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ಭಕ್ತರ ವಿಜಯವನ್ನು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುವುದರಿಂದ ಈ ಗ್ರಂಥಕ್ಕೆ ಭಕ್ತೆ ವಿಜಯವೆಂದು ಹೆಸರು. 
ಪರಮಾತ್ಮನಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಯುಳೆ [ವರು ಭಕ್ತರೆನಿಸುವರು. ದೊಡ್ಡನರ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಉಂಟಾದ ಅನು 
ರಾಗವೇ ಭಕ್ತಿ... ."" ಪೂಜ್ಯೇಷ್ವನುರಾಗೋ ಭಕ್ತಿಃ'' ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿರುವುದು. ಭಕ್ತಿ 
ಯೆಂಬುದು ಸೇವಾರ್ಥಕವಾದ *" ಭಜ'' ಎಂಬ ಧಾತುವಿನಿಂದ ನಿಷ್ಟನ್ನ ವಾದುದು. ಇದರಿಂದ 
ಸೇವೆಯೆಂದೂ ಅರ್ಥವಾಗುವುದು. " ಗುರುಭಕ್ತಿ ಪಿತ್ಯಭಕ್ತಿ ರಾಜಭಕ್ತಿ '' ಬಂದು ಪಲವು 
ತೆರಪುಟು.. ಜಗತ್ಪೂಜ್ಯನಾದ ಭಗವಂತನ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಉಂಟಾದ ಅನುರಾಗವು ಭಗವದ್ಭಕ್ತ್ವಿ 
ಯೆನಿಸುವುದು.. ಈ ಭಕ್ತಿ: 

« ಶ್ರವಣಂ ಕೀರ್ತನಂ ವಿಪ್ಲೋಸ್ಟೈರಣಂ ಪಾದಸೇಹನಂ | 

ಅರ್ಜನಂ ವಂಚನ ದಾಸ್ಕಂ ಸಖ್ಯೂವಸಾತ್ಮ ನಿಮ್ನೇದನಂ ॥| 33 

ಎಂದು ಒಂ ಬತ್ತು ತರವುಳ್ಳುದಾಗಿರುವುದು. ಭಗವಂತನ ಚರಿತೆಯ ನೇಳುವುದು 
ಶ್ರನಣಸೆೊದೂ, ಆಕನ ಡರಿತ್ರಯೆನ್ನಾಗರಿ ನಾಮವನ್ನಾಗಶಿ ಪಠಿಸುವುದು. ಕೀರ್ತನನೆಂದೂ, 
ಆತನಂ ಚಿಂತಿಸುವುದು ಸ್ಮರಣನೆಂದೂ, ಆತನ ಡರಣವನ್ನು ಸೇವಿಸುವುದು ಪಾದಸೇವನವೆಂದೂ, 
ಆಸ್ವಾಮಿಯನ್ನು ಪ್ರಸ್ಟಾದ್ಯುಪಹಾರಂಗಳಿಂದ ಪೂಜಿಸುವುದು ಅರ್ಜನವೆಂದೂ, ಆತನಿಗೆ ನಮ 
ಸ್ಕಾರವನ್ನು ಮಾಡುವುದು ನಂದನವೆಂದೂ, ಆತನಲ್ಲಿ ಸ್ಮೇಹವುಳೆ [ವನಾಗಿರುವುದು ಸಖ್ಯನೆಂದೂ, 
ಆತನಿಗೆ ತನ್ನ ಜಿಲ್ಲ ವನ್ನೂ ಸಮರ್ಪಿಸುವುದು ಆತ್ಮನಿನೇದನನೆಂದೂ ನಿರೂಪಿಸಟ್ಪಟ್ಟಿ ರುವುದು. ಈ 
ವೊಂದೊಂದು ಭಕ್ತಿಯಿಂದಲೆ ಒಬ್ಬೊಬ್ಬರು ಕೈನಲ್ಯವನ್ನು ಪಡೆದಿರುವರು, ಇದಕ್ಕೆ ಪ್ರಮಾಣ 
ತೇನೆಂದರೆ: 

ಬರೀಕಿ ಸ್ಮ್ರಹಾರಾಜನು ಭಾಗವತಶಕೃವಣದಿಂದ ೬, ಶುಕಮನಿಸಂ ದೃನು ಭಾಗವತ 
ಕೀರ್ತನದಿಂದಲೂ, ಪ್ರಹ್ಲಾದನು ಭಗವಂತನ ಸ್ಮರಣವಿಂದಲೂ, ಲಕ್ಮ್ಮಿ ಭಗವಂತನ ಚರಣ 
ಸೇವೆ ಸಿಂ ದಲೂ, ಪೃಥುಚಕ್ರವರ್ತಿ ಅರ್ಣನೆದಿಂದೆಲೂ, ಆಕ್ರೂರನು ನಮಸ್ಕಾರದಿಂದಲೂ, 
ಹೆನುಮಂತನು ದಾಸ್ಯೆದಿಂದೆಲೂ, ಅರ್ಜುನನು ಸಖ್ಯುದಿಂದಲೂ, ಬಲಿಚಕ್ರವರ್ತಿ ತನ್ನ ಸರ್ವಸ್ವ 
ವನ್ನು ಸಮರ್ಪಿಸಿದುದರಿಂದಲೂ ಭಗವದನುಗ್ರಹೆಕ್ಳೆ ಪಾತೃವಾದರು. ಈಯರ್ಥದಲ್ಲಿ ಅಭಿಹಿತ 
ವಾಹ ಒಂದು ಪುರಾತನಶ್ಲೋೊಕವುಂಟು: 

'ಶ್ರೀವಿಶ್ಲ್ಯೋತ್ರ ವಣೇ ಪರೀತ್ರಿತಿರಥೂದ್ಯ ೈಯಾಸಕ6 ಕೀರ್ತನೆ ! 

ಸ 4 p | 
ಪ್ರಹ್ಲ್ಞಾದಸ್ಸ್ಮ್ರರಣೇ ತದಂಭ /ಭಜನೇ ಅಪ್ಟ ಪೃಥುಃ ಫೂಜನ್ನ.॥| ; 
ಆಕ್ರೂರಸ್ತ 4ಭವಂದನ್ನೇ ಇತ ಹನುರ್ಮೂ ದಾಸ್ಫ್ರೇೊಥ ಸಖ್ಯೇಇರ್ಜುನಃ | 
ಸರ್ಫಸ್ಯಾತ್ವ್ರನಿವೇದನೇ ಬಲಿರಭೂತ್ಮೆ ಸ್ರಿನಲ್ಯಮೇ((ಪಾಂ ನಸದಮಗ 





| 
| 





ಉ | |" 


..  ಇಂತಿಕಲು, ಭಗವಂತನಲ್ಲಿ ಆಬಗೆಯ ಏಎಲ್ಲಾಭಕ್ತಿಗಳನ್ನೂ ಎಸಗುವವರು. ಇನ್ನೆಷ್ಟು 
ಧಣ್ಯುತೆಯುಳ್ಳ ನರೋ! ಭಕ್ತಿ ಯೆಂಬುದು ದೊಡ್ಡದು, ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಸಮರ್ನ್ಪಿಸಿದುಹು ಸ್ವಲ 
ವಾಡರೂ ಭಗವತ್ಸಿ್ರೀತಿಕರವಾಗುವುದು. ಗೀತೆಯಲ್ಲಿ... 
ಪತ್ರಂ ಪುಪ್ಸುಂ ಫಲಂ ತೋಯಂ ಯೋ ಮೇ ಭಕ್ತ್ಯಾ ಪ್ರಯಚ್ಛತಿ! [ 
ತದಹಂ ಭಕ್ತಾ ಫನಹೃ ತಮಕ್ಸಾಮಿ ಪೆ ಪ್ರಯತಾತ್ವನಃ |. 
ಎಂದು -ಭಗವಂತನು ಹೇಳಿರುವನು. 
ಇಂತಹ ಭಕ್ತಿವಿಷಯಗಳಿಂದ ಭರಿತವಾದ ಈ ಭಕ್ತ ವ ವಟಯತನ್ನು ಮಹಾನ್‌ 
ಆಸ್ತಿಕಕಿಕೋನುಣಿಯಾವ ಮಹಿಕಿಸತಿಯೆಂಬಾತನು' ಉತ್ತರದೇಶದ ನಾಭಾಜಿಯೆಂಬವನಿಂದಲೂ, 
ಮಾನದೇಶದ- ಉದ್ದ ನಚಿದ್ದನನೆಂಬನನಿಂದಲೂ ವಿರಚಿತವಾದ ಸಾಧುಡರಿತ್ರೆಗಳನ್ನು ಒಳಕೊಂಡ 
ಗ್ರಂಥಗಳ. ಆಧಾರದಿಂದ ನ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ರಚಿಸಿರುವನು, ಈ ವಿಷಯವು ಪೀಠಿಕಾಪ್ರಕರಣದಲ್ಲಿ 
ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ. ಈ 
 ಪ್ರಷರಯ ದಕ್ಷಿಣಭಾಗದ ಪಂಚಕೊ ಪ ೀಶದಲ್ಲಿ  ತಾಹಾರಬಾದ ''.ಬಂಬ ಊರಲ್ಲಿ 
ಒಂದು ಸಾಸಿರದ ಅಕುನೂರಕೆಂಬತು. ನಾಲ್ಯನೆಯ ಶಾಳಿವಾಹನಶಕಾಬ್ಟಕ್ಕೆ ಸಂದ ಚಿತ್ರಭಾನುಸಂವ. 
ತ್ಸಕಡ ವೈಶಾಖಬಹುಳದ್ವಿತೇಯಾದಿನದಲ್ಲಿ ಈ ಧಕ್ತವಿಜಯಗ್ರಂಥವು ಸಿದ್ಧಿ ಯೊಂದಿತು '' - ಎಂದು 
ಕವಿ ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವನು. ಇದರಿಂದ ಈ ಗ್ರಂಥವನ್ನು ರಚಿಸಿದುದು ಸಕೈವತ್ತು ವರ್ಷಗಳ 
ಹಿಂದೆ ಎಂದು ನಿಶ್ಚಿತವಾಗುವುದು, 
ಪ್ರಸಿಕ್ಷ ಕ್ಸ €ತ್ರವೆನಿಸಿದ ಫಂ ಡರಾಪುರದೆ ಶ್ರೀಫಾಂಡುರಂ ಗವಿಟ್ಟ ಲಸ್ವಾ ಮಿಯ ಭಕ್ತ ರ 
ಚರಿತ್ರೆ ಗಳು ಅಕ್ಷ ತ ದ ಮಹಿಮೆಯೊಡನೆ ಇಲ್ಲಿ ವಿಶೇಷದಿಂದೆ ಹೇಳಲ್ಲ ಿಟ್ಟಿವೆ, ಕೆಲವರಾದ - 
ಹನುಭಳ: ರಃ ಚಿತೆ ಗಳೂ ಬಂದಿವೆ, ಈಗ ಗ್ರಂಥವು ಸುಲಲಿತವಾಗಿದೆ. ಸ್ತ್ರೀಯರಿಗೂ ಓದಲು 
ತಳ್ಳು ನಿಸಿರುವುದು, ಭಗವದ್ದ ತ್ತಿ ತೆ ಪರಿಪೋಷ ಕವಾಗಿಯೂ ವಶೇ ಸದಿಂದಲ್ಲಲ್ಲಿ ನಿರೂಪಿಸಲ್ಪ ಡುವ 
ದೃಷ್ಟಾ ಂತೆಗೆಳಿಂದೆ ಸಾಠಕರ ಮನಸ್ಸ ನ್ನು ಆಕರ್ಷಿಸಿ ಉಲ್ಲಾ ಸಗೊಳಿಸುವುದಾಗಿಯೂ , ಇದೆ. 
ಇದನ್ನು ಓದುವುಡರಂಜಿ ಎಂತನನಿಗಾದಕೊ ಚಿತ್ತ ನರೆ ಪಾಕವುಂಟಾಗೆದೆ ಇರದು. ಈ ಗ್ರಂಥವು. 
ಜಂತು 'ಸರೆನಳರ್ಥಚನು ತ್ಯಾರಗರ್ಭಿತವಾಗಿರುವುದರಿಂ ದಲ್ಲೇ ತಮಿಳು ತೆಲುಗು ಮುಂತಾದ. 
ಅನೇಕಭಾಸೆಗಳಲ್ಲಿ ಭೆಂವರ್ತಿಸಲ ಟ್ಟು ಪ್ರಸಿದ್ದ ವಾಗಿದೆ, ಇದರಲ್ಲಿ ಅನೇಕವಾದ ಅತ್ಯದ್ಭುತ 
ಸಂಗತಿಗಳು ಹೌಳಟ್ಬ ಟ್ಟಿ ಪ್ರೆ ಇವು ಕೆಲವು ಕಥಾ ಜಮತ್ಯಾರಕ್ಕೆ ಕವಿಯಿಂದ ಕಲ್ಪಿ ಸಬ್ಬ ಬ ರುವಂತೆ 
ತೋಕುವುವು-' ಹಹ ಅದ್ಭು ತವಿಷಯವು ಈ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಯಥಾರ್ಥನೆಂದು ಒಪ್ಪು ವುದಕ್ಕೆ 
ಆಗೆಡಿದ್ದ ಕೂ ಇತರವಾದ ಸನಿ ಷಯಗಳ ಅಭಿಕಂ ದನೀಯಗಳೇ ಆಗಿರುವುವು, ಆದರೆ ಈ ಕಾಲ 


ದಳ್ಲಿಯಘ ಆಸೇ ಕಮಸನಾಯರು ಧಗನತಸ್ಸಿಕ್ಲತ್ಕಾರವನ್ನು ಪಡೆದು ಅನೆ ನೇಕಾದ್ಭು ತಕಾರ್ಯಂಗೆ 
ಳನ್ನು ಪಸಡಿಕುವಕೆಂಬುದು ಸುಳ್ಳಲ್ಲ. ಜಲ್ಲಿ” ವ ತಿಪಾದಿತರಾಹ ತುಳಸೀದಾಸ ಕಬೀರದಾಸ , 


ನಾಮದೇವ ಮುಂತಾದ ಮಹನೀಯರು ಸಾಧಾರಣನಲ್ಲ. ಇವರಿಗೆ ಭಗನಂತನು ಸ್ರತ್ಯೆಕ್ಸ್ಸ 
ನೊಬುದು ಪ್ರ ಸಿದೆ ದುದು. “ಇವರ ಕಾಕ್ಯೆ ಗೆಳ) ಅತ್ಯದ್ಭು ತವಾದವೈಗಳು. ' ಇವರ ಮಹಿಮೆ! 


¥ 


ಆಸಾಧಾರಣನಾದುದು, - ಇಂತನರ ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು ಪ ಪ್ರ ಖ್ಯಾತೆರಾದ ಸಾ ಮಿವಿನೇಕಾನಂದ ih 
ಎಂಬವರು ತಾವು ಚೆನ್ನಾಗಿ” ಬಕೆಯೆಬೇಕೆಂಬ : ಶೃಿತೂಹಲವುಳ್ಳ ವಠಾಗಿದ್ದ ರು, _ಅವಿಸಯದಲ್ಲಿ 
ಕಳೆದ ಸಂವತ್ಸರದ ಮಾರ್ಚಿ ತಿಂಗಳ ಪ್ರಬುದ ಭಾರತವೆಂಬ ಅಂಗ್ಲೇಯವಾಣಿಯ. ಮಾಸ 
ಪುಸ್ತಕದ ಮೂವತ್ತನೆಯ ಪುಟದಲ್ಲಿ ಮುದ್ರಿ ತವಾಗಿಕುವ ಅವರ : ಲೇಖನದ ಮುಖ್ಯಾಂ ತವು 
ಇಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ರುವುದು: 
rr , 

ಹ ಭಾ ಗ ಕಬೀಕದಾಸ್‌ ನಾಮಕ್‌. ಮೊದಲಾದ ಪಕ್ಷಿ ಣಹಿಂದು 
ಸ್ಥಾನಡ ಸದ್ಭ ಕರ ಅದು ತೆಕಾರ್ಯಂಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಚೇೊವಮಾನದ ಚರಿತೆ, ಗೆಳ: ಇನ್ನೂ ಬಕೆಯ: 
ಲ್ಪಟ್ಟಿಲ್ಲ. ಷ್ಟ ಅತ್ಯಂ. ತಗಂಭೀರವಾಗಿಯೂ ಇಗಾಢವಾಗಿಯೂ yi ಶೈಲಿಯಿಂದ ಬರೆಯ 
ಬೇಕಲ್ಲದೆ ಏನೋ ತೋರಿದಂತೆ ಸಾಮಾನ್ಯವಾದ ರೀತಿಯಲ್ಲ ಬರೆಯತಕ್ಕು ವಲ್ಲ. - 


“as “ag 1 ಔತ ಎ ಎಜೆ ಷಾತ [NN 


| ಸರ್ವಪ್ರಿಯನಾದ ಬ್ಯ! ನಿಷೇಳಾನಂದ 

ಓದರಿಂಡ ಈ ಭಕ್ತವಿಜಯವು 'ಫ್ರಗಿನ ನಾಗರಿತತೆಯುಳ್ಳಿ ಆಂಗ್ಲೆ ಸ್ನೇಯಭಾನಾವಿಶಾರದ 
ರಿಗೂ ಅಭಿಸಂದ್ಯನೆನಿಸಬಹೆದು. | 

ಇಂತಹ ಗ್ರಂಥವು ಕನ್ನಡಿಗರ ಉಪಯೋಗಕೊ "ಸ್ಯರ ಹಿಂದೆ ನಮ್ಮ ಮೈಸೂರ ಅಭಿಮ 
ನೆಯಲ್ಲಿ ಕನ್ನ ಡಮಾಡಿಸಿ: ಇಡಲ ಟ್ಟಿದ್ದಿ ತ್ಸು, ಇದನ್ನು ವೂರ್ಯ ದ ಸೀತಾವಿಳಾಸಸನ್ನಿ ಧಾನದ, 
ಶ್ರೀನುನ್ಮಹಾರಾಜ್ಞಿ ಯವರು ೨೬ ವರ್ಷಗಳ ಹಿಂದೆ ಅರಮನೆಯ ಆಂಬಾವಿಲಾಸದ ತಿಲಾ 
ಯಂತ್ರದಲ್ಲಿ ಮಿತವಾಗಿ ಮುದ್ರಣಗೊಳಿಸಿ ಆರಮನೆಗೆ ಸೇರಿದ ಮುಖ್ಯರಾದ ಕೆಲವರಿಗೆ ದಯೆ 
ಪಾಲಿಸಿದರು. ಇತರರಿಗೆ ಅಲಭ್ಯವಾಗಿದ್ದ ಈ ಗ್ರಂಥವನ್ನು ನಾನು ಸರ್ವರ ಉನಯೋಗೆಳೊ 
ಸ್ಕರ ಮೊದಿ ಸಬೇಕೆಂದು ಆಲೋಚಿಸಿ ಇದರ ಸ್ವ ದ್ರಣಮುಂ ತಾದ ಸಾ ತಂ ತ್ರ್ಯೃದ sili 
ನನ್ಮು ಶ್ರೀನನ್ನಹಾರಾನಿರವತೆ ಘನವಾದ ಅಪ್ಪ ಸಸೆಯನ್ನು' ನಡೆದು ಆನುಹಾಪ್ರ್ಯಭು ಗಳವರ 
ಉದಾರವಾದ ಸ ಸಾಹಾಯ್ಯೆದಿಂದ ಇದನ್ನು ಮಾಸಸಂ ಚಿಕೆಯಾಗಿ ಮುದ್ರಿಸಲು ಪಕ್ರಮಿಸಿದೆನು, 
ಭಗವದನುಗ್ರ ಹಡಿದೆ ಗ ಗ್ರಂಥಮುದ್ರ ಣವು ನಿರ್ನಿಫ್ನು ವಾಗಿ ಪರಿಪೂರ್ಣವಾಯಿತು. 

ಈ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಸ್ವಲ್ಪಧೂರದವರೆಗೆ ಸೆಂದಥೋಚಿತವಾದ ಕೆಲವು ಸು ಸ್ಕೃತಪದ್ಯೆಗಳನ್ನೂ : 
ಹೊಸತಾಗಿ ರಚಿಸಿದ ಕೆಲವು ಕರ್ಣಾಟಪದ್ಯಗಳನ್ನೂ ನಾನು ಸೇರಿಸಿಕುವೆನು, . ಮುಂದೆಯೂ. 
ನಾ ರೂ ಗ್ರೃಂಥವಿಸ್ತ್ಯ ರಭಯದಿಂದ ಪ್ರವರ್ತಿಸಲಿಲ್ಲ. . ಮೊದಲು ಕನ್ನ ಡಿಸಲ್ಬಟ್ಟ. 

ಗ್ರಂಥದ ಭಾಷಾತ್ಸೈಲಿವಂ ತಾದುದು ಸ ಸಲವೂ ತೃ ಸಿ ್ರಿಕರೆನಾಗಿರಲಿಲ್ಲ, .ಹನಗೆ ಸಾಧ್ಯವಾದ: 
ಬಸ ನಶ್ರಿಷತ್ರಿನುಭಾನ ಸರಿಷ್ಕರಿಸಿರುವೆನು... ಗುಣ್ಣರು. ನೋಡಿ ಸೊತೋಹಿಸಥೆ. 
ಇರಲಾರರು, ನನ್ನ ಈ ಪ ಪ್ರವರ್ತನೆಯಿಂದ ಜನಗಳಿಗೆ ಸ್ವಲ್ಪವಾದರೂ: ಉಷಯೋಗವುಂ ಟಾವರೆ- 
ನನ್ನ ಶ್ರ ಶೈಮನೆಲ್ಲ ವ್ಯೂ ಸೆ ಭಿಮಾ” ಬಣಿಸುನೆನು, 











ಗೆ 
RY 


ಗ್ರಂಥವು ಇಂತು ಮುದ್ರಿ ತವಾಗುವುದಕ್ಕೆ ವಿಶೀಷಸಾಹಾಯ್ಯವನ್ನು ಮಾಡಿದ 
ee ಅರಮನೆಯ AEDS ನಾ ಮ ಕಾ|| ರಾ| ಬಿ, ರಾಮ” 
ಕೃಷ್ಣ ರಾಯರ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಅತ್ಯಂ ತಕೃತಜ್ಞನಾಗಿರುವೆನು. | ಜಿ 
`` ನನಗೆ ದೊರೆತ ಮಹಾತಯರಾದ ನಮ್ಮ ಚಂದಾದಾರರ ಉದಾರಪ್ರೋತ್ಸಾ ಹವ ಹ್‌ 
ರಣೀಯವಾಗಿರು ವುದು. 
೨%.೬.೧೯೪ ೧೦, ಮೈಸೂರ ಸೀತಾರಾಮಶಾಸ್ತ್ರಿ, 
ಮೈಸೂರು. ಎಡಿಬಿರ್‌, ಭಕ್ತನ ಜಯ. 


ದ್ಹಿತೀಂರುಮುದ್ರಣಹಿ ಟಂ [o) ಫೆ. 





ಈ ಭಕ್ತವಿಜಯವು ಮೊದಲನೆಯಶವೈತ್ರಿ ಮುದ್ರಿತವಾದ. ಅಲ್ಬಕಾಲನಲ್ಲಿಯೇ ಇದರ 
ಪ್ರತಿಗಳು-ಮುಗಿದುಹೋದುತವು. ಅಂದಿನಿಂದಲೂ ಅನೇಕರು. ಅತಿಕುತೂಹಲದಿ»ದ ಅಪೇಕ್ಷಿ 
ಸುತ್ತಿ ದೈ ಕಾರಣ ಮತ್ತೆ ಮಾಸನಂಚಿಕೆಯಾಗಿ ಮುದ್ರಿಸಲಾಯಿತು. ರಸಜ್ಞರಾದ ಪಾಠಕ 
ಮಹಾತಯರು ಆಸ್ತಿಕರಾದ ತಂತಮ್ಮ ಇಷ್ಟಮಿತ್ರರನ್ನು ಈ ಪುಸ್ತಕವಂ' ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳುವ 
-ವಿಷಯೆದಕ್ಲಿ ಪ್ರೋತ್ಸಾಹಿಸಿ ಅವರನ್ನೂ ಈ ಗಂ ಥೆದ ರಸಾನುಭವದಿಂದ ಆನೊದಮಗ್ಗೆ ರನ್ನಾಗಿ 
ಮಾಡಿ ಅತಿಶಸಿತವಾದ ಭಗನತ್ಸಿ £ತಿಯೆಂ ಸಂಪಾನಿಸುವಸೊಡದು ನೆಂಬಿಕುವೆನು, 

೫೨೫-೧೯೧೪ |} ೫ ಮೈ. ಸೀ, 
ಮೈಸೂರು. || 


ತೃತೀೀಂಶುಮುದ ಸಖೀ ಕ್ರೌ 





ಎರಡನೆಯ ಆವತ್ತ ಮಡದಿ ಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ಈ ಭಕ್ತವಿಜಯದ ಪ್ರತಿಗಳು ಅತ್ಯಲ್ಪ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೇ 
ಮುಗಿದು ಹೋದುವು. ಅಂದಿನಿಂದ gr ಈ ಪುಸ್ತಕವನ್ನು ಹೊಯ್ಯ ಆರಂಭಿಸಿದರು. ಮತ್ತೆ 
ಮುದ್ರಣಗೊಳಿಸಬೇಕೆಂಬ ಕುತೂಸಲವಿದ್ಯರೂ ಈಣಿಗೆ ಕಾಗೆದ ಮುಂತಾದುದರ ಚೆಪೆ ಮಿತಿಮಾ 
ರಿದ್ದು ದರಿಂದ ಕೆಲವುಕಾಲ ಸುನ್ಮು ನಾಡೆ. ಮತ್ತೆ ಈಡೆಗೆ ಅನೇಕರು ಪುಸ್ತಕವನ್ನು ಕಳುಹೆ 
ಬೇಕೆಂದು ಅನೆ ನೇಕಪತೃ ಗಳನ್ನು ಸಷ ಬಂದರು. ಅನೇಕರು ಕಂಡು ಕೇಳಿದರು. ಅವರೆಲ್ಲ 
ರಿಗೂ ಅಡಿಗೆಗೆ ಇರಥೇಕವಾದ ಉತ್ತರವನ್ನು ಕುಡುವುದು ಸಂಕೋಚವನ್ನುಂಟುಮಾಡಿತು, 
ಈಗಿನ ಕಾಲನಲ್ಲಿ ಇಂತಹ ದೊಸ್ಡ ಪುಸ್ತಕವನ್ನು ಸರಿಯಾದ ರೀತಿಯಿಂದ ಮುದಡ್ರಣಗೊಳಿಸುವುದು 
ನನ್ನೆಂತವನಿಗೆ ಆಸಾ ಧ್ಯುವೇಸರಿ, ಹಿಂದೆ ಈಗ್ರಂಥದ ಪ್ರಥಮದ್ಮಿತೀಯಮುದ್ರಣಗೆಳಾದಾಗ 





~ 


೪1] 


ಕಾಗದದ ಬೆರೆಯೂ ಇತರವಾದ ವೆಚ್ಚವೂ ಅಲ್ಪವಾಗಿದ್ದಿ ತು; ಅಲ್ಲದೆ ಗ್ರಾಹಕರ ಮುಂಗಡವಾದ 
ಪ್ರವ್ಯಸಾಹಾಯ್ಯವೂ ಒದವಿದ್ದಿತು. ಆದುದರಿಂದ ಆಗ ಕಷ್ಟವೇನೂ ತೋರಲಿಲ್ಲ, ಈಗ 


"ಅಸಹಾಯನಾಗಿ ಮುದ್ರಣಕಾರ್ಯಭಾರವನ್ನು ವಹಿಸುವುದು ಎಂತೆಂದು ಚಿಂತಿಸುತ್ತ ಮತ್ತೆ ಕೆಲವು 


ಕಾಲ ತಟಸ್ಥ ನಾಗಿದ್ದೆ ನು. ಬರುತಬರುತ ಪ್ರಸ್ತಕಾಪೇಕ್ಸಿಗಳ ಕುತೂಹಲವೂ ನಿರ್ಬಂಧವೂ 
ಉತ್ಕೃಟವಾಯಿತು. ಎಂತಾದರೂ ಇನ್ನು ಮುದ್ರಣಕಾರ್ಯವನ್ನು ಆರಂಭಿಸಬೇಕೆಂದು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿ 
ದೈವನ್ಯಸ್ತ ಭರನಾಗಿ ಪ್ರ ವರ್ತಿಸಿದೆನು. ದಯಾನಿಧಿಯಾದ ಪರಮಾತ್ಮನ ಪರಮಾನುಗ್ರಹದಿಂದ 
ಗ್ರಂಥದ. ಈತ ಸತ ದೈಣವೂ ನಿರ್ವಿಘ್ನವಾಗಿ ನೆರವೇರಿತು. ಇನ್ನು ಪುಸ್ತಕವು ಕುತೂಹಲಿತ 
ರಾದ SRS NETS: ಹಸ್ತವನ್ನು ಅಲಂಕರಿಸಬಸುದೆಂದು ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಆತ್ಯಂತನಂ ತೋಷ 
ವುಂಟಾಗಿರುವುದು. 

ರಸನತ್ತ್ವರನೆನಿಸಿ ಸುಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದ ಈ ಭಕ್ತವಿಜಯಕ್ಕೆ ಯಾವುದೊಂದುಭಾಗದಲ್ಲಿಯೂ 
ಸಾಟಿಯೆನಿಸಿಕೊಳ್ಳದಿದ್ದ ಠೂ ಸ್ವಲ್ಪ ವ್ಯತ್ಯಸ್ತವಾಡ ಇದೇಹೆಸರನ್ನು ಮಾತ್ರ ಪಡೆದು ಈಚೆಗೆ ಕೆಲವು 
ಪುಸ್ತಕಗಳು ಹೊರಟಿನೆ, ಗ್ರಾಹಕರು ನಾಮಸಾದೃಶ್ಯದಿದ ಭ್ರಾಂತಿಗೊಂಡು ಮೋಸಹೋ 
ಗಬಾರದು, ವಿಚಾರದಿಂದ ಪರಾಮರ್ಶಿಸಿ ಇತ್ತಕಡೆ ಕಟಾಕ್ಷ ವಿಟ್ಟು ಆಸ್ತಿಕರಾದ ip 
ಚಿಷ ಸಮಿ ತ್ರರನನ್ನಿ ಈ ಪುತ್ತ ಕವೂ ಗ್ರೆ ಹಿಸುವ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಪೆ ಕರಿಸಿ ಅವರನ್ನೂ ಗ್ರಂಥದ 
ಕಸಾನುಭವದಿಂದ. ಅನಂದಮಗ್ನ ರನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿ, Rg ಧಗ ಸ 
ರಾಗಬೇಕೆಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುನೆನು. 

ಈ ಗ್ರಂಥದ 'ಪರಿಶೋಧನವು ಪೂರ್ನಕ್ಕಿಂತಲೂ ಅತ್ಯಂ ತೃಪ್ತಿ ಸ್ರಿಕಡೆವಾಗಿರುವುದು.. ಪುಸ್ತ 
ಫದ್ದ ಸೆ [ರೂಪವು ಮೊದಲಿಗಿಂತ ಯಾವ ನಾನೂ ರಥ ನ್ಯೂನತೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿಲ್ಲ. ಆದರೂ 
ವಿಶೇಷಧನ ಕ್ಕಿಯವು. ಟಾಗಿರುವ ಈ ವೆ pgp ಗಾ ಸಹಕರ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಹೆಚ್ಚಾ ದ ಕ್ಲೇಶ 
ವುಟಾಗಬಾರದೆಂದು ಕೇವಲಲಾಭದಲ್ಲಿ ಲಕ್ಷ್ಮ್ಯವಿಡದೆ ವಾಡಣಬಿಲೆಗಿಂತ ಎಂಟಾಣಿಮಾತ್ರವೇ 
ಹೆಚ್ಚಿ ಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ರುವುದು. 

ತಮ್ಮ ಮುದ್ರಾಕ್ಷರಶಾಲೆಯಲ್ಲಿ. ಅಗಾಧವಾದ ER 
ದ್ಮರೂ ಉದಾರವಾದ ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ. ಅವಕಾಶವಿತ್ತು, ಕ್ರೈಪ್ರದಲ್ಲಿ ಈಗ್ರಂಥವನ್ನು ಮುದ್ರಣ 
ಗೊಳಿಸಿಕೊಟ್ಟ ಮಹಾಶಯರಾದ ಮ|| ಎಮ್‌. ವೆಂಕಟಕೃಷ್ಣಯ್ಯನವರ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ನಾನು 
ಆತ್ಯಂ ತಕೃತಜ್ಞಹಾಗಿರುವೆನು. | 20 ಇಇ) 
೨0-೬-3೧, ET ಜು ಗೌ ಮ್ಮ. ಸೀ. 
೫ ್‌ | 











ವಿಷರಯಾ ನುಕ್ರಮಣಿಕೆ. 
ವಿಷಯ ಪುಟಸಂಖ್ಯೆ ವಿಷಯ ಪುಟಿಸಂಷ್ಯಿ 
ಸೀಠಿಕಾಪ್ರಕರಣ ೨ ೧ | ಒಳವಂತನ ಮತ್ತು ಮದನನೋ 
ಜಯದೇವ ಚರಿತ್ರೆ ೬. ಆಲೆ, ಹನನ ಚರಿತ್ರೆ ಕ ಟಿ 
ತುಲಸೀದಾಸನ ಚರಿತ್ರೆ CN ರಸಿಕಮುರಾರ್‌ ಚರಿತ್ರೆ ೬5೩೪... 3ಬಿ 
ನಾಮದೇವನ ಚರಿತೆ ೫೧, | ಮಾರಾಬಾಯಿಯ ಚರಿತ್ರೆ 556. 0 
ಕಪೀರದಾನನ ಚರಿತ್ರೆ ೬ ೬೯ | ಕಾಶ್ಮೋಪಾತ್ರೆಯ ರೆ ee AM 
ವಿಟ್ಯ ಲನ ಚರಿತ್ರೆ “4 NOS ದಾಮಾಜಿಪಂತನ ಚರಿತೆ ಕಾಟ” ಹತಿರ 
ನಿವೃತ್ತಿ ದೇವಚ್ಚಾನದೇವಾದಿಗಳ ಚರಿತೆ, ೧೧೪. ಮತ್ಯುಂಜಯನ ಚರಿತ್ರೆ si RAN 
ಜ್ಞಾನದೇವ ನಾಮದೇವರ ಸಮೆ ಳವು ೧೨೫ | ಭಾನುದಾಸನ ಚರಿತ್ರ. ತ ಔಷಿಕ್ರಿ 
ಜ್ಞಾನದೇವ ನಾಮದೇವರ ತೀರ್ಥಾಟನ ೧೩೯ | | 
ಕೂರ್ಮದಾಸನ ಚರಿತ್ರೆ ೧೫೬ | ವಿದ್ಯಾನೆಗೆರದ ರಾಜನು ಸ್ವಾಮಿಯಂ 
ರಾಕನ ಚರಿತ್ರೆ ೧೬೬ | ತನ್ನೂರಿಗೆ ಕರೆದುಕೊಂಡುಹೋ | 
ಗೋಕನ ಚರಿತೆ 4 ೧೭೨ ಗುವುದು; ಭಾನುದಾಸನು ಸ್ವಾಮಿ ;- ೩೪೫ 
ನಾಮಜೇವನು ಗುರುವನ್ನು ಯನ್ನು ಮರಳಿ. ಫಂಡರಪುತಕ್ಕೆ | 
ಸಮಾಶ್ರಹಿಸಿದುದು ೧೭೭ ಕರೆದುತೊಂಡುಬರುವುದು. 
ಪರುಸೆಭಾಗವತನ ಚರಿತ್ರೆ wie. AOA 
ಜಗಸ್ತಿ ತೃನ ಚರಿತ್ರೆ ಲ ಗರ್ಲ [ಭೆ ೈರವಧೆಟ್ಟನೆ ಚರಿತ್ರೆ ಕಿಓಗಿ 
ಯೋಜಟಸರಮಾನಾದನ ಇರಿತ, 4 ೧೯೫ ಹಾನಾಥನ ಚರಿತ್ರೆ ಶಕ 
ನರಹರಿಯ) ಚರಿತ್ರೆ. ಎ. ೨00 | ರಾಮದಾಸನ ಚಿತೆ. pe | AN 
ನಾಮದೇವನ ವತಾಡತೀವ್ರ ತಾಚರಣೆ 3೨೦೩ | ತುಕ್ಕಾರಾಮನ ಚರಿತೆ +16: O00 
ನುತ್ಸ್ಯೇಂದ್ರನಾಥನ ಚರಿತ್ರೆ ಎ ಶಂ ಬೋಧಲನ ಚರಿತ್ರೆ ೪೮ 
ಚಾಂಗದೇವನ ಚರಿತೆ ಅ. ೨೧೨ | ಗೆಣೇಶನಾಥನ ಚರಿತೆ ರಗ 
ಜೋಖಾಮಿಳನ ಚರಿತೆ ೬. ೨೧೬ | ಕೇಶವಸ್ವಾಮಿಯ ಚರಿತ್ರೆ ಭಳ 
ಘಟವ ೬ ೨3೨೦ | ಗೋಮಾಯಿಯ ಚರಿತ್ರೆ ಭಲ್‌ಟೆ 
ಸಿಪಾಜಿರಾಯನ ಚರಿತೆ 66. ಬಿಕರಿ | ನಂತೋಬನ ಚರಿತೆ 46 7 MN 
ನರಸಿಂಹಮಹಾಂತನ ಚರಿತೆ ೨೩೫ | ನೀಳೋಬನ ಚರಿತೆ ೨೫೫. ROT 
ರಾಮದಾಸನ ಚರಿತ್ರೆ » ಡಿಡಿ ಉದ್ದ ವಚಿದ್ಯನನ ಚರಿತ್ರೆ sues WS 
ನಿರಾಧಾರಬ್ರಹ್ಮ ಚಾರಿಯ ಚರಿತೆ... ೨೬೮ | ವಿಸೋಜನ ಚರಿತೆ ೨೬ MOR 
ಸುರದಾಸನ ಚರಿತೆ jw MENT ಸ ಂಥ್ಯವಿಷಯಾನುವಾದ aes MS 
ಫ್ಯೀನನೆಂಬ ನಾವಿಕನ ಚರಿತ್ರೆ ೨೭೯ ಸ್ರಂಥೋನಸಂ ಹಾರ ಮಂಗಳೆ... ಜ್ವಳ 
ಸಾತ್ರಿ ಕಳನ ಮತ್ತು ಕರ್ಮಾಟಾಯಿಯ | (ಪರಿಶಿಷ್ಟ) 
ಕೊ ೨೮೩ | ಪುಂಡರೀಕ ಜರಿತ್ರೆ WOE 
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ಮೈಸೂರು. 


(ನಿವಾಸ್‌ ಎಲೆಕ್ಟ್ರಿಕ್‌ ಪ್ರೆಸ್‌ 


ಸ 
ಇ 


1 


ನೌ 


ತ 
| ತ್ರಿ ಪಾಂಡುರಂಗಾಯ; Lo | 
11... ಕ ಏ ಜ ಯ ಜಿ 
ರಿ ಈ ಕ | Wk ag 
ಮೊದಲನೆಯ ಅ ೧ uy I 
- J ಭಾಮಿಚಷಟ್ಟದಿ | 


ಕ್ರಿ ಶ್ರೀವಿರಂಚಿನ ಮುಖರಮರ | ರ್ಭಾವಿಕಾರ್ಥಾರ ದ ಕಾಲದ | ಛಾವದೇವೂಸೆದಗ 

ತಾಗ ಶೃಶಕ್ಸತೆ ಕತೆರಿಸಿದರೊ | ಆ ವರಪ,ದನಾದ ಜೆನಳನ | ಪೊಪನೊತ್ತ ಮನವೆಸಿಪ 

ಪದರಾ | ಜೆೆವಯುಗಳವನಾವಗಣ a A ನಾವಿಭಷು ನ Pee Wot 

zx PEA ; NS 

ಕಾರಡೆಯೆ ನಿಜಕಾಂತಿನಿರ್ಜೆತ | ಕ: ರದೆಯೆ ವಿಭಿಸತಿಯ ಸಕಲರಿ | ಕಾಶಜಿ 
ವೀಣಾವಿಭೂನ್ಸಿತಪಾಣಿಪಲ್ಲವೆಯೆ ॥ ಸಾರದ ಸೆ ನತಲೋಕವಿಃ nl ಸಾರದೆಯೆ ಪ 


ಪಯತತಿಯಂ | ಸಾರಪಿಯೆ ಇಪ್ಪ ೯03 ಪೊರೆವುದು ತಾಯೆ ಗೆ ಮನ್ಶು ತಿಯ “Te 
ಹಿಂಸೆಗೊಳಿಸುತುಮಿದ್ದ ೯ ಕೊರ್ವಿದ | ಕಇಸಮುಖರಹ ದುಪ್ಕೈರಂ ಧಿ। ಫ್ವ್ಯಂಸಾ 





ಗೆಯ್ಲೊ ಲಿದು ಸಂತರನೆಲ್ಲರೂ ಫೊರೆದ ॥ ಹಂಸೆವಾಪನವಿಸುತ ನತಜನ | ಪಾಂಸುಭೇದಕ 


ವೃಸ್ಥ್ವಿ ವಶವ | ತೂಸ ಲಫ್ರ್ಯನಿತಾಂತ ಕರುಣಿಸು ದೇವ ಕೀತನಯ. Wy Ww ಷಿ ॥ 


ಪೂಸರೀಕಾಹ ನೆ ವರಾದೃತ. |. ಪುಂಡರೀಕನ ಸಂಿತೇತ್ಯಾನೆ i>  ಸಂಸಳಿವ ವತಿ 
ಲ್ಲೀಳೆಯನಾಂತು ವಿಹರಿಶನ $ ಪಾಣಡುನದನವಿತನೆ ಕಟತ॥ |. ಮುಂಡನ 


ಯುಗಳನೆ | ಪಾಡಷಾರಂಗವೆ ಭೂಸುರಾಗಗನೆ ಸಲಹು ವಿಟ ಆನೆ ಸ್‌ ॥ ೪.॥ 
ಸರಸಕಲ್ಪನವೀಚಿವಿ ನಿಸರದೆ | ಮೆರೆವ ನಿಜಪೃಡಯಾಂಬುಸಿಧಯೋ | ವಲಿಯೊಳುದಿತ 
ಜ್ಞಾ ನಮೆ ಡಿಸ | ಪರಮಭರತವೆಂಬ ಸುಧೆಯಂ ! ಢರದಿ 


ತೆಗೆ ಹಗರಿ | ಹರಿಸನೊಡದಿಓ ಜಸದಿಪಸೆವಾ ವ್ಯಾಸಮುನಿಯೊಸೆಗೆ It ml 


ಸಕಲದೆವತಾಸ್ಟೈರೂನನಃದ 'ಈಾನೊಬ್ಬನೇ ಶ್ರೀಗಣೇಕಸ 5ಸ್ಕೃತ್ಯಾದಿರೂಪಗ 
ಳಂ ಭಿನ್ನವಾಗಿ ತೋರುತ್ತ, ಸಕಲಚರಾಂ 2೧ಗಳೊೂಳಗೆ ವ್ಯಾಸ್ರ ವಾಗಿದ್ದರೂ ಸರ್ಕಾ 
ತಿಳಿತನೆನಿಣ ಭತ್ತವಕ್ಸಲನೂ uit RSS ಅದ 
ಸುರಪ ಕ ಶೃ ನಿಗೆ ಸಮಸ್ವಾ ಗ್ರ 


ಹ್‌ 





ಜಾ ಸ Ri = * ್‌್‌ ಟ್ಪೀಪ' NE 


ಶಿ ಭಕ್ತವಿಬಯ ”& 
ತಾರಕವಾದ ಭಗವನ್ನಾ ಮಸಂತೀರ್ತನೆಯಕ್ಲಿಯೇ ಪಿ ಪ್ರೀತಿಯನ್ನು ಹೆಚ್ಚಿ ಬ 
ಸುಜಾ ನವನ್ನು ೦ಟುಮಾಡಿ, ki se ಪರಿಹರಿಸಿದ ರಾ ಸದ್ಗುರು 
ನಿಗೆ ವಂದಿಸುವೆನು. ಕ 1 
ಶ್ರಿಸಿರಾಮಾಯಣಭಾರತಾದಿಮಹಾಪ್ರ ಬಂಧಗಳಿಂದ ಲ್ಯೋಳ್‌ವನ್ನೂ ಅನುಗ್ರ 
ಹಿಬದ ಶ್ರೀವಾಲ್ವ್ರೀತಿವ್ಛಾಸಪ್ರಭ್ರೃತಿಗಳಾದ ಮಹಾಕನಿಗಳನ್ನು ಮನದಲ್ಲಿ ಆಡಿಗಡಿಗೂ 
ಧ್ಯ್ಯಾನಿಸುವೆನು. 2 "114 
ಯಾರು ಶ್ರೀಹರಿಗೆ ಪಾ ಇಣಗಳಗಿಇತಲೂ ಶಿ ಫ್ರಿಯರಾಗಿ, ಕಲಿಯುಗದಲ್ಲಿ ಪೊಡವಿ 
ಯೊಳವತರಿಬ ಡರ ಅಜ್ಜಾ ನದಿಂದ ಉದ ರಿಸಿದರೋ; ಆ ಸಾಧುಸಜ್ಚ ನರಿಗೆ 
ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಪ ನ್ರಣಾಮವನ್ನು ಸಮರ್ಪಿಸುವೆನು. 
ವಿಲ್ಫೈ ಸಜ್ಜ ನರಿರಾ! ನಾನು ಭಕ್ಕನಿಜಯವೆಂಬ ಗ ಗೃ೧ಫವನ್ನು ಆರಂಭ ನರು | 
ವೆನು, ಬಡವನಾ ತನ್ನು ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಪಸು ತವನಾರಂಭಿಸೆಲ್ಕು ಶ್ರೀಮು- ೧ಫರೆಂತು 
ಸ್‌ ಇಷ್ಯಾಮಂ ಮಾಡುವರೋ ; ಕಣು ವರತ ೨ 
ನಗೆ ಬಂತು ತೀೀರ್ಥಾಟನೆಂಯಗಂ ವೌಡಿಸುವರೊ ; ಆತು ನೀವು ಈ ಗ ಗೃ್ರ೦ಥವಂ 
'ಬದ್ದಿ ಹೊಂದಿಸಬೇಕು. ನೇನು ಮಂದಮತಿ; ಅಜ್ಞಾ Rg ಸಾವ್ಯಖ: ನನ್ನೇ ನನನ 
ವಸೆಡದವನಲ್ಲ ; ಪುರಾಣಂಗಳ೧ ನೊಸಡಿದವನಲ್ಲ ; Re ರ್ವಾ ಚ ಸತಾ ಗಳೂ 
ಸರಂತು ಭಕ್ತರ ಚರಿತ್ರಗಳು ಶ್ರೀಹರಿಗೆ ಇಷ್ಟವೆೊದು. ಪರಮೇಶ್ಯರನು ಭವಿಪೆ ಪ್ಯಗ್ಯೂಿ 
ತ್ವ ರಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವುದರಿಂದ ನನ್ನು ಬುದ್ಧಿ ಯೊಳತ್ವೆ: ತಪ್ರಿಿತಿಯುಂಟಾಗಿರು 
ವ್ರದು. ಚಂಚುವಿನಿಂದ ತಿಟಿವಿಯೆಂಬ ಪತ್ರಿಯು ಸಮುದ. ವಂ ಕೊಗಸ್ಸಿಸಲೆ ಬಯ 
ಓದಂತಿ ನಾನು ಈ ಯಸಾಧ ಕಾರ್ಯಕ್ಕೆ ಪ್ರವರ್ತಿನಿರುವೆನು. ಯಾರ ಗುಣಣಗಳಣ 
ವರ್ಣಿಸುವಾಗ, ಕು, ತಿಗಳ ಅತ್ಯಂತಮ ಭವಂ ವಿಡಿದುವೂ ; ಆದಿಕೇಪನ ನಾಲ 
ಗೆಯು ಕಪ್ಪ ಆ..ನು ಹಾಬಿ ಯಾವನೋ ; ಬ್ರಹ್ಮನು ಹರನು ಇದನು 
ಯಸಾರ ಪಾರವನ್ನರಿಯರೊ ; ಆ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಗುಣಗಳ ಪಾಮರನಾದ ನಾನು ಸನ 
ವರ್ಣಿಸಬಲ್ಲೆ ನು? ಬಾಲಕನು ದುರ್ಫ್ಥಟವಾದುದಂ ' ಅಪೇಕ್ಲಿನಿದರೂ, ಅದಂ ತಾಯಿ 
ಯೆಂತತ ಈಡೇರಿಸುವಳೋ ; ; ಅಂತು ಆ ದೀನದಯಾಳು ನನ್ನ ಆವೇಶ್ಲೆಯೂ ಹಿ 
ಸುವನು. ಧು ವಪಬಾಲಕನಮು ತನ್ನು ತಂದೆಯ ತೊಡೆಯ. ಮೇ ಕುಳ್ಳ ರಬೆ ದ್ದು 
ಅವೇಶ್ಚಿಸಲು, ಶ್ರೀಹರಿಯು ಅವನಂ ವಿಂತು ಧುವಪದದಲ್ಲಿ ಸ್ಫಾಪಿಸಿದನೋ ; ಉಪ 
ಮನ್ನು ಬಟ್ಟಲು ತುಂಬಾ ಹಾಲನ್ನು ಜೇಡಲು, ಅವನಿಗೆ ವಿಂತು ಶ್ರೀರಸಾಗರವನ್ನೇ 
ಕೊಟ್ಟ ನೋ ; ಅಂತು ಆ ದೀನದಯಾಳು ನ ನನ್ನಿ. ಕೋರಿಕೆಯೂ ಪ್ರೇರೈೈಸುವನು. 
“ಕತತ ತಾದ್ಧಾಪರಯುಗಂಗಳಲ್ಲಿ ಯಾವ : ಸ್ಟ ರು 'ಭೂಮಿಯೊಳ ವತರಿಸಿ 
ದ್ರ ಶರೋ ; ; ಅವರೆ ಈ ಕರಿಯುಗದಲ್ಲಿಯೂ ತಾರಕರಾಗಿ ಪ್ರಶ ಟರಾಡರೂ. ಇಆಲತವಷರ 


ಚರಿತ್ರೆಯಂ ಬಣ್ಣಿಸಲು ನನಗೆ ಬಹೂಲಾ pi 'ಆರುಪಟ್ಛದ ವಕ್ರಿ ಗಳು 
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ದ ಪಾವ?ತರಾಗಿ, ಕೈನ ಡಿದ್ಕು ಹುರುಡ 


ಕ್ಲ 


| ಗೆ 
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# ಮೊದಲನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ಫ್ಲಿ 
pee ಟಗ ್ಪೂ 4 
ನನಗೋಸ್ಟೆ ರ ಅವೆಧೂನವೂ ಕೊಸಬೆ ಕು. ನಾಮು ಅವ್ಯೂತ್ಸನ್ಸುನು ; ಚಾತುರ್ಯವನ್ನು 
ಅಪು; | ಅಫ್ಪಾತ್ಸ್ರಗ್ರ ಗೃಂಘಫದಲ್ಲಿ ಬಹ.ಕೃುತನೂ ಅಲ್ಲ; ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿಯೂ ಸಂಸ್ಕ ಫತೆ 
ಸ್ಸ -ಚ್ಞ್ಞವನ್ಲು ; ದಗ ಶಿ ಶ್ರೀರುತ್ವಿ ಕ ಸತಿ ಬಲ್ಲ. "ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಬಿಹನಾಥಫರೂ 
ಅಳು... ನಮಸ್ಕರಿಸು ಭರ ಹೇಳಿದರು. ನನ್ನವು, 'ಅಂತಹ: ವರಪ್ರಸಾದ 
ವಚನಂಗಳಲ್ಲ: 'ಹಾನುನರು ಶ್ರೀಭಾಗವತದ ಟೀಕೆ ಯನ್ನೂ, ಶ್ರೀಧರರು ಹರಿವಿಜಯ 
'ವನ್ನೂ ಹೇಳಿತುವರು. : `ನನ್ನ ವು ಅಂತಹ ವರಪ್ರ ಸೊದವಾಣಿಗಳಲ್ಲ. ಟ್ಟ 
'ಕೈಪಲ್ಲ್ಯಪ್ರದವಾದ | SNe ಬೋಧರಾಜವನ್ನು ರಚಿಸಿರುವಂತ, ನಾನು ಗೃಂಥ 
ರಚನೆವಮಾಡತಕ ಕ ವನಲ್ಲ. ರಸವತ್ನರ ರಷೆಸಿಬ” ಪ್ರ ಒದ್ದ ವಾಗಿರುವ ತೆ, ಗಣ್ಣೇಕನಾಥನೂ 
ಕೇಶವಸ್ಯ BE vA ಸ್ವಭಾಪೈೆಯಾದ ಹಿಂದೂಸ್ಥಾನಿ ನಿಯಪ್ಲಿ ಕಬೀರನೂ ಗ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು 
ಕಚಿಬಿರುವರು. ಅಂತಹ ಸಾಧುಗಳ ಗ ಂಥೆಗಳ್‌ಣ ಪ್ರೇಮದಿಂದ ಕ್ರವಣಮಾಡಲ್ಟು 
ಅಷ್ಟ ನಿಗಳು ಜಾ ನಿಗಳಾಗುವರು. ಅದೆ ತೆಗಡರೆ, ಪ್ಲ ಶಣದಲ್ಲಿ ಇತ್ತ್ಯನೇಕ್ಸಥರು 
ಹ ಹೇಳಿದರು. : -ಇದಾಕ್ಮ ಶ್ಲರ್ಯವು ಇಂತಹ ಗುಣಾತ್ಫಾಶಾದ 
ಸಾಧುಗಳ ಗೈಗಫಾ5ಂಭದಲ್ಲಿ ನಾನು ನಮಸ್ಕ್ಯ ಂಸುವೆನು. 
ಗೂಗೆಯೊಡನೆ ಸಮರಸವಾಗಿ ಸುದ? ಅಸವಿಯ ಹ್ಳವು ಎಂತು ಪವಿತ್ರವಾ 
ಗುವುದೋ ; ಕಬ್ಬಿ ಇವು ಪರುಸವನ್ನು ಸೋಂಕಲು, ಆದು ಶ್ರೀಮಂತರಿಗೆ ಬಂತು 
ಭ್ಯೂಷಣನೆನಿಸುವುಡೋ ; ;. ಅಸ) ನನ್ನ ನುಡಿಯು ಸಂತರ ಸುಗುಣಗಳನ್ನು ವರ್ಣಿ 
ಸುವುದರಿದ ಮೇಶನಿಸದೆ- ಇರಲಾರದು. ರಾಜಪುತ ಹ: ಗುಣಗಳ೧ ವರ್ಣಿಬದಡರೆ, ' 
ವ್ರಧಾಸಜನಇಗಳು ಯಥಾರ್ಥವೆಂಡ್‌ ಬಂತು. ತರೆದೂಗುವರೋ ; ಅಂತು ಭಕ್ತರ 
ಚರಿತ್ರೆಯೂ ವರಿಸಲು, ಸಾಧುಗಳು ಬಿಕಲ ಗೊಳ್ಳದೆ ಸೂತ ಪಪಡುವರು. ನದಿಯು 
ಪುರಾಣನದ್ದ ವಲ್ಲದಿದ್ದ ರೂ, ಸ್ಪಮುದ್ರ) ಸಂಗಮದಿಂದ ಬಗಿಶು ಮಾನ್ಸುತ ಮುಂ ಸಡೆಯು 
ವುದೂ; ಆಂತು ಬಪ್ಪ  ಯಿಲ್ಲಡುದಾದರೂ, ಭಗವದ್ಧ, ಹರ ಗುಣಣಗೆಳೆ೧ ವರ್ಣಿಸುವ 
ನನ್ನು ನುಡಿ: ಭಕ್ತವತ್ಸ ಏನಾದ ಶ್ರೀರುಕ್ತ್ವೀಕೇೀಪತಿಯ ಅನುಗ್ಯ ಹದಿಂದ ಮಾನ್ಯವೆಸಿಸು 
ವ್ರದು. ಕಲ್ಪ ವ ಹದ ನೆಳಲನ್ನು ಆಶ) ಯಿಸಸಲೂ ದಾರಿದ್ರ ಬಾಧೆಯ ಸೊಂತ ಉಂಟಾ 
ಗಣಿ ; ನಟಿಸು ಸತರ ಚರಿತ ಯನ್ನು ಅವಲಂಬಿಸಲು, ಕೊರತೆಯೇನೂ ಬಾರದು. 
ನಾನು ಯಾಶ ಗೋತ್ರದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟದೆನೋ ಆ ವ ಪರಿಗೆ ಸಾಸ್ಟ್ಯಾ ಇಗನಮಸ್ಕಾರವು. 
ಅವರೂ ಅನುಗ್ರಹಮಾಡಿ, ಈ ಗ್ರಇಥವನ್ನು ನಿದ್ದಿಹೊಂದ ಸಬೇಕು. ಯಾರು ಸಮಸ 
:ತೀರ್ಥಗಳಿಗಿ?ತಲೂ ಕ್ರೇಷ್ನ ರೋ; ಪುಣ್ಯವಕೇಪದಿಂದ ಗಮ್ಯೂವಾದ ಈ ನರದ್ದೇಹವು 
ಯಾರಿಂದ ನನಗೆ ಆಕಸ್ಚಿ ಕವಾಗಿ ಬಲಿಸಿದುದೋ, ಆ ಮಾತಾಪಿತೃಗಳಗೆ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ 
ವಂದನೆಯನ್ನು ಸಮರ್ಪಿಸುವೆನು. ನಮ್ಮ ಉಭಯಕುಬದಲ್ಲಿಯೂ ಅಷ ಎರ್ರುವತವು 
ಶ್ರೀರುಕ್ವ್ರಿಣೀಪತಿ; -ಅವನಣ ನಮಿಸಲು, ದೇವತೆಗಳೆಲ್ಲರೂ ಸಂತುಪ್ಭ್ಯ ರಾಗುವರು. 
ಸಮುಡ್ರನ Wests ಮಾಡಲೂ, ಎಂತು hica ಜಿಸಿ.  ಟ್ಟಂತಾಗು 





ಇ ಭಕ್ಕ ಒರು 


ವ್ರವೋ ; ಇತಂದ್ರದರ್ಶನವಣ ಮಾಡಲು, ಎಂತು ವಲ್ಲಾನಹ್ನತ್ರಗಳನ್ನೂ ಸುತ್ತಿದಂ 
ತಾಗುವುದೋ, ಭೂಮಿಯ ಪ್ರದತ್ಥಿಣೆಯಂ ಮಾಡಲು, ಎಂತು ಎಲ್ಲ್ಲಾ ಹ್ಲೇತ್ರಗ 
ಳನ್ನೂ ಸುತ್ತಿದಇತಾಗುವುದೋ ; ಅಂತು ಶ್ರೀಚಾಣಡುರಂಗನ ಸೇವೆಯಂ ಮಾಡಲು, 
ಆ ಸೇವಿಬದಂತಾಗುವುದು.. . ಆತನು ದೇವಾದಿದೇವನಾದುದರಿಂದ 

ಭಾರವು ಆತನವಮೇಲೆಯೇ ಇಡಲ್ಬ ಸ್ಥಿ ಸ,ರುವುದು. ಟೆ ಚಕ್ರ ಫ್ಪಾಕಿಯು ಪ್ರೇ. 
ಹ ನುಡಿಯೊಿಣದಂತೆ ಜುಡಿಯುನನು. ಇದಂ ನಗಳು ಅವಹಿತಚಿತ್ರ, 
ರಾಗಿ ಆದರದಿಂದ ಕೇಳಬೇಕು. Ey i ಸದ ಕಲ್ಪನೆಯೂ ಪಮಖಡುವನೆಂದ್ಲೀರಿ. 
ಅಂತು. ತಿಳಿಯಲಾಗದು; ಮನದಲ್ಲಿ ವಿಕಲ ವಂ ಬಿ ಬೇಕು. 

ಉತ್ತರದೇಶದಲ್ಲಿ : ಆರುವ ಮಜಾ ಜು ಬ್ರಹ್ಮನ ಅವತಾರಪುರುಪನಿಂದ 
ಸಾಧುಗಳ  ಇತರಿಶ್ರೈಯಾದ ಭಕ್ತ ನಿಜಯವು ರಂಶಿಸಲ ಸೃಿಟ್ಟರುವುದು. ಮತ್ತು ಮಾನ 
ದೇಕದ' "ಉದ್ದ ವಂತಿದ್ಯನನು ಭಕರ ಚರಿತ್ರೆಯಂ ಬಣ್ಣಿ ರುವನು, ಆಯೆರಡು 
ಗ್ರಂಥಗಳ ಸಮ್ಮೃತಿಯಿಗದ ನಾನೀ ಭಕ್ತ ವಿಜಯಗೃ ಇವನ್ನು ಆರಂಭಿನಿರುವೆನು, 


ಲ್ಲ 
ಶ್ರೀಭೀಮಾತೀರವಿಹಾರಿಯಾದ ರುತ್ಸ್ರಣೀರೆಮಣನು ಬುದಿ ಮಾತೆ ಟ್ಟು ಪ್ರಾಕ್ಸುತ 


ಸ್ರಇಥವನ್ನು ನನ್ನು ಪೂಮಿದಿಂದ ಹೇಳಿಸುವನು. ಸಚ್ಚ ಸರು: ಆಡಂ ನೀತಿಯಿಂದ 
ಫಳ ಬೇಕಾ, 'ಖಲ್ಲೆ ಸಜ ನರಿರಾ! ಬಾಲಕನು ಮುದ್ದು ಮುದ್ದಾಗಿ ಮಾತನಾಡಲು, 
ತಾಯಿಯು ಆದಕ್ಕೆ ಬಾ ಸಂಶೋಪಸಹುವಳೋ ; ಅಂತು ನೀವು ಸಂತೂಣಪಿಬ ನನ್ನ 
ನುಡಿಗಳಂ ರೀ ಎ ಎನ್ನ ಹು ನಣಬಿರುವೆನುು- ಜಂತು ನೀವು ದಯೆ ಯಿಯಿಟ್ಟು 
ಅಂಗೀಕರಿಸಿದರೆ, ನನ್ನು ಪ್ರಾಕ್ಟುತಿವಚನವೂ ಮಾನ್ಯವೆನಿಸುವುದು. ಅಡವಿಯ ಹಜ್ಯವು 
ಗಂಗೆಯೂೊಡನೆ.. ಕೂಡಲು, ಆತೆ ಆದ ತನಗೆ ಸಮಾನವಾದುವನ್ಸಾಗಿ ಮಾಡಳೇ ? 
ಅಥವಾ ಸಸ್ಥೂರಿಯಲ್ಲಿ ಮೃತ್ತಿ ಹೌಯು ಸೇರಲು, ಆದಕ್ಕೆ ಸಮವಾದ ಜೆಲೆಯುಳ್ಳು ದಾ 
ಗದೇ ' ಹಾಲಿನಲ್ಲಿ ಸ್ವಲ್ಪ ವಾಡ ಸೀರು. ಬೆರೆಯಲು. ಆದರಂತೆಯೇ ಆಗುವುದಿಲ್ಲವೇ. 
ಅಂತು "ನಿಮ್ಮ ನಂಗ; ಹ ನಿಂದ ಶ್ಲಾಫ್ಯ ಶಮವೆಸಿಸದೆ. ಅರದು. ಸಾಧುಗಳಾದ ನೀವು 
ಹಕ ತೆಸ್ವರೂಪರು ಬಂದು ಮನದಲ್ಲಿ ಲ್ಯ ಶ್ರಯವಿರುವುದರಿಇದ ಮಹೀಪತಿ ಸದ್ಧಾ ನಿಂದ 
ನಮಗೆ ನಮಸ್ಕೃ ರಿಸುವನು. ...ಈಗ ಅವಹಿತಣಕಿತ್ತರಾಗಿ ಹೇಳಿರಿ. 

ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣಾ ವತಾರಸಮಾಪ್ರ್ಯ್ಯನಇತರದಲ್ಲಿ ಈ ಕಲಿಖಯುಗದೊಳ್‌ ಯಜ್ಞ ದಾನಧ 
ರ್ಮ ಂಗಳು ಲೋಪವನ್ನು ಹೊಂಮೆತ ಬಂದುವು. ೦3ತುರ್ವರ್ಣ್ಯ್ಯದಲ್ಲಿ ಆಯಾವರ್ಣಾ 
ಕೃಮದವರು ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು; ಖಿ ಬಿಡುತ್ತ ಬಂದರು. ಮಗಸು: ತಂದೆಯ 
ಮಾತನ್ನು ಹೋಳನ್ನು, ಖಪ್ಯುನು ಗುರುಸೇವೆಯನ್ನು ೩ ಮಾಡನು. : ಜನಗಳಿಗೆ ತೀರ್ಥ 
ಯಾತ್ರ ರುಳಸದು. ಪುರಾಣಶ್ರವಣವಾಗದು. ಭಗಫದ್ದು ಕಿ ಹೋಯಿತು... ಹರಿ 
ತೀತನನವಂ ಬಿಟ್ಟು 'ದೊಂಬರ ಆಟದಲ್ಲಿ ಪ್ರೀತಿಯ ಮಾಡುವರು. ಹಳ್ಳವನ್ನು 
ಗಳು ಪ , ಬಲವಾಡುವು. ಸಾಧುನಿಂದೆ ಹೆಚ್ಚಿತು. ನ್ಯ್ಯಾಯಾನ್ಯ್ಯಾಯಗಳು ನ್ಲೇತ್ಯ್ಯಸ, ನಾ 


ಮೊದಲನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ಕ ಕಿ 


ದುವು. ಕೂಟಸಾಶ್ರಿವಾದವು ಮಿತಿಮಿಾರಿತು. ದಿವ್ಯೂಮಂತ ಗಳು ಶಕ್ತಿಗುಂದಿದುವು. 
'ಹುಪಿಲರು ನಂಟಿಗೆಗೊಳ್‌ಬ ಸಜ್ಜನರಿಗೆ ಘಾತವಂ ಪರಾಡುತ್ತಿರುವರು. ಸತ್ಯಕ್ಕೆ 
ಸಮವಾದ ಪಾಪವಿಲ್ಲ; ಸತ್ಯ್ಯಕ್ಕಿಇತಲೂ ಸುತೃತವಿಲ್ಲ. ಅಂತಹ ಸತ್ಛೃವು ದಿಕ್ಷೇಪದಿಇದ 
ಲೋಪವನ್ನು ಹೊಂದಿತು. ರಾಹು ಉದಯಿಸಲು, ಆಶಾಕದಲ್ಲಿ ಅಂಧಕಾರವು ಎಂತು 
ತುಂಬಜುವ್ರದೋ ; ಮೃತ್ಯು ಸ್ಸಾಹಿತನಾನಲು » ದೇಹದಲ್ಲಿ ರೋಗಗಳು ಖಂತು ಒಟ್ಟು 
ಗೂಡುವುವೋ,; ರಾತ್ರಿಯಾಗಲು, ಹಿಕಾತಂಗಳು ಕ್ವ ಶಾನದಿಂದ ಖಂತು ತೆರಳುವ ಪೋ; 
ದುರಡ, ೈಷ್ಟ್ಯವು ತಳೆದೋ ರಲು, ದೈನ್ಯವೂ ದಾಃಹವೂ ವಿಂತು ಭಂದೆ£ದೆವುಷ್ಟೆಣ್ಗಿ; ಗೌಣು 
ಕ್ಷೋೀಭೆಯುಾಟಾಗಲು, ಶಿಷ್ಯನಿಗೆ ಬ ನವೆಂತು ಬಂದೂ ಮಸುಕುಪ್ಪದೋಳ್ಳ; 
'ತಾರುಣ್ಯ್ರುದಕೆಯು ಪ್ರಾಪ್ಲೆವಾಗಲು, ದೇಹದಲ್ಲಿ ಆಹಂಶಾರವು ವಿಂತು ಹೆಚ್ಚು ವಯೋ; ಸ | 
ಕುುಕಿಲಮುನುಪ ನು 'ಸಥೆಗೆ ಬರಲ, ಎಂತು ನಿಂದಾವಚನಗಳು ತನಗೆ ತನಿ ಹೊರಡಿ 
ವ್ರವೋ; ಅಂತು ಕಲಿ ತಲೆದೋರಲು, ವಿಲ್ಲೆಲ್ಸಿಯೂ ನಿವಿಧವಾದ ದುರಿತಗಳು ವೀ 
ಪದಿ ಹೆಚ್ಚಿ ದುವು. ಮಹರ್ಥ್ಶಿಗಳೆಲ್ಲರೂ ಬದರಿಕಾಕ್ರಮಕ್ಕೆ ತೆರಳೆಡರುು ಕಿಯಾ 
ಪೌಹಿಗಳೇ ಹೆಚ್ಚಿದ ರು, 

ಹೀಗಿರಲು, ಬಳಿಕ ಸ ಳಳ ಭಕಿ ಶ್ರೀಹರಿಯು ನಿಜಭಕ್ಕರೊಡನ ಆಲೋ 
ತನೆಯಂ ಮಾಡಲು ತೂಸಗುದನು. « ವಿಲ್ಫೈ ಭಳ ರಿರ! ಮರ, ಲೋಕವು ರಾವ 
ಭೂಯಿಷ್ಠ ವಾಯಿತು, ಯಜ್ಞ ಗಳೆಲ್ಲವೂ ನಿಂತುವು.  ಇತಾತುರ; ರ್ಣ್ಯದವರು 'ತಮ್ಹ 
ತಮ್ಮ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟರ ಶ್ನೆ ) ಜನವು ಅಜಾ ನದಿಂದ ದುಃಖಸಾಗರದಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿತು. 
ಇದಕ್ಕೆ ಇನು sg 7 ವಿಂಡೆನಲು, ಭಕ ಹತ ಕ್ಸೈಗಳಂ ಕಟ್ಟ ಕೊಂಡು 
ಸಸಿ ಯಲ್ಲಿ ಸದು, ) ಸರ್ಯಜ್ಞ್ಯನ ನೂ ಸರ [ಚೈತನ್ನಸ್ಯರ ರೂಪನೂ ಆದ ವಿಲ್ಛೆಭ ನಗಿವೆಲತನೆ | 
ಈ ವಿಷಯನಲ್ಲ ನಮಗೇನಪ್ನಣೆಯಾಗುವ್ರದೋ ಆದರಗ ನಾವು ನೆಡೆದುಕೊಳ್ಳುವೆವು- 
ಎಂದು ಬಿನ್ನನಿನದರು. 

ಆಗೆ ಸ್ಕಾಮಿಯು-ಹಿಇದೆ ನಾನು ೬ವತರಿನ್ಯ ದುಷ್ಪ (ದೈ ಶೂರಂ ಸಂಹರಿನಿದೆ ನು; 
ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಗರ್ವಿತರಾದ ವೀರರು ಅಲ್ಲದಂತೆ ವಡಿ, ಈಗ ಬಾದ್ಪಾವತಾರವನ್ನು 
ವಹಿಸಿ ಸಿಂದಿರುವೆನು: ಈಗ ನೀವೆಲ್ಲರೂ ಮರ್ತ್ಸ್ಯಲೋಕದಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಸ್ಟ ನಗಳಾದ 
ಪ್ರರಾತನಕ್ಷೀತ್ರಗಳು ವಿಪ ಸ್ಸ ಅವೆಯೋ ; ಆಲ್ಲಿ 'ಎಲ ಶಾ ಕಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಆವತಾರವಂ 
ಮಾಡಬೇಕು ; ನಂಡರಪುರದ ದಿಂಡೀರವನದಲ್ಲಿ ಶ್ರ ನು ಆವರಿಸಿ, ದಕ್ರಿ ಇದೇಶದ 
ಸರ್ವ ಜನರನ್ನೂ ನನ್ನಲ್ಲಿ ಭಕ್ಕಿಯಿಡುವಂತ BRE ಮಧುರೆಯ ಗೋಕುಲ 
ಬೃಂದಾವನದಲ್ಲಿ ಆಕ್ಟೂರನು ಅವತ್ತರಿಬ ಸಕಲರನ್ನೂ, ಭತ್ತಿ'ಯಿಂದ ನನ್ನನ್ನು ಸ್ಟ ರಣೆ 
ಮಾಡುವಂತೆ ಮಾಡಬೇಕು, "ಪತಿ ಮದೇಕದ ಡಾಕೂರಲ್ಲಿ ಬಾರುಕನು ಅವತಾರವಂ 
ಮಾಡಿ ಎಲ್ಲರನ್ನೂ ನನ್ನ ಭಜನೆಯಲ್ಲಿರಿಸ ಅವರುದ್ದಾರವಂ ಮಾಡಬೇಕಾ. “ಪ್ಪ್ರರ್ವ 


CT ಗವ: ಕದ ಸವ ಹರಿಣ ವ್ರ | ಓಿಕರಿತೆ Madd’; Yy 
ವೇಶವಾದ ಹ ನ್ಸಾಥದಲ್ಲಿ ವ್ಯಾಸನು ಅವತರಿ ನನ್ನ ಅದ್ಬುತ ತಗಳನ್ಳು ಜನಕ್ಕೆ 





೬ ಭಕ್ಕವಿಒಯ . 


7 ಶ್ರವಣಮಾಡಿಸಬೇ ಈ. ಹಬ್ಲಿನಾಪುರಥ್ಲೇತ್ರದಲ್ಲಿ ವಾಷ್ಟಿಾನಾವಿವಾನಳರ ಸ್ನ ಭಜನೆ 
ಮಲ್ಲಿ ವಿಲ್ಲರಿಗೂ ಆದರವುಂಟಾಗುವಂತೆ ಮಾಡಬೇಕು. ನಾನು ರಾಮಾವತಾರವಂ 
ಮಾಡಿದಾಗ ನೀವು ವಾನರರಾಗಿ ಇದ್ದಿರಿ. ನಿಮ್ಮ್ಮ ಸಾಹಾಯ್ಯದಿಂದ ರಾಪಣನಂ ಸಂಪ 
ಬಿಬಿ ಸಮಸ್ತ ದೇವತೆಗಳೊಡನೆ ಇಂದೃನಂ ಬಿಡಿಬದೆನುು ಆ ವಾಸರರಾಗಿದ್ದ ಸೀವ 
ಫ್ಸೃಷ್ಟುವ ವತಾರದಲ್ಲಿ ಕೇಬವರು ಚಿಕ ತು ಕೆಲವರು ಫಿ ತಿಯ "ಯೂ 
ರಾಗಿಯೂ ಹುಟ್ಟ ವಿರಿ. ಆಗ ದುಪ ರಾದ ಕ೧ಸಾದಿಗಳಣ ಸಂಹರಿಸಿ ಗೋಬಾ ಶ್ಟ್ಟಣಾ 
ಡಿಗಳನ್ನು ರತ್ರಿಸಿದೆನು. ಈಗ ಸಾನು ಬೌದ್ಧಾ ವತಾರವನ್ನು ನ್ಟ ವಹಿ ಸುಮ್ಮನ ಸಂತು 
ಬಿಟ್ಟ ರುವೆನು. ನೀವಲ್ಲದೆ ನನ್ನ ಶೀತ ಜನವೂ ಜನತೆ ಶ್ರವಣಮಾಡಿಸುವರಿಸ್ಸಾರು? 
ಸಿಮಗೋಸ್ವ ರವೇ. ನಾಮು ಸಿಗುಣನೆನಿನ ದಿಷೆನು. 'ಎಲ್ಲನಿದ್ದ ರೆ, ನನ್ನನ್ನು ತಾರು 
ಕೇಳುವರು. ?:ಭಕ್ಮ ರಲ್ನದೆ ನನಗೆ ಪಾ ಣಾಪ್ತ ರೂ. ಯರೂ; ತೋರಲಿಲ್ಲ... ಎಂದು. ನುಡಿ 
ಯಲು, ಧಕ್‌ ರೆಲ್ಲರೂ ESA ಜಯಜಯಕಬ್ದ್ಬವನ್ನು ಮಾಡಿ, ಇಲೆ ಆಗ 
ವಂತನೆ! ನೀನು ದೀನದಂಯಾಳಾ; ಪತಿತಪಾವನನುೂ ; ರಣಾಗತವತ್ಸ ಒನು; ಜಗಡು 
ಭಾಳ; ಸೆತ್ಯುಸೆಂಕಲ್ಲನ ನು; ಷೆರಾತ್ರರನು; ನಿನ್ಬಿಂದಲ್ಲೇ ನಾವು ಲೋಕದಲ್ಲಿ 
ಪ್ರತಿಷ್ಠೆ ಯನ್ನು ೫ 'ಡೆದಿರುವೆವು. ಸಿನ್ನಿಂದಲ್ಲೊ ನಮಗೆ ಮಹತ ತ್ರ [ಪುಂಟಾಗಿರುವುದು. 
ಸೂರಯಿಂಡ ಕಿರಣಗಳು, ಭೂಮಿಯಿಂದ ಚಿನ್ನಗಳು, ನೀರಿನಿಂದ ವ ಹಗಳು, ಆಸ್ತಾ 
ಕದಿಂದ ನಹ) ಗಳು, ಜಲದಿಂದ ಜಲಚರಗಳು, ಪುಷ್ಪದಿಂದ Ms ತಣತು 
ದಿನದ ಹೊದಿಕೆಗಳು, ದೀಪದಿಂದ ಜೆಳಕಾಗಳು, ಇ ನ್ಹಡಿಂದ ಹಂತಗಳು. ಆಕಾಶ 
ಹಿಂಡ ಕಬ್ಬ ಗಳು ವಿಣತೊ್ಳಿ ಅಂತು ಸಿನ್ನಿಂದ ನಾವು ನ್ವತಿಗೇಳುತರುನೆವು; ಸೂತ್ರವಂ 
ಇಡಿದು ಬೊಂಬೆಗಳ ಹುಣಿಯಿಸುವಂತೆ, ಅಂಕೆಯ ಜಯಧಿಪಯದಲ್ಲಿ ನಿವು ನನ್ನು 
ನ್ನ್ನ ಈೀಕಿಯಿ ದೆ; ನಾವು ನಿಮಿತ ಶತ ಮಾತರಲ್ಲದೆ ಸ್ವತಂತ್ರ ರಲ್ಲ. ಊಡುವವನು ಊದು 
ವಂತೆ, ಕೊಳಲು ನನು A ಆದೇರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಕೃ ಪ್ದ ವತಾರದ 
ಲ್ಲಿಯೂ, ನ ನಮ್ಮಿ ೧ದ ಪ್ರತಾಪವಂ ನಡೆಯಿನದೆ. ಬನ್ನು ಇಂ ಮಾತ್ರ ಬಿಡ "ಬ )ಹ್ಹಾದಿ 
ಗೆಳೆಲ್ಲರೂ ಹಹ: ಹೋಗುವರು ಖಿ ನಿಹ್ವಾಂಡಗಳೆಲ್ಲವಂ ಭೂಡುವಧಕೂ ಘಾಲಿ 
ಸುವನನೂ *ೆಡಿಸುವವನೂ ಳಿನೆ. ಬನ್ನು ಮಹಿಮೆ ಅಮೇಯವಾದುಡು, ನಿನ್ನು 
ಅಪ್ಪಣೆಯಂತೆ ನಾವೆಲ್ಲರೂ ತ್ರ ಶ್ಯರೆಯಿಂದ ನಂ ಡೆಡುಕೊಳು ಪೆಫು_ವಿನಲು, ಭಕ್ತರೆಲ್ಲರೂ 
ಬೇಳದುದನ್ನು ಹೇಳ್‌ ಸಂತೋಶಗೊಂಡು; ಅಕಿ ನಿ ak ಹುರಿತು, 
ಗ” ಉಡ ವನೆ ! ಭೂಮಂಡಲದೊಳಗೆ ಫಂಡರಪುರದಲ್ಲಿ ಸೀನು ಅವತರಿನ, ಓಂಪಿಗ 
ರವಸ ವಗಕದೆ ಕಾಳ್‌ ನಾಮದೇವನೆಾ-ಬವನಾಗು ; ನನ್ನ ಅನಂತನಾಮಾವಳಿಯನ್ನು 
ಜನಕ್ಕೆ ಕ್ರ ವಣಮಾಡಿಸು ; ಸಾಮ ರಾಮಕೃಷ್ಣ ದ್ಯವತಾರಣಗಳಂವಾಡಿ ನಿಮಗೆ ಯಾವ 
ಯ ಇನ ಚರಿತ್ರಗಳಂ ಶೋರಿಸಿರುವೆನೋ ; ಅವನೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಜನಕ್ಕೆ ತಿಳಿಯಿಸು. ಕಲಿ 
ಯೂಗಡಲ್ಲಿ ನನ್ನ , ನಾಮಕ್‌ರ್ತನೆಯೂ ಮೂಂದಶಾರಕವು. ನಾಡೂ, ಶುಶನಂ ಕುರಿತು ನೀನು 


ಕಟ ಟ್‌ 


ಜ್‌ 


ಹೆಣ ದಲಣೆಯ ಆಧ ಯೆ ತೆ 


ತುರುಪ್ಪ್ಯಜಾಠಿಯಲ್ಲಿ ನಿಮಿತ್ಮಮಾತ್ರ ಕ್ಸ್‌ ಸೇರಿ ಘಬೀರನೆಂಬು ಭಕ್ಮನಾಗು, :' ನಿನಗೆ: 


ಅಯೋಸಿಜಸ್ವ್ರವಂ' ಭೋವ್‌ KH ನಾಮೆದ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು. ಗ ತವಾಗಿ 
ಪೆ aa asi pss Me ಗಟ ಈ in , ಜನು We 2 
ಠೊವ್‌ದಲ್ಲಿ ನೀನು ಹೇಳದ MR ಓಟರಾವಸಯಣಾವನ್ನೆೇ ತಮ ಭಲ 
ಶಿಳಯಪಡಿಸು. ವಿಂದೂ ದಾರುಕನಂ ಕುರಿತು, ನೀನು ಹಾಕೂರಲ್ಲಿ ಶಾಮದಾಸನಬ 

ಬಾಹ್ಮ್ಮಣನಾಗು ; ; ನಾನು ದ್ಯಾ ರಣೆಯಿಇದ ನಿನ ಭಕ ಗೋಸ್ಟ್ರರ ತ್ಯರೆಯಿಇದ ಓಡಿಬ 
ರ. MN, ಕುರಿತು, ಜನ್ಯಾ ಗಡಿಯಲ್ಲಿ ನೀವು ನರಸಿಂಹಮಹಾಂ 

ಬ್ಗ 

ತರೆಇಬಿವರಾಗಬೇಕಾು ; ನೀವು ಮುಂದೆ ಹೊರಡಿ X ನಾನು ಹಿಂದಣಿಂಡ ಬಿರುನನು 
ನಾನು ಜ್ಜ್ದಾ ನೇಶ್ಯರನೆಂಬವನಾಗವತರಿ-, Wisi ಪೇಳುವೆನು, `ಈ ಸ್ರಪ್ಟನು 
ಸೋ ಪಾನನಂಬವನಾಗಿ ಪುಟ್ಟುವನ ಸು. ಒಳಿವು ನಿಪ್ಪತ್ತಿಯಿಂಬವರಾಗಿಯುೂ ಅವತರಿ 
ಸುವುದು. ಆದಿಮಾಯೆ ಮುಹಾ ನಾಮದಿಂದ 7 ಆಅವತಾರವ- ಮಾಡುವಳು 


“4 


ಎಂದೂ, ಇನ್ನೂ ಅನ್ನೂಕರನ್ಸು ಹುಲಿತು ಆನೇಕಪೃಕಾರವಾಗಿಯೂ ನುಡಿಯಲು, 


ಇಷ್ಟಿರೂ ಆನಂದಗೊಂಡು ಜಯಜಯಧ್ಯ್ಮನಿ ಕೊಡವೆ ರ್ಪ್ರಮಳೆಯಂ ಕರೆದರು. ಮಠತ್ತಿ 


ಷಾಪ್‌! 


ನಾವು ಧನ್ಯರಾದೆವು; ಇಂದು ಸುದಿನವು; ಜಗಜ್ಜೆ £ವನನು ೧೬ 


ತವು ಗ ಸೂ ಪಗಳಿಗೆ ತೆ ಕಳಿದರು. 

ವೈಕುಂತಕ್ಳು ಲಾಸ್ಪದಿಗಳಿೆಗಿಇತ ಮರ್ತ್ಯುಲೋಕವಥಿಕವೆಂದು ನಮಗೆ ತೋರು 
ವುದು; ಯಜಾ ಬ ಗ್ಬಾಕವೂ ಗಳೂ ಪಾಪಗಳೂ ಇಲ್ಲಿ ಥಲಿಸುವುವು. ಕರ್ಮ 
ಭೂಮಿಯ ಮಾಡಿದ ಸುಕೃತವು ವೆಚ್ಚ ವಾಗ. ಸ್ಕರ್ಗ: ಬಂಡ ಮತ್ತೆ ಭಜ 
ಲೋಕಕ್ಕೆ ನೂತಿಬಿಡುವರು. ವುರ್ತೃ್ಯಲೋಕವದಲ್ಲಿ ಸರಿಯ ಚರಣಗಳಾ ಮೊರೆ 


ಯುವ್ರವು, ವೈಕುಂಶವು ಇಲ್ಲಿಯೇ ಲಭಿಸುವುದು. ಇಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟು 


ಪ್ರದರಿದ ರೃಓಹರಿ 
ತೀರ್ಶನಯು ಕವಿಗಳಲ್ಲಿ ಬೀಘವ್ರಡು. ಆದುದರಿಂದಲೇ ಹೇವ ವರ್ಷಿ ೯ಗಳು ಕರ್ಮಭೂ 
ಖುಯಕ್ಷಿ ತಾವು ಅವತಾರಮಾಡಲು ರಟ್ಟ? ನುಡಿದರು... ಅದರಂತ: ವಿಶೊ ಲ್ಲಾನಿದ್ದಾ ರವಣ 
ಘಾನಾ 5 ಆ ವಿಷ್ಣುಭಕ್ತರು ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಅವತರಿಸಿದರು. : ಸವಿಸ್ತರ "ವಾಡ 
ವರುಗಳ ಚರಿತ್ರೆಯೂ ಆದರದಿಂದ ನವೆಲರೂ ಕೇಳಬೇಕು. 
ಮ್ರ ಚಥಗಳು ವ್ಯಾಸೋಕ್ತ ಪುರಾಣಗಳಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲ ಖಂದು ಮನದಲ್ಲಿ ಒಕಲ್ಪ 
ಗೊಂಡು ಸೆಂಕಯದಲ್ಲಿ ಮಗ್ಸುರಾಗಬೇಡಿ ; ಭವಿಮ್ಯೊಳಿತ್ತ ರಪ್ರರಾಣದಲ್ಲಿ ವಾ ಸರು 
ತಾವು ಪೇಳ್‌ರುವರು; ಅದೇನೆಂದರೆ: ೪ ಕಲಿಯುಗದ ಸ್ರ ಭಗವದ್ಧ ಕರು ಸ ಸ 
ಯಂದ ನನಿಆಯೊನ್ಗಿನಿಯಲ್ಲಿ ಅವತರಿಸುವರು. ಆಫಟಿತಚರಿತ್ರಿಗಳ ಜನಗಳಿಗೆ ತ 
ರಿನ ಚಕ್ರಪಾಣಿಯಂ ಸ್ಕಾಧೀನಮಾಡಿಕೊಂಡು ಆತನ ನಾಮಮಸಿಿಮಯ,ಂ ಬಾ 





ಹ ಭಕ್ಷ ವಿಬಯ 


ಕ್ಕ 


ಗೊಳ ಸಿದ್ಧಾ ೦ತಜ್ಞೂ ನದಲ್ಲಿ ತತ್ರ ಶರಾಗುವರು ೫ ಎಂದು.  'ಅಆಂತಹ ಭಗವದ್‌ ರು 
ಯಸಾರುಯಸಾರು ? ಯಾವಯಾವ 'ಅವತಾರವಂ ಮಾಡಿದರು ?___ಎಂಬುದಂ ಸಜ್ಜನರು 
ಆ ಮುಂದಣ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ಶಿ ಜಯದೇವನ ಚರಿತೆ, ಅಶಿಪಾವನವು. 


ಇಧುಗಳು ಚಿತ್ತ ಸ್ಯ ಸ್ಟ ನನ್ನು ಈ ಇಸಬೇಕೆಂದು ಮಹೀಸತಿ ಪಾರ್ಥಿಸುವನು. 


ಅಂ ತು ಶಿ )ನಧಕ್ಷ್ಮವಿಬಯದ ನೀತಿಕಾಪ್ರಕರಣನೊಬ 


ಪ್ರಥಮಾಧ್ಯಾಯಂ ಸಂಪೂರ್ಣಂ. 
dl 


ಕ ಗಾ ಅಯ ನದ 


ಖರಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾ ಯ - 





ಜಯದೇವ ಕ. ತೆ a 


ಶ್ರಕಿಕಮಲನಯನನು. “ನವು ಹದಿನೆಂಟು ಪುರಾಣಂಗಳೂ ಮಾಡಿದಿರಿ. 
ಆದರೂ ಕಲಿಯುಗದಲ್ಲಿ ಹನಣಗಳು ಅಜ್ಞಾ ನಿಗಳಾಡುದಲಇದ ಅವುಗಳ ಅರ್ಥವು ಅವರಿಗೆ 
ಚೆನ್ನಗಿ ತಿಳಿಯದು. ನೀವು ಜಯತೇ ಆಪತ, ಜನಗಳ ಸ 
ಜೇಕು`' ಎಂದು, ತಮಗೆ ಹೇಳೆಡುಡನ್ನು ಅಂಗೀಕರಿದ, ವೇ ಸದವ್ಯಾಸೆರು ಜಗನ್ನೌಥ 
ಹ್ಹೇತ್ರಸ ಸಾಹಸದ MN. ಹೆಸರುಲ್ಳ ಗ್ರಾಮದಲ್ಲಿ. ಬ್ರಾಹ್ಟ್ಮಣಕಾಲದೊ 
ಳಗೆ ಜನಿಸಿದರು, ಭಗನಳತನಿಂದ ಸ್ಸ ಜೆಸಲ: ಟ್ಟ, ಉತ್ತಮವಾದ ಚಾತುರ ಸ್ಯ ವಲ್ಲ 
ಬ್ರಾ ತ ಮುಖ್ಯವೆಂದು ನ ವ್ಯಾಸರು ಲೀಲೆಯಿಂದ ಬ್ಯಾಪ ಹ್ಹುಣರಲ್ಲಿಯು ಹನಿಯ, 
ಇಜಸುದೇವನೆ ಹಸರಿನಿಂದ ರುಕ್‌ ಪತ್ರದ ಚಂದ್ರ ತ ದಿನದಿನಕ್ಕೆ ಬಳೆಯುತ್ತ 
ಬಂದರೆ. ಭಳ ಆತನಿಗೆ ರರ ಆಚರ ೪6 ಆತನು ಅಭ್ಯಾಸ 
ಮಾಡಸೆಖಿ ಸತಲವಿದ್ದೇಗಳೆಫ್ಲಿಯೂ ನಿಪುಣನಾದನು. ನಕಕ) ಗಳಲ್ಲಿ ಚಂದ್ರನು, 
ದೇವಶೆಗಳಲ್ಲಿ ಇಂದ್ರನು, ಪಶ್ಷಿಗಳಲ್ಲಿ ಗರುಡನು, ತಪಸ್ಮಿಗಳಲ್ಲಿ ಸೃಷಟ ಯಾದವ 
ರಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ನು, ಎಂತು ಅತಗಿ ಇರರೊ್ಗಿ; ಕನಕದಲ್ಲಿ ರತ್ನ ವು ಎಂತು ಅಡಗಿ ಇ 
ದರ ಆ ತಗೆ; ಸೈನ್ಯದಲ್ಲಿ ಶೂರನು, ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯನು, ಗುಂಡಿಯಲ್ಲಿ 
ಸಮುದೃನು ಎಂತು ಮುಚ್ಚಿದರೂ ಮುಚ್ಚಲ್ಪಡರೋ ; ಅಂತು ಮಹಾರ ರೈಭಾವನಾದ 
ನ ನೂ ಇನದಂತೆ ತ ಆಗಿರಲು ಆಗಲಿಲ್ಲ. ಅಹಾ ಕ್‌” ನಸ ದ್ದಲ್ಲಿ 


ಬಪ್ಪ ಇನಾಡಿ ಕೊ ನಿತ್ಪುವು pe ಹರಿತ A ನದಲ್ಲಿ ವಕ್ತ್‌ ಎತ ತ್ತಿ ಗಳಲ್ಲಿ ಕಾಜಿ ಸವೂ, 
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.ಹೂರದಿಂದಲ್ಲೇ: ಕೋಭಿಸುವಂತೆ, ಬ್ಲೂರಕ್ಲೆಯೂ, ನಿಪ್ಪಣತಮನಾದ ಜಯದೇನನು 
- ಚೆನ್ನಾಗಿ ಕ್ರಂಗೂಳಸುತಿದ್ದನು ಪ್ರಜ್ಜೆಳಲ್ಲಿ ರಾಜನು ಸಳ ಸಾಧನಂ?] ಇಕ್ಕೆ ಶುದ್ಧ 
ಭಾವವು ಎಂತೋ ಅಂತು "ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಲ್ಲಿ ಇಯದೇವನು ಮುಹಾಪ ದ್ರತಿಭೆಯುಕ್ಳ ವನಾಗಿ 
ಹಾಣುತಿದ್ದ ನು ಇಲಿರ್ಯಲಕ್ಲಿ ನ ನನ್ನು ಭಇನೆಂ ಊದ್ದ ತಾರಕನೆಂದು : ಶ್ರೀಪತಿಯ 
"0 ವಸಿ ಹೇಳಿದಂತೆ; ಕ್ರುತಿಸ ತೆಗಳನ್ಲಿಯೂ . ಹಡಿನೆಂಟುಪುರಾಣಗಳಲ್ಲಿಯೂ, 
*ಕರಿತರ್ತ ಕತೆಯೇ Mes ಒಂದನ್ನು ತಳದು, ಕಯದೇವನು ಗೀತಗೋಪಖಂದ 
 ಹೆಂಬ ಪ್ರಬಂಧವಂ ಮಾಡಿದನು. ಇದು ರಾಧಾವಿಲಾಸವೆಂಬ ಪದ್ಧಪುರಾಣದಿತಿಹಾಸ 
ವನ್ನು ಒಳಕೊಂಡಿರುವುದು. ಮತ್ತು ಇದರಲ್ಲಿ, ಭಗವಂತನು ಶ್ರೀಕೃುಪ್ಹ್ಯಾ ವತಾರದಲ್ಲಿ 
ಗೋಕುಲದೊಳಗೆ ತೋರಿಸಿದ ಲೀಲೆಯೂ ಬಣ್ಣ ಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ರುವುದು. ಮೊದಲೆ ಕ್ರೀ 
ಹರಿಯ ಗುಣಂಗಳು ; ಆದರಮೇಲ ಜಯದೇೋವಕನಿಯ ವಾಣಿ. ಹೇಳತಕ್ಕಾದೇನು || 
-ಹಂಸಣದ ಕುಂದಣದಲ್ಲಿ ರತ್ನ ಗಳಂ - ಕತ್ತಿದಂತೆ ಕೋರುವುದು. ಜಯದೇಷಕನಿ 
ಅಂತಹ ಗೀತಗೋವಿಂದಪ್ರ He ರಚಿಬರಲು, ಸಕಲರೂ ಆದಂ ಬರೆದುಕೊಂಡು 
ಪಾಠವಂ ಮಾಡಿ) ಮನೆಯೊಳಗೆ ಪೂಡುತಿರುವರು. ಹೂವು ಒಂದು ಸ್ಫಳದಕ್ಷಿದ್ವ ರೂ; 
“ಅದರ ಸುವಾಸನೆಯು ಬಂತು ವಿಲ್ಲಾ ಕಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ ವ್ಯಾಪಿಸುವುದೋ ಅಂತು ಇಯ 
. ಹೇವನಲ್ಲಿದ್ದ ಗೀತಗೋವಿಂದಪ್ರಒಂಭವು ಎಲ್ಲಾಸ್ಪಳಿಗಳಿಲ್ಲಿಯ ಯೂ ಪ್ರಕಟವಾಯಿತು. 

ಆ ಜಗನ್ನಾ ಥದಲ್ಲಿ ಸಾತ್ರಿತನೆಂಬ ಒಬ್ಬ "ಅರಸು ಇದ್ದ ನು. ಆತನು- ಈ ಹಯ 
ದೇವನಂತೆ ಒಂಡುಗ ಗ್ರಂಥವನ್ನು ರಚಿಸಿದನು. ಆತನು ೫ ಸಂಥದ ಪ್ರತಿಗಳಂ ಒರೆ 
'ಯಿಬ ಜನಗಳಗೆ ಕಳುಹಿಸಿಕೊಟ್ಟು « ನೀವೆಲ್ಲರೂ ಈ ಗ್ರಂಥವಂ y Mei 
. ಬಿಂದು ಅಪ್ಪ ಣೆಮಾಡಿದನು. ಹ ಸುದ್ದಿ ಯಂ ಹೇಳೆ ಸರ್ವಜ್ಞ ರಾದ ಪಂಡಿತರು 
HIN ಜಗನ್ನಾಥಸ್ಯ್‌ ಬಂದು ಅರಸನನ್ನು ಹುರಿತು ಆಇಂತೆಂದರು.. ನೀನು 
ಮಾಡಿರುವ ಗ್ರಂಥವು ನಿನಗೆ ಮೆಚ ಕ್ವಕೆಯಾಗಿರುವುದು ; ಜಯದೇವನ ಗ್ರಂಥಕ್ಕೆ ಸಮ 
ವಾಗಿ Ss ನುಡಿಯುವೆ.. ಯಾರು ಆಜ್ಞ ರಾಗಿರುವರೋ, ಎಡೆ ಮ್ಮ 
.ಗುಣಗಳಂ gs. ವರ್ಣಿ ಸುವುದಿಲ್ಲ. ನೀನು ಜನಗಳನ್ನು ಘುರಿತು "ನನ್ನು 
ಗ್ರಂಥವನ್ನು । ಪಾಠಮಾಡಿ '..ಎಿಂದು ಹೇಳುವೆ. ವಿದ್ಧೇ' ಹರಿಕೀರ್ತನೆ ಗುರುಮಂತ್ರ 
ಆ ಬ್ರ ಹ ಜ್ಞಾನ. ಹೂವಿ ನಹಾರ ಮಹಾಕತ್ಸು-ಎಂಬಪುಗಳ AE ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳ. ಎನಲು, 
i ಜರಯಾ ಕಡಿಮೆಯಾಗುವುದು. ಕಸ್ತೂರಿ ಮಲಯಗಿರಿಚಂದನ ಈ)ುಂಕುಮಣೇಸರ 
ವ್ಯಾಜೆ...ಎಂಬಿವುಗಳನ್ನ, ಚಿನ್ನ ಮುತ್ತು ಉತ್ತಮವಸ್ತ ಸೃಪ್ಣ್ಯಾ ಗರು--ವಿಂಬಿವು 
ಗ ಆಯಾವಸ್ಮುವಿನವರು ಸ್ಕಮುಖದಿಂದಲ್ಲ ಹೆಚ್ಚಾ 7: ಹೊಗಳಕೊಂಡರೆ 

ಕ್ರಯವು ಹೀನವಾಗುವುದು. ಉತ್ತಮಕ ವಿಯ ಇತಾತೂರ್ಧದ ಮಾತುಗಳೂ ಅಂತೆಯೆ 
ಎಲ್ಫೈ ನೃಷತಿಯೆ! ನೀನು ಮನದಲ್ಲಿ ಆಹಂಸಾ ರಗೊಂಡಿರುವೆ ; ಆದುದರಿಂದ; ನನ್ನ 
ಗ್ರಂಥವು ಮರ ಇಂದಾ ನುಡಿಯಲು ಬಳಿಕ ರಾಜನು ಅವರಂ ಕುರಿತು ವಿರಹು 
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ಗಿಕ್ಲಿ ಭಕ್ಷ ವಿಒಯೆ 


ಗ್ರಂಥಗಳರಿ ತಂದು ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಕ್ರೀಲಜಗನ್ನಾಫದೇವರ ಸಮಿಾಪದಲ್ಲಿ ಆರಿಸಿ. ಜಯ 
ದೇವನು ಹರಿಗುಣಗಳನ್ನೇ ವರ್ಣಿಸಿರುವನು ; ನಾನೂ ಅವುಗಳನ್ನೇ ' ಬಣ್ಣಿಸಿರುವೆನು. 
ಶ್ರೀಹರಿಗೆ ಯಾವುದು Ker ಆದನ್ನು ಹೊರಗೆ ಬಿಸುಮಿ ಬಿಹಳ ಎಂದನು. 
ಆ ರೀತಿಯಲ್ಲಿಯೇ ವಿರಡು ಗೆ ಗ್ರೆಂಫಗಳಂ ತಂದು ದೇವರ ಇದುರಿಗೆ ಇರಿಬ, ಬೀಗಗಳಂ 
ಹಾಕಿಕೊಂಡು ಪೊಜಕರು ಹೊರಗೆಬಂದರು. ಖರಡನೆಯ ದಿವಸ ಪ್ರಾತಃಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ಬಾಹ್ಮ್ರಣರ ಸಥೆಯೆಲ್ಲವೂ ಸೇರಿತು. ದೇವರ ಪೂಜೆಗೆ ಪೂಜಕರು ಬಂದರು. ಶ್ರೀ 
ಪುರುಪೋತ; ಮನು ಉತ್ತಮವಾದ ಜಯದೇವನ ಗ್ರಂಥವಂ ಸವಿತ ಪದಸ್ಥಿಯೇ ಇರಿ 
`ಓಕೊಂಡು, ರಾಜನ ಗೃಂಫವಂ ಈಚೆಗೆ ಬಿಸುಟನು. ಆದಂ ಸರ್ಯರೂ ನೋಡಿದವ 
ರಾದರು. ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ಸಂಶೋಪಗೊಂಡು ಚಪ್ಪಾಳೆಯಂ ಬಾರಿಬದರು, ರಾಜನು 
ತಲೆಯಂ ತಗ್ಗಿಸಿಕೊಂಡು ಕೌಳಗೆನೋಡುತಿದ್ದನು ಪಂಡಿತನ ಮತ್ತು ರಾಜನ ವಿಷಯ 
ಡೆಶ್ಲಿ ಸ್ಕಾಮಿಯು ಫ್ರೀರನೀರವಿಭಾಗವಂ ಮಾಡಿ ತೋರಿಬದನು. 'ಮೇದಾಂತಕ್ಕ್ಯಾ 
ಚತತ ಸೀ ತ್‌ಕಾಸ್ತ ನ್ಟ್ಯೂ ಸಾಮ್ಯೂವೆಂತು ಬಂದೀತು? ರಾಜಶಂಸೆಕ್ಟ್ಯಾ ಹಾಗೆಗುಣ, 
ಚಿನ್ನಕ್ಕೂ ಬೇಗಡೆಗೂ, ಸುಚ್ತಾನಿಯಾದ ಪಂಡಿತನಿಗೊ ಆಧಮನಿಗೊ, ಸೌದೃತ್ಛನೆ ಮೆರತು 
ಬಂದೀತು? ಹಾಲಿಗೂ ಶ್ರೀಗಂಧಕ್ಕ್ಯೂ  ಮ್ಯೊಲಾಗಿರಕ್ಟ್ಯಾ ಸುರಗಿಗೂ, ಸಜ್ಟನನಿಗೂ 
ದೊರ್ಜವನಿಗೊ;, ಹೋಪಿತೆಯೆಂತು ಉಂಟಾದೀತು? ಸಾಧುವಿಗೊ  ನಿಂಡಕಸನಿಗೂ, 
ಘಚೆಟಿಗೂ' ಭಾವುಕನಿಗೂ, ಆಂದ್ರನಿಗೂ ಭಿಕ್ಷಾಕ್‌ನಿಗೂ, ಸಾರಿಯೆಂತ ಆದೀತು? 
ಅಂತು ನಿನ್ನ ಕವಿತ್ಯವೂ ಜಯದೇವನ ಗೀತಗೋವಿಂದವೂ ಸಮವಾಗಲಾರದೆಂದು 
ಜಗನ್ನಾಥನು ನಿನ್ನು ಗ್ರ ಂಥವಂ ಬಿಸುಟನು. ಎಂದೆಲ್ಲರೂ ಹೇಳಲು, ರಾಜನು *ೇಳ 
ಬಹುಲಜ್ಚಿ ತವಾಗಿ, ೭ ಶ್ರೀಜಗೆನ್ಸಾಫನ ಅದಿರಿಗೆ ಹೋಗಿ ERLANG ಬದ್ದ ಇಳಿ 
- ಪ್ರಟನಾಗಿ, ಹವು ಈುರಿತು...ಎಲ್ಟು ಸ್ಪ್ಫಾಮಿಯೆ ! ಇಂದು ಸನ್ನ ಬಿರುವುಗಳಿಲ್ಲವೂ | 
' ನನಗೆ ತಿಳಿದುವು. ಸಿನ್ನ ನಾಮವು ಪತಿತಪಾವನವೆಂಬುಡು ನನಗೆ ಇಂದು ಪುಬಯಾಗಿ 
ತೋರುವುದು, ಒಬ್ಬನನ್ನು ಉಪೇಶ್ಷಿಸಿ, ಮತ್ತೂಬ್ಬನನ್ನು ಇನ್ನವಡಿಬಾಳುರ ನೀನು 
ಸೆಮಸ್ಪಘಟಿಗಳ್ಲಿಯೂ ಸಮವಾಗಿ ವ್ಯಾಪಕನಾಗಿರುನೆ; ; ಭಕ್ತನು ಅಭಕ್ತನು ಎಲ್ಲರೂ 
ನಿನ್ನಸತ್ತ್ವದಿಂದಲೇ ನಡೆಯುತ್ತಿ ರುವರು. ಸೂರ್ಯನು ಸಮಸ್ತ ಘಟಗಳನ್ಲಿಯೂ ಎಂತು 
| ಪ್ರತಿಬಾವಿಸುವನೋ ; ; ಅಂತು ನೀನು ಎಲ್ಲಾಘಟಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಪರಿಪೂರ್ಣನಾಗಿರುವೆ. 
ಉಕ ಹಸುವಿಗೂ ಹುಲಿಗೂ ಎಂತು ಸಮವೋ, ಅಂತು ನೀನು ಬಲ್ಲರಿಗೂಸಮನು. 
ಲ್ಲೆ ಯದುನಾಯಕನೇ ! ತಾಯಿಗೆ ಅಚ್ಚ ನು ಮತ್ತು ಬುದಿ ವಂತನು ಇಬ್ಬರೂ 
ಖಂತು ಸಮರೋ ಅಂತು ನೀನು ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಸಮನು. ಬಲ್ಲೆ ಪ್ರರುಪೋತ್ತಮನೇ ! 
ಬೆಳ್ಳ ೧ಗೆಳು ರಾಜನಿಗೂ ಭಿತ್ಯಾಕನಿಗೂ ಖಂತು ಸಮವೋ ಆತು ನೀನು ಖರಿಗೊ 
ಸಮನು. ಜಯದೇವನ ಮುಖದಿಂದ *ಕವಿತ್ಯವನ್ನು ನುಡಿಯಿವಡವನೆ 'ನೀಪಾದರೆ, 
'ಹಸ್ಸುಲ್ಲಿ ಪ್ರೀರಿಸಿ ಸನ್ನ ಮುಖದಿಂದ ನುಡಿಯಿಖಿದವನಾರು? ಅನಂತನ! ನನಗಿದನ್ನು 
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ಆಫಾಶವು ಗರುತ್ವಂತನಿಗೂ ಮಿಡಿತಗೂ ಎಂತು. ಸಮಾನನೋ ಜಗದೀಕ 
ನಾಡಿ ನು ಅಂತು ಸರ್ಕ ರಿಗೂ ಸಮಾನನಲ್ಬವೇ? ಈಪ್ರತಾರವಿರುವಲ್ಲಿ, ಜಗನ್ನಾಥನ! 
ನೀನು ನನ್ನುಗ್ರಂ ಫವಂ "ಸುಟುಟ, ಥಂ: ನಾನು ಪ್ರಾಣಮಂ ಬಿಡುವೆನು 
ಇಂದು ಶೆ ದೈನ್ಸದಿ ಸಂದ ನುಡಿಯಲು, ಕರುಣಾನಿಧಿಯಾದ : ಪ್ರೀಮನ್ನಾರಾಯಣನು ಘೂ 
ಹರುಣವಚನವಂ ಹೇಳೆ, ಕರುಣೆಯಿಂದ ರಾಜನಿಗೆ ಪ್ರಸನ್ನನಾಗಿ ಈತನ ಗ್ರಂಥದ 
ಒಳಗಣಿಂದ ಇಸ್ಸತ್ತುನಾಲ್ಕು ಕ್ಲೋಕ್‌ಗಳಂ ತೆಗೆದು ಜಯದೇವನ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಬರೆದಿ 
ಟ್ರ, ಮ. ಜಗಜ್ಜೀವನನು ರಾಜನಿಗೆ ಇಷ್ಟು ಮಾತ್ರದಿಂದ ಸಮಾಧಾನವನ್ನುಂಟುಮಾಡಿ 
ಚನಾ ಜಯದೇವನ ಪ್ರ ಕನ್ನ ಈರೀತಿ ಹೆಚ್ಚಿ ತು. ವಿಲ್ಫೈ ಸಾಧುಗಳರ ! ಇ ತಿಳಿ 
cub ಮತ್ತೊ ಸ್ಟ ಕ್‌ಥೌಯನಿಂಟುು ; ; ಆಲಿಸುವುದು: ‘ake 
ಗನ್ಸಾಥ ಹೇತ್ಮದ ತದಲ್ಲಿ ಆಗಿ ಹೋತಿ ಯಾದ ಒಬ್ಬ,  ಬ್ರಾಹ್ಸ್ರ್ಯಣನು ಇದ್ದ ನು. ಆತನ 
ಯ ಗರ್ಭದಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ, ಸ ಈನ್ನೆಯುವ ದಹಿಸಿದಳು. ಆಕೆ ನಡ್ಡಾ ವತೀದೇವಿಯಂತೆ 
ರೂಪಲಾವಣ ಪುಜ್ಳವಳಾದುದರಿಂದ ದ್ಮೀಹೋತ್ಕಮನು ಪದ್ಧಾವತಿಯೆಂಬ ಹೆಸರನ್ನೇ 
ಇಟ್ಟ ನು. phe ದಿನದಿನಕ್ಕೆ ತಾನು ಬಳೆಯುತ್ತಿ ರಲು, ಬ್ರಾ ಪ್ರ ವ ಲಾವಣ್ಣುಗಾ 
ಅಕಬರ pe ದೇಣ್ಯಿಯನ ಸಿ ಶ್ರೀಜಗನ್ನಾ ಫಸ್ಟಾಮಿಗೆ ಸ ಅಕ ಮನ 
ಬನಲ್ಲಿ ಆಲೋಜನೆಯಂ ಮಾಡಿದನು. ಆ ಕನ್ನೇಯ ರೂಪವಂ ನೊಡಿ ಯಾರು 
ಯಾರೋ ಬಾ ಹ್ವ್ವಣರು ತೇಳುವುದಕ್ಟೊ ಸ್ವ್ವೀಸ್ವ್ಯರ ಬರುನರು.. ಆತನು 


ಇ 


ಕೃಷ್ಣಾ ರ್ಹಣವಮಾಡಿರುವೆನೆಇದು ಹೇಳುತ್ತ ರೂ ನು. ಇದು. ಎಲ್ಲರಿಗೂ ತಳ ತು. 
ಆ ಇರ ಹಣನ ಕನಣನಲ್ಲಿ ಜಗನ್ಗುವಾಸನು ಉಂದು ಇಂತಿ ಪೇಳುವನಾದನು:... 


ಹವು ನಹ ನನಗೆ ಕೊಡುವೆನೆಂದು ಹೇಸಳುವೆ. ನಾನು ಬೌಾದ್ದಾವತಾರವಂ ವಹಿ 
ರುವೆನು . ಜಯದೇವಕವಿ ಪರಿಪೂರ್ಣವಾದ ನನ್ನು ಅಂಕವಾಗಿರುವನು. ಆತನಿಗೆ 
ಸಾಲಂಕ ತಕನಾದಾನವೂ ಮಾಡುವನನಾಗು..ವಿಂಡು. - ಇಂತಹ ಕನಸಂ ತು 
ವುದೂ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಮನದಲ್ಲಿ ಸಂತಸಂಬಟ್ಟು ಜಯದೇವನಂ ಕರೆಯಿಬ. ಬಗ್ಗ ನಿಶ್ಚ್ವ 
ಯವಣ ಮಾಡಿದನು. ಬ್ರಾಪ್ಟುಣರು ಘಟನ ನೋಡಲು, ಮೂವತ್ತಾ thr 
೧ಂಗಳೂ ಕೂಡಿಬಂದುವು. ಆತನು ಸಕಲಸಾಹಿತ್ಯವಂ ಅಲಂ ಕಾರಸಹಿತವಾಗಿ, ಬದ 
ವಂಮಾಡಿದನು. ವಿಘ್ನ ಕ ಕರಪೂ ಜಯಂ ದೇವರಪ್ರತಿಸ್ಕೈಯಂ ಮಾಡಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ 
ಸಂತರ್ಪಣೆಯನ್ನೂೂ ಎಂಬ ಮರುದಿವಸ ಸ್ಟೆ ವಾಚವಾದಿ ಕುಭಕರ್ಮಂ 
ಗಳೂ ಬಳೆದುವು. ಅನಂತರ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ಅಂತರಪಟವಂ ಹಿಡಿದು, ಕೇಕಷನೆ! 
ನಾರಾಯಣನೆ ! -ಮಾಧವನೆ ! ಗೋಪಾಲನ ! ದೇವಾದಿದೇವನೆ ! ಮಧುಸೂದನನೆ ! 
ವಧೂವರರಂ ರತ್ತಿಸು. ಶ್ರೀಕೃ ಸೃ ಸೆ! ನಿಷ್ಣು ವೆ! ವಾಮನನೆ ! ಭಕ್ತಾಭಿಮಾನಿಯೆ! 
ಗುಣನಿಧಾನನೆ ! ಬಲಬಂಧನನೆ ! ತ್ರಿನಿಕ್ರ ಮನೆ! ವಧೂವರರಂ ರಕ್ಷಿಸು, ಗೋವ 
ರ್ಭನೋದ್ಬಾರನೆ | ದ್ಯಾರಹಾವಾಬಯ ! ಘಂಡರಪುಶಾಧೀಕನೆ.! ಹ್ಗ ೈಷೀಕೇಕನೆ.!. ಜಗ 





ಭಕ್ತ ವಿಜಯ ಕ 


ಇಗ ಗಗ - 


ಇ ಕಲ್ಲ ರ ಸ ವ ಗ ನ್‌್‌ ಸಗ 


ತ್ಸಾನೆ |, MAE ರುಕಿ ಗ್ವಣರಮಣನೆ !. ಫ್ಲೀರಸಾಗರದಲ್ಲಿ ಕೇಪಕಣತುನ 


ನಾಗಿರುವನೆ.! ರಘುಕುಲನಂದನನೆ 


1 ಅಯೋಧ್ಯೆ ಸಿಜಭಕ್ಕರ ರಂ ರಷ್ಟಿಸುವನೆ 1 


ಕ್ರೀನಯೀತಾಕಾಂತನೆ ! ಪಧೂವರರಣ ಪಾಲಿಸು, ಬಂದು ನರಮಾತ್ಮ್ಮನ ಸತ್ರ ಬಾ 


| ಕಂದಪದ್ಯಂ ಗಳ, | 
ಪಾದಂಗಳ ಸಮಿಸರ್ಗ್ಗತಿ. ! | 
ನೋದಂಗಳನೀವ ವಿಘ್ಮರಾಜನೆ ದಯೆದಿಂ. | 
ಆದಂ ವಾರಿಸಿ ವಿಭ್ರಮ 
ದಂ ಪತಿಗಳ್ಗೆ -ಕಾರ್ಯಜಯಮಂ ಮಾಡ 


ದೊರೆನಡೆದ ಕಕೆಗಳರಸಿಯೆ | 
ಸರಸಿಜಸಂಭವನ ಸತಿಯೆ. ಯೆಲೆಸರಸತಿಯೆ* | 
ಸರಸತೆಯ ಜಾಣ್ಮೆಯಂ ಬಿ | 


ಎ ತ್ತರಿಸಿ ನಧೂವರರನೊಲ್ಲು ನೀಂ ಸಲಹೆಂದುಂ 


ವಿಧಿಯೆ ಡರಾಜರವಿಷ್ಟ ಗ 
ವಿಧಾನಚಾತುರ್ಯನಿಧಿಯೆ ವಾಣೀಪತಿಯೆ: | 
ಅಧಿಕಾಯುಷ್ಯಮನೀಯುತೆ 


'ವಧೂನರರ್ಕ್ಯಳನೊರಲ್ಬು ರಕ್ಷಿ ಪ್ರದಿವರಂ 


ಸಕಲಜಗಜ್ಜನನಿಯೆ ಮಾ | 
ಣ್ಯ wf ಕಾಕ್‌ ಕೌ ಕಡ್‌ a 
ಲಹುಮಿಯಿ ಹರಿಷೃದಯಸಿಂ ಂಹಸೀಕೇಶ್ವರಿಯೆಃ | 
ಅಕಬಂಕಸಂಪದಂಗಳ | 
ನಿಕರವನೊದವಿಸಿ ವಧೂವರರ್ಕ್ಶಳ ಪೊರೆ ನೀಂ 


ಒಸೆದು ವರಂಗಳನೀವನೆ | 
ಬಿಸಜಾಕ್ಚನೆ ದೇವವರನೆ ಲಕ್ಷ್ಮೀವರನೇ | 
ಪಸೆಮಣೆಯಲ್ಲಿ ನಿಳಾಸದಿ | 


ನೆಸೆನ ವಧೂವರರ ನಿವರನೆಂದುಂ ಪೊರೆಯೈೆ 


ಕಡುಮೈವಮೆಗೆ ಸೆಕೆಯೆನಿನಳೆ | 


೨ ಮ್ಯುಡನಕೆಮೆಯ್ಯವಳಿ ಸರ್ನ್ವಮಂಗಳಿ ಗೌರೀ | 
5 ಹುಡು ಸರ್ವಮಂಗಳಂಗಳ | 
'--ನಡಿಗಡಿಗೀನಧುಗನಿಸಾ ನರಂಗಂ ಗಿರಿಚ್ಛೇ - 


1 


Nal 
lal 
|v 


|೫| 


ಏರಡನೆಯ ಆಧ್ಯಾಯ ig 
ಕರುಣೋಜ್ಜೀವಿತಮದನಂ | ' 
5 ಗಿರಿಜಾಕಮನಂ ಮುನೀಂದ್ರಮಾನಸಸದನಂ | 
ನರದಂ ಪ್ರಸನ್ನವದನಂ | 


Wp ದಯೆ ಪೊರೆಗೆ ನಧುನಂ ವರನಂ | | 2 
ರವಿಶಶಿಕುಜಬುಧಮುಖ್ಯರ್‌ | 

ನವಗೃಹಂಗಳ್‌ ದಿಗೀಶರಿಂದ್ರಾದಿಗಳುಂ | 

ನವದಂಪತಿಗಳ್ಳೊದವಿಸು | 

ಗವಿರತವಾರೋಗ್ವಭಾಗ್ಯವಿಜಯೆತಿ ಯಂ xsl | 


ನಿಂದು ಮಂಗಳಾಪ್ಪೃತದ ಪದ್ಯಂಗಳನ್ನೂ ಪಾಡಿ, ಸಾಂಗವಾಗಿಗೆಣ್ಗುವಂ ನೆರ 
ದರು. ಆಗ ಜಯದಿಯಧ್ದನಿಯಾಯಿತು. ER ಮೊಳಗಿದುವು. 
ಇಂತು ನಾಲ್ಕ್ಯುದಿನವೂ ಮಹೋತ್ರ ವವು ಬಳೆಯಿತು. ಬೇಗರೆಲ್ಲರೂ ಬಹುಮಾನಿತ 
ರಾಗಿ ಸಂತಪ್ಪ ರಾದರು. 
ಬಳಕ ಆ ಯದೇವನ ಸು ಜಗನ್ನಾ ಥದಲ್ಲಿಯೇ ವಾಸ ಮಾಡುತ್ತ ಕ ನಿತ್ಯವೂ ಇಗೆ 
ನ್ಸಾಫನ ಗುಣಂಗಳಂ ವರ್ಣಿಸುತ್ತ, npg ವಾಗಿ ತನರೇನನಂ ಮಾಡು 
ತಿದ್ದನ ಮಂ. 
ಅಲ್ಲಿ ಬಬ್ಬ, ಸಾಧು ಕಾರಸಿದ್ದನು, ಆತನು ಆಬ್ಲಿಕನು ಅ: ಜಯ 
ದೇವನು ಆತನ ಮನಸ್ಸಂ ನೋಡಿ, ಆತನಂ ಅನುಗ್ರಹಿಸಿ ಶಿವ ಭ್ರನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊ 
ಡನು, ಅದಿಕ್ಕಾನಿಯನ್ನೂ, ಲೋಭಿಯನ್ನೂ, ಜನದ ದೋಪಗಳನ್ನೇ ಹುಡುಕಾವ 
ವನನ್ನೂ ಹರದ, ಶೃವ್ಯಾಸಕ್ಷ್‌ ನನ್ನೂ ಕಿವ ಟ್ರನನ್ನ್ನಿಗಿ ಪರಿಗೃಹಿಸಬಾರದು. ಪರಮದು 
ರ್ಜನನನ್ನೂ, ವಿತೃದೆ ಇ)ನಿಹಿಯಾದ ಚಂಡಾಲನನ್ನೂ, ಪರದಾರೈ ಕಲೋಲನನ್ನೂ, 
ಶಿಶನನ್ನಾಗಿ ಪರಿಗ್ರ ಹಿಸಬಾರದು. ಮತ್ತು BR ಹರಿಕೀರ್ತನ 
ಪೊಲ್ಲದವನನ್ನೂ, ಅಸುಭವನಿಲ್ಲದೆ. ಬರಿಬಾಯಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮ್ಮಜ್ಞ್ಞಾ ನವಂ ಹೇಳುವವ 
ನನ್ನೂ, ಕಿಪ ನನನ್ಸಾಗಿ ಅನುಗೃಹಿಸೆಬಾರದು. ವೇದಕಾಸ್ತ ಗಳಲ್ಲಿ. ನಿಕ್ಕಾಸವಿಲ್ಲದವ 
ನನ್ನೂ, ಸಾಧುಗಳ ವಾಸ್ಸುವಂ ಫೇಳದವನನ್ನೂ, ಹೂತದಯೆ ಯೆಯಿಲ್ಲದವನನ್ಯೂ 
ಶಿಶ್ಯನನ್ಸಾಗಿ ಗೃಹಿಸಚಾರದು. ಈಸಾಧುಕಾರನು ಅಂತಹನಲ್ಲ; ಪೆರಮಳಾವುಕನು ; 
ಉದಾರಹೃದಯನು ; ಗುರುಸೆೇನ ಪರವು ರನು ತನ್ನ ಮನೆಗೆ ಬರಬೇಕೆಂದು ಮನಃ 





el 
ಪೂರ್ಯ ಈ್‌ವಾಗಿ ಜಯದೇವನನ್ನು ಪಾ ರ್ಥ ಬಿನ್ಸುವಿಣ ಒಪ್ಪಿ ರಥದಲ್ಲಿ ಈರಿ 


ಇವನ ತನ್ನ ಊರಿಗೆ Bh ASA FS ಶ್ರೀಹರಿಯ ಗುಣಕ್ಲೀರ್ತ 
ಸೆಯೂ ಆತ್ಮ ಚರ್ಚೆಯೂ ಬ್ರಹ್ವಜ್ಞಾನವೂ ಸತ್ರ ಮಾಗಮವಿಲ್ಲದೆ ಬರಲಾರದು: 
ಕ್ಷಮೆ ದಮೆ' ಕಾಂತಿ ನಿಪ್ಪಾ ಪಟ್ಲ ಯಜ್ಞ ಜ್ಞವು ದಾನಾಧಿಗಳೂ ಸತ್ತಹವಾಸನಿಲ್ಲಣೆ 





೧೪ _ ಭಕ್ಕವಿಜಯ 


ವಿಂದಿಗೂ ಉಂಟಾಗಲಾರವು-ಎಿಂದು ತನ್ನು ಮನದಲ್ಲಿ ಭಾವಿಸ, ಜಯದೇವನನ್ನು ತನ್ನ 
ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಉಲ್ಲಾ ಸದಿಂದ. ಹಗಲೂ ರಾತ್ರಿಯೂ ಸೊವಿಸುತ್ತ ಇದ್ದ ನು. 
ಜಯದೇವನ ರು ಸರ್ವ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಹರಿಕ್ಮೀರ್ತನೆಯಂ ಹಡು ತ್ತ, ಜಡರನ್ನೂ 
ಆಜಾ ನಿಗಳನ್ನೂ ದುರಾಜಾರಿಗಳನ್ನೂ ಭಕ್ತಿವರಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ನೆಲೆಗೊಳಿಸುತ್ತ ಒಂದು 
ತಿಂಗಳು ಆತನ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಇದ್ದು ಆ ಸಾಧುಕಾರನನ್ನು ಕುರಿತು ಜಗನ್ನ್ಯಾಥಕ್ಕೆ 
ಹೋಗಲು ನನಗೆ ಅನುಜ್ಞೆ ಯಂ “ೂಡಜೇಕೆನಲು, ಸಾಧುಹಾರನು ಜಯದೇವ 
ಸ್ಪಾಮಿಯನ್ನು ನನ್ನ ಮಸ್‌ ಕದಲ್ಲಿ ಹಸ್ತವಂ ಇರಿಸಬೇಕು ; ಸೇವಕನ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ 
ಸರ್ವ*ಾಲದಲ್ಲಿಯೂ, ಇದೇ ರೀತಿಯಿಂದ ಅನುಗೃಹವಂ ಮಾಡಬೇಕೆ-ದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿ, 
ಈನಳಾಸನದಲ್ಲಿ ಹುಳ್ಳಿ ರಬ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಪೂಜೆಮಾಡಿ, ಸುಹಿಪತ್ತಿಣಂಯೇನಂ ಕೊಡ 
ಬೇಕೆನುತ ಆಲೋ ಬ್ಯ ರತ್ನ್ನಗಳೂ ಚಿನ್ನೆ ¥ ಗಳೂ ಗುರುಗಳಿಗೆ ಮೃತ್ತಿ ಯ 
ಸಮಾನ; ಆಡುದರಿಂದ ಇವರ ಪಶ್ಚಿಯರಿಗೆ ಇಓನಾದರೂ ದ ದೃವ್ಯವಂ ಕಳುಹಬೇಕೆಂದು 
ನಿಶ್ಚಂ ಬ ಗುರುಗಳಗೆ ತಿಳಿಯದಂತೆ ಬಿಗೆವಗೆಯ ರತ್ಸುಗಳನ್ನೂ ದಿವ್ಯಮುಸ್ತಾ ಸರಗೆ 
ಳನ್ನೂ ತರತರದ ಇತ್ತ ರಥದಲ್ಲಿ ಪಡಿ ಅದರಮೇಲೆ ಹಾಬಿಗೆಯೆಂ ಹಾಣಿ 
ಜಯದೇವನನ್ನು ಸನ್ಮಾ ನದಿಂದ : ಹತ್ತಿಸಿ ಸಂಗಡ ಹೋಗಲು ಸೇವಕನನ್ನು ನಿಯವಮಿಣ 
ತಾನೂ ಸ್ಕಲ್ಭೃ ದೂರ ಸೌಗಕಳುಹುತ್ತ ಹೊರಟು ತನ್ನ ಸೇವಕನನ್ನು ಹುರಿತು_ನೀನು 
ಜಗನ್ನಾ ಥದಲ್ಲಿ ಅವರ ಮನೆ ನೆಯನ್ನು ಸೇರಿದಬಳಿಕ ಹಡ್ಸಾವಪಸ್ನದೇವಿಂಯನ ಪೊದಪೆದ್ವಗ 
ಳಗೆ ಮಾಮು ವಿರಗಿದನೆಂಬೂದಣ ಬಿನ್ನುವಿಣ, ಗುರುಗಳು ಆಠಿಯದಂತೆ ನಾನು ಸಮರ್ಪಿಣ 
ರುವ ವಸ್ತೆಧೂಪಣಂಗಳಂ ಆ ಸುನುಪತ್ರಿ ಸೆ ಒಪ್ಪಿಸಿ ಹಿಂದಿರುಗಿ ಬರುವುದೂ. 
ಎಂದು ಹೇಳಿ ತಾನು ಜಯದೇವನ ಅಪ್ಪಣೆ ಸುಂ ಪಡೆದು ತನ್ನು ಮನೆಯಂ ಬಂದು 
ಸೇರಿದನು. 
ಅತ್ತಲಾಗಿ ಇಬ್ಬ ರು ಕಲ್ಚರು, ಸಾಧುಕಾರನು ಗುಪ್ಮದಾನವಂ ಮಾಡಿರುವನೆಂ 
ಬುದನ್ನು ಸುಳವಿನಿಂದ ಶಿಳದು, .ಜಯದೇವನು ಹೊರಟುದನ್ನು ಈಂಡು, ತಾವೂ 
ಹಿಂಡುಗಡೆಯಲ್ಲಿ ಹೊರಟರು. ಸಾಧುಣಾರನ ಸೇವಕನು ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಜಯದೇವ 
ನನ್ನು ಈುರಿತು. ಸ್ಯಾಮಿ ! ಘೂದಿವಸೆ ನನ್ನು ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಅತ್ಯಾವಶ್ಯಕವಾದ ಹಾರ್ಯ 
ವುಂಟು ; ದಯೆಯಿಟ್ಟು ತಾವು ನನ್ನ ನ್ನು ಬಿಟ್ಟುಕೊಟ್ಟರೆ ನಾನು ಹಿಂದಿರುಗಿ ಹೋಗು 
ವೆನು ಎಂದು ಬೇಡಿಕೊಳ್ಳಲು, ಉದಾರಮನಸ್ವ; ನಾದ ಜಯದೇವನು ಸೇವಕರ ಮತ್ತು 
ಹಾಂತೆಯ ಪಶುಗಳ ಕ್ರಿಮಿಕೀಟಂಗಳ Klee if ಬಾಳಿಕೆ ಪರತಂತ್ರವಾದುದು. 
ಎಂದು. ಮನದಲ್ಲಿ ಕನಿಕರಗೊಂಡು, ಅಪ್ಪ ಣೆಯಂ ಕೊಟ್ಟು ಆ ಸೇವಕನಂ ಕಳಾಹಿಬ 
ಹೊಟ್ಟ, ನು. ಬಳಕ ಆ ಕಳ್ಳರಿಬ್ಬರು ಜಯದೇವಕವಿಯ ಅದಿರಿಗೆ ಬಂಡು ವಂದನೆಯಂ 
ಮಾಡಿ, ಬಕವಕ್ಷಿಗಳು ಗಂಗಾತೀರಮಂ ಆವರಿಸಿಕೊಂಡು ನೆಲಸುವಂತೆ ಸವಿತಾನ 
ಆಕ್ರಯಿಸಿ ನಡೆಯುತ ಬಂದರು, ಅವರ ಲಕ್ಷಣಗಳಿಂದ ದುರ್ಹನರೆಂದು ಜಯದೇವ 


ಎರಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ಗ 
ನಿಗೆ ತೋರಿತು.  ಹುಟಲನ ನ್ನೂ ದುರಾಂತಾರನನ್ಸೂ ಕಠನನ್ನೂ ಚೋರನನ್ನೂ 
ಜಾರನನೂ ಪ ಅಭಾವುಕ್‌ನನ್ನೂ ಬುದ್ದಿ ನಂತರು ದೂರದಿಂದಲೇ ತಿಳಿಯುವರು. ಇಯ 
ದೇವನು ಜರ ಅಂಗಿತವಂ ಬಗೆದು ಅವರನ್ನು ಕುರಿತು...ನಿಮ್ಮ ಮನಸ ಸಲ್ಲಿ ಐನಪ್ಪೇ 
' ಕ್ರೈಯಿರುವುದು' ಅದನ್ನು ೫ ನನಗೆ ತಿಳಿಯಿಬ ; ನಾನು ಈಡೇರಿಸುವೆನು.. ಈ ರಥದಲ್ಲಿ 
ವಸ್ತ್‌ ಗಳೂ ಛೂಪಣಗಳೂ ತರತರದ ದಿವ್ಯರತ್ಸುಗಳ ಈ ಇರುವುವು; ಅವಂ ನಿಮಗೆ 
ಸಮ್ಮರ್ಮಿಸಿರುವೆನು ವಿಂದುನುಡಿದುದ ದ್ರವ್ಯವಿದ್ದ ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಅನೇಕಾನರ್ಥಗಳುಂಟು ; 
ಅಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಣಘಾತವೂ ಆಗುವುದು... ಎಂಡು ಮನದಲ್ಲಿ ಎಣಿಸಿ ರಥದಿಂದ ಅಳಿದು ಮುಂದೆ 
ತ್ಯರೆಯಿಂದೆ ನಡೆದನು. : ಜಯದೇವನು ಮುಂದೆ ಹೋಗಿ ಸಾಧುಕಾರನಿಗೆ ತಿಳಿಯಿಣ 
ನಮಗೆ ರಿಫ್ಲೆಯಂ ಮಾಡಿಸುವನೆಂದಃ ಕಲ್ಯರು ಆಲೋ ಚನೆಯಂಮಾಡಿ ಮೊದಲು 
ಇವನ ಪ್ರಾ ಇವಂ ತೆಗೆದು, ಬಳಿಕ ವಸ್ಮಭೂಪ್ಯೂಂಗಳಂದ ಕೂಡಿದ ರಥವನ್ನು ಸಾಗಿ 
ಬಳೊಂಡು ಹೋಗಬೇಕೆಂಡು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿ, ಜಯದೇವನ ಸಮಾಪಕ್ಕೆ ತ್ಯರೆಯಿಂದ 
ಹಿಡಿ ಬಂದು ಆಪ್ಟ್ರ ರಲ್ಲಿ ಇವನ ಪಾ 3 ಇಘಾತವಂ ಮಾಡುವುದು. ನಂತ $ ಕೈಕಾಲು 
ಗಳನ್ನು ಈದು ಆಗಿನ ಲ್ಲಿ ಹಾಕದ ಸೇತೆಂದು ಆಲೋ ಆದರೆಂತೆ ಜಯೊದೇವ 
ಕಮೀಂದ್ರನ ಕೈತಾಲುಗಳಂ. ಘಟ್ಟ್ಯಃ ನೆಕಡಿದು, ಸಮಿಸಾಪದಲ್ಲಿ ಇದ್ದ ಒಂದು ಹಗೇದಿನಲ್ಲಿ 
ಬಾಳಿಟಿಟ್ಟು, ಆ-ರಥವಂ ಸಾಗಿದ ಕೊಂಡು ತಮ್ಮ ಹರಿಸ ಹೊರಟ ಹೋದರು. 
ಬಳಿತ್‌ 'ಹೇವಸೆಹಿತವಾಗಿ ಹಗ್ಗೇವಿನಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದಿರುವ ಪಂಡಿಶಜಹಯದೇವಕವಿಯು 
ಶ್ರಿ ಧರನನ್ನು ಪ್ರೇಮಭಾವದಿಂದ ನೆನೆದು, ಪ್ರಾಣಕ್ವೌ Leese” ಇದ್ದಿತು; ಗ 
ಆತ್ಮಾರಾಮನು : ಅಲಿದ ನು; ಸುಖದುಖಗಳೆಗಿಂತ  ಬೇರೆಯಿರುವನು. :' ದೇಹವು 
ಸಕಲರೋಗಗಳಗೂ : ಮನೆ, ದೋಷವೇ ಸಾಮುಕ್ರೋಧಗಳ್‌ಗೆ ಕಾರಣವಾದವು, 
| ಗುಣತ್ರಯವಿಕಾರವು ದೇಹದಿಂದಲೇ ಹ ುಿಟ್ಟುವುಡು. ಎಂದು ಬಗೆದು ದೇೇಹಾತೀತ 
ನಾಗಿ ಫ್ಲೀರಸೊಗೆರವಾಬಯಾದ ಆ lve ಅಡಗೆಡಿಗೊ ರ ಇದ್ದನು. 
ಆದಿವಸೆ ಕೌಇಚರಾಜನೆಂಬ ಬಲ್ಲಿ ಸರಸು ಜೇಟೆಯಾಣುವುದಕ್ಕೋಸ್ಕರ ಆರ 
| ಇಕ್ಕೆ ಬಂದು ಆಗ ರಾತಿ ಯಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸುತ್ತ » ಒಂದುಕಡೆ. ಹೆಗೇವಿನಲ್ಲಿ ರನ 
ವಾಗಿ ಉಂಟಾದ ೫ ತ ತಾಕವಂ ಕಂಡು, ಅದರ ಸಮಾಸಕ್ಕೆ ಇಂದು ನೋಡಲು, ಪರಮ 
ತೇಜಸ್ಬ ನಿಂದ ದೇ ದೀಪ್ಯೈಮಾನನಾಗಿ,- ಶಾಮಾ! ಕೃಷ್ಣಾ | ಗೋವಿಂಡಾ! _ವಿಂಡು 
ಭಗವನ್ನಾಮಸಂತೀರ್ತನಿಯಂಮಾತುತ್ತ ಧ್ಯಾನಾರೂಢನ ಥನಾಗಿ ಕುಳಿತಿದ್ದ. ಆ ಭಾಗವತ 
- ಶಿರೋಮಣಿ ದೃ ಗೊ ಇ ₹ಚರನಾದನು. ಘಿ ಆತನಿಗೆ ವಂದ ಜವನ ಚೆನ್ನಾಗಿ 
ನೋಡಿ, ಕೈಕಾಲುಗಳು ಅನ್ನ ವಾಗಿದ್ದು ದನ್ನು ತಿಳಿದು ಭಡುಸಂಭ)೧ತೆವಾಗಿ ಆತನನ್ನು 
ಈುರಿಶು. ಸಾಮಿ! ತಮಗೆ ಇಂತಹ ಅವಸ್ಥೆಯು ಬಿಕೆ ಪ್ರಾಪ ವಾಯಿತು?-ಬಿದು ಬೆಸ 
' ಗೊಂಡನು. ಅದಕ್ಕೆ ಜಯದೇವಳಕ್‌ವೀಂದಸು ರಾಜನಇ ಕುರಿತು. ನಾನು ರುಖ್ಯ್ಯೀಣ್ಛಾಗಳ್ಲೇ 
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Ky ಆ: ರಾಜನು-ಈತನು ಪೂರ್ಣಜ್ಞ್ಯಾ ನಿಮಾದ ಭಾಗವತೋತ್ತಮನೊಂದು ಮನ 
ದಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಚಯಿಸಿ, ಆತನಂ ನೆ ್ರಾರ್ಥಿಬ ಪಲ್ಲಳ್ಯಯೊಳ್‌ ಕುಳ್ಳಿ ರಿಸಿಕೊಂಡು ತನ್ನು ಊರಿಗೆ 
“ಘರೆದುಕೊಂಡುಹೋಿ ಭೀತಿಯಿಂದ ಪೂಜಿಸುತ್ತ ಲಾಟ್‌ ಇದ್ದು ಕೊಂಡು 
ಆತನ ಅಮಗ್ರಹನವಂ ಸಂಪೌದಿಿನನು. ಮತ್ತು ಬಂಹಾಸನದಲ್ಲಿ ಕಾಳ್ಗಿ ಯು. ನಿತ್ಯವೂ 
ಇನವ ಸೇವೆಯೂ ಭಕ್ತ್‌ ಯಂದ ಮಾಡಬೇಕು. ವಿಂದ, ತನ್ನ ಸೇವಕರಿಗೆ. ಆಸ್ಚೆ ಮಾ 
`ಡಿದನು. : ಆ ಸೇವಕರೂ ನಮ್ಮ ಭಾಗ್ಯೋೊಳದಯದಿಂದ ಇ ಸಾಧುಗಳ ಸಂದರ್ಕ 
'ನವುೂೂ ಸೇವೆಯೂ ಅಟ ಬತೆಂದೂ ) ಸಂತೋಪಸಪಡುತ್ತ ಆತನಂ ಸೇವಿಸುತ್ತ ಇದ್ದ ರು. 
ಅನಂತರವೊಂದುದಿನ ರಾಜನು ಗುರುವಿನ ಸನ್ನಿಧಿಗೆ ಹೋಗಿ, ಅನಾದರೂ. ಸಾಧ 
ನನ ಬೆಸಗೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂದು ಮನದಲ್ಲಿ ವಿಶ್ಯ ಯೊಬ್ಯ ಇಂಹಾಸನಾರೂಢನಾಗಿದ್ದ ಇದು 
ದೈವಕವೀಕನ ಬಳಿಗೆ ಬಂದು ಬದ್ಧಾ ೧ಜಲಿಪುಟನಾಗಿ-_ನನಗೇನಾಡರೂ ಸಾಧನವೂ 
ಅನ್ನ ಣೆಕ್ಕೊಡಬೇಕೆಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಬದನು. ಆದಕ್ಕೆ ಜಯದೇವನು ರಾಜನಂ ಕಾರಿತು 
ಸ ನಿತ್ಯವೂ ಸಾಧುಗಳ ಸೇವೆಯಂಣ ಮಸ ಯ ಚಕ ಅದಕ್ಕ ಎತ ದೊಡ್ಡ ಸಾ 
ಧನವು ಯಾವುದೂ ಅಲ್ಲ. ಮನೆಗೆ ಸಾಧುಗಳು ಬರುತ್ತಿರುವರು ; ಆವರಿಗೆ ಇಪ್ಪಾನು 
ಸಾರವಾಗಿ ಆದರದಿಂದ. ಭೋಜನವಂ ಮಾಡಿಸಬೇಕು. ವಸ್ತ್‌ ಸಗಳನ್ನೂ ಭೂಪಣಗ 
ಳನ್ನೂ ತ್ರವ್ಯಗಳೆನ್ನೂ ಹೊಡಬೇತು ; ಬಂತು ಸೌಧುಗಳ ಸೇವೆಯಂ ಮಾಡಿದರೆ 
ಈ ಶಿವಾಸುದೇೇವನಗೆ ಬಿಹುಸಂತೋಪನವಾಗುವುದು. ಸಾಧುಗಳ ಸೇವಕರು ಶ್ರೀಹರಿಗೆ 
ಅಷ್ಟ ೬ ಗಂತೆಲೂ ಓಕೇಪವಾ” ಫಿ ಪ್ರಿಯರು. ಬಂದನು, 
ಬಳಕ - ರಾಜನು ಬೋಸ ಘುರಿತು-ಸ್ಫ್ಯಾ ಲ್ಯ! ಸಾಧುಗಳೆಂತು ಇರು 
ವರು? ಅವರ ಲಕ್ಷ್ಮಾಣವೇನು ? ಅಜ್ಜಾ ಉನ ನವಗೆ. ತಿಳಿಯದು... ವಿನಲತಿ, 
ಒಯಹುದೇವನು ರಾಜನನ್ನು ನೋ ಡ._ಅಯ್ಯೋ ಆಜ್ಯ ಸಿರೊಮಣಿಯೆ! ಕೇಳು :ಎ.. 
_ಹಾಧುಗಳು ಭಗವನ್ನಾಮಸಂತೀರ್ತನೆಂ ಓರತರಾಗಿರುವರು ; ಊರ್ಧ್ಯ್ವಪುಂಡ್ರಾದಿ 
ಗಳ ನ್ಸುಧ ಧರಿನಿರುವರು. ತುಳ ಣವನಾಲಾದಿಗಳಿಂದ ಅಲಂತೃತರಾಗಿರುವರು ; ಅಷ್ಟು 
ಮಾತ್ರವೇ ಅಲ್ಲ; ಸಾಧುಗಳನ್ನು ಅನುಭವದಿಂದ ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು. ಸಾಧುಗಳು 
ತಾವು ಪರರನ್ನು ದೂಸ್ಸಿಸರು. :ಪರರು ತಮ್ಮನ ಸ್ಸ ದೂಸ್ಲಿಬದರೆ ಕೇಳಿಕೊಂಡಿರುವರು. 
ಯಾರಲ್ಲಿಯೂ ವ ಎ)ಯವಚನವನ್ನೇ ಆಡುಶಿರುವರು ; ಯಾವಾಗಲೂ ಪರಬ ಸ್ರಿಷ್ಟೈ ಆಂ 
'ತೆಯಲ್ಲಿಯಿ ಇರುವರು ; ಮಕ ಬಿಗಳಾದವರನ್ನು ನೊಡಿ ಕನಿಕರದಿಂದ ಅರತು. 
ಢೂ ಮಾಯಾಪಾಕದಿಂದ ಯಾಕೆ ತೊಳಲುತ್ತಿರುವಿ ದ್ರಿ ಆತ್ವ್ರಜ್ಞಾ ನವನ್ನು ಸಂಪಾದಿ- 
ಖಂಡು ಉಪದೇಕಿಸುತ್ತಿ ರುವರು. ಪರರನ್ನು ಐ: ಟ್ಟ ತಾವು ಸ್ಕ್ಯಾದುವಾದುದಂ ಭಂಜ 
ಸನ, ನಿಷ್ಠ ರವಾದ ಮಾತ ತನ್ನು ವಿಂದಿಗೂ Spl, = ತೃಪಂಚವನ್ನು ನಕ್ಯರ 
ಮೆದೆ Ski. ಅಸರರೂ ನಮಗ ಅವಕ್ಕತಿಯನ್ನು ಮಾಹಿಡರಸಾ ಅವರಿಗೆ. 
ಕೈೋಯಸ್ಸ ನ್ನೇ ಘೋರುತ್ತಿ ರುವರು. ತಮಗ್ಗೆ ಸಂಕಟಗಳು ಬಂದೊದವಿದರೊ ಕುಣ 


' ಖಕೆಡನೆಯೆ Scull A 
ಯದೆ ಇರುವರು. ನಿರ್ಬಂಧವಿಂಡೆ ಜೆ ಯಾವಸ್ಥಳದಲ್ಲಿಯೂ ನಿಜ್ಚರು, ತಮಗೆ ಇಪ್ಟ 
ಟ್‌ ಇರುತ್ತಿ ರುವರು. ಕಳೆದು ಹೋದುದನ್ನು ಮನದಲ್ಲಿ ನೆನೆಯರು. ಪಂದಿ. 
ಬರುವುದಕ್ಕೆ 'ಚಿಂತಿಸರು. 'ಆಹ್ಟಣ ಬಂದುದನ್ನು ಅನುಭವಿಸುವರು. ಸಾಮಕ್ತ್ರೋ 
ಧಾದಿಗಳ ಹೋಟರೆಗೆ ಬಳಗಾಗರು. ನನ್ನು ಘಂಳಿದರೂ' ಕೊಡುವರು. ನಿತ 
ಶವೂ ನಟ್ಟ ಮುಳುಗಾಡುತ್ತಿರುವರು.  ಸರ್ವರಲ್ಲಿಯೂ ಸಮರಾ 
ಇರುವರು. : ನೋಡಲು ಾ3ಲೋಸ್ಯತ್ತ ರಂತೆಯೇ. ರಮಿಸುತಿದುವರು--ಸು ನ್ನು 
ಹೆಳಳರೂ. ಅಹಿಂಸೆಯ ಆಳು ೯ವೆಂದು: ತಿಳಿದಿರ್ರವರು: - ಆಂತಹ -ಗೊಣ 
ಗಳುಳ್ಳ ಸಾಧುಗಳಿಗೆ ಆನನ್ಯ್ಯಭಾವದಿ ದ ನಮಸ್ವ ವಿಸಿ ಆದರದಿಂದ ಅವರನ್ನು ಉಪ 
ಇರಿಸಬೇಕು... ಬಂದನು. ಘಮಾತಕೇಳ ರಾಜನು -ಅವಶ್ಯವಾಗಲೇೇಮು ಗುರು 
ನ ಆಜ್ಞೆ ಸನ ಬರದಲ್ಲಿ ತಾಳಿ ಅದೇಲ್ನೀತಿಯೊಂದ ಸಾಧುಗಳ ಸೇವೆಯಂ -ಮಾಡು 
ತಿದ್ದನ ಫು... '` 
ಘುಸುದಿ ಯನ್ನು. ಕೇಳ ಸ.ತೋಪಧಿ-ದ ಒಹುಮೂರದಲ್ಲಿರುವ ಸಾಧುಗಳನ್ಲಿ 
ರತಿ ನಿತ್ಯವೂ ಈ ರಾಜನ ಮನೆಗೆ ಬರುತ್ತಿರುವರು,. ಮರದ ನೆಳಲಂ ನೊನಿಡಿ 
ಪವನಸ್ನರ ರು ಈುಳತುಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಟೋಸ್ನ ಿಷ್ಟ್ಯರ -ವಿಂತು ಬರುವರೋ; ಫಲಪಲ್ಲವಂ 
ಗಳಂ ನೋಡಿ ಪೆಕ್ಷಿಗಳು ಉಲ್ಲಾ ಸದಿಂದ ನಿತು ಹಾರಿಬರುವುಷ್ಟೆಗಳ್ಗಿ ; ದಾಶೃನಿನ ದಾ ದಾ 
ರೂವಂ ಕೇಳಿ ಯಾಂತಕರು : ಎಂತು ಓಡಿಬರುವೆರೋ ; ಸಕ್ತ್‌ ರೆಯ ಸಬಿಯಂ ತಿಳಿದೂ 
ಇರುವೆಗಳು . ಎಂತು. ಬಂದು ಮುತ್ತುವುವೋ ; ಆಸವಿಯಿಂದ ಬಂವ ಹಸುವನ್ನು 
ಕಂಡು ಕರುಗಳು ಬಂತ ತು ಸಂಭ )ಮದಿಂದ ನಡೆತರುವುವೋ, ; ಮೇಘೋದಯವನ್ನು 
ಶಿಳಿದು ಇಾದಗೆಗಳು ವಿಂತು ಆಪರಿಸುವುವೊ ; ಚಂದ್ರನ ಚಂದ್ರಿಕೆಯಂ ಘಂಡು 
ಚಕೋರಗಳು ಎಂತು ಬಂದು ಸೇರುವುವ್ಪೆಣ್ಗಿ; ಸಮರದ ಸಂರಂಭಮಂ ಕೂರರು 
ಹೊಳಿ ಸಂತು ಥಟ್ಟನೆ ಬರುವರೋ, ಸಾ ಯನ ಸ್ನ ಉಳ್ಲಾಸಂಬಡುವ 
ನವಿಲುಗಳ೧ದದಿಇದ ಆತು ತನ್ನು ಉದಾರವಾದ ಭಕ ಹ ಭಾವನನ್ನು ಫಳ ಸಂತೋ 
ಬೈಸುತ್ತ ಬಳಗೆ ಬರೊತಿ ರುವ ಆ ಸಾಧುಗಳೂ . ಕಂಡೊಡನೆಯೆ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ 
ಆದರಿಬ ಉಪಃಚರಿಣ ಅಷ ತದ ಮೃಪ್ಪಾನ್ಸಮಂ ಭೋಜನಮಾಡಿಸುತ್ತ ನಾಲ್ಕು 
ತಿ೨ಗಳು ತನ್ನ ಮನೆಯುಲ್ಲಿ ಇರಿದ ಹೊಂಡ, ಅವರು. ಐನ್ನೇನ ಬಿಯಸುವರೋ . ಅದನ 
ಜ್ಲವನ್ನೂ ಸರಿಸುತ್ತ 1 ಅಮಿತವಾದ ವಸ ತಾ ಎ... ಡ್ರಷ್ಯಗಳನ್ನೂ ಹನಿಡು 
ತಿ ರೂಪಣ. ' 2 
ಅಂತಿರಲು, ಜಯದೇವನ 'ಕರಚರಣಗಳಂ ಕಡಿದೆಹಾಕದ್ದ ಪಾವಿಗಳಾದ ಆ 
ಕ್‌ಜ್ಞರೂ ಸುದ್ದಿ ಯನು ಹೊಳ್ಳ ಆನಾವೂ ಸಾಧುಗಳ : ವೇಷವ ಧರಿಎತೋೊಂಡೂ 
ರಳಜನ ಬಳಿಗೆ an ; ವಮೆಗೂ ಅಪರಿಮಿತವಾದ ಭವಕಕ ಗಳಗ 
ಇೊಡುವನಾ'' ಎಂದು ಆಲೋಚಿನ್ಯ, ಹಯದೇವಕವಿ ಆರಾಜನಬಳಯಲ್ಲಿ ಇರುವು 
ವೆ 








ಭಲೆ ಭಕ್ಕವಿಜಯಿ 


ಸಾಸ 


ಕಾ ಸಾಸ ಹಾಗಾ” 


ಇನ್ನ ತ ತಿಳಿಯದೆ, ಕನೆಟವಾದ ಸಾಧುವೇಪವಂ ಹಾಕಿಕೊಂಡು ಟ್‌ ಅ 
ಆವರು: ಗೋಪಿೀತಂದನವಂ ಲೇವಿಸಿಕೊಂಡಿರುವರು. ದ್ಯಾದಕನಾಮಂಗಳಂ. 
ಹೊಂಡಿರುವರು ; ಕಂಠದಲ್ಲಿ ತುಳಬೀವಾಲೆಯ ಲ ಧರಿಸಿಕೊಂಡಿರುವರು. ಸ್ನೋಂಸಲು 
'ಅತ್ಯಾಂ ೧ಶಪರಿಕುದ್ದ ರಾಗಿ ಕಾಣಶ್ಮಿ ರುವರು. ಮುನೀಶ್ಶ ರಪಿಗಿಂತಲೂ: ಬತದ 

೧33 ಹೆಚ್ಚಾಗ ಕಾಣುವುದೋ ; ಹಂಸಗಾನ ಸ `ಗಾನವು. ವಿಶು 
ಚೆನ್ಸಗಿರುವುದೋ ; ಬೆಳ್ಳಿ ಗಿಂತ *ವೈೆಚಿದ್ದಿನ ಥಾಳಥಾಳ್ಯ್‌ವು ಖಂ ಕೊಳಿಲಿಸು 
ವುದೋ ಅಂತು ಸಾಧುಗಳ ನಿಸಿಕೊಂಡರುವ 'ಕಸ್ಜರ ಮೇಪವು ಮೇಲ ನೂಸ್ಮಿಹಲು 
ಮನೋಡದರವೆನಿಸಿದ್ದಿತು. ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಪಟನಿರುವುದು ಯಾರಿಗೂ ತಿಳಿಯದು. 
ಅವರಿಬ್ಬರೂ ರಾಜರರ್ಶನಕ್ಕೊ ಸ್ಟೆ ರ ಆತುೂರರಗಿ ಸ್ಟೌಯಲ್ಲಿ ಹರಸರಶವಮಂ ತಿರುಗಿಸುತ್ತ 
ಇಕೇವಲವಿರಕ್ಕ ಭಾವವಣ ತೋರಿಸುತ್ತ. ಮುಂದೆ ಹೂರಸಲು, : ಬಂಹೂಸಮಾರೂಢನಾ 
ಗದ್ದ ಜಯದೇವಕದೀದ್ರನು ಜಿ ವೃ ಗೊ ನಿಚರನಃದನು. ಒಡನೆಯೆ ಕಳ್ಳರ 
ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಆ ಠಸತಾಗ್ದಿ ಹೊತ್ತಿತು. ರಸ ರವಳಿ ಸನ್ಮಯಂ ಮಾಡುಪಡಾ. ಅಗ್ಬಿ 





ಹುಂಸದಲ್ಲಿ ಪಾವಾಗಿಯೊ ಬಿದ್ದ ವಲ್ಲ ತ್ತೆ Bp ಪರಾ, ಯಾವನ ಫೈ ಕಾಲುಗಳಂ 


ನಾವು ನಿರ್ದಯರಾಗಿ ಕಡಿದುಹಾತಿದವು ಇಸ ಹೋಸ ಹವನ ಇಲ್ಲಿ ಇರುವನು. ಅಕಕ! 
ಚ ಕಃ ಪು ತತ್ವ ಅದಲ್ಲಿ ಯು? ಫರಿಬತು. ಫಾ ಕಯ ಪ ಹಾಫಿನಬೂಟ್ಟೆ ಕೈಯನ್ನು 

ಡಿಯುವುದಕ್ಕೆ SNE - ಇರಿಗೆ ಜೆ ಭಾಗ3 ದೂ ಇನೆ ನನಸೇ: 'ವ್ರಷ್ಯಾಕ 
ಗ ರಾಜನಣಳಗೆ ಬಂದ ನಮಗೆ ರಾಜನಿಂದ ಶಿಕ್ಷೆಯಾಗುವುದೆ2ಷಾ ತೋರು 
ಫುದು... ಎನ್ನುತ್ತ ಪ ಇದಿರಿಗೆ ಹ ಗಲು, ರೂ SN ಲವೃನು. ಕಂಡಂತ ಗುರುತುಶಿಡಿ 
ದನು. ಪರಸ ಕರಕಟಾಹ್ರರ್ರಸಾರವಾಯಿಶಾ. Ek ಡಿತೆಪಾ ಸರ್ವ ಭೂಪಗ 
೪ಲ್ಲಿಯೂ ನಿರ್ವ್ವೈರ ವಾಗ ಸಹಜವಾದ ಸಡಾ ಪದಿಂದ ಇರುವನು. ಹ್ಷಮ್ನೆಯೂ 
ಪ್ರ ಎ ಆತನಲ್ಲಿ ನಜ ಸಿಂದಿರುವುವು. ಕತ ಬೂತ ತ್ರ” » ಸಮವಾಗಿ ಕಾಣುತ. 
ಪರರ ದೊನಿಷಗಳ ನ್ನು ಎಣಿಸದೆ, ಸರ್ವವನ್ನೂ ಬ್ರ ಹ್ರ್ರವನಪ್ಸಿಗಿ ತಿಳಿಯುವುದೇ 
ಸಾಧುಗಳ ಲಕ್ಷಣ ; ಮಹ್ಟ್‌ಳು ತನ್ನುವರಾಗಳಿ ಹೆರರವರಾಗಲಿ, ಅಳುತಲಿರುವುದಂ 
ಕಂಡರೆ, ಉಭಯರ ವಿಷಯದಲ್ಲಿಯೂ ಸಮವಾಗಿ ಕಳವಳಗೊಳ್ಳು ವುದೇ ಸಾಧುಗಳ 
ನಡೆತೆ. ರಾಜರು ವಸ ನ ಧೂಪ್ಯಣಂಗಳಂ ಇಡುವರು ; ತವರು. ಪತ್ರಕಾಕಂಗಳೆಂ 
ಕೊಡುವರು. ಆಯೆರ-ರಲ್ಲಿಯೂ ಸಮತಾನವಾಡ ಸಂಶೋಪ್ಯವೇ ಸಾಧುಗಳ ಲಕ್ಷ್ಮಣ. 
ಅಂತಹ ಸಾಧುವರೇ್ಳುನಾದ ಇಯದೇವಸ್ಕಾಮಿಯು ಆಗ ಶತ್ರು ಗಳು ಸವಿಾವಕ್ಕೆ 
ಬಂಡುದ೧ ಸೋಡಿ, ಬಂಪಾಸನದಿಇದ ಥಟ್ಟನ ಧುಮುಕಿ ಅಡ್ಡ ಬಿಡ ನು.-ಆಗ ಅವರೂ 


ಜಯದೇವನಿಗೆ ಎರಗಿದರು. : ಪದ್ಮಾವತೀರಮಣನು ಇವರನ್ನ “ಆರಿಂಗಿಸಿಕೊಂಡು : 
her 


ಇವಕರಂ ಈುರಿಶು-ಸೊಧುಗಳು ಮನಗೆ ಬಂದಿರುವರು ; ಇವರಿಗೆ ಸನ ನ್ಯಾನವಂ ಮಾತ 
ಬೇಕು ಎಂದು ಮಹಾರಾಜನಿಗೆ ತಿಳೆಯು ನ. ಎಂದು ಜೆಸಹಲಳು, ಸೇವಕರ ಫಟ್ಟ್ಯನ 


ಎರಡನೆಯ ಆಧಾಯ ೧೯ 


ಹೋಈ `ಶಾಯನಿಗೆ? ಈ ವಿಷಯವ ಆರಿಕೆಮಾಡಿದೆರು. ರಾಯನು ಆಹ್ಲೇಣ ಬಂದು 
ಅವರಿಗೆ ನಮಸ್ವಾ ರವಸಮಾಡಿ ಕರೆದುಕೆಗಾಂಡುಹೋಗಿ ಬಗೆಬಗೆಯ ಉಪಂತಾರಗಳಂಡೆ 
ಅವರನ್ನು - “ಪ್ರೇ ಮೃಸ್ಟಾಾ fi ಛೋಜನವಃ ಡಬ್ಬ ಹೇಸ ನದಲ್ಲಿ ' ಕ on 
4 ನಿಮ್ಮ. ಇಚ್ಛೆ ಯರುವವರೆಗೂ `ನ ನ ರನ್ನು: ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಸೇನೆಯಂ ಕೈಕೊಂಡು ನನ್ನನ್ನು 
ಅನುಗ್ರಹಿಸೆಬೇ: ಹು" ಎಂದು ಬಿನ್ನವಿಸಿದನು, ಭೆ  ವೇಪಧಾರಿಗಳು ಆದನಾಲಿಬ್ಯ ಅಂತಸ 
ಅಭಕ್ಯವಾಗಲಿ- 2 ಇಡರು. ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ತಮೊ ಸಳುತಾವೇ-ಕೊನೆಗೆ ಗತಿಯೇನಾಗುವುದ್ಳೋ 
ಉಘಾರಗಳಾವುವಪೂ ಹಿತವಾಗಿ ಪಿ BAS ; ಪಾವು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು: ಸೇರಿದುದತ್ಯ 
ಗಿಳಿಯು. ನಳಿಫೆಯ. ಮೇಲೆ. ಬಂದು. ಕುಳಿತು ಪಂಜರದಲ್ಲಿ ಬೀಳುವಂತಾಯತಂ, 

ಉಂಡೆಯ ಕಂಡು. ಮಾಂಸವೆಂದು ಭ್ರಮಿಸ ನುಂಗಿ ಹೊ ರಲಲ್ಲಿ ಮುಳ್ಳುನಟ್ಟು 
ಕೊಂಡು ಸಂಕಟ ಪಡುವ ನಿತಾನಿನ್ನಾತೆ. ಈಗ ನಮ್ಮ ಸ್ವಿಿಭಟಮುವೃಡು ಶೂದ್ರನು 
ಕುರಿಯನ್ನು ಬಗೆವಗೆಯಿಂವ, ಸಾತಿ ಕೊನೆಗೆ ಶಸ್ತ್ರದಿಂ ಘಾತಮಾಡುವಂತೆೈ, ರಾಜನು 
ಪರಿವರಿಯಿಂದ : ನಮ್ಮನ್ನು ಪರಿಸ್ಟೋಪಿನಿ ವಧೆಮಾಡಿಸುವನೋ ಅನೋ ಎಂದು 
ಹೆಬವ್ರಬಗೆಯಿಂದ - ಚಿಂತಿಬ್ಲಿ ಸರ್ವ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಕೊರಗುತ್ತ ಹಯರೋಗಹತ್ರಿ 

ಪತೆ ಶರೀರದಲ್ಲಿ ಕೃ ಘ್‌ ಕರಾಗುತಬಂದರು. 


೨ ಬಳಳ ಒಂದುದಿನ ರಾಯನು ಜಯದೇವಸ್ಯಾ ಮಿಯ ಕಂಜ ಸ್ಯಾಮಿ? 
ತಮ್ಮ ಸನ್ನಿಧಿಯಲ್ಲಿ ನನ್ನು ಬಿನ್ನಪವೊಂದಿರುವುದು. "ಮುನಿಗೆ ಸಾಧುಗಳು ಯರಾ 
ಡರೂ: ಬಂದರೆ, ತಾವು ದೂರದಿಂದಲೇ ನಮಸ್ಕೂ ರವಹಡುವಿರಿ; ಈಗ ಬಂದಿರುವ 
ಸಾಧುಗಳಿಗೆ ದೀರ್ಫ್ಥದಂಡದಣತೆ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲ. ಬಿದ್ದ ರಿ... ನಾನು ನಾವಾವಿಧಪಾದ 
ಉಪಚಾರಗಳನ್ನು ಮಾಡಿಸುತ್ತಿರುವೆನು, ಆದರ ಕ್‌ ಃ ್ಯ'ಸಾಧುಗಳಿಲ್ಪ ರೂ ದಿನದಿನಕ್ಕ್‌ 
ಕರೀರದಲ್ಲಿ 3 ಷ್‌ ಬಕರಾಗುತ್ತಿ ರುವರು ; ಇದಕ್ಕೆ ಹ್ರಾರಣವೋೇನು ? ಎನಲ್ಲು ಅದಕ್ಕ Hus 
ದೇವನು ಸ್ಟ ಇ ಕುರಿತು. .ಎಲ್ಫೈ ರಾಯನೆ ! | ಸಾಧುಗಳಿಗೆ ದಿಷೆಯಗಳು ರುಚಿಸಪ್ಪು; 
ಕೇವಲವಿರಕ್ತರಿಗೆ' ಮಮತೆ ವಿಪಮಯವಾಗಿ ತೋರುವುದು. ಇಫ್ಲಿಗೆ. ಸಾಧುಗಳನೇ 
ಹರು ಬರುತಿರುವರು ; ಇವರು, ಅವರೆಲ್ಲರಿಗಿಂತಲೂ ವಿರಕ್ಕರು, ನನ್ನು ಪುಣ್ಯವಿಕೇ 
ಪವು ಪಳಿಪೆಕ್ಟವಾದ ದರಿಂದ ಅಲ್ಲಿ ನಿಂತ ಇವರು ಪ್ರೇ ಯಾಣಮಾಡಬೆ ೇತೆಂದರೆ, 
ಅನುಜಹೆ ಯಂ ಕೊಡು. 'ವಿಷ್ಣುದ್ರ ವ್ಯವನ್ನು ಅಪೇತ್ತಿ ಬಓದರೂ ಸಮರ್ಪಿಸ ತಳುಕಿನ 
ಕೊಡು... ಎನಲು; ರಾಜನು ಅದೇರೀತಿಯನ್ಲಿ ನೆರವೇರಿಸುವೆನೆ ಸಂದು ನಮಸ್ಕರಿಸಿ ಮುಂದಣ 
ತನ್ನ ಸೆ ಹ್ಲೋದನು. 


ಸುಳವ ಸಂಡುದಿನ ' ಆ ವೇಪಧಾರಿಗಳು ರಾಜನಬಳಿಗೆ ಬಂದು.-ನಾವು: ತ 
ಮನಗಳು] + ಬಹುದಿವಸ ಒಂದುಕಣೆಯಲ್ಲಿಯೇ ನಿಲ್ಲತಕ್ತ ಕ್ಕವರಲ್ಲ ; ಹೊರಡಲು ಸಮಗೆ 
'ಅನಾಜ್ವ್ಯಯಂ ಕೊಡಬೇಕು ನಲ, ರಾಜನು ನಿಮಗೆ ಐನಬೇಕ್ಸೆಯಿರುವುದಾ ?.. 





೨೦ ಭಕ್ತ್ವ್ಯಬಒಯ 

ಎಂದು; ಹೇಳಿದನು. ಅದಕ್ಕೆ ಆ ಹನಿಗಳು ನಮಗೆ ವಿರಡುರಥದಲ್ಲಿ ದ ದ್ರವ್ಯೂವಂ ಹೇರಿಬ 
ಇಳವಿಯಿಕೂಣಬೇ ಕಾಲನಲು, ರಾಜನು... ನಿಮ್ಮ ಅಸೇಶ್ನೆಯನ್ನು ಪೂರೈಸುವೆನು.. 
ಎಂಪು: ವಸ ಸಹ ಸವೂರ್ಸಿ ಬ್ಯ he ಅಪ, ದಂತೆ ಬರಷು. ರಥದಲ್ಲಿ 
ಡ್ನ ದೃಚ್ಯನಂ; ತುಂಬಿಸಿ ಸಂಗಡ ದೂತರೂ ನಿಸಾಮಿಸಿ ಕಳುಹಿಸಿಕೊಟ್ಟನು. 

ಆ ಕರು ಜಯದೇವಕನವಿನರನ ಆನುಜ್ರೆ ಯನ್ನು ಪಡೆದು. ತ್ಯರೆಯಿಂದ ' 
ಪ್ರಯಸಣಪಾಡಿದರು. ದೂರವಾದ ಆರಸ್ಳಾವನ್ನು ಸೇರಿದ ಬಳಿಕ ದೂತರು. ke 
ಮುಗದುಕೊಂಡು, ಆತ್ಯಂತಭಿನಯದಿಂದ ಅವರಿಬ್ಬ ರನ್ನೂ ಕುರಿತು.ಎಿಲ್ಫ್ರೆ ಸಾಧು 
ಪರೇಣ್ಯಾಶೇ ! ಸಮ್ಮ ಮಕಾರಾಜನ ಮಂದಿರಕೆ ನಿತ್ಯವೂ ಆನೇಕರಾದ ಸಾಧುಗಳು 
ಉರುತ್ತಿರುವರು ; ಅವರೆಲ್ಲರ ಗಿ೨ತಲೂ ps "ಷಯದ ಆ ಗುರುಗಳಿಗೆ ಪ್ರೀತಿ 
ವಿಕೇಷವು೧'ಟು.. ಅದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವೇನಿರಬಹುದು ? ಎಂಡು ಬಿನ್ನವಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು, 
ಅದಂ ಕೇಳೆ, ವ್ಲೇಪಧಾರಿಗಳು ದೂತರಂ ಕಾರಿತು_ವಿಲೆಸೇವಕರಿರಾ ! ಹಿಂದೆ ಪೂರ್ವಾ 
ಕೈ ಮದಲ್ದಿ ನಾವೂ ಇವತ್ತ ರಾಜಗುರುವೂ ದುಪ ಬ್ರಾದ ಓಬ್ಬ ನಿರಸನ ಬಳೆಯಲ್ಲಿದ್ದೆ ವ್ರ, 
ತು 'ಆರನನ ಸನ್ನಿಧಿಯಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯನಾಗಿದ್ದ ಪೆ ನಾವು ತೊಲೆಗಾರರಾಗಿ "ಜೇವನ 
ಮಾಡುತ್ತ ಇದ್ದೆವು. ಆತನು ು ಏನೋ ಎ ಮಹಾಪರಾಧವನ್ನು ಮಾಡಿದುದರಿಂದ 
ಅರಸನು ಕೋಪಗೊಂಡು... ಇವನನ್ನು ಆರಣ್ಳಾಕ್ಕ್‌ ಕರೆದುಕೊಂಡುಹೋಗಿ. ಅವನ 
ಕಿರಸ್ಸೆಂ ಭೇದಿಸಿ. ನಿಂದು ನಮಗೆ ಅಪ್ಪಣೆಯ ಮಾಡಿದನು. 


ಬಳಕ ಮಾವು ಅರಣ್ಯಕ್ಕೆ ಕ್‌ರೆಡುಕೊಂಡು ಹೋ? ದಯದಿಂದ ಪ್ರಾಣಘಾತವಂ 
ಮಾಡದೆ ಫೈಫಾಲುಗಳನ್ನು “ಕಡಿದು ಸೆಬಿಸಾಪದಲ್ಲಿ ಇದ್ದ ಒಂದು ಹಗೇವಿನಲ್ಲಿ 4 ಬಿಟ್ಟು, 
ಸಲವಿರುಗಿ ಪಟ್ಟ ಣಕ್ಕೆ ಬಂದು ಸೇರಿದೆವು. 


 ಹೌಲವುಹಾಲ ಕಳೆದ ಬಳಕ ನಮ್ಮ ಜಿತು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಪಕಾತ್ಲಾಪ 
ವ್ರಂಟಾಗಿ ನಾವೂ. ವರಹ ಸ್‌ ರಾದವು ; : ಅಂದಿನಿಂದ ರಾಜಸೇವೆಯಂ ಬಟ್ಟು ಎಷ್ಟು ಭಕ್ಷ 
ರಾಗಿ ತೀರ್ಥಾಟನೆಯಂ ಮಾಡುತ್ತ ಇರುವೆವು; ಮಾರ್ಗವಕದಿಂದ ನಿಮ್ಮ ಊರಿಗೆ 
ಬಂದೆವು. ಅರಮನೆಗೆ ಬರುವುದೂ, ಪರಸ್ಸೆರಸೆೊದರ್ಕನವಾಯಿತು. ಸಾವ್ರ ಮಾಡಿದ್ದ 
ಹೇವದಾನವನ್ನು ನೆನೆದು ಕ್‌ ಕೃತಜ್ಞತೆ ತೆಯಿಂದಿ ಜಯದೇವನು ನಮಗೆ ಥಟ್ಟ ನೆ ಆಡ್ಡ. 
ಬಿದ್ದು, ರಾಜನಲ್ಲಿ ನಮ್ಮನ್ನ ಪ್ರ ಕ೧ನಿಬ್ಬ್ಯ ವಿಕೇಪದಿಂದ ನಮ್ಮ ಸೇವೆಯೂ” ಮಾಡಿರಿ 
ಶಬ ನುಡಿದರು. ಪೈಪಂಚದಲ್ಲಿ ಆಸತ್ತ ತ್ಯ ೧ತ ಬೂ ದೊಡ್ಡ ದಾದ ಪಾಪವು 
ಯಾವುದೂ ಇಲ್ಲ. ಆದುಡರಿಸಡೆ ಆ ದುರಾತ್ವರು bd ತ ಆಸತ್ಯದ ಮಾತನ್ನು ನುಡಿ 
ದೊಡನೆಯೇ ಭೂಮಿಯು ಗಡಗಡನೆ ನಡುಗಿ ಅಬ್ರಾಗವಾಗಿ ಬಾಯಿ ಸ್ಲಿಡಲು, ಆದರಲ್ಲಿ 
ಅವರು ಇಳಿದುಹೋದರು, ಆದಂ. ನೋಡಿ ಸೇವಕರಿಗೆ ಆತಾ 'ಕ್ವರ್ಯ RG ಇಂತು 
ಇಳಾಧಿದ ಅನರ್ಧವುಂಟಾಯಿತು ; ರಾಜನು ನಮಗೆ ನನುಶಿಕ್ಷೆಯಾಂ. ಮ ಡಿಸುವನೋ 


ಎರಣನೆಯು ಆಥಿಜೃಯ ತಗಿ 
ಎಂದು ಭಯವಡುತ್ತ ಆ ಸೇವಕರು ಸರಸ್ಸೆರವಾಗಿ ಆಲೋಚನೆಯೂ ಮಾಡುತ್ತ, 
ನಾದರೂ ಆಗಲಿ; ಯಥಾರ್ಥವಂ ಹೇಳಬೇಕು ವಿ೧ದು ಸಿಶ್ಲಯಿನ, ಪಟ್ಟಣಕ್ಕೆ 
ಹಿಂದಿರುಗಿ ಜಯದೇವಕವೀಂದ್ರನ ಬಳಿಗೆ ಬಂದು ನ ನಡೆದುದೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಚು ಸ] 
ಅದನ್ನು ಕೇಳ NE ಮನದಲ್ಲಿ ಸಣತಾಪಗೊಂಡು ಕಣ್ಣ ನಮಿಂಭಿ 
ಕ್ರೀಕೃಷ್ಣನೆ! | ಸತಿತಪೊವನನೆ! ಭಕ್ತವತ್ಸಲಅನೆ ! ರುತ  ್ಲೀರಮಣನೆ ! "ಇಗಜ್ಚಿ ಜಸ 
ನನ್ನೇ ! ನನ್ನ ಶತ್ರುಗಳಿಗೆ ಏತೆ ಅಧೋಗತಿಯಂ ಕೊಟ್ಟೆ ? % ನಿನ್ನು ಶತ್ರುಗಳಾದ ತಂಸ 
ಜರ್ಚಾನೂರಾದಿಗಳಿಗೆ ಸ ಮೋತನನ್ನು ಕೊಡಲಿಲ್ಲವೇ? ನನ್ನ ಕಶ್ರುಗಳನ್ನೇಕೆ ಅಧೋಗತಿ 
ಯನೈದಿಸಿದೆ? ರಾವಣನು ನಿನ್ನ ವಿರೋಧಿ; ಅದರೂ ಅವನಿಗೆ ಸೌಯುಟ್ಯವಂ 
ಕೊಟ್ಟೈ? ನನ್ನು ವಿರೋಧಿಗಳಿಗೆ ಬಿಕೆ ಇಂತಹ ದುರ್ಗತಿಯ- ನೀಡಿದೆ? ಕಿಕುಪಾಲನು 
ಮಹಾಪರಾಧಿ ; ಅದರೂ ಅವನಲ್ಲಿ ಅನುಗ್ರಹವೂ ಮಾಡಿದೆ. ವಿಲೆದಯತಾನಿಧಿ : ನನ್ನ 
ಕತ್ರುಗಳ ವಿಪೃಸುದಲ್ಲಿ ನೀನು ಇಂತು ಆಗ್ರಹವಣ ಮಾಡಬಹುದೆ ? ವಂದು: ಭಗವಾ 
, ತನನ್ನು ಇುರಿತು ಮೊರೆಯಿಡಲು, ಕರುಣಾನಿಧಿಯಾದ ಸಚ ಭಕ್ತ ನ 
ಹರುಣವಚನವಂ ಕೇಳ್‌ ಚತುರ್ಭುಹನಾಗಿ ಸಗುಣರೂಪದಿಇಡ ಘಟ್ಟ ನೆ ಬೂದು ಆತ 
ಪ್ರುಸನ್ನುನಾದನು. . ಒಡನೆಯೆ ಜಯದೇವವರ್ಯನಿಗೆ ಪೂರ್ವದಂತೆ Ne: 
ಹೂಡಿಕೊಂಡುವು. .. ಅಧೋಗತಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿದ್ದ ಆ ವೇಪೆಧಾರಿಗಳು ಥಟ್ಟನೆ 
ವಿಮಾನವನ್ನ್ನೇರಿ ಸ್ಕರ್ಗಕ್ಕೆ ಹೋದರು, ಭಕ್ಕರ ಷಹಿನಿಯ ದೊಡ್ಡದು, ಬ್ರಹ್ಮಾ 
ದಿಗಳಿಗೊ ತಿಳೆಹುದು. ಭಗವಂತನು ವ ಕುರಿತು, ವಲೆ'ಜಯಡದೆಿ 
ವನೆ! ಸೀನು ಧನ್ಯ; ಭಕ್ತಿ ಹ್ರಮೆ ಕಮ ದಮನೆಂಬವು ನಿನ್ನಲ್ಲಿಯೇ ಪರಿಭೂರ್ಣವಾ 
ಗಿರುವುವು. ಯಾರಿಗೆ ಶತ್ರುಮಿಶ್ರರು ಸಮರೋ ಅವರಿಗೆ ನಾನು ಅಧೀನನು...ಎಂಪು 
ನುಡಿದು ಆಹ್ಮಣದಲ್ಲಿ ಅಂತರ್ಕಿತನಾದನು. ಜಯದೇವಕವೀಂದ್ರನಿಗೆ ಕೈ ಕಾಲುಗಳು 
ಜಂದೊದಂ ನೋಡಿ ರಾಯನು ಆಕ್ಲರ್ಯವಂತಾಳಿ ಬಿದಾ ೧ಹಲಿಪುಟನಾಗಿ ಹಿಂದಣ 
ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಜೆಸಗೊಂಡನು. ಇಜಸುದೇವನು ನಡೆಡುದನೆಲ್ಲವಂ ತಿಳಿಯಿಬ ರಾಯನ 
ಮನಿಗೆ ಸಂತೋಷವನ್ನು ಆಟುಮಾಡಿ ಜಯಜಯಧ್ಯನಿಯೊಡನೆ ಭಗವನ್ನಾ ಮತೀ 
ರ್ತನೆಯಂ ಮಾಡುತ್ತಿ ಪ್ಹನು, 

ರಾಯನು ಪಲ್ಲಕ್ಕ್‌ಯಣ ಇಕಿ ಬು, ಇಂದಿರಾವತಾರ ವೆನಿ ಇದ ಜಯದೇವಸತ್ನಿ 
ಯಾದ ಪೆಪ್ಸಾವತಿಯಂ ಕರೆಯಿಸಿ, ವಸ್ತಭೂಪಣಾದಿಗಳೆಂದ ಸನ್ಹಾಸಿಸಿ, ಭತ್ತಿವಿಕೇ 
ಪದಿಂದ ಆ ದಂಪತಿಗಳಿಬ್ಬ ರಿಗೂ ಸಾಪ ಕಇಗನಮಸ್ಸೂ ರವೆಸಗಿ ಉಪಂತಾರಮಾಡಿದನಾ. 
ಮತ್ತು ತನ್ನು ಅತಂತೆಯಿಡ ಸ್ನೈಳಿಕ್ಯೈ ಹೋಗಿ, ಏಕಾಂತದಲ್ಲಿ ಆಕೆಯಂ ಕ್ಯ 
ಜಸುದೇವಸ್ಯ ಲಿಯು ರಾಣಿಯಾದ ಪಡ್ಚ್ರಾವತಿಯೆಂಬಾಕೆಯು. ಬದಿರೊವಳು; 
ನಮಗೆ ಗುರುಪೆ್ನಿಯಾಡುದರಿಂದ ತಾಯಿಗೆ: ಸಮನೆ, ಈಕೆಯ ಸ್ಟೇವೆಯಂ ಹ 
ಥಂಡ ನೀನೇ ಮಾಡಬೇಕು. ನಿಂದು ಆನ್ಪಣೆಮಾಡಲು, ಆಕೆಯು ಸತಿಯ ಅಜ್ಞಾನ 





ಪಿ - ಭಕ್ತವಿ ಬಹು 
ನವಂ ಸರದಲ್ಲಿ ವಹಿಸ, ಅವಕ್ಕೈವಾಗಿ: ಮಾಡುವೆನೆಂದು ಅಂಗಿಟಕರಿವಿದಳು:: ರಾಜನು. 
ಸೇವಕರನ್ನು. ದೂರಮಾಡಿ, ನಿತ್ಯವೂ ಇಯದೇವಸ್ಕಾಮಿಯ 'ಸೇವೆಯಂ : ತಾನ 
ಮಾಡುತ್ತ ಆದ್ದ ನು. ಬ ಕಟ 
ಇಂತಿರಲು. ಒಇದುದಿವಸ, ಸದ್ದು ರಾಶಿಯಾದ ಪದ್ಮಾವತಿಯ, ಸದಿಗಳಲ್ಲಿ ಗಂಗೆ 
ಯಂತೆಯೂ, ಸತಿಯರಲ್ಲಿ ಸಾವಿತ್ರಿಯಂತೆಯೂ, ಸಕಲಮಂತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಗಾಯಶ್ರಿಯಂ 
ತಿಯೂ, ಸುಗಂಧದಲ್ಲಿ ಕಸ್ಲೂ ರಯಂತೆಯೂ, ಆಲಂಕಾರಗಳಲ್ಲಿ ಮಂಗಳಸೂತ್ರದಂ 
ತೆಯೂ, ಸುತ್ತಲೂ ನೆರೆದಿದ್ದ ರಾಜಸ್ತಯರಲ್ಲಿ ಮೇಲಾಗಿ ಕೋಭಿಸುತ್ತ ಉನ್ನುತ 
ವಾದ ರತ್ಸ್ಸಾಸನದಲ್ಲಿ; ಕುಳಿತುಕೊಂಡಿದ್ದಳು. ' ಆಗ ಆಕಸ್ಟ್ರಿ ಕವಾಗಿ ದೂತನು ಬಂದು 
ರಾಣಿಯನ್ನು ಹು)ರಿತು, ತಮ್ಮ ಬಂಧುವೊಬ್ಬನು ಪರಲೋಕವನ್ನೆ ೃದಿದನು ; ಆತನೆ 
ಪತಿಯು ಪತಿಯಂ ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತ ಸಹಗಮನವಂ `ವತಾಡಿದಳು- ವಿಂದು: ಅರಿಕೆಮಾಡಿ 
ದನು, -- ಇಡಣ ಹೇಳಿ; ಅಲ್ಲಿ ನೆರೆದಿದ್ದ ರಾಜಸ್ತೀಿಂಯರೆಲ್ಲರೂ ವ್ಯಸನವನ್ನು ತಾಳೆದರು. 
ಪದ್ಮ್ವಾವತಿಯು ಸ್ಮಸ್ಟೈೆಯಾಗಿಯೇ ಕುಳಿತಿದ್ದ ಳು. ಇವಣ ಕಂಡು ಎಲ್ಲರಿಗೂ ವಿಷ್ಟಯ, 
ಮಾಯಿತಿ. ರಾಜ್ಞಿ ಯಾ ಬಿದಾ ೦ಜಲಿಪುಬೆ ಹಾಗಿ ಸದ್ಯ್ರಾವಶಿಯಂ ಹುತತ ತಾಯೆ ! 
ಆ ಸತಿ ನಿಜವತಿಯನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತ ಸಕಗಮನವಣ ಮಾಡಿದಳೆಂಬುದಂ ಕೇಳೆ. ನಿಮ 
ಗೇತಕೆ ಆತ್ಮರ್ಯವಾಗಲಿಲ್ಲ? - ಸಹೆಗಮನನೆಂಬುದು ಅಸಾಧಾರಣವಲ್ಲವೆ:? ಲೋಕದಲ್ಲಿ 
ಪತಿವೃತೆಯಾದವಳು ಮಮುತಿಯಂ ಬಿಟ್ಟು ಪತಿಭಕ್ಷಿಯಿಂದ ಸಹಗಮನವಣ. ಮಾಡಿ: 
ದರೆ, ಆತನೆ ಏಳುಜನ್ವುಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಪತಿಯಾಗುವನೆಂದು. ದೊಡ್ಡವರು ಹೇಳುವರು... 
ಎಂದು ಹೇಳಲು. ಪಡ್ಚಾವತಿ ಆಕೆಯ ಮಾತಂಕೇಳೆ, ಸಹಗಮನಮಾಡುವುದರಿಂದೇನು? 
ಮುಂಚೆ ಹೊರಟುಹೋದ ಪಶಿಯು ಅವಳಗೆ ಬಿಂದಿಗೆ ದೊರೆಯುವನು? ಬಹುಕಾಲ 
ಈಳೆದಮೇಲೆ ಇವಳು ಹೋದರೆ, ಸಹಗಮನವೆಂತಾಯಿತು.? ಸೂರ್ಯನು ಆಸ್ಪನಾಗಲು 
ಕಿರಣಗಳು ಸಂಗಡವೇ ಹೋಗುವಂತೆ, ಪತಿಯು ಮೃತನಾಗಲು, ಸತಿಯ ಪ್ರಾಣಗಳು 
ಥಟ್ಟನೆ ಹೋಗಬೇಕು. ಎಂದು ನುಡಿದಳು. *ಈನುಡಿ ಅಲ್ಲಿ ನೆರೆದಿದ್ದ ಅವಿಕ್ಯಾಬನಿಯ: 
ಜಿ | ಹ | rd 
ರಾದ. ಮೂಢಮತಿಯರೆಲ್ಲರಿಗೂ ಅಸಶ್ಯೂವಾಗಿ ತೋರಿತು. ರಾಜ್ಞಿ ಯು ಅತ್ಯಾಶ್ಲರ್ಯ 
ಗೊಂಡಳು... ಇದು. ಸಲ್ಲದ ನುಡಿಯೆಂದೇ ತಿಳಿದಳು. . ಅನುಭವವಿಲ್ಲದ ಬಹ್ಮ್ಮಜ್ಞಾ 
ನವೂ, ಪ್ರಾಣಂಗಳಲ್ಲದ ಕರೀಶವೂ, ಈಕ್ಕರಾನುಗೃಹವಿಲ್ಲದ. ಮಾತೂ ಯಜಮಾನ 
ನಿಲ್ಲದ ಮನೆಯೂ, ಮೂಗಿಲ್ಲದ ಮುಖವೂ, ಮಹತ ಜವ ಆಳ್ಮಕೆಯೂ, ಯಾವನ 
ವಿಲ್ಲದ ರೂಪೂ, ಔದಾರ್ಯವಿಲ್ಲದ ಲೋೊಳಿಭಿಯ ಪ್ರೇಮವೂ, ವೃಷ್ಷಗಳಿಲ್ಲದ ಗ್ರಾಮವೂ, 
ಥಕ ಜನನಿಲ್ಲದ ದೇವಾಲಯವೂ, ಸೈನ್ಯವಿಲ್ಲದ ರಾಜ್ಯವೂ; ಕುದ್ದ'ಭಾವನಿಲ್ಲದ ಸಾಢ್ತ 
ನವೂ ವಿಂತು ವ್ಯರ್ಥವೊಸಿ, ಅಂತು ಸುಚ್ಛ್ವಾನನಿಲ್ಲದ ಆ ರಾಜೆ. ಯ ದೊಡ್ಕತನವು: 
ವ್ಯರ್ಥವೆನಿಸಿತು. ಪದ್ಧಾವತಿಯ ನುಡಿಯನ್ನು ಅಸತ್ಯವೆಂದು ತಿಳಡ್ಳು.- ಆಕೆಯ; 
. ಪ್ರಧಾನನಂ ಕರೆಯಿಸಿ, ಅವನೊಡನೆ ಆಲೋಟನೆಯಂಮಾಡಿ, ನನಗೋಸ್ಕರ: ನೀನಾ 


ಕಾ 


೫ 


ವಿರಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ' 3A" 
| ನ್ನ ಹೇಳು: "ಹಯದೇವಸ್ಯೂ ಮಿ ಸತ್ತನೆಂದು ಎಂತ ದರೂ. ಸುದಿ ಸ್‌ ಭು 
ಹಿಸು ; ನಡೆದು ಅವನಿಗೆ ಆನ್ನ. ಹಂ ಮಾಡಿದಳು. 
ಬಳಿಕ ಬಂದುಬಿವಸೆ ರಾಯನು ವೆನವಿಹ್ಯರಕೊ ಳಿಷ್ಟ  ಜಸುವೇವಸ್ಯಾ ಮಿ 
ಯನ್ನೂ ಪಲ್ಲಕ್ಕಿಯಲ್ಲಿ ಕುಳ ರಿಬಿಕೊಂಡು ಅರ್ಯ್ಯೂಕ್ಕೆ ಹೆ ಹೋ ಸ್ಟೆ ಪ್ರಧಾನನು ಸ 
ಇ : ಹುಲಿಯು *ಾಡಿನಲ್ಲಿ ಜಯದೇವಸ್ಕೊಮಿಯನ್ನು ಕೊಂದಿತು '' ಎಂಬ 


ಬ 
ಸುದ್ದಿ ಯಂ ಬಬ್ಬ ದೂತನ ಮುಖದಿಂದ ಕಳುಹಿಸಿಕೊಟ್ಟನು... ದೂತನು ಅರಮನೆಗೆ 


ಬಾಡು: ರಾ ಮೆರಣವೂರ್ತೆಯನ್ನು ತಿ ತಿ ಯಸ ತಾನು ತಂದಿದ್ದ ರಕ್ಕ 
ಮರುವಾದ ವಸ ಸ್ವಗಳನ್ನು ತೋೊರಿಬಪನು. ರಾಜ್ಟ್ರಿ ಯು. ಕ್ಲೇ ಕನಟಿಭೂವದಿ೧ದ 
ವ್ಯಸನವನ್ನು ಪಾಳ ಅಳುತ್ತ, ; ಪದ್ಧಾವತಿಖಯ ನು ಬಳಗೆ ಹಿಡಿಬಂದು, ತಾಯೆ! ಅನರ್ಥ 
ವೂಯಿತ ಶಿ; ಾಡಿನದ್ಲಿ pig ಜಯುದೆಂವಸೆಸ ಸಮಯಾ ಕೊಂದುಬಿಓ ಕತೆ 
ಖೆಳ್‌, ಪದ್ದಾವತಿಯು ರಾಣಿಯ ರಿತು, ಈ ಮಾತು ಸತ್ಯವೇ ? 1 ಸತ್ಯವೇ? 
ಬಂದು ಕೇಳಿದಳು. ಅದಕ್ಕೆ ರಾಣಿಯು- ಇದೋ ಅಪ್ಲಿಬಂದಿರುವ ದೂತನ ಸುದ್ದಿ 
ಯಂ ಹೇಳಿದನು; ರಕ್ತದ ಬಟ್ಟೈಗಳನ್ನೂ ಸ್ನ ತಂದು ತೋರಿದನು ; ಇದು ಸತ್ಯ-ಎಂಡು 
ನುಡಿಯಲು, ಪ್ರೂರ್ಣಿವಸಾ ಚಂದ್ರನು ಅಸ್ಪ ವಾಗಲು, ಅವನ ಕಳೆಗಳು ಎಂತು ಸನ 
ಹೊಗುವುವೋ ; ಪ್ರಶ್ನೃವು ತೈಯಾರ ನುಲಿಯಲ್ಕು ಆತ್ಮಣವೇ ಅದರ ಸೌರಭ್ಯ್ಯ 
ಸೌಹುವಗಿರ್ದೊಂಗೆಳೆಂತು ನಪ್ಪ ಬ್ರಹಾಗುವುವೂ। ಕ | ಆಸ ಸ ೧ಗತನೂಗಲು, ಅವನ 
ಸರಣಗಳು ವಿಶು ಒಡನೆಯೇ ಹೋಗುವುವೊ ; ದೀಪವು ನಂದಲು, ಅದರ ಪೈಭೆ 


ಗಳು 'ವಿಂತು ಲೋಪ ಪವನ್ನು 'ಹೊಂದುವುವ್ರೊ ರ» ಕಂತು ನನ್ನ್ರಾವತಿಯ್ಯ ತ ತನ್ನ ಪತಿಯು 
ಮುತನಾದನೆ೧ಬುದಂ ಭು, ಅತನೆಯೆೆ ಆಕೆಯ ಪ್ರಾಣಗಳು ತಮಗೆ ಈಾಷೇ 


ಹೊರಟುಹೋದುವು. 


ರಾಯನು ಅಪ್ಮೃರಲ್ಲಿ ಜಯದ ವಸಮೇತನಾಗಿ ಊರಿಗೆ ಬಂದನು, ಆನರ್ಕ್ಸಿ 
ವಾದುದಂ ತಿವಿಯಲ್ಲಿ ಕೇಳಿದನು. ' ಪ್ರಧಾನನೂ ಬೀಚಾರಿಸ ನಡೆದ ಸಕಲವೃತ್ತಾ ದತ 
ವನ್ಸೂ ಶಿಳದು, ಆಗಲೇ ತನ್ನು ಪ ಪತ್ನಿ ಜುಂ ಸೆಂಹರಿಸಜೇಕೆದು ಹೊರಟು, ಹಾಗೆಯೇ 
ಮನದಲ್ಲಿ ವಿಚಾರದಿಂದ ವಿವೇಕವನ್ನು. ತಂದುಕೊಂಡು, ಒರಿವಭೆಗೆ ಹೆದರಿ ಸುಮ್ಮ 
ಕ 

ನಾಗಿ, ಅಗ್ನಿಯಲ್ಲಿ ತ ತನ್ನು ದೇಹವೂ ನೀಗಬೇಕ್‌ಂದು ಆಲೊನಿಟಿಬ ಊರ ಹೊರಗೆ 
ಆಗ್ನಿ ಯನ್ನು ವೃದಿಜ್ತ ವನ್ನುಗಿ ಮಾಡಿದ, ಜಯವದೇವಸ್ಮಾಮಿಯ ಬಳಗೆ ಉಂದು, 
ಆತನಿಗೆ ಸಾಫ್ಟ್ರಾಂಗನಮಸ್ಸಾ ರವಣ ವಾಡಿ, ಸ್ಯಾಮಿ!” ಸನ್ನಿಂದ.ವ ಮಹಾನರ್ಥವಾಯಿತು; 
ನನಗೆ ಪ್ರೂಃ ಉತ್ಪ್ಯಾಗತ್ಕೆ ಅನುಥ್ಲ ಊಂ ಕೊಡಬೇಕೆಂದು ಜೇಡಿದನು. ಹಜಯರದೇವನು 
ಅಂಶರಸಾಹ್ಷಿಪೂರ್ಣನಾದುದ ರಂಡೆ ರಾಯನಿಗೆ ಪ್ರಾಣತ್ಸಾಗಮಾಡಬೇಡ ಮೆಂದು. ಸವಾ 
ಧಾನಮಾಡಿ, ಕವನವಾಗಿ ಬದ್ರಿ ರುವ ತನ್ನು ೫ ತತ್ತಿ ಪತ್ಸಿಯ ಸಮಖಾದಕ್ಕ್‌ ಬಂದ ತಾಳವನ್ನು 
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ಪಳ "೫ ಭಭಕ್ತವಿಟಯ: ೨ 
ಹಾಕುತ್ತ ತಂಬಭೂರಿಯಂ ವಿಸಾಟುತ್ವ ತಾನು ಮಾಡಿರುವ ಅಪ ರ ಟ್‌ 
ಆರಂಭಿಬಿದನು. ಅದೆಂತೆಸೆ :. 


॥ ಪ್ರಥಮಾಷ್ಟಿ ನನೀ | 
(ಮಾಳ್‌ವರೂಗ್ಗೇಣ ಗಯತೆ) 
ಪ್ರಳಯಪಯೋಧಿಜಲೆ* ಧೃತವಾನಸಿ ವೇದಂ | 
ವಿಹಿತವಹಿತ್ರ ಚರಿತ್ರ ಮಖೇದಂ || 
ಫೆ:ಶವ ಧೃತಮಾನಶರೀರ ಜಯ ಇಗೆದೀಶ ಹೆರೇ | “Wal 
ತ್ರ ತಿರತಿವಿಪ್ರಲತರೆಃ ತವ ತಿಪ್ಪೃತಿ ಫೃತ್ಯೈೇಃ | 
ಧರಣಿಧರಣಕಿಣಚಕೆ ಗರಿ ಸ 
ಕೇಶವ ಧೃತೆಕಚ್ಟನರೂಪ ಒಯ ಜಗದೀಶ ಹರೇ ॥೨॥ 
ವಸತಿ ದಶನತಿಸಿರಃ ಧರಣೀ ತನ ಲಗ್ನಾ | 
ಶತಿನಿ ಕಲಂಕಕಶೇವ ನಿಮಗ್ವಾ | 


ಕೇಶವ ಧೃತಸೂಕರರೂನ ಒಯ ಜಗದೀಶ ಹೆನೇ | ls 


ಗ ಸ್ರ 
ಕೇತವ ಧೈತನರಹರಿರೂಪ ಇಯು ಜಗದೀಶ ಹರೆ |v 4 
ನಲಯಸಿ ವಿಕೆ ಮಣೆ? ಬನಿಮೆದ್ದು ತವಾಮನೆ | 
ನಡನಬನಿಂಕಟನಿತಜನೆಪಾವನ | 
ಕೇಶವ ಧ್ವತವಾಮನೆರೂಪ ಒಯೆಒಗದಿಃಶ ಹರೇ ॥೫॥ 


೪ 
ಕ್ಟ ಯರುಧಿರಮ ಖೆ; * ಜಗದಪ 'ಗತಪಾಪಂ | 


ಸ್ಮಪಯಸಿ ಪಯಸಿ ಕಮಿತಥನತಾಸಾ | 

ಈಶವ ಧೃತಭ್ಯಗು ಪತಿರೂಪ ಜಯ ಜಗದೀಶ ಹರೇ. | ೬ ॥ 
ವಿತರಸಿ ದಿಕ್ಷು ರಣೇ ದಿಕೃತಿಕಮನೀಯಂ | 

ದತಮುಖಮಾೌಳಿಬಲಿಂ. ರಮಣೀಯ | 

ಜ್ಞ? ಶ್ತ ನ ಧೃತರಭಾಪತಿರೂಪ ಜಯ ಜಗದೀಶ ಹರೇ |e | 
ವಹಸಿ ವಪ್ರಹಿ ವಿಶದೇ ವನನಂ 'ಒಲದಾಧಂ | 

ಹೆ ೨ಸತಿಭೀತಿಮಿಳಿತಡಯುಮುನಾಭರ | 

ಕೇಶವ ಧೃತಹಲಧರರೂನ ಜಯ ಜಗದೀಶ ಹರೇ ' 121 


x Loe ಅಧ್ಯಾಯೆ ' ೨ 


ಮ ನಾನಾ ಸ ಅಹ್‌: ಖಣ ಅಷ 





ನಿಂದಸಿ ರೋ ಶ್ರುತಿಚಾತು | 
ಸಸಯ ಸೈದಯ ದರ್ಶಿತಪಕುಘಾತಂ | - 
ಕೇಶವ ಧೃತಬುದ್ಧಶರೀರ ಜಯ ಜಗದೀಶ ಹರೇ ' || 
 ಮ್ಲೇಡ್ಜನಿವ ಹರಿದಿನ ಕವಯ 'ಕರವಾಳಂ | 
ಧೂಮಕೆೇತುಮಿನ ತಿಮವಿಕರಾತಂ | 
ಕೇಶವ ಭೃತಕವ್ಯಿ ಸೀರೆ ಒಯೆ ಟಗವೀತ ಹರೇ . ‘eel 


ಶ್ರೀಜಯದೇವಕನೇರಿದಮುದಿಕಮುದಾರಂ | 
ಎ ಶೃಣು ಸುಖದ ಶುಭದಂ ಭನಸಾರಂ || 
ಕೇಶವ ಧೃಕದಶವಿಧರೂನ ಜಯ ಜಗದೀಶ ಹರೇ || 


ತ್ಲೋ॥ ವೇವಾನುದ್ಧ ಕತೆ: ಜಗೆಸ್ತಿ ವಹತೇ ಭೂಗೋಳಮುದ್ದಿ ಭ್ರತೇ | 
. ದೈತ್ಯಂ ದಾರಯಶೆಃ ಬಳ ಛಲಯಶೇ ಕೃತೃಶ್ಚಯಂ ಕುರ್ವತೇ | 
ಪೌಲಸ್ತ್ಯ್ಯಂ ಜಯತೆ: ಹಲಂ ಕಲಹಯತೇ ನಯ | 
ಮ್ಹೇರ್ಚ್ಯಾ' ಮಿಲ್ಲ ೯ಯೆತೆೇಃ db sal ತೇ ಕೃಷ್ಣಾಯ ತುಭ್ಭಂ ನಮಃ| 


ಅಂ ತಿದೆವೆೊದೆಲಾದ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ವಾದ ಇಸ್ಪೆತ್ತುನಾಲ್ಕು ಸ್ಕಿ ಅಪ್ಮೃಪದಿಗಳನ್ನು ಆನಂಡ 
ಡಿಇದ ಗಾನಮಾಡಿ ಬಳಕ 4 “ವಾಸುತ್ತ *ಕೀರ್ತನರಂಗದಲ್ಲಿ ಪರವಕ 
ನಾಗಿ ಹುಣಿಯಾತ್ತಃ 
ಬ್ರ ದಾವನಕೋಲಕೆ 3 | 
ಬೃಂದಂವನಲೀಲನೆ: ಸ್ವವಂ ಇದಾರುಜನಾ | 
ನಂದನಮಂಡಾರನೆ ಪೊರೆ | 
`` ನಂದನ ಮಂದಿರದ ನಿಧಿಯೆ ಧೃತಮಂದರನೇ | NS 
'ಭೇಡಿಸಿ, ಕಂಬವನುದ ನಿಸಿ | 
ಯಾ ದನುಜನೆ ಹಡಯ ವೂ ವಿಪಾರಿಸಿ ಮೇಣ್‌. ಪ್ರ || 
ಹ್ಞಾದನ ಪಾಲಿಸಿ ಒಗದಾ | 


ಹ್ಲಾದನನಸಗದಿಿಸಯಿ ಫೇಸ ನರಸಂಯೇ, 1೨! 
“ದುರುಳಂ ದುಶ್ಯಾಷನನಂ jek 
ಸಗ ಒಕಮು ಬಕೆಸೆಳೆದೆ; ಪೂನ 5 ಪೊಡೆ ನೀನೇ | 
ಇಂ 5 ಶಕಣೆನುತುಂ ಮೊಸೆಯಿಟ್ಟಾ | ಕ 
ನಾನ ಇತಳುಣಿಯನನುವಿಂದೆ ಪೊರೆವ" ದೇವನೆ' ಪೊರಯ್ಸೆ: ೦ [೩] 











‘sk “ಯ ಭಕ್ತಡಟಯ.. 


ಹ ಅಂ ಭರ sn bri Sd ಸ i Si hl tS ಡಾ: ಬಾಗಾ ಜಾ.” ಇಗ ಹ ವ ರ ಧೂ ರಾ ಎಟ ಜಸ ಜಾ ಪ್‌ ಸ ಇಹನೊಡ್‌ಸ ಇಚ ಸಾರ್‌ 


ಮೊಸಳೆಯ ಹಿಂಸೆಮ ತಾಂ ಸೈ | ನಿತಿ 
ರಿಸಲಾಕದೆ ಶರಣಮೊಂದಿದಾ ಕರಿನರನಂ: ||: ಜಸಿ ಯಸ 
ಅಸನಸದಿಂ ಬಂಕೂ'ವಿದ | ಈಜೀ 
ಬಿಸಜಾಕ್ಷನೆ ನೈನಂ ಪ್ರಸನ್ನ ಸಾಗೆನಗೀಗಳ". ಎ |೪| 


ಕುಂಡನೆ ಮಾಡನಿಕೆನಗೆ ಮು.| gl 
` ಕುಂದನೆ ನಿಜಮಂದಹಸಿಕಪಂಹಸಿತನುಹಾ || 
ಕುಂದನೆ ಪರತೋಷಿತಮುಜು | 
ತುಂದನೆ ಗೋವಿಂದನೇ ಜಗದ್ವಂಧಿತನೇ ಗ |೫| 


ಕುಶಲನತಾತಾ ತಾತಾ | 
ತುಶಲವನೆನಗೊಲ್ಲು ಕಾಮಿತಾವಳಿಕಲನಾ || 
ಕುಶಲ ವರದೈಪ್ತ ದೈತ್ಯಾಂ ಕ 
ಹುಶ ಏವಮಾತ್ರ ೮ ನಿನತ್ತು ದಯೆಯಿಕೆ ಸಾಲ್ಲುರಿ |೬| 
| ವಿಂದು ಬಜಗೆವಗೆಯಿಂಡ ಪರಮಾತ್ಸನಂ ಪ್ರಾರ್ಥಿಬದನು. ಸ 
೫: 1, ಚರ್ತ್ಶತ್ರಾ। ಣವರಾರ್ಯಾನಾದ ನಾರಾಯಣನು ಜಯಸೆಕವನ ನ ನುಡಿಯನ್ನು ತೇ 
ಹರುಣೆಯುಲದ ಆತ್ರಣವನ್ನ್ಲಿ ಪ್ರಸನ್ನನಾಗಿ, ''ಜಯದೇವನನ್ನು ಹರಿತ್ತು ನ ಬಲೆ ಜಂತು 
ದೇವನ ! ಸನ್ನು ಆಪ, ಪದಿಗಳಂ ಯ ಯಾರು ಸಾಡುವರೋೊ ಮತ್ತು ಕೇಳುವರೋ ಅವರ 
ಸವಿಸಾಪದಲ್ಲಿ ನಾನು ಉಲ್ಲಾ; ಸದಿಂದ ನಿಂದಿರುವೆನು.. ಎದು ವರವಚನವನ್ನು. ಮುಡಿದು, 
ಪಡಸ್ತ್ರಾವಶಿ ಯನ್ನು ಈ ಜೇವಪ್ರ ದಾನದಿಂದ ॥ ನಳಿನ ಒಸನೆ ಸೇ ಅತಿರ್ತಾತನಾಡನು. ಕವವು 
ಇದ್ದು ಡಂ ನೋಡಿ, ಖಲ್ಲರೂ ಆ ಕ್ವರ್ಯಗೊಂಡು ಜಯಜಯಧ್ಯ್ಯನಿಯನ್ನು. ಮಾಡಿದರು. 
ದೇವತೆಗಳು ಪ್ರನ್ಟ್ಟ ವ್ರ ಷಿ ಯನ್ನು ಈರೆದರು.. ಧಹ್ಮರೆಲ್ಲರೂ ಸಂತೂಳ್ಗಿಪಬ: ಗದ 
ಜಯದೇವನನ್ನು ಜೋಡಿಯು ರಾಯನು ಉಲ್ಲಾ ಸಗೊಂಡು. ಜ ಯದೇವಸ್ಯಾಮಿಗೆ 
ನಮಸ್ಕಾ ರಮಾಡಿದನು. | | ಸ ಕ 
ಇಂತಹ ಜಯದೇನನ ಚರಿಶ್ರೈಯಂ ಭಾವುಕರಾರು ಪಾಡುವರ್ಯೋ ಕೇಳುವರೋ 
ಸಂಕಟದ ವೇಳೆಯಲ್ಲಿ ಸ್ವರಿಸುವರೋ ಅವರಿಗೆ 'ರುತ್ತ್ರಿಣೀರಮಣನು ಬಲಿಯುವನು. 
ಆವನು ವ್ಯಾಸರ ರವತಾರವೊಸ, ಆವನಿಗೆ ಕತ್ತು ಎತಿತ್ರ ರು ಸಮರೋ ಆತನ ಚರಿತ್ರವಿಮ. 
ಬ್ರಷ್ಟಾನ ಅವತಾರವಾದ ಗ್ಯಾಳೆಯರ' ದೇಶದ ನಾಭಾಜಿಯೆಂ ಬಾ ಶಿಷ್ಟ ಣೋತ್ತ ಮನು 
ಯಥಾರ್ಥವಾಗಿ ಬಣ್ಣ ಬರುವ ಭಕ್ಕರ ಚರಿತ್ರೆಯ ರುಚಿರತರವಾದ ಸೂರ ಭಟ್‌ 
ನ್ನೋಡಿ ನಾನು ಮಡಾರಾನೆ ಆಲ್ಲಿ ಈ ಗ್ರಂಥವೂ ಬರೆದಿರುವೆನು. ಆಟಗಾರನು 
ಸೂಕ್ರವಣ ಪಿಡಿದು ಜೊಂಜೆ ಯಿಂಡ ನರ್ತನವಾ ಮಾಡಿಸುವ ve hese 
ನನ್ನು ಕ ೃೈಶಯದಲ್ಲಿ ಇದ್ದು ಗಿಂಡಿ ನ ಸನ್ನು: ಮುೂಬದಿ"ದ ಈ ಜಯದೇವ ಬಾ ನಭನ್ನಿ 


ಮೂರನೆಯ ಅಫ್ಯಾಯ ೨೩ 


ನಾಡಿಯಿಸಿದನಾ: “ಭೀವರಾಶೀರವಾಸಿಯೂ ಭಕ್ತ್‌ಪಹ್ರಪ?ತಿಯೂ ಆದ ಜಗಜ್ರ ಸ್ವೈಪನನೇ 
ಷೂ ಅಪ್ರ ವತ ಖ್‌ ವ ಮುಂದ ಆಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ಭಕ್ತನಾದ ತುಲ (ದಾಸನ 
ತವಾದ" ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು ನುಡಿ ಯಿಸುವವನೂ ಆ ಸ್ರಿನನಮಾಸನೇ. ಆದಂ 
ತುತು ಸಾವಧಾನತಿಯಿಂದ. ಘೇಳಬೇ ಕು. | 
"ಗ ತಂತು ತ್ರೀಭಕ್ತ ವಿಜಯದಲ್ಲಿ ಎರಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯಂ 
ಸಂಘೇರ್ಣಂ. 
ಮಂಗಳಮಸ್ತು. 


-೪೦1೨6- 


Uh 





ಶಿಫಾ ಎಟ! ತುಲನೀದಾಸಚೆರಿತೆ. 
Pe ಬಯ ಪ್ರಂಡರೀಕಸೇತ್ರನೆ 
ಜಯ ಭೀಮಾತೀರವಾಸಿಯೇ ಶ್ರ *ಹರಿಯ || 
ಜಯ ಪುಂಡರೀಕವರದೆನೆ | 
ಜಯಜಯ ವಿಟ್ಟ ಲನೆ ಭಕ್ಷ ಜನವತ್ತಲನೇ || 


-..- ಪೆಕಮಪುರುಪನೆ:!- ಸಚ್ಚಿ ದಾನಂಡನೆ ! ಗೋಧಿಂದತೆ;! - ಯಾವನೇಂದ್ರನೆ 1 
ಸೊಂಟದಲ್ಲಿ ಹಸ ಸ್ಮಗಳನ್ನುಟ್ಟು ಇತ್ತ ರ ಮಾರ್ಗವಂ ನಿರೀಕಿಸುತ್ತಿರುವೆ. ಪತಿಕಪಾವ 
ನನೆ! . ವಂಹಾಸಾತಣಗಳನ್ನು ದಯದಿಂದ  ಉದ್ದರಿಸುವೆ. /ಗಹೇಂದ್ರನು ಕು; 
ಅಜಾ ನಿ. : ಸಂಕಟದಲ್ಲಿ ನಿನ್ನು © ಸ್ಕಶಿಣ ದ್ಭೈೆ ನ್ಯುದಿಂದ ಮೊರೆಯಿಡಲುಾ, ಆತನ ತರುಣ 
ವಚನವಂ ಹೇಳೆ, ke ಸುದರ್ಕನವನ್ನೈೇ ಕಳುಹಿಸದೆ. ಮೊಸಳೆಯಂ 
ಶಸ ಆ: ಗಚೇಂದ್ರನಿಗೆ: ದರ್ಕನವಂ ಫೂಟು ಅವನನ್ನು. ವಿಮಾನವೇರಿಸಲ್ಯೂ. ಆ 

ಮೊಸಳೆಯು ನಿನ್ನನ್ನು ನೋಡಿ ನ್ವ ಕೇ ಎಲ್ಫೈ ಸ್ಕಾ ಮೀಯೆ! ನಿನ್ನನಾಮವು: ಪತಿತ 
ಪಾವನವು; ನನ್ನನ್ನು ಉಪೇಷ್ಟಿಸ : ಸಟೀಂಡ್ರನನ್ನು ವಿಮಾನದಲ್ಲಿ ಕರೆದುಕೊಂಡು 


ನ 
ಹೋಗುಸೆ, - ಎಲ್ಫೈ ಇಆಕ್ರಪಾಣಿಯೆು.! ಪುತಿತಸಾವನನೆಂಬ: ನಿನ್ನು: 'ಬಿರುವನ್ಸು ಬಿಟ್ಟು 


ಹೊಡ ಎಂದು ಹೇಳಲು, ಆ ಮೊಸಳೆಯ ಮಾತನ್ನು. ಹೇಳ ದಯದಿಂದ ಅವನನ್ನೂ 


ಧಿಮಾನವೇರಿಸಿದೆ. .ಭಕ್ತನಿಗೂ. ಅಭಕ್ತ ನಿಗೂ ಹೌಯುಚ್ಯವಂ ಕೊಡುವೆ. ಸನ್ನು 











A 
emi = 


ಲಿ ' ಭಕ್ತ ವಿಜಯ: 


ತ ೫, ಷಾತ ತ್ರದ ಅತಿ ನ್‌ ಮ ಕ 


ಮಹಿಮೆ ತಿಳೆಯಲಸದಳವು. ಆದಿಕ್ಟಪನು ನಿನ್ನು ಗಣಗಳ ವರ್ಣಿಸಲು ತೊಡಗಿ 
ಪಾರವಂ ಕಾಣದೆ ಶ್ರಾಂತನಾದನು. ದಿವ್ಯವಾದ ನಿ ನಿನ್ನ ಗುಣಕಥಾತ್ಛುತವು. ಇಂದ್ರಾದಿ 
ಗಳಿಗೂ ದುರ್ಲಭವು. ಅನಸ್ಸ್ಯಭಾವದಿಂದ ಸ್ನ ಪ್ರೆ ರಮವುಲ್ಲ ಭಕ್ತ ರಿಗೆ ಆ ಕಥಾಮ್ಯೂ 
ತವು ಸುಲಭವು, ತಾಯಿಯು ವಾತ್ರಲ್ಯ್ಯದಿಂದ  ಮಕ್ಕಳಂ ಸಾಲಾಗಿ ಕುಳ್ಳರಿಸ, 
ಅವರಿಗೆ ಎಂತು ಗ್ರಾಸವಂ ನೀಡುವಳೋ ಅಂತು ನೀನು ಕರುನೆಯಿಂದ ನಿಜಭಕ್ಕ ರಿಗೆ 
ನಿನ್ನ ಕಧಾಮೃತರಸನಂ ಪಾಸಮಾಡಿಸುವೆ. ಅಂತು ನೀನು ನಿ ನ್ನ ಭಕ್ತ ರಿಗೆ ಸತ್ತ ತಥಾ 
ಸುಧಾರಸವಂ ವರ್ಫಿನಿ ನೀಡುತ್ತಿ ರುವಲ್ಲಿ, ಅನಾಥ ನ್ಯೂ ದೀನನೂ ಯಾಚಳಕನೂ ್‌ 
ನಾನೊಬ್ಬ ಬಂದಿರುವೆನು. ಆ ಭಕ್ತ ನರೇಣ್ಯರ ನಿನ್ನು ಕಥಾಮೃ ತರಸವಂ ಸೇವಿಬ 
ತೃಪ್ಪರಾಗಿರುವರು. ಜಗನಾ ನ್ಸಿಥನ್ನೇ ! ಆನಾನನಾದ ನನಗೆ ಅವರ ಊಉ ಪೈವಂ 


ಕೆ ೊಡುವನಾಗು. ಬೀಕರ ಟೆ! ರುಕಿ ಸಾ ಣ್ನೀರಮಣನೇ ! ನಿನ್ನ ತವಾದ 
ಕೀರ್ತಿಯಂ ಕೇಳೆ, ನಿನ್ನು MNS ue ಬೇಡಲು ಕಾಡುಕೊಂಡಿರುವೆನು. 
ನಿನ್ನ ಭಕ್ತರು. ಮಹನೀಯರು; ಅವರುಗಳ ಚರಿತ್ರೆ ಬಹುರಸಭರಿತವಾದುದು. 


ನೀನು ಎಂತು ಪ್ರೇರಿಸುವೆಯೋ ಆದಂ 6.೫೩ ಆಂತು ವರ್ಣಿಸುವೆನು. 
ಎಲೈ ಕ್ರೋತೃಗಳರಾ.! ಇನ್ನು ಮುಂದಣ : ಕಥೆಯಂ *ೇಳಿರಿ, ವಾಲ್ಮೀತಿ 
ಮಹರ್ಶ್ರಿಯು ಶ್ರೀಹರಿಯ ಸಿದೇಕದಿಂದ ಉತ್ತರದೇಶದ ಹೆಬ್ಲಿನಾಪುರದಲ್ಲಿ ಆತ್ಮಾರಾಮ . 
ನಂಬ ಬ್ರಾ.ಸ್ಟ್ರ್ಮಣನ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಲೀಲೆಯಿಂದ, ಅವತರಿಬಿದನು. ಆ ಆತ್ವ್ಯಾರಾಮನು 
ಅಕಬರ್‌ಧೊರೆಯ ಆಸನದಲ್ಲಿ ಇದ್ದನು. ಆತನು ಧರ್ಮಶೀಲನು ಪಾವನನು, 
ವಾಲ್ಚ್ರೀಕಿಯು ಅಂತವನ ಮಡದಿಯ ಗರ್ಭದಲ್ಲಿ ಜನಿಯಿಸಿದನು. ಆತ್ಮ್ಯಾರಾಮನು 
ಹುಮಾರಗಗೆ ಜಾತಕರ್ಮನಾಮಕರಣಂಗಳ- ಬಳೆಯೊಬಿ ತುಲನೀದಾಸನೆಂಬ ಹೆಸರ 
ನ್ಕಿಟ್ಟು ಸ ಪ್ರನಿತಿಯಿಂದ ಆಡಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ದಿನದಿನಕ್ಕೆ ಕುಮಾರನು ಬಳೆಯುತ್ತಬರಲ್ಳು ' 
ರಾಮನು ಅವನಿಗೆ ಉಪನಯನವಂ ಮಾಡಿ, "ನೆ ರಡುನರ್ಷಗಳವರಗೆ ಬ್ರಹ್ಮ 
ಚರ್ಫವ್ರತದಿಂದಿರಿಸಿ, ಸನ್ನನಸಂಧ್ಯಾವಂಿಜನಾವಿನಿತ್ಯಕರ್ಪೇಗಳನಲ್ಸೂ ೨ ವೇದಾಧ್ಯಯನ 
ವನ್ನೂ ವಿಧ್ಯುಕ್ತವಾಗಿ ತಪ್ಪದೆ ಮಾಡಿಸುತ್ತಿ ದ್ದು, ಬ್‌ ಕನ್ನೆಯಂ ವಿಚಾರಿಸಿ ಏವಾಹ 
ವನ್ನೂ ಮಾಡಿದನು. ಬಾವು ಈಛೆದು ತಾರುಣ್ಣುದಕೆಯು ಪ್ರೌಾಪ್ಪವಾಗಲ್ಯೂ ಆ 
ನವದಂದಡತಿಗಳ್‌ಗೆ ಪರಸ ಕೈರಪ್ರೀತಿಯುಂಟಾಯಿತು. ಒಬ್ಬರನ್ನೊಬ್ಬರು ಆಗಲಿಇರರು, 
ಬಗೆವಗೆಯ ವಸ್ತ್ರಗೆ ಒ ಮುತ್ತಿನ ಹಾರಗಳನ್ನು ರತ್ಸುಭೂಪಣಗಳನ್ನೂ ಧರಿಸುತ್ತ 
ಇರುವರು. ಘುಮಘುಮಿಸುವ ಪರಿಮಳದ್ರವ್ಯಗೆಳನ್ನು ತೊಡೆದುಕೊಳ್ಳು ತ್ರಿ ರುಷರು. 
ಮಗಮಗಿಸುವ ಕುಸುಮಗಳನು ಬ್ಗ ಮುಡಿದುಕೊಳ್ಳು ತಿರುವರು.  ಪಿಲಾಲವಂಗಾದಿಪರಿ 
ಹಲಿತವಾದ *ಕತ್ತ್ವರಿಸಿದಡಕೆಯಿಂದ ಕೂಡಿ, ಬಿಳಿದೂ ಎಳದೂ ಅಶ್ಲಿ ದ್ರವೂ ಆಗಿ 
ಸೊಗಸಾಗಿರುವ  ವೀಳೆಯದೆಲೆಗಳನ್ನು ಚರ್ವಣಮಾಡುತ್ತಿರುವರು. ನಿತ್ಯವೂ 
ಭೋಗಗಳು ಅನುಭವಿಸುತ್ತ ಸುಖದಿಂದಿರುತಿದ್ದರು. Mick 


ಸ ವಗ ಇಷ್ಟಾ ್ಟ ಲ್ನ ಷ್ಟು ಮ್‌ 


 ತೂಳಸೀದಾಸೆನ ಹೆಂಡತಿಯ ಹೆಸರು. ಮವನುತಾದೇವನಿಯಿಂದು; ತ್‌್‌ 
ಮಣಿ. ಸರ್ವಶಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಪತಿಸೇವೆಯಂ ಮಾಡುತಿರುವಳು. ' | 
- ಬಂದುದಿವಸ ಅಕಬರ್‌ಧೊರೆಯು . ತುಳಸೀದಾಸನನ್ನೂ ಸಂಗಡ ` ಕರೆದು 
ಕೊಂಡು ಗ್ರಾಮಾಂತರಸಂಚಾರಕ್ಕೆ ಹೊರಟನು. ಆಹಮಯದಲ್ಲಿ ಮಮತಾದೇದಿ 
ಯನ್ನು ತೌರ್ಮನೆಯಿಂಡ ಕರೆಯುವುದಕ್ಕೆ ಬಂಧುಗಳು ಬಂದು, « ನಿಮ್ಮ ತಾಯಿಗೆ 


ದೇಹದಲ್ಲಿ ಆಸ ಸ್ಫೃತೆಯುಂಟಾಗಿರುವುದು 7 ನೋಡಿಕೊಂಡು ಬೇಗ: ಹಂದಿರುಗಿಳರ 


ಬಹುದು ; ಪ್ರಯಾಣಮಾಡು `` ಎಂದು ತ್ರರೆಪಡಿಸಿದರು. . ಅದಕ್ಕೆ ಆಕೆ ಸಂಭ್ರಾ 
ತೆಯಾಗಿ ವ್ಯಸನಸಡಾತಿದ್ದು ದನ್ನು ಕಂಡು, ವ್ಯಸನಪಡಬಜೇಕಾದ್‌ ಸಂದರ್ಭವೇನೂ 
ಇಲ್ಲ; ನಿನ್ನನ್ನು ನೋಡಿ ಬಹುಕಾಲವಾಯಿತು.. ಹೊರಡಲು ನಿನ್ನು ಪತಿಯು ಅನು 
ಣೆಯಂ ತೊಡುವನೊಳ ಕೊಡನೋ.-ವಿಂದು ನಾವು ಸುಳು ಸಿ ವಹಾತನಾಡಿದೆವು-ವಿಂಡರು, 
ಮನಮುತಾದೇವಿ ಆಮಾತನ್ನು ಕೇಳ ಸ್ವಲ್ಪ ಸಮಾಧಾನವನ್ನು ಹೊಂದಿ ತನ್ನು ಪತಿಯು 
ಊರಿಗೆ ಬರುವಪ್ಪ ರಲ್ಲಿ ತಾಯಿಯಂ ನೋಡಿಕೊಂಡು ಈ ಗಳು ಅತ್ತೆಮಾವಂದಿರ 


ಅಪ್ಪಣೆಯನ್ನು ಪಡೆಡು ತೌರ್ಮನೆಗೆ : ಹೊರಟಳು." ತುಳೆಬೀದಾಸನು ಆದೆೇದಿಷ. 


ಊರಿಗೆ : ಬಂದನು... ಮನೆಯಂ ಹೊಕ್ಕು ತನ್ನು ಪ್ರೊ ತ)ಇವಲ್ಲಭೆಯನ್ನು ಘಾಣಣೆ 
ತಾಯಿಯಂ ಹೇಳ್‌ ವೃತ್ತಾ ೧ತವೆಲ್ಲವಂ ತಿಳು `` ಆಗಲಿರಲಾರದೆ ಕಳೆವಳ 
ಗೊಂಡು. ಏಲೆಪ್ರಿ/ಯೆ! ನನ್ನನ್ನು. ಬಿಟ್ಟು, ಪೋದೆಯಾ? ನೀನಿಲ್ಲದೆ ನ ನಾನು ಇರಲಾರೆನು; 
ಮಲಗಿದರೆ" ನಿದ್ರೆ ಬರುವುದಿಲ್ಲ--ನಿಂದು ಹೆಂಬಲಿಸುತ್ತ . ಥಟ್ಟನೆ ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟು 
ಶಾತ್ರಿ.ಮೇಳೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಐದುಕ್‌ರಿದಾರಿ ನಡೆದು ಮಾವನ ಮನೆಯನ್ನು RD: “ಆಹೆ. 
ಹೊತ್ತಿಗೆ ರಾತ್ರಿ [ಯೆರಣುಜಾವವಾಗಿದ್ದಿ ತಾ: ಚಾಗಲುಗಳು ಮುಚ್ಚಿದ್ದು ವು. ಸುತ್ತಲೂ 
ನೋಡಿದೆನು. ಒಳಗೆದ್ರವೇಶಿಸಲು “ವ ಾಶವಿರಲಿಲ್ಲ, ಓಂದುಕಡೆ ದೀರ್ಫವಾದೆ 
ಒಂದು ಸರ್ವವು ಮೇಲಣಿಾದ ಹೊೋಲಾಡುತಿದ್ದುದಂ ಕಂಡು ಹಗ್ಗ ವೆಂದು ಭ್ರಮಿಸಿ 
ಅದನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಉದ್ಭರಿಗೆಯಮೇಲೆ ಹತ್ತಿ ಹೋದನು. ' ಒಳಗೆ ಪ್ರಷೇಶಿಸು 
ವುದೂ ಸೇವಕರು ವಿಚ್ಚರಗೊಂಡು ನೋಡಿದರು. ಲಾವಣ್ಯದ ಗಣಿಯಾದ ಮಮಾ 
ದೇವಿಯೂ ಆಹ್ಸಣವಲ್ಲಿ ಎಚ್ಚರಗೊಂಡು ವಲ್ಲಭನಂ ಹಂಡು: ಚಮತಾ ತರದಿಂದೆದ್ದ ಳು 
ತುಳ ಸೀದಾಸನು: ಪ್ರಿ ಪ್ರಿಯೆಯನ್ನು ಕಂಡು, ವಿಲೆ ಳಾವಣ್ಯದ ಗಣಿಯೆ! ರಾಗಿಣಿಯ 1 
ಮನ್ನ ಫನ ಮೋಹದ ಗಿಣಿಯ! ಸುಗುಣತರೂಗಿಣಿಯೆ ! ಶ್ರಂಪಾದರೂ ಅಗಲಿಕಲಾಕದ 

ನನ್ನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಇಲ್ಲಿಗೆ ನೀನೊಬ ಬಿಳೇ ಏತಕ್ಕೆ ಬಂದೆ? ನಿನಗೋಸ್ಕರ ನಾನು ಐಜಿ 
ಹರಿಡಾರಿಯ ದಾರಿಯನ್ನು ನಡೆದುಬಾಡೆ- ಎಪನು; ಆಮಾತಂ ಹೇಳ ಮಮತೆಯ 
ಈಗ: ಯಮುನೆಯ ಪ್ರವಾಹಪವು' ಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಬಂದಿರುವುದು. ನೀವು ನಡೆದೂ 
ಬಂದುದೆಂತು.? ಅದಲ್ಲದೆ ಈ ಹೊತಿ ಶಿ ನಲ್ಲಿ ಮನೆಯೊಳಗೆ ಪ್ರವೇಶಿಸಿದ ಪರಯೆಕತು? 
ಎಂದಳು. . ಅದಕ್ಕೆ ತುಳಸೀದಾಸನು. ಪ್ರಿಯೆ ! ನಿನ್ನ ನ್ಲೊಲಣ ಮೋಹದಿಂದ ನನಗೆ 
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೩೦ : ಭಕ್ತವಿಬಯ: | 


ತ್‌ 


ದಾರಿಯು ಸುಗಮವಾಗಿಯೇ ಇದ್ದಿತು "ನನ್ನಲ್ಲಿ ಉಂಟಾದ ಶ್ರೀತ್ಸುತಿಕಯದಿಂ ಮೇಲ 
"ಕಂದ ನೀನು ಇಳ ಬಿಟ್ಟಿದ್ದ ಹಗ್ಗವಂ ಹಿಡಿಡುಕೊಗಿಡು ಹತಿ, ಬಂದೆನು..ಎಂದುದ ಹೊಳ 
ಟಕೆ ನಾನು ಹಗೆ ಸಿವನ್ಸು ಬಿಟ್ಟಿರಲಿಲ್ಲ ; * ಇದು ಸುಳ್ಳು ಮಾಷುಹೂವಿನಲು; ತುಳ ದಾಸನು 
ಸುಳ್ಳೋ ದಿಟಪೋ, ನನಗೆ: ತಿಳಿಯದು ; ನಾನು ಬಂದ ಪರಿಯಿಂತ ನಿಂದನು, 
ಅದಕ್ಕೆ ಆಕೆ ಆ ಹಗ್ಗವನ ಶಿ ಶೋರಿಬ ; ಸೋಡಬಜೇ ಕು ಎಂದು ಅಸೇಷ್ಲಿಸಳು, ಸೇವ 
| ಚರು! ದಿಪನನ್ನು ಈ ಕ್ರಗೆದುಕೂಂಡು ಬಂದರು ; ಹೋಗಿ ನೋಡುವಲ್ಲಿ-ಇರಂಯಂಕ್‌ರವಾದ 
ಮಹಾಸರ್ಶವು ಜೋಲು ತಿದ್ದುದು ; ವಿಲ್ಲರೂ ಕಂಡು ವಿಸ್ತ ತರಾಡರು. ಮಮತಶೆಯು 
ಸ್ಞಾಸಿತವೆ ಕ್ಸು ಜಡಿದು, ತನ್ನ ಏಕಾಂಶಗೃ ಹಕ್ಕ್‌ ಇರೆದುಕೊಂಡು ಹೊಗಿ ; ಪರ್ಯಂ 
ತದಲ್ಲಿ ಹುಳ್ಳೆರಿಸ್ಯ ಪ್ರಾಣಳಾಂತನೇ.! ನನ್ನ "ಮಾತನ್ನು 'ಆಭಿಸುವುದು ; ನಾವು 
ಬುದ್ಧಿ ವಂತರೆನಿಬಿಕೊಳು ಏರಿ. ನೀವು ಇಂತಹ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ವಾಡಜಚಾರದು ; ನಿಮಗೆ 
ವಿವೇಕನಿಲ್ಲ.. ಹಗಲೂ ರಾತ್ರಿಯೂ ಅಜ್ಞಾನವು ಮುಸುತಿಕೊಂಡಿರುವುದು ; ತಾಯಿ 
ತಂದೆಗಳನ್ನೂ ನಂಟರಿಪ ಟ್ರಶನ್ನ ಧನಕನಕಾದಿಗಳನ್ನೂ ಬಳ್ಳ ಈ ರಾತ್ರಿವೇಳೆ 
ಯಲ್ಲಿ ನನಗೋಸ್ಪರ ಏಕೆಬಂದಿರಿ ? ಮಹಾಸರ್ನವು ಕಚ್ಚಿದ್ದರೆ, ಏನುಗತಿ 1 ನಿಮ್ಮ 
ಜೇವನೇ ಹೋಗುತ್ತ : ಇದ್ದುದಲ್ಲಾ ! ಸಂಸಾರವು ಆನಿತ್ಯ್ಯವಾದುದು ನಿಮಗೆ; `ತಿಳ 
ಯೂದ; ನನ್ನಲ್ಲಿ ಅನೇಫ್ಲೆಗೊಂಡು ಈ ನಿಕೆಯನ್ಲಿ ಸಿಡಿಬಂದಿರಿ. ಸ್ರೀಜನದ ಸಂಗತಿ 
ಯಿಂದ ಅನೇಕರು ನಾಕವನೆ ಸ ಸ್ರಿದಿರುವರು. ಅಹಲ್ಯೇಯ ಸಇಂದರ್ಯಣ್ಕೆ ಮೋಹಿಸಿ 
ಧೆಷೆಸೊದ್ರ ಸು ಗೌತಮರ ಆಕ್ರಮತ್ಯೆ ತೆರಳ ಕೆಟ್ಟ ನಂ. ರಾವಣನು ಸೀತೆಯೇ 
ಮೋಹದಿಂದ ನಾಕವನ್ನೈ ತ್ರದಿದನು,.. ಆದರೆ ಅನರು ಷರ ಸ್ವ ಕಾಮುಕರಾಗಿದ್ದ ರೆ. 
ನಿಮ್ಮ ನಿಷಸುದಲ್ಲಿ ನಾನು ಅಂತು ಪೇಳುವುದಿಲ್ಲ. ಮುಖ್ಯವಾಗಿ. | ಸ್ತ್ರೀಮೋಹವು 
ಇಟ ದು. : ದದ ಸಾಂತಿಯಂ ನೋಡಿ ಪತಂಗಗಳು ಭ್ರಾಂಶಿಯಿಂದ ಓಡಿಬಂದು 
ಭೀಳುವಂತೆ ಪ್ರಡುಪರು ಮೋಹಿತರಾಗಿ ಬ ಸಂಗತಿಯಿಂದ ಘೆಡುವರು; ವಿಪಯಾಭಿ 
ಛಾಪೆಯು ಬ್ರಾ1೦ತಿಮೂಲಕವನೆಂದು ತಳದು, ಆತ್ಪಾರಾಮರು ಸುಗುಣಗಗಳಿಗೆ ಆರಾ 
ಮೆವೆನಿಬದ ಆರಾಮನನ್ನು ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಸೆರ್ಯ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ; ಥ್ಯಾನಿಸುತ್ತ ಠರುವರಹಿ 
ಇತರರು. ಆಸ್ಪೋಧಿ ಸುನ್ನು ಅರಿಯರು. ಇವರಿಗೆ ಪಕುಪತ್ಸೀಸುತಾಲಯಂಗಳು ಪ್ರಾಣ . 
ಗಳಗಿಇತಲ  ಪ್ರಿಯತಮಗಳಾಗಿರುವುವು. ಶ್ರೀರಾಮನ ೬. ಬಂಗ. ಧ್ಯಾನಿ 
ದರೆ. ಜನ್ಮ ಸಾರ್ಥ ಕವಾಗುವುದು...ಎಂದು ನುಡಿಯಲು, ತುಳಸೀಡಾಸನು ಚೆತ್ಕದಲ್ಲಿ 
ಪಕ್ಚಾ ಈ $ಿಫವನ್ನು ಹೊಂದಿ, 'ಕಾಂತೆಯನ್ನು ಕುರಿತು, ತಾಯೆ! ಆಧಿ ಹೇಳಿದುದು 

ಶಂ ಹರಿ ಎಂದು ನಮಸೆಃ ಸರಮಾಡಿ, ಬಾಲಕನು ಈಗ್ಗೆ ಲಿಯ ಕೆಂಡವ ಕೈಯಲ್ಲಿ 
ke > ಜನನಿ ಯು ಥಟ್ಟ್ರ 3 ಬಿಸುಡಿಬ ವಿಂತು ರ ಹ್ಞಿಸುವಳೋಳ ಅಂತು ಮೋಹಾಸ್ಸಿ 
ಯಿಂದ. ನೀನು ನನ್ನ ನ್ನನ್ನು ರತ್ತಿ ಸಿಜೆ. ಎಂದು ನುಡಿಡು ಥಟ್ಟ ನೆ ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟು ಭಗ 


luc ಧ್ಯಾನಿಸಿ ತನ್ನ ಜನ್ವ ದೆ ಕಾರಣವನ್ನು ನೆನೆಡು, ನಾನು ವಾಲ್ಕೀತಿಯಲ್ಲವೆ"? 


ಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 4೧ 
ಮ ತರ್ತ್ಯ-ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಅವತಾರವಂ' ಮಾಡಿರುವೆನು.. ಶ್ರೀರಾಮಃತರಿಶ್ರೈಯಂ ಗಾನಮಾಡಿ 
ಜನಗಳನ್ನು ಭಕ್ತಿ ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿಡಬೇಕಾ. -: ನಶ್ಯರವಾದ " ವಿಷಯಸುಖವನಲ್ಬ ಅನುಭ 
-ವಿಸುತ್ತ 'ಮೋಡಶಾಶದಕ್ಲಿ ಬಕ್ಕ ತೊಳಲುತಿದ್ದೆ ನಃ ವಿಂದತಿ ವಿವೇಕವನ್ನೂ ತಂದು 
ಕಂ, ಹಾಕಿ ಸೈ ವನ್ನು: “ರ, ನಿತ್ಯವೂ ಪ್ರಾತಃಕಾಲದಲ್ಲಿ ಭಾಗೀರಥಿ 
'ಮಾಡುತ್ತ : ತೀವ್ರವಾದ ಅನುಷ್ಠಾನವನ್ನು ಆರಂಭಿ, ಅನ್ನ ಧಲಗಳ ವರ್ಜಿಬ್ಯ ಗಳತ 
'ವರ್ಣವಂ -ಭಕ್ಷಿಸುತ್ತ -ಅಯೋಧ್ಯ್ಯಾವಾಸಿಯೇ ! ಜಾನಕೀಚಾನಿಯೇ ! ನನಗೆ: ಸಂದ 
ರ್ಕ್ಶನವಂ ಕೊಡಬೇಕು. ಎಂದು: ಶಿ ಶ್ರಸರಾಮಸ್ವೈರಣೆಯಂ. ಮಾಡುತ್ತ ಹನ್ಸೈ ರಡುವರ್ಷ 
"ಗಳವರೆಗೆ ಒಂದುದಿವಸವೂ ತಪ್ಪದೆ ಅಹೋರಾತ್ರದಲ್ಲಿಯ.ೂ ಆ ಶ್ರೀರಾಮನ: ನಾಮ 
'ಸೂಕ್ಸಾರ್ತನವು0 ಗೈಯುತಿದ್ದ ತ yy 


ನಿತ್ಯವೂ ಕೌಚಕ್ಕೊ ಳಿಸ್ವರ ಅರಣ್ಯಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ; ಪಾತ್ರೆಯನ್ನ ನೀರನ್ನು. 


ಅಲ್ಲಿಯೇ ಒಂದು ವೃಷ್ಣಡ ಳಗೆ ಚೆಲ್ಲುತ ದ್ರ ನು. ಒಂದುದಿನ ಶೌಚಕ್ಕೆಯೋಗಿ, ಉಳದ 
ನೀರನ್ನು [ಡಿತ್ಯಾಷಾಕ ಚೆಬ್ಚಲುಿ, ಆಗ ಮಸಾಭಯಂಕ್‌ರನಾದ ಪಿಕಾಚನು. -ಇಡಿರಾಗಿ 
ಈಾಣಿಬಿತೊಂಡು ಕ್ಪೌಗಳಂ ಹೊನಿಡಿಬೊಂ ತು ನಿಂತ್ಯು 4*ವಾನು ನಿನಗೆ ಪ್ರ ತ್ರಸನ್ನುನಾಗಿ 
ರುನೆನು; ಸುನಾದರೂ:ಪರವಂ ಬೇಡು. ಅದ ಸರಿಸುವೆನು '' ವಿನಲು, ತುಜಿ 


"ದಾಸನು ನೋಡಿ ನೀನು ಯಾರು? sn Sad ತು? ನವಗೆ ತಿಳ 


ಇರದೂ ಹೇಳು ವಿಇದನು. ಅದಕ್ಕೆ ಆ ಸಿಕಾಂತಮುವಬಿಹುದಿವಸದಿದ “ನಾನು ಇಲ್ಲಿ 
ಇದ್ದು ಹ.ೊಇಂಡು ಸೀನು: ಬತ್ತುವೂ. ಚೆಲ್ಲುವ: ಉದಕವಂ ಪಾನಮೂಡೂತ್ತಿರುವೆನು; 


(ವಾಹೀಕೂಸಸರಿತ ಕೈಮುದ್ರ,ಇಗಳಂ ಸ್ಪರ್ಶಮಾಡಬು ನನಗೆ ಯೋಗ್ಯತೆಯಿಲ್ಲ. ಬಾಯಾ: 


ರಿಕ” ಅವರಿಹಾರ್ಯವಾದುದು. ಪನ್ನೈರಡುವರ್ಪಗಳವರೆಗೆ ಒಳನು ನನಗೆ ಉದಕಡಾನವಂ 
ಮಾಡಿದೆ. : ನನ್ನನ್ನು ನೀನು ಖುಪಕೇಳಿವರೂ ಅದ೧ : ಕೊಡುವೆನು ವಿಂದಮು ತಳ 
'ಬನದಾಸೆನು ಅಕ್ಷ ರ್ಯಗೊಂಡ ಕೂ ಶ್ರಿನಿರಾಮನ ಸಂದರ್ಶನವನ್ನು ಅಸ್ಗಪ್ರಸುತೆ; ಇದ ಶೆ 
ನನಗೆ ವಿಜಾಚದ " ದರ್ಶನವಾಯಿತಲ್ಲಾ |  ಸೆವಿಮಾವಿನಮರವನ್ನು ಬೆಳೆಯ ಆಡರ 
ಫಲವನ್ನು ನಿ ರೀಿಸುತ್ತಿ ರಲ, ಆದರಲ್ಲಿ ದಾಸಮಿಸ್ಸ್‌ ಇಾಯಂ ತಂಡಂತಾಯಕಿತು. 
ನಂಡಿಸೀಧೇನುವಿನ ದರ್ಶ ನವನ್ನ ನೇಫ್ರಾಸುತ್ತ ಇರಲು, ಸಹ್ಯ ದಿಮು --ಮತಂದೆ ಬಂದಾ 
ಬಂತಂತೆ, ರಾಜಹೆಣಸವನ್ನು ವೋಜಡಲಪೇ ಹ ಸುತ್ತ ಇರಲು, ಆಕಸ್ಮಿಕವಾಗಿ ಕಾಗೆಯು 


ನ್ಫೋತರಮಾದೆಂಸೆ; ಸೆತ್ಸುಠುವನ:: ಸಂಗವಂ: ಬಯಸುತ್ತಿರಲ;' ನಿಂದನು: ಗಂಟು 


ಬಿದ್ದಂತೆ, ಅಧ್ಯಾತ್ಮ ವಿೀಶಾರಮೂ ಕ್ರಪಣವಫಾಡಬೇಕೆಂದಿರಲ್ಳು,.: ಕಿವಿಗೆ: ಕೊಳ್ಳೋಕ j 


ಶಾಸ್ತ್ರದ ವಿಷಯವು ಕೇಳದಂತೆ, ಕಲ್ಬವೃಷ್ಪದ ನಳ ಬನ್ನು] ಇಚ್ಚೆ ಸುತ್ತಿ ರಲು" ಆಕಸಿ 


ಕವಾಗಿ ಈಚಲಮರವು ಕಣ್ಣಿ ಗೆ ಕಂಡಂತೆ; ಹ್ರೀರಸಮುಡ್ರದ ಹಟ ಅಪೇಷ್ಟಿ 
ಸುತ್ತಿರಲು,. ಕೆಸರುಗುಂಡಿಯು ಗೊನ್ಗಿಚರವಾದಂತೆ ; ಶ್ರೀರಾಮಚಂದ್ರನ, ವರ್ಶನವಂ.' 


ಫಾನು`ಬಯಸುತಿರಲು; ಪಿಕಾಚವು ಪ್ರಸನ್ನವಾಯಿತಲ್ಲಾ (ಎಂದು ಟಿಂತಿಸುತಿದ್ದನು. 





ಹ್‌ : ಕಟು 
ಸುಳಿ ಹಿಶಾಚವು ಆತನನ್ನು ನೋಡಿ. ನೀನು ಅಭಿಜ್ಞ ನಾಗಿ ತೋರುವೆ ; ge 
ಪಡದೆ ಯೋಗ್ಯವಾದ ವರವಗಿ ಕೇಳು ಬಂದಿತ 
ಲೋಕದಲ್ಲಿ ರಿಗೆ ತಮ್ಮ ಹಾರದ ಅವಕ್ಕ್ಯಕತಯಿರುವುದೋ Mss 

ದೊಡ್ಡ ವರು ಚಿಕ್ಕ ವರು...ಎಇಬಿ : ಛೇಡವನ್ಸೇಸಿಸಬಾದದು ; 5 ಸಣ್ಣ್ಯವಾರನ್ನೂ ಉಪೇಖಿ 
ಸಖಾ, "ಹಾರಕ್ಕೊ. ಸ್ವರ , ಹೂವನ್ನು ಪೋಣಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಆಗಡು ; ಸಣ್ಣದಾದ ಸೂಹಔಿಬು 
ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ, ಅಂಯನ್ಸು ಹೊಳಿಯ ಸುವುದಕ್ಕ್‌ Was ಈಚಲು ಅಪವಿಶ್ರಷೆರದು 
`ಸಂಮಾರ್ಜನಿಯನ್ನು ಉಪೇಶ್ಞಿಸಭಾರದು ; 'ವಸ್ತುವು ಸೀಚವಾದುದಾದರೂ ವಿಚಕ್ರ 
ಣರ ಆಡರಿಂದಲ್ಲೇ ಇಾರ್ಯಸಾಧನವಂ ; ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳು ವರು..ಎಿಂದು ತುಳ ಸೀದಾಸನು 
ತನ್ನು ಮನದಲ್ಲಿ ಎಣಿಕೆಗೊಂಡು. ಏಿಶಾಚವನ್ನು ರಿತು ನೀನು ನನಗೆ ಪ್ರಸನ್ಸನಾದವ 
ಹದರ! ಶ್ರೀರಾಮಚಂದ್ರನ ಸಂದರ್ಶನವ? ಮಾಡಿಸು ; ನನಗೆ ಮತ್ತೊ ಂದಬೇಕ್ಲ್‌ಯಿಲ್ಲ 

ಬಂದನು. ಪಿಕಾಚವು ಆದಂಕೇಳ.- ನೀನು ಯಾರ ಸಂದರ್ಶನವಂ ಮಾಡಿಸು... ಎಂದು 
ಹೇಳುನೆಯೋ. ಆತನ ನಾಮವಂ ಕಿಬಿಯಿಂದ ಕೇಳಲು, ಪವಿಠಾಚಗಳು ದೂರವಾಗು 
ಫ್ರವ್ರ ; ಜೆ ನಾಮಾಹ್ರರೆಗಳನ್ನು ಉಪ ಕ ರಿಖಿದರೆ, ನಾನೆ. ನಾಠಕವಸಪ್ಥೆ ದುವೆನು; 1: ಅತಿ 
ರಟ್ಟ ಆತನ ದರ್ಶನವಣ ನಾನು ಮಾಡಿಸುವುದು? ಆತವ. ಕಥ. 2 ಹನುಮಂತನ 
'ದರ್ಶನವನ್ನು ವನಾಡಿಸಬಪ್ಲೆ ಸು ವಿನಲತ್ಕಿ ಅದನ್‌ ತುಳ ನೀದಾಸನು ಹನುಮಂತನು ಲ್ಲಿರು 
ಪನು? :ಅವನಣ ಬನು ತೊೋರಿಸಿದವನಾದರ, ಸಸ್ಯ ಆಸಾ ಕ್ಷಯಂ ಪೂರೈಸಿದಂತೆಯೇ 
ಆಯತು ವಂದಮು. : ಆ ಮಾತಣ ಹೇಳಿ: ಪಿಶಾಚವು ನೀನು: ನಿತ್ಯವೂ ಪುರಾಣವಂ 

ಕಸಿಳುವುದಕ್ಕೆ ಹೊೋಗುವೆಯಲ್ಲಾ ! ? ಅಲ್ಲಿಗೆ ಒಬ್ಬನ ರತಿ ಮಡ ಬ್ರಾ/ಪ್ಟಣರೂಪದಿಂದ ಬರೂ 
ವನು; ಆತನು ಎಲ್ಲರೂ ಬರುವುದಕ್ಕೆ ಮುಂದಾಗಿ ಬಂದು ಾಳಿತುಕೊಳ್ಳುವನು ; 
ಖಲ್ಲರೂ ಹೊರಟಿ ತನದ ಬಳಕ ಎದ್ರು ಹೋಗುವನು ; ತಲೆಯಲ್ಲಿ ಹೋಮಿ ಸಗೆಯನ್ನು 
ಇಅಭ್ಛ್ರರುವನು ; ಸ್ಟೈಯಲ್ಲಿ ಹೊನಿಬ೧ ಖಡದಿರುವನು; ಡಿ ಬರ್ಸ ವಸ್ತ ವಂ ಧರಿಸರುವನು ; 
'ಈೌವೀನವನ್ನೂ ಹಾಕಿಕೆೊಂಡಿರುವನು; ಸ್‌ ಸುಡುತಿಸಾತನೀ ಹನುಮಂತನು-ಎಂದು 
ತಳ ಎಂದೂ ನತಿಡಿದು ಅದೃಕ್ಯವಾಯೊತು. 

೨: ತುಳಹೀದಾಸನು. ತನ್ನು. ಆಕ್ರಮಕ್ತ್‌ ಹಿಂದಿರುಗಿಬಂದು, ಮರುದಿವಸ ಸ್‌ 
ನಿತ್ಯುನಿಯಮಂಗಳ ೧. ಮಾಡಿಕೊಂಡು, ಪುರಾಣಕಥನವಾಗುವಲ್ಲಿಗೆ ತ ಕರೆಯಿಂದ 
ಹೊಸಿದನು. : ಪಿಶಾಂತವು ಹೇಳದಂತೆ ಗುರುತುಖ್ಯ ಒಬ್ಬ ವೃತ ಬ್ರತ್ವ ತಕನತ ಆಗಲೇ 
ಓದು ಹುಳಿತಿದ್ದ ನು... ಪುರಾಣ ಥನವು ಸಮಾಸ್ತ ವಾಗಲತ್ರ್ಯಿ ಬಕ್ಬರೂ ಕೂರಟು 
ಹೋವಬಳಕ ಆ "ವೃದ್ಧ ೫ ತ) ಶ್ಟ್ರಾಣನು ಮೌನದಿಂದ. ಹೊರಟನು. . ತುಳನೀದಾಸನು 
ಅತನ ಸಂಗಡವೇ ಹಿಂದುಗಡೆಯಲ್ಲಿ ನಡೆದನು. ಆ 3ಹ್ವೇಣಸು ಊರ  ಹೊರಚಾ 
ಕ್ಕ ಹೋದೊಡನಿಯೇ ತ್ಯರಯಿಂದ ನಡೆಯಲು ಶೂಸಗಿದನು. ಯಾರೂ; 'ಇಲ್ಲದುದಂ 
ಹಾಡಿ, ತುಳಸದಾಸನು. ಆ ಬ್ರಾ ್ರಹ್ವಣನ ಪಾದಗಳನ್ನು ದೃಢವಾಗಿ 'ಏಿಡಿದ್ದ್ಲು- 


ಜಾ ಪಾವ ಜು 


ಮೂರನೆಯ ಆಧ್ಯಾಯ ಗೆ 
ಸ್ಕಾಮಿಯೆ ! ನನ್ನು ಫಿಷಯವಲ್ಲಿ"ಅನು ಗ್ರಹಪವಂ ಮಾಡಬೇಕು ಎಂದನು. : ಆತನು... 
ನೀನು ಯಾರು? ನನ್ನನ್ನು "ಏಸ್‌ ಮುಚ್ಚಿದೆ ? ವಾನು ಬಡವನು, ಅನಾಫನು ದೀನನು; 
ನನ್ನ್ನ ಪಾಡಂಗಳಂ ಅದೇಕೆಫಿಡಿದೆ:! . ಎಂದನು. ಅದಕ್ಕೆ : ತುಳಸೀದಾಸನು.ನೀನು 
ಶ್ರೀರಾಮಭಕ್ತನು ಆಂಜನೇಯನು ; ಎಂದು ಮತ್ತೆ ಆತನ ಪಾದಗಳಿಗೆ ಎರಗಿದನು.. 
ಆಂಜನೆ ಯನು ಮನದಲ್ಲಿ ಆಲ್ಲೋಟಿಸ, - ಈತ ವಾ ಇಲ್ಲ £ಶೀಯವತಾರನೆ-ದು ಪ್ರೀತಿ 
ಯಿಂದ ಆಲಿಇಗನೆಮಾಡಿಕೊಣಡು. ನಿನಗೆ ನಾನು ಸ್ರ ಸನ ಸಾದೆನು... .ಬಿನಲು, ಅದಕ್ಕೆ 
ತುಳ ದಾಸನು ಮಹಾನುಭಾವನ ! ಸಿ ಇನ್ನ ದಯೆಯನ್ನು: ಅಚ್ಚಿ ಸುತ್ತಿರುವೆನು ; ನನಗೆ 
ಕ್ರೀರಾಮಸಂದರ್ಶನವಾಗುವಂತೆ ಅನುಗ್ರೆಹಿಸಬೇಕುವಿಸಬತ್ತ, 'ಆಂಜನೇಯನು-ಆವ 
ಕ್ಯವಾಗಿ ನಿನಗೆ ಶಕ್ರೀರಾಮಸಂದರ್ಶನವಂ ಮಾಡಿಸುವೆನು_ದು ನುಡಿದು ಆಲ್ಲಿ ಅದ ಶ್ಯೂ 
ನಾಗಿ ಬಳಕ ಶ್ರೀಿರಾಮನಂ ಸೇರಿ. ಆ ಭಗವಂತನ ಈುರಿತು-ವಿಲ್ಫೈ ಸ್ಯಾಮಿಯ" 
ಸನ್ನೊಂಡು ಮಾತಂ ನಡೆಯಿಸಬೇಕು:; ತುಳಹೀಡಾಸನು ಮಹೂಭಕ್‌ ನು ; ವಾಲ್ಮೀಕಿ 
ಯವತಾರ ; ತಮ್ಮ ಸಾಕ್ರಾತ್ಸೃಗುಣಮೂರ್ತಿಯಣ ಅತನಿಗೆ ತೋರಬೇಹು; ಈ ನನ್ನ" 
ಮನೋರಥವಂ ಪೂರೈಸಬೇಕು ನಿಂದು ಬಿನ್ನ ವಿನ ಕೊಂಡನು, ಶ್ರೀರಘುನಂಡನನು 
ಆಂಜನೇಯನ ಈ ನುಡಿಯಂಕ್ಟೊಳ ಕತಿ. ಕೋದಂಹಪಾಣಿಂಯಾಗಿ ಸಕಲವಾನರ 
ಸೈನ್ಯದೊಡನೆ ಹೊರಟು ತುಳಸೀದಾಸನ ಅಕ್ರಮದ ಮುಂದೆ ನಡೆದನು, ವಾನರರು 
ಮುಹಾವೀರರಾಗಿಯೂ, ಶ್ರೀರಾಮಚಂದ್ರನು ಯವನರಾಜನಾಗಿಯೂ ಕಣ್ಣಿ ಗೆ ಕಣಣ 
ದರಿಂದ ಯಾವನೋ ಯವನರಾಜನೆ8ಖಿಂದು ತಿಳೆದು ತುಳ ದಾಸನು. ನಮಸ್ಕಾರ 
ಮಾಡದೆ ಸುಮ್ಮ ನಿದ್ದನ ನೂ ಬಳಕ ಆಂಜನೇಯನು ತುಳನೀದಾಸನ ಬಳಗೆ ಬಂಡು. 
ವ್ರೀರಘೊನಾಥನು ನಿಸ್ಸೆ ಮನೋರಥನಿದ್ದಇತೆ ದರ್ಶನವಂ ಕೊಟ್ಟು,  ಅನುಗ್ರಹಿಣದನೇೇ? 
ಬಂದು ಕೇಳಲು, ತುಳಸೀದಾಸನು-ನಾನು ಕ್ರಿ ಕಿ ಶ್ರೀರಘುನಾಥನನ್ನು. ಹಾಣಲಿಲ್ಲ ಸಿಂದನು. 
ಆಂಜನೇಯನು ಮತ್ತೆ ಈಗತಾನೆ ನಿನ್ನ್‌ ಆಕ್ರ್ಷಮದ ವಮಖಂದಣಿಂದ ರಘುನಾಥನು 
ಹೋದನಲ್ಲಾ ನಲು, ತುಳ ಸದಾಸನು. ಇತ್ತಕಡೆ ಹೋದವನು ಶ್ರೀರಾಮನೇ? 
ಯಾವನೋ ಯವನರಾಜನಂದು ನಾನು ತಿಳಿದೆನಲ್ಲಾ ! ಆ ಸ್ಕಾಮಿಯ ಸಂದರ್ಶನವು 
ನನಗೆ ಆಗಲಿಸ್ಲವಲ್ಲಾ ! ನನ್ನ ಮನೋರಥವು ಭಗ್ನವಾಯಿತಲ್ಲಾ (ನಿಂದನು. ಅದಕ್ಕೆ 
'ಆಂಜನೇಯನು.ಸಾಮಥೇನುವು ಮನೆಗೆ ಲಉಂದಿರಲ್ಕು ಆದನ್ನು ; ಇದು ಆಡು ' 
ಏಂದು ಹೊೂರಡಿಬಬಿಟ್ಟ ಟ್ವಇತಾಯಿತು; ಮಾರ ದಲ್ಲಿ ನಡೆಯುವಾಗ ಸ್ಪರ್ಶವೇಧಿರಳೆಯಂ 
ಹಾಂಿಲೂ, ಆದನು ಹಾಡಕಲ್ಲೆಂದು ಇಸುಟಿಂತಾಯಿತು ; ಆಕನ್ದಿಕವಾಗಿ ಅರಗಿಳಯು 
ಆಕ್ರಮಕ್ಕ್‌ ಬರಲು, ಅದನ್ನು ಈಪ್ಪೆೇೊಸಿತವೆಗದು ಸಾಕದೆ A ಪುಣ್ಯವಕ 
ದಂಡ ಕಡ ಹಲ ವ ೈಫವನ್ನು ಈತಲುವುರವೆಣದು ಉಪೇಶಕ್ಷಿಸದಂತಾಯಿತು ; 
ಮಹಾಹರ ದಿನದಲ್ಲಿ ph ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ರಲು, ಆತನನ್ನು ಹುರುಟನೆಂದು ತಿಳಿದು 
ನಿಧಾಕರಿಬಿರಂತಾಯಿತು; ; ರಾಜಹಂಸವು ಹಸರಾಡುತ್ತಿ ರಲು) ಅದನ್ನು. ಹಾಗೆಯೊಂದು 





ty ಭಕ್ತ ಉಸಿಯು 
ಧಿಕ್ಕರಿಸಿದಾತಾಯಿತು ; ; ವನವಾಸದಿ ಶೂಳಲುತ್ತಿರುವ ಧನಹೀನನ ಮನೆಗೆ ಮಹಾ: 
ಲಷ್ಷ್ಮಿ ಬರಲ, ಆಕೆಯಂ ದಾಹಿಯೆಂದು ತಿಳಿದಂತಾಯಿತು ; ಕ ದೈವಹೀನನು, ಮನೆಯ 
ಬಿಚ್ಚಿ ಕಟ್ಟುವಾಗ ಚಿನ್ನುದಗಣಿಯು ದೊರೆಯಲು, ಅದ೧:ಮಣಲೆಂಡು:ತಿಳಿದು: ಉಪೇ 
ಹಿಸಿಷಂ ತಾಯಿತ; ವಾಲಯಗಿರಿಚಗದನವಂ ಹಿಂಗು. ವಂದು ವಿಸರ್ಣಿ'ಬದಂತಾಯಿತು ; 
ಪಾರ್ವಶೀಪತಿಯಾದ ವಪರಮೇಶಕ್ಕರನು ಭಿಕ್ಷುಕರೂಪದಿ ಬರಲು, ಯಾವನೋ ಇಂದು 
ಆತನಿಗೆ ಭಹ್ನವಂ ನೀಡದೆ ಆಸಿ ವಾತ, ಶ್ರೀರಾಮನಂ ಯವನಬುದಿ ಯಂದ 5 ಸನ್ವಾನಿಸದೆ. 
ಕಳುಹಿಸದೆಯಲ್ಲಾ ಸನ್ನ ತುಳ್‌ನಿನಿದಾಸನು ಸ್ಕಾಮಿಯ! ನನ್ಸುಮೇಲೆ ನ್‌ 
ಯವ ಹಾಕುವೆ? ವಿಶ್ಚಂಭರನಾದ ಚಕ್ರಸಾಣಿಯು ಏಿಕ್ಶ ವ್ಯಾಪಕನಾಗಿದ್ದರೂ ಹಾಣಿ 
ಸುವುದಿಲ್ಲವಲ್ಲಾ ' ಹ್ರೀರವು ನೀರಿಂದ ವ್ಯಸ್ತ ವಾಗಿದ್ದ ರೂ ನೀರನ್ನು ತಿಳಿಯ ಬಂತ 
ಆಗುವುದಿಶ್ಲಿಪೋ ; ಅಂತು ಈ ಪ್ರಷಂಚವೆಲ್ಲವೂ ಭಗವಂತನಿಂದ ವ್ಯಾಪ್ತ ವಾಗಿದ್ದರೂ, 
ಭಗವಂತನ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಶಿಳೆಯಲು ಅಸಾಧ್ಯ. ಒಂದೇ ಸುವರ್ದ ರು ಆಭರಣರೂಪ. 
ಓಡ ಬೇರೆಬೇರೆ ತಿಳಯಲ್ಪಡುವೂತ್ಕ ಐತೆ, ವ್ಯವ ಮಾವ ಭಗವಂತನೊಬ್ಬನೇ ಅನೇಕ ' 
ರೂಪಗಳಿಂದ ಗ್ರ.ಹಿಸಲ್ಪಡುವನು. ಒಂದೇಸೀರು ಬೇರೆಬೇರೆಯಾಗಿದ್ದ ರೂ, ಉತಾತಕ, 
ಗಳು ತಮಗೆ ಇಸ್ಟೃ ಮಾದ ಮೇ ಇಘೋದಕವನ್ನೇ ಗೃಸಿಸುವಂತೆ, ಶ್ರೀರಾನೋಪೊಸಕರು. 


ಭಗವಂತ ಅವ ಆನೇನಸ್ವರೂನಗಳ್ಲ ತಮಗೆ ಅಭಿಮತವಃದ ಸ್ಥ ಸರೂಪವನ್ನೇ ಗ್ರಹಿಸಿ ಗ 


ಕ್ರ ಹ ಗಾ ವ: 
ಭಜೆಸುವರು. ವಾಲ್ಫ್ರೀತ ಯ ಯಂದ ವಲ್ಲಿ ಸಲ್ಪ ರೈ ದ್ಯೋಯವಾದ ಸ್ವರೂಪದಿ ದಿಂದ ಅಯೋ 
ಧ್ಯಾವಾನಿ ರಾವ ಹಾನಕ್ನಾವಶಿಯು ನನಗೆ ಪ್ರತ ಕೊಷನಾಗಜೇ ಕು. ಎನಲು, ಚಂಚನೆಸಿ 
ಯನು ಈ ವರಾತ ಕಳ ಮುಗುಳ್ಳ್‌ಗೆಗೊಡಿ- ಹುಕ್‌ ಇದ್ರನು ಸಿನ್ನ ಮನೋ ರ 
ಥವಂ ಪೂರೈಸುವನು...ನಿಇದು ನುಡಿದು ಆಂತರ್ತಿತವಾಗಿ ಶ್ರೀರಾಮಮೂರ್ತಿಯಂ 
ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಸ್ಮು ತಿಯಿಸಲು ಜರೂಭುಬದನು 2... 

ಜದ ಸಕಲಾತ್ಮಾರಾಮಾ |* 
ಯೆ ಸುಗು Rs ಸತುದುರಿತವಿರಾವೆಸಾ | 
ಜು ಜೆತಭಾರ್ಗವರಾಮಾ | 
ಇಹ; - ಇಯು ಪೆ ಕಾಭಿರಾಮ ನಿೀತಾರಾವಸಾ || 
ಜಯ ರಿಪ್ರಕುಲಸಂಹಾರಾ | 
ಜಯಜಯ ಯೋಗಿಸಂದ್ರಹೃದಯನಿಲಯನವಿಹಾಕಾ | 
ಜಯ ದುಷ್ಕ ol 
' ಜಯ ಜಯ ವಳ್ಗೊ *ವಿಭಾನಿನವಮಣಿಹಾರಾ | 
ಬಯ ನಿರುಪಮ ಪ್ರಶಾಶಾ | 
ಒಯೆ ಜಯ ಮಾರ್ತಾಂಡವೂಶನದಲಂಕಾರಾ ಇಟ್ಟ rm 
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ಜಯ ಮೋಚಿತಸುರಕಾರಾ 
''ಜಯ ಜಯ ನೀಲಾಂಬುವಾಹಲಸದಾತಕಾರಾ | 

ಅಂತು ಬಿಗೆಬಿಗೆಯಿಂದ ಸ್ಮುತಿಯಿಸಳು, ಕರುಣಾಸಿಧಿಯಾದ ಬೀತಾಕಾಂತನು 
ಆಂಜನ್ನೇ :ಯನನ್ನು ಈುರಿತು ಇಂದು ಅದೇಕೆ ಬಹಸೊ ೧ (ತ್ರವಂ ಮಾಡುತ್ತ ಇರುನೆ? 

ಇನ್ನು ವಮುನ್ನೋರಥವೇನು? ನಲ, ಆಂಜನ್ಮೇಯನು-ಭಕ್ಕ ತಲ್ಲ 'ತರುನೆ ಸಗುಣಸ್ಕೆ 
ರೂಪನೆ ! ನೀನು ತುಳಬೀದಾಸೆನಿಗೆ ಸಾಧ್ಷಾಧ್ಚರ್ಶನವಂ ಹಡಬೇಕು: ಭಾಜಕ ೬ 
ಅದಕ್ಕೆ ಶ್ರೀರಾಮನು. ಕಲಿಯುಗದಲ್ಲಿ ಸಾಕ್ಷಾದ್ರ 5 ರ್ಶನವು ಆವನಿಗೆ ವಿಂತು ದೊರೆಯು 
ವರು? —ಬಿನಲು, ಹನುಮಗಂತನು-ಸ್ಕೊ ಮಾಯೆ ! ವಾಲ್ಮ್ರೀಕಿಯಾದ ಆತನು ನಿಮ್ಮ 
ಅನ ಣೆಯಿಂದಲೆ ಜನಗಳನ್ನು ಇ ನಕ ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ನೆರೆಗೊಳೆಸುವುದಕೊ ಸ್ಟೆ: ರ ಭೂಮಿ 
ಕ್ಲಿ ಅವಶರಿಸಿರುವನು ; ಆಡುದರಿಂದ ಅವನ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಅನುಗ್ರ ಪನಾಡುವುರು 
ಆವಕ್ಶ್ಯಕವಲ್ಲವೆ 1.ಟಿನಲ್ಯ, ಆನುಡಿಯಂ ೫ ರಫುನಂದನನು-ಆಂಜನೇಯನೆ ! 

ನೀನು ಹೇಳಿದಂತೆ ಭ್ಟುವೆಮೆ ; ಕ್‌ಲನ್ಸಿ ೧ತರದಲ್ಲಿಯೂ ನಿನ್ನ ಮಾತು ತಪ್ಪ ತಕು ದಲ 
ಬಿಂದು, ನೀತಾಲಹ್‌ ಹ್ಲ್ವಣಸನೇತನಾಗಿ ನಾತಿ) ತಾಜ 6 
ತುಳ್‌ಬೀದಾಸನ ಆಕ್ರಮನವನ ನನ್ನ ಹುರಿಕು ಹೊರಟನು. ಆಂಜನೇಯನು ಮುಂದೆಹೋಗಿ 
ತುಳಣೋದಾಸನಿಗೆ ಈಗಲೇ ಶ್ರೀರಘುವೀರನು . ಸನ್ನು ಮನೋರಥಧವನಂ ಪೂರೈಸಲು ₹ ರ) 
ಶ್ರಿ ರುವನು-ವಿಂದನು. ತುಳ್‌ಬೋದಾಸನು ಆಂಜನೇಯನ ವಚನಮಂ ಕೇಳ ಸಂ ತೋಸ, 
ಗೊಂಡು, ಮುಂದುಗಡೆಯಲ್ಲಿ $ರೀಟಿಕುಂಡಲಾದಿಗಳಿಂದ ಅಲಂತ್ನತನಾಗಿ ಖೀತಾಣಬಿರ 
ವನ್ನು ಧರಿಬ, ಸ್ಪೌಗಳಲ್ಲಿ ಷು ಶುಬಾಣಣಗಳ೧ ಪಿಡಿದು, ನೀತಾಲಫ್ಸ ಣಿ ಸಮೇತನಾಗಿ 
ದೇದೀಪ್ಯಮಾನನಾಗಿ ಮಾದಗಮನದಿನ ಬರುತ್ತಿರುವ ಸೀಲಮೇಘೆಕ್ಟಾಮನಾದ ಶ್ರೀ 
ರಾಮತ೧ದ್ರನಂ ಕಂತ ಆನಂದಸಾಗರದಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿ, ಅನನ್ಯಭಾವದಿಂದ ಸಾಪ್ಟ್ರಾಂಗೆ 
ಪ್ರಣಾಮವಂ ಮಾಡಿ, ಹಲವುಬಗೆಯಿಂದ ಸ್ಮುತಿಯಿನಿದನು. ಕೃಪಾಳುವಾದ ಶ್ರಿ 
ರಾಮನು ಆತನಿಗೆ ಅಲಿಂಗನವಂ ಕೊಟ್ಟನು. ಬಳಕ ಆಂಜನೇಯನು ತುಲಸ್ಲೀಡಾಸ 
ನನ್ನು. ಕ ರಿತು ಶ್ರೀರಾಮನ ಸೆ ರೂಸಮುಂ ಕಣ್ಣೆ ೧ದ ಕಂಡೆ; ನೀನು ಭೂಗ್ಯೇಕನಲಿ ; 
ಪೂರ್ಯದಲ್ಲಿ ಬಣ್ಣಿ ಸಿದ ಪರಮಾತ್ಮನ ಲೀಲೆಗಳನ್ನು ಈಗ ಸೆರ್ನರಿಗೂ ತಿಳಯಿಸು ; 
ಯೋಗವೂ ಯಾಗಿವೂ ಸಾಂಗಾಧ್ಯಯನವೂ ಈಲಿಯುಗದಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯಸಾಧನಂಗಳಲ್ಲ. 
ನಾಮಸಂಕೀರ್ತನೆಯೊಂದೇ ತಾರಕವು ; ಆಡುದರಿಂದ ನ ನಾಮಮಹಿನೆಯನ್ನೇ ಪ್ರಕಟ 
ಮಾಡಿ ಜನಗಳನ್ನು ಸ ಭಕ್ಷಿ ಹಿ ವಸಾರ್ಗದಲ್ಲಿ 3 ಬಳಕ ಶ್ರೀರಾಮ 
ಚಂದ್ರನನ್ನು ಕುರಿತು ಸ್ವಾಮಿಯ ! ದಯೆಯಿಟ್ಟು ಘೂತನ ಶಿ: ಬೃನಲ್ಲಿ ಅಛಯಕರವ 
ಭು ಬನ್ನುವಿ; ಬದನು. 'ಶ್ರೀರಿ ಬ ಆಂ ತಯ ಬನ್ನಿ ಆತನ ಮಸ 

ತದಲ್ಲಿ ಅಭಯಹಸ ಸ್ಹವನ್ನಿಟ್ಟು, ಬಲ್ಲರೊಡನೆ ಅದೃಶ್ಯನಾದನು. ಕ 
ತಾಳಹದಾಜನು ಸರ್ವ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಗುಣಗಳನ್ನು: ವರ್ಣಿಸು 
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ತಿದ್ದನು, ವಾರಾಣಸಿಯ ಸಕಲರೂ ಹರಿಕೀರ್ತನಯ ಕ್ರವಣವಂ ಮಾಡುತ್ತ ಇರು 
| ವರು. ತುಳಸೀದಾಸನಿಗೆ ಮಠವಂ ಕಟ್ಟಿಕೊಟ್ಟರು. .ಶ್ರೀಮಂತರಾದ ಭಾವು 
ಕರು ತುಳ ನೀದಾಸನಿಂದ ಅನುಗೃಹೀತರಾಗಿ ವಿಧವಾದ ಸಾಮಗ್ರಿ ಗಳಂ ಆಶ್ರಮಕ್ಕೆ 
`ತಂದುಕೊಡುತ್ತಿ ರುವರು,. ತುಳ್‌ಬೀದಾಸನ ಪಚ್ಚಿ ಯಲ್ಲಿ ನಿತ್ಯವೂ ಸಹಸ್ರ ಬಾ ಬ್ರಾಹ್ಟ್ರಣರು 
ಭಧೂಿಹನವಣ ಮಾಡುತ್ತ ಇರುವರು. ದೀನರೂ, ಯಾಚಕರೂ ಅನ್ಸಾರ್ಥಿಗಳೂ 
ಆಶ್ರಮಕ್ಕೆ ಬಂದು ಸಂತ್ಲೂಪಗೊಳ್ಳು ತ್ತಿ ತ್ತಿರುವರು, ಜನಗಳಲ್ಲಿ ಬಹು ಪ್ರಖ್ಯಾತಿಯಾ 
ಯಿತು. ಅಪಾರದ್ರವ್ಯುಗಳನ್ನೂ ದೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ ಚಿನ್ಸುಭಿಳ್ಳ ಯ ಪಾ ತ್ರೈಗಳನ್ನೂ 
ಆಸಂಖಸ್ಸಾತವಾಗಿ ತಇದುಕೊಡುತ್ತಿ ರುವರು ಯಾರಾದರೂ ಕೆ.ೊಡಲಿ, ಅಥವಾ ತೆಗೆದು 
ಕ.ಇಂಡುಹೋಗಲಿ, ನಿಂದಿಸಲಿ, %ೂ ಗೀತ ಜನತ; ಉಪಾಧಿವಕದಿಂದ ಹಾಲತ್ರಯ 
ಸಂಬಂಧವುಳ್ಳು ದ ದಾಡರೂ ಅದರಿಂದ ಶಿಷ್ಟ. ವಾಗದ ಆಹಾಕದಂತೆ ನಿರ್ಲಿಪ್ತನಾಗಿ ಇದ್ದನು. 

ಬ್ರಾಹ್ಮಣರ ಭು ಭೋಜನವಾಗುವುದೂ, ಹರಿಕೀರ್ತನೆ ನಡೆಯುವುದು; ಭಾವುಕರನೇಶರು 
ಭಗವನ್ನಾ ಮಸ್ಟ್ರರ ರಣೆಗೋಸ್ಟ್ವ ರ ಬಿರುತ್ತಿರುವರು ; ಬಾಗಿಲುಗಳಂ ತೆರೆಡುಬಿಟ್ಟು ಹನ 
ಗಳೆಲ್ಲರೂ ನಿದ್ರೆಯಂ ಮಾಡುತ್ತಿರುವರು ; ; ಜಾಗ್ರತ ತ್ಸ ಸಷ ಸುಪುಪ್ಪಿ ಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಶ್ರೀ 
ಶಾಮಸ್ತ್ರರಣೆಯಂ ಮಾಡುತ್ತಿರುವರು. : ಆದಗತಿಳಿದ ಕಸ್ಯರಿಬ್ಬರು ಆಲೋಜಚನೆಯಂ 
ಮಾಡಿದರು :. _ತುಳಸೀದಾಸನ ಆಕ್ರಮದಲ್ಲಿ ಯಾರೂ ಎಚ್ಚ ನಿಕೆಯಿಂದಿರುವುದಿಲ್ಲ; $ 
ನಿರ್ಭಯತೆಯಿಂದ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಿ ಬೇಕಾದಷ್ಟು ಸುರ್ವಾಪಾತ್ರೆಗಳಂ ಕಟ್ಟ ಕೊಂಡು 
ಬರೋಣ. ವಿಇದು. ರಾತ್ರಿ; ಹರಿಕೋರ್ತನೆಯ ಯಾಗುವುದೂ, ಬಎಕ್ನಿರೂ ನಿದ್ರೆಮಾಡಿದರು. 
ಆಗ ಆ ಹಖ್ಯರೂ ಆಶ್ರಮವಂ ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ಬೇಘಾದಪ್ಪು ಚಿನ್ನದ ಪಾತ್ರೆಗಳಂ ಮೊಟ್ಟೆ 
ಕಟ್ಟ, ತಲೆಯಮೇಲೆ ಹೊತ್ತುಕೂಂಡು ತ್ಮರೆಯಿಂದ. ಹೊರಟರು ; ಬಾಗಿಟಬಳಗೆ 
ಬರುವಾಗ ಅಲ್ಲಿ ಕೂರರಿಬ್ಬ ರು ಕೈಗಳಲ್ಲಿ ಧನುಬ ರ್ಷಣಗಳಂ ಹಿಡಿದು ಬಂದಿದ್ದರು; 
ಕಲ್ಯರು- ಇಲ್ಲಿ ರಕ್ಷಕರು Ek ಇರಲಿಲ್ಲ; ಈಗ ಇವ ರೆಲ್ಲಿ ಬಂದರು ?..ಎಂದು ವಿಗ್ಯ 
ತರಾಗಿ ತ್ಯರೆಗೊಂಡು ಆಲ್ಲಿಂದ ಹಿಂತಿರುಗಿ ಹತ್ತ ರದ್ಯಾ ರಕ್ತೆ ಬರಲೂ, *ರೀಟಿಕುಂಡಲ 
ಗಳೆಂದ ದೇದೀಪ್ಯುವಸಾನರಾಗಿ ಧನುರ್ಬಾಣಧರರಾದ ದೀವರು ಪರಿರ್ವರು ಅಲ್ಲಿಯೂ 
' ಇದ್ದ ರು; ಕ್ಯ ರು . ದೂರದಿಂದಲೇ ನೋಡಿ ಲಜ್ಜೆ ತರಾಗಿ ದಕ್ಷಾ ಣದ್ಯಾರದ ಬಳಗೆ 
ಹೊರಟರು. ಆಶ್ಲಿಯೂ ಇದ್ದ ಇಬ್ಬ ರಂ ಕಂಡು ಆಶ್ಚ ರ್ಯಯುತ್ಞ್‌ ರಾಗಿ ಈ ಧನುರ್ಧಾ 
ರಿಗಳು ನದ್ದು ಜೋದಾರು ; ಇ ಚೆನ್ನಡ ಪಾತ್ರೆ ಗಳು) ತೆಗೆದ ಜೊಂಡು ಹೊಗೋಣ 
ಎಂದ ಆಲೋಚಿಸಿ ಸ್ಕಲ್ಳ ಕಾಲ ಸುಮ್ಮನ ತುಳ ತಿದ್ದ ಸಿ, ನಾಲ್ವು ನಾಲ್ಕು ಗಳಿಗೆಗೆ 
ಜಂದೊಂದೂಬಾರಿ ಬಾಗಿಲ ಬಳಗೆ ಬಂದು ನೋಂ ಡುತ್ತಿ ತುಮ: ಕ್ಟ ಸನ್ನಿ ಧನುರ್ಬಾ 
ಉಂಗಳಂ ಹಿಡಿದು ಆಕರ್ಣಾಂತವಾ? ಸೆಳೆದು ಮೋಟಾನೂಂ ಆ ಇಬ್ಬ ರೂ ಅಲ್ಲಿ ಕುಳಿತ 
ಅರಲು, ಕಳ್ಳರು ಭಯಗೊಂಡು ಸುವರ್ಣಭಾಜಹನಂಗಳಗ೧ ಆಲ್ಲಿಯೋ ನ ಹಿಸ್ನುಟ್ಟ- ಇಂಗಿ 
ಬಳ್‌ಗೆ-ಬಂದರೂ, ಹೊರಗೆ ಹೋಗಲು, ಅವರು ಅವಳಾಶವಂ ಕೊಸರಿಲ. ಗಳ 


ಮೂರನೆಯ ಆಧ್ಯಾಯ ' ಹೈಟಿ 
ಕಠ್ಯರಿಬ್ಬರೂ ಚೆಂತೆಯಂ ಮಾಡುತ್ತ ರಾತ್ರಿಯೆಲ್ಲವಣ ಕಳೆದರು. ಅರುಣೋದಯ 
ವಾಗುವುದೂ ವಿಲ್ಞರೂ ವಿದ್ದರು. ತುಳಸೀದಾಸನು ಪ್ರಾತಸ್ಥ್ರ್ರರಣೆಯಾ ಮಾಡುತ್ತ 
ಹೊರಗೆ ಬಂದನು. ಆಗ ತಲ್ಳಂಬ್ಬ! ರೂ ತುಳಸೀದಾಸನ ಬಳಗೆ ಬಂದು ಸಾಡಕ್ಕೆ ರಾ 
ಸ್ಯಾಮಿ! ನಮ್ಮ ಪರಾಧವಣ ಶ್ರಮಿಸಬೇಕು... ಎಂದು ಗದ್ದ ದಸ್ಕರದಿಂದ ನುಡಿಹುಟ್ಟ 
ಬಾ ಹಾವ ಯಾರು? ಏನು ಸಂಗತಿ? ಹೇಳಿದನು, ಅದಕ್ಕೆ ಆವರು 
ನಾವು ಕರು ತಃ ಕಳುವುದಕ್ಕ್‌ ಬಂದೆವು ; ಬಾಗಿಲಬಳೆಯಲ್ಲಿ ಅಬ್ಬ, ರು ಧನುರ್ಧಾರಿ 
ಗಳು ಆಚೆಗೆ ಹೋಗಲೀಯರು ; ಕಟ್ಟ ದ ನ ಚಿನ್ನದ ಪಾತ್ರೆಗಳ ಮೊಚ್ಚಿ ಗಳಂ ಅಲ್ಲಿಯೆ 
ಬಿಟ್ಟರುವೆವು ; ಷಾ ನಮ್ಮ ದೊಡ್ಡ ಜಾ ಮನ್ನಿಸಿ ದೆಯಾಳುಗಳಾದ ತಾವು 
ನಮ್ಮನ್ನು ರ್ಷಿಸಜೇಶಾ ;. ನೀವು ಮಹಾಭಾಗವತರು ; ವರಮೋದಾರರಾ ; ರಾತ್ರಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಬಾಗಿಲನ್ನು ತೆರೆದಿರುವಿರಿ-ಖಂದು ಸಾವು  ನೀರ್ಧ್ಯಯರಾಗಿ ಬಂದೆವು ನಲ 
ತುಲಸ್ನದಾಸನು ಹತ್ತಿ ರಿದ್ದ ಕಿಪ್ಪ ನರನು ಕುರಿತು. ನನಗೆ ತಿಳಿಯದಂತೆ ಬಾಗಿಲಲ್ಲಿ 
ಇಾವಲುಗಾರರನ್ನು ಇಟ್ಟವರು ಯಾರು? ಯಾರಾದರೂ ತಂದಿಡಲಿ ಅಥವಾ ತೆಗೆದು 
ಕೊಂಡು ಹೋಗಲಿ; ವಿರಡನ್ಪೂ ಸಮವಾಗಿ ತಿಳಿದು ಶ್ರೀರಾಮಭಇಜನೆಯಲ್ಲಿಯೇ ನಿರ 
ತರಾಗಿರಜೇ ಇಹ ಬಿಂದು ನಾನು ಹೇಳರಲಿಲ್ಲವೇ ? ಬಿಂದು ಹೇಳಿದನು. ಆ ನಿಪ ನಿರು 
ಆಣೆಯನ್ನು ಇಟು. ತಕೊಂಡು. ನಿಮ್ಮ ಪಃಡಗಳೇ ಸಾಹ್ರಿಯಾಗೆಯೂ, ಬಾಗಿಲ ಬಳ 
ಯಲ್ಲಿ ಕಾವಲು ವಿಂಬುದನ್ನು ನಾವು ಆರಿಯೆವು_ವಿಂದರು. ಬಳಿಕ ಮು 
ವರ್ಣರಾದ ಇಬ್ಬರು $ಿರೀಟಿಕುಂಡಲಾದಿಗಳಂದ ಬರಾಜಮಾನರಾಗಿ ಪೀತ ಬರಶಾರಿ 
ಗಳಗ ಇನ್ನೂ ಬಾಗಿಲಲ್ಲಿ ಕುಳಿತೇ ಇರುವರು... ವಿಂದರು. ಸಕಲರೂ ಆಶ್ಚರ್ಯ 
`ಪೆಡುತ್ತ ಬಂಡುನೋ ಡಲು ಯಾರಿಗೂ ಕಾಲಿಲ್ಲ; ಕ್ರೀರಾಮಲಕ್ಷ ಆರೇ ಬಾಗಿಲಂ 
ಹಾಯುತ್ತಿದ್ದವರೆಂದು ತುಳನ್ಗಾದಾಸನಿಗೆ ತೋರಲು, ಗಳಗಳನೆ ಕಂಬನಿ ಸುರಿಯಿತು. 
ಬಳಕ ತುಳ ನೀದಾಸನತಿ ಶ್ರೀರಾಮಚಂದ್ರನನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸಿ... 


ಇರುಳುಂ ಪಗೆಲುಣ ದುಷ್ಟರ | 
ತರವಾದಷ್ಟಾ ೦ಗಯೋಗನಿಸ್ಕೆ ಯೊಳೆರುತುಂ || 
ನೆರೆ ವಗ್ಗ Fe ದೊಕೆಯದ. 
ಹರಿ ಯೆನಿ ನ್ನೀಕುಬಿಯೆ ಬಾಗಿಲಂ ಕಾಡಪನೇ || 


ಚರಣದ ಧೂಳಿಯ ಸೊಃಂಕಿಂ | 
-ಡೆರೆರಃ ನಿಂದಿರ್ದ್ವ ತಿಶೆಯ ಪಣ್ಣಾಗಿಸಿದಾ | 
ಪರಮೋಡಾರಂ ತ್ರೀರಘ | 


ನರಸೆನ್ನಿ ಕು ಟಿಯ ಬಾಗಿ ಕಾದಪಸೌ | | ತ 





| ಕ ಭಕ್ತ ಬರು ಹ್‌ 


FAR ತಿತೆಲಡೊಳಿಸಕೆಪತ್ನಿ* | 
ವೈಕಧರ ನೇಕತರ ನೇಶವಜನ ನೆನುತ್ತುಂ || 
ಅತಿಶಯದಿಂ ನೆಗಳ್ಳಾ ರಘು | 
ಪಕಿಯೆನ್ನೀ ಕುಟಿಯ ಬಾಗಿಲು ಕಾಡನನೇ | 


ದು ಹಬವುಬಗೆಯಿಂದ ಹಂಬರಿಸುತ್ತ ಎಲೈ ಶ್ರೀರಘುವೀರನೆ ! ಪೆರಮಪುರು 
ಪನೆ! ಕಂಭುಪ್ರಿಯನೆ ! ವಿಕ್ಕೋದ ದ್ಸಾರನೆ ! ನೀನು ಆಕ್ಮ್ಮೀಕಾಂತನು ; ಪರಮ್ಮೋ 
ದಾರನು ; ಹಾಲನ್ನು ಜೇಡಿದ ಉಪ ಪಮನ್ಯೂವಿಗೆ ಶ್ಲೀರಸಾಗರವನ್ನೇ ಕೊಟ್ಟಿ ; ಧ್ರುವ 
ನಿಗೆ ಧ್ರುವವಾದ ಸಾನ ಸ್ಸ ಕೊಟಿ, ; ಶ್ರೀರಾಮಚಣದ್ರನೆ ! | 
ಕಡುನಲವಿಂ ಕರುಣಿಸಿದ್ದೆ | 
ಗಡ ಮುನ್ನ ವಿಭಿಜಣಂಗೆ ಪೊಂಬೊಳಪಬನೆ ಪ್ರೊ| 
ನ್ಯೊ ಡಮೆಗಳಂ ಕಳ್ಳೆರ್‌ ಫೊ 


ಳ್ರಡೆಂ ಯೊಳದೇಶರ್ಕೈೆ ಪರಮಲೋಭಿಯೆ ಆದೈ || 





 ಿಂದು ವಾನಾವಿಧವಾಗಿ ಸ್ಲೂೋತ್ರವಖಾಡಿ ಕಲ್ಯರನ್ನು ಕುರಿತು ನಿಮಗೆ ಅಪ ಮಾ 
ದುದು ಯಾವಯಾವುದೋ ಆದನೆಲವಣ ನೀವು ತೆಗೆದುಕೊಂಸುಹೊೋೊಳಿಗಿ ; ಸಂಕೋಚ 
ಪಡಬೇಡಿ ಎಂದನು. 

ಆ ಕಲ್ಚರು ತುಳ್‌ನೀದಾಸನ ಮಾತೆಂ ಕೀಳ ವಿ ತರಾಗಿ ಆತನ ಹಾಲಿಗೆ ಬಿದ್ದು 
ಆಯವ ಕೊಟ್ಟು ನಮ್ಪುನ ಸ ಇಾಫಾಡಬೇಕು; ನಾವು ಪತಿತರು; ದುರ್ಹನರು; 
ಅವಿದ್ಯೆಯಿಂದ ಪರಿವೇಸ್ಮ್ರಿ ತರಾ? ಇದ್ದೆ ವು; ಸ ನಿನ್ನು ಸಂಗದಮಹಿಮೆಯಿಂದ ಶ್ರೀರಾಮ 
NPN ನಮಗೆ ಆಯಿತು ; ಸೂರ್ಯನು ಉದಯಿಸಲು ಕತ್ತಲೆಯು ಹೋಗು 

ತೆ, ನಿನ್ನ ದರ್ಶನವಾಗಲು, ನಮ್ಮ ದುರ್ಬುದ್ದಿ ಯು ಹೋಯಿತು _ವಿನಲ್ರೂ ತುಳಬೀ 
ನಡ ಅವರ ಮಾತಂ ಫೇ ಳೆ ನಿಮ್ಮ್ಮ ಪುಣ್ಯವು ಆಶಿಕಯಿತವಾದುದು ; ಜಗಸ್ಸಿವಾ 
ಸನು ಪ; ಶ್ರೈಯತ್ಸು ಸೊಹಸವೇನೂ ಇಲ್ಲದೆಯೇ ನಿಮಗೆ ದರ್ಶನವಂ ಕೊಟ್ಟನ ನು. ಅಡವಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಸೊನ್ಸೂ ' ಕೊಯ್ಯ್ಯುತ್ತ ಇರುವಾಗ ದ್ಧ _ವಲ್ಚಿಯು ಕ್ಸೌ್‌ೆ ದೊರೆತಂತೆ, ಊರಲ್ಲಿ 
ಕಲ್ಲುಗಳಂ "ಆತಿ ತರಲು, ಸ್ಪ ರ್ಕವೇ ಶಿಲೆಯು ಆಕಸ್ಟ್ರಿ ಕವಾಗಿ ಬತ್ತಿ ದಂತೆ ಮನೆ 
ಮನೆಗೂ ಹೋಗಿ ಗಂಜೆಯಂ ಭಿತ್ಷಬೇಡುತ್ತಿ ರಲು, ಅಮೃತವೇ ಫ್ರೈಸೇರಿದಂತೆ ; ಕಾಮ 
ಕೂಸ್ತವಗ ನೋಡುತ್ತಿರಲು, ಮೇದಾಂತಸೊರವು ಸಂಗಳನದಂತೆ ; “ಅರಣ್ಯ ದಲ್ಲಿ ಗೊಬ್ಬ 
ಳೆಯ ಮರವನ್ನು ಹುಡುಕುತ್ತಿರುವಾಗ, ಮಲಯಗಿರಿಚತಂದನವು is ಗೋ 
ರವಾದಂತೆ ; ಯಮಪುರವಂ ನೋಡುವುದಕ್ಕೆ ಹೋಗಲು, ವೈ ಕಾಂತಪುರವು- ಹಾಣಿ 
ದಂತೆ ನಿಮಗೆ ಭಗವದ್ದರ್ಕನವಾಯಿತು...ಎಂದನು, 


ಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ೩೯ | 
ಕಕ್ಳರು ಈ ಮಾತಂ ಕೇಳ ಮತ್ತೆ ನಮಸ್ಕಯ ದುರ್ಬುದ್ಧಿಯಂ ಬಿಟ್ಟು 
ಸಂಶೋಪದಿಂದ ಆತನ ಆಕ ಕ್ರಮದಲ್ಲಿ ಇಟಹಿನಿಂದಮ. 

. ಯಾರಿಗೆ ಸದ್ದ ತಿಯುಇಟಾಗಬೇಕಂಬ ಅಪೇಫ್ಲೆ ಯಿರುವುದೊೋ ಅವರು ಆವಕ್ಕು 
ವಾಗಿ ಸತ ೈಹವಾಸವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು ; ಸಶ್ರೃ ಹವಾಸಕ್ಕ ೧ತಲೂ. ಪರಮಸಾಧನವಾ 
ವುದೂ ಅಲ್ಲ; ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಮದ್ದಾ ಗವತದ ೪ ವಿತಾದಳನ ಸ್ವಂಧದೊಳಗೆ ಶ್ರಿ ಭಿ (ಕೃ ಪೃ 
ಸ್ಕಾಮಿಯು phe pd ರಿತು 


ಶ್ಲೋ|| ತತೋಡದುನ್ನಂಗಮುತ್ಸೃ ಜ್ಞ ಸತ್ಸು ಸಜ್ಜೆ ಸೀತ ಬುದ್ಧಿಮಾನ್‌ | 
ಸಂತಖತೆಸ್ಯ ಭಿಂದಂತಿ ಮನೋವ್ಯಾಸಂಗನುಕ್ಕಿಭಿಃ 1 
| ಟೀ॥ ಆದಕಾರಣ ದುಸ ಹವಾಸವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಸತ ಸಹವಾಸವನ್ನು ವಾಡ 
ಬೆಳಕು; ಸಶ್ಟುರುಪ್ತರು ತಮ್ಮ ಹಿತೋಕ್ಕಗಳಂದ ಮನಸಿ ಸನ ದುಷ್ಪ ಎರರ್ತನೆಯನ್ನು 
ಅವಕ | 


mean ಮ ತ ವಸುಂ | 


Ry 


Ae 
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yt 
ಷಿ 
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ಓನಿ ಪೂಜ್ಯನಾದ ಯಹ ೇ ಹೈರನನ್ನು ಭವತ? ಕೀತಬಾಧೆಯತು 
ಸಕಿಸಿಹೋಗುವುದೊೋ; ಅಂತು ಸಾಧುಗ ನ್ಪುಸೆ 'ವಿಸುವವನ ನಯವೂ ಅಜಾ ನವು 


ನಾಶವನ್ನು ಡುವುದು. | 


ಇ ನಿಮಜ್ಯೋನ್ನ ನ್ನೈಚ್ವ ತಾಂ ಸರೇ ಧಮಾಬ್‌ ಬ್ಗ್‌ ಪರಮಾಯಣಂ | 


ಸಂತೋ ಬ ಬ್ರಹ್ಮ ಒವಿದಶ್ಯಾಂತಾಃ ನೌರ್ದ್ಯಥೇವಾಘ ಮಜ್ಜತಾಂ | 
% [3 ಗಃ ಜ 


ಟಗ ಸಮುದ್ರಡಂತಿರುವ ದಾರುಣವಾದ ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿ ತೆಂ ಲಾಡು 


ತ್ತಿರುವ ಜೇನಿಗಳಿಗೆ ಬಹ್ಮ ಜ್ಞ ರೂ.`ಉಪಕಾಂತರೂ ಆಗಿರುವ ಸತ್ತು ರುಷರು 
ನೀರಲ್ಲಿ, ಮುಳುಗುತ್ತಿ ರುವನ೦ಿಗ್‌್‌ ಗಟ್ಟಿಯಾದ ಹಡಗಿಪಂತೆ ದೊಡ್ಡ ಅವಲ ಇಬನವಾ 
poe ಜಾ 
ರುವರು.) 
ಅನ್ನಂ ಹಿ ಪ್ರಾಣಿನಾಂ ಪ್ರಾಣ ಆರ್ತಾನಾಂ ಕರಣಂ ತೃಹಂ | 
ಕ ml 
ಧರ್ಮೋ ವಿತ್ತಂ ನೃಣಾಂ ಪ್ರೇಶ್ಯ ಸಂತೋಸ್ಮಾದ್ದಿಭ್ಯತೋ$ರಣಂ | 


A Well ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೆ ಅನ್ಸುಮೇ ಜೇವನ, ಮುಖ್‌ ತರಾದವರಿಗೆ ನ ನಮೂನಿ ಹಕ. 
ಸರಲೋಕವನ್ನು ಸೇರಿದವರಿಗೆ ಧರ್ಯವೇ ಹಣ್ಣ ಈ. ಸಂ ರಾರ ಬೂ. ರಿಪು 
ನಾಡವಸಿಗೆ ಸತ್ಸುರುಪರೇ ರಷ್ಟಕರು.) 


ಮುಕ್ಯ 





ಚ ಭಕ್ತವಿಜಯ 


ಸಂತಸ ದಿಶಂತಿ ಜಕ್ಪೂಂಪಿ ಬಹಿ ರರ್ಶಸ್ಸಮುತ್ತಿ ತಃ | 
ದೇವತಾ ಬಾಂ ಧವಾಸ್ಸಂತ ಸ್ಸಂ ತರತ್ಮಾಹಮೆಃವ ಚ 
(ಬೇಗ ಸತ್ಪುರುಷರು ಜ್ಞಾನದೃಷ್ಟ್ವಿಗಳನ್ನು ಕೊಡುವರು. ಉದಯಿಸಿದ 
ಸೂರ್ಯನಾದರೋ ಈ ಹೊರಗಣ ವಸ್ತುಗಳನ್ನು ಮಾತ್ರ ಕಾಂಬಹುದಾದ ದೃಷಿ 4 


ಯನ್ವು ಕೊಡುವನು. ಸತ್ಸು ರುಪರೇ ದೇವ ಮು ಮತ್ತು ನಟರು. ಸತ್ತುರುಪರೇ 
ಹಾ ಹಿ 4 
ಆಶ, ಸು ಮತ್ತು ನಾನು.) 


ಬಿ೧ಟಿವೆ ಮೊದಲಾದ ವಚನಗಳ ಂದ ವಿಸ್ತ ರವಾಗಿ, ಸತ್ಸಾಗಮಹಿಮೆಯನ್ನು 
ಉನದ್ದೇ | ಶಿಬರುವಮ. 


ಸೆತ್ತಹವಾಸಮಾಡಿದವರಿಗೆ ಭಗವನ್ಸಾಿಮಂಗಳ ರ್ತನೆಯೂ ಶ್ರವಣವೂ 
ಸ್ವರಣೆಯೂ ನಿತ್ಯವೂ ಘಟಸುವುದು, ಆದರಿಂದ ಜಾರತೋರದುರ್ಜನರೆನಿನಿದವರೂ 
ಸಾಧುಸಜ್ಚನರಾಗುವರು, ತುಲನಿಿದಾಸನ ಆಕ್ರಮೆದಲ್ಲಿ ಧಗವನ್ಸಾ ಮಕೀರ್ತನಾದಿಗಳು 
ಅವಿಬ್ಯ್ಯ ನ್ಸುವಾಗಿ ಬಹುಕಾಲ ಕ್ಟ ರಲತ ಒಂದು ಆಕ್ಷತ್ಯವು ನಡೆಯಿತು. ಅದೇ 
ಅಂದರೆ: ಆಕ್ರಮದಲ್ಲಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರ ೨ ಭೋಜನಕ್ಕೆ ಕುಳಿತಿದ್ದರು; ನಾನಾಭಕ್ಷ ಲೆ 
ಭೋಜ್ಯಾದಿ ದಿಗಳೂ ಬಡಿಸೆಲ್ಲ ಟ್ಟ ಮು ತವು; ; ತುಳಿ ದಾ ಕಜ ಇ ಮಾಡಿದನು ; 
ಇತನ ಪ್ವ್ಯಣರು ಬ್ರಷಸ್ಪಾರ್ನಬಿನೆಯದರು. ಸಮಯಕ್ಕೆ ಬಲ ಬ್ರಾಪ್ವಣನು ಕೊರ 
ಜ್ರ 
ಕನ 


2 


' ಬಾಗಿಬಬಳಿಯಲ್ಲಿ ನಿಂತುಕೊಂಡು, *ಶ್ರಿನರಾಮ ' ನಂದು ಮೊದಲು ಉಚ್ಚ ರಬ 
ಬಳಿಕ ಸುನು ಬ್ರುಪ್ವ್ಯಹತ್ಯೊಯಂ ಮಾಡಿದವನು ; ನನಗೆ ಏನಾದರೂ ಭಿಕ್ಷವಂ ಹೊಡ 
ಬೇಕು. ಎಂದನು, ಆ ಮಾತಂ ಕೇಳ ಬ್ರಾ ಹೈಣಲ್ಲನ್ನೋ. ತಟಸ್ಲರಾಗಿ ಇದ್ದ ರು, 
ತುಳ ಗ್ಬಾಡಾಸನು ಹೊರಗೆ ಬಂದು ಆ ಬ್ರಾ ಸ್ರ ನನ್ನು ೫ ಆಶಿಗಿಸಿಕೊಂಡು, ಕೈಹಿಡಿದು 
ಹರೆದುತಣಷು ಪನ್ನು ಪಚ್ಚಿ ಯಲ್ಲಿ ಶುಚಿ ರಣ ಉಪಚರಿನಿ. ನನ್ನ ಮಾತನಾಲಿಸುವುದು ; 

ತಾವು ಮೊದಲು * ಶ್ರೀರಾಮ ' ವಿಂದು ಉಚ್ಚರಿದಿರಿ ; ಬ್ರಹ್ಮ ಹತ್ಯೆ ಮವೊಡಲಾಡ 
ಪಾಪಗಳು ಆಗಲೆ ದಗ್ಗೆವಾಗಿ ಹೋದುವು... ಎನಲ್ಯು ಆ ಬ್ರಾಹ್ವಣನು-ಆಡರೆ ನನಗೆ 
ಅನ್ಸವಂ ಬಿಡಿಸ ವಿ೧ದನು. ಆ ಮಾತಂ ಕೇಳ ಬ್ರಾಹ್ವಣರೆಲ್ಲರೂ ತುಳ ್ನಿದಾಹನನ್ನು 
ಹುಲಿತು-ಬ್ರಹ್ನಹ 'ತೈಮಾಡಿದವನನ್ನು ಪ ಪಬ್ದಿ ಯಲ್ಲಿ ಯಾವ ಕಾಸ್ತ್ರದಿಂದ ಕುಳ್ಳ ರಿಸುವಿರಿ? 
ಬೀದಾಸನು ಅವರನ್ನು ಕುರಿತು. ಇದಕ್ಕೆ ಶಕ್ತ ಕಾಸ್ತ್ಯಾಧಾರಿವುಂಟು ; 
ರಾಮನಾಮವನು ಶಿ ಮುಖದಿಂದ ಉಚ್ಛರಿಸಲು, ಬ್ರಹ ಹೃಹತ್ಯೆ ನಿಲ್ಲದು ; ಶ್ರೀಭಾಗ 
ಭಗವಂತನು ಉದ್ದೆ 'ವನಂಕುರಿತ. ಸ್ಕ ನಾಮಮಹಿಮೆಯನು ಕಲಿಯುಗದಲ್ಲಿ 
ಬಹುವಾಗಿ ಪ್ರಕಂಬಬಿ ಉಪದೇಶಿಸಿರುವನು. ಸ್ಪಾ ನಸಂಧ್ಯಾವಂದನಾದಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ 
ಇರಲು ಕೇಶಠವಾದಿಸ ನಾಮಸ್ತ ರಣೆಯಂ ಮಾಡುವರು. ಕರ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ನ್ಯೂನವಾದುದು 
ವಿಷ್ಣು ಸ್ಮರಣೆಯಿಂದ eee; ಖಿತೃಕ್ರಾದ್ಧ ವನ್ನು ಸಾಂಗವಾಗಿ - ಮಾಡಿ, 


tl 


ಮೂರನೆಯ, ಅಧ್ಯಾಯ ಇ. ೪ಡಿ 
ಕಡೆಗೆ ಜನಾರ್ದನಸ್ಯರೂಪದಲ್ಲಿ ಅರ್ಪಣೆಯಂ ಮಾಡುವರು ; ಹರಿನಾಮವಿಲ್ಲದೆ ಯಾವ 
ಕರ್ಮವೂ ವ್ಯರ್ಥ ; ಘೆಟತಾರ್ಶದಲ್ಲಿ ಮೂವತ್ತಾರು: ಗುಣಗಳು ಬಂದರೂ ಲಗ್ನ ನಿವು 
ನಿರ್ದೋಪವಾಗಿದ್ದ: ರೂ *ಡೆಗೆ «ತದೇವ ಲಗ್ನಂ ಸುದಿನಂ ತದೇವ ತಾರಾಬಲಂ ಸ 

ತದೇವ. | ವಿಮ್ಯಾಬಲಂ ದೈವಬಲಂ ತದೇವ 4 ಟಿಸತೇಃ ತೇಂಘ)ಯುಗಂ ಸ್ಮ ಸ್ಮರಾಮಿ | 
ವದು ಲ್ಷ್ಮ್ರೀಪತಿಯ ಚರಣಾರವಿಂದದ ಸ್ಫರೆಣೆಯಿಲ್ಲದೆ ತಡ: ಆಂತಕಾಲಗ 
ಇಲ್ಲಿಯೂ, ಫ್ರೌಯಸಿ ತ್ತ ಗಳಲ್ಲಿಯೂ. ಹರಿನಾಮೋತ್ಲಾರಣೆಯಲಂ ಮಾಡುವರು. 
ಕೈೈಲಾಸಪತಿಂಶತ:ದ' ಪಾರ್ವತೀರಮಣನೂ ಶ್ರೀೀಿರಾಮನಾಮವನ್ನು ಜಪಿಸುತ್ತಿರುವನು. 
ಮಹಾಪಾತಕಿನಿಯಾದ ಗಣಿಕೆಯೊಬ್ಬಳು ಗಿಣಿಗೆ ರಾಮನಾಮವನ್ನಿಟ್ಟೂ ಆಡಿಸುತ್ತ? 
ಇದ್ದು ದರಿಂದ ಆ ನಾಮದ ಮಹಿಮೆಯಿಂದ ಅವಳ ಪಾತಕಂಗಳೆಲ್ಲವೂ ಸುಡಲ್ಭ ಡಶಿ 
ಲೆ? ಭ್ರಷ ಒನ್‌ದ ಆಜಾಮಿಳನು ಆಂತ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ನಾರಾಯಣಸ್ಥೃರಣೆಯಂ EA 
ಅವನ ಪಾಪಗಳೆಲ್ಲವೂ ನಶಿಸಿ ಹೋಗಲಿಲ್ಲವೇ? ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರ ಸ್‌ ಅನೇಕ 
ವಚನಂಗಳು ಅವೆ. ಕೆಲವನ್ನು ಗುದಾಹರಿಸುವೆನುಃ 

ರಾಮೇತಿ ರಾಮಭದ್ರೇತಿ ರಾಮಚಂದ್ರೇತಿ ಯಃ ಪಕೇತ್‌ | 

ವಿಮುಕ್ತೊ ಹಿ ನರಃ ಪಾಪಾತ್‌* ಮುಕ್ತಿಂ ಪ್ರಾಪ್ನೋತಿ" ಶಾಶ್ವತೀ || 





ಯಜ್ಞಾವೆ ತತಪೋದಾನಂ ಸಾಂಗಂ ಸೈವ ಕಲೌ ಯಃಗೇ | 
ಗಂಗಾಸ್ನಾನ ಹರೇರ್ನಾಮ ನಿರಪಾಯಮಿದಂ ದೃಯಂ | ' 


ಗೋವಿಂದೇತಿ ಸದಾ ಧ್ಯಾನೆಂ ಗೋವಿಂದೇತಿ ನಡಾ: ಜಫಃ | 
ಗೋವಿಂದೇತಿ ಸದಾ ಧ್ಯಾನಂ. ಸಡಾ: ಗೋವಿಂದಕೀರ್ತನಂ || 


'ಹೆರೇರ್ನಾಮೈವ ನಾನ್ಕೆವ ನಾಮ್ಕೈವ ಖಲು ಜೇವನಂ | 
ಕಲೌ ನಾಸ್ತೇವ ನಾಸ್ತ್ಯೇವ ನಾಸ್ತ್ಯೋವ ಗತಿರನ್ಯಥಾ || 
ಮಹಾದೇವ ಮಹಾದೇವ ನುಹಾದೇಮೇತಿ ಕೀರ್ತನಾತ್‌ | 
ಸದ್ಯಃ ಪ್ರ ಳಯಮಾಯಾಂತಿ ಮಹಾಪಾತಕಕೋಟಯ॥ | 
ರಾಶಜ್ಯೋಚ್ಹಾ ರಣಾಜೀವ ಮು ಖ್ಯಾನ್ನಿರ್ಯಾತಿ, ಪಾತಕಂ | 
ಪ್ರನಃಪ್ರಪೇಶಥೀತ್ಯಾ ಚ: ಮಕಾಕಸ್ತು ಕಪಾಟನತ" | 
4 ರಾಮೇತಿ ವೆರ್ಣದ್ವಯಮಾದರೇಣ ಸದಾ ಸ್ಮರ್ರ ಮುಕ್ತಿಮುಪೈತಿ ಜಂತುಃ] 
ಕಛ್‌ ಯುಗೇ ಕಲ್ಮಷಮಾನಸಾನಾಮಸ್ಯತ್ರ ಧರ್ಮೇ ಖಲು ನಾಧಿಕಾರಃ || 
ಆಲಂ ಶಾಸಾ ಶ್ವಭ್ಯಾಸೈರಲಮ ಸಕೃದಾಮ್ಮಾಯ ಪಠ ಸ್ರ | 
ಆಲಂ ತೀರ್ಥಸ್ನಾನ ಕಲಮ ಖಿಲಯಾಗವ್ರ ತಜಪ್ಯಃ | ' 


ಡೆ “ 








ii Wy ನ್‌ ವಿಜಯ 
1 ಅಲಂ ಯೋಗಾಚ್ಯಾಸೈರಲಮಹಿ Wp cnc ot ಲ ್ಸ್ಚ( 
8 ನ ಯದಸ್ಥಾಳ gigs ged Sed Ki 


ತ್ರೀರಾಮೇತ್ಯೇಕದಾ ವಕ್ತುಂ ಮನೋ ಯಸ್ಯ ಪ್ರ ವರ್ತತೇ [ 9 (4 
ವೈಕುಂ ತವಾಸಿನಸ್ತ ಸ್ಥ ಕುಲಮೇಕೋತ್ತ ರಂ ಶತಂ I | 


ನಾರಾಯ ಣೊನಾಮ ನರೂಃನರಾಣಾಂ ಪ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ಹೋರ ಈ ಸಿ 
ಅನೇಕಜನ್ಮಾರ್ಜಿತಪಾಪನಂಜಯಂ ಹರತ್ಯಕೀನಂ ಸ್ಮರತಾಂ ೫ತ 


6 ಅಕ್ಚರಂ ಹ ನರಬ್ರಹ್ಮ ಗೋವಾ ಥಕ ಕ್ಚರಿತ್ರಯಕ 


i ತನ್ಕ ದುಜ್ಜ ತಂ ಯೆ ಸನ ಬ ಬ್ರಹ್ಮಭೂಯಾಯ ಕಲ್ಪ 3 | 7 ಕಸ ಟ್‌ ದ ಗೆ ರ್ಯ 
ಕೃಶ್ಣ್ಯೀತಿ ಮಂಗಳು ಇಳ ph ಯಸ್ಯ. ವಾ ಚಿ ಪ್ರವರ್ತತೇ | 


ಭಸ್ಮೀಭವಂತಿ ತಸ್ಯಾಶು ಮಹಾಪಾತಕಕೊಃ ಟಯಃ Bu 


ಪ್ರಾಯಕ್ಚಿ ತ್ತಾನ್ಯಕೇಷಾಣಿ ತಪಃಕರ್ಮಾತ್ಯಕಾನಿ ವೈ | 
ಯಾನಿ ತೇಪಾಮಶೇಷಾಣಾಂ ಕೃಷ್ಣಾನುಸ್ಥರಣಂ “ಪರಂ. 


'ಅಜ್ಯುತಾನಂತಗೋವಿಂದನಾನೋಚ್ಚಾ ರಣಧೇಷಜಾತ್‌ | 
ನಸ್ವಂತಿ ಸಕಲಾ ರೋಗಾಸ್ಸತ್ಯಂ ಸತ್ಯಂ ವದಾಮ್ಯಹಂ | 


ಅಂತು ಧರ್ಮಕಾಸ ಕ್ರೈಲಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಪುರಾಣಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರತಿಪಾದಿತವಾದ ಪರ 
ಕೃ ತವಚನಗಳಂದ ಮಹಾಪಾಶಕನಾಕಕವೂ ಮಹಾನ ೨)ಯಕ್ಷಿತ್ತ ರೂಪವೂ ಸದ್ಗತಿ 
ಪ್ರದವೂ ಕಲಿಯುಗದಲ್ಲಿ ಪರಮಸಾಧನವೂ ವಿನಿಬರುವ ನರಸಾಪುರ 
ಮಹಿಮೆಯು ವಿವರಿಸಬಸದಳವಾ? ರುವದು... ನಿಂದನು. | 


ಈ ಮಾತಂ ಕೇಳ್‌ ಬಾ ಸ್ರಿಷ್ಟಣರು ಆತನನ್ನು ಕುರಿತು. ಎಲೈ ಐಏಚಕ್ಷಣನೆ ! 
ನೀನು ನುಡಿಮದೆಲ್ಲವೂ ಉಂಟು, “ಅಡರೂ ನಮಗೆ ಸತ್ಯ ತೋರುವುದಿಲ್ಲ. ನಮಗೆ 
ನಿದರ್ಕ ನಷನೇನಾಡರೂ ನೀನು ತೋರಿದರೆ, ನಮ್ಮ ಸಂಕಯವು.ಖಂಡಿಬ ಹೋದೀತು... 
ಎನಲು; ತುಳಹೀಡಾಸನು ಮತೆ ಕ್ರೈ ಅವರನ್ನು ಈ)ರಿತು ಯಾವ: ನಿದರ್ಶನವನ್ನು ಮಗೆ 
ತೋರಣೇಕು ? ವಿ೧ದನು. ಅದಕ್ಕೆ ಅವರು...ಸಾರೀಪತಿಯಾದ ವಿಕ್ಕೇಕ್ಯರನೆ ಮುಂದೆ 
ಇರುವ ನಂದೀ ಇಕ್ಯರನಿಗೆ ಪಾತ್ರೆಯ ಯಲ್ಲಿ ಇವೇದ್ಧೃುವಂ ತೆ ತೆಗೆದುಕೆೊಂಡುಹೊಗಿ ಸಮರ್ಪಣೆ 
ವಾಡು, ಪಾ :ಸಾಣಮೂರ್ತಿಯಾದ ಆ ನಂದೀಶ್ಯರನು ನೈ ಬ್ರವೇಶ್ಯವಂ ಭಫ್ತನಿದರೆ, 
ಬ್ರಪ್ವದತ್ಯೆಮಾಡಿದವನನ್ನು ನಾವು ಪಚ್ಚಿ ಸ .ಯುಲ್ಲಿ ಕೂಡಿಸಿಕೊಳ್ಳುವೆ ಹೆವ್ರೆ. ಸಾವ್ಯನ 
ಓಒಡದಣವಾವಾದ ಪೂ ತಗಳಂದ 'ಐಾಮಮಸಹಿವಮೆನು ಪಿ 'ಉಪದೂ ನಿವ ಗಾಪುದರಿಂ 
ಪ್ರಯೋಜನವೇನು ? ತ್ಯ ಹ್ರನಾದ ನಿದರ್ಕನವಂ' ನಮಗೆ ಶೋರಿಸಿದರೈ.ಆಗೆಸರಗೆ 





ಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ೪೩ 
ಸತ್ಯ ತೊರೀತು ಸಕ್ಟ್‌ರೆಯ ಸೆವಿಯಂ ಬಾಯಿಂದ ನಳ ನಾಲಗೆಗೆ ರುಚಿಯು 
ಎಂತು ತೋರುವುದಿಲ್ಲವೋ ; ಅಂತು ಸೀನು ನಾಮವೆಖಿನೆಯನ್ನು ಸುಮ್ಮನೆ ಹೊಗ 
ಳುವುದೆರಿದ ನಮಗೆ ಹೃದಯಂಗಮವಾಗಲಾರದು ; 4 ನಾಣ್ಯವೆಂ ' "ಹೊಡೆದು ಸದ್ದು 
ವಾಡಿ ಪರೀಕ್ಷಿಸಿ, ಬಳೆ ಯದು. ಬಂದು ತೋರಿಸುವಂತೆ ಚಿನ್ನವಂ ಒರೆಯಿಟ್ಟು, 
ಕ್ರೈಿಷ ಎನಾದುದೆ೧ಬುದಂ ಸಿವರ್ಶಿಬಿ ತೋರುವಂತೆ ತ್ರೆ, ನಾನುಮಹಿಮೆಯನ್ನು ತಕ 
ನಿದರ್ಕನದಿಂದ ನಮಗೆ ತೋರಿಸಜೇ ಕು. ಎಂದನು. ಗೆ 

ಡ್ಯ ಇಂತು ನುಡಿದ ಇ ಜಡ ರ ನುಡಿಯಂ ಕೇಳೆ, ತುಳಬೂದಾಸನು ಸಂತ್ಲೋಪ್ಲಿಗ 
ಗ! | ಬ್ರಿ ಪಾತ್ರಯ್ಥಿ ಅನ್ಸುವಂ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಶ್ರೀವಿಕ್ಕೇಕ್ಕರನ ದೇವಸ್ಥಾನಕ್ಕೆ ತೆರಳ 
ದನ್ನ ಬ್ರಾಪ್ಟ್ರಣರೂ ಸಂಗತನೇ ಹೊರಟು ದೆ ವಸ ನನನ್ನು ಸರಿ ಮಧ್ಯೆಮಂ 
'ಟನದಲ್ಲಿ ನಿಂತು ಆಶ್ಚರ್ಯವ ನೋಡುತ್ತಿದ್ದ ರು. ತುಳ ದಾಸನು ವಿಕ್ಕೇಶ್ಯರನ ಸನ್ನಿ 
ಧಿಯಂ ಸೇರಿ' ನೈಮೇದ್ಯವ ಮುಗ pe, ಸಾಫ್ಟ ಗನಮಸ್ಕಾರ ಮಾಡಿ ಬಜ ಚ 
ನನ್ನು ರಿತು ps 
ಬಯ: ಒಯು ಗಿರಿನರರರಣಾ | 
ಜಯ ಜಯ ಸುರವಿನುತಹರಣ ಸಜ್ಜ ನಶರಣಾ || 
ಜಯ ಜಯ ವಿನದುತ್ತಾ ರಣ: | 
ಯೆ ಒಯ ನತಭರೆಣನಿವ್ರಣ ಕರುಣಾಭರಣಾ || 


p 


ಇಡಿಯ ಬಯ ಶಂಕರಾ ಓಯಕರಾ ಪರಿಪಾಲಿತವಾದಕಿಂಕರಾ | 
ಎ... ಜಯ ಒಯ ಭೀಹರಾ ಭವ ಹರಾ ಗಿರಿರಾಜಸುತಾಮೆನೋಹರಾ | 
ಜಯಜಯ ಸಂಹಿತಾತ್ರಿ ತಹಿತಾ ಮಹಿತೇಹಿತ ನೀಲಲೋಪಹಿತಾ | 
ಜಯ ಜಯೆ ನೋಹಿತಾವಿರಹಿತಾ ಘನಯೊೋಸಗಸಮಾಗವಮೋಹಿತಾ | 
ಸ x “ಜಯ ಜಯ ಜಯ ಗಂಗಾನಾಟ್ಯರಂಗೋತ್ತಮಾಂಗಾ | 
ಜಯ ಜಯ ಜಯ ಲಿಂಗಾಕಾರವಿಭಾಾಜಿತಾಂಗಾ |: 
ಜಯ ಜಯ .ಬಯೆ ತುಂಗಾನೂದಸೂಪಾದ್ಯಪಾಂಗಾ 
ಎಲಿ ಇಳಾ ಶೀಡೊಿಯ ಹಯ ಹಯ ಸಾಂಗಾಮ್ಮಾಯಸಾರೈಕಸಂಗಾ 
ಹೊೊಕೆವಡೆದ ನಿನ್ನ ಫನರಕೇ: | 
ಸತ್ಯ ಕರಮುದ್ಯೋಧಿಸುವುದೆಲ್ಲ ವಿಶ್ವಕ ಗಳ್ಲೇ | ' 
ಇಂ. AE ಶ್ವರನೆಂ ಬುದನೆಶೆನಿಶ್ವೇ £4] 
ಕ ರನ ನಿನ್ನೆಸೆ ಹ ಮೈನಿಯೇಂ ಠೇವಳದೆ ಇ ಈ | 
೫ 5 ಹೆಸಾನಾಗಂಗಳ್‌ ತೊಡಂಗಳ್‌ ಘನಸಿತಭಸಿತೋದ್ಗೂಳನಂ ಮೆಯ್ಯೊಳೆಲ್ಲಂ| 
1 ಫಾನೊದುಂ ಕೃತ್ತಿಪಾಸಂ ಬಗೆಪೊಡೆ-ವಿಕೃತಂ: ನಿನ್ನ ಕೂಸಾಡೊಡಂ ನಂ: 








೪ ಭಕ್ತವಿಒಯ. 


ಬನ ಅಜಗರ ಗಜ ಗಸಗಸ ಸವಮ ಗ್‌ ಅಣ ನ್‌್‌ ರ್ಜ ತಾಸ 





ತಾನೇ ಸುಪ್ರೀತಿಯ ಹುಂದಂ ಪರಿಸಿದಳಮಮಾ ನಿನ್ನನೀಗ್‌ರಿ ದೇವಾ | - 
``: ಫ್ಯಾನಾತೀತಂ ಗೆಡಾ ನಿನ್ನಿ ರವು ಒಗಡೆ ತಾಂ ಭಾವಿಸಲ್‌' Rodis [ ಕ 


ನೇ ಗಡ ನಿಚ್ಚಂ ಮೆ ಶೆ " 
aN ರೆಘುಕುಲತಿಲಕೆಂ | 
ಆನಾಮದ ಮೈವೊಯ ಚಕ | 
ಯಾನಶನಂ ನೆನ್ನನಿಂದು ಪೊರೆ ಪರಮೇಶಾ | 


ಎಂದು ಕೆಲವುತರದಿಂದ ಸ್ಲೋತ್ರಮಾಡಿ-ಮಹಾದಾರುಣವಾದ ಕಾಲಕೂಟವಂ 
ಪಾನಮಾಡಿ ಸೋಕವನ್ನೆ ಬ್ಲ ರಕ್ಷಿಸಿದ ವಿಲೆಮಹಾದೇವನೇ ! ಶ್ರೀರಾಮನಾಮವಂ 
ನಿತ್ಯವೂ ನೀನು ಜಪಿಸುತ್ತ ಅರುವೆ, ಆ ರಾಮನಾಮದಲ್ಲಿ ಅಂತಹ ಮಹಿಮೆ: ಯರು 

ವುದು. ಯಥಾರ್ಥವಾಗಿದ್ದ ರೆ, ಈಗ ನಂದಿಯು ಈ ನೈವೇದ್ಯವ ಭಕ್ಷಿಸಲಿವಿನಲು, 

ಒಡನೆಯೆ ಪೌಪಾಣನಂದಿಯು ಉನಿರಿಂದ ಕೂಡಿ ಫಟ್ಟ ನೆ ಎದು ೨ ಬಂದೆ ಸೈವೇದ್ವ ವಂ 
ಬಳ್‌ ತ್‌ ವಿಲೆಯನ್ನೂ ಭಹ್ತನಿದನು. ವಿನ್ಸಿರೂ ನೋಡಿ ಆಕ್ಟ ಕೈಪಟ್ಟರು. ಇಂತಹ 
ಮತ್ವಾ ರವಂ ತಾ ಬಳಕ ನಂದಿಯು ಯಥಾರೂಪವಾಗಿ ಕುಳಿತನು. ಭಕ್ತರ 
ಜಾಗೆಯ! ಅತ್ಯದ್ಭುತವು I! ಶ್ರುತಿಕಾಸ್ತ್ರಗಳಂದಲೂ ಪಾರವಂ ತಿಳಿಯಲಾಗದು, 
ಆಗ ಎಲ್ಲರೂ ಮಹಾಜಯಜಯಧ್ಯನಿಯೊಡನೆ ಭಗೆವನ್ನಾಮತೀರ್ತನೆಯ ಮಾಡಿದರು. 
ಬ್ರಾಪ್ಟ್ರಣರೆಲ್ಲರೂ ತುಳ್‌ಬಳದಾಸನಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರವಂ ಮಾಡಿ ನೀನು ಧನ್ಯನು ; ಮಹಾ 
ಭಾಗವತನು; ವಾಲ್ಮೀಕಿಯ ಪ್ರೂರ್ಣಾವತಾರವೆಂದು ಈಗ ನನುಗೆ ನಿಶ್ಚಯವಾಯಿತು. 
ನಹ್ಪತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಇತಂದ್ರನಂತೆಯೂಪತ್ಲಗಳಲ್ಲಿ ಗರುಡನಂತೆಯೂ ದೇವತೆಗಳಲ್ಲಿ ವೈಕಂ 
ಥವತಿಯಂತೆಯೂ, ತೆಬೆಬ್ಬಿಗಳಲ್ಲಿ ವ್ಯಾಸಮುನಿಯಂತೆಯ್ಯೂ ಕವಿಗಳಲ್ಲಿ ಮಾರುತಿಯಂ 
ತೆಯೂ,ಚತುರ್ದಿಧವಾದ ಮುತ್ತಿಗಳಲ್ಲಿ ಸೌಯುಚ್ಛ್ಯದ೧ತೆಯೂ, ಪಂಡಿತರಲ್ಲಿ ವೇದಾಂತ 
ವಕ್ಷ ಎನಿನಂತೆಯೂ, ಬದ್ದ.ರಲ್ಲಿ ಡಳ್ಲಾ ತ್ರ್ಗಿಯನಂ ತೂ ನಷಗ್ರಹಗಳಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯೂನಂ 
ತೆಯೂ, ಕವಿಗಳಲ್ಲಿ ಭಾರ್ಗಷನಂತೆಯೂ ಪರ್ಯತಗಳಲ್ಲಿ 'ಮೇರುದಿನಂತೆಯೂ ಫಗಷದ್ಟ 
ಕ್ತರಲ್ಲಿ ನೀನು ದೊಡ್ಡವನು... ಎಂಡುಸ್ತು ತಿಯಿಸಿ ಆತನೊಡನೆ ಆಕ್ರಮಕ್ಕೆ ಬಂದು 
ಬ್ರಹ್ಮ ಹತ್ಯೈಮಾಡಿದವನನ್ನು ಪಂತ ಯಲ್ಲಿ ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿಕೊಂಡು 'ಸಂತೋಪದಿಂದ 
ಭೋಜನವಂ ಮಾಡಿದರು. ಕಾರೀಪಟ್ಟಣದ 'ಸಕಲಜನಗಳೂ ದೇಹಾಭಿಮಾನವಂ 
ಬಿಟ್ಟು ಭಗವನ್ನಾ ಮಸಂಕೀರ್ತನೆಯಂ ಮಾಡುತ್ತ ಭಗವಂತನ ಲೀಲೆಗಳನ್ನು ಶ್ರವಣ 
ಮಾಡುತ್ತ ಇದ್ದರು. ಈ ಪ್ರಕಾರ ಕೆಲವುಕಾಲ ಳೆದಬಳಿಕ ಮತ್ತೊಂದು 
ಆಶ್ಚರ್ಯ ನಡೆಯಿತು... 

ಆ-ಹಾಶೀಪಟ್ಟಣದಲ್ಲಿ ಉಯತ್ಪಾಳನೆಂಬ ಒಬ್ಬ) ಸಾಧುತಾರನಿದ್ದನು. ಆತನು 
ದೈವವಕದಿಂಡ ಸಾಲಧವ್ಮೂವನ್ನು ಐದಿದನು. ಪತ್ರಿವತೆಯಾದ. ಆತನ: ಮಹಯು 


ಮೂರನೆಯ ಸಹಿ ಇಗೆ 
ಮಮತೆಯಂ ಬಿಟ್ಟು, ತನ್ನ ` ಪ್ರಾಣನಾಫನನ್ನೇ ಸ್ವರಿಸುತ್ತ. SORES 
ಸ್ವರ: ಗಂಗಾತೀರದಲ್ಲಿ ನಿರ್ಮಳೆವಾದ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ 'ಅಗ್ನಿಯಂ ಪ್ರಜೃಲಿಸುವಂತೆ 
ಮಾಡಿಸಿ ಸೌಭಾಗ್ಯೇಚಿಪ್ಸೆಯಂ ಧರಿಸಿಕೊಂಡು ತುಳಬೂದಾಸನ ಆಶ್ರಮದ ಮುಂದೆ 
ಹೊರಟು ಬಳಗೆ ಪ್ರವೇಶಿಬ್ಕ ಭಗವನ್ಸಾಮಸ್ಟ್ರರಣೆಯಣ ಮಾಡುತ್ತ ಕುಳಿತಿದ್ದ 
ತುಳಸೀದಾಸನ ಸಮಿಾಪಕ್ತೆ ಬಂದು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಆತನಿಗೆ ಸಾಪ್ಟ್ರಾಇಗನಮಸ್ಸಾರವೂ 
ಮಾಡಿದಳು. 

ತುಳಸೀ ದಾಸನು ಅವಳನ್ನು *ುರಿತು- ಅಷ ಬಸತ್ರಸಇಭಾಗ್ಯ್ಯ ವತಿಯಾಗು- ಎಂದು 
ಹರದನ. ಅದಕ್ಕೆ ಆಕೆಯು- ಸ್ಕಾಮಿಯೇ ! ನ್ನ ಪತಿಯು ಕಾಲಧರ್ಮವನೆ ಸ 
ದಿರುವನು ; ಸಹಗಮನಕೊ ಸ್ವರ ನಾನು ಹೊರಟಿರುವೆನು. ತಾವು ಅಪ Wy 
ಸಾಭಾಗ್ಯವತಿಯಾಗು ವಂದ ಜೇ“ ಬದ ರಾದ ತಮ್ಮ ಮಾತು ಅಬದ ವಾಗು 
ವ್ರೆದಿಲ್ಲ; ಆದರೆ ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ನನಗೆ ಸಂಶಯವುಂಓಾಗಿದೆ. ವಿನಲು, ತುಳಸಿ 
ದಾಸನು- ತಿಳಿಯದೆ ನಾನು ಹರಸಿದೆನು; ಶ್ರೀರಘುನಂದನನು ಇದಂ ಸತ್ಯವನ್ನು 
ಮಾಡಾನು- ವಿಂದನು. ಆಕೆಯು ಮತ್ತೆ pti Sd ರಮಾಡಿ ಅಲ್ಲಿಂದ 
ಹಿಂತಿರುಗಿ ಕಷದ ಸಮಾಖಕ್ಟೆ ಹೋಗುವಹೊತ್ತಿ ಗೆ ಆಕೆಯ ಪತಿಯು ಎದ್ದು ಸುಳ್ಳ ತ್ತಿ 
ದ್ವನು, ಸರ್ವರಿಗೂ ಜೂ ಹಿತ ವಿಲ್ಲರೂ ಜಯಜಯದಧ್ಯನಿಯನ್ನು ಮರಾ 
ಡಿದರು. ಆಗೆ ಆಕೆ ಆನಂದಭರಿತೆಯಾಗಿ ತನ್ನು ಪತಿಯ ರವಂ ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು 
ನೆಟ್ಟನೆ ತುಳ ಸೀದಾಸನ ಆಕ್ರ ಮಕ್ಕೆ ಮತ್ತೆ ಬಂದು ಆತನಿಗೆ ಪತಿಯೊಡನೆ ಅಡಿಗಡಿಗೆ 
ನಮಸ್ವಾ ರವಂ ಮೂಡಿ ಕಫ ಅನುಜ್ಞ್‌ ಯಂ ಸುಣೆದು ತನ್ನ ಮನೆಗೆ pe ತೋಷ, 
ಔಂಡ ತಳು, 

ವಾರಾಣಸಿಯ ಸಕಲರೂ ತುಳ ನೀದಾಸೆನನ್ನು ಹುರಿತು- ನೀನು ಪೆರಮಭಾಗವ 
ತನು; ಜಡಜೇವರಿಗೆ ತಾರಕನು ; ಪಾಪಾಣದ ಬಸವನಿಗೆ ಅನ್ನವನ್ನು ತಿನಿನಿದೆ ; 
ಚಕೀರ್ವಾದವಗಂ ಮಾಡಿ ಕವವನ್ನು ಬಿದುಕಿನಿದೆವಿಂದು ಸಲವ್ರಬಿಗೆಯಿಂದೆ ಗ್‌ 
ಪೌಡಿದರು. 

ಈ ಸುದ್ದಿ ಯು ಹಬ ನೃನಾಪುರದಲ್ಲಿ ಅಕಬರ್‌ಥೊರೆಗೆ ತಿಳಿಯಿತು. ಇಷ ವಿಚಿತ್ರ 
ಇವನ್ನು ಪರೀ ಅತ್ರಿ ಸಬೇಕೆಂದು ಆಲೋಕ ಆತನು ತನ್ನು ಬುದ್ದಿಮಂತರಾದ ಪ್ರಧಾನರೂ 
ನ ಅವರಂ ಕುರಿತು ತುಳ ಬೀದಾಸನು ವರಮಭಾಗವತನು ; ಬ್ರಪ್ವಜ್ಞಾನ 
ಇಸಂಪನ್ಮನಾ ; 'ನುಡಿಯಲ್ಲಿ ಚತುರನು ; ನಡೆಯಲ್ಲಿ ಅಸಮಾನನು ; ಸರೆಮಸಿದಿ ಯಜ್ಞ 
ಹನು; ಹವಲವಿರಕ್ಷನು; ಅತ್ಯುದ್ಧು ತವಾದ ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ನಡೆಯಿಸರೂವನು. 
“ಆತನಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸು ನಿಂದಿರುವುದು. ಆತನನ್ನು ಅವಕ್ಯವಾಗಿ ನಾನು ನೋಡಬೇಕಾ; 
ಜುನಾದರೂ ಉಪಾಯಡಿಂದ ಅತನನ್ನು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬರಮಾಡಜೇಕು. ಕವಿಯಿಂದ ಕಳೆದ 
ವಿಚಿತ್ರವನ್ನು ಪ್ರ ಶ್ರತ್ಯೃಹ್ಷವಾಗಿ ಕಣ್ಣಿನಿಂದ ನೋಡಿ ಪರೀಕ್ಷಿಸಬೇಕು, ಆದಕಾರಣ 
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ಆನಸಕ್ಯಕವಾದ ನನ್ನಾ 'ಸಿದ್ಧ ಪಡಿಸಿಕೊಂಡು. ಆತನನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬರು : 


ವ್ರದಕ್ಟ್ರೋಸ್ಟರ ಈಗಲೇ ನೀವು ಹೊರಡುವುದು. ಎಂದನು: ಆತುರರಾದ - ಆ ಸ್ರಧಾ 
ನರು_ಅದ 5 ಣೆಯಪ್ರ ಹಾರ: ಸಡೆಡುಕೊಳ್ಳು) 'ಹೆಪ್ಪು.ಎಂದು, ತಕ್ಕ್‌” ಸನ್ನಾ ಹದೊಡನೆ ' 
ಹೊರಟು ತುಳಸೀದಾಸನ ಆಶ್ರಮವನ್ನು ಸೇರಿ ಬಂದುದಿವಸ ಸಮಯವನ್ನು ನಿರೀಕ್ಷಿಸಿ. 
ಮರುದಿವಸ ಆತನಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ ಸ್ಯಾಮಿ! ತಾವ್ರ. ನಿಪ್ಲುಭಕ್ತ್‌ ಡು ಕಾ” ರಾ 
ಅತ್ಯಾ ತಿತವಃದ ನಿಮ್ಮ ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು ನಮ್ಮ ಮಹಾರಾಜರು ಹೇಳಿ ಸಂತೂಳಪೆ - 
ಗೊಂಡು ನಿಮ್ಮ ದರ್ಶನವನ್ನು ಅವೇಷ್ಟಿಸಿ ನಷ್ಟು ಪ್ಪ ipa. ಕ. ಸ್ಯ: ರ 
ನಮ್ಮುನ್ಸು ಕಳುಹಿಸರುವರು.ವಿಇಡನು, 


ತುಳ ನನಿದಾಸನು ಆ ಮಾತಂ ತೇಳಿ ಆ «ಆ ದೇಶದ: ಜನಗಳನ್ನೂ. ಭಗವನ್ನಾಮ 
ಸಂಕೀರ್ತನೆಸುಫ್ಲಿ ನೆಲೆಗೊಳಸಬೇಕಾು '' ವಂದು ತನ್ನು. ಮನದಲ್ಲಿ ಇ. ಸಂಗ 
ಡವೇ ಹೊರಡಲು ಅಂಗೀ ಕಾರನಟ್ಟ ನು. ವಿರಕೃರಾದ ಭಾಗವತರಿರೋಮುಣಿಗಳು 
ದೇಕದೇಕದಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸುವುದು ಸೊ. ರವರೆ ತೆಗೋಸ ನ ರವಲ್ಲ ; ; ಅಜಾ ನಿಗಳೂ ಮರಾ 
ಚಾರರೂ ಅವಿದ್ಯೆಯಿಂದ ಪಂಿನೇಷ ತರೂ ಆದ ಜನಗಳನ್ನು ಉಣ್ಣು ರಿಸುವುದಕ್ಟೊ ಲ 
ಸ್ತ್ರ ರವೇ, '. ಅಂತು ಕೇವಲವಿರಕ್ಕ ನಾದ ತು ತಳ ಸದಾಸನೂ ಶಿ ಶ್ರೀಹರಿಯ  ಆಜೆ ಸಿ ಯಿಂದ 
ಜನಗಳನ್ನು ಉದ್ದ ರಿಸುವುದಕ್ಕೋಸ್ಕರ ರಾಜನ ಮಾತನ್ನು ನಡೆಯಿಸುವ ನಿಮಿತ್ತ ದಿಂದ 
ಆಹ್ಮಣವೇ ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟು ಭಗವನ್ಸಾ ಮಕರ್ತನೆಯಂ ಮಾಡುತ್ತ ತ್ಯರೆಯಿಂದ 
ಹನ್ಬಿಪಾಪುರವಣ ಸೇರಿ ಅರಮನೆಯಂ ಹೊಕ ಮ. ರಾಜನು ವಿದುರಿಗೆ ಬಂದು ಪಾಡ 
ಗಳಿಗೆ ಎರಗಿ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಿ ಸಿಂಹಾಸನದಲ್ಲಿ ಹುಳ್ಳಿ ಹ ಪ್ಲೋಡಕೋಸಂತಾರ 
ಗಳೆಂದ ಪ್ರೂಜೆನಿ ಸಾಮಿ! ತಮ್ಮ ಮಹಾಪ್ರ ಪ್ರಭಾವವನ್ನು ಹೇಳಿದೆನು. ತಾವೇ 


Kl 
ಈಾಕ್ಯರನು. ಶಲ್ಲಿನ ಬಸವನಿಗೆ ಭೋಜನವಂ ನ ಆರೀರ್ನಾನನನ್ನು 
ಮಾಡಿ ಸ್ರೀತವನ್ನು ಖಲು ಬಿರಿ. ನಿಮ್ಮ ಇಂತಹ ಅಘಟತವ್ಯಾಪಾರವನ್ನು. My 
ನಾನು : ಪರಮಾನಇದಭರಿತನಾದೆನು. , ತಮ್ಮ ಮಹಿಮೆಯು ಆಸಾಧಾರಣವಾದುದು... 
ಖನಲು, ಶುಳಸೀದಾಸನು. ಆತನ ಕುರಿತು ಅದೆಲ್ಲವೂ ಶ್ರೀರಾಮನ ವ್ಯಾಪಾರವು, 
ನಾನು ಅಬ್ಬನು; ಶ್ರೀರಾಮನ ಪಾದಸೇವಕನು. ' ನನಗೆ ಅಂತಹ ಮಹಿಮೆಯೆಲ್ಲಿ 


ಯದು ?- ಖಿಂದನೂ. ; 


ಆಷಸಾತೂ ಕೇಳೆ, ರಾಜನು_ಆ ಶ್ರೀರಾಮನ ಸಂದರ್ಕನವಂ ನನಗೆ ಮಾಡಿಸ 


ಬೇಕು; ಅಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ನಿಮ್ಮನ್ನು" ಸರ್ವಥಾ ಬಿಡುವುದಿಲ್ಲ. ನನಗೆ ನಿದರ್ಶನವಂ 


ತೋರಿದರೆ ನೀವು ಸರಮಭಾಗವತರೆಂಬುದು ಸತ್ಯವೆಂದು ತಿಳಿಯುವೆನು...ಎಂಡು ಸೇವ 
ಕನ ಕುರಿತು. ಇವರ? ಹೊರಗೆ ಬಿತಕೂಣದು...ಎಂದು' ಸನ್ನೆಯ: “ಮಾಡಿ-ತನ್ನ 


ಕ ಕಾರ್ಯಕ್‌ ಹೊರಟುಹೋದನು, 
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೬. ಹೇವಕರು 'ತುಳೆಬೀದಾಸನನ್ನು ನೀವು ಇಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಗೆ ಹೋಗಕೂಡದು ; 
' ಕಾಜಾಜ್ಞೈೆ ಕ್ಲಿಯಾಗುವುದು. ಮರು. 'ಈಮಾತಣ ಕೇಳಿ ತುಳಹೀದಾಸನು:.... 
`'ಗೋಷ್ಟ ದೀಕೃತವಾರಾ8ಂ ಮುಶಕೀಕೃತಲಾಕ್ಯ ಕಸಂ" 
PR RIS ನ ನಂದೆ'ಸಿಲಾತ್ಮಜಂ || ik; 


ಭುಟಿಯ ೫ ಆಂಜನಾನೂದನಂ ವೀರಂ ಚಾನಕೀತೋಕನಾಶನೆಂ al 
- ತಪೀಶಮಕ್ಷಹಂತಾರಂ ವಂದೇ ಅಂಕಾಭಯಂಕರಂ ॥| 

ಉಲ್ಲಂ ಸಿಂ ಥೋಸ್ಫ ಲಂ ಸ ಯಶ್ಯೊ ಕವೆಹ್ನಿಲ 'ಬನೆಕಾತ್ಮ ಜಾಯೆ 
ತಳು ದದಾಹ ಲಂಕಾಂ ನಮಾಮು ತಂ ಪಾ ನ್ರಂಜಪಿರಾಂಜಸೇಯರ 


ಮೆನೋಜವಂಮಾರುತತುಜ್ಯವೇಗೊ,: ವಿಕ ದ್ರಿಯಂಬುದ್ಧಿ ಮತಾಂ ಎರಿಷ್ಟ್ರ GQ 


A ವಾತಾತ್ಮಜಂ ವಾನರಯೂಧಮುಃ ಷಿ ಕ್ರೀರಾನ ಮದೂತಂ ತಿರಸಾ ನಮಾಮಿ y 
ನ್ಹಕಾಂಜಲಿಲ | 


ಗಾ ಬೂ 'ಯತ್ರಯತೆ) ರಭುನಾಥತಕೀರ್ಶನಂ ತೆತ್ರತತೃ ಕೃತಮ 
ಬಾಷ್ಪ ಿವಾರಸತಪೂರ್ಣ ಲಖೋಜಾನಂ ಮಾರುತಿಂ 


ಅಂಬಸೇಯನು ತ ಪಾಟಿಲಾನನಂ ಕಾಂ: ನಾದಿ, ತವೆ 3ಒೀಯವಿಗ್ರೆಹಂ | 


ಪಾರಿಜಾತತರುಮೂಲವಾಸಿನಂ ಭಾವಯಾಮಿ ಫವವಾನನಂದನಂ | 


ಉಂದು ಆಂಉನೇಯನನ್ನು ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ನೆನೆಡು ಸ್ತುತಿಯಿಸಲು, ಆಹಣದಲ್ಲಿ ಆಂ 
ಯನು” ಬಿದರಿಗೆ ಬಂದು ತುಳಬೀದಾಸನೇ ! ಅದೇಕೆ ನನ ನ್ನು ನೆನೆದೆ ; ನನ್ನಿಂದ 
“ತಾರ್ಯವೇನಾಗಣೇಶಾ- ಎನಲು, ತುಳ ಬಾಡಾಸನು--ಆಂಜನೇಯನ ! ನಾನು ಇಲ್ಲಿಂದ 
ಹೊರಗೆ ಹೊಲಗೆಕೂಡದೆಇಡು ಶಾಜಾಜೆ ಯಾಗಿರುವುದು. ನನಗೆ ಇಂತಹ ಸಂಸ್‌ಟಿವು 
“ಬಿಂಡೊಡವಿರುವುಡದು. ಇದಂ ಪರಿಹರಿಸಿ ಭಗವನ್ಸಾ ಮಮಹಿಮೆಯಂ ಬಳೆಯಿಸ 
ಚೇಕು.-ಎಂಡನು. : ಹನುಮಂತನು ಆಮಾತಂ ಸೇಳೆ ಕೌತುಕವಂ ನಡೆಯಿನಿದನು:- 
' 'ವಾನರರನ್ನು ನೆನೆಯುವುದೂ, ಮಳೆಗಾಲವು ಬರಲು ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ. ಮೇಘಗಳು 
:ಖಂತೆ ಒಟ್ಟುಗೂಡುವುವೋ ; ವರ್ಷವು ಬೀಳಲು, : ತೃಣಗೆಳ ವಿಂತು ಆಂಹುರಿಸು 
“ಪುನ್ರೆಣಿ ; ಅಂತು ಮಹಾವೀರರಾದ  ಹತ್ತುಸಾದಿರಮಂದಿ ವಾನರರು ಆಕಸ್ಟಿ ಕವಾಗಿ 
॥ “ಅಂತರಿಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಬ)ಂಡಾಹಿಂತು: ಹನುಮಂತನನ್ನು ಹೂಡಿತು ನಮಗೆ ಏನಪ್ಪ ಜಿನಂದರು. 
“ಹನುಮಂತನು ಅವರನ್ನು - “ಕುರಿತು. ಎಲ್ಫೈ . ವಾನರರಿರಾ ! ನಿಮ್ಮ ಸ ಸಬಭಾವಿಕ್‌ವಾದ 
. ತತ್ತಿ ಕ ಯನ್ನು ಇ. ರಾಜನಿಗೆ ಶೋರಿನ, - ಅದಕ್ಕೋಸ್ಕರವೇ ನಿಮ್ಮನ್ನು ನಾನು ಇಲ್ಲಿಗೆ 
ಬರವಡಿದೆನು.. ವಿನಲು, ಅವರು. ಅವ್ಳ ಹೆಯಾದಂತೆ ನಡೆಯೂವೆವು-)ಂದು ಅತ್ವದ್ಧು ತ 
'ಫಾಗಿ ವಿಚೃಂಭಿ ಭನ "ತನ್ನು ಕರ್ತಿ ಯನ್ನು. ತೋರಿಸಲೂ ಆರಂಭಿಸಿದರು ;... ಕಾವ 
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ಉಸ್ಪರಿಗೆಗಳ ಮೆಲೆ ಹತ್ತಿ ಗೋಡೆಗಳನ್ನು ದುಡುಮ್ಹ್ರನೆ. ಉರುಳಸಿದರು. 
ಮಹಾವೃ ಫ್ಲಂಗಳೆಂ ಕತ್ತು ಮನುಷ ಬ್ರರಮೋಲೆ.. ಎತ್ತಿ ಹಾಕಿದರು... ಕೆಲವರ: ಕಿವಿ 
ಮೂಗುಗಳನ್ನು ತೊಯ್ದ ರು. ಶೆಲನರ ಕುತ್ತಿ ಗೆಗಳನ್ನು ನುಲುಚಿಬಿ ಸ್ಚೈರು. ಫೆಬವರೆ 
ಹಾಲುಗಳ೧ ಹಿಡಿದು ಖತ್ರಿ ತೊಂಸು ಅತರಿಷ್ಲಕ್ಕೆ ಹೋಗುತ್ತಿ: ದರು. ಹೆಂಗಸರು 
ಹ್ಹೌಇಡಗಳ೧ ತೆಗೆದುಕೊಂಡೂ ಗಣಗಾಶೀರಕ್ಕೆ ಹೋಗುತ್ತಿರಲು, ಅವರ ವಸ್ತ್ರ ಗಳಂ 
ಕಿತ್ತು ಹೊಳೆಯಲ್ಲಿ ಬಿಸುಡಿದರು. ' ಸ್ತ್ರೀಪ್ರ ಉಪರು ಖರುತಿ ತರಲು, ಅತರಣ ಪಿಡಿದು 
ಇಡೆಗೂ ಗತ್ಸಕ್ಟ್ಯೂ ಗಂಟುಹಾತಿ ಓಡಿಹೋಗುತ ಇದ್ದರು. ಯಾರು ಶ್ರೀರಾಮಭಜ 
ನೆಯ್ಬಿ ಬ ಇಂ ; ಯಾರು ವಿಷ್ಣು ಭಕ್ತ ರಂ ಕೆತುನದ್ದಿ : ಅವರಗ ಥಟ್ಟ್ಯ ನೆ 
ಎತ್ತಿ ನಿದನೋಲೆ ಕುತ್ತಿದರು. ದುಪ್ಕೃರಾದ ಕೆಟ್ಟಿಸೊಹುಘಾರಲನ್ನೂ ಎ. ಹಾ 
ಅನ್ಸದಾನನ ಡದ ಲೋಭಿಗಳನ್ನೂ ಹಿಂಬಬ. ಅವರ ಬೊಕ್ಕಸಭಂಡಾರಗಳನ್ನು 
ಜಸೆಡು ಧನ ಕನಕವಸ್ತುಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂತು ಹೊದರು. ಈ ತೆರದ ಹೋಟಲೆ 
ಗಳಿಂದ ಹ್ಮ್ಮನಾವತಶಿಯು ಮಹತ್ಮಾ ದ ಹೋಭೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿತು. ಬಳಿಕ ವ;ವರರೆ 
ರಾಜಮಣದಿತವಂ ಪ್ರವೇಶಿಸ ಸ್ತ್ರೀಯರ ಕಿವಿಮೂಗಾಗಳನ್ನು ಹರಿತುಖಬಿ ತಲುರಂಭಿಸಿ 
ಡರು. ಚೆಸತ್ರಶಾಲೆಯಪ್ಲಿ ಕುಳಿತಿದ್ದೆ. ಸ್ತ್ರೀಯರ ತಶೆಸನೆೋಪೆ ಅಂ ತರಿ ಕೃದಂತ 
ಮೂತ್ರ ನಸ ಸುರಿಸಿದರು. ಚಾರರನ್ನೂ, ಚೋರರನ್ನೂ ದುರ್ಜನರನಸ್ಸಿ ಗ್ಗನಕ್ಕೈ 
ಖಸೆದರೆ. ವಸ್ತಭೂಪಣಂಗಳಂ ಸೂರೆಗೊಂಡು ಹಾರಿಹೋಗಿ ದೀನರೊ ಊತವಸೂ ' 
ಆಡ ಸಷ್ಟ್ರನರ ಮನೆಗಳಿಗೆ ಸಂತೋಪದಿಂದ ಹಾಕಿದರು. ದರಿದ್ರರನ್ನು ಭಾಗ್ಯ್ಯವಂತರಂ 
ಮಾಡಿದರು. ಅನ್ಫಾಯ ವ್ಯವಹಾರಿಗಳಂ ಹ್ಲೋಭೆಗೊಳಿಸಿಡರು. ಸುಳ್ಳು, ಮಾತನಾ 
ಹುವವವನ್ನು ಹಂಸೆವಡಿಸಿದರು. ಅಂತು ಕಪಿಗಳಿಂದ ಆದ: ಮಸೋಪದ್ರವಗ 
ಸೇವಕತು. ರಾಜನಬಳಗೆ ಬಂಡು ಬಿನ್ನವಿನಿದರು. ನ್ಹನಾವತಿಯು. ವೂನರರಿಂದ 
ಮಹಾಶ್ರೋಭಧ ಭದಕೆಗೆ ಒಳಗಾದಾದನ್ನು ತಿಳಿದು, ರಾಜನು. ಅಿಂತಾಕ್ರಾ,ಂತನಾಗಿರಳಾ, 
ಸು ಜ್ಞಾನಿಗಳು ಕೆಲವರು ಬಂದು...ಅಯಸ್ಥಾ ಮಹಾರಃಜರೆ;! ತುಳನೀನಾಸನು. ಮಹಾ ' 
ಭಾಗವತನು, ಆತನಂ ಕಣಕಬಾರದಾಗಿದ್ದಿ ತು. ವೂನರರೂ ಮಹಾಕೋೊನದಿಂದ 
ವಿಜ್ಞಂಭುಬರುವರು. ಹೆಬ್ಬಿನಾವತಿಯುನ್ನು ಧ್ಯಂಸಮಾಸುತ್ತಿರುವರು., ವಿಂತಾದರೂ 
ತುಳಬೀಡ »ಸನನಬ್ಧ ಪ್ರುಸನ್ನುನಂ ಮಾತು ವಂದರುೂ ರಾಜನ ಆ್ವಶ್ಯುಗೊಂಡು. ತನ್ನು 
ಆಟವ ಯವ ಮನದಲ್ಲಿ ವಿಣಿಬ ತುಳ ನೀವಾಸನ ಬಳಿಗೆ ಬಂದೂ ಬದ. ೧ಹಲಿಪು ನಾಗಿ 
ಎಲ್ಯ ಮಹಃ ಭಾಗವತನೆ ! ಸಮುದ್ರದಂತೆ ಮಸಗಿರುವ ಕಪಿಸ್ಥೆ ಸೈನ್ಯವನ್ನು ನಿಗ್ರಹಿಸು, 
ನಾನು ಅಷ್ಟ ಸಡಿ೨ದ ನಿನ್ನನ್ನು ಕೋಹಿದೆನು . ಮ್ರೌನದಿಯಂ ಕೆಣತಿದ. ದುರೊ 
ನಂತೆ ನಿನ್ನ ಇ ಕೆಣಫಿದ ಮನು ಮಹ;ಪರಿಭವಕ್ಕೆ ಒಓಳಗಾದೆನು.ಎನಟು, ತುಳ ಢಾ 
ಸನಾ ಈ ಮಾತೂ ತೊಳಿ ಅವನನ್ನು ಘುರಿತು. ಎಲೈ ರಾಜನೆ ! ನೀನು ರಾಮಸಂಪರ್ಕ 


ನವನ್ನು ಅಸು ಶ್ರಿ ಸಿಡುದರಿಎಡ. ಆ ತನ ಸೈನ್ಸಾನಿದ ಬಂದದಾ. ಸ್ಯೂಷ್ಯುವು ಉದಯಿಸು 


ಯೆ 0 
ವುದಕ್ಕೆ ಮುಂಚೆ ಆತನ ಕಿರಣಗಳು. ಮೊದಲು . ಎಂತು : ಪ್ರಸರಿಹುವ್ರವೋ ; ಅಂತು 
| ಕಪಿವೀರರು ಮೊದಲು ಬಂದಿರುವರು. . ಕ್ರವಣಕ್ಕೆ ಮುಂಚೆ ಅವೇಶೆಯೂ; ಮನನಕ್ಕೆ 
ಮುಂಚೆ ಕ್ರವಣವೂ, ಸಾಫ್ಟಾತ್ಪಾ ಇತ್ವಾರತ್ಸ್‌. [sunNe ನಿದಿಧ್ಯಾಸೆಯೂ, ಬಂತು: ಪ್ರಕಟವಾ 
ಗುವುಜೋ ; ಅಂತು ಶ್ರೀಠಾನುನು ಬರುವುದಕ್ಕೆ ಮುಂಚೆ: ಕಪಿಸೇಸೆಯಾ। ತಲೆದೋ 
ರಿರುವುಡು. ಅನ್ನೂ ಹದಿನೆೊಟು ಪದ್ಯದ ಸಂಖೆ ಯಸ್ಯ 2 ಸೈವ್ಯವು ವ್ರ:ಹಿಂಿಡುಗಡೆ ಬರು 
ತ್ತಿರುವುದು... ಹದಿನೆಂಟು ಮಂದಿ ಸೇನಾನಾಯಕರೊಡನೆ: ಶ್ರ್ರೀರಘಾಪತಿಯು?: "ನಿನ್ನು 
ದರ್ಶನಕ್ಕೆ ಬರುತ್ತಿ ರುಷನು::- :ಥಿನ್ನ ಸ ಪುಣ್ಯಕ್ಕೆ ಏಣೆಸೋ ಇದ್ಬ-ಎಂದನು. : ಆಪತಾತಂ 
ಹೇಳಿ ಭಾಜಿ ಆತನ ಎರಡು ಪದಗಳನ್ನೂ ಪಿಡಿದು ನನಗೆ ಶ್ರೀಧಾವುನ-ಸಂಪರ್ಶನವು 
ಆಯಿತು ; ಷು ಬಂದಿರುವ ವಾನರಸೈಸ್ಸವೇ ಮಹತ್ತಾದ ಶ್ಲೋಜಯನ್ನುಂಟುಮಾ 
ಡುತ್ತಿರುವುದು. ಇನ್ನು ಹದಿನೆಂಟು MR ಬಂದರೆ ಪ್ರಳಯವೇ ಆಗುವುದರಲ್ಲಿ 
ಸಂಕಯವಿಲ್ಲ. ಇಫಿಸ್ಫೈನ್ಯವಂ: ಕಗ್ರಕಹಿರ ನ ನನ್ನುನ್ನು | ರಘಹಿಸಜೇಶು-ಎನಲಾ, : -ಸ್‌ರುಣಾ 
ರ್ರ್ತ್ರಹ್ಯದಯನಾದ, ತುಳ ಬೀದಾಸನು ರಾಜಸ ಕರುಣವಜಚನವಂ ಹೇಳಿ ಪಾನರಸ್ಯೈನ್ಯುವ 
ಅದ್ಭಶ್ಯವಾಗಿಸಿದನು. ತುಳಸೀಡಾಸನನ್ನು ಬಲ್ಲರೂ' ವಂದಿ ಹೊಂತಾಡುತಿದ್ದ sk 
ಒಂಡು ವರ್ಸದನರೆಗೂ ತುಳನಿನ್ಸಿದಾಸನು ಅಪ್ಲಿಯೇ ಬಂತು ನಿತ್ಯುವಲ್ಜ ಪ್ರೇಮನಿಂದ 

ಶ್ರೀರಾಮಚರಿತ್ರೆಯಂ ವರ್ಣಿಸುತ. ಇದ್ದ ನು... ಹಬ್ಮನಾಪುರಡ: ಸಕಲರೂ ಸರ್ವಣಾ 
ಅದಲ್ಲಿಯೂ ಘಗವನ್ಸಾಮಸ್ಟ್ರ ಠಣೆಯಂ "ಮಾಡುತಿದ್ದ ರೂ; ಉತರೂ ಗಳನ್ನ ನಿಗಳೂ 
ಸುಜಾ ನಿಗಳೆನಿಬದರು. ಬಳಿಕ ತುಳನ್ನೀದಾ ದಾಸನು ಅಪ್ಪರ್‌ ಧೊಕೆಯ ಅನುಜ ರುಣ 
ಬೆಸಗೊಂಡು ಮಧುರಾವಾಬಿಯಾಡ ಲ್ರನಿಕೃಪ ನ ಸಂದರ್ಶನಕ್ಕೋಸ್ಟರ ಅಲ್ಲಿ ೦ಡ 
ಹೊರಟು ಮೊದಲು ಗೊಸಿಳುಲನನ್ನು ಸೆರಿ 'ಯಮುನಾನದಿಸಲ್ಜಿ ಸನಂ 
ಚೃ ಪ್ಥೃ ನ ಸಂದರ್ಶನವಣ ಸಡೆಡು ಅಲ್ಲಿಇದ ಬ್ರಇದಾವನಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಕಾರ್ಲ್ಗನ 
ಯನ್ನು ಅಭಿನಂದಿಸಿ ಒಂದುತಿಂಗಳು ಅಕ್ಲಿಸಿಂತು ಶ್ರೀಹಠಿನಾಮನನ್ನು ಸಾತೀರ್ತಿ 
ಸುತ್ತ ಸ ರ್ತನರೊಗದ್ಲಿ ನ ೈತ್ಯುವಂ ನ ವೂಾಡುತಿದ್ದನು. . ಅಲ್ಲಿಂದ ಬಳಕ ಮಧುರೆಯ 
ರ್‌ ಯಮುನೆಯಲ್ಲಿ ಸಸ್ಟಿನನಂ:' ಮಾಡಿ ನಿತ್ಯಕರ್ಮ ೨ಗಳಂ- ನೆರವೇರಿಸಿಕೊಂಡು 
; ಕೃಷ್ಣನ ಸಂದರ್ಕನವಂ ಕ್ಸ ಹಂಡು ಮಹನೀಯರಾಡ ಸಮಸ; ಪ್ರಭಾ ಚಚ ಟಾ: 
ೀ ಹ ಸ 
ಮಧುರಾಗ್ಬೋ ುಲಭ್ಯಂದಾನನಸ್ಥ ಆದಲ್ಲಿರುವ ಭಗವದ್ದ ಘ ನಟ ಎಲ್ಲ್ಲಾ 
ಈಾಲದಲ್ಲಿ ಯೂ ಇಗೂ ನನ್ಸಮಸ್ಸೃರಣೆಯಲ್ಲಿಯ್ಲೇ' ನಿರತರಾದರು” ಅಲ್ಲಿ ಪ್ರಿಯದಾಸ 
ನೆಂಬ ನಾಗರ ಶ್ರಿಷ್ಟಣನೂಬ್ಬನು ಇದ್ದನು ; ಆತನು ಪರಮಭಾವುಕನು. ಭತ್ತಿ 
೫) ನಮೈರಾಗ್ಯ್ಯಗಳು ಆತನಲ್ಲಿ ನೆಲೆಗೊಂಡಿದ್ದು ನ ವ್ರ... ಆತನು ಎಲ್ಲಾ ಭಗವದ್ಗ ಕ್ಮರ 
ರ ಬಾ. ಸಂಸ್ಕ ನ ತದಲ್ಲಿ ಅತ್ಯದ್ಧು ತವಾಗಿ ಸತ ರಚಿಸಿರುವರು 
ನ ದನ್ನು ಕೇಳೆ ತುಳೆಬ್ಲೂದ?ಸೆವ) ಬನುದಿನ ಆತನ ಮನೆಗೆ ಹೊಗಿ ಆತನೂ ಕಂಡ 
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whe ಭಕ್ತ ವಿಜಯೆ 


ಗಳಗ ಸ್ಟ ಸ್ಟ ಬವಗ ತ ಬ್ರ a RIE ಷ್ಟ ಪಾ ಒಂ 


ಸ್ಯಾಮಿ! ನೀವು ಸೆಂತರ ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು ಅಧಿಕರಿಸಿ ರಚಿಸಿರುವ ಗ್ರಂಥವನ್ನು ನಾಈ 
ಶ್ರನಣಮಾಡಬೇಕು. ಈಗ ಅದಂ ದಯೆಯಿಟ್ಟು ಓದಬೇಕು-ಎಂದು ನುಡಿಯಲು, 
ಪ್ರಿಯದಾಸನು ತನ್ನು ಮನದಲ್ಲಿ ನಾನು ರಚಿಬಿರುವ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಾ ಸನಾ 
ಇತರಿತ್ರೇಯೂ ವರ್ಣಿಸಲ್ಪಟ್ಟದೆ. ಈ ತುಳನ್ಲ್ನೀದಾಸನ ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು ನಾನು ಇರೆ 
ಯದೆ ಹೋಡೆನಲ್ಲಾ !-ಎಂದು. ಚಿಂತಿಬ, ತುಳಸೀಡಾಸನನ್ನು ಕುರಿತು. ಅವಕ್ಯವಾಗಿ 
ಯುನ ; ತಾವು ತೇಳತಕ್ಕು ದು-ದನು. ಅಪ್ಪ ಬರ್ಲಿ ಭಕ್ತ ವತ್ರಲನಾದ ಶ್ರೀ 
ರಾಮಚಂದ್ರನು ಯಾರಿಗೂ ತಿಳಯೆದಗತೆ ತುಳಬ್ನೂದಾಸನ: "ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನೂ ಸೃಹಸ್ಲಾ 
JRC ಟ್ರ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಟ್‌ ಎಸ್ವಯನನ್ನುಂಟುವೂಡಿದನು. MS 
ಕ್ರವಣವತಾಹುವುದಕ್ಕೆ 'ಅನೇಕ್‌ರು ಬಂದು ಸೇರಿದರು. ಪಂಡಿತೋತ ಮರೂ ಆದರ 
ಬಂದೆ ಕೂಡಿದರು. ಪ್ರೀಯದಾಸನು ಗ್ರಂಫವೆಲ್ಲವಂ ಓದಿದನು. ಅದರಲ್ಲಿ ತುಳಸೀ 
ದಾಸನ ಚರಿತ್ರೆಯೂ ಇದ್ದು ದನ್ನು ನೋಡಿ ಆಕ್ಚರ್ಯಪಟ್ಟಿನು, ಎಲ್ಲರೂ ಗ್ರಂಥವನ್ನು 
ತೋಳ ಅಭಿನಂದಿಸಿದರು. ತುಳನೀದಾಸನು ಪ್ರಿಯದಾಸೆನಂುರಿತು.ಕ್ಲಾ ಫ್ಲೈಪಾದ ಘಃ 
ಗ್ರಂಥವನ್ನು ಕ್ರೀರಾಮುಚಂದ್ರ:ನೇ ನಿನ್ನು ಮುಖದಿಂದ ಸುಡಿದಿರುವನು... ಎಂದನು. 
ಐಲ್ಲರೂ ಅಮಾನುಪವಾದ ಆ ಅಶ್ಸರಾವಳಿಯನ್ನು | sg ತರಾಗಿ- ಭಕ per 
ಮೊಯು ಅಮೇಯ ವಾದುದು. ಯಾರಿಂದಲೂ ತಿಳಿಯಲು ಕಕ್ಯ್‌ವಮಲ್ಲ. ಈ ಗ್ರಂಥವು 
ಅತ್ಯಾಂತಲ್ಲ ಫ್ಯುವಾಡುದು; ಇದಂ ನಿತ್ಯವೂ ಭಕ್ತ ಯಿಂದ. ಕ್ರವಣವಾಾಹುವನರರಿಗೆ ಶ್ರ 
ಕಾಮನ ಸಾಕ್ಷಾತ್ರ ದರ್ಶನವು ತಪ್ಪದೆ ಆಗುವುದು. ಯಾವನು ಶ್ರೀರಾಮಚಂದ್ರನಿಗೆ 
ಅತ್ಯುಂತಪ್ರಿಯನಾದ ವಾಲ್ಮೀಕಿಯ ಅವತಾರವೋ; ಈ ತುಳೆನ್ನೀದಾಸನ ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು 
ಕ್ರೀರಾಮನ್ಕೆ. ಸ್ವಹಸ್ತದಿಂದ : ಬರೆದಿರುವನಲ್ಲಾ ! ಎಂದು ನುಡಿದನು. ಇದಕ್‌ 
2 ನ ನೆ ಸಂಸ. ತಗ್ರೆಂಥವು., ೮ ಆಧಾರದಿಂದೆ ನಾಭ್ಯ 2 

ಮೂಲ ಪ್ರೀಯಡಾಸನ ಸೆ ಅ ತಗ್ರ್ರಂಥವ್ರ. ಅದ ಧಾರದಿಂದ ನಾಭಾಜೆಯು 
ಗ್ಯಾಲರಿಯ ಭಾಪೆಯಲ್ಲಿ ರಚಿಸಿರುವನು.  ಆದರರ್ಥವಂ ಕೇಳ ಮಾನು ಹಾವಿನಲ್ಲಿ 
ಸ್ಪಲ್ಪ ನೀರನ್ನು ಬೆರಜಡ೧ತೆ ವಹಾರಾಷೆ ಟ್ರವಿಣದ ಬರೆದಿರುನೆನು. ' ಈುಂಡೇಣದ ಅಭ 
ಠಣದಲ್ಲಿ ಸ್ಕಲ್ಪ ಸಾಲದೆ ಇರಲು, ಸೇರಿಸಿದ ಅರಗಿಗೆ ಸಪಾನವಾಡ ನನ್ನೀವಾಣಿ ಸನ್ನು 
ಸಾಧುಸಜ್ಜನರು ಆದರದಿಂದ ಆಲಿಸಣೇಕು, ಕ್ರೀಭೀಮಾತೀಕವಿಹಾರಿಯಾದ ರುಕ್ಮಿಣೀ 
ಪತಿಯೇ ಈ ಗ್ರಂಥದ ವೆ ವೆ: ಸುಮ್ಮನೆ ಮಹೀಪತಿಯ ಹೆಸರು. ಈ ಭಕ್ತ 
ವಿಜಯವನ್ನು ಇಬ, ಶ್ರೀಜಗನ್ನಾ ಥನು ಹಂತುಪೆ ಒನ್‌ಗುವನು. 
ಇಂತು ಶ್ರೀಭಕ್ಲ್‌ ವಿಜಯದಲ್ಲಿ ಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಧಾಯಂ 

ಸಂಪೂರ್ಣಂ. 
nN ಸಿ 





ಚಣಿಭ ಹರನ ನಾಮದೇವನಚರಿತೆ.. iW 
ವೃ ಆಚವುಣ; ವ್ಯಾಪ್ನ: ಸೆನಿಷ್ಟ. ಸೆಕ್ಸೆ ಡೆಯೊಳಂ ತಾಸೊನ ಸನಾಗಿದ್ದೊ ೯ಣಂ : kes 
ಕಾವಂ ದೇವನದಾವನೆಲ್ಲಟಗಮಂ SNE | | 


ಶಿ*ನೃಂಡಾರಕವೃ ಂದವಂದಿತಸದಂ ವಂದಾಕುಮಂದಾರನಾ kc KE 
ಗೋವಿಂದಂ ನಲವಾದಮೊಂದು ನೊದವಿಕ್ಕಾನಂ ದಸಂದೋಣನುಂ | 


ತ್ಲೋ| ಪೊತನಾನಾತಧೌರೇಯ 

ಪೂತನಾನಾಗುಣಾಶ್ರ ಜ| i 

ಕಲನ ದಲಸದ್ದೇಣು (ify \ 
ತಲವಾದರ ಪಾಲಜು | 

ಕೂ] ಜಯೆ ನಂದಗೋಪಬಾಲಾ | 

ಒಯಜಯ ಕರುಣಾಲವಾಲ ಜಯ ಗೋಪಾಲಾ || 

ಹಯ ಬಗದೀಡಿತಕೀಲಾ | 
ಜಯ ಜಯ ರಾಧಾನುನೊವಿಸೋದನೆಲೀಲಾ |. 


i Fer 





- ಒಯ ಜಯ Mp ಳನಧು ಕಣಾ | 
ಜಯ ಸಕಲಸುವಪ್ರವೀಕಾ | 
ಜಯೆ ಒಯು ರುಕ್ತಿ ಣಿಯ ರನುಣ ಗೋಪಿಳಪಾ ಣಾ | 



































ಬಯ ನಿಗಮಾಗಮುದುರ್ಬಧ 
ಜಸು ಜಯ ವೆರಭಕ್ತಿ LSS 
ಜಯ ಸರ್ವಳೋಕವಲ್ಲಭ | | 
ಜಯ ಜಯ ನರಸಿಂಹ ದಳಿತಗಾನನಳ ಯಾ | 
ಪೈ ಕ್ರೊಳಿತ್ಯಗಳರಾ } ಶ್ರೀಮನ್ನಾರಾಯಣನು « ಹೀ ಮತ್ಯ ೯ಲೋವಲ್ಲಿ: 
ಅವತರಿಬ-ಏಂದು ಹಾಗಿ ಅಪ್ಪಣೆ ಎಾಡಿರಲು, ಅವರು... ಹೃಪ್ರೀಕ್ಲಶನೆ.! 
ನಾವು ಗರ್ಭವಾಸನಂ ಸಹಿಸಚಾರೆವು.. ನಮಗೆ ಅಯೋನಿಜನ್ನ ವಂ ದಯೊಪಾನಿಸ 








“RS ಭಿಕ್ಷ ವಿಜಯ 


ಹತಾ ಮನ ಹಬಾ ನ್ಯ ಆ ಎ ಅ ಬಾ ಮಾ. 


ಬೇಕು-ವಿಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿ, ಆ ಭಗವಂತನ ಅನುಗ್ರಹದಂದ ಒಂದಾನೊಂದು ಕಾಲ 
ದಲ್ಲಿ ಗಗನದಿಂದ ಬೀಳುತ್ತಿರುವ ವೃಷ ಯೊಡನೆ-ಶುಕಿ ಕ ಯಲ್ಲಿ ಬಾಲರೂಪದಿಂಡ 
ಆಂತರ್ಕಿತರಾಗಿ ಬಿಡಲ ಸ್ಪಟ್ಟರು. ಅವರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ಬನು ಭಾಗೀರಥಿಯಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದನು. 
ಇನ್ನೊಬ್ಬ ನು ಛೀಮರಥಿಯಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದ ನು. ” ಪ್ರೌಮಹದೊಡನೆ ಹರಿದುಬರುತ್ತ ಭಗವ 
ನ್ನಾಮಸ್ತ್ಯರಣೆಯಂ ಮಾಡುತಿದ್ದ ರು. ಭಾಗೀರಥಿಯಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದವನು ಕುಕಸು ; 
,ರಾಮನಾಮಸ್ಸ ರಣೆಯಂ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. ಭೀಮರಥಿಯಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದ ವನು ಉದ ವನು ; 
ವಿಟ್ಲ ಲನ ಸ್ಮರಣೆಯಂ ಮಾಡುತಿದ್ದನು. ಇಂಶಿರಲು, ಅಕ್ಚಿರ್ಯ ರಃಪು ನಡೆಯಿತು. -.. 

ಆ ಫಂಡರಪುರದಲ್ಲಿ ಠಾಮಕೆಟ್ಟಂ ಯೆಂಬ ವಿಷ್ಣು A) ನೊಬ್ಬನು ಇದ್ದನು. 
ಅತೆನು ಪರಮಭಾವುಸನು ; ಪ್ರಣ್ಯಪರಾಯಣನು ; ಹ 3 ನಷೈರಾಗ್ಯಪೆಂಪೂರ್ಣನು. 
ಆತನು ಪ್ರೆತಿದಿನದಲ್ಲಿಯೂ ಚಂದ್ರ:ಭಾಗೆಯಲ್ಲಿ ಸ್ಪಾ ನವ೧ಮಾಡಿ-ಕ್ರೀಪಾಂಡುರಂಗ 
ಸ್ನಾಮಿಯ ಪ್ರೂಣೆಯಂ ನಿಯಮದಿಂ ವಿರಚಿನಿ ಬಳಿಕ ಭೋಜನವಂವಾಡುತಿದ ನು, 
ಆತನ ಮಡದಿ ಗೋಣಾಯಿಯೆಂಬವಳು ಸುಶೀಲೆ ; ಪತಿವ್ರತಾಕಿರೋಮಣಿ; ದಂಪತಿ 
ಗಳೌಬ್ಬರೂ ಸರ್ವ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ CARY ee ನಿರತರಾಗಿದ್ದರು. ಅವರಿಗೆ 
ಸಂತಾನವಿರಲಿಲ್ಲ. ಕಾಂತೆ ಪೆಶಿಯನು ರಿತು ದೇವರಸನ್ನಿ ಧಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ರತ್ರನಂ 
ಜಹೇಡಿರಿ_ ವಿಂದಳು, ಅಡೆ ಕ ಉಮಬ್ಬದು-ಅಾಬ್ರ ಅಬ್ಬ ರೂ ನಡ ರು; ನಮಗೆ 
ದೇವರು ಸಂತಾನವನ್ನು ಎಂತು ಕೊಟ್ಟಾನು? ? ಹುಳಿತ ಬೀಜದಲ್ಲಿ ಮೊಳಕೆ ಆಗು 
ಪುದ್ಲೊ?: ವರ್ಷರ್ತು. ಕಳೆದು ಹೋದಮೇಲೆ ಬಯಸಿದರೆ ಮಳೆ ಬರುವುದೆ! ಈಗೆ 
ಸಂಹಾನವನ್ಳು ಸೂ ಬ ನಿನಗೆ ಲಜ್ಜೆಯಾಗುವುದಿಲ್ಲವೆ? ಕ್ರಾವಣವತಾಸದಲ್ಲಿ 
ವರಾದಿನಮನಕ್ಕೆ ಫಲವು ವಿಂತ ಹೆತ್ತು ವುದು" ? ಎಣೆ ಕೂ ಬತ್ತಿಯೂ ಮುಗಿದು 
ಹೋಗಿರಲು, `ೇಷನನ್ನು ಪ್ರ.ಕಾಕಗೊಳಿಸುವುದೆ, ಪ್ರವರ್ತಿಸುವ ಅಜ್ಚ್ಯಾನಿಯಂತೆ 

ಈಗ ಸಂತಾನವನ್ನು ಬಂರುಸುವ ನೀನು ಅನದೊಸಕ್ಕ ಗುರಿಯಾಗುವೆ-ಎಂಡನು. 
ಅದನ್ನು ಕೇ ಳೆ ಆ ಕಾಂತೆಯು ಪ್ರಾಣನಾಥನೆ ! : ವನ ಲ್ಲಿ "ಸುಮ್ಮನೆ ಬುದ್ದಿದೋಪ ವಂ 
ನುಡಿಯುದಿರಿ, ಕ್ಕರನು ಸರ್ಯಕ್ರೆ ಇಷ್ಟ ನು; ಸರ್ಯತೂ ತ್ರಸ್ಯತಂತ್ರನು ; ಆಘಟನಘಫ 
ಟನಾಸೊಮರ್ಫುವುಜ್ಯ ವನು. ಆತನ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ನೀವು ತಿಳಿದುದನ್ನು ಮಾನು 
ಉಲ್ಲೆ ನೇ? ಶ್ರೀೀರಾವತಾವತಾರದಲ್ಲಿ ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ಪೊಪೂಣಂಗಳ್‌ಂ ತೇಲಿಸಲಿಲ್ಲವೇ? 
ಫಿ ಗೆಕೃನ್ಸಾ ವತಾರದಲಿ ಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮನು ವತ್ಸಾ ಹರಣವ ಮಾಡಲು, ಆಗ ದೇವನು ತಾನೇ 
ವತ್ಸಂ. ವ ವತ್ಸ ಪೊಲರೂ ಆಗಲಿಲ್ಲವೇ ? ಅಂತಹ ನುಸಿಮೆಯುಜ್ಞವನು ವೃದ್ಧ ರಿಗೆ 
ಸಂತಾನನಣ ಘೊ. ಸಲು ಆಗುವುದಿಲ್ಲವೇ ?-ಖಂದಳು. ಬಳಿಕ ದಾಮಕೆ ಕೆಸಿ ಯಖ-ನಿನ್ನು 
ಇಂತ ನುಸೊರದಿಂದ` ಇಂದು ದೇವರ ಸನ್ನಿಧಿಗೆ ಹೆ ಹೋಗಿ ಬಿನ್ನ ವಿಸುವೆನು-ಎಂದು ಸತ್ಯ 
ರನಾಗಿ ದೇವಸ್ಥಾ ನದ : ಮಹಾಡ್ಯಾರಕ್ಕೆ ಬಂದು-ಪೇವರಿಗೆ ಸಾಸ್ಟ್ಯಾ ಗಿಗಷವ ಯುಸ್ಯಲೆನರಿ” 
ವತಾಡಿ “ಸ್ಯಾಮಿಯೇ ! ನನ್ನು. CE AOR ಪುತ್ರಸಣತಾನವನ್ನು; ಅಪೇತ್ರಿಸುನಳು., 


ತ ಗೆಯ ' ಸ ಕ 


ನೀನು ಪ್ರರ ಬಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿ ಬ ಫ್ರಾ ಯ್ಕೋಪನೇಕೆವೂ ಮಾಡಲು, 


ಸ್ಫಲ್ಪ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೇ ನಿದ್ರೆಯು ಹತ್ತಿತು. ಸೃಷ್ಟೆದಲ್ಲಿ ಜಗಜ್ಚೀವನನು ಎದುರಿಗೆ ' 


ಬಂದು-ನಿನಗೆ ಪುತ್ರದಾನನಂ ವನಾಡಿರುವೆನು. ನಾಳೆಯುದಯದಲ್ಲೆ ಬಭೀವಾತೀರ 

ದಲ್ಲಿ ನೀನು ಸ್ಪಾನವಣ ಮಾಡುತ್ತಿ ರುವಾಗ ಪುತ್ರನು ಪ್ರವಾಹದಲ್ಲಿ ಹರಿದು ಬರು 

ವನು. ತವಕದಿಸದವನನ್ನು ನಿಡಿದುಕೊಳ್ಳು ವನಾಗು, :: ಅವನು ಉಡ್ಡವನ ಆವತಾ 

ರವು. ಮೂರುಲೋಕದಲ್ಲಿಯೂ ಅವನ ಸೀರ್ತಿಯು' ವ್ಯಾಪಿಸುವುದು. ಅವನು 

Ing ರಕನು; ಪರನುಭಾಗವತನು-ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. ಡಾಮಕೆಟ್ಟ ಯೂ ಇಂತಹ 

ಸ್ಫಪ್ಸುವಂ ಹಂಡು ವಿಸ್ಟಿತನಾಗಿ ತ್ಯ ಯಿಂದ ೫ ಮನೆಯನ್ನು ಸ್ನೇರ-ನಡೆದವೃ ತ್ತಾ ೧ತಘೆ 

ಅವ ಫಾಂತೆಗೆ ನಿರವಿಬಿದನು. 4 ಬಹೊಲ್ಲಾ. ಸವನ್ನು ಹೊಂದಿದಳು. 0 

ಆತನು ಹೊತ್ತಿಗೆ ಮುಂಜಿ ವಿದ್ದು ಭಿನವರಾತೀರಕ್ಕ್‌ ಹೋಗಿ ಸ್ಪಾಿನಮಾಡಿ ನಿತ್ಯೂನಿಯ 

ಮಗಳನ್ನು ಆಚರಿಸುತ್ತ ಇದ್ದನು. ಆಗ ಪ್ರ ವಾಹದ್ಲಿ ಒಂದು ಶುರ್ಕಿ ಯು ಸವಸ 

ಪಕ್ಕೆ ಹರಿದು ಬರುತ್ತ ಇದ್ದಿತು. ಆ ಕುಶ್ರಿಯನ್ನು ಘಡ ತ್ಯರೆಯಿಂದ ಹೋಗಿ 

ಕೈಯಿಂದ ಹಿಡಿದುಕೊಣಇಡನು. ಅಡಗ ತೆಗೆದು... ಸೋ ಹಟ, ಮಾತೃಗರ್ಭದಿಂದ 

ಬೂದೆತೆ ಸುಂಡರಕಾದೊಬ್ಬ ಬಾಲಕರು ಣೆಗೆ ಬಂದನು. ಅವನಂ ಕೈಯಲ್ಲಿ 

ವತಿ ಕೊಂಡು ಈ ಮಗುಡಿಗೆ ಇನ್ನು ಸ್ಮ ನ್ಯಪಾನವಂ ಮಾಡಿಸುವವರಾರು ?-ಎಂದು 

ಚಿಂತಿಸುತ್ತ ವಸ್ತ್ರ ನನ್ನು ಹೊರಿಸಿಕೊಂಡು ಮನೆಗೆ ಬಂದು ಕಾಂತಯನ್ನು ಹುದಿತು: 
ಸಂತೋಪದಿಂದ ದೇವರು ನನಗೆ ಈ ಪುತ್ರನಂ ಕೊಟ್ಟನು...ಎನಲು, ಗೋಕಾಯಿಯತು 

ಉಲ್ಲಾಸದಿಂದ ಎತ್ತಿಕೊಂಡಳು. ಆತೆಗೆ ಆಹ್ಲಣವೇ ಸ್ಪನ್ಯ್ಯವು ಒದವಿತು. : ಮುಚ್ಚಿ 

ನಲ್ಲಿ "ಸ ಸ್ರ ಸ್ಟೇವೊಡನಿದುದಕ್ಕೆ ಇಬ್ಬರಿಗೂ ಆಕ್ಚ್ಮರ್ಯವುಂಟಾಯಿತು. . ಗೋಣಾಯಿಯು 

ಮಗುವಿಗೆ ಸ ಸ್ವಸ್ಛವನಿತ್ವಳು. . ದೇವನಾಮವಂ ಸಂತೀರ್ತಿಸುತ್ತ ಅವನ ಪ್ರಸಾದದಿಂ 

ಪಡೆದುದರಿಂದ ಪ್ರತ್ರಸಿಗೆ $ ನಾಮ * "ಬಂದು ನಾಮವನಿಟ್ಟೈರು. ಆ ಪುತ್ರನ ವಿಪಯ | 
ದಲ್ಲಿ ಇಬ್ಬರಿಗೂ ಪ್ರೇಮವು ಹೆಚ್ಚಿತು. ಆ ಪುತ್ರನು ದಿನಡಿನಕ್ಕ್‌ ಬಳಿದನು. 


ಒಂದು ದಿವಸೆ ದಾಮಕೆಟ್ಟಯು ಸಂತೆಗೆ ಹೋಗಿರೆಲು ಆತನ ಹಾಂತೇಯೆ 
ನಾಮನಣ ಹುರಿತು- ನುಗು! ದೇೊವರಂ ಪೂಜೆ ದೇವರಿಗೆ ಈ ನೈವೇಡ್ಯವಂ, ಸಮೆ 
ರ್ಪಣೆಮಾಡಿ ಬಾ-ಖಂದು ನೈವೇದ್ಯ್ಯವಂ ತೊಟ್ಟು ದೇವಸ] ನತ್ಯ ಘಛ್ಬುಹ್ತಿಬಿದಳು. 
ಅವನು ಗುಡಿಗೆ. ಹೊಗಿ: ಬಾಗಿಲನ್ನು ಮುಚ್ಚಿ 1 ಖೀ (ತಾಂಬರವನ್ನುಡಿಸಿ 
ಗಂಧಪುಪ ಎಥೂ ದಿಪೆಂಗಳಂ .. ಸಮರ್ಪಿಸಿ ನೈವೇದ್ಯದ ತಳಿಗೆಯಂ.. ದೇವರ 
ಮುಂ ದಿಟ್ಟು ಫ್ರೈಗಳ ಇ. ಹೋಡಿಸಿಕೊಂಡು :..... 


5 `ಫೆಶಿಪೆರಿಯೆ`ಸಾತೆಕಕ್ಕಾ''| ; ಗರ ಮಾ 
ದ ಈರನೊಜಿನಿಸಿರ್ವ ನನಗೆ ಗತಿ ನೀನೊರ್ವ್ಯಂ | ಲ ದಲ ಇ go 








ಕ ee) 


Ps 


`:ಶರಣಾಗೆತಪರಿಸಾಬಲನೆ |. 


ಪರಮದಯಾತರನೆ ಬಿಡದೆ ದಯೆಗೆಯ್ಯೊನ್ನೊ ಳ್‌: .. 
ಚಿಳಾಕೆ]ಂ ಕೃತ್ಯಾಕೃತ್ಯದ | ) 

'ಪರಿಯೆಂ ನಾಂ ಬಾಸಭಾವನೊಂದಿರ್ಪ್ಸದರಿಂ | 

ಕರುಣವಿನೆನ್ನ ೧ ವೊಶೆಯ್ಯೆ || 

ದೊರೆಖಿಸಿ ನಿನ್ನ ಡಿಯೊಳೆನಗೆ ಭಕ್ತಿ ಯನೆ ದುಇ || 


ಸಜ್ಜರಿತ ಸ ಸಾಕ ಫ | 
ನಿಷ್ಠಂ ನಾಂ ಮಾಳ್ಳೆನಿರದೆ ಪಲವು ತಪ್ಪಂ | 
'ಮುಚ್ಚರಣಾತ್ರಿತನ್ಕೆ ತುಂ. | 
ಮೆಜ್ಜುತೆ ನೀಂ ಬೇಸರುಳೆದು ಮನ್ನಿಸು ದೇವಾ | 


ಬಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿ ಸ್ಪಾಮಿಯೇ ! . ಇನ್ನು. ಭೋಜನವ 


“ದನ್ನು 


ಪ್ರೌತ್ಯುಪ್ಗನಾಗಿ ಇ 


ನಾವಮುದ್ದೇವನು ಮನಸಿ ನಲ್ಲಿ ದೇಪಮ ನಿತ್ಯುಷಲ್ಲಿ ಯೂ ಸೈಪೇಷ್ಯ್ಯವೂ 
ಭಧುೂಜಿಸುತಿ ರುವನೆ ಇದೇ "ತಿಳಿದಿದ್ದ ನು. ಆಂತೂ-ದೇವಶೂ ತನ್ನ ಇದೂರಿಗೆ.. 


ಭ್ಯೋಜನವಂಣಾಡದೆ ಇರಲು, ಸ್‌ ಮಿಯನ್ನು ಕುರಿತು. ಎಲೈ ದ್ವೆೊವಾದಿದೇಷನೆ | ಭಕ್ತ 


ವತ್ತ, ಖನೆ.' 
Fe 


ಷಿ ಬ ೆ pe A ಸೂ ಇ 
ತೃಪಾಸಮುಪ್ರನೇ ! ಪೂಜೆಗೆ ಹೊತ್ತಾ ಯಿತು-ವಂದು ಇತ್ತದಲ್ಲಿ ಇಕೋ 


ಹವು ಬುಗಿರುವುದೋೊ ? ಪ್ರೀಹರಿಯೆ ! ಇನ್ನು ಪರಮೆಭಕ್‌ ನಾದ ಡಾಮಸೆಟ್ಟ ಯ 
ಇಂತು ಸಂತೆಗೆ ಹೋಗಿರುವುದರಿಂದ ಸೈ ವೇದ್ಯಸಮರ್ಸಣೆಗೆ ನನ್ಪ ನ ಘಭಾಹಿಹಿರು 


ವನು ನಸು ಸ್ಫ ವೇಡ್ಯ್ಯವಂ ಸರಿಗ್ರಹಿಸದಿದ್ದ “ಕೆ 
pa x ವಳು; 


ಪಮ; ಮಾಪಾಣಮೂೂ ರ್ತಿಯೂು ಕಾಣುವ ಎಂತು ಛೋ ೧ 


ಖಂಟ ವಿಕಲ ಪು ನಾಮದೇ್ದೇವನಿಗೆ ಮನದಲ್ಲಿರಶಿಐ್ಲ. 


ಇ) 


ತಾಯಿಯ ನನ್ಟ ಮೇಲೆ ಕೋಸಿ 
: ನನ್ನಿಂದ ಇುನಪರಾಧವು ನಡೆದಿದ್ದ ರೂ ಹ್‌ ಇವು ಪ್ರಾರ್ಥಿಣ 


ಮಾಡೀತು & 


ನಾನುದೇವನು- ಬಿತ್ತಿ ಬಿತ್ತಿ 


ಅಳುತ್ತ. ಮತ್ತ ದೇವರನ್ನು ಹುರಿತು.ಹ, ಸೈ ಪ್ಲೀತೇಕನೆ ! ಊಟಮಾಡುವ ಎಂದು 


ಜೇಡಿದನು. 


ಆರ್ರಿತನತ್ರ ಕಿಮಿ ಕೃ ಪಾಸಾಗರನೂ ಆದ 


ಸವಾದಿಡೇವನು ಪ್ರಸನ್ಸನಾಗಿ ನಾಮ 


ದೇನನೂ ಆರಿಗಿಸಿಕೊಂಡು ಸವತಾಧಾನಗೊಳಿನಿ ತಂದ ನೈವೇದ್ಯವ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ 
ಭೋೋಜನಸವುಾಡಿ ಈ ಸಂಗತಿಯೂ ಯಾರಲ್ಲಿಯೂ ಹೇಳಬೇಡ. ವಿಂಡನು. ನಾಮ 
ದೇವನು ದೇವರಿಗೆ ವಂದನಮಾಡಿ ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟು ಮನೆಯ ಸೇರಿದನು. ರಿಯ 
ತಳಿಗೆಯನ್ನು ತಂದ ಮಗನನ್ನು ನೋಡಿಎತಾಯೆ ನೈವೇದ್ಯನಂ ಯಾರಿಗೆ ತೊಟ್ಟ ?- 
ಎಂದು. ಬೆಸೆಗೊಂಡಳು. ನಾಮದೇವನು-ಯಾರಿಗೆ ಹೊಡುೂವುದು ? ದೇವರಿಗೆ ತೊಟ್ಟ 

ಎಂದನು, ಅಧಕ: ಆತೆ ದೇವರಿಗೆ ತೊಟ್ಟರೆ ದೇವರು. ಭೋಜನಮಾಡಿಬಿಟ್ಟನೇ. 


, ಪಾಟ್ಯ ಸೆ ಅಧ್ಯಾಯ ಜೆ 
ವಿನಲು, ನಾಮದೇವನು-ಛೋಜನಮಾಡದಿದ್ದರೆ ದೇವರಿಗೆ  ಕೃವೇ್ಯನನ್ನೇಳ (ಕ್‌ ಮಾಡ 
ಬೇಕು? ಎಂದನು... ಈ ಮಾತಂ ಕೇಳ ಆಕ ಸುಮ್ಮನಾದಳು. ; 

ಮರುದಿವಸ ದಾಮಕೆಟ್ಟ ಯು ಸೆಂತೆಯಿಂ ಮನೆಗೆ 'ಬಂದನು. ಹೆಂಡತಿಯು 
ನಣೆದ ವೃ ತಾ ತವನೆಲ್ಲವ “ತೂ ಆತನು ಕೇ ಆಶ್ಚರ್ಯಪಟ್ಟು ಮಗನೆ 
ತರೆದು-ಚಕ್ರ: ಸಾನಿಯು ಭೋಜನ ವಸ್ಸು ವಾಡಿದನು ?ವಿನಲಾ, ಆದಕ್ಕೆ ಅವನು 
ನಾವೆಲ್ಲರೂ ಮಾಡುವಂತೆಯೇ ಮಾಡಿದನು..ವಿಂದನು.' ನನಗೆ ಇದನ್ನು ತೋರಿಸು; 
ದೇವಸ್ಥಾನಕ್ಕೆ ಬಾವವಿಂದು ಪೂಜಾಸಾಮಗ್ರಿಗಳನ್ನೂ ಸೈವೇದ್ಯನನ್ನೂ ಇದ್ದ 
ಹಂಡು ಮಗನೂಡನೆ ಗುಡಿಗೆ ಹೋದನು, 
`' ನಾಮದೇವನು ಚಕ್ರ ನಾಣಿಗೆ ನಮಸ್ಟಾರವಂಮಾಡಿ ಪ್ರಣಜೆಯನ ಆರಂಭಿ 
ಧೂವೆದೀದಾಗಳಂ ಸಮರ್ನಿನಿ ನೆ ನೈವೇಷ್ಯ್ಯವಂ ಮುಂದಿಟ್ಟು ಸ್ಪಾಮಿಯೇ ! ಜೋಳ 
ನವೆಂ ಮಾಡಬೇಕು. ವಿ೧ದನು. ಫ ಸ | 
ಬಳಿಕ: ಜಗದೀೀಕನು ನಾಮದೇವನನ್ನು ತುರಿತು-ದಾಮತೆಟ್ಟಿಯು ಉಂದಿರ) 
ವನು, ಅವನ ದೃಷ್ಟ ಕ್ಸ ಬಣಳೆನು. ನಿನಗೆ ಮಾತ್ರ ದರ್ಶನವಂ ಹೊಡುಷೆನು- 
ಬನಲು, ನಾಮದೇವನು-ಸ್ಕಾಮಿಯೇ ! ನೀನು ಕಹಬ, ನಮ್ಮ ತಂದೆಗೆ ವರ್ಕನವಣ 
ತೊಡದೆ ನನಗೆ ಮಾತ್ರ ಲೀಲೆಯ ತೋರಿಸುವೆನು-ಎಂದು “ಹೇಳುವೆ. ಈ ಪಕ್ಷ 
ಪಾತವು ಸಶ್ಚಸಮನಾದ ನಿನಗೆ ಉಚಿತವೇ?. ನಿಂದನು. ಕನೆಟಿಲೀಲಾವಿನೋದನ್ಸದೆ 
ಸ್ಲಾಮೂಯು ನಾಮದೇವನ ಮಾತಂ ಕೇಳ ನಕ್ಕು ಬಳಕ 'ದಾಮಕೆಟ್ಟಿ, ಗೂ ಶ್ರಸಣ್ನ 
ನಾಗಿ ದರ್ಕನನೆಂ ಕೊಟ್ಟು 'ಜೋಜನನ ಮಾಡಿದನು. ದಾಮರಟ್ಟಿ'ಯ. ಪರಮಾ 
ನಂದಭರಿತನಾಗಿ ಶ್ರೀಹರಿಗೆ ಸಾಪ್ಟ್ಯೂಂಗೆನೆಮಸ್ಟಾ ರಮಾಡಿ: ನಾಮದೇವನನ್ನು ಹುರಿತು- 
ಬಾಲನೆ! ನೀನು'ವ ಸ ವಂಕದಲಿ ಶ್ಲ ಹಾಟ್ಟಿದುದರಿಂದ ಸ್ಕಾಮಿಯು ಸನಗೆ ದರ್ಶನವ 
ಘಟ್ಟ, ನು; ನಾನು ಧನ್ಯನು. ನಮ್ಮೆ ವಂಕವು ಪಧಿತ ತ್ರವಾದಿರು-ವಂದು ಸಂತೋಪದಿಗ 
ಅವನೊಡನೆ. ಹೊರಟು ಮನೆಯ? ನಕ್ತಾ ಈಾಂತೆಯಂ ಕರಡು-ಸಾ ಸ್ಯಾ ಮಿಯಂ ಭೋಜ 
ನವನ್ನು ಯಥಾರ್ಥವಾಗಿ ಮಾಡಿದನು. '`ನಾನುಜೀವನನ್ನು ನಷ್ಟು ಮಗನೆಂದು ತಿಳ 
ಯಬಾರದು. ಪರಮಾತ್ಮನ ಪರಮಭಕ್‌ ನು-ನಲು, ಆತೀತರೀಜ ಅಯೋನಿಸಂಇ 
ವನು; ಭಗವಂತನು ಅನುಗ್ರಹಿಸಿ: ನಮಗೆ ಕೊಟ್ಟ ನ ರುವನು- ಬಿರದಳು. “ಅಂತು “ಆ 
ಡಂಬತಿಗಳು ಸೆದ್ಗಾವದಿಂದ ಮಗನನ್ನು : ಹಾಣಂತ್ತ ಇ ತಿವಿಕೇ ಪದದಿಂದ ಪೋಷಣೆಪಾ 
ಡುತ್ತಿದ್ದರು. ನಾಮದೇವನು: ಯೌವನದಿಂದ. ಘಂಗೊಣಳ್‌ಬಿದನು. 'ದಾಪತಿಗಳು 
ಸಮುಜಚಿತವಾದ ನಂಟಿತನವನ್ನು ವಿಚಾರಮಾಡಿ, *ರಾಜಾಯಿು '-- ಖಂಬ ತನ್ನೇ. 
ತಣದು ಅವನಿಗೆ 'ಮುದುಣೆಯಣ ಮಾಡಿದರು. : ಕಲವು ದಿನಗಳು ಕಳೆದ ಬಳಕ ನಾವು 
ದೇವನಿಗೆ ನಿಗೆ ಒಬ್ಬ ಮಗನು ಹುಟ್ಟಿದನು. 'ಅಪನಿಗೆ : ವಾಠಾಂಕ್ಸ ಎಂಬ ಹೆಸರನ್ನು 


ಇಟ್ಟು, ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಆಡಿಸುತ್ತ ಇದ್ದರು. ನಾಮದೇವನಿಸೆ ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿ ಸ ಲಪ 





rE *ೆ 
ಕಶೆ 
ಕ್ಲಿ 


“ಕ ಕೂಗ a ಗೊ 


ಮಮುತಿಯಿರಲಿಲ್ಲ. ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ತೇವಲಜವಿರಕ್ತನಾಗಿ . ಸರ್ವಹಾಲದಲ್ಲಿಯೂ 
ದೇವರ ಸನ್ಜಿ ಧಿಯಲ್ಲಿ ಯ್ನೊ. ನೆಲಸಿ. ಆನಂದದಿಂದ ಭಜೆಸುತ್ತಿ ದನು. ಆಂಗ 
ಗೊ ಜು ನಾಮದೇವನಂ ಕುರಿತು-ನಾವಿಬ್ಬ ರೂ: ಮುಮಕರು; ; ಗೃಹಕ್ಕ ಸತ್ಯ 
ಪನ್ನು: ನಿರ್ವಹಿಸಲಾರೆವು ; ನೀನು ಹಗಲೂ ರಾತ್ರಿ wi ಭಗವಂತನ ಧ್ಯಾನದಲ್ಲಿ ಯೂ 
ನಾಮಸ್ಮ ರಣೆಯಲ್ಲಿ ಯೂ ನಿರಶನ ತನಾಗಿಬಿಟ್ಟೆ.. ನಿನ್ನ ಮನಸ್ಸು. ಆತನಲ್ಲಿ ಅಬಬಿಟ್ಟ ತು 
ಪೂನ ಸಹ: ಮನಯ ಸೇರುವುದಿಲ್ಲ. ನನು ಫಂಡರೀನಾಥನ ಸಹನಾಸನಂ 
ನೂತಿಕೆ.. ಅವನು ನಿನ್ನನ್ನು ಹೊನೆಗೂ ಪ್ರ ;ಪ್ರೈಸಿದನು. ಸಂಸಾರಕ್ಕೆ ಸರ್ವವೂ 
ಬೇಕಾಗುವುದು. ಯಾರು ತಂದೆ ಕೊಡುವರು? . ನೀನು ಒಬ್ಬನ ಮಗನು. 
ನೀನೂ ವಿರಾಗಿಯಾದರೆ ನಾನೇನಮಾಡಬೇಕು ಇನ್ನೂ ಪೊ ಮಂದಿ. ಭಗವದ 
ಕ ರು ಇರುವರು, . ಅವರು ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿ, ಯೂ ಮ್ಯಪೃತರಾಗಿ ಭಗವಂತನನ್ನು 
ಢಾ ನಮಾಡುತ್ತಿರುವರು. ' ನೀನು ಸಂಸಾರದ ಆಕೆಯನ್ನೇ ತೊರೆದಿರುವೆ ? ನಿನ್ನು 
ಬ್ಬ ತಿಂ ಲೋತತ್ತೆ ಚಿನ್ನಾ ಗಲ. ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಶ್ಲ ಅನ್ನೃವಸ್ತ್ರ ಗಳಿಗೆ ಕಪ್ಪ. ಈ ನಮ್ಮ 
ಸೂಸಾರವನ್ನು ನೋಡಿ ನಂಟರೆಲ್ಲರೂ ನಗುವರು. ಯಾವ ಪರಿಯಂ ಮಾಡಬೇಕು. (4 
ಎಂದು ಪಾನಾವಿಧವಾಗಿ ನುಡಿದಳು. ಈ ಮುಡಿಯನ್ನು. ಶ್ಲೊಳೆ ನಾಮದೇವನು. ಯಾವ 
ಊತ ತ್ತರಪನ್ನೂ ನುಡಿಯದೆ ಮನದಲ್ಲಿ ಆನುತಾಪಗೊಂಡು ದೇವಸ್ಥಾನದ ಮಹಾದ್ಯಾ 
ದಡ. ಬಳಗೆ ಹೋಗ ಸಾಪ್ಟಾಂಗನಮಸ್ಕ್ತಾ ರವಂ ವಾಡಿ ಸನ್ನಿಧಿಯಲ್ಲಿ ಭಕ್ಮಯಿಂದ 
ನಿಂತು-ಕ್ರೀಹರಿಯೇ ! ಘಂಡರೀನಾಥಧನ ! ಎಟ್ಟು ಏನೆ ! ನನ್ನನ್ನು ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿ ಬಫೆ 
ಹಾಕಿದ? ಮಖನುಯವಾದ ಸಂಸಾರದ ಹೊಡೆತವನ್ನು ನಾನು ಸಹಿಸಲಾರೆನು. 
ನನ್ನನ್ನು ರಷ್ತಿಸು. ಎಂದು ಮೊರೆಯಿಡಲ್ಕು ಸ್ಕಾಮಿಯು. ಈ ಕರುಣವಚನವಂ ಕಳೆ 
ಅವನಿಗೆ ಆಲಿಂಗನವಂ ಕೊಟ್ಟು -ಆಂವು ನಿನ್ನನ್ನು ಉತಾರು ಸಂಕಟಪಡಿಬದರು Fe 
ಇಂದು: ಬೆಸಗೊಂಡು ಹಿ ಕೀರನ್ನೂ ಸಿದನು ನಾಮದೇವನು-ದೇವದೇವನೆ! ತಾಯಿ 
ಗೊಲಗಾಯಿಯು ಸಂಕಟಪಡಿಸುತ್ತಿ ರುವಳು, ಸಾನು ಎನ್ನು ಪಾದಗಳನ್ನು ನ್ಟ ನೆನೆಯು 
ತ್ರಿ ರುನೆನು, ಎನ್ನು ಷ್ಟ ಸ ಪಾಛಾಯಯ ಆಕ್ರಯವನ್ನಿ ತ್ತು. ಇನ್ನ ನ್ಸು ರಫ್ತಸಬೇತು- 
ees ಬನ್ಸುವಿಸಲು, ೫ ೃಮಿಯ-ನಾಮನೇವನೆ! ಕ್ಸ್‌ ನನ್ನ್ನ ಸನ್ನಿಧಿಯಲ್ಲಿ ಯ್ನೋ 
ಇರು... ಮೋಹಮಮತಗಳು ನಿನ್ನನ್ನು ಬಾಧಿಸವು. ನೀನು ನನ್ನ ಪೂರ್ಣಾಂಕವು. 
ನಾನು ನಿನ್ನ ಸೃರೂಪನು, ನನಗೂ ನಿನಗೂ ಭೆಳದವಲ್ಲ. ಸೂರ್ಯನೂ ಆತನ ತೇಜಸ್ಟೂ 
ಕೇರಜರ ತೋರಿದರೂ, ಪಂಕ೧ ನೋಡಲು ಭೇದವಿಲ್ಲ. . ದೀಪವೂ ಪ್ರಕಾಶವೂ 
ಇ ಆದರೂ ಜೇರೆಬೇರೆ ಸುಮ್ಮನ ತೋಶುವಂತೈೆ ಬನ್ನು ನನ್ನ ಆತ್ಮಗಳು 
ಲೋಕಕ್ಕೆ ಬೇರೆಯಾಗಿ ಕಾಣುವುವು... ಸಕ್ವರೆಯನ್ನೂ ಅದರ ಸವಿಯನ್ನ್ಹೂ ಬೇರ 
ಡಿಸಿಬಿ ಎಂಬು) ಆಗುವುದಿಲ್ಲವೋ ; ಅಂತು ನಿನಗೂ ನನಗೂ ಭನಿದವನ್ನು ಈಲ್ಬಿಸಲು 
ಳಗುವ್ಯಬಲ್ಲ.  ರತ್ಸುವೂ ಳದರಹಾಂತಿನೂ; ಸುವಣಲವೂ ಭೂಪಣವೂ , ಅಭಿನ್ನುವಾ. 


ಮ ಕಾಡು. ಗಟ 
ಗಿರುವಾತೈೆ ನಾವಿಬ್ಬ ರೂ ಅಭಿನ್ನ ರೆಂದು ೨೪. ಫಂಟೆಯೊಳಗಣಿಂದ ಹೊರಟ ನಾದವು 
ಅದರಲ್ಲಿಯೇ ಸೇರುವಂತೆ, ಪ ನನ್ನ ಲ್ಲಿ ಹೂಡಿ ಭೇದವನ್ನು ಖಂಡಿಸಬೇಕು... 
ವಂದನು. ನಾಮದೇವನು ಭಗವಂತನ ಈ ಮಾತಂ ಹೇಳಿ, ಹೃ ಭೈ ಷ್ನೀಕೇಕನೆ ! ಈ 
ಅದ್ಕೇ $ತಜ್ಞಾನವಂ ನನಗೆ ಉಪದೇಶಿಸುವುದೇಕೆ ಳಿ ನಿನ್ನು: ಭಾ ಲು ಿತವೊಂದು 
ನಾಲಗೆಯಲ್ಲಿರಲು, ಸಂಸಾರದು೩ಬವನ್ನು ಯಾವನೂ ವಿಣಿಸುವ್ರದಿಲ್ಲ. ನಿನ್ನ ಸ್ಯರೂ 
ಪವು ಹ ೈದಯದಲ್ಲಿ ನಿಲ್ಲಲು, ಭವತಾಸವೆಲ್ಲಿ ನಿಲ್ಲುವುದು ? ನೀನು ತಾಯಿತಂದೆಯಾಗಿ 
ಯೋಗಹ್ಲೇಮನನ್ನು ಎಚಾರಿಸುವಲ್ಲಿ ಕೂರತೆಯೇನು ಉಂಟಾಗುವುದು 1 ನೀನು 


ಪರಮಾತ್ಮನು. ನಾನು ನಿನ್ನು 1 ಇತರಣರೆಂಕರನು.. ಬಾಯಿಂದ ನಿನ್ನು ನಾಮವೆ 


ತೀರ್ತಿಸುವೆನು. ಜನ್ನ ಇನ ದಲ್ಲಿಯೂ ನಾನು ಇದನ್ನೇ ಬೇಡಿಕೊಳ್ಳುವೆನು. ಈ ವಿಪ 
ಯದಲ್ಲಿ ನೀನು ತ ರಾ ಮಾಡಬೇಕಾ. . ಮೋಕಹ್ಷಸುಖವಂ ದೊಡ್ಡ ದೆಂದು 
ಹೇಳುವೆ. ಆದು ನನ್ನು ಮನಬ್ಬಗೆ ಬಾರದು. ನಿನ್ನು ನಾಮಸಂಕೀರ್ತನಸುಖಚೊಂದು 
ನನಗೆ ಇರಲಿ_ಖಿಂದನು. ಜಗನ್ಸಾ ಥನು ಈಮಾತಂ ಕೇಳ್‌ ನಕ್ಕು, ರುಕ್ಟ್ರೀಸಿಯಂ 
ಕಾರಿತು... ಪ್ರಿಯೆ ! ಈನಾಮದೇವನಿಗೆ ಸಗುಣರೂಪದಲ್ಲಿಯೇ ಪ್ರೀತಿ, ಆತ್ವಜ್ಞ್ಯಾ 
ನವಂ ನುಡಿದರೆ ಇವನಿಗೆ ಸಮಾಧಾನವಾಗದು... ವಂದು, ಮತ್ತೆ ನಾಮದೇವನಗ ಪ್ರಿ ಪ್ರೀತಿ 
ಯಿಂದ ಆಲಿಂಗಿಸಿಕೊಂಡು. ವಿಲೆನಾಮದೇವನೆ ! ನಿನ್ನು ಮನೆಯ ಯೊಿಗೆಹ್ಟೇಮವೆಂತಿ 
ರುವ್ರದಾ? ಸಂತೋೀತಪತದೆ ಅದನ ಶಿ ಹೇಳು ? ಎನಲು, ಅದಕ್ಕೆ ನಾಮದೇವನು.-ನಿನ್ನು 
ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ ನಮಗೇನೂ ಕಡಿಮೆಯಿಲ್ಲ. ನಾವು ನಿನಗಿಂತಲೂ ಅತಿಕಯವನ್ನು 
ಹೊಂದಿರುವೆವು, 
ಜಲಧಿನಿವಾಸನೆ ನಿನ್ನಯ | 

ನೆಲೆದಾಣಂ ಶೈತ್ಯಬಾಧೆಯಂ ಕೂಡಿರ್ಕುಂ | 

ಜಲರುಹನಾಭನೆ ಯೆಮ್ಮಯ | 

ನಿಲಯಂ ರವಿಕಿರಣಡಯದೆ ಬೆಚ್ಚನೆಯಿರ್ಕುಂ || 


ಸಿರಿಯರಸ ಸಹಸ್ರಫಣಾ | 
ಪರಿವೃತನಾಗಿರ್ಪ ಸರ್ಪರಾಜನೊಳೆ ಮಹಾ | 
ದರದಿಂ ನೀಂ ಪವಡಿಪೆ ನಾಂ \ 
ಧರೆಯೊಳ* ಮಲಗಿದಪೆವಿನಿತುಮಾದರವಿಲ್ಲಂ || 
ಒಡೆಯ ನೆ ಕೇಳ್ಳೈ ನಿನ್ನಯ | 
ಮಡದಿಖಯಿವಳ* ನೋಡಲಹಹ ಚಂಚಲೆಯೆಸಿಕುಂ. | 
ನುಡಿದೇನೆನ್ನಯ ಕೃಯೆಂ | 
ಪಿಡಿಷಂಗನೆ ಯ ಹಲಹೃದಯೆ ಬೆ)ನಿಸುವಳಲ್ತೈಕ | 


EE 





ಹ” 


೫೮ ' ಭಕ್ತ ವಿಜಯೆ " 
ಸರಸಿಜನೇತ್ರನೆ ನಿನ್ನಯ | | | 
 ಹೊಕೆವಣೆಡೊರ್ವೃಂ ಕುಮಾರನಾತ ನನಂಗಂ | ಸಿ 
ಕರಚರಣಾದಿಗಳಿಂದಂ | (ಇದ್‌ ತ್ಕ 
ಪರಿಶೋಭಿಸುತಿರ್ಪ್ಪನಪ್ತೆ ನನ್ನ ಕುನತಾರಂ | ಎರ 


ಆ ಡು 


ದೊರತುದದೊಂದು9 ವೀತಾಂ | 
ಬರಮಂ ಬಹುಕಾಲದಿಂದ ನೀಂ ಧರಿಸಿದಪ್ಪೆ || 
ಧರಿಸುತುಮಿರ್ಪ್ರೈವು ಸಾಂ ಪಲ | | 
ತೆರದದುರ್ಬಧ ವಮೂಲ್ಯ ನೆನಿನಂಬರಮು | 10.0 


ಪುಣತಭಕ್ತಾಧೀನಂ ; ; ಗ 
ಸ್ಮರಿಪವರರ್ಡೆನನೆಯೊಕ್ಳಿದೆ ನೀಂ ಸಿರ್ಕಿರ್ಪೈ | 
“ಇರದೆಲ್ಲಬೀದಿಯೊಳ್‌ ಸಂ. | | 
ಜರಿಸಿದೊಡಂ ನಮ್ಮ ಮೂತನಾಡಿಸರಾರುಂ | 


ಬಲ್ಲೆ ಜಿತನ್‌ ಮನೆ! ನಾನು ಆವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಸ್ನಲ್ಪವೂ ಚಿ೦ತೆಯಂಮಾ 
ಡೊವನಲ್ಲ. ' ಮೇುಖಮಯವಾದ ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿ ಸಿನ್ನು ಧ್ಯಾನದಿಂದಲೂ ನಾಮಸಂಸ 
ಡಸ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಬಿಕ್ರಾಂತಿಯು. ಅದಕ್ಕೆ ಖಂದಿಗೊ ಹೊರತೆ 
ಬಾರದಂತೆ ನೀನು ಅನುಗ್ರಹಿಬ ರಕ್ಷಿಸಬೇಕು. ನಾನು 'ಮತ್ತೆ ನನ್ನೂ ಬೇಡುವು 
ದಿಲ್ಲ-ಎಂದು ಅಭಿವಂದಿಸಿ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಸ್ಪಾಮಿಯನ್ನು ಸೇವಿಸುತ್ತಿ ದನು. 
ಇತ್ತಕಡೆ ನಾಮದೇವನ ಹೆಂಡತಿಯು ಮನೆಯಲ್ಲಿ 'ಜಿಂತೆಯಂ ಮಾಡುತ್ತ 
ಅತ್ತೆಯ ಕುರಿತು-ನನಗೋಸ್ಟೆ ರೆಮೇ ಇ ಬ್ರಹ್ಮನು ನಿಮ್ಮ ಮನೆಯನ್ನು ನಿ ನಿರ್ಮಿಬ 
ದ ತ್ವ? ಉಡುವುದಕ್ಕೆ ಬಟ್ಟಿ ಯಿಲ್ಲ ತೂಡುವುದಕ್ಟ್‌ ಬಡವೆಯಿಲ್ಲ. ತಿನ್ನು ವುದಕ್ಕೆ 
ನ್ಸವಿಲ್ಲ. ಮಲಗುವುದಕ್ಕೆ ಹಾಗಿಗೆಯಿಲ್ಲ. ಈಸ್‌ ಸಖ್ಯವನ್ನು ಆನುಭವಿಸುವುರಕ್ಕ್‌ 
ನಿಮ್ಮನೆ ನಾನು NE ಸೇರಿದೆನು, ನಾವು ಪರದೇವನೆಂದು ಆವನನು ನಂಜ 
ಭಕ್ತಿ ಯಿಂದ ಸೇವಿಸುತ್ತಿರುವೆವೋ ಆತನ್ನ ನಮ್ಮನ್ನು ಸಂಕಟ್ಟಗೊಳಿಸುತ್ತಿ ರುವನು. 
ಅವರನ್ನು ಸಂಸಾರಕ್ಕೆ ಬರಗೊಡಿಸುವುದಿಲ್ಬ. ಎಂದು ನೋಡಿದರೂ ಅವರು ದೇವ 
ಸಾ ನಡಲ್ಲಿಯೇ RTH ss ಹಳಿಳಿಕೊಂಡು ಗೋಳಾಡುತ್ತಿ ದಳು. 
ಸರ್ವಚ್ಛೈತ ನ್ನಸ್ಫರೂಪನಾದ ಫಂಡರೀನಾಥನಿಗೆ ದಯೆಯುಂಟಾಯಿತು. ಆಸ್ಕಾ 
ದಿಯು ನಿಜಭಕ್‌ ನಷೆ ಕಪ್ಪೃಘಾಲದಲ್ಲಿ ಒಲಿದನು, ತನ್ನು” ಅಪ್ಪ ಣೆಯಿಂದ ವೃಷಧ 
ರೂಪವನ್ನು ಧರಿಸದ. ಗರುಡನ ಮೇಲೆ ದ್ರವ್ಯವ ಹೇರುಗಳನ್ನು. ನಿಟ 
ಪಟ್ಟಣದ ಜನಗಳೆನು ಗೆ 'ಸಾಮದೇವನಮನೆಯೆಕ್ಲಿದೆ ' ' ವಂದು ದಿಚಾರಿಸುತ್ತ ಭುಂದೆನು, 


ಗ್ರಾ ಮವಾಬಗಳು-ನಾಮದೇವನ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಅನ್ನಕ್ಕ ಗತಿಯಿಲ್ಲದೆ ಇರುವಾಗ, ಈ 


ನಾಲ್ಕನೆಯ ಎನ We 
ಸಂಟನೆಲ್ಲಿ ಬಂದನು? ಎನುತ್ತ ಅತ್ತಕಡೆ ಬ್ಬ ಅದಾವನದಿಂದಲೂ ಬು CRG ತುಳಿ 
 ಹೀವನದಿಂದಲೂ ಪತಾಕೆಗಳಂದಲೂ ಕೋಳಿಸುತ್ತಿ ರುವ್ರದ್ಲೇ ನಾಮದೇವನ ಮನೆ- 
. ಖಣದು ಗುರುಸನ್ನು, ಹೇಳಿದರು. ಇದಂ ಕೇಳಿ, ಶ್ರೀಹರಿಯು ಸೆತ್ಯರನಾಗಿ ವೃಪಭ 
ರೂಪದ ಗರುಡನನ್ನು ನಡೆಯೊಬಕೆೊಂಡು ನಾಮದೇವನ ಮನೆಯನ್ನು ಸೇರಿ ಅಂಗ 
ಳದಲ್ಲಿ ನಿಂತು ನಾಮದೇೇವನ ಹೆಂಡತಿಯನ್ನು ಕಾರಿತು. ನಿಮ್ಮ್ಮ ಮನೆಗೆ ನಂಟರೆ 


: ಸಾವು ಬಂದಿರುನೆವು. ಬೇಗ ನಮಗೆ ಆಸನವನ್ನು ತಂಡುಕೊಡಜೇಕಾು..ವಿನಲು, ' 


ಆಕ್‌ ಈಮಾತಂ ಹಳ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಯಜಮಾನರು ಅಲ್ಲ ಬಂದವಾರ್ಗವಗ ಹಿಡಿ 
ದೂಹೊಂಹು ಹೋಗಬೇಕು... ಎಂದು, ಅಪ್ಪುಹೊತ್ತಿ ತಿ ಗೆ ನೆರೆಮನೆಯೊಂದ ಕಣ ದಿದ್ದ 
ಹೆಂಗಸನ್ನು ನೋಡಿ, ಬಲೆ ಸಃಿಯರಿರ? ! ನಿತ್ಯವೂ ನಂಟರು ಬಿಂದು ಪ್ರಾಣವನ್ನು 
ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳುವರು. ಅಲ್ಲದೆ ಅನೇಕ್‌ರಾದ ಸಾಧುಗಳು ತಾಳವಂಹಾಕುತ್ಮ ತಂಬೂ 
ನಿಹೊಂ ಮೀಟುತ್ತ ಮನೆಗೆ ಬಂದು ಲಜ್ಜೆ ಯಿಲ್ಲದೆ ಮಾನಾವವಾನನಂಬಿಟ್ಟು ಅಭಿಮ 
ದಿಂದ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಬಂದಂತೆ ಈುಣಿಯುತ್ತಿ ರುವರು. ಇವರಿಗೆಲ್ಲರಿಗೂ, ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ 
ಭೋಜನವ ಮಾಡಿಸಬೇಕು. ೨ದು ಯಜಮಾನರು ಹೇಳುವರು. ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಒಂದು 
ಹಾಳು ಅಕ್ಸಿಯಿರುವುದಿಲ್ಲ. ಅವರಿಗೆ ತಿಳಿಯುವುದಿಲ್ಲ. ಸಾಮಗ್ರಿ ಯೇನಿದೆ? ಏನಿಲ್ಲ ?- 
ಬಂದು ಂತಾರಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ಸುಮ್ಮನೆ ಬಾಯಲ್ಲಿ ಇವರಿಗೆ. ಅನ್ನವನ್ನು ಹಾಕು-ಬಂಡರೆ, 
ನಾನು ಪ್ಲಿಂದ ತಂದು ವೂಡಬೇಕು ? ಖಂದಳು. ಶ್ರೀಹರಿಯು ಅಂಗಳದಲ್ಲಿ ಜೋ 
ನಿಂತು. ಈಮಾತಂ ಕ್ಲೊಳ- ಅವ್ವಾ!  ಹೇಗಬಿಂದು ನಮಗೆ ಸ್ವಳ್ಪುಸ್ಯಳವನ್ನು ತೊಳಿ 
ದರೆ ಬಂಡು, ಕುಳ ತುಕ್ಕೂಲ್ಳುವೆವ್ರ-ಎನಲ್ಳು, ರಾಜಾಯಿಯು. ಒಳಗೆ ನಿಂತುಕೊಂಡು 
ನೀವು ಯಾರು? ಖಿಶ್ಲಿರತಕ್ಟ್‌ವರು ? ನಿಮ್ಮ ಹೆಸರೇನು ? ಶಹೌೌಳೆ-ವಿಂದು ಬೆಸಗೊ 
ಫಲಿ ಪತಿಯು ಆವೂತೂ ಹೇಳಿ ನನ್ನ ಹೆಸರು ಕೇಶವಕೆಟ್ಟ ವಂದು. ನಾಮು 
ದೇವನಲ್ಲಿ ನಮಗೆ ಬಹುಪ್ರೀತಿ, . ಆದಹಾರಣ ಆತನನ್ನು ಕಾಣುವುದಕ್ಕೆ , ಬಂದೆವು. 
_ನಿಮ್ಮ ಮನೆಯಲ್ಲಿ " ಅನ್ನಕ್ಕೆ ತೊಂದರೆಯಾಗಿದೆ ; ಪ್ಪ ಡುತ್ತಿ ತಾ . ಬಂಡು 
. ಸಮಾಂತಾರವನ್ನು ಕೇಳಿ, ಮಿತ್ರನಾದ ನಾಮದೇವನಿಗೋಸ್ಟ್ರರ ರ ದ್ರವ್ಯದ ಚೀಲವನ್ನು 
, ತ9ದಿರುವೆವು...ಎಂದನು. - 
ರಾಜಾಯಿಯೂ ಈ ಮುಡಿಯವಾಲಿಬ ದ್ರವ್ಯಡ ಜೀರನ್ನೂ ive ಪರಪ 
ನೂದಭರಿತೆಯಾಗಿ ಜಳಗೆಬನ್ನ ಎಂದು. ರೆಮುಕೂಂಡುಹೋಗಿ ಆಸನವಂಹೊಟ್ಟು,, 
ಇಲ್ಲಿ. ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳಬೇಕು... ಎಂದು ಪೃಳವನ್ನು. ತೋರಿಸಿದಳು, . ಆಕೆ ಹೊರಡಿ 
ನಿಪ್ಕುರವಾಗಿ ಮಾತನಾಡುವಳು. ಬಳಕ ಸನಶ್ಟಾನವನ್ನು ಮಾಡಿದಳು. ಡ್ರಮ್ಯವನ್ನು 
ನೋಡಿಡವ ಇತ್ರತಕ್ಕೆ ಆಕೆಗೆ. ಪರಮಸಪ್ರಿಸಿತಿಯು೧ಟಾಯಿತು. .. ಜರಿಯ ಕೈಯಿಂದ 


,ನಿಶ್ಲಿಗೂ. ಹೋಗಬಾರದು. . ಉಡುಗೊರೆಯಂ, ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳದೆ. ಯಾರ ; ಮನೆಗೂ; 


ಪುಸ್ತ ತಕ್ಕ ಹೋಗ್ಗಟಾರದು. | ಉಾಚಕಂನಘ ಸ್ಟಾ, ದೇವರ ಷರ್ಕನಕ್ಕೂ  ರಿಕ್ತ್‌ ಹಸ್ತ 
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ನಾ ಅ ರೊಬೊ, 


ನಾಗಿ ಹೋಗಬಾರದು. ನಂಟರ ಮನೆಗೆ ವಿಷಮಕಾಲದಲ್ಲಿ ಹೋಗಿ ಕೂಡಬಾರದು. 
ಏನನ್ನೂ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳದೆ ಅಕ್ಕತಂಗಿಯರನ್ನೂ ಪುತ್ರಿಯರನ್ನೂ ನೋಡೆಬೂ ಹಸನ 
ಬಾರದು. ಪರ್ವ*ಾಲದಲ್ಲಿ ತೀ ನ್ನು ಕುರಿತು ದ್ರವ್ಯಹೀನನಾಗಿ ಹೊರಡಬಾರದು. 
ಗುರುಗಳ ಮತ್ತು ಸಾಧುಗಳ ಸಂದರ್ಶನಕ್ಕೆ ಕ್ಸ್‌ ತುಳ ನೀದಳವನ್ನು ದರೂ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು 
| ಜೋಗಬೇಕು. ಈಕೇಲನು ಪರಮಾತಶ ತೃನ ಸಂದರ್ಶನಕೊ ಸ್ವರ ಮುಷ್ಟಿ ಯವಲ 
ಕ್ವಿಯನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಸು ಹೋದನು. ಸರ್ವರೂ ಆಕಾಬದ್ದರು. ಪ್ರವ್ಯವಿಲ್ಲದೆ . 
ಯಲ್ಲಿಯೂ ನಡೆಯುವುದಿಲ್ಲ. ಮಹೂಮಸಿಮನಾದ ಭಗವಂತನೂ ಸುಮ್ಮನೆ ಒಲಿಯು 
ವುದಿಲ್ಲ. “ಪತ್ರಂ ಪುನ್ಪಂ ಫಲಂ ತೋಯಂ ಯೋಮೇ ಭಕಾ OR ಪ್ರಯಚ್ಛತಿ | 
ತದಹಂ ಭಕ್ತ್ಮ್ಯುಪಹೃತಮಕ್ನಾಮಿ ಪ್ರೆಯತಾತ್ವ್ರನಃ॥'” ಎಂದು ಸ್ವಾಮಿಯು ಹೇಳಿ 
ರುವಂತೆ, ಆತನಿಗೆ ಪತ್ರಪುತ್ಸಗಳನ್ಸಾದರೂ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಸಮರ್ಪಿಸಬೇಕು. ಇಂತಿ 
ರಲು ಕೇವಲಾಶಾಬಿದ್ದರಾದ ಮಾನವರ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಹೇಳತಕ್ಕುದೇನು 1 ಬಳಕ 
ಶ್ರೀಹರಿಯು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಸತ್ತ್ವ ಎತನಾಗಿ ನಿಮಿಷದಲ್ಲಿ ಭಿನ್ನವಾದ ಆಕ್‌ಯ ಮನೋ 
ಛಾವಸ್ತ್ವ ವಿಸ್ಮ್ರಯಗೊಂಡು ಆಕೆಯನ್ನು ಕುರಿತು-ಇನಲ್ಬುಮೇಲೆ ಸಂಸೊರದಲ್ಲಿ 
ನಾಮದೇವನಿಗೆ ಯಾವ "ರೀತಿಯಲ್ಲಿಯೂ ಉಪದ್ರವಗೊಳಿಸಚಾರದು. ತಂದಿರುವ 
ಈ ಹಣದ - ಚೇಲಗಳನ್ನು ಮನೆಯೊಳಗೆ ತೆಗೆದಿಡುವುದು, . ಇದು. ವೆಚ್ಚವಾದ 
ಬಳಿಕ್‌ ನನಗೆ ತಿಳಿಯಿಣದರೆ ಮತ್ತೆ ತಂಡುಕೊಡುವೆನು.  ನಾಮದೇವನಿಗೆ « ಇನ 
"ಮಿತ್ರನು ಬಂದಿದ್ದನು ' ವಿಂದು ಹೇಳಬೇಕು ಎಂದವು, ' ಆತೆ ಆ ಮಾತಂ ಹೇಳ 
ಅಚ್ಚು ವನತಮುಖಿಯಾಗಿ ಶ್ರೀಕೇಶವನನ್ನು ಈಕುರಿಕು-ನೀವು ಯಾರೋ -ವಿಇದು. ನಾನು 
- ತಿಳಿದಿದ್ದೆನು. ನಾನು ನಿಮ್ಮಲ್ಲಿ ನಿಷ್ಠ ರವಾಗಿ ಮಾತನಾಡಿದೆ. ಚಿತ್ತ ದಲ್ಲಿ ಹೋನಪವಂ 
ಮಾಡಲಾಗದು. : ನಮ್ಮ ಯಜಮಾನರಿಗೂ ನಿಮಗೂ ಪ್ರೀತಿಯಿರುವುದನ್ನು ನಾನು | 
ಆರಿಯೆನು. ನೀವು ಭೋಜನವಂ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಹೋಗಬೇಕು. ನಿಮಿಷದಲ್ಲಿ 
ಅಡಿಗೆಯಂಮಾಡಿ ಬಡಿಸುನೆನು...ಎಿನಲು, ಹರಿಯು-ನಾಮದೇವನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ನಾನು 
ಭಛೋಜನವಂ ಮಾಡುವನಲ್ಲ. ಅನ್ನೊಂದುವೇಳೆ ಬಂದಾಗ ಅವಕ್ಳವಾಗಿ ಭೋಜ 
ನವಂ ಮಾಡುವೆನು... ನಿಂದು ನುಡಿದು, ಸತ್ಯರನಾ ಗಿ ಹೊರಟು ತನ್ನು ತಾನು; ಹೇರಿ 
ನಡೆದ ಸಂಗತಿಯಂ ವಿನೋದದಿಳಿದ ರುಸ್ತಿ ಣಿಗೆ ಹೇಳೆದನು, 
ಬಳಕ ರಾಜಾಯಿಯು ಮನದಲ್ಲಿ ವುಹೊಲಾ 7್ಲಸಎನ್ನು ಹೊಂದಿ-ಯಜವತಾ 
ನರು ಯಾವದೇವನನ್ನು ನಿತ್ಯುವೂ ಎಿಜೆಟಿಡದೆ ಸೇವಿಸುತ ಇರುವರೋ ಆತನು ಇಂದಾ 
ಪ್ರಸನ್ನನಾದನು...ವಿನುತ್ತ ಸ ದ್ರವ್ಯದ ಹೇರುಗಳನ್ನು ಒಳಗೆ ಸೇರಿಸಿ ಅಧಿಕವಾದ ದ್ರ 
ವನ್ನು ಅಂಗಡಿಗೆ ಕಳುಹಿಸಿಕೊಟ್ಟು) ಮನೆಗೆ ಆವಶ್ಯಕವಾದ ವಿಲಾ ಸಾಮಗ್ರಿಗಳನ್ನೂ 
ನಿಮಿಷದಲ್ಲಿ ತರಿಸಿದಳು. ಅಮೂಲ್ಯವಾದ ವಸ್ತ್ರಾ ಭರಣಾದಿಗಳನ್ನೂ 'ಬರಮಾಡಿದಳು. 
'ಮನೆಗೆ ಬಿಂಜೊಡವಿದ' ಅಪಾರವಸು ತ್ತಗಳನ್ನ್ನೂ "ನೋಡಿ ಮನದಲ್ಲಿ ಹಿಗ್ಗು ತಿದ್ದ ಳು 


ನಾಟ್ಯನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ' ಓಗಿ 


ತನ ತು ಹಂಸಾ ಪಾಶ ವ ವಾ ತ ಗ 





aS ದಡ ಅಕ್‌ 


ವರ್ತಕರೆಲ್ಲರೂ « ನಾಮದೇವನಿಗೆ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಪ್ರಸನ್ಪನಾದನು ' ಎಂಡು ಆಕ್ಚ ಕ 
ಪಡುತ್ತಿ ದ್ದರು, . ಗೋ ಣಾಯಿಯು ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಮನೆಗೆ ಪ್ರ) ದ್ರವ್ಯವು ಬಂ 
ದಿದ ಸಂಗತಿ ಆಕೆಗೆ. ತಿಳಯಲಿಲ್ಲ. ವಿಲ್ದಿಯೋ ಸೈಲ್ಸ ಧಾನ್ಯವನ್ನು ಸಗಪಾದಿಸಿ 
ಕೊಂಡು ಮನೆಗೆ ಬಂದು ತಂದಿಟ್ಟು, ನಾಮದೇವನು ಮುನಿದುಕೊಂಡು ಹೋಗಿರುವ 
ನೆಂದು ತಿಳಿಮ, ದೇವಸಾ ನಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಸಮಾಧಾನವಂ ಮಾಡಿ ಅವನನ್ನು ಕರೆದು 
ತರಬೇಕು. ಎಂದು ಘನ, 4 ಫಟ್ಟ ವೆ ಜೀವಸ್ಥ್ರಾನದ ಮಹಾದ್ವಾರಕ್ಕೆ ಬಂಡು 
ನಮಸ್ಕಾರವಂ ಮಾಡಿ ಮಂಟಪದ ಬಳಸ ಬಂದಳು, 'ನಾಮದೇವನು ಹಿಂದೆ ಇದ್ದನು, 
ಸ್ಕಾಮಿಯನ್ನು ನೋಡಿ. ಎಲೈ ದೇವನೆ! . ನಾಮದೇವನಿಗೆ ನಿನ ಲ್ಲಿ ಪ್ರೀತಿಯು 
ಹೆಚ್ಚಿತು. ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿ ಆಪೇಕ್ಷೆಯು ಹೋಯಿತು ನಿನ್ನ ಚೇಳು ಪ ಗ್ಯಹಕ್ಕ 
ತ್ಯುಗಳನ್ನು ಮರೆತನು. . ವಿಷಯಸುಖವನು, ಬಿಟ್ಟ ನು. ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿ ನಿತ್ಯವೂ 
ನಾವು ಕಪ್ಪವನ್ನು ಅನುಭವಿಸುತ್ತಿರುವೆವು. ನಾಮದೇವನು ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿ ವಿರಕ್ತ 
ನಾಗಿ ನಿನ್ನ ಪಾದಗಳನ್ನು ಧೃ ಭವಾಗಿ ಹಿಡಿದನು. ಗೃಹಕ್ಟ್ರ ತದಲ್ಲಿ ಜಾಈ ನಮ್ಮ 
ಕಪ್ಪವನ್ನು ನೋಡಿ ನಂಓರಿಪ್ಪ ರೆಲ್ಲರೂ ನಗುತ್ತಿ ರುವರು. ee ನವಂಬಿಟ್ಟು 
ಮಾಮದೇವನು ಅಖಂಡಸಮ- ಧಿಯನ್ನ ನುಧನಿಸುತಿ ರುವನು. ನೀನು ಅವನಿ 
ಆದ್ರೆ ಪ್ರಿತಯೋಧಿನೆಯಂ ಮ ಡಿಜೆ. ಗೃಹಕೃತ್ಯದ ಸಂಗತಿ ಅವನ: ಚಾ ಮೂ 
ಹತ್ತುವುದಿಲ್ಲ ನಿನ್ನ ಸಂಗವಂ ರ್‌ ರುವರಾಡುವರೊೋ ಆವ ನೀನು ನಿನ್ನಂತೆ 
ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ.ವೆ ; ಮತ್ತ ಅವರು ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿ ನಿಲ್ಲುವುದನ್ಪು ನಾನು ಕಂಡು ಕೇಳ ಲ 
ಯೇ ಇಲ್ಲ. ನನ್ನು ಸಂಬಂಧವಂ ತಪ್ಪಿಸ, ನಾಮದೇವನನ್ನು ನಿನ್ನು ಬೆನ್ನಿಗೆ ಹಾಕಿ - 
ಕೊಂಡೆ! ಇವನ ಸಾಂತೆಯು ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಸಂಕ ಟಪಡುತ್ತಿ ರುವಳು, ನಿನಗೆ ಕರುಣೆ 
ಬಾರದು. ನಮಗಫಾತವಂ ಮಾಡಿ ಇವನಲ್ಲಿ ಪ್ರೀತಿಯಂ ಮಾಡುವೆ. ರುತ್ತ್ರೀಕೇ 
ರಮಣನೆ ! ಇನ್ನು ನಾನು ನಿನ್ನು ದಾಹಿ ಕ್ಬಾವನ್ನು ನೋಡುವುದಿಲ್ಲ. ಮಮತೆಯಿಂದ 
ನಾನು ಪರಿಪೋಸಹಿಸಿದೆನು. , ನನಗೆ ನಿರಾಕತೆಯನ್ನುೇ ಮಾಡಿದೆ, ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿ ಕಸ್ಫವು 
ಹೆಚ್ಚಿ ತು. ನೀನು ಉದಾರನು..ವಿನಿಸುವೆ, - ಯಾರಿಗೆ ಏನನ್ನು ಕೊಟ್ಟೆ ?- ವಿಲ್ಲಿ ? 
ಬೆರಲಮಡಿಸು. ನಿನ್ನ ಕೀರ್ತಿಯು ನನ್ನುಮನಖ್ಬಿಗೆ ಹತ್ತು ವ್ರದಿಲ್ಲ. ಯಾರಿಗಾದರೂ 
ಏನನ್ನಾದರೂ ನೀನು ಕೊಟ್ಟ, ದ್ದರೆ NE: nis ಕೊಟ್ಟ ರುವೆ, ಅವಲ 


ಇ 
ಯನ್ನು ತಗೆದುಕೊಂಡು ಕುಚೀಸನಿಗೆ ಸಂಪತ್ಸನ ಶೃನ್ಸು ಕೊಟ್ಟೆ ; ೫ ಇದನ್ನು ಹಳ್ಳ 
ಬವೇ ? ದುರ್ಹಯನಾದ ರಾವಣನ ಮರ್ಮವಮೇವಂ ತಿಳಿಯಿಸಿ ಉಪಹಾರಮಾಡಿದ 


ವಿಭೀಷಣನಿಗೆ ಆಂಕಾರಾಜ್ಯವನ್ನು ಕೊಟ್ಟೆ ಆರಾ ಇಜ್ಯವು ಆತನ ತಂದೆಯದಲ್ಲದೆ' ನಿನ್ನ 
ವಲ್ಲ. ' ಅವನಿಗೆ ಸೇರತಕ್ಕಾದನ್ನು ಅವನಿಗೆ ಕೊಟ್ಟಿ. ಅತಿಕಯವೇಸು? ಫಲವನ್ನು 
ತೊಟ್ಟುದರಿಂದ ಕಬರಿಗೆ ಒಲಿದೆ. ವಿವರಿಸಲದಳವಾದ ಸಾಹಸದಿಂದ ಉಪಇಾರಮಾ 
ಡಿದ ಆಂಜನೇಯನಿಗೆ. ಗಣನೆಗೆ ಜಾರದ: ಆಳಿಂಗನೆಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟೆ. ದ್ರೌಸದಿಯೂ 
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ಕಪ್ಪದರೆಯಲ್ಲಿರಲು, ನೊದಲಾ ಪಲ್ಯದ. ಸೊಪ್ಪನ್ನು ನೀನು ತೆಗೆದುಹೊಂಡು ಬಳಕ 
ಖೂರ್ಫಿಳಿಗೆ ಭೋಜನವಂ ಮಾಡಿಸಿದೆ, ನನ್ನಲ್ಲಿ ಅಂತಹ. ಉದಾರಗುಣಗಳೇ ಆರು 
ಫ್ರವು. ಗಳನ್ನು ವರ್ಣಿಸಲು ಆದಿಕೇಷನಿಗೂ ಅಸದಳವು.. . ನಾನು ದಾಷ್ಟಿಣ್ಯತ್ಕೆ 
ಒಳಸಟ್ಟು ಇದ ಇನ್ನು ದೇವತ್ಮವು ನಿಂತಿರುವ್ರದುವಿಂದಾ ಒಗ್‌ಬಗೆಯಿಂದ ವಪಾತನಾ 
ಡಲು ಸ್ವಾಮಿಯ ಘಈವಮಾತಂ ಕೇಳೆ ನಕ್ಟ್ರಾ ಪ್ರಸನ್ನನಾಗಿ ಗೋ ಣಾಯಿಯನ್ನು 
ಇುರಿತು. ನೀನು ವ್ಯರ್ಥವಾಗಿ ಏತಕ್ಕೆ ಕೊೋಸವಂ ಮಾಡುವೆ? ಬುದ್ದಿ ಶಯಿಜ್ಞಧ: ನಿನ್ನ 
ಮಗನು ತಾನೆ ಬಂದು. ನನ್ನ ಕಾಲುಗಳನ್ನು. ಎಡಿ ದನು, ತನ್ನ ನ; ಫು. ಸ್ಪ್ಟಿದುದಾ 
ದರೆ, ಪರರೂಡನೆ ಕಲಹವೇಕೆ ? ನಾಮದೇವನಲ್ಲಿ ಮಗನೆಂಬ ಮಮತ ನಿನಗೆ ಹೆಚ್ಚಾ 
. ಗಿರುಪ್ರಮು, : ಅದರಿಂದ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಬಂದಂತೆ ಮಾತನಾಡುವೆ. ಅಸ್ಬುುಮಮತೆ ನಿನ 
ಗಿತ್ತರೆ ನಿನ್ನು ಮಗನನ್ನು ನೀನು ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗು, . ನನ್ನ ಮೇಲೆ. ವ್ಯರ್ಥ 
ವಾಗಿ. ನಿಮಿತ್ತ ವನ್ಸಿಡಬೇಡ. ತೊಟ್ಟುವಖಗಿದ ಹಣ್ಣು ಗಾಳಿಯ ಸೋಂಕಿನಿಂದ 
ಥಟ್ಟನೆ ಸೆ ಮರವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಕೆಳಗೆ ಬೀಳುವಂತೆ, ಪರಿಪಕ್ವವಾದ ನಾಮದೇವನ ಮನಸ್ಸು 
ಆಕ ದ ಮನುತಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು, ನನ್ನು. ಪಾದದಲ್ಲಿ ಸಂಬಂಧಿ ಭಿಹಿರುವುದು. 
ನಾನು ಅದಕ್ವ್ಸ್‌ ಒಮಿತ್ತ ವಜ್ಚಿ, ನಾನು ಆಜನು; ಅಜೆತನು; ಅವ್ಯುಯನು 5 ಪೂಣ್ಣನು; 
ಅವಾದಿರಹಿಕನು;: ನಿರಾಶಾರನು ; ನಿರ್ಗುಣನು. ಆದರೂ ಪ್ರ.ಪನ್ನ ರಾದ ಭತ್ತ ರಿಗೊಳ 
ಸ್ವರ ಸಾಕಾರನೂ. ಸಗುಣನೂ ಆಗಿರುವೆನು. ನನ್ನನ್ನು ವ್ಯರ್ಥವಾಗಿ ಏಕೆ ದೂರುವೆ? 
ಸರಿಸ 3ಕನಿಕೇಷದಿಂದ ವ ಓಹ್‌ ಉಂಟಾದ. ಫಲಗಳನ್ನು. ಯಾವನೋ ಬಂದು ತೆಗೆದು 
ಕೊಂಡು ಹೊಗಿ Wie ಉಣಶಿತವಲ್ಲ. ಅಂತು ಜಗತ್ತಿನ ಮಹಾವ್ನ ಹ 
ಸ್ಯ ರೂಪನಾದ ನನಗೆ, ತನಗೆತಾನ್ಸೇ ಸೇರಿದ ಅಮ ) ತಫಲರೂಪನಾದ `ನಾಮದೇವನನು 
ನನ್ಯ ಒಯ್ಯೂವುದು ನ್ಯಾಯವೆ? ಸ್ಕೈ 'ಕರ್ಮಣ್ಸೆ ಪ್ರ ತಿಫಲವನ್ನು ಅಖಪೇತ್ರಾಸುವುದು. 
ಯಾರಿಗೂತಕ್ತಾದಲ್ಲ-_ನಿಂದನು. ಅದಕೆ ಅಶನ, ಜಹಿ ಸ್ವಾಮಿಯನ್ನು ಈ)ರಿತು. 
ನೀನು... ಮಾರಿದ ದೊತ್ಡ ಜಸ ತಿ ವ, ಹವ ಫಲವನ್ನು ಹೊಂದಿರುವುದು 
ತನೆಗೋಸ್ಟ ರವಲ್ಲ ; ಪರಾರ್ಥ ವಾಗಿಯೇ, ಲೋಕದಲ್ಲಿ ನೀನು ಅವತರಿಸಿರುವುಡೂ 
ಪರರಿಗೋಸ್ಟ ರವೇ, ನೀನೇ ಈಗ ಹೇಳಲಿಲ್ಲವೇ? «ಪ್ರ ಪ್ರಪನ್ನರಾದ ಭಕ್ಮ ರಿಗೋಸ್ಟ್ರ 
ರವೆ ಸಾಕಾರನೂ ಸಗುಣನೂ ಆಗಿರುವೆನು. ೨ ವಿಂದು. ನೀನು ನನ್ನ ಐದೆಗೆ ಕಲ್ಲನ್ನು 
ಹಾರಿ ಇಸ್ಟ ಜನದಿಯೋಗವಂ ಮಾಡುವೆ, ನಾನಾವಿಧವಾದ ಕಪ್ಪ್ಯಗಳೆಂದ ಒಳ್ಸ್‌ಲಿಗನು 
ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಬೇಸಾಯಮೂಡಿ ಓದ ಪಡಿಸದ ಬೆಳೆಗೆ ಭಾಗಿಯಾಗಿ ಬರುವ ರಾಜನಂತೆ, 
ನಾನು ಬಹುಕಪ್ಪ್ರದಿ ದಿಂದ ವೋಮ್ಠಿಣ ಬಳೆಯಿಸಿದ ನಾಮದೇವನಿಗೆ ನಾನು ಒಡೆಯನು... 
ಎನ್ನುವೆ. ನಿನ್ನ ದುರುಳತ ನವನ್ನು ಸಿಲ್ಲಿಸು-.ವಿನಲು, ಶ್ರೀಹರಿಯು ಇವಳಿಗೆ ಸಾಂತ್ಯ 
ವಚನದಿಂದ ಸಮಾಧಾನವಂ ತಾ ಸಾಸ. ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ನನಗೆ : ಅಪಕೀರ್ತಿ - ಬರೂ 
ವುದು ಎಂದು ಚಿಂತಿ, ಮಂದಹಾಸದಿಂದ ಕೂಡಿ. ಎಲೆ ಗೋಣಾಯಿಯ ! ಹೋಪ 
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ವನ್ನು ಮಾಡಟೇಡ. ನಿನ್ನ ಸುಕೃತ ಅತಿಕೆಯಿತವಾದುಡು. ಅದರಿಂದಲೇ 'ಅಂತಹೆ 
ಮಗನು ನಿನಗೆ ದೊರೆತನು. : ನಾರದಮಹರ್ಸ್ಶಿಯಿಂದ ಸರಸ್ಕತೀಬ್ರಹ್ವ ರು ಧನ್ಯರಾ 
ದಂತೆ, ನಾಮಜೇವಸಿಂದ ನೀನೂ: ದಾಮಕೆಟ್ಟಯೂ ಧನ್ಯರಾದಿರಿ. " ದೈತ್ಯರಾಜನ 
ಕುಲದಲ್ಲಿ ಪ್ರಹ್ಲಾ ದನು ಅವಕರಿನಿದಂತೆ ನಿಮ್ಮ ವಂಶದಲ್ಲಿ ನಾಮದೇವನು ವಿಕ್ಠವ 
ನ್ಸುದ್ಧ ರಿಸುವುದಕೋಸ್ಟ್ರ ರ ಅವತರಿನಿರುವನು. ಐವತ್ತಾರು ಕೋಟಯಾದವರೊಳಗೆ 
ಉದ ವನು ವಿಂತು ಕ್ರೀಷ್ಮನೋ ಅಂತು ಬಂಪಿಗರವಂಕದಲ್ಲಿ ನಾಮನು ಕ್ರೆ ಕ್ರೀಷ್ಠ ನೆನಬರುೂ 
ವನು. ಬದ್ದ ರಲ್ಲಿಯೂ ಸಾಧುಗಳ್ಲಿಯೂ ಯೋಗಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ: ದತಾ ಇ ತ್ರೀಯಮುಖಿ 
ಯಂತೆ ನಿನ್ನು ಮಗನು ಕಾ ಫಂ ಸೆನಿಜರುವನು. ಧ ಧನಷಭಘುರಗ.: ಹಡೆದ 
ಉತ್ಪಾನಪಾದನ ಹಿರಿಯ ಚಳ ಸುಮತಿಯಂತೆ ಚಿದಾನಂದಮಯನಾದ ನಾಮ 
ದೇವನನ್ನು ಪಡೆದ ನೀನು ಧನ್ಯ. ಅಂಜನಾದೇವಿಯೂ ಹೆನುಮಂತನಿಂದ ಪ್ರತ್ರವಶಿ 
ಯೆನಿನಿದಂತೆ, ನೀನು ನಾಮನಿಂದ ಪುತ್ರ ವತಿಯಾಗಿರುವೆ. ನಿನ್ನ ಜನ್ಫ್ರಾಂತರಕರ್ಮ 
ನಿಕ್ಸೆಪವು ದೊಡ್ಡದು, ಮಹಾಭಾಗವತನು ನಿನಗೆ ಪುತ್ರನಾಗಿರುವನು. ಇವನಿಗೆ 
ಸ್ತನ್ಛ್ಯವನೂಡಿಸಿದ ನಿನ್ನ ಭಾಗ್ಯವು ಯಾರಿಗೂ ವರ್ಣಿಸಲಸದಳವು. ನಾಮದೇವನನ್ನು 
ಹಲವುಬಗೆಯಿಂದ ಆದರಿಬ ಪರಿಪೋಸಪಿಸದ ನಿನ್ನುಪುಣ್ಯವನ್ನು ನಾನೂ ವಿವರಿಸಲಾರೆನು. 
ಸರ್ಯಕ್ರೇಷ್ಠನೂ ನಿಷ್ಕ್ರಾಮುನೂ ಆದ ನಾನು ನಿನ್ನ ಗುಣಗಳನ್ನು ರ್ವರಿಸುವೆನು. ನೀನೆ 
ಧನ್ಯ ನನ್ನು ಮಗನೇ ಧನ್ಯನು... ಎನಲು, ಆದಕ್ಕೆ ಗೊಣಾ ಯಯು- ಎಲೆ ನಿಶ್ಶವ್ಯಾ 
ವಕಳನೆ | ಮೊದಲು ನನ್ನು ಮಗನನ್ನು ನನಗಕೆೊಟ್ಟು, ಬಳಕ ಭಜನದ ಪ್ರೇಮನನ್ನು 
ಹೆಚ್ಚಿಸು...ಎಂದಳು. ಇದಂ ಫೇಳಿ ಲ್ಲಿ ೬ನತಿಯು ಮತ್ತ ನಾಮದೇವನನ್ನು 
ಸಂಸಾರಕ್ಷೇಕಕ್ಕ ಸಿಕ್ಕಿಸಬೇ ಕಾಯಿತಲ್ಲಾ "ಬಂದು ಇಶಿಂತಿಸುತ್ತಿ 4 ನು a ಲೂ 
ತಿಯಾದ ಗೋಣಾಯಿಯ ಭಗವಂತನ ಆ ತು ಬಳಗ ಥಟ್ಟನೆ 5ಳದಳು, ಲೋಕ್‌ 
ದಲ್ಲಿ ವಿಜ್ಞವುಗಳೆಗಿಂತಲೂ ಅಂಗಿತಜಾ ನವು ದೊಡ್ಡದು. ಹದಿನಾಲ್ಕು ವಿದ್ಯೇಗಳೂ 
ಅಭ್ಯಸಿಸಿ ಇತತುರನೆನಿಬದರೂ, ಪರೇಂಗಿತಜ್ವ್ಯಾ ನವ ವಿದ್ದ ರೆ. ವ್ಯರ್ಥ. ರಾಜಸಥೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಸೇರಿದ ಪಂಡಿತರಿಗೂ ನ ನ್ಯಾಯವಭಿಂತಾರಕರಿಗೂ ಪ್ರಕ್ನೋತ್ತ ರಗಳನ್ನು - ನಡೆಯು 
ಸುವವರಿಗೂ ಅಂಗಿತಜ್ಞಾ ವೆ ಸ ನಂಟಿತನವನ್ನು ಮಾಡಲು ಪ್ರಭ 
ಓದಲೂ: ಇಂಗಿಚ್ಚೃತೆಯಿರಬೇಕು. ಇನ್ನೊಬ್ಬ ರೊಡನೆ ಸ್ಫಳಹವನ್ನು ಮಾಡುವು 
ದಕ್ಟೂ ರೋಗಿಗೆ ಔ 'ಔಪಧವಂ HH. ಸಭೆಯಲ್ಲಿ ಕೀರ್ತನೆಮಾಡುವುದ ಕ್ಕ್ಯೂ' 
ಪರೇರಿಗಿತ್ಲಾ ನವಿರಬೇಈು. RMI ಚತ್ರ ವಾಣಿಯ ಉದಾಸೀ ಭಾವ 
ವವನ್ಸರಿತು ರುಕ್ವ್ವ ಣೀಸತ್ಫ ತ್ಯ ಳಭಾಮಾಕಾಳಂದಿಯರ ಸ್ಸಿಧಿ ಧಿಯಂ ಸೇರಿ_ತಾಯ್ಕ ರಾ. 
ನೀವು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ನನ್ನು ಮಾತ ತನ್ನ ಕಳ ಬೇಕ್‌, ಭಕಿ. ಬೀಜಿವಜಾಳನ 
ವೆಂದು ಕ್ರುತಿಕಾಸ್ತ್ರ ಗಳು .ಹೊಗಳುವ್ರವೋ ಆ ನಿಮ್ಮ ಪತಿಯು ನಮ್ಮ ಹೂಡಿಕೆ: 
ಭಜನದಲ್ಲಿ ಪ್ರೀತಿಯನ್ನು ಹೆಚ್ಚಿಸಿ ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿ ಏಕೆ" ವಿರಕ್ತ ತೆಯನ್ನು ಇಟುವಪಣಾ' 
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ದನು? ನನಗೆ ಇರುವ ಒಂ) ಸಿ ಮಗನನ್ನು ಈ ಮೇಘೆಕ್ಯಾಮನು ಸರ್ವ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ 
ಭಾಗ ನೆಲೆಗೊಳಸಬಹುದೆ ? ಇದಂ ನೀೀವೆಲ್ಲರೂ ಬಲ್ಲಿರನ್ಟೈ ? ಸನಕಸ 
ನಂದನಕುಕ್‌ನರಾಕರಾದಿಯೋಗೀಂದ್ರರಿಗೂ ಆನೇಕಸಾಧುಸಚ್ಚನರಿಗೂ ಈತನವಿಚಾ 
ರವು ವಿದಿತವಾಗಿ ರುವುದು. ಇಂತಹಯೋಗ್ಯ್ಯತೆಯುದ್ಳ ಘತನು ಆವ್ಯಾಯವಾಗಿ ನವ 
ಮನೆಯ ಬಾಳಿಕೆಯಂ ಮುರಿದನು. ನಾವು ಮರ್ಬ್ಜ€«ರು: ಅನಾಢದಿ; ದೀನರು! 
ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಅನ್ನ ವಸ್ತ್ರ ಕ್ಸಿ ಲ್ಲ. ವಾಮಜೇವನಿಗೆ ತನ್ನು ನಾಮಳಕೀರ್ತ ನೆಲ್ಲಿಯ ಆಸಕ್ತಿ 
ಯನ್ನು ಹಚ್ಚಿ ದನು. "ಇದನ್ನು ನೀವು ಕಂಡಿರಿ, ಆನೇಕರಾದ ದೇವರನ್ನು ಕಂಡು 
ಹೇಳಿ ಇರುವೆವು. ಆದರೆ ಇಂತಹನನ್ನು ನಾವು ವಿಕ್ಷಿಯೂ ಕಂಡು ಕೇಳಲಿಲ್ಲ. ನಮಗೆ 
ಕುಲದೇವನೆನಿಬರುವನು. ನಾವು ನಿತ್ಯವೂ ಬಿಡದೆ ಈತನ ಪಾದಗಳಿಗೆ ಎರಗುವೆವು. 
ಆದರೂ ಬಹುಕಪಟ. ಕರುಣೆಯಂ ತೋರದೆ ನಮ್ಮನ್ನು ಛಳಸ.ವನು. ನಾನು 
ವಿಶ್ಲಿಯವರಿಗೆ ದಾಷ್ಟಿಣ್ಯಾವಂ. ನೋಡುವೆನೋ ` ಅಲ್ಲಿಯವರೆಗೂ ಅವನ ದೊಡ್ಡತನವು 
ನಿಂತಿರುವುದು. ಮರ್ಯಾದೆ: ತಪ್ಪಿದಬಳಿಕ್‌ ನಾನು ಸುಮ್ಮನಿರುವುದಿಲ್ಲ. ನಃಲ್ಕುಹನ 
ದಲ್ಲಿ ಮಾನವ ತೆಗೆದುಬಿಡುವೆನು. ಈತನು ತನ್ಪ ದರ್ಶನವಾದ ಉತ್ಕರತ್ಸಣದಲ್ಲಿಯೇ 
ಜೇವತ್ಚಕ್ತ್‌ ಹಾನಿಯನ್ನುಂಟುಮಾಡುವನು. ಅಟ್ಟ | ನನಗೆ ಒಬ್ಬನೇಮಗಣು 
ಅವನನ್ನು ತನ್ನ ಧ್ಯಾನದಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿ ನಿಲ್ಲುವಂತೆ. ಮಡಿದನು. ವಾನೇನವವಾತಜೇತಾ ? 
ತಾಯ್ಗ ೪ರಾ | ನೀವು ಇದನೆಲ್ಲವಂ ಕೇಳದಿರಲ್ಲವೆ? ಇನ್ನು ಈ ಕಮಲ: ಶನಿಗೆ ತಿಳ 
ಯಪಡಿಓ, ನನ್ನು ಕಪ್ಶೃವಂ ಪರಿಹರಿಸಿ, ನಿನ್ನು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಏನಿದೆ? *. ವಿಂದು 
ಬನಿವೆಲ್ಲರೂ ಈ, ದೇವರನ್ನು ಜೆಸಗೊಳ ರಿ-ವಿಂದು ನುಡಿದು ಮತ್ತೆ ಸ್ವ್ಯಮಿಯ ಸನ್ನಿ 
ಧಿಗಬಂದು ಹಿಂದೆ ನಿಂತಿದ್ದ ನಾಮದೇವನನ್ನು ಈ)ರಿತು. ವಿಲೆ ನಾಮನೆ ! ಇಲ್ಲಿ ಏಕ್‌ ನೆಲ 
ಬನಿಂದಿರುವೆ ? ಹ್ಮ ಪ್ನೀಕೇಕನು ನೋಡುತ್ತಿ ರುವಾಗಲೇ ನಿನ್ನನ್ನ್ನುನಾನು ಬಲಾತ್ಕಾರ 
ದಿಂದ ಎಳೆದುಕೊಂಡುಹೋಗುವೆನು. ನೀನು ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿ ಕಳ್ಳ ನು. ಸರಿಯಾಗಿ 
ಮನೆಗೆಬರುವುದಿಲ್ಲ. ಈ ಮೈಘುಂಠನಿವಾಸನು ಜಗನ್ನ್ಯೋಹನನು. ತಾನು ಇಟ್ಟಿಗೆ 
ಯಮೇಲೆ ನಿಂತುಕೊಂಡು ಜನಗಳ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಆಕರ್ನಿಸುತ್ತ ತನ್ನು ಹತ್ತಿರಕ್ಕೆ 
ಬಂದನರನ್ನು ಪ್ರಪಂಚಕ್ಕೆ ದೂರಮಾಡುವನಾು. ವಿಂದ, ಬಳಕ ಸ್ಕೊಮಿಯನ್ನು 
ನೋಡಿ. ಎರೆ ಮಾಯೆಗಾರನೆ ! ಇಗದುದ್ದಾರಕನೆ ! ಪುಂಡರೀಕನಿಂದ ಸ್ಥಳವು ಕೊಡ 
ಲ್ಪಟ್ಟತ್ಲ್ಯ ದು ಇಲ್ಲಿಯೆ ನೀನು ನೆಲಸನಿಂದು ಪ್ರಪಂಚವನ್ನು ಘೆಡಿಸುತ್ತಿ ರುವೆ, 
ನಿನ್ನನ್ನು ಇಲ್ಲಿಂದ ಒಯ್ಯುದೆ ನ ನಾನು ಹೋಗುವುದಿಲ್ಲ... ಅಭಿಮಾನವಂ ತಾಳಿ ಫಂಡರ 
ಪುರವೆಲ್ಲವ್ಗ ಲೀಸಮಾಡಿದೆ. ವಿಲೆ ಯಡುನಾಯಕನ್ನೇ! ಬೆ ಪ್ರತ್ಯುತ್ತ ರವನ್ನೀಯದೆ 
ಸುಮ್ಮನೆ ಬಂದಿರುವೆ? ಇಗಜ್ಲೆ ಸೈವನನೆ | ವಿಕ ಶ್ಯೈಮ್ಯಾಪಕನೆ ! ಭಕ್ಕಭೂಷಣನೆ ! ಕರು 
ಣಾನಿಭಯ | ನನ್ನು ಮಾತು ನಿನ್ನ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಏಕ್‌ ಹತ್ತುವುದಿಲ್ಲ ? ಎಲೆ ವಿಟ್ಯಲನೆ ! 
ಸಂಸಾರವಾರ ಕನೆ ! ಷಾತನಾಡ್ಲುವಿಂದು "ನುಡಿದಳು, 


ನ್ಯಾ ಅಧ್ಯಾಯೆ ೫ 


ಟಕ 





ನಾ ಮ್ನ ಗಾ ಹಾ ಅ ಪ ತಾ ವ ವ ನ ಹ್ಯೂ ನ್‌ ನಾ ನಾತ್‌ ಕಚ ಕಾಣ 


,- ಶ್ರೀಪತಿಯು ಆಕೆಯ. ಮಾತಂಸೌೇಳಿಖಲೆ' ಗೋಣಾಯಿಯೆ ! ಮಗನನ್ನು 
ಸ ನೀತು. ಹರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಬಹುದು. ನನ್ನಮೇಲೆ ಭ್‌ ಅಪಶಬ್ದವ ವನಿ ನ್ನಡುವೆ ' ಇ 
ಎಂದು. : ನಮದೇವನನ್ನು ಕೈಯಲ್ಲಿ ಹಿಡಿದು. ಇದೋ ಸಹ್ಟಣ ಸರೆದುಸೊಂಡು 
ಹೊಗ... ಇವನು ಸತ್ತ ರ್ನುವರಿವಘದಿಂದ ಮಾಯಾಮಮತೆಗಳನ್ನು ತೊರದನು. 





ಇದಕ್ಕ ನಾನೆಿನ ಮಾಡಲಿ : 2 ವ್ಯರ್ಥವಾಗಿ ಬನ್ಸಿಂಡ ನನಗೆ ಅನವಾದವು ಮಂದಿತು. ನ 


ಸುಮ್ಮನೆ ನ ನನ್ನ ನ್ನು ದೂರಬೇಡೆಂದು ಅವನನ್ನು. ಅವಳ ವಶಕ್ಕೆ ಕೂಟು ಸ 'ಹಳುಹಿದನು. 

ಗೋ ಾತಯಿಯು ನಾಮದ ದೇವನ ಹ! Ke ತ್ಯರೆಯಿಂದ ನಡೆ 
ಯುತ್ತ ಅವನನ್ನು ಹುರಿತು-ವಿಲೆ ನಾಮದೇವ ನೀನು ಪ್ರಪಂಚವ್ಯಾಪಾರವಂ 
ಬಿಟ್ಟು ಘಂಡರಿಳಿವಾಥನ ನನ್ನ ಕರಣುಹೊಕ್ಕೆ ಯಲ್ಲಾ ! ಸ ಆಮಾತಂಸ್ಸೇಳಿ ನಾಮ 
ದೇವನು ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಅನುತಪ;ನೂಗಿ ಹ್‌ ಕಣ್ಣು ಗಳಂದ ನೀರನ್ನು" ಸುರಿಯಿ 
ಸುತ್ತ ಹೌಳಗೆನೊಿಡುತ್ತಲಿ ಹೊರಟು ಆಕೆಯ ಸಂಗಡ ಮನೆಯನ್ನು ಸೇರಿದನು. 

ಅತ್ತೆಯೂ ತನ್ಪ ಸತಿಯೂ ಮನೆಗೆಬಂದುದನ್ನು ನೋಡಿ ರಾಜಾಯಿಯು ಸಂತು 
ಪ್ಲ ಧಂ ತ್ಯರೆಯಿಂದ ಸ್ಕಯಂಪ., ಕಕ್ಕೌ ಹೊರಟಳು. ತನಗೆ ಭಗವಂತನು ದಯೆ 
SR ತುಂಬಿ ಯವ ಸುತವನದಿನದ ಸಂಭ್ರಮಗೆೊಂಡು ವಿವಿಧಭಘ್ಯ 
ಗಳನು ನನನಿಧಪಕ್‌್ಯ ನ್ಫುಗ ಸಜ್ಟಗೊಳೆನಿದಳು. 


ಜ್ಞ 
ಮುನಿಯ ಲ್ಲಿ ಇಷ್ಟ ಹಂಣಡೆಮುಂತ:ದ ದೂಸ್ತ ದೊಡ್ಡ ಪ ತ್ರೆಗಳನ್ನೂ ದ್ರವ್ಯದ 


ಧುನಿ A ನಿಜಘಂತೆಯ ವಸ್‌; ಸೀಭರಣಗಳನ್ನೂ ನೋಡಿಡ ನಾಮದ ಮನ 
ಬೃನಲ್ಲಿ ಫಟ್ಟ ನೆ ಸ್ಟಾ ಕಾ: 
ತೊಟ್ಟನೆ ಬಿ ಬೀಸಿದ ಬಶೆಯಂ | 
ನಿಟ್ಟಿಸಿ ಸಂಭ್ರಾಂತವಪ್ಪ ಹರಿಣದ ತೆರದಿಂ | 
ಕಟ್ಟಿ ಸಿರಿ ಕಟ್ಟಿದಿರೊಳ್‌ | 
ದಿಟ್ಟಿಗೆ ಬರೆ ಇಬ) ಗಡ ಮನಮವನಾ | 


ಚೆಂದದ ರೂಪಿನ ಪ್ರರುಸಂ | 
ಬಂದೊದವಿದ ಕುಸ್ಯ ಕೋಗಮಂ ಕಂಡಕಟಾ | 
| ದಂದುಗೆನೊದುವತಿರದಿಂ | 
ಸುದಣಿಸಿದ ನಿರಿಯ ಕಂಡು  ದುಃಖಿತೆನಾದಂ ॥ 
ವ್ಯಾಪಿಸಿದ ಗಾಳಿಯಿಂದಂ |. 
ದೀಪೂ ತೇಶೋವಿಸೀನಮಾಗುವತೆರದಿ | 
ಆಪರಿಯ್ಯೆಸಿರಿಸುಂದಂ. | ಜೂ 
ಳೋನಮನೊಂದಿತ್ಯು ಡ್‌ ಕಳ್ಳಿ ಸಾಚರಿತನಾ | 


ಬಾರ್‌ 


+! (J 
ನದಾಡಾರ2ಘಾಹಾವಾಹುತ a ನ ಮ FEET Fa ಕಾಕಾ ನಾರ್‌. ಇಟ FREE ಷರಾ ತ ಹ ಷಾನ. 
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4 ಭಕ್ತವಿಜಯ 
ಉಪರಾಗವುಂಟಾಗಲು, ಎಂಶು ಸೂರ್ಯನು ಆಹ್ಮಣದಲ್ಲಿಯೇ ತೇಹೋಹೀನ 
ನಾಗುವನೋ, ಅಂತು ಆ ಮಹಾಸಣವಶ್ಮಿಯು ಗೋಜಚರವಾಗಲು, ನಾಮದೇವನ 
ಮುಖವು ಥಟ್ಟನೆ ಈಂದಿಕುಂದಿತು. ಬಿರುಗಾಳಿಯೂ ಬೀಸಲು, ಮೇಘಸಂಕಲಿತವಾದ 
ಗಗನದಲ್ಲಿ ವಿಷ್ಣೇಪೆಂಗಳುಂಟಾಗುವಂತೆ, ಧನಕನಕರೂಶಿಯೂ ಕಣ್ಣಿ ಗೆಬೀಳಲು ಆನಂದ 
ಭರಿತವಾಗಿದ್ದನಾಮದೇವನ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಏಿತ್ಲೋಭಥಗಳುಂಓಾದುವು. ಬಳಕ 
ಮಾತೆಯಂ ಈುರಿತು-ಐದೇೇವು ಈ ಧನಸಂಪತ್ತಿ ಯಾವುದು? ಇಲ್ಲಿ ೧ದ ತಂದಿರಿ? 
ಬಂದು ಜೆಸಗೊಳ್ಳಲು, ಆಶ್‌-ನಾನು ಕಾಣೆನೆಂದಳುಾ, 
ರಾಜಾಯಿಯು ಒಳಗಣಿಂದ ಬಂದು ವಿನಯದಿಂದ ಕೂಡಿ ಪತಿಯಂ ಕುರಿತು. 
ಭೋಜನಕ್ಕೆ ಹೊತ್ತಾಯಿತು; ಬೇಗನೆ ಸ್ಫೊನಕ್ಕೆ ನಿಳಜೇತು ; ಅಡಿಗೆಯು ಸಿದ್ದ 
ವಾಗಿದೆ ; ಸ್ಕಾಮಿಗೆ ನೈೈವೇದ್ಯನಂಮಾಡಿ ಪ್ರಸೌದವಂ ಬ್ಯಕರಿಸಬೇಕು-ವಿಂದಳು. 
ಪೂಮಾತಂಕೇಳ ನಾಮದೇವನು ಆತ್ಮ್ವ ರೈಯುಕ್ತ ನಾಗಿ, ಇದೇನು ಇವಳು ಇಂದು 
ಇಪ್ಪು ವಿವಯದಿಂಡ ಮಾತವಾಡುವಳು ? ಧನಕನಕವಸು ಗಳನ್ನು ಲ್ಪಹ ದರಿಂದ 
wav ಮನಸ್ಸುಗೆ ಸಮಾಧಾನವುಂಟಾಗಿರಬಹುದು. ಅಹಹ ! ಲೋಕದಲ್ಲಿ ದ್ರವ್ಯವಿಲ್ಲ 
ಔರಲ3, ನಂಟರು ತನಗೆ ಹಗೆಗಳಾಗುವರು. ಮುರಾಃಂತಾರರು ನಗುವರು. ಧನಪು 
ಇಂತ ವಾಯಾಚರಿತವುಳ್ಳುದು. ಧವಸ ಪಾದನಿಯುಂ ಮಾಡದ : ಮಗನನ್ನು ಸುರಿತು 
ತಂದೆ-ನಿಳಿಮು ನಮ್ಮ ಹೊಟ್ಟೆಯಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟ, ವಂಕಕ್ಕ್‌ ಆಸತೀರ್ತಿಯನ್ನು ತಂದೆ...ಎನ್ನು 
ವನು. ನೆರೆಹೊರೆಯವರು ಜುಗುಪ್ಸೆ ಪಜುಕರು ಅಕ್ಕ ತಂಗಿಯರನ್ನು ಮತ್ತು 
ಹೆಣ್ಣು ಮ ಳನ್ನು ನೋಡುವುದಕ್ಕ್‌ ಚ ಅವರು ಲಚ್ಚಿ ತೆಯರಾಗುವರು, 
ದರಿದ್ರನಾದ ಪತಿಯನ್ನು ಹೆಂಡತಿಯು ನಿರಾಕರಿಸುವಳು. ಮತ್ಯ್ಯಳು-ನಮ್ಪ ತಂದೆ 
ಸೊಲವಂ ವಾಾಡಿಟ್ಟನು...ಎನ್ನುವರು. ದಾರಿದ್ರ) ನು ಬರಲು, ವಿಲ್ಲರೂ ಉಪೇಶಿಸು 
ವರು. ಧನವ ಮನುಪ್ಯನಿಗೆ ಬಂಧು. ಧನದಿಂದಲೇ ಸಮಸ್ಮಸುಗುಣಂಗಳೂ , 


ತಲ್ಲಿತನಾಗುವುವು. 


ಕ್ಲ್ಯೋ|| ಯಸ್ಯಾಸ್ತಿ ವಿತ್ತಂ ಸ ನರಃ ಕುಲೀನಃ ಸ ಪಣ್ಣಿತಸ್ಸ ಶ್ರುತರ್ವಾ ಗುಣಣ್ಣಃ | 

'ಸಏವ ವಕ್ತಾ ಸಜ ದರ್ಶನೀಯ। ಸರ್ವೇ ಗುಣಾಃ ಕ eis ಯನ್ಸಿ Il 
ಶ್ಯಜಸ್ತಿ ಮಿತ್ರಾಣಿ ಧನೈರ್ವಿಹೀನಂ ಪ್ರತ್ರಾಶ್ಚ ದಾರಾಶ್ಚ ಸುಹೃಜ್ಜ ನಾಶ್ಚ | 

ತಮರ್ಥವನ್ತೆಂ SR ಯಸ್ತಿ ಹೈಥೋಹಿ ಲೋಕೇ ವ ಪುರುಷಸ್ಯ ಬನ್ನುಃ | 
ಮಾತಾ ನಿನ್ಮತಿ ನಾಭಿನನ್ಮತಿ ಪಿತಾ ಭ್ರಾತಾ ನ ನೆ ಸಂಭಾಷತೇ 

ಭೃತ್ಯ ೬ ಕುಪ್ಯತಿ 'ನಾನುಗಚ್ಛೆತ ಸುಶಃ ಕಾನ್ತಾ ಡ ನಾಲಿಲ್ಲಿತಿ| 

ಅರ್ಥಪ್ರಾರ್ಥನಶಬ್ಯಯಾ ನ ಕುರುಕೆಃ ನಲಾ ಸ್ಸ ಪಮಾತ್ರಂ ಸುಹ್ಯತ್‌ 

ತೆಸ್ಕಾದರ್ಥಮ ಅದ ಪಿ ಪ್ರಿಯ ಸಖೀ ಹ್ಯರ್ಥೆಳನ ಸಕ್ಟೀ ವಶ! 


ನಾಲ್ಕನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ಗ ಕಿ 
ವಿಂಬೆವೇಮೊದಲಾದ ಸುಭಾವಿತಂಗಳಂದ ಕೇರ್ತಿಸಲ್ಬ್ಪಡುವ ಗುಣವಿಕೇಪವುಳ್ಳ 
‘ig ವಿಚಿತ್ರಮಸಹಿಮೆಯುಖ್ಞಾದು-ಖಂದು ತವು ತನ್ನ ಕತಿ. ಅದನ್ನು ಮನದಲ್ಲಿ 
ಲೃವೂ ಇಚ್ಛಿಸದ, ಬಳಕ ಹಾಂತೆಯನ್ನು ಕುರಿತು-ಈ ಹಣದ ಚೀಲಗಳನ್ನು 
| pi ತಂದಿರಿ? ಯಾರು ಹೆ ೧ಟ್ಟೈರ ಶು! 7-ಎದು ಬೆಸಗೊಂಡನು. ಆಹೆ, ತತವ 
ಸೂಸಿ ಹೇಳಿದರೆ ಈಗಲೇ ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಹಂಚಿಬಿಡುವನು-ಎಂದು ಎಣಿಬ, ಪ್ರತ್ಯುತ್ತರ 
ವನ್ನು ಹೊಡದೆ ಸುಮ್ಮನಿದ್ದ ೪), ಆಗ ಜನಿಯೆಂಬಿ ದಾನಿಯು ಸಮಿಾಸಕ್ಟ್‌ ಬಂದು 
ಪಾದಗಳಿಗೆ ನ ನಮೆಸ್ವ ಉನಾಮದೇವನೆ ! ಕೇಳಬೇಕು. ಕೇರವಳೆಟ್ಟಯೆಂಬ ನಿಮ್ಮ 
ಮಿತ್ರನೊಬ್ಬನ ನು ನುನೆಗೆ ಬಂದು ಪಣದ ಹೆರುಗಳನ್ನು ಹಾತಿಬಿಟ್ಟು ್ಯ-ನಾಮದೇವನು 
ನನ ಪರಮಮಿತ್ರನು. ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಅನ್ನ ವಸ್ತ್ರಸ್ತ್ವ್‌ ಕ್ತ ವಾಗಿರುವುದನ್ನು ಹೇಳೆ ಘೂ 


£3 
ಹಣವನ್ನು ಮಾನು ತೆಗೆದುಹೊ Wy ಇನ್ನು ಮದ ಬಟು. ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿ 


ಒಂಸೆವಡಿಸಬೇಡಿ. ಅದು ಮುಗಿದಬಳಕ ಹೇಳಿ ಕಳುಹಿಬದರೆ ಮತ್ತೆ ತೂದುಹೊಡು - 


ವೆನು-ಖನಿಂದು ಹೇಳಿ ಹೋದನು. ಎನಲು ಈ ಮಾತಂ ಹೇಳಿ ನಾವಾದೇವನು ಭಗವ 
ದ್ವಿಲಾಸವನ್ನು ಬಗೆದು ಕಣ್ಣು ಗಳಲ್ಲಿ ನರು ತುಂಬಿತುಳುಕಾಡುತ್ತಿ ರಲುಪತಿತಪಾವ 
ನನೆ! ಭಕ ವತ್ಸ ಬನ್ನೆ! ರಾಜೇವನೇತ್ರನೆ | ಈರುಣಾಹಿಂಧುವೆ ! ಜಗಹ್ಟೆ ಶ್ಟ್ರೇವನನ್ನೇ.! 
ನೀನು ಅಜನು ; ಅಜೆತನು ; ಅವ್ಯಯನು ; ಮಾಯಾಶೀತನಾ; ಮ. 
ನೀನು ನನಗೊಸಸ್ತೆ ರ ಓಕೆ ಕ್ರಮಪಟ್ಟೈ 7 ಸ್ಥಾಮಿಯೆ ಹಠಯೋಗವುಲ್ಳವರಿಗೂ 
ದೃಗ್ಣೊ ಚರನಾಗದ ನೀನು ನನಗೋಸ್ಫನ ರ ಕ್‌ೆ ಹೇಕವಕೆಟ್ಟ ಯಾಡೆ ? ಕೇಕವನ್ನೇ ! 


ಮಾಮು ಬಿನ ನ್ಸು CRE ದರೂ ಬಿಕೆ ನಲ್ಲನ ತೋಮಲವಾದ ಪಾಡಂ 


ಗಳಂದ ನಡೆದುಕೊಂಡುಬಂದೆ 

ವನಚಾಕ್ಷನೆ | ಕಾಮ್ಯಾರ್ಥಿಗ | 

ನಿಸುವ ಭಜಕ್ಗ್ಗೆ ಧನಮನೀಯೆಗಡಾ £4 || 

ಇನಿತುಂ ಬಯಕೆಯದಿಲ್ಲ ದ | 

ನನಗೀ ಧನಕನಕವಸ್ತುಜಾಲಮನಿತ್ತೈ ॥ 
ಜಗದೀಶನೆ ಬಯಸದ ನನ | 

ಗೊಗುಮಿಗೆಯಿಂ ಧನಮನೇಕೆ ನೀನೊದವಿಸಿದೈ | 

ಮುಗಿಲಿರದಂ ಭೋನಿಧಿಯೊಳ್‌ | 

ಮಿಗೆ ಮಳೆಯೆಂ ಕಕೆಪೊಡೇನೊ ಫಲವೆದರಿಂದಂ || 
ಒತ್ಲೆಂ ಸಿರಿಯಂ ಭೋಗಮ | 

ಸೊಕ್ಸೆಂ ನಾಂ ನಾಲ್ಕುತೆರದ ಮೋಕ್ಷಂಗಳುಮಂ | 

ಇಲ್ಲಿಯೆ ನಿನ್ನ ಪದಂಗಳ | 

ನುಲ್ಲಾಸದೆ ಸೇವೆಗೆಯ್ಸೂ ರೊಂದನೆ ಒಲ್ಫೆಂ | 
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We ಭಕ್ತವಿಜಯ. ''. , 


ದಿ ವ್ಯ ಶೊಳ್ಳಿವರದಲ್ಲಿ ವಿಹರಿಸುವ Pex 


Le NSS RE ಎಎಂಟಿ 
ಕಾ ನ ನ, ಎಂ ಗನ ತ 


ಕಾಸ್‌ ಸ 


ಕ್ಷೆ 


ಆರಿಯೆಂ ತೀರ್ಥಾಟಿನೆಗಳ | 
ನರಿಯೆಂ ವೃತಮಂ ಸಮಂತ ಜಪಮಂಶತಪಮಂ | 


ಅಯಂ ತತ್ತ್ವ ಖಟಾರಮ | 


ಖೆ 


ಬಂದು ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ಹಲವುತೆರದಿಇದ , ಪ್ರೌರ್ಥಿಬ, ಆಕ್ಷಣದಲ್ಲಿ ಊರೊಳಗಿ 
ರುವ ಬ್ರಾಪ್ಟಣರೆಲ್ಲರಂ ಕರೆಯಿಬದ್ದ ದ್ರವ್ಯುವನ್ನೂ ವಸ್ತೆ ಭೂಷಣ ರಗಳನ್ನ್ಹೂ ಸಾಮಗ್ರಿ; 
i 3 ಅವರಿಗೆ ಸಮರ್ಪಿನ, ನಿರಾಂತಕತೆಯಿ೧ದ ಪುರುಪೋತ್ತ ಮನನ್ನು ಭಜೆ 


ಅಮೆಳಿಯವಾದ ಲೀಲಾನಿಭವವುಳ್ಳ ಆಪುರುಪೋತ್ಸಮನಿಗೆ ಬಕಾಸನ 
ಗಿರುವುದೇ ಪುರಾತನವಾದ ಫಂಡರೀಪು: ಕ್ಷೇತ್ರವು. ಸಾತ್ಕಿಕಸರಾದ ಭಃಗವತರು 
ಅತ್ಯಾಸಕ್ತಿ ಯಿಂದ ಈ ಶ್ಲೇತ್ರದ ಸೆಂದರ್ಕನವಂ. ಮಾಡುವರು. ಯಾರು ವಿರಕ್ತ 
ರಾದ ಮಹನೀಯರೋ ಅವರಿಗೆ ಸಚ ತ್ವರಿತೋ ಜ್ರ ಲವಾದ ಗ್ರಂಥವು ಸಮಂ 
ಉಸವಾಗಿ ತೋರುವುದು. ರೋಗಿಗಳ ದಿವ ಸನ್ನ ವ್ಯ ರುಚಿಸದಂತೆ. ತಮನೋೊೋಭೂ 
ಯಿಪ್ಸ ರಾದ ಅಘಕ್ತ್‌ರಿಗೆ ಇದು ರುಚಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ೪ ಕಸಿಗೆ ದಾರಧನಾದಿಯಲ್ಲಿಯೆಣಿ 
ತೇವಲಸ್ರೀತಿ. ಸ್ಯಾಗೆಗೆ ಫಸರುಗುೂಡಿಯಲ್ಲಿ ಯೇ ಅತ್ಸಾದರವು. - ರಾಜಹಂಸವು 
ತೈ ಸಾ ತೈಕವಾದ ಭಕ್ಕನು ಭಗವತ್ತ್ವಥ ಥಾವ್ಟು ತರಸ 
ದಲ್ಲಿ ರಮಿಸುತಿ ರುವನು. ಅಂತಹ ಇಸ ವತನ ಚನಂದಮಹುವ ಹ ದಯದಲ್ಲಿ 
ಏಿಕಲ್ಪಂಗಳು ಸರವು. 3 


ಮುಂದಣ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ಕುಕ್‌ ಯೋಗಿಯ ಅವಶಾರವಾದ ಕಬೀರದಾಸನ ಚರಿ 
ತ್ರೆಯು ಬಹುರಸಭರಿತವಾಗಿರುವುದು. ಭಾವುಕರು ಆದರದಿ-ದ ಅವಧರಸಚೇಘು. 


ಇಂತು ಶ್ರೀ ಭಕ್ಕವಿಜಯದಲ್ಲಿ ನಾಲ್ಕನೆಯ ು ಅಧ್ಯಾಯ 
ಸಂಪೂರ್ಣಂ. 


ಅಚರಿ 


Clabes bE VS. 
ಗಾ 


ಐದನೆ ಯಾ ಅಆ ಧ್ಯ ಯ 


ಕಬೀರಡಾಸನ ಚರಿತ್ರೆ. 
PO 


ಒಯೆ ದಶರಥಸುಕುಮಾರಾ | 
ಜಯ ರಘುವರವಿ'ಕ ದುಷ್ಟ ನಿತಿಷರಮಾರಾ | 
ಜಯ ಜಯ ಶುಭಸುಕುಮಾರಾ | 
ನಯವಲಸದ್ರೂಪವಿಭವನಿಜೀತಮಾರಾ || 


ವಿಪ್ರ ಕ್ರೋತ್ಸಗಳರಾ! ಸುರಸಪುಗಿ ಪಾವನವೂ ಆದ ಕಥಿಯಂ ಸ್ಟ್‌. 
ಮಾಧುರ್ಯದಲ್ಲಿ ಆಮ್ಚ್ರು ತತ್ತ ಸವನನೆನಲು. ಉಪಮಾನವು ಗೌಣವಾಗಿ. ತೋರು 
ವುದು. ವನಿಸ್ರಿತಯೆಕ್ಲಿ ಕ ಕ್ರೈ ತ್ಯದಲ್ಲಿ ಯೂ, ಗಂಗೆಗಿಂತಲೂ ಆ ಧಿಳವೆಂದೇ 
ಹಳ್‌ಬೇಹು. ' ವಿಸ್ತ ರದಶ್ಲಿ ಇ3ರಸಾಮ್ಯ್ಯವು ದೊರೆಯುವುದಿಲ್ಲ. ಗಾಂಭೀರ್ಯಡಲ್ಲಿ 
ಸೆಮುಸ್ರುತ್ವಇತಲೂ ಅಳವು. ಉತಾರ ದಲ್ಲಿ ಪಾತ್ರಭೌಸದನಿಲ್ಲ; ಇದಕ್ಕೆ ಭಿತ್ರು 
ಘನೂ ರಾಜನೂ ಸೆಸಸನರು. " ಶೀತಲ “ದಲ್ಲಿ ಚಗದ್ರೈನ € ಸುತನ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ 
ತೋರುವುದಿಲ್ಲ... ಅಮೂಲ್ಯವಾದ ರಕ್ಸು ಕಾಂತಿಯು ಅದರ ತೇಜನ್ಸಿಸಿಂದ ಮುಚ್ಚ 
ಲೃತುವುತು. ಮಾನ್ಯತೆ ಸೊ ನೋರು, ಪರಮೇಶಕ್ಕರನೂ ತನ್ನು ಮುಖದಿಂದ 
ಪೌತುತ್ತಿರುವನು. ಈ ಅಮ್ಮು ತರಸವು ಇಂದ್ಯಾದಿಗಳಿಗೂ ದುರ್ಲ್ಜಭವು. ಅಂತಹ 
ಮಸಿಮೆಯುಖ್ಯ್‌ ಭಕ ಸ್ಯ ಭಾವುಕರಾದ ನೀವು ಆದರದಿಂದ - ಆಲಿಸುವುದು. 

ಪೂರ್ವಾಧ್ಯಾ ಯದಲ್ಲಿ, ಭಿನಮರಥಿಪುಲ್ಲಿ ಹರಿದು ಬಂದು, ಗೋಣಾಯಿಗೆ 
ಪ್ರಾನೈನಾವ ವಾಮದೈೇವನ ಚಂತ್ರಿ ಸನ್ನು. ಕ್ಲೊಳದಿರ ಹೆ ' ? ವಿರಹನೆಯವನಾದ 
ಕುಕ್‌ಮಹರ್ನಿಯು ಮಾತ ಗರ್ಭ ವಾಸನ ವನ್ನು ಬ ಬದೆ ಭಾಗೀರಥಿಯಲ್ಲಿ ಯೇ. ಕುತ್ತಿ 
ಯೊಳಗಿದ್ದ ಕೊಂಡು ಹಮ ಹಗಲೂ ಹೊರಗೆ ಕೇಳಿಸುವಂತೆ ॥ ಭಗೆವನ್ನು ಮತೀ 
ರ್ತನೆಯಂ ತ ಬಸ ಪದಿ ಮೂಸುತ್ತ ಹರಿದ ಬೂದು ವಃರಾಣಸನಿಹು 'ಮಣಿಕರ್ಣಿ 
ಕಾಘೆಟ್ಟದ ಸೋಪಾನಕ್ಕೆ ತೂತಿನನು. ಆಗ ತಮಾಲಮೋದಿಹಾನಸಂಬವನು ನೂಲನ್ನು 
ತೊಳೆಯುವುದಕ್ಕೋಸ್ಕ್‌ 3 ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು ಮುಂದುಗಡೆ ಆಕುಕ ಯಂ ಕಂ ೨ಡು-ಅದನ್ನು 
ನೀರಿನಿಂದ ತಾಚೆಗೆ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು 'ಬಿಚ್ಚಿ ನೋಡಿ ಅದರಲ್ಲಿ ಇದ್ದ ಬಲಘನನ್ನು 
ಸೆಂತೋಪದಿಂದ ಗ್ರ ಗ್ರಸಿಯಿದನು. ಪ್ರಯತ್ಸೃಸೊಧ ೌಥನವೇಸೂ ಅಲ್ಲದೆ ನಿಧಿಯು ದೊರೆತಂತ್ಯ 
ಫೆಸರುಗುಂಡಿಯ ನೀರಂ ಹುಡುಕುತ್ತಿರಲು ಫ್ಲೇರಸಮುದ್ರವು ಗೋಚರವಾದ 





ಕಥಿ ಭಕ್ತವಿಒಯು 
ಕಪ್ಪೆ ಚಿಪ್ಪುಗಳನ್ನಾಯುತಿರಲು ರತ್ನ್ನರಾಜೆಯು ತ್ಸ ಸೇರಿದಂತೆ, ಇಳಯುವುದಕ್ಕೆ ಗುಡಿ 
ಸಲನ್ಸು ಬಿಚಾರಿಸುತ್ತ ಹೋಗುತ್ತಿರಲು ಹೇಮಮಂದಿರವು ಫಾನ್‌ ವಾದೆಂತೆ ದುಷ್ಟ 


ತ್ಮೆ 


ಶ್ವ 


ಗಾನವ ಕಳುವುದಕ್ಕೆ ಹೆಗಲು ಹರಿಕೊರ್ತನವು ಕವಿಗೆ ಬದ್ದ ೧ತೆ, ಬಾರೋ 
ಸಂಗವನ್ನು ಅಥ (ba ಸತ್ಸು ರುಸೊದರ್ಕನವು ಅಭಿನಿದಂತೆ,  ಅತಮಾಲಮೋವಿಖಾ 
ನನುಲ ಲಾಕಿಕವ್ಯಾಪ ಇರದಲ್ಲಿ ವಸವೃತನಾಗಿರಲು; ಜಗದ್ಗು ರುವೂ ವಿಕ್ಕೋದ್ಹಾರಕನೂ 
ಆಡ ಶ್ರಿನಕುಕನು ಬಾಲರೂಪದಿಂಡ ಆತನಿಗೆ ದೊರೆತನು. ದೊರೆತ ಬಾಲಕನನ್ನು 
ಆತನು ಅತ್ಯಾನಂದದಿಂದ ಉಡೆಯಲ್ಲಿ ಧರಿಓ ಮನೆಗೆ ಬಿಂದು ಪತ್ನಿಯನ್ನು ಕುರಿತ) 
ಪ್ರಿಯೆ! ಮೂವತ್ತೆರಡು ಲಶ್ಷ್ಮಣಣಗಳಿಂದ ಸುಂದರನಾದ ಈ ಬಾಲಕನು ನಮ್ಮ 
ಪುಸ್ಯಾವಿಕೇಪದಿಂದ ಗಂಗೆಯಲ್ಲಿ ದೊರೆತನು. ನೀನು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಸಂರತ್ರಿಸು 
ಬಿನು, ಆಕೆ ಅತ್ಯಾನದದಿಇದ ಭರಿತೆ ಸಾಗಿ ಬಾಲಕನನ್ನು ವಿತಿ ತೊಂಡಳು. ಒಡ 
ನೆಯೆ ಆಕೆಗೆ ಸ್ತ ಸ್ಯೃವು ಒದವಿತು. ಪ್ರೇಮದಿಂದ ಬಾಲಕನಿಗೆ ಸ್ಮ ಸ್ಯಪಾನವಂ ಮಾಡಿ 
ಬದಳ್‌ು. ತಮ್ಮು ಸುವನಕುಲದಲ್ಲಿ ಮಹಾಜಭಾಗವತನು ಅನ ಕರಿಸಿಡೆನೆಂದು ಸಂತೋ 
ಪ್ರದ ಆಡದಂತತಿಸಳು ಬಾಲಕನಿಗೆ ಕನಿಸರನಿಂಡು ಹೆಸರಿಟ್ಟು, ಬಹುಪ್ರೀತಿಯಿಂದ 
ಪರಿಶೋಷ್ಠಿಸುತ್ತಿ ದ್ದ ರು. ಬುಲಕನು ಸರ್ವ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಭಗವನ ಸ್ಲಿಮಸುಂತರ್ತ 
ನೆಮಾಸುತ್ತಿರ.ವುಸ ಕೇಳಿ ಜನಗಳು ಆತ್ಮ ಶ್ವಿರ್ಯುವಟ್ಟು,  ತೆಮಾಲವೆ್ಗವಿಖಾನಮ 
ಜನಾ ತರದಲ್ಲಿ ಏನು ಪು ಳ್ಯೂವಾ ಮಾಡಿದ್ದ ನೋ! ಮಹಾಭಾಗವತನು ಪುತ್ರನಾ 
ದನು ' ತ ಈರನ 4 ಈ ತಸಪಿಗೆ ದೈವವು ಅನುಕೂಲವಾಯಿತು. ದೈವಾ 
ನುಕೂಲ್ಯಾಸೊನದಿವರೆ, ಅಲಭ್ಯ್ಯವಾದುದೊ ಅಬ್ಬ ವಾಗುವುದು ''. ವಿಂಡರು. ಆತನ 
ಪಸ್ಟಿಂತಡ್ರು ಸಾಖಕೆಪದಿಂದ “ಶಿನಾದ ಅವಿಸಿರನು ಭಗವಧ ಜನನಿರತವಾಗಿ ದಿನ 
ದಿನಕ್ಕ್‌ ಬಿಳೆಸುತ್ತ ಬಂದನು. ಯಾನನಸಕೆಯೂಂಟಾಗಲು ಮದುವೆಯಂ ಮಾಡಿದರು. 
ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಕಬೀರನಿಗೆ ಆತನ ತಾಯ್ಮಂದೆ ದೆಗಳು ಪ್ರಪಂಚವು ವ್ಯವಹಾರವನ್ನು 
ಬಿಪ್ಸ್ಯು 'ಜೋಧಿಸಿದರೂ ಆಸನ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಹಕ್ಕದು. ಆತನು ತನ್ನದು ಸೆರರದಡು '` 
ಇನ್ನುನು. ಸಮವಿ ವಿಷಮಭೇದನನ್ನೈಣಿಸನು, ಭಿಶ್ಸುಕನನ್ನೂ., ರಾಜನನ್ನೂ, ಬ್ರಹ್ಮಾ 
ದಿಗಳನ್ನೂ ಸಮತೆಯಿಾದ ಭೂವಿಸುತಿ ಶಿರುವನು. ಮುಂದುಗಡೆಯಲ್ಲಿ ಲ್ಲ ದ್ರವ್ಯದ ರ ರಾಶಿ 
ಬಿದ್ದಿ ದ ರೂ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳ ನಿಚ್ಣಾಸನು, ವಸ್ತುಗಳನ್ನು ಬಿ ಕಳ್ಳ ರು ತದ್ದು _ತೊಂಡುಹೋ 
ದರೂ "ಿವಾಸೀನನಾಗಿರುನನು. ಈತೆರದಲ್ಲಿ ರುತ್ಮ ಸರಕಾರಿ. ಯೂ ಭಜನೆ 
ಮಾಸುತ್ತಿ ರುವನು. ಇನನ ನಡೆವಳಿಕೆಯುಂ ನೋಡಿ ನಂಟರೆಲ್ಲರೂ ನಗುವರು. 
ಕಬೀರನ ನಡೆತೆಗೂ ಪ್ರಪಂಚದ ವ್ಯವಹಾರಕ್ಕೂ ಪರಸ್ಪರಾನುಬಂಧವು ಎಲ್ಲಿಸಂಘ 
ಟಸುವುದು ? ಬಾಳೆಜೋರೆಗಿಹಗಳು ಒಂದುಕಡೆ ಈಗ. ಸವೇ 7 1 ಅಗ್ಗು ದಶಗಳಗೆ 
ಮಿತ್ರತ್ಯ ವುಂಟಿ ? ಸತಿಗೂ ಅಸತಿಗೂ, ಉದಾರನಿಗೂ Sivan ಪಂಡಿತನಿಗೂ 
re ಸಕ್ಕ ಪರಸ ಕ್ಫರತಾರತಮ್ಯೂವಿರುವಂತೆ, ಶಬೀರನಿಗೂ ಲೋಕವ್ಯೂವಹಾರಿಗೂ 


ನ EE SR Ai 


ನನು ಅಧ್ಯಾಯ ಕಿಗಿ 

ಚುನಾ ಟಕ ಪ್ರೀತ್‌ ಕೃಷ್ಣ ಚರಿತ್ರೆಯು ಶಿಶುಪಾಲನ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಬೇಸರಿಕೆಯ 
೧ಟುಮಾಡಿದಂತೆ, ಶ್ರೀರಾಮನ ಕೀರ್ತಿಯು ರಾವಣನ ಮನಸ್ಸ vA ಆತಂಕವನ್ನು 
ಮಾಡಿದಂತೆ, ಕ್‌ಬೀರನ ನಡೆವಳಕೆಯು ಲಸ್ಗಿಕಿಕವ್ಯಾಪಾನಿಗೆ ಆಸೆಸ್ಯ್ರತೆಯನ್ನುಂಟು 
ಮಾಡುತ್ತಿರುವುದು. ವಿಷ ಕ್ಕೂ ಅಮೃಶಕ್ಕೂ ಎಂತೋ ಅಂತು ಪ್ರಾಪಂಜೆಕನ್ನ 
ಪಯಸ್ವ್ರೂ ಪರಮಾರ್ಥಕ್ಕೂ 'ರೂತರವೈರವಿರುವುದು. ಆದಂತಿರಲಿ. ಹಲವುಮಾ 
ತುಗಳಿಂದೇನು * | i; ಸರ್ವ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಯೂ ಶ್ರೀಹರಿಭಜನೆಯಲ್ಲಿ ಯೇ 
ವ್ಯಾಸ್ಳ ತನಾಗಿದ್ದು ದರಿಂದ ಪ ಪ್ರಪಂಚಕ್ಕೆ ಲಘುವಾಗಿ. ತೋರುತ್ತಿ ್ವನು. ನಂಟರಿಷ್ಟ್ಯರು 
ಪರಿಹಾಸಮಾಡುತ್ತಿ ರುಪರು. ಒಂದುದಿನಸ ತಾಯಿಯು ಆತನೂ ರಿತು. ನಿನ್ನಡು 
ಅಂತಹ ವಿರಾಗೆಬ್ಬತಿಯು, ಪ್ರಪಂಚವ್ಯೂವಹಾರವು ಎಂತು. ನಡೆಯಬೇಕು.?-ಎಂದು 
ಜರಿದು ನೆಯ್ಯ್ಯುವುದಕ್ಕೆ ಓಡ ಮಾಡಿ ಮಗ್ಗ ದಮುಂದೆ ಆತನಂಕುಳ್ಳರಿಸಿದಳು. ಶ್ರೀರಾ 
ಮಭಜನೆಯಲ್ಲಿ ಯೋ ಆತನ ಬುದ್ಧಿಯು ಪ್ರವರ್ತಿಸಿತು. ಇತರವಿಪಯವು ತೋಲ 
ಇಲ್ಲ. ಶ್ರಿನಿರಾನುಮೂರ್ತಿಯ? ಧ್ಯಾನದಲ್ಲಿ ತಂದು ದ್ಯ ಸ್ಟ್ರಿಯಂ ಅಲ್ಲಿ ಯನ ನೆಲೆಗೊಳಿಸಿ, 
ಆಸ್ಕಾಮಿಯ ನಾಮರೂಪಗಳಲ್ಲಿ ಪತನ ತತ್ತಿ ಯಂ ಬಲಿಬ್ಯ ದೇಹಸ್ಸೂ ರ್ಶಿಯಂ 
ಮರೆತಿರಲು, ಆತನ ತಾಯಿಯು ಸವಿಸಪವ ಪಕ್ಕೆ ಒಂದುನೋಡಿ ಎಚ್ಚರವನ್ನು ಪಾಡಿ 


ಕಬೀರಾ! ಈಗ ನಿನಗೆ ಏನಾಗಿದ್ದಿತೋ ತಿಳಿಯನಲ್ಲ ! ! ಎನಲು; ಕಬೀರನು ತಾಯಿ 


ಯು ಹೊಡೆದಾಳು-ವಿಂದು i ಸಾರಾ ಥಟ್ಟನೆ ದೇಹಸ್ಟ್ರ ಎ್ರತಯಂ ತಂದು 
ಕೊಂಡು ಒಂದು ಮೊಳವಂ ನೆಖ್ಲೂನು. ಒತನೆ ಮಿಲಿ ದೆ ದೇಹಸ್ಸ್ಟೃತಿಯನ್ನೈದಿ ಶ್ರೀರಾ 


ಮಮೂರ್ತಿಯ- ಏಕಾಗ್ರತೆಯಿಂದ ಧಃ ಸನಿಸುತ್ತಿ ದ್ಸ್ದ ನು. ಈತಮ ತನ್ನುಥ್ಯಾನದಲ್ಲ 
ಕರತನಾಗಿರುವನು ; ; ತಾಯಿಯೂ ಬಿಂದು Bros ಹಿಂಸೆಎ ತಾಡಾಳು-ವಿಂದ್ಕು ಆಯೋ 
ಧ್ಯಾಧೀಶನಾದ ಶ್ರ) ಶ್ರೀರಾಮಚಂದ್ರನು ಭಕ್ತ ವಾತ್ಸಲ್ಯದಿಂದ ತಾನ ವಸ್ತ್ರವಂ ನೆಯ್ಬೂವು 
ದಕ್ಕ್‌ ಹುಳಿತನು. ಯಾವನು ಕ್ರೀರಸ:ಗರವಿಹಾರಿಯೂ ವೈ ಕುಂತವಾನಿಯೂ ಬ್ರಹ್ಮ್ಮಾಂ 
ಡನಾಯಕನೂ  ವಿನಿಖರುವನೋ ; ಯಾವನು, ಯೋಗಿಂದ್ರರು ವಪ್ರಾಸನದಲ್ಲಿ 
ಕುಳತು ಧ್ಯಾನಿನಿದರೂ ಅವರ ಧ್ಯಾನಕ್ಕೆ ಥಟ್ಟನೆ ಬಕ್ಕನೋ ; ಯಾವನು ವೇದ 
ಕಾಸ್ತ್ರಂಗಳಂ ಪಾಠಮಾಡಿದರೂ, ಅನಃ ತತೀರ್ಥಯಾತ್ರೆಗಳಂ ಮಾಡಿದರೂ ದೊರೆ 
ಯನೋ ; ಸನಕಸನಇದನಾದಿಗಳು ಯಾವನನು ಸರ್ವಸಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಭಜೆಸುತ್ತಿ ರು 
ವರೋ ; ಶ್ರೀಮಹಾಲಕ್ರಿ ಪ್ರಿಯ ಯಾವನ ಚರಣಕಮಲಂಗಳನ್ನು ತನ್ನ ಹೃ ಹ ದಯ: 
ದಲ್ಲಿ ಧರಿಬಿ ಸೇವೆಮಾಡುತಿ ರಿ ರುವಳೋ ; ಆಮುಹಾಮಹಿಮನಾದ ಭಗವಂತನು "ಕಲ್ಲ 
ಕನ ಮ ಗ್ಗ ದಮುಂದೆ oR ವಸ್ತ್ರ ವಂ ನೆಯ್ಯ್ಯೂತ್ತ » 'ಜೆಗಾಗ ಹಬೇಕನು/ 
ವಿಚ್ಚರಗೊ ಇಂಡಿ ನೆಯ್ಯಸ್ಸವುಡಕ್ಕೆ . Earns, ಆವೇಳೆಯನ್ಲಿ ತಾನು ದೂರದಲ್ಲಿಥ್ದು 
ಕೊಂಡು ಬಿನ್ನೋದವಂ ಸೋತು ತ್ತಿ ರುಪನು. ಇಂತು ಕಲಬೀರನು ಮತ್ತು ಕಾಜಿ 2 
ಧರನು ಕಾನಿಬ್ಬರೂ ಹೆಯ್ಚ. ಆಧ & ಸ್ವಷ್ಟ ಗಂಗಾಸರಸ್ವತಿಯರ ಉದಕರಂತ ಅಭಿನ್ನ 





೬.0 ik ) 
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`ಷಾಗಿದ್ದು ಡು. - ಬಳಕ  ಘಬೀರನು ಭಗನವಣತನ ಸೂಪ್ಯದಿಂದ ನೆಯ್ದ ಆವಹ ಸ್ವವನ್ನು 


sR: ತಾಯಿಯ ವಕಕೆ ಕೈ ಕೊಟ್ಟನು... ಆಕೆ ವಸ್ತ್ರವಂ ಆತನ ಕೈಗೇ ಸೊಟ್ಟು- 
ಸಂತೆಗೆ ಕ್ರತು ಗಿ ಪೂರಿ, ಹಣವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಬಾ. ವಿಂದಳಾ, 
ಕಬೀರನ ಅನಕ್ಕುವಾಗ ಅಂತು ಮಾಡುವೆನು.ವಿಇದು ಅಡ ತೆಗೆಡುರ್ಕೆ 9 323: ಸತಿಗೆ 
ಹೋಗಿ ಒಂದೆಡೆ ಸುದ್ಧಿ ಕುಳಿತು ಕಣ್ಣುಗಳೂ ಮುಚ್ಚಿಕೊಂಡು ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಶ್ರ್ರೀರಾ 
ಮಮೂೂರ್ತಿಯಂ ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತ ಮುಖದಿಇದ ಶ್ರೀರಾಮನಾಮನಣ ತೀರ್ಕಿಸುತ್ತ | ಪರ 
ವಶನಾಗಿದ್ದನು. ವಸ್ತವೂ ಮಾರುವುದಕ್ಕೆ ಬಿಂದಿರುವೆನು. ಎಂಬ. ನೆನಿಪೆ: ಆತನಿಗೆ 


ಇರಲಿಲ್ಲ. ಮಾರುವುದಕ್ಕೆ ಬಾದಿದ್ದ ಇ.-ರತ ನೆರೆಯಲ್ಲಿ ಸುಮ್ಮಾನ ಕುಳಿತಿದ್ದನು. 
'ದೇವಾದಿಮೇವನಾದ ಶ್ರಿ” ಇವೆ ಶಂಸ ಸಮಾಘನ: ಹ ಹಸ್ಮದ ಸೃರ್ಕದಿಇದ ಆ ವಸ್ತ್ರವು ನೊ ಕವ 
"ಬಿಗೆ ಅಮೂಲ್ಯವಾಗಿ ತೊರುತ್ತಿ ದ್ರಿ ತು. ಹತ್ತರ ಜಿತಿಖುಲ್ಲಿ ಕೂಂತುಕೊಳುನನೆ 


ಅಸ್ಪ ತು ಪಾಲ ರ ತಾಳಿಕೆ ಹಾವು ಇದೃತ್ತ್ಟದ2 ಬೆರೆ ಸಲ್ಲಿ ಕ.ಇಜ್ಯು ನನಿಗೆ 
ಅದತ: ಮಲೆ ತಾಳಕೆಯಿರುವುದು. ಐವತ್ತರಲ್ಲಿ ತಗೆದುಕೊಳ್ಳುವಣಗೆ ಆದರ 
Aa ಜೆಶೆಯು ಸೋಲಿನ ಐನೂಂರಲ್ಲಿ ಸೊಹ್ಳು ತನಗೆ ಸಹಸ್ರದಮೆಸಲೆ 

ಜೆ ಹೊಳೆಯುತಿರುವುದು. ಇತರರು, "€ ಇವು ಅಸ ನೂಲ್ಯಾವು ?] ವಂದು ಕಲವರು 
ಸುಮ್ಮನೆ ನೊಡಿತೊಂತು ಹೆಣೊಗುವರು. ಹೌ೨ನರು “ಕೈಯಲ್ಲಿ ಹಣವಿಷ್ಟ'' 
ಎಂದು ಹೋಗುವರು. -: ಧನಿಕನೂದನನು ಬಂದು ನೋ ಕಲ್ಯ. ಅವಂಗೆ ೯ ಆವಮೂ 
ಬ್ಯಾಪಾದಿದತ ಬ ಬೆರೆ. ಟಕತಮೇಶೇಯೋ. ಆಗುವುದ, ೫. ವಂದು: ತ್ತೊರುತಿರುವುಡು. 


ಸಾತಸುಕ್ಲಿ ಹಲವರ) ಬಬ್ಬರನೆ೧ಬ್ಬ ಸು ನೆೊಸಿತುತ್ತ ಈ ಕಬಿಸಿರದಾಸನು ಅವನೂ 


ಲ್ಯಾವಾದ ವಸ್ತ್ರವನ್ನು ನೆಯ್ಯೂವನು-ಎಂದುಕೆೊಗ ತಿ ಸುನ್ಮುನೆ ಹೊರಟು ಹೋಗು 
ಪಢು.- . ಮತ್ತೆ ಕೆಲವರು ತಮ್ಮ ಶಕ್ತಿಗೆ ಇಮ್ಮುಡಿಖಾಗಿ ಹಾಣಿಬಿದುವರಿೊದ ಯಾವ ' 
ಮಾತನ್ನೂ ಆಚೆ ಹೊರರುುಹೋುಗುವರು, . .ಜ್ರೇವವ.:: ನಕ್ರೆ ಅದರದರ ಯೋಗ್ಯತಾ 
ನುಸಾರದಿಂದ ಚೈ ತನ್ಯುವಿರುವಂತೆ ಕಬಿಸಿರನ ವಸ್ತ್ರವು ಜನಗಳಿಗೆ ತಂತನ್ಪು : ಕಕ್ಸ್ಯ 
ನುಸೌರದಿಂದ ಕಾಣುವುಡು. ಬು ಜಂತ ಕಜ್ಚನ್ನೂ ಬಿತ್ತಿ ನೀರನ್ನು ಹಾಕಲು, 
ಆ-ನೀರು ಅದರದರ ಗುಣ ನನ್ಸುನುಸರಿಬ ಖಣತು ಪರಿಣತಮಾಗುವುಡೋೊಸ ; ಅನೆಸಕವಾ 
ದ್ಯಂಗಳಿಂದ ಧ್ವನಿಗಳು ಹೊರ ತಲು. ಆಫಾಕವು ಅವುಗಳಿಗೆ ವಿಂತು ತಕ್ಕಂತೆ ಇರುವು 
ದೋ; ಅಂತು ಕಬೀರನ ವಸ್ತ್ರವು ಜನಗಳಿಗೆ ಅವರವರ ಯೊೋ್ಯಾತಿಯನನುಸರಿನ 
ಅಮೂಲ್ಯವಾಗಿ ಹಾಣುವುದು. ಒಂದೇ ಸುವರ್ಣವು ಅಲಂ ಕಾರಭೇದದಿಂ ಚೇರಚೇರೆ 
ಹಾಣುವಂತೆ ಆ ವಸ್ತ್ರವು ಜನಗಳಿಗೆ ಹಲವುಬಗೆಯಾಗಿ. ತೋರುವುದು. ಹಾಕಿದ 

ದಪ್ಬು ಅಗ್ನಿ ಪ್ರಸಾಕವುಖ್ಯಂದಾಗಿ ಹಾಣುವಂತೆ, ಜನಗಳ ಮನದ ಬಮಾರ್ಯವಿದ್ಧುಪ್ಟು 


':ಆವಸ್ತ್ರವು. ಬೆರೆಯುಳ್ಳುವಾಗಿ ತೋರುತಿರುವುದು, ಕಡೆಗೆ ಸಂತೆಗೆ ಭಂದವಧ್ಥೇರೂ 
| ಸೊಭ್ಯಲು ತಮಗೆಶಕ್ತಿ ಯಿಪ್ಸಿವೆಂದು. ನುಡಿಯುತ್ತ ಒಸ್ಗುವ್ಯವಿ Pet gn 


ಸೂ ಳ್‌ | ಪಿಸಿ 
- ಹಭೀರನು ಸಮಚಿತ್ಮನಾಗಿ ಶ್ರಿನಿರಾಮಭಟನೆಯಂ ಮಾಡುತ್ತಿಗಲು ಸೂರ್ಯನೂ. 
ಚ ಏಗತನಾದನು, AE ಅಲ್ಲಲ್ಲಿಗೆ ತೀರಿಬಂದಿತು. ಆಗ. ಹಬೀರನೂ ಕಣ್ಣು 
ಗಳಂ ತೆರೆದು ಸುತ್ತ ಲೂನೊನಿಡಿ,ಜವಗಳೆಲ್ಲರೂ ತಮ್ಮ ಮನೆಗಳಗೆ_ಹೊರಟುಹೋ 
ದರು; ವಸ್ತ ಸ್ತೃವನ್ನೂ ಕೂಂಡುಕೊಲ್ಟ ೨ವರು ಯಾರೂ ದೊರೆಯಲಿಲ್ಲ. ಇನ್ನು ಮನೆಗೆ 
ಹೋದರೆ ತಾಯಿಯು ಸುಮ್ಮನೆಬಿಸಳು ; ; ಖನಮಾಡಲಿ 7. ಎಂದು *ಕಿಂತಿಸಿ ಥಟ್ಟನೆ 
ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟು, ಯಾರೂ ಅಲ್ಲದ ಒಂದು ಪಾಳುಮನೆಯಂ ಸೇರಿ ಆಲ್ಲಿ ರಹಸ್ಯ 
ವಾಗಿ ಕುಳೆ ತು ಕ್ರೀರಾಮಭಜನೆಯಣ ಮಾಡುತ್ತಿ ದ್ರ ನು, ವ್ಸ 
.-ಥ್ರುವನು ತಾಯಿಯಿಂದ ತಿರಸ್ತ್ರೃತನಾಗಿ 'ದುಗುತೆಗೊಂಡು ಆರೆಣ್ಣದಲ್ಲಿ ಹೋಗಿ 
ಹಳಿತಂತೆ; ಸಂನ್ಯಾಸಿಯು ಗಾಡ: ಬಿಟ್ಟು ಸರಮಹಂಸನಾಗಿ ಬುತಾಂತ 
ದಲ್ಲಿ ಧ್ಯಾನಕ್ಕೆ ಕುಳತುಕೊಲ್ಳುವಇತೆ ತೆ, ಅತ್ಮೆಯ ಹೋಟಲೆಯಂ ಸೈರಿಸಲಾರದೆ ಸೊಸೆ 
ಯು: ಅತಗಿಕುಳಿತುಕೊಲ್ಲುವಂ ತ್ರೈ ಸಂಸಾರ ರದಲ್ಲಿ ತಾಯಿಯ. ಹಿಂಸೆಯ ಸ್ಫರಿಸಲಾರದೆ 
ಬೇಸರಗೊಂಡು ಏಕಾಂತದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀರಾನುಭಜನೆಯಂ ಮಾಡುತ್ತ ಹುಳಿತಿದ್ದ ಆಜ್ಯ 
೫ ಸತ್ತ ಎನನ್ನು ಪರೀಶ್ಷಿಸುವುದಕ್ಕೊ ಇಸ್ವೆ ರ ಸರ್ವಚ್ಛೆತನ್ಯಸ್ಥ [ರೂಪನಾದ ಶ್ರೀ ಶ್ರೀಹರಿಯು 
ದ್ಧ ಬ್ರಾಹ್ಮ್ಯಣರೂಪವಂ ತಾಳೆ ರ್ನ “ವಸ ಸ್ಪವಂಧರಿಸಿ ಶಿಶಿರಯುತುನಿನ ಅತ ಅತ್ಯಧಿಕವಾದ 
ಚಳ ಖಂ ಕಲ್ಪಿಸಿ ನಡುನಡುಗುತ್ತ. ಹರಕ 2 ಹ ಸತ್ಯವನ್ನು ಪರೀಶಿಸು 
ವುದಕ್ಕೆ ನಿಶ್ಯಾಮಿತ್ರಮಹಸಿ ಯತಿ ಬಳಸಾರಿದಂತೆ ಬರಿಯಾಳನ ಎ ೫ ಯನ್ನು 
ನೋಡುವುದಕ್ಕೆ ಕೈ ಲಾಸವಾಥನು ಆಃ ಅಂಬರೀಪನ ಸತ ಶ್ಮ್ಯೊವನ್ನು 
ಪರೀಷಫ್ರಿಸಲು ದುರ್ವಾಸನು ನಡೆತಂದಂತೆ, ಬಲಿಚಕ್ರವರ್ತಿಯ ಔದಾರ್ಯವನ್ನು ಪರೀ 
ಹಿಸುವುದಕ್ಕ ಹಿಂದೆ ತಾನು. ವಾಮನನಾಗಿ ಐದಿದಂತೆ, ಆತನ ಬಳಗೆ ಬಂದು, ದಿನ 
ವದನನಾಗಿ ಆತನನ್ನು ಕುರಿತು-ಅಯ್ಯಾ! ಮಾನು ಆನಾಥನು, ವಸ ರ್ರ ವಿಲ್ಲದೆ ಕ್ರ ಶ್ರಮಪಹುತ್ತಿ 
ರುವೆನು, ಬಲುೂಚಳಿಯಾಗುತ್ತಿ ರುವುದು. ನಳಿಮ ಮಹಾಭಾಗವತನು. ವದಾನ್ಯನು. 
ವಸ್ತ್ರವೇನಾದರೂ ಇದ್ದರೆ ನನಗೆ ಕೊಡಬೇಕು. ವಿನಲ್ಕ, ಕಬೀರನು ಆ ವೃದ್ಧ ಬ್ರಾ) 
ಹ್ವೈಣನನ್ನು ನೋಡಿ,- ಈ )ಹ್ಟಣನಿಗೆ. ಇಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳಿದರೆ ತನ್ನ ಸತ್ತ KA ಹಾನಿ 
ಯುಂಟಾದೀತು..ವಿಂದು ಆಲೊಗಿತಿಬ ವಸ್ತ ಸ್ಸ ಅರ್ಧವನ್ನು ಹರಿದು ಅತನಿಗೆ ಶೊಟ್ಟು 
ನಿರಾತಂಕನಾಗಿ ಧಗವದ್ದಹನೇಯರಂ ದಣಸಲೂ 'ತೊಡಗಿದನು. ನ್ಯ 
ಚಕ್ರ ಪೋಣಿಯು ವಸ ಸ್ರೈವನ್ನು ಹೊದೆದುಕೊಂಡು ಹೊರಗೆ ಬಂದು ಮತ್ತೆ ಈ. 
ತನ:ಭಾವವಂ ಪರೀತ್ರಿಬ ನೋಡಬೇಕು. ಎಂದು ಆಲೋಚಿಸಿ, ಆಶ್ಮಣದಲ್ಲಿ ಹಬ್ಬ 
 ಫಳ್ಳೀರನಾಗಿ ತಲೆಯಲ್ಲಿ ಜಟೆಯನ್ನು .ಬಳೆಯಿ ಒಕೊಂಡು ಕಾಲುಗಳಲ್ಲಿ ತೂಡರನ್ನೂ. 
ಗಾರಮಣಿಯನ್ನ್ಹೂ ಧರಿಸಿ, ಕೈಯಲ್ಲಿ , ಇವಸರನಂ: ಪಿಡಿದು ವಿಶಾಲವಾದ. ನಯನಗಳಲ್ಲಿ- 
ಆರುಣ್ಯುವಂತಾಳ ಬೀರನ ಸವಿಖಾಪವಸ್ಸು ಸೇರಿ. ಅಟ್ಟ ಹಾಸದಿಂದ ಕೂಗುತ್ತ: ಫನ. 
ಗೊಂದು: ಪಪ್ರಷಲ ಈೊಡಬೇಕು. ಎಂದು. ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿ ಕುಡಾ, ನಿರಾಳಾರನು ; Ney 
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ಹಿಳ ಭಕ್ತವಿಜಯ 
ಣನು. . ಇದಂ ನೀನು ತಿಳಿಯದೆ ಆ ಡೇವನಂಬಿಟ್ಟು, ಸಗುಣನಾದ ರಾಮನ ಭಜನೆ 
ಯನ್ನು ಐಕೆಮಾಡುವೆ ?-ವಿಂದು ಜೆಸಗೊಳಲು, ಕಬೀರನು ಆ ಮಾತಂಕ್ಸಳ-ನಿರ್ಗುಣ 
ಸಗುಣಭಾವವೆರಡೂ ಅಭಿನ್ನ ವಾಗಿರುವುದು. ತುಪ್ಪವು ಹೆತ್ತರೂ ಕರಗಿದರೂ ಎಂತು 
ಜೇರೆಯಲ್ಲವೋ, ಚಿನ್ನವು 'ಶಿನೇತಾಲಂಕಾರಮಯವಾಗಿದ್ದ. ರೂ ಅದು ವಂತ ಭಿನ್ನ 
ವಬ್ಲವೋ, ಅಂತು ನಿರ್ಗುಣನೂ ನಿರಾಕಾರನೂ ಆದ ಪರಬ್ರಹ್ಮ್ಮನು: ಭಕ್ತರ ಸಕಾರ್ರ 
ಕ್ರೊಸ್ವರ ಸಗುಣನೂ ಸಾಕಾರನೂ ಆಗಿರುವನು_ವಿನಲು, ಫಕಹೀರನು-ಅದಿರಲಿ'; 
ನನಗೆ ಆವುದಾದರೂ ಒಂದು ವಸ್ತ್ರವಂ ಕೊಡಬೇಕು-ಎಂದನು. . ಕಬೀರನು ಮಿಕ್ಕ 
ಅರ್ಥವಸ್ತವಂ ಆ ಫಕೀರನಿಗೆ ಕೊಟ್ಟು, ವರ್ಪಾಕಾಲವು ತೀರಿದ ಬಳಕ ನಿರ್ಮಲ 
ಪೆನಿಸುವ ಆಕಾಶದಂತೆಯೂ, ಟಂಕವು ಹೋದ ಬಳಕ ಪ್ರಸಾಕಿಸುವ ಚಿನ್ನದಂ 
ತೆಯೂ, ಸರ್ವದಿಂದ ಬಿಡಲ್ಬಟ್ಟ ಮಲಯಗಿರಿಚಂದನತರುವಿನಂತೆಯೂ, ರಾಹುವಿನಿಂದೆ: 
ಬಿತಲ್ಪಟ್ಟ ಚಂದ್ರನಂತೆಯೂ, ಪ್ರವಾಹವು ಅಳಿದುಹೋದ ಬಳಿಕ ಶುದ್ದ ವೆನಿಸುವ 
ನದಿಯು ಸಲಿಲದಂತೆಯೂ  ಉಪಾಧಿರಹಿತನಾಗಿ, ವಸ ವನ್ನು ಕೊಂಡುಕೊಳ್ಳುವರು 
ಯಾರೂ ದೊರ ರಯಲಿಲ್ಲವಲ್ಲಾ ?..ಎಿಂಬಚಿಂತೆಯಿಲ್ಲದೆ ನಿರ್ಮಲಭಾವವನ್ನು ಹೊಂದಿ 
ಆನಂದದಿಂದ ಶ್ರೀರಾನುನಂ "ಭಜೆಸುತ್ತ ಕುಳಿತಿದ್ದನು. ನು ಇದ್ರ 
ಜಗಚ್ಚವನನು ಮತ್ತೆ ಸುಮ್ಮನಿರದೆ ಬಳಕ ಬ್ರಾಪ್ಟೆಣವೇಪವಂ ಧರಿಸಿ, 
ಬೀರನ ಮನೆಗೆ ಹೋಗಿ. ಅವನ ತಾಯಿಯೂ ಈುರಿತು-ಏನಮ್ಮ! ನೀನು ಸಂಸಾ 
ರಕ್ಕೆ ಅನುಕೂಲನಾದ ಬಳೆ ;ಯಮಗನನ್ನು ಪಡೆದಿರುವ; ವಾನೇನಹೇಳಲಿ ? ಸಂತೆಗೆ 
ಹೋದ ಆನಿಷ್ಠ ಮಗನಾದ ಕಬೋರನು ಯಾರಾದರೂ ವಸ್ತ್ರ ವಂ ಈೊಂಡುಕೊಳ್ಳುವರು. 
ಬಂದರೆ ಆವರಿಗೆ ಷಸ್ತಡ Kode ಹೇಳದೆ. ಮೌ ವಟ ಶ್ರೀರಾಮಭಜನೆಯಂ 
ಮಾಡುತ್ತ ತುಳತಿದ್ದ: ನು. : ಸಂತೆಯಲ್ಲವೂ ತೀರಿತು. ಬಳಿಕ ಒಬ್ಬ ಬ್ರಾ)ಹ್ಹ್ರಇನನ್ನು 
ಈರೆಡು ಅವನಿಗೆ ಅರ್ಧವಸ್ತ್ರಪನ್ನೂ ಇನ್ನೊಬ್ಬ ಫಕೀರನಿಗೆ ಅರ್ಧವಸ್ತ್ರವನ್ನೂ ಹರಿದು. 
ಕೊಟ್ಟು ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟು ಒಂದು ಪಾಳ್ಸ್‌ನೆಯಲ್ಲಿ ಕುಳತು ಭಜನೆಯಂ ಮಾಡುತ್ತಿ. 
ಈಪನು. ಇಡಂ ನಾನು ದೂರದಿಂದಕಂಡೆನು, ನಿಮಗೆ ಹೆಳಮವಾಗಬೇಕೆಂಬ ಅಭಿ 
ಘ್ರಾಯವಪು ನನಗೆ ಪರಿಪೂರ್ಣವಾಗಿದೆ. ಕಬೀರನು ಗ ಸೈಹಕೃತ್ಯುವನ್ನು ಪುನಬ್ಬಫೆ ಹತ್ತಿಸಿ. 
ಕೊಳ್ಳುವುದಿಲ್ಲ. ಇತಿರಲು, ಅಯ್ಯೋ! ! ಮನಯ ಸಂಸಾರವು ವಿಂತು ನಡೆಯುಜೇಕಾ “fF 
ಸಾನು ನಿಮಗ ಹತ್ತೆ ಹ್ಲಿಯಾಗಿ ಇದಂ ತಿಳೆಯಿಸುವುದಕ್ಳ್ಯೋಸ್ಟರ ಬಂದೆನು ನಲು, 
ಆಸ್‌ ಆಮಾತಂಕ ಕೋಪಗೊಂಡು. ಇರಲಿ: ಅವನು ಮನೆಗೆ ಬಂದರೆ: ಹೊಣೆಯು 
ವೆನ್ನುಮಿಂರಳು. ಆದಕ್ಕೆ ಶ್ರೀಹರಿಯು ತೃಪ್ರನಾಗದೆ ಅನ್ಯಾಯವೂಪಂಡಿ: ಅಡಗ: 
ವ ಚೇಳನಂತೆ ಅವನು ಏಕಾಂತದಲ್ಲಿ ಅಡಗಿ ಕುಳಿತಿರುವನು, ಮನೆಗೆ ಈಗಲೇ 
'ಚಾರನು. ನನ್ನೊಡನೆ ಚಾ; ಆಸ ಸಳವ ನಿನಗೆ ತೋರಿಸುವೆನು-ಎಂದು ಸುಡಿದು ಅನು” 
ರುಫಿಯನ ಕರೆದುಕೊಂಡು ತ್ವಚಯಿಂದ ಹೊರಟ ಕಬೀರನ ಲ್‌ 
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ಮಾಡುತ್ತ ಈುಳತಿದ ೆ ಪಾಳ್ಚ್ರನೆಯನ್ನು ದೂರದಿಂದ ತೋರಿಸಿದನು. ವಾಲ್ಟ್ರೀತಿಯು 
ಥ್ಯಾನನಿಶ್ಯ ಯೊಳಿದ್ದ ತಾಣದಲ್ಲಿ ವಿ೧ತೋ ಆಗತೂ ಶ್ರೀರಾಮನಾಮಘೋಪವು ಅಲ್ಲಿ 
ಆಗುತಿದ್ದಿ ತು. ಈಬೀರನು ಮಾನಾವಮಾನಗಳನ್ನು ತೊರೆದು ದೇಹಾಭಿಮಾನವಿಲ್ಲದೆ 
ಕೇವಲಲೀನನಾಗಿ ಕ್ರೀರಾಮುಮೂರ್ತಿಯಂ ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತ ರಾವಣಸಿಂಡೆ ಬಾಧಿಸಲ ಸಿಟ್ಟ 
ಜಟಾಯುವಿನಂತೆಯೊೂ, ಆಕೋಶಕವನದಲ್ಲಿದ್ದ ಬೀತೆಯಂತೆಯೂ ಮುಖದಿಂದ ರಾಮ 
ನಾಮೆಸಂತೀರ್ತನೆಯಂ ಮಾಡುತ್ತಿರಲು, ಆತನ ತಾಯಿಯು ಒಳಹೊಕ್ಕಳು, ಶ್ರೀಹ 
ರಿಯು ಹೊರಗೆ: ನಿಂತು ವಿನ್ನೋದವಂ ನೋಡುತಿದ್ದನು. ಹ. ಮಗನನ್ನು 
ಕುರತು. ಲಪ್ರೊ ಸಿಲ್ಲಿ ! ವಸ ನವನ್ನು ಮೊದಲು ತೋರಿಸು, ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಈಗಲೇ 
ನಿನಗೆ ಶಿಕ್ಷೆಯಂಮಾಡುತವೆನು.. ಎಂದಳು. « ಆತನು ಪ್ರಶ್ಯತ್ತರವನ್ನೀಯದೆ ಚಿತ್ತಾ 
ಗ್ರತೆಯಿಂದ ಭಜನೆಯಂ ಮಾಡುತ್ತಿ ದ್ದನ ಸು... ಆಕ್‌ ವಿಒಪ್ಪೊ | ಚಿ! ನೀನು. ದೇಹ 
ಸ್ಹ ರಣೆಯಿಲ್ಲದೆ ಭಜನೆಯ ಇಡುತ್ತ ಕುಳಿತಿರುವೆ ನನಲ; ಶ್ರೀಹರಿಯು ಆಕೆಯನ್ನು 
ಕುರಿತು. ಅವ್ವಾ ! ಸಿನ ನಿನಗೆ ಮನಸಿನ ನಲ್ಲಿ ವಾತ್ರ ಲ್ಯವು ತುಂಬಿರುವುದು. ಚಾಯಿಂದ 
ಸುಮ್ಮನೆ ವಿಷ್ಣು ರಪಾಡ ಮಾತನ್ನು ಗಗನ, ಅದರಿಂದೇನು? ಚೆತ ಶ್ಮವನ್ನು ತೆಗೆದು 
ಕೊಂಡಿ ಚೆನ್ನಾ? ಹೊಡೆ. ವಿಂದನು, ಅದಕ್ಕ್‌ ಆಕೆ ೪ನಮಾಡಳಿ ? ಹೊಡೆಯು 
ವುಡಕ್ಕ್‌ ಮೂ ಮಿಕ್ಸ್‌: ದಲ್ಲಾ 7. ನಲು, ಜಗಸ್ಸಿವಾಸನು ಆಕೆಯ ; ತ್ಶೈಗೆ ಬೆತ್ತ ವಂಕೊ 
ಟು ತ, ಅದೊ ಫಕಶಿಂಡ "ಹೊಣೆ ಎಂದನು. ಆಕ್‌ ಸ್ರೊಧಾವಿಪ್ಕೈಯಾಗಿ ೇ ಆಚಿತ ತೃವನ್ಸು 
ತಗಳ ನಂಟ ಮಗನ ಬೆಸ್ಸಿನ ಸ ಮೇಲೆ ಬಿರುಬನಿಂದ ಹೊಡೆದಳು. ಅವನು ದೇಹಸ್ಪ 

ತಿಯಿಲ್ಲದೆ: ಧ್ಯಾನದ್ಲಿಯೇ ಇನ್ನ ನು. ಆಗ ಆತ್ಚರ್ಯೇ ವು ನಡೆದುದು; ಆದಂ ಭಕ್ತರು ಅವ 
ಧರಿಸಬೇಕು. ಆಳೆ ಕಬೀರನ ಬೆ ಬೆನ್ನಿನ ಮೇಲೆ ಹೊಡೆಯುವುದೂ, ' ಶ್ರೀಪತಿಯು 
ನಡುಗುತ್ತ ಆಕೆಯನ್ನು ಹುರಿತು-ನೀನು ಬಿರುಸಿನಿಂದ. ಹೊಡೆಯುತ್ತಿ ರುವೆ. .ನನ 

ಜೆನ್ನಿನಮೇಲೆ ಹೊಡೆತದಿಂಡ ನೋವಾಗುತ್ತಿ ರುವುದು. ಇನ್ನು ವಿಶ್ಲಿಸು-ವಿಂದು ನುಡಿ 
ದನು. ಬುಡವನ್ನು ಕೊಡಲಿಯಿಂದ ಹಡಿಯಲು, ಮರನೆಲ್ಲವೂ ಎಂತು 'ನಡುಗುವು 
ದೋ; ಮಕ್ಕಳಗೆ ಉಪದ್ರವವಾಗಲು, ತಾಯಿಯು ದುಗುಡದಿಂದ ವಿಂತು ಕಂಪಿಸು 
ವಳೋ; ಅಂತು ಆಕೆ ಕಬೀರನನ್ನು ಜೆತ ದಿಂದ ಹೊಡೆಯಲು, ಹೃಪ್ತೀಕೇಶನು 
ಸಡುಗುತ್ತಿ. ದ್ದೆ ನು.  ಪ್ರಜಾವಾಕವಾಗಲು, ಕಂಡು ರಾಜನು ವಿಂತು ವ್ಯಾಶಾಲನಾಗತ 
ನನೋ ; ಅಗೆಸ್ಟ ಸ ಮಹರ್ನಿಯ ದರ್ಶನದಿಂದ ಸಮುದ್ರವು ಎಂತು ನಡುಗುವುದೋ ; 
ತನ್ನು ಪಿ ವಿಳ್ಳೆಗಳು ಬಿಲೆಯಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕ ಲು; ಹರಿಣಿಯು ನೋಡಿ' ವಿಂತು ಸಂಕಟಗೊಳ್ಳು 
ಪುರೋ ಅಂತು ದೀನದಹಾಳುವು ತನ್ನು ಭಕನ ಹಿಂಸೆಯನ್ನು ಹಂಡು ಸಂಭ್ರಾಂ 
ತನಾಗಿ... ಅಮ್ಚಾ | ಸೊಕು; ಅನ್ನು ಹೊಡೆಯಬೇಡೆ ಎಂದೂ sbi ನುಡಿಯುತ್ತಿ 
ದನು. ಮತ್ತು ನಾನು ಬರಿಚಕ್ರ)ವರ್ತಿಯನ್ನು ಛಳಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಅಫ್ಲಿ ದ್ವಾರ 
ನೌಅಕನಾದಿನು ; 'ನನ್ನು ಕಪಟಣೇ "ನನಗೆ ಫಲಿಸಿತು. ಭಾವುಳಭಕ,॥ ರು ಅನೇಕ 





೬೬ .. ಭಕ್ಕವಿಜಯ 
ರುಂಟು..: ಯಾರಿಂದಲೂ ನನಗೆ ಹೊಡೆತವುಂಟಾಗಲಿಲ್ಲ. ುಪೀನನೂನನನಿಂಸಭರ 
ಬರಿಷ್ಟನು. ನೋವಿಗೆ: ಹೆದರನು. ಇದೀಗ ನನಗೆ ದೃಢವಾಗಿ ತಿಳಿಯಿತು: 
ಇವನಿಗೆ. ಸಗುಇರೂನವನ್ನು ತೋರಿಸಹೇಶಾು ಬ್ರಾ) ಕ್ಟ ಣನೇಪದಿಂದಿರುವ ನನ್ನನ್ನು 
ಇವನು ತಿಳಿಯನು. ಚಂದು ತನ್ನ ಳಿ ಆಪೊಳಿಂತಿಬ. hd ಬ್ರಾಹ್ವ ಇವೇಪವನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟು, ಕೈಗಳಲ್ಲಿ ಜಾ ನ್ನು ಸಿಡಿದು ದಿವ್ಯಾತಿರಿಟದಿಂದ ದೇನೀಪ್ರಮಾನನಾಗ 
ಚೀಟು 2 ಪ್ರಶಾಶಿಸುತ್ತ . ತಿವಿಗಳಲ್ಲಿ ಅತ್ಯಂತಕೋಭಾಯಮಾನ 
ವಾದ ಹುಂಡಲಗಳ್‌೧ದ ಒಪ್ಪುತ್ತ ವಿಶ ಇಲವಾಹ ವಶಸ್ಸ ಇದಲ್ಲಿ ಹಾಸು ಭದಿಂದಲೂ 
ಕಂಠದಲ್ಲಿ ವನಮಾಲೆಯಿಂದಲೂ ಕಂಗೊಳಿಸುತ್ತ ಬೇಶಾಂಬರವನ್ನುಟ್ಟೂ ಪಾದದಲ್ಲಿ 
ಅಂದುಗೆ ಮೊದಲೂದುದಂ ಅಳವಡಿಸಿಕೊಂಡು ಬಾತಾಸಮೇತನಾಗಿ: ಗೋಟರನಾಗಲ್ಕು 
ಕಬೀರನ ಸಣ್ಣು ಗಳಂ ತೆರೆದು ಕೊಟಸೂರ್ಯಪ್ರ ಹಾಕವವವಾದ ಸ್ಮಾಮಿಯ ರೂಪ 
ವನ್ನು ಕಂಡು ಆತನ ಪಾದಾರವಿಂದಗಳನ್ನು ಪೃಢವಾಗಿ ಹಿಡಿದನು... ಬಳಕ ಪೈ ಕುಂಥ 
ವಾನಿಯು ಅವನನ್ನು ಕುರಿತು--ನಿನ್ನ ಭಕಿ ಗೆ ನಾನು ಪ್ರಸನ್ನುವಾದೆನು. ತಾಯಿಯೂ 
ಎಂತು ಪಸುಳೆಯಂ ಬಿಟ್ಟಿರಳೋ ; ಅಂತು ಇನ್ನುಮೇಲೆ. ; ನಾನು ನಿನ್ನನ್ನು ಒಂದು 
ಹಣವಾದರೂ ಬಿಟ್ಟ ರೆನು. ನಿನ್ನ ಸತ ಸನ್ನ ಪರೀಹಿಸುವುದಕ್ಟೊ ಸ್ವರ ನಾನು ಇಂತು 
ಮಾಡಿದೆನು. ಇನ್ನು ) ಸನ್ನುನ್ನು ಸ್ಯ ನೈಪಾ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ SRR ಮಣು ಫ್‌ಬೀದೆ 
ನನ್ನು ನಹಭ ಡು ಆತನ ತಾಯಿಯನ್ನು ಕುರಿತು-ಸಿನ್ನ ಭಾಗ್ಯವನ್ನು ನಾನು 
ವರ್ಣಿಸಲಾರೆನು. ಮಹಾಭಾಗವತನಾದ ಪುತ್ರನನ್ನು ನೀನು ಪಡೆದಿರುವೆ-ಖಂದುವ 
ಆಕೆಯಂ ಸಂತವಿಟ್ಟು ಮನ ಸ್ಸಂತೋಪಗೊಳಸಿ-ನನ್ನನ್ನು ವಿಭು ಹಳ್ಳ ಹೃಡ 
ಯದಲ್ಲಿ. ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತಿ ಹರೇಕಾ ಚಾಮ ಹೇಳ್‌ ಭ್ಯ ಅದ್ಯ 
ಅ ಕಬೀರನ ಸನ್ನು ಹೃುಧಿತು ನೀನು: ನನಗೆ Se `ನನಗೆ 
ಶ್ರೀರಾಮಸಂದರ್ಶನವಾಯಿತು-ಎಂಡು ನುಡಿದು ಆ | mis; ಕೃ 
ಡಿದು ಮನೆಗೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋದಳು. 
ಹೇಳಿರೈೆ ಸಾಧುಗಳರಾ! ಸಾರವತ್ತರವಾದ. ಈಸೆಂತರ ಚರಿತ್ರೆಯೆಂಬುದೇ 
ಮಾನಸಸರೊಸಿವರವು. - ರಸಗಳೆಂಬುವೇ ಮುತ್ತುಗಳು. - ಭಕ್ತಿ ಯುಜ್ಞ ಭಾಗ್ಯಶಾಲಿ 
ಯಾದ: ಕ್ರೊ;ನಿಶ್ವ ಜನವೊಬ ರಾಜಹಂಸಕುಲವು ರಸಾಗಳೆಂಬ ಮುತ್ತು ಗಳನ್ನು ಸಣ 
ಯುವುಡಕ್ಕ್‌ ಅಲ್ಲಿ ನಿರಂತರವೂ ಬಂದು ರಮಿಸುತ್ತಿ ರುವುದು. ಮನೋವಿಕಲ್ಪಂಗಳಂಬ 
ಕಲ್ಲುಗಳಲ್ಲಿಯೇ ಅಭಿರುಚಿಯುಜ್ಞ ಅಭಕೃಜನರೆಂಬ ಶಿತ್ತಿರಿವಹ್ರಿ ಕುಲವು ಅಲ್ಲಿಗೆ 
ಬಂದು ಸೇರದು... ಅಡಗತಿರಲಿ. ಎಲೆ ಸಜ್ಜನರಿರಾ ! ನೀವು ನನ್ನ ಕಡೆಗೆ ಅವಧಾನ. 
ವಿತ್ತು, ತಾಯಿಯು ತನ್ನು ಪಸುಳೆಯ ಮಾತಂ ಸಂತೋಪದಿಂದ ಕೇಳುವಂತೆ ನನ್ನು 
ನುಡಿಯನ್ನು ಆಲಿಸಬೇಕು, ಹಣ್ಣು ಭ್ಞವರ. ಸಾಹಾಯ್ಯ್ಯದಿಂದ ಷಾರ್ಗವಂ ತಿಳದು. 
ಹುರುಡನು ಎಂತು ತಡವರಿಸಿಕೊಂಡು. ನಡೆಯಾವನೋ ಅಂತೂ ನಾನು:ನಿವ್ಯೂ 'ಕೃನೆ 


ಆರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ತೆ ಹಕ್ಕಿ 
ಹೊಂದ - RT. ತ ಗಾ ನೀಷೇ ಕೀ ನನ್ನ 
ಬುದಿ ಗೆ ತೇಜಸ್ಸ ನುಂಟುಮಾಡಿ 'ಚಮತ್ವ್ಯಾರದಿಂದ ಗ್ರಂಥವನ್ನು ನುಡಿಯುಸುವಿರಿ, 
in ಹೆಸರು ಈಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಸುಮ್ಮ ವೆ ಬಧಯಲ್ವ ಟ್ಟ, ದ 

ಸ್ಕಸ್ತಿ ಸ್ರೀಭಕ್ಕವಿಜಯಗ್ರಂಕವು ಪ್ರಾ ನಿಂದಲೇ ಮನೊೊೀರಥಂಗಳ್‌ಣ 
ಫೂರಯಿಸುವುದು. 
ತ ಆತು ಶ್ರೀಧಕ್ತ ವಿಜಯದಲ್ಲಿ ಅದನೆಯಾಜಭ್ಯಾಯರ, ಸೆಂಪೊರ್ಣಂ. 
ಮಂಗಳಮಸು . 


ರ್‌. 


ಅರನೆಂರು ಅಧ್ಯಾಲದು, 





ಇಂದು ಅಪ್ಪೂರ್ವವಾದ ದೀಪಾವಳಿಯ: ಹಬ್ಬವು ಪ್ರಾಸ್ಟವಾಗಿರುವುದು. ಇದು 
ಸರ್ವೇಂದ್ರಿಯಣಗಳ ಸುಖಕ್ಕೂ ಹಾರಣಭೂತವು. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಕ್ರವಣೇಂದ್ರಿೀಯದ 
ಸುಖವನ್ನು ಅನುಭವಿಸುವ ಕ್ರೋತೃಗಳು ಪರಮಭಾಗ್ಯೃಕಾಳಿಗಳು. ಬೆಳದಿಂಗಳು 
ಸರ್ವರಿಗೂ ಸಮವು, ಆದರೂ ಚಹ? ಮೊದಲು ಚಕೋರಂಗಳು ತೃಪ್ತಿಯೂ 
ಪಡೆಯುವುವು. ಅಂತು. ಭಕ್ತ್‌ ಕಥೆಯು ಪಾಠತಲೇಬಕಾದಿಗಳೆಲ್ಲರಿಗೂ ಸಮಾನವು, 
ಆಡರೂ ಕ್ರೊಳಿತ್ಯ ಮಹಾಜನಂಗಳೇ ಮೊದಲು ತೃಪ್ತಿ ಬ ಯಂ ಪಡೆಯುವರು, ಬಬ್ಬ 
ತೆರಳುವಂಡು ಹಿ ಇತಿ ಕೂಡಿದ್ದ ರೂ ಅವರಲ್ಲಿ ವರನ ತಾಯಿನ್ನೇ ಎಂತು ಮಾನ್ಯ. 
ತಯೋ,. ಅಂತು ಪಾರ ಹಾದಿಗಳಲ್ಲಿ, ಭಾಗ್ಯವಂತರಾದ್ಧ ಕ್ರೋತ್ಸಗಳಿಗ್ನೇ ಮಾನ್ಯತೆಯ. 
ಸೂರ್ಯನು ಉದಯಿಸುವುದೂ ಮೊದಲು ತಾವರೆಗಳು ವಿಂತು ಉಲ್ಲಾ ಸಗೊಳ್ಳುವುವೋ 
ಮೇಘೋದಯವುಗುವುದೂ ಮೊದಲು ಚಾತಕಂಗಳು. ಎಂತು. ಸಂತೋಪವಂ ತಾಳು 
ವುವೋ; ಪುಪ್ಪಂಗಳಲ್ಲಿ ಮಕರಂದೋದಯವಾಗುವುದೂ ಮೊದಲು ತುಂಬಿಗಳೆಂತು. 
ಆಮೋಧಂಗೊಳ್ಳುವುವೋ ; ಅಂತು ಭಕ್ಕಕಥೋದಡಯವಾಗುವುದೂ ಮೊದಲು 
ಕ್ರೋತೃಗಳು ಫರಮಾನಂದಭರಿತರಾಗುವರು. 'ಸ್ಕಬ್ತ ಪುಣ್ಯಾಹವಚನದಲ್ಲಿ ಮೊದಲೂ 
ಪ್ರೀಮಹಾಗಣನ ತಿಯ ಪೂಜ್ಯಾನೆನಿಸುವಂತೆ ಸತ ಶ್ರ ಥಾನಿರೂಪೆಣದಲ್ಲಿ ಮೊದಲು ಮಹಾ 
ಕಡುರಾದ.. ಕೊ ಇತ್ಯಗಳೂ ಪ್ರ್ಯಟ್ಯರೆನಿಸುವರು. ಭಕ ಕಥಾರಸವಂ ಪಂತಿ ೫ ಯಲ್ಲಿ 
ಹಾಚುವಂದು ತೃಪ್ತಿ ಪತುವ ಭಾಗ್ಭ್ಯಕಾಲಿಗಳಾದ ಕ್ರೋತೃನಳೇ ಮಟ್ಟಾರು. ಮೊದಲು 
ಕ್ರವಣವು;: ಅನಂತರ ಮನನವು; ಬಳಿಕ ನಿದಿಧ್ಯಾಸೆಯು; ಆ ಬಳಿಕ ಸಾತ್ಸಾ 
ತ್ವಾರವು. ಸತಣದ್ರಿಂಯಗಳಲ್ಲಿ ಕ್ರವಣೇಂದ್ರಿಯವೇ ಕ್ರೇಷ್ಯವು. ಅದನ್ನು ಸುಚ್ಛ್ಯಾ 
ನಿಗಳು ಭಕ್ತಳಥಾರಸವೆಂಬ ಅಮೂಲ್ಭರತ್ನೃಳುಂಡಲದಿಂದಲಂ ಕಾರಗೊಳಿಸಬೇಕಾ, 





೩೮ PR ಹನನಲ 


ಜಟ ಇ ಎಮ್‌ 


ಎಲ್ಬೈ ಪೊಜ್ಛಠಾದ ಕ್ರೋತ್ಸಗಳಿರಾ: 'ಮುಂದಣಕಥೆಯು : Nt 
ದೊಡ: : ಅವಧಾನವಂ ಕೊಟ್ಟು) ಆಲಿಸುವುಡು:-. : ' 
ಶ್ರೀಹರಿಯು ಶ್ರಿ ಇಟಟ ಯಳಟಿವಿಕಿದ ಕಬೀರನಿಗೆ ಸಂದರ್ಶನವಂ ಕೊಟ್ಟು ಆತನ 
ತಾಯಿಯನ್ನೂ 'ಸಂತವಿಟ್ಟು ಆದ ಸೈ ಶ್ಯನಾದನಪ್ಸೈ ಜ್‌ ಆಕ್‌ ಬೀರನ ತಾಯಿಯ 'ಭಗವಡ್ಡ 
ಕವಯ ಸುಜ್ಞಾನವನ್ನು ಪಡೆದು ದೈವಾನುಕೂಲ್ಯದಿಂದ : 'ಆತ್ಲೆಯಾ' ವೈರ 
ಸ್ಕೃವ೧ ಜಿಟು 3, ಸೊಸೆಯಲ್ಲಿ ಅನುರಕೆ ಯಾಗಿರುವಂತೆ, ಆತನಲ್ಲಿ ಅಸಮಾಧಾನನಂ 
ಬಿಟ್ಟೂ ಸ್ರೀತಿಯಂಮಾಡುತ್ತಿ ದ್ದ ಛು. ಪರಸ್ಪರಾನುರಾಗದಿಂದಿರುವ ಆ ತಾಯಿಮಕ್ಕ್‌ 
ಳನ್ನು ಎಲ್ಲರೂ ಠಾ ಇ ಫಿಸುತ್ತಿ ದ್ರ ಕು| ಪ್ರೀಗುರುಕ್ಕ ಸೆಯಖಂಹಾಗಲು ಆಸನ 
ತ ತಪ್ಪ ವುವೋ ; - ಸರಸ್ಯತಿಯು ಪ್ರಸನ್ನೆಯಾಗಲು ಅಜ್ಞಾನಂಗಳೆಂತು ತೊಲಗು 
ವುವೋ; ಅಮೃತವು ಸೇರಲು `ಶೋಗಗಳಂತು 5ನಶಿಹಿ ಹೋಗುವುವೋ : ಅಂತು 
ಶ್ರೀರಾಮನು ಕರುಣಿಸಲು, ಕಬೀರನಿಗೆ ಆತನ ತಾಯಿಯ ಕೋಟಲೆಗಳು ತಪ್ಪಿಹೋ 
ದುವು. ಕಬೀರನ ತಾಯಿಯೂ ವಿಮೇತಿನಿಯಾಗಿ ಸರ್ವ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಶ್ರೀಹರಿಯ 
ಭಜನೆ:ನುಲ್ಲಿದ್ದ ಳು.  ತಬೇರನು ಮನದಲ್ಲಿ ಔದಾಸೀನ್ಯವನ್ನು ವಹಿಸಿ ಲೋಕಸ್ಥಿ ತಿಗ 
ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿದ್ದು ಕೊಂಡು ನಿರಂತರವೂ' ಭಗವನ್ನಾಮಕೀರ್ತನೆಯಂ ಮಾಡುತಿದ್ದನು. 
ಮನಿಸುಲ್ಲಿ' ಆನ್ನವಸ್ಥ ಸ್ತವಿಲ್ಪದಿದ್ದ ರೂ ಮನಕ್ಕೆ ಆಚಿಂತೆಯಂ ಹೆತಿ ತ್ರಿಸಿಕೊಳ್ಳನು. ಈತನ 
ಮುಡದಿಸೋ hE ಅನಸೂಮಗೆ ಸವನೆ. ದೀಪಪ್ರಭೆಗಳಂತೆಯೂ; 
ಕಜ್ಚಾಥ ರ್ಥಂಗಳಂತೆಯೂ, ಮೇಘವಿದ್ಯೂತ್ತು, ಗಳಂತೆಯೂ ಆಕಬೀರನೂ-ಆತನ ಮಾಡಣ 
ಯೂ ಬಿಕಭಾವದಿಂದಿರುತಿದ್ದ ರು. ಸಕ್ಕ ರೆಹೂ ಅದರ ಸದಿಯೂ ಎಂತು ಭಿನ್ನ ಸ ವಲ್ಲವೋ 
ಅಂತು )* 'ಅನರಿಬ್ಬತೂ' ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿ ಅಭಿನ್ನ ರಾಗಿದ್ದ ರು ಕಬೀರನು ಸಂಸಾರಿ 
ಸನಿಮೊಃಖಗಳುಂ' ಸಮತ್ತೆಯಿ೧ದ ತಿಳಿಯುತಿದ್ದ. ನು. ಅವನಂತೆ ಅನನ ಮಡದಿಯೂ ವನ 
ವನ್ನು: ನಿಗ್ರೆಹಿಸಿಕೊಂಡು' ಇರುತ್ತಿದ್ದಳು. "*ಲವುಳಾಲವಾಗುವುದೂ ಆಕೆ ಗರ್ಭಿಣಿ 
ಯಾದಳು: ನವಮಾಸಂಗಳು ಪೂರ್ಣವಾಡುಪು. ಘಿ ಕ ಜ್ಞಾನವ ರಾಗ್ಯಸಂಪತ್ತಿ ಚ 
ಪಕಾರ್ಕವಾದಂತೆ ಪುತಕ್ರನೊಬ್ಚೈ ನು ಆಕೆಯ ಗರ್ಭದಲ್ಲಿ ಅವತರಿಸಿದನು. - 
ಅನನು ಹುಟ್ಟದೊತನೆಯೇ ವೆ ನೈರಾಗ್ಯಕೀಲನಾಗಿ ಈಾಕಿಸಿದನು. PORN 
ನಾಗಿಡ್ತನು.: “ತೊಳಲಿಲ್ಲದೆ' ಸದ್ದಾವದಿಂದ ಕಂಗೊಳಿಬದನು: ಹನ್ನೈ ರಡುದಿವಸವಾ' 
ಗಲು ಆಕುವೆಣರನಿಗೆ ಕವತಾಲನೆಗದು ಹೆಸರಿಟ್ಟರು. 'ಆಬಾಲಕನು ತಂದೆಮಾಡುಷ.' 
್ಸಗವನ ಸ್ಥಿಮತ್ನೇರ್ತನೆಯಂ ಕೇಳ್‌ ತಾನೂ ಆದೇರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಕೀರ್ತನೆಯಂ ಮಾಡುತ್ತಿ 
ರುವನು)... ಓಳ ಪರ್ಪಗಳು ತುಂಬಲು, ಅವನು. ದ್ಯಾರಕೆಗೆ ಹೋಗುವುದಕ್ಕೆ ನನಗೆ 
ಅಪ್ಸಣೆಸುೂ' ಕೊಡಬೇಕು. ಎಂದು: ತಂದೆಯಂ- ವಿನಯದಿಂದ ಬೇಡಿಕೊಂಡನು. 
ಅವನು ಮಗನ-ಷ.. 'ತಂಕೇಳ...ನಿನ್ನ' ಹು en SE ರ್ಳ್‌ವತಾಣಿಭಲಾಳ್ದಡೂ 86 
ದಲ್ಲಿ” "ಭಾ-ವಿಿಜು ಬಳಿತ್ತ; ಶಿ ಕವನ್ಮಿತ್ತ id ಟ್ಟ ಲಂ 


ಟಾ ಸಕಾರ ರ್‌ 
' ಭ್ಯೂಮಂಡಲವಂ ಜಯಿಸಲಿಚೆ ಯಿಂದ ಹ್‌ ಹೊರಟಿ ಟ್ರಿಪ್ನ ಮಗನ 
is ಮಹಾರಾಜನು ಎಂತು. ಸಂತೊಪಸತುವನೋ,; ಹಳಾಪೂರ್ಣನಾದ ಚಂದ್ರ: 
ನನ್ನು ನೋಡಿ ಸಮುದ್ರನು ಎಂತು ಉಲ್ಲ್ಯಾಸಗೊಳ್ಳುವನ್ನೋ ; ತಾಂಡವವಂಮಾಡುವ 
ಮಹಾಗಣಪತಿಯನ್ನು ನೋಡಿ ಪರಮೇಶ್ವರನು: ಎಂತು ಆನಂದಿಸುವನ್ನೋ ; ಅಂತು 
ವಯಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಚಿಕ್ಕ ವನಾಡರೂ ವೈರಾಗ್ಯಛರಿತನಾಗಿ ತೀರ್ಥಿಯಾತ್ರ್ರಮಾಣಟೇಶೆಂದು 
ಹೊರಟ ತನ್ನು ಕುಮಾರನನ್ನು ನೋಡಿ ಕಬ್ಲೀರನು. ಮನದಲ್ಲಿ ಸೂ ತೋಪಗೊಂಡನು, 
ಕ್‌ವಸಾಲನು ತಾಯಿತಲದೆಗಳೆರ್ವರಿಗೂ. ಆಭಿವಂದಿಬ `ಅವರ. ಆನುಚ್ಛೈಯಂ. 
ಪಡೆದು ಹೊರಟು ಮಾರ್ಗ ದಲ್ಲಿ ನಡೆಯುತ್ತ ಆನಂದಭರಿತನಾಗಿ ಮುಖದಿಂದ, ಭಗವ 
ನ್ನಾಮತೀರ್ತನೆಯಂ ಮಾಡುತಿರುವನು. ಆತನ. ಮನ ನಸ್ಪಿಗೆ ಅಚ್ಛೆ ಯೂ ಮಾನಾಪ 
ಮಾನವೂ ತೋರಲಿಲ್ಲ. ಅವನು ಲೌಕಿಕ? ತಿಯನ್ನು ಅರಿಯನು, ಖ್ಯ ಸ್ತ್ರಘೂಪ£ಣಂ 
ಗಳನ್ನು ಅವನೂ ಒಬ್ಬನು, ಅವನ ರಸನೆಯು ರಸವತ್ತ ರವಃದ ರಾಮನಾಮಾಮೃತವನ್ನಾದೆ 
ರುಚಿಕರವಾದ ಅನ್ನ ವನ್ನು ಅಪೇಶ್ರಿಸದು. ದಂಭವು ಅವನಿಗೆ ಆಗದು. : ಶ್ರೀರಾಮ 
ಭಜನೆಯಲ್ಲಿ ನಿ ನಿರತನಾದ ಅವನು ರಾಜದರ್ಶ ನವನ್ನು. ಒಯಸನು, ಅಂತು ಭಗ್ಗವ 
ದ್ರ ಜನದಲ್ಲಿ ಅತ್ಯಾಸಕ್ತ ವಾಡ ಅನನನ್ನು ನೋಡಿದವರೆಲ್ಲರೂ ಕಬೀರನ ಮಗನೆಂಡು 
ತ್ರಿ ಯುತಿದ್ದ ರು. ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಗ್ರಾಮವಾಬಗಳಾದ ಜನಗಳು ತಮಾ ಬನ. ಆಗಮನವನ್ನು 
0 ದರ್ಶನಕ್ಕೆ ಬರುತ್ತ ರುವರು. ಬ್ರಹ್ಮ್ಮಪು ಕ್ರನಾದ ನಾರದಮಹರ್ಪಿಯಂತೆ ಕಬ 
ರನ ಪುತ್ರನಾಣ ಇಮಾಲನು ಆಹರ್ನಿಕದಲ್ಲಿಯೂ ಶ್ರೀಹರಿ ನಾಮತೀರ್ತನೆಯ ಮಾಢುತಿ 
ರುವನು. ಗ '್ರಮಸ್ಸರು ಅವನನ್ನು Wows ಸಂತೋಸಿಸಿ, ತಮ್ಮ ಊರಿಗೆ ಕರೆದು. 
ಕೊಂಡು. ಹೋಗಿ ಸತ್ತ ರಿಸುತಿದ್ದ ರು... ಅವನು: ಅಲ್ವಲ್ಲಿ ಬಂದೊಂದುದಿನ. ಇದ್ದು 
ಕೊಂಡು, ಶ್ರೀರಾಮನಾಮಾಮೃತರಸಸೇಚನೆಯಿಂದ ಜನಗಳನ್ನು ಸೃತಾರ್ಥರಂ 
ಮಾಡುತ್ತ, ಕೌಲವುದಿನಗಳಲ್ಲಿ ದ್ಯಾರಕೌಯಂ ಸೇರಿದನು. - 

.. ಅಪ್ತಿ ಅವನು ಪ್ರಣ್ಯಾತಮವಾದ ಗೋಮತೀತೀರ್ಥದ ಬಳಗೆ. -ಬ೦ದ್ಯು ಕರ್ಮ. 
1. ಉಂಟಾದ ಜನನಮರಣಾತ್ವ ಕವಾದ ಸಂಸಾರವನ್ನು ಇನೆದು, ಮನಹಲ್ಲಿ. 
ಪಶ್ಚ್ಯಾ ತಾ ಸಗೊಂಡನು. ಪಕ್ಣಾ ತ್ತಾಪವಿಜ್ಞದ ತೀರ್ಥಯಾತ್ರೆ;ಯಂ. ವ್ಯರ್ಥ ಸಂಚಾರ 
ವೆಂಡು ತಿಳಿಯಬೇಕು, : ಪುತ್ರಃ ಸಂತಾನಮಿಲ್ಲದಿರಲು, ವೃತ್ತಿ ಮಾನ್ಯೂಗಳನ್ನು. ವತಕ್ಯ್‌ 
ಸಂಪಾದಿಸಬೇಕು? ತೈಯಲ್ಲಿ ದ್ರ ವ ಸಲ್ಲದಿರಲ್ಲು, ವ್ಯರ್ಥ ವಾಗಿ ಸಂತೆಗೆ ಇತ್‌ ಹೊಸ್ಸ 
ಬ್ಲೇಕ್ಳಾ' 7? ಕಿತ ತದಲ್ಲಿ ಪ್ರುನಿಮಬ ಎಣ್ಞನಿರಲ. iy ಪರಿಕೀತ್ತನೆಯನ್ಸೇಕೆಮಾಡಣೇತು' [4 
ಅವವಿಲ್ಲದಿರಲು, ಆಡಿಗೆಯರುಚೆಯಿಂದೇನು ತೆ ಬದಾರ್ಯವಿಲ್ಲದಿರಲ್ಲು ಧನಘೂಷ್ಯತ್ತಿ. $2 
ಯಿಂಥೇನಮು? ಕೌಿರ್ಯವಿಲ್ಲದಿರಲು, ಕಸ ಸ್ರೃಗ್ರಹಣದಿಂದೇನು” 1..ಉಪಕಾರವಿ ವಿಧ್ವಿದಿರಲು, 
ಮೈತ್ರಿ;ಯಿಂದೇನು? ಮಂತ್ರಜಪವ್ವೀಿದಿರಲು, ಬ: ಬಕ್ಕ್ಟಣ್ಯಡಿಂದೇನು? ಮಂಗಳ, 


ಸೂತ್ರನಿಲ್ಲದಿರಲು, ,ಅಟಂ ಕಾರರಚನಯಿಂದೇನು?.  ಶದ್ಯಯದಲ್ಲಿ ಸರ್ಕ್‌ಸ್ಯ್ಯಾಪ ದು. 





ಪಿಪಿ ಭಕ ವಿಜಟು `` 


i 


ಎ ನ ತ ಮದನನ ಮ್ಮ ನ ಷನ ತ ಶಶು ಗಾ ಉಕ ತಾರಾ ಕಾಕ. ಜಃ 


"ತುಪ್ಪ ಸ್ಕಿ ಘಳೆಗಳ ಅಭ್ಯ್ಯಾಸದಿಂದೇನು 7... ಭೂತದಯೇಯಿಲ್ಲದಿರಲು, 
ಹ ಮೂತುಗಳಿ5ದೇನು $ ? ಈಕ್ಕರಾನುಗ್ರಹದಿಲ್ಲದಿರಲು, ಕವಿತ್ಯರಚನೆಯಿಂದೇನು ? 1 
ಅಂತು ಪಕ್ಚಾತ್ತಾಸವು ಮನದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟದಿರಲು. ತೀರ್ಥಯಾತ್ರೆ ಯೀಂದೇನು'?: ಕಾಮ 
ಕ್ರೋಧ ಲೋ ಮೋಹ ಮದ 1 ತ್ರರಂಗಳೆಂಬುವು ದುರ್ನಿವಾರವಾದ ದೇಹ 
ದೋಪಂಗಳು. ಅವು ಪಕ್ಕಾ ತಾ ಪೆನ್ನಿ. ಕೇವಲತೀರ್ಥಸಲನ್ನ ನದಿಂದ ಹೋಗತಕ್ಕಾ 
ವುಗಳಲ್ಲ. 'ಸುಜ್ಞಾನಶೀಲನಾದ ಕಮಾಲನು ಪಕ್ಚಾತ್ತಾ ದೆಗೊಸಡು, ಗೋಮತಿಯನ್ನು 
ವಂದಿಸಿ, ಸ್ಮುತಿಯಿಸಿ, ಸದ್ಲಾವದಿಂದ ಆತೀರ್ಥದಕ್ಞಿಪ್ರಪೇಶಿಸಿ, 4 ನನ್ನದೋಪವಂ ಪೆರಿ 
ಹರಿಬ, ಜನ ಮರಂಂಗಳನನ್ನಿ ಖಂಡಿಸು ' ಎಂದು ಪ್ರೌರ್ಥಿಬ, ಶ್ರೀಹರಿನಾಮಂಗಳನ್ನು 
ಟ್ರ ರಿಸುತ್ತ ಸ್ಫಾನಮಾಡಿದನು. ಬಳಿಕ ಗೋಪಿನೀತ೧ದನದಿಂದ ದ್ಯಾದಕನಾಮಂಗಳಂ' 
ಹಚ್ಚಿ ಇಂದು; ಕಂಠದಲ್ಲಿ ತುಳೆಬೀಮಾಲೆಯಗ೧ ಧರಿಸಿ, ಡ್ಯಾರ ಕಾಧೀಶನಂ ಧ್ಯಾನಿಸಿ 
ನಾನಸರೂಜೆಯಂ ವಸಡಿ, ಅನಂತರ ಭಗವಂತನ le ಸ್ಕರ ದೇವಾಲ' 
ಯವ ಈುರಿತು ಹೊರಟು, ಮಹಾದ್ಯಾರದಬಳಿಗೆ ಬಂದು, ಸ್‌. ದ್ದ ಿಗಪೆರಗ, ಬಳಕ 
ಒಳಹೊಕ್ಕು, ಶ್ರೀ ೈಪ್ಮೃಸ್ಟೊ ಮಿಯ ಚರಣಾರವಿಂದಗಳಿಗೆ 'ಅಭಿಪಗದಿಬ, ಹುಸ 
ಯನ್ನು ಹೈದಯದಲ್ಲಿ ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತ ; ಮುಖದಿಂದ ನಾಮತೀರ್ತನವ3 ಮಾಡುತ್ತ 
ಮಂಗಳನೀರಾಜನವನ್ನು ವಿತಿದನು. 
ಇಂತು. ಕಮಾಲನು ದ್ವಾರಕೆಯಲ್ಲಿ ? ನಾಲ್ಕು ತಿಂಗಳು ನಿ ತ್ಯದನ್ಲಿಯೂ ಶ್ರೀಹರಿಯ 
ಸೇವಿಸುತ್ತ, ಆ ಸ್ಕಾಮಿಯ ಗುಣಂಗಳ RAEN ಅನಿ ಶಚನನುಂ ಪೂಜಿ; 
ಪಾಡಿವೊಗಳುತ್ತಿ ದ್ದ ನು. | 
ಕ ಸದ್ವಿಚಾರನಿಂದಲೂ, ಸತ್ಸ ಮತಾಗಮದಿಂದಲೂ, ಭಗವತ್ಸೆ *ವೆಯಿಿಂಡಲೂ ಇಷಾ 
ಅಂಗಳ ಕಳೆಯುತ್ತ. ನಾಲ್ಕು yO ಆದ ಬಳಕ, ಸಾಮಗ ಪೂ ಸಕ 
ನೆಯಂ ಮಾಡಿ " ವಿಲೆ 5 ದೇವಾದಿದೇವನೆ ! ಮತ್ತೆ ನನಗೆ ನಿನ್ನು ಈ ಚರಣಾರವಿಂದಗಳ 
ಸಂಡರ್ಶನವಂ ಈರುಣಿಸು' ಎಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿ, ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟು, ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಾ;ಪ್ಮ ವಾದ ಚಿತ್ರಕೂಟನಗರವಂ ಕಂಡು ಪ್ರವೇಶಿಸಿದನು. | 
ಅಲ್ಲಿ ಪರಮಭಾವುಕನಾದ ವಿನ್ನು ದಾಸನೆಂಬ ಸಾಧುಕಾರನು ಕಮಾಲನನ್ನು 
ತರಡು, ಸಂತೋಮಿಸಿ, ಅಭಿವಂದಿಬ, "ದೈನ್ಯದಿಂದ ಪ್ರಾರ್ಥಿಬ್ಯ pi od ಕರೆದು 
ಇಂಗ ಹೋ, ಭಕ್ತಿ ಯಿಂದ. ಉಸಪೆಡರಿನಿ ಭೋಜನವಂ ಮಾಡಿಸ, ಸತ್ತ್ವ ರಿಬದನು. 
ಹವೆಲಿ ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಆನಂದದಿಂದ ಶ್ರೀಹರಿಭಜನಿಯಂ ೫ಕ್ಕೆ ಊಟಿ 
ಸವಕೆಲ್ಲರೂ ಪ್ರೇಮಯುತ್ತ್‌ರಾಗಿ ಬಂದುಸೇರಿದರು. ತೀರ್ತನೆಯಂ ಕೇಳೆ ಸಕಲರೂ 
ಪರವಕರಾದರು. ವಿಪ್ಣುದ ದಾಸನಿಗೆ ವರಮಾನಂದವುಟಾಯಿತು. * ಈತಸಿಗೆ ಏನಾಕೊಡ”” 
ತಕ್ಸುದು? ' ವಿಂದು ಚೆಂತಿಸ, ಅದರಿದಿ ತವಾಡ ದ್ರವ್ನ wie ತರಿಸಿ ಆತಸಮುಂದೆ” 


ಇಗಿಸದೆನೆ. ಆತನು: ಕಣ್ಣಿಫ್ರಿ ಯನ `ಸೋಡಲಿಲ್ಲ. ಕಳಳ 'ಬಿಷ್ಯಪಾರ'* ರಷ್ಟ ವನ್ನು. 


ಆರನೆಯ ಕಾ ಕಾ 


ಬ 
ಇ ಮ 
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ಆತನ ಮುಂದಿಟ್ಟು ಸ್ವಾಮಿ ! ಈ ಮಾಣಿಕ್ಟವ ತನ್ನ ಪ್ರ ತ್ರ ಹಾಕದಿಂದ 'ವೀಪಾಂತಿ 
ಯನ್ನು ಜರಿಯುತ್ತಿರುವುದು. ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಇದನ್ನು ಮುಂದಿಟ್ಟ ರೆ, ತತ್ತ 'ಲೆಯು 
ಆವರಿಸುವುದಿಲ್ಬ. ಅಮೂಲ್ಯವಾದ ಘೂ ರತ್ನ ವನ್ನು ತಾವು ಬ ಕರಿಸಿ ನನ್ನನ್ನು ಕೃ ತ್ಮಾ 
ರ್ಥನಂ ವಾತಜೇಶಕು ವಂದು ಪ್ರೊರ್ಥಿಬದನು. ಸಭ ಚ ಅವನ ಮೂತಃ \ 
ಕೇಳಿ-ಅಖ್ಯಾ |. ಮಾನು ನಿನ್ನು ಭಕ್ಕಿಗೆ ಸಂತುಷ್ಕನಾದೆನು. ಈ ಧನರಾಕಿಯಿಂದ 
ನಮಗೆ, ಏನು ಪ್ರಯೋಜನ? ನಮಗೆ ರತ್ನ್ನವೂ ಪಾಪ್ಯಾಣವೂ ಸಮಾನವಾಗಿ ಕಾಣ 
ವುದು. ನಮಗೆ ಇದರಲ್ಲಿ ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಆಕೆಯಿಲ್ಲ. ನಾವು ತೆಗೆಡುಕೊಳ್ಳವು. ನನ್ನು 
ತಂದೆಗೆ ಈ ವಿಪಯತಪು 30, ನನ್ನು ಮೋಲೆ ಬಹುವಾಗಿ ಘೋವಿಸಿಕೊಳ್ಳುವನು- 
ಎಂದನು. ಆ ಸಾಹುಕಾರನು ಬಲಾತ್ಕಾರದಿಂದ ಕೊಡುವುದಕ್ಕ್‌ ಬರಲು, ಅದಕ್ಕ 
ವನ ಅಸ್ಯ ಅಬ ಕಕಿರೊಮಣಿಯೊ! ಈ ರತ್ನವನ್ನು ಬಲಾತ್ತ್ವಾರದಿಂದ ನನಗೆ 
ಏಕೆ ಕೊಡುವೆ? ನಾನು: ಎಂದಿಗೂ ಪರಿಸ್ರಸಿಸಲಾರೆನು! ಎಲ್ಛೈ ವಿಚಪ್ಷಣನೆ ! ದ್ರವ್ಯ 


ದಫ್ಲಿಣೆಯನ್ನು ಬ್ರಾಹ್ಟ್ರುಣರಿಗೆ ಸಮರ್ಪಿಸಬೇಕು. ರತ್ಸುಗಳಂ ರಾಜರಿಗೆ ಕೊಡ 


ಜೇ. ಪ್ರಾಣಿಮಾತ್ರಕ್ಕೆ ಅನ್ನುನಸ್ಸಿ ಪೇಕು. ಯತಿಗಳೆಗೆ ಭಿಕ್ಷೆಯಂ ಸಲಿಬ, 
ಕಾಷಾುುವಸ ಸ್ತವನ, ಹೌಸಿನ ಇನವನ್ನೂ ಹೊಸಬೆಳಕು. ನಾವು ಬರಕ್‌ ರು; ವಿಷ್ಣು 
ಭಕ್ತರು, ಸರ್ವಕಃಲದಲ್ಲಿಯೂ ಮನದಲ್ಲಿ ಸೂತುಪ ಟ್ರರೌಗಿರುವೆವು. ' ನಮಗೆ ಮನ 
ದಲ್ಲಿ ಅನೇಫ್ಟೆಯೇನೂ ಅಸ್ಮಿ. ನಿನ್ನು ರತ್ಸೃವನ್ನು ಹಟ್ಟ ಕೊಂಡು ನಾವೇನಮಾಡುವೆವು ? 
ಬಲಾತ್ವಾರದಿಂದ ನನಗೆ ಏಕ್‌ ಕೊ.ತುವೆ? ತೃಪ್ಪನಾದವನಿಗೆ ಮೃಪಾನ್ಸುವನ್ನು ಬಡಿಸು 
ವುದಕ್ಕಿಂತ ಹಸಿದವನಿಗೆ ಏಕೆ ಬಡಿಸಬಾರದು.? ಮೇಘವು ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ವರ್ಮಿಸುವು 
ದರಿಂದ ಸಾರ್ಥಕಠತೆಯೇನು? ಸಮುದ್ರಕ್ಕೆ " ಮೇಘವು ವರ್ಪಿಸಲಿ ' ವಿಂಬ ಅಬೇಕ್ಟ್‌ 
ಯೋನಾದರೂ ಉಂಟೆ? ನನಗೆ ನೀನು ರತ್ನವನ್ನು ತಇತುವುದೂ ವ್ಯರ್ಥಪು- 
ಎಂದನು... ಆಮಾತಂ ಕೇಳೆ ಸೊಹುತಾರನು ಆಗ ಸುಮ್ಮನಿದ್ದು ಆತಮ ಹೊರಡು 


ವಾಗ ಸಾಪ ಂಗನಮಸ್ಕ್ಯಾ ರಮಾಡಿ ಆತನು ತಿಳಿಯದಂತೆ ಆತನ ವಸ ಸ್ತರದಲ್ಲಿ ರಕ್ಷ ವಂ 


ಕಟ್ಟ ಆತನನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿಕೊಟ್ಟನು, 

ಕ್‌ಮಾಲನು ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟು ಕೆಲವುದಿನಗಳಲ್ಲಿ ಪಾಸಿ (ಹ್ಷೇತುವನ್ನು- ಸ ಸೇರಿ 
ತನ್ನುಮನೆಗೆ ಬಂದು: ತಂದೆಗೆ ನಮಸ್ಸೊ ರವಂ ವಾಡಿ, ತನ್ನು ವಸ ಸದಲ್ಲಿ ಗುಪ್ಮವಾಗಿ 
ಇಟ್ಟ ಚೆ ರತ್ಗುನನ್ನು ನೋಡಿಕೊಂಸು ಆತನ ಮುಂದೆ ಇಟ್ಟು ನಡೆದ ಸಂಗತಿಯ 
ನ್ನೈಲ್ಲವ ಬಿಸ್ಕವಿಸನಿದನು, 

ಕಬ್ಬಕನು ಆಸಂ ಕಳೆ, ಜ್ಯಾಳಣತಿಕಡ ಥಟ್ಟ ಸ್ಟ ಮೂಭನಸತೆನತಗಿ, ಸ್ಕಲ್ಪ 
ಘಾಲವನಣತರ ಬಚ್ಚ ತ್ತು ನ್ಯ ಚಿತ್ತ ದಲ್ಲಿ ಹೋ ನಗೂ ದೀರ್ಫೇಸ್ಯರದಿಂದ ವ್ಯಸನ 
ಪಡುತ್ತಿರಲರ್ಯ” ಆತನ ಮರಿಯು ಸವಿಾಪಕ್ಕೆ ಬಾಡು, ' ಪೊದಂಗಳಂ "ಪಿಡಿದು ಅಭಿ 
ವಂದಿಸಿ. ಇಡು ಇನ್ಸುದೀರ್ಫಸ್ಟೃರದಿಂದ ಮ a ಉಂ) 





ಗ ಬತಾ, ರ್‌ ನಾ 





ಜಾಬಾಲ ಸ್ರಾವ ಮನಾಮ ವನ ಸ್ನ 


ವ್ಯತ್ಯಾಸವನ್ನು 'ಈಂಡತಿಡರಿಂದ ಚಿತ್ತ ಕ್ಕೆ ವ್ಯಾಕುಬತೆಯುಂಟಾಗಿರುವುದು 3_ವಿಕದು 
ಕೇಳ ಕೊಳ್ಳಲು; ಕಬೀರನ ಮಗನ್‌ಡೂ ಬೆನ್ನನ್ನು ವಾಡಿ, ತನ್ನ `ಆ ಸತಿಯನ್ನು 
ಕುರಿತು ಪ್ರಿಯೆ ! 'ಸಾನೇನಹೇ ಳಲ್ಲಿ? "ಅಂದು ನಮೆ ಸಿಷೂಕವು ಮಸಳುಗಿಹೋದುತೆ 
ನನಗೆ "ತೋರುವುದು. ಈ ಕಮಾಲನು ಚಾ ಮವಸ್ನು ಮಾರಿ ರತ್ಸುವನ್ನು 
ತದಿರುವನು.. ದರಾಧ ತ್ನ ೪] ಗೆ: ಮಹಕೃರವಾದ ಸಂಕಟವಾಗಿರುವುದು. 
ಈಸ್ಟೊ ರಿಂ ಬಿರಿದಿ ಯಲ್ಲಿ ಬರಣತಾಡಿ, ಬೂದಿ ಸುಂ ಸೆರಗಿನಲ್ಲಿ ಹಟ್ಟ ಕೊಂಡಂತೆ, 
ಕಾಸ ಸ್ವಜ್ಞಂನ ನಾದ ಕಿಪ್ಮ್ಯನನ್ನು ದೂರವಸಡಿ, ಚಂಡಾಲನ೧ ಮನೆಗೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು 
ಬಂದಾತ, ಕಫ್ಸಿ ಗೆಸೊಳಗ ಗೊಗೆಯಂ ಚೆನ್ಸಿ, ಅಗಸನೊಗೆಯುವ  ಚೆಲುಮೆಯ 
ನರಂ ತುಂಬೆಕೊಂತಾತ್ರ, ಶೀರ್ಥವಾನಿರು ಮನೆಯುಂದ ಹೊರಸಿ ಕಳ್ಳನನ್ನು 
ಏರೆಮಾಡಿದಂತೆ, ಮೇದೂಂತಕಸ್ತೆದ ಪುಸ್ತಕವಾ ಕೊಟ್ಟೂ, ಕಳಾಕಾಸ್ತ್ರಪುಸ್ತ 
ಸವಾ ತ್ರತೊಂಡಂತೆ, ತಪೋ (ಥನನನ್ನು" 'ದೂರವತಾಡಿ, ಕುಟಲನನ್ನು ಮನೆಯಲ್ಲಿ 
ಇಟ್ಛಸ್ಸಕೊಂತಂತೆ, ಶ್ರೀರಾಮನಾಮವಣ? ವಿ ಕ್ರಯಿಸ ರತ್ಸುವಂ ತೆಗೆದುಕೊಂತು ಬರಬ 
ಹುದೇ ! ಅಂತಹ ವಿಸರೀತಕಾರ್ಯವನ್ನು ಇ ಇವನು ಮಾಡಿದನಲ್ಲಾ (1 ವಿಂದು ನುಡಿದು, 
ಮತೆ. ಮನದಲ್ಲಿ - ಸಂತಪಿಸುತ್ತ 'ಮೂರ್ಛೆಗೊಂಡು ಬಿದ್ದನು, ಹಾಂತೆಯು ಉಪ 
ಇತರಿಬ್‌ 'ಸಮಾಧಾನಗೊಳಸಿದಳು. | ಸ 

ಕಮಾನು ತಂಪೆಯ' ವಸತ ಹೇಳ್‌ ಅನುತಾನಗೊಂಡು, --ಆ ರತ್ಸೃವನ್ನು 
ತೆಗೆದುಕೊ ಸು, ಘಿ ನೆ ಆಸ್ಲಿಇದ ಹೊರಟು, . ಆ ಸೂಹುಹಾರೆನಿದ್ದ ಖ್ಯಾಳವ್ಪಡ ಸೇರಿ 
ಆವನ ಮನೆಯಂ ಹೊತ್ತು x3 ರತ್ಸುವಂ ಅವನ ಮುಂದಿಟ್ಟು, ಅಲ್ಲಿಂದ ಹಿಂತಿರುಗಿ 
ಸಶ್ಯರನಾಗಿ ತನ್ನೂರಿಗೆ ನಡೆತಂಡು ಮನೆಯಂ ಸೇರಿ ತಾಯ್ಮಂಡೆಗಳಿಗೆ ಅಭಿವಾದಿ ಬ 
ಇತ್ಸುವನ್ನು ಕೊಟ್ಟುಬಿಟ್ಟು ಬದ ಸೂಂಗತಿಯಂ ತಿಳಿಯುಬದನು. 

` ಸದ್ದು ಶಿವು ಶಿಶ್ನ ಬಿರಕ್ಕಭಾಷವವನ್ಸೂ ಲಬ ಸಂತುಪ್ಪೃಸಾಗತವಂತೆ, ೫ನ 
ನಿಯು ಮಗನ ತಳ. ಪಿಯ ಶಿಳದು. ಹ ಹರ್ಶಸೊಳ್ಳುವಂತೆ ; ಆನಕುಕರ'ಪ್ರತಾ 
ಸವ ಘ್‌ ಕ್ರ್ರೀರ ರಾಮಚಂದ್ರನು ಮನದಲ್ಲಿ ಉಲ್ಲೂಸೆಗೊಂಡಣತೆ, “ಬ್ಯೀರನು 
ವಾಗನ (ನನ್ನೆ ಹತೆಯಂ ಕೇಳ 'ಉಲ್ಲಾ ಸವ, ತಾಳೆ ಅವನನ್ನು ಆಲಿಂಗಿಬಕೊಂ 


ಮ ನ 








ಹನು. ಜಗತ ತಾಯ ಂದೆಗಳನ್ನು ಗಲ ಸಷ, ತ ಬಿಡದೆ 
ಪ್ರೀಹರಿಥಜನೆಯಂ ಮಾಡುತ್ತಿ ದ್ದನು... ' ಕೆ 
ಒಂದುದಿವಸ. ಶ್ರಿಕಿರ್ಫ ನಾಸೆಗಳಾ ಇದೆ ದ ಸಂಧುಗಳನೇಕರು ಗುಜಘಾನ ಮನಗೆ ಬಂಪು 
ಇಳದ): ಆಗ. - ರಾಶ್ರಿ ಮೇಳೆ, ಬಂದುಖಾವಹೊತ್ತಾ ಕಬ್ದಿತು: .- ಮಸಣ ಅವ 
ದನ್ನು Arye ಸೂಪ್ಟು pn '.ಕುಳತುತೊಪ್ಲುವುದಕ್ತೆ ಸ್ರೈಳವನ್ನು ತೋರಿಸಿ 
*ಸನವನ) ಕೊಟ್ಟ 1 ಷ್ಟ ಸಪಹಾದಿಗಳನ್ನು ಕಂತು: ದೇವೇಂದ್ರನು, ಸಂತಪ್ಪ 


ಚಿ pe 
ಣ್ಯ 
ಸ TE 


Ty ಹಿಂದ. ಸಸ ಪ್ರಜೆಗಳು 'ಮುಳೆಗರೆವ 'ಹೋಫ ಪುಳಿ ಡಲ. 
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) ಕಂಡು ಉಲ್ಲಾ ಸ್ಲಸಗೊಳ್ಳುವಂತೆ, ಆ ಸಾಧುಗಳಂ ಹಂಡು. ಹಬಿೀರನೂ "ಅವರಿ. 
ರ್ವರೂ ಮನದಲ್ಲಿ. ಸೂಾತೋಪ ವಣ ತಾಳದರು:: `ಅಮ್ಮ ತವ” ಹಾಡಿದ" ರೊಲಗಿಯಂ- 
ತೆಹುೂ;  ಚೆಂದ್ರಿ/ಕೆಯಂ೧ ಸವಿದ ಹಹೋರದಂತೆಯೂ, ಬಣ್ಣೆ ಸ್ಲೆಯಂ ತಾಳಿದ ದೀಹದ-- 
ಬತ ಯಂತ ಸು ಇ, , ಕೀರ್ತನವಂ ಹೇಳಿದ: ಆಸ್ಲಿ ಘಹಂತೆಮಸ್ಯ: ಆಕೋಶವಷನದಲ್ಲಿ. 
ಸೀತೆಯ ಹಂಡ _ಹನುವಾಂತನಂತೆಯೂ, ಸಾಧುಗಳ ಸಂದರ್ಶನಧದಿಇದ, ಉಲ್ಲಾಸ: 
ಗೊಂಡಿರುವ: ಹಬೀರನು ' ಏಕಾಂತದಲ್ಲಿ ಶಾಂತೆಯನ್ನು ಘುರಿತು_ಇವರು: ವಿದ್ದು. 
ಭಕ್ಷ ರು; ತೀರ್ಥವಾಸಿಗಳು;. ನಮ್ಮ ಮನೆಗೆ ಬಂದಿರುವರು; ಉಪವಾಸದಿಂದ ತತ 
ಕೊಂಹರೆ: ನನ್ನು ಸತ ಶಕ್ಯ ಹಾನಿಯುಂಟಾಗುವುದು ; ಆದರಿಂದ: ಬೇಗ: ಅಡಿಗೆಯಂ 
ವಾಡಿ: ಭೋಜನಕ್ಕೆ ಬಡಿಸು...ವಿನಲು,. ಆಕೆ ' ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಸಾಮಗ್ರಿಯೇಸೂ: 
ಇರಲಿಲ್ಲವಾದುಧರಿಂದ "ಮನದಲ್ಲಿ ಸಂಸಟಪಟ್ಟು ಆತನನ್ನು. 'ಈರಿತು-ಪ್ರ್ಯಾಣನಾಥನೆ... 
ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಸಾಮಗ್ರಿಯೇನೂ. ಇಲ್ಲ... ನೆರೆಯಲ್ಲಿ ಸಾಲಕ್ಕೆ ಹೋದರೆ ಅವರು: ಕೊಡು: 
ವುದಿಲ್ಲ. ಅಂಗಡಿಯಲ್ಲಿ ಕ್ರಯಕ್ಕೆ ತರಜೇಕೆಂದರೆ ಯಲ್ಲಿ” Cm ಈ ಅನ್ನೇ: 
ನುಪಾಯವೂ ತೋರುವುದಿಲ್ಲ. ಮಗನನ್ನೂ ಸಂಗಡ ಕರೆದುಕೊಂಡುಹೋಗಿ” 
ಸಾಮಗ್ರಿಗಳನ್ನು ತುಂಬಿರುವ. ಯಾವನಾದರೂ ಒಬ್ಬ ವರ್ತಕನ: "ಅಂಗಡಿಯನ್ನು 
ನುಗ್ಗಿ, ಸಾಧುಗಳ ಭೋಜನಕ್ಕೆ ಬೇಕಾಡಷ್ಟು ಅಕ್ಕ ಳೆ: `ವಹಿಂತಾದ pens ಷ್ಟ 
ಳನ್ನು ಕದ್ದು ಕೊಂಡು ಬರೆಜೇಕು ಎಂದಳು 

| ಕಬೀರನು ಅದಕ್ಕೆ ಅಂಗೀಕಾರನಟ್ಟು ಸ ಕ್ಟೈಯಲ್ಲಿ' ಕತ್ತಿಯಂ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು: 
ಮಗನನ್ನೂ ಸಂಗೂಚರೆದುಳೊಂಡು ತೃಳೆಯಿಂದ ಹೊಡ ಅಂಗಡಿಬೀದಿಯಂ'. 
ಸೇದಿ: ಒಬ್ಬ ಹೊಸ್ಸ ವರ್ತಕನ ಅಂಗಡಿಯನ್ನು ನೋಡಿ: ಬಾಗಿಲನ್ನು ಒಡೆದು: 
ಮಗನನ್ನು ಒಳಗೆ ಕಳುಹಿಬ ತಾನು ಹೊರಗೆ ನಿಂತನು, ಅಸ್ಟುಹೊತ್ತಿ ಗೆ `ರಾತ್ರಿಃ 
ಯೆರಹುಜಾವವಾಗಿದ್ದಿತು. ವರ್ತಕನು. ಮುಂದುಗಡೆ 'ನಿದ್ರೆಮಾಡುತ್ತಿ ದ್ರನು. ಹೊರಗೆ 
ನಿಂತ್ರಿದ್ದ ಕಬೀರನು. ಮಗನನ್ನು ಸಾರಿತು ಹೇಣನೆ ಹಾರ್ಯವಂ Kd ves 
ಎಂದನು. : 1 

'ಕಮಾಲನು ಅಂಗಡಿಯೊಳಗೆ ಮುಗ ಸಲು, ಪ್ರವ್ಯದರಾಶಿಯೂ, ೩ ವಸ. ಸ್ರಭೂಪೊಂ' 
ಗೆಳೂ ದ್ಯ ಗ್ಲ್ಸೋಚರವಾದುವು.. “ಆವುಗಳನ್ನು. ಕಂಡು ಮನದಲ್ಲಿ' ಬೇಸರಗೊಂಡನು. 
ಅಷ್ಟ ಸೋಂ ಹಿಟ್ಟು ಹೇಳೆ: ಸಕ್ಕರೆ. ತುಪ್ಪ "ಬನ್ನು ಅರಿವಿನ ಇಂಗು:ಜೇರಿಗೆ ಕಾಕ 
ಮುಂತಾದ ಸಾಮಗ್ರಿಗಳನ್ನು. ಸಾಧುಗಳ ಭೋಜನಕ್ಕೆ ಬೇಕಾದಷ್ಟು, ಮಿತವಾಗಿ 
ಸಂಸ್ರೆಹಿಸಿ, ಹೊರಗಿದ್ದ ಕರನ ವಶಕ್ತೆ ಕೊಟ್ಟನು. ಗಂಗೆಯಲ್ಲಿ ಉದು: 
ಬಿಹುವಾಗಿದ್ದ ಶ್ಯೂ ತ್ರ ಕೈಷ್ಟಾರ್ತನು ಟಾಯಾರಿಕೆಯಿಸಗುವಷ್ತ ನ್ನೇ ವಿಂತು ಗ್ರಹಿಸು 
ವನಿ, ವಿಲೆಯಲ್ಲಿ ಅನ್ನವನ್ನು ಬಹುಳವಾಗಿ ಬಡಿಸಿದರೂ; ಹುಧಿತನು.ಉದರಫ್ರೂ: 
ರ್ತಿಯಾಗುವಪ್ಪನ್ನೇ ಎಂತು. ತೆಗೆಡುಕೊಳ್ಳುವನ್ನೋ, 'ಹರತಲಭಿಕ್ಸನಾದ. ಸಂಸ್ಟ್ಯಾಸಿಯ 





ಜಾ 


ಲಳ ಭಕ್ತವಿಜಯ 
ಸಷ ಬಿಟ್ಟ, ಗಾ ನ ಗ್ರೂಪ್ನ ಬಂತು ಬ್ಯನಿಹಧಿಸುವನ್ಲೋ, ಅಂತು ವದು 
ರಿಗೆ ಇಷ್ಟ ನನ್ನೂ ವಸ್ತ ಸ್ವೈಭೂಪ್ಯಣಂಗಳನ್ನೂ ಬಿಟ್ಟು. ಮಿತವಾದ ಭೋಜನ 


ಸಾಮಗ್ರಿಯನ್ನು ವಾತ್ರ; ಅನನು ಗ್ರಹಿಸಿದನು. ಬಳಿಕ ಹೊರಗೆ ಬಂದು-ಈ. 


ವರ್ತಕನು ನಿದ್ರೆಮಾಡುತ್ತಿ ರುವನು; ಇವನಿಗೆ ಬಚ್ಚರಿಕೆಯನ್ನು ೧ಟುಮಾಡಬೇಶು. 
ಮೈಮರೆತು. ಮಲಗಿರುನೆ ವೈರಿಯನ್ನು ಹೊಸೆಖುಚಾರದು. ಪರೋಕ್ಷದಲ್ಲಿ 
ಯತಾರ ನ್ನೂ ನಿಂದಿಸಬಾರದು. ರಣದಲ್ಲಿ ಓಡುವನನ್ನು ಬೆನ್ನುಂಟಿಬಾರದು. ದೌಪ್ಟ್ಯ 
ವಿದೆ ಕಲ್ಯತನವನ್ನು ಮಾಹೆಬುರೆದು. ಬಾಳುವಮುೆಗೆ ERNE. ಗನ 


ಇಂತು ಮಾಡಲು, ಘೋರತರವಾದ ನರಕದ ದಲ್ಲಿ ಬೀಳದಿರರು. ನಾನು ತಿಳಿವಳಿಕೆಯು: 


ನನು ; ಭಕ ನು; ವಡೆಪು್ಯಗಳನ್ನು” ಬಲ್ರೆನ ವರ್ತಕನಿಗೆ ತಿಳಿಯಿಸದೆ 
ಹೋಗುವುದು. ಉಚಿತವಲ್ಲ ಆದಕಾರಣ ಈತ ನನ್ನು ಹಚ್ಚ ರೊಳ್ಳಿ `ವಿಪೆಯ 
ವನ್ನು ತಿಳಿ ಯಿಬಿಬಿತುವೆನುವವಿಂದು ತನ್ನ ಮನದಲ್ಲಿ ಆಲೋಕ,  ನಿದ್ರೆವತಾ 
ಡುತ್ತಿ ದ್ದೆ ವರ್ತಕನ ಸಮಾಸಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ, ಬೆನ್ನಟ್ಟು ಸೆಟ್ಟ್ರೆಯೇ! ಎಚ್ಚರವನ್ನು 
ಹೊಂಡ: ನಾವಿಬ್ಬರೂ ಕಚ್ಯರು; ನಿನ್ನು ಅಂಗಡಿಯ ಬಾಗಿಲನ್ನು ಒಡೆದು ಒಳನುಗ್ಗಿ 
ಮಿತವಾದ ಭೋಜನಸಾಮಗ್ರಿಗಳಂ  ತೆಗೆದುಕೊಂಡುಹೋಗುವೆವು. . ನಿನಗೆ ಈ 
ಸೊಗತಿ ಶಿಳದಿರಲಿಎಂದುನುಡಿದು ತ್ಯರೆಯಿಂದ ಹೊರಟನು. | 
ಅವರ್ಕಕನು ವಿಚ್ಚರಗೊಂಡು ಥಟ್ಟನೆ ನೆ ಎದ್ದು ಓಡುತ್ತ ಅಮಾಜನನ್ನು 
ಬ್ರದನು- ಇಮಾಲನೂ ವೇಗದಿಂದ ಡಡ iis ಘೊನೆಗೆ ವನದಲ್ಲಿ. ಬೇಟೆ 
ಗಾರನ ಬಲೆಗೆ ಬತ್ತಿದ ಜೆಂತಕೆಯಂತೆಯೂ, ಗಿಡಗೆನಿನದ. ಹಿಡಿಯಲ್ಪ ಟ್ಟ ರಾಜಹಂಸ 
ಡಂಶೆಯೂೂ, ಭ್ರಾಂತಿಯಿಂದ ಯಂತ್ರದೊಳಗೆ ಇಕ್ಕಿ ಬಿದ್ದ ಆರಗಬಾತಹಾಃ 
ಹೌರವನ ಚಕ್ರವ್ಯೂಹದಲ್ಲಿ ಒತ್ತಿದ ಸುಭದ್ರಾ ಕುವಸಾರನಂತೆಯೂ, ಉಪವನದಲ್ಲಿ 
ವ್ಯಾಢಸಿಇಂದ ಹಿಡಿಯಲ್ಪಟ್ಟಿ » ಘೋ ತಿಆದಂತೆಯೂ, ಮರಾಗ್ರಹಾವಿಪ ಬನದ ಆ ವರ್ಶ 
ಇಪ ಕೈಗೆ ಸ್ಕಿ ಅವನಿಂದ ಖಿಳೆಂಯಲ್ಪಟ್ಟು, ಸಂಭ್ರಾಣತನಾಗಿ ತಂದೆಯನ್ನು ಕುರಿತು. 


ಈ ವರ್ತಕನು ನನ್ನನ್ನು ಹಿಡಿದು ಹಿಂಸಸುತ್ತಿ ರುವನು; ಈ ರಾಜಬೀದಿಯಲ್ಲಿ: 


ಕಂಖಧ್ಯನಿಯನ್ನು ಮಾಡುವನು. ಅನ್ನು ನಗರವಾಸಿಗಳು ಹೇಳಿ, ನೋಡುವುದಕ್ಕೆ 
ಓಡಿಬ್ಬರುವರು. . ಗಲಭೆ ಹೆಚ್ಚುವುದು. ನಮ್ದು ಕಜ್ಯತನವು ಇನ್ನು ಪ್ರುತ್‌ಟವಾಗು 
ವುಡು. ಆಡಳಾರಣ ಬೇಗದಿಂ ನನ್ನು ಶಿರಸ್ಸನ್ನು. ಭೇದಿಸಿಕೊಂಡು ಹೋಗುವುದು. 
ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಮಮತೆಯ ಹಿಡಿದರೆ ಸತ ತ್ರಗ ಹಾನಿಬಂದೀತು. ಕಜ್ಜ ತನದ 
ಮಾತನ್ನು ಕಿವಿಯಿಂದ ಹೇಳಿದರೆ, ಸಾಧುಗಳು ಮನೆಯಲ್ಲಿ ನಿಲ್ಲಲಾರರು. ಚಾರೆಯ. 
ಮಾತು" ಕಿವಿಗೆ. ಬಿದ್ದರೆ ಪತಿವ್ರತೆ ಥಟ್ಟನೆ ಎಂತು "ಎದ್ದು ಹೋ ಗುವಳೊಳ; 


ಷಂಚಮನು: ಬಳಗೆ ಬಂದರೆ ಕ್ರೊತ್ರಿ)ಯನು ಎಂತು ಎದ್ದು ಹೊರಗೆಹೋಗುವನೊಲ | 
ಸೆಡ್ಡು ರುನಿಂದೆಯು ಘಿನಿಗೆ ಬೀಳಲು, ಜ್ಞಾ ನಿಗಳೆಂತು ನಿಲ್ಲದೆ ಹೋಗುವರೋ; ಅಂತು: 


|. 
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ಕಳ್ಳತನತ ವಸಾತು ಕರ್ಣದಲ್ಲಿ ಬೀಳಲು, ಸಾಧುಗಳು ಮನೆಯಲ್ಲಿ ನಿಲ್ಲದೆ ಹೊರಟು 
ಹೋಗುವರು. ಆಡುದರಿಂದ. ಪೂಜ್ಯನೆ ! `ಕಾಂಶಿಸಾಗಡನೆ.! ಮಾಯಾಮಮತಿಗಳು ' 
ಬಿಟ್ಟೂ ನಿಜಹಸ್ತೃ ದಿಂದ `ಶಿರಸ್ಸೃಂ ವೇದಿಸುವನಾಗುಎನಿನಲೂ ತಜೀರನು. ಪುತ್ರನ 
ವಚನವಂ ಕೇಳ ಸಟ ಸ ಕಚ ಕತ್ರಿ ಯಂ: ಹಿರಿದು ಅನನ ಕಿರಷಗ ಕಿತಾಹ್‌ಲತಕ್ಸಾ 
ದಿಂದ: ಛೇದಿಸಿ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು. ಸಾಮಗ್ರೀಸಮೇಶನಾಗಿ : ತ್ಯರೆಯಿಂದ ಹೊರಟು 
ನಿಜಗೃಹವಂ ಸೇ ಸೇರಿ: ಕಾಂತೆಂಯಂ ಕರೆದು: ನಡೆದ: ಸೂಗಪಿಯನ್ನಿ ಪ್ಲವ ತಿಳಯಿಇದನು. 

ಇಶ್ಟ ಕ್ರೋತೃಗಳಿರಾ ! ಅಕ |1|: ತಭೀರನ ಬಾ ಸತ ತ್ಯವನ್ಸೂ 
ಕ ದ ನನಗೆ ಕರ್ಕಿ ಕ ಯಿಲ್ಲ. ಆ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ನ ಸನ್ನು. ಬ ಡಿ ದ್ರಿ ಯೆಲ್ಲವೂ ಕಾಂತಿತವಾ 
ಗಿರುವುದು. ' ಆದರೆ ಒಂದು ದೃಷ್ಟ್ವಾ ೧ತವನ್ನು ಮಾತ್ರ; ಅಲ್ಲಿ ಕೇಳುವೆನು: -ಪೊರ್ಯ 
ದಲ್ಲಿ ಕೈಲಾಸದತಿಯು ಅತಿಥಿಯಾಗಿ ತನ್ನು ಮನೆಗೆ ಬಂದು ನರಮಾಂಸವನ್ನು ಆಹೆ 
` ಹ್ರೈಸಲ್ಲು ಬರಿಪಾಳನು ತನ್ನು ಮಗನ 'ಶಿರವಂ. ಎಂತು. ತಾನೆ ಕಡಿದನೋ, ಅಂತು 
ತಕಬ್ಬೀರನು 'ತನ್ನು ಮಗನ: ಮಸ್ತಕವನ್ನು ಕಡಿದನು. ಆದರೆ, ಈ ದೃಸ್ಟ್ರಾಂತವು 
ಇಲ್ಲಿಗೆ ಸಾಲದು. ``ಏಿಸೆಂದರೆ, ಪಾರ್ವತಿ:ಸತಿಯು ಸಿರಿಹಾಳನನ್ನು ಧರ್ಮಸಂಕಟ 
ದಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕಿ ನಿದನು, ಅದಕೆ ಟ್ಟ್ರೋಸ್ಟ್ರರ ಆತನು ತನ್ನು ಮಗನನ್ನು : ಸಂಹರಿಸಜೇ ಕಾಯಿತು. 
ಸಾಧುಗಳು: : ಭೋಜನವನ್ನು. ಅಪೇಷ್ಟಿಸದಿದ್ದರೂ, :: ಹಬೀರನು ಅದಕ್ಕೂ ಬ್ಯೀಸ್ಟರ 
ಮಗನನ್ನು ವಧಿನಿದನೆ೧ಬುಡು ನಿಕೇಷವಲ್ಲವೆ ? ? ಆದುದರಿಂದ ಉಪಮಾನಪು್ರ ಗೌಣ 
ವಾಗಿ _ತೋರುವುಡು. ಅಭಿ್ಞ ರಾದ ಮಹನೀಯರು ಇದನ್ನು. ಖಳರು. ಸೃಢ್ಟಿ 
ಗಿಂತಲೂ  ಘೆನೀಭೂತವಾದುಡಾವುದು? ಆಹಾರಕ್ಕೆ ೧ತಲೂ ದೊಡ್ಡದು. ಬೇರೆಯಾ 
ಸ್‌ ? ಅಕ್ಕ CA ರತಲೂ ಪೊಜ್ಯವಾದ ವೃ ವ. ಸ್ವಪುರಂ ಗರುಜನಿಗಿಂತಲೂ ಕೆ ಕ್ರೇಷ್ಠ 

ವಾದ ಪಕ್ಷಿಯ ವುರು ? ಗಂಗೆಗಿಂತಲೂ ಪಾವನವಾದ ನದಿಯಾವುಡು?.: ಸಮುದ್ರ) ` 
ಕ್ಕ ೧ತಲೂ ಆಳವಾದ : ಜಲಾಕಯವಿನ್ನಾ ವುದು? ? ಬ ಶವೃತ್ಟತ್ಕಿ ೧ತಬೂ ಉದಾಶವಾದ 
ವೈ ಹೆವಾವುದ ದೂ? EE ಕ್ರೀಪ್ಸು ವಾದ ಹಸುವಾವುದು? ಆನ 
ಸೂಯೆಗಿಂತಲೂ ಉತ್ಸಮೆಯೆನಿಸುವ ತಾಯಿ:ಯಿನ್ನ್ನಾ ವಳು ? . ಚಂದ್ರನಿಗಿಂತಲೂ 
ಕಳಾವಂತನಿನ್ನುರ ರು? ದೈತ್ಯ ರಲ್ಲಿ ಬಲಿಗಿಂತಲೂ ದಾತೃ ವಾವನು ? ಕಸಿಗಳಲ್ಲಿ ಮಾರು 
ತಿಗಿಂತಲೂ ಕಕ್‌ ನಾರು? ನಲವುನುಡಿಗಳಿಂದೇನು ? *ಕಬೀರನಿಗಿಂತಲೂ ಮಹ 
ನೀಯನಾದ ಭಾಗವತನು ವಲ್ಲಿ ಹುತುಕಿದರೂ ದೊರೆಯಲಾರನು. 

ಅನಂತರ ಆ ಕಬೀರನು' ಸಾಮಾಗ್ರಿ)ಂ ಯೆಲ್ಲವನ್ನೂ ತೆಗೆ ಇಸ್ಟು 3, ಘನ್ನುವಾದ 
ವಾಗನ ಮಸ ಸ್ಹಕ್‌ವನ್ನು ಹಾಂ ತೆಯ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಕೊಟ್ಟನ ಮು. ಆಕೆ ಆ ಶಿರವಂ 
ಕೈಯಲ್ಲಿ ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಮನದಲ್ಲಿ ಮೋಹಷೇರಿ, "ಕಣ್ಣಾ ಗಳಲ್ಲಿ ಜಳಜಳನೆ 
ನೀರನ್ನು ಸುರಿಯಿಸುತ್ತ ಗದ್ಗ ದಸ್ಮ ರೆದಿಇದ ಎಲ ಮಗು! ನೀನು ಭಾಗ್ಯಶಾಲಿ; ಸಾಧು 
ಗಳಿಗೋಸ್ಕರ ದೇಹವಂ ಒಬ್ಬ: . ಮಹಾಭಾಗವತನನಿಸಿಕೊಂಡು “ನಮ್ಮ ವಂಶ 





ಲೇ | `` ಘಕ್ತವಿಜಯ: 


ವನ್ಸುದ್ದರಿಸಿದೆ..ವಿಂದು ನುಡಿದು, ಅದೂ: ಒಂದೆಡೆ ಗುಪ್ತವಾಗಿ: ಇರಿಸಿ, ಧೈರ್ಯವಿಂ 
ಮನವ ನಿಗ್ರಹಿಸಿಕೊಂಡು, . ತಂದ. ಸಾಹಿತ್ಯಗಳನ್ನು ತೆಗೆದಿಟ್ಟುಕೊಂಡು- ಥಟ್ಟನೆ 
ಅಡಿಗೆಮಾಡಿ' ಸಾಧುಗಳಿಗೆ ಬಡಿಸಿದಳು. . ಸಾಧುಗಳು ಭೋಜನವತಾಡಿ: ತ ಪರಾ 
ದರು: ಆಕೆ £« ಇಂದು ಸುದಿನವು; ಸಾಧುಗಳ. ಆರಣಸೆಂದರ್ಕನದಿಂದ: ಹ ಧನ್ಯ 
ಯಸರೆಮು '' ವಿಂದುಕೊಂತಳು.. ಸಬೀರನು.: ಆ ಸಾಧುಗಳಗೆ: ಮಲನಲು ತ್ಯಾ 
ಸ್ಹರಣುವನು; ಹಾಬಿ ಭಕ ಯಂದ ಉವಚರಿಸುತ್ತಿ ದ್ರ ಮು. ಸೂರೋದಯಸೆಮಯ 
ವಾಯಿಸಕು. ಆ ಸಾಧುಗಳಾ ತ್ಯರೆಯಿಇದ ವಿಷ್ಟು ಪ್ರಾತಸ, ಸ ಸಣಿಡುತ್ತ 


ಸಾನಕ್ಕೆ 7 ನದಿಗೆ"ಹೊಳಿದರು. 
ಅತ್ತಕಡೆ - ವರ್ತಕನು ಬಿಸದಿಸುಲ್ಲಿ ಗೋಳಿಡುವುದಕ್ಕೆ ಇಯ 


ಅನೇಕರ 3 ಅಲ್ಲಿ ಗೆ ನೋಡುವುದಸ್ಕೆ ಬಂದು ಸೇರಿಡರು. ನಡೆದ ಸಂಗತಿಯೆಲ್ಲವಂ : 
ಹೇಳಿದರು. ಎಲ್ಲರೂ ಆ ವರ್ತಕನನ್ನು. ನೋಡಿ-ಶಿರಸ್ಸನ್ನು ಭೇದಿಸಿಕೊಂಡು ಹೋಡ 
ವನು ಯಾರೋ? ರಾತ್ರಿನೆಸಳೆ; ಅವನ ಗುರುತನ್ನು. ಸಾ ಹಿಡಿಯದೆ ಹೋದೆ. 
ನಿನ್ನ ಅದ್ಭೃಷ್ಟೃವು, ಒಳ್ಳೆ; ಹುದು... ಕಠ್ಯನಿಂದ ಕಲ್ಯನು ಹೊಡೆಯಲ್ಪಟ್ಟ್ಯನು.. ` ನಿನಗೆ: 
ಮಹಾನರ್ಥವೊಪವಿದ್ದಿತು. ಈಶ್ವರನು ನಿನ್ನ: ಪ್ಲ ರಕ್ಷಿಸಿದನು. ದ್ರವ್ಯವು ಬಳಯ 
ಲ್ಪ ರಲು: ಒಬ್ಬ ನೇ ಮಲಗಟಾರದು. ದ್ರವ್ಯದ ಎಡೆಯಲ್ಲಿ ಮಹಾಭಯವುೂಂಟು.. 
ವದ ಆಶೆಯು ಇರಲು; ನಂಟರಿಪ್ಟೃರೆಲ್ಲರೂ: 'ವೈರಿಗಳಾಗುವರು. ದ್ರವ್ಯವೇ ರಷ್ಟ 
ಸೂಪುದು ; ಕೊಲ್ಲುವುದು. ರಾಜಮ್ಯಾರದಲ್ಲಿ ನಿರ್ಬಂಧವ್ರಇಟಾಗಲಾ,.: ಅದನ್ನು, 
ದ್ರವ್ಯವು 'ತಪ್ಪಿಸುವುದು. ಕಜ್ಞನ ಕಿರಶ್ಸೇ£ದನವೂ ದ್ರನ್ಯಕ್ಕೋಸ್ಕರವೇ ಆಯಿತಲ್ಲಾ ! 
ದ್ರವ್ಯವು ಮಹಾದುತಬಕ್ಕೆ ಆಸ್‌ರವಾಡುದು,  ಆಿದುದರಿಂದಲ್ಲೇೋ ಅಭಿಜ್ಞ ರಾ: ಅಂತೂ 
ವೇಳುವರು:. | 
ಶ್ಲೋ|| ಅರ್ಥಾನಾಮಾರ್ಜನೇ ದುಃಖಮಾರ್ಜಿತಾನಾಂ ಚ ರಕ ಕ್ಷೇ ' | 

ನಾಶೇ ದಾ8ಬಂ ವ್ಯಯೇ ದುಃಖಮರ್ಥೊೋ ದುಃಖಸ್ಯ ಭಾಸ್‌! | 

ಅಥೇಮನರ್ಥಂ ಭಾವಯ ನಿಠ್ಯಂ ನಾಸ್ತಿತತಸ್ಸುಖಶೇಶಸ್ಸೈತ ಮ್‌ | 
ಪ್ರತ್ರಾದಪಿ ಧನಭಾಖಾಂ ಭೀತಿಃ ಸರ್ನ ತೆ ೈಪಾ ವಿಹಿತಾ ರೀತಿಃ | 
ಧನು ತಾವದಸುಲಭಂ ಬಬ್ಬಂ ಕೃತ್ಯ ರಕ್ಷ್ಯತೇ | 

ಲಬ್ಧ ನಾತೋ ಯಥಾಮೃತ್ಯು ಸ್ತೃಸ್ಥಾ  ದೇಶನ್ನ ಚಿನ್ನಯೇತ್‌ | 

ಸ . ಜನಯತ್ಕಾರ್ಜನೇ ದುಃಖಂ ತಾಪಯನ್ತಿ ಎಪತ್ತಿಷು | 
ye ಸೋಡ ಥ್ರ ಜ.ಸಂಪತ್ಕ್‌ ಕಥಮರ್ಥಾಃ ಸುಖಾವಹಾಃ ||: 
ಯಥಾಮಿಷೂ ಜಲೇ: ಮತ್ತ್ಸೈರ್ವಕ್ಟ ಟೆ ಶ್ವಾಪದೈರ್ಜಷಿ |: 
 ಅಕಾಶೀಸಕ್ಜಭಿವ:ತಥಾ:ನರ್ನತ್ರ ವಿಶ ತೃ 1 ಕ್ಟ ಕ್‌ 


ಆರನೆಯ . ಅಧ್ಯಾಯ | ಲಃ 


ಗಾನಾ ಸ್ಯಾನ್ನ ಬನು ಷಾ ರಗ ಗಾನಾ ನರನ ನಾನ್ನ ವ್ಯಂಗ ನ್ಯ ಸಮ ನವ ನ್ಮಮ ನಜ ಮ ನ ನಾಕ, 


“ದಜ ಸಲಿಲಾದಗ್ನೇಕ್ಟೋರತಃ ಪೈಜನಾಡೆಸಿ | ಬಳ 


ಸ ky ಸ ಯಹ! ನಿತ್ಯಂ" ಮೃತ್ಯೊ ೧೪]. ವ್ಯವ Oo ಗ್‌ ಗ 
 ಔದಾಯೊದ ಸ್ನ ನ್ಸಹೆಯಸ್ತಿ ಕಸ್ಕರಗಣಣು ಮುತ್ಕ್ಯ್ವತಿ ಭತಮಾಧುಒಃ | oe 
ದೂಕೀಣ ಸ್ಪಷ್ಟ ಹುತ ನುಗ್ಗಸ್ಮೀಕರೋತಿ ಕ್ಲಣಾತ್‌ |. : 

ಅಮೃ್ಭಃ ಪ್ಲಾವಯತೇ ಕ್ಷಿತೌ ವಿರಿಶಿತಂ ಯೆಕ್ಸಾ ಹರಸ್ತಿ ಧ್ರುವಂ, | 


ಮುವೃತ್ತಾ' ಸ್ತನಯೊ pe ನಿಧನಾ ಧಿ ಗೈನಂ ತದ್ದ ಹು. | 


wl 


ಪರ್ಕಳನೆ 1 ನಿನ್ನ ' ಸುಕ್‌  ತನೇನೋ ಇನಿತು. "ಸೀಪು: is 
ಫ್ಞೆಣ್ಣಲಡೆ. -ಆಶೋಜಚಿಸಿದರೆ ಬದಡವರಿಬ. ರ; ಕಕ್ಕ ರಲ್ಲ; ಸಜ್ಜ ನಠಾಗಿ ತೋಶಾವರು. 
ಅಂಗಡಿಯಲ್ಲಿ ರಾಶಿಯಾಗಿ ಬಿದ್ದಿ ತ್‌ ಪುವ್ಯವನ್ನೂ. "ವಸ್ತ್ರ ಧೊಷಣಗಳನ್ನೂ: ಬಿಟ್ಟೂ 
ಮಿತವಾದ 'ಸಃಮಗ್ರಿಗಳಂ ತಿಗಮೊಂ ಸು *ಗಿರುವರು, ಅಾಕ್ಷತ್ಯವ! 
ಎಂದು ಸವಮಾಧಃನಗೊಳಿಬಿದರು. ರಭಸ 
"ಆ ಕೆಟ್ಟ ಮು ಸುಮ್ಮ ನಿರದೆ ` ರಾಜನ ಬಳಿಗೆಹೊಳಿಗಿ,' ನಡರಲ್ಲಾಕೂಗತೆಯನ್ನೂ 
ಹೊಳಿ ಕೊನ. ರಾಜನು ಅದನೆಲ್ಲವ ಕೇಳ-ಆಕಬಂಧವನ್ನು ಘಳಿಗೆ ಕೂಲ 
ಸ್ಕೇರಿಸುವುದು... ಎಂದು 'ಸೇವಕರಿಗೆ ಆಜ್ಞಾ ಪಿಸಿದನು. ಆವರು ಅಪ್ಪ ಣೆ ವಿಂದು 
ಆಹ್ಲಾಣ ಹೊರಟು ಬೀದಿ ಸುಪ್ಲ್ಲಿ ದ್ರ ಕಬಂಧವನ್ನು ತಗೆದುಕೊಂಡುಜೆ ಕೇ ಸೂಜಕ್ಕೆ 
ಹಾಕಿಡರು. 'ಅಹಹ! ಹೆಣಕ್ಕೆ “'ಂತನೆಮಾತುವುದೆಲ್ಲಿ ಯಾದರೂ ಉಂಟಿ ? 


ಆ ತೀರ್ಥವಾನಿಗಳಾದ. ಸಾಧುಗಳು ಗಂಗಾನದಿಯಲ್ಲಿ ಸನ್ನಿನಮಾಡಿ ಡೇವ 
ತಾರ್ಚನೆಯಂ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಅಲ್ಲಿಂದ ಕಬೀರನ ಆಕ್ರಮಕ್ಕೆ ಬಂದು ಆತನ 
ಅನುತ್ತ ಹಂ ಪತೆದು- ಮುಂದ ಇೂರಿಗೆ ಹೊರಟರು. ಬೀರು ಸನಶ್ಲಿಸಿಕನಾಗಿ 
ಅವರಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರ ವೂ ಮಾಡಿದನು. ಆಕ್‌ ಗಡ್ಗದಸ್ಯರದಿಂದ ಕೂಡಿ ಮತ್ತೆ ಪೂಜ್ಯರ 
ಚರಣಸಂದರ್ಶನನೆ-ದಿಗಾಗುವುದೊೋ ಎಂಡು ಐನಖಯದಿಇದ ನುಡಿದಳು. ' ಆದಡಂಪತಿ 


ಗಳು ಸಾಧುಗಳನ್ನು ಸ ಸ ದೂರದನರೆಗೆ ಸಾಗಕಳುಹಿಸುತ ತ್ಮ ಬಿಂದರು. 


- ಪಟ್ಟ ಣಡ ಹೊರಭಾಗಕ್ಕೆ ಬರಾಪುದೂ, ಸಖಂಷಾಕ ಶ್ವಶ್ಯಪು ನಡೆಡುದು: ವರ್ತ 
ಸ್ಥಾನವ.ಫಲವು ಅಕ ಸಹರಾ, ದ್ದ ಗೊ ನಚತವಾಯಿತು. “ಆ ಕೂಅಷನ್ನು . ಏರಿಸಿದ್ದ 
ಶಿರಿಜರ, ಸ್ಟೆ ಜ್ಯ ಸಂತರು, ಸುಧುಗಳು.. ಇಂದುಹಣ ಅಲ್ಲಿ ) ಮಿಸ್ಯಿತೆವಾಗಿ 
ಸೊಸಿಡು ತ್ತ.-ಹಿಂತನು, ಬಂಧವು ಖರತುಶೈೈಗಳನ್ನೂ ಹೋಡಿಬಕೊಂತು ಸಾ ಾ 
ಗಳಗೆ ನಮಸ ೈರಿಸಿತು. ತ: 4: ಸವರೀತನನು ಹರತು -ಪರ್ಷರೂ ಪರಮಾತ್ಥ್ಯ, ಶ್ಯವೆನ್ಬು 
ಹೋಂದಿನನುೂ ಸಾಧುಗಳ, ಕಬೇರನನ್ನ ೩ ಈುರಿತು. ಇದ್ದೇನು. , ಸಬಂಧವ್ರು. ನಮಗೆ 
ಸಮಸ್ಯ್ಯಾರಮಾಡುವುಡು. 1  ಅರವಿಲ್ಯಮೆೊಸನೀರವಲ್ಲಿ -ಪ್ರಣಗಳ್ಳು ಬಂತು ಹಿಇತಿವೆ.? 





ಆಲ -ಭಕ್ತವಿಜಯ 
ಪ ೈಹ್ಟನಂ ಹಡಿಯಲು, ಅದರ ಕಾಖೆಗಳು ಎಂತು ನಿಲ್ಲುವುವು? . ರೆಕ್ಕೆ ಗಳಂ ಸಳವ, 
ಪಶ್ತಿಗಳೆಂತ » ಆಘಾಕದಲ್ಲಿ ಹಾರುವುವು? ತಂತಿಯು ಹರಿತುಹೋಡ. ಬಳಕ ವೀಣೆ 
ಯೆಂತು ನುಡಿಯುವುದು “1 ಅಂತು ಶಿರವಿಲ್ಲದ ಕರಿರವು ಚೈತನ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದಿರು 
ವುದು ಅಶ್ವ ರ್ಯವಲ್ಲನೆ ? ಅದೇನೊ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ವಿಪರೀತವಾಗಿ ತೋರುವುದು 
ಖದರು. 

ಈಖೀರಸು ಆಸಾಧುಗಳಂ ಕುರಿತು-ಪಜ್ಯರಿರ ! ಭೀಷ ಸು ಕರಪಂಜರವಲ್ಲಿ 
ತನ್ನು ಕಂಡು ದೇಹದಲ್ಲಿ ಪ್ರೊೂಳಾವಗ ರಹ್ತಸಿರಲಿಲ್ಲವೆ | ಅಭಿಮನ್ಯುವು ರಣಮೆಂಡ 
ಅದಲ್ಲಿ ಹತನಾಗಿ ದುಃಖವನ್ನು. ಅರ್ಜುನನಿಗೆ ಹೇಳುವುದಕ್ಟೋಸ್ಕರ ಕತ್ತಿಯಿಂದ 
ಪಃ ವನ್ನು ಹಿಡಿದಿರಲಿಲ್ಲವೆ ? ರಾವಣನಿಂದ ಹೊಡೆಯಲ್ಪಟ್ಟ ತ ಆ ಶ್ರೀರಾ 
ಮನ ಸಂದರ್ಶನಕ್ಕೊ ್ಯೀನಿಸ್ವ್ಯ ರ ಜೇೀವವನ ಸಿ ಹಿಡಿದುಕೊಂಡಿರಲಿಫ್ಲನೆ ? ಆಕ ಕ್ವರ್ಯವೇನು [ 
ಅಂಶು ಭಾನವತನಾರ ಈ ಕಜ್ಯನು ತಮ ಚರಣಗಳಲ್ಲಿ ದೃಢವಾದ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ 
ತಮಗೊಂದುನಮಸ್ಕು ರಮಾಡುಪ್ರದಕೊ ಕ್ರೀ ಸ್ತ್ರ ರ ತನ್ನು ಘೆ ಪಣವನ್ನು ಹಿಡಿದಿದ್ದ ಮು. 
ಆಮನೋರಥವು ಪೂರ್ಜವಾಯಿ ತಃ ಹ ನ್‌ ತಮ್ಮ ಚರಣ ಸಂದರ್ಶನವು ಬಭಿನಿತು. 
ಇನ್ನು ಈನಕ್ಕರದೇಹವಂ ಬಿಟ್ಟೂ ಪರಮನದವಂ ಪಡೆಯೂುವನು-ಖೀಂದಮ. 

. ಅದಂ ಹೇಳ್‌ ಅವರು ಈಕಳ್ಳನು ಯಾರು? .ವಿನಲು,. ಬಳಿಕ ಕಬ್ಬೀರನು. ವಿಲ್ಲಾ 
ಸಂಗತಿಯನ್ನೂ ತಿಳಿಯಿಸದನು. ಅದಕ್ಕ ವರು..ವಿಲೈೈ ಮಹನೀಯನ್ನೇ ! ನಾವು ಭೋಜ 
ನನನ್ನು ಆಧ್ಲೆ ಶ್ಲಿಸವಿಷ್ಠರೂ, ನನುಗೋಸ್ತರ ಇಂತಹ ಸುಗುಣಕುಮಾರನನ್ನು 
ಷು ಸಂಹರಿಸಬಹುದೇ ? ಖಿಂತರು., ಕಬ್ಬೀನನು_ಸಾಧುಗಳರಾ ! ನಿಮಗೆ ನಾನು 
ತಿಳಿಯಿಸವೇಕಾದುದ್ದೇನು? ಸತ್ಯವೂ ನಕ್ಶರವಾದುಡು, ಈ ಮಾಖಾಸ್ರಸಂಚನವೆ 
ಅವೂ ಹೆಢೀಗತಕು ಸ್ವದ್ನೇಸರಿ, ಅನನನ್ನು ನಾನು ಸಂ ಹರಿಸದಿದ್ದರೆ ಇವನೇನು ಅಮರ 
ಸಾಗುತಿತ್ದನೇ ಸಗ ಆಸಾಧುಗಳು ಈ ಮಾತೂ ಫೇಳಿ ಮನದಲ್ಲಿ ಕನಿಕರ 
ಗೊ ಇ ಆಕಬೆಕಿರವ ಹಾಂತೆಹು ಕುರಿತುನಿನ್ನ ಮಗನ ಮಸ್ತ ಕವನ್ನು ನಮಗೆ 
ತೂದು ತ್ಕರಿಸು-ವಿಎದರು. ಆಕೆ-ಈಸೆಂ ತರ ವಹಿಮೆಯೇನಿರಬಹುದ್ದೋ-ಎಿಂದು 
ಮನದಕ್ಷಿ ಖಿುಕಿಬೃ ತ್ಯರೆಯಿ:0ದ ಮನೆಗೆಹೋಗಿ ಮಗನ ರವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡ 
ಬಂದು ಸೊಧುಗಳ್‌ ಮುಂದೆ ಇಬ್ಬ ಭು: ಅವರು ಆನರವನ್ನು ಆಕಬಂಧಕ್ಕೆ ಕೂಡಿ 
ya “ಪಸೆ ನನನ್ನು ಅದತಷೆೊ: ky ಅಟ್ಟಿ ರು. ಅಲ್ಲಿ ನೆರೆದಿದ್ದ ್ರವರೆಲ್ಲರೂ ಆಕ ್ವಶ್ಯೊವಂ 
ನೋಡುಶಿದ್ದರ ಲೊ ಓ್ರಜಃವ್ರಭೂವನುದೆ" ಆ ಸಾಧುಗಳ ಹಸ ಸ್ಪರ್ಶದಿಂದ ಕಮಾಲನು 
ಥಟ್ಟಫೆ ಸಹೆಸವನಾಗಿ ನಹೆತಂಡು ಸಾಧುಗಳಿಗೆ `ನಮಸ್ಥಾರವಂ ಮಾಡಿದನು. ಸಾಧು 
ಗಳೊ ಈಸು ತನು ಮಹಿಮೆಯ ನ್ನು ತೋರಿ ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟರು! 

'` .ಕೀಸಟ್ಟ್ಟಣದನ್ಲಿ' ಸಕಜರೂ- 'ಕಬ್ಬೇರನನ್ನು ನಮಸ್ಕರಿಸಿ 64 "YE ಪರಮ 


ಇಭಾಗೆವಳೆನು; ಥವ್ಯುನ?. ೫ ವಂದು ಕ ನಥಸಿಧರಾ.. `ಸ ey Nig 





ಏಳನೆಯ ಅಧಾರ ! | ಲ್‌ | 


SEGRE ಹಿ ಮಡ ಸು 2ಜಿ ಗಂಜ ತ ಸತತ ತಗೆ ಮಾ ಪಂ ಕನ್ನ 


1-೫ ಸ್ಫೋಫ್ಯ! ಗಳರಾ | ಪ್ರಣ್ಯಾಕರವಾದ, ಸಾಧುಚರಿತ್ರೆಗಳಂದ. ಬಹುವುನೋ, 
ಹರವಾದ. ಗ್ರಂಥವೇ... ಫಂಡರೀಪುರತ್ಲೇತ್ರದ ದೇವಾಲಯವು. : ಸೀಲಮೇಘಕ್ಸಾಮ. 
ನಾದ ಶ್ರಿ ಶ್ರೀವಿಟ್ಮಲನು ಇಲ್ಲಿ ನಿರಂತರವೂ ರಮಿಸುತ್ತಿ ರುವನು. . ಪರಮಭಾಗವತರು. 

ವಿವಿಧವಾದ ತೀರ್ತನಂಗಳಂ ಮಾಡುವರು. ಅಜ್ಜ ನೊ ಪತಿತನೂ ಆದ ನಾನೂ. ಭಕ್ತಿ 
ಪುರಸ್ಪ ರವಾಗಿ ಒಂದೆರಡು ಮಾತುಗಳೆಂಬ ತುಳಸೀಪುಪ್ಪ ಗಳಂದ ಸೇವಿಸಬೇಕಂದಿ 
ಸುವನು ಮುಂದಣ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ಕಥೆಯು ಬಹ ಸರಸವಾಫಿರುವುದು,. 
ಸಾವಧಾನತೆಯಿಂದ ಆಲಿಸುವುದು. 


ಅಂತು ಶ್ರೀಭಕ್ಕ ವಿಜಯದಲ್ಲಿ ಆರನೆಯ wish 


ಸಂಪ್ರಣರ್ಣಂ 
ನಧೀ1 ರ 
ಬಿಳನೆಂಯ ಅಧ್ಯಾಯ. 





ಟ್ರ 


ಪ್ಪ ಕ್ರೋತೃಗಳರಾ! ಸಾರತರವಾದ ಸಚ್ಚ್ತ ರಿತ ಶ್ರ/ಗ್ರ)ಗಥವ್ತೊ ತ್ರ್ರೀರಸಾಗ ರವು, 
ನಾನಾದೃಪ್ಛ್ರಾಂತಂಗಳೆಬುವ್ತೇ ಜಲಚರಂಗಳು. "ಕಥಾರಸ ವೇ ಪಯಸು,. ಪ್ರಿತಿ 
ಯೆಂಬ ತೆರೆಗಳು ಹಾರಿ ಜ್ಞಾನವೆಂಬ ಆಕಾಶವಂ ಮುಟ್ಟಲು ಇಚ್ಛೆ ಸುವ್ರವು. ಆಸಿತ 


ಹಾ ಗ 
ರೆಂಬ ಮುಗಿಲಳು ಓಡಿಬಂದು ರಸವ ವಜಕಿಸಾಪುವು: ಆವು ಸಂಸಾರತಾಪ 
ದಿಂದ ಸಂತಪ್ಪೆರಾಗಿರುವರ ಮೇಲೆ ವರ್ಫಿಸುವುವು. ಆನಂದವೆಂಬುದೇ ಲಹರಿ, 
ಕ್ರೀಪಾಂಡುರಂಗನ ಕೃಪಯೆಂಬ ಚಂದ್ರಿಸೆಯಿಂದ ಈ ಸಮುದ್ರವು ಅಭಿವೃದ್ಧಿ 


ಗೊಂಡು ಪರಿಕೊೋಭಿಸುವುದು. ಈ ಸಚ್ಚರಿತ್ರ ತ್ರಗ್ರ೧ಥಸೌಗರದಲ್ಲಿ ಯಾವನು ಅವಗಾ 
ಹನವಂ ಮಾಡುವನೊ ಅವನ ಅತಿದಾರುಣನಾದ ಭವರೋಗವು ನಕಿಬ ಹೋಗುವುದು. 

ಪೂರ್ವಾಧ್ಯಾಯವಲ್ಲಿ ಸಾಧುಗಳಂದ ಬದುಕಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಕಬೀರಪುತ್ರನ ಪಾವನ 
ಕಥೆಯು ತಮ್ಮಿಂದ ಕೇಳಲ್ಪಟ್ಟುತು. ಸಾರತರವಾದ ಮುಂದಣ ಫೆಯನ್ನು ಈಗ 
ಆಲಿಸಬೇಕು. 

ಒಂದುದಿವಸ ತಬೀರನು ರಾತ್ರಿವೇಳೆಯಲ್ಲಿ ಅಂಗಡಿಬೀಟಯಲ್ಲಿ ಪರಮಾನಂದ 
ಭರಿತವಾಗಿ ಕೈಯಿಂದ ಶಂಬೂರಿಯಂ ಮೂಟುತ್ತ ಮಂಜುಳಸ್ಮರದಿಂ ಕೀರ್ತನಸವಂ 
ಮಾಡುತ್ತ ಶ್ರೀರಾಮನ ಸ್ಕರೂಪವಣ ಮನದಲ್ಲಿ ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತ ಪ್ರೇಮಾತಿಕಯದಿಇದ 
ಶ್ರೀರಾಮಭಜನೆಮಾಡುತ್ತ ಹೊರಟನು. ಅವನ ಮನದಲ್ಲಿ  ಅಚ್ಛೆಯೂ ಮೋಹ 
ಮುವುತಯೂ ಸಾನಾವಮಾನಗಳೂ ಯಾವುದೂ ಘೂ್ಣಿರಲಿಲ್ಲ t ಶ್ರೀಶಾಮಧ್ಯಾನ 
ದಲ್ಲಿಯೇ ಲೀನವಾಗಿದ್ದನು. ಆಗೆ ಅಲ್ಲಿ ಒಂದೆಶೆಯೆಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬು' ವೈಕ್ಳಸ್ರ್ರಯ) ಇಂತು 





ಭಂ ಭಕ್ತ ಜಟೆ 


ಗಾಗ್‌ ಗ ಇ ಗೌ ಎ ಪಿ ಎ ೯೧೬೯ * ೧2 


ತ ಕ ಇಂ ಕ ವ ನ ಇನ ಪೆ ಕ ಕೋಸಿ [ಸ ನ ಇ 


ತಿದ್ದು ದೆಂ ಕಂಡನು. ' ಇಡನೆಯೆ ಕಬೀರನ "ಚಿತ್ತವು ಮಹತ್ತಾದ: ಅನುತಾಪದಿಂದ 

ವ್ಯ ಕುಲವಾಯಿತು. ದೀರ್ಥಸ್ಕರದಿಂದ : ರೋಡನವಂ ಮಾಡಲು 'ತೊೂಡಗಿದನು. 
ಜು) ಕಂಡಾ ಕೆಲವರು ನಕ್ಕ್‌ ರು. ' ಕೆಲವರು ಆಶ್ಚರ್ಯ ಸಜ್ಜ ರು. : ಕೆಲವರು-ಇಕೆ 
ರೋಧನೆನೆಂ ಮಾಡುವೆ ? ಯಕ; ನಿನ್ನನ್ನು ಸಂಕಟಪೆಡಿಬದರು ? | ನಮ್ಮ ಲ್ಲಿಹೇಳು.. 
ಎಂದು ಈೇಳಿಡರು. ' ಯಾರು ಬಿಪ್ಪು ಬಗೆಯಿಂದ ಕೇಳಿದರೂ ಅವರಿಂದ ತನ್ನು 
ರುಃಸರಿಹಾರವಾಗುವುದಿಲ್ಲನೆದು ಒಬ್ಬನಿಗೊ  ಬೇರನು ಪ್ರತ್ಯುತ್ತರವನ್ನು 
ಘೊಡಲಿಲ್ಲ. ಆಗೆದವೆನೊತನೆ ದಾಃಖವ ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳಲು ಮತ್ತೂ ಕ 
ವುದು. ತ್‌ಪೈಯು ಸರ್ನದೆೊಸನೆ' ಸುಖದುಃಖನ ಹೇ ಳಕೊಳ್ಳ ಬಹುದೇ? _ ಅಶ್ಯಧಿಕ್‌ 
ವಜೀ" ಬಿಪೂನೆಯಿದ್ದ ರೂ ಅ೫ತಕಗಳು ಭೂಜಲವನ್ನು ಬಂತು ಮುಟು ಸವುದಿಲ್ಲವೋ 


ಅಂತು) ಐ ೦ತಹಸಂಕ್‌ಟಿವೊಡದಿದ. ಈ ಸಂತರು ಈುಜನರ ನುಡಿಯನ್ನು ಗ್ರಹಿಸರು. 


Wc ರು ಎಂತು ಮದ್ಯಪಾಯಿಗಳಗೆ ನಿಯಮನೀತಿಗಳನ್ನು ಜೋಧಿಸರೋ, 
ವಕ್‌ ಸೆ ಬೂತು ದುಪ ವಾದ ಕೊ ನಿತ್ಯ ನಿಗೆ ವಿಷಯವನ್ನು ಉಲ್ಲಾ ಸದಿಂದ ಬೋಧಿ 
ಹ ತುರರು' ನಿಗೆ ಬಂತು ವ ಕಾಂತದ ಪಸ ಇತುಗಳನ್ನು ಹೇಳದೆ, 
ಆಶು ಕಬೀರನು ತನೋಗುಣಭೂಯಿಪ್ನ ರಾದ ಆಕುಜನರಿಗೆ ತನ್ನು ಮನದ ಬಾರ 
ನನ್ನು `ತಿಳಯಿಸಶಿಲ್ಲ. ಅನುತ್‌ಪದಿಂದ ತ ತನ್ನಯ ದುಃಖಿಸುತ್ತಿ ದ್ದನ ನು. ಜನಗಳು 
ನಾಗಿ ಸುಮ್ಪೂನೆ ಟಾ ಮಾಡುತ್ತಿರ ಮ 


ವನು. -ಮಾತನಾಡಿಸಿದರೂ ಆಸುವುದಿಲ್ಲ-ಖ೨ಡು ನುಡಿದುಕೊಳ್ಳುತ ಹೋದರು. 
ಿಂದಮು ಸೇರಿದವ, 


೫ರಸ್ಸ ರಾವರ ನ, ತನಾ 

a ಲ ಟ್‌ 

ಅಪ್ಪುಹುಸಿತ್ಲಿಗೆ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಒಬ್ಬ ಸಿರೆಂಜನನು ಆಕಬ್ಬಳ್‌ವಮ 
[oe 

ಪರವನ್ನು ನೂ ಡಿಕ್‌ ಆಳ ತವೆ CERN Pork ಬೆಸಗ್ಗೆ ಇಂವಾ; ಅವನು ತಲ್ಲು 


[al 


ಜಿರೆಡು. ನೋಡಿ ತನಿ ಸುಜ್ಞನಪರಿ ರೂರ್ಣನೆಂದು ತಿಳದು * ಈತನಲ್ಲಿ ಯಾಥಾ 


ಹ ಕೀ ಷಸ ಆ -ಭಿರಾಡಕೂ ಪರಿಹಾರವನ್ನು ಕು ಹೆಳವನ ೫ ವಂದು ಬಿಗೆದು, 
ರೋಗಿ ಯು ತನ್ನು ಪೊೆಂಕಟಿವನ ಮರೆಮಾಚದೆ `ಸದ್ದೆ ಜೆ ಆ 1 
ಚಾಲೆಶು ಅತ್ಮ ಯಮುನೆ ಕೋಶ ಲಿದುನ್ನು ವಂಜ್‌ಸದೆ' ತ ಮಿಯಲ್ಲಿ ಆ ಊಳಾ 


ಹಡಿದ ಹೇಳಕೂಲ್ಳುವ1 ಅ, ಹರತ ಸ್ಥಾ ಸ್ರ್ಯನು ಹುನದಲ್ಲಿ ಕಂತ He "ಸಂ `ಳಯವನ್ನು ಸರು. 
ರುವಿನಲ್ಲಿ ತಿಳಿಲಿಸುವಂತೆ, ತನ್ನ' ಮನದ ಸಂಕಟವನ್ನು ಆತನಲ್ಲಿ ಕ pd ಶ್ರಿ 


'ಯಿಸಿದನು:..ಎಂತೆನೆ, ಕ ಸುಸ್ಞಾನಿಯ ! ತಾವು ನನ್ನು ಮನದ ಅನುತಾಪದ ಪರಿ 


ಯನ್‌ ಸ್ಸ: ನಮಲ is ಬಸೆಗೊಳ್ಜ ಬಿರಿ. ಆದರಿಂದ ತ ಸಮ, ಲ್ಲಿ ಬನ್ನುವಿ? ಸಾ 4ಜ್ಞಂವೆನಂ. 
ಟಿಳಿಸವಾತು. ಆಳು ಬೀಸುವ ಕಲ್ಲನ್ನು ಇಂಡೆನು. ಹಳ ಛಲವೂ ಇದರವಿ ಒಟ್ಟ ಗು 
ಗ ಫ್‌ ಕ್ರ 
ಫ್ರಡು; . ಭನಚಕ್ರದಲ್ಲಿ ಬೀಳುವುದರಿಂದ. ತನಗೂ `ಇನದೇ್ದಗತಿಯಾಗುವುದು-ವಿಇಜಿ 
ಳೀತಿಯು ಜನ ಇಗಿರುವುದು. ಅದರಿಂದ ವ್ಯಾಕುಲನಾಗಿ ಕ್ಫೋಿಸಂತ್ಲಿ ರುಷೆನು. 


ಯಾ ಎ ನೆ್ಸರ೫ಬನನ್ನು ಪಳಿಪೆರಿಸುವರಿನನ್ಬಿಡ ಇಲ್ಲ. ವದು. 


ಏಳನೆಯ ಅಢ್ಕಾಯೆ ಈ 
ಇಂ ಆಈ್‌: ಸಿರಂಜನನು. ಆತನ 'ಪಸಾತನ್ನು ಹೇಳ-ಅಯ್ಕಾ | ಇದಸ್ತೈೆ ಬನಿವು ವ್ಯಸನ 
ಪಡುವುದೇಶಕ್ಕೆ ? ಬೀಸುವ ಕಲ್ಲನ್ನು ನೋಡಿದುದರಿಂದ ಮನದಲ್ಲಿ ಇಷ್ಟು ಅನುಪಾಷ 
ಫ್ರುಣಟಾಯಿತೇ ? ವಿಖ್ಛೈ ಇರಾಗವತನೆ ! ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಉಂಟಾದ. ನಿನ್ನು ಸಂಕಯ 
ವನ್ನು ನಾಮು: ಪರಿಹರಿಸುವೆನು; ಕೇಳು, ಈಬೀಸುವ ಕಲ್ಲಿಗೆ ಆಧಾರವಾದ: ತಳದ. 
ಗೂಟವನ್ನು 'ಆಶ್ರಯಾಸಿ ನಿಂತ ಹಾಳು ಯಾವುದೋ ಅದು ಈ ಇತಕೃದಲ್ಲಿ ಚೂರ್ಣ 
ಫಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಆತು ಇಗದಾಧಾರವಾದ ಪರಬ್ರಹ್ಮವನ್ನು ವನ್ನು ಅವಲಂಬಿಸಿ ಆ 
ಧ್ಯಾನದಲ್ಲಿರುವರು ಮೃತ್ಯುಸಂಸಾರಚಕ್ರವಲ್ಲಿ ಖಂದಿಗೂ ತೂ ರಾಗಲಾರರೂ, ಬಾನು 
ಸಾತ್ತಿ ನು ; “ಧೀರನು ; ಮೈರಾಗ್ಯೃಶೀಅನು ಕಾಂತಿತ್ಷಮೆಗಳು ಕಳ್ಳ ವನು ; ಅಚಲನು. | 
ಈ ಭಯದಿಂದ ಮನದಲ್ಲಿ ತೆ ವ್ಯರ್ಥವಾಗಿ ತಲ್ಞಣಗೊಳ್ಳುವೆ. 1. ಬಿಂದೂ ನುಡಿದು 
ಪ್ರೇಮದಿಂದ ಆರಿಂಗಿಬಕೊಂಡು ಸಮಾಧಾನಗೊಳಿಬ ಹೊರಟುಹೋದನು. ತ 

ತಬೀರನು ಆತನ ಸದ್ಮೋ ಧನೆಯಿಂದ ಅನಾಕಾಲನಾಗಿ ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟು 

ಶಿ Ja 

ತನ್ನು ಆಶ್ರಮವನ್ನು ಸೇರಿಷನು. ನಿತ್ಯವೂ : ಶ್ರೀಹರಿಯ ಗುಣಂಗಳಂವರ್ನಿಸುತ್ತ 
ಬೆವೆರು ಗೀತಪ್ರಬಂಧಗಳಂ ರಚಿ ಆನಂದದಿಂದ ಕೀರ್ತನವಂಮಾಡುತ್ತಿ ದ್ದ ನು. 

ಒಂದು ದಿವಸ ತನ್ನು ಮನದಲ್ಲಿ ವಿಚಾರಮಾಡಿ ** ಈ ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿ ಸದ್ಗುರು 
ವನ್ನು: ಆಶ್ರ ಯಿಸದವನು ಬೇವಚ್ಛ ವವು; ಕಾಂತೆಯಿಲ್ಲದ ಮನೆಯಂತೆಯೂ, "ಬಾಲಕ 
ನಿಲ್ಲದ ವಿನೋದದಂತೆಯೂ, ಕುಂಕುಮವಿಲ್ಲದ ಅಲಂಕಾರರಚನೆಯಂತೆಯೂ, ಸದ್ಗು 
ಶುವಿಲ್ಲದವನ ಬಾಳಿಕೆ ಪ್ಯರ್ಥವು. ಫಲವಿಲ್ಲದೆ ವೃಷವು ಬೆಳೆಯುವುದರಿಂದೇನು.? 
ಕಸಿಧ್ಯವಿಲ್ಲದೆ ರಾಜನು ಆಳುವುದರಿಂದೇನು ? ಅಂತು ಸದು ರುಬೋಧವಿಲ್ಲದೆ. . ಮನು 
ಪ ತನು ಜೇವಿಸುವುದರಿಂದೇನು? ಉಪ್ಪಿ ದ ಪಾರದಂತೆಯೂ ನೀರಿಲ್ಬವಕೆರೆಯಂ 
ತೆಯೂ, ಶಾಳೆಫ್ಟಿದ ತೆನೆಯಂತೆಯೂ, ಪ್ರೇಮವಿಲ್ಲದ ಪೀರ್ತನೆಯಂತೆಯೂ, ವಿಶ್ಮಾ 
ಸವಿಲ್ಲದ ಸ್ಫೇಹದಂತೆಯೂ, ಜಭೂತದಯೆಯಿಲ್ಲದ ಜ್ಞಾನದಂತೆಯೂ, ಅನುತಾಸವಿಲ್ಲದ 
ಸೆಂವ್ಯಾಸೆದಂತೆಯೂ, ದ್ರವ್ಯವಿಲ್ಲದ ಭೋಿಗವಿಲಾಸದಂತೆಯೂ, ನಿಯಮವಿಬದ ವ್ರತ 
ದಂತೆಯೂ, ದುರ್ಲಭವಾದ ಈ ಮಾನುಪಜನ್ಹ ವನ್ನು ಪಡೆದೂ ಸದ್ದು ರುವಿನಾಶ್ರಯ ನ 
ವಿಲ್ಲದವನ ಬದುಕು. ಕೋಭಿಸುವುದಿಲ್ಲ. . ಆದುದರಿಂದ ಮಹಪನೀಯರಾಡ `ಶ್ರೀರಾ 
ಮಾನಂದಸ್ಕಾಮಿಗಳ ನ್ಚು ಸದ್ಲಾವದಿಂದ ಶರಣುಹೊಕ್ತು ಆಕ್ರ;ಯಿಸಬೇಕಾು.'' . ಎಂಡು 
ಮನದಲ್ಲಿ ನಿಕ್ಚಯಮಾಡಿದನು. -ಅನೇಕರಾಜಹುಮಾರರಿದ್ದ ರೂ ಅವರನ್ನು ಬಿಟ್ಟು 
ಜಾನತಿಯು ಶ್ರೀರಾಮಚಂದ್ರನಲ್ಲಿಯೇ ಮನವಿಟ್ಟಂತೆ, ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನ ಸಚ್ಚರಿತ್ರವಂ 
ಸ್ಟ್‌ ರುತ್ತ್ವೀಣಿಯು ಆತನಲ್ಲಿಯೇ ಪ್ರೇಮವನ್ನು ಮಾಡಿದಂತೆ, ಆನೇಕರಿದ್ದರೂ ಅವ 
ಶೆಲ್ಲ ರನ್ನೂ ಬಿಟ್ಟೂ ಹಬಿೀರನು ಶ್ರೀದಾಮಾನಂದರಲ್ಲಿಯೇ ಪ್ರೀತಿಯನ್ನು ಮಾಡಿ 
ಅವರ ಚರಣಧೂಳಿಯನ್ನು ಬಯಸುತಿದ್ದ ನು. ಒಂದು ದಿವಸ. ಏತಾಂತಸೆಮಯ 


ವನ್ನು ತಿಳಿದೂ ರಾಷಾನಇಗದರ ಆಶ್ರಮವನ್ನು *ಹೇಕಿ 'ದೂರದಲ್ಲಿ ನಿಂತು-ಸ್ಸ್ಯಾವಿೀಯೆ! 





೯9 | ಭಕ್ತೆ ವಿಜಯ 


> ಕತ NE 


ನನ: ಮೇಲೆ ಸ್ಕ್‌ಬೆಯಂ ಮಾಡಬೇೇಹು_ಖಿಂದು ಬಿನ್ನವಿಸಿಕೊಂಡನು. ಅವರು ಈ 
ಮಾತ ಹೊ ಕವಿಯಲ್ಲಿ ಬೆರಲನ್ಸು ಇಟ್ಟು ಕೊಂಡು ಬಕಾಂತಾಸನದಲ್ಲಿ ಹೋಗಿ 
ಈಾಳೆತುಕೊಂಡರು. : 'ಕಬೀೀರನು ಹೊರಗ್‌ ಬಿಂತುತೊಂಹು ಮಧುರಸ್ವರದಿಂದ 
ಟ ನಾನು ದೀಸನು ; 'ಆವಾಥನು. ಬಾಗಿಲಲ್ಲಿ ನಿಂತಿರುವೆನು. ಅಭಹಯವಂಕೊಟು 
ಆನುಗೈೆಹಿಸಬಕು.ವಿಇದು ಮತ್ತೆ ಅರಿಕೆಮಾಡಿದನು. ಅದಕ್ಕೆ ಅವರು ನೀನು 
ಮ್ಲೇಟ್ಟ ಹತುತ ಹುಟ್ಟಿದವನು. ನಗೆ ಉಪದೇಕವಾಡಲು ನಮಗೆ ಅಧಿಕಾರ 
ವಿಲ್ಲ ಡ್‌ ಭೂಮಿಯನ್ನು ನೊಡಿ ಬೀಜವ ಬಿತ್ಕಬ್ಬೇಕು. ಪಾತ್ರವಂನೋ ಡಿ 
ದಾಸವಂ ಮಾಡಬೇಕು... -ವರನಾ ನೋಡಿ ಕನ್ಯಕೆಯಂ ಕೊಡಬೇಕು, ಯೋಗ್ಛನಂ 
ನೋಡಿ ಉವದೇಶವಂ ಮಾಡಣಜೇಶಾು'' : ವಿಂದು ಅಲ್ಲಿಲ್ಲ ರು ಹೇಳುವರು. ಅನಥಿ 
ಹಾರಿಯಾದ ನಿನಗೆ ಉಪದೇಕಮಾಡುವುದೇನಿದೆ ? _ವಿಂದರು. ಆಗೆ ಹಯೀರನು ಮತ್ತೆ 
ಅವರನ್ನು ಹ್‌)ರಿತ್ರ- -ಸ್ಮೌಾಮಿ ! ತಮ್ಮ ಚರಣವನ್ನು ಮನೋ(ವಾಸ್ತಾಯಗಳಂದಲೂ 
ನಂಬಿರುವೆನು. .. ಷೂ. skin ಮನೆಯಿಲ್ಲ. ಸೊರ್ಯೂನು ಉದಯಿಸುದೊಡ 
ನೆಯೆ ಸ್‌ಮಖಂಗಳಲ್ಲಿ ತಾನು ಪ್ರೀತಿಯನ್ನು ಡುವುದಿಲ್ಲ. ಆದರೂ ಅವುಗಳು ಆತನಲ್ಲಿ 
ಪ್ರೀತಿಯನ್ನ್ನಟ್ಟು ದಿಲಾ: 3-ಸೆದಿಂದ ಅರಲುಪುವು. ಆದರಂತೆ ತಾವು ನನ್ನಲ್ಲಿ ಸದ್ಯಃ 
ಸ್ರುನಿನಿಫಾನ್ನು; ಮಾಡಿದ : ಸರೂ, ನಾನು ತಮ್ಮ ರಣದಲ್ಲಿ ಅನನ್ಯ ಭಾವದಿಂದ. ಬಿ 
ಯನ್ನು ಇಟ್ಟ ರುವೆನು, ಬಬ್ಬ ಬೇಟೆಗಾರನು: ಮಣ್ಣಿನ ದ್ರೋಣಾಚಾಠ್ಯರನ್ನು ಮಾಡಿ 
ಪೂಜಿ ಸ ಶಯನ ಹೊಂದಲಿಲ್ಲ ವೆ? ಅಂತು. ಮನದಲ್ಲಿ ತಮ್ಮ ಪಾಡವಂ ದ ಗಢ 
ವಾಗಿ:ನಂಬಿರುವ ನನಗೆ ಬದಿ ಯಾಗದ ಇರುವುದಿಲ್ಲ ಮುಂಡು ನುಡಿದು ಭಕಿ ವಿಶೇಷ 
ದಿಂದ ಸಾಪ್ಟ್ರಾ ಇಗವಂದನೆಯ-.. ಮಾಡಿ ಅವರೆ ಇತರಣವನೆ ನ್ಸೇ ಮನದಲ್ಲಿ ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತ 
ತನ್ನ ಮೇಯ ಸೇರಿದನು, 

ಒಂದಾ ದಿನ ಏಕಾಂತದಲ್ಲಿ ಕುಳತು ತನ್ಪ ಮನದಲ್ಲಿ: * ಗುರುಗಳ ಮುಖದಿಂದ 
ರಾಮುನಾಮವಂ ನಾನು ಕೇಳ ಹೇತು ಮತ್ತು ಅವರ ಪಾದಸ್ಪೈರ್ಶವು' ನನಗೆ ಆಗ 
ಜೇತಾ, ಇದಕ್ಕೆ ಇನುಪಾಯವಂ ಮಾಡಬೇಕು 1 1 1೫. ವಂದು ಚೆಂತಿಬ ಬಳಕ 
ಅಡೊಂಡುಪರಿಯರಂ ನಿಶ್ಚಯಿಸಿಕೊಂಡು, . ಗಂಗಾನದಿಗೆ ಹೋಗುವ ದಾರಿಯಲ್ಲಿ 


ಹೊತ 


'ಇ೧ರಡೆಯೂೊಳ್‌; ಭೂಮಿಯ ಆಗೆದು ಹಳ್ಳವನ್ನು ಮಾಡಿ ಅದರಲ್ಲಿ ಮಲಗಿಕೊಂಡು, 


ಸೂರ್ಯೋದಯವನ್ನು ಬಯಸುತ್ತಿರುವ (ಕಗ; ARS: ತಾವರೆಯಂತೆಯೂ, 
ಮೇಘೋದಯವನ್ನು ಪ್ರತಿಪಾಲಿಸುತ್ತಿ ರುವ ತ್ರ ಪಾರ್ತವಾದ ಂತಾತಕದಂತೆಯೂ, 
ಪೂರ್ಣ್‌ತಂದ್ರನ ಹಂದರವನ್ನು ಅವೇಶ್ಷಸುತ್ತಿ ರವೆ ಇತಕೋರದಂತೆಯೂ, ತಾಯ 
ಆಗಮನನ ಸನ್ನು ಹಾರೈಸುತ್ತಿರುವ ಹಸಿವ್ರಗೊಂಡ ಬಾಲಕನಂತೆಯೂ, ಪರ್ಜನ್ಯ ಸ 
ದಯೆಯನ್ನು “ನಿರೀಷ್ಟಿಸುತ್ತಿ ರುವ ಅನಾವೃಷ್ಟ್ರಿತಪ್ತ್ಪ ವಾದ ಜನದಂತೆಯೂಾ, ಚಿಂತಾ 
ಹುಲನಾಗಿ ಕಾಮಾನಂದಗುರುಗಳ ಆಗಮನವನ್ನು ತವಕದಿಂದ ಇದಿರುನೋಡುತ್ತಿ yA ನು, 


ಏಳನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ಸಿ 


ರಾತ್ರಿ; ಕಳೆಯಿತು. ಬೆಳಗಿನಜಾವವಾಯಿತು.  ಉಪ್ಯಃಕಾಲದಲ್ಲಿ ರಾಮಾನಂಡಸ್ಟಾ 
ಮಿಗಳವರು ಸ್ಪ್ಟಾನಕ್ಕೆ ಸಹನ ಕುರಿತು ತೃರೆಯಿಇದ -ಆ ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಬಂದು 
ಕಬ್ಲೀರನನ್ನು .ಬಿಸಹಿದರು. ಅವರೆ ಪಾದವು. ಆತನಿಗೆ ತಗಲಿತು, ಅವರು ನಡಿ 
ಮುಖದಿಂದ *" ರಾಮರಾಮ `' ವಿಂದರು, ಆ ನುಡಿಯಂ ಈ ಳದೊಡನೆಯೆ ಘಟ್ಟಿ. 
ರನು ವಿದ್ದು ನಿಂತುಕೊಂಡು. ಸ್ಟಾ ನಿ! ನನ್ಟ ಲ್ಲಿ ಇಂದು ಅಪರಿಮಿತವಾದ ಆನುಗ್ರೆಹವಂ 
ಮಾಡಿದಿರಿ ಚೆನ್ಬಾ ಗಿಯೂ ನಿಮ್ಮ ರಗಳು ನ ನನ್ನ ಹಣೆಗೆ ಸೋ ಂಿದುವು. ತಮ್ಮ 


1 ಪ 


ಮುಖದಿಂದ ಉಚ್ಚರಿತವಾದ. * : ರಾಮರಾಮ. ಎಂಬಿ ಮಂತ್ರದ ಕ್ರವಣವೂ ನನಗಾ 


ಯಿತು, .ಮೂರುಲೋಕ್‌ದಲ್ಲಿಂಯೂ ನನ್ನಂತಹ ಭಾಗ್ಯೈವಂತನು ಯಾರೂಜಇಬ್ಲ್ಬ. 
ಅನೇಕಜನ್ಮಗಳ ಸುಕ್ಕ ದ ಫಲನಿಂದು ಪ್ರಾಪ್ತವಾಯಿತು. ಇಂದಿಗೆ ನನ್ನ ಜನನ 
ಮರಣಂಗಳು ದೂರವಾಡುವು. . ಸದ್ಗು ರುಪಾದವಂ ಪಡೆದೆನು. ಅದೃಪ ವು ಘಡಿ 
ಬರಲು, . ಮಳಲೂ ದಿವ್ಯಮಣಿಗಳಾಗುವುವು. ಬಾವಿಯಲ್ಲಿರುವ ಉಪ್ಪುನೀರೂ 
ಕಮ್ಮತದಂತಾಗುವುದ್ದುಖಂದು ಸರವತನಂದಭರಿತನಾಗಿ ಆವರ ಇದಿರಿಗೆ ಸುಣಿಯಳು 
ಪ್ರಾರಂಭಿನದನು, ತ 

ಮೃಪ್ಟ್ರಾನ್ಸ್ಯವಂ ಪಡೆದ ಹುದಿತನಂತೆಯೂ, ಬಿಧಿಯಂ ಸಡೆದ ಇಂ ವನಣತೆಯಇ 
ದಿವ್ಯರಸವಂ ಸೇವಿಬದ ರೋಗಿಯಂಶೆಯೂ, ಸತ್ಸೃಂಗತಿಯಂ ಪಡೆದ ಭಾವ್ರಕನಂಳ 
ಯೂ,  ಶಾಯಿಯಂ. ಕಂಡ ಅತ್ಮೆಮನೆಯ ಸೊಸೆಯಂತೆಯೂ, ಛಾಜಜಲವಿಂದ 
ಬಂಹಾಸನವೇರುವ ರಾಜನಂತೆಯೂ, ಗೋದಾವರಿಯಂ ಪಡೆದ ಗೌತಮನಂತೆಯೂ 
ಗಂಗೆಯಂ ತಂದ ಭಗಿನರಥನಂತೆಯೂ, ಅರಣ್ಯ ದಲಿ ಲ್ಲ ಆಕಬ್ಬುಕವಾಗಿ ೪ ಪ್ರನಿರಾಮಸಂದ 
ರ್ಕನವಣ ಪಡೆದೆ ಆಗ ಜನೇಯನಂಶೆಯೂ, ಉಲ್ಲಾ 5 ಗಂಡೂ ಮನಸ ಮಧಾನದಿಂದ 
ಇರಾವ ಆ ಕಬೇರನನ್ನು ನೋಡಿ ಅವರು ನಕ್ಕು ಮನ ನದಲ್ಲಿ ಆಕ್ಮ ರ ರ್ಯಮಂತಾಳ' ಯಾವ 
ಮಾಸ ನ್ನೂ ಆಡದೆ ಮೌನದಿಸಿದ ಸ್ಲಾನಕ್ಕ್‌ ತರಳೆದರು. ಗ್‌ ಮನದಲ್ಲಿ ಮೊ 
ಹಭ್ಗಿರನಂತಹ ಮನೋನಿಕ್ಚ ಯವುಳವನು ಎಲ್ಲಿಯೂ ಸ ಕಲ್ಲು | ತ 
ಇವನ ಕೇರಿ ಇವನ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಪರತ್ತ ಸಿನೋಡಬೇಕು. ಚಿನ್ನವನ್ನು ಹೆಂಕ 
ಯಲಿ. ಹಾಕಿ ಕಾಬದಹೊರತು ಆದು ಬಳ್ಳೆ ಯದೆಂಬುದು ಸ್ಪಪ್ಛೃವಾಗುವುದಿಲ್ಲ ಕ್ಯ 

dr ಕ | 

ಏಿಕ್ಯಾಮಿತ್ರಮಹರ್ನಿಯು ಚಲದಿಂದ ಹರಿಶ್ಚಂದ್ರನ ಬಟ ಹ ಕ 
ಪಾರ್ವತೀಪತಿಯು ಬರಿಯಾಳನ ಧರ್ಮಬುದ್ದಿಯನ್ನೂ, ಶ್ರಿಕೃಪ್ಯ ನು ದಾವಾರ್ಥಿ 
ಯಾಗಿ, ಕರವಂಜರದಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದಿದ್ದ ಹರ್ಣನ ಬದಾರ್ಯವನ್ನೂ ಪರಿ ತ್ರೈನಿರಂತೆ, ಬಾಹ್ಯ 
ಕೋನವಂ . ತೋರಿ ಸಭೇರನ ಮನೋೋಿಕ್ವ ಯವಂ ಪರೀಷತ್ರಿಸುವೆನು' ಎಂದು 
ಆಶೋಜಿಸಿದರು. 

-ಬಂದು ದಿನ.ಹಬೀರನು ಅಂಗಡಿಬದಿಯಲ್ಲಿ ಪರಮಾನಂದಭರಿತನಾಗಿ ಸ್ವೇಚ್ಛೆ 
ಮಿಂದ ಘುಣಿಯುತ್ತ ನೇತ್ರಗಳೆಂದ ಅನಂದಬಾಪ್ಪ ವಂ ಸುರಿಯಿಸುತ್ತ 4 ಗುರುಗಳಾದ 





ಭು `` ಭಕ್ತಮಿಟು' 
ರಾನ ಇನಂದರ ಪಾದಂಗಳ ಹೈ ದಯದಲ್ಲಿ ಧ್ಯ್ಯನಿಸಲು ' ಸ್‌ plea ೫೫ 
ಇ ನು ಸ್ನ ಜಭೆಗವನಃ ಸ ನಯಕ ಮಾಡುತ್ತಿ ದನು. 
gh: ರಾವ ಸನಂದ3 'ದೂಕದಿಸವ ಕಟಿತರವು ಬುಡಿಸಳೆ 'ತಿದ್ದು ದನ್ನು ಕೋ ಸಮಿವಕ್ಕೆ 
ಬೂದು ಕೊಂಸವನ ಸ್ಸ ಆಭಿನಯುವಿಲವೋ, `ನೀನು ನಮ್ಮ 'ಷ್ಯನಿಂದು ಹೇಳಿ 
ಹೊಳ್ಳಿಂತ್ತಿ ರವೆ. ಸಾವು ನನಗೆ ಆಂದು ಉಪದೇಕವಂ ತೋಟ ಕೃಮುಪಿವು 1 ಅದಕ್ಕೆ 
ಚು ನ್ನು ಸತ್ತಿ ಯಟು, ಆರುಷಿ? ಇದನ್ನು ನಮಗೆ Bids ಚರ್ಚ ಇಗ 
ದಲ್ಲಿ ದ್ರ se ತಗೆದುಕೊಂಡು ಆತನ ತಲೆಯಮೇಲೆ ಹೊಡೆದರು ತಂದೆಯಾ 
ಮಗನೆ ನಿಪಯದಲ್ಲಿ ಯೂ, ತಾಯಿಯ ಮಗಳ ವಿಪಖುದ ದಲ್ಲಿ ಯೂ, 'ಗುರುವು ಶಿನ್ಚಸ 
ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಯೂ "ಕೋವಿ ಒಕೊಳ್ಳುವಂತ ಕೋಪಗೊಂಡು; ರಾಮನಂಪರಂ ಅಂತಃ 
ಕಭೀರನನ ಸು ಹೊಡೆಯ ಯುವುದೊ, ಆತನ ತಲೆಯಲ್ಲಿ ರಕ್ತವು ಹಳಜಳನೆ ' ಸುರಿಯಿತು: 
ಅದಕ್ಕೆ ಚರನ ಬಹುವಾಗಿ ಸಂತೋಸಿನಿದನು. Wa ಹುರಿತುವ ಕಿತ್ತ 
ದಿಟ್ಟ ಆರಿಸಬೇಕು. ನನಗೆ ಆಗ ತಾವು'ಉಸದೇಕವರ ಕೊಟ್ಟುದನ್ಕ್‌ ಸಾಫ್ಟಿಯಾಶೂ 
ಕಜ ವೆಂದು: ನಿರಾಕರಿಸಿದಿರಲ್ಲಾ 1 ಈಗ ಸರ್ವರೂ ನೋಡುತ. ರಲಾಗಿ ನನ್ನ ಶಿರ 
ಬ್ರನಲ್ಲಿ | ಪೊದುಕೆಯಸ್ನಿರಿಸದಿರ. ಜ್ರದನೆಲ್ಲರ ರೂ 'ಶಿಳೆದಿರಲಿ; 'ಪ ಥಿಪ್ಯಾಡಿದಂ ಮಹಾ 
ಧೋತಗೆಳನ್ನು ಸಾಹ್ಷಿಗಳಾಗಿಟ್ಟು ಕೊಂಡೇ ಈಗ. ನಿಮ್ಮ ಪಾದುಕೆಯನ್ನು ಶಿರದಲ್ಲಿ 
ಧರಿನಿರುವೆನು- ವಂದು 'ನುಡಿಯಲು, ' ಗುರುಗಳು ಬಹುವಾಗಿ ಉಲ್ಲಾ ಸಗೊಂಡು ಆತನೆ 
ತಲೆಯಮೇಲೆ ಹಸ ನ ವಸ್ಸಿರಿಬ- ವಿಲ್ಪೆ ಕಬೀರನೆ !' ನಿನ್ನು ಮನೋನಿಸ್ಚ. ಯಕ್ಕೆ ನಾವು 
ಸಂತೋ ಹಓಸದೆವು. ಇನ್ನು ಸರ್ವ *ಾಲದಲ್ಲಿಯೂ "ರಾಮ ಕೃಷ್ಟ ಸ ಮಂ 
ತ್ರವೂ  ಜಗಿಸುತ್ತ ಭಜನೆ ಯಂ ಮಾಡುತ್ತಿ ರು._ವಿಂದುಸದೇಶಿಸಿ ತ ಎಡೆಗೆ 
ಹೊರಟುಹೆಿ ದರು, | 
ಹಬ್ಲೀರನು ಸದ್ದು ರುಗಳ ಉಸಪೆದೇಕವಂ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಕೈಕೊಂಡು ಸರ್ವತ್‌:ಲ 
ದಲಿ ಯೂ ಸಣ ೧ತುಪ್ಕ್ಯಚಿತ್ಯ ನಾಗಿ ಶ್ರೀರಾಮನ ಗುಣಗಳಂ ವರ್ಣಿನಿ ಬಗೆವಗೆಯ 
ಪ್ರೈಬಿಂಧಂ ಗಳಲ್ಲಿ ರಚಿಸುತ್ತ, ದುರಾಕೆಯನ್ನೂ ಲೌಕಿಕಮಾನವನ್ನೂ ವಿಷಯಾಸಕ್ತಿ 
ಯನ್ನೂ ಮವ 3ತೆಯನ್ನ್ಹೂ ಬಿಟ್ಟು ' ಅಹರ್ನಿಕದಲ್ಲಿ ಯೂ ಸೀರ್ತನೆಯಂ ಮಾಡುತ್ತಿ ದ ಷಾ 
ಹಾಶೀಪೆಟ್ಟಣದ ಸಕಲರೂ ಕಬೀರನನ್ನು ಧನ್ಯುನೆಂದು ಹೊಗಳಿದರು.' ಕಬೀ 
ರನು ಇಂತಹ ಗ ಗತಿಯು ಹೊಂದಿರಲು, ದುರ್ಜನರು ಸೈರಿಸಲಿಲ್ಲ ಸಜ್ಜನರ 
ಕೀರ್ತಿಯ ಹೊಳಿ ದುರ್ಜನರು ಸಂತಾಪವತುವುದೂ ಸ್ವಭಾವಸಿದ್ದ ವು. ಸೂರ್ಯನು 
ಉದಯಿಸಲು 'ದಿವಾಭಿಕೆತಂಗಳು ' `ಸಂಕ್‌ಟಿವಡುವಂತೆ, ಇ೧ದೊ $ೀದಯವಂಕಂಡು 
ಕಖ್ಯರು ವ್ಯಾಕುಲಗೊಳ್ಳುವಂತೆ, ಉಡಾರನ ಕೀರ್ಶಿಯಂ ಕೇಳಿ ಲೋಭಿಗಳು ತಹ 
ತಹನ. ತುವಂತೆ, ಪತಿವ್ರತೆಯ ನಡೆವಳೆ ಯಂ ನೋಡಿ ಚಾರೆಯು ಸಂತಾಪಪಡುವಂಸೆ, 
ಕಬೀರನ ನಡೆವಳಿಯರ ಕಂಡು ಪಿಶುನರು ಸೈರಿಸಲಾರದೆ. ಸಂಕಟಗೊಂಡು ಒಂದು 


ಬ 


ಏಳನೆಯ" ಅಧ್ಯಾಯ ಟಃ 


NE LR AS it” IS, A ಹ 7೫ ಚಚ ನ ತ ಪಾ ಸ ಹಾತ್ತಊ 


ದಿನ ಏಕಾಂತದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲರೂ ಸೇರಿ ಆ : ಈಬೀರನು ಸಾಧುಗಳ ಸೇವೆಯಂ ಮಾಡಿ ದೊಡ್ಡವ 
ನೆನಿಸಿಕೊಂಡಿರುವನು. ಮಮತೆಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ತನ್ನು" ಮಗನನ್ನೂ. ವಧಿಸಿವನು. 
ಅಂದು ಮೊದಲುಗೊಂಡು ಇವನನ್ನು ಎಲ್ಲರೂ ಬೆಸುಮಾಸಿಸುವರು. ಯಾವುದಾದರೂ 
ಒಂಡು. ರಿಳತಿಯೊಂದ ಇವನಿಗೆ ನನನ ಮಾಡಬೇಕಾ. ಇದಕ್ಕೆ ಈ ಕಬೀರ: 
ನಿಗೆ ತಿಳಿಯದಂತೆ ಇವನ ಹೆಸರಿಂದಲ್ಲೊ ಪತ್ರಿ) ತ್ರಿಕೆಯನ್ನು ಬರೆದು ದೇಕಾಂತರಗಳೆಂದ 
ಅನೇಕಸಾಧುಗಳನ್ನು ಬರಮಾಡಬೇಕು.. ವಿಲ್ಲರೂ ಒಟ್ಟಾಗಿ ಒಂದೇದಿನ ಇಲ್ಲಿಗೆ 
ಬಂದು ಸೇರುವಂತೆ ಪತ್ರಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಬರೆಯಬೇಕು. ಜ್ಞ ನೋಡಿಕೊಂಡು 

ಕಬೀರನಲ್ಲಿ ತವುಗಿರುವ ಪ್ರೀತಿವಿಕೇಪದಿಇದ ತಪ್ಪದೆ ಖಲ್ಲರೂ ಬಂದುಸೇರುವರು, 
ಆಗೆ ಕಬ್ನೀರನು ಅಪ್ಪ್ಯೂಮಂದಿಗಳನ್ನೂ ಸತ್ತ್ಯರಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಕಕ್ತ್ಮಿಯಿ ಲ್ಲದೆ ಚಿಂತಾಪ್ರಾಂತ 
ನಾಗಿ ದೇಕಾಂತರಕ್ಕ್‌ ಓಡಿಹೋಗುವನು, ಅಥವಾ ಅಸಾಖ್ಯಾಕರಾದ' ಸೌಧಾಗಳ 
'ಗುಂಪನ್ರು ನೋಡಿ ಬೇಸರದ ಸುವನು. ಣೆಗೆ ಸಾಧುಗಳು ಆಚಮನ ತರಾಗಿ ಅವ 
ನಿಗೆ ಕಾಪವೂ ಕೊಸದೆ ಆರರು. ನಾವು ಇಂತು ವಾಡಲು, ನಮ್ಮಮೇಲೆ ದೂರೇನೂ 
ಬರಲಾರದು. ಅನೇಕಸ-ದರ್ಭದಲ್ಲಿ ನಾರಡಮಹರ್ಸಿಯು ದೇವತಗಳಗೂ ವೈತ್ಯರಿಗೂ 
ಕಲಹವನ್ನು ಟುಮಾಡಿ ವಿನೋದಗೊಂಡು ನೋಡಲಿಫನೇ.? . ಕಕುನ್ನಿ ಭಂಡ 
ರಿಗೂ eens ನಿರೋಧವನ್ನೈ ಸಗ ತಾನು ಸುಮ್ಮನೆ ನೋಡುತ್ತಿರ ರಿಜವೇ.? 
ಇಗ ನಾವು ಸಾಧುಮಹಾಜನಂಗಳಗೂ ತೇೀರವಿಗೂ ಎಂತಾದರೂ ವೈಮನಸ್ಸಾವ 
ನ್ಫುಂಟುಮಾಡಿ ನಿನೋ ನೋಡಬೇಕು '' ಎಂದು ಆಲೋಪದಿನ ಬುತನೆಯೊ ಹಲ 
ಕನ: ಹೆಸರಿಂದ 'ಅ್ರನೋಕ್‌ಪತ್ರಿಫೆಗಳನ್ನು ಬರಡು ಮಧುರೆ; ಗೋಕುಲ: ಬೃಂದಾವನ 


ಖಿ 
ಹರಿಷ್ಯಾರ ಮುಂತಾದ win sod ತ್ರಗಳಲ್ಲಿ 'ಓರುವ ಸೊಧುಮಂಡಲಿಯು ಬಳಿಗೆ, ಕಳು 
ಡರು. ನಹ ದರ್ಷನ ರ ಸೈಭಾವವು ವಿಂತಹುದು !! ಏಿನೆಂದಾ ಹಳ್ಳ ಳ್ಳ ಎ. '. 
ಶ್ಲೋ|| ಊರ್ಜಿತಂ ಸದನಂ ದೃಷ್ಟ ದ್ರೇಷ್ಟಿ ನೀಚ ಪ್ರನಃ ಪುನಃ | 
ಓಘ ಹ ಹ 
ಫಳ ಕುರುತೇ ಸ್ವಸ್ನಂ ವಿಧುಂ ದಿವಿ ವಿಧುಂತುದ॥| 
೩ 


(ಹ ಕ್ರಿತ ನೀಚನು ಪ್ರ ಬಲನಾದ ಸತಿ್ರಿರುಸನನ್ನು ನೋಡಿ ಮೊಶೆ ಮತ್ತೆ ದ್ವಜ 


ಸುವನು. ಬಂತೆಂದರೆ, ರೂಹು ಗಗ್ಗವದಕ್ಕಿ ಚ್‌ ಸಿನ ಚಂದ್ರನನ್ನು, ಆಗಾಗ 
ನು ಇಗುವನು.) | 
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ಹಣವ ದೆ: ವೂ, ಪರಧನೆದಲ್ಲಿ' ಮತ್ತು 


ಪರಸಿ ಬ್ರೀಯರೆ] ಆಸೆಯೂ, ಸಜ್ಜನರಲ್ಲಿ ಮತ್ತು ನಂಟ ಟರಿಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಅಸಥೆನಜಸಿ 
ರುರಾ್ಟ್ರಿಗ್‌ ಸಹಜನಾದುಶಲ್ಲ್‌ ?) ಖ್‌ | ಹ 
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ಬಹುಸಿಷ್ಯ ಪಟಿದ್ಯೋಹಿಸ ಬಹುಧಾನ್ಯೋ ಪಘಾತಕಃ | 
ರಂಧಾ)ನ್ಯೇಷೀ ಹ ಸರ್ವತ್ರ ದೂಷಕೋ ಮೂಷಕೋ ಯಥಾ. || 

(ಬೇ! ದೂಪಕನಾದ ದುಪ ನು ಮೂಸಫತದಂತಿರುವನು, . ಖಂತೆಂದರೆ:- 
ಬಪೂಸಿಷ್ಯಪಟದ್ರ್ರೋಸಿಸಿ ಬಿಷುಧಾನಿ ತ್ಯೀಪಘಾತಕ, ಸರ್ಯತ್ರ; ರೂಂಧ್ರಾನೈಳಿ್ನಿ- 
ಖಂಖ ಮೂರು ವಿಕೆಸಸ್ನಣಗಳು ದೂಪಕನಗೂ ಮೂಸಕಕ್ಕೂ ಸರಿಹೋಗುವುವು. 
ಮೂಪಕವು. (ಇಲಿ) ಬಹುನಿನ್ಯಪ ಪಟದ್ರೋಹೀ, ಬಹುನಿಪ ೪ ಬಹುದ್ರವ್ಯವು ಬೆಲೆ 
ಯಾಗುಲ್ಳ, ಷಟ-ವಸ್ತ್ತ ಕ್ರ » _ದ್ರೊಬ್ಬೋದ್ರೋಹಮಾಡುವುದು. ಅಮೂಲ್ಯವಾದ 
ವಸ್ತ್ರವನ್ನು ಕಡಿದು ಹಾಳುಮಾಡುವುದೆಂದಭಿಪ್ರೊಯು ಇಹುಧಾವೆ ಧಾವೆ.ಸ್ಯಾಪಘಾತಕ 
ಬಹುವಾದ ಧಾನ್ಯವನ್ನು ನಾಕವ ಸುವುದು. ಸರ್ಯತ್ರ ರಂಧ ್ರಾನ್ಯೇೀ ಚ-ಮತ್ತು 
ಎಲ್ಲ್ಲಾ ಈತೆ ಸುದ್ದಿಯೂ ಬಿಲವನ್ನು ಮಾಡಲು ಹುಹುಕುತ್ತಿರುವುದು, ದೂಪಹನೂ, 
ಬಹುನಿಪ್ಪ ಫಟದ್ರೋಹೀ-ಸ್ಟ ಲ್ಲವೂ ಕಪೆಟಿವಿಲ್ಲದ ಸಚ್ಚನರಿಗೆ ದ್ರೋಹಮಾಡುವನ್ನು 
ಬಹುಧಾ? ಅನ್ನೋ ಘುತಕ ಬಹುರ್ರ ಕಾರವಾಗಿ ಅನ್ಯರಿಗೆ ಉಪಘಾ 3ತವನ್ನುಂಟುಮಾ 
ಡುವನು.: ಸರ್ಯತ್ರ; ರಂಧ್ರಾನ್ಯೇಮ್ಮ ಡು. ರಲ್ಲಿಯೂ ಅಥವಾ ವಿಲ್ಲಾ ವಿಷಯಗಳ 
ಲ್ಲಿ ಯಯ ವ £ಪವನ್ನು ಮ ಮಾಡುವ 

| ಅಯ ನಿಡ ಇನೊತ್ತಪ್ರೇ ಏಲಾನಾಂ ಹೈೃಡಯೇ ಕ್ಷಣಾತ್‌ | 

ನ್ನೇ ಗುಣಾಸ್ಲೋಯಕಣಾ ಇವ | 

(a ಹಾಯ ಕಬ್ಬ ಗಾದೆ" ಗಟ್ಟಿಯಲ್ಲಿ ಇ ಜಲಬಿಇಡುಗಳು ಬಿದ್ದರೂ ಎಂತು 
ಥಟ್ಟನೆ ವೌ ಫಾಣದಿನೊಿಗುವುವೆ ಗ್ರಾ ಅಂಶಿ ಹಳ ಕಾಸೂ ಯಗಳ್ಗಂದ ತಪಪ ಇದ ಮಷ್ಕರ 
ಜ್ಯ ಡಯರಲ್ಲಿ ಸಜ್ಜ ಸರ ಗುಣಂಗಳು ಸಂಬಂಧಿಇದರೂ ಶ್ಲಣದಲ್ಲಿ ಆಲಿ ಶಯ ಅಡಗ 
ಇದೆ ಹೋಗುವುವು. ) 

ಆಜನ್ನ ಸಿದ್ದ ಕಾಟಿಲ್ಯಂ ಬ 
ನೊಡ ತಯೋ ರ್ಮುಖಾಕ್ತೇಪ ಪಮ ಲಮೇಕೈ ವ ಸಾ ಕ್ಟ ಮಾ | 

(ಹಣ ದುಪ ನಿಗೂ, (ಹಲಸು) ನೇಗಲಿಗೂ. TN ಬಲ್ಲವು ಹುಟ್ಟ ದಂದಿನಿಂದ 

ಭ್‌ `ಆದುಪ್ಪನ ನ ಮತ್ತು ಆ ನೇಗಲ ಮುಖಾಹ್ಲೇಪವನ್ನು ಸರಿಸಲು ಹಮೆ 
Priva ಸಮರ್ಥ ಇಂಚೂ ಫ 

ತಾಬಲ್ಲ- ಕಪಟ ವುಕ್ಗತನ ಮತ್ತು ಸೊಟ್ಟ ಗಿರುವಿಕೆ. ಮುಖಾಕ್ಷೇಪ-ಬಾಯಿಂದ 
ಆಶ್ಚ? ಸಿಸುವಿಕೆ' 'ಮತ್ತು ಸುತ್ತ ಲೂ ನೀಚುದಿತೆ. ಹಮೆ-ತಾಳ್ವೆ ವ ಮತ್ತು ಭೂಮಿ- 
ಆಡ 2 ಇಲ್ಲಿ [= PC ರ್ಥದ್ಯಯವುಂಓು. ಸಹಜವಾದ ವಕ್ರ ತೆಯುಳ್ಳ್‌ ನೇಗಿ ॥ ಬಾಯಗ 
ಚತನ್ಬು ಸಹಿಸಲು ಜ್ಯೂಮಿಯೊಂದೇ ಎಂತು. ಸಮಾರ್ಥವೋ, ಅಂತು ಸ್ಪ ಭಾವಣಪ್ಪ 
ಮಾದ ಕಖಟವುಳ್ಳ ದುಷ್ಕ್ಯನ ಚಾಯ ಆಶ್ಚೇವಣೆಯನ್ನು ಸೈರಿಸಲ ಖಳ್ಳೈೆಯೊಂದೇ 
ಸವ ನೆಂದು ತಾತ ರ್ಯವು.) 


wr] 
ನು.) 


ಕತಕಿತಾ ಅವಿ ನೇಕ ಕ 
| ಇಂಡಿ 


ಣ್‌ ಅ ne 
ಬಸ್ಸು ಡ ಹಲಸ್ಯ ಚ | 


| RS ಸಾ 


| | . 
ಏಳನೆಯ ಅಧ್ಯಯ | ಜತ್ತ 


LLU Nak 


ಜ್‌ 


ಸರ್ಪೋ ಕರಕ ೩೮ ಕೂರಃ ಸರ್ಪಾತ್ಕೂ )ರತರಃ ಬಲ | 
ಮೆಂಶ್ರೇಣ ಶಾಮ್ಯೂತೆಃ ಸರ ನ ಶೈಕ್ಣಿಚ್ಛಾಮ್ಯತೇ ಖಲ |” | 
ire (Well ಸರ್ವವನ್ನೂ ೂರ ರನೆನ್ಸುವರು; ಡಫ ನನ್ನೂ] 'ಕ್ರೂರನೆನ್ಸ್ನುವರು. 
ಆದರೆ ಮಪ್ಪನನ್ನು ಸರ್ಪತ್ತಿ ೧ತಲೂ ಅತ್ಯಂತ ತಕ್ರೂರನೆಂದು ಹೇಳ'ಬೇತು. ಏಕೆಂದರೆ:- - 
ಸರ್ವವನ್ನು ಮಂತ್ರದಿಂದ ಬಟರ 5. ಆದರೆ ದುಪ್ಪೃನನ್ನು ಯಾವುಗಳಂ ೧ದಲೂ 
ಅಡಗಿಸಲು ಆಗುವುದಿಲ್ಲ. 4: 
ಅಹೋ ಬತ ಮಹತ್ಯಷ್ಟಂ ಎಪೋತಮಿದಂ ಜಗತ" 
ಯೇನಾಪತ್ರ ಪತೇ ಸಾಧುಃ ಸ ತುಷ್ಯತಿ ದುರ್ಜನಃ | 
(ಟೀ! ಅಹಹ! ಲೋಕದಲ್ಲಿ ವ್ಯತ್ಯಾಸೆವಿದೆ. ' ಅದು ಅತ್ಯಂತೆತನ್ಲ್ಯಾ ವಹ 
ವಾಮದು.  ಉನೆಇದರೆ:..ಸೆತ್ತುರುಪನು ಯಾವಾರ್ಯವನ್ನು ಮ rs: 
ವನ್ನೋ; ದುರ್ಜನನು ಕ್ವ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಮಾಣಲು ಸತೋ ಪದ! 28 





ಮ 4 
ಯಶಸ್‌ ರನ್ನ ಬರುವ ಶಾಂತ ತಿಶೈತ್ಛೃಹುತಾಶನಃ 


ಕಾರು: ಗ್ಯಕುಸುಮಾಕಾಶ $ ಹಲಸ್ಸೃಟ್ಟ ನದು ದಃ | 
(ಹ ಕರ್ತಿಯಂಬ ಸುಗಂಧಕ್ಕ ಬೆಳ್ಳುಳ್ಳಿ ; - ಬೆಜ್ಯಸಳ್ಳ ಯ ಸುಗಂಧವುಳ್ಳ 
ವಸ್ಮುವನ ನ್ಸು ಖಂತು ತಿಡಿಸುವ್ರದೋ ಅಂತು ಸತಿ ಕೀರ್ತಿಯನ್ನು ಸುವನು. ಕಮ 
ಗುಣವೆಂಬ ಕೈತ್ಯುಕ್ಕೆ ಅಗ್ಲಿ ; ಆಗ್ನಿಯು ಕೈತ್ಯುವನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸುವಂತ ಉಪ 
ಕಾಂತಿಯನ್ನು ಹೋಗಿಸಿ ಕೋಪಬರುವಂತೆ ಮಾಡುವನು. ದಯೆಯೆಂಬ ಪುಪ್ಪ 
ಆಕಾಕವು; ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ಪುಪ್ಲ ಗೈ ಪುಂಟಿಂ ಟೆಂಟುದೂ ಬಂತು ಅಸಂಭಾವ್ಯವೋ, ; ಗ ಟೆ 
ದಯೆಯಿರುವುದೂ ಸಂತು ಅಸೆಂಭಾವಿತವು. ಅಂತಹ ದುಪ್ಕೃನು halk ದುಃ 
ವನ್ನುಂ ಆಟುಮಾಡುವನಾಗಿರುವನು.) ಎ 
| ದುರ್ಜನೋ ದೂಷಯತ್ಯೇವ ಸತಾಂ ಗುಣಗಣಂ ಶ್ಹಣಾತ್‌ | 
ಮಲಿನೀಕುರುತೇ ಧೂಮಃ ಸರ್ವಥಾ ವಿಮಲಾಂ ಬಕೆಮ್‌ | 
(ಟೀ ದುರ್ಜನನು ಸಂತರ ಗುಣಗಣವನ್ನು ಪ್ರ ಕಾಕಿಸದಂತೆ ಮಾಡಿಯೇ 
ಮಾಡುವನು. ವಿಂತೆಂದಡರೆ:- ಹೊಗೆಯ) ನಿರ್ಮಲವಾದ ಆದನ್ನು ಹ್ರಣದಲ್ಲಿ 
ಮಲಿನವಾಗುವಃತೆ ಮಾಡುವುದು .) 


ನಿರ್ಮಾಯ ಒಲಬೆಹ್ಮಾಗೈಂ ಸರ್ವ ಪ್ರಾಣಹರಂ ನೈಣಾಮ" | ; 
ಟಕಾರ ಕಿಂ ವೃಥಾ ಶಸ್ತ್ರವಿಷವರ್ಮೀ ಪಿತಾಮಹಃ | | 
(ಟೀ॥ ಬ್ರಹ್ಮನು ಸಕಲಪ್ರಾಣಪರಿಹಾರಕವಾದ ದುಪ್ಫೃರ ನಾಲಗೆಯ ಮುಂಗಡೆ 
ಯನ್ನು ನಿವ್‌, ಶಸ್ತ್ರ ವನ್ನ ನಿಸವನ್ನೂ ಬೆಂಕಿಯನ್ನೂ Sp 
1 








4 


¥- 


ಇ 
ಇಲಿ, ತಡ ಭಕ್ತವಿಜಯ ಚ x 
ವಾಗಿ ಬರ್ಮಿಬದನೋ ? ಡುಪ್ಮೃ ರ ಪಾಲಗೆಯೊಂದಲ್ಲ ಪ್ರಾಣಘಾತವಾಗುವಲ್ಲಿ ಮತ್ತೆ 
ಅದಕ್ಟೋಸ್ಕ ಗ್ರ: ಬ್ರಹ್ಮನು ಕಸ ಸ್ತ್ರವಿಪಾಗ್ಸಿಗಳನ್ನು ನಿರ್ಮಿಬದುದು ವ್ಯರ್ಥವೆಂದು 
ತಾತ ಶರವು. 'ದುರುತಿ ಶಿ ಗಳನ್ನು ನುಡಿಯುವ ದುಪ್ಭ ರ ವಾಲಗೆಯು ಸಸ್ತ್ರವಿಪಾಗ್ನಿ' 
ಗಳಂತೆ ದಾರುಣತರನೆಂದು ಭಾವವು.) 


ಯಥಾ ಪರೋಪಕಾರೇಷು ನಿತ್ಯಂ ಜಾರ್ಗ ಸಜ್ಜನಃ | 
ತಥಾ ಪರಾಪೆಕಾರೇಕು ಜಾಗರ್ತಿ ಸತತಂ ಲಃ | 


(ಹ ಸತ್ಸು ರುಪನು ಪರೋಪಕಾರಮಾಡುವುದರಲ್ಲಿ ನಿತ್ಯವು ಇ ಖಂತು ಜಾಗ 
ರೂಕನಾಗಿರುವನ್ನೋ ಅಂತು" ದುರ್ಜನನು ಪರರಿಗೆ ಅಪೆಕಾತಮಾಡುವುದರಲ್ಲಿ ಇಂದ. 
ಜಾಗರೂಕನಿನಿಬರುವನು. -) 


ಪ ವೃಥಾಬ್ರಲಿತೆಕೊವಾಗ್ಗೆ ಸ ನರುಪೂಕ್ಲೆ ರಮಾದಿನಃ | 
ದುರ್ಜನಸಸಧಂ ನಾಸ್ತಿ ತಿಂಚಿದನ್ಯದನುತ್ತೈ ರಾತ್‌ | 


(ಟಃ ವ್ಯರ್ಥವಾಗಿ ಉಗಿಬಗಿಯಾಡ ಕ್ರೋಧಾಗ್ನಿ ಯಿಂದ ಹನ್ಹಫ್ರಿ ಬಿರುಪುಡಿ 
ಗಳನ್ನು ಸುಡಿಯುತ್ತಿರುವ ಮರ್ಜನೆನ ವಿಪಯದಲ್ಲಿ ಉತ್ತ ತೃರವನ್ನಾಡದೆ ಇರುವುದ 
ಸ್ಕಿ ತಲ್ಲ. ಬೇರೆ 'ಯಾವುದೊಂಡಾಪಧವೂ ಇಲ್ಲ. ದುರ್ಜನನ ಬೆಿರುನುಡಿಗೆ ಮರು 


ನುಡಿಯನ್ನು ನುಡಿಯದವಿರುವುದು ಉತ್ಕಮವೆಂದಭಿಪ್ರಾ) ೨ಿಯವ್ರ. ) 


ತಮ 9ನೇ ಕರ್ತವ್ಯಃ ಭವತಿ ಸಂಸತ ರಹಸಯ, | | 
ತಿಮಿರ ಹಿ -ಕೌತಿಕಾನಾಂ ಠೂಸೂ ಪ್ರ. ತಿಪದ್ಯತೇ ದೃಷ್ಟಿ ಚಿ 


(ಓಳ ದುಸ್ಶರಿಗೆ ಆತಿನೀಚವಾದ ಕಾರ್ಯವ ನ್ನು ವಸಾಡುವ ಸಂದ “ದಲ್ಲಿಯೇ 
ಬುದ್ಧಿ ಯು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಓಡುವುದು ; ಗೂಗೆಗಳಗೆ ಕತ್ತ ಲೆಯಲ್ಲಿಖಿ 


Pi 
೯ 
ಚೆನಸ್ಸಿಗಿ ಕಾಣುವುದು.) 


ಅಲ್ಲವೆ 
ಹ 


ಜಯತಿ ಶಶ್ರೈಧಾರಾರ ಸೃಯಮಸಮರ್ಥಾ ತಿರಾ ಭೇತ್ತುಮ | 


(ಹಂ ನೀಚನು ಭೋಕಕ್ತ್ವ ದ್ರೋಹಮಾಡುವ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ತನಗೆ" ಕಕ್ಕಿ 
ಯಿದಿದ್ದೆ ರೂ ಆಇತರನನ ನ್ನು ಪ್ರೇರಿಸುವನು, . ಎಂತೆಂದರೆ: --ರಿಲೆಯು ಭೇದಿಸು 
ವುದಕ್ಕೆ ad ಆಸವ ಮರ್ಥವಾಗಿದ್ದರೂ ಕಸ್ಟ್ರದ. ಅಲಗನ್ನು ಹರಿತಗೊಳಸುವುದು.) 


ipa Wet ವಿದ್ಯಾ ಪರದೂಜಣ ಚಟುವ ಭೂಷಣಂ ಯೊ? ಪಾಷ" | 
eT) 


| 


ಪರರು ಸುಮನೆ ಸೌ್ಟೂಗತಿಸೂವ' ತೀ ಕೈಗೆ ನೆ ಸ್ಫಪಸ್ಟ್‌] 


Us ಚಡ್ಯಾಯ er: 

(Well ಹರಿಣಿ ಚಾಡಿಹೆಳಳುವುದೇ' ವಿದ್ಯೆಯೋ ; ಪರರನ್ನು: 'ಸೂಜಿಸುವುದೇ. 

ನಂತಸ ಪರರಿಗೆ ರುಃಖನನ್ನು ಇಟುಮೂಡುವುದೇ ತಮ್ಮ ಸಮಿಪ: ;-ಆಹೆಹೆ: 

ಅವರನ್ನು ಯಾವಬ್ರ ಹ್ವ್ರನು ನಿರ್ವಿಸಿದನೋ | ಅವರನ್ನು ನಿ ನಿರ್ದಿಸಿವಿಷು ಬ ತ್ರಿ 
ತಕ್ಕ ದಲ್ಲನೆಇದಭಿಪಾ ಸುವ.) . | 


ನುಗವಿಷನನಟ್ಟ ಸಿನಾ , ತೃಣಜ ಬನ ತೋಸನಿಹಿತವ್ನತ್ತೀನಾಂ | 


ಲುಬ್ಬ ಕಧಿಪರಪಿಶುನಾಃ ನಿಷ್ಕಾರಣನೈರಿಣೋ ಜ ಒಗತ | 


(ಹ ಲೋಹದಲ್ಲಿ ಹುಲ್ಲಿಸಿಂ ೧ದ ಹೊದಿಸುವ ಜೆಂಕಗಳಗೆ ಬೇತರೂ, ನೀರಿಂದ 
ಜೇವಿಸುವ ಮೀನುಗಳಿಗೆ ಜೆಸ್ಮರೂ, ತೃಪ್ತಿ ಯಿಂದ ಸಂ ತೋಪಿಸುತ್ತಿರ ರುವ ಸಂತರಿಗೆ 
ದುರ್ಜನರೂ' ಹಾರೇನಿಷ್ಣ ದೆ ವೈರಿಗಳ Lge | 


ಭೂತಹ ಗುಣವಿಕೇಷವು್ಯ . ಆ ದುರ್ಜನರು ಸಸ ಕಬೀರನಿಗೆ ಆಸ 
ವಪತಾನವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕೆ ಅಭಿಪ್ರಾಯದಿಂದ ಬಹುದ್ರವ್ಯವನೂ ಅಹ ಮಾಡದೆ, 
ಅನೇಕಪತ್ರಿಕೆಗಳನ್ನು ಬರೆಡು ಕಳುಹಿಬ್ಯ ಬಳಕ ತಮ್ಯೂಕ್ಲಿ ತಾವು-.ಕಬೀರಸಿಸೆ ಈ 
ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಯಾರೂ ತಿಳಿಯಿಸಬಾರದು. ಇವನು ಮೈೈಮರೆತಿರುವಾಗೆ ಸಾಧುಗಳ 
ಗುಂಪು ಬಂದರೆ '6ನಮಾಡಬಲ್ಲನು ? ಅನೇಕಲಕ್ಷಸಂಖ್ಯೆ ಯು ಸಾಧುಗಳಿಗೆ" ಇಲ್ಲಿ 
ಯಾರು ತಾನೇ ಅನ್ನವನ್ನು ಒದನಿಸಲು ಸತ್ತ ನೆ ಕ್ಞನರಾಗರುವರು. ಎಂದೆ ಇನ್ನೊ 


ಚಿಂತೆಯಲ್ಲಿ ಹಾವನ್ನು ಕಳೆಯುತ್ತ ಸಂತತ ದಿನವನ್ನು ನಿರೀ ಶ್ರಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. 


' ಪರತ್ಣೇತ್ರ ಗಳಲ್ಲಿದ್ದೆ ಆಯಾಸಾಧುಗೆಳೆಲರೂ ತಮ್ಮ ಬಳಿಗೆಬಂಡ' pigs 
ನ ಬೀರನ ಶೇಲನಣೆಂದೇ ಬಗೆದು ಅದರಲ್ಲಿದ್ದ ಅಭಿಪ್ರಾಯಕ್ಕೆ 
ಸೂತೋಪ ಗೊಂಡು ಥಟ್ಟನೆ ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟು ಯಾವದಿವಸ ಬರಬೇಕೆಂದು ಪತ್ರಿಕ 
ಯಕ್ಸಿ ಬರೆ ರೆದಿದಿತೋ ಕ್ಯಾ ಏವಸನೇ ತಾರೀಕ್ಷೇತ್ರಕ್ಕ್‌ ಬಾಡುಸೇರಿ, ಕಭೀರನನ್ನು . 
ಹಗ್ರಡರೆ. 
ಈ ಕ್ಟ ನ sly” 7 
ಫಬ್ಲಿರನು ಆ ಆಥಬ್ಯಘವಾಗಿ ತನ್ನ ನ್ಗ ಬಳಗೆ ಬರುತ್ತಿರುವ ಅಸಂಖ್ಯಾಕ್‌ರಾದ ಸಾಧು 
ಮಹಾಜನಂಗಳ 7 ಗುಂಪನ್ನು ಕಂಡು ಸಂಶೋಪ್ಯಭರಿತನಾಗಿ, 
ಇಂದಿನೆ ದಿನನನೆ ಸುದಿನನ | ಜ್ಯ ಯ್‌ 
ನಯೋಗನೆ ಸುಯೋಗವಾರಯ ಡಂ | 
i ಮಹನೀಯರ | 
ಸಂದರ್ಶನನೆನಗದೆಂತು ದೊರೆದತ್ತವುವಾ || 





೧೦೦ ಭಕ್ತವಿಜಯ .. 
- ಉಂದು ಮನದಲ್ಲಿ ವಿಟ ತನಾಗಿ ಉಲ್ಲಾಸೆಗೊಗಂಡು ಅಭಿವಂದಿಬ ಸವಿನುಡಿಗಳೆಂದ 
ಸತ್ವರಿಣ ಎಲ್ಲರನ್ನೂ ಗಣಗಾಶೀರದಲ್ಲಿ ಇಳಿಯಿಸಿ ಅನಸ್ಯ್ಯಭಾವನಾಗಿ ಶ್ರೀರಾಮನನ್ನು 
ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಧ್ಯಾಸಿಸುತ್ತಿ ಜ್ಯ | - ಸ 
ದುರ್ಜನರೆಲ್ಲರೂ ಈಗ ಕಜೀರನು ನನಮಾಡಬಲ್ಲನು?  ಏನುಗತಿ? ಅಹಹ! 
ಇವನಿಗೆ ಇಂತಹ ಸಂಕಟಿವೊದನಿದುದು ಸ್ಫಾಯ್ಯ್ಯವೆನ್ನುವರು ; ಸಂತೊಪದಿಂದ 
ತಲೆಯೆಂ ತೂಗುವರು ; ಕೈಚವ್ಸಳೆಯಂ ಬಾರಿಸುವರು ; ನಗುವರು. 
ಸರ್ನಚೈತನ್ನ್ಯಸ್ಥರೂವನೂ ಛಕ್ನ ವತ್ಸಲನೂ ಆಡ ಜಾನಕೀಪತಿಯು 
ತನ್ನನ್ನು ನಂಬಿದ ಭಕ್ಕನಿಗೆ ಕೊರತೆಯುಂಟಾದರೆ ತನಗೆ, ಅಸತೀರ್ತಿಬರುವುದೆಂದು 
ಕು ನು ನಿಸ್ಪ ೧ಗನು ; ನಿರ್ಲಿಪೃನು, ಆಸಂಖ್ಯೂಳ್‌ರಾಡ ಸಂತರು ಬಂದು 
ಕ.ಇಡಿರುವರು. ಸಾವರ್ಭದಲ್ಲಿ ನಾನು ಸಹಾಯವಾಗಿ ತಬಿಿರನನ್ನು ಸಂರತ್ಯಾಸ 
ಜೇಕು-ವಿಂದು ಆಕ್ಷ್ಮಣದಲ್ಲಿ ಪುಸೆಸ್ಸ ವ, ಆಗ ಅಲ್ಲಿಗೆ ವಿಪ ಪ್ಲುಮಂದಿ ಧಗವದ್ದ ಕ್ನರಾದ 
ಸಾಧುಗಳು ಬಂಡು ಸೇರಿದ್ದ ರೆ.೧. ತಾನು ಅಷ್ಟು ಮಂದಿಯ ಸಂಖ್ಯೊಯಂಖ್ಯ್‌ ವೀರನ 
ಸ್ಮರೂಪವನ್ನು ತಾಳಿ, ಅತಿಕಯದಿಂದ ಅವರನ್ನು ಸೇವಿಸಲು ತೊಡಗಿದನು, 
ದುರ್ಜನರು ಒಬ್ಬರಕ್ಟ ಯನೊಬ್ಬರು ಹಿಡಿದುಹೊಂಡು ಸಾಧುಗಳ ಹ 
ತಿರುಗಾಡುತ್ತ ವಿಸ್ಕ್ರಯವ ಈಡು ಸಂಭ್ರಾಣತರಾದರು.' 
ಸವಿಯ ಮಾಡುವ ನಿಪಯದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಹರಿಗೆ ಪರಮೋಲ್ಲಾ ಸೆವುಂಟಾಗಿರು 
ಪುದು. hs 14 ಅಆಸಂತರೂಪಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿರುವನು... ಆವನ ಮಾಯೆಯನ್ನು 
ಯಾರು ಬಲ್ಲರು? ದುರ್ಜನರೆಲ್ಲರೂ ಸೌ ಾತುಕವಂ ನೋ ಡುತ್ತಿ ಶಮ ಖಲ್ಲೆಲ್ಲಿ 
ಯಸಾರಯಸಾರಮುಂದೆ ನೋಡಿದರೂ, ಆದರದಿಂದ ಸೇವೆಮಾಡುತ್ತಿ ರುವ ಕಬೀರನೇ 
ಹಾಣಲ್ಬಡುತ್ತಿ ರುವನು. ಬ ಒಂದುಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಸಂತರ ತಾಲುಗಳನ್ನು ತೊಳೆಯತ್ತಿರು 
ವನು. ಒಂದೆಡೆಯಲ್ಲಿ ಸ್ಸಿನವಂ ಮಾಡಿಸುತ್ತಿ ರುವನು, ಒಂದೆಡೆಯಲ್ಲಿ ದೇವರ 
ಪೂಜೆಗೆ ಗಇಧವಂ ತೇಮುಕೊಡುತ್ತಿರುವನು. ಓಂದೆಡೆ ಕೈಗಳ. ಹೋಡಿಸಕೊಂಡು 
ಇಂತಿರುವನು, ಒಂದೆಡೆ ಪಾದುಣ್‌ಗೆಳಂ ತೈ ಗಳಲ್ಲಿ ಇಂಡಿದುಕೊಂಡಿರುವನು. ಒಂದೆಡೆ 


ಆನಂದದಿಂದ ಗಾನವ೧ ಮಾಡುತ್ತಿರುವನು. ಬಂದೆಣೆ ಭೋಜನಕ್ಕೆ ಬಡಿಸುತ್ತಿರು | 


ವನು. ಒಂದೆಡೆ ವೀಳೆಯವಂ ಮಡಿಸಿಕೊಡುತ್ತಿ ರುವನು, ಒಂದೆಡೆ. ಗಂಧವ 
ತೊಡೆಯುತ್ತಿರುವನು. ಒಂದೆಡೆ ಮಂಚದಲ್ಲಿ ನ ಮುಲಗಿಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕೆ ಬದ್ದ ಪೆಡಿಸುತ್ತಿ 
ರುವನು. ಒಂದೆಡೆ ಬಿಳೆಯಲ್ಲಿ ಈುಳತುಕೊಂಡು ಆದರದಿಂದ ಮಾತನಾಡುತ್ಮಿರುವನು. 
ಒಂದೆಡೆ ಕನ್ನ ಡಿಯಂ ಹಿಡಿದು ತೋರಿಸುತ್ತಿ ರುವನು. ಒಗಡೆಹೆ ತುಳಬೀಸರವಂ ಮಾಡಿ 
ಕಂಠದಲ್ಲಿ ಹಾಕುತ್ತಿರುವನು. ಒಂದೆಡೆ ವಸ್ತ್ರ ಗಳನ್ನು ಉಡಿಸುತ್ತಿ ರುವನು; ಭೂಪ 
ಗಳನ್ನು ತೊಡಿಸುತ್ತಿ ರುವನು. ಇನ್ನೊಂದೆಡೆ ಏಕಾಂತದಲ್ಲಿ ಈುಳತುಕೊಂಹು ಆತ್ಮ 
ವಿಃತಾರವಂ ಮಾಡುತ್ತಿರುವನು. , ಮತ್ತೊಂದೆಡೆ ಕೆಲವರ ಹಣೆಯಲ್ಲಿ”, ಕಸ್ಮೂರೀ 


ತಣ Migs ೧೦೧ 
ತಿಟಕವಣ 'ತಿದ್ದುತ್ತಿ MEN, ಬಂದೆಡೆ . ತ್ಕ ನಾಸ ರಣವಂ `ಹಾಸುತ್ತಿರುವನು, 
ಒಂದೆಡೆ: ಸೆ ಷೆ ಹಂಪ ನಿನ್ನೋೊದವಣ ನೋಷುತ್ತಿ ರುಷನು; : ಒಂದೆಡೆ. ಬೀಹಣಿಗೆ 
ಯಿಂದ ಬೀಸುತ್ತಿ ರುವನು. . ಒಂದೆಡೆ. ಮಲಗಿಡವರ ಮೈಯನ್ನು ಉತ್ತು ತ್ರಿ ರುಷನು, 
ಒಂದೆಡೆ ಕಾಲುಗಳನ್ನು ಹಿಸುಕುತ್ತಿ ರುವನು, ಒಂದೆಡೆ ಸದ್ಯ I ಚಾತ್ರ ರೃ, 
ವನು. . ಒಂದೆಡೆ ಒತಾಮುರಬೇಸುತ್ತಿರುವನು, ಒಂದೆಡೆ ಫಲಾಹಾರಕ್ಕೆ ಬದ್ದ ಮಾಡು 
ತ್ರಿರುವನು. ಇಂತು ತಾನೊಬ್ಬ ನೆ ಖನ್ನ ಖಲ್ಲರಲ್ಲಿ ಯೂ ಬೇರೆಬೇರೆ ಇದ್ದು. ತು ಅವೆ 
ರವರ ಅಸಷ್ಕೈವನ್ನುರ ನತು ಸೇವೆನೂತುತ್ತಿ ದ್ದ ನು. ಸೊರ್ಯನೊಬ್ಬನೇ ಅನೇತಘಟಗಳ ಲ್ಲಿ 
ಎಂತು ಪ್ರತಿಭಲಿಸುವನ್ನೋ ಅಂತು ಕ್ರೀಂತತ್ರಪಾಣಿಯಂ ಸರ್ವವ್ಯಾಪಕನಾಗಿ ಎಲ್ಲರ 
ಮುಂದೆಯೂ ಬೇರೆಬೇರೆ. ಕಬೀರನ ರೂಪದಿಂದ ಇದ್ದ ಸು. ಹಿಂದೆ ಸ್ಸ್‌ ಪ್ಸಾ ನತಾರಣಲಿ 
ಬಾಲಲೀಲಾಭಿರಾಮನಾಡ ತನ್ನನ್ನು ಗೋಪಿಯು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು. ಯಕೋಡೆಂಯ 
ಬಳಗೆ ಕರೆದು ತರುವಾಗ ಎಂತು. ಅನಂತರೂಸಪನಾದನೊನಿ ; 5 ಹೌರವರೂ ತ ತನ್ನು ಪಂಕ್ತಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಬಡಿಸುತಿ ರುವ ದ್ರೌಸದಿಯನ್ನು ಅವಮಾನಗೊಳಿಸಲು 'ಪ್ರವರ್ಶಿಸದೆಗದು 
ವಿಡೆಯೆಡೆಗೂ ದ್ರೌಪದಿಯಾಗಿ ಖಂತು  ಅನಂತದ್ರೌಪದೀರೂಪವಂೂ  ತಾಳೆದನೊೋ 
ಅಂತು: ಅನಂತಕಬಿಸರರೂನನನು ತಾಳಿ ಸರ್ವರಿಗೂ ಅತ್ಕಾಕ್ನ ರೂವನ್ಬುಂಟು 

ತ್ಲ ಲಿಲ್ಲ 
ಮಾಡಿದನು. | ರ " 
ಸದ್ಗಾಗವತರು: : ಆ ವಾರಾಣಬೀಹ್ಲೇತ್ರಪಲ್ಲಿ ಮೂರುವಿನಗಳವರಗೆ ನಿಂತರು. 
ಅದುವರೆಗೂ ಭಗವಂತನು ಅವರನ್ನು ಅವರವರ ಹೃದಯವನ್ನರಿತು ತಕ್ಕೃತರಡಲ್ಲಿ 
ಸತ್ವ ರಿಬ. ವಸ ಸೂಪ ಪ್ರಣತಾಂಬೂಲಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಸವಿನುಡಿಗಳ೧ದ ಉಪಚರಿಬ 
ಸಂತೋಪಗೊಳಸಿ ಬಳೆ ಕ ಸಾಗತಳುಹಿಐ ತಾನು ಆದ್ಯ ಶ್ಯನಾದನು. 

ದುರ್ಜನರವರೆಲ್ಲ ರೂ 3 ಬೀೀರನ “ಬಳಿಗೆ ಬಂಡು ಕಾಲ್ಗೆ ರಗಿ ನೀವು -ಪರಣು 
ಭಾಗವತನು. ನಾವು ಅಜ್ಜಾ ನದಿಂದ: ನಿನ್ನನ್ನು ಅಪಮಾನಗೊಳಿಸಲು ಪ್ರಯತ್ನಿ? 
ದೆವು. ಆದರೆ ಪರಮಸಾರುಣಿಕನಾದ ಶ್ರೀರಘುನಾಥನು ನಿನಗೆ ಸಹಾಯವಾಗಿ ಘನತರ 
ವಾದ ಕೀರ್ತಿಯನ್ನು ಇನಗುಂಟುಮಾಡಿಪನು, :" ನಾವು: ಅಪಸ್ಗೋರ್ತಿಗೆ : ಜಳಗಾದೆವು, 
ಪತಂಗವು ಬಡಿಯಲು, ಮಹಾತೇಿಜಸು ಳ್ಳ ದೀಪವು ಆರಲಾರದು. ಖದ್ಯೋೊಳಿತವು 
ಸೂರ್ಯನೊಡನೆ ದೈೇಪಪಾಡಿ ಏನಮಾಡಬಬ್ಬುದು ? ಕೌರವರು ಅರಗಿನಮನೆಯಲ್ಲಿ 
ಪಾಂಡವಪರಂ ಸುಡುವುದಕ್ತ್‌ ಪ್ರಯತ್ನಿಸಲು, ಅನಾಯಿತು.? ಬಡಬಾನಲವು ಸಮುದ್ರ 
ವನ್ನು ಸುಡಲು ಪ್ರಯತ್ನಿಸಿದರೆ: ಏನಾಗುವುದು ? ದುಶಾತ್ಮರ ರಾಡ `ನಾವು ಮಹನೀ 
ಯನವಾದ ನಿನಗೆ ಸೆಂಕಟವನ್ಸುಂಟುಪ ತಮಾಡಜೇಶೆಂದತೆ ಆಗುವುದೆ ? ಭಗವಡನುಗ್ರ ಸ್ವಾ 
ಭಾಜನವೆನಿಬಿದ ನಿನಗೆ ಕೊರತಳೆಯೆಂದಿಗೂ ಗಂತಿ ಟಾಗಲಾರದು. ನೀನ ಧನ್ಯನು. 
ಖಂದು ಅನ್ನೊಹರಿಸಿತಿಯಲ್ಲಿ ಆತನನ್ನು ಹೊಗಳಿ ಆತನಲ್ಲಿ ದ್ಯೇಷವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಸತಿ 
ಯಿಂದ ನಿತ್ಯಪೂ 'ಆತನ ಗುಣಗಳನ್ನ ಪಾಹುತಿದ್ದರು, , 





ಹೆಲಿ ಚಟ್‌ 


ಮುಂದಣ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ಈಥೇೆಯು ಏಜುರಸುಭರಿಕಪರ ಮುನ ಬಿಪಾಸೆ 
ಯಜ್ಞ ಭಾಗ್ಗ್ಯವಂತರಾದ ಕೋಶಗಳು ಬಹಲ ಂಗೆಳೆಂಬಿ ಮೋ ಣಗಳನ್ನು ಪರಿಹರಿಸಿ 
ಬ ಬೂ 'ಆದರವಿ ದಿದ ರಸ ಸ್ಯಾದವವಂ ಮಾಡಬೇಕು. ಳು ಇಂತು 
ಹೆಗತರ ಅಡಿಗೆರಗಿ ಪಾ ತಾರ್ಥಿಸಿಕೊಳ್ಳುವನು. 
ಅಂತು ಶ್ರೀಭಕ,ನಿಜ ಜುದಲ್ಲಿ ಸಳನೆಯ ಅಧೀಯಂ ಸಂಪೂರ್ಣಂ. | 
ಮಂಗಳನಸು ಕ ಕ 
ಬಾ” ಅಸ ಚೇತ. 


ತ್ರೀಭೀಮಾನೀರವಿಲನೆತ್ಯ ನರೀಪುರವಲ್ಲ ಜಃ 
ಪಾತು ವೇ. ಪಾಣ್ಣು ರ ಭಗರ್ವಾ್‌ ವಿಟ್ಟಲೊ ಹರಿ: | 


: ಇಂದಿನದಿನವು'' ಸುದಿನವು; ಭಕ್ಸಚರಿತ್ರಸುಧಾರಸವು ವಳ್ತೃಕ್ರೋತೃಗಳಗೆ 
ದೊರೆತಿರುವುದು... ಭಕ್ಮಚರಿತ್ರಕ್ಕ್‌ ಸುಧಾರಸೆದ ದೈಷ್ಟ್ರಾಂಶವು ಗೌಣವೆನಿಸುವುದು. 
ಅಫೆಂಡರೆ: ವಹರಾನಡನ x ಮಾಡಿದ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಕಲ್ಪಾಂತದಲ್ಲಿ ಅಪಾಯವುಂಟು. 
ಭಕ. ಕಲತ ಸೇವಿಸಿದವರು ವಿಇದಿಗೊನಾಕವಿಲ್ಲದ "ಪಣವನ್ನು ನಡೆಯುವರು. 
ಸತ್ರ ಥೂತ್ರನಣದಿಂದ ಇನ್ಫಮುರಣಂಗಳುತೆ ತೊಲಗುವುವು. ಗಂಗೋಪನುೂನವೂ ಇವಕ್ಕೆ 
ಸರಿಯಲ್ಲ, ಗಂಗೆಯಲ್ಲಿ ಶರೀರವನ್ನು ಬಿಟ್ಟವನು ಮುಕ್ತನಾಗುವನು. ಭಾಗವತರ 
ಚರಿತ್ರೆಯೂ . ಅಂತಹುದಲ್ಲ ; ಕ್ರವಣವತಾತ್ರದಿಂದಲ್ಲೊ ಪತಿತರನ್ನೂ ಪಾವನರನ್ನಾಗಿ 
ಪಡುವುದು. ಸೂರ್ಯನಿಗಿಂತಲೂ ಪ್ರ ಹಾಕಮಾನವು ;. ಚಂದ್ರನಿಗಿಂತಲೂ ಶೀತ 
ಸ್ರ; ಆಶಾಕಸ್ತ್ವಿ ೧ತಲೂ ಅತಿನಿರ್ಮೇಬವ್ರ ; ಸಮತುದ್ರಕ್ಕ್ವಿಇತಲೂ ಗಂಭೀರವು. 
ಶೊ ಆತೃ ಗಳು ಇದನ್ನು ಆಡರದಿಂದ' ಅವಧರಿಸಬೇಕ್‌. 

: ಗಂಗಾತೀರದಲ್ಲಿ ಆಪೆಗಾವ ಖಂದು ಪ್ರದ ವಾದ ಪ್ರಣ್ಯುಶ್ಛೇತ್ರ 'ಪ್ರೊಡದುಂಟು, 
ಅಲ್ಲಿ ಕರಣಿಕನಾದ ಗೋವಿಂದಪಂತನೆಂಬ. ಹರಿಭತ ನು ಇದ್ದನು. ಆಬ್ರಾಹ್ಟ್ರಣನ 
ಮಡದಿಯ ಹೆಸರು ನೀೀರೆಬಾಯಿಯೆಂದು. ಆಕೆ ಪರಮಭಾವುತೆ ; ಪತಿವ್ರತಾಶಿರೋ 
ಮಣಿ; ತನಗೆ ಪ್ರತ್ರ್ರನುಂಟಾಗಬೇಕೆಂದು ದೇವರನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುತ್ತಿದ್ದಳು. ಭಗವದ 
ನುಗ್ರೆ;ಹದಿಇದ ವೈರಾಗ್ಯಶೀಲನಾದ ಬಬ್ಬ ಮೆಗೆನು ಆಕೆಯ ಗರ್ಭವನ್ನು ಬಂಕರಿಬದನು. 
ಸವಪನಿಧಭ ಗಳಂತೆ ನವಮಾಸಗಳು ರೀ ತುಂಬಿದುವು. ಮೂರ್ತ ಪಾದ ವೈರಾಗ್ಯ 
ದಗತೆ ಹುಮಾರನು ಉದಯಿಸಿದವು. : ಉದಯಿಸಿದ ಕುಮಾರನನ್ನು ಆಂಣಾ ಪತಾತಾ 


ಎಂಟನೆಯ: ಅಧ್ಯಾಯ ಗಿರಿಹಿ 
ನಿತೃಗಳು ಪರಮಾಸೂದಭರಿತರಾದರು. ಹಸ್ಸೈರಣನೆಯದಿನ « ವಿಟ್ಟಲ ಎಂದು ನಾಮ 
ಕರಣನನ್ನು ನೆರನೇರಿಬದರು. ನಿಂಭುವರ್ಪಗಳು ತುಂಬುವುದೂ ಉಪನಯನವಂ 
ಮಾಡಿದರು. ಬಳಿಕ ಮೇದರಸ್ತಾಧ್ಯಯಸನನಂ ಮಾಡಿಸಿದರು. ಆತನು ಸಕಲನಿದ್ಯಾ 
ಘಾರಣಗತನಾಡನು, *ೆಬವುದಿನಗಳಾದ ಬಳಕ ಅನುತಾವಗೊಂಡು ತೀರ್ಥಾಟನೆಯಂ 
ಘಮಾಡಬೇಕೆ7ದು. ಮನ, ಪ ಅಸಫ್ಲೆಯುಖ್ಯವನಾಗಿ-ಪ್ರ ss ಸರಹ್ನೇತ್ರಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ 
ಬರಲು ನನಗೆ ಅದ್ಪಣೆ-ಸುೂಕೊಸಬೇಕು. ಎಂದು ತಾಯ ಠಂದೆಗಳನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿ 
ಡನ. ಅವರು ಆಮಾತಂ ಕೇಳ ಹೊಗಿ ಬಾರೆಂದು ಅನುಜ್ಞೆ ಯಂ ಸೂಟ ರು, 


“ನು 
ಇಟ್ಟ ಬನು ಸ್ರಯಾಣವತಾಡಿದನು. ಇತತ ತದಲ್ಲಿ ವೈರಾಗ್ಯ್ಯಹುಟ್ಬ ನಡತ ಕ್ರೂಸ್‌ ಹ್ರಿರ್ಜಾಸ 


ನನ್ನು ಮಾಡಲು ಫಲವೇನು? ಕಿವುಡನಿಗೆ ಮೊಡ “ಡೆ “ನಾ? ನವಿಳೆಗೆ 
ಸರ್ವಾಂಗಗಳಲ್ಲಿ ದ ಯೂ ಕಣು ೨ ಗಳ್‌ರುವುಪ್ರ. ದ್ಧಿ ಸ್ಸ ಮಿಲ್ಲದಅವುಗಳಿಂದ ಇನು ಪ್ರಯೋ 
ಇನ? ಆಡಿನ 'ಶೊರಲಲ್ಲಿ ರುವ ಸ್ಸ ನ ಸಂಗಳೆಂತಯೂ, ವಿಧವೆಯ ಈಾರುಣ್ಯದಂ ತೆಯೂ, 
ನಾಬಿಕೆಯಿೊಲ್ಲದವಳ RES TRS ಮ್ರೈರಾಗ್ಸೃಬಲ್ಲ 'ಡವನ ` ವೈದುಸ್ಯವು ವ್ಯರ್ಥ 
ಪ್ಲೇ ಸರಿ, ಓಟ್ಟಲನು ಕೇವಲದಿ ರಕ ಮಾಗಿ ತೀರ್ಥಯಾತ್ರಿಹೊರಟು ಮೊದಲು ದಾ ದ್ಯಾರೂ 
ಪತಿಗೆ ಹೊಗಿ ಗೋಮಶಿಂರುಲ್ಲಿ ್ಲ ಸಿನಾ ಮಾಡಿ ಶ್ರಿ ಇಕ್‌ ಪೃ ಪೃ ಸ್ಟಾ ದಿಯ ಸಂದರ್ಶನವಂ 
ಪೆಡೆದು ನಮಿಸಿ ಸುತಿಸಿ ಹಾಣಬ ಸೇಬಿನ ಅಲ್ಲಿ ಜಿ ಮುಕಿ ಗೆ ತನರ್ವನೆಯೆನಿನಿದ 
ಮತೆ, ಶ್ರ ಪೂಾರ್ತಿಯಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯ ನ ಇಷ್ಟೂ ಸೇರಿ ಅಲ್ಲಿಂದ ಸಂಚರಿಸುತ್ತ 
ಮಂಗಳಿಹೊಹೆಸುನ್ನು ಇಹ) ಬೆಳಕ ದ್ಯಾರಕೆಯ ಸ್‌ ಲಕಪಗ೧ ನೋಡಿ ಅಲ್ಲಿಂದ 
ವಖದೆಹೊರಳಟ ಸುಧಾಪುರಿಯುಾಸೇರಿ, ಅಲ್ಲಿಇದ ' ಭೀಮಕಮಸೀಇದ್ರ ನು ಒಳ್ಳೆಯ 
ಓಡ ರುಕ್ವ ಣೀಕಲ್ಪಣಕ್ಕೆ ಖಹೆಯಾದ' ಮುೂಅವನಾಧವಕ್ಕ್‌ ಬಂದು, ಅಲ್ಲಿಂದ-ಮಾಲು 
ಎತ್ತೀ ಥಾ ವ ಕೂತು ವಾಡದಿಬ ಬಳಿಕ ಪ್ರೆ ್ರೆಭಾಸತ್ತೇತ್ರವನ್ನು ಹುರಿತು ಹೊರಟ, 
ಅಲ್ಲಿ ಇದ ಹೊರಟ ಸೋುನಾಥಕ್ಷ ಇತ್ರ ಪನ್ನು ಹದಿ. ೬ ಅಲ್ಲಿಂದ: ವಪಿಿಚುತುಂದಸ. ನ್‌್‌ 
ಬದು: ಅಶ್ಲಿ' ಇಾಲಯವನನನ್ನು ಭಸ್ವ್ರಮಾಡಿದ ಸ್ಥಳವಂ ಕಂಡು, ಅಲ್ಲಿಇದ ವಳ 
ಪುರಿಗೆ ಬಂದು ಎ ರಶಿಹ್ಮಾ ನವಂ ನೋಡಿ, ಅಲ್ಲಿ "ಇಷ ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ 'ಅನೊಕವಾದ 
ಹಳ್ಳ ನಷ ಸಾ. ಹಂಡು ಸೇಬಿನ, ಜದ ಸನ್ಮಕ್ಶೆ ಸಂಗಕ್ಕೆ. ಬಂದು: ಆದಿ 
ಮಾಯಿಯಂಕ ಡು ವಂದಿನಿ ಅರುಣಾಪರಣೆಯ ಪವಂಪಪಾಡಿ, ಅಲ್ಲಿಂದ ಪ್ರಾಚಿ 
ಗುಗ ದು ಕಫಾಲೇಕ್ಕರ ರನ ದರ್ಶನವಂ: ಮಾಡಿ, “ತ್ರ್ಮಂಲಬಕಕ್ಕೆ Bry 
ಕುಕಾವರ್ತದೊಳ್‌ “ಹ ವಮಾರ್ಥಿ: eat ಗಂಗಾಡ್ಯಾರವನ್ನು ಹೇರ ನಮಿಬ್ಯ ಬ್ರಷ್ಟ 
ಗಿರಿಯನ್ನು ವಿಡಜ್ಟ್‌ ಬಿಸಿ ಬ್ರುಹೊಂಡ೨ ಆನಂದಭರಿತನಾಗಿ ಭೀಮಾಶೂಕರಕ್ಕೆ ಮು 
ಅಲ್ಲಿ ಸುಸ್ನತವಾಗಿ, ಮುಂದೆ ಮಾರ್ಗವ-ನಡೆಯುತ್ತ ಸರ್ವಹಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಭಗವ - 
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ನ್ಗ ಮತೀ ನೆಯಂ ಮಾಡುತ್ತ 'ಅಲಕಾವಶೀಶ್ಷೇತ್ರಕ್ಕೆ ಬಂಡು ಅಲ್ಲಿ ಚಸ್ರ್ಯಾತೀ 
ತ ಗ ರ % ನ ಹಾಸ, 4 ಹುದಾ 
ರ್ಥ'ದಲ್ಲಿ ಸಿನ್ಪಸನ್ನೂ ಬಟಾಡಿ -ರೆ ವತ್ತ ಎಂದೂ 7 ಮಾಡುತ್ತ ಹ್‌ ೪ತಿದ್ದನಃ ಕಿ 








at. ೫|«'1” AE Pe ಟ್ಛಾತ್ತ 
ಟೆ ಇ 


ಗರಳ `ಭಕ್ತವಿಜಯ ' | 


ಅಲ್ಲಿ ಏಂಧುವಂತನೆ ೧ಬ ೫ ಬ್ರಾಹ್ಟ್ರ ಮು ಸ್ನಾನಕ್ಟ್‌ ಬಂದು ' ಬ್ರಹ್ವಚಾರ 
ಯಾಗಿ -ತೇಜಸೆ, ಸಂಪನ್ನುನಾಗಿಶುವ ಆ ವಿಟ (ನನನ್ನು ನೋಡಿ ಸಾಪ್ಟ್ರಾ ೦ಗನಮಸ್ಕಾ ರ 
ಮಾಡಿನ ವಪ್ರಯಾರು 1 ನಿಮ್ಮ ನ ನಾಮಧೇಯ y. ಸರಬ ಮನು 


ಬೆಸೆಗೊಂಡನು. 
ಆರಕ್ಕೆ ಅವನು ಗಂಗಾತೀರದಲ್ಲಿ ಆಪೆಗಾನ -ಎಂಬ ಊರಿರುವುದು. ನಾನು 

ಅಫ್ಲಿಂದ' ಬಂದೆನು. ನನ್ನ ಹೆಸರು ಎಟ್ಟು ಲನೆಂದು. ನನ್ನು ತಾಯಿತಂದೆಗಳು ಅಲ್ಲಿಯೇ 

ಇರುವರು. ದ್ವಾರಾವತೀಯಾತ್ರೆ) ಗೋಸ್ತ ರ ಹೊರಟು, ಅಲ್ಲಿಂದ ಮಾರ್ಗವನು 


ಎ ಲ್ಲ 
ನಡೆಯುತ್ತ ಇದ್ದು ig ಹ್ಗ ನನಲ ಆಮಾತನ್ಸು ಹೊಳ್ಳ ಆತನು... 
ಇಂಣದಿವ ದಿನವು ಸುದಿನವು. ನನ \ ತಮ್ಮ ದರ್ಶ ನವಾಯಿತು. ಸಿ ಧನ್ಯನು, 'ತಾವು 


ನಮ್ಮ ಮನೆಗೆ ಬಂದು ಮನೆಯನ್ನು ಪದಿತ್ರಮಾಡಜೇಕು..ಎಿಂದು ಹಲವುಬಗೆ 

ಯಂದ ಘೊ ರ್ಥ ನಿಟ್ಟುಲನನನ್ನು ತನ್ನಮನಗ, ಕ ಘರೆದುಕೊಂಡುಹೋಗಿ ಆದರದಿಂದ 

ಫು ಷ್ಟ ಜೋಜನವನಾಡಿಸಿ ಸತ್ತ್ವ ರಿದ. ಆರಾತ್ರಿಯೂ “ಕಿತ ಅಸ ಆಲಿ ಯಿ 
ತ್‌ | ಬಿ ಖಗ 


ವೂಡಷರೀನಾಥನಾವ ಶ್ರಿ ಓಟ್ಟಜನು ಹಿಂಧುಪಂತನ ಸ್ಮ ಪ್ಲುವಲ್ಲಿ ಹಾಣಿಬಹೋಂಡ೨ : 
ನಸು ಈ ಬ್ರಹ್ಮ ಕಾರಿಗೆ ಸಾಲಂಕ್ಸ “ಜು ಜು FE ಅಪ್ಪಣೆಮಾ 
ಮು: ಆತಮು ಅಸ ಪ್ಪ ವಕಂತು ಸಂತೋಪಗೊಂಡು. ಹೊತ್ತಿ ಗೆ ಪುಂಜೆ 
ಬಿನು ಸಃ ನಸಂಧ್ಯ್ಯಾವಂದನೆಗಳಂ ಮಾಡಿ ಸ್ವಷ್ಟ ವಂತಾರವಂ ಬಟ್ಟ ಲನಿಗೆ. ತಿಳ ನವನು. . 
ಆತನು ಬಧುಪಂತನನ್ನು ಘುರಿತು. ನೀವು ಹೇಳುವುದು, ಯಥ್ಞಾರ್ಥವೇ ಸರಿ; ಆದರೆ 
ಫಂಡರೀನಾಥನು: ನನಗೆ ಹೇಳಲಿಲ್ಲ; ಆದರಿಂದ ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ನಾನು ಅಂಗೀಕಾರ 
ಹೆಡುವುದು ಎಂತು? -ವಿಂದು ಹೇಳಲು, ಬಂಧುಪಂತನು--ಇಂದು ನೀವು ಇಲ್ಲಿ ಲ್ಲಿಯೇ 
ಸಿಲ್ಜಬೇಕು. ಸತ್ಯವಾಗಿದ್ದು ರೆ ನಿಮಗೂ ಸ್ವಪ್ನ ವಾಗುವುದು...ಬಂದನು. ಬಿಟ್ಟಿ ಬನು 
ಆ ಅರ್ಥಕ್ಕೆ ಅಂಗಿಿಹಾರಗೊಂಡು ಆದಿವಸರಾತ್ರಿ) ಬೃಂದಾವನದ ಸವಿಖಾಪೆದಲ್ಲಿ 
ಹಾಸಿಗೆಯನ್ನು ಹಿಕೊೊಂತು ಮಲಗಿದನು, .. ನಿದ್ರೆಹತ್ತಿತು: ವಿಕ್ವವ್ಯಾಪಕನಾದ 
ಫಂಡರೀಸಾಥನು ಕನಸಿನಲ್ಲಿ ಗೋಚರನಾದನು. ಆತನಂ *ಾರಿತು-ಈ. ಕನ್ಯ ಪುಣ್ಯ 
ಪತಿ; ಮಂದಿ ಈಕೆಯ. ಗರ್ಭದಲ್ಲಿ. ನಾಲ್ಕರವತಾರಮೂರ್ತಿಗಳು ಹುಟ್ಟು ವರು. 


ನನ ತ್ಲ ಯಿ ಇದ ಬೀನ pu ಕೆಯ ೫ ಪ್ರ 'ತಿಗ್ರಹವಂಮಾಡು; 4 ಶಿನಗೆ ತೋಟಾ ಬಾ 


ಹ ಯ್‌ 


ಸ್ನ J ಸ್ಟಾ =! ಜತ್‌ 
ವಿಂದ ಸೂಡಿಷನಂ; 


ಬೆಳೆಗುಯಿತು. ಬಂಧುವೆಂತನು ಕನಸಿನ ಖ್ಯೂತಾರಮೇೇನೆಂದು ಜೆಸಗೊಂಡನು. 


aR ಅನುಸ ತ್ಕ ; ಸಸಂ ನನಗೂ ಕನಸಿನಲ್ಲಿ ಗೋಚರವಾಗಿ ಅಸ್ಪ ಹೆಮಾಡಿರು 


ಕ್ವ sad ರೇ ಟಿ Hie ಹ ಗಡ ಚ್ದ ಇಇಗನ 
ಪು y [3 MTT (61 J: 1 MA sea fe Lh ತ ಗ್ರ. pale} 
ರಾಪ್‌ ಆತನ 2. Pedr SM 3) 
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ಎಂ Mi ಅಧ್ಯಾಯ. ಗಿರಿಜೆ 


EN ಹಾ ' ಬಾತ ಇ ಶಾಟಗಳ ವಿನ 4,3 ಸಾ ಸೋ ನಟ್‌” ಗ po 


ಬಂಧುಪಂತನು ಘಟತಾರ್ಥವನ್ನೂ ನೋಡಿಸಿದನು. ಮೂವತ್ತಾರುಗುಣಂಗಳೂ 
AA ಸೂತೊಪದಿಂದ ಬಗ್ಗುವ ನಿಶ್ಚಯಿಸಿ ಸಕಲಸಾಹಿತ್ಯಗಳನ್ನೂ 

ಶಪಿಸಿ ಶ್ರೀಮಹಾಗಣಶತಶಿ ಸು. ಪ್ರೋೊರ್ಥನೆ ಸುಾವಮಾಾಡಿ ಮಂಗಳವಾದ್ಯಪುರಸ್ಸೆ ರ 
ವಾಗಿ ಪುಣ್ಗಾಕವಾಜನವಣ ನೆರನೇರಿಬ ವಾಂದಿಕಿಸಾ ಪನವನ್ನುಸಗಿ ಬ್ರಾಹ್ವಣಸೆಂತರ್ನ 
ಣೆಯಂಮಾಡಿ ಮಹಾಸಂಕಲ್ಪಪೂರ್ವಕ*ವಾಗಿ ಹವ್ಯಾದಾನವಂ ಮಾಡಿದನು. ಬ್ರಾಹ್ಮ 
` ಇರು ಇಂತು ಮಂಗಳಾಪ್ಪುಕವಂ hn a 


(ಪಜ ಕೃತಾ ic ವ ಕನ 





ನಿಗಮೋದ್ಧಾ ರಂ ಮತಾ ಸಾರಂ ದ 
ಜಗದಾಳೆವಹಂ 'ೌರ್ಮಶರೀರಂ A 
ಜಗತೀಪಾಲಂ ಕರಿರೊ ಪಧರಂ 1 
ಮಿಗೆ ಹರಿ ರಕ್ಲಿ ಕ್ಕೆ ವಧೂವರರಂ [ಗ 

ಸ್ಫುರದನುಭಾವಂ ಸ್ತಂಭಪ್ರಭವಂ |. 
ನುರವರಕಂನುತಲೀಲಾವಿಭವ' || 
ಕರುಣದೆ ಲಕ್ಷ್ಮೀನರಹರಿ ಜೀವಂ | 
ದೊರೆಯಿಕೆ ದಂ ಪತಿಗಳ್ಳ ತಿಕುಭವಂ |೨| 


' ವಿಲಸಿತವದಮಿತರೋಕತ್ರಿತಯ- | 
ಬಲಿದಮನಂ ಶ್ರೀಕತ್ಯ್ಯಪತನಯ» || 
ಸುಲಳಿತಪಾನನವಾಮನಕಾಯಂ | 
ಸಲಹುಗೆ ದಂ ಪತಿಗಳೆನನಪಾಯಂ |೩| 


ಸ್ಫುರಿತಮಹಾಧನುರಾಗಮಜಾಳಂ | 
ವೆರಶುವಿದಾರಿತಬಾಹುಜಸಾಲಂ || 
: `ಸುರುಚಿಕತೀಲಂ: ಭ್ರಗುಷೂನಿಜಾಲಂ | 
ಪೊಕೆಗೀದಂಪತಿಗಳನನುತೂಲಂ 1೪ 
'ಪರಸೋದಾರಂ ಶ್ರೀಕಥಾವೀರಂ | 
"`` ಧರಣಿಸುತಾಮುಖಚಂದ್ರಚಕೆೋರಂ [| 
ವರದಂ ಕರುಣಾಪಾರಾವಾರಂ | 
 ಫಂಪಾಲಿಕೆ ದಂಪತಗಳನಿವರಂ |1| (4 





ಇ. ಗಿ ಗ. ಓಜ ಹೀ ಬಹತ ಹಟ ಡೆ 


೩ ಉಷ. 


ನ ರಜ ಬಲನುಪಚಿತಯದುಹೃಡಯೋಲ್ಲಸನಂ 1. 

ಬಲವದರಿಫ್ನುಂ ಯಮುನಾದ ಲನಂ | 

ಒಲಧರಭಾಸುರಮಂ ಗಲವಸನಂ | 

ಹಲಧೆಕನೋವುಗೆ ವಧುವಂ ವರನಂ |೬|: 
ವರಬೌದ್ಧಾತ್ಮಂ ಹತಜಗದಶಿ ತಂ \ 

ಫರಿಧೃತೆಘನಕಲ್ಯಾ ಕುತ ಮೆದಿತಂ | 

ಹರಿ ಮಂಗಅತತಿವಿತರಣನಿರತಂ | 

ಪೊರೆಗಿ: ದೆಂಪತಿಗಳನಸವರತಂ ||೭॥ 


ವಿದಳಿತಡುರ್ಮದಡಾನವೆವೃ ದಂ. | 
ಸದವನಧಾತೀಯಂ ಗೋವಿಂದಂ | 
ಯದುಕುಬತಿಲಕಂ ಪರಮಾನಂದಂ | 
ವದುವಂ: ಫರನಂ ಪೊರೆಗೊಲವಿಂದಂ |೮| 


'ಮಂಗಳವಾದ್ಯಗಳು ಮೊಳೆಗಿದುವು. ಮುತ್ತೈದೆಯರು ಆರತಿಯನ್ನು ತ್ತಿ ದರು. 
ನೆರೆದ ವೃದ್ಧ ರೆಲ್ಲರೂ ವಧೂವರರಿಗೆ. ಆಶೀರ್ವಾದವೂ ಮಾಡಿದರು. ಬಂದವರೆಲ್ಲರೂ 
ಟರು. ಸರಿಣಯಮಹೋತ್ಸವವು ಸಾಂಗವಾಗಿ. ವಿಜೃಂಭಣೆಯಿಂದ 


ಬಧುಪುತನು ಆಪೂಢವನಾಸೆದಲ್ಲಿ ಕ್ರೀಸಾಂಡುರಂಗಸ್ಕಾಮಿಯ ಸಂದರ್ಶನಕ್ಕೆ 
ಹೋಗಬಜೇಕಂಡು ಅಚ್ಚಿನ, ವಧೂವರರನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು ಸಕಳತ್ರನಾಗಿ 
ಹೊರಟು ಫಂಡರಪುರವನ್ನು ಸೆ ಸೇರಿ ಚಂದ್ರ/ಭಾಗೆಯಲ್ಲಿ ಸನವಂಮಾಡಿ ಪುುಂಡರೀತ 
ನಿಗೆ ನಂದಿನಿದನು. ಎಲ್ಲೆ ಸೆಂತರಿರಾ! ಲ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಅನೇಕ್‌ಪುಣ್ಯಹ್ನೇತ್ರಗಳಿವೆ. 
ಯಾವುದನ್ನು ಸಂಡರಪುರಕ್ಕೆ ಹೊಲಿಬಿದರೂ ಗೌಣವಾಗಿ ತೋರುವುದು. ಜ್ಯೋತಿ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಚಂದ್ರನಿಗೆ ಸಮಾನವಾದ ಶೂ ? ದಿರುಖ್ಯೌದಾವುದು ! ? ಧಾತುಗಳಲ್ಲಿ ಸುವರ್ಣಕ್ಕೆ 
ಸರಿಯಾದುದು ಆವುದು ? ಯಶಸ್ವಿಗಳಲ್ಲಿ ವಿಷ್ಣು ವಿಗಿಂತಲೂ ಯಾವನು ದೊಡ್ಡ ವನು ಗ 
ಕತ ಟಗಳಲ್ಲಿ ಹಸು ತ್ಮಭರಿಂತಲೂ ಪ್ರ.ಕಾಶಮಾನವಾದುದು ಆವುದು? ವಪ | ಪೇಧಗಳಲ್ಲಿ 
ಸಂದಿಗಿಇತಳೂ ಕ್ರೀ ಪ ಗೈ ಮೂವುದು ೪.::ತಪಬ್ಬ ಗಳಲ್ಲಿ ಕಂಕರನಿಗಿಂತಲೂ ಒತ್ತ ತ್ರ್ಯೃಪ್ಟ್ಯ 
ನಾವನು ? ಶಾಸ್ತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಓತ ಸೊರವಾದುದು ಇನಪ್ಸವುದು ? ಅಂತು ಫ್ಲೇತ್ರ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಫ ೨ತರಪುಶಳ್ಮಿ ೧ತಲೂ : ಪಾವನವಾದುದು. ಭೂಮಂಡಲದಲ್ಲಿ ಮತ್ತಾವ್ರದೂ 
ಇಲ್ಲ. ಚರ್ಶಸಮಾತ್ರ, ದಿಂದಲೇ ಪಾವಪರ್ವತವನ್ನು ದಹಿಸಿಬಿಡುವುದು. ಮೋಷಹ್ಟ 
ದಾಯಕಗಳಾದ ಸವ್ಮೆಪ್ರರಿಗಳು ಇರುವಲ್ಲಿ ಅವುಗಳೆಗಿಂತಲೂ ಫಂಡರಪುರಪ್ರು ವಿ೨ 
ಕ್ರೇಷ್ಠ್ಯವೆನಬಹುದು. ಇನ್ನಿ ಹಂದ್ರ ಭಾಗೆಯುಲ್ಲಿ ನ್ನಷತಾವವತ್ವ ಶ್ರೀವಿಟ್ಯ ಅನ 


ಎಂಟಿನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ಗಳಿಕ 
ಸಂದರ್ಕೆನೆವ೧ ಹೈಕೊಂಡವರ ಅಹಂ ಕಾರವೂ ಅಭಿಮಾನವೂ ಆಹ್ಟಣದಲ್ಲಿ ಗಳೆತವಾಗಿ 
ಹೋಗುವುದು. ಮಿಕ್ಛ್‌ತೀ ರ್ಥಗಳಲ್ಲಿ ಸ್ಪಾನವಾಡಲ್ಯು;-' ಅಭಿಮಾನವು ಹೆಚ್ಚುವುದು. 
ನಂತರಪುರವನ್ನು ದರ್ತನಮಾಡಿದ ದುರ್ಜನರ. ಮನಸ್ಸೂ ದ್ರವಿಸುವುದು, ' ಇದರ 
ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಹೂಗ ನಿಕೇಷವಾಗಿ ಮಣಿಸಲು ತೊಡಗಿದರೆ ರೂಂತನಿಸ್ತ ರವಾಗುವುದು. . 
ಅಡಂತಿರಲಿ.. | 
ಆ ಪಾಂಡುರೂಗಡೇವಾಳಯದಲ್ಲಿ ನಿತ್ಯದಂತೆ ಸಾಜ ಧತ್ತಿ ಯಿಂದ 
ತಾಳವನ್ನು ಹಾಕುತ್ತ ಮೃದಂಗವನ್ನು ಬಾಜಿಸುತ್ತ ತಂಬೂರಿಯನ್ನು ಮಾಟುತ್ತ 
ಕೀರ್ತನೆಯಂ.  ಪಾಡುತ್ತಿ ದ್ದರು, ಹಿಂಧುಪಂತನು.. ಮೊದಲು: ಹ್ರೇತ್ರಪ್ರುಪಷ್ಲಣಾವಗ 
ಮಾಡಿಕೊಂಡು. ದೇ ನಿವಸ್ಥಾನದ ಮಹಾದ್ಯಾರಡ ಬಳಗೆ ಬಂದು ಗರುಡಗಂಬದ ಬಳ 
 ಯನ್ಲಿ ಎಲ್ಲರೊಡನೆ ಸಾಪ್ಟ್ರಾಂಗನಮಸ್ತಾ ರಮಾಡಿದನು. ಶ್ರೀಹರಿಕೀರ್ತನೆಗಳನ್ನು 
ಹೇಳ್‌ ಪರಮಾನಇದಭರಿತನಾದನು. ಮಗಳನ್ನೂ ಅಳಿಯನನ್ನೂ ಸನ್ನಿಧಿಗೆ ಕರೆದು 
ಕೊಂಡುಹೋಗಿ ಸ್ಮಾಮಿಯ ಸಂದರ್ಶನವಣ ಮಾಡಿಸಿದನು. . ಸ್ಯಾಮಿಗೆ. ಅನೇಕಮಾದ 
ಉತ ಶವಗಳನ್ನು ಬಳೆ ತ ಭಕಿ ಯಿಂದ ಅತಿಕಯಿತವಾಗಿ ಸೆೊವೆಮಾಡಿದನು. ಸ್‌ಬವು 
ದಿನಸ:ಅಲ್ಲಿ ಇದ್ದು ಕೊಂಡು ಬಳಿಕ ಎಲ್ಲರೊಡನೆ ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟು: ಸಾಕಾನುರಕ್ಕೆ 
ಬಂದು ಸೇರಿ ಇ 
ಅನಂತರ ವಿಟ ಲನ ರಾಮೇಶ್ವ ರಯಾ ತ್ರಯಂ il BREN ಬರುವವು 
ಶೇ ಬಂಧವ ಕಾ ಹಿಪುನಥ್ಲಿಯೇ ಬರಬೇಕೆಂದು... ತಳ ಯನ. ಅನುಷ್ಟ್ವೈ ಯಂ: 
ಕೊಟ್ಟನು. ನಿಟಲನು ಶ್ರೀ ವಿಟ್ಟ ಬನಿಗೆ ಭತಿ ಯಿಂದ:ವಂದಿಖಿ ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟು 
ಪುಶಾಣಪ್ರ'ದ್ದ ವಾದ ಮುಖ್ಯತಮನೆನಿಸಿದ ಆನೇ ಪುಣ್ಯಾ ನಗಳನ್ನು ಅನುಕ್ರಮ 
ದಿಂದ ನೋಡುತ್ತ 'ಶ್ರೀಕೈಲವರ್ವತಕ್ಕೆ ಬಂದು ಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜುನಸ್ಕೂ ದಿಯಂಕಂಡಾ 
ಪಾಪರಾಶಿಗಳನ್ನು ಭಬ್ಬು ರಿಸುವ ಅಪೂರಮಹಿನೆಯುಖ್ಞ ನಿವ ತ್ರಿ ಸಂಗೆಮವಂ 
ನೋಡಿ ಮಾರ್ಗವನ್ನು Ra. ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಕ್ರೀವಿಟ್ಟ ಬನ - ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತ ಪ್ರೇಮ 
ಯುಕ್ಮನಾಗಿ ಮುಖದಿಂದ ಆ ಭಗವಂತನ ನಾಮಂಗಳಂ ಸಂಸ್ಥೋರ್ತಿಸುತ್ತ ಅಹೋ 
ತೀ 4 AB ಸೇರಿ ಅರುಣಾಚಲ ಮೊದಲಾದುದಣ ನೋಡಿಕೊಂಡು ದಂ 
ಬರಕ್ಕೆ ಬಂದು ಅಲ್ಲಿದ್ದು ಳ್‌ ಗೋಕರ್ಣ ಹ್ಹೇತ್ರವನ್ನು ಸ್ಲೇದಿ... ಪಾಟಕೇಶ್ಯರದಲ್ಲಿ. 
ಸ್ಪಾನವಂಪಾಾಡಿ ಅಲ್ಲಿಂದ ಆಂಜನೇಯನು ಸೀತಾವೃತ್ತ್ವಾಂತವನ್ನು ತಿಳಿಯುವುದಕ್ಟೊಳ 
ಸ್ಕರ ಯಾವವರ್ವತದ ಹಮೇಲಣಿಂದ  ಕಾರಿದನೋ ಆ ಸ್ಕಾ ನವನ್ನೂ: ಜನಾರ್ದನವ 
ನೋ ಡಿಕೊಂಡು ರಾಮೇಶ್ಯ ರಕ್ಕೆ ಬಂದನು, ಅಲ್ಲಿ ಸೇತುಸ್ಗಾ ಪ್ಲಿನವನ್ನೂ ರಾಮೇಶ್ವರನ 
ಸಂವರ್ಕನವನ್ನೂ. ಮಾಡಿ 'ಅನೇಶಪುಣ್ಣತೀರ್ಥಗಳಲ್ಲಿ ನಿಂದು. ಅಲ್ಲಿ . ಕೆಲವುದಿನವಿದ್ವೂ 
ಬಳಿಕ ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟು ಕೊಲಾ ತ್ಲಪುರಕ್ಕ್‌ ನಡೆತಂದು ಪಂಚಗಂಗೆಯಲ್ಲಿ: ಸಶ್ಟಿಸವಂ: 
ಫಾಗಿ. ್ರಿ ಶ್ರೀಮಹಾಲಷ್ಟ್ರೊಯ ವಸರ. ಪೂರಿತ ಡು ಅಲ್ಲಿಂದ. ಪ್ರುಯಾಣಪಾಡಿ: 


ಇ 





ಗಿ೦೮ ಭಕ ವಜಯ 

ಕೃಷ್ಣಾ ಶೀರಸ್ಟ: ಬಂದು ಮಾಹುಲೀಸಂಗಮದಲ್ಲಿ ಸಾ ನ್ಸಿನವೂಮಾಡಿ : 'ಆಕ್ಲಿಂಡ “ಸೆಂಂತಾರ 
ಪಂಡ: ಅಲಸಾಪುರವನ್ನು ಐದಿದನು. 
ಬಳ ಸಂಧುಪಂತನು ತೀರ್ಥಯಾತ್ರೆಯಂ ಮಾಡಿಕೊಂಡು. ಬಂದ. ಅಳಿಯ 
ನನ್ನು ಕ೦ಡು ಸಂತೋಪದಿಂದ ಆಲಿಂಗಿಬಿಕೊಂಡು ಬಹುವಿಧವಾಗಿ ಉಪೇಹರಿಬಹನೂ, 
ವಿಟ್ಕಲನು ಅತ್ಮೆಮಾವಂದಿರಿಗೆ ಸಾಸ್ಟ್ರಾಂಗವಂದನೆಯಂಮಾಡಿ ಕೆಲವುದಿನ  ಅಲ್ಲಿಯೋ 
ಅನ್ನು ಅವರ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಸಮಾಧಾನಗೊಳಸಿ, ಬಳಕ ಮಾತಾಪಿತೃಗಳ ದರ್ಶನವೂ 
ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಅಪೇಫ್ಲೆಯುಖ್ಯವನಾಗಿರುವೆನು ಕ್ಯ ಅಪ್ಪೃಣೆಯಂ ತೊಡಬೇಕು... 
ವಂದು ಹೊಳಲು, ಬಂಧುಪಂತಸು-ಅವಕ್ಯವಾಗಿ ಹೋಗಿ ಬರಬಹುದು. ಸಿಮ್ಮ 
ಕಾಂತೆಯನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು ನಾವೂ ಬರುವೆವು. : ನಿಮ್ಮ ಮಾತಾಪಿತೃಗಳ ದರ್ಶ 
ನವಂ ನಾವು ಮಾಡಬೇಕಲ್ಲವೇ 7 ಎಂದು. ಹೇಳ: ಸಕುಟುಂಬನಾಗಿ. ಆಳಿಹಯಾನೊಣನೆ 
ಹೊರಟು: ಆಪಗಾವವನ್ನು ಸೇರಿ ಬೀೀಗವಾದ ಗೋವಿಂದಪಂತನನ್ನು ಹಂಡನು. 
ವಿಟ್ಟಿ ಅನು ಪತ್ಲಿಯೊಸನೆ ಮಾತಾಪಿತೃಗಳಗೆ ಸಾಪ್ಟ್ರಾಂಗನವಾಸ್ತಾ ರವಂ ಮಾಡಿ ನಡೆದ 
ನಡೆವಳಿಯನೆಲ್ಲವನ್ನೂ ತಿಳೆಯಿ ದನು. ib 
 ಗಾಬಿಂಡವಂತನು ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಕೇಳ ಸಂತೋಪಗೊಂಡು ಬೀಗವಾದ 
ಬಂಧುಪಂತನನ್ನು ಸನಾ ನಿಸಿದನು. ಶ್ರೀರಾಮಚಂದ್ರನು ನಬೀತೆಯಂ ಮುಜೆ 
ಯಾಗಿ ಆಯೋಧ್ಯೆಗೆ ಬರಲು ಇಾಸಲ್ಫೇೈ ನೋಡಿ ವಿಂತು ಸಂಶೋಪಷಗೊಂಡಳೋ,; 
ಅರ್ಜುನನು . ಪ್ರತಾಪದಿಂದ ಡ್ರಾಪದಿಯಂ. ಗೆದ್ದು ತರಲೂ, ಹುಂತಿಯೆಂತು ಹರ್ಪವ 
ಸ್ಸ ದಿದಳೊೋ ಅಂತು ಜಾ ಸಕಳತ್ರನಾಗಿ ಬಂಡ ಮಗನನ್ನು ಕಂಡು- ಆನಂಡ 
ಗೊಂಡಳು. 

ಒಂಧುದಂತನು ಕೆಲದಡಿನನಿದ್ದು “ಸತ್ತ ತಗಿ ಅನುಜ್ಚ್ರಿ ಯಣ ಪಡೆದು "ಅಲ್ಲಿಂದ 
ಹೊರಟು ತನ್ನು ಊರನ್ನು ಸೇರಿದನು. 

'ಹೆಲವುಕಾಲ ಳೆದ ಬಳಿಕ ವಿಟ ಲನ ತಾಯಿತಂದೆಗಳು ಫಬಧರ್ಮನನ್ನೆ 
ಡಿದರು. ಸನಸಾೂರಭಾರವು ತನ್ನಮೇಲೆಬಿದ್ದ ರೂ ಆತನು ಆ ಚಿಂತೆಯನ್ನು ಮನಸ್ಸಿಗೆ 
ಹತಿ ತ್ರ ಸಿಕೊಳ್ಳದೆ ನಿರ್ಮಲವಾದ ಆಫಾಕದಂತೆ ನಿರ್ಶಿಷ್ದ ನಾಗಿದ್ದನು. ನದಿಗಳ ಪ್ರಮಾ 
ಹವು. ವರ್ಮೂಸಾಲದಲ್ಲಿ ಅತ್ಯಧಿಕವಾಗಿ ಬಂದು ಸೇರಿದರೂ "ಬೇಸಗೆಯಲ್ಲಿ ಈಡಿಮೆ 
ಯಾದರೂ ಸಮುದ್ರನು ಹೆಚ್ಚದೆಯೂ ತಗ್ಗ ದೆಯೂ ಇರುವಂತೆ, ಸುಖದುಃಖಗಳನ್ನು 
ಬೀಕಿಸದೆ ಸಮಜಾವದಿಂದಲ್ಲೇ ಇರುತ್ತ ಫೇವಲವಿರಕ, ನಾಗಿದ್ದನು. 

 ಖಂಧುಪಂತನು ಅಳಿಯನ ನಡೆವಳಯನ್ನು ಹೇಳ ಮನಸಿನಲ್ಲಿ ಹೇಡಪಟ್ಟು, 
ಹೋಗಿ ನೋಡಿಕೊಂಡುಬರಬೇಕೆಂದು: ಆಲೋ ಮತ್ತೆ ಆಪಗಾವಕ್ಕೆ ಬಂದು. 
ಅಳಿಯನನ್ನು. ಈ೧ಂಹು ಯೋಗಹ್ಲೇಮವನ್ನು ನಿಚಾರಿಸಿ ಬಳಕ ಆತನನ್ನು: ಈ)ರಿತು. 
ಸಂಸಾರಭಾರವು ನಿಮ್ಮ ಮೇಲೆ: ಬಿದ್ದಿ ರೂವುದೂ, ಆದರೂ. ಈ ವಿಪ , ನೀವು 


ಕ 


ಎಂಟಿಕೆಯ “ಅಧ್ಯಾಯ ರಳ 


ಮನಸ್ಬಗೆ ಹತಿ ಶ್ರಿ ಸಿಕೊಳ್ಳುವುದಿಶ್ಲ. ಹ ವಲವಿರಕ ರಾಗಿರುವಿರಿ. ಇಂತು. ಉದಾಬಾನೆ 
ಭಾವನಿಂದಿತ್ದ ರೆ ಸಂಸಾರವು ಎಂತು ನಡೆಯಬೇಕು? ಯಾವ ಸಾಮಗ್ರಿ ಯಿಲ್ಲದಿದ್ದ ರೆ 
ತಾನೆ ಆ, ಬತುತ? ಆತುದರಿಂದ ನೀವು ನ ನನ್ನಮೇಲೆ ಡಯೇೈಯಿಟು, ೨, ನಮ್ಮ ಊರಿ 


ಬರಜೇಕಾು. " ಶ್ರೀಹರಿ ` ಸವಿಸಿರ್ವರನ್ನೂ ಬಂತಾದರೂ: ಸಂರಸ್ತಸುವನು-ವಿಂದು 


ಹಿತವಗಿವೂಾತನಾಡಿದನು. ಅಸಕ್ಕೆ ಅನನು ಅಂಗ್ನೀಕಾರಗೊಂಡನು: - -ಒಂಧುಪಂತನಾ 
ಮಗಳನ್ನೂ ಅಳ.ಸುನನ್ನೂ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೊರಟು ತನ್ನು ಊರನ್ನು ಸೇರಿದನು. 
ವಿಟ ಲನು ಆಪೂಢವಸಾಸದ ಮತ್ತು ಕಾರ್ತಿಕಮಾಸದ ಏಿಶಾದಶಿಗಳಲ್ಲಿ ಫಂತರ 
ಪುರದ ಯಾತ್ರೆಗೆ ತಪ್ಪದೆ ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದನು. “ಬಿಹುಕಾಲಕಳೆದರೂ ಸೆಂತಾನ 
ನಂಗೆಶಿಸ್ಥಿ. ಬಸುದಿರಸ ಫಂಡರಸಪುಶತ್ಲೇತ್ರದಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡುತ್ತ ಹಗಲೂ ರಾತ್ರಿಯೂ 
_ ಹರಿಸಾಮಂಣಗಳಂ ಸಕರ್ತಿಸುತ ಇನ್ಪ ನು. ಬಳಿಕ `ಬಂಡುದಿವಸೆ ತನ್ನ ಘಾಂತೆ 
ಯನ್ನು ಈುರಿಕು ವಾರಾಣಸಿಗೆ ಹೋಗಿ ಸಂನ್ಯಾಸ ಗ್ರೈಹಣವಂ ಮಾಡಬೇಣೆಂದಿರು 
ಹೆಸ ವಿನಲು, ಆನನಾತ೨ತೇಳಿ ಚಂತಾಕ್ರಾ೧ತೆಯಾದ "ಆರು ಬಾಯಿಯು 
ಕಳುಮತ ತ್ಮರವನ್ನೂ ಕೊಡದೆ ಸುಮ್ಮನಿದ್ದು ಳ್‌ ತನ್ನ 3 ತಗಜೆಗೆ" ಈ ಫಿ ತಾ ಸ೧ತವನ್ನು 
ಶಿಳಿಯಿಬಿಡಳು. ಆತಕ್ಕೆ ಆತನು -ಸತಾಸವಿಲ್ಲದಿರಾವಾಗ ಸರ್ವಥಾ 'ಸಂಸ್ಟ್ರಾಸಗ್ರಹ 
ಇನೂ ಚಾಟ್‌ ಆನೆಪರಿಂದ ಆವಿಪ್ರಯದಲ್ಲಿ ಸತಿಗೆ" 'ಆನುಜ್ಲ್‌ ಯುಂ" itn 
ಹೇಡ_ನಿಂದನು. ಸ 
ವಿಟ್ಲ ಅನು ತನ್ನು ಇಸ್ಚವನ್ನು ಮಡದಿ: ನ ಒಂಡುದಿವಸ ' ಆತೆ 
ಯನ್ನು ಕಾರಿತ್ತು ಸ ನಕ್ಕ ಹೋಗಿಬರುವೆನು; ಅರ Mids es 
ಅಸಕ್ತಿ ಆಕೆಸ ಸ್ಲಿಸಕ್ಕೆ ಸೆ ಗಲು ನನ್ನು ಅನುಜೆ ಯನ್ಸ್ಸೇಕೆ ಕೇಳಬೇಕು ? ಅವಶ(ವಾಗಿ 
ಹೋ ಗೆಲಿ ಸುದುವವಿೂದಳು.' ಅಸ್ಸ ಹೆಳಿದೂದೆನ ಸಾಕೆಂದು ಆತೆನು ತ್ಯರೆಗೊಂಡು 
ಪಣಜತದಿಇದೆ ಬಿಕಲ ಟ್ಟ ಗಳ್‌ ರ ಘಟ್ಟಿ ವೆ ವೃಫ್ಷಾಗ್ರ/ನನ್ನು ಹುರಿತು ಹೋಗುವಂತೆ, 
ಚೆಸಟೆಗಾರನ ಟಿ3'ಯಿಂದ ಬಿಕಲ ಸಿಟ್ಟ ಹುಲ್ಲ ಯು ತನ್ನ ತ Sd ಓಡಿಹೋ 
ಗೊಮೂತೆ, ಹೆರಿ) ಹೌಲವುನಿನಗೆಳ್ಲಿ ವಾರಾಣಸಿಯನ್ನು ಸರಿದನು. ''ಅಲ್ಲಿ ನಿತ ಶ್ಯೈವೂ 
ಗಂಗಾಸೆಳ್ಳನವನ್ನು ಮಾಡಿ ವಿಕ್ಟೇಶ್ಯರನನ್ನು ಸೇವಿಸುತ್ತಿದ್ದು ಬಳಕ ಡಿಕ? 
ಬಂದು ತ್ರಿವೇಣಿ ಸುದ್ಧಿ ಸ್ನ ನೆವನಡಿ ವಣಧವನ೧ ಆರಾಧಿಸಿ ಅಲ್ಲಿ ಇದೆ ಪುಷ್ವರನಿವಾಸವಗ 
ಸೇಶಿತಸನು. ಅನ್ನಿ ಅನೆ: ಹರದ ಸೌಧುಮುಹನಿನಯರು ಇರುತ್ತಿ ದ್ರ ರು.” ಗೀತಾಖ್ಯಾನ 
ನಿಚಾರವು. ನಹೆಯುತಿದ್ದಿ ತು. ಅವೆರಲ್ಲಿ ಸಂಪ ಸಸಯೋಗವು ಜಿನ್ನಾ ನಿತು ೨)ತಿಪಥವನ್ನು 
ಅಷರಿತು. - ಈ ಸಂಸಾರವು” ದುಸ್ತ ಕೊಟ: ಮಾಯೆಯು "ಶಿಸಿವಾಕ್ಯವಾಡುದು. 
ಬಸರ: ಸಸಬಾಂಧಿಯಸಿದ  ಸುಖದು8ಬುವೂ ಜನನಮರಣವೂ ಯಾವುದರ  ದೆಸೆಯಿಾ 
ತನ್ಪಿಹೆ ಇಾಸಗಾವುದ್ಟ್ದ ಅವನ್ನ ವಲಂಬಿಸಬೇಕು.ವಿಂದು ದೆ, ಗ ಥವಾಗಿ: ನಿಶ್ಚ ಯಗೊಂಡು: 
ನಿಚಾರವನಾಡಿ ಅಲ್ಲಿಂದ 'ಶ್ರೀರಾಮಾಕ್ರಮರೆಂಬ ಯತಿಗಳನ್ನು ಸೇರಿ" ಅವರನ್ನು ಶರಣು 
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ಗಿಗಿ೦' . ಭಕ್ತವಿಜಯ , 


ಹೊತು ಕ ಸದ್ಭಾವದಿದ ire ಕ ತ ಇತಬೇಕೆಂದು ಸಾಪ್ಟ್ಯಾ ೧ಗವಂದೆನೆಯಂ ಮಾಡಿ 
dn. 

' ಅನರು-ಸಿನಗೆ ಮಡದಿಮಕ್ತ ಳು ಅಲ್ಲ ತಮ್ಮಂದಿರು. ನಂಟರಿಪ್ಪರು. ಯಾರು 
"೩ಸುನೆರು ?ವಿಇದು ಬಲಗೊಳ್ಳಲು, ಅದಕ್ಕೆ ಅನನು-ನನಗೆಯಾರೂ ಇಲ್ಲ. ನಾನು 
ಒಳ್ಬಿನೆಸಿ ಆಸುಣೆನು, ಆತರಿಇದನೆಸಿ ಅನುತಸ್ಪ, ನೂಗಿ ತವ ನ್ವನ್ನ ಕರಣುಹೊಸ್ಕ ನು... 
ಖಂಡನ. :ಅನರು ನಿಟ್ಕಲನ ಸಂಸಾರನಿರಕ್ಕತೆಯನ್ನು ಈ ಸತಿ ಅವಕ್ಯವಾಗಲಿ.. 
ಇದು ಸಂನ್ಯಾಸವಂಕೊಟ್ಟ ರು: ಆತನು ತುರೀಯಾಕ್ರಮವನ್ನು ಬ್ಯೀತರಿಬ ಹಾಕ್ರಿ 
ಯಸ ಆನ೧ದದಿಂದ ಇರುತಿದ್ದ ಮ. 


ರುಸ್ಮಣೇ ಯು. ಪ್ರ ವೃತ್ತಾ ಊತವನ್ನು, ತಿಳಿದು ಅತ್ಯೃಂತೇಸಿತಾಸ ಹಾಗತೆ 


ಯಾಗಿ... ಈ) ಏಣಕಾಂತನೆ | ಈ ಖೌವನದಲ್ಲಿ ನನ್ನನ್ನು ನೀನು ತ್ಯಾಗವ ರಾಡಬಹುದೇ?- 
ಎನೆ ಹುಬಶಿಕುತ್ತ. ಶ್ರಿ8ಿರಾವನೆ ಧಿಷೋಗದಿ ಸ ಜಾನಕಿ ಯೂ, ನಳವುಹಾರಾಜವ 
ವಿರಸದಿಂಡದ ದಮಯಂತಿಯ, ಹರಿಶ್ವಂಪ್ರನ ನಿಮೋಗದಿಂದ . ಹಣದ್ರಮತಿಯೂ, 
ಸತ್ಯ್ಯುವಾತನ ಅಗಲಿಕೆಯಿಂದ ಸೊವಿತ್ರಿಯೂ ಜಯದೇವನ ವಿಶ್ಲೇಷದಿಂಡ ವದ್ದ್ಯಾವ 


ಎ 


ತಿನೂ, ಸಂಕಟನೆಟ್ಬಂತೆ, ಹಗಲೂ ರಾತ್ರಿಯೂ ಸೂಕಟಸಸುತ್ತ ಅತ್ಯ್ಯಂತದುಃಖ 


ಕೊಳ ಗೂದಳು. ತಾಯ್ಲುಂಡೆಗಳು ಹಲವುಬಗೆಯಿದ ಧೈತ್ಯವನ್ನು ಹೇಳಿ ಸಮಾ 


ಧೂನಗೊಳಿಬದರು. ಆಕೆ ಎತಾದರೂ ದೇಹವು ಸಾರ್ಥಕವಾಗಲೆಂದು ನಿತ್ಯವೂ 


ಅಸ್ಯ ಕ್ಲೈ ಸೆಸಿವೆ ಸುೂವಾತುತಿದ್ದಳು. ಆ ಸೇವೆಯು ಅತಿಕೆಯಿತವಾಗಿ ನಡೆದುದರಿಂದ 
ಆಕೆ.ನು ಇನ್ನಾ alee he ub ದಹಿಸಿಹೋದುವು. 
''ಇಂತಿರಲ್ಕು : ಹಿಂದುದಿನಸ ವಿಟ್ಕ ನಿಗೆ ಸಂನ್ಯಾಸೋಪದೇಶವಂ ` ಮಾಡಿದ 
ಆ ದವರಮಹಂಸರು ಮಾರ್ಗವಕದಿಂದ IE: ತಿಗೆಬಂದು,. ಆತೆ. ಆಕ ಸತ್ಯ ಸೇವೆಯಂ 
ಮಾಡುತಿದ್ದೆ ಡೆಯಂ ಸೇರಿ, ಅಲ್ಲಿಯ ಕಟ್ಟೈಯ ಮೋಲೆ ವಿಕ್ರವಿಸಿಹೊತ್ಳೂಪುವಕ್ಕೆ 
ಕುಳಿತುಕೊಂಡರು. ಆಕೆ ಆನುಷನ್ನೀಯರನ್ನು ಕಂಡು ಥಟ್ಟನೆ ಅಭಿವಂದಿಸಿರಳು. 
ಅನೆಶು ಆಕೆಪನ್ಸುನೊಡಿ, ಪು ಕ್ರವತಿಯೂ ಸರಭಾಗ್ಯವತಿಯೂ ಆಗೂಎಬವಿಂದು ಹರಿಸಿ 
ಡಸ. "ಅದ ಹೇಳಿ ಆತೆ 'ಆತ್ವರ್ಯಗೊಂಡು ನಕ್ಕಳು, ಅದಕ್ಕೆ ಅವರು... ಮ್ಯಾ 
ನಗೆ ವಿನಾತ್ಮರ್ಯವು ತೋರಿತು? ಏಕೆ ನಗುವೆ ?_ವಿಂಡು 'ಬೆಸಗೊಂಡರು. ಆಕೆ. 
ಪೂಜ್ಯರೆ |: ಓವಹೇಳಲಿ: ? ನನ್ನ ಸತಿಯು ಸಂನ್ಯಾಸಗ್ರಹಣವಂ ಮಾಡಿರುವನು. 
ಅಗ್ನಿಕುಂ3ದಲ್ಲಿ : ಬಿತ್ತಿದ. ಬೀಜಡಂತೆಯೂ,  ಊಸರಷ್ನೇತ್ರದಕ್ಲಿ ವರ್ಶಿಸಲ್ಪಟ್ಟ 
ವೃಷ್ಟ್ರಿಯಂತೆಯೂ, ತಾವು ನನ್ನಲ್ಲಿ ವತಾಡಿದ ಆಶೀರ್ವಾದವು ನಿರರ್ಥಕವು. ಆ. 
ಸುಗೆಿಫ್ಯದ ನನಗೆ ಸಂತಾನತೆಂಶು ಐಭಿಸುವುದೆಇದು ಆಶ್ಚರ್ಯ ವು೧ಟಾಗಿರುವುದು. ಕಣ್ಣು 
ಹೊನ ಟು, ಕನ್ನಡಿಯಾಂ _'ತೊಪ್ಬರಿಸುವುದರಿಂದೇನು? : ಆರೋಗ್ಯಿಲ್ಲದಿರಲು, 
ನ್ಯುಷ್ಟುನ್ನುವನ್ನುಬಡಿಸುವುದರಿಂದೇನು.? | ಸೌದೆಯಿಲ್ಲದಿರಲು, ಯಹ ಇರುವುದ 


ಇ 


| ಇಡು ಯಜ ಗಗಗಿ 

ರಿಂದೇನು? ಎಿಣ್ಣೆಯಿಲ್ಲದಿರಲು ಬತ್ತಿಯಂ ಮಾಟುವುದರಿಂದೇನು ?: ವೃಷ್ಟ್ರಿಯಿಲ್ಲ 
ಬಿರಲು, ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಬೀಜವನ್ನು: ಬಿತು ವುದರಿಂದೇನು ? ಆಯುಖಿ ನಿ ಲ್ಪದಿರಲು, 
i ವೈದ್ಯನು. ದಿಮ್ಯೌ ಪಥವನ್ನು ಘುಡಿಸುವುದರಿರದೇನು ? ಜೈೈನಬಲವಿಲ್ಲದಿರಲು, ಹೋಯಿ 


ಸನು ವಧೂವರರಿಗೆ ಆಗ್ಭೃವನ್ನು ಹಟ್ಟ ಕೊಡುವುದರಿಂದೇನು 1 ? ಅಂತು ಪ್ರಾಖಿ ಯಿಲ್ಲದ, 


ನನಗೆ ನೀವು 'ಆಶೀರ್ವಾದಮಾಡಿದುವರಿಂದೇನು ? ನಿಮ್ಮ ಆಕೀರ್ವಚನವು- ವ್ಯರ್ಥ 
ವಾಗುವುದಲ್ಲಾ !-ವಿಂಡು ಮನದಲ್ಲಿ ಖಕಲ್ಪದಿಂದ ಸಂಕಟಿಪಡುತ್ಲಿರುವೆನು-ವಿನಲು, 
ತ್‌ ಯತಿವರ್ಯರು ಮನದಲ್ಲಿ 'ವಿಸ್ಕ್ರತರಾಗಿ ನಿನ್ನ ಹಗು | No ಕೊಟ್ಟ ವನು 
: ಯಾವವು? ಅವನಿಗೆ ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತ ವಂ ಮಾಡಿಸಬೇಕು. ಸಂತಾನಬಿಲ್ಲದ ತರುಃಕಿಯೆನು 
ಬಿಟ್ಟು, ಸೂನ್ಯ್ಯಾಸವಂ ಗ್ರ.ಹಿಟದವನಿಗೂ, ಆಂತಹನಿಗೆ ಸಂನ್ಯಾಸವನ್ನು ಕೊಟ್ಟ ವನಿಗೂ 
". 'ಕಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ಶಿಕ್ಷೆಯು ಹೇಳಲ್ಲ ಟದ. ನಿನ್ನ ಪತಿಯು. ಯಾರು? ಚಾ ವಿಲ್ಲ್ಲಿರು 
"ಫನ್‌ ೫.ನಿಂದು RA ಟಿಕೆ ತನ್ನು ಸತಿಯ ಗುರಸಿತನೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಶ್ರಿ 
ಯಿಬಿದಳು. ಅವರು ವಿಜ್ಲವನ್ನೂ ಕೇಳೆ ಆತನಿಗೆ ಸೆಂನ್ಯಾಸೆ ಸವೆಂ ಕೊಟ್ಟ ವರು ತಾಮೇ 
ಖಿಂದು ವಿರ್ಧರಿಸಿಕೊೊ ಡು ತಮ್ಮಲ್ಲಿ ಯೇ ದೋಪವು್ರ ಸೂಬಿಂಧಿಬಡುದ ತು ಆತರರನು 
ಆಶ್ಲೇಶಿಸುವುದನುಚಿತವೊದು " ಸುಮ್ಮನಾವರು: ಇಂದ್ರನು . ತನ್ಪಫಿ ಲ್ಲಿ ಹಳಂಕವನು 
| ಇಟ್ಟು ಹ್ಹೆ) ನಕ್ಷ ಶ್ರಘತ್ಸು ಹಾಸ್ಫ್ಯಮಾಡಬಹುದೇ 1 ಕೆ ತನ್ನಲ್ಲಿ ಸ್ಲೂರತ್ಯ್ಯ ನಿರಜ್ಮು 
ಇಲಾಕ್ರನು ಗಂಗೆಯಮೇಲೆ ತೋಮಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬಹುದೇ ? ? ತನ್ನು ಬಾಯಿಯ ಜಂ 
7ರ, ದಿವ್ಯವಾದ ಅನ್ಸದಮೇಲೆ ದೋಷವನ್ನು ಹೇಳಬಹುದೇ ? ತಾನು ಜಾತ್ಸ್ಯಣಧ 
ನುಗಿದ್ದು ಸೂರ್ಯನನ್ನು ಅಧಿಶ್ರೇಪಿಸಬಹುದ್ದೇ? ತನ್ನು ಮೂಗು ವಶ್ರವಾಗಿರಲು, ಸನ್ನ 
ಯನ್ನು ಕೆಟ್ಟದೆನಬಹುದೇ? ಆಯತಿವರ್ಯರು ಅನುಚಿತವಾದ ಹಾರ್ಯವು: ತಮ್ಮಿಂದ 
ನಡೆದುದೆಂದು ಮನದಲ್ಲಿ ಕಳವಳಗೊಣಡು, ಆಕೆಯನ್ನು ತಕ್ಕಾಮುಡಿಗಳಿಂದ ಸಮಾ 


' ಧಾನಗೊಳನಿ, ನಿನ್ನ ಆಪ್ತರು ಯಾರು ಇರುವರು 2ಎಂದು. ಹೇಳಲು, ಆಫೆರ 


ಕೈಗಳಂ ಹೋಡಿಸಕೊಂಡು. ನಮ್ರುಮುಖಖಯಾಗಿ-ಪೂಜ್ಯರೆ! ! ನನಗೆ: ತಾಯಿತಂದೆ 
ಗಳೂ ಅಣ್ಣ ತೆಮ್ಮಂ೧ದಿರೂ ವಿಲ್ಲರೊ' ಇರುವರು, ಪತಿಯೊಬ್ಬ ಮು ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲದಿರು 
ವ್ರದರಿ-ದ ಯಾರೂ ಅಲ್ಲದೂತೆಯೇ ಅದೆ-ವಿಂದಳು, ಅಕ್ಕ ಆವರು : ಫಿನ್ನತಂದೆ 
ಯನು ಇಲ್ಲಿ ಗೆ: ಕರೆದುಕೊಂಡು . 'ಇ-ಬಿನಲು, ಆಕೆ ಶೀಘ್ರದಲ್ಲಿ ಮನೆಗೆಹೋಗಿ 
ತಂದೆಸಯುಂ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬಂದಳಾ. ' ಓಂಧುಪಂತನು ಆಯತಶೀಶ್ಶ ಸರರನ್ನು ಕಂಡು 
ಸಾಪ್ಟ್ರಾಂಗನವಸ್ವಾ ರಮಾಡಿ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿ ಬ ಮನೆಗೆ ಕರೆದುಕೊಂಡುಬಂಡು ಅರ್ಫ್ಯ್ಯಪಾ 
ದ್ಯಾದಿಗಳೆಂದ: ಉನಚರಿನಿ ಭುಹ್ನೆಯಂ ಮಾಡಿ ವಿನೀತನಾಗಿ..ಫೂಜ್ಯುರ ಆಗಮನವು 
ಎಲ್ಲಿಂದ? ಮುಂದೆ ಎಲ್ಲಿಗೆ ಪ್ರಯಾಣಮಾಡಬೇಕು 7._ಂದು ಯೋಗಹ್ಟೇಮನನ್ನು 


ವಿಚಾರಿಸದನು. ಆದಕ್ಕೆ ಅನರು- ನಮ್ಮ ಟಿಪ ಶ್ರಮವು ತಾಪ್ಸೀ [ಪಟ್ಟಣದಲ್ಲಿರುವುಥು... 


ರಾಮೇಶ್ವರಕ್ಕೆ ಸ ರಷ್ಟಿಣದೇಕಕ್ಕೆ ಬಂದೆವು. ಈ ವೂರಿಗೆ ಬರುವುಡೂ 
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ಅಕ್ಭತ್ಚೃಸ್ನೇವೆಯಂ. ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದ ನಿಮ್ಮ ಮಗಳನ್ನು... ಮೊದಲು ಕಂಡೆವು, ಕೆ 
ತನ್ನು 'ಯೋಗಹ್ಷೇಮನೆಲ್ಲವೆನ್ನೂ ತಿಳಿಯಿಸಿದಳು. - ಅದನ್ನು. ಕೇಳುವುದೂ ಮತ್ತೆ 
ತಾಕಿಗೇ ಹಿಂತಿರುಗಬೇಕಾಯಿತು. : : ಈಕೆಯ ಸ್ವ್ರತಿಯನ್ನು ನೇರ್ಷಡಿಸದಿದ್ದ ರೆ, 
ನಮ್ಮ. ಸುಕ್‌ ೈತವೆಲ್ಲವೂ ಮಾಶವನ್ನೆ ಡುವುದು. ನೀವು ನಿಮ್ಮ ಈ ಮಗಳನ್ನು ಸಂಗಡ ' 
ಹಿತಾ ಕಾಫಿಗೆ Bb ಉಚಿತವಾಗಿ. ಮಾತನಾಡಿದರು 
ಬೂಧೂಷಂತನು ಸಂತೋಪಗೊಂಡು, ಅವರನ್ನು 'ುರಿತು...ಪೂಜ್ಯಾರೆ:! ನೀವು 
ಡಯಾವಣತಶರು. ವಿಾತಾದರೂ ಇವಳನ್ನು ಸಂರಕ್ಷಿಸಬೇಕು... ಎಂದು ಸಾಪೂ 3ಂಗನಷು 
ಸ್ಟಾ ರೆಷಸಾಡಿ ಮಗಳನ್ನೂ ಕರೆದುಕೂಂಡು ಆಯತಿವರ್ಯರೆೊಡನೆ. BE eg 

ಕ್‌ಲವುದಿನಗಳಲ್ಲಿ ತಾಕೀಪಟ್ಟ್ಬಇವನ್ನು ಸೇರಿದರು... ಆ ಯತಿವರ್ಯರು ತಮ 
ಆಶ್ರಮವನ್ನು ಹೊತ್ತು ಶಿಷ್ಠ ನಾದ ಚೈತನ್ಯನಂ ಈರೆದು_ಅಯಾ 1 ಗೃಹಸ್ಯ್ಯಾಕ್ತ ಕ್ರಮ 
ಪಲ್ಲಿ ನಿನಗೆ ಹೊಡತಿಯಿದ್ದ ಸೋಲಿ ?: ಇರಲಿಲ್ಲವೋ ?. ಈಗಲಾದರೂ ಯಥಾರ್ಥವನ್ನ 
ಜೇಳು ನಿಂದು ಪೂರ್ವವೃತ್ತಾ ೦ತವಂ ಬೆಸಗೊಂಡರು... ಅದಕ್ಕ ತಮ ಗುಠುಗಳನ್ನು 
ಅಭಿವಂಡಿಸಿ. ಆಭಯವಂ ಬೇಡಿ, ತಂದೆಯು ಸೋಸಯುಕ್ತನಾ?ಿ ನ ಹೇಳಲ್ಲ, ಅಸನ 
ಯಡ: ಚಾಲಕನು. ಎಂತು ಅಂಜುತ... ಉತ. ತ್ನರವನ್ನು ಇೊಡುವನೋ,. ರಾಜನ” 
ಶಿಹ್ನೆಯ ಮಾಡುವೆನೆಂದು ತರ್ಜೆಸಲ್ಮು ಆನುಚಿತಕಾರ್ಯವನ್ನು ಮಾಡಿದ. ಪ್ರಜೆಗಳು 
ಎಂತು ಛಿಳಿತರಾಗಿ ನುಡಿಯು ವರೂಳ್ಟಿತ. ವೈದ್ಯನು ಕೋಪದಿಂದ ಬೆಸ ಸಗೊಳ್ಳಲು, ಅನಥ್ಯುವಂ 
ಮಾಡಿದೆ. ರೋಗಿಯು ವ್ಯಾಧಿಭಯವಿಂದ ಯಂತು ಯಥಾರ್ಥವನ್ನು ಹೇಳುವನೊ; 
ಅತ್ತೆಯು ಹ್ರೊನಿಧಾವಿಪ್ಮೈಯಸಾಗಿ ನಿಚಾರಮಾಡಲು, ಮನೆಗೆಲಸದಲ್ಲಿ ವೃತ್ಯಾಸವುಜ್ಯ 
ಹೊಸಸೂಸೆಯು ಎಂತು ನಡುಗುತ್ತ ನಡೆದುದನ್ನು. ಸುಡಿವಳೋ; ಅಂತು ಗುರುಗಳ 
ಬಲ್ಲಿ ಕಾದೆವಂ ಕೊಹುವರೋ..ವಿಂದಂಿ. ಬ್ಲಾ ತ ಗಡಗಡನೆ; Git ke ಪೂರ್ವ 
ವೃತಾ ಇತವೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಯಥಾಸ್ಥಿ ತವಾಗಿ. ನುಡಿದನು. 

-'ಆಚಯತಿವರರು ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ತಳ ಅನುತಾಪಗೊಂಡು ದೂರವಾಗಿ ನಿಂತಿದ್ದ 

ರೊಳ್ಟ್ರೈಣಿಿ ಬಾಯಿಯನ್ನು ಈರೆದು 'ಚ್ಛೈತಸ್ಸುನಂ ಕುರಿತು-ನಿನ್ಸ ಈ ಕಂತೆಯನ್ನು 
ಅಂಗಿಕ್‌ರಿಬ ಸ (ದೇಶಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಸ್ಕಧರ್ಮಾಚರಣೆಯಂ ಮಾಡುವನಾಗು. ಇದು 
ಧಾ ಜು ಮುನರಲ್ಲಿ ನಿಕಲ್ಪ ಗೊಂಡೀಯು ; `ನನ್ನ ಆಹೆ ಯೋ. ನಿನಗೆ. 
ಪ್ರಮಾಣವು. ಪೃಷ್ಟೀಕೇಕನು ನನ್ನನ್ನು ಉದ್ದಾ ಶಮಾಡುವನು-ವಿಂಡು : ಆಶೀರ್ವ 
ಚನಪುತಸ್ಪರವಾಗಿ ಅಪ್ಪ ಣೆಯಿತ್ಮರು,- ಆತನು ಗುರುಗಳ - ಪಾಡಕ್ಕೆ : ಆಭಿವಂದಿಬ್ಯ 
ಟ್ರಗಸೆ ಪ್ರಕ” ಅಜ್ಜ ಯನ್ನು ಖರದಿಂಡ' ವಹಿಸಿದ 'ನಿಂವ್ಯಗಿರಿಯಾಂತೆ. ಇಸಾ ಅ ಯನ್ನು 
ಮಹಾಪ್ರಸಾದವೆಂದು. ಮಸ್ತಕದಲ್ಲಿ ತಾಳಿ ಆಜ್ಚೆ ತನಾಗಿ ನಿಜಸಾಂತೆಯ ಕೈಯ 
ಹಿಡಿದು ಸ್ಯ ದೆಸಿಕಕ್ಕ ಹೊರಟನು ಬಂಧುಸಂತನು ಮಗಳನ್ನೂ ಅಳಿಯನನ್ನು: ಈರೆದು 
ಕೊಂಡು ತ್ತ ತಾನ ತನ್ನ ಊರಿಗೆ ಬಂದೂ ವ ಮನೆಯನ್ನು ಜರು 


ಎಂಟಿನೆಯ ಹೇ ಶಾಕ್‌ he 
oy ನಂಟರಷ್ಟ್ಬಲೆ್ಬರೂ PONE ತವೆ Si PR ಸಂನ್ಯಾಸವನ್ನು 
ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಬಳಕ ಅವನು ಮತ್ತೆ ಗೃಹಸ್ಥ ಸು ವಿಂತಾದನು ? ಇದು ಸಂಚಿತ 
ವಾದ ದುಪ್ಕಕ್ವದ ಫಲವೆಂದು ಕೆಲವರು ನುಡಿಯುತ್ತಿದ್ದರು. . ಕೆಲವರು ವಿಪಯ 
ಲಂಪಟನೆನ್ನು ವರು. ಪತಿತನು ;  ನೀಚನುವಿಂಡು ಕೆಲವರು ದೂಹಿಸುವರು. . 
ಕೆಲವರು ಅನನ ಮುಖವನ್ನು ಅವಲೋಸಿಸಬಾರದೆನ್ನುವರು. ಸಂನ್ಯಾಸಾಶ್ರಮ 
ವನ್ನು ವಹಿಬ ಮತ್ತೆ ಗೃಹಸ್ಕಾಕ್ರಮವನ್ನು ವಹಿಬಿದುದು, ಮೊದಲು ಅಮೃತವಂ 
ಸೇವಿಬ ಬಳಿಕ ಮದ್ಯೂಪಾನವಂ ಮಾಡಿದಂತಾಯಿತು. - ಮೊದಲು ವೇದಾಂತವನ್ನು 
ಅಭ್ಯ್ಯಸಿಸಿ ಬಳಕ ಅದನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಹಳಾಶಾಸ್ಟೆ ಸ್ರೈವನ್ನು ಹಿಡಿದಂಶೈ,: ಉತ್ತಮವಾದ 
ಮೈರಾಗ್ಯೃಸಂಪತ್ತಿ ಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಲಾಕ ತಿಯನ್ನು ಸಎಿಡಿದನು..ವಿಂದು ಸಕಲರೂ 
॥ ನಿಂದಿಸುತ್ತಿ ದ್ದ ರು. ಚೈತನ್ನನ, ಕಿತ ತದಲ್ಲಿ ವಿಕಲ  ವುಂಟಾಗಲಿಲ್ಲ. (ಚೈ ತನ್ಯೂನೆಂಬ 
ಹೆಸರು. ' ಬಟ್ಟಲನಿಗೆ ಸಂಸ್ಕ್ಯಾಸಾಕ್ರ) ಮದಲ್ಲಿ ಬಂದುದು.) ಪರ್ವತದ ಮೇಲೆ ಅತಿ 
ವೃಃ ಯಾದರೂ ಅನು ಪ್ರವಾಹದಲ್ಲಿ ಕೊಚ್ಚಿ ಸ್ಥಿ ಹೋಗುವುದೇ? ಪನ್ನ ಗಭಯದಿಂದ 
ಗರುಡನು ಹಾರಿಹೋಗುವನೇ ? ನಾಯಿಯ ಬೊಗಳಾಟಕ್ಕೆ ಬಂಹವು ಹೆದರುವುದೇ ? 
ಸಮುದ್ರಡ ಗರ್ಜನೆಗೆ ಆಗಸ್ತ ಭ್ರಮುನಿಯು ಅಂಜುವನ್ನೇೆ ಬದ್ಯೋತದ ತೇಜಸ್ಸಿಗೆ 
ಸೂರ್ಯನು ಚಿಂತೆಗೊಳ್ಳುವನೇ ? ಅಂತು ಜನಗಳ ನಿಂದೆಗೆ ಚೈ ತನ್ನನು ಧೃತಿಗೆಡ 
ಲಿ. ದೂಪಕರ ಕೂರ್ನ್ಸುಡಿಗಳೆಂಬ ಬಾಣಗಳ ಹೊಡೆತವು ತನಗುಂಟಾದರೂ 
ಹ್ರೊಳಧವಿಲ್ಲದ ಉಪಕಾಂತನಾಗಿಯೇ ಇದ್ದ ನು. ಬ್ರಾಹ್ವೈೇಣರು ಬಹಿಪ್ವಾರವಂ ಹಾಕಿ 
ದರು. ಆಪ್ಮರೆಲ್ಲರೂ ಬಿಟ್ಟು ಬಿಟ್ಟರು. ಆದರೂ ಚಿಂತಿಸದೆ ಭಕ್ತ ಚಿಂತಾಮಣಿ 
ಯಾದ ಭಗವಂತನನ್ನು ಇತತ ತದಲ್ಲಿ, ಬಡದ ಚಿಂತಿಸುತ್ತ ಅರಣ್ಯ ದಲ್ಲಿ ಒಂದುಕಡೆ 
ಕುಟೀರವನ್ನು ಹಾಕಿಕೊಂಡು-ಅಲ್ಲಿಯೇ ವೆಶ್ಸೀಸೆಹಿತನಾಗಿ ಸುಷ್ಟ ಆಹಾರಕ್ಕೆ 
ಭಿಘ್ರಾಟನೆಯಂ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. ನಿರಂತರವೂ ಭಗವದ್ಗೀತೆಯ: ಮತ್ತು ಭಾಗವತದ 
ಕ್ರವಣಮನನಾದಿಗಳಿಂದ ಮನಸ್ಪಮಾಧಾನವನ್ನು ಪಡೆಯುತ್ತ ಹನ್ನೆ ರಡುವರ್ಪದ 
ವರೆಗೆ ಕಾಲಪ್ರುಮಣವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿರಲು; ಆತನ ಮಡದಿಯ ಗರ್ಭದಲ್ಲಿ 
ಮೂವರು ಕುಮಾರರೂ ಒಬ್ಬ ಕುವತಾರಿಯೂ ಅನುಕ್ರಮದಿಂದ ಜು 
ಸೆಂತಾನಪ್ರಾಪ್ಲಿ ಯಂದ ಆ ದಂಬತಿಗಳು ಸಂತತವಾದ : ಸಂತಸವನ್ನು ಪಡೆದರು. 
ಉಮತಾಪತಿಯ ಅವತಾರವಾದ ಮೊದಲನೆಯವನಿಗೆ ನಿವೃತ್ತಿ ದೇವನೆಂದೂ, ವಿಶ್ಣಾ ಬಿನ 
ಅವತಾಶಪಾದ - -ಖರಡನೆಯವನಿಗೆ : ಹ್ಹಾನದೇಪನೆಂದೂ, ಬ್ರಹ್ಮನ ಅವತಾರವಾಣ 
ಮೂರನೆಯವನಿಗೆ ಸೋಪಾನಡೇವನೊೆಂಡೂ, ಆದಿಮಾಯೆಯ: ಅವತಾರವಾದ : ನಾಲ್ಕನೆ 
ಯನಳಿಗೆ ಮುಕ್ತಾ ಬಾಯಿಯೆಂದೂ, ನಾಮಶರಣವಾಯಿತು. | 
ಮುಂದಣ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ಸುರಸೆಪಾದ ಕಥೆಯು. :: ಚಕ್ಕೋರಗಳು  ಇತಂದ್ರಾ। 
ಮೃತವನ್ನು ಸಳಾಗ್ರತಯಿಂದ ಗ್ರಹಿಸುವಂತ, ಭಾಗ್ಭ್ರವಂತರಾದ  ತ್ರೋತ್ಪಗಳು 
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ಅದಂ. ಗ್ರಹಿಬ್ಯ ನಾದದಲ್ಲಿ ಲುಖ ಗಳಾಗಿ: ವೇಡಭಾವರನ್ನ -ಮರತುಬಿಡುವ ಮೃಗ 
ಗಳಂತೆ, ಶಥಾರಸಡಲ್ಲಿ ಫೋಲರಾಗಿರಬೇತು. ಭಕರ ಸತ್ವಫೆಯು ಜಟಾಯು 

ಶಂಗವನ್ನು ಬಾಜಿಸದಿದ್ದ ಶೆ-ಅದರಿಂದ ನಾದವು. ಎಂತು ಹೊರಡುವುದು? . ಅಂತು 
ರುಸ್ಸ್ರಜೀರಮಣನು . ನುಡಿಯಿಸದಿದ್ದರೆ ಚರ್ಮರೂಪವಾದ. ನನ್ನು... "ಮುಖದಿಂದ 
ಘವಿತ್ಯವು ಎಂತು ಹೊರಡುವುದು? ನಿಮಿತ್ತ ಮಾತ್ರಕ್ಕೆ ನುಹೀಪತಿಯೊದು. ಸುಚ್ಛ್ವಾ 
ನಿಗಳು ಬಬ್ಬರು..: 


ಇಂತು ಶ್ರೀ ಭಕ: ವಿಜಯದಲ್ಲಿ ಖಿಂ೧ಟಿನೆಯ ಅಧ್ಯ್ಯಾಯಂ ಸಂಪೂರ್ಣಂ. 
ಮಣಂಗಳಮುಸ್ಟು. 


ಬಗ ಬತ್ತನೆಂಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ಇನ್ನಿ ದೇವಜ್ಜಾ ನಧೇವಾದಿಗಳ ಚರಿತೆ). 


"ಗ್ರ ರ 
ಫರಿಸೃತನಮುಸ್ನ ದುರಿಶಾ | 


| ಸರಸಿಒಭವಮುಜ್ಯ॥ ವಿನುತಮಂ ಗಳೆಚರಿತೆಂ | 
ಪರಮದಯಾರವಭರಿಕಂ | 

ಇ 1 ಹೌ ಪೊರೆಗೆಮ್ಮಂ te ಮಾಂದ್ರ ಹೈಡಯಸ್ಯುರಿತಂ 1 

ಧಸ್ಯ್ರಕಾಲವಿಂದು. ಭಕ್ತರ ಚರಿತ್ರಯ ಪ್ರಸ್ತಾವವುಂಟಾಗಿರುವುದು.. ಯಾರು 
ಭಕ್ಮರ ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು ಬಾಯಿಂದ ಉಚ ಸ್ಹರಿಸುವರೂಸಿ, ಯಾರು ಕಿವಿಯಿಂದ ಫೇಳು 
ವರೋ ಅವರು ಭಾಗ್ಯವಂತರು. ಸಾಧುಗಳ ಕಥೆಯ ಅಷ್ಟರಗಳು ಕರ್ಣದ್ಯಾರದಿಂದ 
ಹೃದಯದ ಲ್ಲಿ ಪ್ರವೇಶಿಸಲು, ಮೈರಾಗ್ಯಘರದಿಂದ ಕಾಂತಿಯೂ ಹ್ರಮೆಯೂ ಒಳಗೆ ವ್ಯಾಪಿ 
ಸುವುದು. ಸತ ತ್ರ ಘಾಶ್ರು ವಣದಿಂದ . ಭೂತದಯೆಯುಂಟಾಗುವುದು. : ಗಟ್‌ 
ವಿಕಲ ಗಳೆಲ್ಲವೂ ನ್ನು ನ್ಸೈವಾಗಿ ಓಡಿಹೋಗುವುವು. ಈ ಗ್ರಂಥವನ್ನು ಮನೆಯಲ್ಲಿ 
ಸಂಪಾದಿಸಿ ಇರಿಸಿರಲು, ವಿಘ್ನ ಗಳು ಪಲಾಯನಮಾಡುವುವು. . ಶ್ರೀಹರಿಯು ಸುದರ್ಶ 
ನವನ್ನು ಹಿಡಿದು ತಸ ಭನ ರಕ್ಷಿಸುತ್ತಿ ರುವನು. ಯಾರು ಭಕ, ಸ ಕಥೆಯನ್ನು 
ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಪತನಮಾಡುವರೋ ಅವರಿಗೆ ಭಕ ವರದನಾದ : ರುಕ್ತಿ kes 
ಪ್ರಸನ್ಸನಾಗುವನು. ಯಾರು ಆಡರದಿಂದ : BT hd ಸ ಅಪಾ ಥ್‌ 
ಗಳು ಕೃ ಗೂಡುವುವು.' : ಪ ಭಕ ಗರು ಘ್‌ ಟ್ರ - ಶ್ವಾಸ? 


Pe 
- 


® 
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ಷಾ 3 ಜಾತ 


> ಪೂರ್ವಾಧಃ। ಯದಲ್ಲಿ: ನಿವೃತ್ಲಿದೇವಾದಿಗಳ ಉತ್ಪತಿ ಶ್ವೀಯನ್ನು ಸೇಳದಿರಷ್ಟೈ 
ಆ: ಮಕ್ಕ ಭು ದೊ ವರಾಗುತ್ತ id ಪ್ರಯತ್ಛನಿಕೇಪವಿಲ್ರದೆಯೇ ಜ್ಞಾನವಂತ 
ಈಗ ಅವರ ಮುಖವನ್ನೂ ಅವಳೋತಿಸಬಾರದೆಂದು. ಸಕಲರೂ ನಿಂದಿಸುತ್ತಿ 


ರುವರು. ಅವರ ಬ್ರಾಹ್ಮ ಣಕರ್ಮದವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಕಳಂಕವು ತಲೆದೋರಿತು. ತಾಯ ಂದೆ . 
ತ ಈ fi 


ಗಳಿಗೆ ಮನದಲ್ಲಿ ಚೆಇತಯು ಬಹುವಾಗಿ ಹತ್ತಿತು. ರುಕ್ಹಣೀಬಾಯಿಯು ಇಕಿಂತೆ 
` ಯಂದ ಸಂಕಟಗೊಂಡ ಪತಿಯನ್ನು ಕುರಿತು. ನಮ್ಮ ಸ್ಹ ಓ ತಿಯ ಇಂತಿರಬಹುದ್ದೇ ? 
ಬ್ರಾಹ್ಮ್ಮಣರನ ಸಿ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿ ಅವರ ಅನುಚ್ಚ್ವಿ ಯಿಂದ ಯಾವುದಾದರೂ ಪ್ರಾಯತ್ಚಿತ್ತ 
ವನು ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಕುಡ ರಾಗಜೇಶು. .. ಇಲ್ಲದಿದ್ದ ರೆ ನಮ್ಮ ಘರ್ಮವೆಲ್ಲವೂ ಸಕ 


ಳಂಕವಾಗಿಯೇ ಸರಿಣನಿಸುವುದು..ನಿಂದು. ನುಡಿದರು. ಚೈತನ್ಯನು ಹಾಗತೆಯ 


ಮಾತನ್ನು ಹೇಳಿ, ಆಂತಾಗಲಿ_ಖಂದು ಬ್ರಾಹ್ಮಣರ ಸಭೆಯ. ಸೇರಿಸು, ಸಾಫ್ಟ್ರಾಂಗ 


ನಮಸ್ಟಾರವಾಡಿ ಕೈಗಳಂ ಹೋಡಿನಿಕೊಂಡು-ಮಹನಿಯರಿರಾ!- ನಮ್ಮ ಅಶರಾಧ 
ನೇನಿದ॥ ರೂ ಅದನ್ನು ಸವಿದ, ಧರ್ಮಕಾಸ ಸ್ತವನ್ನು ನೋಡಿ ವಿಂತಾರದಿಂದ: ನಮಗೆ ಆವು 
ದಾದರೂ ತಕ್ಕ ಪ್ಪಾ ಖಯತ್ಚಿತ್ತ ವನ್ನು ವಿಧಿನಿ-ವಿಂಡು ಬಹುವಿಧವಾಗಿ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದನು. 

ಇ ಸೊ ಎಸುತ್ರುನಾದ ನಿವೃತ್ತಿ ಗ ಆಟ ಇ ೨)ಹ್ಞ್ವಣರನ್ನು ಕುರಿತು-ಪೂಜ್ಯರಿರ ! 
ಮಹನೀಸಾರಡ ತನ್ನು ಸಂದರ್ಶನವು ಸಾಧಾರಣವಾದುದಲ್ಲ. ಆಧಿವ್ಯಾಧಿಗಳನೆಲ್ಲವಂ 


ಸರಿಹರಿಸುವಾ ಕಹುದು. ಸಮಸ್ತ ಪಾವರಾಶಿಗಳನ್ನೂ ನಾಕನಾಡುವಣ ಶಹುಡು, ನಿಮ್ಮ್ಮ 


ಚರಣಾರನಿಂದಸಂದರ್ಶನದಿಇದಲ್ಲೇ ನಾವು ಕುದ್ದ ರಾಗಿರುವೆವು. ಆದರೂ: ತಾವು ಲೋಕ್‌ 
ರೀತಿಯಿಂದ: ನಮಗೆ ಧರ್ಮಕಾಸ್ತ್ರವಿಹಿತವಾದ ಪ್ರೊಯಶ್ಹಿತ್ತವನ್ನು` ಅಪ್ಪಣೆಕೊಡಿಸ 
ಭಂ ನುಡಿದನು. 

ಆಬಳಿಕ ಕಾಸ ಸಚ ರಾದ ಬ 3ಿಹ್ಟು ಹೋತ್ತ ಮರು'ಅನೆಳಕಗ್ರ ಧಗಳನ್ನು ನೋಡಿ 
ಇವಕ್ಕೆ ದೇಹಾಂತವೇ ಪಾ ೨ಾಯಕ್ಚಿ ತ್ತ ವಲ್ಲದೆ ಮತ್ತಾವುದೂ ಶೋರುವುದಿಲ್ಲ. ಗಂಡು 


ಗೆಶ್ಶರಿ:ಯುಲ್ಲಿ ಶಿರಸ್ಸನ್ನು ಕೊಡಬೇಕು. ಅಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಅನುತಾಪದಿಂದ ವಿಫನೆನ್ಸಾದರೂ: 


ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ಅದನುಳಿದು ನಿಮಗೆ: `ಹೌರೆ ಸ್ರಾಯಸ್ಷಿತೃವಿಲ್ಲ.ಎಂಡರು, 
ಚೈತನ್ಸ್ಯನು ಈ ಮಾತಂಕೇಳ 'ಬಹುಸಶ್ವಾತ್ತಾ ಪೆಯುತ್ತ್‌ನಾಗಿ: ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿಗೆ 


ಸೊಪೂ ೧ಗನಮಸ್ಟೌರವನ್ಪ ಮಾಡಿ ದಾರಪುತ್ರ ತ್ರರನ್ಸು ತೊರೆದು ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟು. : 


ಹೋದನು. , ಹಿಂದಿರುಗಿ ನೋಡದೆರ್ಯೇ- ಹೊರಟುಹೋಗುತ್ತಿ ರುಷ. ಆ ಚೈತನ್ಯ ವಣ. 
ಹಂಡು ೪೫ DN ರೆಲ್ಲರೂ ಆಶ್ಚರ್ಯ ಗೊಂಡು, ಹತವ: ಪಶ್ಚಾತ್ತ್ವಾ ಸವೆಂಬ ದಿವ್ಯಾತೀ. 
ರ್ಥದಲ್ಲಿ ಸಾ ದುರಿಶಗಳನ್ನು ಸುಟ್ಟನು; ಪಕ್ಚ್ರಾತ್ತಾ ಪತ್ತಿ ಇತ್ರ. ಚೇರೆ ಪ್ರಾಯ: 


ಫ್ಲಿತ್ತ ಶಾಸ್ತ್ರ ದಲ್ಲಿ, ಉಹ್‌ ಕ್‌ ವಾಗಿಲ್ಲ. ಸದು: » ರುಹ್ಯಬೆಯಿಂದ " ಷರಿಕುಪ್ಪ ನಾದನು.. ಎಂದರು... 


| ಎಳ ನಿವೃ ತಿ ತಿ ದೌವನು ಬ್ರಾಪ್ಟಣರನ್ನು ಹುರಿತು ನಮಗೆ: ಬುನುಗತಿ೭ ಖಂಡ: 
ಜೆಸಗೊಂಡನು. ಅದಕ್ಕೆ ಬ್ರಾಹ್ಟುಣರು-.ನೀವು:ಪ್ರು ಪ್ರತಿಷ್ಠಾ ನಪುರಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಅಲ್ಲಿಯ 
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ಗಾನ ದ್‌ 





ಗಿಂ | ಭಕ್ತನ ವಿಜಯ : 


ಜಸ ಹಾ ಹೆಣಾ ಡೊ Tei ವಾತ ಅರ್‌ ಎತ. ಸ ಬಾ ಟೋ ಅ ನ ಪ ಬವಗ ಕಾಚು ಬ 0! ಬ ವಾತಾ ವಾ ಇ ಕ 


ಸೆಭೆಯವರಿಂದ 'ುದ್ಧಿ ಪತ್ರಿಕೆಯನ್ನು ನಿವೃತ್ತಿದೇವನು ಮತ್ತೆ ಅವ 
ರನ್ಪು ಹುಶಿತು- ಸಾವು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಿ ಅವರಿಗೆ ಏನನ್ನು ಹೇಳಜೇಶಾ. ಜಾತಿಯನ್ನೂ 
ಕಾಲನನ್ನ್ಹೂ ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕೆ ನಮಗೆ ಅವಕಾಕವೇಇಲ್ಲ. ಬ್ರಾಹ್ಮ ಕ್ಷತ್ರಿಯಾ 
ದಿಯಾದ. ಯಾವ ವರ್ಣಕ್ಕ್ಯೂ ನಾವು ಸೇರಲಿಲ್ಲ. ಪೈ ಸ ಥಿನ್ಯಾದಿಸಂಚ ಭೂತಗಳೂ 
ವಾವಲ್ಲ. : ಯಕ್ಷರೂ ತಿನ್ನರತೊ ದೇವತೆಗಳೂ ಪಗಳ ರಾಷ್ಞಸರೊ ಯಾರೂ 
ಅಲ್ಲ, ಸೆಗೆಣರೂ ಸಾಕಾರರೂ ಅಲ್ಲ, ಸರ್ಗುಣರು ನಿರಾತಾರರು-ವಿನಿದೆ ಹೇಳು 
ವುಡಕ್ಕೂ ಅಲ್ಲ. ನಮ್ಮ ಓತಿಯಿಂತಹುದು ವಂದು ನುಡಿದು, ಬಳಿಕ ಜ್ಞಾನದೇವ 
ನನ್ನು ಈುರಿತು-ನಾವು ಪ್ರತಿಷ್ಠಾನಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ನನ್ನು ಪರಂಪರೆಯನ್ನು ಅಲ್ಲಿಯ 
ಬ್ರಾಹ್ಹಣರಿಗೆ ಏನೆಂದುಹೇಳತೊಳ್ಳುವುದು ? ಎನಲು, ಅದಕ್ಕೆ ಚಾ ಇದೇವನು.- 
ಆರ್ಯನೆ! ನಿನ್ನ ವೇದಾಂತದ  ಮಾತಿಸಿಂದೇನು? ನಮ oN ತಿಯನ್ನು ಪಾವು 
ಇದ್ದ ಅತೆ ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ನಿಧಿನಿರುದ್ದ ವಾಗಿ ಯಾವನು ನಡೆಯುವನೋ ಅವನಿಗೆ 
ಶಾಸ್ತ್ರ ದಲ್ಲಿ ದೂಪ್ಮಣವು ಹೇಳಲ್ಪ ಟ್ರ ದೆ. ಸಿವನ್ನುಕ್ತ ಜ್ಞಾ ನಿಮಾದವನೂ ವಿಧಿವಿಹಿತ 
ಸ ie ಪಾಟಿ ಸಾಧುಗಳು ತಾವು ವಿಹಿತವಃದಂತೆ ನಡೆದು ಇತರ 
ರಿಗೆ ತೋರಿಸಬೇಕು. ಅವಿಧಿಯಾದ- : ಆಚರಣವು ಅತ್ಯ್ಯಂತದೂಹಿತವೆಂದು ತಿಳಯ 
ಯೇ. ಮನುಷ್ಯನಿಗೆ ತನ್ನು ಈುಲಧರ್ಮುವು ಯಾವುದೋ ಅದೇ ಅತ್ಯಂತಕ್ರೇಯ | 
ಸ್ವರೆವಾದುದು. ಅನ್ಯಧರ್ಮಾಚರಣೆಯಿಂದ ಕುಲವನ್ನೇ ಕಳಂತಿತವಾಗುವುಡು. ಈಗ 
ನಾವು ಈ ವಿಚಾರವನ್ನು ಮಾತುವುದರಿಂದೇನು ? ಅಭಿಜ್ಞ ರಾದ ಮಹನೀಯರು. 
ನಮ್ಮ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ತಿಂತು ಆದೇಶಿಸುವರೋ ನಾವು ಅಂತು ನಡೆದುಕೊಳ್ಳಬೇಕು. 
ಎಂದನು. 
ಬಳಕ ಸೋಪಾನದೇವನು-ಜಾತಿಯೂ ಕುಲವೂ ನನು ಪ್ರಮಾಣ ? ಭಕ್ತಿ 
ಯಿಲ್ಲದೆ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಚರಣವು ಎಂದಿಗೂ ಪ್ರಾ;ಪೈವಾಗಲಾರದು. ವಾ ಸವಾಲ್ಮ್ರೀತಿ ಕ 
ಪ್ರಭ್ಛ ತಿಗಳಾಡ ಮುನಿಗಳ ಮತ್ತು ಪಾಂಡವಾದಿಮಹೀ ಪಾಲರ ಕುಲವು ಅಕ್‌ಳಂಕತ 
hoc 0 ಯಾವ ಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಲ ಟ್ರ, ದೆ. ಉತ್ಕಮಕಾಲದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿ ವೇದ 
ಕಾಸ ಸ್ತಗಳನ್ನು ಅಭ್ಯಸಿಸಿದರೂ. ಇಕಿ ಗಾಗ್‌ ಮಿಲ್ಲದಿದ್ದ ರೆ ಅವನ ಜನ್ನ ವು ವ್ಯರ್ಥ 
ಸರಿ, ಭಗವದ್ಗತಿ, ಕ ಯುಜ್ಞ್‌ವನಾಗಿರಳು, ಜಾತಿಯೂ ಕುಲವೂ ಎಂತಿನ್ದರ ಅನು ?- 
ವಿನೆಲ೨, ಜ್ಞಾ ನದೇವನು-ವತ್ಸನೆ (ಇದೆಲ್ಲವೂ ಈ ರು ಆಡುವಮಾತು. ಆನಾದಿ 
ಯಾಗಿ ಭಗವಂತನಿಂದ. ನಿಯಮಿತವಾಗಿರುವ ಕುಲಧರ್ಮಗಳನ್ನು ಯಾರೂ ವಿಖಾರ 
ಭಾಗದ. ಭಕ್ತಿಯಿದ್ದಮಾತ್ರ/ದಿಂದ ಜಾತಿಕುಲಗಳನ್ನು ಅತಿತ್ರಮಿಸಬಹುದೇ ? 
ಅಂತಹನು ಚಗವಣತವ ಎಚ ಗೆ ವಿರೋಧಿಯಾಗಿರುವನು. ಅವನನ್ನು ಭಧ ಷ್ಟ ನೆಂದು 
ತಿಳ್‌ಹುಜ್ಜೇ ಕು. ಸಕ್ಕು ಲಾಂತಾರದಲ್ಲಿ ಇತ್ತು ಕೊಂಡು ಘಗವಂತನಲ್ಲಿ' ಭಕ "ಮುಳ 
ವನ್ನೇ, ಧನ್ಯನು. ಮಹಾನ್ರೆೇಭಾನರಾದ ಆ ಮಹರ್ಸ್ರಿಗಳ ಮತ್ತು ಮಹಾರಾಜರ 


ಒಂಬತ್ತನೆಯ ' ಅಧ್ಯಾಯ ೧೧೬ 
ಪ್ರಸ್ಲಾವವು ಸಾಮಾನ್ಯರ ವರ್ಗದಲ್ಲಿ ದುರಭಿಪ್ರಯದಿಂದ' ಆಡತಕ್ತಾದಲ್ಲ-ವಿಂಡನು: 
ಇಂತು ಪರಸ್ಪರಸಂವಾದನ೧ ಮಾಡುತ್ತೆ ನೆರೆದಿದ್ದ ರ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರ ಅನುಜ್ಲೆ ಯಂ ತೆಗೆದು 
ಕೊಂಡು ಅಶ್ಲಿಂದ Ck ಹೊರಟು ಗೋದಾನರೀತೀ ರಕ್ತ “ಹೋಗಿ ತೀರ್ಥ 
ನಿನೇಪಣವಂ' ಮಾಡಿ: ಪ್ರರವಂ ಬೊಕ್ಕ ಅಲ್ಲಿಯ ` ಬ್ರಪೈಣರರ ಕಂಡಂತ * 
ಸಾಪ, pe ಹ ತಮ್ನು ಕೈಯಲ್ಲಿದ್ದ ಪತ್ರಿಕೆಯ. ಆಲಾ ಶಶಿಗೆ 


ಇಟ) 3, ತನ್ನು ನೃ ವೃತಾ ಕಾಡ್ಯ ಸತ್ತು. 'ತಿಳಯಿಸದರು, 


ಆಗೆ ಬು ಸ್ರಾಹ್ವಣರು ಸಭೆಯಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲರೂ ಸೇರಿ ವಿಚಾರಮಾಡಿ _ಇನರ ು ಭ್ರಷ್ಟ 
ನಾದ ಸೆಂನ್ಸಾಬಿಸು ಪುತ್ರರು. ಅನರಿಗೆ ಪಃ ್ರಿಯಸ್ಲಿತ್ತವು ಎಂತು ಸಂಘಟಿಸುವುದು ? 
ಅಂತ್ಯಜನಿಗೆ | ಸ ರ್ಟ ಮಾಡಿಸಿದರೆ; $2 ಕುದ ನಾಗಿ ಬ್ರಾಪ್ವ್ಯಣನೆನಿಸು 
. ವನ? 'ಭಂಹಕೆಕಲಕ್ಕೆ ಸ್ಪರ್ಶವೇ 'ಧಿಶಿರೆ ಸುಂ ಮುಟ್ಟ್ಯನಿಡ ದ್ರೆ ಅದು ಚಿನ್ನವಾಗು 
ವು? ಹುರಿದ ವೀಜರನ್ನು ಜ ಬಿತ್ತಿ ಅದಕ್ಕೆ ನೀರನ್ನು ಹಾಕಿದರೆ, ಅದು ಮೊಳೆಯ 
ವುದೇ? ಆಪುನ ಸಲ್ಲದ ದುರದ್ಭಸ ಪ್ಕೃಸಿಗೆ ನನನ್ನು ಕೊಟ್ಟ ರೂ ಅವನು ಬದು 
ಹುವನ್ನೊ? ಅದೂ ವಂತು ಮ್ಯರ್ಥವೋ ಅಂತು ಇನ ವಿಧಿಸುವ ತೀರ್ಥವ್ರತ 
ಪ್ರಸುಕ್ಚಿ ತ ತ್ರವೂ' ವ್ಯಥ ರ್ಥವೇಸರಿ, ಇವರು ಕಳ pS ರಾಗಲಾರರು--ವಿಂದು 
ನುಡಿದು ತ. ಆರೋ ಆಸಿ _ನಿಮಗೊಂಡುಪಾಯುವು ಶಾಸ್ತ್ರ ದಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ ಲೃಟ್ಟಿದೆ. 
ಅಂಶು, ನೀವು ನಡೆಯುವುದಾದರೆ, ಪ್ರೌಯಕ್ಷಿತ್ತ ವಿನ್ನೇನೂ "ಅವಕೃಳನ್ನ್ಲ.. ವ 
ನೆಂದರೆ: -ಶ್ರೀಹರಿಯಂ ಕರಣುಹೊಕ್ತು ಸರ್ವಭೂತಂಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸವ ಸುಬುದ್ಧಿ ಯಿಂದಿ- 
ರುತ್ಮ ಗೋವು ಕತ್ತೆ ನಾಯಿ ಆಸು ಹ ಅಂತ್ಯಜನು ಮುಂತಾಗಿ ಸಮಸ. ಸ್ನವನ್ನೂ 
ಬ್ರ.್ಮ್ರಮೊದೇ ಚಿತ: ತದಲ್ಲಿ ಭಾವಿಸ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ನ ನಮಸ್ಕ್ಛ ರಿಸಯೇಕು. ಇಂತು ನೀವು 
ನಡೆದರೆ ಧನ್ಯರಾಗುವಿರಿ. 


ಆಅದಂಕೌೊಳ್‌ ನಿವೃತ್ತಿ ದೇವನು ಸಂತೋಪಭಗೊಂಡನು. ಚ್ಹಾ 2 ನದೇವಸೋ ಪಾನ 
ದೇವರಿಗೂ ಪರಮಾನಂದವಾಯಿತು. `ನಮ್ಮ ಮನಯ ನಲ್ಲಿ ಎಂತು ಟಿ ತೋ ಆಂತ 
ಧಮಾನೀತಿಯು ಇವರ ಬಾಯಿಂಡ. ತೀ ಹೋರಿ ನ ಹಾರ ಮುಣ್ತಾಬಾ 
ಯೊಗೂ. ಆದೇವೊತು ಸಮ್ಮ ತವಾಯಿತು. | 


ಅನಂತರ ಬಳ್ರಪ್ವುಣರು ಅವರ ನಾವುಧೇಯಇಗಳಣಂ 'ತೇಳ ವಿನ್ನಿತರಾದರು. 

ಜ್ಯ ನದೇವನನ್ನು ಈುರಿತು-ಅಖ್ಯಾ! ನಿನ್ನನ್ನು snr te ೪ ಹರೆಯ 
ಬೇಕು. : ಆಹೆಸರಿಗೆ ತಕ್ಕ್‌ ಯೋಗ್ಯತೆ" ನಿನ್ನಲ್ಲಿ `ಇರುಪುದ್ದೇ? 'ವೇದಾಭ್ಯಾಸವನ್ನು 
ವಾಡಿರುವೆಯಾ? ಶಾಸ್ತ್ರ 'ಹಾ ಸ ನಮೇನಾದರೂ ಇದೆಯೇ ? ಪುರಾಣವು ತೆ ತಿ. ಯಾದರೆ 
ಉಂಟೇ? "ಬರಿದೆ: ಕ ಏತಕ್ಕೆ ? ಕ್ಲೀರವಿಲ್ಲದ ಆಕಳ ಸ ಸ್ಲೆನದಿಂದ್ದಸು' 
ನೊಸಟಬಿಲ್ಲದ ದೊಣ್ಣ ಕಣ್ಣು ಗಳದ್ದೆ ನು % ' 'ಮಾನ್ಫ್ಯತೆಯಿಲ್ಲದೆ ಧ್ಯ | 





ಆ 
Wy. ವ್‌ 


ಗಿನಿಲಿ ಘಕ್ತಳಿ ವಿಜಯ. 


ಹ Wr ಹ: ಘ್‌ ಎಗ್‌ ಬಗಾರ್‌ ಸತು ಕೋಂ ಇಫ್‌: 


ವಸಿಸುವುದರಿಂದೇನು? A WSS: 1 ಭೂತದಯೆ 
ಯಿಲ್ಲದೆ ಅಧಸ್ಯೂತ್ವ ನಿದ್ಯೇಯಿಂದೇನು ? ಪ್ರೇಮವಿಲ್ಬದೆ ಭಜನೆಮಾಡುವುದರಿಂದೇನು? 
ಕೌರ್ಯ್ಯವ್ಸಿ ಜಡೆ ರಣದಲ್ಲಿ. ಹೋರ ಾಹುವುದರಿಂದ್ದೇನು.? ನಿಪ್ಯ್ಯಾಮನಾಗದೆ ವರಕ್ಸನೆಸಿಣ 
ಹೊ್ಯವುನರಿಂದೇನಿನು ?. ಅಂತು ತಕ್ಕ್‌ ಯೋಗ್ಯೊತೆಯಿಲ್ಲದ ಸುಮ್ಮನೆ ಹೆಸರ "ಗೌರವ 
ವನ್ನು ವಹಿಸುವುದರಿದೇನು ?-ವಿಂಡು ತಿರಸ್ಕೆ ರಿಸುತ್ತ ಅಪ, ರಫಿ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಚರ್ಮದ 
ಚಿಸಿಲವಪ್ತಿ ನೀ ರನ್ನು ಹೊತ್ತುಕೊಂ ಸು ಬೀ ಬಂದ ಕೊಳವನ್ನು ನ್ನೋಡಿ ಇದರ 
ಹೆಸರೂ ನಿಜ್ಞ್ವಾ ನವೆಾಡು ಹಾಸ್ಕೃಮಾಡಿದರು. 

ಚ ಸ ನಡೇವನು ಆವಸಾತೂ ಹೇಳ್‌: ಬುದಾ ೨ಜಲಿಪುಟನಾಗಿ ಆಬ್ರಾಪ್ಟುಣರನ್ನು 
ಹುರಿತು-ಪೂಜ್ಛರೆ ಈ ಹೊನ್ಗಿಣಕ್ಟೂ ನನಗೂ ಭೇದವಿಲ್ಲ, ಆತ್ಮನು ಸರ್ವದೇಹ 
ಗಳರ್ಲಿ ನು. ವ್ಯಾನಕನಾಗಿರುನು. ಅನಂತಘಟಗಳಲ್ಲಿರ ರುವ ಜಲದಲ್ಲಿಯೂ ಸೂರ್ಯನು 
ಎಂತು ಪ್ರತಿಭಲಿಸುವನೋ ಸಮಸ್ತ ವೃಷ್ಣಗಳ ಬೇರಿನಲ್ಲಿ ನೀರೊಂದೇ ಎಂತು ವ್ಯಾಪಿ 
ಸುವ್ರದೋ ಒಂದೇ ಸುವರ್ಣವು ಅನೇಕಾಲಂಕಾರಗಳ್‌ಲ್ಲಿಯೂ ಎಂತಿರುವುದೋ, 
ತುತುಮಾತ್ರವು ಬಗೆವಗೆಯ ವಸ್ತ್ರಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಎಂತಿರುವುದೋ ಅಂತು ಶ್ರೀಹರಿಯು 
ಸುಸ್ಮಭೂತಂಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸಮನಾಗಿ ವ್ಯಾಪಿಸಿರುವನು...ವಿಂದನು. ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು 
ಜೆಕ್ಕವೂ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಭೇದವನ್ನು ತೊ:ರಿಸುವುದಕ್ಟ್ಯೋಸ್ಟರ ಹೊನ್ಸಂನಂ ಹೊಡೆದು, 
' ವ್ಯರ್ಥವಾಗಿ ನಮ್ಮಲ್ಲಿ ಯೆ ವಾಚಾಳತ್ಯವನ್ನು ತ್ಕೋರಿಸುವೆ...ವಿಂದು ಜ್ಞಾ ನದೇ(ವ 
ನನ್ನು ತಿರಸ್ವ್ಯ ರಿಸುವ ಸಪ್ಶೃರಲ್ಲಿ, ಚ? ೨ ನದೇವನು ಗಡಗಡನೆ ನಡುಗಿದನು. , ಬೆನ್ನಿನ 
ಮಲೆ ಜಾಸುಳುಂಟ ಗಾಯಿತು. ಈ ೫ 'ಶೋಣಕ್ಕ್ರೂ ಇನಗೂ ಭೇದವಿಲ್ಲವಪ್ಪೈ ' ? ಇದರ 
ಇಾಯಿಾದ ನೀನು ನೇದವನ್ನು ಹೇಳಿಸು ; PR ಮತ್ತೆ ಅವರು 
ತರ್ಜೆಬದರಂ. * ಜೆ 
ಜ್ಞಾ ನಡೇವನು_ಅಂತಾಗಲಿ_ವಿಂದು ಕೋನ ಮುಂದೆ ಬಂದು ತನ್ನು ತ್ಸು 
ಯನ್ನು ಅದರ ಮಸ್ತಕದಲ್ಲಿ ಇರಿಓಿ-ವಿಶೆ. ಕೋಣನೆ ! ಹುಗ್ಯಾಜುಸ್ಸಾ ಮಾಥರ್ವವೇಡ 
ಗಳ ನ್ಸು ಹೊಳಿ ಈ ಬ ೨)ಹ್ವರನ್ನು ಸಂತೋಪಷಗೊಳಿಸು.ವಿಂದನು.  ಆಮಾತಂ 
ಶೌ ಫೋಣವು ಕ್ರಮದಿಂದ ನ್ಯಾಸರೂರ್ವಕವಾಗಿ ನಾಲು ತಿವೇದಗಳನ್ನೂ ಹೇಳಲು 
ತೊಡಗಿತು. ಅಮ್ಯತಸೇವನೆಯಿಂದ ರೋಗಿಗೆ ಆರೋ `ಸ್ಯ್ರಭಾಗ್ಯ್ಯವೆಂತು. ಉಂಟಾಗು 
ಪುಸ್ಸ್‌, ಹಾಮಧೇನುವಿನ ಈ ಪಾದ್ಯಷ್ಠಿ ಟಿಯಿಂದ ಐಕ್ಕ ಸರವು ನಿಂತು ತಲೆದೋರು 
ವ್ರದೋ ; ಸರಸ್ಕತಿಯ ಪ್ರಸಾದದಿಂದ ಸಕಲವಿದ್ಯೈಗಳೂ ಎಂತು ಸಮನಿಸುವುವೋ, ; 
ಬಫೆ ಸ್ಸೀಶ್ಕರನ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ ಸಕಲ*ಕಾರ್ಯದ್ದಿ ಯೂ ಎಂತು. ಉಂಟಾಗುವುದೋ ; 
ಸಸಿಯ. ರನ ಸಟಾಷನಿಂದ: ಆಪ್ನ ಸ್ಟೈಭೂತಿಗಳೂ ಎಂತು. ಬದ್ದಿಸುವುವೊಗ್ತಿ, ಅಂತು 
ಹ್ಲ್ನನದೇವನ ಹಸ್ಮಸ್ಪೃರ್ಕದಿಂದ 2 ಮುಖದಲ್ಲಿ ಯೂ ವೇದಸೂಹತ್ತಿ ಯೂಂಟಾ 
ಯತ್ತು. ಅಲ್ಲಿದ್ದ ೪ ಬ್ರಾ್ಟ್ರೂರೆಲ್ಲ ರೂ ಅಕ್ಷ್ಯಗೊಂಡರು. ನಾವೂ ಗ kd 4 


ಒಂ ಬತ್ತೆ ನೆಯ: bial ೧೯೧೯ 
ಕಬಿ ಸರು... `ಆಡರೂ' ನಮ್ಮಲ್ಲಿ. ಈಕ್ಕರನು ಅಂತಹ ಶಕ್ತಿ 
ಯನ್ನು. ಉಂಟುಮಾಡಿಲ್ಲ 2 ದೈಷ್ಟ್ಯಪೊರ್ಪವೂ ಶ್ರುತಪೂರ್ವವೂ ಅಲ್ಲದ ಆಂತಹ 
ಆಕ್ಚರ್ಯವನ್ನು ಈತನು ತೋರಿದನು: ಹೆ ಸಸ್ಟ್ಯೀಯಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮ್ಮದೇವನಿಂದಲೂ 
ಇಂತಹ ಹಾರ್ಯವು ಆಗದು, ಇವರು ಮೂವರೂ ಭಗವದವೆತಾರಪುರುಷರು. * 
ತೇಜಸ್ವಿ; ನಿಷಾದ ಈಕೆ ಆದಿಮಾಯೆಯೇಸರಿ. ಇವರಿಗೆ ಖಾ ಸ್ರಿಯಕ್ಲಿ ತ ತ.ವೇನೂ ಇರದು. 
Kueh; 'ಗಂಗೆಯಂತೆ ಅತಿದರಿಕುವ ರು. ನಾವು ಅತರರಿಗೆ ಹಳಬರ ವು. ತಾವಾ 
ಇತರಿಸಲಾರೆವು.-- pe ಮಾನವನ್ನೂ 'ಬಿಯಸುತ್ತ ಜನ್ಮವ ವ್ಯರ್ಥವನ್ನಾಗಿ 
ಮಾಡಿಕೊಂಡೆವು. ಸ ಖಿ ಯಲ್ಲಿ ಇವರಂಶಹ ಉತ್ಕಮಬ್ರಾಹ್ಮ ಕಣರನ್ನು ಯೂರನ್ನ್ಹೂ 
ಹಾಣೆವು, . ಅಂತಹ ಮಕ್ಕಳಾ ಪಡೆದ. ಇವರ ತಾಯ್ಮ ಂಜೆಗಳು ಅತ್ಯಂತ ಧನ್ಯರು; 
{ ಏನುಸುಕೃತವಿಕೇಪವಂ ಚಾ ಇದ್ದರೋ ವಿಂದೂ ಆಶ ಶ್ಹರ್ಯಗೊಂಡು ಅಭಿನಂದಿಸಿ 

ದರಃ ಆತಿ ಸ ನದೇವನು - ಅವರನ್ನು ಘುರಿತು: -ಪೂಜ್ಯರೆ ! ಇದು ನಿಮ್ಮ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವೇ. 
ನಿಮ್ಮ ಸಾ ' ಪಾಸ್ಮವವಾಗೆಯೂ ನೂವು ಅಜ್ಜಾ ನಿಗಳು-ವಿಂದು 
ವಿನಯದಿಂದ ನುಡಿದನು ಪ್ರುತಿಪ್ಠಾ ನಸ್ರರದ ಸೆಕಲರೂ ಅವರು ವನಿಯಾಮೆಲಸವರು; 
ಧನ್ಯರು; ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿ ಏರಕ್ಷ್‌ರು-ವಿಂದು ಆಜಾ ತ್ತ ಬ್ರೆಂಗಳುತಿ 
ದ್ದರು" ಅವರು ಆ ಪ್ರತಿಷ್ಠಾ ಸನಗರದಲಿ ಯೇ ಇದ್ಳು ತೊಂಡು ಸ ನಿತ್ಯವು ವ್ರ ಗಂಗೆಯಲ್ಲಿ 
ಸ್ಳಾನವವಣಪೂಡಿ ವೇದಕಂತವಿಚಾರವಂ ಮಾಡುತ್ತೆ, ಹ 'ಪ್ರರಾಣಪತನವರಸಗುತ್ತ ರಾಶ್ರಿ; 
ಯಾಗುವುದೂ ಹರಿಕೀರ್ತನಿಯನಾರಂಭಿಸುಕ್ತಿದ್ದರು. ಅನೇಕರು: ಬಂದು ಕ್ರಷಿ 
ಮಾಡುತಿದ್ದರು. ಅವರ ಕ್ರಮವಂ ಕಂಡು ವಿಜ್ಲಿರೂ ಸನ್ಮಾನಗೈಯುತಿದ್ದರು. 
ಇಂತು ' ಕಅವುಕಾಲ ಕಳೆದುದು. | 
ನಿವೃತ್ರಿದೇವಾದಿಗಳು ಬಬ್ಬ ಬ್ರಾ ಹ್ಹ ಇನ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಮಾಸನತುತ್ತಿದ್ದೆ ರು, 
ಆತನ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಖಿತೃದಿನಸವು ಪ್ರಾಪ ವಾಯಿತು. 'ದ್ವೀಜರಿಗೆ ನಿಮಂತ) ಇಕೆ 
ಹೇಳಲು, "ಅವರು. ಸಂನ್ಭಾಯಿಯ ಮಸ್‌ ಳನ್ನು ಜೇನು ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಇರಿನಿಕೊಂಡಿ ಕುವ. 
ಆದಕಾರಣ ನಿನ್ನು ಮನೆಗೆ ನಾವು ಭೋಜನಕ್ಕೆ ಬಾರೆವು..ಎ' ೧ದು ಬರಾಕರಿಸಿಡರು, 
ಆಬ್ರಾ)ಹ್ಹ್ವಣನು ಅತ್ಯಂತಖಿನ್ಸನಾಗಿ ಮನೆಗೆ ಮಟ ಸುಮ್ಮನೆ ಇ) ೪ ತಮ್ಮ. ಜಾ ರ 
ದೇವನು ಆತನನ್ನು ಕಂಡು. ಸಾಮಿ ! ವಿತಕ್ಟ್‌ ಇಂತು ಚೆಂತಾಕಾಂತರಾಗಿ ಮಾತ 
ಲತೆಗೊಂಡಿರುವಿರಿ ? ಎಂಡು ಬೆಸಗೊಳ್ಳಲು; ಭಂ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಪತಿತ: 
ಸವು ಪ್ರಾಪ ವಾಗಿರುವುದು. ಯಾರೂ ಭೋಜನಕ್ಕೆ ಬಾರರು. : ಅದರಿಂದ ವ್ಯ 
ಬತೆಯುಂಟಾಗಿದೆ.ವಿ೧ಡನು, : ಅದ ಹೇಳ ಜ್ಯ ನದೇವನು... ಆದಕ್ಕೆ. ವ್ಯಾಸುಬತ' 
ಯೇ ?... ಉಾಂತಿಸಲಾಗದು; ಪಿತ್ರ ಗಳೇ ಪ್ರ ಪ್ರತ ಸ್ಯೃಹ್ಟರಾಗಿ ಭೋಜನಕ್ಕೆ ಬರುವರು. 
ಸೃಸ್ಟ ಇತತ ತೆಯಿಗದ. ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಪರಿಶವನ್ನು. 4. ಅತ್ತ .೧ದನು. ಬಳಿಕ ಆಬ್ರ್ಯಾಷ್ಟಾ 


ಹ ಮನದಲ್ಲಿ ಫೃಳ್ಳನನ್ನು ತಾಳಿ ಖಾಸಪ್ರ ಶ್ರೈಯತ್ಸುವನ್ನು' ಮಾಡಿ ಸ್ಮನನಂಧಾ 





ಘುಜಪಮಸಿತನಿಮವಸನೇನನ್ನ ನೆರವೇರಿಸಿಕೊಂಡು ಕ್ರಾಡ ವನ್ನಾರಂಭಿಹಿದನು. 
ಜ್ಞಾ ನದೇವನು ಅಹ್ರತೆಯಂ ಹಾಕಿ ಪಿತ್ಯ ಗಳನ್ನು ಕರೆದನು. ಪಿತೃಗಳು ಬಂದಿಳೆದರು. 
ಆಜ ೨ ಹ್ಚ್ಯಣನು ವಿತೃ್ರ ಗಳನ್ನು ನ್ನು ಅರ್ಫ್ಯೈಪಾದ್ಭಾದಿಗಳಂದ ಸತ್ವ ರಬ ಮುಖ್ಯಾಸನದಲ್ಲಿ 
್ರುಳ ದಬ ವಸ ಸ್ರ ಧೂಮಗಳೆನ್ನೂ ತುಳಸೀ ಪತ್ರ) ತ್ರವನ್ನೂ ಹೂವಿನಹಾರವನ್ನೂ 
ಯಜ £ಪಾತಗೊಡಪ್ಪು ತ ದನಗಳನ್ನು ಧೂವದೀಪಣಗಳನ್ನೂ ಸಮರ್ಪಿಸ - ವಿಲೆ 
ಗಳನು, ಹಾರಿ ಭತ್ಯ ೧೫ ಭೋಜ್ಯ್ಯಗಳನ್ನು ಬಡಿಸ ಪಿತ್ನ ರೂಪಿಯಾದ ಶ್ರೀಜನಾರ್ಡನಸು 
ಫ್ರೀತನಾಗಲಿ- ಎಇದು “ಉದಕಧಾರೆಯಂ ಬಿಡಲು, ' ಅವರು: ಭೋಜನವಂ : ಪಡಿ 
ಸಂತುಪ್ಛರಾದರು. ಬಳಕ ಹಿರಣ್ಯದ ಫ್ಲಿಣೆಯನ್ನೂ ತಾಂಬೂಲವನ್ನೂ ಕೊಟ್ಟು 
ಸ್ಮಸ್ಥಾನಕ್ಕೆ, ತಿರಳಬಹುದೆನಲು; ಪಿತೃಗಳು ಆದ ಸೈ ಶ್ಯೂಶಾದರು. ಚಾ ್ಲಾನದೇವನ pe 
ನ ಇನಿತು ಆಕ್ಲರ್ಯವು ? ನಡೆ: 

ಬಳಿಕ ಪ್ರೆಶಿಷ್ಟಾ ನಪುರಡ ಆಬ್ರುಪ್ಟಣರು ಈ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಹಳಿ ಆತ್ಯಂತ 
ಕ್‌ು ತರಾಗಿ-ಜ ಹ್ಹಾ ನದೇವನು ವಿಂತಹ ಆದ್ದುತವಾದ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ನಡೆಯಿಬದನು! 
ಅಂತಹ wae AN ನಾವು ಕೇಳಿರಲಿಲ್ಲ. ಅಭಿಮಾನದಿಂದ ನಾವು 
ಹೆಟ್ಟಿ ಮ್ರ; ಪಿತ್ಯಗಳೇ ಪ್ರ ಪ್ರತ ಶೈ ಹ್ನರಾಗಿ ಬಂದು ಭುಂಜೆಗಿ ದಹ್ರಣೆಯಂ ತೆಗೆದುಹೆೊೊಂಡೂ 
ಹೋದರು. ಯಜ್ಞ ದ ಹ ಯಲ್ಲಿ ಹಾಕಿದ ಬಲಿಯನ್ನು ಹ್ಲೇತ್ರಪಾಲಕನೇ ಪ್ರತ್ಯುಶ್ನ 
ವಾಗಿ ಬಡು ತ ದಾಕೂಂಡುಹೋಗಲು, ನೋಡಿ ಮನದಲ್ಲಿ ತಲ್ಲಣಿಸುವ ಬಿಗ) 
ಹಕನುತೆ ನಾವು ಬರಿದೆ ಮನದಲ್ಲಿ ಸೂಕಟಗೊಳ್ಳುವುದಾಯ್ಕು ತ "'ಹುರಬಿಮಾನದಿಂದ 
ಗ್ರಸ್ತರಾಗಿ ೫; ಪೃವಾಗಿದ್ದ ವಿಕೇಸದ ಭೋಜನದಷ್ರಿಹೆಗಳಂ ವ್ಯರ್ಥವಾಗಿ ಕಳೆದು 
ಕೆ.ಇಂಡೆವು- ಎ7ದು ದಂ ತ್ಲಾಪಗೊಂಡು, « ಈಧಿವೃತ್ತಿ ದೇವಾದಿಗಳು ಧನ್ಯರು. 
ಇವರು ದೊಪತೆಗಳ ಅವತಾರವು. ಇವರಿಗೆ ಪ್ರಾಯ್ವ್ಹಿತ್ನ ವು ಸಲ್ಲದು. ಇವರು ಜಗದ್ಗು 
ರುಗಳ ; ಜೇವನ್ನುಕ್ತ ರು; ದೇಹಾತೀತರು_ಐಂದು ' ಪತ್ರಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಬರೆದು 
ಅದನ್ನು ಅವರ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಕೊಟ್ಟರು. ವೇದವನ್ನು ಹೇಳುತಿದ್ದ ಕಣವು ಯಥಾಪ್ರ 
ಇಾರವಾಗಿ ಹೇಳುತ್ತಲೇ ಇದ್ದಿತು. ಪರುಸದ ಸೋಂಕಿನಿಂದ ಲೋಹವು ಅಷಹ್ಷಯ 
ಸುವರ್ಣ ವೆನಿಸುವಂತೆ, ಜ್ಞಾ ನದೇವನ ಹಸ್ತ ಸ್ಪರ್ಶದಿಂದ ಕೋಣವು ಅಷಹ್ಟಯಚ್ಞಾ ಪ 
ವುಕ್ಳದೆನಿಸಿ ಸಿಗಮನಶಠನವನ್ನು ಮಾಡುತಿದ್ದಿ ತು. ಜಾ ನದೇವನು ನೋಡಿ ನಿವೃ ತ್ರಿ 
ದೇವನೂ ಈುರಿತು- ಈಸ ಕೋಣನ ಹ್ಮ ನವು. ಅನಿವಾರ್ಯವಾದುದು. ಶ್ರು) ಕ್ರುತಿಗಳ Bsa 
ಗೂಢಿವಃದುದು. ಆದನ್ನು ಜನಗಳಿಗೆ ಸ ಸ್ಪಪ್ಫೃವಾಗಿ ತಿಳಯಪಡಿಸೀತು. : ಕರ್ಮಗಳಲ್ಲಿ 
ಜನಗಳಿಗೆ ಆದ ತವು ತಪ್ಪಿಹೋದೀತು. ಯಜ್ಞ್ಞಾದಿಗಳು ನಿಂತುಹೋಜಡಾಪ್ರ...ಎಂದು 
ಮಡಿದು ಆಬ್ರಪ್ಟೇಂರ ಈ SR ಕ್ಯೋಣನನ ಸಂಗಡ ಕರೆದುಕೊಂಡು 


ಎನ ಸನಿ ೬ ಕ್ಕ ರಿಗೆ ಸಾಪ್ಟ್ರಾಂಗವಂದನೆಯಂವರಾಡಿ ಆವರ qt ti 


| ಸಾಸತ್ರಾಸನ್ದೀಳಿನಾನು Kad 
ಸಸ SE ಬಹುದೂರದವರೆಗೆ. ಸಾಗಕಳುಹುತ್ತಬಂದು:- ಅವರ. ವಿರಹ 
ನ್ನ ಸೈನಾ ಕಣ್ಣು ಗಳಲ್ಲಿ tii, ತುಂಬುತ್ತ: ಬು 
-ವಾವುದೂ: ಇಲ್ಲ; ನೀವು ಮಹನೀಯಾರು-ಎಂದು 2 ಬ 
ಜಾ ನದ್ದೇವಾದಿಗಳು ಅವನನ್ನು 'ಹುರಿತು-ಪೂಜ್ಯರೆ!.. ನಿವು ನಮಗೋಸಸ್ಟರ 
ಬಹುದೂರ. ನಡೆದು ಬಂದಿರಿ; , ನೀವು ಇನ್ನು ಹಿಂದಿರುಗಿ, ಮುಖ್ಯವಾಗಿ... ಇವ್ನು 
ಆನುಗ್ರ/ಹವಿರಬ್ಬೇಕು-ವಿಂದು, ತಕ್ಕ ನುಡಿಗೆಳಿ೧ದ ಸೂತೋ ಪಗಳ. ಅಧ್ಲಿಂದಹೊರಟು 
ಮಾರ್ಗವಂ ನಡೆಯುತ್ತ ಟನ ಇರಾ ಭಗವನ್ನ್ನಾಮಂಗಳಂ, ಸಂಸ ರ್ತಿಸುತ್ತ ರಸಭ 
ರಿಶವಾದ ಹವಿತ್ಯ್ಯವನ್ನು ಮಾಡಿ ಶ್ರೀಹರಿಯು. ಗಾಣಂಗಳಂ ಪೂಡಿವೊಗಳುತ್ತ ಮಹಾಲಸ 
ಹ್ಲೇತ್ರವನ್ನು ಸೇರಿದರು. RD. AEDS 
ಅಲ್ಲಿ ಪ್ರನರತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ, ಸ್ಸಾನನಂಮಾಡಿ ಮಹನೀಯರ ಸಂದರ್ತನದಿಂದ 
ಸಂತೊನಿಷ್‌ಗೊಂಡರು. ಗಹನಮದ ಭಗವದ್ಗೀತೆಯ ಅರ್ಥವು ಹಡರಾದ ಅಜ್ಞಾ ನಿ 
ಗಳಿಗೆ ಸುಲಭವ;ಗಿ ತಿಳಿಯುವುದಕ್ಲೊನಸ್ನರ ಮಹಾರಾಪಷ, ಅಳಾಮೆಯುಲ್ಲಿ ಜ್ಞ್ಯಾನೇಕ್ವ ಗ್ರ 


ಕ್‌ ಈ 
ಯೆಂಬ ಹೇೀಕೆಯು ಅವರಿಂದ ರಚಿಸಬ್ಬಟ್ಟೈತು. ಬಳಿತ ಗ ಸುರುವಾದ ನಿವೃತ್ತಿ ದೇವನ 
ಪ್ರೇರಣೆಯಿಂದ. ಜ್ಞಾನದೇವನು ಸ್ವಬುದ್ಧಿಯ ಯಿಂದ ಅನುಭವಾಮೃತಮೊಬ. ಗ್ರ) ಗ್ರಂಥ 


“ವನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಿ ಪೂಷಂಡವಾದಿಗಳ ಅಷಾಸಾರವನ್ನು ನಿರ್ಮೂಲವನಾಡಿದನು... , 
ಬಳಕ ನಾಲ್ಕರೂ ಮಹಾಲಸ ಫೆತ್ರ ದಲ್ಲಿರುವ ಆದಿಶ ಹ ಜೂ ಮಲ್ಲಹಾರಿಸ್ಟ್ಯಾ 
ಮಿಗೂ ನಮಸ್ವ್ರಾರಮಾಡಿ ಅಲ್ಲಿಂದ ಸ್ವದೇಶಕ್ಕೆ ಹೊರಟು. ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಭಗವನ್ನಾಮ 
ಸಂಕೀರ್ತನೆಯಂ ಮಾಡುತ್ತ ರಾತ್ರಿ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗುವ ಊರುಗಳಲ್ಲಿ 
ನಿಂತು ಹರಿಭಜನೆ ಸುಂ. ಮಾಡುತ್ತ. ಜನಗಳಿಗೆ. ಭಕ ಯನ್ನು ಹೆಚ್ಚಿನ ನ ಮೋಹ 
ಮಮವಮತೆಗಳ್‌ಂ ಬಿಟ್ಟು. ಬ್ರಹ್ಮ್ಯಾದಿಸಿಪಿಲಿ ಸಾ ಪರ್ಯಂತ ತವಾಗಿ. ಸಮಸ ನ್ರವನ್ನೂ ಸಮವಾಗಿ 
ವಿಣಿಸುತ್ತ ಆನಂದಚರಿತರಾಗಿದ. ರು... ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ. ಬರುತ್ತಿ ರುವಾಗ; ಜಲ ಪಾವತಿಯ 


ಸಮಾವದ ಒಂದು ವನದಲ್ಲಿ, ವೇದವನ್ನು : ಪ ಪಃ ತಿದ್ದ ಆ ಕೋ ವು... ಕಾಂಶ 


ವಾಯಿತು, ಸಮಾಧಿಯಲ್ಲಿಟ್ಟು ಸಂಸ ಸ್ವರವನ್ನು ಪವಾಡಿ ಆರಕ್ಕೆ ಸ ಧ್ಗತಿಯನ್ನ್ನುಂಟು 
ಮಾಡಿದರು. ಆ ಸವತಾಧಿಗೆ ಚಂದ್ರವಂ. ಬಳೆದು ಅದನ್ನು ಪೂಜಿಸಿದರು. ಸೋ 


ಬಿಂಬ ಹೆಸರುಸ್ಳ, ಆ. ಸೆವಸಾಧಿಯ. ಸ್ಯ ನವು. ಈಗಲೂ ಅಲ್ಲಿ ಇರುವುಡು. ಅಲ್ಲಿಂದ 
ಹೊರಟು ಅಲಕಾಪುರ ವನ್ನೂ ಹೊಕ್ಕ ದ್ರು ಸ್ರುತಿಸ್ಯೂ ನವದ್ಧಿ ನಡೆಸ ಸಂಗತಿಯು ಇಭಿಬ್ಲಸ್‌ 
ಪುರದ, ಸಮಸ್ತರಿಗೂ ಮೆೊದವ ವಿಡಿತವಾಗಿದ್ದಿ» ತು, ,, ಇವರು. ತಮ್ಯ್ಲಿದ್ದ, ಪಿತ? 
ಮಹಯ ಕಂಗಳಿಗೆ ಕೆೊಬ್ಬ್ಯದೂ. ಇವರು ಧನ್ಯಾರು, 3 ವಾನುಭಾ ಪರಃ | ದೈಷರ 
ಅನತಃರವು. ಎಂದು ಆ ಸತ್ರಿತೆ ಸಸಿದ್ದ ಅರ್ಥವೂ. ತಿಳಿದು. ಸೃತಲದ್ದೂ ಸನ್ನಾನಸ pa ದರು. 
ಬೃಹಸ್ಫ ತಿಯ ಆಹೆ ಯ ಅೂಮ್ರಾದಿಗಳಾ ಬಂತ ಣೌರವಿಸುವರೊಳ್ಳ ನ ಸಮು 





RS ಹ ಚಾಲ ಹಾಟಯಾಗ ಪೂರಾಹ ಟಾರ್‌ ತಾ 


ಖದಿಂದ ಹೊರಟ ಪುರಾಣವನ್ನು - ಪಂಡಿತರು ಎಂತು ಪ್ರಮಾಣವೆನ್ನ್ನುವರೋ, 
'ಪ್ಲೇನು ಗುರುಗಳ ಆದೇಕನನ್ನು ವಿಂತು ಅಸುವರ್ತಿಸುವನೋ, `ಗಾಳೆಯು ಹೋಗುವ 
ನಿಕ್ಸನ್ನು ಮೇಘವೃ ರಪವು ವಿಂತು ಅನುಸರಿಸುವುದೊಿ ಸೂರ್ಯನ ಗತಿಯನ್ನು ಸಾಯ 
ks pF ಆಭತಾಂಸುವುದೋ] ಪ್ರವಾಹದ ಮುಖವನ್ನು "ಹಲವು ಬಂತು ಅನುಗೆ 
ಮಿಸುವುದೊಲ್ಬ ಗಾಳಿಯು ಚಲಿಸುವ ದಬೆಸೆಯನ್ನು ಪತಾಕೆ : ವಿಂತು ಅನುವರ್ತಿಸು 
ವ್ರದೋ, ಗಾನದ ಗತಿಯನ್ನು ' ವಾದ್ಯಗಳು ಎಂತು ಅನುಸರಿಸುವುವೋ ಅಂತು 
ಪ್ರತಿಷ್ಠಾ ನನಗರದ ಮಹಾಜನಂಗಳ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ಅಲಕಾಪ್ರರದ ಬ್ರಾಹ್ಟೇಣ 
ರೆಲ್ಲರೂ "ಪ್ರಮಾಣನೆಂದು ಗೆ ಗೌರವಿಸಿ ಅನುವರ್ತಿಬದರೂ. 
ಅಫ್ಲಿ ವಿಪ್ಟೊ ಇ*ಭನೆಂಬ ಧನಿಕನೊಬ್ಬ ನಿದ್ದನು. ಅನನು ಅತ್ಯಂತಘುಟಿಲನು ಸ 
ಅವನು ನಿವೃತ್ತಿ 4 ES ನಾಲ ರನ್ನೂ, $$ ಆವರು ಭ್ರ ನಾದ ಸೆಂನ್ಯಾಬಯ 
ಮಕ್ಕ ಳು; ಇವರೆ ಮುಖವನ್ನ ವಲೋಕಸಬಾರದು 1". ವಿಂದು ನಿಂದಿಸುತ್ತಿರುವನು, 
ಒರಬ್ಯತಕಿಪುವೆ ಪ್ರಹ್ಲಾ ದನ ಹರಿಭಕ್ಕೆ ಯನ್ನು ಇಗಹತಿ ವಿಂತು: ಬೇಸರಗೊಳ್ಳುತ್ತಿ 
ದ್ರ ಭೋ ಧರ್ಯ ರಾಯನ ಕೀರ್ತಿಯನ್ನು ಹೇಳು ದುರ್ಯೋಧನನು ಬಂತು ಸೆೊತಾಪಪಡು 
ತಿ, ದ್ರ ನೋ, ಶ್ರೀರಘುವಂದನನ ಪ್ರತಸನವನ್ನು ಈೇಳೆ ರಾವಣನು ವಿಣತು ಸಂತಪಿಸುತಿ 
ಡ್ತ ನೋ, ಪ್ರೋರ್ಣತಂಡ್ರನ ಕಾಂತಿಯನ್ನು ಕಂಡು ಕ್‌ಲ್ಯರು ವಂತು ಸಂಕಟವತು 
ವರೋ ಅಂತು ಆ ದಿಪೊ ಇರಭನು ನಿವೃ ಈ ಶಿ ದೆಳಿವಾದಿಗಳ ಪ್ರಕನ್ಲ ಯನ್ನು ತೇಲ್‌ ನಿತ್ಯವೂ 
ಸಂಕಟಿಪಡುತ್ತಿ ದ್ರೆ ನು. ಕ 
ಬಳಕ ದಿಜಯದಕವಮಿ ಪ್ರೊಸೃ್ಮವಾಯಿತು. ನಿವೃತ್ತಿ ದೇವನು ಮುಣ್ಣಾಬಾ 
ಯಿಹನ್ನು ಇ ರಿತು_ಇಂದು ಹಬ ನವು. ಚೆನ್ನಾಗಿ ಮುಂಡಿಗೆಯಪ್ನು ಮಾಡಿ ನಮ್ಮ 
ಭೋಜನಕ್ಕೆ ಬಿಡಿಸು. ದು Wes: ಆಕೆ ಅವಶ್ಯವಾಗಿ $ ವಾಡಿ ಎರಾ 
ಸಕಲಸಾಹಿತ್ಯಗಳನ್ನೂ ನಿದ್ದ ಪಡಿಸಿಕೊಂಡು, ಗುಡಾಣವನ್ನು ಮಾತ್ರ) ತರುವುದಕ್ಕೋ _ 
ಸ್ಮರ ಹ)೦ಬಾರಗೇರಿಗೆ ಹೊರಟಿಳು. ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ವಿಶ್ಫೋಸಭನು ಘಂಹನು. ಅವನ ' 
ಭಯದಿಂದ ಆಕೆ' ಮರೆಯಾಗುವುದಕ್ಕೆ ಸಿಡಿಹೋದಳು. ವಏಿಪೊ ಜ್ಯಲಭನೂ 'ಹಿಂದಟ್ಟ 
ಹಂಡು ಹೋಗಿ. ಯಾವಕಾರ್ಯಕ್ಕೊ ಸ ರ ಓಡಿಹೋಗುತ್ತ ಇರೆ "_ವಿಂದು ಗರ್‌ 
ಬದನ, ಕ ಳ್ಳ IE UNITY ಗರ್ಜೆ! ಣಿ ದುಷ್ಪ ನನ್ನು ಈಡ), ಗಡ್‌ 
ಸ್ಸ ಕತಿ ಕೂೋಗಿಲೆಯಂ ಶಯ, ಹುಲಿಯ ಡು ಹುಲ್ಲೆಯಂಶೆಯ ಜಂಹನಂ 
ಘಂಡ ನರಿಯಂತೆಯೂ, ಚಕಿತಚಕಿತಯಾಗಿ-ಗುಡಾಣವಂತರುವುದಕ್ಕೆ ಹೋಗುತ್ತಿ 
ರಃನೆನು-ಖಂವು ಗದ 5 ದಸ್ಮರದಿಂದ ಪ್ರತ್ಯುತ್ತ ರವನ್ನಿ ಶ್ಮಳು. ಆಮಾತಿಗೆ ವಿಷ್ಠೊ 3 ನನು 
ನಕು ಕ್ರ ಮುಕ್ತಾ ಟಾಯಿಯಿನ್ನು ಹೊಡೆದು, ಮುಖ್ಯನಾಡ ಕುಂಬಾರನನ್ನು ಆದ 
ಅನಳಗೆ ಗುಡಾಣವೆಂ ಯಾರೂ ಕೊಡ ಕೂಡದು. ಕೊಟ್ಟರೆ ಶಿಕ್ಷೆಯಾದ 'ಮಾಡುವೆಸತಿ 
ನಿನ್ಪೌಮೇಲೆ ಆರುನ ನನ್ನು ಹೆಣನನ್ನು ಈ ಕ್ಷೇಂನೇ ತೆಗೆಡುಕೊಂಡುಬಿಸುವೆನು... 


ಒಂಬತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ "೧೨೩ 


ಹ ವ ವ ಅ ಗಜ ಷು 


1 
ಗೂನು rar uFat ಬ ಒಪ ರಟ ಹಿಜಾಗೆಂತಗರ್ಥ ಗಗ ಗಜ ಗವತಾ ಪಾಷಾ ಗತ ಫೇ, ಕಾ ಗಾಗ 


ವಿಂದು ನುಡಿಯಲು, ಕುಂಬಾರನು ಅಂಜೆಕೊಂಡು ಹಣಕ್ಕೆ ಎಲ್ಲಿ ಹಿಂಸೆಯಾಗುವುದೋ 
ಎಂಡು ಮನರಲ್ಲಿ' ಎಣಿಸಿ ಗುಡಾಣವನ್ನು ಕೊಡುವುದಿಲ್ಲವೆಂದು ವೃಢವಾಗಿ ಹೇಳಿದನು, 
ಸಂಸಾರಿಗಳು ನಿರಂತರವಾದ ಹುಣ ಬಾಧೆಯಿಂದ : ಪೀಡಿತರಾಗಿರುವುಡೂ, : ಕರೀರಡಲ್ಲಿ 
ದಾರುಣವಾಡ ರೋಗವು ಟಾಗುವುದೂ, ವಾರ್ಥಕದಲ್ಲಿ ಪುತ್ರಕೋಕವುಂಟಾಗುವುದೂ, 
ಪೂಜ್ಯನಾಗುವ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ನಿಂದೆಸಂಭವಿಸುವುದೂ, ಬಾಲ್ಯದಿಂದ ಕಾಸಾ ಓ್ರಭ್ಯಾಸವನ್ನು 
ಮಾಡಿದ್ದರೂ ಸಮಯಕ್ಕೆ ಏನೂ ತೋರದೆಹೋಗುವುದೂ, ಸದ್ದಿಪಯದಲ್ಲಿ ವಿಕಲ್ಪೃವುಂ 
Waitin; ಕತ ad. ತನ್ನು ಮರ್ಮುವು ಗೊತ್ತಾಗುವುದೂ, ಸಪಪ್ತರೆಲ್ಲರೂ ನಿನ 
ಕ್ಲರಾಗುವುದೂ, ಬಹುಕುಟುಂಬನಾದ ಮಾನವಂತನಿಗೆ ಅನ್ನ ವಸ್ತ್ರಾ ಭಾವದಿಂದ ಮನೆ 
ಯಲ್ಲಿ ' ಹೆಂಡತಿಯ ಹಿಂಸೆ ಹೆಚ್ಚು ಟ್ವಪುದೂ, ವಾರ್ಧಕದಲ್ಲಿ ಅಿಂಗಹಿಗಿವತೆಯೂಂಬಾಗಿ 
ಮಕಹ್ತ್‌ಳು ಪರಾಮರ್ಶಿಸದೆಯೋಗುವುದೂ, ಹಾಂತೆಯು ಕರಿನವಾಗಿ ಮಾತನಾಡುವುದೂ, 
ಜದ ಯಾ ಜನ್ಮ್ವಾಇತರದಲ್ಲಿ ಈಕ್ಯರನ ಪೂಜೆಯಂ ಮಾಡದಿರುವುದರಿಂದ ಉಂಟಾಗುವ 
ಹೋಭೆಯು. ಆದಂತಿರಲಿ. ಮುಸಾ ಬಾಯಿಯು ಎಲ್ಲಾ ಕುಂ ಬಾರರನ್ನೂ ಗುಡಾಣ 
ವನ್ನು ಕಳೆದಳು. ಬಿಲ್ಲರೂ ಇನ್ನೂ ಬದ್ಧ ನಾಗಿಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳಿಬಿಟ್ಟ ರು, :. ಅದಂ 
ತೊಳಿ ಆಕೆ: ಖಿನ್ನ ಹೃದಯೆಯಾಗಿ. ಮನೆಗೆಬಿಂದು ದೀನಸ್ಕರದಿಂದ “ನು 
ಮಾಡುಶಿದ್ದ ಳು: ಅಷ್ಟು ಹೊತ್ತಿಗೆ ಜಾ ಸದೇವನು ಸ್ಥಾನವನ್ನು: ಪಾಡಿಕೊಂಡು 
6 ದಾ allie. 
ಮನೆಗೆ ಬಂಡು; ಅಳುತಿದ್ದ ಕೂಗಿದ ಗಡು ಬುತತೆ ಕ್‌ ವ್ಯೂಸನಪಡುತ್ತಿ ರುವೆ ?-ವಿಂಡುಿ 
ಅನುನೆಯದಿಇದ ಚೆಸಗೊಂಡನು. ಅದಕ್ಕೆ ಆಕೆ...ಸ್ಲ್ಯಾ! ಆರ್ಫ್ಲನಾದ ಅಣ್ಣಾ: 
ಹೂದಿವಸ ಮಂಡಿಗೆಯಂ ಮಾಡುವಂತೆ “ದನು. ಆದಕ್ಕೆ ಗುತಾಣಮು, ತರಚೇ 
ಫೆಂದು ಕುಂಬಾರಗೇರಿಗೆ ಹೋಗಿದ್ದನು. ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ದಾಷ್ಕೃನಾದ ಸ್ಥಾ ನಿನನು 
ಕಂಡು; ನನ್ನನ್ನು ಹೊಡೆದು ಗಡರಿ ಗರ್ಜಿಸಿ; ss pl, ಸಟ Si ಮುಖ್ಯ 
" ಮಾದ ಹುಂಬಾರನಿಗೆ ಹೇಳಿದನು. ನಾನು- ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿ ಧಿಂತಾರಿಸಿದರೂ ಯಾರೂ ಕೊಡ 
ಠಿಲ್ಲ. ಏನುಮಾಡುವುದೆಂದು ಚಿಂತಿಸುತಿರುವೆನು--ವಿಂದು ನುಡಿದಳು. ಆಸಮಯ 
ವಲ್ಲಿ ವಿಷೊ ೧,೧ಭನು ಮನೆಯಹಿಂದೆ ನಿಂತು ಖಲ್ಲನನ್ನೂ ಕೇಳುತಿದ್ದನು. 
sve ಜ್ಞಾ ನದ್ದೇವನು ತಂಗೆಯ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳ, ಅವಕ್ವಾ | ಅದಕ್ಕೇಕೆ 
ವ್ಯೃಸನಪಡುವೆ?. ದುಷ ನಸ ಕೈ ಭಾವಳಕ್ಯ ನಾವು ವತಾಡತಕ ತದೇನು? ಗೂ 
ಮಾಡುವುದಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ್‌ Re ನಾನು. ಸಿದ್ದ ಮಾಡಿಕೊಡುವೆನು, ಬೇಗನೆ ಸಾಹಿ 
ವಂ CR AS A ಹೇಳೆ, des ಯೋಗಧಾರಣೆಯಂ ಮಾಡಿ 
ಇಠರಾಗಿ ಯನ್ನು ಪ್ರದೀಸ್ಮವಾಗುವಂತೆ ಬಸಗಿ, : ವುಖದೊಳಗಣಿಂದ ಜ್ಯಾಲೆಗಳು 
ಹೊರಡುತ್ತಿರಲು, ಇರಇುಗಳು ಕೆಂಡಗಳಾಗಿ ಸೆಚ್ಚನೆ ಘಾಣುತ್ತಿ ರಲ : ಹಾಯಿಬದ 
ಸುರ್ವ್ವಾಡಂತೆ ಬೆನ್ನು ಕೆಂಬಣ್ಣ ದಿಂ ಕೂಡಿರಲು, ತಂಗೆಯಂ ರೆಡು-ನನ್ನು ಬೆನ್ನುಮಿಸಿಲೆ 
ಮಂಡಿಗೆಯಂ ಮಾಡು--ವಿಂದನು. ವಿಪ್ಟೋಭನು ಹೊರಗೆ ನಿಂತು ಗವಾಹ್ನದಿಂದ : 





ತ ತೋ ತ ಗ dd ds drei 


ದೃಷ್ಟಿಸಿ ನೋಡುತ್ತಲೇ. ಅದ್ದನು.. ಆಕೆ ಸಾಮಗ್ರಿಗಳಂ . ಸಿದ್ಧ ಮಾಡಿಕೊಂಡು. 


ನಿಮಿಷದಲ್ಲಿ ಕ್‌ಡನಾಗಿರುವಂತೆ ಮೆಡಡಿಗೆಗಳಂ ಮಾಡಿದಳು. ಬಳಿಕ ಟಿ ನದೇವನು 
ತನ್ನ ಜಠರಾಗ್ನಿಯನ್ನು ಕಾಂತಿಗೊಳಸದನು. “ನಿತ್ಯವೂ ಆನಂದಭರಿತವಾಡ ಹೈದಯ 


ಮೆಂಬಿ 'ಿನ್ನದ ಹರಿವಾಣದಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಯೆಂಬ ಹಾಲನ್ನೂ. ಕಾಂತಿಯೆಂಬಸಕ ಕೃರೆಯನ್ನ್ಹೂ 
ಬೆರಸಿ ಬ್ರಹ್ಮ ರಸವೆಂಬಿ ಮಂಡಿಗೆಯಂ - ಆಸ್ಕಾದಿಸುತ್ತಿ ರುವ 'ಆ ಮಹನೀಯರು ಈ 
ದಿವಸ ಸರ್ವಸಾಧಾರಣವಾದ. ಮಂಡಿಗೆಗಳನ್ನು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವಾಗಿ ಹರಿವಾಣದಲ್ಲಿ ಬಡಿಸಿ 
ತೊಂಡು ಶ್ರೀಹರಿಯ ಭೋಕ್ನ ಎಸೆಂದೆ ಭಾವಿ ಆನಂದದಿಂದ ಭುಂಜೆಬದರು, 
ಜೊರಗೆ ನಿಂತು ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಪ್ರತ್ಯಹ್ನವಾಗಿ ಹಂಡ ವಿಶ್ಫೋಭನು ಮನದಲ್ಲಿ 
ಆಸುತಾಪಗೊಣಡು, : ಆವರು: ಮಹನೀಯರು ; ಮಹಾಮಹಿಮರು ; ಪ್ರತ್ಸುಶ್ನರಾದ 


ದೇವತೆಗಳು; ನಾನು ವಿಚಾರಮಾಡದೆ : ಇವರನ್ನು '' ಅನ್ಯಾಯವಾಗಿ ನಿಂದಿಸಿದೆನು. 


ದಿವ್ಯವಾದ ವಜ್ರವನ್ನು ಗಾಣೆಂದು ಭಾವಿಸಿ ಬಿಸುಟಿಂತೆ, ಕಲ್ಪವೃಕ್ಷವನ್ನು ಯಾವುದೋ 
ಜಾಡುಮರನವೆಂದು ತಿಳಿದು ಕಡಿಯಲು ಘೊಡಲಿಯಂ ತ ಹುಖ್ಬಿಗೆಯಲ್ಲಿರುವ 
ಗೆಂಗೋದೆಳ್‌ವಂ RE ಬಹ ಸುರಿದಂತೆ, ಭಾಗ್ಯ ನನು ಪ್ರಾಪ್ಯ ಹ ನಿಧಿಯನ್ನು 


ಬೆಂತಿಯೆಾದು ತಿಳಿದಂತೆ, ನಾನು ಈ ಮಹನೀಯರನ್ನು ಸತಿತರಂದು ತಿಳಿದು ಹ 


ತರಿಸದೆನಲ್ಲಾ '- ವಂದು ಸಂಕ್‌ಟಿಗೊಂಡು, ಹಗ ಇವರನ್ನು ವಿಂತಾದರೂ ಹಮೆಬೇಡಿ 
ಪ್ರಸನ್ನರಂ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು ಜರದು ಒಳವೊಹ್ತು ಆವರಿಗೆ ದೂರದಲ್ಲಿಯೇ. ವಂದ 
ನೆಯಣವತಾಡಿ ಅವರ ಜು ವಂಭಕ್ಷಿಸಬೇಕೆಂದು ಆಲೋಕಿಬ ಜ್ಞಾ ನದ್ದೇವನ 
ಬಳಗೆ ಬರಲು, ಆತನು ಅದನ್ನು ಬಳದು ಹೆರಿವಾಣವನ್ಸು ಮರೆಮಾಡಿದನು. ವಿಪ್ಟೋಸ 


ನು ಬಲಾತ್ಪಾರದಿಂದ ಹರಿವಾಣದಲ್ಲಿ ಒಂಡು ಗ: ್ರ)ಸೆವನ್ಸು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು. ತನ್ನ 


ಬಾಯಿಯಲ್ಲಿ ಸಾತಿಕೂಂಡನು. ಆದಂ: ಕಂಡು ಚಾ ಸನಾಢನು-ನಿನು ? ನೀನು ಘಡ 
ರನಾಗಿರುನೆ ; ದೂರ 'ಸರಿವ್ರದು-ವಿನಲು ಇದೆ ತನಗೆ ಉಪಡೇೇಕವೂಯೊತೆಂದು ಬಗೆದು, ` 


ನರಾಸಕ್ಕ್ಯಂ: ತೀಮಧ್ಗೇ ಮೆಗಳಗಿಂತಲೂ ವೈಖರಿಯ ದೂರಸರಿವುದು...ವಿಂಬ .ಅರ್ಥವಂ 
ಭಾವಿಸ, ವಾಗತನನರೆ ಪೆರವಸು ವಿನಲ್ಲಿ ಸಮರಸತೆಯಿಂದ ಬೆರೆದನು. ಥಟ್ಟ್ಯ ನೆ 
ಅವನೆ ಅವಿದ್ಯೆಯ ಚರು ನಾಶವನ್ನು ಹೊಂದಿತು. ಘಂಟಿಯೊಳಗಣಿಂದ ಹೊರಟ 
ಸಾಡವು ಅದೇ ಸ್ಥ್ಯನದಲ್ಲಿ ವಿಂತು ಲೀನವಾಗುವುದೋ, ಅಂತು ಸ್ಕರೂಪದಲ್ಲಿ ಸಮರಸ 
ನಾಗಿ ಅಭ್ನೇಡಡಿಂದ ನಿಂತನು. ' ಎರಡು ಕೆ ಗಳನ್ನೂ ಹೋಡಿಸಿಕೊಂಡತಿ ನನ್ನ: ಅಪ 
ರಾಧವನ್ನು ಕ್ಷಮಿಸಿ 'ತಾವು ನನ್ನನ್ನು NN ಅವರ 
ಪಾದಗಳಲ್ಲಿ ಮಸ ಸ್ಲಕನನ್ನು' ಅನರಿಬದನು. (8 7 ಗೆ 

Mor ನನಾಥನು ಅವನಿಗೆ ಅಭಯವನ್ನು ಹೊಟ್ಟು ಮಸ್ಸೆಕದಲ್ಲಿ ಹಸ್ತವನ್ನು 
ಅಟ ನಃ" ವಾರದಮುಹರ್ಸ್ಷಿಗಳ' ಸಂದರ್ಕನದಿಂದ ಮಾಲಿ (ತಿಯ ಓಗಳು! ತಾಮಸ 
ಗುಣಗಳ 'ಬಿಟ್ಟಿನೊಲ' ಅಂತು ನಿಪ್ಟೊ ೇಭನು ಜಾ ಸ್ರ ನದೇವನ ಸಂಗದಿಂದ 'ಸೆರಮು 


ATS 
kb) 
ಜು 


ಕ 


ಹೆತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ೧೨೫. 


ಹ ಸ ಪ್ರಜ ಎಸ ಧಂ (ಪಜ ಛಾಯ ಟ ವ್‌ 


ಸೂತ್ರಿತನಾಡನು. ಏನು? ಖೇಚೆರನಾಗಿರುವೆ ; ದೂರಸರಿವುಡು-.ಖಿಂದು ಜ್ಞಾನನಾಥಫನು. 
ನುಡಿಯಲು, ಅಂದಿನಿಂದ ಅವನಿಗೆ ವಿಸ್ಫೋಥಖೇಚರನೆಂಬ ಹೆಸರಾಯಿತು. [1] 
"ಮುಂದಣ ಕಥೆಯು ಅತಿಸುರಸವು. ಕ್ರೊಳಿತೃಗಳು ಅದಂ ಸಾವಧೂನತೆಯಿಂಡ - 
ಕೇಳಬೇಕು ; 'ಕ್ರಮಾಮಾತ್ರದಿಂದಲೊ ಸಕಲಪಾದಂಗಳೂ ಪರಿಹಾರವನ್ನು ಹೊಂದು” 
ಫ್ರೆವ್ರು. “ಸೂರ್ಯನ ತೇಜಸ್ಸು ಸಸರಿಸುವುದೂ ಅಂಧಕಾರವು ಖಂತು ತೊಬಗುವುದೋ, 


ಅಂತು ಭಕ್ತರ. ಚರಿತ್ರೆಯು ಕ್ರುತಿದಿಪುಖುವೂಗಲು, ಅವಿದ್ಧೊಯು ತೊಲಗುವುದು. - 


ಸ್ಪರ್ಶದ ಸೋಂಕಿನಿಂದ ಹ್ಲಣಮಾತ್ರುದಲ್ಲಿ ಕಬ್ಬಿಣದ ನಾಮರೂಪುಗಳು ಎಂತು ವಶ: 
ಹೋಗುವುವೊಿ ಅಂತು ಭಕ ಕಥಾಶ್ರವಣದಿಂದ ಈ ಮಾಯಾಪ್ರಪಂಚದ ವಾಸ 
ನೆಗಳು ಧ್ವಷ್ಟವಾಗಿ ಹೋಗುವುವು. ಅಂತಹ ಭಕ್ತರ ಚರಿತ್ರೆಗಳು: ಅನಿರ್ವತನೀಯ 
ಗಳತಿದರೂ,. ಶ್ರೀೀರುತ್ಪ್ರಾಜೀರಮಣನು ತಾನು ನುಡಿಯಿಸುವನು, ನಿಮಿತ್ತ ಮಾತ್ರ) 
ದಿಂದ: ಈ ಮಹೀಪತಿಗೆ ಯೋಗವುಂಟಾಗಿರುವುದು. 


ಇಂತು ಶ್ರೀಭಕ್ತವಿಜಸದಲ್ಲ ಒಂಬಕ್ಕನೆಯ ಅಥ್ಯಾಯೆಂ ಸೆಂಪ್ರಣರ್ಣ೧, 


ಮಂಗಳ್‌ಮಸು 





ರಾಜ ಪಾರ್ಥ ಲಾಜ್‌ ಜಾ ಣಾ 


ಹತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಯ, 
ಇ ೧) 


ಜ್ಯಾ ನದೇವನ:ಮದೇವರ ಸ೦ಮೇಳವು 


ಭಾಸ ನ್ಮಂಗಳಮೂರ್ತಿರಿಷ್ಟಕಚಿಕೇ ವೀಠೇ ಪದಾಭ್ಯಾಂ ಸ್ಥಿತಃ | 
ಪಾಣಿದ್ವಂದ್ವಸಮು ಲ್ಲ ಸತ್ಯಟಿತಟಿಕ್ಕಿ ,₹ಪುಂಡರಿಕೇಕ್ಷ್ಣಣಃ || 
ಭೀಮಾತೀರವಿಭಾಸಿಫಂಡರವಪ್ರರಾವಾಸಿ ಹರಿರ್ವಿ ಟ್ಫಲಕ | 
ಚಿತ್ತೇ ಖೇಲತು ಪುಂಡರೀಕವರದಶ್ಶಿ ಪಾಂಡುರಂಗೊವಿದು | 


ಅಂದು: ಕುಭದಕೆಗೆ ಮೊದಲಾಯಿತು. . **ಿವಿಗಳಂ ಭತ ನಿಜಯವಂ ಕಳು 
ವುದರಿಂದ. -ವಾಗಾನಣದವು ಅತಿಕಯಿತವಾಗಿರುವುದು. ನನ್ನು ಮುಖದಿಂದ ಬಿನೆಂದು 
ವರ್ಣಿಸಲಿ % ಈಗ, ಅಂಗಳದಲ್ಲಿ ಕಲ್ಪವೃಹ್ಪವು ಹುಟ್ಟಿ ದಂತಾಗಿರುವುದು. ಇಿಂಶಾ 
ಮಿಯಾ ತ್ಸಸ್ನೇರಿಡಂತಿರುವುದು. ಸ್ಪಾನಂದವೆಂಬ ಮೇಘವು ವಲ್ಲಿ ಯೂ “ಹರಡಿ 
ಘೆಣಂಡಿರುವುದು.: ಸುಧಾರಸವು ಮೇದಿನಿಹುಲ್ಲಿ ವಿಕೇಪದಿಂ ವರ್ಸಿಸಲ್ಪಟ್ಟ [ರೃುಪುಡ್ಡು; 
ಅವೇಕ್‌ಚಂದ್ರ ರು. 'ಭಂದೆಳಿತಾಲದಲ್ಲಿ ಉದಯಿಸಿದಷ್ಟು. ಶೀತಲತ್ಯವುಂಟಾಗಿರುವುಡು, 





ಟ್‌ 


೧೨ 


ಕತತ ರಡ ಪಾ ಪ ಪ ಭಾ ಛ್‌ ಬುಸು ಹಾಡ ನಾನ್‌ ಬಹೂ, 


ಸತಖನದಿಗಳೂ ವರಹ ಕನ್ನ ಸ ಸ್ರವಿಸಿ ತು ಮುಳಲೆಲ್ಲವೂ 
ಸುನರ್ಣವಾದಂತೆ ತೊರುತ್ತಲಿದೆ. ಕಾಡುಕಲ್ಲು ಗಳೆಲ್ಲವೂ ದಿವ ೇರತ್ನ್ನಗಳಾದಂತಿದೆ. 
ಬಗೆಬಗೆ ಸು. ನಿಶಟ್ಛಂಗಳು ವರಮಾನ ೃತಪ್ರಾಫ್ತಿ ಯಿದ EN ees 
ಆ; ನ್ಭುತಕ್ಕಿ ಇತ ತಕದೆರತತಾವು ತವು” ಅಶಿಕ ಯವುಳ್ಳುದಾಗಿರುವುದು. ಅಮೃತ 
ಪಾನನಂ. ಮಾಡಿದ ವತೆಗಳೂ ಗ ನೆರಮಾಮ್ಯುತವನ್ನು. ಬಿಯಸುತ್ತಿರುವರು. 
ನಾ ಬತತ ಸೇವಿಸಿದವರು ಚಿರಂ ಜೇವಿಗಳಾಗಿ ಅಶ್ಷಯಪದವಂ ಪಡೆಯು 
ಹರು ಅದರಿಂದ ಭಾವುಕರೆಲ್ಲರೂ ಚಿತೆ ನಿಟ್ಟು ಆಲಿಸಬೇಕು. ಕ್ರವಣನತಾತ್ರ) 
ದಿಂದ ದೋಪೂಗಳೆಂಟಿ ಉಲ್ಲೊ ಇಲಂಗೆಳು ಜಯವನ್ನು ಹೊಂಡುವುವು. 
ಒಂದು. ದಿವಸೆ ಜ್ಞಾನದೇವನು ಭಾಗವತಕಿರೊಳಿಮಣಿಯಾದ ನಾಮದೇವನನ್ನು 
ಾಣಣಿಸತಸ್ನಿ ಚ ಮನದಲ್ಲಿ ಇಚ್ಛಿಸಿ ಬೃ ಆತನಿದೆ ಡೆಯೆಂ ಸೇರಿ ಆತನ ಮನೆಯಂ ಪೊಕ್ಕು 
ದೂರದಿಂದ ಆತನಂ ಜಃ ವಂದಿಖಿದನು. ನಾಮದೇವನು ಕಂಡು ಥಟ್ಟನೆ ವಿದ್ದು 
ತಗತೆ Fl EN ಅಗಳು ನನ್ನ ಕುಹೀರಕ್ಕೆ ಬಿಜಯಂಗ್ಸೈದುದರಿಂದ ನನ್ನ 
TY ಮಾ ಣ್ಣ ಈ ಲಿ ಷ್ಠ 
pe ಅನಿರ್ವಚನ್ನೀಯವಾದುದು. ನಾನು ಧನ್ಯೂನಾದೆನು. ನನ್ನು ಪುಣ್ಯೂವಿಕೇಪ, 
ದಿಂದ ಪ್ರಿ ಪೊಂಡುರಂಗಸೊ, ದಿಯ ಮನೆಗೆ ಬಂದಂತಾಯಿತು. ಸಂಸಾರವೆಂಬ 
ಮಹಾಸಂಶದಲ್ಲಿ ಬಕ್ಕ ನರಲುಶ್ತಿ ರುವ ಜಸಜೆಸ ವರನ್ನು ಉದ್ದ ತ್ಲರಿಸುವುದಕ್ಕೊ ಶ್ಯೀಸ್ಟೆರ 
ತಾವು ಭೂಮಿಯ ಆ ಅನತರಿಸಿರುವಿರಿ; ನನ್ನಲ್ಲಿ ಅನುಗ್ರಹವಣ ವಾಡಿ ಇಲ್ಲಿಗೆ ತೆಯ 
ಔಣಿದಿರಿ.ವಿನಲು, ಆ ಮಾತಂ ಕೇಳೆ, ತು ಹ“ ಹುರಿತು ನಾಮದೇ 
ವನೆ! ನಿನ್ನ ಭಾಗ್ಧ್ಯವು ಅಸಾಧಾರಣವಾದುದು. ' ಅದರಿಂದಲೇ ಶ್ರೀಹ್ಟ ಹೀತೇಶನ 
ಹಸ್ಸಿ ಧಿಯು ನಿನಗೆ ನಿರಂತರವೂ ಲಭಿಸಿರುವುದು. ಭಗವದ್ದಾ ಜ್‌ ಸಬಿಯು ನಿನಗೆ 
ಹತ್ತಿರುವುದು. ತೃಷ್ಣಾ: ಠಾಗಾದಿಗಳು ಕಾಂತವಾದುವು. ನೀನು ಪುಟ್ಟಿ ದ ವಂಶವು 
ಪವಿತ್ರ ವಾಯಿತು. ನೀನು ಧನ್ಯನು, ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಇಂದು ಒಂದು ರಹಸ್ಯವಂ ಹೇಳೇ 
ಘೆಂದಿರುವೆನು- ವಂದು ವಾಮದೇವನ ಕೆಯಾ ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಏಕಾಂತಸ್ಪಳವಂ 
ಸೇರಿ, ನಿನ್ನೊಡನೆ ಕೊಡಿ ಭೂತಳೆದಲ್ಲಿರುವೆ ಸಮಸ ಸ್ಪತೀರ್ಥಗಳನ್ನೂ ನೋಡಿಕೊಂಡು 
ಬರಬೇಕೆಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯವು ನೆನೆಗುಂಬಾಗಿರುವುದು. ಮಹಾಜ್ಞಾನಿಯಾಗಿ ಪಾವನ 
ನೆನಿಬದರೂ ತೀರ್ಥಯಾತ್ರೆಯನ್ನು ಉಪೇಶ್ಷಿಸಬಾರದು. ದೇವತಾಭಜನೆಯನ್ನು 
ಬಿಡಬಾರದು. ಅದರಿಂದ ನಾನು ಹೇಳುವೆನು. ನನ್ನ ಮನ್ನೋರಥವಿದು ಪೂರ್ಣವಾ 
ಗುವುದೋ 7 ಅಥವಃ ಆಗದೋ 7 ಹೇಳು-ಖಿನಲು, ಈಮಾತಂ ಹೇಳಿ ವನಾಮದೇವನು- 
ಈ ಭೆಂಡರಕ್ಷೇತ್ರ ವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಕೋಳ; ಬಳ, ಸಕ ಮಾಡಬೇಕು? ಅಮೃ 
ತರಸವಂ ಚೆಲ್ಲಿ ಗಂಜೆಯನ್ನೆ ತೆ ಬೇಡಬೇಕು 7? ಅಮೂಲ್ಯವೂದ ಕಸ್ಲೂರಿಯಂ 
ಬಿಸುಟು ಬೂರಿಯನ್ನೇಣೆ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳಬೇ ಇ)? ಕಲ ಸವೃಷ್ಣವನ್ನು ಸಪ್ತ ಈಚಲು 


ಮರವನ್ನು ಏಕೆ 'ಅಪೇಷ್ಟಿಸಬೇಕು?- : ವಿಡೆಯಲ್ಲಿರುವ ಮು. ಷ್ಟ ಕ್ರಾನ್ನುವನ್ನು. ಬಿಟ್ಟು 'ಉದ 


[ON ಸಗ ಸಾ ಸಗ್ಣ ಬಾಗ EE pS Nee ರರ 2 1.2 rir Murs ap Sg ರಲತ ೧ 


ರಿಕೆಗಳ್ನೇಕೆ. ಭಹ್ಮಿಸಬೇಕು ? ರಾಜಹಂಸವನ್ನು ನಿರಾಕರಿಸಿ: ವ ಬಹನ್ನು. ನಶೆ 
ಹಿಡಿಯಬೇಕು ? 'ಶತ್ಗುರಾಹೆಯನ್ನು ಬಿಸುಟು ಮಳಲುಗಳನ್ನು ಐಸ್‌ ಸೆರಗಿನಲ್ಲಿ ಕಟ್ಟ 
ಕೊಳ್ಳಬೇಕು? ಸಾಮಗೂನವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಕ್‌ಲಹೋಕ ಕ್ಲಿಯನ್ನು ಏಕ್‌ ಕ್ರವಣವರಾಣ 
ಜೇಕು ? ಕಾಮಥೇನುವಂ. ತೊರೆದು ಆಡನ್ನು ಏಕೆ ಹುಡುಕಬೇಕು? ಶ್ರೀರುಸ್ವಿ ಇತ 
ಪ್ರಾಣವಲ್ಲಧನೂ ಪುಣಡರೀಕವರದನೂ ಆದ ಕ್ರೀಹರಿಯಿಂದ ನಾನು Wa 
'ಇರುವೆನು.. ಮನೋವಾತ್ವಾಯಕರ್ಮಂಗಳಿಂದಲೂ ನಾನು ಅವನಿಗೆ ಅಧೀನನಾಗಿ 
ಇರುವೆನು. ನಾನು ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಡುವ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಆ ಸ್ಫಾಮಿಯನ್ನು ನೀವು 
ಕೇಳಬೇಕು. ಆತನು ಅಪ್ಪಣೆಯ ಕೊಟ್ಟರೆ, ಬರದಿಂದ. ವಹಿಬ ನಡೆಯುವೆನು... 
"ವಂದು ಅಭಿವಂದಿಬ ನುಡಿಯಲು, ಜ್ಞ್ಞಾನದೇವನು ಆತನನ್ನು ಕುರಿತು. ನಿನ್ನ ಮನೋ, 
- ಭಾವವು ನನಗೆ ವಿಡಿತವಾಗಿರುವುದು ; ಆಗಲಿ, ಬನ್ನು ಇಸ್ಟ ದಂತೆ ಸ್ಥಾಮಿಯ ಅನುಜ್ಞೆ 
ಯನೆ ಫ್‌ ಹೊಭೊಂಂ ಇಶಾ ಖಂದು SSA, ವ ಸಂಗಹ ಕರೆದುಕೊಂಡು 
ಹೊರಟನು. 

ಅಬ ರೊ. ದೇವಾಲಯವನ್ನು ಸೇರಿ, ಮಹಾಡ್ಕಾರಡ STU ಬಳಿಯಲ್ಲಿ 
ಸಾಸ್ಟ್ರಾಂಗನ ನಮಸ್ಸ್ವಾ ರವಂ ಮಾಡಿ ಗರ್ಭಗೃಹವಂ ಕೊತು. ತ್ವ ಇಟ್ಟಿಗೆಯಮೇಲೆ ಆನಣದ 
ದಿಂದ ನಿಂತಿರುವ ನಿಟ ಟ್ರ ಅಮೂರ್ತಿಯನ್ನು ಹಂಡು ವಂದಿಬಿ ಪಾಡಿ ಭ್ರೊಗೆಳ್‌ದರು. 

ಜಾ ನದೇವನು ತನ್ನ ಮನದರ್ಥವನ್ನು ಸಾ ಮಿಗೆ ಬನ್ಸುವಃ ಬದನು. ಸ್ಥಾಯಿಯ 
ಜಾ ನದೇವನ ನುಡಿಯನಾಲಿನಿ. ಆತನನ್ನು ಷಃ ನದೇವನೆ ! ನೀನೆ ಕಪಟ 


ಚಿದ್ರೂಪನಾಗಿರುನೆ. ಸರ್ವಸಂಗಗಳಿ೧ದ ನಿರ್ಲಿಪ್ಪನಾಗಿ ಸ್ಪಹಿಕಡೂತೆ ರ್ಮ 
ನಾಗಿ ಸತಹ್ಷೂದಾತ್ವಸ್ನರೂಪವಾಸಿಧುನೆ: ನಗೆ. ತೀರ್ಥಾಟಿನವು.? ಸೂರ್ಯನು 
* ಮೈಯನ್ನು ಏತತ್‌ ಜಳಗಿಕೊಳ್ಳಜೇ 2? ಚಂದ್ರು ಕೀತಲೋಪಸಾರಂಗಳಣ ಅಡಿ 
ಗಡಿಗೆ ಏಕೆ. ಬಯಸಬೇಕು 2” ಗಜವದನನು ಆಯಾಸದಿಂದ ವಿದ್ಯಾ ಭ್ಯ ಸವನ ತೆ 


'ಮಾಡಬೇಕು? ಸರಸ್ಮತಿಯು ಚತುಪ್ಪಃ ಪ ಟ್ರಕಲೆಗಳನ್ನು ಘನ್ನ ಪ್ಪ್ಚದಿಂದ ಬಕ ಲಿಯ 


ಬೇಕು? ಇದೆಲ್ಲವೂ. ಎಂತು ಅನಾವಕ, ಕೊತ ಪೊನ್ನ. ಅಂತು ನಿನಗೆ ತೀ ರ್ಥಯಾಶ್ರಿಯೂ 
“ಆನಾವಶ್ಯಕವು. ಮನದಲ್ಲಿ ವಿಚಾರಮಾಡಿ ere ವ್ಯರ್ಥವಾಗಿ ಏಕೆ ಅಲೆಯುವೆ 7. 
ನಲು; ಅಡಸ್ಕ್‌ ಜ್ಜ ಸರೇವನು.ಭಗವ-ಇಶನೆ ! ನೀನು ಖುಡಿದುದು ಯುಕಾರ್ಥವೇಸರಿ ಜಿ 
ಆರರ ನಾಮದೇವನ. ಸಂಗವು ಸಂಘಟಿಸಬೇಕು ; ಸಾ ಧುವರೆಲಳ್ಳಾವಾದ ಈತನ ಸಂಗಡ 
ಬತ ಸಭುಶುತ್ತ ದೇಹದ: ಸಾರ್ಥಕತೆಯಂ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂದಿರುವೆನು | 
ಎಂತಾದರೂ ಸ ನನ್ನು ಮನೊನಿರಥದ. ಪ್ರೂರಣವೂ ಮಾಡಬೇಕ ಎಂದು ಸ್ರನನಂ 
ಸ್ಕಾಮಿಯ ಪೊದಗಳ್‌ಮೆನ್ಗಿಲೆ ಮಸ ಸೈ ಫವಸ್ಸಿ ರಿಸಿದನು, 

ಬಳಿಕ ಫಂಡರೀಸಾಥನು ಮಂದಸ್ವಿತಡಿಂದೆ ಘೂಡಿದವನಾಗಿ ನಾಮದೇವನಕ ಡೆಗೆ 


ಕಟಾಹ್ಟನಂ ಪ್ರಸಾರಿಸಿನಾಮದ್ದೇವನ ! ಈ ಜ್ಞ್ಯಾನದೇವನು ಪರ ಬ್ರಹ್ಮ ಮೂರ್ತಿಯು; 
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“ಗಿತೆಲೆ ಭಕ್ತ ವಿಜಯ: 
ನಿನ್ನ ಸೂ/ಗವನ್ನ ಪೇತ್ರಿಸುವನು ; ; ಆದುದರಿಂದ ನೀನು ಈತನ ಸಂಗಡಹೋ ಗಿ, ಜೇಗದಿಂ 
ಹಿಂದಿರುಗಿ ಬಂದುಬಿಸಜೇಕು,. ತನ ಹೋರಿತೌಯಂ ಸಾರ್ಥಕವಮಾಡಬೇಕು. 
ಸ . . ಫೀನು ಕುಳಿತಾಗಲೂ ನಿಂತಾಗಲೂ ನಡೆಯುವಾಗಲೂ ಮಲಗುವಾಗಲೂ ನನ್ನು ಸ್ವರಣೆ 
ಜು ಬಿಸದಿರು. ನೀನು ನನ್ನ ಜೇವವು. ನನ್ನಲ್ಲಿ ಎಂದೂ ಪ್ರೀತಿಯನ್ನಿ ಟ್ಟ ರೆ 
ಡು ಸುಡಿದಾ, ೫3 ಹ ಈುರಿತು-ನೀನು ಟಾ ನು; ಆದರೂ: ನಿನಗೆ 
ಬಳದು ಹೆಸಳ್‌ತಕ್ಟಾ ಬಿಡೆ. ಅದನು ನೀನು ಚಿತ್ತದಲ್ಲಿ ಬ | ಸಿಯೊಳಟ್ಟರಬೇಕು. 
ಅಕ್ಯ.ತಾನುಗ್ರಹನಿಸದ ನನನ್ನು ಬಳೆಯಿಸುರುವೆನು. ಇವನಲ್ಲಿ ನನಗೆ ಅನ್ಸುಣತೆ 
ಪ್ರಿನಿತಿಯಿರುವುದು. ಒಂದುವೇಳೆ ರಮೆಯಾದರೂ ಅಗಲಿರುವಳು. ಇವನ ಆಗಲಿಕೆ 
ಯೆಂದಿಗೊ ಸನಗುಂಟೂಗೆಲಿಲ್ಲ. ನೀನು ನನ್ನನ್ನು ಸಂಕಟದಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕಿಸಿದೆ. ಟೆ ನನ್ನು 
ವೂಶನ್ನು ತೆಗೆಯಲಾರನು. ಇವನನ್ನು ನಿನ್ನ ಹೇವಳ್ಯುಂತಲೂ ಖೇರೆ'' ವಿಣಿಸಬೇಡ, 
ಹಗಲೂ ಇರುಳೂ ತಟ ಹ್ರೀತಿಯಿಂದ ರಷ್ತಿಸಜೇಕಾು. ನನ್ನ ಹೃದಯದ ದಿವ್ಯ 
ರತ್ನ್ನಮಾಲೆಯನ್ನು ನೀನು ಬತ್ತೆಯಿಸಲು ಕೇಳುವೆ... ಏನಮಾಡಲಿ? ನನ್ನು ಮುದ್ದಿ ನ 
ಕೆಯ ಸದ ' ಈ ವಿಳ ಸ್ಟ ನೀನು ಎಡೆವಿಡದೆ. ನೋಡಿಕೊಳ್ಳುತಿರಬೇಕ. 
ಪ್ರಜ 'ಔಂದಿನಿಂದಲೂ ಐ, ಅವನನ್ನು ನಾನು ಅಗೆಲಲಿಲ, ನಿನ್ನು “ದಾಹಿ ಹಿಣ್ಯಾಕ್ಕೊ ಇಸ್ವೆ ದೆ SE 
ತಟ ಗದ್ಗ ದಕಂಶನಾಗಿ ನುಡಿದನು. | 
ಬಳಕ ರ್ಟ ನದೇವನು ಕ್ರೀಡೆಗೆ ಸಾಪ್ಟ್ರಾಂಗನಮಸ್ಸಾ ರವಂ ಮಾಡಿ ಅನುಜ್ಞೆ 
ಯುಂ ಪಡೆದು ಮಾಮದೇವನ ಇಯಂ ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಹೊರಟು ` ಚಂದ್ರ'ಭಾಗೆಯ 
ಶ್ರೀ ರಕ್ಕೆ ಬಂಡು, ಅಲ್ಲಿ ನಾಮದೇವನೊಸಡನೆ ಸಾನವಂ ಮಾಡಿ, ಭತರ ಚ್‌ 
ಪ್ರಶತ್ತಿಣನಮಸ್ಕಾ ರಂಗಳ ೧ ವತಾಡಿ ಅಲ್ಲಿಂದ ಆಜೆಯ ತೀರಕ್ಕೆ ಹೊರಟನು. 
ಶ್ರೀಹರಿಯು ನಾಮದೇವನನ್ನು ಸ್ಕೇಲ ದೂರದವರೆಗೆ Lk ದನನ k 
ಜಕ್ಕ ಹೊಳಿಗಿ ಸೇರಿದನು | 
ರುಕ್ತ್ವಿಣಿಯು ಶ್ರೀಹರಿಯ ಪೊದೆಂಗಳಂ ಶೊ Kip ಸ್ಟೆ ರ ಚಿನ್ನದ 
ಪತ್ರೆ ಯಲ್ಲಿ ib. ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಬೆಳಿಗೆ ಬಂದು, . ವಾಗಿ ಇಂತಿ 
ಸುಶಿ ರುವ ಸ್ಕಾ ಸಮಿಯನ್ನು ನೋಡಿ, ಏಸ್ಟ್ರ ಯಗೊಂಡು ಅವ ನತಿಯಾಗಿ-ಸಾಮಿಯೆ' ಕೆ 
ಇಂದದೇಕೆ ಮೆಬವು ಕಳಗೆಟ್ಟಿ ರುವುದು? ಮನದ ಚಿಂತೆಯೇನು ? ಎನಲು, ಆಮಾತಂ 
ಇಳ ಸ್ಪೂಮಿಮು-ಬರೆ ಪ್ರಯ! ನಾಮದೇವನ ನಿಯೋಗದಿಂದ ನನ್ನುಮನಸ್ಸು ತಲ್ಲಣಿ 
ಸುತ _ರಾಪ್ರದು. ಅವ ಎಥ್ಲಿ ನನಗೆ Ne ತಿಹುರುವುದು. ಯಾವಿಸಖುಡಿಇರಿಂತು 
ಇನ್ನ ಮನಸ್ಸು: ಸ್ಕಿ ರವಾಗಲ3 ರದು. ೬1ರ ಇನ್ಫ್ಟಶು ನಾನಲ್ಲದೆ ನಾಮದೇವನಿಗೆ 
ಮತ್ತಾರೂ ಇಲ್ಲ. ಆವನು ಸನ್ನ ನ್ನು, ಬಿಟ್ಟು ಪ್ರಾಣವನ್ನು ವಿಂತು ರಸ್ಷಿಸಬಲ್ಜನು ಚಿ 
ಜ್ಞ ನಮೇವನೆಂಬ' ಯಾಚ ಕನು ನನ್ನು ಬಮ; ನಾಡ ನಾಮದ್ದೇವಸನೆಇಬ ನಿಧಿಯನ್ನು 
ತಿನೆಮಕೊಂಸ ತ್ಸು ಹೆ್ಗಿಡನೂ, ಕೈಯಲ್ಲಿದ್ದ ಹೆಣವನ್ನು ತಳೆದುಕ್‌ 2೧3" ಪ್ರೊನಿಛಿಯಂತೆ 


4 TET ಟಟ ಟ್‌ (ಬ ಚ ಚ್‌ 
“ಜಾ ಸಾಕ್‌ ಡಕ್‌ ಕಿಗ್ಗ? 


, ತತ್ತಕೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ೧ 


OE SR ಇ ತ್ತ 7 ಹಕಾರ ತ ಪತ್‌ ಅ ಜಮ 


ನಾನು ಘೊರಗುತಿ ಶ್ರಿ ರುವೆನು. ವಾರ್ಧತದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದ ಮಗನಂತೆ ನಾಮದೇವನು ನನಗೆ 
ಸರ್ವ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಅತ್ಯ್ಯಂತಪ್ರಿಯನಾಗಿರುವನು. ಜ್ಞ್ಞಾನದೇವನು ಬಂದು ಬಲಾತ್ರಾ 
ರದಿಂ ಉಯ್ದನಲ್ಲಾ ! ನಾನು ಜಗದಾಳಾರವಾದ'ವ ವು; ನಾಮದೇವನು. ನನ್ನ. 
ಬೇರಿನ ರಾವು” `ಜ್ಞಾನದೇಟನಿಂಲ ಇಲದೇವತೆ ಸ ಕೋಪಿಸಿ ವಿಂತು ತೆಗೆದು 
ಕೊಂಡು ಹೋಯಿತು? ನಾನೆಂಬ ಒಣಗುವ ಮರಕ್ಕೆ ನಾಮದೇವನು ಆನಂದಪ್ರದ 
ವಾದ ಜಲಧರವು. : ಜ್ಞಾ ನಡೇವನೆಂಬ ಪ್ರಬಲನಾಯು ಬಂದು ' ಅದೆ: ದೂರವಾಗಿ 
ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೋಯಿತಲ್ಲ !_ವಿ೦ದನು, 
ರುಕ್ಟ್ರಣಿಯು ಆ ಮಾತಂ ಕಳೆ ಸ್ಪ್ಯಾಮಿಯಂ ಕಾರಿತು. ದಿವ್ಯವಾದ ನ್ನ 

ನಾಮಾಮೃತವು ಅವನ ಮುಖದಲ್ಲಿರುವಾಗೆ ದುಃಖಮೋಹಗಳು ಅವನನ್ನು ಬಾಧಿಸವು. 
ಸಾ ಇದಕ್ಕೆ ನೀನು ಚಿಂತಿಸುವುದೇಶೆ ಎನಲು, ಅದಕ್ಕೆ ಲರ್ಮ್ಮಿ ಇಪತಿಯೂ- 

ಪ್ರಿಯೆ! ನೀನು ಹೇಳಿದುದು ಸತ್ಯೇ; ಆದರೆ ನಾನು ಭತ ತೆಕ್ನು ಬಟ್ಟು TNS 
ಈಾಲಹರಣಮಾಡಲಾರೆನು. ವಾನು ಅವ್ಳಕ್ತನ ನು; A SN ಭಕ ನಿಗ್ಗೋ 
ಸ್ವರ ವ್ಯಕ್ತ್‌ ನಾಗಿ ಸಾಕಾರನಾಗಿರುವೆನು. ಭಕ್‌ರು ,ಇರುವುದಕ್ಟೋಸ್ಟ ರವೇ ವೈಕಂ 
ರವನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಿದೆನು. ನನ್ನ್ನ ಭಾಗ್ಯದ ಭಾಗಿಗಳು ನಿಜಭಕ ರೆ ಸರಿ. ಅವರ: 
ಮನೋಭಾವವನ್ನು ನಾನು ಬಲ್ಲೆ. ನನ್ನ ಸಾನವನ್ನು ಭಕ್ಕರಲ್ಲದೆ ಇ ಇನ್ನಾರೂ ಶ್ರಿಳ 
ಯರು. ದೀಪಪ್ರ ಕಾಕಗಳಂತೆಯೂ, ಸೂರ ತತಿರಣಗಳಂತೆಯೂ ನನ್ನಲ್ಲಿ ಅಭೇದ 
ಗೊಂಡು ಸಮರಸವಾಗಿ ಬೆರೆದಿರುವ ನಾಮದೇವನ ಅಗಲಿಕೆಯ ನನಗೆ ದುಸ್ಪ ಹವಾಗಿ 
ಇರುವುದು-ಖಂದು ನುಡಿಯುತ್ತಲೇ ಮೂರ್ಯತನಾಗಿ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದನ ಕ್ಸಿ ಕಿ 
ಥಟ್ಟ್ಯ ನೆ ತಲ್ಲಣಿಬಿ ಸೆಂಭ್ರಾಂತೆಯಾಗಿ ಮೆಲ್ಲಗೆ ಧೈರ್ಯಗೊಂಡು ಅಚ ಭಕ್ತರ ರಂ 
ಕರೆದು ಅವರನ್ನು ಕುರಿತು-ಸ್ಕ್ಯಾ ಮಿಯು ಆಕಸ್ಟ್ರಿಕನಾಗಿ ಮೂಜಿ ರ್ಕಿ ಗೊಂಡು ನೆಲದಲ್ಲಿ 
ಬಿದ್ದ ರುವನು. ನೀವು ಸನಿಸಪತ್ಕೈ, ಬಂದು ಏನಾದರೂ ಉಪಚಾರವಂ ಮಾಡಿ. ವಿನಲು, 
ಭಕ ರು ಗಾಳಿಯನ್ನು ಬೀಸಿ-ಸ್ಟಾ ಮಿಯೇ ! ಸೃ ಪಾಸಾಗರನ್ನೇ ! ಇಂದದೇಶೆ ನಿನಗೆ 
ಆಯಾಸವುಂಟಾಯಿತು... ಎಂದು: ಕೇಳಿದರು. ಭಕ್ತರ ನುಡಿಯು ಕವಿಯಲ್ಲಿ ॥ ಬಿದ್ದ 
ಮಾತ ತ್ರಕ್ಕೆ ಸ್ಕಾಮಿಯು ವಿಚ್ಛರಗೊಂಡು ಸಮಾಧಾನಬ ಸತಿಯನ್ನು ಪಡೆದು, ಅವರನ್ನು 
ಕುರಿತು ಸ ದಸ್ಕರದಿಂಡ..ನನಗೆ ನಾಮದೆಳಿವನಲ್ಲದೆ ಮತ್ತೊಂದು ಪ್ರಿಯವಾದ ವಸು 
ವಿಲ್ಲ. ಆಯುದ, ಅವನನ್ನು ಇಗೆ ಆಲಿಂಗಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂದು ಮನದಲ್ಲಿ ಅಚ್ಛೆ ಯುಂ 
ಟಾಗಿರುವುದು. ನಾನು» ಸರ್ವ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಭಕರ ಯೋಗಕ್ಷೇಮವಿಚಾರದೆ್ಲಿಂ ಕ್ರೋ 
ಇರುವೆನು. ಅದನ್ನು ಹೇಳಲು ಸಂಕೋಚದಾಗುವುು. ಆದರೂ ಪಾಮದೇವನು 
ನನಗೆ ಯಾವವಿವಯದಲ್ಲಿಯೂ ಶ್ರಮನನ್ನು ಕೊಡಲಿಲ್ಲ. ನಾನು ಆವನಿಗೆ ಯಾವ ಪ್ರರ 
ಪಾರ್ಥಗಳನೂ ಕೊಡಲಿಲ್ಲ. ಅವನು ಪುಟ್ಟ RE ನನ್ನು ಸೇವೆಯಂಮಾಡಿ 
ನನ್ನಮೇಲೆ ರ್ಮುಾಭಾರವಂ' ಹೊರಿಸಿರುವನು ಅಭಿಜ್ಞ್ಯನ ನಾಡ ಅವನು. ತನ್ನು ವಿವೇಶ 
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948, ಥಲ ವಿಜಯ 
ಬಲದಿಂದ ಡ್‌ ಧಾದ್ಯರಿಪಡ್ಚ ರ್ಗವನ್ನು i ಸನಂರವನ್ನು ಗೆದ್ದು 
ಇರುವನು. GS ಕ ಗ ನನ್ನುಳೆದು ಆತರ, ಜೀವ 
ರಿಗೆ ನಮಸ್ವಾರವಂ. ಮಾಡನು. ಅವನು ಅನನ್ಯಭಾವದಿಂದ ನನ್ನನ್ನು ಸೆನೆಯುತ್ತಿರು 
ವನು. ನನ್ನೈಂದಲೇ ಅವನ ಜೀವಕ್ಕೆ ವಿಶ್ರಾಂತಿ. ಅವನಿಗೆ ಮಾರ್ಗಸಂಚಾಶದಿಂದ 
ಎಕ್ಲಿ ಬಳಲಿಕೆಯುಂಟಾಗುವುದೊೋ ಹ ಹುತ್ತಿ ಪಾಸೆಗಳನ್ನು ಯಾರು ವಿಚಾರಿಸಿ 
ಪುರಿಪರಿಸುವರೊಿ-ವಿಂದು ನನಗೆ ದಾರುಣವಾದ ಹೊತೆಯುಂಬಾಗಿರುವುಡು-.ವಿಂದನುೂ. 
ಭಕ್ಕನತ್ಸ ಅವಾದ ಆ ಸ್ಕಾಮಿಯ ನುಡಿಗಳನ್ನು ತ ಎಲ್ಲರೂ ಆನಂದರು 
* ಇಯ jl ಬ೦ದು ಪಾಡಿ ಪೊಗಳದರು. 
ಪರಿಷದ್ಧಾ ಗವತನೆಂಬ ಭಕ ನೊಬ್ಬ ನು ಗರುಡಸ ಸ್ಪೆಂಭದೆ ಸುತ್ತ ಭಗವಂತ 

ನಿಗೆ | ಸಾಪ್ಟ್ಯಾಂಗನಮಸ್ಕಾರವಂ ಮಾಡಿ ದಡಿ ಸೊ ಇ ಛತ್ರ ಮಾಡುತ್ತ ನು 
ಮಾಡುತ್ತಿರಲು, ಆದರಿಂದ ಸ್ಕೊಮಿಯ ಮನಸ ಗೆ ಸಲ್ಪ 'ಸಮಾಧಾನವುಂಟಾಯಿತು.. 

ಎ ಆತ್ಮಲಾ ನಾಮದೇವನು ಅಡಿಗಡಿಗೆ i ನೋಡುತ್ತ. ೫9 ಮಿಯ | 
ನನ್ನಷ್ಟು `ಸಾಗಕಳುಹುತ್ತ ಹಿಂದೆಯ ಬಾರದೆ ನನ್ನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಹೊರಟುಹೋ 
ಜಯಾ ! ನನಗೆ ಜೇವಸಂಬಂಧಿಗಳು ಇನ್ನಾರೂ ಇಲ್ಲ. 


ಜನನೀ ಜನಕರ್‌ ಜನೇ | 
ನನಗೆಲ್ಲಾ ನಂ ಟರಿಷ್ಟರು2 ಸದ್ದು ರುವುಂ | 
ಘನಸಂ ಪದವು ನೀನೇ | 
ವನಜಾಕ್ಷನೆ ! ಇನೆ ಸಕಲಂ 'ಜಗದೀಶಾ | 


ನ 

ಸನ್ನಿಧಿಯ ಬಿಟ್ಟು ಫೊರಗೆ ಜೀವಿನಲಾರಃಂ || 
ಆವ ವಗಮತ್ಕಾನಂದದಿ | 

ತಾವಕಜ *ರಣಾರವಿಂ ದಕಾಸಾರದೊಳೇ || 


ಬಾ ಸೂತಮಿರ್ಪದದಂ 34: | 


ಎಂದು ಪಲತೆರದಿ ನಲುಬಿ, ಜನನಿಯ ಥಿಯೋಗದಿಂದ ರೋದನಂಮಾಡುವ ಕಿಕುವಿನಂ 


ತೆಯೂ, ತಾಯನ್ಸುಗಲಿ ಹುಡುಕುತ್ತ ದಿಕ್ಕು ದಿಕ್ಕಿಗೆ ಓಡಿಹೋಗುವ ಹೆ9ಕೆಮರಿ 


ಛಯಂತಿಯೂ, ಆಸ್ಪವಿಜ್ಞದ 5 ತೆಲ್ಲಣಿಸುತ್ತಿ ರುವ 'ಪುಧಿತನಂತೆಯೂ, ೪ ಭಳ ಒಣಗಿ 


ಹತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ಗಿ೩ಗಿ 
ಹೋದ ಕೊಳದಲ್ಲಿ ವಬನಿ ತೊಳಲುತ್ತಿರುವ ವಿಸಾನಂತೆಯೂ, ಅಮಾವಾಸ್ಯೆಯಲ್ಲಿ 
ಚಂದ್ರನನ್ನು ಕಾಣದೆ ಸಂಕಟಪಡುತ್ತಿರುವ ಚಕ್ಕೋರದಂತೆಯೂ, ಮೇಘೋದಯ 
ವನ್ನು ಕಾಣದೆ ತತ್ತರಗೊಳ್ಳುತ್ತಿರುವ ಖಿಪಾಬಿಫವಾದ ಚಾತಕದಂತೆಯೂ, ಫೆಂಡರೀ 
ನಾಥನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಹಾಣದೆ ಸಂಭ್ರಾಂತನಾಗಿ. ತೊಳಲುತ್ತ ವ್ಯಾಕುಲತೆ. 
ಗೊಂಡನು. 

ಹೂ ಪ್ರಕಾರ ನಾಮದೇವನು ವ್ಯಾಕುಲಕೆಗೊಂಡಿರುವುದನ್ನು ಘಂಡಸ ಜ್ಞ್ಯಾನ 
ದೇವನು ಅಯ್ಯ ನ ನಾಮದೇವನೆ ! ಪ್ರೀತಿವಿಕೇಪದಿಂದ ಇಂತು ನೀನು ಏಕೆ ಸಂಕಟ 
ಪಡುತ್ತಿರುವೆ? ಜಗನನ್ಸಿಫನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯು ನಿನ್ನು ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಆನಂದಸ್ಯೆರೂಪ 
ನಾಗಿರುವನು. ವಿಚಾರಮಾಡಿ ನೋಡಿದರೆ ನೀನೇ ಸಾಕ್ಷಾತ್ಸರಬ್ರಹ್ಹ ಮೂರ್ತಿಯೆನಿ 
ಸುವೆ ; ಸಂಶಯನಿಲ್ಲ. ತನ್ನ ಪ್ಲ ನ ನಾಭಿಯಲ್ಲಿ ಕಸ್ಮೂರಿಯಿದ್ದ ರೂ ಅದಸರಿಯದೆ ಮೃಗವು 
ವನದೊಳಗೆ ಎಲ್ಲ್ಲಾ ಕಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಹುಡುತಿ ಆಯಾಸವೆಡುವೆಂತೆ, ಹೈಡೆಯದಲ್ಲಿ 
24 29 ನೆಲಸಿದ್ದ ರೂ ಅರಿಯದೆ ನೀವೂ ಸುಮ್ಮನೆ ಆಯಾಸವಡುವೆ. ಆಗೂಣಿತ 

ವಾದ ಪ್ರವ್ಯವು ತನ್ನ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ನೆಲದೊಳಗೆ ಚೈತಿಟ್ಟದ್ದರೂ ಅಡನರಿಯದೆ' ಭಾಗ್ಯ 
ಹೀನನು Mod ನದಿಂದ ಸಂಕಟನಡುವಂತೆ, ನೀನು ನಿನ ಥಿ ಗುಪ್ತನಾಗಿರುವ ಷರ 
ಮಾತ್ತನನ್ಸು ಅರಿಯದೆ ನಿಯೋಗದಿಂದ ಸಂಕಟಪಡುತ್ತಿ ಕ. ಇನ್ನಾದರೂ ಸಮಾ 
ಧಾನಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು ತಾಳು...ಎಂದು ಸಂತ್ರೈಸಿದನು, 

ನಾಮದೇವನು ಘಃ ವತಾಶಂ ಕೇಳೆ ಜಾ ಜ್ಲಾಾನದೇವನಂ ಕುರಿತು... ಇಟ್ಟಿಗೆಯ 
ಮೇಲೆ ಪ ಪಾದಾರವಿಂದಗಳನ್ನು ಸಮವಾಗಿಟ್ಟು ನಿಂತಿರುವ ಸಾಕ್ಷಾತ ಶೈರಬ್ರಹ್ಮ್ಮ ಮೂರ್ತಿ 
ಯನ್ನು ನನಗೆ ತೋರಿ, ಪೀತಾಂಬರವನ್ನು ಟ್ಟು ಸೊಂಟದವಮೇಲೆ ವಿರಡು ಕೈಗಳನ್ನು 
ಇರಿಸಿಕೊಂಡು, ಭಕ್ತಪಶ್ಷಪಾತಿಯೆನಿಸಿ ಜಗವನುದ್ದರಿಸುತ್ತಿರುವ ಸ್ಥಾಮಿಯನ್ನು ನನಗೆ 
ತೋರಿಸಿ, ಯಾವ ಪರವಸ್ಥು ವನ್ನು ಸನ*ಕಾದಿಗಳು ನಿತ್ಯುವೂ ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತಿ ರುವರೊಳ್ಳಿ, 
ಯಾವನು ನೀಲಗ್ರೀವನ ಪ್ರಿಯತಮನೋ ಆ ರುಕ್ವಿಣೀಕಾಂತನಂ ನನಗೆ ಶತೋರಿಬ, 
ಯಾವನಂ ನಾರದಾದಿಗಳು ನಿತ್ಯವೂ ಪಾಡಿ ಪೊಗಳುತ್ತಿರುವರೋ ಆ ಪುಂಡರೀಕ 
ವರದನನ್ನು ನನಗೆ ತೋರಿಸಿ. ನಾನು ತ್‌. ಯೋಗವನ್ನೂ ಆತರಸಾಧನ 
ವನ್ನೂ ಅರಿಯೆನು, `ಆ ಸ್ಕಾಮಿಯಿಂದಲ್ಲೇೆ ನಿಕ್ರಾಂತಿಯು. ಅವನಂ ಇಾಣದಿರಲ್ಲು 
ನನ್ನು ಪ್ರಾಣಗಳು ತಲ್ಞಣಿಸುವುವು...ಎನಲು, ಜ್ಞಾ ನದ್ದೇವನು-ಅಯ್ಯಾ ಭಾಗವತಕಿರ್ಸಿ 
ಮಣಿಯೇ ! ಆಂತಹ ಸಗುಣಮೂರ್ತಿಯೇ ನನ್ನು ಹ್ಯದಯದಲ್ಲಿರುವನು. ಆ ಸ್ಯಾಮಿ 
ಯು ಇಲ್ಲದ ಸ್ಥಳವೇ ಇಲ್ಲ. : ಭೇದಭಾನವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಅದ್ಯ ಕ್ರಕಸಿದ್ಧಿ 
ಯನ್ನು "ನಡೆ. ಎಂದನು, 

ಅದಕ್ಕೆ ನಾಮದೇವನು-ಉದಳನೆಲ್ಲವೂ ಒಂದೇ ಆದರೂ ಚಾತಕವು ಮೇಘ 
ದಿಂದ ವರ್ಶಿಸಲ್ಪ ಡುವ ಥಾರೆಯನ್ನೇ( ವಿಂತು ಸೇನಿಸುವುದ್ದೊ. ಅಂತು ಪರಮಾತ್ಯನು 





(ORD ಭತ್ತ ವಿಜಯ 


ಒಬ್ಬನ್ನೊ ಆಗಿದ್ದರೂ ನ್ನ ಹ ೈದಯವು ಘಂಡರೀನಾಥನನ್ನೆ ¢ ಅ ರುವುದು. 
ಸತಿವ್ರತೆಯು ತನ್ನ ಸತಿಯ "ಕಥಿಯನಲ್ಲದೆ. ಅನ್ಯರ ಕಥೆಯನ್ನು. ಎಂತು ಹೇಳೊಲ್ಲ 
ಅಂತು ಶ್ರೀವಿಟ್ಟ ಲನ ಸಂಗತಿಯನೆಲ್ಲದೆ ಮತ್ತಾವದ್ದೇವರ ಸಂಗತಿಯನ್ನೂ ನಾನು 
ಒಲ್ಲೆ 4 ಮು-ವಿನಲು, ಹಾ ನ ನದೇವನ್ನುಜ್ಞ್ಯಾ ನಿಗಳಂದ ಉಪಾಸಿತವಾದ ಅದ್ಯ ತವಸ್ಟುವು 
ಯಾಃ ಫ್ರದೋ ಅದೇ ನಿನ್ನ್ನ ಹೃದಯದಲ್ಲಿಯೂ ಇರುವುದು. ಯಾವುದನ್ನು ಕಣ್ಣಿ ನಿಂದ 
ಘಾಾಇಲು ಆನಂದವಾಗುವುದೋ, ಯಾವುದರ ಕೀರ್ತನೆಯನ್ನು ಕೇಳಲು, ನುತ್ತೂ 
ಕೇಳಜೇಕೆನಿಸುವುದೋ ಆ ಸಗುಣಪರಬ ಪ್ಪ ಮೂರ್ತಿಯ ನನಗೆ - ಅಪ ನಾಗರು 
ವುದು. ತದ್ಯ ಫ್ರಶಿರಿತ್ತ್‌ವಾದ ವಸು ವಾವುದೂ ಇಲ್ಲ. ನಿನ್ನು ಮನೋದಾಢಣ್ಯಾಕ್ಯೆ 
ಸೆಂತೋೊಸ್ಲಿಸುವೆನು. ಸಗುಣಮೂರ್ತಿಯಾದ ಫಂಡರೀನಾಫನಲ್ಲಿ ನಿನಗಿರುವ ಭಾವವು 
ಅತಿಕಯೊಿತವಾದುದು ; ನಿಮ ಫನ್ಫ್ಯನು. ಆ ಸ್ವಾಮಿಯನ್ನು ನೀನು: ಯಾವುದರಿಂದ 
ಸ್ಪ್ಯಾಧೀನನೂ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿರುವೆಯೋ, ಅಸಾಧಾರಣವಾದ. ಆ ಭಕ್ತಿಯ: ಮಾರ್ಗ 
ಪನ್ನು ನನಗೆ ವಿಸ್ಮರದಿಂದ ಹೇಳುವನಾಗು. ಭಜನದ ಪರಿಯು ಯಾವುದು? ಕ್ರವಣ 
ಮನನನಿದಿಧ್ಯಾಸಾದಿಗಳನೆಂತು ಮಾಡಜೇಾು ? ಯಾವುದನ್ನು ವಿಶ್ರಾಂತಿಯೆಂದು 
ಹೇಳಬೇಕು ? ಇದನೆಲ್ಲವಂ ಬಹುದಿವಸಗಳಂದ ನಿನ್ನನ್ನು ಗೊ ಬೇಕೆಂದು 
ಇದ್ದೆನು. ನಿನ್ನ ಅನುಭವವೆಂತಾಗಿರುವುದೋ ಆಂತು ಆ ಸಾಧನೊನಿಪಾಯವಂ ನನಗೆ 
ವಿಸ. ರದಿಂದ ಪ್ಲೇಳು...ವಿಂದು ಬದ್ದಾಂಜಲಿಪುಟವಾಗಿ ಕಳೆದನು. 

|. ನಾಮದೇವನು ಹಾ ನಜೇವೆನ ಪಾಪಗಳಿಗೆ ವಿರಗಿ ಗೆದ ರ ದಕಂಶನಾಗಿ-ಮಹನ್ನೀ 
ಯರೆ! ನಾನು ವ್ರತ ತ್ರಿ ಯನ್ನರಿಯದವನು. ನನಗೆ ಆವುದು ವಿದಿತಷಾಗಿರುವುದು:? 
ಶ್ರಿ ರುಸ್ಟ್ರಣ್ಣೀಪತಿಯೂ ಅಜ್ಜ ನಾದ ಚಾ ರಕ್ತ ಸಜೇಕ್‌ಂದು ನಿಮ್ಮ್ಮ ವಶದಲ್ಲಿ 
ಕು ಇಂತಹ ನನ್ನನ್ನು ಸರ ಜ್ಞ ರಾದ ನೀವು ಅಧ್ಯಾತ್ಟು ಪ್ರಾ ವವ 
ಜೆಸಗೊಳ್ಳುವಿಗಿ.  ಕಳ್ಪುವ ಫವು ಅಬ) ಸ್ಲಿನನ್ನು ಯಾಕಿಸದಂತಾಯಿತು. ಹಿಮಾಃತ 
ಬವು “ತನಗೆ BB At ಗಾಳಿಯಂ ಬೀಸು. ವಿಂಡಂತಾಯಿತು. ಸೂರ್ಯನು 
ತನ್ನು. ಮನೆಗೆ ದೀಪವೂ ಹತ್ತಿಸಹೇಕೆಂದು. ಆಪೇಹಿಸಿದಂಶಾಯಿತು. - ಆಕಾಶವು. ತಾ 
ಪಾಸಕ್ಕೆ ಕಾಲವಾದ ಸ್ಯಳವಂ ಬೇಡಿದಂತಾಯಿತು. ಸಮುದ್ರವು ವಲ್ಯಲದಲ್ಲಿ ಸ್ಕಾ 
RAH, ಬಯದಂತಾಯಿತು. ಈಾಮಧೇನುವು ಬಂಜೆಯಾಡ: ಹಿ 
ಶರವಂ  ಬೇಡಿದಂತಾಯಿತು.. . ಮೊಡ್ಡವರಾದ ನೀವು. ಸಲ್ಲದ ಅಲ್ಲ ಸ್ರಭಾವವನ್ನು 
ಹೊಂದಿ ನನ್ನನ್ನು ಅಧ್ಯಾಪ್ವ್ರಜ್ಞಾ ಜಾ ನವಂ ಬೆಸಗೊಜ್ಳ ಬಹುದೇ ?._ಎಂದನು. 4 

ಹ್ಹಾ ವನು ಅದಕೆ ್ಥ “ಮನದಲ್ಲಿ ಕಂಕೆಯನ್ನು ಮಾಡದೆ, ಭೇದಭಾವವನ್ನು 

ಬಿಟ್ಟು, A ನಿನ್ನ ಅನುಭವವನ್ನು ನನಗೆ ತಿಳಿಯಿಸುವವಾಗು, ನಿನ್ನು ಮಡಿ ರಸವಿಶಿಷ್ಟ್ಯ ಸ 
ವಾಗಿರುವುದು. ಸಮುದ್ರಸ್ಯ ಂತಲೂ ಬಹುಗಂಭೀರವಾದುದು. ನವಸವೋಸ್ಟ್ವೇಷದಿಂದ 
ಆನಇದವಪ್ರದವಾದುದು. ಸಣಶೀಲ್ಯಸಂಪೊರಕವಾದುದು. ಆ ನಿನ್ನು ಸಾಢಿಯ್ಯಾಬ್ಬ ಅಷ್ಟುತ 


ಹಕ್ತಸೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ faa 
ನನ್ನು ಪಾನಮಾಡಲು ನನ್ನು ಕವಿಗಳು ಹುಧಿತವಾಗಿರುವುವು. ಅಮೃತಸಾರವನ್ನು 
ನರಸ” ಆನಂದವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವನಾಗು. ನೀನು ವಿಶ್ರಾಂತಿಗೆಡೆಯೆಂದು ನಿನ್ನು 
ಸೂಗವಂ ಮಾಡಿದೆನು. ನೀನು ಪರಮಾತ್ಸನಿಗೆ ಆಂತರೆಂಗಭಕ್‌ ನು; ಆ ಶ್ರೀಹರಿ 
ಯನ್ನ ಸ: ಕ್ಯಧೀಸಮಾಡಿಕೊಂಡಿರುವವನು. .ಭಕ್ತಿರಸವೊಂದಿಲ್ಲದಿರಲು, ಮಿಕ್ಸ್‌ ಸಾಧ 
ನಂಗಳಂದ pe ಬರಿಯ ಜಾ ನವೇತಕ್ಕೆ ? ನಕ್ಷತ್ರ ಪದವು ದೊಡ್ಡದು; 
ಆದರೂ ಸರ್ನಸಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಆ ನಕ್ಷಕೃಗಳು ಸಂಚಲಿಸುತ ಲಿರುವುವು ; ಅವುಗಳಲ್ಲಿ 
ಧ್ರಾವನಶತ್ರವು ಸಣ್ಣ ಮ; . ಅದು ವಎಿಂದಿಗೊ ಇಚಲನೆಯಿಲ್ಲದೆ. ಈುಳಿತಿರುವುದು. 
ಸುಮ್ಮನೆ "" ದೊಡ್ಡದು ಸಣ್ಣದು? ಎಂಬ ವಿಚಾರದಿಂದೇನು ' ? ನಿನ್ನುದು ಅಲ್ಪಚ್ಚ್ವಾನ 
ವೆನಲಾಗೆದು. ಮಹಾಚ್ಞಾ ನಗಳೂ ನಿನಗೆ ಸಮಾನರೆನಿಸರು.. . ಬೆಂತಿಯುಶಿಯು 
ದೊಡ್ಡದಾದರೂ ನುನೆಯಲ್ಲಿ ದೀಪದಂತೆ ನಿರ್ಮಲಪ್ರ ಕಾಕವನ್ನೀಯದು. ಬಂಹದ 
ಕರೀರವು ಸಣ್ಣ್ಣ ಡು; ಅದರ ಮುಂದೆ ಆನೆ 'ನಿಲಲಾರದು. :  ಅನೇಹೌಪದನಳನು 
ರಾಶಿಹಾಕಿದರೂ ಅವು ಅಮೃತಬಿಂಡುನಿಗೆ ಸರಿಬಾರವು. ಅಂತು ಸಿ ೃ' ಜ್ಞಾನಕ್ಕೆ 
ಅನೇಕಕಾಸ್ತ್ರಜ್ಞ ರ ತಿಳವಳಕೆ ಸಾಹಿಯಾಗಲಾರದು. . ಆದರಿಂದ ನಿನ್ನು ನುಡಿಯಂ 
ಢೇಳಲು ಚಿತ್ರದಲ್ಲಿ ಉತ್ಕೃಂಠಿತನಾಗಿರುವೆನು. ಮೌನವ ಬಿಟ್ಟು ನನ್ನು ಅವೇಕ್ಷೆಯಂ 
ಪೂರೈಸುವನಾಗು. ಎಂದು ಮಡಿದನು. ಬ 
ಇಂತು ನುಡಿದ ಜಾ ಗ ನದೇವನ ಮಾತವಾಲಿಬ ನಾಮದೇವನು.-ಪೊಜ್ಯರೆ! ನನ್ನ 
ಪತಾತಿನಲ್ಲಿ ನಿಮಗೆ ಅಷ್ಟು, ''ತರರವಿರುವುದ ರಿಂದ ನನಗೆ ತೈಸನಿಭರತದನುಖ ನಾನು ಹೇಳು 
ವೆನು; ಆಲಿಸಿ, ಮನದಲ್ಲಿ ವೈರಾಗ್ಯವು ಬಲವತ್ತರವಾಗಿರಜೇಕು. . ಸರ್ವಭೂತಗ 
ಳಲ್ಲಿಯೂ. ನಿಶ್ಚಲತೆಯುಲ್ಯ ದಯೆಯಿರಜೇಕು. . ನಾನು ನೀನು ವಿಂಬಿ ಕಳವಳವೂ 
ಪ್ರಪಂಚದ ತಲ್ಲಣವೂ' ಇರಬಾರದು. ಇಂತಹ ಸಿ ತಿಯುಂಟಾಗಲು, ಅದನ್ನು ಸುದ್ದ 
ಭಜನೆಯೆಂದು ಹೇಳಬೇಕು. ಈ ಚಿಹ್ನೈಗಳು ಉಂಟಾಗದಿರಲು, ಮ 
ಏಕೆ ಮಾಡಬೇಕು ? ಅಂತರಂಗದಲ್ಲಿ ದೊಪೆಗಳಂ ಸೆ ನೆಯುತ್ತ ಹೊರಗೆ ಸಾತಿ ಶ್ಮೀಕ್‌ 
ಭಾವದಿಂದಿರುವುದು ನೊಣದಿಂದ ಕೂಡಿದ ಮೃಪ್ಸಾನ್ಸದ ಕಬಳಕ್ಕ ಸಮಾನವು, 
ಉತ ಮಃ ಮಧ್ಯುಮನೆಂದೆಜಿಸಬ ಇರುವುದೇ ಅಖಂಡಮನನವೆನಿಸುವುದು, ಹೃದಯ 
ದಲ್ಲಿ ಸ್ಕಾನಂದವೆಂಬ ಜೆಳಿಪವ್ರೆ' ಅಖಂಡಿತವಾಗಿರಣೇಶಾು.` ಖಕ, ದಲಿ ಹ ವಶ್ಯಂಭರನು 
ವ್ಯ್ಯಾಪಿಸಿರುವನೆಂಬ ಇಕೋಥವು ಆಚಲವಾಡ ಆನಂದಘೆನದೊಡನೆ ಆಫ ನುವಾನಿರುವುದೇ 
ಧ್ಯಾನವೆನಿಸುವುದು. ನಾದದಲ್ಲಿ ' Ar hal ದೇಹಬಾವವಂ ಮರೆಯುವ ಹುಲ್ಲೆ 
ಯಂತೆ," ತದೇಶಲೀನಚಿತ್ತನಾಗಿ:` ಶ್ರಿಿಹರಿಕೀರ್ತನೆಯಂ ಕೇಳುವುದೇ ಕ್ರವಣಭಕ್ತಿ 
ಯೆಂದು ಅನುಛವಿಗಳಾದ ಸಜ್ಜ ನರು ಹೇಳುವರು. ಲುಬ್ಬಿನು 'ಧನಸಂಗ್ರಹೆವಿಪೆಯ 
ದಲ್ಲಿಯೇ ಅರಿತು -ನಿರತವಾಗಿರ ಸವನ ಅಂತು ಸರ್ವಹಾಲದಲ್ಲಿ: ಯೂ ಆತ ೈ ವಿಚಾವದಲ್ಲಿ 
ತಶ್ಚರಸಾಗಿರುವುದೇ ಮನನವೆನಿಸುವುದು, ಇನ್ನು ನಿದಿಧ್ಯಾಸಾದಿಗಳನ್ನು ತಿಳಿಸು ' 





ಗಿ ಧಕ ವಿಜಯೆ 
ನೆನು.-ಜಾರೆಯು ಲೌಕಿಕಬ್ಬತಿಯಿಂದ ತನ್ನು ಮನೆಯಕೆಲಸದಲ್ಲಿದ್ದರೂ ಪರಪುರುಷ, 
ನಲ್ಲಿಯೇ. ವಿಂತು ಮನಸ್ಸನ್ನು ಅಬ್ಬ್ಯರುವಳ್ಳೋ ಇತಾತಕವು ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಹಾರಾ 
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ಡುತಿದ್ದ ರೂ ತನ್ನ ಚಿತ್ತವನ್ನು ಮೇಶಘಮಂಡಲದಲ್ಲಿ ಯೇ. ವಿಂತು ಇರಿಸಿರುವುದೋ, 
ಕಮಲಗಳು ಸತಾ ದೂರವರ್ತಿಯಾದ ಸೊರ್ಳಮಂಡಲದಲ್ಲಿ ಯೆ 
ಎಂತು ಲಕ್ಷ ಲ ಟ್ಭರುವುವೋ ; ಹಸುವು ಬೆಟ್ಟದ ತಪ್ಪಲಲ್ಲಿ ಮೇಯುತಿದ್ದರೂ 


ಆದರ ಮನ ಸು ತನ್ನ ಕರುದಿನಮೇಲೆಯೇ ವಿಂತುಅರುವ್ರದೋ್ಳಿ ps ಸಂತೆ 


ಯಲ್ಲಿ ವ್ಯಾಪಾರಮಾಡುತ್ತಿದ್ದ ದ್ದರೂ ಪ್ರವ್ಯದಲ್ಲಿಯೇ ಎಂತು ಮನಸ ಸನ್ನು ನಟ್ಟ್ಯರು. 


ವನೋ ; ಸ್ಕರ್ಣಾರನು ಒಡವೆಗಳನ್ನು, ಮಾಡುತಿದ್ದರೂ ಸ್ಕರ್ಣವನ್ನು ಸಂಧ್ರಹಿ 
ಸುವುದರಲ್ಲಿಯೊನ್ಲ ಯಂತು ತತ್ಪರನಾಗಿರುವನೋ, ಚಕೋರಗಳು್‌ು ಸಂಚರಿಸುತಿದ್ದ ರೂ 
ಚಂದ್ರನಲ್ಲಿಯೇ ಎಂತು ಭಾವವನ್ನು ಸ್ತಿ, ಸ ರುವುವೊನ್ಲಿ ; ನಾರಿಯು ಕೈಗಳ ಬಿಟ್ಟು 
ಲೊನಿಸಾಂತಾರದ ಮಾತುಗಳಂ ನುಡಿಯುತ್ತ. ನಡೆಯುತಿದ್ದ ರೂ ತನ್ನ ತಲೆಯಮೇಲೆ 
ಅಸ್ಟು, ಹೊಂಡಿರುವ ನೀರಿನ ಹ ರದಿಯಮೇಶಯೇ ಬಂತು ಕತ ರುವಳೊಕ್ಳಿ, 
ಘ್ರಮೆರಗಳು ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ಹಾರಾಡುತ್ತ ರುೀಂಕರಿಸುತಿದ್ದರ ರೊ ತಮ್ಮ ಇತಿತ ತ್ಲವನ್ನು 


ಪುಪ್ಪಗಳಲ್ಲಿಯೇ ಎಂತು ' ಇಟ್ಟ್ಟರುವುವೋ ; ಅಂತು ಬಾಪ್ಪಸಂಸಾರದಲ್ಲಿ ನಿರತನಾಗಿ 


ದ 3 ಅಂತರಂಗದಲ್ಲಿ ಸರ್ವಭಾವಗಳಂದ ಶ್ರೀನಿಟ್ಠ ರು ಬ ಜಃ ಸರ್ವ 
ಭೂತಗಳಲ್ಲಿ ಯೂ ಶ್ರೀವಿಟ್ಮ ಬರೂಪವನ್ನೆ ನ್ನೇ ನೋಡುತ್ತ, ರಜಸ್ಮಮಂಗಳಂ ಬಿಟ್ಟು 
ನಿಸ್ರಂಗನಾಗಿ ಕುಡ್ಲ ಸತ್ಶ್ವ್ಯಭಾವಮಂ ಪಡೆದು ಜ್ಞಾ ನಿಯೆನಿಬ ಐಕನಿಪೆ ಯುದ್ಧ 
ಭತ್ತ ಯಿಂದಿರಚೇಕಂ. : ಅಂತಹ ಗುಣವುಳ್ಳನನನ್ನೇ ಕ್ರೇಷ್ಟ ನೆಂಬರು. ನಿತ್ಯದ 
ಲ್ಲಿಯೂ ಅುಸಾಂತದೊಳ್‌ ಕುಳಿತು. ನಿಯಮದಿಂದ ಶ್ರೀಹರಿತೀರ್ತನೆಯಂ ಮಾಡ 
ಜೀತು. ಅವನುಳಿದು ಮಿಕ್ಕ ಸಾಧನ ಗಳೆಲ್ಲವೂ ಬಂಧನಂಗಳೇ, ಇಂತು ಮನೋ 
ವಾಸಾ ಯಂಗಳಣಂದ ನನ್ನ ಅನುಭವಮಂ ಹೇಳಿದನು. ಇದಂ ಹೇಳಿದವನು ಫಂಡ 
ರೀನಾಥನಾದ ಕ್ರಿ ಕ್ರೀವಿಟ್ಠ ಅನು. ವಿಂದು ಇನ್ನೂ ಪಲಪ್ರಬಗೆಯಿಂದ ನಿವರಿಸಿ ನುಡಿಯಲು, 
ಜಾ ನಡೇವನು ಕೇಳ ಎಿನ್ಟ್ರುತಚಿತ್ತ ನಾಗಿ--ಧಿಪ ಪ್ಲ ತ್‌ ರು ಅನೇಕರಶಿರಬಿಹುದು ; 
ಮುಂದೆಯೂ ಹುಟ್ಟ ಬಹುದು ; ಆದರೆ, ನಾಮದೇವನಂತಹ ಭಕ್ಕನಾರೂ ಇಲ್ಲ. 
ಅವನ ನುಡಿಗಳು ಅತ ತ್ಯದ ದಮುತವಾದವುಗಳಾ. ವ್ಯೂಥ ರ್ಥಕವಿತ್ಯವಲ್ಲ. ಅಂದು ನನ್ನ ಮೇಲೆ 
ಅಮು ಶನರ್ಷನಾಯಿತು. ಈ ಅಪಾರಸುಖದ ವಿಶ್ರಾಂತಿಯು ಇತರರಿಗೆ ಅತ್ಯಂ ಇತ 
ಡುರ್ಬಭವು. . ಸಾಧುಗಳು. ಈ ವಿಷಯವನ್ನು ತಮ್ಮ ಮನದಲ್ಲಿ ವಿಚಾರದಿಂದ 
ಚೆನ್ನಾಗಿ: ಅವಧರಿಸಜೇಶು ' ಕಾಸ್ತವಕ ಗಳೂ! | ವು ಕುನ್ನು ನೈರೂ ಖುದ್ದಿ ಮಂತರೂ 
ಬಹುಶ್ರುತರೂ *ಕರ್ಮನಿಷ್ಕ್ಯ hy ವಿದ್ಯಾವಂತರೂ ಪ್ರೂಜ್ಛಾರೂ ಕನಿತ್ಯಕಲಾಕು 


ಕಲರೂ ವಾಚಾಳಕರೂ ಸಾಧಕರೂ ಪಾಠಕರೂ ಆತ್ಮೃಜ್ಞಾನಿಗಳೂ "ಯೋಗ 


ಯುಕ್ಕರೂ ಜೇವನ್ನು ಕ್ಕ ರೂ ದಿರಕ್ಕರೂ : ಆಸಂಖ್ಯಾಕರಿರಬಹುಡು, ಆದರೆ: 


ಹತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ೧೪ 
ಈ ನಾಮದೇ(ವನಂತಹ ಧನ್ಯನು. ತ್ರಿೀಭುವನದಲ್ಲಿಂಯ. ದೊರೆಯನು. ಈತನ ಭಕ್ತಿಯ 
ಗುರುತುಗಳನ್ನು ಫಂಡರೀವಾಫನಲ್ಲದೆ ಮತ್ತಾರೂ. ಅರಿಯರು...ವಿಂದು ಮನದಲ್ಲಿ 
ವೀಣಿಸಿ ಆನಂದಗೊಂಡು ನಾಮದೇನನನ್ನು ಬಹುವಾಗಿ ಕ್ಲಾಸಿ ಆಲಿಂಗಿಸಕೊಂಡು 
ಆತನೊಡನೆ ಅಲ್ಲಿಂದಮೂಂದೆ ಹೊರಟು ಸ್ಕಾನಂದಭರಿತನಾಗಿ ತೀರ್ಥ ಯಾತ್ರೇಯಂ 
ಮಾಡುತ್ತ ಹಸ್ಮಿನಾಪುರವಂ ಸೇರಿದನು. 
ವಾಮದೇವನು ಅತ್ಯುಂತಪ್ರೈ(ಮುಯುಕ್ತ್‌ ನಾಗಿ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಗುಣಂಗಳಂ ಪಾಡುತ 
ಪಟ್ಟಣದೊಳಗೆ ಫ್ರೆವೇಶಿಸಲು, ಜನಗಳು ನೋಡಿ ಭಕ್ಮಿಭಾವದಿಂದ ಆತನಿಗೆ 
ಸಾಪ್ಟ್ಯಾಂಗನಮಸ್ಕ್ರಾರವಂ ಪತಾಡಿ ತಾಳ ತಂಬೂರಿ ಮಡ್ಡಲೆಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೂ ೦ಹು 
ಆತನೊಡನೆ. ಕೀರ್ತನರಂಗದಲ್ಲಿ ಆನಂದದಿಂದ ಹುಣಿಯಲಾರಂಭಿಬದರು. ಹಬ್ಮನಾ 
ಪುರದೊಳಗೆ ಎಲ್ಲಾ ಕಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಭಗವನ್ನಾ ಮರ್ಕಿರ್ತ ನಪುರಸ್ಸರವಾದ ಜಯಜಯ 
ಘೋಷವು ತುಂಬಿತು. | ಸ 
ಆಗ -ಆನಗರದ : ಅವಿಂಧರಾಜನು.. * ಫಂಡರಾಪ್ರರೆದಿಂದ ನಾಮದೇಿಪನೆಂಬ 
ಭಕ್ತನು ತೀರ್ಥಯಾತ್ರೆಯಂ ಮಾಡುತ್ತ ಬಂದಿರುವನು. . ಅವನು :ಹರಿಕೀರ್ತನವಂ 
ಮಾಡುತ್ತಿರುವನು. ಅಡರಿಂದ ಪಟ್ಟದ ಸರ್ವರೂ ಮೋಹಿತರಾಗಿರುವರು'' ಬಿಂಬ 
ಸುದ್ದಿಯೂ ಘೇಳಿ ಅತ್ಯುಂತಕ್ರೊಳಧಯುಸ್ತಾ ನಾದನು. . ತಸ್ವರರು ಚಂದ್ರೋದಯ 
ವನ್ನು ಘಂಡು ವಿಂತು ಸಂತಾಪವಹವರೋ,  ಹುಮತವಾದಿಗಳು ವ್ಲೇಡಾಂತವಿಂತಾ 
ರವಂ ಫೇಳೆ: ಎಂತು ಅಸಹನೆಗೊಳ್ಳುವರೊಲ ಅಂತು ದುರಾಣಕಾರನಾದ ಆ ಆಧದಿಂಧನು 
ಸಂತಾಸಗೊಂಡು ಆಸಹನೆಯಿಂ. ಕೂಡಿ ಥಟ್ಟನೆ ಎದ್ದು "* ನಾಮದೇವನ ತಕೀರ್ತನದ 


ಮಹಿಮೆಯಂ ಇಂದು. ಹರೀಶ ನೋಡುವೆನು. ನನ್ನ ಮನಬಗೆ ಬಸ್ಸ ದಿದ್ದ ರೆ 
ಕ್ಷ ೬ 
ಆದಂ ದುರ್ಮುತವೆಂದು ನಿರಾಕರಿಸಿ ಅವನಂ ಕಿತಿಸುವೆನು [' ಎಂದು ತ್ಯರೆಯಿಂದ 


ಕೀರ್ತನರಂಗಸ್ಟ್‌ ಬಂದನು. :ಹೂಲೆಯನು ಬ್ರಾಹ್ಮಣರ ಸಭೆಯಂ ಪೊಸ್ಚ್ಟ್‌ಂಶೆ, 
ಕ್ಯಾಸವು ಯಜ್ಞ ಕಾಲೆಯಂ ಪ್ರವೇಶಿಣದಣಂತೆ, ದಾರುಣವಾದ ರೋಗವು ನವಯಾೌವವನಾ 
ಭಿರಾಮವಾದ ಶರೀರವನ್ನು ಜಳವೊತ್ತ್ವ ತೈ ತಾಳತಂಬೂರಿಮದ್ದಲೆಗಳ ಗಂಭೀರವಾದ 
ಮಂಗಳಥ್ಕೋನವು ಭೋರನುತಿರಲು, ಆನಂದಭರದಿಂದ ' ನಾಮದೇವನು ಮಾಡುತ್ತಿ 
. ಕುವ ಧಗವನ್ಯಾಮಸಂ44ರ್ತನದಿ೧ದ ಭನ್ಯತರವಾದ ಆ ಪ್ರದ್ದೇಶಮಂ ಒಳವೊತ್ತು, 
ಎಲ್ಲರ ಅದಿರಿಗೆ ಒಂದು: ಹಸುವನ್ನು ಕೊಂದು, ನಾಮದೇವನನ್ನು ಘುರಿತು...ವಿಲೈ. 
ಹುಚ್ಚನೆ | ಮನಿಗೆ ತೋರಿದಂತ ಏನನ್ನು. ಹಾಡುವೆ? ನಿಲ್ಲಿಸು ಈ ಹಸು 
ನಿಂ ಗ ಜ್‌ iki £ Hr 

ವನ್ನು ನೀನು ಬಡುಕಿಸಿದವನಾಡದರೆ ಇನ್ನು ಕರ್ತನವು ಸತ್ಯ್ಯವೇಸರಿ-ಇಲ್ಲದಿದ್ದರ ವ್ಯರ್ಥ 
ವಾದ ಹೂಗುಳ್ಳಿ ನಿನ್ನನ್ನು ಅಲ್ಲಿಯೆ ತ್ರಿ ಯಿಂದ ಕತ್ರರಿಸುವೆನು.. ಎನಲು, ಅಲ್ಲಿ 
ನೆರೆದಿಶ್ಚ ವರೆಲ್ಸರೂ ಚಿಂತಾಳ್ರಾ)ಂತರಾಡರು, . ಕೀರ್ತನರಸೆವು ಸೆಟ್ಟತು. ವಿಲೆಯಲ್ಲಿ 

ವನ ಓರಲು ॥ ಇಪ್ಪವು ಬಿಡ ೧೫, ಹ ಇವನು. ಒದುತ 
ಮೃಸ್ಟ್ರುನ್ನುವನ್ನು ಬಡಿಸಿರಲು ಆದರಲ್ಲಿ ಏಸು ಬದ್ದ ತ್ಯ ಸದ್ಧ ೦೫ವನ್ನು ಸದಸ 








೧೩ “ಭಕ್ತ ವಿಜಯ - 


a Sia Fun A 3 ಶ್ಹ್‌ 
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ಇರಲು ನತಂಗವು ದೀಪವನ್ನು ನಂದಿಸಿದಂತೆ, ಬಡವನಿಗೆ ನಿಧಿಯು ದೊರೆಯುವಂತಿರಲು' 


ಗ್ರಹವು ಆನವಿಪ ನಾದಂತೆ, ಸುಸ್ಯರದಿಂಡ ರಾಗವನ್ನಾ ಲಾಪಿಸುತ್ತಿ ರಲು" ಕಂಠದಲ್ಲಿ 
ಕ್ಲೇಪ್ಟ್ಟವು. ಅಡ್ಡಬಿದ್ದು ಂತೆ, ಸಸ್ಯವು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಬೆಳೆದಿರಲು ಆಳಸ್ವಿ ಕವಾಗಿ ಹೇತ್ರುರಲಿ. 


ಈುಸಿವ್ರ to ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಶುಭಕಾರ್ಯವು ನಡೆಯುತ್ತಿರಲು -ಆಕೌಚವು 


ಪ್ರಾವೃವಾದಂತೆ, ಚಕ್ಕೋರಂಗಳು: ಚಂದ್ರ ನನ್ನು ಆನಂಜದಿಂಡ ನೋಡುತ್ತಿರಲು 
ರಾಹುವು ಅಷ್ಟ ತ ಬಲಿದಂತೆ, ಕ್ರೋತೃಗಳು ಭಗವನ್ಸಾವ; ಕೀರ್ತನೆಯನ್ನು ಟುಟ 
ಕ್ರ ಷಣಮಾಡುತ್ತಿ ರಲ್ಲ, ದುಪ ನಾದ ಆವಿಂಧನು ಪ್ರಾಪ್ಪನಾದನು.: ; 
ದುರ್ಲ್ಬಲಿತನೂ ಪ್ರೆಬಲನೂ ಆಡ ಅವನನ್ನು ನೋಡಿ ವಿಲ್ಲರೂ ಮನದಲ್ಲಿ ಈಡಿ 
ಯುತ್ತ ಪ್ರತಿಭಟ ಯಾವಮಾತನ್ನೂ ಆಡುವುಡಕ್ಕ್‌ ಶಕ್ತಿ ಯಿಲ್ಲದೆ ಸುಮ್ಮನಾದರು. 


ಆ ಅವಿಂಧನು ಮತ್ತೆ ನಾಮದೇವನನ್ನು ಕುರಿತು.-ವಿಲವೊ ! ಏಕೆ ಮಾತನಾ 


ಡದೆ ಸುಮ ಸಿರುವ? ಈ ಹಸುವನ್ನು ಎಂತು ಏಬ್ಬಿಸುವೆ.? ಈ ವಿಪೆಯದಲ್ಲಿ 
ನಿಷ್ಕ ಸ ವಾದ ಮಾತನ್ನು ಮೊದಲು ನನಗೆ ಹೇಳೆ: ಬಳಿಕ" ನಿನ್ನೆ ತೀರ್ತನವೂ 
ಪಾಡು ಎ.ವಿಂದು ಗಳರಿ ಗರ್ಜೆ ಬದನ. 

ನಾಮದೇವನು ಮನದಲ್ಲಿ ಭಗವಂತನನ್ನು ಸ್ಮೃರಿಬ, ಅಯ್ಯಾ! ಇನ್ನು ನಾಲ್ಯು; 
ದಿನಗಳ ಅವಹಾಕವು ಚಾ ಎಂತು ಪ್ರುತ್ಯುತೆ as, ಆರಾಜನು ಆವತಾ 
ತಂ ಹೇಳ್‌ ತವು ನ್ನ ಮನೆಗೆ ಹೊರಟುಹೋದನು 

ನಾಮವದೇವನು ಅಟಿ ಹಾಸದಿಂದ ಕರ್ತನವಂ ಮಾಡುತ್ತ -ದೀನದಯಾಳುವೇ [3 
ಸತಿತರಾವನನೆ ! ವಿಧಿಜನಕನೆ! ಸ್ರೀೀರಸಾಗರವಾನಿಯೆ:! ಯೋಗಿ ಜನಹ ಎಡಯವಿಭಾ 
ಇಯು! Ag ಫಾಜಕಪಚ೪ನ ನಾಕರಹಿತನೆ " 'ಜಗಷ್ದು ರುವೆ ! 


ಕಜ 


ರಾಘವೇಂದ್ರನೆ! ರಾವಣಾಂತಘನೆ! ನಂಡನಂದನನೆ ! ಹಂಸಚ್ಚೆಳದಕನೆ! ಘಾರವಾಭಿ' ' 


ಮಾನಭೇದಕನೆ ! ಪಾಂಡವಪಾಲಕನೆ ! ಆನಂದರೂಪನೆ !. `ದ್ರಾಷದೀಮಾನರಣ್ರಳನೆ | 


ಕಮಲಾಹ್ಷನೆ ! ಪಾಂಡುರಂಗನೆ ! ರುಕ್ಮ ಣರ ರಮಣನೆ! ಸಂಕಟವಂ ಪರಿಹರಿಸಿ ನನ್ನ: 


ಭು ರಸ್ತಸು..ವಿಂಮು ಗದ್ದ ದಕ್‌ಂಶನಾಗಿ ಸ್ಕಾಭಿಯನ್ನು ನೆನೆದು ಮೊರೆಯಿಡುತ್ತ. 
ಆ ಭಗವಂತನ: ನಿಯೋಗದಿಂದ ದುಃಖಿ ಣ್ಣು ಗಳಿಂದ ಬಾಪ್ಸಮಂ ಸುರಿಯಿಸುತ್ತ 
ರೋದನವಣ ಘಾ ಗಲ ನು. | | 6 

ಕೀರ್ತನ ನವಂ ಕೇಳುವುದಕ್ಟ್‌ ಬಂದಿದ್ದ ಪರೆಲ್ಪರೂ ನಾಮದೇವನೊಡನೆ ತಾವೂ 
ರೂಸದಿಸುತ್ತ ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲವೂ ಕಳೆದರು. ದುರ್ಭಿಶಪೊದಡವಲು ದಾಂಛಿಕರಾಡ ದಾತ್ಸೃ' 


ಗಳ. ಯಾಚಕರನ್ನು ಎಂತು -ಸಡಿಬಬಿಹುವರ ಡಿಲಿ ಚಂ ಡ್ರಿಯನೈ ಕಲ್ಫುವುಂಟಾಗಲು' 


ವಿಷಯಾಸಕ್ತ “ಉಂ ತೊರೆದುಹೋಗುವುದೋ, ನಪ್ಪ್ರವುಂಟಾಗಲು ಗುತ್ತಿ 7ಗಾರರು” 


ದೇ ಿಶವೆನ್ಸುಳಿ ಬಟ್ಟು ತ ಹೊರಟುಹೋಗುವರೋ, ಕಠಶ್ಚ್ಯಾಲವು (ತಾ ಮೇಘ ಜಾ 
ಗಳು ಗಗನನಂ ಬಿಟ್ಟು ಎಂತು ಓಹಷುಪುವೊ) ಬಿಸಿಲ ಹೊಷೆತಪ್ಪುಂ॥ಾಗಲು' ವಸ್ತ್ರವ 


7] 
ಹ 


& 


Alt 


, ಹತ್ತನೆಯ : ಅಧ್ಯಾಯ ೧೩ರ 
ಪತಂಗದ ಬ್ಲೂ ವು ವಂತು ಹಾರಿಸೋಗುವುದೊ ರಣದಲ್ಲಿ" ರಾಜನು ಬೀಳುವುದೂ 
ಸೈನ್ಯಪೆಜ್ಸವೂ ಎಂತು ಚೆಡರಿಹೋೋಗುವುದೊೊ್ಬ ಆಯುಸ್ಸು ತರುವುದೂ ಪ್ರಾಣಗಳು 

ಖ]ಾತು ದೇಹನ ಬಿಟ್ಟು. ಹೋಗುವುವ್ರೆಣಸ ಸಸ್ಯ ಸಗ್ಗ ಚಾಂದ ಫು ಪ್ರಾಪ್ಯ ವಾಗಲು 
ನಾಟರಿಪ್ಪ ್ಛೈರೆಥ್ಲಿರೂ ಬಿಟ್ಟು ಬಂತು ಡದೂರಮ ಸಾರುವರೂಳ್ಬ. ವಾರ್ಥಕವು ಪ್ರಾಸ” 
ವಾಗಲು ಪ್ರಿಸಂ ನಿತು ಸಡಿಲುವುವೋ ಅಂತು  ತೀರ್ತನಕ್ಕೆ ಟ್‌ 
ಗಲು ಅಫ್ಲಿ ನೆರೆದಿತ್ಸವರೆಶ್ಲರೂ: ಮೆಲ್ಲಮೆಲ್ಲನೆಡ್ಡು ಚಿರ: ಹೊರಟುಹೋದರು. 

ಪಾಮದೆಸ ವನು ಆನ್ನ್ಯವಾದ ಹಸುವಿನ ಕನಸ್ಸನ್ನು ತನ್ನ ತೊಡೆಯಮೇಲೆ ಇರಿ 
ಕೋಸು: ರೋದನವಂ' ಮಾಸುತ್ಮ.ಫೆಂಸರಿಕಿನಾಥಫನಾದ ಶ್ರಿವಿಟ್ಟ ಲನ ! ನನಗೆ 
ಜಗದಿ? ಪ್ರಸನ್ನನಾಗು. ಭಕ ಇಂತು ಉಸೇಕಿಸುನೆ [4 ರುಕ್ಕಣೀದೇವಿಯ ಸದಿ 
ಪದಲ್ಲಿ ನಿದ್ರೆ ಹುಂ ಮಾಡುತ್ತಿರುವೆಯ್ಲೊ? ಪ್ರೋಮಭರಿತರಾದ: ಭಕ್ತರ ತೀರ್ತನವಂ 
ಫಳುತ್ತ ಹುಳತಿರುವೆ ಸೋ? ಯೋಗಿಿಂಡ್ರರ ಧ್ಯಾನದಲ್ಲಿ 'ಬಲ್ಪಿ ನಿಂತಿರುವೆಯೋ ? 
ಅನಿಪ್ಫಿಶಾದರೂ ಸಂಸ್‌ಚಿವಿತು ನಿನ್ನಂ ನಿಲಿಬಿಕೊಂ ಡಿರುಪಕಿನಿ ?- ಸೆಗಣಿ ಪಾಸ 
ಕರ ಪೂಹೆಸುಂ ಸ್ಕೀಕರಿಸುತ್ತ ಅರುವೆಯೋ ? ಅಮೃತವ ಪಾನಶ್ಟ್ರೋಸ್ಸೆರ ಇಚ 
ದ್ರನು ನಿನ್ನನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಿರುವನೊಸ] ? ಭಡರಿಯಲ್ಲಿ ಚತ್ರೆಗರನೇ 
ಘರ) ನನ್ನ ಸಂದರ್ಶನಕ್ಕೆ ಸರಿದುದರಿಂದ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬರಲು ಅನಘಾಕನಿಫ್ಲದಿರುವುದೊಿ ; } 
ಶ್ರೀಿಮಂತರನೆಸಕರು ಅನೊಲ್ಯವಾದ ವಸೊ ತ್ವಭರಣಗಳಿಂದ ಆಲಂಸಾರಮಾಡಿ ನಿಸ ನಿನ್ನನ್ನು 
ಪೂಜಿಸುತ್ತ ರಲು,  ಅಶ್ಲಿಯೆ್ಲ ಲೀ ನನಗ ' ನನ್ನನ್ನು ಘುರೆಶಿರುವೆಸೋ 1_ವಿಂದಾ 
ವಾಲು ದಿನಗಳವರೆಗೂ ಪಾನಾರೀತಿಯಿಂದ ಹಣಬಲಿನಿ; ಕಣ ನ ಗಳಲ್ಲಿ ತುಂಭಶುಳ ತ 
ಡುತ್ತಿ! ರುವ ಪ್ರವಾಹದಿಇದ ನೆಲವನ್ನು ಸನೆಯಿಸುತ ತೃ-ಬಲೈ ನ ಮಿಯ | [ವಿಂತಾದರೂ 
ಇತು ಪ್ರಸನ್ನನಾಗು. ನಿನ್ನನ್ನು ಕರಣುಹೆಸ: ೫ ರುವೆನು. ನಿನ್ನನ್ನು ನಂಬಿದ ನನಗೆ 
ವಿಧ್ಯಂಸವುಂಟಾಗುವ ಸಮಯವು ಇಂದು ಬದವಿರುವುದು. ನೀನು ನನ್ನ ಂ ರಕ್ಷಿಸು... 
ಖಂಡು ಆತ ೊಂತದೈಸ್ಯಾದಿಂದ ಚೇ ಒಡಿಕೂಲ್ಯುತ್ತ ತ ಹಾಗೆಯೇ ಮೈೈಮರೆತನು, 

ಥಕ ವತ ತೃಲನಾದ ಭಗವಂತನು `ನಾಮದೇವನ : ಘರುಣವಚನನಂ' ಹೊಳ, 

ಕರುಕ್‌ಯುಂದ.॥ ನ್ಟ ಸೆ. ಅದಿರಿಗೆ ಬಂಡು ಪ್ರಸನ್ನನಾಗಿ, ಹಸುವನ್ನು 1 ಬದ ಕಬ ನಾಸತಿ 
ದೇವನನ್ನು ಯಥ ಶ್ಹರಗೊಳಸಿವನು, | 

ಪೂಮದೆಣ ಜನು: ಸೂ, IT ನ NA ಆನಂದರ BN BT Re ಆಪತ 
ಸ್ತ್ರ ರನಂ ಮಾಡಿ. ನಿಲೆ ಭಗವಂತನ | ಯಾರ ಯೊಸಿಗಶ್ರೇಮದಲ್ಲಿ ನಿಂತಿದ್ದೆ! ನಾಲ್ಕು 
ಸದರ್ಯಂತನ್ರೂ ನನ್ನು ಪರೀಶ್ಷೆಯಂ ಮಾಡಿದೆಯಲ್ಲಾ |. ನಟ, ಶ್ರೀಹರಿಯಖನಾಮ 
ದೇವನೆ!  ನಾಲ್ಕುದಿನನನತಾಕವು ಬೇತು ' ಎಂದು ನೀನು ವ್ಯರ್ಥಪ್ರ ತಿಪ್ಲೆಯ 
ಮಾಡಿದೆ. : ಈಗಲೇ ವಿಚ್ಛಿಸುವೆನೆಂಡು ಹೇಳಿದ್ದ ರೈ ಆಗಲೆ ನಿನ್ನು ಬಳಗೆ ಓಹಿ ಬತತ 
ದ್ಹನು. ನಿನ್ನು ಸಂಕ್‌ಲ್ಪಮ್ನ ಇನಿಗೆ ಫರಿಸಿತು. ನನ್ನು ನೆಲೆ ಬಕ ವ್ಯರ್ಜವಾ 
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ಆಶ್ಲೇಸವನ್ನಿಡುನೆ ? ನಾನು ನಿಮ್ಮ ಅಧಿ£ನನು. ನಿಮ್ಮ ಪ್ರೀತಿಯಿದ್ದಂತೆ ಸಹಜವಾಗಿ 
ವರ್ಶಿಸುವೆನು. ಭಕ್ಕರ ವಚನನನ್ನು ಯಹಥಾರ್ಥಮಾಡುವುದು "ನನಗಾವಶ್ಯಕವು. 
ವಾಲ್ಟ್ರೀರಿಯು ರಾಮಾಸುಣಭವಿಪ್ಯದರ್ಥವನ್ನು ನುಡಿದನು. ಅದರಿಂದ ಅದೇಪ್ರ ಕಾರ 
ದಕ್ಷಿ ನಾನು ನಡೆ ತುಜ್ಜೇಕಾಯಿತು. ಕನ್ನಡಿಯನಿ ಪ್ರೇತ್ಸಕರ ಮುಖಭಾವವಿದ್ದಂತೆ 
ಯೇ ಎಂತು ತಾಣುವುದೋೊ ಅಂತು ನನ್ನಲ್ಲಿ ಭಕ್ತರ ಭಾವನೆಯಿದ್ದಂತೆಯೇ ಫಲಿಸು 
ವುದು. ಕ್‌ಾಶ್ಟೀೀರಲಿಂಗವು ಹಾನಯನಟ್ರಿದರಮೇಟ ಇಡಲೃಟ್ಟೈರೂ ಅದರದರ ಬಣ್ಣ 
ದಂತೆ ವಿಇತಾಗುವುದೋ ಅಂತು ಭಕ್ಕರ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಇಡಲ್ಪಟ್ಟಿ ಟ್ರಿ, ನಾನು ಅವರವರ | 
ಪ್ರೀತಿಭಾವನಿದ್ದ ೧ತ ಆಗುವೆನು.ಸಿಇದು. ನುಡಿದು ಆಹಣಟಿಕ: ಅಂತರ್ಧಾನವನ್ನು 
ಕರರ 
ನಾಮದೇವನು ಪಾರ್ಕೃದಲ್ಲಿ ನೋಡಲು, ಹಸುವು ಪ್ರ ಣಯುಕ್ತವಾಗಿ ಸಿಂದಿ 
ದ್ರಿತು. ಅಸ್ಸುಹೊತ್ತಿ ಗೆ ಅನೇಕರು ಅಲ್ಲಿ ಬಿಂದು ಸೇರಿ ಮೋಡಿ ಆಕ್ಚ್ವ ರ್ಯಪಟ್ಟರು. 
ರಾಜನಿಗೂ ಈ ಸುದ್ದಿ ತಿಳಿಯಿತು. . ಬಂದು ನೋಡಿದನು. ಜು ಸಸ ಕಡಿಯಲ್ಪಟ್ಟ್ಯ 
ಕಕ್ಕ ಬಿತ5 ವುದನ್ನು ಕೊಡು ಬಹುಷ ಗಿ ಸಂತೋಶಿಸಿದನು. ನಾಮದೇವನನ್ನು 
ಘ)ರಿಕೆಮಸನೀಯಶೆ ! ನಿನ್ನ ಭಗವ yc sgh ವ/ಹಾಮಗೊನೊಯುಳ್ಳಿ ದೂ. 
ನಿನ್ಸು ಸ್ಲುತಿಹಿ ಅಸಾಧಾರಣ ವಪಾಮಡು. ನುಸಿಷು ಧನ್ಯನು. ನನ್ನು ಅಸರಾಧವನ್ನು 
ದಿಸು_ವಿಇದು ನುಡಿದು ಸಾಪ್ಫ್ಯೂಂಗನಮುಸ್ನಾ ಇ ರವಂ ವಸಾಡಿದನು. ಸಕಲರೂ ಆನಂದ 
ಮಗ್ಸುರಾದರು. 4 ಈ ನಾಮದೇವನ ಭಕಿ ಭಾವವು ಬ್ರಹ್ಹಾದಿ "ಳಿಗೂ ವರ್ಣಿಸಲಳ 
ವಲ್ಯ; ಈತನು ಧಃ ನ್ಯೃತಮನು ; ಮಹಾಭಾಗವತನು.' ವಿದಿ ಹೊಗಳಿದರೂ. 
ನಾಮದೇವನು ಹಸುಹ ಸುಘೋಪಪು ರಸ್ತೆ ರವಾಗಿ ಮೆತ್ತೆ: ೭ 6 
ನೆ:ನುಂ ಮಾಡಿ ಭಕ್ತಿ ಹ ಇಪಗವತನಿಗೆ 'ಮ ೧ಗಳ್‌ನೀರಾಜನವನ್ನು “ಜೆಳಗಿಪನ 
ಪುಣೆ ಕ್ರೋಶ ಗಳ್‌)” ಇತತ ತ್ಮೈವನ್ನ ಯ ತಥಾರಸದಲ್ಲಿ ನಿರತರಾಗಿ ಸ್ರೀ. 
ಗಂಗೆಯ ಪ್ರವಾಹವು ಸಾಗರದ ಕಸ ರಿ ಯಂತ ಸಾಮರಸ್ಥಾನೆಂ ಬಂಡುವುದಿ ಲ ಅಗತ 
ಸತ್ತ ಕೈಥಾಸಾಗರದಲ್ಲಿ ತಮ್ಮ ಮನಸು, ಸಮರಸವೂಗಿರುವೆಂತೆ' ಮಾತಚೇ(ಕು. ಸಂತ 
ತು ರಾಜಯಾಸನತ್ರಿಸಳು ನಿಕಲ್ಬವೆೊಬ ನೀರನುಳದು. ಸದ್ದಾವನೆಯೆಇಬ ಫ್ರೀರವಂ 
ಯ ಬ್ಬೀತರಿನ fi ತಟ ಸಂತರಾದ ಕೊತ ಗಳ ಅವಧಾನೆವೆಂ 
ಷ್ಣ ದೆ ಈ ನಿಸ್ಸಿ ಆದು, ಕರೆವ, ಗುವುದು. ಗಡಾದ ಗಟ ಪ್ರಾಸ ಸನ 18 
NA ಬನಂ ಪರಿಹರಿಸು AU NE ನ ಸಾಳುವ PGA ಯಥಾಥ 
ಮುಗಿ ಈ ಗ್ರ೧ಥಫನ ನುಡಿಯುವನು. ತಹಿಪತಿಯು ತನ್ನು ಸ್ವದ್ರಾಂಕಿತನು, 


ಇಂತ) ಕ್ರೀಭಕ್ತ್ವ ವಿಜಯದಲ್ಲಿ ಹತ್ತ ನೆಯ ವಕ್‌ ಧ್ಯಾಯೆಂ ಸಂಪರ್ಣ. 
ಮುಂಗಳಮಸ್ತು 4 


Ws 


ಹನ್ನೊಂದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ. 





ಜಸ್ಥ್ಯಿನೆದೇವನ:ಮದೇನರೆ. ತೀರ್ಥಾಟನ. 


ವಿಶ್ವ ಕ್ರೋತೃಗಳರಾ ! ಸಾವಧಾನತೆಯಿಾದ ಆಲಿಸಿ, ಬ್ರಾ)ಹ್ಹ್ರಇರ ಮನೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಪಕ್ಕವೂದ ಆನ್ನ ವು ಸರ್ಯರಿಗೂ ವಿಂತು ಪರಿಗ್ರಾಹ್ಯ್ಯವೊಸ ಚಿನ್ನದ ಆಭರಣವು 
ಜಂತು Worn ಆಪರೆಸನಿಯವ್ರೆಳಿ ಕೀತನಿವಾರಕವಾದ ವಸ್ತವು ಬಂತು ಸಮಸ್ತ 
ರಿಗೂ ಆವಕ್ಕ್ಯಕ ವೋ, ಅಂತು ಭಗವದ್ಧ್ಗಕೃಕಥೆಯು ಸಕಲರಿಗೂ ಪರಿಗ್ರಾಹ್ಯವೂ 
ಆವರಣಿಿಯವೂ ಆನಕ್ಕಕವೂ ಆದುವು. ಸದ್ದಕ್‌ ಕಥಾಮೃತಬೀಜನನ್ನು ಗುಣಜ್ಞ 
ರಾದ ಕ್ರೊೋತ್ಸಗಳ FB ಫಲನಶ್ನಾದ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಬಿತ್ತಲು, ಅದು 
ಕೊೋಟಿಗುಣವುಳ್ಳುವಾಗುವುದು. “ ಹುಮ್ಮನೆ ಪೌಢಿಯಿೊಂದ ಹೇಳುವನು » ಖಿಂದು 
ಚಿತ್ತದಲ್ಲಿ ವಿಕಲ್ಪಗೊಂಹು ನೀವಾಡಲೂಗದು. ನಾನು ನಿಮ್ನ ಸಲ್ಲಿರುವ ಸೊರಳ್ಳಾದಿಂದ 
ಇಂತು ವಿಕ್ಲೇಷಧಿ? ನುಡಿವೆನು, ನನ್ನಗೆ ವ್ಯಾರ್ಥವಾಡ ಸು ತ್ಮವನ್ನಿಟ್ಟು ಭಕ 
ನಿಜಯವನ್ನು ಉಸೇಹಿಸಬೇಡಿ. ದೋಪವನ್ನುಳಿದು ಗುಣವನ್ನು ಬೃಣಕರಿಸುವು 
ದಕ್ಕೆ ನಿಮಗೆ ಅಧಿಸಾರನಿರುವುದಲ್ಲವೆ ? ಮಸ್ಲೀಪತಿಗೂ ಮನ್ಸಮತಿಗೂ ಭಿದವೇನೊ 
ಹ ಮಧ್ಯದ ವಿರಸಹ್ನರೆಗಳ ವ್ಯತ್ಯಾಸಮಾತ್ರನೇ. ಗ್ರಂಥನಕ, ನು ಶ್ರೀಹರಿಯೆ, 
ಆನಂ ದೃಢವಾಗಿ ನಿ ನೀವು ತಿಳಿಸುಚ್ಜೇಕು. ಸೂತ್ರಧೂರಕನು ಹುಣಿಯಿಸರಿದ್ದ ರೆ ಪುತ್ತಳಿ 
ಯಂತು alg: ? ಗೂಳಿ ಪು ಅವ ಡಿಸೆದಿದ್ದರೆ ತರುನೆಂತು ಅಲಾ ; ಡುವುದು ? 
ಅಂತು ಶ್ರೀಹರಿಯು ನ ನುಡಿಯಿಸೆದಿದ್ದ ಡೆ ನಾನು ನುಡಿವುದೇ ನು? 

ಹಿಂದಣ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ. ನಾಮದೇವನು ಭಗವದನುಗ್ರಹದಿಂದ ಹಸುವನ್ನು 
ಬಡು ಕಿಸಲ್ಲು ಆ ಅನಿಂಧರಾಹನು ಬಂದು ನೋಡಿ ಸಂತೊೋಪ್ಲಿನಿ' ಆತನ ಪಾದಗಳಳಗೆ 
ವಿರಗಿದನೆ೦ಬುದಂ ಆಲಿಬದಿರಷ್ಟೆ, ಅಂತಹಾ ಚಮತ್ಯ್ಯಾರವಂ ತೋರಿಬ ನಾಮದೇವನು 
ಬಳಕ ಜ್ಞಾ ನದೇವನೊಡನೆ ಅಲ್ಲಿಂದ ಮುಂದೆ ಹೊರಟು, ಹಗಲೂ ಇರುಳೂ ಶ್ರೀಹರಿ 
ಸ್ವರಣೆಯಂ ಮಾಡುತ್ತ ಮಾರ್ಗವಂ ನಡೆಯುತಿದ್ದನು. 

ಅರ್ವರೂ ಯಾವಯಾನದೇಕಗಳೆಗೆ ಹೋದರೂ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಆಯಾದೇಕದ ಭಾಸೆ 
ಯಿಂದ ಕವಿಶ್ಯವ ಮಾಡಿ ಕ್ರೀಹರಿಹಯು ಗುಣಿಂಗಳ್‌ಂ ವರ್ಣಿಸುತ್ತ ಸರ್ಯರಿಗೂ ಆನೂಡ 
ವನ್ನುಂಟುಮಾಡುತ್ತಿರುವರು, ಆಸಾದೇಕಂಗಳಲ್ಲಿ ಇರುವ ಆಯಾತೀರ್ಥಗಳನ್ನೆಲ್ಲ 
ವನ್ನೂ ಈಸ ಹೇಳಲು ತೊಡಗಿದರೆ ಗ್ರಂಥವಿಸ್ತರವಾಗುವುದು. ಅಂತಿರಲಿ. ಅನುಕ್ರಮ 
ದಿಂದ ಅನೇಕತೀರ್ಥಗಳ ಯಾತ್ರೆಯಂ ಮಾಡಿಕೊಂಡು. ಬಳಕ ಕಾರೀನಟ್ಟ್ಯಣವಂ 
ಸೇರಿ, ಅಲ್ಲಿ ಜಗತ್ಸಾವನೆಯಾದ ಭಾಗಿಸಿರಥಿಯಲ್ಲಿ ಸ್ಟನವನ್ನೈಸಗುತ್ತ $ ತ ತದ ರಕ 





೧೪೦ ಭಕ್ತ ವಿಜಯ 


11. 1 ಹೃ 


ನಾದ ವಿಶ್ವೇಶ್ವರನ ಸಂದರ್ಕನನೂ ಮಾತುತ್ತ್ಮ್ಯ ಆನೆೊದಭರಿತರಾಗಿ ನಾಲ್ಕ್ಯುತಿಂಗಳು 
, ಅಧ್ಲಿಯೆ ನಿಲ್ಲಲು, ಅಲ್ಲಿ ಬಂದಾಶ್ಮರ್ಯ ವು ನಡೆಯಿತು. - 


[ie 3 


ಒಂದುದಿನ ಕಬಿಸಿರನ ಮನೆಗೆ ಕೆಲನರು ಸಾಧುಗಳು ಬಂದರು, ರಾತ್ರಿ ವಿರಡು: 


ಜಾವವಾಗಿದ್ದಿ ತು. ಐಲ್ಲರೂ ನಿದ್ರೆಗ್ಸೈಯುತಿದ್ದ ರು, ಮನೆಗೆ ಬಿಂದ ಸಾಧುಗಳನ್ನು. 
ಕಂಡು ಕಬಿ ನರನ ಆತನ ಹೆಂಸತಿಸುೂ ಸಾಸ್ಟ್ರಾಂಗೆನಮಸ್ಕೂ ರವಣ ಮಾಡಿದರು. 


ವುನೆಸು ಅತಿಹೆಸಣನವಃಗಿ ಮುುರಿಮುಬಿಳುವಾತಿದ್ದಿ ತು. ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ 
ಸ್ಪಳವಿರಲಿಲ್ಲ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಅನ್ನ ವಿಲ್ಲದೆ ಮಕ್ಕ ಭ್ರ “ಉಪವಾಸ ಮಳಗಿದ್ದ ರ. "ಲೀ 
ರನು ಹಂದೆ ದೆತೆಸುನ್ಲಿ pas ಗಮ ತೃಣ ರೆಣವಂ ಹಾನಿ ಇಲ್ಲಿ ಟಿಕೆ - 
ಬೇಕೆದುನುಡಿತು. ಪಾಢುಗಳನ್ನು ಉನಚರಿಸಿತನ್ನು ಬಳಿಕ ಏಕಾಂತದಲ್ಲಿ ಮಡದಿ. 
ಯನು ಈರಿತುಎ ಈಗ ಸುನವಾಸೆ ಸಣ! ಖಸಶತಡೆರನ ಇವರಿಗೆ ಆತಿಫ್ಯುವನ್ಸು.. 


ಹ್‌ 


ಮಾತಖೆಗಕು ವಿನಖ್ಯು- ಚಿಕೆ ಅನಕ್ಚ್ಯವಾಗಿ ವಾಸತಕ್ಕುದು. ಮನೆ ಸುಫ್ರಿ ಢಾವ್ಯುವೇನೂ. 
ಇಬ್ಬ... ನೆರೆಸೊರೆ ಸುವರು ಸಾಲವ ಹೊತಸವುನಿ. ನಿವು. ನನಗೆ ಅನ್ಸಣೆಯಂ 
ತೊರ ನಾನು ಅಂಗಡಿ ಬಿದಿಗೆ ಹೋಗಿ ಐಶ್ಲಿಷಾತರೂ ತರುನೆನು- ಎನಲು, ಕಟ್ಟೋ. 


ರನ ಅಂಗ್ವೀಕರಿಸಿದನು. 


ಆಕೆ ಪತಿನು ಅನ್ಸ ಹೆನಸುಂ ಪಹೆನು ಧೈರ್ಯವನ್ನು. ತಾಳಿ ಶ್ರೀರಾಮನ ಮನದಲ್ಲಿ. 
ಸ್ವರಿಸುತ್ತ ಹೊನ ಅುಗಡಿಬ್ಲಿದಿಸುಂ ಸ್ಲೆರಿ ಅಸ್ಲಿಲ್ಲಿ ನೊ ನಿಡುತ್ತಿ ರಲು, ಕಂದ: 


ಅಂಗಡಿಯಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ವರ್ತಕನು ವಿಚ್ಚರದಿಂದಿದ್ದನು, . ಆತನ ಬಳಗೆ ಹೋಗಿ. ಅ: 


ನನ್ಟು ಮನಗೆ ತೀರ್ಥಯಾತ್ರೆ ಸು. ನಿಮಿತ್ತದಿಂದ. ಸಾಧುವರೇಣ್ಯರು ಬಂದಿರುವರು. : 
ಅತರಿಗೆ ಭೋಜನಸಾಮಗ್ರಿಗಳು ಬೇಕು; ನೀನು ಹೇಳಿದ: ಕ್ರಯವಂ ಕೊಡುವೆನು, 
ತತವ ವಸಾತದೆ ಸಾಮಗ್ರಿ ಯೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಕೊಡು. ವಿಂದು ಹೇಳಿದಳು. ಆ ವರ್ತಕನು: 


ಆಕೆ ಸುನ್ಸು ಕ ಕುರಿತು. ನೀನು ಯಾರು? ಯಾರಮನೆಯವಳು ? ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಹೇಳು... 


ಎಂಡು ಹೆಸೆಗೊಂಡಮ. , 


'ಅಪಕ್ಕೆ ಆಕೆಯು ನಾನು ಯವನಕಾಲದಲ್ಲಿ ಉದಯಿಸಿದ ವೈಷ್ಟ `ಪನೀರನಾದ., 
ಪೀರ ದಾಸನ ಪತಿಯು. ಸಂಧುಗಳು ಹಸಿವುಸೊಂಡಿರುವರು: ಮೊದಲು ಭೋಜನ . 
ಸಾಮಗ್ರಿಗಳ ಕೊಸುವನಾಗು. ಎನಲು; . ವರ್ಕಸನು- ಕಾಮಾತುರನಾಗಿ, ದೇವೇ: 
ದ್ರನು ಅಡಲ್ಯೇಯನ್ನೂ ಭಸಸ್ವ್ರಾಸುರನು ಪಾರ್ವತಿಯನ್ನೂ, ರಾವಣನು ಸೀತೆಯನ್ನೂ, . 
ಕೀಚಕನು ದ್ಯಾಸದಿಯನ ಹಾ ಸಂಡು ಮೊಹಿಬಿದಂತೆ, ಆಕೆಯಂ ದುರ್ಬುಧ್ಲಿ ಯಿಂದ... 
ಜಃ ಎಲೆ. ಕಾಮಿನೀಮೆ.!' ನಿನ್ನ ಲ್ಲಿ ನನ್ನು ಮನಸ್ಸು, ಅನುರಕ್ಕವಾಗಿರುವುದು.... 
| | ನೀನು REESE ಸಾಮಗ್ರಿಗಳನ್ನು ಕೊಡು: 
ಮನಸ ಸೈಂಕೊನಿಡವುಖ್ಯ ವಳಾದರ, ಸುಮ್ಮನೆ; ಮನೆಗೆ `ಹಿಇತಿ 


ರುಗಿ ಹೊರಟುಹೋ ಗು-ಖಎಂದನು, Bere Mat ್ಣ 
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ಹನ್ನೊಂದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ೧೪೧ 
೫ ಆಕೆ ಆ ನಿೀತನ ದುರ್ಬುದ್ದಿಯನ್ನು ತಿಳಿದು, ಮನದಲ್ಲಿ. ಆಗುವುದ್ದಲ್ಲವೆಂದರೆ,` 
ಮತ್ತಲ್ಲಿಸೂ ಸಾಮಗ್ರಿಗಳು ದೊರೆಯುವುದಿಲ್ಲ. : ಸಾಧುಗಳು ಮನೆಯಲ್ಲಿ” ಉಪೆವಾ 
ಸದಿ? ಮಲಗುವರು. ಅದರಿಂದ ಸೆತ್ತ ಹ. ಹಾನಿಯುಂಟಾಗುವುದು... ಸಮಯ 
ಬಂದಂತೆ ನಡೆಯಬೇಕು; ಪ್ರಸಕ್ಕಿಬಂದಂತೆ ಮಾತನಾಡಬೇಕು. ಸೆಭೆಯಂ ನೊಡಿ” , 
ಕರ್ತನವ? ವಾಸಿಸು ; ಭೂನಿಯಂ ನೊಡಿ ಬೀಜನಂ ಬಿಕ ಜೇಕು, ಹೆರಿ 
ಶ್ವಂದ್ರಮಹಾರಾಜನು ಸತ್ತ್ಮ್ಯಗುಣಸೊವ ನ್ನು ನು... ಚಂಡಾಲನ ಸೇವೆಯಂ ಮಾಡಿದನು. 
ಆಸನ ಮಸದಿ ಚೆಂಡ್ರಃ ಚೂರಿ ಬಗೆಬಗೆ ನು ಕೆ ಕ ತಪಸ್ಸು 'ಅನುಭವಿದದಳು. ಆರ್ಜೆ 
ಬಡ ಕೀರ್ತಿಯು: ಮುಳುಗುವಸನುಯವೊಸವಿಡರೆ, ಅಂತ್ಯಜನ " ಚರ ಬಳಳ 
ಪ್ರ ಸಹಕ, ಡುರ್ಭಿಷ್ನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅನ್ನಕ್ಕ್ಕೊ (ಸ್ಥ ರ ase | 
site 'ಹುಟುಂಬಿಭರಣತೆ ಇಷ್ಟರ ಬಾ ಏಷ್ಟು ರು ಆನಿಂಧರ ಸೇಪೆಯನ್ನೂ` 
ವತಾಸುವರು. ತಲಿರಾಯನು ಉಡಿಸಿ ಅಗಬಾರಡುದೆಲ್ಲನನ್ನೂ GE. ಸತ 
ಬರಿಗೂ ಸೃಧರ್ವಾಚರಣೆಯು ಅವಕ್ಯತ್‌ವೆಂದು ಕಾಸ್ತದಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟದೆ. ಇ ಆದರೂ 
ಒಂದೊಣಂದುವೇಳೆ. ಶ್ರೀಹರಿಯು ಚರಣವನ್ನು ನಂಬಿ ಅಧರ್ಮವನ್ನು ಆಚರಿಸಜ್ಜೇಕಾಗಿ 
ಇರುವುದು, . ತಾಯಿಶಂದೆಗಳೂ ಗುರುವೂ ಸಶಿಯೂ ಸ್ಪೂೋಜ್ಯರು. ಅವರ ಮಾತು 
ಪ್ರಮಾಣವು ಮತ್ತು ಆನುಬ್ಬಂಘೈ್ಯ ವಾದೆಷುಿ ಆಡರೂ, ಭರತನು ತನ್ನ ತಾಯಿಯ 
ಮಾತನ್ನು ಅಂಗೀಕರಿನಿದ್ದರೆ, ನಷ ಭಟ ದ್ರೈನ ಚರಣಾನು ಗ್ರಹವು ಎಂತು ದೊರೆ" 
ಯುತಿದ್ದಿ ಶು? ಪ್ರಹ್ಲಾದನು ತಂದೆಯಮಾತನ್ನು ಒಪ್ಪಿ ನಡೆದಿದ್ದರೆ, ಶ್ರೀನರಹರಿಯು 
ಬರತ ಪ್ರಸನ್ನವಾಗುತಿದ್ದ ತಿದ್ದಸು? ಬಲಿಯು ಗುರುವಾದ. 'ಕುತ್ರಾಟಾರ್ರನೆ ವಚನವನ್ನು 
ಉಲ್ಲಂಭಿನಿದುದರಿಣದ ಲವ? ವಾಮಸರೂಪಿಯಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಪ್ರೂರ್ಣಾನ ುಗ್ರ್‌ಹಕ್ತೆ 
ಪ|ತೃವಾದನು, ಗೋಪಸ್ರ (ಯರು ತಮ್ಮ ಘತಿಗಳನ್ನಿಯೇ ಆಸಕ್ತಿ. ಗೊಂಡಿದ್ದ'ರೆ ರೆ 
ಕ್ರೀಕ್ಸ್‌ ಷ್ಣ ರೂಪದಲ್ಲಿ ಇಂತು ಲೀನೆಯಂರಾಗು ಶಿದ್ದ ರು? ಯುಪಿ ಸತ್ರ್ರಿಯರು 'ಪಶಿಗಳ ನಟನ | 
ವನ್ನು. ಉಪೇಷಿಸಿ . ಶ್ರೀಹರಿಗೆ ಅನ್ಸುವಂ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೋದುದ ರಿಂಪಲ್ಞಣೆ ಆತನ 
ಅನುಸ್ರಹಕ್ಕೆ ಪಾತ್ರವಾದರು. . ಅವರು ಸ್ಯಧರ್ಮವನ್ನೇ ಪ್ರಮಾಣನೆ”ಡು ತಿಳಿದು 
ನಡೆದಿದ್ದರೆ, : ಅಂತು ಶ್ರೀಹರಿಯ ಪೂರ್ಣಾನುಗ್ರ ಹೆವುಂಟಾಗುತಿರಲಿಲ್ಲ ಈಗಲೂ 
ಧಷುಗನಿಚಾನವನ್ನು ಪಾಡಿ ನೋಡಿದರೆ, ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಸಾಧುಗಳನ್ನು ಉಪವಾಸಗೊ 
ಳೆ ಮಲಗಿಸುವುದಕ್ಕಿ ೧ತಲೂ ಈ ವರ್ತನ ಮಾತನ್ನು. ಅಂಗೀಕರಿಸಿ ಆ ಸಾಧುಗಳ 
ಸೇನಿನಿ ಸಂತೋ ಪಗೊಳಿಸುವುದೇ ಪರಮಧರ್ಮವೆಂಡು: ತೋರುವುದು. ಶ್ರೀ. 
ಜಾನಕೀಕಮಣನು ಸರ್ವಚ್ಛೆ ತನ್ನಸ್ಟರೂಪನಾಗಿರುವನು. ನನ್ನು ಮನೋಭಾವವನ್ನು 
ಆಸ್ಪಾಮಿಯು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಬನು. ಆ 'ಪಾವನೆಮೂರ್ತಿಯ: ನಾಮಸ್ಕರ ಸನ 
ಸಮಸ್ವಮರಿತಂಗಳೂ :ದೂರವಾಗುವುವು- ಎಂಡು ದೃಢವಾಗಿ ಬಗೆದು ಫೃಫ್ಯಪನ್ನು | 
ತಾಳ್ಗ್‌ ಆ. ವರ್ತಕನನ್ನು ಹಾರಿತು ಮೊದಲು ಭಧೋಜನಸೊಮಗ್ರ ಗಳನ್ನು ಸ ಸೊಡ್‌, ' 


ಸ 








ಗಿ೪೨ | (1 ಭಕ್ತವಜಯ : 
ಈಾಲವು' ಬಹುವಾಗಿ ತಳೆಯಿತು. ' ಸಾಧುಮಹನೀಯರು  'ಹುಢಿತರಾಗಿರುವರು. 
ದಿಲಂಬವಾರರೆ ಅವರು ಮಲಗಿ ನಿ ನಿದ್ರೆಹೋಗುವರು. ಅವರಿಗೆ ಭೋಜನವಂ ಮಾಡಿ, 
ಬಳಕ ಸತ್ಯವಾಗಿ ನಿನ್ನ ಬಳಗೆ ಬರುವೆನು_ಎಂದಳು, | 
ಕುರುಡ ನಿಗೆ ಪ್ರ ಕಾಕಮಾನವಾದುದೂ ವಿಂತು ಆಭ್ರಸಾಕವಾಗಿತೋರುವುದೋ, 
ತಸ್ಥರಸಿಗೆ ಚಂದ್ರನೂ ಖಂತು ಅನಾಹ್ಲಾಡಕರನಾಗಿ ತೋರುವನೊಿ ' ರೋಗಿಗೆ 
ಮ ಪ್ಛಾನ್ಸವೂ ಬಿ ವಿತ ಅರುಚಿಕರವಾಗಿರ ವುಡೊೋ ಅಂತು ಆ ಗುಣವತಿಯ 
ಮಾತು ಆ ವರ್ತಕನಿಗೆ ಅಸತ್ಯವಾಗಿತೊರಿತು. ಅದರಿಂದ ಆ ವರ್ತಕನು ಆಕೆಯನ್ನು 
ಕುರಿತು ನಿನ್ನ ಹಸಾತನ ಸ್ಟ ನೂಬಲಾರೆನು. ಪ್ರೆ ವಾಣಮಾಡಿಕೊಟ್ಟಿ ರೆ. ನನಗೆ ಯಥಾರ್ಥ 
ವಾಗಿ fe RE »-ಬಸಲು, ಆಕೆ ಧೈಶ್ಯದಿಂ ಮನವಂ ನಿಗ್ರಹಿಸಿ ಅವನ ಅಪ 
ಡಂತೆ ಪ್ರಮಾಣವೂ ಮಾಡಿಕೊಟ್ಟು ಸಮಸ ಸ್ನಸಾಕಿತ್ಯವನ ನೂ ತಗೆದುಕೊಂಡು ತ್ಯರೆ 
ಯಿಂದ ಮನೆಗೆ ಬಂದು ಪಾಕಕೆ ಶ್‌ ಸಜ್ಜು ಗೊಳಸಿದಳು. 

ಆ ಸಾಧುಗಳು ಸ್ಮ ಹಸೆ $ ದಿಂದಲೇ ಘಾಕವಂ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವೆನೆಂದು ಪಾತ್ರೆ) 
ಗಳಂ. -ತೆಗೆದುಕೊಂಡು "ಬಂದೆಡೆಯಲ್ಲಿ ಆಡಿಗೆಯ೧ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಜ್‌ 
ನಿಷೇಡೆನವಂ ಮಾಡಿ ಸಂತೋಷದಿಂದ ಭುಂಜೆಓ ತ್ರಪ್ಪ ರಾದರು. 

ಬಳಕ ಘಬಿಂರನ ಶಾಂತೆಯು ಏಕಾಂತದಲ್ಲಿ Kote ಹುರಿತುವನಿನಿವು 
ಸಾಧುಗಳ. ಬಳ್‌ಯಲ್ಲಿರಿ. ನಾನು ವರ್ತಕನಿಗೆ ಭೂಪೈೆಯಂ ಕೊಟ್ಟು ಭೋಜನಸೌಾಮು 
ಗ್ರಿಗಳಂ ತೂದಿರುವೆನು. ಅವನ ಬಿಯಕೆಯಂ ಪ್ರೂರಣಮಾಡುವುದಕ್ಕೆ ನನಗೆ ಅಪ್ಪ 


ಹೆಯಂ ಕೊಡಬೇಕು.  ಸಾವಕಾಕವಾದರೆ ಜೆಳಗಾಗಿಹೋಗುವುದು.. ಸತ್ಯಕ್ಕೆ 


ಚ್ಛ್ಯಾತಿಯುಂ ಇಟಾದೀತು-ವಿಂದಳು.. . ಅದಂ ಕೇಳೆ ಕಬೀರನು.. -ಣನ್ನೊ ಡನೆ ವಾಮ ಬಿರು 

ನು. ಆ ವರ್ತಕನ ಉಪಕಾರಭಾರವು ನಮ್ಮ ಮೆಲೆ ಗುರುತರವಾಗಿ ಒಡದಿತು. 

ಆತನಿಂದ ಸಾಧುಗಳಿಗೆ ಅಂಡು ಥೋಜನವಾಯಿತು. ಈ ಪುಣ್ಯವು ಆತನದೇ ಸರಿ. 
ಆತನ ಉಪಕಾರಕ್ಕೆ ನಮ್ಮಿಂದ ಪ್ರತ್ಯುಪಘಾರವೇನೂ ಆಗಲಾರದು. : ನಿನಗೆ ಸಾಧು 
ವಾದ ಉಪಾಯವೇ ತೋರಿತು. ಸಾಧುಗಳ ತಾರ್ಯಕ್ಟೂ ಇಸ್ವೆ ರ ದೇಹವನ್ನು ಸಾರ್ಥಕ 
ಮಾಡಿಕೊಂಡೆ. ಹಾಗ ಮಹಾವರ್ಪವು ಸುರಿ ಮುತ್ತಿ ೨ ರುವುದು. ಗಾಢವಾದ ಅಂಧ 
ಘಾರವು. ಹನಿದಿರುವುದು. ಏಕಾಕಿನಿಯಾಗಿ ನೀನು ಹೊರಡುವುದು ಉಚಿತವಲ್ಲ. 
ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಭಸುವುಂಟಾದೀತು. ನಿನ್ನನ್ನು ಹೆಗಲಮೇಲೆ ಬತಿ ಕೊಂಡು ಹೋಗಿ 
ಆಸ್ಚೃಳಕ್ಕೆ ಬಸುವೆನು-ವಿಂಡು ನುಡಿದು ಮಡದಿಯಂ ಹೆಗಲನೇರಿಬ ಹೈದಯದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀ 
ರಾಮನೂ ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತ « ಇಂದಿನದಿನವು ಸುದಿನವು ;: ಸಾಧುಗಳನೇಕರು ಮನೆಗೆ ಬಿಜ 


ಯಂಗೈದರು, . ಅವರಿಗೆ ಆತಿಫ್ಯ್ಯವು ನಡೆಯಿತು." ವಿಂದು ಕಾಂತೆಯೊಡನೆ ಹೇಳುತ್ತ. 


ತ್ಯರೆಯಿಂದ ಹೊರಟು ಅಂಗಡಿಬೇದಿಯಂ ಸೇರಿ, ಆಕೆ ತೋರಿಸಿದ ವರ್ತನ ಅಗ 


ಡಿಯ: ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಆಕೆಯನ್ನು : ಇಳಿಯಿಬ--ಇನ್ನು ನಾನು ಮನೆಗೆ ಹೋಗುವೆನು. 


ಹನ್ಕೊಂದನೆಯೆ ಅಧ್ಯಾಯ ಗಿಳಿ 
ಸಾಧುಗಳು ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಹುಳಿತಿರುವರು, ನಾನು ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಆವರು 
ಹೇಸರಗೊಂಡು ಹೊರಟು ಹೋದಾರು; ನೀನು ಮೆನಬ್ಬನಲ್ಲಿ "ಸಂಕೋೀತ 
ಮಾಡದೆ ನಮಗುಪೆಕಾರವಂ ಮಾಡಿದ ವರ್ತಕನ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಸಂತೊಪಗೊಳಿಸು.. 
ಎಂದು ಹೇಳೆ ಸಾಧುಗಳ ಸೇವೆಯಲ್ಲಿ ಆತುರನಾಗಿ ಹಿಂದಿರುಗಿದನು. 

ಅತ ಲಾವರ್ತಕನು ಕಾಮಾತುರನಾಗಿ ಕಬೀರನ ಮಡದಿಯ ಮಾರ್ಗವನ್ನೇ 
ನಿರೀಘ್ರಿಸುತ್ತ ಅಹಹ! ಬರಿದೆ ಭಾಪೆಯಂ ಕೊಟ್ಟು ಸಾಮಗ್ರಿಗಳನ್ನೂ ತೆಗೆದು 
ಘೆ.ಇಂಡು ನನ್ನನ್ನು ಮೋಸಮಾಡಿದಳು. * ವಿಂದು ನುಡಿಯತ್ತ, ಅಪ ರಲ್ಲಿ ತನ್ಫಿದಿ 
ರಿಗೆ ಬಂದು ನಿಂತ ಆಕೆಯನ್ನು ಸಂಡು ಆ ಈಕೆ ಸತ್ಯುಕೀಲೆ ; ಆಡಿದ ಮಾತನ್ನು 
ತಪ್ಪದೆ ನನ್ನ ಬಳಿಗೆ ಬಂದಳು. ವಂದು ಸಂತೋಪಗೊಣಡನು. 

ಬೆ ಒಂದೆಡೆಯಲ್ಲಿ ಹುಳಿತುತೊೊಂಡಳಾು. ವರ್ತಕನು ಸಮಾಪಕ್ಕೆ ಜರೆದು, 
ಬಿಂದ ಆಕೆಯ 2 ಪಾದಗಳನ್ನು ? ನಮೊಡಿ-ಈಗ ಪ್ರಬಲವಾದ ಮಳೆಯು ಸುರಿಯುತ್ತಿ ರು 
ವುದು; ಸಿನ್ಸ ಹಾಲುಗಳಲ್ಲಿ ಸ್ಕೈಲ್ಪವೂ *ೆಸರಾಗಿಲ್ಲ. ಇದೇನಾಶ್ಚ ರ್ಯವು 1_ವಿಂಡು 
ಜಿಸಗೊಂಡನು. ಅದಕ್ಟ್‌ ಆಕೆ ವಿಲೆ ಗುಣಕಾಲಿಯಾದ ವರ್ತಕನೆ ! ಆಲಿಸು. ನಾನು 
ಯಥಾರ್ಥವಂ ನುಡಿವೆನು. ಬನಣಗೆ ಭಾವೈಯಂಕೊಟ್ಟುು ಭೋಜನಸಾಮಗ್ಟಿ/ಗಳಂ 
ತೆಗೆಡುಕೊಂಡು . ಮನೆಗೆಹೋದೆನು. ಸಾಧುಗಳು ನೀನುಕೊಟ್ಟ ಸಾಮಗ್ರಿಗಳಂದ 
ಸ್ಮಂಡುಂಪಾಕ್‌ವಾ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಸೂತುಪ್ತ ರಾಗಿ ಭೋಜನವಂ ಮಾಡಿದರು. ಸಧು 
ಗ ನಮ್ಮ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಭೋಜನಂ ಮಾಡಿದ ಪುಣ ನವ ಸರಿ." ನೀನು 
ನಮಗೆ ವ್‌ಡಿದ ಉಪತಾರವು ಆಸ್ಪಾಧಾರಣವಾಡುದು. "ಅಡಕೆ ಪ್ರ ಪ್ರತ್ಯುಪಕಾರ ರವಣ 
ನಾವು ಮಾಡಲಾರೆವು. ನಾನು ಪತಿವಪ್ರತೆಯೆನಿಸಿಕೊಂಡಿರುವೆನು. ನನಗೆ ಪತಿಯ ಆಹೆ 
ಯೇ.ಮುಖ್ಯ. ನಾನು. ನಿನಗೆ ಭಾಪೆಕೊಟ್ಟು, ಬಂದುದನ್ನು ನ್ನ ಸತಿಗೆ ತಿಳಿಯಿ 
ಓದೆನು; ಆತನು ಅನುಮುತಿಗೊಂಣು ನನ್ನನ್ನು ಹೆಗಲಮೇಲೆ ಕುಳ ರಿಬಿಕೊಂಡೆಸ 
ನಿನ್ನ ಬಳಗೆ ತಂದು ಬಿಟ್ಟನು. ಅನ್ನು ನಿನ್ನು ಮನಸ್ಸಿನ ಅಪೇಶ್ಲೆಯಂ ತೀರಿಸಿಕೊಳ್ಳ 
ಬಹುದು..ಿಂದಳಾು. 

ವರ್ತಕನು ಆ ಸತೀಮೇಕಿಯ ಮಾತನ್ನು ಫೇಳಿ ಆಹ್ಮಣದಲ್ಲಿ ಪಶ್ಚಾತ್ನಾಸ್‌ 


ಎ sl ತಾಸೆ ಬಾ ನಾವ್‌ ಎಂ ಚ ಒಂ ಕ್ಸ್‌ 
ಗೊಂಡು ನಾನು ಈ ಮುನುಪುಜನು ಸನ್ಮೆತ್ತಿ ಆಷ ಸೌರ್ಥ ಕ್ಯವನ್ನೂ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ 


ಭಿ: ತುರಕಿ ತಿಲಹ್ಟ ಸಗಳ ಸುನಿ ' ದೈವಪಕದಂದ ಮನುಪ್ಪ್ಯ ಇದೇಕಷ್ಟ್‌ 
ಬಂಡು esi ನಿಿತಾರಪೇಸನ್ನೂ ಪವಾಡದ ನಿಷಯಟಂಪಟಿವಾ ದೆನಲ್ಲಾ y ಕ್‌ು ಲ 
ರನು ಮಹಾವಿರಕ್ಕ ಮು! ಆತನ ಮಡದಿಯಾದ ಟಾ ನಾನು ಆಶಿನಿದೆನಲ್ಲಾ . 
ಕೈಯಲ್ಲಿದ್ದ 'ಕಸ್ತ್ರದಿಂದ ತುಳಸೀವನವಂ  ಛೇದಿಸಿದಂತಾಯಿತು. : ಹಿಡಿದ ಗುದ್ದಲಿ 
ಯಿಂದ ಯಜ ಕಾಲೆಯಂ ಕ್‌ಹಹಿದಂತಾಯಿತು. ಶಿವವೂಜೋವಕರಣವನ್ನು ಹಾಲಿಂದ 


ಓದೆದಂತಾಯತು. ಅಮೃತಳುಂಭನನ್ನು ಬತ್ತಿ ಬಿಸುಟುಾತಾಯಿತು. ಸಾಲಿಗ್ರಾಮ 





ಗ ಲ ಗಾಲ ನ್‌ El ಭಟ ಟೂ ಟರ ಲ ಲ ಚ 





ವನ್ನು ಬಜೆವಿಟ್ಟಂತಾಯ್ತು. ಅಶ್ವ ಪ fs 'ಹಡಿದಂತಾಯಿತುಃ ಅಹಹ! ತನನು 
ಅ:ರುಕ್ಕ್‌ ವಾದ ವಿಸಕವನ್ನು ಖಿಸಗು: ಡೆನಲ್ಲಾ! ಬೀರನ `ಮಹನೀಯನು; ಧಃ 
ನು; ಸಾಧುಗಳ ಕಾರ್ಯಶ್ಕೊ ನೀಸ್ಟ್ರ ರ ತನ್ನು ಪ್ರಾ ವನ್ನಾದರೂ ಅನ್ಯರಿಗೆ ಅರ್ಪಣಮಾಡು 
ವನು. ಆತನ ನಾಮಸ್ಸ್ವ bok 00% ನಾನು ಚೇತರಿನಿಕೊಂಡೆನು-ಖಂದು' ಬಗೆದು 
ದನಿವೇಕ್‌ವಣ `ತಂದುಕೊ ಡು, ಕೆಗೆ ಸಾಸ್ಟ್ರಾಂಗನಮಸ್ಕಾ ರವಂ' ಗಳ 1 ನೀನು 
ನನ್ನು ತಾಯಿ ; ನಾನು ಸಿನ್ನು ಮಗನು. ನನ್ನು: ಅನದಾಧವನ್ನು ಮನದಲ್ಲಿ : ಸತ 
ಏಣಿಸಬೇಡ. ಅಚ್ಚ ಸದಿಂದ ನಾನು ನಿನ್ನನ್ನು ` ಓಡ್‌, ತ್ರಮಿಸು. "7 | ರ 
ದಾನನಂ ಮಾಡು. : ನನ್ನನ್ನು ರಕ್ಷಿಸು... ಮಹನೀಯನಾದ ಭು ಸಕಳ poe 
ನನ್ನನ್ನು ಹಸನು ಎಬಎಂದು: ದೀನನಾಗಿ ಬೇಡಿಕೊಂಡನು... 5 
ಆಕ್‌ ಅವನ ದೀವವಚನವಂ ಕೇಳಿ ಅವನನ್ನು. ಹುರಿತು. ಬಲೆ: ವಹ of 
ನೀನು ಧನ್ಯನು, - “ನಿನ್ನ. ಮನಸ್ಸು ಬೆಣ್ಣೆ ಯಂತೆ ಮೃದುವಾಡುಡು. ನಾನೂ ಪಕ್ಚಾ 
ತಾ ಹಟದಿಂದ: ಕುಷ್ಟ ವಾದೆ. ಬಹುಪಾಪಾಚರಣೆಯಂ ಮಾಡಿದ್ದ ಪೂ: ಪಣ್ಣ್ರಾ ಈ ಇ ಹೆವುಂ 
ಟ್ರಾಲಿ, ೨ ಘೊ ier ..ನಿರ್ಮುಸ್ತ್‌ ಶಾಗುವರೆಂದು ಹತತ ಸ್ರ್ರಚ್ಛೃರಂ ಸಹೇಶುಷಕು. | 
ಡಿದ್ದರೂ ಬಳಕ ಅಮೃತಪಾಸವು ಲಬ್ಧ ವಾದರೆ: ಅಪಾಯವು ತಪ್ಪದೆ 


ಓಶಶಾನವನ ಸಃ ವಾ ಸ 
ಕಾರದ, ನಿನ್ನ ಚತ, ದಲ್ಲಿ Cio ನನ್ಯ ಅಪೌಯಪು': ಡರ 
ವಾಯಿತು: ಬನಗೆ ಪನ ನೃಪತಿ ಯು ಹಾಡದ ೧ ವತಾಡಿಸುವೆನು. ಪ ಇರಾ ಯಾ 


ಖಂಧೆಳು. pip 

ಆ ವರ್ತಕನು ಆಕೆಯ ಪೂತ ೧. ಹೇಳ ಪರಮಸುತೋಪಯುಕ್ತ ನಾಗಿ ಥಟ್ಟನೆ 
ದೂಂಭಕಲಹ್ಲಣವನ್ನೂ ಅಭಿವಾಃ ನವನ್ನೂ ಮೋ SN ಬಿಟ್ಟು, ಹತ 
2ಬ ಬಶೆಯಿಂಡ ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಂಡು ಆಕೆಯೊಸನೆ ಹೊರಟು ಕಬೀರನ “se 
ಟ್‌ ಹಾಡು -ವಾನು ಅಚ್ಚ ನಿ, ಚಾಲಭಾವದಿಂಡ ತಿಳಿಯದೆ ಅಪರಾಥ 

ಇದನು; ಪಡಿಸಿ ಅಧ ಸುವನ್ವಿತ ತ್ತು ನನ್ನನ್ನು BE ST ಅನನ್ಯ 
ue ಎಸ 'ಫ್ರಾರ್ಥಿಣ ಸಾಪ್ಟ್ಯಾ ೦ಗನಮಸ್ಯ ರವಂ ಮಾಡಿದನು. “3 

"ಳ್‌ ಅಂತರಸಾಫ್ತೀಯೂ ನಿರ್ಮ "ಕಾರನ ಆಡ ಕಬೀರನು ಆವನ “ಪ್ಯಾ ತಾಬೆ 
ಯಕ ಪಾಡ ಚಿಪ್ನೈಗಳ ನೋಡಿ ಆಶ್ಚರ್ಯಗೊಂಡು ಕರುಣದಿಂದ ಆವರ್ತ ಕನನ 
ಆಪಿ;ಗಿಹಿಕೊಂಡ ಆಭಹುವನಿಕಸು, ವರ್ತಕನು ಕಬೀರ ಸಂಗದಿಂದ ಸುಜಾ ನ 
ನನ್ನು ನಸೆಡು ಶ್ರೀರಾಮಭಜನೆಯೂ ಮಾಡುತ್ತ ಹೊರಟನು... ಸತ್ಸಂಗದ ಮಹಿ 
ಮಿಯಾ ಕ್ರುತ್ಯಾದಿಗಳಿಗೂ ತಿಳಿಯ ಲಸಡಳವು ; ಅದಂತಿರಲಿ. 

ಇಷ 2 ಸ ನದ್ದೇವನ್ಯಾಮದೇವರಿರ್ವರೂ ಕಬೀರನ ಅದ್ಭುತವಾಡ ಕೀರ್ತಿಯ ಹೊಳಿ 
ಆನಂದಭರಿಕರಾಗಿ ಹಸರನ ಸಂಡರ್ಕನಕೊ ಸ್ವರ ಹೊರಟು! ಆತನೆ ವೊನೆಹರ 


ಭ್ರೂಸ್ಕಾರೂ, ಕ 1-37] 


ಹನ್ನೊಂದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ೧೪೫% 
| ಕಬೇರನು ಅವರಿರ್ವರನ್ನೂ ಸಥತ) ಸಂಶೋಪಗೊಂಡು ಸಾಪ್ಟ್ರಾಂಗನಮ 
ಸ್ಟೊರವಂ ಪಾಡಿ ತುಳಿತುಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕೆ ತೃಹಾಸ್ತೃ ರಣವಂ ಹಾಣ ಸವಿನುಡಿಗಳೆಂದ 
ಸತ್ತ್ವ ರಿಣದನು, 

ಜೂ ನದೇವನು ನಾತುದ್ದೇವನನ್ನೂ ಕಬೇಶನನ್ನೂ ಹುರಿತು ನೀವಿರ್ವರೂ 
ಉದ್ದ ವಕುಕರು. ಮಲಿನವಾದ ಭಕ್ತಿಯೋಗವಂ. ವೃದ್ಧಿ ಗೊಳ ಅಜ್ಞ್ಯರ ರಾದ ನರ 
ನ್ನು ಉದ್ದ ರಿಸುವುವಕ್ಕೋಸ್ಯ ರ ಕ್ರೀನಿಮನ್ನಾ ಬ್ಲ ರಾಯನ: ಅಪ್ಪು ಣೆಯಿಂದ ಈ ಕರ್ಮ 
ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಅವತರಿಬರುವಿರಿ. . ನೀವು ಧನ್ಯ್ಯರು-ಎಂದು 34 ಅವರಿರ್ವರೂ 
ಪರಸ್ಪರವಾಗಿ ಅಂತರಂಗದ ಗುರುತುಗಳನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಂಡರೂ. 


ಬಳಿಕ ಜಾ ನದೇವನು ತಬೀರನನ್ನು ಈುರಿತು-ಆಯ್ಯಾ ಮಹನೀಯ! ದಹ್ಷಿಣ 
ದೇಶದಲ್ಲಿ ಫಂಡರೀಕ್ಷೇತ್ರ ವು ಆತ್ಯುತ್ತ ಮವಾಗಿರುವುದು. ಭಕ್ತ ಶಿರೋಮ್ಮಕಿಯಾದ 
ಪುಂಡರೀಕನನ್ನು ಅನುಗ್ರೆಹಿಸುವುದಕ್ಕೊ. ಸ್ಮರ ವೈ ಕುಂತವಾಸಿಯಾದ ಶ್ರೀಖಕ್ಷಿ ಎಸ 
ಪತಿಯು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು ಆನಂದದಿಂದ “ಇಟ್ಟೆ ಗೆಯಮೇಲೆ ಸಿರದಿರುವನು.  ' ಬಕ್ಲಿಪ3 
ಬರ್ಮ ಆ ಕ್ಷೇತ್ರಕ್ಕೆ ಬಲದು ಆ ಸ್ಪಾವಿಯ ಸಂದರ್ಶನವಂ ಮಾಡಬೇಕು ಎನಲು; 
ಅದಕ್ಕೆ ಆತನು-ಅವಕ್ಯೂವಾಗಳಿ ; * ಕಾರ್ತಿಕಮಾಸದ ಏಕಾದಶಿಯ. ವೇಳೆಗೆ ಅಲ್ಲಿಗೆ 
ಬರುವೆನು. ಎಂದು ಪ್ರತ್ಯುತ್ತ ರವಗಿತ್ತು ಪ್ರಾಸ್ಮಾವಿಸವಾದ ಮೃದುಮಧುರವಚನ 

ನಿಚಯದಿಂದ ಸಂತೋಪಗೊಳಿಸಿದನು. | 


ಬಳಕ 'ಜ್ಹ್ಯಾನದೇವನಾಮದೇವರಿರ್ವರೂ ಕಬೀರನ ಅನುಜ್ಞೆ ಯಂ ಪಡೆದು 
ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟರು. ) 


ಮುಂದೆ ಸುರೆಸೆವಾದ ಕಥೆಯು. . ಸಜ್ಜನರು ಸಾದರಭಾವದಿಂದ ಆಲಿಸಬೀತು.' ' 
ಇಕಾಯಾರಿದವನು ಸ್ವಾದೂದಕವನ್ನು ಖಂ ಸೌವಿಸುವನೋ, ಹಬಿವುಗೊಂಡವನೂ 
ಮ್ಯುಪ್ಟ್ಯಾಸ್ಸುವನ್ನು ವಿಂತು: ಭುಂಜಿಸುವನೋ ಅಂತು ಆಸಕ್ತಿಯಿಂದ ಭಕ್ತರ ಊರಿ 
ತ್ರಯಂ ಕೇಳಬೇಕು. ಮನದಲ್ಲಿ ಸದ್ದಿಪಯಕವಾದ ಪ್ರ(ಮರಸವ್ರೆಣಂದಿರಲ್ಬು ಆನಂತ 
ಲಾಭವು ಕೈ ಸೇರುವುದು. ಸ್ಕಾನಂದಸುಮಿರಾರಿಯು ಪ್ರಾಪ, ವಾಗುವುದು. 

ಇಂತು ಶ್ರೀಭಕೃವಿಜಯದಲ್ಲಿ ಹನ್ನೊಂದನೆಯ ಅಧ 


| 1 


“ಚು ಇಗಳಮಸಖ್ನು. 








ಇದೆ ಗಣ್ಣ ಮೊಗ ಕನಡ ss 
ಕ್‌ಸ್ಪೆ ರಡಸೆಯ ಅಧ್ಯಾಂಿರ ೫ 


ಇಸಾ ಕಾಪಾರಾ ಪಾ 





[7 


ಇಂದು ಸಕಲಲೋೊಿಕ ಕ್ಲೂ ಸುಖವು. ಚಿ ಓಎಿಜಯವೆೊಬ ಮೇ ಪ್ರ ಚಿದಾ 
ಕಾಕದಲ್ಲಿ ತವಿದಿರುವುದು. ಸ್ಪಾನಂದವೆಂಬ -ರಸವಂನರ್ಶಿಸುತಿರುವುದು.' "ಸತ್ತ 
ನೀಲರಾದ ಕೆ ಕ್ರೋತ್ಕಗಳಂಬ ಚಾತಕಗಳು ಮೊತ್ತಮೊದಲು ಅದರಿಂದ ತೃಪ್ತಿ ಯಂ 
ಹೊಂದುವುವು. . ರಜೋಗುಣವಿಶಿನ ಬರ್‌ದವರಿಗೆ ಧಾನ್ಯಗಳ ಬೆಳೆಗಳುಂಟಾಗುವುವು. 
ತಮೋಗುಇಭೂಯಿಪ್ಟರಾದ  ಪಕುಸಮಾನರೆನಿಸುವರಿಗೆ. ಅಮಿತವಾದ ತೃ ಗಳು 
ದೊರೆಯುವುವು. ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಹಜ್ಯಗಳ ಲ್ಲಿ ನೀರು ನಲು ವುದು. ಅದರಿಂದ ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಅಲ್ಲ 
ವಾಗಿ ಜೇವನವುಂಟಾಗುವುಡು. ಮಹತ್ತರವಾದ. ಈ ಮಳೆಯಿಂದ Nee: 
ಸಂತತಪ್ರಮಾಹೆದಿಂ ಜ್ಞಾ ನಸಾಗರವಾಗುವುದು. ಅಲ್ಲಿ ಸದಾನಂದಲಹರಿಗಳು ಪರಂಪರೆ 
ಯಿಂದ ಮಸಗುವುವು. ಭಾವುಕರೆಂಬ ಮತ ಗಳು ಅನಪಾಯದಿಂದ Wii 
ಹೊಳೆಯುತಿರುವುವು. - ನ! 
| ಚೂ ನ ನದೌವನಾಮದೇವರ ೨ ಗಂಗಾತೀರದಲ್ಲಿ ನಾಲ್ಕು ತಿಂಗಳವರೆಗೆ ಮಸ 
ಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದು ಬಳಕ ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟು ಪ್ರಯಾಗವೆಂ ಸರಿ ಅಲ್ಲಿಂದ ಆಯೋಧ್ಯೆ 
ಮಧುರೆ ಗೋತುಲ ದ್ಯಾರಕೆ ಸಾ ಹ್ರೇತ್ರಂಗಳಲ್ಲಿ ತೀರ್ಥ ಯಾತ್ರೆಯೂ ಮಾಡಿ 
ತೊಂಡು ಮುಂದೆ ರು ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ alk 'ವಾದ ಮಾರ್ವಾಡದೇಕವು ಪ್ರಾವೃವಾ 
ಯಿತು. ಅಲ್ಲಿ ಇರ್ವರಿಗೂ ವಿಕೋಪದಿಂದ ಬಾಯಾರಿಕೆಯುಂಬಾದುದು.  : ಹುಡಿಯು 
ಪ್ರದಕ್ಕ ನೀರನ್ನು ಹುಡುಕುತ್ತ ಇರ್ವರೂ ಆಕಸ್ಮಿಕವಾಗಿ ಕಣ್ಣಿ ಗೆ. ಗನೋಡರಘಾಡ 
lo ಸೇಡಿನ ಚಾಬಿಯ ಬಳಗೆ ಬಂದರು. ಆ.ಚಾವಿಯು ಆತ್ಯುಗಾಧವಾ ಗಿದ್ದ ಪತಿ; 
ನೀರನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳ ವುದಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ ಸಾಧನಏರಲಿಲ್ಲ. ಚ್ಞಾನದೇವನು ನ ನಾಮದಿ ನನನು 
ಈುರಿತು_ನನಗೆ ಒಂದುಪಾಯವು ಬಿದಿತಪಾಗಿರುವುದು... ಬಂದು ಹೇಳ ಲಭಮೆಯ ಕತ್ತಿ 
ಯಿಂದ ಥಟ್ಟನೆ ಬಾವಿಯೊಳಗೆ ಪ್ರವೇಶಿಬ ಬ ಉದಶವನೀ ೧೬೪ ಮಲ್ಲ ಹೆಗೆ ಬಂದನು. 


ಗ 


ನಾಮದೇವನಿಗೆ ನೀರನ್ನು ತೆಗೆದು . ಕುಡಿಯಲು ಉಪಾಯವೇನೂ ತೋರಲಿಲ್ಲ. 
ಬ್ರಾ ದೇವನ ಆಶನನ್ನು ರತುನ ಸುತಕ್ಕ ಜಿಂತಾಸ್ರ್ರಾಗತನಾಗಿರುವೆ 3. 
ಅಭಿಷೆ: ಯ ಸೊಧನವು ತಿಳಿಯದು, ಒಫಿಪದಲ್ಲಿ ನಾಮ ಉದಕ ವು ಆದು ಕೂಡುವ. 
ಮನದಲ್ಲಿ ಭೇದಭಾವನ್ಮಹಿಡಿಯದೆ ಉದಕ ಪ್ರಾಕನವಂ ಮಾಷು. ನನ್ನ ಕೈಯಿಂದ 
ಉದಕವಂ ತಗೆದುಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕೆ ಕಂತೆಪಡಬೇಡ. ಆತ್ಮನು ಸರ್ವಘಟಗಳಲ್ಲಿಯೂ 


ಒಬ್ಬನೇ ವ್ಯಾಪಕನಾಗಿರುವನು-..ಐನಲು; ನಾಮದೇವನು-ಆತ್ಮ್ಯನ್ನಾದ ನಿಟ್ಯಲ್ಪನು, 


ಗ 


ಸಿ ನ 


ಹಸ್ಮೆ ರಡೆಸೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ೧೪೭ 


ನ್ಯಾ ನ 


ಚಿಂತೆಹಂ " ಪರಿಹರಿಸದೆ. ಇರುವನೇ ?' ' ವಿಂದು ಉತ್ಕರವನಿತ್ನು, ಕಣ್ಣು 
ಗಳಗ: ಮುಚ್ಚಿಕೊಂಡು. ಹೃದಯದಲ್ಲಿ 'ಘಾಂಡುರಂಗಮೂರ್ತಿ ಯಂ ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತ, 
ರುಕ್ಟಿಣೀಪತಿ ತಿಯ! ನನ್ನನ್ನು ಬಕ್‌ ಉಪೇಶ್ರಿಸುವೆ? ಓಡಿಬಾ. ``ನೀನೆ ``ನನಗೆ 
ತಂದೆ ತಾಯಿ ಬಂಧು ಬಳಗೆ. ನನ್ನ ಸಕಲಸಂಸದವೂ ನೀನೆ. ನನ್ನ ಬ be 
ನೆವುಣ'ಸಿೀನೆ. ಮಾನು ನಿನ್ನುನುಳಿಡು ಮತ್ತೊ ೧ದನರಿಯೆನು. ' ಬಹುವಿಧವಾಗಿ ನನ್ನ ೧ 
ಪರೀಕ್ಲಿಸುನೆ, ' ಅನಾಥನಾಥನೇ ! ದೀನದಯಾಳುವೇ! ನನ್ನ ಹೆಂರಫ್ರಿಸು. ಘಲ್ಲು 
ಗೆಳಂದ' ಬಾಪೆ ವು ಸುರಿಯೂತಿ ಶಿ. ರುವುದು. ಭ್ರ ವಂ ತಾಳಲಾರೆನು. - ಶ್ರೀಹರಿಯೇ! 
ಇಸ್ಸೈನಗಲಿದು ರಂದ ನ ki ಪ್ರಾಣಗಳು ಹೋಗುತ್ತಿ ರುವ್ರವು.` ಮೊನೋವಾತ್ತಾ ಯೆ 
ಗೆಳಿಂಡೆಲೂ ವಾನು ಸಿನ್ನ ಸಸುಳಯೆಸಿವಿರುಣೆನು. ಈಗ ಬಾಯಾರಿಕೆಯೆಂದು ಮತ್ತಾ 
ರಿಗೆ ನಾನು ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳಲಿ? ಪ್ರುಣಡರೀಕ್‌ವರದನೆ ! ಹುಟ್ಟಿದುದು ಮೊದಲಾಗಿ ನಾನು 
ನಿನ್ನು ಅಣುಗನೆನಿಬರುಣೆನು. ನನ್ನನ್ನು" ಸಂರಕ್ಷಿಸದಿದ್ದರೆ ಲಚ್ಛೈಯೆಾ ರಿಗಂಟಾಗು 
ವುದು? “ ಅನಾಥನಾಥನು '' ಬಿಂದು ಹದಿನೆಂಟುಪುರಾಣಗಳಲ್ಲಿ ಯೂ ಹೊಗಳು 
ಕೊಂಡಿರುವೆ. ಆ ಕೀರ್ತಿಯು ಇದು ವ್ಯರ್ಥವಾಗಿ ತೋರುವುದು. ನಕ್ರ 
ಗಹೇಂದ್ರನನ್ನು ಬಾಧಿಸಲು, . ಎಂತು. ತ್ಯ್ಕರೆಯಿಂದ ಓಡಿಬಂಡೆಯೋ,; ದ್ರೌಪದಿಗೆ 
ಸಂಕ್‌ಟಿವೊದವಲು. ಯಂತು ಥಟ್ಟನೆ ನೆ ಪ್ರಸನ್ನನಾದಿಯೋ ಅಂತ ಸ್ಕಾಮಿಯೇ ! ನನ್ನ 
ಬಳಗೆ ಓಡಿಬಂದು ಪ್ರಸನ್ನನಾಗು. ತೀರ್ಥಯಾತ್ರೆಗೆ ಕಳುಹಿಸುವ ಸಂದ ದರದಲ್ಲಿ 
ನನ್ನನ್ನು ಇಡಾ ಸ ನದೇವರ ವಕಕ್ಕ್‌ ತೊಟ್ಟು, ಕರುಣೆಯಿಂದ ಹಿತೋತ್ಸಿಗಳನ್ನು ನುಡಿದೆ. 
ಆಂತಹ ಬಸು ಈಗ ಮರೆತೆಯಾ? ಪಾಂಡುರಂಗನೆ ! ನೀನು ಕರುಣಾನಿಧಿ 
ಯಲ್ಲವೆ? ನಿನ್ನ: ನಾಮನು ಸಂಕಟಿನಡುತ್ತಿ ರಳು, ನೀನು ಉಪ ತ್ರಿಸಬಹುದೇಿ? 
ಶೀಘು ದಲ್ಲಿ ಬಂದು ನನ್ನನ್ನು ಸಂರತ್ಲಿಸು. ಇಲ್ಲಿಗೆ ನೀನು ಬಾರದಿದ್ದರೆ ನನ್ನನ್ನು 
ವಿಲ್ಲರೂ ಅನವೂನಿಸುವರು. ನನ್ನನ್ನು ಸಂತನವಿತಲು ಬೇಗದಿಂ ಬಾ ವಿಂಡು ಪಲವು 
ಬಗೆಯಿಂದ ವೊರೆಯಿಡುತ್ತ ಸ್ಕೌಾಮಿಯಂ ಸ್ತು ತಿಯಿಸುತಿದ್ದ ನ ನು. 
ಅಪ ಲು ಭೂನೈಂತವನಿಸಿದ ಆ ಧಂಡಂಪುರದಲ್ಲಿ ಫೀಲಾವಿಕೇಪದಿಂ ರವಿ 
ಸುತ್ತಿರುವ ಶ್ರೀಹರಿಯು ತನ್ನ ಮನದಲ್ಲಿ ಕಳವಳವು ಹೇಚ್ಛ ತಲು; ರುತ್ಟ್ರೀಕಿಯನ್ನು 
ಈುರಿತು..ವಿಲೆ ಪ್ರಿಯೆ! ಈಗ ಯಾವಭಕ್‌. ನಿಗೋ ಸಂಕಟಪೊದವಿರುವುದು. ಅವನ 
ಕಣ್ಣಿಗೆ ನಾನು ಗೊ ಇಚರನಾಗದಿದ್ದರೆ ಅವನು ನನ್ನನ್ನು ಸುಮ್ಮನೆ ಬಿಡುವುದಿಲ್ಲ. . ಏನ 
ಮಾಡಲಿ ? ?_ವಿನಲೂ, ದೇವಿಯು ಇಂ ಿಮೀಯನ್ನು ಈುರಿತು.. ವಲ್ಲಭನೆ | ಈಗ ಭಕ್ತನ 
ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಇಂತು ಕಳ್‌ವಳವುಂಟಾಗಲು ಕಾರಣವೇನು? ಯಾವಥಕ್ಕನಿಗೆ ಏನು 


ಸಂಕಟವೊದವಿರುವುದು ? ನೀನು ಇಂತು ಚಿಂತಾಕ್ರಾ)ಂತನಾಗಿರುವುದೇತಕ್ಕೆ J 


ಬಿಂದು ಬೆಸಗೊಂಡಳು, 


ಸರ್ವಾಂತರದಲ್ಲಿಯೂ ಇರುವುದೇ ಪ್ರಮಾಣವಾಗಿದ್ದೆರೆ, ಈ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ನನ್ನ 








ತಾ. 


೪೮ | ಭಕ್ತವಿಜಯ - 
ಸತ್ಯ ಸ್ಕೊಮಿಂಯು- ಗಂಡು. ನನ್ನ ಖಿಸಗಣಃ ಹಾರುತಿ. ತ್ನ ರುವುದು... ಎಡದ 
ಜಭುಜವುಸ ಸುತ್ತ ಶಿ ರುವುದು. ನನ್ನ ಯಾವ ಪ್ರಾಣಭಕ, ನಿಗೆ ಸಂಕಟವೇಸೊದವಿರು 
ವುದೋಸ Fi ನನ್ನು. ಭಕ್ತನಿಗೆ ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಬಿರುಗಾಳಿಯಿಂದ ಚಳಿಯಾಗಿ 
ಇದೆ? ಬಿಸಿಲಿಸಿಂದೆ ES ? ಹಜವ್ರಬಾಯೂರಿಕೆಗಳಂ. ಹಿಂಸೆ 
ಯಾಗಿದೆ. ನೋ? ಅನು ಯಾವುವೂ ನನಗೆ. ತಿಳಿ ಯಲಿಪ್ತಿ-ಎಸಲು ರುಕ್ಟಿಣೀದೇನಿಯು 
ಸಮಾಖೇ! ನಿನಗೆ ತಿಳಿ ಹುದುಡುಂಟೆ !. ತಿವಳು. .. ಅಸಕ್ಕೆ ಶ್ರೀಹರಿಯು. ಅನೇಕ 
ಭಕ್ತವರ್ಗದಲ್ಲಿ ಯಾವನೆಂದು ನಾನು: ತಿಳಿ ಸುಲಿ ?- ಮಂದು "ನುಡಿವಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಮಹ 
ತಾಪದ ಸೋಶಧ್ಯನಿಯು ವಿಗೆ ಬಿದ್ದಿತು. ರುತ್ಟ್ರೀಣಿಯು-ಇದೇನು ? ಕ್ಫೋೊತಧ್ಯನಿಯಿ 
ಲ್ಲಿಗೆ: ಕೇಳುವುದು. ಇದಾರದಾಗಿರಬಹುದು 1. ಎಂದಳು. ಸ್ಕಾಮಿಯು ಆಲೋಕಿಬ- 
ಪ್ರಿಯೆ! ಈಗ ತಿಳಿದೆನು. ನಾಮದೇವನು ಮಾರ್ಗಡಲ್ಲಿ ತೃಪೂಸ್ರಾ೧ತನಾಗಿ ಮೊರೆಯಿ 
ಡುತ್ತಿ ರುವನು. ಇನ್ನು ಕಲಂಬಮಾಹದೆ ಅವನ ಇಪ ಸ್ಟ್ಪವಂ ಫೂರಣವತಾಡುವೆನೆಂದನು. 
ಅತ್ತ ಲಾತ್ರ್ರಣದಲ್ಲಿ ಆ ಬಾವಿಯು ಅಮೃತದಂತಿರುವ ಉದಳದಿಂದ ಪೂರ್ಣವಾಗಿ 
ತೂ "ಈ ಘೌತುತವಂ ಮೋಡಿ ಜ್ಞಾ ನಡೇವನು ಚತ್ಚೃದ್ಯೂ ಗೊಂಡು 
ಇದೇನು: ಆಳ ವಾಗಿದ್ದ ಯಾವಿಂಯಂ ಕೈಯಿಂದ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳ ತಿವಂತ ಕ್ಷಣದಲ್ಲಿ 
ನೀರಿಂದ ತುಂಬಿರುವುದು. ಇಡು ಶ್ರೀಹರಿಯ  ಅನುಗ್ರ ಹವಿಳಾಸವು. ಅಹಹ! ಈ 
ನಾಮದ್ದೇ ಪನು ಆ ಸ್ವಾಮಿಯನ್ನು ಅಸಾಧಾರಣವಾದ ಭಕ್ತಿ ಓಿಕೇಷದಿಂದ -ವಕಮಾಡಿ 
ಹೊಂಡಿರುವನು-ಖಂದು ಬಗೆದು ಮ್ಹೊಮರೆತು ಮಲಗಿರುವ ನಾಮದೇವನನ್ನು ಎಚ್ಚರ 
ಗೊಳ. ವಿಲ್ಫೆ ಮಹಾನುಭಾವನೆ ! ಇದೊನೋಡು. ದಿವ್ಯವಾದ ಸಲಿಲವನ್ನು ಬ ಕೈಯಿಂ 
ಡಪೆಸಿ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಪಾನಮಾಡು. ಕ್ರಿಹರಿಯು ನಿನಗೆ ಒಲಿದು ಭಾವಿಯ ತುಂಬಿ 
ತುಳುಕಾಡುವಂತೆ ಸರಿಲವನ್ನು ಹರಿಯಿಸಿರುವನು. .. ನೀನು ಧನ್ಯೂನು. ಭಗೀರಥನು. 
ಬಹುವ್ರು ಉತ್ಸವ ಭಗನದಸುಗ್ರಹನ ೦ ಸಷೆಡು ಭಾಗಿಿರಥಿಯನ್ನು ಭೂಮಿಗೆ 
ತಂದನು, .. ನೀನು ಸುಲಭವಾದ ಭಗವದನುಗ್ರ ಹವ ಪಡೆದು. ಅಘೆಟತವಾದ ವಿಸ 

ವನ್ಸಿ ಸಗಿದೆ. ನೀನು ಮುಹಾಮಹಿಮನು-ವಿಂಡು ಬಹಾದವಿಧವಾಗಿ ಅಭಿನಂದಿಇದನು. 

, ನಾಮದ್ದೇವನು ಎದ್ದು ಆನಂದದಿಂದ ಭರಿತನಾಗಿ ಆಬಾವಿಯಲ್ಲಿ ಮೋಲೆ ಹರಿಯು 
ಶಿಡ್ಲ ಉದಕವ; ನಾಸಾ ದಜ ಇ ಚ್ಯ್ಯಾನದೇವನನ್ನು ಹುುರಿಶು_ವಪಾನು ಮನದಲ್ಲಿ ಬಣಿಸದುದೆ 
ಇವನ್ನೂ ಫ ಕ್ರೃಪತ್ಸ 'ಲನಾದ : ಆ ಭಗವಂತನು ಪೂರಾಮಾಡುವನು. ಆ ನೀಲಮೇ 
ಕಾಮನನ್ನು ನಾನು. ಮತ್ತೆ ಎಂದಿಗೆ ನೋಡುವೆನೋ ಅಂದು ನ ನನ್ನು ಈ kA ಗಳಿಗೆ 
ಸರಮಾಾನಂಡವ 3ಗುವುದು-.ಎಿಂದನು- | 

ಜ್ಯಾ ನದೇವನು. ನಾಮದೇವನನ್ನು ಹುರಿತು-ಅಖ್ಯ್ಯಾ ಮಹಾನುಭಾವನ! 
ಸಮಾಧಿನಿಪ್ಮ ಯೊಳಿರುವ ಯೋಗಿಸಿಂದ್ರನನ್ನು ನೋಡಿದರೂ ನನ್ನು ಮನಸ್ಸಿಗೆ ವಿಶ್ರಾಂತಿ: 
ಯುಂಟಾಗದು, ನನಗೆ ನಿನ್ನಲ್ಲಿಯೇ ಅತ್ಯುಂತಪ್ರತಿಂಯುಂಟಾಗಿರುವುದು, ಧೃತ ಇ ಇದು 


ಪತ್ತಕಟ ತಳ: ಗಿ೪ಳ 


ವಸು ಆ 'ಮೆನಗ್ಬಗೆ “ಹಿತವಾಗಿ ತೋರುವುದಿಲ್ಲ. : ಬನು ಮಹಾನಿಷ್ಟು ಛ 
ಸ್‌ ಕೃನು-ಆಸ್ಪಾಮಿಯನ್ನು " ಸ್ಪಾಥೀನನೂ ಮಾಡಿಕೊಣಡಿರುವೆ. .. ಆ ಪರಮಾತ ಶೃ ನು: ನಿಷ್ಟ 
ಬಳೆಯಲ್ಲಿ ಹಾದಿರುವನು. ನಿನ್ನು ಕುಲವು, ಧನ್ಯವು. ಧೇೇನುವೆಗ ಕಳ್ಳನ ಸಸ” 
ಸಂತೋಷಿಸುವಂತೆ ನಾನು ನಿನ್ನ ಕಂಡು ಸಂ ತ್ಲೋಸಿಸುತ್ತಿರುವೆನು ನಿನ್ನು ಸದ್ದು 
೫ ಗಳ್‌೧ದ ನನ್ನ (ಮನೆಸ್ತು, ಆಹ್ಲಾದವಡುತ್ತಿ ರುವುದು. ನಿನ್ನು ಫ್ಲೀರ್ತನವಂ ಹೇಳುತ್ತಿ 
ರಲು, ತೀರ್ಥ ಹಾಶ್ರಾಟನವು ಬೇಕಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಮಹರ್ಷಿಗಳ್ಳೂ ಬ್ರಹ್ಮ್ಮೇಂಡ್ರಾದಿ 
ಗಳೂ ಯಾವ ಹರೆಬ ಬ್ರಹ್ಮನ ನೆಲೆಯನ್ನು ಸಲ್ಲಿ ಚೆನ್ನಾಗಿ ತಳೆಯರೋ ಆನರತರ 
ಮೂರ್ತಿಯನ್ನು ನಕಮಾಡಿಕೊಂಡ ನಿನ್ಸ ಧನ್ಯತೆಯನ್ನು ಸಾನು ವರ್ಣಿಸಲಾರೆನೆಇದನು. 
`ಸಾಮದೇವನು ವಿಲ್ಲಿ ತೃಷಿಸ್ಪಾ/ಂತನಸಗಿ ಭಗವಂತನನ್ನು ಸ್ತು ಹಿಯಿನಿದೆನೊಕೇ 
ಆಸ್ಚೃಳದಲ್ಲಿ ಈಗಲೂ ಬಾಧಿಯನೀರು ಮೊಲೆ ಹರಿಹುತ್ತಿ ರುವುದು. ಮಾರ್ವಾಡದೇಶದ 
ಆಪೊಂತದಲ್ಲಿ ವಾರ್ಗಕೀರ್ಪಮಾಸದಲ್ಲಿ ಜಾತ್ರೆ ಸೇರುವುಡು. ಆತಿಇರ್ಥದ ಮ ನೆಯ, 

ನೆಲ್ಲವಂ ವರ್ಣಿಸಲು ಗ್ರ೨ಥವಿಸ್ನರವಾಗುವುದು ; ಅದಣಗತಿರಲಿ. 
ಅವರಿರ್ಯರೂ ಅನ್ಲಿಂದ ಮತ್ತೆ ಮುಂದೆ ಹೊರಟು ಬಿದರಿಕಾರ್ರಮನೂ ಹೊಳು 
ಹಿಮಾಚಏವನ್ನು ಸೇರಿ, ಬೌದ್ದ ರೂಪಿಯಾದ ಪರಮೇಶ್ವರನು ಇರುವ ಕೇಡಾರಕ್ಕ್‌ 
ಹೊಗಿ 'ಅಲ್ಲಿಂದ ಅನೇಕ್‌ನುಹಾತ್ಷೇತ್ರಗಳಂ ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ಶ್ರಿಕೈಲಕ್ಕೆ 'ನಡೆತಂದು ಆಲ್ಲಿ 
ಭಕ್ತ ಧಮಾರ್ಗವಮ ನಿರ್ದಾಕ್ಷಿಸುತ್ತ ಲೀಶೆಯಿಂದ ಕುಳಿತಿರುವ ಮಲ್ಲಿ ಕಾರ್ಜುನಸಾ, 
ದಿಯು ನೋಡಿಕ ಇಸ ಅಶ್ಲಿಂದ ಫೃ ಣೆಶ್ಯೇರನ ಸಗಣದರ್ಶನಪೂ .ಪಡೆದೊ? ಬಳಿಕ 
ನಾನಿಹಾತ್ರ್ನು ಇ೦ಬತಕ್ಕೆ ಗಮಿನ ಕುಕಾವರ್ತದೊಳ್‌ ಸ್ಫುಸವಣ ಪಾಡಿ ಸಂಚವದನಸಿಗೆ 
ನಮಸ್ಕರಿಸಿ ಅಲ್ಲಿಂದ 5 ಹೊರಟ ಸಿ ಮಸೆಮೂದ್ರ ರಣ hE ಅಕ್ಲಿಂದ ಇಳಿವಶಾಕೂಕ 
ಶವ pA ಅಲ್ಲಿಂದ ಜನಾರ್ದನನ ದರ್ಶನವ- ಮಾಡಿ ರಾಮೋಶಕ್ಯರಯಾತ್ರಯಇಮಾಡಿ 
ತೊಂಡು ಬಳಕ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಅನುಕ್ರಮದಿಂದ ಪ್ರಾಪೃವಾದ ಉತ್ತ ಮೋತ ಮವೆನಿಬದ 
ಪ್ರದ ವಾಡ 'ಪುಣ್ಳಾತೆ ಹ್ನೇತ್ರಇಗಳ. ಸಂದರ್ಶನವಂ ಮಾಡಿ ಕಡೆಗೆ ಮಹಾಶಿವರಾತ್ರಿ) 
ಯೆನಿಬಿದ ಮುಖಕೃಷ್ನಟ ಚತುೂರ್ದ ರಿ ದಿವಸಕ್ಕೆ ಸರಿಯಾಗಿ: ಅವಂಢಾಸಾಗನಾಥವೆಂಬ 
ಮಹಾಹ್ಲೇತ್ರ ವೂ ಸೇರಿದರು. ಅದು :: ಭೂಕೈಲಾಸವೆನಿಸಿ ಸಪ್ರ/ನದ್ಧ ವಾಗಿರುವುದು. 
ಆಪ್ಲಿ 'ಪ್ರಣ್ಛಾತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಸ್ಪಾನವ೧ ವತಾಡಿ ಗುತ್ಯೂನಿಯಮಂಗಳಂ ನೆರವೇರಿಸಿಕೊಂಡು 
ದೇವಸ್ಥಾನದ 'ಮಹಾಡ್ಯಾರದಬಳಗೆ ಬಂದು. ಭಕ್ತಿಭಾವದಿಂದ ಸಾಪ್ಟ್ಯಾಂಗನಮಸ್ಕಾ 
ರವಾ? ಮಾಡಿ ಆಲಯವು? ಒಳ್‌ನೊಕ್ಸು ಮತೆ ಸ್ಕಾಮಿಗೆ ಆಭಿವಂದಿಬ...., 

ಸ್ಮರಹರ ಯಮಹರ ಭವಹರ' | 
ಪುರಹರ ಕಾತ್ಯಾಯನಿ*ಮನೋಹರ. ದಕ್ಸಾ | 
ಧೈಕಷರ :ತಾಪತೃಯಹರ | 
ಹಠ ವಿಷಭೀತಿಹರ ದುರಿತಹರ ನಿಟಿಲಾಕ್ಸ್ದಾ {| 








೧೧೬೦ ' ನಗ ಭಕ ವಿಟಯೆ' 


. ಧರಣೀಧರಮಂದಿರ ಶಶ | stk 
ಧರಧರ ಮೃಗಧರ ಪಡಾತ್ರಿ ಕೋದ್ಕಾರಧುರಂ. |. 
ಧರ ವಿಷಧರವಕಥರ ಕಂ | ... 
ಧರನಿಭಕಾ ಧರ ಪೂದಳ್ಣ. ಪೂತ ಶೌಲಧ್ಯರಾ | | 
ಎದು ಸುತಿಯಿಸ ಮಹಾದೇವನನ್ನು ಭಕ ಯಿಂದಾರಾಧಿಸದರು. 
ಬಳಕ ನಾವಮುದ್ದೇವನು ಮಹಾದ್ದಾರಕ್ಕೆ ಬಡದು ಪಾಳತಣಭೂರಿಗಳಂ-. ದಿಡಿಡು 
ನಿರತುನೇ ನಿಸ, ಮುಚ್ಚಿ ಕೊಂಡು ಪೃಡಖುಪಲ್ಲಿ ಶ್ರೀನಿಟ್ಟಿ ಮೂರ್ತಿಯನ್ನೇ 


ಧನಿಸುತ್ತ ಸ ಲು ವ್ರಣ ದೇಹಸ್ಫೊ ರ್ತಿಯಿಲ್ಲದೆ , ಸ್ಕೌನಇದದಿಇದ ಛಗವನ್ನಾ ಮಸಂತೀ 
ರ್ತನೆ ಸುಂ ಹುಸ ಘುಕಿಯುತಿದ್ದನು. ತಾಳ್‌ ತೂಬೂರಿಗಳ ಗೆೊಲಿರಥ್ದೆ ನಿಯೂ 


ನಾಮರ್ಕೀರ್ಶನೆಮು ಘೋಷೆವೂ ಆಗುತ್ತಿರಲು, ಕೇಳುವುದಕ್ಕೆ ಅಧ್ಲಿ ಆಸೂಾಖ್ಯಾಶಹನಂ 
ಗಳು ಕೂಡಿದರು. ಚಂದ್ರನು ಕಳೆಗಳಿಂದ ಪೂರ್ಣನಾಗಿರಲು, ಸಮುದ್ರನು ನೋಡಿ 
ಬಂತು. ಉಲ್ಲಾಸಗೊಳ್ಳುವನೊಲ್ಬ ಬತ್ತಿಯು ಖಣ್ಣೆ ಯಿಂದ ಹೂಡಿರಲು, ದೀಪವು 
ಬಂತು ಪ್ರಕಾಶವಂ ಸಡೆವುದೋ, ಬ ಪ್ರಾಹ್ಮ್ಮಣರು ಅಥ್ಯ ಪ್ರದಾನವಂ ಮಾಡಲು, 


ಸೂರ್ಯನು ಬಿರತೆಸ ಸಂತೋಪಗೊಣ್ಳುವನ್ನೋ) ದಿವ್ಯಾಪಥರಸನಂ ಸೇವಿಸಲು, ' 


ಇಂದ್ರಿಯಗಳು ಎಂತು ಪುಷ್ಕ್ರಿಯಂ ತಾಳುವುವಪೋ, ವದೆಸ್ಯನು ಧನವ ನೀಡಲಿ 
ಯಾಚರಕರು ವಿಂತು ys, Bd ವೃಖ್ನ ಬ್ರ ಯಿಂದ ನೆಲವು ತ್ಯ 
ಜಭರಿಶವಾಗಲು, ಗೋವುಗಳು ವಿಂತು ಪರ್ಪಮಂ ತಳೆವುವೋ, ಭಕ್ಷ ಟಿಳೋಜ್ಛಾಂಗ 
ಆಂಡ ಸಾತರ್ಜ್ವಣೆಹಯಂ ಮಾಡಲು, "ಬ ತ)ಹ್ಮ್ಮಣರು ವಂತ ಸಂತುಪ್ಮೃರಾಗುವರೋ 
ಆಗಂತು ನಾಮದೇವನು ಭಗವನ್ನಾ ಮಸೆ ೧ರ್ತನವಮ೧ಮಾಡಲೂ, ಸೊ ಶ್ರೀತೃ ಗಳು ದರ 
ಮಾನಂದವಂಂ ಪೆಡೆಯುತಿದ್ದ ರು. 

ರಾಯನ ರಣರಂಗದಲ್ಲಿ ನ ಗಾರ್ಯೋೊಳಿದ್ರೆಳಕದಿಂದ ದೇಹಸ್ಟ್ರೃ ತಿಯ ಮರೆಯಲಿ, 
ಆತನೆ ಸೈನಿಕರೂ ಅವನಂತೆಯೇ ಎಂತು. ಆಗುವರೋ, ಅಂತು ಸಾರಿ 
ಕರ್ತನ ಸಂರಂಭದಿಂದ ಡೇಹೆಭಾವವೂ ಮರೆತಿರಲು, ಕ್ರೋ ತೃ? ಗಳೂ ಸೈಲ 
ದಲ್ಲಿ ಆತನಂತೆಯೇ ಮನದಿಂದ ನಿಟ್ಕ ಮೂರ್ತಿಯ ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತ ಕೈಯಿಂದ. RFS 
ಗಳಂ ಹಾಕುತ್ತ ಮುಖದಿಂದ ಭಗನನ್ನಾಮನಂ ಉದ್ಭೋಪಿಸುತ್ತ ಆನಂದಪರವಕ 
ರಾಗಿ: ದೇಹನಿಸ್ಟ್ರ `ತಿಯನ್ಸೆ ಬ ್ರನಿಷರು, 

ಅಸ್ಟ್ಯುಹೊತ್ತಿ ಗೆ fs ಸ್ಪಾನವಂ ಮಾಡಿ ಭಸ್ಮೃರುದ್ದಾ ೨; ಶ್ರಾಲಂಕೃೃತರಾಗಿ 
ನಿತ್ಯೃನಿಹುಮಂಗಳಂ ನೆರಮೇರಿಬಿಕೊಂಡು ಕೈಯಲ್ಲಿ ಅಗ್ರೊಳಿದಕವನ್ನೂ ಪೂಹಯೋಪ 
ಾರದ್ರುವ್ಯೃಂಗಳನ್ನೂ ತೆಗೆಮುಹೊಂಡು ಸ್ಮಾಮಿಯ ಅರ್ಚನೆಗೋಸ್ವರ 'ವುಹಾ 


ದ್ಯಾರದ ಬಳಗೆ ಬಂದರು, 


KJ Wi ್‌್ಹ್‌ ಎಹ್‌ 
1 
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ಹನ್ನೆರಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ೧೧ 


- ನಾಮದೇವನು ಪರವಕನಾಗಿ ಭಗವನ್ನಾಮವಂ ಪಾಡುತ್ತ ನರ್ತನಮಾಡುತಿರು 
ವನು." ಅಗಣಿತವಾಗಿ ಜನವು: ಸೇರಿರುವುದು. . ಅರ್ಚಕರಿಗೆ ದೇವಾಲಯದೊಳಗೆ 
ಹೋಗಲು ಅವತಾತವಿಲ್ಲ. ಅವರಲ್ಲಿ ಕೆಲವರು, ಆ ಜನಗಳನ್ನು ಹುರಿತುವದೂರಹೋೊಿಗಿ; 
ದೂರಿಯಂ' ಬಿಡಿ-ವಿ೧ದು ಅತ್ಯಂತಕ್ರೋೊಧಾವಿಷ್ಕ್ಯರಾಗಿ ಗಜಹರಿಗರ್ಜೆಬಡರು ಮನನ 
ನಲ್ಲಿ ಕ್ರೋಧವೆಂಬಿ ಮರ್ಜನನು ನೆಲಬರಲು, ಯಾವುದೂ ಪ್ರಿಯವಾಗಿ ತೋರುವುದಿದ್ದ. 
ಡು ಭತ್ತ ವನ್ಸೂ ಅವರು ಅಪ್ರಿಯವಾಗಿ ವಿಣಿಸಿ ಏಕೆ ಇಂತು ವ್ಯರ್ಥವಾಗಿ 
ಫಾಡುಖಿರಿ? ಏಕ್‌ ಚಪ ಳಿತ, ತ್ತ ಹುಣಿಯುದಿರಿ? ಇದಕ್ಕೆ ಫಂಡರಪುರದಲ್ಲಿಯೇ 
ವೂನ್ಯತೆ. .: ಇದು ನಮ್ಮ BROWS ಇಷ್ಟ ಬಲ್ಲ. ಯಾವುದನ್ನು ಯಾವುದಕ್ಕೆ 
ಉಪಯೋಗಿಸಬೇಕೋ ಅದನದಕ್ಕೇೇ NENA ತು. ಬ ಹಾಲಿಗೆ 
ಉತ ನ್ನೂ, ಪಲ್ಯಕ್ಕೆ ಸಕ, ಕೈರೆಯನ್ನೂ ಹಾಕಲು, ಸರ್ವಥಾ:ರು ಚಳಾಂಟಾಗತಾರರು: 
ತಿವಿಗೆ ಪೂನಂ ಪಿಡಿದರೆ ಆ ಸುಗಂಥವಿಂದ ಅದಕೆ, ಕ ಇನು?  ನೇತ್ರತ್ವೆ ಪ್ರೌಾಢವಾಡ 
ನುಡಿಗಳ ಚಮತ್ವಾರದಿಂದೇನು ? ನಾಲಗೆಗೆ ಈನ್ನುಡಿಯ: ತೋರಿಸಿದರೆ `ಅಡರಿಂದಷ 
ಫೈಳ್ಗಿಮ ? ನೇತ್ರಕ್ಕೆ ರಸನತ್ತ ಬಳದಿಂದ ಘಲನೇನು : ನಿಮ್ಮ ಈ ತೀರ್ತನವು ಕೈಲಾ 
ಸರತಿಯಾಡ : ಪೌರ್ವತೀತನತಿಗೆ ಆಗದು. ಇನ್ನು ನೀವು ಫಂಡರಪುರಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ 
ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಬಂಡೆಂತೆ ಹುಣಿಯಿರಿ-ವಿಂದು. ನುಡಿಯಲು, ಅಲ್ಲಿದ್ದೆ ಜನಗಳು ಅವರೂ 
ತಾ ಹರಿ ಬೇರೆ ಹರನು ಬೇರೆ? ಎಂದು ಸುಡಿಯಬಾರಡು, ಬೈಲ್ಬಪೂ ಮಾಧು 
ರ್ಯವೂ, ದೀಪವೂ ಪ್ರೆ.ಸಾಕವೂ, ಪುಪ್ಸಪ್ರಣ ಪರಿಮಳವೂ, ಸೂರ್ಯನೂ *ರಣಸ್ರೂ. 
ರತ್ಸ್ನವೂ ಹೊಳಸ್ರೂ, ವಾದ್ಯೃವೂ ಧ್ವನಿಯೂ ಎಂತು ಅಭನ್ಸಪೋ ಅಂತು ಹರಿಹರರು 
ಅಭನ್ಸುರೆಂದು ಸರ್ವಜ್ಞ ರು ನುಡಿವರು. ಈ ಮಾಮಳ್‌ರ್ತನವದಿಂದ ನಾಗನಾಥಮ 
ಸುಪ್ರಿಳಿತನಾಗುವನು-ವಿಂದು ಉತ ತ್ನರವನ್ನಿತ್ತರ ರು. ಅದಕ್ಕ ಆ-ಅರ್ಚ ಕರು ಹುಸಿತ. ' 
ರಾಗಿ ನೀವು ಪಾಮರರು; ಸಾವು ಬಃ ಹೆಣು ; ಸರ್ವಜ್ಞ ರು; ಶಾಸ್ತ್ರ ಹಾಲ 
ಗಳು. ನಮಗೆ ನಾವು ಚ್ಹಾ ನವನ್ನು ನ್ನುಪದೇಶಿಸುವಿರಾ 17 ಈ ಕೀರ್ಶಕನ ನ್ಯಾ ತೆ 
ಚ್ಹಾ? ನವು ನಮಗೊಪು ವುದ. ದಾರಿಯಣ ಬಿಟ್ಟು ಹೊರಟುಹೋಗಿ. ಏನೂ 
ಹೆಗೆ ಹೊತ್ತಾಯಿತು...ಟಿನಲು ಅದಕ್ಕೆ ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಪ್ರತ್ಯುತ್ತ ಹತ ಸುಮ್ಮ 
ವಾಜೆರು. ಅರ್ಚಕರಲ್ಲಿ ಮತ್ತೆಕೌಲವರು Gs EE 
ಘುರಿತು-ಈಗುಂಫಿನ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯೂನಾಗಿರುವನನ್ನು ಮೊದಲೂ ಹೊಡೆದು ಓಡಿ 
ಬಹಿ. ಬರ್ಕಣ :ಔದೆ ಮುತ್ತಿ ಸ ಎಂದರು, .. ಅವರು ಸಾವದೇಷ 
ನನ್ನು ಕುರಿತು;  ಖಲವುೂ! ಹಿತವ ವೈರ್ಥವಾಗಿ ಕೋಲಾಹಲವಣ ಹತ್ತಿಸುವೆ? 
ಶಿವಪೂಜೆಗೆ ಹೊಗಲು ನಮಗೆ ದಾರಿರುಲ್ಲ. ನನು ದೇಹಸ್ಟ್ರೃತಿಯನ್ನೂ ಬಿಟ್ಟು 
ನಾಮತೀರ್ತನದಲ್ಲಿ ತತ್ಸರನಾಗಿ ಎಲ್ಲರನ್ನೂ ನಿನ್ನ ದಾರಿಗೇ ವಿಳೆದುಕೊಂಡು ಹರ್ಮ 
ಪನಿರ್ಗಷಂ ಮುಳುಗಿಸುತ್ತಿರುವೆ. ಈ ಸ್ಯ ಭವಂ ಬಿಟ್ಟು ದೇನಾಲಯಡ ಹಿಂಗ 


ಹಿ ತ 
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ಜಾ ಭಕ್ತ್ರವಾಯ. ,: .... 
ದಲ್ಲಿ ದೂರವಾಗಿ ಸಿಂತು ನಿರ್ಲಜ್ಜವಾಗಿ ಗಾಯನವಂ ಮಾಡು ಹೋಗು ಎನಲು ನಾಮ 
ದೇವನು ಅವರ ಮಾತಂಕೇಳಿ, ಆ ಬ್ರಾಹ್ಟ್ರಣರಿಗೆ ನಮಸ್ಟಾರವಂ ಮಾಡಿ ಆಗಲಿ ತಮ್ಮ... 
ಅಪ್ಪ ದೂತ: ನಹೆನೆನೆಪಬೂದ. Fh ಹೊರಟನು... ಕೀರ್ತನರಸೆವು. ತೆಟ್ಬತು.. | 
ನೆರೆಬಿದ್ದ ಜನರೆಲ್ಲರೂ ಬೆಸಡೆರೊಂಸು ಸೂರ್ಯನು ಅಂತರ್ಷಿತನಾಗಲು, ತಿರಣಂಗಳೂ 
ನಜ ಸಂಗಡನೇೇ ಹೋಗುವುದೂ. ರಸಜನ ಅರಣ್ಯಕ್ಕೆ ಹೊರಡಲು, ಪರಿಜನರೂ. 
ಎಂತು ಒಡನೆಯೆ ಹೊರಡುವರೋ ಅಂಶು ನಾಮದೇವನನ್ನ್ನೇ ಅನುಸರಿಸಿ ಹೊರಟರು, 
ಸಾಮದೇ ವನು ದೇವಸ್ಥಾ ನದ ಹಿಂಬಾಗವಂ ಸೇರಿ ಮೊದಲಂತೆ . 'ಹೆಳಿನಾಮೀ: 
ರ್ತನನ: ಪಾರಂ। ಭಿಬದನು. ಇನಗಳೂ, ನಾಮ ಕರ್ತನದಲ್ಲಿ ತತ ಶೃ ರರಾದರು. \ ಜಸ 
ದಿಂದ *ರ್ಶಸಸಂರಂಭವು: ರಸವತ್ತ ರವಾಗಿ -:ಪರಿಣಮಿಬಿತು, ನಾನೇನಾ ತಣ 
ಗೆಳಿಂದ ಬಾಪ್ಟೃವಂ ಹುರಿಯಿಸುತ್ತ _ಪತಿತಘಾವನನೆ.! ರುತ್ವ್ರೀಣೀರಮಣನೆ.! ನನ್ನನ್ನ; 
ಎಡದೇಕದಲ್ಲಿ . ನುತ: ತೊರೆದೆ ಸ ಹುಲ್ಲೆ ಯು. ಮರಿಯನ್ನು. ಮರೆವಂಶೆ, ಪಕ್ಷಿಯು 
ಸಿಳ ಯಡ ಮರೆವೂತೆ ನೀನು:ನನ್ನಷ್ಟು. ಮರೆಯಬಹುದ್ದೇ.' ಚಂದ್ರನು ಇಹೆಣೊಳ್ಳಿರವ; 
ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಕೂಲುಸಕೂಳ್ಳುವಂತ. ನೀನು : ನನ್ನುವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಸೊಳೆಸಕೊಪ್ಸಬ: 
ಚೂ ರೈಫ್ಟ್ಯಿ ಯು ನೇತ್ರ ಕ್ರವನ್ನು ಉಪೇತ್ರಿಸುವೂತ ನೀನು. ನ ನ್ನನನ ಉಪೇಷ್ಟಿಸ. 
ಹಾದ ಘರ ಪ್ರರಾಧೀಶನೇ! ನನ್ನು ಮತೆವು ನಿನಗೆ ವಿಂತತಿ tr ಯಿತ? 
ಗ ಭೂನಿ೨ಯನೆಲ್ಲವಂ ತಿರುಗಿದೆಮೂ; ; ಸಕಲತೀರ್ಥಂಗ: 
ಳನ್ನೂ, ನೋಡಿದೆನು. ನಿನ್ನಂತಹ ಸ್ವಾಮಿಯನೆಲ್ಲಿ ಯೂ ನೊನಿಡಲಿಲ್ಲ. ಪಾಡಾರವಿಂದ 
ಗಳನ್ನು ಇಟ್ಟಿಗೆಯ ಥೆ ಸಷ್ಮಭ್ರಚಕಿಬ್ಬು, ಕರಾರನಿಂದಗಳನ್ನು ಕಸಿಯಲ್ಲಿ ಇರಿಸಿ 
ತೊಂಡು 'ಲೀಲಾವಿಕೇಸದಿಇವ. ಹಿಂದಿರುವ ಶಾಕ್ತ ಚಂಪ ಪತಿಯಾದ ನಿನ್ನನ್ನು ಧ್ಯಾನ 
ವಾತಲಾಶೇಕಳ್ಯಾವನ್ನೇೆ ಶೀನವಾಗಿಹೊ ಗುವುದು. 8 ಇನ್ನು ತಾರ್ತನದ ಸಂರಂಭದಲ್ಲಿ 
ಮೊಳಗುತ್ತಿರುವ ತಾಳತ 'ಉಬೂರಿಮದ್ದ ಲೆಗಳ ಮಹಾಹಘೊನ್ಸಿಪವು ಕರ್ನಾನಂಡಕರವಾಗಿ 
we ಕೊೋಭಿಸುತ್ತಿರುವ ಗರುಣಪತಾತಗಳು: ನೆ ಸತ್ರಾನಂದವನಂಟುಮಾಡು 
ತಿ ರುವುವು. . : ಪರಮಪುರುಪನೆ.! . ನನ್ನ ನ್ನು ಕತ್ರಿಸು. ಎಂದು ಬಗೆವಗೆಯಾಂದ  ಗಪ್ಣದ 
ಹೂತಮಾಗಿ ನುಡಿಯುತ್ತಿ ಲತ್ತಿ: ಅಲ್ಲಿ  ಒರದಾಶ್ಚರ್ಯವು ನಡೆಯಿತು: ಆರ್‌ | 
ಆ ತೀರ್ತನರಂಗದೆೆಯಲ್ಲಿ  ಅನೇತಪತಾಕೆಗಳು ಮಿಂಚಿನಂತೆ ಗಗನದಲ್ಲಿ 
ನಿಂದುವು-: ಏನಂ ನೋಡಿ ಎಲ್ಲರೂ ವಿಸ್ಟ ತರಾದರು. | ಕೃಷ್ಣ್ಯಪಹ್ನದ ರಾತ್ರ್ರಿಯಾಮದ 
ರಿಂದ ಶ್ಮಲೆ ಮುಚ್ಚ ಕೊಂಡಿದ್ದಿತು. ಆ ಸತಾಕೆಗಳ ಗ್‌ ಬಂಡ ಪ್ರಕಾಕವಾ, 
ಯುತ: . ನಾಮದೆೇ?ಷನು ಆಕಗ್ಬು ಸ ಗಗನದಲ್ಲಿ. ಹೊಳ ಸಯುತಿರುವ ಅನೆೇಕವತಾತೆ.. 
ಗಳಂ ತಂತು ಶ್ರಿನವಿನ್ವಿ ಲನ ಮಹಿಮೆಯಂ ಸಿನಿಯುತ್ತ ಹೊ ಕರ್ತೆನಸಂರಂಘದಲ್ಲಿ 
ಹೊರತೆಯೆಸಿಮೂ ಇಷ್ಟಿ. ಆದರ ಘನವ ತನಾವ: ತಾಸವಾಸಢ ಪರಾಜ್ಯೂ ಅನಾಗಿರೂವನ್ನೂ 
ನಸ್ಸಿಂವ. . ಭ್ರನರರಾಥವು: ಸೂಭನಿಸಿರುವುರೊ ? ಹಃ ಸ್ಪಾಮಿಷ್ಯು, "ಆನಗ 


ಹು MS ka 
ವಾಗಿದ್ದರೆ... ಕೀರ್ತನಕ್ಕೆ, ಕಳೆಯು. ಹೆಚ್ಚು ತಿದ್ದಿ ತು-ವಿಂದಾಲೋಚಿಸಿ- ರುತ ಗಣೀಶ ; 
ತಿಯ! ಕೀರಸಾಗರಬಿಹಾರಿಯೇ ! ಲಕ್ಷಿ ್ರನಿವಾಸನೇ ! ಮಹೋದರನ್ನೇ ! ಸ್ಯ 
ನಾಥನೆ ! ಗಜ್ನೇಂದ್ರ ವರದನ್ನೇ ! ವಿಧಿಜನಕನೆ ! ಯಾದವನಾಯಕನೇ ! ನಾಮಮಾತ್ರ) 
ದಿಂದ ಉಂಟಾಗಿರುವ ಭೇದವನ್ನು ದೂರಮಾಡಿ ನನಗೆ ಪ್ರಸನ್ನನಾಗು. ಅನೇಕಭಕ್ತ್‌ ರ” 
ಆನೇತಮೆನೋರಥವನ್ನೂ ಪಫೂರಣಮಾಡಿ ಅಸಾಧಾರಣವಾದ ಕ್ನರ್ತಿಯಂಪಡೆದಿರುನೆ. 
ಆವಿಂಧನು. ಕೀರ್ತನರಂಗದಲ್ಲಿ. ಹಸುವನ್ನು ಕೊಂದು ಸಂಕಟವನ್ನುಂಟುಮಾಡಿದಾಗ 
ನನ್ನ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯನ್ನು ಲಾಲಿಬ ಪ್ರಸನ್ನನಾಗಿ ಬಂದು ಹಸುವನ್ನು ಬದುಕಿಸಿದೆ. ಅರಣ್ಯ 
ದಲ್ಲಿ ನನಗೆ ಟಾಯಾರಿಕೆಯಾಗಲು, ತ್ಯರೆಯಿಂದ ಪ್ರಸನ್ನ ನ್ಸನಾಗಿ ಪ್ರುವಾಹವನ್ನೇೇ ಮೇಲೆ 
ಹರಿಯಿಸಿದೆ. ಕರುಣಾನಿಧಿಯೇ! ಇಂದದೇಕೆ ನನ್ನು ವಿಷಯದಲ್ಲಿ i ಗಮನ [4 
ಜೇಗನೆ ಸ್ಸ್‌ ಪಾದೆ ಗ ಪ್ಯೀಯಿಂದ ನೋಡು. ನೀನಲ್ಲದೆ ನನ್ನನ್ನು ರಷ್ಷಿಸುವರಾರು ?... 
ಎಂದು ತಡ್ಜಕಾಯಶು ಚಿತ್ತನಾಗಿ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯಂ ಮಾಡುತಿ 3 ರಬತಿ, ಶ್ರೀನಾಗನಾಥೇಕ್ಯ 
ರನು ಥಟ್ಟನೆ ತಿರುಗಿ ಅಭಿಮುಖನಾದನು, ಅಲ್ಲಿದ್ದ ಠ್ಹವರೆಲ್ಲರೂ ನೋಡಿ ಆಶ್ಚರ್ಯ 
ಪಟ್ಟರು. "« ಧನ್ಯ ಕಾಲವಿದು. ಇಂದು ಸುದಿವಸವು.. ವ್ರೀಚಂದ್ರಮಾಳಯು ಕೀರ್ತ 
ನವಂ ಕೇಳುವುದಕ್ಕೋಸ್ಟರ ನಾಮದೇವನಿಗೆ ಪ್ರಸೆನ್ನುನಾದನು. ನಾಮದೇವನು 
ಧನ್ಯನು ; ಮಹಾನುಭಾವನು. ಚ.  ವಿಂದು ಅಭಿನಂದಿಸಿದರು. ಪೂರ್ವಾಭಿಮುಖವಾ 
ಗಿರುವಂತೆ ಗಲ ತೋರುತ್ತಿ ರುವುದು. 
ನಾಮದ್ದೇವನು ಪ್ರಸನ್ನ್ನನಾದ ನನ್ನು ಕಂಡು ಆಸಂದಭರಿತನಾಗಿ... 
ಕೃಪಾಳುವಾದ ಶ್ರೀರುತ್ಸಿ ಸೀನಾಥನು ನನ್ನು ಮನೋರಥನಂ SERS 
ಎಂದು ಮನದಲ್ಲಿ ಬಿಸಿ ಅತಿಕಯದಿಂದ ಭಗವನ್ನ್ನಾಮಕೀರ್ತನೆಯಂ ಮಾಡುತಿದ್ದ ನ 
ಇಂತು ಆ ಶಿವರಾತ್ರಿಯ ದಿನದಲ್ಲಿ ಅದ್ಭುತವಾದ ಕೀರ್ಶನಸಂರಭವು ನ 
ಸೂರ್ಯೋದಯವಾಯಿತು. ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ಪ್ರ ೧ಹೆಯಂ ನೆರವೇರಿಸಿಕೊಂಡು ಹೊರಗೆ 
ಬಂದು ನೋಡಲು, ಇದಿರಾಗಿಯೇ ನಾಮದೇವನ ಕೀರ್ತನವು ಆಗುತಿದ್ದಿತು. ಅಲ್ಲಿಂದ 
ತೀರ್ಥದ ಬಳಿಗೆ ಬಂದು ಸಾನವಂ ಮಾಡಿ ಅರ್ಫ್ಥ್ಯಪ್ರದಾನವಂ ಮಾಡಲು ನೋಡಿದಾಗ 
ಸೂರ್ಯನು ಪಕ್ಚಿಮದಿಳ್ಸಿನ ನಲ್ಲಿ ಉದಯಿಸಿದಂತೆ ತ್ಲೋರಲು-ನಮಗೆ ಚಾಗರದಿಂದ 
ಇಂತು ದಿಗೆ ಮವುಂಟಾಗಿರುವುದೋ? ಅಥವಾ ನಾಮದೇವನಿಗೆ ಪರಮೇಶಕ್ಕರನು 
ಪ್ರಸನ್ನ ಕಣೆ ಅಭಿಮುಖನಾದನ್ನೋ?-ವಿಂಡು ಬಗೆದು, ಬಳಿಕ ಸುತ್ತ ಲೂ ಚೆನ್ನಾಗಿ 
ಗ ನದಿ ಮುಂತಾದುದೆಲ್ಲವೂ ' ಆಯಾಸ ೪ದಲ್ಲಿಯೇ 'ಫಾಹಿರುದರಿಂದ ನಾಗ 
ಸಾಥನ ಅಭಿಮುಖನಾದನೆಂದು ನಿ ನಿಶ್ಚಯಿಸಿಕೊಂ ತು, : ಈ ನಾಮದೇವನ ಮಹಿಮೆಯ. 
ಈಿಮೇಯವಾದುದೆಂದೇಕಿನಿ, ವ್ಯರ್ಥವಾಗಿ 3 ಈತನನ್ನು ನಾವು ಸಿರಾಕರಿಸಿಡೆವು-ವಿಂದು 
ಸಕ್ಸ ತಾಪನ ತಾಳ, ತೀರ್ತನರಂಗಕ್ಕೆ ಬರದು, ನ 9೫ಗ 'ುರಿತು-ಅಯ್ಯಾ 
ನಾವದೇ ಘವೆ ! ಸೀನು ಧನ್ಯನು ; ನಃಹಾಭಾಗನತನು. ಉದ್ಭ ವನ ಪೂರ್ಣಾವತಾಕ್ಯ 
20. 
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ತಿಂದು ಈಗ ಳಾಗಿ ತಿಳಜಿವು. “ನೀನು ಯಾರೂ ಘೂ” ಕೇಳದೆ eh 
ವಸೆಕವನ್ನು ಎಸಗಿದೆ. `` ಇಂತಹ ಭಾಗ್ಯವಂತನನ್ನು “ಪಡೆದ ಸ ಬನ್ನು ಜನನಿಯು ಧನ್ನೇ- 
ಇತ೧ದ್ರ/ಸೊರ್ಯರಿರುವವರೆಗೂ ಬನ್ನ ನ್ಸ್ಸ ಅದು ತವಾದ ಕೀರ್ತಿಯು ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಪ್ರ 3 ಫಾ 
ಶಿಸುತ್ತಿರುವುದು. ನಿನ್ನ ಚರಿತ್ರಿಯಂ ಯ ಯಾರು ಜಾಹುವರೋ ತೇಳುವರೋ ಆವರು 
oa ಹಲವು್ರಬಗೆಯಿಗದ hs Tolan ವಹಿಡಲುಾ, ನಾಮದೇವನು- 
ಬಜ್ಞವೂ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಮಹಿಮೆ ; ನಾನು ಇಪ ಎರವನು-ಬ೧ದು ಮಡದೆ ಆಗೆ" ಕಣ್ಣು 
ಗಳ ತೆರೆದು ಮಂ? ಗಳದಾರೆತಿಯನ್ಸೈ ತ್ತಿ ಭಗೆಪಂತೆಣಗೆ ಸೊಪ್ಟಾಂಗನೆಮನ್ಯೂ ಅವರಿ 
ದನು. ಗಗನದಲ್ಲಿದ್ದ ನತಾಕೆಗಳೆಲ್ಲವೂ ಆಹ್ಪಣದಲ್ಲಿ ಅದೈಶ್ಯೇಗಳಾದುವೆ. 'ಧಕ್ತಾಭಿ 
ಮೊನಿಯಾದ' ಶ್ರೀಹರಿಯು ಭಕ್ತನ ಸಂಕಟವನ್ನು ಪರಿಹರಿನಿದೆನು. ದೇವತೆಗಳಲ್ಲಿ 
ಕರ್ಜಿಪತಿಯು ವಿತ ಮಖಖ್ಯನೆೊೋಿ ಹೆರಿಭಕ್ಕರಕ್ಷಿ ನಾಮದೇವನು ಅರಿತು. ಮುಖ್ಯೂನು. 
ಧತ್ತಿ ಯ ವಿಷಯದಕ್ನಿ ಷಾನುದೇವನಿಗೆ ಸಮನಾ ಅವನ್ನೇ ಅಲ್ಲಡೆ ಮತ್ತಾ ವನೂ ಅಲ್ಲಿ. 
ಅಮ್ಮೃಶಕ್ಕೆ ಸಾಮ್ಯವನ್ನು ಹೇಳಾವ್ರೆದಾವೆರೆ. ಇನ್ನು ಅಂತಹ ರಸಭ್ರ ಯಾವುದು ಇರು 
ಬ ಗಂಗೆಗೆ ಸಮಾನವಾದ ಪೊವನ ತೀರ್ಥವನ್ನಾ ವುದು ? ಬಳಕ ನಾಮದೇವನ 3 
ತ್ರಾನದೋವನೊಡನೆ ಸಾಗನಾಥಭೂಪನಾದ ನಾಗಸಷನಿಗ ಸಾಮ್ಟ್ರಾಂಗನಮಸ್ಕಾ ರೆವಂ 
ವಡಿ ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟು ಮಾರ್ಗ? ನಡೆಯುತ್ತಿ ರಲತ ಫಂಡರಪ್ರರಡ 1 ದಾರಿಯು 
ಫನ್ನಿ ಗೆ ತು. ಅತ್ತೆ ಮರೆಯಿಂದ ಹೊರಟ ಹೊಸೆಯು ' ತರೂರಂ ಇಡು 
ಎಂತು ಹಿಗ್ಗು ವಳೊೊ ವಿದೇಶಿ ಓಿದುತ್ತಿ. ದ ಬಾಲಕನು ತನ್ನ ಜನ್ವಸ್ಕಾನೆವಂ ಘಂಡು 
ಬಂ yi es lasek ಅಂತು ) ಫಂಡರೆಪುರದೆ ದಾರಿಯೆಂ ಗಡು ಸಂತೆ 
'ಓಜದನು. ತ್ಯರೆಯಿಂದ ನಡೆಯಾುತ್ತಬರಲು, ಪುರದೆ ಕಲಕವು ದ”ೌ ಗ್ಗೋಚರವಾ 
ಯಿತ. ಇಬ್ಬ ರೊ ಪಟ್ಟಣದೊಳಗೆ. ಪ್ರಮೇಕಿನದರು. ` sre ನಾದ 
ಸ Mel ಮ4ಳೀರ್ತನವಂ ಮಾಡುತ್ತಿ ರೇವಸ್ಥಾ ನದ ' ಮಹಾಡ್ವಾರವು» 
ಸೇರಿಸ ಸಪ್ಲ್ಯಾಂಗನಮಸ್ನಾ ರಷಂ ಮೂಡಿದರೆ. ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದ ದಂಡವು ಎಂತು 
ನ್ವ £5 ಸು ಆತು ದಂಡವ. ಸ್ರ ಹಾಮನಂ ಸ್ಹದ [yeas 
ರ ಡಿಭಾರವ ಮರತು ಬಹು ಕಾಲದವರೆಗೆ ಸ್ಟೇ ಖಿ ತನೂಗಿದ್ದೆಹೆ ವಾ. 

ಜ್ಞಾನತೇವನು. ಕೈತ್ತೋಪಚಾರವನ್ನೈಸ? 'ಶೇಜೆಸ್ಟೃ ತಯನ್ನುಂಟುಮಾಣಿ 

ಎಚ್ಛಿ ಸಿ ರ್ಜ ಹ ವಿಡಿದುತೊಂಡಂ ಸ್ಫಾಮಿಯ ಸೆನ್ಸಿಧಿಗಿ ಬಿಇದೆನು. 
| ನಾಮಜೇವನು ಭವಂ; ನಿ his, A ರಸ್‌ ಮತ್ತೆ ರುತ ೪ 

ನಂಡಭರಥಿಂದ ಕಣ್ಣುಗಳ ಬಾಪ್ಪು ತುಂಬಿತು ಈ ತತ್ತ ನಲು; ಗ್ಯ ದಸ್ತಶಪ್ಪಥ 


ವನಾಗಿ ಸ್ಫಾಮಿಯನ್ನು ಈುರಿತು-ಬಲ್ಲೆ ಜೀನದೆಯಾಳುವೆ ! i ಿನ್ನನಗಿಲಿ ವಾನು' we 


ವಾಗಿ ದಣಿದೆನು. ಆಪಾರವಾದ ವ್ಯಾಕ್‌ ಲತೆಯಂ ತಾಳದೆನು. 'ತರುಣಾಕಟಾಶ್ರದಿಂದ 
ನನ್ನನ್ನ ನೀಡು. * ಅಜ್ಞಾನಡಳೆಯು ಮನದಲ್ಲಿ ಆವರಸಿದ್ದಿ ತು... ಅಡರಿಂದಲ್ಲೆ 
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ಊರೂರಂ ಸುತ್ತಿದೆನು. ಆದರೂ ಈ ಫಂಡರಪುರದ ಸುಖನನ್ನು ಸ್ವಷ್ನದಲ್ಲಿಯೂ ' 
ಾಣಂಲಿಲ್ಲ. ಮಹಶಾಮಗಾಸೊಯೂಜ್ಞ ಬಹುತೀರ್ಪಂಗಳನ್ನು ಸೇನಿಸಿದೆನು. ಆದರೂ 
ನನ್ನ ಮನಸಿಗೆ ಆಂದ್ರ ಪ್ರೇಭಗೆಗೆ ಸಮಾನವಾದುದು ಆವುದೂ ತೋರಲಿಲ್ಲ. ವಿಪ್ರೋ 
ದೇವತಾಮನ ರ್ಶಿಗಳನ್ನು ಕಂಡೆನು, ಅವಾ ಜಕರುಣಾಮೂರ್ತಿಯಾ ಪೆ ನನ್ನು ಂಕಹ ೬ 
ಸತಿತಪಾವನನು ನನ್ನ ಮನನ ಬಗೆ ಯಾರೂ ತೋರಲಿಲ್ಲ” ಇಲ್ಲಿಯ ಅಂತಹ ಗರುಡ 
ಪಕಾಕಾನಿಚಣ್ಟಾಂಗಳು, ಇನ್ನಿ 'ಆಲ್ಲವೂೂ ಅಲ್ಲಿ ಆ ದೇವರ. ಅಸಾದ್ಯ ನ ಸ್ಸ ಮಸ 
ಬಗೆ ಸಂಕೋವಾಗುತಿದ್ದಿ ತು. ಸಿನ್ನಗಲಿಕೆಯ ವ್ಯಸನವು ಮನದಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚಾತಿದ್ದಿ ತು. 
ಬಳಿಕ ನನ್ನ. ರೂಸವನ್ನುಳಢ್ಳ್ಳಬಬ ಸಮಾಧಾನವಂ ಹೊಂದಿದ್ದನು. ' ಇವ ಬ್ರ 
ಮಿತ್ರನೂ ನಂಟನೂ ಅಸ್ಮನೂ . ಕುಲದೈವತವೂ ನನ್ನು. ಸೆರ ಸ್ಟವೂ ನಿಂನೆ,;.. ಬಹು 
ಭಾಗಿ ನಿನ್ನನ್ನು, ನಾನು ಆಯಾಸಗೂಳಿದೆನು. ನನ್ನಾ ತನಂನನ್ನಾ ಫಮಿಸು- ಎಂದು 
ಮತ್ತೆ :ಅಭವಂದಿನಿದನು. 

. ಸ್ಪಾವಿತಿಯು. ಸ ಪ )ಸನ್ನುಷಾಗಿ- en ep ನಾಮಜೇನನೆ: | 
ನ್ನು ಆಲಿಕೆ ವ್ಯಸನವೇ ನ ನನಗೂ ಬಹುವಾಗಿದ್ದಿ ತ್ರಾ ಹಗಲೂ ರಾತ್ರಿಯೂ: ನಿನ್ನ 
ಮಾರ್ಗವನ್ನೇ ಇದಿರು. ಮೊ್ಳಿಡುತಿದ್ದೆನು. - ನನು  ಮೂರದಲ್ಲಿರುವಾಗ ಫಂಷರಷ್ಟರವೇ 
ನಗೆ ಬೇಸರನುೂಟುಮಾಡುತಿದ್ದಿತು. , ಷ್ಠ ಜಗ ನಿನ್ನ ಮರವು ನ ತಸ ವನ್ನ 

ಇನ್ನೂ: ಮೊಲೆ, ನೀನು: ಮರೆ ದೆಯಾಗದಿರು. | ನ್ನು ಸ್ವರೂಪದಲ್ಲಿಯೇ ಕ್ಸಿ ದೃಷ್ಟಿ ತ ಯನ್ನ್ನಟ್ಟು 

ಸಿಕ ಅತೆಯೊಂದಿರುೂ : ಯಾಶಾದರೂ. ನನ್ನ pe ಭಕ್ಮರಾದ ಜಾತ್ರಿಗರು 

ಸಣ್ಣಿ ಗೆ ಬಿದ್ದ ಫೊ ನಮ್ಮ ನಾಮನು:ಸಿನಗೆ ಎಲ್ಲಿಯಾದರೂ ಗೋಚರನಾದನ್ನೊ ?. ಸುಖ 

ಲದರಾವನೇೇ ಸಿಂದು ಯೋ ಇಗಷ್ನೇಮನನ್ನು | ವಿಚಾರಿಸುತಿದ್ದೆ. ಸರ್ವಾಲದಲ್ಲಿಯ 

ಸ್ನರಗ್‌ಯ್ಯ ನನಗೆ ಇದ್ದಿತು... ಎಂದು ಮೊಟಾತಿಗಲ। ಅನೇಕಭಕ್ಮ್‌ರು ಸನ್ನ 

ಸ ಬಂಧು ನಾಮತ್ನಾರ್ತನವಂ ಮಾಡಿ ಭಗವಂತನನ್ನು 'ಪಾಡಿಸ್ಟೊಗಳಡರು, ನಾಮ 

ಪೇವನು ಸ್ಟಾಮಿಗೆ, ಮುಂಗಳನ್ನೀಕಾಜನವನೆತ್ತಿ ಆನಂದದಿಂದ ಭಜನೆಮಾಡುತಿದ್ದನು. 

ಸಾಮದೇವನು ಒರ್ಮ್ವ್ಮೆ ತೀರ್ಥಯಾತ್ರಾನಿಮಿತೃಷಾಗಿ ಬ್ರಾ|ಪ್ಟ್ರಸಂತರ್ಷಣೆ 

ಹುಂ ಮಾಡಬೇಕೊದು ಭಗವಂತನಿಂದ ಪ್ರೇರಿತನಾಗಿ ಮನದಲ್ಲಿ ರ್ಬಣಿಸಲು, ಲೀಳಾಲೋ, 

ನಾಡ. ಆ ಸ್ವಾಮಿಯು . ತಾನ್ಸೊ. ಪ್ರಸನ್ನನಾಗಿ ವ ಡ್ಡ ಬ್ರಾಹ್ವ್ಯಣರೂಪದಿಂದ ನಿಂತು 
`ವಿನೋಪಸತುತ್ತ. ಅದ್ದುತವೆನಿಬ ಆತನ ಮನೋರಥವನ್ನು ಫೂ ರ್ಣ ಮಾಡಿದನು... 

ಮೂಂದಣ ಅಧಾ ಯದಲ್ಲಿ ಕಥಾರಸವು: ಅದ್ಭುತವಾಗಿರುವುದು. ಶ್ರೀಹರಿಯು 

ನುಡಿ ವನ, ಅಸ್ಯ ಇತರಣಕಿಂಕರನಾದ ನಿನನ ಮಿತ್ಯ ನಾತ್ರ. 





ನಂತು: be. ವಿಜಯನನ್ಲಿ ಹೆನ್ನೈರಣಸೆಯ ಕ್ರಾ ಇಸು | ಪ 
ಮೊ ೦ಗಳಿಮಸ್ತು | ಡಾ 


ತ್ತ 
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ಕೂರ್ಕದಾಸನೆ ಚರಿತ್ರೆ. 


ಎಳ್ಳ ಕ್ರೋತ್ಕ್ರಗಳಿರಾ ! ' ಆದರದಿಂದ ಆಲಿಸಿ. ಅಂದು ರಸನೇಂದ್ರಿ'ಯಕ್ಕೆ 
ಪರಮಾಮೃತವು' ದೊರೆತಿರುವುದು. ನಿಮ್ಮಂತಹ ಭಾಗ್ಯಶಾಲಿಗಳು ಮತ್ತಾ ರೂ ನನಗೆ 
ಹಾಣಲಿಲ್ಲ. ದೇವತೆಗಳಲ್ಲಿ ಮೈ ಕುಂಶನಾಥನು ಕ್ರೇಷ್ಟೃ ಸು. ಆತನ ಬ್ರೀತಿಗೆ'ಪಾತ್ರ 
'ಭೂತರು ಭಕ್ತರು. ಅಂತಹ ಭಕ್ತರ ಚರಿತ್ರೆಯು ಪ್ರಕಟವಾಗಿರುವುದು. ಆ ಸದ್ಯ 
ಕ್ಷ ರೆ ಚರಿತ್ರೆಯಂ ಪಾಡಲು, ರು ಗ್ರಣೀಕಾಂತನು ಸುಪ್ರೀಶನಾಗುವನು. ` as 
| ಕನ ಅಭ್ಯುದೆಯವಂ ತಿಳಿದು Acs Ss ವಿಂತು ಉಲ್ಲಾ ಸಗೊಳ್ಳಆವನೋ, 
''ಶ್ರೀಮಹಾಗಣಪತಿಯ ಸೊ ಇ :ತ್ರವಂ ಮಾಡಲು, ಪಾರ್ವತೀವರನೋಶ(ರರು ' ಬಂತೂ 
ಸಂತೋಪವಡುವರೋ, ಸಜಿಪ ವನು ವಿಜ್ಞಾನವೃತ್ತಿ ಯುಚ್ಛವನಾಗಲು, ಸದ್ಗುರು 
ವೆಂತು ಆನಂದಭರಿತನಾಗುವನೋ, ಮಗನ ಗುಣಂಗಳಂ ವರ್ಣಿಸಲು, ತಾಯಿಯು 
- ವಿಂತು ಹಿಗ್ಗು ಸ್ಲವಳೊಳ್ಳಿ ನಾರದನ ಗೂಣಂಗಳಂ ' ಬಣ್ಣಿ ಸಲು, ಬ್ರಹ್ಟುದೇಪನು ಬಂತು 
ಚರ್ಟ್ರಕೊಂಡುತಕೋ ಅಂತು ತನ್ನ ಭಕರ ಇತರಿತ್ರೆಯಂ ಕೇಳಲು, ಇಗೆನ್ಸಾಥನು 
ಸಂತೋಪೆಸೆಡುವನು. ಸಂತುಪ್ಭೃನಾಗಿ ಕ್ರೋತೃಗಳಗೂ ವಕ್ತಗಳಿಗೂ ಪರಮ 
`ಸನದಮಂ ನೀಡುವನು. ಘಃ RFF ಬಲ್ಫೈ ಕ್ರೋತ್ಯ ಗಳ್‌ರಾ! ನವು ಭಾಗ್ಯ ವಂತ 
ರೆನಿಸಿಕೊಂಡಿರುವಿರಿ, 'ಸೆರಮಪಡಕ್ತಿಂತಲೂ ಅಬೇಫ್ಲೇಸೀಯವಾದುದು ಅಸೊ. ೧ 
''ದಾವ್ರದೂ ಇಲ್ಲ. 

ಪೈಠ ೯ಇನೆಗೆರದಲ್ಲಿ ಜಕೂರ್ಮದಾಸನೆಂ೬ಟ ಒಬ್ಬ ಬ್ರಾ|ಹ್ಹ್ರಣನು ಇದ್ದ ನು. ಆತನು. 
'`ಸೆರಮಭಾವುಕನು. : ಅವನಿಗೆ ಕೈ ಕಾಲುಗಳು ಇರಲಿಲ್ಲ. ಸೂರ್ಯಸಾರಥಿಯಾದ ಆರು 
ನಾನೇ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಭಜನೆಯಂ ಮಾಡಲು ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಬ್ರಾಹ್ಮ ಣಕುಲದಲ್ಲಿ ಅನ 
ತರಿಬಿದಂತೆ ತೋರುತಿದ್ದ ನು. ಹುಟ್ಟುವಾಗಲೇ ಅವನಿಗೆ ಕೈ ಕಾಲುಗಳು ಇರಲಿಲ್ಲ. 
'ಆತನು ' ನಿಲ್ಲೆಲ್ಲಿ ಹರಿಕೀರ್ತ ನೆಯಾಗುವುದೋ ಆಯಾಸ್ಟಳಕ್ಕೆ ಪ್ರಯತ್ನದಿಂದ ದೇಗಿ 
" ಈ ಂಡುಹೋಗಿ ಆಲ್ಲಿ ಕುಳತುಕೊಂಡು, ತಾಳಮದ್ದ ಲೆಗಳಂ ಬಾಜಿಸುತ, ಭಾಗವ 
'ತರು "ಪಾಡುವ ಹರಿನಾಮಗಳನ್ನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಶ್ರ ವಣಮಾಡುತಿದ್ದನು. 

ಒಂದು ದಿವಸ ಹರಿದಾಸರು ಫಂಡರಪುರದ ಮಾಹಾತ್ಸು ತ್ರನನ್ನು'ಸುರಸಪಾಗಿ ಬಕ್ಕೆ 
ಸುತ್ತಿರಲು, ಅದಂ ಕೇಳೆ ಕೂರ್ಮದಾಸನು ಪರಮೋಲ್ಲಾಸವಂ ತಾಳೆ ಬಿಡಾ ಇಜಲಿ 
ಪುಟನಾಗಿ-ನಾನು ಫಂಡರಸುರಕ್ಕೆ ಹೋಗಬೇಕೆಂದರೆ, ರುಕ್ತ್ವೀಣೀಸತಿಯಾ. ನನ್ನನ್ನು 
vik ಆ ಗಳಗ ಗ್ಗ ಇಟು 7 _ವಿಂಡನು,. 


ಮೆಲ್ಲನೆ ತಿವುಣುತ್ತ ai ಒಂದು ಹೆರಿಡಾಲಿಯುದೂರದೊಳಿದ್ದೆ' 'ಮಾರುತಿದೇವಾಬಯ | 
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ಅಲ್ಲಿದ್ದವರು. ಈ ಮಾತಂ ಕೇಳಿ ನಗುತ್ತ ನಿನಗೆ ಕೈ ಕಾಲುಗಳೇ ಇಲ್ಲ. 
ನೀನದೆಂತು ಹೋಗುವುದು? ಪೆಹ್ಮವಿಲ್ಲದ ಸಹ್ಟಿಯು ನಿಂತು ಹಾರುವುರು? ಕಣ್ಣಿಲ್ಲ 
ದವನು ದರ್ಶನೀಯವಾದುದನ್ನು ನೋಡುವುದೆಂತು ? $ವುಡನು ಕೀರ್ತನವಂ ಕೇಳಾ 
ಪುದೆಂತು? ಗಂಟಿಲಿಲ್ಲದವನು ಗಾನವಂ ಮಾಡುವುದೆಂತು? ಬಡವನು ಯಾಚಕರೆ 
'ಮನಸ್ಸೆನ್ನು ಸಂತೊಪನೆಡಿಸೆವುದೆಂತು ? ವಿದ್ಯಾಹೀನನಂ ಸನ್ನಾನವಂ Rt 
ನಾದ” aban ? ಮನಸಾ, 3 ನಿನಿಲ್ಲದೆವನು. ಯೋಗಸಾಧನನನ್ನೇಕೆ ಅಹೋ ತಸ 
ಬೇಹು? ಸೆದು ೪ ರುಳೃಖೆಯಿಲ್ಲದವನಿಗೆ ಆತ್ಮ್ಯಜ್ಞ್ಞಾ ನವೆಂತು ಉಂಟಾಗುವುದು? ಸೀನು 
ಹೆಳವನು; ಫಂಡರಪುರಕ್ಕ ಹೊಗೆಜೇಕಂದು -ಅಪೇಶ್ರಿಸುವುದು ಪರಿಹಾಸಾಸ್ತದ 
ವಲ್ಲವೆ? ನಮಗೆ ಧನಸೆಂಪತ್ತಿ_ ಯಿದೆ. ಕರೀರದಲ್ಲಿ ಆರೋಗ್ಯವಿದೆ. ದ್ರ  ಫಾಂಗಳಾಗಿರು 
ವೆವು. ಬಹುದಿವಸೆಗಳೆವರೆಗೆ ಪ್ರಯತ್ನಪಟ್ಟ ರೂಆ ಶ್ಲೇತ್ರಯಾತ್ರಿಯ: ನಮಗೆ ಫಸ 
ಸೆಲಿಲ್ಲ. ಇಂತಿರಲು, ಬಿಡನನೂ ಹೆಳನನೂ ಆದ ನಿನಗೆ ಆ ಯಾತ್ರೆಯು ಸಾಧ್ಯವೇ? 
'ವಿನಲು, ಅದಕೆ ಕ ಕೂರ್ವುದಾಸನು- -ದುರ್ಬಧವಾದ ಈ ನರಡೇಶವು: ಸ್ರಾಸ್ಥನಾಗಿರುವಲ್ಲಿ 
ಈಗಲೂ ಪುಸ್ಛ್ರತಮನಾದ ಆ ಹ್ಲೇತ್ರದ ಯಾತ್ರಯಂ ಮಾತದಿದ್ದ ರೈ ಮುಂದೆ ಅವಳ 
ವಾಗಿ ಅನುಭವಿಸತಕ್ಕ ಅನೇಕನೀತಜನ್ವ ಗಳಲ್ಲಿ ವಿಂತು ಫೆಃ ಸುವುದು ೬ ವಿಂದ ಹನು 
ತಪು ನಾಗಿ 'ಶ್ರೀರುಕ್ಥಿ ್ಲ ನೀಪೆಶಿಯಂ ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತ ಆಹ್ಟಣಮ ಅಲ್ಲಿಂದ - ಹೊರಟು 


ವನ್ನು ಸೇ ಸೇರಿದನು. ಆಗ ಅವನಿಗೆ ಹಸಿವೂ “ಬಾಯಾರಿಕೆಯ ೂ 'ಓಜುಸಗಸಟಾಯಿತು: 
ಇಚಿಂತಾಕಾ)ಂತನಾಗಿ -ಫಂಡರೀನಾಫನೆ ! ರುಸ್ಟ್ರಣೇ ಾಲ್ರತನೆ! ಸೀನು ಹಾಗೆ ನನ್ನನ್ನು 
ಸಂರಹ್ಷಿಸಬೇಕು. ನೀನಲ್ಲದೆ ನನಗೆ ಗತಿಯಿನ್ಸಾರೂ ಅಲ್ಲ. "ನೀನೇ ತಾಯಿ ತಗರ; 
ಬಂಧು ಬಳಗ. ' ನೀನೇ ನನ್ನ ಪ್ರಾಣವು. | ನಿನ್ನನ್ನು ಅನನ್ಯಭಾವದಿಂದ ಕರ್ರ್ಶಣುಹೆ4ೊ 
ಶ್ವರುವೆನು, ಅನಾಥನಾದ ನನ್ನನ್ನು ಕರುಣದಿಂದ ಕಾಪಾಡು...ಎಂದು ನೊರೆಯಿಗೆಲು, 
ದೀನದಯಾಳುವಾದ ಭಗವಂತನು ಅವನ ದೀನಪಚನವಂ ಕೇಳ ದಯೆಯಿಂದ ಓಬ್ಬ 
ವರ್ತಕನಾಗಿ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದುನಿ್ಳಿವುಯಾರೂ? ನಿಮ್ಮ ಹೆಸೆರೇನು?-ಸಿಮಗೆ ಸ್ಟೈಲು 
'ಗಳ್ಳೇ ಅಲ್ಲವಲ್ಲಾ 4 ಬಿಲ್ಲಿ ಗೆ ಪ್ರಯಾಣವನ್ನು ಮಾಡುವಿರಿ?-ಖಂದು ಬೆಸಗೊಂಡನು. 

ಕೂರ್ಬದಾಸನು "ಅದಕೆ ಸಾನು ಸೈಠಣನಗರದವನು. ನಸ್ಸ ಹೆಸರು ಸ 
ವಾಸನದ... ಧಂಡರಪುರಕ್ಕೆ ಹೋಗಬೇಕೆಂಬ ಅನೆ ಫ್ಲೆಯಿರುವುದು-ನನಲೂ; ಕ್ರೀ 
ಹರಿಯು ಹೇ ಮಾತಂ ಹೇಳಿ-ನನ್ನು ಪುಣ್ಯೋದಯದಿಂದ ಹಿಂದು ಸತ್ತ, ಗತಿಯು 
ಹಮೊರೆಯಿತು ಸಿಂದು ನುಡಿದನು. 

ಅದಕ್ಕೆ ಆತನು-ವಾನು ಕರಚರಣಕಸಿತನಾಗಿರುಣೆನು, ಕನ್ನ ಸಂಗತಿಯಿಂದ 
ನಿಮಗೆ ಉಪಯೋಗವೇನು? ನೀವು ಎಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗುವರು? ನಿಮ್ಮ: ನ್ಯಾಪುಭೇಯ 
ವೇನು ವಂದು ಬೆಸಗೊಳ್ಳಲು, ಆದಂ ತೇಳಿ ಜಗದ ಕನು ನನ್ನನ್ನು ಏಿಟ್ಮಇಳೆಟ್ಟಿ 





"00 7 7ಳಕ್ಕವಜು. 
ಯೊಂದು ಖಲ್ಲರೂ: ಕರೆವರು, ನನ್ನು ಅಂಗಡಿಯು dished ್ಲಿರಾವದ್ಯ್ಯಾ ಅದರಿಂದ 
ಅಧ್ಲಿಗೆ:ಹೋಗಟಜೇಶು-ಎಂದನು. . 
ಅದಕ್ಕೆ ಕೂದ್ವದಾಸನು-ನಿಳಿವು ತ್ಯರೆಯಿ೧ದ ಹೊಗತಕ್ತ ವರು, | ನಿಮ್ಮ 
ಸಂಗತಿ: ನನಗೆ. ವಿಂತು ನಟಿಸುತುತು ಇನೂ. ಲಕ್ಷಿ ಸತಿಯು ನನ್ನ ಪ್ರಯಾಣವುೂ 
ಸಾವಕಾಕವಾಗಿಯೇ ಇರುವುದು. ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಕೊಡುವುದು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳುವುದು 
ಉಂಟು ; ಅದರಿಂದ ಪ್ರತಿದಿಷಸವೂ ಇಂದು ಹರಿದಾರಿಯೋ ಅಧವಾ ಅರೆಹರಿದಾರಿಯ 
ನಡೆದು ಅಲ್ಲಲ್ಲಿಯೆ ನಿಲ್ಲುವೆನು. ನಿಮ್ಮ ಸಂಗತಿಯು ನನಗೆ ತಪ್ಪಿ ಪೋಗಲಾರದು... 
ಮನಸು... ಈ ಮಾತ, ಕೇಳೆ. ಕೂರ್ಯ ದಾಸನು. ಸಂತೊಪನೆಟ್ಟನು. ಸ್ಟ್ಯಾಮಿಯು 
ಆತನಿಗೆ ಹಾಲನ್ನೂ ಹಣ್ಣ ನ್ಯೂ ತಂಡುಕೊಟ್ಟು ಉಪಃತರಿಸಿದನು. ಮತ್ತು ಹೊದಿ 
ಯುವುಸಕ್ಕೆ ದಿವ್ಯವಾದ ವಸ್ತ್ರವಂ ಕೊಟ್ಟು »-ಫಂಡರೀಹ್ನೇತ್ರವು ಸೇಕಸ 
ಅಲ್ಲಿ ಭಗಪದ್ದ ತ್‌ ನ ರನೇಕರು.. pails ; ಶಿರುವರು-ನಿಂದಿದ್ದೇಮೊಡಲಾದ .ಮಾತನ್ನು 
ಆಡುತ ತ್ಯ ಠಾತ್ರಿಯಾಗುವುದೂ,: ನಾವು ದಾರಿನಡೆದು. ಬಹುಶಪ್ಪ ಶೈ ಪಟ್ಟ ರಬಹುದು. 
ಸಂತತವಾಗಿ ನೀವು: ನಡೆಯಲಾರಿರಿ. . ಪಾಳೆ ನೀವು ವಿಲ್ಲಿ ನಿ್ಲುವಿರೊ. ಅಲ್ಲಿ ಗೆ ನಾನೂ 
ತ್ಯರೆಯಿಂದ ಉಂಡು: ಸೇರುವೆನು.. ಭೋಜನದ ಬ ವಿಪೆಯದಲ್ಲಿ ನೀವು ಚಿಂತೆಯಂ. ಮಾಡ 
ಬೇಡಿ. ಯಾತ್ರೆಗೆ. ಅನಾಥರೂ ದೀನರೂ ಅನೇಕರು: ಹೋಗುತ್ತಿರುವರು. ,. ಅವರಿಗೆ 
' ಅನ್ನೋದಕಂಗಳಂ ಕೊಟ್ಟು ಅವರ. -ಕ್ರಮವಾ ಪರಿಹರಿಸಬೇಕೆ”ದು ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ 
ಆಲ್ಲಲ್ಲಿ ತಕ್ಕ ಕ ಸಾಸ್ಸಿಹಗಳಂ ಇದ್ದ ಪಡಿನಿರುವೆವು. ಸಧಕರ ಯೋಗತ್ತೇಮವಂ ವಿಚಾ 
ರಿಸುವುದಕೆ ಕೀ ನಾವು ಸಂಚಾರಮಾಡುತ್ತಿರುವೆವು. ಈಗ ನೀವು ನ ಪ್ಲ ೧ತರಾಗಿ ಮರಗಿ 
ನಿದ್ರೆ ಅಟ್ಟ ಬಿಂದು ಸನ್‌ ಅದ ೈಶ್ಯಾನಾದನು. 
ಸೂರೆ. ನವಾಗುವುದೂ ಮತ್ತೆ ಬಂದು ಶೂರ್ಡ ದಾಸನೂ ಟ್ಟಿ ಸಿ ನಿಮಗ 
ಮಾರ್ಗವಂ. ತೋರಿಸುವೆನು;:- ನೀವು ಮುಂದಣ ಪ್ರಯಾಣವಾ ಮಾಡಿ. ಸಾಯಂ 
ಹಾಲತ್ಟ್‌ ಒಲವು ಇಳದೆಡೆಯಲ್ಲಿ ನಾನು ಬಂದ ಬದ್ದ ನಾ ಗುವನು... ಎಂದು. ವಾರ್ಗಮೂ 
ತೋರಿಸಿ ತಾನು ಮರೆಗೊಂಡವು, 
ರ್ವ ದಾಸನು, ಆಅತಮ. ತೋರಿದ. ಮಾರ್ಗ ನನ್ನು ಹಿಡಿಡು ಸಾಯಂಸಾಲದ 
ವರೆಗೆ. ಗಮಿಸಿ. ಒಂದು ಗ್ರಾಮದ. ಬಳಯಂ. ಸೇರಿ ಆ ವಿಟ್ಟ ಲಕೆಟ್ಟ್ಯಯ | ಆಗಮೆನವಂ 
ನಿರೀಷ್ಷಿಸುತಿದ್ದ ನು... ಅಪ್ಕ್ಯರಲ್ಲಿ ಕಮಲಾಹ್ನನು.. ಸೆವಿಖಾಸಕ್ಕ್‌ ಬಂದು ಪೂರ್ವದಿವಸ 
ದಂತೆ ಆತನ ಯೋಿಗಹ್ತಮವಂ ತಾರಿ ಭ್ಯೋಜನಾದಿಗಳಗೆ ತಕ ARR 
ಇಉದನಿಸಿಕೊಟ್ಟು ತ ಮನಸ್ಸ ೧ತ್ಯೋಷಗೊಳಸಿದನು. 
ಅಂತು ಪ್ರತಿದಿವೆಸವ್ರೂ ಪರಿಫ್ರೊೋ್ನಿಸುತ್ತ ಸಧಿಾಸದಲ್ಲಿ ಗ್ರಾಮವು ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ 
ಹೊಸತಾಗಿ, ನಿರ್ಮಾಣಮಾಡೂತ್ತ. : ಆ ಭಕ್ಸ್‌ನಿಗೆ ಸ್ವಲ್ಪವೂ ತಸ್ಮೃವ್ರೂಟಾಗದ್ದಂತ 
ಜತನ ಯ್ರೋಗ್ಗಷ್ಣೇಮದ, ಭಾರವೂ  ಫಹಿಸಲ್ಲು..ಆ ಸ್ಪತಿತ್ಯರಾಸನು , ನಾಲ್ಪ್ಯುತ್ರಾಗ್ರತಳ್‌ 


ತಸ ಸ ಯು Jus 


'ಅಹೆಳಿವೆಂಬ: ನಪ ಸೇರಿದನು. ' 'ಅದಿವಸ  ಈಾರ್ತಿತಕುದ್ದ ದೆಕಮಿಯಾಗಿದ್ದ 
ತಾರೇ. 'ಫೆಂತರೆಪ್ರಶವಂ 'ಈುರಿತು ಅಲ್ಲಿ ದ ಅನೇಕರು 'ಜಾತ್ರಿಗರೂ ಹ್ರೋಗುತಿದ್ದು. 
'ಕಾರ್ವುದಾಸೆನು 'ಅನರೆಂ ನೆಸೌಡಿ- ಆಹಹ! “ನಾಳೆ ಈಾರ್ಶಿತಕುತೆ £  ಕಾದಕೆಯಾಸಿರು 
ಪ್ರದರಿಂದೆ ಭಗೆನತ್ರಂದರ್ಶನಕ್ಕೋಸ್ಟರ ಭೂಗವತರನರು ತೃರೆಯಿಂದ ಹೋಗುತ್ತಿ 
ಇರುವರು. ಇಟ್‌ ಹೆಳವನು ; ರಾಶಿ ; ಅನಾಥನು. ಅಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬನೇ ಲೆ ನಲ್ಲಾ 
ಸನೆಗೂ ಸಾಲುಗಳು. ಇದ್ದರೆ ಜೆ ಇನರ ಸೂರ ಹೋಗುತಿದ್ದ ಹ ಮಂದು ಮನ 
ದಲ್ಲಿ pm ue ಜಾ ಸು ಚ 
ತ್ಯಶೆಯಿಇದ ನಡೆಯುವರೊಡನ ಜೆಳವನು ಅರೂತು ನಡೆಯುವನು ? 'ಚಜಾರ 
ಇಗೆ ಸರಿ ಶೈಕ ಸು ಎಂತು “'ಜಾನನನಿಡುವನೆತ? ಹೆಿಕ್ತಗೊಂಡೆವನಿಗೆ ಸಶಿ 
ಹಾಗಿ ರೋಗಿಯು ಅಡೆಂಶು ಜಭ್ಯೋಜನವೆ ಮೊಡರಾರ್ಜೆನು? ಸೂರ್ಯನ ತೇಜನ್ಬ; ಗೆ 
ಸರಹ ಗಿ ಚಂದ್ರನು ಬಂತು ತ್ರ ಈಿಕಿಸುವನು ' ? ತಾಮಜೇನುವಿಗೆ ಅತರೆಥೇನುಗ 
ಛತು ಸರಿಹೋಗುವುವು?' ಅತು ಆ ಯಾತ್ರಿಗರಿಗೆ ಸೆರಿಯಾಗಿ ನಡೆಯಲಿ ಕಫ ಯಿಲ್ಲದೆ 
ಆ ಕರ್ವ ದಾಸನು ಮನೆಲ್ಲಿ ಏಕೇಪದಿ ಸೆ ತೆಪಿಸುತ್ತ, ಆ ಜನಂಗಳೆಂ 'ಕುರಿತು-ವಿಲ್ಫು 
ಪು್ಯನಂ ಶರರ ಈಅರುಣಾರಿಧಿಹದೆ ಶ್ರೀ ಇರೆಫ್ಫೀಣೀನೆ ತಿಯ ಚೆರೆಣಸನ್ಸಿ ಧಿಯುಲ್ಲಿ 
ಸನ್ನ ಬಿನ್ನಪವ» ನಮುಮಿಟ್ಟು ನವು ಬಿನ್ನುವಿಷದ ನು, ಆದೇನೆಂದೊ ತೆ... ¢e ಇಲ್ಲೆ 
Sy [ರೂಜಿನಾದ ದೇವಪೇವನ! ನನಗೆ ಇಾಲಾಗಳುದಲ್ಬ. ನಾಳೆಯೇ ಕಾದಶಿ; 
“ನ್ನು ಚರಣ)ರವಿಂದಂಗಳ. 'ಹಂಜರೆ ವ್ರ ನನಗೆ, ಲಭಸುವೆಂತಿಲ್ಲ. ಈ ಲಹುಳದಿಂದ 
ನಂಜಿ ಏಳು ಹರಿದಾರಿಯ ದೊರದಲ್ಲಿ ಫೆಂಡೆರಪುಕವು' ಇರುವುದು, ' ನಾನು ಕ ಶ್ರಮ 
ಬಟ್ಟ "ಬರೆ: 3) hs ಅಘುದನಗಳ್‌ೇ ಜೇಕಾಗುವುವು. ವಿಶೈೈ' ಭಕ ತ I 
ಅಸ್ಲಿಯನೆರಗೆ ನೀನೆ ನನೆ ಬಿಜ ಸುೂಗೈಮು ಚರೆೊಸಂದರ್ಕಿನನಂ ಕೊಟ್ಟು ನನ್ನು ಮನಸ್ಟೈನ ನ್ಸು 
ಜಾತವಿಡಬೇಕು. ಸನ್ನು ೫ ೨ದರ್ಕನನಿಲ್ಲದುವರಿಂಡ ಬಹುವಾಗಿ ಸೆಂತನಿಸುತ್ತಿ ಕ 
ಚಾತಳವ್ರ ಮೇದ ಆಗೆಮನನೆನ್ನು, ಚಕೋರವು ಚಂದ್ರನ ಮಾರ್ಗವನ್ನು 
ನಃ ೩ಡುವಂತೆ ಸಾನು ಪ್ರತಿಷ್ಠಣವಾ ಮಾರ್ಗವಂ ನೋಡುತ್ತ ರುಷೆನು. ನೆಂಟರೂ 
ಅಸೆ ರೂ 'ಸಕ ವೈ ಭವವೂ ನನಗೆ ನೀನೆ." ನೀನಲ್ಲದೆ ನನಗೆ ಜೇರೆ' ಗತಿಯಿಲ್ಲ. 
ಅನಾಧನಾಥನೇ ( ಕೃರ 'ಆಂದು ನೀನು ನನ್ನ ಬಳಗೆ ಬಂದು ದೀನನಾದ 
ಜನನ Wp ಕು, ಛಂತ್ಮ ನನ್ನ ಬನ್ಸುಪಚನ್ಸು ತಪ್ಪ ದೆ ಜಿನ್ಸಿವಗ, ಸ್ಸ ಮು 
A ರಗದ ಇಕ್ಲಿಗೆ ಕಳ ಬೂತ ತು ವಿನಲು, ಆ ಜೂತ್ರಿಕರು ಅನ್ಯ: 
ಗೆಶ್ರಿ ವಿಂದ ನಿದೆ” ನ್ಟ ಲಂ ಧಿಸ್ಯಸಿಸುತ್ತ. ಸಹೆದೆರು. | 
"ಆತ ತಲಾ 'ಘಾಡರಪ್ರತೆರಕ್ಷಿ ಭಕಿ ನಡೆ ಬುಜಾದ್ಯಾರೆದೆ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ನಾಮಜೇ 
ಬನು ನಿಕ: 'ವಾಡ ಮನೋವೃತಿ ಶ್ರ ಸ ಹ ಪರಮಾನಂದೆದಿಂದ ರಾಮೆಕ್‌ ಕಪ 
ಶೈಭೂಳನಾನಾಗಳಂ ತೀರ್ತಿಸೆಸ್ತ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಗುಣಗಳ ಅಚಿತೊಗಳುತ್ತೆ 3 





ನಿಟ್ಕಿ ಲಮೂರ್ತಿಯಂ ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತ. ಸಂಭ್ರಮದಿಂದ ನರ್ತನಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. ಮತ್ತೆ- 
ನಿಷಭಕ್ತರ ವಿಕ್ಷಾ ಪ್ರಂತಿಯ ನೆಶೆಪೂೂ, ಜ್ಞಾನಿಗಳ ರಹಸ್ಯವಾದ ನವೂ,. ಸದ ತ್ರಿ ಹತ್ತೆ 
ಬೀಜವೂ, ಮೋ ವಾಯಮಕನೂ ಆಡ. RN ಪರಮಪುರುಪನ್ನೇ ! ಮಖಾವಿಸ್ಸನೇ F 
ಮೇಘರ್ಯೂ ಮನೆ! ಮುಕುಂಡರೆ ! ಮುರುರಿ ಮೇ! ಅಚ್ಯೂತನೆ! ನ ನರಹರಿಯೆ ! ಶ್ರೀರಾ 
ಮನೆ ! ಸರಿಸಿ ಗೆೊಸ್ಸಿವರ್ಧ ಮೋದ ಸರನೆ! | ಹೋಮಿ (ಮನೋಹರನೆ! 1 ಈರುಣಾ 
ಈರನೆ! ಬಿನರಷ್ನಕನೆ ! ಪೂಂತುರಂಗನೆ ! 'ನಿಕಬಮಂಗಳಾಧೀಶ್ವನನೆ. 1 ಹೃಪ್ನೀಕೇಶನೆ! 
ಸನೆರ್ಫೀಕನೆ! ಅಘೆಗನೆ! ಶ್ರೀಹರಿಸೇ.! ನೀನೆ ಸನ್ನು ಸಕಲಸಾಮ್ರಾಜ್ಯಾವು. ಅನಾಥ 
ನಾಡನನಗೆ ಷರನುಸುಬನನ್ನು ಕೋೊತುವನು ನಾನೆ. ನನ್ನನ್ನು. ಭವಕ್ರಮದ ದೆಸೆ 
ಯಂದ ಉತ ರಿಸೆಬೆಸಿಕುಖಿಂದು ಸಾನಾವಿಧವಾಗಿ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುತ್ತ ದ್ದ ನು, 

ಆಗೆ ಶ್ರೀಿರುತ್ತ್ವಿಣೀರಮಣನ ಚತುರ್ಭುಹಯುಕ್‌ ಕ ನಾಗಿ. ಅದಿರಿಗೆ ಬಂದು; 
ದರ್ಶನನೂಕೊಟ್ಟು ಆಶಿಇಗಿನಿಕೊಂ ಸ ತನ್ನು ಹುಂ ಸರಾಮರ್ಶಿಬ 
ಸಂತನಿಟ್ಟನು, 

ಯಾತ್ರಿಕರು ಗರುಡಸ್ನಹಾದಿಗಳಂದ ಸಹಿತರಾಗಿ ತಾಳಮದ್ದ ಲೆಗಳಂ ಬಾಜಿ 
ಸುತ್ತ ಇಸುಜಸುಘಿ ಸಪಪ ಸೈ ತವಾಗಿ ಚ ಸನಾ ಮಸಂತೀರ್ತನವೂ. ಮಾಡುತ್ತ 
ಬರಟು; " ಭೀಮಾತಿಃರ ತೆ ವೂ ರೆಟ್ನುಹುತಾನವಾಯತು. ಚಪ್ರಾ ಮ್ಯುತದ ಸಮಯಂ 
ಕರೆವೆ: ಎಂತು ದೋ ತಾಸು ಸ್ಪಷ್ಟ ಸ್ಮನ್ನಾದೆ ರುಜಿಸುಂ ಶಿಕುಮ್ಛೇ ವಿಇತು 
ಬಲು ದೊ ; ಸೆತ್ತ್ಯಥಾರಸವ?.. ಸುಪ್ಛ್ರನಿಸಳೇ ವಿಶು ಬಿಬ್ಬರೋ ; ತಾವರೆಯ ಮರಂ 
ಡದ " ಮಾಧುರ್ಯವನ್ನು ರು ವಿಂತು ಬಲ್ಲುದೆ ಅಂತು ಆಕಟ ಸ್ಹಿರಸವನ್ನು 
ಭಕ ಗ್ರಷಿಯಾದ ಪುಂಸರೀಕನೇ ಬಿನು, ಆತನೇ ಫಂಡರಪುರದ ಪರಮಾನಂದ 
ಸರ ಸ್ವೈವನ್ನು ಅನುಭನಿಸುತ್ತಿ ಮು. ಯಾತ್ರಿಕರು ಮಹಾದ್ಯಾರದ ಬಳ್‌ಗೆ ಬಿಂದು 
ಭಗವಂತನಿಗೆ ಸಾಷ್ಟ್ರಾಂಗನನಸ್ವಾ ರನೆಸಗಿ ಜಹುಜ ಮುಭಧೋಪವಂ ಮಾಡಿದರು. 
ಮುಂದೆ ನೋಡಲು, ಬರದಲ್ಲಿ ಮಿರುಗುತ್ತಿರುವ. ದಿವ್ಛರತ್ನ ಖಣತಿತವಾದ ಕಿರೀಟಿದಿಂ 
ದಲೂ ಸೊಗಸಿನ ನಧಿಟುಗರಿಯಿಂದಲೂ, “ಹಣೆಯಲ್ಲಿ ಕಂಗೊಳಿಸುತ್ತಿರುವ ಕಸ್ಮ್ಕೂರೀ 
ತಬಕಗಿಂದಲೂ, ಕರ್ಣಗಳನ್ಲಿ ನಿರಾಜಿಸುತ್ತಿರುವ ಮುಕರಕುಂಡಲಗಳೆಂದಲ್ಕೂ ಕಂಠ 
ಡೆಶ್ಲಿ ಪರಿಕೋಭಿಸುತ್ತಿ ರುವ ವೈಜಯಂತಿಯಿಂದಲೂ, ಕೋಮಲವಾದ ತುಳಸೀಮಾಲೆ 
ಹಿಂದೂ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಹೊಳೆಯುತ್ತಿರುವ ಇೌಸ್ತುಭದಿಂದಲೂ ಶ್ರೀವತ್ರಲಾಂಛ 
ಸದಿಾಡಲೂ, - : ದೆರಿಡಿಶ್ಛೈಮನನಾಗಿ, : ಕಂಚಿತ ಕ್ರಧರನಾಗಿ ಸ ಸರ ಲಗುಷ್ಟ 

ಇಟ್ಟಿಗೆಯ ನೋಲೆ' ಪನಃರವಿಂಡಗಳನ್ನಿಟ್ಟು ಕ ಕಬಿತಬದನ್ನಿ. ತರಾರಬಿಂಡಗಳನಿರಿಸಿಕೊಂ 

ಡು ನಿಂತಿತುವ ನಲನ ಘಾ ವುನೂ ರಾಜ್ನನೆನೇಶ್ರನೂ ಶ್ರೀರುತ್ಕ್ರಿಣೇರಮಣನೂ | 
ಮಹಾಮುಸಿನುನೊ ಆದ ದ ಸರಿಇಕವರಶದೆನಾವ ಕ್ರೀವಿಟ್ಟ ಅಮು ಗೋ್ಗೀತೆರವಾದನ 
ಭಕ್ತ್‌ ರು ಭಗಷ್ನದ್ದ ರ್ಕನದಿ೧ದ ಆನಂದ ಸುಂದಿಲರಾದರು. ಇತ್ತೆ ಮಸೆಸಲ್ಲಿ ಕೋಟೆಗೆ 


Us 


ಹದಿಮೂಕಃ 
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ಸಿಕ್ಕಿದ ಸೊಸೆಯು ತನ್ನ ತಾಯ ಮುಖವನ್ನು ಕಂಡು: ವಿಂತು ಸಮಾಥಾನಗೊಳ್ಳು. 
ವಳೋ ಅಂತು ಯಾತ್ರಿಕರು: ಭಗವಂತನ ಕ್ರೀಮುಖವನ್ನು “ಕಾಣುವುದೂ, ತಪ್ಪಾ 
ಮಾರ್ಗಕ್ರಮನೆಲ್ಬವಂ ಕಳೆದು: ಮನಸ್ಸಮಾಧಾನವಂ ಪಡೆದರು. : ಆ ಸ್ಫ್ಯಾಮಿಯಂ 
ಮನದಲ್ಲಿ ಏಿಕನಿಷ್ಟೈ ಯಿಂದ ಧ್ಯಾನಿಸಿ ತನ್ನ ಯರಾಗಿ ನಿಂತರು ; ಅಡಿಗಡಿಗೆ ವಂದಿಸಿ 
ಡರು; 'ಪಾಡಿದರು ; ನ ನಲತೆರದಿಂದ ಬ್ಲೇಗಳಿದರು, 
ಅವರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬನು 'ಸ್ಮೃರಣೆಗೊಂಡು ಸಾ ಸಾ ರಿತು. ವಿಲೆ ಭಕ್ತ ವತ - 
ಏನೆ! 'ಈೂರ್ಚದಾಸನೊಬವನು ಲಹುಳದ : ಸಮಿಾಪಕ್ಕೆ ಬಿಜಯಂಗೈಯಬೇಕೆಂದಾ: 
ನಿನ್ನನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿಕೊಂಡಿರುವನು.: ಆತನಿಗೆ ಇಗ ಇಬ್ಬ. : ಬೇಗದಿಂ ಅಲ್ಲಿಗೆ: 
ನಡೆದು ಬಿರಲಾರನು. : ನಿನ್ನು ಸಂದರ್ಶನವಂ ಮಾಡಬೇಕೆಂಬ ಕುತೂಹಲವು. ಆತನಿಗೆ." 
ಅತ್ಯುಧಿಕವಾಗಿರುವುದು. Recess ನಿನ್ನನ್ನೇ bE aNd 
ಖಂದು ಬಿನ್ನ ವಿಸಿಷನು, ಕ 
ಫಂಡರೀನಾಥನು ಆನುಡಿಯಂ ಕೇಳ, ತನ್ನ ಭಕ್‌ ನಾದೆ ಕೂರ್ಮ ದಾಸನ ಹರ್ಷ 
ನವು ತನಗೆ: ಎಂದಿಗೆ-ಲಭಿಸುವುದೋ.. ಬಂದು ಚೊತಿಕುತ್ತ. »: ಪ್ರ್ರೀಯತಮನಾದ ಅಂತಹ 
ಭಕ್ತನು : ಯಾವನೂ ಇಲ್ಲವೆಂದು. ಬಗೆದು, ಜ್ರ ನಡೇವನಾಮದೇವರಿರ್ವರನ್ಯ್ಯೂ 
ಕರೆದು ಸೂರ್ಯ ದಾಸನು “ಆರ್ತವಾಗಿ ನನ್ನು ಸಂದರ್ಶನವಂ ಬುಯಸುತಿ, ರುವನು; 
ಅಲ್ಲಿ ಗೆ ಹೋಗುವೆನು. ನೀವೂ ನನ್ನೊಡನೆ ಬನ್ನಿ...ಎಂದು ನುಡಿದು ಅವರೊಹಣನೆ. 
ಘಾಲುನಡೆಯಿಂಡಲೇ ಹೊರಟನು. - ಯಾವನು ತ್ರೀರಸಾಗರದಲ್ಲಿ, ಶೇಷಶಯನದಲ್ಲಿ 
ವವಡಿಸುವನೋ, ; ಯಾವನು ಕ್ರುತಿಗಳಿಗೂ ಅಗೋಚರನ್ನೋ ; ಆಲ್ಟ್ಮೀಪತಿಯು' ಕ 
ಇಾಲುಸಡೆಯಿಾದ ಹೊರಟನು. ಬ್ರಹ್ಮಾ ದಿದೇವತೆಗಳೂ - ಫಾಶದಾದಿಮಹರ್ಥಿಗಳೂ: 
ಯಾವನ: ಚರಣರಜಸ ಸನ್ನು ಅ ಪ್ಲೇಕ್ಟಿಸುವರೋ ; ಆರುತ್ಟೀಕೀರಮಣನು . ಈಾಲಿಂದ 
ನಡೆಯುತ-ಹೊರಟನು, ಯಾವನು ಹತಯೋಗವುಥ್ಳ ಮಹಾಯೋಗಿಗಳಿಗೂ ಇತ ಮೋ: 
ಆ ಮಹಾಮಹಿಮನು - ಆಹಹ.! ಇಷ್ಟ ನ್ಟ ಭಕ್ತಿಗೆ ಮೆಚ್ಚಿ “ತಾನು. ನಡೆಯುತ್ತ. 
ಹೊರಟನು. : pps ಧ್ಯ ಜ 
ನಡೆಯುತ್ತ. - ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಒಂದು ತೋಟವನ್ನು - ೫ ಕಂಡು ಆತೋಟದಲ್ಲಿದ್ದು: ಶೆ 
ಸೊವಂತನೆೊಬನನನ್ನು ನೋಡಬೇಕ್‌ಂಡು. ; ಮನದಲ್ಲಿ ವಕ ತ್ಯಡೆಯಿಂದ ಹೊರಟ: 
ನಾಮದೇವನಿಗೆ ಹೌತುಕವಂ ತೋರಬೇೇಕೆಂದು ಅವೇಶ್ಟಿಸಿ ನನಗೆ ಬಭಾಯಾರಿಕ್‌ 
ಬಹುವಾಗಿರುವುದು ! -ಉದಕಪೊನವಂ ಮಾಡಿಬಡರುವೆನು-ಎಂದು.. ಹೇಳಿ ನಾಮದೇವ 
ನನ್ನೂ ಹಾ ಸ್ಲಾನದೇವನನ್ನೂ ಹೊರಗೆ. ಬಿಟ್ಟೂ ತಾನು ತೊಳಿಟಿಮಂ ಪ್ರವೇಶಿಸಿ, ಸಾವಂ, 
ತನ ಬಳಗೆ ಉಂಡವ: ಆಗ ಆತಮ ಹೈದಯದಲ್ಲಿ 'ವಿಟ್ಟಿ ಲಮೂತೀಯಂ. ಧ್ಯಾನಿಸಿ ಸ 
ತದೇ ಕಾಯತ್ನಚಿತ್ನನಾಗಿ ನಾಮಸ್ಕ್ಯರಣೆಯಂ ಮಾಡುತ್ತ "ಪರವಕವಾಗಿದ್ದ ನ್ನು ಆತನೂ: 
ಹಂಡು: ಸ್ಮಾದಿಯು - "ಆತನ. - ಮಸ್ತಕದಲ್ಲಿ id A ಭ್ನ ಎಚ್ಚ ರಗೊಳ. 
ಆಲಿಂಗಿಬಿಕೊಂಡನು. 
2} 





೧೬೨ | Cou ಸಮಾ: ಷಿ 


ಬಳಿಕ ಆತನು ಶ್ರೀ ರುತ್ವ ಪತಿಯೂ ಇದಿರಲ್ಲಿ ಕಂತು ಪರಮಾನಂಪಭರಿತ' 
ನಾಗಿ: ರ ಸುರಿಯಿಸುತ್ತ ಫಿ ಮಿಯ ಚರಣಕಮಲವಂ ದೃಢವಾಗಿ, ಪಿಡಿದು. 
ಎಲೈ ಸ್ಫಶೀಯೊ। | ನೀನೆ ನನಗೆ ಸ್ರ. ತಂದೆ ಬಂಧು ಬಳಗ. . ಸರ್ಯಸ್ಯವೂ ನೀನೆ, 
ಷೂ ಕಣ್ಣಿಂದ ನಿ ನಿನ್ನ ೧ ಕಂಡೆನು; ನಾನು ಧನ್ಯನಾದೆನು. ನಿ ನಿನು ಸುಹುವಾರಾಂಗನು. 
ಹುರಿದ ನಡೆಯುತ ಬೂದಿಸುನೆ, ದಿಸನಶಾದ ಭಕ ಕರನ್ನು ಸಂಶಷ್ನೆನಿ ಬಹುವಾಗಿ 
ದಸೆದಿರುವೆ, ಈಗ ಮನಸ ನ್ನ ಸ್ಪಷ್ಟ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಒಂಡರೆನಿಮಿಪ ಇಲ್ಲಿ ಕುಳ್ಳಿರು. 
ನಾನು ಪೂಜೆ ಸುಂ ವಾಷುವೆನು. ಎನಲು, ಆಡಂ ಹೇಳ ಭಗವಂಶನು-ಇಬ್ಬರು. 
ಕಳ್ಳರು ನನ್ನ ಸ ಜೆನ್ನುಂ ಹತ್ತಿ ಬಂದಿರುವರು... ಅವರ ದೆಸೆಯಿಂದ ಭಯಪಟ್ಟು ಅಡಗಿ 
ಜೊಳ್ಳುವುದಕ್ಟೆ: ನಾನು . ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದರೆ. « ನಾನು ಪೂಜೆಮಾಡುವೆನು ; ಸ್ವಚ್ಛನಾಗಿ 
ಇನ್ಫಿ ಕುಳ್ಳಿರು '' ಬಂದ್ಲು ಹೇಳುವೆ... ಈ ನುಡಿಯಂ ಸಳದ ನನಗೆ ಆತ್ಮರ ತೋ 
ರುವುದು, ಗ್ರಹಣವುಂಟಾಗಿರುವಾಗ ಸೂರ್ಯನಿಗೆ ಅರ್ಥ್ಯಪ್ರದಾನವಂ ಮಾಡಲು, ಅಮ 
ಅವನಿಗೆ ವಿಇತು ರುಚಿಸದೋ ; ಮನುಸ್ಮ್ಮಸಿನೆ ಮನಗ್ಬನಲ್ಲಿ ಇತಿಇತೆಯುಂಟಾಗಿರಲು, 
ಉನಚಾರಗಳೆಂತು. ಪ್ರಿಯವಾಗವೋ, ;. ಪರರಾಜರು: ಬಂದು ಮುತ್ತಿಗೆಹಾಕಿರಲು, 
ರಾಜನಿಗೆ ಭದ್ರಾಸನವು ಎಂತು ಹೃದ್ಯ್ಯವಾದುದ ವೆ ವೊ; ಆಂತು ಮನಸ್ಸ್ಯ್ಯುಸ್ಥ ನಿಶ್ಲದ 
ನನಗೆ. ನೀನು ಮಾಡಬೇಕೆಂದಿರುವ. ಪ್ರೊಜೆಯು ಅಟಭುಮತವಗಿಲ್ಲ. . ನನ್ನ ನ್ನ್ನ ಖಲ್ಲಿ 
ಯಾದರೂ . ಆಡಗಿಕೊಂ ಡಿರುವಂತೆ ಮರೆಮಾಡು... ವಿನು, . ಆತನು ಸ್ವಾಮಿಯನ್ನು 
ತುರಿತು ನೀನು . ವಿಲ್ಲಿ. ಆಸಗಿಕೊಂಡು. ಮರೆಯಾಗಿರುವೆ? ಅಂತಹ ಸ್ಥಳವು 
ವಮೂೂರುಲೋ ದಲ್ಲಿಯೂ ಇಲ್ಲ. ಗಾಳಿಯೂ ಆಸಾಶವೂ ಇಲ್ಲದ ಸ್ಥಳವು ಯಾ 
ವುದು? ಅವುಗಳನ್ನು ವಿಶ್ಲಿತಾನ್ಗೊ ಅಡಗಿಸಲಾಗುವುದು ? ನೀನು ಮಹಾಮಹಿಮನು ;. 
ಸರ್ವವ್ಯಾಪಕನು. ಅನಂತಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಗಳೂ ಬನ್ನು ಉದರದಲ್ಲಿ ಅಡಗಿರುವುವು. 
ಇಂತಹ ನೀನು ಮ್ಯಾಪ್ಯನಾಗಿ ಮರೆಯಾಗಿರಲು ಸ್ಪಳ್‌ವನೆಬ್ಲಿಯೂ ಹಾಣೆಮು_ವಿಂದನು. 
ಈ ಮಾತಂ ಕೇಳ ಸ್ವಾಮಿಯು...ಈ ಬ್ರಹ್ಮ ಜ್ಞಾನದ ಮಾತು ಯಾರಿಗೆ. ಬೇಕು. ?ಈ 
ವೇಳೆಯಲ್ಲಿ ನನ್ನನ್ನು ಖಶ್ಲಿಯಾಡೆರೂ ಮರೆಮಾಡಲೇಬೇಕುವಿಂದು ನುಡಿಯಲು, 
ಅದಕ್ಕೆ ಆ ಸಾವಂತನು ಮನದೊಳಾಲೆೊಿಬ, ನನ್ನು ಹೆ ೈದಯಮುಂದಿರದಲ್ಲಿ ಅರುವ 
ಆನ ಬಾಜು ಕತ್ತಿಯಿಂದ ಹೊಟ್ಟೈಯನ್ನು ಬೀಳಲು, ಹಂ 2 ತ್ಯರೆಯಿಂದ. 
ಹೃದಯ ವನ ಬ ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ಅಲ್ಲಿ ಕುಳಿತನು. ಸಾವಂತನು ಇಲ್ಲಿಯೂ ಸ್ಫಾಮಿಯನ್ನು 
ಕಠ್ಯರು ಕಷಾರೆಂದು ಮರೆಯಾಗಿರುವಂತೆ ಹೊಟ್ಟೆಯ ಮೋಲೆ ವಸ್ತ್ರ ವಂ ಸುತ್ತಿದನು. 
ಈ ನುಡಿಯಂ ಕೇಳಿ ಕೊ ಇತ್ಯಗಳು. ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಸ್ಪಾಮಿಯು ಬಂತು ಹಿಡಿ 
ದನು? ಆಹ್ಲೇಸಕ್ಕೆ ಈಗೆ ಅನಹಾಕವು ದೊರೆಯಿತು-ಖಿನಬಹುದು. ಶ್ರೀಹರಿಯು 
ರಿಸಿಲಾಸ್ಸಿನೊಸಿದತತ್ಸ ರನು. ..ಅನವ ; ವ್ಯಾಪಾರವು « ಅಮೆಳಿಯವಾದುದು. ಸ್ಯಾಘ್ಯಾವಷ್ಪಾರ 


ದಕ್ಷ ಯಕೊದೆಯು ತನ್ನು ಮಂದಿರದಲ್ಲಿ ನೊಸರಂ ಕಡೆಯುತಿರಲ್ಯು ಪಜಸ): 


ಹದಿಮೂರನೆಯ 6 ML 


FT Te ಅಷ್ಟ ವಬ ಗತಾ ಕೂ ಇ. ಇ pS, 


ಪ್ರವೇಶಿಸಿ. ಬೆಣ್ಣೆ ಯಂ.: ಮೆಲ್ತುತಿರಳಿಲ್ಲನ್ನೇ? ಬಟ್ಟ ಗೋಪಿಯ ಪ್ರೇಮದಿಂದ 
ಮೋಸಿಸಿ ಶ್ರೀಶ, ಷ್ಣ ನಂ ಮಾರುವುದಕ್ಕೆ ತೇಪೆಕಿಳು, ಆಗ ಅವಳ ವಚನವಂ 
ಸಾರ್ಥಕಮಾಡುವುದಕ್ಕೊ. (ಸ್ವರ ಗಡಿಗೆಯಲ್ಲಿ ಆಡಗಿಕೊಂಡಿರಲಿಲ್ಲವೇ? ಅಂತು ಸಾವ 
ತನ. 4 Ev SET 'ಹಿಸಗಿದ್ದನು ಮು... ಈ ಸಂಕಯವ ಮನದಲ್ಲಿ. ಸರ್ವಥಾ ಮಾಣೆ , 
ಕಡೆಂ ತಲ; 

_ಬಳಕಹ ನ ದಯದಲ್ಲಿ ಅಗಿ ಕುಳಿತಿರುವ ಸ್ಕ್ಯಾಮಿಯು ಆಸಾವಂತನನ್ನು ಹುರಿತು- 
“ನಿನ್ನು. ಉನೆಕಾರೆಕ್ಟೆ ಸರಿಯಾದುದು ಯಾವುದೂ. ಅಲ. ನೀನು ನನ್ನ ಸ್ಕರೂಪೆ 
ವನ್ನೇ ಹೊಂದಿ' ನ್ನ್ನ ಸರ ಸ್ಟವನ್ನೂ ತೆಗೆಡುಕೊಳ್ಳುವನಾಗು. 'ಇದಕ್ಟಿ ಮಫ ನಿನಗೆ 
ಕೊಡತಕ್ಕುದು ಯಾವುದೂ ಇಕ್ಲಿ.ವಿನಲು, ಆದಂ ಹೇಳಿ ಭಕ ೫ನ ಸೊಪಂತನು_ 
ಇನು ನಿನ್ನನ್ನು ಜೇವಕ್ತಿ ತ ಜೇರೆವಮಾಡೆನು.ವಿಂದು ತದೇಶಾತ್ಮ್ರೈನಾಗಿದ್ದ ನು. ಹೌ ಸ್ಮಾಮಿ 
ಹುಟ್ಟ ಆ ಇಕನೂ ಗಡಗಾಯಮುನೆಗಳಿಿತೆಯೂ, ಫೀರನೀರಗಳಂತೆಯೂ, ವೀ 

ಪ್ರಾಣಗಳಂತೆಯೂ, ಚಂದ್ರ ಬಿಂಬಾಮೃತಗಳಂತೆಯೂ, ಪ್ರುಪ್ಪಮಕರಂದಗಳಂತೆ 
ಯೂ Bin ರು. hn ey ನಹ ಏಸಯದಲ್ಲಿ ಆದ್ರೆ, ಸತ 
ಭಾವದಿಂದ ನೆಲಸಿ ನಿ 

ಅತ್ರ ನ! ರ ನಾಮದೇವನು « ಫಂಡರೀನಾಥನು ಇನ್ನೂ 
ಏಕೆ ಬರಲಿಲ್ಲ? ಐತೆ ವಿಲಂಬವಾಗಿರುವುದೋೊ.? ಎಲ್ಲಿ ನಿಂತನೋ ? ಬಿಂದು ಇಕಿಂತಾ 
್ರ್ರಾಂತನಾಗಿ ಶೋಟವಂ ಒಳಪ್ರೊಸ್ಸು, ನನ್ನು ಹೇವನವಾದ ಸರ್ವಸುಖನಿಧಾನವಾದ 
ಪಾಂಡುರಂಗನು ನನ್ನುಂ ಬಿಟ್ಟು ಮಾರಹೋದರು; ಆತನ ನನ್ನು ಯಾರು. ತೋರಿಸು 
ವರು? ವಿನುತ್ನ ಗದ್ದದಕಂತನಾಗಿ ಪ್ರೇಮಭಾವದಿಂದ ಬಿತ್ತಿ ಬಿತ್ತಿ ಆಳುತ್ತ ಶ್ರಿ ಶ್ರೀವಿಟ್ಠ 
ಏನ ಪಾದವನ್ನೈ ನೆನೆಯುತ್ತ. . ದೇಹದಲ್ಲಿ ಕಂಪವುಂಟಾಗಿರಲು, ಬಾಯಾರಿದವನು 
ನೀರನ್ನು ಅರಸುವಂತೆ, ಹೆಬವುಗೊಂಡ ಮಗುವು ತಾಯೆಂ ಹುಡುಕುವಂತೆ, ಸ್ಮಾಮಿ 
ಯನ್ನು ಹುಡುಕುತ್ತ. ಹಣವಂ ಕಳೆದುಕೊಂಡ ಲೋಭಿಯಂತೆ ತಲ್ಲಣಿಸುತ್ತ. ಹ್‌ 
ಗಳಿಂದ ಆಕ್ರುಧಾರೆಯಇ ಸುರಿಯಿಸುತ್ತ ಭೂವಿ ಬಯ ಮೇಲೆ ಬಿದ್ದು, ವಲ್ಲೆ ಅನಾಥ್‌ 
ನಾಥನೆ ! ಎಲ್ಲಿರುವೆ 1 ನಿನ್ನುಂ ಫಾಣದಿರುವುಜರಿಂದ ಪ್ರಾಣವು ಫಂ 
ನೀನು 'ಪನ್ನುಂ ಬಿಟ್ಟು, ಹೋಗುವೆ ಖಂದು ತಿಳಿದಿರಲಿಲ್ಲ. . ಅಂತು'ಸಿನ್ನು ಭಾವವಂ 
ತಿಳದಿದ್ದರೆ ನಿನ್ನು ನೀತಾಂಬಿರದ ಸೆರಗಂ ವಿಡಿದುಶೊಂಡು. ಸಂಗಡವೇ ಬರುತಿದ್ದ 
ನಲ್ಲಾ TR ಹಂಬಲಿಸುತ್ತ ತಿರುಗುತ್ತಿ ರಲು, 'ಸಾವಂತನು ದೃಗ್ಗೊ (೫ರನಾಜನು. 
ನಾಮದೇವನು ಅನಂದಯುತ ನಾಗಿ ಧಗವನ್ನಾಮತೀರ್ತನನಂ ಮಾಡುತ್ತ ಆತನ 
ಚರಣಂಗಳಂ ದೃಢವಾಗಿ ವಿಡಿದು, ಜಗನ್ಸಾಫನು ಎಲ್ಲಿಗೆ ಹೋದನು? ಬಲುಹೊತ್ತಿನಿಂ 
ದಲೂ ಕಾಣದೆ ಸಂತಪಿಸುತ್ತಿರುವೆನು..ಎಂದನು. ಆ ಸೌವಂತನು ದೇಹಜಭಾವಷಣ 
ಮರೆತು ಶ್ರೀಹರಿರೂಪಡಲ್ಲಿಯೇ ಲೀನನಾಗಿ "ನಾನು ನನ್ನದು ': ಎಂಬ 'ಿನ್ನಭಾವನೆಯಾ 





್ಲಿದಿರಲು, 'ಆ: ಉತಿಹ್ಸೈಗಳಂ: ಕ್‌ಂಡು ನಾಮದೇವನು- ಈತನ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ವಿಟ್ಟಲನು ಇರು 
ವನುವಖಿಂದೂ ' ಸ್ಯಾತ್ಸಾನುಭವದಿಂದ " ನಿಶ್ಚಯಿಸಿದನು... ಜಾರೆಯ ಇಂಗಿತವನ್ನು 
'ಜಾರನು : ಚಿ೦ತು ತಿಳಿವನೋ ; ಕಲ್ಯ ನ ಚಿಹ್ನೆ ಯನ್ನು ಕಜ್ಯನೇ ಎಂತು ಬಲ್ಬನೋ; 
ಪಂಡಿತನ ಸರಸೋಕ ಯ ಸ್ಫಾರಸ್ಯವನ್ನು ಪಂಡಿತನ ವಿಂತು ಅವಧರಿಸಬಲ್ಲನೋ ; 
ಯೋಗಿಯ ಲಹ್ರಣವನ್ನು ಯೋಗಿಯೇ ಎಂತು ತಿಳಿವನೋ ; ಗುಪ್ತವಾದ ನಿಶ್ನೇವ 
ವನ್ನು ಓದ್ತಾ. ರ೫ನವುಳ್ಳ ವನ್ನ ಎಂತು ಕಂಡುಹಿಡಿಯುವನೋ ; ಅಂತು ; ನಾಮದೇವನು 
ಸಾವಂತನ- “ಬಳೆಯಲ್ಲಿ ಸ್ಕಾಮಿಯಿರುವುದನ್ನು ಥಟ್ಟ ನೆ ತಿಳಿದು, ಆತನನು ಹುರಿತು_ 
| ಅಯ್ಯಾ. ಬಡವನಾದ . ನನ್ನ... ನಿಜ್ನೇನವನ್ನು ನೀನು ವಿಂತು ನುಂಗಿದೆ 7 ಸರ್ವಸುಖಗೆ 
ಗೂ: 'ನಿವಾಸಸ್ಟಾ ನವಾಡ ನನ್ನ ಪ್ರಾಣಪ್ರಿಯನಾದ ಸಾ ಸ[ಮಿಯನ್ನು ನನಗೆ ತೋರಿಸು, 
ಹಾವೂ ಆತನನ್ನೇ" ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತಿರುವೆನು. ಪ್ರಾಣವು ತಲ್ಲಣಿಸುತ್ತಿ ರುವುದು. : ಎಲೆ 
-ಡಯಾಳುವೆ |! ನೀನು. ನನ್ನನ್ನು- ಬಡುಕಿಸು.: ನಿನಗೆ ಸ್ಕಾಮಿಯು ಎಂತು ದೊರೆ 
"ತನು? ಆ:ಕುರುಹನ್ನು ನನಗೆ ತಿಳೆಯಿಸು. - ಪಾನು ಆ ಪ್ರರ ಗೊತ್ತು ಮಾಡಿ 
ತೊಳ್ಳುವೆನು..ಎಂದನು, ಜ್‌ 
- ಸಾವಂತನ ಹೈದಯದಲ್ಲಿ ಸಂನಿನಿಪ್ಠೃ ನಾದ ಸ ಸೂಪಾ ಕರುಣ 
ಪಚನವಂ ಹೇಳೆ 'ಸಾವಂತನನ್ನು ಕುರಿತು. ನನ್ನ ಪ್ರಾಣವ್ರಿಯನಾದ ನಾಮದೇವನ ' 
ದರ್ಶನವಂ ನನಗೆ ಮಾಡಿಸು, ನಾನು ಅವನನ್ನು ನೋಡದೆ. ಇರಲಾರೆನು. ಪಾನು 
ನಿನ್ನ ಉದರದಲ್ಲಿ ಸಿತ್ಕಿಕೊಂಡಿರುವೆನು. ಕೀಟವಿಕೇಪವು ಬಂಧನವಂ ತಾನೇಮಾಡಿ' 
ಹಂಡು ಬಳಕ ಹೊರಗೆ ಬರಲು. ಎಂತು ಅಕಕ್ಷ ವಾಗಿರುವುದೋ ; ಗಿಳಿಯು ನಳತೆ 
"ಯಲ್ಲಿ ಸಿತ್ತ್ರಿಕೊಂಡು ಬಳಕ ವಿಂತು ಹಾರಿಹೋಗಲಾರದೋ ; ಭ್ರಮರವು ಮಸ್‌ರಂ 
ಡಡ ಆಸೆಯಿಂದ ಕಮಲವನ್ನು ಸೇರಿ, “ಸೂರ್ಯನು ಅಸ ೦ಗತನಾಗಲು, ಮುಹುಳಿತವಾದ 
ಆಕಮಲದಲ್ಲಿಯೇ "ಎಂತು ಬಳ್ಳಿ ಶೊಂಡಿರುವುದೋ ಅಂತು ನಾನು ನಿನ್ನ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ 
ಸತ್ತಿಕೊಂಡಿರುವೆನು.. 'ಜಲಾಶಯನನ್ನ ಗಲಿದ: ಮಸಾನಂತೆ" ನಾಮದೇವನು: ಹೊರಗೆ 
ತಲ್ಲಣಿಸುತ್ತಿ ರುವನು. ಒಂದುಕ್ಷಣ ಅವನ ದರ್ಶನವಣ ನನಗೆ ಮಾಡಿಸು-ವಿಂಡನು. 
ದಗ ಬಳಕ ಸಾವಂಶನು ನಾಮದೇಪನಂ ಹುರಿತು_ಅಯ್ಯ್ಯಾ ಭಾಗವತಶಿರೋರ್ಪುಣಿ 
ಹೆಂ 'ಸ್ಯಾಮಿಗೆ ನಿನ್ನಲ್ಲಿ 1 ಕ್ರಷೆಯುಂಟಾಗಿರುವುದು. ನೀನು ತಲ್ಞಣಗೊಳ್ಳದಿರು. 
'ತ್ಯಶೆಯಿಂದ ನಿನಗೆ. ಸಂದರ್ಶನವಂ ಕೊಡುವನು. ನೀನು ಏನುಪುಣ್ಛಾವಂ ಮಾಡಿರು 
ಇಷೆಯೋ, ; 'ಸರ್ಷವ್ಯಾಪಿಯಾದ. . ಸ್ಲಾಮಿಯ' ಭಜನೆಯಂ ಏನುವಿಕೇಷದಿಂ. ಮಾಡಿರು 
'ಹೆಹೋ; ಗರುಡಧ್ಯಜವಂ' ಹೆಗಲಮೇಲೆ ಹೊತ್ತುಕೊಂಡು ವಿಷ್ಟು, ಆವೃ ತಿ; ಫಂಡರ 
ಪುರಕ್ಕೆ ಘಾರೆನಡೆದೆಯೋ ; ಸಾಧುಗಳ: ಚರಣಸೇವೆಯನ್ನು ಎಷ್ಟು TR: ಲ 
ಆವ ಭಕ್ತಿ ವಿಕೇಪದಿಂಡ: . ಭಗನನ್ನಾಮತೀರ್ತನೆಯಂ ಮಾಡಿದೆಯೋ ಜನ್ಮ ತರ ” 
ಡಲ್ಲಿ ಅದಾವ ಉಗ್ರತಸಸ್ಸನ್ನಾಚರಿಸಿದೆಯೋ 1 ಆವಾವ ಮಹಾತೀರ್ಥಾಟನಂಗಳಗ 





ಹದಿಮೂರನೆಯ ' bd ALM 
-ಮಾಡಿದೆಯೋ, 'ಖಪ್ಪೈಷ್ಟು ಸಪರೋಪಸಾರಂಗಳಂ. ವಾಡಿ ಕರೀರಸಾರ್ಥಕತೆಯನ್ನು 
ಮಾಡಿಕೊಂಡೆಯೋ ; ನಿನ್ನ ಭಾಗ್ಯ್ಯವಿಕೇಷ್ಠವಂ ನಾನು ಬಣ್ಣ ಸಲಾರೆನು ; ಹಂಡರ 
ನಾಥನೇ ಬಲ್ಲನು. ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಆಸ್ಫಾಮಿಗೆ ಗುಹ ಳು 1540 
ಹೊಗಳದನು, " 
೨: ಬಳಿಕ ನಾಮದೇವನು-ಈಗ ನನಗೆ ನೀನೆ ಜೊವೆದಾನವಂ ep -ಘ್ರಫಗಿ 
ಸ್ಸಾರೂ ಚಕ್ರಯರಿಲ್ಲ. ನನಗೆ ಬೇಗದಿಂ ನಟ ಅನ ದರ್ಕನನಂ ಮಾಡಿಸು . ವಾಸು 
ಸ್ಪಾಮಿಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟ ರಲಾರೆನು. | ಮನದಲ್ಲಿ. ಧೈರ್ಯವನ್ನು ತಾಳಲಾರೆನು. “ಫಸ 
'ಇತರವಸ್ಸೇಯನಲ್ಲಿ ನೋಡಿದ ನಿನಗೆ ಏಕೆ ಕರುಣವುಂಟಾಗುವುದಿಲ್ಲ ?-ವಿನಲು, ಸಂವಂ 
ತನು" ಆಮಾತಂ ಹೇಳ ಥಟ್ಟನೆ ಮತ್ತೆ ಕತ್ತಿಯಿಂದ ಹೊಟ್ಟೆಯನ್ನು ಬೀಳದನು, 
'ಪಾಂಡುರಂಗಸು ಹೊರಗೆ ಬಂದನು. ನಾಮದೇವನು ಆ ಸ್ಥಾಮಿಯ ಪಾದಗಳನ್ನ್ಬ 
'ಪೃಢವಾಗಿ ಹಿಡಿದನು. ಸ್ಪಾಮಿಯು ನಾನುದೇವನನ್ನು ಆಲಿಂಗಿಬಳೊಂಡು. ನೀವು ಏಕೆ 
ಅಷ್ಟು ತಲ್ಲಣಿಬದೆ? ಹೇಳೆನಲಾ, ನಾಮದೇವನು ಅಭಿವಂದಿಸಿ. ಸ್ಮಾಮಿಯೇ,.! ! ನೀನ 
ನನ್ನ ತಾಯಿ ತಂದೆ ಬಂಧು ಬಳಗ. ನ ಬಿಟ್ಟಿ ರಳಾರೆನು. ಕಟ ವೇಳೆಯಲ್ಲಿ 
ತಪ್ಪ ದೆ. ನೀನು ಪ್ರಸನ್ನನಾಗುನೆ, ನೀನು ಮಜಾದತುಮನು. ತಯದ ನಮ್ಮ 
ಹಟವಂ ನೆರವೇರಿಸುತವೆ.. ಕ್‌ ನಿನ್ನ ನಿಲಾಹವನೆ ಜ್‌ ಬಣ್ಣಿ ೫ಬಿ? 
ಎಂದನು. ಡ್‌ 
ಬಳಕ ಸ್ಫಾಮಿಯು ಜ್ಞಾನದೇವ ಸನ ಕಡೆಗೆ ತಿರುಗಿ ಇನ್ನು ಶೂದ್ರ ದಾಸನ 
ದರ್ಶನಕ್ಕೆ ಹೋಗಬೇಕು. ಆತನಂ ನೋಡದಿದ್ದರೆ ಪುನಸ್ರಮಾಧಾನವಾಗಲಾಕದು. 
ಭಕ್ತ ರ ಸಂದರ್ಶನವಾದ ಧಿಷಸವಸ್ನೂ ಸುದಿವಸವೆಂದು 'ಭಾವಿಸುವೆನು. ಭಕ ರ 
ಸಂಗತಿಯಿಂದ ನನಗೆ ಪರಮಾನಂದವುಂಟಾಗುವುದು-ಎಂದನು. 
ಬಳೆ ಜ್ಞ್ಯ್ಞಾನದೇವನೂ ನಾಮದೇವನೂ ' ಸಾವಂತನೂ ಶ್ರೀವಿಟ್ಟ ಬನೂ 
ಹೊರಟರು, ಕ್ರೋತೃಗಳಿರಾ | ಆದಂ ಕೇಳ್ಳೆ ಮೊದಲು ಭಕ್ತ ಶ ಹೆಸರನ್ನೂ 
ಬಳಕ ಸ್ಕಾಮಿಯ ಹೆಸರನ್ಸೂ ವಿಂತು ನೀನು ಹೇಳಿದೆ? ವಿಂದು ನೀವು ಆಷ್ಲೇಪಿಸ 
ಬಹುದು. "ಆದರೆ ನನ್ನಲ್ಲಿ ಅಧಿಫ್ಲೇಸವನ್ನಿಡಬೇಡಿ. ಶ್ರೀಹರಿಯು  ಪೆತಿತಘಾವನನು.' 
ಎಂಡು ಪ್ರಸಿದ್ದ ನಾಗಿರುವನು,. ಆನಾಮದಲ್ಲಿ ಮೊದಲು ಸತಿತಕಬ್ಬವೂ ಬಳಕ ಪಾವನ 
ಕಬ್ಬವೂ ಇರುವುದು. . ಆದುದರಿಂದ ನಾನು ನುಡಿಯಲ್ಲಿ ಮೊದಲು ಭಕ್ತರ ಳ್ಳ. 
ಹೇಳಿರುವೆನು. : ಅದಂತಿರಲಿ. ಭಕ್ತವತ್ಸಲನಾದ ಭಗವಂತನು ಅವರೊಡನೆ ಮುಂಜಿ 
ಹೊರಸುತ್ತಿರಲು, ಘೂಡ್ವದಾಸಸಿಗೆ ಉತ್ತ ಮಕಕುನಗಳಾದುವು. : ತಣ್ಣಗೆ ಬೀಸುವ 
ಗಾಳೆಯಿಂದಲೂ ವಾಂಇಚಿನಿಂದಲೂ ಮೇಘವು ವರ್ಷಿಸುವುದೆಂಬುದು ಮೊದಲೆ ಸೂ 
ಚಿತವಾಗುವಂತೆ  ಘೂರ್ತದಾಸನಿನೆ ಬಲಗಣ್ಣು ಹಾರುವುದರಿಂದಲೂ ಅಡಿಗಣಿಗೆ 
'ಜಾಹುಸ್ಪುರಣವುಂಟಾಗುವುಡರಿಂದಲೂ ಆನಂದಪ್ರದನಾದ ಇಗನ್ನಾ ಥನು- ಸಮಾಶಿಕ್ಕೆ 
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ಬರುನನೆಂಬುದು' ಸೂಚಿತವಾಯಿತು. ಹ್ಲಣದಲ್ಲಿ ಸಾ ಸಿ ಪಿಂ ಳಗೆ ಬಂದನು. 
RT ach ಕಂಡು ಪರಮಾನಂದಗೊಂಡು ಸ್ಟಾ ಗಳ ಹ 
ವಂ ಮಾಡಿ ಪಾಡಿ ಪೊಗಳದನ ' ele 

ಭಕ್ತ ಜನೋದ್ಧಾ ನ ಶ್ರೀವಿಟ್ಟ ಅನು ತೂ್ವದಾಸನನ್ನೂ “ಆಲಿಂಗಿಸಿ 
ಕೆಂಡು ನಿನಗೆ ಅದ್ನ ಪೌಡ ವರವಗತೆಳು ಇಡುವೆ ಗಂಡು ಹೇಳ ಆತನು 
ಸ್ಪಾಮಿಯೇ! ನಿನ್ನ hhh ಧನ್ಯ ನಾದೆನು, ನಿರಂತರವೂ ನಿನ್ನ್ನ” ಸಂದರ್ಶನ 
ವನ್ನು ವತಾಡುತಿರಬೇಕೆಂದು WS 'ಆಡುದರಿಂದ. ನೀನು 
ಇಲ್ಲಿಯೇ ನಿರಂತರವಾಗಿ ನಿಲ್ಲಬೇಕು. : ಈವರವಂ ನನಗೆ ನೀನು *ರುಣಿಸಣೇಶು- 
ಎಂದನು, ಆ ಮಾತಿಗೆ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಅವಕ್ಯವಾಗಲಿ-ವಿಂದು. ಅಲ್ಲಿಯೂ ' ಛಫ್ಲಾನು 
ಗ್ರಹಕ್ಟೋಸ್ಟರ ನಿಂತನು. ಫಂಡರಪುರದಂತೆ ಅಲ್ಲಿಯೂ ದೇವಾಲಯ ಮೊದಲಾಡು 
ದೆಲ್ಲವುಣ ಅಯಿತು ಅಪಾಢದಲ್ಲಿ ಮತ್ತೆ ತಾರ್ತಿ ದಲ್ಲಿ, ಅಲ್ಲಿಯೂ. eect 
ಭಾವುಕರಾದ ಭಕ್ಕರು ದರ್ಶನಕ್ಕೆ ಹೋಗುತ್ತಿ ರುವರು. 


ಮುಂದಣ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ಕಥೆಯು ರಸವತಾ ಗಿರುವುದು. ಕೊ ಗೀತ ಗಳು 
ತಸ್ಯ ಹಟಾ ಕೇಳಬೇಕು. ಧನವ ಹಾಣುವುದೆೊ ಜೋಭಿಂಯು RE 
ಹರ್‌ ಬ = ಸತ್ತ್ಯಥೆ ಯಲ್ಲಿ ನೀವು ಆಸೆಕ್‌ ರೆನಿಸಬೇಳು, ಮಹೀಪತಿಯು 


ನಿಮ್ಮ ಚರಣರಣವನ್ನು ಬಯಸುತ್ತಿ ರುವನು, 
“ಇಂತು ಶ್ರೀಭಕ್ಕ ವಿಜಯದಲ್ಲಿ ಹದಿಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ಗು: 
ವುಂಗಳಮಸ್ಕು | 
ವಾರಾ ಮಾಯಾ ಜಾಜ್‌ 


ಕ್‌ದಿನಾಲ ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ. 
ಇ ಕ್ಟ 
ರಾಕನ ಚರಿತೆ. 


*ಎ೧ದು ಅದ್ಭುತವಾದ ಆಕ್ಲಕ್ಯ ವು. ಭಕ ನಿಜಯವೆಂಬ ಸೂರ್ಫೋಶಯವುಂಟಾ 
ಗಿರುವುದು. ಸಜ್ಜನರ ಮನಸಿನಲ್ಲಿ ಅದೊಂದುಬಗೆಯ ಗೌರವವು. ಸಮನಿಸಿರು 
ಪುದು ಆಸೀಫ್ಲೆಯೆಂಬ ಪ್ರಭೆಯು ಪ್ರಸರಿಸಿರಲು, ಬೋಧವೆಂಬ. ಶೀತಲಮಾರು 
ತವು ಬೀಸುಶಿರಲುಿ, ಹ್ರ್ಯಾನವೆಂಬ ವ ಹವು ಪೆಲ್ಲವಿತವಾಗೆತ ಬಂದುದು. ಸಟ 


ನನೆಂಬ- ಫಲಪುಶ್ಪಗಳು ್ರಿಲೆದೋರಿದುವು.. ಅದರಿಂದ ರಮಣೀಯವಾದ ಹೃದ 


ಯೋಸವನದಲ್ಲಿ ಜಾವುತರು ನಿಶ್ರಾತಿಯಂ ಸಡೆಯಾನರು..:' | 
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ಆತನನ್ನು ಸಂತವಿಟ್ಟ ಸಥನ , ಕೇಳದಿರನ್ನೈ ಸ ಈಯಥ್ಯಾಯಲ್ಲಿ 
ಬ ಕಶಿರೋರ್ಮರಿಯೂ ಜ್ಞಾನಿಯೂ ಆದ -ರಾಕ್‌ನೆಂಬ, ಕುಂಬಾರನ. (ನರಕ 
ಆಡರದಿಂದ ಆಲಿಸಿ... .. ನ 
ಆ ರಾಶನೆಂಬವನ ಮಡದಿ * ಯಾಕ್‌ ' ಎಂಬವಳು. ಆಕೆ ಪತಿವ್ರತಾಸಿರೊಳಮಣಿ. 
ಅವರಿಗೆ ಒಬ್ಬ ನಿ ಕನ್ನುಕೆಯಿದ್ದ ಳು. ಅವಳ ಹೆಸರು " ವಂತೆ ' ಎಂದು. ಅವಳು ಲಾವಣ್ಯದ 
ಗಾ ಗಾಡಾ ಕುಂಬಾರನು.... ಫಂಡರಫು ಠದಲ್ಲಿ ವಾಸೆನಖಡುತ್ತ 
ಸಾಲಹ್ಲೇಪವಂ ಮಾಡಿಕೆೊಂಡು ರ್ರಿಳಿಹರಿಯಂ ಭಜಸುತ್ತಿ ದನ ನು. ಇಂತು ಬಹು 
ದಿವಸಗಳು ಘಳೆದುವು. ಒಂದು ದಿವಸ] ಅದೊಂದು ಆಶ್ಚರ್ಯವು ಇಷೆದುದ 4 -ಹೆಹಿಯ 
ಮತಕೆಗಳನ್ನೂ ಗುಡಾಣಗಳನ್ನೂ RAN ನಡುಮನೆಯಲ್ಲಿ ಅಟ್ಟದ್ದ ದ ಸ್ಲನು. ಬಗದು 
i ಮೂರುಮುರಿಗಳನ್ನು ಸಂಧು ಒಂದು ಗುಡಾಣದಲ್ಲಿ ಆಸ್ರಗಳನ್ನು ಇಸ್ಟ 
ಹಗಲೂ ಇರುಳೂ ಆಲಿ ಯೇ ಸುತ್ತಾಡುತ್ತ ಮರಿಗಳ ಯೋಗತ್ತೀಮವ?: ನೋಡಿ 
ಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದಿತು. ಒಂದು ದಿವಸ ಆ ಚಿಕ್ಕು ಹೊರಗೆ ತಿರುಗುವುದಕ್ಕೆ ಇರಲು, 
ಟ್ರ ಈಿದಾರೆನ 3 ಮಡಿಕೆಗಳನ್ನೂ ಗುಡಾಣಗಳನ್ನೂ ಆಹಿಗೆಯಲ್ಲಿ ಅಟ, ಸೆವ್ರದೆಯಗಣ 
ಹಾಕಿ ಬೆಣಕಿಯಂ' ಹತ್ತಿ ಬದನ. ಚಿಕ್ಕ ಪಮರಿಗಳ ಗುಡ ಹೂಡೆ ನ್ನು ಆವನು 
ತಿಳಿಯಲಿಲ್ಲ. ಅಗ್ನಿಯು. ಪ್ರ ರಿಸುತ ಬಂದಿತು. ಸೋ ಗೆ ಬೆಕ್ಸಾ ಅಲ್ಲಿ ಗೆ 
ಬಿಂದು ತನ್ನ ಮರಿಗಳನ್ನು ಕಾಣದೆ ಅರಸುತ್ತ ಆ ಬಗೆಯ ಬಳೆ ಸುತ್ತಲೂ ಸತ್ತು 3 
ಅರುಂ3ಕೊಳುತಿದ್ದಿತು. | | 
ಆಗ ಕುಂಬಾರನು ನಿ ಯಂ: ಮಾಡಿಕೊಂಡು. «ಆಹಹ ಅನ್ಭ್ಯಾಯವಾಯಿ 
ಲ್ಲಾ 'b* ಎಂದು ಸಂತಪಿಸುತ್ತ ಎದೆಯಂ ಬಡಿದುಕೊಳ್ಳುತ್ತ ಮಡದಿಂಯಂ ಕರೆದು 
ನಸ್ಸಿಂಡೆ ಮಹಾನೆರಾಧವಾಯಿತು. ಬಿನಮಾಡಲಿ? ವಿಂದನು. ಆಕೆ ಹಿಡಿಬದು 
« ಅದೇನದೇನು.'' ವಿಂದು ಬೆಸೆಗೊಳಲು, ರಾಕ್‌ನು ಗದ್ಗದಕಂಠನಾಗಿ.ಗುಷಾಣದ 
ಒಳಗೆ: ಬೆಕ್ಕಿ ನ ಮರಿಗಳು ಇರುವುವೆಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿಯದೆ "ಆವಿಗೆಯಲ್ಲಿ ಟ ಟ್ರೂ ಸುಟ್ಟು 
ಬಿಟ್ಟೆ ನಲ್ಲಾ ! ತ್ಕ ಮರಿಗಳ ತಾಯಿ ಮೋಹದಿಂದ ಇಲ್ಲಿ ರುಚಿ ಚಿಕ್ಕೊಳ್ಳುತ್ತಿ, ದೆಯಲ್ಲಾ! TM 
ವಂದು ನುಡಿಯುತ್ತ ಮೂರ್ಥತನಾಗಿ, ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ. ಬಿಡ್ಡನ ಮು. ಸ 
ಅಕೆ ಉಪಚರಿಸಿ ಎಚ್ಚರಗೊಳಸಿದಳು.. ತಾಸು ಸಸ್ಯತಾ ಷಾಗಿ ಸ್ಮಾಟು 
ಯೇ! ಫಂಡರೀವಾಥನೇ! ಈ ೈಪೆಮಾಡು.. ನೀನು ಮಹಾಮಹಿಮನು. ಭಾಹ್ತಾ ಗೃಹ; 
ದಲ್ಲಿ ಪಾಂಡವರಂ ಸಲಹಿದೆ. ಆಗೆ ಚೆಂತಿಯ, ಉರಿಭಿಂದ ಕೂಡಿದ. ಕಡಾಯಿಯಲ್ಲಿ 
ಇದ್ದ ಸಣ: ರ ಕನ್ಪೆಯು ಸಂತಸಟಗೊಂಡು ನಿ ಇನ್ನೂ ಜೋನಿ ನೀನು. ಪ್ರಸನ್ನನಾಗಿ 
ವಿಷ್ಟು ಉರಿಯಂ ಷಹಾಕಿಷರೂ: ನೀರನ್ನು ಹಾಂಯದಂತೆ ಮಾಡಿದೆ, ಈಗ. ದುಸ್ಕ ಸಹಸ 
ಟಕ ನಾನು ಒಳಗಾಗಿರುವೆನು. ಸೀನು ಅಘ ತಘಸಿತನಾಸಾಮಥ ರ್ರ್‌ಪಕ್ಸನನು. ನಿವ 
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ಲೆ ``". ಭಕ್ತವಿಜಯ: 
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ವಿಣಿಬಿದರೆ ಯಾವುಡುತಾನೆಲ ಆಸಾಧ್ಯವು ? ನಿನ್ನು ಪಾಡವಂ ಸ್ವೈರಿಖದ ಪ್ರಹ್ಲಾದನನ್ನು 
ಅಗ್ನಿಯಿಂದ ಬದುಕಿದೆ. ಈ ಬೆಳ್ಳಿನದು ತಮೋಗುಣವು.. ನಿನ್ನ ಸ್ವ ಸ್ಮರಣೆ ಇದಕ್ಕೆ 
ಸರ್ವಥಾ ಉಂಟಾಗಲಾರದು. ನೀನು ಸೈ ಪಾವಾರಿಧಿ. ` ಆದುದರಿಂದ: ಚಿಕ್ಕನ ಖಳ್ಗೆ 


ಗಳನ್ನು ಬದುತಿಸಜೇಕು...ಎಂದು ಹಲವುನುಗೆಯಿಂದ ಮೊರೆಯಿಟ್ಟನು.. -- 


ಆತನ ಮಡದಿ ಆತನನ್ನು ' ಕುರಿತು_ದೇವರಿಗೆ ಏನಾದರೂ Bil 
ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು. ಅದರಿಂದಾದರೂ ದೇವನು ಬರಿದಾನು. ಎನಲು, ಆದಂ ಕೇಳ 
ಜೇ ಸಿಕ್ಕಿ ರುವ ಜೆಕ್ಕಿ ನಮರಿಗಳು' ಬದುಕಿಕೊಂಡರೆ, ಅನು ಮೇಲೆ 
ಈ ಸಂಸಾರವನ್ನು We ಮತ್ತೆ ಎಂದಿಗೂ ಮಾಡೆನು...ಎಂದು ಪ್ರಾರ್ಥ 
ನೆಯಂ ಮಾಡಿಕೊಂಡನು, 


ಬಳಕ ದಂಪ ಪತಿಗಳಬ್ಬರೂ ಸೊ ;ಮಿಯನ್ನು ಹುರಿತು ಆನಸ್ಟ್ಯಭಾವರಿಂದ-ವಲ್ಫ 
ದೀಿಸಹನೋದ್ದಾರಕನೆ !. ಕರುಣಾಸಾಗರನ್ನೇ ! ಛೀಗದಿಂ ಪ್ರಸನ್ನನಾಗು, ನಮ್ಮ 
ಸಂಕಟವಣ ಪರಿಹಂಸು- ಎಂದು ಮೊರೆಯಿಡುತ್ತ. ಕಣ್ಣು ಗಳಿಂದ ಸಂತತವಾದ ಆಶ್ರು; 
ಧಾರೆಯಂ ಸುರಿಯಿಸುತ್ತ, ಮಹತ್ಮ ರವಾದ ಗಾಳಿಯಿಂದ ಉದ್ದಿ ಷ್ಟ ವಾದ ಆಗ್ಫಿಯಿಂ 
ಚೇಯುತಿರುವ ಆವಿಗೆಯಂ ಅಡಿಗಡಿಗೆ ನೋಡಿ ರೋದನವಂ. ಮಾಡುತ್ತ ಮೂರುದಿನ 
ಗಳವರೆಗೂ ಅನ್ನೊಳಿದಕ್‌ಗಳಿಲ್ಲ ಳಲ್ಲದೆ ಅಲ್ಲಿಯೆ ಹೊರಳಾಡುತ್ತ ತಾವು ಮಾಡಿದ ಪ್ರಾರ್ಥ 
ನೆಗೆ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಒಲಿದಾನು. ಎಂದು. ಮನದಲ್ಲಿ ಆಶೆಯ ಹಿಡಿದು-ಮಹಾಮಹಿಮನೇ! 

ಬಟ್ಟ ಅನೆ ! ಪ್ರಸನ್ನ ನ್ಸನಾಗು... ಎಂದು ಮತ್ತೆಮತ್ತೆ 'ಕೂಗಿಕೊಳ್ಳುತಿದ್ದರ ರು. 


ಮೂರನೆಯದಿನ ಅಗ್ನಿಯು ಶಾಂತವಾಯಿತು. ಭಾಂಡಗಳೆಲ್ಲವೂ ಹಾಣಿಬದುವು; 
ಬೆಕ್ಕು ಸುತ್ತಲೂ ಸುತು ತ್ತ ಮೋಹದಿಂಡ ತೂಗುತ್ತ ಶ ಲ್ಲೇ: ಅದ್ದಿ ತು" ಆಗ ಶ್ರಿ ಶ್ರೀರುಕ್ತ 
ಣೀಪರಿಯು ದುರ್ಥಟವಾದ- ತಾರ್ಯವಂ ನಡೆಯಿಬದನು. 'ಭಾಗ್ಯವಂತರಾದ ಕ್ರೋತೃ 
ಗಳು ಆಲಿಸಬೇಕು. ತಾಯ ಧ್ಯನಿಯಂ ಹೆಳಿ ಮರಿಗಳು. ಆವಿಗೆಯೊಳ್‌ಗೇಣಕಿಂಡ ಕೂಗಿ, 
ಹೊಂಸುವು.  ರಾಕನೂ ಅವನ ಮಡದಿಯೂ - ಆ ಧ್ಯನಿಯಂಕೇಳ ಥಟ್ಟನೆ ಆನಿಗೆಯ 
ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ ನೊಡಲು, ಒಂದು ಗುಡಾಣವು ಹೆಬಿದಾಗಿಯೇ ಇದ್ದಿತು. . ಅದರಕ್ಲಿ 
ಆಚೆ ಕ ನಮರಿಗಳು ಮೂರೂ ಜೇವದಿಂದ ಇದ್ದು ಪು. ಅವಂ ನೋಡಿ, ಕ್ರೀರುಕ್ವ್ವಿಣೇ 
ಕನುಣನು ನಮ್ಮ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಕೃ ಪೆಯಂ ಮಾಡಿಡನು-ಎಂದು ಹರಮಾನಂದಚರಿತ 
ರಾದರು. . -ಮೂರುದಿನಗಳಂದ ಟಟ ನಿರಾಹಾರತೆಯಿಂದ ಬಾಡಿ ಬಳಲಿದ್ದ ಅವರ 
ಮುಖವು ಉಲ್ಲಾಸದಿಂದ ಕಳ ಕಳಿತು. ಎಣ್ಣೆ ಯ ಸ್ನೇಚನಯಿಂದ : ದೀಪವು" ವಿಂತು 
ಪ್ರುಜ್ಯಲಿಸುವುದೋ ; ವೃಷ್ಟ್ರಿಯಿಂದ ತೃಣಭೂಮಿಯು ವಿಂತು ಕಂಗೊಳಿಸುವುದೊಲ್ರ 
ನಿಧಿಯನ್ನು ನೋಡುವುದರಿಂದ ಬಡವನ ಮುಖವು ವಿಂತು' ವಿಕಾಸವನ್ನು ಹೊಂಡುವು 
ದೋ ಸೂರ್ಯೋದಯದಿಂದ ಸರೋವರದಲ್ಲಿ ತಾವರೆಯೆಂತು ಬಾಯಿಬಿಡುವುದ್ದೋ ; 


‘sgt ಅಧ್ಯಾಯ ೮1 
'ಅಂತು ಶ್ರೀಹರಿ ಸು. ಹವೆಯಿಂದ ರಾಕನ ಪ್ಪ ಬದಯುವು. ಸರಮೋಲ್ಲಾಸವನ್ಸುಹೊಂಡಿತು, 
ಫಂಷರಪುಶತ :ಸಕಲಜನರೂ «ಈ. ರಚನ: `ಧಗವಮೃಕ್ವಃ ಸನ: ಅತಿಕಯಿತವಾ 
ಹುದು. ಸಂಕಟದಲ್ಲಿ ಷ್ಟಿ ಇಪಶಿಯು ಬಭಿದನು...' ಎಂದು ಹೊಗಳಿದರು. ರಾಕನು 
ಅನಿತರಸೊಧೂರಣವಾದ. 3ರೆಯನ್ನು ಸಡೆದನು. "ಬಳಿಕ ಆತನು: ತನ್ನು: ಮಹಡಟದಿಹತಿಂ 
ಸರೆದು-ಬೆಕ ನ ಮರಿಗಳು ಬೆಂಕೇಯಲ್ಲಿ ಬದುಕಿದರೆ ಸಾತುತಾ ಶ್ರಿಪಂಚಿಕವಾದ. ಸಂಸಾರ 
ತಶ್ಛ್ರಾಪಾರವನ್ನು. ಮಾತುವುದಿಲ್ಲವೆಂದು. : ಪ್ರೂರ್ಥನೆಯಂ ಮಾಡಿದೆನು: ಅಂತಹ, ಸಂಕಟ 
ದಲ್ಲಿ ಇಗನ್ನಾ ಥನು. ನಮಗೆ ಒಲಿದನು. "ಆಜಿ ಪ್ಲೊ ಶ್ರರ್ಥನೆಯನ್ನು ಫಂಡರೀನ 3ಥನಿಗೆ ಸಲ್ಲಿಸ 
'ಬೇಕು. ಇನ್ನು ಈ. ತಾಸಿಗೂ ನಮಗೆ ಏತಕ್ಕೆ Pps "ನುಡಿದು ಕೇವೂ 
ವೈರಾಗ್ಯವನ್ನು ತಾಳೆ, ಊರಲ್ಲಿ ಇದ್ದ ಸಹ ್ಸರೆಲ್ಲರಂ ಕರೆದು ತನ್ನು ಮನೆಯಲ್ಲಿದ್ದ 
ಸರ್ನಸ್ಥವನ್ನೂ ಅವರಿಗೆ ಸದ್ಧಾ, ನದಿಂದ ನಿ ೫೮:೫೫ ಬಳಕ ಮೂವರೂ ಹೆಣ್ಣು 
'ಹೆಳಿರ್ಣವಸ್ತವಂ. ಧರಿಸಿಕೊಂಡು, ಉದರಭರಣಕೊ. (ಸ್ಟೆ; ಗ 'ಅತವಿಗೆ ಹೋಗಿ ಸದೆ 
ನರು ತಂದು ಮೆರಿ ಅಡರಿಂದ ಧಾನ್ಯವಂತಂದು' ಕಾಸ್‌. ಮಾಡಿ ಅತಿಥಿಗಳಿಗೆ ಭೋಜ 
ನವಂ ಮಾಡಿ ಬ ಕೇಸನ್ನು. ತಾವು ಊಟನಸಿಡಿ, ಹಗಲೂ ಇರುಳೂ: ಅನನ್ಯಭಾವ 
ದಿಂದ ಪಾಂಡುರಂಗಸ್ಕಾಮಿಯ ಸ್ವರಣೆಮಾಸುತಿದ್ದ ರು... ಬೇದಿಸುಲ್ಲಿ. ಬಿದ್ದಿ ರುವ 
ಬಟ್ಟಿ ಗಳನ್ನು ಹುಡುಕಿ: ಸಂಪಾದಿಸಿಕೊಂಡು. ಬಂದು. ಅದರಿಂದ ಮಾನವಂ ಇತಭಾಡಿ 
ಹೊಲ್ಳುತಿದ್ದ ರು. ಯಾರು ವಸ್ತ್ರ ಷಂ ಕೊಡ ವುದಕ್ಕೆ ' ಬಂದರೂ ಅದಂ ಕಣ್ಣಿ ನಿಂದಲೂ 
'ನ್ನೋಡರು. . ಒಂದುದಿನ ಬಬ್ಬ ಸ ಬಂದಿಗರವನ ಮನೆಯ: ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಕಾಕನು ಬಟ್ಟಿ 
“ಯನ್ನು ಹುಡುಕುಶಿರಲು, ಆ ಮನೆಯವನು ನೋಡಿ, ರಾಕನನ್ನು ಸಾರಿತು ಬ 0) 
'ನೀೀನು. ಮಹಾನೈರಾಗ್ಯಶಾಲಿ ಹಾಗಿ ತೋರುತಿರುನೆ., ಈ ಬಟ್ಟೆಗಳನ್ನು ಸುಕ್‌ ತೆಗೆಡು 
ಈೊಂಡುಹೋಗುವೆ? ಇವು ನಮಗೆ ಬೇಕು. ವಿಂಡು ಅಜ್ಞಾನದಿಂದ ತಿರಸ್ಕ ದಿನ ನತ 
ಪಾಸಲು, ರಾಕನು ಆ ಬಟ್ಟೆಗಳನ್ನು : ಜಸು 'ಮಹದಿ ಸನ್ನು ತ.ರಿತು-ಇನ್ನುಮೋಲ 
ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದಿ ರುವ . ಬಟ್ಟೆಗಳನನ್ಸಿ ದರೂ ಆಯ್ದು ತಂದು ಪಾನನೂ ಮುಚ್ಚಿಕೊಳ್ಳ 
ಬೇಕು. ಎಂದನು. ಯಾ ್ರಹ್ಟಣರೂ ಘೋೊಿಚನವಬೂಡಿ ಬಿಸುಟ 'ಐಂಜಲೆಲೆಗಳನ್ನು ತೆ ತೆಗೆಡು 
ಹೊಂಸು ಆದರಿಂದಲಾದರೂ | ಮಾನಕ್ಕೆ 'ಮರೆಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ತಿಡ್ಡ ರು... ಲೋಕದಲ್ಲಿ 
ವೈರಾಗ್ಯಕಾಲಿಗಳು ಅನೇಕರಿರಬಹಾಡು, ಈ ರಾತನ ಸಮರು ಯಾರೂ ದೊರೆಯರೂು. 
ಪೃಷ್ಟ್ರುಂತತನ್ನು .ಹೆಳಳಟು. ಕನಿಮಾಶ್ಮಾ ಶತುತಿತವಾಗುವುದು.. .. ಮುನ್ಯ್ಯಿಯನ್ಲಿ 
ಸೂರ್ಯನೂ ಹಿಡಿಯಬಹುದು. ಪಾಯುನನ್ಪ ಪೂಜರದಲ್ಲಿ. ಹೂಸಟಹುದು. ಟೆಡರೆ 
ಭಗನದ್ಭಕ್ತರ ಮಹಿಮೆಯಂ ಇತ್ಟ ಂತೆ ಬಣ್ಣಿಸಲು, ತಕ್ಕಾವಜ್ಞ. ಪರತ. ಹೆ 'ವಕೊ 3 
ಸ್ಮರ ಸಾರವನ್ನು ತುವ: ಫಹಾನುಭಾವನ್ಯೂ. ಯಾರು. ಫೂಪ್ರಡೇಷ್ಟ $s 
ಜಭಣೆಣ: ಪುತ್ರರನ್ನೋ- ಧನಧಾನ್ಯಂಗಳನ್ನೂ ಅವೇ ಶಾಸುವರು.. ಮತ್ತೂ ಇತರನಿಧವಾದ 
ಅನೆಸಕಾಭಿಜನ್ನಿತಗಳನ್ನು. eg ಭಸಿನಸುನನು ಇ-ಹುಂಇರಾರಸು ತಹನ. ನಧಾರ್ಥಟ 
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೧೩೦ : ಭಕ್ಷವಿಟಯ- 
ವಾದ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯೆಂ -ಮಾಡಿದುದರಿಂದ ಭಕ್ತ ಬಿಂಧುವಾದ ಜು ೫: ಸಂಕಟ 
ವನ್ನು ಪೆರಿಹರಿಬದನು. ಅನ್ನು ರಾಕನಂತಹ. ವಿರಕ್ಕನು ಅವನೂ ಅಲ್ಲ." 

ಬುಂದುದಿನ ಈಶನ - ಮಗಳು. ವಂತೆಯು ಸ್ಥಾನಕ್ಟೊ ಸ್ರಾಸಿಸ್ವೆ ರ. ಭೀಮಾತೀರಕ್ಕೆ 
ಹೋಗಿರಲು,: ಅಶ್ಲಿಗೆ ನಾಮದೇವನ ಮಗಳೂ ಬಿಂದು ಬಟ್ಟೆ Nie ಒಗೆಯುತಿದ್ದ ೪. 
ಬಗೆವ ನೀರು ಸುತ್ತಲೂ ಓಡಿಯುತಿದ್ದಿ ತು. ವಂಕೆಯು ನೋಡಿ ಅವಳಂ ಕುರಿತು. 
ಖಿಲೆ ಹಳದಿ! ನಾನು ಸಫ್ಸನವಂಮಾಡಿ ಮಾನಸಪೂಣೆಗೆ ಕುಳಿಶಿರುವೆನು. . ಹನಿಗಳು 
ಬಡಿಯುತಿವೆ. : ಮೆಲ್ಲನೆ ಒಗೆ. ನಿನಲು, ಅದಕ್ವವಳು-ನೀನು ಹುಂಭಕಾರಹಾತಿಯ 
ಹಳು. ನಿನ್ನು ಆಚಾರವು ಬಹುವಾಯಿತು. ನಿನ್ನು ತಂದೆಯು ಸುಖದ ಸಂಸಾರವನ್ನು 

ಬಿಟ್ಟು ಮನೆಮನಿಗೊ ತಿರಿಯುತ್ತ ಬರುತಿರುವನು:. ಮತ್ತು ಆವನು ಕಾಮ್ಸಾರ್ಥಿ. 
ಘಂಡರೀನಾಥನನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿ ತನ್ನು ಕಾಮಿತಾರ್ಥವನ್ನು ಸಡೆದುಕೊಂಡನು-ವಿಂದಳು. 
ಅದಂ ಹೇಳಿ ವಂತೆ ಅನಳಂ ಈುರಿತು-ನಿನ್ನು ತಂದೆ ನಾಮದೇವನು ವಎಂದ್ಕೂಅಳುತ್ತಲ್ಲೆ 
ಆರುವನು. : ಟೌದಾ ವತಾರವಣ ತಾಳಿದ ಭಗವಂತನನ್ನು ಆಗಾಗ ಸಂಕಟಗೊಳಿಸು 
ತರುವನು -ಪಿಇದಳು, . ಇಂತು ಪರಸ್ಸ ರವಾಗಿ -ನುಡಿದಾಹುತ್ತ ಇಬ್ಬರೂ ಹಲಹವಸಾಡಿ i; 
ತನು ತಮ್ಮ ಮನೆಗೆ ಹೋದರು. ಥಕ! 

`ವಾಮದೆವನು ಹೀರ್ತನನನ್ನು ಮುಗಿಯಿಸಕೊಂಡು ಮನೆಗೆ ಬರಲು, ಆತನ ' 
ಮಗಳು ಆತನನ್ನು ಈುರಿತು ಭೀವಾತೀರದಲ್ಲಿ ಉಂಟಾದ ಜಗಳವ ಹೇಳ-ಅಸ್ಪಾ! 
ಇವಳೊಬ್ಬಳು ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ದರೋಪವ ನುಡಿದಳು. ತನ್ನು ತಂದೆ ನಿಪ್ಪಾಮನು. ಅಡವಿ 
ಯಿಂದ ತಾಪ, ಎಳ ತಂದು ಮಾರಿ ತನ್ನು ಉದರಭರೆಣವೂ ಮಾಡುತಿ ರುವನು- 
ವಂದು ಹೊಗಳ ಕೊಂಡಳು-ಖಿನಲ್ಲೂ ಆ ಮಾತೆಂ ಹೇಳಿ ನಃಮದೇವನು ನಿಟ್ಟು ತನಾಗಿ 
ದೇವಸ್ಥಾನದ ಮಹಾದ್ಯಾರವಂ ಸೇರಿ ಚಕ್ರಪಾಣಿಯಂ ಕುರಿತು. ಸ್ಫಾಮಿಯೇ - ನನ್ನು 
ಭಕ್ತನಾದ ಕುಂಬಾರ ರಾಕನು ನಿಷ್ಕಾಮನೋ ಸಕಾಮನೋ, ? ಇದಂ ನನಗೆ ನಿಶ್ಚಿತ 
ವಾಗಿ ಹೇಳು ವಿಂದ ಚೆಸಗೊಳ್ಳಲು,* ಲಕ್ಷಿ ಪ್ರಸಿಡತಿಯು ನ ಸಕು, ತೃಿಅವನಾತಹ ನೈರಾಗ್ಯ 
ಕಾಲಿ ಬ್ರಹ್ಮ್ಮಸೃಃ ಧ್ನ ಬ್ರಯುಪ್ಲಿಯೇ ಅಲ್ಲ... ಎಂದನು, ನಾಮದೇವನಾ ಅದಕ್ಕ-ಸ್ವಾಮಿಯೇ ! 
ಆತನ ಬ್ಲತಿಯಂ ಸಾಸ ತೋರಿಸಬೇಕು...ಎನಲು, ಸಾಮಿಯು ಅನಕ್ಶ್ಯವಾಗಳಿ..ವಿಂಡು 
ಸುಡಿದನು. ಸಾಮಬದೇವನನ್ನು' ಸಣಗಣ *ಕರೆಡುಕೊಂಡು ರುಫ್ರ್ರೀಕ್ಗೀಸಮೋತನಾಗಿ 
ಹೊರಟು ಅರಂಳ್ಯಾವಂ "ಸೇರಿದನು. "ಆಗೆ ನುಧ್ಯ್ಯಾಹ್ನಸಮಯ. ಕ್ರೂರವಾದ ಬಿಸಿಟು 
ತಶಿಸುತಿದ್ದಿ ತು. ರಾಕನು ಒಂದೆಡೆ ಮುನ್ನಿ ಸಾಣೆ ಆಸುಂತಿದ್ದ ನು. ರುಫ್ಟೀಕೀ 
ಪತಿಯು ಗುಪ್ತೆ ವಾಗಿ ಹೌತುತವಂ ನೋ ತುತಿದ್ದೆ ಮಃ `` ಪತಿವ್ರತೆಯಾದ ಆ ರಾಕನ 
ಮಡಡಿ ಮಗಳೊಸನೆ: ತಾನು ಸೌದೆಯ ಆಸುತ್ತ-.ೆಸಿಗುತಿದ್ದ. ಭು. ಒಂದೆಡೆ 
ಯಲ್ಲಿ ವಿರಹು ಸಾಡೆಯು' ಹೋಡಿಸಿಟ್ಟದ್ದ ೧ತೆ: ಕಾಣಿಸಿತು. ಆದಂ. ಕಂಡು ಆಡನ್ನು 


ಹ್‌ ಜೋಡಿ? ಬಟ್ಟ ಕುರು ವಿಂದ ಬಗ್ಗಡ ಆದನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳಲಿಲ್ಲ. ' "ಪೌರ 
ಜ್‌ 


ಡಿಸ ಚಜ್ಬಗಳು, ಸನ್ಯಾಘು ser 
ಹೊಂಚೆಯಂ ಮುರಿಯರು. ತಾನಾಗಿ ಬಣಗಿ ನೆಲದಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದುಡನ್ನೇ ಮೆಲ್ಲನೆ ಖತ್ರಿ 
 ತೊಳ್ಳುತಿದ್ದರು.. ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ನೆಚ್ಚೆಯನ್ನು ಇಡುವಾಗ ಇರುವೆಗಳು ನಲ್ಡಿ ನಿತ್ಯಾ. 
ವುವೋ, ಹಿಂಸಾದೋಪ ವು ಎಕ್ಲಿ ಸಂಘಟಸುವುದೋ..ಎಂದು. ವಿಚ್ಚರಿಕೆಯಿಂದ ಹ. 
ಯೂತಿರುವರು. . ಇದ? ಕಂಡು ಹ್ನ ೈಸ್ರೀಕೇಶನು ರುತ್ಟ್ರೀಣಿಗೆ ಸನ್ನೆಯಂವ ನಾಡಿ ತೋರಿ; 
ನಾವೂದೆಸಿವನಂ ಕುರಿತು-ವಿನಯಗಕ್ಲಿ ನಿ ಓರಕ್ಕನಾಗಿ ಅಹಿಂಸೊಷೆರವಾಗಿ ಲೌಕಿಕದಂಭಾ 
ಂತಾರಗಳಗ ಬಿಟ್ಟು. ನಿಪ್ಯಾ, ಮತಿಯಿಂದ ನನ್ನ 'ಭಜಿಸುವನಿವನೊಬ್ಬ ನ್ನೊೊಬಿಇದನು, 
ನಾಮದ್ದೇವನು ..-ರುಕಿ ಜಾ ಈುರಿಶತು ತಾರ |. ನೀನು ಇವನಿಗೆ ಉನನಾದರೂ 
ತೊಟ್ಟೂನೋಡು-ನಿನಲು, : ಥುತ್ಯ £ನಿಯೂ ತನ್ನು ಕೈಯಲ್ಲಿದ್ದ ರತ್ಸುಖಚಿತವಾದ ಕಂಕಣ 
ವಂ ಒಂದು ಕಡೆ ಇಟ್ಟು. 'ಅದನಹೇಲೆ ಒಣಗಿದ ಒಂದು. ಸೌಾದೆಯಂ ಮುಚ್ಚಿದಳು. 
ಬಳಿಕ ರಾಶನು: ಮಹದಿಯೊಡನೆಯೂ ಮಗಳೊತನೆಯೂ : ಹಾಪ್ಸ ವಂ ಆಯುತ್ತ 
ಆಬಳಗೆ. ಬಂಡು ಆ ಸಧಾದೆಯಂ ತೆಗೆಡುಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕೆ ವಿತ ಲು ಚದಢ ಳಗೆ ದಿವ್ಯ: 
ವಾಡ ರತ್ನ್ನಕಂಕಣವು ಪೃಗ್ಸೋಚರವಾಯಿತು. 4 ವರಕ್‌ ನಾದ ಆತನು ಅದಣ - ನೊಡಿ 
ಮಡದಿಯನ್ನು ಕುರಿತು ಈ : ಅನರ್ಥವನ್ನು ನೋಡಿದೆಯಾ ?-.ವಿಂದು ತೋರಿ 
ಮೊದಲಂತೆ: :ಸೌದೆಯಂ ಮುಚ್ಚಿ ಇಟ್ಟನು. ಆಕೆ-ಈಶಕ್ಯರಭಜನೆಯಂ ಮಾಡು 
ತಿರು ನಿಘ್ನುವು. ಪ್ರಾಪ್ತವಾಯಿತು. .. ಯಾವಗ್ರ ಹವು: ಅಸ್ಟಬಂದು ಈ ಕಂಕ 
ವನ್ನಿಲ್ಲಿ ತಂದು: ಹಾಳಿತೋ? ನಾವು ಪ್ರಪಂಚವನ್ನೇ ಬಿಟ್ಟು. ಶ್ರೀಘಂಡರಿಿ 
ನಾಥಸನ್ನು  ಕರಣುಹೊಳ್ಳಿರುವೆವು. ನಮಗೆ. ಈ ರತ್ಸೃಕಂಕಣವು. ಏತಕ್ಕೆ ಬೇಕು... 
ಇಂದಳು.... ಕ್ಯಾನವು ಮುಟ್ಟದ ಅನ್ನವನ್ನು ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ಎಂತು... ತ್ಯಜಿಸುವ 
ರೊ. ಂತಾತಕವು 'ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದ ಉಡಕವನ್ನು ಎಂತು ತೊರೆಯುವುದೋ 
ಅಂತು ಆ: ಘಂಕಣಂದ ಮೇಲಿದ್ದ ಈಾಫ್ಟ. ಇವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಮುಂದೆ ನಡೆದರು. 
ಬಳಕ ನಾಮದೇವನು “ಸಾ ಸಮಿಯನ್ನು ಹುರಿತು-ಜಗನ್ನಾ ಫನೇ! ಕುಂಬಾರ 
ರಾಕನು ನಿಶ್ಚಯದಿಂದ ನಿನ್ನ ಭಜನೆಯಲ್ಲಿ ನರತನಾದಪನು. . ಆದುಡರಿಂದ ಇವನಿಗೆ 
ಸಾಫ್ಲಾತ್ಸೃ ಗಾಣರೂಪದಿಂದ ಈಹ್ಷಣನವೇ ದರ್ಕನವಂ ಕೊಡಬೇಕು... ಎನಲು, ಸಾಮಿ 
ಯು ನಕು ಸಿ ನಾಮದೇವನನ್ನು ಕುರಿತು..ನಿನ್ನ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ನಿದರ್ಶನ ಬಂದಿತ್ತ? ಇನ್ನೂ 
ಸೂಸಭುತಿಕಾಸಿ ಡಕ ನಾವದೇವನು- ಸತ್ಯವಾಗಿಯೂ ಈ -ರಾಕನು ನಿರಪೇ 
ಹನು, .. ಈಕನ ರೀತಿಗೆ ನನ್ನದು ಸರಿಚಾರದು...ವಿಂದು ಬಿನ್ನವಿಸಿಕೊಂಡನು. 

ಬಳಿಕ ಅಸ್ಮಿ ತ್ರಿಸಿಹತಿಯು,' ನೀಲನೇಘಕ್ಟ್ರಾನುನೂ ಚತುರ್ಥುಜಯುಕ್ಕನೂ. 
ಪೀತಾಂಬರಧಾರಿಯೂ *ೌಿರೀಟಿಕುಂಡಲವನಮಾಲಾಲಂಕ್ಮತನೂ ಆಗಿ ಅದಿರಿಗೆ ಬಂದು 
ಪ್ರಸನ್ನುನಾಗಿ ಸಕುಟುಂಬನಾದ ಆ ಶಾಕನಿಗೆ ದರ್ಶನಕೊಟ್ಟು: ಆತನನನುಗ್ರಹಿಸಿದನು. 
.. ಇಂತು. ಶ್ರೀಭಕ್ರ್ಯವಿಜಯದಲ್ಲಿ ಹದಿನಾಲ್ಕನೆಯ ಆಧ್ಯಾಯಂ ಸೆಂಪೂರ್ಣ.--: ' 

ಕ ಶಕತ ಮತವೂ ಲಾಸ ಚನ... 
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ಹದಿನೈದನೆಯ, ಅ ಧ್ಯಾಯ. 





ನ ಚರಿತ್ರೆ... \ 

syn - ಹಾ ಹ 4; 
೪; ಬಪ್ಪ ಕೆ ತ್ಯ ಗಳರಾ ! ಅಸ್ಸು ಏಸು ಭಕ ರಲ್ಲಿ ಸ್ರೇಷ್ಠ ನಾದ. "೪ ಹೋರೆ. ಬ್ರ 
ಎಂಬ. ಭಾಗವತನ. ಚರಿ ತ್ರಯಂ ಹಟ ಷ್ಟಿ ಇ :ಚವಧಾಸದಿರಿದ "ಆರಿಸಿ. 7: 
ತೆರೆ ಎಂಬ: ಗ್ರಾಮದಲ್ಲಿ ಗೋರನೆಂಬಿ ಹೊಂಟಾರನು -ವುನೆಯಂ ಟ್ಟ 
ತೊಂಡು ಸೂಪನ್ಮನಾಗಿ ಸಂಸಾರವಾಡುತ್ತ ಶ್ರೀಹರಿಭಜನೆಯಂ ಮಾಡುತ್ತಿ ಪನಃ 
ಮಣ 2ನ್ನು ಅಗೆ ಸುವಾಗಲೂ,  ನಡೆಯುವಾಗಲೂ,  ುಳಿತುತೊಳ್ಳವಾಗಲ್ಯೂ 
ಏಳುವಾಗಲೂ, ವಿಶ್ರಾ ತ್ರ೨ತಿನೊಳ್ಳವಾಗಲೂ, ಮಡಕೆಗಳ ಮಾಡುವಾಗಲೂ ಫಂಡರೀ. 
ಸಾವನ್ನೇ. ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತ ಆ ಸಾಮಿ ಮಂಗಳನಾಮಂಗಳಂ 'ಜಪಿಸುತ್ತಿ ದ್ದನು, 
ಪಾ 3) ಪಂಚಿಕಾ ಮಾತುಗಳನ್ನಾಡುತ್ರಿದ್ದ ದರೂ, ಇಂಪ್ರಿಯವ್ಯಾಪೂರಗಳಲ್ಲಿ' "ಇರ: 
ತಿದ್ದರೂ ಒರಿದುಹ್ಟಣವುೂ : ಶ್ರೀಹರಿಯ. ಭ್ಯ್ಯಾನವಂ, ಬಿಡುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಅದು ಸುಖವು 
ಇದು. ದಾಟುವು-ಖಂದು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ತಾರದೆ, ಮಾನಾಪಮಾನಗೆಳಂ. ಬಹ್ತಿಸೆದೆ ಕಾಜ : 
ನನ್ನೂ. $n ಭಿಫುಕನನ್ನೂ ಸಮತೆಯಿಂದ ಖಣಿಸುತ್ತ ಇರುತ್ತಿ ಡ್ದ ನು EY 
ಸನದು ದಿವಸ ಆತನ ಮಡದಿಯ: ಮಗುವನ್ನು ಚತುವುಡಕ್ಕೆ ಅಂಗಳದಲ್ಲಿ. 
ಬಿಟ್ಟು ನೀರನ್ನು, ತರುವುದಕ್ಕೆ ಹೆ.ಸಳಿರಬು,: ಗೋರನು ಮಣ್ಣಿ ನ ಪಾಶಿಯಂ ಮಾಡಿ: 
ತ್‌ು ಗಳಂ ಮುಚ್ಚಿ ಕೊಂಡು: ಖ್‌ ಹೊಂದ ತುಳಿಯುತ್ತ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ. ವಿಟ್ಟ ಕ್ರ 
ಮೂರ್ತಿ ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತ ಆನೆಂದಭಾಬ್ಟುವು- ಸುರಿಯುತ್ತಿ ರಲು, ದೇಹಸ್ಸೂತಿ ರ್ತಿ 
ೇತವೂ ಇಲ್ಲದೆ. ಇದ್ದನು... ಆಗ ಅಂಗಳದಲ್ಲಿ ಆತುತ್ತಿ ಡ್ಜ ಕಿತುವು ಅಂಬೆಗಾಲಿಕ್ಟಾತ್ತ 
ಮ ಸಣ್ಣಿಸ ಬಳಿಗೆ ಜರಾ, “ಖಿಲ್ಲಾ ಮಣ್ಣ ನ್ನೋ ವಿತ್ತಿ : ತ್ನ ಮಾಡುವಾಗ. ಆ ವೂ 
ಅವರಲ್ಲಿಯೇ; ಸೇರಿತು. 'ಮತ್ತೆ ಜಮೊಡಬಂತೆಯಲ: ತುಳಿಯುತ್ತ ದನ ನಾ. ) 
ಖಳಿಕ ಆತನ ಕಾಂತೆಯು. ನೀರಂ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಖಾಜ ಮೋಹದಿಂದ ಸ್ಹ ನಗೆ 
ಳಲ್ಲಿ ಸೋನೆ ಬರಲ: ಆಂಗಳದಲ್ಲಿ ತನ್ನು ಶಿಶುವ ನೋಡಿದಳು. - ಕಿಕುವು ತಣ: 
ಲಿಲ್ಲ, , ಪತಿಯ. ಸವಿಸಾಪಕ್ಕ 'ಬಂದು- ಅಂಗಳದಲ್ಲಿ ಕಿಕುವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ನಾನು ನಿಣರಿಣೆ: 
ಹೋಗಿದ್ದ ನಲ್ಲ '... ಶಿಶುವೆಲ್ಲಿ? ಸಾಣುವುದಿಲ್ಲನಿನುತ್ಯ, ಮಣ್ಣಿ ನ ಕಡೆಯಲ್ಲಿ 
ನಿತಲು ರಕ್ತ ಕಪ್ರಷಃಹವು ಘಂಡಿತೂ.:. ಮತ್ತೆ ಚೆನ್ನಗಿ 'ಸೋಡೆಲು, _ಅಬ್ಬಯೂ 
ನಹ ದ ಖ್ಯ ವಿಷಯವಾಯಿತು, ಅಡಂ ಕಂಡು ಖದೆಹುಮೆಂಲೆ. ಬಡಿದುಕೊ: 
ಜತ್ತ ಜಳುತ್ತ ಪೆತಿಯಂ ಕುರಿತು-ಮಗುವನ್ನು. ಮಣ್ಣಿ ನ ಸಂಗಡ ತುಳಿಷ ಹೊಂದಿರಿ 
ನಿಮಗೆ ದೇಹಸ್ಫೂರ್ತಿ ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಇಲ್ಲ... ಸಂಸಾರಕ್ಕೆ: ತಿಲಾಂಜಿಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟರ. 


ಹದಿಸ್ಸೈ ದನೆಯ: ಅಧ್ಯಾಯ ಗತ 
ಯಾವಾಗಲೂ ದೇವರಿಗೆ ಹೊಡೆದುಕೊಳ್ಳುತಿರುದಿರಿ.. ಇನ್ನು ನನು: ಶಶ್ರ್ರಇವನ್ನು 'ಬೆಡು' 
ವೆನು-ವಿಂದು ಕಠಿನವಾದ ನುಡಿಯಂ ನುಡಿಯಲು, ' ಗೋರೆನು ಅದೂ ಕೇಳ್‌ ಹಂ 
ಸ್ಟ್ರೈತಿಯಂ .ತಾಳ-ಅಚಲವಾದ ನನ್ನ ಸ್ಸ ಧ್ಯಾನಕ್ಕೆ ಭಂಗವಂ ನಗಾಡಿದೆ. ' ನನ್ನ ಹಡ 
ಯದಲ್ಲಿ' ಲತ್ಟ್ಟೀಕಾಂತನು ಆನಂದದ ಸದ ಕುಳಿತಿದ್ದ ನು. ನೀನು ನಿಶ್ಷೇಪನನ್ಸುಂಟಸ 
ವಾಡಿ ಹೊರಡಿ ನ ಐಗೆ ವಿನೆಳಕನ್ರೂ. "ಅತೆ ಅತ ತೊಟಗು ಸಿದೆ. ಕೋಧಾ 
ವಿಶ್ಟನಾಗಿ : ಚಕ್ರ್‌ದ೨ಸವೂ ' ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ' ಆಕೆಯ": ಹೊಣೆ ಸುವುದಕ್ಕೆ 
ಹೊದನು. ಆಕೆ ಆದೂ ಕ್‌ಂಸು ಭಸುವಟು ಕ್ಟಿನನ್ನನ್ನು ಮುಟ್ಟಿದರೆ. ಹು ರ್‌ 
ಎಂದಳು, - ಆಮಾತಂ ಕೇಳಿ ಆತನ why 2 ನಾಗಿ ಕುಳಿತು ಭಗನನುಃ ಸ್ಸಿಮುತೀರ್ತನಯಂ 
ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದ ನು. 

'ಊರಿನಲ್ಲಿ ಜನರೆಲ್ಲರೂ ಭಕರ ಹೂಡಿ ಪೆರಸ್ಸೆ ರವಾಗಿ ಮಾತನಾಡುತ್ತ, 
ಮಣ್ಣಿನಲ್ಲಿ ಶಿತುವಗ ತುಳದ ಆಶ್ಚರ್ಯ ವನ್ನು ಆದ) ಈತ; ಇಂತಹ ವಿಶೆರಾತ 
ವನ್ನು ವಿಂದೂ ಹೇಳಿರಲಿಲ್ಲ.  ಗೋರನು ಜಿಸಿವಿಶದಕಿಯುಲ್ಲಿ5್ಸ 'ಪಿರಾಂತನಾದನು_ 
ಎಂದರು; ಮತೆ ಕೆಲವರು ಶ್ರೀಹರಿಯ ಭಜಸೆಸು ಬೆರಸು ಈತ ತದು.  ಸಾಸಾರ' 
. ದಾಖನನ್ನು ಹತ್ತಿಸಕೊಂಸು ಅನಕೇನ ಮಾಡಾನಃ?- ಎನು ಅತು ಜನರು ಅನೇಕ 
ಡಿಧವಾಗಿ ನಿಂದಿಸುತ್ತಲೂ ಅಭಿನಇದಿಸ. ಸುತ್ತ ಲೂ "ಇಷ್ಟ ರು. ರಾಜನೀಭಿಯಲ್ಲಿ' ಹೋಗುವ 
ಆನೆಸುಂ ಕಂಡುನಾಯಿಜೊಗಳಿದರೆ, ಆನ ಮು ತಿರಾ ಮನಸ್ಸ ಗೆ ಶಾರದೆ ಸೆ ನ ಯಂದ 
ಎಂತು ಹೋಗುಪುದೋ ; ಪಡಿತರ ಸಭೆಯಲ್ಲಿ shar ೨ ಬಹುಮಾನ ದೆ ರೆಟಲು, 
ಆದನವರು ಎಂತು ವೀಕಿಸಲೋ ; ಅತು ಸಿಂದಕರು ನಾನಾದ್ರ ತಾರವಾಗಿ ಅಡುವ 
ಮಾತುಗಳಂ' ತಿವಿಯಲ್ಲಿ ಹೇಳದೆ ಸಕ) ಗ್ರ ಮನಸ್ವನಾಗಿ, ತನ್ನು ಮಗನಂ ಮುಣ್ಣಿ ಸಕ್ಷ. 
ತುಳಿಮುಬಿಟಿ ನಲಃ ಕ್ಲ ಬ೨ಬುಡನ್ನೂ ಸ್ಮರಣೆಗೆ ತಾರುಕೊಳ್ಳದೆ ಸ್‌ ಖಾರದಃಖನನ್ನು | 
ವೀಕಿಸಥೆ ಶ್ರಿಭುಟ್ಟ ಆ ನನ್ನು ಹೃದಯದಲ್ಲಿ : ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತ ತನ್ನನು ಗಳಂ ಚಶಿಸುತಿನ್ದನು. ಬ 

ಇಂತು ಕೆಲವು ದಿವಸ ಕಳೆಯಲು) ಬಳಿಕ ಆತನ ಹಂಡತ, ಪಶಿಯೊತತೆ 
ಮಾತನಾಡದೆ ಇದ್ದರೆ ಗ್ಗ ಹೆಕೃೃತ್ಸವು. ಎಂತು ನಡೆಸುವುದು ? " ರಾಜನು ಅನ್ಯಾಯ 
ವನ್ಮು: ಮಾಡಿದರೆ ಪ್ರಜೆಗಳು ಏನುಮಾಡಬಲ್ಲಿರು? 'ಅ೧ಕು' ಪತಿಯ - ವಿಷಯದಲ್ಲಿ 
ಮಾನು ನಿಮೆಮಾತಬಲ್ಲೆ ನಃ? ದು ಬಗೆದು :ಸವತಾ :ಧಾನವನು ಹೊಂದಿ, `ಲೌದಪ್ರ) 
ಸ್ಲಾಳನವಂ ಮಾತುವುದಕ್ಕೆ ತಿಯ ಸವಿಸಡತ್ತೆ ಬಿಸದಳು. '' ಆತನು 4೮8 
“ನನ್ನನ್ನು ಮುಟ್ಟದರೆ ವಿಚ್ಛಳನ ಆಸೆ. ಎಂದು. ನೀನು ಕಣಥರನ್ನು ಆಡಿದೆ. ಆದ: 
ಸೆಂದಿಗೂ: ಉಂ ಭಸುವನಲ್ಲು ಎ0ದು ಸ)ಡಿಯಟು; ' ಅದಂ ಕೇಳ- ಆಕೆಯು, ನಾನು: 
ಮರಸ್ಯಾದಾಶೀತವಾದ ಮಾತನಾಡಿದೆ. ನೀವು ಅದಿ” ಕ್ರಮಿಸಿ ನನ್ನುಂ ಸರಿಗ್ರಿಸೆ 
ಚೆಸಿಕು' "ಪ್ರಾಷಂಚಿಕವ ವಹಾರದಲ್ಲಿಶುವಾಗ ಒಂದೊಂದು ನೇಳೆಸುಲ್ಲಿ ' ಬ್‌ 
ಮಾತೂ ಕೆಟ್ಟು. ಮಾತೂ”: ಬರುವುದು; `ನೀವು. ಅದನ್ನೇ ಹಿಡಿದು ಮಾತನಾಡಿದ 





CEN . ಭಕ್ತವಬಟಯ  - 


ತ ಕಶ ಹಾವ ಕ ವ ನ ವ ವ ವಾ ಜಾ ಹಾದ ಪ ಡ್ಯ ವ ಮಾ ವ ಹಾ ನ ಡಾ ಫಾ ಬ ಸ ಜಂ ಭೃ ಛಾಂ ಭಷ ಎ ಇ ಭಾ ಸ ಅ ಡಏ್ಫ್ಸ ತ್ರ ಸಾ 


ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿ ಕೊನೆಗಾಣುವ ಬಗೆಯೆಂತು? ಆನಿಗೆಯಲ್ಲಿ ಮಡಿಳೆಗಳು ಇದ್ದರೆ ಅವು 
ಒಂದಕ್ಕೊಂದು ಸಹಜವಾಗಿ ಎಂತು ತಾಗುವುವೋ, ಅಂತು ಸ್ರಾಪೂಿಕವ್ಯವಹಾರದ: 
ಶ್ಲಿರುನರು. ಪರಸ್ಪರವಾಗಿ : ಮಾತಿನಲ್ಲಿ  ಹೊಡೆದಾಡುತ್ತಲೇ ಅರಣೇತೊ-ಬಿನಲ್ಯೂ: 
ಚ ನೋಡನ, ಸೂರ್ಯನು ಪಕ್ಚಿ ಮದಿತ್ಯಿ ನಲ್ಲ್ಲಿ ಉಪಯಿಸನಿದರೂ, ವಾಯುವು ಪಂಜರ 
ದಲ್ಲಿ ಬಿ ದರೂ ಆಕಾಶವು ಅಸುವಿನಲ್ಲಿ Meteo ವೈ ಶ್ಯಾನರನು ತೃ ತ್ರಣದಲ್ಲಿ ಆಡಗಿ: 
ದರೂ. UR ಮೆ ಇಫೆಕ್ಟ್‌ ಅಂಜಿ ಓಢಿಡರ 4; ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ಹೋಬ ಬುಸುತ ಸಜ 
ಮುಳುಗಿದರೂ ನನ್ನು ನಿಶ್ವಯವು ತ್‌ಾ ಸ್ಬಂತರಡಲ್ಲಿಯೂ ತಪ್ಪು ೃವುದಿಲ್ಲ- ನಿಂದನು, 
ಆಇ. ಹೇಳೆ ಆಕೆ 'ಬ್ರತ್ಯತ್ತರತೇನನ್ನೂ ಆಸಲಾರದೆ ಸೃಷ್ಟೆಯಾಗಿ, ಸಂಶಾನವಿಲ್ಲ. 
ದೊನರಿಂಡ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಆಿಂತಾಕ್ರಾಂತೆಯಾಗಿ, ಪತಿಗೆ ಎರಡನೆಯ ಸಂಜ 
ದೊ ಮಾಡಿಸಬೇಕು ; ಅಲ್ಲಿಯಾದರೂ ಸಂತಾನಷಾದೀೀತು- ವಂದಾಲಿ ತವರು 
ಮನೆಹುೂ ಸೇರಿ ತಾಯಿತಂದೆಗಳ ಸಂಗಹ ನಡೆಡ ವೃ ತಃ ಇ, ೦ತನೆಲ್ಲವನ್ನೂ ತಿಳೆಯಿಬ್ಬ 
ಸತಿಯು: ತನ್ನು | ಸಿಟ್ಟು ಸಂಸಾರವನ್ನೇ ಮುಟಿ: ದಾಯಾದರೂ ನಮ್ಮನ್ನು 
ಆಧನುತ್ತನ್ನಾಗ ನರು. ನಂಟರಿಪ್ಸೃರೆಲ್ಲರೂ ನಗುವರು. . ಭಗವಂತನು ಈದ್ರ;. 
ಜರ ರ ಆದುದರಿಂದ. ಬಿರೆನೆಯ ಮದುವೆಯನ್ಸಾದರೂ ಮಾಡಜ್ಜ ಶಾ. 
ಗೆ ಹಕ್ಕ lg ತಿಳಿದು ನನ್ನು ಮೇಲೆ ಹೆರಕು ಯಾರು ಕನ್ಸಕೆಯಂ ಕೊಡು. 
ನು? ಕಿರಿಷುಮಗಳು ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಇರುವಳು. ವಳ್‌ಂ ತೊಟ್ಟು. ನಮ್ಮ ' 
ಮನಸನ್ನು ಹ ರಿಸಜೇಕು ಎಂದು ಆ ತಾಯ. ೧ದೆಗೆಳ ಪಾದಗಳನ್ನು ಸಿಡಿದಳಾ. 
ಮತ್ತ ಇಳೆ ಹಳವೆ ಕಣ್ಣಿ ರಂ ಸುರಿಯಿಸುತ್ತ ತಾಯ ಬಳ ಸುಲ್ಲಿ ಗೋಳಾಡಿ ನನಗೆ 
ಅಭೆಸುದಾಸವಂ ಮಾಡೆಂದು ಸೆರಗೊಡ್ಡಿ. ಬೇಡಿದಳು. ಮಗಳ ಕರುಣವಚನವಣ 
ಹೇಳ್‌ ತಾಯ್ಲಂದೆಗಳು ಅಂಗ್ಲೀಕರಿಸಿದರು. . ಒಡನೆಯೇ ಮುಹೂರ್ತವಂ ನಿಶ್ಚಯಿಸಿ 
ಹೋರನನ್ನು.. ಬರಮಾಡಿಕೊಂಡು ಜು ರಾರಾ 2; ಹು ವಿಜ ಸಂಭಣೆ 
 ದೊಂವ-ಮಮನವೆಯಂ ಮಾಡಿದರು, 

. ಸಂಟರಿಪ ಒರು ದೇವರಿಗೋಸ್ಕ ರ ಹೆಂಡತಿಯನ್ನು 'ಬಿಡುವರುಂಟೆ » ಇದೇನು 
ವಿನೀತ? ನಿನ್ನ ರ್ಯ rocks ಗೋರಡನನ್ಮು ಹಾಸ್ಯೈಮಾಡಿದರು, ಆಡ; 
ಧನಿಗೆ ಗೋಪೂಜೆ ಮೂ ಭ ಕ್ರಷ್ಕ್ಯನಿಗೆ ಕುದ್ದ ವಾಡ ಆಂತಾರವುೂ, ಅಂತ್ಯಜನಿಗೆ ಸದ್ರಿ. 
ಸಾ ಹಿಕಾಚಗಳಗೆ ಕೀರ್ತನವೂ, ಮೂರ್ಬನಿಗೆ ವಿಷೇಕಯೋಧನೆಯೂ, 

ಇಗೆ ಘಹೇರಾನ್ಸುವೂ, ತಸ್ವರನಿಗೆ ಜೆಳಡಿಂಗಳೂ, ಕಿಪ್ರುಡನಿಗೆ ಗಾನವೂ, ಹಿಂಸೆ : 
ಇನ ಭಾತದಯೆಯೂ Su ಶುಚಿಸದೋ. ಅಂತು. ಅಭಕ್ಕರಿಗೆ ಥಗವತ್ಸ ಲ್ಲ ಬ 
ಪೈ ಯೊ ರುಚಿಸದು, ಅದಂತಿರಲಿ; - 
1 ಆ ತಾಯ್ಕ ಎದೆಗಳು ಮಡುತೆಯಂ ವತಾಸಿಕೊಟು ಸ, ಗೋರನನ್ನು ತುರಿರ್ತುಹಿರಿಯ 


ಸೆಂಯನುತ್ಯಳಬ್ಬರನ್ನೂ ನಿಮಗೆ ಧಾರೆಯಿರೆದಿರುವೆಫು. ಒಬ್ಬಳಲ್ಲಿ ಉಪೇಹ್ನೆಯಂ 





ಹಡಿಸೈೈದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ತ 


ಅಜಾ 
ತಪಾ ಸ ವಾಸ ಸ ಗಾ ನ್‌ ಗ ನ್‌ ್ಲಗೂ ಗವನು ಸನ ಹ 


“ಮಾಡಿದರೆ ಜನರು ನಗುವರು, ವಿರಡುಕೇಣ್ಲು ಗಳೂ: ನಿಂತು. ಸಮವೋ' ಅಂತು 
ನಿಮಗೆ ಇವರಿರ್ವರೂ ಸಮಾನೆಯರು, ಅವರಿಬ ನಿರನ್ಸೂ ಒಂದೇರೀತಿಯಿಂದ ಬಾಳಸ 
ಟೇಕು. «ಬ ಳಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚು ಒಬ್ಬ ಳಲ್ಲಿ ' ಕಡಿಮೆ? : ಎಂಬಂತ ನೀವು ಸೈ 
ದರೆ, ನಿಮ್ಮಮೇಲೆ ಎಟ ಸಿ ಲನ ಆಣೆಯರವುಡು-: ನಂದು ನಡಿಯಲು, ಗೋರನು ಅವ 
ರನ್ನು ಆರಿತು ನಿಮ ಮಾತಿನಂತೆಯೆ ನಡೆಯುನೆನು-ವಿಂಡು ಪ್ರ ಶ್ರತ್ಯುತ್ತ ರವನ್ಸಿತ್ತು, 
ಜಗನಸ್ಸಿಫನು ಕೃಪೆಯಂ' ಮಾಡಿದರೆ ಏಿಘ್ಸುವು ತನಗೆತಾನೇ 'ಪರಿಹಾರವಂ ಹೊರಿದು 
ಬಾ ಭಕ್ತ ೦ನ ದಿಷಸಾಚರಣೆ ಮು ಜಾಳು ಆಗಗೊಡನು. ವಿಂಡು': ಮನದಲ್ಲಿ 
ಸಂತೋಪಗೊಂಡು, ಆ ಮಡದಿಯರಿಬ್ಬರೊಡನೆ ತನ್ನೂರಿಗೆ: ಬಂದು ಸೇರಿ, ವಸ್ತ್ರ 
ಭೂಪ್ಯಣಾದಿಗಳಂ ಇಬ್ಬರಿಗೂ ಸಮವಾಗಿ ಸಶಿಸುತ್ತ ಇದ್ದನು. ಹಿರಿಯ ಹೆಂಡತಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಬಂತ) ನಡೆವಳಿಯುಸ್ಳ ವನಾಗಿದ್ದನೋ ಕಿರಿಯವಳಲ್ಲಿ; ಯೂ: ಆತೆ ಇದ್ದೆನು. 
ಅದನ್ನು ನೋಡಿ. ಸಿರಿಹೆವಳು ಆತನನ್ನು. ಈರಿತು-ತಿರಿಯನಳದಲಿ ಹೂ ಹ si 
ಸ್ಸ ಏಕೆ" ಒಬ್ಬದು-ವಿಂದು ಬೆಸಗೊಂಡಳು. ' ಅದಕ್ಕ್‌ ಆತನ, ಎಷೆ ಅರ್ವ 
ಜ್ಯ ಯೂ ಹೆಚ್ಚು ಸ್‌ಕಡಿಮೆಯಿಲ್ಲಡಂತೆ ಸಮೆತೆಯೆ೨೧ಂಡೆ: Key ; 
ದೊ ವಿಟ್ಟಲನ ಆಣಿ-ವಿಂಡು ಹೇಳದನು. ಆ ಮಾತನ್ನೇ ನಾನು ಮನದಲ್ಲಿ RR 
ವೀಕಿಸಿರುವೆನು--ವಿಂದನು. ಕರಿಯವಳು ಈ ಮಾತಂ ಕೀಟ: 'ರೋದನಮಾಹುತ್ತ 
ಹಿರಿಶುವಳನ್ನು ಕುರಿಕು-ನೀನು ನನ ನ್ಯು ಎಂತು 'ಗೊಟಿಹಾ ದೆ ? . ನನಗೆ ಇಂತಪ 
ದುರವಸ್ಥೈಯನುಂಟೂಮಾಡಿದೆನುಲ್ಲಾ ಬಿವಿನಳು, ಅದಕ್ಕ ವಳು ಆರರಿ ೪ " ಕೂಾತ್ರಿ ಸದೆ, 
ಹೋಗುವಾಗ ಇದಕ್ಕು ಪಾಯವಂ ಮಾಡೋ ಕೇಂದ. ಆಕೆಗೆ ಸವಹಧನನೆನ್ಸು ಯಿ 
ಮಾಡಿ, ರಾಶ್ರಿಯಾಗುವುದೂ ಪತಿಯು: ನ ತ್ರ)ಗೈಯತಿರಲು, ಸವತಿಯನ್ನು ತತ 
ಒಂದು ಪಾರ್ಕ್ಯದಲ್ಲಿ ಮಲಗಿಕೂೊಳ್ಳುವಾತೆ ಹೊಳೆ, ತಾನೂ ಾ ಒಂದು ಪಾರ್ಕಲ್ಲಿ ಮಲಗಿ 
ಹೊಂಡ ಆತನ ವಿರತು" ಕೈಗಳನ್ನು ತೆಗೆದು ಸವತಿಯನೇಲ್ಲೂ' ಸ ತಾಜ 
ಇಟ್ಟಳು. ಬಳಕ ಆತನು ವಿಚ್ಛ್ವ ತ್ತು 'ಪುನದೊಳಾಕ್ಚ' ್ವರ್ಯಗೊ ಇಂಡೆಸಿ ಮಸಿ ನಲ್ಲಿ 
ವಿಪೆಯಧ್ಯಾಸವಿ ಅದಿರು, ಕರಗಳ ಆಣೆಯಂ ದಿಾಾರಿಡುವಲ್ಲಾ 1ಉಿಂದು Ws 
ಪ್ರಳ್ಯವನಾಗಿ; ಮನದಲ್ಲಿ ದಾಡ್ಠ ರ್ಥ್ಸ್ಮ ನವನ್ನು ತಾಳೆ,- ಈತಿ ತೈಯನ್ನು ತಂಛಕ್ಕೆ Ne ವರನು 
ಗಳನ್ನೂ ಈರಾ ಕ ಭಜನೆಯ ಮಾಡುತ ಕುಳಿತನು. REN 
ಬಳ್‌ 'ಸೂರ್ಯೋದಯವಾಗುವುದೂ, ಪುತದಿಯರು ವಿದ್ದು ಪತಿಯ ಮೊಡ 
ಕೈಗಳನ್ನು. ಈಂಡು ರೋಡನವ ೧೦: ಮಾಡುತ್ತ ಇಸ್ಟು ಈ ಸುಸಾರದಲ್ಲಿ: ಇರುವು 
ದೆಂತು?. ದೇಕದೇಶದಲ್ಲಿ ಇರುವ. ಸಂಟ ರಿಪ ರೆಲ್ಲರೂ ನಮ್ಮ: ಬ ತಿಷ ಫೋಡಿ 
ನಗುವಂತಾಯಿತು, ಸಂತಾನವಾಸುವುದಕ್ಕೊ ಸ್ತ ರ ವಿರತನೆಯ ಮಡುವೆಯಾಯಿ ತು. 
ಈಶ್ವರನ ಚಿತ್ತಕ್ಕೆ ಬರಲಿಲ್ಲ. ನಮ್ಮ “8 ಪ್ರಮೆತ್ಸನೇನುನತೆಯುವುದು » ಎರದು 
ಒಹುವಿಥವಾ?: ಬಬ ಪ್ರಲ್‌ಖಖದರೆ: 1 . ivy 











ಟ್ರ 


| ಗ | rE, ಟಟ 





KASS TO ETE ದ ಎರಡ Sy isa ಒಪ ಶಾತ-ತ 


ಗೃ ಭಾ ಪ್ರಖಾಸಿಸುತಿದ್ದ ಮಡದಿಯರಂ ನೋಡಿ-ನಿತ್‌ ಜಂತು ಗೋಳಾಡು 
``ಶ್ರೀ ರುತ್ಟ್ರಿಣೀಪತಿಯು ಸಮ್ಮಾ ತಥೆಯಮೇಲಿರುವಾಗ: ವ್ಯಸನಹಡುವುದೇ 
pd ದೈವ ಯೋಗದಿಂದ ಹಾವುಧೇನುವು ದೊಶೆತಿರಲು, ತಿನ: ಸ್ನವುದಕ್ಕೆ. ಇಲ್ಲವೆಂದು 
'ಇಕಿ೧ಶಿಸಜ್ನೇಕೆ? 'ಕಲ್ಬವೃಶ್ಸನ ಛಾಸುಯಲ್ಲಿ ಕುಳಿತುಕೊಂಡು be ಇ ಅಭಾವ 
.ವೆನಬೇಕೇ? ಸ್ಪರ್ಶಶಿಲೆ ಸು ದೊಶೆತಿರಲು, ಧನಸಂಪತ್ರಿ ಗೆ: ಏನು ಕಡಿಮೆ: hf ಅನ್ಭ್ರು 
ತಪು ದೊರೆತಿರುವಾಗ 'ವ್ಯಾಧಿಧಯವೆಶ್ಲಿಯದು' 1: ಪಂ ಶ್ರೀರುತ್ಕ RYN. 
ತ ಡ್ರಸನ್ನನಾಗಿರುವಾಗ ಸಂಸಾರದು3ಖನೇತಕ್ಕೆ “ಮಾದ. ಟಾನುಶೃಷ್ಣ 
'ಹಠಿವಿಟ್ಟ ಲತಾಮಂಗಳೂ ಜಸಿಸುತಿರಲು, ವನೇ De ಯನ ತತಕಳ6 
'ಹಮಾಧಾನವಂ ಮಾಡಿ, ತಾನೂ ಸಮಾಧಾನಗೊಣಹು, ಬಂದು ರ್ಷವಾದರೂ ಫಾಷ್ಛಿಷ್ಟಿ 
ಸೊಲ್ಲದಂತೆ ಇರುಳೂ ಕಾಗಲೂ ಭಗವನನ್ನಿಮಸ್ಟೃರಣೆಯಂ: ವತಾಸುತಿ ತಿಡ್ಲ ನ್ನು. 

- ಅಂಶಿರಟ ಬಳಿಕ ಆಸಾಢಧಮಾಸದ ಐಕಾದಶಿ ಪ್ರಾಪ ವಾಯಿತು: : ಸಂತೋ 
'ಪಡಿಂದ ಮಡದಿ:ಕುರಿರ್ವರನ್ನೂ ಕರದುಕೊಂಡ್ಕು ಂಷರಪ್ರಶದ ಯಾತ್ರೆಗೆ ಹೊರಟು 
ಚಂದ್ರ ಭೂಗೆನಲ್ಲಿ ಸಿ ನವಂ ಮಾಡಿ ಪುಂಡಲೀಕನ ವರ್ಕನವಂ ವಸಡಿ:: ಹ್ರೇತ್ರಪ್ರದ 
ee ಷಮುಹಾದ್ಯಾರತ ಬಳಗೆ: ಬಂಡು ಮಸದಿಯರೊಡನ ಸವಾ ವದಿಂದ 

ಂಗನಮಸಸ್ತಿರವಂ ಮಾಡಿ: 'ಶ್ರೀವಿಟ್ಯಲನನ್ನು ಆರಾಧಿಬಿ-ಫೂಡಿ . ಪೊಗಳಿಡನು. 

EO ಗಮ ಡಸ ಂಇಫದ' ಬಳಿಯಲ್ಲಿ. "ತಾಳವನ್ನು ಹಾಕುತ್ತ: ಆನಂಶ 
ದಿಂದ ತಾರ್ಜನವತಾಡುತ್ತಿ ಪ್ಲ ಮು, ನಿವೃತ್ತಿ ದೇವಜ್ಞಾನದೇವಾದಿಭಾಗವತ ತಕಿರೋಮುಣಿ 
ಗಳು ಅಲ್ಲಿ ಸೇರಿಷ್ಟ ಜು; ಇನ್ರೂ ಅನೇ£ಕರಾದ ಸಣತರೂ ನೆರೆದಿದ್ದರು. *ೀರ್ತನಕ್ಕೆ 
ಬಹುರಸ್ರಂಟಾಗಿದ್ದ ತ ಪ ಎಲ್ಲರೂ ಕೈಗಳ ಮೋಲೆ ಖತಿ ಜಸುಜಯಘೋನ 
ಮಾತುತಿ, ದ್ಧ ಶೂ ಷಾ. ಗೋರನು ಕಣ್ಣು ಗಳಿಂದ ಬಾಪ್ಟ್ಪವಂ' ಸುಶಿಯಿಸುತ್ತ, 
ಜೀಷಾದಿದವನ ಹ - |. ಮುಕ್ಯ್ರಣಿ ಸಂಘಂ ತನೆ! “ನನ್ನನ ಕ್‌ ಉಪೇಶಿಸಿದೆ ? . ಎಲ್ಲರೂ 
ಕೈಗಳಂ ಮೇಲೆತ್ತಿ ಪಾಡಿ ಪೊಗಳುತಿರುವರು. -ಮೊಂಡಾಗಿರುವ 'ಕೈಗಳಂ ಮೇಲೆ 
ಎತ್ತಲು ನನಗೆ ಇಚ್ಛೆ ಯಾಗುವುದು. . ತಮಲಲೋೊಚನನ್ನೊ! ನೀನಲ್ಲದೆ ಮೂರು 
ಸೋಕಗಳಲ್ಲಿಯೂ ನ ನ್ನ್ನ ಉನ ಅಸುವರಿನ್ಸಾರೂ ಇಲ್ಲ. ನಿನ್ನು ಮೇಲೆಯೇ ಸರ್ವ 
ಇಸಾರವ೧ ಇಟ್ಟರುವೆನು. ನನಗಿನಲ್ಸರೂ ಆಶ್ರಯರಿಲ್ಲ.. ನೀವೇ ಗತಿ ಪತಿತಪಾವ 
ನನೆ.! ನನ್ನ ಸಲಾ ಇಎಂಇಡು ಬಹುವಿಧವಾಗಿ ದೈಸ್ಛ್ಯದಿಇಡ ಬೇಡಿಕೊಂಡನು. : ಆತನ 
ದೀನವಚನನಣ- ಹೆಳಿ. ರುತ್ಸ್ರಿ ಪು ತಿಂತುಂ: ಪ್ರಸನ್ನವಾದನು. - ಗೊರವನ ಕೈಗಳೆರಡೂ 
ಪೂರ್ವದೂತ ಹುಟ್ಟಿ ನಃ ಕ, ಟಾಟ 'ಒಹನೆಯ ಆನಂದನಿರ್ಭರನಾಗಿ ಕೈಗಳ 
ಮೇಲೆತ್ತಿ ಜಯ ಧಧೋಪನೆಸಗ ಪಾಡಿ ಪೊಗಳುತ್ತಿ ಶಲ. .ಬಲ್ಲರೂ ಹಂಡು, ನನ್ಯ 
ತಠಾಷರು ಏನು ಬಳಕ, ಹ. ಸಲ್ಲಿ. ಈ ಸೋನು ಡೊಡ್ಡ ವನ್ನು 'ಆದುದರಿಂದಫೊ ಹರುಣಾ 
ಸಿಫಿಯ ದ ಕ್ರೀ ನಟ ಅನು ತ್ರೋತಸ್ಸಿಗೆ ತ್ರ ಗಳ" ಈರುಣಿವನು-ಖಂಥು: ಅಜಿನ್ಪೂದಿಸಿವರಂ 


ಸತ ಅಧ್ಯಾಯ ೧೭೬. 


ನ್‌್‌. ಶಾಹ ಗದ್ಯದ ನವನ ಮ ನಾವ ವವರ ರ ಧ್‌ 





ಧಗ ಮದವ ರ್‌ಬನ್‌ವತ್‌ಲನ್‌ ನ್ನನನಮ ಗಾಡಾ ಹಾಡ 


ಈವಿಸ್ಟ್ರಯವಂ ಕಂಡು ಆತನ ಹಿರಿಯಹೆಂಡತಿ. ಫಟ್ಟ ಹೆ ಎದ್ದು ಭಗವಂತನಿಗೆ ಇಟಗ. 


ನಮಸ್ವಾ ರಪಣ ಪಾಡಿ ಸ್ಥಾ ಸವಾಹುನ್ನು 'ತುರಿತು-ಅತ್ಯಂಂತಭತ್ತಿ ಇಫಾವದಿಂದ ಜಗ: 
ದೀಕನೆ 1 ನಿನ್ನು: ದಾಸನನ್ನು ಕೃಪಾದ್ಯಪ್ಲ್ಯಯೊಂದ . ನೋಡಿದೆ. - “ನಿನ್ನು ಡಾಬಿಯಾದ ' 
ನಾನು ಮಗುವನ್ನು ಘಾಣದೆ ಸೆಂಕಟಿಪಹುತ್ತಿ ರುಷೆನು, :: ನಿನ್ನನ್ನು ನಲಿ ನಪಾಸಾಸ' ೬ 


ರನು ಭಕ್ತವತ್ರ ಅನು''' ವಿಂದು ವಿಲ್ಲರೊ ಪ್ರೊಗಳುತಿರುವರು. ನಿನ್ನ ನಾನೂಸಂತೀ 


ರ್ತನವಣ PEA ತೊಡಗಿ ನಮ್ಮ ಪತಿಯೂ “ದೇಹಸ್ವ್ರ ಎ ಯಿಲ್ಲದೆ. ಮಣ್ಣಿನಲ್ಲಿ. | 
ಸೇರಿಸಿ ಮುಗುವನ್ನು .ತುಳಿದುದು. . ಸರ್ವಜ್ಞ್ನನಾದ : ನಿನಗೆ. ನಿದಿತವಾಗಿಯೇ ' sb 


ಮಹಾಮಹಿಮೆ ! ನನ್ನು ಮಗುವನ್ನಿತ್ತು sl ಮನಸ್ಸ ನ್ನು ಸಂತೊಿಪಷಗೊಳ್‌ಸು.. 
ಎಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದಳು. 

ಚಕ್ಕಪಾಣಿಯು ಅವಳ ಪಾ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯನ್ನು ಆಶಿಸಿ | ಪ್ರಸನ್ನನಾದನು. pa. 
ದಪ್ಲಿ ಜಳ್‌ಗಣಿಿಂದ ಆ ಬಾಲಕನು ಅಂಬೆಗಾಲಿತ್ಟು ತ-.ನಹೆತಂದನು. . ಸರ್ವರೂ ನೋಡಿ 
ಆತ್ಚರ್ಯಗೊಂಡರು. ಆಕೆ: ಪರನಸೂತೋಸನಿೊದ ಸನ್ನ ಟಟ ಥಟ್ಟನೆ ನೆ ವತ್ತಿ 
ಕೊಂಡು ಮುದ್ಬಾ ಡಿದಳು. 

ಬಳಕ ಗೋರನನ್ನು ಈುರಿತು.ಇ?ದಿನಿಂದ ಸಿನಗೆ ಆಣೆಯು ಬಿಟ್ಟ ತು. ಹೈವಿ 
ಡಿದ ಕಾಂತೆಯರಂ ನಿನು ತ್ಯಾಗವಾತಬ್ಲೇಡ, ನನ್ನು ಕ ಯೋ: ಪ್ರುವಸಣನೆಂದು 


ತಿಳಿದು ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿ ಪ್ರವರ್ತಿಸು-ಎಂದು ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ಭಗವದ್ಯ್ಯಾಣಿಯು ಉಂಟಾ 


ಯಿತು," ಆದಂ ಕೇಳೆ ವಿಲ್ಲರೂ ಜ.ಮಜಯಧ್ಯನಿಯಂ ಮಾಡಿದರು. ಹಜಾರ) 
ಆಸದದಿದ ಸ್ಕಾಮಿಗೆ ಮಂಗಳನೀರಾಜನವನ್ನೈತ್ತಿ ದನು, 
ಮುಂದಣ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ಕಥೆಯು ಬಹುಸುರಸವಾಗಿರುವ್ರದು.'' ಶ್ರೋತೃ ಗಳು: 


ಅವಧಾನನಿತ್ತು ಆಲಿಸಬೇಕು. 
ಇಂತು `ೀಭಕ್ತ್ವ ವಿಜಯದಲ್ಲಿ ಹದಿನೈದನೆಯ. ಆಧ್ಯಾಂರುರ BONA K 


5 Ws 


ಹದಿವಾರನಿ ಯ ಆ ಧ್ಯಾ ಯ 





೫: :ಮದೇವನು ಗುರುವನ್ನು ಸಮಾಕ್ತ, ಯಿ.ಸಿದುದು,. 


: ಯಾರೇರಾ. 
ಇಂದು ಭಕ್ಕವಿಜಯನೆೊಬ i al ಸುಲ ಅ! ಅವಿದ್ಯಾ 


ತಿಮಿರವು ೮ ಎೋವಿಸಿಹೋಗುವುದು. ವೈೈತವೆಂಬ ಸಷ್ಷತ್ರ ಕಾಲವು ಆಸ್ಮವ ನೃವಾಗುವುಷ್ಟು 


ಇಧಧಿಂಧ ನಷ್ಟನಾ: ಸನವವಿಧಮಾರ್ಗಗಳು ಘಾಣವುವು. ಭಾವುಕ 
ER) 


ರಷ - 


Fr ಬಾ ಎ 
ಹಾ ಬನ ಹಾಚಾ ಈತ "ನ ನ್‌ ಥ್‌ 





೧೬೫ 4 ಟು ಭಕ್ತವಿಜಯ ದಡ 


at dds ಜ್‌ pe ವ ವಾನ ಶಾ ಮಾಜಾ 
p 1 z 


ರಲ್ಷಿ ಕೆನರಾ ಭಿಸತಾರವಸ್ಸಾಡಿ : ಕ ಶ್ರವಣಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ನಡೆವರು, : ಕೆಲವರು; ಕೀರ್ತನ: 
ಮಾರ್ಗವಂ ಹತ್ತು ವರ್ಗ ತೆಲವರು ಸ್ಟೈರಣಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ 5 ಏಕಾಗ್ರ ಜಿಕ್ಷ್ಯರಾಗಿ: ಹುಳಿತು. 
ಕೊಲ್ಲುವರು. ಕೆಳವರಿಗೆ: ಪಾಷಸೇವನಮಾರ್ಗವು: ಅನುಕೂಲನಾಗಿರುವುದು. ಮತ್ತ. 
ಬವರ ಅರ್ಚನವಂದನಾದಿಮಾರ್ಗಗಳನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸುವರು. | 

ಪೂರ್ವಾಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ 'ಭಗವದನುಗ್ರಹದಿಂಡ ಭಕ್ಕನಾಧ ಗೊನಿರಣಗೆ ಮತ್ತೆ 
ಕೈಗಳು, ಬಂದುವು ; ಮೃತನಾದ ಚಾಲಕನು ಬದುಕಿದನು...ವಿಂಬುದಂ ಆಲಿಬದಿರವೈ 
ಬಳಿಕ್‌.ಆ ಗೋರನು: ಅಲ್ಲಿ. ; ನೆರೆದಿದ್ದ ಸಿ ವೃತಿ ದೇವ ಡ್ಞಾನದೇವ ಬತಾ. 1 
ಸಾವಂತ ಮೂಸಾ ಬಾಯಿ ಮುಂತಾದ ಸಾಧವದೇ ವನ್ನು ಎವ ಬಿಜಯಂಗೈ ಡು 
ನನ್ನ ಮನೆಯಂ ಪವಿತ್ರವನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಬೇ ಹುವಿಂದುೂ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಲು, ಅವರು ಅವನ. 
ಅವೇಶ್ಯಯಂ . ತಿಳಿದು, * ತೆರಥೋರಿ '' ಎಂಬಿ ಗ್ರಾಮವಣ ಸೇರಿ ಅವನ ಮನೆಯ 
ವೊಸ್ಯ ರು, :-ಹೋಡನು ತನ್ನು ಮನೆಗೆ ಬಂದ ಆ ಸಾಧುವರೇಳ್ಳಾರನ್ನು... ಹಂಡು ಪರ. 
ಮೊನ: ಸಸವನ್ನು ಹೊಂದಿ, ತೃ್ರಣಾಸ್ತ ರಣನಂ ಹಾಬಿ ಸವಿಮಡಿಗಳಿಂಷ ಉಪಚರಿಸಿ 
ಸ್ಕಾಡುತರವಾದ ಫಲಗಳ ನತ್ತು ಸತ್ತ್ವ ರಿಬದನು. 

ಹಾನದೇವನು ಗೊಳ್ಗಿರನಂ ಸುರಿತ. ನೀನು. ಆಸನದಲ್ಲಿ ಜಳಿತುತೊಂಡು ಘಟಗ 
ಳೊಳಗೆ. * “ಹಿ ದು ಮತ್ತು ಸುಟ್ಟುದು'' ಎಂಬುದನ್ನು ಬೇರ್ಪಡಿಸಿ ನನಗೆ: ಹೇಳಬೇಕು. : 
ಎನಜ್ಟು. ಗೋರನು ಜ್ಞಾನಧೇವನಾಢಿಣ ಮಾತಿನ ಆಳಿಪ್ರಾಯವಂ ತಿಳಿದೂ; ತಟ್ಟುವ ) 
ಹಲಗೆಯ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಅಲ್ಲಿ ಸೇ ರಿದ್ದ ಸಂತರ ತಳೆಗಳಮೇಲೆ ತಟ್ಟು ತ್ಯ 
ಬಂದನು. ' ಅವರು ಆವಮಾತನ್ನೂ ಜಡತೆ: ವೌನಧಿಂಡ ಶುಳಿತುಕೊಂಡಿದ್ದ. ರು. 
ನಾಮದೇವನ ಬಳಿಗೆ: ಬರುವುದೂ La: ಭುಜ್‌: ತಾಡನವಗ ಮಾಡುವೆ ? 
ದೂರಸೆರಿ-ಬಿನೆಲು, ಗೊೋರನು-ಹಸ ಘಟವು ವು ಇನ್ನೂ ಹೆಬಿದಾಗಿದೆ- ಎಂದನು. ಮುಕ್ತಾ 
ಜಾಯಿಯು ಗೋರನನ್ನು ಈುರಿತು-ನೀನು. ಇದನೆಂತು ತಿಳಿದೆ? `ಎ ನು ಉತ್ತಮ 
ನಾಡ ಪರೀಶ್ಷಕನಾಗಿ ತೋರುವೆ. ವಜ್ರ; ಮುಂತಾದ ಪರೀಕ್ನೆಯಂ ಮಾಡುವರಂತೆ 
ಘಟಗಳ ಪರೀಹ್ಷೆಯಂ ಫ್ಲಣಮಾತ್ರದಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದೆ-ವಿನಲು, ಆದಂ ಕ್ಲೌಳೆ ಅಲ್ಲಿ ನೆರೆದಿದ್ದ ವ 

ರೆಲ್ಲರೂ ನಕ್ತ್ಕ ರು. ನಾಮದೇವನು ಆದಂ ಕಂಡು ಮನದಲ್ಲಿ ಹಖೇದಗೊಂಡು ಚಾ 

ಹ್ರಾಂತನಾಗಿ. ಒಡನೆಯೇ ಹೊರಟು ಫಂಡರಪುರವಣ ಸೇರಿ ಶ್ರೀ ಇರುತ್ತಿ ಣೀಸತಿಯ ಸನ್ನಿ 
ದಿಗೆ ಬಂಡು ಸೆದ್ಗಾ ವದಿಂದ ಸೂಪ ಫ್ಲಾಂಗನವೊಸ್ಯಾರಪಂ ಮಾಡಿ ಕಣ ಥಿ ನಿಂಯುಂ ಸುರಿಯಿ 
ಸುತ್ತ ಗದ್ಗ ತಕ ನಾಗಿ, ಸ್ಫಾಮಿಯೇಲ ! ನನಗೆ ಬಹುವಾದ ಅಪಷಮಾನವುಂಟಾಯಿತು. 
ಆದರಿಂದ ಸಂತಪಿಸುತ್ತಿ ರುಮೆನುಎಖನಲಟತ್ಯ ಜಗನ್ಗ್ಮಾಥನು ನಕ್ಕಾ -ಪಾಮನೆ.! ನಿನ್ನನ್ನ 
ಯಾರು ಏನೆಂದರು? ಸಂಕೋೊತಮಂ ಬಿಟ್ಟು, ಹೇ ಹೇ ವಂದನ, 'ಆವಕ್ಕೆ ಮಾಮ 
ದೇವನು._ಹಹೀಕೇಶನೇ! ಸನ್ಮಾ ನವ ಇತರರಿಗೆ ಹೇಳಬೇಕ; : “ಅವಷತಾಸವರ್ಥ : 
ಮನಕ್ಕೆ ಹೇಳಬೇಕು ೫ನ ವಂದು ನೀತಿಯುರುವುದು ಎನಲು; ಸ್ವಾಮಿಯು ನಾಮ 3 


ಹದಿಸನಾರಗೆಯ ಸಾ ಗಟ 
ದೇವನೆ ನೀನಲ್ಲಡೆ' ನನಗೆ ಪರಮಸಖನಾವನೂ ಇಲ್ಲ. ಮಿತ್ರನ 'ಸಂಗಡ: ರಹಸ್ಸವೂ 
hk” ಸಂಕೋಚವೆಡಬಾರದು ಎಂದು: ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ. ಸುಡಿದರು. . 7* 
ಬಳಕ. “ನಾಮದೇವನು- ಸಾ, ಬಾಯೇ ಸಿನ್ನ್ನ 'ಭಕ್ತನಾದ' ಗೋರನು ಸಾಧು 
ಗಳನ್ನು ತನ್ನ ಮನೆಗೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಿ ಬಜ 'ಹಾರ್ಯವೆಂ ಮಾಡಿದನು: 
ನಮ್ಮೆ ಲ್ಲರನ್ಸೂ ತ ಹಾಸನದಲ್ಲಿ ಕುಳ್ಳರಿಸಿ ಸವಿನುಡಿಗಳಂದ ಉಪಚರಿಸಿ ಫಲಸಮರ್ಶೆ 
| ಫ್‌ ಮ) v 
ಓದ ಸಳ ಸದನ, ಟಗ ಜ್ಞಾನದೇವರು ಸಂಕೇತದ. ಮಾತನ್ನು ಆಡಿದರು. 
| Res ತಟ್ಟಿ ವ ಹಲಗೆಯನ್ನು ತೆಗೆಡುಕೊಂಡು ಎಲ್ಲರ ತಲೆಯಮೆಲೂ' ಹೊಡೆ 
ಯುತ ತ ಟೂರು: 'ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಮೌನದಿಂದ ಕುಳಿತಿದ್ದ ರು.' ನನ್ನು ಬಳಗೆ ಬರುವುದೂ 
ನು ಸಿನ್ನ ಪಾದನಂ' ನೆನೆದು ನು. ರಿತು ವಳ ಸುಮ್ಮ ನೆ ತಾಡನವಂ 
ಮಾಡುವೆ? 'ದೂರಸರಿ_ Ai ತನ್ನ ನುಡಿಯೂ ಕೇಳ್‌ ವಿಲ್ಲರೂ ಗಹಗೆಹನೆ ನಶ್ಚು 
ಡೆ ಅವಹಾಸ್ಥ್ಯವಂ ಮಾಡಿದರು. "'ಗೋರನು «ಅದು ಇನ್ನೂ; ಹ ನಯಘಟವು `' ' ಎತ 
ನನ್ನನ್ನು ರಿತು " ಘು ಆದಂ ಕೇಳಲು, ನನಗೆ ಲಜ ನ ಯೂಂಟಾಯಿತು. 
"ಹಂಕಾಕಿತನಾಗಿ' ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕೊ ಸ್ತ ರೆ ನನ್ನು ಸನ್ನ ಬಂದೆನು 
'ವಿನಲು, 'ಸ್ಪ್ಮಮಿಯು ಸಕ್ಸ -ನಾಮನೆ ! ' ಅವನು ಧಾರಾವಾಡ frre seh ಆಡಿ 
'ಡೆನು. ಯಾವನು ಸದ್ದು ರುವಂ ಸಮಾಕ ಕ್ರ ಯಿಸುವುದಿಲ್ಲವೋ ಹ te ಅವಕ್ಕೂ 
ವಿಸ್ಸುವರು -ವಿಂದನು. ಆದಗ ಕೇಳ ನಾಮದೇವನು, ಉಳ. ಸ ನೆಮೆೇನಿಲೂ ಸಕ್ಸ್‌ ಕಮ 
ಮೇಲೂ ಉದಕವನ್ನು 'ಬಿತಲು, ' ಅನೆಂತು ಹಣಮಾತ್ರದಲ್ಲಿ ಕರಗಿಹೋಗುವುವೋ 
'ಅಂತು ಮನದಲ್ಲಿ ಕರಗಿ, ಶಿಕ್ಷಾರೂಪವಾದ ಮೇಘಕ್ಕ್ಯಾ ಮನ ಮಾತಂ ಕೇಳ ph 
್ರಾ/೧ತವಾಗಿ ಸ್ಟಾಮಿಯನ್ನು ಹುರಿತು-ಖಿಲೆ Fhe (ಸೀನು ದುಃಖವಂ ಪರಿ 
``ಹರಿಸುವೆಸಿಸದು' ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಒಂದು ಸಂಕಟವ? ಹೇಳಿಕೊಂಡರೆ, ನೀನೂ ತಿರಸ್ವರಿಬ 
ಅವರಂತೆ ನುಡಿದೆ. ನೀನು ತಿರಸ್ಕ ರಿಬದ ಬಳ ಇನ್ನು ಈ ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿ ನನಗೆ 
ಆಕ್ರಯವಿಲ್ಲ.' ಭೂಮಿಯು ಬೇಸರಗೊಂಡರೆ ವ ಹವು ವಿಕ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಬೇಕು? 
ತಾಯಿ ತಿರಸ ಕೈರಿನಿದರೆ ಮಗುವನ್ನು ಇನ್ನಾರು ರ ಜ್ಞಸಿವರು?' ? `ಠಶಾಜನು ನ Fs 
ನರಿಬಾರಿಸರಿದ್ದ ರೆ "ಪ್ರಜೆಗಳೆಂತು' 'ಸುಖಖೆಡುವರು? ' ಜಗನಾ ಫ್ಸಥನೇ! ನೀಸು 
ಉವೇತ್ರಿಸಿದುರರಿಂದ ತ್ರ ಪ್ರಲೋಕ್ಕರಲ್ಲಿಯೂ ನನ್ನನ್ನು ರಕ್ಷೆ ಸುವರಿನ್ನಾರೂ ಇಲ್ಬ- 
ವಿಂದು ಬಹುವಿಧವಾಗಿ ಹೇಳಿಕೊಂಡನು. `ಸ ಸ ಮಿಯು-ವಿಲೆ ನಾಮದೇವನೆ ! ಪುಸ್ಪ 
ದೊಳಗೆ ಮಕ್‌ರಂದವು ಸೇರಿರುವಂತೆ ' ನೀತ ನನ್ನೊಳಗೆ ಸೇರಿದವನು. ಇಸು: 
ನನಗೂ ಭೇದವಿಲ್ಲ. ನೀನು ಬರಿದೆ ನಿ ನಮ್ಪು ಶೋಕಿ ಈ ಯನಾಡಬೇಡ. ಅದ್ಕೆ ತಲಕ್ಷ್ಮಣವಂ 
ತಿಳಿಯುವುದಕ್ಕೆ ಸಿಸ್ತರ ಸದ್ದು ರುವನ್ನು ಸಮಾಕ್ರ ಶ್ರಯಿಸು_ವಿನಲು; ನಾಮದೇವನು 
ಆದೆ ಕೈ -ದೇವಾದಿದೇಷನ್ನ ! ನನಗ: 'ಸಡ್ಯು ೨ ರುವು: ಬಿಕೆಬೇಕು? ನೀನು ' ಸನ್ನಿಹಿತ 
ನಾಗಿಶುನಾಗ- ಖೀವಕ್ತೆ' 'ಬಿಂಧನವು'' ಭಕ 'ಆಗುವುದು ? `'ವ್ರತವೂ ತಜಸ್ಸೂ 





ಇಸ ಕ ಸಹಕಾರ: 
Wu ವೂ ದಾನವು: AS WARN i RE 
ಸೆ ಕರವೇ ಗುರುವನ್ನು ಸವತಾಕ್ರ; ಯಿಸಜೇ ಕ್‌ು. i ie ಸಕ್ಕರೆಯೇ ದೊರೆತ 
ಬಳಕ ಅದ೧ ಮಾಡುವ ಸಾಧನವು ಏಕೆಜೇಕು? ಅಮೃತರಸವು ವಕವಾಗಿರಲು 
ಮಿಕ್ಕ ನಾರುಬಿರುಗಳಿಂದೇನು ' ? ಪಕ್ಕವಾದ ಮ )ಪ್ಟ್ಯಾನ್ಸುವು ಬದ್ಧ ವಮಾಗಿರಲು ಪಾಕ್‌ 
ವನ್ನು ಏಕೆ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು ! ಗೆ ತನ್ನ ಮನೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಅಮಿತವಾದ ಧೆನವು 
ಬಕ್ಕ ರೆಲು ಪರಗೃ್ಭ ಹದಲ್ಲಿ ಕೆ ಕಪ ಎನಬೇಕು ' ಸ ಜಗದ್ಗು ರುವಾದ ನೀನು ಸಮಿಪ 
ದಲ್ಲಿಯೇ Sei "ಬೇರೆ ಸದ್ಗುರುವು ಇುಕ್‌ಬೇಕು 2 ನಿಂವನು. ಅದಂ ಹೇಳ 
ಸ್ಫೌಮಿಯು-ಖಲೆ ನಾಮದೇವನೆ! ನಾನು ರಾಮಾವತಾರವನ್ನು ವಹಿಸಿದಾಗ ವರ್ಸ 
ರಂ ಕರಣುಹೊತ್ತ ಆತ್ಮ ಜ್ಞ್ಞಾನವಂ ಸಂಪಾದಿಬದೆನು.. ೫. ಎಸ್ಸಾ ಸ್ಯವತಾರದಲ್ಲಿ ಹಾಂದೀ 
ಪನರನ್ನು ಸಮಾಸ್ರಯಿಸಿ ಜ್ಞಾನವಂತನಾದೆನು. . AINE, ನು ನನ್ನು ಮಾತಣ 
ಹೇಳಿದರೆ ಸರ್ವರಿಗೂ ಗಣ್ಣ ಹಾಕಾ ಸಾಮದೇವನು ಸ್ಕಾಮಿಯ ಪಾದ 
 ಸಳನ್ನು ದೃಢವಾಗಿ ವಿಡಿದು-ಶ್ರೀವತಿಯೇ !. ಆದರೆ ಆವ ಗುರುವನ್ನು ಸಮಾತ್ರಯಿಸ 
ಜು? ಅಸ್ಸ ಹೆಕೊಡು--ವಿಂದನು. ದೇವನು-ವಿಪೊ ನಿಥಖ್ನೇತರನು ಕಿವಾಲಯ 
ಕ್ಯ ದಲ್ಲಿ ನಿದ್ರೆಮಾಡುತ್ತಿ ರುವನು. ಆತನಂತಹ ಆತ್ಮೃವೇತ ವು.ನನಗೆ . ಮತ್ತಾವನೂ 
ತೋರಲಿಲ್ಲ. ಆದುದರಿಂದ ಸದ್ದು ರುವಾದ ಆತನ ಬಳಿಗೆ ಸ ನಮಸ್ಕ್ಯಾ ರಮಾಡು.. 
ಬಸೆಲೂ, 'ನಾಮದೇವನು ಗಳಗಳನ ಕಣ್ಣಿ ನಲ್ಲಿ ನೀರುತುಂಬಿ-ಮಹಾಮಹಿಮನೆ ! 
ನಾನು ಸಿನ್ನುನಗಲಿ: ಒಂದು ಹಣವಾದರೂ ಫಾಲವಂ ಕಳೆಯಲಾರನು... ಈ ಐಪಯ 
ದಲ್ಲಿ. ನಿನ್ನು ಪಾದವನ್ನು, ಸಾಫ್ಲಿಯಾಗಿಟ್ಟೂ ಹೇಳುವೆನು- ವಿನು, ಕಾಜ ರ್ಯಾ ಧರನು.. 
'-ಪಾಮನೆ ! ಲ್ಲೋಕಾಚಾರವನ್ನು ರ್ತಿಸುವುದಕ್ಕೊ. ಇಸ್ವೆ ರ ಸದ್ದು ರುಸಮಾತ್ರಯಣವ 
| ಮಾಡಬೇಕು. . ಅಂತು ಮಾಡದಿದ್ದ ರೆ ಅಜ್ಞಾನಿಗಳಾದ Fo ಸರು ಎಂತು ತಡಿಯಂ 
ಸೇರುವರು ?..ಎಂದನು. 
: ನಾಮದೇವನು ಚಕ್ರಪಾಣಿಯ ನುಡಿಯಂ ಕಿರದೊಳಾಂತು ಅಲ್ಲಿಂದ. ಹೊರ 
ಟನು. ಶ್ರೀಮದ್ಧಾ ಗವತದ ಏಕಾದಶಸ್ತ ಕೈ ಂಧದಲ್ಲಿ ಸಿರೂಪಿತವಾಗಿರುವಂತೆ ಶ್ರೀಕ್ಸ್‌ ಪ್ಲ 
ಪರಮಾತ್ಮನು « ಉದ್ದ ವನಿಗೆ : ನೋಪದೇಕವಂ ಮಾಡಿ ಬದರಿಕಾಕ್ರ,ಮಕ್ಕೆ ಇ 
ಸಲು, ಆತನು ಬಿಟ್ಟು ಹೋಗಲಾರದೆ ವಿಂತು ಸಂತಕಟಪಟ್ಟ ನೋ ಅಂತು ಫಂಡರೀಕನ 
ಅಗಲಿಕೆಯಿಂದ ಸಂಕಟಪಡುತ್ತೆ ದಾರಿಯ ನಡೆದನು, ನಾಮದೇವನು ಆವುದ್ದವನ 
ಅವತಾರವೇ ಆದಕಾರಣ. ಆತನ ದಷ್ಟಾ ೧ತವನ್ನು ಆತನಿಗೆ ಹೇಳಿದೆನು.. ಅದಂತಿರಲಿ. 
ವ್ರತಗಳಲ್ಲಿ 'ಏಕಾದಶೀವ್ರತವು ಎಂತು ಕ್ರೇಷ್ಟವೋ ಅಂತು. ದೇವರಲ್ಲಿ ಹೃಪ್ನೀ 
ಹೇಮು ಕ್ರೇಷ್ಠೃ ನು. ತೀರ್ಥಗಳಲ್ಲಿ ಚಂದ್ರ ಭಾಗೆಯು ಕ್ರೇಷ್ಠ ವ್ರು.. ಆ ಸ್ವಾಮಿಗೂ 
ಚಂದ್ರಭಾಗೆಗೂ ಉನಮಾನವಾವುಡೂ ತೋರಲಿಲ್ಲ. ಅನೇಶತೀರ್ಥಯಾತ್ರೆಯಂ 
ಸಡಲ; 'ಅಭಿವನನವಿನ್ಸಿ ಹೆಚ್ಚುವುದು. ಇಂದ್ರ ಭಗ್ನ ನ್ರೀಣಿಯ 


ಹದಿನಾರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ " ಇ೧೮ಿಗಿ 
: ಹೂರದಿಂದ ನೊಡಿದ ಮಾತ್ರದಿಂದ ನಿರಭಿವಸಾನನಾಗುವನು; - ಫೆಂಡರಿಕನ ದರ್ಶನ 
ಮಾತ್ರದಿಂದ ಅಸಾಧಾರಣವಾದ ಸರಮೋಲಾ ಸಿಸವುಂಟಾಗುವುದು. ಈ ಮಹಿಮೆಯ 
ಕ್ಕ ನಾದ ನಾನೇನೆಇಾದು ಬಣ್ಣಿ ಸಲ್ಲಿ? ಫೂಡರಪುರಕ್ಕೆ. ವಾಧೆನಡೆಯುವ ಜಭಕ್ಕಮಹ 
- ನೀಯರೇ ಬಲ್ಲರು. ಚಂದ್ರ ;ಭಾಗೆಯಂತಹ Kaas: ಫಂಡರಪುರದಂತಹ ಕ್ರೇತ)ವೂ' 
'ಶ್ರೀವಿಟ್ಕ್ಯಲನಂತಹ ದೇವನೂ ನಾಮದೇವನಂತಹ iss ಮೂರುಳೋಕ್‌ 
ದಲ್ಲಿಯೂ ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲ. : 7 
ಬಳ್‌ ನಾಮದೇೇವನು ಸದ್ದು ರುವಿನ. ಸಂಕಣ ಶ್ರೀ ರ ಹೋಗುತ್ತ ಶ್ರೀ 
ವಿಟ್ಟ ಲನ ವಿಯೋಗವಂ ಸೈರಿಸಲಾರದೆ ಹ ಸ ಡಯದಲ್ಲಿ ಆ ಹ ಸಮಯ ಬೆದೆ ಧ್ಯಾನಿ 
ಸುತ್ತ. ಸಾಗನಾಫದೇವಾಲಯವನ್ನು ಸೇ ಒಳವೊಳ್ಳು . Sn . ವಿಪ್ಟೋಭ 
ಖೇಚರನು ವುಲಗಿಕೊಂಡು ನಿದ್ರೆಮಾಡುತಿದ್ದ ಸು. . ಆತನು ಘಾಡುತೆಗಳಂದ ಹಡಿದ 
ನ್ಟ ವಿರಡುಕಾಲುಗಳನ್ನೂ. ಶಿವನ ಶಿರಬ್ಬೃನ ಸಕ್ಲಿರಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದ ನು... ನಾಮದೇವನು 
ನೋಡಿ ವಿ ವಿಸ್ಟ್ರಿತನಾಗಿ..ಅಹಹ ! . ರುತ ಣೇರಮಣನು ಇಂತಹ. ಸದು )ರುವನ್ನು ನನ 
ಗೋಸ್ತರ ಹುಡುಕಿ ಹೇಳಿದನ್ನೊ? ಷಾ ಕಾಲುಗಳನ್ನೂ ಈಶ್ಯರನ ಮಸ್ತಕದ 
ಮೊಲಿ: ಇರಿಸಿ ಮಲಗಿ ಉನ್ಹತ್ತನ ನಂತೆ ಇರುವನನ್ನು ಸದು ್ಲಶುವನ್ಸಾಗಿ ಸಮಾತ್ರಯಿಸು 
ವುದೆಂತು ? ' ಸದ್ದು ರುಸೆವಪಾಶ್ರ ಶ್ರಯಕ್ಕ್‌ . ಖಂಡ ನನಗೆ ಆರಂಭದಲ್ಲಿ ಮರ್ಲಹಣಗಳು 
ತೊರಿದುವು. ಭೋಜನದ Here ಸಬಲದಲ್ಲಿಯೇ ನೊಣವು ಬತ್ತಿದ ೫ ದಣತಾಯಿತು, 
“ಪುಸ್ತ ಕವನ್ನು ಬರೆಯುವುದಕ್ಕೆ ಆರಂಭಿಸಲು ಮೊದಲಹ್ಹರವೇ ಕೆಟ್ಟು ಹೋದಂತಾ 
ದಂತ, ಸೂರ್ಯದರ್ಶನವಂ ಮಾಡಲಿಚ್ಚಿ ಸಲ. .ಉಪಶಾಗವು. ಪೂ ತ್ರಹ್ಮವಾದ೧ತಾ 
ಯಿತು. ವಧೂವರರಿಗೆ ಘಟತಾರ್ಥವಂ, ನೋಡಬೇಕೆಂದಿರಲ್ಕು 'ಅಸಕಕುನವೊಡನಿ 
'ದಂತಾಯಿತು. ಬಿದಿಗೆಯ ಜಚಂದ್ರನಂ- ನ್ನೋಡಬೇಕೆಂದಿರಲು, ಮೇಘವು "ಅಷ್ಟ ಬಂ 
ದಂತಾಯಿತು. ಸದ್ಗು ರುವಂ ಸಮಾಶ್ರ ಯಿಸಲು ಬಂದ ನನಗೆ ಈತನ ರಲ್ಲಿ ಮಗಳದು 
- ತೋರಬಹುದ್ದೇ 2.ವಿಂಡು ಮನದಲ್ಲಿಯೇ ಎಿಕಲೃಗೊಂಡಾ- ಆತನ: -ಸಮಾಪೆವಂ 
: ಸಾರ್ದು-ನೀವು ದೊಡ್ಡ ವರೆನಿಸಿಕೊಂಡಿರುವಿರಿ, ಅದೇನು ವಿವರೀತಕಾರ್ಯ ' ್ಗ! :ಸಾಘ್ಷಾ 
: ತ್ರುರಮೇಶಕ್ಯರನ ಮೋ ಬೆ ಪಾಡಣಗಳನೆಂತು ಇಟ್ಟಿ ರುವಿರಿ ?: ನಿಮ್ಮ RS 
`ನನಗೆ, ರಾ ಊಹ `ನಿಷ್ಟೊ ಉಭಾ ನಾಮದ್ದವನಂ : ಈುರಿತು೭ನ 
ಕಾಲುಗಳು ಆಕನ್ಬಿಕವಾಗಿ ಅಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದವು. ಪರಮೇಕ್ಯರನು ಎಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲವೋ: ಸ 
ig ಕಾಲುಗಳನ್ನು ನೀನು ಎತ್ತಿ ಇರಿಸು, ನನ್ನು ಶರೀರವು: ಜರ್ಜುರಿತವಾಗಿರುವುದು. 
"ಇತ್ತಿ ಅನ್ನೊಂದುಕಡೆಗೆ ಇರಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಶಕ್ತಿಯು ನನಗೆ ಇಲ್ಲ. ನನು ಶ್ರೀಹರಿ 
.ಭಕ್ಕರಲ್ಲಿ 'ಆಗ್ರ/ಗಣ್ಳುಮು. ಯುಕೃ ವಾದ ಮಾತನ್ನು ಆಡಿದೆ-ಖಂದನು. ಬಳಕ ನಾಮ 
ದೇವನು ಬಳಗೆ ಬಂದು ತನ್ನ ಕೈಗಳಿಂದ ಆತನ ಪಾದಗಳನ್ನು ಎತ್ತಿ ಮತ್ತೂ ದೆಡೆಗೆ 
ಇಸಬು; ಛ್‌ ಸ್ಥಳನ್ನೂ 'ಶಿವಲಿಂಗಾಳಾರವಾಗಿ ಯಲಿ ಅಸಿತ, ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿ. ಇಾಲೂಗಳೂ 


ತ 





ತಿಕುಗಿಸಿಟ್ಟರೂ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿಯೂ "ಶಿವಲಿಂಗಗಳ ಗೋಚರವಾದುವು. ' ತದ್ದಿನ್ನವಾದೆಜೆ 
'ಲೇಶವೂ' “ನಶ. ಘಂಟೆ ಮೃಡಂಗವೂ ದರ್ಶನಕ್ಕೆ "ಬಂದ ಜನವೂ: ವಿಲ್ಲವುಣ 
ಕಿವರೂನವಾಗಿಯೇ ಕಂಡಿತು. ಬಳಿಕ ಆತನ ತಾತ ನೋಡಲೂ, “ಅದೂ ಸಿವ 
ರೂಸೆವಾಗಿದ್ದಿತು. : ತನ್ನನ್ನು ಬಗಿದು ನೋಡಲು, ತಾನೂ 'ಶಿವರೂಪನಾಗಿದ್ದೆ ನು. 
ಮತ್ತೆ ಸುತ. ಲೂ ನೋಡಲು, ದೇವಸ್ಥಾ _ನವೆಲ್ಲವೂ ಶಿವಮಯವಾಗಿ ಕಂಡಿತು. “ಆಗೆ 
ನಾಮದೆಸಿವನ ಮು ಅತ್ಯೂಶ್ಲರ್ಯ ಯುಕ್ಕ್‌ ನಾಗಿ ನಿಂತನು. ವಿಷೊ ನಿಭನು ನಾಮದೇವನನ್ನು 
ನೋಡಿ ನಾಮದೇವನೆ. ! ನಾನು ಳಂ 4 ಭನ್ಳು ಪಾಡಗಳಂ ಜೇಗಣ? ಭೂಮಿಯ 
ಸೋಲೆ ಇತು ವಿನಲ್ಲ, 'ನಾಮದೇವನು ಸಾಪ್ಟಾ ಗಿಗೆವಂದನೆಯಣ ಟನ 1 
ಮಹಾಪರಾಥವಾಯಿತು. . ನಾನು ಅಜ್ಞಾನವಿಂದಾಡಿದ ಮಾತನ್ನು ಮನ್ನಿಸಬೇಕು. 
ನೀವು ಜ್ಞಾ ಜ್ಞಾನಸಾಗರರು. ಮಹಾಚೈತನ್ಯ ಸಂಪನ್ನರು. ತಮ್ಮ ಪಾಡಸೇನೆಯು ದೊರೆ 
ಯಲತಿ, ತಕ ಶಿವನಾಯಪಾಗಿಯೇ ತೋರಿತು. "ವಿಲ್ಲಿ ನೋಡಿದರೂ ಆಲ್ಲಿ ಸೈಲ್ಮ 
ವೂ ಬರಿದಾದ ಸ್ಥಳವಿಲ್ಲದೆ ಇದೆ. ನಾನೂ ಶಿವನೇ ಆಗಿ ಕಾಣುತ್ತಿ ಕುವೆನೆಬ ಜರದು 
ಮಡಿದು ಮತ್ತೆ ಂಬಿಬದನು. ಆತನು ನಾಮದೇವನೆಂ ಈುರಿತು- -ಅಯ್ಯ್ಯಾ ನಾಮವೇ 
ವಸ್ಥೆ! ಶಿವಧ್ಛಾನವಂ ನಿನಗೋಸ್ವರ ರ ಹೇಳುವೆನು ;. ಕೇಳು. ಶುದ್ಧ ಸ್ಟೆ ಸಿಹ್‌ಸೆಂಹಾ 
ಕನೂ ತ್ರಿನೇತ್ರನೂ ಪಂಚವಳ್‌. ೫ ನೊ ದಕಛುಜನೂ ಎಗಧಭರಿನಿಧನ್ನತನೂ 'ವರಪರಕು ' 
ಮು ್ರಗಭಯಹಸ್ಸ ನೂ. ನಡ್ಡಾ ಸನಾಧಿರೂಢನೂ ನೀಲಗ್ರೀವನೂ ವ್ಯಾಘೆ_) ತರೋ 
ತ್ರ ಶೂ ಚಂದ್ರ ತಿರೀಟಾಲಂಕೃತನೂ ಗೆಂಗಾಧರನೂ ವಾಮಾಂತಾರೂ ಢಗೌರೀಸ 
ಘರಿಂಗಿತನೂ ಅಕ್ಷರನೂ ಅವ್ಯುಯನೂ ಸರ್ವವ್ಯಾಪಿಯೂ ಆದ ಶಿವನನ್ನು ಹೃದಯ 
ದಲ್ಲಿ ಧ್ಯಾನಿಸಬೇಕು. ಆತನ ಮಸ್ಕತಗಳು ಊರ್ಧ್ವಲೋಕವೆಲ್ಲವಂ ವ್ಯಾಪಿಸಿರು 
ಫ್ರುವು. ಪಾದಗಳು ಸಪ್ತ ಪಾತಾಳಲೋಕಗಳನ್ನೂ, - ಭುಜಗಳು ಸಮಸ್ತದಿಗೆಂತರ 
ಗಳನ್ನೂ ಮ್ಯಾಖಿಖರುವುವು.- ಆತನನ್ನು ವರ್ಣಿಸಲು ಸಹಸ್ರ ಮುಖವುಜ್ಞ ಆದಿಕೇಪ 
ನಿಗೂ ಅಸದಳವು. ಆ ಪರಮೇಶ್ಯರನ ಮಹಿಮೆಯು ಅನಾರವಾದುದು. ನಾನು ಬಿದಾ ೧ 
'ಜಲಿಪ್ರಟನಾಗಿ ಜ್ಞಾನದೇವರನ್ನು ಸಮಾಕ್ರಯಿಓ ' ಅವರ ಪಾದಸೇವೆಯಿಂದ ಜ್ಞಾನವಂ 
ಸಂಪಾದಿಸಿದೆನು.ಎಂದು ನುಡಿದನು.  ನಾಮದೇವನು ಮನದಲ್ಲಿ ಅನುಭವಮಂ: 
ತಾಳಿ ಪರಮಾನಂಡಭರಿತಸಾದನು.. ಶ್ರೀ ಕ್ರೃಪ್ಪೃನರಮಾತ್ಮ್ಮನು ಅರ್ಜುನನಿಗೆ ವಿಶ್ವ: 
ರೂಪಸಂದರ್ಶನವ- ಮಾಡಿಸಲು, . ಆತನಿಗೆ ವಿಂತು ಮನಸವುಂಟಾಯಿತೊ ೇ ಅಂತು. 
ನಾಮದೇವನಿಗೂ ಆತ್ಮಮನನವಾಯಿತು.. ಬಳಕ ನಾಮದೇವನು ನಿಶ್ಫ್ರೋಭನನ್ನು 
ತುರಿತು-ಸದ್ಗು ರುಗಳಿರಾ ! ನಿಮ್ಮ ಪಾದವೇ ನನಗೆ": ತಾರಕವಾಯಿತು. ನಿಮ್ಮ 
ಪಾಡಸ್ಸ ನಿಂದ ನನಗೆ-ಸರ್ವನವೂ ಶಿವಮಯವಾಗಿಯೇ ಕಾಣುವುದು... ನಿಮ್ಮ ಪಾಡ 
ವನ್ನು Ss ಸಮಾಕ್ರಯಿಸಿರುವೆನು. ನನ್ನಲ್ಲಿ ಅನುಗ್ರಹವಂ ಮಾಡಬೇಕು ವಂದು” 
ಬೇಡಿಕೊಂಡನು... ನಿಪ ಇ ನೀಥನು ತ್ವ ತ್ಯರೆಯಿಂಡೆ ವಿದ್ದು" ನಾಮದೇಷನ ಮಸ್ತಕದ" 


' ಹಸಿಯ ಸಧ್ಯಾಯ ಗ 
ನೇಲ ಅಭಯಪಸ್ತವಿಿಸಿದನು. ಆಗ. ನಾಮದೇವನು ಹಥ ಶ್ರೀ ರುತ್ಟ್ರೀಕೀ 
ಪತಿಿತುಂ: ತಿಳದನ್ನು : ಕೆಲವು ಕಾಲ ಗೊರುಗೆಳ. ಸೆವಿಸಾಸದಲ್ಲಿ ಇದ್ದು: ಬಳಕ. ಸ 
ವಿಟ್ಲ ಲನ ಸನ್ನಿಧಿಗೆ. ಬೂದನು. ಸ್ಯಾಮಿಯು ಸಾಮದೇವನನ್ನು. ನೋಡಿ-ನೀನು. ಸಡ್ಡು ಗೆ 
ರುವಂ ಸಮಾಕ್ರಯಿನಿದ ಬಳಕ ನಮ್ಮ ಯೋ ಗಷ್ಲೆಳಿಮವಂ . ತಗೆದುಕ್ಕೊಳ್ಳುವುದನ್ನೇ 
ಬಿಟ್ಟೆ, 'ಮನನನ್ನು ದೃಢವಾಗಿ ಹಿಡಿದು ಗುರುಗಳ ಬಳಿಯಲ್ಲಿಯೆಿ ಸಿಂತೆವಬವಿನಲು, 
ನಾಮದೇವನು. ಸ್ಫಾಮಿಯೇ !- ಆ ಸದ್ಗು 'ರುಗಳೂ ನಿನ್ನು. ಸ್ವರೂಪನ್ನೇ, ಈಗ ನನ್ನು. 
ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಸ್ವಲ್ಪವೂ: ಭೇ ಇಡತೋರುವುದಿತ್ತ-. ಎನಲು, ಆ ಮುಡಿಯ ಹೇಳಿ ಜಗನ್ನ್ಯಾ 
ಥನು ತ. ಸವಿಸಾಸಸಲ್ಲಿ ದ್ರ ಶ್ಲ ವರನ ನೋಡಿ-ಅನ್ಸುಮೆಲೆ ನಾಮ 
ದೆಳ್ಳಿವನನ್ನು. ಹಸಿಯಥಟನೆನಲಾಗದು- ಬಂದನು. NE leit. 
ತಿಳೆದನ್ನು, . ಸಾ 

ಎ .ಇಂತು ಶ್ರೀ ಭಕ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಹದಿನಾರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯಂ ಸಂಪೂರ್ಣಂ. 


ಊನಾ 


ಹದಿನೇಳನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ. 


ಪರುಸಭಾಗವತನೆ ಚ ಚರಿತೆ, 

| ಗೇ ಯ್ಯಾ. 
ಬಪ್ಪ ಕೆ ಪ್ರೋತ್ರಗಳಿರಾ ! ! ಸುರಸತರವಾಡ ಮತ್ತೂನಡು ಚರಿತ್ರೆಯಂ ನುಡಿಯೊ 
ವೆನು. ಆದರದಿಂದ ಆಲಿಸಬೇಕು, ಪರುಸಭಾಗವತನಂಬ. ಬಬ್ಬ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು: 
ಫಂಡರಪುರದಲ್ಲಿ ದ್ದನು. ನು. ಭಕ್ತ್‌ಯಿಂದ ಶ್ರಿ ME REARS ಕುರಿತು 
ತಹಸ್ರಂ:. ಮಾಡಿದನು. ದೇವಿಯು ಆತನ ಭಕ್ತಿಃ ಗೆ ಮೆಚ್ಚಿ ಪ್ರಸನ್ನೆಯಾಗಿ' ಸಗುಣ 
ರೂಪದಿಂದ ದರ್ಶಸವಂ: ಕೊಟ್ಟು- ನಿನ್ನು ಆಭೀಪ, ಎನು? ?_ವಿಂದು. ಬೆಸಗೊಂಡಳು.' 
ಆತನು ಜಗಜ್ಞ ನನಿಯ ದರ್ಶನದಿಂದ. ಸೆರತುಪ ೈನಾಗಿ-ತಾಯೆ ! ಬನ್ನು ತರಣದಿಗಳ' 
ಭಜನದಲ್ಲಿಯೇ (ನನ್ನ್ನ ಚಿತ್ರವು ಸ್ಥಿರವಾಗಿ ' ಸಿಲಬೆ ನೇಣ, ಸೆಂಸಾರದ ಕೋಟಲೆಯ: 
ಮಾತುಗಳು ಮನಬ ಗೆ ಹತ್ತ ಬಾರದು. ಇಂತು ನೀನು ಆತಾ ಮಾಡಿ ಸನ್ನು 
ಮನೊೊಳ್ಗಿರಥವಂ, ERE ಬಿನ್ನ ವಿಸಿಕೊಂಡನು. ' 
"ಲೋಕಮಾತೆಯು REN ಓಂದು: ಕೆಲೆಯಗ ಕೊಟ್ಟು-ಇದನೂ “ಜೇವ-: 
ಕ್ವೌಂತಲೂ ಜೇರೆ ಬೀಸಿ - ಖಜ್ಞ್‌ ಿಕೆಯಿಂದ ದಕ್ರಿಬಿಕೊಂಡಿರು. : ಇದನ್ನು `: 
ಲೋಹಕ್ಕೆ ಮುಟ್ಟ ಖಡರೆ:ಆ ರತ ಸುವರ್ಣವಾಗುವುದು- ಎಂಷು. ಸುಡದು ಮರೆ". 
ಗಟ: ಆತನು ಡ್ನ ಸ್ಪೆರ್ಕಶಿಲೆಯಂ ಪಡೆದು, ತನ್ನು ತಪದಿಂದ- ಇಂಡ ದ್ರಷಡಧಿ' 





ಪ್ರಾಪ ವಾದಂತೆ ಪರಮೋಲ್ಲಾಸವಂ ತಾಳ ಮನೆಗೆ ಬಂದು ಹಾಂತೆಯಂ . ತರೆದು -' 
ನಡೆದ ಸಂಗತಿಯಂ `ತಿಳಿಯಿಸಿ 'ಆ'ಪರುಸವಂ ಆಕೆಯ ಸೈಗೆ ಕೊಟ್ಟನು. ಬಳಕ - 
ಒಂದು ಲೋಹವಣ ತಂದು ಅದಕ್ಕೆ ಆಸ್ಪ ರ್ಕಕಿಲೆಯಂ ಸ್ಪರ್ಶಮಾಡಲು, 'ಅಡು ಪುಟ ` 
ಪಾಕಕೋಧಿತವಾದ ಸುವರ್ಣನಾಯಿತು. "ಅದಗ ಕಂಡು ಆತನ ಮಡದಿ ಕಮಲೆ 
ಯೊರಬಾಕೆ ಪರಮಾನಂದವಂತಾಳ-ಇಗನ್ನಾ ತಯ ಮಹಿಮೆಯು ತಿಳದಪಶು ಯಾಶು?-- 
ನಮ್ಮಂತಹ ಬಡವರಿಗೆ ಆಕೆಯಲ್ಲದೆ ಗತಿಯಿನ್ನಾಕು? : ಡಾರಿಪ್ರ್ಯದುಃಖಡಿಂದ. ಬಹು" 
ವಾಗಿ ಖೀಡಿತರಾಗಿದ್ದೆವು. ಆಕೆಯ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ ಕೃತಾರ್ಥರಾದೆವು...ಎಂದು ದೇವಿಯ 
ತ ಬೆಯಂ ಬಹುವಾಗಿ ಕೊಂಡಾಡಿದಳು. A 4 14M 
: ಆತನು ಖಕಾಂತೆದಲ್ಲಿ ಕಾತಿತೆಯಂ 'ಹುರಿತು-ಆನೆಲಬುದ್ದಿ ಯಿಂಡ ಈೊಸಂಗತಿಯಲ -- 
ಯಾರಲ್ಲಿಸುೂ ತಿಳಯಿಸ ನೇಡ. ಸಂಶರು ಅದಗ ತಿಳಿದರೆ ನನ್ನನ್ನು ಹಾಸ್ಫ್ಯಮಾಡದೆ 
ಇರರು.' ಆದುದರಿಂದ ಗ ರಿಕೆಯಿಂದಿರು-ಎಂದನು. ಆಕೆ-ಉಂಟಿ ? ನಾನು`ಉಾರ 
ಲ್ಲಿಯೂ ಹೆಳುವುದಿಲ್ಲ-ಖಂದಂ ಮೆಡಿದಳಂ. 
ಡಂಸ ಶಿಗಳಬ್ಬ ರೂ ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿ ಅನುರಕ್ತರಾಗಿದ್ದರು. ಪ್ರೆತಿದಿವಸವೂ 
ಮ್ಯಪಸ್ಟಿನ್ನುವಂ ಭುಂಜಿಸುತ್ತ ಊರಗೆ ಬಹ ನಟ ಲಹ್ಲಣವನ್ನನಿ ತೋರಿಸುತ್ತಿದ್ದ ರು, 
ವ.ನೆಯುಲ್ಲಿ ಆಮಿತವಾದ ಧನಸೆಂಪತಿ ಯೊಖ್ಞ'ವೆರಾಗಿ ಬಿಗೆವಗೆಯ ಭಹ್ಟ್ಯಭೋಜ್ಛುಂ' 
ಗಳ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಭುಜಿಸುತ್ತ ` ಆನಂದದಿಂದ ಇರುತ್ತಿ ದ್ರ ರು. ಮೈೈಂದರು 
ಷದ ಯದಲ್ಲಿ ನರರಿಗೆ ವಂಚಸೆಮಾಡುವುದನ್ನೇ ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತ ಹೊರಗೆ ಸಾಧುಗಳಂತೆ 
ಎಂತು ಇಾಳುವರೊಸಿ ; ವ್ಯಭಿಚಾರಿಗಳು ಒಳಗೆ ದುರಾಣತಾರವುಜ್ಯಿವರಾದರೂ ಮ ಲೆ 
ಅತಿಕಯಿುತ ವದ ಸದಾಃತಾರವುಳ್ಳವರಾಗಿ ವಿಂತು ಶೋರುವರೋ ಅಂತು ಪರುಸಭಾಗ 
ಪಸು _ಧನಸಂವತ್ತಿ ಯುಸ್ಯ ವನಾಗಿ ಸರ್ವಸುಖವನ್ನು 'ಅನುಭವಿಸುತ್ತ ಇದ್ದರೂ 
ಮೆಲೆ ಬತವನಾಗಿ ವರಕ್ಕನಾಗಿಯೇ ತೋರುತ್ತಿಡ್ಲನು. ಆದರೂ: ಆತನ ಲಕ್ಷ್ಮ೯ವಂ 
ಕಂಡು. ಪರಿಹ್ನಕರಾದ ಚತುರರು ಆತನ ಬ ತಿಂ ನಿಶ್ಚಯಿಸಿದರು. ಭೋಜನ 
ವಾಾಡಿಮುದೂ ಉಪವಾಸವಿರುವುದೂ ಮುಖವಂ ನೋಡಿದುದರಿಂದ ಎಂತು ವಿದಿತವಾ 
ಗುಪ್ರದೋ; ಅಂತು ಪರುಸಭಾಗವತನ ಸ್ಮೃತಿಯು ಸುಜ್ಞಾನಿಗಳಿಂದ ವ್ಯಕ್ತ ವಾಗಿ 
ಶಿಳಿಯಲ್ಲಡುತಿದ್ದಿತು. ಲೋಕದಲ್ಲಿ . ಸುಗುಣವೂ ದುರ್ಗುಣವಪೂ ಕ್ರಮದಿಂದ ' 
ಪ್ರಸಾಕಕ್ಕೆ ಬಾರದೆ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. | 
ಬಂದು ದಿನ ಆತನ ಮಡದಿ ಕಮಲಜೆಯು ಉಡ ವಂ: ತರುವುದಕ್ಟೊ (ಸ್ಮರ 
ಂದ್ರಭಾಗೆಗೆ ಹೋಗಿ ಅಶ್ಲಿ ರಾಜಾಯಿಯಂ ಘಂಡು ಅವಳೊಡನೆ ಬರುತ್ತ ಮಾರ್ಗ 
ದಕ್ಷ ಯೋಗಹೇಮವನ್ನು ವಿಚಾರಿಸಿದಳು. ರಾಜಾಯಿಯು ಗೃಹಕೃತ್ಯದ ಮಾತನ್ನು 
ನನಾ ಆಸಿ ಸುಮ್ಮನಿರಲು, ಕಮಲೆ ಹು-ಅನ್ಪ ವಸ್ತ್ಯದ ವಿಪಯದಲ್ಲಿ' ನಿಮಗೆ" ಬಹ" 


ಫಪ್ಸುಮಗಿರಟಹುದಲ್ಲವೆ" ತೆಳದಿಯಾಡ ನನ್ನು ಸಂಗತ ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕೆ ಸಂಕೋಚ ' 
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ಪಡಬೇಡ. ಸ್ನೇಸಿತೆಯನ್ಲಿ ಸಷ್ಕಚಟಿಸಣಿರನೇಕು-ಎನಲು, ಅದಕ್ಕೆ ಆಕೆಎಎಲೆ 
ಸಖಿ! ಕೇಳು, : ನಿನ್ನಲ್ಲಿ" `ನಾನು ಮರೆಮಾಡುವುದೇಸು ? ಆದರೆ ನೀನು "ಮಾರೆ 
ಯೂ. ಬಾಯಿ ಸ್ಸ ಡಬೇಡ. `ಮಾನನೆಂಬುದು : ದೊಡ್ಡದು." ಒಳಗೆ ಇಲ್ಲದಿದ್ದ ರೊ 
ಮೇಲ ಎಿಲ್ಪರೆಂತೆಯೇ ಇರಬೇಕು. ನನ್ನು ಆನರು ನಿರ್ಲಜ್ಞರಾಗಿ ಸರ್ವ ಕಾಲದಲ್ಲಿ. 
ಯೂ. ರುತ್ತಿಣೀದತಿಯ ಮುಂದೆ. ಕುಣಿಯುತ್ತಿರುವರು. : ಮಾನಾದವಮಾನವೂ 
 ಲೋಕರೀತಿಯನನುಸರಿಸಿದ ಸಾಂಸಾರಿಕಚಿಂತೆಯೂ ಅವರ ಮನಸ ಗೆ. ಹತು, ಸೈನ್ರರಿಲ್ಲ 
ಮೆನೆಯಲ್ಲಿ ಊಪವಸಡತಕ್ತವರು ಅನೆಸಈರು.. ಅನ್ನುವಸ್ತ್ರಾ ಗಳಿಗೆ 'ಬಹುಕಪ್ನ 
ಆಗಾಗ ಉಪವಾಸಗಳು ಆಗುತ್ತಿರುವುವು. ನಮ್ಮಹಣ್‌ಯಲ್ಲಿ. ವಿಧಿ-ಇಂತು 'ಖರೆದಿರು' 
ವುಮು-ವಂದಳು, ಆ ನುಡಿಯಂ ಕೆಳ ಆಕ್‌-ನಾಮದೇವನು ಯಾವನನ್ನು ಹಗಲೂ' 
ಇರುಳೂ -ಎಡೆನಿತದೆ. ಭಜಿಸುತಿ ರುವನ್ನೋ ಆದೇವನು ಪ್ರಸನ್ನನಾಗಿ ನಿಮಗೆ 
ಏನನೂ ಕೊಪಲಿಶ್ದಿವೇ? ವ ಹವು ಡು NASR ರೆ ಆದತೆ,- ಕೈ ಸುಮ್ಮನೆ ನೀರನ್ನು 
ಏಕೆ ಹೋಹ. ? ಬಾವಿಯಲ್ಲಿ ನೀರು ಉರುವಂತಿಲ್ಲದಿದ್ದ 3 ಕೆ ಕ್ರಮಪಟ್ಟು 
ಆಗಿಯಜೆ ಸಾ ಮದುವೆಯಲ್ಲಿ ಉಡುಗೊರೆಯನ್ನು : ಕೊಡದಿದ್ದರೆ ಅಲ್ಲಿ ಗೆ ಬತ 
ಜೇಕು ? ಔನಧವು ಗುಣವು ಕೊಡದಿದ್ದರೆ ನಾಲಗೆಗೆ ೪ಕ್‌ ಸುಮ್ಮನ ಅರುತಿ' 
pac: ? ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ॥ ಿಳೆಯು ಹತ್ತದಿದ್ದರೆ ಘ್‌ಪ್ಪ ಒಟ್ಟು ಇತ್‌ 
ವಸೊಯನವ೧ೂ ವಾಡಜೇಕು? ಅಂತು ರುಕಿ ್ಸ ಸೀರಮಣನು "ಅನ್ನವನ್ನೂ ಕೊಡದ 
ದ್ಲಮೇಲೆ ಸುಮ್ಮನೆ ಆತನ ಆರಾಧನೆಯನೇಕ್‌ Ss! 1. ನನ್ನ ಪತಿಯು ರುಕ್ವಿ | 
ಣೀಡೇವಿಯನ್ನು ಭವಿಸುತ್ತಿರಲು, ಆಕೆ ಪ್ರಸನ್ನೆಯಾಗಿ ಕರುಣೆಯಿಂದ ಒಂದು ಪರು' 
ಸವನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿರುವಳು. ಅದಕ್ಕೆ ಲೊೋಹವಂ ಸ್ಫೋಂತಿಸಿ ಅಧಿಕವಾದ ಚನ್ನುವಂ 
ಮಾಡಿಕೊಂಡಿರುವೆವು. ಆದರಿಂದ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಮೃಪ್ಸ್ಯುನ್ಸುವಂ ಭ್ಯೋಜನವಾಾಡುತ್ತಿ 
ರುವೆವ್ರ-ವಿಂದಳು, ಅದಕ್ಕ ರಾಜಾಯಿಯು ಪರುಸವೆಂಬುಮು ವಿಂತಿರುವುದು?-ಖನಲ, 
ತಮಲಣೆ ಸು. ಮನೆಗೆ ಬಾ; ಶೋರಿಸುವೆನು-ಎಂದುತ್ತ ರವನ್ನು ಕೊಟ್ಟಳು, ಇಂತು 
ಇಬ್ಬರೂ ಮಾತನಾಡುತ್ತ ಹೊರಟು ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಮನೆಯಂ ಸೇರಿದರು. 
ಬಳಕ ಒಂದುದಿವಸ ರಾಜಾಯಿಯು ಕಮಲಹಜೆಯ ಮನೆಗೆ ಬಂದಳು. ಕವ 
ಲಜೆಸು ಪರುಸವನ್ನು ತಂದುತೋರಿಸಿದಳು. ರಾಜಾಯಿಯು ನೋಡಿ ಸಖಿ 
ನಾನೂ ಲೊೋಹಕ್ಕೆ ಸ್ಪರ್ಕಮಾಡಿನೋಡುವೆನು. ಒಂದು ್ಷಣವ ವರೆಗೆ ಕೊಟ್ಟರು. | 
ಎನಲು, ಕಮಲಜೆ-ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗು. ಲೋಹವೆಂ ಸೋಂಕಿ ಸನ್ನು ದಾರಿ 
ದ್ರ ಬನನು ಧ್ಯಂಸೆಮಾಡಿ ಕೊಂಡು. ಸುಖದಿಂದಿರು. ಬೇಗನೆ ನನ್ನು ಬಒಡವೆಯಂ 
ನನಗೆ ತಂದುಕೊಡು... ಈ ಸಂಗತಿ & ನಿನ್ನು ನನ್ನು ಪತಿಗಳ'ಗಾರಿಗೊ, ತಿಳಿಯಲಾಗದು. ; 


ಈವಿಪಯದಲ್ಲಿ ಬಹುಜಾಗರೂಕತೆಯಿಂದಿರುವಿಂದು ಆಕೆಯ ಕೈಗೆ ಕೊಟ್ಟಳು. ಚ 
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ಮನೆಯಂ ಸೇರಿ, ಸೂಜೆ ಕತ್ತರಿ ಮೊದಲಾದ ಮನೆಯಲ್ಲಿದ್ದ ಎಲ್ಲಾ ? ಲೋಹಗಳಿಗೂ 
ಸ್ಪರ್ಶವಂ. ಮಾಡಿಸಲು, ಅದೆಲ್ಲವೂ ಉತ್ಸಮವಾದ ಚಿನ್ನವಾಯಿತು.. ಆದಂ. ವಿಕ್ರು 
ಯೊ ಹಣವನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡು. ಅದರಿಂದ ಅಭಿಮತವಾದ ವಸ್ತ್ರಧೂಪಣಗಳನ್ನೂ 
ಅಗಣಿತವಾಡ ಬಗೆವಗೆಯ ಭೋಜನಸಾಮಗ್ರಿಗಳನ್ನೂ ತರಿಸಿ ಸಂತೋಪದಿಂದ ಪಾಕ 
ಪ್ರೆಯತ್ಸುವಂ ಮಾಡಿದಳು. ಆಗ . ಮಧ್ಯಾಹ್ಸುಸಮಯವಾಗಿ. ಇದ್ದಿತು. ನಾಮ 
ದೇವನು ಮನೆಗೆ ಬಂದನು. ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಇಟ್ಟ ದ್ದ ಸೌಮಗ್ರಗಳೆಲ್ಲವಂ. ಶಂಡನು. ಮಡದಿ 
ಯನ್ನು ಹುರಿತು-ಈ ಸೂಮಗ್ರಿಗಳಾವುವ್ರ y ಎಲ್ಲಿಂದ ಬಂದುವು? ಏನು ಸಂಗತಿ? 
ಎಕ್ಲಿ ವನ್ನ್ಯೂ ಚೆಗನೆ ಹೇಳು-ವಿನಲ್ಲು, ಆಕೆ-ಭೋಜನವನೂಾಡಿ ; ಸಂಗತಿಯಿಂದೇನು 
ಸಂಸಾರಚಿಂತೆಯು ನಿಮಗೆ ಇಂದಿನಿಂದ ಸ ಲೃವೂ ಬೇಡ. ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ 
ಮನಸ್ಸ ಗೆ ಸ್ಕಲ್ಪ ವಾದರೂ *ೆ ಕ್ಲೇಶವನ್ನು ಕೆಡುವುದಿಲ್ಲ. ನಿಮ್ಮನ್ನು ಕುರಿತು ಇನು 
ಮೇಲೆ" ಏನನೂ ಮಾತನಾಡುವುದಿಲ್ಲ. ಎಂದಳು. ನಾಮದ್ಗೊವನು ಅದಂ. ಹೇಳಿ ವಿಸ್ಸಿತ 
ನಾಗಿ_ಸಂಗತಿಯಂ ನೀನು ಹೇಳಿದರೇ ನಾನು ಭೋಜನವಂ ಮಾಡುವೆನು. ಅದೇನು ? 
ಮೊದಲು ಹೇಳು-ವಿಂದು ಜೆಸಗೊಂಡನು, , ರಾಜಾಯಿಯು ನಿರ್ವಾಹದಿಲ್ಲದೆ ಹೋಗ 
ಬು ಸಂಟಗೊಂಡು._ಪರುಸಭಾಗವತನೆ೦ಬ ಬ್ರಾಪ್ಟಣನು ರುಕ್ತಿ ಸ್ವೋಕ್ಸದೇವಿಯ 
ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ. ದಿವ್ಯವಾದ ಒಂದು ಪರುಸವಂ ಅ ಸಾರಿಯೂ ನೀವೂ 
ಪಾಂಡುರೂಗನನ್ನು ಅವಿಚ್ಛಿನ್ಸುವಾಗಿ ಭಜಿಸುತ್ತಿ ರುವಿರಿ. ಏನು ಪ್ರಯೋಜನ? ಮನೆ 
ಯಕ್ಷಿ ಆನ್ನ ತ್ಯ ಮಾರ್ಗವಿಲ್ಲ. ಮಹ, ಕ ಳುಮರಿಗಳು ಸರ್ವಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ -ಕಷ್ಟ್ಟ 
ಪೆತುತ್ತಿರುಸರು. ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮ 9ನ ಜಿ)ಡತಿ ತಮುಲ'ಜೆಯೆಂಬಾತೆ, ಆಕೆಗೂ ನಹ 
ನರಮಸ್ಸೇಹ. ಆದುದರಿಂದ ಆಕೆ ನನ್ನ ಲ್ಲಿ ನಂಬುಗೆಯನ್ನ ಟ್ಟು ಆ ಪರುಸವಂ 
ಕೊಟ್ಟರುವಳು. ಅದರಿಂದ. ಸಮ್ಮ ಕಾಧ್ಯಮಂ ಸಾಧಿಬಿಕೊಂಡಿರುವೆನು. - ಇನ್ನು 
ಅದನ್ನು ಆಕೆಗೆ ಈಗಲೇ ತೆಗೆದುಕೊಂಡುಹೋಗಿ: ಕೊಡಬೇಕಾ, ಈತ ಸೂಗತಿಯನ್ನು 
ನವು. ಇನ್ನ್ಟಾರಲ್ಲಿಯೂ ಹೇಳದಿರಿ.ಎಂದು ನುಡಿದಳು... ನಾಮದ್ದೇವನು ಪರುಸವೆಂ 
ಬುದು ಎಂತಿರುವುಡು 7? ತೋರಿಸು; ನೋಡೋಣ-ವಿನಲು, ಆತೆ ತಂದುತೋರಿ 
ಬದಳು. ನಾಮದೇವನು ಬಲಾತ್ಕಾರದಿಂದ ಆದಂ ತು ೨ ಹೋೊಂಡು ಥಟ್ಟನೆ ಹೊರಟು 
ಚಂದ್ರಭಾಗೆಯಂ ಸೇರಿ ದೊಡ್ಡ ಮಡುವಿನಲ್ಲಿ ಅದಂ ಬಿಸುಟು ಜಳ... ಸ್ವ ಗಟರಕ್ಕ 
ಆನಂದದಿಂದ ಭಗವನ್ನಾಮಸ್ವ ರಣೆಯಂ ಮಾಡುತ್ತ ಕುಳಿತನು. ರಾಜಾಯಿಯು 
ಮನೆಯಲ್ಲಿ ರೊನಳ್ಗಿದನವಮಂ ಮಾಡುತ್ತ ಈುಳಿತಳು. 

 ಅತ್ತಲು ಆ ಪರುಸಭಾಗವತನು ತನ್ನು ಮನೆಗೆ. ಬಂಡು. ಷೆರುಸವನ್ಸು ನೋಡಿ 
ದನು. ಇಚ್ಚರ್ದ ಳದಲ್ಲಿ ಆದು ಇರಲಿಲ, ಕಾಂತೆಯನ್ನು, ಈರೆದು-ಪರುಸನೆಲ್ಸಿ ಫೆ 
'ಇನ್ಸಿ. ಇಲ್ಲವಲ್ಲಾ | ಬಹುಪ ೈಯತ್ಸುವಂ ಮಾಡಿದರೂ ದೊನೆಯೂುವಂತಹೂದಲ್ಲ: 
ದೇ (ವಿಷು ಪರಮಾನುಗ್ರ ಹದಿಂದ ಬಂದುದು, ಆ ನನ್ನು MR ವಿಠ್ಲಿಯಾಡರೂ. 
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ಹಳಿಡೆಯೊಂ? ಅನುಸುಗತಿ? ಹೇಳು ಎನಲು ಆಕೆ ಗಡಗಡನೆ ನಡುಗುತ್ತ ಮೆಲ್ಪಸೆ 
ಧೈಶ್ಯವಂ' 'ತಾಳ-ನನ್ನ ಸುರಿ ರಾಜಾಯಿಯು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು. ಹೋಗಿರುವಳು. 
' ಅನ್ನೂ ಅರ್ಧಶ್ರಣವಾಯಿತು.  ಈಗಳೇ ಶಂದುಕೊಡುವೆನೆಂಡು ' ಹೇಳರುವಳು. 
ವಲ್ಲಿ ಮಾ ಹೋಗುವುದಿಲ್ಲ." ನೀವು ಧೈರ್ಸವಿಂದಿರಿ,. ಅಯ್ಯೋಪಾವ ! 'ಆಕೆ ಬಹು 
ದಾರಿದ್ರ ದಿಂದ 'ಖೀಡಿತೆಯಾಗಿದ್ದ ಳು. ಅವಳ pg ತ್ಯದ ಕಸ್ಕ್ಯವಂ ನೋಡಿ 
ಸ್ಥೆ ಎರಿಸಲಾರದೆ ಕೊಟ್ಟಿ ರುವೆಸು-ವಿಂದಳು. ಆದಕ್ಕೆ ಆತನು-ಆದು ನ ಹೋಗು 
ಪುರೋ ವಿಂಬಿ ಭಸುವು ನನಗೆ ಬಲವತ ತ ರವಾಗಿಕೆಸವುದು. ಈಗೆಲ್ಲ ನೀನು ಹೋಗಿ 
ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಬಾ._ವಿನಲು, ಹಮಲಜೆಯು ಸೆಂಭ್ರಾ: ೧ತೆಯಾಗಿ ಹೊರಟು ರಾಜಾ 
ಯಿಯ 'ಮನೆಯಂ ಸೇರಿ ರಾಜಾಯಿಯನ್ನು ಕುರಿತು ನನ 'ಒಡವೆಯನೆಲ್ಲಿ ; ಅಟ್ಟು | 
ಇರುವೆ?" ಈಗಲೇ ಕೊಡು-ವಿಂದು ಕಳೆದಳು, ' ಆತೆ ಹೆದರಿ-ಸಖಿ!' ನಸ್ರಿಂದ' 
ಮಹಾಪೆರಾಥವಾಯಿತು. ನನ್ನ ಅವರು ಮನೆಗೆ ಬಂದು ಅದನು ನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು. 
ನದಿಗೆ ಹೋಗಿರುವರು.' ಈಗಲೇ ಸಾನವಗ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಬರಬಹುದು. ಬಿಂದೊ 
ಡೆನೆಯಿ ತಂದು?” ಹೊಡುಷೆನು. ' ಅದುವರೆಗೂ ತಾಳು-ವಿನಲು, - ಆಕೆ ಚಿಂತಾ 
ಕ್ರಾ;ಂತೆಯಾಗಿ ಈ ಸಂಗತಿಯನ್ನೇ ನಿನ್ನ ಪತಿಯಲ್ಲಿ 'ತಿಳಿಯಿಸಲಾಗದು ಬಂದು 
ನಾನು ೪೪ದ್ದೆ ನೀನು ಆವೊಡವೆಯನ್ನೇ ಆತನ ವಶಕ್ಕೆ ಕೊಟ್ಟುದು ಅತ್ಯಾಕ್ಚರ್ಯ 
ವಾಗಿದೆ. ನವಿಗೆ ಸ್ಪ ನಕ್ಕೆ ಹೋಗುವವರು ಆ ವೊತ ೪ುತೆ ತೆ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು 
ಹೋೊಗಚಬೇಹು ? ನನ್ನ ಮನಸಿ ನಿ ಗತೋ ಸಂಶೆಯವುಂಟಾಗಿದೆ. 'ನನಗೆ ಅದು; 
ಈಗಲೇ ಜೇಹು-ವಿಂದಳು. ಹಟ ಮಾತನೇನನೂ ಆಡಲಾರದೆ' ಮನದಲ್ಲಿ ತ 
ತಲ್ಲಣೆಸುತ್ತ-ನಿ'ನೂ ಬಾ. ಇಬ್ಬರೂ ನದೀತೀರಕ್ಕೆ ಹೋಗೋಣ, ಅಲ್ಲಿಯೇ 
ತೆಗೆಡುಹೊಡುವೆನು-ನಿ೨ಡು ಅನಳನ್ನೂ ಸಂಗಡ ತಾತಾ, ಭೀಮಾತೀರಕ್ಕೆ 
ಬುಷಳು.  `ನಾಮದೇವನು ಕಣ್ಣು ಗಳ್‌ ಮುಚ್ಚಿ. ತೊಂಡು ಧ್ಯಾನಾರೂಢನಾಗಿ' ಕುಳ. 
ತಿದ್ದ ನು, '`ರಾಜಾಯಿಯಾ ಪತಿಯಂ ಚತು ಪರುಸವನ ಬಲ್ಲಿ ಇರಿಸಿರುವಿರಿ ? 
ಘವಮಲಹೆತೂ ಈ ಸಳುವುದಕ್ಕೆ ಬಂದಿರುವಳು. ಇವಳಿಗೆ ಈೂಡಿಜೇತ ವಿನರು ಸ್ಯ 
ನಾಮೆಡೇವನು ಆದಂ ನೀರಲ್ಲಿ ಬಿಸುಟುಬಿಟ್ಟೆ ನಿಂದು ಉತ್ತ ರವಂ ಹೇಳಿದನ್ನು 
ಆ ಮಾತಂ ಕೇಳೆ ಅವರಿಬ್ಬರೂ "ತಪ ಯರಾನಿ ದೀರ್ಫಸ್ಯ ರೆದಂದ 'ರೋದನಪಂ' 
ಮಾಡುತ್ತ ವಿದೆಯಂ ಬೆಡಿದುಕೊಳ್ಳುತ್ತ ಗೋಳಾಡಿದರು. ಆದಂ. ಕಂಡು ಅನೇಕರು 
ಬಳಗೆ ಬಂದು: ಸೇರಿದರು. : ಸಂಗತಿಯೇನೆಂದು ಕೇಳಿದರು. ಕಮಲಿಹೆಯು ನಡೆ 
ದುಡನೆಲ್ಲನನ್ನೂ ತಿಳಿಸಿದಳು. ಈ ಸುದ್ದಿಯು 'ಪೆರುಸಭಾಗನತನಿಗೂ 'ಏಿನಿತನಾ 
ಯಿತು. : ಆತನೂ ವಿದೆಯಂ ಬಡಿದುತ್ಕೊ್ಳುತ್ತ ಆ ಸ್ಥಳಕ್ಕೆ " ಬಂದಾ ಸೇರಿದನು, 
ಈತನು ನನ್ನ ಪರುಸವನ್ನು ಅಪಹರಿಬ, ನೀರಿನಲ್ಲಿ ಬಿಸುಟ ನಿಂದು ನವ ಸಂಗಡ 
ಸುಜ್ಯುಮಾತನಾಡುನನು-ವಿಂದು, ಅಲ್ಲಿ" ನೆರೆದಿದ್ದ ಇನರಂ ಕಾರಿತು ಹೇಳಿಕೊಂಡನು. 





ಗಿಲೆಲೆ | ಭಕ್ತವಿಜಯ - 
ಆನ್ಲೇಕರು ನಾಮದೇವನನ್ನೂ ಆತನ ಮಡದಿಯನ್ನ್ಹೂ ಬಹುವಾಗಿ-ನಿಂದಿಬ. ವಾಾಂಕರಿ 
ಓದರು... .ಭಾವುಕಭಕ್ತ ಮಹನೀಯರು ನಾಮದೇವನನ್ನು ಕೊಂಡಾಡಿದರು. ಅಲ್ಲದೆ- 
ಹೊನ್ನೂ ಮಣ್ಣ್ಯೂ ಈತನಿಗೆ ಸಮವು; ಜೂತಿರುವಲ್ಲಿ ಪರುಸದ ಅಭಿಲಾಪೆಯು 
ಈತನಿಗೆ ಕಲ್ಪಾಂತದಲ್ಲಿಯಾದರೂ ಹುಟ್ಟಲಾರದು.ವಿಂಡು ಸಮಾಧಾನೋ ಕಯ 
ನಾಡಿದರು. ತುಟಲನ್ಗು-ಅವನು 'ಘಾತುಕನು, ಸುಮ್ಮನೆ ತುಳ್‌ಬಪಾಲೆಯಂ 
. ಧರಿಸಿಕೊಂಡು ಜಪವಂ ಮಾಡುವನಂತೆ ಅಭಿನಯಿಸುವನು.  ಬ್ರಾಪ್ಟಣನ. ಒಡನೆ 
ಯನ್ನು ಅಪಹರಿಬರುವ ಇವನನ್ನು ಸಾಧುವೆಂದು ವಿಂತು ಕರೆಯಬಹುದು-ವಿಂದರು. 
ಪರುಸಭಾಗವತನು ನಾಶುದೆ' ಇವನನ್ನು ಈುರಿತು_ ನೀನು ವಿರಕ್ತ ನು. ದೇವರ ಭಕ್ತ 
ನೊಡೊ ಪ್ರಖ್ಯಾತನಾಗಿರುವೆ. | ಶಹ್ಟ್ರಣದ್ರವ್ಯವನ್ನು ಅಪಹರಿಬರುನೆ. ಅದು ಸಾಧು 
ಜನಸಮ್ಮು ತವಲ್ಲ. ನಾನೇ ಮನದಲ್ಲಿ ವೀಚಾರಮಾಡಿನೋಡು- ಎಂದು ಗದ್ಗ ಫೌಕಂಕಳು 
ನುಡಿದನು. 
ವ ನಾನುದೇವನು ಧಾ ಮಾತಂ ತೇಳ-ನಾನು ನಿಮ್ಮ ಪೆರುಸೆವಂ ಅಪಹರಿಬಲ್ಲ. 
ಚಿದು ನನಗೇತಕ್ಕೆ ? ನೀವೂ ಹೊರಗೆ ವಏರಕ್ಕರಾಗಿರುವುದರಿಂದ ನಿಮಗೆತಾನೆ. ಅದು 
ಏತಕ್ಕೆಂದು ಈ ಚಂದ್ರ/ಭಾಗೆಯ ಮಡುವಿನಲ್ಲಿ ಬಿಸುಟ್ಟೈನು. ನಿಮಗೆ ನನ್ನ ಮಾತು 
ಆಸತ್ಯವಾಗಿ ತೋರಿದರೆ, ನೀರಿನಲ್ಲಿ ಇಳದು ER. ಸಮಾನಾ ಜನರೆಲ್ಲರೂ 
ಆ ಮಾತಂ ಕೇಳ ನಕ್ಫ್ಯು...ಅಹಹ !. ಹೊಳೆಯ ಕಲ್ಲುಗಳಲ್ಲಿ ಆ ಸ್ಪರ್ಕಶಿಲೆಯಂ 
ಥಾಣುವಬಗೆಯೆಂತು? ಇದು”ಯಾರಿಗೆ ಸಾಧ್ಯ ?._ವಿಂದು ಅನೆಹಾಸ್ಯೃವವಿಡಿದರು. 
ನಾಮದೇವನು.. ಥಟ್ಟನೆ ಮಡುವಿನಲ್ಲಿ ಧುಮುಕಿ ಬಂದು ಯೊಗಸೆಯಲ್ಲಿ 
ಈಜ್ಞುಗಳಂ ತೆಗೆಡುಕೊಂಡುಬಂದು ಜನಕೆ ಕ್ಸ ಆತ್ಮರ ವಂ. ತೋರುತ ತ್ತೃ-ಪರುಸೆಗಳನ್ನು 
ತಂಡಿರುನೆನು, ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ನಿಮ್ಮದು ಹಾರ ಜೇ ಆದಂ ನೋಡಿ ಬೇರ್ಪಡಿಸಿ 
ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳಿ ಬಂದು ಸೆರುಸಭಾಗವತನಿಗೆ ಹೇಳಿದನು. ಆ ಮಾತಿಗೆ ಅಲ್ಲಿ ನೆರೆದಿ 
ದ್ವವರನೇಕರು. ಇನ್ನೂ ನಕ್ಕು. ಹಾಸ್ಫೈವಾಾಡಿಪರು... ಕೆಲವರು. ಸಾಧುಗಳು-ಈತನ: 
ಹಸ್ತಸ್ಸರ್ಕದಿಂದ ಕಲ್ಲುಗಳು 'ಪರುಸಕ್ಕೆ ಸಮತಾನಗಳೇ ಆಗುವುವು. ವಿ೧ದರು. ಅವ . ' 
ಠ್ಡಿ ಚೆಲವರು ಪರೀತೆಗೋಸ್ಟ ರ ಸಕಾ ಹಿಡಿಯ ಸೂಜೆಿಗಳಂ ತಂದು ನಾಮದೇವನ 
ಫೈಯಲ್ಲಿದ್ದ ಕಲ್ಲುಗಳಿಗೆ ಮುಟಿ ಸಿದರು... ಆ ಸೂಜೆಗಳೆಲ್ಲವೂ ಚಿನ್ನ ವಾದುಪರಿಂದ 
ಎಲ್ಲರೂ ನೋಡಿ  ಆಕ್ಚ್ವರ್ಯಗೊಂಡರು. « ನಾಮದೇವನ ಹಸ್ತ ಸ್ಪ ರ್ಕದಿಂದ ಕಲ್ಲುಗಳ 
ಅವೂ ಸರುಸಗಳೇ ಆದುವು. ಇಂದು ಸುದಿನವು '” ಎಂದು `ಭಾಗವತರೆಲ್ಲರೂ "ಬಹು. 
ಸಂತೋಷಗೊಂಡು ಆಗ ಜಯಜಯಧ್ಯನಿಯಂ ಮಾಡಿದರು. ಕುಟಲರಾದ ನಿಂದಕರು 
ಮುಖವಂ ತೆಗ್ಗಿ ಬಕೊಂಡರು.. -ಪೆರುಸೆಭಾಗವತನು ಈ ಚಮತ್ಕಾರವಂ. ನೋಡಿ 
ಮನದಲ್ಲಿ. ಅನುತಾಪಗೊಂಡು ನಾಮುದೇವನನ್ನು - ಈಾರಿತು-ಬಲೆ ಮಹನೀಯನೇ ! 


ಹದಿನೆಂಟನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ | ೧೮೯ 
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ಅಲ್ಲ. ನಾನು ಶ್ರಿನಿರುಕ್ಟ್ರೀಿಯಂ ಭಣಿಬಿ ಒಂದು ಪರುಸವನ್ನು. ಪಣೆಡೆನು. "ಕನ್ನೆ 
ಫೆನವಾದ ಮೈಮೆಯನ್ನು ತಿಳಿ ಹುದೆ ಈ ಸರುಸಕ್ಕೊ ಸ್ವರ ಪ್ರಾಣವನ್ನು ಬಿಡುತಿದ್ದೆ.. 
ನಿನ್ನ ಪಾದವು ಎಲ್ಲಿ ಸೋಂ ಕುವ್ರದೊಸ-ಅಲ್ಲಿ ಸಕಲೈನ್ರರ್ಯ(ವೂ ವೂ ಸಿದ್ಧಿಹುವುತ್ತು... ಇನು 
ನನಗೆ ಸರಃಸಸ ಆಸ್‌ಸಿಫ್ಲೆಯಿಲ್ಲ. ನಿನ್ನು ಅನುಗ್ರಹನಂ ಅನೋ ಹ್ರಾಸುವೆನು-ಖನಲ್ಯ; 
ನಾಮುಪೇಷನು ತಾನು ನೀರಿನಿಂದ ತಂದಿದ ಸೃ ಪರುಸಗಳೆಲ್ಲನನ್ನೂ ನದಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಹಾಕ . 
ಬಿಟ್ಟನು. ಪರುಸೆಭಾಗಪತನು ಕರೇಣಾಗತನಾಗಿ. ನಾಮದೇವನಿಂದ ಪ್ರನೀತ 
ಕನಂ ಹಡೆದು: 'ದಿವ್ಯಜ್ಣಾನಿಯೆನಿಬದನು. 

ಮುಂದಣ ಚರಿತ್ರೆಯು ಅತಿರಸಭರಿತವಾಗಿಗುವುದು. : nih: ಆಪ್ಯ್ಯಾಯನ 
ವಾಗಿರುವುದು. ಈ ಭಕ್ಕವಿಜಸುನೆಂಬ ಸುಧೆ ಯಾರು ಸೇವಿಸುವರ್ಲೊ ಅವರು 
ಘವರೆೊಸಿಗದಿದ: 'ಚಾಧಿಸಲ್ಪ ಹರು, -ಭಕ್ಮವಿಜ ಸುವೆಂಬಿ ಪೂರ್ಣ ಚಂದ್ರೊಲದಯ 
ದಿಂದ ಸುಜ್ಞ.ರೆ ರೆಂಬ ಹೋ! ಮನಸ ಗೆ ಪರನೊಸಲ್ಲಾ ಸವ್ರಂಟಾಗುವುದು. 
ಅಭಕ್ಕ ನಿಂದಕ ತಸ್ವರರು. ಇದರ ಪ್ರ:ಕಾಕನಂ ಸಹಿಸದೆ ದೈಪವಂ ಮಾಡುವರು. 
ಮೆನದಲ್ಲಿ ee 3- ಅದಂತಿರಲ್ಲಿ ಅದಂ ಬಣ್ಣಿಸಲು, ವಾಗ್ಲೆ ವಿಗೆ. ಹೇಸರ 
ವುಂಟಾಗುವುದು. ಸತ್ತ್ಯಕೀಲರಾದವರು ದಯೆಯಿಟ್ಟು ಅವಧಾನವಂ ತೊಡಬೇಕು. 
ಯಾವನು ಬ ನಿಂತು. ಮೂರುಲೋಕದಲ್ಲಿಯೂ. ್ಯಾಮಿಸಿಳುನನೋ 
ಆ ಸ್ಕಾಮಿಯ ಸ್ಸ್‌ ಸೆಯಿಂದ ಈ ಗ್ರಂಥವಂ ನಿರೂಪಿಸುತ್ತಿ ರುವೆನು. ತ್ತ 


ಇಂತು ಕ್ರೀಢಕ್ತ ವಿಜಯದಲ್ಲಿ ಹದಿಸೆ ಓಳನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ಚು: 4% 
ಮೆಂಗಳ್‌ವಸು ಫ್‌ 





pth .. Ut 
ಎಲ್ಫೈ ಕೊ ್ರೌಸಿತೃಗಳಿರಾ.! ಭಕ ಕೃವಿಜಯಗ್ರಂಥವೇ ಭೀವಸ್ಸೂ ನವು. ಅದರ 
ರಮಣಿಯ ತೆಯಂ ನೋಡಿ ಪಾಂಡುರಂಗನು ಬಂದು ಇಲ್ಲಿಯೇ ಸಲಿ ನಿಂತಿರುವನು, 
ಉತ್ತಮವಾದ ಸಾತ್ರಿಕಗುಣವೆಂಬ.' ಬೃಂದಾವನವು ಇಲ್ಲಿ ಕೋಭಿಸುತ್ತಿರುವುಡು, 


ಸಡ್ಯಾವನೆಯಂಬ ಸತಾಕೆಯಂ ನಿಳಿಸಲು, ' ಈ ದೇವಸ್ಥಾನವು ಅತ್ಯ್ಯಂತಪ್ರ/ಇಾಕಷೂ 





೧೯೦ | -ಭಕ್ತವಿಜಯ: : 
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ಹೊಂದುವುದು. : ಅಶಿಪಾವನವಾದ ಈ ದೇವಾಲಯವಂ ಕಂಡು. ಭಾವುಕರು ಬಹು 
ಸಂತೋಷವೂ ತಾಳುವರು, "ಮುಂಡೆಣತಫೆಯಂ ನುಡಿಹೆನು ಆದರದಿಂದ ಆಲಿಜ 1೭2 
' «ವರಳಿ ವೈಜನಾಥ ಎಂಬಿ ಗ್ರಾಮದಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಸಹುಟುಂಬನಾ 
ಗಿದ್ದನು.' ಜಗಸ್ವ್ರಿ ತ್ರನೆದು ಆತನ ಹೆಸರು. ಆತನು ಸರಮಭಾವುಕನು:' ಗ್ರಾಮದಲ್ಲಿ 
ಭಿಶ್ನೌಾಟನವ. ಮಾಡಿ ಸೃಲ್ಪಧಾತ್ಯ್ಯನಂ' ಹೊರೆ ಮಿಸಿಕೊಂತು ಬಂದು ಕುಟುೂಬಧರ 
ನಂ. ವಾಸುಶಿ ತ್ಸ ವ್ರ, ಆಶಾಶಾಕಕ್ಕೆ ಸಿಕ್ಸ್‌ನು. ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿ ಉದಾಸೀನವೃತ್ತಿ | 
ಯೊಜ್ಞವನು.. ರಾತ್ರಿ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ತಪ್ಪದೆ ಹರಿಕೀರ್ಶನವಂ ಮಾಡುತಿದ್ದ ನು. :: ಗ್ರಾಮ 
ಡನರೆಲ್ಲರೂ ಬಂದು ಆವರದಿಂಡ ಕ್ವೀರ್ತನನಂಇ ಕೊಳ್ಳುತಿದ್ದ ತರು ಆತನ ಮೈರಾಗ್ಯಸಂ' 
ಪಶ್ನಿಯಂ ಕಂತು ಆತನಲ್ಲಿ ಪ್ರೀತಿಯಂ ಮಾಡುತಿದ್ದರು, *' ಈತನು ಅವತಾರಪುರು. 
ಪನು; ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿ ಇದ್ದ ರೂ ವಿರಕ ೪ ನಾಗಿರುವನು. ಎಂದು ಅಭಿನಂಡಿಸುತಿದ್ದರು.. 
ಆತನ ಸಶಿ ತ್ಯೀರ್ತಿಯು ದಿನದಿನಕ್ಟ್ಯೂ ಬಳೆಯಿತು.. ಆದಂ ಹೇಳೆ ನಿಂದಕರು ಸಂತಸಿಸು. 
ತಿದ್ಧ ರು. ಪ: ಹಾ ನ ಸೂರ್ಯನ ಪ್ರಸಾಕವಂ ಕಂಡು ಸಂತಪಿಸುವಂತಾಯಿತಾ.' 
ಗ: ರಥಸವಣ ನೋಡಿ ಹಲ ಬಲವು. ಪರಿಸಸಿಸುವಾತಾಯ್ಕು. ತುಳೆಬಿಗುಂಟಾಗುವ 
ಪೂಜೆಯೂ ಕಂಡು ಭೂಗಿಯ ಗಿಡವು ಸೂಕ್‌ಟಗೊಳ್ಳುವೂತಾಯಿತು. ಕಲ್ಪವುತ್ಪದ ೈ 
ಮಹಿಮೆಯಂ ಕೇಳ ಈಚಲಮರವು ತಲ್ಲಣಿಸುವಂತಾಯಿತು: ಆ ನಿಂದಕರು ಆವು" 
ದಾದರೂ ಒಂದು ರೀತಿಯಿಂದ ಜಗಸ್ವ್ರಿ ತ್ರ ಸಿಗೆ yy ತಬ ಸ 
ಉಪಾಯವಂ ಆಶೋಜಚಿಸುತ್ತ ಹಲವುಬಗೆಯಿಂದ ಆತನನ್ನು ದೂಹ್ಮಿಸುತಿದ್ದ ರು. 
ದೂಪಕರ ದೂಪ್ಹಣೆಗಳಂ *ಕ್ಲೌಳೆದೆ ಇಗನ್ನು ತ್ರನ ಮನಸಿ ನಿನಲ್ಲಿ ಸ್ಕೈಲ ಲೃವೊ ವಿಕಲ್ಪ 
ವ್ರಂಟಾಗಲಿಲ್ಲ. | 
ಒಂದುದಿನ ರಾತ್ರಿ, ಜಗನ್ಸಿತ್ರುಸು ತೀರ್ಜನಣಾನನತತ ನಿದ್ರೆ/ಗೈೈಯುತಿ, ರಲು, 
ಒಬ್ಬ ದುರುಳನು ಆತನ ಕುಟ್ಳೂರಕ್ಕೆ ಜೊಕಿಯ ಹೆತ್ತಿಬಿತನು. ಜಗಸ್ವಿತ್ರನು 
ಎಚ್ಚರಗೊಂಡು ಕುಬಟಸರಕ್ಕ್‌ ಬೆಂಕಿ ಬಿದ್ದಿರುವುದಂ ಕ್‌೧ಡಂಿ ಮಡದಿಮಕ್ಸ್‌ಳು 
ಅಲ್ಲಿಯೆ] ನಿಪ್ರೈನನಾಡುತ್ತಿ ರಲು, ಸುಭ್ರಾಂತನಾಗಿ ಕರುಣಾನಿಧಿಯಾದ ಘಫಂಹರೀವಾಥೆ 
ನನ್ನು ಸೃರಿಸಿದೀನಬಂಧುವೇ.!  ಆನಡೆ ತ೨ಸೆಕನೇ ! ರುಕ್ವಿ ಣೀಕಾಂತನೇ ! ಈ 
ಜತ್ತ ಲ್‌ ರ ಹಿಸುನಂಸ್ನಾರ ಇಲ್ಲ. ಮಸದಿಮಕ್ಕ ಳು ಮಲಗಿ ನಿದ್ರೆ; `' 
ಮಾಡುತ್ತಿರುವರು ಹುಟ್ಲೂರೆಕ್ಕೆ ಬೆಂಕಿ ಬಿದ್ದಿದೆ RE AS ನನ್ನನ್ನು ಈ 
ವಿನತ್ಕಿಯಿಂದ ನಿಸನು ಸಲಹಜಖೆ ಘರ ಪಸ್ಯಭಾನರಿಂದ ar wan ಮೆರೆ 
ಪಕ್ಕಾ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುತ್ತ ಅಲ್ಲಿಯೇ. ಭಜನೆಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. 
ಚಕಾ ಧೀನನಾದ. ಚಕ್ರಪಾಣಿಯ ಆಗಸ್ಟ ತ್ರನಿಗೆ 'ಒದನಿದ ಸಂಕಟವನ್ನು 
ತಿಳದು red ಸೊನಿಹಿತನಾಗಿ ಸುದರ್ಕಸವಂ Wp ಹಿಡಿದು ತರ ತರಂ pe 


ಹದಿನೆಂ ಟನೆಯ: ಸಾ ಗಿಳಗಿ 
ಕ್‌ ಆಗೆ: ಅಗ್ನಿಯು: ಹೊರಗೆ: ಪ್ರಥೀಪ್ತನಾಯಿತು: ' - ತೆವರು" ದೂರದಿಂದಲೇ 
ನೋಡಿ ಸುಮ್ಮನಾದರು, :. ಸಾಧುಗಳಾದ: ಕೆಲಪರು ಸಮಿಪಕ್ಕೆ ' ಬಂದು. `ನೋಡಿ- 
ಅಯ್ಯೋ! ಯಾವ: ಡುರಾತ್ವ್ರರೊಳ್ಗ ಭೂಗವತನಾದ ಜಗಸ್ವಿತ್ರ ತ್ರ ಕುಟೀರಕ್ಕೆ ಬೆಂಕಿ 
ಯಂ. ಹಾಕಿಡೆರಲ್ಲೂ | ಕುಟಿಯು ಹತ್ತಿಕೊಂಡು ಉರಿಯುತಿ ಶ್ರಿ ರುವುಡು. ವಸಿ 
ವಾಡ ಭೂಪಳನ ತಿಳಿದು ಸೂರತ್ತಿಸಿಲ್ಲವಲ್ಲಾ ! ಎಂದು ಸಂಕಟಗೊಂಡು ಸಂತಪಿಸು 
ತಿದ್ದರೂ. | 
ಅಗ್ನಿಯು ಚಾಟು, ಅಷ್ಟು ಹೊತ್ತಿಗೆ ಸೂಧ್ಯನನಿ ಉದಯಿಸಿಡನು, 
“ಹಗನ್ನಿತ್ರುನು ಸಘುಟುಂಬನಾಗಿ ಸುಟ್ಟು ಹೋದನು '*. ಖಿಂಲಸುದ್ದಿಯು ಹರಡಿತು. 
ಬೆಳಗಾಗುವುದೂ ಊರಿನವರೆಲ್ಲರೂ ನೋಡುವುದಕ್ಕೆ ಬಂದರು, ಅಗ ಆತನ 'ಈುಟ್ಟೂ 
ರವು ಮೇಲಿಂದ ಮೇಲೆಯೇ ಸುಟ್ಟು ಆರಿದ್ದಿತು, ಬೂದಿಯೂ ಮಸಿಯೂ ಅನೂ 
ಒಳಗೆ ಬ್ಲೇಳಲಿಲ್ಲ. ಒಳಗೆ ಜಗನ್ನಿ ತ್ರನು "'ಉಟುಂಬಸಹಿತನಾಗಿ ಭಗವಥ್ಗ ಜನೆಹಂ 
ಮಾಡುತಿದ್ದ ನು. ಅದರ ಕಂಡು 'ಸಮಸ್ತ ರೂ ಆಶ್ಚರೈಗೊಂಡರು. ಶ್ರೀಕೃ ಗ 
ಲಾಶ್ರಾಗ್ರ ಹದ ತಿಚ್ಛಿನ ಡೆಸೆಯಿದ ಸಾಂಹವರನ್ನೂ, ‘per ಯೊ 
ಗೋವುಗಳನ್ನೂ ಸಲಸಿದಂತೆ, ಪರಮ ಕರುಣಾನಿಧಿಯಾದ ಅ್ರಿವಿಟ್ಟ ಅನು ಅಂದು 
p:, ಈ ಜಗನ್ಮಿತ್ರನನ್ನು ಸಲಹಿಷನು- ದು ಹೆರ ತೋರಿಸಿ, ಜಗನ್ನಿ 
ತ್ರಮು ಈ ಕ್ಯರಾವತಾರವೆಂದು. ಬಗೆದ, 4 ಈತನಿಗೆ ನಿನಾದರುೂ ಮಾನ್ಯವಂ' ಬಕೆಡು' 
ಕೊತಚಃ ಸರ ಇದರಿಂದ ಈತನು ಗೃಹಕ ೨ ತ್ಯಸಲ್ಲಿ ಆನಾಕುಲನಾಗಿರಬಹುದು. ನಮ 
ಗೂ ಧರ್ಮವು ಬರುವುದು. ಶ್ರೀಹೆರಿಪ್ರೀೀತಿಯಾಗುವುದು: ನಾವು ಧನ್ಯರಾಗುನೆವು”* 
ವಿಂದು ಗ 3) ಮಮಾಸಿಗಳಾದ ಕೆಲವರು ಭಾವುಕರು ಆಲೋಜಕಿಬ, ಈ ಸಂಗತಿಯಂ- 
ಜಗನ್ವಿ ತ್ರ ನಿಗೆ ತಿಳೆಯಿಬದರು. ಅದಕ್ಕೆ 'ಆತನು- ಊರಲ್ಲಿ ಬಭಿಕ್ಷಾಟಿನೆಯಂ ಮಾಡು 
ವೆನು. : ಇದರಿಂದ ನನ್ನ ತುಟುಂಬಭಧರಣವಾಗುತ್ತಿ. ಡೆ" ನೀವು ಕೊಡುವ ಭೂದಾ 
ನವು ನನಗೆ ಅನಾವಕ್ಯಕವು. ಚಾತಕಕ್ಕೆ ಬಾಯಾರುವುದೂ, ತತ್ವ್ಯಾ ಆಕ್ಟ್‌ ಮೇಘವು 
ಬದವಿ ನೀರೂ ಕರೆಯುವಂತೆ ಹೃನ್ನೀಕೇ ಕನು ತನ್ನು ಭಕರ ಸಂಕಟ” ತಿಳಿದು: 
ಬುತನೆಯೆ೨ೇ ಅನ್ಫವಸ್ತ್ರ ವಂ ಕೊಟ್ಟು ನು ಆತನು ವಿಶ್ಯಕುಟುಂಬೆಯು. 
ಜಗಜೆ ಸೈಳ್ಗಿವನನು, ಆತನ ಚರಣಾಪ್ರಯನವಿರುವಾಗ ನಿಮ್ಮ ' ಭೂದಾನವು ನನಗೆ ಅಷ್ಟ್‌” | 
ಜೇನಾ? ಬರಲ್ಲ ನಿಲಲು ಅವಲಂಬನವಿರುವಾಗಿ ತೇಜ ಬಳ್ಕವನ ಬಕ್‌ ಆಶ್ರಯಿಸ 
ಬೇಕು ? ಗಂಗೆಯು ಸೆವಿಸಾಪದಲ್ಲಿರಲು ಬಾವಿಯ ಬಜೆ ತೋಡಿಸಬೇಕು “ಅಂತು 
ಪವಿತ್ರವಾದ ಭಿಕ್ಷೆಯಂ ಬಿಟ್ಟು ಬಂಧಕವಾದ ನಿಮ್ಮ ಹೇತ್ರ। ಸ್ನೇಕ್‌ ಪಡೆಯಬೇಕು ? 
ಬಣದ ಉತ್ತರವ ತೊಟ್ಟ, ಮು, ಅವಕ್ಸ್‌ ಅವರು-ನಿಮ್ಮ ಹೆಸೆರಿಗೆ'ಮಾನೇವಂ ಬರೆದು 
 ಹೊಡುತೆ; ಶಮೆ. "ಅದ ರತರ *ನಿರ್‌ಜಸುವಕ?- ಅದರಲ್ಲಿ” ಆದ ಥಿ: ' 
ತ್ಯಕಾತ್ಯಗಳಗ ಉನಪೆಯೊಳಗಿಸಬಹುದು-ವಿಂದು ಬಾತ್ವರಿಸಿ ಆತನ ಹೆಸರಿಗೆ ಕೆಲವು | 
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EE gi gg ನನ ಇರ್‌ 


ಭೂಮಿಯ ಮಾನುವಾಗಿ ಬರೆಡು ಕೊಟ್ಟ ರು.' ಮತ್ತು ತಾನೇ ಪ್ಯರಸಳಡುವಂ 
ಮಾಡುತ್ತ, ಬಂದ ಧಾನ್ಯವಂ ಧರ್ನುತಾಶ್ಯದಲ್ಲಿ ಯೆ ವೃಪನಲಿಪಸರ ಕ್‌ ಡರು. 
ಇಂತು ಬಹುದಿನಗಳ (A 
ಬಳಿಕ ಆಗೆ ಬನುಕ್ಕೆ ಶೈ ತ್ರ ವಿತಾರಕನು ಹೊಸಬನು ಬಂದನು. ಆತನ 
ವಿಚಾರವಾಾಡಿ ಅಸಹನೆಯಿಾದ ಗಸ್ವತ್ತ ತ್ರನ ಮಾನ್ಯಭೂಮಿಯನ್ನು ಅರಮನೆಗೆ ಸೇರಿ 
ಸಲು ಪ್ರಯತ್ನ: ಟನ. ಜನರು-ನಾನೆಲ್ಲರೂ ಸೇರಿ ಕೊಟ್ಟೈರುವ ಮಾನ್ಯುಧೂಧಿ 
ಯನ್ನು ನೀನು ಅರಮನೆಗೆ ಇಕ್‌ ಸ್ಟೇ ರಿಸುವ"? ಧಕ್ತ ಫಾರ ಅಡ್ಡಿ ಇಂರಟಚಾರದು 
ಎಂದು ಹವು ಬಗೆ ಸಂದ ಸನಾಧನನನ್ನು ಹಳದ 3» ದೇಖನ. ಆ ಯವನನಃ 
ಇತಬ.ತಶಿಫ. ದೆರಫಿತೆಸ್‌ ಪಾದ ಜಸಣ್ರತ್ರನಿತ್ದು ಖಿಸೆಗೆ ಹೊಗಿ ಆತನನ್ನು ಮನ 
ವಾರೆ ನಿಂದಿಸಿ_ಇಗನ್ನಿ ತ್ರನೆಂಬ ಹೆಸರು ನ ನಗೆ ಅದೆ)ತು ಸಲ್ಲುವುದು ' i ನಮ್ಮ ಮನೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಜೆಳವತಾಪ್ರತಿಪ್ಟೈ ಗೆ ಪ್ಯಾ ಪ್ರೊ ರು ಜೇಕು. ಅರು ಸಾಯಂಕಾಲ 
ದೊಳಗಾಗಿ ನೀನು ಆದೂ GCSE ನೀನು ಇಗನ್ನಿ ತ್ರನೇ ಸರಿ, ಇದು ನಿನ್ನಿಂದ 
ಆಗದೆ. ಇನ್ಸರೆ ಇನುವರೆಗೆ ನೀನು ತಾವಿರುವುದೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಕತ್ತ ಸುವೆನು. ಬಿಂದು 
ಗರ್ಚೆಸಿದನು. 
"ಆದೆ ಕ ಹಗ್ಗ. ತ್ರನು ವ್ಯಾಘ ವಂ Reed ಅಂಗೀಕಾರ | 
ಗೊಂಡು ls ವೂ ಸರಿ ರುತ್ಪ್ರಾಣಕಿ ಪತಿಯ ಹೈದ ಸುದಲ್ಲಿ ಧ್ಯಾನಿಸಿ _ಅನಾಫಬಂ 
ಧುವೇ! ಕರುಣಾಕರನೇ! ಭಕ್ಷ ಪತ್ತ ಲನೆಳ್ಗ! ಪತಿತಪಾವನನೆಕೆ | ವಿಕ್ಕಂಭರನೇ [ 
ಡೀನ್ಯೋಡ ತನೆ! ರಾಮಚಇದ್ರ/ ವೇ! 'ವ್ಹೂತರೀಕನೇ! ರು ಫ್ರೀ ಘಾಂತನ್ನಿ! ವಿಶ್ಯ 
ಸಾಲಕನೇ  ಸರ್ಯಚೈತನ್ಯಸ್ಥರೂಪನೇ ! ನೀನು ಪ್ರಸನ್ನನ ರಾಗು ಎಂದು: ಬಹುವಿಧವಾಗಿ 
ಸು ತಿಯ ಹ್ರೇತ್ರವಿಚಾರಕನು ವ್ಯಾ ಸರವನ್ನು £೬: 'ಹಸರುವನು ; ಅವನ ಮನೆ 
ಯಲ್ಲಿ ದೆಸಿವತಾಪ್ರುತಿಪೈಗೆ ಜೇಕಾಗಿದೆ. ನೀನು ದಯಮಾಡಿ ಈ ಕಾರ್ಯೇವಂ ಪೂರಣ 
ವಸಾತಟೇತ್‌ು. ಇಲ್ಲದ್ದಿ ರೆ ತ ದೇಹನ ನಿನ್ನು ಪಾದದಲ್ಲಿಯೇ ನಾನು ಸಮರ್ಪಿಸುವೆನು... 
"ಬಿಂದು ಪ್ರೂರ್ಥಿಸಲು,' ದೇವಾದಿದ್ದೇವನು ವ್ಯಾಘ್ರ ರೂಪವಂ' ತಾಳಿ ಪ್ರಸನ್ನನಾಗಿ 
ಇದಿರಿಗೆ ಉಂದು ಜಗೆಸ್ವಿತ್ತ ತ್ರನನ್ನು ಆತನ್ನ ಯಾವನು ಉಪದ್ರವಗೊಳಿಸು 
ಫ್ರಿ ರುವನು? (as ನನಗೆ ತೋರಿಸು. ಮಾನು ಅವನನ್ನು ಧ್ಯಂಸಮಾಡುವೆನು... 
ನಲು, ಚಗೆನ್ವಿ ತ್ರನು ಸೆ ಸ್ಯಾ ಬೂರೆ ವ್ಯೆ | )ರೂಪದಿಂದ ಬಂಡಿರುವನೆಇದು ತಿಳಿದು. 
1 ಸಹನೆ ಹ್ಷೇತ್ರವಿಚಾರಕನು ನನ್ನ ಮಿತ್ರನು. ದೇವತಾಪ್ರತಿನೈ ಗೋಸ್ಟ್ರ ರೆ 
ವಂ ಅಸೊ ಫ್ಲಿಬರುವನು: ಕಾಂಶಿಯಂ ತಾಳೆ ಬರಜೇ ಕಾ--ವಿಂದು ಬಿನ್ನ ವನ: 
ಜಃ ಚಕ್ರ ಸೋಣಿಯು ಆದಂ ಘೆ ಸಳಿ-ನನ್ನುೂ ಹಿಡಿದುಕೊಂಡ ಮುಂದೆ ನಡೆ, 
ಊಂ ಸೇರಿ ನಿನಗೆ ಹೌತುಕವಂ ತರುವೆನು... ನಲು, ಜಗಸ್ವಿತ್ರನು ಅಂಗವಸ್ತ್ರವಂ 
*ತ್ವ್ರಿಗೆಗೆ ಪಾಕಿ ಆ ವ್ಯಾಘ್ಟವಂ ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಊರಮುಂದೆ, ಮತ್ತಿ ಕಲ). ' 


ಹದಿನೊಟನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ (KA 


| ಆಕಳ ಮೊೋೋಯಿಸುವರು ಕೂಡು ಸಇಭ್ಯಾಇತರಾಗಿ! ಸತುತ ಊರೊಳಗೆ ಹೋ? ಜಗ 
ನ್ವಿತ್ರನು ವಘನಂ ಹಿಡಿ ದಂತೊಂಡು : :ಬರುತ್ತಿರ ರುಪಸಮಿವಕದು! ವಿಲ್ಲಾ ಆಡೆಯ 
'ಧ್ಲಿಯೂ ತಿಳಿಯಿಸದಡು, : ಅದರ ಕ್ಲೆ ಳ್‌ ಕೆಲವರು ಆಶ್ವ ರ್ಯಗೊಂಡರು, ತವರು. 


ವಾಘ) ಷಂ: ಶರುಪ್ರದೆಇತು 3 ಇದು ಪ್ರ. ಪಿಂಜರು, ಇನ್ನು ಕೆಲವರು. ಆಕ್ಟ ರ್ಯ | 
7 ವೇನು! ಆತನಿಗೆ ಶ್ರೀನಿಹರಿಯ:-ಪ್ರಸನ್ನನಾಗಿರುವನು. : ಮನೆಗೆ 'ಅಗ್ಗಿ ಪ್ರವೇಶವಾಗಿ. 
ರಬ ಸೂರಕ್ರಿಸಲಿಲ್ಲವೇ?. ಎಂದರು, ಜಿತು ಜನಗಳು -ವಮಾತನಾಡುತಿ ' ರಲ್ಲ, 


( 'ಜಗನ್ನತ್ರನು ವಃ ಫ್‌. ವಂ ಹಿಡಿದುಕೊಂಸು. ಬರುತ್ತ ರುವನೆಇಬುದು: ದೃಢವಾಯಿ ಯಿತು, 
ಸಿಸ್ಕಿರೂ -- ಭಂತುಪಟು ಬ್ರೊ ಊಸಯಾಗಿಲರ ಇಸಕಿ: ಈೂಗಟೆಯ ಮೇಟಣೆಂದ 
| ವಸ್ಯೂಘ್ರ/ವೆಂ ಕಂತು ಹಸರ ಚಚಸ್ಸಿತ್ತುಹಗೆ ಅದೆಂತ ಭಯವಿಜ್ಯ ಎನಲು, ಅವರಣ 

ಕಾರಿತು ಕೆಲವರು. ಅಭಿಜ್ದ ಪ್ರೃರು-ಜಗೆಸ್ವಿತ ಶ್ರನ. ನಡೆವಳಿಕೆಯು ನಿಮಗೆ ಇನ್ನೂ ಿದಿತ 
ವಾಗಿಬ್ಬ.. ಈತನು ಮಹಾನುಃ ಪನು. ನಮಗೆ ಇದು ವ್ಸಾಘ: ಮೆಂದು: ತೋರುವುದು." 


ಕ್ರೀಹರಿಯಾ ಈ ರೂಡನಿಂದ ಬಂದಿರುವನು. ಜಪ್ಯಿತ್ರನ ನ ಸಂಹಟಿವೆಂ ಪರಿಹರಿಸಲು: 


ಪ್ರಸನ್ಸ್ಯನ ಗಿರುವನುವ ಎಂದರು. ಮತ್ತೆ ಕೌಲವರು-ಶ್ರಿಸಿಹೆರಿಯೂ. ಅಲ್ಲ. ಏನೂ ಅಲ್ಲ. 
ಸತ್ಯವಾಗಿಯೂ ನ ಪ್ಯಾಘ)ನೆ ತ ಬಂದು ತೋರುವುದು. ಳದ ಷ್ಟಿ 
ಸುವುಡಕ್ಟೊ ಸ್ವರ 'ತಿಗೆದುಕೊಂಡುಬಂದಿರುವನು-ಎಂದರು ಇನ್ನು ಘು ರು 


ಅಂತಲ್ಲ ; ಸ ನ್ಯಾಫ್ರವು ಉಊರೊಳಗಿರುವ , ನಮ್ಮೆಲ್ಲರ ನ್ಟ ಭತ್ತಿಸರೆ. ಬಿಡು. - 


ಕ್ಷೇತ್ರ ವಿಚಾರಳನ ತಪ್ಪು ಅನ್ಯಾಯದಿಂದ ನ ಊರಿಗೇ ಸಂಕಟನಂ BN: 
es ಆ 'ಹ್ನೇತ್ರನಿಲ ಚಾರಕನನ್ನು. ಕರೆಯು ನೀನು ಇಗನ್ಫ್ರಿತ್ರ ತ್ರಸಿಫೆ-ಅನಥ್‌ 
ವೂ ಮಾಡಿ ಊರಿಗೇ ಪ್ರಳಯವನ್ನು ಉಂಟುಮಾಡಿದೆ. ಕಾರ್ತದೀರಾ, | 
ಬತೇರಿ ಅ RATE ಹ್ರತಿ)ಯಹುಲಣೆ ಸ್ಸ ಜಂ ನಿನತ್ತು 
ಫು ಪ್ರಾ.ಸ್ಮವಾಯಿತೋ ; ರಾ ೨ ಬೂತಾಪಹಾರವಂ. ಪಾಮರರ ರಾಷ್ಟಸಕುಲ್ಟ್‌ 
ಖಂತು CK ಲ ಹಶ್ಯೋಢನನು: ದ್ರೌಪದಿಗೆ ಮಾನಭಂಗೆವಂ ಮುಡಿ 
ದುದರಿಂದ ತ ತನ್ನ ಹುಲಕ್ಟೇ ಎಂತು ನಿನಾಕವುಂಟಾಯಿತೋ , ಅಂತು ಪರಮಭಾಗವತ 


ನಾಡ ಜಗನ್ವಿತ್ರನಿಗೆ ನೀನು ಸಂಕಟವನ್ನುಂಟುಮಾಡಿದುದರಿಂದ Ag” ಗ್ರಾಮಕ್ಕೆ ತ 


ಧ್ವಣಸೆವುಂಟಾಗುವ ದಕೆ `ಬಂದೊದದಿತು...ಎಿಂಡರು. ಆಡಂ ಘೇಳ: ಆನ ರಮೆ ಘನುಃ 


ಸೆಟ ಸ್ಯ ಓಡಿಹೋಗಿ: ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಸೆ ಸಕುಟುಂಬಿನಾಗಿ ಅಡಗಿ ತುಳಿತನು, ' 
ಜೆ ್ನ್ರಿತ್ರನು ಮ್ಯಾಫ ಸಮೇತನಾಗಿ ಬಂದು: ಮುಂದೆ ಊರ ಬಾಗಿಲುಖಾತಿರು 
ವುದನ್ನು ನೋಡಿ ವ್ಯಾನ. ವನ್ನು ಹಾರಿತು. ಊರೊಳಗೆ ಪ್ರಜೇಶಿಸುವ ಬಗೆಯೊತು ?. 


ಬನಲು, ಪಾ ಸ ಮು pS. `ಮಹಾರಭಸೆದಿಂದ ಗೇರ್ಜ್ಣಿಬತು. ಅಕ್ಷತ 


Dy 


-ಊಶಟಕಲು ಭಗ್ಗ್‌ ವಾಗ ಬಿದ್ದಿತು. 'ಜಗಪ್ಮಿತ್ರನು ಪ್ರಾಘ ದೊಡನೆ ಊರೊಳಗೆ. 


ಹೊರಟನು, ನಗಳು ದೂರದಿಂದ ನೋಡಿ 'ದೀರ್ಥಸ್ಯರದಿಂದ ಕೋದಸವ ಮಾಡಿ 
25 








ದರು. . ದುಪೃಸಹವಾಸದಿಂದ ಈಶಕ್ಶರನು ನಮ್ಮ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಕೋಪಿಸಿಕೊಂಡಿರು 
ವನು...ಎಿಂದು. ತಲ್ಲಣಿಸುತಿದ್ದರು.  ಜಗಸ್ವಿತ್ರನು ಹಾಹಾಕಾರವುಜ್ಞ ಜನಗಳನ್ನು 
ನೋಡಿ..ಎಿಲೆ ಗ್ರಾಮವಾಸಿಗಳಿರಾ! ನೀವು ಭಯಪಹಲಾಗಡು, ' ಮನಸ್ಸೋ ಸ್ಟೊವಂ 
ತಾಳಿ ಹೌತುಕವಂ ನೋಡುತ್ತಿರಿ. ಯಾವನು ಇದಕ್ಕೆ ನಿಮಿತ್ತಭೂತನೋ ಅವನೇ 
ವಲವಂ ಅನುಭವಿಸುವನು. . ನಿಮಗೆ ಚಿಂತೆಯೇಕೆ? ' ನಿರ್ಭಯರಾಗಿ ಶ್ರೀರುಕ್ವ್ವಿಣೀ 
ಘಹಾಂತನಂ ಘಣೆನಿ-ವಿಂದು ನುಡಿದು ಸಮಾಧಾನಗೊಳಿನಿದನು. 

ಜನಗಳು ಜಗಸ್ಟಿತ್ರನ ನುಡಿಯಂ : ಹೇಳಿ; : ಹ್ಲೇತ್ರವಿಚಾರಕನಿಗೋಸ್ಕರನೇ 
ವ್ಯಾಫೆ ವಂ ತಂದಿರುವನೆಂದು ಸಂಶೋಪಗೊಂಡರು. | 

ಜಗನ್ನಿತ್ರನು ವ್ಯಾಫೆ ದೊಡನೆ ಪ್ರೇತ್ರವೀತಾರಕನ ಮನೆಯ ಬಳಗೆ ಬಂದನು, 
ಅವನು ದೂರದಿಂದ ಜಗನ್ನಿ ತ್ರನನ್ಫೂ ವಾ ನೆ ವನ್ನೂ ಕಂಡು ಗಡಗಡನೆ ನಡುಗುತ್ತ 
ಬಾಗಿಲನ್ನು ಮುಚ್ಚಿ: ಜೊಂಡು ಹೆಂಡತಿಯನ್ನೂ ಮಕ್‌ ಸಳನ್ನೂ ಬೆನ್ನಹಿಂದೆ 'ಮರೆಮಾ 

. ಡಿಕೊಂಡು ತಲ್ಪಣಿಸುತ್ತಿ, ದ್ದ ನು. 

'ಜಗಸ್ತಿ ತ್ರನು-ಫ್ನೇ ತ್ರನಿಚಾರಕನನ್ನು ಹುರಿಶು-ಆಯ್ಯ್ಯಾ ! ಬಾಗಿಲಂ ತೆಗೆಯಿರಿ. 
ವಾ ಸೆ _)ದೇವರಂ ತಂದಿರುವೆನು. ನೀವು ಮನೆಯೊಳಗೆ ಏಳೆ ಅಡಗಿಕೊಂಡಿರುವಿರಿ? 
ಸಾಜಾ ಿವತವನ್ನು ದೃಷ್ಠಿ ಬುಂದ ನೋಡಿ ಭ್ರಾಂತಿಗೊಂಡು. ಐಸ್‌ ಬಾಗಿಲಂ ಹಾ 
ತಿಕೊಂಡಿರಿ? ಮುಂದೆ ಏನವಮಾಡಬೇಕೆಂದಿರುವಿರಿ ? ನಾನಾತೀರ್ಥಯಾತ್ರೆಗಳಂದಲೂ 
ಆನೇಕವ್ರ ತೋಪವಾಸಾದಿಗಳಂದಲೂ ದೃಗ್ಗೊ (ಚರವಾಗದ ಪರದ್ದೆವವು ಇದಿರಿ ಗೆ ಬರ 
ಲು, ನೀಟು ಮನೆಯ ಬಾಗಿಲಂ ಮುಚ್ಚಿ ಕೊಳ್ಳ ಬಹುದೇ? ಈ ದೈವತವು ಅಪ್ಪ್ಯಾಂಗ 
ಯೋಗಗಳನ್ನು ಸಾಧಿಸಿದರೂ ಪ್ರಾಪ್ತ ಮ ಅಂತಹ ಪರವಸ್ಮು ವನ್ನು ಫ್‌ 
ಣ್ಣ ಂದ ನೋಡಿ ಬಿಕೆ ಭ್ರಾಂತಿಗೊಂಡು ಅಡಗಿ ಕುಳೆತಿರುವಿರಿ ? ನಾವಾಯಾಗಗಳಿಂದ 
ಲೂ ಲಭ್ಯವಾಗದ ಪರದೈವನನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬಂದಿರಲು, ನೀವು ಭಯನಡಬಿ 
ಹುಡೇ 7? ಚಂದ್ರನಿಗಿಂತಲೂ ಶೀಶಲವಾಗಿ ಅಮ್ಭೃತಕೌಂತಲೂ ಸಂಚೆ(ವನವಾಗಿ ಇರುವ 
ದೈವತವನ್ನು ಕ೧ಡು ಬಿಕೆ ಅಂಜುವಿರಿ?_ವಿಂದನು. 

ಆಗ ವ್ಯಾಘ ವು ಗರ್ಜೆ, ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ರಪ್ಪನೆ ಬಾಲವನ್ನು ಬಡಿಯಿತು. 
ದುರ್ಜನರ ಹೈದಯವೆಲ್ಲವೂ ಥಟ್ಟನೆ ತಲ್ಲಣಿಬತು,. ಮತ್ತು ವ್ಯಾಫ [ವು ಹಾರಾಡುತ್ತ 
ಭತ್ಲಿಸಲಿಚ್ಲಿ ಸುತ್ತಿರಲು, ಜಗಸ್ವಿತ್ರನು ಬಲದಿಂದ ಎಳೆದು. ಹಿಡಿಯುತ್ತಿ ರುವನು. 
ಭಕ್ತರ ಅಧೀನನಾದ. ಭಗವಂತನು ತನ್ನ ದೇವತ್ವವನ್ನು ಅಡಗಿಸಿಕೊಂಡು ವ್ಯಾಘ್ರ 
ರೂಪದಿಂದ ಜನಗಳಿಗೆ ಲೀಲೆಯಂ ತೋರಿಸುತ್ತಿರುವನು. . 

ಆ ಹೇತ್ರವಿಚಾರಕನು ಕುಟುಂಬಸಹಿತನಾಗಿ ರೋಪನನಂ; ಮಾಡುತಿದ್ದ. 
ಅವನ ಮಡದಿ ಅನನ? ಹುರಿತು-ನೀನು. ಹೊರಗೆ, ಹೋಗು, ., ಮಕ್ಕಳೂ ನಿನ್ನಿಂದ 


ಕ ಬತ್ತೆ, ಅಧ್ಯಾಯ ೧೯೫ 
ಹುಲಿಯ ಬಾಯಿಗೆ ತುತ್ತಾಗುವುವು. ನಿನ್ನು. ಮುಖ್ಬಿನ ಕಾಲಕ್ಕೆ, ಇದ್ದೇ ಕೊನೆಯಾಗಿ ' 
ಇಾಾುವುದು. .. ನೀನು ಹೊರಗೆ ಹೋಗಿ ನಮ್ಮನ್ನು ಬದುತಿಸು. ಖವಿಂದಳಾ. 

ಬಳಕ ಅವನು ಇಿರಡುಸ್ಸೈ ಗಳೂ ಮುಗಿದುಕೊಂಡು ಬಾಗಿಲ ಸಮಿಾಪಕ್ಕೆ ಬಂದು, 
ದಯಾಳು !. ನನ್ನಲ್ಲಿ ದಯೊಯಂ ಮಾಡು, ಸಕುಟುಂಬಾಡ: ನನ್ನನ್ನು ಬಡುತಿಸು. 
ನನ್ನು ದುವಕೃತ್ತಿ ಯು ನನಗೆ ಈಗಲೇ ಫಲಿಸಿತು. ಇಜನದಲ್ಲಿ ಅಪಕೀರ್ತಿಗೊಳಗಾದೆನು. 
ನನ್ನು ಅಪರಾಧವನ್ನು ಸೈರಿಸು, ನೀನು ಜಗನ್ನಿ ಶ್ರನೆಂಬುದು -ಯಥಾರ್ಥವೇೇ ಸರಿ, 
ನನಗೆ... ಹೇವದಾನವಣ ainsi ಅತಿದೈನ್ಸದಿಂದ ನಾನಾವಿಧವಾಗಿ 
ಬೇಡಿಕೊಂಡನು. 

ಜಗನ್ವಿತ್ರನು ಹೇತ್ರವಿಚಾರಕನ ದೀನೋಕ್ನೆಯಂ ಸೇಳಿ ವಸಡು 
ವ್ಯಾಘ ವನ್ನು ಹಿಂದಿರುಗಿಸಿ ಅರಣ್ಳಾತ್ಕೆ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ನಡೆದನು, ಸಂಭ್ರಾಂತರಾಡ 
ಸ ಸಂತೋಪ್ಯಗೊಂಡು ಜಗನ್ನತ್ರನನ್ನು ಅಭಿನಂದಿಸಿದರು. 

ಬಳಕ ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಿ ಜಗನ್ಸ್ಯಾಥನು ವ್ಯಾಫೆ )ರೂಪವಂ ತೊರೆದು ಕಂಬಚಕ್ರಧ 
ರನೂ: ಚತುರ್ಭುಜಾಲಂೃೃತನೂ ಆಗಿ ಸ್ವರೂಪದಿಂ ಜಗಸ್ಥಿತ್ರನಿಗೆ ಸಂದರ್ಕನವ 
ನಿತ್ನು ಸಂತೋಪನನ್ನುಂಟುಮಾಡಿದನು. 

ಮುಂದಣ ಅಧ್ಯೂಯದಲ್ಲಿ ಕಫಾರಸವು ಅತಿಕೆಯಿತವಾಗಿರುವುದು. ಕ್ರೋತೃ್ರ 
ಗಳು ಕ್ರವಣದಲ್ಲಿ ಏಕಾಗ್ರ ಕಿತ್ತ ರಾಗಜ್ದಕು. ಭಾಮಾತೀರವಾಜಯಾದ ಪರಮಪು 
ರುಪನು ಸುಪ್ರ್ರೀತನಾಗುವನು, ಆ ಸಾ *'ಮಿಯೇ ಈ ಗ್ರಂಥವಂ ನುಡಿಯಿಸುತ್ತಿ ರುವನು. 
ಮಹೀಪತಿಯು ಅನಸ್ಯ್ಯಭಾವದಿಂದ ಆ ಸ್ಥಾಮಿಯ ಚರಣಗಳನ್ನು ಆಶ್ರ:ಯಿಸಿರುವನು, 

ಇಂತು ಕ್ರೀಭಕ್ತ ವಿಜಯದಲ್ಲಿ ಹದಿನೆಂಟನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯಂ ಸಂಪೂರ್ಣಂ, 

ಮಂಗಳಮಸ್ಮು. 


ss 


ಹತ್ತೊಂಬತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ. 


ರಗ ರಾಗವು ಬನನ ನಟನ್‌ ರ್ಣ ಸುಭಟ ಜೌಂ ಇ ಸ್ನಾತಾ 





ಯೋಗಪರಮಾನಂದನೆ. ಚೆರಿತ್ರೆ, 
SP - ಹಿತ ಮ ನ 
ಭಗವದ್ಧ.ಠ ರ ಸುರಸವಾದ ಕಥೆಗಳಂ ಕೇಳಲು, ಸಮಸ್ತ ಕ್ರೀಯೋಭ್ಯುದಯ 
ಗಳೂ ಅನಾಯ ಸಣದ ಒದವುವುವು. ಜಗನ್ನುವಾಸನು ಕ್ರೋತ್ಸ ಗಳ್‌ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ 
ಸುಪ್ರೀತನಾಗುವನು, ಕಾಂತಿಯೂ ಕ್ಷಮೆಯೂ ಸೆಮನಿಸುವುವು "ಧಾಮಶ್ರೋಧಾದಿ ; 


ಗಳು ದೇಹನ ಬಿಟ್ಟು ಓಡುವುವು. ಮರಿತಗಳಿಲ್ಲವೂ ಪಹಿಸಿಹೋಗುವುಪು. ಸಾತ್ವಿಕ 





fo ಈ. es ವಿಜಯ : 
ಪತ್ರ ಅವ್ರನ್ನ ಧಿಂಡ: ಉಂಟಾಗುವುದು. ಪ್ರರುಪೋತ್ಸಮನು " ಪ್ರಜ್ನ | 
ತನ್ನ್ಯಭವನೆಯ್ಲ ಪ್ರೀತಿಯಂ ಹೆಚ್ಚಿಸಿ ಛವಭ್ರಮನನ್ನು : 'ಸೆರಿಹರಿಸುವನು. ಭಕ್ತ ಚರಿ ` 
ತ್ರಮಹಿಮೆಂಯು: ಆಸಾಧಾರಣವಾದುದೆಂದು : ಸರಮೇಶ್ಕರನು Re 
ವನು. ಆದುದರಿಂದ ಆಸ್ಪತರಾದ- ಕ್ರೊ ಅ್ರೀತೃಗಳು Mer se ಹಡಬೇಕು: 
ವಾಶಿ '"ವಿಂಬ ಫಂಡರಪುರಸಮಾನಗ್ರಾ ಮದಲ್ಲಿ-ಯೋಗಸೆರವಾನಂದನೆಂಬ 
ಒಬ್ಬ ಬ್ರಾಹ್ಚ್ರಣನು. ಇರುತಿದ್ದನು. ಆತನು ವಿಪಯಗಳಳ್ಲಿ' ವಿರಕ್ತನಾಗಿ: ಮಹಾಷೈರಾ 
ಗ್ವತಾಲಿಯನಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದ ಸು ಶ್ರೀರಾಮ ಈ ಷ್ಣ ನಾರಾಯಣ... ಎಂದು ಭಗವನ್ನಾಮ 
ವಂ ಸರ್ವಸಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಉಚ್ಚರಿಸುತ್ತ ಊರಲ್ಲಿ ಭಿಕ್ಷಾಟನವಂ ಮಾಡುತ್ತ ಕಾಟುಂ 
ವಂ: ಸೋಮಿಸುತಿದ್ದನ ನು. ನಿತ್ಯದಲ್ಲಿಂಯೂ ತೃಪ್ತ ವಾಗಿ ಮನಸ ಸ ಮಾಧಾನವುಖ್ಯ ವನ್ನಾಗಿ 
ಇಷ್ಟ ಸು. ನಾನಾಪವಣಾನೂಗಳನ್ನು ಖಿಕಿಸಮು. ಆಂಬಂಧನಳೆ. ಖಲಿದಿಗುಢ - 'ಜತನು. ; 
ಅನಸ್ಯಭಾನದಿಂದ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಭಜನೆಯ. ಮಾಡುತಿದ್ದನ ನು. ಸ್ನೌನಸಂಧ್ಯಾವಂದನಾನಿ: 
ನಿತ್ಯಕರ್ಮ ಗಳನ್ನು ನೆರನೆರಿಬಿಕೊಂಡು ಬಹುಭಕ್ತಿ ಯೆ ವಾಗಿ ಪೋಡಕೋಶಹಂತಾ 
ರಗಳಂದ. ಪೂಜೆಯನ್ನ ಸಗಿ ಇಾಂರುತೆ ne ನಿಯುವರಿಂದೆ ಆನೇ(ಕಪ್ರುದ ಪ್ರಣ 
ನಮಸ್ಟೂ ರೂಗಳ ಮಾಡಿ ಪಾಂಡುರಂಗ ಗನನ್ನು ಸೇ ಓಸುತಿದ್ದ ಮು. : ಒಂಡುದಿಸವೂ ತಪ್ಪ. ನ 
ದೆ ಧ್ಯ ವದ್ದಿ ಇತಯ ಪರಿಸುತಿದ್ದನ ಮೂ" ಅತಿಥಿಸತ್ವ್ಯಾ ಶಮನದ ಬಳಕ ತಾನು ಭೋ - 
ಜನವ ಮಾಡುತಿದ್ದನ ನು. 
ತಮ್ಮತಮ್ಮ" ತುಲಾಚಾರಕ್ವೆ ತಕ  ಸಿಕ್ಕಕರ್ಮು ೦ಗಳಂ ನೆರವೇರಿಸದೆ ಇಜಗವಡಾ 
ರಾಧ ನ ಹುಂ ಮಾಡದೆ ಉದರಭರಣನೇ "ಮುಖ್ಯೂಜೆಂದು ಬಗೆದು ನಿಯಪುಹೀಸರಾಗಿ 
ಯಾರು ಆಸ್ಫುವಂ: 'ತನ್ನುವರೋಸ ಅವರು ಪೂಮುಷ್ನ ಫಿರಪ್ಥಿ ಸೂಕರಸಸತಾನರೆಂದು ಶಾಸ್ತ್ರ 
ದಲ್ಲಿ ಹೇ ಇಳಲ್ಪಟ್ಟ, ದೆ. ಪಕುಪಪ್ರಿಗಳ ಯೋನಿಯಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿ ಡಾಗ ಪಾಪೆಪುಣ್ಯಗ ಭು ಸಂಘ 
ಟಸುವುದಿಲ್ಲ. ಸ ಮಿತೀಟಾದಿಗಳಿಗೆ ನ ಧರ್ಮಾಚರಕ್‌ "ಯಲ. ಪ್ರಣ್ಯವಿಕೇಷದಿಂದ ಆಕ. 
ನ್ವ್ರಕವಾಗಿ ಈ ನರಡೇಹವು ಪ್ರಾಪ en ಘಾಗಿರಲು; ವಿಂತಾದರೊ ಇದರ ಸಾರ್ಥಕತೆಯ 
ಮಾಡಿಕೊ ಬೇಕು. ಸತಂ ತ್ರಂಗಟಂದಲ್ಲದೆ ಜ್ಞ ಫ್ರಾ; ನವುಂಟಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿ ವ್ಯಾಪ್ಯ 
ತರಾದವರಿಗೆ ಐ ವಕೇಪಸಿಯಮುಂಗಳ ನಡೆಯಿಸಲು ಅವಹಾಕವಿರುವುದಿಲ್ಲ. ವಿಷಯ 
ಬಂಧವಂ ಪರಿಹರಿಸುವುದೊಂದಿರುವುದು. . ಅದಾವುದೆಂದರೆ: ತೀರ್ಥಯಾತ್ರಾತವೋ 
ದಾನವ್ರತಾದಿಗಳೆಗಿಂತಲೂ ಪರಮಸಾಧನವಾದ ಶ್ರೀಹರಿಭಜನೆ. ಇದಂ ತಪ್ಪದೆ ಆಚ 
ರಿಪಬೇಕು. ಹಲಿ ಸುಗರಲ್ಲಿ ಭಗವನ್ನ್ಯಾಮಃಕೇತನನಿಗಿ ತಬು ಮತ್ತೂ, ಇದು ಹ 
ಮಾಡುದಿಲ್ಪ:,: ಪ್ಯುಕಕಗಲ್ಲಿ ಜೇವಕಗಳಗೆ ಆಷ್ಟು ತಪು - "ಬಿದಿತ: ಸುಲಭವೋ ಅಂತ 
ಭೂಶೋದಲ್ಲಿ " ಭಗನನ್ನಾನುವು: 'ಜಸಗಳಿಗೆ k MSSM ಸಂಸುರವ್ಯಾನಾರ 
ದಕ್ಷಃ. ವ್ಯಾನ್ಸ ತನಾಗಿದ್ದರೂ - ಯಾನಸು...ನಿ ಸಿತ್ಯುದಲ್ಲಿಯೂ ' ಭಗನನ್ನಾ ತುಳ್ಳಾರ್ತನವರ 
ವಿಡುತಿರುವನೋ ಆತನ್‌ ಧನ ಧನ್ಯಾನಃ` ಆತನ: ಸನಿಬಾಪದಲ್ಲಿ ಭರಸರಿತನೆ 'ಬ್ರಿತಿ 


| at: ಟಟ ಅ ಗಹಿ 


ಒರ ge ge ಷ್ಟ ಷ್ಟ ಜ್ಯ. 


'ಯಿಂದ-ನೆಲಸಿರುವನು. . ಬಹುವಿಧಪಾದ ಉತುರ ಕಾ . 1 
rain} ತಿಳಿಯತಕ್ಟುದು . 

' ಇಂತಕ್‌. ಭಗವನಾ ಮತೀರಾನರಕ್ಶಿ ನಿರತನಾಗಿ 'ಯೋಗಪತಹಹನಂಜನು 
ಪಾಂಡಾಶಂಗನನ್ನ್ನು` ನಿಪ್ಲೆ ಯಿಂದ 'ಸೇವಿಸುತಿದ್ದ ಸಾ. "ಒಣದುದಿನ ಒಬ್ಬ 'ಪರ್ಶ್‌ 
ನು ಮಹಾಷ್ಯಾರದ' ಬಳಿಯಲ್ಲಿ. ಬಂದು: ಅಳದನು.' ಆಗೆ ಮಳೆಯು ಬರುತಿದ್ದು ದ 
ರಿಂದ. ನೆಲನೆಲ್ಲವುಣ ಹೆಸರಾಗಿದ್ದಿ ತು. 'ಯೋಗಪರಮಾನಂದಡನು ಆಬನವೂ ಬಿಡದೆ 
ಪಾಂಡುರಂಗನ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತ ಸ್ರದಶ್ಲೀಣನಮಸ್ಟಾ ರಂಗಳಂ ವೆಕಾಡುತ್ತ 
ಇರಳು, ಪರ್ತಕನು ಆತನ ಭತಿ ಭಾವವಂ' ನೋಡಿ ಮನದಲ್ಲಿ ಸಂತೋಪಗೊಂಡು 
ಈತನು ಧನ್ಯನು; ಮಹಾಭಾಗವತಸು-ಎಂದು ಬಗೆದು ತನ್ನು” ಗಂಟಿನಿಂದ ಅಮೂಲ್ಯ 
ವಾದೊಂದು -ಪೀತಾಇಬಭಿರವಣ : ತಂದು: ಯೋಗಸರನನಾನಂದಸಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರಮಾಡಿ, 
ಸ್ಪಾವಿ!. ತಾವು ಧನ್ಯರು, - ಈ ಹೀಶಾಂಬರವಂ' ಪಯೆಯಿಟ್ಟು ಬ್ಬೀತರಿಸಿ ಧಾರಣೆ 
ಮಾಡಬೇಕು. ನಾನು ಮಂಡಮತಿ, : ಭಗವದ್ದ ಕಿಯನರಿಯೆಸು. ಈ ಫಕಾಾಬರ 
ವನ್ನು ತಾವು ಭರನಡರೆ ಚಗಷಣ ತನು ಸಂತುಪ. ಬ್ರರೌಗುವನು... ಎಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಲು, 
ಅಡಕ್ಟ್‌ ಆತನು- ನನಗೆ ಈ ಫೀತಾಂಬರವು ಇತ್‌? ಹೇರ್ಣವಸ್ತ್ರ ವೇನಾದರೂ ಇದ್ದರೆ ದೆ 
ಆದ? -ಸನಗೆ ಕೊಡಬೇಕು: ಅದನ್ನು `ನಾನು ಪ್ರಿ ಪ್ರೀತಿಯಂತೆ ಧರಿಹಿಕೆಡಳವೆನು. 
ಜೇರ್ಣಾಪೆಸ್ಟೌವಂ ಧರಿಸಬೇಕು; ಭಿತಾಟಿನವಂ ಮಾಡಿ ಅನ್ನವನ್ನು ತರೇಕ್‌; 
ಇಂತಿರಲು ಭಗವತ ವೆಂ ಯು ಸರ್ನಿಫ್ಸುವಾಗಿ ನೆರವೇರುವುದು. ein” ರ`ನೀವು 
ತಂಡ . ವೀತಾಾಬಿರವನ್ನು : ದೇವರಿಗೆ ಸಮರ್ಥಿಓ. . ಅಹರಿಂದ ಶ್ರೀರುತ್ತ್ವಿ ಜೇ 
ಪತಿಯು ಸಂತುಪ್ಪೈನಾಗುನನು. ಒಮ್ಮ ಈ ಓಪಯದಲ್ಲಿ ಸ ಮಾಡುವೆನು. 
ಎಂಡು ಬಹುವಿಧವಾಗಿ ಹೇಳಿದರೂ ಆ ವರ್ತಕನು ಉಡಂಬಡರಿಲ್ಲ 

` ಯಾರಿಗೆ ಯಾವುದು `ಯೋಗ್ಛೈವೋ ಅದನ್ನು, ಅವರಿಗೆ" Flats “ಪಕ್ಷ 
ಗಳೆಗೆ ನುಚ್ಚ ve Mono ಪಕುಗಳ್‌ಗೆ ತೃಣವನ್ನು ಕಾಕಬೇಕು; ಸತ್ತಾತ್ತ ತ್ರೇವಂ 
ನೋಡಿ ದ್ರವ್ಯದಾನನಂ ಘಾಡಬೇಕು.. : ಮರದ ಬೇರಿಗೆ `ನೀರಣ ಹಾಕಲು ಅದಕ್ಕೆ 
ಉಲ್ಲಾ ಸವ್ರಂ ಬಾಗುವುದು. ಶುಧಿತನಿಗೆ ಅನ್ನವಂ ನೀಡಲು ' ಅವನು ತಪ್ಪ ನಾಗು 
ವನು. : ಇದಂ ತಿಳಿಯದೆ ಆ ವರ್ತಕನು ಬಳಾತ್ವ್ವಾ ರದಿಂದ '`ಆತನಿಗೆ - ಬಲಗ 
ನುಡಿಸ: ತಾನು ಮುಂದಣ ಸಂತೆಗೆ ಹೊರಟುಹೋದನು; -- 

ಯೆೋಗಪರವಾನಂದೆನು ಆ ದಿದ್ಭವಕ್ರ ಮ ಧರಿಸಿಕೊಂಡು ಕಯುಾ 
ಮ್ನೋಲೆಳೆಡು ಸಿಕ್ಕಿ ಬಕೊಂಡು ಅದಕ್ಕೆ ಕೆಸರು ಹಕ್ಕುವ್ಪ ವ್ರದಲ್ಲಾ [ವಿಂದ ತಪಿಸುತ ಲೇ - 
ನಮಸ್ವಾರವಂ : ಮಾಡುತಿದ್ದ ನು. ಸಾ) ಶಿರತನಾಗಿ' ಸಮಸ ಒರವಂ ಮಾಡುತಿದ್ದ ಆತನೆ. 
ನಿಪೆ ಮಲನ. ಆ ವಸ್ತ್ರದ "ಸೋಹದಿನದ: ತಪ್ಪಿ ಸಾನ ಪುತು ನ ವಿರಣುಜಾವದನಳೆಗೂ “ 
ಪ್ರನಸ್ಟ್ರಂನನುಸ ಗಳ ತಸಾಡಿಧಶ್‌. - ಅಧಕ್ಕೂ ಆ ಹೇಳೆ ಅಜಿವಖ' `ನಿಯವಿತ 





eh ಟಟ BE 


ರ್ಗ - -ಭೆಕ್ತವಿಜಯ 
ನಮಸ್ಕಾರಗಳು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಲಿಲ್ಲ. ಹಸಿದಿನಿಂಡ ಪ್ರಾಣವು. ಆಕುಲವಾಯಿತು. 
ಮೈಯೆಲ್ಲಿವೂ ಜೆವರಿತು. ಬಹುಕ್ರಮಕ್ಕೆ ಸಸಡಾದನು. ಮನದಲ್ಲಿ ಸಂತಪಿಸುತ್ತ... 
ಇಂದು ನಮಸ್ವ್ಯಾರಂಗಳಂ ಮಾಡಲು ಸ ಇಂತು ಕಪ ಒನ್‌ಗುವುಡು ?.ಎಂದು 
ಇತಿಂತಿಬ ವೈರಿಯಾದ ಈ ಪೀತಾಂಬರದಿಂದ ಇಂದು ಸೇವೆಗೆ ಅಂತರಾಯವುಂಟಾ 
ಯಿತು. ಪೂರ್ಣಿಮಾಚಂಡ್ರನಿಗೆ ರಾಹುವು ಒದವಿದಂತೆ, ವಿಲೆಯಲ್ಲಿ. ' ಬಡಿಸಿದ 
ವ ಸ್ಟಾನ್ನಕ್ಕೆ ಕ್ಯಾನವು ಪ್ರೂಸ್ಮವಾದಂತೆ, ಗೂಗಾತೀರದಲ್ಲಿ ಇರುವ - ಆಕ (ತ್ಯುವೃಷ ಕ್ಕೆ 
ಬಡಿಲು ಬಡಿದಂತೆ ಪಾಂಡುರಂಗನ ಸೇವೆಯಲ್ಲಿ ಏಸಾಗ್ರನಾಗಿದ್ದ ನನಗೆ, ಈ i 
ಬರವು ಪ್ರಾಪ್ತ ವಾಯಿತಲ್ಲಾ ! ಇದು ಭಗವತಶ್ರೇವೆಗೆ ಏಫ್ಲ ವನ್ನು ಟುಮಾಡಿದುದಲ್ಲದೆ 
ನನ್ನ ಸುಕ್ಕೃತವನ್ನೂ ಅವಹರಿಬಿತು. ಇಂದು ನಾನು: ಇಂತಹ ಅನ್ಫ್ಯಾಯಕ್ಕೆ ಗುರಿ 
ಯಾದೆನು. ಇನ್ನು ಬಿನು ದೇಹದಂಡನವಂ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಲಿ ! ? ಅರಣ್ಯೂವಂ ಪ್ಪಾ 
ಪೂಂತಾಗ್ಸಿ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ನಿಲ್ಲಲೇ? ಮಹಾದ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಹೋಗಿ ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳಿ ಫೇ. 
ತ್ರಿಷೇಕಿಯಲ್ಲಿ ದೇಹನನ್ನು ಗಂಡುಗತ್ತ ರಿಗಾದರೂ ಸಕ್ತಿ ಕ ಸೆಲ್ಲೀ? ನಿಯಮದಿಂದ ಸಕಲ 
ತೀರ್ಥಯಾತ್ರೆಯಂ ಮಾಡಲೇ ? 'ಅಕ್ಟೋಡಕಂಗಳನ್ನು ಬಿ ಬಿಟ್ಟು ನಿತ್ಯೋಸಪವಾಸ 
ವೂ ಮಾಡಲ್ಲೇ? ಪ್ರೊಂ ಯೋಪಮೇಕವನ್ಸಾಡರೂ ಮಾಡಲ್ಲ? BPG ಇದ. 
ರಿಂದಲಾದರೂ ಸಂತುಪ್ಯ್ಯನ ಜ್ರತ್‌ಗಿ ಸಂದರ್ಕನವಂ ಕೊಡುವನೇ ?- ಎಂದು ಹಲವುಬಗೆ..: 
ಯಿಂದ ಆಶೋಜಿನ ಅನುಶಾವಗೊಂಡು ವಿಚಾರಮಾಡುತ್ತ ದೇವಸ್ಥಾ ನಡ ಹೊರಗೆ 
ಬಂದು ಕುಳಿತನು. 

ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ಬತ್ತ್‌ ಶಿಗನು ವಿರಡೆತ್ಲುಗಳ್‌ ಹೆಗಲಮೇಲೆ ನೇಗಿಲ 
ನೊಗೆವನಿಟ್ಟು ಅವುಗಳನ್ನು 'ಭೊಲತ್ಸ್‌ ಹೊಡೆದುಕೊಂಡು ಹೊನ್ಳಿಗುತಿದ್ದ ನು. ಆದಂ 

ಕ್‌ಂಡು ಬಕ ಭಣ ಘರ್ರೆದು-ವನಗೆ ಎರಡೆತ್ತು ಗಳು ಬೇಕು. : ಈ ಸೀತಾಂಬರವಂ 

ಘೊಡುಟೆನು. ಘೂ ಯತ್ನುಗಳಂ ಹೊಡು-ವಿನಲು, ಅವನು ಆಲೋಕಿಬ ದ್ವೀಗುಣವಾವ 
ಮೂಲ್ಯವು ದೊರೆಯುವುದೆಂದು ಅಂಗ್ಲೀಕರಿಸಿದನು. ಬಳಕ ಯೋಗಪರವತಾನಂದನು 
ಪೀತಾಂಬರವನ್ನು ಅವನಿಗೆ ಕೊಟ್ಟು ಅವನನ್ನು ಘುರಿತು ತನ್ನು ಕಾಲುಗಳಿಗೆ ಹಗ್ಗ ವಂ 
ಕಟ್ಟ ನೇಗಲ ಹಿಂದೆ ಬಿಗಿದು ರಭಸದಿಂದ ವಿತ್ನುಗಳಂ ಘೈೊನಿಭಿಬಂದ PEN 
ಅವಿನೇಕಿಯಾದ ಆವೊಕ್ಕಲಿಗನು ಅದೇರಿಕ್ಕಿತಿ ಮಾಡಿದನು. ಎತ್ತುಗಳು ಬೇಟೆಗಾರನಂ 
ಕಂಡ ಹುಲ್ಲೆ ಗಳಂತೆ ಜೆದರಿ ಮಹಾವೇಗದಿಂದ ಓಡುತ್ತ ಆರಣ್ಯವಂ ಸೇರಿದುವು... 

ಯೋಗಪರಮಾನಂದನು. ತನ್ನು ದೇಹವು ಎಳೆತದಿಂದ .ಶಿಥಿಬವಾಗುತಿದ್ದರೂ 
ಆ ಜೆ ಕ ನಿಕವಂ ಮನದಲ್ಲಿ ಎಣಿಸದೆ ಆನುತಪ್ಪನಾಗಿ ಭಗವಂತನನ್ನು ಹೃದಯದಲ್ಲಿ 
ಥಃ ನಿಸುತ್ತ ಶ್ರೀರಾಮಕೃಷ್ಣ ! ನಾರಾಯಣ! ಪತಿತಪಾವನ ! ಈರುಣಾಸಾಗರ !. 
ಭಕ್ಕವತ್ಸ ಸ ಪಾಂಡುರಂಗ | ಪಾಲಿಸು. ಎಂಡು ಬಹುವಿಧವಾಗಿ ಗದ ಸ ದಸ್ಯೂರಡಿಂಡ ಭಗ. 
ವನ್ಸಿಮಕೀರ್ತನವೂ ಮಾಡುತಿದ್ದನು. ಚರ್ಮವೆಲ್ಲಷ್ಟೂ ಇತ್ತು ಬಗ ಾಟ್ಗ 


ಹತ್ತೊಂಬತ್ತನೆಯ `ಕಳ್ಳಾಮ | ol 


ಮೂಳೆಗಳು ಜರು ರಿತವಾದುವು. ನಿಮಿಪಡಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಣವು ಹೋಗುವುದೋ ಏನೋ- 
ವಿ೦ಂಬರತಾಯಿತು. ಅಂತಹ ಸಪ $e ಆನಂದದಿಂದ ಭಜನವಂ ಮಾಡು 
ತಿದ್ದನು. | ಬ 

ಯಾವನ) ಗೆಜೆಂದ್ರನ ಹರ ಡೊ ಮೈಕುಂತದಿ ಏಡ ಬಂಡು ಪ್ರಸ 
ನಾದನೋ, ದುಕ್ಸಾ ಸನನಿಂದ ಅವಮಾನಗೊಂಡ ದ್ರೌಪದಿಯ ಬೀ ನೋತ ಯಂ ಈ 
ಯಾವನು ಸಲಹಿದನ್ನೋ ಫೊಡರಸಪುರಾಧಿೀೀಕೆನಾದ ಆ ಶ್ರೀಮನ್ನಾರಾಯಣನ ನು' ಆತನ 
ಮನೋಭಾವಕ್ಕೆ ಮೆಚ್ಚಿ ಆತನ ಕರುಣೋಕ್ಲಿಯಂ ಕೇಳ ದಯೆಗೊಂಡು ಅದಿರಿಗೆ 
ಬಂದು ಪ್ರಸನ್ನ ಸರಕು 

ಭಗವಂತನ ಸೆಂದರ್ಕನಮಾತ್ರದಿಂದ ನೊಗಕ್ಕ್‌ ಕ್ಲಿ] ಟ್ಛೃದ್ದ ಹೆಗ "ವು ಜಿ ತ್ವಿಹೋ 
ಯಿತು. ವಿಕೃತವಾಗಿದ್ದ ಶರೀರವು ಕ್‌ಳ'ಗೊಡಿತು. Wk ಮೆ ಉದಯಿಸಲು ಅಂಧ 
ಘಾರವು ವಂತು ತೊಲಗುವುದೋ ಅಂತು ಲಷ್ಷ್ಮ್ಮಿ ಪತಿಯು ಇದಿರಿಗೆ ಬಂದು. ನಲು, 
ಆತನ ಜ್ಞೇಕನೆಲ್ಲವೂೂ ನಿಮಿಪೆದಲ್ಲಿ ॥ ನಾಕವನ್ನು ತ್ತ 


ಶ್ರೀರುಕ್ಕಿ ಣೀನತಿಯು ಆತನಂ ಈುರಿತು-ವಿಲೆ ಯೋಗಪರಮಾನ ೧ದನೆ ವ್ಯರ್ಥ 
ವಾಗಿ ಏಕೆ ಇಂತ: ದೇಹವಂಡನವಂ ವಸಾಡಿಹೊಂಡೆ ? Fn ಶಿಂದ ಅನ ವೂ, ಕುಡಿದ 
ನೀರೂ ನನ್ನ ಉನರದಶ್ಲಿಯೆಿ ಬೂದು ಸೇರುವುದು... ಬಾಲಾ ನ; ಮಾಡಿದ 
ಸವಾ ನುನ ನನಗೆ ಪ್ರದಸಹ್ಲಿಣೆಯಾಗುವುದು. - ನೀವು ಏನೇನು, ಮಾತನಾಡಿ 
ದರೂ ಅದೇ ನನ್ನ ಸ್ಫೋತ್ರವಾಗುವುದು. ಸುಖಸಂತೋಪಧದಿಂದ ನೀವು ಮಲಗು 
ವುದೇ ವ ನನ್ನು ಸಾಸ್ಟ್ರಾ ೦ಗನಮಸ್ಕೊಾ ರವಾಗುವುದು. ನಿವು ಯಾವಯಾವ ಕಠ್ವುವನ್ನು 
ಮಾಡುವಿರೋ, ಚಿರೆಲ್ಲವೂ ನನ್ನ ಆರಾಧನೆಯೆನಿಸುವುದು. . -. ಅಂತಿರಲು, ನೀನು 
ಇಂತಹ ಅನರ್ಥವನ್ನು ಏಸಕಮಾಡಿದೆ. ?-ವಿನಲು,  ಯೋಗಸಪೆರಮಾನಂದನು. ನರವ 
ನಂದಭರಿತನಾಗಿ-ಸ್ಥಾಮಿಯೋ ! ದುರ್ಲಭವಾದ ನ ನಿನ್ನು ಚರಣಾರವಿಂದವು. ಉಪಾಯ 
ದಿಂದ ದೊರೆಯಲಾರದು. | ನನ್ನು ಅಪರಾಧವನ್ನು A) ನನ್ನನ್ನು ಹ] 
ಬೆಕು ಎಂದು ಅಡಿಗಡಿಗೆ ಅಭಿವಂದಿಬದನು. 

ಭಕ್ತವತ್ಸಲನಾದ ಭಗವಂತನು ಆತನನ್ನು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ 'ಆಲಿಯಿಸಿಕೊಂಡು 
ಸಂತನಿಟ್ಟ ನು, 


ಇಂತು ಶ್ರೀಭಕ % ವಿಜಯದಲ್ಲಿ ಹತ್ತೊ ಬತ್ತ ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ಸೊಫೂರ್ಣಿಂ: 


ಮುಂಗಳಮುಸು , 
ಶಾ 





ಸ ಯ ಇ“ ಸ ಲ ರಧಾದ: 


ನರಹರಿಯ ಚರಿತ್ರೆ. 
. ಏಶ್ಟೆ ಕ್ರೊಸತೃಗಳಾ! ಸುರಸವಾನ ಮತೆ ಇ೧ದು ಥಯ) ನುಡಿವೆನು. 
ಆದರದಿಂದ ಆಲಿಸಿ. nt 
ಫಂಡರಪು್ರ ರದಲ್ಲಿ ನರಹರಿಯೆಂ ಬ ಒಬ್ಬ ಆಕ್‌ ಕಿ ಸೌಲೆಯಿದ್ದಿನು. ಆತನು ಉಪ 
| ಈಸಲದಲ್ಲಿ ಯೆ ಎದ್ದು. ಮರಥಿಯಲ್ಲಿ ಸನನಂ ಮಾಡಿ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಮಲ್ಲಿ 
ತಾರ್ಜುನಸ್ಯಾಮಿ ಸನ್ನು ಸೇವಿಸುತಿದ್ದ ನು. ಆತನು ಫಂಷರಪುರದಲ್ಲಿ ಇದ್ದ ರೂ 
ಘಂಡೆರೀಕನ ಸೆೊದರ್ಶನಕ್ಕೆ ಹೋಗನು. ಮಲ್ಲಿ ಕಾರ್ಜುನಸ್ಕಾನಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಅತ್ಯಂತ 
ಪ್ರೀತಿಯನ್ನಿಟ್ಟು ಘ ಭಜಸೆಮಾಡುಶಿದ್ದ ನ ನು. ಚಾತಕವು ಮೇಘೋದರವನ್ನು. ಬಿಟ್ಟು 
ಜಶಾಂತಶರವನ್ನು ಖಂತು ಆಸಾ ವಿಸುವುದಿಲ್ಲವೋ ಅಂತು ಆನೆರಹರಿಯೂ ಶಿವನ್‌ 
ಬಿಟ್ಟೂ ಮತ್ತೊ ಇಷು ದೈವವನ್ನು ಸೇವಿಸುತಿರಲಿಲ್ಲ. ಆಶಾಕದಲ್ಲಿ ಬಹುನಕ್ಷತ್ರಗಳು 
ಇದ್ದ a ನೃತಯ ಚಂದ್ರನ ಸಣಸರ್ಸರಿನದಲ್ಲೇ ಮೀತು ಉಳಾ 3 'ಸವೆನ್ನು ಹೊಂದು 
ಪುಡೋ ;-ಮನೆ ಸುಲ್ಲಿ 'ಅನೇಕ್‌ಸುಂದರಸ್ತಿ ಇಯರಿದ್ದರೂ 8 ಕಿಕುವು ತನೆ ತನ್ನು ತಾಯ 'ಅಡೆರೇಣ 
ಇಂದಲೇ" ವಂತ ಹಂತವು ಗೊಳ್ಳುವುದೊ 4 ಅನೇಳಪ್ರುರುಪೆರಿದ್ದ ರೂ ಹೆತಿವ್ರತೆಯು 
"ತನ್ನ ಪತಿಯ ಡರ್ಶನದಿಇದಳೇ ಎಂತು ಸಂ ತೊಳಪೈಮಂ ತಾಳುವಳೋ ಅಂತು ಆತನು 
ಅನ್ನೇಕದೇವರಿದ್ದ ರೂ ಮಲ್ಲಿ ಕಾರ್ಜುನೇಕ್ಕರನೆ' ಸಣಗತಿಯಾಂದಲ್ಲೇ ಸಂತೋಪವುಳ್ಳನ 
ನಾಗಿದ್ದ ಸು. ' 'ಭಳುಹುರನನಡೀವಾಲಯದೆ ಶಿಭಿರವನ್ಲೂ ಕಣ್ಣಿಂದ ನೋಡನು, 
`ಈಂತಿರೆಲು, ಇರರಸ್ನ ಳದ ಒಬ್ಬ ಸಾಧ ಧುತಾರನು ತನಗೆ 'ಸುಲಕ್ಷಣನಾದ ಮುಗೆನು 
ಹುಚ್ಚ ದರೆ ವಿಟ್ಟಿ ಲಸ್ಯಾಮಿಗೆ ಇ ಚಿನ್ನದ ಘಟಿಯೊತ್ತವನ೧ ಮಾಡಿಬ ಆರ್ಪಿಸುವೆನು..ವಿಂದು 
ಹಾ ಶ್ರರ್ಥನೆಯಂ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದನ ನು. : ಆಪ್ಪಾರ್ಥನೆಗೆ ಸಂತುಪ್ನನಾಗಿ ಶ್ರೀರುಕ್ಶಣೇ 
ಪತಿಯೂ ಆಸಾಧು ತಾರಸಿಗೆ ಪುತ್ರನನ್ನು ಈರುಣಿಬದೆನು. ಆತನು ಪುತ್ರಲಾಭದಿಂದ 
ಸಂತುಷ್ಪ, ಸಾ? ಫಂಡರಪುರಡ ಯಾತೊ ಹಾಳಿತ್ರ ವಕ್ತೆ ಬಂಡು ಕಿ ಶ್ರನಿಟ್ಟ ಅನ" ಹೆಂದರ್ಕವ 
ವಂ AAA ಪೂಜಕರನ್ನು ಈುರಿತು-ಸೂ, ವಿ! ha ಲ್ಲಿ ರತ್ಸುಗಳ ೧ ಕತಿ. ಆಂಡವಾಗಿರು 
ವಂತೆ ಚಿನ್ನದ ಉಹೆಡಾರವಗ ವಾಾಡಲು. ಬುದ್ದಿ ಮಂತ; ನಾದ ಆಕ್ಟ ಸಾಲೆಯಾವನು ಈ 
ಊರಲ್ಲಿರುವನು? ಆಾತಹುದನ್ನು ದೇವರಿಗೆ ಅರ್ಶಿಕನಾಡಬೇಕದು 2 ನಾನು ಪ್ರೂರ್ಥ 
ನೆಮಾಡಿಕೊಂಡಿರುವೆನು...ಎನಲು, ಅದಕ್ಕೆ ಅವರು-ಈನೂರಲ್ಲಿ ಅಂತಹ ಉದ್ಯೋ 
ಗವಂಮಾಡಳು.. ಬುದ್ಧಿ ಮಂತನೆಸಿಸಿಕೊಂಡಿರುವನು ನರಹರಿಯೆಐಬವನು: ಇನ್ನ 


ವನ್ನೂ ರತ್ಸುಗಳಿನ್ನೂ ಅವನಲ್ಲಿಗೆ ತಗೆಡುಕೊಂಡುಹೋ?ಿ ಕೊಡಿ. ನಿಮ್ಮ ಇಪ್ಪದಂತೆ | 
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ಅನನು ಉಡೆದಾರವೂ ಮಾಡಿಕೊಡುವನು, ಅವನಲ್ಲದೆ ಮತ್ತಾನನೂ ತಕ್ಕ್‌ ವನು 
ದೊರೆಯನು..ಎಿಇದರು, 

ಸಾಧು ಕಾರನು ವಿಚಾರಿಸಿಕೊಂಡು ನರಹರಿಯ ಬಳಿಗೆ ಬಂದು ತನ್ನು ಆಲಿಬಸ್ಸಿ 
ತನನ್ನು ತಿಳಿಯಿಬಿದನು. ಅದಕ್ಕೆ ಆತನು- ಆಗಲಿ ಮಾಡಿಕೊಡುವೆನು ; ಆದರೆ: ಆಳೆ 
ತೆಹುಂ ಸೀವು hat ನಾನು ದೇವರ ಸಸಿ, ಬಧಿಗೆ ಬಂದು: ಆಳತೆ 
ನೋಡುವನಲ್ಲ. ಹೇಸ ್ಟುಕ್‌ಡಿಕೊಭಧಾವತೆ ವ ಬ! ಆತ್ರೇಪಕ್ಕ ಗುರಿಮಾಡಣ ಡಿಎ 
ಏನಲ್ಲ, ;. ಆ ಸೂಧುಸಾರನು- ಇವನು: ದೇವರ ಸನ್ನಿಧಿಗೆ ಏಕೆ ಬರುವುದಿಲ್ಲವೋ 
ಬಂದು ಕೂ4ಿಸ್ಯಿ ದಿಂತಾರದಿಇದ ನನಗೇನು ?...ಎಿಂಡು ಬಿಗೆದು, ಹಿಂದಿರುಗಿ ಬಾತಿ 
ಸರಿಸಾದ ಅಳಿತೆಯಂ ನ್ನೋಡಿ ತಂದುಕೊಟ್ಟ ಸು, 

: ನರಹರಿಯು .ತ್ಲಿಪ್ರದಲ್ಲಿ ಆತನ ಇನ್ನ ಧೂತೆ ಕತ್ರಬಟಿತವಾದ ಈನಕತಕಿ 
ಸೂತ್ರವ ಮಾಡಿಕೊಟ್ಟನು. ಹೋ ಸಂತೋಷನಿಂದ ತೆಗೆದುಕೊಡು 
ಹೋಗಿ 'ಪೇವರಿಗೆ ಅಭಿನೇತವಂಮಾಡಿಯ ಪೋಡಕೋವಂತಾರಗಳಿಂದ ಪ್ರೂಜೆವಾ 
ಡಿಟಿ ನಡುವಿನಲ್ಲಿ ಆದಂ ಧರಿಸಲು, ಅದು ಸಾಲದೆಹೋಯಿತು.. ಮತ್ತೆ ನರಹರಿಯ 
ಬಳಗೆ: ತಂದುಕೊಡಲು, ಆತನು ದೊಡ ಕ ಡುಮಾಡಿಕೊಟ್ಟಮು. ಮತ್ತೆ ದೇವರಿಗೆ 
ಧರಿಣ ನೋಡಲು; ದೊಡ್ಡ ದಾಯಿತು, ಮತ್ತೆ ತು ಜಟ ಸಾಲಲಿಲ್ಲ, ಇಂತು. 
ವಿಪ್ಪು ಆವೃತ್ತಿ ಮಾಡಿಸಿದರೂ ಹೆಚ್ಚು ಹಾಸುವ ತ ಬಂದಿತ, nS 
ರನು ಚಿಂತಾಕ್ರಾಂತನಾಗಿ-ಕ್ರೀರುಸ್ತಿ ಸತಿಯು ನ್ನು ಇಪಯದಲ್ಲಿ ಘೀಸಿಸಿ 
`ಹೊಂಡನೋ? ನನಗೆ ಸಾನ ? ನನ್ನ ಸೇನೆಯನ್ನು ಸ್ಟಿಮಿತ ಜು. 
ಒಪ್ಲಿನೋ,?_ವಿಂದು, ಇಕಿಂತಿಸುತ್ತ ಖಿನ್ನನಾಗಿ ನರಹರಿಯ ಬಳಿಗೆ ಬಂದು-ಆ 
ನೀನು ದಯೆಯಿಸಟ್ಟೂ. -ಹೇವಸೆ: ನಕ್ಕೆ ಬಂದು ಸಹಿಸೊತ್ರವನ್ನು ನ್ಯು; ಸರಿಮಾಡಿ ದೇಷರಿಗೆ 
ತೊಡಿ ನವಕ ಬಂದು ದೈನ್ಯದ ಟೋ ಅದಕ್ಕೆ ಆತಸು-ನಾನು 
ಮೊಡ ಈ ವಿಷಯನನ್ಫ 'ಹೇಳಲಿಲ್ಲವೇ ? ನಾನು ನುಯಮವುಖ್ಯವನಾಗಿರುಷೆನು. 
ಷಈವೊತ್ತಿನನರೆಗೂ ಆ ದೇೇವಸ್ಗಾ ನಕ್ಕೆ ಹೋದವನಲ್ಲ. ಕಂಕರನನಲ್ಲದೆ ಇತರಣೇಷರ 
ನ ಸಾವ ನಗಿಡುವುವಿಲ್ಲ- ನಟ, ಜ್‌ ಬಿಡದೆ ಆಳ ಪೊ ಇ 

೯ಬಹೊಂಡನು. 

ಬಳಕ ನರಹರಿಯು ನಿರಾ ಹನಿಲ್ಲದೆ ಬಸಂಬಟ್ಟೂ : ಸಣ್ಣಿ ಗೆ. ಬಟೆ ರು ಇಟ್ಟಿ ; 

ಈೊಂಡು ದೇವಸ ನಕ್ಕೆ ಹೊರಟನು, ಹೇತ್ರವಾಸಿಗಳೆಲ್ಲರೂ. ಕಂಡು ನಿನ್ಹ್ರಿತರಾಗಿ 

ನಕ್ಚ್ಯರು, ನಿರ್ಭಾಗ್ಯ ಇಧಿಯಂ ಹಂಡು ಣ್ಣು ಗಳೂ ಮುಚ್ಚ್‌ ಕೊಂಡಂತೆ ಇ 

ಸರಹಡಿಷು ಶ್ರೀನಿಟ ಇನ: ವೇನಸ: ನವಂ ನೋಡಲಾರದೆ ಹಣು ಗಳಂ ಕಟ್ಟ ಕೊಂಡಿ 

ರುವನಲ್ಲಾ-ಖಂದು ಹಾಸ್ಯ್ರಮಾಡಿದರು. . `ಈಲಪರು-ಅವನ - BNR ತ್ರಿ ಶ್ರೀಯನ್ನ್ನ: 

ಅವನೇ ಬಲ್ಲನು,:: -ನನೂಣದರಿಂದೇನು 7. ಎಂಷರು, . 1, ಇ 
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-  ನರಹರಿನು ಮಹಾದ್ಯಾರದಬಳಿಗೆ ಬಂದನು: ' ಸಾಧುಕಾರನು ಆತನ ಕೈಯ 
ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ದೇವಾಲಯಕ್ಕೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋದನು. ಕೆಲವರು ಸೋಡಿ. 
ದೆಸಪರಿಗೆ ಇವನು ನಮಸ್ಕಾರವನ್ನು ವಾಡಲಿಲ್ಲ-ಎಂದರು. ಇನ್ನು ಕೇಲವರು-ದೇವ 
ಸಂದರ್ಕೆನವನ್ನೆ ಕೇ ಮಾಡದವನು ನಮಸ್ತಾ ರವನ್ನು ಮಾಡುವನೇ? ಮನೆಗೆ ಬಂದವರಿಗೆ 
ಆಸೆನವನ್ನೇ ಹೊಡದವನು ಮೃಸ್ಟ್ರಾನ್ನಭೋಜನವಂ ಮಾಡಿಸುವನ್ನೇ ? ಪ್ರೆಯಾಗದಲ್ಲಿ 
ಸಸ್ಟಿನನನ್ಸೇಮಾಡದನನು ಅಲ್ಲಿ ದಾನದ ಹ್ರಿಣೆಗಳನೇಸಂ ಕೊಟ್ಟಾನು 1: ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ 
ಸಜ್ಛ್ರನರಂ ಕಂಡರೆ ನಮಸ್ಕ್ರಾ ರಮಾಡದವನು ಅವರ? ಮನೆಗೆ ಕರೆದುಕೊಂಡುಹೋಗಿ 
ಸತ್ತ್ವ ರಿಸುವನೇ ? ಗಂಗಾವಸೌಹಾತ್ಮೆ ನನನ್ನು ತ.ನಿಯಿಂದಲ್ಲೇ ಹೇಳದವನು ಗಂಗಾ 
ಗ್ಯ ನನಾ ಮಾಡುವನೇ ? ಮಾರ್ಗಸ್ಸರಿಗೆ ಮಾರ್ಗವನ್ನೇ ತೋರಿಸದವನು ತನ್ನುಮನೆ 


`` ಯಕ್ಷಿ ಇಳಿದುಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕೆ ಅವರಿಗೆ ಸ್ಥಳವಂ ಕೊಡುವನ್ನೇ? ಸ್ಪಮುಖದಿಂದ ಭಗವ 


ಧೃ ರಂ ಸಿಂದಿಸುವನು ಭಗನತ್ವಿ ೧ರ೯ನವಂ ಹೇಳಲು ಹೋಗುವನೇ ? ಅಂತು 
ದೇವರ ದರ್ಕನನನ್ನೈ ಒಲ್ಲದವನು _ ತ್ರಡಫ್ಲೀಣನಮಸ್ಟೊರಗಳನ್ನು ಮಾಡಲಾರ್ಪನ್ನೇ ?- 
ಎಂದು ಹಾಸ್ಫ್ಯನತಾಡಿದರು. 
ನರಹರಿಯು ಪೇ ನದ ಒಳಗೆ ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ದೇವರಂ ಕೈಯಿಂದ ತಡವರಿಸಿ 
ಸೋಡಿದನು. ಆಗ ಪಂಚವಕ್ತ್ವನೂ ದಕಥುಜನೂ ವಾಗಾಭರಣಭೂಪಿತನೊ ಜಟಾಧ 
ರನೂ 'ಭಸೆ ಸ್ಟ್ರೋರ್ಸೂ ಳಿತಸರ್ವಾಂಗನೂ ವ್ಯಾಘ _)ರ್ಯೋತ್ತ ರೀಯನೂ ಆದ ಪರಮೇ 
ಕೈರನು ' ಇಟ್ಟಿ ನೆಯ ಹೀಠಡ ಮೇಲೆ ನಿಂತಿರುವಂತೆ ತೋರಲು, ಮನರ್ಸ್ಬಃ ಸಲ್ಲಿ ತಃ ತನ್ನ 
ಆರಾಧ್ಯದೈವ 5ನೇ ಇದು-ಖಿಂದು ಬಗೆದು, ಕಣ್ಣು ಗಳಂ ಹಿ ಕೊಕ್ಕೆ ನಂದೇನು 
ಬಂದು ಪಕ್ಚ್ವಾ ತಾ ಸಗೊಂಡು ಕಟ್ಟಿದ್ದ ಬಟ್ಟೆಯ ಬಿಚ್ಚಿ ಕಣ್ಣು ಗಳಂದ: ನೋಡಲು, 
ಬರದಲ್ಲಿ $ರೀಟಿವನ್ನೂ, ಈಂಥದಲ್ಲಿ ಇಸ್ಟು ಭವೈಜಯಂತಿಗಳನ್ನೂ , ಕಿವಿಗಳಲ್ಲಿ 
ಡಿವ್ಯೂವಾಡ ಮಕರಕುಂಡಲಗಳನ್ನೂ ಧರಿಸಿ, ಸೀತಾಂಬರವನುಟ್ಟು ಎರಡು ಕೈಗಳನ್ನೂ _ 
ಈಟತಟಿದಲ್ಲಿ ಇಟ್ಟು ಕಣೊ ಸುವ ನೀಲಮೇಘಶ್ಯಾ ಮನಾದ ಪಾಂಡುರಂಗನು ಗೊಳಿೀತ 
ರೆನಾಡನು, : ಆತನು ವಿಸ್ಮಿತನಾಗಿ ಮತ್ತೆ ಕ್‌ಣ್ಣು fn ಮುಚ್ಚಿಕೊಂಡು ನೋಡಲು, 
ಈಕ್ಫರನಾಗಿಯೇ ತೋರಿದನು. ಒಡನೆ pS ಳಂ ತೆರೆದು ನೋಡಲು ಶ್ರೀರು 
ಕ್ರೀಕೀವತಿಯೆೇ ದೃಗ್ಸೊ ಓೀತರನಾದನು. ಬಳಿಕ ಅತನು ಪಶ್ಚಾತ್ತಾ ಪಯುಕ್ಕನಾಗಿ 
ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಪಾಂಡುರಂಗನಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರಮಾಡಿ...ಎಲೆ ದೇವಾದಿದೇವನೆ ! ಭು 
ಸಕನೆ! 'ಸಡಾಶಿವನೆ ! ಶೇಶವನೆ ! ತೈೈಲಾಸವಾಸಿಯೆ ! ವೈ ಕುಂಠನಾಥನೆ | ಅದ್ಕೆ ತೆ 
ರೂನನೆ |. 'ಫ್ರೀರಸಾಗರವಿಹಾರಿಯೇ ! | ಭಕ್ಕವತ ತಲನೇ | ಫಂಡರೀಕನೇ ! ನನ್ನ 
ಮಾಹಾಸಾಕವನ್ನು 'ಸರಿಹರಿಸು, ನಿನ್ನು ಅದು ತಟ: "ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಆರಿಯಣೆ 
ನಿನ್ಚವಾವಂದಲ್ಲಿ ಜೈೇಪವನ್ನು ' ಹಿಡಿದಿದ್ದೆ ಸು. “ನನ್ನು ಆ ವಿಕಲ್ಪ ವಂ ಭಣ ಇನ್ನು 
ಫೆನನಾಡ ಮಹಿನೆಯುಂ ತೋರಿದೆ ಎಂಡು: ಬಹುವಿಧವಾಗಿ ಸು Bae ಘಟ್ಟಿಪೂತ್ರ 


ಇಪ್ಪತ್ತೊಂದನೆಯ: ಅಧ್ಯಾಯ. ಕ ತಿರಿ 
ವನ್ನು ಧರಿಬನೋಡಳಲೂ, ಅದು ಸರಿಹೋಯಿತು. ಆ: ಸಾಧುಸಾರನು ಸಂತುಪ್ಪ್ಯಾಂತ 
ರಂಗನಾಗಿ ಸ್ವಾಮಿಯನ್ನು ಸೇವಿಸಿ ಹೊರಟುಹೋದನು. ಕ್ರಿವಿಟ್ಕಳನು ಪ್ರಸನ್ನನಾಗಿ 
ನರಹರಿಯನ್ನು. ಕುರಿತು-ನೀನು ನನ್ನ ಭಕ್ತನು. ನನಗೆ ಪ್ರಿಯತಮನಾದವನು, ಆಡು 
ಡರಿ೨ದ ನಿನ್ನನ್ನು ಬಿರಮಾಡಲು ಉಪಾಯವನ್ನೆ ಸಗಿದೆ. ಇನ್ನುಮೇಲೆ ಸದಾಕಿವನಿಗೂ' 
ನನಗೂ: ಭೆ ಭೇದವನ್ನ್ನೇಕಿಸಬೇಡ-ವಿಂದು ನುಡಿದನು. ನರಹರಿಯು Fi ತಳ 
ವಾಗಿ ಸ್ಪಾಮಿಯ ಪಾದಗಳಿಗೆ ಮತೆ ತೈ ಮತೆ ವಿರಗಿದನು. 
ಅಂದಿನಿಂದ ಘಸಂಷುರೂಗನು. ತನ್ನು ಕಿಂ ಸಿನ ಮೆಲೆ ಲಿಂಗನ ನ್ಸು ಸಸರುವನು. 
ತನ್ನ ದಾಸನ ಇಚ್ಛೆ ಯನ್ನು ಎಂದಿಗೂ ಭಂಗಮಾಸುವನಲ್ಲ. 


ಇಂತು ಕ್ರೀಭಕ್ಷ ವಿಜಯದಲ್ಲಿ ಇಪ್ಟೆತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯಂ ಸೆಂಪೊರ್ಣಂ. - ಈ 





ದ್ವಾರ ಜೇ ತ್ತು ಬಾನ 
ಎಲ್ಫೆಕ್ರೋತ್ರಗಳರಾ! ಅದ್ಭುತವಾದ ನಾಮದೇವನ ಊಟ ನಾರಾ 
ಯನ್ನು , ಬಿನ್ನವಿಸುವೆನು : ಯ ಆದರದಿಂದ ಆಲಿಸಿ, 


'ನಾಮದೇವನು ಬಹುನಿಯಮದಿಂದ ಏಳಾದರೀವ್ರತವನ್ನು ಆಚರಿಸುತಿದ್ದನ ನಹ 
ಆದಿವಸವಪೇನಾಡರೂ ಆಗಲಿ, ಭೋಜನವನ್ನು ಮಾಡನು. ದೇವರಲ್ಲಿ ಹೃಪ್ಲೀಕೇಕನು 
ಬಂತೂ ಕ್ರೇಷ್ಠನೋ ; ವೃತ್ತಗಳಲ್ಲಿ ಆಕೃತೃೃವು ಎಂತು ಕ್ರೇಪ್ಮವೋ ; ಆಂತು ವೃತ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಸುಹಾದಕೀವ್ರತವು ಕ್ರೀಪ್ಮವು- ವಂದು ಆತನು ತಿಳದಿದ್ದನು. ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಆನೇ 
ಕರು ದಂಭಕ್ಟ್ಯೋಸ್ಕರ ವ್ರತವನ್ನು ಆಚರಿಸುವರು. ಆದರಿಂದೇನು? ಮನದಲ್ಲಿ 
ದಾಢಣ್ಯುವಿಲ್ಲದಿರಲು, ಹಿಡಿದ ವ್ರತವು ವ್ಯರ್ಥವಾಗುವುದು. ಭೂಮಿಯು ಹದವಿಲ್ಲದಿ 
ರಲು, ಬಿತ್ತಿದೆ" ಬೀಜವು ವಿಂತು ಮೊಳೆಯದೋ ; ಹನವಿಲ್ಲದಿರಲು, ಮಾಡಿದ ಭೋ 
ನವು ಎಂತು ಹೇರ್ಣಿಸದೋ ; ಹಾಲಿಲ್ಲದಿರಲು,: ಶೀರ್ಥಾಟನವು. ಎಂತು ಸಲ್ಲದ ; 
ಇಂದ್ರಿಯಗಳ : ಸ್ಕಾಧೀನತೆಯಿಲ್ಲದಿರಲು,  ಯೋಗಸಾಧನೆಯೆಂತು ನಡೆಯದೋ ;; 

ಬದಾರ್ಯವಿ ವಿಲ್ರದಿರಲು, ಸತ್ಸಾ ತ್ರ/ಜಾನವು ವಿಂತು ಲಭಿಸದೋ ; ಕೌಶ್ಯವಿಜ್ಲವಿರಲು, ರಣಾ 
ಭಿಗಮನವು ವಿಂತು ಆಗದೋ ; ಅಂತು ಸೆದ್ದಾವವಿಲ್ಲದಿರಲು ಪ್ರತನರಿಪುೂೂರ್ತಿಯಂ 
ಟಾಗಲಾರದು. ನಾಮದೇ್ದವನು ಅಂತಹನಲ್ಲು, ' ಅಸಾಧಾರಣವಾದ ಮನೋದಾಢ ರ್ಟಿಕ॥ಳೆ 
ವನ್‌ದಸ್‌ಳದೆಣ: ರುಕ್ಸಾರಗೆದಾಗಬರೀಪೈರ ರಂತೆ ನಿಂಯುವೂದಿಂದ ಏುಕಾದಳಿಿವ ತ್‌ ನಣೆ; 





ಬ! ೨ ಭೆಕ್ರವಿಬಯೆ 
ಉಸುತಿದ್ದ ನು. ಹುರಿದ ಬೀಜವು ಮೊಳೆತರೂ, ಸಮುದ್ರವು ಪ್ರ ಆರ್ಟ ಟೂ 
ಯು ೦ ಇದಲ್ಲಿ ಅನಿತುಕೊಂಡರೂ, ಬೆ ಶ್ವಿಯು ತೂಗುವುದಸ್ಕೆ ಸಾಧ್ಯವಾದರೂ, 
ಘ)ವು ಸಿ. ಭಾವದಿಂದ ಕಾಂತಿಯನ್ನು ಬಡಿದು ಹುರಿಗಳ ಮಂಬಿಹಲಿ ಕುಳಿತರೂ, 
ಪಾಂಡುರಂಗನ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ ತನ್ನ ವ್ರತಕ್ಕೆ ಛಂಗವುಂಟಾಗಲಾರದೆಂದು ಆತನು 
ಮನದಲ್ಲಿ ಸನಿಕ್ಚಯಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದ ನು, ' 18೪ 
ಇಂಶಿರಲು, ಶ್ರೀವಿಟ್ಟಿ ಅನು ಸ:ಮದೇನನ ಮನೋಸಿಕ್ಲೇಯವನ್ನು ಪರೀಶ್ಷಿಸೆ 
ಜೇಣೆ7ದು ಒಂದು ೪ಕಾದಕದಿನ ನಲ್ಬಘ ಆಕಾರವನ್ನು ತಾಳಿ ಜೋರ್ಣವಸ್ತ ವಣ 
ಧರಿಸಿ, ಸೈೈಯನ್ಲಿ ಹೊಸಿಲ ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ನಾಮವೇವನ' ಮನೆಗೆ ಬಂದು 
ಆಂಗಳದಲ್ಲಿ ಹುಳಿತುಕೊಂಡನು. ನಾಮದೇವನು ಆತನಂ ಕಂಡು ಆಭಿವಂದಿಬ- ಏತ 
ಘೊ ಸ್ತ ರ ನನ್ನ ಮನೆಗೆ ದಯೆವಡಾಡಿದಿರಿ ? ನನ್ನಿ ಇದ ಬನು ಕಾರ್ಯವಾಗಬೇಕು... ಎಂ 
ಜೆ 'ಔಸಗೊಳಲು; ಆತನು- -ಅನ್ಸ ನಿಲ್ಲ ದೆ ಜೇವವು ತಲ್ಲಣಿಸುತಿ ಶಿ ರುವುದು, ಸಾಮಗ್ರಿಯ 
ಕೊಟ್ಟು ಇ ಭೋಜನವಾಡಿಸು ಎಂದನು. ಅದಕ್ಕೆ ವ ಫವಾಮದೇವನು ಇಂದು ಬಿತಾದಕಿ ; 
ಅನ್ಸುದಾನವನ್ನು ಮಾಡಲಾಗದು. ಕಂದಮೂಲಗಳನ್ನಾ ಗಲಿ ಮಿರ್ಜೂರಾದಿಘಲಗ 
ಳನ್ಸಾಗಲಿ ಈಗ ತಂದುಹೊಡುಪವೆನು.. ವಿನಲು, ಆತನು ಆ ನುಣಡಿಯಂ ಕೆಳ-ಆನ್ಫವ 
ಅದೆ ನನಗಾಪ್ರದೊ ಬೇಡ... ಬಿಂತಃ ದರೂ ಅನ್ರ ದಾನವನ್ನು ಮಾಡು; ನೀನು 
ಈ ಬಿಪೈೆಯದಲ್ಲಿ ಉಪೇಶಕ್ಷೆಯಂ ಘತಾಡಿದರೆ ನನ್ನು 2 ಪೊ ವು ಹೊರಟುಹೋಗುವುದು ; 
ನಿನಗೆ ಪಾ ಹ ಪಾ ಕಸನಿಸವುಮಿದ ಮಿದವುವ್ರಶು.೨'ಬಿನಲು, ನಾಮದೇವನು.. ನಾನು ಪ್ರಿಸಿಹ 
ರಿಯ ಛಫನು. ಖಾಸಪುಣ್ಯವಿರಹಿತನು, ಇತಿತ್ತವನ್ನು ಆ ಪೊಂಡುವರಗನಲ್ಲಿ ಇಟ್ಟು 
ಜೀವನ್ಮುಕ್ಹನಾಗಿರುವೆನು, ಪ್ರಜೆ ಆಸೆಯೇ ಇಲ್ಲದವನನ್ನು ಪಾಪವು ಬಂತು 
ಬಾಧಿಸುವುದು? ವಿಷಯಾಸಕಿ ಯಿಲ್ಲದವನಿಗೆ ವಿಯೊಗದುಃಖವು ಎಂತು ಸಮನಿಸು 
ಪ್ರಷೊ ? ಚ್ರ/ಷ್ಯಲೋ ಭನನ | ಬಿಟ್ಟ ವನಿಗೆ ಶಕ್ಯರ ಭಯವೇನಿರುವುದು? ಸನ್ಮಾನ 


[A 
ವನ್ನು ಉಪಾಶ್ರಿನಿರುವನಿಗೆ ಅವಮಾನದಿಇದೇನು ! ili ಆಸ್ಫೇಶ್ಞಿಸೆರವನಿಗೆ 
ಟೋಡಬಂಡಿಯು ವಿಂತು ದುಃಖಕರವೆಸನಿಸುವುದ. ? ಲಾಭಕ್ಕೆ ಸಂತೊಪಹಡದಪ 
ಬಗೆ ಆಅಭಾಭವಿಂಡ ಹ್ರ್ಞಾರತೆಯೊಗನು ತಾಶುಣ್ಯಾದ ಸುಮ ತಿಳೆಯದವನಗ ವಾರ್ಥ 


ಹದ ಕಪ ಕನು ತೊಳಿ Jie ? ಅಂತು ಪುಣ್ಯದ ಬೇನೆ ನ್ಸ್ಗೇ ಮುಕೆದಿರುವ ನಾನು 
ಬೊಪಕ್ಲೋ ಣಿ ಸ್ಕರ ವಿಂದಿಗೂ ಅರ್‌ ವನಲ್ಲ- ಉಡ ಪೃದ್ಟನು ಆ ಮತಂ ಸಗ್ಗಳ- 
ಭೂತರಂದಿಹೇ ಲ್ರದಿದ್ದ ಶೂ ವಹ ಚದ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಆಡುವ. ನಾನು "ದುಸಹ 
ಪಾದ ಹ್ರುಥೆಯಿಂದ ಖೀೀಡಿತನೂಗಿರುವಬಿಮಿ. ಆದರ ಪರಿಹರವಂ . ಮೊದಲು 'ಬಳ್ಳಿವು 
ಮಾಡದಿದ್ದರೆ ಸತ್ಯ್ಯವಾ ಇಗಿಯೂ ನನ್ನ ಪ್ರಾಣವು ಥಟ್ಟನೆ ಹೊಗುದ್ರದು-ಎನಲೂ, 
ಅದಕ್ಕ ₹ ನಂಮದೇವನು..ಏಲೆ. ವೃ ಜೃ ಪಿ! ಈ ಪ್ರಾಣಪು ಹೋ ಡರ ಷ್ಣ! ಹನ! 
ಜೂ" ಗುವುದು. ಈ ಐಸೆಯದಲ್ಲಿ ಸಣಕಸುದಿದ್ಲ 


1 ೆ 
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ಬ್ಯಾಟಿ ನಾನು" ಭಟ್ಟಿ ' ಮಾಡುವನಲ್ಲ-ಎಂದನು. - ವೃದ್ಧ ರೂಪಿ 
ಯಾದ ಶ್ರೀಹೆರಿಯು 'ಚಮತ್ವ್ಯಾ ಶದಿಂಡ' ಗರಗರನೆ ಹಣ್ಣು ಗಳಂ ತಿರುಗಿದ ಅಲ್ಲಿಯೇ 
ಮೂರ್ಫ್ಛಗೊಂಡು' 'ಬಿದ್ದ ನು. ಳು ಬಳಗೆ ಬಾಜ ನೋಡಲು ಕ್ಲಾಸವು 
ನಿಂತುಹೋಗಿದ್ದಿತು. ವೃದ್ಧ ನು ಪ್ರಾಣಬಿಟ್ಟ ನೆಂಲೊದಂ ಜನಗಳು ಕೇಳ. ನಾಮೆ 
ದೇವನ ಮೆನೆಯಬಳಿಗೆ ಬಿಂದು ನಾಮದೇವನನ್ನು ಕುರಿತು-ಮನೆಯಜಾಗಿಲಲ್ಲಿ ಇಂತು 
ಪ್ರಾಣಿಹತ್ಯೆಯಾಗುವಂತೆ ಅಕೆಮಾಡಿದೆ ? ಅನ್ನುವನು ಕೊಡಡುದರಿಂದ ಇಂತು ಅನರ್ಥ 
ಫ್ರಂಟಾಯಿತು. ನೀನು ಈ ದೋಷವನ್ನು ಇನ್ನು ಪರಿಹರಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಒಗೆ 
ಯಂತು? ಬಾಯಲ್ಲಿ ವೇದಾಂತದ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಒಹುವಾಗಿ ನುಡಿಯುವೆ. : ಒಂಡು 
ಹಿಡಿಯನ್ಪ ವನ್ನು ಹಾಡೆ ನನನ; ಪ್ರಭದ ದು ಲಹೊವಿಧೆವಾಗಿ ಮಡಿದ 
ಭಕ್ತ ರಿಬಡರು, ಸ 
ನಾಮದೇವನು ಇಉನಗಳ ವ ಮಾತನ್ನು ಲಶ್ಷ್ಯವರಾಡದೆ ಆ ವೃದ್ಧನ ನಭ ಬರವನ್ನು 
ಕಟ್ಟಿಸಿ ಭೀಮಾತೀರಕ್ಕೆ ತೆಗೆಯಿಸಿಕೊಂಡುಹೋಗಿ ಕಾರ್ಟ್ಯವನ್ನು ಅಣಿಬ ಆ 
ಕಂಣಂಸವನ್ನು ಅದರಮೇಲೆ ಇಡಿಸಿ ಮಗ್ಗ ಲಲ್ಲಿ ತಾನೂ ಮಲಗಿಕೊಂಡು ಅಗ್ನಿಯ 
ಉರಿಗೊಳಿದನು. | 

ನಾಮದೇವನ ಮನೋನಿಶ್ಚಯ ಯವನ ನ್ಟ ಮೋಡಿ ವಿಫ್ಟಿರೂ ಆಕ್ಟ ಶ್ರ ಶುಷಟ್ಟಿರು. 
ಅಂತೆಪ ಭಾಗವತನನ್ನು ನಾವೆಲ್ಲಿಯೂ ಹವು; ವೃದ್ಧನು ಮು ) ತನಾಗುವುದೂ 
ಚಾನೂ ಸಹೆಗಮನವನ್ನು ಮಾಡಿದನಲ್ಲಾ !-ವಿಂಡು ಸಜ್ಜ ನರ! ಅರ್ಲಿ ನಸಿದಕು. 

ಬಳಿಕ ಉರಿಯು ದೊಸ್ಸದ ದಾಗುವ್ರಯೂ ವ Ned 'ರೂಪನಾದ ಕಿ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಪ್ರಸನ್ನ 
ನಾಗಿ ಸ, ರೂಪವನ್ನು ತಾಳೆ ನಾಮದೇವನನ್ನು" ಆರಿಂಗಿನಿಕೊಂಡು-ನಾಮದೇವನೆ:! 
ನಿನ್ನುಣತಹೆ ಇಸಾಗವೆತನೂ ತ್ರೈ ಪ್ರಿರೊಗಿಕ್ಳ್‌ದಲ್ಲಿ ಹುಡುಕಿದರೂ ಹೊೊರೆಯನು. '“ಆಂಜ 
ರ್ಲೀಪರುಕ್ತಾ ರಗದರೆ ಪಿಪ್ಪ' ಎಂತಲೂ ನಿನ್ನದು ದೊತ್ಡ ದು-ವಿಂದು ಅಭಿನಂದಿಸಿ ನ್ಳುಳ್ಳ 
ನಾಡನು, ಬಳಕ ನಿಲ್ರರೂ ನಾ ಮದೇವನನ್ನು ಮಹ *ಧನ್ಯ್ಯಸೆಂದು ಹೊಗಳದರು,-- 

ಇತು ಶ್ರೀಭಕ್ಕವಿಜಯ ದಲ್ಲಿ ಐಸ್ರ ತೊ ಇದನೆಯ ಅಧ ಧ್ಯಾಯೂ ಸಂಪೂರ್ಣಂ, 


ರ'ಹ'ಷೆ ಯ ಅಧಾ ಇ 
4 ವಡೆ ದ್ರ ಸಾಥನ ಕಥೆ. 


ಕಾಸ ಕತಾ 
'ಇಇದು ಭಕ್ತ ವಿಹಯವೆಬಿ ಕಲ್ಪವ ಬ್ರಹ್ಮದ ಸುತ ಅಬೂ ಭಾವುಕರಾದ ಪ್ರೊಸಿತ್ಯ 


ಗಳು ಬಂದು 'ಕುಳಿಕಿರುವರು. ಅನರ ಫೋ ಥನ್ನೊವೂ ಕೈಗೂಡದೆ ಸಬ್ರಲಾರಡು. 





B0೬ ಚಕ್ರಾ: 
ಸೂರ್ಯೋದಯದಿಂದ: BS ಬಂತು. ತೊಲಗುವುದೋ .. ಅಂತು-ಸೆತ್ವಘಾ 
ಶ್ರವಣದಿಂದ ಮನಸ್ಸಿನ ಸಂದೇಹವೆಲ್ಲವೂ ಪರಿಹಾರಹೊಂದುವುದು. ಅಮೃತಸೇವನೆ 
ಯಂದ ಸೆಕಲವ್ಯೂಧಿಗಳೂ ಖಂತು. ನಶಿಹಿಹೋಗುವುವೋ ಅಂತು ಸಚ್ಚ್ರಕ್ರವಣ 
ದಿಂದ ಭವದುಃಖನೆಫ್ಲಿವೂ ಧೃಷ್ತ ವಾಗಿ ಸೊಸಿಗು ವುಡು. 

ಬಪ್ಪ ಕ್ರ್ಯೋತೃೃ ಗಳೆರಾ! ಮುಂದಣ ಕಥೆಯಂ ಆಹರದಿಂಡ ಆಶಿಸಿ, ಕ್ಟೋ 
ದಶ್ಲಿಕಳ್ಳ್ಯಾ ಇಸ್ಟ ಠ. ಅವತರಿಬದ ಮತೆ ತ ನಿಂದ್ರುನಾಥ ಥನೆಂಬ ಒಬ್ಬ ಲ. ಮೂ 
ಆತನು ವೈರಾಗ್ಯದ ವುಹಾಮೇರು. ಬ್ರಹ ಪ್ವುಜ್ಞಾನಸಂಸನ್ನುನು, ಸದ ತಿಪ್ರ ದನು. 
ಸರ್ವಚೈ ತನ್ಯಸ್ಯರೂಪನು, ದೇಹಧಾರಿಯಾಗಿದ್ದರೂ ದೇಹಃತೀತನಾಗಿದ್ದ ನು. ಆತನು 
ಪೂತೃಗರ್ಭದಿಂದ ಹುಟ್ಟುಷಾಗಲೇ ಸೋಹಂಭಾವವನ್ನು , ಕೈಕೊಂಡಿದ್ದನು. ಅವಿಹ್ಯೆ 
ಯಂಜ ಮಾರುತನಂದ ಸರಿನೇನ್ಟ್ರಿತನಾಗದೆ ನಿರಂಜನನಾಗಿದ್ದ ನು... ಆತನು ಸ್ಕೇಜ್ಛೆ 
ಯಂದ ಸಕಲತೀರ್ಥಸ್ಲೇವೆಯಂ ಮಾಡಬೇಕಂದು ಹೊರಟು 'ಉಹಾಟನೆಗೋಸ್ತ್‌ ರ 
ಊರಿಗೆ ಹೋಗುತ್ತ ದೊರೆತ ಭ್ವೈಹ್ಲದಿಂದ ತೃಪ್ತಿ ಹೊಂದುತ್ತ ಸರ್ವ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ 
ಅರಣ್ಯುದಲ್ಲಿಯೆನಿ ಏಿಘಾಂತಭಾವದಿಂದಿರುತ್ತ ಆಯಾತೀರ್ಥಗಳಂ ಸೇವಿಸುತ್ತ. ಉದಾ 

ಜನನ ಶ್ರಿಯಂ ತಾಳ ಹನ್ನೆರೆಡು ವರ್ಷಗಳ ಕಳೆದನು. 
ಒಂದುದಿವಸ.- ಮಾರ್ಗವಶದಿಂದ. ಬದುನಗರವಂ. ಸೇರಿ ಭಿತ್ತಾಟನವೂ 
ನೂಡುತ್ತ ಘಾಟ ಸೂಧುಹಾರನ ಮನೆಯ ಸೇರಿ ಯಾ :ಗಿಲಬಳೆಯಲ್ಲಿ ಬಂತು ಭಿಕ್ಷೆ 
ಯನ್ನು ಜೆ ಇಡಲು, ಆ ಸಾಧುಕಾರನ ಮಡದಿ-ಭಹ್ಲೆಯನ್ನು ತಗೆದುಕೊಂಡು ಹೊರಗೆ 
ಬಿಂದು ಭಸ್ಮ್ಮರುದ್ರಾ ಫಾಲಂಕೃತನಾಗಿ ಸುರ್ವಾಸವತಾನವಾದ ದೇಹದ ಕಾಂತಿಯಿಂದ 
ಪರಿಶೋಭಿಸುತ್ತ ಮಹಾಶೇಜನ್ಮಂಯೂ ಉಪಕಾಂತನೂ ಆಡ ಆತನನ್ನು ನ್ನೋಡಿ ನಿನ್ನ 
ತೆಯಾಗಿ ಭಕ್ಕಿಭಾವದಿಇದ ಆತನೆ ಅಭವಂದಿನ. ಪೂಜ್ಯರ : ತಾವು ವಿಲ್ಲಿಂದ ದಯ 
ಮಾಡಿದಿರಿ ? ಇದಂ ದಯೆಯಿಟ್ಟು ನನಗೆ ಹಳ ಬೇಕು. ಎಂದು ಬೆಸಗೊಳಲ್ಲು ಆತನು 
ಆಕೆಯ. ವಾಾತಂ ತೇ (೪..ನನ್ನುದು ಸೂಸ್ಯನಿಂಜತನೇಕ; ಆದಂ ಯೊನಿಗಸುಖಾಧಿಸಾ 
ರಿಗಳಾದ ಭಾಗ್ಭ್ಯಶಾಲಿಗಳಲ್ಲಿ ಯಾರಾದರೂ ಇಬ ಬ್ರಬ್ಬ ರು. ಒಲ್ಲರು-ವಿಂದನು. ಆಕೆ- 
ಪೂಜ್ಯರೇ! ನ ಸಂತಾನವಿಲ್ಲ. ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಸರ್ವಸಂಖೆತು ಗಳೂ ಪರಿಪೂರ್ಣ 
ವಾಗಿವೆ. ಆದರೂ ವಿಜ್ಞವೂ ನನಗೆ ಕೂನ್ಯುವಾಗಿಯೇ ಹಾಣುವುದು, ಚಂದ್ರನಿಲ್ಲದ 
ರಾತ್ರಿಯೂ ಬೆಳೆಯಿಲ್ಲದ ಭೂಮಿಯೂ ಹಳ್ಳಿವನವಿಲ್ಲದ ನದಿಯೂ ಮೇಫಘೆತ್ನಾದಯ 
ನ್ಬಡ ಸರಕಾ ಬಪೂ ವಿಂತು ನಿರರ್ಥಕವೋ, ಅಂತು ಸಂತಾನಿವಿಲ್ಲದ ನ ನನ್ನು ಬಾಳಿಕೆ 
ರ್ಥಕವಾಗಿರುವುದು. .. ಶಕ್ತಿ ಯಿಪಿದೆ. ಸ್ಲೊಲವಾಗಿ ಒಳೆದ ಕರೀರದಿಂದೇನು ? ® 
ಪರಾಕು ಮನಿಲದ ರಾಜನ ವಿಜ್ಞಂಭಣೆಯಿಂದೇನು 1 ? ಸದಾಃತಾರವಿಲ್ಲದ ಪಂಡಿತನ 
ಕಸ ಸ್ಫಜ್ಞಾಸದಿಂದ ಮು? ಎಣ್ಣೆ ಬತ್ತಿ ಯಿಲ್ಲದ ದೀಪದಿಂದೇನು ? ಆಂತು,ಸಂತೂನವಿ್ಲದ 
ವೈ;ನದಿಂದೇನು ?. ಗ್ಯ ನೀರಿದೆ ಮಾಡಿದ ತೊಳಟಿದಂತೆ: ಸಂತಾನವಿಲ್ಲದ್ದು ಸಂಪತ್ತು 


ಇಪ್ಪೆತ್ತೈರಣಸೆಯ, ' ಅಧ್ಯಾಯ ೨೦೭ 
ಕೋಛಿಸುವುದಿಲ್ಲ. '' ಯತಾವಬಿಗೆಯಿಂದ ' ಸಂತಾನಲಾಭವಾಗುವುದೋ : ಆಡಂ:- ನಫಗೆ 
ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ ಶಿಳೆಯಿಸಬೇಕು-ವಿಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಲು,  ಮಹಾಮಹಿಮನಾದ 
ಮತ್ತೆ ನ ಂದ್ರುನಾಥನು ಸನಿಕತಗೊಂಡು ಸೈಮುಖದಿಂದ ದಿಭೂತಿಯಂ ಮಂತ್ರಿಬ 
ಆಕೆಯ ಕೈಯಲ್ಲಿಕೊಟ್ಟು-ಇದನ್ನು ನೀನು ಭತ್ಮಸು. ನಿನಗೆ ಪುತ್ರಸೆಂತಾನನಾಗು : 
ವುದು. ಆಪುತ್ರನು ಛಗವದನತಾರಪುರುಪನೆನಿಸುವನು. ಇದಂ ಮತ್ತಾರೊಡನೆಯೂ 
ಹೇಳಬೇಡ. ನಿನ್ನ ಹಾರ್ಯವಂ ಸಾಧಿಸು-ವಿಂದು ನಿದೇಕವಿತ್ತು ಹೊರಟುಹೋದನು. 

ಆಕೆ ಆಭಸ್ಥ ವಂ .ತೆಗೆದುಕೊಂಡುಹೋಗಿ ಮನೆಯೊಳಗೆ ದೇವರ ಜಗುಲಿಯ 
ಮೇಲಿಟ್ಟು, ತಸ್ರ ತೆಳದಿಯಂ ಕರೆದು ಅವಳಂ ಹುರಿತು_ಸಖಿ! ವಾನು ರಹಸ್ಯೈವಾಡ 
ಭಹುಮೊತನು ಹೇಳುವೆನು. ಕೇಳು, ಒಬ್ಬಯೋಗಿಯು ಘೊಗೆತಾನೆ ನಮ್ಮ 
ಮೆನೆಗೆ ಭಿಕ್ರೆಗೆ ಬಂದಿದ್ದ ನು. ನಾನು ಭಿಕ್ಷೆಯಂ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹಾಕುವುದಕ್ಕೆ 
ಹೋಗಿ, ಪರಮತೇಜಸ್ಸಿಯೂ ಮಹಾಮಹಿಮನೂ ಆದೆ-ಆತನಂ ಕಂಡು ಮನದಲ್ಲಿ 
ಸಂತೋಪಗೊಳಣಡು-ನನಗೆ ಸೆಂತಾನನಿಲ್ಲ-ವಿಂದು ತಿಳಿಯಿಬದೆನು. ಆತನು ಅನುಗ್ರಹ 
ಮಾಡಿ ವಿಭೂತಿಯಂ ಮಂತ್ರಿ ತ್ರಿ.ಸಿಕೊಟ್ಟು--ಆದಂ ನೀನು-ಛಷ್ರಿಸು; - ನಿನಗೆ ಪುತ್ರ 
ನಾಗುವನು.-ಎಿಂದು ಹೇಳೆರುವನು. ಇದು ಸತ್ಯವೋ ಆಸತ್ಯವೋ, ನನಗೆ ತಿಳಿಯದು. 
ನೀನು: ನಿಶ್ಚಯಿಸಿ ಹೇಳೂ ನೀನಲ್ಲದೆ ನನಗೆ ಆಚ್ಮರು ಮತ್ತಾರೂ ಇಲ್ಲ-ವಿನಬು, 
ಅವಳು. ಅನ್ನ 7 ನಾನು ಬನಹೇಳಲಿ! ಹೋಗಿಗಳ ತ ಯರಾಥಾರ್ಫ್ಯವಿಲ್ಲ. ಬಗೆ 
ವಗೆಯ ಆಶುರೋಪಾಯಗಳಂದ ಜನಗಳನ್ನು ಮರುಳುವತಾಡುವರು. - ನೀನಾ 
'ಅವನ ಮಾತಿನಲ್ಲಿ ನಿಕ್ಕಾಸವಂ ಮಾಡಿದರೆ, ಸಂಸಾರವನ್ನು ಕ್‌ಡಿಸಿಕೊಳ್ಳುವೆ. ಮುಖ್ಯ 
ವಾಗಿ ಪತಿಯ " ಶ್ರೇಮನನ್ನು ಬಯಸಬೇಕು. ಅದರಿಂದ ಲೇಸಹುದು. ಈ ॥ ಜೋಗಿನ 
ಳನ್ನು ವಿಂದಿಗೂ ನಂಬಬಾರಡು- ಎಂದು ಆಕೆಗೆ ನಿಕಲ್ಪವನ್ನು ಇಟುಮಾಡಿ... ಆ ಧಿಭೂಶಿ 
'ಯನ್ನು ಬಿಸುಟ್ಟ್ಯುಬಿಡು.. ಎಂದಳು, 

ನೆರೆಮನೆಯವಳ ಮಾತಂ ಕೇಳಲು, ಅತೆ ಸೊಸೆಯರಿಗೆ ಕಲಹವ್ರೊದವುವುದು. 
ಅಣ್ಣತಮ್ಮಂದಿರು 'ಬೇರೆಯಾಗುವರು. ತಾಯಿತಂದೆಗಳನ್ನು ಮಕ್ಕಳು ಬಿಡುವರು. 
ಅನು ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಪ್ರತ್ಯಫಾನುಭವವಾಗಿರುವುದು. ಹರವು ಅಮ್ಲುರಸೆದ ಸಂಪರ್ಕ 
ದಿಂವ ಥಟ್ಟನೆ ಎಂತು ' ಕೆಟ್ಟು ಹೋಗುವುದೋ ; ಉತ್ತಮವಾದ ಭಿನ್ನವೂ ಟಿಂಕದ 
ಸಂಬಂಧದಿಂದ : ವಿಂತು ಬಣ್ಣ ದಲ್ಲಿ ಕಡಿಮೆಯಾಗುವುದೋ ಅಂತು ಕುಲೀನೆಯರೂ 
ಪರಬುದ್ದಿ ಯೊಂಡ ಹುತ್ತ ತೆಯರೆನಿಸುವರು. | ಅಮ್ಬು ತನಂ ವಿಷವೆಂದು ತಿಪ್ಪೆ ಯಲ್ಲಿ 
ಸುರಿದಕಿತೆ, ನೇಡಾಂತಪುಸ್ಮ ಘವನೆ ಸ ಕ್‌ಳಾಕಾಸ್ತಷೆಂದು ಹರಿದುಹಾತಕಿದಂತೆ, ಮುತ್ತಿ, ನ 
ಮೇಣಿಯನ ನ್ಸು ಗಾಜಿನಮುಣಿಯೆಂದು ಬಿಸುಟಂತೆ, ಘಾ ಿವೃಷ್ಷದ ಬೀಜವನ್ನು ಈುತ್ತಿತ 
ಭೂ ಂತಿಯೊಂದ ಆಗ್ನಿ ಯಲ್ಲಿ ಹಾಕಿದಂತೆ, ದೊರೆತ ಯಚ್ಚ ದ ಪುರೋಡಾಕವನ್ನು; ಇ 
ಯೆಂದು ವಿಕಲ್ಪದಿಂದ ಪರಿಹರಿಸಿದಂತೆ, ಆ ಮತ್ತೆ ಲ್ರಕಿಂದ್ರನಾಥನು ಕರುಣಿಬಡ ವಿಭೂತಿ 





SU ಕಾ ಗ್ರ ನಗರ ಕಾ ಎರ ತು ತ ದ 


ಯನ್ನು ಆಕೆ ಆಶ್ಲಣದಲ್ಲಿಯೇ ಬಿಸುಟ್ಟಳು. ಪ್ರಾರಬ್ಧ ಕರ್ಮದಿಂದ ಆತನ ಭ್‌ 
ಅವಳಗೆ ಕೈಗೂಸಲಿಲ್ಲ. 

ಬಳಕ ಹನ ರಡುವರ್ಶ- “ಗಳ ಮೆಲೆ ಅಮತೆ ಸಕ ಪ್ರನಾತನು ಸಂಚರಿಸುತ್ತ 
ಆಕಸ್ಟಿ ಕವಾಗಿ ಮತ್ತೆ ಆಕೆಯ ಮನೆಗೆ ಬಂದು ಬಾಗಿಲಲ್ಲಿ ನಿಂತು ಭಿಶ್ಸವಂ ಬೇಡನ 
ಬಒಳಗೇಸಿಂದ : ಆಕೆ ಭಿಹ್ನನಂ ಸಗೆದುಕೊಂಡು ಬಂದಳು, ಪರಸ್ಸ ರವಮುುಖದರ್ಶನ 
ವಾಯಿತು, ಆದರಿಂದ ಇರ್ವ್ಯರಿಗೂ ಪ್ರೂರ್ವಸ್ಥ್ವರಣವುಂಟಾಯಿತು.. ಅಗ ಮತ್ತಂ 
ಪ್ರನಾಥನು ಆಕೆಯನ್ನು ಈುರಿತು-ನಿನಗೆ: ನಾನು - ಸಂತಾನಾರ್ಥವಾಗಿ ವಿಭೂತಿಯಂ 
ಮಗ ತ್ರಿ ಬಹೊಟ್ಟಿದ್ದೆ ನಲ್ಲಾ ( ಆಪುತ್ರನಂ ಹರೆದು: ನನಗೆ ತೋರಿಸುವ ಖನಲು; ಆ 
ಷಸಾತಂ ಕೇಳಿ ಆಕೆ ಮನದಲ್ಲಿ ಜಯನಗೊಂಡು ಹಾತನು ಕಾಪವಿತ್ತು ನನ್ನು ಭಸ್ತು 
ಮಾಡಾನು. ಸುನವವಾಡಲಿವವಿಂದು ಯೋಚಿಸುತ್ತ ಏನುತ್ತ ರವನ್ಸೂ ಹೇಳಲು ಕತ್ರಿ 
ಯಿಲ್ಲದೆ ಮಾನದಿಂದಿಡ್ದಳು. ಮತ್ತೆ ಆತನು--ನಾನು ಕೊಟ್ಟಿ ನಿಭೂತಿಯಂ ಭಣ 
ದೆಯೊ'? ಎಲ್ಲಿಯಾದರೂ ಬಿಸುಟೆಯೋ ?--ಬಂದೂ ಜೆಸಗೊಳ್ಳಲು, ಆಕೆ-ಪೂಜ್ಯರೆ 
ತಪ್ಪ ಸನ್ಸಿ ಧಿಯಕ್ಲಿ ಸೆತ್ಯುವಂ ನುಡಿವೆನು. ಪರಬುದ್ದಿ ಯನ್ನು ಫೇಳ್‌ದುದರಿಂದ ಮನ 
ಬನಲ್ಲಿ ಓಕಲ್ಪವುಂಟಾಯಿತು. ಆದರಿಂದ ಭಸ್ತವನ್ನು ಬಿಸುಟು. ಸನ್ನು ಪ್ರಾರಬ್ಧ 
ಕರ್ಮದಿಂದ ಇಂತು: ನಡೆದುದು. ನನ್ನ ಅಪರಾಧವನ್ನು ಕ್ಲಮಿಸಬೇಕಾ. ವಿಂದತಿ 
ತು) ಅದಾ ತನು: ಸ ಕ್ವೈವನ್ನು ಖಲ್ರಿ ಬಿಸುಟ? ? ಸುಂಕೋತಪಡದೆ 
ಅಣಂ'ತನಗೆ ಹೇಳು ಹಟ್ಟ ಇಲ್ಲಿ ಸಮಾಸದಲ್ಲಿ ಬೇಸಾಯಗಾರರು ಅಗೆದು ಗುಂಡಿ 
ವತಾಡಿರುವ ನಿಕಾಲವಾದ ಒಂದು ಸ್ಥಳವೂಟು. ಹಸ್ತೆ ಸರ ರಹಡುವರ್ಷಗಳಂದ ಅಲ್ಲಿ ಜನ 
ಗಳು ಗೊಬ್ಬ ತರನನ್ನು ಹಾಕುತ್ತಿರುವರು. ಅಲ್ಲಿ ಬಿಸುಟೆನು-ಎಂಡಳು. ಮತ್ತೆ ತ್ರ್‌ತು 
ನಾಥನು ಆಹ್ರಣ ಆಸ್ಚಳಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಯಗ? ಖನಲ್ರೂ  "ಮಹಾಗುರೋ' . ಎಂದು 
ಇಳಗಣಿದ ಪ್ರ ತಿಧ್ವನಿಯೊಂಟಾಯಿತು. ಮತೆ, ಶ್ರೋ ದನು ಆ ಸಾಹಾಸಾರನಿಗೆ 
ಹೇಳಿ ಸೇವಕರೂ ಬಿಟ್ಟು ಆ ಜಿತ್‌, ಸಿಯನ್ನು ತೊಡಿಸಲು, ಹನ್ನೆಶಡುವರ್ಪದ ಮೂರ್ತಿ 
ಯೊಂದು ಆಕಸ್ಮಿಕವಾಗಿ ಕಣ್ಣಿ ನೆ. ಗೋಚರವಾಯಿತು. ಪೂರ್ಣಿವತಾಚಂದ್ರನಂತೆ 
ಆಹ್ಹಾ ದತರನೂ ಸುಂದರನೂ ped ಆಭಗವದಡವತಾರಪುರುಪನು ಆಧಾರವಿಲ್ಬದಿದ್ದ ರೂ 
ಯೋಗಾಸನಾರೂಢನಾಗಿ:: ಕುಳಿತಿದ್ದನು... ಮೈಗೆ ಮಣ್ಣು ಹತ್ತಿ ರಲಿಲ್ಲ, ಎಲ್ಲರೂ 
ನೋಡಿ ವಸ್ವಿತರಾದರುೂ. 

ಬಳಕ ಮತ್ತೆ ತ್ರಂವುನು ಬಳಗೆ ಹೊಗಿ ತನ್ನು ಹಸ್ಮವಂ ಅವನ ತಲೆಯ ಮೇಲೆ 
ಇಡಲು ಅವನು ವಿಚ್ಚ್ವ ರಗೊಂಡು ವಿದ್ದು ಸಾಷ್ಟ್ರಾಂಗನಮಸ್ಕಾರಮಾಡಿದನು. ಅವನಗ 
ಕೈಯಲ್ಲಿ ಸಿಡಿದುಕೊಂಡು,. ಗೋಮಯವಮಿಕ್ರವಾದ ಭಸ್ಮೃದಲ್ಲಿ | ಹನ್ನೆರಡುವರುಪ, 
ವಿಷ್ಣು ದರಿಂದ «ಗೋರ ಪ್ಲನಾಥ? ನಿಂದು ಅವನಿಗೆ ನಾಮಥೇಯನನ್ನು ಅಟ್ಟುವ, 


ಇಪ್ಪತ್ತೈರಡನೆಯ ಲ್‌ ಇಂ 
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ಸಾಧು ಶಾರನೂ ಅನನ ಮಸದಿಸುೂ ನೋಡಿ ಅತಾ ಸ್ಕರ ಗೊಂಡು-ನಿತ್ಸೇಸವು 
ಕೈಗೆ: ದೊರೆಯುತಿದ್ದಿ ತು; ಸ ೦೪೨ತದುನ್ಪ್ಯ ರ್ವ್ವವಕದಿಂದ econ ವ್ಯಸನ 
ಪಟ್ಟರು ಮತ್ರ್ಯೋಂತ್ರನು ಆ ಪಪಸಿಗಳನ್ನು ನೋಡಿ ಇನಿಕರಗೊಂಡು-ಸನಿಮಗೆ 
ಮತ್ತೊ ಬ್ಬಮಗನು ಆಗುವನು ; ಸಂವೇಷನಿಲ್ಬ. ವ್ಯಸನಪಹಲಾಗದು-..ವಿಂದು ಸವತ್ನಾ 
ಧಾನಗೊಳಿಸಿ ಗೋರ ್ಷನಾಥನೊಸನೆ ಮುಂದಣ ತೀರ್ಥಯಾತ್ರೆಗೆ ಹೊರಟನು, 
ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಗೋರ ಹನು ಮತ್ರೇನಿಂದ್ರನಾಥನನ್ನೂ ಕುರಿತು. ಪೂಜ್ಯರೇ! ನನ್ನ 
ಮಸ್ತಕದಲ್ಲಿ ಅಭಹುಹಸ್ಥ ವನಿಟ್ಟ್ಯು ತಾರ ಕಮಂತ್ರವನ್ನು ಉಪದೇಶಿಸಬೇಕಾು.. ಬಂದು 
ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಲು, ಆತನು ಗೋರಕ್ಷನನ್ನು ನೋಡಿ-ನೀನು ನನ್ನ ಸವೆಯಂ ಮಾಡಲಿಲ್ಲ, 
ಸದ್ಯ 'ರುಸೇಪೆಯಂ. ಮಾಡದೆ ಉಪದೇಶ ನಂ ಹೊಂದಲು ನಿನಗೆ ಅಧಿಕಾರವಿಲ್ಲ. ನ್ನು 
ವಂ ' ಪರೀಷಿಸದೆ ಸೆರಗಿನಲ್ಲಿ ಕಟ್ಟಿ, ಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕೆ ಬಂತು ಆಗುವುದಿಲ್ಲವೋ, ಅಂತು 
ಸರೀಕ್ಲಿಸದೆ ಶಿಷ್ಯನೂ ಪರಿಗ್ರಕಿಸಲು ಆಗುವುದಿಲ್ಲ, . ರಿಷ ಟ್ಟ ಸ ಮನೋಭಾವವನ್ನು 
ಒರೆಯದೆ ಉಸದೇಶನನ್ನು ಮಾಡಬಾರದು. ನೆಲವನ್ನು ಸೃಷ್ಸಿಮಾಡದೆ ಸಸ್ಯವನ್ನು 
ಹಾಕಲು ಆಗಲಾರಡು. EA ಈಗಲೇ ನಿನ್ನುಮನೊರಥವನ್ನು ಫೂರಣಮಾ 
ಡಲು ಆಗುವುದಿಲ್ಲ ಎಂದನು, ಗೋರಹ್ಪನು ನಿನೀತನಾಗಿ- -ಪೂಳ್ಯರೆ! ತಪ್ಪಾ ಜೆ ಸ್ಮಯ 
ನನಗೆ ಪ್ರವತಣ- ಖಂಡು ಬಿನ್ನವಿಸಿ ಆತನೊಡನೆಯೇ ಹೊರಟನು, - 7 
ಸ್ವಲ್ಪದೂರ ಹೋಗುವುದೂ ಸುಂಡು-. ಊರು. ಕಂಡಿತ, ಮತ್ತೆ ಸತ್ರ 
ಊನಹೊರಗೇ ಒಂದುಕಡೆ ಇಳಿದು, ಗೋರಷ್ಪನನ್ನು ಭಿಹ್ನೆಗೋಸ್ಯರ ಊರೊಳಗೆ 
ಕಳಿಸಿದನು. ಅವನು: ಊರೊಳಗೆ ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಬ್ರಾಹ್ಮ ಣರ ಸಗಳ 
ಭಿಷ್ನವಂ ಬೇಡುತ್ತ ಹಾಕದಿದ್ದರೆ: ಅಸಮಾಧಾನಗೊಳ್ಳದೆ ಸ ಕಡೆಗೆ ಜಟ ಬ್ರಾ ಹ್ಹ 
ಣಸ ಮನೆಯ ಸೇರಿ ಭಿಕ್ಷ ಜೇಡಿಡನು,. . ಆಗ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ಒಳಗ್‌ Wp 
ನವಂ ಪತಾಹುತಿದ್ದರು. ಮನೆಯಾಕೆಯು ಹೋಳಗೆಯನ್ನೂ ,ಒಡೆಯನ್ನೂ : ತಂಡು 
ಭಿತ್ಷಾವಾತ್ರಕ್ಕೆ ಹಾಕಿದಳು. ಅಪನಂ ನೋಡಿ. ನಗಳು-ಈ ಬಾಲಯೋಗಿಯು 
ಮಹಾಸಾಧು. ಮೊಂಡತನವಂ ವಸಾಡುವನಲ್ಲ. ಭತ್ನವಂ ಹಾಕಿದ್ದ ಶೆ. ಅಸಮಾ 
ಧಾನಗೊಲ್ಯಸನನಲ್ಲ. ಅಲ್ಲ ಸೂತುಪ ಎನಾಗಿರುವನು. ಯಾವನಾ ಅಲ ಸಂತುಷ್ಮ ನಿ 
ಅವನು ಭಗವತ ತ ರೂಪದ ಎಂದು” ಹೊಗಳುತಿದ್ದರು... - ks 
ಕ ಬಳಕ ಭಹಾನ್ಸೈವಂ: ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಗುರುವಾದ ಮತ್ತೆ ಹಂ ವ್ರನ ಬಳಗೆ 
ಬಂದು ಉತ್ಕಮಾನ್ನವನ್ನು ಬೇರ್ಪಡಿಸಿ ಮುಂದೆ ಇರಿಸಿದನು. ಮತ್ತೆ ತ್ರ್ಯೈನಿಂತ್ರನು 
ಪಂತ್ಯೋಪಗೊಂಡು ಭಾಂಜಿನ ಗೋರಣ,ನನ್ನು ಕುರಿತು. ಬಡೆಗಳು. ರುಚಿವತ್ತರ 
ವಾಗಿವೆ, : ಇದರಿಂಡ:: ನನಗೆ. ತೃಪ್ತಿ ಸ ಯುಂಟಾಗಿರುವುದು,. ಆದುದರಿಂದ ನಾಳೆಯೂ 
ಊರೊಳಗೆ. “ಹೋಗಿ ಇಂತಹ ಭತ್ತ ವನ್ನೇ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಟಾ-ಎನಲು, ಗೋರ 


ಹ್ಲನು-ಅವಕ್ಕವಾಗಿ ತಂದು ಸಮರ್ನಿಸುವೆನು ಬಂದು ಆಭಿವಂತಿಸದನ. : a 
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ಬಳಿಕ ಮರುದಿವಸ wad dls ಭಿಕ್ಷಾಪಾತ್ರಷನ್ನು ಕೈಯಲ್ಲಿ 

ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಗ್ರಾಮವಂ ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ಮತ್ತೊಂಡುಮನೆಗೆ ಹೋದರೆ: - ಚ್ಚ 
ಸಾಧನವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. : ಆದರಿಂದ ಸ ನನ್ನೆ ಯಾವ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಬಾ ೨ಹ್ವ್ರಣರು ಛೋ 
ನವಂ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದ ಶರೋ ಈ ದಿವಸವೂ ಆ ಮನೆಗೇ ಹೋಗಬೇಕುುಎಂದು ಮನ 
ದಲ್ಲಿ ಆಲೋಟಿಸಿ ಆದರಂತೆ ಆ ಮನೆಯ ಬಾಗಿಲಿಗೆ ಹೋಗಿವತಾಯೊ 1: 'ಜೇಗದಿಂ 
ಜಡೆಯನ್ನು ತಂದು ಭಿಕ್ರಾಪಾತ್ರೆಯಲ್ಲಿ ಹಾಕಬೇಕು. ಎಂದನು. 

ಆಗ ಮನೆಯ ಯಜನಾನಿಯು ಬಂದು. ನಮ್ಮುಮನೆಯಲ್ಲಿ ಒಡೆಗಳು ಉಳಿಯ 
ಲಿಜ್ಲ.. ನನ್ನೈೆದಿನ ಮನೆಗೆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ಭೋಜನಕ್ಕೆ ಬಂದಿದ್ದು ದರಿಂದ ಒಡೆಯಂ 
ಮಾಡಿದ್ದೆವು. ನಿನಗೂ: ಹಾಕಿದೆವು. ಅಂದೂ ನೀನು ಅದನ್ನ ಸ ಅವೇ ಸಿದರೆ 
ಬಿಲ್ಲಿಂದ ಕಟಕ 1 ಅನ್ನವನ್ನ್ಯೋ ಧಾನ್ಯವನ್ನೋ ಮುಖನ ನಮ್ಮ 
ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಒಡೆಯಿಲ್ಲ ; ಸತ್ಯವೆಂದು ನಂಬು-ವಿಂದು ನುಡಿದಳು. 

ಗ್ಗೋರತ್ಷನು NR ಮಾತಂ ಹೇಳಿ ಮತ್ತೊಂದರ ಅಸೇಜ್ಞೆ ನನಗಿಲ್ಲ. ನೀನು 
ಅಪಾರಥನವಣ ಕೊಟ್ಟರೂ ಅದನ್ನು ಮೃತ್ತಿ ಕೆಗೆ ಸಮಾನವೆಂದು ಭಾವಿಸುವೆನು. 

ರಾಜ್ಯಸಂಸತ್ತನ್ನೂ ಅಂದ್ರ ಪದವಿಯನ್ನೂ ಚತುರ್ವಿಧವಾದ ಮುತ್ತಿಯನ್ನೂ ನಾನು 

ಬಲ್ಲೆನು. ಸದ್ಗುರುಗಳ ಅಚ್ಚೆ ಯನ್ನು ಪುರ್ಣ ಮಾಡುವುದಕ್ಟೊ ಸ್ವರ" 'ಐನ್ನನ್ನು | 
ಡೆಯನ್ನು ಜೀಡುನೆನು. ಆ ಸದು ರುಗಳಿಗೆ ಆಡಂ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳದೆ. ಎಂದಿಗೂ 
ಹೋಗುವನಲ್ಲ...ವಿನಲು, ಆಕಯು- ವಿಲೆ ಯೋಗಿಗುವರನೆ ! ಮೊಂಡತನದಿಂದ-ನಿರ್ಬಂ 
ಧವನ್ನು ಮಾಡುವೆಯಾ ? «೬ ಧರ್ಮವನ್ನು ಮಾಡುವುದಕ್ಕೆ ಹೋದರೆ ಕರ್ಮವು 
ಘಟಿಸಿತು ? ವಿಂಬಂತೆ ನಿನ್ನೆ ನಿನಗೆ ಬಡೆಯಂ ಹಾಿದುದೇ ಕಪ್ಟೃತರವಾಯಿತು. 
ನೀನು. ಹೋಗಿಯಲ್ಲ.  ಮೇಪಧಾರಿಯಾಗಿ ಶೋರುವೆ,  ಉತ್ತಮವಾಡ- ಭೋಜ್ಯ 
ವನ್ನೇ ಅನೇಫ್ರಿಸುನೆ. ಒಂದಾವೃತ್ತಿ ರೊಟಿ ಸೈಯನ್ನ ಹಾಕಲು, 'ಅಡರ ಸವಿಯಂ 
ಕಂಡು ಶ್ಯಾನವು. ಅಡಿಗಡಿಗೆ ಮನೆಯಬಾಗಿಲಿಗೆ ಬರುವಂತೆ" ಭಿಹ್ಸುಕನಾಡ ನೀನು 
ಒಡೆಯ ರುಚಿಯಂ: ತಿಳಿದು ಇಂದೂ ಬಂದಿರುವೆ-ವಿಂದಳು. 

ಗೋರಕ್ಸನು. ನಾನು ಕ್ಯಾನ್ಕೌ ಂತಲೂ ಸಫೀಳಾದವನು, ಆಗಲಿ; ನಾಷು 
ಒಡೆಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳದೆ ಹೋಗೆನು-ಎನಲು, ಆಕೆಯು...ವಿಲೆ ಹಠವಾದಿಯೆ ! 
ಬರಿದೆ ಮೌರ್ಟ್ಯ್ಯದಿಂದ ಏಕೆ ಕುಳತುಕೊಂಡಿರುವೆ?.: ನಿನ್ನು ಒಂದು ತಣ ಇನ್ನು ಕಿತ್ತು 
ನನಗೆ ಬೊಗಳೊಡು ; ನೋಡೋಣ ವಿಂದಳು. ಗೋರಘ್ಷನಾಥನು-ಆಗಲಿ ; ತಿತ್ತು 
ಕೊಡುವೆನು. ವಿನಲು; ಆಕೆ-ಸುಮ್ರನೆ ವ್ಯರ್ಥವಾದ ಮಾತನ್ನು ಏಕೆ. ಆಡುವೆ? 
ನಿಮ್ಮಂತಹ ಜೋಗಿಗಳ ರೀತಿಯೇ ಇಂತು. ತಾವು ಅವಿವೇಕದಿಂದ ಸುಕ್ಳನಾಹುತ್ತ 
ಪರರಿಗೆ ಜ್ಞಾನೋಪದೇಕವಂ ಮಾಡುವರು. ನಿನ್ನು ಕಣ್ಣ ನ್ಸು ತೀಕ್ಬಾ ಕೊಡ ಪುರಿ 
ಡಿಟಿವಾಡರೆ ಸಾನು ಬಡೆಸುನ್ನಾ' ಹಾಕುವುದೂ ದಿಟಿ_ವಿಇದಳು. 2 ಬಡು 


ಇಪ್ಪತೆ ಿತ್ರೆಕಳಕವ ಅಧ್ಯಾಯ ೨೧೧ 
2.೬ ಗೋರಹ್ನನು ಆಮಾತಂ ಹೇಳ ಥಟ್ಟನೆ. ಹಾ ಹಾಕಿ ಒಂದು ಕ 
ಗುಡ್ಡೆಯಂ ತೆಗೆದು ಆಕೆ.ಯುಕೈೈಗೆ ಕೊಟ್ಟನು. . ಇದಂ ಕಂಡು ಆಕೆ ಭಯಪಟ್ಟು 
| ರಾಜಭಟರಗೆ: ಈ ಸುದ್ದಿ ತಿಳಿದರೆ ತನಗೆ ಹಿಂಸೆಯಾಗುವುಡೆಂದು ಎಣಿಸಿ ಸೆಂಭ್ರಾಂತೆ 
ಯಾಗಿ ಮನೆಯ ಬಾಗಿಲ) ಮುಚ್ಚಿ ಗೋರಕ್ರನಿಗೆ ನಮಸ್ಕೊರಮಾಡಿ- ನಾನು ನಿನ್ನೆ 
ಮನೋನಸಿಶ್ಚಯವನ್ನು ಪರೀಕ್ಷಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಸುಮ್ಮನೆ ನುಡಿದೆನು. ನೀನು ಆಮಾ 
ತನ್ನು ಸತ್ಯವನ್ನೇ ವಾಾಡಿದೆ. ಘಿ ಕ್ಲಿನಿಂಡ ರಕ್ತದ ಹಾಲ್ಯೆ ಹರಿಯುತ್ತಿ ಶಿ ರುವುದಲ್ಲಾ ¥ 
ಖಂದು ತನ್ನು ಸೆರಗಿನಿಂದ ತ್ತಿ ಬರನಿದಳು. ಗೋರಹನು-ಇರಕ್ಕೆ ನೀವು ಅಂಜ 
ಲೂಗದು- ಖಂಡು ಸಮಾಧಾನಗೊಳಸಿದನು, 
ಗೋರಕ್ಷನು ಕೋಪಗೊಂಡು ಕಾಪವನ್ನು ಕೊಟ್ಟ ದರೆ ಆಶ್ಚಣದಲ್ಲಿ ಬೂದಿ 
ಯಾಗುತ್ತಿದ ಳು. ಆತನು ಕಾಂತಿಗೆ ಗೇಣಿಯಾದುಡರಿಂಡ KN ನಲ್ಲಿ ವಿಕಾರವನ್ನು 
ತಾಳದೆ 'ಪ್ರೆಸಕ್ಸ ನಾಗಿದ್ದ ಸು... ಆತನು ನಡೆಯುವಾಗ ಆ ಹೆಜ್ಜೆಗಳು ಬಿದ್ದೆ 
ವಿಸೆಗೆಳೆಫ್ಲಿ ಸಕ ೨ನನ್ತಿಗಳೂ ಉಂಟಸುಪುತು. ' ಆಸರೂ ಆತನು ನಿಪ್ಯೂಮನಾಗಿ 
ಮನೆಮನೆಗೂ ಹೋಗ ಭಿಕ್ಷೆಯ ಬ್ನೆಡುವನ್ನು ಬಹುತವಸ ಸನ್ನ ಚರಿಸಿದವನಾದರೂ 
ಹಾಮತಕ್ರೊಿಧ ಸುಕ್ತನಾದರೆ ತನ್ಪ ಸುಕ್‌ ತನನ್ನು  ನಾಕಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವನು. ಗೋರ 
ಹಸು ಜೆತಕಾಮನೂ ಜಿತ ಕ್ರೊಧನೂ ಆದುದರಿಂದ ಮಹಃ ನೀಯನಿಸಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದ ನು. 
ಬಳಕ ಆವುಸೆಸು ಯಜಮಾನಿಯ ಒಳಗೆಹೋಗಿ ಬೇಳೆಯ ತಿರುವಿ ಸಾಮ 
ಗ್ರಿಗಳಂ ಸೇರಿಸಿ ತುಪ್ಪದಲ್ಲಿ ಬೇಯಿಸಿ ಬೇಗನೆ ಒಡೆಗಳನ್ನು ಬದ್ದ ಮಾಡಿ ತಂದು 
ಗೊೋರಕ್ಷನ ಭಿಕ್ಷಾಪಾತ್ರದಲ್ಲಿ ಹಾಕಿ ಬದ ೦ಜರಿಯಾಗಿ-ಹೊರಗೆ ಯಾರಿಗೂ ಸುಟ್ಟಿ 
ಯಂ ತಿಳೆಯಿಸಲಾಗದು-ವಿಂದು ಬನ್ನುವಿನದಳಂ 
ಗೊಸಿರಕ್ಷನು-ನಾನು ಯಾರಿಗೂ ಈ ಸುದ್ದಿಯಂ ತಿಳಿಯಿಸುವುದಿಲ್ಲ.- ನೀವು 
ಸ್ವಲ್ಪವೂ. ಭಸುವಿಷಫ್ಸಿದೆ. ಇರಿ-ವಿಂದು ಸಂತೋಪಗೊಂಡು ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟಿ 
ಕೈಯಿಂದ ಕಣ್ಣು ಮುಚ್ಚ ಕೊಂಡು ಮತೆ ದ್ರ ಬಳಗೆ ಬಂದು ಸದ್ಧಾ ವದಿಂದ 
ನಮಸ್ಕಾರನಂ ಮಾಡಿ-_ಪ್ರರಜ್ಞ ರೆ! ಭಿಕ್ಷೆಯಂ ಬೇಡಿ ಭಷ್ಟ್ಯವಂ ತಂದಿರುವೆನು. ಅನು 
ಗ್ರಹನೂಡಿ ಯಥಾರುಇ ಲ. ಭುಂಜೆಸಬೇಕು ನಿಂದು ನುಡಿದನು. 
ಮತೆ, ತ್ಸ ದ್ರನು ಹಣ್ಣ ಉ್ಲನ್ಸುನೆ ನೋಡಿ-ಇದೇನು? ಕಣ್ಣು ಗುಡ್ಡೆ ಯೇನಾಯಿತು ?- 
ಎಂದು ಬೆಸಗೊಣ್ಳಲು, ಗೋರ ಇನು ಕೈೈಗಳಂ ಮುಚಿಕೊಂಡು. ಹಾವ; ಒಡೆಯ 
ಅಹ್ಲೆಯಂ ಬೇಡಲು, .ಒ ಒಬ್ಬಾಕ ನನ್ನ ಕಣ್ಣು ಗುಡ್ಡೆ ಯಂ ಬೇಡಿದಳು. ಆಡುದರಿಂದ 
ನಾನು ಕೈಯಿಂದ ಈ ಕಣಿ ಗುಡ್ಡೆ ರಿಯೊ ಕಿತ್ತ ಸೊಟ್ಟಿ ಇತ ಬಿಲದ: ನಡೆದ ವೃತ್ತ್ವಾಂ 
ತವಂ ಅರಿಕಮಾಡಿದನು. 
ಮಮತೆ, ನಿಂದ್ರನು . ಆ ಆತನ ವೂತಂ ಹೇಳ್‌ ವಿಸ್ತಯಗೊಂಡು-ವತ್ಯೆ! ನಸು 
ಧನ್ಯನು, ನಿನ ಸ ಧೈಠ್ಯವೇಧ್ಯ ಶ್ಯ. ಆದರೆ: ವಿರಡನೆಯ ಕಣ್ಣು ಗುಡ್ಡೆ ಯಂ; ನನಗೆ ಹಹ್ಯಡೆ 





ಈಶ ಅಳತ 
esi Wie ಗು. ದಿಂದ ನತ್ತ ಅದು 
| ಚ ಗೊಳ್ಳ ಯತಿ ಸರತೋಪದಿಂಜಿ ತೆಗೆದುಕೊಟ್ಟನು, `` 
ಮತ್ಸ್ಯಲಂದ್ರನು ಸಾತುಸ್ಸೃನಾಗಿ ಆತನೂ ಕುರಿತು ಸದ್ಯ ,ರುಭಕ್ತನು ಸೇ 

| ಕರ; "ಸಿನ್ಸ-: ನೋೋದಸಿಫಣ್ಯಕ್ಕೆ 'ಮೆಚ್ಚಿದೆನು. ನಿನ್ನಂತಹ "ಶಿ. ನನನ್ನು ನಾನು 

ವಿಶ್ಸಿಯೂ' ಸೋಲಿಲ್ಲ. ನೀನು ಫನ್ನನು.. ನಿಂದು. ಅಭಿನಂದಿಸಿ: ಆತನ ಕಳು ಗಳ 
ಘೆ: ತನ್ನು ಕೈಯನ್ನ ಡಲು ಆಕ್ಸಣದನ್ಸಿ ಆತನಿಗೆ ದಿವ್ಯಚಪ್ಲಸಸ್ಟು ಗಳುಂಬಾಡುವೆ. 
ಆತನ ಮೆಸ್ತ ದಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಹಸ ಸೃವನ್ನಿರಿಬ. WE ಹಬ್ಳಟರಟ ೪1 ಆತನ ಸಂಕಯ 
ಗ್ರ೨ಥಿಗಳು ೪ ಭನ್ನ ದುಪ. ಆತನು ದಿವ ನ್ಯ ಜೋಧಾಮ ಬನದಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿ ಪರವತಾ 
ಘೂಡೆನನ್ನು ತಾಳೆದನು. 


ಇಂತು ಸಕ್ಕ ವಿಜ. ದಲ್ಲಿ ಆಸ್ಪ ತೈರತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ಸಂಕ್ರೂರ್ಣಂ. 
y ಭು 4 ಹ ಕ ಬಾ 


 ಇನ್ನತ್ತುಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ. 


ee 


ಚಾ ಎಗೆದೇನ ಸ ಕಥೆ 

ಕ ಸ ಮಿಸಿಯಾೂ 
e ಗೆೊಗಾತೀರದ ಣ್ಣ ಇಭವೆಂಬಗ್ರಾಮದಲ್ಲಿ ಮರುದೆ ಣನಿಂಬಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಿಗೆ 
ಚಾಂದ್ರದೇವನೆಂಬನು ಪುತ್ರನಾಗವಕರಿಸಿದನು. ವೃದ್ಧ ರಾದ ಆತನ ತಾಯ್ದಂದೆ 
ಗಳು 'ಪುತ್ರಸಂತಾನವಾಗುವುದೂ ಬಿಹುಸೌತೋ ಪವ ತಾಳಿದರು. ಚಾಲಕನು 
ತೇಜಸ್ಮಿಯಾಗಿ ದಿನದಿನಕ್ಕೆ ಬಳೆದನು. ಆಯಾಶಾಲಗಳನ್ನಿ ಉಪನಯನಾದಿಗೆಳು ಬಳೆ 
ದುವು, ಆತನು ಸಕಲವಿದ ದ್ಯಾಪಾರಂಗತನಾದನು. ಭಾಗ ೧ಗೆಯೋಗೆ 
ಇನ್ನ ಯುಖ್ಯವನ ಾಗಿದ್ದೆನ ನು, - ಆತನ ಚಾಯಿಂಂದ ಹೊರಟಿ ಆಶೀರ್ವಾದವು ಯಥಾರ್ಥ 
ಜ್ರ” ಹಲಿ ಸುತಿ ರೈತ. ಆತನು ನಡೆಯುವಾಗ ಹೆಚ್ಚಿಯಿಟ್ಟಿ ಡೆಯಲ್ಲಿ ಸಕಲಸಿದ್ಧಿ 
ಗಳೂ ಉನಿಟಾಗುತಿದು ವ್ರ. ನೂರುವರ್ಪಗಳು ತುಂಬಿಡೊತನೆಯಿ ಮೃತ್ಯು ಕಲವ 
ಸಂಬಹಿತವೂಗಲು, ಹೋನಮಹಿಮೆಯಿಂದ ಪ್ರಾಣವನ್ನು ಮತ್ತೂ ದೆಶೆ ರಬ 
'ಅಾಲವಂ ಚನೆ ಯಂಮಾಡಿ ಮತ್ತೆ ದೇಹದಲ್ಲಿ ತರುತ್ತಿರುವನು. ಇತ ಅನೇಕಕತ 
ಷರ್ಷಗಳು ಕಳೆದರೂ ಅತನಿಗೆ ತಾಲಬಾಧೆ ಹೆಕ್ಕಲಿಲ್ಲ. . ದೌಹದಲ್ಲಿ ವರ್ಯ ಕನೆೊಬು 


ಇಪ್ಪತ್ತು ಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯೆ ತಿಗಿ& 
ದುಂಟಾಗಲಿಲ್ಲ. ಇದರಿಂದ ಲೋಕದಲ್ಲಿ. ಪನನ್ಯುವಾಡ.. ಪ್ರತಿಪ್ಲೇಯುಂಟಾಯಿತು. 
ಫಂಡರಪುರದಲ್ಲಿ' ನಿತ್ಯವೂ ಕೀರ್ತನರಂಗದ್ದಲ್ಲಿ 'ಶುಣಿಯುತ್ತಿರುವನು., ಖಾನದೇಶದ ತನ 
ತೀತೀರದೊಳಗಿರುವ. 'ಸ್ಪತೀೀಯಮತದಷ್ಲಿ: ಇರುತಿರುವನು. . "ಮಗಯುಸ್ತಇಭ' ಎಂಬ 


ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಗೋಡಾವರೀತೀರಕ್ಕೆ. ನಿತ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ ಸ್ಪನಕ್ಕೆ ಬರುತ್ತಿ ರುವನು... ಅನೇಕ 


ಸಪ ಟ್ರಿಸರಿಗ್ರಹನಂ ಮಾಡಿದನು. FX ಟ್ರರೊತನೆ. ಕಾರ್ಸ್ಸಮಾರ್ವಡತ; ' ಇಷ್ಟೃವಾಡ 
-ಬಿಡೆಗಳಿಗೆ ಹೊೋಗುತ್ತಿರುವನು. “ಇಸ್ಟುಸಾಮರ್ಶ್ಯಾವಿದ್ದ ರೂ ಆತಾಂಗದೇೇವನೊ ಸದ್ಗು 
'ಶುವಂ ಸೇವಿಸಲಿಲ್ಲ. ತನ್ಮ್ಯಫಿಷ್ಟರಿಗೆ ತಾನು 'ಜ್ಞಾನೂನದೇಕವನ್ನು - ಮಾಡುತ್ತೆ ಅನ 
ರಿಂದ ಸೇವೆಮಾಡಿಸಿಕೊಳ್ಳುತಿದ್ದ ನು. ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಕೆಲವರು ತಾವು ವಿಭವಿರುದ್ಧ ವಾಗಿ, 
ನಡೆಯುತಿದ್ದ ರೂ ಇತರರಿಗೆ. ಕಾಸ ಸ್ತವಿಧಿಗಳನ್ನು ಬೋಧಿಸುತ್ತಿ ರುವರು. ಚಾಂಗೆ 
ದೇವನು ಬದಿ ಯ ಸಾಮರ್ಶ್ಯದಿಂದ ಅನೇಕಶಿವ ರಂ ಸಂಪಾದಿಸಿಕೊಂಡನ್ನದೆ. ತಾನು 
ಸದು ರುಸೇವೆಯಂ ಮಾಡಿ ಅದರಿಇದ ಜ್ಞಾನನನ್ನು ನಡೆಯಲಿಲ್ಲ. ಹಾ ಕ 
ದಲ್ಲಿ ಹುಡುಕಿಡರೂ ನನಗೆ ತಕ್ಕ ಸಮ್ಗ್ಮರು ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲ," ನನ್ನು wg 
ಭೂಪಿಗೂ ಒರಲಾರಡು ಬಿಂದು ತಿಳಿದಿದ್ದ ನು. 

ಕೇಜವ್ರಕಾಲ ಕಳೆದಬಳಕ ಜಲಸ್‌ ಪುರದಲ್ಲಿ ಭರವದಪತಾರಪುರು ನನಾದ. 
ದೇಷನೆೊಬ ಸದು ರುವಿರುವನೆ:ಬ ಸುದ್ದಿಯಂ ಕೇಳಿ ಚಾಂಗದ್ದೇವನು ಆತನಂ ಕರಣ 
ಹೊಂದಬೇಕೆಂದು. ಮನದಲ್ಲಿ. ನಿಶ್ಚಯಿಸಿದನು. ಮೊದಲು ಆತನಿಗೆ ಒಂಡು ಪತ್ರಿಕೆ 
ಯಂ ಬರೆದುಕಳುಹಿಯಿ ಉತ್ತರವಂ . ತರಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂದು ಆಲೋಕಿಸ,. ಮಹಿ 
ಇನ್ನೂ ಚ ಮುಂದಿಟ್ಟುಕೊಂಡು *. ತೀರ್ಥರೂಪರೆ?ದು ಜತೆಯಲ್ಲೇ ? 
ವಯಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ. ನನಗಿಂತ ಚಿಕ್ಕವರು... ಚಿರಂಜೇನಿಯೆಂದು ಬರೆಯಲ್ಲೇ? ಮುಂದಿ 
ಅವರಿಂದ ಉಪದೇಶವ: ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳಿ ಹಾಗುವುದುು. ವಿಇತು ಬರೆಯಬೇಕು? ೨ 
ಎಂದು ಮನದಲ್ಲಿ ವಿ ವಿಚಾರಮಾಡುತ್ತ. ತಡೆಗೆ ವಿರತೂ ಸರಿಯಿಲ್ಲವೆಂದು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿ, 
ಬರಿಯ ಪತ್ರಿ ಕೆಯನ್ಸೆ ನ್ನ್ನ ಮೆಡಿಬ ಶಿವ 5ನ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಕೊಟ್ಟು ಈಳುಹಿಸಿದನು. 

ಇತ್ತ ಆಲಕಾವತಿಯಲ್ಲಿ ಚ್ಞ್ಯಾನದೇನನು £ ಫಿ; ಶ್ರೀಪೂಂಡುರಣಗಸ್ಕಾಮಿಯಂ ಧ್ಯಾನಿ ಒಬ 
ಭಕ್ತಿ ವಕೇಪನಿಂದ ಭಜನೆಯ ರ; ಚಾಂಗದೇವನ' ಶಿವ ಪನು ಕೈಯಲ್ಲಿ 
ಸತ್ರಿಕೆಂಯಂ ತೆಗೆದುಕೂಣಹತಿ ಸಮಾಪಕ್ಕ ಬಂದು ps ಆ ಪತ್ರಿಕೆಯಂ ಮುಂದೆ 
ಇರಿಸಿದನು. 

ಫ್ಞಾನದೇನನು ಅವನನ್ನು ಚಾಂಗದೇವನ ಸ್‌: ದೂರದಿಂದಲೇ 'ಶಿಳ 
ದನು, ತನ್ನ ಮುಂದೆ ಇಟ್ಟ ಪತ್ರಿಕೆಯ ಬಿಜಿ ಸ ನೋಡಿ ಅದರೊಳಗೆ ಅಕ್ಷರಗಳೇ 
ಇಲ್ಲದಿರಲು ಅನೊತರತವಾನಗೆಳಾಡರ.: ಇನ್ನೂ ಾಂಗಡೇಪವನು. ಕೂಪೈನಾ1: ರು 
" ಪನ್ನು ಫಲಹತ್ತ ದೆಯೇ ಖೆಳೆದ ದಿವ್ಯವ್ಯ ಹಡರಿತೆಯೂ, ಜಳ್ಳವಿಜ್ಞಭ ವಖಾಾಸರಾಜಿವರ 
ದಣತೆಸೂ, ವೈರಾಗ್ಯವಿಜ್ಞದ : ಸೆಂಪಃ ಸ್ರ ಹಣವಂತೆಯೂ, ಔ ದಾಶ್ಯವಿಲ್ಲದ ಮನುಳ್ಯುನ 





ವೈಭವದಂತೆಯೂೂ,... ಪತಿಯಿಲ್ಲದ. ನಾರಿಯ : ಅಲಂ ಾರದಂತೆಯೂ, : ಭೂತದಯೆ 
ಯಿಲ್ಲದವನ ವೇಡಾಂತದಾತೆಯೂ, ವೃಪ್ತಿ ಎರುನೀಯದ “ಮೇಘಫೆದೆ' ಆಡಂಬರದ 
ತೂ, ಸದ್ಗು ರುಸಮಾಕ್ರಯವಿಲ್ಲದವನ ಆಯಸು ತ್ಸ ವ್ಯರ್ಥವು. : ಅನೇಕಕತಮಾನ 
ಬಡುಕಿ ವಿನು, ಸಾಧನವಂ ಮಾಡಿದಂತಾಯಿತು. ಮತ ವೀಣಿಯ. ಆ ಚೈತನ್ಯ ವೊಂದೇ 
ಸರ್ವಭೂಶಗಳಲ್ಲಿಂಯೂ ಅಶುವ್ರದು. ಆದು ಪಿರಿದೂ ಅಲ್ಲ; 4ರಿದೂ ಅಲ್ಲ. ದೊಡ್ಡ ದೊ 
ಆಲ್ಲ; ಸಣ್ಣ! ದೂ ಅಲ್ಲ. ಸರಿವಾರವೂ ಅಲ್ಲ; ನಾಯಸನೂ ಅಲ್ಲ. ನೂರೂ ಅಲ್ಲ; 
ಸಡಿಸವವೂ ಅಲ್ಲ. . ವಿಶಾಲವಾದ ಆ ಾಕದಲ್ಲಿ ಮೇಘವು ತುಂಬಿಕೊಳ್ಳಿ ೨ವಂತೆ, 
ದೇಹವು ಸ್ಥ `ಲವಾದರೂ ಸೂಶ್ಷ್ಮ ವಾದರೂ ಆದಕ್ಕೆ ಸರಿಯಾಗಿಯೇ. ಚೈತನ್ಯವು 
ವ್ಯಾನಿಸಿಕೊಂಡಿರುವುದು. ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡದಲ್ಲಿ ಭನನ - ಕಾಣುವ್ರದೋ, ಅದೆಲ್ಲವೂ 
ತನ್ನು ಖಂಡಾಂಡದಲ್ಲಿಯೂ ಇರುವುದು. ಆದರೆ ಆದಂ ಮಾಯೆಯು ಇಾಣಲೀಯದು. 
ಅನಿದ್ಯೇಯಿಂದಲೇ ತನ್ನದು ತನಗೆ ಭ್ರಾಂತಿಕರವಾಗಿರುವುದು. : ವಿವೇಕದಿಂದ ಹೃದ 
ಯದಲ್ಲಿ, ಪೂರ್ಯಸ್ವ್ರತಿಯಂ. ತಂದುಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ಯುವುದು ಜಗತ್ತಿಗೆ ಕಾರಣ 
pp ಆವಸು ವೊ ನಮಗಿರ್ಯರಿಗೂ ಸಹಜವಾಗಿರುವುದು. "`` ಓತಾಂಗ 


ಕ. 
ದೊಪನೆ.!: ನೀನು. ಅಂತು ತಿಳಿಯತತ್ಯ್‌ ದು? 'ಖಿಂದು 'ಸೈಹಸೈ ದಿಂದಲೇ ಪತ್ತಿ ಕೆಯಂ 


ಬರೆದು ಆ ಶಿಷ್ಯನ ಸೈೈಯಲ್ಲಿಯೇ ಕೊಟ್ಟು Sane 

ಎ ಅವನು ಆ.ಹತ್ರಿಕೆಯಂ ತೆಗೆದುಕೊಂಡೂ ಹೊರಟು ಚಾಾಗದೇವನ ಸವಿಸಾಪೆವಂ 
ಸೇರಿ ಆತನ. ಕೈಗೆ ಆ ಪತ್ರಿಸೆಯಂ ಕೊಟ್ಟನ ಮ, 

-ಇತಾಂಗದೆ್ಗವನು ಪತ್ರಿಕೆಯಂ ತಿನೆರಿಕೊಂಡು ಬಿಚ್ಚಿ ಆದರ್ಲಿದ್ದ ಆರ್ಥವಂ 
ಸಾ ವೆಕ್ಟಾತ್ತಾ ಸಯುಕ್ತನಾಗಿ, ಜ್ಞಾ ಸನನಿಧಿಯಾದ ಜ್ಞಾನದೇವನ ಸಂಪರ್ಕ 
ನವಂ: ವಮೂಢಬೇಕೆಂದು. ವಾ ಘೆ ಪಂ ಹತ್ತಿ ತೊಂಡು. ತನ್ನು ಮಹತಾ, ದ ಸಾಮಥ gr 
ಷಂ ತೋ ರುತ್ತ ತೋಡ. ಪ್ರರಡನೆ ಹೊರಟು: ಜ್ಹ್ಞಾನದೇವನಿಶ್ಚ ಖಡೆಗೆ ಬಂದನು. 
.. . ಅಸಮಯದಲ್ಲಿ. a ಗೋಡೆಯ ಮೇಲೆ ಕುಳಿತಿದ್ದ ಜ್ಞಾನದೇವನು, ಸರ್ವ 
ವನ್ನು, ಸಕಾದಂಡವನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ವ್ಯಾ ,ರೂಢನಾಗಿ ಬರುತಿರುವ ೪ತಾಂಗ 
ಜೀವನನ್ನು ದೂರದಿಂದಲೇ ಕಂಡು. ತಾನು ಆತನಿಗೆ:ಇದಿರಾಗಿ ಹೋಗಬೇಕೆಂದು 
ವಹಿ: ಸ್ಪಾಢಿನ್ಯ ತವಾದ ಗೋಡೆಯಂ ಸಾರಿತು. ಾಂಗದೇವನು ವ್ಯಾಘ್ರ ರೂಢ 
ಸಾಗಿ. ನಮ್ಮ ಬಳಗೆ ಬರುತ್ತಿ ರುವನು ; ಆತನನ್ನು ಇದಿರುಗೊಳ್ಳ ಬೇಕು. $i 
ಅಭಿಮುಖವಾಗಿ ನಣೆಎವಿಂದಾ ಆಜ್ಞಾ ಬಬದನು. ಆ ಗೋಡೆಯು ಆಶ್ಷ್ಮಣಪಲ್ಲಿ ನ 
ಗೊಂಡುಡು, ಬರೂ ನೋಡಿ ಅತ್ಯಾಶ್ಹರ್ಯ ಗೊಂಹರು, 

ಾಂಗದೇವನು ಕುಡ್ಯಾರೂಢನಾಗಿ ಇದಿರಿಗೆ ಬರುತಿರುವ ಜಾ ಜ್ಞಾನಡೇವನನ್ನು 
ನೋಡಿ, 'ನಿರ್ಜೆವವನ್ನು ನಡೆಯಿಸಿಕೊಂಡು ಬರುತಿರುವ ಸದ್ದು ರುಗಳ ಮುಂದೆ 
ಹೆಹವಮಾಡ . ವಖ್ಯಫೆ ವನ್ನು: -ಏಿರಿಹೋಗುವ ನನ್ನು ಮಹಿನೆರೀನು: 7. ಬ೧ದು 


ಇಪ್ಪತ್ತು ಮೂರನೆಯ ಖು ೨೧೫% 
ಥಟ್ಟನೆ ಕೆಳಗಿಳದು. ನಮಸ್ಸಾ ಸ ರಮಾಡಿದನು. ಅನ್ಯ ಮುಂದೆ ಔಷಧದ ಕತ್ತಿ 
ಯೆೊನಿರುವುರು ಚ ಜಾಗಬವತೀಸ,ಯುಂವರದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಕೃನ ಪೈನ್‌ ಹರೆಡಿಯಿ)ಣದ' ಪಾಡಿ 
ಸಲು, ನಾರದನ ಅಭಿಮಾನವು ಖೀತು ಗಳತಸಾಯಿತೋ ಅಂತು ಆ ಚಾಂಗದೇವನ 
ಮನದಲ್ಲಿ ಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಮದವು ಆಶ್ಚಣ ಗಳತವಾಗಿಹೋಯಿತು. ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ” 
ಕ್ರೀಕ್‌ ಪ್ಲ ನ ಕತ್ತಿ ಯನ ಸ ಪರೀತ್ರಿಸುವುರಕ್ಕೊ ಇಸ್ಟ ರ ಕರುಗೆ ಳನ್ನೂ ಗೋಪಾಲಕ 
ರನ್ನೂ ತಡ್ಡೊ ಯ್ತು, ಬಳಿಕ ಶ್ರಿ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನಿಂದ" ಮತೆ ತೆ'ಚೇರೆ ನಿರ್ಮಿಸಲ್ಪ ಟ್ಟ, 'ಹರುಗೆ 
ಳನ್ನೂ ಸೋನ ಸಬ ಚ” ಸ್ಯ ನೋಡಿ tps idl ಹನ ನಂತೆ ಆ ತಾಗದ 
ವನು ಲಜ್ಜಾ ಕ್ರಾ೧ತನಾದನು. ಮತ್ತು ಜ್ಞಾನದೇವನು ಗೋಡೆಯನ್ನು ನಡೆಯಿಸಿ' 
ಕೊಂಡು ಬರುವುದನ ಪ ಈಂಸುಿ ಅತ್ಯಾತ್ಟ ರ್ಯಯುಕ್ತ ಸಾಗಿ ಹ ಸೈ ಡೆಯಂದಲ್ಲಿ pins 
ರೆಂಗನನ್ನು ನೆನೆದನು, 

ಬಳಿಕ ಅಲ್ಲಿಯೇ ಅನ್ಲ ಒಂದು 'ವಟವೃಶ್ತದ ಕೆಳಗೆ RR 'ಸೇರಿ ಮಾತ 
ನಾಡಿದರು. ಭಾನನೇವನ ಅಡ್ಭುತವಾಡಿ ಹತೋ ಗಳಿಂದ ಇತಾಾಗದೇವನು ಪರಮಾ 
ನೂದಭರಿತನಾನನು. ಅವರಿರ್ವರೂ ಸೇರಿದ ಆ Bhp ಈಗೆಲೂ' ವಿಕ್ರಾಂತಿ 
ವಟಿನೆಂಡು ಹೇಳುವರು. ಮನುವ ನು ಆಸ್ಕೃಳದಲ್ಲಿ' ಸ್ನಣಮಾತು ಲೋ! hn 
ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಲ್ಲಿ ಸೌಯುಜ್ಯವಂ eR 

ಾನದೇವನೆ” ಚಾಂಗದೇವನ ಕೈಯಂ ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ತನ್ನ ಆಕ್ರೆಮಕ್ವೈ 

ಕೌರೆಡುಕೊಂಡಾ' 'ಹೋಡನು,' 'ಆಗ ಆಲ್ಲಿ ಮುಳ್ತಾಚಾಯಿಯು ವಿಸಾಯುತಿಜೆ ಸಳ 
ಇತಾಂಗದೇವನು ಆದ ತಿಳಿದು ಹಿಂದಿರುಗಿದನು. : ಆಕೆ ನೋಡಿ- ಹೆಣ 1 ಗುರುವೆ 
ರ್ಜೀತನೇ ! --ವಿಂದಳು. ಆ ಮಾತೂ ಕೇಳಿ ಚಾಂಗೆದೇವನು ಬಳಗೆ ಹೋಗಿ ಆತೆಹ 
ಪಾಡಂಗೆಳೆಂ ಹಿಡಿದು -ತಾಯೆ ! ನನ್ನ ಬ್ರಿ ತೆಯ ನಿನಗೆಂತು ತಿಳಿಯಿತು?-ಟಿಂದು ಜೆಸೆ 
ಗೊಂಡನು. - ಆದಕ್ಕೆ 'ಆದಿಮಾಯಯು-ನೀನು ನನ್ನನ್ನು" ನೋಡಿ" ಹಿಂದಿರುಗಿ 
ಡುದರಿಂದ ತಿಳಿಯಿತು. ಸದ್ದು ರುಕೃಪೆಯು ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಉಂಟಾಗಿದ್ದರೆ ಮನೆಬ್ಬನಲ್ಲಿ 
ವಿಕಾರವು ಹುಟ್ಟು ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಗೋಡೆಗಳ ಗೂಡುಗಳಂ  - ಕಣಹಣತೆ ನಿರ್ಶಿಕಾರನಾಗಿ 
ಇರುತಿದ್ದೆ. ಹಗಳು ಬೆತ್ತಲೆಯಾಗಿಯೆ  ತಿರಗುತಿ ತೃಿರುವುವಲ್ಲೂ (- ಅವುಗಳೆರತ- 
ವಿಂದು ನಿನಗೇಕೆ. ತೋರಲಿಲ್ಲ ಸಾರಾ ಆಕೆಯ ಮಾತಂ ಕೇಳ್‌ ಆತನು ಸಂಕುಚಿತ 
ನಾಗಿ ಮತ್ತೆ ಆಕೆಗೆ: ಆಭಿಷಂದಿಸಿದನು. ಜ್ಞಾನದೇವನನ್ನು ಕರಣುಹೊತ್ತು: ಆತನಿಂದ 
ಜ್ಞಾನೋಸದೇಶನಂ ಪಡೆದು ಆತನ ಅನುಗ್ರಹಕ್ಕೆ ಪಾತ್ರವಾಡೆನು. ಜ್ಞ್‌ನದೇವನ 
ದಿವ್ಯವಾದ ಹಸ್ತವು ತನ್ನ ಮಸ್ಕಕದಲ್ಲಿ ತಿದ. ತ ಮಾತ್ರಕ್ಕೆ po: 2 
ಬಟ್ಟು ಅತಿನಿರಕ್‌ ತಾರು ಸಟ ಎ ಬಜ 

:ಅಲಕಾವತಶೀಸ್ಟಾ ನವು ಉತಮವಾದುಡು. : ' ಫೊಡರಪ್ಪಕವು ಮತಣ್ಯಾಲೋ 
ಲಿ ವಿರಡನೆಯ : ಪೈ ಕುಂಶನೆನಿಸಿರುವುದು. ಜ್ಞಾನದೇವ: ಭತ್ತಿಗೋಸ್ಕರ, ಕ್ರೀ 





೨೧೬. ಅ ಭಕ್ತರಿಜಯ: 
ರುಷ್ಟೀಣಿಸಿಪಶಿಯು ಪ್ರತ್ಯಹಕಾಗಿರುವನು. ಮಹಿೀಪತಿಯೂ ಅವನ ಪಗ 


ಸರ್ಪ *ಾಲದಲ್ಲಿ ಯೂ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಚಿಂ ತಿಸುತ್ತಿ ರುವನು. 


ಅಂತು ಕ್ರಿ ಭ್‌ ವಿಜಯದಲ್ಲಿ ಅಪ್ಪು ತು ಮಾರನೆಯ: ಆಧಾಯ ಸೂರ್ಪ್ರರ್ಣಂ. | 
| ಮಂಗಳಮಸ್ಸು ದ 


ಇಪೃತ್ತು ನಾಲ್ಕನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ; 


ಚೋಳನ ಚರಿತೆ. 
| pi id ; 
ಇಂದು ಕ್ರೋತ್ಯಗಳಗೆ ಜ ಭಕ್ತ ಕಫಾಕ್ರವಣದಿಂದ ಭಾಗ್ಭವಕೆಯು ಒದವಿರು .. 
ವುದು, ಸಕ ರೆ ಕರೆಯನ್ನು ಸೇವಿಸುವುದರಿಂದ ನಾಲಗೆಗೆ ರುಚಿಯು ರಿತು ಹಶ್ತುವ್ರದೋ 
ಅಂತು. ಭಕ್ತಳಢಾರಸೆವಂ. ಸೇವಿಸುವುದರಿಂದ ಹೃದಯಕ್ಕೆ ವಿವೇಕವು ಹತ್ತುವುವು, 
ಅನ್ನ್ರತವಾನದಿಂದ. ರೋಗಗಳೆಲ್ಲವೂ ಎಂತು ನಮಿಸೋಗುವುವೋ. ಅಂತು ಸತ್ವಥಾ 
ರಸೂಸ್ಯೂ, 'ದನದಿಂ ದ್ದ ತನೆ li ವೂ ಧ್ಶಂಸವೊ ದುವುದು, ಈ ಭಕ್ತ ವಿಜಯ 
ವೊಬ ಸಸ ತರುವು ಸತ್ವ ಥಾಮ ಸ್ರತಘಲಗಳಿಂದ ಕೋಜಸುತಿ ೨ ರುವುದು. ಭಾವುಕರಾದ 
ಕ್ರೊಚ್ಛ ಗಳು ತದ್ರಸೂಸ್ಟೂದನದಿ ದಿಂದ ಧನ್ಯರೆನಿಸುವರು. ಅವಧಿಗೆ. ಕ9ಿಬಾಸನಬೂ 
ಬಾಗದು... ಅದರಿಂದ ಅಪಧಾನವಿತ್ತು ಆಲಿಸಬೇಕು. Loa 
| ಭಕ ರಲ್ಲಿ ಕ್ರಸ್ಕ ನಾದ ಚೋಖಾಮಿಳನೆಂಬವನೊಬ್ಬ ನಿದ್ದ ನು, ಅವನು 
ಶ್ರೀಪಾಂಡುರಂಗನಲ್ಲಿ ಭತಿ ಕ ವಿಕೇಸವುಜ್ಞನನಾಗಿದ್ದ ಮು. ಅವನ "ಹ ೈದಯಶುದ್ಧಿಯಂ 
ಸೋಡಿ. ಶ್ರೀಪಾಂಡಾರಂಗನು ಪ್ರುಸನ್ನುನಾಗಿರುವನು. ಆಟೋ ಬಾಮಿಳನು ಭೂ 
ಫ್ರೈ ಕುಂತವೆಸಿಬಿದ ಫೂಡರಪುದಲ್ಲಿ ಹುಟೂಂ ಬಸಸಿತನಾಗಿ ಪಾಸಮಾಡುತ್ತ ಸರ್ವ ಘಾ 
ಇಲ್ಲಿಯೂ ರುಕ್ತೀಣ ಬತಿಯ3 ಹೃದ ದಲ್ಲಿ ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತ ತನ್ನಾ ಮಸಾತೀರ್ತನೆಯಂ 
ವಾಡುತ್ತಿದ್ದ ನು; ನಿತ್ಯವೂ ಭೀವಸಾತೀರದಲ್ಲಿ 'ಸ್ನಿನನಂ ಮಾಹಿ ಮಹಾಡದ್ವಾರಣ 
ಬಳಿಗೆ Wh ಅತ್ತ ಬೀಳುತ್ತಿದ್ದ ನು. ಅನನು ಜಾತಿಯಲ್ಲಿ ಬರಪ್ಯ ತಪಾಗಿದು ಶಿ 
ರಿಂದ ದೈವಾಲಯದ ಒಳಗೆ: ಜೋಗಿ ದರ್ಶನ: ಮಾಡುವುದಕ್ಕೆ ಆಪನಿನೆ. ೫೩.3 
ಿರಲಿತ್ಲ, 'ಆತುಧರಿಂದ ಧೊವರಿಗೆ: 'ಹಾರಡಿಂಹಳ್ಳೆಳ ನಮುಸ್ಸಾ ರಮೂಡುತಿದ್ದನಾ.. 67 


ಇಪ್ಪತ್ತುನಾಲ್ಯನೆಯೆ ಅಧ್ಯಾಯ ತ್ರಿ 


ಭತ ಸ್ಪರ ತ್ಮ. ಹ. ಈ ಎ mm ನು ಕಾ ಹಗ ಘ್‌ ಹ ಪಸಂ ಕು ಎಗ್ಗು ಸುತ್ತ ಸಸ | 


_'ಹುಂಮುದಿನ. ಅನನು ನೇಸಸಿಮುನನೆ ಬಳೆ ಸುಲ್ಲಿ ಹುಳಿತಿರಲೂ, ಕೆಲವರು ಹತ್ತಿ 


ತರ; ಹೂಸು ಸಿ ಬುಟ್ಟ ಅನಿಗೆ ನಿ ನಿನ್ನು ಸ್ರೀತಿಯ ಯೊರುತಿದ್ದ ಶೆ, ಆಲಯದೊೋೊಳಗೆ ಹರದು: 
ಕೊಸು ನೋಗುತಿದ್ದ ನು... ದೇವರೂ: ಕಣ್ಣಿಂದ wade ವ್ಯರ್ಥವಾಗಿ ಅಸೆ 


ಭಕಿ ಹ್ಲಿಯನ್ನು : ಮಾಸುವ ? ಬ್ರುಪ್ಟುಣರ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ದೆಸಿವರಿಗೆ ನಿವೇದ್ಯವಾಡ ಅನ್ನವು 
ಕ್ಯಾಸಕ್ಕೆ ಎಂತು ದೊರೆಯಲಾರದೋ ಅಂತು ಶ್ರೀ ಪಾಂಡುರಂಗನ ಭಕ ಸಧಿಕಾರವ್ರ 
NE ತನದ ಸನಿ ! ದೊತೆನಲಂರನ್ನನೆ? ಮಹಾರ ನಿಲಾಸಮಂದಿಕದೆ 
ಪ್ರವೇಶಪ್ರು ಭಿತ್ಯುಕನಿಗೆ ವಿಶು ಆಗಲಾರ; ಅಂಶು ನನಗ ೬... ..! 
ಪ್ರನೆಸಕನಾಗಲೂರಡು,  ದೊವರು ಒಳಗಿನ್ದರೂ ನಿನಗೆ ದರ್ಶನವೂ ಕೊಡನು.- 

ಎನಲು, ಅವನು ಅವರಿಗೆ ಸಾಫ್ಟ್ಯಾ ಜಗವ, ರೆಪಂಮೊಾಡಿತಾಯ್ತ ಏದೆಗಳರಾ! ನನಗೆ 


3” 
ಇನಿತೊಂದು ಮರ್ಯಾದೆಯೇಕೆ 3 ಸೂರ್ಯನು ಲಹ್ರಯೋಜನದ ಮೇಲಿದ್ದ ರೂ ಕಮಲ: 


ಗಳನ್ನು ಬಂತು ಉಲ್ಲಾಸೆಗೊಳಿಸುವನ್ಲೋೊ ಅಂತು: ಶ್ರೀಪಾಂಡುರಂಗನು. ಆಲಹ- 


ದೊಳಗಿದ್ದರೂ ನನ್ನನ್ನು ರಷ್ತಿಸುವನು. ಆನೆಯು ತನ್ನ ಫಿಳ್ಳೆ ಗಳನ್ನು ದೂರದ ನೋಟ: 
ದಿಂದಲೇ . ಬಿ೧ತು ಆಸ ಸುಸಗೊಳಿಸುವುವೆ ಸಾ ಅತು ಸ್ಪಾಮಿಯು ತನ್ಸುದಾಸ 
ನಾಡ ನನ್ನನ್ನು ದೂರದಿಂದಷ್ನೇ ಸೃ್ರಪಾಫೂರ್ವಕವಾಗಿ ಅವಲೋಕಿಸಿ , ಸಂಶೋಷ 
ಗೊಳೆಸುವನು. ಸರ್ವಸಾಲದಲ್ಲಿಯ ಇ ಸನ್ನಿ ಧಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದ ರೂ ದೇವರ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ 
ಫಿ ಪ್ರೀತಿಯಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಆ ಸವಿಖಾಪಡ ವಾಸವು ಪ್ಯಾರ್ಥವೇಸರಿ ಎಂದು ಉತ ರವನ್ನು, 
ನುಡಿದ: ತನ್ನುನುನೆಗೆ ಹೊಗಿ ಹೆ ಿತಸುದಲ್ಲಿ ರುಸ್ಟ್ವ ಿಶತಿಯ- ಪ್ಯಾನಿಸಿ ಪ್ರೆ ಪ್ರೇಮು 
ಯುಕ್ತನಾಗಿ ಭಜನವಂ ಮಾಡುತಿದ್ದ ನು. 
| ಆಗ ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಕ್ರೀಪಾಂಡುರಂಗನು de ನಿನ್ಸಂ ME EES 
ಹರೆಮುತೊಂಡು ಹೋಗುವೆನು; - ಬಾ-ವಂದು ಅವನ ಫೈಂಯಂ ಪಿಡಿದುಕೊಂಡು 
ಗರ್ಭಗೃಹಕ್ಕೆ. ಇರೆದುಕೊಂತುಹೋ ಗಿ. ಅವನ. ಸಂಗಡ 'ವಾತನಾಡುತಿದ್ದ ಸು, 
ಚಹೋಮಾಮಿಳನು ಹೃಷ್ತೀಕೇಕನ ಪಾದಗಳಿಗೆ ವಿರಗಿ-ಸ್ಕಾಧಿ:! ನೀನು ಆನಾಥಮಾಥನು; 
ಭಕ: ರಃ ಮನೋೊರಥತಂ : ಪೂರಯಿಸುವೆ.. ಎಿನುತಿರಲು, : ಹೊರಗೆ ಇದ್ದ ಅರ್ಚಕರು 
ಒಳಗಣ ನುಡಿಗಳಂ ಹೇಳಿ, ಒಳಗೆ ಚೋಪಖಾವಿಳನಿರುವನೆಂದು. ತಿಳಿದು ವಿಸ್ಟ್ರಿತರಾಗಿ 
ಸಾಕ್ಷ ತಕ್ಕೋಸ್ಯರ ಇನ್ನು ಕೆಲವರನ್ನು. ಕರೆದು: ನಡೆದ ವೃತ್ಣಾಂತಪೂ ಅವರಿಗೆ 
ಹೇಳ ಚಲ ಖಾಮಿಳನು ಒಳಗೆ ದೇವರ ೊಸನೆ ಮಾತನಾಸುವಂತಿದೆ. ಬಹಿಪ್ಪ್ಯ ತನು 
ದೇವರ ಸನಿ ಧಿಗೆ: ಹೊಲಗಿಶುವನಲ್ಲಾ ! ಬಾಗಿಲಿಗೆ ಹಾಳಿದ ಟೀಗಪು. ಎಟಿ wi 


ಅವನು ದ್ಯ ಎಂತು: ಹೋಗಿರುವನೋ : ತಿಳಿಯದು. : ದೇವರಮೇಲೆ: ವಸ್ತ್ರ ಗಳೂ: 
ಭೂಪಣಗಳೂ: ಇರುವುವು... ಅವುಗಳೆಲ್ಲವೂ ಅತುಭೆಗಳುಡುವು. ಸಾಹೂತ್ಸುರಬ್ರುಪ್ಪ. 


ಮುಟ್ಟ ಶುಲಗಿಡಿನಿದನಲ್ಲಾ !! ನಮ್ಮ. ಆತಾರವು. ಮುಳುಗಿತು. 


ವಂದೆ: ಅದಕ್ಕೆ. ಬಿನಾರೋಜಕೆಯಂ... 'ಮಾಷೊಣ?. . ಪೂರ್ಣಿವಸಾಚಂವ್ರನನ್ನು 
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ರಾಹುವು ಬುಡು ಅಂತಕ ಭವಂತತಾದ: ಕ್ರಿ ಫೀರುತ್ತಿಕೇತತಿಹನ್ನು 
ಬಿಸ್ಕೃತನು ಮುಚ್ಚಿದರಲ್ಲಾ ! ಈನಿಫ್ಸೈವು ಎಂತು. ಳಳಲು 
ಪಳು, hE ಫೆ: AR 
' ಬಳಿಕ ಬಿಸಿಗವಂ ತೆಗೆಸು ಹೊಯ ಬುದಿಳನನ್ನು ಹೊರಗೆ ಕರೆಯ `ನೀನು 
ಆಲ ಸುದೊಳಗೆ ಎಂತು ಪ್ರೈವ್ಠೇಶಿನಿದೆ ?ವಿಂದು ಜೆಸಗೊಂಡರು.  : ಅವನು ಆಮಾತಂ 
ಹೇಳ್‌ ಹೊರಗೆ ಬದು-ನಾನು ನಿಮ್ಮ್ಮ ಮುಗು ಮೇಘಕ್ಕಾ ಮನು ಕೈಯೂ ಹಿಡಿದು 
ನನ್ನನ್ನು ಬಲಾತ್ಕಾರದಿಂದ ಆಲಯಕ್ಕೆ ರಹತ್‌ ನನ್ನ ಅನ್ಯಾಯವನ್ನು 
ನೀವು ' ಫ್ಲಮಿಸಬೆಸಕು-ನಿಂದು ಬೇಡಿಕೊಂಡನು: ಅರ್ಚಕರು ಅವನ ಕುರತು. 
ನೀನು ಫಂಡರಪುರದಲ್ಲಿ ಇದ್ದರೆ ನಿನ್ನುಂ ಶ್ರೀರುಕ್ಕ್ವೀಣಪತಿಯು ಆಲಯಕ್ಕೆ ಕರೆದು 
ತರುವನು... ಆದುದರಿಂದ ನೀನು ಈವೂರಲ್ಲಿಯೇ ಅರಕೂತದು. ' ನಾಲ್ಕು ಹಚ್ಚೆ 
ದೂರವಾಗಿ ಇತುದ್ರಭೂಗೆಯ ಆಚೆನಡದಲ್ಲಿ ಇರಬೇಕು. ಅಂತು ನೀನು. ಮಾಡ: 
ದಿದ್ದರೆ ನಿನ್ನ ಕಿಷ್ಸಿಸುವೆವು. ನೀನು ಬಹುವಾದ ಅನ್ಯಾಯವಂ ಮಾಡಿದೆ. ನಮ್ಮ್ವಿಂಡ 
ಬಹಿಷ್ಟ ತನಗಿರುವ ನೀನು ಒಳಗೆ ಹೋಗಿ ದೇವರನ್ನು ಕೆಡಿಸಿದೆ; ಈ ದೋಷ 
ದಿಂದ. ನೀನು ರೌರನನರಕವಂ - ಆನುಭವಿಸಬೇಕಾದೀತು-ವಿನೆಲು, :ತೋಖಾಮಿ 
ಳನು-ನಾನು ದೇವರ? ಘುಲಗಿಡಿಬಿದುದು ಸುಸ್ಮು. ಆಂತ್ಯುಜನೂ ಬ್ರಹ್ಮನೂ 
ಭಾಗೀರಧಿಯಲ್ಲಿ ಸ್ಪಾನನಂ ಮಾಡಿದರೆ ಭಾಗೀರಥಿಗೆ ದೋಫವಂ ಸಲ್ಫಿಸೇಬಾರದು. 
ಭೂಮಿಯ ಮೇಲೆ ಸಕಲಜಾತಿಯವರೂ ನಡೆಯುವರು ; ಅವರಿಂದ ಭೂಮಿಗೆ 
ದೋಷ ವುಂಟೆ? ಇದು ಯಾವಕಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ ? ವಾಯುವು ದರಿದ್ರನನ್ನು 
ಸೋಕಲು, ವಾಯುವಿಗೆ ಕೊರತೆಯೇನು? ಮನದಲ್ಲಿ ಇಂತಹ ನಿಶಲೃವಂ ಮಾಡ 
ರದು. ಅಗಸಸೊಗೆವ ಬಾವಿಯಲ್ಲಿಯೂ ಮನೆಯು ಘಟದಲ್ಲಿಯೂ ಆಕಾಕವು 
ಪ್ರತಿಬಿಂಬಿಸಿದರೂ ಆಯೆರಡರಲ್ಲಿಯೂ ಬಕ್ಕದೆ ಅಲಿಪ್ರವಾಗಿರುವಂತೆ ದೇವಾದಿದೇವ 
ನಾಡ ಭೂ ಬಸಹು ಸಕಲರಲ್ಲಿಯೂ ಇರುತ್ತ: ನಿರ್ಲಿಪ್ಪನಾಗಿರುವನು. . “ಆ 
ಪರಮಾತ್ಮ ನಿಗೆ ಸೆ ಸ್ರೈಪ್ಸ್ಯಾಸ್ನ ಸೆ ಎಸ್ಟೆ ದೋಪವು ವಿಲ್ಲಿಯದು'? ಆತತಾ ಅನಂತಬ್ರ;ಹ್ವಾಂಡ 
ಗಳಲ್ಲಿಯೂ ವ್ಯಾಪಿಸಿರುವನು. ನೀವು ಇಲ್ಲದ "ವಿಕಲ ಸಿವನ್ನು ಮನನ, ಸನಲ್ಲಿ “ಮಾಡಿ 
ಕೊಂಡು ಪಾಪಭಾಗಿಗಳಾಗುವಿರಿ-ವಿಂದು ನುಡಿದನು. 
ಅರ್ಚಕರು ಅವನ ನುಡಿಯಂ  ಶೇಳಿ ತೋಷಗೊಂಡು-ವಿಲವೋ |. ನೀನು 
ದೋಷದಿಂದ” ಬಹಿಷೆ ೬) ತನಾಡವನು ; ಮಲಿನನು.' - ಮಿಡಿತೆಯು ತನ್ನ : ಜಾಣತನ. 
ಬಿಂದ ಗರುಹನಿಗೆ ಹಾರುವುದನ್ನು ' ಈಲಿಸುವಂತೆಯೂ,  ಕುರಿಗಳೆಂ ಮೇಯಾಸುವನು 
ಬೃಹಸ್ಪತಿಗೆ ನೋಪದೇಶವಂ ಮಾಡುವಂತೆಯೂ, ಖೇಗಡೆಯು - ಚಿನ್ನುವಮುಂದೆ. 
ತನ್ನ ಕಾಂತಿಯ ಬೆಹಗಂ ತೋರಿಸುವಂತೆಹುೂ; ಕಂಕರನ ಮುಂಡೆ ಇತರಗಣಗಳು-- 
ತು೨ಸವನಂ ತೊಸರುವೂತೆ ನಖ ಖನೆ ಸ್ರಾತಗಳು ಸೊರೈನನುಂದೆ ತಮ್ಮ ತೆಳಜಸ್ಯಂ,. 


ಇಪ್ಪತ್ತುನಾಲ್ಯನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ೨೧೯ 


ಕಾಟ ಎ, ಕ್ಯಾ ಜಾ ನಷ ಜಾ ಎ ಜಾ ಹಾಗಿ ಗಾ ಗ ಬ ಜಾ ಗಿಜ ಎಚ ನಿಜ ತ ಫಂದ ಬ ಭ್ರ ಭೃ ಕ ರೃ ಅಚ ಫ್‌ ನನ್ನನ ಸಲಾ 


ಮೆರೆಯುವಂತೆಯೂ, ಸಮುಶ್ರವು: ಅಗಸ್ತ್ಯನ ಮುಂದೆ ಗರ್ಜಿಸುವಂತೆಯೂ ಬಹಿ 
ಪ್ಯತನಾದ ಸೀನು -ಸಕಲಥಿಗಮಾಗಮಪಾರಂಗತರಾದ ನಮಗೆ ಜ್ಞಾರೋಪದೇಕವಂ 
ಮಾಡಿ ನಮ್ವುಮುಂದೆ. ನಿನ್ನು 'ಜಾಣ್ಟೆಯಂ : “ತೋರಿ ಗರ್ವಪಡುನೆ. ಇನ್ನುಮೇಲೆ 
ನೀನು ಭೀಮರಥಿಯ. ಆಚೆದಡಕ್ಕೆ ಹೋಗಿದ್ದರೆ. ಸರಿ; ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಭು Ree 
ನೀವು: ಶಿಕ್ಷೆಗೆ: "ಯಗಟಿ ತರಳು, ಆರಕ್ಕೆ : ಜೋ ಸಖಾಮಿಳನು-..ನೀವು' : 
ತಾಯ್ದಂದೆಗಳು. ನಾನು ನಿಮ್ಮ ಹಾರಗಳು] ನಿಶ್ಚಯ. ಬಹುದಿವಸವಿಂಡ 
ನನ್ನನ್ನು ಸಂರ ್ಷಿಸಿದಿರಿ... ಈಗ ದೂರಮಾತುವಿರಾ ? ಎಂಡು ಕಣ್ಬನಿದುಂಬಿ-ಭಕ್ಕ. 
ವತ್ಯಲನೇ ! ಜಗನಸ್ಸಾಥನೆ |. ಇಂದಿನಿಂದ ನಿನ್ನ ಚರಣವ ನನಗೆ ದೊರತವಾಯಿತ್ತೇ ? 
ನನ್ನ ಪ್ರಾರಬ್ದ ಕರ್ಮವು ಬಲನತ್ನರವಾಗಿರಲು, ಮಾಸಕಕ್ಟು 5ದಮ-ವಿಂದು ಸ್ಯಾಮಿ 
ಯಂ: ನೆನೆದು ಹಂಬಲಿಸುತ್ತ ತನ್ನ ಮನೆಗೆ ಬಂದು ಶ್ರೀಪರಿಯನಿ ್ಲ ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತ 
ನಾಮುತೀರ್ತನವಂ ಮಾಡುತ್ತ, ಮತದಿಸುಂ ಕುಂಿತು- ಫಂ ತರೀಕನು ನನ್ನಲ್ಲಿ! ಬೇಸರ 
ಗೊಂಡನು. ಏನಮಾಡುವುದು 1 ? ಇಸ್ಸುಮೆ ಲೆ ಆಚೆವಡಕ್ಕೆ ಹೋಗಿರಬೇಕು-ವಿಂದು 
ಪತೆದ ಸೂಗತಿಯೆಲ್ಲವಂ ಮುಡಿಪು ಆದಿತಸಸೆ: je ಕಗ ಬೆಟ್ಟು ಹೊರಟು ಭೀಮರೆ 
ಥಿಯ ಆ:ಜೆನತವಲ್ಲಿ ದ್ರೆ? ಸವಳ್ಳೂ ನಸ ಜನಿತಿಗೆ ಕಹಹಿಂರಷಂ ಕ್‌ ಜು ದೀಸವನಶೆ' 
ಯಂ ಕ್‌ ಅಲ್ಲಿಯೇ ಇರುತ್ತ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ನಿರಂತರವೂ" ವಟ ್ವಿಲನನ್ನು ಪ್ರೇಮ 
ದಿಂದ ಧ್ಯನಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಡ್ಹನು. ಈಸಲೂ ಫುತತವುತತ ಯಾತ್ರೆಗೆ ಶೋಗುತಕ ಊಹ 
ಆ ದೀಷವಾಲೆಯನ್ನು ನೋಡುವರು. 

ಸೂಂದುದಿನ ಚೊಸಖದಿ,ಳನ ವುರದಕೆಳಗೆ ಭೆ ಡಸಿಹನಕ್ಕೆ ಹಕುಳಿತುಕೊಂಡಿರಲ),' 
ಶ್ರೀಹರಿಯು ಗೊಸರ್ಯಷಾಗಿ ಬಂತು ಆತರ ಸಾಗಸ ಭೋಜನಕ್ಕೆ ಕಳೆತನು, ಆ 
ಸಮಯದಲ್ಲಿ ರಸ ಇತರವತದಿೀಪ ಅರ್ತಕನು ಆ ವನಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಬಂದು ಅಫ್ಲಿ 
ನಿಂತನು. ಖ್ಯಾತ ಇತೋ ಖುಾದಿಳನ ಹೆ2ತತಿಸು ಮೊಳೆತ ತಂಡ ಬಿಡಿಸಿದಳು. `ಹೆನಿ 
ಗಳು ಸಜೆಗೆ ನಿಡಿಡುವು. ಚೋಖುಮಿಳನು ಹೆಂಡೆತಿಸುನ್ನು ಹುರಿತು-ಖವಿಲೆ ! 
ಜಾನು ಅನ್ಫ್ಯಾಯವಂ ವಾಾಡಿದೆ. ಸಂಗಡ ದೇವರು. ಭೋಜನವಾಡು ಶಿ ರುವರು, 
ನೀನು ಮೊಸರು ಬಿಡಿಸು ವ್ರದರಕ್ಷಿ ಹನಿಗಳು ಫಿಗ9೮ಬರಡ ಮೇಲೆ ನಿಡಿದ)ವು 
“ಇದನು, ಆಮಾತಣ ಕೇಳ್‌ ಅತ್ತ ಕನ) ವಿಸ್ಕಿ ತನಾವನು. ಚೋಪುಮಿಳನು ಮರದ 
ಮೇ ಲೆ ಇನ್ನ ಹಾಗೆಗಳ೨ ನೊಸ್ಟಿಡಿ.ಎಿರೆ ಈಾಗೆಗಳಿರಾ! ನೀವು ಕಾಯಿಗಳ ೧ ಕಚ್ಚಿ 
ಕೆಳಗೆ ಕತಹುವಿರಿ, ಅವು ದೇವರಿಗೆ ತಾಗುವುವು. ಅದರಿಂದ ನೀವು ಇನ್ನೊ ಂಡು' 
ಮರಕ್ಕೆ ಹೊರಟುಹೋಗಿ -ನಿಸಲ೨, ಅರ್ಚಕನು ಆ ಮಾತನ್ನೂ ಕಳ್‌ ಸಂತವ್ಯೆ' 
ನಾಗಿ... ವಿಲವೊ ಸೀನು ನನ್ನೂ ಕಸು ಮನಸಿಗೆ ಬುದಣತೆ ಮಾತನಾಡುವೆ... ಬಹಿ: 
ಪ್ಲ್ಯೃತನಾದ' ನಿನ್ನ ಸಂಗಡ ದೇನರು ಭೋಜನತಾಾತುವನೆಂದರೇನು? ಇದು/ಸುಜ್ಞಂ- 
ವಿದ ಕೋಸಪದಿರದ ಬಂದು: ತೋನಿಳನಿಗೆ' ವಿರಡು ಚನೇಟಿಕೆಯಂ ಕೊಟ್ಟೂ 
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30 ೨ ಭತ್ತೆ ವಿಜಯ," ೨ 
ಶ್ಯಶೆಯಿಸಿದ ನಡಿಗೆ ಬಂದು ಸ್ನಿನವಂಮಾಡಿ 'ಆಹ್ಟ್ಟಿಕವಂ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ದೇವಾ 
ಎ ಪೊಸ್ಟ್‌: ನು, 'ಅಲ್ಲಿ ಒಳಗೆ ಹೋಗಿನೋಡಲು, ಇಟ್ಟಿ ಗೆಯ ಮೇಲೆ ನಿಂತಿರುವ 
ಸ್ಫಾಮಿಯ ವೀಡಾಂಬರನೆಲ್ಲವೂ ಮೊಸರ ಹನಿಗಳಿಂದ ತಟಜತ..: ಮುಖವಂ 
MIE ಕೆನ್ನೈಯು 'ಬಾತಿದ್ದಿ ತ ತು. :'ವಿರಡು ಕಣು ಗಳಲ್ಲಿಯೂ ನೀರು ತುಂಬಿತುಳು 
ಘಾತುತಿದ್ದಿತು. ಇದೆಲ್ಲವೆ' ನೋಡಿ ವಿಸ್ವಯಗೊಂಡು-ನಾನು ಚೋಖಾಮಿಳನ 
ಸಪೋಲದಲ್ಲಿ ಹೊಡೆದೆನು, ಆತನನ್ನು ಬೈದೆನು. ಸ್ಫಾಮಿಂಯು ನನಗೆ ಪರೀಹ್ಞೇಯಂ 
ತೋರಿಸಿದನು. . ಬಾಲಕನನ್ನು ಹೊಡೆಯಲು, ತಾಯಿಗೆ ವ್ಯಸನವಾಗುವಂತೆ ಭಕ 
ನನ್ನು ಹೊಡೆಯಲು, ಸ್ಪಾವಿಯು ವ್ಯಸನಗೊಂಡಿರುವನು. ಭಕ್ನ ವತ್ಸ ಅಮ ಭಕ್ಮ ರ 
ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಪ್ರಳಾಕಗೊಳೆಸುವನು-ನಿಂದು' ಬಗೆದು ವಿಷೇಕವಂ ಗೂಳಿ 
ಚೋಬಾಮಿಳನ ಬಳಿಗೆ ನಣೆತಂಸು ಆತನನ್ನು 'ಹುರಿತು-ಅಖ್ಯಾ ಭಗವದ್ಸ ಕೃಶಿರೋ 
ಮಣಿಯೆ ! ನಿನ್ನು ಭರ್ತಿಯ ಮಹಿಮೆಯನರಿಯದೆ 'ನಿನ್ನುಂ ಛಳಸಿದೆನು. "ವೆಹ್ರಾ 
ಯಾುಧವನ್ನು ಚಮ್ಮಬಕೆಯಂ ಹೊಡೆಡು. ತಾನು ವ್ಯರ್ಫೆಮಾಗಿ 'ದಣಿದಂತಾಯಿತು. 
ನಿನ್ನುಂ ಹೊಡೆದುಡಕ್ಕ್‌ ಫೆಂಡರೀಕನ ಕೆನ್ಸೈಯು ಬಾತಿರುವುದು. : ಆಡಂ ಕಂಡು ನಾನು 
ಬಪುವಾಗಿ ಭಯ ಚಟ್ಟೆ ಬಂದೆನು ಅದರಿಂದ ಈಗ ನೀನು ದೇವಃಲಯಕ್ಕೆ "ಬರ 
ಬೇಕು. :ವಿಂತಾದರೂ ನಿರು. `ಶ್ರಿ:ವಿಚ್ಛಲನನ್ನು ಸಾತವದಿ ಕಜೆ ಈು.ವಿ.ಡು ಆತನ 
ಕ್ರಯ ವಡಿಸ.ಕೊಂಸ. ದೇವಸ ನಕ್ಕೆ ಬಂಡು ದೇವರೂ ಸೇವಿಸುವುದೂ ದೇವರಿಗೆ 
ಸಮಾಧಾನವಾಯಿತು. ಬಳಿಕ ಸ್ಕಾನತರು ಶೆನ್ನೈಂತಿ ಬಾವು ಇಳಿದುಹೋಯಿ ಶು. 
ಭಕ್ಕನ ವಿಯೋಗೆದಿಂದ ಸೆಂಕಟಿನೆತುತ್ತಿದ್ದ ಸುನಿಯ ಮುಖಾರವಿಂಡವು ಉಲ್ಲಾಸ 
ವನ್ನು ಹೆಗಂದಿತು. ಅಂದು ಮೊದಲಾಗಿ ಹೆಸ ಯಿೊಳನೆ ದೇವಾಲಯಕ್ಕ್‌ ಬರಲ 


ಥೊಸಗಿದನು. ವಿಜ್ಲರೂ ಅತನನ್ನು ಬಹಿಪ್ಪೂರೆದಿಂಡ ಮನ್ನಿಸಿ ಸವ್ವಾ ನಿಸುತ್ತ ಬಂದರು. 


ಇತು ಕ್ರೀಫತೃವಿಸ ಸುದ್ದಿ ಇತ್ಸತ್ಲುನಾಲ್ವನೆಸು ಅಧ್ಯಾಯ ಸಂಧ್ರೂರ್ಣಂ. 
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CPE ಹ ಜಾತ್‌ ನ್‌್‌ ಹನ ಬ ಹಾಟ ಎ ಹಾ ನ ರ್‌ ಹ್‌ ನಾ ವ್‌. 


ಮಡದಿ ಸುಂದರಿ ; ಹುಲೀನೆ ; ಸತೀಕಿರೋಮಣಿ! 040500 
ಆತನು ಸರ್ವರಿಗೂ. ಮಾನ್ಯನಾಗಿರುತಿದ್ದ ನು.  ಇಂತಿರಲು, ಪೂರ್ವಕರ್ಮವಕದಿಂಡೆ 
ಆತನಿಗೆ ಪಾಂಡುರೋಗವು ಪ್ರಾಸ ವಾಯಿತು. . ಸರ್ವಾಂಗಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಕ್ರಿಮಿಗಳು 
| ಬಿದ್ದುವು. ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಸಕಲಸಂಸತ್ತು, ಕರೀರದಲ್ಲಿ ಆರೋಗ್ಯ, ಉತ್ತ ಮೆರಾಜ 

ಪುತ್ರರು, ಸತಿಯಾದ ಮದಿ, ಸರ್ವಭೂತಗಳಲ್ಲಿಯೂ ದಯೆ, ಸರ್ವಶಾಸ್ತ್ರಃ ತೆ, 
ಉತ್ತಮನರ್ಣವು, ಸಿರಹಂಕಾರತೆ, ಪರರಲ್ಲಿ ದೋಪಗಳನೆಸಿಸದೆ ಆರಡಿ ವು 
ಗಳೆಲ್ಲವುಣ ಉಜ್ಯವೆನು ದುರ್ಲಭ, . ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಅನೇಕವೊಬ್ಬ ನಲ್ಲಿದ್ದ ರೂ ಏನಾದರೂ 
ಒಂದು ಕೊರತೆಯಿದ್ದೇಇದುವುದು. 

ಆ ಸಾಧು ಈರನ ಯಾರನ್ನೂ ಉಡಸರ್ನಣೆಮಾಡದಡೆ ರಾಜನನೂ ಭಹಕ 
ನನನ್ಸ ಸನುತೆಖಿಂದ ವಿಸಿನುತ್ತ ಪರೆೊಸಕಾರನಲ್ಲಿಯ ನಿರತನಾಗಿ ಸಾಧುಗಳಸ 
ಸೇವಿಸುತ್ತ ಮಹಾಗುಣೂಘ ಅಸೆನಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದ ರೂ ಪ್ರಬಲವಾದ ರೋಗದಿಂದ ಹಗಲೂ 
ಇರುಳೂ ಮನಡಕ್ಲಿ ಕೆೊರಗುತಿತ್ಸನು. ಬುಶುತಖರುತೆ ಆತನ ಕರೀರಪ್ರು ಜರ್ಜರಿತ 
ವಾಯಿತು. . ಅವ ಯವಗಳಲ್ಲಿ ಕ್ರಾಮಿಗಳು ಹೆಚ್ಚಿದುವು. ಡುರ್ಗಂಧಫು ಹುಟ್ಟ್ಯತು. 
ಸರ್ವರೂ ಚೇಸರಗೆ೧ೊಂ ತರು. ಆನನಕಡೆ ಯಾರೂ ನೋತರು. ಹುಚಿ ಪಾದಿನಿಂದ 
ಯಾರನ್ನು ಸಾಕಿದ್ದ ನ್ನೋ ಅಂತ್ಯ್ಯ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಉಪೇ ಹ್ಷಿನಿಡರು. 

ವೈದ್ಯರು ಬಂದುನ್ನೋಡಿ ಇನು ದಾರವಾಡ ರೋಗವು `' ವಂದು ನಾಸಾ 
ವಿಧವಾದ ಔಶ್ಯಧಗಳಂ ಕೊತುವರು. ಆಸಶೂ ಶ್ರೀನಿವಾಸನ ವಯೆಯಿಲ್ಲದುದರಿಂದ 
ಅದೆಫ್ಲವೂ ಇನ್ನೂ ಅಪಾಯಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾಯಿತು. . ಹೊಸಯಿಸರು ಗ್ರಹಗಳು 
ಹ್ರೂರವಾಗಿನೆ ; ಆಮುದರಿಂದ ನತೆಗ್ರಸಹದವಂ ವಸಸಜೇಕು '' ವಿಇಡರು. 'ತೆಆ 
ವರು ಆಗೊನದಲನತ ಹುಸ, ಕ? ವಿಡರು. ಬಿಕೆ ಮಾಡಿದರೂ ಅಪಾ 
ಯವೇ ಉಂಟಾಗುವುದು. ಶ್ರೀಹರಿಯ ಪಾದಾರವಿಂಡವಂ ನೆನೆಯದಿರಲ[್ತ' ಅಮೃತವು 
ವಿಪೆವೆ ಆಗುವುದು. ಲವರು ಬ್ರಾ) ಹ್ವಾಣರು ಮನೆಗೆ ಬಂದು * ಮಲ್ಲಹಾರಿಮಂತ್ರ 
ನವ ಮಾಚಿ ವಿಂತತು. : ತೆಲವರು. “ದನವು ಮಾತಜೇಕ '' 
ಆಜಾದರು... ಕೆಲರರೆು ಆಸರೆ ರ ಕತ್ನೀಿಪೂರೂಸುಣನೆ೨ ಮಾಡಲು, ಭಗವಶಿಯು ಆರೋ 
ಗ್ಗೇವೂ ಮಾತುನಳು' ವಿಎವರು. ತೆಲವರು ೬ ಸೂರ್ಯುಸಮಸ್ಥಾರ ರವ ' ಮಾಡಿಸ 
ಬೇಹು ್‌ ವಿದತು.  ತೆಲತರು “ಗಾಡು ತ್ರಿಸಿಪು ತಕ ರಣೌಯಂ ಮಾಸಜೇಕು ''1 
ಖಮಾಸಸು, ಹೆಪಿಡರ ದಿಕ್ಕೆ ಬ! ಸವಿಗೆ ರುದ್ರಾಭಿರೆನ ಕವ ವಾಸಷಖೇಕೆದೂ, ಕೆಲ 
ವಶ) ಹಪ್ತೇಕ್ಯಸಸಿಗೆ ಪ್ರದಸ್ತಿಕ ಸು೨ ಮಾಡಿಸಬೇಕ ದೂ, ಕೆಲವರು ಶ್ರೀಮಹಾ 

ಗೂಡೆತಿ ಯುತಿ `ಪ್ರಸನ್ನವಾಗುವುಡಕ್ಕೊ. ಇಸ್ವೆ ರ ಸೆಣಕಪ ಬ್ರಹರಚ ಕುರ್ಥಿವ್ರುತವಂ ಮಾಡಿ 
ಆಸ್ಚೊ ಸೊಗೆ ಮೋದ ಕಂಗಳ ಸರಿ: “ಸತತ ಕೂ? ಲವರು ಪಂಚಾಕ್ಸರೀಜಪವಂ 
ಧೀರಾ, ಕೆಲವರು ಹಾಲೆ ರೆವ್ರೋಪಾಸೆಕರೆಗ ತರೆದುತರಚೇಕನಕಾ, 





ಕೆಲಸನೇ ತಾಲ ತೌಅ್ರಸರೂ: RS ಹೊತ 
CWS ಬತತ: ಯಾರಾತ -ಏನೇನಂ ವತನ ಅವನ್ನೂ ಆನಾ 
ಕಾರನ ಮಕ್ಕಳು. 'ಬಹುದ್ರಪ್ಯೈವಂ: 'ವ್ರ ಯಮಾಡಿ ನೆರವೇರಿಸಿದರು. ' ಆರೋಗ್ಯವೂ 
ಗುಪುಡಕ್ಕೋಸ್ಯ ರ ವಿವಿಧೋಪಾಯಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದರೂ ಯಾವುದೂ ಸಫಲವಾಗಲಿಲ್ಲ. 
ಸಾಧುಕಾರನು 'ಏನದಿಸಕ್ಕ್‌ 'ದುರ್ಡಕೆಗೊಳಗಾದ ಕತ. : ಸಂಕರ ಸ್ಸ ಭಾಗೀರಥಿ 
ಯಲ್ಲಿ ದೇಹ ನನ್ನು ಸಮರ್ಪಿಸಖೇಕೆಂಡುಸಿಕ್ಚ ಯಿಸಿ ಮಡದಿಮಕ್ತ್‌ ಳಂಕ್‌ರೆದು.. 
ನೀವು ನನ್ನು ಆರೋಸಗ್ಯತೊ ಇಸ್ಟ ರ ನಾನಾನಿಗೊಪಯಗಳೆಂ ವನನಿವಿರ: ನನ್ನು 
ಕದ್ವವು: ವಿಡರಿಸಿತವೂಡೂದರಿಂದ ನನ್ನೂ ಕ್ರಮವು ಸಾರ್ಥಕವಾಗಲಿಲ್ಲ; ಈಗ ದೇಹಾಂತ 
ಪ್ರೊಸುಶ್ಚಿತ್ತ ವು ವಾತತಕ್ಕು 2) ನನ್ನು ಡ್ಲೇಹನಂ ಭಾಗಿೀರಥಿಯಲ್ಲಿ ಹಾಕಿಬಿಸಿ ಎ 
ವಿನಲಕ್ಕಿ: ಅನನು ನೊಸಿಹರಿಾದ ವ್ಯಸನ ಟ್ಟು, ಬಳಿಕ ಫಟ ಎತ್ತಿ 
ಹೊಂಡ ಗಂಗಾತೀರಕ್ಕೆ ಹೋದರು. ಗಃ (1 
ಸಾಧು ಕಾರವು 'ವೃಫಸುನ್ನು: ತಡೆಯಲಾರೆ ಸಾ ವಂ ಬಿಡುವನೆಂದು 
ಸೋಡುವುದಕ್ಕೆ ಅನೇಕಹನರು ಅಲ್ಲಿ ಬಂಡು ಕೂಡಿದರು... ಅಲ್ಲಿ ಗಂಗಾತೀರದಲ್ಲಿ 
'ಈೂಡಿದ ಜನಗಳಲ್ಲಿ ಜೆಲವರು--ಈತನು ಆತ್ಮಹತ್ಯೆಯ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಚಾರು 
ಎಂದರು, ತೆಲವರು-ಮಡದಿಮಕ್ಕ ಘು ಬೇಸರಗೊಣ೫ಡರೆ ? ಅಸ್ಟ್ರೋ! | ಮಿಂದರು, 
ಇಂತು ಅನೇಕರು ಅನ್ಲೇಕವಿಧವಾಗಿ, ಮಾತನಾಡುತ್ತ ಹಣೆಗೆ ತಮ್ಮ ಗತಿಯೂ ಇಂತಹುದೇ 
ಸರಿ, ಇನ್ನು ಮೆಿಲುಡರೂ ಸೆಕ ತಂಡುಕೊಂಡು ಶ್ರೀಹರಿಯ “ಭಜನೆಯಂ 
ಸ್ತು py | a 

ಸಾಧು ಕಾರನ ಜನಗಳು ಆಸನ, ಬಗೆವಗೆ ನು ಮಾತುಗಳನ್ನು ಹೆಸಿಳಿ: ಆಸ 
ತಾನಗೊನ್ಯುತ್ತ ನನ್ನ ಬೇಗನೆ. ಗಂಗೆಷ್ಸುನ್ಸಿ ಹಾಕಿವಿಸಿ. . ವ್ಯಥೆಯಂ  ಸಹಿಸಲಾ 
ಗದು-ನೂದನು. - ಆಗೆ ಅನಗಾತು ಸೆತ್ಯರಿಸೊ ನಿಗಿತವಾಗಿಯೆ ತೋರಿತು. ಗಂಗೆಗೆ: 
ಹುಕ್ತಾವುದಕ್ಕೋಸ್ಕರ:ನಾಲ್ಕು pe ತೂತು ಶೈ ಕಾಲುಗಳಿಗೆ. : ಕಟ್ಟವರು. 

ಅಶ್ಲೃರಲ್ಲಿ ನತ್ನನಸಭನ ತಿಂಬ ಬಿ ಇ)ಹ್ಮ್ಮಣಶು ಆ ಅಫ್ಲಿಗೆ ಸಸ್ಛನಕ್ಕೆ ಸತ್ತ. ಬಂದನ, 
ಆತನು ಭಾಗವ ತೂಸತ್ಮ ಮುನು. ' "ಕೈಯಲ್ಲಿ, ನೀಣೆಯನ್ನು... ನುಡಿಯಿಸುತ್ತ ಸನಾ ವ 
ದಿಂದ ಭಗನನ್ನಮಸೂತೀ ರ್ವನೆಯಂ ಮಾಡುತಿದ್ದ ಮ. ಆತಮ ಅಲ್ರಿ ಹೂಡಿದ 
ಜನಗಳನ್ನು, ವಡಿ ಇನನೆೊದು ಹಾಸ ನಸನತ ಆವನು ವೃತತಾಂತನೆಲ್ಲವಂ 
ಹೆಳವರು ಅನ ೆಸಳ ಪನ್ನ ನಾಥನು. ಸಾಧು ಕಾರನ .ಬಳಗೆ ಬಿಂದು. ಅಯ್ಯಾ! 
ಚಕುರಶೀತಿಲ ಹು ರೊಳನಿಗಳನ್ನಿ ಹುಬ್ಬ ಸ ಹುಟ್ಟಿ ಆಕಸ್ಟ್ರಿ ಕವಾಗಿ ನರದೇಹವಂ ಪಡೆದಿರು 
ವಾಗ ಅನ್ಲಿಸುೂ ಸಿತ್ವಿಹತ್ಳೊಸು ಕೊಸರ ಸ್‌ಲ್ಕೂಗತದಸ್ಲಿಯೂ: ಮುಕ್ತಿ. 
ಯಖಂಟಾಗಲಾರದು.: -ಆದದರೊದ ಪೌ ನನ್ನು ನೀಗಜೇಣಃ; ಈ ಹಠ್ವಘನರಿ 


ಇಸ್ಟ ಸಳಿತ tt ೨೮೩ 


ಯಲಿ. ನ ದುರ್ನಭವು.. ೫೪ ಆಂತ ಮಾಡಚೇಕು.; ಆಡ 
ರಿಂದ ಜನನಮರಣಗಳು ಖಂಡಿಸಿಹೋಗುವುವು. ಇದು ಸತ್ಯ್ಯವೆಂಡುತಿಳ... ಎನಲು; 
-ಆಸಾಧುಕಾರನು : ಆತನಂ ಶುರಿತು--ಆರೋಗ್ಯ್ಛ್ಯವಾಗಬೇಕೆಂದು.. ನಾನಾವಿಧೋಪ 
ಯಗಳಂ ಮಾಡಿದೆನು. 'ಮಸ್ಕ್ಯರ್ವವು ಪ್ರಬಲವಾಡುದರಿಂದ ಯಾವುದೂ. ಅನುಳೂ 
ಲಿಸಲಿಲ್ಲ. .ಸರ್ಯಾಇಗಗಳಲ್ಲಿಯೂ. ಕ್ರಿಮಿಗಳು ಬಿದ್ದಿ ನಿರುವುವು. ದುರ್ಗಂಧವೂ ಹುಟ್ಟ, 
ರುವುದು. . ಆಪ್ತರು ಯಾರೂ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಸೇರರು.. 2 ವಿಲ್ಲರೂ ಆತಾ. ಅಟ, ಸಸ 

Sic ಮಾಡತಕ್ಕ ಡು: ಎಂದನು... 3 | EF 


ಪದ್ಮನಾಭನ -ಿಲ್ಲವ್ರೂ ಆಯಿತು. ಹಟ ಮರಸ ಊಳರುತ್ಟಿಟಯ 
ಮೂರಾವೃತ್ತಿ. 141 ರಾಮ ' 3 ಮಿಂದು ಮಾನುಸೊಕಾಕನೆರುಂ ಮಾಡಲು ಸರ್ವ 
ye ದೂರವಾಗಿ ಹೋಗುವುದು. MISE 


“ಹೆ ಹ ಅಚ್ಚ್ಯುತಾನನ್ತ್ವ ಗೋವಿದನಾಮೋ ಚಾರ ಇಫೇವಷಾತ್‌' Ki 
ನಕ ಸಕಲಾ ಕಾಗ ತೈಂಸತ್ಸ ತಂ. ವದಾಮ್ಯೂಹಂ | I 


ನಿಂಬುದನ್ನು ದೃಢವಾಗಿ ತಿಳಿ -ಪೇದಕಾಸ್ತ ್ರಪರಾಣಶ್ರವಣವನ್ನೂ ಜಸತಬ್ರೇೋನು 
ಪ್ತ ನಂಗಳನ್ನೂ ಮಾಡಿದರೂ. ಹರಿನಾಮವು ಜೆಹ್ಮೆಗೆ ಜಾಶದಿದ್ದರೆ ಅವೆಲ್ಲವೂ ವ್ಯರ್ಥ: 
ವಾಗಿಹೋಗುವುವು... ಬಹುತೀರ್ಥಯಾತ್ರೆಗಳಂ ಮಾಡಿದರೂ, ಸಕಲವ 
ರಿಬಡರ್ಯೂ :  ಆನೇಕದೇವತೋಪಾಸನೆ ಮಂ ವ ಡಿದರ್ಯೂ. ಮಹಾಯಜ್ಞ ಗಳ 
ಮಾಡಿದರೂ, ಯೋಗಾಸನದಲ್ಲಿ ಘುಳಿತು ಪ್ರಣಾಯಾಮಂಗಳಂ-. ಮಾಡಿದರೂ; 
ಹರಿನಾಮವನುಚ್ಚ ರಿಸದಿದ್ದರೆ ಅದೆಲ್ಲವೂ ವ್ಯರ್ಥ ೯ವೇಸರಿ, -: ಕರ್ಫಾ ರಂಭದಲ್ಲಿ  ಹೇಕವ 
ನಾರಾಯಣಸ್ವ್ರರಣೆಯನ್ನೂ 'ಶಡ್ಕಾಂತರನಲ್ಲಿ ವಿಪ ಸ್ಟ್ರರಣೆಯನ್ನೂ ಮಾಡಲು ಕರ್ವ 
ಗಳು. ಸಂಪೂರ್ಣಮಾಗುವುವು. ಆದುದರಿಂಡ. ನೀನು ಸದಾ ವಗೊಂಡು ಮ ಫ್ರಿ; 
ಭಗವನ್ನ್ಯಾಮವನ್ನು ಚ್ಚ್ಯ ಸು, ನಿನ್ನ. ಮ್ಯಥೆಯೆಲ್ಲವೂ.. ಫೊಹ್ಷಣದಲ್ಲಿ ಯಲಿ ಪರಿಹಾತ: 
ವೊಂಡುವುದು- ಎಂದು. ತಪಾ ಆಲ್ಲಿ ಕೂಡಿದ್ದ ಜನರೆಲ್ಪರೂ ಕಬೀರಶಿಪ್ಯನಾದ, 
ಆ ಭಾಗವತನ ಮಾತಂ ಕೇಳೆ ತಾವೂ ಭಗವನ್ನಾಮಳಿೀರ್ತನನಂ. ಮಾಡಿದರು. ಮೂರಾ 
ವೃತ್ತಿ «* ರಾಮ ಬಿಂದುಂಕ್ಲಾರಣೆಯಾಗಲು ನಾಮಫೋಪವು ಅತಿಕಯಿತವಾಯಿತು; 
ಸೌಥುಕಾರನು  ಸದ್ಯಾವದಿಂಡ ಮೂರಾನೃತ್ತಿ “ರಾಮ '' ವಿಂದು ಭಗವನಾ; ಮಹಂತ: 
ರ್ತನವಂ ಪತಾಡಿದನು.. ಅದರಿಂದ ಆತನ ಈತ ಯಾತ ಸವಸ ಸ ಮಾಗಿ. 
ಈಳೆಗೂಡಿತು.. pany 
ಆಗ: ಇಹ ಆರ ಕಶ್ಯಪ. ನಡೆದುದು. ಗನ ಕರ; ಮಹಿಮೆ as 
Bh ಐ ತಿಳಿಯಲಹಾಧ ಟೌ ಅಲ್ಲಿ ನೋಡುವುಮ್ಡ್‌ ಬಂದಿದ್ದ ರ ವರೆಲ್ಪರೂ ಸ 
ವದಿಂ ಭಗವನ್ನಾಮಸ್ತ್ರ ರಣೆಯಂ. ಮಾಡಿದುದರಿಂದ. ಅವರವರ. ಸಂಕಟನೆಲ್ಲವೂ 4 





ತಿರಿಳ ಭಕ್ತ ವಿಜಯ 
ವುಳ್ಳುದಾಯಿತು. ಆವುದಾದೆರೂ ಒಂದು ರೋಗವಿಲ್ಲದವರು ಇಲ್ಲ. ಒಬ್ಬನಿಗೆ ಶೀತ 
ಹರ, ಒಬ್ಬನಿಗೆ, ನಿತ್ತಜ್ಯರ, ಒಬ್ಬನಿಗೆ ಹ್ಲಯ, ಒಬ್ಬನಿಗೆ ಕಿವಿಯಶೂಲೆ, ಒಬ್ಬ ನಿಗೆ 
ದವಜೆಯ ಕೂಲೆ, ಒಬನಿಗೆ ಹೊಟ್ಟೆಯಕೂಲೆ, ಒಬ್ಬನಿಗೆ ಮೊಳ ಶಾಲಸ್ನೇದು, "ಬಬ್ಬ 
ನಿಗೆ ಹಚ್ಚೆ, ಒಬ್ಬ ನಿಗೆ ಹುಳುಕಡ್ಡಿ, ಕೆಲವರಿಗೆ ತೊನ್ನು, ಕೆಲವರಿಗೆ. ಉಬ್ಬಸ, ತ್‌ 
ವರಿಗೆ ನ್ನ ರ ಚಳಿ, ಕೆಲವರಿಗೆ 'ತಮ್ಮುನೆಗಡಿ, ಕೆಲವರಿಗೆ ಮೂಲವ್ಯಾಧಿ. ಕೆಲವರಿಗೆ 
ಭೂತಬಾಢಿ, ಇಂತು ಅನೇಕರಿಗೆ ಇದ್ದ. ಆನೇಕ ರೋಗಗಳು ಭಗವನ್ನಾ ನ್ಲವಾಮ್ಯತ 
ದಿಮ್ಯಾಪಧದ ಪ್ರಭಾವದಿಂದ ಆಹ್ಟೇಣದಲ್ಲಿ. ಸುಂ ಎಲ್ಲರೂ ಆರೋಗ 
ದೈಢಗಾತ್ರರಾಡರು. 
ಸಾಧುಕಾರನೂ ಆಹ್ರಣದಲ್ಲಿ ಎದ್ದು ಪದ್ಮನಾಭನಿಗೆ ನಮಸ್ಸ್ಯೊ ರವಂ ಮಾಡಿ 
ಅಯ್ಯಾ ಮಹನೀಯನೆ ! ಸಂಕಟಿವುಂಟಾದ ಘಾಲಗಳವಿ ಎಷ್ಟೋ. ಆವೃತ್ತಿ ನಾನು 
ಭಗವನಾ ಮಳ4ೀರ್ತನವಂ ಮಾಡಿರುವೆನು. ಆದರೂ ನಾಮದಲ್ಲಿ. ತ್‌ ಡಾಢ ' 
ವಿರಲಿಲ್ಲ. ಭಾಗವತಶಿರೋಮಣಿಯಾದ ನಿ ನ್ನುಸಂಗತಿಯೊಂದ ಭಗವನ್ನಾಮತೀರ್ತನ 
ದಲ್ಲಿ ಆಸೊಧೂರಣವಾದ ಮನೋದಾಢ ಸ್ರ ಶುಂಟಾಗಳು, ನನ್ನು ಸಂಕಟವೆಲ್ಲವೂ 
ಪರಿಹಾರವನ್ನು ಹೊಂದಿತು. ನೀನು ಮಹಾಭಾಗವತನು ; ವಿಕ್ಫೋಡ್ಛಾರಕನಾಣಿ 
ಪುಟ್ಟ ರುವೆ._ವಿಂದು. ಅಭಿನಂದಿಸಿದನು.. : ವಾರಾಣಸಿಯ ಜನರೆಲ್ಲರೂ ಪದ ಸ್ವನಾಭನಿಗೆ 
ವಂದು ಅಹೋರಾತ್ರಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಶ್ರೀರಾಮಭಜನೆಯಂ aa ತ. -ಪದ್ವ 
ಸಾಥನ ಜಾಗ್ರತ ಸ್ಪ ್ಲೈಸುಸುಖ್ಲಿ ಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಹಿನ ರಾಮನಾಮಮುಯಾ 
ಮಾ digi, 
ನಿಷ್ಟ ಸಂಪ್ರದಾಯಿಯಾದ ಪದ್ವನಾಭನು- ಮೂರಾವೃತ್ತಿ BAS 
ಚರಣವ ವಸಾಡಿಬ ಆರ್ತರಾದ ಜನರಗ ಸುಖಿಗಳನ್ನಾಗಿ ವತಾಡಿದನು. ಈ ವಿಸ್ಟ 
ಯವಂ. ಮರ್ತ್ಯಲೋಕದಲ್ಲಿ ಯಾರೂ ತೋರಿಸಲಿಲ್ಲ '' ಎಂದು: ಜನಮುಖದಿಂದ ನಡೆಡ 
ವೈೆತ್ತಾಂತವಂ ಹೇಳಿ ಕಬೀರನ ಪಡ್ವನಾಭನನ್ನು ಕರೆಯೆ ೨ಬಿ-ರಾಮೆ ವಿಂಬ ವಿಶ 
ಡೆಹ್ಲೆರಧಿಂದಲೆ ಸಕಲಾಭೀಸ್ಮೃಗಳೂ ಸಿದ್ಧಿ ಸುತಿರುವಾಗ ಆನಾಮವನ್ನು ಮೂರಾವೃತ್ತಿ 
ಹೇಳಸಜಬೇಕಾಯಿತೇ? ಘಟ ಮಹಿಮೆಯ ನೀನು ತಿಳಿದವನಲ್ಲ. ಬಿದರ 
ಮಹಿಮೆಯು ಅಪಾರವಾದುದು; ಕೇಳು: ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಮಹಾಪಾತಕಿಯಾದೆ 
ಆವಾಲ್ಲಾ ?' ಎಂಬ ವ್ಯಾಧನು ನಾರದನಿಂದ ಉಪದಿಪ ನಾಗಿ ರಾಮನಾಮವಂ ಜಸಿ 
ಪಾಲ್ಫ್ರೀಕಿಯಾಡನು. ಆತನು ಕ್ರೀರಾಮಾವತಾರವಾಗುವುದಕ್ಕೆ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿಯೇ ಕತ 
ತೋಟಗ್ರಂಥವಿಸೃರವುಳ್ಳ ರಾಮಾಯಣವನ್ನು ತನ್ನ ಬುದ್ದಿ ಯಿಂದಲ್ಲೇ ನಿರ್ಮಿಸಿ 
ಬರೆನನು. ಆದ ಫೈಲಾಸೆಪತಿನಸಾದ ಪರಮೇಶ್ಯರನು ತಾನು ಓದಿ ಬಳಿಕ ಆ ಕತ 
ಕೋಬಗ್ರ)ಂಫಗಳನ್ನು ಹಂ%ಿದನು: ಎ-ಸ್ವರ್ಗಮರ್ತ್ಯಪಾತಾಳಲೋಕಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದು 
ಭಾಗಕ್ಕೆ ಮೂವತ್ತು ಮೂರುಕೋಟಯ ಪ್ರಹಾರ ಮೂರುಭಾಗಗಳನ್ನು- ಮಾಡಳು; 


ಇಪ್ಪತ್ತೆ i ಕಳಸಾ, 2೨% 


ತ ವ ಹಾಯ ಹ ತಾ ಜಾತಾ ಬಾಷಾ ಇ ಜಟ್ಟ ಎ ಖಾಜ ಗಾ ಗಾ 


ಒಬಂದುಕೊೋಟ ನಿಂತಿತು. We ಮತ್ತೆ ಸ್ವರ್ಗಮತರ್ತೃಪೊತಾಳಗಳನ್ಲಿ ಮೂವತ್ತು. 
ಮೂರುಲಹ್ಷದ ಪ್ರಕಾರ ಭಾಗಿಸಲು, ಒಂದು ಲಹ್ಸವು ನಿಂತಿತು. . ಅದನ್ನೂ. ಮತ್ತೆ. 
ಲೋೊಕತ್ರಯುಕ್ಳೆ ಮೂನತು ಮೂರುಸೊಬರದಂತೆ ಹಂಚಿಕೊಡಲು, ಒಂದು ಸಾನಿರ- 
ವುಳೆದುದು. ಅವನ್ನೂ ಮತ್ತೆ ಮುನ್ನೂರು ಗ್ರ೨ಫದಪ್ರ) ತಾರ ಮೂರುಭಾಗಗಳಂ, 
ಮಾಡಿದನು... ಅದನ್ನೂ ಮೂನತು ೨ ಮೂರರನ್ರ ಕಾರ ಮೂರುಲೋಕಗಳಿಗೂ ಭಾಗ. 
ಮಾಡಿಕೊಸಲು, ಬಂದು ಶ್ಲೋಕವು ನಿಂತಿತು. ಅದಕ್ಕೆ ಮೂವತ್ತೆರಡು ಅಕ್ಷರಗಳು 
ಇದ್ದುವು. ಅವುಗಳನ್ನು. ಅದೇರೀತಿ ಮಫ್ಷಿ AA ಹ್ಯಾ ಹತ್ಮುಹಕ್ಕಕ್ಷರ.: 
ಗಳ ಪ್ರಕಾರ ಹಂಚಲು, ನಿಂತ ಸಾಸ, ತನ್ನು Sige ಅರಿಬ- 
ಕೊಂಡನು, : 
| ಶ್ರೀಹರಿಯು ಹೋಬ ದನ್ನ ವಸಿಸಿವಗೆ ಸಮುದ್ರ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಮಹಃ. 
ದಾರುಣವಾದ ವಿನವು ಹುಟಿ ಸೈ 'ಮೂರುಲ್ಲೋ ನಿಕ್‌ಗಳನ್ನೂ- -ಸುಡುತಬಂದುದು. ದೇವತೆಗೆ: 
ಳೆಲ್ಲರೂ ಹೆದರಿದರು. ಪರಮೇಶ್ಯರನು ತನ್ನಲ್ಲಿ ಇದ್ದ "ರಾಮೆ ''. ಎಂಬ ವಿರಡಹ್ಸರ 
ಗಳನ್ನು ಜಸಿಸುತ್ತ ಆ. ವಿಪ ನವನ್ನು ಸೇವಿಸಿ ಶೋಗಳನ್ನು ಹಾಪಾಡಿದನು _ 
ಇಂತಿರಲು' ಈ ನಾಮವನ್ನು ನೀನು ಮೂರಾವೃತ್ತಿ ಸುತ್‌ ಹೇಳಿ ಬಡೆ? ಬಿನಲೂ,. ' 
ಸದ್ದನಾಭನು ಸಂತೊನಿಪಗೊಂಡು ಕಬ್ಬೀರನಿಗೆ ಅಭಿವಂದಿಸಿದನು.,... Me 
ಎಲೈ ಕ್ರೊ) ಇತೃಗೆಳಿರಾ! ! ಇನ್ನೊಂದು ಕಥೆಯು ಬಹುಸುರಸವಾಗಿದುವುಹು. 
ಆದರದಿಂದ ಆಲಿಬ. | | 
- ತಜಬೀೀರನು ಸರ್ವ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ವಿರಕ್ತ ಮನಸ ನಾಗಿದ್ದ ಮ್ನ ಘಟದ "ಹಬ. 
ದಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಬಿಂಬಿಸಿದ ಸೂರ್ಯನು ಎಂತು ಅನ್ನಿ ಏನ ನಲ್ಪವೊ। | 'ಅಮಲಸತ್ರವು ಹಲ 
ದಶ್ಲೇ ಇದ್ದರೂ ಅದು ಎಂತು ನನೆಸುದೆ ಇರುವುದೊಲದರ್ದ್ವಣದಲ್ಲಿ ಕಂತ ಮುಖವು: 
ಅದರಲ್ಲಿ ns ಬಿಕ್ಕ್‌ ದೋ ಅಪೇರಿಸತಿಯುಲ್ಲಿ ಸಬಿಸಿರನು. ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿದ್ದ ರೂ. ಆದರಲ್ಲಿ. 
ಬತ್ಸ್‌: ದೆ ಉಸಾಬಿಸನರಾಗ್ಯ ಸದ್ಮುವದಿಂದ : ನಿರಂತರವೂ ಭಜನನಣ . ಮಾಡುತ್ತಿ ಡ್ಜನು,.- 
kb. ಅನೇಕಸಹಸ್ರ ಭಾಗವತರು. ಊರ್ನ್ಯಪೂಡ್ರಗಳ ೦ಡಲೂ ತುಖೀಮಾರೆ 
ಗಳಂದಲೂ ಅಲಂತ್ಕ್‌ತರಾಗಿ ಪ್ರೈಿಮದಿಂ -ಭಗವದ್ಗ ಜನವೂ. ಮಾಡುತ್ತ ಶಾಕೀಪಟ್ಟ 
ಇಕ್ಕೆ ಬಂದು ಊನ ಜಇಜನರಂ ಕಾರಿತು, ಈ ಪಟ್ಟ ಇದಲ್ಲಿ. ನಮಗೆ. PA 
ಹಿ: ಸೂ: ಕೊಟ್ಟು, ಸತ್ತ್ಯರಿಸುವ. ಮೈಸ್ಟ್ಯ ವಶಿರೋಮಾಕೆ ಯಾವನಿರುವನು ?-ವಿಂದು 
ಕೇಳಲು) -ಅನರು ಆಃ ಸಲ್ಲಿ ಕ್‌ ಈಬ್ನೀರೆನೊಬ ಧನಪಂತವಪು. ವಿಷ್ಟು ಸಾಹಿರಜನಗಳು 
ಬಂದರೂ ತೃಪ್ತಿ ಗೊಳಸೆಲು ಕಕ ನಾಗಿರುವನು-ವಿಂದು ಉತ್ಕರವಂ ನಳದರು ೧೫22 
ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಧನಧಾನ್ಯಗಳು ಇದ್ದರೂ "ಯಾರು" ಹುಧಿತರಾದವರಿಗೆ. ಭೋಜ 
ನವಂ ಮಾಡಿಸದೆ ಪರರ ಮನೆಯಂ- ತೋರಿಸಿ. ಕಸಳುಹುವರೋ ಅನರನ್ನು ದರಿದ್ರ - 
ರೆಂದೇ ತಿಳಯಣೇ ಕಾ, : ಮಹಾಸಾಧದಿಂದಲಂಕೃುತವಾದ 'ಭವನವನ್ನು ತಟ್ಟಿಕೊಂಡು 
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೨೨೬ ೬... ಭಕ್ತವಿಜಯ, 


ಪಥಿಕರಾಗಿ ಬಂದವರಿಗೆ ಯಾರು ಸೈಳವಂ ಕುಡದಿರುವರೋ ಅವರ ಭವನವು ಭವನ: 
ವಲ್ಲ. ಯಾರು ತನ್ನಲ್ಲಿ ಕವಿತ್ವಸ್ಫೂರ್ತಿಯಿದ್ದರೂ ಭಗವರ್ಗ್ಲುಣಣಗಳಂ, ವರ್ಣಿಸದೆ 
ಮನಸ್ಸುಬಂದಂತೆ ದುರ್ವಿಪಯುಂಗಳಣಂ ಬಣ್ಣಿ ಸುವರೋ ಅವರ ವ ಿಕ್ವನ್ನು. ರಿತ 
ಮೆಂದು ಶಿಳಿಹುಜಶು. ತನ್ನು ಶರೀರದಲ್ಲಿ ಕಕ್ಕಿ ಯಿದ್ದರೂ ಯಾವನು ಪರೋಪಕಾರ 
ವನ್ನು ಎಂದಿಗೂ ಮಾಡನೋ ಅನನು ಸರ್ವಪ್ರಇಾರಡಲ್ಲಿಯೂ 'ಮನುಪ್ಯ ಲೆನ್‌ 
ಅವನಂ ಊರಹಣಇದಿಯೆನ್ನ ಬೇಕು. : ಅದಂತಿರಲಿ. ಆ ವಿರಾಗಿಗಳು ಅನ್ನ ವಂ ಅನೇಕ್ಷಿ 
ಸಲು, ಲುಬ್ಬರಾದ ಆಜನರು. ತಮ್ಮ ಮೇಲಣ ಅರಿಸ್ಟೃವಂ ಕಳೆದುಕೊಂಡು ಕಬೀರನ 
ಮನೆಯಂ ತೋರಿಸಿದರು. ಬಳಿಕ ಆವಿರಕ್ಷ್‌ರು ಈರನ. ಮನೆ ಯಂ: 'ಹುರಿತು.- 
ಹೋಗಿ ಬಾಗಿಲ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ (ಫ್ರಿ ಶ್ರಿನ್ಗಿಬನಿತಾರಾಮ 1: ವಿಂದು ಭಗವನನ್ಸಿಮಕೋರ್ತನೆಸುಂ' 
ಮಾಡಿದರು. ' ಆ ಕಬ್ಬ ಘೊ! ಕೇಳುವುದೂ ಕಬೀರನು ಹೊರಗೆ ಬಂದು ಸದ್ಭುವದಿಂದ 
ನಮಸ್ಕ್ಯಾ ರಮಾಡಿ ಯೋಗಹ್ನೇಮವಂ ವಿಂಕಾರಿಸಿದನು..' , ಕ 
ಚತು ಆತನಂ: : 'ುರಿತು...ನಾವು : ಇಪ್ಪುಮಂದಿಗಳೂ ತೀರ್ಥಮತತ್ರಿ ಹ 
ಮಾಡುತ್ತ ಈವೂರಿಗೆ ಬಂದೆವು. ಇಲ್ಲಿಯ ಬಿನರೂ ನಿನ್ನನ್ನು ಅನ್ಸೆದಾತೃ ವೆಂದು 
ಹೇಳಿದರು. ಆ ಮಾತಂ ಕೇಳಿ ಸಂತೋಪದಿಂದ ನಿನ್ನಲ್ಲಿಗೆ ಬಂಡಿರುವೆವು. ನೀನು 
ಅಂದು ನನುಗೆಲ್ಲರಿಗೊ ಭೊನಿಚನಸೊಮಗ್ರಿಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟು, ಸತ್ವರಿಸೆಜೆಳಕು-ನಿಂದು 
ನುಡಿದರು. ; ೆ | | 
 ಹಬೀರನು_ ಅವಕ್ಯವಾಗಲಿ. ಮಹನೀಯರಾದ ನಿಮ್ಮ ಸಂದರ್ಶನದಿಂದ ಧನ್ಯ 
ನಾದೆನು..ಪಿಇದು. ಹೇಳಿ ಅವರೆಲ್ಲರನ್ನೂ ಉಚಿತವಾದೊಂದು ವಿಕಾಲಸ್ಪಳದಲ್ಲಿ ಇಳಿ 
ಯಿಸಿ ಆಂಗಡಿಬೇದಿಗೆ :ಹೋಗಿ ತುಳಹೀದಾಸನೆಂಬ :: ವರ್ತನ ಅಂಗಡಿಯನ್ನು 
ಸೇಳರಿ-ಅಯ್ಯಾ ವರ್ತನೆ! ಇಂದು ಅನೆ(ಕಸೊಧುಗಳು ಬಿಂದಿಳಿದಿರುವರು. ಅವರು. 
ಹ್ಲುಧಿತರಾಗಿರುವರು., ದೆಯೆಯಿಟ್ಟು, ಅವರಿಗೆ ಭೋಜನಸಾಮಗ್ರಿಗಳನ್ನು ಕೊಡ. 
ಬೇಕು ವಿಂದಮು ಬೆಸೆಗೊಜ್ಳಲು, ಆ ವರ್ತಕನು ಉನ್ನ್ಹತ್ಹ ನಾದುದರಿಂದ...ನಿನ್ನ- ಮಡದಿ 
ಯನ್ನು ಇಂದು ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಭೆ ೊಇಗಸ್ಕೆ ಈಳುಹಿಸುವುದಾಡರೆ, ಬಂದಿರುವ 
ಸಾಧುಗಳೆಲ್ಲರಿಗೂ . ಆಗುವಷ್ಟು 3, “ಭೊೊನಿಚನೆಸೂಮಗ್ರಿ)ಗಳನ್ನು ಕೊಡುವೆನು...ಎಿಂದು 
ಉತ ತ್ಹರವನ್ನು ಹೆಳೆದನು. 

'ಈಬ್ಬೀರನು ಮನದಲ್ಲಿ ವಿಕಲ್ಪಗೊಳ್ಳದೆ ದೈವಸ್ಸಸ್ಥ ಭರನಾಗಿ ಆ ವರ್ತನ 
ಮಾತಿಗೆ : ಅಂಗ್ಲೀಕಾರಗೊಂಡನು. ಸಾವಾತುರನಾದ ಆ ವರ್ತಕನು ಸಂತೋಷ 
ಗೊಂಡು ಕಬೀರನಿಗೆ ಸಕಲಸಾಹಿತ್ಯಗಳನ್ನೂ ಕೊಟ್ಟು ಕಳುಹಿಸಿದನು. ನೆ 

:-. ಕಬೀರನು ಬಂದಿದ್ದ ಸಾಧುಗಳಿಗೆ ಆ ಭೋಜನಸಾಮಗ್ರಿಗಳನ್ನು ಸಮರ್ಪಿಓ 
ತ್ನಪ್ತಿಗೊಳಿಸಿದನು, ರಾತ್ರಿಯಾಗುವುದೂ ಏಕಾಂತದಲ್ಲಿ ತನ್ನು ಮಡದಿಯನ್ನು 
ಕರೆದು -ಸಾಧುಹನಗಳ ಸಾರ್ಯಕ್ಟೋಸ್ಟರ ಇಂದು ರಾತ್ರಿ ತುಳನ್ಲೂಡೂಸನೆಂಬಿಷನಿಗೆ' 


ಇಪ್ಪತ್ತೈದನೆಯ” ಅಧ್ಯಾಯ | gr 

)ನ್ಸು” 'ಮೊರಿರುವೆನು. ನೀನು ಮನದಲ್ಲಿ ಸಂಕೋಚವಂ ಹೊಂದದೆ. ಅವನೆ 
ಅಚ್ಛೆಯಂ : ಆ ಸತೀಮಣಿಯು ಪತಿಯ ' ವಚನವಂ 
ಹೊಳ್ಳ ವಸಗಲಿ-ಎಂದು: ಅಂಗ್ಲೀಕರಿಬಿದಳು. ಬಳಿಕ ಕಬೀರನು' ಆಕೆಯನು 
ಈರೆದುಕೊಂಡು ಆ ವರಕನ ಮನೆಗೆ ಹೋದನು. ಆ ವರ್ತಕನು ಕ್ಷಮಶುಮಿಸುವ 
ಚಂಡನವನ್ನೂ ಮಗನುಗಿಸುವ 'ಪುಶ್ಚಹಾಕವನ್ನೂ ಮಿರುಮಿರುಗುವ ವಸ್ತ್ರ ವ 
ಥಳಥಳಿಸುವ ಅಲಂ ಕಾರಗಳನ್ನೂ ಸಿದ್ಧ ಪಡಿಸಿಕೊಂಡು ರಮಣೀಯಪರ್ಯಂಘವನೇರಿ 
ಘೂವಸಾತುರನಾಗಿ ಕಬಿ2ರೆನ ಮೊಡದಿಯ ಆಗಮನವನ್ನು' ನಿರೀಶ್ರಾಸುತಿದ್ದ ನು. 

ಕಬ್ಬೀರನು, ಲಾವನ್ಯಾದಗಳಿಯೂ PEE ಗಳೂ ಆದ ತನ್ನಮಡದಿ ' 
ಯನ್ನು ಆ ತುಳನದಾಸೆನ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಬಿಟ್ಟೂ-ನೀನು ಈತನ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಸಂತ್ಲೋಪೆ 
ಪಡಿಸು ಎಂದು ಆಕೆಗೆ ಹೆೊಳ್‌ ಹೊರಟುಹೋದನು. 

ಕಬೀರನ ಮಡದಿಯು ಪತಿಯ ಆಜ್ಞೆಯನ್ನು ' ಬರದಿಂದ ವಹಿಸಿ ಆ ವರ್ತಕ 
ನನ್ನು *ಕುರಿತು-ನಿನ್ನ ಉನೆಕಾರವು ಹೇಳಲಸದಳವು. : ಅನೇಕಸಾಧುಮಹಾಜನಗ 
ಳನ್ನು ತೃಪ್ತಿಗೊಳಿಸಿ3. ಈಸ ನಿನ್ನದಿಶ್ರಸಾಸೆಕ್ತಿ ಯೇಸಿರುವುದೋ ಅವನ್ನು ಪೂರಣ 
ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವುದು- ನಿಂದು ಹೇಳಿ ಕ್‌ ನನ್ದಾವಾದ ಶ್ರ ಕ್ರೀರಾಮಭಜನೆಯಂ ಮಾಡುತ 
ಒಂದೆಡೆಯಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಳು. 

ಆಗ 'ವರ್ಕಆನು ಕಾಮ ಚಾಣಫೀಡಿತನಾಗಿ ಮನದಲ್ಲಿ" ಮಹೊಸಲ್ಲಾ; ಸಗೊಂಡು 
ಇಡು ಸುದಿನಸನೆ೧ದು ಬಗೆದು ದೀಪವಂ ಕಂಡು ಹೆತಂಗವು ಭ್ರಾಂತಿಯಿಂದ ಮೇಶೆ 
ಬೇಳುವಂತೆ ಆಕೆಯ ಸನ್ನು ಆಲಿಂಗಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕೆ ಬಳಿಗೆ ಬಂದನು. 

ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಶ್ರಿ ಶ್ರೀರಘಸರಡನನು ಅವಳಿ ರಾಜಘಟಾಧ್ಯಹ್ಹನ ರೂಪವ 
ಧರಿಸಿ ಕೈಗಳಲ್ಲಿ ಧಪುರ್ಬಾಣಗಳ ಪಿಡಿದು ಕೋಪದಿಂದ ಕಣ್ಣುಗಳನ್ನು ಕೆಚ್ಚನೆ 
ಮಾಡಿಕೊಂಡು. ವಿವೋ ! ಏನು ಅಕಾರ್ಯವಂ ಮಾಡಲು : : ತೊಡಗಿರುವೆ 7. ಹಕ 
ಡುಪ ನ! ಪೊಪಿಯೆ! ಧನುಸ್ರನಲ್ಲಿ ಬೂಣವಂಹೂಡಿ ಈಗಲೇ ನಿನ್ನನ್ನು ಸಂಹರಿಸು 
ವೆನು_ನಿನಲು, ವರ್ತಕನು ಹ ಗಡಗಣನೆ ನಡುಗಿ-ಅಯ್ಯಾ ಮಹನೀಯನೆ ! 
ನಾನು ತಪ್ಪನ್ನು ವಾಾಡಿದೆನು. ದಯೆಯಿಟ್ಟು, ಹ್ಹ ಇರಿಸಬೇಕು. ನನ್ನು ಮಾನವನ್ನು 
ನೀನು ಕಾಪಾಸಜೇ ಶಾ. ನೀನು ಿಷ್ಪುಢಸವನ್ನು ಆವ ಶ್ರಸುವೆಯೋ ಅಷ್ಟ್ರುಧನವನ್ನು 
ಈಗಲ ಸಮರ್ಪಿಸುವೆನು- ಎಂದು ನುಡಿಯುತ್ತ ಆತನ ಪಾದಂಗಳಂ ಹಿಡಿದನು. : ಆಗ 
ರಶಿಪತಿಯು ಲಜ್ಜೆ ತನಾದನು.. ವರ್ತಕನ ವಿಪಯಾಸಕ್ಕಿಯು ಅಲ್ಲಿಯೇ ಆಡಗಿತು. 
ಪ್ರಬಲವಾದ ವಾಯುವು ಬಸ್ಯ ವೆ ವು ದವು ಎಂತು ಚರಾಕಿಫಾಗಿನರೋ 
ಅಂತು ಆರಾಜಭಟಾಧ್ಯ ಫ್ಯಫ್ಪನು ವೈಗ್ಲೊ €೭ತರ ಬಾಗ ಆ ವರ್ತಕನ ಕಾಮವು ಆತ 
ದಲ್ಲಿ ನಕಿಹಹೋ ಯಿತು. ಕಕ್ಯನನ್ನು ವಸು ವಿನೊಹನೆ ಹಿಡಿಯಲು : ಅವನು ಟೆ 
ನಾಗಿ ಮಾತನಾಡದೆ' ನಿಂತು ನಿಲ್ಲುವನ್ಗೋ ಅಂತು ಆ ರಾಜಭಟಾಧ್ಯಷನನ್ನು ಕೂಡು 
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ತುಳಸೀದಾಸನು. ಯಾನಮಾತನ್ನೂ ' ಆಡಲಾರದೆ ನಿ. pe onan 24 
ಕ್‌ ಕಾಣದೆ ಸೃಬ್ದನಾಗಿ ನಿಂತನು. ದ 

'ರಾಜಭಟಾಧ್ಯ್ಯ ನು ಆಗ ಕೋಪದಿಂದ ಗದರಿಗರ್ಜೆಸಿಎನಿಲವೊ ಚ ಕಲಸ 
ಮಡದಿಯ 'ನನ್ನು ತೂಗಿ ಈಕೆಗೆ .ನಮಸಾ ರವನ್ನು ಮಾಡು-ಎಸಲು, ವರ್ತಕನು 
ಭಯದಿಂದ ನಡುಗುತ್ಮ-ತಾಯೆ |! ನಾನು ಅನುಚಿತವನೆಸಗಿದೆನು. ನನ್ನು ಪಕ 
ಹ್ಹನಿಸು-ಖಿಂದು ಆಕೆಗೆ ನಮಸಾ ಶಿರವನ್ನು ಮಾಡಿದನು. 
ರಾಜಭಟಾಧ ತನು ವರ್ತಕನಂ *ುರಿತು- ವಿಲವೊ. ನೀಚನೆ | ಇನ್ನುಮೇಲೆ 
ಜಾಗರೂಕನಾಗಿರು. : ಇಂತು. ಧನಮದದಿಂದ ಮನಸಿಗೆ: ತೋರಿದಂತೆ ದುರಾಂತಾರ 
ವನ್ನು ನಡೆಯುಸದರೆ . ನಿಪ ನ್ನು ಧ್ಲಂಸಮಾಡುನೆನು ಎಂದು ನುಡಿದು-ಆಕೆಯನ್ನು 
ಇನ್ರುದ್ರಿತು- “ಅನ್ನಾ ! ನಿನ್ನಮನೆಗೆ ನೀನು ನಡೆ- ವಂದು ಆಕೆಯನ್ನು ' ಕರೆದಾಕೊಂಡು 
ಹೊಗಿ ಆಕೆಯ ಮನೆಸುನ್ಸು ಸೋರಿ ತಾನು ಅದೃಕ್ಯೃನಾದನು. 

ಆಗ ಹವಬಿಂರನು ಮನೆಗೆ ಬಿಂದ ಮಡದಿಯನ್ನು ಕಂಡು-ಇದೇನು?: ನೀನು 
ಇಸು ಎರೆಿಗದಿ ಬಾದೆ? ಸ್ಟ ನಾನು ವರ್ತಕನಿಗೆ ವಾಗ್ಲಾನವಂ ಮಾಡಿ 
ದ್ರೆ ನಲ್ಲಾ ನನ್ನು ಸತ ಕೈ ನೀನು ಹಾನಿಯಂ ತಂದೆಯಲ್ಲಾ ?_ವಿನಲು, ಆಣೆ 


ವತಿಯಮಾತಂ ತ್‌ RR ತಪ್ಪೇನೂ ಇಲ್ಲ; ಈವೂರ "ರಾಜಭಟಾಧ್ಯಹ್ನನು 


ಅಲ್ಲಿಗೆ ಜಿಂದಾ ವರ್ತಕನನ್ನು ದಂಡಿಸಿ ನನ್ನುಂ ಮನೆಗೆ: ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬಿಂದೂ 
ಬಿಟ ಸುವ ಎಂದಳು. ಹಬಿಸರನು ಮಡದಿಯ ನುಡಿಯಂ ಹೇಳೆ pies ಆ 
ಪೊರ ರಾಜಭಟಾಧ್ಯ ಸೋನ ಮನೆಗೆ ಹೋದನು. 

ಅನನು ಹ ಬಂದೆ ಕಬೀರನನ್ನು ನೋಡಿ ಸಂಭ್ರಮದಿಂದ. ವಡ್ಡು ಆಣ 
ವಂದಿಸಿ ನನ್ನು ಮನೆಗೆ . ಈಸೊತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಅದೇನುಕಾರಣ “ದಯೆಮಾಡಿದಿರಿ_- ಷು 
ಬೆಸಗೊಳಲು, ಕಬಖ್ನಿರನು.ಈ ನೂರಲ್ಲಿ ರುವ ತುಳಸ್ಸಾದಾಸನೆಣಬ ವರ್ತಕನಿಗೆ ಈರಾತ್ರಿ) 
ನನ್ನ ಮಡದಿ ಸನ್ನು ಮಾರಿ ಅವನಿಂದ ಸಾಧುಗಳ ಸತ್ತಾ ರಕ ಕೀಸ್ವರ ಭೋಜನ 
ಸಾಮಗ್ರಿಗಳ ತಂದಿದ್ದೆ ನು. :: ನೀನು. ಈಗೆ ಯೀ ಈ ಅವನನ್ನು ಬಿಕೆ 


ದಂಡಿಸಿದೆ? ಅದು ನಿನಗೆ ಯೂತ್ಸ್‌ ವಲ್ಲ. ಭೂಮಿಯನ್ನು ದಾನಮಾಡುವುದಕ್ಕೆ ಭೂಪ : 


ತಿಯು ಆಧಿಕಾರಿ. "ಮಗಳನ್ನು ವರನಿಗೆ ಕೊಡುವುದಕ್ಕೆ ತಂದೆಯು ಅಧಿಕಾರಿ. ಬ ನಿಗೆ 
ಪಶಿಯಲ್ಲದೆ ಮತ್ತಾನನೂ ಅಧಿಕಾರಿ ರಲ್ಲ.  ಇಂತಿರಲು' ಡು ಜ್ರ ಯಾನಿ ನೀನು 
ಏಕಾಂತಸಂಧಿಯನ್ನು ತಿಳಿದು ಆ ವರ್ಶಕನ ಮನೆಗೆ ಹೋಗಲು ಕಾರಣವೇನು? 
ನನ್ನು ಸತ್ತ (ಸು ನಿನ್ನಿಂದ ಲೋಪಿಸುವಂತಾಯಿತು.ವಿಇದನು. 

ಅವನು ಕಬ್ಬೀರನ ಪಾದಂಗಳಂ ಖಡಿದು- ನನಗೆ ಆವಸುದ್ದಿಯೂ ತಿಳಿಯದು. 
ನಾನು ಆ ವರ್ತಕನನ್ನು ಕಂಡಿದ್ದರೆ ನನ್ನು ಕಣ್ಣು ಗಳು ಇಂಗಿತೊ ಶಿ, ನೀವು 
ಸಾಧುಗಳು; ಮಹನೀಯರು ; “ವಾಗವತಕಿರೋನಾಣಿಗಳು. ನಿಮ್ಮೊಡನೆ ನಾನು 
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ಅಸೆತ್ಯವೇತನವನ್ನು ನುಡಿದರೆ. ನನಗೆ ಮಹಾರಾರವನರಕಯಾತನೆಯೂಂಟಾಗಲಿ 
ವಿನಲು, ಕಬ್ಬೀರನು ಆನನ ವಸಾತಂ ಕೇಳಿ ಮನದಲ್ಲಿ ವಿಸ್ವಯಗೆೊಂಡು-ಅಪೆ ೨ 
ಶ್ರೀರಾಮನ ವ್ಯಾಪಾರವೇಸರಿ, ಭಕ್ತವತ್ಸಲನಾದ ಭಗವಂತನು ಸರ್ವಹಾಲದಲ್ಲಿಯೂ 
ತನ್ನು ದಾಸರನ್ನು ತರುಣದಿಂದ. ರಕ್ಷಿಸುವನು-ನಿಇದು ' ಬಿಗೆಡು ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟು 
ತುಳಸೀದಾಸನ ಮನೆಸುಂ ಸೇರಿ ಅವನೂ: ಕಂಡು ಅಸಸ್ಯಾ ವರ್ತಕನೆ |! ನೀನು 
ಧಸ್ಮ್ಯನು. ಶ್ರೀರಘುನಂದನನು ರಾಜಭಟಾಧ್ಯೇ ತನ ರೂಪದಿಂದ ಬಂದು ನಿನಗೆ ಸೆಂದರ್ಕ 
ನವಂ ತೊಟ್ಟನು. ಮಹಾಯೊನಿಗಿಗಳು RNS ಮಾಡುವರು ; 
ಅವರ ಕಣ್ಣಿ ಗೆ ಕಾಣಿನಿಕೊಳ್ಳನು. ಅಂತಹ -ಮಹಾನುಭಾವನು '`ಅನಾಯಾಸದಿಂಡ 
ನಿನಗೆ ಸಂನರ್ಶನವಿತ್ತ ನು. ನಿನ್ನ ಭಾಗ್ಭಾಕ್ಕೆ ಕ ಪಾರವಿಲ್ಲ. ನಿನಲು, ತುಳನೀದಾಸನು.: 
. . ಮಹಸೀಯನೆ! ಆತನು ಫ್ರಂ ಸ ? ನನಗೆ ತಿಳಿಯಲಿಲ್ಲ. ಅಂತು ಆತನು: 
ಸ್ಕೊಮಿಯ ಆಗಿದ್ದರೆ ಆತನ ಸಂದರ್ಶನವು ನಿನ್ನ : ಸಂಗತಿಯಿಂದ ನನಗಾದುದು.` 
ನಾನು ಮತ್ತೊಂಡು: ಆ ಚಕ ಇಂತಹ: ಅನುಚಿತಘಾರ್ಯವಂ ನಡೆಯಿಸಿದ್ದ ರೆ. ಮಹಾ 
ರೌರನಕ್ಕೆ ಗುರಿಸಾಗುತಿದ್ದೆ ನು. ನಿನ್ನು ಮಹಿಮೆಯಿಂದ ನಾನು ಚೇತರಿಬತೊಂಡೆನು! 
ಜೆನ್ಚಿಗೆ ಸೋಪನ್ನು ಕಟ್ಟ ಹೊತು ಸಮುದ್ರವನ್ನು ಘಜಿದಂತಾಯಿತು. ದಾರುಣ 
ವಾಶ ಅಕಶ್ಯವನ್ನು ವ ವಣಡಿ- SS pis ನಿನ್ನು ಸಗತಿಯ) ದ - 'ಪಾನವನ್ನು 
ಕ್‌ಳೆದುಕೊಂಡೆನಲ್ಲು ಬಂಡು ಪಕ್ಚತ್ತಾಸಸುಕ್ಕನಾಗಿ ಕಳ್ಳ. ಶ್ರಿ ಶ್ರೀಾಮಭಜನೆ 
ಯಲ್ಲಿ ನಿರತನಾದನು. 
ಫ್‌ಬಿರನು ತನ್ನು ಮನೆಗೆ ಬಂದನು. ಸುಂದರಿಯೂ ಕುಲೀನೆಯೂ 'ಆಡ 
ಮಸದಿಯಿಾದಲೂ, ಗೊಣನವೆಂತನಾಡ ಪ್ರುತ್ರನಿಂಡಲೂ ಕೂಡಿ ಸಂಸಾರಡಲ್ಲಿದ್ದ ರೂ ವಿಪ 
ಯಾಸೆಕ ಗೊಳಗುಗಡೆ' 'ಅತ್ಯೃಂತವಿಶಕ್ಷ್‌ ತಕ್ಕನಾಗಿ. ಸರ್ವೆ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಶ್ರೀರಾಮನೂ 
ಡೃಡಯರಲ್ಲಿ ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತ ಆತನ ಭಜನ ಸುಲ್ಲಿ ಮ್ಯೂಪೈ ತನಾಗಿದ್ದ ನು. 
ವಿಶೈೈ ಕ್ರೋತೃಗಳರಾ! ಸಂತರ ಚರಿತ್ರೆಯು ಕಚ ಇದ್ದೇ ವಿವೇಕ 
ರತ್ರದ ಗೇಣಿಯು,. ಇದರ ಧಾರಣದಿಂದ ಕರ್ಣಗಳು ಕೋಟಭಿಸುವುವು. ಸಾಫುಗಳ 
`*ಇತರಿತ್ರೆ ಯೆರಬುವುದೇ ಭೀಮರಥಿ, ನಾನಾಡೃಪ್ಟಾ ೨ತ೧ಗಳ್ಳೇ ತೆರೆಂಗಗಳು. ಷುಹೀ 
ಪತಿಯು ಅನುತಾಭ ಪೆವುಖ್ಯವನಾಗಿ ಆಲ್ಲಿ gp 0% | po 


ಮತು ಶ್ರೀಭಕ್ಕ ವಿಜ ಸುಲಿ ಇನ್ಪತ್ತ ಸಿದನೆಯ ಅಧಶ್ರ್ರಾಯಂ ಸಂಪೂರ್ಣಂ. 
ಮಂಗಳಮಸು,. 


oN 





ಆಇಪ್ಪತಾ lp pi ಅನ್ಯ 


pen ps = ದ ಇ 


. ಹಿಜಾಜಿರಾಯನೆ ಕಥೆ 
ಹಮ 


.ಕ್ರೋತ್ಸ ಗಳು ಸಾನಧೂನಮನಸ್ವೈರಾನಿ ಆಶಿಸನೇಕು. :: ಸಂತರ ಚರ್ರವನ್ನು 


ಆಲಿಸಲು: ಸ್ಯ ನಸುನಗೆ ಪರಿಹಃರವ್ರೊೋದುವುವು. 
'ಉತ್ತಮವುದ ಗೂತನುಂಸಲನಲ್ಲಿ ಪಿಸಾಜೆ ನಂಬ ರಾಜನಿದ್ದನು; - ಆತನು 


ove ಆತನ ಮನೆಸನ್ಸಿ ಧರ್ನುಡಿಸಿವತೆ ಸರ್ವ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ವಾಸ 


ಮಾತುತ್ಮಿರುವಳು, ಸಾಧಾಗಳು ತನ್ನು ವಮುೆಸು ಕುರಿತು ಬರಲು ಇದಿರಿಗೆ ಹೋಗಿ: 


ಕರೆಡುತಂದು: ಪುನೆಸುಲ್ಲಿ . ಇಳಿಸಿ. ಆತಿಫ್ಯದಿಂದ: ಸತ್ಯ್ರರಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ..: ಆತನು: 


ಕೂರನು ;- ತೆಳಹನ್ಳಿ; ಉಡಾರನು ; ಪುತ್ರಸಂಪ ತ್ಲಿಯುಜ್ಯ ವನು. ನಿತ್ಯವೂ ಕತ್ತಿ 
ಯನ್ನು : ಆರಾಧಿಸುತಿದ್ದ ನಾ; ಆೆಥಗನತಿಪು ಆತನಿಗೆ ಪ್ರಸನ್ನಿಯಾಗಿದ್ದ ಳು; 
ಪ್ರಾತಃ ಸಾಲದಲ್ಲಿ ಸನ್ನಾನನಂ. ಮಾಡಿ ದೇವಿಯು ಆಲಯನಂ ಪೊತ್ತು ನಿಮುಮಗೊಂಡು 
ವಸ್ತ್ರುಲಾ ಕಾರವು ಕೃಧೂನಡೀಸೈವೇಡ್ಲುಗಳನ್ನು ಸಮರ್ನಿಸುವನು.:. .. ಆ-ಈಾಜನ 
ಭಕ್ಕ್ತಿಭಾನಕ್ಕೆ ಮೆಚ್ಚಿ ದೇವಸ ನೈವೆದ್ಯನೂ ಭುಜಿಕುತಿದ್ದ ಚ, ಖಳಿಕ 
ತಾಾಬೂಬನ ಸಮರ್ಪಿಸ ಚಟ ಮಾಡಿ ಘ್ರಾರ್ಥಿ ನ್‌ ತನ್ನು 
ined ಭೂ ಜನಕ್ಕೆ ಹೋಗುತಿದ್ದ ನಾ. 
: ಬಳಿಕ ಸ ದಿ ಮಹಾತ್ಯರಾಡ ಫಅವರಃ Mess ಆರಾಜನ 

; ಹಾಟ್‌ ಕ್ಸ ಆಕಸ್ಥ್ರಿಕವಾಗಿ ಆನಗರಕ್ಯೆ ಭೂದರು. ಅವರು ಫಿರಕ್ಯ ಪೂ 
ವಮುಹಾಭಾಗತಕರು. ಅಸೆ1ಕಜನ ಸಗಳನ್ನಿ ಇಲ್ಲ ಡಾನಣಗಳೆಾದಲ್ಲೂ, ತೀರ್ಥ ಯಾತ್ರ 
ಯಿಂದಲೂ, ವಸು ಸುಪ್ತ ತತ ನಿಸುಮವುದ ಬಿಕಾದಶೀವ್ರ ತಡಿ೨ದಲೂ, 
ಮಾತಾನಿತೃಸೇವೆಯಿಂದಲೂ, ವಾಸಿಸ ಇಕೂೊಪೊದಿನಿರಾಣದಿದಲೂ, ಸೆಮನಿಬಡ ಪು: ಸ್ಥಾದ 
ಪರಿಪಾಕದಿಂದ ಮುಹನ್ನೀಯರಾದ ಭಾಗವತರ ಸೇವೆಯು ದೊರೆ ಸುವುದು. ಆಂದು 
ಆ ಸಾಧುಗಳು ತನ್ನೂರಿಗೆ ಬಾದಿತುವರೆಂಬ ಸುದ್ದಿಯ ಸೊವಕರ ಮುಖದಿಂದ ಕೇಳಿ 
ಆ ರಾಜನು. ಅನಿರುಗೋೊಂಸು ಅವರನ್ನು ಮನೆಗೆ: ಕರೆದುಕೊಂಡು: ಬಂದು ಉಪ 
ಇತರಿಜ ಬಳ ಕ - ಶುಚಿ ಸೂರಿ; ದೈದಿಸು ಆಲ ಸುರೆ? ಪೊತ್ತು “ಡೊ ನಿತ್ಯೇದರಿತೆ 
ಫೂಜೆಸಡನು, ॥ 

ಆಡು ದೇವಿಯು ನೈವೇದ್ಯಂ ಜಭುಂಜೆಸೆದೆ ಆ ರಾಜನನ್ನು ಹೃುರಿತುವಆರಸನಿ! 
ಇಂದು ಮೈಸ ವಶಿರೋಮಣಿಗಳಾದ'ವಾಹಾನುಭಾವರನ್ನೇಕ್‌ರು ಊರಿಗೆ ಬಿಂಡಿರುವರು, 
ಅವರೆಲ್ಲರ. "ಳೊ ಜನವಾಡುವವರೆಗೂ. ನಾನು ನೈಸೇದ್ಯ್ಯನೂ MES 


ಇತ್ತರು. ಅಧ್ಯಾಯ ೨೧ . 
ದಿಲ್ಲ. ಹೃಷ್ಠಸಕೇಶನು ಕ ಬ್ರಹ್ಮಾ ೨ಡನಾಯಕನು. ಅನಂತಕತಿ ಗಳು WGA 
ಆತನ ದಾಸಿಯರು. ಆತನ ಪ್ರಿಯ ಭಕ ರಾಡ ಆಗಾ ನಿನ್ನು ಮನೆಗೆ ಬಂದಿರು: . 
ವರು, ನಿನ್ನು: ಪುಣ್ಯಾ ಕ್ರೌ ನಿ ವಿಣೆಯಿಲ್ಲ- -ಬಿಂದಳು.. -: ಸ್ರ 
- ರಾಜನು ಟದ ಕೆಎಂಪ್ರಟಣಗ ದೇವಿಯೆ ! ನಿನಗಿಂತಲೂ ಕ್ರೇಷ್ಠ ವಾದ ಕೈನ 

ತವು ಯಾವುದು ?-ನಿನಲು, ಆನಸಾತ ಕೇಳಿ -ಹೇವಿಯು-ಅರಸಕೆ! ಬ್ರಹಷ್ಟೇಂದ್ರಾದಿ 
ಗಳೂ ಯಾವನ ಪಾರನನ್ನು ಘಾಣರೋೊ? ; ಸೂರ್ಯಚದ್ರರಾ' ಯಾವನ ' ಹಂತಿ 
ಯಿಂದ ಪ್ರೆಕಾಶಿಸುತ್ತಿರುವರೋ ; ಯಾವನು: ಮತ್ತ ತ್ರ ಕೂರ ವರಾಹನಾರಬಂಹ 
ಡ್ಯಾವತಾರಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ ದುಪ ಬ್‌ ನಿಗ್ರೆಸೀಬ ಶಿಶ್ಚೃರಸ್ಸು ಸರಿಸಾಲಿಸ ತ್ರತ್ಬ ಲೋ 
ಕ್ಲ್ಯವನ್ನೂ ಸಾಪಾಡಿದರೋ ್ಯ : ರಾವಣತು ಇಇದ್ರುದಿಗಳನ್ನು ಸೆರೆಯಲ್ಲಿ ಹಾಕಿಶಲು 
ಯಾವನು ರಾಪಹವತಾರವನ್ನು' ವಪಹಿಬ ಆ ಸೆರೆಯನ್ನು 'ಬಿಡಿಬದನೋ ;  ಕ್ರೀಶಸಾಗರ: 
ವಾಸಿಯೂ ಪುರಾಣಪುತುಷನೂ ಆಸನ. ಆ 'ರುಕ್ಸಿ ದೆಸಿ ಸರ್ವರಿಗಿಂತಲೂ` 
ಕ್ರೇಸ್ಕ್ಯ ನು.ವಿಂದು ಉತ ತೃರವನ್ನು ಹೇಳಿದಳು. ಫಿ 
"ರಾಜನು ಖಲೆಜನನಿ5! ಆದೇವಕ್ರೇಷ್ಠ್ಠ ನಾವ "ಲ್ಲಿ ೨ನಿಹೆತಿಯ : ಸಂದರ್ಶನವಂ 
ನನಗೆ ಮಾಡಿಸಣಜೇ ಕು. ಎಂದು ಅಭಿವಣದಿಸ ಬೇಡಿಕೊಳ್ಳಲು; ಅದಕ್ಕೆ 'ಆಡೇವಿಯ 
ಮಹನೀಯರಾದ - ಸಂತರನ್ನು: : ನೀನು ಕರಣುಹೊಂದಿ'' ಕಕತ: "ಶ್ರೀಪತಿಯ 
ಸಂಡರ್ಕನಪಂ ಸಡೆಯಜೇ ಕು. ' ರಾಜ್ಯವನ್ನೂ ಧನಧಾನ್ಯಗಳನ್ನೂ “ಬುದ್ಧಿ ಬದಿ: 
ಗಳನ್ನೂ ಜೇಡಿದರೆ ನಾನು ಕೊಡಬಲ್ಲೆ ನು." ಅನ್ಲಿನೆ. : ಆಸ್ಪಾಮಿಸು ' ದರ್ಶನವಣ ' 
ಮಾಡಿಸುವುದು ನನ್ನ ಧೀನವಲ್ಲ. ಅಖಿಲಕಲ್ಯಾಣಗುಣಪೂರ್ಣನಾಡ" ಆ: ಭಗವಂತನು 
ಭಕ್ತವತ್ಸಲನು; ಭಕ್ತರಿಗೆ ಅಧೀನನಾಗಿರುವನು. : ' ಈಗ ಊರಿಗೆ: "ಬಂದಿರುವ 
ಸಂತರು" ಮಹನೀಯರು ; ' ವಿರಕ್ತ ರು; ಭಾಗವತಶಿರೋಮಣಿಗಳು. ಅವರಲ್ಲಿಗೆ 
ಹೋಗಿ ಭಕ್ತಿ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಸಾಫ್ಟಾಂಗನಮಸ್ಕಾರಮಾಡಿ ಅವರನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸು... 
ವಿ೦ಡು. ನುಡಿದಳು. ರಾಜನು ದೇವಿಯ ಅನ್ಬಣೆಯನ್ನು ಸಿರದಿಂದ ಮಿಸಿ 'ಸತ್ಯ್ಯಕ: 
ವಾಗಿ ಮನೆಗೆ ಬಂದು ಆ ಸಂತರು ಭೆ ೂಜನವಸಾಡಿದ “ಬಳಿಕ ಅವರಿಗೆ ತಾಂಬೂಲ 
ಪುಪ್ಪುಹಾರಂಗಳಂ ಸಮರ್ಪಿಸಿ ಸಾಧ್ಟಾಂಗನಮಸ್ಥಾರವಂ ಮಾಡಿ, ಪೂಜ್ಯರ"! 'ನೀವು' 
ಅನುಗ್ರಹಿಸಿ  ಕ್ರೀಅಷ್ತಿ ಸತಿಯ ಸಂದರ್ಶನವಂ -' ನನಗೆ. ಮಾಡಿಸಜೇ ಕು ನಿಂದು" | 
ಬಿವ್ನುವಿಸಲ ಆಸಂತರು ಆತನ ಮಾತಂಕ೪ “ಅಯ್ಯಾ ರಾಜನೆ! `ನೀನು ರಾಷಾನಂದರೆಂ 
ಕರಣುಹೊಂದು,. ನಿನು ಅವರ ಅನುಗ್ರಹವಂ ಪಡೆದರೆ ಜನ್ಮವು ಸಾರ್ಥಕವಾಗು 
ವುದು: ನಿರ್ಬಲನ ಸ್ನೇವೆಯೂ, ್ಞನಹಿಕೂಕೆ ಸಂಗವು, ಸತ್ಯುತರವಾಗಲಾರದು.- 
ಪ್ರೇಮವಿಲ್ಲದ ಹರಿಕೀರ್ತನೆಯೂ 'ಅಜ್ಞಾನಿಯಾದ ಗುರುವಿನ: ಗುರುತ್ಯವೂ, ಕೃಪೇ 
ಶಿಷ್ಯನ ಕಿಷ್ಯ್ಯಷ್ಯವೂ, 'ಸುಖನನ್ಸ್ಟೀಯಡು. : ಾಾಿವಯಾಡೆ ವಕ್‌ ವನಿಸಿಂದಲ್ಯೂ. i: 
ಕ್ಲನೂ ವಿಷುಷಿಸಾ ತ ಅಳ ಕೊ ್ರ್ರತ್ಛವಿನಿಂದಲ ಅನುಭವವಿಲ್ಲದೆ ಹೇಳುವ ಜ್ಞಾನದ 


sp 





೨೩೨ -ಭಹ್ರೈನಿಜಯ -.' 


ಹ ತ ಗ ಬ ವ ಪ ನಭ ಪ್ರತ ಪ ಸ ಬಾ ಗಾಗರು ಗೋ ಗಾವ ಯಾವ ಟೂ ಸಫಾ ಕಟ್ಟಡ TE ವಯ್ಸ್ಸು ಮ್ನ್ಯಕಬುತಳ ತ ಪಡ್ಣುತಬತ್ತಾ 


ಮಾತುಗಳಂದಲೂ, ಜ್ಞಾನವಿಲ್ಲದೆ ಸಂನ್ಯಾಸವನ್ನು ಗ್ರಹಿಸುವುದರಿಂದಲೂ, : ನಿರ್ಧನನ 
ಗಾರ್ಹ; ದಿಇದಲೂ ದುಪ್ಪೃಸ್ಟಿ ಸ್ರ್ರೀಯ ಸಂಗದಿಂದಲೂ. ಸಗಾಖ್ಯೂವಿಲ್ಲ. ಅಂತು ಹ್ಲುದ್ರು ' 
ದೇವತೋಪಃಸನೆ ಕುಂ ಮಾಡುವುದರಿಂದೇನಃ? ಅದು ಎಂದಿಗೂ ಉತ್ತಮಸುಖವ 
ಸ್ಸೀಯದು, ಇನ್ನು ಮೇಲಾದರೂ ಸೀನು: ಅಸ್ರೆಮತ್ತನಾಗಿ ರಾನಾನಂದರನ್ನು 
ಕರಣುಸೊಂದು. ಧನ್ಯುನಾಗುವೆ...ಎಂದರು. 

“ಶಾಹನು ಆ ಸಂತರ ವಚನವಂ ಕೇಳಿ: ಆಶ್ರಣದಲ್ಲಿಯೇ ಪಕ್ಚಾ ತಾಪಗೊಂಡು 
ಮಂತ್ರಿಯಂ ಕರೆದು `ರಾಜ್ಯಭಾರವನ್ನು ಅವನಿಗೆ ವಹಿಬ, ಧನಕನಕವಸ್ತ ೧ಿಗಳಂ 
ಬ್ರಷ್ಟ ಇರಿಗೆ ಸೂರೆಗೊಟ್ಟು ಸು ಸಕ ಿಯವಾದ ಸರ್ವಸೆ ವನೂ ಕೃಷ್ಣಾ ರ್ಪಣವತಾಡಿ 
ರಡೂನಸಾವೂದರನು ಸೇವಿಸುವುದಕೊ ಸ್ರ್ರಸ್ಕ್ಯರ ಕಾಶೀಸಟ್ಟು ವಂ ಕಾರಿತು ಹೊರಟನು. 
ಆತನ. ಮಡದಿಯೂ ಪತಿವ್ರತಾಕಿರೋಮಣೆಯಾದುದರಿಂದ ಚರ್ಚಲಕ ನನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟು : ತನ್ನು: :ವಸ್ಟ್ರಾಭರಣಂಗಳಂ. ಬು ಫ್ರತ್ಟ್ರೀಚುಗೆ ಕೊಟ್ಟು ಪತಿಯೊಡನೆಯೇ 
ಹೊರಟಳು. 

“ಆರಾಜನು ಸಹುಟುಂಬನಾಗಿ ಹಾಕಿಯನ್ನು ಸೇರಿ ರಾವಾನಂದರ ಸನ್ನಿಧಿಗೆ 
ಹೋಗಿ ಸೊಪ್ಪೂ ೧ಗನಮಸ್ಸಾ ರವಂ ಮಾಡಿ le ಬಂದಿರುವ ನನ್ನನ್ನು 
ರಕ್ಷಿಸಬೇಕೆಂದು ಘಾ ಗೊ ಬಹುಕಾಲ ಅವರಂ ಸೇವಿಸುತ್ತ ಅವರ ಅನುಗ್ರಹಕ್ಕೆ 
ಪಾತ್ರ ವಾದನು, ಅವರು ಶ್ರೀರ 3ಮಮಂತ್ರವನ್ನು ಆತನಿಗೆ ಉಪದೇಶಿಸಿದರು. ರಾಜನು: 
ಗುರುಮುಖದಿಇದ ಮಂತ್ರೋಸಪದೇಕವನ್ನು ಹೊಂದಿ ಕ್ರವಣಮನನಂಗಳಿಂದ ಆನು 
ಭವಕ್ಕೆ ತಂಡುಕೊಂಡು ನಿದಿಧ್ಯಾಸೆಯಲ್ಲಿದ್ದ ದನು. 

ಗುರುವು ಜ್ಞಾನಿಯಾಗಿಯೂ ಶಿಷ್ಯನು ಸಕ್ಚಾತ್ತಾ ವಯುಕ್ತನಾಗಿಯೂ ಇದ್ದರೆ 
ಅಲ್ಲಿ ಆತ್ಮು ಜ್ಞಾನವು ಪ್ರ/ಕಾಶಿಸುವುದು. ಅಂತಿದ್ದ ರೆ.ಅವರ ವೃತ್ತಿಯು ದಾಂಭಿಕ 
ವೆನಿಸುವುದು.. ಪರಿಸವು ಉತ್ತ ಮವಮಾದರೂ ಸೆ ಬ ಆಯಸವಲ್ಲದಿದ್ದರೆ. ಎಂತು 
ಫಲವಿಲ್ಲವೋ ಅಂತು ಗುರುವು ) ಜ್ಞಾಸಿಾದರೂ ಶಿಷ್ಯನು ವಣ್ಚಾತ್ತಾ ತ್ಲಾ ಪವಿಲದವನಾದರೆ 
ಫಲವಿಲ್ಲ. ಶಿಸ್ಯನು ಅಭಕ್ಕನಾಗಿರಲು, ಗುರುವು. ಏನಮಾಡಾನು? ಸದ್ಯು » ರುವು 
ಸರ್ವರ ವಿಷಯದಲ್ಲಿಯೂ ದಯಾಳುವಾಗಿರುವನು. ಆತನಿಗೆ ರಾಜನೂ ಭಿಷುಕನೂ 
ಸೆಮರು. ಯಾರ "ಭಾವನೆಯು ಎಂತಿರುವುದೋ ಅವರಿಗೆ ಅಂತು ಫಲವಾಗುವುದು. 
' ಸೂರ್ಯನು ಅಭ್ಯ್ಯುದಿತನಾಗಿರಲು, ಪ್ರಹಾಕವು ಸರ್ವರಿಗೂ ಸಮವು. : ಆದರೆ ದಿವಾ 
ಭೀತಂಗಳು-ಇವನು ಏಕ್‌ ಉದಯಿಸಿದನೋ -ವಿಂಡು ಸಂಕಟಿನಡುವುವು. . ಚಂದ್ರನ 
ಚೆಳಗು ಆಕ್ಕೋೊರಗಳಗೂ ಕಜ್ಞರಿಗೂ ಸಮವು; ಆದರೂ ಕಳ್ಳರು ಡುಃಖವಡುವರು; 
ಚತೋರಗಳಿಗೆ: ಅಮು ತವಾಗಿರುವುದು. ಅಂತು ಸಾಧುಮಹನೀಯರು ಎಲ್ಲರನ್ನೂ. 
ಸಮದೃಷಿ ರಿಂದ ನೋಡುವರು. ಇತರರ ಜಾವನೆಯಿದ್ದ ೧ತ ಫಲವಾಗುವುದು. 


ಅದಂತಿರಲಿ... ಆ ರಾಜನು. ಸದ್ದು ರುಗಳಾದ ರಾಮಾನಂದರಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನತ್ರ್ಞಾಪ್ಯ ೨ 


ಇಪ್ಪತ್ತಾಶನೆಯೆ.' ಅಧ್ಯಾಯ "8a 


ಜ್ಯ fi, ಸಾ ಜಹಾ ಸ ಬ್‌ ಹ ಗ್‌ ಹತು ಪಚ ಸಾಪ ಹರಾ ಬ ದ ಸಸ ರಾರ ಗನ್ನು ಇರರ ತನನನ 


ಗಿದ್ದು: ನು: `ಅವರ ಭನಸ್ರತೆದಂಡಿ" ಸುಜ್ಞಾನವಂ " ಔಡೆಡು iden 
ಚಾಚ! ಸತ ಜಸ ಸತ್ರ ಜನಣತಿದ್ದ ssl 


ಎ ಒಂದುದಿನ ಗಳ ಗ್‌ ಗುರುಗಳ ಸಸಿ ಧಿಯಲ್ಲಿ ದ್ಯಾರಕೆಗೆ ಘೋಗದೇತೆಂದಿರುವ 
ನೆಂದು ಬಿನ್ನವಿ ನಿಸಿ. ಅನುಜ್ಞೆಯಂ ಪಡೆದು. ಅನ್ಲಿಂದ ಹೊರಟು ದ್ಯಾರಕೆಯಂ.- ಶ್‌ 
(ಗೋನಾತಿಯಲ್ಲಿ, 'ಸ್ನಿನವಂಮಾಡಿ ಶ್ರೀಶ ಷ್ಮೃನ. ಸಂದರ್ಶನಕೂ ಬೀಸ್ಟ್‌ ರ..ದೇವ 
ಸುವಂ: ಸೆರಿ, ಮಹಾವ್ಯಾ ರದ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಸಾಪ್ಟ್ರಾ ೧ಗನಮಸ್ಟ್ರ ರವಂ ಮಾಡಿ ಬ 
'ಹೊಕ್ಕ್ಯಃ ನು... “ಬಡ; ರತಾ ಶ್ರ ಶ್ರೀಹರಿಯ” ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತ —ಮುಹುಂಧನೆ್ಲ.! 
sear] ಪುಶಃಣಪುರುಪನೆಿ!: ಕ್ರೀಪರಿಯೆ!. ನಾನು ಕರಣಾಗತನಾಗಿರುವೆನು. 
ದಿಿನನಾಡ . ನನ್ನ ನ್ನು ಕೃಪೆಯಿಂದ. ಉಡ್ಲರಿಸಬೇಕು. , ನೀನು. ದೇ ನವಾದಿದೇವನು ; 
ಸನಾತನನು_ವಿಇಬುದನ್ನು. ಅರಿಯದೆ. ಇತರದೇವತೋಪಾಸನೆಯಂ ಮಾಡುತಿದ್ದೆನು. 
'ಅಮ್ಮುತವ | ಬಿಟ್ಟು, ಫ್ರಿ ಸಲಗಚ್ಛನ್ನು ಗ್ರಹಿಸಿದಂತೆ, ಪರಿಸವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಹಾಡುಗಲ್ಲ | 

ಸ್ಕೀಕರಿಸಿದಂತೆ, ; pe ವಣ ಬಿಟ್ಟು ಬೊಬ್ಬು ಇ“ಮರವಂ. ಸಮಾಶ್ರಯಿಸಿದಂತೆ 
ಆಯಿತಾ, ಸೂರ್ಯನ ಫೈಡಿರುವಾಗೆ ಬದ್ಯೋತಿದ ತೆ ಇಜಸ್ಸನ್ನೇ ಆಧಿಕವೆಂದು. ಪಿಳಿ 
ವತ. ಮೆದಸಿಂತಕ್ರವಣವೇ ಇಲ್ಲದಿರುವಾಗ ಕಳಾಕಾಸ್ತ್ರ ವೊ ದೊಡ ಸ ದೆಂದೂ ಭಾವಿಸು 
ವಂತ, ಈ ವ್ಯ ೈಷ್ಯನನ್ನು ಾಣದಿರುವೂಗ. ಬರ್ಬೂ ರವನ್ನೇ ಸ ಮುಸ್ಯವ ಇಷು ಆರಿತಿಂತೆ ` 

[ ಉನ ನರಿಯತೆ ಭನಸರಯ್ಬವತವನ್ನು ಪರಮನಷೆ೧ದು ತಿಳಿದಿದ್ದೆ ಪು. ಅನಂತಜನ್ಮಗಳ 
ಸುಕೃತವಿಕೇಸವು. ಫಲಿಸಿದುಡರಿಂದ.. ಅಕಸ್ವ್ರಿ ಕವಾಗಿ ಸಂಧುಮಹನೀಯರು ನನ್ನ 

ಮನೆಗೆ: ಬಂದು ನಿನ್ನ ಪರತರವಾದ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು... ನನಗೆ... ತಿಳೆಯಿಸಿದರು.. ವಿಂದು 

ಚಿವನ್ನಭಾವವ್ಪಾಪ ಸೊ, ಸಮಿಯನ್ನು ನೆನೆದು ಸಂಪ್ರಾರ್ಥಿಸಲು : ಭಕ್ತ ವತ್ಸ ಏನಾದ ಭಗ 
ವಂತಮ “ಚತುರ್ಧುಜಯುಕ್ತ ನೂ ಫೀ ನಿತಾಂಬರಧಾರಿಯೂ, ದೇದೀಪ್ಯೈಮಾನವಾಡ 
ತಿರೀಟದಿಂದ ಪರಿಕೋಭಿತನೂ ಆಗಿ ಸಗುಣರೂಪದಿಂದ ಆಪಿಪಾಜಿರಾಯನಿಗೆ ಸಂದರ್ಶ 
ನವಂ ಕೊಟ್ಟು ಸಂತೋಸ,ವನ್ನು ಡಿಟ್ಟುತನಾಸ ನನ್ಯ 

ಆರಾಯನು ನಾಲ್ಯುತಿಂಗಳು ಭಾ ಪರವಣತ್ವನನ್ನು ಸೇವಿಸುತ್ತ ನಾಮ 
ಸೂಣಕ್ಮೀರ್ಶನವಂ ಮಾಡುತ್ತ ಅಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದು ಬಳಕ ಸ್ವಾಮಿಯ ಅನುಳ್ಛ್ಯೆಯಂ 
ಪಡೆದು ಸಕುಟುಂಬನಾಗಿ ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟು: "ಮಾರ್ಗದ ಲ್ಲಿ ಬರುತ್ತಿರಲು; ಭಯಂಕರ 
ವುದ ಒಂದು "ಹುಲಿಯು. 'ಪೃಗ್ಗೊ 6೬ತರವ SSN ಸುತುಮಾರಾಂಗಿಯಾದ 

ಆ ರಾಜಕಾಂತೆಯು ಆವಾ ನಾಥ ವನ್ನು ಸೋಡಿ ಭಯದಿಂಡ ಗಡಗಡನೆ ನಡುಗುತ್ತ 

ಔತಿಯಂ ಭಯ ಕಂಡಿರಾ !-ಖಿಂದೆಳು. ಹುಲಿಯೂ ಮಹಾರಭಸದಿಂದ 

ಗರ್ಜಿಸುತ್ತ? ಬಳಗೆ ಬಂದಿತು. ' ಸೌಜನು ಮಡದಿಯ ಅರಿತೆ] ನು 
ಅಜಜ ನಿನಗೆ ಇದು ಹುಲಿಯಾಗಿ ಈಾಣುವುದು. ಇದರಲ್ಲಿ 'ಕ ) ರಘುನತದನನು 
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ಇರುವನು. ಆ ಸ್ಕೊಮಿಯಿಲ್ಲದುದು ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಅಣುಮಾತ್ರವೂ ಇಲ್ಲ. ಸೂರ್ಯನು 
ಸರ್ವಘಟಗಳಲ್ಲಿಯೂ ವಿಂತು ಪ್ರತಿಬಿಂಬಿಸುವನೋ ಉಡಕವು ಸರ್ವರಸಗಳಲ್ಲಿಯೂ. 
ಎಂತು ಸ್ನೇರುವುದೋ ; ಆಕಾಶವು ನಲ್ಲಾ ಸ್ಮಳಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಇಂತು ವ್ಯಾಪಿಸಿರು 
ವುದೋ ಅಂತು ಶ್ರೀಯದುನಾಯಕನು ಸರ್ವಭೂತಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಇರುತಿರುವನು. 
ಪಟವೂ ತಂತುವೂ ವಿಂತು ಬೇರೆಯಲ್ಲವೊ, ಸುವರ್ಣವೂ ಅಲಂ ಕಾರವೂ ಎಂತು 
ಭಿನ್ನ ವಜ್ಲವೊಸಿ) ಅಂತು ಸ್ಥಾಮಿಯೂ ಜಗತ್ತೂ ಬೇರೆಯಲ್ಲ. ಅಜ್ಞಾನಿಗಳು ವಿಶ್ಯ 
ಭರನಂ ಅರಿಯದೆ ವಿಶ್ಶವೆನ್ನು ವರು. ಆಪರಮಾತ್ಮ್ಯನು ಅನಂತಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಗಳಲ್ಲಿಯೂ 
ಜಲದಲ್ಲಿಯೂ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿಯೂ ವ್ಯಾಪಿಸಿರುವನು. ಇದು ಮ್ಯಾಘ ವಲ ರುತ್ತ್ಮಿಣೀ 
ರಮಣನೆಿ ವಿಂದು ನಿಶ್ಚಯದಿಂದ ತಿಳಿ-ನಿಂದನು. ರಭಸವುಜ್ಯ ಆ ಹುಲಿಯು ಸ್ಮಟ 
ವಾಗಿ ನಿಂತಿತು. ರಾಯನು ಅದಗ ಈುರಿತು-.ವಿಲೆವ್ಯಾಫ ಪೆ ! ನೀನು ಶ್ರೀರಾಮಭಜನ 
ಯಂ ಮಾಡು ವಿಇದನು. ಆಮಾತಂ ಹೇಳಿ ಆವ್ಯಾಘ ವು ಆತನಿಗೆ ಅಡ್ಡ ಬಿದ್ದಿ ಶತಿ. 
ಸಾಧುದರ್ಶನವಾಗುವುದೂ ಅದಕ್ಕೆ ಜ್ಞಾನವುಂಟಾಯಿತು. ರಾಜನು ಆ ವ್ಯಾಫೆ | ವೆಂ 
ಹುರಿತುವನಿಂಮು ಹಿಂಸೊಹರ್ದವನ್ನು ಬಿಡು _-ವಿಂದು ನುಡಿದು ತನ್ನು ಕೌೊರಲಲ್ಲಿ ಇದ್ದ 
ತುಳನೀವಸಲೆಯಂ ಅದರ ಹೊರಲಿಗೆ ಹಾಕಿ ಶ್ರೀಹರಿನಾಮವನ್ನು ಸೆದೇಶಿಸಿದನು. 
ಶ್ರೀಹರಿನಾಮಳ್ಳಿಂತ ' ಅಧಿಕವಾದ ಮಂತ್ರವು ಯಾವುದೂ ಅಲ್ಲ. ಗಜಂದ್ರವು 
ಆಜಾಸಿಯಾದ ಪಕುವು. : ಹೆರಿನಾಮಕ್‌ರ್ತನದಿಂಡ ಉದ್ದಾ ರವನ್ನು. ಹೊಂದಿತು. 
ಮಾರ್ಗಲ್ಲಿ ಜನಗಳನ್ನು ಹೊಡೆಯ» ತಿದ್ದ ಬಳ್ಳ ವಾರದಮಹರ್ಪಿಯಿಇದ ಉಪ 
ದಿವ ನಗಿ ರಾಮೆನಾಮವನ್ನು ಜಸಿ ವಾಲ್ವ್ರೀಕಿಯೆನಿಸಿದನು. ಅಜಚಾಮಿಳನು 
ಮಹಾದುರಿತಗಳೆಂದ ವೇದ .ತನಾದವನು ; *ಪಾರಾಯೆಣ'' ಬಂದು ಉಚ್ಚ ರಿಜದುದ 
ರ೨ದಲ್ಲೇ ವೈಕುಂಠಪದವನ್ನ ಹರಿದನು. ಕಾಮಕೋೋಧಾದ್ಯರಿಪಡ್ವರ್ಗವು ಶ್ರೀಹರಿ 
ಸ್ಮರಣೆಯಿಂದ ದೂರವಾಗುವುದು. . ಅಂತಹ ತಾರಕನಾಮವನ್ನು ವಫ್ರಕ್ಕೆ ಸುಡಿದು 
ರಾಯನು ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟು ಕಾಕ್ನೀಪಟ್ಟಿ ಇವ ಸೇರಿದನು. ; 


(ಲ ನ್ಯಾಫ್ರವು ಸಕ್ಚಾತ್ತಾ ಪಗೊಂಡು ಅಂದಿನಿಂದ ಹಿಂಸೌಕರ್ವವಂ ಬಿಟ್ಟು 

ವಾಾಾಸಾಹಾರವು ವರ್ಜಿಸಿ ಉದುರಿದೆಲೆಗಳಂ ಭಷ್ಷ್ಮಿಸುತ್ತ ಬಳುಡಿವಸದವರಗೂ 
ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸುತಿದ್ದುದು. ವ್ಯಾಘ ವ್ಯಕ್ತಿ ಘಾದಿಜಂತುಗಳು ತಾಮಸಪ್ರಕೃತಿ 
ಗಳು. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಸತ್ತ ಗುಣನೆಂಬುದಿಲ್ಲವೇ ಇಲ್ಲ. ಅದರೂ ಮ್ಯಾಫ್ರ)ವು ಕಡೆಯಲ್ಲಿ 
ಸತ್ಸಂಗದ ಮಹಿಮೆಯಿಂದ ದಿವ್ಯಜ್ಞಾನವಂ ಪಡೆದು ಶ್ರೀಹರಿಭಜನೆಯಲ್ಲಿ ಚಿತ್ತ ವನಿಟ್ಟು 
'ದೇಹನನ್ನು ತಪ್ಪಾ ರ್ಪಿತವೂ ಮಾಡಿತು. 


ಈ ಮಾಯಾಸೆಂಸಾರದಲ್ಲಿ ಇದ್ದರೂ ಯಾವನಿಗೆ ಅಂತ್ಯಕಾಲದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಹರಿ 


ಸ್ಮರಣೆಯು ಟಾಗುವುದೋ, ಅದರಿಂದವನಿಗೆ ತಡೆದೆ ಸದ್ಗ ತಿಯುಟಾಗುವುದು. 


$ 
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ಸಂತರ. ಚರಿತ್ರೆಯೆಂಬುದೆಳೆ ಗಂಗೆ; ಅಥವಾ ಭೀಮರಥಿ. ಅಲ್ಲಿ ily 
ಮಾಡಿ ಶ್ರೀಪಾಂ ತುರಂಗನನ್ನು ಕರಣಣಹೊಂದಬೆಕಿಹು.. 
ಮಹಿಸತಿಯು ಆಸ್ಕಾಮಿಯ ಚರಣಗಳನ್ನು ಅವನ ಸ್ಫೇಭಾವದಿಇಡ ನೊಚಿರುವನು., 


ಇಂತು ಶ್ರೀಢಕ್ಕ ವಿಜಯದಲ್ಲಿ ಇದ್ದಾ ಸಸ್ಯ ಯ ಆಟ ag 
'ಸುಂಗಳಮಸ್ತು ೬ 


ತ್ತಿ ಮ್‌ ಕು 
ಅಸಪ್ಪುತ್ತೇ(ಳನೆಯ ge 





ಸೆರೆಬಿಂಪಮಹಾಂತನೆ ಕಥೆ. 

*ನಡಯಾಳುವಾದ ವಿಲೆ ಜಗತ್ತೃತಿಯೇ ! ನೀನು ಮೂರುಲೋ ಕಗಳಲ್ಲಿಯೂ 
ಖನಿ ಮಿಗಿಲಾಗಿರುವೆ. ' ಶ್ರುತಿಗಳು ನಿನ್ನುಂ ವರ್ಣಿಸುವುವು. ಆದರೂ ನಿನ್ನು 
ಮಹಿಮೆಯ ಪರವನ್ನು ತಿಳಿವು. ಹದಿನೆೊಟುಪುರಾಣಂಗಳ ನಿನ್ನು ಮಹಿಮೆಂಯಂ 
ಬಣ್ಣಿ ಬ: ಡಣಿದುವು. ಪಡ್ಸರ್ಕನಂಗಳೂ ನಿಷಾದವೂ ಮಾಡುವುವು. ಅವುಗಳಿಗೆ 
. ಷಿನ್ನು ಪೊರವು ತಿಳಿಯಲಿಲ್ಲ. ನಿನ್ನ ಅಪಾರವಾದ ಗುಣಂಗಳಂ ಬಣ್ಣಿಬ ಆದಿಕೇಪನು 
ದೆಣಿಡನುು" ಆತನ ನಾಲಗೆಯು ಬ್ಲೂಳಿತು. ಬಳಕ ಅಜ್ಜಿ ತನಾಗಿ ತನ್ನು ಶರೀರವನ್ನೇ 
ನಿನಗೆ ಪಾಸಗೆಯ ಮಾಡಿದನು. ತನ್ನು ಸಹಸ್ರಫಣಗಳಿಂದ ನಿನಗೆ ಭಾಯೆಮಾಡಿ 
ದನು. ' ಸರಸ್ಕತಿಯು ನಿನ್ನು ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ವರ್ಣಿಸಬೇಸ್‌ಂದೂ ನಿಶ್ಚಯಿಸಿ ಹೀರ 
ಸಮುದ್ರವನ್ನೇ ಮಸಿಯನ್ನಾ ಗಿಯೂ ಹದಿನೆಂಟು ವನಸ್ಪತಿಗಳನ್ನ್ನೇ ಲೇಖನಿಯನ್ನಾ 
ಗಿಯೂ ಪೃಥ್ವಿಯನ್ನು ಪತ್ರಿಕೆಯನ್ನಾಗಿಯೂ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಬರೆಯಲು ಅದಾ 
ವುದೂ ಸಾಲದೆಹೋಯಿತಾು. ಆದುದರಿಂದ ಅಪಾರವಾದ ನಿನ್ನು ಮಹಿಮೆಗೆ ಬೆರಗಾಗಿ 
ವ್ಸ ಪಾದಗಳಿಗೆ ಎರಗಿದಳು. ಅಲೌಕಿಕವಾದ ನನ್ನು ಗುಣವಿಕೇಪಂಗಳನ್ನು ಬಣ್ಣ 
ಸುವುದಕ್ಕೆ ಉದಕ್‌ ರಾಗಿ ಮಹಾಮಹಿಮರೆಲ್ಲರೂ ಸೋತರು. ನೀನು ಅನಂತ 
ಬ್ರ/ಹ್ರಾಂಡಗಳಿಗೂ ನಾಯಕನು; ಅನಂತನು. ವಿಶ್ವವ್ಯಾಷಕ್‌ನಾದ ನಿನ್ನು ಸತ್ತ್ವ ವು 
ವಿಶ್ಯದಲ್ಲಿ ವಿತ್ನಲೂ ತುಂಬಿತುಳುಕಾಡುತಿರುವುದು. ನಿನ್ನ "ಭಕರ ಚರಿತ್ರೆಯು 
ನನಗೆ ಬಿಹುಪ್ರಿಯಪವಾಗಿರುವುದು. ನೀನು ಎನ್ನ ಬುದ್ಧಿ ಯನ್ನು ಪ್ರಕಾಕಗೊಳೆಸ 

ನನ್ನು ಷೂ ಗ್ರೂತನನ್ನು ಸುರುಚಿರವಾಗಿರುವಂತೆ ಹೇಳಿಸಬೇಕು. | t 

ಎಲ್ಫೈ ಕ್ರೋತೃಗಳರಾ | ಇನ್ನು ಅವಧಾನವಿತ್ತು ಆಲಿಸಬೇಕು :- 





ಎಕ್ಕಿ ಜಂ ಇಥಕ್ತುಮಾಯ; '.. . 
ಎ. ಎಹುನಸ್ಫಿಗಡಿಯಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ನಾಗಥಬ್ರಾಶ್ಟ್ರಾನಿಗೆ: ಇಬ್ಬ ಮಗನು: ಉದಯಿಸಿ 
ದನು,, ಆ ಕುಮಾರನ ದಿನದಿನಕ್ಕೆ ಬಳೆಹುತಬಂಡನು. .. ವಿಂಟನೆಂಯ: ವರ್ಪಡಲ್ಲಿ 
ಉಸನಯನವಾಯಿತು. ಎ. ತಾಯ್ಲು poe ಸರಲ್ಲೋಕವನ್ಯೆದಿದರು. ದೊಡ್ಡ ಪ 
ಚಿಕ್ಕ ಸ್ಸ ಮುಂತಾದವರು ಆ ಈುಮಾರನಂ. ಸಂರಷ್ಷಿಸುತ ಬಂದರು. ಅವನು ತ 
ಹುದುಗ ಸಂಗಡ ಸ್ವೇಚ್ಛೆ ಯಿಂದ ಆಟವಾಡುತಿದ್ದ ನು. ಸರ್ವ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ 
ಸೆಂಡು ಬುಗುರಿ ಕಣ್ಣ ಮುಂ್ಚ್ವಾ ಲಿ ನೀರಿನಲ್ಲಿ ಈಸಾಡುವುದು ಮುಂತಾದುದರಲ್ಲಿ 
ಆಸಕ್ತನಾಗಿದ್ದ ನು. ತಾತ ಬಾಲ್ಯದ ಅಟಗಳನ್ನು ಆತುವುದರಲ್ಲಿ ಯೊ ಕಾರಣ 
ವಾಗಿಷೆ ೂನಿಯಿತು. ಮೆನಿಘೆಕಾ ಸ ಮನನ್ನು ಭಜೆಸಲಿಲ್ಲ. ಆ ಕುಮಾರನ. ಹೆಸರು ನರ 
ಬಂಹನುಹಾಂತನೆಂದು. ಆತನು ಭಗನದನತಾರಪುರುಪನು.' ಒಂದುದಿನ ಆಟವಾಡಿ 
ಕೊಂಡು ಮೆನೆಗೆ ಬಂದನು, . ಅತಿ ತಿಗೆ ಯನ್ನು ಹೃರಿತು-ಅತಿ ಗೆಯ ! ನನಗೆ ಹಿಪಾಸೆ 
ಯಧಿಕವಾಗಿದೆ. ಕುಡಿಯುವುದಕ್ಕೆ ನೀರನ್ನು ಕೊಸು ವಂದು. ಹೇಳಿದನು. ಆಕೆ 
ಈುಫಿತೆಯಾಗಿ- ಮನೆಗೆ ಏಕೆ. ಬಂದ? ನೀನು ದುಪ ರ ಸಂಗದಿಂದ ಹೌಟು ಹೋದೆ. 
ತಾಯ್ದಂದೆಗಳನ್ನು ಸಾಗಿಸಿಬಿಟ್ಟೆ, ಹಗಲೂ ನಟ್ಟ ಆಟವಾಡುತ್ತ 'ಬಳೇಚ 
ವಾಗಿ ಭೋಜನಮಾಡುತ್ತ ವಿದ್ಯಾಭ್ಯಾಸನೇನನೂ ಮಾಡದೆ ವ್ಯರ್ಥವಾಗಿ: ಕರೀರವನ್ನು 
ಬಳೆಯಿಸುತಿರುವೆ. ಮುಂದೆ ನಿನ್ನ ಫೌ ವಿಡಿದವಳು ನಿನ್ನಿಂದ. ಬಹುಸುಖನಡುವಳು. 
ಆಹಹ! ವ್ಯರ್ಥವಾಗಿ ಐತ್‌ ಜನ್ವ್ಯವನೆತ್ತಿ ದೆ. ವಿನಲು, ಆಕೆಯ ಮಾತನ್ನು ಹೋಳಿ 
ನರಹಿಂಹೆಮಹಾಂತನು ಮನದಲ್ಲಿ ಪಕ್ಚ್ವಾ ತ್ಲಾಪೆಗೊಂಡು ಮಾತನೇನನೂ ಆಡದೆ 
ಅಲ್ಲಿಂದ, ಥಟ್ಟನೆ ಹೊರಟು ಮಹಾರಣ್ಯವನ್ನು , ಪ್ರವೇಶಿಸಿ-ನನ್ನ ಪ್ರಾ:ಚಟೀನಕರ್ಮಪು 
ಪ್ರಬಲವಾದುದು. ಅನನು ದುರಪೆಸೆ ಯನ್ನು ಹೊಂದಜೇಕೋ ? ಬಾಲ್ಯದಲ್ಲಿ | 
ತಾಯ್ಕಂದೆಗಳು ತೀರಿಹೋಗುವುದೂ, ತಾರುಣ್ಯದಲ್ಲಿ, ಹಾಂತೆಯು . ಕಳೆಡುಹೋಗು: 
ವುದೂ, ನಾರ್ಧಕದಲ್ಲಿ ಪುತ್ರ ಕೋಕವುಂಟಾಗುವುದ್ಯೂ ಮುಪ್ಕ್ಯರ್ಮದ: ಫಲವು. 
ನಾನು 'ಹನ್ವಾಂತರದಲ್ಲಿ ಏನು ಮಸ್ಕ್ಯರ್ಮನನ್ನು ಮಾಡಿದ್ದೆ ನೋ ಸಂರ ಫಲವು ಈಗ 
ಪೋ DER ನಾಮಿತು_ನಿಂದು ವ್ಯಸನನಷುತ್ತ ಮುಂದೆ ನಡೆಯುತ್ತಿ ರಲ್ಬ್ಯು ಬಂದು -ಶಿವಾ 
ಲಯವು ಗೋಚರವಾಯಿತು... ಮಹಾರಣ್ಣವಾಡುಡರಿಂದ : ಮನುಪ ಟ್ರಘಾಚಾರವೇ 
ಇರಲಿಲ್ಲ. . ಆದರೂ ನರಸಿಂಹಮಹಾಂತನು ಧೈರ್ಯವನ್ನ ವಲಂಬಿಸಿ ಆದೇವಾಲಯವಂ : 
ಒಳಪೊಕ್ಕು. ಫೈೈಲಾಸನಾಥನಂ ಹಂಡು ಅಭಿವಂದಿಸಿ ಉತ್ಕಾನಪಾಡರಾಯನ ಕುವರನು - 
ಮುನಿಸುಗೊಂಡು ಮೈಕುಂಠನಾಥನನ್ನು ಆರಾಧಿಸಿದಂತೆ.. ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಉಂಟಾದ ತಿರ 
ಸ್ಪ್ಯಾಥದಿಂದ ಮನದಲ್ಲಿ: ಖಿನ್ನ ವಾಗಿ ಆ ಪರಮೇಶ ರವನ್ನು : : ನಿರ್ಭರಭಕ್ಕಿ ಯಿಂದ : ಆರಾ 
ಧಿ, ನಿಳುದಿನಗಳವರೆಗೆ 'ಓಿಕ್ನೋಡಕಗಳನ್ನು. ಬಿಟ್ಟು "ಅನನ್ಯುಭಸವದಿ?ದ ಭಜಿಸಿ, 
ಪೂ ಕರೀರವನ್ನು ಈ ಸ್ಫೊಮಿಗೆ: lh lps ದೇವರ ಮುಂದೆ ಮಲಗಿ 


ಬಿಟ್ಟನು, ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಸ. ಗಂಧಾಹ್ಯತಪುಪ್ಪುಗಳನ್ನೂ ತ್ನಚಳುಚಕ್ರಾರ್ಯಥಕ್ಳ 


ಇಪ್ಪತ್ತೈಳನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ೨೩೬. 
ಗಳನ್ನೂ ಸ್ಪಾಮಿಗೆ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಸಮರ್ಪಿಸುವರು. : ಕೆಲವರು ಪ್ರವ್ಯವಂ ಪ್ರಯ. 
ವಾಡಿ ಹೇವರಿಗೋಸ್ಟರ ಆಲಯವಂ ಕಟ್ಟಿ ಸುವರು. ಭಾಗೀರಥಿಯ ಉದೆಕವಂ. 
ತಂದು ಅಭಿಪ್ಲೇಕ್‌ವಂ' ಮಾಡುವರು; 'ಅಂತಲ್ಲದೆ ಯಾರೂ ತಮ್ಮ ಶರೀರವಂ ದೇವರಿ 
ಗೊಸಿಸ್ವ್ಯರ: ಸಮರ್ಪಿಸಿದವರಿಲ್ಲ. 'ಕರೀರಲೋಧವನ್ನು ಹಿಡಿದು ಯಾರು ನಾನಾಸಾಧನಂ 
ಗಳಂ. ಮಾಡುವರೊ: ಅವರ ಧ್ಯಾನವು ಓದಿ ಸುವುದಿಲ್ಲ. ಅವರಿಗೆ ಜಗದೀಶನು 
ಸಂಸರ್ಕೆನವನೀಯನು. : ಅದಣತಿರಲ್ಲಿ ನರಬಿ೧ಹನುಹಾಂತನ ದೃಢವಾದ ಮನೋ 
ಭಾವವ ನ್ನೋಡಿ ಸದಾಶಿವನು ಸಂತುಷ ಬ್ರಣಗಿ. ಅವನ ಇಂಬ ಬಿಲೈ ಬಾಲಕನೆ | 
ಈಗ ನಾನು ನಿನಗೆ: ಪ್ರಸನ್ಸನಾಗಿರುನೆನು. : ನಿನ್ನ ಬಹುಕೆಯೇನು ? ಹೇಳು-ವಿಂಡು 
ಬೆಸೆಗೊಂಡನು. (112 1 | 

ನರಬೂಹನುಹಸಂತನು ಆಕ್ರು ತರೂರ್ವವಾದ ಸರಮೇಶ್ಶರನ ವಚನಾಮೃತ 
ವಸ್ಸು ಆಕರ್ಣಿನಿ ಸಂತೋಪಗೊಂಡು ಥಟ್ಟನೆ ವಿದ್ದು ಸಾಪ್ಟ್ರಾಂಗನಮಸ್ಕಾರವಂ. 
ಮಾಡಿ ಎಲೆ ದೇವದೇವನೇ ! ನಿವ ಸ್ಸ ಏನಂ ಬೇಡಬೇಕೋ ಅದು ನನಗೆ ತ್ರಿಳ 
ಯದು, ನೀನು ಪ್ರಸವ್ರನಾಗಿರುವನಾದರೆ ನಿನಗೆ ಪ್ರಾಣಕ್ಕಿಂತಲೂ ಪಿ/ಯವಾಡುದ) 
ಯಾವುದೋ ಅದಂ ನನಗೆ ಕರುಣಿಸಬೇಕು, ಅಜ್ಞಾನಿಯಾದ ಬಾಲಕನು ತನಗೆ 
ಜೇಳಾದ - ಆಹಾರವನ್ನು ತಿಳಿಯದಿದ್ದ ರೂ. ತಾಯಿಯು ಆ ಬಾಲಕನಿಗೆ ತಕ್ಟ್‌ 
ಆಕಾರವನ್ನು ಇತ್ತು ವಿಂತು ಪೋಪಿಸುವಳೋ ಅಂತು ವಿಶ್ವನಾಥನಾದ ನೀನು ನನಗೆ 
ಸುಮುಚಿತನಸ್ಮುವನಿತ್ತು ನನ್ನನ್ನು ಭೋಿಸಬೇಕು ಎಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಲು ಪರ. 
ಮೇಕ್ಕರನು , ಇಂತಹ ಚತುರಭಕ್ತ ನನ್ನು ವಿಲ್ಲಿಯೂ ಕಾಣಲಿಲ್ಲ--ವಿಂದು ವಿಸ್ಮಯ 
ದಿಂದ ಸಂತೋಪಗೊಂಡು ಅವನಂ ಚರಿತ ವಿಲೆ ಭಜಕನೆ ! ಸಕಲದೇವತೆಗಳಗೂ. 
ಪೂಜ್ಯನಾದ ಕ್ರೀಕೃುಷ್ಟ್ಹನೇ 'ನನಗೆ ಪ್ರಿಯನು, ಆತನ ನಾಮವನ್ನು ನಾನು ನಿತ್ಯ 
ಗೋಪ್ಯವಾಗಿ ಜಫಿಸುತ್ತಿ ರುವೆನುು ಆ ವಸ್ತು ವಲ್ಲದೆ' ನನಗೆ ಮತ್ತೊಂದಿಪ್ಟ ವಿಲ್ಲ. 
ಅಂತಹ ವಸ್ಮುವನ್ನು ನೀನು ನನ್ನುಂ ಬೇಡುವೆ. ಯಾಚಕನು ರಃಜನನು, ರಾಜ ವನ್ನೇ 
ಬೇಡಿದರೆ, ಕೃಸಣನನ್ನು ಅವನ ಸರ್ವಸ್ಯವನ್ನೇ ಯಾಚಿಬದರೆ, ಕಾರ್ಯವು ನಿ೦ತು 
ಸಿದ್ದಿಯ. ಹೊಂದುವುದು?-ಎನಲು, ಅದಕ್ಕ ನರಬಂಹನುಹಾಂತನು ಪರಮೇಕ್ಯರೆನಂ- 
ಕುರಿತು. ಸ್ಫಾಮಿಯೆ! ಹೇಳುವ. ನಾನಾದೃಪ್ಟ್ರಾಂತಗಳಂ ಕೇಳಲು, ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿಗೆ. 
ಸಂಶಯವುಂಟಾಗುತ್ತಿ ರುವುದು. ಬಲಿಚಕ್ರವರ್ತಿಯು ದಾಶನೆಂದು ತಿಳಿದು ಯಾಚಕ 
ರೂಪಿಯಾದ ವಾಮನನು ಭೂಮಿಯಂ. ಬೇಡಲು, ಆತನು ತ್ರ ಎರೋೀಿಸ್ಯ್‌ರಾಚ್ಯಾ:; 
ವನ್ನೇ ಕೊಟ್ಟು ವಿಖ್ಯಾತನಾಗಲಿಲ್ಲವೆ ? ಭಗವಂತನೇ |! ನೀನು ಮಹೊಳದಾರನು ``: 
ನನಗೆ. ನೀನು 'ಪ್ರಸನ್ಸನಾದವನಾಡರೆ...ನಿನಗ್ಗೆ: ಪ್ರಿಯಫಾಮದನ್ನೇ- ನನಗೆ: ಘರುಕಿಸ 
ಬೇಕು-ಎಂದನು. ... ಪರಮೇಶ್ವರನು: :ಅವಸ :: ಮಾತಂ . ಹೇಳಿ ಅಪ್ರಾಕೃತವಾಥ': | 
ಶ್ರಿ ಕೃಪ ಳೀಲೆಯ ಸಿ ರನಸಗೆ ಪ್ರಿಯಃ ಪಾಧೂಡಹ: ಆ ಕೃಷ್ಣನು “ಗೋಘಖದಲ್ಲಿ 5 





೨೩೮ ನ ಭಕ್ತವಿಜಯೆ. 


ಹ 


ಯಮುನಾತೀರದೊಳ್‌ ಶಚಿಸುವ ರಾಸಕ್ರೀಣೆ 'ಮುಂತಾದುದು: ನನಗೆ ಸರ್ವೌಸಾಲದ 


ಲ್ಲಿಯೂ ಹೃದಯಂಗಮವಾಗಿರುವುದು. ಆದಂ ನೋಡಲು ನಾನು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೊಗೆ 


ವೆನು. ಶ್ರೀಪತಿಯ ರಾಸಮಂಡಲವಣ ರಚಿ ನೃತ್ಯವೂ 'ಮಾಡುತಿದ್ದ ಡೆ ನಾನು 
ಲಯಬದ ವಾಗಿರುವಂತೆ ತಾಳಮೃದಂಗವಂ ಬಾಜಿಸುತ್ತಿರುವೆನು.. ಆದಂ ನಿನಗೆ 
ನಾನು ತೋರಿಸುವೆನು. ನನ್ನೊಡನೆ ಬಾ-ವಿಂದು ಆತನಿಗೆ ಗೋಪಿಕಾವೇಶವಂ 
ಧಾರಣವಮಾಡಿಬ ಸಂಗಡ ಕರೆಡುಕೊಂಡು ನಡೆದು ದ್ಯಾರಕೆಯಣ ಸೇರಿ ಯಮುನಾ 
ತೀರದಲ್ಲಿ ಕಂಗೊಳಿಸುತಿದ್ದ ರಾಸೆಮೆಗಿಡಲಕ್ಕ್‌ ಬಂದು ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನನ್ನು ಹಂಡನುೂ.' 
ಈೂ ಮಾತಂ ಘೊಳ್‌ ವೀತಕ್ರಣರಾದ ಕೆ್ರಾತೃಗಳು-ಶ್ರೀಕ್ಸ್‌ಪ್ಲನು ದ್ಯಾಪರ: 
ಯುಗದಲ್ಲಿ ರಾಸತಕ್ರೀಡೆಯ ೧ ' ರಂಿಸಿದನು. ನರಸಬಂಹಮಹಾಂತನು: ಕಲಿಯುಗದ 
ವನು. ಅವರಿಗೆ ಸಂಬಂಧವಷೆಲ್ಸಿಯದು ?, ಈ ಕಥೆಯನ್ನು ಇಲ್ಲಿ. ಏಹ್‌ಬರೆಯೂವೆ ?- 
ಇದ ಅಧಿಕ್ಷೇನಿಸಬಹುದು. `'ಆಡರೆ' ನನ್ನ್ನ. ಈ ನುಡಿಯನ್ನು ಬ್ರಥಾಕವಿತ್ಯವೆನಲಾ 
ಗಡು. ಭನಿಪ್ಯೋತ್ಸರಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ವ್ಯಾಸಮೆಪರ್ಟಗಳ ಕಠಿಯುಗದಲ್ಲಿ ನಡೆವ 


ಭಕರ ಚರಿತ್ರೆಗಳನ್ನು ವರ್ಣಿಸಿರುವರು. Ki ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನು ಮಧುರಾಗೋಕುಲ' 


ಬಂದಾವನಗಳಲ್ಲಿ ಸರ್ವಸಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಲೀಲೆಗಳನ್ನು 'ಅನುಭವಿಸುತ್ತ ಅರುವನು. 
ಭಾವುಕರಾಡ ಭಕ್ತರು ಯಾರೋ ಅವರಿಗೆ ತನ್ನ ಪೀಲೆಗಳಂ ತೋರುವನು '' ವಿಂದು 
ಹೇಳಿರುವರು. ಮರ್ಯಾದೆಸುನ್ನು ಉಲ್ಲಂಭಹ ಸಮುಪ್ರೋಡಕವು ಎಂತು ಹೊರಗೆ 
ಊಚಾರದೋ ; ಜೇವಿಗಳ ಆಯುಃಸರಿಮಿತಿಯನ್ನು ಸ್ಸಾರಿ ಹಾಲನು ವಿಂತು ದಂಡಿಸುವು 
ದಿಜ್ಞವೊ ; "ದಿನಪ್ರವನಣನನ್ನು ಅತಿಕ್ರಮಿಸಿ ಸೂರ್ಯನು ಎಂತು ಅಸ್ತಂಗತನಾಗುವು 
ದಿಲ್ಲವೊಸ ; ಪಶಿವ್ರತೆಯು ಪತಿಯ ಆಜ್ಞೆ ಯನ್ನು ವಿತಾರಿ ವಿಂತುನಡೆಯಳೋ ; ಅಂತು 
ಕವಿಯು -ಭಗವತ್ತ )ೀರಣೆಯನ್ನು ವಾರಿ ಅಲ್ಲದ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಹೇಳನು. ಅಡಿಗೆ 
ಯನ್ನು ಮಾಡುವುದಕ್ಟೋಸ್ಟರ ನೆರೆಮನೆಯಾಕೆಯನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿ ಕರೆಡುತಂದರೆ 
ಆಕೆಯು ತನ್ನ ಮನೆಯಿಂದ ಸಾಮಗ್ರಿಯಂ ತರುವುಡುಂಟೆ? ಆಕೆ ಪಾಕಮಾಡುವು 
ದರಲ್ಲಿ ಚಕುರೆಯಾಗಿದ್ದರೆ ಭೊೋಜ್ಯವಸ್ನುಗಳನ್ನು ರುಚಿಕರಗಳಾಗಿರುವಂತೆ ಮಾಡ 
ಬಲ್ಲಳು. ಅದರಂತೆ ಕವಿಯ ರಚನನಿಕೇಪದಿಂಡ ಕಥೆಯು ಸರಸೆವಾಗುವುದು. ಆಂತ 
ಲದೆ ಮೂಲನಂಬಿಟ್ಟ ಅಸತ್ಯಗ್ರೈಂಥವಂ ಈಧಿಯು ವಿಂದಿಗೂ ಹೇಳನು. ಆದುದ 
ರಿಂದೆ ಪಂಡಿತರನ್ನು ಪ್ರಾ) ರ್ಥಿಸುಪೆನು ; ಚಿತ್ತದಲ್ಲಿ ವಿಕಲ್ಪವನ್ನು ಮಾಡಬಾರದು. 
ಭೀಮಾತೀರವಿಹಾರಿಯಾದ' ರುತ್ಟ್ರೀಕೀರೆಮಣನೇ ಬುದ್ಧಿ ಯಂ ಕೊಟ್ಟು ಗ್ರೆಂಥವಂ 
ನಂಡಿಯಿಸುವನು. | 
ಹೆಡೆಯ ಸಂಗತಿ ನಿಂತಿತು. ' ಭಾವುಕರಾದ ಕ್ರೋತೃಗಳು ಅನಧಾನವನ್ನೀಯ 


ಜೇಶು. ಸಾರ್ಯತೀಪತಿಯು ಸರಬಂಹ ತೆಹಾನ ತನನ್ನು ಕರೆದುಕೊಣಡು ಶ್ರೀಹರಿಯು 


ಕ್ರೀಸಡಿಸುತಿದ್ದ ಯಮುನಾತೀರಕ್ಕೆ ಬುಂಡನಲ್ಲನೆ? ಆ ಯನುನಾಶೀರದಲ್ಲಿ ಗೆಗೆನ 


ಇಪ್ಪ ತೆ ತ್ತೇಳನೆಯ : ಅಧ್ಯಾಯೆ ಎಸೆ 


TT Fi a big ಮ್ಮ ಸಾ ವಾತ CS ಗಾನಾ Ti ಕ 


'ಚುಂಬಿಗಳಾದ ಬಾರತದ ಕುಜಭಜುಬಿ ತತ ವಾತಾ 'ನಾಠಿ 
ಕೇಳದಾಡಿಮಸನಸೂದ್ಯನೇಕವೃ ಹ್ಹಂಗಳೂ. ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಕಂಗೊಳಿಸುತ್ತಿರುವ ಪುಪ್ಪವಾಟಕೆ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಜಾತಿಮಲ್ಲಿ ಲ್ಲಿ ಕಾದಿವಿವಿಧಪುಪ್ಪ ವಲ್ಬರಿಗಳೂ, ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನ 'ಕಟಾಹ್ರಗಳಂದ ಪವಿ 
ತ್ರಿತಗಳಾಗಿ ಸೊಗಸುಗೊಂಡಿರುವುವು. ವಸಂತನು ಸರ್ವ ಕಾಲದಲಿ ಡ್ಲಿಯೂ ಅಲ್ಲಿ ತಾನೇ 
ಪ್ರತ ಶ್ಯ ಹ್ನನಾಗಿರುತ್ತ ಕೃ ೧ಗೂರನಂ ಮೂಸುವನು. ಭಗವಂತನಾದ ಜಾಕೋರಾನಂಧಭು 
ಇ ವಿನೋದಗೊಳ್ಳುತ್ತಿ ರುವನು. ಶ್ರಿ) ಕ್ರೀಕೃುಪ್ಟನ ಸಟಾಶ್ಮಂಗಳ ಮೈಮೆಯು 
ದೊತ್ಡ ದು. ನೀರುಗುಂಡಿಯಮೇೋ ಲೆ ಬೀಳಲು ಆಡು: ಸಮತಿದ್ರವೆನಿಸುವುದು.. ಮಂಜಿನ 
ಮೇಲೆ ಬೀಳಲು ಅಡು ಅಮೃೃತವಾಗುವುಡು. ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ನು. ಅಲ್ಲಿ ಕ್ರೀಡಿಸುತ್ತಿ ರಲು 
ಹರಳುಗಳೆಫ್ಸಿವೂ ನದ್ವರಾಗಗಳಾಗಿರುವುವು. ಕುಶಪಿಕಹಂಸಸಾರಸಚಾತಕ'ಶಪ್ರೋತಾವಿ 
ಸಹ್ತಿಗಳೆಲ್ಲವೂ ಅಲ್ಲಿ ಆನಂದದಿಂದ ನಲಿವಾಸುತಿರುವುವು. ಈ ಬಣ್ಣ ನೆಯಂತಿರಲಿ, 
ಶ್ರೀಶ ನ ಪ್ಕೃತು ತನ್ನು" 4 ಬಳಗೆ ಬುಂದ ಪರಮೇಶೃರನನ್ನು ತು ಆಲಿಂಗಿಸಿ 
ಕೊಂಡನು. ಶ್ರುತಿಗಳ್ಳೇ ಗೋಪಸ್ರಿ ಇಯರಾಗಿ ಸುತ್ತಲೂ ಆವರಿಬಿಕೊಂಡಿರಲ್ಯ, 
ಶ್ರೀಕೃೃ ಸ್ಸ ಮ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಜಾನು ಆರಂಭಿಸಿದನು. ಗೋಪಸ್ತ್ರೀಯರು 
ಸಸ ಪೊದಗಳಿಿಗೆ ವಿರಗಿದರು, ಆ ಸ್ಕೊಮಿಂಯ ಪಾದಗಳು ಅತ್ಯಂತಸುಕುಮಾ 
ರೂಗಳು. ಧ್ಯಜಾಂಕುಕಾವ್ಯನಿತರಸೊಧಾರಣರೇಖೆಗಳೆಂದ ಪರಿಕೋಭಿಸುತಿ ತ ನುವುವು. 
ಬ್ರುಹ್ವದೇವನು ಭಗವಂತನ ಉದರದಲ್ಲಿ ಉದ್ಭವಿಸಿದವನಾದರೂ, ಆ ಪಾಡಗಳನ್ನು 
ಅರಿಂಯನು. ಪವಿತ್ರ ತೆಯನ್ನು ವಿಾರವಮಾಡಲ ಸಾಕ್ಷಾಷ್ಗ ೧ಗೆಯೆ ತತಾ ದೋ 
ದಕವೆನಿಬರುವಳುು ಆ ಪಾದಗಳಲ್ಲಿ ಕುಗೊಳಿಸುವ ಅಂದುಗೆಗಳು ಮೂರೂ 
ಲೊೋೊಲದೊಳಗೂ ಪೂಮೆಸ ಧನ್ಯೂಂಗಳು ; ಈಮುಲಾನತಿ ಯ ಸೂತುಷ್ವ್ಯ ನಾಗಿ ನಮ್ಮನ್ನು 
ಸರ್ವ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಯೂ ಪಾದಗಳಲ್ಲಿ ಧರಿಬತುವವೂ.': Sp, ಧ್ಯನಿಮಾಡುತ್ತ 
ಇರುವುವು. ಇ 'ಪಾಡನಖಂಗಳ ಇಾಂತಿಯನ್ನು ಹಂಡು ಇತ೧ದ್ರನು ಒಹುಲಬ್ತೆ ತ 
ನಾಗಿರುವನು.. . ಪಾಡದರ್ಶ ನವನ್ನು ಮಾಡಿದವರ ಪಾಸಪವೆಖ್ಯವೂ ಪ್ರಣದಲ್ಲಿ ಧ್ರಂಸ 
ವೊದುವುನೆೊದು.. ತೊಸರುಗಳು ಧ್ಯನಿಗೈಯುತ್ತಿ ರುವುವು. ಜಾನುಜಂಘಗಳು 
ತಾಳ” ಕಟಯಲ್ಲಿ ವಿದ್ಯುತ್ಟೂ ಹಯ ಂತೆ ಹೊಳೆಯುತ್ತಿರುವ 
ಬ್ಗಿತೊಂಬರವು ಕೋಳಲಿಸುತಿ ಶಿ ರುವುದು. ಆಜಾನುಬಾಹುಗಳೆರ ಸೂ ಸುವಣನಿದಂಟ 
ಗಳಂತೆ ಕಂಗೊಳಸುತ್ತಿರುವುವು. :. ನಾಭಿಯು ಬ್ರಹ್ಮನ ಜನ್ವ್ಯಸ್ಗ ಸವು. : ಆದರೂ 
ಆತನು ಅಪರ ಆಳವನ್ನು ತಿಳಿಯನು, ಶ್ರೀದೇವಿಗೆ ಕ ಕನಿಡಾಭವನವಾದ ಕಾಸ್ಟುಭ 
ದಿಂದ ಮೆರೆವ ವಿಕಾಲವಘ್ಗಸ ಸ ಳ, ನೀಲಮೆೇೇಘಕ್ಯಾಮಲವಾದಮೆ, ಸುಂಪರತರವಾಡ 
ತ್ರಿವಳಿ, ಭ್ರೂಂತಿಗೊಂಡು ಕ್ರೀವತ ಶೃವನ್ನೀ ನೋಡುವಂತಿರುವ ರೋಮಾನಳಿ, 
ಒಟ್ಟು ಗೂಡಿದ್ದ ಸರ್ವಾನಂದಕ್ಕೆ ಎಡೆ ಸಾನ ವದನಾರನಿಂದ, ಹ್ಮ ಗೊಟ್ಟ ಆಗೆ ಲಭ್ಯ 
ಮಾದ ಅನು ತರಸೆಡ; ಸವಿಯಿಂದ ಕೂಡಿ ನೇಣುತಂಬಿತವಾಗಿ ಸುರು ಚರವಾಥ ಆಧರ 





೨೪೦ ೨ ಭಕ್ಕವಿಜಯ. 

ಈಮೆಲಡಳಗಳಂತೆ ವಿಠಾಲವಾದ  ನೇತ್ರಗಳು; ಸರಳತಶವಾದ ನಾಕೆ, ಫಳಥಳಸುವ 
ತರ್ಣಕುಾಡಲಗಳು, ತಿಡ್ದಿದಾತಿರುವ ಹುಬ್ಬು ಗಳು, ವಿಕಾಲವಾದ ನಿಟಲ, ನನಿಲ್ಲರಿ 
ರಿಂದ ಕೂಡಿದ ಮುಂಗುರುಳು, ಕೋಟಸೂರ್ಯಪ್ರ ತೀಳಾಶವಾದ ರೀಟ, ಸಿಶ್ವಲ 
ವಾಡ ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವ ನಘ್ನಕ್ರಗಳಂತೆ. ಕೋಭಿಸುವ ಅನೇಕರತ್ಸಾಭರಣಂ 
ಗಳು. ಘಂತೆದಲ್ಲಿ ಉಸ್ಯೂಲತುವ ಬಿಹಾವಳ್‌, ಪೊದನರ್ಯಂತವೂದ ಲಂಬಿವೂಾನವೂದ 
ವೈಜಯಂತಿ, ಭಕ್ತ ಜನಸಮರ್ಸಿತವಾದ ಘುಮಘುಮಿಸುವ ವಿವಿಧಪುಶ್ಚತುಳಸಿ ೪ 
ವಾಶ, ಸರ್ವಾಂಗೆಗಳಲ್ಲಿ ವಿಲಿದ್ದವಾದ ಮಗಮಗಿಸುವ ಚಂದನ ನಿಟಲದಲ್ಲಿ ತಿದ್ದಿಡ 
ಸುರತಿ ತವಾದ ಕಸ್ತೂರಿಸಿತಿಲಕ್ಕ್‌ ಇಂಶಿವುಗಳಿಂದ ಹಗನೆ ಸ್ವೋಹೆನನಾದ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ 
ಚಿಸವಾತ್ಮೃನು ಸೊತೊೋಪದಿಂದ ಪ್ಲೇಣುನಾಡವೂ ಮಾಡುತ್ತಿರಲು, ಗೋಪಿಯರು 
ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತ ಬ ಮಿತಲೋೊಿಡನೆಯರಾಗಿ ಆ ವೇಣುನಾದಕ್ಕೆ ಸರಿಯಾಗಿ ಮುಖದಿಂದ 
ಬೆರಂಗಳಂ  ಪೂಹುತ್ತ ರಾಗಗಳನ್ನು ಆಲಾಪಿಸುತ್ತ ಶ್ರೀಯದುನಂಡನನನ್ನು ಸುತ್ಮು 
ವಸಿದೊ -ಪರ್ಕನವ» ವಾಾಸುತಿದ್ದರು. ಘಾರ್ವತೀಪತಿ ಸು ಮೃದಂಗವಂ ಉಾಜಿಸು 
ಶಿಶ್ಲನು, ಕ್ರೀಕೃಷ್ಣ್ಯನು ನಸುನಸುವೆ ತಾಳದ ಸೆಗೆತಿಗಳಂ ಸಕೆಸತದಿ೨ದ ತೋರು 
ತಿಡ್ಲನು. ತಾಳಮೃದಂಗಥ್ಪನಿಯಿ ದಲ್ಲೂ ಗೋಪಿಯರ ನರ್ತನದಿಂದಲೂ ಗಾಯನ 
ದೂದಲೂ ಮೋಂಸೂದದಿದಲೂ ಬ್ರಹ್ಮ್ಮಾನಂದವುಂಟಾಗಿದ್ದಿ ತು. 

: ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರಜಸುಂಪರಿಯರು.ಶ್ರೀಕೃ್‌ ಪ್ಞೃನಂ ತುರಿಕು-ಸ್ಪಾಮಿಯೆ 3 
ನಿನೆಸ್ಸತನೆ ಹಾಮಸುಖನನ ಹಾಚಾ ನಾವು ಬಇದಿರುವೆವು. ನೀನು ಒಚ್ಛಿನಾ. 
ನಾವು" ಅಸಂಖ್ಯ :ಯರಿರುವೆವು. ನಿನ್ನ ವದನ3ರವಿಂದವನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ನಮಗೆಲ್ಲರಿಗೂ 
ಇತುಂಭಿಸಲಾಸೆಮುಂಟಾಗುವುದಡು. ನಿನ್ನು ಮೆಂಗಳ್‌ಕರವಾಡ ಹೃದಯಕ್ಕೆ ನಮ್ಮ 
7 ಡೆಯವನ್ನು ಹೊಡಿ ಆರಿಂಗನವಂ ವಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂದು ಉತ್ಸೃಶಿತೆಸರಾಗಿ 

ಇರುವೆವು. - ಇನ್ನು ಮಂದಿಗೆಳನೂ ನೀನು: ಸಂತ್ಗ್ಯೋೊಪ ಗೊಳಿಸಬೇಕು -ವಿಂಡು 
ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದರು... ಶ್ರೀಹರಿಯು ಆ ಗೋಪಿಯರ ಮಾತಂ ಕೇಳೆ ಅವರ ಭಾವವನ್ನು 
ಆನುಸರಿಬ, ಆ ಗೋನಸ್ತ್ರೀಯರು ವಿಪ್ಟುಮಂದಿಗಳಿದ್ದ ಶೋ ತಾನೊಬ್ಬನೇ ಅಪ್ಪು 
ಸಂಖ್ಯೆಯ ಸೈರೂವವಂ ಧರಿಸಿ ಫೇೋಣ)ಗಾನವ' ಮಾಡುತ್ತ ನರ್ತನವಂ ಮಾಡು 
ತಿದ್ದೆ ನು. | 
ರಗೋಹೊರೆ' ನಿಳಲನೋಥಕ್ಯೂಮನ ಫರಲಾರವಿಂಪವೆಗಂ ಬಸಿದು ಆ ಸ್ಮಾಮಿ 
ತೋಳುಗಳ ತಮ, ಹೊರಳುಗಳಮೊಸಲೆ ಹಾಕಿಕೊಂಡು ಆಗಾಗ. ಚುೂಂಬಿನಷಣ 
ಷೆಸಾತುವರು." ಇಬ್ಬರು ಗೋಪಿಯರು ಇಬ್ಬರು ಕೃಷ್ಣರು ಬಬ್ಬರೊಬ್ಬರ ಫೈೈಗಳಂ 
ಹಿಡದು ರಾಸಮೆಂತಲದಲ್ಲಿ ಆನಂದಿ೨ದ ತ್ರೀಡಿಸುತ್ತಿರುವರಾ, ಗೋಪಿಯರು ಶ್ರೀಕೃ 
ಸಸ ಕುವಸರವಾದ ಕರರವನ್ನೂ ವಿಕಾಲವಾಡ ಹೃದಯವನ್ನೂ 'ರೋಪತಾವಳ 


ಯನ್ನೂ ತ್ರಿನಳಿ ಸುನ ಸ್ನ ನೋಡಿರೊತನೆಯೆ ಮೊಸಾತೆಯರಾಗುತ್ತ. ಅಹ್ಯಾಮಿಯ 


ಇಪ್ಪತ್ತೇಳನೆಯ . ಹಥ ಪಳಗಿ 


ರಾಗ್‌ ಟೂಡಾ ಗ ಮ ಎಹ್‌ ಸ ಹ ಇಸು ಮು ಇ... ತ್‌್‌ ಮನವು ಷ್ಣ ಜು ಗ. ಸಹನಟ ಹಟಾ 


ತೆಗೆದು ತಮ್ಮ ಹ ಅಟ್ಟು ಟ್ಟುಕೊಳ್ಳುವರು: ತಂಬುಲವನ್ನು ತಮ್ಮ 
A ಗ್ರಹಿಸುವರು. . 3ಶ್ರೇಳಿಕ್ಳುವ್ಪ ಸರ್ವರ ಮನೋವಿನೋದಕ್ಟ್ಯೂ ಆಶ್ರಯ 
ನಾದುದರಿಂದ ಯಾರಯಾರ ಅಪೂಹ್ಟ್‌ ರ its 
ಅಂತ೧ಂತು ಪೂರೈಸುತಿದ್ದ ನು. ' 


ಇಂತು ಅನೇಕ ಗೋಪಿಯರು. ರಾಸಮಂಡಲದಲ್ಲಿ ಪಾಡುತ ಕುಣಿಯುತಿರಲು, 
ಗೋಪಿಕಾವೇಷಧಾರಿಯಾದ ನರನಿಂಹಮಹಾಂತನು ಅನೇಕನಹ್ರತ್ರಗಳುಲ್ಳ ಗಗನ 
ಮಂಡಲದಲ್ಲಿ ಧ್ರುವನಶತ್ರದಂತೆ ದೃಗ್ಗೊ £ಚರನಾಗಳು, ಕ್ರೀಕೃೃ ಪನು ಈಠ್ಯರನಂ 
ಹುರಿತು_ವ ನೈ ಪಭಧ್ಯಜನೆ | ಇದೇನು ? ಯಾವ ಹೊಸಗೋಪಿಯನ್ನು ee 
ಬಂದ್ರೆ ? ನಮ್ಬಿರ್ವರಿಗೂ ಹರಸ ಕ್ರತಿ ತಿವಿಕ್ಷೇಪವಿರುವುದರಿಂದ ನೀನು ಈ ರಾಸಮೆಂಡ 
ಲಕ್ಸ್‌ ಬರುತಿರುವೆ. ಇಂದು ನೀನು ಮಿತ್ರತೃದಕ್ಲಿ ವಂಚನೆಯಂ ಮಾಡಬಹುದೇ? 
ಸಲು ಚಂದ್ರಮಾ ಆಯು ನಕ್ಕು ನ ನರಸಿಂಹಮಹಾಂತನಿಗೆ ಸನ್ನೆಯ ಮಾಡಲು, 
ಆತನು ಬಳೆಗೆಬಿಂದು ಶ್ರೀಕ್ಸ್‌ ಪ ನ ಪಾದಗಳಿಗೆ ವರಗಿದನು. ಪರಮೇಕ ಕೈರನು ಶ್ರೀಕ್ಸೃ 
ಪ್ಲನಂ RET ಈತನು ನಿನ್ನು ಪಾದಸೇವಕನು; ತತ ಸಂರಸ್ಷಿನ 
ಬೇಕು ಈತನು ಸೆಜ್ಟ ಸ್ಟೃನರನ್ನು ಉದ್ಭರಿಸುವುದಕ್ಕೋಸ್ಕರ ಸ್ಕಾ ೧ಕದಿಂದ ಅವತರಿಸಿ 
ಇರುವನೆ-ಬುದು ನಿನಗೆ ವಿದಿಶವಾಗಿಯ್ದೇ ಇದೆ. ಬ್ರಾಹ್ಮಣಕವ್ಲಿ ಉತ ಸ್ಸೃನ್ಸುನಾದ 
ಈತನಿಗೆ ಕೇವಲಬ RCT ತಾಯ್ದು ೧ದೆಗಳು ತೀರಿಹೋದರು. ಹತನು ನನ್ನನ್ನು 
ಸೇರಿ ಅನ್ಫೋದಕಂಗಳನ್ನೂಬಿ ಟ್ಟು ಅನನ್ಯಭಾವದಿಂದ ತನ್ನು VOR ನನಗೆ ಸಮ 
ರ್ಸಿಸಲು ನಾನು ಸಂತುಪ್ಪನಾಗಿ ಸರವ ಜೇಡೆಂದು ಹೇಳಿದೆನು, ಅದಕ್ಕೆ -ವರನೆಂ 
ಬೇಡಲು ಗಂ ನಿನಗೆ ಇಸ್ಟೃವಾದುದು ಯಾವುದೋ ಅದಂ ಘರೆಣಿಸಬೇ 
ಕೆಡು ಬೇಡಿದನು. ನನಗೆ ಇಪ ಪ್ಕೈನಾದವನು ನನು. ಬಿನ್ನ ದಿಲಾಸವು ನನಗೆ 'ಅಪ್ಸವಾ 
ದುಡು. ಆದುದರಿಂದ ನನ್ನು' 'ಸನಿ ಧಗೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬಂದೆನು. ನೀನು ಮಸ್ತ್‌ ಕದಲ್ಲಿ 
ಅಭ ಸುಹಸ್ಮ ವನಿಟ್ಟು, ರೊ ಮಾಡಬೇತು-ವಿಂದನು, 


ಕಮುಲಾವತಿಯು ಸೆಂತುಪ್ಪೃನಾಗಿ' ನರೆಸಿಂಹೆಮಹಾಂತನಂ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಹಿಡಿದು 
ಕೊಂಡು ಮಸ್ತಕದಲ್ಲಿ ದಿವ್ಯಹಸ್ತವನಿರಿಬ ಅಭಯವನಿತ್ತು..ಈ ರಾಸಮಂಡಲವಂ 
್‌ಣ್ಣಿಂದ ಕಂಡೆಯಲ್ಲಾ ! ಇದರಂತೆ ಪ್ರಬಂಧವನ್ನು ಕಚಿಬ ಸರ್ವರಿಗೂ ತಿಳಿಯಿ 
ಸುವನಾಗು. ಸನ್ನು ಲೀಲಾವಿಭವವು ಬನ್ನು ಕಣ್ಣಿ ಗೆ ಇತ್ಯಾವೂ ಇಾುವಂತ 
ವರವಂ ಕರುಣಿಬರುವೆನು- ವಂದು ನುಡಿದ್ಳು ಪರಮೇಶಕ್ಕರನಂ ಕುರಿತು. ಇನ್ನು ಪೂತ 
ನನ್ನು ನೀವು ಕರೆದು ಕೊಂಡು ಹೊನಿಗಟುಹುದೆನಲು, ಪಾರ್ವತೀಪತಿಯು ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ 
ನನ್ನು ಅಭಿವಂದಿಬ ನರಸಹಿಂಹನುಹಾಂತನನ್ನ್ಹೂ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಅಲ್ಲಿಂದ, ಹೊರಟು 


ತನ್ನು ಆಲಯಕ್ಕೆ ಬಂದು ಆತನಿಗೆ ಅಭಯವಂ ಕರುಣಿ ಆಂತರ್ಧಾನವನ್ನೆ ೩ದಿದನು. 
ಫಿ 





1 | 


ಗಾಂಗ್‌ ಥ್ರ ಪ ತ ಭಜ ಮಖಾ ವಾ ಲ್ಲ ಮಮಾ ಬಡು Mobi 


. ಬಳಕ. ನರಸಿಂಹಮಹಾಂತನು ಆ ಶಿವಾಲಯದಲ್ಲಿಯೇ ಇರುತ್ತ ಪ್ರೀಶಿವಿಕೇಷ, 
ದಿಂದ ಹಗೆಲೂ. ಇರುಳೂ. ಭಗವನ್ಸಾಮಸಂಕೀರ್ತನೆಯಂ . ಮಾಡುತ್ತ _ ಶ್ರೀ ಷ್ಣ 
ಲ್ಲೀಲಾಕ್‌ಫೆಗಳೆಂ. ಪಾಡುತ್ತ ಆನಂದದಿಂದ ಸಾಲವಂ ಕಳೆಯುತ್ತಿ ದನು. ಶ್ರಿಕಿಹರಿಯ 
ಗುಣಂಗಳಂ ವಿಕೇಸ್ಸಿಬ ರಾಸಫ್ರೀಡೆಯನ್ನು ಬಣ್ಣಿಸಿ ಬ ಗ್ರಂಥವನ್ನು ರಚಿಸಿದನು. ..ಆ 
ಗ್ರಂಥವು ಗುಜರಾತಿಯ ಭಾಪೆಯಲಿ ರುವುದು. ಆದೇಶದಲ್ಲಿ ಈಗಲೂ. ಜನರು 
ಅದನ್ನು ಪೊಡುತಿ ರುವರು. | 

-. ಹಿಂದೆ ನರಸಿಂಹಮಹಾಂತನು ಮುನಿಸುಗೊಂಡು ತನ್ನು ಮನೆಯಿಂದ ಹೊರಟು 
pA ಪ್ರಮೇತಿನಿದನೆಂದು ಬಂಧುಗಳು ಅಂದಿನಿಂದಲೂ ಹುಡುಕುತಿದ್ದ ರು. 
ಆಕಸ್ಮಿಕವಾಗಿ ಆ ಶಿವಾಲಯದಲ್ಲಿ ಆತನಂ ಕಂಡು ಆತನು ಮಾಡುತಿದ್ದ ಭಗವನ್ನಾ ಮ 
ಸಂಕ್ಲೀರ್ತನವಂ ಕೇಳೆ ಸಂತುಪ್ಪರಾಗಿ ಅನೇಕರೀತಿಯಿಂದ ಸಮಾಧಾನವನ್ನು ಹ 
ತಮ್ಮ ಊರಿಗೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೊದರು. ಆತನನ್ನು ನೋಡಿ ಎಲ್ಲರೂ. ಈತ 
ನಫ್ಲಿ ಭಗವದನುಗ್ರ/ಹೆವುಂಟಾದಹಾರಣ ಮೊದಲಿದ್ದ ಅವಗುಣಂಗಳೆಲ್ಲವೂ ಹೋ 
ಹುವು.' ಈಗ ಸಾತ್ತಿ ಕನಾಗಿ ಮಹಾತೇಜಸ್ಸಂಪನ್ನುನಾಗಿರುವನು. ಶ್ರೀಹರಿಯ 
ಕ .ಪೆಯುಂಟಾದರೆ ಯಾವ ಎಪ್ಪಯದಲ್ಲೇ £ನುಕೊರತೆ? ವಿಂದು ಅಭಿನಂದಿಸಿದರು. 

ಆವೊರ್ಲಿಯೇ ಇನ್ನೊಬ್ಬ ಬ್ರಾಹ್ವ್ರಣನಿದ್ದನು. ಆತನು. ನರಸಿಹಮಹಾಂ 
ತನ ಸತ್ತಿ ಪ ನೋಡಿ ಸಂತೋಪಗೊಂಡು ತನ್ನ ಮಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟು 
ಮರುವೆಮೂ ಮಾಡಿದನ ನರಬಂಹಮುಹಾಂತನು ಗೃಹಸ್ಟೊಕ್ರಮವಂ ಹಡೆದು 
ದಿನದಿನಕ್ಕೆ ಅಭಿವದ್ಧಿ ಯೊಂದಿದನು. ಯಾರನ್ನೂ RP ಶಾಸ ರಾಜ 
ನನ್ನೂ 'ಥತುಕನನ್ನು ಸವ:ರನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿಯುತಿದ್ದ ನಾ. ಸರ್ವ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ 
ಭಗವದಾ ಟ್ರಿನದಕ್ಲಿ ನಿರತನಾಗಿದ್ದನು. ಆತನಿಗೆ ಒಬ್ಬ, ಪುತ್ರಮದಯಿಸಿದನು. 

ಇತ್ತ ತ ಶ್ರಿ ಭಕ "ವಿಜಯದಲ್ಲಿ ಅಸ್ಪತ್ರೆ 5 ೪ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯಂ ಸಂಪೂರ್ಣಂ. 
| ಮಂಗಿಳವುಸ್ತು. 


ಶ್ರೀರುಥ್ಕಿಣೀಪತಿಯೆ! ವ್ರ.ಜನಾರೀರಾಸರಂಗನಿನೋದನೆ! ಪುಂಡರೀಕವರವನೆ! 
bf ಶ್ರೀರಣಗನಾಥನೆ! ನ ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಅವೇ ಕ್ಷೆಯುಂಟಾಗಲ3, '“ಭಜಕರು 
ಸರ್ವವಿಷಯಗಳನ್ಲಿಯೂ ನಿಧನೇಶ್ಸರಿಗುವರು, ನೀನು ಸಕಲಜೇನರಿಗೂ'ಬಿಕ್ರಾಂತಿ 


ಇಸ್ಪತ್ತೆಂಟನೆಯ id ೨೪೩ 
ಸ್ಥಾನವು." ಅ್ಯ್ರಾರಾಪಹಾಡ ರೆಘುನಂದನನೆ | ನೀನು 'ಮನಃಪ್ರೇಶಕನು. : ಸರ್ವ 
ಚೈ ತನ್ನಸ್ಯರೂಪನು. ಜ್‌ ಗುಣಾತಿೀೀತಮ. ವೈರಿಗಳಗೂ ' ಸಾಯುಜ್ಛವನ್ನೀಯುವನು. 
ನೀನು ದೇವಾದಿಜೇಷನು ; : ಸನಾತನನು. : ಅಂಬರೀಪನು . ನಿನ್ನನ್ನು ಕೆರಣುಹೊಂದಿ 
ಹಳಾಡಳೀವ್ರತನನ ಪ್ರ) ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಆಡರಿಸುವಂದು `ಮಹಾಮುನಿಯಾದ ಡುರ್ವಾ 
ಸನು ಆತನನ್ನು ಭಳಸುವುದಕ್ಕೋಸ್ತರ ಬಂದು ಕಾಪವನ್ನು ಸೊಡಲುಜ್ಜಾ ಗಿಸಲು, 
ಆ ತೋ! ನಿನ್ನನ್ನು ಮರೆವೊತ್ತು ಸ್ಮ ತಿಯಿಸಿದನು. ಆತನ ಕರುಣವ 
ನವಂ ಹೇಳ್‌ ದಯೆಯಿಂದ ಸಂನಿಹಿತನಾಗ ಆತನಿಗೆ ಅಭ ಹಸುವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಆಖುನಿಯ 
ಮೇಲೆ ಚಕ್ರವು ಪ್ರಯೋಗಿಸಿ ಆ ಭಕ್ಕನಿಗೋಸ್ಕರ ಆ ಹಸ್ಗಿಯನ್ನು ಸಂಕಟಗೊ 
೪ಬದೆ. ಬಳಕ ಆ ಭುಹಿಯು ಕಭಿನಿನಣ್ದ ಕಾಳಾ) ಆ ನಿನ್ನ ದಾಸನಿಗೆ ಅಭಯನ 
ಕೊಟ್ಟು ನೀನೆ: ಹತ್ತು  ಗರ್ಭಗಳಲ್ಲಿ ವಾಸವಂ ಮಾಡಿದೆ. ಮತ್ಸ್ಯಕೂರ್ವ ವರಾಹ 
ರೂಪಗಳಿಂದ ಪೃಥ್ವಿಯನ್ನು ರಕ್ಷಿಸಿದೆ. ದುರ್ಬಲಿತನಾಡ ಭಾಇ ಚರಿ ಭಕ್ನ 
ನಾದ ಪ್ರಷ್ಟ್ಣು ಸ್ಲದನನ್ನು ಹಿಂಸೆಗೊಳಿಸುತ್ತಿರಲು, ಸರಬೂಂಹೆಕೂಸದಿಂದ "ಹೆ: ಸೆಂ. 
ದಲ್ಲಿ ಅವತರಿನ ` ಅದ್ದೆ ತ್ಯವನ್ನು ' ಸಂಹರಿನಿ ಪ್ರಹಾ ಫಾ ದನಸ್ಸು ಪಾಲಿಸಿದೆ; ಉದ: $9) 
ತ್ರ: ಠಾದೆ ಹೆತ್ರಿಯರನ್ನು ಪರಕುರಾಮಾವತಾರದಿಂದ-: ಧ್ಯಂಸಮಾಡಿಜಿ:” ರಾವಣನು 
ವಯ ವರದಿಂದ ದೃಷ್ಟ ನಾಗಿ ಇಂದ್ರಾದಿದೇವಶಗಳನ್ನು ' ಸೆರೆಯಲ್ಲಿಟ್ಟು 
ವಾಳುಶಿರಲು, ವಾಯುವು ಆತನ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಸಂಮಾರ್ಜನೆಯನ್ನು ಮುತ್ತ: 
ಕ ನು, ಇತರರು: ಆನೇಕವಾದ ಅತರಸೇವಾಸಾರ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ವ್ಯಾಪೈತಭಾಗದ್ದರು. 
ಕರುಣಾನಿಧಿಯಾದ ನಿನು ದೇವತೆಗಳ ಸಂಕಟವೆನರಿತು' ರಾಮಾವತಾರವನ್ನು 
ವಹಿಸಿ. ಆ ರಾವಣನನ್ನು ಸಂಹರಿಸಿದೆ. ಸಕಟದೇ್ದವಶಿಗಳನ್ನೂ ಸೆರೆಯಿಂದ ಬಿಡಿಸಿ 
ತ್ರೆ ತ್ರಲೋಕ್ಸ್ಯವನ್ನು : ರಕ್ತಿಸಿದೆ.... ಕಂಸಚಾಣೂರಾದಿಗಳು  ಪ್ರಬಲಿನಿ ಲೋಕ 
ಕಂಟಕ್‌ರಾಗಿರಲು, ಶ್ರೀಕೃ ಪೂ ನ ವತಾರವನ್ನು ಧರಿ ಆ ಮುಪ ರನ್ನು ಧ್ವಂಸ 
ಮಾಡಿ, ಪಾಫಿಗಳಾದ ಕಾರವರನ್ನು ಶಶಿ ಧರ್ಮಾತ್ಮ ರಾದ ಧರ್ಮಜಾದಿಗಳನ್ನು 
ರಫ್ತಿನ ಧರ್ಮಸೆಂಸ್ಥಾಪನೆಯನ್ಸು ಮಾಡಿದೆ. ಈ ಕಲಿಯುಗದಲ್ಲಿ se 
ಕರಣಾಗತರಾಡ ಭಕ ಕ್ರೇಷ್ಕರನ್ನು ಪಲವು ಬಗೆಯಿಂದ ಉದ್ದ ರಿಸುತ್ತಿರುವೆ. '- ರಾಮ 
ದಾಸನಿಗೋಸ್ಕರ ಢಾಕುಳಕ್ಕೆ ಬಂದೆ... ಗುಂಜೆಯ ತೂಕದ ಚಿನ್ನಕ್ಕೊ £ಸ್ತರ ಸಂತೆ 
ಯನ್ಲಿ ಮಾರಲ್ಪಟ್ಟೆ. ನೀನು ಮಹಾಮಹಿಮನು. ನಿನ್ನು Bo A 
ಸಕಲರೂ ಧನ್ಯಶರೆನಿಸುವರು. ನಿನ್ನ್ನ ಭಕರ ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು ಶ್ರವಣಮಾಡಲು, ನೀನು 
ಪ್ರಸನ್ಸನಾಗುವೆ. 
ವಿಲ್ಫೈ ಕ್ರೋತ್ಸಗಳ್‌ರಾ! ಮುಂದಣ ಕಥೆಯನ್ನು ಆಲಿಸಿ. ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನು ನರ 
ಬಾಹಮಹಾಂತನಿಗೆ  ರಾಸಫ್ರೀಡಾವಿಲಾಸೆಮ' ತೋರಿಸಿದನು. ಅದರಂತೆ ಪ್ರಣ 
ಧವಂ ರಿಸುವ ಕತ್ತಿಯನ್ನೂ ಹರುಣಿನಿದನೂಃ : ಆವರಿಂಹಷುಕಾಂತನು ಆಸ್ಫೂ 





bee ಗುಗ ಸಕ್ತೆ 


೨೪೪ ` ಭಕ್ತವಿಜಯ 
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ಮಿಯ ವರಪ್ರಸಾದದಿಂದ ಅನ್ಲೇಕಗ್ರ೦ಥಗಳಂ ರಚಿಸಿ, ತಾಳಮೃದಂಗಗಳಂ ಬಾಜಿ 
ಸುತ್ತ ನಿತ್ಯದನ್ಲಿಯೂ ಹರಿಕೀರ್ತನೆಯಂ ಮಾಡುತ್ತ ಯಾರ ಮನೆನು. ಬಾಗಿ 
ಹಾಯದೆ, ಧನಿಕನನ್ನೂ ದೀನನನ್ನೂ, ಕಲ್ಪವ | ಹನನ್ಸೂ ಬರ್ಬೂರವನ್ನೂೂ, ಪಂಡಿತ 
ನನ್ನೂ ಗಾಂನನನ್ನೂ, ಸುಜನನನ್ನೂ ದುರ್ಜನನನ್ನೂ, ಸಮತೆಯಿಂದ: ಕಾಣುತ್ತ 
ಅಪಾರ್ಥಿತವಾಗಿ: ದೊರೆತ ಡ್ರವ್ಯದಿಂದ ಅತಿಥಿಸತ್ಕಾರವಣ ಮಾಡಿ ಕುಟುಂಬಭರಣವಂ 
ಮಾಡುತ್ತಿ ದ್ದ ನು. - 

ಆ ಜುನಸ್ಳೂಗಡಿಯ ಸರಿಪದಲ್ಲಿ ಕ್ಯಾಮಪುರನೆ೨ಬ ಗ್ರಾಮವಿರುವುಡು. ಅಲ್ಲಿ 
ಧನಿಕನಾದ ಶ್ರಿ.ಪುರಾಂತಕನೆಂಬ ಬಬ್ಬ ಬಾಪ್ಪುಣಸಿದ್ದನು. ಆತನು ನರಸಂಹಮಹಾಂ 
ಹನ ಬಂಧು, ಆತನ ಕನ್ಯುಕೆ ಮಡದುನೆಗೆ ಒದವಿದ್ದಳು. ವರನಿಕ್ಷ ಕ್ವಯಕ್ಕೋಸ್ಕ ರ ತನ್ನ 
ಪುಶೋೊಹಿತನಾದ  «« ಕೃಪ್ಮೃಭಟ್ಟ 33 'ವಿಂಬನನನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿಕೊಟ್ಟ ನು. ಆತನು:ನರ 
ಓಂಪಮಹಾಂತನ ಮನೆಗೆ ಬಂದು ಆ ನಿಮ್ಮ ಕುಮಾರನಿಗೆ ತನ ಠ್‌ ಯನ್ನು ಕೊಡ 
ಬೇಕೆಂದು. ನಿಶ್ಚ ಯಿನಕೊಂಡು ನಮ್ಮ ಯಜಮಾನನು ನನ್ನನ್ನು ತಮ್ಮಲ್ಲಿಗೆ ಕಳುಹಿ 
ಕೊಟ್ಟಿ ರುವನು, ತಾವು ದೊಡ್ಡ ಮನಸ್ಸಂ ಮಾಡಿ ಆಕ್‌ನ್ಯೈಯಂ ತಂದುಕೊಳ್ಳಬೇಕು. 

SS ಪಕ ಉತ ಮವಾದ ಬಂಧುತ್ಯ '' ವಿಂದು ತಕ್ಕ್‌ ತೆರದಲ್ಲಿ 
 ಪೆಚಾತನಾಡಿದನು.. ಆ ನರಸಿಂಹಮಹಾಂತನು--ಜೈವಸಂತಲ್ಪ ವಿದ ರೆ ಆಗಬಹದು. 

ಎಂದನು. ಘುಟತಾರ್ಥವನ್ನು ನೋಡಲು, ಮೂವತಾ ಎರುಗುಣಗಳೂ ಕೂಡಿಬಂದುವು. 

ಲಗ್ನವನ್ನು ನಿಶ್ಚಯಮಾಡಿ_ಆ ಪುರೋಹಿತನು ಹಿಂದಿರುಗಿ ಬಂದನು. ಪುರೋ 
ಹಿತನುಮಾಡಿದ. ನಂಟತನವೇ. ಸರ್ವರ ಮನ ಬ್ರ ಗೂ ಸಮಾಧಾನಕರವಾಗಿರುವುದು. 
ಒಬಂದುಪಷ್ಷದಲ್ಲಿ ಆತಮ ನಿಶ್ಚ ಯಿದ. ವರನಿಗೆ ಬೂಟು ಕನ್ಯೆಯನ್ನು ಈಡ 
ದಿದ್ದ ರೆ ಪ್ರರೋಹಿತನು ತನ್ನ ಬೆರಲನ್ನು ಕೊಯ್ದು ವರನಿಗೆ ಕೊಡಬೇಕು. ಆ ದೇಶ 
ರಲ್ಲಿ ಪದ್ಧ ತಿಯಿಂತಿರುವುಡು. ಆ ಬ್ರಾಹ್ವ್ಯಣನು ಸತ್ರೇ ಯಜಮಾನನಿಗೆ 
ತಿಳೆಯಿಸಿದನು. .. ಪುರೋಹಿತನ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ವಿಲ್ಲರೂ ನಕ್ಕರು..." ಈಕನ್ನೇಯ 
ಪೂರ್ವಕರ್ಮವು ವಿಪರೀತವಾಗಿರುವಂತೆ ತೋರುವುದು ; ial ವೈಪ್ಥೃ ವನು ; 
ವಿಷಯಗಳಲ್ಲಿ ಉದಾಸೀನವ್ಳ ತ್ರಿ ತ್ತಿ ಯುಳ್ಛವನು ; ಹಗಲೂ ಇರುಳೂ ಘಾಣಸಿಯುತ್ತಿ, ರು 
ಪನು; ತಿನ್ನು ವುದಕ್ಕೆ ಅನ್ನ ವಿಲ್ಲ; 3 ಉಡುವುದಕ್ಕೆ ಬಿಟ ನೈಯಿಲ್ಲ ; } ಇರುವುದಕ್ಕೆ ಮನೆ 
ಯಿಲ್ಲ ; ೫. Je. ಟ್ರಿ ಮನೆಗೆ ಕನ್ಫತೆಯನ್ನು "ಕೊಡುವುದಕ್ಕೆ ನೀನು ಖಂತು 
ನಿಶ್ಚಯವನ್ನು ಮಾಡಿದೆ? ಏನಾದರೂ ನಂಟತನವು ಕೋಭಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ' ಆತನು 
ಕೇವಲವಿರಕ್ಕನು ; ತನ್ನವರು ಪೆರರವರು-.ಎಿಂಬ ವಿಣಿಕೆಯೇ ಆತನಿಗಿಲ್ಲ. ಅಂತವನ 
ಸಂಬಿಂಧವಂ ಮಾಡುವುದೆಂತು?' ವಂದು. ಮಾಂಕರಿಸಿದರು. '. . ಪುರೋಹಿತನು 
ಆನುಡಿಯಂ ಕೇಳ್‌ ಉವಪಕಾಂತನಾಗಿ ನಾನು ನಿಶ್ಚಯಮಾಡಿಕೊಂಡು ಖಂಡಿರುವೆನು.' 


ನೀವಾದರೆ ಸಂದೇಹಸಡಾವಿರಿ.-: ನಾನು ಜೆಕಳನ್ನು ಕೊಯ್ದು ಕೊಟ್ಟು ಬಿಡುವೆನು- 


ಇಪ್ಪತ್ತೈಂಟಿನೆಯ. ಟ್‌ ತಳ 
ವಿಂದನು. ' ಅದಕ್ಕೆ ಯಜಮಾನನಾದ ತ್ರಿಪ್ರರಾಂತಕನು--ನಾಳೆ' ಮುಹೂರ್ತವು ನಿಶ್ಚಿತ 
ವಾಗಿದೆ: ನಾವು ಕ್ಷಿ ಪ್ರೆಖ್ಯಾತರಾಗಿರುವವರು. ಬೀಗನು ಭಿಹುಕನೆನಿಸಿರುವನು. 
ಸಮ್ಮ ಸಂಬಂಧವನ್ನು ತಿಳಿದು ನಂಟರು ಅಪಹಾಸ್ಫೆಮಾಡದಂತೆ ಐನೂರಾನೆ ಕುದುರೆ 
ಗಳನ್ನೂ ರಥಗಳನ್ನೂ. ಮದುವೆಗೆ ಬರಲು ತರಣೇ ಹು. 'ನ್ಯುಕೆಗೆ ಅಮೂಲ್ಯವಾದ 
ವಸಾ ತ್ರಾಲಂ ಕಾರಗಳನ್ನು ತರೆ. ಅನೇಕಮಂಗಳವಾದ್ಯಗಳ ಸಂಗಡ ಬಿರಬೇ ಕಾ. 
ನಮ್ಮ ಊರಲ್ಲಿರುವರಿಗೆಲ್ಲರಿಗೂ ಮೃಪ್ಸ್ಯಾನ್ಸು ನೃಭೋಜನವಂ ವತಾಡಿಸಬೇಕು. ಅಷ್ಟು 
ಸಾಹಿತ್ಯಗಳಿಂದ ನಾಳೆ ಲಗ್ನಕ್ಕೆ ಬರ Kk ಅಂತು ತಪ್ಪಿ ದರೆ ಅಗ ಸ್ಸಿವೂ ತಫಿ ಹೋ 
ಗಬಿಹುದು. ಈ ಮಾತು ಸತ್ಯವೆಂದು ತಿಳಿ-ವಿಂದನು. ಈ ಹಣ ಜಾ ತ್ರಿಪು 
ರಾಂತಕನು ಆಯಜನತಾನನ ಮನೋಗತವನರಿತು ಅವನನ್ನು ಕುರಿತು ಭೇಪ್ಕಕ 
ರಾಜನು ತನ್ನು ಕನ್ಯಹೌಯಾದ ಸಾಫ್ಟ ಯನ ಈ ಶ್ರೀಕ್ಸ್‌ ಪ್ಲ ನಿಗೆ ಕೊಡಬೇಕೆಂದು 
ನುಡಿದಂದು ಇ ಪಾರ್ವತಿಯನ್ನು ತ್ರಿ ಪೆ Re ಕೊಡಲು ನಿಕ 
ಯಿಬದಂದು ಸ್ತ್ರೀಯರೆಲ್ಲರೂ .ಅವಹಾಸ್ಥ್ಯವಂ ಮಾಡಿದಂತೆ ನೀನು ನನ್ನನ್ನು 
ಮಾಡಿದೆ. ಆದರೂ ಬಾಧೆಯಿಲ್ಲ. ನೀವು ಏನೇನಂ ಆವೇಪ್ಲಿಸುವಿರೋ ಅದೆಲ್ಲವೂ 
ಬದ್ದ ವಾಗುವುದು. . ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹವಡಲಾಗದು.. ಎಂದು ಹೇಳಿ, ಅಲ್ಲಿಂದ 
ನರಸಂಹೆಮಹಾಂತನಲ್ಲಿಗೆ ಬಿಂದುನಾಳೆ ಉತ್ತಮವಾದ ಮುಹೂರ್ತವು ಇರುವುದು. 
ಇವು ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ನ ಸೊಹಾಯ್ಯವೆಂ ಪಡೆದು jd sr ಓದ ಪಡಿಸಿ 
ಹೊಂಡು ಹೊರಡಬೇಕು-ವಿಂದನು. ನರಬಿಂಹೆಮಹಾಂತನೂ ಉದಾಸೀನ ಯಾರ 
ಆಕೆಯನ್ನೂ ಇಡನು. ಆದುದರಿಂದ ಅತರದ್ರಸಾ ವಗಳನ್ನು ಆಡಿದರೆ ಮದುವೆಯ 
ಕಾರ್ಯವು ವಿಲ್ಲಿ ನಿಂತುಹೋಗುವುದೋ ಎಂದು ಕಂಕತವಾಗಿ ಮುಖ್ಯವಾದ ಮಾತನ್ನ 
ಆಡಿಕೊಂಡು ಭು. ರುಗಿ ತನ್ನ ಗ್ರಾಮವಂ ಹ್‌ 


ಸೂಜಿ: ಯೂ. ಬಿಳಗಾರವೂ ಸಜ್ಜ ನರೂ ಸೇರಿದೆಡೆಯಲ್ಲಿ ಭೇದವು ಹುಟ್ಟದೆ 
ಒಂದಾಗುವುದು, .. ಹೊಡಲಿಯೂ ಕತ! ರಿಯೂ ಕುತ್ತಿ ತರೂ ಬಲ್ಲಿ ಮಧ್ಯೆಸ್ಯ್ಯರಾಗು 
ವರೋ ಅಲ್ಲಿ ತತ್ತ್ಯಾಲಪಲ್ಲಿಯೇ ಅನರ್ಥ ವುಂಟಾಗುವುದು. ಮದುವೆಯ. ಸಾಲದಲ್ಲಿ 
ಚಾಡಿಹೇಳುವನನ್ನೂ, ಯುದ್ದ ದಲ್ಲಿ ಹೆದರುವನನ್ನೂ, ನಿರ್ತನದಲ್ಲಿ ಹೆರಟುವನನ್ನೂ 
ತುಳಸಿ ಸು ಬಳಿ ಸುನಿ ಆತನನ್ನೂ, ಪ್ರರಾಣಸತನಡೆತೆ ಯಲ್ಲಿ ಅತಿವಾಾಳ ಕನನ್ನೂಃ 'ಭಾವು 
ಕರ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ನಿಂದಕನನ್ನೂ, ಪ್ರವಾಸದಲ್ಲಿ ಬಹುಶುಧಿತನಾದವನನ್ನೂ , ಭಜನದಲ್ಲಿ 
ತಲ್ಞಣವುಜ್ಯವನನ್ನೂ, ನೆರೆಯಲ್ಲಿ ನಂಟಿನನ್ನೂ ಸೇರಿಸಬಾರದು. 3 ಬಹುಭಾಪಣ 
ಗಳಂತಿರಲಿ. ಕಥೆಯು ನಿಂತು ಹೋಯಿತು... ಪುರೋಹಿತನು ತ್ರಿಪುರಾಂತಕನಲ್ಲಿಗೆ 
ಬಂದು- ನಾಳೆ. ಬೆಳ್ಳಗದಿಂದ ಲಗ್ನವನ್ನು ಸಾಧಿಸಬೇಕು... ನೀವು ಜಾಗರೂಕರಾಗಿ, 
ಎಲ್ಲಾ ಸಹಿತ್ಯುಗಳನ್ನೂ ನಿದೃಪಡಿಸಿಕೊಳ್ಕುವುದು-ಂದು ಹ್ಲೊಳೆದನು,::. ; ತ್ಯ 





2೪೬ | ಇ ಭಕ್ತ ವಿಜಯೆ 


ನೌನಾರ್ಟರ್ಮ ರೌಲತ್‌ ಮೂಗನ ನಿ ಮೂ ಎನನನು ಗ ರಾರ 


' ಆಡಂ ಕೇಳಿ ತ್ರಿಪುರಾಂತಕನು. -ನರಹಿಂಹಮಹಾಂತನು ಅಸೆಹಾಯನು. ಅವನಲ್ಲಿ 
ಸಾಹಿತ್ಯನೇನೂ ಇಲ್ಲ. ನಾಳೆ ವಿಂತು ಆತನು ವಿಜ್ಲವನ್ನೂ ಬದ ಪಡಿಸಿಕೊಂಡ 
ಬರುವನು? ಈ ಸಂಬಂಧವು ತಪ್ಪಿ ಹೊಗುವುದಕ್ಟೊೋಸ್ಟ್ರರವೇ ನಾಳೆ ಲಗ್ಗುವಂ ನಿಕ್ಚ 
ಯಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ದೆ_ವಿನಲು, 'ಪುರೋಸಹಿತನು-ನೀನು ಅನಿಕ್ಯಾಸಿಯು, ನಿನಗೆ ವಿವೇಕವಿಲ್ಲ. 
ಅಹಂಭಾವವನ್ನು ಹಿಡಿದಿರುವೆ. . ಅವರಿಂದ ಅವಮಾನವನ್ನು ಅನುಭವನಿಸೀಯೆ, ಪತಿ 
ವ್ರತೆಯಸಾದ ದ್ರೌಡದಿಯನ್ಸು ಛಭಳಸಿದುದರಿಂದ. ದುರ್ಯೋಧನನಿಗೆ ಬಂತು ಅವಮಾನ 
(AR. ನಿನಗೂ ಅಂಶು ಆಗುವುಡು-ವಿಂಪನು. 


|] | ಬಳಿಕ ನಿರಡನೆಯದಿನ ಸೂರ್ಯನು ಉದಯಿಸುವುದೂ ನರನಿಂಹಮಹಃಂತನು 
ಸೆನ್ಸಿನವಂ ವಡಿ ದ್ಯಾದಕನಾಮಗಳನ್ನು, ಹಚ್ಚಿಕೊಂಡು ಕೊರಲಲ್ಲಿ ತುಳಸೀ ಮಾ 
ಲೆ.ಸುಂ ಧರಿ ಶ್ರೀಕ ಸ್ಮೃನನ್ನು ಅನನ್ಯ್ಯಭಾವದಿಂದ ಪೂಜಿಬ ಭಾಗವತರಂ ಸಂಗಡ 
ಕರೆದುಸೊಂತು ಸಕುಟುಂಬನಾಗಿ-ಹಯೆಹಯ ಮುಕುಂದನ! ಮುರಾರಿಯೆ ! 
ಅನಾಥನೆ ! ! ಭಕ್ಕಪಪ್ಷಪಾತಿಯೆ ! ಪುರಾಣಪುರುಪಷೆನೆ! ಮಧಕ್ಕೈಟಿಭ ರಿಯೆ! ದ್ಯಾರಕಾ 
ನಿವಾಸಿ! ಶ್ರೀ ರುಕ್ತ್ಮಿಣೇ ತಾಂತನೆ ! ವಿಧಿಜನಕನೆ! ಮಧುರಾವಿಸಾರನೆ ! ಕಂಸಾಂ 
ತಕನೆ ! ಕರುಣಾನಿಧಿಯೆ ! ದೇವಾದಿದೇವನೆ ! ಸನಾತನನೆ? ವಿಕ ಶ್ಯೈವ್ಯೂಪಕನೆ | enn 
ಚ್ಛೀವನನೆ ! ಜಗನ್ನೋಹನನೆ ! ಗೊಳವಿಂದನೆ! ಭಕ್ಕ ಕಾಮಕ್‌ಲ್ಲ ತರುವೆ! ಪುರು 
ಪೋತ್ಸಮನೆ ! ಶ್ರೀಹರಿಯ! ನೀ ನು.ಪ್ರೆ ಪ್ರಸನ್ನನಾಗು ..ವಿಂದು ಭಗವನ್ನಾ ಮಸತ 
ರ್ತೆನೆಸುಂ ಮಾಡುತ್ತ ಭಗವತ ರಿತ್ರೆಗಳಣ ಪಾಡುತ್ತ ಕುಣಿಯುತ್ತ ಆನಂದಭರಿತ 
ವಾಗಿ ಆ ಹೊರಟನು. py | 


ನ ಎಸ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ದ್ಯಾರಕೌಯಲ್ಲಿ ಸಿಂಪಾಸನಾರೂಢನಾಗಿದ್ದ ಪ್ರೀತ್‌ ನ್ನ ಪರಮಾ 
ತನು. ರುಶ್ವ್ರೀಕಿಯಂ " ಹುರಿತು-ಪ್ರ್ರಿಯೆ ! ನನ್ನ ಭಕ ಕ್ರೀಷ್ಮನಾದ ನರಬಿಂಹಮಹಾಂ 
ತನು ಸದ್ಗೂಷದಿಂದ ನನ್ನನ್ನು ನಂಬಿರುವನು. ಅಂದು ಆತನ ಮಗನ ಮದುವೆಯು; 
ಆಡುವರಿಂಡ ನಾನು ಮೊದಲೇ ಹೋಗಿ ಆ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ನಿದ್ದಿ ಹೊಂದಿಸಬೇಕು. 
ಎಂದು ನುಡಿದು ತಕ್ಕ್ಯವೇಪದಿಂದ ಉದ್ದವಾಕ್ರೂರಾದಿಭಕ, ರನ್ನು ಸಂಗಡ *ರೆದು 
ಕೊಂ ಸು ಜಾಂಬವತಿ ಕಾಳಿಂದೀಸ ಕ್ಯಭಾಮಾಸಮೇತನಾಗಿ ಹೊರಟನು. ರುತ್ತಿಣಿಯೂ 
ಆನ್ಲೇಕಗೋ ಪ್ರ್ರೀಯರನ್ನು ಈರೆದುಕೊಂಡು ಸಂಗಡ ಹೊರಟಳು, ಆನೇಕರಥೆ 
ಗಳು ಹೊರಟುವು. ಅಪ ಒನುಹಾನಿದ್ದಿ ಗಳು ದಾಸಿಯರಾಗಿ ಪರಿಚರಿಸುತ್ತ ಹೊರಟರು. 
ಮಂಗಳನಾದ್ಯವಾಗುತ್ತಿ ರುವುದು, : ಅಂತು ಶ್ರೀಪತಿಯು ತಕ್ಕ್‌ ಪರಿವಾರದಿಂದಲೂ 
_ಮಂಗಳವಿಭವದಿಂದಲೂ ಕೂಡಿ `ಬಹುವಿಜ ಟಂ ಭಣೆಯಿಂದ BSE ಬಳೆಯಿ 
ಸುತ್ತ, ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ EN "ಮಾಡುತ್ತ ಆನಂದದಿಂಡ' `ಫಾಡುತ್ತ' 
ಕುಣಿಯುತ್ತ ಸಹ ಹೋಗುತ್ತಿ ರುಷ : 'ನರಸಿಂಹಮಹಾಂತನನ್ನು ಟು 


ವಾಸನಾ cay dl ಜಾ 
ಮುಂಜಿ: ನಡೆದು ಊರು ಸರಾಸಣರನ್ನು ತಿಳದು : ids 
ಯಂ ಹೇಳಿ ತಳುಹಿಬದನು. 

“ತ್ರಿಪುರಾಂತಕನು ಆ ಸುದ್ದಿಯಂ ಕೇಳಿ ಚಿರೆಗಾದನು. ಊರ. ಜನರು ತನ 
ಮದುವೆಗೆ ಆಸಂಖ್ಯ್ಯಾಕ್‌ರು ಬಂದಿರುವರು; ಆಳದುಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕೆ ಊರಲ್ಲಿ - ಸ್ಫಳ 
ಸಾಲದು: |: ಏನಮಾಡುವುಡು"! ಬಂದರು, ಅನೇಕರು ಸೌಧದಲ್ಲಿ ನಂತು ಹ 
ರಾದರು. ಭೋರ್ಗರತೆ. ಮಂಗಳವಾದ್ಯಧ್ಯನಿಯಿಂದ ಆತಾಕವೆಲ್ಲವೂ ತುಂಬಿತು, - 

ಬಳಕ ತ್ರಿಪುರಾಂತಕನು ಸಂಭ್ರಾಂತನಾಗಿ ಗ್ರಾಮದ ಜನರನ್ನು ಸಂಗಡ: ಇರೆ 
ಡುಕೊಂಡತಿ ಸೆಣ್ಣ ಹಂಗಳ ಪಾದ್ದಪಫ್ಳು ಊದಿಬಕೊಂಡು ಇದಿರುಗೊಹ್ಳುವುದ ಕ್ಯೆ 
ಬಂದನು. ಸೂರ್ಯನು ಉಡಯಿಸಿರಲು ಚಂದ್ರಿಕೆಯ ಪ್ರಕಾಶವು ಎಂತು ಮೇಲಾ 
ಗಡೋ ; ಗಂಭೀರವಾದ ಅಂಭೋನಿಧಿಯ ಮುಂದೆ ಗ್ರಾಮಸೊರದ ಗುಂಡಿಯ 
ಎಂತು ಕೋಫಿಸದೋ ; ಗರುತ್ವ್ವಂತನ ಮುಂದೆ ಕಲಭದ ಹಾರುವಿಕೆಯೆಂತು ' ಮೆರೆ 
ಯದೋ, ; ಅಮೂಲ್ಯವಾದ ರತ್ನದ ಮುಂದೆ ಗಾಜಿನ ಕಾಂತಿಯೆಂತು ಕೋಭಿಸದೋ 
ಅಧ್ಯ್ಯತ್ವ ವಿಷ್ಯೈಯ ವಂದೆ ಇಶರನಿದ್ಯೆಗಳ ವಿಚಾರವೆತು ಕಾಜಿ ಸದೋ ; ಪಂಡಿತವೆ 
ರೇ ಗಾನ ಮುಂದೆ ಮೂಢನ ವಾಗ್ಚಿತೆ ಸಂತು ವಿಹ ಂಭಿಸದೋೊ, ಅಂತು ಆ ವರನ 
ವೈಭವದ ಮುಂದೆ ತ್ರಿಪುಂಉತಕನ ವಿಭವವು ಪ್ರ ಕಾಕಿಸಲಿಲ್ಲ. ವರನ ಕಡೆಯ ನಿಜ್ಭಂ' 
ಭಣೆಯಂ ನೋಡಿ ಕನ್ಫೇಯ ಕಡೆಯನರೆಲ್ಲರೂ ಲಜ್ಜೆ ತರಾದರು. ಪುರೊಸಿಹಿತನು ತನಗೆ 
ಕ್ರೀಹರಿಯೊಲಿದನೆ»ದು ಬಿಗೆಡು ಮನದಲ್ಲಿ NR RE ಐಕ್ಯ ಕರ ಸು ತಾನೇ 
ಬಂಡು. ನಿಶಾಲವಾದ ಕೆಲ್ಯಾಣನುಂಟರನನ್ನು ನಿರ್ಮಿಬ ' ಕತ್ಸಕಂಬಲ್‌ಸ್ತ ರಣದಿಂ 
ರೂಜನಗೊಳಿಬ ಸಕಲಸಾಹಿತ್ಯನನ್ನೂ ಬದ್ದ ಪಡಿಸಿದನು. ರಂಭಾದ್ಯಶೃರಸ್ಸ್ರ ಯರು 
ಬಂಡು ಸರ್ತನಮಾಡುತ್ತಿರುವರು. ಕಸ್ಸ್ನೂ ರೀಕೇಸರಕರ್ಫ್ಪೂರಾದಿಸುಗಂಥದ್ರಪ್ಪು 

ಛು. ಘುಷಾಘುಮಿಸುತ್ತಿ ರುವುವು. ಮಂಗಳದ್ರಷ್ಯಗಳನ್ನು | ಚಿನ್ನದ ತೆಟ್ಟೈಯಲ್ಲಿ' 
ತೆಗೆಯಿಬಹೊಂ ಸು ಪತೆಸಸೋಕನಾಗಿ ರ್ರೀಪರಿಯೊ ಬದು: ಈುಳಿತುಕೊಂಡನು.- 
ಸುತ್ತ ಲೂ ನಂಟರಿಪ್ಪರೆಲ್ಲರೂ. ಬಂದು ಹುಳ್‌ತರು, ರಾತ್ಟ್ರಿಣಿಯು: ನಡುವೆ ಬಂಡು 
ಈುಳತಳು; :/ಅವರ ಸಮೀಪದಲ್ಲಿ ನರಬಿಂಹೆಮಹಾಂತನ ಮುಡದಿಯೊ ಬಂಡು ಹುಳ 
ತಳ, ಶುಭಕುಸುಮಮಾಲಾಲಂಸ್ಸ್ರ್‌ ತನಾಗಿ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಅಂತು 'ಭಾಗವತ ತಪರೇಣ್ಛ್ಯಶ 
ಮಥ್ಯೂಡಲ್ಲಿ ಆನಂದಭರದಿಂದ ಬಾಳನ ತ್ರಿಪ್ರುರಾಂತಕನು ಗ್ರಾಮದ ಜನಗಳೊಡನೆ: 
ಸಮಿಾಪಕ್ಕೆ ಬಂದನು. ಶ್ರೀಹರಿಯು  ವಿಲ್ಲರೊಡನೆ: ಪ್ರುತ್ಯೂಷ್ಠಾ ಸಮಾಡಿ: ತ್ರಿಷು 

ರಾಣತಕನನ್ನು “ಕೈವಿಡಿದು ಹುಳ್ಳಿ ರಿಬಿಕೊಂಡು--ಸ್ಫೊಮಿ ! ' ಾಗವತಕಿರೊೋಮಣಿ 
ಯಾದ ಈ ನರಹಿೂಹಮಹಾಂತನು ಚಗವದನುಗ್ರಹದಿಂತ ನಿಮಗೆ ಬೀಗನಾವನಾ- 
ಉತ್ತಮವಾದ ಸ್ಥಳವನ್ನು ನೋಡಿ ಸೆಂಬೂಧವನ್ನು ಳ್‌ ಯೊಬಿದಿರಿ, ನಮಗೆಲ್ಲರಿಗೂ 
ವರವಮುಸಂತೋಪಸವಾಯಿತಾ--ಎಇಂಡು ಹ ಚನಕ್ಳಾಎಂ ಮಾತನಾಡಿದನು - ಅನೂ 





೨೪೮ | laid § 

ಹೇಳ ಸಿ ಪುರಾಂತಕನೂೂತವ್ರೂ, ನಾಮಧೇಯವನ್ನು ಹೇಳಲು i: 
ತಮ ತ್ವ ಸಂದರ್ಕನಪು ಅದುವರೆಗೂ ಆಗಿರಲಿಲ್ಲ. ವ ಖಲಿ ರಿಂದ ದಯೆಮಾಡಿದಿರಿ ? 
ಲ್ಲೊಹಕ್ಕೆ ಪರಿಸದ ಸಂಸ್ಪರ್ಶವಾದಂತೆ ಮಹನೀಯರಾಡ ತನ್ನು ಅನುಬಂಧವು ನನ 
ಯಾ ಈ ಮದುವೆಯ ನಿಮಿತ್ತದಿಂದ ತಮ್ಮ ಸಂದರ್ಶನವು ನನಗಾದುದು- 
ಎಂದನು, ಅದಕ್ಕೆ ದೆವಾದಿದೇವನು-* ಸಾರಲಸಾವ ' ಎಂದು ನನ್ನು ಹೆಸರು, ನರ 
ಸಿಂಹಮಹಾಂತನಲ್ಲಿ ಹುತುವುದು ಕೊಳ್ಳುವುದು ನಮಗುಂಟು,' ದ್ಯಾ ರಕೆಯಲ್ಲಿ ನಾವು 
ಇರುವುದು. ಈಶನ ಹೃದ ಹಸುವನ್ನು ನಾನು ಬಬ ನೇ ಬಲೆ ನದು ಜಗ ಸೈವ 
ನನು: ನುಡಿಯಲು ಆನುಡಿಯ: ಸ್ಟಾ ಸ ಶಶ್ಯೂವು ಹಾಂಗೂ ತಿಳಿಯಲಿಲ್ಲ. ಆ ಸ್ವಾಮಿಯು 
ಮಹಾಚನುತ್ಯಾರವುಜ್ಞನನು. ಜಗನೊೋಹನನು. ಆತನ: ಆಳವು ಯಾರಿಗೂ ತಿಳಿಯ 
ಅಸೆದಳವು. ತೀಪ್ರಗತಳಿನು ತಾನು ವರನ ಪೂಜೆಗೆ ತಂದಿರುವ ವಸ್ತ್ರವು ಕರಿದು? 
ಅಯೋಸಗ್ಯೈವು--ಸಿಂದು ಜ್ಜ ತನಾದನು. ನೆರೆದಿರುವ ಅಸಂಖ್ಯೂರಾದ ಬೀಗರನ್ನು 
ನೋಡಿ ಚೆರಗಾದನು. ತನ್ನು ಊತ ಆರಸನಿಗೆ ಬಹುಡ್ರವ್ಯವಂ ಸಾಲಕೊತುವುದೂ, 
ಕವೀಶ್ಕರನ ಸಂಗಡ ವಿವಾದಮಾಡುವುದೂ ಎಂತು ಯೋಗ್ಯವಜ್ಲವೋ ಅಂತು ತನ 
ಗಿಂತಲೂ ಅಧಿಕನಾದವನ ಸಂಗಡ ನಂಟತನನಂ ಮಾಡುವುದಾ -ತಣು ದಲ್ಲ--ನಿಂದು 
ಬಿಬ್ಬಿ. ಉದಿತನಾದ ಸೂತ್ಯನ' ಮುಂದೆ ಚಂದ್ರನು ವಿಂತು ತೇಜಿ ನಹೀನನಾಗು 
ನನೋ ಅಂತು ನಿಸೆ ಸನಿಜಸ್ವ ನಾಗಿ, ಫನ್ಸಲ್ಲಿ NE ಸಾಹಿತ್ಯವು ಪರಿಮಿತವಾದುದು; 


ಬಂದಿರುವ ನೂಟಿರು ಆದ ಪರಿಮಿತರು. ಏನುಮಾಡುವುದೆಂದು : ಚಿಂತಾಭರದಿಂದ ಕೊರಗು 


ತ್ತಿರಲು; ಲಕ್ಷ್ಮಿ ಪ್ರತಿಯು ಇದನರಿತು ಆತನಂ ಕುರಿತು. ಸ್ಟೋರಿ! ನಿವ್ವೂಲ್ಲಿ ನು 
ಸಾಹಿತ್ಯವು ಬದ್ದ ವಾಗಿರುವುದೋ ಅದನ್ನು ಬರಮಾಡಿ: ಇಲ್ಲಿಯೇ ಕುಭಪ್ರಸ್ತು ತವನ್ನು 
ನೆರವೇರಿಸಬೇಕು. ಇಲ್ಲಿ ಸಕಲಸಾಹಿತ್ಯ ಕ್ಯೇವೂ ಬದ್ದೆ ವಾಗಿರುವುದು... ಭೆೇದವಂ ವೀಣಿಖ 
ಭಗ ಜು ಕರೀ (ಸಂಖಾಧಕೊ ಇಸ್ಟ ರ-ದೆ ೈನಿಪ್ರಮದಗಳು ಗಂಟುಬಿದ್ದಿ 
“ರುವುವು. ಜ್ಞಾ ನದೃಪ್ಯ್ಯಯಿಂದ ನಷ್ಟ 4 ಅದೆಲ್ಲವೂ ಸಂಪತವಾದು 
ದಲ್ಲ. ಎಲ್ಲರೂ ಸ ಹಭಾನರಾಗಿನೇ ಇರಟೇತು., ಭೇದವನ್ನೆಣಿಸೆಬಾರದು--ವಿನಲು 
ತ್ರಿಪುಕಾಂತಕನು.  ಅವಾತಿಗೆ ಅವಕ್ಯವೆಂದು ಅಂಗಿ ಕಾರಗೊಂಡು. ಆಶ್ರಣದಲ್ಲಿ ಹಿಂದಿ 
ರುಗಿ ಮನೆಗೆ ಹೋಗಿ ಮದನಣಗಿತಿಯನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು. ಬದ ವಾಗಿದ್ದ ಸಾಹಿತ್ಯ 
ವನ್ನು ತಗೆದುಕೊಂಡು ಅವಿರೋಧಭಾವದಿಂದ ಆ ಸ್ವ ೪ಕ್ಕೆ ಮತ್ತೆ ಬಂದು "ೀರಿದನು. 


ಗಂಗೆಯಲ್ಲಿ ತಾಡುಹಲ್ಯವು ಸೇರಲು, ಅದನ್ನು ಅಪನಿತ್ರವನ್ನುವರು ಯಾರು? ಅಂತು- 


ತ್ರಿಪುರಾಂತಕನು: ಜಗನ್ನಾಥನ ಸನ್ನಿಧಿಗೆ ಬರಲು, ಅಲ್ಲಿ ಅಲ ಸಿತೆಯನ್ನು. ಬೀಿಸು 
ವರು ಯಾರು"? ಶ್ರೀಹರಿಯು ಅಂಗೀಕರಿಸಲು ಬಡವನಿಗೆ ಕೊರತೆಯೇನು? ಬಳಿಕ 


ಮಂಗಳವಾಡ್ಯ್ಯಂಗಳು ಭೋರನುತಿರಲು, ಮಂಗಳವಿಧಿಗಳಂ ಮಾಡಿ ಡೇವತಾಪ್ರತಿ: 


ಪೈೈಯಂ ನೆಶವೇರಿಸಿ ವಿಸ್ಲಿರಿಗೂ ಮೃ'ಪ್ಛುನ್ಸ ಬೇ ಜನವ? ಮಾಡಿ ಇ ದಹ್ಷಿಣಾತಾಂಬೂ 


ಜಿಪ್ಪತ್ತೆಂಟಿನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ತಿಳೀ 

ಲಗಳಂ 'ಕೊಟ್ಟರು, ನರಸಿಂಹಮಹಾಂತನಿಗೆ . ಶ್ರೀಪತಿಯ ಉಡುಗೊರೆಯನ್ನು 
ಕೊಟ್ಟನು. ಸೂರ್ಯನು ಅಸ್ಮನಾಗಲು, ಬ್ರಾಹ್ಞ್ಮಣೋತ್ತ ಮರು-ದೇವಾದಿದೇವನಾದ 
ಲಹ್ಷಿ ಪತಿಯು ವಧೂವೆರರಂ ರೆಕ್ಲಿಸಲಿ; ಕ್ರೀರಸಾಗರವಾಹಿಯೂ ಕೇಪಕಾಯಿಯೂ 
ಆದ ಭಗವಂತನು ವಧೂನರರಂ ರಕ್ಷಿಸಲಿ; ಯಾವನ ನಾಮಸ್ಟೃರಣೆಯನ್ನು ಮಾಡಲು, 
ಸಕಲದುರಿತಗಳೂ ಧ್ಕಂಸಹೊಂದುವುರೋ 'ದ್ಯಾರ ಕಾವಿಹಾರಿ ಯಾದ ಆಜಗನ್ನ್ಯೋ 
ಹನನು ವಧೂವರರ ರಷ್ರಿಸಲಿ: ಸನಕಸನಂದನಾದಿಗಳು ಯಾವನನ್ನು ಸರ್ವಕಾಲ 
ದಲ್ಲಿಯೂ ಹೈ ದಹುದಲಿ ಲ್ಲಿ ಧ್ಯಾನಿಸುವರೋ ಭಕ್ತವತ್ಸಲನಾದ ಆ ಹ್ನ ಸೈ ಪ್ಟೀಕೇಕನು ವಧೂ 
ವರರಂ ರಕ್ಷಿಸಲಿ... ಎಂಡು ಮಂಗಳಾಪ ಬಕನ ಭೌಡುತಿ ತರಲು ಮುಹೊರ್ತವಂ 
ಬಳೆಯಿ`ಸಿನರು.. ವೈಕುಂಠನಾಥನೇ ಪ್ರ ಪ್ರತ್ಯಷ್ಠನಾಗಿ . ಎಕ್ಲಿ ಬಂದಿರುವನೋ ಅಲ್ಲಿ 
ಯಾವವಸು ವೂ ಕಡಿಮೆಯಾಗಲಾರದು. ಕನ್ಯಾದಾನಡ ವೇಳೆಯಲ್ಲಿ ವಿಪ್ರರಿಗೆ 
ಅನರಿವಿತವಾದ ದಷ್ಲಿಣೆಯಂ ಕೊಟ್ಟರು, ಅಮೂಲ್ಯವಾದ ವಸ್ತಾಭರಣಗಳು 
ವಧೂವರರಿಗೆ ಅರ್ನಿಸಲ್ಪಟ್ಟುವು. ಸಕ ಜನರಿಗೂ ಮೃಸ್ಟ್ರಾನ್ಸಭೋಜಜನವಾಯಿತು. 
ಎರ ಶುಕಡೆಗಳನ್ನಿಯೂ ಶ್ರೀಪತಿಯ ಸೆಂಕೂರ್ಣವಾಗಿ ಉತ್ಸವವೂ ನೆರನೇರಿಸುತ್ತಿ 
ರುವನು  ಬಿಗಗಿತಿಹುರು ಸಭ )ರುಗೊಳ್ಳು ತಿರುವರು. ವಿದಿಫವಾಡ ಮಂಗಳ 
ಧ್ಯಸಿಗೆಳು ಹೈದ ಸುಂಗಮವಾಗಿರುವುವು. . ಬಿಗೆವಗೆ ರು ಟಾಣಬಿರುಸುಗಳು ಸೊಗಸು 
ವೀರುಶಿತುವುದು. ಅನೇಕ್‌ ಸುಂತ್ರಗಳ ನಾದವು ವೆರಮಾನಣದಕರವಾಗಿರುವುವು. ಅಪ್ಭೃ 
ನಾಯಿಕೆಯರು ಪಾತುತಿರುವರು, ಹರಿಭಕ್ಕರು ಹರಿನಾಮವಂ ಆನಂದದಿಂದ ಸಂತ 
ರ್ತಿಸುತಿರುವರು. | ಅರೂರ್ವವುದ ರೀತಿಯಿಂದ ಮಹೋತ ತಪವು ಬಳೆಯಿತು. 
ಸಕಲರೂ ಆನಂದಗೊಂಡರು. ನರಸಿಂಹಮಹಾಂತನ ಮಡದಿ ಮನದಲ್ಲಿ ವಿಸ್ತ ತೆಯಾ 
ದಳು, ಐದುದಿನಗಳೂ ಮಹೋತಶ ತ್ರೈವವು ನೆರವೇರಿತು. ವಾಕಬಲಿಯೂ ನಡೆಯಿತು. 
ಶ್ರೀಕೃ ಪೃ ನು ಬೀಗರೆಲ್ಲರಿಗೂ ಅನ ಸಿಮಿತವಸ ಸ್ವಭೂಪಣಂಗಳಂ ಕೊಟ್ಟಿ ನು. ಮದ 
ವಕಿಗನನ್ನ್ನಿ ಸರಿಜನರನ್ನೂ ಚಿರಶಾಂತಿ. ಬೀಗನ ಅಸ್ಸ ಣೆಸುಂ x, 
ಜುನ್ಯಗಡಿಗೆ ಬಂದುಸೇರಿ ನರನಿ-ಹಮುಹಾಂ ತನನ್ನು RAE ನನ್ನು 
ಸ್ವರಣೆಯಂ ಮಾಸ ವಿಂದು ಹೆಳ್‌ ದ್ಯಾರಕೆಗೆ ಹೊರಟುಹೋದನು, 

ಮುಂದೆ ಕ್ರೋತೃ್ರ ಗಳು ಸಾದರರಾಗಿ ಅವಧಾನವಂ ಕೊಡಬೇಕು. ಈ ಭಕ್ಷ 
ವಿಷಸುವ್ನೇ ೧ ಮುಖ್ಯವಾದ ತುಳ್‌ಬ್ನಿವನವು. ಭಿನಮಾತೀರನಿಹಾರಿಖಸಾದ ಶ್ರೀರುಕ್ಕಿ ಸಣ 
ಪತಿಯು ಇಲ್ಲಿಯೆ ಬಂದು ನೆಲಸಿರುವನು. 

ಇಂತು ಶ್ರಿನಿಢಕ್ಕ್‌ನಿಜನುವಸ್ಲಿ ಇನ ತ್ರೆಂಚನಿಯ ಅಧಾಯ ಸಂವ್ಯೂರ್ಣಂ, 
ಮಂಗಳ್‌ಮಸುು. 





ತಾಳೇ ಎಷ್ಯಾ -- 
ತಿ 





ಅದ್ಬತ್ತೊಂಬತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ. 
ಜಯಜಯ 'ಕುಭವದನಾರವಿಂದನೆ ! ಸಮಸ್ತೃಕುಭಗಳಿಗೊ. ಅಧೀಕನಾದವನ 1 
ಅಕುಧನಿಥುಂಸಳನೆ ವಿಕೃವ್ಯಾಪಕನೆ:! ಸರ್ವೆೇೇಶನೆ ! ಫಂಡರಪುತಾಧೀಕನೆ.! ಶ್ರೀನಿ 
' ಟ್ವಲನೆ:! ಸ್ರುರಾಣಪುರುಸನೆ ! ಅನತನಾಮತಾವಳಿಗಳುಷ್ಟವನೆ ! ಭಕ್ಕರ ಈಾಮಿತಾ 
ರ್ಥಗಳನ್ನು pd ಕಲ್ಕತರುವೆನಿನಿದವನೆ! ಸೆಗುಣರೂಪನೆ ! ನೀಲ 
ಮೇಘಶಾಮನೆ.! ಭಕ್ತರಲ್ಲಿ ಸ ಪ್ರೀತಿಮಾತುವನು ನಿ `ನೊಬ್ಬನೇ. 'ದ್ರಾವದಿಯ 
ಮಾನವಂ ಹಾದವನ್ನ! ಗಜೆಂಡ್ರನ ಸಂಕಟವನ್ನು ಬಿಡಿಸಿದವನೆ ! ಕೇಪಕಯನನೇ ! 
ಹ್ರೀರಸಾಗರವಾಹಿಯೇ ! ಪಾಂಸುರಂಗನೆ ! ನೀನು ಸರ್ವದೇವರಲ್ಲಿ ಯೂ ಕ್ರೀಪ್ಠ್ಯನಾ 
ದಪನು.  ಶಿವಸು ನಿನ್ನ್ನ ನಾಮವನ್ನು ಸರ್ವ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಇಸಿಸುತ್ತಿರುವನು. ಅಂ 
ಡ್ರಾಡಿದೇಷತೆಗಳೆಲ್ಲರೂ ನಿನ್ನನ್ನ ಸ್ನ್ಮುತಿಯಿಸುವರು. ಸರ್ವರ ಅಂತರಸಾಹ್ರಿಯಾದ 
ನಿನು ಸಕಲಖಯೊೋೊಸಗಿಗಳೆಗೂ ಧ್ಯೇಯನಾದ ವನು, ವೈರಿಗಳಗೂ ಸಾಯುಜ್ಯವನ್ನು 
ಕೊಸುವ ದಖಯಾಳುವು. 'ಆನಂದಕ್ಯರೂನನು.. ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೂ ಇನಕನೆನಿಸಿರುವೆ. 
ಸರ್ವ ಸ್ಕಾ ನೀನೆ ತತ್ಯ್ಯಾವಾಧವನ): ' ಕ್ರತಿಗಳಗೂ ನಿನ್ನ ಪೊರವು ಶಿಳ ಯದು. 
ತಕರ ಶಷ್ಟಿಸ್ಯಗಳೂ ಚತುಪ್ಪ ನ ತಶೆಗಳೂ ನಿನ್ನನ್ನು ವರ್ಣಿ `ಸುತ್ತ್ವಿರುವುವು. 
ಆಸರೂ ನಿನು ಅಲ್ಲಿ ನಿಶ್ಲೆ. ಭಕ್ತರ ಬಳಿಗೆ ಹೊರಟು ಹೊಸ್ತಗುವೆ. ವೈಸ2೨5 
- ಲೊಕನಸ್ನೂ ಇರಸೂಗರನಲ್ಲಿ ಶ್ರಿಸಿಕೆಸಿಪಕಯುನಕನ್ನ್ಯೂ ಅಮು ತಪಾನನನ್ನೂೂ ಬಿಟ್ಟು 
ಭಕ್ತರೂ: ಹುಡುತುತಿರುನೆ: 'ದ್ಯಾರಕಪುರವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಪುಂಡರೀಕನ ' ಬಾಗಿ 
ರಿಗೆ, ಬಂಡು: ತಟಿಸಂಲ್ಲಿ:-ಕರಗಳಸ್ಸಿರಿಸ ES ಭಕ್ಷ 
ಪ್ರೋಮನೇ ನಿನಗಾವಕ್ಕ್ಯಸ ವು. 'ಪ್ರಸಿವಃಧಕ್ಕರ ಹೃದ ಸುವ. ನಿನಗೆ ವಾಸಸ್ಟ್ಯಾನವು. 
ನಿನು- ಆತ್ಮ ರಾಮನು: ಸರ್ವತ್ಮೈಗಳಲ್ಲಿಯ ೂ ರವಿಸುತ್ತಿರುವೆ.. ಆಡುದರಿಂದ 
ಮೊದನೆೊದಲಲ್ಲಿ. ನಿನಗೊಸಸ್ಟ್ಯ ಗ್ರ ನಮಸ್ಸ್ವಿ ರನಂ ಮಾಡುವೆನು. ' ಗ್ರಇಥನನ್ನು ಹೇಳು 
ವ್ರತಕ್ಕೆ ಳಾ MET ಇನ್ನು ಕ್ರೋತ್ಕೃಗಳು ಅವ 


ಜಗಚ್ಟೀವನನು ಲಗ್ನ ನನ್ನು ಸಿಬ್ದಹೊಂದಿಖ ಹೊರಟುಹೋದ ಬಳಿಕ 
ಸುಂ ತತಶಾಂತನಾ ಸರ್ವ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಯೂ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಹೃ ಹದ ಸುದಲ್ಲಿ ಲ್ಲಿ ಸ್ಮೈರಿಸು 
ತ್ರ ಕರ್ತ್ಕನನಲ್ಲಿ ತುಕಿಯುತ್ತ ಮಾನಾಪಮಾನನ) ಬಿಟ್ಟು, Wess. ಖಡಿ 
ಮನಸನ ಕೋೊಸರಿಕೆಗಳನ್ನು ತಡೆ ಸ ಸಿನಿ ಸಂತು ನಾಗಿ:ವಿಷತುಗಳ-ಷವಿಗೆ 
ಆಸೆರೆಡದೆ ಘುರಮತೆಯೆಂ ಬ ಹಂತತೆ ಸುಂ ಕತ್ತ ಡಿ ಬುದ್ಧಿಯ ಕು ಕುತ್ಸ ಶಿಕ ಗಳಂ 


ಇಪ್ಟತ್ತೊ ಬತ್ತ ಸೆಸು ಅಧ್ಯಾಜು ೨೫೧ 
ತಪ್ಪಿಸಿ ಉಸೆಕಾಂತಿಯಂ ಪಡೆದು. ಸಮವಿಸಮಭಾವವಸ್ಪೈಣಿಸದೆ. ಸರ್ವರಲಿ ಯೂ ಕ 
ಬಂನೇರೀತಿಸುಖ್ಯ'ವನಾದುದರಿಂದ ಪರವೂಣುಗಳನ್ನೂ ಇಂದ್ರಾ) ದಿದೇವತೆಗಳನ. 
ಸಮತ್ಯ್ಯದಿಇದೆ ಕಾಣುತ್ತ, ವಾ ಫೆ | )ವ್ನ ಕ್ಸಿ ಕಾದಿಗಳ ದುರ್ಗುಇಗಳನ್ನೂ ಬಗೆಯದೆ . 
ಇದಿರಿನಲ್ಲಿ ದ್ರವ್ಯದ ರಾಯನು ಸುರಿದಿದ್ದ ರೂ ಅದನ್ನು. ಮೃತ್ತಿ ಕೆಗೆ ಸಮಾನವನ್ನಾಗಿ: 
ತಿಳಿಯುತ್ತ ಫನಂ್ಟಸಸ್ಸು ಗಳನ್ನೂ ಕಲ್ಲು ಗಳಿಗೆ. adi ಬಣಿಸುತ್ತ ಆನಂಡ , 
ದಿಇದ ಇದ್ದ ಬ ಸತ ಕ pe, 
ಒಂದುದಿನ. ದ್ವಾರಕೆಗೆ ಹೋ ಗುವ ವಸತಿ ಆಜುನಾ ಗಡಿ ವಿಂಬ ಗ ಬ. 
ಡಶ್ಲಿ ಬಂದು ಇಳ್ಳದುಕೊಂಡರು. ಅವರಲ್ಲಿ ಕೇಶವಭಟ್ಟನೆಂಬ ಪರಮಭಾವುತನಾದ:: 
ಬ್ರಾಪ್ಟಣನು ಬಂದು ಊನ ಜನರ ಕುರಿತು- ನಾವು ಶ್ರೀಹರಿಯ ದರ್ಶನಕೊ ಸ್ವರ: 
ದ್ಯಾರಕೆಗೆ ಯಾತ್ರೆಹೋಗುವೆವು. ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೂಂಡಿಯನ್ನು, ಿರೆದುಕೊಡುವ. ಸಾಧೂ. 
ಕಾರನು ಈವೂರಲ್ಲಿ ಯಾವನಿರುವನು? ದಯೆಯಿಟ್ಟ್ಯುಹೇಳಬೇಕು-.ಎಂಡು ;ಜೆಸ;; 
ಗೊಳಲು, ಅಲ್ಲಿ ನೆರೆದಿದ್ದ ಹೆಬವರು ದುರ್ಜನರು ಟಿ ಆನ ಹೇಳಿ. ಈವೂರಲ್ಲಿ ನರ : 
ಬಂಹಮಹಾಂತನೆ೧ಬವನಿರುವನು ; ಆತನು ಧನವಂತನಾದರೂ ವಿರಕ್ತನಾಗಿ ತೋರು; 
ವನು, "ನೀವು ಆತನ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ ಹೇಳಿದರೆ ನಿಮ್ಮ, ಹಾರ್ಯವು ಕೈಗೂಡುವುದೂ- 
ಇದೋ ಅತ್ತ ಕಡೆ ಸ್ವಲ್ಪದೂರದಲ್ಲಿ ಆತನ ಮನೆಯಿರುವುದು. . ಮನೆಯ ಮುಂಡೆ 
ಗರುಡಧ್ಯಜನಶಾಕೆಗಳು ಸಾಣುವುವು. . ದೊಡ್ಡ ಬೃಂಡಾವನವಿರುವುದು. ಮತ್ತು: 
ಹರಿಕೀರ್ತನವಾಗುತ್ತಿ ರುವುದು." ಈ ಗುರುತನ್ನು ನೋಡಿಕೊಂಡು ಹೋರೆ ಈ 3 
ಮನೆಯು ಫಟ್ಟ ನೆ .ಖಿಹು ಸ್ವವುದು-.ನಿಂದರು. ಆ ಮಾತಂ. ಪೇಳಿ. 'ಬ್ರಾಹ್ಚ್ರಾಣನು | 
ಇ ನಂಬ ನರಸಿಸಿಹಮಹಾಂತನ ಮನೆಗೆ ಹೋದನು... ಇದಂ: ಕೇಳೆ ಕ್ರೋ 
ತೃಗಳು- ಶ್ರೀಹರಿಯು ಸರಾ ಿ೧ತರ್ಯಾಮಿಯಾಗಿದ್ದ ರೂ ಅಬ ರಿಂದ. ನಿಜಭಕ್ಕ್‌ರಿಗೆ ಕೊ: 
ರಕೆಯುಂಡಬಾಗುವಂತೆ ಮಾಡಿದನೇ 7 ಖಿಂದು ಕಂಕೆಗೊಳ್ಳ ಬಹುದು,-: ಶ್ರೀಮನ್ಸಾ: 
ರಾಯಣನು ಭಕ್ತರನ್ನೂ ಅಂತ ರನ್ನೂ ತಾನೆ. ನಿದ್ದಿಬರುವನು, 'ಅಭಕೃರ ಆ. ಸ 
ಯಿಂದ ಭಕ್ಕರು ಸನ್ಸಾನವಂ ಹೊಂದುವರು, ಮೊಸಳೆಯು ಗಹೇಂದ್ರನನ್ನು ಹಿಡಿ... 
ಯದಿದ್ದರೆ ವೈ ಕುಂಠನಾಥನು ಓಡಿಬರುತಿ ಶ್ನಿದ್ದನೇ ? ಡದುಕಃ ೨ ಸನನು ದ್ರಾಪದಿಯನ್ನು.., 
ಸೂಕಟದಡಿಸದಿದ್ದ ರೆ. ಶ್ರೀಹರಿಯು ಆಕೆಗೆ ಅಷ್ಟಯವಸ್ತ್ರ ಎಗಳಂ ಕರುಣಿಸುತಿದ. ಸನ? 
ಹಿರಣ್ಯಕಶಿಪುವು “ಷಾ ್ಲಿದನನ್ನು ಹಿಂ ಸೆಗೊಳ ಸದಿದ್ದ ಡೆ ಜಗನನ್ಸಿಫನು ಸ ಸಂಭವ. ದೆಸೆ. 
ಯಿಂದ ಅನತರಿಸುತ್ತಿದ್ದ ನ್ನೇ] ? ಕ್‌ರ್ಬೊನ್ನುಂ ನಿರ್ಮಿಸಿದ್ದ ರೆ ಸರಿಸವನ್ನು ಯಾರೂ 
ಹೇಳುತಿದ್ದ ರು? ಎರಾ ನ್ನ ಅಲ್ಲದಿದ್ದ ರೆ ಕಲ್ಪ ತರುವಿಗೆ ಉತ್ತ ತ್ಶ್ಫರ್ಪವೇನುಂಟಾಗು ia 
ತಿದ್ದಿ ತು ಪ ಡ್ರ್‌ತ್ರೆ ತಲೆಯೇ ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಜೀವವನ್ನು, ಯಾರು ಅವೇಸ್ಟಿಸುತ್ತಿದ್ದ ದಶಾ: 
ಅಸೆತ್ಯಭಾಷಣಸೇ ಇಲ್ಲದಿದ್ದ ರೆ ಸತ್ಯದ. ಮಹಿಮೆ ಯೇನಿರುತಿದ್ದಿ ತು? ಸುಚಿ: 
ನಿದ್ದಿ ಸದಿದ್ದ ರೆ ರಾಜನಿಗೆ. ಎಂತು ಸನಾ ಸ ನವುಂಟಾಗುತಿದ್ದಿ ತು? ಸೊ ಉ್ಲವಾದ ನಶ್ಸತ್ರಗಳ 





೨೫೨ ಭಕ್ತ ವಿಜಯ. 


ಸ್ರ 
EEE EE EE ಬ್ಯಾ ಗಾಹತ್ಟ್ಯಗ ಮ ಅಷಸ್ಟಾಘ್‌ಒತಾ ಗರಗ. ಕ 2724,ಎೌಎತೌೌತಗಾ ಇಷ್ಟರ. ಮಾತಾಡ್‌ ಗಾವಗಜಾತಾ ಸೌ ಆರಾ 


ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಚಂದ್ರನನ್ನು ಕ್ರೈ(ಪ್ಲೊನೆಂದು ಯಾರು ಹೇಳುತಿದ್ದ ರು? ಯಮುಪು್ರರವಂ 
ನಿರ್ಮಿಸದಿದ್ದರೆ ಸೈರ್ಗವನ್ನು ಯಾರು  ಅಸೇತ್ಲಿಸುತ್ತಿದ್ದರು? ಅಂತು ಅಲ್ಬರಾದ 
ಅಭಕ್‌ ರಿರುಪುದರಿಂದ ಭಕ್ಕರು ದೊಡ್ಡ ನರಸಿಸಿಕೊಂರುವರು. ಶ್ರೀಹರಿಯು 
ಪ್ರಸನ್ನನಾಗಿ ಭಕ್ಕರಕ್ಲಿ ಕೃವೆಮಾಡುತ್ತಿ ರುವನು. 
ಬ ಶ)ತ್ಚ್ರಾಣನು ನರಜಂಹಮಹಣಾಂತನ ಮನೆಯಂ ಸೇರಿ, ರು nt 
| ಬೃಂದಾವನದ ಬಳಯಲ್ಲಿ. ದೇಹಭಾವವಂ ಮರೆತು ಭವವಧಿಯನ್ನು ಡೂರಮಾಡಿ 
ವೈಕುಂಠನಾಯಕನೂ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತ ಅದ್ಯೈೆತಬೋಧದಲ್ಲಿ ಮಗ್ಗುನಾಗಿ 
ಕುಳಿತಿದ್ದ ನರನಿಂಹಮಹಾಂತನಂ ನೋಡಿ ವಿಸ್ತ್ರಿತನಾಗಿ ಆತನ ಮುಂದೆ ನಿಂತನು. 
ಸ್ಕಲ್ಧ  ಕಾಲವಾದಬಳಿಕ ಸರಸಿಂಹಮಹಾಂತನು ಆ ಬಾ ೨)ಹ್ಟಣನೆಂ ಕಂತು ಸದ್ಮಾವದಿಂದ 
ನಮಸ್ಯಾರವಂ ಮಾಡಿ ಕುಳತುಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕೆ ಆಸನವಂ ಕೊಟ್ಟು ೨, ಸೆನ್ವಾನವಂ ಮಾಡಿ 
ಎತ್ತಣೊದ ಬಂದಿರಿ? ಮುಂದೆ ವಿಲ್ಲಿಗೆ ಪ್ರಯಾಣವಂ ಮಾಡುವಿರಿ 1 ವಂದು ಜೆಸ 
ಗೊಂಡನು. ಅದಕ್ಕೆ ` ಆತನು. ನಾನು ದ್ಯಾರಕೆಗೆ ಹೋಗುವೆನು. ವೆಚ್ಚ ಕೋಸ್ಕರ 
ಒಡನೆ. ಏಳುನೂರ. ವರಹಗಳನ್ನು ತಂದಿರುವೆನು. ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಕಳ್ಳರ ಉಪದ್ರ) 
ವವು: ಬಹುವಾಗುಂಟು. ಇದಕ್ಟ್ರೋಸ್ಟ್ರರ ಚಿಂತಿಸುತ್ತಿರುವೆನು. ಈ ದ್ರವ್ಯವನ್ನು 
ಇಲ್ಲಿ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಅಲ್ಲಿಯನರಿಗೆ ಹುಂಡಿಯನ್ನು ಬರೆದು ಕೊಡಬೇಕು. ಈ 
ವೂರಿಗೆ ನಾನು ಬಿಂದು-ಹುಂಡಿಯಂ ಬರೆದುಕೊಡುವ ಸಾಧುಕಾರರು ಇಲ್ಲಿ ಯಾರಿರುವ 
“ಚೆಂದು ಜನಗಳನ್ನು ವಿಚಾರಿಸಲು, ತಮ್ಮ ಹೆಸರನ್ನು ಹೇಳೆ ತಮ್ಮ ನೂನನ 
ತೋರಿಸಿದರು ವಿಂದನು, 


ನರಸಿಂಹಮಕಹಾಂತನು ಆಮಾತಂ ಕೇಳ ಮನದೊಳಾಕ್ಚ ರೈಗೊಂಡು, ಜನಗಳು ' 


ನನ್ನನ್ನು ಅವವತಾನಗೊಳಿಸುವುದಕ್ಟೋಸ್ಕರ ಆಸತ್ಯ್ಸ್ಯವಾದ ಮಾತನ್ನು ಹೇಳಿದರೆಂದು 
ತಿಳಿದು, ' ಅನಾಥನಾಥನಾದ ಭಗವಂತನು ಭಕ್ತಪಹ್ನಪಾತಿಯಾಗಿರುವನು. ನನ್ನ 
ಯೋಗಹ್ಲೇಮುಭಾರವನ್ನು ಹೊತ್ತಿ ರುವನು. ಭಕ್ತರ ಈಾರ್ಯಕ್ಕ್ಟೋಸ್ಕ ರವೇ ನಾನಾ 
'ಪತಾರಗಳನ್ನು ಮಾಡಿರುವನು. ಈ ಕಾರ್ಯವನ್ನೂ ಆತನೇ ನೆರಮೇರಿಸುವನು. 
ಇದಕ್ಕೆ `ನನಗೆ ಇವ %_ವಿಂದು ಬಗೆದು ಆತನನ್ನು ಕುರಿತು-ಅನಕ್ಕುವಾಗಲಿ- 
ಫೀಜಿನ: 

ಆ ಬ್ರಾಹ್ವ್ಯಣನು ತನ್ನಲ್ಲಿದ್ದ ದ್ರವ್ಯವನ್ನು ಆತನ ಮುಂಜಿ ತೆಗೆದು-ದ್ಯಾರಕೆ 
ಯಲ್ಲಿ ನಿಮ್ಮ ಕಡೆಯವರು ಯಾರು? ಅವರ ಹೆಸರೇನು? ಹೇಳಯೇಕಹು-ಖಿಂದನು., 
ಅದಕ್ಕೆ ನರಸಿಂಹಮಹಾಂತನು...ನನ್ಸ ಘರಣಿಕನು ಅಲ್ಲಿ ಇರುವನು. ಆತನ ಹೆಸರು 
« ಸಾರಳಸಾವ '' ವಂದು. ಆತನಿಗೆ ಅಂದ್ರಾದಿಗಳೂ ಅಭಿವಂದಿಸುವರು. ನಾಲ್ಕು 
ವೇದಗಳೂ ಕೈವಾರಿಗಳಾಗಿ ಆತನ ಗುಣಂಗಳಂ ವರ್ಣಿಸುತ್ತಿ ರುವುವು. ಕೈಲಾಸ 
ಸತಿಯಾದ ಉಮಾಕಾಂತನು ಆತನ ನಾಮವನ್ನು ಇಪಿಸುತ್ತಿರುವನು. ಮುಖ್ಯವಾದ 


ಇನ್ಟತ್ತೊ೦ಬತ ಕ್ಷೆ ತ ೨೫೩ . 


ರಕ ಸುರ್‌ ಇ ಸ್ಯಾ ಕಗ ಸಪಾರಾರ ಫಾಗ್‌ ಬ ತ್‌ 


ಅಂಗಡಿ ಸಹಸ ಎರಡನೆಯದು ಪತಾಕ ಗೋಶಕುಲಬ್ಬಂದಾ. 
'ಪನನುಘಧುರಃಸಗೆರೆಗೆಳಪ್ಲಿಪುೂ ಆತನಿನುವನು, ಮಾನಜೆಃ ಶವಲ್ಲಿ 'ಭಮಾತ್ಮೀರದೊಳಗೆ 
ಘಫಂತರಪು333 7ಉಬವಿರುಕಿ ಸನ್ನು ಕಟ್ಚಬುಕೆೊಂ ಸು ಅನ್ನಿ ಪು.ಹರೀ ಕನೆೊಬ ತನ್ನು ಪ 
ಬಳಿ ನುಶ್ಲಿಯೂ ಇರುವನು. ಆತನೇ ದ್ಯಾರಕೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಸಾಧು ಕಾರಶ್ಯವನ್ನು ವಹಿ 
ಬರುವನು. ವ್ಯಾಸೊದಿಗಳು ಆತನ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ವ್ಯಾಪಾರಿಗಳು. ಭೊ 
ವ್ಯಾಪಾರವು ಆತನಲ್ಲಿ ನಡೆಸುತ್ತಿರುವುದು. ಭಾವುಕರಾಡ. ನಾಮದೇವ ಕಬೀರ 
ಮುಂತಾದವರು ಅದೂ ಕೊಚ್ಳುವರು-ಎಂದು ನುಡಿದನು. .ಆ ಬ ೨ಸ್ಟ್ರಣನು ಇದನೆಲ್ಲ 
ವನ್ನೂ ಸಳ, ಮನೆನಲ್ಲಿ ಸಮಾಧ;ನಗೊಂಡು ಇಲ್ಲಾದ್ರನ್ಯುವನ್ನ್ಸೂ ಬ್ರಂಮಾವನದಲ್ಲಿ 
ಅರಿಬದ ರು. 

ನರನಬಂಹಮಹಾಂತನು ಭಗನಂ ತನನ್ನು ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಧ್ಯಾನಿಸಿ ದ್ವಾರಳಾವಾಸಿ 
ಯಾದ ಎಿರೆಚಕ್ರಪಾಣಿಯೇ |! ದಾಸನ ಬಿನ್ನಪವನ್ನು ಆಲಿಸಬೇಕು. ನೀನು ಮಹೋ 
ದಾರನು ; ಧೀರನು; ಗುಣನಿಧಿ. ಉಪಮನ್ಮುವೆಂಬ ಬಾಲಕನು ಹಾಲನ್ನು ಬೇಡಲು, : 
ಅವನ ವಚನವಂ ಕೇಳಿ ಶ್ಲೀರಸಮುದ್ರ) ನನ್ನೇ ಕೊಟ್ಟಿ. ನಿನ್ನೆ ಗುಣವನ್ನು ಹೊಗಳು 
ವುದಕ್ಕೆ ತೊಡಗಿ ಬ್ರಹ್ಮ್ಮನೂ ದಣಿದನು. ಹುಚ್ಚೇಲನೆ೧ಬಿ ಬ 3) ಪ್ಟಣನು ದರ್ಶ 
ನಕ್ಕ pe ತಜ್ಞ ಆತನಿಗೆ ಸುವರ್ಣಪಟ್ಟ ಸ್ಸೈಣವನ್ನೆ ನಿರ್ಮಿಸಿಕೊಟ್ಟೆ. ಧ್ರುವ 
ಬಗನನ್ನು ದ್ದ ್ರವಪದವನೇರರಿಸಿದೆ. ನೀನು. ಇಂತಹ ಸ್ವಾಮಿಯು. ಭಕ್ತರನ್ನು 
ಸರ್ವ ಕಾಲದಲ್ಲಿ. ಯೂ ವಾತ್ಸಲ್ಯದಿಂದ ಸಲಹುತ್ತಿರುವೆ, ನೀನು ವದಾಸ್ಯ್ಯಚೂಡಾಮಣಿ 
ಯಾದವನು, ನನ್ನು ಹೌ ನೋಡಿದೊತನೆಯೇ. ಈಬ್ರಾ ತ್ರಹ್ಹ್ಯಣನಿಗೆ 
ಪ್ರವ್ಯವಂ ಕೊಡಬೇಕು. ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ರುವ ಅನಿತರವಾದ ನಂಖುಗೆಯಿಂದ ನನ್ನಲ್ಲಿ 


ನ್ಯಸ್ತ ಭರನಾಗಿ ಈತನ ದ ್ರವ್ಯೂವನ್ನು ತೆಗೆಡುಹೊಂಡಿರುವೆನು. . « ನಾನು ಅವ್ಯುತ್ತ್‌ ನು; 
ನಿರಂಜನನು, ನನ್ನನ್ನು ಐಕೆ ಈ ನಿರ್ಬಂಧಕ್ಕೆ ನಿತ್ಯ ಸುವೆ '' .ವಿಂದು ಸುಕ್ಕ 


ಜನಗಳಲ್ಲಿ ಅನಹಾಸ್ಥ್ಯವುಂಟಾದೀತು - ಹನ ಎಟ ಇಂತಹಮಾತು ಬಾರದಂತೆ 
ಾರ್ಯವಂ ಸಾಧಿಸ ಆನಂದವನ್ನುಂಟುಮಾಡಬೇೇಕು. ದ್ಯಾರಕಾವಾಸಿಯಾದ ಸಾರಳ 
ಸಾವನೆ! ಈತನಿಗೆ ಏಳುನೂರು ವರಹಗಳನ್ನು ತಪ್ಪ ದೆ: ಹೊಡಬೇಹು_ವಿಂದು 
ಹುಂಡಿಯಂ ಬರೆದು ಆತನ ಕೈಗೆ ಕೊಟ್ಟು | ಊರಲ್ಲಿ ಸಂತರಾದ ಭಾಗವತರಣ 
ಘರೆಯಿಬ ಆ ದ್ರವ್ಯವನ್ನು ಅವರಿಗೆ ಹಂಚಿಕೊಟ್ಟು ತಾನು ನಿರುಪಾಧಿಸನಾಗಿ ಭಗವ 
ನಾಮಸ್ಸೃರಣೆಯಂ ಮಾಡುತ್ತ ಈುಳಿತನು. 

ಟಬ 3್ರಿಹ್ವಣನು ನರಸಿಂಹಮಹಾಂತನಿಗೆ : ನಮಸ್ಸೂ ರವರ ಮಾಡಿ ಹೊರಟು 
ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಇಂತಹ ದಾತೃಮಾದ ಸಾಧುಕಾರನನ್ನು ನ ನಾನು ವಿಲ್ಲಿಯೂ ನೋಡಲಿ ಬ... 
ಬಿಂದು ವಿಸ್ಟ್ರತನಾಗಿ ಅನ್ನು ಸ್ವಲ್ಳದೂರಹೋಗಿ ಆತನು ಸರ್ವದಿಪಯಗಳಲ್ಲಿಯೂ, 
ವಿರಕ್ಕ ಸ 4 ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಅನ್ಮುವಸ್ತ್ಯ ಕ್ಯೆ ಸಂಕ್ನೋಚವಾಗಿರುವುದು, ಹಮೆಯನ್ನೂ 





SRY ಭಕ್ತ ವಿಜಯ ' 
ಶಾಂತಿಯನ್ನೂ ಹಿಡಿದಿರುವನು. ಅಂತವನ ಸಂಗಡ ವ್ಯವಹ;ರವಂ ಮಾಡಿದೆನಲ್ಲಾ ! 
ನನಗೇನು ಬುದ್ದಿ ಭ್ರಥಿಸಿತೋ! ಆಸಾಕದಲ್ಲಿ ಸೇರಿದ ಕಬ ವು ಬಂತು ಹಿಂದಿರುಗದೋ 
ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ಹಾಕಿದ ಉರ್ಫ. ಅಗ್ನಿಯಲ್ಲಿ ಹಾಕಿದ "ಕಪ ಎತ ಐನಮಾಡಿದರೂ ' 
ಖ೧ತು ಹೆಗೆ ಸ್ಲೇರದೋ ಅಂತು ನರನಿಂಹಮಹಾಂತನಿಗೆ ಕೊಟ್ಟಿ ದ್ರವ್ಯವೂ ಬ್‌ 
ರ್ಪಣವೊಇದಿತು. ತುಳಸಿಗೆ ನೀರ ರನ್ನು ಹಾರಿ ಅದರ ಫಲವನ್ನು ಎಂತು ಅಪೇಶ್ಟಿಸಲಾ 
ಗದೋ ಅಂತು ಸರನಿಂಹಮಹಾಂತನಿಗೆ ಕೊಟಿ ದ್ರಪ್ಯವನ್ನ್ಹೂ ಅವೇಶ್ರಿಸಲಾಗದು.: 
ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ಸೇರಿದ ಉದಕ್‌ದಂತೆ ನನ್ನು ತ್ರವ್ಯವು ಈುಚೇರನ ಭಂಡಾರದಲ್ಲಿ ಸೇರಿ 
ಹೋಯಿತು. ಆಕಾಕದಲ್ಲಿ.ಪುಪ ವನ್ನು ಇರಿಸಲು, ಆದು ಆ ಪುಪ್ಪದ ಪರಿಮಳವನ್ನು 
ವಾಯುವಿಗೆ ಕೊಟ್ಟಂತೆ ನನ್ನು ದ್ರವ್ಯವನ್ನು ಆತನು ಬ್ರಾಶ್ಟ್ರಣರಿಗೆ ಯಫಥೇಷ, ಟ್ರನ್‌ಗಿ 
ಹಂಚಿಬಿಟ್ಟನು. ಈ. ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಏಕೆ ಬರಿದೆ ವ್ಯಸನಪಡಬೇಕು. ವಿಶ್ವಂಭರ 
ನಾಡ ಶ್ರೀಕೃ್‌ಪ್ನ ನು ಸರ್ವರ ಚಿಂತೆಯನ್ಸೂ ಪರಿಹರಿಸುವನಾಗಿರುವನುವಬಿಂದು ಮನ 
ಬಗೆ ITE ದ್ನಾರಣಕಾವಟ್ಟ ನೈಣಾವನ್ನು ಸೇರಿ ಗೋಮತಿಯಲ್ಲಿ 
ಸ್ನೈನನಂ ವತಾಡಿ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನ ಸಂದರ್ಕನವಂ ಮಾಡಿ_ದೀನಬಂಧುವೆ | ಅನಾಥನಾ 
ಥನೆ ! ಕೃ ಪೌರಾಶಿಯೇ ! ನನ್ನ ಕಿಂತೆಯಂ ಪರಿಹರಿಸಬೇಕು -ವಿಂದು ದೈನ್ಯದಿಂದ 
ಪಾ ಪ್ರರ್ಥಿಬ ಸೌಸ್ಟ್ರಾಂಗವಂದನೆಯಂ ಮಾಡಿ, ಅಲ್ಲಿದ್ದ ಆರ್ಚಕರಂ ಹುರಿತು-ಈವುೂ 
ರಲ್ಲಿ  ಸೊರೆಳೆಸಾವ '' ವಿಂಬ ಸೊಧುತಾರನ ಮನೆಯೆಲ್ಲಿರುವುದು? ದಯೆಯಿಟ್ಟು 
ನನಗೆ ತೋರಬೇಕು. ಆತನಲ್ಲಿ ಗೆ. ಹುಂಡಿಯಂ ತಂದಿರುವೆನು..ಎಿಸಲು, ಆವರು 
ಆ ಮಾತಂ ಘೇಳ-ಈಾವುಣರ ಲ್ಲಿ ಸಾರಳಸಾವ '' ಐಂ ಸೌಧುಸಾರನಾವನೂ ಇಲ್ಲ. 
ನಾವು ಇದುವರೆಗೂ ಆ ಹೆಸರನ್ನು ಕಂಡುಕೇಳಿಡುದಿಲ್ಲ. ನೀವು ಹುಡುಕಿದರೂ 
ಈ ನೆಟ್ಟ ಇದಲ್ಲಿ ಆ ಹೆಸರವನು ದೊರೆಯನು-ನಿಂದರು. ಅದಕ್ಕೆ ಆಬ್ರಾಹ್ಹ್ರಣನು... 
ಸ್ವಾಮಿ ಜುನ್ಯಾಗಡಿಯಲ್ಲಿ ನರಹಿಂಹಮಹಾಂತನೆಂಬ ಒಬ್ಬ ವಿರಕ್ಕನಾದ ಭಾಗವ 
ಶೋತ್ತಮನಿರುವನು, ಆತನಿಗೆ ಏಳುನೂರುವರಹಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಆತನಿಂದ 
ಹುಂಡಿಯನ್ನು ಬಿರೆಯಿಸಿಕೊಂಡು ಬಂದೆನು-ವಿನಲು,, ಮತ್ತೆ ಅವರು-ಸ್ಕಾಮಿ! 
ನೋಡಿ ದ್ರವ್ಯವ್ಯವಹಾರವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು, ಪಾತ್ರವನ್ನು ನೋಡಿ ದಾನವಂ 
ಕೊಡಬೇಕು. ಸದ್ಗುರುವನ್ನು ಅರಿತು ಕರಣುಹೊಂದಿ ಜ್ಞಾನರಹಸ್ಪಾರ್ಥವನ್ನು ತಿಳಿ 
ಯಬೇಕು, ಹ ನಂ ನೋಡಿ. ಸದ್ಧಾವದಿಂದ ನಮಸ್ಕಾರವಂ ಮಾಡಬೇಕಾ. 
ಇಂತು ಪ್ರಪಂಚದ ಸ್ವಿತಿಯಿರುವುದು. ಎಪರೀತವೃತ್ತಿ ಯನ್ನು ಆಚರಿಸಬಾರದು. 
ಹರಿದಾಸನಿಗೆ ಭಕ್ತಿ ಯಿಂದ ಅನ್ನುವಸ್ತ್ಯ ಗಳಂ ಕೊಡಬೇಕು; ಅಂತಲ್ಲದೆ ಅವನಲ್ಲಿ 
ಘುಡುವುದೂ ಕೊಳ್ಳುದೂ ತಕ್ಕ ದಕ್ಷ, ಅಂತಹ ವಿರಕ್ಕರ ಸಂಗತಿಗೆ ಯಾವನು 
ಹೋಗುನನೋ ಅವನನ್ನು. ತಮ್ಮಂತೆಯೇ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವರು. ನದಿಗಳ ಸಪ 
ದ್ರಕ್ಕೆ" ಹೋಗಿ ಸೇರಲು, ಅವು ಸಮುದ್ರವೇ ವಿಂತು ಆಗುವುವೋ ; : ಲೋಹವು 


ಇತ್ತಿ ಡಂ ಬತ್ತ ತ್ರಯ ಅಧ್ಯಾಯೆ ೫ 


ee 
ಹ ಣೆ ಸಾ ಹ ಸಾದಾ ಬ ಮ್‌ ರನ ಹಾತ್‌ ಸತ್‌ ಗಪ್‌” 
ಸಾರ್‌ ಟು ಟಿ ಪಾ ಹ ಭಾ ವಾನ್‌ ನೌ ತತ ಷಾತ ತ ತ ವ ತ ಗ್ನು. ಜಾರ ತಾ ಉಂ“ ಚ ಜಾ ಹಟ ನ್‌್‌ ಬಾ ಚಕಾ. 


ಪರಿಸಕ್ಕೆ ಸೊಂಕು ಆಹ್ರಣನ್ನ ಆಸರ ಸ್ವರೂಪವು. ಎಂತು ಛಿ ಭಿನ್ನವಾಗುವುದೋ, ; 
ಗಂಗೆಯಲ್ಲಿ ಕಾತುಸಳ್ಯ. ಸೇರಲು, ಅವರ ನಾಮರೊಪನನ ವಿತ. ಬೇರೆಯಾ' 
ಗುವುಡೋ. ಆಂತು ಸಾಧಸಷ್ಟ ನರ ಸಂಗತಿಯಿಂದ ಪ್ರಪಂಚವು ತನಗೆತಾನ್ನ ಲೀನ 
ವಾಗಿ ಹೋಗುವುದು. ತ ವೃದ್ಧ ತಾರವಿರುವುದರಿಂದ ನೀನು ಆ ವಿಷ್ಣು 
ಭಕನ ಸಂಗಡ ವ್ಯವಹಃರನೆ ಮಾಡಬಹುದೇ ? ಇನ್ನು « ಸೊರಳಸೊವ'' ವಿಂಬ 
ಸಾಧುಕಾರನನ್ನು ' ವಲ್ಲಿ ಹುಸುಕುವೆ?-ವಿಂಡರು, ಆಬ್ರಾಪ್ಟಣನು ಅರ್ಚಕರ 
`' ವಾತ ಕೈಳಿ ಬಸುಚಿತಾ ಕು ಂತಕುಗಿ ಸೈ್ಯಮಿಗೆ ಮತ್ತೆ ನಮಸ್ಸಾ ರವಂ ಮೂಡಿ 
ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟು ತನ್ನ ಸ್ಸ ಬಿಃಡಿಗೆ ಹೊಸಗುತ್ತ ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ -ನರಸಿಂಹಮಹಾಂತನು 
ಆ 'ದಿನವೇ ದ್ರನ್ಯನೆಲ್ಲನನ್ನೂ ಹೂಚೆಬಿಟ್ಟನು, ಇನ್ನು ಆ ದ್ರವ್ಯದ. ಆಸೆಯಿಂದ ಫಲ 
ವೆನು? ಆ ಆಸೆ ಮುನ್ನು ಬಿಟಿ) ಪಿಕ ನಳನನ್ನು ಕ್ಕ eas 
ಬಗೆದು ಅಲ್ಲಿಯೇ Ms ಕುತೋ. 

ಆಗ "ಡೀವಾದಿ ತೇವವಾದ ರುತ್ಟೀಸ ತನು ಉನ ವಾದಿಗಳ ರಿತು 
ನರನಿ೨ಹನುಸಾ ತನು ನನ್ನು ಮಲೆ ಹುಂಡಿಯನ್ನು ಬರೆದು. ಕಳುಹಿಸಿರುವನ್ನ್ಯು 
ಆತನ “ಇರವನ್ನು ಈಗಲೇ ನೆರವೇರಿಸಬೇಕು, ಅದಕ್ಟೋಸ್ಕ್ಯ ರೆ ಈಗ «ಸಾರಳ 
ಸಾವ ?' ವಿಬ ಹೆಸರಿಂದ ನತರೂರೆ ಇವನ್ನು ಧರಿಬ ಹೊಡತಸುವೆನುಎಿನಲು, ಅವರು 
ಪುತುಪೊ ತ್ಮ ಮನ ವಾತಾ ಕೇಳ -ಸ್ನಾರುಯೇ | ನಿನ್ನೆ ನಮಷ ಶ್ರುತಿಗಳೂ 
ಸಾಕ್‌ ಬಡಾದ ತಿಳಿಯಶಾರ ವು. ಆಂತಹ ಮಹಃಮಹಿನುನಾಡ ಫಿ ಇನು. ಭಕ್ತ ರ ಕಾರ್ಯ 
ಹ್ಯೊಸ್ಕರ ಅನಂತರೂನ ನವನ್ನು ಧರಿಕುತ್ನೆ : ನಾನು ಮಹಃಶುತ್ರನು, ಭಕಿ 
ತೊಗ ಜಭಸವನ ಸ ಹುಟ್ಟಿಸಿ ಬಳಕ ಅಭೀ ಪ್ಟ್ರವಾದ ನಾಮರೂನದಿಂದ ಅವರಿಗೆ 
ಪ್ರಸನ್ಸೈನ ಗುವೆ ಬಿಳವುಗುವಿವ ತಃಖಿಂುು ಅಖದ ಬ ತೊರಿಸಿ ಅಂಜಿ 
ಬಳಕ ಸನಾಧಾನನನ್ನು೧ಟುವಾತುವಂತೆ ನೀನು ಭಯ ಸುವನ್ಮಇಟುಮಾಡಿ ಬಳಿಕ 
ಭಯವ ಸರಿಪರಿನಿ ಸವಾಧಾನಗೊಳಿಸ ಸುವ, ಆದದರಿಂದಲೆ? ನಿನ್ನುನ್ನು ೬ ಫಯ 
ಕೃತ್‌ ಭಸಮನ;ಕನಃ '' ಬಿಂದು ಸುುತಿಯಿಶುವರು.ಎಿಂದರು. 

ಬಳಿಕ ಸ್ಪಾನಿಯು 'ವಷ್ಯವಸ್ತ ಭೂಪ ಣಾಲಂಕ್ಸ ತನಾಗಿ ಸಾಧು ಕಾರನ ವೇಪವಂ 
ಧರಿನಿ ರಥಾರೂಢನಾಗಿ ತ ರೆಯಿ3ಂಡ ಸಟ ಬೆ ಎ ಬಳಿಗೆ `ಬಾಡು ಸೇರಿದನ್ನು 
ಭಕ್ಕರ ವಪೆಶ್ಚಶಾತಿಯೂ ಗದ್ಯ ಇದನ ನೂ ಆದ ಆಸ್ಕೊಮಿಯ ಲೀಲೆಯು ಯಾರಿಗೂ 
೨೫ ಯಟತರಹವು. ಆಬ್ರಾಸ್ಮ ಸ್ವಣನನ್ಸು ನೋಡಿ ಜಗನ್ನಾಥ: ನು-ನೀವು ಯಾರು 7 
ಇಲ್ಲಿ ಕುಳಿತುಕೊಂತು ಏಕೆ ಚಿಂತೆರೂಸುತಿ ತ ರುಧಿರ? ವಿಂದು ಜೆಸಗೊಂಡನು, 

ಆತನು ಅಭನಂದಿಸಿ-ಸ್ಟಾಮಿ ! ಜುನ್ನಾಗಡಿಯಲ್ಲಿರುವ ನರಸಿಂಹಮಹಾಂತ 
ನೆ?ಬ ಹಿರಿಸ ಭಕ್ಕನ ಕ್‌ರಃಸಿಕನು ಸಾರ ಳಸಾವ ?' ವಿಂಚಾತನು ಈ ವೂರಲ್ಲಿ ರುವನು 
ಆ ೨ನ ದೆರ್ಕ್ತನನವು ನನಗೂಗಖೇ ಹು. ಆತ ನೆಲ್ಲಿ ರುವನೋ ತಿಳ ಚನ: ಖಂದನ ಸು, . ಆಮಾತೂ 





ಕೇಳ ಅತ್ಮ ಪತಿಯು ನಕು ಸ್ವ-ನಾನೇ ಆ ನರಹಿಂಹಮಹಾಂತನ ಕರಣಿತನು. ಮನ 
ಹೆಸರೇ : ಸರಸದ " ಎಂದು, ಆತನು il ಏನಪ್ಪ ಣೆಯಂ ಕೊಟ್ಟ ರುವನು ತ 
'ವಿಂದು ಬೆಸೆಗೊಂಡನು. 
ಕ ಮಳೆ ಸುರಿಯಲು, ತೈಣನೆತು ಉಳ sig Ree re ನು 
'ಹರಿಶೀರ್ತನೆಯ ೦ ಹೊಳಿ ನಿಂತು ಸರಂತೋಪನಡುವನೋಸ ; ಪಕ್ಚ್ಯಾತ್ತಾ ಪಗೊಂಡವನು 
'ತೀರ್ಥವಿಕೇಪನೂ ಕಂಡು ವಿಂತು ಹರ್ಷಗೊಳ್ಳುವನೋ ;' ಭಾಗವತೋತ್ಸ ಮನು 
ಭಾಗವತಕ್ರವಣನಂ ಮಾಡಿ ವಿಂತು ಆನೂದಭರಿತನಾಗುವನೊೋೊ ; ತ ಶೈಪೂಕ್ರಾಂತನು 
ಸ್ಫೊದೂದಕ್‌ವೆಂ ಕಂಡು ವಿಂತು ಸಂತುಪ್ಯ ಬ್ರರಗುವನೋ ; H ನ: ಔಡಾರ 
ವ್ರಕ್ಯ “ಡಾತ್ರ್ರ ವೂ ಕಸು ವಿಶು ಮಸತ ಅತು ಪೆರಮಪುರುಪನ 
ಮಾತೂ ಧಿ ಆಟಿ ಸ)ಹ್ವಣನು ಮನದಲ್ಲಿ ಪೆರಮಹರ್ಪನವೆಂ ತಾಳ, ಹುಂಡಿಯ 
ಲೇಖನವಂ ತೆಗೆದು ಅವನ ನ ಕೈಗೆ ಕೊಟ್ಟ ನು. ೩ 
ಕ - ಬಯ 'ಆಶ್ಲೇಖನವಂ ಸ್ರೀದುಳೊಂಡು ಬನದಲ್ಲಿ 'ಮಬಿಡನು, ಆಹಹ! 
ಸಿಗಮಾಗಮುಗಳೂ ಯಾವನ ಗತಿಯನ್ನು. ತಿಳಿಯಲಾರವೊ "ಆ ಮಹಾನುಭಾವನ 
ಭಕ್ತ ರ'ಅಧನನಾಗಿರುವನು. ಆಶ್ಲೋಖನವಂ ಹಿದಿಕೊಂಡು.ನರಸಾಹಮಹಾಂತನು 
ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿ ದ್ದರೂ ವತ ನಾಗಿರುವನು. -ಲೇಕವಾದರೂ ಆಕೆಯೆಂಯುದಿಲ್ಲ.. ವಂದು 
ಇೂತಹೀಪಗೊಡು, ಆಹ್ನಣದಲ್ಲಿ ಎಳಸ2ಕವರಹಗಳ ತೆಗೆದು ಆಬ ತ್ರಹ್ಹ್ರಣನ 
ಮುಂದೆ ಸುಶಿದನು. ಆದ್ರವ್ಯೇಷನಸ್ನು ನೊಡಿ ಬ್ರಾಹ್ವಣನು ಸಮಾಧೂನಗೊಂತೆ 
ವಿಬ್ನಿತನಾಗಿ-ನೀವು ಶ್ರೀಮಂತರು ; ನರಸಿಂಹನುಹಾಂತನು ಬಡವನು. ಸೇವಕನು 
ಪ್ರೆಖಲನ); ಸ್ಮಾದಿಸುು ದುರ್ಬಿಲನು-ಇ ತೆಇಬುದಿದು ಧಿನರಿ:ತವಾಗಿ ತೋರುವುತು. 
ಅರುಣನು ಸೂಪ್ಯನಿಗಿ?ತಲ. ತೇಜೊಧಿಕನಾಗಿರುವುದುಂಟೆ ?' ಗೆಂಗೆಗಿಂತಲೂ 
ಊರಬಚ್ಚಲ ಹಾಲ್ಯ೧ರು ಪುರಾಣಪ್ರತಿಪಾದಿತವಾದುದ್ದೇ ? ರಾಜನಿಗಿಂತಲೂ ಅಧಿ 
ಕುರಿಯು ದೊತ್ಸವನುಗಿ ಸೃ ಸ ಫ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಿಯೂ ತೋರಶಿಲ್ಲ. ಶ್ರೀರಾಮನಿಗಿಂತಲೂ 
ವಾನರರು ಪ್ರತಾಪಾಧಿ ಕರೇ ? ತೈಲಸದತಿಹಾದ ಪಾರ್ಯತಿರಮಣನಿಗಿಂತಲೂ 
ಗೆಂಗಳು ಕ್ರೀ `ಪ್ಪೃ ರೇ? ಘಈನಿಪ್ಪಖದ ನಿಜಸ್ಯ್ರತಿಯೇನ ಸು ಸ ಆತನನ್ನು 
ಕುರಿತು ಸ್ವಾಮಿಯು. —ನಿಪ್ಟು ಭಕ ರು ಸರ್ವ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಯೂ ಉಡಾಬೀನರು. ಸಂಸಾ 
ರೆದಲ್ಲಿ; ದ್ದರೂ ಮಾಯಾತಿಸತರು, ಆಕಾರಹಿತರಾಗಿರುವರು. ನಿತ್ಯಪರಿರೂರ್ಣರಾ ಗಿರ 
ತ್ತಿ “ಮೇಘವು ವರ್ಬಿಸೆಲೆಂದು [ಸಮುದ್ರವು ಅಸೇಫ್ರಿಸುವುದೇ ? ಮನೆಯಲ್ಲಿ 
ದೀಪವನ್ನು ಹಶಿ ಸಖೇಕೌಂದು ಸೂರ್ಯನು ಆವೇಕ್ರಿಸಜೇಕ್‌? ಅಂಕು ತೃಪ್ತ ರಾದ 
ಭಾಗವತೆ ಸತ್ತ ಮರು. ಏನನ್ನೂ 'ಅಪ್ಪೇ ಶಿಸು. '' ಸುಧಾರಸವನ್ನು ಪಾನಮಾಡು 
ವರು' 'ಔನಧಪ್ರಯತ್ನುವನ್ನು ಮಾಡರು. ಭಗವದ್ಗಜನದಲ್ಲಿ ನಿರತರಾದ ಮಹ 
ಸೊಯೆರು 'ಧನಸೆಂಪತ್ತು ಅಧಿಕವೆಂದು ಖೀಸಿಸರು.- ಅಧ್ಯಾತ್ವೃಜ್ಛಾನವುಂಓಾಗಿರಲು, 


ಇಪ್ಪತ್ತೊಂಬಕ್ಕನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ. WT 
'ಕಳಾಕಾಸ್ತ್ರಕ್ರ ವಣದಡಲ್ಲಿ ಪ್ರಯತ್ನೃವಂ ಮಾಡುವರೇ? ಭಾಗವತಕಿರೋಮಣಿಗಳು 
 ಭಗವದ್ದ ಜನದಲ್ಲಿಯೆಿ ನಿಮಸ್ಸರಾಗಿ ಇತರಲೌಕಿಕವಿಪಯಗಳನ್ನು. ಮನಸ್ಸು ಗೆ ತಾರರು. 
ನರಸ ಸಮಹಾಂತನು ಪರಮನಿರಕ್ಕನು. "ಧನಸುನತ್ತು ಆತನಿಗೆ ಇಸ್ನ'ನಿಲ್ಲ. ಆತನ 
ಸ್ನಭಾವಕ್ಕೆ ನಾವು ಏಿನತಾನೇ ಮಾಸಲು ಆಗುವುದು? ಜನನಿಯು ತನ್ನ. ಮಗುವಿನ 
ತುಷುಗೆಯಂ ತುಡಿಬ ಅಲಂ ಕಾರಗೊಳಿಬ. ತಾನು ವಿಂತು ಸಂತೊನ್ಳಪುಪಹುವಳೋ 
ಅಂತು ನರನಿಂಹಮಹಾಂತನು ಸರ್ವಸ್ಫನನ್ನೂ ನನಗೊಪ್ಪಿಬ ತಾನು ಸಂತೋಪ, 
ಪತುತ್ತಿ ರುವನು_ವಿಂಡು ನುಡಿದು ಆ ಹಣದಲ್ಲಿ ಅದೃಶ್ಯನಾದನು. ಇಂ ಅಿಹ್ವ್ಯಣನು 
ನೋಡಿ ಆಶ್ಚರ್ಯ ಗೊಂಡನು. ಬಳಕ ದ್ರವ್ಯವನ್ನು ರ್ಬಿಕಿಕೆವಾಡಲು, ಅಗಣಿತವಾ 
ಗಿದ್ದಿತು. ದ್ಯಾರಕಾನಾಥನಾದ ಕ್ರೀಕೃಪ್ಣ ಡನೇ ಪ್ರ ಪ್ರತ್ಯ್ಯಪ್ರನಾಗಿ ತನಗೆ ಸಂದರ್ಶನವಂ 
ಕೊಟ್ಟಿ ನೆಂದು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿಕೊಂಡು ಅಲ್ಲಿಯೆ ಬ್ರಾಹ್ಟೈಣರಿಗೆ -ಸಂತರ್ಪಣೆಯಂ ಮೂಡಿ 
ಚ ಅಗ್ನಿಹೋತ್ರಿ/ಗಳೂ ಯೋಗ್ಯೈರೂ ಆದ ಅನೆಳಕರಾದ' ಬಡಬ್ರಾಹ್ಹ್ರಣರಿಗೆ ಪುಷ್ಯ 
ಳವಾಡ ದ ತ್ರವ್ಯಷಂ ಕೊತ್ತಿ ಗಸ. ದೇವಾಲಯಕ್ಕೆ ಹೊಳಿಗಿಹನಗವಂತನಿಗೆ ಸಾಷ್ಟಾಂಗ 
ಪಂದನೆಯಂ ಪಡಿ ಅಸ್ಪ ಸ ತೆಗೆಡುಕೊಂಡು ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟು ಮತ್ತ. 
ಗಡಿಗೆ ಬಂಡು ನರಸಿಂಹಮಹಾಂತನನ್ನು ಕಂಡು ನಡೆದ ವೃ ತಾ ಸ ಂತನೆಲ್ಲವಂ : ನುಡಿಸಿ. 
ಮಹನೀಯನೆ!. ಹರಿಘಕ ಕ್ಸ ದಲ್ಲಿ ನೀನು ಕ್ರೇಷ್ಠ ನು. ಡ್ದಾರ ು2ಕ್‌ನನ್ನು ಣಿ 
ಗಿ. ಮಾಡಿಕೊಂಡಿರುವೆ. ಚಾವಳಸಾಕನಾಗಿ ಬಂದು ನನಗೆ ದರ್ಕನವಣ 
ಕೊಟ್ಟನು. ನಿನ್ನು ಲೇಖನವಂ ಕ್ಸೈಗೆ ಕೊಡುವುದೂ ಬಹುಪ್ರೇಮದಿಂಡ ತೆಗೆದು 
ಕೊಂಡು ಬರದಿಂದ ವಹಿಸಿ ದ್ರ ತೆಗೆದು. ನನ್ನ ಸ ಕೈಗೆ ಕೊಟ್ಟನು. ನಾನು 
ಖಣಿಬನೊಳ್ಳಿಡಲು, ಸಂಖ್ಯಾರಹಿತವಾಗಿ ತುಂಬಿತು, ಮತ್ತೆ, ಷಭ ಸ್ರ ಆತನು 
ಕಣ್ಣಿ ಗೆ ಕಾಣಲಿಲ್ಲ. ವಿಂದನು,. 


ನರಬಿಂಹಮಹಾಂತನು ಆ ಬಾ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನ ವಚನವಂ ಕೇಳ ರ್‌ 
ಸುರಿಯಿಸುತ್ತ ಭಗವಂತನನ್ನು ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಧ್ಯಾನಿಸಿ _ಡ್ವಾರಕಾವಾಸಿಯೇ! ರುತ್ಟ್ವೀಕೇ 
ರಮಣನೇ! ಅನಾಥನಾಥನೆ! 'ಕರುಣಾರಾಕಿಯೆ ! ನನಗೋಸ್ಟರ ಸೀನು ದಣಿದೆಯಾ ? 
ನೀನು ಮಹಾಮಹಿಮನು, ಮಹಾಯೋಗಿಗಳೂ ನ್‌ ಪಾದನೆಂ ಅರಿಯರು. 
ಆತುರ್ವಾತ್ಕುಗಳುಗೆ ಅಗೋಚರನು. ಆದರೂ ಭಕ್ಷ ವತ್ರ ಏನಾಗಿ ಭಕ್ತರ ಮನೋ 
ರಥವಂ ಪೂರೈಸುವೆ-- -ಬಿಂದು ನಾನಾರೀತಿಯಿಂದ ಪಾಷಿಪ್ರೀಳ ಮನಸ ಸೃ ಮಾಧಾನವಂ 
ಪೆಡೆಡು ಟ್‌ ಬಟ್ಟ ಟ್‌ ಮಾಡುತ್ತ ತದೇ(ಕಧ್ಯಾನದಿಂದ ಕಸತನು. 


ಎಳ್ಳ ಕ್ರೋತೃಗಳರಾ! ಈ ಸಂತರ ಚರಿತ್ರೆಯೆಂಬುದೇ ಹ್ಲೀರಸೂಗರವು, 

ಕೇಪಸಾಯಿಂಯಾದ : ಲಘ್ಟ್ಮಿ ನಕಾಂತನು ನಿರಂತರವಾಗಿ ಇಲ್ಲಿಯೇ. ವಾಸಮಾಹು 

ತ್ಲಿರುವನು.. ಹೀಸನೂ ನವ. ಅನಾಥನೂ ಆದ ನಾನು . ನರಮಾಮ್ಯುತವಂ 
ತತ್ತ 





ಹ್ಯಾ, me. ಇ ತ. mein ತಾ HG. Pi ಶಾಪ ಎಸ್ಟ 


೨೫೮ | ಭಕ್ತವಿಇಯ ' ೫” 
ಸೇವಿಸುವುದಕ್ಟೋಸ್ಕರ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಿರುವೆನು.. ಕರುಣಾನಿಧಿಯಾದ. `ಪರಮಪುರು 
ಪನು ಪ್ರೇಮವೆಂಬ ಜೆಳವನವನಿತು ಸಲಹುವನು. ಕು ಗಳ 


ಇಂತು ಶ್ರೀಭಕ್ತವಿಜಯದಲ್ಲಿ ಇದ್ಬತ್ತೊಂಬತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯಂ ಸಂಪೂರ್ಣಂ. 
ಮಂಗಳಮಸ್ಮು. . 


ಮೂವತ್ತನೆಯ ಅಧಸ್ಥಾಯು. 

`ಕ್ರೋತ್ಸಗಳು ಮುಂದಣಕಥೆಯಂ ಆದರದಿಂದ ಅವಧರಿಸಬೇಕಾ. ಜುನ್ಯಾಗಡಿ 
ಯಲ್ಲಿ ನರಬಂಹಮಹಾಂತನು ಭಳ ವಿಕೇಪೆದಿಂದ' ಶ್ರೀಹರಿತೀರ್ತನೆಯಂ ಜಾಡಿ 
ಕೊಂಡು : ಪರಮಾನಂದಭರಿತನಾಗಿದ್ದನು. ಕಮದವತಾದಿಸುಗುಣಗಳು ಆತನಲ್ಲಿ 
ಮೂರ್ತಗಳಾಗಿದ್ದುವು. ಅಯಾಚನವೃತ್ತಿ ಯಿಂದ ಅಲ್ಪಸೆಂತುಪ್ಟೈನಾಗಿ ಇುಟುಂಬಭರ 
ಣವಂ ಮಾಡುತಿದ್ದ. ನು. ಸೆಂಸಾರದಲ್ಲಿದ್ದ ರೂ ಸುಖದುಃಖಗೆಳಿಂದ ಅಲಿಪ್ನನಾಗಿದ್ದನು. 
ತಾವರೆಯು ಸರೋವರದಲ್ಲಿ ಇದ್ದರೂ ನೀರುಹೆತ್ತದೆ ಎಂತಿರುವುದೋ ಕ ಸೂರೈೈನು ಘಟ 
ದಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಬಿಂಬಿಬದರೂ ವಿಂತು ಸ್ಲೇರದಿರುವನೋ ; ವಾಯುವು ಎಲ್ಲಾ ಕಡೆಯಲ್ಲಿದ್ದರೂ 
ಎಂತು ಹಿಡಿಯಲ್ಪಡದಿರುವುದೋೊ ಅಂತು ಸಾಧುಗಳು ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿದ್ದ ರೂ ಸಾಂಸಾರಿಕ 
ದುಃಖಕ್ಕೆ 'ಬಾಹ್ನ ರಾಗಿರುವರು. ಮಹನೀಯನಾದ ಭಾಗವತನನ್ನು ಯಾವನು ನಿಂದಿಸು 
ವನ್ಸೋ ಅವನು ಅಜ್ಞಾನಿಯೆನಿಸುವನು. ಅವನನ್ನು ಭೂಮಿಗೆ ಭಾರನೆಂದು ತಿಳೆಯ 
ಬೇಕು. ಆಕಾಶಕ್ಕೆ ಕಪ್ಪನ್ನು ಹತ್ತಿಸಲು ತೊಡಗಿದರೆ ಆದು ಅವನ ಕ್ಸೈ್ಗೇ ವಿಂತು 
ಹತ್ತುವುದೋ ಅಂತು ಭಾಗವತನನ್ನು ನಂದಿಸಲು, ಆನಿಂದೆಯು ಅವನಿಗೆ ಉಂಟಾಗು 
ವುದು. ಅದಂತಿರಲಿ. ನರಸಿಂಹಮಹಾಂತನು ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿ ವಿರಕ್ತನಾಗಿಯೇ ಇದ್ದನು. 
ಇಅಂತಿರಲು, ಆತನ ಮಗಳು ಖುತುಮತಿಯಾದಳು. ವರನ ತಾಯ್ಕ ೧ದೆಗಳು 
ನಿಪೇಕಪ್ರಸ್ಸು ತಕ್ಕ ಹೇಳಿಕಳುಹಿಸಿದರು. ಆಗ ನರಸಿಂಹಮಹಾಂತನ ಮಡದಿ ಮನೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಅನ್ನುವಸ್ತ್ರಕ್ಕೆ ಮಾರ್ಗವಿರಲಿಲ್ಲವಾದುದರಿಂದ ಇಿಂತಿಣ ಪತಿಯನ್ನು ಈುರಿತು.. 
ಅಲ್ಲಿಗೆ ಉಡುಗೊರೆಯೇನನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡುಹೋ ಗಜೇಕ್‌ೆಂದು ಆಲೋಜಕಿಸರುವಿರಿ?- 
ಎಂದು ಜೆಸೆಗೊಂಡಳು. ಅದಕ್ಕ ಆತನು ಉಸುಗೊರೆಗೆ ಹರಿನಾಮವೇ ಇದೆ-ವಿಂದು 
ನುಡಿದು ದೃಢಮನಸ್ವನಾಗಿ ಹೆರಟು ಮಗಳ ಮನೆಸುಂ' ಸೇರಿದನು. ಆತನೂ ಕ್‌ಂಡು 
ನೂಟಿರು-ಇಲ್ಲಿಗೆ ಘೂ ತನು ಓಕೆ ಟಿದನು.? ಸುಮ್ಮನೆ ಲೋಕದ ಮತ್ಚುದೆಗೋಸ್ಕರ 


ಮೂವತ್ತನೆಯ ಆಕ್ವಾ ೨೫೯ 
`ಬರುಮಾತೆ, ಈತನಿಗೆ: ಹೇಳಿಕಳುಹಿಸಿದೆವು. ಸೂ ತುಲಪೀಮಾಲೆಯಂ ಧರಿಸಿ 
ಕೊಂಡು ಕೈಯಲ್ಲಿ: ಉಡುಗೊರೆಯೇನೂ ಇಲ್ಲದೆ ನಿರ್ಲಜ್ಜನಾಗಿ ಬಂಡನಲ್ಲಾ, el 
ಎಂದು ಹಾಸ್ಯೈಮಾಡಿದರು. ಆಗ ಆತನ ಕನ್ಯುಕೆ ಸಂಶೋಚಪಟ್ಟು ತಂದೆಯಬಳಗೆ 
ಬಂದು ದುರ್ಜನರು. ನಿಮ್ಮನ್ನು ಹಾಸ್ಯಮಾಡುವರು. ಆಮಾತುಗಳಂ ಕಳೆದರೆ ನನಗೆ 
| ಒಚ್ಚೈಯಾಗುವುದು-ಎಂದಳು... 

ನರಸಿಂಹಮಹಾಂತನು ತನ್ನನ್ನು ಹಾಸ್ಯ ಮಾಡಿದ ನಂಟಿರನ್ನು 'ಕುರಿತು...ನಿಮಗೆ 
ಉಸುಗೊರೆ ಯೇನೊನು ಬೇಕು? ಹೆನಳಿ-ವಿನಲು, ಅನರು ಈ ಮಾತಂ ಕೇಳ ಮತ್ತೆ 
ನಕ್ಕ ರು... ಅವರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ಹುಪ್ಟಿಲನು “ಪತ್ರಿಕೆಯನ್ನು ಬರೆದು ಕೊಡುವೆನು. .ವಿಂದು 
4 ಘು ಕೆಲವರೊಡನೆ ಆಲೋೊಸಚಿಬ ಬಗೆಬಗೆಯ ಉಡುಗೊರೆಯ ಹೆಸರುಗಳನ್ನು 
ಬರೆದು ಪತ್ರಿಕೆಯ ಕಗ್ಗ ಕೊಟ್ಟ ಸಮು. ನರನಿಂಹಮಹಾಂತನು ಆ ಕುಟಲನನ್ನು 
ಕುರಿತು ನಿನಗೆ ಖಿನುಯೇತು ? ಇಸು: ಬರೆದುಕೊಡು--ವಿಂದನು, ಆಗ ಅವನ. 
ಭಾವವು ಕುದ್ದ ವಲದ ಕಾರಣ ನರಹಿಂಹಮಹಾಂತನ ಅವಿಕ್ಕಾಸದಿಂಡ ನನಗೆ ಒಂದು 
ಪಃಪಾಣವು ಚೇಕು- ಎಂದು ನುಡಿದು ಅದರ ಹೆಸರನ್ನೂ ಬರೆದುಕೊಟ್ಟನು, ಇಬ್ಬರನ್ನ 
ಈುರಿತು-ನಮನಮಗೆ ಬೇಕಾದ ಉಡುಗೊರೆಯೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಪತ್ರಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಬರೆದುಕೊ 
ಟ್ಭುಡಾಯಿತು. ಬರುವ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ನಂಬುಗೆಯಿಲ್ಲ-ನಿಂದು ತಿರಸ್ವ್ರರಿಿದನು. ಯಾವ 
ನಿಸಿ ಮಹನೀಯರಾದ ಸಾಧುಗಳ ವೇತನದಲ್ಲಿ ವಿಕ್ಲಾಸ ಸವಿಲ್ಲವೋ" ಅವನು ಮಹಾದು 
ರ್ಜನನು; ದ್ರೋಹಿ; ಅವನಿಗೆ ಹರಿಪ್ರಾಸ ಬ ಯೆಂದಿಗೂ ಆಗಲಾರದು, . ಯಾವನು 
ಮೊರ್ಬನೊ್ತಿ ಬ ಬ್ರಷ್ಟ ದ್ರೋಹಿಯೋ ತೀರ್ಥಶ್ಷೇತ್ರನಿಂದಕನೋ ಅವನಿಗೆ ಹರಿಪ್ರಾ 
ಪ್ನಿಯಾಗಲಾರದು. , ಬ ್ರಿಳಿಲಂಪಟನು, ಮಾತೃದೆ್ರ್ರೋಹಿ ಸಂಸಾರಚಕ್ರ)ದಲ್ಲಿ ಯೆ ಬಿದ್ದಿ 
ರುವನು ಯಾಕಲಾ ವಿಧಿನಿಪ್ಲೇಧಗಳನ್ನು ಅರಿಯದವನುಯಾವನೋ ಅವನಿಗೆ ಹರಿಪ್ರಾ 
ಪ್ರಿಯಾಗಲಾರಡು, ಅಹಹ !! ಆ ದುರ್ಜನನು ತನಗೆ ಪಾಪಾಣವು ಬೇಕೆಂದು ನುಡಿದು 
ಸಾಧುಮಹನೀಯನಾದ ನರಸಿಂಹಮಹಾಂತನನ್ನು ಹಾಸ್ಫ್ಯಮಾಡಿದನು. ಅಡಂತಿರಲಿ, ನರ 
ಸಿಂಹಮಹಾಂತನು: ತಿರಸ್ಕೈತನಾದರೂ ಮನದಲ್ಲಿ ಎಣಿಸದೆ. ಭಕ್ತ ವತ್ರಲನಾದ !.. ಭಗ 
ವಂತಾತನ್ನು ಭಟವುಬಗೆಯಿಂದ ಸುತಿಯಿಬ- ದೀಸವಯಾಳುನೆ! ಗು ಚಂ ಕಮಲ 
ನೇತ್ರನೆ! ರುಫ್ಟ್ರೀಕೀಮಾನಸಚಕೋರಚಂದ್ರನೆ! ಕರುಣಾನಿಧಿಯೇ !. ಈಗ ನೀನು 
ತ್ಯರೆಯಿಂದ ಪ್ರಸನ್ನ ನಾಗಜೇಕು. ಭಕ್ಮರು ಬಯಖಿದುದೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಫ್‌ರುಣಿಸುವೆ, ಹಾಗ. 
ನರಸಿಂಹಮಹಾಂತನನ್ನು ಉಪೇ ಶ್ರಸವೇಡ.ವಿಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಲು, ಸರ್ವಚೈತನ್ಯಾಸ್ಟ 
ರೂವನಾದ ಶ್ರೀರುತ್ವ್ವಿ ಣೀಪತಿಯು ಭಕ ಶಿರೋಮಣಿಯಾದ .ನರಸಿಂಹಮಹಾಂತನ 
ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯನ್ನು ರಿತು ಸಂತುಷ್ಯ ನಾಗಿ ಉಡುಗೊರೆಗಳ. ಮತ್ತು ಒಡವೆಗಳ ಮೊಟ್ಟ 
ಗಳಂ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು... ಆ ಕ್ಷಣವೇ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದುಸೇರಿದನು. ಅಲ್ಲಿ ನೆರೆದಿದ್ದ ಆ 
ಸಂಟಿರೆಲ್ಲರೂ ಆತನಂ ಈುರಿತು-ನಿಳವು ಯಾರು? ಖಲ್ಲಿರುವವರು ?-ಎನಲ್ಕು ಅಂಜ 








ses lb ಭಕ್ತ ವಿಟ... 
ಸು ನರಬಿಂಹಪುಹಾಂತನ 'ಲೆಕ್ಸ ವನ್ನು "ಬರೆಯುವವನು." (ss | 
ಯಲ್ಲಿರುವ. ಅಂಗಡಿಯಲ್ಲಿ ಇರುವೆನು. '' ಚ್ಚ. ಸವಸ. ಸಿಯ 
'ತೆಂಿಡಿಕಾಡಿನತ ಎಂತಹ. "| 

``ಭಗವಂತನೆಂಬುದು ಯಾರಿಗೂ ಗೊತ್ತಾಗಿಲ್ಲ. ' ಜನಗಳು 'ೋಸಿತರಾಗಿರು 
ವರು. ಭ್ರಾಂತಿಯಿಂದ ಕಣ್ಣು ಮುಚ್ಚಿ ಹೊಂಡಿರುವರು: ಶ್ರೀಹರಿಯು. ವಸ್ತ್ರ ಗಳ 
'ಗಂಟನ್ನು ಹೊತ್ತುಕೊಂಡು ಒಡವೆಗಳ ವಿಟ್ಟಿಗೆಯನ್ನು ಕೈಯಲ್ಲಿ 'ಜಜರಖಕೊಂಡು 
ನಿಂತಿದ್ದನು, ನರಸಾಹಮಹಾಂತನು ನಂಟರಂ ಈುರಿತು-ಯಾರುಯಾರಿಗೆ ಏನೇನವೇಕ್ಸೆ 
ಯುರ: ಪುದೋ ಹೇಳಿ. ಮನದಲ್ಲಿ ವಿಕಲ್ಪವಂ. ಮಾಡದಿರಿ. ' ಸಂಕೋಕವ ಸ 
'ಲಾಗದು.ಎವಿಂದನು.. ` ಶ್ರೀಹರಿಯು ನರಸಂಹಮಹಾಂತನ ಕೈಯಲ್ಲಿದ್ದ ಪತ್ರಿಕೆಯಂ 
ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಗಂಟನ್ನು ಬ ಬಿಚ್ಚಿ ಪತ್ರಿ ತ್ರಿ;ಕೆಯಲ್ಲಿ ಬರೆದಿರುವಂತೆ -ಅವರವರಿಗೆ ಆಹಾ 
'ವಸ ಸ್ವೈಗಳನ್ನು ತನ್ನು ಫೈಯಸಂದಲೆ ಹೊಡುತಬಂದನು. ಬಳಕ ಅಳಿಯನಿಗೆ ಧೋತ್ರ) 
ಕೆಲ; ಅಳಿಯನ ತಾಯಿಗೆ ಪಟೆ ನೈಯಖಿರೆ ಪಟ್ಟೆಯ ತುಪ್ಪ ಸ; ಕೆಲವರಿಗೆ ಬರಿಯನೀರೆ, 
ಹಲವರಿಗೆ ಬರಿ ಮುಕಪ್ಪ ಸೆ, ತೌಿವರಿಗೆ ಅರಿಯ ಬಂದ್ರ ಕಳೆಹನಟೂರೆ; ಕೆಲವರಿಗೆ ಮುಂಗಿ 
ಪೈಠಣೆ; ವರಿಗೆ ರುಮ್ಯ್ರಾಲ್‌ ಲ್‌ಯೌಕಳಿ ಕೆಲವರಿಗೆ ತುಸುಂಬಪತ್ತಲ, ಕೆಲವರಿಗೆ 
ಇತಸರಿಯಬ್ಬ್ಣಾದ ಪತ್ಮಲ, ಕೆಲವರಿಗೆ ಹಳದಿಯ ಪತ್ತಲ, ಕೆಲವರಿಗೆ "ಪಾಗುಪರಕಾಳೆ, 
ಕೆಲವರಿಗೆ ಅಪ್ಪ ಸಕ೦ಬಿಕಲ್ಯಾ: ಕೆಲವರಿಗೆ ಮೇಘರ್ವಾದಪತ್ತಲ, ಕೆಲವರಿಗೆವಟ್ಟೈಯವಸ್ತ, 
ತಾಳು ಹಾಧಿಮಾರಬಿರೆ ; ಕೌಲನರಿಗೆ ಪೀತಾಂಬರ, ಕೆಲವರಿಗೆ ಮಡನಗುಳೂಲ್‌ಪಟ್ಟೈ 
ಗಟ. ಇಂತು: ಅವೆರವರ ಮನಸ್ಸ ಗೆ: ಹಾಡುದನೆಲ್ಲವನ್ನೂ'” ಕೊಟ್ಟನು. 
ಆಡರೂ ತಂದಿದ್ದ ಗಂಟು ಮೊದಲರಂತೆ ESAS ಇದ್ದಿ ತು. ಪಾದಿಸೋದವಂ 
ನೋಡುವುದಕ್ಟೊ ಸ್ಟ ರ ಅಲ್ಲಿ ನೆರೆದಿದ್ದ ಜನಗಳಗೂ ಅರಸಿನಕುಂಕುವುತ್ತೊ ಸ್ಥ ರ 
'ಬಂದಿದ್ದ ಮುತೆ 4 ೈದೆಯುರೆಲ್ಲರಿಗೂ ಬಿಗಿವೆಗೆಯ' ವಸ ಸ್ರಗಳನ್ನು ಹಂಚಿಕೊಟ್ಟನು. ತ 
ಶೆಲ್ಲರೂ ಧನ್ಯರಾಮದರಿಂದ ಶ್ರೀಮನ್ನ್ನಾರಾಯಣನೆ ಬಂಡು ಅವರಿಗೆ ವಸ ಸ್ತ್ರಗಳನ್ನು ನೀಡಿ 
ಪನಃ - ಆಹಹ! ಅಡಕ್ಕ ದೃಷ್ಟ್ವಾಂತವೇನಂ ಹೇಳುವುದು? "ಹಿಂದೆ “ಹಿ ಬಸಾಪುರ 
ದಕ್ನಿ' ಡುಸ್ಚೃಕಣರತೆನು ಡ್ರಾಪದಿಸು ಮಾನಭಂಗವಂ ಮಾಡಲುಜ್ಚುಗಿಸಿದಾಗ ಶ್ರೀಹರಿ 
ಯು: ಅಶ್ಚಯವಸ ಸ್ವಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡ ಓಡಿಬಂದಂತಾಯಿತು. ಮೊದಲು 
ತು: 'ವಸ್ತ್ರ ಗಳಲ ಕೊಟ್ಟೂ ಬಳಕ ' 'ಒಡನೆಯ ಪಟ್ಟಯಂ ತೆಗೆದು, ' ಕೆಲವರಿಗೆ 
ಆಂದ್ರ ಸೂತ್ಯಹೆರೆಯಂ, ಕೆಲವರಿಗೆ ರಾಗಟೆ ಇಡೆಕುಚ್ಚ್ವ ಗಳ, ಕೆಲವರಿಗೆ ಜುಮುಸ 
ಗಳಂ, ಕೆಲವರಿಗೆ ಬುಗುಡಿಗಳಂ,; ಸೌಲವರಿಗೆ ವಿಸಾನುಬಾವುಲಿಗಳಂ, ಕಅವರಿಗೆ ಹುಣಿಸೆ 
ಯಲೆ ಹುಡ್ಡಿ ಈೆಗಳಂಿ, ಕೆಲವರಿಗೆ ಮುತ್ತಿನಸರವಂ, ಈೆಬವರಿಗೆ ಮೋಹನಮಾಲೆ ಮಂ, 
ತವರಿಗೆ ನ ತಹೆಳಿಯ ಪುತ್ಸಳೇಸರ 7, ಸೌಲವರಿಗೆ ಯಾಜಬೂಂದುಗಳೆಂ ಕೆಲವರಿಗೆ 
ಡುಂತುಬಳೆಗಳಂ, ಕೆಲವರಿಗೆ :: ಉಡೆಡಾರಗಳಂ; ಕೆಲವರಿಗೆ `ಷಂಸಿಸಢನಣಿಗಳರ, 





ಸಾಹಾ ಹ ಆಗಿ 
ಗೆ ಗುಜರಿಯೆಂಬ: ಬ ಮಹಾಭರೂವನ್ನೂ ROIS kta 
ಹಲವರಿಗೆ ಉಂಗುರಗಳೆನ್ನೂ ನೀಡಿದನು. . ಇಂತು. ಶ್ರೀಪತಿಯು ಹೌತು್‌ 
ವಂ ತೋರಿಸಿ ಯಾರ ಸಾರ ಅಸೇಫ್ಲೆಯೆಂತೆಂತು ಇದ್ದಿ ಸತೋ  ಅಂತಂತು - ಅವರವರ 
ಅಪೇಹ್ಟೆಯಂ ಪೂರೈಸಿ ಬಳಿಕ, ಗೋವರ್ಥನಬರ್ಯತನನ್ನು ಎತ್ತಿದ ತಾನು ಸಟ 
ಳೇಖಕನ ತಲೆಹಮೇಲೆ ಒಂದು ಪಾಪೂಣವಂ ವತ್ತಿ Nd, ತ 
: ಅದಂ. ನೋಡಿ: ಸಕಲರೂ ನಕ್ಕು. 'ಅವನಂ. 'ಕುರಿತು-ನಿನ್ನುದು, ರುಕಕೃಪ್ಮೈವ 
ಕಲ್ಪವೃ ಹ್ಹದ ಕೆಳಗೆ ಕುಳಿತುಕೊಂಡು ಭಿಹಾಟಿನವಂ ಬಭಿಯುಸನಿದಂತಾಯಿತು. ಪಾರ್ಯ 
ತೀಪತಿಯು ಪ್ರಸನ್ನನಾಗಿ ಭಸ್ಮ್ರಾಸುರನನ್ನು ಈುರಿತು ವರವನ್ನು ಬೇಡು. ವಿನೆಲು, 
ಅವನು ವಿನರೀತವರವಂ. ಬೊಡಿದಂತಾಯಿತು.ವನಳು, ಆ ಕುಟಲನು ಆ ನುಡಿಯಂ 
ಕೇಳಿ ನೀ ರಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದ ಮಣು ತ್ಲಿಹೊಟೆಯಂತೆ ಕರಗಿಹೋದನು. .ನರನಿಂಹಮುಹಾಂತ 
ನಿಗೆ ವಿಷ್ಣಿರೂ, ನಮೆಸೂ ರವರ ಮೊಾಡಿ-ಕ್ರಿಪಾಂಡುರಂಸನು ನಿನಗೆ he 
ವನು. ನೀನು ಧನ್ಯನು. ವಿಂದು ಅಭುನಂದಿಬಿಡವು. 
ನಿಮ್ನೇಕವ್ರಸು, ತವು ನೆರನೇರಿತು. ಬಳಿತ ನರಸಿಂಹಷುಹಾಂತನು. ಹನ 
ಡಿಗೆ ಹೊರಟನು. ತನ್ನೊಡನೆ ಸೈ ಬರುತ್ತಿ ದ್ದ ಶ್ರೀಕೃ ಪ್ರ ನನ್ನು ನೋಡಿ- .ಸ್ಪಾಮಿಯೇ! 
ರುಕಿ ಗಣಿ ಸಂತನ! :ನನಗೋಸ್ತ ರೆ ಉತಗೊಡಗಳೂ ತೆಗೆಡುಕೊಂಡ.... ಬಂಡು 
ಇ ಬಹುವಾಗಿ ದಃಕಿತೆ ದು ಅಭಿಸವಿಸಿವನಾ ಸ್ಕಾಮಿಷು ನಾನು ವಿಲ್ಲರಿಗೂ 
ವಸ್ತಗಳನ ಸ್ಸ ಕೊಟ್ಟೆನು. ಈತನಿಗೆ ಯಾವ. ಸನ್ವಾನವನುಖ್ಯು ಮಾಡಲಿಲ್ಲ. ವಂದು 
ತನ್ನಲ್ಲಿ ಚರೊಚಿಸಿ ನ ಪ್ರಸನ್ನನಾಗಿ, ತುಳಸನಿತ್ರವಾದ ಬನ್ನ ಸತಲಿಕ ಬಾ ಆತನ 
ಈೊರಲನ್ಸಿ ಹಾಕಿ ಅಸ್ಲಿಯೇ ಅಂಶರ್ಥಾನವನ್ನೈ ಕ್ರಿದಿಡದನು, .. | el 
ನರಂಚಮಚೊಂತನು ತನ್ನು. ಸ್ಲೊನವ ಸೇರಿ ನಿತ್ಯವೂ ನಿ.ಮಮದಿಂಡ. ದೇವರಿಗೆ 
ಪುನ್ನವಾಲಿಕರುಂ-ಸಮರ್ಶಿಸಿ ಕೀರ್ತನಷಣ.. ಮಾಡುತ್ತಿ ದ್ದನು... ಸ್ಕಾಮಿಗೆ- ಸಮ 
ರ್ಹಬದ ಆ ಮೂಲಿಕೆಯು ಕೀರ್ತನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಆತನ ಕೊರರಿಗೆ 'ತನಗೆ - ತಾನೆ - ಬಂಡು 
'ಬೀಳುತಿದ್ದಿ ತು. ಈ ವೃತ್ತ್ವಾ ತವು ಆ ದೇಶದ ರಾಜನಿಗೂ ತಿಳಯಿತು, ರಾಜಸು 
ಷೂ. ಸುದ್ದಿ ಯಾಂ ಶೇಳಿ ತಾನು ಪ್ರುತ್ಯೃಹ್ನವಾಗಿ ತಣ ಕನು ಸ ಆ ps. 
ಗಡಿಗೆ ಸ ಸೇರಿದನು. 
ಒಂದು ದಿವಸ ಕರು ತೀರ್ತಸಮಾಡುತ್ತ. ರುಷ ಸಮಯಲ್ಲಿ 
ರಾಜನು ಬಳಗೆ ಬಂದು ನಿಂತುಕೊಸನು, ನರಸಿಂಹಮಹಾಂತನ್ನು ಜ್ಯ ಭಗವನ್ನ್ಯೂರ್ತಿ ೯'ಯಂ 
ಪೂಜಣ ಪುಷ್ಪ ಮಾಲಿಕೆಯಂ. ಧಾರಣಮಾಡಿ ಕೌರ್ತನಮಾಡುತಿ ರಲು, ರಾಜನ 
ಏನೋ ಕೃತ್ರಿಮಸ್ಥಿತಿಯಿಂದ ಮಲಿಕೆಯು ಈತನ ಕೊರಲಿಗೆ ಬಂದು: ಬೀಳುತು 
ಹೆಂದು ಬಗೆಡು ಸೂಜೆ ಸುನ್ನೂ ಡಾರವನ್ನೂ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ದೇವರಿಗೆ ತೊಡಿಸಿದ್ದ 


ಕವಚಕ್ಕೂ ಆನೂರಲಿತೆಗೂ ದೃ ವಾಡ: ಹೊಲಿಗೆ ಸನ್ನು ಹೂತ ನರಸಿಂಹಮುಹಾಂತೆ 


ಘಾ 





೨೬.3 ' ಭಕ್ತವಿಜಯ - ತ್‌ 


ನಾ ನಾವಾ ನ್‌್‌ ದ್‌ ಸಾನ್‌ ನ್‌ ಕಾಟಾ ಮಲ್ಲ ಗಟ್ಟ ಕಾಸ ರಾರ್ಷಹ: 


ನನ್ನು 'ಕುರಿತು-ಈಗ ಈ ಹಾರವು ನಿನ್ನ ಕೊರಲಿಗೆ ಬಂದು ಬೀಳದಿದ್ದರೆ ನಿನಗೆ ಶಿಹ್ನೆಯಂ 
ಮಾಡುವೆನು. 'ಕೃತ್ರಿಮನಿದ್ಯೆಗಳಂ ಮಾಡಿ ಭಾವ್ರಕಜನರಿಗೆ ಮೋಸವಂ ಮಾಡು 
'ವೆಯಾ7_ವಿಂದು ಕೋಪದಿಂದ`ಗಡರಿ ಗರ್ಜೆಸಿದನು. ಹ) 
ಆಗ ನರಬಂಹಮಹಾಂತನು: ಕೈಯಲ್ಲಿ ವೀಣೆಯಂ ನುಡಿಯಿಸುತ್ತ. ಶ್ರೀಹರಿಯ 
ನಾಮವಂ ಉದ್ಯೋಷಿಸುತ್ತ ಭಕ್ತಿಭಾವದಿಂದ ಈುಣಿಯುತ್ತ--ವಿಲ್ಸೆ ಸ್ಯಾನಿಎಯ ! 
ನೀನು ಮತ್ಸ್ಯ್ಯಾವತಾರವನ್ನು ವಹಿಸಿ ವೇದವನ್ನು ದ್ದರಿಸಿದೆ... ಇಂದು ಹಾರವಂ ಕರು 
ಣಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಏಕೆ ನಿಲಂಬನಂ ಮಾಡುವೆ? ಕೂರ್ಮ ರೂಪವಂ ತಾಳ್ಜು ಹದಿನಾಲ್ಕು 
ಲೋಕಗಳ ವಹಿಸಿದೆ. : ಇಂದು ನನಗೆ ಹಾರವಂ ಕೊಡುವುದಕ್ಕೆ. ಐಕೆ ವಿಳಂಬವಾ 
ಗಿರುವುಡು ? ವರಾಹರೂನವಂ ಧರಿ ಹಿರಣ್ಯಾಹ್ಥನನ್ನು ಸಂಹರಿಸಿ ಭೂಮಿಯನ್ನು 
ಉದ್ದ ರಿಬಿದೆ. ಇಂದು ನನಗೆ ಹಾರವಂ ಕೊಡಲು ಏಸ್‌ ವಿಲಂಬಮಾಡುತ್ತಿರುವೆ? ಸೃಂಭ 
ವನ್ನು ಒಡೆದುಕೊಂಡು ಬಂದು ಹಿರಣ್ಯಕಶಿಪುವನ್ನು ಧ್ವಂಸಮಾಡಿ ಪ್ರಹ್ಲ್ಹಾ ದನನ್ನು 
ಉದ್ದ ರಿಬದೆ. ಇಂದು ನನಗೆ ಹಾರವಂ ಕೊಡಲು ಏಕ್‌ ದಯೆಯುಂಟಾ?ಲಿಲ್ಲ. ವಾ 
/ಮನರೂಪದವಣಂ : ಧರಿಸಿ ಮೂರುಲ್ಲೋಕಗಳನ್ನೂೂ ಮೂರುಹೆಜ್ಜೆ ಗೆ ಸರಿಮಾಡಿದೆ. 
ಇಂದು ನನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯು ವಿಕ್‌ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಬಾರದು? ಪರಕುರಾಮಾವತಾರವಂ 
ತಾಳಿ ದೃಷ್ಟ್ಟ ರಾಡ ಹ್ರತ್ರಿಯರೆಲ್ಲರಂ ಧ್ವಂಸಮಾಡಿ. ಸಂತರಂ ಕಾಪಾಡಿದೆ. ಈಗೆ ನನ್ನ 
'ನುಡಿಯಂ ಕಳಿ ಏಕೆ ಕರುಣೆ ಯಂ ಮಾಡದಿರುವೆ? ದೇವತೆಗಳ ಕಪ ಚ್ರವಂ ಸ್ಫೈರಿಸ 
ಲಾರದೆ ಶ್ರೀರಾಮಾವತಾರವಂ ಮಾಡಿ ರಾವಣಕುಂಭಕರ್ಣುದಿಗಳಂ ಧ್ಯಂಸೆಮಾಡಿದೆ. 
ಇಂದು ನನ್ನ ಸಂಕಟವೇಕ್‌ೆ ನಿನ್ನು ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಹತ್ತದು?. ದುಪ ಟ್ರಕೌರವನು 
ದ್ರಾ)ವದಿಯನ್ನು ಸಂಕಟಗೊಳಿಸುತ್ತಿರಲು, ಆಂದು ಆಕೆಗೆ ಪ್ರಸೆನ್ಸುನಾದೆ. ಇಂದೇಕೆ 
ನನ್ನ ಸಂಕಟವಂ ನೋಡಿ ಪ್ರಸನ್ನನಾಗದೆ ಇರುವೆ 7 ಬಿಂದು ದೈನ್ಸ್ಯದಿಂ ಬೇಡಿಕೊಂಡ 
ರೂ ಚಕ್ರ ವಾಣಿಯು ಪ್ರಸನ್ನನಾಗದಿರಲು, ಇನ್ನು ಅನಶಬ್ದವನ್ನು ನುಡಿದೆನಾದರೆ 
ಸ್ಪಾನಿಿ ಸು ನನಗೆ ಪ್ರಸನ್ಸನಾಗಿ ಹಾರನನ್ನು ತೊಟ್ಟನು ವಿಂದು *ಿಂತಿಸುತಿದ್ದನ್ನು. 
ಈಗ ರಾಜನು ಆತನನ್ನು ಕುರಿತು-ನಿನ್ನ ಕೃೃತ್ರಿ ಮಸ್ಯ್ರಿತಿಯು ವ್ಯಕ್ತ ವಾಯಿತು. 
ಇನ್ನು ನೀನು ಶಿಫ್ಲೆಗೆ ಸಿಡ್ದನಾಗು-ವಿಂದು. ಹೊಡೆಯುವುದಕ್ಕೆ ಉಡ್ಯುತ್ತ್‌ನಾದನು. 
ನತಸಿಸವಮಹ 0ತನ,, 'ರ್ಯುವಾದ ಮಹಾಸಂಕಟವು. ಬಂದೊದವಲು, ಏನೂ 
ತೋರದೆ ಸ್ವಾಮಿಯನ್ನು ಕುರಿತು, ಇಂದು ಆಪುಪ್ಪೃಹಾರವನ್ನ್ನು ನನಗೆ ಕೊಟ್ಟರೆ 
ನಿಮ್ಮಪ್ಪನ ಗಂಟು ಏನುಹೋಗುತ್ತಿದ್ದಿ ತು 7_ವಿ೧ದನು, ... ಆ. ಮಡಿಯಂ . ಕೇಳಿ 
ದ್ಯಾರ ಕಾನಾಥನು ಸಂತುಷ್ಸನಾದನು. ಮೊದಲು  ಅನೇಕದೀನವಚನಗಳಿಂದ ಬೇಡಿ 
ಕೊಂಡರೂ. ತವ ಚಿತ್ತ ಕ್ಯ ಬರಲಿಲ್ಲ. ಅಂತು ಗದರಿಬ ಮಾತನಾಡುವುದೂ, 
ಆಶ್ಚಣ  ಕೊರಲಲ್ಲಿ ಹಾರವು ಬಂದುಬಿದ್ದಿ ತು. ರಾಹನು ಅದನ್ನು ನೋಡಿ: ವಿಸ್ತ್ರತವಾಗಿ 
ಸಂತ್ಕಪಗೊಂಡು_ ಈತನು. ಮಹಾಭಕ್ತನು; ಸರಮೇಶ್ಯರಾವತಾರವು-ವಿಂದು 


ಮೂವತ್ತೊಂದನೆಯ ಈ ಮು. 


a rng Bc ನನನಮ ನೆಡುವ ನಾಮಿ ನಮಮ ಎವ ಸಾಬ ಹಾಹಾ ನ್‌್‌ ಮನ್‌ ಸಂ ಎಮ್‌ 


ಮನದಲ್ಲಿ ಎಣಿಸಿ ಆತನಿಗೆ a SS ROSE 
ನನ್ನಿಂದ ವುಹಾದರರಾಧವಾಯಿತು. ನೀನು ಅಡಣ ಮನದೊಳಿತಲಾಗದು. : ನೀನು 
ಹರಿ ನತ್ತೋಕ್ಕವುನೆೊಬುಡು ತಿಳಿವಿರಲಿಸಿ. ಪಾಮರನಾದ ನಾನು ಜನರ ಮಾತಂ 
ಫಳ, ದುರ್ಯೋಧನನು ಪಾಂ ವರಂ ಛಳಿಸಿ ಅವಮಾನಕ್ಕೆ ಗುರಿಖಸಾದಂತೆ, ಮಹಾ 
ನುಭಾವನಾದ ನಿನ್ನು ಧಳಿಬ ಅವಮಾನಕ್ಕೆ ಗುರಿಯಾದೆನು-ವಿಂದು ಮತ್ತೆ ವಂದಿಸಿ 
ಆತನ ಅರ್ಕ ಣೆಯಂ ತೆಗೆದುಕೊಂ ಸು ತನ್ನ ಪಟ್ಟಣಕ್ಕೆ ಹೊರಟುಹೋದನು, 

ನರಸ ೧ಕಮಹಾಇತಸು ಹತ ನಿತ ತ್ಯೃವೂ ತನ್ನದೆ ಕ್ರೀೀಹರಿಥಜನೆಂಯಂ 
ಮಾ ತಿದ್ದ ನು, 

ಮೃ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀರುಕ್ತ್ಮಿ ಣೀಪತಿ ಸು ದ್ಯಾರಕೆಯಿಂದ ಢಾಕೂರ್‌ 
ವಿಂಬುಫ್ಲಿಗೆ ಬಿಜಸುಗೈದನೆಂಬಿ ಸಂಗತಿ ನಿರವಿಸಲ್ಪ ತವುಡು. ' ಕ್ರೋತೃಗಳು ಅವ 
ಕಹಿ ದೆಂದು ಮತಕ್ಕಾೋಪತಿ ಪ್ರಾ ರ್ಥಿಸುವನು. 


ಅಂತು ಶ್ರೀಭಕ್ಕವಿಜಯದಲ್ಲಿ ಮೂವತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ಸಂಪೂರ್ಣ; 
ಮಂಗಳಮಸ್ತು. 


JOA 


ಮೂವತ್ತೊಂ ದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ, 


ಎವನವಾನಾಮನಿಾವವನಾತವಷ್ಯ ಎಮ ಮಾಸಾ: ಜಾ 


'ಶಾಮದಾಸನಚೆರಿತ್ರೆ, 

ಸ್ಯಾ | 

ಹಯ ಯ ರುಕ್ಕಃಣೀರಮಣನೆ | ಸರ ೈಚ್ಛೈ ತನ್ಮೂಸ್ಸ ರೂ 
ಪನೆ ! ಬ್ರಹ್ಮದೇವನ ತಂದೆಯಾದವನೆ! ಭಕ್ತ ಭೂಪಣನೆ ! ದಾನನಮರ್ದನನೆ! ಶ್ರೀ 
ಕೃೃಷ್ಟನೆ | ಇಮುಜ:ು ವಿಶ್ವವ್ಯಾಪಕನೆ.! ವಿಕ್ಕಂಭರನೆ ! ಸಾ:ಮುಜ್ಯವಂ ಕೊತುವುದ 
ರಶ್ಲಿ ಮಹೌವಾರ್ಯವುಖ್ಯವನೇ! ಪತಿತಪಃವನನೇ! 'ಹಗದುದಾ'ರನೆ! ರಾಧೂಮುನೊಳ 
ಹರನೆ! `ಗೋವಿಂದನೇ! 'ಜಯಜ:ಮು ಸಗುಣಸ ಕೈರೂಪನೆ ! ನೀಲಮೇಘಕ್ಕಾಮನೆ ! 
ಗುಣಾತೀತನೇ ! ಪುರುಪೋತ ಮನೆ! ಬ್ರಹ್ಮ್ಮಾಂತನಾಯಕನೆ ಆತ್ಮಾ ರಾಮನ ನಿನ್ನ 
ಭಜನದಲ್ಲಿ ಪ್ರೀತಿಯಂ. ಹೆಚ್ಚಿಸು. .ಗೋಮುತ್ಛೀತೀರವಿಹಾರಿಯೆ !' ಜಗದ್ದು ರುವೆ! 
ನಿನ್ನ್ನ ಪಾದದಲ್ಲಿ ನನ್ನಚಿತ್ತವಂ ಬ್ವ ಸ ನ್ನ ರವಾಗಿನಿಲ್ಲಿಸು. 'ಯೋಗಹೃದಯಾತವಿಂದಮಿಳಕದ | 


ಸಚ್ಚಿದಾನಂದ ! ನಿನ್ನು ಚರಣಾರವಿಂದದಲ್ಲಿಯೇ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸು ನಿಲ್ಲುವಂತೆ ಕೃಪೆಯ 





ಮಾಡು, ನನ್ನೇ ಸಹಾಯವಾಗಿ ನಿನ್ನ ಭಕ್ತ್‌ ರ ಚರಿತ್ರೆಯ ನುಡಿಯಿಸು. ಕ್ರೋತ್ಯ 
ಗಳ ಕ್ರವಣಗಳು ತೃಪ್ತಿ ಹೊಂಡುವುವು. . ಭಾವುಕರಾದ ಕ್ರೋತ್ಸಗಳರಾ! ಇನ್ನು 
ಅನಥರಿಸನೆಕು. ಇನು ಪಾವನ ಪೂ ಸಶಸನ್ಪೂ ಆನ ಕಫ. ಇನ್ನು] ಕ್ರನಣವಸಾ 
ಡುವುನರಿಂದ ಘ್ರೋಾನೂತ್ರನಸ್ಲಿ ಡುರಿತೆಗಳೆಪ್ಲ ವೂ ಮಾಶನನ್ಸೆದುವುವು. ದ್ಯಾರಕ,ಪುರಾ 
ತನಮೂೂರ್ತಿ ರು ಭಕ್ಕಿಗೊಸೈರ ಅಲ್ಲಿಗೆ ನೂತ್ಸೆವತ್ತು ಹರಿಸಾರಿಯುಳ್ಳ ಢಾಕೂ 
ರೆಂಬ ಊರ ಬಂದಿರುವುದು. 

ಆ ಢಾಕೂರನ್ಲಿ ರಾಮುನಃಸಸಿಂಬ 'ಭೂವುಕನಃದೊಬ್ಬ ಬ್ರು'ಪ್ಟ್ರಣನಿದ್ದನು. 
ಆತನು ಭಿಫ್ಲಾಟನನಗ್ಸೆದು ಕುಟುಂಬಿಧರನನಂ ಮಾಸುತಿದ್ದನು. ಆಕಾರಹಿತನಾಗಿ 
: ಸರ್ವ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಸೂತುಪ್ಫನಾಗಿ ಮನ್ಸ ನ ತಲ್ಪಣವಂ ನಿಲಿಬ ಆನಂದದಿಂದ 

ಭಗವನ್ಸಾಮಸ್ವೃರಣೆಯಂ ಮಾಡುತಿದ್ದ ನು, 'ಹಿತ್ಯಿಮುದಿನಗಳಗೊನ್ನ ಪ್ರತ್ಯೇಕಾ 
ದಶಿ ದ್ವಾರಕೆಗೆ ಯಾತ್ರೆ ಹೋಗುವ ನಿಖುಮವಂ ಇಟ್ಟುಕೊಂಡಿದ್ದ ನು, ಆ ಸೊಯಾ” 
ಬಿಂಬ ಮರವನ್ನು ಕೊರೆದು ಅದರಲ್ಲಿ ತುಳಬಯ ಗಿಡವಂ ಹಾಕಿ ಬೆಳೆಯಿಸಿ ಯಾತೆ ತ್ರೆಗೆ 
ಹೊಸಗುವಾಗ ಸುಂಗತತೆಗೆಡುಕೊಂಡು ಹೋಗುತಿದ್ದ ನು. ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ನಡೆವಾಗ ಪ್ರೇ 
"ಮಜಾವದಿಣದ ಶ್ರೀಹರಿಸು ಗುಣಂಗಳ ಪಾಡುತ್ತ ಶರೀರಶೋಭನಂ ಬಿಟ್ಟು ವೈರಾ 
ಗ್ಯಭಶಿತನಾಗಿ ಇರುತ್ತ 'ದ್ವಾರಕೆಯು ಕಣ್ಣಿಗೆ ಕಾಣಲು, ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ನಿಧಿಯಂ 
ಈಸ ಕೃಸನಂತೆಸುೂ, ತೌಶೂರ೧ ಕಾಸ ಆತ ಮನೆಯ ಸೊಸೆಯಂತೆಯ್ಕೂ 
ಅವರ್ಪಣಸ್‌ಾಲದಲ್ಲಿ ಜಲಧರವಂ ಕಂಡ ಜನದಂತೆಯೂ ಪರಮಾನಂದಭರಿತನಾಗಿ 
ಶ್ರೀಹರಿ ಯಂ ಧ್ಯಾನಿಸಿ ಮನದೊಳನುತಾವಗೊನತು. ಗೊಮತಿಯಲ್ಲಿ ಸಿನವಂ 
ಮಾಡಿ ಮಹಃದ್ಯಾರದಬಳೆಗೆ. ಹೋಗಿ ಸದ್ಮಾವದಿಣದ ಸಾಸ್ಟ್ರಾಂಗನಮಸ್ಸು ರವಂ 


95 
ಮಾಡಿ ದ್ವೇಹಾಭಿವ ಇನತಂ ಬಬ್ಛು -.ಸ್ಯಾಮಿಸು ! ಆನಸ್ಯ್ಯಕರಣನಾಗಿ ನಿನ್ನು ಸನ್ನಿಧಿಗೆ 


ಬಂದಿರುವೆನು. ನನ್ನ ಆಕನವ ಸಜಾ ಖಂಡಿಸೆಬೇಕು ವಂದು. ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿ, 
ಭಕ್ತಿ ಯಿಂದ ಸಂಗಸಹ ಸಂರತ್ತಿಸುತ್ತ ತಂಡ ತುಳಸಿಯ ಗಿಡದಲ್ಲಿ ತೆನೆಗಳಂ ತೆಗೆದು 
. ದೇವರಿಗೆ ಸಮರ್ಪಿಸಿ, ಸ್ಕೂಮಿಯ್ಲೇ! ಪತಿತಪಾವನನೆ ! ಗರುಡಧ್ಯಜನೆ ! ಅಲ್ಬವಾದ 
ನನ್ನು ಈ ಭೂಜಹೆ:ರು೦ tie ಸ್ಯೀಕರಿಸಬಕು...ಎಂದು ಬಿನ್ನವಿಸಿ, ಮುತ್ತೆ 
ಹಿಂದಿರುಗಿ ಢಾಕೂರಿಗೆ ಬರುತಿದ್ದನು. ಏಕಾದಶಿ ಬರಲು, ಮತ್ತೆ ದ್ವಾರಕೆಗೆ ಪ್ರಯಾಣ 
'ಮಾಸುತಿದ್ದನು. ಅತು ಇನ್ಸ ಕ್ಸ್‌ ತೈ ್ರಿತುವರ್ಷಗಳವರೆಗೂ ನಡೆದನು. 

ಬಳಕ ವರ್ಧಕದಿಂದ ಕರಾರು ಜರ್ಜರಿತವಾಗಲು, ಒಂದಾವೃತ್ತಿ ದ್ಯಾರಕೆಗೆ 
ಬೂಡು-ಸ್ಕೊಮಿಯೆಸಿ | ಹರುಣಾನಿಧಿಯೆ! ನನ ಲ್ಲಿ ಕಕ್ತ್ಕಿಯು ಕಡಿಮೆಯಾಯಿತು. 
ಇನ್ನು ಮೆಲೆ ಮಾರೆನಡೆಯಲಾರೆನು. ನಿನ್ನ ಪ್ರೀತಿಯು ನನ್ನಲ್ಲಿ ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿರ 
ಜೇೇಕು- ವದು ಬಿನ್ನವಿಬ ಸಾಪ್ರಾಂಗನಂದನೆ ಸುಂ. ಮಾಡಿ, ಕಣ್ಬೃಫಿ ತುಂಬಿತುಳಾಕಾಡು 


ತ್ರ್ವಿರಲು,. -ಸ್ಕಾಮಿಯೆ! ಇದೆ ಕಡೆಯ ಸಂದರ್ಕನವು-ಖಂದು, ಗೆದ್ದದಕಂಶನಾಗಿ 


ಗಳಿವೆ hE | ೬ಬ 


ಹಾಚಾ ಟಟ 





ನಾರಾ ಹಚ ಷ್‌ ವಪ ಪ ಪ ರಾ 


 -ಮುಡಿಯಲು, 'ಕರುಣಾರ್ದ್ರ ಹೃದಯನಾದ . ಪೆರಮಾತ್ತನು ಇತತುರ್ಭುಜಗಳಂದೆ: ಆತ 
ನನ್ನು ಆಲಿಂಗಿಸಿಕೊಂಡು "ಆತನನ್ನು *ುರಿತು--ಎಿಲೆ 'ರಾಮದಾಸನೆ! `ನೀನು: - ಬಹು 
( ಕ್ರಮಪಟ್ಟು ನನ್ನ ಸೇವೆಯಂ. ಮಾಡಿದೆ. ನಿಸ್ಸ ಖುಣವು: ನನ್ನು ಮೇಲೆ ಬಹುಫಾಯಿತು. 
ಅದಾ. ತೀರಲಾರದೂ; ಆದುದರಿಂದ ನಃ ನ್ನೇ ನಿನ್ನು. ಊರಿಗೆ: ತೆಗೆದುತೊಂಡುಹೋಗು 
“ಪುದು. ನನ್ನು ರಥವು ಇಲ್ಲಿಯೆ. ಇಡದೆ; ನ ಹೂಡಿ ರಥದಲ್ಲಿ ಸನ್ನು ೧ ಕುಳ್ಳ 
ರಿನಿಕೊಂಡು ಈ ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿಯೇ, : ಪ್ರುಯಾಣಮಾಡುವನಾಗು-ವಿಂಡು ಷ್ಟಣೆಯ 
ನಿನಿಯಲು, ರಾಮದಾಸನು ಸಂತೋಪಗೊಂಡು ರಥವನ್ನು ಬದ್ದ ಮಾಡಿ ಆದರಲ್ಲಿ ದೇವ 
ರಂ ಇರಿಸಿಕೊಂಡು ಪ ಬ ಯಾಣಮಾಡಿ ವೇಗದಿಂದ ಘಾಕೂರಿಗೆ ಬಂದು ಸ್ಕಾಮಿಯಂ 
ರಿತು ಜಗನ್ಸಾಥನೇ ! ಇನ್ನು ಸಿ ನಿನ್ನನ್ನು ಎಲ್ಲಿ ಹಿಯ್ಲೊಡಲಿ'? ಹಿಂಡೆ ಹುಡುಕ ಕೊಂಡು 
ಬೆನ್ನ್ನಂ ಹತ್ತಿ ಬಂದರೆ ನಾನು ಕಿತ್ಲೆಗೆ ಒಳಗಾಗಬೇಕಾಗುವುದು...ಎಂದು ನುಡಿದನು, 
| ಅತ್ತ ದ್ಯಾರಕ್‌ಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಾತಃ ಲವಾಗುವುರೂ ಆರ್ಚಕರು' ದೀವಟಿಗೆಯ 
ಆರತಿಗೋಸ್ವ ರ ಬಂದು ನೋಡಲು, ಆಲಯದಲ್ಲಿ ದೇವರ ಮೂರ್ತಿಯೇ ಇರಲಿಲ್ಲ. 
ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಆಶ್ಚರ್ಯವಾಯಿತು. ಎಲ್ಲರೂ ಒಟ್ಟು ಸ,ಸೇರಿ ಆಲೋ ಟೆನೆಯಂ: ಮಾಡಿದರು. 
ಅವರಲ್ಲಿ : ಒಬ್ಬನು-ತಾಮದಾಹನೆಂಬವನು ಬಂದಿದ್ದ ; ತನೊ ದೇವರನ್ನು ಸಾಗಿಸಿ 
`ಹೊಂಡು ಹೋಗಿರಬಹುದು, ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ರಥವು ಹೋದ ಗುರುತು. ಕಾಣುತ್ತಿರು 
“ಪುದು ನಟ; ವಲ್ಲರೂ ಇರಬಹುದೆಂದು ಅಂಗೀಕರಿಸಿದರು. :: ಕೆಲವರು: ರಥದ ದಾರಿ 
ಯಸನ್ಸೆಸ ಹಿಡಿದು. ಢಾಕೂರಿಗೆ ಬಂದು ಅಲ್ಲಿ ವಿಂತಾರಿಸಿ. ರಾಮದಾಸನಂ. ಕಂಡು ನೀನು 
'ಶ್ರೀಕೃ ಪ ಇತೂರ್ತಿಯಂ ತಂದೆಯಲ್ಲಾ! ! ಇಲ್ಲಿ ಇರಿಸಿರುವೆ ?..ಎಂದು 'ಜೆಸಗೊಳಟಲು, 
bl ಮಾತಿದು ತರಲಿಲ್ಲ. ಬೇಕಾದರೆ ನನ್ನು; ಮನೆಯನ್ನು ಸ್ಟ 
ವಾಡಿ ನಿಂದು ಆಸತ್ಯವಚನವಂ ನುಡಿದನು. | 
ಬಳಕ ಅವರು ಊರಲ್ಲಿ ಬಲಾ ಮನೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ಆ. ಬಾವಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ 
ಹುಡುಕುತ ಬಂದರು. ಊರಹೊರಗೆ ಓಂದು ಸರೋವರವಿದ್ದಿ ತು. ಅಲ್ಲಿ ಇಳದು 
ನೋಡುವಾಗ ವಿದೆಗೆ ಈಟಿಯು ಚುಚ್ಚಿ ಕೊಂಡಂತೆ ಆಗಿ ರಕ್ತವು ಸುರಿಯುತಬಂಡುದು. 
'ಅದಂ ಕ್‌ಂಡು ಇಲ್ಲಿ 'ಜಗನ್ಸಾಥನು ದೊರೆತನೆಂದು ಆ ಸರಬ ನಲ್ಲಿ ಮತ್ತೆ : ಮುಳುಗಿ 
'ಹಷ್ಟೃುವಟ್ಟು ಡೆಗೆ ಮೂರ್ತಿಯನ್ನು: ತೆಗೆದರು. ರಥವನ್ನು; ಬದ ಮಾಡಿ ಅದರಲ್ಲಿ 
ಇರಿಸಿಕೊಂಡು ಹೊರಡಬೇಕೆಂವಿರುವಪ್ಪರಫ್ನಿ ರಾಮದಾಸನು  ಚೆಂತಾಳ್ರಾಂತನಾಗಿ 
'ದೇವರಂ ಕುರಿತು ಸಾ ಸ್ಕಾಮಿಯೇ |! ಭಕ್ತ್‌ ವತ್ತ ತಬನೇ ! ನನ್ನ ಂ ಬಿಟ್ಟು, ಹೋಗುವೆಯಾ? 
ನಿನಗೋಸ್ಟೆ ಥ್ರ: ಅಸತ್ಯವಚನನನ್ನು ನುಣಜೆನಲ್ಲಾ (ಎಂದು ತಡೇಕ್ಭಾಸದಲ್ಲಿರಲು, 
ಸ್ವಾಮಿಯು ಧಾ ನದಲ್ಲಿ ಪ್ರ ಪ್ರಕಟನಾಗಿ ಆತನನ್ನು ಘುರಿತು_ನೀನು ಮನಸಾ, 3 ಸೃ ಬ್ರನಂದ 
ನನ್ನನ್ನು: ಭಜಿಸಾತ್ರ, ರು. ಸೊಂಟದಲ್ಲಿ. ಕರಗಳನ್ನು ಇಟ್ಟುಕೊಂಡು ಪುಂಡರಿಸಿಕನ 
ಬಾಗಿಲಲ್ಲಿ ವಿಇತು. ನಿಂತಿರುವೆನ್ನೋ ಅಂತು ನಿನ್ನು ಬಳಿಯಲ್ಲಿ: ಢಾಕೂರಲ್ಲಿಯೇ. ಅರು 
ತ 





1 8 ತ 
ಹ್‌ ಸಚ ಚಾ ಕ ಹ್ಯಾವ್‌ ವನ್‌ ಜಪ ಸಂ ಜಾಹೀ ಸ ಜೃಂಸಯಿ ಬಜೆ. ಹ ಮೌನಾ ಮ್‌ ಹಚ ಅಪಾ ಕ ಬ ಪಚ ಭಾಷಾ ಸು ಹುಚು ಚುಚ ತೌ ಪ್ಯಾ ನವ ಫಾ ವ ಪ ಹ 


'ಹೆನು5೨ವಿಂಡಸು, : ಆದಕ್ಕೆ ರಾಮದಾಸನು, ಈಗ ಅರ್ಚಕರು ನಿನ್ನ ತೆಗೆದುಳೊಂಡು 
ಹೋಗುತ್ತಿ ರುವರಃ, ಸ ಕೇನುಪಾಯವಂ ಮಾಡಬೇಕೋ "ನನಗೆ: ‘ತಿಳಿಯದು. 
ನೀನೂ “ಕೃಪಾವಂತನು ; ನನಗೆ ಪ್ರೆಸನ್ನುನಾಗಬೇತು-ವಿನಲು, ಸ ಸ್ಫಾಮಿಯು-ನೀನು 
ಆಸರ ಕುರಿತು ಈ ಮೂರ್ತಿಯ ತೂಕದಷ್ಟು ಚಿನ್ನವನ್ನು ಕೊಡುವೆನು. 
ಅಲ್ಲಿಯೆ ಬಿಟು ಹೋಗಿ-ವಿಂದು ಮಾತನಾಡಿ ನಿಪ್ಕ್ಯ ವಿನಿ ಮಾಸಿಕ ಶವನ ಕ 
ಬುಳಕ್‌ ಬನ್ನು ಮಣದ ಮೂಗಿನಲ್ಲಿರುವ ಮುಕುರವನ್ನು ತುಲೆಯಲ್ಲಿ ಅಟ್ಟ, ಶೆ ನನ್ನು 
| ತೂಕಕ್ಕೆ, ಅದನ್ನು ಸರಿಮಾಡುವೆನು. ಎಂದನು: | 


| ಆ ಮಾತಂ ಕೇಳಿ ರಾಮದಾಸನು ಬಹುಸಂತೋಪವಂ ತಾಳಿ ಅರ್ಚಕರ ಬಳಗೆ 

ಬಂದು- ನಾನು ಬಿಹುಕ್ರಮದಿಂದ ಮೂ ಇರ್ತಿಯನ್ನು ' ದ್ಯಾ ರಕ್‌ಯಿಂದ' ತಂದೆನು. ಈ 
ಮೂರ್ತಿಯು ಇಲ್ಲಿಯೇ ಇರಲಿ.' ಇದರ. ತೂಳದನ್ನು ಸುವರ್ಣವನ್ನು ನಿಮಗೆ 
ಅ ಡುವೆಸು. ಎಂಡು . ಬೇಡಿಕೆ೧ಂಡನು. ಸರ್ವರಿಗೂ ಬುದ್ದಿ ಪ್ರನರಕನಾದವನು ಆ 
ಸ್ವಾಮಿಯೇ ; ಅದರಿಂದ ಆ ಅರ್ಚಕರು ಆ ಮಾತಿಗೆ ಬತಂಬಿಟ್ಟರು. ' 


ಬಳಿಕ. ರಾಮದಾಸನು ಗ್ರಾಮಸ್ಪರಂ ಕರೆದು ಈ ಮೂರ್ತಿಯ ತೂಕಕ್ಕೆ ಸರಿ 
ಯಾದ ಇನ್ನವನ್ನು ಘೂ ಅರ್ಚಕರಿಗೆ ನಾನು ಕೊಡುವಂತ ಬಪ್ಪಿಕೊಂಡಿರುವ್ವೆು, 
ಆವರು ಈ ಮೂರ್ತಿಯನ್ನು ನನ್ನ ವಶಕ್ಕೆ ಬಿಟ್ಟುಬಿಡಬೇಕು. ಈ ಮೂರ್ತಿಯು 
ನನ್ನದಾಯಿತು. . ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ನೀವೆಲ್ಲರೂ ಸಾಹ್ಷಿಗಳಾಗಿರಬೇಕು-ವಿಂದು, ನುಡಿ 
ದನು... ಅದಕ್ಕೆ. ಕೆಲವರು ಹುಟಲರು-ನಿನಗೆ ತಿನ್ನು ವುದಸ್ಕಿ ಲ್ಲ. ಇಂತವನು ಈ ಮೂ 
ರ್ತೀಯ ತೂಕದ ಚಿನ್ನವನ್ನು ಎಲ್ಲಿಂದ ತಂದುಕೊತುವೆ? ಇದು ನಮಗೆ ಅತ್ಮರ್ಯಸರ 
ವಾಗಿ ಶೋರುವುದು-ಖನಲು, ಬಳಿಕ ಆತನು-ಕ್ರಿಲಿಹರಿಯು ಮಹಾಸಮರ್ಥನು; ಆತನೇ 
ನಮ್ಮ ಮನೆಗೆ ಬಂದ ಬಳಕ ನನ್ನನ್ನು ದರಿದ್ರನೆಂಡು ಹೇಳಲು, ನಿಮಗೆ ಎಂತು ಲಜ್ಜೆ 
ಯಾಗುವುದಿಲ್ಲ? ದರಿದ್ರನ ಮನೆಗೆ ಮಹಾಲಹ್ಷಿ ಆಯು ಬಾಗಿನವಂ ಕುಡುವುದಕ್ಕ್‌ ಬಂದ 
ರಲು, ಅವನನ್ನು ದರಿದ್ರನೆನ್ನುವರೇ ಮೂರ್ಜರೆನಿಸುವರಲ್ಲವೆ 2. ಕರ್ಛೊ ಸ್ಸ ಪೆಟ್ಟಿಗೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಪರಿಸವು ಬೀಳಲಿ, ಅದನ್ನು ಮೊದಲ ಜೆಲೆಗೆ ಹೇಳೆ ನಾಲಗೆಗೆ ಏಕ್‌ ಸುಮ್ಮನೆ 
ದಣಿವನ್ನು ಆಟುಮಾಡಬೇಕು ?.ಗಂಗಾಜಲದ ಪ್ರವಾಹವು ಅಮಂಗಲವಾದ ಗ್ರಾಮದ 
ಹಳ್ಳದಲ್ಲಿ ಬೀಳಲು, ಆ ಹಳ್ಳವನ್ನು ಅಪವಿತ್ರವೆಂದು ಹೇಳಬಹುದೇ ? ಸರಸ್ಯ ಪಿಯು 
ಪ್ರಸನ್ಮೈೆಯಾಗಿ. ಮೂಗನಿಗೆ : ಅಧ್ಯಯನನಂ ಮಾಡಿಸಲು, ಅವನನ್ನು ANS 
ಹೇಳುವನಿಗೆ ಮೂಢತ್ಯವು ಬರುವುದಿಲ್ಲವೆ ? ಅಂತು ವೈಕುಂಠನಾಥನು ನನಗೋಸ್ಕರ 
ಪ್ರಸನ್ನುನಾಗಿರುವನು ; ಇಂತಹ ನನ್ನನ್ನು ದರಿದ್ರನೆನಲು ನಿಮಗೆ ಕಂಕೆಯೇ ತೋರ 
ಲಿಲ್ಲವಲ್ಲಾ |. ವಿಂದತ ಪ್ರತ್ಯೂಶ್ಮ ರವಂ ನುಡಿದನು. ಅದಕ್ಕೆ ವಿಲ್ಲರೂ ಕಾತಾಕವನ್ನು 
ನೊಸಡೋ್ಬಣ-ಎಂದು ಬಗೆದು; ಆಗಲಿ, ನಾಧ್ಯ ಸಾಫ್ಲಿಗಳಾಗಿರುವೆವು ಎಂದರು, 
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ಬಳಿಕ ಅರ್ಚಕರು ದೇವಮೂರ್ತಿಯನ್ನು ತುಲೆಯಲ್ಲೀಯ ಲ್ಲಿ ? ಅದರ 
ತೂತದ ಸುವರ್ಣವನ್ನು ತಂದು ಹಾಕು ಬಂದರು, 
ರಾಮದಾಸನು ಮನೆಗೆಹೋಗಿ: ಮತದಿಯ  ಮುಳುರವನ್ನು; ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹಿಡಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಮುಚ್ಚಿ ಕ್ಲಿ ಕೊಸು ಬದನ. ಆಗೆ ಕಲವರು ತಿನ್ನ ವನ್ನು ತಂದೆಯಾ? ವಿ 
ತೋರಿಸು. ಸುನ್ಕುನೆ ಮನೆಗೆಸೋಗಿ ಬಾದಿತುತೆ. ವನಲ್ಯು ರಾಷುದಾಸನು ಹಿಡಿಯನ್ನು 


ತೆಗೆದು ತೋರಿದನು. ಸಕಲರೂ ನೋಡಿ ನಕು ೨-ಈ ಚಿನ್ನವು ಬಹುವಾಯಿತು. 
ಜು 
ಬಿಂದು ಹಾಸ್ಯೈಮಾಡಿದರು. 


ಬಳಿಕ ರಾವುವಾಸೆನು ಬನು ಇಜರಿಪುಟಿನಾಗಿ ಶ್ರೀರುತ್ತ್ವಿ ೀಪತಿಯಂ ಈುರಿತು- 
ಸ್ಪಾಮಿಯೇ ! ಅನಾಥನಾಥನೇ! ದೀನರಷ್ಷಕನೇ! RAS ಕ್ರೀ ಎಷ್ಟನೇ! 
ಸತ್ಯ್ಯಭಾವೆಯು ನಿನ್ನುಂ ನಾರದನಿಗೆ ದಾನಕೊತಲು, ತುಳನೀದಳದ ತೂಕಕ್ಕೆ ಸರಿ 
ಯಾಗಿ ಯಕಸ್ಸನ್ನು, ಉಂಟು ಮಾಡಲಿಲ್ಲವೇ ? ನಾನೂ ದಿಸಿನನು., ನನ್ನಲ್ಲಿ: ಅನುಗ್ರಹ 
ವಿರಜ್ಜೇಶು-ವಿಇದು ಪೌ ತರಿಸಿ, ತುಳನೀಡಳವನ್ನೂ ಆ ನಾಸೂಧರೇಣನನ್ನ ತುಲೆಯಲ್ಲಿ 
ಇರಿಬದನು. 
ಅನಂತಬ್ರ'ಹ್ಟಾಂಡಗೆಳೂ ಯಾವನ ಉದರದಲ್ಲಿ ಇರುವುವೋ ಆವಿಕ್ಕಂಭರನು 
ಫಲದ ತೂಕಕ್ಕೆ. ಮೇಲೆ ಹೋದನು. ಆದಂ ಷು ವಿಲ್ಲರೂ ಜಯಜಯಧ್ಯನಿಯನ್ನು 
ಮಾಡಿದರು. ದೇವತಿಗಳು ಪುೂಮುಳೌಂಯಂ ಕರೆದರು. ಸೆರ್ಯರೂ-ರಾಮೆದಾಸನು ಧನ್ಯನು; 
ಪಲಮಾತ್ರಸುರ್ವಾವ? ಸದ್ಯಾವದಿ? ಸಮರ್ಪಿಸಿ ಪ್ಯಾರ ಕಾನಾಯಹಕನನ ನ್ಫು ಸ್ಯಾಧಿಳಿನ 
ನೂ ಮಾಡಿಕೊಂಡನು-ವಿಂದು ಅಭಿನಂದಿಸಿದರು. ಅರ್ಚಕರು ರಾಮದಾಸನ೧ಂ ಈುರಿತು- 
ನಿನ್ನು ಭಕ್ತಿ ಯು 'ಅಡ್ಕತವಾದುಡು. ನಿನ್ನ ಕೀರ್ತಿಯು ಅಪಾರವಾದುದು-ವಿಂಡು 
ಜಾ ದ್ಯಾ ತೆಗೆ ಹೊರಟುಹೋಃ ದರು, ' ಅಲ್ಲಿ ನೂತನಮೂರ್ತಿಯನ್ನು ಸ್ಥಾಪನೆ 
ಮಾಡಿದರು. ತ 'ಚೆಕ್ರ ಫೋಸಿಯು ರಾಮದಾಸನ ಭಕಿ ಗೋಸ್ಟ್ವರ ಢಾಕೂರಕ್ಲಿ ನಿಂತನು. 
ಈಗಲೂ ದ್ಯಾರಕೆಗೆ ಯಾತ್ರೆಹೋಗುವರು: ಮೊದಲು ಢಾಳೂರಗಿ ಹೋಗಿ. ಅಲ್ಲಿ 
ಶ್ರೀಶ ಷ್ಣನ ಸಂದರ್ಶನವಂ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಬಳಕ ದ್ಯಾ ರಕೆಗೆ ಹೋಗುವರು. 
೪b; ಮುಂದಣ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ರಸವು. ಅದ್ದು, ತವು. ನ ಪುರಾತನಭಗವ. 
ರ್ತಿಯೂ ಬಬ್ಬ ಬ್ರಹ್ಮ ಚಾರಿಗೊಳಸ್ಟೆ ರ ಹರಿದ್ವಾರಕ್ಕೆ ಬಿಜಯಂಗೈದುದೆಂಬಿ 
ಸಂಗತಿ ನಿರವಿಸಲ್ಪಡುವುದು. 
ಯಾವನು ಾಸಾಧಿಧಷತೆ ಚರಿತ್ರೆಯಂ ಬಳೆಯಿನ ಭಕ್ತ ದ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು. 
ಪ್ರೆಕಾಕಗೊಳಸುವನ್ನೋ ಆಸ್ಕಾಮಿಯ ಸೆದು ಸಕ ಮಹಿಳ್ಳಿಪತಿಯು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ 
ವರ್ಣಿಸುತ್ತಿ ರುವನು. ' 
| ಇಂತು ಕ್ರಿ ಪ್ರೀಧಕ್ಷ ಈೌಳಮದಲ್ಲಿ ಮೂವತ್ತೊ ಂದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯಂ ಸಂಪೂರ್ಣಂ. | 


ke 





ಮೂವತ್ತರ ಡನೆಯ ಆಧಾಯ, 


ನಿರಾಧಾರಬ್ರಸ್ಮ್‌ ಚಾರಿಯ | ಚರಿತ್ರೆ. 
2 [5A 
ಮಧುರೆಯ ಪುರಾತನಮೂರ್ತಿಯು ಹರಿದ್ಯಾರಕ್ಕೆ ಬಿಜಯಂಗೈದ ಸಳ ಸನ್ನಾ 
ಕ್ರೋತ್ಸ ಗಳು ಆದರದಿಂದ ಕೇಳಬೇಕು. 

.' ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಅದೆೊಂದು ಶಿವರಾತ್ರಿಯ: ಪು.ಕ್ಯಾಸಾಅದಲ್ಲಿ ಇನಿ, ರದೊಳಗೆ 
ಹಾತ್ರಿಗರು ಸೇರಿದ್ದಾ ಗ.ಉತ್ತರದೇಕದಿಇದ ಇಬ್ಬ ರೊ. ಬ ಪ್ಪ ಣರ: ಅಲ್ಲಿಗೆ. ಬಂದರು. 
ಅವರು ತೀರ್ಥಯಾತ್ರಿಗಳು; ವಿಶಕ್ನರು; ಪರಿಕ್ರಶು: ಪ್ರೇಮದಿ ಇರುಳೂ: ಹಗಲೂ: 
ಹೆರಿಘಜಕೆಯಂ ವಾಾಸುತ್ತಿದ್ದರು. ಅವರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬರೊಬ್ಬರ ಒಬ್ಬರೊಬ್ಬರ ಯೋ 
ಹೇಮನ ವಿತರಿಸಲು, ಬಬ್ಬನು--ನನ್ನು ಹುಟಂಬನೆಲ್ಲವೂ ಈಗೆ. ಹನಿದ್ಯಾರದಲ್ಲಿ 
ಇರುವುದು ನಿಂದನು. ಇನ್ನೊ ಬನು ಗೌಸದೇಕದಲ್ಲಿ ನನ್ನೆ ಜನ್ಮಭೂಮಿ, ನನಗೆ 
ತಂದೆ ತಾಯಿ ಬಂಧು ಬಳಗ ಸಖ ಹರಿಯ ಅಲ್ಲದೆ ಮತ್ತಾರೂ ಅಲ್ಲ. : ಸನ್ನ 
ಪ್ರರೀಯಾಶ್ರೆಯಂ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಈಗ ರಾಮೇಶ್ವರಕ್ಕೆ ಬಂದಿರುವೆನು. ನನ್ನ 
ಹೆಸರು ನಿರಾಧಾರಬ್ರ)ಹ್ಹ ಚಾರಿಯೆಂದು ಹೇಳುವರು. ವಿಂದನ,..:: ಈ ಮಾತಂ ಕೇಳಿ 
' ಮೊದಲನೆಯ ತಲ್ಫ್ಯೂಣನೆಂಬ ಆಸರ ಸಿಹ್ವಣನು ಸಂತೋಪಷ್ಯಗೊಂಣಡನು. ಇಬ್ಬರೂ 
ಸದ್ಗಾವದಿಂದ ಒಡಗೂಡಿ ತೀರ್ಥಕ್ಷೇತ್ರಂಗಳ ದರ್ಶನವಂ ಮಾಡುತ್ತ ಕ್ರೀಹರಿಯ 
ಗುಣವಂ ಪೊಡುತ್ತ ಸರ್ವ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಆನಂದದಿಂದ ಆತ್ಮೃವಿಂತಾರವಂ ವಿಸಗುತ್ತ 
ಮಧುರಾಪಟ್ಟಣಕ್ಕೆ ಬಂದು 'ಯಮುನೆಯಲ್ಲಿ ಸ್ಫೂವಷಂ ಮಾಡಿ ಸ್ಪಾಮಿಯ 
ಸಂದರ್ಕನವಂ ಪಡೆದು ಅಲ್ಲಿ ಮೂರುದಿವಸವಿದ್ದ ರು. 4 

ಆಗ. ಕಲ್ಫ್ಯಾಣನಿಗೆ ಜ್ಯರಬರುವುದಕ್ಕೆ ಪ್ರಾರಂಭವಾಯಿತು. ಕರೀರಪ್ಪಾರ 
ಬವು ಯಾರಿಗೂ ಬಿಟ್ಟು ದಲ್ಲ. ಚಂದ್ರನಿಗೆ ಹ್ನಯರೋಗವೂ ಇಂದ್ರನಿಗೆ ಸರ್ವಾಂಗ 

೧ಗವೂ ಪೂರ, ಈಮನದಿಂದ ಉಂಟಾಗಿರುವುದು. ಈಕ್ಯರನೂ ಬ್ರುಹ್ಟುಕ್‌ಪಾಲವನ್ನು 
ಕೈಯಲ್ಲಿ ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಬಹುಕ್ರಮಗೊಂಡನು.  ವಿಷಪಾನವಂ ಮಾಡಿ ನೀಲ 
ಕಂಠನೆನಿಬದನು. ಅದಂತಿರಲಿ. ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಇಬ್ಬರೂ ಮಧುರಾಪುರದಲ್ಲಿಯೇ 
ನಿಂತರು. : `ಪೆರೋಪಕಾರಿಯಾದ ಆ 'ಬ್ರಹ್ಚ್ರಇಕಾರಿಯು 'ಕಲ್ಯಾಣನ ಸೇಷೆಯಂ 
ಮಾಡುತ್ತ ಉನೇತರಿಸುತಿದ್ದನು; ಹಲವರು ಚಿತ. ದಲ್ಲಿ ಭೂತಡಯೆಯಿಲ್ಲದೆಯೇ 
ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿ ದೊಡ  ವರೆನಿಸಿಕೊಟ್ಟುವರು. ಅವರಿಗೆ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಪ್ರಾಹ್ತಿಯು 
ಕಲ್ಪಾಂತದಲ್ಲಿ ಯೂ ಆಗಲಾರದು. ಆ ನಿರಾಧಾರನಸು ಅಂತವನಲ್ಲ: ಪರೋಪ ಕಾ 
ರವೂ ಸೆತ್ಯವಚನವೂ ಜಭೂತದಯೆಯೂ ಆತನಲ್ಲಿಯೇ ನೆಲಸಿ ನಿಂದಿರುವುವು. ನಿತ್ಯವೂ 
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ವಿವಿಧೋಪಚಾರಗಳಂ ಮಾಡುತ, ವಡೆವಿಡದೆ ಆತನ ಬಳೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಅರು 
ತಿಪ್ದನು. .ಆರುತಿಂಗಳು ಉಪದ್ರವವು ಆತನನ್ನು ಬಾಧಿಸಿತು. ಆದರೂ. ಜೇಸರ 
ಗೊಳ್ಳದೆ. ಒಂದೇ ರೀತಿಯಿಂದ ಉಪಚರಿಸುತಿದ್ದನು. ಶ್ರೀಹರಿಯೇ ! ಈತನಿಗೆ ಆರೋ 
ಸ್ಯವಂ' ಕುಡು-ಎಂದು ಮನಃಪೂರ್ಯಕವಾಗಿ ನಿರಂತರವೂ ಭಗವಂತನನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸು 
ತಿದ್ದನು. ಅಷ್ಟುಹೊತ್ತಿ ಗೆ ಆತನಿಗೆ ಸ್ಟ ತ್ಸ ನುಭವವು ತೀರಿತು. ಆರೋಗ್ಯ 
ವುಂಟಾಯಿತು. 

ಆಗ ಆರೋಗ ಭಾಗ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದಿದ ಈಲ್ಯಾಣನು ಸಂತೋೊಳಪದಿಂದ . ನಿರಾ 
ಧಾರನನ್ನು ಈುರಿತು-ಮಹನೀಯನಾದ ನಿರಾಧಾರನೆ! ನನಗೆ ನೀನು ಪ್ರಾಣಾಪ್ಮನು, 
ನಿರಾಧಾರರಿಗೆ ಆಧಾರನಾದುಡರಿಂದ ನಿರಾಧಾರಾಧಾರನೆಂಬ ಹೆಸರು ನನಗೆ ಸಲ್ಲುವುದು, 
ನಿನ್ನ ಉಪೆತಾರಪು ನನ್ನಮೇಲೆ ಬಹುವಾಯಿತು. ವಿಷ್ಟು ಜನ್ವಗಳಿಗೂ ತೀರದು. 
ಮಡದಿ ಮಗಳು ಮಗನು ಮುಂತಾದವರೆಲ್ಲರೂ ಮನೆಯಶಿ ಯಿ ನಿಂತಿರುವರು. ಪರ 
ದೇಶದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಹರಿಭಕ್ತನಾದ: ನೀನು: ನನ್ನನ್ನು ಸಂರ ಶಿಸಿದೆ. ಆದುದರಿಂದ . ನಿನ್ನ್ನ 
ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ನನಗೆ ಪರಮಸಂತೋಪವುಂಟಾಗಿರುವುದು. : ನನಗೆ ವಿ೧ಟುವರ್ಪದ 
ಒಬ್ಬ ಈಕನ್ನಸೆಯಿರುವಳು. ಗ. ನಿನಗೆ: ಕೊಟ್ಟು ಮದುನೆಮಾಡುಷೆನು. ಇದು 
ವಿಶ್ವ ಯಯಿಂದ ನುಡಿದನು. 

ನಿರಾಧಾರನು ಕಲ್ಫ್ಯಾಣನ ಕಲ್ಯಾಣೋಕ್ತಿ ಯಂ ಹೇಳೆ-ಮಾನು' ಗೃಹಸ್ಥಾಶ್ರಮ 
ವಸ್ಸು ವಹಿಸುವನಲ್ಲ. ದುಃಖರೂಪವಾದ ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿ ನನ್ನನ್ನು. ಹಾಕದಿರಿ-ವಿನಲು 
ತಲ್ಯಾಣನು ಆತನ ಹುರಿತು-ಹರಿದಾಸರಿಗೆ ಸಂಸಾರವೆಂಬ ಬಾಧೆಯೆಲ್ಲಿ ರುವುದು? ಆ 
ಭಾರವನ್ನು gine ತಾನೇ ಹೊತ್ತುಕೊಂಡು ಸಂಶಷ್ತಿಸುತ್ತಿರುವನು. ಹಳ. 
ಕ್ಲೇತ್ರವಃದ ಈ ಮಧುರಾಪೆಟ್ಟಣದಲ್ಲಿ ನಿನಗೆ ಕನ್ಯಾದಾನನನ್ನು ಮಾಡುವುದಕ್ಕೊ 
ಸ್ವರ ಸಂಕ್‌ಲೃವ? ಮಾಡಿರುವೆನು. ನಿನು ಅಂಗೀಕರಿಸಬೇಕು. ನನ್ನ ಸಂಕ 7 
ನೆರವೇರದಿದ್ದರೆ: ನನ್ನ ಜನ್ಮವು ವ್ಯರ್ಥವಾಗಿ ಹೋಗುವುದು-ಎಿಂಡನು. 

ಬಳಕ ಇಬ್ಬರೂ ದೇವಾಲಯದ ಮಹಾಡ್ಯಾರದ ಬಳಗೆ - ಹೋಗಿ ಸ್ಥಾನಾಗೆ 
ಸಾಪ್ಟ್ರಾ ೧ಗವಂದನೆಹಂ ಪೂಾಡಿದರು. 

ಹಲ್ಯಾಣನು ಅಲಿ ಶ್ಲ ಬ್ರಷ್ಟ ಅತಾರಿಯನ್ನ ಸುಳ್ಳಿ ರಜ ಸಂಕಲ್ಪವಂ ಮಾಡಿ, ನನ್ನು 
ಮನೆಯಂ ಸೇರಿ ಶನ್ಯಾದಾನವಂ ಮಾಡಿಕೊಡುವೆನು. ಹತ ಸಾಫ್ಟಿಯಾಗಿ 
ಇರುವನು-ವಿಂಡು ನುಡಿದು ಉದಕಧಾರೆಯಂ ಬಿಟ್ಟನು, 

ಮತ್ತೆ ಇಬ್ಬರೂ ದೇವರಿಗೆ ಅಭಿವಂದಿಬ್ಯ ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟು: ಮೂರುವಾರ 
ಡಾರಿಯಂ ನಡೆಡು. ಹರಿದ್ಯಾರಸ್ಕೆ ಬಂಡು ಸೇರಿದರು. 

ಸಲ್ಫ್ಯಾಣನು: ಆ. ಬ್ರಹ್ಮ ಚಾರಿಯೊಡನೆ ತನ್ನ ಮನೆಯೂ ಹೊಳ ಕನು, (ತೀರ್ಥ 
ಯಾತ್ರೆ ಯಿಂದ . ಚ್ಟ, ಸತಯ ಪರ್ಥಕಾವಸ್ಥೆಯುಚ್ಯವನಾಗುಣ: ಇರುವ 





ಆಕರ (`` ಭಕ್ತವಿಜಯ 


ಆತನನ್ನು ಮನೆಯವರು ಯಾರೂ ಮಾತನಾಡಿಸಲಿಲ್ಲ. ಸರ್ವರೂ ಸುಖಸಂಗಿಗಳು. 
ಅಂತ್ಯ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಉಪೇಶ್ಷೆಮಾಡಿಬಿತುವರು. ಆದುದರಿಂದ ಮನುಷ್ಯನು ಸರ್ವಕಾಲ 
ದಲ್ಲಿಯೂ ಹಾಗರೂಕನಾಗಿರಬೇಕು. ಬಹುದಿವಸ ದೇಶಸಂಚಾರವಂ ಮಾಡಿಕೊಂಡು 
ಬಂದೆ; ಅಲ್ಲಿಗೂ ಏನನೂ ಕಾಣೆವು...' ಬಬ್ಬ ಬ್ರಹ್ಮ ಚಾರಿಯನ್ನು. ಬೇರೆ: ಸಂಗಡ. 
ಕಟ್ಟಿ ಕೊಂಡು ಬಂದಿರುವನು. ವಂದು ಮಕ ಳು ನುಡಿದರೂ. 

, ಬಳಕ ಕಲ್ಯಾಣನು ಮಡದಿಯ ಬಳಗೆ ಹೋಗಿ-ವಿಲೆ ! ನಾಸು: ತೀರ್ಥಾಟನವಂ 
ಮಾಡುತಿರುವಾಗ ಮಧುರೆಯಲ್ಲಿ ಶರೀರಕ್ಕೆ ಬಿಹೂಪಡ್ರವವುಂಟಾಯಿತು..ಎನಲ್ಕು 
ಅವಕ್ಕೆ ಆತೆ-ಆ ಪುಣ್ಯಹ್ಲೇತ್ರದಲ್ಲಿ ದೇಹವಂ: ಬಿಡುವುದಕ್ಕೆ ನಿಮಗೆ ಪುಣ್ಯವಿರಲಿಲ್ಲ. 
ಆಡುದರಿಂದಲ್ಲೇ ಹಿಂದಿರುಗಿ ಅದೇಮುಖವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಮನೆಗೆ ಬಂದಿರಿ 
ಎಂದಳು, 

ಬಣನು-ಆಯುಸ್ಸು ಇದ ರೆ ಮರಣವುಂಟಾಗದು. ಈ ಕಬ್ರಣ್ವ ಇತಾರಿಯ ಸಹ 
Fi ETL. “ಔಾಷಧೋಬೇತಾರಗಳೆಂ ಘಈತನೆ( ಮಾಡಿದನು. 
ವಿನಲು, ಅದಕ್ಕೆ ಆಕೆಯು ಸಂಗಣಡವಿದ ಮೇಲೆ ಬಬ್ಬೃರಿಗೊಲ್ಬ ರು". ಉಪ ಪಚಾರವನ್ನು 
ed: `ಆದೇ£ಮು ವಕೇಪ? ಸುಮ್ಮನೆ ಹೋಗಿ -ವಿಂದಳಾ, ಈ ದಂಪತಿ 
ಗಳ ಸಂವಾದವನ್ನು ಬ್ರ ಸ್ರಿಹ್ವಳತಾರಿಯು ಬಾಗಿಲ ಸಳ ಕೂಸ ಮಲಗಿಕೊಂಡು 
ಕೇಳುತಲ್ಲೇ ಇದ್ದನು. 

| ತಲಸ್ಯೀಂನು ಮತೆ ಕ 'ಮಡೆದಿಯನ್ನು ತಂತು "ಮಥುರಾಮಹಾಸುಣ್ಯಹ್ಟೇತ್ರದಲ್ಲಿ 
ದೇವರ ಮಹಾಸನ್ಸಿ ಸ್ಸಿಧಿಯಲ್ಲಿ | ನಮ್ಮ ast ಘೂ ಬ್ರಷ್ಟ ಚಾರಿಗೆ ಹೊಡುವುದಾಗಿ 
ನಕ ಚುನಸೂಿರುನೆಸು.-ಎನೆಬು, ಆಕೆಯು ನೀವು ವಿರತನೆಯ ದಸಚಿಸನ್ಳು; ಮಾಡಿ 
ಳ್‌. : ಅವಳ ಉದರೆದಲಿ ನ್ಯೌಯಸಾದರೆ ಅವಳನ್ನು ಈ ಬ್ರಹ್ಮ್ಮಚಾರಿಗೆ ತಡಿ - 
ಖಂಗದಳು. | | 

ತಲ್ಯಾಣನು ಆಕೆಯಂ ಶುರಿತು..ಹರಿಭಕ್ತ ನಿಗೆ ನೀನು ಕನ್ಯಾದಾನವಂ ಮಾಡಿ 
ದರೆ ನಿನ್ನ ಪುಣ್ಯಕ್ಕೆ ಪಾರವಿಲ್ಲ. ' ನನ್ನು ಮಾತಂ ತಿರಸ್ಕರಿಸಬೇಡ...ಎಿನಲು, ಆಕೆಯು 
ನನ್ನ ಕನ್ನೇಯನ್ನು ಈಗಲೇ ಬಾವಿಗೆ ತಳ್ಳಿ ಬಿಡುವೆನು; ಅಥವಾ ಮುಂಡಾಡರೂ 
ನನ್ನ ಮನೆಯಲ್ಲಿಯೆ ಇಟ್ಟುಕೊಂಡಿರುವೆನು ; ಅಲ್ಲದೆ ಹರಿಭಕ್ತ ನಿಗೆ ಕನ್ಳಕೆಯನ್ನು, 
ವಿಂದಿಗೂ *ುಡುವಳಲ್ಲ-ವಿಂದಳು. ಕಲ್ಫ್ಯಾಣನು ಮಗನನ್ನು ಕರೆದು ಕೇಳಿದನು ; 
ಅವನೂ ಬಡಂಬಡಲಿಲ್ಲ. 
ಬಳಿಕ ಕಲ್ಪ್ಯಾಣನು ಆ ನಿರಾಧಾರಬ್ರಹ್ಹ ಚಾರಿಯನ್ನೂ ಸಂಗಡ ಕರೆದುಕೊಂಡು 
ರಾಜನ ಸನ್ನಿಧಿಗೆ ಹೋಗಿ ಮಧುರೆಯಲ್ಲಿ ನಡೆದ ಸಂಗತಿಯೆಲ್ಲವಂ ಹೇಳಿ, ನನ್ನ ಎ 
ಲ್ಪವ್ರ ವ್ಯರ್ಥವಾದರೆ ನನಗೆ ಯಮಪುರವಾಸವು ಸಿದ್ದ. "`ನಾನು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ 
ಹೀ ಮಾಡಲ ನಿಶ್ಚಯಿಸಿಕೊಂಡಿರುವೆನು. ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಮಡದಿಯೂ ಮಗನೂ 


| ಮೂವತ್ತ ೈರಡನೆಡ್ದ. ಅಧ್ಯಾಯ. ೨೬ 


ರ್‌ ನರಡ್‌ ಅವನನನ ಅವ್‌ ದಾಸ್‌ ಸನ್‌ ಮನಸಾ ಮಬನ eS ತವ್ಳುತ್ವಾನಿಕ್ಳಷ್ತಾ ನಾನಾ ಕಾ ಮಹಾ 


ಮಾತನ್ನು. ಅಂಗೀಕರಿಸರು, ನೀನು ದಯೆಯಿಟ್ಟು ಅವರಿಗೆ ಹೇಳ ಕನ್ಯಕೆಯನ್ನು 
ಈತನಿಗೆ ' ಕೊಡಿಸಬೇಕು-ವಿನಳು, ರಾಜನು ನೀನು ಮಥುದೆಯಲ್ಲಿ ಸಂಕಲ ಮಾಡಿದುದು 
ನನಗೆ ದಿಟವಾಗಿ ತೋರುವುದಿಲ್ಲ. ಘಃ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಸಾಫ್ಟಿಯಾರು? 7- ನೆಂದನು, ; 


' ಆಗೆ ನಿರಾಧಾರನು “ರಾಜನೂ ಈುರಿತು re ಇ ಯಾವನ ಇಚ್ಚಾ 
ಮಾತ್ರದಿಂದ ಹುಟ್ಟುವುವೋ ಮತ್ತು ಲಯವನ್ನು "ಹೆ ಗಿಂದುವುವೋ, ; ಪುರಾಣಪುರು 
ಪನೂ ಲಕ್ಷಿ ೬ಸತಿಯೂ ಹಧಕಾವಹಾರಿಯೂ ಆಡ ಆ ಶ್ರೀಕೃ ಫೆ ನೇ ಸಾಹಿಯಾಗಿ 
- ಇರುವನು ನನಲ, ರಾಜನು ಆ Ck Sm HELE ಧರನು ಸಾಹ್ಲಿಯಾ 
ಗಿದ್ದ ರೆ of ನಮಗೆ ಬಂದು ಯ hia ಅಂತಾದರೆ ತ ಕನ್ಯೆಯನ್ನು PAR 
ಎಂಜನು. 


ಬ್ರಷ್ಟ ತಾರಿಯು ಅವಕ್ಯವಾಗಿ ಸಾರ್ಯವನ್ನು ಹೇಳುವುದಕ್ಕೆ ಆ. ಜಗನ್ನಥನಂ 
ಕರೆದು ತರುವೆನು-ಎಂದು ಅಲ್ಲಿಂದ ಸತ್ಯರನಾಗಿ, ಹೊರಟು ಪ್ರಯಾಣಮಾಡಿ. ಮಧು 
ರೆಹುಂ ಸೇರಿ ಕ್ಲಾನುಸುಂದರನ ಸಂದರ್ಶನವಂ ಮಾಡಿ ದೇವಾದಿದೇವನೆ | ಸರ್ವಜ್ಞ ಕೆ! 
ಸರ್ವಡ್ಛೆತನ್ಯಸ್ಯರೂನನೇ ! ನೀನು ಸರ್ವ” ವನ್ನೂ ಬಲ್ಲೆ. . ಸೊಫ್ಲ್ಯವನ್ನು.. ಹೇಳುವು 
ದೊ ಸ್ತ. ರ ನನ್ನೊಡನೆ ಬಿಜ ಯುಂಗ್ಗೆಯಬೇಕು. ಇಲ್ಲದಿದ್ದ ರೆ ನನ್ನು ( ಬ್ರಹ್ಮಚರೈ 
ಎಫೆಲವಾಗಿ ಹೋೊಗುವುದು-ವಿಂದೂ ಬಿನ್ನ ವಿಸಲ್ಕು ಸ್ಕಾಮಿಯು-ಪಾಪೂಾಣಮೂರ್ತಿ 
ಯೆಂತು ನಡೆಯುವುದು ?-ಬಿಂದನು., ಆಗ ನಿರಾಧೂರನು- ಈಗ ವಿಂತು ಮಾತನಾ 
ಡಿತ್ಲೋೊ ಅಂತು ನಡೆಯುವುದು. ನಾನು ನಿರಾಧಾರನಾಗಿರುವೆನು.. ಶ್ರೀಹರಿಯೆ ! ನಿನ 
ಆಕ್ರಯವಲ್ಲದೆ ನನಗೆ ಮತ್ತೊಂದಿಲ್ಲ; ಆದುಡರಿಂದ ಜಗದಿೀಕನೆ.! ನನ್ನಲ್ಲಿ | ಕೃಪೆ 
ಮಾಡಿ ಅಲ್ಲಿಯವರೆಗೆ ನಡೆದುಬರಬೇಕು...ಎಂದು. ಅನಸ್ಯಭಾನದಿಂದ. ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಲು, 
ಶ್ರೀನಿವಾಸನು ಆ ಮಾತಂ ಕಳೆ ಭಕ್ಮ ವಾತ್ಸಲ್ಯದಿಂದ ಆಂಗ್ಲೀಕರಿಸಿ ಹೊರಟು, ನಿರಾ 
ಧಾರನನ್ನು ಹುರಿತು-ನೀನು ಹಿಂದಿರುಗಿ ನೋಡದೆ ನಡೆಯಬೇಕು... ಅಂತು ನಡೆಯದೆ 
ಹಿಂದಿರುಗಿ ನೋಡಿದರೆ. ನಾನು ಅಲ್ಲಿ ಯೆ ನಿಲ್ಲೂವೆನು-ವಿಂದು ನುಡಿದು, ದೇದೀೀಪ್ಯವರಾನ 
ವಾದ ಮೂರ್ತಿಯುಖ್ಯ್‌ ಪನಾಗಿ ದಿಮ್ಯಾಲಂಸಾದಗಳಿಂಡ ಹೊಳೆಯುತ್ತ ಕಾಲುಗಳಲ್ಲಿ 
ಅಂದುಗೆಗಳ ರುಣರುಣತ್ಕಾರವು. ಕವಿಗಿನಿದಾಗಿರಲ್ಕು. ನಡೆಗೊಂಡು. ಬರುತಿರುವಾಗ 
ನಗರದ ಅರೆಹರಿದಾರಿಂಯ ಸಮಪದಲ್ಲಿ ನಿರಾಧಾರನು ಹಿಂದಿರುಗಿ ನೋಡಿದನು. , ಶ್ರೀ 
ಚಕ್ರ ಪೋಸಿಯು ಅಲಿ ಲ್ಲಿಯೇ ನಿಂತನು. ಇರಾಧಾರನು ಚಿಂತಿಸುತಿರಳು, "ಕ್ಲಿ ಕ್ರೀಪತಿಯಾು 
ಆತನಂ ಹುರಿತು ನೀ ನು ಹಿಂದಿರುಗಿ ನೊಸಡಿದಲ್ಲಿ ಯೇ, ನಾನು ನಿಲ್ಲುವೆನೆಂದು ಮೊದಲ್ನೇ 
ಹೇಳಿದ್ದೆ ನಲ್ಲಾ | ಬಿಳ್ಳಿ ತಿರುಗಿನೋಡಿದೆ... ಆಡುದರಿಂಡ . ಇಲಿ ಯೇ ನಿಂತೆನು. 
ಆವರೇನಾಯಿತ 1 ಘೊ ಗ ಸರ ಇಲ್ಲಿ ಗೆ ನನ್ನು ಬಳಗೆ ಈರೆರುತೊಂಡೂ ಬಳುಷ್ಠ 
ನಾಗು-ಜಂದನು, 





೨೬೨ sli | 


ಗ ಸಾತ ಸಬ್‌ ತಾಒ ಹ್‌ ಬಗ ಸ್ನಾತಾ ಹಾವ 


ಎ ಆಗ ನಿರಾಧಾರನು ರಾಜಸಭೆಗೆ ಬಂದು ಮಹಾರಾಜನನ್ನು ಹುರಿತು-ಯಾವನು 
ಭಕ, ನಾಡೆ. ಅಂಬಿರೀಪನಲ್ಲಿ ಅಭಿಮಾನವಿಟ್ಟು ದುರ್ವಾಸನನ್ಫೂ'' ' ಅವಮಾನ 
ಗೊಳಸಿದನೋ ; ಫ್ಲೀರಾಬ್ದಿ ವಾಸಿಯಾದ ಆ ಸ್ಕೊಮಿಯಂ ಸಾರ್ಸ್ಯ ಸೊ ಸ್ವೀಸ್ವೆ ರ: ಕರೆದು 
ತಂದಿರುವೆನು. . ಯಾವನು Bc. ಟ್ಟು ಬಾನ ಅಸುರರಂ 
ಸಂಹರಿಸಿ ದೇವತೆಗಳ ಸೆಕೆಯಂ ಬಿಸಿಬದನೋ ಅಯೋಧ್ಯ ್ಛಾವಾಸಿ ಯಾದ ಆ ರಘುನಂ 
ದನನನ್ನು ಸಾಧ್ಟ್ಯ ಕೊ ಸಾನಿಸ್ವ್ಯ ರ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬಂದಿರುವೆನು. ಗೋಕುಲದಲ್ಲಿ | 
ಲೀಲೆಯಿಂದ ಮತಿವುನ ಯಲ್ಲಿ ಯೂ ತಜ್ಯತನವಂ ಮಾಡಿ ತಾಯಿಯಿಂದ ಒರಲಿಗೆ 
ಕಟ್ಟೈಲ್ಲ ಲ್ಪಟ್ಟ್ಯವನು Wiig, ಗೊಳುಲವಮಾನಿಸಸಾದ ಆಮುರಾರಿಯನ್ನುು ಸಾಹ್ಷಿಯ 
ನಾಗಿ ಬರಿಸಿರುವೆನು. "ಯಾವನು ಕಂಸಂತಾಣೂರಾದಿಗಳಂ ನಿಗ್ರಹ ಉಗ್ರಸೇನನಂ 
ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಸ್ಪಹಿಬದನ್ನೋ ಮಧುರಾವಾಣಯಾದ ಆಜಗಜ್ಜೆ ಸ್ಲೈನವನನ್ನು ಸಾಕ್ಷ ತ್ಕಾ 
ಸ್ವರ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬಂದಿರುವೆನು. ದಡುಕ್ಕಾಸನನು ದ್ರೌಪದಿಯನ್ನು ಬಾಧಿಸಲು, 
ಯಾವನು ಅನಂತಹಸ್ಮಗಳಿಂದ ಆಕೆಗೆ ವಸ್ತ ಸ್ತ್ರಗಳನ್ನು ಉಡಿಸಿಡನೋ, ಭಕ ಜನವೆಕ್ಷ 
ಪಾತಿಯಾದ ಆ ಶಿ ಶ್ರೀರುಕ್ಟ್ವಿ ಕೀಪತಿಯನ್ನು ಸಾಫ್ಟ ನಕ್ರಾಸ್ಕೆ ರ ಕರೆತಂದಿರುಪೆನ... 
ನಬ, ಆನುಡಿಯಂ ಕೇಳಿ ವಿಲರೂ ವಿಸ್ಕಿ ತರಾದರು. ರಾಜನು. ಓಡಿಬಂದು ಆತಸ 
ಪಾಡಗಳೆರ ಹಿಡಿದನು. ಛೇರಿವೆೊದಲಾದ ವಾಡ್ಯೃಗಳು ಮೊಳಗುತ್ತಿರಲು, ಗರುಸಧ್ಯಜಾದಿ 
ಚೆಸ್ಸೆಗಳಂದಲೂ ಪರಿಜನಗಳಂದಲೂ ಪರಿನೃತನಾಗಿ ರಾಜನು ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಇದಿರು 
ಗೊಳ್ಳುವುಸಕ್ಕೆ ಹೆ .ರ!ಚಿನು, ಜಟ ವು ಎಲ್ಲಿಯ. ತುಂಬಿತು. ದೇವತೆ 
ಗಳು ಪ್ರೂಷುಳ ಮುಂ ಕರೆದರು. ಯಡುದೀರನು ಸಾಷ್ಟ್ಯವನ್ನು ಹೇೆಳುವುದಕ NR ದೆ 
ಮುಧುರೆಯಿಂದ ಬಂದನೊೊದೂ ಸಜ ಸ್ಚನರೆಲ್ಲರೂ ಕೀರ್ಶನೆಯಂ ವಾಡು ತಿರಲ್ಲು ಟಗ 
ಜನು ದೆದಿೀಪೂವಸಾನವೂದೆ ಶ್ರೀಹರಿಯ ತೇಜಿ ಹೋಮೂರ್ತಿಯನ್ನ್ಸು ಹಂಡು ಸೊಪ್ಪ್ಯೂರಗ 
ನಮಸ್ವ್ವಾ ರವಂ ಮಾಡಿದನು. ಚತತುರ್ಥುಜಗಳಿಂಡ ಯುಕ್ಮ ವೂ ನೀಲಮೇಘಕ್ಟ್ಯಾಮವೂ 
ರೀ ಊಟಾಲಂಕೃತಮಸ್ತ, ಇವೂ ಪೀತಾಂಬರವಿರಾಜಮಾನವೂ' ಆದ ದಿವೃಮಂಗಳ್‌ಮೂ 
ರ್ತಿ ಯನ್ನು ಕಂಡು ಸರ್ವರೂ ವರಮಾನಂದಭರಿತರಾದರು. 

ಟಿಗೆ ರಾಜನು ಮುಧುರೆಯಿಂದ ಬಂದಿದ್ದ ವಿರಕ್ಕರಾಡ ಸಾಧುಗಳನ್ನು ಹರಿತ. 
ನೀವು. ಮಧುರೆಗೆ ಹೋಗಿದ್ದಿರ್ಲಾ ! ಅಲ್ಲಿಯ ಮೂರ್ತಿಯು ಅಲ್ಲಿ ರುವ್ರುದೇ 7. ಖಿಂಡೊ 
ಬೆಸಗೊಳೆಲು, ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಈತನೇ ಮಧುರಾವಾಬಂಯಾದ ಕ್ರೀಕೃ ಸ್ಥ ನು. ಭಕ್ತ ಕಾರ್ಯೇ 
ಕ್ಫೋಸ್ಕರ ಓಡಿಬಂದನು...ಎಂದರು. ಬಳಿಕ ರಾಜನು ನಗರವಾಸಿಯಾವ ಬಬ್ಬ) ಸಾಧು 
ಇಾರನನ್ನು ಕರೆಯಿಸಿ, ಹೆಣ್ಣಿನ ಕಡೆಯ ಎಲ್ಲಾ ಪ್ಲ ಸಾಹಿತ್ಯವನ್ನೂ ನೀವು ಸಿದ್ಧಮಾಡಿ. 
ನಾನು ವರನ ಕಡೆಯವರ ಸಚೆತು- ವಾಡು ನುಡಿದು. ಆಗ್ಗುವಂ ನಿಕ್ಷ್ಯ ಯಿ ಊರ 
ಸುತ್ತಲೂ ಐಸಪರಿದಾರಿಯವರೆಗೂ ಚ ದೃ: ರನೆಂ ಹಾಕಿಸಿದನು. ಆಸ್ನೆಕ್ಸೆ' ಶ್ರೀಮೆನ್ಸಾರಾ 
ಹಣನ ಉಂದನೆಂಬ ಸುದ್ದಿ ಯಂತೆ ಥಕ 'ರ ಮುಹಿನೆಯಂ ಕ್ಸ ರೆ ನೊಡೂವುದ 


ಮೂನತ್ತೆರಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 3೬೩ 


ತ್‌್‌ ಲ್ಲ ನ್ಯ ನ್‌ ಾ್‌ರ್ಸ್‌ರ್‌ ವ್‌ ನನ ಗಾರ್‌ ಎವ ನರ ನ್‌ವ ನ್‌್‌ ನ್‌ಟ್ನ ಸಾನ್‌ 


ಸ್ಯೋಸ್ಟರ ಅಸೆಂಯ್ಯೂತರಾಗಿ ದೇಶದೇಶದ ಜನರು ಬಂದು ಸೇರಿದರು. ವಲ್ಲಿ ; ಅಪ್ಲಿ ಆ 
ಹಾಂತನು ತಾನೇ ಪ್ರತ್ಯೃಹ್ನನಾಗಿ ಬಂದಿರುವನೋ ಅಲ್ಲಿ ಯಾವನಸು ವಿಗೆ ಏನುಕೊರತೆ? 
ಮಹನೀಯರೆಲ್ಲರೂ ಉತ್ತವವಂ ನೋತುವುದಕ್ಕೆ ಬಂದರು. ಅನರಿಮಿತವಾದ ಮಂಗಳ 
ವಾದ್ಯಗಳು 'ಆಗುತಿರುವುವು. : ಅಗ್ಗುವು “ಪ್ರೌಸ ವಾಗಲು, ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ಅಂತರ 
ಪವ ಹಿಡಿದು ವೈ ಕುಂತನಾಥನಾದ ಭಗವಂತನು ವಧೂವರರಂ ರ ಸಲಿ. ಯಾವನು 
ವಿಸಾನರೂಪನಂತಾಳ್ಹು ಕಂಚಭಾಸುರನ ಸಹೆರಿಸಿದನೋ ಆಸ್ಲೀರಾಜ್ಟಿ ವಾಸಿಯು ವಧೂ 
ವರರ» ರಷ್ಷಿಸಲಿ, ಯಾವನು ಸ್ಮಂಭವ ಭೇದಿಸಿಕೊಂಡು ಬಂದು ಪ್ರಹ್ಲಾದಹಿಂಸಕ್‌ 
ನಾದ ದೈತ್ಯನನ್ನು ಭೇದಿಸಿದನೋ ಆ ಶ್ರೀೀನರಹೆರಿಯು ವಧೂವರರಂ ರಕ್ತಿಸಲಿ, ನಂದನ 
ಮನೆಯಲ್ಲಿ. `ಮೃತ್ತಿಕೆಯಂ. ಭಕ್ಷಿಸಿ ಪರೀಶ್ನೆಗೋಸ್ಟರ ಬಾಯನ್ನು ತೆರೆದೆ ತನ್ನ 
ಇ ತಾಯಿಗೆ ತನ್ನು ಉಪರದಲ್ಲಿ ಬ್ರಸಾಸ್ಟ್ರಿಂತನೆಲ್ಲವನ್ನೂ ತೋರಿಸಿಜನೋ ಆ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನು 








ಸ್ನ 


ವಧೂವರರ ರಕ್ಷಿಸಲಿ. ಪೊಂತವರ ಮನೆಯಲ್ಲಿ. ಉಟ್ಟ ಪೃಘಾತ್ರ್ರಂಗಳಂ ' ತೆಗೆಯ” 


ವುಶು ಮುಂತಾದ ಸೇವೆಯ ಮಾಡಿ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಆಪಂಡವರಂ ನಾನಾರ್ಲೀತೆಯಲ್ಲಿ' 
ಸಲಸಿಸನೋ ಭಕ ವತ್ಸಲನಾಪ: ಆಮುರುರಿಯು ವಧೂನರರೆಂ ರಕ್ಷಿಸಲಿ. ಕಲಿಯ 
ಗದಲ್ಲಿ ವುಧುರೆಯಿಂದ ನಸೆಸು ಬಂಡು ಭಕ್ಮ ವಾತ್ಸಲ್ಯ್ಯನಂ ಮೆರೆದ ಮಧುರಾನಾಥನಾದ 
ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನು ವಧೂವರರ ರಕ್ಷಿಸರಿ ಎ2ದು ಮಂಗಳಾಷ್ಟ್ಯಕ್‌ವಂ ಪಾಡಿ ಮುಹೂರ್ತ 
ವಂ ಬಳೆಯಿಗಗಸರು, ನೂಬ್ಟುದಿನಸದ್ದೂ ಮಹೋತ್ಸವವು ಬಳೆಯಿತು. ಮದುನೆಗೆ ಭಂ 
ದಿತ್ದವರೆಲ್ಲರೂ ಸತ್ಯ ಶದಾಗಿ ಸೂತ ಪಗೊಂಡು ಹೊರಟರು. ಆಭಗವನ್ನ್ಯೂರ್ತಿಯು 
ಅಲ್ಲಿ ಹರಿವ್ಸಾರದಲ್ಲಿ ಯೇ ನಿಂತಿತು. ಮಧುರೆ ಸುಲ್ಲಿ ನೂಶನಮ ಇರ್ತಿಯನ್ನು ಸಾ ಸಿಬಿ 
ದರು. -ಭಕ್ತ ಜನಾಭಿಮಾನಿಯಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯು ನಾನಾಚರಿತ್ರೈಗಳಂ ತೋರುತಿರುವನು. 
ಯಾರಭಾವವು ಎಂತಿರುವುದೋ-ಅವರಿಗೆ ಅಂತು ಆಗುವನು, ದಫ್ರಣದೇಕದಲ್ಲಿ ಹಂಡರ 
ಪುವದಲ್ಲಿಯ ಪಶ್ಚಿಮದೇಕದಲ್ಲಿ ದ್ಯಾರತಾಪಟ್ಟ ದಲ್ಲಿಯೂ ನಂತು ಭಕ್ಕರ ಮಾ 


ರ್ಗವಣ ನಿರೀಕ್ಷಿಸುತ್ತಿ ರುವನು. ಪೂರ್ವದೇಶದಲ್ಲಿ | ಜಗನನ್ಸು ಥದಲ್ಲಿ ತತುರುಜಗ ` 


ಳ೦ದ ಕೋಭಿಸುತಿರುವನ). ಕ್ರೋತೃಗಳು ಸ್ಕೈಸ್ಟ ಚಿತ್ತ ರಾಗಿ ಭಕ್ಕಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು 
ಕ್ರವಣಮಾಡಬೇಕು. ಮುಂದಣ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ಕಥೆಯೂ ಸುರಸವಾಗಿರುವುದು. 


ಅಕ್ರೂರನ ಅವತಾರವಾದ ಸುರಣಾಸನೆ:ಬವನ -ಚರಿಶ್ರೈಯ ನಿರವಿಸಲೃಡುವುದು. ' 
ಶ್ರೀಪಾಂತುರಂಗನೇ ಆನಂದಸರೋವರವು.. ಭಕ್ತರ ಕಥೆಗಳೇ ತಾವರೆಗಳು. ಮಹಿ 


ಪತಿಯು ಜಲ್ಲಿ ಭ್ರವಮರವಾಗಿ ಆಮೋದದಿಂದ ತದ್ರಸನನ್ನು ಸೇವಿಸುತ್ತಿರುವನು. " 


"ಅತು ಶ್ರೀಭಕ್ಕ ವಿಜಯದಲ್ಲಿ ಮೂವತ್ತ ರಡನೆಯ' ಅಧ್ಯಾಯಂ ಸೆಂಪೊರ್ಣಂ. 
ಮಂಗಳಮಸು.. ಕೇ 





ಕಿ 


ಮೂವತ್ತು ಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ. 
ಸುರದಾಸನ ಚರಿತ್ರೆ. . 
RM ಷ್‌ 

'ಹವಿಯುಗದಲ್ಲಿ ಸುರಡಾಸನೆೊಬ ಭಕ್ತ್‌ ನ.ಚರಿತ್ರೆಯು ವಿಕೇಪದಿಂದ ಆದರಣೀಯ 
ವಾಡುಡು. ಸಜ್ಜನರು ಚಿತ್ತ ವನ್ನಿಟ್ಟು ಕೇಳಬೇಕು. - 

ಭಗವಂತನು ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣಾ ಪತಾರವಂ ವಾಡಿ ದ್ಯಾರಕೌಯಲ್ಲಿರುವಾಗ ಸತ್ಯಾ 
ಮಾದೇವಿಯು ಬಹುಪ್ರೀತಿಪಾಶ್ರವಾಗಿದ್ದಳು. ಆಕೆಯ ಮನೆಗೆ ಭ ಹ್‌ ವಾದ 
ಆಕ್ರೂರನು ಬಂದುದಿನಸ ಬಂದನು. ಆಕೆಯು ಆಸನವಂ ಹೊಟ್ಟು ಸನ್ಮ್ರಾನವಂವತಾಡಿ 
ಹುಳಿ ರಿಬ ನಾಚಿಕೆಬಿಟ್ಟು--ಅಕ್ರೂ)ರನೆ ಸ್ಮಾಮಿಯು ಮೊದಲಿನಂತೆ ಈಗ ನನ್ನ ಮನೆಗೆ 
ಬತುವುಡಿಸ್ಸಿ. ನೀನು ಸನಸಾಧ ;ನವನಬ್ಬ: ಹೇಳಿ ನನಗೆ ಡರ್ಕನಪಂ ಮಾಡಿಸಬೇಕು. 
ಆ ಸ್ಪಾಮಿಯು ಭಕ್ಕರಾದ ನಿವ ಅಧಿನನಸಾಗಿರುವನು. ಇದನ್ನು ನಾನು ಬಲ್ಲೆ. 
ವಿಹೋ ಗಾಗ ಶೆ ಹೃದಯವನ್ನು ಸುಡುತಿದೆ. . ಅಡರಿ೨ದ ನಿಮಗೆ ಅಡಿಗಡಿಗೂ ಬಿನ್ನ 
ದಿಶುನೆನು, - ಶ್ರಿಕಪಸುದೇವನಣಡನಸ? ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿ ಈರೆದುತರುವನಾಗು. ಈ ರಹಸ್ಯ 
'ಮದ ಮಾತನ್ನು ನಾನು ಇನ್ನಾರ ಸಂಗಡ ಹೇಳಕೊಳ€್ಳಳಿ ? ನೀನು ನನ್ನಮೇಲೆ. ಸೃಪೆ 
ಯನ್ನು ಮಾಡಿ ಈಗಲೆ? ಹೊರಹು. .ಹದಿಸಾರುಸಾವಿರ ಅಂತಃಪುತಗಳಲ್ಲಿ ಇದ್ದರೂ 
ರಷ್ಟ ಜಿನು. ಮನೆಯಲ್ಲಿಯೆ ವಿಷೆಗದಗೊಂಡಿರುವನು. ಇಂತಹ ವ್ಯಾಪಕನಾದ 
ಮುರಾರಿ ಮುನ್ನು ನನಗೋಸ್ಕರ ತೊಸರಿಸುಎವಿಂಮು ನುಡಿಯಲು. ಆಗ ಅಸಕ್ರೂರನು 
ತನ್ನು ಮನದಲ್ಲಿ ಆಲೋಚಿಬ-ಶ್ರಿೀಳಿತೃಪ್ಲುನು ಪಗ ಬಾರದಿದ್ದರೆ ಈ ಸುಂದರಿಯ 
ಹಣವೇ ಪ್ರೂಣವಂ ಬಿಡುವಳು. ಅನರ್ಥವಾಗದೆ ಇರದು. ಬಳಿಕ ಶ್ರೀಕೃಪ್ಚೃನು 
ನನ್ನ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಕೋಪನಂ ವಾತುವನು-ವಿಂದು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿ, ಆಕೆಯಂ ಈರಿತು- 
ತಾಯೆ ! ಮನಸ್ಸಾ ಸೈ ಕ್ರಿವಂ ಹೊಂದು. ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಈಗಲೇ ಕರೆದುತರುವೆನು. 
ವಿಂದು ಹೊಳೆ ಆ ಕ್ಷಣದಲ್ಲಿ ತಾನೆ ಕೃಷ್ಣ್ಯರೂಪವಂ ತಾಳಿದನು. - -ಆ' ಸಮಯದಲ್ಲಿ 
ಸಾಫ್ರಾತ್ರ್ಯ ಎರೆ ನೂ ಅಲ್ಲಿಗೆ" ಬಂದು, ಸ್ಕರೂಪವನ್ನು ಧರಿಸಿರುವ ಅಕ್ರೂರನನ್ನು 
ನೊಡಿ ಬರೆ ಅಕ್ರೂರನೆ'! ಮನದಲ್ಲಿ ಏನಾರೆ ನೆಯ ಮಾಡಿದೆ ? ನನಗೆ ತಿಳ ಯಿ 
ಸಸ ನನ್ನು ಮನೆಸಯುಲ್ಲಿ ಎಂತು ಕನೆಟಿರೂನವಂ ತಾಳಿ ಬಂದೆ? - ಈ ಅಪರಾಧದಿಂದ 
ನೀನು ಕವಿಸುಗಪಪ್ಪಿ. ಅಂಧಕನಃುಗಿ ಜನಿಶು. ವಿದ, ಸತ್ಯಭಾಮೆ ಯನ್ನು ಘ)ರಿಶು... 
ನೀನು ದಾನ ಸನಾಿಗಿ ಜನ್ವವನ್ನುತ್ತು -ವಿಂದೊ ಕಾಪವನ್ನು ಕೊಟ್ಟನು. 

ಆ.1. ಅಕ್ರೂರನು ಬಡಃ ೧ಜರಿತ್ತ'ಸಿಸಾಗಿ-ದೆವಸೆವನೆ! ನೀನು ಸರ್ಯಾಂತ 


ರಾ 1 ಆತ್ತ್ರಾರಾನುನು. ಕಿ ನನ್ನ್ನ ಘುನ ಶ್ಲ ಅರಿ ನುವನನಲ್ಲ. ನಳನು ತ್ಯರೆಥೊಂದ 


ಮೂವತ್ತುಪೂರನೆಯೆ ಅಧ್ಯಾಯ ೨೮% 


ಬಾರದಿದ್ದರೆ ಸತ್ಯಛಾಮೆಯು ಪ್ರಾಣವ ಬಿತುವಳಾಗಿದ್ದ ಳು. ಅಡುಕಾರಣ ಈಗ 
ಧೈರ ವನ್ನು ೦ಟುಮಾ3ುವುದಕ್ಟೋಸ್ಟರ ನಿನ್ನು ರೂಪವನ್ನು. ಸ್ಕೀತರಿಸಿದೆನಲ್ಲದೆ ಮತ್ತೆ 
ಬೇರೆಯಿಸ-ವಿದು. ವಿನಯದಿಂದ ಅಂಕಿತ ಡನ 

ಶ್ರೀಹರಿಯು ಆ ಮಾತಂ ಕೇಳಿ-ಅಕ್ರೂರನೆ ! ನಿನ್ನು ಮನೋಗತವನ್ನು ನಾನು 
ಬಫೆ ನು. ನೀನು ವಿಕೇಷದಿ೧ದ ಹೆಸ ಳಬೇಕಾದುದಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಪಾಮುರಜನರನ್ನು 
ಉದ್ದರಿಸುವುದಕ್ಕೊ ಸ್ತರ ಕಲಿಯುಗದಲ್ಲಿ ಅವತಾರವಾ ಮಾಡು. ನಾನು ಬಾಹ್ಯಭಾವ 
ದಿಂದ ತಾಪವನ್ನು ಶೊಟ್ಟೆನು. ಮನಬ್ಬ ನಲ್ಲಿ ನನ್ನು ಮೆಲೆ ನನಗೆ ಕೊಳಿಪೆಬಿಲ್ಲ-ವಿಂದು 
ಅನ್ಪಣೆಯಂ ಕೊಟ್ಟನು, 7 a | 

ಬಳಕ ಆಕ್ರೂ)ರನು-ಕಲಿಯುಗಡಲ್ಲಿ ನಾನು : ಅವತರಿಸಿದಾಗ ನನಗೆ" ಸೀನು 
ದಯೆಯಿಟ್ಟು ದರ್ಶನವಂ ಕೊಡಬೇಕು-ವಿಂಡು' ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಲು; ಶ್ರೀಹರಿಯು- ನೀನು 
ಅಂಧನಾಗಿ, ದಾಸಿಯಾಗಿ ಜನಿಸುವ: ಸೆತ್ಯಭಾಮೆಗೆ ಎಂದು. ಗೋತರನಾಗತವೆಯೊನ 
ಅರದು.- ನಾನು ಪ್ರಕಟನಾಗಿ ನಿನ್ನನ್ನು ಸ ರೂಪದಲ್ಲಿ. ಚಕರ ರ 
ವರವಣ ಕೊಟ್ಟ ನು. 

ಅಂತು ಕ್ರ ಹರಿಯ ಅಸ್ಪ ಹೆಯಿಂದ ಅಕ್ರೂರನು ಈ ಕ್‌ಲಿಯುಗೆದಲ್ಲಿ ' ಅಂಧಕ 

ನಾಗಿ: ಮಧುರಾಪಟ; ಇದಲ್ಲಿ ಅವತರಿಸಿದನು. ಆತನ ಹೆಸರು ಸುರಡಾಸನೆೊದು. “ಹಗಲೂ 
ಇರುಳೂ ತಾ: ಮೆಲಗಿದಾಗೆಲೂ :' ಭೋಜನವಂ ಮಾಡುವಾಗಲೂ ಸಡೆವಾ 
ಗಲೂ ಭಗವಂತನನ್ನು ಸ್ಟ್ರರಿಸುತಿಡ್ದ ನು, ಪ್ರೇಮಯುಾಕ್ಕನಾಗಿ ಕೀರ್ತನವಂಮಾಡುತ್ತ 
ಗೀತಶ್ರಬಂಧಗಳಂ ರಚಿಸಿ ಆಲಾಪಿಸುತ್ತ ಹ. ಕಳೆಯ ಕಾ ತಪ್ಪಜಿ' ಆಚರಿಸುತ್ತ 
ಪುರುಪೋತ್ತಮನ ಸೇವೆಯಲ್ಲಿ ನಿರತನಾಗಿದ್ದ ನು. 

ಒಂದುದಿವಸ ಸಂದರ್ಶನಕೊ, ಹರ ದೇವಿಯವರ 'ಒಳ್‌ವೈೋತ್ಟು ಸಾಸ್ಟ್ರಾ ಲಗ್‌. 
ನಮಸ್ಥೊರವಂ ಮಾಡಿ ಪೂರ್ವ ಜನ್ನ ರಣೆಯಂ ಪಡೆಡು-ಶ್ರೀ(ಕೃ ಪ್ಲ: ನ! ಪಠಿತಶಾನ 
ನನ್ನೇ! ರುಣಾಬೂಧುವೆ ! ಜಗದ ೃಂಧಾವೆ ! ನಿರವರಾಧನಾದ: ನನಗೆ ಅತಕೆ ಕೈ ಶಾಪವನ್ನು 
ಕೊಟ್ಟೆ ' P: ನಿನ್ನ: ಕರೆದು ತರುವುದಕ್ಕೊ ಸ್ಥ ರ ಕಂಸನು . ನನ್ನ ಗೋಳುಕ್ಕೆ ತ್‌ು 
ಹಿಸಿರಲತಿ, ನಾನು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದುದು ಯೆಕೋಜಿಗೆ ಬಹುವ್ಯಸನಕರವಾಯಿತು. pA 
ನಾಸು-ನಿನ್ನ ಆ” ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬಂದೆನು. - ಆಗ ಯಕೋದೆಯೂು ಗೋಳಟ್ಟಳು. 
ಆಕೆಯ ಗೋಳು ನನಗೆ ಹತ್ತಿತೋ? ಗೋಪಿಯರು : ಅತಿಕಯದಿಂದ ರೋದನವಂ 
ಮಾಡುತ್ತ, * ನಮಗೆ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನಂ ದಾನವೆಸಡೂ '' ಎಂದು: ಹೇಡಿಕೊಂಡರು. 
ನಾನು ಅವರ ಮಾತಂ ಅಂಗೀಕರಿಸಲಿಲ್ಲ. . ಆದುದರಿಂಡ ಅವರ ಗೋಳು ಸನಗೆ' ತಟ; 
ತೋ? ಗೋಕುಲದ ಜನರೆಲ್ಲರೂ ತಲೆಯ ಕೂಪಲುಗಳಂ ಕಿತ: ಕೊಳ್ಳುತ್ತ ಅಳುತ.' 
ಅಡ್ಡ ಬೀಳುತ್ತ ದುರವಸ್ಥೆ ಪಡುತಿದ್ದ ರೂ ನಾನು ನಿನ್ನನ್ನು ಬಿಡದೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬಂಡ' 
ಕಾರಣ ನನಗೆ: ಕಾಪವ ಸ ಕೊಟ್ಟೆಯೋ,. 'ಓನೋ? ಇದು ತಪಾ: ್ಬಗಿರಬಹುದಲ್ಲದೆ"' 





ತಿ £ ಭಕ್ತ, ನಿಜಯೆ 
ನಾನು ಸತ್ಯಭಾಮೆಯ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಹೋ ಟ್‌ ಧರಿಸದುದು. ಜರೆ Wie ನೀನು 
ಅಂತರಸಾಫ್ತಿಯಾದುದರಿಂದ ನನ್ನ ಮನಸ ನನ್ನು ತಿಳಿಯದವನಲ್ಲ. : ಗೋಕುಲದಲ್ಲಿ 
ನನ್ನಿಂದ. ಅಸೆರಾಧವುಂಟಾದುದಕ್ಕೆ : ನನ್ನ. ಮನಸ್ಸೇ: ಸಾಫ್ಟಿಯಾಗಿರುವುದಂ..ಎಂದು 
ಭ್ಯ ್ಲಾಗಳಲ್ಲಿ.. ನೀರು ಕುಂಬ ಡ ಕ ವ್ಯುಸನಗೊಂಡು: ಹಂಬಲಿಸಿದನು. 
ಆತನ. ಹರುಣವನವಂ ಕೇಳಿ: ಕರುಣಾಕ್‌ರನಾದ ಶ್ರೀಪತಿಯು: ಕರುಣೆಯಿಂದ 
ಪ್ರಸನ್ನುನಾದನು. ಆ ಹಣದಲ್ಲಿ ಸುರದಾಸನ ಹಣ್ಣು ಗಳು ಹಾಣುವಂತಾಡದುವು. ಕಂಖ 
ಚಕ್‌, ಕ್ರೈಗದಾಪದ್ಯವಿರಾಜಿತನಾಗಿಯೂ ದಿವ್ಯಫೀತಾಂಬರಥಧರನಾಗಿಯೂ ಸೋಟಿಸೊರ್ದ 
ರನ್ನೂ ತಿರಸ್ವ್ಯ ರಿಸುವ ತೇಹೋನವಿಕೇಪವು್ಳ ವನಾಗಿಯೂ ಇರುವ ಪರಮಪುರುಪನ 
ದಿವ್ಯಮೆಂಗಳಮೂರ್ತಿಯನ್ನು ಕಣ್ಣುಗಳಿಂದ ನೋಡಿ ಪರಮಾನಂದಭರಿತನಾಗಿ 
ಸಾಫ್ಟ್ರ್ಯಾಂಗನಮಸ್ಸ್ಯಾ ರವಂ Bey, ಕ್‌ 
ಅಗೆ ಸ್ಯೊಮಿಂಸು ಆತನನ್ನು ಹುರಿತು- ವಿಲೆ... ಸಾರದಾಸನೆ !. HE ನಿನಗೆ: 
ಪ್ರ ಸನ್ನನಾಗಿರುವೆನು... ನಿನಗೆ - ಬೇಕಾದ. ವರವಂ, ಜೇಡುವನಾಗು-ವಿನಲು, ಸುರ 
ದಾಸನು-ಸ್ಕಾಮಿಯೇ ! ನಾನು ಹುಚ್ಚಿ ದಂದಿನಿಂಡ ಮತ್ತೊ ೧ದೂ ವಸು ವನ್ನು. ನೊಡಿ 
ದವನಲ್ಲ. ಈಗ ನಿನ್ನು ರೂಪವನ್ನು. ನೋಡಿ. ಇದನ್ನೇ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ . ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತಿ 
ರುವೆನು. ಆದುದರಿಂದ ನನ್ನು ಸಣ್ಣು ಗಳನು ರಾ ಮಾಡಿದರೆ. ಈರೂಪ 
ದಲ್ಲಿಯೇ ಮನಸ್ಸು ಸ್ವಸ್ಛವಾಗಿ ನಿಲ್ಲುವುದು... ಇದನ್ನೇ ನಾನು ಬೇಡುವೆನು. ನೀನು 
ಇದನ್ನು ಅನುಗ್ರಹಿಸಬೇ(ಕು-ವಿಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಲು, : ಭಗವಂತನು ಸುರಡಾಸೆನ 
ಮನಸ್ಸಂ ಕ೧ಡು ನಕ್ಕ, ಆತನ ಕಣ್ಣು ಗಳನ್ನು ಮೊದಲಂತೆಯೆಣ ಮಾಡಿದನು. 
ನಂಗೂ ಆಶ್ರೀಹರಿಯ ರೂಪವನ್ನೇ ಮನದಲ್ಲಿ ಹಿಡಿದು ಮಧುರೆಯಲ್ಲಿ 
ನಿಂತನು, . ಮುಂದಣ ಕಥೆಯಂ ಅವಧರಿಸಬೇಕಾು. 
| ಅನಂತೀನಗರದಲ್ಲಿ ಪರೆಮಭಾವುಕನಾದ ಒಟ್ಟ ರಾಜನಿದ್ದ ೨4 ಆತನ ಬಳಿ 
ಯಲ್ಲಿ. ಐನೂರುಮಂದಿ ಗಾಯುಕರಿರುತ್ತಿ ದ್ದ ರು. ಅವರಲ್ಲಿ ಕ್ರೀಷ್ಮನಾದ ತಾನಸೇನ 
ನೆಂಬವನು.  ರಾಗಜ್ಞಾನದಲ್ಲಿ ಅತಿಪ್ರವೀಣನಾಗಿದ್ದ ನು... ಆತನ ಗಾಯನದಿಂದ ನಂದಿ, 
ಹೋದ ದೀಪವೂ ಮತ್ತೆ ಪ್ರಜ್ಯಲಿಸುವುದು. ಆ ರಾಜನು. ಆಗಾಯಕನನ್ನು ಕುರಿತು... 
ಭೂಮಂಡಲದಲ್ಲಿ ಹುಡುಕಿದರೂ ನಿನ್ನಂತಹ ಕ್ರೇಪ್ಯನಾದ-, ಗಾಯಕ್‌ನಿನ್ಫೊರ್ವನೂ 
ದೊರೆಯನು-ಎಿಂದು ಕಾ 3 ಸಿಡನು, ಆಮಾತಂ ಕೇಳಿ ಆ ತಾನಸೇನನು-ಮಹಾರಾಜನೆ:! 
ಪ್ರಪಂಚದ ಸೃಷ್ಟಿ ಯಲ್ಲಿ, ಒಬ್ಬನಿಗಿಂತ: ಅಧಿಕನಾದ. ಮತ್ತೊಬ್ಬನನ್ನು ಈಶ್ವರನು 
ನಿರ್ಮಿಸಿರುವನು. ಸೃಷ್ಟ್ವಿಕತ್ಳೈ ೯ವಪಾದ ಬ್ರಹ್ವನು ಸ ಸೃಷ್ಟ್ರಿಯಲ್ಲಿ ನಾನೊಬ್ಬನೇ ;ಸರಿ- 
ಇಂದು ತಿಳಿದಿರಲ, ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರನನ್ನ್ನು ಹುಟ್ಟ್ಯಗ er "ಪ್ರತಿಯಾಗಿ ಸಹಲವಸ್ಸು, 
ಗಳನ್ಯೂ ನಿರ್ಮಾಣಮಾಡಿಸಿದನು. ನಮಷ ನಾನೇ. ಮಹಾನಿಸ್ಟಾರವುಕ್ಯವ . 
ನೊಡು ಗರ್ತೆಷತುತಿಸಲ)ು ಅಗಸೆ ಕಮುಹರ್ನಿಮನಲ್ಲ: ನಿರ್ಮಿಸಿ ಆತನಿಂಡ ಆಚಮನ 


ml, ಭದ ತ] ಹತ. | ತೆ 
ಮೂನತ್ನುಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ, ೨೬೬ 


ಭಾ a Pe 


ಗೊಳಸಿಡಸು. : ನಾರದನು ತಾನೆ ಚೆನ್ನಾಗಿ. ಪೌಡುವವನೆಂದು ಅಹಂ*ಾರವುಜ್ಳವ 
ನಾಗಿರಲು, ಶ್ರೀಕೃಪ್ನ ಸು' ಕರಡಿಯಂ *ರೆದು ಅದರಿಂದ ಮೇಲಾಗಿರುವಂತೆ ಗಾಯನ 
ವಂ ಪತಾಡಿಸಿವನು, :: ಆಡುದರಿಂದ' ನಾನೇ ಹೊ A ವನು; ಇತರರು. ಕಡಿಮೆಯೆಂಬ 
ಮಾತನಾತಬಾರದು. `ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಅಹಂಕಾರವೆಡಬಃರದು-ವಿಂಡು' ನುಡಿದನು. 

ರಾಜನು ಆತನ ಮಾತಂ ಹೇಳಿ ಬಹುಸುತೊೋಪವಂ ತಾಳೆ_ಆದರೆ ಪ್ರಕ ತದಲ್ಲಿ 
ನಿನಗಿಂತಲೂ ಗಾಯನದಲ್ಲಿ ಕ್ರೇಷ್ಠೃ ನಾವನು ?-ವಿಂಡೊ ಜೆಸಗೊಳಲು, ಆತನನು 
ಮಹಾರಾಜನೆ! ಮಧುರೆಯಲ್ಲಿ ಸುರಡಾಸನೆಂಬವನಿರುವನು. ಆತನು ಅಕ್ರೂರಾವ 
ತಾರವು?-ವಿಂದು ನುಡಿದನು. ಅದಕ್ಕೆ ಠಾಜನು ಆತನ: ಎಸ್ಟು ರ.ಗಗಳಂ' ಪೊಹಬ 
೪ನು ?--ಖಂದು ಚೆಸೆಗೊಳಲು, ತಾನಸೇೊನನು-ಭೂಗೀರಛಿ ಹೊಳಗಣಿಂದ ಒಂದು 
ಬೊಗಸೆಯ ಸಣ್ಣ ಮಳಲಂ ತಂದು ಸುರಿದರೆ ' ಅದು ವಿಷ್ಟು ಸಂಖ್ಯೆಯುಚ್ಯುದೋ 
ಅಸ್ಟುಸಂಖ್ಯೆಯ ತಾಗಗಳನ್ನು ಆತನು ಪೊಸಖಲ್ಲನು-ನಿಂವು ತ್ತು ರವ ಹ್ಹೆಳೆದನು. 

ಶಾಜನು . ಆವಷತಾಶಂಕ್ಸೇಳ್‌ ಆಕ್ಷರ್ಯ ಗೊಂ 3, ಆಫ್ಷಣದಲ್ಲಿ ಕಿಬಿಕೆಯನ 
ಕೊಟ್ಟುಕಳುಸಿಸಿ ಸುರದಾಸನ? ಈರೆದುತನಿಬ. ಆತಸಿಸೆ ಸೊಪ್ಟುಂ ಇಗನಮಸ್ಕ್ಯಾ ರವಂ 
ವತಾಡಿ ಕನಕಸೀತದಲ್ಲಿ ಹುಳ್ಳಿ ರಿಬ Hier ಮಾಡಿದನು, ಆಗ ಸಮಸ್ತ, 
ಗಾಯಕರೂ ನೆರೆದರು. ' 

-ತಾನಸೇನನು ಸುರಡಾಸನಂ ಕುರಿತು-ಪೂಜ್ಜೆ ! ತನ್ನ ಮುಖದಿಂದ ತೀರ್ಶ 
ನವಂ: ಹೆ:ಳಬೇತೆಂದು ಸರ್ವರೂ ಅರೇಷ್ಟಿಸುತ್ತಿ ರುನರ, : ಇಸಕೊ ಸ್ವರವೇ 
ಮಹರಾಜರ ತಮ್ಮನ್ನು ಡರೆತರಿಸಿದರುಪಿಂದು ಸಭೆಯಲ್ಲಿ ಬಿನ್ನವಿಸಟ್ಟು p06 
ಸಮು-ನಾವು ಮೆ ಹು೧ತವಾಬಿಗಳೆ.': ಶ್ರೀಹರಿಯ ಗುಣಗಳೂ ಪಾಡುವುಡಕೊ ಸ್ವರ 
ಮತಗ್ಯಲೋಕಸ್ಕ ಬಂದಿರುವೆವು:  ಆಕರ್ಪನದ ಕ್ರವೆಣವು ಏಮಗೆಲ್ಲರಿಗೊ 
ಸ್ಸ ವಾಗಿದ್ದ ರೆ ಅನಕ್ಕಾವಾಗಿ ಅಧ ನೈ ಸ್ಮ ಬ್ರ ಫೊಡುವೆನು,-ಖ೧ದಃ ವಿಃ (ಣೆಯನ್ನು 
ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಶ್ರುತಿಮಾಡಿ ಪಡುವುದಕ್ಕೆ pA 3ಿರಂಭಿನಿದನು.. ಆಗ ರೂಪಾಂತರ 
ದಿಂದ: ಬಂದು ಗಣ್ಣೇಕನು ಶಾಳವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡನು. ಸರಸ್ಕೃತಿಯು ವೀಣೆಯಂ 
ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಮಂಜುಳಸ್ಯರದಿಂದ ಪಾಡುವಳಾದಳು ಗಂಧರ್ಯರೂ ರಂಭಾಡ್ಯ್ಯ 
ಪ್ರ ರಸ್ತ ಎಗಿಯರೂ ಬಂದು ಸೇರಿದರು. ಶ್ರೀಮಾಧವನು ಬಂದು ನರ್ತನವಂ ಮಾಡುವ 
ವಿನು ಯೋಗಿಗಳು ವಜ್ರಾಸನದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು ಧ್ಯಾನಿಸುತಿದ್ದರೂ ಅವರ ಧ್ಯಾನಕ್ಕೆ 
ವಿಷಯನಾಗನು. ಖಖಸಿಗಳು ಮಹಾತವಸ ಸನಾಶರಿಬದರೂ ಅವರಿಗೆ ದೊರೆಯೆನು. 
ಬ್ರಹಸ್ವದಿಗಳೂ ಪರವನ್ನು ತಿಳಿಯರು, EE ಮಹಾನುಜಭಾವನು. ಸುರದಾಸನ 
ಕೀರ್ತನದಲ್ಲಿ ಆನಂದದಿಂದ ಹುಣಿಯುತಿರುವನು. 

ಇಂತು ಸಾಮಗ್ರಿಗಳು ನಿಡ್ಲವಾಗಿರಲು, ಪಾಡುವುದಕ್ಕೆ ಆರಂಭಿ ಕ್ರೀಕೃಷ್ಣಾವ 
ತರದಲ್ಲಿ ಬಳಿದ ಲೀಲೆಗಳ ಕಥೆಯಂ ತೀರ್ತನೆಮಾಡಿದನು. ಇದೇರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲಿ 





ಕ್ಲ ಭಕ್ತವಿಜಯೆ 
ಪ್ರತಿದಿವಸವೂ ಸುರದಾಸನು ತ್ಲೀರ್ತನಮಾಡುತ್ತ ಸಮಸ್ಮರಿಗೂ ಭಜನಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ 
ಮನಸನ) ೧ಟುವಾಾಡಿ ತಾನು ಪರವಸಾನಂದದಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿದ್ದನು. 

ಒಂದುದಿನ: ರಾಜನು ಅಂತಃಪುತಕ್ಕೆ ಹೆಗಿರ ಬು, ಬ್ರೀಯರೆಲ್ಲರೂ ಕೈಗಳಂ 
ಮುಗಿದುಕೊಂ ಡು--ಸುರದಾಳೆನು ನಿತ್ಚವೂ ಹರಿಕ್ಕೀರ್ತನೆಸುಂ ಮಾತುತಿರುವನು. 
ಆನಂ ಕೇಳಬೇಕೆ ೨ಬಿ ಅನೇಕ್ಷೆಯು ನಮುನೆ ಬಹುತಾಗಿರುವುತು-ವಿಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಲು; 
ರಾಜರು ಆತ ಚಿನ ಸುರನಾಳೆನು ಅಂಧಕನು, ಆತನನ್ನು ಅಂತಃಪುರಕ್ಕೆ ಬರವ 
ಡಲು ಸಂಸಸಹನೆಸನೂಇು್ಗಂ ಅ ನಶ್ಯುವ ಗೆಬಿಪಸೆ- ವಿಂದ ಅನ್ರಣ್‌ ಸುೂ ಕೊಟ್ಟನು. 
ಬಳಕ ರಾಜಗ್ರೀನ್ಗಿಯರೆಲ್ಲರೂ ವಃ'ಸಿಕ್‌ಶಾಪೆ ಸುದ್ದಿ ನೆರೆದರು. ಸುರನಾಳೆನು ಮಹಾ 
ಶೂಹನಿಂದ ಪ್ರಾರ್ಥಿತನಾಗಿ ಅನ್ನಿಗೆ ಬಂದು ಕೀರ್ಪನವನಾರಣಭಿಜದನು,. ಸುಂದರಿಸು 
ರೆಜ್ಚಿರೂ ಕಳ ಪರನಕೆ ಸುರಾನರ. ಆಗ್ಗೆ ಬಂಸಾಶ್ಸ್ಯರ್ಯು ನಡೆಯ) ಶು: ಎ ಕ 

ಪೊರ್ಯದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ್ಯನು--ನೀನು ದಾಹಿಯಾಗು ವಂದು: ಸೆತ್ಯಭಾಮೆಗೆ ಕಾ 
ವಂ ಕೊಟ್ಟೃದ್ದನೆಲ್ಲಾ 1 ಆಕೆ ಆರ೫ಜಸೈಹನಲ್ಲಿ ದಾನಿಸಾಗಿದ್ದ. ಘು. ಹುರದಾ 
ಜಿತ ೬ಸರ್ಕನವಗ ತಕೇಳುವುತಕ್ಕೆ ಅನ್ಲಿಗೆ ಬಂದಳು, ಆ ಕಾರ್ತನವಂ ಕೇಳ ದೇಹ 
ಭಾವವೂ ಮರೆತು ನಾಡದಲ್ಲಿ ಲುಬ್ಬಿವಾಡ `ಹರಿಣಿಯಂತೆ 'ತಲ್ಲೀನೆಯಾಗಿ - ನಿಂತಳು. 
ಅಸು ಜಲ; ಅನು ಸ್ಲೈಲ-ಬಂಬುದು ತೋರಡಂತಾಯಿತು. ಸುರೆದಾಸನು ಆಕೆಯ 
ದೆ `ಸಿ `ಗೋಚರನಾಗುವುದೂ ಆತನಿಗೆ ಈಣ್ಣುಗಳು ಬಂದುವು. ಸುರಡಾಸನು 
ಆಡಾಬಯಸನ್ನು ತರಿತು ಇದೆ ಸ ಮೆಖಂಗಡೆಸುಲ್ಲಿ ಉಪ್ಪ ವನು ಬಂಡು ನಿಂತಿರುವನು- 
ವನಜ, ಆಗ ರಾಹಗ್ತಿ €ಯರೆಲ್ಲರೂ-ಈಸನಿಗೆ ಕಣ್ಣುಗಳು ಅಲ್ಲನೆಂದು ಕೇಳ 
ದ್ವೆವು... ತಾಗ ಕಣ್ಣುಗಳಿಂದೆ ಚೆನ್ನಗಿ ನೋಡುತ ರುವನು ಎಂಡು ನಾಚಿ ತ್ಯರೆ' 
ಯಿಂಡ ತೆರೆಪುನ್ಸು ಮಕೆವಾಡಿಕೊಂಡರು.. ಆಸಮಸುದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನು ಅಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಕಟಿನಾಗಿ ಆನಾನಿಸುನ್ನೂ ಸುರದಾಸನನ್ನೂ ತನ್ನ ಸ್ಮರೂತದಲ್ಲಿ ಸೇರಿಸಿಕೊಂಡು 
ಟ್ರ ತರ್ಧಾನವನ್ನು ಸಿದಿದನು. pial > 

ನ ಮುಂದಣ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ಕೈನನನೆಂಬ ನಾಹಿತನ ರಿತ್ರೆಯು ಅದ್ಭುತವಾಗಿ 

ಆಅರುವುದು, ಭಾವುಕರು ಅದನು," ಆಡರದಿಂದ ಅವಧರಿಸಜೇಕು. ಭಕ್ತ ರಚರಿತ್ರೆ; 
ಯನು ವಿಶ್ಯ ಸಿದ ಕೇಳದರೆ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಅವರ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಸಂತುಪ್ಪನಾಗು 
ಪಕ ಎಂದು ವಗೂಪತಿಸು ಕೈಮುಗಿದುಕೊಂಡು ಬಿನ್ನ ವಿನಿಕೊಳ್ಳುವನು. 


ಈತ ಶ್ರೀಧಕ ವಿಹಸಕದನ್ಲಿ ಮೂವತ್ತು ಮೂರನೆಯ ಅಧತ್ಯಾಯಂ ಸಂಪೂರ್ಣಂ. 


ಮ ೧ಗಳಮೆಸು,. 





ಮೂವತ್ತು ನಾಲ್ಕನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ... 
ಆಹರ ಪ್ರಕತಿ ೧. - 
ಕ್ಕೇನನೆಂಬ ನಾಪಿತನು ಭಕ್ತರಲ್ಲಿ ' ದೊಡ್ಡವನು. " ಸರ್ವಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ 
ಹರಿಭಜನೆಯಲ್ಲಿರುತಿದ್ದನು. ಆತನ "ಚರಿತ್ರೆಯು ಶ್ರ ರಜ. “epi 
ಕ್ರೋತೃಗಳರಾ ! ತತ್ತ! ರರಾಗಿ ಕೇಳ. 

ಆ ಕ್ಕೇನನು, ಸಂಸಾರವು ನಕ್ಕರವೆಂದು ತಿಳಿದು ಅತ್ಯಂತವಿರಕ್ಷ್‌ ವಾಗಿ ಇರುಳೂ : 
ಹಗಲೂ ಭಗವನ್ನಾ ಮರ್ಕೀರ್ತನೆಯಂ ಮಾಡುತಿದ್ದನು.  ಚತುರ್ಭುಜಗಳಿಂದ 
ಯುಕ್ತವಾದ ಸುಂದರಮೂರ್ತಿಯು ಆತನ ಮನೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಇರುತಿದ್ದಿ ತು. ನಿತ್ಯವೂ 
ಪ್ರಾತಃಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸ್ಪಾನವಂ ಮಾಡಿ ಮೊದಲು ಶ್ರೀಹರಿಸನ್ನು ಸೇವಿಸಿ. ಬಳಿಕ 
ಸಂಸಾಕ ಮರಕ್ಕೆ ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದನು. ನಾಪಿತವೃತ್ತಿಯು ನೀತವಾದುದು. ಅದಫ್ಯಿಂತ 
ಬಲ ನೀಚನುದ 'ೂಟನುಷ್ಟ್ಯ ಮೂ ಇತರುನೇಶವೃತ್ತಿ ತ.ಗಳುಂಟು. ಇವು 
ಬಹುಜನ್ಹ ಸಂಕ ತಘಾದ Wa ಪ್ರಾಷ್ಮವಾಗುವುವು. ಅಂತಹ ಆಚಾತಿಗಳಲ್ಲಿ 
ಜನ ವಸ್ಸು ವಿಶ್ತಿದರೂ, ಕೂಟಸಾಹ್ಸ್ಯ ಮುಂತಾದ ವೃತ್ತಿ ಗಳನ್ನು ಅವಲಂಬಿಸಿ 
ನಡೆದರೆ. ಆದೋಪವು ತನಗ REE. ಬಿಡದು. ಈ 
ಧರ್ಮಸಿತಿಯಂ ಕೇಳಿ ಕ್ರೋತೃಗಳು ಮನದಲ್ಲಿ ಕೋಪನನಿಸಲಾಗದು.  ಕಾಸ್ತ್ರವು 

ಇಂತಹ ಕುಪ್ರಿತಕರ್ವಂಗಳಂ ಬಂದಿಸಿರುವುದು. ಆದುದರಿಂದ ಅಧಿಫ್ಸಳಿಖಸಲಾಗದು, 
ಘಾನೃತ್ತಿ ಗಳನ್ನು ಅಂಗೀಕರಿಸಲು ದೋಷವು ಪ್ರಾಪ ವಾಗದೆ ಇರದೆಂದು ಸಜ್ಜನರು 
ಬಗೆದು ಚಿತ್ತ ದಲ್ಲಿ ಅನುತಾಪವಂ ತಾಳಬೇಕು. ಈಜಾತಿಗಳಲ್ಲಿ ಜನ ಶವುಂಟಾದರೂ 
ಶ್ರೀಹರಿಯ ಭಜನೆಯು ಯಾವನಿಗೆ ಘಟಸದೋ ಅವನು ಧನಡ' ಶ್ರದ ಯೇ ಕ್ಕಿ 
ತೊಳಲುತಿರುವನು, ಅವನಿಗೆ ವಿಂದಿಗೊ 'ಬಿಸುಗಡೆ ಸಾಗಲಾರದು. ಆತನನು 
ಈಯರ್ಥವನ್ನು ತಿಳಿದವನಾಗಿ ಶ್ರೀಹರಿಗೆ ಕರಣಾಗತನಾದನು. ಆದರಿಂದ. ಅವನ 
ಜೋಪ ಗಳೆಂಬ ತೈಣರಾಶಿಯು ಆಶ್ಚಣಡಲ್ಲಿ ಯ ಸುಟು ತಹೋಯಿತು. ಗ್ರಾಮ 
ದೊಳೆಗಣ ಹಳ್ಳವು ತನ್ನಲ್ಲಿ ಸೇರಲು, ಗಂಗೆಯು ಅದನ್ನು “ತನ್ನಂತ ವಿಂತು ಮಾಡಿ 
ಕೆೊಳ್ಳುವಳೋ ಅಂತು ಯಾವ ಜಾತಿಯಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟದವನಾದರೂ ಪಶ್ಚಾತ್ತಾಸಯುಕ್ತ 
ನಾಗಿ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಕರಣುಹೊಂದಲು, 'ಆಸ್ಕಾಮಿಯು ಅವನನ್ನು ಸ್ವರೂಪದಲ್ಲಿ 
ಸೇರಿಸಿಕೊಳ್ಳುವನು. 

ಒಂದುದಿನ ಆಕ್ಟೇನನು ಶ್ರೀಹರಿಯ ಸೇವೆಯ ಮಾಡುತ *ಹುಳಿತಿರಲ್ಯು 
ರಾಜನ ಕಡೆ ಸುವರು ಆತನನ್ನು ಕರೆಯುವುದಕ್ಕೆ ಬಂದರು, ಆಗ ಆತನ ಮೆಷನಿಯು 








ಅಲಂ  ಭೆಕ್ತವಿಜಯೆ 


ಸರ್ಯಾಗ್‌ ನ್‌ ಬ le TST ತ್‌ಾನ ಎ ಪಾ ಪಾ ವನ್ನ ಜೌ ರಪ ಕಾಚ ನಾಂವಿ & 


ಆತನಿದ್ದ ಲ್ಲೆ ಹೋಗಿ ಮಹಾರಾಜರು. ನಿಮ್ಮನ್ನು 'ರೆಯಿಸಿರುವರು-ಎಂದು ಹೇಳಲು, 
ಮನೆಯಲ್ಲಿ. ಅಲ್ಲವೆಂದು ಉತ್ತರವಂ ವೇಳೆಂದನು. ಮತ್ತೆ ನಾಲಾ ಒವೃತ್ತಿ ಇತರರು 
ಕರೆಯುವುದಕ್ಕೆ ಬಂದರು. ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಅದೇ ಉತ್ತರವು ದೊರೆಯಿತು. ಬಳಕ 
ನೆರೆಮನೆಯ ದುರ್ಜನನೊೊಬ್ಬ ಸು "ರಾಜನ ಬಳಿಗೆಹೋಗಿ-ಕ್ಯೈಳನನು ದೇವರ ಪೂಜೆಹುಂ 
ಮಾಡುತ್ತ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ತುಳಿತುಹೊಂಡಿರುವನು. ಯಾರೂ ಬಂದರೂ ತಾನು ಮನವೆ 
ಯಲ್ಲಿಲ್ಲವೆಂದು ಉತ್ತರೆವಂ ಹೇಳಿಸುವನು-ನಿಂದು ಏತಾಡಿಯಂ ಹೆಳೆಡನೂ 

... ರಾಜನು ಆ ಮಾತಂ ಕೇಳ ಕ್ಯೋನನ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಬಹುವಾಗಿ. ಕೋಪಿಸಿಕೊಂ 
ಡನು. ಮೊದಲೇ ರಾಜನು ಅವಿಂಧನು; ದೂರ್ಜನನು. ಅವನು ಚಾಡಿಯ ಮಾತನ್ನು 
ಕೇಳಲು ಹೇಳುವುದೇನಿದೆ? ಮದ್ಭೃಘೂನವ: 92 ಮಾಡಿದ ಮರ್ಕ್‌ಟಿವು ಚೇಳಳೆಂದ ಕಡಿಯ 

ಲೃಟ್ಟ್ಟ ೧ತಾಯಿತು. . ಮೊದಲೇ ದುರ್ಗಂಧಖಯುಸ್ತ್‌ ವಾದ. ನೀರುಳ್ಳಿ ಗೆ ಬೆಸ್ಳುಳ್ಳಿ ಯು 
ಸೆ ತಾಯಿತ, ಅಂತು ಮಹಾಕೋಪವಿಕಾರದಿಂಡ: : ಘುಡಿಘುಡಿಸುತ್ತ ರಾಜನು 
ತನ್ನು | ೈತ್ಯರಂ ಕರಿಕು ಕ್ಯೋಸಿನನನನ್ನ ಹೊಸಿತಗಗಟ್ಟುಸಸ್ಬ ಘೂಗೆಲೆಲಿ ತೆಗೆದುಕೊಡು 
ಬು _ಮಂದಾಜ್ಞಾಪಿಸಿದನು. 

ಇ ಈ ವಿಷಯವನ್ನು. ತಿಳಿದು. ಭಕ ತ ಸೆಷ್ರವಾತಿ ಸಾದ ಭಗವಂತನು ಕ್ಯೇನನ 
ಭಜರೆಗೆ ಅಂತರಾಹುವುಟಾಗಬಾರದೆಂದು ಬಗೆದು, ಆರ್ಲೇೇ ೧ನನ ರೂಸೆವಂತೂಳೆ ಅರ 
ಪುನ ಬಾಗಿಲಿಗೆ ಬೂದನು. ಯಾವನು ಆದ್ಧೂಂತರಹಿತನೊನ್ನಿ; ಯಾವನು. ಶೀರ 
ಸಾಗರದಲ್ಲಿ -.' ಕೇಪಕೂಯಿಯನಿಸರುವನ ಇಸಿ; ಯಾವನನ್ನು ಮಹಾಖೋಗಿಗಳು. 
ಹಗಲೂ . ಇರುಳೂ ಧ್ಯಾನಿಸುವರೋ ; ಯಾವನ ಸತ್ತ ದಿಂದ ದಕೇಂದ್ರಿ) ದ್ರಿಯಗಳೂ 
ಮನಸ್ಸೂ ಬುದ್ಧಿಯೂ ಪ್ರವರ್ತಿಸುತ್ತಿ ರುವುವೊೋ ಚಿ ಶ್ರೀಹರಿಯ ತನ್ನು ಭಕ ನಾದ 
ಕ ಸ 'ಸಂಕಟಿನಂ ನೆಡಿ ತನ್ನು ಕಿರೀಟಕುಂತಲಗಳನ್ನೂ ಸ್ತು ಭಮಣಿಯ 

ತೆಗೆದಿರಿಬ ತನ್ನು ಕ್ರೈಪ್ಮತ್ಯುವನ್ನೇಕಿಸದೆ ನಾವಿತನಾಗಿ ಹೆಗಲಮೇಲೆ. ಗೊಂಗಡಿ 
He ಹಾಕಿಕೊಂಡು ಕಂಕುಳಲ್ಲಿ. ಲ್ಲ ಅಡನವನ್ನು ಇಟ್ಟುಕೊಂಡು ನಡೆದುಬಂದನು. 
ವೇದಕಾಸ್ತ್ರಗಳು ಒಹುಕಪ್ಕೈಪಟ್ಟು ಯಾನನಂ ಹುಡುಕಾತಿ ರುವ ಆ ಜಗ 
ನಾಥನು ಸಹಕರ ಸಂರುರ £ರಿ ರಾಜನನ್ನು ಕ್‌ಂಡು ಕೈಮುಗಿದನು. ಶ್ರೀಹರಿಯ 
ನಾಪಿಶನ ರೂಪದಿಂದ ಬಿಂದ ಕಾರಣ ಆ ಸ್ಕಾಮಿಯ. ಸಂದರ್ಶನವಾಗುವುದೂ  ಆಹ್ಟಣ. 
ದಲ್ಲಿಯೇ ರಾಜನ ಕೋ ಇಪವು ಕಾಂತಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿತು... ಬಳೆಕ ರಾಜನನ್ನು ಇದಿ 
ರಿಗೆ ಇ ಕುಳ್ಳ ನಿಜಕೊಂಡು ಕ್ವ್ರಶ್ರುಕರ್ಯ ವಂ ಮಾಡುತ್ತ ತಲೆಯಂ ನನೆಯಿಸುತ್ತಿ ರಲತ್ತಿ 
ರಾಜನು, ಆತನನ್ನು ಹುರಿತು-ನೀನು ನಾಖಿತರಲ್ಲಿ ಚತುರನಾಗಿರುವೆ. ನೀನು ನಮ್ಮ 
ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಯೆ ಇರಬೇಕೆಂದು ನನಗಿಷ್ಟ್ಯವಿದೆ- ಎನಲು, ಅದಕ್ಕೆ ಸ್ಯಾ ಮಿ-ನಾನು ಬಿಲ್ಲಾ 
ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡದಲ್ಲಿ ಯೂ ವ್ಯಾಪಿಸಿರುವೆನು, ಅಣುಮಾತ್ರವಾದಕ್ಕೂ ಫಾನು ಅಲ್ಲದ 
ಸ್ಥಳವೇ. ಇಲ್ಲ... ಯಾವುದನ್ನೂ. ನಾನು. ಮಾಡುವುದಿಲ್ಲ. *ೆಡಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ನಾನು 


ಮೂವತ್ತು ನಾಲ್ಕನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯೆ. ತಲೆಗಿ 

ಮಾಡಿದರೂ ಅಕರ್ತೃವಾಗಿರುವೆನು. .. ವ್ಯಾಪಕನಾಗಿದ್ದರೂ : ಅತೀತನಾಗಿರುವೆನು; 
ಆಶ್ರಿತರ ಹಾರ ಕ್ಯೋಸ್ಟರ ಇಂದೊಂದು ಹಣದಲ್ಲಿ ಒಂದೊಂದು ವೇಶವಂ. ಧರಿಸು 
ಪೆನು- ಎಂದು ಹಸ | 

` ರಾಜನು ಬಹುಹರ್ಪವಂ ತಾಳಿ ಮೈಗೆ ಹಿ ಕ್ಲಿ ಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕೆ ಸುಗಂಧತೈೈಲ' 
ವಂ ತರಿಸಿ ಗಂಧದ ಚೌಾಕಿಯನ್ನು ಹಾಕಿಸಿಕೊಂಡು ತಾನು: ಅದರಮೇಲೆ : ಕುಳತು 
ಈೊಂಡನು. 'ಶ್ಯೇನನು ವಣೆ ಕ್ಲೌಯನ್ನು ಲೇಪಿಸುತಿದ್ದನು. ರತ್ಸುಖಚಿತವಾಗಿ ಬಹು 
ಸುಂಡರವೆನಿಓಡ ಬಟ್ಟ ಬಂ ಸವಿಖಾದದಲ್ಲಿ ಇಲ ಟರ ತು. ಅದರಲ್ಲಿ ದಿವ್ಯವಾದ 
ಮಫ್ಲಿಗೆಯೆಣ್ಣೆಯು ತುಂಬಿದ್ದ ತು. ಅದರಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಚತುರ್ಭುಜಯುಕ_ವಾದ 
ತನ್ನು ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ತೋರಿಸಿದನು. ರಾಜನು ದೇದಿಪ್ಯುವತಾನವಾದ ರಿಳಿಟದಿಂಡ 
ಲ. ದಿವ್ಯವಾದ ಹೀತಾಂಬರದಿಂದಲೂ ಕಂಗೊಳಿಸುವ ಕ್ಯಾಮಲಮೂರ್ತಿಯಂ 
ಕಂಡು ಮನದೊಳಶ್ಚರ್ಯಗೊಂಡು ಮೇಲೆ 'ವೃಷ್ಟ್ರಿಯಿಟ್ಟುನೋಡಲು, ಮರ್ಡನ 
ಮಾಡುತಿದ್ದ ಕೈನ: ಗೋಚರನಾದನು. ಮತ್ತ ತೈಲಪರಿಪೂರ್ಣವಾದ ಬಟ್ಟಲ 
ಲಿ ನಹಿ ಪೂರ್ಯದಂತೆ ಶ್ರೀಕ್ಕ ಪ ಸ್ನ ರೂಸವು ಕಂಡಿತು... ರಾಯನಿಗೆ ದೇಹಭಾವ 
ವು ಮರೆತುಹೋಯಿತು. ಆರತ ಯೇ ಸ್ಹಬ್ಬನಾಗಿ ಕುಳಿತನು. ಮರ್ದನವು 
ಸಾಕು; ಇನ್ನು ನಿಲಿಸು. ಎಂದು ಹೇಳುವುದಕ್ಕೂ. ತೋರಲಿಲ್ಲ. ಸಕಲೇಂದ್ರಿಯ 
ಗಳೂ ಆಭಗವತ್ತ [ರೊಪದಲ್ಲಿ ಲಿ8ನವಾಡುವು, ಆದಂ ಕಂಡು ಅಲ್ಲಿದ್ದ ಸಭಾಸಡರೆ' 
ಲ್ಲರೂ ನಕ್ಕು. ರಾಜನಿಗೆ ಗ್ರಹವು ಹಿಡಿಯಿತು..ವಿಂದರು. ಬಳಿಕ ಸೇವಕರು ಈಗ 
ವಿರಡು ಜಾವಪಾಯಿತು. ವಿದ್ದು ಸ್ಪನವೆಂ ಮಾಡಬೇಕು ; ವಿಚ್ಚರಗೊಳಜೇಕಾ... 
ವಂದು ಬಿನ್ನುವಿನಿದರು. ರಾಜನು ಶೈೇನನಂ ಹುರಿತುವನಿಳನು ಅನ್ನು ಒಂದುಶ್ಸಣ 
ಬಳಯಲ್ಲಿಯೇ ಅರು-ನೀನು ಹೊರಟುಹೋದರೆ ನಾನು ಪ್ರಾಣವಂ ಬಿಡುವೆನು... 
ಎಂದನು, : ಆಗ ಶ್ರೀಹರಿಯು.ಮತ್ತೆ ನಾನು ಬೇಗನೆ ಬರುವೆನು. ನನ್ಪಂ ನೀನು 
ತಡೆಯಬೇಡ-ಎಂದು ಹೊರಡಲುಜ್ಜುಗಿಸಲು, ಚೆನ್ನುಡನಾಣ್ಣಗಳೆಂ ತರಿಸಿ ' ಜೊಗಸೆ 
ಯಲ್ಲಿ ತುಂಬಿ ಆತನ ಉಡಿಯಲ್ಲಿ ಅಿಕಿಯರು: ಶ್ರೀಹರಿಯು ಆದಂ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು 
ಅಡವಡಲ್ಲಿ ಸೇರಿಸಿ ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟು ಆ ಅತವವನ್ನು Eu ಮೆನೆಯಲ್ಲಿ ಗೂಟಕ್ಕೆ 
ತಗಶಿಸಿ ತಾನು ಅಂತರ್ಧಾನವನ್ನೆ ಸಿದಿದನು. 

ಅಸತ ರಾಜನು ಜೇಗದಿಂ ಸತ್ಸಿನವಂ ಮಾಡಿ ಸೇವಕರನ್ನು ಕುರಿತು-ಕ್ಯೇನನಂ 
ಹೂಗಲೇ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬನ್ನು. ಉಪೆೇಚಾರಗಳೂ ವಸ್ತಭೂಪಣಗಳೂ ನನಗೆ 
ಇಪ್ಸೈವಾಗಿಲ್ಲ. ಮೃಷ್ಟ್ಯಾನ್ಸುವ್ಯೂ ನನಗೆ. 'ಇಸ್ಟೃವಾಗಿ ಲ್ಲ. ಪರಿಮಳದ್ರವ್ಯುವೂ ಪುಪ್ಪ 
ಮಾಲಿಕೆಯೂ ನನಗೆ ಅಭಿಮತವಾಗಿಲ್ಲ. ಕೈಕಿಣನಂ ಮೊದಲೂ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬಿಂದು 
ನನಗೆ ದರ್ಶನವಂ ಮಾಡಿಸು. ಅವನೀಗ ಬಾರದಿದ್ದರೆ ಸತ್ಯವಾಗಿ ನನ್ನ ಪ್ರೊಣಗಳು 
ಹೊರಟುಹೋಗುವುವು. ಆದುದರಿಂದ ಆ ಮಹನೀಯನನ್ನು ಘಾಣಕಿಬ. ನಿನು, 


೩ 








ಶಿಲಿತಿ ಎ ಭಕ್ತವಿಜಯ 
ಸೇಷಕರೆಲ್ಲರೂ, ರಾಜನು ವ್ಯಾಕುಲನಾಗಿರುವನೆಂದು ಸಂಭ್ರಾ)ಂತರಾಗಿ ತ್ಯರೆಯಿಂದ: 
ಕ್ಯೇನನ ಮನೆಗೆ ಹೋಗಿ ಪ್ರಯತ್ನದಿಂದ ಆತನೂ ಹೊರಡಿಬಪರು. 

ಕ್ಯೇನನು, ತನ್ನ ಮೋಲೆ ರಾಜನು ಕುಖಿತನಾಗಿರುವನೆಂಡು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿ ಭಯ 
ಗೊಂಡು ತ್ಯರೆಯಿಂದ ಅತಪವಂ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಅರಮನೆಗೆ ಬಂದನು, ರಾಜನು 
ಅವನಂ ಕಾಣುವುದೂ ವಿದ್ದು ನಿಂತುಕೊಂಡನು.. ಸಭಾಸದರೆಲ್ಲರೂ ಕಂಡು ವಿಸಿ 
ತರಾದರು. ರಾಜನು ಕ್ಯೇನನಂ ಹುರಿತು೨ವಿಲೆ ಶೈ ನನೆ | ನೀನು ಅಂದು ಪ್ರಾತಃ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಬಂದಿದ್ದಾಗ ಚತುರ್ಭುಜ ಸುಕ್ಕವಾದ ಯಾವ ರೂಪವಂ ತೋರಿದೆಯೋ 
ಆ ರೂಪವನ್ನು ನನಗೋಸ್ವರ ತೊೋರಿಸುವನಾಗು ವಂದು. ಅನನ ಪಾದಗಳಂ ಖಡಿ 
ದನಾ ಕ್ಯೇನನು ರಾಜನಮಾತಂ ಕೇಳಿ ವಿಸ್ತ್ರತನಾಗಿ ಸಂಭ್ರಾಂತನಾಡನು. | 
ಬಳಕ ರಾಜನು ಬಟ್ಟಿ ಕ್ಲಿ ವತ್ಸ ಯಂ ತರಿಸಿ ಕ್ಲೇಳ್ಠಿನನ ಮುಖಕ್ಕೆ ತೋೊರಿಬ 
ದನು... ಅವರನ್ನಿ ಪ್ರೂರ್ವಡೆಶೆ ಚತುರ್ಭಜಸುಕ್ಮವಾದ ರೂಪು ಹಾಣಲಿಲ್ಲ. ಚತುರ 
ನಾಡ ಕ್ರೇಸನು ಬಿಂತಾರದಿ2ದ pa ಪ್ರೊ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ನನ್ನು Fs 
ನಡೆಯಿಸಿದನೆಂದು ನಿಶ್ಚ ಯಜ ಆ ಸ್ಪಾವಿಸಯ ಭಕ ವಾತ್ಸಲ್ಯಾಕ್ಕೆ ಅತ್ಯಾಕ್ವ ರ್ಯಗೊಂಡು 
ಮನದಲ್ಲಿ ಪಶ್ಚಾತ್ತಾ ಪೆಂಬಿತುತ್ತ ಸ್ಮಾಮಿಯೇ ! ದೀನಬಂಧುವೇ ! ಪತಿಶಪಾವನನೇ ! 
ಶ್ರೀಮನ್ನ್ನಾರಾಯಣನ್ನೇ ! ಯಾರಿಗೂ  ತಿಳಿಖಲಸೆದಳವಾದ ವಿರಾಸವುಜ್ಞವನೆ ಸನ 
ಗೋಸ್ಟರ ನೀನು ನೀಚ ಕಾರ್ಯುವಂ ಮಾಡಿದೆಯಲ್ಲಾ ! ಅವಾಥವಾಥನೆ! ಶ್ರೀರುಕ್ವಿ 
ರಮ್ಮ! ಶ್ಯಾಮಸುಂದರ! ನಿನ್ನನು ವರ್ಣಿಸುವ ಕು ಶಿಕಾಸ್ತ್ರಗಳೆಗೂ 
ನಿನ್ನ-ಮಹಿತೆಯು  ತಿಳೆ ಕುಡು, ಅಂತಹ ನೀನು ನನಗೊ ಸ್ತರ ನೀತಕಾರ್ಯವನ್ನು 
ಆಂಗೀಕರಿಸತೆ. ಬ್ರಸಸ್ಟ್ರಿವಿಗಳೂ ನಿನ್ನ ಪೊರವನ್ನರಿತುರು. ಆಂತಹ ಮಹಃನು 
ಭಾನನೂದ . ನಾನು ನನೆಗೊಸಸ್ಟೈರ ಅಸರವನ್ನು ಹೆಗೆಲಿಗೆ ಹಕ ಕೊಂಡೆ ಶಲ ! 
ಡಹಸಾಳುವೇ! ಬಿಂದು ಹಂಬಲಿಸುತ್ತ ತದೇಕಧನನಾಗಿ ನಿಂತನು. ರಾಜನು ಕನನ i 
ಫೊದಗಳಂ ಪಿಡಿದು -ಸಿನ್ನುಸಂಗತಿಯಿ೨ಂದ ಪನಗೆ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನ ಸಂದರ್ಶನವಾಯಿತು- 
ಎಂಡು. ಕೊಂಡಾಡಿದನು. ಕ್ಯೋನನು ಅಸಪೆದಲ್ಲಿದ್ದ ಚಿನ್ನದ ನಾಣ್ಯಗಳ ನೋಡಿ 
ಕೊಂಡು ಅಫ್ಲಿಯೇೇ ಆಹ್ಷಣದಲ್ಲಿ ಅವನೆಲ್ಲವನ್ನೂೂ ಬ್ರಹ್ಟಣರಿಸೆ ತೊಟ್ಟೂಬಿಟ್ಟ್ಯನು. 
ರಾಜನು ಅಂದಿನಿಂದ ಅನುತಾಪೆಗೊಗಂಡು ಶ್ರೀಹರಿಭಹನೆಯಲ್ಲಿ ಮ್ಯಾಪೈತನಾದನು. ಶ್ರೀ 
ಹರಿಯು ಆತನಿಗೆ ಪ್ರಸನ್ನನಾದನು. ಕ್ಳೇನನು ವರಮಾನಂದಭರಿತನಾಗಿ ಸರ್ವಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ಯೂ ಪುಶುಪೊತ್ತಮನನ್ನು, ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತ ಜನ್ಮವ ಸಾರ್ಥಕವಮಾಡಿಕೊಂಡನು. 

ಮುಂದಣ. ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ಸೊತ್ರಿಕನೆ೨ಬ ರಾಜನ ಕಥೆಯು ನಿರವಿಸಬ್ಪೃ ಡುವುದು. 
ಆದರ ಶ್ರವಣದಿಂದ ಜ್ಞಾನಿಗಳು ಸೆಂತೋಪಸಡುವರು. | ¥ 

ಇಂತು ಶ್ರೀಭಕೃವಿಜ ಸುಡಲ್ಲಿ ಮೂವತ್ತುನಾಲ್ಕನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ಸಂಪೂರ್ಣಂ. 


ಮೂವತ್ತ್ರೈವನೆಯ ಜನನ 





ಸಾಕಿ ಕನ ಮತ್ತು ಕರ್ಮಾಬಾಯಿಯೆ ಕಥೆ NR 


| ಣೇ 

ಕ್ರೊತೃಗಳಿರಾ: ಆದರದಿಂದ ಆಲಿಸಿ. ಭಕ್ತರ ಕಥೆಯೆಂಬ ಸರಮಾಮೃತವಂ 
ಸೇವಿಸಲು ಭವರೋಗವು ನಿರಹನವನ್ನು ಹೊಂದುವುದು. | | 

ಜಗನ್ಹಾ ದಲ್ಲಿ, ಸಾತ್ರ್ಮೀಕನೆಂಬ ಬಬ್ಬ ರಾಜನಿದ್ದನು. . ಆತನಿಗೆ ದೇವರನುಳಿದು 
ಮತ್ತೊ ಕ ವಸು ್ರುವಿಪ್ಯೃವಾಗಿರಲಿಲ್ಲ." ವಡಿ ಜಗನ್ನಾಥ ಎಂಬ. ಥ್ರೇತ್ರವು 
ಮತಳ್ಯುಲೋಕದಲ್ಲಿ ಸಾಶ್ಟಾದ್ಯೇ 4 ಕೂಂತೆಘುವನವು. ವಿಶ್ರಿ ಭಗವಂತನು ಬೌದ್ದಾವ 
ತಾರವಂ ಸ್ಕೀಕರಿಸಿ.: ಸಂಪೂರ್ಣಲೀಲೆಗಳಂ ತೋರುತಿರುವನೋ ಆಸ್ಚೃಳವು ಫೊರ್ವ 
ಸಮುದ್ರತೀರದಲ್ಲಿ ಇರುವುದು. ಅಲ್ಲಿ ಇದ್ದ ಆಸೂತ್ಯಿಕರಾಜನಿಗೆ ಗೆರುಡಧ್ಯಜನೂ 
ಪ್ರುತ್ಯ ಹೆನಾಗಿದ್ದ ಮು. ಆತನು ನಿತ್ಯವೂ ತ್ರಿತಾಲದಲ್ಲಿ ಧಾಟಿಯಾಗಫತಗ ದೇವಸ್ಥಾ ನ 
ಡಂ" ಬಂದು ಕುಳಿತುಕೊಂಡು ಪೂಜೆಯಾದ ಬಳಕ ತುಳನೀಪ್ರಸೊದವಂ ಸ್ಕೀಕರಿಸಿ 
ಜಭಜನವಂ ಮಾಡುತಿದ್ದ ನು. ದೇವರಿಗೆ ವಸಾ ಚರಣಗಳನ್ನು ದಿವ್ಯಾನ್ಸುನ್ಸೈ ವೇದ್ಯ 
ವನ್ನೂ ಸಮರ್ನಿಸುತ್ತ ಬಂಡ: ಹ ಪ್ಪಾ ನ್ನದಿಂದ ತೃಪ್ತಿ ಪಡಿಸುತಿದ್ದನು. 
ನಂದದ ದೀಪಗಳನ್ನು. ಇಡಿಸಿದ್ದನು. . ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಅನ್ನುಸತ್ರ ಗಳನ್ನು ಏರ್ಪಡಿಸಿದ್ದ ನು. 
ಪೊತ್ರವರಿತು ದಾನಮಾಡುತಿದ್ದ. ನು. ಸರ್ವಭೂತಗಳನ್ನೂ ಅಸಾರ್‌ ದ್ದ 
ಸಂತೋಸ,್ಯಗೊಳಿಸುತಿದ್ದ ನು. ಧಗ ಸತ್ತ್ಯಾ ರ ದಲ್ಲಿ ನರತನಾದ ಆ ರಾಜನು ಒಂದು 
ದಿನ ದೇವಾಲಯದ ಮೋ ಸರದಲ್ಲಿ ಮತುಭ ಹೊತು ತಹೋಧಗದ ಕಾರಣ 
ಪಗಡೆಯಾಟವಂ ಹೂಡಿ: ದಾಳವಂ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು. ಆಡುತ್ತ ನಗುತ್ತ .ವಿನೋಡ 
ಪಡುತ್ತ ಅತಠವ್ಯೂಪಾರವನ್ನುಳ ಸ್ಟೈರಿಸದೆ ಇರುತಿರಲು, ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಆರ್ಚಕನು 
ಪ್ರಸಾದವನ್ನು ಹಂಚುತಟಂದನು. ಆಗ ರಾಜನು ಪ್ರಸಾದವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳುವು 
ದಹೊ ಸ್ವ ರೆ ವಿಡದ ಸಮನ ಒಡ್ಡಿ ದನು. ಆದಂ ಕಂಡು ಅರ್ಚಕನು, ಇದೇನು 
ವಪರೀತ ಗ್‌ ಬಗೆದು, ಪ್ರಸಾದವಂ ವಿಡದಕ್ಳುಯಲ್ಲಿ ತೆಗೆದುಕೊಹ್ಳುವಿರಾ?-ವಿಂದು 
ನುಡಿದು ಹಿಂದಿರುಗಿ ಹೊರಟುಹೋದನು. 

- ಹೆಗಡೆಯಾಟವು ತಿಳಿದ ಬಳಿಕ ರಾಜನು . ಜನರಂ ಪ್ರಸಾದವನ್ನು ಕೇಳಲು, 
ಅವರು-ನೀವು  ವಿಡದಕೈಯಂ ನೀಡಿದುದರಿಂದ ಅರ್ಚಕರು a ಹಿಂದಿರುಗಿ 
ಹೊರಟುಹೋದರು... ವಿನಲು, ರಾಜನು ಆಮಾತಂ ಕೇಳಿ ಭಯಗೊಂಡು. ಇದೇನು 
ನನ್ನು ಪೂರ್ವಪುಣ್ಯವು ನಿವರೀತವಾಯಿತು? ದ್ಯೂತವು ಮುಂದೆ ಬಂದು ನಿಂತಿತು, 





ಶಿಲಳ sal 4 
ಪ್ರಸಾರವನ್ನು ಸಾಸ: ಹ್ಯಾಗ್‌ ಬಟ್ಟು ದ್ರವನ 
ಮಾಡಿದಂತಾಯಿತು. ಕ್‌ಲ್ಪವೃ ಫ್ಲದಮೇಲೆ ಕೊಸ ಬಕೊಂ ಡು ಷೋತಲುಮರಕ್ಕೆ 
ನೀರನೆರೆದಂತಾಯಿತು. ಬೊಗಸೆಯಲ್ಲಿ ಬೂದಿಯ ತುಂಬಿಕೊಳ್ಳಲು, ಹತ್ತ ರಿದ 
ಕಸ್ಕೂರಿಯು ನಪ್ಪ್ಯವಾದಂತಾಯಿತು. ಹಾಗೆಯ ಡೆಗೆ ನೋಡಲು, ರಾಜಹಂಸವು 
ಹಾರಿಹೋದಂತಾಯಿತು. ೪ಕಂಡಾಲನು ದೊರೆಯಲು, ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ಮುನಿಸುಗೊಂ 
ಡು ವಿದ ಹೋದಂತಾಯಿತು. ಹಾಳಾದ . ಈಯಾಟದಿಂದ ಮಾಮ ಕೆಟ್ಟ ನು-ವಿಂದು 
ಮನದಲ್ಲಿ ಬಗೆದು ಪಶ್ಚಾತ್ತಾ ತಾ ಪೆಗೊಂಡು-ಅಹಹ ! ದೇವಸ್ಥಾ ನದ ಬಳಗೆ ಹೋಗದೆ 
ಇಂದು ಸೇವೆಗೆ ಕಳ್ಯನಾದೆನಲ್ಲಾ ! ! ಇತಿ ಬಿಂದು ತನ ನ್ಫು ನಿಂದಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತ ಆರ 
ಮನೆಗೆ ಬಂದು-ನನ್ನ ಈಕೈ. ಅನ್ಫಾಯವಂ ಮಾಡಿತು. ಅದರಿಂದ ಇದಕ್ಕೆ ಶಿಶ್ಲೆಯಂ 
ಮಾಡಬೇಕು-ವಿಂದು ಮನದಲ್ಲಿ ನಿಶ್ಚಯಿಸಿ ಅದಕ್ಕೆ ಬಂದು ಯುಕ್ತಿ ಬ ಯನಾಲೋಚಿಸಿ 
ಪ್ರಧಾನನಂ ಕರೆದು: ಅವನನ್ನು ಶುರಿತು--ನಾನು 'ಕಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಮನೆಯೊಳಗೆ ಮಲಗಿ 
ಇರುವಾಗ ಅಕ್ಲಿಗೆ ಒಂದು ಪಿಕಾಚಿಯು ಬಂದು ಗವಾಹ್ನಮಾರ್ಗದಿಂದ ಒಳಗೆ ಕೈಯಂ 
ಹಾಕುವುದು... ಅದಂ ಕಾಣಲು ನನಗೆ ಭಯವಾಗುವುದು. . ಆದುದರಿಂದ ನೀನು: 
ಮಂಚದಬಳಿಯಲ್ಲಿಯೇ. ನಿಂತಿದ್ದು . ಥಟ್ಟನೆ : ಆಕ್ಟೈಯಂ ಛೇದಿಸುವನಾಗು-ಎಂದು 
ಹೇಳಿದನು. 

ಪ್ರಧಾನನು- ಅಪ್ಪ ಣೆಯಾದಂತೆ ನಡೆಯುವೆನು-ವಿಂದು ನುಡಿದು, ಅಂದು ರಾತ್ರಿ 
ಯಾಗುವುದೂ ಕೈಯಲ್ಲಿ ತೀರ್ಸ್ಮ ವಾದ ಶಸ್ತ್ರ ವಂ ಪಿಡಿದು ನಿರೀಕ್ಷಿಸುತ್ತ ಹುಳಿತು 
ಕೊಂಡಿದ್ದ ನು. ದೀಪವು ಮಂದಿರದಲ್ಲಿ ಉರಿಯುತಿದ್ದಿ ತು. ಪ್ರಧಾನನು ಎಚ್ಞ್‌ರ 
ದಿಂದ ಹಾದಿಕೂ; ಆ ಸಮಯಲ್ಲಿ ರಾಜನು ತನ್ನ ಕೈಯನ್ನು ಹೊರಗಣಿಂದ ಗವಾ 
ಘದ್ಯಾರದಲ್ಲಿ ನೀಡಿದನು. ಪ್ರಧಾನನು ಕಸ್ತ್ರದಿಂದ ಫಟ್ಟ ನೆ ಆಕೆಯನ್ನು ಛೇದಿಸಿ 
ದನು. . ಆಕ್ಟೈ ನೆಲದಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದಿತು. ಪ್ರಧಾನನು ಚೆನ್ನಾ ಗಿ ನೋಡಿ ಗುರುತಿನಿಂದ . 
ರಾಜನ ಸೈೈಯೆಂದು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿ ಬಿಹುದುಃಖದಿಂದ ಸಂತ” ವಾಗಿ ಹಾಹಾರವಮಂ 
ಮಾಡುತಿರಲು, ರಾಜನು ಮಂದಿರದೊಳಗೆ ಬಂಡು ಪ್ರಧಾನನನ್ನು 'ಕುರಿತು-ನನ್ನ ಕೆ 
ನನಗೆ ಕತ್ರುವಾಯಿತು. ಆದಕಾರಣ ಇದನ್ನು ಕಡಿಯುಸಿದೆನು, ಇದಕ್ಟೋಸ್ಕರ ನೀನು 
ದುಃಖಿಸಬೇಡ. ವಿಂದು ನುಡಿದು ಆತನಿಗೆ ಸಮಾಧಾನವನ್ನುಂಟುಮಾಡಿ ಆಕ್ಫೆಯನ್ನು 
ಪಲ್ಲಕ್ಕಿಯಲ್ಲಿ ಇರಿಸಿ-ನನ್ನ ಅಪರಾಧದ ವಿಣಿಕೆಯೇನೂ ಇಲ್ಲ. ನಾನು ಪಗಡೆಯನ್ನು 
ಆಡುವಾಗ ಪ್ರಸಾದವನ್ನು ಕೊಡುವುದಕ್ಕೆ ಬರಲು, ದೂರ್ಭಾವದಿಂದ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳದೆ 
ಹೋದ ಅಪರಾಧಿಯನ್ನು ನಿಮ್ಮ ಬಳಿಗೆ *ಳುಹಿಸಿರುವೆನು. ಕರ್ವೇಂದ್ರಿಯಗಳಲ್ಲಿ 
ಈಕರವು ಪ್ರಬಲವಾದುದು.: ಇದೇ ಮಹಾನರಾಧಿಯಾಗಿ ನನಗೆ ತೋರಿರುವುದು. 
ಮತ್ತು ಮಡದಿಂದ ವನದಲ್ಲಿ: ಬೇಟೆಯಾಡಿ ನಾನಾಮೃಗಗಳನ್ನು ಹಿಂಸೆಷಡಿಸಿರುವುದೂ 
ಇದೇ. ಇದನ್ನು ಶಿಫ್ಲಿನಿ: ನಿಮ್ಮ ಸನ್ನಿಧಿಗೆ ಕಳುಹಿಸರುವೆನು. ಇದರ ಮೇಲೆ ತಮ್ಮ 


ಮೂನ ಕತ ಅಧ್ಯಾಯ ೨೮೫ 


a ಸವ ಇರ್‌” ಹಾಟ್‌ ಇಟ ತ್‌ ಸ್‌ ಇಬ ತೂಗ ನ ಸ್ಯಾ ತ ನ್‌್‌ ನ್‌್‌ ಹಂಸ ಜಾರ್‌: ತೌ ಇ ೌಷ್‌ಗಷ ಸಾಗರ್‌ ನಾಟ್‌ ನೌಟ್‌ಜ್‌ 


ಚಿತ್ರಕತೆ ಕ್ಲೈ ತೋರಿದಂತೆ. ಶಿಶ್ನೆಯಂ, 'ಮಾಡಬೇತು-ವಿಂದು-ಜಗನ್ನಾಫಸ್ಟಾಮಿಗೆ. 'ನನ್ನು 
ಬಿನ್ನವವ ಆರಿಕೆಮಾಡಜೇಕೆಂದು ಸು. ಹೇಳಿ RDS ಹಳುಸೊಭ 
ಕೊಟ್ಟನು. | ಕ: 


ಅವರು ರಾಜನ ಅಪ್ಪಣೆಯ ಬರದಿಂಡ ವಹಿಸಿ: ಶಿಬಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಘೆ ಸಿಯನ್ನು ಮೆರೆ 
ವಣಿಗೆಮಾಡಿಬಿಕೊಂಡು ದೇವಸ್ಥಾ ನಕ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಬಂದು ದೇವರ ಸನ್ನಿಧಿಯಲ್ಲಿ 
ಆರಿಸಿ ರಾಜನೆ ಬಿನ್ನ ಪವನ್ನು : ಸ್ಫೊ ಮಿಗೆ ನಿವೇದಿಸಿದರು. 


ಸಜ ಸ್ಟನರೆಲ್ಲರೂ ಷೂ ವಿಷಯನಂ ಹೇಳಿ_ರಾಜನು ಧನ್ಯನು. ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿ 
ಇದ್ದರೂ ವಿರಕ್ತ ನಾಗಿರುವನು.. ದೇವರಿಗೋಸ್ಟ್ವೆರ ತನ್ನ ಕೈಯ ಛೇದಿಸಿಕೊಂಡನು. . 
ಶರೀರವು ನಶಠ್ಶರವಾದುದು. ಲ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಅಸಂಖ ಸಿತರಾದ ಜನರಿರುವರು, , ಯಾರೂ 
ದೇವರಲ್ಲಿ ತಮ್ಮ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಬ ರವಾಗಿ ಆತರು. ದೇ್ಗಹಸಾರ್ಥಕತೆಯಂ ಮಾಡಿ 
| ಹೊಳ್ಳರು. ಉದರನರಿಫೊೋಪಣಕೊ ಸ್ಥ ರ ದೇಕಾಂತರಗಳಲ್ಲಿ ಅಲೆದು ಕಪ ಸತು 
ವರು. "ಅನೇಕರು ವ್ಲಾರ್ಥವಾದ ನಿಮಿತ್ತ ಗ್ಗ ಅಲ್ಲಿಯೇ ಪ್ರಾ ಇಬಿಡುವರು,... ಅಂತ್ರ 
ಲದೆ ನಿಶ್ಚಂಭರನ ಭಜನೆ ಸನ್ನು ಏಕಾಗ್ರತೆಯಿಂದ ಮಾಡಿ ಯಾರೂ ಪ್ರಾಣವನ್ನು 
-ಬಿತರು. ಕರೀರದಲ್ಲಿ ಜ್ಯರವುಂಟಾದರೆ ಹದಿನಾಲ್ಕು ಲಂಘನಗಳನ್ನಾದರೂ ಮಾಡು 
ನರು. ಅಹಹ! _ ನಿರ್ಭಾಗ್ಯರು ವಿತಾದಕೀದಿನದಲ್ಲಿ ಉರೋಪವನ್ನುಮಾಡರು. 
ವ್ಯವಹಾರದಲ್ಲಿ ಬಂದುತಾಸು ಹೋದರೆ ಸ್ನೇಹಿತನೊಸನೆಪಾದರೂ ಕಲಹವಂ ಮಾಡಿ 
ಮಸ ಬ್ಬ ಗೆ ಬಂಡಂತೆ ಮಾತನಾಡುವರು. ಸದ್ದಾವದಿಂದ . ಶ್ರೀಹರಿಯ ಗುಣಗಳಂ 
ಪೌಡರಾ, ಕಳ್ಳರು ಧ ಧನಸೆಂಪಡವಂ ಕಿತ್ತು. ಕೊಂಡು ಹೋದರೆ. ಕೈಗಳಂ ಹಿಸಿಕಿ 
ಕೊಂಡು ಸುಮ್ಮನಾಗುವರು. ಅಲ್ಲದೆ ಸತ್ಸಾತ್ರದಲ್ಲಿ ವೆಚ್ಚ ವಂ ಮಾಡರು. ಅದು 
ಕಲಿಯ ಧರ್ಮವು. ಮಾಯಾಲೋಭಿಗಳೇ ಹದು. ಇರುವರು. ಈ ರಾಜನು 
ಅಂತಹನಲ್ಲ. .ಮಹಾನಿಪೆ ಎಹುಜ್ಞ್‌ವನು-ಖಿಂಬುದು ಈಗೆ ನಮಗೆ ತಿಳಿಯಿತು-ವಿಂದು 
ಮಾತನಾಡುತಿದ್ದ ರು. 


ಆಗ ಬಂದಾಶ್ಚ ರ ವು ನಡೆಯುತು.-ಸಜ್ಜ್ಯನರು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಕೇಳತಕ್ಕುದು. 
ಛನ್ಸುವಾಗಿದ್ದ ರಾಜನ ತ್ಯೆ ಸರ್ವರೂ ನೋಡುತಿರುವಾಗಲೇ ದವನವಾಯಿತು. ಅದನ್ನು 
ಪುಪ್ಪುವಾಟಕೆಗೆ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಿ ನೆಲದಲ್ಲಿ ಬೆಳೆಯು ದರು... ಬಳಕ ' ಅರ್ಜ 
ಕರು ಶ್ರೀಹರಿಯು ಪ್ರಸಾದವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ರಾಜನಿಗೆ ಕೊಡುವುದಕ್ಕೆ 'ಬಂದರು. 
ಆಗ ರಾಜನು|ಭಗವದಾ ಕ್ರಿನದಲ್ಲಿ ಲೀನನಾಗಿ ದೇಹೆಸ್ಟ ಎತೆಯಿಲ್ಲದೆ ಆ ಮೊಂಡಕ್ಕ್ಟೆಯ 
ನ್ನೇ ನೀಡಿದನು. .:ಅಂರ್ತಕರು ಪ್ರಸಾದವನ್ನು ಕುಡುವುದೂ. ಮೊದಲಂತೆ ಕೈಯಾ 
Gah ಧಕ್‌ ರು. lhl 3 "ಹಾಡಿದರು. : ಹ್ಞಾನಿಗಳು ಅಭ 





ಹಾ ಒಣ ಸಾಹ ಬಾಷ ಬಸನ ತವನು ಒರ ಒರಸಿ ಒಸಿ ತತಸಬ ಪರಾಶರ ಹಟಾ ್ತಾತೊಟ ನರ್‌ 


| ಕ್ರೋತ್ಸಗಳರಾ! ಸರಸಮಾದ ಮುಂದಣ ಕಥೆಯನಾಲಿಸ. ಈ ಕಥೆಯು ಕ್ರವಣ 

ಗತವಾಡಮಾತ್ರಸ್ಕೆ ತಾಪತ್ರಯವು ಪರಿಹಾರವನ್ನು ಹೊಂದುವುದು. | 

ಆ ಇಗನ್ಸಾ ಫದಕ್ಲಿಯೆ ಕರ್ಮಾಬಾಯಿಯೆಇಟ ಬಬ್ಬ ಬ್ರಾ)ಹ್ಟ್ರಣಸ್ತ್ರೀಯಿ 
ದ್ದ ಭು, .. ಆಕೆಯ ಚಿತ್ತವು ಶ್ರೀಹರಿಯ ಪಾಡದಲ್ಲಿಯೇ ಹತ್ತಿದ್ದಿತು. ಆಕೆ ಗರ್ಫಿಣಿ 
ಯಾಗಿತ್ಸ ಭು. ಆಸೆಮುಸುವಲ್ಲಿ ಆಕೆಯ ಪತಿಯು ಕೂಂತನಃದನು. ಅಪಾರವ್ಯಸ 
ಸಕ್ಕೆ ಈಡಾನಳು. . ನವಮಾಸಗಳು. ತುೂಬಿದುವು. . ಒಬ್ಬ. 'ಪುತ್ರನು. ಉದಯಿಸಿ 
ಡನು.. ಆಗ ಆಕೆಯು. ದ್ವೇವಾದಿದ್ದೇವನೆ ! ಜಗನ್ನಾಥನೆ" ಅವನನ್ನು ಬಡುಕಿಸು.. 
ಎಂದು. ನಿತ್ಯವೂ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುತಿದ್ದಳು. ದಿನದಿನಕ್ಕೆ ಶಿಕುವು ಬಳೆಯಿತು. . ಪ್ರಸ್ತ 
ವಯಸ್ಕ್ಮನಾದ ಆ ತುಮಾರನಿಗೆ ಮಡುನೆಸುಂ ತೊಳಿ: 'ದಿನಕ್ರಮದಿಂದ 
ಸೊಸೆಯು ಗರ್ಭಿಣಿಯಾದುದಂ ಕಂಡು ಅಪಾರವಾದ ಸಂತೋ ಪಡಲ್ಲ ಮುಳುಗಿದಳು. 
ಮೊಮ್ಮಗನು ಹುಟ್ಟದನು, ಒಡನೆಯೆ ಮಗನು ದೈವಗತಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿದನು. 
ಮತ್ತೆ ಮಹತ್ತರವಾದ ಕೊಕ್ಕೆ ಒಳಗುಾದಳು, ವಿನೇಕ್‌ಡಿಂದ ಮನಸ ಕನ್ನ ನಿಗ್ರಹಿ 
ಸುತ್ತ ಈ ಕಿಕುವಾದರ.ಇ A ಮನೆಯ ಹೆಸರನ್ನು RE ವ್‌ 
ಅತ್ಯಾಡರೆದಿ೧ಡ ಮೊಮ್ಮಗನನ್ನು ನ್ರೋಂಬ್ಲಸುತಬಂದಳೆ ' ಕುಳ ತುಕೊಳ್ಳುವಾಗಲೂ, 
ಮಲಗುವಾಗಲೂ; ಊಪನಮಾಡುವಾಗಲೂ ಹಣವಾದರೂ ಮೊಮ್ಮಗನನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟಿರಳು, ' ಜಂತು ಕೆಲದಿವಸ ಕಳೆಯಿತು. ಕಡೆಗೆ ಆ ಮೊಮ್ಮಗನೂ ಹಾಲಾ 
ಧೀನನಾದನು. ಅಹಹ! ಆಕೆಯು. ದುಃಖವನ್ನು, ವಿವರಿಸಲು ಯಾರಿಗೆ ಸಾಧ್ಯವು? 
ಮಹಾದುಃಖದಿಂದ ಮನಸ್ಸು ವಃ ಸತುಲವಾಗಿದ್ದ ರೊ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ನೆನೆಯದೆ ಇರ 
ಲಿಲ್ಲ. ಇರುಳೂ ಹಗಳೂ ಬಸ ವ್ಯಸನದಿಂದ ಸಂಕಟನೆಡುತ್ತ ಶ್ರೀಹರಿಯೇ! ಈ 
ದುಃಖರೂದವಾದ ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿ ಶಿ ನನ್ನನ್ನು ಅಕ್‌ ಹಾಕಿದೆ? ನಿನಗೆ ಸನ್ನು ವಿಷಯದಲ್ಲಿ 
ದಯೆಯಿಲ್ಲವೇ ? ವಿಂದು ಭಗವಂತನಲ್ಲಿ ಮೊರೆಯಿಡುತಿದ್ದಳು. 

ಇಂತಿರಲು, ಜಗನ್ನಾ ಥಯಾತ್ರೆಗೆ ಬಂಡ ಸಾಧುಗಳು ಕೆಲವರು ಆ ಕರ್ಮಾಟಾ 
ಯಿಯ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಅಳಿದರು. - ಆಕೆಯು ವ್ಯಸನಪಡುತಿದ್ದು ದಂ ಕಂಡು ಬಿನು 
ಸಂಗತಿ ?-ವಿಂದು ವಿಚಾರಿಸಿದರು. .. ಆಕೆಯು: ನಡೆದ ವೃತ್ತಾಂತನೆಲ್ಲವಂ ತಿಳಿಯಿಬ 
ದಳು... ಅದಂ ಕೇಳಿ ಸಾಧುಗಳು ಅವ್ಟ್ಯಾ | ಈ ಸಂಸಾರವೇ ದಾಃಖರೂಪವಾದುದು. 
ಇಲ್ಲಿ ಲೇಕನಾತ್ರವಾದರೂ ಸುಖಗಿಲ್ಲ. ನಿಶ್ಚಯವೆಂದು ತಿಳಿ. ತಗಣೆಗಳು ತುಂಬಿದ 
ಮಂಚದಲ್ಲಿ ಮಲಗಲು, ಸುಖನಿದ್ರೆ ಹತ್ತು ವುದೆಂತ್ಲೋ ; ಬಾಯಾರಿದವನಿಗೆ ಮೃಗತ್ಯಪ್ನೆ 
ಯಿಂದ ತೃಷ್ಣಾ ಪರಿಹಾರವಾಗುವುದೆಂತೋ ; ಆಯತ. ನಿ,ಲ್ಲದವನು ವಿಪಪ್ರಾಕನದಿಂದ 
ಬಡುಕುವುದೊತೋ ; ತಿವುಡನಿಗೆ ಕಥೆಯಂ ಹೇಳಲು ಘಾರಾಣಿಕನಿಗೆ ಸುಖವಾಗುವು 
ದೆಂತೋ ಈ ದುಃಖಮಯವಾದ ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿ ಸುಖವಾಗುವುದೂ ಅಂತು. ಆಡುದ 


ರಿಂದ ಇನ್ನುಮೇಲೆ ಎಚ್ಚತ್ತು ಕೊಳ್ಳುವಳಾಗು ; ಈ. ಪ್ರಪಂಚವು, ನಕ್ಚರವು-ಎಂದು 


'ಮೂವತೆ ತ್ರ್ಪೈದನೆಯ ` ಕಳ್ಸಾನ | °° ಅಲ 


RL og KH ಮಾಜ RE 
EET TT Mi ಾಜಾರ್‌ಾ್‌ ಸ ಹ ತತಾ ತ ಜ.03 ರಾ ಶುರು ಇ 


ನುಡಿಯಲು, ಆಕೆ ಮನದಲ್ಲಿ ಕರಗಿ ಅವರಂ wT NS ಭಿ (was 

ನಾನು ತೇಳುವೆನು ಎಂದಳು. ಸ! in 

ಕುಳಿತ ಸಾಧುಗಳು ಆಕೆಯಂ ಕುರಿತು -ಸರ್ವಸಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಆನ್ನ ತನಂ 
ಭಜೆಸೆಚೇತು. ಜನಗಳಗೆ : ಅವರವರ ' Sa ಉಪದೇಕಷಂ 
ಮಾಡುವುದಕ್ಕೂ ಕ್ರೀಹೆರಿಯ ಗುಂಣತೀರ್ತನವಂ ಕ್ರ ವಣಮಾಡಿಸಿ : ಭಗವದ್ದೆ ಕ ಸಃ 
'ಖನಂ ತರುಣಿಸುವುದಳ್ಕೂ ದುರ್ಜನರ ಮದವಂ ಧೃಂಸಮಾಡುವುದೆಕ್ಕೂ ಗವದಾ 
ಣೆ ಯಿಂದ ಸೌಧುಗಳು “ರಲ್ಲಿ ಅವತರಿಸಿರುವರು-ವಿನಲು, ` ಆಕೆಯು ಅವರ 
ವಡಿತಂ ಹೊಳ ಅವರಿಗೆ: ಸಾಷ್ಟುಂಗನವಂಸೆಸ್ಯ ರವರ "ಮಾಡಿದಳು. ಅವೆರು ತಮ್ಮ 
ಲ್ಲಿ ಡ್ಸೆ ಒಂದು ಗೋಪಾಲಮೂರ್ತಿಯನ್ನು ತೆಗೆದು: ಆಕೆಗೆ: ಕೊಟ್ಟು-ನಿನ್ನ ಮೊಮ್ಪೂ 
ಗೆಸಲ್ಲಿ ಯೂವಡ್ರ ಕಾರದಿಂದ ಪ್ರೀತಿಯಂ ಮಾಡುತಿದ್ದೆಯೋ ಅದೇಪ್ರ ಕಾರದಿಂದ ಈ 
ಮರಿ ಹುಲ್ಲಿ ಪ ಪ್ರೀತಿಯನ್ನು ಅಟ್ಟು ಸರ್ವ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಯೂ ಸೇವೆಯೂ eR. 2 
ವಂದು ಹೇಳಿ "ಮುಂಡಣ ತೀರ್ಥಯಾತ್ರೆಗೆ ಹೊರಟುಹೋದರು. ' 

ಅವರ ಮಾತು ಕರ್ಮಾಬಾಯಿಗೆ ಸಮುಚಿತವಾಗಿ ತೋರಿತು. ಇಂದಿನಿಂಡೆ 
ಮೊನ್ನುಗನಂ ಲಾಲಿಸುತ್ತ ಇವ ೈ೧ತೆಯೆಿ ಆ ಗೋೊಪೊಲಮೂರ್ತಿಯಂ `ಲಾಲಿಸುತ್ತ 
ಆಗಾಗ ದೃಷ್ಟಿ ದೋಪಕಸ್ವ್‌ ಬರನರದ: ಮಾಡುತ್ತ ಮಹಾಮೋಹಗೊಂಡು, ಮಗು 
ವನ್ನು ಹಾಲಮೆಲ್ಲಖೆ' ಮಲನಿದಿಕೆಣನಡು ಬಿಸಿನೀರನೆರೆಯುವಂತೆ ವಿರೆಯುತ್ತ. ತೊಟ್ಟ 
ಲಲ್ಲಿ ಮಲಗಿಸಿ ಹೊೋಗುಳವಂ ಪಡಿ ತೊಗುತ್ತ ವಸ ಸ್ಪೇಥೂಪಣಗಳೌಂದ ಆಬಲಕ್‌ 
ರಿಸುತ್ತ ಮೊಸರನ್ನ ವನ್ನು ಕರೆಯಿಸಿ ಬಟ್ಟಿ ಅಲ್ಲಿ ಇಟ್ಟುಕೊಂಡು. ಅಲ್ಪ 1 ಹಸಿವು 
ಗೊಂಡಿರುವೆರೂಾ? ಉಣ್ಣು ಎಂದುಳಊೂಟನ ಸುತ್ತ ಮತ್ತೊಂದು ವಿಪೆುವಂ' 
ಮನಸ್ಸಿಗೆ ತಾರದೆ ಸರ್ವ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ವಿಡೆದಿಸದೆ ಆ ವರ್ತಿ ಯತನಲ್ಲಿ ಉಪರಿ: 
ಸುತಿದ್ದಳು. ಆಕೆಯು ಅಸಾಧಾರಣವಾದ ಭಕ್ತ ಭಾವನ ಕಂಡು | ಹಹ 
ಊಟಮಾಡಾತಬಿಂಡನು, 

ಬಳಕ ಒಂದು ದಿನ ಕೇವಲಕರ್ಮಶನಾದೆ ' ಬಬ್ಬ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಆಕೆಯ 
ಮನೆಗೆ ಬಂದು ಆಳಿದನು. ಆಕೆಯು ಪ್ರಾತಃಕಾಲದಲ್ಲಿ ವಿದ್ದು ದೇವರಿಗೆ ಭೋಜನ 
ಮಾಡಿಸುತಿದ್ದು ದಂ : ಹಂಡೆ ಆಬ್ರೂ'ಹ್ಮಂನು-ಇದೇನೆಂದು ವಿಚಾರಮಾಡಿದನು. 
ಆಕೆಯು. ಎಲ್ಲಾ ಸೆಂಗತಿಯನ್ನೂ ' ಹೇಳಿದಳು. "ಆಕೆಯ ಮಾತಂ ಹೇಳೆ ಆಚ್ರಾಹ್ವ 
ಣನು-ಸ್ಪಾನವಂ ಮಾಡಿ ಶ್ರೀೀಕೃಪ್ಲನ “ಫೂಜೆಯಂ ಪಾಡಚೇಕು. ಮೈಲಿಗೆ 
ಯಿಂದ ಹೇವರಿಗೆ ನೈವೇ ಪೃಸಪರ್ನ'ಹೇಸಾಂ ಮಾಡುತಿರುವೆ, ' ಇಡು ದೇವರಿಗೆ 
ಸಮರ್ವತಮಾಗಖಾರೆರು-ವನಲು ಆಕೆಯು ಅನು. ಮೊಲೆ ನೀವು ಹೇಳೆಡಣತೆ' 
ಮಾಡುನೆನೆಂದು "ಹೇಳ್‌ ಮರುದಿನದಿಂದ ಬೆಳಗಾಗುವುದೂ ವಿದ್ದು ಸಂಮಾನ ಸಾದಿ 
ಗೈಹಕಾರ್ಯವಂ ನೆರವೇರಿ ಸ್ಥಾನವೂ ಮಾಡಿ ಮೀಸಲನಿಿರೆಳ ತಂದು ನೌಳವನ್ನ 





ತಿಲಲೆ ಇ ಭಕ್ತಮಾಯ, 
ಆರಂಭಿಸಿದಳು, ಎಲ್ಲಾ ಕೆಲಸಗಳನ್ನೂ ಮಾಡಿ ನಿವೇದ್ಛಾಕ್ಕೆ ತಿ ಬಹು 
ಹಾಲವಾಗುತ, ಬಂದಿತು. 

ಇಂತಿರಲು ಜಗನ್ಪಾಥನು ಹಜವುಗೊಂಡು ಅರ್ಚಕನ ಸ್ವಪ್ನದಲ್ಲಿ ಇಬ 
ಕೊಂಡು-ಕರ್ಮಾಟಾಯಿಯಾ ಭಸ್ಮಿಯಿಂದ ಹೊತ್ತಿಗೆಮುಂಜೆ ನನಗೆ, ನಿವೇಡ್ಯವಂ 
ಸಮರ್ಪಿಸುತಿದ್ದಳು.. ಆದುದರಿಂದ ನಾನು ಸಂತುಪ್ಪನಾಗುತಿದ್ದೆ ನೂ. ಆಕೆಯ 
ಮನೆಗೆ ಒಬ್ಬ 'ಕರ್ಮತಬ್ರಾಪ್ಟ್ರಣನು ಬಂದು ಇಳಿದು ಆಕೆಗೆ ವಿಕಲ್ಛವಣ. ತಂದುಹಾ ' 
ಕಿಡನು; : ಅದರಿಂದ ನೈವೇದ್ಯಕ್ಕೆ ನಿತ್ಯವೂ ಹೊತ್ತು ಬಹುವಾಗುವುಡು. ನೀನು 
ಹೋಗಿ ಆಕೆಗೆ ಹೆಸ ಳತಕ್ಸು ದು; '-ಎಸರನಮಾತ್ಯನು ಶುದ್ದನು.; ಮಾಯಾತಶೀತನು ; 
ಆತನನ್ನು ಕರ್ಮ ಟಧಥಗಳತ bss Heli; ಆತನು ಸರ್ಯವಂ ವಸಾತುವನಾದರೂ 
ಆಕತಣ್ಯವಾಗಿರುವನು. ''ಸರ್ವಕರ್ಮಗಳೆಗೂ ಸಾಹ್ರಿಭೂತನಾಗಿರುವನು. ಭಕ್ತ 
ರಿಗೋಸ್ವ್ವ ರ ಅವತಾರವಂ ವಾಸಿರುವನು. ಆತನು ವಿಕ ಸ್ಯ ವ್ಯಾಾಸಕನು-ನಿಂದು ನೀನು 
ಆಕೆಗೆ ಉನೆಡೇಶಿಸು. ನಂದು ಆದೆ ಣೆ ಮುನೀಯಲು, ಅರ್ಚಕನು ಆಕೆಯ ಮನೆಗೆ 
ಫು ಸ್ಕಾಮಿಯ ಆಜ್ಞೆ ಯನ್ನು. ಶಿಳೆಯಿ ಸಿದನು... 

“ಆತೆ ಮರುದಿವಸದಿಂದ ಹೊತ್ತಿ ಗೆಮುಂಚಜೆ ನೈವೇದ್ಯ್ಯವಂ ಇದ್ದೆ ವತಾಡಿಕೊಂಡು 

ಚೀವಸೂ ಸಕ್ತೆ ಜಗನ್ಸಾಥಸ್ಫಾಮಿಯ ಸಸಿ ಸಧಿಗೇ ತಂದಿಡುತಿದ್ದ ಈಸ: ಶ್ರೀಹರಿಯ 
ಪ್ರತ್ಛ್ರತಾಗಿ' ಭೋಜನನಂ ಘಾನ ಭಕ್ತ ರೆಲ್ಲರೂ ಜಯಜಯೊ-ವಿಂದೂ 
ಪಾಡಿಪೊಗಳಿ ಆನಂದದಿಂದ ಕರಾಸ್ಫಾಲನವಂ ಮಾಡಿದರು. 
ಸ ಹರ್ಮೇತೆರಾದನೇಕ್‌ರು ಕರ್ಮಾ ಬಾಯಿಯ ಭಕಿಭಾವಕ್ಕೆ ಜೆರಗಾಗಿ- ನಾವು 
ಆಗ್ನಿಹೋತ್ರಿಗಳು ; ಯಜ್ಞಾದಿಗಳಂ ಮಾಡುವೆವು. ಆದರೂ ಗ್ರ ಶ್ರೀರಂಗನು ನಮಗೆ 
ಪ್ರಸನ್ನನಾಗನು. - ಬ್ರಹಸ್ಚಿ ದಿಗಳೊ ನಿರಂತರವೂ ಯಾವನನ್ನು `ಭಜೆಸುತ್ತಿರು 
ವರೋ; ನಾನಾಯಾಗಾದಿಸತ್ತ್ಯರ್ಮಗಳು ಯಾರಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದುವೋ ಆ ಸ್ಕಾಮಿಯು, 
ಈರ ಬಾಯಿಯು ತಂದ ನಿಮೇದ್ಯವಂ ಪ್ರುತ್ಯ ಫ್ಲನಾಗಿ ಭುಂಜೆಸಿದನು. ಚಕರ 
ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಇತುರ್ವಾಖನೂ ಬಾಚಿ ಹೊಗಳುತ್ತ ರ 
'ಬಾಯಿಗೆ ವಂದಿಸಿದರು, 

ಈಗಲೂ ಜಗನ್ನಾ ಥಶ್ಲೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಮೈಕುಂತನಾಯಕನು ಸಾಪ್ಟ್‌ ನನನ್ನು 
ತೋರುತಿರುವನು :..ಸಿತ್ಯವೂ: ಮೊದಲು ಕ್‌ಶ್ವಾ ಬಾಯಿಯ ಹೂಗ್ಗಿಯ ನಿವೇಷ್ಛಕ್ಕೆ 
ಬರುವುದು. ಬಳಿಕ ಮಹಾನೈವೇಶ್ಯದ ಸಮರ್ವಣೆಯಾಗುವುದು. 

“ಮುಂದಣ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ 'ಜಸವಣತನೆಂಟಿ ಸಾಧು ಕಾರನ ಕಥೆ ರಸಾಲವಾಗಿರು 
ವುದು. ಅವಧಾನವಂ ಕೊಡಬೇಕೆಂಡು ವಸೀಸತಿಯು ಪ್ರೊರ್ಥಿಸುತ್ತಿ ರುವನು. 
"ಅಂತು ಕ್ರೀಭಕ್ಕವಿಜಹುದಲ್ಲಿ ಮೂವತ್ತೆ $ಡನೆಯ. ಅಧ್ಯಾಯಂ ಸಂಪೂರ್ಣಂ, ' 


wy; 


ರಾ ಅ ರ್‌ 


ಸಾಸನ್ನು ನೆಯ, ಅಕ್ರ: | ಹ MM 
3 ನ್ಲ್ಲಿ 
ಕ್‌ ಮತ್ತು ತಾಗ ಚರಿತ್ರೆ, ಬ 


| ಸತಿ ತಪ ಜಗ 
೫ ಇಂದು ಮಂಗಳಕರವಾದ ದಿವಸವು. ಸುಜ್ಯಾನಿಗಳಾಡ ಕ್ರೋತ್ಯಗಳು ಜನ 
ರುವುದರಿಂದ . ಸಕಲಾಭೀಪ್ಭೃ ಗಳೂ ಬ 'ಸುವುಪು. : ಹಥೆಯು ರಸಯೂಸ್ತ್‌ ಪಾಗಿ 
Re ಜಳವೂತನಯ ಸಾಧುಕಾರನು ಶ್ರೀರಾಮ ಪಾಸಕನು ; “ಕತ್ರಿ 
ಪೃ ನು. ಆತನ ಚರಿತ್ರೆಯು ಕ pವ್ಯವಾದುದು.. ಜಾ ಭಾವುಕರು ಅವಧರಿಸಬೇಕಾು. 
ಆ ಸೊಧುತಾರನಿಗೆ ಐನರು ಪುತ್ರರಿದ್ದರು, . ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಲಹ್ಲೂಂತರದ್ರ/ವ್ಯಸೆಂ 
ಪತ್ತಿಯಿದ್ದಿತು. ಆತನು ಸರ್ವಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಶ್ರೀರಾಮಭಜನೆಯಂ ಮಾಡುತಿದ್ದುನು. 
ಬಂದ ಆತಿಃ ಥಿಗಳನ್ನು ಮೃಷ್ಟುಸ್ಸದಿಂದ ಸತ್ತ್ವ ರಿಸುತಿದ್ದ ಮೂ 'ಸಾಧುಗಳನ್ನು ಸ್ಕಾ 
ನಿಸುತಿದ್ದ ಪು. : ಯಾರಿಗೂ ವಿತನಬತಾಗಿಗಳಿನಿ ಬಹದರ್ನುವಾಸನೇಪಿಸಂದೆ ಇರು 
ತಿಡ್ಲನು, ಆತನ ಮಸ್ಕ್‌ ಳು ದಿನದಿನಕ್ಕ ದೊಡ್ಡವರಾದರು. ಅವರು ಪರಫೂದುಫ್ಯಕು; 
ಡುರಾಂತಾರಿಗಳು ;. ಹರಿಭಜನೆಗೆ ವಿಮುಖರಾಗಿದ್ದರು. ಖೌಲಸ್ಸ ಸ್‌ ವಂಶದಲ್ಲಿ ವಿಷ್ಣು 
ದ್ರೋಹಿಯಾದ ರಾವಣನು ಹುಟ್ಟ ಸಡಂತೆ, ಚಂಡ್ರವಂಕದಲ್ಲಿ ದುರ್ಗುಣಶಿರೋಮಾಣಿ 
ಯಾದ ದುರ್ಯೋಧನನು ಹುಟ ದಂತೆ, ಜಸನಂತನ ವಂಶದಲ್ಲಿ ಪೊಖಿಗಳವರು ಪುಟ್ಟ 
ದರು. ಅವರಿಗೆ ಉಚಿತಾನುಚಿತಷ್ಟಾನನೇ ಇರಲಿಲ್ಲ... :ಧರ್ಮವಂ: ವತಾಡುವ : ಎಸ 
ಯದಲ್ಲಿ "ಅವರಿಗೆ. ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಸಹನೆಯಿಲ್ಲ. . ವೃದ್ಧಿಗೆ: ಹುಚ್ಚುಹಿಡಿಯಿತು ;. ಮನೆ 
ಯಲ್ಲಿದ್ದ ದ್ರುವ್ಯವೆಲ್ಲನನ್ನೂ ನಾಕಮಾಡುನನು-ಖಿಂದು ಡುರುಕ್ತಿ ಗಳನಾಡುತಿದ್ದ ಠಾ. 
ಸರ್ವರೂ ಸುಖಕ್ಟೋಸ್ವರ ಸ್ಥೆ ೀಹವುಖ್ಯವರಾಗಿರುವರು: ಅಂತ್ಯ ಹಾಬಸ್ಯೆ ಉಪೇ 
ಫ್ಲೆಯಂ ಸತಾ ಆದುದರಿಂದ ವಿಮ್ನೇಕವಂ ಪಡೆದು ಸರ್ವ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ 
ಜಾಗರೂಕನಾಗಿರಜೇಕು. ನಾಲಗೆಯು ಚೆನ್ನಾಗಿರುವಾಗೆ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಗುಣಗಳಂ 
ಪಾಡಜೇಕಾ ; ಕೈಯು: ನಿಜನಿಪ್ಸೈ ಯಿಂದಿರುವೂಗ: ಶ್ರೀಹರಿಹೊಂ ಪೂಜಿಸಬೇಕಾ. 
ಸ್ವಾತಿ ಚೆನ್ನಾಗಿರುವಾಗ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಕೀರ್ತನರಂಗದಲ್ಲಿ ನಿರ್ಬಜ್ಚ ನಾಗಿ ಕೀಣಿಯ 
ಜೇಕು, ಕಿವಿಗಳು ಗ್ರಹಣಕತ್ತಿ ಗೊಂಡಿರುವಾಗ ಭಕ್ತರ ಚರಿತ್ರೆಗಳಂ' ವಿಕ್ಯಾಸೆದಿಂದ 
ಕ್ರವಣಮಾಸಬೇಕಾ. ಕರಿಸರದಲ್ಲಿ ಶಕ್ತಿ ಯಿರುವಾಗಲೇ ತೀರ್ಥಯಾತ್ರೆಂಯಂ: ಮಾಡ 
ಜೇಕು. ಕಣ್ಣು ಗಳ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಾಣುತಿರುವಾಗ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ 
ನೋಡಬೇಕು-ಬಂದು ಮನದಲ್ಲಿ: ನಿಶ್ಚಯಿಸಿ ಜಸವಂತನು. ಚಾಗರೂಕನಾಗಿ ಧರ್ಮ 
ಸಂಗ್ರ ಹದ್ಲಿ ನಿರತನಾಗಿದ್ದ ನಃ 


೪2 





ತಂ ಬಾ 
ಆತನೆ ಮಡದಿಮಕ್ಸ್‌. ಳು ಆತನ ವೃ ತ್ರಿ ಯಂ ನೋಡಿ ಸೈರಿಸಲಾರದೆ-ಈ$ತನು 
ನಮ್ಮೆ. ಕತ್ತು); ನಮ್ಮ ` 'ಾಗ್ಯವೆಲ್ಲವನ್ನೂ `ಮುಳುಗಿಸುತ್ತಿ, ರುವನು-ವಿಂದು ಕೆಲವು 
ದ್ರವ್ಯಗಳನ್ನು ಕದ್ದು ಬೇರೆ ತೆಗೆದಿರಿಸಿದರು. ಮುರ್ಜನನಿಗೆ "ಸಜ್ಜ ನನು ಇಷ್ಟನಾಗನು. 
ಕಳ್ಳನಿಗೆ ಬೆಳದಿಂಗಳು ಆಗದು. ಪತಿವ್ರತೆಯ ಕೀರ್ತಿಯಂ ತೇ ವ್ಯಭಿಚಾರಿಣಿಯು 
ಅಸಹನೆಗೊಳ್ಳುವಳು. ಸೂರ್ಯೋದಯುವಂ ಕಂಡು ಗೂಗೆಯು ಸಂತಪಿಸುವುಡು. 
ಸುಜ್ಞಾನಿಯಾದ ಪಂಡಿತನಂ ಕಾಣಲು, ಮೂರನಿಗೆ ವ್ಯಸನವುಂಟಾಗುವುದು. 
'ಹೇಡಿಗೆ ಪ್ರತಾನಿಯಾಡ ಪುರುಷನು ಇಪ್ಟ್ಟನಾಗನು,/. ಕರ್ಮನಿಷ್ಟ್ಯನಾದ ಬ್ರಾಹ್ವೆ 
'ಣನಂ ಕಂಡು ಭ | )ಪ ನು ಸೆಂತಾಪವಹುನನು. ಅಂತು ಸೆಜ್ಚ ನನಾದ ಜಸವಂತನನ್ನು 
ಕಂಡು ದುರಾತಾರಿಗಳಾದ ಅವನ ಮಕ್ಕಳು ದ್ವೇಪಿಸುತಿದ್ದ ರು... ರಾಜಸನ್ನಿಧಿಯಲ್ಲಾ 
ಡರೂ ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು ; ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ವಿಂತಾದರೂ ಇವನನ್ನು ಕೊಂದುಬಿಡ 
ಬೇಕು-ವಿಂದು ಮನದಲ್ಲಿ ನಿಶ್ಚಯಿಸಿ ಆ ದುಪ್ಕ್ಯರೈವರೂ ಅರಮನೆಗೆ ಹೋಗಿ ರಾಜ 
ನನ್ನು ಕುರಿತು ನಮ್ಮ ತಂದೆಯು ಅವಿವೇಕದಿಂದ ಮನಸ್ಸು ಬಂದಂತೆ ಧನವೆಲ್ಲವನ್ನೂ 
ವ್ರಯಮಾಡುತ್ತಿರುವನು. ನಮ್ಮಲ್ಲಿ ದ್ರವ್ಯವು ಇದ್ದರೆ ಅದು ನಿಮ್ಮದೇ ಆಗಿರುವುದು. 
ಆವಕ್ಶಕತೆಯುಂಟಾದಾಗ ಪಾವು ಉಪದ ಯೋಗಿಸುವೆವು. ಆದಕಾರಣ ನಮ್ಮ ತಂದೆ 
ಯನ್ನು ಕರೆತರಿಸಿ 'ಕಿಕ್ಷಿಸಬೇಕು..ವಿ2ತು ಬೇಡಿಕೊಳಲು, ಆ ಅವಿನೇ3ಿರಾಜನು 
ಆ 'ದುಷೆ ಒರಮಾತನ್ನು ಹೇಳಿ ಸ್ವಲ್ಪವೂ ವಿಚಾರಮಾಡದೆ ಜಸವಂತನನ್ನು ಗ್ರೆ 
ಎಲ್ಲಿ ರಾಜನು ಅವಿನೇತಿಯಾಗಿಯೂ, ಅಧರ್ಮಪ್ರವರ್ತಕನಾಗಿಯೂ, ಪ್ರಧಾ 
ನನು ದುರ್ಜನನಾಗಿಯೂ ಇರುವರೋ, ಭೂಗವತರೂ ನದೀಜಲವೂ ವಿಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲವೊ, 
ಎಲ್ಲಿ ಸಾಧುಗಳಲ್ಲವೊ ಎಲ್ಲಿ ಹರಿಕೀರ್ತನೆಯೂ ಆತ್ವ ವಿಚಾರವೂ ಪುರಾಣಕ್ರವಣವೂ 
ಅಲ್ಲವೊ ವಿಲ್ಲಿ ಸಾಧುಕಾರರೂ ವಿವೇಕಿಗಳಾದ ಪುರುಷರೂ ಇಲ್ಲವೊಳ್ಳಿ ಆಸ್ಚಳದಲ್ಲಿ > 
'ಸೆಚ್ಚನನು ಒಂದು ಕ್ಷಣವಾದರೂ ನಿಲಬಾರದು. 
ರಾಜನು ಆಸವಂತನನ್ನು ನೋಡಿ ನೀನು ಅದೇಕೆ ಅವಿವೇಕದಿಂದ ಉನ್ವುತ್ತನಾ 
ಗಿರುವ? ಆಸೆ ಸೆ ಯಿಂದ ಮನೆಯ ಧನವನ್ನು ಮಕ್ಕ ಳಗೆ ತಿಳಿಯದಂತೆ ಯಾಚಕ 
ರಿಗೆ ಹಂಚುತ್ತಿ ತವನು ೫ ವಿಂದೂ ಕೆಸಳುವೆನು- LN. ಜಸವಂತನು-ನಾನು ಅಂತು 
ಉನ್ವುತ್ತ ನೇ ಸರಿ, ಶ್ರೀರಾಮಭಜನೆ ಸುಲ್ಲಿ ಪ್ರೀತಿಯನ್ನಿಟ್ಟು ಮಹನೀಯರಾದ ಸಂತರಂ 
ಫೂಜೆಸುವುದಕ್ಕೊ ಇಸ್ಟ ರೆ ನನ್ನು ಧನವನ್ನು ನಾನು ವ್ಯಯಮೂಾಡುತ್ತಿ ರುವೆನು-ವಿಂದು 
ಉತ್ತರವಂ ಕೊಟ್ಟನು. 
ರಾಜನು ಆತನ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳೆ ಸೆಂಜರದೊಳೆಗಣ ಗಿಳೆಯ ಸವಿನುಡಿಯಂ ಹೇಳಿ 
ದುರಭಿನಿವೇಕದಿಂದ ಕನಲುವ ಗಿಡಗನಂತೆ ಕನಲ್ಲು ಆತನ ಮಕ್ಕಳಂ ಕರೆಯಿಸಿ: ಅವ 
ರ) ಕುರಿತ್ತುನಿಮಗೋಸ್ಕ ಗ ಇವನನ್ನು ಕೊಳಿಸಬೇತೌಂಬಿರುನೆನ್ನು. ಘಿ ವಿಷಸುದನ್ನಿ 





ಮೂವತ್ತಾರನೆಯೆ ಭಾಫ್ನಾನ ೨೯೧ 
ಸ ಅಪ ಮೇಸು?-ವಿಂಡು ಜೆಸಗೊಳಲು, ಅವರು-ಅನನು ಸಮ್ಮ ತಂದೆಯಲ್ಲ. 
ನಮ್ಮ ಕತ್ತು. *ಫ್ಲಣದಲ್ಲಿ ಇವನನ್ನು ಮೊಟ್ಟೆ ಕಟ್ಟಿ ih ಭಳ 
ವಿಂದೂ ಹೇಳಿಕೊಂಡರು. 
ಅರಸನು ಅವರ ಮಾತಿನಂತೆ Bes ಮೊಟ್ಟೆ ಹಟ್ಟ ಬ. ಭಾ 
ಬಿಗಿದು. ಸೀರು ತುಂಬಿರುವ ಒಂದು ಜಲಾಶಯದಲ್ಲಿ. ಹಾಕಿಸಿದಳು. le 
. ಆಗೆ. ಭಕ್ಕವತ್ಸ ಲನಾಡ ಚಾನಳ್ಗೀಪತಿಹು ಭಕ್ಮನ ಸಂಕಟಿವನರಿತು ತ್ಯರೆ. 
ಯಿಂದ ಪ್ರಸನ್ನನಾಗಿ AN ತಾಳ್ಲು ಹಲಾಕಯವಗ ಭೊ ತನ್ನು ಜೆನ್ನಿನ 
ಮೇಲೆ ಆತನನ್ನು ಹಿಡಿದನು. ಹಸನಂತನು "ಅರಸನನ್ನು ಯಾ ನಿಚಾರಪರ 
ನಜದ ರಾಜನೆ! ಯಾವನು ಸ್ಮಂಭವಿಲ್ಲದೆಯೆ ಆಕಾಶವನ್ನು ವತ್ತಿ ಹಿಡಿದಿರುವನೋ, 
ಸೂರ್ಯಚಂದ್ರರು ಯಾವನ ಕಾಂತಿಯಿಂದ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿ ರುವರೋ ; ; ಯಾವನ 
ಪ್ರಭಾವದಿಂದ ನೀರಲ್ಲಿ ಕಲ್ಲುಗಳು ತೇಲಿದುವೊ ಆ ಜಾನತೀರಮಣನಾದ ರಘುನಂದ : 
ನನು ಜಸವಂತನನ್ನು ನೀರಲ್ಲಿ ಎತ್ತಿ ಹಿಡಿದು ರಷ್ಟಾಸುತ್ತಿ ರುವನು. ಪ್ರತ್ಯಷ್ನವಾಗಿದೆ ; HE 
ನೊಂಡು-ವಿನಲ್ಳು ಆ ಅರಸನು ಆನಾಕುಲನಾಗಿ ನೀರಮೇಲೆಯೇ ಇರುವ ಜಸವಂತ 
ನನ್ನು ನೋಡಿ ವಿಸ್ವ್ರಿತನಾಗಿ ಮನದಲ್ಲಿ. ಪಕ್ಚ್ವಾ ತಾ ಸಗೊಂಡು ಜನಗಳನ್ನು . -ನೀರಿನಲ್ಲಿ 
ಇಳೆ ಜಸವಂತನನ್ನು ಬರಿಸಿ ಮೊಟ್ಟೈಯಂ ಚಚ್ಚಿ ಬ ಆತನ ಇಾಲ್ಲಳೆಗೆ ಎರಗಿ ಭದ್ದಾಂ 
ಜಲಿಪುಟಿನಾಗಿ--ಖಿಲೆಧಗವದ್ದಕ ; ನಿರೋಮಣಿಯೆಲಿ ! ನನ್ನಿಂದ "'ಅಸರಾಧನಾಹಿತೂ. 
ಸಾತ ಫ್ರನಿಸಬೆಕೂ-ವಿಂದು ದೈನ್ಯದಿಂದ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿ "ಆತನ ' ಮಕ್ಕ ಳಂ 
ಶಿಶಿಸಿ-ನಿಮ್ಮ ತಂದೆಗೆ ನೀವು ಕರಣಾಗತರಾಗಬೇಕೆಂದು ಆಜ್ಞಾಪಿಸಿದನು. 
ಬಳಕ ಅವರು ದುರ್ಬುಧದಿ ಯಂ. ಬಿಟ್ಟು ತಂದೆಗೆ ಸಾಸ್ಟ್ರಾಂಗನಮಸ್ವಾ ರವಂ 
ಮಾಡಿ ಆತನ ಭಕ್ತಿವಿಕೇಪಸ್ಕೆ ಎ (ಜು... ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಪೂಜೆಸುತ್ತಬಂದರು. 
ಎಲೈ ಕೊ ಬಸತೃಗಳರಾ ! | ಮತ್ತೊಂಡು ಸತ್ತ ತೃಥೆಯಂ ನುಡಿವೆನು ; ಆಲಿಸ 
ಸುರದಾಸಮಠಿನನೋಹನನೆಂಬವನೊಬ್ಬನಿದ್ದ ನು. ಆತನ ಚರಿತ್ರೆಯು ಪಾವನ 
ವಾದುದು. ಹೆಸ್ತಿನಾಪುರದಲ್ಲಿ ಅಕಬರ್‌ರಾಜನ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಆತನು ಸೇವಕನಾಗಿದ್ದ ನು. 
ದಿನಕ್ರಮದಿಂಡ ಆತನಿಗೆ ಮಧುರಾಪಟ್ಟ ಣದ ಮುಖ್ಯಾಧಿತಾರವು ಪ್ರಾಪ್ತ ವಾಯಿತು. 
ಆತನು ಅಲ್ಲಿಯೇ ಇರುತ್ತ ಸಂತರ ಸೆತ್ವಾರದಲ್ಲಿ ನಿರತನಾಗಿದ್ದ ನು. ಮಧುರಾಗೋ ಕುಲ 
ಓಂದಾವನಗಳು ಪುರಾತನಮಹಾಹ್ಟೇತ್ರಗಳು. ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನ ಲೀಲಾವಿಕೇಪಗಳಿಂದ 
ಮಹಾಮಹಿನೆಯುಖ್ಯೌವುಗಳು. »- ಅದರಿಂದ ಪುಣ್ಗೂವಂತರಾದ ಅನೇಕ್‌ಸಾಧುಗಳು ಅಲ್ಲಿ 
ವಾಸವಂ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿರುವರು. ಅವರು ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿ ವಿರಕ್ಷರಾಗಿ ಭಗವನ್ನ ಸನ 
ದಲ್ಲಿ ತತ್ಪೃ ರರಾಗಿರುವರು. 
ಟಗ ಬಯುಕೆಗಳಂ ಪೂರೈಸಲು; ಗರ್ಭವು ತ್ಯ ಪ ವಾಗುವಂತೆ: ಮಗನಿಗೆ 
ನಿಜಯವುಂಟಾಗಲು ತಂದೆಯು ಸಂತ್ಲೋಪಸಹುವಂತೆ, ತನ್ನ ಭಕ್ತರಿಗೆ ಪೂಜೆಯ; . 








ರತಿ (7% ಫಕ್ತವಿಜಯ: : -: 


ಕಶ್ವಾಪಗಾರ್ಟ ಕಾರ್ಯ ನ್ನ ಬ್ರಷ್ಟ ಯಣ ಹಾರ್ಟಿ ಕಚಾನ ಕಾರಾ ಕುಹೂ ವು ಚು ee NS, ಎ ಪನ ಪು ಸಾಚಾ 


ಉಂಟಾಗಲು ಶ್ರೀಹರಿಯು ಸಂತೊಳಸ್ಸಿಸುವನು. ಬೇರಿಗೆ ನೀರಂ ಸೇಳತನೆವಸಾಡಲು, 
ಮರದಕೊಂಜೆ.. ಕಳಿಕಳೆಸುವಂತೆ, - ಬಾಲಕನಿಗೆ ಒಡನೆಗಳಂ ತುಡಿಸಲು, - ತಾಯಿಯು 
ಆನೂಂದೆಪತುವಂತೆ ಭಕ್ಕರಿಗೆ ಸನ್ನ್ರಾನವಂ ಮಾಡಲು, ಶ್ರೀಪತಿಯು ಉಲಾ ಇ ಸಗೊಳ್ಳು 
ವನು._ವಿಾದು.: ಸುರದಾಸನೋಹನನು ಮನದಲ್ಲಿ ವೀಕಿನಿ ಶ್ರೀಹರಿಯು -ಭಕ್ಕರಾದ ಸಾಧು 
ಗಳನ್ನು ಶ ಸರಸತರವಾದ ಭಕ ಕಳೋಜ್ಯಗಳಂದಲೂ -ಬಗೆವಗೆಯ - ಸ ಸಡುಫಲಗೆ 
ಳಿಂದಲೂ ವಸ ಸ್ವಭೂಪಣಗಳೆಂದಲೂ ಸತ್ವ ರಿಸುತ್ನ ಆಮು," ವ್ಯಯಮಾಡುತಿದ್ದ ಪು. 
ಅತು ಸತ್ಪಾತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ್ರವೃ್ಯಷುನ) ಮಾಡುತಿರಲು, ಶ್ರೀರುಕ್ವ್ರೀಣೀ ಕಾಂತನಾ 
ಸ್ಥಾನಃಸ್ಯುವನನಜ 

ಸುರಡಾಸನು ಪಾ ಸೂಚಿಕ ವ್ಯವಹಾರದಲ್ಲಿದ್ದ ರೂ ಕೇವಲವಿರಕ್ಕನಾಗಿ ಸಾಧು 
ಸೇವೆಯಲ್ಲಿ ನಿಮಗ್ನು ನಾದನು.  ಹೌಲವುದಿನಗಳು . ಕಳೆಯುವುದೂ ತನ್ನ ಹಣವೆಲ್ಲವೂ 
ಮುಗಿದುಹೋಯಿತು. ಬಳಿಕ ಇತುತ ಂತನಾಗಿ ಇನ್ನುಮೇಲೆ ಸಾಧುಸತ್ವ್ರಾರವು 
ಕಡಿಮೆಂಯಾಗುವಂತಹಃ ತಿಯೊದವಿತಲ್ಲಾ ! ಭಾಗವತರಿಗೆ ಅನ್ನುದಾನವಂ ಮಾಡದೆ. ಬಡು 
ಈಕರೇನುದ್ರಯೋಜನ? ಅರಮನೆಯ "ಶ್ರ ವ್ಯವು ನನ್ನ ಸ್ಪಾಧೀನತೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಅರೆ 
ವುದು... ಅದನ್ನು. ವ್ಯಯಮಾಡಿ: ಸಾಧುಗಳ ಸತ್ವ್ಯ್ವಾರವಂ ನೆರವೇರಿಸಜೇಕು.. ರಾಜನು 
ಕೋಪಗೊಂಡು ನನ್ನನ್ನು ಈೊಲಿಸಿದರೂ: ನನ್ನು 'ದೇಹತ್ರಿ ಸಾರ್ಥಕವಾಗುವುದು. ಛನೆ 
ರೊಗನಿರಸನವಾಗುವುದು..ವಿಇದು ಮನೆದಲ್ಲಿ ಬಗೆದು ದ್ರ ಶಢನಿಶ್ಚಯನೂ ಮಾಡಿ ರಾಜರ : 
ಯಹೋಶವಂ ಒತೆದ: ಶ್ರೀನಿನ್ಟು ಭಕರ, ಸೇವೆಯಲ್ಲಿ ) ತತ್ಸರನಾಗಿ ನಿತ್ಯ ಕೊವೂ ಷ್ಟ: 3 
ಭೋಚ್ಯಾನ್ಸುಗಳೆಂ -ಮೊಾಡಿಬ ಮಹನೀಯರನ್ನು. ಸಕ್ಕರಿ ತೃಪ್ತಿ Ne ನೂ. 
ಮಧುರಾಗೋಕುಲಬ್ಭಂದಾವನಾದಿಪುಣ್ಳ ಹೇತ್ರಗಳಲ್ಲಿದ್ದ ಹಟ್ಟ ಸೃ ಸರಿಗೆಲ್ಲರಿಗೂ ವಸ: ಸ್ಮಭೂ 
ಪಣಗಳನ್ನೂ ದೇವತಾರ್ಚನೋಸಪಕರಣಗಳನ್ನೂ ಕೊಟ್ಟಿ ಓತ ಆನೇಕಭರ್ಮ ಕಾಲೆಗ: 
ಳನ್ನು ಕಟ್ಟ ದನು. ಅನೇಕಸತಾ ಕ್ವಿರ್ಯುಗಳನ್ನು ಮಾಣಿಯ ಇದರಿಂದ ವಿಂಬತು ಅಕ್ಷದ 
ಹೆತ್ತು ಸಾಸಿರ ದ್ರವ್ಯವು ವೆಚ್ಚವಾಗಿಹೋಯಿತು. 

ಆಗ. ಆತನಲ್ಲಿ ಪ್ರಢಾನನಾಗಿದ್ದ ದುರಾಚಾರನೊಬ್ಬನು.. ಸಹಿಸದೆ ಸಂತಾಸೆ 
ಗೊಂಡು ಹನಿ ಸ್ವನಾಸುರಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ: "ರಾಜನನ್ನು ಕಂಡು ಮಧುರೆಯಲ್ಲಿ ಸುರದಾಸ- 
ಮದಸಮೋಹನನನ್ನು ಅಧಿಕಾರದಲ್ಲಿ ಇಟ್ಟ ರುವಿರಿ.: ಅವನು ಅಹ ಮಾಡದೆ ಅರವು 
ನಸು ಹಣನೆಲ್ಲನನ್ನೂ ವ್ಯರ್ಥವಾಗಿ I. SO, ನಡೆದ ಸಂಗತಿ: 
ಯನ್ನು ವಿಸ್ಮರದಿಂದ ತಿಳ ಯಿಹಿದನು, 

'ರಾಜನು ಆನುಡಿಂರುಂ ಕೇಳೆ ND ೫೫6 ಯತ್ಞೀಕ್ಯರನಲ್ಲಿ 
ಮಾಡಿದ ಆಚ್ಛ್ರಾಹುತಿಯು ಅಜ್ಞಾನಿಗೆ ವ್ಯರ್ಥವಾಗಿ ತೋರುವುದು. ತುಳಸಿಗೆ ಸೀರೆರೆ 
ದುದು ಮೂಢರನಿಗೆ: 'ನಿಷ್ಕೃಲವಾಗಿ ತೋರುವುದು. ಅತಿಥಿಗೆ ಅನ್ಸದಾನಮಾಡಿದುದು ಖು 
ನಿಗೆ ಸೂರೆಯಾದಂತೆ ತೋರುವುದು. ತುಟ ಸನ ಪಷಮಾನಸೊಕ್ಕ್‌ ವಂ 'ಫಣಸ್‌' 


ಮೂನತ್ತಾರಗೆಯ: ಳಾದ: 3೯೩ 


LE ಡಾ oC ಇ EY RN 


ವುತು ವೈಷಂಸಿಗೆ Wigs ಭಕ ನು 'ಭೆಜನಕತ್ಸ ರನಾಗಿದ್ದ. ಜೆ 
ಅಡೆ: ನಿಂದಕನಿಗೆ ವ್ಯರ್ಥವಾಗಿ ತೋರುವುದು. ಆಂತು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಭಗವತೇ 
ಸ್ವರ ಸುರಡಾಸಮದನನೋಹನನೂ ಮೂಡಿದ. ದ್ರವ್ಯದ: ನೆಚ್ಚವು ಭಕತ ವ್ಯರ್ಥ 
ಕಾ ತೋಶಲಾು; ರಾಜನಿಗೆ ಚಾಡಿಯಂ ಹೇಳದನು.. 

ಬಳಕ ಕೊ) ಸ್ರಸಿಧಾನಿಶ್ಪನಾದ ರಾಜನು, ಮಧುರೆಯಲ್ಲಿ ರುವ ವಿಲಾ "ದ್ರ ವ್ಯವನ್ಮೂ 
ತೆಗೆಯಿಸಿಕೊೊಡು ಈಹಪಣ ಬಳ್‌ ಆಹ್ಲಾಸತ್ರ ವಂ ' ಬರೆದುಕೊಟ್ಟು ಹ್‌ 
ಕಳುಹಿಸಿಕೊಟ್ಟ ಮು." 

ಅನೆರು ಬರೆಂ ಸೇರಿ ಸುರನೂಸನ ಮನೆಯು ಸಾರ್ದು ಆತನೂ ಕುರಿತು 
ಕೋರ ಸೂುಕ್ಕರಾಗಿ, ವಿರಡುವರ್ಷದಿಂದ ಈ ದೇಶದ ಹಣವನ್ನೇ ಕ್‌ಳಹಿಸಲಿಲ್ಲವೆಂದು 
ವಹಾರ ನಿನ್ನು ವಿಷ ಸುದಿ ಅಸನ ನಾಭಾನಗೆೊಂಡು ನಿಮ್ಮನ್ನು ಪಗಳ ಸನ್ನಿ 
ಧಿಗೆ ಕತೆದುಕೊಣಡು. ಬರು ವಂತೆ ಅಪ್ಸು ಣೆವ ಸಾಡಿರೊವರು. ನಿಮ್ಮ ವಕದಲ್ಲಿರುವ ದೇಶದ 
ಹೆಣನೆಲ್ಲವನ್ನೂ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಈಪ್ಲಇವೇನ ಹೊರಟು ನಡೆಯಬೇಕು. ಇಲ್ಲದಿದ್ದ ರೆ 
ನಿಮ್ಮನ್ನು' ರಾಜಾಜ್ಞಾವ್ರೆ' ಕಾರದಿಂದ” ಕಟ್ಟಿ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗುವೆವು. ಎನಲು, 
ಸುರದಾಸಮಡನಮೋಹನನು ಅನರನ್ನು ಕುರಿತು ಮಹಾರಾಜರು ವ್ಯರ್ಥವಾಗಿ ನನ್ನು 
| ಮೇಲೆ ಕೋಪಗೊಂಡಿರುವರು: ನಾನು ಪ್ರ ವ್ಯವ ಕೊಟ್ಟು ಅಮೂಲ್ಯರತ್ನಗಳಂ ತೆಗೆ 

ಧಿಟ್ಟಿರುವೆನು. ಆವಂ ತೋರಿಸಿದ ಬಳಿಕ ಮಹಾರಾಜರು Wಹುಸಂತೊಪೈವಂ ತಾಳು 

ವರು. ಆ ಶತ್ಸುಗಳಿಗೆ ಪರೀಷ್ನಕರಿನಿದ ಕ್ರಹುನನ್ನು ಕಟ್ಟಿದರೆ ದಿ ಗುಣವಾಗುವುದು- 
ವಿಂದ ನುಡಿದು, ಬಳವೊಕ್ಕಾ ಒಳಗೆ ಇದ್ದ ಬರಡು ಪೆಟ್ಟಗೆಗಳಂ' be Se ಅದರಲ್ಲಿ 
ಹರಲುಕಲ್ಲು ಗಳ ತುಂಬಿ, ನಿಂಭತು: ಲಕ್ಷದ ಹತ್ತುಸಾಸಿರದ್ರವ್ಯವು ಮಹನೀಯರಾದ 
ಸಾಧುಗಳಗೋಸ್ಕೆರ ವೆಚ್ಚಗೊಳಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿತು. ಸುರದಾಸನು ಭಯಪಟ್ಟು ಅರ್ಥರಾತ್ರ 
ದಲ್ಲಿ ಸಿಡಿಹೋದನಾು; ಸಧುಸೆತ್ಟಾ ರದಿಂಡ ಭಗೆವಂತನು ಸುಪ್ರ ೨ಳಿತನಾಗಿದ್ದ ರೆ ಈ ಪಟ್ಟ , 
ಗೆಗಳಲ್ಲಿ ತುಂಬಿರುವ ಕಲು ಗಳೆಲ್ಲವೂ ರತ್ನುಗೆಳೇ ಆಗುವುವು-ನಿಂದು ನಿಪತ್ರಿಕೆಯನ 
ಬರೆಡೆ ಅದನ್ನು ಆ ಬೆಟ್ಟ "ಸಯಲ ಯೆ ಇಟ್ಟು 'ಬೇಗವಂ ಹಾಕಿ ಅದರಮೇಲೆ 
ವಂದ್ರೈೆಯಂ ಮಾಡಿ ಬಾಗಿಲಲ್ಲಿ ಇದ್ದ ರಾಜಡೂತರ ಬಳಗೆ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಬಂದ 
ಈಅಮೂಲ್ಯರತ್ಸು೦ಗಳಂ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಮನೆಯಲ್ಲಿ ರಿಸಿದ್ಧೆ ನು. ಮಹಾರಾಜರ ಸನದ 
ರ್ಕನಕ್ಕೋಸ್ಟರ ನಾನೂ ಬರಚೇತೆಂಡೇ ಅಪೇಷ್ಟಿಸ ಕೊಂಡಿದ್ದೆ ನು-ವಿಂಡೆನು:' | 

ಆ ಕತರ ಆ ಬಗೆಗಳನ್ನು ನೋಡಿ ಸುರದಾಸನ ನಚತನ್ನು ಕೇಳ ಸಂತೋ 
ಪನಟ್ಟೂ ನಪ ಬುದ್ಧಿ ಮ೨ತರು ; ೫ ಪಿತ ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ಅತಿತತ್ಸರರು. ನಿಮ್ಮ ವಿಷಯ 
ದಲ್ಲಿ 3..ಟ್‌। ಕೊಿಸಿಕೊಂಡುದು ವ್ಯರ್ಥವೇ ಸೆರಿ- Fa ಅಭಿನಂದಿಸಿದರು. 

-ಹೊರದಾಸನು ಆ ದೂತರನ್ನು ಭಸ್ಮ ಗ Wi ಸತ್ವ ರಬ.ಹಸ ಸ್ವಧೂಪ 


ಇ೨ಗಳಂ ಕೊಟ್ಟು ಹೊತ ಪನಡಿಸಿರನು. ಅಂದು ಅನರು ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ನಿದ್ರೆಗ್ಬಿಯು: 








ನ್ನ ನಿಸಾ ಸಹಾ ಸ್ತ ಗ ಪೋ ಜ್‌ ರಾ ನಾನಾ ಸಕದ ಸ್ಯಾ ಸಾಸ್‌ ಮಾತಾದ ರಾನಾ ನಾಗರಾ ಗಾತ 


ತಿರುವಾಗ ಓಡಿಹೋಗಿ ಒಂಡು ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಿ 'ಹನನತ್ವಳನನನ್ನುಪನಾಣುತ್ತ ಹುಳಿತು 
ಬಳಕ ಸೂರ್ಯೊನದಯವಾಗುವುದೂ ರಾಜದೂ ತರು ವಿದ್ದು ಸುರದಾಸನಂ 
ನೋಡಲು; ಅವನು ಇಾಣಲಿಲ್ಲ. ಮನೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಪಟ್ಟ್ಯಇದಲ್ಲಿಯೂ ಪಟ್ಟ್ಯಣದ ಸುತ್ತ 
ಅಶಸ್ಯಾಸಲ್ಲಿ೧ತ.ೂ ಹು ಸುಕಿವರೂ ಗ್ರೋಚ ನನಾಗಲಿಪ್ಟಿ. . ರಾಜಭ ಸುದಿಂದ ಎಲ್ಲಿಯೋ 
ತಪ್ಪಿಸಿತೊಂಸು ಹೋದನೆ?ಡು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿದರು. ಈ ವೃತ್ತಾ ೧ತವನ್ನು ರಾಜನು ಹೇಳೆ 
ದರೆ ತಮ್ಮನ್ನು ಶಿಕ್ಷಿಸದೆ ಇರನು-ವಿ೧ಡು ಚಿಂತಿ ಭಯುಸಟ್ಟು ತಮ್ಮ ವಕದಲ್ಲಿದ್ದ ರತ್ಕು 
ಪೆಃಿಕೆಗಳನ ಸ ಕಂಡು ಸೈಲ್ಪಸನ ಸಧಾನವಂ ತಾಳೆ, ಈ ರತ್ಸೃಪೇಟಕೆಗಳನ್ನು ಸಮರ್ಪಿ 
ಓಡರೆ ರಾಜನು ತಮ್ಮು ಮೆಲೆ ಕೋಪಿಸಿಕೊಳ್ಳನೆಇದು ಬಗೆದು ಹಸ್ಮಿನಾವತಿಯಂ ಸೇರಿ 
ರಾಜಶನಿಧಿಯಂ ಸಾದ್ದು ೯ ರಾಜನಿಗೆ ವಂದಿಸಿ ಮುಂದೆ ವೆಚ್ಚಗೆಗಳಂ ಇರಿಬ. ಮಹಾ. 
ಸ್ಮಾಮಿ | ಸರದಾಸಮ ಕಾಶ್ಯದಷ್ನನು; ಖುದಿ ಪುಂತನು. ಅಮೂಲ್ಯರತ್ಸುಗಳಂ ತೆಗೆದು 
ತನ್ನು: ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಇಟ್ಟುಕೊಂಡು ನರ್ಥಯನಾಗಿ ತಮ್ಮ ಸಂದರ್ಶನಕ್ಕೆ ಬರಬೇ 
ಹೆಣದ ಇದ್ದನು. ನೀವು. ದುರ್ಬುದ್ದಿಯ ಮಾತಂ ಹೇಳ ಆತನನ್ನು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಘರೆದು 
ತರುನಂತೆ ಹೇಳಿ ನಮ್ಮನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿದ ಕಾರಣ ನಾವು ಹೋಗಿ ಮನೆಯ ಬಾಗಿಲಲ್ಲಿ 
ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳುವುದೂ, ತಾನು ಭಯಪಟ್ಟು, ರತ್ಸುಗಳ ಪೆಟ್ಟ್ಯಗೆಗಳನ್ನು ನಮ್ಮ ವಕಕ್ಕೆ 
ಕೊಟ್ಟು ಎಲ್ಲಿಯೋ ಓಿಡಿಹೊನದನು-ಎಂದು' ಬಿನ್ನುವಿಬದರು. | 
ಬ ರಾಜರು ಅವರ -ಮತಾಶಣ ಹೇಳಿ ವಿಸ್ಕ್ರುಯಗೊಂಡು ಪೆಟ್ಟಿಗೆಗಳ ಬೀಗವನ್ನು 
ತೆಗೆಯಿಸಿ ನೋಡಲು ಕಲ್ಲುಗಳೆಲ್ಲವೂ ರತ್ಸುಗಳಾಗಿದ್ದು ವು. ಶಾಜನು ಪರಮಸಂತೊಳ್ಗಿ 
ಪವಂ ಪಾಳಿದನು. ಅದರಲ್ಲಿ ಒಂದು ಪತ್ರಿಕೆಯು ಕಂಡಿತು; ಅದನ್ನು ತೆಗೆಯಿಸಿ 
ಓನಿಸಿದನು. : ವಿಂಬಿತ್ತುಲಹ್ರದ ಹಕ್ಕು ಸಾಸಿರ ದ್ರವ್ಯವು ಮಹನೀಯರಾದ ಸಾಧುಗಳ 
ಗೊಸ್ಸಿಸ್ವರ ವೆಚ್ಚ ಗೊಳಿಸೆಲ್ಬಟ್ಟ್ಯತು. ಸುರದಾಸನು ಭಯಸಟ್ಟು ಅರ್ಧರಾತ್ರದಲ್ಲಿ 
ಓಡಿಹೋದನು. ಸಾಧುಸತ್ವ್ಯಾರದಿಂದ ಭಗವಂತನು ಸುಪ್ರೀತನಾಗಿದ್ದರೆ ಈ ಪೆಟ್ಟಗೆ 
ಗಳಲ್ಲಿ ತುಂಬಿರುವ ಕಲ್ಲುಗಳೆಲ್ಲವುಣ ರತ್ನಗಳ ಆಗುವುವು '' ವಿಂದೂ ಬರೆದಿದ್ದು 
ದನ್ನು ಹಳಿ ಆಶ್ಚರ್ಯಗೊಂಡು ಸುರದಾಸನ ಮನೋನನಿಶ್ಚಯಕ್ಕೆ ಸಂತೋಸಫಿಸ, ಅಮೂ 
ವಾದ ರತ್ನಗಳನ್ನು 'ಬೊಕ್ಕಸದಲ್ಲಿ ಅರಿಬ್ಯ ಇತಾಡಿಹೇಳೆದ ದುರ್ಬುದಿ ಯನ್ನು ಘರೆ 
ಯಿ ಸುರದಾಸನು ಸತ್ಕಾತ್ರದಲ್ಲಿ ದ್ರುವ್ಯವ್ಯಯವಂ ಮೂಡಿರುವನು. ನೀನು ನಮ್ಮ 
ಸಂಗಡ ವ್ಯರ್ಥವಾಗಿ ಬೊಕ್ಕಸವನ್ನು ಸೂರೆವಾಡಿದನೆಂದು ಅಸೆತ್ಯೃವೂದ ಮಾತನ್ನು 
ಆಡಿದೆ. ನೀನು ಭಾೂಗವತದೋ ಹಿ ; ನಿನು ಶಿಶ್ನೆಗೆ ಆರ್ಹನು-ವಿಂದು ಅವನಂ 
ಶಿಕ್ಷಿಸಿ, ಪತ್ರಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಬರೆದಿರುವುದು ಸುರದಾಸನ ಸಹಸ ಕ್ಲರವೆಂದು: ತಿಳಿದು 
ಆತನ ಧರ್ನೊವಿಕೊಸದಿಂನ ಕಲ್ಲುಗಳೂ ಅಮೂಲ್ಯರತ್ವ ಗಳಾದೂವೆಂದು 'ಸಂತೋಮಿಸಿ 
ಆತನು ಭಯಸಟ್ಟು ಡಿಹೋದುದಕ್ಕೆ ದುಃಖಗೊಂಡು ಪ್ರಧಾನನಂ ಕರೆಯಿಸಿ ಸುರ: 


ಮೂವತ್ತಾರನೆಯೆ: ಅಧ್ಯಾಯ. ಕಿ 
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 ದಾಸನಂತಹ ಮಹಾಮಹಿಮನಾದ ಅಧಿಕಾರಿಯು ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಿ ಹುಡುಕಿದರೂ 
ದೊರೆಯನು, ನಾನು ರಾಜ್ಯ್ರಮದದಿಂದ ಉನ್ವತ್ತ ನಾಗಿದ್ದ: ನು. ಆತನು ಸಾಧುಸತ್ಯಾರ 
ದಿಂದ ಸರನೂರ್ಥಸೊಧನವಂ ಮಾಡಿನಿದನು, ಆತನು ಎಕ್ಸ ರೂ ಆತನಿಗೆ ಎ 
ವೇಕನವಂ ಕೊಟ್ಟು 3, ಆತನನ್ನು ಕರೆದುತರಜೇಕು.  ಈವಿಪಯದಲ್ಲಿ ಸಮಸ ಸನಕ 
ಗಳಗೂ ಪತ್ರಿಕೆಗಳ ೧ ಬರೆದು ಕಳುಹಿಸು ವಿಂದು ಆಜ್ಞ್ಮೆಮಾಡಿದನು.. | 
ಪ್ರಧಾನನು ಸೆಂತುಪ, ಬರಗಿ -ಸುರದಾಸನು ನನ್ನು ಅನುತಪ ನಾಗಿ 
ತೀರ್ಥಯಾತ್ರೆಗೆ ಹೊರಟುಹೋಗಿರುವನು. ಆತನನ್ನು ಕಂಡರೆ ಆತನಿಗೆ ಅಭಯವಂ 
ಹೇಳಿ ಆಶ್ಮಣ ನಮ್ಮಲ್ಲಿ ಗೆ ಕಳುಹಿಸಿಕೊಡಬೇಕು-ವಿಂದು ರಾಜಾಜ್ಞೆ ಯಿಂದ ಲೆಖನ 
ಗಳಂ ಬರೆದು ಸಮಸ್ಮದೇಕಗಳಿಗೂ ಕಳುಹಿಸಿಕೊಟ್ಟನು. ಸುದ್ದಿಯು ಎಲ್ಲಿಯೂ 
ಹರಡಿತು, : ಸುರದಾಸನು ಮಧುರೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದನು. ನಡೆಡ ಸಂಗತಿಯ ಹೇಳೆ 
ಮನದಲ್ಲಿ ವಿಸ್ಕ್ರತನಾಗಿ. ಶ್ರೀರುತಕ್ಟ್ರಿಣೀಪತಿಯು ಕೃೃಶಾಳುವು. ಆತನ ವ್ಯಾಪಾರವು 
ಯಾರಿಗೂ ತಿಳಿಯದು. ಆತನು ಅಘಟತಘಟನಾಸೂಮಥನ್ಯಾವುಖ್ಯವನು ; ಪುಹಾಮಹಿ 
ಹಸ ಆತನ ಕೃಪ ಯಿಂದ ಕಲ್ಲುಗಳೂ ರತ್ಸುಗಳಾದುವು. ಮಹಃರಾಜನು: ನನ್ನು 
ಪ್ರಸುದಲ್ಲಿ ಪ್ರೆಸನ್ನನಾಗಿರುವನು-ನಿಂದು ಮನಸ್ಸ ಗೆ ಸಮಾಧಾನವಂ ತಂಡುಕ್‌ ಇಂಡತಿ 
ಭೊ ನಾವತಿಗೆ ಬಿಂದು ರಾಜನ ದರ್ಶನವಂ ಘೋ ಗ) 
ರಾಜನು ಸುರದಾಸನಂ ಕಾಣುವುದೂ ಎದ್ದು ಆಲಿಂಗನವಂ' ಮಾಡಿಕೊಂಡ 
ವಿಲೆ ಮಹನೀಯನೆ ! ನಿನ್ನಂತಹ ಅಧಿಕಾರಿಯು ವ ಹುಡುಕಿದರೂ ನನಗೆ ದೊರೆ 
ಯನು. ಸೀನು ಸತ್ಪಾತ್ರದಲ್ಲಿ ದ್ರುವ್ಯವ್ಯಯವಂ ಮಾಡಿದೆ. ಅದು. ಅನಂತವಾಗಿ. ರತ್ನ 
ರೂಪವಾಗಿ ಪರಿಣಮಿಸಿತು. ಮಾನು ಅಹಾನದಿಂದ ತಿಳಿಯದೆ ದುರ್ಬುದಿ.ಯ ಮಾತಂ 
ಹೇಳಿ ನಿನ್ನನ್ನು ಛಳಸಿದೆನು. ನೀನು ಇನ್ನು ನಿರ್ಭಯನಾಗಿ ಪೂರ್ವದ ಅಧಿಕಾರವನ್ನೇ 
ಮಾಡುತಿರು. ಎಿನಲಂ ; ಸುರದೂಸಮೆದನಮೊಸಹೆನನು ಅಭಿವಂದಿಸಿ ಮಹಾಶಾಜನೆ ! 
ಲಾಲಿಸು. ನಾನು ಪ್ರಪಂಚದ ಆಕೆಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟೈ ನು. ಮತ್ತೆ ನನ್ನನ್ನು ಆಕಾಪೊಕದಲ್ಲಿ 
ಬಿಕೆ ವ್ಯರ್ಥವಾಗಿ ಬಕ್ಕ ಸುವೆ?.ವಿಂದು ಉತ್ತ ನವಂ ಹೇಳಿದನು. 

AES ನಿಕೆ ಎನಿಪವಾಗಿ ಮಾಯಾ ಕ್ರಂತಿಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟ ರುವವನು ; 
ಆದರೂ ನನಗೋಸ್ಟ್ರರ ನೀನು ನಿನ್ನ ಪೂರ್ವೆಡ ಅಧಿಕಾರವನ್ನೇ ಸಡೆಡು ದ್ರ ಶ್ರವ್ಯವಂ ಸಾಧು 
ಸತ್ಕಾರದಲ್ಲಿ ವೆಚ್ಚ ಮಾಡು. ಮಹನೀಯರನ್ನು ಸೇವಿಸುವುದರಲ್ಲಿ ನಿನಗಿಂತಲೂ ಬಲ್ಲ 
We ಯಾನನೂ ಇಲ್ಲ. ಆ ದೇಶದ ಸೆಕಲದ್ರುವ್ಯವನ್ಮೂೂ ನೀನು ಭಾಗವತರ ಭೋಜನ 
ಸತ್ಯಾರದಲ್ಲಿ ನಿಕ್ಕಂಕನಾಗಿ ಉಪಯೋಗಿಸಬಹುದು. ನೀನು ಅನುತಪ್ಪನಾಗಿ ಅಧಿಕಾ 
ರವನ್ನು ಬಿಟ್ಟದ್ದರೂ ಮತ್ತೆ ನನ್ನು ಮಾತಿನಿಂದ ವಹಿಸುನನಾಗು-ವಿನಲು, ರಾಜನ ವಿನಯ 
ವಚನವೂ . ಹಳಿ ಸುರದಾಸನು-ಸಂಸಾರಪ್ರೆಸಂಚದಲ್ಲಿಯೇ ನರಮಾರ್ಥಸಾಧನವಾ 
ಗುತ್ತಿ ರುವುದು: ಆದಸಾರಣ ಆಡ ಬಿಡಬಾರದು-ಎಂಡು ಆಲೋಜನೆಯಂ-ಷಾಡಿ; 
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ರಾಜಾಜೆ ಯೇ ಚಟ್ಟ ಅಂಗೀಕರಿನಿದನು. ಬಳಿಕ ರಾಜನು lg ಜ್ಞಾ 


ಢಿ 
ಫತ್ರ್ರವಂ' ಬರೆದುಕೊಟ್ಟು ಕಳುಹಿಸಿದನು. : 


ಸುರದಾಸಮದನನ್ನೋಹನನು, ಮಧುರಾಹ್ಟೇತ್ರಕ್ಕೆ ಬಂದು ಮೊದಲಂತೆ ಭಕ್ಷ 
ಜೊ ಜ್ಯಾ ದಿಗಳೆಂದ ಸುಧುಮಹಪಸೀಯರನ್ನು ಸತ್ತ್ವ ರಿಸುತ್ತ ಇದ್ದ ನು, ಫೂರ್ಯ ದಲ್ಲಿ 
ke ತಿಳಿದರೆ ಕೋಸನಗೊ?ಡಾನೆ೧ಬ ಭಮವದ್ದ ತು. ಶ್ರೀಹರಿಯ ಕೃವೆಯಿಂದ ಆ 
ಭಯವು ಪರಿಹಾರವನ್ನು 2 ಥೊಂದಿಕು. ನಿಕ ೨೫ನಾಗಿ ಸೌಧುಸೇವೆಯಲ್ಲಿ ಸಾ ವದಿಂದ 
ಪ್ರವರ್ತಿಸುತ್ತ ಹೈದಯದಲ್ಲಿ ಶ್ರಿ ಶ್ರೀಕೃ ' ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತ ಹಗಲೂ 
ಇರುಳೂ ತನಿಮಸಾಕೀರ್ತನೆಯಂ. ಮಾಡುತ ಬಗೆನಗೆಯೆ - ಗೀತ ಪ್ರಬಂಧಗಳ 
ರಚನೆಮಾಡಿ ಚಿತ್ತ ದಲ್ಲಿ ಭಾವೂರ್ಥವಂ ಪಿಡಿದು ಕೀರ್ತನದಲ್ಲಿ ಪಡುತಿದ್ದ ನು. 


| “ಉಜಕತಿರಲಾ, ಒಂದುದಿನ ತೀರ್ತನವನ್ನಾ ರಂಭಿಬ ಭಗವಂತನನ್ನು ಸು ತಿಯಿಬ 
ಉಲ್ಲಾ ಸದಿಂಡ ಪ್ರಬಿಂಧರಚನೆಯುಂ ಚಹ ೬ ಸುರದಾಸನು ಸಂತರ ಸೇವಾಢುರಂ 
ಧರನು' ೫ ವಿಂಡು ಹೆಳಿ ಕೊಂಡನು. ಜನರು ಕೆಲವರು. ಆ ನುಡಿಯ ಕೇಳೆ ಇನಿದು 
ಡನ್ನು ಏಕೆ ವ್ಯರ್ಥವಾಗಿ ಹೇ ೪ಳಕೊಳ್ಳವೇಕು ? ಮೇಘವು ಮಳೆಯೂ ಕರೆಯದೆ ಚಿಕೆ 
ಗರ್ಜನೆ ವಾಸಬೆಸಕು? ಜೈವವಿಲ್ಲದ ಕರಿಸಿರಕ್ಕೆ. ಕ್‌ ಶೃಇಗಾತನೇಕ್‌? ವಾಸನೆಯ ಲದ 
ಕಸ ಇರಿ ತನ್ನು ಅಂಗಡಿಯಲ್ಲಿ ಏಕೆ ಅರಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕಾ? ನಡೆವಳಹುಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲದಿರಲು, 
ಬರಿದೆ 'ಕವಿಶ್ಚಕಾಶಲದಿಂದೇನು? ಚಿತ್ರದಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯ ಮಂಡಲವನ್ನು ಬರೆಯುವರು; ಕ 
ಆದರೆ ಆತನ. ಪ್ರಕಾಶವನ್ನು ಯಾರೂ ಬರೆಸುಳಾರರು. ಅದರಂತೆ ಸುರಡಾಸನು ಕವಿ 
ತೃದಲ್ಲಿ ಬಹುವಾಗಿ ಹೊಗಳಿಕೊಳ್ಳುವನು. ನಡೆವಳಿಯಲ್ಲಿ ನಡೆಹನು-ನಿಂಡು ಮಾಸ್ಟಿ 
ಬಡರು. ಕಲವರು ಭಾವುಕರಾದ ಸಜ್ಛ ನರು ಸುರಡಾಸನ ಸುಡಿಯಂ, ನಿಹಿತವೆಂದು ಶಿಳ 
ದರು. - 'ಕೆಲವರು--ಈಗಿನ ಸವಿತ್ಯವೆೊದು ಗೌರವವೂ  ಕೊಡರು ; `ಫಾಲಪ್ರಮದಿಸದ 
ಸಕಲರೂ ಸನ್ಮಾ ನಿಸುವರು-ಎಂಡರು, ಇಂತು ಜನಗಳು ಬಗೆವಗೆಯಿಂದ ಮಾತನಾಡಿ 
ಕೊಂಡರು. ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲರೂ ಮಾಯೆಯ ಬಲೆಗೆ ಸಿತ್ಕಿರುವರು.. ಜ್ಞಾನಿಯಾದ 
ಮಹನೀಯನನ್ನು ಅಜ್ಞಾನಿ, ಭ್ರಾಂತನು-ವಿಂದು ನುಡಿನರು. ಸಂದುಹೋದ ಬಳಕ 
ಬಹುವಾಗಿ ಹೊಗಳುವರು. ಆ ಮೊದಲು ಮರೆವು ಕಣೆಯುಲ್ಲಿ ನೆನೆಪು ?' ಎಂಬಂತೆ 
ಸಕಲರೂ ಪ್ರೆವರ್ತಿಸುವರು. 'ಸುಭ್ಞಾನಿಯಾದ ವಿತ ಫ್ಲಣನು ತನ್ನು ಅನುಭವಡ ಗುರು 
ತನ್ನು, ಬಲ್ಲನು. ಆದಂತಿರಲಿ. ಬಹುಷಾಡ 'ಮಾತುಗಳಿಂದ್ದೇನು ? . ಈಕ್ಯರನ 
ಚಾಮೆಯು. ಅನಿವಾರ ವಾಡುದು. . ಅದು ವಿಕಲ್ಪದ ಬಲೆಯನ್ನು ಹಾಕಿ ಸಂಕೆಯೆನೆಂಬ 
ಕೆಸರಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿಬಿರುವುಡು. ಸುರದಾಸನು ಮಹಾಭಕ್ಕನು; ಸಂತರ ಸೇವೆಯಲ್ಲಿ 
ತತ್ಸೆ doch ಅನನ ಪೂಡಿಹುಸ ವಿಂತಾರಷಾಡದೆ ಹಂಭಿ ಕಷ್ಟ ಪಜ 
ಇಂರ್ಯವೂ ನಡೆಯಿಸುತ್ತ ಅದರಂತೆ ಹಳದ ಮಾತನ್ನು ದಾಂಜಕವೆಂಡರು, 


\ 


ಮೂನತಾ ತೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ಕಿ 
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: ಒಂದು ಡಿವಸ. ಸುರದಾಸನು ದೇವರ ಸಂದರ್ಶನಕ್ಕೆ ಹೋಗುವ ವೇಳೆಯಲ್ಲಿ 
ಒಬ್ಬ ವಿರಾಗಿಸು» ಸಮಾಸಕ್ಕೆ ಬಂದು ಈತನು ತವಿಶ್ಯದ್ಲಿ. ಹೇಳಿಕೊಂಡ : ಅಂತಿ 
ತಕ್ಕ ಈತನ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಪೋಷಿಸಿ ನೋಡಬೇಕೆಂದು. ಮನದಲ್ಲಿ ಎಣಿಸಿ. ಸುರದಾಸೆ 

ನನ್ನು ಕುರಿತು ಅಯ್ಯಾ! ನಾನು ದೇವರ: ದರ್ಶನಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಬೇಗನೆ. ಬರುವೆನು, 
ಅಡುವರೆಗೆ ನನ್ನು ಪಾದುಕೆಗಳನ್ನು ಕ ಯಲ್ಲಿ ಜಾಗೆರೂಕನಾಗಿ ಹಿಡಿದುಕೊಂಡಿರ ' 
ಬೇಕು-ವಿನಲು, ಆ ವಿರಾಗಿಯ ವನ್ನು, ಹೇಳೆ ಸುರದಾಸನು ಮನದಲ್ಲಿ ಸಮಾಧಾನ 
ವನ್ನು ಹೊಂದಿ-ಬಹುದಿವಸದಿಂದ ಇಂತಹ ಸೇವೆಯನ್ನು ಅವೇಶ್ಲಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದೆ ನು. 
ಇಂದು ನನ್ನ ಆ ಅವೇಶ್ಟೆಯು ಸಧಲವಾಯಿತು-ವಿಂದು ನ ಸಸ ಆತನ ಪಾದುಕೆ 
ಗಳಂ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಸ್ಕೀಕರಿಸಿ ವಸ್ತ ಸ್ತವನ ಸುತ್ತಿ ಸಳ ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಮಹಾ 
ದ್ಯಾರದ ಬಳೆಯಲ್ಲಿಯೇ ೫೪೫ರ. 


ಧಿರಾಗಿಯು ಆತನ ರೀತಿಗೆ ಆಶ್ಚರ್ಯ ಗೊಂಡು ದೇವಸ್ಥಾನಮಂ ಪೊಳ್ಳು ದೇವರ 
ಸೆಂದರ್ಕನವಂ ಮಾಡಿ ಸುರದಾಸನ ಮನ್ನೋದಾಢ ನವಂ ಪೆರೀಕ್ಲಿಸುವುದಕ್ಯೊ ಸ್ಮ ರೆ 
ವಿಅಂಬವ೧' ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ವಿಣಿಬ $2 ರ್ತನಮಂಟನದಲ್ಲಿ ಆನಂದಭರಿತವಾಗಿ Beer 
ನವಂ 'ಮಾತುತ್ತ ಪ್ರೊತಃಕಾಲದಿಂದ ಅಸ್ಮಮಯದ ವರೆಗೂ ಕುಳಿತುಕೊಂಡನು, 
ಬಳೆ. ರಾತ್ರಿಯಾಗುವುದೂ ಹೊರಗೆ ಬಂಡು ಮಹಾದ್ಯಾರದ 'ಬಳೆಯ್ಲಿ ನೋಡಲು, 
ಸುರಡಾಸನುಃ ಪಃದುಕೆಗಳನ್ನು ಕೈಯಲ್ಲಿಯೇ ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಏಕಭಾವದಿಂದ ನಿಂತೆ 
ಇನ್ಲನು. ಸಧಸುನುಫಲ್ಧ ಹಂಡು ಸುರದಾಸನು ಪಾದುಕೆಗಳನ್ನು ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಇಟ್ಟ ನು. 


ಆ ವಿರಾಗಿಯು' 'ಸುರೆದಾಸೆನ ಮಸ್ಕತದಲ್ಲಿ ಕರವನಿಟ್ಟು -ಮಹೆನೀಯನೇ! ನೀನೆ 
ಬಿಕನಿಪೆ ' ಎಯುಜ್ಞ 'ಭಾಗವತಕಿರೊಮಣಿ. ನಿನ್ನು ಮನಸ್ಸನ್ನು "ಪರೀ ಸುವುದಕ್ಕೊ ಸ್ಕರ 
ಇನಿ” ಒಳಗಿದ್ದು ವಿಲಂಬವರಿ ವಸಡಿದೆನು. ನೀನು ಸಂತರ ಸೇವಳಸೆನಿಸುತೆ. 
ನಾನು ಅಹಂ ಕಾರದಿಂದ ನ್ನ ಮನಸ ಸನ್ನು ಬರೆದು ನೋಡಿದೆನು. ಸಂತರ ಸೇವಾಧುರಂ 
' ಧರಸಿಂಬ ನುಡಿ ನಿನಗೆ ಸಲ್ಲುವುದು. ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿಯೂ ನೀನು ' i ನಡೆವಾ 
ತ ಅಭಿನಂದಿಸಿ ಹೊರಟುಹೋದನು. 


ತ ಸುರದಾಸನು ಪಕ್ಕಾ ತ್ತಾ ಸೆಯುಕ್‌ ಹ್‌ ನಾಗಿ ತನ್ನು ಸರ್ವಸ್ಥೈವನ್ನೂ ಸತ್ಸಾತ್ರದಲ್ಲಿ 
ಸೂರೆಗೊಳಿಸಿ. “ಉಡೌಾವಿರಕುತನಾಗ ಶ್ರೀಹಂ೦ಭಜನೆ ನೊ ಇದರಲ್ಲಿಯೇ ಸಿರತನಾದನು. 
ಸಂತರ ಸ್ಪೇಷುವಿಕೆಕಿಪದಿ೧ಡ ಶ್ರಿ ಶ್ರೀರುತ್ಟ್ರಿಣೇ ಕಾಂತನು ಸಂತುಪ್ಕ್ಯ ನಾಗಿ ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ 

ಪ್ರತ್ಯೃಹ್ನನಾಗಿ ದರ್ಶನವಂ, ಕೊಟ್ಟನು. 
ಇಂತು ಭಕ್ತರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬರಿಗಿಂತ ಒಬ್ಬ ರು ಅಧಿಕರು. ಮುಂದಣ ಕಥೆಯು 
ಆತಿರಸಭರಿತವಾದುಡು.. ಕ್ರವಣದಿಂದ ಸುಬನುಣಟಾಗುವುದು. ಕ್ರೋತ್ಯಗಳು ಮನ 
ನಿಟ್ಟು ಆಲಿಸಜೇಕು.. . ಕ್ರೀಭೀವಾತೀರನಿಹಾರಿಯಾಡ ರುತ ಣೀಸತಿಯು ಗ್ರಂಥವೂ 
ತಿಕ್ಕಿ 








ತಿಳಲ್ರೆ' ಳ್‌ ಗತ 


ಇ/ರದಿಂದ-ಆಗಿಸುವನು. ಸ: ಅಕನ ಕೃರಯಾದ. ಮುಜೀಪತಿಯು hE 
ಇಪ ಬನ್ನಿ ಫಟ್ಟ್‌ ರ್‌ ಕಲಸಿದ ಹರಿಸದೆ ರದ, 
fits ತೆ ಶ್ರೀ ಭಕ ವಿಜಯದಲ್ಲಿ" 'ಮೂನತ್ತಾ ರನೆಯ ಅಧ್ಯ್ಯಾಯಂ ಸಂಭೊರ್ಣ: 
ಮಂಗಳಿಮಸ್ತು ಹ | 


-ಠೀ೮೫23೨8- 





ಮೂವತ್ತೇಳನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ. 


ರಬಕಮುರಾರನ . ಚರಿತ್ರೆ. 

ಶ್ರೀಭೀಮಾತೀರವಾಹಿಯೇ! ರುತ್ವ್ರಣಸತಿಯೇ! ಜಗ ಭಾರೂ ಅನಂ 
ತನ್ನೋ! ನೀಸಲ್ಪದೆ' ಸುಡಿಯತಿವನು. ನುಡಿಯಿಸುವನು ಮತ್ತೊ. ಬ್ರನಿಲ್ಲ. ವೃತ್ತಕ್ಕೆ 
ಬೇರೆ: ವಿಂತು ಕಾರಣವೋ ; ಧಾನ್ಯವ ಜೆಳೆಯುವುದಕ್ಕೆ ಬಿಟ ಎಂತು. En 
ಇನೆ; ಅಂತು ಭಕರ: ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು ರಸಭರಿಕವಾಗಿ ನುಡಿಯುವುದಕ್ಕೆ. ನೀನೇ... 
ತಾರ ಇ ಇತನು, ನಾನು ೫ ಭರ: ಯು. ಕು ಪಾನಿಧಿಯಾದ ನೀನೂ ನನಗೆ 
ಉವಸ್ಯೃನು. ತೆರೆಯಲ್ಲಿ -ಸೂತಕ್ರಧಾರನು ಸೂತ್ರ ವಂ. ವಿಡಿದು, ಸಭೆ ಸುಫ್ನಿ ಬೊಂಬೆ 
ಗಳಂ ಕುಣಿಯಿಸುವಂತೆ, ನೀನು ನನ್ನು ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ನನ್ನು ಮುಖದಿಂದ 
ಭಕ್ತರ ಕಥೆಗಳನ್ನು. ಹೊರಗೆ ಸುಡಿಯಿಸುವೆ. ಇನ್ನ ಗುಣಗಳರಿ ವರ್ಣಿಸುವುದಕ್ಕೆ 
ಬಹುಕವಿತ್ಚವಂ ವಾಡಿ ಪಾರವಿಸ್ಣದುದರಿಂದ ಸರಸ್ಕ ತಿಯು ದಣಣಿದುನಿಂತಳು. ಶ್ರೀನಿ ಎ 
ತಿಯ್ಲೇ ! ನಿನ್ಸುಂ ಅಡಿಗಡಿಗೂ ಪೊ )ರ್ಥಿಸುವೆನು. ನನೀನು ಪ್ರಸನ್ನನಾಗಿ ಗ್ರೆಂಥವಂ. 
ನುಡಿಯಿಸು. ಕಿ 

ಎಲ್ರ ಕ್ರೋತೃಗಳರಾ ! ಹಿಂದಣ. ಅಧ್ಯಾಯದ ಕ ಸುರದಾಸಮದನಮೋಹನನ ಕ 
ಚರಿತ್ರಯಂ'1 ಜೆ [ ಇನ್ನು ರಸಿಕಮುರಾರನೆಂಬ ಭಕ್ಮ ನ ಚರಿತ್ರೆಯಂ 
ಆದರದಿಂದ" ಆರಿ. | 

ಆ ಕನತಮಿದರೆನು ಮಹಾಭೆಕ್ಸನು. ಸಂತರ ಸೇವೆಯಲ್ಲಿ 'ಅತಿತತ್ಸರನು." 
ಆತನು ಮಧುರಾದ್ದೇಶದ ಸಾಯನಗರನೆಂಚ 'ಊೂರಲ್ಲಿ' ವಾಸಮೊಡಿಕೊಡಿದ್ದ ನಃ. ನಿತ್ಯ 
ದಲ್ಲಿಯೂ ಹುಮುನೆಯನ್ಲಿ ಸ್ಸಾನವಂ ₹ ಮಾಡಿ ' ಪೂಜಾಸಾಹಿತ್ಯ್ರವಂ- ತಿನೆದ ಕೊಡು 
ಕೊಿಡೆಕೊಳ್ಳಿಪೆಚಾರಗಳಿಂದ ಶ್ರೀಕ ಎಸ್ಸೃಪೂಜೆಯಂ ವಾಡಿ ಪುಪ್ಪುಗಳಂ ಸೆವಾರ್ಪಿಸು : 
ತಿದ್ದನು, ಬಳಕ ನಿನ್ಗೆ ಭಕ್ತರು ಕರೆತಂದು ಅವರಂ ಭ್ರೂ ಜಿಸುತಿದ್ದನು.- ಇಗೆ 


ಮೂನಕ್ತ್ವೇಳನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ರ್ಜ 


ನಾರ್‌ ತ್‌್‌ kr: ಮ ಟು ಹಂಚು ಬು ತ ಗ ಡಡ ಬಡ ಇರರ, ಇರರ ಗರ79ಷೌಇರ್‌3 ಚಳ 


ad ವಗೆಯ' ವಃ ಶೃಷ್ಟ್ರಾ ಸ್ರಿನ್ನುದಿಂದ ನಿತ್ಯವೂ ಸಂತರನ್ನು ತೃ ತಪ ಬ್ಲ ಗೊಳಿಸುತಿದ್ದ ಮ, -ಹೆಂತನನ್ನು 
} ವಿಷ್ಣುಸ Kk ತಿಳಿದಿದ್ದ ನು. ಆತನಿಗೆ ಸಿನ್ಯರನೇಕರು ಇದ್ದ ರು. "ಆವರು 
ನಿತ್ಯವೂ ಸಹಿತ್ಯೃವಂ ಸಿತ್ರಪೂಸಿಕೊ ಕುತಿತ್ದ ರು. ತಾನು ಬಿಫಾಂ ತರಲ್ಲಿ. -ಹಾಳಿತು 
ಭಜನೆಯ ಪನಾಡುತಿದ್ದ ನು, . 

ಇ7ತಿರಲ್ಲು ಕೂೂಡುದಿನ ಹೌಲನರಃ ಭಾಗವಕರು ಮನೆಗೆ ಬರುವುದೂ ಅವರಿಗೆ 
ಶಳ್‌ತುಕೊಳ್ಳ ವು ಸಕ್ಕ ಆಸನಪಸ ಕೊಸ ಊನ್ಯತರಿಸಿದವನು, ಶಿಪ್ಯರೂ ಒತ್ತ ವು 
ಸಣತೆದ ಚಿನ ಕ. ವಾಡಿ ಆತರಇಶಿ]ರ್ಥನಣ ನನಗೆ ತಂದುಕೊಸಬೇಕೆಂದು 
ಹೇಳಲು, ಒಬ್ಬ, ಸ್ಪ) ಕಿಶ್ಕನು ಪೂಜೆಗೆ. ಹೊರಟು ಚರಣಗಳಂ ತೊಳೆಯುತ ಬಂದನು. 
ಅನರಲ್ಲಿ ಬಬ್ಬ ಬು ರೊಸಗದ ಬ್ರುಹ್ಟೈಣನಿದ್ದನು. ' ಆತನು ಮರಿನನಸ್ತ್ರ ಗಳನುಟ್ಟ 
ದ್ದ ನು. ಕಾಲುಗಳು. ಖತೆದಿದ) ವು. ಅದೂ ನೋಡಿ-ಆತನ ಚರಣತೀರ್ಥವೂ- ತೆಗೆದ. 
ಕೊ-ಡರೆ ವನುನವಾದೀತೊದು ಅಸೆಪತೆಗೊಡು ಕುಚಿಗಳಾಗಿ ಕಂಡ ಇತರರ ಪಾದ 
ಗೆಳನ್ಸುವ ನಾತ್ರ ತೊಳೆದು ಪೆದ್ದ ತಿಂಶಂತೆ ಪೂಜೆ ಸೂಡಿ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ ಆ ತೀರವ 
ತೆಗೆದುಕೊ :ಡುಬಂಡು ಗುರುಗಳಿಗೆ ಕೊಟ ನು. 

'ಮುರಾರನು. ಆ ತೀರ್ಥವೂ 'ಪಾ ೨ /ಕನವೂಾಡಿ ತಮ್ಮ.  ಶಿಪ್ಯರನೆಲ್ಲರಂ ಕಳೆದು 
ಇದು ಚರಣತಿಸಿರ್ಥಷೂ ಪಾ ')ಶನವಾಡಿದೆನು. ಇದ ರುಟಿಯ್ಯುದಾಗಿಲ್ಲ. ಯಾವ 
ಸೂಕೆಯವಂ ಮನ ನದೊಳಿಟ್ಟೂ ಶ್ರೀವಿಮ್ನು ಭಕರ .ಪೂಜೆಸಿಡಿರಿ? ನನಗೆ: “ಬ್ರಹ 
ಲೋಹವು ತೋರಿ ಬಂದಿದೆ. ದು ಚರಣಾನು ತವು ,ಸಬ್ನೆಯಾಗಿರುವುದಕ್ಕೆ ರಣ 
ವೇನು? ಇದರ ವೀಃತರನಂ ಸರಿಯಾಗಿ ತಿಳಿದು ನನಗೆ ಹೇಳಬೇಕು-ಎನಲು, . 'ತಷ್ಟ್ರು | 
ಸನ್ನ ರುವಿನ ವಚನವಂ ಕೇಳಿ ಕಿಪ್ಯುರೆಲ್ಲರೂ ತಮ ಲ್ಲಿ ನಿಚಾರಮಾಡಿದರು. ,` ಅಂದು. 

ಇವನು ಸಂತರ ಫೂಜೆ:ರು ಮಾಡಿದ್ದನೋ ಕ. ಭೀತನಾಗಿ ಗುರುಗಳ: ಸನ್ನಿಧಿ 

ಸ ನಿಂತುಕೊಂಡು. ಬದ ಂಜವಿಪುಟನಾಗಿ ಪೂಜ ರೆ! ಲಾಠಿಸಬೇಕು.' ನಾನು 
ಇಂದು ಸಂತರ ಪೌೊದೂಗಳಂ ತೊಳೆಯುವಾಗ ಕಪ ರೋಗದ ಒಬ್ಬ ಇ )ಹ್ಹ್ರಣನು 
ಬಿಂದು ನಿಂತನು. ಆತನ? ಸಾಣುವುದೂ ನನಗೆ 'ಅಸಷ್ಯತಿತೋರಿು. “ಆದರಿಂದ 
"ಆತನಗ. ಬಿಟ್ಟು, ಉಳಿದವರ 'ಇತರಣತೀರ್ಥವಂ ಸ್ಕೀತರಿಸಿ ತಮಗೆ ತಂದು ಸಮರ್ಪಿಸಿ 
ಜಿನು ಎಂದು” ಯಥಾರ್ಥವಾದ "ಬ್ರ ಶಿಯಂ ಹೇಳಲು, ರೆಬಿಸಮುರಾರನು . -ಆಹ್ಮಣ 
ಆ ಇತ್ರಾಹ್ಹ್ವಣನ ಬಳಗೆ ಹೋಗಿ ಸಾಪ್ಟ್ರಾಂಗನಮಸ್ಸಾರವಂ- ಮಾಡಿ ಸ್ಯಹಸ್ತ ದಿಂದೆ ಆತನ 
ಇತರೆಣನಂ ತೊಳೆದು ಚರಣಾಂಗುಪ್ಶ ವನ್ನು ಕಣ್ಣಿ ಗೆ ಬತ್ತಿ ಕೊಂಡು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ. 
ತೀರ್ಥಪ್ರೊಕನನ೧ ಮಾಡಿ ಈಗ ತೀ (ರ್ಥಕ್ಕೆ ರುಚಿಪಸಂಟಾಯಿತು-ನಿಂದನು. 

' ಆಮಾತಂ ಹೇಳ್‌ ವಿಪ್ಪು ಭಕ ಕಜ್ಜ ವಿಸ್ಕ್ರಯಗೊಂಡು ಗುರುಕೃಪೂಮಹಿಮೆ. 
ಯನ್ನು ಒಬ್ಬ 'ಸಚ್ಟೆ ಪ್ಯೂನೇ ಇ ತು ಬಲ್ಲನೋ ; 'ಚಂದ್ರಾಮೃೃತದ:: ತ 
ಗು ಇಂತು. ಬಲ್ಲುದೋ ; : ಪತಿಯ. ಮುನ್ಮೋಲಛಾವವಂ: ಪತಿವ್ರತೆಯೇ ಎಂತು 





೩೦೦ ಭಕ್ತವಿಜಯೆ. 
ಬಲ್ಲಳ್ಳೋೊ; ಭಗವದ್ಭಕ್ತರ ಕಥೆಯ ರಸವನ್ನು ಮಹನೀಯರಾದ ವಿರಕ್ತರೇ ಎಂತು 
ಬಹ್ಲಿರೊೋ; ತೂವರೆಖ ಪುಕಶಂಡನ ಸವಿಸುನ್ನು 'ಭ್ರಮರನೇ,. ಎಂತು ಬಲ್ಲುದೋ ; 
ಗಾಯತ್ರಿಯ: ಅಗಾಧವಾದ ಮುಕಿಂ/ವಮೆೆಯ ನ್ಸು ವಿಕ್ಕಾಮಿತ್ರಮಹರ್ನಿ ಯೇ ವಿಂತು . 
ಬಲ್ಲನೊಸ್ಸಿ ; ಶ್ರೀರಾನುನಾಮದ ಪ್ರಭಾವವನ್ನು ಒಬ್ಬ ಕೈಲಾಸನಾಥನೆಸಿ ಬಂತು 
ಬಫ್ಲಿನೊ ಭಗೆಪ ತಫ ತಂಗಳ ಮಗಿಸೆೊಸುನ್ಯು ಭಾಗನಕರೇ ವಂತೂ ಬಸ್ಡಿರೋ, 
ಅಂತು ಚವಣಶೀರ್ಥವ ಸವಿಯನ್ನು ಮು ಮುರಾರನೊಬ್ಬನೇ ಬಫ್ಲಿನು. ಈತನಣತೆ 
ಮತ್ಕೊರ್ವನು ಶಿಳಿಯಾಲಾರನು-ವಿದು. ಅಭಿನಾದಿಸ ಬರದಲ್ಲಿ ವತದಹನ್ನೆ ವನಿರಿಬ- 
ನಿನ್ನ ನಿಪ ಎಂಡ ನಿನಗೆ. ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ಪರಪ ಾತ್ವನು ಸಹಾಯನಾಗಿರುವನು. ಸಂತರ 
ಚರಣಗಳಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಯು್ಛವನಾದ ಕಾರಣ ಆ ಚರಣತೀರ್ಥದ ರಸವನ್ನು. ತಿಳಿದಿರುವ ' 
ನಾಗಿರುವೆ. ಅದು ಕಾರಣ ನೀನು ಇಂದಿನಿಂದ ರಹಿತ ನ23ರಾರವೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧಿಯನ್ನು 
ಪಣೆ-ವಿಂದು ಹೇಳ ಹೊರಟುಹೋದರು... ae. | | 
2] ರಸಿಕ ಮುರಾರನ್ನ. ಗುರು ದಂಯಾರ್ಣವನೆಂದು. . ಆತನು ಬ್ರುಷ್ವ'ಜ್ಞಾನಸಂಸ 
ನ್ರನು. ಶ್ರೀಸಾಲಿಗ್ರಾವಮೂರ್ತಿಯನ್ನು ಇಟ್ಟುಕೊಂಡು ನಿತ್ಯವೂ: ಭಕ್ತಿಯಿಂದ 
ಯಥಾವಿಧಿಶ್ರೂ ಜೆಯಂ ಮಾಡಿ ವಸ್ತ್ರಭೂಸೆಣಗಳಿಂದ ಅಲಂ ಕಾರವಂ ಮಾಡುತಿದ್ದನು. 
: ಆತನ ಸಂದರ್ಶನಕ್ಕ್ಯೋಸ್ಟ್ವರ ಒಬ್ಬ) ರಾಜನು ಬಂದು ಆತನು ಮಾಡುವ ಭಗವ 
ತ್ಯೂಹೆಯಂ ಮೋಡಿ ಸಂತೋಪಗೆ೧ಂಡಂ ಆತನಿಗೆ ನಾಲಿ ಗ್ರಾಮಗಳ ೦ ಸರ್ವಮಾನ್ಯ 
ವಾಗಿ: ವಾಡಿಕೊಟ್ಟು-ನಿಮ್ಮ ದೇವರ ಪೂಜೆಗೋಸ್ಟರ ಮ್ರು ಗ್ರಾಮಗಳಂ ಕೊಟ್ಟರು 
ವೆನು, ಈ ಗ್ರಾಮಗಳ ಹಣವಂ ತರಿಸಿಕೊಂಡು ನಿರಾತಂಕತೆಯಿಂದ ದೇವರ ಪೂಜೆ 
ಯನ್ನೂ ಸಂತರ ಪೂಜೆ ಸುನ್ನ್ನೂ ಮಾಡುತ್ತ . ಸುಖಡಿ? ದಿರುವುದು-ವಿಂದು- ಹೇಳಿ 
ಹೊರಟು ಹೋದನು. ' 5 “ಯ ರು ಭಜ: 
ದರ್ಯರ್ಣವನು ಮನದಲ್ಲಿ ನಿಸ್ಟ್ರತನಾಗಿ--ಕ್ರಿ ಇಕೃಪ್ಣೃನು ತನ್ನು ಪೂಜೆಗೆ ಆನು. 
ಕೂಲ್ಯೂವಂ ಕಲ್ಬಿಬಿಕೊಟ್ಟನು-ಖಿಂದು. ಸಂತೋಷಗೊಂಡು ವಿಕ್ನೇಪದಿ೨ದ ಶ್ರೀಹರಿ 
'ಫೂಜಹೆಯಂ ಮಾಡುತಿದ್ದನು. pe ಇಲ ಜಂಟ 
ಅಂತು ಬಹುದಿನಗಳವರೆಗೂ ನಿರ್ವಿಫ್ಸ್ನವಾಗಿ `ಶ್ರೀಕೃುಪ್ಚ್ಯನ ಪೂಜೆಯು ನಡೆ 
ಯಿತು. ಇಂತಿರಲು ಬಳಿಕ ಬಬ್ಬ ಧುಪ್ಕೃಸು:ಅರಮಸನೆಗೆ `ಹೆಣವಂ ಹೊಟ್ಟು ಆ.ದೇಶದ 
ಗುತ್ತಿ ಗೆಯನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡು ರಾಜಕಾಸನವಣ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಕ್ರಮದಿಂದ ಆದಯಾ. 
ರ್ಣವನ ಗ್ರಾಮಕ್ಕೂ ಬೂದು, ಅಡು. ದಯಾರ್ಣವನ ಸರ್ವಮಾನ್ಯೃವೆಂದು ಜನಮೆಖ 
ದಿಂದ ಕೇಳಿ ಸಹಿಸದೆ, ದುರ್ಯೋಧನನು ಧರ್ವೆರಾಜನ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ವಕಮಾಡಿಕೊಂ 
ಡಂತೆ ತನ್ನು ವಕವಂ ಮಾಡಿಕೊಂಡನು. “ಬಹುಜನರು ಧರ ನೀತಿಗಳಂ ಹೇಳಿದರು. 
ಆದರೂ ಟಿ ಪಾಹಿಯು ಯಾರ ಮಾತನ್ನೂ ಹೇಳಲಿಲ್ಲ. ಅಧೋೊಗತಿಯಂ ಹೊಂದುವು 


ಡಕ್ಕ್ಯೋಸ್ಟರ ಆ ಬ್ರಸ್ವೃಸ್ವವನ್ನೂ. ಅಪಹರಿಸಜೇಕೆಂಬ ದುರಾಲೋಚನೆ ಯ ಅವನಿಗೆ 


ಮೂವತ್ತ್ವೇಳನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ, ' 80ಗಿ 
- ಉಂಟಾಯಿತು. ಅಭಕ್ಕನಿಗೆ ಹೆರಿಕಥೆಯೂ, ವ್ಯಭೀತಾರಿಣಿಗೆ ಪತಿಸೇವೆಯೂ ಖಿಂತು 
;ಇಸ್ಸೈನಲ್ಲವೊಸ ಅಂತು ಲುಬ್ಲ ನಾದ ಆ ಡೌಫ್ಟೈನಿಗೆ ಫರ್ಯ್ರೋಸದೇಕವು ಅಭಿಮತವಾಗ 
“ ಲಸ್ಸಿ. ವಿಶಕ್ಕನಿಗೆ ವ್ಯರ್ಥವಾಗಿ ಯಾರು ಸರ್ಪಮಾನ್ಯುವಂ "ಬಃ ಬರೆದು Fa 1. ವಿಇದು 
ಧಿಕ್ಕ ರಿಬ ಮಾತನಾಡಿದನು. 

' ಈ ಸಂಗತಿ ದಯಾರ್ಣವನಿಗೆ ತಿಳಿಯಿತು. ನರೋ ವಾಡಿ 
ಮತ್ತಾವ ಉಪಾಯವೂ ತೊಸರದೆ, ಏನುಸಾರ್ಯವಣ ಮಾಡುತಿದ್ದರೂ ಬಿಟ್ಟು ಕ್ಷ 
ಇವೇ -ಬಿರಜೇಕು ವಂದು ತನ್ನು ಶಿಷ್ಯನಾದ ಶನಿಕಪುರಾರಡಿಗೆ ವೆತ್ರಿಕೆಯಂ. ಬರೆದು 
ಬಬ್ಬ ಶಿಪೂಷ' ಕೈಯಲ್ಲಿ ಕೊಟ್ಟು ಇ ಘಭುಹಿಬಿದನು. 

ಆನಿ್ಟ್ಯನು ಪತ್ರಿಕೆಯ ತೆಗೆದುಕೊಂತು ಹೊರಟು sai ae 
ಯಂ ಸೇರಿದನು, ಬಸ ರಬಕ ತುರಾರನು ಮನೆ ತುಲ್ಲಿ ಭೆೊ್ಲಿಜನವೆ೧ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದ 
ಮ. ಹದ್ದು ರುಗಳಕಡೆಯಿನಿದ ಬಂದ ಆ ಕಿಪೆ ಲನ ಕಾಣುವುದೂ, ಒಣಗುತಿದ್ದ 
ಮರಕ್ಕೆ ಫೆನನಾದ" ಮಳೆಯು ಬಂದರೆ ವಿತೋ ; ಆತೆ ಕಿ ಮೆನೆಯುಲ್ಲಿರುವ ಹೆಣ್ಣಿಗೆ 
ತರುಮುನೆಯಿಂದ ಕರೆಯುವುದಕ್ಕೆ ಅಮುಖಂಧಿಗಳು ಬಂದರೆ ಎಂತೋ ಅಂತು 
"ಉಲ್ಲಾ; ಸೆವುಂಟಾಯಿತು. :' ಉಲ್ಲ ಸಗೊಂಡು.ಸದ್ದು ರುಗಳು ಏನಪ್ಪಣೆಯೂ ತೊಟ್ಟ 
ರುವರು?--ಮಿಂಡು ಆತನೂ ಜೆಸಗೊಂಡನು. ಆತನು ಹತ್ರಿಕೆ ಸುಂ ಕೊಟ್ಟನು. 
`ರಬತಮುರಾರನು  ಆಪತ್ರಿಕೆಯ ವಿಡದಕ್ಕೈ ಯಲ್ಲಿ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಒಡೆದು. ಹದಿ 
“ನೋಡಿ ಆಜ್ಚ್ಮೆಯಂ ' ಬರದಿಂದ ವಹಿಸಿ ಭೋಜನವಾಡುತಿದ್ದ ವನು ಹಾಗೆಯೇ. ಎದ್ದು 
' ಯಾರೊಡನೆ ಸರೂ. ಮಾತನಾಡದೆ" ತ್ಯರೆಯಿಂದ ಹೊರಟು ಏನಾಜ್ಞ್ಮೆ ಯಾದರೂ 
ಮಾಡುವೆನೆಂದು ಮನದಲ್ಲಿ ಉಲ್ಲಾ ಸೆಂಬಡುತ' ಊರಣ ಸೇರಿ ದಯಾರ್ಣವನ ಮನೆ 
ಯುಂ ಭ್ರೊಕ್ಸು ಆತವೂ ಕಂತು ಸಾಪ್ಟ್ರಾಂಗನಮಸ್ಸ್ಯೊರವಂ ಮಾಡಿದನು. ಸಳಂತ್ಸ ಪ್ರ 
ಹಗೂ ಬಾಯಿಗೂ ಹತ್ತಿ ದ್ದು ದೊ ಹುಡು ದಹಸರ್ಣವನು ಇದೇನೆಂದು ತಳ 
ದನು. '' ಆದಕ್ಕೆ ರಬಕಮುರಾರನು- -ಸೊಚ್ಯರೆ ! ನಿಮ್ಮ ಆಜ್ಞೆ ಸ್ಟ್ಮೆಯೇ ನನಗೆ ಮುಖ್ಯ 
ವು. ಪತ್ರಿಕೆಯ? ಓಿದಿನೋಡಿ ಭೋಜನನಂ ಮಾಡುತಿದ್ದ 'ವನು ಬಿಟ್ಟು ಹೊರಟು 
“ಬಂದೆನು-ಸಿಂದನು 

ಆಮಾತಣ ಹೇಳೆ ಸಕಲರೂ ಆಕ್ವರ್ಯಗೊಣಡು.ಸದ್ಗು ರುಗಳಲ್ಲಿ ಭಕ್ಮಿಯಂ 
ಮಾಡುವ ಲಕ್ಷಣವು ನಿನಗೊಬ್ಬ ಸಿಗೆ ತಿಳಿದಿರುವುದು ವದು ಕ್ಲಾಭಿನಿದರು. 

ದಖಾರ್ಣವನು ರಬಕಮುರಾರನಂ ಕುರಿತು-ನಮ್ಮ ದೇವರ "ಪೂಜೆಯ 
ಗ್ರಾಮಗಳೆಲ್ಲವಂ ಒಬ್ಬ ಡುಪ್ಕೃ ಮ ಸ್ಕಾಧೀನಮಾಡಿಕೊಂಡನು. ಅನೇಕಸಜ್ಛ ನರು 
" ಅನೇತವಿಧವಾಗಿ ಅವನಿಗೆ ಧನ ೯ನೀತ್ರಿಯಂ  ಉಪವಡೇಶಿವಿದರು. ಆದರೂ ಆದುರ್ಮಿು 
'ದ್ವಿಯಾ: ಯಾರವಾತ್ಸ್ಬೂ ಹೇಳಲಿಲ್ಲ... ಆದುದರಿಂದ ನೀನು ತೃರೆಯಿಂದ ಹೋಗಿ 
"ಅವನಿಗೆ ತಕ್ಕ್‌ ಉಪದೇಶವ ಮೂಡಿ ಗ್ರಾಮಗಳೂ ಬಿಡಿಸಿಕೊಂಡು ಇರಬೇಕಾ. 








&೦೨ ಭಕತ ವಿಜಯ. 
ಸಾಸ Bis ಮಾತುತ್ತ ಳು ನೀಸು: ಹೊರಡಬೇಕು. 
ಬಿಂದನು. ರಸಿಕಸಖರೂರನು ಗುಡ್ಕಾಜ್ಜೆ ಯಂ-ಬರದಿಂಡ ವಹಿ ಆ ದುಷ್ಟ ಕ್‌ 
ನವಂ ವಿಂತರಿಸಿಕೆ.2೨ಸ2 ತ್ಯರೆಯಿಾದ ಹೊರಟು ಆನಗರನಂೂ ಸೇರಿ ಒಂದು ಮನೆ 
ಯಕ್ಲಿ .ಅಳಿದುಕೊಸು ಅಲ್ಲಿದ್ದ ಬುವುಕರ Wine ಊರ ಅಧಿಕಾರಿಯು 
ಸರ್ವವ ಇನ್ಫನ ದಾ ಇತ್ತು ಘಫೊಣಸಾ ಇವ.ವವು. "ಸರ್ಗ ರುಗಳು ಆಣೆ ಸೆ ಯಂ ಕೊಟ್ಟು 
ನನ್ನನ್ನು ಈಭುಸಿಸಿರುವರು. . ಆತನಲ್ಲಿಗೆ: ಹೋಗಿ 'ತಕ್ಕ ಉಪದೇಶವಂ 'ಪತಾಡಿ 
ಪಾಾರ್ಯನಂ ಸಾಧಿಸವೇಕೆ೨ದಿರುವೆನು.-ಎನಲು, ಅದಕ್ಕ ಆ ಬೋಟು ಪರಮ 
ದುರ್ಜನನು, ವೈಸ್ಕ್ಸ ವದೆ್ರೊಿ ; ಚಂಡಾಲನು. Oe ತ್ಯರೆಪಟ್ಟು ಈಗಲೇ 
ಆತನಲ್ಲಿ ಗೆ ಹೆಢೀಗಲಾಗದು. :: ನೀವು. ಭಾಗವತಧು;;- ಸಾತಿ ಶ್ಚ ಕರು, ನಿಮ್ಮ 
ಉಸದೇ ಸಶವು. ಅವನನ್ನ ನಡೆಯುವುದಿಲ್ಲ. ಭಾಂಡಕಕಲಸ್ಕೆ 'ಪರಿಸವನ್ನು ಮುಟ್ಟ ಸು 
ವ್ರವರಿಂದ್ದೇನು:? ಅವನಿಗೆ ನೀವು ಹಿತೋಷದೇಶವ ತಳು ಅಂತು ವ್ಯರ್ಥವು. 
ಸತ್ಕುರುಪರಾದ - ನಿವು ಸಂಕಟಗೊಂಡುವರಿಂದ : ಅವನ ಮನಸ್ಸು. ಕರಗುವುದಿಲ್ಲ. 
ತ ಶಿಕುವು ಹಸಿಪ್ರಗೊಣಡರೆ, ಬಂಜೆಗೆ ಸೊನೆ ಬರುವುದೇ ರಟ ಸಾಥುಗ 
“ಇದ ನೀವು: ಆ ದುಪ್ಕ್ಯನ ಬಳಗೆ ಏಕೆ. ಹೋಗುವಿರಿ? ನಾವು. ದಿನಕ್ರಮದಿಂದ 
ಯುಕ್ತಿಯ: ಪವಾಡಿ ನಿಮ್ಮ ತಾರ್ಯವಂ ಸಾಧಿಸಿಕೊಡುವೆವು...ಎಂದು ನುಡಿಯಲು, 
ಭಾವುಕರಿರಾ.! ತ್ಯರೆಯಿಂದ. ಸಾರ್ಯೈವ ಸಂ ಸಾಧಿಸಹೇಕೆಂದು ನುರುನಳಾಷ್ಟ್ರೌಾಗಿದು 

ವುದು: ಅವರ. ಆಹೆ ಸ್ಕೈಯ: ನನಗೆ 'ಮುಖ್ಯವು. . ಆದುಷರಿಂದ ಆತನಲ್ಲಿಗೆ ಈಗಲೇ 
ಹೋಗುವೆನು: ನನ್ನು 'ವಾತನ್ನು ಅವನು ಅವಧರಿಸದೆ. ಹೋದರೆ ನನ್ನ್ನ, ಯತ್ನ ಕ 
ವನೂ ಅಲ್ಲ ಬೂದ. ನುಡಿದನು. 

ಪಬಕಮೂರಸರನು ಮಾನ್ಯಗ 3)ಮುಗಳಂ ಬಾಸಿಕೊಸ್ಕುವುದಕ್ಕೊ ಸ್ರಾಸ್ವರೆ, ಬರು 
ವನೆಂದು ಯಾರೊ ಆ ಮರ್ಜನನಿಗೆ ಸುದ್ದಿಯಂ ಪಿಳಿಯಿಸಬದರು ಜಾತೆ ಹಳ್ಳ 
ಆ ಮತಿಯು ಓಂದು ಯುಕ್ತಿ ಯನ್ನ ಆಲೋ ಕಿಸ ಬಂಡು ಮನಡಾನೆಯನ್ನು 
ತರಿಸಿ ಮಾವಟಗನನ್ನು ಏಕಾಂತದಲ್ಲಿ ಕರೆದ ರಹಕವುರಾರನು ನಮ್ನ 'ವರ್ಕನಕ್ಕೆ 
' ಬರುವನು, ನೀನು ಆನೆಯನ್ನು ಬೀದಿಯಲ್ಲಿ ನಿರಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದು ಇತಕಾಕದಲ್ಲಿ ಅವನು 
ಬರುವಾಗ ಆತನನ್ನು ಸೊಲಿನಿಬಿ ಸಬೇಕು. ನೀನು: ಈ ಕಾರ್ಯವನ್ನು - ಸಾಧಿಸಿದರೆ 
ನಿನಗೆ ಹೆಚ್ಚ ದ ಧನವನ್ನು ಸನಷ್ವಾನವಾಗಿ ಘೊಡುನೆನು...ವಿನಲು. ಆ ವತಾವಟಿಗನು 
ಧನದಾಸೆಗೆ ಯಾತನಂಥಿಒರಿಸಿ ಆನೆಗೆ ಬಹುಮದ್ಭ್ಯುವಂ ಕುಡಿಯಿಬ ರಾಜಬೀದಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಿ ನಿಲಿ ಜಕೊಂಡಿದ್ದ ನು. 

ರಸಿಕವುಿರಾರನು ಅನೇಕಶಿಸ ಪ್ಭರೊತನೆ. ಹಡಿ ತಾಳಮೃದೂಗನ್ಟನಿಯಿಂದ 
ಸೆಂಭ್ರಮಗೊಂಡು ಕೀರ್ತನವಂ. ಮಾಡುತ್ತ-ಹಯ ವಿಕ್ಯಮ್ಯಾಪಕನೇ 1 ವಿಧಿಜನಕನೆ! 
ಫಂಸೊಂತಹನ್ಥೆ ! ರು್ಸ್ರೀಣಿಸ ಾಂತನೆ!- ಭಕ ಬಂಧುನಾದವನು ನೀನಲ್ಲದೆ - “ಮುತ್ತಾ ರೂ 


EE 


ಮೂವತ್ತೇಳನೆಯ ಆಧ್ಯಾಯ ೩೦೩ 


ನಾನು್‌ ತಾ ಫಗ ಕೋಸ್ಟ ಗಜ ಸಾಸ ಬಾಹ್ಮಣ ಸಹಾ ನಾನಾನಾ ಸ್ಯಾನ್ನ ನ ಸೂ ಸಮತ ನ್‌ ಬನಾನ 


ಇಲ್ಲ. ವೈಕುಂಠನಾಯಕನೇ ! ನೀನಿಲ್ಲದ ಸೈಳವು ಅಣುಮಾತ್ರವ್ಯೂ ಅಲ್ಲ. ಆಕಾಶವು 
ಸಮಸ್ಮವಸು ಸ್ಮಗಳಲ್ಲಿಯೂ ವಿಂತು ವ್ಯಾವಿಸಿರುವುದೋ ಅಂತು. ನೀನು ಸಕಲಪ್ರಾಣಿ 
ಗಳಕ್ಲಿಯೂ ಮ್ಯಪಕನಾಗಿರುನೆ. ನಿನ್ನು ಘನವಾದ ವಿಕ್ಯ ರೂಪಕ್ಕ್‌ ನಾನು ನಮಸ್ಕ್ಯಾ 
ರವನ್ನ್ನು- 5 ಮಾಡುವೆನು. ಎಂದು ಘೊ ಶಹರದ ಇತು ಪಾಡುತ. 
ಬಂದನು. ಪುರಜನರೆಲ್ಲರೂ ಹೌತುಕವಂ ನೋಡುತಿದ್ದ ರು. ಆ ಸಮಯವಕ್ತಿ 
ಮದಡಾನೆಯು ಇದಿರಾಗಿ ಬಂದುದು." ಅದಂ ಕಂಡು ಗ ತ್ರ ಮವಾಸಿಗಳು: ಸಂಕೇತ 
ವನ್ನರಿತು ರನಿಕಮುರಾರನ ಸಮಾನಕ್ಕೆ ಬಂದು ದುರ್ಜನನು ನಿಮ್ಮನ್ನು ಹೊಲಿಸು 
ವುದಕೊ, ಶ್ವೀಸ್ವ್ಯ ರೆ" ದ್ವೇಷದಿಂದ ಆನೆಯನ್ನು ನಿಮ್ಮ ಮೇಲೆ ಬಿಡಿಸಲು ಉಚ್ಚುಗಿಬರು 
ವಷಟ್‌ ಮೆಲ್ಲನೆ ಶಿವಿಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದರು. ಆಮಾತಂ ಹೇಳಿದರೂ ರಸಿಕಮು 
ರಾರನ ವನದಲ್ಲಿ ಧಮಯವುಂಟಾಗಲಿಲ್ಲ. ಈ ದೇಹವು ನಕ್ಕರವೂದುದು ; ಜದನ್ನು, 
ಐನಿತುಸೆರಿಯಿಂದ ರಕ್ಷಿಸಿದರೂ: : ಡೆಗೆ ಹಾಲನು" ಗ್ರಾಸನಂ- ಮಾಡಿಬಿಡಾವನು, 
ಇಂತಹ ದೇಹವನ್ನು ಸದ್ದು ರುಗಳ `: 'ಾರ್ಕಕ್ಟ್ರೋಸ್ಕರ ಉಪಯೋಗಿಸಲು, ``ಸಕಲ 
ವಿಘ್ನ್ನುಗಳೂ ಆಶ್ಚಣದಲ್ಲಿಯೇ ಓಡಿಹೋಗುವುವು..ಎಿಂದು ವೀಣಿಬಿ ಮುಂದೆ ಹೊರಟನು. 
ಆಗ ಈತನಿಗೆ ಅಭಿವುಖನಾಗಿಯೇ ಉನ್ವ್ವ ತವಾದ ಆನೆಯು ಬರಲು. ಬಳ 
ಯಲ್ಲಿದ್ದ ಶಿಪ್ಟೃಶೆಲ್ಲರಂ ಕುರಿತು ಕಾಲವು ಅದಿರಾಗಿ ಬರುತಿಡೆ. ವಲ್ಲರೂ ಓಸರಿಬ'ನಿಅ 
ಬೇಕು. ಇಲ್ಲದಿದ್ದ ದೆ ಕ್ಷಣದಲ್ಲಿ ಧ್ಯಂಸವೊಇಡುವೆವು. ನೀವೆಲ್ಲರೂ ಗುರುಗಳೆಂದ 
ಉಪದ್ದಶವಂ : ತೆಗೆದುಕೊಂಡಿರುವಿರಿ, ಈಗ ದೇಹದ ಆಕೆಯ ನುನ್ನು ಇಟು ಕೊಂಡು ' 
ಇಲ್ಲಿಂದ ತಪ್ಮಿಣಕೊಂಡು. ಹೋಗಬೇಕೆಂದು pT ಹೊರಡಿ. ಸುವ 
ಕೆೊರಲಿಗೆ ಸುಮ್ಮನೆ ತುಳಬ್ಲೂಮಾಲೆಯಂ ಹಾಕಿ ತೆ ನಿತ್ತ್‌ಬ: ಕೆಡಹಜಬೇಕು ? 
ವಿನಲ್ರೂ ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಆನುಡಿಯಂ ಹೇಳಿ ಕೊರಲಲ್ಲಿ ಇದ್ದ cS ತೆಗೆದು 
ಹಾಕಿ ಮುರಾರನಂ ಈುರಿತು-ನಾವು ಸಿಮ್ವ ದೆಸೆಯಿಂದ ಬಿಡಲ್ಪ ಟ್ವಿವು-_ವಿಂದು ಉತ್ತ 
ರವ ಹೇಳೆ ಓಡಿಹೋದರ ಬ್ಲೇಸಗೆಬರುವುದೂ ಮೆ ಹ ಆಹಾಕನಂ ಜಿಟಿ 
ಎಂತು: ಹಿಡಿಹೋಗುವುವೋ; ಗ್ರೀಸ ೬ ಕಾಲವು ಬರಲು, ನದಿಗಳ ಪ್ರವಾಹಗಳು ' 
ವಿಂತು ಕಾಣದಂತಾಗುವುವೋ ; ರಾಜನು: ಪರರಾಯರ ಮುತಿ ತಿಿಗೆಯಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ತ ಲು 
ದೇಹದಲ್ಲಿ ಆಕೆಯುಖ್ಯ ಭಟರು ವಿಇತು ಪೆಲಾಯನಮೊಡುವರೋ 1) ವಿಷಮಳಾಲವ್ರ. 
ಪ್ರಾಸ್ಮವಾಗಲು ದಾಂಭಿಕರ ಆಚಾರಗಳು ಎಂತು ದೂರವಾಗುವುವೋ ; ವಾರ್ಧಕವು' 
ಪ್ರಾಸ್ಮವಾಗಲು, ಇಂದ್ರಿ, ಯುಗಳ ವಿಷಯಾಸಕ್ತಿಗಳು ಎಂತು ಬಿಟ್ಟು ೨ ಹೋಗುವುವೊಲ 
ಗೃಹ್ಯ ನಿಗೆ ದಾರಿದ್ರ್ಯ ವು ಬರಳು, ನಂಚರೆಲ್ಲರೂ ವಿಂತು ಆತನ pa ತೊರದು ದೂರ 
ರಾಗುವರೊ ; ಶಿಕಂಕರ ನ್ಯು ಕಾಯ್ದು ಹೆ ರನ್ನು ಇಷ್ಟ ವಂ ತೆಗೆದು | 
ಕೊಳ್ಳಲು ಶಿಸ್ಟರಲ್ಲರೂ ಬಂತು ಓಿಹೋದರೋ ರ್‌ ಅನ್ನ ಓಡಿಹೋ 
ಗಲು ರಸಿಕಮುರಾರನೊಬ್ಬನೇ ಆಸ್ಕಳದಲ್ಲಿ ಸತನು, | 





೩೦೪ ಪೇ ನಕ್ರ, 

. ಊರ ಕುಂ ದೂರದಿಂದ. ನ್ನೋಡುತ್ತ pgs: ಈವೂರ ಅಧಿಕಾ 
ರಿಪು ಈತನಂ ವ ರ್ಥವಾಗಿ ತೊಲಿಸುವನಲ್ಲಾ! [ಎ ಖಿಂದು ಸಂಕಟನಡುತಿದ್ದ ರು. 
ರಬಖಕಮುರಾರನು ಸವ್ಲಾವದಿಂದ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಭಜನೆಯಂ, ಮಾಡುತ ನಿಂತನು. 
ಆಗೆ ಮಾನಟಿಗನು ಆನೆ ಶುನ] ಂಪಿಕವಮೂರಃರೆನ ಮೇಲೆ ನಡೆಯಿಸಿದನು. ಶ್ರೀಹ 
ರಿಸು ಸರ್ವಘೂತಗಳಲ್ಲಿ ಯೂ ಮ್ಯಾಪಕನಳಗಿರುವನು.ಎಂಬ ಮನೋನಿಶ್ಚಯವು 
ಆ ವತರಾರನಿಗೆ ದೃಢವಾಗಿದ್ದಿ ತು. ಇಂತಹ ಸೃತಿ ಯಾವಸಲ್ಲಿರುವುದ್ಲೋ ಅಂತನ 
ನಿಗೆ ಎಂದಿಗೂ ಅಪಾಯವು ಬರಲಾರದು. ಆನೆ ಬಳಗೆ ಬಂದು. ಮುರಾರನ ಕಾಲು 
ಗೆಳಂ ಹಿಡಿಯಿತು. ' ಆತನ ಪಾಡಸ್ಪರ್ಕದಿಂದ ಆನೆಯು ತಾಮಸೆಗುಣವುಖ್ಯದಾದರೂ 
ಸದ್ಮಾವದಿಇದ ನಮಸ್ಕ್ರಾ ರವತಾಡಿಶು, ಅವ? , ಕಂಡು ಸರ್ವರೂ ಮದೆದಾನೆಯು 
ಅನೆ: ಸಿಕನೆ್ರಣಿಗೆಳಂ ee ಜ್‌ ಆನರೂ ಈ ರಬಿಕಮುರಾರನ ಪಾದ 
ಗಳಿಗೆ ನಮ್ಮಸ್ನಾಳವಸ ಮಾಡಿತು; ಇದು ಅತ್ಯಾಕ್ಷ ರ್ಯವ್ರ-ಬಿಂದು ಮಾತನಾಡಿ. 
ಹಂಡರು. .. 
 ಮುರಾರನು ಕಿಪ್ಯರು ತೆಗೆಜೆಸೆದಿದ್ದ ತುಳಸೀ ಇಮಾಲೆಗಳನೆಲ್ಲನನ್ನೂ ಕೂಡಿಸಿ. 
ಟೆ ಅಕೆ ಹೊರನಿಗೆ ಹಕ್ಕಿ, ಶ್ರಿಸರಾವು "ಕೃಷ್ನ ಮಾರಾಸುಣಿ-ನಿ೨ಊ ಮೂತ್ರ ವನ್ನು 
ಉನದ್ದಶಿಸಿ-ನೀನು ಉನ್ಮ್ರ ತ್ಲ ಭಾವವ ಬಿಟ್ಟು ಇನ್ನುಮೇಲೆ ಸಂತರ ಸ್ಟೇವೆಯಂ 
ಮೂತಣಬೆಸತೆದು ಮ ಆ ಅನಿ ಆನಸಾತ ಸಳ ಸೊತ್ತೀಕ್‌ಭೂವವಂ 
ಪಡೆಯಿತು. 
 ಹೊವಕರು ಅಸೊ ನೋಡಿ ಆ ಅಧಿಕಾರಿಯ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ_ನೀವು ಯಾವನಂ. 
ಈ. ರಿನ ಮುವುಸಕೊ ALS ರಆನೆನುಂ ಕಳುಸಿಬದಿರೆೊ ಆತನಿಗೆ ಆ ಆನೆಯು ಸಾಪ್ಟ್ರಾ ೧ಗ, 
ನೆಮಸ್ಟಿರವ೧ Er Kh ಹೊಳಲು, ಅವನು ಆಮಾತಂ *ೇಳ ಆಕ್ಲಿರ್ಯ 
ಗೆೊಸು ಚಿತ್ತದಲ್ಲಿ ಸಕ್ಚ್ರಾತ್ಮಾ ಸವನ್ನು ಹೊಂದಿ, ರಸಿಕಮುರಾರನ ಸವಿಸಾಪಕ್ಸ್ಯ 
ಬಂದು ಆತನಿಗೆ . ನಮಸೆಸ್ವಿರವ ವಾಡಿ, ನಿಮ್ಮ ಅದು ತಮಹಿಮೆಯನರಿಯದೆ 
ನಿಮ್ಮನ್ನ ಆಸಸಗೊಳಿಸಿದೆನು. ನೀವು ಶ್ರೀಹರಿಭಕ್ಕೊ ತ್ತೈಮರು ವಿ೦ಬ ನಿಶ್ಚಯ 
OE ಅನರಿಂನ ನಿಮಗೆ ಸ ಸಾಪ್ಟ್ರಾಂಗವಂದನೆ ಸುನ್ನು ಮಾಡಿದೆನು. ನಿಮ್ಮ್ಮ 
ಮನಸಲ್ಲಿ ಸಸಫ್ನೆಯಿರುವುನೆ ಅದ? ನನಗೆ ಅದ್ರ ಣೆಕೆೊಡಿ ಸಜ್ಜು, ಅದ? 

ಅವಶ್ಯವಾಗಿ ಹ ರಿಸುನೆನು-ವಿಂದು ದಿನಯಭಾವದಿ- ಇಡ ಬಜ್ಞಾನಿಸಿಕೊಂಡನು. 
 ರಸಿಕಮುರೂರನು ಅವನ ಮಾತಂ ಹೊಳೆ ಶ್ರೀಗುರುಗಳ ಪಾಡವಂ ಮನದಲ್ಲಿ 
ಧ್ಯಾನಿನಿ-ಅಸಸ್ಯ್ರಾ ! ಡೆವಸ ಪೂಹೆಸು ಗ್ರೂಮಗಳೆಂ ಬಿಟ್ಟುಕೆ ಸಡಬೇಕು. ಅಲ್ಲದ 
ನಮ್ಮಿಂದ ಹಸರ ಹ] ಈ ಆನೆಯನ್ನು ನಮಗೆ ಕೊಡಬೇಕು. ಇದನ್ನು 
ಉಳಿದು ಮತ್ತೊಗದನೆ 3-4 ನರಗ -ಖಿನಬು, ಅವನು ಆವಾತಿಗೆ ಒತಂಬಟ್ಟು, ಮತ್ತೆ 


ಸಾಪ ೧ಗೆನಮಸ್ಟಾರವಂ ಮಾಡಿದನು. ಕ್‌ 


ಮೂವತ್ತೇಳನೆಯ ೇಧ್ಛಾರು: ೩೦೫ 





ಸ್ರ ವ ಮನಗ ಬಾ 


ಪೆಕುಜಾತಿಯಲ್ಲಿ' 'ಭಉನ್ವೆತ್ಲೈಃ ವಾಗಿರುವ. ಅತ್ರಿ pe ಸ 


ರೂ ಚ. 

ಬಳಿಕ -ರಸಿತಮುರಾರನು ಸನ್ನದುಗಳಂ.. ಬರೆಯಿಸಿಕೊಂಡು ಸೆಂಗೆಡ ಆನೆ 
ಯೆನ್ಫ್ಯೂ ಕರೆದುಕೊಂಡು ತಾರ್ಯಸೊಧನದಿಂಡ ಸಂತುಪ ಒನ್‌ಗಿ ಕ್ರೀಹರಿಕೀರ್ತನೆಯಂ 
ಮಾಡುತ್ತ ತ್ಯರೆಯಿಂದ 'ದೆಯಾರ್ಣವನ ಬಳಿಗೆ ಬಂದು. ಸಾಪ್ಟ್ರಾಂಗವಂದನೆಯಂ 
ಮಾಡಿ ಸನ್ನದುಗಳನ್ನು. ಸೆಮರ್ಪಿಬ ನಡೆದ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಬಿನ್ನುವಿಬದನು. . 

ಆನೆಯು ಸೆಂಫೂರ್ಣಜ್ಞಾನವುಳ್ಳುದಾಗಿ ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಹರಿಕೀರ್ತನವಂ ತೇಳುತ್ತ 
ಹಗಲು ಆಡವಿಗೆ ಹೋಗಿ ಸಾದೆಯನ್ನೂ, ಸಂತರ ಭೋಜನಕೊ ಸೀಸ್ವ್ರರ ಪತ್ರಾವಳ 
ಗಳನ್ನೂ ತಂದು ಕೊಡುತಿದ್ದಿತು. ಹೊರಗೆ ಬಿಸುಟ್ಟ್ಯ ಉಷ ಚನನ್ನು ಭತ್ತುಸಿ 
ಕೊಂಡು ಮತೊ ಇ,೦ದನ್ನು ಮುಟ್ಟ ದ್ರೆ: ಇದ್ದಿತು. ದೇವಾಲಯದ ಮಹಾದ್ಯಾರದಲ್ಲಿ 
ಶ್ರೀವಿಷ್ಟುಭಕ್ತರು. ನಿತ್ಯವೂ ಭಾಗವತವನ್ನು ಓದುತಿರಲು, ಅದನ್ನು ಕೇಳುತ್ತ "ಅಲ್ಲಿ 
ನಿಲ್ಲುತಿದ್ದ ತು. ಸಕುಜಾತಿಯಲ್ಲಿಯೂ ಉನ್ಮತ್ತ ವಾದ ಆನೆಯ ಜಸ್ವ್ರವನ್ನು ಪಡೆದಿದ್ದರೂ 
ಪೂರ್ವಜನ್ವ್ಯಸುತೃತವಿಕ್ಲೇಷವಿದ್ದು. ದರಿಂದ ಅದು ಫಲಿಸಲು, ಸದ್ದು ರುಸ ವೆಯುಂಟಾ 
ಯಿತು. ಸಾಧುಸಮಾಗಮವೊಡವಿತು. ಇಂತು ಬಹುದಿವಸಗಳು ಕಳೆಯಲು, ರಸಿಕ 
ಮುರಾರನು ಆನೆಯನ್ನೂ ಕರೆದುಕೊಂಡು ತೀರ್ಥಯಾತ್ರೆಗೆ ಪ್ರಯಾಣಮಾಡಿದನು..' 
ಅನೇಕಭಾಗವತರು ಆನಂದಭರಿತರಾಗಿ ಪಾತ್ರವಸ್ತ್ರಂಗಳನ್ನೂ ಇತರಸಂಭಾರಗಳನ್ನೂ 
ಗಂಟುಕಟ್ಟೈ ಆನೆಯ ಮೇಲೆ ಹೊರಿಸಿ ತಾವೂ ಹಿಂದೆ ನಡೆದರು. ಆನೆಯೂ ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ 
ತಸ್ಪೆರರು ಯಾರಾದರೂ ಬಂದರೆ ಅವರನ್ನು ಧ್ಯಂಸೆಮಾಡುತ್ತ ಮುಖದಿಂದ ರಾಮನಾ 
ಮವಂ ಉದ್ಯೋಪಿಸುತಿದ್ದಿ ತು. 

- ರಸಿಕಮುರಾರನು ಪಕ್ಚ್ರಾ ತಾಪೆಯುಕ್‌ ನಾಗಿ ಅನೇಶಕತೀರ್ಥಂಗಳನ್ನು. ಸೇವಿಸ 
ಬಳಕ ಇತರರ ಅಸ್ಪ ನುಸಾರದಿಂದ ಕುರುಹ್ಲೇತ್ರಕ್ಕೆ ಹೊರಡಬೇತೆಂದು ಎಣಿಸಿ ಆ 
ಮಾರ್ಗವಂ ಈುರಿತು ನಡೆಯುತ ತ್ರ ಅಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಷ್ಮ ವಾದ ವರುಣಾವತಿಯಲ್ಲಿ ಮೂರು 
ಡಿವಸಗಳ ವರೆಗೆ ನಿಂತನು. ರ 

ಅಪ, ರಫಿ ಅಲ್ಲಿಯ ತುರುಪ್ಪ ರಾಜನಿಗೆ ಆತನ ಸೇವಕರು...ಒಬ್ಬ ವಿರಕ್ಕನು 
ಊರಲ್ಲಿ ಬಂದಿಳೆದಿರುವನು. ಅವನ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಅನೇಕರು ಪರಿಚರಿಸುತಿರುವರು. 
ಮತ್ತು ಒಂದಾನೆಯು ಇರುವುದು. ಆದು ಬಹುಸುಂದರವಾಗಿದೆ. ಅದು ನಿಮ್ಮ ಲ್ಲಿ 
ಇದ್ದರೆ ರಾಜ್ಯಕ್ಕೆ ಬಹುಭೂಪಣವಾಗಿ ಒಪ್ಪುವುದು. ಆದಕಾರಣ ಎಂತಾದರೂ ಬಲಾ 
ತ್ಯ್ಯಾರದಿಂದ ಆ ಆನೆಯನ್ನು ಅವನದೆಸೆಯಿಾಡ ಗ್ರಹಿಸಬೇಕು. ವಿಂದೂ ಹೇಳೆಡರು. 
ಅವನು ಸೇವಕರ ಮಾತಂ ಕೇಳೆ ಅದನ್ನು ಅವೇ ಫ್ಲನ-ರಾಜಯೋಗ್ಯವಾದ ವಸ್ತು ಆ 
ಭಿಷ್ರುಕನಿಗೆ ವಿಕೆ? ಆ ಆನೆಯಂ ಈಗಲೇ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಬನ್ನಿ. ಅವನು ಘೊಡದಿ 
ಡ್ಜರೆ ಅವನನ್ನು ಶಿಕ್ಷಿಸುವುದು...ವಿಂದು ದೂತರಿಗೆ ಆಜ್ಞೆ ಯನಿತ್ಮು ಕಳುಹಿಸಿಕೊಟ್ಟ ಸು. 
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ದೂತರು. ಆ ದುರ್ಬುದ್ದಿಯ ಮಾತಂ ಹೇಳಿ. ತ್ಯರೆಯಿಂದ ಹೊರಟು, ಭಾಗವತರ 
ಮಧ ರಫಿ ಮನಸಾ ಸ್ರಸ್ಸ್ಯದಿಂದ ನಿಂತಿದ್ದ ಆನೆಯನ್ನು ನೋಡಿ ಸಂತೋಪಗೊಂಡು 
i Re ಕಾರಿತು-ನಿಮ್ಪ. ಬಾವನ ಈ ಆನೆಯ ಮೇಲೆ. ನಮ್ಮ 
ಮಹಾರಾಜರಿಗೆ ಪ್ರೀತಿಯುಂಟಾಗಿರುವುದು. ಕೋಸ್ಟ ರ. ನಮ್ಮನ್ನು ಕಳುಕಿಯ 
ಕೊಟ್ಟ ರುವರು., ಇದನ್ನು ನಮ್ಮ ವಶಕ್ಕೆ ಉಷ ನೀವು ಅನುನಯದಿಂದ 
ಹೊಡೆದಿದ್ದ ರೆ ಬಲಾತ್ವಾರದಿನಿದಲಾದರೂ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗುವೆವು. ಈ ವಿಷಯ 
ದಕ್ಷ ಏನುತ್ತ ರ?-.ಖಂದು. ಬೆಸಗೊಂಡರು. 

ಇದಂ ಕೇಳ ಅಲ್ಲಿದ್ದ ಸಂತರೆಲ್ಲರೂ. ರಾಜನು. ತುರುಪ್ಕ್ಯ ಮೆ; ಉನ್ಮತ್ತ ಮು; 
., ತುಮತಿ. ಅವನಿಗೆ ಧರ್ಮನಿತಿಯಂ ಹೇಳ. ಕಳುಹಿಬದರೆ ಆ ನಾಗಾ i 


ಪಾನು ಪ ಸಗ ಗ ಬಾ ಹು ನ್‌ ನ್‌್‌ ತಾನ್‌ ನ್‌್‌ ಡಡ 





3 ಲ ಕಾಗೆಯನ್ನು ಪಂಜರದಲ್ಲಿರಿಸಿ. ಪ್ರಯತ್ನದಿಂದ. ಕಲಿಸಿದರೂ ಅದರ ಬಾಯಲ್ಲಿ ರಾಮ 


ನಾಮೋಚ್ಚಾ ರಣೆಯಾಗುವುದೇ? ಬತಿಬ್ಬ ಸನ್ನು ಧನವಂ ಬೇಡಿದರೆ ಅವನು. ನೀಡು 
ವನ್ನೇ? ಕಳ್ಳಯ' ಮರಕ್ಕೆ. ಸೀರೆರೆದು ಬೆಳೆಯಿಸಿದರೆ ಅದರಲ್ಲಿ ಸ್ಕಾಡುಘಲ 
ವ್ರಂಟಾಗುವುದೇ.? ಘಾಟ ಕಿರಾತನಿಗೆ : ಬೋಧಿಸಿದರೆ ಅವ ವನು ನತ್ತದ ಪಕು 
ವನ್ನು ಬಿಷುವನೇ? ತುಳಸಿಯ ಮಾಹಾತ್ಮ ವರ ಶ್ರವಣವಣಾಡಿಸಿದರೆ. ಅಡರ ತ್ಸ 
ದಲ್ಲಿ ಆಡಿಗೆ ದಯೆಖರುವುದೇ?.. ಬ್ರಪ್ಟುಜ್ಞಾನಿಯಂ ಕಂಡರೆ ಮದ್ಯೃಪೂಯಿಸಗೆ ಭಕ್ತಿಯು 
ಉಂಟಾಗುವುದೇ? ಅರಗಿಳಿಯ ಮುದ್ದಿ ನನುಡಿ ಗಿಡಗನಿಗೆ ಹೈದಯಂಗಮವಾಗುವುದೇ? 
ವಿನು ನೀರಿಲ್ಲದೆ. ತಲ್ಲಣಿಸುತಿದ್ದರೆ. ಬಳಿಯಲ್ಲಿರುವ ಬಕಪಷ್ರಿಗೆ . ಕರುಣೆಯುಂಟಾ 
ಗುವುದೇ ?: ಇದೆಲ್ಲವೂ ಎಂತು ಅಸಂಭಾವ್ಯುವೋ ಅಂತು ನಮ್ಮ ಧರ್ಮಜೋಧೆ ಸು 
ಅವನ ಮನಸ್ಬಗೆ ಹತ್ತುವುದೂ ಅಸಂಭಾವಿತವು. . ಈ ಏಷಯದಲ್ಲಿ ಐನುಮಾಡು 
ವುದು ?..ಎಿಂದು 'ಚಿಂತಿಸುತಿದ್ದ ರು, 
ಬಳಮೂರಾೂರನು ರೂಜದೂತರಂೂ ಹುರಿತು-ಈ ಆನೆಯು ವಿಷ್ಣ್ಣುಭಕ್ತರ 
ನಲ್ಲದೆ. ಇನ್ಸಾರಸ್ಸೂ ಬಳಗೆ ಬರಲೀಯದು, ಇದರಮೇಲೆ ಹವು ಕೈಯಿಟ್ಟರ ರ 
ಹ್ಷಮೂಾತ್ರದಲ್ಲಿ ಕೊಂದುಬಿಡುವುದು--ವಿಂದು ಉತ ತ್ಲರವನ್ನು ಹೇ ಹೇಳೆದನು.. ಆದರೂ 
ಆವರು ಆನೆಯನ್ನು ಹಿಡಿವ ಸೊಹಸವನ್ನು ಮಾಡಿದರು. ಆನೆಯು ಸ್ಯೊಧಿಸಿನತೆಗೆ 
ಬಾರದೆ ಕೋಪದಿಂದ ಕೊಲ್ಲುವುದಕ್ಕೆ ಪ್ರವರ್ತಿಸಿತು. . 

"ದೂತರು ಭೀತರಾಗಿ ಓಡಿ ಈವ ಧಿಯಂ ಸ್ಲೇರಿ_ಆನೆಯು ವಿಷ್ಣು ಭಕ ರಿಗೆ 
ಅಲ್ಲದೆ ಮತ್ತಾರಿಗೂ ಆಧೀಳಾಗದುಫೀಕ; ಬಿನ್ನವಿಸಲು, ರಾಜನು ಮಾವಟಗರನ್ನು 
ಇರೇಯಿಬ ನೀವು ವಿಷ್ಣು ಭಕರ ವೇಪವಂ. ಹಾಕಿಕೊಂಡು ಹೋಗಿ ಆ ಆನೆಯಂ 
ತೆಗೆದುಕೊಂಡು. ಬನ್ನಿ_.ಎಂದು ಅಪ್ರ ಣೆಮಾಡಿದನು. 

- ಅವರು ರಾಜಾಜ್ಞೆ BA ತೌೊರನಿಸೆ ತುಳಿನ್ನೂವಾಲೆಯ ಹಾಕಿಕೊಂಡ 


ಗೋ ಸ ಇಂತ್ತೂದವವಾನ ಗಳ. ಧತಿಸತ ಇತು, ಗೋಪ ಕ್ಸ ಪೃ ಬಂಡು ನಾಮಸಂ 


ಮೊವತ್ತೆಂಟಿಸಿಯೆ' ಅಧ್ಯಾಯ ೩6೬ 
Rg ಮಾತುತ್ತ ಯಾತ್ರಿಿಕ್‌ರಂ ಪಿಡಿದು 'ಸುಲಿದುಕೊಳ್ಳುವುದಳ್ಕೊ! (ಸ್ತ್ರ ರ 
ದಸ್ಯಿವೇಷ್ಯವಣ ಧರಿಬ ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಸಾಲಿಸುವ ಕಚ್ಯನಾತೆ, ವಿಸಾನಂ ಯು 
ಉಚ ಸ್ಮರ ಧ *ನಾರೂಢಗಳಾಗಿರುವ ಬಕಗಳಂತೆ ಪ್ರ ನ್ನುಭಾವವಂ ತಾಳಿ ಕವ 
ಟದ ಎನು ಧರ, ರಾಗಿ ಆನೆಯ ಸನಿಸಪಕ್ಕೆ ಬಂಡು ಅಪ ಹಿಡಿಯುವುದಕ್ಕೆ ಉದ 
ಕ್‌ ರಾದರು ಆನೆಗೆ ಅವರ ಕಪೆಟಿಭಾವವು ತಿಳಿಯಿತು. ಆದರೂ ಸಖಖದಿಂತ್ರ ಭಗವ 
ನ್ನಮಸಂಕೀರ್ತನವನ್ನು ಮಾಡುತಿದ್ದು ದರಿಂದ ಅದು ಕಾಂತಿಯನ್ನು ಆವಲಂಬಿಸಿತು, 
ಆ ಕಪಟಿಗಳು ಆನೆಯ ಹಿಡಿದು 'ರಾಜಸ್ವಾರಕ್ಕೆ : ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಿ ರಾಜನಿಗೆ 
ಕಾಣಿಸಿ ಅವನ ಅನೈಣೆಯಿಂದ ಅದನ್ನು ಒಂದು ಸ್ಫಳದಲ್ಲಿ ಕಟ್ಟಿದರು: ಅಂದಿನಿಂದ 
ತನಗೆ ಸಂತರ ಸೇನೆನು ತಸ್ಪಿಹೋಯಿತೆಂಬ' ವ್ಯಸನವು, ಆ ಆನೆಯ ಮಸಸ್ಸಿ ನಲ್ಲಿ 
ನಟ್ಟ ತೂ. ಆಡು ಏಳುದಿವಸೆಗಳವರೆಗೆ ತೃ ಹಾದ್ಯಾಹಾರವಂ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳದೆ ಕ್ಲ (ರ 
ಫಮಿಸುತಿ ಸುರಿಯಿಸುತ್ತ ಇದ್ದು ಬಳಕ ದೇಹವಂ ಬಿಟು; 3, ಮೈಕಾಂಶಲೋಕ್‌ವಂ 
ಸೇರಿತು. ಸೌಧುಗಳ ಸಂಗವು ಸಾರಿಯ. ಅಲ್ಪ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಹ ಸದ್ಗ ತಿಯು 
ಉಂಟಾಯಿತು. ಮನುಪ್ಯಶ; ಸಂಗತಿಯಿಂದ ಸುಗುಣವುಂಟಾಗುವುದೇನೂ ಅದ್ದು ತವಲ್ಲ. 
ದಿವೂವಾಡ ಸುಗಂಧತರುವಿನ ಸಂಗತಿಯಿಂದ ಸುತ್ತ ಣಿ ಕಂಟಿಕದ್ರುಮಗಳಿಗೂ ತವಾಸನೆ 
ಉಂಟಾಗುವುದು. ಅಂತು ದುರ್ಜನನೊ' ಸೆತ್ತುರುಪೆರ ನೆರೆಯಲ್ಲಿ ಸೇರಲು ಉತ್ತಿ 
೧೯ನಾಗುವನು; ಆದುದರಿಂದ ಎಲೈ ಕ್ರೋತ್ತ ಗಳಶಾ! ನೀವು. ಭಾಗ್ಯವಂತರು 
' ಭಕ್ಕರ ಕಥೆಯಂ ಕೇಳುತಿರುವಿರಿ. 
ಮುಂದಣ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ವಿಸರಾಬಾಯಿಯೆಂಬಾಕೆಗೆ ಸಂಕಟದಲ್ಲಿ ಚಕ್ರ ಪಾ 
ಣಿಯು 'ಪುಸನ್ನನಾದನೆ೧ಬ ಕಥೆ ಕಥೆಯು ನಿರನಿಸಬ ಡುವುದು. ಆಕಥೆಯ ರಸವನ್ನು ಬ ಭಾಗ್ಯ 
ಅರತ ನಿಮ್ಮ ಶ್ರವ್ಯಣಪತ್ರ ಪುಟದಲ್ಲಿ. ಬಜಿಸುವೆನು. ಆದರದಿಂದ ಆದಂ he 
ಸ್ಕೂನಂದಾನುಭವವಾಗುವುದು. 
ಇಂತು ಕ್ರಿಳಿಭಕ್‌ ವಿಜಯದಲ್ಲಿ ಮೂವಕ್ತೇಳನೆಯ ಆಧ್ಯಾಯಂ ಸನ್ನ; 


ತರ್‌ 


ಮೂವತ್ತೆ ೧ಟನೆಯ ಅಧ್ಯಾ ಯ. 
| ES ೋಾನಾಸ 
ನಿಸಾರಾಬಾಯಿಂರೆ ಚರಿತೆ. 
ಇ ದಾರರ ಯಾಹೂ 3 ಕ 
ವಿಲ್ಫೆ ಕೊ ಒತ್ತ ಗಳರಾ! ಕ್ರದ್ಧೆಯೆಂಬ ಪೂರ್ಣಿಮೆಯು ಪ್ರಾಪ್ತ ವಾಗೆಲೂ, 
ಭಕ ವಿಜಯವೆಂಬ Git: ದೃ ಗೊ ನಿ ತರನಾಗಿರುವನು. ಆತನತ ಹೃದಯಾ 
ಾಕದಲ್ಲಿ ಮ್ಯಾ ಪಸಲು; ಅನಿದ್ಯಾತಿದಿರವು' ಚೂರಾ ಸರಿಯುತಿ ಶ್ರಿ ರುವುದು. ಸುಜ್ಞಾನಿಗೆ 


೩೦೪ ಕ್ರೈ ವಿಜಯ. 


ಗ ಬನ ಗ ತು ಟಾ ರಾಟ್‌ ನಾ ಗ ನನ್‌ ಸಮ 4 ವ ಗ ಕ ನಾಗ ಗಾಗ್‌ 


ಳೆಂಬ ಆಕ್ಲೋರವಸ್ರಿಗಳ್‌ಗೆ ನಿಶ್ಚ ಯನಾಗಿಯೂ ಸರಮೋಲಾ ್ಲಸವು' ಉಂಟಾಗಿರುವುದು. 
ವಿಠ್ಯಾಸದಿಂದ ನಿಟ್ಟೆ ಕ]: 'ಅವು ತಪ್ಪ ಯಾ ಪಾ ವೆ ಶೈ ವಾಗುವುದು. ಆನಣತ 
ಪಾದ ಸುಖನಮೃ ಯೊಡವುವುದು. ಈ ಚಂದ್ರನಂ ನೋಡಿ ವಿಕಲ್ಪಿತಸ್ವರರು ಸಂತಾನ 
ಸಡುವರು. ಅವರ ಡುಪ್ಪವ್ಯಾಪಾರವು ಇದರ ಮುಂದೆ ನಡೆಯದು. ಅದರಿಂದ ದೂರ 
ವೋಡಿಹೋಗುವರು. ಕ್ರೋತ್ಪಗಳು ಮನಸ; ಸ್ಟ್ಯವಂ ತಾಳ್ಗು ಕ್ರವಣದಲ್ಲಿ ಸಾದರ 
ರಾಗಿರಬೇಕು, ' 

 ಹೊಂಡೊಸ್ಸಾನಡಲ್ಲಿ ಉಡಯಪುರನೆ೧ಬ ದೊಡ್ಡ ಪಟ್ಟ ಸ್ಟ್ರಣವಿರುವುದು. 'ಅಡು ಪುಣ್ಯ 
ಸಗಶಪು. ' ಅಲ್ಲಿ ಬಬ್ಬ ರಾಜನಿದ್ದನು. ಆತನು ವಿಷ್ಣು ಭಕ್‌ ನು; ಅತಿಫಿಗಳೆಲ್ಲರನ್ನೂ 
ಅನ್ನವಸ್ತಾ ದಿಗಳಿಂದ ಸೂಂತೋಪಷಡಿಸುತಿದ್ದನ ನು. ಬಿಂದ ಭಾಗವತರನ್ನು ಪೂಜೆಸುತ್ಮ . 
ಇದ್ದನು. ನರಮನೆಯ ಮುಂದೆ ಗೋಪಾಲ ಸನ್ನ ಮೂರ್ತಿಯನ್ನು ನಿತ್ಯವೂ: ಹೊಡ 
ಕೋಪಚಾರಗಳಂದೆ ಪೂಜಿಸಿ 'ಮಂಗಳನೀರಾಜನವನ್ನು ಬೆಳಗಿ ಪ್ರಸಾದವಂ ತೆಗೆದು 
ಕೊಂಡು ಬಳಕ. ಭೋಜನವಂ ಮಾಡುತಿದ್ದನು. | | 
೬ ಇಷ್ಲಂತಿರಲು, ಆತನಿಗೆ ಸನ್ಯಾರತ್ಸುವೊಂದು ಇನಿಯಿಸಿತು. ' ಹನ್ಸೆ ರಡುದಿನಗಳಾಗು 
ಫ್ರುದೂ ಆಮುಗುವಿಗೆ  ವಿನಾರಾಜಾಯಿಯೊಂದು ಹೆಸರನಿಟ್ಟರು.. ತಾಯಿಯು ಮಗುವ. 
ನೆತ್ತಿ ಶ್ರ್ರೀಕ ಸಪ್ಟೃನ ಪಾಡಗಳಮೇಲೆ ಹಾಕಿದಳು. ಆ ಕುವರಿ ರೂಪಿನಲ್ಲಿ ಅತ್ಯಂತ 
ಸುಂದರಿ, : ರಾಜನು. ಆ ಕುವರಿಯನ್ನು ನೋಡಿ ಹಿಗ್ಗು ತಿದ್ದನು. ದಿನದಿನಕ್ಕೆ [ನ | 
ಬಳೆಯುತ ಬಂದಳು. ರಾಜನು ದೇವಸ ನತ್ಯ ಬರುತ್‌ ಮಗುವನ್ನು ಸಂಗಡ ಕರೆದು 
ಕೊಂಡು. ಬರುತ್ತ ಇದ್ದನು. ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ್ಯಮೂರ್ತಿಯು ಬಹುಸುಂದರವಾಗಿದ್ದಿ ತು. 
ಆಮೂರ್ತಿಗೆ ದಿವ್ಯಖೀತಾಂಬರವನುಡಿಬ ಬರದಲ್ಲಿ ದಿವ್ಯ ಕರೀಟವನ್ನಿಟ್ಟು ನಿಗೆಳಲ್ಲಿ' 
ಮೇಣಿಖುಚಿತವಾದ ಮಕರಕುಂಡಲಗಳಂ ಧರಿಸಿ ಕೊರಲಲ್ಲಿ ಮುಳ್ತಾ ಹಾರವನ್ನೂ ವೈಜ 
ಯಂತಿಯನ್ನ್ಹೂ ಆಳಿಯಬಿಟ್ಟು ಇನ್ನ್ಟೂಅನೇಕವಾದ ರತ್ನಾ ಭರಣಗಳಂ ತುಡಿಬಿ ಅಲಂ ಕಾ 
ರಮಾಡುತಿದ್ದ ರು. ನೋಡಲು: ಭಗವನ್ನೂ ರ್ತಿಯಂ ಹಸೆನ್ಸು ಖವಾಗಿ ಸುಕುಮಾರವಾಗಿ 
ಮನೋಹರವಾಗಿ ಕಂಗೊಳಸುತಿದ್ದಿತು. ಇಂತಹ ಚೆಲುವಿನ ಗೋಪಾಲಕ ಪ್ಲ ಮೂ 
ರ್ತಿಯಂ ನೋಡುವುದೂ ಅದರಲ್ಲಿಯೇ ಮೀರಾಬಾಯಿಯ ಮನಸ್ಸು ನಿಂತಿತು. ನನಗೆ 
ಈದೇವರೇ ಪತಿಯಾಗಖೇಕಲ್ಲದೆ ನಾನು ಮತ್ತೊ ಬ್ಭರನ್ನು ವರಿಸುವುದಿಲ್ಲ-ವಿಂದಳು. 
ಆಕೆಯು ಇಂತು ಮನದಲ್ಲಿ ನಿಶ್ಚಯವಂ- ವಸಡಿರಲು, ಒಂದುದಿನ ರಾಜನು ತನ್ನು ಹಾಂ 
ತೆಯಂ ಕುರಿತು ಮೀರಾಚಾಯಿಯು ದೊಡ್ಡ ವಳಾಗಿ ಹಾಣುವಳು. ಆದಕಾರಣ ಇನ್ನು 
ವಿಲಂಬುವಂ WS ಉತ್ತ ಮನಾದ ವರನನ್ನು ಜ್‌ ಮಡುವೆಯಂ fps vi 
ಎಂದನು. | 
ಆಗ ಸಮಾದ್ಲಿದ್ದ ವಿಸಾರಾಬಾಯಿಯು ತಂದೆಯ ಮಾತಂ ಕೇಳೆ 'ಮಂಜಾಳ 
ಸ್ಫರಡಿಂಡ ನನಗೆ: ಪತಿಯನ್ನು ನಾನು ನೋಡಿಕೊಂಡಿರುವೆನು.  ಆತನ್ನು ಯಾರೆಂದರೆ; 


ಮೂವತ್ತೆಂಚನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ೩೦೯ 
ನೀವು ನಿತ್ಯವೂ ಯಾರ. ಪೂಜೆಯನ್ನು ಭಕ ಯಿಂದೆ ಮಾಡುತಿರುವಿರೋ ಆಶ್ರೀಕ್ಸ್‌ 
ಪ್ಲೇ. ನೀವು ಹಿರಿಯರು; ತಾಯ್ಕಂದೆಗಳು. ಆಲೋಚನೆಯಂ ಮಾಡಿ ಆಗೋಪಾಲ 
ಕೃೃಪ್ಲ ಮೂರ್ತಿಗೆ ನನ್ನುಸ್ಸು ಸಮರ್ನಿಸಬೇಕು. ಇತಿತ್ತದಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹವಹಲಾಧದೂ 
ವಿನಲು: ರಾಜನು ಮಗಳ ಮಾತಂ ಕೇಳೆ ಅಮ್ತ್ರಾ ! ಆಡು ನಿರ್ಜೇವವಾಗಿರುವ ಪಾಷಾ 
ಮೂರ್ತಿ. ನೀನು ಇನ್ನೂ ಪಸುಳೆ. ನಿನಗೆ ತಿಳಿಯದು. -ಆಡರಿಂದಲ್ಲೇ ಆ ಮೂರ್ತಿ 
ಯಲ್ಲಿ ನಿನಗೆ ಬಹುಪ್ರೀತಿಯುಂಟಾಗಿದೆ. . ಶ್ರೀಹರಿಯು ಘಃ ಕಲಿಯುಗದಲ್ಲಿ ಬಾದ್ದಾ 
ವತಾರವಂಮಾಡಿ ಸ್ಪಸ್ಥನಾಗಿ ನಿಂತಿರುವನು. ಆತನ ಸಾಪ್ಲಾದ್ರೂಪವು ಮನುಷ್ಯರಿಗೆ 
ಕಾಣಬರುವುದಿಲ್ಲ. ಈ ಅರ್ಥವು ನಿನ್ನ ಬಾಲಬುದ್ದಿ ಗೆ ತೋರದು. :ಅದರಿಂದ ಆ ಮೂ 
ರ್ತಿಯನ್ನು ವರಿಸಲೀಚಿ ಸುವೆ. ಈ ಇಷ್ಟು. ಚಿಟ್ಟು ಪ್ರ;ಸಿದ್ಧ ನಾಗಿರುವ ರಾಜನನ್ನು 
ವರಿಸುವಳಾಗು- ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. ಜಸು ಭಿ ಭಕ್ಷ್ಯ 
ಅವಕ್ಕೆ ರಿಾರಾಚುಯಿಯು ಅತನು ದೇವಾದಿನೆ: ನನು, ಕ್ರಿನಿವಸನು. ತ್ರೈ: 
ಲ್ಲೋಕ್ಕಾನಾಥನು. ಆತನಿಗಿಂತ ಕ್ರೇಷ್ಟ್ಯನಾಡವನು ಹುಸುಕೌಡರೂ ವಿಲ್ಲಿ. ಯೂ ಹೊರೆ 
ಯನು, -. ಆತನು ಚತುರ್ಮುಖಗಸಿಗೂ ತಂದೆ ಸಾದವನು.. ಸರ್ಯವಂಮಾಡಿಯೂ 
ಅಕರ್ತ್ರ್ಯವೆನಿಸುವನು. ಆತನ ನಾಮವನ್ನು ಜಸಿಸಿಮದರಿುದ ಶಿವನು ವಿಷಜ್ಯಾಲೆಯ' 
ಕಾಂತಿಯು ಹೊನದಿಡನು. ಅನು ನಿನಗೆ ತಿಳಿಯದು. ಸುರರಲ್ಲಾಗಲಿ ನರರಲ್ಲಾ ಗಲಿ 
ಆತನಿಗಿಂತ ದೊತ್ಡ ವನಾದವನು ಯಾವನೂ ಇಲ್ಲ. ಆಮುದರಿಂದ ಆತನಲ್ಲಿಯೇ ನನಗೆ 
ಅಕ್ಕ್ಯಂತಪ್ರೀತಿಸು ಹುಟ್ಟಿ ರುವುದು. ಆತನನ್ನು ಪಾಸ್ಟಾಾಮೂರ್ತಿಹೆಂದು ನೀನು: 
ನುಡಿವೆ. ಅಾತಹನು ಡಿಯನ್ನು ವಿಂದಿಗೂ ನುಡಿಯ ಚಾರದ. ಪ್ರುಹ್ಲಾ ದನು ವಿಶ್ವಾಸವನ್ನು 
ಹಿಡಿದಿರಲು ಮರದಲ್ಲಿ ಯೇ ಸ್ಪ್ಯಾಮಿಯು ಪ್ರಕಟನಾದನು. ಅದು ಪೂರ್ವಕಾಲದ 
ಮಾತೆಂದು ಮನದಲ್ಲಿ ವಿಕಲ್ಪವನ್ನು ವಿಣಿಬ್ನೀಯೆ ; ಈ ಹಲಿಯುಗದಲ್ಲಿಯೂ ಶ್ರೀಕೃ 
ಷ್ಟ್ಸನು , ದ್ಯಾರಕೆಯಿಂದ ಢಾಕೂರಿಗೆ ನಡೆದುಬಂದನು. ಮತ್ತು ಮಧುರೆಯಲ್ಲಿದ್ದ 
ಪುರಾಶನಮೂರ್ತಿಯು ' ಒಂದೇರಾತ್ರಿಯನ್ಲಿ ಹರಿಡ್ಯಾರಕ್ಸ್‌ ನಡೆದುಬಂದಿತು.: ನಾಮ 
ದೇವನ ಅತಿಕಯವಾದ ಭಕ್ತಿ ಯನ್ನ್ನುನೋಡಿ ಸ್ಕಾಮಿಯು ಆತನ ಸಂಗಡ ಭೋಜನವಂ 
ಮಾಡಿರುವನು, ಭಕ್ತರ ಭಾವವೇ ಸಾಹ್ರೂತ್ಸರಬ್ರಪ್ಪ ವೆನಬೇಕಾ, ಪ್ರೇಮ 
ಯುಕ್ತನಾಗಿ ತೀರ,ನದಲ್ಲಿ ನಾಮವನ್ನು ಪಾಡುತಿದ್ದ ರೆ' ಅಲ್ಲಿಯೇ ಮಾಧವನು ಅರುತಿ 
ರುವನು, , ಕಮಲಗಳಲ್ಲಿ ಉಂಟಾದ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ರುಳ್ಳಿಂಕ್‌ರಿಸುತ್ತ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ 
ಸುತು ತಿರುವ ಘ್ರಮರಗಳಂತೆ ಸ್ಕೂಮಿಂಯು ಕರ್ತನರಂಗಡ ಬಳೆಯಲ್ಲಿ ಸುತು ತಿರು 
ವನು: ಈ ಕಲಿಯುಗದಲ್ಲಿ ಅಭಕ್ತರಿಗೋಸ್ಟ ರವೇ ಮಗೌನವಂ' ವಹಿಸಿರುವನು, *ಚಾವು 
ಕರಾದ ಭಕ್ಕರೊತನೆ ಮಾತನಾಡುತಿರುವನು. ಆದಕಾರಣ ಮನದಲ್ಲಿ ವಿಕಲ್ಪವನ್ನು 
ಮಾಡದೆ ನನ್ನುಂ ಶ್ರೀಗೋಪಾಲಮೂರ್ತಿಗೆ ಅರ್ನಿಸಚೇ ಕು. ಭಜನದಲ್ಲಿ ಪ್ರೀತಿಯ 
ನಿಡಬೇಕು-ಎಂದಳು, ಆಮಾತುಗಳಂಕೇಳ ರಾಜನು-ಇವಳ ಇನ್ಫ್ರಾಂತರಸುಕ್ಛ ತಪ್ಪ 


ಇಗ ಲ್‌ ಬಣ ನ 
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ಉತ್ತಮವಾದುದು. ' ನನಗೆ ಈಗ" ತಿಳಿಯಲುಂದಿತು. ಇವಳು ಯಾಲೆ `` ಅಜ್ಞಾನಿಸಿ 
ಏನನೂ ತಿಳಿಯದ ಪಸುಳೆ.: ಪುರಾಣಗಳ ಕೇಳೆದವಳಲ್ಲ. 'ಅಂತಿರುವಲ್ಲಿ ನಮಗೂ 
ದೊರೆಯದ ಅದ್ಲುತವಾಡ ತಿಳಿವಳಿಕೆ ಇನ್ಗಳಿಗೆ ಎಲ್ಲಿಂದ ಬಂದಿತಾ ?.ವಿಂಡು” ಅತ್ಯಂತ 
ವಿಸ್ಮ್ರಯಗೊಂ ಕು ಪಗಳ ಕುರಿತು-ಅವಸ್ಥಾ I ಆ ಗೋಪಾಲಮೂರ್ತಿಯನ್ನು "ನಿನ 
ಗೋಸ್ಟ್ರರನೇ "ಸರಮುರ್ಯಿಬರುವೆನು. : ನೀನು ಆಮೂರ್ತಿಯನ್ನು ಮೆನೆಗೆ" ತೆಗೆದು 
ಕಂತು ಇರಿಸು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಫಿ ಸೂರಿ ಮಸಾತುತಿರು-ವಿಂದು' ಅಪ್ಪ ys 
ಆ ನಿಸಾರ ಯಿಯ ತಂದೆಯ ಈತ ಕೇಳೆ ಬಹುಸಂತೋಷಗೊಂಡು 
ಆ eS Sls. ತನ್ನು ಮನೆಗೆ `ತೆಗೆವುಕೊಂಸುಬಂಡು : ಅನ್ಲಿಯೇ 
ಸ್ಲಾಪಿನ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ನಿತ್ಯವೂ ಪೂಚಿಸುತಿದ್ದಳು. ರಾಜನು, ತನ್ನ ಮಗಳು: ಕ; 
ಯೆಂದು... ಭಾಧಿಸಿ ಸಂತೋಪಿಸುತ್ತ ಭ್ರೂಣ ಇವನೆ NN 
ಕೊಡುತಿದ್ದ ನು. ರನ 
ಯೂ ನಿತ ಪಾ ತಃ ಹಾಲದಲ್ಲಿ ಸ್ಪಾನವಂಮಾಡಿ: ನಿಯಮುದಿಂದ ಭಗವ 
ನಶ್ಸಿಮುಸೂರ್ಕೀರ್ತನಿಯಂವಾಡಿ ಸ್ಕಾಮಿಗೆ ಮೊದಲು ಸುಗಂಥತೈಲಗಳಂದ ಉಡ್ಕರ್ತನ 
ಪನ್ನುಮಾಡಿ ಬಳಿಕ ಸಂಚಾಮೃತದ್ರವ್ಯಗಳಿಂದ ಆಭಿಪ್ಲೇಕವಂ ಮಾಡಿ ತದನಂತರ 
ಉಪ್ಕೊ ನಡಕದಿಇದ ಹೂಳನವಂಮಾಡಿ ವಸ್ತ್ರ ದಿಂದೊರಸನಿ ಪ್ರೀತಾಂಬರವನುಡಿಬ ಹೊದಿಸಿ 
ಶಿಡಬ್ಬ ನಲ್ಲಿ. ತಿರೀಟವನಿಟ್ಟು ರತಾ ಭರಣಗಳಿಂದ ಅಲಂ ಕಾರವಂಮಾಡಿ : ಊರ್ಧ್ವ 
ತ್ರಿಪ್ರಂ ತ್ರೂಗಳೂತಿದ್ದಿ ವಿವ್ಯಸಧವೂ ತೊಡೆದು” ಪುಪ್ಪೃ ಮಾರೆಯಂ ಸಮರ್ಪಿಸಿ ಧೂಪ 
ಧೀಪೆಸೈವೇಷ್ಯತಾಂಬೂಲಮುಂಗಳಸೀರಾಜನಾವ್ರಾಪಚಾರ೧ಗಳೆಂ ಸಲಿಬ ಪ್ರದಕ್ಷಿಣ 
ನಮಸ್ಟಾರಂಗಳಂ. ಮಾಡಿ-ಪತಿತಪಾವನನೆ! ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನೇ! ನನ್ನ ` ಭಕ್ತಿ ಭಾವವು 
is. ಇಳ ನನ್ನಲ್ಲಿ ದಯೆಹುಂ ಮಾಡು..ವಿಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿ ವಿಷ್ಣುಭಕ್ಕರಂ 
ಕರೆದು ಸದ್ಯ್ವಾವದಿಂದ ಅವರ ಪೂಜೆಯಂಪರಾಡಿ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ ಉಳಿದ ಪ್ರಸಾದಾನ್ನ ವಂ 
ಭುಂಜೆಬ ಬಳಿಕ ಮಧಾ ಸಹ್ನದಲ್ಲಿ Ek ಕ್ರಷಣಮಾಡುತಿದ್ದಳು. 
ಇಡ ಚಆಗ. ಶ್ರೀಹರಿಯ pil ೧ಗಳಂ 'ಕೇಳುವುದಕ್ಕೆ ಅಧ್ಭಾತ್ವ್ರ ಜ್ಞಾನಿಗಳ ೬ ಸರ್ಯದಾ 
ಪೈರಾಸ್ಯ್ಯರಿತರೂ, ಯಾರ ' ಸ್ಪರ್ಶದ ದೆಸೆಯಿಂದ ತೀರ್ಥಗಳೂ ನಿರ್ಮಲಗಳಾಗು 
ಫುವೋ ಆ ಸಾಧುಮಹನೀಯರೂ, ರಾಜನನ್ನ್ಹೂ ಭಿಶುಕನನ್ನೂ ಸಮಭಾವದಿಂದ 
ಹ್ಥಾಣ್ಣ)ವರೂ, ಸಗಣಿರುನ್ಸ್ಹೂ, ಸುನರ್ಣವನ್ನೂ, ' ಊರ ಸೇಶಿಯನ್ನೂ ಹೆಣ್ಣು ಕರಡಿ 
ಯನ್ಸೂ ಸಮವಾಗಿ ಭಾವಿಸುವರೂ ಆಕೆಯು ಮನೆಗೆ ಬರುತ್ತ ದ್ರ ರು, ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ 
ನಾನಾದ್ರ್ರಬಂಧಕವನಿಕ್ಯವಂವಾಾಡಿ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಗುಣಂಗಳಂ ಪೊಡುತ್ತ : ಹೋರ್ತನವಂ 
ಮಾಡುತಿದ್ದರು. ol | ತ್‌ 
ಆನಗೆರದೊಳಿದ್ದ ನಿಂಡಕ್‌ರಾದ ದುರ್ಜನರು: ಅದಂ ಕಂಡು ರಾಜನ, ಮಗಳು: 
ಆತನ ಹೆಸರಂ ಮುಳಾಗಿಸಿದಳು ; ವಿರಾಗಿಗಳೆಂ ಸುತ್ತ ಲೂ ಕೂಡಿಸಿಕೊಂಡು ಕರ್ತನ 


ಬಹ ಚ್‌ eed 
ದಲ್ಲಿ. Wi 6 ಹಾಣಿಯುತಿರೊವಳೆ ; ರೂಪದಲ್ಲಿ ಸುಂದರಿ; ಪೆಟ! ಗಳೆ; 
ಸುಗುಣಕ್ಕೆ ಸಳಂಕವಂ ಹತ್ತಿಸಿದ: ಪ್ರಜೆಗಳು: 'ಮೂರ್ಗನಂಬಿಟ್ಟು ಸಡೆದರೆ ಅವ 
ಶನ್ನು: ಹಾ ದಂಡಿಸುವನು. . “ತನ್ನ ಮನೆಯಲಿ ಶಯ ದುಪ ೈರ್ಮವು ನಡೆಯುತಿದ್ದ 
ರೂ ಸರ್ಯಕಾಲದಲ್ಲಿ ಯೂ  ಮದಾಂಧನಾಗಿ Sine 3 ಇತ ಸೂರ್ಯನಂತೆ 
ಮಹತೆನಿಹಸೆ೧ಸನ್ನುನು, ಅಂತಹನ ಕನ್ಯೆ. ದುಷ ಬರ ವುಳ್ಳ ನಳಾದಳು. ಸಬ್ರಿನ 
ಹೊಟೆ ಯಲ್ಲಿ ಸೂನಂಗಿ ಹುಟ್ಟಿ ಡಂತಾಯಿತು-ವಿಂದು ನಿಂದಿಸುತ್ತ ಸಗಳ. 'ತಟ್ಟ 
ತಾಸು ನಗುತ್ತ ಮನದಲ್ಲಿ ಶಾರಭಾವನೆ ಮಂ ಮೂಡಿ ಒಬ್ಬರಿಗೊಬ್ಬರು ಮೂತನಾಡಿ 
ಕೊಳ್ಳುತಿದ್ದ ರು. ಅಂಗೆಯಾ' ಮರಡಮೇಜೆ ಹುಳ್‌ತುಕೊಂಸು, ಮೇಯುವ ಹಕು 
ಗಳ ವ್ರೂಗಳನ್ನೇ. ವಿಂತು ಅತ್ತಿಸುವುದೋ ಅಂತು ನಿಂದಕರೂ ನೆರರ oe 
ನ್ನೇ ನೊನಿಡುತಿರುವರು.. ಇದು ಅವರ ದುಪ; ಎಸ್ಳಭಾವವು. . ¥- 

- ಶಾಜರು. ಜನಗಳ. ನಿಸಡಾನಚನಗಳನ್ನು ಷೊ RE: ತ; a 
ಯನ್ನು ಏಕಾಂತದಲ್ಲಿ ಕರೆದು ಕ್ರೋಧ ಸುಕ್ಕ ನಾಗಿ ನನಗೇನೂ ತಿಳಿಯದು 
ಕಾಲಕ್ಕ್‌ ಅನಕಬ್ಬ ವು ಹತ್ತಿತು. . ಅನೇಕರು ವಿತಾರಾಬಾಯಿಯ ವಿಪ ಪ್ರಯಡಲ್ಲಿ ಈ. 
ವಿಧವಾಗಿ ವಾತನಾಡಿಕೊಪ್ಳುವರು. ವಿಷ್ಟು ಫಕ್‌ ರ: ಗುಂಪನ್ನು ಸೇರಿಸಿಕೊಂಡು 
ಅವರ ಮುಂದೆ 'ನರ್ಲಜ್ಚೇೆ ಯಾಗಿ. ಗಾಸುನನೆ ವಾತುತಿರುವಳೆಂದು. . ಆಡಿಕೊಳು 
ವರ, : ಜನಗಳ. ಅನೆಕೆಭ ಸ್ಲಿಗಳನ್ನು ಕೌಳಲು: ಆಗುವದಿಲ್ಲ... ಆಡುಪರಿಂದ `ನೀನು 
ಈಗಲೇ ಹೋಗಿ ಕುವರಿರ20 ಈುರಿತು.. ನಿನಗೆ ಅದುವರೆಗೂ ಬಾಲ್ಯವಾಗಿದ್ದಿ ತತ, 
ನೀನು ತಿಳು, “ಇನ್ನು ಮೊಲೆ ನೀನು ಹಟನನ್ನು ಮಾಸುವ್ರಡು ತರವಲ್ಲ. ' ನಿನಗೆ 
ತಕ್ಕ್‌ ವೆರನಾದ ಬ್ಬ ರಾಜನನ್ನು ನೊಡಿ: ಮದುವೆಯಂ ಮಾಡುವೆವು ವಂದು ಹೇಳ 
ಅನಳ . ಮನೆ ಇ ಬಾವವನ್ನರಿತು. ಈಗಲೇ ನನಗೆ ಬಂದು: ತಿಳೆಯಿಸಬೇಕು..ವಿಂಡು 
ಆಷ್ಟಾನಿಸಲು, ಆಕೆಯು ಪತಿಯ ಆಹೆ ಯನ್ನು ಅಂಗ್ರೀಸಹ್‌ರಿ ಕನ್ಯುಕೌಯ ಬಳಿಗೆ 
ಬಂದ ವತ್ಯೆ ! ನೀನು. ಮದುವೆಯ ನಾಡಿತೊಳ್ಳದಿರುವುದರಿಂದ ನಗಳ: ನಿನ್ನನ್ನು 
ಬಾ ಒಂದಿಸುತ್ತಿ ರುಪರು, - ಇವರೆಗೆ ನಿನಗೆ ಬಾಲ ಒದ್ದಿತು. ಸ 
ಮೇಲೆ. ನೀನು ಹಟವಂ ಮಾಡಿದರೆ “ಚೆನ್ನಾಗಿಲ್ಲ. ನನಗೆ ತಕ ಸ ವರನನ್ನು ನೋಡಿ 
ಮದುನೆಯಂ ಮಾಡಚೇತೆಂಡು ಆಶೋಕಿಸ ನಿನ್ನುಂ ಕೇಳಬಾರಂಡು ನನಗೆ ಅಪ 4 
ಯಂ ಕೊಟ್ಟ ರುವರುಎಖಿಂದಳು. | 

ಫೆ ತಾಯಿಯ ಮಾತಂ ಕೇಳ-ಅಮ್ಸಾ ! ನಾ ನಾನು ಶ್ರೀ ಷ್ಣ ನನುಳದು 
ಮತ್ತೊಬ್ಬ ಪುರುಷನನ್ನು ಪತಿಯನ್ನಾ ಗಿ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವುದಿಲ್ಲ. ಅತರೆರಲ್ಲರೂ ನನಗೆ 
ತಂದೆಗೆ. `ಸಮಾನರು.: ಇದು ನನ್ನು ದೃ ದೃಢವಾದ ನಕ್ಷ ಯವ. 'ಜ್ರದನಕಿತೂ ಅಯ್ಯ್ಯನು: 
ನನ್ನನ್ನು ಅಡಿಗಡಿಗೂ ಏಸ್‌. ಕೇಳುವನು? ಜನಗಳ ನಿಂದಾನಚನಗಳಿನಡಗ ನಮ್ನ 


ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಏನೂ; ಸುವಿಖ್ಲ. . ನನ್ನು ಮನನನ್ನು ಆರಿ ಸುದೆ.ಉನಗಳ: ನಿಂಡಿಸುವರು;. 


Ness 


‘Anis - ಭ್ಞಕ್ರನಿಜಯೆ 


ತ ತತ ಪ ತ ಪ ಸಪ ಾಗಲಾವನ್‌ಾವಾರಾನಾಬನಾದತಾ ನಾರ್‌ ಘ್‌ ಮಾನಾ ವ ಭಾ ಭಜ ಮಾನ್‌ ನಾರದ ರ ಡಡ 


ನಿಂದಿಬಿಕೊಳಲಿ; : ತಾಳಮೃದಂಗಗಳಂ: 'ಬಾಚೆಸುತ ಭಾಗವತರ ಸಮೂಹದಲ್ಲಿ 
ಕ್ರೀರ್ತನವಂ ಮಾಡುವಳೆಂಬುದಕೊ ಸ್ಕರ ಜನರು -ನೂದಿಸುವರೆಂಜು ನುಡೀರಿ. 
ಭಾವುಕರು ನನ್ನನ್ನು. ಕುಲದೀಪನೆನ್ನುವರು, ಅಭಕ್ಕರಾಡ ನಿಂದಕರು, ದುರ್ಗತಿ 
ಯಂ 'ಸಂಪಾದಿಸಿದಳೆನ್ನುವರು. ಕೆಲವರು ಈಕೆಗೆ ಭಜಸದಲ್ಲಿ ಪ್ರೀತಿಯು ಹತ್ತಿ 
ತೆನ್ನುವರು.: : ಕೆಲವರು. ವಿಸರಾಬಾಯಿಯಂ ಹುಚ್ಚಿ ಯಾದಳೆನ್ನುವರು. ' ಜನಗಳು 
ವಿಂತಾದೆರೊ ಮಾತನಾಡಿಕೊಳಲಿ.: ನಾನು ಚಿಕ್ಕ ವಳಾದರೂ ಪರಿಕುದ್ದ ವಾದ ನನ್ನು 
ಆತ್ಮವನ್ನು ನಶೀಸರು- ತಿಳಿಯರು. ಮಾನು: ಪ್ಞನನಿಧಿಮನ್ನು ಪಿಡಿದು ಭಕ್ತಿ 
ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಹೊರಟರುನೆನು. ' ಅದಕ್ಕೆ ಈುಮತಿಗಳು ಬರಿದೆ ಅನೆಕಬ್ಬ ವನಾಡು 
ಪರುಃ ಅಡಕಾಜೆ ನನಗೇನೂ ಕೊರತೆಯಿಲ್ಲ... ಈ ವಿಷಯವನ್ನು ತಂದೆಗೆ ತ್ರಿಳ 
ಯಿಸುವುಡು-ಖಂದಳು. : ಆಮಾಶಂ ಫಳ್‌ ಆಕೆ ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟು ಪತಿಯ ಬಳಿಗೆ 
ಬಂದು ಆತನಂ : ಕುರಿತು ನಾನು ಏಕಾಂತದಲ್ಲಿ ಪತ್ರೆಗೆ: ನೀತಿ ಸನ್ನು ಕೆ ದೆನು. 
ಆದೆ: ಅನಳ ಮನಬ್ಬಗೆ ಬರಲಿಲ್ಲ. ನಮ್ಮ "ಮಾತನ್ನು ಅವಳು ಪ್ಪುವುದಿಲ್ಲ-- 
ವಿನಲು, ರಾಜನು ಆದಕ್ಕೆ ಕೋಪಗೊಂಸತ *ಕಾಂತೆಯಂ ಕುರಿತು--ಮನೆ ಯಲ್ಲಿ 
ಮಗಳು ಸಂದುಹೋದಳೆಂಬ ವಾರ್ತೆಯೊಂದೇ ಹರಡಿಕೊಹ್ಚುವುದು. ಅದರಿಂದೇನು? 
ಜನಾಪೆವಾದವನ್ನು ಸೈರಿಸುವುತು. ಕಪ ಖ್‌ ಆಸರಿಂಡ ಅವಳಗೆ ವಿಂತಾಡರೂ ನಿಷ 
ವನ್ನು ಕುಡಿಬಿಬಿಸು- ವಂದು ಹೇಳೆ ವಿಪವನ್ನು ತರಿಬ ಬಟ್ಟಲಲ್ಲಿ ಹಾಕಿ ಆತೆಯ 
ಫೈಯಲ್ಲಿ ಕೊಟ್ಟು, ಈಳುಹಿಬದನುು ಆಕೆಯು ಪತಿಯು. ವಚನವಂ ವಿಸಾರಳಾರದೆ 
ಅಂಗನಿಕರಿಬ A Se ಮೋಹದಿಂದ . ಬಹುವಾಗಿ ವ್ಯುಸನರಡುತ್ತ ಮಗಳ 
ಬಳಿಗೆ ಬಂದು ಅನಳಂ ಹುರಿತು- ನಿನ್ನು ತಂದೆ ನಿನೆಗೆ. ವಿಪವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು, ಈಳುಹಿಬ 
ರುವರು.  ಸುಕುಮಾರಾಂಗಿಯಾದ ವಿಲೆ ವತ್ತೆ! ನಿನಗೆ. ಕಾಲವು ಸನ್ನಿಹಿತವಾಯಿತು... 
ವಿಂದೂ ಕಂಜನಿದುಂಬಿ ಗೋಳಿ ಸಂ. ತೆ 
ಇಾಸರಾಚಾಯಿಿಯು. ತಾಯ ಮೋಹವಂ ನೋಡಿ-ಅನ್ಟ್ರಾ 1 ಈ ಮಾನವ 
ದೇಹವು ನಕ್ಕ ರವಾಡುದು. ವಿಷ್ಣು, ದಿವಸವಿದ್ದ ರೂ ಕೊನೆಗೆ: ಹೋಗುವಂತಹುಡು, 
ಶ್ರೀಕೃ ra ಭಜನೆಯ ನಿಮಿತ್ತ ಹತು ಪಿಗೆ ಹೋ ನಗುವುದು. ಇದಕ್ಕ ತೆ ಕೋರಕವಂ 
ಪೂಜಕ? ಮೃಗತೃಪ್ಪ್ಯಾ ಪ್ರವಾಹವು ಇಂಗಿಹೋಡರೆ, ಬಂಡೆಯ ಮಗಸ: 
ಮಡುವೆಗೆ ವಿಘ್ನ ವುಣಟಾದರೆ, ಅಮಾವಾಸ್ಯೆಯ ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಬೆಳದಿಂಗಳು ಲೋಪಿಸಿ- 
ಡರೆ ಚಂತಯನ ಮಾಡಬೇಕ ? 'ಆ ಮಾತೇ ಪುಸಿಮಾಗಿಶುವುಡು. ಅನ್ನು ಆಸಾ 
ರೈತ್ಯ `ವಸನಮೇನು. ಆಕಾಕಪುಪ್ಪವು ಗಳಶವುಯಿತೆಂದು ವ್ಯಸನಸಹ4ವಂತೆ 
ಬರಿದೆ ನೀನು ಏಕ್‌ ಕ್ಲೊಳಿಸುವೆ? ತೂಟ ಸೈನಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟದ ಹಾಯಿ ಮತ್ತೊಂಡು 
ಬಳಿಯಲಿ: ಬಿದ) ಹೋಗುವಂತ ನಾನು i ಶೃಪ್ಣ್ಣಸಾ (ಮಯ ಪಾಡಗಳಲ್ಲಿ ನೇಂಿರು: 


ನಾ 
ವೆನು, ಇನ್ನುಮೇಲೆ ಸಂಬಂಧವೆಲ್ಲಿ ಯದು? ಮುತು ನ ಸಮುದ್ರಥಲ್ಲಿ ಹುಟು ್ಪವ್ರವು: 


ಮೂನತ್ತೈಂಟನೆಯ: ಅಧ್ಯಾಯ pe aha 








ಹಾಗ ಬಾಗು ರಾಷ್ಟ. ನಾ ಾಾಷಾಪಾಬದಾಗ 


ಶ್ರೀಮಂತರು: ಅವುಗಳನ್ನು ಭೂಪಣಗಳನ್ನಾಗಿಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವರು. ಅಂತು. 
ಶ್ರೀಯಡುನಾಯಕನು ಹ ಚಂ  ಮಿಥ್ಯಾಭಧೂತವಾಡ ಪ್ರಾಪಂಚಿಕ 
ಮಾಯೆಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ವ್ಯರ್ಥವಾಗಿ ಕೋಕವಂ. ಮಾಡದಿರು--ವಿಂದು 'ನುಡಿದು- ಕ್ರೀ 
ಕೃಷ್ಣ ಸ್ಕಾಮಿಯ ಪಾದಗಳಲ್ಲಿ ಶಿರಸ ಸೃನ್ನಿಶಿಬ ಆ ಸ್ಫಾಮಿಯಂ. ಹುರಿತು-ವಿಲೆ 
ಥನೆ! ಈಗ ನಮ್ಮ ತಂದೆಯು. ನನಗೆ ವಿಷ್ಠವಂ ತ ೊಟು ಸ್ಯ ಕಳೆುಹಿಹಿರುವನು. . ಇನ್ನು 
ನಿನ್ನು ಕೃಪೆಯಿಂದ: ವೈಕುಂಠಲೋಕವಂ ಪಡೆವೆನು, . ಆದರೆ ನಿನ್ನ ಅರ್ಚನೆಂತುಂ 
ಯಾರುಮಾಡುವರು ? ವಿಾತಾರಾಬಾಯಿಯು ದೇವರಲ್ಲಿ ಭಕ್ಕಿಯಂ ಮಾಡಲು, ಕೊನೆಗೆ 
ಅವಳಗೆ ರಾಜನಿಂಡ ವಿಪವು ದೊರೆಯಿತು ; ಅದರಿಂದ ಸಂದು: ಹೋದಳು ಎಂದು 
ig ಆಡಿಕೊಂಡಾರು, ಅಭಕೃರು. ಅಂತಹೆ ಮಾತುಗಳನ್ನು . ಆಡದಿರರು. 
ಸ್ರಭೂಪಣಗಳೆಂದ ಯಾರು ನಿನಗೆ ಅಲಂತಾರನಂ' ವಿರಚಿಸುವರು ? ಬಗೆವಗೆಯ 
sulin ಕೋದು ಹಾರವಂಮಾಡಿ ಯಾರು ನನಗೆ. ಸಮರ್ಪಿಸುವರು'2- 
ಬಂದು ನನಗೆ: ದಾರುಣವಾದ ಚೆಂತೆಯುಂಟಾಗುತ್ತಿ ದೆ... ನೀನು. ಸುಕುಮಾರನು ; 
ಕ್ಯಾಮಸುಂದರನು ; ; . ರಾಜ್ನೊಪನಯನನು. . ಮಾರಾಬಾಯಿಯು 'ಇವನಿಗೋಸ್ಟ್ಯ ರ 
ಪಾ ಣವನ್ನು ಅರ್ಪಿಬದಳೆಂದು ಇನ್ನು ಮೇಲೆ ನಿನ್ನನ್ನು ನೊಸಿಡಿದವರೆಲ್ಲರೂ ನನ್ನನ್ನು 
ದೂಪ್ಸಿಸುವರು, ಬಳೆ ತಾಯಿತು. : ಕೀರುತ್ತ್ರ ಣೀಪತಿಯೇ, | ನಾನು - ಬರಿದೆ. ಏಕೆ 
ಿಂತೆಯಂವಾತಲಿ? ಭೂತಭನಿಸ್ಟ್ಯತ್ತು ಗಳಿಗೆಲ್ಲಕ್ಕೂ ನೀನ್ನ ಕತ. ನೀನಲ್ಲದೆ 
ಬೇರೆಯಲ್ಲ, ಲಾಜ ಗ್ಗ ದಲ್ಲಿ ಸುಟ್ಟುಹೋಗುತಿದ್ದ ಪಾಣಹುರಾಯವನ ಮಹ; ಳನ್ನು 
ಸಲಹಿದೆ. . ನೀನು ತ್ರಾಸ ರನು ; ಅನಾಥನಾಥನು.. ನಿನ್ನ ಅಂತವ್ರ. ಶ್ರಾಢಿಕಾಸ್ತ 
ಗಳಿಗೂ ತಿಳಿಯದು. ಪ್ರಹ್ಲಾದನಿಗೆ ಆತನ ತಂದೆಯು: ವಿನವಂ ಕುಡಿಸಿದರೂ ಆತ 
ನನ್ನು ಬನು ರಕ್ಷಿಸಿದೆ. ನಿನ್ನ ಮಂಗಳನಾಮವು ನಾಲಗೆಯಮೇಲಿರಲು, - ಕಲಿಬಾಧೆ 
ಯುಂಟಾಗಲಾರದು, ಶಿವನು ಹಾಲಾಹಲವನ್ನು ಕಡಿದು ನಿನ್ನ ನಾಮಾಮೃೃತದ 
ದೆಸೆಯಿಂದ ಕೀತಲನಾದನು. ಇಂತಹ ಮಹಾಮಹಿಮನಾಡ ನೀನು ನನಗೆ ಪ್ರಸನ್ನ 
ನಾಗಿರುವಾಗ ನಾನು. ಕೆ : ಬರಿದೆ ತಲ್ಞಣೆಸಬೇಕು ವಂದು ನುಡಿದು ತಾಯಿಯ 
ಕೈಯಿಂದ. ವಿಪದ ಬಟ್ಟಲನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು. ಸ್ಕಾಮಿಯೇ ! ನೀನು ಸರ್ವ 
ಭೊಸ್ತ್ಸೃ-- ಎಂದು ಮೊದಲು ದೇವರಿಗೆ ನಿನೇಡ್ಯವಂ ಮಾಡಿ ಬಳಿಕ ತಾನು ಪ್ರಾಶನ 
ಮಾಡಿದಳು... ಆಗ ಒಂದು ಅದ್ದುತವು ನಡೆಯಿತು;--ಭಾವುಕ ರಾದ ಕ್ರೊತ್ಯಗಳು 
ಅವಧರಿಸಬೇಕು. ವಮಿಾರಾಚಾಯಿಯು ವಿಷಪ್ರಾಕನವಂ ಮೂಡಿದುದು ಅಮ್ಭೃತಪ್ಪಾಶ 
ನವಂ ವತಾಡಿಡಂತಾಯಿತು. ಆ ಸಾಲಿಗ್ರಾವಶಿಲಾಮಯವಾದ ಗೋಪಾಲಕೃಷ್ಣ 
ಮೂರ್ತಿಯು ಹಸುರುಬಣ್ಣ ವಾಗಿ ಪರಿಣಮಿಸಿತು. ಅನೇಕರು ನೋಡುತಿದ್ದ ಡು, 
ಲಃ ರಾಜನು ತನ ಮೃಡದಿಯನ್ಲಿ ನಂಬುಗೆ ಸಾಲದಿರಲೂ. ಹಿಂದೆ ತಾನೂ ಬುದ್ದು 


ಶ್ರತ್ಯ್ರುಪ್ರವಾಗಿ ನೋಡುತ್ತಿದ್ದನು. ನಡೆದ ಸಂಗತಿಯೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಕಣ್ಣಾರೆ ಕಂಡು;'ನಾನು 


40) 


- ರಷ 


..ಪತಿತನು ; ದುಸ NR `'ದೇವರಿಗೆ ವಿಷವಂ ಹುಡಿಸಿದೆನು. ವಿಂದೂ ಮನದಲ್ಲಿ 
ಅನುತಾಪಗೊಂಡು ' ಮಗಳನ್ನು ಆಲಿಂಗಿಸಿಕೊಂಡನು. ಆಕೆ ತಂದೆಯಂ ನೋಡಿ 
ಸಾಪ್ಟ್ರಾಂಗನಮಸ್ವ್ಥಾಾರವಂವಡಾಡಿ..ಅಪ್ಪೊ ! ನಿನ್ನ ದೆಸೆಯಿಂದ "ನನಗೆ ಶ್ರೀಗೋಪಾಲ 
ಕೃಷ್ಣನು ದೊರೆತನ ವಿಂದಳು.. ರಾಜನು. ಮಗಳಂ ಕುರಿತು. ಅಮ್ಚ್ಯಾ ! ನಿನಗೆ 
ವಿಪನಂ ಕುಡಿಸಲು ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ಮೂರ್ತಿಯ ವರ್ಣ ಜೆಳರೆಯಾಯಿತು. ಇದರಿಂದ 
ನನಗೆ ಸನವುಂಟಾಗಿದೆ. . ನೀನು ಸ್ಫಾಮಿಯನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿ ಮೂರ್ತಿಯು 
ಮೊಡಲಂತೆಯೇ ಆಗುವತೆರದಲ್ಲಿ ಮಾಡಬೇಕು. ಅದರಿಂದ ನನ್ನು ಮನಖ್ಬಗೆ ಸಂತೋಷ 
ವುಂಟಾದೀತು,. . ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಕಾರ್ತಿಯು ಪ್ರಕಟವಾದೀತು-ವಿಂದನು. 

ಆಗ ಮಾರಾಬಾಯಿಯು ಸೈಗಳಂ ಹೊಡಿಬಿಹೊಂಡಂ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ಮೂರ್ತಿ 
ಯಂ ಕುರಿತು. ಸ್ಕಾಮಿಯೇ !. ಇಂದು ಖಿಪಪ್ರಾಕನವಂ ಮಾಡಿದ ಕಾರಣ. ನಿನ್ನ 
ವರ್ಣವು ಭಿನ್ನುವಾಯಿತು. ಆ ಫೃಷ್ಟ್ಯಾ ವತಾರದೊಳ* ಯಮುನಾನದಿಯಲ್ಲಿ ಕಾಳೇಯ 
ಸರ್ವವನ್ನು -:ಮರ್ಡಿಸಿದೆ. .. ಆದರಿಂದೇನೂ ಆಗಲಿಲ್ಲ. ಇಂದು ಈ ಸ್ಯಲ ಶ್ಶಿ 
ವಿಷವು ಎಂತು ನನ್ನು ದೇಹಕ್ಕೆ ಐರಿತು ? ನಿನ್ನು ನಾಮವನ್ನು . ಹಸಿಸುವ ಭಕ್ತರಿಗೆ 
ಪು ಅಮ ೃತವಾಗುವುದೊದು ಪುರಾಣಗಳು ಹೇಳುತಿರುವುವು. ನಿನ್ನು ನಾಮವನ್ನು 
ಧೂರ್ಜಸಿ ಹ ಸಃ ಉದರಡಲ್ಲಿ ಕೀತಲತೆಯುಂಟಾಯಿತು. ಇಂತಿರಲು, ಈಗ ನೀನೇ 
ಕ ಟ್‌ ಒಳಗಾಗಿರುವೆ. ಸಮೂಡ್ರನ ಭಸುದಿಂದ ಅಗಸ್ಥ ಸ್ರಮುಹರ್ಪಿ ಹು ಆನು 
ಸ್ಕೂನವಂ ಬಿಟ್ಟು ಚಿಂತಿಸುವಂತಾಯಿತು. ಅತ್ತೇಂತವಾಗಿ ಪ್ರಜ್ಛಲಿಸುವ ಅಗ್ನಿಯು 
ತೆ ಗಳನ್ನು ಈಂಡು ಗಡಗಡನೆ ನಡುಗುವಂತಾಯಿತು. ನಿನ್ನು ನಾಮವನ್ನು 
ಹಗಲಿರುಳೂ ಜಪಿಸುವ ಭಕ ರಿಗೆ ದುರಿತಗಳ ಬಾಧೆಯುಂಟಾಗುವುದಾದರೆ ನಿನಗೂ 
ವಿನದ ಬಾಧೆಯು ದಿಟಿವಾಗುಂಟಾಗುವುದು. ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೆ. ಅಮ್ಟ್ರತವಾನವಂ ಮಾಡಿ 
ಸಲು ರೋಗದ. ಬಾಧೆಯೂಂಟಾಗುವುದಾದರೆ, ನಿನಗೆ ಅಪಾಯವು?ಟಾಗಬಹುದು. 
ಆದರೆ ಜನಗಳಿಗೆ ಅದ್ದುತವಂ ತೋರಿಸುವುದಕ್ಕ್ಟೋಸ್ತ್ವರ ನಾನಾಲೀಲೆಗಳನ್ನು ವಾ 
ಡುತಿರುವೆ. ಸ್ಫಾಮಿಯೇ ! ನೀನು ಈಗ ಮೊದಲಂತೆ ಆಗು-ವಿಂದು ಅಸಾಧಾರಣ 
ವಾದ ಭಕಿ ಭಾವದಿಂದ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿ ಸಾಫ್ಟ ೧ಗನಮಸ್ಟಾರವಂ ಪತಾಡಿದಳು, 

ಆಶ್ಲಣವೇ ಕಾರ್ಜುಧರನು ಪ್ರಸನ್ನನಾಗಿ ಮೊ ಇದಟ ಆದರೆ ಪ್ರ 
ಬೆಂಚದ ಜನಗಳಿಗೆ ಸಾಹ್ಟ್ಯವಂ ತೋರುವುದಕ್ವ್ಯೂ (ಸ್ವರ ಕಂಠದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಹೆಸರು 
ವರ್ಣವುಜ್ಯವನಾಗಿನಿಂತನು. ಆ ಜಗನ್ನಾಥನು ಭಕ್ತ k ಕೀರ್ತಿಯ ಬಳೆಯಿಸು 
ವನು." ಭವೆಭಾಗವಾಮಾಡು ವನು. ಮಹಾದಯಾಳು. ಅವನ ಮಹಿಮೆಯು 
ಯಾರಿಗೂ ಶಿಳೆಯಲಸದಳವು. 

ಬಳ ಕ- ರಾಜನು ಸಂತೋೊಸಪನಿಂದ ಪೇಪರಿಗೆ ಸೌಪ್ಟ್ಯಾಂಗನಮಸ್ಯಾ ರಷಂಮಾಡಿ, 
ಮಗಳನ್ನು ುರಿತು-ವಸ್ತೆ!: ಸೀನು ನಮ್ಮ ಪಂಕವನ್ನೇ ಇ ಟೇಕರ್‌ 
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ಅಭಿನಂದಿಸಿದನು.: ನಿಂದಕ್‌ರೆಲ್ಲರೂ CSRS SSNS ಚಳಿಯ 
ದುಡರಿಂದ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ತಮಗೆ ಅನಕೀರ್ತಿಯಾುಂಟಾಯಿತು-ವಿಂದರು.... hy 
ವಿನಾರಾಬಯಿಯು ಹೆರಮಾನಂದಭರಿತೆಯಾಗಿ ಶ್ರೀ ಪ್ಸ 'ಮೂರ್ತಿಯ ಫೂಜೆ 
ಯಂ. ಮಾಡುತಬಂದಳು ; ಭಕರ ಜತಗ ಪ್ರಕ ತ ತ 
ಹೊಂದಿದಳು. | | 
ಈಗಲೂ ಆದೇಶದಲ್ಲಿ ರಾಣರಾಜನ ಮನೆಯಲ್ಲಿ 'ಅಭ್ರತಸೂನನವುದ ಆ ಶ್ರೀ 
ಕ್‌ ಷ್ಟ ಮೂರ್ತಿಯು ಇರುತಿದೆ. ತೆ 
RNS ಅಧ ಯದಲ್ಲಿ, ತಾಯ್ನೋಪಾತ್ರೆ; ಎಂಬಿ ಭತ್ತೆ ಯ ಚರಿತ್ರೆ. ಬಹು 
ಸುರಸನಾಗಿರುವುದು. ಕ್ರೋತೃಗಳು ಆದರದಿಂದ ಕೇಳಬೇಕು. 
ಯಾವನು MAE. ಜನಶನೋ ಬ್ರಹ್ಮ ದನನ. ತಂದೆಯೋ ಆವರಮಾ 
ತ್ಸೃನು ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ವಾಸವಂ . ಮಾಡಿ ಕಥೆಯಂ.  ಹೇಳಿಸುವನು.. ಮಸೊೀಿಪತಿಂಯು 
ಆತನ ಕೃಪೆಯಿಂನಲೂ ಸಾಧುಗಳ ವಂದನೆಯ ಪ್ರಸೊದದಿಂದಳೂ ನುಡಿಯುವನು.. 
ನುಡಿಯಿಸುವನು ಆ ಶ್ರೀರುತ್ಟ್ರಣೀಪತಿಯ್ಲೇ. 
ಅಂತು ಕ್ರೀಭಕ್ಕವಿಜ ದಲ್ಲಿ ಮೂನತ್ತೈಂಟನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯಂ ಸಂಪೂರ್ಣಂ. 


ಷುಂಗಳವ ಸ್ಮ | 


AEA 


ಪೂವಶೊೂ ೧ಬತ್ತ ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ, 
ಹಾ 


[= 





ಕಾಹ್ಟೊನಾತ್ರಂರ ಕಥೆ. 
ದ್ರಾ ಫೀಷಿ ಜಾ. 
ಖಪ್ಲೆ ಕ್ರೋತ್ಸ ಗಳ್‌ರಾ! ಆದರದಿಂದ ಆಲಿಬಿ, ಷಷ್ಟಿಣದೇಶದಲ್ಲಿ ಫಂಡರೀ 
ಶ್ಲೇತ್ರಕ್ಕೆ ses ದೂರದಲ್ಲಿ ಮಂಗಳವೇಥೆಯೆಂಬ: ಊರು ಇರುವುದು. 
ಅಲ್ಲಿ. ಕ್ಯಾಮೆಯೆಂಬ ಒಬ್ಬ ವೇಕ್ಳೈೆಯಿದ್ದಳು. ಅವಳ ಉದರದಲ್ಲಿ " ಸಾಹ್ಸೋಪಾತ್ರಾ' ] 
ವಿಂಬಿ ಕನ್ನಾಮಣೆಯುದಯಿಸಿದಳು. ಆಕೆಯ ಸಾಂದರ್ಯಾತಿಕಯನಂ ನೋಡಿ ದೇನ 


ಬ್ರ್ರೀಯರೆಲ್ಲರೂ ನಾಚಿಕೆಗೊಳುತಿದ್ದರು. ಆಕೆಗೆ - ಸಮತಾನೆಯರಾದವರನ್ನು ಬ್ರಹ್ಮನು. 
ಮರ್ತ್ಯುಲೋಕದಲ್ಲಿ ನಿರ್ಥಿಸಿಯೇ ಇಲ್ಲ. ಬಾಲ್ಯದಲ್ಲಿಯೇ ಆಕೆಗೆ ತಾಯಿಯ” 
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ರಾವ್‌ ಸಾಜ ನೌ ಹೌ ನ ಸ ಬಾ ಲ ನಗ ME 
ಕೌರ್‌ ಹಾಗಾ ಮನ್ನ. 





ನೃತ್ಯ ವಿದ್ಯಾಣಭಾಸವಂ ಮಾಡಿಸಿದಳು, ಅದನ್ನು ರೆಂಭಾದ್ಯುಪೈರಸ್ಟು ಎಳೆಯರು ಕೇಳ 
ಅಜ್ಜಿ ತೆಯರಾಗುತಿದ್ದೆ ರು. ತಾಯಿಯು. ಆಕೆಯಂ. ಹುರಿತು_ರಾಜನ ಬಳಗೆ ಹೊ 
ಗೋಣ ಬಾ. ನಿನ್ನು ರೂಪಲಾನಣ್ಯವಂ ನೋಡಿ ಬಹುಧನಕನಕಂಗಳಂ ಕೊಟ್ಟಾನು- 
ವಿನಲು, ಆಕೆಯು ಅನ್ತಾ ! ನನಗೆ ಯೋಗ್ಯನಾದ ಸುಂದರವುರುಪನು ಎಕ್ಸ ಹುಡುಕಿ 
ದರೂ ದೊರೆಯನು, ಹೂಯರ್ಥವನ್ನು ನೀನು ತಿಳಿದೇಣರುವೆ. ನನಗಿಂತಲೂ ಘೋಸಿ 
ಗುಣವುಜ್ಞ ಸುಂದರಪುರುಸನು ಯಾವನ್ನೋ ಅವನಂ ವರಿಸುವೆನು-ವಿಂದು ಉತ್ಕರವಂ 
ಹೇಳಿ ಮನದಲ್ಲಿಯೂ ಅಂತೆ ನಿಶ್ಚಯವುಜ್ಯವಳಾಗಿ ಸ್ವಸ್ಥೆಯಾಗಿದ್ದಳು.  ಮತಣ್ಯ 
ಲೋಕದಲ್ಲಿರುವ . ಪುರುಷರೆಲ್ಲರನ್ನೂ ಸೂರ್ಯನ ಮುಂದಣ ಖದ್ಭೋತಂಗಳನ್ನಾಗಿ 
ತಾನು ತಿಳೆಯುತಿದ್ದ ಬ್‌ ॥ 

Re ವಿಮ್ಲೈಭಕ್ಸರಾಡ ಯಾತ್ರಿಕರು Pa ಗರುಡಧ್ಯ 
ಹಾದಿಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಮಂಗಳವಾದ್ಯದೊಡನೆ ಕೀರ್ತನನಂ. ಮಾಡುತ್ತ 
ಹೋಗುತಿದ್ದ ರು. | 

ಫಾಹ್ಟೋಪಾತ್ರೆಯು ಅವೆರಂ ಕಹ ಸಾಪ್ಟ್ರಾಂಗನಮಸ್ವಾರವಣ ಮಾಡಿ. 
ನಾವು ವಿಷ್ಣು ಧಕ್‌ ರು. ಖಿಲ್ಲಿಗೆ ಹೊಳಿಗುವಿರಿ? ನನಗೆ ಹೇಳೆ-ವಿಂದಳು. ಅನರು 
ಸಾಕ್ಷಾದ್ಯೇ ಫತಾಂತವಾಸಿಯಾದ. ಸ್ಥಾವಿಿಯು ಪುಂಡರೀಕ್‌ನಿಗೋಸ್ಕರ' ವಿಲ್ಲಿ ಬಂದು 
ಗಂತಿರುವನೊೋ-ಆ ಫೂಡರಪುರದ ಯಾತ್ರೆಗೆ ಹೋಗುತ್ತಿ ರುವೆವು-ವಿಂದು ಉತ್ಕರವಂ 
ಹೇಳಿದರು. 

ಅದಕ್ಕೆ ಕಾಹ್ಫೋಪಾತ್ರೆಯು--ವೈ ಕುಂಶನಾಥನು ವಿಂತಿರುವನು ?_ವಿಂದು 
ಜೆಸಗೊಳಲು, ಅವರು. ಆತನ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಬಣ್ಣಿ ಸಲು ಬ ಬ್ರಹ್ಮ್ಮಾದಿದೇನತೆಗಳಗೂ 
ಕಕ್ಕುವಜ್ಜ. ಆತನು ಮಹೋೊಡದಾರನು ; ಧೀರನು ; "ಸಂಪರನು ಅನಂತಸುಲಹ್ಹಣ 
ಗಳುಷ್ಳವನು. ಸೂರ್ಯಚಂದ್ರರು ಮುಂತಾದವರೆಲ್ಲರೂ ಆತನ ತೇಜಸ ನಿಂದಲೇ ಪ್ರಕಾ 
ಶಿಸುತ್ತಿ ರುವರು-ವಿಂದು ಹೇಳಿದರು. ಮತ್ತೆ ಅವರಂ ಕುರಿತು ಆಕೆಯು. ಹೃಪ್ತೀ 
ಕೇಕನು ಅಂತಹನೆಂದು ಹೇಳಿದಿರಿ ನಾನು ಶರಣಾಗತೆಯಾದರೆ ಆಸ್ಕಾಮಿಯು 
ನನ್ನನ್ನು ಅಂಗೀಕರಿಸುವನ್ನೇ ?_ವಿಂದು: ಕೇಳಲು, ಅದಕ್ಕೆ ಅವರು..ಕುಜ್ಚೆ ಯೆಂಬ 
ದಾನಿಯು ಕುರೂಪೆ ; ಹೀ,ಫೆ. ಅಂತಹಳನ್ನು ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ್ಯನು ಮಧುರೆಯಲ್ಲಿ ಪರಿಗ್ರ 
ಹಿಖಿ ಸಾರೂಸ್ಯವನಿಳಯಲಿಲ್ಲವೇ ? ಅಜಹಾಮಿಳನು ಪಾಪಿ, ಅವನಂ ಉದ್ದ ರಿಸಲಿಲ್ಲವ್ಲೇೊ? 
ಆತನು ಸತಿತಪಾವನಸು ; ದೀನದಯಾಳು ; ವಿಶ್ಠಪಾಲಕನು.. ಎಂದರು, 

ಆಕೆಯು. ಆ ಸಂತರ ವಚನವ ಕ್‌ ತ್ಯರೆಯಿ)ಂದ ಮತನೆಗೆಬಂದು-ನಾನು 
ಫಂಡರಪುರಕ್ಕೈ ಹೋಗುನೆನು-ಎಂದು ತಾಯಂ ಕುರಿತು. ಹೇಳೆ, ಕೈಯಲ್ಲಿ ನೀಣೆಯಂ 
ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಪ್ರೇಮದಿಂದ ಶ್ರೀಹರಿಯಗುಣಂಗಳಂ ಬಕ್ಷಿ: ಬ ಗಾಯನವಂವನಾಡುತ್ತ 


ಹೊರಟು: ಫಂತರಪುರವಂಸ್ಗೇರಿ: ದೇವಾಲಯವಂಹೊಳ್ಳಾ ಸಡ್ಯ್ಯಾ ವದಿಂದ`ಹಾಷ್ಟ್ರಾಂಗ: : 


'ಮೂವೆತ್ತೊಂ ಬತ್ತಸೆಯ ಗ ಗತ 

SONNE ie | ೫೪ ನಿನ್ನು ಕೀರ್ತಿಯಂ ಕೇಳ್‌ ನಿನ್ನು 
ಸನ್ನಿಧಿಗೆ ಕರಣಾಗತೆಯಾಗಿ ಬಂದಿರುವನು ನೀನು ಪರಮ್ಮೋದಾರನು ; ಧೀರನು; 
ಪರಮಸುಂದರನು ; ಪತ್ಸು ಣೈಕ್ಸಶ್ಯಸಂಪನ್ನುನು ; ಸುಲಕ್ಷಣನು. ಕುಬ್ಬೆಯೂ ಅಜಾ 
ಮಿಳನೂ ಕರಣಾಗತರಾಗಲು ಅವರೂ ಉದ್ದ ರಿಸಿದವನು-ವಿಂದು ಸಂತರು ಹೇಳಲು; 
ನನ್ನಲ್ಲಿ ಇದ್ದ ಲಾಕಿಕ ಕಾಮನನ್ನೂ ದೇಹಾಭಿವಾನವನ್ನ್ಹೂ ಬಿಟ್ಟು ನಿನ್ನ ಪಾಡೆಗಳನು 
ಮರೆಹೊಕೆ. ಕ ರುವೆನು. ನೀನು ಇನ್ನು ನನ್ನನ್ನು ಅಂಗೀಕರಿಸಬೇಕು ವಿಂದು ಅನನ 
ಭಹಕ. ಸ್ಪಾಮಿಯ ಪಾದದಲ್ಲಿ ಬರಪನಿರಿಬಪಳು. ಅಂದಿನಿಂದ ಶ್ರೀಹರಿಯ ರೂಪ 
ವನ್ನೇ ಮನದಲ್ಲಿ ಹಿಡಿದು ನಿತ್ಯವೂ ಪುಹಾದ್ಯಾರದಲ್ಲಿ ನಿಂತು ಆಸ್ಕಾಮಿಯ ಗುಣ 
ಗಳನ್ನ ವರ್ಣಿಸುತಿದ್ದಳು. 

ಒಂದುಸೆಮಯದಲ್ಲಿ ಬಬ್ಬ, ದುಡಾಚಾರನು ಕಾಹ್ನ್ಯೋಪಾತ್ರೆಯನ್ನು ನೋಡಿ 
ಬಿಳೆಕ ಜೆದರಕ್ಕೆಹೆ ಸಿಗಿ ಅಶ್ಲಿಯ ಅರಸನನ್ನು ಕುರಿತು ವೂಜರಪುರದೇವಾಲಟಯಡ 
ಮಹ ನಿದ್ಯಾರದಲ್ಲಿ ಬಬ್ಬ ಸೂಳೆಯು ಕರ್ತ್ಕನವಂ ವಮಾಾತುತಿರುವಳು. ಅನಳಂತಹ 
ಸುಂದರಿ ಮೂರುಲೊಿಕದಲ್ಲಿಯೂ ಅಲ್ಲ-ವಿಂದು ಹೆಳೆದನು i 
* ನಿರಪೆರಾಥಗಳಾದ ಬಿಾನುಗಳನ್ನು ಧೀವರನು ವಿಂತು ಒಟ; ಸಾಧು 
ಗಳಾದ ಹರಿಣಗಳನ್ನು ವ್ಯಾಧನು ಗ ಸೀಡಿಸುವನೋ ಆಂತು ದುರ್ಜನನು ಸಜ್ಜ ನ 
ರನ್ನು ನಿಪ್ಪ ರಣವಾಗಿ ದೆ ಕಸಿದ ಬಾಧಿಸುವನು.' ಅಸಇತಿರಲಿ. ಜಂಮದಿವಸ ಕಾಹ್ನೋ 
ಪಾತ್ರೆ) ಚ ಮಹಾದ್ಯೂ ರದಲ್ಲಿ ಭಗವ ಸದು ಕ್ಲೋರ್ತನನ ೨ ಮೂಡುತ ನಿಂತಿ ರಲು, ರಾಜ 
ದೂತರು ತ್ಯ ಆ Pe ಆಕೆಯನ್ನು ಹುರಿತು-ನಿನನು ಈಪ್ಷಣ 'ಜೆದರಕ್ಕೆ 
ಹೊರಟು Ri ಮಹಾರಾಜನ ಅವ್ಪ ಹೆಯಾಗಿತೆ.- ಸಾಮವಚನದಿಂದಡ ನೀನು 
ಬಾರದಿದ್ದರೆ ಬಲಾತ್ಮಾರದಿಂದ ಹಿ ಬಡಿದುಕೊಂಡು ಹೋಗುವೆವು,  ವಿನಲು, ಆಕೆಯ. 
ದೇವರ ಸನ್ಸಿಭಿಗೆ ಹೋಗಿ ನಮಸ್ಟೋಾರವಂ ಪಾಡಿ ಬರುವೆನು. ವಿಂದು. ಹೇಳಿ ಗರ್ಭ 
ಖು 
ಕಾಹ್ಟೋಪಾಕ್ರೆಯು ದೇವರ ಸನಿ ಸ್ಸಧಿಯಲ್ಲಿ- ಸ್ಪಾಮಿಯೇ | ಪುಂಡರೀಕವರದನೇ ! 
ಪಾಂಡುರಣಗನ್ನೇ ! ವಾಮ ನಿನ್ನ ವಳ ಬರುವೆನು ಶ್ರೀರಂಗನ ! ಭವಭಂಗನ್ನೇ.! 
ನಿನ್ನವಳಾಥ ನನ್ಸುಪ್ಯು ರಾಜರೂತರು ಹಿಡಿಡುಕೊಂಡುಹೋದರೆ ಅನಮಾನವು ಯಾರಿ 
ಗಾಗುವುದು? ಫಂಡರಪುರೀನಿವಾಸನೇ! ಶ್ರೀಹರಿಹೋ ! ಗಹೇಂದ್ರನ'ಹರುಣವಚನವಂ 
ಕೇಳ್‌ ಅವನಿಗೆ ತ್ಯರೆಯಿಂದ ಪ್ರಸನ್ನ ನಾಡೆ. ಮೃಗಜಾತಿಯ ಜೆಂಕೆಮು ಬಲೆಯಲ್ಲಿ 
ಬಳ್ಳ ಬಿದ್ದಿದ್ದಾ ಗೆ ಸಿನ್ನುಂ ಸ್ಟೈರಿಸಲು, ನೀನು ಅದಕ್ಕೆ ಒಶಿದೆ. ದೂರ್ವಾಸರು ಅಂಬರ 
ಪನನ್ನು. ಛಳಿಸಲು. ಆತನಿಗೋಸ್ಕರ ನೀನು ಗರ್ಭವಾಸೆವನ್ನು ಪಹಿಸಿದವನಾಡೆ: 
ಕೊಡುರಿಗೆಯ ಕಾಯ್ದ ೨ ಸೀರಲ್ಲಿ ಡ್ಡ, ಕಪ್ಪೈೆಯು ನಿನ್ನುಂ ಸ್ವ್ರರಿಬವ ಮಾತ್ರಸ್ಯ `ನೀನು 


ಅಕ್ಕೆ ಜೀ ಟ್‌ 'ಟಾಮಿಳನು ಮತ್ತು ಚೋಮಖಾಮಿಳನು ಅಂತ್ಯಜಾತಿಯವರು.. 


ಗ್ನಹವಂ ಹೊಕ್ಕಳು, ಆ ರಾಜದೂತರು ಸಭಾಮಂಟನದಲ್ಲಿಯೇ ನಂತಿದ್ದರು.' 





೩ಗಿಲಿ ಕ ಬ ಹ 


ಗ ಭಾ ಮೌ ಹೌ ವ ಗ 


ಅವರನ್ನು `ನೀನು. ಅಂಗೀಕರಿಸಿದೆ. . ನನ್ನ ಂ: ಉಪ್ಪೇಕ್ರಿಸಿಜಿಟ್ಟಿರೆ ಈಯಪವತಾನವು. 
ಯಾರಿಗೂಗುವುನು? “ಪಿನ್ನು ಸ್ಪ [ರೂಪದಲ್ಲಿ ಯಿ ಲ್ಲೀನವಾದ ಮನಸು ಜ್ಞ ನನ್ನನ್ನು ಈ 
ದರ್ಜನರು ಮುಸಿ ಟ್ರಡರೆ ಸಾಧುಸಷ್ಟನರೆ ಹ್ಲಿರೂ ಸಗುನರಲ್ಲೂ |... ಎಂಡು ಪಲವು ತರದಲ್ಲಿ 
ಸು ತಿಸೆಲು, ಶ್ರೀಮನ್ನಾರಾಯಣನು, ಆಕೆಯ ಕರಣವಚನವನಾಲಿಸಿ ಕರುಣೆಯಿಂದ 
ಪ್ರಸನ್ರನಾಗಿ ಆಕ್‌ ಹೆಪಕಳೆಯನ್ಸು ತೆಗೆದು: ತನ್ನ ಸ್ಕರೂಪದಲ್ಲಿ ಸೇರಿಬ 
ಹೊಂಡನು. : ಸ್ಸಿಫಿಸುಲ್ಸಿ ನಿಂತಿದ್ದ ಸಂತರೂ ಅರ್ಚಕರೂ ಕಂಡರು. ಆಕೆಯೂ: 
ಸೋನಿಯ ತೊಡೆ ಕ್ಲಿ ಐಕ್ಛ್ಯವನ, ಸ ಹೊಂದಿದಳು. ಆ ನಿಡರ್ಕನಪು: ಈಗಲೂ 
ಆರುವುದು. ಘಫಂಡರಪುತದ ಯಾತ್ರೆಗೆ ಹೋದ ಸಯಾವುಕರೆಲರೂ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ 
ನೆಣೊಡುತಿ ರುಪತು, ಅದಿರಲಿ. ಬಳಕ ಆಕೆಯ ಕಳೇಬರವನ್ನು ಶೆಗೆಡುಕೊಂಡು 
ಹೋಗಿ ದತತ ರಡಲ್ಲಿ ಸ್ಥಾಷನತತಾಡಿಡರು, ಆ ಸ್ಕಳದಲ್ಲಿ ತರಟಯೆಂಬ ಗಹ 
ಹುಚ್ಚಿ ತು. | 


ಷ್ಟ ನಿಂತಿದ್ದ ರಾಜರೂತರು ಅರ್ಚಕರಂ ಕರೆದು ಕಾಹ್ನೋ 
ಪಾತ್ರೆ ಬುಪಾದಳ್‌ಂದು ಬೆಸಗೊಳ್ಳಿಲು, ಅವರು ಆಕೆಯ ಹೇವಕಳೆಯು ಶ್ರೀಹರಿಯ, 
ರೂನದಲ್ಲಿ ಲೀನವಾಯಿತು... ವಿಂದರು, ರಾಜದೂತರು ಶಳ್ಗೌ್‌ಬರವನ್ನಾದರೂ ನಮಗೆ 
ತೋರಿಬ- ಎನಲು, ದೂ ಗಿಡವಾಯಿತೆಂದು ಉತ್ಕರವಂ ಹೇಳಿದರು. ಆ ಮಾತಂ 
ಹೇಳಿ ದೂತರು- ನನ್ನನ್ನು ಹೊರಬಾಗಿಲಲಿ ಲ್ಲಿಯೇ ನಲ್ಲಿ ಬ ಸುಸೆಂಗಡ ಮಾರ್ಗದಿಂದ 
ಆಕೆಯನ್ನ ಖಿ ಲಗ ಓಡಿಬ ಈಗ ಗಡವಃದಳಿಂದು. ಅಸತ್ಯ ವನ್ನಡುನಿದಿ ವಂದು 
ಗರ್ಜೆ ಜರ! ನಿಚಾರವಂ ಮಾಡದೆ ಅವರನ ನ್ಟ ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಬೆದರಕ್ಕ್‌ ಈರೆಡು 
ಕ್ರೈಂ ಹೋಗಿ ರಾಜನಿಗೆ. ಈ ವೃತ್ತ್ಯಾ ತಾ ೧ತನಸ ಹೇಳಿದರು. 


ಆ ರಾಜನು ತುರುಖಃ ಜಾತಿಯವನು, ಆಿವಿವೇ$ಿ ; 'ಆಡುಡರಿಂದ ಅರ್ಚಕರು 
ಭಸುಪಟ್ಟು ತೆಂಗಿನಕಾಯಿಸುನ್ನೂ ಬುಕ್ಕ್ವೇಹಿಟ್ಟನ್ನೂ ಪ್ರಸಾದವೆಂದು ಆತನ ಮಂಡೆ 
ಆರಿಸಿದರು. ಆಗೆ ಆತನು ಆ ಪ್ರಸಾದನನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳ ಲು, ಅದರಲ್ಲಿ ಕೂಡಲು 
ಓಕಿತು. ಆದನ್ನು ಕಂಡು ರಾಜನು ಬಹುಕೊದಗೊಂಡು ಆರ ಕರಸ್ಸು ಈುರಿತು 
ಇರೇನಿದೇನೆಇದು' ಗಜರಿ ಜೆಸಗೊಳ್ಳ ಆ, ಅವರು ಕೇವಲಭಿಸತರಾಗಿ ಈ ಕೂದಲು 
ದೆವರಸೂ-ವಿಂದಃ ಉತ್ತರವ ಹೇಳಬೇಕೆಂದು ಮನದಲ್ಲಿ ತೋರಲು, ಮಹಾರಾಜನ 
ಆಶಿಸು;. ಷೈ ಕುಸತೆವಾಬ ಸು ಭೀವಾತೀರದಲ್ಲಿ ಇಟ್ಟಿಗೆಯ ಮೆಲೆ ನಿಂತಿರುವನು; 
ಇಾಸ್ಯೊನಿಬಿಂತ್ರೀಡೂಲ್ಲಿ ಸೆಕ್ಟಸಾತಿಸಾಡವನು; ಈ ಕೂಡಲು ಆ ಸ್ಕಾಮಿಯದು; 
ನಿಶ್ಚಯವು. : ತಾವು ಅಪೇಶ್ರಿಸಿದರೆ. ಬಿಂದು ನೋಡಬಹುದು. ದೇವರಿಗೆ ಕೂದಲು 
ಇಸ್ಸಿದಿದ್ದರೆ 'ನನುಗೆ: ಶಿಫ್ಲೆಯಂ ಮಾಡತಕ್ಕು ಡು-ವಿಂಡು ಆ ಅರ್ಥಕ್ಕೆ PU ಬಿರೆಡು” 


ಕೊಟ್ಟರು... i 
* 


ರ್ರ 


` ಮೂವತೊ. ಪ್ರೋತ್ತ ನು ಹ ANE 


SS ನಾಲಾ ನಾಲಾ ನಾರ್‌ ವ ವ ನಟ UN 


' ಬಳಿಕ ರಾಜನು ಅವರೂ ಕುರಿತು REN ದೇವರಲ್ಲಿ: 'ಬಿಂತು 


ಕಾ ಸಭ ಹೇಳಲು: ಅದಕ್ಕೆ: ಅವರು: ನೀರಲ್ಲಿ ಉಪ್ಪು ಎಂತು-ಸೇಶು 


ವ್ರುದೋ. ಅರತು ಸೇರಿದಳು-ನಿಂಡರು. - "ಆಗ ರಾಜನು :  ಪರೀ್ಷಿಸುವುದಕ್ಕೂ ಕೀರ 
ಫಂಡರಪುರಕ್ಕೆ ಹೊರಟನು, 

ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ಅದಂ ಕಂಡು ಈಗೆ. ನಿನುಮಾಡುವುದು ?: ದರದ 
ಇಲ್ಲದಿದ್ದ ರೆ ಅನವಿಂಧನು ನಮ್ಮನ್ನು. ಸಲ್ಲಿಸುವುದು ನಿನ್ಹಯ, : ಹಗವಾ ಸಥನ: 'ನಪ್ಟ್ಯು 
ಮಾನವನ್ನು ರಕ್ತ ಸುವನೋ ಉಪೇಕ್ರಿಸುವನೋ 7ನ ನಿಂಡೊ: ನನು ಚಿಂತೆಯ ಂ 
ಮಾಡುತಿದೆ. ರು. 

'ಘಂಡರಪುರವು ಸವಾಾಪವಾಯಿತು. ಬ್ರುಹ್ಟಣರು-ಸ್ಪಾಮಿಯೇ. 1 ಕೃಪಾ 
ನಿಧಿಯೇ ! ಪಾಧವನೇೇ! ನೀನು ಸಮ್ಮನ್ನು ರಷ್ತಿಸಜೇಕಾ.. ಲಾಹ್ರಾಗ್ರಹದಲ್ಲಿ ಪಾಂಡ 


ಷ್ಟ | ವ ರಫಿ ಣ್ಯ 
ವರು ಬಕ್ಕ ರಲು, ಅವರನ್ನು ಅಪಾಯದಿಂದ ರಕ್ಷಿಸಿದೆ. ಈಗ ನಮ್ಮನ್ನು ರಕ್ಷಿಸು. 


ಪುದು ನಿ ನೆ ಯಾವ ಕಪ ಪೈಕಾರ್ಯು? ದುರ್ಜನರ ವಂತ ೫ ಯೆಲ್ಲಿ ಬಡಿಸುತ್ತಿ ದ್ರ ದ್ರೌಪ 
ದಿಗೆ phe ಮಾಡಿದೆ. ಕಾತುಕಿಚ್ಚು ಹತ್ತಿ ಉರಿಯುತ್ತ ಬರಲು, 
ಆ ಜ್ಯಾಲೆಗಳಂ ನುಂಗಿ ಗೋವುಗಳನ್ನೂ ಕೋಲಾರ ರ ನಿದೆ. ದಾರುಣ 
ವಾಡ ಮಳೆಯು ಸುರಿ ಮುತಿ ೨ ರಲು, ನಖಾಗ ಗ್ರದಲ್ಲಿ ಗೊವರ್ಧನಸ್ಕರೂಸವನ್ನು' ಖತ್ರಿ ದೆ. 


ಅಂತಹ ಪುಕಾಮತಿ: ಸವಾಡ ಜನಣೆೇ ನ ನ; ತಿ, ಹಲಿ Ri ಸ 1 ಇಂತತ್‌ 


್‌ 


ನನ್ನು eR. ತಿಳಿದೂ ಚತುರ್ಥ ಹವು ಕಾಮು ೯೯೯3೨ ಕಕಗಳು 
ವನು-ವಿಂಡು ರಾಜಾಸೆಃ ಸನದಿ ಪತ್ರವಣ ಬರೆಡುಕೊಟೆ ವು. ಎಂಡು ದೇವರನ್ನು 
ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದರು. 


ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ರಾಜನ ಮಹಾದ್ಮಾ ರದ ಬಳಗೆ ಬಂಡನು ಬ್ರಾಹ್ಮ ೧ರೂ 
ಗರುಹಸ್ಮಂಭದ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಸಾಪೂಂ ಗನಮಸ್ತೂ ರಣ ಮಾಡಿ-ಅನಂತನೇ | ಪುಂಡರೀಕ 


ವರದನೇ! ಇಂತಹ ಸಂಕಟದಲ್ಲಿ ನನ ಸನ "ನೀನಲ್ಲದೆ ಮತ್ತಾರೂ ರಶ್ಷಿಸುವರಿಲ್ಲ.. 


tg” 


ಇಂದು ಅಡಿಗಡಿಗೆ ಮೊರೆಯ ಡುತಿದ ರ ರಾಜನು ನೆರೆಯ ” ಮಂಟನದಲ್ಲಿ "ನಿಂತು: 


ಬ್‌ 
ಕೆಂ ದುವಸಾಸವಾದ ಕಿರೀಟನೂ ಲ ಸಹಜವಾದ ಮೂಂಗುರುಳುಗಳೂ 


'ಕಮಲದಂತಿರುವ ನಿಕಾಲವಾದ ಸೇತ್ರಗಳೊ ಮತಕರಾಕಾರವಾದ ದಿವ್ಯಕುಲಡ€ಗಳದೂ 
ಹಂತದಲ್ಲಿ ಕಾಸ್ತುಭವೂ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಅತಿಸುಂದರವಾದ. ಪಡಕವೂ ಕಟಿತಟದಲ್ಲಿ 


ವಿರಾಜನಸಾನವಾದ ಕರಖಯೂಗಳವೂ ದಿವ್ಯವಾದ ನೀತೂಂಬರೆವೂ ಸೊಗಸಿನ ವೈಜ 
ಯಂತೀಮಾಜೆ ಮ ಉಜ್ಜ್‌ನನಾಗಿ ಮಹಾಯೋಗಿಗಳಿಗೆ . ಧ್ಯೇಯವಾಗಿಯೂ ಸಕಲ 
ದೇವಶೆಗಳಿಗೆ ಪೂಜ್ಯುವಾಗಿಯೂ ಇರುವ ಮೂರ್ತಿ ಯುದ್ಧ, ಸ್ಥಾ ಸಮಿಯನ್ನು ಕ೧ಡು ಪರ 
ವಸಾನಂದಥರಿತನೂಗಿ ಮನದಲಿ ಲ್ಲ ಸಕ್ಚ್ವಾತ ತಾ ತನವನ್ನು ಹೊಂದಿ ಬ್ರ್ರಾಹ್ವೈಣರಂ ಈಾದಿತು 


ನೀವು ಹೇಳಿದಂತೆ ಮೂರ್ತಿಯನ್ನು ಕಂಡೆನು, ನನಗೆ: ಪರಮಾನಂಡವಾಹಿಸಿತು. 





ಹತ ತ ವ ಹಾಹಾ 





| ಹಸತ ಹಗಗ: ಕ್ಯ ವ. 





ಹ ತ ನ ನಾಗ್‌ ಮ್‌ ಪಾಸಾವಾ ಹಾಹಾ ಪ ಜಾರ ವಾತ ತ 


ಎಂದು, ಸೊಪಾ ಫಿಂಗನೆವತಸ್ಯೂರವಂ' ಮಾಡಿ, ಕಾಹ್ನೋಪಾತ್ರೆಯ ಭಾಗ್ಯವು ಉತ್ಸ 
- ಪ್ರಷಾಮದು. "ಇಸ್ಟ ರೂಪದಲಿ ಲ್ಲಿಯೇ ಲೀನೆಯಾದಳು. ನಾವು ಅಭಾಗ್ಯಾರು, ಜ್ಞಾ 
ಹೀನರು ; ಆಡುಪರಿಂದ ಆಕೆಯನ್ನು ಛಳಸಿದೆವು-ವಿಂದು ನುಡಿದು, ಆ ಇಕಾಹ್ನೋಪಾ 
ತ್ರೆಯು ಗಿಡವಾದುದೆಂತು-ವಿಂದು ಬೆಸಗೊಳಲು, ಅವರು ರಾಜನನ್ನು ದತ್ಟಣದ್ಯಾರದ 
ಬಳಗೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಿ ' ತರಟಯೆ3ಂಬ ಗಿಡವನ್ನು ತೋರಿಸ, ಈ ಘಂಡರೀ 
ಹೇತ್ರವು ಪುರಾತನವಾದದು. ಇಲ್ಲಿ ಸಕಲದೇ್ದೇವತಾಗಣವೂ ವೃಹ್ನರೂಪವಾಗಿರು 
ವುಡು-ಬಿಂದು ಹೇಳಿದರು. ಆ ತರಟಖಯಂಬಿ ಪೃಷವು ಈಗಲೂ ಇದೆ. ಭಾವು 
ಕರು ನೋಡುತಿರುವರು. 
ಮುಂದಣ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ವಿಮ್ಲುಭಕ ನಾದ ದಾಮಾಜಿನೆಂತನ ಚರಿತ್ರೆಯು 
ಆಡ್ಲುತವಾಗಿರುವುದು. ಮಹೀಸತಿಯು ಭಕ್ಕರ ಕರಣಾಗತನು. ಪ್ರೇಮಯುಕ್ತ್‌ನಾಗಿ 
`` ಗುಣಗಳಂ ವರ್ಣಿಸುತ್ತಿರುವನು. 
ಇ ಭಕ್ಕವಿಜಯದಲ್ಲಿ ಮೂವತ್ತೊಂಬತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ಸಂಪೂರ್ಣಂ, 
ಪೂಂಗಳ್‌ಮಸ೨. 


ಇಂತು ಶ್ರ 


ತ ಎರೆ ಎ ಸಾಗ 
ನಾಲ್ಕ ತನಿಯ ಅಆ ಧಾ ರತಿ 


ದಾಮಾಜಿಸಂತನ ಚರಿತೆ. 


¥ 
'ಜ.ಸುಭಕ್ಮ ವತ್ಸ ಬನೆ! ರುಕ್ತ್ವಣೀಕಾಂತನೆ! ದೀಸಬಂಧುನೆ ! ಅನಾಥನಾಥನೆ! ನಿಜ 
ಭಕ್ಕರಿಗೆ ಸೆೌಖ್ಯೂವಂ ಗ ಘೂಡರವತತಳು ನೀನಲ್ಲದೆ ಮತೊ ಇಟ್ಟನು ಇಲ್ಲ. ಅನಂತಾವ 
ತಾರಗಳಂ ಫರಿಸಿದ ಈ, ಪಾನಿಧಿಯೇ! ಗುಣಜಲನಿಧಿಯೇ! ಯಾದಮೇಂದ್ರನೇ! ಭಕ್ಮರ 
ಪಸಯೆಂಯಂ  ಹರಿಹೆರಿಸು. ಜಯುನಿಕ್ಕೇಕ್ಕ 'ರನೇ! ಕೈನಲ್ಯುವಂ ನೀಡುವುದರಲ್ಲಿ ಪಡಾಸ್ಫ 
ನನಿಸಿದವನೆ! ಭಕ ಭೂಸಣನೆ! ಜಗಡುದ್ದಾರನೆ! ಕಾರ್ಲ `ಪಾಣಿಯೆ ! ಭಕ್ಮ ರಿಗೆ ಸಂಕ 
ಟವು ಪ್ರಾಪ್ಲವಗಲ್ಳು ನೀನು ಆಹ್ಮಣದಲ್ಲಿ ಬಂದು ನಾಚಿಕೆಗೊಳ್ಳದೆ ಅವರ ಕಾರ್ಯ 
ಗಳಂ ಮಾಡುತ್ತಿರುವೆ. ಸ ಆ ಸಚ್ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು ನೀನು ನಹಿಯಿಸುವೆ' ಬುದ್ದಿ ತ 
ನನ್ನು ಸೈತಂತ್ರವಲ್ಲ. ನಾನು ನಿಮಿತ್ತಕ್ಕೆ ಮುಂದೆ ಇರುವೆನು. | 


' ಕಾಲ್ಪತ್ತೈನೆಯ : ಅಧ್ಯಾಯ. ೧ 





ಚ ತ ತ ಅ ವಾ ನ ವ ತ ಅ ಚಾ ಜ್‌ ಅರ್‌ ಸ್ಮ 





.. ಬಿಲ್ಫೈ, ಕ್ರೋತೃ್ರ ಗಳಿರಾ! ಪೂರ್ವಾಧ್ಯಾಯದ್ಲಿ ಸಾಹ್ಲೋಪೌಾತ್ರೆಯ: ಚರಿತ್ರೆ: 


ಯಂ ಹೇಳದಿರನ್ನೆ ಟಿ" ಇನ್ನು ಉದಾರನೂ ಧೀರನೂ ಜ್ಞಾನಿಯೂ ಪ್ರಪಂಚದ್ಲಿದ್ದೂ 
ವಿರಕ ನೊ ಎನಿಸಿ ಭಗವಡ್ಳಕ್ತ ಪಾದ. ದಾಮಾಜೆನಂತನ ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು ಆದರದಿಂದ 
ಘೇಳಬೇಕು., 


ದಾಮಾಜೆ ರಂತನು ಏಕನಿಸ್ಟೈಯಿಂದ ಸೇವೆಮಾಡಿಕೆಇಂಡಿದ್ದ ನು... ಈ ಸಂಸಾರವು 
ಮಿಘ್ಯಾಭೂತವಾದುದೆಂದು ತಿಳಿದು ಸರ್ವ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ "ಹರಿಯ ಜಭೇಜನೆಯಣಂ 
ಮಾಡುತಿದ್ದ ನು. ಫಂತರೀಕ್ಷೇತ್ರಕ್ಕೆ ವಿರಡುಗಾವುಡದ ದೂರದಲ್ಲಿ ಮಂಗಳವೇಥೆ 
ಯೆಂಬ. ಊರಿರುವುದು, ಆ ರಾಜನು ದಾಮಾಜಿನಂತನಲ್ಲಿ ಬ್ರನಿತಿವಿಕ್ಯಾಸವುಖ್ಯವನಾ 
ಗಿದ್ದುದರಿಂದ ಆವೂರ ಅಧ್ಯುಕೃತೆಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಅಲ್ಲಿಂರು ಭೊತ ಸವನುಸ್ಸಿ ಅವನ 
ವಕಮಾಡಿದನು. ಡಾಮಾಣಿರಂತನು ಸೆಕುಟುಂಬನಾಗಿ ಆವೂರಲ್ಲಿಯೆ್ಗಿ ಬಂತನು. 
ಮಧ್ಯೂಸ್ಸು ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಒಂದ ಅತಿಥಿಗಳಿಗೆ ಅನ್ನಸಾನವಂ ವಾಸುತ್ತ ಶ್ರೀಪೌಾಂಡುರಂಗ 
ಸ್ಕಾಮಿಸು ಚತಣಃರವಿಂದದಶ್ನಿಯೇ ಹಗಲೂ ಇರುಳೂ ಭಾವವ ಹಿಡಿದಿದ್ದನು. 
ಇತು ಬಪುದಿವಸಗಳು ಕಳೆದುವು. . ಡುರ್ಥಿಕ್ಷಕಾಲವು ಸ್ರಾನ್ನ ವಾಯಿತು. ಪ್ರಾಣಿ 
ಗಳು ಹುಥೆಯಿಂದ ಪೀಡಿತರಾಗಿ ಪ್ರಾಣಗಳಂ ಬಿತುತ್ತಿದ್ದರು. ಅನ್ನವು ಎಲ್ಲಿಯೂ 
ದೊರೆಯಂತಿ ರಲಿಲ್ಲ. ಇಂತಹ ಕಠಿನ ಕಾಲವು ಬಂದುದರಿಂದ ಜನಗಳನೇ ಕರು ಸ್ಕದೇಕ 
ವಾ ಬಿಖ್ಟೊ ಹೊದರು. ಘಂಸರೀಿಫ್ಲೇತ್ರದಶ್ಲಿಹೂ ಅನ್ನ ವು, ದೊರೆಯದು ; ಆಗ 
ಉಬ್ಬಿ ಬ್ರಾ ಸ್ಟ್ರಣನು ಹ್ರುಧಿತನಾಗಿ ಮಂಗಳವೇಡೆಗೆ ಚ ಇಂದು ಅನ್ನ ವು ದೊರೆ 
ಜು ಮುತ್ತ ದಾವಸಾಜೆರೂತನ ಮನೆಗೆ ಭುದವೆನಾದನು. ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಆತನು 
ಬ್ರಾ|ಸ್ಟ್ರ್ಮಣನೂ ಹಾಂಂವುದೂ ಸದ್ಯ್ಮಾವದಿಂದ ನಮಸ್ಕೊರವಂ ಮಾಡಿ, ಪ್ರಸಾದನಂ 
ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಟ್ಯೋಸ್ಟರ ಶೀಘ್ರದಲ್ಲಿ ಸ್ಟಿನವಂ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಬರಬೇಕು. 
ವಿಇಡು ಪ್ರೊರ್ಥಿಬದನು. ಬ್ರಾಪ್ಟುಣನು ಆತನ ಆಡರಣವಂ ನೋಡಿ ಬಹುಸಂತ್ಕೋ 
ಪಂ ತಾಳೆಡನು. ಮಣ್‌ ಳಲ್ಲಿ ಖ್ರನಿತಿಪುಂ ಮಾಡಲು, ತಾಯಿಯು. ಸಮಾಧಾನ 
ಪತುವಂತೆಮ್ಮೂ ಮಗನನ್ನು ಆವರಿಸಲು, ತಂದೆಯು ಸಂತೋಪಸತುವಂತೆಯೂ, 
ಯಾಚಕ್‌ರಂ ಪೂಜೆಸೆಟು ಕಾರ್ಜ್ಸಧರನು ತೃಷೆ ನಾಗಿ. ಉಲ್ಲಾ ಸನಡುವನು. ಕಿವ 
ಹಾಲವು ಪ್ರಾಸೈವಾಗಲು ಗ್ಗ ಹಸ್ಥಾನು 'ಅನ್ನೃವಸ್ತ್ರ ವನ್ನು ತೊಡುವ ಕಕ್ಕಿ ಯಿಲ್ಲದವನಾ 
ದರೂ ಮೃದೂಕ್ತಿ ಯಿಂದ ಅತಿಥಿಯ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಸಂತೊಪನನ್ನುಂಟುಮಾಡಬೇಕು. 

ಭಿಘ್ಸವೂ ನೀಡುವುದಕ್ಕೆ ಕಕ್ತಿಯಿಲ್ಲದಿದ್ದ ನ ಕೋಪನನ್ಸಾದರೂ ನಿಗ್ರುಸೌಬತೊಂಡಿರ 
ಬೇಕು. ಅಂತು ಇರದೆ ನಿಪ್ಮುರೊಕ್ತಗಳಿಂದ ಅತಿಥಿ ಮನಸ್ಸಂ ನೋಯಿಸಿದರೆ 
ಫೊ ರವಾಡ ನರಕವಕ್ಲಿ ಬೀ 'ಫುವನು ನಿನದು ಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ಜೀಳರುವೆ ನೀತಿಯನ್ನು 
ದಾವೋಾಜೆನಂತನು ಬ್ಲನು. ಆದುದರಿಂದ ಬ್ರಾಪ್ಟಣನನ್ನು ಆದರಿಸಿದನು. ಬಳಕ 
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ಬುಟ್ಟು ಸ್ನನಸ್ಸಾಕಗಳನ್ನು. ಮಾಡಿಕೊಂಡು. ಬರಲು, ಆ ಅನ್ನು ಪಂತ್ತಿಯನ್ಲಿ 
ಕುಳ ರಿಸಿಕೊಂಡು ಎಲೆಯಲ್ಲಿ ಉತ್ತ ಕ್ಷಮಾನ್ಸಗಳಂ ಬಡಿಸ. ಕಡೆಗೆ: ತುಪ್ಪ ವಂ. ಬಡಿಸು 
ವುದೂ ಆನ್ಫೋಕನನಂ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂಬ ಸಮಯದಲ್ಲಿ. ಘೂಜರ! ತ್ರರದಿಂದ 
ಬಂದಿತ್ಸ ಆ ಬ ಸ) ಹ್ವಣನು ರೋಡನವಂ ನಾಡಲಾರಂಭಿಸಿದನು. ಕಣ್ಣೃಗಳಿಂದ 
ನೀರು 'ಸುರಿಯುತ್ತಿ ದ್ದು ದು, ಈ ವಿನರೀತವಂ ಹಂಡು ಸರ್ವರೂ ವಿಸ್ತ ತರಾಡರು. 
ಆ: ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಮುನನ ಯಜವತಾನನು ಆಚ ಸಿಹ್ವಣನಂ ಹದ್ರಿಷು, ಸ್ಮಾಮಿ! 
ಅಗಿನ ಸಮಯವಾವುದು? ಯಾವುದನ್ನು ಜ್ಞಾಬಬಿಕೊಂಡು ಡುಃಖವಡುದವಿರಿ ?-ವಿನಲು; 
ಆ:.ಮಾತಣ ಕೇಳೆ ಬ ಖ್ಚ್ರಣನು--ನನ್ನು ಮಕ್ಚಳುಮರಿಗಳೆಲ್ಲರಿಗೂ ಷಹೊತ್ತಿಗೆ 
ನಾಲ್ಕು ದಿನಗಳ ಉನಳವಾಸವಾಯಿತು. ನಾನು ಬಹುನಿರ್ದ ಹನು. ನಿಮ್ಮ ಮನೆಯಲ್ಲಿ 
Fs ವಗಾತುತ ಹುಳಿತೆನು. ಮುಂದೆ ಯಾವ ಪರಿಯಿಂದ ಆಗುವುದೋ 
ಖಂದು' ದುಃಖವ್ರಂಟಾಯಿತು..ವಿಂದನು. | | | 


ಆ ಮಾತಂ ಕೇಳೆ ದಾಮಾಜಿದಂತನು ಆತನಂ ಕಾರಿತು, ಸ್ಕೂವಿ)! ಇನ್ನೊಂದು 
ಸಂವತ್ರ ರಡ ವರೆಗೂ ನಿಮಗೆ ನಾನು ಅನ್ನವನ್ನು ಪೂರೈಸುನೆನು. ನೀವು ಮನಸ್ಸನ್ನು 
ಸೃಸ್ಟ oad ಭೋಜನವ ಮಾತಖ್ಯಕು. ಸಾಮಂ ಕಾಲಸ್ಯ ನಿಮ್ಮ 
ಊರಿಗೆ ನಿಮ್ಮ ಮನೆಗೆ ಧನ್ಯವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ತಳುಸಿಸುತೆ ೧ನೆ-ವಿಂದನು. ತೆ ಅಭಯ 
ವಚನವ: ಹೇಳಿ ಬ್ರ್ರುಸ್ವ್ಯಣನು ದೆಸವೆ2ಂದ ಶೈನಿಂದ ಅನು ಸಿತವನ್ನು : ಪಡೆದ ಆ ಮುರ್ಹೀನ 
ಸಂತೆ.ಸೊತೊೋಸಪನೆಂ ತುಳ ಭೋ ಜನವೂ ಮಾಡಿದನು. 


ಧಾಮಾಹೆರಣಶನು ಬಿಳೆಕ ತಾಂಬೂಲವ ಪ್ರಿಣೆಗಳ ಕೊಟ್ಟು ಆಶೀರ್ಪೂಡೆವೆರ' 
ಬ್ಕಕರಿಸಿ ತನ್ನು ಕ್ಕಿ ಕ್ಕೂ ಕರೆದ, ವಿರಸ) ಖ34ಸಗದ ಧಾನ್ಯವನ್ನು " ತೆಗೆದುಕೊಂಡು 
ಹೋಗಿ ಫಂಡರಪುರ್ನ ಈ ಬ್ರೂಹ್ವಣನ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಹಕಕಿ.ಬರಬೇಕ್‌ಂದು ಹೇಳಿ 
ದನು. ಆ ಮಾತಂ: ಕೇಳ ಬ್ರಹ್ಮ್ಮ್ಮಣನು ಬಿಸುಸಂತೋಪನಂ ತಾಳಿ, ರುಕ್ತ್ಮಿಣೀ 
ಪತಿಯು» ನನಗೆ ಪ್ರುಸನ್ನುನಾದನಸ-ಎ ೨ಡನು. ಬಳಕ ಧಾಸ್ಯಷನ್ಸು ವಿತ್ತುಗಳ್‌ ಮೇಜೆ 
ಹೇರಿಸಿ ಆ ಬ್ರ್ರಿಪ್ಟುಣನೆ ನೆ ಫಂಡರಪುರಕ್ಕ್‌ ಕೊಟ್ಟು ಕಳುಹಿಸಲು, . ಅಲ್ಲಿ ಇದ್ದ 
ಜನರು ಆ ಧಾನ್ಯದ ಹೇರುಗಳನ್ನು ಕಂಡು pr ಮೇಲೆ ಬಿಮ್ಮು ಹೇರುಗಳನ್ನು 
ಕತಕ 'ಧಾಸ್ಯಾವೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಸೂರೆಗೊಂಡು. ಹೋಡರು.. . ಅವರು ಉಸನವಾಸದಿಂದ 
ಪೀಡಿತರಾಗಿದ್ದ ಕಾರಣ ಯಾರ' ಯತ್ಸುವನೂ ನಡೆಯಲಿಲ್ಲ, ಧಾನ್ಯುವಂ ಸಂಗತ 
ತೆಗೆಯಿಸಿಕೊಂಡು ಬಂದಿದ್ದ ಆ ಬ 3)ಹ್ಹ್ವೇಇನು, ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ. ಸಸ್ಯವು ಚೆನ್ನಾಗಿ 
ಜೆಳೆದಿರುವಾಗ' ಅದರ. ಮೇಲೆ ಗೂಜೆಂಯುು ಬಂಡು ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳಲು, ಸಂಕಟವ ಸುವ” 
ಈರ್ಪಕನಂತೆ ಸೆಂಕಟಿನಡುತ, ತನ್ನ ಆನ ನನ್ನು ನೀವು ಏಕೆ ಈತು ತಕ್ಕ ಕಾಚ ni hd 
ಇಶಿ-ವಿಂದು ರೋದನಮಾಡಿದನು, 


ನಾಲ್ಯತ್ತನೆಯ - "ಅಧ್ಯಾಯ 4೨4 
ಬಳಿಕ ಫೂಡರಪ್ರುರದ Hk ಆತನನ್ನು ಹುರಿತು, ನೀವು: ಧಾನ್ಯ 
ವನ್ನು ಎಲ್ಲಿಂದ 'ತಂದು ಇದ್ದಿರಿ? ಅಡಂ ನಮಗೋಸ್ಟರ ಹೇಳಿರಿ ಎಂದು ಕೇಳಲು 
ಆತನುಎನುಗಳನೆ:ಢೆನುಶ್ಲಿರುವೆ ದೂವಾಜೆಸೊತನು, ಹಾನಿಯು ಮಹೋಪಾರನು, 
ಆತನು ಕೃಪೆಯಿಂದ ಕೊಟ್ಟನು. ದೇವರು ಕೊಟ್ಟುದನ್ನು ಕರ್ಮವು $ತ್ತು ಕೊಂಡು 
ಹೆೊಸಯಿಿತುವ ವಿಂಚಿ ವತಾಕು ಸನಗೆ ನಿದರ್ಶನಕ್ಕೆ ಬಂದುದು. ನನ್ನು ಕುಟುಂಬದ 
ಪ್ರೊರ್ವಕರ್ಮೆವು ದುಪ್ಪ್ಯವಾಮದು, ಆದೆ Nd ಜನಗಳು Rue ಕೊಳ್ಳೆ 
ಮಾಡಿಬಿಟ್ಟೆ ರು- ಬಂದನು. 

ಆ ಮಾತಂ ಕೇಳಿ ಬ್ರಾಸ್ವಣರೆಲ್ಲರೂ ಹೊರಟು ದಾವತಾಜಿರಗಂತನ ವಮಸೆಯಂ 
ಸೆಸಿರಿದರೆ. , ಆತನು 'ಅವರಂ *ಾಣುವುದೂ ಭಕ ಭಾವದಿಂದ ನವಸೊ ತ್ರಿರವಂ 
ಮಾಡಲು, ಆ ಬ ಶಹ್ಹ್ರಣರು ನಿಮಗೆ. ಕಲ್ಯಾಣವುಂಟಾಗಲಿ-ವಿಂದು ಆತ್ಟನಾನ ಡರ 
ಮಾಡಿ, ಈಗ ದುರ್ಭಿಷ್ಟತಃಲವು ಪ್ರಾಪ್ತ ವಾಗಿರುವುದು; ನೀವು ನಮ್ಮ್ಯೂರ ಬ್ರಾಹ್ಮ 
ನಿಗೆ ಅನ್ನುವಂ ಕೊಟ್ಟ ವೃತ್ತ್ಯಾ ೧ತವಂ ಫೇಳ್‌ ನಿಮ್ಮ ಬಳಿಗೆ ಓಿಡಿಬಂದೆವು. ನೀವು 
ಉವಪಾರದರು ; ಸುಜ್ಞಾಸಿಗಳು. ನಿಮಗೆ ಸಣ್ಣ ವರು 'ದೊಡ್ಡ ವರು..ವಿಂಬ. ಭೇದವಿಲ್ಲ. 
ಅನ್ನ ದಾನಕ್ಕೆ ಪೂತಾ ೨್ರ/ಪೊತ್ರವಿವೇಚನೆಯಿಲ್ಲನೆಂಬುದು ನಿಮಗೆ ತಿಳಿದೆ ಇಡೆ, . -ಸಗನ 
ದಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯನು ಉದಯಿಸಲು, ಪ್ರ ತಾಕಪು ಎಂತು. ಸರ್ವರಿಗೂ ಸಮವೊಸಿ ಅಂತು 
ನೀವು ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಸಮರು. ನಾವು ಹ್ಲೇತ್ರವಾಸಿಗಳಾದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ಅನ್ನವಿಲ್ಲದೆ 
ಉನವಾಸೆಗೊಂಡು ಪ್ರಾಣಮಂ ಬಿಡುವರಾಗಿರುವೆಪು..ವಿಂದು.ನುಡಿಯಲ್ಕು .ದಾವಠಾಜೆ 
ಪಂತನು. ಅವರ 'ಮಾತಂ ಕೆಳೆ ಕನಿಕರಗೊಂಡು ಅವರಿಗೆ ಅಭಸಹುವಂ ಕೊಟ್ಟು 
ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿ ಮನೆಯೊಳಗೆ ಹೋಗಿ ಮಡದಿಯಂ ಈುರಿತು-ಫಂಡರಪುರದ 'ಬ್ರಹ್ಟ್ಯಣರು 
ಅನ್ನ ಲ್ಲದೆ ಉಪವಾಸದಿಂದ ಪ್ರಾಣವಂ "ಬಿತುವರಾಗಿರುವರಂತೆ. ಎಲ್ಲರೂ ಒಟ್ಟಾಗಿ 
ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಾಂದಿರುವರು. - ಅವರಿಗೆ ನಮ್ಮಲ್ಲಿ ಅಲನವೆಂಡು ಹೇಳಿದರೆ ಸತ್ಯಕ್ಕೆ ಹಾನಿ 
ಯುಂಟಾಗುವುದು. ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಕೊಟ್ಟು ಸಂಶೋಪನಡಿಸಲು ಥಾನ್ಯವು ಬೇರೆ 
ಯಿಲ್ಲ. ಇದಕ್ಕೆ Wicd ಚಿಂತೆಯುಂಓಾಗಿದೆ. ಬಬ್ಬ ನಿಗೆ ಸ್ವಲ್ಪ 
ಧಾನ್ಯವನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿದ್ದೆವು. ಅನೇಕರು ಕೂಡಿ ಅದನ್ನು ತು ತೊಂಡುಹೋದರು. 
ದುರ್ಭಿಷಕ್ಕೊ ಸ ರ ಘೀ ಸೆ ದೇಶವನ್ನೇ ಬಿಟ್ಟು ಹೋದರು. ವಿಂಡು -ಮುಡಿ 
ಯಲು, ಚೂ ಪತಿಯನ್ನು 'ಕುರಿತು...ಇದಕ್ಕೆ ಅನುಸಸಯವಂ ಮಾಡಬೇಕ್‌ಂಡು 
ನಿಮಗೆ ತೋರುವುದೋ ಅದರಂತೆ ಮಾಡಿ, ಬ ತಾತ ಬ ಹ್ಮ ಸ್ವ್ರಣರನ್ನು. ತಾತ 
ಪಡಿಬ ಕಳುಹಿಸಬೇಕು. .ಟಿಂದಳು. 


ಬಳಿಕ ಆತನು. ಅರಮನೆಯ ಧಾನ್ಯದ ಭಂಡಾರಗಳೆರಡೂ ನನ್ನು ಸ್ವಾಧೀನತೆ 
ಯಲ್ಲಿವೆ. ಅವುಗಳೆಲ್ಲವನ್ನೂ ೩೫ ಅಹ್ಟೈಣರಿಗೆ ಸೂರೆಮಾಡಿಬ ಕೊಟ್ಟು ಅವರ ಪ್ರಾಣ. 
ಗಳಂ ರಷ್ಷಿಸಬೇಕೆಂದಿರುವೆನು. ಈ ಸುದ್ದಿ ಯನ್ನು ರಾಜನು : ತಿಳಿದು ಕೋಪ. 





೩೨೪ ೪ಕ್ತ ವಿಜಯ 
ಗೊಂಡು ನನ್ನು Wiig ತೆಗೆದುಕೊಂಡರೂ ತಗೆದು. ನನ್ನು ಬಂದು 
ಜೇವವು ಹೋಗುವುದು, ಹೇತ್ರ ವಾಬಗೆಳಾದ ಬ್ರಹ್ವೈಣರನೇಕರು ಬದುಕುವರು; 
ನಾನು ಒಬ್ಬನು ದೇಹನ ಮೇಲೆ ಆಕೆಯನ್ನು ಅಟ್ಟ ರೆ ಇಪ್ಪು ಮಂದಿಗಳೂ ಮೃತರಾ 
ಗುವರು -ವಿಂದು ತನ್ನ ಮನೋನಿಕ್ಚಯನಂ ಸರು ಬಳಕ ರಗೆ. ಬಿಂದು ಧಾನ್ಯ 
ದ ಭಾಷಾರಗಳ a ತೆಗೆಯಿಸಿ ಬ 3್ರಿಹ್ವೈಣರಂ ಕಡೆದು ನಿಮ್ಮಲ್ಲಿ ಯಾರುಯೂಾರಿಗೆ 
ವಿಪ್ನೆಪು, ಧಾಸ್ಯೃವು ಜೇಕಾಗುವುದೋ. ಅವರವರು ಅಪ್ಪೃಪ್ಪೃನ್ನು ಕಟ್ಟಿಕೊಂಡು 
ಹೋಗಿ _ವಿಂದನು. ಈಯುದಾರವಾದ ಮಾತನ್ನು 6! ಬ್ರಷ್ಟ ಇರೆಲ್ಲರೂ ಸಂತೋ 
ಪಶಟ್ಟು -ನಿಮಗೆ ರುಕ್ಟ್ರಣ್ನೀಪತಿಯೂ ಕ್‌ಲ್ಯಾಣವಂ ಮಾಡಲಿ-ವಿಂದು ಆಶೀರ್ವಾ 
ದವಂ ಮಾಡಿ ಬೇಕಾದಷ್ಟು ಧಾಸ್ಯ್ರವಂ ಕಟ್ಟಿಕೊಂಡು ಸೆಂತೋೊಪದಿಂಡ ತಮ್ಮ 
ಮನೆಗೆ ಹೋದರು, 

ಬಳಕ ಈ ವೃತ್ತ್ವಾ ಂತವನ್ನು ಕೊಳ್ಳ ಉಳಿದ ಬ ತ್ರಹ್ಮ್ಮಣರೂ ವೈಕ್ಯರೂ 
ಕೊದ್ರರೂ ಬಡಗಿಯವರೂ, ಚರ್ಮಾರರು ಕುಂಬಾರರು ಜೆಸ್ಮರು ಗೌಳಿಗರು 
ಕಲ್ಲಾಕುಟಿಗರು ಅಗಸರು ಕಂಚುಗಾರರು ತೋಟದ ತಿಗುಳರು ರಂಗುಗಾರರು ಇತ್ರ 
ಗಾರರು ಮುಂತಾಡ ಜಾತಿಯವರೂ ಇನ್ನೂ ಅನೇಕ್‌ರಾದ ಸೊಧುಸೆಜ್ಚ ನರೂ, ನಮಗೆ 
ರು ಣೀಪೆತಿಯು ಪ್ರಸನ್ನನಾಗಿ ದಾಮಾಜಿದಂತರ ' ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರ ಪ್ರ.ವೇಶಿಸಿರುವನು... 
ಎಂದು ಭಾವಿಸಿ ಮಂಗಳವೇಢೆಗೆ ಬಂಡು ತಮತಮಗೆ ed ಸಾನ" ಢಾನ್ಯಾವನ್ನು 
ಕಟ್ಟ ಹೊಂಡು ಹೋಗುವವರಾದರು. 

ಈ ಮಾತಂ ಕೇಳೆ ಕ್ರೋಕ್ಕ ಗಳು_-ಸಕಲಜಾತಿಯವರೂ ಅನ್ನ ಕ್ಕೊ (ಸ್ಮರ 
ಒಂದು ಕಡೆ ಎಂತು ಕೊಡಿದರೆಂದು Usdin ಅನ್ಸದಾನಕ್ಕೆ ಸ 
ಯವರೂ ಸಮರು. ಕ್ಷೇತಶ್ರವಾಸಿಗಳಾದ ಸರ್ವರೂ ಸಮರೆಂದೇ ತಿಳಿಯಬೇಕೆಂದು 
ಪುರಾತನವಾದ ಅಭಂಗಗಳಲ್ಲಿ ಸಂತರು ಹೇಳಿರುವರು. ಒಂಬತ್ತು ಲಹ್ಹದ ಜಲಚರ 
ಯೋನಿಗಳು ತನ್ನಲ್ಲಿ ಇದ್ದರೂ ಅವುಗಳು ಸಮುದ್ರಕ್ಕೆ ವಿಂತು ಸಮಗಳೋ ಹತ್ತು 
ಲಶ್ನಡ ಪತ್ಷಿಚಾತಿಗಳು ತನ್ನಲ್ಲಿ 'ಸಂಚರಿಸುತ್ತಿ ಡ್ಸ ರೂ ಆ*ಾಕಕ್ಕೆ ವಿಂತು ಸೆಮಗಳೆೋ 
ಇಸ್ಸತುಲಹ್ಲದ ಸೋೊವರಂಗಳು ತನ್ನಲ್ಲಿ ಅಂಕುರಿಸಿದ್ದರೂ ಅವು ಭೂಮಿಗೆ ವಿಂತು 
ಸೆಮಾನಗಳೋ ಅಂತು ಪತಿತಪಾವನನಾದ ಶ್ರೀರುಕ್ವಿ ಣೀಪತಿಗೆ ಸಕಲಜಾತಿಯವರೂ 
ಸೆಮಾನರೆನಿಸುವರು. ಯಾರಿಗೆ ಸಂಪೂರ್ಣವಾದ ಆತ್ಮ ನವುಂಟಾಗಿರುವುದೋ 
ಅವರೇ ಈ ಸಿಡ್ಲಾಂತದ ಗುರುತನ್ನು ಬಲ್ಲರು. ಅನೇತವುದ « ಕೇದಂಗಳ ತಾರತ 
ಮೂವಂ ಕಣ್ಣಿ ನಿಂದ ಕಂಡರೂ, ಇದು ಕಷ್ಟ ಇಡು ಕಡಿಮೆ-ವಿಂದು ಹೇಳರು. ಈ 
ಯುತ್ತ ಮಲಹ್ಷಣಇವುಕ್ಳ ಭಕ್ತಿಯನ್ನು ದಾಮಾಜೆನಂತನು ತಿಳಿದಿದ್ದನು. ಆದುದರಿಂದ 
ಸರ್ನಭೂತಗಳಿಗೂ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಅನ್ನ್ಸುವಂ ಹೊಡುತಿ ರುವನು. ಆನಾಥರು ದುರ್ಬಿ 


ಬರೂ ಡು ಚು ಮುಂತಾದವರ ಪ್ರಾಣಗಳನ್ನು ದುರ್ಭಿಷ್ನದಲ್ಲಿ ಸಾನು ಅನ್ನು 


ತುತ ಗತ ನ TT Sg ತ್ತ ಸ್ಟಾ ಜುಗ ಇಗ ಇಗ Gy pi Tn hic de 


ದಾನದಿಂದ "ಬಿನ 8ಸಿಸಿ-ವಿಂಡು ಅಹಂಕಾರದ ಲೇಕನನ್ಸಾದರೂ ತಾಳಿದವನಲ್ಲ 
ಕರ್ಣಾಕ:ರ್ಕಿಕೆಯಿಂದ ವಿಶ ದೇಕಗಳಲ್ಲಿ ಯೂ ದಾನಮಾಜಿೆದಂತನ . ಕೀರ್ತಿಯು 
ಪ್ರಕಟವಾಯಿತು. rf ಜನರು. ಈ ವೃತ್ತಾಂತವಂ ಹೇಳಿ-ರಾಜನ ಧಾನ್ಯ 
ವನ್ನು ಹಿಡನು. ಆತನ ಕೈಯಿಂದ ಏನು. ವೆಚ್ಚವಾಯಿತು ? ಕರೀರಕ್ರಮ 
ದಿನದ ಸೆಂಪಾದಿಬಿ ಐನೂ ವೆಚ್ಚವನ್ನು ಮಾತಲಿಲ್ಲ-ಖಿಂದು ನಿಂದಿಸಿದರು. ಹೆಲವರು 
ನಿಮ್ಮ ನಿಮ್ಮ ವ್ಯಾಪಾರಗಳ ಬಿಟ್ಟು, ಆತನ ನಾದೆಯಂ ಬಕ್‌ ಮಾಡುವಿರಿ ?-ಖಿಂಡರು. 
ಅನು ಕೆಲವರು ಈ ಸುಗತಿ ರಾಣಿಗೆ ತಿಳಿದರೆ ಬಹುದುಃಖಕ್ವೆ ಗುರಿಮಾಡುವನು, 
ಕರೀರವನ್ನು ದಂಡಿನ ಗಳನಿದ ದ್ರವ್ಯವನ್ನೇ ಹಂಚಬೇಕು. ids ಅಘಗಿತವಾದ 
ಕೆಲಸವನ್ನು ಮಾಡಿದನು. ಅವಿಂಧರಾಜನು ಕೇಳೆದರೆ ಆತನ ಪ್ರಾಣವನ್ನೇ ತೆಗೆದು 
ಕೊಳ್ಳುವನು...ಎಂದು ಹಲವುಬಗೆಯಿಸಂದ ಮಾತನಾಡಿಕೊಂಡರು. : ಆದರೂ ದಾಮಾಜೆ 
ಪಣತನು ಹರ್ಷಕೋಕ್‌ಗಳಲ್ಲಿ ಬೀಳದೆ ಸರ್ವ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಆನಂದದಿಂದಿರುತ್ತಿ 
ದ್ದನು, ಒಂದು ತಿಇಗಳ ವರೆಗೆ ಯಾಚಕಜನರು ಇ ! ತೆಗೆದುಕೊಂಡು 
ಹೋಗುತ್ತಿ ದ್ರ ರು. | ; 

ಬಳಕ ಮಹಾಸಂಕಟವು ಒದವಿತು. ಭಾವುಕರು ಕೇಳಬೇಕು. ಅಲ್ಲಿ "ಒಬ್ಬ 
ಬ್ರಾಸ್ಟ್ರ್ಬೂನು « ಶಿರಸ್ತೆ * ವಿಂಬ ಕೆಲಸದಲ್ಲಿದ್ದನು. ಆತನು ಡುಪ್ಕೈನು. ರಾಜನಿಗೆ 
ಇಂತು ಬಿರೆದು ಕಳುಹಿಸಿದನು: _ಮಹಾರಾಜೇಂದ್ರನೆ ! ಸೇವಕನ ಬಿನ್ನಪವಂ ಲಾಲಿಸ 
ಜೇಕು, ದಾಮಾಣಿದೆಂತನು ಭಂಡಾರದ ಧಾನ್ಯವೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಬ 3)ಹ್ಟ ಣರಿಗೆ ಸೂರೆ 
ಗೊಟ್ಟು ಬಿಟ್ರ ಸನ. ನಾನು ನಿಮ್ಮ ಆಜ್ಞಾ ಧಾರಕನು. ಸನ್ನಿಧಿಗೆ ವಿಜ್ಞಾ ಖುಗಿಕೊಂ 
BS ಯೂ ಅನಿಂಧರಾಜನು ಆ ಲೇಖನವನ್ನು ಕೇಳ, ಬಹಬಾಗ್ನಿ ಯಲ್ಲಿ 
ಆಸ್ಚ್ರವನ್ನು ಸುರಿಯಲು, ಅಡು'ಗಗನನೆಲ್ಯಂತೆ ವಿಂತು ಪ್ರೆಜ್ಯಲಿಸುವುದೋ ಅಂತು 
ಕ ೋಸೋದೋೇಕದಿಂದ ಪ್ರಜ ಸಲಿಸುತ್ತ ಮದ್ಭ್ಯವಂ ಪೌನವಾಡಿದ' ಮದದಾನೆಯಂತೆ 
ಉದ್ದ ಸ ರವಾಗಿ ' ವಿವೇಕವಿತಾರವೇನೂ ಅಲ್ಲಡೆ- -ನನ್ನು ಅದ್ಪಣೆಯಂ ಪಡೆಯದೆ 
ಧಾಸ್ಯತೋನನ್ನು ವಿಂತು ಸೂರೆಗೊಳಿಹಿದನು ? ಸಭ. ಸನ್ನಿಧಿಗೆ ಬರಮಾಡಿ 
ಶಿರಸ್ತೆ ೧ಭೇದಿಸಹೇಶೆಂದು. ದುರಾಲೋಜನೆಯಂ ಮಾಡಿ, ಹಗಲೇಬರಜೇಕೆಂದು 
ಆಜ್ಞ ಪತ್ರವನ್ನು ಬರೆದು ದೂತರ ಕೈ ಸುಶ್ಲಿ ಕೊಟ್ಟು, 'ಮಂಗಳವೇಥೆಗೆ ಹಛುಸಿಬ 
ಕೊಟ್ಟನು. 

ಆ ದೂತರು ಪತ್ರ ನನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಬಿಂದು ದಾವಾಜೆನೂತನ ಸ್ರ 
ಕೊಟ್ಟರು. ಗ್ರಾಮವಾನಿಗಳು-ಈ ತನು ಅರಮನೆಯ ಧಾನ್ಯವನ್ನು ಸೂರೆಗೊಳ 
ಓಡನು; ಅನ್ಫ್ಯಾಯ ; ಮಹಾಪರಾಧನನ್ನು ಮಾಡಿದನು. : ಆಡುದರಿಂಡ ರಾಜಸೆನ್ಸಿ 


ಧಿಗೆ ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಹೋಗುವುದಕ್ಕೋಸ್ಮರ  ಕಂಕರರು ಬಿಂದಿರುವರು.ವಿಂದು' 


ವ್ಯಸನವಡುತ್ತಿದ್ದ ದರು. ಡಾಮಾಣಿನೆ ತನು ಆಜಾ ಸ ಷತ್ರನನ್ನು ಹದಿಕೊಂಸು- ನನ್ನಿ ಹ: 


i ಎತ್ತ 





Lm mh Ni - ನಾ ತ್‌ ಹಗಳು 


ಮಹುಶರಾಧವಾಯಿತು. ಈಗ ವ್ಯಸನನ ತುವುದೇಶೆ-ಎಂದು ' ತನ್ನಲ್ಲಿ ಬಗೆದು 
ದೂತರ ಸಂಗತ ಹೊರಟು ಅವರ ಈುರಿತು- ಫಂತರಪುರಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಪಾಂಡುರಂಗ 
ಸ್ಕಾಮಿಯ ಸಂದರ್ಶನವಂ ಮಾಸಬಜ್ಯೇಕೆಂದಿರುವೆನು. ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ನೀವು ಸಮ್ಮ 
ತಿಸಜೇಕೆ೨ವ) ಹೆಸಳಿಕೆೊಂ ತು ತ್ಯರೆಯೆೊಂದ ಧಾತರಪುತವನ್ನು ಸೇರಿ ಭೀಮಾತೀರದಲ್ಲಿ 
ಸ್ಪಾನವೂ ವಾಡಿ ದೇವಾಲ ಸುವಂ ಪೊತಶ್ತಾ ಗರುಡಸ್ಮಂಭದ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ 'ಸೂಪ್ಟ್ರಾಂಗ 
ನಮಸೆ ರವಂ'ಮಾಡಿ'ನೆಕೆಯ. ಮಂಟನದಲ್ಲಿ ನಿಂತು ವಂದಿಬ ಮುಂಜಿ: ನೋಡಲು, 
ಅಟ ಕೆಯ ಮೆಲೆ ನಿಂತಿರುವ ವರಬ್ರಹ್ವನು ದೃಗ್ಗೊ ಇಚರನಾದನು,.. ಯಾವನು 
ಅನಾಥನಾಥನೋ ಭಕರ ಪತ್ನವಾತಿಯೊಸಿ ಆವಿಕ್ಟೋೊಿದ್ದಾ ರಕನಾಡ ಜಗದ್ಗು ರುವಿಸ 
ಅಕ್ಕ್ಬಂತಸು?ದರವಾದ ಕ್ರೀಮುಖನನ್ನ್ಹೂ ಮುರ (ಜೀ ದಿವ್ಯೂಹುಂಡಲಗಳನ್ನೂ 
ಕಂಠದಲ್ಲಿ ವಿರಾಜನಾನವಾದ : ಕಾಸ್ಮುಭವನ್ನೂ ತುಳಸೀಹಾರವನ್ನ್ಹೂ ಟಯಲ್ಲಿ 
ಧರಿಸಿರುವ ಸೀತಾಂಬರವನ್ನ್ಹೂ ನಾಸಾಗ್ರ)ದಲ್ಲಿ 'ಅಹಲ್ಬಟ್ಟ ವೃಷ್ಠಿ ಒಚಯುನ್ನೂ-ನೋಡಿ 
ಸಂತೋಷಗೊಂಡು ಮೂರ್ತಿಯನ್ನು ' ಆಲಿಂಗನನಾಡಿಕೊಂಡು- ಸಡ್ಗಾವದಿಂದ ಪಾಪ 
ಗಳಂ ಹಿಡಿದು ಮತ್ತೆ ಆರೂಪವಂ ನೋಡಿ ಫ್ಟೌಗಳಂ ಮೂಗಿದುಕೊಂಡು ದೇವಾದಿ 
ದೇವನೆ ! ರುತ್ಟ್ರೇಣಿಿ ಘಾಂತನೇೇ ! ಇದ್ದೇ. ಕೊನೆಯ ಷೆಂದರ್ಕನವು. - ನಿನ್ನು ಪಾದವನ್ನು 
ನಂಜಿ ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ನ್ಯಾಸ ಇಫರನಾಗಿ ನಾನು. ಮಹತ್ತರವಾದ ಅನ್ಯಾಯವಂ ಮಾಡಿದೆನು. 
ಆಡುಡರಿಂದ. : ರಾಜನು: ಕೋಪಗೊಂಡು ರತಿ ಇಡನಕ್ಟೊ ಇಸ್ಟ ರ. ಹಿಡಿದುತೆರಲು 
ಡೂತರಂ 'ಕಳುಹಿಸಿರುವನು. : ಆದರೆ ನಾನು ಹುಟ್ಟಡುದು MARIE ಗತ ? 
ಕ್‌ಡೆಯಸಾಖಸ್ಕ್‌ ನನಗೆ ನಿನ್ನು ಘಾಡಸಂದರ್ಶನವೊಂಡಾಯಿತು..ವಿಂದ್ಕು ಕಂಶವು 
ಒತ್ತಿ ಚಕ್ಕಳ das ಗೆದ್ದ ್ಲಸ್ಥರದಿಂದ ನುಡಿದು, ಹಣ್ಣಿನ ನಿಂದ ನೀರು ಸುರಿಯುತ್ರಿರಲುಃ 
ಮತ್ತೆ ಸ್ಕಾಮಿಂಯ ರೂನವೂ ನೋಡಿ ಬಳಕ ರುತ್ತ್ವೀಣೀಸತ್ಯ್ಯಭಾಮಾರಾಧೆಯರಂ 
ಮದಿ ಗರುಡನನ್ನೂ ಹನುಮಂತನನ್ನೂ ಅಭಿವಂಡಿನ, ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟು. ಮುಂದೆ 
ಪ್ರ:ಶಾಣನವನಾಡಿದನು. ಆಗೆ ಆ ಸ್ರೇತ್ರ್ರಪಾಹಿಗಳೆಲ್ಲರೂ ಘೂಡರೀನಾಥನು ದಾಮಾಜಿ 
ಪೂತನ ವಿಪಯದಲ್ಲಿ ಅನು ವಾಡುವನೋ ತಿಳೆಯದು.. ವಂದು Fi hed 
ಶ್ರಿ ಶಿದ್ದ ರತ, | 
ದಾವಾಜಿನಂತನು ಫಂಡರಪುರವಂ ಬಿಕ್ಷೆ ಕ ಬಿಟ್ಟುಕೊಂಡು ಹೋಗುತ್ತಿ ರಲತ, 
ಆತನಿಗೆ ಉಂಟಾದ ಸಂಕಟವಂ ತಿಳಿದು ಚಾರ್‌ ನವಾಥನಾದ ಶ್ರೀೀರುತಣೀಪತಿಯು- 
ಈ ದಾವಾಚಿನಂತನು ನನ್ನ ಮೇಲೆ ಭಾರವಂ ಹಾರಿ ಧಾನ್ಯದ ಭಂಡಾರವಂ ಸೂರೆ 
ಮಾಡಿದನು. ಈಗ ರಾಜನು ಕೋಪಗೊಂಡು -ದಂಡಿಸುವುದಕ್ಟೋಸ್ಟರ ಕಿಡಿದು 
ತರಿಸಿರು ವನು, ನನ್ನನ್ನು ಭಕ್ಕ ವತ್ತ ಲನೆಂಡು ನಿಗಮಾಗಮಗಳು ಹೊಗಳುತಿರು 
ಫುವು. ... ಈಗ ಈತನಂ ಸಂರಪ್ರಿಸದಿದ್ದ. ರೆ ನನ್ನು ಗೌರವಕ್ಕೆ ಹಾನಿಯುಂಟಾಗುವುದಒ. 


ಭರದ ತನ್ನನ್ನ ಬಗೆದು ಹಣದಲ್ಲಿ ಅಂತ್ಯಜರೂಪವಂ "ಥೆ ಫಲ ಕ್‌ ಹಾರವನ್ನು 


ಸಾಲ್ಯತ್ತನೆಯ: ಅಧ್ಯಾಯೆ ಹಿ.ತ 
ಮಾಡಲು ಉಲ್ಲಾ ಸಗೊಂಡು ಆ ಡಾಮಾಜಿಸಂತನ ಹಸ್ತಾ ಫ್ಲರದಂತೆ ಬಿನ್ನುಪನನ್ನು 
ಬರೆದುಕೊಂಡು ತಲೆಗೆ: ಹರಿಕುಬಟ್ಟಿಯನ್ನು ' ಸುತ್ತಿಕೊಂಡು, ಕರಿಯ: ದಾರವನ್ನು 
ಕೆೊರಲಿಗೆ- ಕಟ್ಟಿಕೊಂಡು, ಪಗರೆಗಳನ್ನು ತಿವಿಗಳಲ್ಲಿ ಹಾಕಿಕೊಂಡು, ಈಾಫೀಸವನ್ನು 


ರತ ಸಗಕೌಬಾ ಬಜ್ವಾ ಸ್ಪ EE 


ಧರಿಸಿ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಕೋಲನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ನಿಲಲು, ಆಗ ರುತ್ತ್ವೀಣಿಯು ಇದೇನು. 


ಏನ್ನು ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಆಶೋಿಸಿದಿರಿ 7. ನಿಂದು: ಕೇಳಲು, ಅದಕ್ಕೆ ವೈಕುಂತನಾಥನು-. 
ನನ್ನ ಭಕ ನಾದ ದಾಮಾಜಿನಂತಸನ್ನು ದೆಂಡಿಸುವುದಕ್ಟೋಸ್ಕೈರ ರಾಜಕಿಂಕರರು: 
| ಬೆದರಕ್ಕೆ ಹಿಡಿದುಕೊಂ ಸು ಹೋದರು. ಆತನ 'ಸಂರಘ್ಷಣೆಗೋಸ್ಟರ ಈ ರೊಪ: 
ವನ್ನು ಧರಿಸಿದನು. ಭಕ್ತರಿಗೆ ಸಂಕಟಿವುಂಟಾಗಲು ನನಗೆ ನಾಜಿಕೆಯಾಗುವುಡು.-.' 
ದ) ನುಡಿದು ಹೆಣನ ಪೆಟ್ಟಿಗೆಗಳನ್ನು ಓರ ಮಾಡಿ ಅದರಮೇಲೆ ರಾಜಮುದ್ರೆ) 
ಯಂ ಮಾಡಿ ಅತಿತ್ಕರೆಯಿಂದ ಹೊರಟು ಜೆದರವನು, ಸೇರಿ: ಅಲಿ ಅರಮನೆಯ; 
ದ್ಯಾರಪಾಲಕರಂ ಕುರಿತು-ನಾನು ಮುಂಗಳವೇಥೆಯಿನಿದ ಬುದಿರುನೆನು.: ಮಹಾರಾ 
ಹರಿಗೆ ಈ ಸಂಗತಿ:ಸುನ್ನು ಬಿನ್ನ ನಿಸವೇಕಂಡು ಹ್ಹೆಳಲು, ಅನರು ತಿಳಿಯಿಬ ರಾಜಸ: 
ಅದ್ರ ಣೆಖಿ)೨ದ ಜಳ ವುಗಿಬಿಡರು. ಕ್ರುತಿಶಾಸ್ತ್ರಗೆಳಗೂ ಯಾವನ ಮಹಿಮೆಯ: 
ಸೊಕಲ್ಯದಿಂದ ತಿಳಿದೆ A ಆತನು ತನ್ನು ತಶೆ ಹುನ್ನು ತಗ್ಗಿ ಇಕೊಂಹು «ಜಯಾ? 
ಖಂಡು ನುಡಿಯುತ್ತಿದ್ದನು. ವಿ೧ಬ)ತ್ನೆ೦ಟುಸಾಸಿರ  ಮಹರ್ನಿಗಳು ಯಾವನ ಪ್ರಾಪ 
ಗೋಸ್ಟರ ಆಡ್ಕುತವಾದ ತಪಸ್ಸನ್ನು ಆಚರಿಸುತ್ತಿ ಶುವರೋ ಆತನು ತನ್ನು ಭಕ್ತ ಗ್ಗೆ 
ಸೆಂಕಟವ್ರೊನವಿದುಡರಿಂದ ಅಖಂಧನನ್ನು: «ತಾಯಿ ತಂದೆ 31 ಎನ್ನುತ್ತಿ ದ್ರನು, ಆಗ 
ಪ್ರಧಾನರು ಆತನೂ ತುರಿತು-ನಾಯಕನೆ ! ನಮುಯಾರು ? ವಿಶ್ಲಿಂದ: ಬಂಜೆ: ೫ 


ವಿಂದು ಕೇಳಲು, ಆತನು ನಾನು ಮಂಗಳವೇಶಥೆಯಿಂದ ಟಂದಿರುವೆನು. : ದಾಮಾಣಿ: 


ಪಂತನ ಮನೆಯ ಊಳಿಗದಲ್ಲಿರುವ ಹೊಶೆಯನು. . ನಾನು ಆತನ ಸೇವಕನು-ವಿಂದು 
ಉತ್ತರವ ಹೇಳಿದನು. ಯಾವನು ಶ್ರೀರಾಬ್ಲಿ ಯಲ್ಲಿ ಕೇಷಕಾಯಿಯೆನಿಸಿರುವನೋ 
ಆತನು ಇಂತಹೆ ನೀಚಕಬ್ಬ ವನ ಶಿ ಏಕೆ ಹೇಳೆಕೂಂಡನೆಂದೀರಿ. ಆದರೆ ಆ ವಿಷಯ 
ದಲ್ಲಿ ವಿಕಲ್ಮವಂ ವೀಣಿಸಖಾರದು. ನಂದನ ಮನೆಯ ದನಗಳ ಕಾಯುವನೆಂಡೂ: 
ಧರ್ವರಾಹುನ ಮನೆ ಸುಲಿ ವಿಂಜಲೆಲೆಗಳನ್ನು ತೆಗೆದವನೆೊದೂ . ಅರ್ಜುನನ ಸಾರಥ್ಯವರಿ; 
ಮಾಡಿ ಕುದುರೆಗಳನ್ನು ನಾಲ್ಕು ಕೈಗಳಿಂದಲೂ ತಿಕ್ಕ ತೊಳೆದವನೆಂಡೂ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ವಾ 
ರುವಾಗ ಭಕ್ತ ವರ್ಯನಾದ ದಾವಾಜೆನೊತನ ಸೇವತಕನೆಂಡು ಹೇಳಕೊಳ್ಳುವ ಇಷು 
ಯದಲ್ಲಿ ಅತ್ಲಿಯೇನು ? ಆ ಬಳಿಕ ನಿನ್ನ ಹೆಸರೇನೆದು ಕೇಳಲು, ವಿಟ್ಟಿ ಅನಾ: 
ಯಕನೆದು ಹೆಳಿ ಬಿನ್ನವತ್ತಳೆಯನ್ನು ಆತನ ಮುಂದೆ ಇಟ್ಟನು. ಆ ಅಕ್ಸರಗಳ' 
ಗುರುತಿನಿಂದ ಅವನ ವತಾತುಗಳೆಲ್ಲವೂ ಯಥಾರ್ಥವಾಗಿಯ್ದೇ ತೋರಿದುವು. - ಬೆಸ್ತು: 
ವತ್ತಳೆಯನ್ನು ಓದುವುದೂ, ರಾಜನು ಏಕಾಗ್ರ ತೆಯಿಂಡ ಹೇಳ ಆಪರಾಧನಪನ 

ಮಾಡಿದವನಾದರೆ ಪತ್ರವನೇನೆಂದು' ಬರೆದಾನೆಂದು ಬಿಗೆಡು ಆ ಸತ್ರದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಮ. 


ತ 





ಚ್‌? 3 


MN PRE SN ಸಾವೂ ಹಾ ಸ ರ್ಯಾಾಸ್‌್‌್‌್‌್‌್‌ ್‌್‌್‌ PS ಕೆಯ ರಾವ ಫೊ. 
SE ಸನ್ನಿಧಿಯಲ್ಲಿ ದಾಮಾಜಿವಂತನು' ವಿಜ್ಞಾಪಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದೇನೆಂದರೆ:...-ಈ 
ಇಕಡಲ್ಲಿ ಘ್ರೂಮವು ಬಂದುದರಿಂದ ಧಾನ್ಯಾವು ಬಹುಪ್ರಿಯುವಾಯಿತು. ಛಳಾನೂರು 


ಗೆ ಒಂದು ಬಳ್ಳದ ಪ್ರಕಾರ ಧಾರಣೆಸಾಗಿದ್ದಿತು.. ಆ ದ್ರನ್ಯವೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಪೆಟ್ಟಿಗೆಯಲ್ಲಿ 
ತುಂಬಿ ಸನ್ನಿಧಿಗೆ ಚ ಹಿಇರುವೆನು. ನನ್ನ ಸೆಸವಕವಾಡ ವಿಟ್ಟ ನಾಯಕನು 
ನನ್ನು ಮನೆಯ ವಿಲ್ಲಾ ಬದುಕಿಗೂ ಗೊತ್ತಾದವನು.. ಈತನು ಲೆಕ್ಕವನ್ಸೂ ಹಣ 
ವನ್ಸೂ ತಂದು ಬಪ್ಡಿಸುವನು, ಸಂದುದಕ್ಕೆ ಉತ್ಸರ ಅಪ್ಪ ಣೆಯಾಗಬೇಕು-ಎಂದು 
ಬರೆದಿದ್ದ ಅರ್ಥವನ್ನು ಗ್ರಹಿಸಿದನು. ವೆಟ್ಟಿಗೆಯು ಚಿಕ್ಕದಾಗಿದ್ದ ಕಾರಣ ಅಸ್ಟೊಂದು 
ಹಣವಿರುವುದು. ಸುಳ್ಳೆ ಇಡು ತೋರಿತು. ಪ್ರಧಾನರು ಲೆಕ್ಕವನ್ನು ಮಾಡಿ: ಒಂದು 
ಲಸ್ನಡ ಅರುವತ್ತ ಇಟುಸಾಸರ ದ್ರವ್ಯವು ಬರಬೇಕೆಂದು ಹೇಳಿದರು. ಪೆಟ್ಟಿಗೆಯನ್ನು 
ತೆರೆದು ಚಿಬಲವನ್ನು ಬಿಚ್ಚಿನೋತುವಾಗ ದ್ರಸ್ಯಾವು ಅಪಾರವಾಗಿ ತುಂಬಿ ಇದ್ದಿತು. 
ವೀಣಿಸುವನ ಸೈೈಗಳು ದಣಿದುವು. ರಾಜನು ಕಂಡಾ ಧಿಸ್ಯ ತನಾದನು. : ಮಳಲೊಳಗಣ 
ಚಿಲುಮೆಯಲ್ಲಿ ನೀರನ್ನು ಎಸ್ಟು ತಿಗೆರರೂ ಮುಗಿಯದೆ ಮೊದಲಂತೆಯೇ ವಿಂತಿರು 
ಫ್ರಥದೋ. ಅಂತು ವಿಪ್ಪು, ತೆಗೆದರೂ ದ್ರವ್ಯವು ಇದ್ದೇ ಇದ್ದು ಡು. ಶ್ರೀರುತ್ವ್ವಣೀ 
ಪೆತಿಯು ಇಂತಹ ಚಮತ್ವಾರವನ್ನು ಆಗ ಅವನಿಗೆ ತೋರಿಸಿತನು. ಇದು ಯಾರಿಗೂ 
ತಿಳಿಯದೆ ಹೋಯಿತು. ಮಾಯೆಯು ಇ್ರಾ)೨ತಿಯನ್ನು ಹಚ್ಚಿದಳು. ನಿನ್ನು ಭಾಗ್ಯವು, 
ಉತ್ತ ಸೆ ವಾಡುದೆಂದು ರಾಜನನ್ನು ವಿಲ್ಲರೂ ಬರ್ಸ ಸುಷಿವ್ವಘೂಃ ದ್ರವ್ಯವು ಮುಗಿ 
ಯದೆ ಅಪಾರವಾಗಿ ಇದ್ದು RT ಚಲವನ್ನೆಲ ತೆಗೆದು ಭಂಡಾರದಲ್ಲಿ ನಿಗ 
ದೆರು. ಬಳಿಕ ರಾಜನು-ದಾಮಾಜಿನಂತನು ಧನ್ಯನು. ನಮ್ಮ ಹಿತ್ಸೆ ಬ್ಲಿಯಸಾದವನು 
ಇಂತಹ ಸಚ್ಚನನನ್ನು ಶಿರಸ್ನೆದಾರನ ವಾಾತೂಣ ಕೇಳೆ ಪ್ಲಾರ್ಥವಾಗಿ ಸೋಪಿಸಿಕೊಂಡತ 
ಹಿಡಿಡು ತರುವುದಕ್ಕೆ ಈಳುಕಿಬದೆನು. ಅಗಸನ: ಹತ್ತೆಯು ಹನಿವುಗೊಂಡಿತೆಂದು 
ಕಾಮಧೇನುವಂ ಹೊಡೆದು ಅಟ್ಟ್ರದಂತಾಯಿತು-ಎಂದನು. ಆಗ ಅಂಗಳದಲ್ಲಿ ನಿಂತಿದ್ದ 
ಕಾರ್ಜ್ಸಧರನು...ತಮಗೆ ಹಣಸೆಂದುದಕ್ಕೆ ಪ್ರುತ್ಯೂತ್ತೆ ರವನ್ನು ನನಗೆ ಬೇಗನೆ ಕೊಡ 
ಬೇಕಾ. ಮಂಗಳನೇಥೆ ಸು ಬಹುದೂರವಿದೆ. ಹೋಗಿ ಸ್ನೆರುವುದು ಸಾವಕಾಶ 
ವಾಗುವುದು-ವಿಂದು ಕೇಳಲು ಧಾನ್ಯದ ದ್ರವ್ಯವೆಲ್ಲವೂ ಬಂದು ಸೇರಿತು.  ಶಿರಸೆ 
ದಾರನನ)್ಯ) ಬಿತದೆ ಜ್ಞಾನಮಂಟನದಲ್ಲಿ ಹಾಕಬೇಕು. ಈ ಸತ್ರವನ್ನು ಇಂಡ ಕ್ಷಣವೇ 
ಅನನ ಆಗತಿ ಸೇನಿದ್ದರೂ ಅದನ್ನು ಮುಳುಗಿಸಬೇಕು. ನೀವು ಮಂಗಳ ವೇಢೆ ಸುಲ್ಲಿ 
ಅಧಿಕಾರನಲ್ಲಿ ಯೇ ಇರಚೇಕು-ಖಂದು ದಾವ ಸಾಹೆನೊತನಿಗೆ ಸ್ರತ್ಯುತ್ತ ರವನ್ನು ಬರೆದು 
ವಿಟ್ಟ ನಾಯಕನಿಗೆ ವಸ್ತ್ರವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಬಹುವಸಾನನನ್ನು ಮಾಡಿ ಆ ಪತ್ರವನ್ನು 
ಆವನ ತ್ಟೌಗೆ ಕೊಟ್ಟನು. ಆಗ ಜಗಚ್ಚೈಳಿವನನು-ನಿಮಗೆ ಆಯುಸ್ಸು ) ಅಪೊರವೂಗಲಿ- 
ಎಂಡು: ಹರಿ ಮತ್ತು ಸಮಸ್ಯ ರವನ್ನು ವಾಡಿ ಲೇಖನವನ್ನು ತಗೆಡುಕೊಂಡು 


ನಾಲ ಬ್ವತ್ತನೆಯ ''ಶಿಧ್ಯಾಯ ‘43 
MCL 4ಗನಸ ಹಯಾ, 
ಹೊರಟನು: ಬಳಿಕ ರಾಜನು ಸೆಂತುಷ್ಕೃ ನಾಗಿ ದಾಮಾಜಿಪಂತನಿಗೆ. ವಸ್ತ್ರ ಭೂಷಣಂ 
ಳನ್ನೂ ಗಜತುರಗವಾಹನಂಗಳನ್ನೂ. ಮೊತರ ಸಂಗಡ ಕಳುಹಿಸಿಕೊಟ್ಟನು. : - ಅವರ 
ಸಂಗಡಲ್ಲೇ -ಜಗಜ್ಜ್ಯವನನು. : 'ಮುಂಗಳವೇಶ್ಲೆಗೆ . ಹೊರಟನು, , ಡಾಮಾಣಿನಂತನಿಗೆ 
ಈ ಸಂಗತಿಯೇನೂ ತಿಳಿಯದು. ಆತನು: 'ಬೆದರಕ್ಕೆ ಬರುವಾಗ ಆ ದೂತರಿಗೂ 
ದಾಮಾಜಿನಂತನಿಗೂ: ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಡಕ £ನವಾಗದೆ' ಹೋಯಿತು. - ಆ" ಮಾಯಾ 
ಲಾಘೆವಿಯಾದ ವೈ ಕುಂತನಾಯನು : ತನ ಲೀಲೆಯನ್ನು 'ಭಕ್ಮನಿಗೆ - ತೋರಿಸಿದನು, 
ಅಕ್ತಲು: 'ರಾಜನೂತಶ ಚಳ! ಬೆರರಕ್ಕೆ ಹಿಡಿದುತಇದವರಾದರು, 
ಹೂ ಸವ ಸಾರವು: ರಾಜಗಗೆ ತಿಳಿಯಿತು. : ಆತನು : ಚಾ ಜಿಪಂತನ್ನನ್ನು- ಇದಿರು 
ಗೊಳ್ಳ ವುದಕ್ಕ ಬಂಡನು,. ಸರಸ್ಪೃರಸಂದರ್ಶ' ನವಾಯಿತು. ರಾಜನು ಆತನನ್ನು ಆಲಿಂ 
ಗಿಸಿಕೊ೨ತು..ನಿನ್ನೈದಿನ ವಿಟ ಸ ಲಹೊಲೆಯನು ಬಿಂದು ಧಾನ ನ್ಯೃದ ಹಣವನೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಸಂದಾ 
ಯವಣಾಡಿದನು. . ನಿಮಗೆ ಆತನ ಸಇಗಡನೇ ಬಹುಮಾನಾರ್ಥವಾಗಿ : ವಸ ಸ್ವಛೂೊಪಣಂ 
ಗಳನ್ನು ತಭುಹಿನಿಕೊಟಿ ಸ್ರೈರುವೆವು. ನಾವು ಆಕಿರಸ್ತೆದಾರನು ಹೇಳಿದ ಮಾತನ್ನು ಘೇ 
ನಿಮ್ಮುಮೇಲೆ ಅನ್ಯಾಯವಾಗಿ ಸೋೊಪರ೧'ಮೂಾಡಿ ನಿಮ್ಮ ಕರೆದು ತರುವುದಕ್ಕೆ 
ಫ್‌ಳುಹಿಿದ್ದೆ ವು. ನಿನ್ನೆ ದಿನ ವಿಟ ಒಪಾಯಕನು ಬಂದು ಸಂಗತಿಯಿಲ್ಲನನ್ನೂ ಸಮಗೆ 
ಹೆಳಿ ನಿನ್ನು ; ಹಸ ಹ್ಹರದ ಪತ್ರ ತ್ರವನ್ನೂ ಹಣವನ್ನೂ ತಂದುಕೊಟ್ಟು ಹೊರಟು 
ಹೊನಿದನು. ೪ ಇಷು ಹೇಳಿದನು; :ಡಾಮಾಜಿಗೆಂತನು. ಆ ಮಾತೂ ಭೇಧ: ಮನದಲ್ಲಿ 


ಗಹನ ಗಾ ದಮೆ ತಾ. ನ್‌ ಬರ್ಟ್‌ ರಗದ ಸನಾ 





ಆಕ್ಮ್ಮ ರುಗೆ ನಸ ಖಗ ತನ್ನು ಪರಿಹರಿಸುವುದಕ್ಟೊ (ಸ್ಕರ ಪಂತರೀನಾಥನೇ | 


ಬ 
ಜ್‌ ಇದ್ದನೆ ಸಷ ನಿಶ್ಚಯ ಯುಸಿಕೊಂಡು, ಯಾವನು ನ ವಿರೋ ನಿನಾತಾರನೋ 


ಆತನು ಅಂ ಸಜನ ವಂ ತಳ್ಳು ದ್ರಷ್ಠ್ಯದ ಸಿನಾರಪ್ರನು ಶಿರಬ್ರನ ನ ಮೊಲೆ ಹೆೊತ ನೂ; 
ಶವ: ಸೇರಿದ ಹಾ wie ಪಸಹಡಡೆ ಶೋಟಿಸೊ್ಗಶೂ, ಡೊೋಪಿಸಿಹೊಳಗು 
ವರೋ ಆ ಪುರಾಣಪುಶುಪನಾಡ ರುಷ್ಟ್ರೀಣೀಪತಿಯೂ ತಲೆಗೆ ಹರಿಕಿನ ಅರೆವೆಯನ್ನು 
ಸುತ್ತಿ. ವುಕ್‌ರಕುಂಡಲಗಳಂ. ತೆಗೆದು ಕವಿಗಳಲ್ಲಿ ಪಗಡೆಗಳಂ ಹಾಕೆಕೊಂಡು, 
ಆತಿಸುಂದರವಾದ ಹೌಸ್ಟು ಭಮುಣಿಯನ್ನು ತೆಗೆದುಬಿಟ್ಟು ಹೊರಲಿಗೆ ರವನ್ನು 
ಹಾಕಿಕೊಂಡು, ಕಚ ಕ್ರ) ಗಳನ್ನು....ಬಿಸುಟು ಕೈಯಲ್ಲಿ. ಕೋಲನ್ನು" ಹಿಡಿದು 
ಪೀತಾಂಜರವನ್ನು: ತೆಗೆದು. ಬಿಸುಟು: ಹೌಾನೀನವನ್ನು ಧರಿಬಿ, ಹಾಲುಕ್‌ಡಗಗಳೆಂ ಬಿಟ್ಟೂ 
ಹರಿಕುತೌರನನ್ನು: ಹೂಕಕೊಂಡು. ಈ ಪ್ರಕಾರ ಬಂದನಲ್ಲಾ |: ನನ್ನ ಬಾಳನು 


ಸುಡಬೇ ಕು. ಬಪ್ಪ ಸ 3ಮಿಯೇ ! ಸಿನ್ನನ್ನು ನಾನು ನ್ಟ ಪಡಿಬದೆನಲ್ಲೂ' ಸ 
ಎಂದು ಗದ ಶಡಕ್‌ಂಶನಾಗಿ ನುಡಿಯುತ್ತ er ಗಳಿಂದ ಅನಸಚಭಜ ಪಂ ಸುರಿಯ | 


ಸುತ್ತ Re ಅನನು ಶ್ರೀಶುಕ ಸ್ರ ಜೀಪತಿಯ ಹೊರತು ಅಂತ್ಯಜನಲ್ಲ. ಅನುಭವದ 
ಗುತುತಶು ತಳಿ ಸುಬಶುವುವು, ತ ಪಾನವನ್ನೇ ಆಗಿದ್ದರೆ ಅನ್ಪು, ಭಾರವನ್ನು 
ಬಂತು ನಿಸುನನು? ಒಂಡು ಲಹ್ಮನ ಅರುವತ್ತೆ ಕ್ರಿ ಎಟುಸೂವಿರ ಪಸ್ಕವನ್ನು ಕೆಯ 


$4 


ಲ 





೩೦ | ೨ ಭಕ್ತ ವಿಜಯೆ. . 
rors ಚೀಬನನ್ನೇ ಕಕತ. ಕಸದಲ್ಲಿ ಬಿದಾ ಪಾ ಟೌನ 
ಗೋಸ್ಟ್ರರ ಶ್ರೀರುಸ್ವ್ರಿ ನೀನತಿಯು ಬಹುವಾಗಿ ದಣಿದನು.. ಎಂದು ರಾಜನೇ ಮುಂತಾ 
ಹನರೆಲ್ಲರೂ ಮಾತನಾಡುತಿದ್ದರು. .ದಾಮಾಜಿದಂತನು ಯಾವ ದಿ 
ಶ್ರೀಹರಿಯು ದಣಿಷನೋ ಇನ್ನು ಆ ಕಾರ್ಯವನ್ನೇ ಮಾಡಬಾರದು. ಅಲಂಕಾರವನ್ನು 
ಧರಿಸುವಾಗ ತಿವಿ ಸು ಹರಿದುಹೋಗಲು, ಬಳಕ ಒಸನೆಯಿಂದೇನುಕಾರ್ಗ ?.ವಿಂಡಾ 
ಲೊಣಚಿಬಿ ರಾಜನನ್ನು ಕುರಿತು.-ನಿಮ್ಮ ಊಳಿಗವು ಸಾಕು. ಫಂಡರಪುರದಲ್ಲಿ ವಾಸವಂ 
'ಮಾಡುವುಡಕ್ಕೆ ನಮಗೆ ಅಡ್ಸಣೆಯಂ ಕೊಡಬೇಕು-ವಿನಲು, ರಾಜನು-.ಸ್ಫಾಮಿಯು 
ನಿಮಗೆ ಸೌಲಗಾರನಾಗಿರುವಮ. ನಿಮ್ಮ್ಮ ದೆಸೆಯಿಂದ ನಮಗೂ ಆ ಸ್ಕೊಮಿಯ 
ಧರ್ಶನವಾಯಿತು-ವಿಎಡನು. 
_. ಅತ್ತಲು ಕಾರ್ಜ್ಸಧರನು ಮಂಗಳವೇಥೆಗೆ ಹೋಗಿ a ಸವತಾಚಾರ 
ವನ್ನು ಹೇಳ ಅದ ಕನನ. 
ಬಿಳೆಕ ದಾಮಾಜಿದೆ2ತನು ರಾೂಜನೇವೆ ಸುಂ ಬಿಟ್ಟು ಘಂಡರಪುರಕ್ಕೆ ಬಂದು 
ದೇವರನ್ನು ಲಂಗ ಕೊಂಡೂ ಗೆದ್ದ | ದಹಂತನಾಗಿ-ಪತಿತಪೊವನನೇ | ರುತ ಜೀ ಹಾಂ 
ತನೆ! ದಿೀನಭಂಮನೇ ! ಕರುಣಾಸಿಂಧುನೆ.! ಘಂಡರೀನಾಥನೆ ! ಸನ್ನ ie 
ಯಾರಿಂದಲೂ ಎಣಿಸಲು ಕಳ್ಳುವಲ್ಜ. ನೀನು ಸನತಾದಿಗಳಿಂ ಪ್ರೂಜೆಗೊಳ್ಳುವನು. ಶಿವಾ 
ಡಿಗಳಿಂದ ಸನ್ನುತನಾದವನು,  ಅನಾಮಿಕನಾಗಿ ನನ್ನ ಪ್ರಾಣವನ್ನು ಇಾಯುವನಾದೆ. 
ನೀನು- ಬ್ರಹ್ಮದೇವನ ಜನಕನು. ಸತ್ತಾವನೆಯಾದ ಗಂಗೆಯ ಜನಕನು. ಇಂತವನು 
ನನಗೋಸ್ಟ್ರರ ವ್ಯರ್ಥವಾಗಿ ಆಂ ತ್ಯ ತಾದೆಯಲ್ಲಾ ವಿಟ್ಕಲನಾಯಕನೆ7ದು ನಿನಗೆ 
ಯಾರು: ಹೆಸರನಿಹ[ದ ನ್ಸೈದ್ದ ರು. ಮನೆಯ ಮಗನೆಂದು ರಾಜನ ಸಂಗಡ ಹೇಳಕೊಂಡು 
'ಬಂಡೆಹಲ್ಲಾ | ಬದು. ಸಲವುತೆರದಕ್ಲಿ ನುಡಿದೆ ಕಣ್ಣು ಗಳೆಂದ :: ಅಶ್ರು;ಧಾರೆಯತಿ 
ಸುರಿಯುತ್ತಿ ದಲು ಸ ಸ್ಫೂಪಿಯ ರೂನನನ್ನು ಚೆನ್ನ ನೋಡಿ: ಪಾವಗಳ್‌ ಮೇಲೆ ಬರ 
ಪನು ನ್ಯ .ಇರಿಖದನೆನಾದನು. ಬುಳಕ್‌ ತುಟೊಂಬಸಮೇೇತನಗಿ: ವೂಸರಿಯಲ್ಲಿಯೇ 
ಪುಸಮಾಡುತ್ತ ಪ್ರೋಮ ಹು.ಕ್ತಪಾಗಿ. ಕೀರ್ತನದನ್ಲಿ ಶ್ರೀಹರಿಯ: ಗುಣಗಳಂ ವರ್ಣಿ 
ಸುತ್ತ ಇರುತಿದ್ದನು. ಆದಂ: ಮೋಡಿ. ಶ್ಲೇತ್ರವಾಹಿಗಳಾದ ಜನರು-ಈತನ ಭಯ 
ಉತ್ಕೃಷ್ಟೃವಾದುದು, ರುತ್ಟ್ವೀಣೀಪತಿ ಯನ್ನು ಯಿಂಯನ್ಸ್ಸಿಗಿ ಮಾಡಿ ಅದ್ದು ತವಾಗಿ 
ಕೀರ್ತಿತಂ ಬಳೆಯಿ ಸಿದನು... ಅದ್ಭುತವಾದ ಕಾರ್ಭನನ್ನು, ಮಾಡಿಡೂದರಿಂದ ಚಕ್ರ) 
ಪಿಯು ಸಂತುಪ್ಕ್ಯನಾದನು--ಿಂದು ಸಸಿನ ಮನೆಗಳಲ್ಲಿ : ವಾತನಾಡಿಕೊಳ್ಳು 
ತಿನ್ಹ ರೂ. 
ಪಂತ ಆಧಿ ಸಾಯಲ್ಲ ಪ್ರ, ತುಲನ ಚರಿತ್ರೆಯು ಅತ್ಯೂಂತಪೂವನವ 
ದುತು,. ಭಾವುಕರು ಸ್ರೀಸಿತಿಯಿ೧ದ ಹೊಳಪು ಆದು ಸರ್ವರಿಗೂ ಸೌಿಜ್ಯನನ್ನು 


ನಾಬ್ಕತ್ತೊಂದನೆಯೆ ಅಧ್ಯಾಯ | ೫೫೧ 


ಇತೊತುವಂತಹುಡು ;' “ಆಸಕ್ತಿಯಿಂದ ಇತಿತ್ತದಲ್ಲಿ ಭಾವಾರ್ಥವನ್ನು ಹಿಡಿಡವರಾದರೆ 

ಪಾನನರಾಗುದಿರಿ: ' ಚ)ದ್ರನಾ ಉಪಯಿಸಲು, ಪ್ರ. ಕಾಕವನ್ನು ಸರ್ವರೂ ನೋಡು 

ವರು, 'ಆಡರೂ' ಅನ ತವು ಚಕೊಸರಗಳಿಗೇ: ಪ್ರಾಸ್ತ್ಯವಾಗುವುದು. ಗ್ರೆ ಗ್ರಂಥಕ್ರವಣ 

ಲ್ಲ ಪ್ರೀತಿಯನ್ನ ಟ್ಟು ರುಕ್ತ್ವಿಣೀಶತಿ ಸುಂ ಥಜೆಕೆಬೇಕೆೊದು 'ಮರೀಪತಿಯು 1 ಸರ್ವರೆ 
ನ್ನೂ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುತ್ತಿರುವನು. | 


ಇಂತ. ಶ್ರೀಭಕ್ತವಿಇ ಸುದಕ್ನಿ ನಾಲ್ಯತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ಸಂಪೂರ್ಣಂ, 
ಮಂಗಳಮಸ್ತು. ಗ 


ನಾಲ್ಯತ್ತೊಂದನೆಯು: ಅಧ್ಯಾಯ; 


ಮೃ್ಯತ್ಯುಂಜಯನಸ ಚಿತ್ರ, | 
RS ಇಒ ; ಹ 


ಜಯಜಯ ಫಂಡರೀತನೇ! ಪೀಲಾಜಗನ್ನ್ನಾಟಕ ಸೂತ್ರಧಾರನ ! "ಇಗನ್ನಿಷಾ- 
ಸನೆಸಿ!. ವಿತ್ಯರೂನನೇ!: ಹೈಷಿಕೇಕನ್ನೇ: ಅಸ್ಟರನೇ! ಪಾಂಡುರಂಗನೇ ! : ಇಯು: 
ಹರಿಹರೇಶ್ವರನ್ನೋ! ಅಸರಿವಿತವೂದ ಔ ವಾರ್ಯವು್ಛ ವನೇ! ನಿಜಭಕ್ತರ ಹೃದಯನಾಂಡಿ: 
ರದಪ್ಲಿ. ವಾಸವಂ ಮಾಡಿರುನೆ. ಇಗದುಡ್ಲಾರಕನೇ! ಜಯಜಯ ಕಮಳಾಪತಿಯೇ! 
ವಿಶ್ವನಾಥನ. ಅನಂತತ್ಲೋರ್ತಿಯು್ಯವನೆಿ! ನಿನ್ನು ಸ್ವಕೂಸಮಂ ವರ್ಣಿಸಲು ಕ್ರತಿ: 
ಗಳು: ಹುಂಠಿತವಾಡುವು.... ಜಯ: ಜಯ: ಸಗುಣತೂವನೇ.!..' ನೋಘಕ್ಯಾಮನೆ!: 
ಗಾಣನಿಧಿಯೋ!. ಚಿತ ಸ್ವ್ರಿರಾಷುನೇ ! ಭಕ್ಮವತ ಶೃಲನೇ ! ! ಪ್ರೆರುಷ್ಕೋತ್ಸಮನೇ !! ಭಜನ: 
ದಲ್ಲಿ ಪ್ರೇಮವನ್ನು ಹುಟ್ಟ ಸು. lest ಭಕ ರ ಇತರಿತ್ರೆಯನ್ನು ಹೇಳೆಸಾವ 
ನಾಗು. ಆದರದಿಂದ ಕೇಳುವರ ಮನದಲ್ಲಿ ಪ್ರೇಮವು ತುಂಬಿಕೊಳ್ಳುವುದು. 

ಬಿಲ್ವ ಕ್ರೋತ್ಯಗಳಿರಾ! ಪೂರ್ವಾಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ಸರಮಭಕ್ಕನಾದ ಆ ದಾಮೂಚಿ : 
ಪಂತನ ಸಂಶಟದ - ವೇಳೆಯಲ್ಲಿ. ರುಶ್ಟ್ರೀಕೀಕಾಂತನು ಪ್ರೆಸನ್ನನಾದನೆಂಬ : ಕಥೆಯಂ. 
ಸೇಳಿದಿರಲ್ಲೂ (.ನಖಂಡಣ ಕಥೆಯಂ. ಆಲಿಸಿ, | 


bee 


ಹ್ತ 7 ಭೆಕ್ಷವಿಜಯೆನ ೭7 


ಗ್‌ ಹಾಸ ಟಟ ಗೌ ಚುಚ ಬೆ ಪ ಹಸ್ತ ಜ್ರ ಬ ಜಿ ಜಾಟ್‌ ಬಿ ಪಾಷಾ ತ್‌ ಬಾಜ ಜಬ ಹಜಜ ಗಿ ಗಥ ಬಂ ಟೆ ನಜ ಮಾಟದ ವಾಡ ನಷ್ಟ ನ್ನನ್‌, EE: 


''ಬೆಡರದಲ್ಲಿ 'ತಾಂತಚ್ರಾಹ್ಹ್ವಣಿಯೆಂಬ ರಾಜನು `` ರಾಜ್ಯಭಾರವಾ ಮಾಡುತ್ತಿ 
| ದ್ಜನು... ಆತನಿಗೆ '್ಞಾನನೈರಾಗ್ಟ್ರಗಳುಂಟಾದುವು. `` ಅದೆೊತು::ಉಂಟಾಯಿತೆೊದೀಶಿ, 
ಆ ಸಂಗತಿ ಮುನ್ನು. ಹೇಳಿ. ಆತನು ಒಂಡುದಿನಸ ನಿತ್ಯದಂತೆ” ; ಹಾಂತೆಯೊಡೆನೆ ಉಪ್ಪು 
ರಿಗೆಯಲ್ಲಿ ಸರಸಸೆಲಾ 3 ಸೆದಶ್ಲಿರುತ್ತ' ದಿವ್ಯಾನನ್ರೂ ಬಣ ಕಾರಾದಿಗಳಂದ ವಿಲಾಸಗೊಳ್ಳುತ್ತು 
ಉತ್ತ ವುವಾಡ ಚಾಳೆಹಣ» ೨ ಗೆಳನಣ್ಸು ಸಕ್ಕರೆಯನ್ನೂ ಭತ್ತಿಸ ಸಿವ, ಸಿಯನ್ನು ಗವಾಹ್ಷ 
ದಿಂದ ಕೆಳಗೆ ಬಿಸುತಲು, ಅಪ್ಲಿ ಬಬ್ಬ ನ್ಬಿಹುಚ್ಚ ನಾದ ಭಿಹ್ಣ್ಟುಕ್‌ನು ಇ ಆಸಿಸ್ಪ ಯನ್ನು 
ತಿನ್ನುತ್ತ ಹುಳ ನಔ. ಹಾಕಿ ಅವನಣ ಕ್‌ಂಡು ಪತಿಗೆ ಚರಂಂನ 
ತೋಸರಿಬ-ಆನೇಕ್‌ಸ್ಫುಳಗೆಳಲ್ಲ ರಕ್ನಕರಿರುವ ಅರಮನೆಯಲ್ಲಿ ಈ ಭಿಹ್ಟುಕನು ಎಂತು 
ಖಂದನು? ನಿಂದು ಕೇಳಲು, ಆತನು ಕಾಂತೆಯ ಮಾತಂ ಕೇಳಿ ಮನದಲ್ಲಿ ಹೋಸ 


ಗೊಂಡು, ದ್ಯಾರಪೊಲಕರಂ ಕರೆಯಿಸಿ. ಬಾಗಿಲಿಂದ ಒಳಗೆ ಯಾರನ್ನೂ ಬಿಡಲಾಗದೆಂ 


ಬುದಕೊ ಸ್ಸ ರೆ ನಿಮ್ಮನ್ನು ಬಾಗಿಲಲ್ಲಿ ಇರಿಬರುವಾಗ ಈ ಭಿಕ್ಷುಕನು ಒಳಗೆ ವಿಂತು 
ಬಿಡನು ಗೊಡು ವಿಚಾರಮಾಡಿ ಅವರಂ ದಂಡಿಸಲು, ಆ ದ್ಯಾರಪಾಲಕರು ಆ ಭಿತ್ನು 
ಕನ ಬಳಿಗೆ ಬಂದು ಹಾಲಿನಿಂದ ಅವನನ್ನು ಒದೆದರು. ಅವನು ಆ ಪಾದಪ್ರಹಾರ 
ಗಳಗೆ ವ್ಫಸನದಡದೆ ನಗುತ-ನಿಂತುಕೊಂಡಸು. ಅದಂ ಕಂಡು ರಾಜನು ಮನದೊಳಾ. 
ಕ್ವರ್ಯವಂ ತಾಳೆ _-ಅವನ- ಹೊಡೆಯಬೇಡಿ ಖಿಂದು ದೂತರಿಗೆ ಹೇಳೆ ಅವನಿಗುಂಟಾದ 
ಪ್ರೆಹಾರಗಳಿಗೆ ತಾನು ದುಃಖಗೊಣಡು ಅಳುತ್ತ, ಆ ಭಿಕ್ಷುಕನ ತುರಿತು-ದ್ಯಾರಪಾಲ 
ತರು ನಿನ್ನನ್ನು ಹೊಡೆದರೆ "ನೀನು 'ನಕ್ಟ್‌ ಬಗೆಯೆಂತು? ಹೇಳೆನಲು, ಭಿಹ್ಟುಕನು 
ವಾನುಮಾಡಿದ ಕೆಲಸಕೆ ಕ್ಕ ವಿವರೀತವಾದುದನ್ನು ಕಂಡು ನನಗೆ ನಗೆ ಬಂದುದು. ಸಿಪ್ಪೆ 
ಯನ್ನು ಸ್ಫ ಸ್ಕಲ್ಪವಾಗಿ ಡೆ ರಿಸಿದ ಮಾತ್ರಕ್ಕೆ ನನಗೆ ಇಲ್ಲಿ ಇಷ್ಟು ಶಿಕ್ಷೆಯಾಯಿತು. 
ಒಳಗಣ 2 ಮೆದ್ದು ದಕ್ಕೆ ಮುಂದೆ ಸಸಿ ಚಡಿಟಿಗತಿಸೊಂಟಾಗಿಪ್ರಿಡೋ ? 
ಈ ಅರಮನೆಯ ಟೂ ಪ್ರದೇಶವನ್ನು ಸ್ಕಲ್ಪವಾಗಿ.' ತುಳದವಾಾತ್ರಕ್ಕೆ `ನನಗೆ ಇಷ್ಟು 
ತಾತನವಾಯಿತು. ನೀನು: ಸರ್ವ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಅಂತಃಪುರದಲ್ಲಿ ತನ ಮಾಡುತ: 
ಮುಂದೆ ನಿನಗೆ ವಿಂತಹ ಡಂಡನೆಯಾಗುವುದೆೊೀ ಬಿಂದು ನನಗೆ - ಚಿಂತೆಯುಂಟಾಗಿರು 
ವುದು" "ವಿಾನುಗಳು' ಸಿರ್ಛೇವವಾಡ'ಉಂಡೆಯಂ ನುಂಗಿದವತಾತ್ರಕ್ಕೆ ಸತ್ತುಹೋಗು 
ವುವು. ' ಮಹೂಜೇವಗಳನ್ನು; ಕೊಂದು ಉಡರನ್ರೊೋಸೆಣವಗ: ಮಾಡುವಂತವನಿಗೆ 
ಯಾವಗತಿಯಾಗುವುದೋ ವಂದು 'ನಿನ್ನು.ನ ದುಃಖಡ ಫಾ ನಗೆ 
ಬಂದಿತು-ವಿಂದು ಉತ್ಸರಷಂ ಹೇಳಿದನು. 4 
ಆ ಮಾತಂ ಕೇಳುವುದೂ ಆ ಹಣದಲ್ಲಿ ರಾಜಸ ವೃ ತ್ರಿ ಯು ಜೇರೆಯಾಯಿತು.' 
ಚಿತ್ತದಲ್ಲಿ ನೆಕ್ಟಾ ತಾ ಉಾಪೆವುಂಟಾಯಿತು. ಸೆಕಲರಾಜ್ಞ್ಯಸಂಪತಿ ಘರಾ ಯಾ 
ರಿಗೂ . ಈ ನ್ನತ್ತ ತಪು ತಿಳಿಯದಂತೆ ಹೊರಟು ಮಹಾರಣ್ಳುವಲ ವ್ರೊಕ್ಫ್ರು 
ಹುಳತುಕೊಂಡು ವ್ಯಸನಘಡುತ್ತ ಸತ ಶ್ಸಂಗ್‌ತಿಯಿಲ್ಲದೆ ನೊಬ್ಬ” ಸ್ರತ ಅ 


ನಾಲೃತ್ತೊಂದನೆಯ ಅ | | ಬು 


pe ತಾ ಗ ಗ ಗ್ಯ ತಾ ಸಗ ಎ ಇ ಸಾ 


priors ಜನವ. ವಿಂತು ವರಾಡಣೀಕೋ ;' ಇಕೋಗಗಾಳನನಿ5 ವಿಂತು 
ಮಾಡಜೇಕೋ ;: ದೇಹಡಂಡನನಣ: ಯಾವಪ್ರ ಕಾರದಿಇದ ಮಾಡಬೇಕೋ ; ಅದೊಂ ' 
ಡೂ ನನಗೆ ತಿಳ ಸುಡು, ''ಮೈಕಾಗ್ಗ ದಡ ಮಾತುಗಳು ವಿಂತಿರುವುನ್ರೊ ಕ್‌ ೈದೆಯದಲ್ಲಿ 
ಯಾನನರಿಖಿಂದ- ಪಕ್ಸು ತಾ ಪದಡಬೇಕೋ ; ಸಂಕಟದಲ್ಲಿ ಸ್ಕಾ ಟಕ ಕೃಷಿ 
ಗೊಂಡು ನನ್ನನ್ನು ಮೂನರೀತಿಯಿಂದ ನೋಡುವನೋ ; ಮಾನಸಶೂಜೆಯನ್ನು 
ಮಾತೆತಕ್ಕುದೊತೋ ; : ಬಾಹ್ಮೆಸೂಜೆಯೆೊತೋ ; ನನ್ನ ಜನ್ಹಸಾಫಲ್ಛುವು' ಯಾವ 
ಗುರುವಿಇದಾಗುವುದ್ಕೋ ; ಜನಗಳಲ್ಲಿ ಆಗು ಶಿಯಿಂದ ಇರಬೇಕೋ ; “ಸಂತರ 
ಸಂಸರ್ಕನಪು ವಿಇದಿಗಾಗುವುದೋ.-ವಿಇದು ಆಲೋಚನೆ ಸು ವಾ ಸ್‌ ny 
ಆಗೆ ಅಪೂಢವಸಾಸವಾದುಡರಿಂದ ಯಾತ್ರಿಕರು ತಳ ಟು RU op \ 

ತೆಗೆಡಹು ತೊತು ಆನ೨ಡೆದಿಂತ ಪಾ ಸುತ್ತ ಹುಣಿಯು ಕ 50 ತರತಾಕಾದಿ ಕೊಡತೆ 
ಫೂತರವುರಕ್ಕೆ ಪ್ರೆಪಸಣನಾತುತ್ತಿರಲು, ರ ಸ್ಯಣಿಸಖ್‌"ಈ ಸಮಾಈ) 3 
ವೆಂ ಘಡ್‌ ಮನದಲ್ಲಿ ಬಹುಸಂತೋಪಗೊಣ ತ ಕ ಅವರ ಬಳ್ಳಿಗೆ ಹೊಗ ಸಾಸು ಇಗ | 
ನನಸಸ್ಸರೆವಂ' ಮಾಡಿ ಅನಶಂ ಈರಿತು-ಸಿಮ್ಮ 1 ಕನಸುವ ಪರಿಷ ಸ್ರಿ | 
ಸುದಿಸಪ್ರ. ಸನ್ನ ಪೂರ್ವಜನ್ಮದ ಸುಕೃತವು ಫಲಿಸುವ ಕಾಲ್‌ "ನಾನು 
ಮನದಲ್ಲಿ ಏನನ್ನು ಅಪೇಶ್ಟಿಸುತಿತ್ದೆ ನೋ ಅದು ಈಗ ದೆ ರೆ ಶತು ಎಂದು ಮಡಿದು. 
ಅನರಸಂಗೆಸನೆ: ಹೊರಟಿ: ಭತರ ಫ್ಲೇತ್ರವಂ: ಸೆರಿ ಚಂದ್ರ ಬಗೆಯಲ್ಲಿ ಸಖ್ಯನಪಲ 
ಮಾಡಿ ಪುಂಡರೀಕನ ಪೂಜೆ ಸಾಧುಸಜ್ಜ ನರಂ" ವಾದಿಸಿ ಕ್ಷೇತ್ರಪ್ರದಪ್ರಿಣೆಯಂ 

ಮಾಡಿ ಮಹಾದ್ಯಾರದ ಬಳಿಗೆ ಬಂದು ಅಲ್ಲಿ ತೀರ್ಶನದ ಸಂಭ್ರಮನಂ ನೋಡಿ ಸಂತೋ | 
ಪಟ್ಟ ಸು ಬಹುಕ್ಸೇತ್ರಗಳು ಇರುವುವು; ಆದರೂ ಘಣಡರಪುರದಂತಹ ಆದ ತಣ | 
ಹ ಪಂೂತುಶೆ ಇತವನ್ಸಿರು  ಹಾಣುವುದಿಲ್ಲ. ಇದಕ್ಕೆ ಸಾಮ್ಯವನ್ನು ಹೇಳಾ: | 
ವುದಕ್ಕ್‌ ಯಾವ ಸ್ಪಳವೂ  ಕಾಣಶಿಲ್ಲ. ವಿಂತಹ ಹೀನಬುದ್ದಿ ಯು ಡುರ್ಜನಸಾದರೂ' 
ಆಈ ನಂಡರಪುರದಲ್ಲಿ ಛಗನಡ ತ ಯಜ್ಞ ಪೆನಾಗುತನು.' ದಿಕ್ಕ್‌ ತೀರ್ಥಗಳಲ್ಲಿ 
ಸ್ನಾನನಂ ಮಾಸಲು, ಆ ಕ್ಷಣದಲ್ಲಿ ಅಭಿನಸಾನವುಂಟಾಗುವುದು. 'ಚಂದ್ರಜಾಗೆಯ' 
ದರ್ಶಸವಾಡನಇತ್ರತ್ತೆ ಸೆದ್ಭ್ರಾಪವು ಹೆಚ್ಚುವುಡು. : ಇಂತಹ ಕ್ಷೇತ್ರವನ್ನು ಕ್‌ಂಡು 
ಕಾಂತಬ್ರಾಹ್ಮ್ಮಣಿಯು ಜರವಾನೂತಭರಿತನಾಗಿ ದೇವರ ದರ್ಶಕ್ಟೋಸ್ತ ತ ನೆರೆಯ 
ಮುಂಟವಕ್ಕೆ ಬಂಡು ಇಟ್ಟ ಗೆಯಮಲೆ 'ಕೀಲೆಯಿಇದ ನಂತಿರುವ ಸಗಸಪಕಲ್ರ್ಟ' 
ಮೂರ್ತಿಯನ್ನು ಹಂಡು ಸೌಾಪ್ಟ್ಯಾಣಗ್ಗ ನಮಸ್ಕಾರಮಾಡಿ, ಜಂರುಜ”ರು ಸತಿತಪಾಷನನೋ 
ಪುರಾಣಪುರುಪನೆ! ಸಗುಣಸ್ಯರೂನನೆ! ಹ ಪ್ಯೀಕೇಶನೆ! ಲೀಲಾನಾಟಿತಿಯೇ! ಸರ್ಮೇಕನೆ!: 
ಘಡರೀಕನೆ! ಶ್ರೀ ವಿಟ್ಟ ಲನ! ನಿನ್ನ ತೀರ್ತಿಯನ್ನು ತಿವಿಗಳಂ ಸಳ ಶರಣಾಗತನಾಗಿ ೨ 
ಬಂದಿರುವೆನು. `ನಿನ್ನ. "ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ತಿಳಿಯುವುದಕ್ಕೆ ಕಾಸ್ತ್ರ, ಗುರು: ಯಾರೂ” 
ದೊರೆಯಲ್ಲಿಲ್ಲ. "ನನ್ನು 'ಮನ್ಮೋರಥವಂ ಪ್ರೂರೈಸಬೇಕು. ಬಂಧು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿ "ಅನನ್ಯ 














id | "ಥಳಕು ವಿಜಯ. 
en ಮಷಾಯ್ಯಕವಲ್ಲಿ ಫರಣಕುಳ ತುಕೊಂಡು ಟಂ ಘಳನಟಾನೇಳಸಸಶ 
ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳದೆ. ಅನುತಾಪದಿಂದ ಮೂರುದಿನಗಳವರೆಗೆ ಕುಳಿತಿರಲು, ಆಗ ರುತ್ಟ್ರಣೀ 
ಕಾಂತನು ಪ್ರಸನ್ನುಸಾಗಿ ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ  ಸ್ಯಪ್ಸುದಲ್ಲಿ . ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡು 'ನಿವೇಕ ಸಂಧು 
ಫೆಂಬ ಗ್ರ ಗ್ರಂಥವನ್ನು ಕೊಟ್ಟೂ ಕಲ್ಯಾಣನಲ್ಲಿ : ಸಹಜಾನಂಡಸ್ಥಾಮಿಗಳವರು ಇರು 
ವರು; ಅವರ ಕಡೆಯಿಂದ ಉನದೇಕವಂ ತಗೆಮುಕೊಳ್ಳುವುದು...ವಿಂದು ಅಪ್ಪಣೆ. ' 
ಮಾಡಿ ಆದೃಶ್ಯನ: ಡನು.. ಬಳಕ ಎಚ್ಚ ರಗೊಗಡು ನೋಡಲು, ಆ ಪುಸ್ತಕವು ಅಲ್ಲಿಯೇ 
ಇದ್ದಿತು. ಘಫಂಡರೀನಾಣನುಮತ್ರ ೪೦ ಲಿಲ್ಲ ಈ ಚಮತ್ತಾರವಂ ಕಂಡು ಆಶ್ಚರ್ಯ 
ಪಟ್ಟು, ಸದ್ಗು ರು ದರ್ಶನವಂ ಕೊಟ್ಟ ನು. ಪಾನು ಪುಣ್ಯಮಂತನು-ವಿಂದು ಬಗೆದು 
ಏಕಾಂತದಲ್ಲಿ ಆ ಗ್ರಂಥನಂ. ಓದಿ ಗತ ವತಾಡಿಕೊ್ಯುತಿದ್ದು 'ಸಹಜಾಸಂದ 
ಗುರುಗಳನ್ನು ಸಮಾಕ್ರ ಯಿಸುವಂತೆ: ಆಜ್ಞಾಪಿಸಿದುದು ಸ್ಟ್ರೃ ತಿವಥಕ್ಕೆ ಖರಲು,- ದೇವರಿಗೆ 
ನಮ" ಸ್ವರವ ಮಾಡಿ ಆ! ಣೆಯ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಕಲ್ಫ್ಯಾಣಕ್ಕೆ ಹೋಡನು, ಆಲ್ಲಿ 
ಆ ಗುರುಗಳು ಇರಲಿಲ್ಲ. ಬಾಜು ಫಂಡರಪುರವನ್ನೇ ಸೇರಿ ಅಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದ ಫು 
ಘಾರ್ತಿತಮಾಸೆ ಬರುವುದೂ ಸಹಜಾನಂದಸ್ಯಾಮಿಗಳು ತಾವಾಗಿ: ಯಾತ್ರೆಹೊರಟು 
ಪಾಂಡುರಂಗಹ್ಲೇತ್ರಸ್ಟ್‌ ಬರಲು, ಆಗೆ ಕಾಂತಬ್ರಾ,ಹ್ಹೇಣಿಂಯು ಅವರಣ ಕಂಡು ತನಗೂ: 
ಟಾದ ಸ್ಯನ್ಸುದ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ತಿಳಯಿಸಲು, ಅವರು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಅವನಿಗೆ ಉಪ: 
ದೇಶವಂ ವಡಿ ಅವನಿಗೆ "ಮೃ ತ್ಯೂಂಜಯ'--ಎಂಡು ಹೆಸರಿಟ್ಟರು. 

ಜೆ ಮೃೃತ್ಯ್ಯುಂಜಯನು ಬಳಕ ನಾರಾಯಣಪುರದಲ್ಲಿ ವಾಸವಂ ಮಾಡಿ ಸದ್ಗುರು 
ಹೂಖದಿಂದ ಕ್ರವಣಮನನವಂ ಮಾಡುತ್ತ ನಿದಿಧ್ಯಾಸಾದಿ ಸಾಹ್ರಾತ್ವಾರದಿಂದ ವಿಜ್ಞಾನ 
್ಞಿಸುನ್ನು ಹೊಂದಿದವನಾದನು.. ಆಸ್ಕಳದಲ್ಲಿ :ಭವರ'. ವಿಂಬಿ ಜಇಗಮಯ್ಯ್ಯನತ 
'ಭಾವುಕನಾಗಿದ್ದ ನು, -ಆತನು.ಮ ) ತ್ಯುಂಚಯನನ್ನು ಕಶಣುವೊಕ್ಕಾ ಉಪದೇಶವ 
ತೆಗೆದುಕೆಂಡನು.: : ಅಲ್ಲಿ ಸ ಸಮುಚ್ಚೃಯನೆಂಬ ಮತ್ತೊ ಬ್ಬ. ;ಜಂಗಮಯ್ಯನು ಸರ್ಪರಿ- 
ಗಿಂತಲೂ ಕ್ರೇಷ್ಠೃ ನೆನಿಸುಕೊಂಡಿದ್ದ ನು. :: ಆತನು-ಮು ಸ ತ್ಯಾಂಜಯನು ಮೆ ್ಲೀತ್ಛ ಜಾತಿ 
ಯವನು. ಆತನಿಗೆ ಸ್ಕಲ್ಳ ಚ್ಞಾನವಿದ್ದ ಮಾತ್ರಕ್ಕೆ ಘಿ. ಛಭವರಯ್ಯನು ಆತನಿಂದ ಎಂತು: 
ಉಸದೇಕವಂ. ತೆಗೆದುಕೊಗಡನು- ವಿಂದು ನಿಇದಿಸಿ ಆತನಂ: ಜಾತಿಯಿಂದ ಹೊರ 
ನತಾಡಿದನು. .. ಶೂದ್ರನ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಉತ್ತಮವಾದ ಷಳ್ಳಾನ್ಸುವನ್ನು ಬ್ರಾಹ್ವೈಣರು 
ಸೇವಿಸುವರೇ ?. ಮದ್ಯದ ಪಾತ್ರೆಯಲ್ಲಿ ಗಂ ಉಗೋದಶವನ್ನು ಸಾ ಅದನ್ನು ಪ್ರಾಕನ: 
ಮಾಡುವರೇ? ಕೆರಗಳು ಹೊಸತಾಡರೆ ಅನ ನನ್ನು ಶಿರಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಢರಿಸೊನರ್ಲೇ? ಕಲ್ಲು 
ಮಸಾದ್ಯೂರದ ಬಳಿಖದೂದರೆ ಅದನ್ನು ದ್ವೆವರ ಮಂದಾಸನಸಲ್ಲಿ ರಿಸಿ ಪೂಜೆಸುವರೇ? 
ಘಾಶಿಗಿಪುವ *ಿತುಶಿಲ್ಲಿ ಯು ಸುರ್ವಾಡಡಾಡರೆ: ಅದನು ಮೂಗಿನಲ್ಲಿ ಇಡುವರೇ ?' 
ಹಿತ್ತಾಳೆಯನ್ನು ಬೆಳಗಿದರೆ 'ಅವು ಚಿನ್ನಕ್ಕೆ ಸರಿಯಾಗುವುದೇ? ' ಹಾವುನೊಕ್ಯೈ ಸಾ P 


ಯನು ಸಕ್ಕರೆಸುಲ್ಲಿ ಹೊರಳಸಿಸರೂ ಅದರ ಬಳಗ ಕಹಿ ಹೋಗುವುದೇ? ಹೂವ 


se 


ನಾಲ್ವ ತೆ ಡ್ರತಭತೆಯ, ಈ ಶಿಧ್ಯಾಯ. | ಸಿಸಿ 
ಸೂಳೆಯ ಸುರೂಬೆಯೂ'ಸುಗುಣೆಯೂ: ಆದರೆ: ಅವಳನ್ನು ಪೊಟೆರಾಜನರಲ್ಳಿ 
ಘೂಡಿಸುವರ್ಲೇ? “ಅಂತು. ಆ ಯವನಜಾಶಿಯವನು ಸ್ಮ ಪೃಚ್ಞನವನ್ನು ಪಡೆಡ 
ಮಾತ್ರಕ್ಕೆ ನನನ್ನು; ನಡು ತಾಸ ನವಲ್ಲ್ಲಿ ಸರ್ವ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಭಾವಿಸಬಹುದೇ Fs 
ಏಂದು ಕ] ನನ್ನು ಬಿಗೆದು. ಸಮುಚ್ಚ್ವಯನು. ನಿಂದಿಸುತಿದು ಸಿದನು 'ಭವರಯ್ಯೂನು 
ಹಳಿ ಮನದಲಿ ್ಲಿ ಪ್ಯುಸನಗೊಂಡು , ಮ ತ್ಯುಂಜಯನ ಬಳಗೆ ಹೋಗಿ ಹೇಳಿಕೊಂಡನು. 
ಆತನು ಆನಾತಂ ಫಳ್‌ ನನರ ಹ್ಯುನನ್ನು ಕುರಿತು ನೀನು ವಿಶ್ವಾಸವನ್ನು ದೃ ದ್ದ ಥಪಾಗಿ 
ಹಿಡಿದಿರಬೇಕಾ. ವಿಕಲ್ಪಿ ಗಳ್‌ ದ್ವೇಷದ ಮಾತನ್ನು ಸರ್ವಪ್ರ ತಾರದಲ್ಲಿಯೂ ಘೇ 
ಬರದು. ಸರ್ವಕಾಲದಲ್ಲೀಯೂ ಸ. i ಚತ್ರ ನಾಗಿ ಸಗ್ನನಭಳನೆಡಂ ಇ ಮಾಡುತ್ತಿರ 
ಬೇಕು ಎಂದು ಸಮಾಧಾನಗೊಳಸಿದನು. 
ಅಲ್ಲಿ ಇಾಶೀಪತಿಯೆಂಬ ಬಬ್ಬ ರಾಜನಿದ್ದನು, ಆತನೂ - ವಸಹೋನರೆನೂ 
ಜ್ಞಾನಿ; ವಿತ? ಸಾನಿತ್ಯವೀತಾರನಂವೂಸುತ್ತ ಶಿವಭಕ್ತಿ ತತ್ತ ಶನಾಗಿದ್ದೆ ನು. - ಆತನು 
- ಮನೆಯಲಶಿ ನಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ಯೂ ಸಾನಿರಹಂಗಮರಣ ಪೂಜೆ ಮೃಷ RL WE 
ಮಾಡಿಸುತಿದ ನು, 
ಬಂತ ಟಿ ಖೆ ಜಂಗಮಯ್ಯೂರನ್ನು ಪಂ ಯಲ್ಲಿ ಕುಳ್ಳರಿಸಿ 
ಪಾತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಅನ್ನುವನ್ನೂ ತುಪ್ಪ .ಸಕ್ಸರೆ' ಮೊಡಲಾದುವನ್ನೂ ಬಡಿಸ ಶಿವನಿಗೆ 
ನೈವೇದ್ಯ್ಯಸಮರ್ಪಣೆಯಂ ಮಾಡಿರೆಂದು ಆಜ್ಞಾಫಿಸಲು, ಅವರು ಧರಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ತಮ 
ತಮ್ಮ ಲಿಇಗಗಳನ್ನು . ನೋಡಿಕೊಂಡರು, . 'ಯಾರಲಿಂಗಪೂ ಇರಲಿಲ್ಲ, ಕಾಸ್ತ್ರ 
ವೇತ್ಮ ಎನಾದ ಬ್ರೂಹ್ಟಣನ ಯಜೊ ನ ನಿಸವೀತವು ಬಿತ್ತ ಹೊದರೆ: wi beak 
ಖಿನ್ನ ಸ ಬಸಿದ ಜ್ಜ ತನ ೂ ಆ.ಸುವನೆಗ್ಗೂ ಇಂತು ಆ ಲಿಂ1ರಬ3ರಾದ ಸರ್ವರೂ ಖೇಡ 
ಗೊಂಸು ಬಹುಲಜೆ ನ್ಯತರಾಗಿ-ವುನುಪ್ರೂಜೆ ? ಓಏನುಭೋಜನಕ? ದೇಹಕ್ಕೆ ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತ 
ಸಾರಿತು ಲಿಂಗವೆ ಹೆೊಸದಬಳ್‌ಕ ಇನ್ನು ಪ್ರಾಣವನ್ನು ಆಟ ಹೊಂಡಿರು 
ವುಜೊತು?. .ಪಿಂಗಧಾರಣೆಹ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಈುಟಗುರುಗಳು್‌ು ಶಿಂಗವನ್ನು ಜಫ್‌ದೆತೆ 
ದೇಹಾಂತಪ್ರ)ಯಕ್ಷಿತ್ತವೆಂದು ಹೇಳೆರುವರು... ಈಗೆ ಯಾರನ್ನು ಜಾತಿಯಿಂದ 
ಹೊರನಾಸಸೇಕು? ವಿರ ಗತಿಪೂ ಒುದ್ದೇಶಅಯಿತು. ಎಂದ 'ಇಿಂತೆಯಿಂದ 
ಆಕುಲರಾದರು. ವಿಲ್ಲರಿನೂ ಭ್ರಾಂತಿ ಹೆಚ್ಚಿ ತು. ಕೆಲವರು. ರಾಜಾನ ವನ್ನು ಭಕ್ತಿ 
ಬದಕಾರಣ ದೋ ಪು ಪ್ರಾಪ್ತವಾಯಿತು ಆಡರಿಂದಲೇ ಶಿವನು ನಮ್ಮೆಲ್ಲರ 
ಬಿಟ್ಟಂತೆ ತೋರುವುದು-ವಿಇಡರು, ಸಾಗ ಆನುಬಾಧೆ? ನಮ್ಮ ಭಾವವು 
ಕುಪ್ಪ ವಲ್ಲದ ಕಾರಣ ಶಿವನು ನಮ ಸನ್ನು ಬೆಟ್ಟಿ ಹೋಗಿ ತನ್ನು ಶೀಲೆಯನ್ನು ತೋರಿಸ 
ದನೆಪರು. :' ಇಂತು ನಾನಾದ್ರೆ ಕಾರದಿಸಿದ ಪರಸ್ಸೆ ರವಾಗಿ ಮಾತನಾಡುತಿದ್ದ ರು. 
ಯಾರಿಗೂ ಮುಂದಣ ಉಪಾಯವು ತೆೊರಲಿಲ ಸರ್ವರ ಮತಿಯೂ ಹ್‌ 
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ವಾಯಿತು. ಕೆಳಗೆ ನೋಡುತ ಕುಳಿತರು, 
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೫: ತಾಕೀೀಪತಿಯು ಜಾಗಮರಂ ಕುರಿಕುಯಾರೋ ಸಾಧುಪುರುಷ್ಕರ ಟಟ 
ಮಾಡಿ ಬಂದಿರುವಂತೆ: ತೋರುವುದು. : ಆಡುದರಿಂಡ' ನಿಮ್ಮೆ ಲ್ಲರ ಮೇಲೆ: ಈಶ್ವರನು 
ಹೋಸಿಸಿಕೊಂಡಿರುವನು- ಎನಲು, ರಾಜನ ಮಾತಂಕ್ಕೇಳಿ ಒಬ್ಬರೆ ಸ್ಸ್ಸಬ್ಬಿ ರು: ವಿಚಾರಿ 
ಸುತ್ತ ಬರಲು ಸಮುಚ್ಚಯ ಜಂಗಮಯ್ಯನು ತನ್ನು ಮನದಲ್ಲಿ, ಮೆ ನವ್ಯ ಕನ ಭ್ರನಂದೂ 
'ಭನರಯ್ಯೂಸನ್ನು ಪಾನು ನಿಂದಿಸಿದೆನು. ಆ ಮ್ಲೋೊಪವು ತನಗೆ ಪ್ರಾಸ್ಮಷಾಗಿರಬಹುದು- 
ಬಿಂದು ಬಗೆದು ಈ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ವಿಲ್ಲರೊಡನೆಯೂ iil ಇದಕ್ಕೆ ಐಿನುಪಾ 
ಯವ ಮಾಡಬೇಕೋ ನನಗೆ ತಿಳಿಯದು-ಖಿಂದಸು. ್ತ 

- ಬರತ ರಾಜಸು ಅವರನ್ನು. ಹುರಿತು-ನೀವೆಲ್ಲರೂ ಹೋಗಿ ಆ. 'ಮೃೃತ್ಯುಂಜಯ 
ನನ್ನು ಘ್ರಾರ್ಥಿಸಲು ಈ ಸೆಂಕಟವು ಪರಿಹ ನ ತವಾದಿೀಿತೆಂದು ಹೇಳೆಡನು.. ಆ ಮಾತು 


'ಸರ್ವರಿಗೂ ಸಮ್ಮತವಾಗಿ: ತೋರಿತು ಖರ ಹೊರಟು. ತ ಕರೆಯದ ಮೃತ್ಯುಂ 


ಜನ ಮನೆಯ) ಸೇರಿ ಸೊಪ್ಪೂ ಇಗನಮಸ್ಕ್ಯಾ ರವಣ ವಾಡಿ nas ಎಂತು 
ನಿಂತು-ಭವರ ನನ್ನು ಪಾವು ASS ಶಿವನು ನಮ್ಮ ನ್ಸೇ ಬಿಟ್ಟು 
ಹ್ಕೋಡನು ಎಂದು ನಡೆದ ಸಂಗತಿಯೆಲ್ಲವಂ ಹ್ಹೊಳಿಕೊಳ್ಳಲು, ಆ ಪಗಾತಂ ಆ 
ಮ್ಹತ್ನೂಂಜ2ರುನು ದಖಯಾರ್ತ್ರಪೃದಶನಾಗ ಜಂಗಮರಿಗೆ ಸಮಾಧಾನವಂ ಪಡಿ 
ತನ್ನ ಸಲ್ಲಿದ್ದ 'ವೆೆದಾಂತ ಮತ್ತು ಬಿಡೂ ಡಿತವೆಇಬ ವಿಸ ವಿಶ್ವಕತ್ರುಗಳನ್ನು ಕರೆದು 
ನಸ ಪ: ಅಸರ ಲಿಇಗಗಳೆಲ್ಲವನ್ನೂ ತರಿಸಿಷನು. ಬಳ ಕ ಅವರು: ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ 
ಲಿಂಗಗಳನ್ನು: ಗುರುತುನೋಡಿ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳಲು ಜಾ: ಆತನ ನನ್ನೇ ಪ್ರಾರ್ಥಿಜ ಅತನ 
ಅನುಗ್ರಪದಿಂಡ ತಮ ತನ್ನು ಳಾಗಗಳನ್ನು ಪಸೆನುಕೆೊಂಡು ಸರ್ಮವದಿಂದ 
ಆತನನ್ನು. -.ಮದಿಬ ಹೊಗಳುತ್ತ | ಸಹೊಗರ ಸ್ಯೂನೆಂದು ಆತನಿಗೆ ಹೆಸವನ್ನಿಟ್ಟು 
ಸಾತೂಸಿಪದಿಸದ . ಅಸ್ಲಿಇಡಿ ಸೂತ) ರ೫ಜನ ಮನೆಸಃಂಸೇರಿ ಭಜನ ಮಾಡಿರು. 
ಇ ಇಂತು ವಿಷ್ಣು ಭಕ್ತರು: ಆಘಟತವಾದ ' ಚರಿತ್ರಯನ್ನು ತೋರಿಖರುವರು. 
ಮಹಿಸಪತಿಸು ಅನರ ಕರಣಾಗಕನಾಗಿ ವ್ರೀಶಿಯಿಂದ ಅವರ ಗುಣಗಳಂ ವರ್ಣಿಸು 
ತ್ರಿರುವನು, 


ಃ ಇಂತು ಕ್ರೀಭ ಕ ವಿಜಯಲಲ್ಲಿ ನೂಲ್ಯತ್ಲೊಂದನೆಯ ಅಧ್ಯ್ಯಾಯಂ ಸಂಪೂರ್ಣಂ. 


ಮಂಗಳಮುಸ್ತು ಸ 
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ಲ ೫ ಚರಿತೆ. 

ಜಸ ಜಯ ವಾಸುದೇೇವನೆ ! ಜಗನ್ನಾ ನೇ! ಹವ PsA \- ರುತ್ತಿ ಗೇ 
ಹಾಂತನೆ.! ಭಕ್ತ ರಿಗೆ  ಸೌಾಖ್ಯುವನ್ನು ಕೊಡುವನು ನೀನಪ್ನದೆ ಮತ್ತಾ ಇರೊ ಇಲ್ಲ. ui 
ಪದ್ವನಾಭನೆ ! ವಿಶ್ವಮೂರ್ತಿಯ್ಲೇ ! ವಿಧಿಜನಕನೆ ! ವೈತುಂತಪತಿಯೆ ! ವಿರಾಟ್‌ಸ್ಟ 
ರೂವೆನೆ ! ವಾಮನಮೂೂರ್ತಿ ಸೋ! ನಿನ್ನ 1 ಗತಿಯು ವೇದಕಾಸ್ತ್ರಗಳಗೂ ಅಗಮ್ಯೂವಾಗಿ 
ಇರುವುದು, ನೀನು ಅಪರಿಮಿತವೂದ ಬಾಹುಗಳೆಂದ ವಿಶ್ವವನ್ನು ಫೂಲಿಸುವನು. ವಿಶ್ಯ 
ಚಹುಸ್ಸಿ ನಿಂದ ನೋಡುವರು. ; ವಿಶ್ವ ಘೊಡಗಳ೨ವ. ನಡೆಸುವನು. ವಂದು ಚ್‌ 
ಉನ ಬರಿ ಸಿಸುವುವು. ಆ ವಾ ರೂಸವು ನಿನ್ನು ಭತರಿಗೆ ತಿಳೆಪುದೆಂದು ನೀನು 
ಸಗ್ಗಹತ್ತರ ಇದಾ ಗಿ ಅನರನ್ನು ನಿನ್ನ ಭ ನನ್ನಿ ಹಕ್ಕಿನ ಅವರು ಖಂತೆಂತು ಅವೇ ೬ 
ಸುವಶೋ ನೀನ; ಅಂತಂತು ಆಗುತ್ತಿ ರುನೆ. ತಾಯಿಯೂ ಬಾಲಕನಂ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಸಿಡಿ 
ದು ಅವನ ಸುಗತ ಮೆಲ್ಲನೆಲ್ಲನಿ ನಡೆ ತುವ ತೆ ನೀನು ಭಕ ಕೃರನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿ ನಡೆ 


ಯುವೆ, ಬಾಲಕನು ಮುದ್ದು ಮುದ್ದಾ ಗಿ ಮಾತನಾಡಿದರೆ. ತೂಯಿ ಅದಕ್ಕ ಸಂತೋಷ 
ಪಸುವಂತೆ ನಿ ಸ್ಸ ಭಕ್ತ ರು ಜ್ಞಾನನಿಸ್ಲದೆ ಹುಚ್ಚು ಹುಚ್ಚಾ ಗಿ ನಿನ್ನ ಬ ಇತ್ರ ವನ್ನು: 


ಮಾಡಿದರೆ ಅದಕ್ಕೆ ನೀನು ಸರಿತೋಪನರ ತಾಳುವೆ? 

ಕ್ರೋ ಫಸಳ! ] ಪೂರ್ವಾಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ಮೃತ್ಯುಂಜಯನ ಚರಿತ್ರೆಯಂ ಕೇಳ 
ಆಶನ ಅಗಾಧಮಹಿನೆತು2 ' ಹರಿಶೀಲಿಸಿದಿರವೆ A ಅನ್ನು ಸೂರ್ಭಾವತಾರನೆನಿಸಿದ 
ಭಾನುದಾಸನ ಚರಿತ್ರೆಯ ನುಡಿವೆನು; ಆಲಿ. 


ಪ್ರತಿಷ್ಠಾನದಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯೋಪಾಸಕನಾದ ಬಬ್ಬ ಬ್ರಾಹ್ಮ್ಯಣನಿದ್ದನು. ಆತನು 


ಸುಜ್ಞಾನಿ; ಪವಿತ್ರನು; ಭಾವುಕನು. : ಆತನಿಗೆ ಪುತ್ರನು ಉದಯಿಸಲು, ಸಂತ್ಲೋಪ, 
ಗೊಂಸನು,. ಬಾಲಕನು ದಿನದಿನಕ್ಕೆ | ದೊತ್ತ ವನಾನನು. ಅವನಿಗೆ ಉದನಯುನವಾ 
ಯಿತು. ತಾಯಿತಂದೆಗಳು ಅನನನ್ನು ವೋಸಿಸುತಿದ್ದೆ ರು, : ಆ ಚಾಲಕನು ಅಧ್ಯಯ 
ನವಂ ಮಾತದೆ ಅನ್ನ ಕಾರಣ ಒಂದುದಿನ ತಂದೆಯು ಅವನನೇಲೆ ಕೋ ನನಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು, 
ಅವನು ಭ:ನಟ್ಟು ಮೆ)ನಿದು ಕೊಂಡು ಹೊರಟು ತಲ್ಲಣಿಸುತ್ತ ಊರಹೊರಗೆ ತನಗೆ 
ಅತಗಿಕೊಪ್ಯುವುನಕ್ಕೌ ಸ್ಪ ಳವನ್ನು ಹುಡುಕಾತ್ಮಿರಲು, ಅಲ್ಲಿ ಬದು ದೇವಾಲಯವು 
ಈಾಬಿಂಡುದು.. ಆ ದೇವಾಲಯವು. ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಗುನ ವಾಗಿದ್ದೆ ಕಾರಣ 
ಅಲ್ಲಿ ಮನುಪ್ಪ್ಯಸಂಇತಾರೆನಿರಲಿಲ್ಲ. ಅನ್ಲಿ ಅತೆಗಿಕೊಂಸುಕುಳಿತೆ, ಅಲ್ಲಿ ಪುರಾತನವಾ 
45 
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ಗಿದ್ದ 'ಸೂರ್ಯನಾರಾಯಣಮೂರ್ತಿಯಂ ಕಂಡು ದಂಡಸ್ರೈಣಮವಂ ಮಾಡಿದನು. ಆ 
ದೇವನು ಆಬಾಲಕನ ಸದ್ದಾವೆಕ್ಟೆ ಸಂತೋಪಗೊಂಡು-ಈ ಬಾಲಕನು ಅಜ್ಞಾನಿಯಾ 
ದರೂ ಮನದಲ್ಲಿ ನಿವು ನನು _ವಿಂದು ಮೆಚ್ಚಿ ಪ್ರಸನ್ನ ನಾಗಿ ಮನುಖಪ ಬ್ರರೂಪ 
ದಿಂದ ದರ್ಕನವಣ ಕೊಟ್ಟು. ಒಂದು ಬಟ್ಟ ಲಲ್ಲಿ ತುಂಬಿದ ಹಾವನ್ನು ಕುಡಿವುದಕ್ಕ್‌ 
ಕೊಟ್ಟು, ವಿಶೆ ಬುಲನೆ! ನ ನು ನಿರ್ಭಮನಾಗಿ : ಪಾಂಡಾರಂಗನ ಸ್ಟೈರಣೆಯಂ ಧನಿ 
ಷಿ 3 ರುನನಾಗು. ನಾದರೂ ಸಂಕಟವೊನವಿದವೇಳೆಯಲ್ಲಿ ನನ ನ್ನು ಸ್ವ್ರರಿಸು, ನಾನು 
ನಿನಗ irda ವರವ: ಕೊಟ್ಟು ಅದೃಕ್ಕ ಇದನು, 
| ಇತ್ಮಲು ಆ ಬಾಲಕನ ತಾಯ್ದು ೧ದೆಗಳು ಮಗನನ್ನು ಈಾಣದೆ. ಐಳುದಿವಸದ 
ವರೆಗೂ ತುತ ವಿಸ್ಸಿಯೂ ದೊರೆಯದೆ ಇನ್ನಾರೂ ಬಹುವಾಗಿ ವ್ಯಸನಣೆಡು 
ತ್ರಿ ದ್ದ ರು: “ಒಂದುದಿನ ಆ ಕುಮಾರನು ದೇವಾಲಯದಿಂದ ಹೊರೆಗೆ ಬಂದನು: ಆಗೆ 
ಬಬ್ಬ ೫ ಹ್ಹ ಣಮು ಅನನನ್ನು ಹಂಡು ಕೂಗಿದನು. ಬಾಲಕನು ಥಟ್ಟ ನೆ ದೇವಾಲಯಕ್ಕೆ 
ಮೆತಿ ಹೊರಟುಹೋಗಿ ಅಡಗಿಕೊಂಡನು. ಆಬ್ರಾಹ್ವಣನು ಲಂಗ ಬಿಂದು ಆ 
Ree ತಂದೆಗೆ ಸರಸಾಂತಾರವಂ ಹೇಳಿದನು ತಾಸ್ಮುಂದೆಗಳು ಮಗೆನ ಸಮಾಂಾ 
ರೆವಂ ಫೌಲ್‌ ಸಂತೋಪಸಗೊಂಡು ಇಪ ಮಿತ್ರರೊಡನೆ ನೊನಿಡುವು ದಕ್ಕೆ ಹೊರಟು 
ಆೆರಣ್ಣದಲ್ಲಿ ಪೊಳುಗುಡಿಯರ ಕರಡು Ws ಶ್ಲ ರ್ಯೂಮಂ ಇಳ * ದೀ ವಟಿಗೆಗಳು ಪೊತ್ತಿಸಿ 
ಕೊಂಡು ಒಳವೊಕ್ಕು ಅಲ್ಲಿದ್ದ ಸೂರ್ಯನಾರಾಯ ಮೂ ರ್ಕಿಯನ್ನೂೂ, ಆ ಮೂರ್ತಿಯ 
ಪಾಷಗಳಲ್ಲಿ ಕಿರಸ ನ್ನಿಯಾಕೆ? ರಡು ಮಲಗಿರುವ ಆಕುಮಾರನನ್ನೂ ಸರು, ಅನರು 
ಪರವಾನಂದಭರಿತರಾಗಿ ಸವಿಸನಕ್ಕೆ ಬೂದು ಮಗನನ್ನು ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಹಿಡಿದು 
ಮಗುವೆ ! ಇಂತಹ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ನೀನೊಬ್ಬನೆ ವಿತ ಒರುಕಿದ್ದೆ ಎಂದು ನುಡಿದು 
ಕಾ ಗಳಲ್ಲಿ ನಿಸ ರನ್ನು ತಂದುಕೊೊಡರು? ಊರ ಜನರು-ಇಲ್ಫೆ' ಅನ್ನೋದಕ್‌ಗಳಲ್ಲ. 
ನಿನಗೆ `ಹನಿವೂ ನಾರಡಿಕೆಯ ೂ ಆಪರೆ ವಿಂತು ಮಾಡಿದೆ? ನಿನ್ನ ಹೆಳಿವವು ವಿ೧ತು ನಿಂತಿ 
ರುವುದು 7_ಎಂದು ಕೇಳಲು, ಅದಕ್ಕೆ ಆಬಾಲಕನು-ಪೆರಮತೇಜಸ್ಯಿಯಾದ ಒಬ್ಬ 
ಬ್ರಾಹ್ವಣನು ಇಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟನಾಗಿ ಬಟ್ಟ ಲ್ಲಿ ತುಂಬಿದ ಹಾಲನ್ನು ಹು ತಡಿಯಲು 
ಕೊತುತ್ತಿ ರುವನು. ಎಂಡು Me ಅದಂ ಕೇಳಿ ಎಲ್ಲರೂ ಈತನ ಭಾವಕ್ಕೆ 
ಮೆಚ್ಚಿ ಸೂರ್ಯನೇ ಇತ) ಹ್ಹ್ಯಇರೂಪದಿಂದ ಬೂದು ದರ್ಶನವಂ ಕೊಡಾತ್ತಿ ಹಾ 
ವದು ವಿಶ್ವ ಯಣ ಭಾನುವು, ಪ್ರಸನ್ಭೃನಾದಕ್‌ ರೂ ಭಾನುದಾಸನೆಂಡು ಅವನಿಗೆ ಹೆಸರ 
ನಿಟ್ಟು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಊರಿಗೆ ಕರೆದುಕೊಂಡುಬಂದಡರು. 

“ಬಳಿಕ ಆಭಾನುದಾಸನ ತಂದೆ ಸು. ಸರಮೇಶ್ಯರನು ಇವನನ್ನು ಬದುಕಿ 
ದನು. ಇನ್ನುಮೇಲೆ ಇವನನ್ನು ಈುರಿತು ಕ ಿನವಾದವತಾತನಾಡಬಾರದು. ನಾರಾ 
ಯಣನು ಕ್ಸ ಹಯಂ ಮಾಡಿ ನನಗೆ ಪ್ರತ್ರದಾನವಣ ಮಾಡಿರುವನು, ಇವನ ಪ್ರಾರಬ 
ಗತಿಸು  ಎ23ರುವುರೋ ನ ಮು೧ದೆ ಅತ ಗುವುತು. ಈ ವ್ಯಸೆನನನ್ನು ಮನಸಿಗೆ 


ತ್ತೈರಡನೆಯು ind “ART 
; ಏಕೆ ಗೆ ಹತಿ ತಕೊಳ್ಳಿ ಕು 7? ಮಿ೨ಹು ಮನಸಿಗೆ ಸಮಾಧಾನನಂ ಮಾಡಿ 
ಕೊಂಡು ಆತನಲ್ಲಿ ಅತ್ಯಂತಪ್ರೀತಿ ಸುಂ ಮಾಸುತ್ತ., ವಿದ್ಯಾಳಶಿಸವ- ವಸಾಡಹೇಳಿದರೆ 
ಮೊನಲಂತೆ ವಿಲ್ಲಿ ಮುನಿಸುಗೊಂತುಸೆೊಗೂನನೆ ನ್ಗ ವಿಂದು ಮಾತನ್ನೇ ಆತೆ 
ಕನ್ಯೂತೆಂಶುಂ ನಿಚಾರಿಸ ಆತನಿಗೆ ವಿವಾಪವೂ ಮಾಡಿದನು. 
ಕೆಲವು ದಿವಸಗಳು ಕಳೆದಬಳಿಕ ಭಾನುದಾಸನ ತಾಸ್ಮುಂದೆಗಳು ಪರಿಮಿತಿ 
ರಲು ಕಾಲವಕರಾಡರು,. ಆವರೂ ಇಭನುನೂಸನು ಚಿಂತೆಸುಂ ಮಾಡದೆ. ನಿರ್ಭಯ 
ನಾಗಿ. ಪ್ರಸೂಚನ ವ್ಯವಸಾರದನ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕಿ ಬೀಳದೆ, ಯಾರ. ಉನಸರ್ನಣೆಯನ್ನೂ 
ಮಾಡದೆ, ವಾಪಾರ ನ್ಯೇನಸಾಯಗಳಂ ಕೆ ರಾಜಸೇವೆಗೆ ಒಳಗಾಗದೆ. ಸರ್ವ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸೂ ಶ್ರೀಪೊಂತುರೂಗನ ಭಜನೆಯಂ ವಮಾತುತಿದ್ದನು. 
ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಅನ್ಸನಸ್ತ್ರಗಳಿಗೆ ಘೊರತೆಯಾಗಿರುವುದೆರಿಂದ ಮಹದಿಮಕ್ಕ್‌ ಳು 
| ಬಹುವಾಗಿ ಕಸ್ಕೃ ಸತುತ್ತಿ ರುವರು, ಆಡರೂ ತಾನು ಔಡಾಬೀನ್ಯವಂ ವಹಿಸದ ನು. 
ಅಡ ನೋಡಿ ಭಿ ನಾಲ್ಯರು ಸಜ್ಜ ನರು ಭಾನುದಾಸನಂ ತರೆದು-ಕಾಟುಂ 
ಬಳ್ಳೆ ಅನ್ನ ವಸ್ತ್ರವು. ಬೇಕಾ, ನಿನಗೆ ಹ ತಿಳಿಯದು. ನಿಮ್ಮ್ಮ ತಾಯ 3. ೧ದೆಗಳು 
ಜನಕ ಮೂರ್ಥನ್ಯರಾಗಿದ್ದು ಸಂಸಾರವನ್ನು -ನಿರ್ವಹಿಸುತಿದ್ದ ರು... ನೀನು 
ಅಂತು. ಉಸಾಸೀನನಾಗಿದ್ದ ರೆ.ಸಂಸಾರವು ಯಾವದರಿ ಯಿಂದ ನಡೆಸಜ್ಜೇಕು? ನಿನಗೆ 
ವಿದ್ಯೂಭಸ್ಯಾಸವೂ ವಿಕೇಷನಾಗಿಲ್ಲ. ಆಸಕಾರಣ ಈಗ ನಾವು ನಿನಗೆ ಒಂದಾಲೋಜಕ 
ನೆಸುಂ ಹೇಳುವೆವು. ಅವನ್ನು. ಆದತದಿಂಡ ಹೇಳೆ, ಈ ನಿನಗೆ ವಾವ. ನೂರು 
ವರಹಗಳನ್ನು ಬಂಸವಾಳವಾಗಿ ಕೊಡುವೆವು. ಆದಕ್ಕೆ ಜವಳ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು 
ಅಂಗಡಿಯಂ ಹಾಕಖೇಕು. ಬುದ ಲಾಭದಲ್ಲಿ ಕುಟುಂಬಕ್ಕೆ ಅನ್ನ ವಸ್ತ್ರ ಗಳ ಮಾಡಿ 
ಕೊಠ್ಳಬೇಕು.. ಎಂದು ಹೆಳಿ ನಿರ್ಬಂಧನೆಡಿಸಿ. ಆತನನ್ನೂ uid ಕರೆಡುಕೊಂಡು 
ಹೋಗಿ ಜನಳೆಯಂ ಕೊಡಿಸಿ ಒಂದು ಅಂಗಡಿಯ. ಗೊತ್ತು ಮಾಡಿಕೊಟ್ಟು ನೆರೆಯ 
ವಶ್ಚೀಪಾರಗಾರನನ್ನು. ಕಾರಿತು. ನೀವು ನಿತ್ಯವೂ ಮನೆಯಿಂದ. ಬರುವಾಗ 4ತನನ್ನೂ 
ಸೂಗಸ ಕರೆಡುಕೊಂಡುಬಂಡು ಸವನೆ ಕುಳಿ ರಿಸಿಕೊಂಡು: ಪ್ರಸಂಚತ: ವ್ಯವ 
ಹೂರದಲ್ಲಿ ಸ್ಕಲ್ಪ ಪ್ರಬುದ್ಧ ನನ್ಸಾಗಿ ಘಮಾಡಜೇಕೆಂಡು ಹೇಳಿದರೂ. . | 
ಆವ್ಯೂಪಾರಗೂರನು ಆವರ ಮೂತಿಗೆ ಒಸಂಬಟ್ಟು ನಿತ್ಯವೂ ಭಾನುದಾಸನನ್ನು 
ತನ್ನ ಸಂಗಡ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬರುತ್ತ ತನ್ನು ಬಳಿಸುಕ್ಲಿಯಣ ಹುಳಿ ರಿಣಕೊಂಡು 
6 ಮೂಳುವುಧುನು ಅಂಗಳು ಕೇಳುವಳುಶಿದವಿತ್ರು, ಸೆನೊ ಹುಡಕಾಚಿವೂರು?' 
ಎಂದು ಭಾಷೆಯ ಸಂಕೇತಾರ್ಥವನ್ನು ಹೇಳಿಕೊಟ್ಟು. ಯಾವಯಾವ ಜನಳಿಯನ್ನು 
ಯಸಾನಯಾನವನ್ರ ಕಾರ ಕೊಡತಕ್ಕುದೊ ಅದೆಲ್ಲವಂ. ಹೇಳೆ ಅಸಲನ್ನು ರಕ್ಷಿಸಿಕೊಂಡು. 
- ಲಾಭ ತನ್ನು ನೋಡಿ ಹೇಳಷ್ನೇಕು,..ಯಾರಸಂಗಸವಾಡರೂ- ಯಥಾರ್ಥವಾದ: ಮಾತ 
ನಾಡಿದರೆ ನಷ A) ಸಂಭವಿಸುವುದು...ಎಿಂದು ಹೇಳಲು, ಭಾನುದಾಸನು ಆ ವರ್ತಕ 





೩೪೦ | | ಭೆಕ್ತೆವಿಣಯ . ` 
ನನ್ನು *ುರಿತು--ನಾನು ;ಅಸೆತ್ಯವಾದಮಾತನೆಂದಿಗೂ ಆಡುವವನಲ್ಲ. : ನನಗೆ ಏನೂ 
ದೊರೆಯದೆ ಹೋದರೂ: ಸತ್ಯವಂ ಬಿಡುವನಲ್ಲ-ವಿಂದು. ಉತ್ತರವಂ ಹೇಳಿದನು. 
ಆಮಾತಿಗೆ ವ್ಯಾಪಾರಗಾರರು ಸಕ್ನು, ಈತನ ಹಣೆಯಲ್ಲಿ ಭಿತ್ಸನೇ ಬರೆದಿದೆ. ಆದುದ 
ರಿಂದ ನಮ್ಮ ಮಾತಂ ಕೇಳುವುದಿಲ್ಲ-ನಿಂಡರು. ಕೆಲವರು, ಈತನಿಗೆ ಅದರ ಸವಿ ಹತ್ತಿ 
ದರೆ ಬಹುವಾಗಿ ಅಸತ್ಯದ ಮಾತುಗಳನ್ನು: ಆಸದೆ ಇರನು. : ಪ್ರಪೊಚಡ ವ್ಯವಹಾರ 
ದಲ್ಲಿ ಸತ್ಯ್ಯವಚನವನ್ನು ಆಡುವವನು ಯಾವ ಪುಣ್ಯಾತ್ಸನಿರುವನೊನ ಹಾಣೆಸೆ೧ದರು. 
ಹುಟ್ಟು ಕುರುಡನ ಮನಸ್ಸಿ ಗೆ ವಿಲ್ಲರೂ ಕುರುಡರಂತೆ ಎಂತು ತೋರುವರೊೋಸ, ರೋಗಿಗೆ 
ಮೃಷ್ಟ್ರಾನ್ನವು ಎಂತು ಕಹಿಯಾಗಿ ತೋರುವುದೋ ಅಂತು ತಾನು ಅಸತ್ಯವಂತನಾದರೆ 
ಅವನಿಗೆ ಅತರರೆಲ್ಲರೂ ಅಸೆತ್ಯವಂತರಾಗಿಯೇ ತೋರುವರು, ` ತಾನು ಅನಾಂತಃರಿಂಯಾ 
ಪರೆ ಇತರರನ್ನೂ ಅಂತೆ ತಿಳಿಯುವನು. ಭಾನುದಾಸನ ಮನೋನಿಶ್ಚಯವು ದೊಡ್ಡ ಡು. 
ಪ್ರಪಂಚದ ವ್ಯವಹಾರದಲ್ಲಿ ಅಸತ್ಯವಾದ ಮಾತನ್ನು ಆಡನ್ನು ಅದರ ಹಂಚು 
ಸರ್ವರೂ ಆಕ್ಚರ್ಯಪತುತಿದ್ದ ರುು' ಆನನಾದರೂ ಒಬ್ಬ ಗ್ರಾಹಕನು ಬಿಂಡು- ಜವಳಿ 
ಯನ್ನು ಹೇಳಿದರೆ ಅವನ ಸಂಗಡ ಯಥಾರ್ಥವಾಗಿ ಒಂದೇಸಾರಿ, ನಮ್ಮ ಅಸಲು ಇಷ್ಟು; 
ಲಾಭವಿಪು, ; ಸಮ್ಮ ತವಾದರೆ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳತಕ್ಕುದು ಸ ಅಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಮತ್ತೊಂದಂಗೆ 
ಡಿಯಲ್ಲಿ ನೋಡತಕ್ಕುದು-ಎಂದು. ಇಸ್ಟ್ಬುಮಟ್ಟ್ಟಗೆ ಮಾತನಾಡಿ ಬಳಿಕ ಭಗವನ್ನಾಮ 
ಸ್ಮರಣೆಯಂ : ಮಾಡುತಿರುತಿದ್ದನು. "ಜನರಲ್ಲಿ ಜನಾರ್ದನನು. ಪ್ಯಾಪಿಸಿರುವುದರಿಂದ 
ಭಾನುದಾಸನು ಅಸತ್ಯವಚನವನ್ನು ಕಲ್ಪೂಂತದಲ್ಲಿಯೂ  ಆಡುವವನಲ್ಲ-ವಿಂಬ ಸಿಕ್ಚ 
ಯವು ಸರ್ವೆರಿಗೂ ಉಂಟಾಯಿತು. ಗ್ರಾಹಕರೆಲ್ಲರೂ ಆತನ ಬಳಗೇ ಬರುತಿದ್ದರು, 
ಇಕರರಾದಡ ವ್ಯಾಪಾರಗಾರರು ಇದನ್ನು ನೋಡಿ ನಮ್ಮ ಸಂಗೆಡ: ಈತನನ್ನು ಈರೆದೆ 
ಹೊಂಸುಡೆರಂೀಡ ನಮಗೆ: ಚಾಧಕವಾಯಿತು. ನಮ್ಮ ಸೆರೆಹುಲ್ಲಿ ತುಳ ತುಕೊಳ್ಳು 
ವನು... ನಲ್ಲಾ ಗ್ರಾಹಕರನ್ನೂ ತನ್ನು ಕಡೆಗೇ ಹರೆದುಕೆೊ ಏವೆನು ನಾವು ಮಿಟವಿ - 
ಟನೆ ಆತನಕಡೆ' ನೋಡುತ್ತ `ಮನೆ ಹುಳಿತುಕೊಂಡಿರುವೆವು-ನಿಂದು ಮನದಲ್ಲಿ 
ಸಂಕಟವೆಹುತಿದ್ದ ರು; ::: ಸೆಲವರು, : :ಈತನು ಎಲ್ಲರನ್ನೂ ಮೋಹಗೊಳಿಸುವನು- 
ವಿಂದ್ಯೂ ಕೆಲವರು, ಆತನು ಯಥಾರ್ಥವಾದಿಯೆಂದು. ಜನಗಳಿಗೆ ವಿಶ್ವಾಸವು ಉಂಟಾ 
ಗಿರುವುದು ; 'ಆದಕಾರಣ ಜನರೆಲ್ಲರೂ ಆತನಲ್ಲಿ ಯೇ ಹೋಗುವರು. ನಾವು ಅಸತ್ಯ 
ವಾದಿಗಳು. . ಈಪ್ರೆಪಂಚದೋಪ,ವು ಈಕ್ಕರನಿಗೆ ಸಮ್ಮುತವಾದುದಲ್ಲ-ವಿಂದೂ, ಕೆಲ 
ವರು, ಯಥಾರ್ಥವಾಗಿಯೇ ಮಾತನಾಡಜ್ಜೇಕು ವಿಂದೂ, ಮತೆ ತೆ.ಕೆಲವರು, ನಾವು 
ಯಥಾರ್ಥವಾದ ಮಾತನಾಡಿದರೂ ಜನರಿಗೆ ಆದು ಸತ್ಯವಾಗಿ ತೋರುವದಿಲ್ಲ5 ಒಂದು 
ಸಾರಿ ವೃತ್ತಿಯಿಂತಹುದೆಂದು ಜನರಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ವಾಗಲು; ಬದುಕಿರುವವರೆಗೂ ಹಾಗೆಯೇ 
ಇರುವುದು. - ಈಗ ಘನಿಪಯದಲ್ಲಿ ಭಾನುದಾಸನ್ನೊ ಸಾತಿ. ನಾಯಿಯು ಮೆನೆಯಲ್ಲಿ 
ಇುಳಿತಿರಲು -ಯಾವಮನುಪ ಕಾರರೂ ರೊಟಿಿ ತ್ಛ್ಯಯನ್ನು ಹದ್ದು ಕೊಂಡರೆ -ನಾಯಿಯ 


ru, 


ನಾಲ್ವತೈಕೆಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ, ಳಗ 
ಮೆಲೆ ಖೆ ಅರವಾಡವು ಬರುವುಸು. ' ' ಹರಿತ: ಉರಕಾಂ ಶಿ.ಸನ್ನುಹಿಡಿದು ಹುಳಿ 
ತರ ಜಸ: ಕೊಂಮುಸಾಕುವುತಕ್ಕ್ಯೋಸ್ವರ ಹೊಂಚಿಸಾಕುತಿರುವುದೆನ್ನುವರು. 
'ಧನಶೋಭಿಸಾಡನನು -ವಿರಕ್ತನಾಡರೂ ಸಾಪಾಡದಿಸುವುದಕ್ಕೋಸ್ವರ ವೇಷವನ್ನು ಧರಿ 
ಸಿತಕೆನ್ನುವರು..' ಚಾತನು' ತೀರ್ಥಯಾತ್ರೆಗೆ ಹೊರಟರೂ ವೆರಸ್ತ್ರೀಯನ್ನು ಹುಡುಕು 
ವ್ರತಕ್ಕೆ ಹೊರ ಚತೆನ್ನುವರು. ಜೆಕ್ಟು ಸ್ಯಸ್ನ ವಾಗಿ ಕಾಂತಿಯಂ ತಾಳೆ ಕುಳಿತಿದ್ದ ರೂ 
ಇರಿಗಳಿಗೋಸ್ಟ ರ ಹೊೊಂಿಸಾಕುವುದನ್ನುವರು. ಅಂತು ನಮ್ಮ ಜನ್ನ ಪೆಲ್ಪವ್ಯೂ ಅಸತ್ಯ 
ಮನ ಮಾ 1ನಾಕುತತೆಂಬುದರಶ್ಲಿ ಯೋ ಈಳೆಮುದರೂತ ಹಾಗ ಯಥಾರ್ಥವಾಗಿ ನುಡಿ 
ದರೂ ಅನ ಸತ್ಯವಾಗಿ ತೋ ುವುದಿಸ್ಪಿ. - ನೆ ತಲು, ಭಾನುವಾಸನ ಅಂಗಡಿಯು 
ಸ್ಕಲ್ಪವುಗಿಯೇೋ ಇನ್ನಿತು. ಈ ಆತನು ಭಾ ಸ್ಯ ತಂತನಾಡನು, ಆತನಿಗೆ ಕ್ಟ 
ರನು ಸಹ್ಯ ನಾಡವ ವಾಡ್ರ್ರ ಬಿಹುನಾಸ ಸೌಪಕಪತ೧ ವಡಿದರೂ ಹೊಟ್ಟೈತುಂಬು 
ನರು ರೊಟ್ಟಿ ಸೂ ದರೆ ಸುರಾ. ಸಾಜಗಳಡರು ಬಂಡ ಜಾಗ ಲಲ್ಲಿ ಹ್ಹುಳಿತುಕ್‌ 
ಫ್ಲೂವರು. ಆಸಕ್ತ. ನಾನೇನುಮಾತಚೆಹು? ಘಸುನಾಸನನ್ನು Rota ಸೇರಿಸಿ 
ಜೆೊಂಸಂದಿನಿಂಡಲೂ ನಾವು -ಮುಳ್‌ುಗಿತೆ ಇಾದೆವು. ಗ್ರೂಹಕರೆಲ್ಲರನ್ನ್ಹೂ ಆತನೇ ಕರೆದು 
ಕೊಳ್ಳುವನು. ವಿಂದೂ ಬಗೆಬಗೆಯಿಂದ ಮಾತನಾಡಿಕೊಳ್ಳುತಿದ್ದ ರು. 
ಬಳಕ ಬಂದುದಿವಸೆ ವ್ಯ ಪೊರೆಗಾರರೆಲ್ಲರೂ ಹೂಡಿ ಸಂತೆಗೆ. ಹೋಗಿದ್ದು ಸಂತೆ 
ತರುವುದೂ. ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟುಬಂಡು ಒಂದು ಗುಡಿಯಲ್ಲಿ ಚಳಮುಕೋಂಡರು: 
ಅವರ ಸಸಗಸ ಭಾನುದಾಸನೂ ಸಂತೆಗೆ ಹೋಗಿದ್ದು ಅನರ ನೆಡೆಯಲೆ ಶ್ಲ ಬಿಹಾರವಂ 
ವಾಡಿ ಇಳಿದನು. : ಆಗ ಊರಲ್ಲಿ ಬಟ್ಟ ಹರಿನಾಸನು ಬಂದು ಅಂಗಡಿಯಲ್ಲಿ ಹರಿಕಥೆ 
ಯನ್ಸಾರಂಬುನಡನು. - ಕಥೂಕ್ರ ಕ್ರವಣಕ್ಕೆ ಬಿರಜೇಕ್‌ಂದು ಸರ್ವರನ್ನೂ ಕರೆಯುವುದ 
ಕನ ನ ಸ್ತ್ರ ದೆ ಜನರು ತಿಶುಗು ಶ್ರದ್ದೆ ರು. ಸ ಭಾಸ ಆ ಸಂಗತಿಯಂ ಕೇಳು ಇರದೂ 
ME TERE hip ಸುನ್ನು ಕೇಳುವುದಕ್ಕೆ : ಹೊೋಗಬೇಕು-- ವಿಂದ 
ಮನದಲ್ಲಿ ಉಪ್ಲಾಸೆಗೊಂಸು ಮ್ಯುಪಾರಗಾರರೆಲ್ಲರಂ ಘುರಿತುವಈಗ ಹರಿಕೀರ್ತನವಂ 
ಕೇಳಾವುತಕ್ಕೆ ಹೋಗಬೇಕು. ನಿಮಗೆ ಬರಲಾರದಪ್ಪೂ 3 ಆಲಸ್ಫೈವಾಗಿದ್ದ ರೆ ನೀವೆಲ್ಲರೂ 
ಬಿತರದಲ್ಲೆ ಲ ಅಸ್ಸುಕೊಂಸು ನನ್ನ ಅಂಗಡಿಯನ್ನೂ “ನಿಮ್ಮ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಯೇ ಇಟ್ಟು 
ಕೊಂ ತ. 'ಶತ್ತಿಸಬೇಕು- ನಿನಲು, ಅನನ: ಮಾತಿಗೆ: ಅವರೆಲರೂ. ಕೋಪಗೊಂಡು- 
ನೀನು ದೇವರ ಭಕ್ಕನೆನಿಸಿಕೊಂಡಿರುವೆ. ಸರ್ವ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಅಸತ್ಯ್ಯವಾಡ ವಚನ 
ವನ್ನೇ ಆತುತಿರುವೆ. ಕಥಾಕ್ರವಣಕ್ಕೆ. ಹೋಗುವನಾದರೆ ನ ನಿನ್ನ ಬಿಡಾರವನ್ನೇ ತೆ ತೆಗೆದು 
ಕೊಂಡು ಹೋಗು. ನಮಗೆ ಆತ್ರ“ -ಆಡೆಸಾರಣ ನಾವು ನಿದ್ದೆ ಗೆಯ 
ಪೆತ್ರು.. ನೀನು ಮತ್ತೊಂದುಕಡೆ 'ಬಿಡಾರವಂ ಮಾಡಿ: ಅಲ್ಲಿ. ನಿನ್ನ: ಅಂಗಡಿಯನು 
ಅಸ್ಟುಕೊಪ್ಯೊವನಾಗು. ಅಲ್ಲಿ ಕಸ್ಯ ತನಷಾದರೆ ನಮ್ಮ ಮೇಲೆ. ಮಾತಿಲ್ಲ. ಕರನ 
Fo ದಲ್ಲಿ ಏನೋ ಫಲವಾಗುವುದು. : ನಮಗಡು -ತಿಳಯಮು-ಎಂಡರು... ಇ! 
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' ಅತ್‌ ಬಾನುತಾಸನು ಅಂಗಡಿ) ಬಸುಕು ಹೋಗಲಿ; ಅಥವ" ಇರಲಿ. 
iid ಪಾಡದಲ್ಲಿ ನನಗೆ ಭಾವವು ತುಂಬಿರುವುದು. ನಾನು ಅದನ್ನು ಎಂತಾ 
ದರೂ ಬಿಸುನನಲ್ಲ-ವಿಂದು ಉತ್ತರವೂ ಹೇಳೆ ಬಮುಕನೆಲ್ಲನನನ್ಣ ಅಲ್ಲಿ ಯೆ ಬಿಟ್ಟು, 
ವಿಲ್ಲಿ ಸಂತರು ಕೂಡಿ ತೀರ್ತನನ ವಾಡುತಿದ್ದರೋ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು ಮನದಲ್ಲಿ ರ 
ಮೋ ಲ್ಲೊ ಸವ ತಳ ಹರಿಸಾಸರಿಗೆ: ನಮಸ್ವ್ರಾರ ನಂಡಮಾಡಿ. ಇಂದು ವಿಕಾನಕೀಮಹಃ 
ದಿನಸೆಸಲ್ಲಿ ಸಾಧುಸೆಷ್ಟ ನರ ಸಂಗತಿ ಬುದುಡರಿಾದ ಧನ್ಯೈನಾದೆನು-ನಿಂಪು ನುಡಿದು, 
ಆಗ: ಮೈಷ್ಞ್ಣವರು ಇ ಗಾನ ರಾಮಸೃು ಪ್ಮನಾಮಗಳನ್ನು ಪಾಸುತಿರಲು. ಆನಣದ 
ದಿಂದ ಕ್ರವಣನಂ ಮಾಡುತ್ತ ಕುಳಿತುಕೊಂಡನು. 

ಇತ್ಮಲು ದುರ್ಮತಿಗಳೂಡ ವ್ಯಾಪಾರಗಾರರು ಬಿತಾರದಲ್ಲಿ ಹುಳಿತು-ಇಭಾನುದಾ 
ಸವ ತನ್ನು ಬಡುಕನೆ ಲ ವನ್ನೂ ಬಿಚ್ಚು ಕೀರ್ತನಕ್ತೆ ಹೊರಟಾಹೋ ದರು: ಆಡುಡ 
ರಿಂದ ಅನನ ಕ್‌ಧಥಾರೆಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟುಕೊಟ್ಟು ನತು ಬಂಡಿಯನ್ನು ಗುಳೆ ಯಲ್ಲಿ 
ಹಾಕಬೇಕು, - ಈ ಸಂಗತಿಸು? ಅವನಿಗೆ ತಿಳೆಯಿಸಬಾರದು. ಅನನು ಬಂದು 
ನನ್ನನ್ನು ಕಳೆದರೆ, ನಮಗೆ ನಿದ್ರೆ ಹತ್ತಿದಾಗ ಕಜ್ಯರು ಬಂದು ಇದ್ದರು.. ನಮಗೆ ತಿಳಿ 
ಯದ ಹಾಗೆ ತ ಕರೆಯಿಂದ: ಓಿಡಿಹೋಡರು-ವಿಂಡು . ಹೇಳಬೇಕು. “ಮನೆಗೆ ಹೋಗಿ 
ನಳ 22921 'ಹಾಚಿಕೊಳ್ಳಬೇ ಹುಎವಿಂದು ಆಲೋಜಚನೆಕುಂ ಮಾಡಿ, ಅವನ ಈುದುರೆ. 
ಯಸ “ಬಿಟ್ಟುಕೊಟ್ಟು ಅಲ್ಲಿ ಇದ್ದ ಆಳವಾದ ಬಂಡು ಗುಳೆ ಹಲ್ಲಿ ಜನಳಯು ಪಿಂಡಿ 
ಗಳಂ ಹಾರಿ ತವ ಳೆತೆಟ್ಟುತ್ತ ಭನುದಾಸನು ' ನಮ್ಮ ಜತೆಗೆ "ಸೇ ರಿದಂದಿನಿಂದಲೂ 
ಆತನಿಗೆ ಸುನತ್ತು ಉಂಟಾಯಿತು. ಗ್ರಾಸಕರೆಲ್ಲರೂ ಅವನಕಡೆಗೆ ತಿರುಗಿಡುಡರಿಂದ 
ನಮಗೆ. ದಾರಿದ್ರ) ಕನ ಬಂದಿತೆಂಬ ಚಿಂತೆಯೆಲ್ಲವೂ ಇಂಡು:ಪರಿಹಾರವೊಂದಿತು...ಎಿಂದು 
ವೆರಸ್ಪುರವಾಗಿ: ವಾತನಾಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತ ಕ ಧರ್ಯ ಕಾಯನ ಸಂವತ ತ್ಮ್ನ್ನು ಅಪಹರಿಸಿ ಉಲ್ಲಾ: ಸ 
Pa. ದುರ್ಯೋಸಧನನಂತೆ ಉಲ್ಲಾ ಬಳಿ ತರು. 
ಶ್ರೀರುಕ್ಕಣೀ ಪತಿಯ ಈ ವಸ್ಯಾಪೊರಗೂರರ -ದುಷ್ಕ _ ತನನ್ನು ತಿಳಿದೂ, 
ಭಸುವಾಸನು ನಿಶ್ಚಲಚೆತ್ತ ನಾಗಿ ಕೀರ್ತನದಲ್ಲಿ ಹುಳ ತಿರುವನು. ದೂರ್ಮತಿಗಳಾ 
ಅವನ ಅಂಗಡಿಯ ಬದುಕನೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಗುಣೆಯಲ್ಲಿ ಹಾಕಿಬಿಟ್ಟರು... ತುಡುರೆಯು 
ಓಡಿಹೋಗುವುದು. : ಬಳಿಕ ಭಾನುದಾಸನು ವಲ್ಲೆ "ಇದು ಹುಡುಕಬಲ್ಲನು ? ಆತನಿಗೆ 
ಪ್ರಪೊಚದ ಆನಕ್ಶಾಕತೆಯೇ' ಇಲ್ಲ. ನನ್ನ ಭಜನೆಯ ಹುಚ್ಚು ಹಿಡಿದಿರುವುದು; ಅದಕ್ಕೆ 
ಬಿನುವೂಸಲಿ ?-.ವಿಸಡು ಮನದಲ್ಲಿ ಚಿಂತಿ, ಬಳಿಕ ವಿಪ್ರಮೆ£ಪವಂ ಧರಿಸಿ ಸಂತೆಯಲ್ಲಿ 
ಈ)ದುರೆಯೆಂ ಹಿಸಿದತೆೊಡು ಕುಳಿತನು. 
ಯಸಾವನು ಹ್ರೀರಸಾಗರಡಲ್ಲಿ ಕ್ಲೇಪ್ಪಕಾಯಿಯೆನಿಸಿರುವನೋ,: ಯಾವನ ಪಾಡಗೆ 
ಗಳನ್ನು ಮಹಾಲಫ್ಲಿ ಯು ಬತ್ತು ತಿರುವಳ್ಳೋ, ಯಾವನು ತೀರ್ಥಯಾತ್ರಾ ತಪ್ರೋವುತ 
ಗಳಗೆ ದೊರೆಯನೋ್ಳ: ಯಾವನು ಸಮಾಧಿನಿಷ್ಠೃ ರಾಡ ಯೋಗಿಗಳ ಧ್ಯಾನಕ್ಕ್ಯೂ ನಿಷ 


ನಾಲ್ವತ್ತೈರಡನೆಯ :ಅಧ್ಯಾಯ ೩೪೩ 
ಯನಾಗನೊ€, ಯಾವನು ಬ್ರ ಬ್ರಹ್ಮ್ಮದೇವನಿಗೆ ತಂದೆಯೆನಿಸಿರುವನೋ, ಯಾವನು ಅನಂತ 
ಬ್ರುಹಸ್ತಿಂಡಗಳಿಗೂ ರ್ತ ಸೊ ಆ ಭಕ್ತಪಪ್ಷಪಾತಿಯಾದ : 'ಸಂತಶಿಸಿಷನೆನಣನು 
ಭೂನುದಾಸನ ಶುದುರೆಯನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಚೌಕದಲ್ಲಿ ಹುಳಿತಿದ್ದನು.. . 
ಗುಡಿಯಲ್ಲಿ ಇಳಿದಿದ್ದ ವ್ಯಾಪಾರಗಾರರು ಭಾನುದಾಸನಂ. ಸಿಂದಿಸುತ್ತ ತ 
ಮೇಲೆ ಅಂಗಡಿಯಂ ನೋ ಇಡುವುದಕ್ಕೆ ಬಂದಾನು ;. ಇಲ್ಲಿಯ ಸಂಗತಿ. ತಿ೪ದರೆ 
ತಲ್ಲಣಗೊಂಡಾನು-ವಿದು ಮಾತನಾಡಿಕೊಳ್ಳುತಿದ್ದ ರು. ಶ್ರೀಹರಿಯು: ಅದ? ತಿಳಿದು 
RR: ಆತನ ಕ್ಟ ಪೆ ತಪ್ಪುವುದೂ, : ಆಕಸ್ವ್ರಿ ಕವಾಗಿ ಸಭ್ಯರು. ಬಂದ) 
ಪೊರಗಾರರ ಬದುಕನೆಲ್ಲವಮ್ಮೂ ಸೂರೆಮಾಡಿಕೊಂಡು ಅವರನ್ನು ಬಲವಾಗಿ ಪ್ರಹ 
ರಿನಿ ಅವರ ಕುದುರೆಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು. ಹೊರಟುಹೋದರು... ಸ 
ಬಳಿಕ ಆ ಮ್ಯಾಪಾರಗಾರರೆಲ್ಲರೂ ಅಳುತ್ತ ಕುಳಿತು, ನಾವು ಭಾನುಡಾಸನ ನಿಂದೆ 
ಯಂ ಮಾಡಿದೆವು. ಅಡರಿಂದ ಪಾಂಸುರಂಗನು ನಮಗೆ ಶಿಕ್ಷೆಯಂ ವತಾಡಿಡನು-ವಿಂದು 


ಬಾ ಸಫಾ ಸಫಾ ಪಾ ಎ ಪ ರ ರ ರ 








ಸಂಕಟನಟ್ಟರು. ಕೆಲನರು-ಕರ್ಬಾನುಸೊರದಿಂದ ಆಸಗಾಹಾಲತ್ಯೆ ಅನುಗುಣವಾದ 
ಬುದ್ದಿಯ ಉಟ ಗುವುದು. ಮಾವು ಚ್ರಾನಹಾನರು, ಆಶೋೊಳಚನೆಯಂ ಮಾತ: 


ಲಿಫ್ರ-ನಿಂದರು. ಕೌಲವರು-ನನ್ನು ತರಬ ಕ್‌ಟ್ಟ್ಯುದು ೬». ಆಡುದರಿಂದ ಅತರ್ಕ್ಳಾವಾಥ 


ಘಾರ್ಯವು ನಡೆಯಿತು. ಭೂನುದಾಸನು ಭಗವದ್ಗಕ್ತನು, . ಏಕನಿಪೆ ಎಯುಜ್ಳಿವನು. 
ಆತನೆ ತನೆ ವ ವ್ಯರ್ಥವಾಗಿ ದೆ ಕಸಿದ ವಂ ವೂಡಿದೆವು. ಎಂಡು ದೀರ್ಥಸ್ಯರದಿಂಡ: ರೋದನ. 


ವಂ ಮಾಡುತಿದ್ದ ರು, ತಸ -ಜಸನ ನಿರಿಸಲು ಯಾರೂ ಬರಲಿಲ್ಲ. ರು ಸಣ 
ರನುಣನು ಎಲ್ಲರನ್ನೂ ಮೋಹಗೊಳ್‌ಬಿಡನು. 


ಆತ ಲು ಅತ್ಯೃಂತಸಂಭ್ರ/ಮದಿಂದ ತೀರ್ತನಯಾಗುತಿದ್ದು ಡು ಮದ್ಯ: ಳೆಯ 


ಮತ್ತು ವೀಣೆಯ ಸುಸ್ಕರದಿಂದ ನಾದವು. ಪರಿಶ್ರೂರ್ಣಮಗಿ ಅಂತರಿಷ್ನದಲ್ಲಿ ತುಂಬಿ 


ದ್ಲುದೆ. ವಿಲ್ಲರೂ ಭಗನನ್ನಾಮವನುದ್ಧೊ ನಿಷಿಸುತಿದ್ದೆರು... ಇತಿರಲು ಆಗ ನಾಲ್ಕ: 


ಗಳಿಗೆಯ ರಾಶ್ರಿಯ ಕೇಪವಿರುವ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಹರಿದಾಸನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಆರತಿಯ 
ನೆತ್ತಿ ಪ್ರಸಾದ ನನ್ನು ಸರ್ವರಿಗೂ ಕೊಟ್ಟನು. 


ಬಳಕ ಸಂಚು ಹರಿಸಾಸನಿಗೆ ನಮಸ್ಸಾ ಸ ಮಾಡಿ ತನ್ನ. ಬಿಡಾರಳೆ 
ಹೊರಟನ್ನು ಆವಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ಇ 3) ಹ್ವ್ಯಣನು ಸುಡುರೆಸನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡ, 


ನಿಂತಿದ್ದನು, ಸಮಾಸಕ್ಕೆ ಬರಲೂ ಶುಡುರೆ2ತು3 ಧ್ಯಮೊಡಿತು. ತನ್ನು ಈ)ದುರೆಯ 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂತು ಬಂದುದ? ಕಾಣೆನೆಇದನು. ಆಗ ತನ್ನು ಅಂಗವಸ ಸ್ಪ್ರವನ್ನು ತುದ 
. ರೆಯ ಹೊರಲಿಗೆ ಹಾಕಿ ಹಿಸಿಡತುಕೊಂಸು ನಿಂತಿದ್ದ ಆ ಬ್ರಾ|ಹ್ಟ್ರಣನು ಭಾನುಡಾಸನಂ. 


ಕಾಣುವುದೂ ಥಟ್ಟನೆ ವೆ ಅದ್ಭಶ್ಯೂವಾದನು 
ಹಹ ಈ ಇಾತುಕವಂ ಕಂಡು, ಮನದೊಳಾಕ ಕ್ವ್ವರ್ಯಗೊಂ ಸು. ಘಮ; 
ಯನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ತನ್ನು ಬಿಡಾರಕ್ಕೆ ಬಂದನು, ಅಗ ತನ್ನು ಜ ಯ; ವ್ಯಾಪಾಧ್ಯ 


ಗಡ ತಾ ಕ್ಸ್‌ ತ ಕಗ ತಎತ ಹಚ ವನ್‌ ತಾ ಚೋ nn; ಹ್ಹ ಯಷ್ಟು Bn, ಗ ಬ ಅ ಸಾಯ 
* 


ಗಾರರೆಲ್ಲರೂ ದೀರ್ಫಸ್ಕೆರದಿಂದ ಕೋದನವಂ ಮಾಡುತ್ತಿರಲು; -ಅವರನ್ನು ಇದೇನೆಂದು 
ಲಿಂತಾರಿಸಿದರು. . ಅನರಃ-ನಾವು ಡಾರ್ಜುಡ್ಗಿ ಗಳತ; ಭಾಗ್ಯಹೀನರು; ನಿನ್ನನ್ನು ಕೋಟ ಕ 
ಲೆೈಗೊಳ ನಿನ್ನ: ಕುದುರೆಯ ಬಿಟ್ಟುಕೊಟ್ಟು ಸ ಜವಳ ಯು ವಿಂಡಿಯನ್ನು ಹ್ಯರಕ್ಲಿ 
ಹಾಕಿದೆತ್ರು. ವಿಶತುಜಾನನಾಗಾವುದೂ, ಕಲ್ಯರು ಬಂದು ನಮ್ಮನ್ನು ಸುರಿಷುಕೊಂಡು 
ಹೋದರು. ನಮ್ಮ ತ್ವದ: ಗತಿಯು: ಈತೆರವಾಯಿತು. ಪಾವು -ಯಾರಸೆಂಗಡ 
ಹೇಳ್‌ಕೊಳ್ಳ ಬೇಕಾ! ನಮ್ಮ ಹುದುರೆಗಳೂ ಜನಳೆಯ ಖಿಂಡಿಗಳೂ ಹೋದುವು: 
ತಡನಗಳೂ ಆವರಿಯಿತವಾಗಿ ಆದುವು. ಇನ್ನು ನಮ್ಮ ಮುಂದಣ ಸಂಸಾರದ ಮಾರ್ಗ 
ಮೇ ಕಟ್ಟುಹೆೊಸರುಂತು. ನಮ್ಮ ಬಂಡವಾಳವು ಮುಳುಗಿತು. ಈೌಕ್ಶರನು ನಿನ್ನು ಬದು. 
ತನ್ನು ಸಂರಷ್ಟಿಸಿವನು. ಅತ್ತಕಡೆಯಿರುವ. ಗುಣಿಯಲ್ಲಿ ಹಾಕಿರುವುದನ್ನು ಇನ್ನು 
'ರಫ್ತಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದು... ಎಂದು. ಮಡಿದರು. ie DO | ಕ 
ಆ ಮಾತೂ ಕೊಳುವುನೂ -ಭಾನುದಾಸನ ಮನಸ್ಸು ಡ್ರವಿಸಿತು. ತುದುರೆ ಸನ್ನು 
ಶ್ರೀರುಕ್ವ್ರಿಣೀದ ತಿಯ ಹಿಡಿದುಕೊ ಸ ಉಂತಿರಕಟಹುದು. ಎಂಡು ಬಗೆದು, ಈ ಪ್ರಸಂ' 
ಇತದ ' ವ್ಯೃಠಹೂರವು ಸೆರ್ವಪ್ರತಾರಡಶ್ಲಿಪುೂ ಹೌಟ್ಗುದು. ಅದರಲ್ಲಿ ಆಸ್ಟ್ರಸುಖಡ 
ವಮಾರ್ಗೆವೂಇಲ್ಲ. ವ್ಯರ್ಥವಾಗಿ ಮೋಹಿತನಾದೆನಲ್ಲಾ \ ನಿೀಲಮೇೇಘೆಕ್ಯಾಮನೂ ಸುಕು 
ವಾರನೂ ಶಜೆಸವನಯನನೂ ಹಿಾತಾಂಬರಧಾರಿ ಯೂ ಆತೆ ಜಗಜ್ಛ್ಚೀೇವನನು ನನಗೊಕ್ಳಿ 
ಸ್ವರ, ಜ್ರೂಹ್ಟ ಣರೊನವ೧ ತಾಳ ಈುಡುರೆಯಂ' ಹಿಡಿದುಕೊಂಡ ಘುಳಿತಿದ್ದ ನಲ್ಲಾ [ 
ಯಾವುಡರಿ೧ದ ಫಡರೀವಾಥನು 'ದಿದುಕೊಂಡನೋ ಇನ್ನುಮೇಲೆ ಆತಾರ್ಯುವನ್ನು 
ನಿಂತೂ ಮಾಡಬಾರಡು-ಎಂದು ಮನದಲ್ಲಿ ಪಕ್ಚ್ಯಾ ತ್ಮಾಪನಂ ತಾಳೆ, ಸವಿಸಾಪದಲ್ಲಿ ಇದ್ದ 
ವಾ. ಘಾರಗಾರರಣ ಹ್ರುದಿತು, ಕ್ಯ ರು ನಿಮ್ಮನ್ನು ಸುಲಿದುಕೊಂಡುಹೆ ಡುದಕ್ಕ್‌. ನೀವು 
ಸ್ನಲ್ಪವೂ ವ್ಯಸನದ ಸಲಾಗದು. ಮನಸ್ಸನ್ನು ಸ್ವಸ್ಯ ನೂಡಿತೆ ಳ್ಳ ರಿಂದು ಹೇಳ್‌, 
ಹಕ್ಕ ಹೊಳಗೇಣಿಂದ ಜವಳೆಯ ವಿಂಡಿಯನ್ನು ತೆಗೆಡತ ಜವಳಿಯನ್ನೂೂ ದ್ರಮ್ಯನನ್ನ್ಹೂ' 
ಹಂಚಿಕೊಟ್ಟು, ಕುದುರೆಯನ್ನು ಅವರಿಗೆ ಕೊಟ್ಟು ಅಲ್ಲಿ ೦ಡ ಹೊರಟು ಮಾನಾಪಮಾ 
ಸೂಗಳಂ ಬಿಟ್ಟ, ಮನೆಯಂ ಸೇರಿ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಭಜನೆಯಂ ಮಾಡುತ್ತ, *ಕರ್ತನದಲ್ಲಿ. 
ಭಗವದ್ದು ಉಗಳಂ ಪೊಡುತ್ತ ಹುಳ ತನು, ಯಾರನ್ನೂ ಉಪಸರ್ವೆಣೆಮಾಡದೆ ಪ್ರೆವಂ 
ಹಡ: ಇತಿಂತೆಯೊಂ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಹತ್ತಿಸಿಕೊಳ್ಳದೆ' ಪತ್ಪೀಪುತ್ರರಿದ್ದಡೂ ವಿರಕ್ಷನಾಗಿ 
ಇದ್ದ ನು... ಆಪಾಢದ ಮತ್ತು ಕಾರ್ತಿಕದ ಉತ್ಸವಗಳು ಬರಲು, ತಪ್ಪದೆ. ಫಂಡರ 
ಪುರಕ್ಕೆ ವಾರೆನಡೆಯುತಿದ್ದನು. ಅಲ್ಲಿ ತಾಳಮೃದಂಗೆಗಳೊಡನೆ ಮಳಲೊಟ್ಚಿನಲ್ಲಿ 
ಕುಣಿಯುತ್ತ ಬಿಗೆಪಗೆಯ ಕವಿತ್ಯವಂ ವಾಡಿ ಶ್ರೀಹರಿಯ ರ್ಗಾ99ಗಳೆಂ ಪಾಡುತ 
ಪರವಸಾನಂದಭರಿತನಾಗಿಪ್ದನು. ಭಾನುದಾಸನು 84ರ್ಕನದಲ್ಲಿ ನಿಲ್ಲುವುದೂ ನೇತ್ರ: 
ಗಳಂದ ಸ್ಪಾನಂದ%ಲಧಾರೆಯು - ತುಂಬಿಬಿರುವುದು.. ಆ ವಿಕ್ಯೂಸವಂ ನೋಡಿ ಶ್ರೀನಿ 
ರುತ್ಯ್ವಿಣೀದತಿಯು ಉಲ್ಲಾ ಸಚಸುತ್ತಿ ದ್ದನು. 'ಹುರ್ಬುದ್ದಿಯಾಖ್ಯವನ್ನ್‌ಳ್ಲ ;”ಪಾನೂೂಡ 


ನಾಲ್ವತ್ತು ಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ೩೪೫ 





ನಾಗಲಿ; ಯಾರಾಗಲಿ; ಆಕೀರ್ತನವಂ ಕೇಳಲು, ಪ್ರೇಮಳರಾಗಿ ಈ ಕೀರ್ತನವು 
ಬಹುರಸಭರಿತವಾದುದು ; ನಿರಂತರವೂ: ಹೇಳತೆಕ್ಕುದು-ವಿಂದು : ನುಡಿಯುವರು, 
ಈ ಪ್ರಾನಸೂಚಿಕವಷಸಾಯೆಯು ಸುಳ್ಳು; ದೇಹವು: ಕಾಶ್ಯತವಲ್ಲ-ಎವಿಂದು ಕ್ರೊಳಿತ್ಯಗಳು 
ಒರೆದು ಸರ್ವಧೂತಗಳಳ್ಲಿ ಸೂ ದಯೆಯ ಮಾತುವರು. : ಭೂನುದಾಸನು, ಇತರರು 
ವಸ್ಟೈಗಳಂ. ಕೊಟ್ಟರೆ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳುತ್ತ ಯಾರನ್ನೂ ಬಾಯಿಬಿಟ್ಟು ಈೇಳದೆ 
5, ಗಗ ತನ್ಸ ತ್ರಿ ಯಿಂಡ ಇರುತಿದ್ದ ನು. ಸೃತೀಯರು ಪೆರಕೀಯರತ-ವಿಂಬ ವಿಕಲ್ಪವ 
ನೆಸಗಸೆ, ಸರ ಭೂತಗಳನ್ಲಿಯೂ ಸಮವಾದ ಮುದ್ದಿ ಯಿಂದ ಇರುತ್ತ *ಕೇವಲವೈ 
ರಾಗ್ಯೃಭರಿತನಾಗಿ ಹಗಲೂ ಇರುಳ ಇ ಕಿ/8ಹರಿಂರು ಭಜನೆಯಲ್ಲಿ ನಿರತನಾಗಿದ್ದ ಮ : 
ಮುಂದಣ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ನಿಷ ಸುನಗರಡ ಮಹಾರಾಜನು ಚಗಚ್ಚವನನ್ನು, ಈರೆ 
ಡುಕೊಂಡುಹೋಗುವನೆಂಬಿ ಸೊೂಗತಿಮು ನಿರವಿಸಲ್ಪಡುವುದು. ಆ ಕಥೆಯು ರಸೆ 
ಚರಿತವಾಡುದು. ಹೇಳುವುದೂ ಭಾವುಕರಿಗೆ ಸಂತೋಪವಾಗುವುಡು. ಮಹೀಪತಿಯು 
ಸಾಧುಸಜ್ಜ್ಚ ನರೆಂಬ ದೇವತೆಗಳ ಸಮೂಹದಲ್ಲಿ ಗುಣಸೇರ್ತನಂಗಳೆಂಬಿ ಬಿಡಿಯಹೂ 
ಗಳನ್ನು ಪುಪ್ಪಾಂಜಲಿಮಾಡಿಕೊಂಡು ಬಂತಿರುಪನು 


ಇಂತು ಕ್ರೀನಿಭಕ್‌ ವಿಜಯದಲ್ಲಿ ನಾಲ್ಕತ್ತೆರಡನೆಯ ಅಧಸ್ಯಾಯಂ ಸಂಪೂರ್ಣಂ. 
ಮಂಗಳ ಮಸುು. 
HE 
ನಾಲ್ದುತ್ತು ಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ, 
A 

ಹೇಳಿರೆ . ಸಚ್ಚನರಾದ: ಕ್ರೋತ್ಯಗಳಿರಾ! ಕಲ್ಪವೃತ್ತದಲ್ಲಿ ಫಲಗಳಾಡಂತೆ 
ಅಂದು ಈ ಭಕ್ಕವಿಜಯದಲ್ಲಿ ಅತ್ಛ್ಯಂತರಸಭರಿತವಾದ ಭಕ್ಮರ ಚರಿತ್ರೆಗಳು ಪ್ರಕಟ 
ವಾದವು... . ಯಾವುದು ಕೇಳುವುದಕ್ಕೆ ಡುರ್ಲ್ಬಭವಾಡುದ್ಯ್ಯೊ ಬ್ರಹ್ಮ್ಮದೇವನಿಗೂ 
ಯಾವುದರ ಪಾಠವು ತಿಳಿಯದ on ಯಾವುದರ ಸತ್ತ ವು ತಿಳಿಯದೋ 
ಟೆ ಭಕ್ತ ರ ವಹಿಮೆಯು ಸೂಮ್ಯವಿಲ್ಲರುದೊದು ತಿಳೆಯಬೇಕ್‌ು. . ಯಾರಿಗೆ ಸತ್ತ್ಯರ್ಮ 
ಗಳೇ ಪ್ರಧಾನವಾಗಿರುವುವೊ, ಅವರು. ಬ್ರಹ್ವಭುವನವನ್ನು ಹೊಂದುವರು. ಯಾರು 
ಯತ್ನ ಗಳನ್ನು ಮಾಡುವರೋ, ಅವರು ಸ್ಮರ್ಗಲೋಕ್‌ವಂ ಸೇರುವರು. ಯಾರು 
ವಿತ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಭಾವವನ್ನು ಇತತವರೋ ಅವರು ಖತರರನ್ನೈ ಹೊಂದ. ವರು. ಯಾರು 
ಇತರದೇವತೋಪಾಸನೆಯಂ ಮಾಡುವರೋ್ಬೊ ಅವರು ಅಂತ್ಯಾಸಾಲಕ್ಕೆ ಅವರನ್ನೇ 


ಹೊಂದುವರು. ಯಾರು ಹಿಕಾಜೋ ಪಾಸನೆಯಂ - ಮಾಡುವರೋ ಆತಾಮಸಗುಟಿ 
ಸಿಕ್ಕಿ 


ಮಾ 


ಳ್ಳ ೦ ಭಕ್ತವಿಜಯ, . 
ಗಳು ದೇಹಾಂತದಲ್ಲಿ ಆರೂಪೆವನ್ನೇ ಪಡೆಯುವರು. ಯಾರು ಶ್ರೀಹರಿಭಕ್ತರ ಕಥೆ 
ಯಂ ಕಳುವರೋ ಅವರು ವೈಕುಂಠವನ್ನ್ನೇ ಪೆಡೆಯುವರು. ಅವರ ಸಂಕಟವನ್ನು 
ತಿಳಿದು ಶ್ರೀಹರಿಯು ಆಹ್ರಣದಲ್ಲಿಯಿ ಪರಿಹರಿಸುವನು. ಅಂತ್ಯ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಚತುರ್ಭುಜ 
ಯುಕ್ತವಾದ ತನ್ನ ರೂಸವನ್ನುಂಟುಮಾಡಿ ಸೊರೂಸಪ್ಯವಂ ಕೊಡುವನು. ಫಂಡರ 
ನಾಥನು ಈ ಗ್ರಂಥಕ್ಕೆ ಇಂತಹ ವರವನ್ನು ದಯೆಪೌಾಲಿಸಿರುವನು.  ಆಡೆದರಿಂಡ 
ಕ್ರೋತೃಗಳು ಇತಿತ ದಲ್ಲಿ ಆದರವನ್ನಿಟ್ಟು ಕೇಳತಕ್ಕುದು. 

ಪೂರ್ವಾಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀರುತ್ತ್ವಿಣೀಪತಿಯು ಭಾನುದಾಸನಿಗೆ ದರ್ಶನವಂ 
ಕೊಟ್ಟುದರಿಂದ ಆತನು ಏರಕ್ಕನಾಗಿ ಪ್ರಪಂಚದ ವ್ಯವಹಾರಗಳಂ ಬಿಟ್ಟನೆಂಬ ಘ್‌ಥೆ 
ಯಂ ಹೇಳ್‌ದಿರೆೆ A ಇನ್ನೊಂದು ಘಥೆಯಂ ಕೇಳಬೇಕು. 

| ಘಂಡರೀಕಹ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಇದ್ದ ಬಬ್ಬು ಬ್ರಾಹ್ಸಣನು ದ್ರವ್ಯದ ಆಕೆಯಂ ಹಿಡಿದು 

ದೇಶಾವಾರಕ್ಕೋಸ್ಕರ ಹೊರಟು ಅನೇಕಪಟ್ಟಣಗಳನ್ನು ನೋಡುತ್ತ ವಿದ್ಯಾನಗರಕ್ಕೆ 
ಬಂದು ಅಲ್ಲಿಯ ರಾಜನನ್ನು ಕಾಣಖೇಕೆಂದು ಕುತೂಹಲವುಕ್ಳ ವನಾಗಿ ಸ್ಥ್ಯಾನಸೆಂಧ್ಯಾ 
ವಂದನಾದಿನಿತ್ಯಕರ್ಮಗಳಂ ಸೆರವೇರಿಸಿಕೊಂಡತ3 ರಾಹಮಂದಿರದ ಬಳಗೆ ಬಂದು 
ಒಳವುಗೆಲು ಪ್ರಯತ್ನಿಸಿದನು, ದ್ಯಾರಪೊಲಕ್‌ರು ಅಡ್ಡಿ ಮಾಡಿ ಒಂದುಘ್ಷಣ ಅಲ್ಲಿಯೆ 
ಘುಳತುಕೊಳೆ ; ಮಹಾರಾಜರಿಗೆ ತಿಳಿಯಿಬಿ ಅವರ ಅಪ್ಪಣೆಯ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಬರು 
'ವೆವು-ವಿಂಡು ಹೊಳ ರಾಜಸನ್ನಿ ಧಿಯಂ ಸೇರಿ ತಿಳಿಯಿಸಿ ಆತನ ಅದೃಣೆಯಂ ಪಡೆದು 
ಹೊರಗೆಬಿಂದು ಆಬ್ರಾಹ್ಟೈಣನನ್ನು ಬಳಿಗೆ ಪ್ರಮೇಕಗೊಳಿಗಧರು. 

ರಾಜನು ಆ ಬ್ರಾಹ್ಟೈಣನಂ ಕಂಡೊತನೆಯೇ ಸಾಪ್ಟೂಂಗನೆಮಸ್ಕಾರವಂ ಮಾಡಿ 
ನಾನು ಧನ್ಸುನಾದೆನು ವಿಂಡೊ ಸೆಂತೋಪದಿಂದ ಪೂಹೆನುಂ ಮಾಡಿ ಅವನಂ ಕಾರಿತು... 
ಪೂಜ್ಯಾರೆ! ವಿಜ್ಣಿಂದಟದಿರಿ ? ನಿಮ್ಮ ಅನೇಷಫ್ಲೆಯೇೇನಿರುವುದು ? ದಯೆಯಿಟ್ಟು, ಹೇಳ 
ಬೇಕು-ವಿಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಲು, ಆಬ್ರುಹ್ವ್ರಣನು, ನಾನು ಫಂಡರೀಕ್ಷೇತ್ರದಕ್ಲಿ ಇರು. 
ವನು. ನಿಮ್ಮ. ಅಸಾಧಾರಣವಾದ ಚಿದಾರೈವಂ ಕೇಳೆ ದೇಕಾವಾರವಂ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು 
ಹೋಗುವುದಕ್ಕೆ ಬಂದಿರುವೆನು-ವಿಂದು ನುಡಿದನು. 

ರಾಜನು ಆಮಾತಂ ಕೇಳೆ ಸಂತೋಪಗೊಂಡು-ಸೊಚ್ಯರೆ! ನೀವು ನಿಮ್ಮ ಮುನ 
ಸ್ಫನ್ನ್ನು ಸ್ಕೈ ಮಾಡಿಕೊ? ಸತ ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ನಾನು ದೇವಿಯ , ಪೂಜೆ 
ಯಂ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಬರುವೆನು. ನೀವೂ ಬಂದು ಸುರ್ವಾಕಾಂತಿಯುಕ್ಕವಾದ 
ಹೋವಾಲಯವಂ ನೋಡಬೇಕು. ನಾನು ಪೂಜೆ ಸುಂ: ಮಾಡಿ ಬಳಿಕ ನಿಮಗೆ ತುಳೆ 
ಬೀದಳವಂ  ಸಮರ್ಪಿಸುತೆನು...ವಿಇದನು. ಆಮಾತಿಗೆ ಬ್ರಾ ಹ್ವೈಣನು ಸಂತೋಶ, 
ಪಟ್ಟನು. ಬಳಿಕ ರಾಜನು ದೇವಿಯ ದರ್ಶನಕ್ಕೆ ಹೋಗುವುದೂ ಬ್ರುಹ್ವಣನೂ 
ಆತನ ಸಂಗತನ್ಮೇ ಹೋದನು. ದೇವಮುಖ ಸುದ ಸುತ್ತಲೂ ಹೊನಿನತೋಟಿಗಳನ್ನು 
ಮಾತಿನ. ಮು ರಫಿ ಹಣೊರತೆಸುಗ ಬ್ರ ಶಿಶೈಮೌಾಡಿಸಿದ್ದ ಮು" ಮಹ ಸಮಾರಂಭ 














ನಾಲೃತ್ತುುಮ ಮೂರನೆಯ ಆಧ್ಯಾಯ ಸಿಳ 
ದಿಇಡ ನಾನಾವಿಧವಾಡ್ಯ್ಯಗಳು ಚೆೋರೆಂದೆ ಮೊಳಗುತ್ತಿ ರಲು, ಬ್ರಾಹ್ವಣರು ಮಂತ್ರಂ 
ಗಳಂ ಉದ್ಧೋಸಹಿಸುತ್ತಿ ರಲು, . ರಾಜನು ಪೂಣಿಯಂ ಆರಂಭಿಸಿದನು. ವಸ್ತ್ರಭೂಪ 
890ಗಳೆಂದಲೂ ದಿವ್ಯರತ್ಸುಗಳೆಂದಬಣ ದೇವಿಗೆ ಅಲಂಕಾರನಂ ಮಾಡಿ ಂದನವಂ 
ಸಮರ್ಪಿಬ ಕೊರಲಲ್ಲಿ ಪುನ ಎಹಃರಗೆಳೆಂ ಹಾಕಿ ಧೂಪದೀಪನೈವೇದ್ಯಗಳಂ ಭಕ್ತಿ. 
ಯಿಂದ ಸನುರ್ಪಿಬಿ: ಪಂ೭೫2ರತಿ ಸುನ್ನ್ನು ಬೆಳಗಿ ಸಾಪ್ಶ್ಟ್ರಾಂಗನಮಸ್ಕ್ಯಾ ರವಣ ಮಾಡಿ 
ದೇವಿಯು ಪೊಡಗಳಮೆಸಲೆ ಶಿರ ನಿರಖಿ ಪ್ರಸಾದವಂ ಸರ್ವರಿಗೂ ಹಂಚಿ ಬಳಿಕ 
ತಾನೂ ಸ ಸ್ಟ ಮನಸ್ಸ: ಸಾಗಿ ಹ್ಮ ಫೆೊತರಪುತತ ಬ್ರಾಸ್ಟ್ರ್ಮಇನ ಸಂಗತ-ಈ ರಾಸಾ 
ಯಿಯಂತಹ ದೇವತೆಯು ಪೃಥ್ವಿ ಯಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಿ ಹುಡುಕಿದರೂ ಇರಲಾರಡು. : ನಾವು 
ವಿಲ್ಲಿ ೂ ಕಂಸುದಿಸ್ಸಿ; ತಡಿ. ಪೂ ಸುಂಡರವಾಡ ದೇವಾಲಯವೂ ನ್ನೋಡಿ, 
ಇದಕ್ಕೆ ಬೆಳ್ಳಯನೀರು . ಬಳೆದಿರುವುಡು. ಸುತ್ತಲೂ ಹೂವಿನ ತೋಟಿಗಳಂ 
ಮಾಡಿಸಿ ನಾನ; ಪುಶ್ಚೃಗೆಳಂ ಕೊಸ್ಟು ಪೂಜೆಸುತ್ತಿರುವೆನು.. ಈ ವಿದ್ಯಾನಗರದ 
ಅಕೆಸ್ಗಿಪಹನರೂ ಸಂದರ್ಶನಕ್ಕೆ ಬರುತಿರುವರು. ಸೆವೆ ಸರಿಯಾಗಿ ನಡೆಯುವು 
ದಕ್ಕೆ ಪ್ರಧಾನರಾದ ತಕ್ಕ್‌ [ವರನ್ನು ನಿಸವಿಸಿರುವೆನು.. ನೀವು, ಫೂಡಶಪುರದಲ್ಲಿಯ 
ಇರುವವರಲ್ಲವೇ ? ಈ ದೇವಿಗೆ ನಡೆ ಸುವಂತೆ ಅಪ್ಲಿ ಪಾಂಡುರಂಗದೇವರಿಗೆ ಉಪಂತಾ 
ರಂಗಳು ನಡೆಯುತ್ತಿರಲಾರವು. . ಈ: ಮಹಿಮೆಯು ಅಲ್ಲಿರಲಾರಡದು. ಅಲ್ಲಿ ಬಡ 
ಬ್ರಾಪ್ಟಣನು ಫೂಜೆಯಂ ಮಾಡುವನು. ಇಂತಹ ಅಮೂಲ್ಯವಾದ ವಸ್ತ್ರಾಭರಣ 
ಗಳು ಅಲ್ಲಿ ವಿಲ್ಲಿಬಂದಾವು ?-ವಿಂದು' ನುಡಿಯಲು, ಆರಾಮರಾಜನ ಮಾತಂ ಕೇಳ 
ಆಬ್ರಾಹ್ಟೇಣನು : ಮನದಲ್ಲಿ ಹೊಸಿಗ್ರವೆಂ ತಾಳಿ ವಿಶೆ ರಾಜನೆ! ನೀನು ಫಂತರಪುರಿಃ 
ಹ್ಲೇತ್ರುವನ್ನೇ ಕಣ್ಣಿ ದ ನೋಡದೆ ನಿನ್ನದನ್ನೇ ದೊತ್ಸ ದೆಂದು ಅಭಿಮಾನದಿಂದ 
ನುಡಿಯುವೆ.  ದೆಳವಾಲಯಕ್ಕ್‌ ಕಳ್ಳಿಡು ನೀರನ್ನು ಬಳದಿರುಪುದ್ಲೇ. ಮಹಾಭೂಪ್ಮಣ 
ಮೆಂದು ಹೇಳಕೊಳ್ಳುವೆ. ನಮ್ಮ ಇತ್ರವನ್ನು ಚಿನ್ನದ ಕುಂದಣದಿಇದ ವಿಕ ಬಕರ ನು 
ನಿದ್ದಿಸಿರುವನು. ಅಲ್ಲಿಯ ಮರಗಳೆಲ್ಲವೂ ಲ ಸಿವೃಷ್ಟಗಳು. ತಲ್ಲುಗಳೆಲ್ಲವೂ ಪರಿಸ 
ಗಳು ಚಿಂತಾಮಣಿಗಳೂ ಆಗಿರುವುವು. ಜು ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಯೂ ದಿವ್ಯಸತಾಕೆಗಳು 
ಮಿಂಚಿನಂತೆ ಹೊಳೆಯುತ್ತಿರುವುವು.. ಅಲ್ಲಿಯ ಧೇನುಗಳೆಲ್ಲವೂ ಹಾಮಧೇನುಗಳು. 
ಬೃಂದಾವನಗಳು ರತ್ನ್ನಖಚಿತವಾಗಿರುವುವು. ಪ್ರೇಮಳಭಕ್ಕರು ಸರ್ವ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ 
ಉಲ್ಲಾಸದಿಂದ ಕ್ರೀರ್ತನವಂ... ಮಾಡುತಿರುವರು. ಮತ್ತು ಸಕಲತೀರ್ಥಗಳಗೂ 
ಸ್ಕಾಮಿನಿಂಯಾದ ಇತಂದ್ರ/ಭಾಗೆಯು ಅಮೃತವಾಹಿನಿಯಾಗಿರುವಳು. ಆಕೆಯ ದರ್ಶನ 


ಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ಪ್ರಾಣಿಗಳು ಮುಕ್ತರಾಗಿ ವೈಕುಂಠವನ್ನೇ ಹೊಂದುವರು. ರಂಭೆ. 


ತಿಲೋತ್ತಮೆ ಮುಂತಾದವರು ಬಿಂದು ಗರುಡಸ್ಮಂಭದ ಬಳೆಯಲ್ಲಿ ನರ್ತನವಂ 
ಮಾಡುತಿರುವರು. ಗಂಧರ್ವರು ಬಂದು ಬಾಗಿಲಲ್ಲಿ ಗಾಯನವಂ ಮಾಡುತಿರುವರು. 
ಆನಾದವು ಆಕಾಕದಲ್ಲಿ ತುಂಬಿರುವುದು. ದೆಳವಾದಿದ್ದೇವನಾದ ಕ್ರೀರುಕ್ಕಿ ಣೀಪತಿಯ3 


ಸಿಳಿಲಿ' -' ಭಕ್ತವಿಜಯ 


ಹೋ ಅಪಾ ಬ ಖಿ ಸಾ ಸ ನ್‌್‌ ಳ್‌ ರ್‌ Sa Sli Sudden 


ಫ್ಲೀರಸಾಗರವಾಸಿಯಾದವನಾದರೂ ಭಕ್ತನಾದ 'ಪುಂಡರೀಕನಿಗೋಸ್ಕರ ತ್ಯೆ 
ಬಂದೂ ವಿರಡುಕೈಗಳನ್ನೂ ಈಟಿಯಲ್ಲಿ ಇರಿಸಿಕೊಂಡು ನಿಂತು ಭ್‌ ರಿಗೆ ಸಂಕಟ 
ವೊದವಿದರೆ' ಆಹ್ಲಣದಲ್ಲಿಯೇ ಪರಿಹರಿಸುವನು.. ಅಸ್ವರೂಪವಂ ನೋಡಿ ಅಹ್ಟ್ರೀಯು 
ಲಜ್ಜೆ ತೆಯಾಗಿರುವಳು. :: ಆತನ ಿರಿಸಟದ ಕಾಂತಿಯಮುಂದೆ ಕೋಟಸೂರ್ಯರೆ ಹಾಂ 
ಪತಿಯೂ ಲೋಪಿಸಿಹೋಗುವುದು. ಕ್ಯಾಮಲನೂ ಸುಕುವಾರನೂ ಆದ ಕಾರ್ಲ್‌: 
ಧರನು ಬೀತಾಂಬರವನ್ಲೂ 'ಮಕರಾಕಾರವಾದ ಔವ್ಛಕುಂಡಲಗಳನ್ನೂ ಧರಿಸಿ ಶ್ರೀ 
ಮುಖದಿಂದ ಕೋಭಿಸುತಿರುವನು. ಇಾತಹ ರೂನವಂ ಕಂಡು ಇಂದ್ರಾದಿತ್ರಯಸ್ವ್ರಿಂಕ' 
ತ್ಕ್ಯೋಟದೇವತೆಗಳೂ ಫೌಗಳಂ ಮುಗಿದುಕೊಂಡು ನಿಂತು ಸರ್ವಹಾಲದಲ್ಲಿಯೂ 
ಸೋತ್ರವಂ ಮಾಸಾತಿರುವರು. ಯಾವನ ನಾಮವನ್ನು ಕೈಲಾಸವತಿಯು ಹಗ 
ಲಿರುಳೂ ಏಕಾಂತದಲ್ಲಿ ಜಪಿಸುತಿರುವನೆೋ ಶ್ರುತಿಕಾಸ್ತ್ರಗಳು ಯಾವನ ಮಹಿಮೆ 
ಯನ್ನು ವರ್ಣಿಸುತಿರುವುವೋ, ಯಾವನ ಪಾಠವು ಬ್ರಹ್ಮದೇವನಿಗೂ ತಿಳಿಯಲಸ 
ದಳವೋ, ಆದಿಕೊಪನು ಸಹಸ್ರಮುಖದಿಂದ ಯಾವನನ್ನು ಸ್ಮುತಿಯಿಸಲಾರಂಭಿಸಿ ನಾಲ 
ಗೆಯು ಹೀಳೆಹೋಗಲು, ಸ್ಯ ನಾಗಿ ನಿಂತಕೋ, ಆ ಪಾಂಡುರಂಗನಂತಹ ಮಹಾ 
ಮಹಿಮನಾದ ದೇವನೂ ಫಂಡರಪುರಡಂತಹ ಕ್ಷೇತ್ರವೂ ಚಂದ್ರಭಾಗೆಯಂತಹ 
ತೀರ್ಥವೂ ಮೂರುಲೋಕ್‌ದಲ್ಲಿಯೂ ಇಲ್ಲ. ಇದನ್ನು ಕ್‌ಣ್ಸಿ ೦ದ ಇಾಣದೆಯೆಣ ನಿನ್ನ 
ದನ್ಸೇೇ ಭೂಪಣವೆಂದು ವ್ಯರ್ಥವಾಗಿ ಹೇಳುತಿರುವೆ. ನಿನ್ನು ಘುಲಡದೆಳವತೆಂಯಸಾದ ಈ 
ರಾಸಾಯಿಯು ನಮ್ಮ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಒಪ್ಪಲಿಲ್ಲ. ಈಕೆ ಫಂಡರಸ್ರರಕ್ಕೆ ನಿತ್ಯವೂ ಬಂದು 
ಸಂಮಾರ್ಜನೆಯಂ ಮಾಡುತಿರುವಳು-ವಿಂಡು ನುಡಿದನು. 

ರಾಜನು ಕೋವಗೊಂಡವನಾಗಿ ನನ್ನ ಆರಾಧ್ಲ್ಯದೈ ವವನ್ನು ನನ್ನ ಉದುರಿಗೆ 
ಇವನ. ನಿಂದಿಸಿ ನಿಚಾರವಂ ಮಾಡದೆ ತನ್ನು ಪ್ರಕಠಂಸೆಯನ್ನೆ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವನು. 
ಇವನ ಜೇವವನ್ನೇ ತೆಗೆಯಿಸಬೇಕು ; ಆದರೆ ಇದರಿಂದ ಬ್ರಿಹ್ವೈಹೆತ್ಯಾಪೌತಕವು 
ಪ್ರಾಪ ವಾಗುವ ಹರಣ ತಕ್ಕಂತೆ ಶಿಹ್ನೆಯೆಂ ಮೂಡಿಸು ಊರಿಂದ ಹೊರಗೆ ಹೊರಡಿಸಿ 
ಬಿಸಬೇಕೆಂದು ಆಲೋಚನೆಯ ಮಾಡಿ, ಬ್ರಾಹ್ಮಣನನ್ನು ಕುರಿತು..ನೀನು ಅಸತ್ಯ 
ವಾದ" ಮಾತನಾಡಿದೆ. ಫಂಡರಪುರವು ಸುರ್ವಾಮಯವಾದುದೆಂದು ವಿಂದಿಗೂ ಕೇಳಿ 
ದುದಿಲ್ಲ. ರಾಸಾಯಿಯು ಮೂಲಸೀಶನಿವಾಸಿನಿಯು, ಈಕೆಯನ್ನು ದಾಸಿಯೆಂದು 
ನುಡಿಯುವೆ. ಆದುದರಿಂದ ನಿನಗೆ ಶಿಕ್ಷೆಯ ಮಾಡಿಸು ಅರಣ್ಯಕ್ಕೆ ಸಾಗಿಸಿಬಿಡುವೆನು... 
ಎಂದನು. ಬಳಕ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ರಾಜನ ಕುರಿತು ನಾನು ಯಥಾರ್ಥವಾಗಿ: 'ನುಡಿದಿ 
ರುವೆನು, ನೀನು ಫಂಡರಪುರಕ್ಕೌ ಬಿಂದು ರುಫ್ಟ್ರಣೀಪತಿಯನ್ನು ನೋಡಬೇಕು. 
ನಾನು ಹೇಳಿದುದಳ್ಳಂತಲೂ ಮಹಿಮೆಯು ಹೋಟಗುಣ ಅಧಿಕವಾಗಿ ನಿನಗೆ ಕಾಣದೆ 
ಹೋದರೆ ನನ್ನನ್ನು ಶಿಶ್ಲಿಸಬಹುದು. ವಿಲ್ಲಿಯವರೆಗೆ ಆದೇವನನ್ನು ಹಣೆಯ 
ಅಲ್ಲಿ ಯವರೆಗೆ ಈ ರಾಸಾಯಿಯು ದೊಡ್ಡ ವಳು. ಸೂರ್ಯನು ಉದಯಿಸಿದೆ ಬಳಿಕ 


ನಾಲ್ವತ್ತು ಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ೩೪ರ 


ಸ್ಯಾನ್‌ ಗ್ನು ಕ್ಯಾನರಿ ಸ 


ತ್ರಾಸ ಕಾ ಕರಾ ಡಿ. ಹೂವರ್‌ ಹಾಸ ಜುಗ ಕಾತ್‌ ಇರ ಇಷಗೆಗಾರ್ಣ ಬಾ ಗಾವ ರಾಗಾ ಟು ಜ್ಯಾ ಜಾವ ತ್‌ ನವನ್‌. 





ದೀಪದ ಕಾಂತಿಯು ಕೋೊಸಭಿಸುವುದೇ ? ಐರಾವತವನ್ನು ನೋಡುವವರೆಗೂ ಇತರ. 


"ಮಾದ ಆನೆಗಳು ದೊಡ್ಡ ವುಗಳಾಗಿ ತೋರುವುವು. ಫೂರ್ಣಿಮಾಚಂದ್ರನು ಉದಯಿಸೆ 


ದಿದ್ದರೆ ನಹ್ಪತ್ರುಗಳು: ಹಾಂತಿಯುಖ್ಯುವುಗಳಾಗಿ ತೋರುವುವು. ಸುಧಾರಸೆವು ಫೈಸೇರದೆ: p 


ಇರಲು, ಇಕರನೈದ್ಯಾರು ಕ್ಲಾಘನೀಯರಾಗಿರುವರು. ಹ್ರೀರಸಮುದ್ರವನ್ನು ಇ) 


ದಿನ್ಸರೆ ನದಿಗಳು ಸೊಮ್ಯೂವೇ ಅಲ್ಲವುಗಳಾಗಿ ತೋರುವುವು. ಕಲ್ಬವೃಹ್ನಗಳ ತೋಪನ್ನು 
ಸೀಧಾವವಳೆಗೂ ವೂನಿನ ತೋಪು ಪ್ರೀತಿನಿಷಯವಾಗಿರುವುದು. ಮೇದಾಂತವಿಂತಾ 


ರಮ ಸಳದೆಇತಲು ಪಾಪೂತಮಾದವು' ಅಧಿಕವಾಗಿ ತೋರುವುದು. ಸುವರ್ಣಚ: 


ಪರ್ವತವನ್ನು ಕಾಣದಿದ್ದರೆ: ಹಿತ್ತಾಳೆಯೇ ದೊಡ್ಡದಾಗಿ ಸ್‌ ಅಂತು 
ಪೊಂ ತುರಂಗನನ್ನು ಘಾಣುವ ಸಭ್ಯ ಇತರದೈನತವು ಪಿ ಪ್ರೀಯವಾಗಿ Ps 
ಫ್ರಡು-ವಿಂಡನು, 

ಆವಸಾತಂ ಹೇಳ್‌ ರಾಜನು ಈಗ ಧಂಡರಪುರಕ್ಕೆ ಬರುವೆನು. ಸೀನು ಹೇಳದ 
ಪ್ರಕಾರದಿಂದಲೇ ದಿಟವಾಗಿ ಕಂಡರೆ ಸರಿ; 'ಅಸ್ಲಿದೆ ನೀನು ಅಸತ್ಯ್ಯವ: :ಡ ಮಾತನ. 
ಆಡಿದವನಾಗಿದ್ದರೆ ತದ್ಪಜಿ ಶಿಕ್ಷೆಯಂ' ಮಾಡಿಸುನೆನು-ವಿಂಪು ನುಡಿದು, ಪ್ರಧಾನನಂ 
ಕರೆದು ನಾನು ಒಂದೆಡೆಗೆ ಹೊರಡ ಬೇಕೆಂದು ಹೇಳ್‌, ಆಶ್ನ್ಸ.ಇವೇ ದ್ದ ವಾದ ರಥದಲ್ಲಿ 
ಘುಳೆತುಕೊಂಡು ಗಜತುರಗಾದಿಸೈನ್ಸದೊತನೆ ಪೊಂತೊರೂಗನ ದರ್ಶನಕ್ಕೆ ಹೊರ 
ಟಿನು. ಸಂಗತ ನಾನಾವಿಧವಾದ್ಯಗಳು ಮೊಳಗುತಿದ್ದು ವ್ರ.. ಆಬ್ರಾಹ್ಟ ಇನೂ ರಾಜನ 
ಸಂಗಡವೇ ಹೊರಟು ನಡೆಸುತ್ತ. ಶ್ರೀರುಕ್ವ್ರಣೀಪತಿಯು ನನ್ನು ಮಾನವಂ ಸಂರ 
ಹ್ರಸುವನೋ? ದೀನನಾದ ನನ್ನನ್ನು ಉಪೇ ್ರಿಸುವನೋ ? ಹಾಣೆ ನೂನು ಹೇಳಿ 
ದಂತೆ ಹಾಣದಿತ್ತದೆ ಈತನು ನನ್ನಂ ಕಿಹಿಸುವುದರಕ್ಲಿ ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲ... ವಿಂದು ಮನದಲ್ಲಿ 
ತಜ್ಞೀಕಿಸುತ್ತ ಕ್ರೀಪಾಣ ತುರಂಗ ಮೂರ್ತಿಯನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತ ವಿಲೆ ರುಕ್ಟಿ ಣೀಪತಿಯೇ! 
ಭಕ್ತವತ್ಸಲನೇ 1. ಈ ಸಂಕಟದಲ್ಲಿ ನನ್ನುಂ ಸಂರಷ್ಷಿಸಬೇಕು. ನಾನು: ಅವಾಥನು; 
ದೀನನು. ನಾನು ನಿನ್ನ, ಬಾ )ಹ್ಟಣನು. ದೇಶಾವಾರಕ್ಕೊ (ಸ್ತ್ರ ರ ಹೊರಟು ನಿನ್ನು 
ಹೆಸರನ್ನು ಹೇಳಕೊಂಡು ಕುಟುಂಬಬೋಪಣೆಯಂ ಮಾಡುತ್ತಿ ದ್ಲೆನು. ದೇವಾದಿ 
ದೇವನೆ! ಬನ್ನು ಅದು ತವಾದ ಸಸಿರ್ತಿಯನ್ನು ಪೂರ್ನಿಕರಾದಿ ಸಂತರಃ ಎಂತು ಹೇಳು 
ತಿದ್ದ ರೋ ಈಗ ವಾನಿ ಅಂತೆ ಹೇಳಿರುವೆನು ; ಆದರೆ ರಾಜನಿಗೆ :- ಯಥಾರ್ಥವು ಶೋ 
ರದು. : ಈತನ ಕುಲದೇವತೆ ಸುಸ್ಳು ನಿಂದಿಸಿಡದುದರಿಇದ ಟ್ಟ್ರುಗೊಂಡು ಪರೀಶ್ಷೆಗೋ 


ಸ್ವರ ಹೊರಟುಬಂದಿರುವನು.. ಫಂಡರೀನಾಥನೇ ! ಘಫಂಡರಪುರವು ಎಂತಿರುವುದೋ. 


ನಾನು ಅಂತೆ ಹ್ಹೆೊಳೆರುನೆನು. ಕಲಿಯುಗದಲ್ಲಿ ಜನರಿಗೆ ಗೋಡೆಗಳೆಲ್ಲವೂ ಮಣ್ಣಿ ನವಾ 


ಗಿಯೇ ಕಾಣುವುವು. ಹಿರಿಯರ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಹೊಳಿಟ್ಟ್ಯ ನಿಶ್ಷೇಷವು ಅದ್ಯಷ ಎನ್‌ನನಿಗೆ. 
ಅಜ್ಟಲಾಗಿ ಖಂತು ಹಾಣುವುದೊೋ ಅಂತು ಫಂಡರಪುರಿಯೂ ಸುವರರ್ಣಮಯವಾಡು: 
ದಾಡರೂ ವಿಕಲ್ಳುದಿಂದ ಕಾಣಲಾಗಡು, ನಾನು: ಹೆಳಿಡಂತೆ ಈಗ. ಘಾಣದಿದ' ` 


| 





ಕರಿ. . (! ಭಕ್ತೆ ವಿಜಯ, ಚ 





ನನ್ನನ್ನು ಆತನು ಸಿಂದಿಸುವನು. ನಾನು ನಿನ್ನು ಚರಣಾರವಿಂದದಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಣವನ್ನು 
ಅರ್ಪಿಸಿಬಿ ತುವೆನು,. ಸಂತರ ವಚನವು ಅಸತ್ಯೆವಾಗಿಹೋಗುವುದು. ಈ ಫಂಡರಿಯ 

| ಮಾಹಾತ್ಮ ಯಂ ಮುಂದೆ ಸಜ್ಛನರು ಯಾರಾದರೂ ಕೇಳಿ ವಿಶ್ವಾಸವನ್ನೇ ಮಾಡದೆಂ 
ತಾಗುವುದು. ಅನಾಥನಾಥನೆ;ಿ! ರುಕ್ಟ್ರ ಸೀರಮಣನೇ | ಈ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ನನಗೆ ನೀನು 
ಪ್ರುಷನ್ನುನಾರಜೇಕು-ಟಂದಸ ಸ್ಮುತಿಯಿಸಲು, ಇಗಡುದಾ ರನಾದ ಸ್ಕಾಮಿಯು ಆತನ 
ಹರ್ರುಣವೂತನಪಂ ಕ್ಲೌಳೆ ಕನಿಕರಗೊತು-ನನ್ನು ಕಾರ್ತಿಯನ್ನು ಹೊಗಳಿದುದರಿಂದ 
ಈ ಬ್ರಾಸ್ಟ್ಯ ನಿಗೆ ಅನಸಮಾನವು೧ಟಾಗುವುನಾದರೆ ನನಗೆ ಅನಕರ್ತಿಯುಂಟಾಗದೆ 
ಇರದು; ಆದುದರಿಂದ: ಈತನು ಎಂತು. ಹೆಳಿರುವನೋ ಅಂತು ತೋರಬೇಕಾ 
ಯಿತು-ವಿಂದು ಆಲೋಚಿಸಿ ರುಕ್ಟ್ರೀಣಿಯಂ ಕುರಿತು...ವಿದ್ಯಾಸಗರದ ರಾಜನು ಸಮ್ಮ 
ದರ್ಶನಕ್ಕೋಸ್ಕರ ಬರುತ್ತಿರುವನು. ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ದ್ಯಾರಕಾಪುರಿಯು ಯಾವಪ್ರ ಕಾರ 
ವಿದ್ದಿತೋ "ಆದ್ಲಿ ತೂ ಅತಿಕಯಿತವಾಗಿರುವಂತೆ ಫಂಡರಪುರವನ್ನು ಆತನಿಗೆ 
ಬಂದು ಕೋರಿಯ ಆತನ ಸೆಂಕಯವಂ ಪರಿಹರಿಸಬೇಕು ; ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ನನ್ನನ್ನು 

ನಂಬಿದ ಚ 3)ಹ್ಟಣನಿಗೆ ಶಿಕ್ಷೆಯುಂಟಾದೀತು ; ಬಳೆಕ ಆತನು ತನ್ನು ಪ ಪ್ರಾಣವನ್ನು ನನಗೆ 
ಬ್ಬ ಸೊನು ; ನನ್ನು ಬಿರುದಿಗೆ  ಹಾನಿಯುಂಬಾದೀತಂ ; ಸಾಧುಸಚ್ಚ ನರೆಲ್ಲರೂ' 
ನಶಾ ರುಂಡ ನುಡಿದು, ಮೈ ಕಂಠದ ರಚನೆಯನ್ನೇ ಘೊಹ್ಹಣ ಇಲ್ಲಿ ಉಂಟಾ 
ರಾಜನಿಗೆ ಅದ್ದು ತವಂ 'ತೋರಿಸುವೆನು-ಎಂದು ಮನದಲ್ಲಿ ಆಲೋಚಿಸುವಾಗ ಆಹ್ಲಣದಲ್ಲಿ 
ಅದೇಪ್ರ) ಕಾರವಾಯಿತು. ಮಾಯಾಲಾಫವಿಯಾದ ಆ ಇಗಜ್ಜಿ ಸ್ಪ ವನನು ಭಕ್ತರ ಮಹಿ 
ಮಯಂ ಬೆಳೆಗುವನು, 

ಇತ್ತ ಬಂ: ವಿದ್ಯಾನಗರದ ರಾಮರಾಜನಿಗೆ ಫಂ ಡರಪುರವು ಜರ 

ಬ್ರಾಹ್ಟಣನು ಭಸುಪಟ್ಟು ರುಕ್ಕ್ರೀಕ್ನೀವತಿಯಂ ಸ್ನುತಿಯಿಸುತಿದ್ದನು. ರಾಜನು 
ಆಬ್ರಾಹ್ವಣನಂ' ಸಮಾಸಕ್ಕೆ ಕರೆದು ಈಗ ನನ್ನ ಮನದ ಸಂಕಯವು ಪರಿಹಾರನಂ 
ಹೊಂದದಿದ್ದ ರೆ ನಿನ್ನನ್ನು ಅವಮಾನಗೊಳಸದೆ ಬಚಿಡೆನು-ಖಿಂದು ನುಡಿದು, ಆನೆಯ 
ಮೆಲೆ ಅಂಬಿಯ ಅಡಿಬ ಆದರಲ್ಲಿ ಕುಳಿತುಕೊಂಡು ಫಂಡರಪುರನಂ ಸುತ್ತಲೂ 
ನೋಡುತ ಬೂಡನು. ದೇವಾಲಯದ ಗೋಪುರವೂ ಕಲಕಗಳೂ ಪ್ರಾ ಕಾರವೂ 
ಮನೆಗಳೂ ಸುವರ್ಣಮಯುವಾಗಿ ದೇದೀಪ್ಯುವಾನವಾಗಿ ಹಾಣಟ)ರಲೂ, ರಾಯನು 
ಮನದಲ್ಲಿ ವಿಸ್ವ್ರತನಾಗಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ನನ್ನಸಂಗಡ ಯಾವವ್ರ ಕಾರದಿಂದ ಹೇಳಿದನೊ 
ಫಂಡರಪುರವು ಆದೇವ್ರ ಕಾರದಲ್ಲಿ ಕೋಭಿಸುತ್ತಿ ರುವುದು-ವಿಂದು ಬಗೆದು: ಚಿತ್ತದಲ್ಲಿ 
ಅನುತಾವಗೊಂಡು ಫೆಳಗೆ ಅಳೆದು ಆ ಚಾ )ಹ್ಟುಣನಿಗೆ ಸಾಪ್ಟ್ರಾಂಗನಮಸ್ಕ್ಯಾ ರವಂಮಾಡಿ 
ಆತನಂ; ಕುರಿತು ; ಪೂಜ್ಯರೇ ! | ನೀವು ವಿಂತು ನಿರೂಪಿಸಿದಿರೋ ಅಂತು ಕಾಣುವುದು. 

ಇದನ್ನು ನಾನು ಅರಿಯದೆ ವ ಸ ಥಾಭುವರಾನವನ್ನೂ ವಿಕಲ್ಪ ವನ್ನೂ ಹಿಡಿದು ಇದ್ದೆನು. 
ಎಂದು-- ಮಡಿದು. ಬಳಿಕ್‌ ಮೆನಸ ಸ್ಪನ್ನು ಕುದ್ದ ಮಾಡಿಕೊಂಡು 'ಅಾಲುನಡೆಯಿಂದಲ್ಲೇ 





ನಾಲ್ವತ್ತು ಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯೆ ೩೫೧ 


ಒತ್ತು ಮು 


ಜಬ (1 ಜೆ ಐ 277 1 ಧರ ೯ಐ 


ಹೊರಟಿನು. ಆದಂ ಕಂಡು ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಆಕ ಶ್ಲ ರ್ಯಗೊಂಡು ನನಗೆ ದೇವನು - ಪ್ರಸನ್ನ 
ನಾದನೆಂದು ತಿಳಿದು ಸಂತೋಸಯುಕ್ಕನಾಗಿ, ಭಕ್ತ ಜನಶಿರೋಮಣಿಯಾದವನು ಪುಂಡ 
ರೀಕನೊಬ್ಬುನೇ ಸರಿ, ಶ್ರೀಕೃುಶ್ಚೃನು ಆತನನ್ನು ನೋಡುವುದಕ್ಕೆ. ದ್ಯಾರಕೆಯಿಂದ 
ಬಂದಿರುವನು.  ಸೆಕಲತೀರ್ಥಂಗಳಲ್ಲಿ ತಗ ಕ್ರೀಪ್ಟೈಯಾದನಳು. 'ಆಕೆಗಿಂ 
ತಲೂ ಚಂದ್ರಭಾಗೆ ಹೆಚ್ಚು. ದರ್ಕನಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ಜಗತ್ತೆಲ್ಲವನ್ನೂ "ಪಾವನ 
ವನ್ನಾಗಿ ಮಾಡುವಳು. ಅಭಿಮಾನವನ್ನು ಹೆತ್ತ ಲ್ಲೀಯಳು. ಮಧುರೆಗೆ ಗೋಕುಲ 
ಬೃಂದಾವನ ಮುಂತಾದ ಹ್ಲೇತ್ರಗಳನ್ಲಿ ಶ್ರೀಹರಿಯು ವಿಹರಿಸುತ್ತಿರುವನು. : : ಭಕ್ತ ರಿ 
ಗೋಸ್ಟ ರ ದ್ಯಾರಕೆ ಯಲ್ಲಿಯೂ ಇರುವನು. ಆದರೂ ಈ ಹ್ಲೇತ್ರುಡತ ಮಹಿಮೆಯು 
ಅತ್ಯದ್ದ, ತವಾಗಿ ಕಾಣುವುದು-ಎಂದು ಮೆಚ್ಚಿ ನಿರ್ಲಜ್ಛನಾಗಿ ಪಾಡುತಿದ್ದನು. 
ಬಳಿಕ ರಾಜನು ಫಂಡರಪುರದೆಲ್ಲೆಯಂ  ತುಳಿಯುವುದೂ ಅಲ ಗವೃಹ್ನಗಳ 
ತೋಪುಗಳೂ ಇತಿಂತೂಮೇಣಿಗಳೂ ಸರಿಸಗಳೂ ಸಾಮಥೇಸುವಿಗೆ BN ಹಸು 
ಗಳೂ ಗ್ಲೋಚರಗಳಾಡುವು. ಇದನೆಲ್ಲವನ್ನ್ಮೂ ನೋಡಿ ವಿಸ್ಕ್ರಿತನಾಗಿ ಆ ಬ್ರಾಹ್ಹ್ರಣನ 
ಕೈೆಯಂ ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಹೊರಟಿ ಪ್ರ ಕಾಕಮಾನವಾಡ ನಂಡರಪುರದ ವಿಲ್ಲಾ ಭಾಗ 
the ನೋಡುತ್ತ ನೇತ್ರಾನಂದವಂ ಪಡೆದನು. ಆಲ್ಲಿ ಹಂಸಗಳೂ ನನಿಲುಗಳೂ 
ಸೃಷ್ಣಗಳನ್ಲಿ ಹುಳಿತು ಸ್ಥಚ್ಞುಂಷಣಿಲದೆ ಮಧುರವಾದ ದನಿಯಂ ಗೈಯುತಿದ್ದು ವು. 
ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ದೇವಾಂಗನೆಯರು  ಸಭೆಯಂ ಮಾಡಿ ನೃತ್ಯ್ಯವಂ ಮಾಡುತಿದ್ದ ರು. : ಟ್ರಾ) 
ಇರು ತವ್ರೋನುಪ್ಠೂನಗಳಲ್ಲಿ ಬಿರತರಾಗಿ ವೇದಾಧ್ಯೂಯನವಂ ಮಾಡುತಿದ್ದ ರತ. ಭಕ್ಷ 
ಜನಂಗಳು ವೀಣೆನುದ್ದ ಲೆಗಳಂ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಆನಂದದಿಂದ ಕೀರ್ತನೆ ಸುಂ ಮಾಡು 
ತಿದ್ದರು. : ಸಾಧುಗಳು ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಆತ್ಮನಿಚಾರವಂ ಮಾಡುತ್ತ : ಅದರ ಅನುಘವದಲ್ಲಿ 
ಲೀನೆರಾಗಿ ಒಬ್ಬರಿಗೊಬ್ಬರು ಆಲಿಂಗನವಂ ಮಾಡಿಕೊಳುತಿದ್ದರು. ಮುಖ್ಯಂಗ 
ಳಾದ ಅಪ್ಟೋತ್ತ ರಕತತೀರ್ಥಗಳು ಮೂರ್ತಿವೆತ್ತು ಚಂದ್ರ ಭಾಗೆಯಲ್ಲಿ ಸ್ಪ್ಯಾನವಂ 
ಮಾಡಿ ಪಾವನಗಳಾಗುತಿದ್ದು ವು, ಪಟ್ಟಣದ ಜನಂಗಳು ಚಿನ್ನದ ಬೃಂದಾವನಂಗಳಂ 
ಮಾಡಿಕೊಂಡು ದಿವ್ಯುವಸ್ತ್ರ್ಯಧರಣಂಗಳಂ ಧರಿಬಿಕೊಂಡು ಫಪೂಜೆಯಂ  ಮಾಡುತಿ 
ದ್ರರು. ಅಡದನೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಹಂಡು ರಾಜನು ಪರಮಾನಂದಭರಿತನಾಗಿ, ಭೀಮರಥಿಯಲ್ಲಿ 
ಸ್ನೌನವಂ ಮಾಡಿ ದೇವರ ದರ್ಶನಕ್ಕೆ ಹೊರಟನು. ದೇವರ ಸನ್ನಿಧಿಯಲ್ಲಿ ಇಂದ್ರಾದಿ 
ದೇವತೆಗಳೆಲ್ಲರೂ ನಿಂತು ದರ್ಶನವಂ ಮಾಡುತಿದ್ದ ರು. ಅಪ ಒನುಹಾಗಿದ್ದಿ ಗಳೂ 
ಡಾಬಿಯರಾಗಿ ಸೇವೆಯ ವಸಾಡುತಿದ್ದ ರು. ಅವರ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ರಾಸಾಯಿಯೂ 
ಅರಲು, ರಾಜನು ಕಂಡು ಬೆರಗಾಗಿ ಇದೇನು? ವಿದ್ಯಾನಗರದಲ್ಲಿ ನಾನು ಪ್ರಣಜೆಸುವ 
ನಮ್ಮ ಕುಲದೇವತೆಯು ಫಂಡರಪುರದಲ್ಲಿ ಸೇವೆಯಂ ಮಾಡುತ್ತಿರುವಳು-ವಿಂದು 
ಆಶ್ಚರ್ಯಗೊಂಡು; «4 ಉಪ್ಗೊ ?* ವಂದು ಶಬ್ದವನ್ನು ಚ್ಚರಿಸಿ, ತಾಯಿ ! ಸ.ಳದಲ್ಲಿ 
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ಅ ಕ ಜನ್ಯಾ ಸರ್ಜಾರ? ಕ ಬ್‌ ಬ್‌ ಸೂನ್‌ ರ್‌ಸ್ಯ್‌್‌ ರ್‌ ಸ್‌ ನಾನ್‌ ತನ್‌ 


. ಗೊಳ್ಳಲು, ಅದಕ್ಕೆ ಆ ದೇವತೆಯು-ನನ್ಸುಂತಹ ದಾಬಿಯರು ಪಲಬರು ಅಲ್ಲಿ ಸೇನೆ 


ಬು 


ಯಂ ಮಾಡುವುದಕ್ಕೋಸ್ಕರ: ನಿತ್ಯವೂ ಬರುತಿರುವರು. ನೀನು ವ್ಯರ್ಥವಾಗಿ ಅಭಿ 
ಮಾನವಂ ಹಿಡಿದಿರುವೆ. ಈ ಪುಂಡರೀಕನ ಆಂಗಳದಲ್ಲಿ ಬಹುತೀರ್ಥಗಳು ಹೊರಳಾ 
ಡಾತಿರುವುವು.. ಅವು ಪಾವನಂಗಳಾಗಿ ಜಲರೂಪದಿಂದ ಪ್ರವಹಿಸುತಿರುವುವು-ಖಂದಂ 
ಉತ್ತರವಂ ಹೇಳೆದಳು. 

ಬಳಿಕ ಮುಂದೆ ನೋಡಲು, ಕೀರ್ತನವಂ ಮಾಡುತಿದ್ದ ನಾರದಾದಿಗಳು ಪೃ 


ಗ್ಲೊಳತರರಾದರು. ಸಮಸ್ತರೂ ಚತುರ್ಭುಜಗಳಿಂದ ಯುಕ್ತ್‌ರಾಗಿ ಕಾಣಲ್ಬಟ್ಟರು. 


ರಾಜನು ಆನಂದಭರಿತನಾಗಿ ಅವರಿಗೆಲ್ಲರಿಗೂ ಸಾಪ್ಟ್ರಾಂಗನಮಸ್ಕಾರವಂ ಮಾಡಿದನು. 


` ದ್ವಾರದಲ್ಲಿ ಜಯವನಿಜಸುರು  ಕಂಬಚಕ್ರಾದಿಗಳಂದ ಯುಕ್ತರಾಗಿ ನಿಂತಿದ್ದರು. 
- ವಿಷ್ನಪತಾಕೆಗಳು ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ಹೋಗಿ ಮಿಂಚಿನಂತೆ ಹೊಳೆಯುತ್ತಿದ್ದು ಪು. 


ರಾಜನು ದೇವಾಲಯವಂ ಪೊಕ್ಯ್ವು ಸಾಪ್ಲ್ಯೂಂಗನಮಸ್ಕಾರವಂ ಮಾಡಿ ದೇವರ 


೩ 'ಮಹಾತೇಜಸ್ರನ್ನು ನೋಡಲು ಆಗದೆ ನಿಮಾಲಿತಲೋೊಳ್ಗತನನಾಗಿ ಬ್ರಾಹ್ಟುಣನ ಕ್ಯೈಯಂ 


"ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು 'ಭಗವದನುಗ್ರಹದಿಂದ ' ಸ್ಕಲ್ಪ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೇ ಕಣ್ಣುಗಳಂ ತೆರೆದು, 


ಕಮಲನೂ ' ಸುಶುಮಾರನೂ ರಾಜೀವನೇತ್ರನೂ "ಆದೆ ಸಗುಣಸ್ಯರೂಸನೆನಿಸಿದ 


| 'ಜಗಜ್ಚೇವನನ ಮಂಡಸ್ವಿ ತಸುಂದರವಾದ ವಡನಾರವಿಂದನನ್ನು ಮೋಡಿ ಪರಮಾನಂದ 


ಭರಿತನಾದನು. . ಈಶ್ವರನು ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಸರ್ವತಾಲದಲ್ಲಿಯೂ' ಧ್ಯಾನಿಸುವಂತಹ 


ಆ ಸ್ವಾಮಿಯ: ಸ್ಕರೂಪವನ್ನು .ವರ್ಣಿಸೆಲು ಯಾರಿಗೆ ಸಾಧ್ಯವು? ಅದಕ್ಕೆ ಯಾವ 
` ಉಹಖಪ ಸಾನವನ್ನು ಹೇಳಿದರೂ ಗೌಣವಾಗಿಯೇ ತೋರುವುದು. ಅಮೃತಕ್ಕೆ ಸಾಮ್ಯ 
' ವನು, ಹೇಳಲು ಅಂತಹ ರಸವು ಯಾವುದಿರುವುದು ? ಅಂತು ದೇವಾದಿದೇವನಾದ 


ರುಸ್ಟ್ರೀಣೀಕಾಂತನಿಗೆ ದೃಷ್ಟಾಂತವನ್ನು ಹೇಳುವುದಕ್ಕೆ | ಶಕ್ಕ್‌ವಲ್ಲ. ಆದರೆ ಉತ್ತಮ 
ರಾದ ಭಕ್ತರು ತದ್ರೂಪವನ್ನು ಕಣ್ಣಿ ದ ನೋಡುವರು. ಆಗುರುತನ್ನು ಅನುಭವಿ 


ಗಳೇ ಬಲ್ಲರು. ಮಹಾಮಹಿಮೆನಾದ ಆಸ್ಕೊಮಿಯನಸ್ಸ ಸ್ಮುತಿಯಿಸುವ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ 


ಶ್ರುತಿಗಳು ಮೂಕತ್ಯವಂ ಪಡೆವುವು. ಆದಂತಿರಲಿ. 


ಬಳಿಕ ರಾಜಸು ಬ್ರಾಹ್ಮ ಣನಂ ಈುರಿತು.- ವಿಲೆ ಪೂಜ್ಯರೆ! ನೀವು ನನಗೆ ಪರವಾ 


ಪೈರು ನಿಮ ಉಪಶಾರವನೇನೆಂದು ಹೇಳಲಿ? ಗರುಡಧ್ಯಜನ ದರ್ಕನವಂ ವಾಡಿ 
ದರಿ: ನೀವು ಯಾವಪ್ರ ಕಾರದಿಂದ ಹೇಳಿದಿರ್ಲೊ ಅದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಕೋಸಿಗುಣವಧಿಕ್‌ 


'ವಾದುದನ್ನು ಕಂಡೆನು, ಮೈಕುಂಠನಾಯಕನಂ ಕಣ್ಣಾರೆ ಢಂಡು ಪರಮಾನಂದಭರಿತ 


ನಾದೆನು. ನನ್ನ ಹುಲದೇವತೆಯಾದ ರಾಸಾಯಿಯು ಅಂಗಳವಂ ಬಳೆಯುತ್ತಿ ರುವಳು. 


ಇಂದ್ರಾದಿದೇವತೆಗಳೆಲ್ಲರೂ ಕೈೈಮುಗಿದುಕೊಂಡು ನಿಂತಿರುವರು. ಈ ಫಂಡರಿಯಂ 


` ತಹ ಹ್ಲೇತ್ರವೂ ಪಾಂಡುರಂಗನಂತಹ ದೈವತವೂ ಚಂದ್ರ/ಭಾಗೆಯಂತಹ: ಪಾವನಷಾದ 


ತೀರ್ಥವು ಮೂರುಲೋ ಕಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಹಾಣುವುದಿಲ್ಲ-ವಿಂದನು. ಗೆಚ್ಚಲು ಹೊಸಲ 


ನಾಲ್ವತ್ತು ಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯೆ j ೩೫ 


ಕಾರ್‌ ಮನ್ನಾರ್‌ ನಾನಾ ನನನ ನಾದಾಬದಾಮಗ: ಇ ಐ ನಾ ನಾಲಾ ವಾತಾ ಧಂ್ಟುವ್ದ ನಾನಾ ನನಾ 


ಮರೆಯಲ್ಲಿ ಇದ್ದುಕೊಂಡು ತಾನು. ಬ್ರ ಬ್ರಹ್ಮ್ವಾಂಡದಂತೆ ದೊಡ್ಡಡೆನ್ನುವುದು ; ಆದನ್ನು 
ಒಡೆದು ನಾಲ್ಕು "ಅಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ ತೋರಿಸಲು, ಆಡು ಎಂತು. ಮರುಳಾಗಿ. ಹೋಗು 
ವುಡೋ ರ ಪರಿಯೂ ಅಂತಾಯಿತು. ಖಳಿಕ ಬ್ರಾಹ್ಟಣನ ಪಾಡಗಳಂ ಪಿಡಿದು 
ಕೊಂಡು-ಸಾನು ಅವಿದ್ಯೇಯಿಂದ ಆವೇಸ್ಟ್ರಿತನಾಗಿದ್ದೆ ನು; ಈಗ ನಿನ್ನಿಂದ ಪಾವನನಾ 
ಧನಾುಂಧನು. [ 


ಸ್ಕಾಮಿಯು ಈ ಪ್ರಫಾರದಿಂದ ಕೌಾತುಕವಂೂ ತೋರಿಸಿ ಆ ಸಮಸ್ಸರಃತನೆ 
ಯನ್ನೂ ಅವೃಕ್ಕ್ಯತೆನಿಸಿದನು. ಬಳಕ ಮಣ್ಣಿ ನ. ಗ್ಲೋಡೆಗಳೇ ಘಾಣಲ ಟ್ಟು. 
ಸ್ಕೊಮಿಸರು ಆರಾಜನಿಗೆ ಯಾವರು ಕಾರದಿಂದ ತ್ಲೋರಿಡದನೋ ಫಂಡರಪುರವು ಆದ್ರೇ 
ಪ್ರೆಕಾರದಿಂದಿರುವುದು. ಆದರೆ ಈಗ ಮನುಪ್ಯ ಪ್ಯೈರಿಗೆ ಕರ್ಮಗತಿಯಿಂಡ ಸಾಮಾ 
ನ್ಯುವಾಗಿ ಕಾಣುವುದು. ರಾಜನು ಆ ಅಪ್ಟ ತತಮತ್ಸಾರವಂ ನೋಡಿ ಅತ್ಯುಂತವಿನ್ಬಿತ 
ನಾಗಿ-ಸವಿಸಾನದಲ್ಲಿರುವ ಶ್ರೀರಸಾಗರನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಹೌರೆಯ ನೀರಿನಲ್ಲಿ ವಿಕೆ ಸ್ಸಾನನಂ 
ಮಾಸಬೆಸಹು ? ಅಮೃತಸರೊ್ಗವರನನ್ನಿ( ಕಂಡಬಳಕ ಚಿವಧಗಳನ್ನು ಏಕ್‌ ತೆಗೆದು 
ಕೊಳ್ಳಬೇಕು ? ಕ್‌ಲ್ರವೃಶ್ಪವು ಸವಿಸಾಪಸಫ್ಲಿರಲು, ಗೊಬ್ಬ ಳಯಮರದ ನೆಳಲಲ್ಲಿ ಏಕೆ 
ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳಬೇಕು 1 ಸ್ಫೈಯಸ್ನಿದ್ದ ಪರಿಸವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು, ರಸವಾದವನ್ನು ಮಾಡುವು 
ದಕ್ಕೆ ಏಕೆ ತೊಸಗಜೇಕು ? ಕಾಮಧೇನುವೇ ಮನೆಗೆ ಬಂದ ಬಳಕ ಆಡನ್ನು ಭತ 
ಸಾಕೆ: ಕು ? ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯನ :ರ`ಯಣನು ಪ್ರಕಟನಾದಮೇಶೆ ದೀಪವನ್ನು 
ಏಕೆ ಸೆಮಾಕ್ರಯಿಸಬೆಸಹು ? ಅಂತು ಪಾಂಡುರಂಗದೇವನ ಸಂದರ್ಶನವಾದ ಬಳಿಕ 
ಮಿಕ್ಸ್‌ ದೇವತೆಗಳಂ ಕ್ಕೆ ಉಪಾಸನೆಮಾಸಬೇಕು ?-ವಿಂದು ಬಿಗೆಡು ಸ್ಕಾಮಿಯಂ 
ಕುರಿತು ನಿನ್ನನ್ನು ವಿದ್ಯಾನಗರಕ್ಕೆ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಬೇಕೆಂಬ ಅಪೇಕ್ಷೆಯಿದೆ. 
ಕರಣಾಗತನಾದ ನನಗೆ ಅಥಯುವಂ ಕೊಟ್ಟು ಜೇಗದಿಂ ಹೊರಡಬೇಕು. ದಯೂನಿಧಿ 
ಯಾದ ನೀನು ನನ್ನ ಮನೋರಫವಂ ಪೂರೈಸಟೇಕು. ವಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಲು, ದೇವಾ 
ದಿದೇವನು-ಆಗಲಿ, ಬರುವೆನು; ಆ:ರೆ ವಿ 2 ನನ್ನನ್ನು ಭೂಮಿಯಮೇಲೆ ಇರಿಸುವೆಯೋ 
ಅಧ್ಲಿಯೇ ನಿಲ್ಲುವೆನು, ನಿನ್ನಿಂದ ಏನಾದರೂ ಅನ್ಯಾಯ ನಡೆದರೆ ಹಿಂದಿರುಗಿ ಫಂಡರ 
ಪುರಕ್ಕೆ ಹೊರಟುಬರುವೆನ್ನು ನಿಂದು ಅನ್ಪಣೆಯನ್ನ್ನೀಯಲು, ರಾಜನು ಬಹುಸಂತ್ಕೋ 
ಪೆಗೊಂಡು ಸ್ಕಾವಿೀಯನ್ನು ಸಾಗಿಸಕೊಂಡುಹೋಗುವೆನೆಂದು. ಫಂಡರಪ್ರರದಿಂದೆ 
ವಿದ್ಯಾನಗರದ ಪರ್ಯಂತವಾಗಿಯೂ ಎರಡು ಪಾರ್ಶ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಜನಗಳನ್ನು ಸಾಲಾಗಿ. ನಿಲಿ 
ಮೂರ್ತಿಯನ್ನು ಕ್ಸೈಗಳಮೇಲೆ ಸೌಗಿಬದನು. ಭೂಸಪತಿಯು ಬಲವಂತನಾದುದರಿಂದ 
ಯತ್ಸುವನೂ ನಡೆಯದೆ ಇರಲು, ಅರ್ಚಕನಾದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಸುಮ್ಮ ನಿದ್ದ ನ್ನು 


ರಾಜನ ವಿದ್ಯಾನಗರಕ್ಕೆ ಬಿಂದು ಸಾಂತಾಸಂಗನಮೂರ್ತಿಯನ್ನು ಅಲ್ಲಿ ಸ್ಯ 
ನಾನಾವಿಧೋಪಚಾರಗಳಂದ ಪೂಜೆಸುತಿದ್ದ ನು. ಕ 
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ಇತ್ಮಲು. ಆಪೂಢವಮಾಸದಲ್ಲಿ ಭಕ್ತರು ಫಂಡರಪುರದ : ಯಾತ್ರೆಗೆ ಬರಲು, 
ದೇವರು ವಿದ್ಯಾನಗರಕ್ಕೆ ಹೊರಟುಹೋದಡರೆಂಬ ಸುದ್ದಿ ಯು ಅಲ್ಲಿ ತಿಳಿಯಿತು. ಪ್ರಾಣ 
ವಿಲ್ಲದ ಕರೀರದಂತೆಯೂ ನೀರಿಲ್ಲದ ನದಿಯಂತೆಯೂ 'ರಾಜಸಿಲ್ಲದ ಸೈನ್ಯಸಂಪತ್ತಿ ಯಂ 
ತೆಯೂ ಚಂದ್ರನಿಲ್ಲದ ನಹ್ಷತ್ರುಮಂಡಲನಂತೆಯೂ ಪತಿಯಿಲ್ಲದ ಹತಿವ್ರ ತೆಯಂತೆಯೂ 
ಘಫಂಡರಪುರವು ಹಾಳುಬಡಿಯುತ್ತ ಭಯಂತರವಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತಿದ್ದಿತು.. ಆಗ ಸಂತರೆ 
ಲ್ಲರೂ ಗರುಡಸ ಸಂದ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಬಂದು I gn ಇನ್ನು ಯಾರ 
ಕೀರ್ತನವ ವಾಡಜೇಕು ? ಬಜ ಸ್ಲೈಲವನನು ನಮ್ಮನ್ನು ಬಿಟ್ಟ ನು. ಪುಂಡರ್ಲೀ 
ಹನಿಗೆ ತೊಟ್ಟೈದ್ದ ಪರವು ಅಸತ್ಯೃವಾಯಿತು-ವಿಂದರೆ. ಮತು. ಉವುಕರಾದ 
ಭಕ ರು ಬಂದು, ಫಂಡರೀವತಿಯಾು ಏನಾದನೆಾದು ದಿಚಾರಿಸಲು, ವಿದ್ಯಾನಗೆರಕ್ಕೆ 
ಹೊರಟುಹೋದನೆಂದು ಜನಗಳು ಹೇಳಿದರು. ಬಳಿಕ ಅವರೆಲ್ಲರೂ, ಯಾರಾದರೂ 
ವಿದ್ಯಾನಗರಕ್ಕೆ ಹೊಗಿ ರುಕ್ತ್ವಿಣೀದತಿ ಯಂ ತರಬೇಕೆಂದು ಪರಸ್ಸೃ ರವಾಗಿ ಮಾತನಾಡಿ 
ಕೊಂಡರು. ಆದರೆ ಯಾರೂ ದೃಢವಾದ ನಕ್ರ ; ಯವುಳ್ಳನರಾಗಿರ್ಲ್ಲ. ಫೆಲವರು- 
ಪುಂಡರೀಕನನ್ನುಇ ಉಪೇಶ್ಲಿಸಿಹೋದವನು ಇನ್ನು ನಮಗೋಸ್ಟ್‌ ರ ಬರುವನೋ? 
ವಾಡರು. *ೆಲವರು.-ರಾಜಮದಿರದಲ್ಲಿ ನಮಗೆ ಪ್ರವೇಶವೇ ಗ್ಗ ಮೂ 
ಸುದ್ದಿಯನ್ನು ರಾಜನು ಕೇಳಿದರೆ ನಮಗೆ ಶಿಷ್ಞೆ ಯಂ ಮಾಡಿಸದೆ. ಅರನು_ ಖಾದರ. 
ಹೌಲವರು.-.ನಮ್ಮ ದೇಹದಸ್ಸಿಯೇ ಸ್ಮ ನಿಯಿರುವನೆ”ದು ಬ್ರಹ್ಮ ಜ್ಞಾನದ ಮಾತುಗಳ್‌ 
ನಾಡಿ ನಿರ್ಗುಣಭಾವವಂ ತೋರಿಸಿದರು. ಕೆಲವರು-ಈಕ್ಕರೇಚ್ಛೆ ಯಿಂದ ಯಾವ 
ಯಾವ ಕಾರ್ಯವು ವಿಂತೆಂತು ಆಗಬೇಕೋ ಅಂತಂತು ಆಗುವುದು. ಇದಕ್ಕೆ ತಲ್ಲಣಿಸ 
ಇರಾರದು-ಎಂದರು, 


ಈ ಪ್ರಕಾರದಿಂದ ಮಾತುಗಳು ನಡೆಯುತ್ತಿ ರಲು, ಭನುದಾಸನು- ಘಂಡರ್ಲೀ 
ನಾಥನನ್ನು ನಾನು ತರುವೆನು. ಇಲ್ಲದೆ ಇದ್ದ ರೆ ಪ್ರಾಣವನ್ನೇ ಬಿತುವೆನು-ಖಿಂದುೂ 
ಪತ ಯನ್ನು ಮಾಡಿ ಅಲ್ಲಿಂದ ಸತ್ಯರನಾಗಿ ಹೊರಟು ನಿದ್ಯಾನಗರವಂ ಸೊರಿ ಊರ 

ಹನಗಳಂ ಕುರಿತು-ನಿಮ್ಮ ರಾಜಸು ಫೂಡರಪುರದಿಂದ ಪೋಂಡುರಂಗಮೂರ್ತಿಯನು 
ತಂದನಲ್ಲಾ | ಅದನ್ನು "ಎಕ್ಲಿ ಸ್ಟಾ ಹಿಸರುವನು ? ನನಗೆ ಸತ್ಯವಾದ ಸಂಗತಿಯ 
ಹೇಳಬೇಕು-ಎಂದು ಘಟ ವರೂ ರಾಜಭಯದಿಂಡ ನಾವು ತಿಳಯೆವು ಎಂದು 
ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದರು. ಬಳಕ ಭೂನುವೂಸೆನು ಏಕಾಂತದಲ್ಲಿ ವಿಸ್ಣುಭಕ್ಕರಂ ಹಳು, 
ಅವರು ರಾಜನು ರುಕ್ಮ್ಮಿಣಿಸಿರತಿ ಸುನ್ನು ಏಕಾಂತದಲ್ಲಿ ಇರಿಸಿಕೊಂಡು ಪೂಜೆ ಸುತ್ತ 
ಇರುವನು. ಆತನು ಪೂಜೆಯನ್ನು ಮಾಡಿದ ಬಳಿಕ ಬಾಗಿಲಿಗೆ ಬ್ಲೀಗವನ್ನು ಹಾರಿ 
ಟಿ. ಕುವರ. ಯಾರಿಗೂ ದರ್ಶನಕ್ಕೂ ಅರ ಕಾಕವಿಫ್ಸಿ. ಬಾಗಿಲನ್ಥಿ ಕಾವಳಿಟ್ಟು ರುವನು. 
ಬಂದು ಹೆಳಳೆದರು. 


ನಾಲ್ವತ್ತು ಮೂರನೆ ಆಧ್ಯಾಯ ೩೧೪% 
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ಭಾನುದಾಸನು ಆ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಹರ್ಪಯುಕ್ಮನಾಗಿ ಅರ್ಥರಾತ್ರದಲ್ಲಿ ಸರ್ವರೂ 
ನಿದ್ದೆಗ್ಟೈಯುತ್ತಿ ರುವಾಗ ದ್ಯಾರದಬಳಗೆ ಬಂದುನಿಂತನು, ಆಗ ಬೀಗವು ತನಗೆತಾನೇ 
ತೆರೆದುಹೋಯಿತು. ಬಳಕ ಒಳಗೆ ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ಸಾಪ್ಟ್ರಾಂಗನಮಸ್ವಾರವಂ ಮಾಡಿ 
ಭಕ ಗೊಂಡು ಗದ್ದ ದಕ್‌ಂಠನಾಗಿ ಸ್ಥಾನಮಿಯಂ ಕಾರಿತು-ಲಕ್ಷಿ ಆ ಕಾಂತನೇ! ವೈಕ30 
ಠವಾಸಿಯೇ ! ಪುಂಡರೀಕವರದನೇ ! ಯಾದವವರ್ಯನೆ ! ನಮ್ಮ ಮೇಲಣಪ್ರೀತಿಯಂ 
ಬಿಟ್ಟು ಈರಾಜನಿಗೆ ಅಧೀನನಾದೆಯಲ್ಲಾ ? ಅಲ್ಲಿಂದ ವಿಂದಿಗೂ ಹೋಗುವುದಿಲ್ಲವೆಂದು 
ಪುಂಡರೀಕನಿಗೆ ವರನನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿದ್ದೆ .: ಅದು ಈಗೆ ಅಸೆಕ್ಸ್ಯವಾಗಿ ತೂ.ರಿಖಂದುದಲ್ಲಾ! 
ಬಡವರಾದೆಷ್ಟು ಪ್ರಜೆಯು ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಬಾರದೆ ಹೊಡುದರಿಂದ ಇಲ್ಲಿ ಒರಸು ಮಾಡುವ 
ಉಪಚಾರವು ಸುಖವೆಂದು ತಿಳಿದು ಇಲ್ಲಿಯೇ ನಿಂತೆ, ಭಹ್ಮ್ಯಭೋಜ್ಛಾದಿನೈನೇದ್ಗ ವು 
ದೊರೆಯುವುದರಿಂದ ಬಿಡವರಾದೆಮ್ಟ ಸ್ವೈರಣೆಯು ನಿನಗೆ ಆಗಲಿಲ್ಲವೇ? ಶುತ್ಟೇಣಿ 
ಸತ್ಯಭಾಮೆ ರಾಧೆ ಮುಂತಾದವರೇಜ್ಬರನ್ನೂ ಬಿಡುವಂತೆ ' ರಾಮರಾಜನು ಮರುಳು 
ಮಾಡಿ ನಿನಗೆ ಇಲ್ಲಿ ಪ್ರೀತಿಯನುಂಟುಮಾಡಿದನೇ ? ಆಲ್ಲಿ ರಂಭೆ ರೇಣುಕೆ ಮೇನಕೆ 
ಮುಂತಾದವರು ನಿನ್ನ ಸೆ ಸೇವೆಗೋಸ್ಟೆ ರ ಬರುತಿರುವರು. ಅವರೆಲ್ಲರನ್ನೂ ಬಿಟ್ಟು, ಇಲ್ಲಿ 
ಬಂದು ಕುಳಿತೆ, ಭಂಡಕಪುರವ್‌ ಬಿಟ್ಟು ಈ ವಿದ್ಯಾನಗರದಲ್ಲಿಯೇ ವಾಸವಂ 
ಹಿಡಿದೆ. ಅಲ್ಲಿ ಭಕ್ಕರಾಜರೂ ಆಟ) ನಿನ್ನು ಮಾರ್ಗವಂ ನೋಡುತ್ತ 
ನಿಂತಿರುವರು. ನಮ್ಮಲ್ಲಿ ದಾರುಣವಾದ ದೋ ವಪುಂಟಾಯಿತೆಂದು ಅದರ ಭಯದಿಂದ 
ಇಲ್ಲಿಗೆ ಓಡಿಬಂದೆಯಾ ? ಅಥವಾ ನನ್ನನ್ನು ಇವರು ಪ್ರೇಮದಡಾನವಂ . ಚೇಡುವರೆಂದು 
ಬೇಸತ್ತು ಬಂದೆಯಾ? ಅಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಕೀರ್ತನದಗದ ಲವು ಬಹುವಾದುದರಿಂದ ನಿದ್ದೆ ಬಾರದೆ 
ಅದು ಏಿಕಾಂತಸಾ ನವೆಂದು ಬಂದಿರುವೆಯಾ ? “ಡೀ ನನಗೆ ದಿಟವಾಗಿ ತೋರು 
ವುದು. : ಇಂತೂ ಅಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಯಾತ್ರೆಗೆ ಕೂಡುವ ಅಸೆಂಖ್ಯಾತರಾದ ಜನರಿಗೆ 
ಆಲಿಂಗನವಂ ಕೊಟ್ಟು, ದಣಿದು ವಿಕ್ರಾಂತಿಗೊಳ್ಳಾವುದಕ್ಕೋಸ್ಟರ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದೆಯಾ? 
ವಿಂದು ಪಲವ್ರತೆರದಿಂದಬಿನ್ನ ವಿಸಲು, ಆ ಮಾತುಗಳಂ ಹೇಳಿ ಜಗಜ್ಜೇವನನು ಭಾನು 
ದಾಸನಂಣ ಹಾರಿತು ನೀನು ಮನದಲ್ಲಿ ವಿಚಾರವಂ ಮಾಡದೆ ನಿಷ್ಣು ರವಾಡ ಪಪಾತ 
ನಾಡುವೆ. ನನಗೆ ಇಲ್ಲಿಯ ಉಪಂತಾರಗಳೂ ದಿವ್ಯವಸ್ತ್ರ ಭೂನಣಂಗಳೂ ರುಃಿಸವು. 
ಎಂದಿಗೆ ಭೀಮಾತಿೀೀ ರವನ್ನು ಸೇರುವೆನೋ-ವಿಂದು ಮನದಲ್ಲಿ ಚೆಂತೆಯಂ ಮಾಡು 
ತಿ ರುವೆನು. ಅರಸು ನನ್ನಂ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಬಂದು ಇಲ್ಲಿ ಸೆರೆಯಲ್ಲಿ ಹಾಕಿದನು. 
ನೀವು ಯಾರೂ ನಿಪ್ಮುರಭಾವವಂ ವಹಿಸಿ ತಿರುಗಿಸಿಕೊಳಲಿಲ್ಲ. ನಿಮಗೆ ನಾನು 
ಬಿದಿ ಸಿದ್ದಿ ಗಳನ್ನೂ ನಾಲ್ಕು ಬಗೆಯ ಮುಕ್ತಿ ಗಳನ್ನೂ ಕೊಡುವನಾಗಿದ್ದೆನು. ನೀವು ಅವ 
ನೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಉಪೇಶಸಿಬಿಟ್ಟು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಭಜನವಂ ಮಾಡುತಿರುವಿರಿ. ಆದನುಳದು 
ಇಮಗೆ ಕೊಡುವ ವಸ್ತು ಜೇರೆಯಾವುಡೂ ಇಲ್ಲ. ನಿಮ್ಮ ಸೇವೆಯ ಯಣವು ನನ್ನ 
ಮೇಲೆ ಬಹುವಾಗಿರುವುದು. ಅದು ತೀರುವುದಕ್ಕೆ ಆಸ್ಪದವಿಲ್ಲ. ಅದರಿಂದ ನಿಮ್ಮನ್ನು 





a೬ | ಭಕ್ತ ವಿಜಯ 
ಬಿಟ್ಟುಬಂದೆನು-ಎಂ ಡು ಬಾಷ ಎ ಪೊರಿತಲೊೀತನವನಾಗಿ ಗದ್ಗ ದಸ್ಕರದಿಂದ ನುಡಿದನು, 
ಭಾನುಪಾಸನೂ ಪ್ರೈಸಿವಾತಿಕಪದಿಇದ ಬಿಕ್ಕಿ ಬಿಕ್ಕಿ ಅಳುತ್ತ ನಿಂತನು. ಸ್ಕೂಮಿಯು 
ಭಾನುದಾಸೆಸಿಗೆ ಆಶಿ೨ಗನವ? ಕೊಟ್ಟು, ಪ್ರಾತಃ ಕಾಲದ ಪೂಜೆ ನಾಗುವೂಗ ನಿನಗೆ 
ಮತ್ತೆ ದರ್ಕನವಂ ಕೊಸುವೆನು-ನಿಂದು ನುಡಿದು ಸಮಾಧಾನಗೊಳಿಬ ತನ್ನು ಹಂತ 
ದಲ್ಲಿ ಇದ್ದ ನವರತ್ಸುಹೂರವಂ ತೆಗೆದು ಭಾನುದಾಸನ ಕೊರಲಿಗೆ ಹಾಕಿ ರಾಜನು ದರ್ಶನ 
ಡೊ ಪ್ಯೀಸ್ಟ್ರ ಇ ಬಡಾನು ? ನೀವು ಈಸಲೇ ಬಿಡಾರಕ್ಕೆ ಹೊಗು ವಂದು ಅಸ್ಸ ಣೆಸುಂ 
ಕೊಟ್ಟ rk . ಯಾನುದಾಸನು ಹೊರಗೆ OPH ಬಾಗಿಲಿಗೆ ಬಿ೩ಗವು ನೊಸಲಂತೆ 
ಸೇ ಬಡಿತ ಸ್ಕಾನಿಯು ಯಾರಿಗೂ ತಿಳ ಹುಡಂತೆ ಭಕ್ಕನಂ ಹಾಣಿಬಿಕೆೊಂಡಮು. 

ಬಳಿಕ ಅರಸು ಪ್ರೊತ8 ಕಾಲದಲ್ಲಿ ವಿದ್ದು ಸ್ಪ್ಟಿನವಂ ವಾಡಿ ದೇವರಿಗೆ ಸಾಪ ಸಂಗ 
ಮಂದನೆಯನೆಸಗಿ ಆರತಿಯಂ ಮಾಡುವಾಗ ಕಂಠದಲ್ಲಿ ರತ್ಸುಹಾರವು ಕಾಣದೆ ಇದ್ದುದ 
ರಿಂದ ಅರ್ಶಕರಂ ಕರೆದು-ಇಲ್ಲಿಗೆ ಕಳ್ಳನು ಯಾವನು ಬಾದಿದ್ದ ಮ?-ವಿಂದು ಹೋಬ 
ದಿ ಖತನಾಗಿ ವಿಚಾರ ತಾಡಿ ಬಹುವಾಗಿ ತೂಡಿಸಿ-ಅಂತಹ ಅಮೂಲ್ಯರತ್ನ ಗಳು ಪ ಢೀ 
ಯಲ್ಲಿ ಖಿ ಹುಡುಕಿದರೂ ಹೊರೆ ಪುಲಾರವು. ಆದುದರಿಂದ ಹಾರವನ್ನು ಜೇಸದಿು 
ತಂದುಕೊಡಬಜೇಕೆಂದ ದೂತರಿಗೆ ಅಸ್ಪ ಣೆರುಣ ಮಾಡಲು, ಅವರು ಮನೆಮನೆಗೂ 
ಹೋಗಿ ಕೊಧನೆಯಂ ವರಾಡಿ ಎಲ್ಲಿಯೂ ಹಾಣದೆ ಅಂಗಡಿಬೀದಿವಖಂತಾದೆಡೆಗಳ 
ಲ್ಲಿಯೂ ಕ್ಲೋಧಿಸುತ್ತ ಉಂದರು. ಆಗ ಭಾನುದಾಸನು ನದೀತೀರದಲ್ಲಿ ಸ್ಥ್ಯಾನನಂ 
ಮಾಡಿ ಭಗವನ್ನಾ ಮಸ್ಕ್ರರಣೆಯಂ ಮಾಡುತ್ತ *ಾಳಿತಿದ್ದನು. ದಾಜದೂತರು ಅಶ್ಲಿಯೂ 
ನೋಡುತ್ತ ಬಂದು ಈತನ ಕೊರಲಲ್ಲಿ ಇದ್ದ ಜೇಡಿ ದೂರದಿಂಡ ಕಂಡು, 'ಅ್ಳನು 
ಸಿಕ್ಕಿದನೆ-ದು ಸಂತೋಪಗೊಂಡಸು ರಭಾಗವತಾಗ್ರ ಜಿ ಸನ್ನು ಹಿಡಿದು ಟ್ಟ ತರುತಿ 
ದ್ರ ಸ ನಗರದಲ್ಲಿ ಜನಗಳು ಆತನಂ ಕಂಡು ನಕು ್ವ-ಕ್‌ಜ್ಞರು ಜನರಿಗೆ ಮೋಹಸವಂ 
ವಾಸುವುದಕ್ಕೊ ಸ್ಯ ರ ಸಂತರವೇಷ್ಕವಂ ಹಾಕಿಕೊಂಡು ಹೊಂಚುಹಾಕಾತ್ತಿ ರುವರು. 
ದೇವರನೆ ಡಿ 'ಕೈೈಯಂ ಹಾಕಿದವನು. ಮನುಷ್ಯ್ಯರಿಗೆ ಅಂಜುವನೇ ? ಪ್ಲಕ್‌ 
ರನ ಕೈಗೆ ಕಫಿಲೆಯಾಸಕಳು ಸತ್ತಿ ದರೆ. ಅವನು ಅದನ್ನು ಫ್ರೂಜಿಸುವನೇ ?--ವಿಂದು 
ಪಟವುತೆರದಿಂದ ನುಡಿದು ನಿಂವಸುತಿದ್ದ ರು. 

ಭಾನುದಾಸನು. ಅವರ ಮಾತುಗಳಿಗೆ ವ್ಯಸನನಡದೆ. ನಾಮಸ್ವ್ರರಣೆಯಂ ಮಾಡು 
ತಿದ ಸಮ. ಕೆಲವರು-ಕ್‌ಳ್ಲ ವ ಕೊರಲಲ್ಲಿ ತುಳಸೀಮಾಜೆಯೆಂಬ ಗಾದೆಯ ದ ೈಷ್ಟ್ರಾಂತ 
ನನ್ನು ಇಂದು ಪ ಪ್ರತ್ಯಫ್ನವಾಗಿ ತಂಡೆವು.-ನಿನುತಿದ್ದ ರು. 

ರಾಜದೂತರು ಹಾರವಂ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ರಾಜನಿಗೆ ಸಮರ್ಪಿಬ, ಕಠ್ಯನಂ ಹಿಡಿದು 
ತಂದಿರುವೆವು. ಇವನಿಗೆ ಏನು ಕಿಕ್ನೆಯಂ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಅನ್ಪಣೆಯಾಗುವುದು?... 
ವಿಂದೂ ಬಿನ್ನವಿಸಲು,: ರಾಜನು. ಬಹುಕೋಪಗೊಂಡು ಇನನನ್ನು ಕೂಲಕ್ವ್‌ ಹಾರಿ 
ಭಿಡಿ-ಎಂದಾಜ್ಞ್ಹಾಪಿಸಿದನು. ಯಾರು? - ಏನು-?..ವಿಂದು ವಿಚ್ಛೌಧ ವತ್ಸ ಮಾಡಲಿಲ್ಲ. 


ನಾಲ್ವತ್ತು ಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ‘a 
ಆಸೆ ಭೂನುನಃಕೆನು ರುಹಸೂತರೂ ಹುರಿತು-ನನಗೆ ಮರಣವು ಸನಿಖಾಪವಾಯಿತು ; 
ಆಸುಸರಿಸಪ ಕೊತ ಸು ಕಾಲಕ್ಕೆ ನನಗೆ ಪೊಂಸುರಂಗದ್ದೇವರ ಡರ್ಶನವಂ ಮಾಡಿಸಚೇ 
ಕೆಂದು ಹೆ ಳೆ ಕೊಹ್ಗಲು. ಅನರಲ್ಲಿ ಸಜ್ಚನರಾಗಿದ್ದವರು ಆವತಾತಿಗೆ ಒಡಂಬಟ್ಟು ಆರ 
ಸನ ಅತ್ಸೈಣೆನುಂ ಮಾಡಿಸಿತೊಂತು ದೇವಸ್ಥಾ ನಕ್ಕೆ ಕರೆದುಕೊಂಡುಹೋದರು. ಅಲ್ಲಿ 
ಭಾನುವಾಸನು ಸ್ಕಾಮಿಯಂ ಹುರಿತು-ಸೂ ಮಿಯ! ಇವನು ನನ್ನ್ನಂ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು 
ಹೊಃಗುವುನಕ್ಕೆ ಬಂವತೆಇಡು ಇಂತ ಯಾತ್ರಿ, ಯನೆಸೆಗಿ ಅರಸನಿಂದ ಶಿಷ್ಞೆಯಂ ಮಾಡಿ 
ಬಸೆಹೂ? ನಿನ್ನ೦ ಕತೆತುಕೊಂಡು ಹೋಗುವುದಕ್ಕೆ W೨ಪಸನ ಪ್ರಾಣವನ್ನು ತೆಗೆಡು 
ಕೊಸು ಅರಮನೆ ಸಲ್ಲಿ ಇನ್ನು ಕೊಡು ಸುಖರತಜೇಕೆಂಬ ಆಲೆ ೧4 ನೆಯಂಮಾಡಿ 
ರತ್ಸುಹಾರನನ್ನು ನನ್ನ ಕುತ್ತಿ ಜಿ ಹಾಕಿದೆ ಹಾ ?_ವಿಂದು ನುಡಿದು ಕಣ್ಫನಿದುಂಬಿ-ಕತ 
ಸಾಸಕ್ರಸನ್ಮಗಳುದರೂ ವಾನು ನಿನ್ನ್ನ. ಬಿಕುತನಲ್ಲ-ಖಿ೨ದು ಗಪ್ಪು ಇಗನಮಸ್ಸಾ ರವಣ 
ಮಾಡಿದವು. 

ರಾಚದೂತರು, ಮೊದಲೆ ಕ್‌ದಿಯದಿದ್ದೆ ರೆ. ಆಂತಹ ರುರವಸ್ಗೆಯಃ ಏಕೆ 
ಉಂಟಾಗು ತಿದ್ದಿ ತು ? ಸಾಕು; ಇನ್ನು ಏಳು; ಜೇಗದಿಂದ ನಡೆ-ಖಿಂದು ಆತನ ಹೆಗಲ 
ಮೋಲೆ ಕೂಲವನ್ನು ಹೇರಿ ತಲೆಗೆ ಚಂದ್ರವನ್ನು ಹಚ್ಚಿ ಹೊರಡಿಸಿಕೊಂಡು ನಡೆಯು 
ತ್ತಿರಲು, ಬೀದಿಯಲ್ಲಿ ಈಕಾತುಕವನ್ನು ನೋಡುವುದಕ್ಕೋಸ್ಕರ ಅಸಂಖ್ಯಾತರಾದ 
ಜನರು: ಕೂಡಿ, ಹಖ್ಯತನಮಾಡದಿದ್ದರೆ ಇಂತಹ ಸಂಕಟವು ಏಕೆ" ಬರುತಿದ್ದಿತು ?- 
ವಂದು ಬಹುದ್ರ ಕಾರವಾಗಿ ನಿಂದಿಸುತ್ತಿ ರಲು, ಇಭಾನುವಾಸನು ಆಮಾತಿಗೆ ಸಲ ಸಲ್ಳವೂ 
, ಪೇಡನೆಡದೆ ಇದ್ದನು. 

ಬಳಿಕ ದೂತರು ಉರಹೊರಗೆ ಕರೆದುಕೊಂಡುಹೋಗಿ ರಾಜನ ಅವ ಹೆಯಂತೆ 
ಕೂಖನವರೆಸರಿಸುವಸ ರಲ್ಲಿ ಚಸನು ದೇ ನವರನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುತ್ತ ಅದ್ದನು: CAs 
ನನ್ನಮೇಲೆ ಮುರಿಸುಬಿನ್ನ' ರೂ ಸನ್ಮಸಮುದ್ರಗಳೂ Wor ie ನಾನು ನಿನ್ಯಂ 
ಬಿತುವನಲ್ಲ. ಈ ನಕ್ಕ ರವಾದ ದೇಹವನ್ನು ನನಗೆ ನಿವಾಳಿಸಿ ಬಿಸುಟಿರುವೆನು 
ಸಮಸ್ವಭೂಮಂಸಲವೂ ಪಂಚಭೂತಗಳೂ ಲಯನನ್ನು ಹೊಂದಿದರೂ ಆಗಲೂ 
ನೀನಲ್ಲದೆ ನನಗೆ ಸ್ರಾಇಸಖನು ಯಾವನೂ ಇಲ್ಲ-ವಿಂದು ಬಿನ್ನ ನಿಸುತ್ತ ಕೂಲಕ್ಕ್ಯೇರಿಸಿದ 
ವ್ಯಸನವನ್ನೇನನ್ನೂ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಹತ್ತಿ ನಿಕೊಳ್ಳದೆ ಬಂದೇ” ವದಿಂದ ಸ್ವಾಮಿಯನ್ನು 
ನೆನೆ ಮುತ್ತಿರಲು, ಜಗಜ್ಚೇವನ ನು ಭಾನುದಾಸನ ಮನೋನಿಕ್ಯ್ವ ಯಕ್ಕೆ ಮೆಚ್ಚಿ ಪ್ರಸನ್ನ 
ನಾಡನು, ಆಗ ಅದ್ಭುತವಾದ ಕೌತುಕವಾಯಿತು. ಅದಂ ಭಾವುಕರು ಆದರದಿಂದ 
ಆಲಿಸಬೇಕು, ಅಲ್ಲಿ ನಟ್ಟು ಇದ್ದ ಕೂಲದ ಮರವು ಒಂದು ಹ್ಲೇದಲ್ಲಿ ಚಿಗುರಿ 
ಚಿಗುರುಗಳಂದಲೂ ಪುಶ್ಚೃಗಳಿಂದಲೂ ಫಲಗಳಂದಲೂ ಭರಿತವಾದುದು. ದೂತರು 
ಆದಂ ಕಂತು ಬೆರಗಾಗಿ ರಾಜನ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ, ಶೂಲಕ್ಕೆ ಹಾಕಲ್ಬಟ್ಟವನು--ವಿಷ್ಣು 
ಭಕ್ತನಾದ ಕಾರಣ ಆತನಿಗೆ ಫಂಡರೀನಾಥನು ಪ್ರಸನ್ನನಾದನು. ಕೂಲಧ ಪೆ ಹವಗ 





ANU ಭಕ್ತೈವಿಜಯ. .. - ' 
ಧಲಸುತ್ತ ಗಳಿಂದ ಕಂಗೊಳಿಸುತಿರುವುದೆಂದು ತಿಳಿಯಲು, ಆ ಮಾತಂ ಹೇಳಿ ರಾಜನು 
ಆಕ್ಚೆ ಹ ಗಂಡಸ ವಧ್ಯಸ್ಥಾನಕ್ಕೆ ಬಿಂದು ಕಣ್ಣೆತ್ತಿ ಶ್ರಿ. ನೋಡಿದನು. - ಬಳಕ ಪಕ್ಚಾ 
ತಾಪದಿಂದ ಕೂಡಿ-ನನ್ಸಿಂದ ಬಹುವನ್ಭಾಯವಾಯಿತು...ಎಿಂದು ನುಡಿದು ಭಾನುಧಾಸ 
ನಿಗೆ ಸ.ದಾವದಿಂದ ನಮಸ್ಕ್ಯಾ ರವಂಮಾಡಿ ನಾನು ವಿವೇಶವಿಲ್ಲದೆ ಅವರಾಧವನ್ನು ಮಾಡಿ 
ದೆನು, ಲ ಸಬೇಕು-ವಿಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಬ್ಯ ಬಳಿಕ ಆತನನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು ದೇಷಾ 
ಲಯವಂ ವ್ರೊಕ್ಟ್‌ನು. 
ಇಾನುದಾಸನು ಪೊಂ ಹುರಂಗಮೂರ್ತಿಯನ್ನು ಕ೦ಡು ಗದ್ದದಕಂಠನಾಗಿ ಪಾದ 
ಗಳ ಮನ್ಸು ದೃಢವಾಗಿ ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ನಿಂತನು. 
ಆಗ ಜಗಜ್ಟೆಳಿವನನು ಇಭಾನ:ದಾಸನಂ ವಿತಿ ಹಿಡಿದು-ಸನಗೋ ಸ್ಕರ ನೀನು 
ಸ ವಾಗಿ ದಣಿದೆಯಲ್ಲಾ ! ಇನ್ನು ನನ್ನುಂ ಹೆಗಲನೆರಿಬಕೊಂಡೂ ಹೊರಡುವನಾಗು. 
ಸ ಪುಂಡರೀಕನ ಬಾಗಿಲಲಿ ಯೆ ಇರುವೆನು-ವಿ೦ದನು. 
ಆಗ ರುಮುಸಳುಹಾ ಬಮಿಯೇ ! ನನ್ನಂಉಪೇಶ್ಟಿಸಿ ಹೋಗುವೆಯಾ?-. 
ಖನಲ್ಟ ಬೈವನು-ನಿನ್ನಿ೦ಡ ಬಡುವನ್ಯಾಯ ವಣೆಡುಡು. ನಿನ್ನು ಜನ್ಮಾಂತರಸುಕೃತವಿ 
ಕೆಪವಿಷ್ದ ಕಾ ರಣ ಕೆಲವುದಿ ವಸ ಇಲ್ಲಿ ವಾಸವಂ ಮಾಡಿದೆನು. ಇನ್ನುಮೇಲೆ ನನ್ನ 
ಸೆ ರೂಪವನ್ನು ಹೃ ಕ್ನದಯದಲ್ಲಿ ) ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತ ರುವನಾಗೂ-ವಿಂದು ಅಪ್ಪ ಣೆಯಂ ಕೊಟ್ಟ: 
ಬಳಕ ಬಾನುದಾಸನು-ರುಶ್ಟಿ ೀತಾಂತನೇ ! ನಿನ್ನನ್ನು ಎತ ಲು ನನ್ನ ಫೈಯಿಂ 
ಪಾಗು ವುದೇ ?_ವಿನಲು, ಆಮಾತಂ ಹೇಳ್‌ ಬ್ರೀನದಯಾಳುವು- ನಾಮ pe ಸಧನ 
ನಾಗಿರ ವೆನು. . ಭಕ್ತಶಿರೋಮಣಿಯೇ ! ನನ್ನ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ನಿನ್ನು ಳವಳನೇ 
ಹತ್ನಿರು ವ್ರುದು..ವಿಂದು ನುಡಿದು ತತ್ತ್ವಾಲದಲ್ಲಿಯೋ ಸೂಹ್ಲೈರೂಪವಂ ಧರಿಸಿ, ನನ್ನ 
ಸಂಬಳೆಗೆಯಲ್ಲಿ ಇರಿಸಿ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗೆಂದು ಅಪ್ಪಣೆಯನಿತ್ನ ನು. ಭಾನು 
ದಾಸನು ಸಂಬಳಿಗೆಯನ್ನು ಬದ ವತಾಡಲ್ಯಾ ರು ಸ ಜೀಪತಿಂಯಂ ಅದರಲ್ಲೆ ಹುಳತು 
ಈೊಂಣಡನು. ಅಂತಹ ಅದ್ದುತವು ನಡೆದುದು. ಕ್ರೋತ್ಸ ಗಳ್‌ರಾ! ನೀವು. ಸಂಶಯ 
ಪೆಡಲಾಗದು: ಬಹುವಿಸ್ನಾರವಾಗಿರುವ ಆಕಾಕವೆಲ್ಲವೂ ಫೆಟಡ ಜಲದಲ್ಲಿ ವಿಂತು ಪ್ರತಿ 
ಫಲಿಸ ಸವುದೊ, ಗಾಳೆಯು ಅಪಾರವಾಗಿ ಬೀಸುವುದಡಾದರೂ ಬೀಸೆಗಿಸೆಯಲ್ಲಿ ಅಡಗಿ 
ಸ್ಯ ಲೃಸ್ಯಲ್ಪವಾಗಿ ಎಂತು ಬರುವುದೋ ಅದೇಪ್ರ ಕಾರದಿಂದ ಅಧೀನನಾದ ರು ಗಣೇ 
ಪತಿಯು ಅವನ ಇಚ್ಚೆ ಅದ್ದಂತೆ ಆಗುತಿ ರುವನು. ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಪ್ರೀತ್‌ ಪ್ಲ್ಯಾವತಾರ 
ದಲ್ಲಿ ಯಳೋಡಿಯಾ ಮೊಸರನ್ನು ಕಡೆಯುತ್ತಿರುವಾಗ ಮಡಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಆಕೆಯ 
ಕೈಗೆ ಓತ್ತ್ವಿದವನಿಗೆ ಇಂದು ಭಾನುದಾಸನ ಕಹ್ಸವಾಳದಲ್ಲಿ ಸೇರುವುದಕ್ಕೆ ಏನು ಸೆಂದ್ಲೇ 
ಹವು ಇಬಬಂಡು ತಿಳಯತಕ್ಕು ದು. ಯಾವನು ಬ್ರಹ್ಹಾಂಡಂಗಳಂ pie ಮಹತ್ತ 
ದಿಂಡ' ಹೂಡಿದವರಾಗಿಯೂ. ಅಣುನಿಗಿಂತ ಅಣುವಾಗಿಯೂ ' ನಡ್ಭಶ್ಚ್ಟ್ರಿಯಿಂಡ 


ಸಾಣಿಸಲ್ಪಹುವನೋ ಆವರಬ್ರಹ್ಮನು ಭೂನುವೂಸನ ಭಕ್ತಿ ನಿಕೇಷಕ್ಕ್ಯೋಸ್ಟರ ಸಂಚಿ 
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a ಪಾಹಾಪಾಸಾಂಶಾ ಸಾರಾ ಸಾ ಹಾಹಾಶಾ ಪಾ ಸಾಹಾ ಪಾ ಹಾಹಾಹಾ ಸೂ.ಸಧಾಪಾಪ ವಾಪಾರ ತಾ ಹಾನ್‌ ಚಾಡ್‌ ಹಡು ನ್‌. 


ಳಗೆಸಲ್ಲಿ ಸೇರಿಕೊಳ್ಳಲು, ಆತನು ಸಂತೋಪದಿಂಡ ಹೆಗಲಮೇಲೆ: ಹೊತ್ತು ಕೊಂಡು. 
ತ್ಯರೆಯಿಿಂದ ಹೊರಟಿತು. ಸಬಳೆಗೆಯೊಳಗಣಿಂದ ರುಸ್ವ್ರಿ ಣೀರಮಣನು ಮಂಜುಳ 
ಸ್ವರನಾಗಿಇದಿನದಿನ ಸುದಿನವು, ಸಂತರ ಸಂದರ್ಶನವು ದೊರೆಯ) ವುದು-ವಿಂದು 
ಮಾತನಾಡುಶ್ತಿರಲು, ಆನಂದದಿಂದ ಭರಿತನಾಗಿ. ಭೂನುನಾಸನು ಪದ್ಮ ಲಯವನ್ನು. 
ಸೇರಿ ಅಲ್ಲಿ :ಸಂಬಳಿಗೆಯ ತೆಳಗೆ ಅರಿನಿ ತಾನು ಸ್ನುನಕ್ಕೆಹೊ ರಟು- ಹೋದನು, 

ಇತ್ಮಲು ರುಕ್ಕ್ರೀಣ್ನೀರಮಣನು ಸಂಬಳಗೆಯಲ್ಲಿ ಇದ್ದವನು ಥಟ್ಟನೆ ಬಳೆಯುತ್ತಿ 
ರಲು, ತಳವು ಒಡೆದು ಚೂರುಚೂರಾಗಿ ಮೋಲ ಭಾಗವು ಮಸ್ಮಕ್‌ದ ಮೆಲೆ ಬಂದು 
ಇದ್ದಿತು... ಭಾಸುಡಾಸನು. ಬಂದು ನೋಡಿ-ಸ್ಟಾಮಿಯೇ |. ಇದ್ದೇಸಂಮಾಡಿದೆ.? 
ಸ್ಮ ರಲ್ಲಿಯೇ ದೊತ್ಡನನಾಗಿ ಬಳೆದೆ. ನನ್ನಂತ ಬಿತ್ತು ವುದಕ್ಕೆ ವಿಂತಾದೀತು?- 
ಖಿನಲು, ಟಗ ರುಸ್ಕ್ರೈಜೀರಮಣನು ಭಾನುದಾಸನೊಸನೆ...ಇನ್ನು ನೀನು: ಊರಿಗೆ 
ಮುಂಚೆ ಹೋಗಿ ಈ ಸುದ್ದಿ ಯಂ ಹೇಳು. ಸಾಧುಸಜ್ಜ ನರು ನಾನಾವಾಶ್ಯಗಳಂ 
ತೆಗೆಡುಕೊಂಡು ಇದಿರಾಗಿ ಬರುವರು. ಇಂದು ಸುದಿನವಾಗಿರುವುದು. ಸ್ರಕಸ್ಮವಾಡ 
ಗಳಿಗೆಯಲ್ಲಿ ನನ್ನನ್ನು ಬಂಹಾಸನವೇರಿಸಜೇಶಕು. ಬಿಂದು. ಹೇಳಿದನು. ಅದಂಕೇಳ 
ಭಾನುದಾಸನು ತ್ಯರೆ ಯಿಂದ ಊರಿಗೆ ಹೊರಟವು, 

ಅಪ ರಲ್ಲಿ ಗರುಡಸ್ಮಇಭತ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ವಿಷ್ಣು ಭಕ್‌ ರೆಲ್ಲರೂ ಹುಳಿತು-ಭಾನಂ 
ಡಾಸನು ಭ್‌, ಗ ಬಹುಜವತದಾಯಿತ. ರುಕ್ಟ್ರೀಸ ತಾತನು ು» ಟಾರನೋ ಬಿನೋ ? 
ತಿಳಿಯದು-ವಿ೧ಂದೂು ಇಸ೧ತೆಯ೧ ಮಾಡುತಿದ್ದರು. ಆಗ ಹಸನ್ನು ಖನಾಗಿ ಬಳಗೆ ಬರು 
ತ್ತಿರುವ: ಭಾನುದಾಸನೂ ಈಡು-ಅಪಹ |  ಸಂತೋಸಷಧಿಇದ : ಬರುತ್ತಿರುವನು. 
ಶ್ರೀಕೇಷಕಾಯಿಯನ್ನು ತಂಡಿರಬಹುದು-ವಎಿಂದು ತಿಳೆದರು, . ಭಾನುಡಾಸನು ಸಮಿಖಾ 
ಪವಂ ಸೇರಿ ಸಾಧುಸಭ್ಟನರೆಲ್ಲರನ್ನೂ ಆಲಿಂಗಿಸಿಕೊಂಡು-ರುತ್ತ್ವಣೀಕಾಂತನು ವದ್ಯ್ಯಾ 
ಲಯಕ್ಕೆ ಬಿಂದಿತುವನು-ಪಿಂಡು. ಹೇಳಲು, ಅವರೆಲ್ಲರಿಗೂ ಪರಮಾನಂದವಾಯಿತು. 
ದಿಂಡೆಗಳನ್ನೂ ಪತಾಣೆಗೆಳನ್ನಲ್ಬ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ತಾಳಮದ್ದಲೆ ಮುಂತಾದ ವಾದ್ಯಗಳು 
ಭೋರ್ಗರೆಯುತಿ ರಲು, ಸಂಭ್ರಮದಿಂದ ಕೂಡಿ ಇದಿರಾಗಿ ನಡೆದರು. ಅರ್ಚಕರೂ 
ಅಧಿಕಾರಿಗಳೂ ಪಟ್ಟಣದ ಸ್ತ್ರೀಪುರುಷರೆಲ್ಲರೂ ಇದಿರಾಗಿ ಹೊರಟು ಮೇಘಕ್ಟ್ಯಾಮನಂ 
ಕಂಡು. ದೂಡಸ್ರ sia pS ರುತ್ಟ್ರೀಣೀರಮಣನು ರಥವನ್ನೇರಿ ಸೂಭಮ 
ದಿಇಡ ನಡೆದನು, ಸಂತರು ಶ್ರೀಹರಿಯ ಗುಣಗಳಂ ಪಾಡುತಿದ್ದ ರು. ಅವರ ಮೂಂದು 
ಗಡೆಯಲ್ಲಿ ವೇಕ್ಯೈಯುರು ನರ್ತನವಂ ಮಾಡುತಿದ್ದರು. ಭೇರಿ ಮೊದಲಾದ ವಾದ್ಯಗಳ 
ಪಾದವು ಆಘಾಕದಲ್ಲಿ ತುಂಬಿತು. ಸಕಲರೂ ಆನಂದಸಮುದ್ರಧದಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿದರು. 
ಆ ಸಮಾರಂಭವಂ ವರ್ಣಿಬ ಯಾವ ದೃಷ್ಟ್ಯಾಂತವಃ ನ್ಸುಹೆ ಹೇಳಿದರೂ ಸಾಲದು. ಹಾಗಲೂ 
ಹಾರ್ತಿಕವಸಾಸದಲ್ಲಿ ಭಕ್ತರು ಅಂತಹ ಮಹೊ ಇನಿತ್ರವವನ್ನು ರ ೧ಪ ಮೊನಿಡುತ್ತಿರು 
ವರು. ಪೋರ್ಕಿಮಾದಿವಸ ರಥೋತ್ಸ ವವು ಯಾನಪ್ರ ಕಾರದಿಂದ. ಆಗುಷಪ್ರದ್ಯೋ ಅಡ 





೩೬.೧ ಭಕ್ತವಿಜಯ, .. 
ಕ್ರ್ವಿೊತೆಲೂ ಕತಗುಣಾಧಿಕವಾದ ಪ್ರೆ ಕಾರದಿಂದ ಮೆರೆವಣಿಗೆಯು ಆಗುತ್ತಿರಲು, ಫೆಂಡ 
[sk ಸಥ ರಥಾರೂಢನಾಗಿ ಹೊರಟು ಚಂದ್ರ:ಭಾಗೆಯ ತೀರಕ್ಕೆ ಬರುವುದೂ ಆಕೆಯು 
ಇದಿರಾಗಿ ಬಂದು. ಸ್ಕಾಮಿಗೆ ನಮಸ್ವ್ರಾರವಂ ಮಾಡಿದಳು. ee ಮಹಾದ್ಯ್ಯಾರದ 
ಬಳಗೆ ಬರುವುದೂ ಅರ್ಚಕರು ಬಿಜ ಸುಮಾಡಿಸಿ ಮಧುದರ್ಶವಂ ಸನುರ್ಪಿಣ್ಯ ಜಿ ಷ್ಟು 
ಣರು ಮಂತ್ರಘೊೂಪನಂ ಮಾಡುತಿರು, ಅಭಿನೇಕವನಂ ಮಾಡಿದರು ಭಕ್ತ 
ಜನಂಗಳು ಕೌಸಿರ್ತನದಲ್ಲಿ ಭಗೆವನ್ನಾಮಂಗಳಂ ಸುಧ) ಮದಿಂದ ಗರ್ಜೆಸುತ್ತಿ ರಲು, 
ಜಗೆನ್ಸಿವಾಸನು ಬಂಹಾಸನವನ್ನ ಲಂಕರಿಸಿದನು. ಆ ದಿವಸವು ಸುದಿವಸವು. ವಸ್ತಭೂ 
ಪಣಾಲಂಈಾರಗಳಿಂತಲೂ ಸಮಸ್ಕೋಪೇಂತಾರಗಳಿಂದಲೂ ಪ್ರೂಜೆಸನಿ ಬಿಗೆವಗೆಯ 
ಭಕ್ಷ ತ್ರಹಫೋಜ್ಯಗಳ ನೈವೇದ್ಯಂ ಸಮರ್ಪಿಸ ಮಂಗಳಾರತಿಯಂ ಬೆಳಗಿ ಮಂತ್ರ 
ಘೊಳ್ಗಿಪುಪು ಸ ರವಾಗಿ ಪ್ರುಪ್ಸೂ ೦ಜಿ ಡುಂ ಸಮರ್ಪಿಸಿದರು. ಆದಂ ನೋಡಲ, ಯಾತ್ರಿ) 
ಈರಿಗೆಲ್ಲರಿಗೂ ಗರವ ತಂದಾ. ವಿಸ್ಸಿರೂ ಭಾನುಡಾಸನನ್ನು ನೋಡಿ ಈೂತನ 
ದೆಸೆಯಿಂದ ಫತರೀನಾಥನು ಮತ್ತೆ ಬಂದು ಸ್ಲೊರಿತಮು-ವಿಂಡಃ ಪಲವುತೆರದಲ್ಲಿ 
ಹೆೊಗಳಿಡರು. ಫೆಲನರು ಸೊತೋೊಸಪದಿಂದ ಊರಲ್ಲಿ ಸಕ್ಕರೆ ಸು ಹಚಿದರು. ಹೆಬ 
ವರು ಪಕ್ಕಾನ್ಸುಂಗಳೆಂ ಮಾಡಿಬಿ ಬ್ರುಸಪ್ಟುಣರಿಗೆ ಚೆ ೂಹನವೆಂ ಮಾಡಿಬಸರು. ಫೇತ್ರ 
ವಾಗಿಗೆಳೆಲ್ಲರ ೂ ಸಂತುಸ್ಥೃರಾದರು. ಹದಿ ಸಾಲ್ವ ವರ್ಷ ಅರಣ ದಲ್ಲಿ ಮುಳ ರ್ದ, 
ಶ್ರೀರಾಮಚಂದ್ರನು ಅಸೊಸಿಧ್ಯೊಗೆ ಬರೆ ಅ, ಆ ಸಗರನಲ್ಲಿದ | ವರಿಗೆಪ್ಲರಿಗೊ ವತ 
ಆನಂದವಾಯಿ ಕೋ ಅಂತು ಅಂಡು ಘಸರಪು ತವಾಸಿಸಳಗ್ಟರಿಗೂ ಆನಂದವಾ 
ಯಿತು. ಅನಾವ ಪಿ ಘಲದಲ್ಲಿ ಬಿಸಶಿಂದ ಪರಿತಪ,ವಾದ ಭೂಮಿಗೆ ಅಪರಿಮಿತವಾದ 
ಮಳೆಯು ದೆ ಉರ್ಫ ಪ್ರಂಟಾದಾತೆಮೂ, ಅ ಆಗಸ ಸ್ಟ ಕುಫ್ತಿಯಿಂಡ ಹೊರಗೆ ಸಮು 
ದ್ರವು ಹೆ೧ರಟುಬರಲು, ಸಮಸ್ವ್ಥದ್ಯಿಜರಿಗೂ ಆನೂದವಾದಂ ತೆಯೂ, ವಸಂಶಕಾಲವು 
ಪ್ರಾಮ್ಮವಾಗಲು, ವಿಲ್ಲಾ 3 ವನೆಸ್ಸೈ ತಿಗಳೆಗೂ ಉಲ _ಸವ್ರುಂಟಾಗುವಂತೆಯೂ, ಹೊರಟು 
ಹೋದಪಾಾಣವು ಮತ್ತೆ. ಮಃ ಸೇರಲು, ಪೌ ಣೆಗೆ ಸೆಂತೊಂಪವು೧ಟಾಗುವಂೂತೆಯೂ 
ಶ್ರೀಷತಿಯು ಮತ್ತೆ ಬಿಂದು ಸೆನಿರಲು, ಫಂಡರಪುರವಾಯಿಗಳಿಗೆಲ್ಲರಿಗೂ ಪರಮಾನಂದ 
ಫ್ರಂಟಾಯಿತು. ; 

ಮುಂದಣ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ಕಥೆಯು ಸುರಸವಾಗಿರುವುದು. ಭಕ್ತರಿಗೆ ಉಂಟಾ 
ಡ:ವಿಜಸುವನ್ನು ನಿರವಿಸುವುದರಿಂದ ಈ ಗ್ರಫಕ್ಕೆ ಭಕ್ಕವಿಜಸುವೆೊಬ ಹೆಸರುಂಟಾ 
ಗಿರುವುದು. ಈ ಸಾತ್ಮಿಕ್‌ಭಕ್ಕರ ಮಹಿಮೆಯಿಂ ಶ್ರೀರುಸ್ವ್ರಿ ಣೀಪತಿಯು ಬಳೆಯಿಸುತ್ತ 
ಇರುವನು, ಮಹೀಪತಿಯು ಆತನ ಗುಣಂಗಳಂ ಪಾಡುವ ಸ್ಲು ತಿಪೊಪಕನಾಗಿ 
ಷ್ಲೊರ್ತನ ಮಾಡುತ್ತಿರುವನು. 

ಇಂಕು ಶ್ರೀಭಕ್ಕ ವಿಜಯದಲ್ಲಿ ನಾಲ್ಯತ್ತು ಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ಸಂಪೂರ್ಣಂ. 








ಭೈೈರವಭಟ್ಟನೆ ಚರಿತ್ರೆ. 
ಸ್ಯ ಇಚ 
ಇ ಬ ತರ್ಮೆಂದ್ರಿಯಗಳಲ್ಲಿ ವಾಗಿಇದ್ರಿಯವು ಪುಣ್ಯಪೊವನವಾದುದೂ ಸಂಪೂರ್ಣ 
ಬಭಾಗ್ಯ್ಯವುಳ್ಳುವೂ ಎಂದು ತೋರುವುದು. ಏನುಕಾರಣನೆಂದರೆ, ಸದ್ದಕ್ತರ ಗುಣಂ 
ಗಳಂ ವರ್ಣಿಸುವುದರಿಂಡ ದುರಿತಗಳೆಲ್ಲವೂ 'ಎಿಡಿಹೋಗುವುವು. ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ಮೂರ್ತಿ 
ಯಂ ಧ್ಯಾನಿಸುವುಡರಿದ ಮನಸ್ಸೂ ಘಾವನವೆನಿಸುವುದು. ಸಕ್ಕಥಾಕ್ರವಣದಿಂದ ಕ್ರವ 
£9೧ಗಳು ಅನಾಯಾಸದಿ2ದ ಧಕ್ಕ್ಯಾವೆನಿಸುವುತು. ಭಕ್ತರ ಕಥೆಸುಂ ಕೇಳಲು; ಮನವು 
ಉನ್ವಡವೂಗುವುದು. ಬಳಿಕ ನಿಶ್ಚಲವಾಗಿ ಸಮಾಧಾನಗೊಳ್ಳ.ವುದು. ಈ ಪುಸ್ತಕಕ್ಕೆ 
ನಮಸ್ಕೂರವಂ' ಮಾಡಲು, ಹಸ್ತಗಳು ಪವಿತ್ರವಾಗುವುವು. ಆಲಸ್ಯವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು, 
ಕಥಾಕ್ರವಣಕ್ಕೆ ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳಲು, ಸರ್ವಾಣಗವೂ ಪಾನನನೆನಿಸುವುದು. ಆಡುಡರಿಂದ 
ಪುಸ್ಯಾವಂತರಾದ ಕ್ರೋತೃಗಳು ಸಂಪ್ರೂರ್ಣ-ವಾಡ ಆಸಕಿಯನಿಡಬೇಕು. 

ಎಲ್ಲೆ ಕ್ರೊಸತ್ಕಗಳೆರಾ! ಪ್ರೊರ್ಪಾಧ್ಯೂಯದಲ್ಲಿ ಭ:ನುದಾಸನು ವಿದ್ಯಾನಗರಕ್ಕೆ 
ಹೋಗಿ ಪಾಂಡುರಾಗಮೂರ್ಶಿ ನುಂ ತಂದು ಘಫಂಡರಪುಶದಲ್ಲಿ ಸ್ಥಾಸಿಗಧನೆಂಬ 
ಕಥೆ ಸುಂ ಕೈೆಳಿದಿರಫ್ಟೈ. ಇನ್ನು ಮುಂದಣ ಕಥೆಯಂ ಆಲಿ. ; 

ಪ್ರತಿಪ್ಯೂ ನಕ್ಷತ್ರದಲ್ಲಿ ಭ್ಸೆ ರವಭಟ್ಟ್ಯನೆಂಬ ಬ್ರಾಪ್ಸಣನು ಕಾಸ್ತ್ರೈಗಳೆಲ್ಲಿ ನಿಪುಣ 
ಪಡಿತನಾಗಿಯೂ ವೇದಾಂತಜ್ಞ್ಞಾನವುಳ್ಳ ವನಾಗಿಯೂ ಇರುತಿದ್ದನು. ಇನ್ನು ಕೆಲ 
ವರು ವೆದಾಧ್ಯಯನವಂ ಮಾಡಿದ್ದರು. ಅವರು: ಈತನ ನಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳೆನಿಸಿದ್ದರು. 
ಘೆಬವರು ಈತನ ಸಂಗತಿಯಿದೆ ಪುಶಾಣವೂಸ್ಸ ಶ್ಲಿಯಗ ಸೆಂಶಾದಿಸಿದ್ದರ:. ಈತನಿಗೆ 
ವಿವ್ಯಾಸಾಮಥ ತ್ತ ನಿದ್ದರೂ ವಖಂದಾಡರೂೊ ರಾಜದರ್ಶನಕ್ಕೆ ಹೊಗಗನು. . ಮನೆಯಲ್ಲಿ 
ಅಗ್ನಿಹೆ ತ್ರ) ವನಿರಿಸಿಕೊಂಡು ಸತ್ಯರ್ಮಾಚರಣೆಯದ್ದಿ ನಿರತನಾಗಿದ್ದ ನು. ವಿಷಯ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಔವಾಸೀನ್ಯಾದಿಂದ ಇದ್ದು ಹಂಡೆ ಅಯಾಚನವೃತ್ತಿ ಯುದ್ಧ ವನಾಗಿ ಬಂದವರಿಗೆ 
ವೇದನಾಸಶವಂ ಹೇಳುತಿದ್ದನು. ನಿತ್ಯವೂ ಗಂಗೆಯಲ್ಲಿ ಸ್ನನವಂಮಾಡಿ ನಿತ್ಯಕರ್ಮಂ 
ಗಳಂ ನೆರವೇರಿಸಿಕೊಂಡು ಮಧ್ಯ್ಯಾಹ್ನಕಾಲಸ್ಕೆ ಮನೆಗೆ ಬಂದು ದೇವರ ಫೂಜೆಯಂ 
ಮಾಡಿ ವೈಕ್ಯದೇವ ವನೆಸೆಗಿ ಪಚ್ಚಿ ಯನ ಬ್ರಾ) ಪ್ವ್ಯಣರೆಂ ಹುಳ್ಳಿ ರಿಬಿಕೊಂಡು ಭೋಜನ 
ಮಾಡಿ ಬಳಿಕ ಪುಶಾಣವಂ ಹೇಳುತಿದ್ದನು. ಕ್ರವಣಮಾಡುವುದಕ್ತೆ ಅನ್ನೇಕರು ಬಂದು 
ಸುಜ್ಞಾನಿಗಳಾಗುತಿದ್ದರು, 

ಈ ಪ್ರಹಾರದಿಂದಿರುವಲ್ಲಿ ಒಂದುದಿಸ ಭೊೋಃಜನಸ್ಟ್ಸ್‌ ಕುಳೆತುಕೊಂಡಾಗ ಮಡ 
ಗಿಯ20 ಹುರಿಶು-ನನಗೆ ಸಬ್ಛೆಯ ಕ್ಷಾತ್‌ವ೧ ಬಡಿಸಿದೆ.ಎಂದು ವಿನೋದದಿಂದ ಸುಡಿಷನು, 
ಆಕೆ ಆ ನುಡಿಯೂ ಕ್ಲೌಳೆ.ನಿಮಗೆ ಅರುವತ್ತು ವರ್ಷಗಳಾದುವು. ಇನ್ನುಮೇಲೆ 

ತೈ 


೩೬೨ ಭಕ್ತವಿಜಯ 
ನಾಲಗೆಯ ರುಚಿಯನ್ನು ಬಿಸ್‌ ವ್ಯರ್ಥವಾಗಿ ಬಯಸುವಿರಿ? ವಿಂದು ಪ್ರತ್ಯುತ್ತ ರವಂ 
ಹೇಳಿದಳು. ಆತನು ಆ ಮಾತಂ ಕೇಳುವುದೂ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಅನುತಾಪಗೊಂಡು.. 
ನನ್ನ ಬಾಳು ವ್ಯರ್ಥವಾಯಿತು. : ಇನ್ನುಮೇಲಾದರೂ ಜನ್ಮ ಸಾರ್ಥಕತೆಯನ್ನು ಮಾಡಿ 
ಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು-ವಿಂದು ಆಹ್ಮಣ ಅಲ್ಲಿಂದ ವಿದ್ದು ಹೆಂಡತಿಗೆ ನಮಸ್ವ್ಯಾರವಂ ಮಾಡಿ 
ತಾಯೆ ! ನನಗೆ ಯಥಾರ್ಥವಾಗಿ ಉನಡೇಕನಂ ವಡಾಡಿದೆ. ಜನ್ಮ್ರಾಂತರಸುಕೃತವು 
ಬಹುನಿದ್ದಿತು, ಅದು ಇಂದು ಫಲಿಸಿತು. ಆದಕಾರಣ ಈ ಮಾತಿನ ನಿಮಿತ್ತದಿಂದ ನನಗೆ 
ಅದ್ದುತವಾೂದ ಮೈರಾಗ್ಯವುಂಟಾಯಿತು-ನಿಂದು ನುಡಿದು ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟು ಬಿಕಾಂತದಲ್ಲಿ 
ಹ್ರುಳತುತೊೊಂಡು, ಈಗ ವಾನು ಈ ತೆರದಿಂದ ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಿ ಹೋಗಿ ಕುಳೆತರೆ, ಲೋಕಾ 
ಇತಾರಿಗಳು ಕಂಡು ಏನಾದರೂ ಸಂಕಟವನ್ನು ತಂದು ಹುಕಿ ನನ್ನನ್ನು ಮನೆಗೆ ಕರೆದು 
ತರುವರು. ಆದುದರಿಂದ ಯಾರೊಡನೆಯೂ ಪತಾತನಾಡದಂತೆ ತಕ್ಕ್‌ ಯುಕ್ತಿಯನೆಸಗ 
ಬೇಕು. ಬಂದುವೇಳೆ ಸಂನ್ಯಾಸೆಗ್ರೈಹವಂ ಮಾಡಿದರೂ ಸಕಲಬ್ರ)ಹ್ಹ್ವಣರೂ ಪೂಜೆ 
ಯಂ ಮಾಡುವರು. ಪರಮಹಣಸೆನಾಡರೂ ಬ್ರಾಹ್ವಣನೆಂದು ಸನ್ನಾನಿಸುವರು. ಆದು 
ದರಿ2ಡ ಬಏಿನಮಾಡಿದತೆ, ಕ್ರೈಸಿಪರೂದನರು ನಿಂದೆಯಂ ಮಾಸುವರೋ, ಸರ್ವರೂ 
ಕಂಡು ಉಗುಳುವರೋ, ನಂಟಿರೆಲ್ಲರೂ ಅವಮಾನವತಾಡುವರೋ, ಅಂತಹ ಕಾರ್ಯ 
ವನ್ನೇ ಈಗ ಮಾತತಕ್ಕುದು. ಅಂತು ನನಗೆ ಘಟಸಿದರೆ ದೇಹೆವ್ರು ಪಾವನವಾಗುವು 
ದೆಂದು ನಿಶ್ವಯಿನಿ ಪಕ್ಚಾತ್ತಾವೆಗೊಂಡು, ತುರುಪ ಸುತೋಹಿತನಾದ ಖಾಜಿ ತುಂಬಾ 
ತನ ಮನೆಗೆಹೋಗಿ ಆತನ? ಕುರಿತು-ನನ್ನನ್ನು ನಿಮ್ಮ್ಮ ತಿಗೆ ಸೇರಿನಿಕೊಜ್ಳಬೇಕು. 
ಥೊಂದೂಜಿಸತಿ ಯವರನ್ನು ತುರು ೬ರನ್ಸಾಗಿ ಮಾಡಿದರೆ ಪುಸ್ಯಾವೆಂದು ನಿಮ್ಮ್ಮ ಕುಸ್ತ್ರದಕ್ನಿ 
ಹೇಳಿರುವುದು. ಆದುದರಿಂದ ಮನದಲ್ಲಿ ಸಂಕೋತವಂ ಮಾತದೆ ನಿಮ್ಮ ಂತೆ ನನ್ನನ್ನೂ 
ಮಾಸಜೇ ಕು. ವಿನಲು, ಆತನು ಭಟ್ಟರೇ! ಅದು ವಿಕೆ ಬೆಸಸೆರಗೊಡಿರಿ? ಏನು 
ಕಾರಣದಿಂದ ನಿಮ್ಮ ವೃತ್ತಿಯು ಬೇರೆಯಾಯಿತು ? ನೀವು ಸುಚ್ಛಾನಿಗಳು, ವೆಂಡಿತರು. 
ನಮ್ಮ ಜಾತಿಗೆ ಏಕೆ ಬರುವಿರಿ? ಏನಾದರೂ ಅನೇಫ್ಲೆಯಿದ್ದರೆ ಅಡನ್ನು ನಾನು ಪೂರೈ 
ಸುವೆನು_.ಎಿಂದು : ಉತ್ತರವೂ ಹೇಳಿದನು. ಆಮಾತಿಗೆ ಭೈರವಭಟ್ಟನು-ನನಗೆ 
ಮತ್ತೇನೂ ಅವೇಕ್ಷೆಯಿ ಬ್ಬ. ಭಸೆನೆೊತನ) ದೊರೆಸುವುಸಕ್ಕೆ ನಿಮ್ಮಲ್ಲಿ ಒಂದುತರದ 
ವಾರ್ಗವು ಕಾಣುವುದು-ವಿನಲ್ಕು ಆತನ ನಿನ್ಶೈೈಯಂ ನೊಡಿ ಖ-ಜೆಸು ಆತನನ್ನು 
ಜಾತಿಭ್ರ)ಪೈನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿದನು. ' 

ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ಆ ಸುದ್ದಿಯಂ ಕ್ಷೇ ವ್ಯಸನಗೊಂಡು ಉಪಾಯವೇನೂ ನಡೆ 
ಯದೆ ಹೋದುದರಿಂದ ಸುಮ್ನ ನಿಷ ರು, ವೈತಣವದಲ್ಲಿ ಇದ್ದ ಕೆಲವರು ವಿಕಲ್ಪಗಳು. 
ಆತನನ್ನು ಹ್‌) ನಿಂದಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ಕೆಲವರು-ವೈರಾಗ್ಯ್ಯತಾಮಸವೆೊದೂ, ಕೇಲವರು- 
ಹಿಶಠಶಾಚತನಾಗಿ ತೋರುವನೆಂದೂ, ಕೆಲವರು ಅನನ ಹೆಸರನ್ನು ಆಡಿಡರೆ ಸನ್ನು ಸುತ್‌ 
ತಪ್ಪು ನತ್ಸೃವಾದೀತೆಂದೊ/ ಕೆಲನರು-ಅಸನ ಹೆಂಡತಿಯು ಆಂತಹೆನಾತನಾಡಬಾರ 


ನಾ 





ನಾತ್ಯತ್ತು ಹಾಲತಿ ಕತಾ ಸಿಕ್ತಿಸಿ 


ಸಮನ ಸ್ಯಸ ರವ ಗುನ ನಿರ್ಜನ UTE Be ತಾ ಕ್‌ 


ದಾಗಿದ್ದಿತೆೊಡೂ, ಆಜಾ ಫೂರ್ಯತರ್ವವು ವಿನರೀತವಾಗಿ ಕಾಣುವುದೆಂದೂ, 
ಕೆಎನತು ಅತನು ಮಹಾನಿರ್ಜ್ಶಯಕತಿತ್ತನು. ನಷ್ಟು ಹೆೊಗಸೆರು ವಿಪೆ, ನಿ ಮಾತನಾ 
ಡುವತು. ಇಂತ ಕೋಪವೂ ಮಾಡಿಕೊನಸು ನೂವು ಪ್ರನೊಚಸ3 ಬ೨ತಿ:ಯನ್ನ್ನೇ 
ಬಿನೆ ನೈವ ?_ಖಿಂಸೂ, ಕೆಲವರು-ಕಾಸ್ತ್ರ ದಲ್ಲಿ ನಿಪು ಇನಾಗಿದ್ದ ನು, ಸಂನ್ಯಾಸ ಗ್ರಹೆಣವಂ 
ವಸಿತಬಸುದಾಗಿದ್ದಿ ತು, ಚಿತ್ತದಲ್ಲಿ ತ ied 'ಆನೇಷ್ಟಿ ತನಾಗಿ ಮೆ ನಟ್ಟ 
ನಾಗಿ ಜನೇ ಕೌಲನರು-ಪರವುತೂಮಪ್ಯೂ ನವಂ Dis ಇತ ತೃಮೈ ಕಲ್ಯ 
ವಗಿರಸೆಸಿಕೆ೧ದೂ, ಘೆಬವರು-ವಿಚಾರವಸಾಸಡೆ ಸುಮ್ಮನೆ ನಿಂದನು ವತಾಹುವಿರಿ. 
ವಿಸೈಷೂ. ಉತ್ಸಮಕುಲವೂ: ಪ್ರವ್ಯಸಂನತ್ತೂ ಪುತ್ರಕಳತ್ರುರೂ ಇರುವವರಿಗೆ 
ವೈರಾಸ್ಟ್ರವುಂಟಾಗುವುದು ದುರ್ಥಟವಾಡುದೆಂದೂ ಹಲವುಬಗೆಯಿಂದ ನುಡಿಯುತ್ತ 
ಅತ್ತ ರು, ಕೆಲನಶ ನಿಂದಿಸುತ್ತಲೂ ಕೌಖನರು ಸ್ಮುತಿಯಿಸುತ್ತ ಲೂ ಇನ್ನ ರು, ಭೈರವ 
ಭ್‌ ಪ ಯ ಸಿವುತಕ್ಕೂ ಮನನಲ್ಲಿ ವ ತಾರನನ್ಮು ಹೆೊೊಡದೆ ನೆಕ್ಟಾ ತ್ರಾ ಪೆಸುಕ್ತ ನಾಗಿ 
ಧೈರ್ಛದಿಂದಿರುತಿದ್ದ ನಿ, 
ಬಳಿಕ ಒಂದುದಿನ ಗೆಗಾತೀರದನ್ನಿ ಬ್ರೂಹ್ವಣರು ಹೂಡಿ ಇರಲು, ಅವರ 

ಬಳಗೆ. ಈ ಭೈರನಭಸ್ಟ ನು ಹೋಗಿ ಸಕ್ಷ ತ್ರಾಸಸುುಕ್ಕನಾಗಿ ಅಳುತ್ತ ಗದ್ದ  ದಸ್ಯೈರ 
ದಿಂದಕೂಸಿ ತಣ್ಣಗೆ ಭಿಡೆ ನ್ನೀರಸುರಿ ಯಿ ಸುತ್ತಿ ರಟ್ಟು ಅವರು ನೊಡಿ ನೀವು ಆವ. 
ಕಾರದಿಂದ ತುರುಪ್ಕ್ಯರಾದಿರಿ? ಅಲ್ಲಿ. ಯಾವ ಸುಗ್ಗುಾನಂ ಕ್‌ಂಡು ನಮ್ಮನ್ನು ಬಿಟ್ಟು 
ಕೊಬ್ಬರಿ ?- ಬಿಂದು ಹೌಸಳಿತೆರು. ಆನೂಾತಿಗೆ ಭೈರವ ಫಚ್ಛ್ಯಸು ನನ್ನು ದುಪ್ಕರ್ಮವು 
ಬಿನತ್ತಾದ ಕಾರಣ ಅವಿುತಾರದಿಂದ ಸುಘೆಟನೆ ಸಾವಿ) ತು. ಈಶಕ್ಕರಪ್ರೊಸ್ತಿಗೋಸ್ಸರ 
ನಾನು ಸ್ಟೇ * ಯಿಂದ ಯವನವಾಡೆನು. ಅನ್ನಿ ಆತ್ವಪ್ರೊಸಬ್ಲಿಲಷ್ಟಣವು ಹಾರಲಿ ಲ್ಲ... 
ವಿಸಲು, ಆ ಬ್ರಿ ಪ್ಟಣರು ತಮ್ಮ ಸ್ಕಕ್‌ರ್ಮದಿಂದಲ್ಲೇ ಸದ್ಗ ತಿಷೂಂಟಾಗುವುದು-ಖಿಂದು 
ನುಡಿದು, ತಾವು. ಸೆರಸ್ಸೈರವಗಿ ಆಖೆೊಸಂತನೆನುಂ ಮಾಡಿ, ಇತರಗ್ರೂಮದನರು 
ನಮ್ಮನ್ನೇ ಕಾಸ್ತ್ರನಿಷ್ಯಸುವನ್ನು ಕೇಳುವುತಕ್ಕೆ ಬರುವರು... ಇಂತಿರುವನ್ಲಿ ನಾವು 
ಯಾರನ್ನು ವಿಚಾರಿಸತಕ್ಕುದು? ಪಶ್ಚಾತ್ಮಾವೆಹುತ್ತನಾದ ಈತನನ್ನು ಕುದ ನನ್ನಿ 
ಮಾಸುವ ವಿಸ್ನಸುಪಲ್ಲಿ ಸಂತಮನ್ನೇನೂ ಇ್ಲ.ಎಂಡು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿ. ಬಳಿಕ ಶಾಸ್ತ್ರ 
ಪಂಕ್ತಿಯಂ ನೋಡಿ ಅವಿತವಾದ ದ್ರಮ್ಯವಂ ವೆಚ್ಚಮಾಡಿ ಯಥಾವಿಧಿ ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿ 
ತ್ತವಂ ಮಾಡಿಸಿ ಭೈರವಭಟ್ಟನನ್ನು ಪವಿತ್ರನನ್ನಿಗಿಮಾಡಿ-ಸಿಮ್ವ ಸ್ವಕರ್ಮದಿಂದಲೇ 
ನಿಮಗೆ ಶ್ರೀಹರಿಯ ದರ್ಕನವೂದೀತೆಂದು ಆತನಿಗೆ ಹೇಳಿದರು. 

ಬಳಕ ತುರುಸ್ಕೃ ರೆಲ್ಲರೂ ಕೂಡಿಬದು ಬ್ರಾಹ್ಮಣರ ಈುರಿತು-ನೀವು ತುರುಪ್ಪ್ಯ 
ನಾದನನನ್ನು ಬ್ರುಪ್ಟೇಣನಂ ಮಾಡಿದ ಟಿಗೆಯೆಂತು? ಆವೀಿಚಾಶವು ನಮಗೆ ತಿಳಿಡುದು. 
ಎನಲು ಭೈರವಭ ಚೈನು ಅನರಂ ಕುರಿತು- ನನ್ನನ್ನು ನೀವು ತುರುಷ *ನನ್ನುಗಿ ಮಾಡಿದ 
ಬಿಗೆಯೆಂತು? ಕಿವಿಯು ರಂಧ್ರಗಳು ಈಗಲೂ ಇಾಣುತಿರುವುವು. ಅದರಿಂದ ನನಗೆ 


k 





ಹಳ ಭಕ್ತ ವಿಜಯ 
ಸಂಕಮವು ಹೆಚ್ಚ ಗಿರುವುತು. RS ಯ i sre ಅಂಧಕನೆ?ದು 
ಹೇಳುವುದೆಂತು?. ಕಬ್ಬಗಳು ತಿವಿಸುಲ್ಲಿ ಬೀಳುತಿರುವಾಗ ಕಿವುತನೆಂದು ಹೇಳುವು ' 
ದೆಂತ? ಕಾಲುಗಳಲ್ಲಿ ನಡೆಯುವ ಕಕ್ಕಿಯಿರಲು, 'ಹೆಳವನೆಂದು ಹೇಳುವು 
ದೆಂತು?'" ಜಿಳವೆ ಶಿವ- ಎಿಂಬ್ಲ್ನೀಭೇದದಕೆಸುಲ್ಲಿ ಮುಕ್ತ ನೆಡು ಹೇಳುವುದೆಂತು? ಸಕ್ತ್ರ ರೆ 
ಯನ್ನು ಮದ್ಯದಲ್ಲಿ ಕಲಿಸಿದರೆ ಅದರ ಸವಿಯು ಎಂತು ಹೋಗುವುದಿ ಲ್ಲವೊ? ಆ 
ನೀವು ನನ್ನ ನ್ಸು ಭಷ ಒನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿದರೂ ನನ್ನು ಕಿವಿಯ 'ರೂಧ್ರಗಳು ಹೋ 
ಗಿಲ್ಲವು. ನಂಧಾಗಿರುನನೆನ್ನು ಅಮಿಂಧನೆಂದು ಹೇಳಲು; ನಿಮಗೆ ಲಜ್ಜೆ ್ಟ್ರೆಯೇಕೆ ಆಗುವು 
ದ್ದ ೫ ಸಂದು ಅವರ ಸಂಗತ ನಿವಾದವ? ವೊಾಡಲು, ಅವರು ಮುಂಡೆ ಐನನೂ ನುಡಿ 
ಯಲಾರದೆ ನಿಂತರು. | 
"ಬಳಕ ಭೈರವ ಭಟ ್ಟೈನು-ಬ್ರಾಹ್ಮ್ರಣರಂ ಶ್ರರಿತು-ನೀವು ನನಗೆ ಪ್ರಾಹುಶ್ಚಿತ್ನ ವೆಂ 
ಮಾಡಿನ ಬ್ರುಪ್ವ ಣನನಸ್ಸಾಗಿ ಮಾಡಿದಿರಿ. ಅಂತಹ ನಿಮ್ಮ್ಮ ಧರ್ಮಶಾಸ್ತ್ರ ವು ಯಾವುದೆ ಸ್ನ 
ತಿಳಿಯನು. ಗುಸ್ನತನಸಲಣ ತೊಗಲ ಕೊಯ್ದ ದ ರೂ ಪ್ರೊಯಶ್ಚಿತ್ತ ಡಿಂಡ-ಅನ 
ಬರನಿಲ್ಲ. ಮೇಲೆ ಗ್ಲೋ ಮಯನನ್ಸೂ ಭನೆ ವನ್ನೂ “ಎ೪ದರೆ ನಾನು ವಿಂತು ಪವಿತ್ರ 
ನಾಡೆನು? ಮೂಗಂ ತೊಸಯ್ತು ಬಳಕ ಸ್ಯಾಮ ನಿಂತಿತು? ಅಂತು ನನ್ನನ್ನು 
ಯನನರು ಭನ ಬನ್ನಗ ಇತತ ಬ್ರಾಹ್ಟಣ್ಯೂವೆಶ್ಲಿನಿಂತಿತು ? ಪೂರ್ಣಿಮೆಯ 
ಬಂದು ಚಂದ್ರನನ್ನು ಪ್ರಾಕಗೊಳಿಸಿದರೂ ಅವನಲ್ಲಿ ಕಳಂಕ್‌ವು ನಿಂತಂತೆ ನೀವು 
ಪಾ ನ್ರಕ್ಲಿತ್ತ ದಿಂದ ಶುದ್ಧ ನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿದರೂ ನನ್ನು ದೇಹದಲ್ಲಿ ಕಳಂಕವು ನಿಂತೇ : 
' ಹ್ಹನಿರಕನ ಕೈಯಿಂದ ಇಯು ನ್ನು ನಿಲಿಬದಿರಿ; ಮುಂದೆ ಅದು ಜಚೆಳೆಯೂವಂತೆ 
ಹೋ ವು ಬೇರೆ ಬೆಳೆಯತಕ್ಕುದಲ್ಲ. ಆಡುದರಿಂದ. ಈ ಸಂಕಯವು ನನ್ನಲ್ಲಿ ದೃಢವಾಗಿ 
ಟಗ ನಾನು ಸರ್ವಪ್ರ idpais ೭) ಹ್ಮೃಣನಲ್ಲ. ನನ್ನನ್ನು ಬಲ್ತ ಸಕ 
ಹೇಳಲಾಗದು. ನನ್ನು ಜಾತಿಯ ಹೆಸರು ಏನೊ ನನಗೆ ತಿಳಿಯದು. ಕುಂಬಾರನ 
ಚಕ್ರ ದಮಲಲೆ ಮಣ್ಣಿ ಸ ಮುದ್ದೆ ಯನ್ನು ಆರಿಸದ ಮಾತ್ರಕ್ಕೆ ಅದು ಘಟಿವಾಗಲಾರಡು. 
ಆದು ಕೇವಲಮೃತ್ತಿ ಈಕೆಯೂ ಅಲ್ಲ. ನನ್ನ ಗತಿಯೂ ಅಂತಾಯಿತು. ವಂದು ನುಡಿದನು. 
ಹೂ ಮಾತೂ ಹೇಳ್‌ ಅವರು ಈತನ ಸಂಕಹಯವು ತು Wing ( ಹ 
ವಿಂದು ಚಿಂತಿಸುತ್ತ ಸುಮ್ಮನಾದರು. 
ಬಳಕ ಚ್ಚೈರವಭಟ್ನ ಬನು ಯಾರನಾದರೂ 'ಸುಜ್ಞಾನಿಗಳೆಂ ಈಂಡರೆ-ನಾನು 
ಯಾರಾಗಿ ರುವೆನು ? ಅದನ್ನು ಸನಗೆ ಹೇಳಿ ಮುಂದೆ ಹೊರಡಬೇಕೆಂದು ಕೇ ಇಳುತಿದ್ದ ನು. 
ಅನರು-ನೀನು ತುರುಸ್ಥೈ ನಾಗಿರುನೆ_ ಬಿಂದು ಹೇಳಲು, ಅದಕ್ಕೆ -ನಿಮಗೆ ಸ 
ವಾದ ಸಂಗತಿ ತಿಳಿಯದು. ವ್ಯರ್ಥವಾಗಿ ನನ್ನನ್ನು ತುರಿಸಿ. ನಾನು ಯಥಾರ್ಥ 
ವಾಗಿ ತುರುಪ್ಕ್ಯ. ಹೆ ಆದರೆ ನನ್ನು ವಿಸಳು ಏತೆ ವಿದ ವಾಗಿ ಇದ್ದುವು ? ಇದನ್ನರಿಹುದೆ 


ನನ್ನನ್ನೆ ಮೂರ್ಜನೆನ್ನು ವಿರಿ. ಬಿಂದು ತೋನಸಗೊಳ್ಳುವನು. ತ 


ಗ್‌ ಅಧ್ಯಾಯ AL 


SP ತ್ಯ: 


4 
ಗಾರ್‌ ಗ್‌ ನನ್‌ ಹಪ್‌ ಮ್‌ಬ್ಯನಾಗದು್‌ ಬ ನ್‌್‌ 


ಭೈರವಭಟ್ಟ ರೆ; ಪ್ರತಿಷ್ಠಾ ವಣಶರು; ದೊತ್ಡ ಬ್ರುಹ್ವೈಣರು_ವಿಂದು ಹೇಳಲು, 
ಅನರಂ *ುರಿತು-ನೀವು ನನ್ನನ್ನು ಬ್ರಾಹ್ಟಣನೆನ್ನುವಿರಿ. ' ಆದರೆ: ನನಗೆ ಚಕ್ವಛೇ 


ದನವು ಏಕೆ ವಾಡಿದೆ ಎಂದು ಚರ್ಚಿಸುತಿದ್ದ ನು. ಅದಂ ಹೇಳಿ ಎಲ್ಲರೂ ಆತ್ಚರ್ಯಜಿತು 
ತಿದ್ದ ರು. ವಿಲ್ಲರೊಸನೆಹೂ 'ಈತಿರದಿಾದರ ಮಾತನಾಡುತಿದ್ದ ದರಿಂದ ` ಈತನಿಗೆ 
ಛ್ರೈರವವಿಕಾಚೆನೆಂದು ಹೆಸರಾಯಿತು: ಆತನು ತನಗೆ ಸದು ರುಖೆದಿಸೆ ದೊರೆಯು 
ವನ್ನೋ? ನನ್ನ ಸಂಕಸುನೆ-ತು. ನಿವಾರಇಜೊಂದುವುದೋ ಮಬ ಕಳವಳದಿಂದ 
ಬಹುದಿವಸವ ಕಳೆದು ದೇಶಸ೨ಜಾರನಂ ಮಾತುತ್ತ ವಟಿವಾಳತೆಬಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದನು. 
ಅಲ್ಲಿ ನಾಗೆನಾಥರೆಂಬ ಸಿದ್ಧ ರು ಮತದಲ್ಲಿ ಇರುತಿದ್ದ ಕ ಅವರು ಭಕ್ತಿ ಯಿಂದ ಸದ್ಗು 


ರುಗಳ ಸಮಾಧಿಯನ್ನು ಕಟ್ಟ ಸಿ,ಸುವುದಕ್ಕ ಸರ್ವತದಂತಹ ದೊತ್ಡದೊತ್ತ  ಕಲ್ಞುಗಳನ್ನು 


ಕೋತಿಗಳಂದ: ಎಳೆಯಿಸುತದ್ದ ರು. ರನ ವಫಿಕಾಚನು ಇಸು ಆಕ್ಚರ್ಯಗೊಂಡು 


ತಮೆ ಕ್ಟ ಸಂಶಯವನ್ನು "ಅಿಂಹರಿಸಿ ಮನಸ್ಸ ಗೆ ನಿಕ್ಷ ಬತ [ನನ್ನುಂಟುಮಾಡಾನು... 


ವಂದು ತನ್ನು ಮನದಲ್ಲಿ ನಿಶ್ಚಯಿಸಿ, to Py ಸಸ ಹಿಇದೂಜಾತಿಯ 
ವನೋ ತುರುಸ್ಕ್ಯ ನೋ ? ಸ್ಪನ್ನೃ ವಾಗಿ ಕೇಳಬೇಕು. ವಿನಲ್ಕು. ಅವರು ಹೋಬ 
ಗೊಂಡು ಕೈಯಲ್ಲಿ ಹಿಡಿದಿದ್ದ ದೊಣ್ಣೆಯನೆತ್ತಿ ನೆತ್ತಿಯಮೇಲೆ ಹಾಕಲು, ಆಹೊಡೆ 
ತಕ್ಕ ಆಭ್ರೈರನಭಟ್ಟಿನು ಮೂರ್ಥ್ಛೆಗೊ೨ಡು ನೆಲಕ್ಕೆ ಬಿದ್ದ ನು. ಒಡನೆಯೇ ಒನಕೆಯಂ 
ತರಿ ಶಿಷ್ಕ್ಯರ ಕೈಯಿಂದ ಅನ್ಫಿವಸಂಹಷ್ಪಳ್‌ಂ ಚೆನ್ನಗಿ ಕುಟ್ಟಿಸಿ ಬ ಮುದ್ದೆ ಯುಂ ಮಾಡಿಬ 
ಅದರಿಂದಲೇ ಒ ದು ಮೂರ್ತಿಯ ನಿರ್ಮಿಸ ಸ್ಮಹಸ್ಥದಿದ ಅದಕ್ಕೆ ಅಗ್ನಿಯ ಹತ್ತಿ 
ದನು. ಆ ಇಾತುಕವ ನೆ ಇಡಿ ನರ ಆಕ ಕ್ರರ್ಯಗೊಂಡರು. ಅಗ್ನಿಯು 
ಕಾಂತವಾಗುವುದೂ ಜಗನ್ನುಥನು ಕೃಪೊವೃಃ ಖಿ ಜದ. ನೋಡಿದ ವಾತ್ರಕ್ಕೆ ಚೈತನ್ಯ 
ವುಣಟಾಯಿತು, ಎರಕವುಳ್ಳ ಸೆಸೊಬ್ರನ್ನಕೊಡತ್ರ ತಿತಿಷುೂೂತೆ ಕಂಗೊಳಿಸುತ್ತ 
ಯೋಗಿಯ ಉನ್ನನಿಯುಿ ಬಂಡು ಹುಳಿತೆನ ವಿಂಬಿ೨ತಿರ ಲು: ಸಾಗನುಥರು ಮನ 
ದನ್ಲಿ ಸಂತೋಷಗೊಂಡು ಆತನಂ ಕುರಿತು _ಭ್ರೈರವನಿಕಃಚನೇೆ | ಈಗೆ ನೀನು 
ಯಾರಾಗಿರುನೆ? ಸನಗೆ ಹೇಳು _ವಿನಲ್ಲು ಆತನು ಅದಕ್ಕೆ ತೊ ಶಾನು ಯನನನೆಂಟು 
ದಕ್ಕೆ ಗುಸ್ಕುದಮೊ(ಲಣ ತೊಗಲು ಬಂದಿರುವುದು. ಬ್ರಾಹ ಇನೆ-ಬುವುದಕ್ಕೆ ಕಿವಿಗಳಲ್ಲಿ 


| & 
ರಂಧ್ರ್ರವಿಲ್ಲ. ತನ್ನ ಸಂಕಮವು ವಪರಿಸಾರವೊದಿತೆಂದ. ತನ್ನು ಮನವಲಪ್ಲಿ. ಆಶೆ ೧ಇಹಿನಿ 
ವೌನದಿಂದಿರುತಿದ್ದನು. 
ಸದ್ಗುರು ಸಿವ] ಕಷ್ಟ ಗ ಭಯ ಅಪ್ಪ್ರೇಅಲ್ಲದೆ. ದೇಹವನ್ನು 
ಬೇರೆಮಾಸನು, ನಾಗನಾಥರು ಇಂತಹ ಅಫಘೆಟತವಾದ ದ ಕಾರ್ಯವನೆಸೆಗಿ ದಾರುಣವಾದ 
ವಿಕಲ್ಬವನ್ನು ವರಿ ಸವಿದರು. ಬಳಿಕ ನಾಗನಾಥರು ಆತನ ಮಸ್ತ ತದಲ್ಲಿ ಹಸ್ತ ವನಿರಿಸಿ 
ನವನುನದೇಶಿಸಲು, ತತ್ವ್ಯಾಲದಲ್ಲಿಯೇ ಜ್ಞಾನಿಯಾಗಿ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಭಜನೆಯಲ್ಲಿ 


ವ್ಯಾಸೃೃತನಾಗಿ ಚಿತ್ತದಲ್ಲಿ ಸಂತೋಷಗೊಂಡು-ಸೆದ್ಗು ರುಗಳು ಧನ್ಯರು. ಹ್ಹಣಾಮಾತ್ರ 





(ಡ್‌ ಇ 


೩೬೬ ಭಕ್ತೆ ವಿಜಯ 
ದಲ್ಲಿ ವಿರಡನೆಯ ಜನ್ಮವಂ ಕೊಟ್ಟ ರು. ಆತ್ಮಃ ನಿಗಳಾದ ಗುರುಗಳು ಅನೇಕರು 
ಆರಬಹದು. ಜನ್ಮ ನರಗಳು ಸರಿಪರಿಸಬಲ್ಲರು. ದೇಹವನ್ನ; ಬೇರ್ಪಡಿಸು ಸ 
ವಾತವತನ್ನು ಕಾಣೆನು. ಪಾಂತುರಂಗೆಮೂರ್ತಿಯನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸಿ ಉಸಪಾಸನೆಮಾಡುವ 
ಭಕ್ಷ ರು ಪಲಬರಿರುವರು. ಆದರೆ ಪಾಪೂಣಮೂರ್ತಿಗೆ ಊಟವತಾಡಿಸಿದ ನಾಮದೇವ 
ನಂತವನು ಡೊರೆಯನು. ಮಿಥ್ಯಾಮಾಯೆಯೆಂದು ಎಲ್ಲರೂ ಬಾಯಿಂದ ಆತುವರು. 
ಸೆಂಕಟವೆಸಿಳೆ ಯುಕ್ಲಿ ಧೈರ್ಯವನ್ನೂ ಷಾಷುವರು.. ಆದರೆ ತನ್ನ ಮಗನ ಶಿರಸ್ಸನ್ನು 
ಭೇದಿಸಿದ. ಕಬ್ನಿರನಂತಹ ಮಹಾನುಭೂವನು ,ಯಾವನಿರುವನು? ಆಶಾರಹಿತರೂ 
ನಿಗಳೂ ಸವಿತ್ರರೂ ನಾನಾನಿಗಮಾಗಮಚ್ಚ ರೂ ಅಸಂಖ್ಯಾತಸರಿರುವರು. . ಕೋಣ 
ನಿಂದ ವೇದವನ್ನು ಳದ ಜ್ಞಾನದೇವನಂತವನು ಯಾನನಿರುವನು? ಭಕ್ಕಶಿರೋ 
ಮಣಿಯಾವ ಸೌನ೧ತನು ಧನ್ಯನು. ಫಂಸರೀನಾಫನು ಅತಗಿಕೊಳ್ಳುವುತಕ್ಕೆ ಬರಲು, 
ತನ್ನು ಕೈಯಿ ವಡೆ ಹೆೊಬ್ಸೈಯಂ ಬಳಿ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಸ್ಕಾಮಿಯ೨ ಧರಿಸಿಡನು, ಅದಂತಿ 
ರಶಿ, ಪ್ರೇವುಳರಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಭಕ್ಕರು ಒಬ್ಬರಿಗಿಂತ ಒಬ್ಬರು ಅಧಿಕರಾಗಿ ರು 
ರು... ನೀಲನೇಘೆಕ್ಟ್ಯಾಮನನ್ನು ವಕಮಾಡಿಕೊಂತ ಅನರ ಮಹಿಮೆಯು: ಯಾರಿಗೂ 
ತಿಳಿಯಲಸೆದಳವು. 

.ಭೈರವಭಟ್ಟ ನು ನಾಗನಾಥರ ಕೃಪೆಯಿಂದ ಸೆಂಪೂರ್ಣಮಾದ ಜ್ಞಾನವಂ ಪಡೆದು 
ಆತ್ಮ್ಯಸ್ಥೈರೂಪವನ್ನೈ ಎವಿ ಬಳ್‌ ಫಂಡರಪುರಕ್ಕೆ ಹೊಗಿ, ಸಗುಣರೂಪವನ್ನು 
ಕಣ್ಣಿಂದ ಕಂಡು ಪ್ರೇಮಭರಿತನಾಗಿ ತೀರ್ತನದನ್ಲಿ ಆನಂದದಿಂದ *ುಣಿಯುತಿದ್ದನು. : - 
ಈತನು ಶ್ರೀಭಾಗವಕದ ದಕಮಸ್ವಂಧಕ್ಕೆ ಮಹಾರಾಷ ಟ್ರಜಾಪೈಯಿಂದ ಟೇೀಣೆಯಂ 
ಮಾಡಿರುವನು. ಆಕ್ಲೋಕ್‌ಗಳನ್ನು ಭಾವುಕರು ಆಲಿಬ ಪರಮಾನಂದವೊಂದುವರು. 
ಅನ್ನೂ. ಅನ್ನೇಕವಾದ ಪಡಗಳನ್ನು ರಚಿಸಿರುವನು... ಆತನು. ರಚಿಸಿದ ಭೈರವ 
ಟ್ರ ಸೈನಿಯವೆಂಬು ಕಾವ್ಯವು ಪ್ರಸಿದ್ದ ವಾಗಿರುವುದು. ಅದನ್ನು ಶ್ರ; ಕ್ರವಣದ್ಯೂರದಿಂದ ಹೇಳಲು, 
ದರಿತಗಳಿಲ್ಲವೂ ಆನ್ನ ಭಿನ್ನ ವಾಗುವುವು, ಈ ಸಾತ್ತ್ಮೀಕಭಕ್ಕರ ಕೀರ್ತಿಯನ್ನು 
ಕೇಳಲು, ಹಸಯ ನರರೂ ಪರಿಕ್ರೂತರಾಗುವರು. pei ಕೊ) ಇತೃಗಳು 
ಚಿತ್ತದಲ್ಲಿ ಪ್ರೀತಿಯನಿಡಬೇಕೆಂಡು ಮಹೀಸತಿಯು ಬಿನ್ನ ವಿಸಕೊಳ್ಳುವನು. 


ಆತು ಶ್ರೀಭಕ್ಕವಿಜ ಸುದಲ್ಲಿ ನಾಲ್ಕತ್ತು ನಾಲ್ಕನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯೆಂ ಸಂಪೂರ್ಣಂ. 
ಮಂಗಳಮಸ್ಕು. 


HE 


ವಿಲ್ಫೆ ಕ್ರೋತ್ಸಗಳಿರಾ! ರಸಭರಿತವಾದ ಕಥೆಯಂ ಕೇಳಿರಿ. ಆದಂ ಕೇಳದ 
ಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ಭವದುಃಖವು ಪೆರಿಹಾರವೊಂದುವುದು.  ಹೈಡಯದಲ್ಲಿ ಪೂರ್ಣವಿವೇ 
ಕವುಣ ದೃಢವಾದ ಕಾಂತಿಸುಖನೂ ಕ್ಸೈಸೇರುವುತು, ಯೋ ಗಸಾಧನೆಖೆನೂ ಇಲ್ಲ 
ದೆಯೆ ತೀರ್ಥಯಾತ್ರೆಯೇನೂ ಇಲ್ಲದೆಯೇ ಭಕ್ತಚರಿತ್ರ ಶ್ರವಣದಿಂದ ಸದ್ಗ ತಿ.ಯುಂಟಾ 
ಗುವುಸು. ಕಾಸ್ತ್ರವು ಸುತ್ತಿ ಬಿಹುವಾಗಿಲ್ಲದಿವ್ದ ರೂ ವೈರಾಗ್ಛೈವುಂಟಾಗದಿದ್ದ ರೂ ಹಣಾ 
ಕಾಲ ಶ್ರಿಸಿಹರಿಕೀರ್ತನದಲ್ಲಿ ಮನವನಿತುವುತರಿಂದರೇ ಪಾವನರಾಗುವರು ಯಾರಿಗೆ 
ವ್ರುತಗಳೂ ನಿಸುಮಗಳೂ ಘಟಿಸಲಿಸ್ಸವೊ., ವಿಷ್ಯಯವಾಸನೆ ಹೋಗಲಿಲ್ಲ ವೋ ಅವರೂ 
ಮಾಶ್ಯನಿಂದ ರಾವತಕಾಮವನ್ನು ಇರ್ತಿಸಲು ಧನ್ಯ್ಯರಾಗುವರು. ಯಾರಿಗೆ ದ್ರಮ್ಯಲೋ 
ಭವೂ ಕುಟುಂಬದಲ್ಲಿ ಅಧಿಕವೂದಮಮತೆಯೂ ಇರುವುದೆೊಂ'ಅವರಿಗೆ ಭಕ್ಷ ಚರಿತ್ರ 
ಕ್ರವಣದಿಂದ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ದೃಢವಾದ ಪಕ್ಚ್ವಾ ತಾಪವುಂಟಾಗುವುದು. ಲೋಹವು ಪರಿ 
ಸಕ್ಕೆ ಸೋಂಕಲು ಆವರ ರೂನನೆಸ ಎಂತ) ಜೈರೆಸಾಗುವುಗೋ ಅಂತು ಭಕ ಕಥಾ 
ಸಂಸತಿಯಿಂಡ ಮನದ ಅಸ್ಲಾನವು ವಿನೇಕವಗಿ ಪರಿಸರಿಸುವುದು. ಪೂರ್ವಸುಕ 
ತದ ಸಂಚಖುವು ಬಸ.ವಾಗಿ ಇರುವುತರಿಂದಕೇ ಭಕ ಕಥೆಯಲ್ಲಿ ರುಚಿ ಹತು ವುದು. 
ನಿರ್ಭಾಗ್ಯೃರಾದ ಇತರರು ವಿಕ ಲೃದಿಂಡ ಕಡುವರು. ಸಾತ್ತಿ 8 ಕಥಾರಸೆನಗ ಸೇವಿ 
ಸುವುದರಿಂದ ಬಹುಪುಣ್ಯಾವಂತರೆ ನಿಸುವರು, 


ಹಿಂದಣ ನಾಲ್ವತ್ತುಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ಭಾನುದಾಸನು ವಿನಾ ನಗರಕ್ಕೆ 
ಹೋಗಿದ್ದ. ಪಾಂ ತುರಂಗಮೂರ್ತಿಯಂ ಘೂಡರಪುರಕ್ಕೆ ತೆಗೆದುಕೊಂಡ ಬಂದು ಸ್ಕಾಪಿ 
ಸಿದನೊಬ ಕಥೆ ಮಂ ಹೇಳಿದಿರಪ್ಟೈ... ಆ ಭಾನುದಾಸನಿಗೆ ಸದ್ಗುಣಿಯಾದ ಚಕ್ರಪಾಣಿ 
ಯೆಂಬ ಪುತ್ರನು ಹುಟ್ಟೈಡನು. ಅವನು ನರಮಳಭವುಕನು, ವೈಸ್ಟೃ್ಯವನು ; ಜ್ಞಾನಿ. 
ಶ್ರೀಹರಿಯ ಭಜನೆಯಲ್ಲಿ ಯೆ ನಿಮಸ್ಸುನಾಗಿ ಇರುವನು. ಆತನ ಮಗನು ಸೂರ್ಯನಾ 
ರಾಯಣನು,. ಆತನು ಜ್ಞಾನದಿಂದ ಬೇದಿಳಿಪ್ಯುವಾನನಾದವನು. ಆತನ ಭಾರ್ಯೇ ಸುಲ 
ಹಣೆ ಸಾಡವಳು. : `ಆಕೆಯ ಹೆಸರು ರುಸ್ಟ್ರ ಣಿಯೆಂದು. ಆಕೆಯ ಉದರದಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ 
ಪುತ್ರನು ಉದಯಿಸಿದನು. ಆತನು ವಿಕನಾಫನೆಂದು ಪ್ರದ ನಾದವನು. ಆತನು ಸಾಹಾ 


ಜ್ಞ್ಯಗದ್ಗು ರುನಿನನೆಶಾರವು. ಆತನ ಚರಿತ್ರೆಯು ಕೇಳತಕ್ಕುದು. 
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ಆ ನಿಕನಾಥನು ದಿನದಿನಕ್ಕೆ ದೊತ್ಡವಹಾಗಲು, ತಾಯಿತಂದೆಗಳು ಆತನಿಗೆ 
ಉವನಯನವಂ ಮಾಡಿ ಆತನನ್ನು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಪೊಸಿಸುತಿದ್ದ ರು. ಅಲ್ಲಿಗೆ ಸಮಾ 
ಪಡಲ್ಲಿ ಜ್ಞಾನಿರಾಶಿಗಳೆನಿಸಿದ ಚನಾರ್ದನಸೆಂತರೆಂಬವರು ಇದ್ದರು. ಅವರಿಗೆ ಸಾಪ್ತಃ 
ದ್ಹತ್ತಾ ತ್ರೋಯರ ದರ್ಶನವಾಗುತಿದ್ದಿತು. ಆದಂ ತಿಳಿದು ಏಕನಾಥನು ಅವರ ಸಂದರ್ಕನ 
ಕ್ರ್ಯೋಸ್ಟ್ರರ ಹೋಗಿ ಸದ್ಭಾನದಿಂದ ಅವರಿಗೆ ಸಾಸ್ಟ್ರಾಂಗನಮಸ್ಕ್ಯಾರವಂ ಮಾಡಿದನು. 
ಅವರು ಆತನೂ ನೋಡಿ ನೀನು ಹಾರು? ಯಾರಮಗನು? ಇಲ್ಲಿಗೆ ಏನುಕಾರ್ಯೇ 
ಹ್ಫೋಸ್ಟೈರ ಬಂದಿರುವೆ 7_ವಿಂದು ನುಡಿದು ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿಕೊಂಡು ಮೈದಡವಿ 
ತಾಯ್ಲು ೧ದೆಗಳಂ ಬಿಟ್ಟು, ಮುನಿಸುಗೊಂಡು ನನ್ನು ಬಳಿಗೆ ಬಂದೆ ನಾ ಇದನ್ನು 
| ಯಥಾರ್ಥವಾಗಿ ಹೇಳು, ಸಂಕ್ನೋಚನ ಸಖ್ನೇತ- ಎನಲು, ಏಿಕನಾಥನು ಕೈಗಳಂ 

ಹೋಡಿಸಿಕೊಂಡು-ನಾನು ಯಗ್ಮೇದಿಬ್ರಾಹ್ಮ್ಮಣಕುಮಾರನು ತಾಯ್ಕ್ಮ ೧ಜೆಗಳ್‌ ಮೇಲೆ 
ಮನಿದವನಸ್ನಿ.. ಪ್ರೊನಂಚಿ ಕಮವುತೆಯೂ ಅಹಣಕಾರವೂ ದೇಹಕ್ಕೆ ಹತ್ತಿರು 
ವುದು ಕಾನುಕೆ್ರೊಸಿಧ ಕೋಧನೋಹೆನುಪವಮಾತ್ಸೃಶ್ಯೈಂಗಳೆಂಬು ಅರಿಪತ್ಯರ್ಗವು ಅನಿ 
| ವಾರೂವಾಗಿ ದೆಿಹನಲ್ಲಿ ವ್ಯೂಖಿಣಶುವು ತು.  ಇಸರಿಂದ ಮನದಲ್ಲಿ ಪಶ್ಚಾತ್ಮಾ ಪವು 
| ಹುಟ್ಟ ಟು) ಪೂಜ್ಯರ ಸೊದರ್ಕನಕ್ಟೊೋಸ್ವರ ಬಂದೆನು. ಇಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದುಕೊಂಡು 

ಅಹೆ್ಗರ 'ತ್ರಗಳಲ್ಲಿಯೂ ತಮ್ಮ ಸೆೊವೆಯಗ ಮಾಡುತಿರ ಸೇಕೆೊಬ ಅವೇಕ್ಷೆಯು ಮೊನ 
ಬ್ರನಲ್ಲಿ ಬಹುವಾಗಿರು ವುದು. ಪಾನು ಸತಿತನು. ತನ್ಮುಲ್ಲಿ ಕರಣಾಗತನಾಗಿರುವೆನು. 


ಸಸುರ ವೇ! ನನ್ನನ್ನು ಆಂಗ್ಲೀಕರಿಸಕೇಕು-ಎಂದು ನುಡಿದು) ಅವರ ಘಾಡಗಳೆಂ ದೃಢ 
ವಾಗಿ ಹಿಡಿದನು. 

ಅನರು ಆ ಬಿಕವಃಥಫನ ನೂತಂ ಕೇಳಿ ಸೆಂತೊಸಪಗೊ “ತ. ವಹಯಬ್ಬನಲ್ಲಿ 
ಸೆಕ್ಲಿನವಾದ ತ, ಜ್ಞಾನ ಅಸಾಧಾರ ಇವಾಗಿ 3. ಎಂದು ಆಕ್ಸಿರ್ಯವಂ ತಾಳಿ ಅಫನುವಗ 
ಕೊಟ್ಟೂ -ಸನ್ವೂಲ್ಲಿಯೆಸಿ ಸುಖನಿಇದಿತು-ಎಂದು ಹೇಳಿದರು. 

ವಿಕನಾಥನು ಆ ಜರಾರ್ದನರಂತರ ವಚನವೂ ಕೇಳಿ, ದೈ ಪೊಯನಮೆುನಿಂ 
ದ್ರ) ಸೆಂಕವೆಂಬ ಅರ ಸ್ಯೂಸಲ್ಲಿ ತೊಳಲುತ್ತೆ ವಾರಸರ ಸಂದರ್ಶನದಿಂದ ಬಂತು 
ಸೊತುಪೆ ನಾಡಕೊೋ ಹಾಸ ೂರದಿ?ದ ನಾರಾಯಣನು ' ದರ್ಕೆನನೂ, ಕೊಸಲು; 
ಬ್ರಶ್‌ ದೇವನು ಚಿಂಕು ಸಂತೋಪವಂ ತಾಳೆದನೋ ಅಂತು ಸಂತೋಪನಂತಾಣ್‌, 
ಆಗುರುಗಳ ಸೊವೆಯಲ್ಲಿ ತಕ್ಕರನಾಗಿ ಹಗಲೂ ರಾತ್ರಿಯೂ ಆಲಸ ಗೊಳ್ಳದೆ ನಡೆದ 
ಹೊಳು ತಿದ್ದ ನು. ರಾತ್ರಿ ಯಲ್ಲಿ ಅವರು ಮಲಗುವುದೂ ಸೆವಿಸಾಪೆದಲ್ಲಿ ತುಳಿ ತುಕೊಂಡು 
ಪಡಗಳೆ೧ ಇತು ತಿರುವನು. ಅನೆರಿಗೆ ನಿಡಿ ಹತ್ತಿದರೂ ತಾಸ» ವಿಮ್ಲೆ ಹೋಗದೇ 
ತೆ ಖಿದಿಸ್ಸಿ. ವಿಳ್ಳುವೆರೆ ಯನ್ನು ಅದರಶ್ಲಿ ಹಾಕ್‌ತಕ್ಕ ಸೊಹಿತ್ಯುವೆಲ್ಲವ೧ ಹಾಕಿ ಸೈಹಸ್ತ 
ದಿಂದ ಕಟ್ಟ ವಿನೀತನಾಗಿ ಅನ ಬಾಯಿಗೆ ನೀಡುತಿರುವನು; ಪಂಖತ್ರ'ಪ್ಲಾಳೆನಸಮ 


ಯೆವೆನಿ ತಸ ೨ಂಬಖಪೊೊತ್ರೆಸೆನ್ಸು ತಕ ವಸಂಗಿಡುತಿರುವನು ತನ್ನೆ ಸೈಯದ 
ಕಾ ಜ್ಜ ೪ 


ನಾಲ್ವತ್ತೆ ಕ್ರೈದನೆಯ ಕ್‌ ake 
ಸ್ಕೊನವಂ ಮಾಡಿ leks ಬದ ಪೆಡಿಸಿಕೊಡುತ್ತಿ ರುವನು. ಗಂಥಾಹ್ನತ 
ಧೂಪದೀಪಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಯಾವುದನ್ನು ಯಾವಾಗಕೇಳುವರೋ ಆಸ್ಲ್ಸಣನೇ ಅದಂ ಹಿಡಿದು 
ಕೊಂಡುನಿಂತಿರುವನು. ಭೋಜನವಂ ಮಾಡಿದ ಬಳಿಕ ನಡೆಯಲ್ಲಿ ನಿಂತ ಉಳ 
ಪ ವನ್ನು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಭೋಜನವಸಡುತ್ತಿ ರುವನು. ಆ ಗುರುಗಳು ಕಾಳಂಣೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಉಗುಳಿದ ಕಫವನ್ನು ಏಕಾಂತದಲ್ಲಿ ತೆಗೆದುಕೊಂಡುಹೋಗಿ ಪೆ ನವಂ 
ಮಾಡುತಿರುವನು. ಇಂತಹ ಗುರುಭಕ್ಕಿಯಲ್ಲಿ ಲ್ಲಿ ಸರ್ವಳಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ತತ್ಸರನಾಗಿರಲು, ' 
ಆ ಜನಾರ್ದನಪಂತರು ಕಂಡು ಆಕ ಕ್ಹಕ್ಯೆಗೊಂಡು-ಈತನನ್ನು ಮನುಪ ಟ್ರನೆನಬಾರದು, 
ಗುರುಭ ಹ ಯುಖ್ಯ್‌ವರಲ್ಲಿ ಈತನು ಕ್ರೇಷ್ಟ ತಮನು-ವಿಂದು ಬಗೆದು, ಒಂದುದಿನ ಕೃಪೆ 
ಯಿಂದ ಏಕಾಂತದಲ್ಲಿ ಆತನನ್ನು ಕಾರಿತು ನೀನು ನಮ್ಮ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಸೇವೆಯಂ 
ಮಾತುತಿರುವೆ, ನಿನ್ನ ತಾಯ ಂದೆಗಳಿಗೆ ಈಸಂಗತಿಯೇ ತಿಳಿಯದು. ನೀನು ವಿರಕ್ಕ 
ನಾಗಿ ಹಾಣುತಿರುವೆ, ಮಸೆಸುಲ್ಲ ಆನ್ನ ವಸ್ತ್ರ ಮೊದಲಾದುದೆಲ್ಲವೂ ಬೇಕಾಗುವುದು, 
ನಿನ್ನು ತಾಯ ೧ದೆಗಳಿಬ್ಬ ರೂ ವೃದ್ಧ ರು, ನಿನಗೋ ಸ್ತರ, ಚೆಂತೆಯಂ ಮಾಡುತಿದ್ದಾ ರು. 
ವಿನು ಹೆ ಆತಿನನುನೆಗೆ ಚೊಕಾದ ಸಾಮಗ್ರಿಗಳನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿಕೊಟ್ಟ wy 
ಚಾರವನ್ನೂ ಹಳೆ ಕಳುಹಿಸಿದ, ಬಳಿಕ_ಇನ್ನುಮೇಲೆ ಇನವನಿಗೆಬಿನಾದರೂ ಕೆಲಸೆ 
ವನ್ನು ಹೇಳ್‌'ಚೆಸಿಕೆಂದು ಆಶೊಸಚಿಸಿ ಲೆಕ ವನ್ನು ಬರೆಯಬೇಕೆಂದು ಆಜ್ಞೆ ಯಂ 
ವಮಾಡಿ-ನೀನು. ಈ ಕೆಲಸ ಸಪ್ಟಿಯೇ ಇತರೆ ನಿನ್ನು ಜ್ಞಾನವು ತಿಳಿ .ರುಶಾದಿಸತು_ಬಿನಲು, 
ವಿಕನಾಥನು ಸೊತೋೊಪಗೆೊಡು ಅನಶ್ಯವಾಗಲಿ, ತಮ ಸ ಆಹೆ" ಯ ನನಗೆ ಮು 
ಮ್ಯೀವು-ವಿಂದು ನುಡಿದು ಅಂದಿನಿಂದ ಆ ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ಸ್ತ ಪ್ರವರ್ತಿಸಿಡನು. ಗುರುಗಳ ಸೇವೆ 
ಛಾ ಕಡಿಮೆಬೇಳದಿದ್ದ ನು. ಇನನ್ನು ಗ ಜನಾರ್ಡನಸಂತರು. ಈತನು 
ಗ ಲೆಕ ವನ್ನು Rk REN ಬರೆದಾನು. ಈತನ ದಿ ರವು ನನ್ನ 
ಮನಸ್ಸುಗೆ ಹತ್ತಿತು. ಅಸ್ಸು ಮೊಲೆ ಯಾವನಿಮಿತ ದಿಂನಲಾಡರೂ ಈತನ ಮನಸ ಸನ್ನು 
ಸ್ಕರೂಪರನ್ಲಿ ತಿ ಶಿ.ಸಬೇಕೆಂದು ಆಶೋಪಚಿಸಿ, ಏಕನಾಥನಂ ಜರೆದು. ಖುರಜೇಳೆಕಾವ 
ಣೆಗಳಂ ನೋಡಿ ನಮಗೆ ಲೆಕ ವನ್ನು ತಂದುತೋರಿಸು..ವಿನಲು, ಅವಕ್ಕವೆಂದು ಅವರ 
ಪಾಡಗಳಗೆ ಎರಗಿ ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟು ನಿತ್ಯಾಚರಣೆಗಳನೆಲ್ಲವನ್ನೂ ನೆರವೇರಿಸಿ ರಾತ್ರಿ 
ಯಲ್ಲಿ ದೀಪಕ್ಕೆ ಎಣ್ಣೆ ಯನ್ನು ತುಂಬುವಂತೆ ಹಾಕ ಲೆಕ್ಕಗಳನ್ನು: ಇಟ್ಟುಕೊಂಡು 
sk ಕಡೆಗೆ ಒಂದು ಕಾಣಿಯು ತಪ್ಪಿ ದ್ದು ದರಿಂದ ಅದನು ಹುಡುಕುತ್ತ ಕುಳಿ 
ತನು. ವಲ್ಲೆ ಲ್ಲಿ ನೋಡಿದರೂ ಆಹಾಣಿ ದೊರೆಯದೆ ಲೆಕ್ಕವು ತಾಳೆಬೀಳದೆಕ ೫: ಗೆಲಿ, 
ಏಕಾಗ್ರ ಚಿತೃ ನಾಗಿ ಹುಡುಕಾತಿದ್ದನು, ಬಂದುಹ್ಷಣವಾದ ಅ ಮಲಗನ್ನು ದೇಹದ ಅಲ 
ಬತೆಯಂ ನೊಳ್ಳಿಡನು. ದಾರುಣವಾದ ಬಾಯಾರಿಕೆಯಾದರೂ ಹಲಪೊನಮಾಡನು. ಆಹಾ 
ರವಂ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಜಲಪಾನಮಾಡಿದರೆ ನಿದ್ರೆಯೂ ಆಲಸ್ಯ್ಯವೂ ಒಂದ ತು, ಗುರುಃ 
ನಾಥರು ಕೇಳಿದರೆ ಏನತಿತ್ತ ರಹೇಳಲಿ?_ಂದು ಚಿಂತೆಯಂ ಮಾಡುತ್ತ ಕುಳಿತನು, 
47 
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೩೭ರ ಭಕ್ತವಿಜಯೆ 

ಆಗೆ ಜನಾರ್ದನಪಂತರು ವಿಚ್ಚರಿಕೆಗೊಂಡು ಸುತ್ತಲೂ ನೊಡಲು, ಏಬಿಕನಾ 
ಥನು ಕಾಣಲಿಲ್ಲ. ಆಕ್ಚರ್ಯಗೊಂಡು ಅಂತರ್ಗ್ಯಹಗಳಲ್ಲಿ ನೋಡುತ್ತ ಬಂದರು, ಅಲ್ಲಿ 
ಲೆಕ್ಕ್‌ವಂ ನೋಡುತ್ತ ಕುಳಿತಿದ್ದನು... ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಆಕಸ್ಟ್ರಿಕವಾಗಿ ಸಾಂಿಂಯುವಿ 
ಸಿಕ್ಕಿ ಲೆಕ್ಟವು ತಾಳೆಬೀೀಳಲು, ಆಯೆೇಕನಾಥೆನು ಹರ್ಪಗೊಂಡು ತನ್ನಲ್ಲಿ ತಾನ 
ಚಪ್ಸಳೆಯಂ ಬಾರಿಸಿದರು. ಅತರೆರು ಯಾರೂ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಆಗೆ ಜನಾರ್ಡನವಂತರು 
ಅಲ್ಲಿಯೇ ಲತುಕೊಂಡು ಹೌತುಕವಂ ನೋಡಿ ಬಳಿಕ ಇದಿರಾಗಿ ಬಂದು ಏಿಕನಾ 
ಹನ! ಮನಸ್ಸಗೆ ಏನಾಶ್ಚ ರ್ಯವುತೋರಿದುಡರಿಂದ ಸಂತೋಪಗೊಂಡು ನಕ್ಕೆ ?-ವಿಂದು 
ಬೆಸಗೊಳಲು, ಆಧ್ಯವಿಯಂ ಕೇಳಿ ಜೆರಗಾಗಿ ಪಕ್ಕ್‌ದಲ್ಲಿ ನೋಡಿ ಥಟ್ಟನೆ ಎದ್ದು ನಮ 
ಸ್ಪೂರನಂಮಾಡಿ-ಲೆಕ್ಕ್ಯವನ್ನು ಕೆ ಧಿಸಿ ನೋಡುವಾಗ. ಅದರಲ್ಲಿ ಒಂದು ಕಾಣಿಯ . 
ತಪ್ಪಿ ಇದ್ದಿತು. ಆಡು ಆಕಸ್ಟ್ರಕ್‌ ವಾಗಿ, ಬಕ್ಕ ತಾಳೆಬಿದ್ದು ದರಿಂದ ಮನಸಿಗೆ ಸಂತೋ 
ಪವಾಯಿತು. ಆದರಿಂದ ನನಗೆ ನಗೆ ಬಂದುದು. ವಿಂದನು. ಆಮಾತಂ ಕೇಳೆ ಹವಾ 
ರ್ದನನಂತರು ವಿಸ್ಕಿತರಾಗಿ-ನಿನ್ನು ಚಿಕ್ಕವು ಆಕಾಣಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಏಕಾಗ್ರವಾಗಿ ಎಂತು 
ನಿಂತಿತೋ ಅಂತು ಶ್ರೀಕೃನ ಎ ಪಾದಗಳಲ್ಲಿ ಣ್ವ ರವಾಗಿ ನಿಂತರೆ ಬಣ ಹಿತವನ್ನು 
ನೀನು ಹೊಗದುವೆ.ಎನಲು, ಈ ಶಬ್ಬವು ಕವಿಯಲ್ಲಿ ಬೀಳುವುದೂ ಮನದಲ್ಲಿ ಸಕ್ಲಾ 
ತ್ತಾ ಪವನ್ನು ತಾಳೆ-.ಪೂಚ್ಛೂರು ಈತಯರ್ಥವನ್ನೆ ಆಡೇಕಿಸಲೆಂದು ಅಪೇಫ್ಲಿಸುತಿದ್ದೆನು. 
ಅಂದಿನದಿನ ಸುದಿನವು. ಕೃಪೆಯಿಂದ ಅನುಗ್ರಹವಂ ಮಾಡಲು, ಮಾಯೆಯ ವಿಶಾ 
ರವು ಪೆರಿಹಾರವೊಾದಿತು. ಪೊಸಪ್ರ೧ಚಿಕವಿಕಾರವು ತಳದಿಂದ ಬಳಿಡು ಹೋಯಿ ತು. 
ಎಂದು ನುಡಿದು ಬಳಿಕ ಲೇಖಸಿಯಂ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಸದ್ಗುರುಗಳ ಪಾಡಡ ಮೇಲೆ 
ಅರಿದ: ಆ ಜಮಾಬರ್ಶಿನ ರು)ಡತಿ'' ಯನ್ನು ಹೆಳಿದನು: ಇದನ್ನು ಪ್ರಿತಿಯಿಂದ 
ಕೇಳಬೇಕು. ನರದ್ದೇಹನೆಂಬುದೇ «ಸಾಲ್‌ ಮಜಹಕೂರ್‌ ಜಮ ''. 4 ಗುಡೆಸೈಯ 
ಬಲ್ಯ 1 ಪೂರ್ವದ ಸಂಸ್ಕಾರ. ಹೈದೆಸುವೆ೨ಬ ಪತ್ರನಲ್ಲಿ ಪ್ರೇಮವೆಂಬ ಅಹ್ಷರಗಳಿಂದ. 
ಸೈಧರ್ಮವೆಂಬ ಬರ್ಚನ್ನ್ಸಿ ಚಿರೆಸೆನು. ವಿಚಾರವೆಂಬ ನಿಯಮದ 4 ಸುರನಿಸಸಂ '' 
ಜಾಗರೂಕತೆಯಿಂದ ಬರೆದೆನು. ಬಳಿಕ ಗುರುಕೃವೆಯೆಂಬ ಎಲ್ಲ್ಲಾ ಲೆಕ್ಕವನ್ನೂೂ 
ನಿಚಾರಿಸಿದೆನು. ಸಕಲಫಲತ್ಯಾಗವಂ ಮಾಡಿದುದರಿಂದ ಸ್ಕಾಮಿಗಳ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ನಿಸೂ 
ರಾದೆನು. ಬ್ರಹ್ಯಾರ್ಪೆಣವಾಗಿ ಆಸಮಯದಲ್ಲಿ ಸಮರ್ಪಿಸಿದೆನೋ ಇಲ್ಲವೊ ತಿಳಿ 
ಯರು ನಿಂದು ಈ ಪ್ರಕಾರದಿ)ದ ನರದೇಹದ ಜಮೆಯನ್ನು ರುಖಾಡೆಯಾಗಿ ತಂದು 
ಅಜ್ಞಾನದ. ಬಾಕಿಯನ್ನು ರುಸಾಹೆವಾಡಿ ಮ್ಯಾಪೊರಗಳಂ ಬಿಟ್ಟು, ನಿಮ್ಮ ಪೊದೆಗಳ 


ಲಿಯೆ ಹತ್ತಿದೆನು. ತ್ರೈೈಲೊಸಶ್ಯಸ್ಯಮಿತ್ಯವೆಂಬ' ವ್ಯಾಪಾರವು ತಮ್ಮ ದೆಸೆಯಿಂದ 


೯ 
ನನಗೆ ದೊರೆ ಖಿ) ಶು. ಶ್ರೀಕ್ಕ್‌ಸೆ ಎನ ಚರಣವ ನನ್ನು ಹೃದಯಕ್ಕೆ ಪ್ರಿಯವಾಗಿರು 


ವುತು. ತಾವು ಕೃನೆಮಾಡಿ «ಸೋಹಂ '' ವಿಂಬ ಸನ್ನದನ್ನು ಕೊಬರಿ. ಅವನ್ನು 
ನಾನು ಒರಿದಿಂಡ ವಹಿಬಪೆನು. ತಮ್ಮ ಸ್ರೇಮನೆಂಬಿ ಅನರಿನಿತತವಸ್ತ್ರಗಳ ಉಡು 


ತೆ ನಾಲ್ವತ್ತೆ ಪ್ರದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ೩೭೧ 
:ಗೊರೆಯಂ ಈಗ ಹೊಂದಿಡವನಾದೆನು. : ಅದರಿಂದ ಭವರೋಗಚಾಧೆಸು ಪರಿಹಾರ 
ಮೊದಿತು ಕೈವಲ್ಯ ವೆಂಬ ಪಟ್ಟಣವೂ ಸೆರಿ ಚೈತನ್ಯುವೆಂಬ ಆಸನದಲ್ಲಿ ಹುಳ ತಮೆ, 
ಸ್ಕೂನುಭನನೆಂಬ ತಹಶೀಲಂ ಮಾಡಿ ಸ್ಥಾಮಿಗಳಿಗೆ ಇರಸಾಲಂ ಕೊಟ್ಟೆ ನು. ಸಂತರ 
ಭೂ ಭಕಿಯ ವಸೂಲಂ ಬಾಕಿಮಾಡಿದವೆನು. ಪೂರ್ಯದ ಸುಕ ನ ತವೇನಿದ್ದ ತೋ 
ಅದರಿಂದ ಶ್ರೀರಾಮನಾಮದಲ್ಲಿ, ಭಕ್ಷಿ ಯನ್ನು ಮಾಡಿದೆನು. ಬಂದು. yA ಮೂತುಗಳಂ 
ಕೇಳುವುದೂ ಜನಾರ್ದನನಂತರಿಗೆ ಪರಮಾನಂದವಾಯಿತು. ಈತನಿಗೆ ಉಸದೇಕನೆಂ 
ಮಾಡಲು ಅಧಿಕಾರವುಂಟಾಯಿತೆಂದು ತ್ಲೋರುವುದು-ವಿಂದು ಬಿಗೆದರು. ಬಳಕ ನಿಕ 
ನಾಥನಂ ಬಿಬ್ಬಿ ಬ ಆಲಿಂಗಿಬಕೊಂಡು ತಾರಕವಾದ ರಾಮಕ್ಟ್ರಸ ಇನುಂತ್ರ ತ್ರ/ಗಳಂ ಉನದೇ 
ಶಿಬದರು. ವಿಕನಾಥನು ಅದರಲ್ಲಿಯೇ ವಿಶ್ವಾಸವನ್ನು : ದೃಢವಾಗಿಟ್ಟು ಗೂಢವಾದ ಪರಮಾ 
ರ್ಥಯೋಗವನ್ನು ಪ್ರಿ) ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಪೊಡುತಿರುವನು. ಇಸ್ಫ್ಸು ಷ್ಟ ಗ ಪೆಯಾದಬಳಿಕವೂ 
ಗುರುಸೆಸ ತೆಯಲ್ಲಿ ಕಡಿಮೆಬೀ ಇದೆ ದಿನದಿನಕ್ಕೆ ಅಧಿಕವಾದ ಕಣ್ಲಾ ವಲಂ ಪಡೆದನು. 


ಆತನ ನಿಶ್ಚಯ ವಂ ಮೋಡಿ ಜನಾರ್ದನಪಂತರು-ಈ ತನನ್ನು ಮನುಪ ಟ್ರನೆಂಬ 
ವರು ಯಾರು? ಪ್ರಪಂಚವನ್ನು ಬದ್ದ ರಿಸುವುದಕ್ಕೋಸ್ಟರೆ ವಿಷ್ಣು ವೇ ಅವತರಿಬರು 
ವನು. ಇನ್ನುಮೇಲೆ ಈತನಲ್ಲಿ ಕೃಷಿಯ ಮಾಡಿ ಈತನಿಗೆ. ಶ್ರೀದತ್ಮಾ ತ್ರೇಯರ 
ದರ್ಕನವಂ ಮಾಡಿಸೆಚೊಹು ನಿಂದು ಮನದಲ್ಲಿ ವೀಣಿಬ ಉಲ್ಲಾ ಸಗೊಂಡು ಏಕನಾಥನಂ 
ಕುರಿತು. ನಿನಗೆ ದತ್ತಾ ತ್ರೈಯರ ದರ್ಶನವಂ ಮಾಡಿಸುವೆನು.. ನೀನು ನಿರ್ಭಯತೆ 
- ಯಿಂದ ಚಿತ್ತವನ್ನು ದೃಢಮಾಡಿಕೊಂಡಿರು. ಅವರು ತನ್ನು ಸ್ವರೂಪನ್ನು ಬಂದೊಂ 
ದು ಗಳಿಗೆಗೆ ಒಂದೊಂದು ಪ್ರಕಾರ ಜೇರೆಮಾಡುವರು. ಅಜ್ಞಾನಿಜನಗಳ ಯಾರನ್ನು 
ನಿಂದಿಸುವರ ಅಂತವರ ರೂಪವನ್ನೇ ಅವರು ತಾಳುತಿರುವರು. ಆದರೆ ನಾನು 
ಯಾರಸಂಗಡ ಮಾತನಾಡುತಿರುವೆನ್ನೋ ನೀನು ಅವರ ಪಾದಗಳನ್ನು ದೃಢವಾಗಿ ಹಿಡಿ 
ಯುವನಾಗು. ನಿನಗೆ ಅವರು ಪ್ರಸಾದನನ್ನು ಕೊಟ್ಟರೆ ನೀನು ಅದನ್ನು ಅಲ್ಲಿಯೇ 
ಭಷ್ತಿಸು..ವಿಂದು ಬುದ್ದಿ ವಾದವನ್ನು ಹೇಳಲು, ಬಿಕನಾಥನು ಅವರಿಗೆ ಸಾಸ್ಟ್ರಾಂಗನಮ 
ಸಾ ಸ್ವರವನ್ನು ಮಾಡಿ ಪೂಜ್ಯರೇ ! ನ ನನಗೆ ಬಹುದಿನಸದಿಂದ ಇದೇ ಅಪೇಕ್ಷೆ ಇದ್ದಿತು. 
ಆದರೆ ಸ್ಪಾಖುಗಳ ಆಜ್ಞೆ ಯಂ ಬಾರಿ ವಿಂದಿಗೂ ವಂತೂ ಮಾತನಾಹಳಾರೆನು, "ಈದಿ 
ಸ ಸನ್ನು ₹5 ಮನದರ್ಥವನ್ನು ಅನುಸರಿಟ ನನಗೆ ಅಭಯವಂ ಕೊಟ್ಟಿರಿ... ಇಂದು 

ತ್ನಾತ್ರ್ಯೇಯರ ಚರಣಸಂದರ್ಕನನಂ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಮನೋರಥವನ್ನು ಪೂರೈಸಿ 
| Wy ಳ್ಯುವೆನು- ಬಂದನು 


ಇಂತು ಪರಿಪೂರ್ಣವಾದ ಬಿಕನಾಥನ ಬಯಕೆಯಂ ಬಗೆದು ಆತನನ್ನು ತನ್ನ 
ಡನೆ ಅರಣ್ಯಕ್ಕೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋದರು... ಆಗ ಅಲ್ಲಿ ಗೆ. ಅನಸೂಯಾಸುತರೂ 


ನೋಡುವುದಕ್ಕೋಸ್ಕರ ಬಂದರು. 





ಆಗ ಅವರು ಏಕನಾಥನನ್ನು ಕುರಿತು-ಇದೋ ತುರುಪ್ಪ್ಯವೇಪದಿಂದ ಕುದು 
ರೆಯ ಮೇಲೆ ಕುಳಿತುಕೊಂಡು ಬಿರುತಿರುವರು. ಇವರೇ ನಮ್ಮ ಸ್ಕಾಮಿಗಳು- 
ವಿನಲು, ಏಕನಾಥನು. ನೋಡಿ-ಈತನು . ಯವನನೇ ಸರಿ-ವಿಂಡು ತಿಳಿದನು. ರಕ 
ವರ್ಣವೂ ವಿಠಾಲವೂ ಆದ ನೇತ್ರಗಳುಜ್ಞವರಾಗಿ ಕುದುರೆಯನೇರಿಸೈಯಲ್ಲಿ ಶಸ್ತ್ರವನ್ನು 
ಸಿಡಿದು ಸಮಾಸಕ್ಕ್‌ ಬಂದ ಅವರನ್ನು ಜನಾರ್ದನವಂತರು ಕಂಡು ಸಾಪ್ಟ್ರಾಂಗನಮ 
ಸ್ವಾರವಂ ಮಾಡಿದರು. ಯವನರೂಪದ ದತ್ತಾ ತ್ರೆನಿಯರು ಜನಾರ್ದನಪಂತರ ಸಂಗಡ 
ಮಾತನಾಡುತ ಕುಳತರು, ಏಕನಾಥನು ಅವರಂ ಕಂಡು ಆಕ್ಚರ್ಯಗೊಂಡನು. 


ಬಳಿಕ ದತ್ತಾತ್ರೇಯರು ಭೋಜನವ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ನುಡಿದು ಬಗೆವಗೆಯ 
ಪಳ್ಳ್ಯಾನ್ಸ್ನಂಗಳಂನಿದ್ದಿ ಸಿ ರತ್ಸಖಚಿತವಾದ . ಚಿನ್ನದ ತಳಿಗೆಯಲ್ಲಿ ಬಡಿಸಿಕೊಂಡು 
ಇನಾರ್ದನಪಂತರಸಂಗಡ ಭೋಜನಮಾಡುತ್ತ ಅತ್ಮಕಡೆ ಕಾಣುವ ಬಾಲಕನನ್ನು 
ನಿಮ್ಮ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಬಂದರೆ ಭೋಜನಕ್ಕೆ ಕರೆಯಬಹುದೆಂದರು. 


ಆ ಮಾತಂ ಕೇಳಿ ಏಿಕನಾಥನು ಯವನನ ಅನ್ನವನ್ನು ಭತ್ಷಸುವುದೆಂತು ತ 
ವಿಂದು ದಿಕಲೃಗೊಂಡು ದೂರವೋಡಿಹೋದನು. ಬಳಿಕ ದತ್ತಾತ್ರೇಯರು ಅದೃಶ್ಯ 
ರಾಗಲು ಗುರುಗಳೆ ಬಳಿಗೆ ಬಂದು ಅವರ ಪಾದದ ಮೇಲೆ ಶಿರಸ್ಸೆನಿರಿಸಿಈಗ 
ಬಂದಿದ್ದ ಯವನನು ಯಾವನು ? ತಾವು ಆತನ ದರ್ಶನವಂ ಹಡೆದಿರಿ-ವಿನಲು, 
ಅವರು-ಅವರನ್ನು ನೀನು ಅರಿಯದೆಹೋದೆ. ಅವರೇ ದತ್ಲಾತ್ರೆಳಿಯರು. ಸಾಧಕರು 
ನಾನಾಸೊಹಸೆ , ಳನ್ನು ವಕಾಡುವರು. ಆದರೂ ಅವರಿಗೆ ಸಂದರ್ಶನವು ಆಗಲಾರದು, 
ಅಂತವರ ಸಂದರ್ಶನವು ನಿನಗೆ ಆನಾಯಾಸದಿಂದಲ್ಲೇ ಆದರೂ, ನಿನ್ನು ಮನದಲ್ಲಿ ವಿಕಲ್ಪ 
ಹುಟ್ಟೃತು. ಇಭಾಗ್ಯೃಹೀನನು ಮಾರ್ಗವನ್ನು ನಡೆಯುತ್ತಿ ರುವಾಗ ಕ್‌ಲ್ಪವೃಷ್ನವು 
ಇರಲಲಲ ಅದನ್ನು ಉಪೇಶ್ರಿಸಿದಂತಾಯಿತು. ಅಮೂಲ್ಯವಾದ ಮುಸಾ ಫಲಗಳು 
ಕೈಮೇಲೆ ಬಿದ್ದ ರೂ ಪ್ರಾಪ್ತಿ ಯಿಲ್ಲದಿರಲು, ಕಣ್ಣು ಗಳಂ ಮುಚ್ಚಿ ಕೊಂಡಂತಾಯಿತು. 
ಅಮೃತಸಮುದ್ರ;ವನ್ಸ್ಸಾದರೂ ಹಾಣಟಹುದು. ಕಾಲನನ್ಸಾದರೂ ಘೋಲಿನಿಂದ 
ಹೊಡೆದು ಕೊಲ್ಲಬಹುದು. ಅನಸೂಯಾಸುತರು ಪ್ರಾಕೃತರ ದೃ ಟಗ ದುರ್ಲಭರು. 
ವಜ್ರಾ;ಸನದಿಂದ ಅತಿಕಠಿನವಾದ ಯೋಗವನಾದರೂ ಸಾಧಿಸಬಹುದು. ಪ್ರಾಣಿ 
ಮಾತ್ರದ ಮನೋಗತವನ್ನು ಹೇಳದಿದ್ದ ರೂ ತಿಳಿಯಬಹುದು. ಸಾಹಸವಂ ಮಾಡಿ 
ಸಪ ಸೆಮುದ್ರಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸ್ಥ್ಯಾನೆವಂ ಮಾಡಬಹುದು. ಮುಂದಣ ವಿಪ, ಟ್ರತ್ಸೂಗತಿ 
ಯನ್ನಾದರೂ ತಿಳಿಯಬಹುದು. ಆದರೆ ಆ ದತ್ತಾ ತ್ರೇಯರ ಸಂದರ್ಕನನನ್ನು ಮಾಡು 
“ವುದು ಆಗಲಾರದು. ಅದು ನಿನಗೆ ಲಭಿಸಿದ್ದರೂ ನೀನು ವಿಕಲ್ಪ ಗೊಂಡೆ, ಆದರೂ 
ಚಿಂತೆಯಿಲ್ಲ. ಮುಂದೆ ಇನ್ನ್ಟೊಂದುವೇಳೆ ದರ್ಶನವಂ ಕೆ.ಟ್ಟ್ಯೂರಾ, ಆಗಲಾದರೂ 
ಜಾಗರೂಳನಾಗಿರು-ವಿಂದು ನುಡಿದರು. 


ನಾಲ್ವತ್ತ್ವೈದನೆಯ' ' ಅಧ್ಯಾಯ -.. A 
ಆಮಾತಿಗೆ ಐಕನಾಥನು-ನಾನು ನಿಮ್ಮ ಮುದ್ರಾ)ಂತಿತನೆನಿಸಿರುವೆನು. 'ಮತ್ತೊಂ 
ದುಕಡೆ ಚಿತ್ತ ವನಿಟ್ಟ್ಯ ರೆ ವಿಕಲ ವು ಹುಟ್ಟಿ, ಸೇತು. ಬಾಲಕನು ತಂದೆಯ ಗುರುತನ್ನು 
ತಿಳದರೆ ತಂದೆಯೂ Nd ಪ್ರೀತಿಯಂ ಮಾಡುವನು. ಅಂತು ನಿಮ್ಮ 
ಪಾದಗಳನ್ನು ಬರದಲ್ಲಿ ಧರಿಸಲು, ಶ್ರೀದತ್ತಾತ್ರೇಯರು ಸೆಂತುಪ ಟ್ರರಾಗುವರು. ತೊಟ್ಟ 
ಕೂ ಬಿಟ್ಟ ಹೂವಿಗೆ ಬೇರಿನ ರಸವು ಎಂತು ಸಹಜವಾಗಿ ಉಂಟಾಗುವುದೋ ಅಂತು 
ನಿಮ್ಮ ಧ್ಯಾನವು ನ ನನಗೆ ಹತ್ತಿ ರಲು, : ಅನಾಯಾಸದಿಂದಲ್ಲೇ ಅವರ ದರ್ಕನವು ನನಗೆ 
ದೊರೆದೀತು- ಎಂದು ಉತ್ತರಿವಂ ತ್‌ ಇಂತು ಸನಿಹ; ಇಬ್ಬುಪೂ 
ಮನೆಗೆ ಬಂದರು. 
ಮತ್ತೊಂದು ದಿನ ಗುರುಗಳು ಭಿಕನಾಥನಂ ಕರೆದು ಇಂಡು ಆರಣ್ಯಕ ಹೋ 
ಗೊನ್ಗಣ ಬಾ, ನಿನಗೆ ದತ್ತಾತ್ರೇಯರ ದರ್ಶನವಂ ಮಾಡಿಸುವೆನು. ಅವರು ಯಾವ 
ರೂಪದಿಂದ ಬರುವರೋ ನನಗದು. ತಿಳಿಯದು ಎಂದು ನುಡಿದು, ಆತನನ್ನೂ ಸಂಗಡ: 
ಕರೆದುಕೊಂಡು ಅರಣ ಕ್ರೌ ಹೋದರು. ಸೈಲ್ಪಹಾೋಮಾಗುವುದೂ ದತ್ತಾ EA 
ಮಲಂಗಫಕ್ಲೀರನ ರೂಪವಂ ತಾಳಿ ಬಂದರು. ಸಂಗಡ ಮಾಯಿಯನ್ನೇ ಬ್ವ ಸ್ವೀಯನ್ನಾ 
ಗಿಯೂ  ಕಾಮಧೇನುವನ್ನೇ ನಾಯಿಯನ್ನ್ನಾಗಿಯೂ ಮಾಡಿಕೊಂಡು . ಬಿಂದುದಂ 
ಹಂಡು ಜನಾರ್ದನಸಂತರು- ಆನಂದಗೊಂಡು. ಅವರ ಮುಂದೆ ಹೋಗಿ ಸಾಪ್ಟ್ರಾಂಗ 
ನಮಸ್ಟಾರವಂ ಮಾಡಲು, ಅವರೂ ಆಲಿಂಗಿಸಿಕೊಂಡರು. ಸರ್ವರೂ ಸ್ಕಲ್ಪಾಲ 
ಮಾತನಾಡುತ ಕುಳ ತರು, | 
ದತ್ನಾತ್ರೆಳಿಯರು-ನಸೂಗೆ ಹಸಿವು ಬಹುವಾಗಿದೆ. . ಭೋಜನವಂ ಮಾಡಬೇಕಾ... 
ಬಂದು ಮಣ್ಣಿನ ಮುಚ್ಚಳವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು . ಅದರಲ್ಲಿ ತಮ್ಮ ಹಸ್ಮದಿಂದ - 
ನಾಯ ಮೊಲೆಹಾಲನ್ನು ಕರೆದು ಆ ಹಾಲಿನಿಂದ ಅನ್ನುವಂ ತಿಸಿ ಜನಾರ್ದನಪಂತರೊ 
ಡನೆ ಛೋಜನವಂ ಮಾಡುತ್ತ ಎಆತ್ಮಕಡೆ ಕಾಣುವ ಹ-ಡುಗನು ಯಾರು ? ಅವನಗ 
'ಕರೆದುಕೊಂಡುಬನ್ನಿ, ಭಳನವಂ ಮಾಡಲಿ. ಎಂದೂ ಅಪ್ಪ ಣೆಯಂ ಕೊಡಲು, 
ಐಕನಾಥನು ಆವಸಾತಂ ಕೇಳ ಈತನು ಪ ತ್ರತ್ಯಹ್ಪವಾಗಿ ಫತೀರನು. ವಪರೀತ ಕಾರ್ಯ 
ವಮ | ಮಾಡುವುದೆಂತು ?_ವಿಂಡು ಎಣಿಬ ಮನದಲ್ಲಿ ಸ.ಹಕೋಚಗೊಂಡನು. 
ಆಗ ಜನಾರ್ದನಪಂತರು ಬಹನಾಥನನ್ನು ರಿತು. ನಿನಗೆ ಮೊದಲೇ ವಿಣ್ಞವನ್ನೂ 
ಹೇಳೆ ಇದ್ದೆ ನು. ಸದ್ಗುರುಗಳ ಸಂದರ್ಶನವು ಒಭಿಸಿರುವುದು. ಇವರ ಪ್ರಸಾದ 
ವನ್ನು ' ತೆಗೆದುಕೊಂಡು: ಹೋಗು-ವಿಂದು ಹೇಳಲು, ಬಳಿಕ ಏಕನಾಥನತಿ ಮನ 
ದಲ್ಲಿ ಸಂಕೋಃಚಸಪಡುತ್ತ 'ಅಂಜುತ್ನ ಸವಿಖಾಪಕ್ಕ ಬಂದು ಸಂಗಡ ಮಾನು ಕುಳತು 
ಕೊಳ್ಳುವುದಿಲ್ಲ. ಪ್ರಸಾದವನ್ನು ಕೊಡಬೇಕೆನಲು, ಆಗ ಜನಾರ್ದನಪೆಂತರು ಉಜ್ಜಿ 
ಪ ಎಗುಸವನ್ನು ತೆಗೆದು ಆತನ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಕೊಟ್ಟರು. : ಖಕನಾಥನು ಆದನ್ನು ವಸ್ತ್ರವ 


ಲ್ಲಿ 
ಸೆರಗಿನಲ್ಲಿ ಕಟ್ಟಿಕೊಂಡು ಸುಮ್ಮನೆ ಕುಳಿತುಕೊಂಡನು. ಭೋಜನವಾಪಬಳಿಕ್‌ 
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ದತ್ತಾತ್ರಯರು. ಅತ್ಮಕಡೆ ಇರುವ ಹುಡುಗನು ಯಾವನು... ಎಂದು ಮತ್ತೆ ಹೇಳಲು- 
ಅನರು ಬಿಕನಾಥನರ ಕರೆದು ದತ್ತಾ ತ್ರೇಯರ ಪಾ ದದಮೇಲೆ ಬೀಳಸದರು. 

ಆಗೆ ಗುರುವರೇಣ್ಳಾರು ಮೈದಣವಿ-ಕ ೨)ತಿಕಾಪ್ತ್ರಂಗಳ ಸಾರವಂ ಆಲೋಚನೆ 
ಮಾಡಿ ಲೋತಹಿತಾರ್ಥ ವಾಗಿ ವ್ಯಾಸರು ಹೇಳಿರುವ ಶ್ರೀಭಾಗವತದ: ಅರ್ಥವು ಅತ್ಯುಂತ | 
ಜಸ ರಗ ೫0॥ ಆಡನ್ನು ಈತನು ಪ್ರಾಕ್ಸ್‌ ತಬಾಪೆಯಿಂದ `ಹೆಳಳ್‌ಯಾನು. 
ಅದನ್ನು ಪ್ರಿ ಪ್ರ ತಿಯಿಂದ. ಕ್ರವಣಮಾಡುವರು ಭವಬಾಧೆಯನ್ನು ಘಳೆದುಕೊಂಡಾರು. 
ಆಲ್ಲದೆ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು ಆನೇ (ಕವಾದ ಗಾನಪದಗಳಂದ ರಚನೆಮಾಡಿ ಕೀರ್ತ 
ನದಿಂದ ಜನರನ್ನು ಉದ್ದ ರಿ%ಯಾನು- ವಿಂಡು ವರವಂ ಕೊಟ್ಟು ಬರದಲ್ಲಿ ಆಭಯಕರ 
ವನಿಟ್ಟು ಬಳ್‌ ಆ ಕ್ಷಣದಲ್ಲಿಯೇ ಅದೃಶ್ಯರಾದರು. 

ನಾ ಜನಾರ್ದನಪಂತರು ಬಿಕನಾಥನಂ ಕುರಿತುಆಂದಾದರೂ ನಿನಗೆ ಯಥಾ 
ರ್ಥವು ತೋರಿತೋ ಇಲ್ಲವೊ? ಬನಗೆ ಕೊಟ್ಟಿ ಪ್ರಸಾದವನ್ನು ಎಲ್ಲಿ ಹಾಕಿರುವೆ? 
ಹೇಳು ವಿನಲು, ಆತನು ಆಗಾ ಅ್ರ/ಸವನ್ನು ಬಿಸುಟ್ಟೂಬೆಟ್ಟಿ ಸ ಆಗ ಇಸಾರ್ಡನರು 
ತಮ್ಮ ಮುಖದಿಂದ ತಂಬುಲವಂ ತೆಗೆದು ಸ್ಮಹಸ್ತದಿಂದ ಆತನ ಮುಖದಲ್ಲಿ ಹಾಕಿ 
ಆತನ ಹಯಾ ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಮನೆಗೆ ಬಂದರು. 

ಬಳಿಕ ಇರ್ವರೂ ಒಬ್ಬರನ್ನೊಬ್ಬ ಪಶು ಆಗಲದೆ ಇದ್ದರು. ತಾಯಿಯು ಹಸುಳೆ 
ಯನ್ನೂ ಪಸುಳೆಯು ತಾಯನ್ನೂ ಮರೆಯದೆ ಇರುವಂತೆ ಇದ್ದರು. ದೀಪವೂ ಆದರ 
ಪ್ರೆಕಾಕವೂ, ಸುವರ್ಣವೂ ಆದರ ಕಾಂತಿಯೂ, ಉದಕವೂ ದ್ರವತ್ಯವೂ, ಸೂರ್ಯನೂ 
ಆತನ ಕಿರಣವೂ, ಇಂದ್ರನೂ ಶೀತಲತ್ಯವೂ, ವಾಯುವುೂ ಚಂಚಲತ್ಯವೂ, ಸಮು 
ದ್ರವೂ ತೆರೆಗಳೂ ಆಮ ತವ ಮಾಧುರ್ಯವೂ, ಕಿವಿಯೂ ಕಳುವಿಕೆಯೂ, 
ಪೃಥ್ಯೀಿಯೂ ಘನತ್ಯವೂ, ಆಧ್ಯ ತ್ವವೂ ಸತ್ಯಗುಣವೂ ಖಂತು ಆಭಿನ್ನಗಳಾಗಿ. ನ ನಾಮ 
ಮಾತ್ರದಿಂದ ಬೇರೆಯಾಗಿರುವುವೋ ಅಂತು ಜನಾರ್ದನರೂ ಏಕನಾಥನೂ ನಾಮರೂಪ 
ಗಳಂದ ಬೇರೆಯಾಗಿ ಏಕಚಿತ್ಯರಾಗಿ, ಆಮೆಯೂ ಆದರ ಮರಿಯೂ ಇರುವಂತಿದ್ದರು. 

ಬಳಕ ಒಂಡುದಿವಸ ಜನಾರ್ದನರು-ಇನ್ನು ಮೇಲ ಈತನಿಂದ ಸೇವೆಯಂ ತೆಗೆ 
ದುಶೊಳ್ಳುವುದು ಅನುಚಿತವಾಗಿ ಕಾಣುವುದು. ಎಂದು ಮನದಲ್ಲಿ ಭಾವಿಬ ವಿಕನಾಥನಂ 
ಕರೆದು-ನನ್ನ ಆಹೆ ಸ್ವ್ಮೆಯೇ ನಿನಗೆ ಪ್ರಮಾಣವು. ಇನ್ನು ನೀನು ಸ್ಯಗ್ಗ ಸಹ್ಕೆ ಹೋಗಿ 
ಗೃಹಸ್ಸಾ ಶ್ರಮವನ್ನು ಅವಲಂ ಬಿಬ, ಸ್ನಾನಸಂಘ್ಯಾವಂದನಡೇವತಾರ್ಚನಸ್ಯಕ್ವದೇ 
ವಾತಿ ಥಿರೂಚಾದಿನಿತ್ಯಕರ್ಮಗಳನ್ನೂ ನೈಮಿತ್ತಿ ಕಕರ್ಮಗಳನ್ನೂ ವಿಧಿವಿಹಿತವಾಗಿ 
ಆಚರಿಸ ಜನರಿಗೆ ಸನ್ಮ್ಯಾರ್ಗವಂ ತೋರಿಸುವವಾಗು. ನೀನು ಆಧ್ಯಾತ್ಯ ಜ್ಞಾನನಿಪುಣನಾ 
ದರೂ ಸತ್ವರ್ಮಗಳನ್ನು ಬಿಡಬೇಡ, ತಾನು ನದಿಯನ್ನು ದಾಟದ ಬಳಿಕ ಹರಿಗೋ 
ಅನು, ಎಂತು. ಒಡೆಯಬಾರದೋ ಅಂತುಜ್ಞಾನವಂ ಪಡೆದಿದ್ದ ರೂ ಕರುಗಳನ್ನು ಧ್ವಂಸ 
ಮಾತಜಾರಣು; ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಮಿಥ ಸ ಭೂತಗಳೆಂದು ತಿಳಿದಿದ್ದ ರೂ ಲ್ಲೊ ಹಾನಿತಾರ 


ಲ್ರೃತ್ರ್ವೆ ದನೆಯ | ಅಧ್ಯಾಯ ೩.೬8% 


ಸ್ಯಾಮ್‌ ಸ ನ್‌ ವೆ ವ ಬ ಸ ವ ವ ಭತ ತ್ಸ ವ್ರ ನಾಗ ಸ ಗ ಬು ಮುಚು ಗಾ ಚುಚ ತಾಜ್‌ ನಾದ್‌: 


ಘೊ ಸ್ಯ ರೆ ಆಚರಿಸಲೇಚೇಘು. ಯಥಾವಿಧಿಕರ್ಮಗಳನ್ನಾ ಚರಿಸಿ ಅವಂ ಈ ಶಕ್ಕರಾರ್ಪ 
ಬಾಜೀ ನೀನು ಈ ವಚನನನ್ನೇ ಪ್ರ ಪ್ರಮಾಣವಾಗಿ ತಿಳಿದು ನಣೆದನನಾಡರೆ 
ನಿನಗೆ ರುಕ್ತ್ಮಿಣಕಾಂತನು ಪ್ರಸನ್ನನಾಗುವನು-ವಿಂದು ಹೇಳ್‌ ಮಸ್ಮಕದಮೇಲೆ ಹಸ್ಮ 
ವಸ್ಸಿರಿಸಲು, ಆತನು ಆಭಿವಂದಿಸಿ ಆಜ್ಞ್ಮೆಯಂ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಪ್ರತಿಷ್ಠಾನಕ್ಕೆ ಹೊರ 
ಟನು. ಸದ್ಗುರುಗಳ 'ವಚನವೇ ಪ್ರ.ವರಾಣವು. ಅದಕಿಂತ ಅಧಿಕವಾದ ಸಾಧವನ್ಟೇ 
ಅಲ್ಲ. ಇಂತಹ ಗುರುಭಕ್ತಿ ಯು್ಛ ವರೇ ಗುರುತೆಂಬಲ್ಲರು ; ಇತರರು ತಿಳಿಯರು. 
ಆದಂತಿರಲಿ. | 

ಬಳಿಕ ಏಕನಾಥನು ತನ್ನ ಮನೆಯಂ ಸೇರಿ ವೃದ್ಧರಾದ ಈಯ್ದುಂಬೆಗಳಿಗೆ 
ನಮಸ್ಟ್ಕಾರವಂ ವಪತಾಡಿದನು. ಮಗನಂ ಕಂಡು ಅವರು ಸರಮಸಂತೋಮಪವಂ ತಾಳೆ 
ದರು. . ಬಿಕನಾಥಫನು ನಿತ್ಯದೆಲ್ಲಿಯು ೫ ಸಾನಸೆಂಧ್ಯಾವಂದನದೇವತಃ ರ್ಚನವತಾತಾಹಿತ 
ಸೇವೆಗಳಂ ಮಾಡುತ್ತ ಈವಾರ ಉಪಸರ್ಪಣೆಯನ್ನೂ ಮಾಡದೆ, ಚಿಕ್ಕವರು ದೊಡ್ಡ 
ವರು-ವಿಂಬ ವಿಕಲ್ಪವನೆಣಿಸದೆ, ಸಣ್ಣಿ ಗೆ ಕಾಣುವ ಚರಾಚರಪ್ರಪಾಜನೆಲ್ಲವನ್ನೂ 
ಜನಾರ್ದನರೂಪದಿಂದ ತಿಳಿಯುತ್ತ "ಮನೆಯಲ್ಲಿದ್ದ ಪುರಾತನವಾದ: ಪೊಂಡಾರಂಗ 
ಮೂರ್ತಿಯನ್ನು ಭಕ್ತಿ ಪುರಸ್ಸರವಾಗಿ ನಾನಾವಿಧೋ ಪಚಾರಗಳಿಂದ ಪ್ರ: ಜಿನ ನೈವೇ 
ರ್ಯವಂ ಸಮರ್ಥಿಸಿ ಪುಪ್ಸೂ ೧ಇಲಿಯನೆರಇಕಿ ಪ್ರದಘ್ಷಿಣನಮಸ್ಸ್ಯಾರಗಳಂ ಮಡಿ ಪಶ್ಚ್ವಾ 
ತ್ಕಾ ಪೆಯುಕ್‌ ವಾಗಿ, ಇಯ ಪತಿತಪಾವನನೇ! ಜಗದುದಾ ರತನ! ದ್ಯಾರ'ಕಾವಾಬಿಯೇ! 
ರುಪ್ಟ್ರೀಕೀಶಮಣನೇ! ಅವಾಥನಾಥನೆ! ಸರ್ವೇಶ್ಯರನೇ! . ಪಾಂಡುರಂಗನೇ! ನಾನು 
ಆನಸ್ಯ್ಯಭಾವದಿಂದ ನಿನ್ನನ್ನು ಶರಣಣಹೊಕ್ಳಿ ರುವೆನು. ನನ್ನನ್ನು ಉಡ್ಡರಿಸು-ವಿಂದು 
ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿ ಮತ್ತೆ ನಮಸ್ಟಾರವಂ ಮಾಡಿ ತ (ರ್ಥವಂ ಪ್ರೂಕನವಾಡಿ ತುಳಬ್ಲಪ್ರಸಾ 
ದವಂ ಬ್ಯೀಕರಿಣ ಬ್ರಹ್ಸ್ಯಣರನ್ನು ಹಂಕ್‌ ಯಲ್ಲಿ rhe ಓಳೊಂಡು ಭೋಜನವಂ 
ಮಾಡಿ ಮೂರನೆಯ ಜಾವದಲ್ಲಿ ಸದ್ಧ್ವಾವದಿಂದ ಪುರಾಣವಂ ಪಠಿಬ ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಹರಿ 
ಕೀರ್ತನೆಯನ್ನು ಆರಂಭಿಸುತಿದ್ದನು. ಕೇಳುವುದಕ್ಕೋಸ್ಕರ ಆನೇೇಕರಾದ ಭಾವು 
ಕರು ಬಂದು ಏಕನಾಥನ ಕೀರ್ತನವಂ ಹೇಳ್‌ ತಲ್ಲಿ £ನರಾಗುತಿದ್ದರು, ಭಿಕನಾಥನು 
ಜನಾರ್ದನರ ಕೃಪೆಯಿಂದ ಪ್ರಸಾೊದವಾಕ್ಕು ಗಳೆಂಬಿಂತೆ ಕದಿತ ವಂ ನುಡಿಯುತ್ತ 





ಇದ್ದ ಮ. ಸಾಧುಸಚ್ಚ ನರು. ಆದಂ ಕೇಳೆ ಸಂ ತೋಪಭರಿತರಾಗುತಿದ್ದರು. 
ಒಂದುರದಿವಸ ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಖಿಕವಾಫನು ಬಿದ್ದೆ ಗೈಯುತಿರಲು, ಕ್ರೀರಘುನಾಥನು 
ಸೈನ್ಸೆದಲ್ಲಿ ಬಂಡು--ವಾಲ್ವ್ರೀತಿಕ್ಟು ತರಾಮಾಣತಿಣ ಟಿ ಸಂಸೆ ಸ್ರ ತವಾದುದರಿಂದ ಆದರ 
ಅರ್ಥವು ಗಹೆನವಾಗಿರುವುದು ; ಆಜ್ಞ್ಮರಿಗೆ ಕಳೆ ಯಲಸ3 ಧ್ಭವು. ಆದಜ್ಟ್‌ ಮಹಾರಾಪ ಟ್ರ 
ಬಭಾಪೈೆಯಿಂದ ಓೇಕೆಯಂ ಮಾಡಿ ಇನಗಳಗೆ ನಿರದಿಸಬೇಕ್‌ಿ-ವಿಂದು ನುಡಿಯಲು; 
ವಕನಾಥನು ಇಂತಹಸ್ವಸ್ಸವಂ ಕಂಡು ವಿಚ್ಚರಿಕಗೊಂಡು ವಿದ್ದು ಸಂತೋಷಗೊಂಡು 


ಸ್ಪಾಮಿಯ ಶ್‌ ಬರದಿಂದ ವಹಿಸ ಪ್ರಕಸ್ಮವಾದ ಒಂಡುದಿ ನಸವ್ಯನ್ನು ನೋಡಿ, 





೩೬೬ .-ಭೆಕ್ಷಶಿಜರು  - 
ಕುಭಮುಹೂರ್ತದಲ್ಲಿ ಸಪ್ನ ಕಾಂಡಗಳನ್ನೂ ಕೋಧಿಸಿ ತದಭಿಪ್ರಾಯವೆಲ್ಲವನ್ನೂ 
ಮನಖ್ಯಗೆ ತಂದುಕೊಂಡು ತಲ್ಲೀನನಾಗಿ-ಅದರ ಅರ್ಥವು ಬಹುಗಂಭೀರವಾದುದು. 
ಇದನ್ನು ನಾನು ಪ್ರಾಕೃತದಿಂದ ವಿನಹೇಳಬಲ್ಲೆ ನು 7 ಬಿಂದು ಚಿಂತಿಸಿ ಗುರುಗಳ 
ಪಾದವನ್ನು ನೆನೆದು ಸದ್ದು ರುಕೃಪೆಯಿಂದ ನನ್ನು ಬುದಿ ಗೆ ತೋರಿದಷ್ಟು ಹೇಳು 
ವೆನು-ಎಂದು ತೊಡಗಿ ಬಾಲ ಕಾಂಡವನಾರಂಭಿಬ ಮೊದಲನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ವಾಂಗ 
ಳಾಚರಣೆಯಂವಾಡಿ ವಿಘ್ನೇಶ್ವರನನ್ನೂ ಸರಸ್ಯ್ಯತಿಯನ್ನೂ ಸ್ತುತಿಯಿಖ ಸದ್ಗುರು 
ಗಳಿಗೆ ಅಭಿವೆಂದಿಬ ಸಾಧುಸಜ್ಚನರಂ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿ « ಬಿಕನಾಥಿನಿಯ ' ವಿಂಬ ಗ್ರಂಥ 
ನನ್ನು ಸದ್ಲಾವದಿಂದ ರಚಿಸಲುಜ್ಜು? ಸಿದನು. ಆದನ್ನೇ « ಭಾವಾರ್ಥರಾಮಾಯಣ 
ವೆಂಡೂ'' ಹೇಳುವರು. ಶ್ರೀರಘುನಾಥನೇ ಮುಖದಲ್ಲಿ. ನಿಂತು ಯಥಾರ್ಥವನ್ನು 
ನುಡಿಯಿಸುತಿದ್ದ ಸು. ನಿಮಿತ್ತ ವರಾತ್ರಕ್ಕೆ ಭಿತಕನಾಫನು ಮುಂದಾಳಾಗಿರುವನು. ಪವಿ 
ತ್ರರಾದ ಸೆಡ್ಗಕ್‌ ರು ಅದನ್ನು ಬಲ್ಲರು. ನೆರೆಯಲ್ಲಿದ್ದ ಒಬ್ಬ ಗೃೃಹಸ್ಫನು-ಸಂಕ್ವೆ ತಡ 
ಮೊಲೆ ಪ್ರಾಕೃತದ ಟೀಕೆಯನ್ನು ತ್‌ ಮಾಡುವನು ?_ ಎಂಡು ನಿತ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ 
ನಿಂದಿಸುತಿದ್ದನು. ಭಾವುಕರಾದ ಪ್ರೇಮಳರು. ಈ ಕವಿತ್ಯವು ರಸಭರಿತವಾದುದು, 
ಕವಿಯಲ್ಲಿ ಬೀಳುವುದೂ ತತ್ವ್ವಾಲದಲ್ಲಿಯೇ ಮನವ ತಲ್ಲಣವು ಬಿಟ್ಟೃಹೋಗು 
ವುದ »-ಖನಂತಿದ್ದ ರು. 

ಬಳಕ ಒಂದುದಿನದ ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ನುಕನಾಥಫನು ನಿದ್ದೆ ಗ್ಲೇಯುತಿರುವ ಸಮಯ 
"ಡೆಲ್ಲಿ ಸಹಾನಸದತಿಯು ಸ್ವಸ್ನದಲ್ಲಿ ಬಂದು- ನಿದ್ದೆಯನ್ನೂ ಆಲಸ್ಟ್ಯವನ್ನ್ಹೂ ಬಿಟ್ಟು, 
ಧಾಮಾಯಣವಣ ಬರೆಯುತ *ಾುಳಿ ರು, ನಿನ್ನ ವಾಕ್ಟಾ ರಸಯುಕ್ತವಾದುಡು. 
ನನಗೆ ಬಹುಪ್ರಿಯವು. ವಂದು ಮನೀಭಾಜನವನ್ನೂ ಲೇಖನಿಯನ್ನೂ ಪತ್ರಿಕೆಯನ್ನೂ 
ತಂದುಕೊಟ್ಟನು, ಆಗ. ಐ ಕನಾಥನು ಎಚ್ಚರಗೊಂಡು ಥಟ್ಟನೆ ಎದ್ದು ' ಸಮಿಾಪ 
ದಲ್ಲಿ ಗೋಂತರನಾದ ಶ್ರೀರಾಮಚಂದ್ರನನ್ನು ನೋಡಿ. ಪರಮಾನಂದಭರಿತನಾಗಿ 
ಸಾಪೂಂಗನಮಸ್ಟಾರವಂಮಾಡಿ ರಾವಸಾಾಯಣವಂ ಬರೆಯುತ್ತ ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳಲು 
ಆಗ ಒಂದು ಅದು,ತವು ನಡೆಡುದು:...ಸಚ್ಚ್ರನರು ಅದನ್ನು ಆಲಿಸಬೇಕು, 

ಆಂಜನೇಯನು ಸೀತೆಯನ್ನು ಹುಡುಕುವ್ರದಕ್ಕೋಸ್ಟರ ಹೊರಟ ಕಥೆಯಂ 
ಬರೆಯುವ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಏಕನಾಥನಿಗೆ ಭ್ರಾಣತಿಯೇನೂ ಇರಲಿಲ್ಲ. ನಾನು..ಎಂಬಿ 
ಅಹಂ*ಾರವಿರಲಿಲ್ಲ. ಮಹ್ಮಂದ್ರಪರ್ವತದ ಮೇಲಿನಿಂದ ಹನುಮಂತನು ಹಾರಿದ 
ಈಥಾಸಂಗತಿ ಬರುವಾಗ ಆತನಿಗೆ ಕೇವಲಾನಂದಾವಿರ್ಭಾವವುಂಟಾಯಿತು. ಪ್ರೇಮು 
ರಸವು ಮನದಲ್ಲಿ ತುಣಂಬಿಕೊಂಡುಬರಲು, ಆ ಅರ್ಧರಾತ್ರ/ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಆಶ್ಮಣವೆ 
ಹಾರಿ ನೆರೆಮನೆಯ ಅಂಗಳದಲ್ಲಿ ಬಿಡ್ಡನು. 

ಆ ಮನೆಯ ಯಜನತಾನನು ಎಚ್ಚತ್ತು ಅಂಗಳದಲ್ಲಿ ನೋಡುವಾಗ ಐಕನಾ 
ಥನು ಮೂರ್ಛೆ ಟ್ಟ ಬಿದ್ದಿದ್ದನು. ಕಂಡು ವಿಸ್ಕಿ ತನಾಗಿ ಕೈಯಲ್ಲಿದ್ದ ಸಾಗದನ್ನನ್ನು 


ನಾಲ್ವತ್ತೆ ಕತೆ ಅಧ್ಯಾಯ ೩೬೩ 


ತ #1 
Tara 1, ಸಾ 





ಬಾ ಾಮಷ ಕಾಫ ರಾನ್‌ ್‌್‌ಬಾನನ ಲ, lr, 


ತೆಗೆದುನೋಡಲು, ಸ್‌ಥಾಭಿಪ್ರ/ಯವು ಮನದಲ್ಲಿ ಹೊಳೆಯಲು, ಬ್ರೇಮಭರದಿಂದ 
' ಹಾರಿಬಿದ್ದ ನೆಂದು ತಿಳಿಯಿತು. ಆತನನ್ನು ಹುರಿತು..ಏನುನಿವಿತ್ತದಿಂದ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಹಾರಿಬಂ 
ದುಖಿದ್ದಿ ತ 7_ಬಿಂದು ಬೆಸಗೊಂಡನು. ಆಗ ದೇಹಸ್ವ್ಯ ತಿಯಿಲ್ಲದಕಾರಣ ಏಕನಾಥನು 
ಉತ್ತರವೇನನೂ ಹೇಳಲಿಲ್ಲ... ಆಗೃಹಸ್ಥನು ಖಕನಾಥನ ಆಂತಹಸ್ನಿ ತಿರ ಅಂಡು 
ಪಕ್ಚ್ವಾ ತಾ ಇ ಪಯುಕ್‌ ಕ್‌ ವಾಗಿ ಈತನು ಅವತಾರಪುರುಪನು. ಈತನನ್ನು ನಾನು ವ್ಯರ್ಥ 
ವಾಗಿ ನಂದಿಸುತಿದ್ದನು-ಎಂದು ಜೀಕಿದ ಬಳಕ ಆತನನ್ನು ತನ್ನು ಬೆನ್ನಿಗೆ ಕಟ್ಟ ತಾಂ 
ಡು ಹೋಗಿ ಆತನ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಕುಳ ರಿನಿದನು. ತ ವಿಚ್ಞ ಅಕೆಗೊಂಡು 
ಮತ್ತೆ ಒರೆಯಲು ತೊಡಗಿದನು. ಸ 

ಆಗ ಆಗ್ಭಹಸ್ಥ ನು. ಸಾಪ ಫ್ಟಂಗನಮಸ್ತ್ಕೊ ರವಣ ಮಾಡಿ ತನ್ನು £ ಮನೆಗೆ ಹೋಗಿ 
ಏಕನಾಥನಿಂದ ಉಪದೇಶವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂದು ಆಲೋಚನೆಯಂ ಮಾಡಿ 
ದನು. . ಅದ್ರು ತವಾದ ಮತಾ ಸರವನ್ನು ಕ್‌ಂಡುದರಿಂದ ವಿಕಾಸವು ಹುಟ್ಟಿ, ಸ ದರೇನು ? 
ಅದು ಕುದ್ದ ಭಾವಾರ್ಥವಲ್ಲ, 'ಡಾಂಭಿತಸೆನಿಸಿಕೊಳ್ಳವುದು. ಪರಿಸದ “ಯನು 
ದೇವರ ಮೂರ್ತಿಯನ್ನಾ?ಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಸಕಲೋಸಂತಾರಗಳಂದ : ಫೂಜೆಸಿದರೂ 
ಅದನ್ನು ದಾಂಛಿಕವೆಂದೇ ಹೇಳಬೇಕು... ಕಾಮಧೇನುವಿನ ಮಹಿಮೆಯಂ ನೋಡಿ 
ಅದಕ್ಕ ಪ್ರದಷಹ್ಞಾಣೆಯಂ ಮಾಡಿದರೇನು? ಸದ್ಮಾವದ ಗುರಂತನ್ನು' ಸುಚಾನಿಗಳು 
ತೆಳೆಯುವರು. ಸಲ ಪ ಷವೆಂದು ತಿಳಿದಬಳ್‌ತ ಕನ್ಞುಟ್ಬೂದ್ದಿ ಯಂದ ಆದಕ್ಕೆ ನೀರ 
ನೆರೆದರೆ ಅಂತಹ ಟಿಜೆ ಸರೋಪಶಕಾರಿಗಳೆಂದು ಸಜ್ಜ ನರು 'ಹೇಳುವರೇ ? "ಅದೆ 
ರೀತಿಯಿಂದ ನೊಡಲು ಸಂತರನ್ನು ಅನಹಾಸ್ಕೃನರಾಡಿ ೪೦ ಪೂಹಿಮೆಯಂ ಪಈಂಡು 
ಬಳಿಕ ಅವರಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿ ಯಂ ಮಾಡುವವನನ ನ್ಫ್ಸ ದಾಂಛಿಕನೆಂದೂ ಮಾಯಾವಿಯಂದೂ 
ಹೇಳದೇ ಕಲದ ಮತ್ತೇನೂ. ಇಲ್ಲ. ಗೃಹಸ್ಥ ನಿಗೆ. ಹೆ ಸಭವವುಂಟಾದರೆ ನಂಟರೂ 
ಇಸ್ಟ್ಪರೂ ಬಹುವಾದ . ಆದರಣೆಯಂ.: ಮಾಡುವರು. ಆದರೆ ಅವರು ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ 
ಮಾಡಿದ ಅಸವಪಾನವು ಸ್ವ ವತ ನಥವನಡರಿದರೆ ಆ ಆಡರಣೆಯು ವಿಂದಿಗೂ ಪ್ರಕಸ್ಮ 
ಹೆಸಿಸಲಾರದು. ಅಂತು ಆ ಗೃಹಸ್ಸೃನು ಏಕನಾಥನನ್ನು ಮೊದಲು ಮನವಾರೆ ನಿಂದಿಸಿ 
ಮಹಿಮೆಯಂ ನೋಡಿದ. ಬಳಿಕ ಕರಣಾಗತನಾದರೂ ಅವನ ಪೂರ್ವದ ರೀತಿಯು 
ಸ್ವರಣೆಗೆ ಬರಲು, ಅವನ ಭಕ್ತಿಯು ದಾಂಭಿಕವೆಂದು ಐಕನಾಥನಿಗೆ ತೋರಿತು. 

ಒಂದು ದಿನ ಏಸನಾಥನು ದೇವರ ಮನೆಯಲಿ ಬುಕಾಂತದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಿರಲು, 
ಆಗೃಹ ನು ಬಂದು__ತನ್ನ ಮಸ ತದ ಮೇಲೆ ಕರವನ್ನಿರಿಯಿ ಉಪದೇಶವಂ ಮಾಡ 
ಚೇತು_ವಿಂದು ಬಹುವಿಧವಾಗಿ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಲು, ಆಮಾತಂ ತಳ ವಿಕವಾಥನು ಸುಮ್ಮ 
ಇದ್ದನು, ಅಧಿಕಾರವಂ ನೋಡದೆ ಶಿವ ಲ್ರಡರಿಗ್ರಹನನೆಂತುಮಾಡುವುದು? ಭೂಮಿಯು 
ಊಪರವಾದುದಾದರೆ ಬಿಳಿಜವನೆಂತೂ ಬಿತ್ತ ಬಾರದು. ಕುಳಳ್ಕ್‌ ಸ್ಥಳವೂ ಸ್ಥಿತಿಯೂ 
ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಸಾಲವನ್ನು ಕೊಡಬಾರದು. ಗಡಿಗೆಯು ದ್ದ ೈಢವಾರುನೋ ಭಿನ್ನುವಾ 
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೩೬೮ | ಭಕ್ತವಿಜಯೆ 
ದುದೋ. ಎಂಬುದನ್ನು ನೋಡದೆ ಅದರಲ್ಲಿ ನೀರನ್ನು ತುಂಬಿಚಾರದು.ವಿಂದು ತಿಳೆದು- 
ಆಗೃಹ ನಂ ಶುರಿತು-ನಿಮಗೆ ತಕ್ಕ ವರಾದವರಂ ನೋಡಿ ನೀವು ಅವರಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಯಂ 
ಮಾಡುವುದು-ವಿಂದು. ಉತ್ತರವಂ ವಾ ಆದರೂ ಆತನು ವಿಂತೂ ಶೇಳದೆ- 
ತಮ್ಮ ನುಳದು. ಮತ್ತಾ ರಲ್ಲಿಯೂ ಉವಪದೇಶವಂ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳುವುದಿಲ್ಬ. ನೀವೇ 
ಉಪದೇಶವಂ ಮಾಡಜೇ ಕು. ವಿಂದು ನಿರ್ಬಿಂಧಿಸಿದನು. ದಾಫ್ಟೆಣ್ಯಕ್ಟೊ. ್ರೀಸ್ವರ-ನಾಳೆ 
ದಿನ ಮುಹೂರ್ತವು ಚೆನ್ನಾಗಿರುವುದು. ನೀವು ಸ್ಸಾನವಂ MS ಬನ್ನಿ- 
ಬಂದು ಐಕನಾಥನು ನುಡಿದನು. ಬಳಕ ಆಗೃಹಸ್ಥೆ ಮನೆಗೆ ಎದ್ದು ಹೋದನು. 

ಏಕನಾಥನು__ಕೃವಣನಿಗೂ ಅಲಸನಿಗೂ ವಿಂತಾದರೂ ಉಪೆದೇಕವಂ ಮಾಡ 
ಬಾರದು-ವಿಂದು ಮನದಲ್ಲಿ ಆಲೋಚನೆಯಂ ಮಾಡಿ ಮರುದಿವಸ ಉದಯದಲ್ಲಿ 
ಸ್ಥ್ಯಾನವಂ ಮಾಡಿ ದೇವರ ಮನೆಯ. ಸೇರಿ, ಮನೆಯವರನ್ನು ಹುರಿತು-ನಿಳವು 
ಆಗ್ರೋದಕವನ್ನು ತಂದು ಇಡಬೇಡಿ, ನಾನು ಕೂಗಿದರೂ ಯಾರೂ ಪುತ್ಯುತ್ತ ರ 
ವನ್ನು ಹೇಳಬೇಡಿ. ವಿಂದೂ ದೃಢವಾಗಿ ಹೇಳೆ ಬಳಕ ಮಾನಸಪ್ರೂಣೆಗೆ ಕುಳಿತನು. 

ಆಗ್ನಹಸ್ಸನು ಸ್ಪಾಸಮಾಡಿಕೊಂಡು ತ್ಯರೆಯಿಂದ ಅಕನಾಥವ ಮನೆಗೆ ಬಂದು 
ಏಿಕನಾಥನು ದೇವರ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಧ್ಯಾನಾರೂಢನಾಗಿ ಕುಳಿತು ಮುಖದಿಂದ ರಾಮಸ್ಯ 
ಪ್ಲ ಮಂತ್ರವಂ ಜಸಿಸುಶಿರಲು, ಮಾತನಾಡುವುದಕ್ಕೆ ಅವಳಾಕನವಿಲ್ಲದೆ ಸುಮ್ಮನೆ 
ಹುಳಿತುಕೊಂಡಿದ್ದನು. 

ಬಿಕನಾಥನು-ಆಗ್ಫಹಸ್ಥೃನ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಪರೀಪ್ಷಿಸಜ್ಜೇಕು. ದಾಂಭಕನಾಗಿದ್ದರೆ 
ಉಪದೇಕವಂ ಮಾಡಬಾರದು-ವಿಂಡು ಆಲೋಿಸಿ ಮನೆಯವರನ್ನು ಹುರಿತು-ದೇೇವ 
ರಿಗೆ ಅಗೆ್ರ್ರೊಳಿದಕವನ್ನು ಏಕೆ ತಂದಿಡಲಿಲ್ಲ? ಈಗಲಾದರೂ ಬೇಗದಿಂ ತಂದು ಇಡಿ. 
ವಂದು ಕೂಗಿದನು. ಯರೂ ಪ್ರತ್ಯುತ್ತ ರವನ್ನು ಘೊಡಲಿಲ್ಲ. ಅನವಮಾಡರಿ ? 
ಯಾರೂ ತಂದಿಡಲಿಲ್ಲವಲ್ಲ! ನಾನೇ ಏಳಬೇಕಾಯಿತು... ಎಂದು ನುಡಿದು, ಸ್ಕಲ್ಪ ಕಾಲ 
ವಾಗುವುದೂ ತಾನೆ ಎದ್ದು ಪಾತ್ರೆಯನ್ನು ಕೈಯಲ್ಲಿ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಅಂತರ್ಗ್ಯಹಕ್ಕೆ 
ಹೋಗಿ ಅಗ್ರೋದಕವನ್ನು ತಂದನು. ಆಗೃಹಸ್ಥನು ಯಾವುದಕ್ಕೂ ಮಾತನಾಡದೆ 
ಸುಮ್ಮನೆ ಕುಳಿತಿದ್ದನು. ಏಕನಾಥನು ಇಂತು ಆಗೃಹಸ್ಥ; ನನ್ನು ಪರೀಕ್ಷಿಸಿ ಬಳಕ , 
ತಾನು ದೇವರಸ್ಸೂಜೆಯನಾರಂಭಿ೧ಬದನು. ಇವನು ಶೃಪಣನು ಅಲಸನು. ಇವನು 
ಉಪದೇಶಕ್ಕೆ ಅರ್ಹನಲ್ಲ, ಯಾವನು ಧನವ್ಯುಯವಿಲ್ಲದೆ ಸುಲಭವಾಗಿ ದೊರೆಯುವೆ 
ಉದಕವನ್ನೇೇ ದೇವರಿಗೆ ತಂದು ಕೊಸನ್ನೋ ಅವನು ಮುಂದೆ ಸೇವೆಯನ್ನು ಏನು 
ಮಾಡಾನು? ಯಾವನು ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರವನ್ನು ಮಾಡನ್ನೋ ಅವನು ಭಫ್ರ್ನ' 
ಭೋಜ್ಛಾಗಳಿಂದ ಭೊೋಜನವನ್ನೇನಾನಾಡಿಸಾನು ? ಯಾವನು  ವತಾರ್ಗಸ್ಣನಿಗೆ 
ಮಾರ್ಗವನ್ನು ತೋರಿಸನ್ನೋ ಅವನು ಇಳದ. ಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕೆ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಸ್ಟ ಸಳವನೆ ಸೀನ 


ಕೊಟ್ಟಾನು ? ಯಾನನು ನಂಟರಿಗೆ ಕುಳ ತು ಕ ೂಸ್ಯ್ಯುವುದಕ್ಕೆ ಆಸನವಣಢ ಕೊಡಸ 


ನಾಲ್ವತ್ತ್ವಾರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ೩೭೯ 


ಹ್‌ ಜಸ್ಟ ಕಲ, ಕ ಮು ಗನಿ ವರತ ರಾರಾ ದಟ್‌ ರಾಣ, ಸಚ್ಚಾ ಹಾವ ಷಾತ ೫. ಸಾಹಾ. ಹಾಸ ಪ ಬನ 
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ಅನನು ತಲೆಗೆ ಸುತ್ತಿ ಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕೆ ಪಾಗನೇನಕೊಟ್ಟಾನು ? ಅಂತು ಕಾಸುಮುಟ್ಟದ 
ಉದಕವನ್ನು ತಂದು ಕೊಡದ ಈ ಗೃಹಸ್ಕನು ಮುಂದೆ ಸಾಧನವನೇನಮಾಡಾನು... 
ನಿಂದು. ಮನದಲ್ಲಿ ಎಣಿಸಿ ದೇವರ ಪೂಜೆಯಂ 'ಮಾಡುತಿದ್ದನು. ಕ 

ಬಳಕ ಆಗೃಹಸ್ಸೃನು ನನ್ನು ಮಸ್ತಕದ ಮೇಲೆ ಹಸ್ತ್ಮವನಿರಿಸಬೇಕು. ಎಂಡು 
ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಲು ಐಕನಾಥನು-ಕುಭಮುಹೂರ್ತವು ವಿಾರಿಹೋಯಿತು. ಇನ್ನು ಪ್ರಕ್ಛ 
ತದಲ್ಲಿ ಶುಭಮುಹೂರ್ತವು ಹಾಣುವುದಿಲ್ಲ-ವಿಂದು ನುಡಿದನು. ಆಗೃಹಸ್ಸನು ಆಮಾತಂ 
ಕೇಳ ಬೇಸರಗೊಂಡು ಎದ್ದು ಮನೆಗೆ ಹೊರಟುಹೋದನು. ಒಳಕ್‌ ಐಿಕನಾಥನಿಗೆ' 
ಮನಸ್ಸ ಮಾಧಾನವಾಯಿತು. ದಾಂಭಿಕತ್ಯವೂ ಕಿಪ ಟ್ರಪರಿಗ್ರ ಹವೂ ವ್ಯರ್ಥವಾಗಿ ಸನಗೆ 
ಐಕ್‌ ಬೇಹು? ಸರ್ವೋಪಾಧಿಗಳಂ : ಬಿಡಿಸಿಕೂಂಡು ಶ್ರೀಪಾಂಡುರಂಗನನ್ನು ಭುಕ್‌ 
ನಿಪ್ಫೈಯಿಂದ ಭಜೆಸಬೇಕಾ.. - ನನಗೆ ಕಿಪ ಟ್ರೆಶಾಖೆಯು ಏಕ್‌? ಅದರಿಂದ ನಾನು ಬಲ್ಲ 
ವನೆಂಬ ಅಹಂಕಾರವು ಉಂಟಾಗುವುದು-ಎಂದು ತನ್ನ ಮನದಲ್ಲಿ ಬಗೆದು ಏತನಾಥನು 
ಕೇವಲವೈರಾಗ್ಯಭರಿತನಾಗಿ ಭಗವದ್ದ ಜನೆಯಂ ಮಾಡುತಿದ್ದ ನು, ಮುಂದೆ ದ್ಯಾರಕೆ 
ಯಿಂದ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನು ಈತನ. ಸ್ಪೇವೆಯಂ ಮಾಡುವುದಸ್ಟ್‌ ತಾನೇ ಬರುವನು, ಆ 
ಕಥೆಯನ್ನು ಕಿವಿಯಿಂದ ಕೇಳಲು, ಕ್ರೋತ್ಯಗಳಿಗೆ ಅಧಿಕವಾಗಿ ಸವಿ ಹತು ವುದು. 
ಅದರಿಂದ ಭವರೋಗವು ವಿಧ್ಯಸ್ಪ ವಾಗಿ ಓಡಿಹೋಗುವುದು.  ಆಡುದರಿಂದ ಕ್ರೋತ್ಯ 
ಗಳಂ ಹುರಿತು ಕ್‌ಥಾಕ್ರವಣದಲ್ಲಿ ಮನಸ್ಟನಿರಿಬ ಸ್ವಸ್ಫೈರಾಗಿ ಕಳ್ಳ ರಣೆಳಿತೆಂದು ಅಡಿ 
ಗಡಿಗೂ ಬಿನ್ನ ವಿಸಿಕೊಳ್ಳುವೆನು. 

ಇಂತು ಶ್ರೀಭಕ್ಕ ವಿಜಯದಲ್ಲಿ ನಾಲ್ಕತ್ತೆ ದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ಸಂಪೂರ್ಣಂ. 
ಮಂಗಳಮಸು,. 


ಆ. 


| ನಾಲ್ಯತ್ತ್ವಾರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ . 





ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ನು ದನ್ಬಿರಕೆಯಿಂದ ವಿಕನಾಥನ ಸೇವೆಗೆ ಬರುವಿಕೆ. 
್ತ ಅಚಾರ ee 
ಅಂದು ಅಮ್ಯುತದ ಬಂಧುವೇ ತುಂಬಿತೋ, ಅಥವಾ ಬ್ರಹ್ಮ ವಿದ್ಧೆ ಯ ಬೊಕ್ಕ 
ಸವೇ ತೆರೆದುದೋ, ಅಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಸೂರ್ಯನ ತೇಜಸ್ಸು ಶ್ರೋತೃಗಳ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರಕ 
ಟವಾಯಿತೋ ಅಥವಾ ಶುದ್ಧ ಜ್ಞಾನದ ರಹಸ್ಯವು ಆಕ್‌ಸ್ಟ್ರಿ ಕವಾಗಿ ತಿವಿಯನ್ಲಿ ಬಿದ್ದು ದೋ, 
ಅಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಮೋಕ್ಷದ ಬೀಜವು ಪುಣ್ಯದಿಂದ ಪ್ರಾಪ ವಾಯಿತ್ಯೋೊ, ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಕುಭ 
ಗಳ ನಿಧಿಯಾದ ಈ ಮಂತ್ರರಾಜ್ಯವು ದೈವಯೋಗದಿಂದ ಮೊದಲು ಪ್ರಕಟವಾಗಲು, 


೩ಲೆರಿ ಭಕ್ತವಿಜಯ 


ತ ತ ವಪ ೧ ಭಾಗ ಬಾಗು ಅರಾ ಭನ Sea issn ಇಚ AM ಸ ಹು ಚರ Pee ನಹ 


ವಿನೇಕವೈ ರಾಗ್ಯಬುದ್ಧಿ ಯು ಭಕ್ಕಕಥಾಸಂಧಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಉಂಟಾಗಿರಬಹುದು. ಅಥವಾ 
ವಿಷೇಕಷೆಂಬ ಬಳ್ಳಿ ಯಲ್ಲಿ ಕಾಂತಿಸುಖರೂಪವಾದ ಮೊಳೆಕೆಯ ಸಸಿಯು ಹುಟ್ಚತೋ, 
ಅಲ್ಲದಿದ್ದ ರೆ ನಾರದಮುನೀಂದ್ರನ ಸುಖಸ್ಯರೂಪವು ಪ್ರಕಟವಾಯಿತೋ- ಬಿಂಬಂತಿರು 
ವುದು. ರಸಭರಿತವಾದ ಭಕ್ತರ ಕಥೆಯು ವೈರಾಗ್ಗೇಸಿಧಿ, ಭೂತದಯಾಸಾರವು, 
ಪ್ರೇಮದ ಗಣಿ; ಸಾಯುಚ್ಛದ ಸ್ಥಾನವು, ಫೀರ್ತನಸುಖದ ರಾಶಿಯು, ನಿರ್ವಿಕಲ್ಪ 
ತೆಯ ಕಲ್ಪವೃಹ್ಪವು ನಿಷ್ಠಾ ಮಸಾಧನೆಯ ಬೀಜವು-ವಿನಿಬಿರುವುದು. 
ಹತಾ ಇಗೆ ಹಾವು ಕೊಡಲ ಕಪ್ಪಾಗುವುದು. ಓಂಕಹತ್ತಿದ ಸುವರ್ಣವನ್ನು 
ಬರೆಗಲ್ಲಿನಲ್ಲಿ ಒರೆದರೆ ಬಣ್ಣ ಕಡಿಮೆಯಾಗಿ. ಕಾಣುವುದು. ಆದನ ಸ ಪರೀಕ್ಷಕರು 
ನೋಡಿ ನಿಂತು ಬಿಟ್ಟುಬಿಡುವರೋ ಅಂತು ಐಕನಾಥನು ಗೃಹಸ್ಥೆ ನ ಬಾ ನರ 
ಷಿ ಅವನನ್ನು ಪರಿಹರಿಸಿದರು. ಅನ್ನದ ಒಂದಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದು ನೋಡಿ ಪೆಕ್ಕವಾದ 
ರೀತಿಯನ್ನು ತಿಳಯುವಂತೆ ನೀರನ್ನು ಬೇಡಿ ಅವನ ಮನಃಸರಿಪಾಕವನ್ನು ತಿಳದನು. 
ಬಳ್‌ ಏಕನಾಥನು ನಿತ್ಯವೂ ಸದಾ ವದಿಂದ ಪೋಡಕೋಪಂಚಾರಪೂರ್ವಕವಾಗಿ 
ಶ್ರೀಹರಿಯಂ ಪೂಜಿಸುತಿದ್ದನು. ಸಾಹಿತ್ಯವನ್ನು ಸಿದ್ಧ ಪಡಿಸಿಕೊಡುವುದಕ್ಕೆ ಎರಡನೆ 
ಯಪಮಃ: ಅಲ್ಲವೆಂಬ ಅರ್ಥವು ಗರುಡಧ್ಯಜನಿಗೆ ವಿದಿತವಾಗಲು, ಸ್ಕಾಮಿಯು-ಏಿಕನಾಥ 
ನಿಗೆ ನನ್ನ ಪೂಣೆಯುಲ್ಲಿ ವಿಕ್ಕಾಸವು ದ್ರ ಢವಾಗಿ ಹತ್ತಿತು." ಆದುದರಿಂದ ಈಗ ನಾನು 
ತ್ಯರೆಯಿಂದ ಆತನ ತಾರ್ಯಗಳನ್ನು ತ ಮಾಡಬಜೇಕು-ವಿಂದು ವಿಣಿಬಿ 
ಬ್ರಾಹ್ವ ರೂಪವಂ ತಾಳೆ ಪ ಪ್ರಶಿಷ್ಠ್ಯಾ ನಕ್ಸ್‌ ಬಂದು ಅಂತರಸಾಕ್ಷ್ಯಿಯೂ ಚೈತನ್ಯ ಫನನೂ 
ಬ್ರ ಸ ೦ಡವಾಸಿಯೂ ಸರ್ವಜ್ಞ ನೂ ಬಗ್ದೆ £ವನನೂ ಆದ ತನಗೆ ಸರ್ವವೂ ವಿದಿತ 
ವಾಗಿದ್ದ ರೂ ಗ್ರಾಮವಾ ಗಳಾದ ಜನರಣ fir ವೈಷ್ಟ್ನ ಪಕಿರೊಳಿರೇಣಿ 
ಯೆನಿಸಿ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ಪೂಜೆಯಲ್ಲಿ ಅತ್ಯ್ಯಂತಾವರವುಥ್ಯವನಾಗಿ ಪ್ರತಿದಿನವೂ ಇ ತ ಸ್ಟ್ರಣರಿಗೆ 
ಭೋಜನವಂ ಮಾಡಿಸುವನ ಮನೆಯು ಯಾವುದು-ವಎಿಂದು ಹೇಳುತ್ತ ಒ'ರಲು, ಊರಿನ 
ವರು ಏಕನಾಥನ ಮನೆಯಂ ತೋರಿದರು. ಬ್ರಾಹ್ಟ್ಮ್‌ಇರೂವಿಯಾದ ಶ್ರೀಕೃಷ ನು 
ಏಕನಾಥನ ಮನೆಯಂ ಪ ತ್ರಮೇಕಿಿ ಆತನಿಗೆ ನಮಸ್ವಾರವಂ ಮಾಡಿ. ನಾಮು ಪರದೇಶ 
ಅನಾಥಬ್ರಾಹ್ವ್ಯ ಇನು. ಸು ನಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ಯೂ ಬಃ ಹರಿಗೆ ಅನ್ನ ದಾನವಂ ಮಾಡು 
ಧಿರಿಟಿಂದು ನಿಮ್ಮ ಕೀ ನರ್ತಿಯನ್ನು ಘೇಳಬಂದೆನು. ನನಗೆ ಅನ್ನವಸ್ತ್ರ ಗಳಂ 
ಕೊಟ್ಟರೆ ನಾನು: ವಿಂದೂ ಇಲಿ ಲಿಯೇ ಇದ್ದು ಆಲಸ್ಫ್ಯಗೊಳ್ಳದೆ ಹೇಳಿದ. ಕೆಲಸಗಳೆಲ್ಲ 
ವನ್ನೂ ಮಾಡುತಿರುವೆನು- ಎನಲು ಜಿಳನಾಥನು ಆತನನ್ನು ಹುರಿತು-ನೀವು ಯಾರು? 
ನಿಮ್ಮ ಊರುಯಾವುಡು ; ನಿಮ್ಮ್ಮ ಹೆಸರೇನು? ಹೇಳಖೇಕಾು-ವಿಂದು ಜೆಸಗೊಂಡನು. 
ಶ್ರೀರುಸ್ಛ್ವೀಣೀಪತಿಯು--ನಾನು ಕಾಂಗಿ, : ಸನಗೆ ಮಡದಿಯೂ ಮಕ್ಕಳೂ 
ಯಾರೂ ಇಲ್ಲ: ನನಗೆ ಸಂಸತ್ತು ಮೊದಲೇ ಇಲ್ಲ. ಪ್ರಸಾದವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು 


ಅನನಸ್ಭ್ಯಭಾವದಿಂದ ನಿಮ್ಮ ಸೇವೆಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತ ಇರಬೇಕ ಇಸಾ ಇತ 


ನಾಲ್ವತ್ತಾರ ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ೩೮೧ಿ 
ಇಲ್ಲಿ ಗೆ ಬಂದೆನು. ಇನ್ನೂ ಅನೇ ಕಸ್ಸಳಗಳಂ : ನೋಡಿದೆ. ಅಲ್ಲಿ ಇರುವುದಕ್ಕೆ 
ಮನಸ್ಸು ಬಡಂಬಡಲಿಲ್ಲ-ಎನಲು, ಆಮಾತಿಗೆ ಏಿಕನಾಥನು ಆಕ ಕ್ರ ಕ್ಯಗೊಂಡು- ನಿಮ್ಮ 
ಕೆ ಯ ಡೆ ನಮ್ನ ಮನೆಯಲಿ ನಕ ಅರಟಹೊದು-ವಿಂದನು. 

ಆ ಮೂತಿಗೆ ಶ್ರೀಹರಿಯು” ಸಂತ್ಲೋಪನೆಟ್ಟ್ಯನು. ಯಾವನು ಬ್ರುಹ್ಪಾದಿದೇವ 
ರಿಗೂ ಪೂಜ್ಯನೆ ನೋ, ಶಿವನು ಮೊದಲಾದವರೂ ಯಾವನ ಸ್ಪ ರಣೆಯಂ ಮಾಡುತಿರು 
ಷರೋ, ಆ ತೊ ಜಗ ಜ್ಹೇವನನು ಪರಿಚಾರಕನಾದನು. ಯಾವನ 
ಕೀರ್ತಿಯನ್ನು ವರ್ಣಿಸಲು ತೊಡಗಿ ಶ್ರುತಿ ಪುರಾಣಗಳೆಲ್ಲವೂ ಮರುಳಾಡುವೋ 
ಆತನು ಗಂಗೆಯ ಉದಕವಂ ತುಂಬಿಕೊಂಡು ಸಾನಡಿಯನ್ನು ಸ್ರೀತಿಯಿಂದ ಹೊರು 
ತ್ತಿರುವನು, ಯಾವನು ಫ್ಲೀರಸಾಗರದಲ್ಲಿ ಪ್ರಭಾಕರಗಿರಿಯಲ್ಲಿ ಕೇಷಕಾಯಿಯಾಗಿ 
ಇರುವನೋ, ಯಾವನಿಗೋಸ್ಟರ ಯೋಗಿಗಳು ಅಪ್ಟ್ಯಾಂಗಯೋಗವನ್ನು ಸಾಧಿಸುತ್ತ 
ಪ್ಪ ಒನಡುವ ಶರೋ ಆ ಸ್ಯಾ ಮೀಯು ಪ್ರಾತಃ 1 ಕಾಲದಲ್ಲಿ ವಿದ್ದು ದೇಹಕ್ರಮವನ್ನು 
ಮನಸ್ರಗೆ ತಾರದೆ ಡೇವರ ಬವ ನ್ಸು ಬೆಳಗಿ ಹೊಡುತಿರುವನು. ನೀಲಮೆೇ 
ಘಕ್ಯಾಮನೂ ಸುಕುಮಾರನೂ ಸಾಯು ಜ್ಯವನ್ನ್ನು ಕೊಡ:ವ್ರದರಲ್ಲಿ ವಿಖ್ಯಾತನೂ ಆದ 
ಆ ರುಕ್ಟಿ ಣೀಕಾಂತನು ಸಂಮಾರ್ಜನವಂ ಮಾಡಿ ದವರ ಮನೆಯಂ ಸಾರಿಸುತ್ತಿರು 
ವೆನು. ಯಾವನ ಪಾದದ ದೆಸೆಯಿಂದ ಭಾಗೀರಧಿಯು ಪ್ರಕಟೆಯಾದಳೋ ಆತನು 
ದೇವರ ಪೂಜೆಗೆ ಅಗ್ರೊದಕವನ್ನು ತಂದುಕೊಸುತಿ ರುವನು. ವಿಂಬತ್ತೆಂಟುಹಾಸಿರ 
ಮಹಾಣನುಸ್ಸಿಗಳು ಸದ್ಗಾವದಿಂದ ಯಾವನಂ ಪ್ರೂಜೆಸುವರೋ, ಆತನು ಬ್ರಾಸ್ಟ್ರಾಣ 
ರೂಪವಂ ಧರಿಸಿ ಗಂಧವನ್ನು ತೇದುಕೊಡುತ್ತಿರುವನು. ಅಸ ಒನುಹಾಖಿದ್ದಿ ಗಳೂ 
ದಾಹಿಯರಾಗಿ ಇರುಳೂ ಹಗಲೂ ಯಾವನ ಸೇವೆಯಂ ಮಾಡುವರೋ ಆತನು ದೇವರ 
ಪೂಜೆಗೋಸ್ಪರ ಪುಪ್ಪುಗಳಂದ ಹಾರವಂ ಮಾಡಿಕೊಡುತಿರುವನು. ಚಂದ್ರನೂ 
ಸೂರ್ಭನೂ ನಹ್ತತ್ತ್ರಗಳೂ ಯಾವನ ತಣಿಸು ಬಂದ ಪ್ರಹಾಶಿ: ನತ್ತಿರುವರೋ ಆತನು , 
ದೀಪವನ್ನು ಹತ್ತಿಸುತ್ತಿರುವನು. ಅಂದ್ರಾ 'ದಿಸಕಲದ್ದೇವತೆಗಳೂ ಯಾವನ ಆಜ್ಞಾ 
ಧಾರಕರೋ ಆತನು ಬಿಕನಾಥನ ದೇವರ ಪ್ರಜೆಗೆ ಆನೆಣಹೋನ ತಾರ ಳನ್ನು ಮಾಡಿ 
ಕೊತುತಿ ರುವನು. 44 ಕೃಷ್ಣ ಬಂದು ಕೂಗಲು, ಆಹೆ ಸಂದರನಾಗಿ ಇದಿ 
ರಿಗೆ ಬಂದು. ನಿಂತಿರುವನು. ಇಂತು ಸ್ನೊವೆಯಂ ಮಾಡುತ್ತ ಯವನಿಪ ಯದಲ್ಲಿ ಯೂ 
ಹ್ಹೊರತ ತೋರದಂತೆ ಸರ್ವಾ ಆದಲ್ಲಿಯೂ ಜಾಗರೂಕನಾಗಿದ್ದನು. ಶ್ರೀಖಂಡ 
ವನ್ನು ತೇಡುಕೊಡುವ ಜಾ ಹ 
ಹೆಸರಿಟು ಕರೆಯುತಿದ್ದರು. ಗ್ರಾಮವಾನಗಳೆಲ್ಲರೂ ನೋಡಿ ಆಶ ಶರ, ಗೊಂಡು 
ವಿಕನಃಥಿನ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ಬ್ರಾಹ್ಟೈಣನು ಸೊವೆಮಾಡಿಕೊಂಡಿ ರುವನು. ಸಂಬಳ 
ವನ್ನು ಅವೇಶ ಸುವುದ್ದಿಖ್ಬ. ಸಕಲ ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನೂ ನಿನ ಹಿಸುತ್ತಿರುವನು. ಬಿಕನಾ, 
ಥನಿಗೆ ತಿಳಿ ಯದಂತೆ ಅಡಿಗೆಮನೆಯಲ್ಲಿ ಆತನ ಮಡದಿಗೂ ಸಹಾಯನಾಗಿ ಕೆಲಸಗ 





ಣಿವಾದುದರಿಂದೆ ಕನು, ಕ್ರೀಖಇಡೀಯ-ವಿಂಡು 





೩ಲಿತಿ ಭಕ್ತ ವಿಜಯ. 
ಳನ್ನು 'ಮಾಡುತಿ;ರುನನು. ಗುಡಿಸಿ ಸಾರಿಸಿ ಪಾತ್ರೆಗಳಂ' ತೊಳೆದು, ನಡುವೆ ಅವ, 
ಕಾಕ ದೊರೆಯಲು, ಮೊಸರನ್ನು ಕಡೆಯುವನು. ನನಗೆ ಕೆಲಸವನ್ನು ಹೇಳುವುದಕ್ಕೆ ಗೆ 
ಸೆಂಕೋಡದಸಬೆಸಡಿ- -ವಿಸ್ಗು ವನು. ಸ್ಕಲ್ಳ ಅವಕ ಕವು ಸಿಕ್ಕ ದರೆ ವಸಕಳಾಲೆಯನ್ನು 
ಬಳಿದು ಪಾಕಕ್ಕೆ ಬೇಕಾದ ಸಾಳಸ್ಕವೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಬದ ಪಡಿಸುತ್ತ ರುವನು. ಸಮಯ 
ದಲ್ಲಿ "12  ಶ್ನೃಣರಿಗ ತಾರೇ ಬಡಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಹೆಸೀಗುತ್ತಿ ರುವನು. ಆ ಅನ್ನುಕ್ಯೆ. 
ಹೊಸನರಿಯಾಗಿ ವಿಜಾತೀಯವಾದ ರುಚಿಯುಂಾಗುತ್ತಿ ರುವುದು. ಜಗಜ್ಞೇ(ವನನು' 
ಬಡಿಸಿದ ಉದಕವನ್ನು ಪಾನಮಾಡುವಾಗಲೂ ಅನ್ನ ವನ್ನು ಭೋಜನಮಾಡುವಾ 
ಗಲ. ಬ ಒ್ರಹ್ಮ್ಮಣರು. ವಿಸ್ತ್ರಿತರಾಗುತ್ತಿದ್ದ ದರು. ದ ಟ್ರತ್ರುಗಳಂ ಖತಂ ೨ ವುದು 
ದೇವರಿಗೆ ಅತ್ಯಂತಪ್ರಿಯವಾದ ಜಸಿ ದುದರಿಂದೆ ನೆಚ್ಚಯನ್ನು ಬಿಗಿದು ಹಾಕ 
ಹಲ ಅನ್ನ ವನ್ನು ಸ್ಯ ಸ್ಮಹಸೈ ದಿಂದ ಬಳಿದು ವಿಲೆಗಳಂ ತಂದು ಹೊರಗೆ ಹಾಕ ಕೈಗಳ ೧ 
ತಿತ್ತ್ವಿ ತೊಳೆದಂಕೊಳ್ಳುತ್ತುದ್ದ. ದ್ರ ನಃ 

ವಿಕನಾಥನ ತಾಯ್ನ ಇಜೆಗಳು ಆಯುಪ ಟ್ರಿ ತೀರಿಮದರಿಂದ ಸಂದುಹೋದರು. 
ಆಗ ಒಂದು ವಿಚಿತ್ರವುನ ನಡೆದುದು: ಭಾವ್ರಕರಾದ ಕ್ರೋತಗಳರಾ! ಕೇಳಿರಿ. ವಿಕನಾ, 
ಥನ | ಪಿತೃಗಳ ಬವಸವು ಪ್ರಾಪ್ಮವಾಗಲು, `ಏಿಕನಾಥನು- ನಾಳೆದಿನ ಪಿತೃಗಳನ್ನು 
ತ್ರಪ್ತಿ ಪಡಿಸುವುದಕ್ಕೋಸ್ಟರ ನೀವು ನಮ್ಮ ಮನೆಗೆ ಭೋಜನಕ್ಕೆ ಬರಬೇಕೆಂದು 
ಬ್ರಾಹ್ಟ್ರಣರಿಗೆ ಔತಣವಂಹೇಳಿ ಆದಿನ ಪಾ ತಃ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಎದ್ದು ಸ್ಥಾನವ ಸಣ ವಾಡಿ 
ನತ್ಯತಲ್ಪನ ಪೆಂ ಆಚರಿಬ ಪಾಕವಣ ವತಾಡಿನಿ ಓದ್ನ ಗೊಳ ದನು. ಕ 

ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ಸ್ಸಾನಾಸ್ಸಿಕಗಳನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಹನ್ನೈೆರಡುಗಳಿಗೆಯ 

ಮೇಳಿಗೆ ಘು ನೆಗೆ ' ಬಂದರು.  ಏಿಕನಾಥನು ಉಪ್ಪರಿಗೆಯನೇರಿ ಥೋತ್ರಗಳನ್ನು 
ಒಣಗಿ ಸುತಿದ್ದ ನು. ಆಗ ಕೆಳಗೆ ಅಂತ್ಯಜಜಾತಿಯ ಬ್ದ ಬ ೀಪುರುಷರಿರ್ಯರೂ ಬೀದಿಯನ್ನು 
ಗುಡಿಸುತಿದ್ದರು. ದಿವ್ಯವಾದ ಪಹ್ಕಾನ್ಸುಗಳ ಸುವಾಸನೆಯು ತಮಗೆ ಪ್ರಾಪ ವಾಗೆಲ್ಳು 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ಪುಣ್ಯವಂತರು ; ಭೋಜನವಂ ಮಾಡುವರು-ವಿಂದು ಹೆಂಗಸು ನುಡಿ 
ದಳ. ಅದಕ್ಕ ಪುರುಪನು ಮಡಿದಿಯಂ ಈುರಿತು-ನೀವೂ ವ್ಯರ್ಥವಾಗಿ ಏಕೆ ಬಯ 
ಸುವೆ? ಬಿಸಿಚನಿದಾದ ಪಕ್ಳ್ಯಾನ್ಸುಂಗಳು ಖಪ್ಪು, ಹನ ಗಳಲ್ಲಿಯೂ ನಮಗೆ ದೊರೆಯವು, 
ಅಂದು ಇವರ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಕ್ರಾದ್ದವು. te ಒಲೆಗಳನ್ನು ಹೊರಗೆ ತಂದು 
ಬಿಸುಡುವರು, ಅದನ್ನು ನೀನು ಅರಿಯದೆ ಸುಮ್ಮನೆ ವಾಸನೆಯನ್ನು ಹಿಡಿದೆ. ವಿತ್ತು 
ಮದುವೆಗೆ ಹೋದರೆ ಅದಕ್ಕೆ ಹೋಳದ ಸಿಪ್ಪೆಯನ್ನೇ ತಿಂಡಿಹಾಕುವರು. ಆದುದ 
ರಿಂದ ಪ್ರಿಯೆ | ನಮಗೆ ವಕ್ಕ್ಯಾಸ್ಸಶ್ರೌಫ್ತಿ ಯು ವಿಶ್ಲಿಯದು ?-ವಿಂದನು. ಇಂತಿವರ 
ಸಂವಾದನನ್ನು ನ್ನು ಐಿಕನಾಥನು ಕವಿಯಲ್ಲಿ ಕೇಳಿ ತನ್ನ ಮಡದಿಯಂ ಕರೆದು ಹೊಲೆಯ 
ರಿಬ್ಬ ರು ಬೀದಿಯನ್ನು ಗುಡಿಸುತ್ತಿರುವರು; ಇವರು ಸಳ್ತ್ಯಾನ್ಸ ಭೋಜನವನ್ನು ಅವೇ 
ಶಿನಿರರು. ಹಗ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಅಡಿಗೆಯು ಡಿಡ್ಡಘಿಸರ ಇವರಿಗೆ ಭೋಜನಕ್ಕೆ 


ರು ೫೪4 
ಹಾತಿಸಜಬೇಕು..ವಿಂದನು, ಅದಕ್ಕ ಆಕೆ. ಅಡಿಗೆ ಬಿಹುವಃಗಿದೆ. ಮ ಸ್ವ್‌ಳುಮರಿಗಳನ್ನು 
ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬರುವಂತೆ pes ಹೇಳೇ ತು, ಇಬ್ಬರಿಗೆ ಮಾತ್ರ) ಭೋಜನಕ್ಕೆ 
ಬಡಿಸಿದರೆ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ರುವ ಉಳಿದವರು ತೃನ್ಮ ರಾಗದೆ ಹಾಗೆಯೆ ನಿಲ್ಲುವರು. ಇವರು 
ಹೋಗಿ ಅವರಿಗೆ ಹೇಳಲು, ಬಳಿಕ ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಓಡಿಬಂದಾರು; ಆದುದರಿಂದ ಮೊದ 
ಲ್ಲೇ ಸರ್ವರನ್ನೂ ಕರೆಯಿಸಿ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಭೋಜನಕ್ಕೆ ಹಾಕಿಸಬೇಕು. ಜನಾರ್ದ 
ನನು ಸರ್ವಭೂತಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಇರುವುದರಿಂದ ಆನಿ ಗಳೂ ತೃಪ್ತಿ ಪ್ನಿಯನುಂ 
ಟುಮಾಡಬೇಕು... ಎಂದು ನುಡಿದಳು. . ಬಕನಾಥನು ಹೊರಗೆ ಬಂದು ಎಟ್ಟರನ್ನ್ನು 
ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬರುವಂತೆ ಆ ಆಅಂತ್ಯೃಜರಿಗೆ ಹೆಳಿ ಬಿಲ್ಲರನ್ಯೂ ಬೀದಿಯಲ್ಲಿ ಸೇರಿಬ 
ಮನದಲ್ಲಿ ಸಂತೋಪಗೊಂಡು ಬ್ರಾಹ್ಮಣರ ಪೂಜೆಗೋಸ್ಟರ ಗಡ್ಡ ಫಳ ದ್ದ ಗಂಧ 
ಪುಪ್ಪಾದಿಗಳನ್ನೂ ಅವರಿಗೇ ಕೊಡಿಸಿ ಕೂದ್ರನ ಕೈಯಿಂದ ಎಡೆಗಳಂ ಹಾಕಿಸಿ ಪಕ್ಕಾ 
ನ್ಹಂಗಳಂ ಬಡಿಸ ತುಪ್ಪ ಸಕ್ಸ್‌ ರೆ ಉಪ್ಪಿನಕಾಯಿ ಕಾಕಗಳು ಮುಂತಾದುನೈ ವನ್ನೂ 
ಹೊರಗೆ ತರಿಸಿ, ಪ್ರೋಕಿಸಿಳ್ಲ ದ ಕನ್ನ ವಿಶ್ವ ಯವಾಗಿಯೂ ಇರುವನು. ವಿಂಬ 
ದೃಢವಾದ ಭಾವವೂ ಮನದಲ್ಲಿ ತಾಳಿ ಶ್ರಿ (ಷತಿಯೋಭೋಕ್ಸ್‌ ಎನೆಂದು ಸಂಕಲ್ಪವಂ 
ಮಾಡಿ ಉದಕವ ಬಿಟ್ಟು ತುತ್ತನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಳಿ -ವಿಂದು ಅವರಿಗೆ ಹೇಳೆಲು, ಅವರು 
ಮಕ್ಕ್‌ಳುಮರಿಗಳೊಡೆನೆ ವಸ್ಥ್ಯಾನ್ಸುಂಗಳಂ ಭೋಜನಮಾಾಡಿ ».. ಬಿಂದೂ ಕಾಣದ 
ಹಳದ ರಸವನನುಭವಿಹಿ, ಏಕನಾಥನೆ! ಬನ್ನು ವ್ಸಾಸಾರವು ಧನ್ಯುವಾದುದು. ನಮಗೆ 
Ky ಯನುಂಟುಮಾಡಿದೆ. ನಾವು ಆಂತ್ಯ್ಯಜರು ಹೀನಹಾತಿಯವರು. . ಇಂತಹ 

ಮೃಪ್ಪುನ್ನ ವನ್ನು ನಾವು ವಿಂದೂ ಕಾಣೆವು. ನೀನು ದಯಾವಂತನು ; ವಿಷ್ಣು ಭ 
ಹನು. ಚನ್ನನಿರುವವರೆಗೂ ಜ್ಞಾ ಜ್ಞಾಪಕ ಗಿರುವಂತೆ' ಮಾಡಿದೆ. ವಿಂದರು. 
ಅವರು ಯಾವಯಾವವಸು ಬ ಸ ಬೇಡುವರ್ಕೋ ಅವನೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಬ ಬಡಿಬಬ 
ಸರ್ವರನೂ ಜ್‌ ಪ್ರಿಪಡಿಬಿ ಎಲೆಯಡಿಕೆಗಳಂ ಕೊಡಿಸಿ ಉಳಿದ ಅನ್ನವನ್ನು ಆ ಆವರವರ 
ಉಡಿಯಲ್ಲಿ ಹಸದನ, 
ಬಳ ಕೇವಲತ್ಯರೆಯಿಂದ ಕಸಮುಸರೆಗಳಂ ತೊಳೆಯಿಹಿ ಸಂಮಾರ್ಜನೆಯಂ 
ಮಾಡಿಬ ಉದಳವನ್ನೂ ಸಾಮಗ್ರಿಗಳನ್ನೂ ತರಿ ಪಾಕಕ್ಕೆ ಆರಂಭವಂ ಮಡಿ 
ದನು, ಮೊದಲಿಗಿಂತ ಕತಗುಣಾಧಿಕವಾಗಿ ಭಕ್ಷ ಚ್ಟ್ಬಂಗಳಲ್ಲವೂ ಸಿದೃವಾರುವು. 
ನಮೆಂತ್ರಿತರಾದ ಬ್ರಾಹ್ಟ್ಯಣರಿಗೆ-ವಿಕನಾಥನು ಇಂಡಾಲರಿಗೆ ಭೋಜನವಣ ಪಮೂಡಿಬಿದ 
ನೆಂಬುದು ವಿದಿತವಾಗಲು, ನಿಮ ೦ಶ್ರಣಕ್ಕ್ಕ್‌ ನಮಗೆಹೇಳೆ ಚಂಡಾಲರಿಗೆ ಭೋಜನಿವಂ 
ಮಾಡಿನಿದನಲ್ಲ (ಎಂದು ಈಕಾರಿಷು. ಬರ ಈ ಇತ ಪೃ ನ ಜನ್ನುವಸ ಸು. ಈ 
ಮೊದಲಾಗಿ ಪ್ರಾರ್ಥಿನಿಡರೂ ಬ್ಯಕರಿಸಬಾರದು... ವಿಂದು ಕಿಸಿ, ಏಕನಾಥನಂ 
ರಿತು ನಿಷ್ಟುರೋಕ್ತೆ ಯಿಂದ ಲೆ ಹರ ಸಭ ಪ ನೋ!" ನೀನು ಅತ್ಯಂತುನು ಚಿತ, 
ವಾಡ ಕೆಲಸವನ್ನು ಮಾಡಿದೆ, ಬ್ರಷ್ಯಣರ Se ನಜನವಾಗುವುದಕ್ಕ್‌ “ನೇ ಡಲ: 


ಬಿಂದೂ 


೩ಿಲೆಳ ಭಕ ವಿಜಯ 
ಅಂತ್ಯಜನನ್ನು ಪೊಚಿಸಿದೆ. ಇಂದು ನಿನ್ನ್ನ ಸಿತೃನಿನ ಶ್ರಾಶ್ಯವು. ನಿನ್ನ ಪಿತೃ 
ಗಳು ಅಂತ್ಯ್ಯಜರಾಗಿದ್ದ ರೆಂದು ವೇದಕಾಸ್ತ್ರ ನಿಂದಿತರಾದ ಹೊಲೆಯರನ್ನುು ಪ್ಪೂಜೆಬ 
ದೆಯಾ ? ನಿನ್ನಿಂದ ಈಗಲೇ ಹಾತಿಸಂಕರವಾಯಿತು. ಬ್ರಾಹ್ಮ ಣಾಚಾರವನ್ನು 
ಮುಳುಗಿನಿ ಭ್ರಪಃ ಖಾರವನ್ನು ಆರಂಭಿಸದೆಯಾ ?-ವನಲು, ಐಕನಾಥನು ಆ 
೪೨ ತ್ರೊಹ್ಮ್ರಾಣರ ಮಾತಂ ಕೇಳಿ, ವಿನೀತನಾಗಿ-ಪ್ರೋಜ್ಯರೇ: ತಮಗೋಸ್ಟ್ಕ್‌ ರ ಈಗ ಬೇರೆ 
ಪೊಕವಂ ಮಾಡಿಸಿರುವೆನು. ಮೊದಲು ಆದ ಪಾಕದ ಸುವಾಸನೆಯನ್ನು ಅಂತ್ಯ್ಯಜರು 
ಗ್ರಹಿಬದುದರಿಂದ ಅದನ್ನು ತಮಗೆ ವಿನಿಯೋಗಿಸುವುದೆಂತು- ವಿಂದು ಅವರ ಗ ಪ ಟ 
ವನ್ನು ಅವರಿಗೆ ಹಾಕಿದ ಬೇರೆ ಪಾಕವನ್ನು ಬದ್ದ ಮಾಾಡಿಸಿರುವೆನು. ಪ್ರಮಿಬ ಖತೃ 
ಕ್ರಾದ ವನ್ನು ಆಗಮಾಡಬೇಕು. ಕೃಪೊಮೂರ್ತಿಗಳಿರಾ! | ಪ್ರಸನ್ನರಾಗಿ ಎಂದು 
ನಮಸ್ಕರಿಸಿ ಬಿನ್ನವಿಸಿಕೊಂಡನು. | 

ತ ೨)ಹ್ವೈ ಣರು- ಇಂದು ನೀನು ನಮಗೆ ಅಪೆಮಾನವಂ ಮಾಡಿದೆ. ಮಹಾಯ 
ತೆ ದೆ ಪುರೋಡಃಕವನ್ನು ವಾಯಸಗಳ್‌ ಮುಂದೆ ಜಸ.ಟಿಂತ್ಕೆ ಭಾಗೀರಥಿಯ ಘುಖ್ಬಿಗೆ 
ಗಳನ್ನು ಬಹಿರ್ಭೂವಿ ಸನ್ನಿ ಉರುಳನಬಿ ಸ್ರೈಂತೆ ರಾಜಕಾಂತೆಯರ ರತ್ಸೃಖಗಸತಿ 
ತಾಭರಣಗಳನ್ನು ದಾಬಿಯರಿಗೆ ಕೊಟಿ ಸಂತೆ ಮಲಯದರ್ಯತಚಂದನವನ್ನು ತತ್ರ ಗೆ 
ಲೇಪಷಮಾಡಿದಂತೆ, ವಿಷ್ಣು » ಪಚೆಗೆಯೋಗ್ಯವಾದ ತುಳ`ಿಯನ್ನು ಮಸೀದಿಯಲ್ಲಿ ತೆಗೆದು 
ಜೊಂಡುಹೋಗಿ ಪೂಜೆಬದಂತೆ, ಅಗ್ನಿಹೋತ್ರ) ತ್ರದ ಅಗ್ನಿಯನ್ನು ಗುಡಗುಡಿಯಲ್ಲಿ ಇರಿಸಿ 
ದಂತೆ, ಸುಧಾರಸವನ್ನು ಬದಿಯಲ್ಲಿ ಚೆಲ್ಲಿದಂತೆ ನಮಗೆ ಅರ್ಹವಾದ ಅನ್ನವನ್ನು 
ಚಂಡಾಲರ ಮುಂದೆ ಇಟ್ಟೆ. ನಮ್ಮ ತಿರಸ್ಕಾರವಂ ಮಾಡಿ ಅನುಚಿತಕಾರ್ಯವನ್ನು 
ಮಾಡಿದುದರಿಂದ ನಿನಗೆ ಬಹಿಪ್ಪ್ಯಾರವಂ ಹಾಕಿರುವೆವು..ಎಂದು ನ:ಡಿದು ಥಟ್ಟನೆ ಎದ್ದು 
ಹೊರಟುಹೋದರು. 

ಬಳಕ ಏಕನಾಥನು ಯಂತಾ ಹಾಂತನಾಗಿ ಏನೂತೋರದೆ ಸುಮ್ಮು ನೆ ಕುಳತು 
ಕೊಂಡನು. ಆಗ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಇದ್ದ ಶ್ರೀಖಂಡೀಯ-ವಿಂಬ ಗೃ ಹೆಸರುಳ್ಯ 
ಣ್‌ ನನ್ನೆ ನು ನೋಡಿ ಬಿಕನಾಥನ ಬಳಗೆ ಬಂದು-ಇಂದು ಬ್ರಾ|ಹ್ಮ್ಮಣರು ಇಲ್ಲವೆಂದು 
ಬಂತು ಮಾಡಲಾಗದು. ನಿಮ್ಮ್ಮ ಸಾಕ್ಷ ಇತ್ತಿತ ತೃ ಭೋಜನಸ್ಕೆ ಬಂದಾರು. 
ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಪಾಕವೆಲ್ಲವೂ gre ಅನ್ನು ಬೇಗನೆ ಎಲೆಗಳನ್ನ ಹಾಕಿಸಬ. 
ಹುಡು-ಎನಲು, ಏಕನಾಥನು ' ನರಮಹರ್ಪವುಜ್ಯವನಾಗಿ ಮನದಲ್ಲಿ ಆಕ್ಚರ್ಯಗೊಂಡು 

ಎಲೆಗಳಂ ಹಾಕಿಸಿ ಬಗೆವೆಗೆಯ ಭಕ್ಷ ಜತ್‌ ನ್ನ ಕಾಕಸೂಪಾದಿಗಳನ್ನೂ 

ತುಪ್ಪಸಕ್ಕ ದೆ ಮೊದಲಾದುದೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಬಡಿಬನಿ ಆಗ ಮಂತ್ರನನ್ನು ಮುಖದಿಂದ ನುಡಿ 
ವುದೂ ಪಿತೃಗಳು ಬಂದು ಕುಳಿತರು. ಅರ್ಫ್ಯ್ಯಪಾದ್ಯಾದ್ದು ಪಂತಾರಗಳಿಂದ ಪೂಜೆ 
ಯಂ ಮಾಡಿ ಚಂದನಯಜೆ ಲ. (ಪವೀತಾದಿಗಳನ್ನೂ ತಾಂಬೂಲಹಿರಣ್ಯುದ ಹಣಗಿ ನ ನ್ನ್ನ 


ಸಮರ್ಯಿಸ ಬ್ರಹ್ವಾರ್ವಣವೆಂದು ಇಜಲಧಾರೆಯಂ ಬಿಡಲು, ಪಿತೃಪಳು ತಮತಮಗೆ 


ನಾಲ್ವತ್ತಾರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ೩೮೫ 





ಅವೇಶ ಸ್ರವಾದವುಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಸೋತಂತೆ ಭೋಜನವಂ ಮಾಡಿ 
ಡವರಾಡರು, `: :- 
ಜನಾರ್ದನನ ಪಾದದಲ್ಲಿ ದೃಢವಾದ ಭತ. ಯಂ au ಆ ಪಿತ ರೂಪಿಯಾದ 
ಜನಾರ್ದನನೇ ಪ್ರ ಕಟನಾದನು.. ಎ ಬಗಳನ್ನು ಕಣ್ಣ್ಯಾರೆಕ್‌ಂಡು ಭಿಕನಾಥನು ಪರಮಾ ' 
ನಂದವಂ ತಾಳೆದನು. ಪಿತೃಗಳು ತೃಪ್ತ ರಾದ ಬಳಕ ಏಿಕನಾಥನು ಅವರಿಗೆ ಹರ 
ಕುದ್ಲಿಯಂ ಮಾಡಿಸಿ ಅವರಿಗೆ ದಶ್ಷಿಣಾತಾಂಬೂಲಗಳಂ ಸಮರ್ಪಿಸಿ ಅವರನ್ನು ಈುರಿತು 
ಅನ್ನಕೇಷವನ್ನ್ಸೇಸಮಾಡುವುದು ?-ಎಂದು ಬೆಸಗೊಳ್ಳಲು,. : ಇಷ್ಟ್ಪರೊಡನೆ ಭೋಜನ 
ಮಾಡುವುದು... ವಿಂದೂ ಉತ ತ್ನರವನ್ನು ಹೇಳಿದರು. ಆಗ ಊರಿನ ಬ ಷ್ಟ ಣರು ನಿಂತಿ 
ಷೂ ಕಬ್ಬ ವಂ ಹೇಳೆ ಬಾಗಿಲಂ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಒಳಗೆ ಬಂದು ನೋಡುವಾಗ ಸಾಸ್ಟಾ 
ತಿತೃ ಗಳೇ ಬಂದು ಭೋಜನವಂ ಮಾಡಿದ್ದರು. ಇವರನ್ನು ಸೋಡಿ ಪಿತೃ ಗಳು ಘಟ್ಟ ನೆ 
ಅದೃಶ್ಯರಾದರು... - ಘಈಯದು ತವಂ ನೋಡಿ ಬ್ರಾಹ್ಸಣರು ಅತ್ಯಾಕ್ಯ ಧೃಗೊಂತು 
ಹೊರಗೆ ಬಂದ್ರು ಈಯೆಸಕವಾಥನು ಸೊಫ್ಲಾದ್ವಿಪ್ಪು ವಿನ ಅವತಾರವೇ ಅಲ್ಲದೆ ಕೇವಲ 
ಮನಃುಪ ಲನ ನಾವು ಕ್‌ರ್ಸಾಳಿವಫಾನವಂ ಬಡಿದು ಮ್ಯರ್ಥವಾಗಿ ಈತನನ್ನು ಛಳೆ 
ಸಿದೆವು. : ಈತನಿಗೆ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನು. ಸಹಾಯನಾಗಿರುವನು. ಈತನಿಗೆ ಸಂಕಟವೇ 
ನಾದರೂ: ಒದವಿದರೆ. ಆ ಫ್ಲಣದಲ್ಲಿಯೇ ಬಂದು ಪೆರಿಹರಿಸುವನು.  ಸಾಫಾತ್ಸಿತ್ಯಗಳಿಗೆ 
ಭ್ಯೋಜನವಂ ಮಾಡಿಸಿ ನಮಗೆ ನಾಚಿಕೆಯನ್ನುಂಟುಮಾಡಿದನು... ಎಂದು ಪರಸ್ಸರ 
ವಾಗಿ ಮಾತನಾಡಿಕೊಂಡರು, *ೆಲವರು- ನಾನಾವಳ್ಯಾನ ಸ ಭೋಜನವೂ ಕೈಗೆ ದ '& 
ಹೆಯೂ ದೊರೆಯುವುದು. - ಮುಂದೆ ಆಗುವುದು ಚುಕು ತಿಳಿಯದು. ಆ ದೋಷವು 
ಕರವನ್ನು ಸೇರಿದುದು. ಇನ್ನು ನಾಳೆ ಬೆಳಗಾಗುವುದೂ ಈತನ ಮನೆಗೆ ಹೊಗಿ 
ಈಗ ಪ್ರಾಯಶ್ವಿತ್ತವಂ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಸ್ವಜಾತಿಧರ್ಮದಿಂದ ಇರುವಂತೆ ಈತನಿಗೆ 
ನೀತಿಯಂ ಹೇಳಬೇಕಾ. ಸುಮ್ಮ್ವನೆ ಪವಿತ್ರನೆಂದರೆ ಅಹಂಕಾರವುಂಟಾದೀತು ; ಆಡು 
ದರಿಂದ ದಂಡಿನ ಮತ್ತೆ ಸತ್ಕ್ಯರ್ಮದಲ್ಲಿ ಹೆತ್ತಿ ಸಬೇಕು ವಂದು ಆಲೋಚಿಸಿದರು, 
ಮರುದಿನ ಬ್ರಾಷ್ಟ್ಯಣದೆಲ್ಲರೂ ವಾಳವಂಟಿಯೆಂಬಲ್ಲಿ ಗುಂಪ್ರಹೂಡಿ, ವಿಕನಾ 
 ಫನಂ ಕರೆಯಿಸುವುದೂ ಆತನು ಬಂದು ನಮಸ್ಸ್ವಾರವಂ ಮಾಡಿ ಏನು ಕಾರ್ಯವಂ 
; ಮನದಲ್ಲಿ ಬಗೆದು: ನನ್ನಂ ಹರೆಯಿಬದಿರಿ 7 ವಿಂದು ಬೆಸಗೊಂಡನು. ಅದಕ್ಕೆ ಅವರು 
ಬ್ಲ ನಿನ್ನ ಅಜ್ಞಾನದಿಂದ ದ್ಲೊಪವು ಪ್ರಾಪ್ಪವಾಯಿತು. ಅದರ pre ಸ್ವ ರ 
ವಿಧ್ಯುಕ್ತ ವಾಡ ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತ ವಂ: ಮಾಡಿಕೊಂಡು ವೇದವಾಕ್ಯುಗಳಗೆ ಶಿ ನವಂ 
ಮಾಡಬೇಘು-ವಿನಲು, ಏಕನಾಥನು. ಆ ನುಡಿಯಂ ಕೇಳಿ, ನಾನು ಸರ್ವಪ್ರಕಾರ 
ದಿಂದಲೂ ಪಾ ೨,ಯತ್ವಿತ್ತ ತ.ವಂ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವನಲ್ಲ. ತಾಯಿಯೂ ತಂದೆಯೂ ಸರ್ವವೂ 
| ಶ್ರೀಕೃ್ರು ಪೃ ನಿ ಬಬ ಮಾನು ವಿಪರೀತವನ್ನು ಎಂತು ಆಚರಿಸತಕ್ಕ್ಕು ದು-ವಿಂದು 
| ಉತ್ತ ಇ ನುಡಿಡನು. ಅದಕ್ಕೆ : ಬ್ರಾಹ್ವಣರು-ನೀನು ಹೇಳುವುದು ಹ ಭಾಗ ಗಾ 
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ಕಲ :. 'ಭಕ್ತವಿಜಯ 
ನರಿ." ಆದರೂ ನಮ್ಮ ಮಾತಿಗೆ ಸನ್ವಾನವಂ ಮಾಡಬೇಕಾ. ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತ ವನ್ನು 
ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುುವುದರಿಂದಲ್ಲದೆ ಯಾವುದರಿಂದಲೂ ಕುದ್ದಿಯಿಲ್ಲ-ವಿಂದು ಹೇಳೆ, ಬಳಕ. 
ಗಂಗೆಯಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿಸಿ ಗೋಮಯಭಸ್ವಗಳ ಲೇಪವಂ ಮಾಡಿ ನಕಲು 
ಳನ್ನು ಉಚ್ಚರಿಸಿ ಪ್ರಾಯಕ್ಚಿತ್ತ ವಂ ಮಾಡಿಸುತಿದ್ದ ರು. 

ಆಗ ತ್ರ ನ” ಬಿಕೇಕ್ವರಿಯಿಂದ ಬಬ್ಬ ಬ್ರಾಪ್ಸ್ಯಣನು ಆಕಸ್ಮಿಕವಾಗಿ ಅಲಿಗೆ ಬಂದು 
ಅಲ್ಲಿದ್ದ ಜನಗಳನ್ನು ಕುರಿತು. ಏಕನಾಥನು ಯಾರು? ನನಗೆ ತೋರಬೇಕು. ಎಂದು 
ಕೇಳಿದನು. ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಿಗೆ ತಪ ಎನು ಹತ್ತಿ ಎಳ್ಳ ನಮ್ಮದರ 8 ಳಬಿಡದೆ 
ಇದ್ದಿತು. 'ಅದೋ ಉದಳದಲ್ಲಿ ನಿಂತು "ಬ್ರಾಯತ್ಚಿತ್ತ ವನ್ನು ಸು ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುತಿರುವನೇ 
ಅಕನಾಥನೆಂಬವನು: ಏತಕೊ ಸ್ರೋಸ್ಕರ ಅತನನ್ನು ಕೇಳಿದೆ h ನಮಗೆ ಹೇಳುಎಂಡು 
ಇ ೨) ಹ್ವ್ಯಣರು ಜೆಸಗೊಂಡರು. 

ಆ ಬ್ರಾ|ಹ್ಮಣನು...ನಾನು ತ್ರ ಪ್ರಬಿಕದಲ್ಲಿ ಅನುಪ್ಯೂನವಂ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದೆ ನೊ. 

« 'ಬುಕನಾಥನಿಗೆ ಪುಣ್ಯವು ಬಹುವುಂಟಾಗಿದೆ; ನೀನು ಹೋಗಿ ಆತನಲ್ಲಿ ಕೇಳು; 
ಆತನು ತನ್ನ ಪುಣ್ಯ ದಲ್ಲಿ ಸ್ಕಲ್ಪ ಸ ನಿನಗೆ ಕೊಟ್ಟ ರೂ ನಿನ್ನು ಈಪ್ಯ - ಎನೆಲ್ಲವೂ 
sa Be) ಪರಮೇಶ ರನು ಸೆ ೀ್ನದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದುದರಿಂದ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂಡೆನು- 
ವಿಂದನು. i ಮಾತಂ ಹೇಳ ಬಿದ್ದ ಬ್ರಾಹ್ಟೈಣರು ಆಕ್ಚರೈಭೊಂಡಳು. ಲವರು. 
ಇ ಾ)ಹ್ಹ್ಮಣರನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಆಂತ್ಯಜರಿಗೆ ಭಛೋಜನವಂ ಮಾಡಿಸಿದರೆ ಅದು ಪುಣ್ಯುವೆಂದು 
ಯಾವ ಕಾಸ ಸ್ರೈದಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಲ ಟ್ರ ದೆ ?_ವಿಂಡರು.._ ಕೆಲವರು. ಕೈಯ ಕಂಕಣಕ್ಕೆ ವ ಡಿ 
ಯೇಕ್‌ೆ? 'ಒಂಡುಹ್ಪಣ ತ ಈಗ ಬಿಕನಾಥನ ಭಾವವು cigs ME 
ಬಿಡದು, 
| “ಬಳಿಕ ಕುಪ್ಪೆರೋಗೆದ ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಸದಿಸುಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನಮಾಡುತಿದ್ದ ಭು 
"ನೂಥಢನ ಬಳಗೆಹೋಗಿ. ಬಬ್ಬ ನಿ) ಅಂತ್ಯಜನಿಗೆ ಅನ್ನವನ್ನು ಹಾಡ ಸುತೃತವನ್ನು ಕೊಡು 
ವಂತೆ ಈಕ್ಕರನು ಅಪ್ಪೆ ಣೆಯ ಹೊಟರುವನು-ವಿನಲು, ಬಿಕನಾಥನು-ಅವಕ್ಯವಾಗಲಿ- 
ವಿಂದು, ಆದೋಕೊಟ್ಟರುವೆನು- ಎನ್ನುತ್ತ ಆತನಕ್ಕೈಯಲ್ಲಿ ಉದಕಧಾರೆಯಂ ಬಟ್ಟನು- 
ಬ )ಹ್ಹ್ಮಣರೆಲ್ಲರೂ ತಟಸ್ಲ ರಾಗಿ ಕಾತುಕ್‌ವಂ ನೋಡುತಿದ್ದರು. ಆಗ ರೆಬೆ ೈಬಡಿವಪ್ಮೃ 
ರಲ್ಲಿ ಹುಖಪ ಎರೋಗಿಯ ಕರೀರವ್ರು ಸುಂದರವಾಗಿ ಮಹಾಕಾಂತಿಯು್ಯೊದಾಯಿತು- 
ಎಲ್ಲರೂ ಗಡು ಆಶ್ಚರ್ಯಗೊಂಡರು. -ಕ್‌ರ್ವೈಠತ್ಯದ ಅಭಿಮಾನವು ನಮ ಸನ್ನು ಕೆಡಿಸಿತು 
"ವಿಷು ಕ್ಸ್‌ ನಿಗೆ ಪಾ ೨)ಯಕ್ಹಿತ್ತ ತ ವೆಂ ಮಾಡಿಸಿದ ದೋಪವು ನಮಗೆ ಪ್ರಾಪ್ತವಾಯಿತು... 
ವಂದು ೪ ೨ಹ್ಹಣರು ಆನೆ ಜಾವಗೂರ ಡು ಬಿಕನಾಥನಂ ಕುರಿತು-ನೀನು ವಿಷ್ಟು ದಿನವತಾ 
`ರವು, ಸರ್ವಪ್ರ ಇಾರದಲ್ಲಿಯೂ ಮನುಖಪೆ ನಳ: ಇದು ನಮಗೆ sr. ಹಿಮಾ 
ಇತಲಕ್ಕ್‌ ಬಿೀೀಸಣಿಸೆಯ ಗಾಳೆಯಿಇದೇನು? ಆಕಾಕಕೆ ಕೈ ವಸ್ತ್ರದಿಂದ್ದೇನು? ಆಗ್ರಿಗೆ ಸ್ಪೌನವು 


4 ಬಕ ಅಮ ತತ್ವ ಪಾಕವೇಕೆ? ಸಮುದ್ರಕ್ಕೆ ಶೆ ಟನೆ ಸೇಕೆ? ಆಂತ ಸಿರ್ಶಲನೂ 








ನಾಲ್ವತ್ತಾಕನೆಯೆ ಅಧ್ಯಾಯ ನಿಲಿಪಿಃ 
ಷೆ ಪ ನವೀರನೂ ಆದ ನಿನಗೆ ಪಾ ಪ್ರಾಯಕ್ಚಿ ತವು ಅನಾವಕ್ಕ ಸಕು. ಈಗ ನಾವು ತಿಳಿದೆವು. 
ನೀನು. "ಅಘಟತವಾದ ಕೆಲಸವನ್ನು ಮಾಡಿತೋರಿದೆ. ಸಾಕಿ, ಶ್ರ ಗಳನ್ನ: ಈರೆದು 
ಭೋಜನವಂ ಮಾಡಿಸಿದೆ. ಇದನ್ನು ಕಂಡು ಫೇಳರಲಿಲ್ಲ. yp ಪ್ರತ್ಯೃಹ್ನವಾಗಿ 
ಕಂಡೆವು-ಎಂಡು ಅಭಿನಂದಿಬ ವಿಕನಾಥನನ್ನು ಕೈಯಲ್ಲಿ ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು. . ಮನೆಗೆ 
ಕರೆದು ತಂಡು.ನಿನಗೆ ಶ್ರೀರುತ್ತ್ಮಿ ಣೀಪತಿಯು ಸಹಾಯನಾಗಿರುವನು. . ಇದೀಗ ನಮಗೆ 
ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿ ತಿಳೆಯಬಂದುದು- AON 
ಬಳಕ ಐಕನಾಥನು ಬ್ರಾಹ್ಟಣರಿಗೆಲ್ಲರಿಗೂ ದಫ್ಲಿಣಹೆಯಂ ಕೊಟ್ಟು ೨, ಪಾದತೀರ್ಥ 
ಸ್ಸ ಶಿರಸಿ ನಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿದನು. ಅವರು ಆಕ್ಚ ರ್ಯುಪಡುತ್ತ ತಮ್ಮತಮ್ಮ ಮನೆಗಳಿಗೆ 
ಹೋದರು, ಬಿಕನಾಥನು ಧನ್ಯನು 4 ವಿಷ್ಣು ಭಕ್‌ನು ; ಬ್ರಾಹ್ಮಣರ ಸೇವೆಯಲ್ಲಿ 
ನರತನು ; ದೇವತಾರ್ಚನೆಯನ್ನು ವಿಧ್ಯುಕ್ತ hk ಸದ್ದ 8 ಯಿಂದ ಮಾಡುತಿರುವನು' 
ವಿಂದು ಸಕಲರೂ ಸೊ ಇ. €ತ್ರಮಾಡುತಿದ್ದ ರು. ಹೆಲವರು ನಿಂದಿಸುತಿದ್ದ ರು. ಆದರೂ 
ವಿಕನಾಥಫನು ಸಂತುಷ ಬ್ರನ್‌ಗಿಯೇ ಇರುತಿದ್ದನು. ವ್ಯಸನವನ್ನು ಹತಿ ್ರ ಸಿಕೊಳ್ಳ ನು. 
ಇಂತಿರಲು, ಬಬ್ಬ ಜತೆ )ಹ್ವಣನು ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿ ಪಕ್ಚ್ವಾ ತಾಸಗೊಂಡು ಶ್ರೀರುತ್ತ್ವಿ ಣಿ 
ಪತಿಯ ದರ್ಶನವಾಗಬೇಕೆಂದು. ಶಾತೂಹಲಿತನಾಗಿ "ನ್ಯಾರಕೆಯಂ ಸೇರಿ ತಪಸ್ಸು 
ವಸಾಡೂತಿದ ನು. 
ಎಧು ದಿನ ಸ್ಪಪ್ಸುದಲ್ಲಿ ರಾಥೆಯೂ ರುತ್ತಿ ಣೀಪತಿಯೂ ಬಂದು-ಚಕ್ರಪಾ 
ಣಿಯು ಈದ್ಯಾರನೆಯಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲ. ಗಂಗಾಶೀರದ ಪೈಠಣದಲ್ಲಿ ನಿಕನಾಥನೆಂಬ ಇಭಜಾಗವತ 
ಶಿರೋಮಣಿಯ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಇರುವನು. ನೀನು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗುವನಾಗು, ಸ್ಕಾಮಿಯ) 
ಶ್ರೀಖಂಡೀಯ... ಎಂಬ ಹೆಸರುಳ್ಳ ಪೆರೀತಾರಕನಾಗಿ ಅಲ್ಲ ಹನ್ನೆರಡುವರ್ಷಗಳಿಂದ ನಿಂತಿ 
ರುವನು. ಭಕ್ತಸೇವೆಯಲ್ಲಿ ನಿರತನಾಗಿ ಅಲ್ಲಿಯೇ ನೆಲಸರುವನು. -: ನೀನು ಅಲ್ಲಿ 
ಸ್ಪಾಮಿಯ ದರ್ಶನವಂ ಮಾಡುವನಾಗು. ನಮ್ಮನ್ನು. ವಿಂದಿಗೂ ಬಿಟ್ಟರುವನಲ್ಲ ; 
ಆದರೂ ಈಗ ಬಿಟ್ಟ ರುವನು. ನೀನು ಹೋಗಿ ಇಲ್ಲಿಗೆ : ಕರೆತರುವನಾಗು-ವಿಂದು 
ನುಡಿದರು. ಆ ಬ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಅಂತಹ ಸ್ವಪ್ಟವಂ ಕ್‌ಂಡು ' ಎಚ್ಚರಿಕೆಗೊಂಡು 
ಎದ್ದು ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟು ಪ್ರತಿಷ್ಠಾ ನವಂ ಸೇರಿ-ಇಲ್ಲಿ ಯಾ )ಹ್ವೇಣರ ಸೇವೆಯಲ್ಲಿ: ತತ್ಸರ 
ನಾಗಿರುವ' ಐಕನಾಥನೆಂಬ ಭಾಗವತನು ಯಾರು? ಆತನ ಮನೆಯಾವುದು ?' -ತೋರಿಸ 
ಜೇಕು-ವಿಂಡು ಊರ ಜನರಂ ಕೇಳುತ್ತ ಏಕನಾಥನ ಮನೆಗೆ ಬಂದನು. 
ಐಕನಾಥನು ತವೆಸ್ಮಿಯಾದ ಆ ಬ ೨)ಹ್ಟೆ ಇನನ್ನು ಕಂಡು ಸೌಪಾ ಫ್ಲಾಂಗನಮಸ್ಟಾ 
ರವಂ ಮಾಡಿ ಹುಳತುಕೊಳ್ಳು ವುದಕ್ಕೆ ಆಸನವಂ ಕೊಟ್ಟು ಬಿಲ್ಲಿಂದ ಬಂದಿರಿ? 
ಯಾವಯಾವ ತೀರ್ಥಯಾ ತ್ರೆಯಂ ಆಸರು ಇಲ್ಲಿ ಗೆ ಬಂದಿರ 1..ಎಂದು ಜೆಸ 
ಗೊಳ್ಳಲು, ಆದಕ್ಕೆ, ಆಬ್ರಾಹ್ವ್ಯಣನು, ಹ್‌ ನೃಪ ಶ್ರೀಖಂಡೀಯ-ಎಂಬ ಪರಿಚಾರಕನ 
'ಸಂದರ್ಶನವಂ : ' ಮಾಡುವುದಕ್ಕೂ ಸ್ತ್ರ ಡೆ ಇಲ್ಲಿ ಗೆ: ಬಂದೆನು-ವಿಂದು ಹ್ಲೇಳೆಲ್ಮಾ: ಆಗ 





೩೮೮ ಭಕ್ತವಿಜಯ ' :.. 
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'ಏಕನಾಥನು ಆತನನ್ನು ಹುರಿತು ನೀವು ಯಾವನ ಸಂದರ್ಶನಕೊ ಫಸ್ಟ್‌ ರ: `ಬಂದಿರು 
ವಿರೋ ಆತನು ಉದಕವನ್ನು ತರುವುದಕೊ ಟ್ಯ್ಯೋಸ್ಟ್ರ ಠ ಗಂಗಾತೀರಕ್ಕೆ* ಕೋಕಾ: 
ಬಂದುಹ್ಟಣ ತಾವು ಸ್ವಸ್ಥ ಚಿತ್ತರಾಗಿ ತುಳಿತ ಲ: ಆತನು ಜಪದಲ್ಲಿ ಯೇ ಬರ್‌ 
ವನು-ವಿಂದು ಮುಡಿಯೂತಿರುವಪ ಒರಳಲ್ಲಿ: ಜಗನ್ಸಾಥನು ಹೆಗಲಮೇಲೆ ಹಾವಡೆಯನು:- 
ಹೊತು ಕೊಂಡು ಮನೆಯೊಳಗೆ ಪ್ರವೇಶಿಸಿದನು. ] y 

ಆ ತವಸ್ಯಿಯು ಸತ್ಯಾಮಿಭ್ಞಪಣನ್ನ ರೆ ನೋಡಿ ಮನದಲ್ಲಿ ಅತ್ಯಂತಸಂಕೋ 
ವನ್ನು ಹೊಂದಿ ಏನನೂ ' ಮಾತನಾಡಲು ತೋರದೆ ಸುಮ್ಮನೆ "ಎದ್ದ ಮು. 

ಸ್ಫಾಮಿಯು ಆ ತಪಸ್ಯಯನ್ನು ಹುುರಿತು-ಮಾಮು ಅಲ್ಲಿ ಹನ್ನೈಶಹುವರ್ಷಗಳಿಂ 
ದಲೂ ಆನಂದಯುಕ್ಮ DE ರ 721 ನುಡಿದು ಅತನನ್ನು le ಸಿ PN 
ನೋಡಿದನು. 

ಆ ತಪಸ್ಮಿಯು ಸ್ಕಾಮಿಯ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳ 'ಮನದಲ್ಲಿ ತಳವಳಗೊಂಡು- 
ಅಹಹ !.. ಅಡ್ಡುತವಾದ : ಭಕ್ತಿ ಯುದ್ಧ ಈಹೇಕನಾಥನ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಸ್ಫಾಮಿಯು 
ಹನ್ನೆರಡುವರ್ಷಗಳಿಂದ ಪರಿಚಾರಕನಾಗಿ ವಾಸಮಾಡಿಕೊಂಡಿರುವನಲ್ಲಾ, Ap ಶ್ಚ 
ರ್ಯಪಡುತಿದ್ದ ನು. 

ಬಿತಕನಾಥನು ಆ ತಪೆಸ್ಯಿಯನ್ನು ಘರಿತು- _ಅತ್ರೀನಿಮಟ್ರ ಸ್ವೀ ನಮ್ಮ 
ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಇದ್ದು. ಹೊಂಡ ಉತ್ತ ಮಾಡ ತನ್ನ ನಡೆವಳೆಯಿಂದ . ನಮ್ಮಲ್ಲಡ « ಮನ 
ಸ ಸ್ಶನ್ನೂ ಬರಾಕ ಎಚ 

ಜಗನ್ನ್ಯಾಥನು ಅಪ್ಪ ರಲ್ಲಿ ಸತ್ಯರನಾಗಿ ಅಲ್ಲಿಂದ ' PN, “ದೇವರನುನೆಗೆ 
ಹೋಗಿ ಹೆಗಲಮೇಲೆ ಆನ ಶಾವಡೆಯನ್ನು ಕೆಳಗೆ ಇಟ್ಟು ಅಲ್ಲಿಯೇ. ಅದ ಶ್ಕಾನ :ದಸೂ' 

ತಪಸ್ಕಿಯು ದೇವರಮನೆಯಿಂದ ಸ್ಕಾಮಿಯು ಹೊರಗೆ ಕಿರುವನೆಸದು ಇಂತಿ 
ಕೊಂಡು ಅತ್ಮಕಡೆಯೇ ನೋಡುತ ಕುಳಿತುಕೊಂಡಿದ್ದ ನು. ವಷ್ಟುಹೊತ್ತು ಸನಿರೀಕ್ಷಿ. 
ಸಿಡರೂ: ಒಳೆಗಣಿಂಡ ಬರಲೇಇಲ್ಲ. ಒಳಗೂ ತಾಣಲೇಇಲ್ಲ: ಆತನು-ಸ್ಕಾಮಿಯು 
ನನ್ನನ್ನು ನೋಡುತ್ತಲೇ. ಒಳಗೆ ಹೋಗಿ ಅದ ೈಶ್ಯೃನಾದನಲ್ಲಾ- ಇಬಂದು ಚಿಂತಿಸುತ್ತ 
ಕೋಕಾಕ್ರಾಂತನಾಗಿ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದನು. 

ಖಕನಾಥನು ಆತನನ್ನು ನೋಡಿ ಎಚ್ಚ ರಗೊಳಸಿ--ಏತಕ್ಕೆ Slice eels 
ನೆಲದಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದಿ ರಿ? ಏನು ಸಂಗತಿ ? ರ್ಯಾ ಬೇಗನೆ ನನ್ನಲ್ಲಿ ಹೇಳಬೇಕು ವಿಂದ 
MS, ಆ ತಪಸ್ಯಿ ಯು ವಿಲಾ ಸಾ ವೃತ್ಣಾ ರಸಾ, ತಿಳಿಯೊಿಬ PO 
"ಪಾದಗಳಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದ ನು, 

ಆಗ. ಇಬ್ಬರಿಗೂ ಪ್ರಿ ದ್ರ ನಿಮವು ಉಕ್ಕಿ ಬಂದುದು, ಒಬ್ಬರನ್ನೊ ಬರು ಆಲಿಂಗಿಸಿ 
ಕೊಂಡರು, ಏಕನಾಥನು ಆತನನ್ನು ಕರಿತು-ನೀವು: ಧನ್ಯಳು "ನಿಮ್ಮ ಪುಣ್ಯವು 
ಅತಿಕಯಿತವಾದುದು, ಜಗಸ್ಸಿವಾಸನನ್ನು.. ಕಣ್ಣಿ ಕ್ಲಿಂದ ಕಂಡು: ಅವಹಿತರಾಗಿ: ಆತನ 


ನಾಲ್ವತ್ತ್ವಾರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ. | ೩ಲೆಳ 


ರ್‌ರ್ಟ್‌ನ್ನಾ್ನಿ ತ ರಾಗ ರೌ ಗ್‌ 


ಪದಗಳಿಗೆ ವಂದಿಸಿದಿರಿ, ನಾವು ಡೆ:ವಾದಿಸೇ ವನನ್ನು ಅರಿಯದೆ ಆತನಿಂದ ಸೇವೆಯಂ 
ಮಾಡಿಸಿಕೊಂಡೆವು ಬಂದು. ನುಡಿದ: 'ಹೈಡಯದಲ್ಲಿ : ಪಶ್ಚಾತ್ಮಾಪವುಳ್ಳ್ಯ ವರಾಗಿ ಅಲ್ಲ 
ನನ್ನು ಕರಿಕು ಕೇಶವನ. I 'ಭಕ್ತವಕ ತೃಭನೇ!: ದೀನಜನಾಢಾರನೆ ! `ನೀನು } 
ಮನೆಸುಲ್ಲಿ ಬಹುವಾಗಿ ಹಪ ಸ್ಟೆ: "ನನ್ನ 'ಅಹ್ಲಾನದಿಂದ ಮಹತ್ತ ರವಾದ ಅಪರಾ: 
ಥವು ಘಟಿಸಿತು. ನೀನು ಆತ್ಮಂತಸುಕುಮಾರನು. ನಮಗೋಸ್ವರ ಕಾವಡೆಂ 
ಹೊತ್ತು ಕೊಂಡು ಬಂದೆ. ಪಜ್ಚವಕೋಮಲವಾದ ನಿನ್ನ ಹಾಲಿಗೆ ಕಲ್ಲುಗಳು ಬತ್ತಿ: 
ಕೊಂಡಿದ್ದಾವು..' ಹನ್ನೆರಡು ವರ್ಷಗಳವರೆಗೂ ನನ್ನು ಸವಿಸಪದಲ್ಲಿದ್ದ ರೂ. ಆಚ್ಚ್ಯನಾಡ 
ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ನೂ ತಿಳಿವಳಿಕೆಯೂಂಟಾಗಲಿಲ್ಲ. ' ನೀನು ಇ) iy ಇಪೇಪವ 
ಧರಿಸಿಕೊಂಡು ಬಂದಿದ್ದು ದರಿಂಡ ಸಾನು ಶಿಳೆಯದೆ. ನಿನಗೆ ಕೆಲಸಗಳನ್ನೂ : ನೇಮಿಸಿ. 
ದೆನು. `ನೀನು ಬ್ರ ಹತ್ಮಿ ವಿಜೇವರಿಗೂ, ಪೂಜ್ಯನು... ಸದಾಶಿವನು ನಿನ್ನ ನಾಮನವನ್ನೇ 
ಚಗಿಸುತ್ತಿ, ರುವನು. ಅಂತಹ ಮಹಾನುಭಾವನಾಡ ನಿ್ಗಿಮ ಸ್ಯ ಹಸ ದಿಂದ ನನಗೆ ಪೂಜೆ 
ಗೋಸ್ಟ್ರರ ಗಂಧವನ್ನು ತೇದುಕೊಡ.ತ್ತಿದ್ದೆಯಲ್ಲಾ.! ತಳುಗಳನಕರು ನಿನ್ನ್ನ ದರ್ಶನ: 
ವನ್ನ ವೇಹಿಸ ಘೋರವಾದ ತಪಸ ಸ್ಫನ್ಸಾಇಕರಿಸುವರು, ನೇರು ತೀರ್ಥಾಟನೆಯಂ: 
ಮಾಡುವರು. ಆದರೂ ನೀನು ದರ್ಶನವನ್ನು ಹೊಡೆ, ಕ ರ ದುರ್ಲಭನು ನೀನೂ, 
ಹ ಸೈ ಬಳಿತೇಕನೇೇ 1: ಸನ್ನು ಲಾಘವವು. ಯಾರಿಗೂ ತಿಳಿಯದು, ನೀನು” hee 
ಉದರದಲ್ಲಿ ಬರಲು, ನಿನ್ನನ್ನು ಆಕೆಯು ಸೂಧಾರಣಪ್ರುತ್ರನೆಂದೇ: ಭಾವಿಸಿದ್ದ ಭ್ರ. 
ವಾಗ: ನೀನು ಆಕೆಯಾಂ ಬಿಟ್ಟು . ಮಧುರೆಗೆ ಹೊರಟೆಯೋೊ ಆಗ ಅಳಯ! ಹ ಗೆ 
ತೋರಿತು. : ಆಡರಂತೆ : ನೀನು-ಹನ್ಸೆರಡುವರುಪ . ನನ್ನು: ಸಮಾಪದಲ್ಲಿದ್ದರೂ Le: 
ನಿನ್ನನ್ನು ಅನಂತನೆಂದು ತಿಳಿಯುದೆಹೋದೆ-ಖಿಂದು ಹಂಬಲಿಸಿ ಪಕ್ಚಾತ್ಮಾ ವಯುಕ್ತನಾಗಿ 
ದುಃಖ ರಡುತಿದ್ದ ನು. ಆತೆ ನಿಮವನ್ನು ವರ್ಣಿಸದರೆ ಜನ ಬಹುವಿಸ್ಲೂ ರವಾಗು 
ವುಡು. ಅಡಂತಿರಲಿ: - 
ಆಹೆ ಣಕನೂಢನ: ಕಾಂತೆ, ನರಮಸತಿವ್ರ SAP ಸ್ಯ ನಾಯಂ ಹುರಿತುಒ 
ದೇವುದಿದೇವನೇ ರುಫ್ಟ್ರೀಣೀತಾಂತನೆ ! 60, ನಿನ್ನನ್ನ a ಕಷ್ಟ ಸಡಿಸಿ 
ದೆವು... ಗೋವಿಂದನ! ನೀನು. ಪರಮಸುಕುವತಾರನು, ಪುತ್ರಿ ತಕ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಮುಂಚೆ 
ಎದ್ದು ಕೆಲಸವನ್ನು ಮಾಡುತಿದ್ದೆ. : ನಾವು ತಿಳಿಯದೆ, ನಿನಗೆ ಅನುರ್ಯೂದೆಯಂ ಮಾಡಿ 
ದೆವು. ನೀನು ನಮಗೆ ಭೊನಿಹನವಂನೂಡಿಸುತಿದ್ದೆ. -ಸಿನ್ನು ಹೆನಿವುಯಾಯಾರಿಕೆಗ 
ಳನ್ನು ನಾನು ವಿಂತಾರಿಸಲಿಲ್ಲ, ಶ್ರೀಕೃ ಪ್ದ ನ ! ನಾನು ಇೂತಸ ನಿಸಹೆ-ವಿಂದು ನುಡಿ 
ಯುತ ಪಕ್ಚಾತ್ತಾ ಸಸಡುತಿದ್ದ ಳು, 
| ಶ್ರೀಕೃಷ ಇತ್‌ ಹನ್ನೈರಡುವರ್ಸಗಳ ವರಗೂ: ಅನನ. ಸಂಗತಿಯಲ್ಲಿ "ಅದ ನು; 
ಆ ಸ್ಫಾಮಿಯು ಪ್ರತಿದಿನವೂ ಮಾಡುತಿದ್ದ ಓ ಹಾರಗಳನ್ನು WS ಸಿರಂತರವಾಗಿ 


ತಪ್ಪು ಮನಸಿ ನವಿಯಜತಿ್ದನು. ಉಂಡಿ (ರರ Kea they ng Fen 

















ಭಕ್ತನಿಜಯ, 


ತಾ. ನಾಷ್ಟ ತ್ನನ ಟ್ಟು ಹಡಾಕ ಬಾರ ಸರ್ಟಗಾ ರ ರಗ - ಬ ಜಂ ಬೌ (ಇಒ ಸ ನಾಜ್‌ ತಾತಾ ಜಾಗ 





"ಬಳಿಕ ಒಂದುದಿನ ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಏಕನಾಥನು ನಿದ್ದೆ ಗೈೈಯುತಿರಲು, . ಸ್ವಪ್ನದಲ್ಲಿ 
ಜಾನಡೇೇವನು ಬಂದು ಅಲಕಾವತಿಯನ್ಲಿ ಅಜಾನವೆಂಬ' ವೃಷ್ಣದ ಕೆಗೆ ಸಮಾಧಿಯ 
ಲ್ಲಿರುವ ನನಗೆ ನಿನ್ನು ದರ್ಶನವನ್ನು ಕೊಡಬೇಕು-ಎಂದು ' ಹೇಳೆದಂಶೆಯೂ, : ತಾನು 
ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೆೊದಂತೆಯೂ, ಬಳಕ ಜ್ಞಾನದೇವನು ಆ ವೃಹ್ನದ ಒಂದು ಪಾರ್ಶ್ಯದಲ್ಲಿ 
ತನ್ಸೃ ಬದು 'ಹೆಸ್ತ ವನ್ನು ಇಟ್ಟ್ರಿಕೊಂಡು ತ್ಯರೆಯಿಂದ ಮೇಲೆ... ವಿದ ೧ತೆಯ.ೂ ಆದು 
ದನು ಕಡು ಥಟ್ಟನೆ ತಾನು ಎಚ್ಚ ರಗೊಂತು ಹೊರಟು ಅಲತಾವತಿಯನ್ನುು ಸೇರಿ 
ಇಡ) ಸುಫ್ಲಿ ಸಬ್ನನಡಾಡಿ ಬಿಪ್ಲೇಕ್ಯರನ ಸಂದರ್ಶನವನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಸ 
ಮಾಧಿಯ ಬಳಗೆ ಹೋಗಿ ಅದರ ಆವರಣವನ್ನು ತೆಗೆದು: ನೋಡಲು, ವಜ್ರಾಸನದಲ್ಲಿ 
ಢ್ಯಾನಾರೂಢನಾಗಿ ಕುಳಿತುಕೊಂಡಿದ್ದ ತೇಜಃಪುಜಹಕರೀರನಾದ. ' ಚಾ ನದೇವನು 
ಗೊ ಚನಾದನು. : ತೇೇಹಸಳ್ಳಿಯಾದ ಆ ಜ್ಞಾನದೇವನಿಗೆ ಸಾಟಿತೇಳಲು. ಯಾವುದೂ 
ಅಲ್ಲ." ಏಕನಾಥನು ಜ್ಞಾನದೇವನನ್ನು ಕಸತಿ ನಮಸ್ಟಾರಮಾಡಿದನು. ಜ್ಞಾನದೇವನು 
ವೃಕ್ಷದ ಪಾರ್ಕ್ಯದಲ್ಲಿ ಶೌಯೂರಿಕೆೊಂಡು ವಿದ್ದು ಏಕನಾಥನನ್ನು ಆಲಿಂಗಿಸಿಕೊಂಡು 
ಮತ್ತೆ ಮೊದಲಂತೆ ಯೋಜಗಾಸನದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತುಕೊಂಡನು. ಒಬತಸನೆಯೆು ಸವತಾಧಿಯ 
ಬಾಗಿಲು ಮೊದಲಂತೆ ಮುಚ್ಚಿಕೊಂಡು ಗಾರೆಹಾಕಿದಂತೆ ದೃಢವಾಗಿ ಸೇರಿತು. 

( ಆಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅಲಕಾನತೀವಟ್ಟಣವು ಹಾಳಾಗಿದ್ದಿತು.' ಭೋಜನಸಾಮಗ್ರಿಗಳೇನೂ 
ದೊರೆಯುತಿರಲಿಲ್ಲ. ' ಬಿಕನಾಥನೊಡನೆ ಬಂದಿದ್ದ ಕಿಷ Ak: ಹೆಬಿವಿನಿಂದ ಪೀಡಿತ 
ರಾಗಿ ಕಂಗೆಟ್ಟ್ಯರು. 'ವಂಡರೀನಾಥನು ತನ್ನು ಸನಕ ಜನದ ಹಸಿವ್ರುಚಾಯಾರಿಕೆಗಳನ್ನು 
ತಿಳಿದು ದಸಯಂದ ಒಬ್ಬವಣಿಜನ ವೇಪವಂ ಧರಿಸಿಕೊಂಡು ದೂರದಲ್ಲಿ 'ಮ್ಯಾಪಾರ 
ಮಾಡುತ; ಈುಳಿತನು. | 

ಐಕನಾಥನು ಆ ವಣಿಜನನ್ನು ನೋಡಿ ಸಂತೋಪಗೊಂಡು-ಇದೋ ಅನ್ನಿ ಒಬ್ಬ 
ವಣೆಜನು ವ್ಯಾಪಾರವು ಮಾಡುತ್ತ *ುಳೆತುಕೊಂಡಿರುವನು, ಅವನ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ _ 
ಮೂಲ್ಯಾನನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಜೇೇಕಾದ ಭ್ಯೋಜನಸಾಮಗ್ರಿ/ಗಳಂ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಬನ್ನಿ- 
ಬಿಂದು ತನ್ನು ಶಿಶ್ಯರಿಗೆ ಹೇಳಿದನು. 

ಅವರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬನು ಆ ವಣಿಜನ' ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ ಭೊಿಚನಸೊಮಗ್ರಿಗಳಂ 
ತೆಗೆದುಕೊಂಡು, ಮೂಲ್ಯವನ್ನು ಬೇಗನೆ ತಂದುಕೊಡುತ್ತೇವೆ. ನೀನು ಸ್ವಸ್ಥ ಚಿತ್ತ 
ನಾಗಿ ಇಲ್ಲಿಯೆ ಹ್ರುಳಿತುತೊಂಡಿರು-ವಿಂದು ಹೇಳಿದನು. . 

ಆ ಮಾತಿಗೆ ಫಂಡರೀನಾಥನು-ನಾವು ಈ ಹೊತ್ತು ಇಲ್ಲಿಯೇ ಇರುವೆವು. ನೀವು 
ನಿಮ್ಮ ಬಿಡಾರದಲ್ಲಿ ಸ್ಮಯಂ ಪಾಕವನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಭೋಜನವಂ ಮಾಡಿ. ನಾವು 
ನಿಮ್ಮ ಗುರುಗಳಾದ 'ಏಕನಾಥರನ್ನು ಬಲ್ಲೆ ವು. ಅವರು ನಮ್ಮ ಗುರುತನ್ನು ಆರಿ 
ಯರು. ಅವರು ಯಾತ್ರೆಗೆ ಬಂದರೆಂಬ ವೃತ್ತಾ ೦ತವನ್ನುು ಕೇಳಿ ನಾವು ಸಾಮಗ್ರಿ] 
- ಗಳು ತೆಗೆತುಕೊ ಸ) ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದೆಕ್ಸು- ಎಂದು ನುಡಿಡು ಅಲ್ಲಿಯೇ ಅಶ್ಚಕ್ಷನಾದನ ತ, 





ನಾಲ್ವತ್ತ್ವೇಳನೆಯ. ಅಧ್ಯಾಯ 8೯ಗಿ 


ಹರ್ಷಾ ತುಜಾ 


ತಾಸೆ ಹಹ ಪನ್‌ 





ಗಾ 





ಬಳಕ ಭೋಜನಸಾಮಗ್ರಿಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಆವೇಿಜನು ಅಧೃಕ್ಯನಾದನೆಂಬ 
ಆತ್ಚ ರ್ಶಸಂಗತಿಯು ಐಕನಾಥನಿಗೆ ತಿಳಿಯಿತು. ಬಿಕನಾಥನ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರೈಳಿಮರಸವು 
ತುಂಬಿತುಳುಕಿತು. ಕ್‌ಂಠವು ಒತ್ತಿಕೊಂಡುಬಂದಿತು-4ನನಗೋಸ್ಟರ ಫಂಡರೀನಾಥನು 
ಬಹುವಾಗಿ ದಣಿದುಕೊಂಡನು, : ನನಗೆ ಆತನ 'ಸೆಂದರ್ಶನವಾಗಲಿಲ್ಲವಲ್ಲೂ ಬಂದು 
ಹೆಂಬಲಿಸಿದನು. ಬಳಿಕ ಪೊಕವು ಸಿಡ್ಲವಾಯಿತು. ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿಂದ ಯುಕ್ತನಾಗಿ 
ಭೋಜನವನ್ನು ವಾಡಿ ಆರಾತ್ರಿ ಅಲ್ಲಿ ಇದ್ದು ಕೀರ್ತನವಂ ಮಾಡಿ ಮರುದಿವಸ ಆ 
ಸವತಾಧಿಗೆ ನಮಸ್ಕ್ರಾ ರವ ಗೈದ ಅಲ್ಲಿ ಇಡ “ಹೊರಟಿ ಪ್ರತಿಷ್ಟ್ಯಾ ನವಂ ಸೇರಿ ಅಲ್ಲಿ 
ನಿರಂತರವುಣ ಪ್ರೆ ಪ್ರೋಮ ಭರದಿಂದ ಭಗವದ ಣಕೀರ್ತನವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿ ದ ನು, 

ಐಕನಾಥನ ಸ್ಥಿತಿಯು ಎಂತಹುದೆಂಡರೆ:. ತ್ರೆ ಫ್ರಲೋಕ್ಟ್ರವೂ ಇನಾರ್ದನಸ್ಯರೂ 
ಪು, ಆತನೇ ಸರ್ವಭಘಧೂತಗಳಲ್ಲಿಯೂ ವ್ಯ್ಯಾಸಕನು..ವಿಂಬ ನಿಶ್ಚಯವುಜ್ಯುದು- 
ಪರುರ್ಥದಲ್ಲಿ ಸಂಶಸುವೇನೂ ತೋರದು. ಜನಾರ್ದನನ ಧ್ಯಾನದಲ್ಲಿ ಲೀಲನಾಗಿ 
ಇದ್ದು ದರಿಂದ ತಾನೂ ಜನಾರ್ದನನೇ ಆಗಿದ್ದ ನು. ಅಲ್ಲಿ ಜಭೇಡವೇನೂ ಕಾಣದು, 
ನದಿಯೂ ನೀರೂ ವಿಂತೆೋ ಅಂತಿದ್ದ ರು... ಒಂಡು ತೆಜಸೆ ಸಲ ಬೇರೆಬೇರೆ ವಿಶಡೂ 
ಹೆಸರಂ ಪಣೆದಿರುವುಸೋ ವಿಬಂತೆ ವಿಕನಾಥನೂ ಕನಾರ್ದ ಕಗ ಅಭಿನ್ಸುರಾಗಿ ಅರು 
ತ್ತಿದ್ದರು... ಕರ್ಫೂರವೂ : ಸುಗಂಧವೂ, : ಉದಕವೂ ದ್ರವತ್ವವೂ, ಪುಪ್ಪುವೂ ಮಹ 
ರಂದವೂ ಒಂದೇ ಕಡೆಸುಲ್ಲಿ ಎಂತು ಇರುವುವೊೋ, ಅಂತು ಸಂಮಿಳೆತರಾಗಿ: ಸಮರಸ 
ಭಾವದಿಂದ ಇದ್ದರು. ಮತಕ್ಕೀಸತಿ ಸು ಅನನ್ಯುಕರಣನಾಗಿ ಆ ಸ್ಕಾಮಿಯ ಪಾದಗಳಿಗೆ 
ವಂದಿಸುತಿರುವನು. 


ಈತು ಶ್ರೀಭಕ್ಕೆ ನಿಜಹಯದಲ್ಲಿ ನಾಲ್ಕತ್ತಾ ರನೆ ತು ಅಧ್ಯಾಯ ಫಾ 
ಮಂಗಳಮಸ್ಮು. ಜು 


NN SIT 


ನಾಲ್ಕತ್ತೆಳಳನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ, 
ರಾಮದೂನನ ಚೆರಿತೆ. 
Aoki 
ಖಲ್ಲೆ ಕ್ರೋತೃಗಳಿರಾ | ಯಾವುಡರಿಂದ ಪರಮಾರ್ಥದ ರುಚಿ ಹೆತ್ತುವುದೋ, 
ಯಾವುದನ್ನು ಪ್ರೀತಿಪುರಸರಷಾಗಿ ಕಿವಿಗಳಿಂದ ಹೇಳಿದ ಮಾತ್ರಕ್ಕೆ ದುರಿತಗಳೆಲ್ಲವ್ಯೂ 
ಓಡಿಹೋಗುವುವೋ ಮತ್ತು ಮಾಖಾಪೊಕವು ಹರಿದುಹೋಗುವುದೊೋ ಕಾಂತಿಸುಖ 
"ವು ಅನಾಯಾಸದಿಂಡ ಕೈಸೇ ರುವುದೊಳ್ಳಿ.. ಭಜನದ ಪ್ರೇಮವು ಶ್ಯೃಥೆಯದಲ್ಲಿ ದೃಢ 


ಇಳಿ...  ಬಗಭಕ್ತಮಾಯ, 


ಹ ಕ ನಹ ಬ ಪ ಅಧ ಜನ 





ನು ಸುರಸಾ ಜಾಮಾ ದೌ 








ಮಾಗಿ `ನೆಳಸುವುದೋ' ಅಂತಹ 'ಮಹಿಮೆಯುಖ್ಯ ಭಕ್ತರ" ಕಥೆಯನ್ನು ಆಲಿಸಿರಿ. 
ದೆ ತ್ಪತ್ತಿಯಂ ಬಹುವಾಗಿ ಏನ ಹೇಳಲಿ? ಅನುಭವಿಗಳು ಇದರ ಗುರುತನ್ನು 

ಹೊರಗೂ ಬಳಗೂ, ಬಲ್ಲರು. : ಯಾರಿಗೆ ಲನ ವಿರಕ್ತಿಯು: ಹುಟ್ಟುವುದೋ 
ಅನರೇ-ಈ ಭಕ್ತಿಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಹತ್ತುವರು. ' ಈಾತಿಕಪ್ರಾಢಿಹುಂ' ಬಿಟ್ಟು” 'ಯಾರು' 
ತೀರ್ತನದಲ್ಲಿ 'ಸ್ನೇಟ್ಛೆ ಹಿಂದ ಕುಣಿಯುವರೋ 'ಅವರಿಗಲ್ಲದೆ ಇತರರಿಗೆ ಈ ಕಥೆಯ 
ಕಸವು ಹತ ಡೆ. ಸ ದಕಲನ ನೀವು 'ಭಾಗ್ಯ್ರವಂತರಾಡ ಕ್ರೋತ್ಕ ಗಳು. ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ 
ಬಹುಸುಕ್ಸ್‌ ತನನ್ನು ' ಮಾಡಿದ್ದಿರಿ, . ಅದರಿದಲ್ಲೇ ಶ್ರವಣದಲ್ಲಿ ಆಲೇಶೆಗೊಂಡು ಹುಳ 
ತಿರಿ. ಶೂರ್ವಧಸ್ಯಯದಲ್ಲಿ. ಭಕನಾಥನ' ಹಹಹ: Meena ? ಇನ್ನು 
ಮೂಂದಣ' ಕಥೆಯನ್ನು, ಆಲಿಸುವುದು. 

ತೃೃಪ್ಲ್ಯತೀರದಲ್ಲಿ' 'ಜಾಂಬೂನದವೆಂಬ 'ಊರೊಳ ಗೆ. Yodan 
ಪೆರಮಳಾವುಕನೂ ಆದ ಬಟ್ಟ) ಇ 3 ಪ್ವಣನಿದ್ದನು. ಆತನು ಸರ ವಿಷಯಗಳಲ್ಲಿ ಯೂ 
ವಿರಕ್ತ ಶು, ಅಲ್ಲಿ ಗ್ರಾಮಕರಣಿಕನೆನಿಬಕೊಂಡು ಜೇವನವಾೂಡುತ್ತಿ ದ್ದನು. ಧೂತ 
ದಸಾವತ್ವಾ ತ್ಮಾ ಸವುಳ್ಯ ನನಾಗಿ ಅನತಿಥ ಸನ್ನು ಸಂತೋ ಡಿಸುತಿದ್ದನು. ಶ್ರೀರಾಮ 
ಜಹುಂತಿಸು ಬರಲು, ಸಾತ್ತ್ಮಸರಾದ ವಿಶ್ಮುಭಕ್ಕರಂ ಕರೆದು ಪತಾಕಾದಿಗಳಿಾದ 
ಮಂಟಿನಸಹಸೆಸುಣ ಮಾಸಿ ಉಪ್ಲಾಸೆನುಃಕ್ತನಾಗಿ ಸಕಲಸೆೊಹಿತ್ಯಗಳನ್ನೂ ಬಪ ಪಡಿ 
ಜಕೊಂತು ಪ್ರತಿದಿನಸೆವೂ ಛಪ್ಟ್ಯಭೆೊಸಿಹಸ್ಯದಿಗಳಿಂಡ ಬ್ರಹ ಇರಂ 'ಸಂತರ್ಪಿಸುತ್ತ . 
ಶಾತ್ರಿಕಾಲದಶ್ಲಿ ಹರಿಕೀರ್ತನವಂ ವತುತ್ತಿ ದನು. ನತರಾತ್ರದಲ್ಲಿಯೂ ಇನ್ಲೇತೆರ 
ದಿಂದ ಮಹೋಸತೃವವೂ ವಾಸುತ್ತ ಇದ್ದನು... ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ರರಾತನಗಳಾದ 
ಕ್ರಿಲೀತಾರಾಮಲ್ಹ್ವ ಇರ. ಮೂರ್ತಿಗಳು ಅದ್ದು ವು. "ಅವುಗಳನ್ನು ಮಂಟಪದಲ್ಲಿ 
ಇರಿಸಿ ಸಮಸೊ Iced ಫೂಜೆಸುತ್ತಿ ದ್ದ ನು. ಭೇರಿ ಮೃದಂಗಾದಿಮಂಗಳ 
ವಾಡ್ಯುಗಳು ಬಾಗಿಲಲ್ಲಿ ಭೋರ್ಗರೆಯುತ್ತಿದ್ಳು ವು. ಪ್ರತಿವರ್ಷವೂ ಇದೇ ಪ್ರಕಾರ 
ದಲ್ಲಿ ವಿಭವದಿಂದ “ಮಾತುತ್ತ ದೆಳವಿಕಾನಿನೆ' ರಿತವನ್ನು ಮಾಡಿ ಸಕಲಸಾಧು 
ಸೆಚ್ಚ ನರನ್ಸೂ ಫೂಷೆಸುತ್ತ ಮನದಲ್ಲಿ ಅಧಿಕವಾದ ನಿಕ್ಚಾಸವನ್ನು ಹಿಡಿದು ಫಡ್ರಾನ 
ಜಡ ಬಾತ ಸ್ವರವನ್ನು ಮಾಡುತಿದ್ದ ನು. 

ಪುತ್ರಸಂತಾನವು ಇಸ್ಲದಿದ್ದು "ದರಿಂದ ಆತನ ಮತದಿ ಮು ನ್ನನನ ಛವ ' 
ಳಾಗಿದ್ದ ಳು. ಇಂತಿರುವಲ್ಲಿ: ಒಂದೆ ದಿವಸ ರಾತ್ರಿ/ ನಿದ್ದೆ ಸಗ್ಗೆಯುತಿರುವಾಗ ಸ ್ಯೆ ಪ್ಸೈದಲ್ಲಿ 
ರಘಿನಾಥನು ಬಂದು ಆಚೆ) ೨) ಪ್ವೃಣನೆಂ ರಿತುಸಿನ್ದು ಉದರದಲ್ಲಿ ಮಾರುತಿಯು 
“ಅವತಾರವಂ ಮಾಡಾನು. ಪರಿಶ್ರೂರ್ಣಮದ ಭಕ್ಮಿ ಜ್ಞಾನವೈ ರಾಸ್ಛವುಕ್ಯ ಅಂಜನಾದ್ದೇ 
"ವಿಯ ನಂದನನನ್ನಿ ಹುವಾರನನಾಗಿ ಪಡೆಯೂವೆ-ವಿಂದೂ ನುಡಿಯಲು, ಇಂತು ಕನ 
ಸನ್ನು ಕಂತು ಆಟ ಹ್ಮ್ರಣನು ವಿಚ್ಚರಿಕೆಗೊಂಡು ಮನದಲ್ಲಿ ಆಶ್ಚರ್ಯ ಪಡುತ್ತ ತನ್ನು 


'ಮಡದಿಸುನಳ್ಸ ಕುರಿತು ಸ್ಪನ್ನಸಂಗತಿಯನ್ನು ಹೇಳಿದನು. ಪತಿಯ ವೇಜನನೆನ ಕೇಳ - 


ನಾಲ್ಯತ್ತೇಳನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ಲ ೩೯ಕ 

- ಆಕೆ`ಸಂತೋೊಪಗೊಂಡಳು. - ಸ್ವಲ್ಪ ಹಾಲ ಕಳೆಯುವುದೂ ದೈವಾನುಗ್ರಹದಿಂದ ಆಕೆ. 
ಗರ್ಭಿಣಿಯಾಗಿ. ನವಮಾಸಪೂರ್ತಿಯಾಗಲು, ನಿಧಿಯಂತಿರುವ ಪುತ್ರನನ್ನು ಪಡೆದಳು. 
ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಸಕಲಸಂಪತ್ತಿಯೂ ಇದ್ದಿತು... ಪುತ್ರನ ವುುಖವಂ ನೋಡಿದುಡರಿಂದ 
ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಬಹುಸಂತೋಪಗೊಂಡು ಜಾನಕೀನಾಯಕನು ಪ್ರಸೆನ್ಸನಾಗಿ ತನಗೆ 
ಮಗನನ್ನು ಕೊಟ್ಟ ನೆಂದು ಸಂಭ | )ಮನಡುತ್ತ, ಹನ್ನೆರಡನೆಯ ದಿನದಲಿ ಆ ಮಗುವಿಗೆ 
**.ರಾಮದಾಸ '?. HN ನಾಮಕರಣವನ್ನು ಮಾಡಿದನು. : ಬಳಿಕ ಕುವತಾರನು ಬಿನ 
ದಿನಕ್ಕೆ ಬಳೆಯುತ್ತ ಬರಲು, ಐದನೆಯ ವರುಪದಲ್ಲಿ ಉಪನಯನವಂ ಮಾಡಿ ಬಬ 
ವೈದಿಕ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನನ್ನು ಭಜ Ke ಇಟ್ಟುಕೊಂಡು ಆತನ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ವಿದ್ಯಾ 
ಭ್ಯಾಸವಂ. ಮಾಡಿಬದನು. 

ಬಳಕ ಆತನ ಮಹದಿಯು ಆತನನ್ನು ಕುರಿತು-ಮಗನಿಗೆ ಮದುವೆಯಂ ಮಾಡ 
ಬೇಕೆಂದು ಸೂಚಿಸಲು; ಆತನು ಆಂಗೀಕರಿಯಿ ಕನ್ಯಕೌಯಂ ನೋಡಿಕೊಂಡು 'ಬರು 
ವ್ರದಕೊ ಇಪ್ಪ ರ ಪುರೋಹಿತನನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿಕೊಟ್ಟನು. 

ಪುರೋಹಿತನು ಹೋಗಿ ತಕ್ಕ ಕನ್ಸೈಯಂ. ನೋಡಿಕೊಂಡುಬರಲು, : ಬಳೆ 
ಲಗ್ಸೈವನ್ನು ಸಕ್ಷ ಯಮಾಡಿಬ:ವಸ್ಗಾ 2ರ ರಣ ಮುಂತಾದ ಸಕಲಸಾಹಿತ್ಯವನ್ನೂ : py 
ಪಡಿಸಿಕೊಂಡು ನಂಟರಿಷ ರನ್ನೂ. ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೊರಟನು, . ಬೀಗನು ಮಂಗಳ 
ವಾದ್ಯ ಪುರಸ್ಸರವಾಗಿ. ಇದಿರುಗೊಂಡು ಉಲ್ಲಾಸದಿಂದ ವರಪೂಜೆಯಂ ವಾಡಿ ತಕ್ಕ 
ಬಿಡಾರದಲ್ಲಿ ಇಳೆಯಿಸಿದನು. . ಮರುದಿವಸ ದೇವತಾ ಪ್ರತಿಸೆ ಎಯೆಂ ಮಾಡಿ ಬ್ರಾಹ್ಮ್ಮಣ 
ಸಂತರ್ವಣೆಯಣ ಮಾಡಿದನು. ಸುಮುಹೂರ್ತದಲ್ಲಿ ಮಧುಪರ್ಕವಿಧಾನವಂ ಮಾಡಿಸ 
ಅಂತರಪಟಿವಂ ಹಿಡಿದು ಬ್ರಾಹ್ಟಣರು ಮಂಗಳಾ ಕವಂ' ಪಾಡಿದರು. . ಎಲ್ಲರೂ 
« ಸಾವಧಾನ '' ಎನ್ನು ತಿಡ್ಡ ರಂ. ; 

ಬಬ್ಬ ಪುರೋಹಿತನು. ಸಮಿಾಪದಲ್ಲಿಯೇ ಕುಳಿತಿರಲು, cis ಆತನೆ 
ಈುರಿತು- ನೀವು ಯತಾರನಧಿಕರಿಬ, ಸಾವಧಾನ. ವಿಂದು ಹೇಳುವಿರಿ 7 ಖಿಂದು :ಜೆಸಗೊ 
ಲು, ವಿನೋದಕ್ಕೆ ಆತನು-ಸಾವಧಾನನೆಂಬುದು ನಿಮಗೋಸ್ಕರವೊ.  ಈವೊತ್ತಿ . 
ನಿಂದ. ನಿಮಗೆ ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿ ಸಂಸಾರಬಂಧವುಂಟಾಯಿತು. ' ಈ ಸಂಸಾರವು ಪರಮ 
ದಾಕಿಖರೂಪವಾದುದು. ' ಇದರಲ್ಲಿ ಲೇಕವಾತ್ರವಾದರೂ ಸುಖವಿಲ್ಲ .ಈ ಸಂಸಾರ 
ವನ್ನು ಸಾರವೆಂದು ಯಾರು ತಿಳೆಯುವರೋ ಅವರು ಸರ್ವಸ ಸವನ್ನೂ ಕಳೆದುಕೊಂಡ 
ವರೇ ಸರಿ ಇಂತೆ೦ಬ ಅರ್ಥವಂ  ಶಿಳೆಯಿಸುವುದಕೊ ಕ್ರಾಳಿಸ್ವರ' ಸಕಲಬ್ರಾಹ್ವ ರೂ 
ನಿಮ್ಮನ್ನು ಕುರಿತು. ಸಾವಧಾನ-ವಿಂದು PA ರಾಮದಾಸನು ಆ 
ಮಾತಂಕೇಳಿದುದರಿಂದಲೆ ಗಡಗಡನೆ: ಮೈಯಲ್ಲಿ ಕಂಪವನ್ನು ಹೊಂದಿ . ಹೃದಯದಲ್ಲಿ. 
ಮೈರಾಗ್ಯ್ಯವಂ ತಾಳಿ ಅಲ್ಲಿಂದ 'ಓಡಿದವನಾದನು. : ಆಗ ತಾಯ ಂದೆಗಳು ಹಿಥಿಯುವು 
ದಹೊ ್ಯೀಳಿಸ್ವ್ಯ ರ ಬೆನ್ನುಹತ್ತಿ ದರು. :: ಆದರೂ ಆತನ ಮನಸ್ಸು ಹಿಂತಿರುಗಲಿಲ್ಲ. ಊಟ 
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ಮಾಡುವನು ವಿಷಮಿಕ್ರವಾದ ಅನ್ನುವಂ ಬಡಿಸಿದುದನ್ನು ತಿಳಿದರೆ ಉಪೆಚಾರವೆಲ್ಲ 
ವನ್ನೂ ಉಪೇಶ್ಲಿಸಿ ಎಂತು ವಿಡೆಯಂ ಬಿಟ್ಟುಹೋಗುವನೋ ಅಂತು ರಾಮದಾಸನು 
ವಿಷಯಸುಖಗಳಲ್ಲಿ ಅಸಪ್ಯುತೆಗೊಂಡು ಓಡಿಹೋದನು. ಜನರು ಹಿಡಿಯಬೇಕೆಂದು 
ಬಹುಪ್ರಯತ್ಸುವಂ ಮಾಡಿದರು. ಆದರೂ ರಾಮದಾಸನು ಯಾರಮಾತನ್ನ್ಮೂ ಕೇಳ 
ಲಿಲ್ಲ. ಯಾರ ಕೈಗೂ ಬಕ್ಕಲಿಲ್ಲ. ತಾಯ್ದಂದೆಗಳಿಬ್ಬರೂ ಆತನ ಹಿಂದೆಯೇ ಅರಣ್ಯ 
ದಲ್ಲಿ ಓಡಿಹೋಗಿ ಮಮತೆಯನ್ನು ೦ಟುವರಾಡಬೇಶೆಂದು ಎಷ್ಟು ಬಗೆಯಲ್ಲಿ ಸಮಾಧಾ 
ನವಂ ಹೇಳಿದರೂ ಆತನು ಎಂತಾದರೂ ತಿರುಗಲಿಲ್ಲ. 

ಆತನು ತಂದೆಯೆಂ ಕುರಿತು-ನೀವು ವ್ಯರ್ಥವಾಗಿ ನನ್ನನ್ನು ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿ ಬುಕ್‌ 
ಬಕ್ಳಿಸುವಿರಿ? ಸಂಸಾರವು. ದುಃಖರೂಪವಾದದು. ನನಗೆ. ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿ ತಿಳದು 
ಬಂದಿತು. ಸುಖವನ್ನು ಅನುಭವಿಸುವುದಕ್ಟೋಸ್ಟರ ಸೌಂದರ್ಯವು ೪ ಹೆಣ್ಣನ್ನು 
ಮದುಷೆಮಾಡಿಕೊಂಡು ಆಕೆಯ ಸೆಂರಹ್ಷಣೆಯಲ್ಲಿಯ್ಲೇ ಕರೀರವಂ ಕೊನಿಿಸಬೇಕಂ. 
ಧನವಂತರ ಉಪಸರ್ಪಣೆಯಂ ವಾಡಿ ದ್ರವ್ಯವನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿದರೆ, ಕಭ್ಯರು ಬಿದ್ದು 
ಪ್ರಾಣವನ್ನೇ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳುವರು. ಬಲೆಯು ನೀರಿನಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದಿ ರುವಾಗ ತಿಳಿದರೆ 
ವಿತಾನುಗಳು ತಳದಲ್ಲಿ ಹೋಗಿ: ವಿಂತು ಅಡಗಿಕೊಳ್ಳುವುವೋ ಆದೇತೆರದಿಂದ ನಾನೂ 
ವಿಚ್‌ ರಗೊಂಡೆನು. ನಳಕಾಯಂತ್ರವನ್ನು ಹಂಡು ಆಹಾಕದಲ್ಲಿ ಹಾರಿಹೋಗುವ 
ಗಿಳಯಂತೆ ಸಂಸಾರದ ಬಲೆಯು ಬೀಳುವುದರೊಳಗಾಗಿ ನಾನೂ ಎಚ್ಚ ತ್ತು ಆರಣ್ಯಕ್ಕೆ 
ಓಡಿಬಂದೆನು. ಇನ್ನುಮೇಲೆ ನೀವು ನನ್ನ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಮಮುತೆಯಂ ಬಿಟ್ಟು 
ಮನೆಗೆ ಹೋಗಚೇಕಾ-ವಿಂದು ನುಡಿದು ಸತ್ಯರನಾಗಿ ಹೊರಟು ಜಸಿನಸ್ಪಖವಂ 
ಸೇರಿದನು, | 

ಆತನ ತಂದೆಯು- ಈತನು ಮಾರುತಿಯ ಅವತಾರವು. ಆತನು ಬ್ರಹ್ಮ ಚಾರಿ 
ಯಾಡುದರಿಂದ ಈ ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿ ಒತ್ತಿ ಬೀಳನು-ಎಂದು ತನ್ನು ಮನದಲ್ಲಿ ತಿಳಿದು 
ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ "ತನಗೆ ಆದ ಸ್ವಪ್ನದ: ಅರ್ಥವನ್ನೇ ಹೆಂಡತಿಗೂ ಜ್ಞಾಪಿಸಿ ಆಕೆಯೊಡನೆ 
ಹಿಂತಿರುಗಿ, ತಮ್ಮ ವಂಕವು ಉತ್ತ ಎಷೆ ಒನ್‌ದುದು. ಮಗನು ಮೈರಾಗ್ಯೃವು ಭ್ಯವನಾ 
ದಸು_ವಿಂದು ಮನಸಿಗೆ ಸಮಾಧಾನವನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡು, ತಮ್ಮ ಊರನ್ನು 
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' ಹೇರಿ ಮನೆಯಂ ಭೊತ್ತು ಮೋಹಮಮತೆಗಳಂ ಬಿಟ್ಟು ಶ್ರೀರಘೊನಾಥನಂ ಧ್ಯಾನಿಸು 


ತಿದ ಮ. 

ನ ಇತ್ತಲು ರಾಮದಾಸನು ಅರಣ್ಯದೊಳ್‌. ವೈರಾಗ್ಯ್ರಭರಿತನಾಗಿ ಏಕಾಂತದಲ್ಲಿ 
ಕುಳತು. ಈ ಕಲಿಯುಗದಲ್ಲಿ ತೀರ್ಥ ಯಾತ್ರೆ ಗಳೂ; ವ್ರತಾನುಪ್ಮೂನಗಳೊ ಸಾಧನ 
ಐನಿಸುವುದಿಲ್ಲ; ಆದುದರಿಂದ ಶ್ರೀರಾಮನನ್ನು ಕರಣುವೊಕ್ತು ಆತನ ಚಿಂತನವನ್ನ್ಲೇ 
ಮಾಡಜಬೇಶ್‌, ನಾಮಸ್ಕೃರಣೆಯಿಂದರೇ ಗುಕಿಕೆಯು ವೈಕುಂಶವನ್ನು ಸೇರಿದಳು. 
ಧೂರ್ಜಟಯು ನಾಮವಂ ಜಸಿಬ ಶೀತಳ ಇದನು... ಎಂದು ಬಗೆದು ದೃಢವಾಡ ವಿಕ್ಯಾಸ 
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ವನ್ನು ಹಿಡಿದು ಸರ್ವಹಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ರಾಮನಾಮಸ್ಟುರಣೆಯಂ ಮಾಡುತ್ತ, ಫಲ 
ವಾಗಲಿ, ಕಂದೆಮೂಲವಾಗಲಿ, ಉದಕವಾಗಲಿ ಯಾವುದನ್ನೂ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳದೆ ಆಹಾ 
ರವನ್ನೇ ವರ್ಜೆಬ ದೃಢನಿಪೆ ಎ ಯಿಂದ! ಅಯೋಧ್ಯಾವಾಬಯೆ ! ದಕರಥಕುಮಾರನೆ! 
ಇಾಸಲ್ಯಾತನಯನೇ ! ಜಚಾನಕೀಪತಿಯೇ ! ರಾವಣಾಂತಕನೇ! ಜಗದುದಾ ರನೇ ! 
ಸಾಯುಚ್ಛಪ್ರದನೇ ! ಶ್ರೀರಾಮನೇ ! ನಾನು ಅನಾಥನು ದೀನನು, ನೀನು ಭಕ್‌ ಪಕ್ಷ 
ಪೊತಿಯು ; ಪತಿತಪಾವನನು ; ಆದುದರಿಂದ ನನಗೆ ದರ್ಶನವಂ ಕೊಡಬೇಕಾ ವಿಂದು 
ಮೊರೆಯಿಡುತಿರಲು, ಆಗ ಆಂಜನೇಯನು ಪ್ರ.ಕಟಿನಾಗಿ ಕ್ರೂರರೂಪದಿಂದ ದರ್ಶನವಂ 
ಕೊಟ್ಟ ನು; ಆದರೂ ರಾಮದಾಸನು ಮನದಲ್ಲಿ ಭಯಪಡಲಿಲ್ಲ. ಅಗ್ನಿಯು 
ಪ್ರಜ್ವಲಿಸಿ ಇ ಸಶಾನುವನ್ನು ಸುಡುವುದಕ್ಕೆ ಬಂದರೆ ಅವನು ವಿಂತು ಭಯಪ 
ಡನೋ ಪೂರ್ಣಿಮೆಯಲ್ಲಿ ಸಮುದ್ರವು ಇತ್ತಿ ತನ್ನು ಲೊ 2 ಳಲಗಳನ್ನು ಮುಳು 
ಗಿಸಬೇಕೆಂದರೆ. ಅವು ವಿಂತು ನಟನ ಆಸಾಕವು ತ್ರೋಧಯುಕ್‌ ವಾಗಿ 
ಅಂತರಿಷ್ಲವನ್ನೇ ಗ್ರಾಸಮಾಡಲಿಚ್ಚೆ ಸಿದರೆ ಅದು ಎಂತು ಚಲಿಸದೋ ಅಂತು ಮಾರು 
ತಿಯು ರಾಮದಾಸನನ್ನು ಕ್ರೂರಭಾವದಿಂದ ಅಂಜೆಸಿದರೂ ಬೇರೆಯಲ್ಲವಾದುದರಿಂದ 
ಆತನು ನಿರ್ಭಯವಾಗಿ ಇದ್ದ ಮು ಈ ನಿಶ್ಚ ಯವಂ ನೋಡಿ ಮಾರುತಿಯು ಸಂತು 
ಪ. ನಾಗಿ ಬಳಕ ಸೌವ್ಯುರೂಸವಂ ಧರಿಸಿ ದರ್ಶನವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಆತನನ್ನು ಆಲಿಂ 
ಗಿಜಿಕೊಂಡನು. ರಾಮದಾಸನು ಮಾರುತಿಯ ಪಾದಗಳಿಗೆ ವಿರಗಿ ಶ್ರೀರಾಮದೇವರ 
ದರ್ಶನವಾಗುವ ಉಪಾಯವನ್ನು ನನಗೆ ಹೇಳಬೇಕೆಂದನು. ಆಂಜನೇಯನು ಅಭ 
ಯವಂ ಕೊಟ್ಟು ಆದೃಕ್ಕ ನಾದನು. 
ಬಳಿಕ ರಾಮದಾಸನು ಉಊರಲ್ಲಿಹೋಗಿ ಮಿತವಾದ ಭಿಶ್ಷಾಟನವಂ ಮಾಡಿ 
ಸ್ಕಲ್ಪವಾದ ಆ ಅನ್ನವಂ ಭಹಿಸಿ ಮತ್ತ ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಿ ಯೇ ಹೋಗಿ ಕುಳೆತು ರಾಮ 
ನಾಮಸ್ಟೈರಣೆಯಂ ಮಾಡುತಿದ್ದ ಮ. ಆತನಿಗೆ ಪಕ್ಚಾ ತಾ ಪೆಬಿಲದಿಂದ ನಿದ್ರಾ ಲಸ್ಯೈ 
ಗಳು ಬಾರವು; ತನ್ನು ಮನಸೆ KN "ತನ್ನ ಮಾತನ್ನು ಫೇಳುವಂತಹುದು. ತನ್ನು ಮನಸೇ 
ತನಗೆ ಹೇಳುವಂತಹುದು. "ಮನಸ್ಸ i; ಜ್ಞಾನವನ್ನು ಎಟುಮಾಡುವ ಸದ್ದು ಗ 
ಬೇರೆಯಿಲ್ಲ-ಎಂಬ ಜೋನಧೆಯಂ ಕೈತೊಂಡು ಇನೂ ಸ್ನರೈದು ಕೊ ಬ ಂಗಳಂ ಪಡಿ 
ದನು. ಅವನ್ನು ವಿಕ್ಯಾಸದಿಂದ ಯಾರು ಮಾಸ ಅವರಿಗೆ ಮೈರಾಗ್ಯೃಫಲವು 
ಪ್ರಾಸಷ್ನವಾಗುವುದು. 
ರಾಮದಾಸನು ಶ್ರೀರಾಮಸ್ಯರೂಪವನ್ನು ಸರ್ವ*ಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತ 
'ಕೇರ್ತನದಲ್ಲಿ ಕುಣಿಯುತಿದ್ದ ನು. ' ಆನಂದಾಕು) ಕಣ್ಣು ಗಳಲ್ಲಿ “ತುಂಬಿ ತುಳು ಕಾಡು 
ತಿದ್ದಿ ತು, ಪ್ರೇಮಭರದಿಂದೆ ಕಂಠವು ಬತ್ತಿ ಕೊಂಡು ಬರುತಿದ್ದಿ ತು. ವೃಷ್ಣತೃಣ 
ಪಾಪಾಣಪಕುಪತ್ಸಮೃಗಾದಿಗಳೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಮಿತ್ರವರ್ಗವೆಂದೂ ಸೆಜ್ಜನರೆಂದೂ ನಿಶ್ಚ 
ಯಿಸಿದ್ದನು, ಮಧಿತಾಪ್ನ ದಲ್ಲಿ ಭಿತ್ತಾಟನಕ್ಕೆ ಒಂದುಸ್ಟ್‌ಣ ಊರಲ್ಲಿ ಹೋಗಿದ್ದು 
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ಎ ಬ ವಾ ಮಾ ಹನ್‌ ವಂದ ಎರ್‌ ನ್‌: 





ಹುಧೆಯ ಕಾಂತಿಯಂ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಮೆತ್ತೆ ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಿ ಯೇ ಬಿಂದು. ಕುಳಿತುಕೊ 
ಕ್ಯತಿದ್ದನು, | ಪ್ರಾಪಂಚಿಕವ್ಯವಹಾರವುಖ್ಯ ಜನಗಳು ಯಾರಾದರೂ ತನ್ನ ಸಮಾಸಕ್ಕೆ 
ಬಂದರೆ, ಯಾವುದಾದರೂ ಉಪಾಯದಿಂದ ತನ್ನನ್ನು ಬಲೆಯಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕಿಸಾರು... ಎಂದು 
ಓಡಿಹೋಗುತಿದ್ದ ನು. ಪರಮಾರ್ಥದಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತಿಯುಳ್ಳ ಪುರುಷನು ಸುಜ್ಛಾನಿಯಾ 
ದರೂ ಭೈರ್ಯವಂತನಾದರೂ, ಪ್ರಾಸಂಚಿಕವ್ಯುವಹಾರವುಜ್ಞ ಜನಗಳ ಸಂಗತಿಯುಂಟಾದ 
ಮಾತ್ರದಿಂದ ಅನರ್ಥಕ್ಕೆ ಗುರಿಯಾಗುವನು. ಹೃದ್ಯವಾದ ಕಸ್ತೂರಿಯನ್ನು ಒಂದು 
ಹ್ಹಣ ಇಂಗಿನಲ್ಲಿ ಸೇರಿಸಿಡಲು, ಹೆಚ್ಚಾ ಗಿ ಹತ್ತಿ ಪ ಈಯಿಂಗಿನ ವಾಸನೆಯಿಂದ. ಅದು 
ಬೆಲೆಯಲ್ಲಿ ಶಪಿತಿಯಾನಿಕೋಗದವುದು: `ಹೊಗೆಯಸೊಪ. ಸನ್ನ್ನೂ ಅಡಿಕೆಯ 
ಒಂದು ಪಾತ್ರೆಯಲ್ಲಿ ಹಾಕಿದರೆ ಅದರ ದುರ್ಗಂಧವೇ ಅಡಿಕೆಗೆ ಹತು. ೨ ವುದು. ಪ್ರಪಂ 
ಚಮ್ಯವಹಾರವುಜ್ಞ ಅಜ್ಞಾನಿಗಳು ಅವಿದ್ಯೇಯಿಂದ ಪರಿವೇಸ್ಸ್ಟಿತರಾಗಿರುವರು. ಆವರ 
ಸಂಗತಿಯಲ್ಲಿ ವಿರಕ್ಣರು ಸೇರಿದರೆ ಕೆಟ್ಟು ಹೋಗುವುದರಲ್ಲಿ ಸಂಶಯವಿಲ್ಲ: ನಿಶ್ಚ ಯು 
ವೆಂದು ತಿಳಿಯತಕ್ತಾದು. | | 

`ರಾಮದಾಸನು ಮೈರಾಗ್ಯಶೀಲನು. ಜನಗಳು ಕಾಣುವುದೂ: ಮರೆಯಾಗಿ 
ಹೋಗುವನು. ಸರ್ವ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ದೇಹಟಚಾವವಂ ಮರೆತು ಇದ ಳಳ 
ಮಾಡುತಿದ್ದ ನು. 

ಬಳಕ ಒಂದುದಿನ ಆಪಾಢಮಾಸದಲ್ಲಿ ಸಗ ಯಾತ್ರೆಗೆ ಹೊರಟು ನಡೆ 
ಯುತಿರಲ್ಲ. ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಮಾರುತಿಯು ಹಂಡು ಆಶಿ ವಟ ನಿನಗೆ ಸಂದ 
ರ್ಶೇನವಂ ಕೊಟ್ಟಾ ನು ಎಂದು ನುಡಿದನು. | 

ಈರ ಈ ಕುಭಕರವಾದ ನುಡಿಯನ್ನು ಹೊಳ್ಳಿ ಸಂತೋಪಭಗೊಣಡು 
ತ್ಯರೆಯಿಂದ ನಡೆದು ಫಂಡರಪ್ರರವಂ ಸೇರಿದನು ಅಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಿ ನೋಡಿದರೂ ತಾಳವೂ 
ಮದ್ದಲೆಯೂ ಮೊಳಗುತಿದ್ದುವು. ವಿಷ್ಣು ಭನ್‌ ರು: ಆನಂದದಿಂದ ಪಾಡುತ್ತ ` ತುಣಿ, 
ಯುತ್ತ ಇದ್ದ ರು, ಮುಂದೆ. ಭೇಮರಥಿಯು ಪ್ರವಹಿಸುತಿದ್ದಿತು. ರಾಮದಾಸನಃ 
ಅದನ್ನು ಕಂಡು, ನಾನು ಯಾವನ ಧ್ಯಾನವಂ ಮಾಡುತ್ತಿ ರುವೆನೋ ಆತನ ಸಂಬಂಧ 
ವೇನೂ ಇಲ್ಲಿ ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲ...ಎಂದು ತನ್ನು ಮನದಲ್ಲಿ ವಿಫ್ಲೇಪಗೊಂಡು. ಮತ್ತೆಮತ್ತೆ 
ಶ್ರೀರಾಮಭಜನೆಯಂ . ಮಾಡುತಿದ್ದನು. . ಅಲ್ಲಿಂದ ಮುಂದೆ ಹೊರಟು ಶ್ರೀರಾಮ 
ಇತರಿ ತ್ರೆಯನ್ನು ಮುಖದಿಂದ ಪಡುತ್ತ ಮಹಾದ್ವಾರಕ್ಕೆ ಒ೦ದು ಹನುಮದ್ಗ ರುಷರಂ 
1೪1 ಅಭಿವಂದಿಸ, ಮುಂಗಡೆಯಲ್ಲಿ ಆನಂದದಿಂದ ಕೀರ್ತನವಂ ಮಾಡುತಿದ್ದ ಸಂತ 

» ಮೈಶುಂತದಿಂದಲ್ಲೇ ಇಳದುಬಂದುವೋ ಎಂಬಂತೆ ಇದ ಸ ಗರುಡಧ್ವಜಪತಾಶ್ಕಾ 

ei ಘಂಡು ಉಹುಹರ್ಪವಂ ತಾಳೆದನು, 

ಬಳೆಕ್‌ಆ ಭಾಗವತರಂ . ನಮಸ್ಕರಿಸಿ ದೇವರ ದರ್ಶನಕ್ಕೆ ಹೊರಟು. ಇಸಿ) 


[NX 
ಗೆಯ: ಮೋಲೆ ನಿಂದಿರುವ  ಜಗಜ್ಜ್ಪ ವನ್ನು ದೂರದಿಂದ ಹ ಸಾ | ಪಾಡಗಳನ್ನು. 


ನಾಲ್ವತ್ತ್ರೇಳಸೆಯೆ ಅಧ್ಯಾಯ ಕಳ 


ನು ಪವನ. ಹ್‌ ಹವಾ ತಾ ಕಾತರ, ಫಾ “ಶಾ ಘನ ಘಾ ಸಗ ನಮ ನನನು ಬಗಗನ. 
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ಸಮವಾಗಿ ಊರಿಕೊಂಡು ಕರಗಳನ್ನು ಸೊಂಟದಮೇಲೆ ಇರಿಸಿಕೊಂಡು ನಾಸಾಗ್ರ 
ದಲ್ಲಿ ದೃಷ್ಟ್ರಿಯಂ ನಿಲಿಸಿ ಕಂಗೊಳಿಸುತಿರುವ ಪರಮಾತ್ವನ ಸ್ವರೂಪವಂ ಕಂಡು- 
ನಾನು ನಿತ್ಯವೂ ಮಾನಸದಲ್ಲಿ ಪೂಜೆಸುವ. ಶ್ರೀರಾಮರೂಪವು ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲ-ವಿಂದು 
ಆಲಿಂಗನನಂಮಾಡಿಕೊಳ್ಯದೆ ಇದಿರಲ್ಲಿ ನಿಂತು... ವಿಲೆ ಶ್ರೀರಾಮಚಂದ್ರ;ನೇ ! ಕೈಗಳಲ್ಲಿ 
ಇದ್ದ ಧನುಸ್ಸನ್ನೂ ಬಾಣವನ್ನೂ ಅಿನುಮಾಡಿದೆ ? ಕರಗಳನ್ನು ಸೊಂಟದಲ್ಲಿ ಏಕೆ 
ಇಅರಿಬರುವೆ ? ನಿನ್ನು ರೂಪವನ್ನು ಐತೆ ಬದಲುಮಾಡಿದೆ ? ಇದನ್ನು ನನಗೆ ಹೇಳ... 
ವಿಂದು ದೇವರಂ ಕಾರಿತು ನುಡಿದು, ಆದಕ್ಕೆ ಸ್ಕಾಮಿಯು ಪ್ರತ್ಯುತ್ತ ರವಂ ನುಡಿಯದೆ. 
ಇದ್ದು ದರಿಂದ ಮತ್ತೆ ನನ್ನೊಡನೆ ಏನನ್ನೂ ಮಾತನಾಡುವುದಿಲ್ಲವೆಂದು ಕವಥವನ್ನು 
ಮಾಡಿರುವೆಯಾ? ನಸ್ಸಿಂದ ಭಿನನರಾಧವು ನಡೆದಿರುವುದು? ಹೇಳು. ಸರಯೂ 
ನದಿಯೆಲ್ಲಿ ಹೋಯಿತು? ಇಲ್ಲಿ ಭೇಮರಥಿಯು ಹರಿಯುತಿರುವುದು. ಇಂತಹ ವಿಪ 
ರೀತವು ಏಕೆ ಆಗಿರುವುದು ? ಅಯೋಧ್ಯಾಪುರವು ಲುಪ್ಪವಾಗಿ. ಫಂಡರಪುರವಾಗಿದೆ, 
ನಿನ್ನು ಸುಂದರಿ ಬೀತೆಯೆೇಳವಾದಳು ? ಇಲ್ಲಿ ಬೇರೆ ನಾಲ್ಕರು ಬ್ರೀಯರು ಇರುವರು. 
ಅಪರಿಮಿತವಾದ ವಾನರರ ಸೇನೆಯು ಇಲ್ಲಿ ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲ. ಹನುಮಂತನೊಬ್ಬನು 
ಘಾಣುತಿರುವನು. . ಈತನು ಸೈನ್ಯದಿಂದ ಏಕೆ ಹೊರಗಾದನು? ನನಗೆ ಯಾವ 
ಭಕ್ತನು ಆಕೆಯನ್ನು ಹತ್ತಿಸಿ ನಿಲಿಸಿರುವನು? ನಾನು ಈಗ ಯಾರನ್ನು ಆಲಿಂಗಿಸಿಕೊ 
ಫಬೇಕು ? ಯಾರಿಗೆ ಸಾಫ್ಟ್ಯಾಂಗನಮಸ್ಕ್ಯಾರವಂ ಮಾಡಬೇಕು ? ಯಾವುದರಿಂದ 
ನನ್ನು ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಸಮನಾಧಾನವಾಗುವುದು ?._ವಿಂದು ಗದ್ಗ ದಸ್ಯರದಿಂದ ನುಡಿದು ಕಣ್ಣು 
ಗಳಂದ ಬಾಪ್ಟ್ಪವಂ ಸುರಿಯಿಸುತ್ತ ಅಯೋಧ್ಯಾವಾಸಿಯೇ ! ಜಾನಕೀ ಕಾಂತನೇ ! 
ನನಗೆ ಬೇಗನೆ ದರ್ಶನವಂ ಕೊಡು. ಎಂದು ಅನನ್ಯ್ರಭಾವದಿಂದ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಲು, ಶ್ರೀರು 
ಫ್ರೀಸೀಪತಿಯು ಈತನ ನಿಶ್ಚಯವಂ ನೋಡಿ ಸಂತುಪ್ಭೃನಾಗಿ-ಇವನ ಭಕ್ತಿಯು 
ಉತ್ತೃ ಎಶ್ಟೆನ್‌ದುದು.. ಇದನ್ನೇ ಉಪಾಸನನಿಕ್ಚಯವೆನ್ನ ಚೇಳು... ಎಂದನು. ಕ 
- ಬಳಕ ರುಕ್ಮಿಣಿಯ ಜಗ್ಗಜ್ಚೀವನನನ್ನು ಕುರಿತು ಶ್ರೀರಾಮೋಪಾಸಕನಾದೆ 
“ಭಕ್ತನು ನಿಮ್ಮ ಸಂದರ್ಶನಕ್ಕೋಸ್ಕರ ಬಂದಿರುವನು. : ಆಡುದರಿಂದ ಶ್ರೀರಾಮ 
`' ರೂಪವಂ ಧರಿಸಬೇಕು-ವಿಸಲು, ಫಂಡರೀನಾಥನು ಆ ಮಾತಂ ಕೇಳೆ, ತನ್ನ ರೂಪ 
ವನ್ನು ಬದಲುಮಾಡಿ ರಾಮರೂಪವಂ ತಾಳೆ, ಕೌಿರೀಟಿಕುಂಡಲಾದಿಗಳೆಂದ ಅಲಂಕೃತ 
ವಾಗಿ ಕ್ಸೈಗಳಲ್ಲಿ ಧನುರ್ಬಾಣಂಗಳಂ ಪಿಡಿದು ಕಂಗೊಳಿಸುತ್ತ ದರ್ಕನವಂ ಕೊಡು 
ವುದಕ್ಕೆ 'ಬದ್ದನಾಗಿ ನಿಂತನು.  ಸೆವಿಖಾಪೆದಲ್ಲಿದ್ದ ರುತ್ತಿ ಣೀದೇವಿಯೂ ಆಕ್ಷಣದಲ್ಲಿ 
ಬೂತೆಯಾಗಿ ನಿಂತಳು.  ಅವರಂ ಕಂಡು ರಾಮದಾಸನು ಚಿತ್ತದಲ್ಲಿ ಆನಂದವಂ ತಾಳೆ 
ಸನ್ನಿಧಿಗೆ ಬಂದು ಶ್ರೀರಾಮಮೂರ್ತಿಯನ್ನು ಆಲಿಂಗಿಸತೊಂಡು- ಧ್ಯಾನವಂ ಮಾಡಿ 
ಸೆಮಾಧಾನಗೊಂಡನು. ನೇತ್ರ/ಗಳಲ್ಲಿ ಆನಂದಬಾಪ, ಎನು ತುಂಬಿತುಳುಕಾಡಿತು. ಕಂಠ 
ದಲ್ಲಿ ಪ್ರೇಮವು ಒತ್ತಿಕೊಂಡು ಬಂದಿತು. ಬಳಿಕ ಸ್ಕ್ಯಾಮಿಯ ಪಾಡಗಳ ಮೇಲೆ. 





೩೪ಲೆ ಭಕ್ತೆ ವಿಜಯ 


dal i ಪಾಷಾ ಪೂಶಾರಾಟಾನು ಪಾಪಾ 








ಅಸಾರ್‌ 








ಶಿರಸ್ಪನಿರಿಖ ಸದ್ಧಾವದಿಂದ ದೃಢವಾಗಿ ಪಿಡಿದು. ಸ್ವಾಮಿಯನ್ನು ಕಾರಿತು. ದೇವಾದಿ 
ದೇವನೇ ! ಬಹುದಿನ ದರ್ಶನವಂ ಕೊಟ್ಟೆ. ಇದರಿಂದ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಸಮಾ 
ಭಾನವಾಯಿತು-. ಎಂದು ಬೀ ಇಗಣಿ ಸೈಳಿವನನು ಕೃ ಪಾದೃಷಿ ಒರಿಂದ ನೋಡಿ, 
ವಿಲೆ" ರಾಮದಾಸನೆ'! ನಿನ್ನು ವಿಕ್ನಾಸಕ್ಕೊ. ಸ್ಟ ರ ನಾನು ಶ್ರೀರಾಮರೂಪವಂ ಧರಿಸಿ 
ಜಿನು. ಇನ್ನುಮೇಲೆ ಇದ್ದೇರೂಪವಂ ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತ ರು.: ಚೇದಬುದಿ'ಯಂ ಬಿಡು 
ವನಾಗು. ಶಿವ ರನ್ನು ಸಂಗ್ರಹಿಬ  ಸಂಪ್ರದಾಯಾನುಸಾರದಿಂದ ಸದ್ದಾ ವವುಜ್ಞವ 
ವಾಗಿ ಕೀರ್ತನವಂ ಮಾಡುತಿರು. : ಆದರಿಂಡ ಜಡತೆಯುಜ್ಯ ಆಜ್ಞಾನಿಗಳೊ ನನ್ನು ಭಕ್ತಿ 
ಮಾರ್ಗವಂ ಹಿಡಿದಾರು. ಎಂದು ನುಡಿದು ಬರದಲ್ಲಿ ಆಭಯಹಸ್ಥವನಿರಿಸಿ. ಹಣದಲ್ಲಿ 
ಮೊದಲಂತೆ ಪಾಂಡೂರಂಗರೂವವಂ ಧರಿಸಿದನು. ವತಾಯಾಲಾಘವಿಯಾದ ಜಗಜ್ಜ್ಜೇ 
ವನನು ತನ್ನ ಲಾಘವನನ್ನು ಇತರರಿಗೆ ತಿಳಯಲೀಯನು. ರಾಮದಾಸನ ಭಕ್ತಿ ಭಾವವು 


ಶಾ ಫದ ದುದಾ. ಜಾನಕೀಪತಿಯನ್ನು ಸ್ಕಾಧೀನವತಾಡಿಕೊಂಡನು. ರಾಮದಾಸನು: 


ಇಚ ಸಿದಂತೆ ಶ್ರೀಪತಿ ಆದನು, 
ಬಳಕ ರಾಮದಾಸನು ವಿಟ್ಕ ಲಮೂರ್ತಿಯನ್ನು ಆಲಿಂಗಿಸಿಕೊಂಡು ಕೀರ್ತನವ 
ನ್ನಾರಂಭಿಸಿದನು. . . ರಾಮತೃುಷ್ಟೃರೂಪಗಳೆರಡೂ ಬೇರೆಯೆಂಬ ಭೇದಬುದ್ಧಿಯು 
ಇದ್ದಿತು. ಆದನ್ನು ಸ್ಕಾವಿಯು ಹೋಗಲಾಡಿಸಿ. ಅದೆ 3ತಥಜನೆಯಲ್ಲಿ ನಿಲಿಸಿದನು. 
« ಗೋಪಾಳ ಹಾಲ ' ಬಿಂಬ ಉತ್ಸವವು ಆದಬಳೆಕ ರಾಮದಾಸನು ಸ್ಕಾಮಿಯ ಅನು 
| ಜ್ರೌಯಂಪಡೆದು ಆಲಿಂದ ಹೊರಟು ತನ್ನು ಆಕ್ರಮಣಕ್ಕೆ ಬರುವಾಗ ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ 
4 ಬೆಜೂರಿ'' ವಿಂಬ ಊರು ದೊರೆಯಲು, : ಅಲ್ಲಿ ನಿಂತನು. ಅಡು ಪರಮೇಶ್ವರನ 
ಅವತಾರವಾದ «ಮಹಾಲಸಾಕಾಂತ ಮತ್ತು ಖಂಡೇರಾಯ '' ಎಂದು ಪ್ರಸಿ ಯುಕ್ಛ 
ಸ್ಕಾಮಿಯ ಕ್ಷೇತ್ರವು. ಆ ಸ್ಕಾಮಿಯು ಶಾವತದಾಸಸ ಆಗಮನಕ್ಕೆ ಸಂತೋಷಪಟ್ಟು, 
ತನು ಧನ್ಯನು ; ವಿಷ್ಣು ಭಕ್ತನು... ಮತ್ತೊಂದು ದೈವವನ್ನು ಆರಿಯದವನ್ನು 
ಯಾವನು ಪಾಂಡುರಂಗಮೂರ್ತಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರವಂ ಮಾಡನೋ ಆತನು ನನ್ನ ದರ್ಶ 
ನಕ್ಕೆ ಎಂತು ಬಿಂದಾನು 7? ಆದುದರಿಂದ ಮನುಷ ಕ್ರಿ ರಾಪವನ್ನು ಧರಿಬ ಈತನಂ 
ಕಂಡುಬರಬೇಕು ಎಂದು. ವೀಣಿಬ, ಆಗ ರಾಜನಾಗಿದ್ದ ಶವಾಜೆಯ ರೂಪವಂ ತಾಳಿ 
ಹಣೆಗೆ ಭಂಡಾರವಂ ಹಚ್ಚಿ ಕೊಂಡು ಈದುರೆಯನೇರಿ ಬಿಂದು ದೂರದಲ್ಲಿ ರಾಮದಾ 
ಸನಂ ಕಂಡು, ಥಟ್ಟ ನೆ ಇಳದು. ಇಂದು ಸುದಿವಸವು, ಸ್ಕಾಮಿಯ ಸಂದರ್ಶನವಾ 
ಯಿತು.ವಿಂದು ಸಯ ಆಲಿಂಗನವಂ ಮಾಡಿಕೊಂಡನು. ಯಾವನು ಸಾಘ್ಷಾದೀಶ್ಯರನ 


ಆವತಾರವೋ ಆತನು ರಾಮದಾಸನಿಗೆ ವಂದಿಸಿ ಕೈಮುಗಿದುಕೊಂಡು ಆತನಂ ಕಾರಿತು 


ನೀನು ಫಂಡರಪುರಕ್ಕೆ ಬರುವಾಗ ನನಗೆ ದರ್ಶನವಂ ಕೊಡುತಿರಬೇಕು. ನಾನು 
ಬೆಟ್ಟದಮೇಲೆ ಇದ್ದು ಕೊಂಡು. ಬಹುದಿವಸಗಳಿಂದ ನಿಮ್ವ ದರ್ಕನನಂ. ಅಪೇಷ್ಟಿಸು 


ತಿದ್ಜೆನು, ಯಾರು ಶ್ರೀರಾಮಭಜನೆಯಂ ಮಾಡುತಿರುವರೋ ಆ ಸಜ್ಜನರು ನನಗೆ 


1 


ನಾಲ್ಯತ್ತೇಳನೆಯ  ಅಧ್ಯಾಯೆ ಹಳ 





ಇನ್ಟ್ಟ ತಮರು..ವಿಂಡು ನುಡಿದನು. ಅದಕ್ಕೆ ರಾಮದಾಸನು ಉತ್ತರವೇನನೂ ಆಡದೆ, 
KSLA ಆಶ್ಚರ್ಯ! !_ವಿಂದು ಚೆಂತಿಸಿ, ಸರ್ಶ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಶ್ರೀರಾಮನಾಮವನ್ನು 
ಭಜೆಸುವ ಸರಮೇಶಕ್ಕರನ ಅವತಾರವಾದ ಮಹಾಲಸಾಸಾಂತಸ್ಕೂಮಿಯ ದರ್ಕನವಂ 
ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಬರಬೇಕೆಂದು : ನಿಶ್ಚಯಿಸಿ ಹೊರಟು ಬೆಟ್ಟವನ್ನು ಹತ್ತಿ ಭಗವಂತ 
ನಾದ ಖಂಡೇರಾಯನಂ ಕಂಡು, ಶ್ರೀರಾಮಸ್ಮರೂಪವನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸಿ ನಮಸ್ಕ್ಯಾರವಂ 
ಮಾಡಿ ಸಭಾಮಂಟಪದಲ್ಲಿ ಕೀರ್ತನವನೆಸಗಿ . ಆ ವಂಚಾನನ, ಹೆಯವಾಹನ '' ತ ಹ 
ಮಂಗಳದಾರತಿಯ ಹಾಡುಗಳಂ ರಚಿಸ ಆನಂದದಿಂದ ಪಾಡಿ ಆರತಿಯಂ ಟೆಳಗಿದನು, 
ಬಳಕ್‌ ನಮಸ್ಕಾ ರವಂ ಮಾಡಿ ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟು ಜಾಂಬಕ್ಕೆ ಹಿಂತಿರುಗಿ. ಬರುವಾಗ 
" ಸ್ಮಾಮಿಯು ತನ್ನ ರೂಪವಂ ಧರಿಸಿ ರಾಮದಾಸನಿಗೆ ರ್ಜ ಈಟಿ ಕನು ' ಬಂದು 
ಸುದ್ದಿಯಂ ಕೇಳೆ, ಕಿವಾಜೆಸು ನಡೆತಂದು  ಸದ್ಯಾವದಿಂದ NN ಕರಣಾ 
ಗತನ: ಗಲು, ಆತನು ಆ ರಾಜನ ಅಧಿಕಾರವನರಿತು ಉಪದೇಕವಂ ಮಾಡಿದನು. 
ಅನ್ನು ಅನೆೇಕರಾದ ವೈಶಾಗ್ಯಕ್ನೀಲರನ್ನು ಕಿಪ್ಪ ಕಿರನ್ಸಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡು -ಭಜನವತಾ 
ರ್ಗದಲ್ಲಿ ನಿಳಿನಿದನು, 


ಆ ರಾಮದಾಸನು ಸರ್ವಕಾಲದಕ್ಷಿಯೂ 'ವಿರಕ್ತನು...' ಮನದಲ್ಲಿ ತಲ್ಲಣವು 
ಸ್ಯಲ್ಪವ್ರೊ ಇಲ್ಲ. ಮಾನಾಸಪವಮಾನಗಳಂ ಸಮವಾಗಿ ತಿಳಿದು ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಿ ವಿಹಾಂಗಿ 
ಯಾಗಿ ಘುಳಿತಿರುತಿದ್ದ ನು, :: ಜನಗಳು ಯಾರಾದರೊ ಬಿಂದು ಹಿಂಸೆಪಡಿನಿದರೆ ಮೂರ 
ಕ್ಫೊಡಿಹೋಗುತಿದ್ದನು. ರಾಜನನ್ನೂ ಬಡವರನ್ನ್ಹೂ 'ಸಮರನ್ಸಾಗಿ ಬಣಿಬದ್ದನು. 
ಸರ್ವಭೂತಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಉಂಟಾದ ಸೆದ್ಭಾವದಿಂದ ಪೂರ್ಣವಾದ ಆತ್ಮ ಜ್ಞಾನವು ಪ್ರಸ್‌ 
ಟಿತವಾಯಿತು. ಆಅನುಭವನಿಕೇಪದಿಂದ ರಸಭರಿತವಾದ ಕಬ್ಬ ಗಳುಳ್ಳ. " ದಾಸಚೋಧ ' 
ಬಿಬಿ ಅಧ್ಯಾತ್ಮ ಗ್ರಂಥವನ್ನು ವಿರಚಿಸಿದನು. ಬುದ್ದಿ ಮಂತರು ಅದನ್ನು ಸದ್ಧು ವದಿಂಡ 
ಓದಲು, ಅವರಿಗೆ Su ಜ್ಞಾ ನವುಂಟಾಗುವುದು. ರಾಮದಾಸನ ಜ್ಞಾನವು 
ಅದು ತವಾಡುದು ಪ್ರಪಂಚವನ್ನೇ ಉತ್‌ ರಿಸುವುದಕ್ಕೊ ಸ್ತ ರ ಶ್ರೀರಾಮಭಕ್ತ ನಾಗಿ 
ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಅವತರಿಓಡನು. ಆತನು ಇ ೦ತ | ನದಲ್ಲಿ ಸ ಬಹುಕ್ರೇಷ್ಟನು, 
ದೀನರ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಕರುಣಾಕರನು, ಹೊನ್ನನ್ನೂ ಹೆಣ್ಣ ನ್ನ್ನ ಸಮವಾಗಿ ಕಾಣು ' 
ತಿದ್ದನು,. ' ಇಂದ್ರನ ನರಿಯು ಅದಿರಲ್ಲಿ ಬಂದರೂ ಲಕ್ಷ ಟ್ರೆಮಾಡನು, ಕಿವಿಗಳಿಂದ 
ಶ್ರೀರಾಮಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು ಕೇಳುತ್ತ ಮುಖದಿಂದ ಶ್ರೀರಾಮನಾಮವಂ ಜಪಿಸುತ್ತ 
ರತ ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತ ಸರ್ವಭೂತಗಳನ್ನೂ ಸಮತೆಯಿಂದ 
ಚಕ ನು, | 


ಮುಂದಣ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ತುಕ್ಟ್ಯಾ ರಾಮನೆಂಬ ಭಕ್ನ ಬಿಗೆ ಪ್ರರುವೆ ಘೋತ್ಮಮನಾ 
ಪೈಸನ್ನುನಾದ ಕಥೆಯೂ ಅದ್ಭುತವಾಗಿರುವುರು. ರಸೋದಯವುಳ್ಳ ಪತ್ತ ಕಟು 





೪೦ರ | ಭೆಕೈವಿಜಯು 


ಟನ್‌ ನ್‌್‌ 





ರುಕ್ಮಿಣೀಪತಿಯೇ ನುಡಿಯಿಸುವನು. ಕ್ರೋತೃ ಗಳು ಚಿತ ತೃಸ್ಫಾಸ್ಕೃ ಪ್ರಿದಿಂಡ ಫಳ 
ಬೇಕೆಂದು ಮಹೀಪತಿಯು ಬಿನ್ನ ವಿಸಿಕೊಳ್ಳುವನು ಸ 
| ಇಂತು ಶ್ರೀ (ಭಕ ವಿಜಯದಲ್ಲಿ ನಾಲ ಗಾ ತೇಳ್‌ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯಂ PN 
ಮಂಗಳಮುಸ್ಮು. 


ನಾಲ್ಕತ್ತೆಂಟಿನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ. ನ 





| ತುಕ್ಕಾರಾಮನ ಚೆರಿತ್ರೆ. 
eG 

ಜಯ ಜಯ ಕರುಣಾಸಾಗರನೇ |! . ಆನಂದಘೆನನೇ ! ಭಕ್ತ ವತ್ರಅನೇ ! 
ರಾಜೇವನನಯನನೇ ! ವಿಧಿಜನಕನೇ ! ದಾನವಮರ್ಶನನೇ ! ಜಗಜ್ಜ್ವೇವನನೇ ! 
ಪೌಾಂಡಾರಂಗನೇ ! ವಿಶ್ಯವ್ಯಾಪಕನ್ನ ! ಕಮಲಾಪತಿಯೇ ! ಸಜ್ಜನಜೇವನೇ ! ಆನಂ 
ದಮೂರ್ತಿಯೆ್ಲಿ! ನಿರ್ಗುಣನೇ ! ವಿಶ್ಯಪತಿಯೇ, ! ನಿನ್ನ ಗತಿಯು ವೇದಕಾಸ್ತ್ರಗಳಗೂ 
ಅತರ್ಕ್ಯವಾದುದು.. " ವಿಶ್ಶಬಾಹುಗಳಿಂದ ವಿಶ್ಯವಂ ನಿದ್ದಿಸುವನು, ನಿಕ್ಕಚಹುುಸ್ಸು 
ಗಳಂ ನೋಡುವನು. ವಿಶ್ಯಪಾಡಗಳಿಂ ಗಮನಮಾಡಾವನು ?' ವಿಂಡು ವೇದಗಳು 
ಉದ್ಯೋಸಹ್ಕಿಸುವುವು. . ವಿಕ್ಶರೂಪವನೇ ! ಆತ್ಮ್ಮಾರಾಮನೇ ! ಗುಣನಿಧಿಯೇ ! . ಉತ್ತ 
ಮೋತ್ಮಮನೇ ! ಸ್ಪಾನಂದಪ್ರ ತಾಶಕನ್ನೇ ! ಮೇಘಕ್ಕಾಮನೇ ! ನಿನ್ನ ಮಹಿಮೆಯು 
ಸಾಮ್ಯವಿಜ್ಲರಂತಹುದು. ನಿನ್ನು ಮೂರ್ತಿಯನ್ನು ನಿರೂಪಿಸಲು ತೊಡಗಿ, ಕ್ರುತಿಗಳು 
« ನೇತಿ ?' 'ಎಂದು ನುಡಿಯುತ್ತಿರುವುವು.  ಪುರಾಣಂಗಳ ವ್ರತ ಲು ತೃತ್ತಿಯು ಕುಂಠಿತ 
ವಾಯಿತು. ಶಾಸ್ತ್ರಗಳು ನಾಚಿಕೊಂಡುವು. ತಪಖ್ಬ ನಿಂದಲೂ, ತೀರ್ಥಾಟಿನೆಯಿಂ 
ದಲೂ ನೀನು ದೊರೆಯುವನಲ್ಲ. ಆಂತಹ `ನೀನು ನನ್ನ ಭಕರ ಕೀರ್ತನವಂ ಕೇಳು 
ವುದಕ್ಕೆ ಅವರಲ್ಲಿಗೆ ಓಡಿಹೋಗುನೆ. ಯೋಗಿಗಳು ವಜ್ರಾಸನದಲ್ಲಿ ಘುಳಿತು ಸಾಧ 
ನವಂ ವ ಮೂಡಿದರೂ ನಿನ್ನುಂ ಆರಿಯುರು. ಭಾವುಕರು ಹುಡುಕಿ ನೋಡುವರು. ನನು 
ಸರ್ವಷೇದೂಂತಿಗಳೆಗೂ ಕರೀ ಟದ ರತ್ಸುವು. ಸನಕಾದಿಗಳಗೂ ಸೂಜ್ಯನು; ಕ್ರೇಪನು. 
ಅಂತಹ ನೀನು ಭಕ್ತರ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ತಾನಾಗಿ ಕನ್ನ ಪಡುತ್ತಿ ರುವೆ. . ಭಕ್ತರ ಫಾರ್ಯ 
ಗಳನ್ನು ಮಾಡುವ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ನಿನ್ನ ಮನಖ್ಬಗೆ Sela. ಮಾನಾಪವಾ 
ನವು ತಿಳಿಯದು. ವಿಲೆ ಫಂಡರೀನಾಥನೇ ! ನಿನ್ನ ಭಕ್ತರು ನಿನ್ನ್ನನೆಂದಿಗೂ ಬಾಧಿ 
ಸರು. . ಪ್ರಪಂಚದ ಕಷ್ಟವು ಆಲಾರವಯುಡಿಂದ. ತೋರಿಸಿ ಅವರಿಗೆ: ವೈಶಾಸ್ಯ್ಯವು 
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ಸ್ತಿ ಲಾ ಸಿಸು ಳರಗಿ 
ದಲ್ಲಿಯೂ ಮಾಡುತ್ತ, ಮನ್ನ ping ಪ್ರೇಮಭಾವದಿಂದ ತೀರ್ತನದಲ್ಲಿ 
ಭಕ್ತರು ಪೊಡುವರು. ನೀನು ಅಭಕ್ಕರ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಹೊಕ್ಕು ಭಕ್ಕರಂ ಫೆ ೫ ಕೆ 
ಗೊಳಸನಿ ಬಳಕ ನೀನೇ ಓಡಿಬಂದು ಭಕ್ತರ ಮಾನವಂ ಸಂರಶ್ರಿಸುತ್ತಿ ರುವೆ. “ಅಭ 
ಟತವ್ಯೂಪಾರವಂ ಮಾಡಿ ತೋರಿಸಿ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಕೀರ್ತಿಯಂ ಬಳೆಯಿಸುವೆ. ಇಂತು 
ನೀನು ಭಕ್ತರ ಸೌಲಗಾರನಾಗಿ ಅವರ ಗುಣಂಗಳಂ ವರ್ಣಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಯಾರನಾದರೂ 
ನಿಮಿತ್ಮಮಾತುವೆ. ನನ್ನು ಬುದ್ಧಿಯು ಮಂದವಾದುದು. : ನೀನು ಅದನ್ನು ಪ್ರ ಕಾಕ 
ಗೊಳಿಸುವೆ. ' ಆಡುದರಿಂಡ ನಿನಗೆ ಅಡಿಗಡಿಗೂ ರಳ ಮಾಡುವೆನು. ಅನಾಥ 
ನಾಥನೆಸ ! i weld ಇವ ಒನನ್ಸಿದರೂ ಸ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಹೇಳುವುದಕ್ಕೆ 
ಸ ಹುಂಕಿತವಾಗಿದೆ. ನ್ನು ಕೃಪೆಯು ಉಂಟಾಗದಿದ್ದ ದೆ ನಿನ್ನು ಭಾಗೀಯ 
ಅದೆಂದಿಗೂ ದೊರೆಯಲಾರದು. ಗಾತ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಏನೇನಾಗುವುದೋ ಅದೂ 
ನಿನ್ನು ಸತ್ಕದಿಇದಲ್ಲದೆ ಆಗಲಾರದು. ಪ್ರತಿಕ್ಷಣವೂ ವೃತ್ತಿ ಯಣ ಬೇರೆಮಾಡುತ್ತ ಮುನ 
ದಲ್ಲಿ ಸಂಕಲ್ಪ ವಿಕಲ್ಪಗಳು ಹುಟು ೨ವುವು. ನೀನು ಅಂತರಸಾಫ್ಟಿಯಾಗಿರುವೆ, ಶ್ರೀ 
ಪಶಿಮೋ! ನನ್ನ್ನ ಮೂಸಾ ಇ ನ ದು ಹೆಸಳಲಿ? ಇಸ್ಕೃನ್ಸಾ ದರೂ. ಹೇಳದೆಯೇ 
ಇದ್ದ ರೆ ನಿನಗೆ ಕರುಣೆ ಸ್ಕಲ್ಪವ್ಯೂ ಹುಟ್ಟಿ ದು, , ಪಸುಳೆಯು ರೋದನವಡ ಮಾಡಲು, 
ತನಯ ವಿಶ್ರಿ ಹೃದಯನನಿ ಇಟ್ಟುಕೊಂಡು ಸಮಾಧಾನಗೊಳಿಸುವಂತೆ, ಭಕ ರು 
ದೀನನಚನಗಳಿಂದ ನಿನ್ನನ್ನು ಸ್ತು ತಿಯಿಸಲು, ಬಳಕ" ನೀನು ಕೃ ಪಾದೃಷ್ಟ್ಟಿಯಿಂದ 
ನೋಡಿ ಅವರಿಗೆ ಪ್ರೇೋಮಭಹಜನೆಯಂ ಕಾಡುವೆ. ನಿನ್ನು ರೀತಿಯು ಇಂತಹುದೆಂದು 
ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಅನೇಕ್‌ರಾಡ ಸಂತರು SERIES ಆ ಭಕ್ಕರ Wa. 
ಕ್ರೀಪತಿಯೇ ! ನೀನು ನುಡಿಯಿಸುವನಾಗು. 
ಬಪ್ಪ ಕ್ರ್ರೋತ್ಸ ಗಳಿರಾ ! ಪೂರ್ವಾಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ವಾಮದಾಸನ ದೃಢಭಾವವಂ 
2ಡಿ ಫೂಟು ತಾನು ರಘುನಾಥನಾದನೆಂಬ. ಕಥೆಯಂ ಕೇಳಿದಿರಲ್ಲಾ ? 
ಇನ್ನು ಮುಂದಣ ಕಥೆಯಂ ಸಾದರರಾಗಿ ಹೇಳಬೇಕು. 
ಅಲಳ್‌:ಪುರಿಗೆ ಒಂಡುವರೆಯೋಜನದ ಮೋಲೆ ದೇವಗಾಂವ-ವಿಂಬ ಪುಸ್ಯಾಫ್ಲೇತ್ರ 
ವಿರುವುದು. ಅಕ್ಷಿ *ತುಕ್ಕ'' ಎಂಬ ವೈಶ್ಯನೊಬ್ಬನು ಇದ್ದನು. ಅವನಿಗೆ “ಅಬಳ' 
ವಿಂಬಿ ' ಉಪನಾಮವುಂಟು. . ಅವನು ವಾಣಿಜ್ಯವೃ ತ್ತಿಯಲ್ಲಿದ್ದ ನು ಅಸತ್ಯವನ್ನು 
ಇಂದಿಗೂ ನುಡಿಯನು.  ಆವಗಗೆ ಇರ್ವ್ಯರು ಮಡದಿಯರಿದ್ದೆ ರು. ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಧನ 
ಸಂಪತ್ತು ಬಹುವಾಗಿದ್ದಿ ತು. ಆದರೂ ಆತನು ನಿರಂತರವೂ ದೇಹಾಭಿಮಾಸವಿಲ್ಲದೆ 
ಏಕಾಂತದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು ಭಗವತ ರಣೆಯಂ ಮಾಡುತಿದ್ದನು. ಆತನ ತಾಯ್ದಂದೆಗಳು 
ಸಂದುಹೆೊದರು. ಬಳಿಕ ಡುಃಖರೂಪವಾದ ಸಂಸಾರವು ಮೈಗೆ ಹತ್ತಿತು. ಆಗ ಬಹು 
ದಿವಸ ಹಮ ಕಾಲವಾಗಿದ್ದಿ ತು. ಆಗ ಆತನು ದ್ರವ್ಯುವೆಲ್ಲವನ್ನೂ ವೆಚ್ಚ ಮಾಡಿದನು 
ಇನ್ನು ಸ್ಟ ಲೃಮ್ನೊ ಧನವೂ ಭಾನ್ಯವೂ ಉಳದಿದ್ದಿತು. ಆದು ಆಶ್ಲಿಲ್ಲಿಯೇ ಅತಂತ್ರವಾಗಿ 
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ಳೀ 1 ರ ಭಳಿಕನಿಜದ 1 ಇಂ1 
ಹೋ ಅಲ್ಲಿಯೇ ವಿಂತು ಅಡಗೆ 
ಫುದ್ಯ ಹಿಮಸಾಲವು. ಬದವುವುದೂ ವರ್ನಾಹಾಲದ: ಮೇಘವು ಎಂತು. ಅಗೋಚರ 
ವಾಗುವುದೋ,.  ಜೇಸಗೆಯು : ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗಲು; ತೃಣವು ಎಂತು. ಒಣಗಿಹೊೋಗು 
ವುದೋ, . ಸೂರ್ಯನು ಉದಯಿಸಲು : ನಹ್ಹತ್ರುಲವು ಎಂತು -ಲೋಪಿಸಿಹೋಗು 
ಪ್ರುಣೋ, ವಾರ್ಧಕವ್ರ: ಬರಲು, ಯೌಪನನಿಲಾಸವು ಬಂತು. ನಾಕವನೈದಂವುದೋ 

ಅಂತು ಹ್ರಾಮವುಂಟಾಗಲು, ಆತನ ಮನೆಯಲ್ಲಿದ್ದ ಧನಧಾನ್ಯವೆಲ್ಲವೂ ವೆಚ್ಚವಾಗಿಹೋ 
ಯತ. ಮಸ್ಯ್‌ಳು ಮರಿಗಳು ಅನ್ನುವಿಲ್ಲದೆ ತಜ್ಞಣೆಸುತಿದ್ದ ರು. *ೌರಿಯಾತೆಗೆ ಸಂತಾ 
ನವಿರಲಿಲ್ಲ; ಘಾಳಿ) ಹಣ್ಣಿಗೆ ಕಾಣದಿರಲು, ಜೇಯಿಸಿಷ ಸೊಪ್ಪನ್ನು ಎಲ್ಲರೂ ತಿನ್ನು 
ತಿದ್ಧರೂ: ಆದರೆ ಬರುವಂತಹುದು ತಪ್ಪುಲಾರದು, . ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಹಿರಿಯಾಕೆಯು 
4 ಅನ್ನು; ನ್ನು ಎನ್ನುತಲ್ಲೇ ಬಿದ್ದು ಹೋದಳು. ತುಕ್ಕ್ವನು ಅದರಿಂದ ಬಹುಲಚ್ಛೆತ 
ನಾಗಿ ಪ್ರಪಂಚದ ಮಮತೆಯನ್ಸು ಮರೆತನು. ಸಂಪತ್ತು ಹೋಗುವುದೂ, ವತಾನವೂ 
ಅಡರೊಡನೆಯೇ ಹೋಯಿತು. . ಸಣಂಟರಿಪೆ ರ ನಗಳಾರಂಭಿಸಿದರು.. ಯಾರು ಒಹು 
ಸನ್ಮಾ ನವಂ. ಮಾಡುತ್ತಿ ದ್ದ ಕೊ ಅವರೇ ನಿಂದೆಯಂ ಮಾಡುತ ಬಂದರು, ವ್ಯಾಪಾರ 
ನೇನೂ: ನಡೆಯಲಿಲ್ಲ: ಅದರಿಂಧ..ಅನ್ನವಸ್ತ್ರ ಕ್ಕೆ. ಬಹುಕ್‌ಪ್ಟ್ರವುಂಟಾಯಿತು. ಪುರು 
ಪನು: ದ್ರವ ಹನವಾದರೆ, ನೂಂಟರಿಪ ಚರು ಅನನಂ ಕಂಡು ವಸಾತನಾಡಿಸರು. : ಮರದ 
ವಲೆಗಳೆಲ್ಲವುಣ ಉದುರಿಹೋಗಲೂ; ವಿಲಾಬಗಳದ ಜನರು ಆದರ ನೆಳಲಲ್ಲಿ ಕುಳತು 
ಕೊಳ್ಳುವರೇ? ರಾಜನು ಪರ ಕ್ರದಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕಿ ಬೀಳಲು, ದೇಹಾಭಿಮಾನವುಕ್ಳ ಯ್ಲ್ನೋ 
ಥರು ಹಡಿಹೋಗದೆ:ಸಹಾಯರಾಗಿ ನಿಲ್ಲುವರೇ ? ದಾರಿದ್ರ್ಯುವು ಬರಲು, ನಂಟರು. ಆವ 
ಮಾನವನು, ಮಾಡುವರು. ಆಂತಹ ಕಪ ಕಾಲವು ಬಾಡೊದದಿದುದರಿಂದ : ಪರಮ 
ಅಚ್ಚ ತವಾಗಿ ಪ್ರಪೆಂಚದೊಳಗಾಗಿ ಮಿತ್ರನಾಡಪನೊಬ್ಬನನ್ನ್ಹೂ | ಹಾವೆ ಯಾವುದಾ 
ದರೂ ವಾಣಿಸ್ಯಾವೃತ್ತಿ ಯನ್ನು ಅವಲಂ ಬದಣದರೂ ಆದರಲ್ಲಿ ಪಪ ಒಳ ಬರುತ ಬರಲು. 
ಆಗ ಚಿತ್ತದಲ್ಲಿ ವಿವೇಕವನ್ನು, ತಂಡುಕೊಂಡು; ಈ ನರದೇಹವು ನಕ್ಕರವಾದುದು ; 
ನಾನು. ಜಸ್ಟೃವನ್ನು ವ್ಯರ್ಥವಾಗಿ ಘಳೆದೆನು. ಮಿಘ್ಯಾಭತತನಾದ ಈ. ಪ್ರಪಂಚದ 
ವಸಾಯೊಯಲ್ಲಿ ಬತ್ತಿ ಫಡರೀವಾಥಸಗ ಮರೆತೆನು. . ತಿಗಣೆಗಳು. ಸೇರಿದ ಮಂಚದಲ್ಲಿ 
ಮಲಗಿ: ನಿದ್ರಿಸುವುಡು ವಿಂತು ಸ.ಖಸಿದ್ರೆಯೆನಿಸಕೊಳ್ಳದೋ ಅಂತು ಪ್ರಪಂಚದ 
ಓಸಯ ಸುಖವು ಸುಖವೆನಿಸಿಕೊಳ್ಳಿದು. ಅದೂ ಸುಖನೆಂದು ಯಾವನು ಹೇಳು. 
ವನೆ ೩೭. ಅವನನ್ನು ಮೂೂರ್ಜನಿನ್ಸ ಬೆಕು. ಬಂಡೆಗೆ ಮಗನು ಹುಟ್ಟಿದನೆಂದರೆ ವೃಥಾ 

ಸೂತೋಸವೆತಕ್ಕೆ 1೬ವಿಇದಾ ಇ ಬಗೆದು ವೈರ ಗ್ಯೃವಿಶ್ಗೇಪುದಿಂದ ಸುಖದುಕಬಗಳನ್ನು 
ಸಪುವಾಗೇಕಿಬಿ ಹಗಲೂ ರಾತ್ರಿಯೂ. ಧನಂ ಮಾಡುತಿದ್ದ ನು ಅಲ್ಲಿ ಪುರಾತನವಾದ 
ಪಾಂತಾರಣಗಡೇವಾಲಹುಪೊಂದು ಜೆಂ ರ್ಣ್‌ಪಾಗಿದ್ದಿ ತು. ಅಡನ್ಯೂ ತಮೆ ಮೆತ್ತನೆ 
ಸಾರಣೆ ಮುಂತಾದವುಗಳಿಂದ ಸರಿನಇಡಿವನು, ಅಡು ಸಕಅಸಾಧನಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ 


ನಾಲ್ವತ್ತೆಂಟನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ನ! 
ಕ್ರೇಪ್ಠೃ ವ*ದುಡಂಃ" ಏಸಾದಶೀವ್ರ ತನನ್ನು ಆರಭಿಬ ಐಕಸಿಪೆ ಎಂದೆ ಜಾಗೆರೆನನ್ನು 
ಮಾತುಶಿ ತ್ತಿದ್ದನು... ನರ್ತನವನ್ನು ತಾನೇ ಪಾಡುವುದಸ್ಕೆ. ಮೊದಲಿಸದ ಅಜರ ಅಭ್ಭಾ 
ಸವುು ಇರಲಿಶ್ಲಿವಾದುಡರಿಂದ ಯಸಾರಾದರ.4 ಸುತರು ಮೌತುತ್ತಿದ್ದ. ಕೆ: ಅಸರ ಹಿಂದೆ 
ಬಂತು ಪಫನಿಗಳನ್ನು ಹೇಳುತಿತ್ಸನು."' ಪೂರ್ವಿಕರಾದ ಕ್ರೇಪ್ಠರಾದ ಸಂತರ ವಚನ 
ಗಳನ್ನು ಪಾತಮಾಡಿ, ಇದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಅಧಿಕವಾದ ಮಾರ್ಗವು ಮತ್ತೊಂದಿಲ್ಲವೆಂಡು 
ಏಕಭಾವವನ್ನು ದೃಢವಾಗಿ ಪಿಡಿದು ಭೂತಮಾತ್ರ) ೯ ದೆಯೆಯಿಿಂಡ' ಉಸೆಕಾರವರ 
ಮಾಡುತ್ತ ಸವಿನುಡಿಗಳಂದ ಸೂಂತ್ಲೋಪನೆ3ಸುತಿದ್ದನು.' 4 ಆತನು ಪರೋಪ ೫ರ 
ವನ್ನು ಹಾವರೀತಿಯಂವಿ ವೂಡುತಿದ್ದ ಮು ನಿಂಜೀರ : ಅದನ್ನು ಕೊ ಉತೃ್ರಮಹಾ 
'ಶಯರಾದ ನಿನಗೋಸ್ಕರ ವಿಸ್ತ ಕದನ ಹೇಳುವೆನು ; Saws ಯಾರಾದರೂ 


sis SA ಬಂದೆ 'ಎಳಯುವುದಕ್ಕೆ ಸ್ಥಳವನ್ನು ಏಚಾರಿಸುತಿದ್ದರೆ, ತನ್ನು ಮನೆಗೆ 


ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಿ ಇಳಿಯಿಸಿಕೊನ್ಳುವನು. ಯಾರಾದರೂ ಹಸಿವ್ರಗೊಂಡು 
ಬರಲು, ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಅನ ಬಿದ್ದ ರೆ ಅವರಿಗೆ ಹಾಕಿಸುವನು ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಅವರಿಗೋ 
ಸ್ಮ ರ ಕಪ್ಪ ನಟ್ಟು ಸಂ ಡು ಬರುವನು. ವ್ಯಯ! ಅಡವಿಯಲ್ಲಿ 
ಇದ್ದರ ಆವರಿಗೆ ಉದಕನನ್ನು ತೆಗೆಡೆಕೊಂಡು ಹೋಗಿ ಹುಡಿಯಿಸುವನು. ದೂರ 
ದಿಂದ ದಾರಿನಡೆದು ದಣಿದು ಬಂದವರ ಕಾಲುಗಳ ಳನ್ನು ಒತ್ತಿ ಅವರನ್ನು ಮಲಗಿಸುವನು. 
ಯಾರಾದರೂ ಭಾರವನ್ನು ಹೊತ್ತುಕೊಂ ಸುಬಂದರೆ, ಆ ಭಾರವನ್ನು ತಾನೆ ತೆಗೆದು 
ಕೊಂಡು ಅವ” ದಣಿವನ್ನು ಪೌಸಾರವಾಡುವನು, ಪ್ರವಾಸಿಗಳು ಯಾರಾದರೂ 
ರೋಗದಿ೧ದ ಫೀಡಿತರಾಗಿ ಸದಿನವೆದಲ್ಲಿ ಆಚ್ಮರು ಯಾರೂ ಇಲ್ಲದಿರಲು, ಅವರಿಗೆ ಸಪ 
ಯಿಂದ ತಾನೇ ಚನಧೋವಚ ೫ಾರಗಳ್‌ಂ ಪಾತುವನು ; ಹಸುಗಳಗೂ ವಿತು ಗಳಿಗೂ 
ಪಮೆಡಿಯೂನ ಸಾಮರ್ಥ್ಯ ತಪ್ಪಿ ದಬಳ ಕ ಅವುಗಳನ ನ್ನು ಸಾಕುತಿದ್ದವನು ಬಿಟ್ಟುಬಿಡಲು, 

ಅವುಗಳ ಮೈಯನ್ನು ತಡವಿ "ಮೋವನ್ನೂ ನೀರನ್ನೂ ಹೊೊಡುವನು ಸಂತರು ಮನೆಗೆ 
ಬಂದರೆ ಅವರ ಪೊದಂಗಳಂ ತೊಳೆದು ತೀರ್ಥವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳುವನು. ಈದ್ರ ಹಾರ 
ದಿಂದ ಕಾರೀರಕವಾದ ತಪವನ್ನು ಮಾಡುತಿರಲು, ಕನಿತ್ಯಸ್ಫೂರ್ತಿಯುಜ್ಞವನಾಗಿ 
ಶೆ) ಶಿಸ್ಕ್ರ ಎತೆಗಳ್ಲಿ ವರ್ಣಿಸಿರುವ ಅರ್ಥವನ್ನು ಪ್ರೊಕೃತದಿಂದ ಹೇಳಂತ ಬಂದನು. 
ಇಲ್ಲಿ ಪ್ರಸ್ಲಾವದ ಸಂಗತಿಯಿಂದ ಪೂರ್ವದ ಕಥೆಯು ಬಂದಿತು. ಆದು ಬಹಃರಸ 


ಭರಿತಪಾಗಿರುವುದು.. ಕ್ರೋತೃಗಳು ಮನಸ್ಸನ್ನು ಕೊಟ್ಟು, ಕೇಳತಕ್ಕುದು. 


ನಾಮದೇವನು ಒಂದು ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಪಾಂಡುರಂಗಸ್ಕಾಮಿಯ ಸನಿ ಲ ಧಿಂಯುಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಾಕೃತಥಿಂದ ಶತಕೋಟಗ್ರ ಥಗಳನ್ನು ಹೇಳುವೆನು-ವಿಸಟು ಸ ತೇ 
ರುಕ್ತಿ ಣೀಪತಿಯು-ನಾಮದೇವನೆ ನೇ ನೀನು ವ್ಯರ್ಥವಾಗಿ ಪ್ರತಿಜ್ಞೆ ಯಂ. ಪತಾಢಿದೆ 
ಕಲಿಯುಗದಲ್ಲಿ 'ಕೆತೆವರ್ಷವಿತವತದ ಆಯುಖ್ಯರುವುದು. ಅದರಲ್ಲಿಯೂ ಆನ್‌ 





ಸಾತಕ ಜಸತ ಹಾ Ui ತ ಇ pen ಇ di US sls Sag ಜಾ ಜವ ಇಟ್ಟಂತೆ ತಗಳ ಬವಗ ಮನ 


ವಿಘ್ನಗಳು ಬರುತಿರುವುವು. ನೀನು ಪ್ರತಿಜ್ಞೈಯನ್ನೇನೋ ಮಾಡಿದೆ. ಇದು ಸಿದ್ಧಿ 
ಚರಕ ಹಾಣುವುದಿಲ್ಲ-ವಿಂದನು. 

ಬಳಿಕ ನಾಮದೇವನು ಸ್ಕಾಮಿಯ ಪಾಡಗಳಮೇಲೆ ಶಿರಸ ಸಸಿರಿಸಿಸ್ಫಾಮಿಯೇ 
ನಾನು ನಿನ್ನು ಆಕ್ರಯಬಲದಿಂದ ಇಳಿದೆ. ಆ ಪ್ರತಿಜ್ಞೆ ಯನ್ನು "ನೀನೇ ಓದಿ ಹೊಂದಿಸ 
ಜೇಕು. ನನ್ನ ಸಾಮಥ ರ್ಪಿವೆವ ರಡು ? ನೀನು ಮಾಡಬೇಕೆಂದರೆ ಯಾವುದು 
ಆಗುವುದಿಲ್ಲ 1_ವಿನಲು, ನಾಮದೇವನ ದಿನಯವಃಚನವಂ ಕೇಳಿ ಶಾಜ್ಯ ರ೯ಧರನು ಪ್ರಸ 
ನ್ಸುನಾಗಿ ಮಸೆ ಸ ಕದಮೆಲೆ ಅಭ ಸುಕರವನಿರಿಸ% ಸರಸ ಸತಿಯುಂ ಈರೆದು, ನೀನು ಈ 
ಪೂಮದೇೇವನ ನಾಲಗೆಯ ಮೇಲೆ ನಿಂತು. ಶ್ರು ್ರತಿಗಳಲ್ಲಿ ಗರ್ಭಿತವಾದ ಅರ್ಥವನ್ನು 
ಪ್ರಾಕೃತದಿಂದ ನುಡಿಯಿಸಬೇ ಕು '' ವಿಂದು ಆಜ್ಞೆ ಯಂ ಮಾಡಿದವು. % 

ಸರಸ್ವತಿಯು ಸ್ವಾಮಿಯನ್ನು ಹುರಿತು-ನ ಮದೇವನು ಪ್ರಸೂದರೂಪವಃದ 
ಗ್ರಂಥವನ್ನು ಹೇಳಾನು. ' ಆದರೆ ಅದನ್ಟು ಬಹುವೇಗದಿಂದ ಬರೆಯುವಂತಹನನ್ನು 
Je. ಮುಖದಿಂದ ಕಬ್ಬ ಗಳು ಹೊರಡುತಿರುವಾಗಲೆ ಬರೆಯಬೇಕು. 
ಆಂತಲ್ಲದೆ ಮತ್ತೊಂದುವೇಳೆ ಅದನ್ನು. ಕಳೆದರೆ ಹೇಳುವುದಕ್ಕೆ ಬಾರಡು-ವಿಂದು ಬಿನ್ನ 
ಧಿಸಲು, ಮೇಘೆಕ್ಟ್ರಾಮನು--ಅಂತು ಬಹುತ್ಯರೆಯಿಂದ ಬರೆಯುವ ಲೇಖಕರನ್ನು 
ಯಾರನ್ನೂ ಹಾಣೆ. ನಾನೇ ಸರ್ವ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಬರೆಯುತ್ತ ಕುಳೆತುಕೊಳ್ಳುವೆನು... 
ವಿಂದು ನುಡಿದು ಸರ್ವವಿಲಾಸಭೋಗಗಳನ್ನ್ಹೂ ಬಿಟ್ಟು ಮನಸ್ಸನ್ನು ಐಕಾಗ್ರವಂ 
ಮಾಡಿಕೂಂಡು ಆ ನಾಮದೇವನ ಕವಿತ್ಯವನ್ನು ಬ್ರೀತಿಭರದಿಂದ ಬರೆಯುತ್ತ ಹುಳಿ 
ತನು, ಯೂವನನ್ನು ವೇದಶಾಸ್ತ್ರಗಳು ಸ್ಮುತಿಯಿಸುವುವೊ), ಯಾವನ ಚರಿತ್ರೆತುಗ 
ಮಲ್ಟಿ ವರ್ಣಿಹಿಸನೊ ಆ ಶ್ರೀಪತಿಯ) ವೈಕುಾತ ಫುವನವನ ಣ್ಣ, ಫ್ಲಿಸತಸೊಗೆ 2 
ದಲ್ಲಿ ಕ್ಲೇಪಕಯನವನ್ನೂ ಬಿಟ್ಟೂ , ಮಹೀ ಭಾಜನವನ್ನ್ಹೂ ಲೇಖಿನಿಯನ್ನ್ಹೂ ಕೈಯಲ್ಲಿ 
ಹಿಡಿದುನಿಂತು, ನಾಮದೇವನ ದ ಏನು ಕವಿತ್ಯವು ಹೊರಸು ವುದೋ ಅದನ್ನು 
ಆವಿಸಿಕೊ೨ ೫3 ನಿಡ್ರಾಲಸ್ಕ್ಯಂಗಳಂ ಬಿಟ್ಟು ಸೆಗಬೂ ಇರುಳೂ ಜಹಾಗರೂಕನಾಗಿ ಬರೆ 
ಯುತಿದ್ದ ನು. ಈರ್ರ ಕಾರದಿಂದ ಬಸದಿವಸರರ್ಗಣತ ನಾಮದೇನನ ಸಂಗತಿಸುಲ್ಲಿ 
ಬರೆಯಾತಿದ್ದು ಬಳಕ ಒಂದುದಿನ ಗೆ ಗ್ರಇಥಸಖ್ಯೆಯನ್ನು ವಸಾತುವೂಗ ಶೊಂಬತ್ಮುನಾ 
ಲ್ವಕೋಹಿಯ ನಾಲ್ಯತ್ತೊಂ೪ 3) ಲಹ್ಲನೂಯಿಸತು. ಅನ ನೋಡಿ ಜಗಜ್ಜಿ £ವನನು 
ವಿಸಿತನಾಗಿ-ನಾಮದೇವನ ಭಕ್ತಿಯು ಅಸ್ಲುತವೂದುದು.  ಅನಾತವಾದ ನನ್ನು ವಹಿ 
ಮೆಯನ್ನು ವರ್ಣಿಸಿದನು... ನಿಗಮಗಳಿಗೂ ಅವರ ಪರವು ತಿಳೆ ಸುಡು ವಿಂದ 
ಸಂತೋಪ/ಗೊಂಡು ನಾಮುದೆಸನನನ್ನು ಈುರಿತು-ಪುಶುಸೊಿತ್ತಮನಾದ ನನ್ನನ್ನು 
ನೀನು ವಕ್ಕನಂ ಮಾಜಿಸೆ-ವಿಂದಃ ನುಡಿದು ಸ್ಕಹಸ್ತದಿ೨ದ ಆತನ ಬೆನ್ನ್ನಂ ತಟ್ಟ್ಯ, ಮನ 
ದಲ್ಲಿ ಪ್ರೆನಾನಿನ್ನೊಂದು ನಿಂತಿಸುವುದು. ಅದನ್ನು ಮುಂದೆ ಸಾಧಿಸುವೆನಃ. : ಇನ್ನು 


ಬ 
ನೀನು ನನ್ನ ಸ್ವರೂಸವನ್ನು ಫ್ಯಾನಿಗ ಪ್ರೋವಯುಕ್ಸ್‌ನಾಗಿ ರ್ಕ ತುಂಬುವಂತೆ 


ಶಾಟ್ರಕ್ತಿಕ ೧ಟಿಸೆಯ dies ೪೦೫ 


TTS ತ ಇ. ಗು ಗಗನ ಫ್ಯಾ Te Pu ಣಗ ಗಜಾ ಬರ್ತ ಇ. ತತ, ಸರ್‌ ತೋ ನರ್‌ ವರ್‌ ಇತಹ ಸತತ್‌... ಟಾ 


ನೊಡು ವಿನಲು, -'ನಾಮದ್ದೇವನು ಸ್ಮಾಮಿಯಂ: ಧ್ಯಾನಿಸಿ ಪಾಡಗಳಿಗೆರಗಿದನು. 
ಬಳಕ ಬದುದಿವಸ ಸ್ಫಾಮಿಯ 3 ನಾನುನವನನ್ನು 'ಹುರಿತು-.ನೀನು ಶತಕೋಟ 
ಗ್ರಂಥವಂ. ಮಾಸುನೆನೆೊದು ಪ್ರತಿಜ್ಞೆ ಯನ್ನು ಮಾಡಿದೆ... ಅವೂ: ಸಿದ್ದಿ ಹೊಂದಿಸು 
ವುಡರಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ಗ್ರಂಥವು ಉಳಿದಿರುವುದು. ಅದನ್ನು ಬರೆಪುಬೇಕು-ನಿ೧ಥು ಮಡಿದು 
ಆತನ ಕೈಯ ಹಿಡಿದುಕೊಂ ತು ಹೊರಟು ತಕ್ಕ್‌ ನ ಸ್ಫಪ್ನ್ಯವಲ್ಲಿ ಘಹಾಣಿಬಿತೊಂಡೂ-ಬಿಲೆ 
ತುಕ್ಕನೆ! ನೀನು ನನ್ನ ಆಜ್ಞೆ ಯಿಂದ ಕವಿ Ne ಮಾಡಬೇಕು. :: ಈ ನಾಮದೇವಷನ 
ಕತಕೋಟಿ ರ್ರ) ತಿಣೆ ಮುನ್ನು. ನೀವು ಕೊನೆನುಟ್ಟ ಬ ಒದಿಹೊಂಡಿಸಳೇಕು ಬಡಾ 
ಮಡಿದು ಸ ಕೈ ದಿದ ಬೆನ್ನನ್ನು ತಟ್ಟ ಅದೃಶ್ಯ್ಯನಾರನ?. | 
A ತುಪ್ಪ ನು ವಿಚ್ಛರಿಕೆಗೊಂ ಹು ನೋಡುವುಗ ರು ಸ ಜೀಪತಿಯೂ: ನಾಮ 
ಡೆಸವನೂ Ws ಹಾಣಿ) ಈ ಅದ್ಯ ತವದ ಚತೆಮತ್ತಾ ಹೈ ನೋಡಿ ಸಂತೋ 
ಪಗೊಂತು ಅವೇಆಚ್ಲೆಯನ್ನು ಹಿರದಿಂದ ವಹಿಸಿ ತವಿತ್ಯತ್ಸೆ” ಆರ?ಭನಂ ಮಾಡಿದನು. 
ಅದನುಳಿದು ವುತ್ತೊಂ ಸುಮಾತನಾಡನು, ಅದನ್ನು ಪ್ರೆ ಪ್ರೇಮದಿ?ದ $ಸರ್ತನವನಾಡಳು, 


ಪ್ರೈನ್ಗಿಮಳ್‌ರಾಡದ ಭಕ್ಕರು ಆಡರದಿಂದ ಕೇಳುವರು. ಕೆಲವರು ಎಕಲ್ಪಿಗಳಾದ ಚತು , 


ರರು. ಇದು ನೂತನವಾದ ಕಖತ್ಯವು ; ನಮಗೆ ಪ್ರಮಾಣವಾಗಿ ತೋರುವುದಿಲ್ಲ. ಆದು 
ದರಿಂಡ ನಾವು ಶ್ರವಣಪಾಸುವುದಿಲ್ಲ-ಖಿಸ್ಸುವರು. ಕಲವರು ಪೂರ್ವಿಕರಾದ ಮಹಾ 
ತ್ಪೃಶ ವಾಕ್ಚ್ಯುಗಳಂ. ಬಿಟ್ಟು ತಮ್ಮ ದೊತ್ಸತನನಂ ಬಿಕೆ ತೊರಿಸವೇತುವಿನಪ್ಸಿವರು. 
ಕಲವರು ಬದ ವಾಗಿರುವ ಪಕ್ಕಾನ್ಸುವಂ ಬಿಟ್ಟು ಕೈಯನ್ನು ಐಕೆ ಸು ಟ್ಟ್ಯುಕೊಳ್ಳ ಬೇಕಾ... 
ವಿನ್ನು ವರು. ಸಿ ರುತ್ತಿ ಪತಿ ಅಪ್ಪ ಣೆಯಂ ಕೊಟ್ಟ ರಲು, ಹನಗಳು. ಆತನ ಕವಿ 
ತ್ಯಷನ್ನು ಬಿಕೆ ಸಿ ದಿಸುವರು? le ಭಟ ss. ಬಭಾವುಕರ ಬೆನ್ನ ಹಿಂದೆ 
ವಿಕಲ್ಪಿಗಳು ಇಸ್ಲೇ ಇರುವರು. ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ತ್ರೇತಾಹುಗದೊಳ್‌ ವಾಲ್ಟ್ರೀತಿ 
ಮರ್ಸಿ ಮುಂದೆ ಸತೆಯುವ ರಾಮಾಸುಣಚರಿತ್ರೆ ಯನ್ನು ಹೇಳಲು, ಆಗಲೂ. ಇದ್ದ 
ಅಭತ್ಮರು ಅವನ್ನು ಪ್ರವಾಣವೆಂದು ತಿಳಿಯುತಿರಲಿಲ್ಲ. ಬಳಿಕ ಸ್ಥಾಮಿಯು ರಾಮಾ 
ವತಃರವಂ ವ ಇಡಿ. ಆನೇರೀತಿಯುಂದ  ಲೀಲೆಗಳ೧ ತೋರಿಸಲು ಆಗ ಅನುಭವಕ್ಕೆ 
ಭೂಪದ! ಂಡ ವನ್ನು ಯಥಾರ್ಥವಾಗಿ ಸರ್ವರೂ ತಿಳಿಯುವರಾದರು. ಡ್ಯಾಸರಯು 
ಗತಫ್ಲಿ ಮಸರು ಸೇಳೆವುದನ್ನು ನ್ನೋಡಿ ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರನು ವಿಶ್ವಾಸದ ಸಲ್ಲಿಪ್ಟ.. ಬಳಕ 
ನಡೆದೆ ಾರ್ಯಗಳಣ ತಿಳಿದ. ಆತನು ಸಂಜಸುನಿಗೆ ನಮಸ್ಯರವಂ ವಸಾಡಿದನು. ಇಂತು 
ಭಾವುಕರ ಹಿಂದೆ ವಿಕಶ್ಛಿಗಳು ಯಾವಾಗಲೂ ಇರುವರು. ಆದುದರಿಂದ ತು ವ 
ಭಾ ಸಜಾ ಪೊಮರರೂ ಇಂದಿಸುತ್ತಿದ್ದರು ಸೂರ್ಯನ ಪ್ರ 'ಸಶವಂ 
ಈಡು « ಡುತುಳಾ' ವಿಂಬಿ ಹತು ಎಂತು po. 5 ಪತುವುದ್ಯೊಿ. ಸಟಟ 

ಯವಣ ಕಂತು ತಸ್ಯ್ಯರರು ಬಂತ ನತ, ದಾತೃ ವಿನ 3ತಿನಂಯಂ 
ಕ್ರ ಪೊಿಭಿಯೂ ವಿಇತು ದುಃಿನಡುಷನೋ; ದಿವ್ಯಾಪಧಿಗಳು ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಹೊಳೆ 





ಯುವುದನ್ನು ಕಂಡು ರೋಗಗಳು ಎಂತು ತಲಣಿಸುವುವೋ, ಪಂಡಿತನ ಪಾಂಡಿತ್ಸುವಂ 
ಹೊಳ್ಳ, ಕುರಿಗಳನ್ನು ಮೇೋೇಯಿಸುವನು  ವಿಂತು ವ್ಯರ್ಥ ವೆನ್ಸುವನೋ, ಗಂಧರ್ಷರು 
ಸುಸ್ಕೆ ರದಿಇದ ಪೆಃಸುತಿಕಲು, ಗರ್ದಚಭಗೆಳತ ವಿತ ರುಚಿಗೊಳ್ಳವೊ, ಕ್ರೇಷ್ಟ್ಯ ವಾದ 
ಖಲಿ ಧೇನುವನ್ನು ಹಂಡು ಹಿಇಸಕರು ವಿಂತು ಪೂಜೆಸರೋ, ತುಕ್ವ್‌ ಸ ಹವು 
ತ್ಯದ ವಿಶಸ.ದಕ್ನಿ ಶುಟ ಬರದ ವಿಕಲ್ಪಿಗಳೂ' ಅಂತು ಇದ್ದರು. ಸುತನ ಆತನ 
Kk ತ್ಯವ ಹೀತಿಯಿಂದ ಕೇ ಇಳ ತಿದ್ದ ಡು ತುತ್ಕಮ ಆ ನಿಂದನಾಭಿನಂದನಗಳನ್ನು 
ಸಮಮಗಿ ತಿಳಿತು ತಾನು ಭಕ್ಷಿ ಯಿಂದ ಕ್ರೀಹರಿಯಂ ಭಜೆಸುತ್ತ ಇತರರು. ಯಾರಾ 
ಡರೂ ಹನಿದಾಸರು ತಿಸಿರ್ತನವನ್ನು ಮಾಡಿದರೆ ಆದರದಿಇದ ಕ್ರವಣಮಾಡುತ್ತಿ ರುವನು. 
ದಿನದಿನಕ್ಕೆ ಸ್ರಸತಿಯು ಅಧಿಕವಾಗುತ ಬರಲು; ಆದನ್ನು ಬೆಳೆಯುವ ಭಕ್ಕಿಯೆಂದು 
ಕಳವ, ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ನಿದ್ದೆ ಹೆತ್ತದು. ಅುಕಾಂತಶದಲ್ಲಿ ಹರಿಭಜನೆಯಂ : ಮಾಡು 
ವನು, : ಅಪು ಕಾರ್ತಿ ಕಮಾಾಸಗಳಲ್ಲಿ ನಿಯಮದಿಂದ ಘಂತರೀಖಹಾತ್ರೆಗೆ ಹೋಗುತ್ತ 
ಇದ್ದನು. ಅಲ್ಲದೆ ಪ್ರಶ್ಯೇಸಕಾದಶೀದಿನವೂ ಸ್ಪಾಮಿಯ ದರ್ಶನಕ್ಕೆ ಹೋಗುತಿದ್ದನು. 
ಸರ್ನ-ಈಬದಲ್ಲಿ ಮೂ ನಿಶಪೇಫ್ನನಾಗಿ ಇರುತಿದ್ದೆ ಸ 

ಬಳಕ ಕಿವಾಜೆರಾಹುನು ತುಕೊ ನೀಬನ' ಕೀರ್ತಿಯು ಚೇ ಒಂದುದಿನ ಆತನ 
ಸಂದರ್ಶನಕೊ ಶ್ಯೀಸ್ಟ್ರ ರ ಹೊರಟನು. it ಆವಿಂಧರ ಪ್ರಬಲ್ಯೂವು ಬಹುವಾಗಿದ್ದಿ ತು. 
ಬಜಂಹಗ ತದಲ್ಲಿ ದ್ದ ರಾಜನು ಯಾರಿಗೂ ತಿಳಿಯದಂತೆ ಪೂನಾಸಟ್ಟಣವನ್ನು "ನೀರಿ 
ಡನು. `` ಅಶ್ತಿ ರಾತ್ರಿನೇಳೆಯಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ವರ್ತಕನ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ತುಕ್ಲೊ ಶ್ರೀಬನು ರ್ಶ 
ಸರಣ ವಸಾತತಿಡ ಓಡನ್ನು ಷೆ ಹ €ಪಗೊಂಡು ಅಫಿಗೆ ಹೋಗಿ va ಜಯ 
ದಿಂದ ಅಸ ಕೊಂಡಿದ್ದು ಕೀರ್ತನವಣ. ಕೇಳಿ rp: ಬನ ದರ್ಕೆನನಂ ವಡಿ 
ವಳ್ಳಯ ತೆ $,ಯಲ್ಲಿ ಸುವರ್ಣದ್ರವ್ಯಗಳನ್ನು ತುಂಬಿ ಕ್ತಿ ಯಿಂದ ತುಕೊ ಸ್ಯೀಖನ 
ಮುಂದಿಟ್ಟು "ನಮಸ್ಕ ರವಂ ವಪಾಡಿದನು. 

ಭಾಸವತಶಿರೋಮಣೆಯಾದ ತುಕೊ ಸೀಬನು ಆ ರಾಯ ದ್ರವ್ಯವನ್ನು ಹಂಡು 


ಗೆತಗತನೆ ನೆ ತುಗಿ ಶಿವಾಜೆ ಸನ್ನು ಹಾರಿತು. ಅಸಾ! ನಾವು ಬಬ್ಬ ವಿಟ ಲನನ್ನ್ನೇ 


ನೊಡತತ್ಯನರು. ನಮಗೆ ಏಕೆ ಬೇಕಾ! ಧಗವಂತನನುಳಿಡು ಮತ್ತಾ ವುದನ್ನೂ 


ನಮ್ಮ ಮನಸು ಬಲ್ಲದು. ರತ್ನಗಳ ಸಂಗ್ರಹಿಸಿ ಮಹಾರಾಜನ ಬಳಿಗೆ ತರುವೆಗತೆ 
ನಮ್ಮ ದರ್ಶನಕ್ಕೆ ಬರುವುಗೆ ನೀನು ಉಡಿಯಲ್ಲಿ ದ್ರವ್ಯಗಳಂ ತಂದೆ. : ನೀನು ಉದಾರ 
ಬಿದಿ ಯಜ್ಞ ವನೇಸರಿ. ಆದರೆ ಹರಿಭಕ್ಕರಾದ ನಮಗೆ ಇವ ಬನಶ್ಲಿದುದನ್ನು ತಂದಿಟ್ಟೆ. 
ನೀನು ತಂದ ಈ ದ್ರಮ್ಯವು ನಮಗೆ ಗೋಮಾಂಸದ ಸೆಮಾನವು...ವಿನಲು, ಶಿವಾಜಿಯು 
ಆ ನುಡಿಯಂ ಹೇಳಿ ನಾಚಿಕೆಗೊಣಡನು. 

ಆತನೂ ಕುರಿತು ತುಕ್ಟೊಳಬಸು-ಅಂಕಸ್ಯಾ ರಾಜನೆ: ! ನಮ್ಮನ್ನ ಸಂತೊಷ 
ಪೆಡಿಸಜೇಕೆಡು ನಿನಗವೇಶ್ನೆಯಿದ್ದರೆ.: ನೀನು ಕೃಪ್ಟ್ಪಸ್ವರಣೇಯಂ ವಸಾಡಬೇಕ್‌- 


ಈ, ನಾಲ್ಯತ್ತೆಂಬಸೆಯ: ಅಧ್ಯಾಯ ೪ರಿಕಿ 
ಅದರಿಂದ ನಮಗೆ: ಸಂತೋಪವಾಗುವುದು.  ಕೊರಲಲ್ಲಿ ತುಳಸಮಾಲೆಯಂ ಧರಿಸ 
ಬೇಕು... ಏಳಾದಶೀವ್ರತವನ್ನು: ಮಾಡಬೇಕು. ಚಿತ್ತದಲ್ಲಿ ಪ್ರೇಮೋಲ್ಲಾಸವಂ 
ಪಡೆದು ವಿಟ್ಟ ಲಡಾಸನಿನಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು. . ನಮಗೆ ಈ ಆಕೆಯಿರುವುದು.. ಇದನ್ನು 
ia ಪೊರ್ಣವಮಾಡಬೇಕು-ಬಂದು ನುಡಿಯಲು, ರಾಜನು ಇಂತಹ ನರಹೇಷಹ್ಟ 
ಓತಿಯಂ ಕಂಡು. ಮನದಲ್ಲಿ ಆಕ್ಚರ್ಯ ಗೊಂಡು ಅನನ್ಯ ಭಾವದಿಂದ ಮತ್ತೆ ಸಾಪ್ಟ್ಯಾ ರಿಗ 
ನಮಸ್ವ್ವಾರವಂ ವಾಡಿ, ಆದಿನ ಹರಿದಿವಸವಾಗಿದ್ದು ದರಿಂದ ತೀರ್ತನವನ್ನು ಕೇಳುತ್ತ 
ಹ್ಹಳಿತಮು. 
ತುರುಪ್ಕ್ಯರಾಜನು ಶಿವಾಜಿಯಂ ಹಿಡಿಯುವುದಕ್ಕೆ ತೊಡಗಿ ಈತನಂ ಗೊತ್ತು 
ಮಾಡುವುದಕ್ಕೋಸ್ಕರ ಬೇಹಿನವರನ್ನು ಇಸ್ಟು ಇದ್ದನು. ಆಜನಗಳು ಶಿವಾಜಿ ಅಲ್ಲಿ 
ಇರುವುದರ ಕಂಡು ತಮ್ಮ" ರಾಜನ ಒಳಗೆ ಹೋಗಿ "ಶಿವಾಜಿಯು ತುಕ್ಕೋಬನ ದರ್ಶ 
ಸಕ್ತೆ ಬಂದಿರುವನು *' ವಿಂದು ಹೇಳಲು, ಆತನು. ಕಿವಾಣೆಯಂ ಹಿಡಿಯುವುದಕ್ಕೆ 
ಎರಚಸಾಸಕ ಸರ್ತಾಂ ನ್ನ್ನ ಕಳುಸಿನಿದನು. ಅವರು ನಾನಾವಿಧವಾದ ಕಟ್‌ 
'ತೆಗೆದುಕೊಂಸು' ಅರ್ಧರುತ್ರದ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಹರಿಕಥಾಕೋರ್ತನೆಯಾಗುತಿದ್ದ ಆ 
ಮನೆಯ ಸವಿಾನಕ್ಕೆ ಬಂದು ಸುತ್ತಲೂ ಮುತ್ತಿಗೆಯಂ ಹಾಕಿದರು. : ಕಿವಾಜೆಯ 


ಗುರುತಂ ಕಂಡವರು ' ಒಳೆಗೆ ಬಂದು ಆತನಂ ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಹೋಗಬೇಕೆಂದು - 


ಆೋಚಿಸುವಪ್ಪೈರಲ್ಲಿ ಈ; ವೃತ್ತಾಂತವು ಶಿವಾಜೆಗೆ ತಿಳಿಯಿತು. ಅಲ್ಲಿದ್ದ ಕೆಲವರು 


£ ಪಗ ನೀವು ಜ್ರ ತು» `' ಚಿದು dies ಹೇಳೆದರು.. 
ಆ- ಭಯದಿಂದ ಆತನು ಸಂಭಾ)ಂತನಾಗಿ ಚಿಂತೆಪತಂ ವಸಡುತಿದ್ದನು. ಕ್ರವಣಮಾಡು | 


ಪರ ಮನಸ್ಸು, ಸ್ಕೆ ಸ್ಟ 'ವಾಗಿಲ್ಲದಿತಲು, ತುಕೊ ಕ ನಿಬನು ತಿಳಿದೆ, ಇ ನೀವು ಗುಸಗುಸನೆ 
ಏನುಮಾತನಾಡುವಿರಿ ? ನನ್ನಲ್ಲಿ ಹೇಳಿ” ಎಸ, ಸುಜ್ಞಾ ಹ್ಞಾನಿಗಳು ಸವಿಸಸಕ್ಕ್‌ ಹೋಗಿ 
ಶಿವಾಜಿಯನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು. ಹೋಗುವುದಕ್ಕೊ (ಸ್ಸ ರ` ಪರಚಕ್‌ವು “ಬಂದಿದೆ. 
ನಮಗೆ ಅವ್ರ ಣೆಯಂ ಕೊಟ್ಟರೆ ಈತನನ್ನು ಬಕ್‌ ಅದರಿಂದ ಈತನ ಜೇವವು 
ಉಳಿದೀತು-ವಿಂಡು ಮೆಲ್ಲನೆ ತಿಳಿಯಿಬದರು. 


ಆಗ ತುಣೊ ಸೀಬನು ಕೀರ್ತನಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಯಾವಬಗೆಯಿಂದಲೂ ಏಳೆ ಬಾರದು. 
ಬಿಂಬ ಧರ್ಮನ್ನೀ ತಿಯನ್ನು ನೀವು ಸರ್ವರೂ ಬಲ್ಲಿರ ಸ್ಪ ವನು. 


ಕಿಪಾಜಿಯು ಆ ಪತೆ ಬಡುಕಿಸುವನೂ ಕೊಲಿಸುವನೂ ದೇವದೇವ 
ಸಾದ ರುಕ್ಕಿಣೀಪತಿಯೇ ಆಲ್ಲದೆ ಮೂರುಲೋಕದಲ್ಲಿ ಮತ್ತಾವನೂ ಇಲ್ಲ ಈ 
ಹೊತ್ತು ಖು ಕಾದಕೀವುಹಾದಿವಸ. ಸಂತರೂ ರಾಗವ ತಶರ ದೇವ ವರ ಸಸಿ ಬ ಐಯಲ್ಲಿರು 
ವಾಗ ಹರಿಕೀರ್ತನದಲ್ಲಿ ಮರಣವು ಪ್ರೊದೃವಾದರೆ ನಾನು ಪುಣ್ಯುವಂತನ ಬಂಡ 
ದೃಢವಾದ ನಿಶ್ಚಯವಂ ಬಡಿದು ಕುಳಿತುಕೊಂಡನು. 


ತನಿ ಇಬ್ಬ್ರು ನಾಗಾ ನಹ 


ಳಿರಿಲಿ ೪ ಛಕ್ತವಿಜಯ, . - 


ಇತ್ಮಲು ಪರಪತ್ರದವರನೇಕರು ಶಿವಾಜೆಯಂ ಹಿಡಿಯಬೇಕೆಂದು ಆಲೋಚಿಬ 
ಒಳಗೆ ನುಗ್ಗಿ ನೋಡಿ ಕಿವಾಜೆಯ ಗುರುತನ್ನು ತಿಳಿಯದೆ ಹೊರಗೆ ಬಂದು ತಮ್ಮ ಯಜ 
ಮಾನನಗ ುರಿತು-ಕಥಾಮಂದಿರದನ್ಲಿ ಅನೇಕರು ಕುಳ ತಿರುವರು. ಅವ್ಲ. ಶಿವಾಜಿ 
ಯಾವನೋ ನಮಗೆ ಅವನ ಗುರುತು ತಿಳಿಯದು. -ವಿಂದರು. 


ಆದುರುಳನು ಆ ಯೋಧರವಮಾತಂ ಕೇಳ ಬಹುಕೋಸೋದ್ದಿ. £ಹಿತನಾಗಿ- ಕಥಾ 
ರಂಗದಲ್ಲಿ ನಿಪ, ಮಂದಿಗಳು *ತುಳಿತಿರುವರೋ ಅವರೆಲ್ಲರನ್ನೂ “೨ ಡೆದುಬಿಟ್ಟ ರೆ, 


ಟೆ 
ಶಿವಾಜಿ ಸುನ್ನೂ ಹೊಡೆದುದಾಗುವುದು. ಬಿಂದು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿದನು. | 


ಪರಮಾತ್ಮನು ಸರ್ವಾಂತರ್ಯಾಮಿಯೂ ಸರ್ವಸಾಫ್ಲಿಯೂ ಆದುದರಿಂದ ಈ 
ವೃತ್ತ್ವಾ ಇತವು ತುಕೊ ಸಜನ ಮನಸ್ಸ ಗೆ ತಿಳಿಯಿತು. ಒಡನೆಯೇ ಫಂಡರೀನಾಥನಂ 
ಭ್ಯನಿಸಿದವಾಗಿ._ಅವಾಧನಾಷನೇ | "`ಕೃಪಾರಾಶಿಯೇ ! ಸಮಯದಲ್ಲಿ ನೀನು ಪ್ರ 
ಸನ್ನನಃಗು. ಬನ್ನು ಕರ್ತನಕ್ಕ್‌ ಜನರು ಬಂದು ಹೂಳ್‌ತಿರುವಾಗ ಇವರಿಗೆ ವಿಪತ್ತು 
ಘ್ರಾಸ್ಮವಾದರೆ ಆದಣ ಪರಿಹರಿಸುವನು ನಿಸಿನಲ್ಲದೆ ಮತ್ತಾರುಂಟು? ವಿಲ್ಲಿ ನಿನ್ನು 
ವಾಷುಸಂ4ರ್ತನವಾಗುವುದ್ಲೋ . ಅಲ್ಲಿ ಸಮಸ್ಥೆನಿಪತ್ತುಗಳೂ ಪರಿಹಾರಹೊಂದು 
ವ್ರಪು- ಬಿಂದು ಸಂತರು ಹೇಳುವರು. "ಅದು. ಈಗೆ ಆಸತ್ಯವಾಗುವಂ ಶೆ ತೋರುವುದು. 
ಇಗ ಜ್ಹೇಪನನೆ ! ನನ್ನು ಮನವನ ನಂ ನೋೊಡವುದಕೊ ನಿಸ್ತ ದ ಈ ಭಯವನ್ನು ತೋರಿಸ 
ಡೆಯೋ? ನಾನು ನನ್ನ ಮಾರಣಕ್ಟೋಸ್ಟರ ಇಯ ಮುಪಡುವುದಿಲ್ಲ. ಇನ್ಬು ಜನಗಳೆಗೂ 
ದುಃಬವುಂಟಾದರೆ ಸಾನು ಸೋಡಲಾರೆನು. ಜನಕ್ಕೆ ಹೊಭವುಂಟೂಯೊತಲ್ಲಾ ! 
ಇದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಬೇರೆ ಮರಣನುಂಟೆ?--ನಿಂದು ವ್ಯಸನಪಡುನೆನು. ಲರ್ಷ್ವೀ 
ಪತಿಯ ನಿನು ನನ್ನು ಮನಸ್ಸನ್ನು ತಿಳಿಯದವನೆ ?--ವಿಂದು. ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯ 
ವತಾಡಲು; ಜಗಚ್ಛೆಿವನನು ಇಂತಹ ಕರುಣವಚನವಂ ಹೇಳ ಆಷ್ಲಣದಲ್ಲಿ ಯ 
ಬಂದು ತುಕ್ಕ್ಯೋ ಬನಿಗೆ.. ಸವಸ ಧಾನವನ್ನು ಟುಮಾಡಿ, ಬಂದುಇರುವ ಪರಚ 
ವನ್ನು ವಾನ ನೊಡಿಕೊಳ್ಳುವೆನು. ನೀನು ಮನಸ್ಸ ವ ಸ್ಸ ವತಾಡಿಕೊಂ ಡಡ 
ಭಹನನಂ ವಸಾತುತ್ತಿರು-ವಿಂದು ನುಡಿದು, ತಾನು Fh ರೂಪವಂ 
ಧರಿಸಿ ಕುದುರೆಯನೇರಿ ತ್ಯರೆಯಿಂದ ಹೊರಗೆ ಹೊರಟನು. ತೀರ್ತನದಲ್ಲಿ ಸಮಸ್ಮರೂ 
ಚಳ ತೇಇರುವರು. ಅನರಿಗೆ ಯಾರಿಗೊ ಸುದ್ದಿ ತಿಳಿಯದಂತೆ ಕಾತುಕವಣಂ ಮಾಡಿ 
ಜನಾಃ ಭಾವುಕರು ಅದರಾಲಿಸುವುದು. ಯಾವಮನೆಯಲ್ಲಿ ತೀರ್ತನೆಯಾಗುತಿದ್ದಿ ತೋ 
ಅಲ್ಲಿ ಯೇ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಪ್ರಸ್‌ಟನಾಗಿ, ತನ್ನು ಮುಖದಿಂದಲೇ ಕಿವಾಜಿಯು ಓಡಿಹೋಗು 
ವನಃ ಎದು ಉತ್ಕೃಸ್ನ್ಯರದಿಂದ ಕೂಗಿದನು. ಆಗ ಅಲ್ಲಿ ನೆರೆದಿದ್ದ ವರೆಲ್ಲರೂ ಸಂ 
ಇ ತರಃಗಿ ಶಿವಾಜಿ ಸನ್ನು ಹಿಂದೆಮುಂದೆ ನೋಡಿದವರುದರು ಒಂಡು. ಬವಿಷ 


ಅನರ ಇಸ್ಟ ಹೋಣಕಿಬಿಕೆೊಂ ಸು ತ್ಯರೆಯಿಸಂದ ಓಡಿ ಸೈಸ್ಯೃವಣ್ಯವನಳ್ಯಾ, ತನ್ನು ಬೆನ್ನು 


pe ನಾಲ್ವತ್ರೀಟನ ಅಧ್ಯಾಯ ೪೦೯ 
ಹತ್ತಿ ಬಂ ತೋರಿಸಿದನು. ನಗರವಾಬಿಗಳೆಲ್ಲರೂ ತವಕದಿಂದ ಸೌಧಂ 
ಗಳನೇರಿ ನಿಂತುನೋಡಿ_ ರಾಜನು ಮುಂಡುಗಡೆಯಲ್ಲಿ ವೇಗದಿಂದ ಹೋಗುತಿರುವನು. 
ತುರುಷ್ಕರು ಆತನ ಬೆನ್ನುಂ ಹತ್ತಿರುವರು, ಇನ್ನು ಆತನು ಬೇವಿಸುವುದು ಕಪ್ಕೃ; ; 
ಜಿಕ ತೋರುವುರು-ಎಂಡು ನರಸ್ಪರವಾಗಿ ಮಾತನಾಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದರು, - 

ತುರುಪ್ತ ಸೆನ್ಸ ದಲ್ಲಿ ಹಾವಲಿದ್ದ ವರಿಗೆಲ್ಲರಿಗೂ ವೈ ಕುಂಠನಾಥನು ಶಿವಾಜೆರಾ 
ಯನಂತೆ ಈಾಕಿಸಿಕೊಲ್ಳ ಲು, ಆವರೆಲ್ಲರೂ ಶಿವಾಜಿಯು ತನ್ನು ಮನೆಗೆ ಪಲಾಯನವಮಾ 
ಡುವನು-ವಿಂದು ಹೇಳುತ್ತ, ವಿಚ್ಛ್ಚ ತ್ತು ತ್ಯರೆಯಿಂದ ಓಡಿದರು. *ಕೆಲವಳಿಗೆ ಸಮಾಹ 
ದಲ್ಲಿ ಸ ಕಾಣಿಸುವನು. ಹಿಡಿಯುವುದಕ್ಕೆ ಹೋದರೆ ಏನೂಇಲ್ಲ. ಕೇಲವರು ತೀವ್ರ 
ವಾದ ವೇಗದಿಂದ ಬೆನ್ನಟ್ಟ ಚೇಗಪೆ ಹೊಡೆಯಬೇಕುವಿನ್ಬುವರು, ಕೆಲವರು 
ಮೂಗದೆ ನೋಡಬೇಕು-ಎನ್ನುವರು. ಈೆೇಲವರು. ನೀವು ಭಯಸ್ಸರು ; ಆತನು ವಿರ 
ವಾಡುದರಿಇದ ಆತನ ಪಿಡಿಯಲಾರಿರಿ_ ಎನ್ನುವರು, ಕಲವರು ನಾವು ವಿರಣುಸಾನಿರ 
ಕೂರರು ;. ಇಸ್ಫ್ಯುಮಂದಿಗಳ ಮುಂದೆ ಇಬ್ಬ ಕೂರನು ಓಡುತ್ತಿರುವನು. ಕೈಯಲ್ಲಿ 
ಆಹುಧಂಗಳಂ ಏಕೆ ಪಿಡಿದಿರುವಿರಿ? ಬೇಗದಿಂ ಕೊಲ್ಲಬಾರದೆ 1_ಎನ್ನುವರು, ಕಲ 
ವರು.ಜೆಳೆಗಂದಬಳಕ ಸಾವಕಾಕರಾಗಿ ಹುಡುಕೋ, ಹಗ ನಮ್ಮ ಕಣ್ಣಿ ಗೆ ಹಾಣಿ 
ಸಮು. ವ್ಯರ್ಥವಾಗಿ ಭಿಣ್‌ ಓಡುವಿರಿ_. ಎನ್ನುವರು. ಬಳಕ ಒಂದುಕ್ಷಣ ವಿಲ್ಲರೂ 
ನಿಂತರು. ಆಗೆ ಶಾಖ ಧರನೂ' ಸವಿಾವದಲ್ಲಿ ನಿಂತಂತೆ ಹೌತುಕ್‌ವಂ ತೋರಿದನು. 
Kr ಸಿಕ್ಕಿ ದನು ಹಿಡಿಯಿ ಸ ಹಿಡಿಯಿರಿ '' ಖಿಂದು ಬೆಂಬತ್ತಿದರು. ಆದರೆ ಜಗದಿ ನರನು 
ಕೆಗೆ ನಕ್ಕನು, ಬಂದುಷಹ್ಷಣ ಸಮಿಾಪದಲ್ಲಿಯೇ ಸಾಣಿಬಿಕೊಜ್ಯುವನು. ಸಕ! 
ಹೋಗಲು ಸಿಕ್ಕನು. ಶುಕ್ಲ್‌ನಹ್ನದ ಬೆಳದಿಂಗಳಿದ್ದುದರಿಂದ ಅದರ ಪ್ರಕಾಕದಿಂದ' 
ಯವನರೆಲ್ಲರೂ ಓತುತಿರುವರು. ಆ ರಾತ್ರಿಯ ಒಂದು ಯಾಮದಲ್ಲಿ ಐದುಗಾವುಡದ 
ದೂರ ಅರಣ್ಯಕ್ಕೆ ಕರೆದುಕೊಂಡುಹೋಗಿ ಹಾಕಿದನು. ಯಾವ ಬೆಟ್ಟದಲ್ಲಿ ಮೂಳ್ಳನ 
ವನನಿದ್ದು ದೋ ಮಹಾಭಯಂಕರವಾದ ಆ ದುರ್ಗಮಕ್ಕೆ ಒಯ್ದು ತಾನು ಅದೃಶ್ಯ 
ಎಸ 

ಅಲ್ಲಿ ಆ ಯೋಧರು ಸುತ್ತಲೂ ಹುಡುಕಿನೋಡಿ ಶಿವಾಜಿರಾಯನನ್ನು ಎಲ್ಲಿಯೂ 
ಹಾಣದೆ-ನಾವು ಭ್ರಾ)ಂತರಾಗಿ, ನ್ಲ್ಯರ್ಥವಾಗಿ ಓಡಿಬಂದೆವು- ವಿಂದರು. ಈಟಿ ಜಾವ 
ಸಮಿಾಸದಲ್ಲಿಯೇ ಚೆನ್ನಾಗಿಕಂಡೆವು- -ವಿಂದರು. ಅಪ್ಪು ಹೊತ್ತಿಗೆ ಚಂದ್ರಾಸ್ಮಮಯವಾ 
ಯಿತು. ಕತ್ತಲೆ ಕವಿದುಡು, ಆಗ ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ನಡೆಯುವುದಕ್ಕೂ ಹಾಣದೆ ಬಬ್ಬ ರ 
ಮೇಲೊಬ್ಬ ರು ಬೀಳುತ್ತ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ವಿಡವಿಬೀಳುತ್ಮ-ನಮಗೆ ಜಾ ಥುರವಸ್ಯೆ ಯು 
ಪ್ರಾಪ್ಠ kN ವ್ಯಸನನಡುತ್ತಿದ್ದ ದ್ದರು, ಮೊಗೆ ಮುಖ್ಯಂಗಳಂ ನಾಕಿಕೂಂ 
ಡುವು. ಬಜಿ ಸ ಗಳಿಲ್ಲವೂ ಹೆಡುಕಳದುವು.. ಕೇಲವರು-ಪ್ರಾಣವು ಹೊನಿಗುವುದು- 
ಎಂದು ದೀಘನಸ್ವ ರದಿಂಡ ರೋದನನನ್ನು' ಮಾಡಿದರು, : ಮುಸ್ಸೈಹವಾಡ-.ಚಳೆಯಿ 
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ದಲೂ ಗಾಳೆಯಿಂದಲೂ ವಿಕಲವಾಗಿ ಸೈನ್ಸವೆಲ್ಲವೂ ಟನ ಭಿನ್ನ ವಾಯಿತು. ಹುದುರೆ 
ಗಳೆಲ್ಲವೂ ಓಡಿಹೋದುವು. ಆ ಅಡವಿಯಲ್ಲಿ ವಿಲ್ಲರೂ ತಲ್ಲಣಿಬದರು. ಜಗಜ್ಜೇವ 
ನನು ಯಾರನ್ನೂ ಇಲ್ಲದೆಯೇ ಇಂತಹ : ಇಲಾ ಸಹಲ ತೋರಿದನು. ಚಲವರು 
ಬೆತ್ತ ಲೆನಿಂತರು, ೌಲವರಿಗೆ ಹೊದೆಯುವುದಕ್ಕೌ ಅಲ್ಲದೆಹೋಯಿತು. ವಿಲ್ಲರಿಗೂ 
ಸುಲಿಗೆಯಾಯಿತು. ಶಸ್ತ್ರಗಳು ಕೈ ಯಿಂದ ಬಿದ್ದು ಹೋದುವು. ಕುದುರೆಗಳು ಅಡವಿ 
ಪಾಲಾಡುವು. : ಆ ದುರ್ಜನರಿಗೆ ಇಂತು ಶಿಕ್ಷೆಯಂ ಮಾಡಿ ಶ್ರೀಹರಿಯು ತುಕ್ಟೊೋಬನ 
ತೀರ್ತನರಂ?ದಲ್ಲಿ ಲೀಲೆಯಿಂದ ಕುಣಿಯುತ್ತಿದ್ದನು. ಕ್ರವಣಸ್ಕೆ ಬಾಪು ಕುಳಿತಿದ್ದ 
ಜನರಿಗೆ: ತಿಳೆಯದಂ ತೆಯೇ ಇಷ್ಟುಕೆಲಸವನ್ನು ಮಾಡಿ ವಿಘ್ನುವನ್ನು ಪರಿಹರಿಸಿ ಅಘಟಿತ 
ವಾಡ-`ಮಾಯೆಯಂ ಘಟಿನೆವ ಡಿ ತುಕೊ ಬನ ಕಿವಿಯಲ್ಲಿ ಘೂ ವೃತ್ತ ೧ತವೆಲ್ಲ 
ವನ್ನೂ ಹೇಳೆ, ಇನ್ನು ನಿರ್ಭ್ಧಯನಾಗಿ ತಾಕುವೂ ಮಾಡತತ್ಳು ದು-ವಿಂದು ನುಡಿದನು. 
ಟಿಗೆ ನಟರನ್ನು ವನಮಾಲಿಯಾುು ಸೆಂತುಪ, ನಾನೆಂದು ಹಯುಹಯುವಾದವಣ 


ಮಾಡಿ ಕರಾಸ್ಫಾಲನವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತ ಹರಿನಾಮನ್ನು ಉದ್ಭೋಪಿಸಿದರು. 


ಬಳೆ ಕ ಎಲ್ಲರೂ ಶಿವಾಜೆಯಂ ಈುರಿತು. ಈಗ ಬಂದಿದ್ದ ಪರಚಕ್‌ವು ಯಾವ 
ಪರಿಹಾರೋಪಾಯವೂ ಇಲ್ಲದೆ ತನಗೆತಾನೇ ಸಿಡಿಹೋಯಿತು-ವಿಇದು. ಹ್ಹೆಳಲು, 
ಆತನು ಆಕ್ಚ್ವ ರೇಗೊಂಡಹು, ಯಾರಿಂದಲೂ ಅನಿವಾರ್ಯವಾದ ಅರಿಪ್ಪೃವು ಬಿಎದಿದ್ದಿ ತು. 
ರಾಜ್ಯ ಧರನು ಪ್ರಸನ್ನನಾಗಿ ಪರಿಹರಿಸಿದರು-ವಂಡು. ನುಡಿದು. ಸಂತ ಇಪೆಗೊಂಡು 
ತೀರ್ತನವಂ ಕ್ರವಣವನಾಡುತ್ತ ರಾತ್ರಿಯೆಲ್ಲವೂ ಜಾಗೆರದಲ್ಲಿದ್ದನು. ಅರುಣೋದಯ 
ಪಾಗುವುದೂ ರುಕ್ತ್ವಿ ಣೀಪತಿಗೆ ಮಂಗಳನೀರಾಜನವ೨ 'ಚಳಗ ಹರಿನಾಮವನ್ನು 
ಉದ್ಯೋಬ್ಬನಿ ಡೆೊಡಪ್ರ ಣಾಪುವೂ ವ೫ಡಿದರು. 

ಬಳಿಕ ಶಿವಾಜಿಯು ತನ್ನು ಸ್ಫಳಕ್ಕೆ ಹೊರಟನು. . ನಗರವಾಸಿಗಳು. ಆತನಂ 

ಕಂಡು-ನಿನ್ನೆ ರಾತಿ) ಊರಿಂದ ಸಿಡಿ ಸೋದಂತೆಯೂ ತುರುಪ್ವರು ಬೆಂಬತ್ತಿ ದಣತೆಯೂ 
ಹಂಡೆವು. ಇದ್ದನು ಆಶ್ಚರ್ಯ ? ಆ ಸಂಕಟಡಲ್ಲಿ ನೀಪು ಎಂತು ಒದುರಿದಿರಿ?- 
ಎಂದು ಬೆಸಗೊಳ್ಳಲು, ಅವಕ್ಕೆ ಆತನು- ಈಶ್ವರವ್ವಾಪಾರವು ಅಘಟನಘಟನೆಯುಕ್ಳುದು. 
ಕೃ ಪಾನಿಧಿಯಾದ ಆ ಸರಮೇಶ್ಯ ರನು ಅರಿ ಶ್ಛೃದ ದೆಸೆಯೊಂಡೆ ನನ್ನನ್ನ ಬದುಕದನು 
ಬಂದನು. 

ಬಳಕ ಒಂದುದಿನ ಶಿವಾಜಿ ಸು ತುಕಾ ರಾಮನಿಗೆ ಧನವಂ ಕೊಟ್ಟರೆ ವಂತೂ 
ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳರು. ಆದುದರಿಂತ ವಾಸು ದರಿತ್ರನ ವೇಪವಂ ಹಾಕಿಕೊಂಡು ಅವರ 
ಮನೆಗೆ ಧಾನುವಂ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಿ ಕೊಡಬೇಕು. ಇಲ್ಲದಿದ್ದ ರೆ ಅವರು ರಾಜ 
ದ್ರವ್ಯವನ್ನು ವಿಂದಿಗೂ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳ ರು.ವಿಂಡು ಮನದಲ್ಲಿ ಆಲೋ ಮಾಡಿ 
ಭ್ಲಣಕ್‌'ನಸ್ತ್ರವಂ ಹೊಡೆದುತೆ೧೧3ು ನಿರು ಹ್ಲೇರಿನ ಧಾಸ್ಯನನ್ನು ಬತ್ತಿ ತ್ತಿನಮೇಲೆ 


ನಾಬೃತ್ತೆಂಟಿಕೆಯ ಸು ಳಿ 


ಜಾನ್‌ನ ಗಾ ಮಗಗ ಎರ ತಾ ಅಸ ೫೬ ಸಾ ಎಂತ ದಾ. ಜ್‌ ದ 


ಹೇರಿಕೊಂಡು ನಡೆದು ರಾತ್ರಿ ಬರಡು? ಳಗೆಯ ಸನ ಮಯ್ಯ ತುಕೊ ಜನ ಮನೆಗೆ 
ಬಂದನು. 

ಆಸೆ ಆತನು ಬೃಂಪಾನನನ ಬಳೆ ನಲ್ಲಿ ದಶರನ ಹಿಡುಕೊಂಡು ಈಳಿತಿ 
ದ್ದನು. ಆ ಸನ ಸುದಲ್ಲಿ ರಾಜನು ಧನ್ಯಾದ ಸೇಡನ್ನು 'ಬಾಗಿಲಲ್ಲಿ ಹತ, ಸಾಮಿ ! 
ಸಕು ಭೃ ತಿಯಿಂದ ಧಾನ್ಯವನ್ನು ಸ) ಗ್ರಯಿತ್ಸೆ ನು. ತನ್ನು ಪಾದದಲ್ಲಿ, ಭಕ್ತಿಯಿರುವುಡ 
ರಿಂಪ ಅಸ್ಲಿ ಸ್ಕಲ್ಪ ವ ತೂದಿಶಸವೆನು. ಸ್ಟ ಅನಾಥನು; ದಿ ನನು, ಇನ್ನು ವಷೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಇಗಿಸಖೆ ಈು-ನಿಂದು ನಾಡಿದು ನನುಸ್ಕೊ ರವಾ. ಮಾಡಿ ಹೊರಟುಹೋದ ನಾ. 

ಬಳಕ ತುಕ್ತೊ ಬ ನಿಗೆ ಇದ) ಕೃತ್ರಿಮಾರೊದ: ತಿಳಿಯಿತು. ಗುರುತನು, ಹಿಡಿ 
ದರೆ, ಆತನೆ ಪ್ರೆ ನ: ಖಂಡಿಸುವುದು; ಆದಡುಪರಿಇದ ಸುಮ್ಮನೆ ಇರಬೇಕು...ಎಂದು 
ನಾಮಸ್ಸರಣೆಯಂ ಮಾಡುತ್ತಲ್ಲೇ ಅಷ್ಟು | ತನ್ನ ಇಾಗತೆಯಂ ಕರೆದು, ರಾಜನು ಈ 
ಧಾನ್ಯವನ್ನು ತಂದಿರಿಸಿರುವನು.. ಇದೆಲ್ಲ ವನ್ನೂ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಇಟ್ಟುಕೊಂಡರೆ. ನಮ್ಮ 
ಸುಕ್ನತವು ಖಂಡಿಸಿಸೋದೀತು. ಆಸುದರಿಂಡ ಒಂಡುದಿವಸಕ್ಕೆ ತಕ್ಯಾಪ್ಸೈನ್ಸ ನೀನು 
ಇದರಲ್ಲಿ ತೆಗೆದುಕೊ ಸು ಉಳಿದುದನ್ನು ಬ್ರಹ್ಚ್ರ್ಮಣವೂ ಕ್‌ರೆಡು ಅವರಿಗೆ ಕೊಟ್ಟುಬಿತ 
ಜೇಘು-ವಿಂಡು ನುಡಿದನು. | 

ಆಕೆ ಈ ನುಡಿಯೂ ಕೇಳ್‌ ಕ್ರೊಧಸೊತಪ್ಪೆಯಾಗಿ ಹಣೆ ರುಂ ಬಡಿದುಕೊ 
್ಳುತ್ತ ನಾನು ದರಿದ್ರ; ನಿರ್ಭಾಗ್ಛೇ. ಅ:ರಾಚಿತವಾಗಿ ಧಾನ್ಯದ ಹೇರು ಮನೆಗೆಬ2ದರೂ 
ಪೂ ಧಾನ ವನ್ನೂ ಮಕ್ಕಳಿಗೆ ಉಣರೀ ದಂತೆ ಬ್ರಸ್ಟ್ರಣರಿಗೆ ಹಣಚುವುದುಂಟ್ಲೇ? 
ಇನ್ನುಮೇಲೆ ಸೂಸಾರವನ್ನು ನಿ೧ತು ಮಾಡಬೇಕು ?-ಖಿಂದಳು. 

ಆತನು ಆ ಮಾತಿಗೆ ಮಡದಿಸುಂ ಕುರಿತು-ಜನಸ್ಮ್ರಾಇತರಸಂಚಿತವಾದ ಸುಕ್ಕ 
ತವು ಎನ್ಸ್ಟಿ ರುವ್ರದೋ ಅಸ್ಟೇ ನಿನ್ನ ಪಾಲಿಗೆ ಬಂದೀಿತಲ್ಲ ದೆ ಹೆಂತಾ ತ್ಲಿದುದನ್ನು ಜೇಡಿ 
ಹರೆ ವಲ್ಲಿ ಸ ಬರುವುತು ?-ವಿಂದು ಉತ್ತರನಂ ಹೇಳಿ, "ಒಂದುದಿನಕ್ಕೆ ತಹ ಸ್ಟ 
ಧಾನ್ಯವನ್ನು ಇಗ್ಬು ಸೌಂಡು ಉಳಿರುನನ್ನು ಬ್ರಾಹ್ಟ್ರಣರಿಗೆ ಸಡಿಲು. 

ಬಳಿಕ ಒಂದುದಿವಸ ತುಕ್ಕೋ ಬನು ದೇವಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ಆನಂದದಿಂದ ಕೀರ್ತ 
ನವಂ ಮಾಡುತಿರಲು, ಒಂದು ಅನ್ಚುತಪ್ಪ ನಡೆದುದು:-ಭಾವುಕರು ಆಶಿಸತಕ್ಕುದು. 

ತಾಳಮದ್ದಲೆಗಳ ಸುಸ್ಮರವು ಆ ಕಃಕದಲ್ಲಿ ತುಂಬಿತು. ಸಮಸ್ತರೂ ಆನಂದ 
ದಿಂಡ ಪರವಶರಾಗಿ ಕೀರ್ತ್ಕನವಣ ಕೇಳುತಿದ್ದರು. 

ಆವೂರಲ್ಲಿ ಬಬ್ಬ ಬಳೆಗಾರನಿದ್ದನು. ಅನನು ಸರನುಭಾವುಕನು. ಕೀರ್ತ 
ನವಂ ಕೇಳುವುದಕ್ಕೆ ನಿತ ಶ್ಯೂ ಬರುತಿದ್ದ ನು. ಆದಿವಸೆ ಅನನ ಮಗುವು ಅಸ್ಮಸ್ಪವಾಗಿ 
ಪ್ರಾಣಸಂಕಟದಲ್ಲಿ ನ ಹೆಂಡತಿಯು ಅವನ? ಈುರಿತು-ಈ ಸಸ] ಬಣವು 
ಹರಿಕಥೆಗೆ ಹೊಿಗಬೆಸಸಿ-ನಿಂದು ನಿರ್ಬಂಧಿಸಿದಳು, ಆದರೂ ಅವನು ಆವಳ ; ಮಾತ ೫ 


೪೧೨ ' ಭೆಕ್ತವಿಜಯ . 

ಕೇಳದೆ ತೀರ್ತನಕ್ಕೆ : ಬಂದು ಸೇರಿದ್ದನು. ಮಗುವು ಆಗಲೇ ಪ್ರಾಣವಂಬಿಟ್ಟತು. 
ತಾಯಿಯ» ದೀರ್ಫಸ್ಥರದಿ2ದ ರೊಸಡನನ? ಮಾಸುತ್ತ ಆಕಳೇಖರವನ್ನು ಟ್ರ 
ಹೊತ ಕೀರ್ತನಸ್ಥಳಕ್ಕೆ ಬಂಡು ಅದನ್ನು ಅಲ್ಲಿ ಇರಿಬ ತುಕ್ಕೋಬನಂ ಹ್ರುದಿತು 
ನಿನು ನಮ್ಮಾ ' ಚೆನ್ನು ಹಾಕ. ನನ ಪತಿಯನ್ನು ವುರುಳುವಾಡಿ ಮೋಹಮ 
ಮುತೆಗಳಂ ಬಿಡಿಸಿದೆ. ನಿನ್ನ. ಕಥೆಯಂ ಈ ಹೊತ್ತು ಹೇಳಿದುದರಿಂದ ಈ ಮಗುವಿನ 
ಪ್ರಾ/ಇವು ಹೋಯಿತು. ನನ್ನು ಮೆನೆಯಲ್ಲಿ ತೊಡಿಕುಡಿಲ ಹರಿನಾಮದ ಸಾಲಾ 
ವಳಿಯಿಲ್ಲ-ವಿಂದು ನುಡಿಯಲು, ಶ್ರವಣಕ್ಕೆ ಬಂದಿದ್ದವರೆಲ್ಲರೂ ವ್ಯಸನನಡುತ್ತ 
ಸುಮ್ಮನೆ ಕುಳಿತರು. ಭಿಹ್ಮುಕನು ಮ್ಯುಪ್ಟುನ್ಸುವಂ ತಿನ್ನುವಾಗ ಆಕಸ್ಚಿ ಕವಾಗಿ 
ಅದರಲ್ಲಿ ಮಣ್ಣು ಬಿದ್ದಂತೆ ಕೀರ್ತನದನ್ಲಿ ರಸಭಾಗವಾಯಿತು. ಆಗ ಆ ಬಳೆಗೂರ್ದಿಯಂ 
ಕುರಿತು ಜನಗಳೆಲ್ಲರೂ. ನೀನು ಹೆಣವನ್ನು ಇಸ್ಲಿಗೆ ಬಿಕೆತಂದೆ! ಕೂಸನ್ನು ಬದು 
*ಿಸುವುಡ ಕ್ಕೆ ಇವರಲ್ಲಿ ಅವು )ತಸೆಂಚೇವಿನಿಯೇನೂ ಅಲ್ಲ-ವಿಣದರು. 


ತುಕೊ ಬನು ಅವರ ನುಡಿಯೂ ಹೇಳೆ, ಹರಿನಾಮದ ಮುಂದೆ ಅವು ತವು 
ತುಸ He ಇಂದ ಇದಿಗಳಗೂ ಅನ ದುರ್ಲಭವಾದುದು. ನಿಮಗೆ ಆ ನಿಶ್ಯಾಸ 
ಸನಿ. ಈಗಲೇ ಅದರ ಅನುಭನನನ್ನು ನೊಸಡೆೊಣ-ವಿಂದು ನುಡಿದು ಅಪ್ರೊರ್ಯ 
ವಾನ ತಮತಸ್ವಿ ರವಣ ತೋರಿಬಿಸನು. ಕ್ರೊಸಿಕೃಗಳೆಲ್ಲರನ್ನ್ಹೂ ಕುರಿತು. ವಿಟ್ಠಲ 
ವಿಟ್ಟ ಏನಿದು ೫ ಇ ಅನಮ್ಬುತಸೆಂಜೈೇ ವಿಸಿಯು. ಮನದಲ್ಲಿ ವಿಕ 
ಲೃವ ಮಾಡನಿಗಿ-ನಿಂದು ಹೇಳಲು, ಆಗ ಆ ಸಭೆಯೊಳಗಣಿಂದ ಎದ್ದ ವಿಟ್ಲ ಲನಾಮ 
ಧ್ಹರಿರು ಅತರಿಷ್ಷನೆಲ್ಲನನ್ಯ ತುಂಬಿತು. ಅಸ್ಲಿತ್ತ ಧ್ರಜರತ ಸಖ ಹಾಸಿದ್ದ 
ರತ್ಸು ಕ2ಬಳೆಗ ಗಭ ತಾಳಮೃದೆಂಗೆಗೆಳು Terps ಒಳಗಣಿಂದಲೂ ವಿಟ್ಟಲ 
ನಾಮಧ್ಯನಿಯು ವಿಸ್ಟ ೦ತಿದ್ದು ದು. ಆಗ ಆಕಾಕದಲ್ಲಿ ಸುರವರರು ಬಂದು ಆನಂದ 
ವನ ಸ್ಥ ನೋಡುತಿದ್ದ kn ತಿಳಿದವರು ತಿಳೆಯದವರು, ದೊತ್ಸ ವರು ಸಣ್ಣ ವಶ ಮುಂತಾ 
ದನರೆಲ್ಲರೂ ಪ್ರೇಮದಿಂದ ವಿಟ ಲನಾಮನನ್ನು ಇಸಿ ಸುತ್ತಿದ್ದರು. ಸಕಲರೂ 
ಆನಂದಸಾಗರದಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿದರು. ಯಾರನ್ನು ನೋಡಿದರೂ ಅವರೆಲ್ಲರೂ ವಿಟ್ಟಲ 
ವೂರ್ತಿಯಾಗಿಖೆೇ ಕಾಣು ಶಿದ್ದರು. ಜಾತಿಭೇದವೇನೂ ತೋರುತಿರಲಿಲ್ಲ. ಅಂತಹ 
ಸ ಸತ್ತ 09 ಕತಾಖುಸಹ ಆಗ ಆಪ್ರೇತವು ವಿದ್ದು ಕುಳಿತುದು. ವಿಲ್ಲರೂನೋೊಡಿ 
ವಿಸ್ತ ತರಾದರು. ಸವಿಖಾಸದಲ್ಲಿಯ್ದೇ ನಿಂತಿದ್ದ ಮಗಳವನೆ:ತಾಮಿಸ ಮಹಾಸಂತೋಪಧ 
ರಿತೆಹಾಗಿ ತುಕೊ ಶನ? ಶಧಿಕು ನಾನ: ಅಸ್ಟಾನದಿಂವ ನಿನ್ನು ನು ಬ ಮ್ಯರ್ಥವಾಗಿ 
ನಿಂದಿಸಿದೆನು..ಎಂದಳು. 


ಈ ಹೌಕುಕವಂ ನೋಡಿ ಸಕ ರೂ ಹೆರಿನಾಮಕ್ಯ be kp ip je 
ಬ್ಲೇರೆಯಿಲ್ಲವೆಂದು ಬಗೆದು ದ ಜಟ್‌ ವಶ್ವಾಸವುಜ್ಯವರಾದರು. 4 


ನಾಲ್ಕತ್ತೊಂಬತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ಲಗಿ 


ಚ ಸೃಷಟ ಕ್‌ ಸನ ವ್‌ ಸಗ ವ ಸ್ಪಾ ಅಷ್ಟಗಿ. ನಾನ್‌ ಇಗ ಸ್ಟಾಪ್‌ ತ, ಹ Ppl 2. ಶಾ ೫ಎ ಬ ತಸ. ಘಾ A I Us 


ಮುಂದಣ ಘಾ ತತ್ವೇನ ವ.ಹೀಪತಿಗೆ ಅಭಯವಂಕೊ 
ಟ್ತು, ಕಥೆಯೂ ಸುರಸವಾಗಿ ನುಡಿಯಿಸುವನು, 
ಅತು ಶ್ರೀಭಕ್ತ ವಿಜಯದಲ್ಲಿ ನಾಲ್ಕತ್ತೆ ಇಟಿನೆಯ ಅಧ್ಯ್ಯಾಯಂ ಸಂಪೂರ್ಣಂ. 
ಮಂಗಳಮಸ್ಕು. 


[ಗ 
a 
ಕ 


ನಾಲ್ಪಾತ್ತೊಂಬತ್ತೈಸೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ, 

ಜಯ ಕ್ಸ್‌ ಪಾಸಾಗರನ್ನೇ ಜಗದ್ಯೀರನೇ! ನೀನು ಸಗುಣಸ್ಮ ರೂಪವನ್ನು ಕಣ್ಣಿ ಗೆ 
ತೋರುಷೆ, ಥಕ್‌ ನಿಗೆ ಮಹಾಸಂಕಟವು ಬರಲು, ಆಗ ನೀನೇ ಪರಿಹಾರವಂ ಮಾಡಿ 
ಲೀಲೆಯಂ ನಟಿಸುವೆ. ನೀನು ಸರ್ವಾಂಗದಲ್ಲಿಯೂ ಶ್ಯಾಮಲನಾಗಿ ಹಾವೆ. ಹಸ್ತಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಹಳದಿಯ ವೀತಾಂಬರವನ್ನೂ ವಹಸ್ಸ್ಥೈ ದಲ್ಲಿ ಅದೇಬಣ್ಣ ದ wate ಧರಿ 
ಇರುವೆ. ಅದರಮೇಲೆ ರತ್ಸುದಕಾಂಿತಿಯು Te ಭಳಸುತಿರುವು ದು. ಫಹೀತರ್ವಾದ 
ಈನಕಕಿರೀಟಕಾಂತಿಯಂ- ಕಂಡು ಚಂದ್ರನು ನಾಚಿಕೆಗೊಂಡನು. ಹೀತರರ್ಣದ 
ಷುಕರಾಳಾರವಾಡ *ಹುಂಡಲಗಳು ಕವಿಗಳಲ್ಲಿ ವಿಕೇಪದಿಂ ಹೊಳೆಯುತಿರುವುವು. 
ಕಂಧೆದಲ್ಲಿರೆನೆ ಆಡೆಣವುರ್ಣದೆ ಮೋಹೆನಮಾಲೆಯನ್ನ್ಹೂ ಆದರ ವ ಮಧ್ಯ ದ ಕಾಸ್ಮುಭವು 
ಣಿಕಾಂತಿಯನ್ನೂ ಕಂಡು ಭಕ್ಕರು ಸರ್ವಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಜರು ಗುತಿರುವರು. 
ಹಣೆಯಲ್ಲಿ ಪೀತವರ್ಣದ ಕೇಸರದ ತಿಲಕ್‌ವನ್ನೂ ಮೈಯಲ್ಲಿ ಲೇಪಿಬರುವ . ಅದೇ 
ಬಣ್ಣದ ಗಂಧವನ್ನೂ ಆ ಪೀತರ್ವಾದ ತಂಕೇಣಿಗಳನ್ನೂೂ ಹಾಣುತ್ತಲ್ಲೇ ತಲ್ಲೀನರಾ 
ಗಾವರು. ಖೀತವರ್ಣದದೇ ಹೊದಿಕೆ; ಕ್ಸಯಲ್ಲಿ ಅದೇರ್ವೂದ ವೀರಕಂಕ್‌ಣವು; ಹೀತ 
ವರ್ಣದದೇ ಏಕಾವಳ್ಳಹಾರವು, : ಇದು ನಿನಗೆ ಕೋಭಿಸುತಿರುವುದು. ಪೀತರ್ವಾ 
ದವೇ ವಂತಿತೊಸರುಗಳು; ಅಂತಹುದೇ ನೂಪುರವು; ಕಂಗೊಳಸುತಿರುವುವು. ನಿನ್ನ 
ಚರಣನಖಗಗಳ ಅಸದ್ಭೃಶವಾದ ತೇಜಸ್ಪನ್ನು ಪ್ರೇಮಳರಾದ ಭಕ್ತರು ನೋಡುತಿರು 
ವರು. ಬ್ರಹ್ಮ್ಮಾದಿಗಳಗೆ ದುರ್ಬಭವಾದ ನಿನ್ನ ಪಾದಯುಗಳ್‌ವು ದಾಸರಿಗೆ ಪ್ರಾಪ್ತ 
ವಾಗಲು; ಅವರು ಪ್ರಪಂಚನನ್ನೇಬಿಟ್ಟು ಆದನ್ಸೇವರ್ಣಿಸುತ್ತಿ ರುವರು. ಮಾನಾಪವಮಾ 
ನಂಗಳಂ ಮನಸ್ಸ ಗೆತಾರದೆ ಲೌಕಿಕ ತಿಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ನಿರ್ಲಜ್ಞ ರಾಗಿ ಯಾರು ಕೀ 
ರ್ತನದಲ್ಲೆ 'ಕುಣೆಯುತ್ತ ನಿನ್ನುಂ ಪೊಗಳುವರೋ ಶ್ರೀಪತಿಯ! ಅವರು ನಿನ್ನನ್ನೇ 
ಸೇರುವರು. ಯಾರು ಮನದಲ್ಲಿ ದುರಾಕೆಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು, ಸಗ್ಗಕಿಯನ್ನೂ ಇತಿ 
ವಾ ಸಮವಾಗಿ ಹಾಣುವರೋೊ, ಯಾರಿಗೆ ಸ್ವರ್ಗಸುಭಡಲ್ಲಿ ಬೇಸರವೋ ಅವರು 





೪೧೪  ಭಕ್ತವಿಜಯ 

ನಿನ್ನು ಪ್ರೀತಿಗೆ ಪಾತ್ರರಾಗುವತು. ಉತರು ದೇಹಲೋಭವಂ ಬಿಟ್ಟು ತ್ರಿವರ್ಗ 
ವನ್ನೂ ಒದೆದು ನಿರವೇಹ್ನರಾಗಿರುವರೋ ಅವರು ನಿನ್ನನ್ನೇ ಹೊಂದುವರು. 
ಪ್ರಳಿಮಳರಾವ ಭಕ್ಸ್‌ ರು ಸಂಕಟದಲ್ಲಿ ಬಕ್ಕ್‌ ಬ), ನಾನು ಸಗುಣರೂಪವಂ ಧರಿಜ 
ನಮಯವೇನನೂ ನೊಳಿತದೆ ತತ್ತ್ಯಾಲದಲ್ಲಿ ಯೇ ಅವರಿಗೆ ಪ್ರಸನ್ನನಾಗುವೆ. ತಲಿ 
ಯುಗದಲ್ಲಿ ಬೌದ್ದ ವತಾರವೆಂದು ಕಾಸ ಸಪ್ರರಾಣಂಗಳು ಹೇಳುವುವು. ಒಂದೊಂದು 
ವೇಳೆಯಲ್ಲಿ ಆ ಪವಚನದ್ರಮಾಣಂಗಳಂ ತಪ್ಪಿಸಿ ಸ್ಟೇಘ್ಮೈ ಯಿಂದ ಸಗುಣನಾಗುವೆ. 
ಅಸಮಯದಲ್ಲಿ ಕರುಗಳು ತಾಯಿಯ ಮೊಲೆಯನ್ನು eres ೨ ಪದಕ್ಕೆ ಹೋದರೂ, ಆಧ 
ನುವು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಸೋನೆಯಂ ಬಿಸುವುದಲ್ಲದೆ ವಿಂದಿಗೂ ಕಾಠಿನ್ಯೃವಂ ವಹಿಸುವು 

ದಿಲ್ಲ. ಅಂತು ಅವತಾರಕ್ಕೆ ಕಾಲವು ಬಾರದೆ ಇದ್ದರೂ ಪ್ರೇಮಳಭಕ್ಕರು ನಿನ್ನನ್ನು 
ಈರೆಯುವರು. ನೀನು ತವರಲ್ಲಿ ಡ್‌  ಬೆಯುಜ್ಞವನಾಗಿ ಅವರೊಡನೆ ಮಾತನಾಡುವೆ. 
ಇಂತಹ ಏಿಕನಿಪ್ಟೈಯುಕ್ಛ ಯಾವ ಭಾಗವತರ ನಿನ್ನುಂ ಸಾ ಬಧಿನಮಾಡಿಕೊಂಡು 
ಇದ್ದ ರೊ. ಅವಸ ಚರಿತ್ರೆ ವರ್ಣಿಸಬೇಕ್‌ಂದು ಮನಸ್ಸು ಅಸೇಹ್ಞೆಪಡುತಿರುವುದು. 
ದೀೀನದಯಸ ಳುವೇ ! ವನಮಾಲಿಯ ! ನಾನು ಅಸಾಧ್ಯವಾದ ಮಾರ್ಚ್ಯದ ಹಟವಂ 
ಹಿಡಿದಿತುವೆತು. ನೀನು ಹೃಧನಮಸ್‌ಪುಲಡಲ್ಟ ಹುಳು ಸ್ಕಾನಂದರಸವನ್ನೈಿ ಮುಡಿ 
ಯಿಸುವತಾಗಬೇಕು... ತಂದೆಯು ಮಗನ ಕೈಯನ್ನು ಹಿಡಿಡು ಅಹ್ಷರಗಳನ್ನು ಬರೆ 
ಯೊಬ ಎಂತ Boe fi ಅಂತು ನೀನು ನನಗೆ ಬುದ್ಧಿ ಯನಿತ್ತು ನನ್ನ ಮೂಖದಿಂ 
ದ ಗ್ರಂಥನಂ ನುಡಿಯಿಸಬೇಕು. ನೀನು ಗೋವರ್ಧನನರ್ವತವನ್ನು ಎತ್ತಿ ಗೋಪಾ 
ಲರಿಗೆ ದೊಡ್ಡ ತನವ. ಕೊಟ್ಟ ೧ತೆ ನೀನೇ ಗ್ರಂಥವಂ ರಚಿಸಿ ನನಗೆ `ಸೌರವವಂ 
ಘೊಡುವೆ. “ತರಳ ಕಾಧನೆ ನಾನು ಮಂದಖುದಿ ಯುಕ್ಛವನು. ಕಥೆಯಂ. ಹೇಳು 
ವುದಕ್ಕೆ ಬಾರದು. ತಹನ ಮುಖನಿಂದ ಭಕ್ಮರ ಚರಿತ್ರೆಯೂ ಹೇಳಿಸುವೆ. ಇದು 
ಆಶ್ಚರ್ಯವು. ಯಾವಕಾಲದಲ್ಲಿ ಏನು ನಡೆದಿದ್ದಿ ತೋ ಅದನ್ನು ನಾನು ಕಂಸವನಲ್ಲ. 
ಆಡರೂ ಬರೆಯುವಾ 1 ಏನು. ತಡೆ ಸಾದರೂ ಆಹ್ಮಣವೇ ನೀನು ಹಿದಿ ಸೂ ರ್ತಿ 
ಯಂ ಕೊಡುವೆ. ನೀನು ಬುದ್ಧಿ ಪ್ರ ಕಾಕೆಕನಾಡುದರಾಡ ಸರ್ವಭಾರವನ್ನ್ಹೂ ನ್ನ 
ಮೇಲೆ ಹಾಕಿರುವೆನು, 

ವಿಲ್ಫೈೆ ಕ್ರೋ ಗಳೆರಾ! ಪೂರ್ವಾಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ವಿಟ್ಟ  ಲನಾಮಸಂಕೀರ್ತನದಿಂ 

ದ ಪ್ರೇತವು ಎದ್ದಿತೆ ತ ಕಥೆಯಂ ಕೇಳಿದಿರಫ್ಟೈ. ಆ ಚಮತ್ವಾ ರವಂ ನ್ನೋಡಿ ಸರ್ವ 
ರೂ ಬಹುಸನ್ಮಾನವಂ ಮಾಡಿದರು.  ಆಬಳೆಕ ಹಕ್ಕ ಬನು ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಿ 
ಹೋಗಿ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಚಂತನವಂ ವತಾಡುತ್ತಿ ದ್ದ ನು, ಭಾ ಬಾ ವನ್ನೂ ಲಾಕ 
ಕದ್ರತಿಫೆ ಎನನ್ನೂ ಸನ್ನಾನವಾಗಬೇಕೆಂಬ 'ಅಭಿಸಿನೇಕವನ್ನೂ ಬಿಟ್ಟು ಏಕನಿಪ್ಟೈ 
ಯಿಂದ ಹರಿಸ್ಸರಣೆಯಂ ವತಾಡುತಿದ್ದನು. ಪ್ರೌ ಪಂಚಿಕಪ್ಟವಹಾರಪುಥ್ಥ ಜನಗಳು 
ಇಂದಿಸುವಂತಹ ನಿಲಷ್ಪಣಸ್ಥಿ ತಿಯುದ್ಳವನಾಗಿದ್ದ ನು. ಯಾರಾಧರೂ ಬಂದತ ಸೊ ನಿ 


ಬನಾನ ಟನ್ನು mre ದ್ಯ ರಗಟಾಣ್ಣಷ್ಟ 


ತ್ರವಂ ಮಾಡಿದರೆ ಆಸ್ಫಳವಂ ಬಿಟ್ಟು ಹೋಗುವನು, ಖಲಿ ಲ್ಲ ತನ್ನ್ನಂ ದೂಪ್ಲಿಸು 
ವರೋ ಅಲ್ಲಿ ಅದಂ ಕೇಳುತ್ತೆ ಕುಳತುಕೊಳ್ಳುವನು. ಯಾರಾದರೂ ಪಳ್ಚಾನ್ನಂ 
ಗಳ ಮಾಡಿನ ಆದರದಿಂದ ಭೋ ಜನಕ್ಕೆ ಬಡಿಸಿದರೆ, ಆದರ ರುಚಿಸುನ್ಸು ಮನಸ್ಸಿಗೆ 
ತಾರದೆ ವಿನೇಕದಿಂದ ನಾಲಗೆಯಂ ಬಡಿ ಸುವನು. ಯಾರಾದರೂ ಬಡವರು 
ಸತಾ ಸೊಪ್ಪು ೧೦ ಬೇಯಿಸಿ ಹಾಕಿದರೂ ಅದನ್ನು ಹುಚ್ಚಾ ತಾಗ 
ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಬಳು ಹಗಲು ಅರಸ್ಯದ್ಲಿ ಇರುವನು. ರಾತ್ರಿ ತನೂ 
ರಿಗೆ ಬದು. ಕೀೋರ್ತನವಂ ಮಾಡುತಿಶುವನ್ನು ಏರಡು ತಿಂಗಳವರೆಗೆ ಊರಲೆ ಸ 
ಅದ್ದು ಮನೆಯ ಕಡೆಗೆ ಹೋಗದೆಯೇ ಇರಲ್ಲ, ಆತನ ಮಡದಿಯು ಮನೆಮನೆ 
ಯಲ್ಲಿಯೂ ದೂರಿಕೆೊಳ್ಳು ತ್ಮ ಬಂದಳು. ವಿಲೆ ಸಹಿಗಳರಾ'! ನನ್ನ ಕರ್ಮದ ವೈವರೀ 
ತ್ಯುವನ್ನು ಏಿನೆಂದುಹೇಳೆಲಿ; ಮನೆಯ ಯಜಮಾನನು ನಮ್ಮ ಯೋಗಹ್ಷೇಮವನ್ನು 
ವಿಚಾರಿಸದೆಯ್ದೇ ಅಶಣ್ಣುದಲ್ಲಿ ಹೋಗಿ ಶುಳಿತುಕೊ್ಯುವನು. ವಿಲ್ಲಾ ನ 
ವನ್ನೂ ಬಿಟ್ಟು, ಕರ್ತನದಲ್ಲಿ ಪ್ರೇಮಭರಿತನಾಗಿ ಕುಣಿಯುತ್ತ ಹೈದಯದಲ್ಲಿ ಪುರು 
ಘಹೊಿತ್ತವ,ನಂ ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತ ಭಜನೆಯಲ್ಲಿ ನಿರತನಾಗಿರುವನು, ವಿರೆಡು ತಿಂಗಳ 
ವರೆಗೆ ಊನಲ್ಲಿಯೇ ಇನ್ನು ಮನೆಗೆ ಬರಲಿಲ್ಲ ನಾನು ಚಿಂತೂಭರದಿಂದ ವ್ಯಸನ 
ಪತುತಿಶುಷೆನ್ನು AE ಆತನನ್ನು ನೀವು *ಕಂಸರೆ, «4 ಹೆಂಡತಿಯನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟೀರಿ, ಜನಗಳಲ್ಲಿ ನಾತಿಕೆಗೇಡಾಗಿದೆ '': ವಿಂದು ಹೇಳಿ-ವಿಂದಳು. 
ಒಂಡುದಿನ ಸೀರಿಗೆಹೆ ಗಿ ಕೆೊಸವನಲ್ಲಿ ನೀರನ್ನು ತುಬಿಕೊಂಡು ಮನೆಗೆ ಹಿಂತಿ 
ರುಗಿ ಬರುವಾಗ ತುಕೂ ನಿಬನು ನವಂ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ದೇವಾಲಯಕ್ಕೆ ಹೋ 
ಗುತ್ತಿದ್ದನು. ಘ್‌ ಮರ್ಯಾದೆ ಸನ್ನು ಉಪ್ಗಾಬನ ಪತಿಯ ಸೆರ ತನ್ನು” ಹಿಡಿದು 
" ನಿಲಿಸಿನೀನು ನಿರ್ಲಜ್ಞನು ; ನಿಕ್ಸಂಕನು ; ಯಾವ ಸಾಲನಲ್ಲಿಯೂ ಕ್ನೌರ್ತನದಲ್ಲಿ 
ಕಾಣಿಯುತಿರುವೆ. ಮನೆಹು ಕಡೆಗೆ ತಿರುಗಿ ನೋಡೆ. ಟೆ ಸುಮ್ಮ ನೆ ತಲ್ಲಣಿಸು 
ತರುವೆನು. ನಾನು ಸ್ಪ Pt ಬಿಟ್ಟು ಹೋಗಲ:ರಡೆ "ಅಜೆ ಕೈಯನ್ನು 
ಹಿಡಿದು ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಖಿಪ್ಪು ಫ್‌ ಕನಟ್ಟ್ಯರೂ ತೀರದು. ನೀನು ನಮಗೆ ಐನು ದಾರಿ 
ಯಂ ಮಾಡಿದೆ. pA ಗ ಕಳ್ಳು aes ಆದಕ್ಕೆ ಆತನು ಮಡದಿಯನು 
ರಿತು _ನಿನ್ಸ ಶತಾಯ ೧ದೆಗಳು ಮದುವೆಯಂ ಮಾಡಿದಾಗ ನಿನ್ನನ್ನು ನನಗೆ ಒಪ್ಪಿಸಿ 
ಕೊಟ್ಟಿದ್ದ ರೆ ನಿನಗೆ ಸಾನು ಆನ್ಸವಸ್ತ್ರ೧ಗಳಂ ಹೊಸುವೆನುವ ಖಿನಲು, ಆ ನುಡಿಯಂ 
ಹಳಿ ಆಕೆ ಹಾಗಾದರೆ ಮತಾ ರಿಗೆ ಒಸಿ pa ಕೊಟ್ಟರು; re ಹೇಳು. 
ವದು ಕಳೆದಳು. ಆತಕನು_ನಮ ತಾಯ, ಂದೆಗಳೆಗೆ ಜಖ್ಯಣಿ ಕೊಟ್ಟುರು- -ಬಂದಮ, 
ಅದಕ್ಕ hE ತಾಯ ೧ದೆಗಳು ಸಂದಾಹೋದರು. ಸಃ ಸ ಇನು ಸುಟು 
heir 7 ಹಗೆ ಮಾನು ಅವರನ್ನು ಖಲ್ಲಿ ಹುಡುಕಲಿ? ಎನಲು, ಆದಕೆ ಸ ತುಕ್ಕ್ಯೋಬನು 
ನನ್ನ ತಂದೆ ಸಾಂಡುರೆಂಗೆನೇ, ವಿಶ ಜನನಿಯಾನ ರುಶ್ವಿ ಣೀದೇವಿ ಸ ನನನ್ನು ತಾಯಿ, 


ಳಗ | ಭಕ್ತ ವಿಜಯಿ 
ಅವರು ಅಶ್ಲಹರು. . ಅವ್ನ ಯರು. ಪ್ರಪಂಚವು ಸೃಜಿಸಲ್ಪಟ್ಟರೆ ಅವರು ಬಳೆಯ 
ತಕ್ಕ್‌ ವರೂ ಅಲ್ಲ. ಪ್ರಳಯವಾಗುವಾಗ ನಾಕವನ್ನು ಐದುವರೂ ಅಲ್ಲ. ಘಟದಲ್ಲಿ ಸೇರಿ 
ರುವ ಆಕಾಕದಂತೆ ಅವರು. ಲೋಕಕ್ಕೆ ಅಭಿನ್ನರು. ಘಟವು ನಾಕವನ್ನೆ ಸಿದಿದರೆ ' 
ಆ ತೂಕವು ನಾಕನನ್ನು ಐದಿತೆಂದು ನುಡಿಯಲಾಗದು. . ಅದರಂತೆ ಲೋಕವು ನಾಕ' 
ವನ್ನೆ ಸಿದಿದರೂ ನಮ್ಮ ತಾಯ್ಲ ೧ದೆಗಳಿಗೆ ಎಂದಿಗೂ ನಾಕವಿಲ್ಲ. ನೀನು ಅವರ ಪಾದ 
ಗಳನ್ನು, ಸ್ವರಿಸುತ್ತ ಇದ್ದರೆ ಅವರೇ ಅನ್ನುವಸ್ತ್ರಗಳೆಂ ಕೊಡುವರು. .ಈಢಯರ್ಥ 
ದಲ್ಲಿ ಸೊಕಮನುವಿಲ್ಲ. ಎಂಡು ಹೇಳಿದನು. : ಆ ಮಾತಂ ಕಳೆ ಆಕೆ ಪೊ ಣೆಳಕ್ಟ 
ರನೆ ! ಈಗ ನೀವು ಮನೆಗೆ ಬರಬೇಕು... ನಿಮ್ಮಿಂದ ಸೂಸಾರವು ಕೋಭಿಸುವುದು. 
ನೀವು ಮನೆ ಸುಫ್ಲಿದ್ದರೆ, ನೋಡುವ ನಂಟರಿಪ, ಬರಿಗೆಲ್ಲರಿಗೂ ಸೆರಿಯಾಗಿರುವುಡು. 
ನಾನೂ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಭಜನೆಯ? ಮಾಡುಷೆನು. ಅನ್ನುವಸ್ತೈಗಳನನ್ಲಿ ಆತನೇ ಕರು 
ಇ ನೀವು ಮೆನೆಯಲ್ಲಿ ಸುಮ್ಮನೆ ಇದ್ದುಕೊಂಡು ಭಜನೆಯುಂ, ಮಾಡುತ್ತಿರಿ, 
ನಲು, ತುಕ್ಕ್ಯೋಬನು-ನನ್ನು ವಸತಂ ನೀನು ಅಂಗೀಕರಿಬಡವಳಾದರೆ ಈ ವಿಷ್ಯ 
ಯದಲ್ಲಿ ಕೈಮುಟ್ಟಿ ಭರವಸೆ ಯಂ ಕೊತು. ನಾನು ಈಗಲೇ ಮನೆಗೆ ಬರುವೆನು-ವಿಂ 
ದನು, ಆಕೆಯು ಅಪೇಪ್ರ ಕಾರದಿಂದ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಭರವಸೆಯಂ ಕೊಟ್ಟು ಪತಿ 
ಯನ್ನು ಮನೆಗೆ ಕರೆದುತಣದಳು. ಆಗ ಸಕಲರೂ ಆಕ್ಮ್ಯರ್ಯಗೊಂಡರು. ಕೆಲವರು, 
ವಾಲ್ಕೂದಿನ ಮೈರಾಗ್ಯ್ಯವಂ ತೋರಿಸ ತನ್ನ ಪ್ರತಿಷ್ಟೆಯ ಮೆರೆದು ಮತ್ತೆ ಪ್ರೊಸಂ 
ಚಿಕವಸಾಯೆಸನುಲ್ಲಿ ಬಡು ಬಿನ್ಹನು--ವಿಂಡೆರು, ಹೆಪಪರು- ಯುತ್‌ ವಾದುದು ; 
'ಸಂಸಾರದಕ್ಭಿ ಯಲಿ ದರವತಾರ್ಥಸಾಧ 5ಯಾಗುವುತು. ತುಕ್ಕ್ಯೋಜನ ತನ್ನು ಹೆಇಡ 
ತಿಯನ್ನು ಸಂರ ಸುವುದು ನಮಗೆ ಸವ : ಧಾನಕರವು--ವಿಂದರು. ಫೌಬವರು.- 
ಬೆಚ್ಚಿದೆ ಗುಹೆಯಲ್ಲಿ ಹೋಗಿ ಹುಳೆತು ಯಾರು ಮೈ ಕುಂತಕ್ಕೆ ಹೋಗಿರುವರು? ಹ್ಹೆ 
ಬಂದರು, ಅಂತು ತಂತನುಗೆ ತೋರಿದಂತೆ ವಸತನಾಡಿಕೊಂಡರು. ಕೆಲವರು... . 
ಐದಿಸಿದರು. ಕೆಲವರು ಅಭಿನಂದಿಸಿದರು. ತುಕ್ಕ್ಯೋಟನು ಹರ್ಪೇಖೆಸಿದಗಳನ್ನು 
ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಹತ್ತಿಸಿಕೊಳ್ಳದೆ ಆನಂದನಿರ್ಭರಣಾಗಿದ್ದನು. 

ಒಂದುದಿನ ಏಕಾದಶಿ ಬರಲು, ಅಂದು ತುಕ್ಕ್ಕೋಬನು ಬೃಂದಾವನದ ಬಳೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು ತೆಯನ್ನು ಸನೂೀಸಕ್ಕ್‌ ಈರೆಡು.ಹರಿಕ್‌ಫೆ ಸುಂ ಕ್ರವಣಮಾ 
ಡೊದುಪೇಳ್‌ ಅದಿರಲ್ಲಿ ಕುಳ್ಳಿ ರಾ ಕೈಯಲ್ಲಿ ತಂಬೂರಿಯ ನಾಡಗೊಳಿಸುತ್ತ 
ಹನ್ನೊಂದು ಅಭಂಗಗಳು ನಡಗಳನ್ನು ಉಪದೇಶಿಸಿದನು. ಕ್ರ್ರೋತಗಳಿರಾ 
ನೀವೆಲ್ಲರೂ ಆನನ್ನು ಕ್ರವಣವಣಡಿದ್ದರೆ ಚೆನ್ನುಗಿದ್ದಿ ತು. ವಾಸು ಅವುಗಳ ಅಭಪ್ರಾ) 
ಯನನ್ನು ಮನಸಿಗೆ ತಂದು ಮುದ್ದು ಮಾತುಗಳಿಂದ ಹೇಳುವೆನು. ಮಂದಬುದಿ 
ಯಾದ ನಾನು ತುಕ್ಕ್ಯೋಜಬನ ಅಂಗಗಳ ಅರ್ಥವನ್ನು ಹೇಳುವುದು ಸೂರ್ಯನನ್ನು 


ನೋಡುವುದಕ್ಕೆ ದೀಪವೂ ಹತ್ತಿ ಬಪಂತಾಯಿತು. ಅವ್ಯುತದ ಸಿದ್ಧಿಗೆ ವೈದ್ಯನು ತನ್ನು 


ನಾಲ್ವ ತ್ತೊಂಬತ್ತನೆಯೆ Sig ಛಿಕ್ಕ 


ಶ್ರೇಷ್ಟ ಷ್ಟು ಸಾಬರ ಸಾಗ ತ್ತೆ ನನ್ನ್ನ ಜಾ ಹ ಸ ಸ ಬಸ ಭಖ ಹ ನ ಹಸರ ಸಚ ಹಸು ಸಾಹಾ ಸಪ ಸಪ ಹಾಹಾಹಾ ಹಹ ನ್ನನನ ಸಹ ಹತು! 


ಕೌಪಧವಂ Wns ಆದರೆ ಗಂಗೆಯಲ್ಲಿ ಸಾಡುಹಳ್ಳದ ನೀರು. ಸೇರಿದರೆ 
ಅದನ್ನು ಅಸಪವಿತ್ರವೆನಬಹುದೆ ? ಪರಿಸಕ್ಕೆ ಸೋಂಕಿದ ಲೋಹದಲ್ಲಿ ಕಪ್ಪು ನಿಲ್ಲು 
ವುದೇ: `ಆ ಸತ್ತುರುಷನ ವಚನಗಳು ಅಸೆದೃಕಗಳ್ಲು ಬಹುಗಂಭೀರವಾಡ ಅರ್ಥ 
ವುಳ್ಯವುಗಳು. ಅವುಗಳ ಸಂಬಂಧದಿಂದ ನನ್ನು ಮಾತಿಗೂ ಮಾನ್ಕ್ರತೆಯುಂಟು, 
ಆತನ ಕೃಪೆಯಿಂದಲೇ ಸ್ಕಟ್ಟ ವನ್ನು ಹೇಳುನೆನು: ಭಾವುಕರಾದ ನೀವು ಆಲಿಸ 
ತಕ್ಕ ದುಃ 

ತುತೊ ಸ ಳಿಬನು ತನ್ನು ಮಡದಿಯಂಕುರಿತುಈ ನರದೇಹವು aS hiss 
ಇಲ್ಲಿ ಹರಿಸ 'ರಣೆಯಂ ಮಾಡಿದರೆ ಭಾಗ್ಭ್ಛ್ಯವು ಅತ್ಯೃದ್ಧುತವಾಗಿ ಬಳೆಯುವುದು, 
ಯಾರು ಪರವತಾರ್ಥವನ್ನು ಡೃಢಮಾಡುವುದಿಲ್ಲವೋ ಅವರು ವ್ಯರ್ಥವಾಗಿ ಪ್ರಪಂಚದ 
ಹೊರೆಯೆನಿಬ ಬರಿಯ ಕಲ್ಲತಗಳನ್ನು ಬೇಯಿಸುವಂತವರಿಗೆ ಸಮಾನರೆನಿಸುವರು. 
ವಿಂಬಿತು ವರಹಗಳನ್ನು ಅರಸನಿಗೆ ತೆರಿಗೆಕೊಡಯೇು. ಕೊಡದಿದ್ದರೆ ಈಾಲನೆಂಬಿ 
ಅಧ್ಯ್ಯಹನು ಉನತ್ರನಗೊಳಸುವನೆಂಬ ಭಹದಿಂದ ಹಕ್ಕು ವರಹಗಳನ್ನು ಒಪ್ಪಿಸಿ 
ಇರುವೆನು. ಇನ್ನು ಏಳ್ಳತ್ನು ವರಹಗಳು ಉಳಿದಿರುವುವು. : ಅವಳಕ್ಕ ಆಧಾರವೇನೂ 
ಫಾಣುವುದಿಲ್ಲ. ಆ ಹತ್ತು ವರಹಗಳು ಯಾವುವೆಂದು ಆಕಂಕೆತೋರೀತು. - ದೇಹದಲ್ಲಿ 
ಹತ್ತಿರುವ ಹತ್ತಿಂದ್ರಿಯಂಗಳೇೇ- ಖಂಡು ತಿಳಿಯತಕ್ಕುದು. ನಿಂದೆಯೂ ಸ್ಫೋತ್ರ ವೂ 
ಕವಿಯಿಂದ ಸಮವಾಗಿ ಕೇಳಲ್ಪಡುವುದು. ಚಿನ್ನವೂ ಮಣ್ಣೂ ಕಣ್ಣಿ ಗೆ ಸವ.ವಾಗಿ 
ಕಾಣುವುದು. ಸಕ್ಕರೆಯೂ ಹಾವುಮೆಕ್ಕೆ ಕಾಯೂ ನಾಲಗೆಗೆ ಸಮವಾದ ರುಚಿಯ 
ಫ್ಞಾದಾಗಿರುವುದು. ಪುೂಗವೇಲವುೂೂ ವಕುಳವೂ ಮೂಗಿಗೆ ಸಮವಾದ ವಾಸನೆ 
ಯುಚ್ಛುಡಾಗಿರುವುದು. ಮೃದುವಾದುದೂ ಕಠಿನವಾದುದೂ ಚರ್ಮಕ್ಕೆ ಸಮವಾದ 
ಹಿತವುಲ್ಯುದಾಗಿರುವುದು. ಇಂದ್ರಿಯಗಳಲ್ಲಿ ಮನಸ್ಸು ಚಂಚಲವಾದುದು, ಅದನ್ನು 
ವಿಟ್ಟ ಲನ ಪಾಡಾರವಿಂದಗಳಲ್ಲಿ ಸಮವಾಗಿ ನಿಲಿಬದಬಳಿಕ್‌ ಈ ಜ್ಞಾನೇಂದ್ರಿಂಯಂಗ 
ಳಂತೆಯೇ ಕರ್ಮೆೇೋಂದ್ರಿಯಗಳೂ ಆದುವು. ಅವಕ್ಕೆ. ಬೇರೆಕತಣ್ಯತ್ಯವಿಲ್ಲ. ಆ ದಕೆಿಂ 
ದ್ರಿಯಗಳೂ ಸಹಜವಾಗಿನಿಲ್ಲಲು, ಉಳಿದ ಏಳ್ಳುತ್ತು ವರಹಗಳನ್ನು ನಿಕ್ಕೆ £ಪವಾಗಿ 
ಕೊತಬೇಕೆಂದು ಅಲ್ಲಿಯ ಯಜಮಾನನಾದ ಪಾಂಡುರಂಗನು ಹೃದಯವೆಂಬ ಚೌಕ್‌ 
ದಪ್ಲಿ ಕುಳಿತುಕೊಂಡು ಹಂಡೆ ಮೊದಲಾದ ಪಾ ತ್ರಗಳನ್ನೂ ಧನಗಳನ್ನೂ ತೊಟ್ಟು 
ಉಳಿದುದನ್ನು ನಿಕೆ ಷ್ಟಮಾಡಿಬಿಟ್ಟು ಆಇದೇಖುದಿ ಸಿಯನ್ನು ದೃಢ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ನಿಪ್ಕ್ಯ 
ಳಂತನಾಗೂ_ಖಿನುತಿರುವನು. ಈತನಿಗೆ ಉಳಿದುದನ್ನು ಕೊಡದೆ ಮರೆಯನ್ಲಿರೋಣ 
-ವಿಂದರೆ, ಈಕನುಇಲ್ಲದಂತಹ ಸ್ಥಳವು ಅಲ್ಲವೇಅಲ್ಲ. ಮನದಲ್ಲಿ ಆಲೋ ನೋಡು, 
ಆತನು ವಿಶ್ವವ್ಯಾಪಕನು, ಇಗನಲ್ಸಥನು,. ಈತನ ಭಯದಿಂದ ಓಡಿಹೋದರೆ ಬೆನ್ನಿಗೆ: ' 
ಹಾಕಿಕೊಳ್ಳುವವನು ಪಾ ಸೃಷ್ಠಿ ಯಲ್ಲಿ ವಿರಡನೆಯನನು ಹಾಣುವುದಿಲ್ಲ. : ತಾತನ" 
ದೂತರು ಚೆಂಬಿತ್ತಿಯೆ ಇರುವರು. ಯಜನತಾನನಾಡ ಈತನನ್ನು ಮೊದಲೇ 

ರಿತ್ತಿ 





` 
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ಭಜೆಸಿದ್ದರೆ `ನಮಗೆ ಸಂಕಟವೇಕ್‌. ಉಂಟಾಗುತಿದ್ದಿತು ? ಆದರೆ ಈಗಲಾದರೂ ಉಳಿ 
ದೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಸಲಿಸಿಬಿಟ್ಟು ಇಲ್ಲಿಯೇ ಸಂತತವೂ.' ಅರಣ. ಆತನು ತನ್ನು ಮನ 
ಬಗೆ ತೋರಿದ ಭೃ ತಿಸುನೇನಾದರೂ ಕೊಟ್ಟರೆ ಅದರಿಂದಲೇ ಹೇವನವನ್ನು ಮಾ 
ಹೀಸ: ಈತನು ಸಕಲವನ್ನೂ ಸುಲಿದುಕೊಂಡುಬಿಟ್ಟು ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿ ಇರ 
ದಂತೆಯೇ ಮಾಡುವನು. ಈ ಭಯದಿಂದ ಈತನಕಡೆಯಿಂದ ಯಾರೂ ಸಾಲವೆಂ ತೆಗೆ 
ದುಕೊಳ್ಳರು. ಒಬ್ಬೊಬ್ಬ ಸನ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಸದ್ದು ರುವಿನ ಹೊಣೆಯ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು 
ಅನನನ್ನು ನಿಸೃತ್ತ ಕ್ಸನ್ನಾಗಿ ಮಾಡುವನು. 'ಅಭಿಮಾನವಂ ಬಿಡಿಸಿ ಎಲ್ಲರೂ ನಗು 
ವಂತೆ ಸಸ “ಇಂತು ಪರೀಶ್ರಿಸುವುದರಲ್ಲಿ ಯಾರು ಆತನ ಮನಸ್ಸ ಗೆ ಬರು 
ವರ್ಗೋ ಅವರನ್ನು ವೈ ಕುಂಡದಲ್ಲಿ ಸೇರಿಸುವನು. ಅದೇಪ್ರ ಕಾರದಿಂದ "ಜೆಂಬತ್ತಿ 
ನನ್ನು ಜೇವತ ವನ್ನೂ ಅದೆಹರಿಹಿರುವನು. ಆತನ ರೀತಿಯನ್ನು ಮೊದಳು ತಿಳೆದಿ 
ದ್ದರೂ ತಿಳಿಯದವನಾಗಿರುವೆನು. ಯಾವನು ಬಹುನಿರ್ದಯನಾಗಿ ಹಪ, ಒನಡಿಬಿದ 
ನೋ ಆತನ ಕೈಗ ಸಿಕ್ಸಿದೆನು. ಆದುದರಿಂದ ಈಗ ನೀನು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ವಿವೇಶವಂ 
ತಂದುಕೊಂಡು ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿ ಉಪೇಶ್ಷೆಯುಕ್ಳ ವಳಾಗು. ನನ್ನು ಗಡೀವದ ನಾಶಕ್ಕೆ 
ಆರಂಭವಾದ ಮೋಲೆ ಯಾವುದಕ್ಕೆ ಅನುಮಾನವಸಜೇಕು ? ಸಹಜವಾಗಿ ತೋರಿದರೆ 
ಅದು ನಿನಗೆ ಏಕೆ” ಹಿತವಾಗದೆಹೊಸದ್ದಾತು ? ನನಗೆ ಉಪವಾಸವು ಪ್ರಾಪೃವಾಗಲು, 
ಇನ್ನೇಕೆ ಲಜ್ಜೆ ವಡಬೇಕಾ ? ದೇಹದ ಮೇಲೆ ಆಕೆಯಿಟ್ಟಿವಳಾದರೆ ನಿನ್ನು ಜೇವಕ್ಕೆ 
ಏನು ಆದೂತೂಯಿತು ? ನಿನಗೂ ನನಗೂ ಸಂಬಂಧವು ತಪ್ಪದಂತಹ ಉಪಾಯವನ್ನು 
ಹೇಳುವೆನು... ಈಂತತಾಲೋತನೆಯನ್ನೀಡೇರಿಸಿದರೆ ಮಕ್ಕಳಿಂದಲೂ ಮರಿಗರ್ಳದಲೂ 
ಕೂಡಿ ಒಂದೇ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಬಾಳುವುದಾಗುವುದು. ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಯೋಗ್ಯವಲ್ಲ. ಮಕ್ಕಳು 
ಏನನ್ನು ಉಣಬೇಕು ಖಂಡು ಕೇಳೇಯ, ಆಚಿಂತೆಯಂ ವಿಂತೂ ಮಾಡಬಾರದು, 
ಅಪರಪರ ಅನ್ಸುವಸ್ತ ವಂ ಅವರವರ ಹಣೆಯಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮನು ಬರೆದೇ ಇರುವನು. 
ನೀನು ನಿನ್ನು ಕೊರಲಂ ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಂಡು. ವಿಂಬತ್ತು ನಾಲ್ಯುಲಹ್ನದ ಯೋನಿಗಳಲ್ಲಿ 
ಗರ್ಭವಾಸಡ ಕಷ್ಟವು ಯಾವುದರಿಂದ ಬಿತಲ್ಪಡುವುದೋ ಆವಿಚಾರವನ್ನು ಕೇಳುವ 
ಆಗು. : ವಾನ) ನಿನ್ನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಚೇರೆಯಾಗಿ ಹಿಡಿದರೆ, ಆಧಾರವನ್ನು ನೋಡಿ 
ಕೊರಳಿಗೆ ಕಟ್ಟ ದ ನಿನ್ನು ಪಶ್ನಪಾತಿಗಳು ನನ್ನ ನು ಬೆಂಬತ್ತಿ ಹಿಡಿದು ಬಡಿಯುನರು. 
ಥರ್ವನ ದೂರಕೆ: ಕ ಿನವಾದ ಬಟ್ಟ್ಯಂ ಬಟ; ಜೇೇವವು ಗಡಗಡನೆ ನಡುಗುವುದು. 
ನನ್ನು ಅವಕ್ಯಕ'ತಂಯು ನಿನಗೆ ಇದ್ದು ದಾದರೆ, ನೀನು ಸಕಲನಿಷಯಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಡಾ 
ಗನನ್ಯವುಖ್ಯಿ ಪಳಾಗಚೇಕು. ಸುನಮಾಸಲಿ? ನನ್ನು ಸಂಚಿತಕರ್ಮಕ್ಕ್ಯೂಸ್ಕರ ಈ 
ಜೇನಭಾವವು ನನಗೆ ಗಂಟುಬಿದ್ದಿದೆ. ಅಡು ವಿಂತೂ ನನ್ನಿಂದ ನಿರ್ಧಹಿಸತಹ್ಕುದಲ್ಲ. 
ಘಫಂಡರಿ:ನಾಥನಿಗೆ ಸಮ್ಮತವಾಗಿ ಇದೆ. “ಬಿಡಿಯಾದ ಭಿಷುಕನಾಗಿರುವೆನು. ಆದರೂ 
ಅಕೆ ಜೆಇಬತ್ತ್ವಿಯೇ. ಇರುವುದು... ಈಸ ಮಿಗೆ ವಿಂತೂ' ಕರುಣೆ ಬಾರದು. 


ಸ 


ನಾಲ್ವತ್ತೊಂ ಬಿತ್ತನೆಯ ಹ ಲಗಿ 


ಸುಲಿಗೆಯಾಗುವುದು ನಿಕ್ಚ ಯು, ಸೊೋರೆಬುರುಡೆಯಲ್ಲಿ ನೀರನ್ನು ತರಬೇತು. ಹಚ್ಚಿ 
ದೆಶೆಯಲ್ಲಿ ಉಊಪೇ ಈ ಎಂಡು ಮನಸ್ಸನ್ನು ದ್ದ ಢನಾಡಿಕೊಂಡು ಸರ್ವಸ್ವವನ್ನೂ 
ದಾನವಾತಬೇಕು. ಇಂತಹ ನಿಶ್ಚ ಯನ re WMA ಸಜ್ಟನರೆಲ್ಲರೂ ನಿನ್ನನ್ನು 

ಮೆಚ್ಚುವರು. ಉಭ ನುಲೊಸಿತಗೆಳನ್ಲಿಯೂ ಕೀರ್ತಿಖಳೆಯವ ಉಪಾಯವನ್ನು 
ತೆಳೊವೆಳಾಗು: ಅರರ್ನಣನಿಂಡ ದನಗಳು ಸಕ್ತುಹೊಸಿದುವು. ನನಗೆ ಮಕ್ಕಳೇ 


ಆಗಲಿಲ್ಲ. ನಿಂದು. ಹೃದ ಮನನ್ನು ತಠನಮಾಡಿಕೊಂಡು ಆಕೆಯ ಸರ್ವಸ್ಯ ನನ್ನೂ 
 ಬಿತಜೇಕು. ಈ ದ್ರಭಂಚವ ನಿಷಕುಸುಖನೆಂಬುಡು' ತುಣ್ಣೆ. ಅದನ್ನು ಸಿಕ್ಕೇ 


ಪವಾಗಿ ಉಗಿಡುಬಿತನೇಹು.  ಈಡತ್ರಕಾರದಿಂಡ ನಡೆಯುುವರರಿಗೆ ಸನಕಾದಿಗಳ 
ಅಸೊಸಿಪ್ರಿಸುವ೧ತಪ ಪರವೂಾನಣಡನೆಸಿಬಿ ಧನವು ಪ್ರೌಸ ಮಗುವುದು. ಒಬಹುಸೌಾ: 
ಹಸದಿಂದ ಬಿಕುವತವರಿಗೆ ಭತಖೂಧನದ ಬಿತುಗಡೆ ಸುಂಟಾಗುವುದು. ಬಳಕ 


ಬಹುವೆರಿಕುಡ ರಾಗಿ ವೈಕುಂಠದ ಮಾರ್ಗವನ್ನು ಹಿಡಿದು `ನಡೆ:ಕುವರು. ಆ 
ಸುಖವು ನಮಗಿರ್ಯರಿಗೂ ಉಸಟಾಗುವುತು. ದೇವತೆಗಳೂ ಉಯಸಿಗಳೂ ಉತ್ಸವನಂ' 


ಮಾಸುವರು. ವಿಷ್ಣು ದೂತರು ನಮ್ಮನ್ನು ರತ್ಸುಖಣಿ ತವಾಡ ವಿಮಾನದಲ್ಲಿ ಸನ್ಯಾನ 


ದಿನ ಹೊಳ ರಿ ಆತ3ೆಡಕೊ ಸು ಹೆೊಗುನರು. ಸೊತರೂ ಮಹಾಂತರೂ ಬಡತ್ಡ 


ರೂ ಕನ್ನುರರೂ ಇದಿಸುಗೊಳ್ಳಾನರು, ಗಂಧರ್ವರ ಭಗವನಃ ಮಘ ೋಷೆಪುರಸ್ಸ 


ರವಾಗಿ ಸುಸ್ಫರದಿಂದ ಪಾಡುತ್ತ ಗಾಯನಮಂ ಷೆ)ರೆನರು. wa ತಾಯ ಅಜ 


೪ಫ್ಯು:ಇದಿರದ್ಲಿ. ಇಾಣುವುತೂ ಅವರನ್ನು ಆಲಿಂಗಿಬತೌೊಂಡೆು ಅನರ ಪಾದಗಳನ್ನು ದೃಢ 


ವಾಗಿ ಪಿಡಿಸುವಳಾಗು. ಅವರ ಸವಿಸಾದದಶಿ ಲ್ಲಿಯೇ, ಇರೋಣ. ಆಸುಖನಂ ಅನುಭನಿ' 


ಸುವುನಕ್ಕ್ಯೋಸ್ಟರ ಚಿತ್ತವು ಸ್ಥಿರಮಾಸಜ್ಜೇ ಕು. ಪ್ರನೆಂಚತ ವ ಪಾರಗಳನ್ನು 
ಬಿಟ, ಡೃಢವಾಗಿ ಪರಮಾರ್ಥವನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಬೇಕು, ನೀನು. ದೇವರನ್ನು ನೋಡು 
ವುದಕ್ಕೆ ಸಾಹಳೆವಂ ಮಾಸು. ಭೆಳ್ಳತಡೊಣಾತೈ ಗಳಲ್ಲಿ ಆಶೆಯನ್ನು ಇಡಬೇಡ. ಪ್ರಾತಃ 
ಹಾಲದಲ್ಲಿ ಬೇಗನೆ ವಿದ್ದು ಸ್ಪಾನವಂ ಮಾಡು. ನಾಳೆ ದ್ಭಾದಕಿ, ಸೋಮವಾರ ; 
ಪರ್ಯದಿವಸ, ಉತ್ತಮವಾಗಿಕೂಡಿರುವುದು. ಆದುದರಿಂದ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಕುಡ ಮಾಡಿ 
ಬ್ರಾಹ್ವ್ಯಣರನ್ನು ಕರೆದು ಸಂಕಲ್ಪವೂ ಮಾಡಿ ಅವರಿಂದ ಮನೆಸುಂ ಸೂರೆಗೊಳಿಸು. 


ಮುಂದೆ ಅನ್ಸುವಸ್ತಕ್ಟ್‌ ಹೇಗೆ 7 ಮಾಡು ಆಲೋಜನೆಯಂ. ಮಾಡಜೇಣ. - ತಾಯಿಯೂ 


ತಂದೆಸೂ. ಪ್ರಾಣಸಖನೂ ಆದ ಪಾಂಡುರಂಗನು ಶಿರಸ್ಸಿನ ಮೇಲೆ ಇರು 
ವನು ಆತನೇ ಬೆಸಕಾದುದೆಲ್ಲನನ್ನೂ ತಂದುಕೊತುವನು - ಆಚಿಷ್ಸುಂಗಳೆನ್ನು 


ನೀನೆ ಬಲ್ಲೆ. ಆಪಾಂಡುರಂಗನು ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟನಾದುಡರಿಂದ ವಿಪಯಸುಖವು 
ಸೇರಡಂತಾಯಿತು .. ಸಗುಣರೂನನಂ ಕಣ್ಣಿ ೧ದ ನೋಡಲು, ಅನೇಕವಾದ ಮನಸ್ಸಿನ" 
ವಿಳೆತಗಳೆಲ್ಲವೂ' ' ತಪ್ಪಿಹೋಗಾವು. : ಕನಕವೂ ತಾಂತೆಯೂ ಅತರವಸ್ತುವೂ” 
ಯಾರ: ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಬೇಡವೋ ಆ ನಾವು ಪಾಫೂಣಳ್ಳಿಂತಲೂ ಕಡೆಯಾಗಿರುವೆವು,' 





೪೨0 ಭಕ್ತ ವಿಜಯ 

ಹಸಿವ್ರಬಾಹತರಿಕೆಗಳು ಬಾಧಿಸೆವು. 'ನಂಟಿರೂ ಸಜ್ಜನರೂ ತರುಗುಲ್ಬುಲತಾದಿಗಳೂ 
ಸಮಭಾನದಿಂದಲ್ಲೇ ಕಾಣುವುವು. ರುಕ್ತ್ವಿಣೀಪತಿ ಯು ಸಮಾಸದಲ್ಲಿಯೇ ಇರುವುದ 
ರಿಂದ ಸುಖಡು೩ಖಗಳು ಸಮವಾಗಿ ನೇ. ತೋರುವುವು.  ನಕ್ಕರವಿಪಯಗಳ ಭಂ 
ತಿಯ ಬಿಟ್ಟು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಭಜನವಇಮಾಡಬೇಕು. ಸದ್ಗುರುಗಳ ಕೃಪೆಯಿಂದ 
ಇವನ್ನು ಸ್ಕಾನಮಿಯು ನನ್ನ ಬಾಯಲ್ಲಿ ನೂಡಿಯಿಸಿಡನು. ನೀನೂ ಆಡರಗೊಣಡು 
ಹೇಳಿದ್ದೆ, ಆದರೆ ಈಸಪ್ರತಾರದಿಂಡ ನಡೆದು ತೋರುವಳಾಗು. ರುಕ್ತ್ವಿಣೀಪತಿಯು 
ಪ್ರಸನ್ನುವಾಗಿ ನನ್ನ ಅಂಗ್ರೀಕಾರವಂ ವಾಡಿರುವನು. ಇನ್ನುಮೇಲೆ ಸರ್ಯಸ್ರೆ ಕಾರದ 
ಲ್ಲಿಯೂ ಬೆಸಿರೆಯಾಗಲಾರದು. ಈ ಮಾತಿನಲ್ಲಿ ' ದೃಢವಾದ ವಿಕ್ಯಾಸವನ್ನು ಇಟ್ಟು 
ಕರಣೂಗತೆ ಯಾದರೆ ನಿರಾಯಾಸವಾಗಿ ಇದೆ: ನಿನಗೆ ಉರನೇಶವಾಯಿತು. 'ಹಸನನ್ನು 
ಬಳೆದು ಸೌರಿಓ ತುಳ ಸಯ ಬೃಂದಾವನಕ್ಕೆ ಕೃಂಗಾರವಂ ಮಾಸು. ಭಕ್ತಿ ಯವ: 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣರನ್ನು ಪೂಜಿಸು,  ಮನೊನಿವಾಶ್ರ್ಮಾಯಗಳಂದ ವಿಷ್ಣು ಭಕ್ಕರ ದಾಸಿ 
ಯಾಗು. ವಿಟ ಲನಾಮನನ್ನ್ಸೇ ಪ್ರೇಷುಭರಿತೆಯಾಗಿ ಹಗಲೂ ಇರುಳೂ ಇಸಿಸು 
ತಿರುವಿದ ತುಕ್ಕ್ಯೋಬನು ತನ್ನ ಬಳಿಗೆ ಉನದೇಕನಂ ವತಾಡಿದನು. 


"ಅದರ . ಆಕಯನವು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ನನ್ನ ಅನುಸಂಧಾನಕ್ಕೆ ಬಂದುದು. 
ಸಂತರು  ಅದರನುಧವವೂ ಬಲ್ಲರು. ಅದನ್ನು. ಈಗ 'ಭಾಗವತಾಗ್ರೋಸರನಾದ 
ತುಕ್ಕ್ಯೋಖಬನು ಹನ್ನೊಂದು ಅಭೂಗಗಳ ಮುಖದಿಂದ ಹೇಳಿದನು: ಅವುಗಳ ಅರ್ಥವು 
ಸಾಧಾರಣವಾಗಿ ನನ್ನಿಂದ ಹೇಳಲ್ಬಟ್ಟ್ಯತು. ಮೂಲದ ಆ ಪದಗಳನ್ನು ನ್ನೋಡಿ ಆವುಗಳ 
ಅರ್ಥವನ್ನು ಮನಸ್ಸಿಗೆ ತಂದು ಯಾರು ಆದ್ರ ಕಾರದಿಂದೆ ನಡೆಯುವರೋ ಪು ಸ್ಯವಂತ 
ರಾದ ಅವರು ಸಂಸಾರಸಾಗರವಂ ದಾಂಟುವರು ; ನಿಶ್ಚಯ. ತನ್ನ ಹ್ಞಾರಿ ತೆಂರೆಗ 
ನಿಮಿತ್ತ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ತುಕ್ಕ್ಯೋಬನು ಸಾಧಕರಿಗೆಲ್ಲರಿಗೂ ಉಸಪಡೇಕವಾಡಿದನು: - 
ಯಾವುದರಿಂದ ಭನಪೊಕವು ಹರಿಸುಹೊಸಗಲು ಶಾಂತಿಸುಖನ್ರು ಅನಾಯಾಸದಿಂದ ಕೈ 
ಸೇರುವುದೋ ಆ ಅರ್ಥವನ್ನು ಹೇಳಿದನು... ಇಕೋರಗಳ ಸಂಕಟವಂ . ನೋಡಿ 
ಚಂದ್ರನು ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ಉಡಯಿ ಸಲು, ಪ್ರ ಕಾಕವು ಯಾರಿಗೂ ವಂಚನೆ ಯಂ ಮಾಡದೆ 
ಸರ್ವರಿಗೂ ಸಮವಾದ ಸಿ ಶಿಯಿಂದ ವಂತು ಇರುವುದೋ ಅಂತು ತುಕ್ಕೋಬನು 
ಘನಿಕರದಿದ ತನ್ನು ಹಾಂತೆಗೆ ಮಾಡಿದ ಉಪದೇಶದ ಅರ್ಥವು ಇತರರ? ಯತಾರನ್ಸೂ 
ಮರೆಮಾಂಜಲಿಲ.. ಯಾವ ಸ್ವಭಾವವು ಆತನಿಗೆ ಇದ್ದುದೋ ಅದು ದೃಢವಾಗಿಯೇ 
ಆತನಲ್ಲಿ ನಿಂತಿತು. : ಆತನ ವಚನಗಳು *ಿವಿಗಳಲ್ಲಿ ಬೀಳುವುದೂ ಆಕೆಯ . ಮನಸ್ಸು 
ದ್ರವಿಸಿತು: . ಕಥಾನುಸಂಧಾನದಲ್ಲಿ ಪ್ರೀತಿಯನಿಟ್ಟು ಕ್ರವಣಮಾಹುತ್ತ ಕಾಳೆ ತಳು. 
ತುಣೊಬುನು ಇನ್ನೂ ಹರಿಯ  ಗುಣಗಳಂ ವರ್ಣಿಸುತ್ತ ನಾಲ್ಕು ಯಾಮ ದಲ್ಲಿಯೂ 
ಇಾಗರನನ್ನು ಮಾಡಿ ಅರುಣೋದಯ ವಾಗುವುದೂ ಸ್ಕೂಮಿಗೆ ಆರತಿ ಸುಂ 'ಜೆಳೆಗಿದನು. 


| 


ನಾಲ್ವತ್ತೊಂಬತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯೆ ೪೨೧ 


(ವ ಾರಾತಿ ಇ ಾಚಾಸಾ2 


Tg ತಾ ಸ್ಟಾರ್‌ ತಸ ರದ ಗಳಗ, 


ಬಳಿಕ ತುಕ್ಕ್ಯೋಬನ ಮಡದಿಯು 'ಚಿತ್ಕಶುದ್ದಿಯಂ ತಾಳಿ ಇದ್ರಾಣಿಯ 
| ತಿಸಿರಕ್ಕೌಹೆೊಸಗಿ ಸಿನ ಮಾಡಿ ಮನೆಗೆಬಂದು ಬ್ರೂಷ್ಟುಣರಂ ತರೆದು ಸಂಕಲ್ಪವಂ: 
ಮೂಡಿ ನಿಪ ಮುದ್ದಿ ಯಿಂದ: ಮನೆಸು ಸರ್ವಸ್ಯವನ್ನೂ ಅವರಿಗೆ ಸೂರೆಮಾಡಿ: 
ದಳು. ಇತ್ರ ಸ್ಟ್ರಇರೆಲ್ಲರೂ ಪಾತ್ರೆ ಗಳನ್ನೂ ಥನಕಳನಷ್ಟೂ ಧಾನ್ಯಗಳನ್ನೂ ವಸ್ತ್ರ 
ಗಳನ್ನೂ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೋಡರು. ಬಳಿಕ ಒಬ್ಬ ಜಟಾಧಾರಿ ಯಾಡ ಸಂನ್ಭಾ 
ಬಹು ಬಂದು ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಹುಸುಕಿಸೋಡಿ ಏನೂ ದೊರೆಯದೆ ಇದ್ದು ದರಿಂದ ಒಲೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಇದ್ದ ಬೂದಿ ಸನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಮೈಗೆ ಬಳದುಕೊಂಡನು. . ಅದನ 
ಕಂಸು ವಿಜ್ಣರೂ. ಹದಿನಾಲ್ಕು ರತ್ಗುಗಳನ್ನು ಹಂಚಿಕೊಳ್ಳುವಾಗ ಕೂಕರನಿಗೆ ಹಾಲಾ 
ಹಲವು ದೊರೆತಂತೆ ಇನಸಿಗೆ ಬೂದಿಯು ದೊರೆಯಿತು, ಇನನು ಅದೃಷ್ಟೃಹೀನನು... 
ಖ೧ದು ನಗುತಿದ್ದರು. ಹ 

ತುಕ್ಕ್ಯೋಟನು ಇಸ್ಟು ಕೆಲಸವನ್ನೂ ಮಾಡಿ ಹೊರಗೆ: ಹೊರಟನು. . ಮನೆ 
ಯಲ್ಲಿ ತಿಲವಸಾತ್ರವುಣ ಅನ್ನ ವಿಜ್ಞವೆಂದು ಆಕನ ಮಡದಿಯ.» ಪೆ ಸನಸಡುತಿದ್ದ ಳು. 
ಹಿಂದಣ ದಿವಸ ೪ುಳಾದಶಿ. ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಉಪವಾಸವ ಗಿದ್ದಿ ತು. ಮತ್ಸ್‌ಳು ಮರಿಗಳು 
ಹ್ಷುಧೆಯಿಂಡ ಖೀಡಿತರಾಗಿದ್ದರು. ಏನಮೂಾಡಬೇಕೆಂದು ಚಿಂತಿಸುತಿದ್ದಳು. 

ಆಗ ಜಗಜ್ಞ ನನಿಯಾದ ರುತ್ತ್ವೀಣಿಯ ಸ ಆವೂತ ಹೊಲತಿರು ರೂಪವನ್ನು ತಾಳಿ 
ತುಹ್ಟೊಳಿಬನಣ ವಸ್ತ್ರವನ್ನು ಚೇಡಚೇೇಕೆಂಡು ಆಲೋಚನ ಹೊರಟು .ಆತನತ 
ಕಂಡು... ಬ್ರಹ್ಮ ಉರಿಗೆ ಮನೆಯ ಸರ್ವಸ್ಯವನ್ನೂ ಸೂರೆಗೊಳಿದಿರಿ, ಇನ್ಸೈನ್ಗನಾ 
ದರೂ ಉಳಿದಿದ್ದ ರೆ ನನಗೆ ಕೊತ ಸೇಘು-ವಿಂದು ಯಾಚಿಿದಳು. 

'ತಕ್ಕೋಟನು ಮನೆಗೆ ಬಂದು ಹಿಂದೆ ಹಿತ್ತಲಲ್ಲಿ ಒ ಇಗುವುದಕ್ಕೆ ಕಟ್ಟಿದ್ದ 
[ ನರೆಯನ್ನು ಕಂಡು ಅವನ್ನು ಬಳೆದು ಆಕೆಗೆ ಕೊಟ್ಟು ಹೊರಟುಹೋದನು, ಅದನ್ನು 
ಇಂತು ಊತಜನಗಳು ನಿನ್ರತರಾಗಿಈಕನು ಸಂಸಾರಕ್ಕೆ ನೀರಂ ಬಿಟ್ಟನು, ಹತವ 
ವ್ಯಾಪಾರವು ವಿಪರಿತವಾಯಿತು-ವಿಂದರು. ಈ ಸುದ್ದಿಯನ್ನು ಆತನ ಪೂಡದಿಯು 
ಕಳ ಕ್ರೋಧ ಭರಿ ಕೆಹಾಗಿ ನನ್ನ ಪ್ರಾಕ್‌ ನಕರ್ಮವು ನಿನರಿತವೂದುದು, ನಾನು 
ಜನಗಳಲ್ಲಿ ಅನತೀರ್ಶಿಗೊಳಗುದೆನು ಎಂಡು ವ್ಯಸನನಡಲಾರೂಭಿಬದಳು. ಆಗ 
ನೆರೆಹೊರೆಯ ಹೆಂಗಸರೆಲ್ಲರೂ ಬಂದು ಅಂಗಳದಲ್ಲಿ ಸೇರಿದರು. ಅವ ರನ್ನು ಘು)ರಿತತಿ- 
ಅಕ್ಕ್ಯಂದಿರಾ |. ಭನಣೇಳಲಿ ? ಮನಸ್ಸು ತಲ್ಲಣಿಸುತ್ತಿ ರುವುದು, ಈ ದುಃಖವನ್ನು 
ಯಾರೊಡನೆ ಹೇಳೆಕೊಳ್ಳಳಿ ? ನನ್ನ ಪತಿಯು ವಿರಡುಶಿಂಗಳವರೆಗೆ ಊರಲ್ಲಿಯೇ 
ಇದ್ದೂ ಮನೆಯಕಡೆ ಇಣಿಕಿನೋಡಲಿಲ್ಲ.. ಆಗ. ಊರಜನರು ಹಿಂದೆಯೂ ಮುಂ 
ದೆಯೂ ಮನಸ್ಸುಬಂದಂತೆ ಸಣ್ಣವನತುಗಳನ್ನು ಆಡುತ್ತಿದ್ದರು. ಅದನ್ನು ಕೇಳ ಸೈರಿ 
ಸಲಾರದೆ ನಿನ್ಸಿದಿನ ಹೋಗಿ ಸಮಾಧಾನವನ್ನು ಮಾಡಿ ಮನೆಗೆ ಹರೆದುಪಾಣದೆನೂಃ 
ರಾತ್ರಿ ಹರಿಕ್ನೌರ್ತನೆಸಸ ನ್ನು ಆರಂಭಿಸಿ ನಾನಾದ್ಭೃಷ್ಟ್ರಾಂತಗಳನ್ನು ಹೇಳಿ ನ ನ್ನ್ನ” 


೪೨೨ ' ಭಕ್ತ ವಿಜಯ 


ಪರೋ ಕ್‌ 


ಮರುಳುವಾಡಿ, ತಾಯ ಂಜಿಗಳು ರುತ್ಟಣೀವಿಟ್ಸಲರು. ಅವರ ಪಾದಂಗಳ ನೆನೆ 
ಯಾುತ್ತಿರು.. ಅವರು ಸುಲಭವಾಗಿ ಆಸ್ಸುವಸ್ತ್ರಗಳೆಂ ಹೊಡುವರು_ವಿಂದು ಹೇಳೆ 
ದನು.. ನಾನು ಆ ಮಾತುಗಳನ್ನು ನಂಬಿ ಮನೆಯಲ್ಲಿದ್ದ ಧನಧಾನ್ಯ್ಯಪಾತ್ರಾದಿಗಳಲ್ಲಿ 
ವನ್ಸೂ ಬ್ರಾ ಹ್ವೈಣರಿಗೆ ಸೂರೆಕೊಟ್ಟು, ಉನಾಬೀನೆಯಾಗಿ ಈುಳಿತೆನು. ಉಟ್ಟಸೀರೆ' 
ಯನ್ನು ಬಗೆದು ತಂದು ಹಿತ ಲಲ್ಲಿ ಬಸಾಗುವುದಕ್ಕ್‌ ಕ್‌ಟ್ರರಲತ; ಅದನ್ನು ವಿಳೆದು 
ಹೊಲಶಿಗೆ ಕೊಟ್ಟನು. ಇನನ್ನು ನೀವೆ ಕ್‌ಂಡಿರಲ್ಲಾ ' `ನಾಸು ಪರರ ಮಸೆ ಯಲ್ಲಿ 
ಕೇಲಸ ವ*ಡಿದುಡ ನ್ನು ಸೆಂಪೊದಿಬ ಮಕ್ತ ಳನ್ನು ಸಾಕುತ್ತ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಇದ್ದೆ ನ 
ಆತನ ಪಃ ಹರಟ ಕರ ವಂತು ಹೊರಗೆ ಅನುಕೂಲವಾಗಿರುವುಡು. ನಾನು ಇದ್ದ ತೆ 
ಇದ್ದು ಘನ ಕಾಲವ) ಕಳೆಯದೆ ಗ್ರಹಚಾರವಕದಿಂದ 'ದುರ್ಬುದಿ ಯಂ ಮಾಡಿ 
ಆತನನ್ನು ಮನೆಗೆ ಕರೆದುತಂದು. ಸರ್ಮಸ್ಯ ವನ್ಸೂ ಘಭೆದುತೊಂಡೆನು. ರುತ್ತ್ವಿಣೀ 
ಸಾಂಡುತ೦ಗರ ಪಾದಗಳನ್ನು ಹಗಲೂ ರಾತ್ರಿಯೂ ಸ್ಮೃರಿಸುತಿದ್ದರೆ, ಅವರೇ ಅನ್ನ 
| ವಸ್ತ್ರಗಳ ಕೊಡುವರೆಂಡು ಆತನ ಮಾತಿನ ಸಂಬಿಕೆಯಿಂಡ ವಿರಡುಮೂರಾವೃತ್ತಿ | 
ಸ್ಕೃರಿಸುತ ಬಂದೆನು; ತತ್ವ್ಯಾ ಲಕ್ಸ್‌ ದಾರಿದ ಪ್ರಶ ಬಂದೊದವಿ ಶು. ಮಕ್ಕಾಳುಮರಿ 
ಗಳು «ಆ ಚನ್ನ ಅನ್ಯ ₹' ಹ್‌ ತಲ್ಲಜಿಸುತ್ತ, ಇರುವರು. ಈತನು ಇಂತು ಘೊತವಂ 
ಮಾಡಿದನೆಂದು ಮನಸ್ಸು ಸಂತೆ. ವಾಗಿದೆ. ಆದಕಾರಣ ಈಗ ನಾನು ದೆಳ 
ನಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಮಾಡಬ ಹಾದ ಕಾರ್ಯವನ್ನು" ಮಾಡುವೆನು. ಮನೆಯ ಯಜವಾ 
ನನ್‌ ದೇವರ ಪಾದಗಳ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಬಹುವಾಗಿ ಹೇಳಿರುವನು. ಅದನ್ನು ಈಗ 
ಧ್ಯಂಸೆವಸಾಡುವೆನು-.ನಿಂದು ನುಡಿಡು ಫಟಿ ನೆ ಹೊರಟು ಬಂಡು ಪೊಪೂಣವನ್ನು 
ತೆಗೆದುಕೊಂಸುೂ ಮಹಾಡ್ಕಾರದ ಸವಿಖಾಪಕ್ಟೆ ಬರುತಿರಲು, ಭಕ್ತ್‌ ವತ್ಸೃಲನಾದ ಭಗವಂತ 
ಸು ಅಡನ್ಯುತಿಳೆದು ದೇವಾಲಯದೊಳಗೆ ಗಡಗಡನೆ ನಡುಗಿ ಲೀಲೆಯನ್ನು ತೋರಿದನು, 
ಯಾನನು ಮತ ತ್ರ ಸಶೂಪವನ್ನು ತಾಳಿ ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ಶಕುಂಭಾಸುರನಂ - ಕೊಂ 
ದನ್ನೋ, ಯಾವನು ಕೂರ್ನುರೂನವಂ ಧರಿ ಬೆನ್ನಿನ ಮೋಲೆ ಮುಂದರದರ್ವತವನ್ನು 
ವಸಿಯಿಸೆನೋೊ ಯಾವನು ವರಾಹಾವತಾರವಂ ಮಾಡಿ ಕೋರೆಯಮೇಲೆ ಭೂಮಿಯ ' 
ಧರಿಬಡನೆ ೧, ಯಾವನು ಬಹುರಭಸದಿಂದ ಸೃಲಭದಲ್ಲಿ ಪ್ರಕ್‌ಟನಾಗಿ ಮಹಾದೈತ್ಯೇ 
ನಾಡ ಹಿರಣ್ಯಕಶಿಪು ವೂ ನೀಳೆದನೋ, ಬಲಿಚಕ್ರವರ್ತಿಯು ದಾನಾಭಿಮಾನದಿಂದ. 
ಉಬಿ ರಲ, ಯಾವನು ತ್ರಿವಿಕುವಸಾವತಾರವಂ ಮಾಡಿ ಅವನನ್ನು ಪಾತಾಳಕ್ಕೆ ತುಳ | 
ಡುಬಿಟ್ಟಿನೋ, ಯಾವನು ರೇಣುಕೆಯ ಉದರದಲ್ಲಿ ಪುಟ್ಟ, ಸಕಲ ಥ್ಟಿಯನ್ನೂ 
ಹತ್ರಿಯಕೂನ್ಸವಾದುದನ್ನಾಗಿ' ಮಾಡಿದನೋ, ಯಾವನು ಸಕವಿದೇವತೆಗಳನ್ನೂ ಹಯೆಂ 
ಬದ ರಾವಣನನ್ನು ರಾಮಾವತಾರವಂ ಮಾಡಿ ನಿಗ್ರಹಿಸಿದನೋ, ಯಾವನು ಶ್ರೀಕೃ್ರ ಪ್ಲೆ 
ನಾಗಿ ಕಂಸಂತಾಣೂರಾದಿಮಹಾದೈತ್ಛುರನ್ನು ಸಂಹರಿಸಿದನೋ, ಆ ಜುತ್ತ್ರಾಕಿ 
ಕಾಲಿ ಖೆನಿಬದೆ ವೈಕುೂತೆನಿಸಾರಿಯಾದ ರುಕ್ಟ್ರೀಣೀಕಾಂತನು ತುಳ್ಕೋಟನ ಹೆಂಡತಿಗೆ 


ನಾಲ ಸತ್ತ್ಕೊಂಬತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ಭನ 


pe ವ ತ ಹಟಾ ಅ ಸಾ ಕಾಫ ಹಾಂ ಅ ಹ 2 221. ತ್‌ಾ fi arin 


ಭಯಪಟ್ಟು ನತುಗುತಿದ್ದ ನು, ಮೈಯೆಲ್ಲವೂ ಬೆಮರಿತು. ಇದನ್ನು ಕಂಡಾ ರುಕ್ಟಿಣಿಯು 
ವಿಸ್ಟ್ರಿತೆಯೌಗಿ -ಸ್ಟಾಮಿಯೇ ! ಇಂದು ನಿಮ್ಚ ಮನದಲ್ಲಿ ಇಕಿಂತೆಯುಂಟಾಗಿರುವಂತೆ 
ತೋರುವುದು. ಇದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವೇನು? ಅಪ ಶೃಣೆಯಾಗಬೇಈು..ವಿನಲು,. ಅದಕ್ಕೆ 
ನೈಂಕುಕನಾಥನು-ಪ್ರಿಯ | ತುಕ್ಳೋಬನ ಹೆೊತತಿ ಕೋಪಗೊಂಡು ನನ್ನು ಪಾದ 
ಗಳನ್ನು ಒಡೆಯಬೇಕ್‌ೆಂದು ಕೈಯಲ್ಲಿ ಪಾಪೂಣವಂ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಬರುತ್ತಿರು 
ವಳು. ಇದರ ಪರಿಹಾರವೇನೂ ತೋರಲಿಲ್ಲ. ಇದಕ್ಕಾಗಿ ಇಕಿಂತಿಸುತ್ತಿರುವೆಸು.. 
ವಿಂದನು, ರುಕ್ಕ್ರೀಣಿಯು ಇದಕ್ಕೆ ಚಿಂತೆಯೇನು? ಇಲ್ಲಿಂದ ಸ್ಕಲ್ಪ ಹಾಲ ಎಲ್ಲಿ ಗಾ 
ದರೂ ಹೋಗಿ ಇದ್ದು ಮತ್ತೆ ಬರಬಹುದಲ್ಲವೆ ?.ವಿನಲು, ಜಗಜ್ಚೆಳವನನು-ನಾನು 
ೃ ಅಧಿಿನನಾಗಿಲ್ಲ.. ಭಕ್ತರ ಅಧೀನನಾಗಿರುವೆನು, ಅವರ ಆಜ್ಞೆ ಯಂತೆ: ಇಡೆ 
ಯುತ್ತಿರು ವೆನು. - ಬಾಲಕನು. ಬಂದು ತಂದೆಯ ಸೆರಗನ್ನು ಹಿಡಿದರೆ ಒಲಾತ್ವಾರ 
ದಿಂದ ಬಿಡಿನಿಕೊಳಲು ಆಗುವುದಿಲ್ಲ. ಅವನು ತನ್ನ ಮೋಹದಿಂದ ಕಟ್ಟುಬಿದ್ದಿ ರು 
ವನು, ತುಂಬಿಯ ತನ್ನ ಮುಖದಿಂವಮರವನ್ನು ಫೆೊರೆಯೂುವುದಾದರೂ ಅನುರಾಗ 
ವಿರುಪ್ರಡರಿಂಡ ಕಮೊಲವಳವನ್ನು ಭೇಡಿಸಲಾರದು. ಸನ್ಸೃಗೆತಿಯೂ ಅಂತು ಇರುವುಡು.' 
ನಾನು ಇಲ್ಲಿ ಇದ. ಹೊರಟುಹೋದರೆ ತುಕೊ ಬನ ಮನಸ್ಸು ಭಗ್ನ ವಾಗುವುದು. 
ಆತನು ಸಗುಣಮೂರ್ತಿಯನ್ನು ತಾಣದಿದ್ದ ರೆ ತನ್ನ ಪೊ ಶ್ರಾವನ್ನೇ ಬಿಟ್ಟಾನು, 
ಆತನ ಮನೆೋಗಶದಂತೆ -ನಿಂಶರೆ ಆತನ ಹೆಂ ಡತಿಯು ಬಿಂದು ಈಗಲೇ ಕಾಲಮೇಲೆ 
ಕನ್ನ ಅಡುವಳು. ಇದರಿಂದ ಜಿತೆಯುಂಟಾಗಿದೆ.ವಿಂದನು. 
ಆತ್ತಲು ತುಕ್ಕ್ಯೋಬನ ಹೆಂಸತಿಯು ದೇವಾಲಯವನ್ನು ರಿತು ಹೊರಟು 
ಬಹುಕೋಪಸದಿಂದ ಬೇಗಬೇಗನೆ ಬರುತ್ತಿರಲು, ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ತುಣೆ ಇ (ಬನು ಕಂಡು 
ನೀನು ಖಲ್ಲಿ ಗೆ. ಹೋಗುತಿರುವೆ? ನನಗೆ ಹೇಳು ಖಿಂದು ಬೆಸಗೊಳಲು, ಆತೆ: -ನಿನ 
ತಂದೆಯಾದ ರುಳ್ಟ್ರೀಜೀಹಾಂತನು ತನ್ನ ಪಾದವಂ ಸ್ವರಿಸುತಿರುವ ನನಗೆ ಬಹು 
ಫಾತವನ್ನು ಮಾಡಿದನು... « ಪಾದವನ್ನೇ ಸ್ವರಿಸುತಿರು. ಆತನೆ ಅನ್ನುವಸ್ತ್ರ 
ಗಳಂ ಕೊಡುವನು? ವಿಂಡು ನೀನು: ನನಗೆ ಉಪದೇಕನಂ ಮಾಡಿದಡೆ. `ನಾನು 
ಆ ಮಾತಿನಲ್ಲಿ ನಿಕ್ವಾಸವಸಿಟ್ಟು ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿಗೆ ಸರ್ಯಸ್ಯವಂ ಕೊಟ್ಟು ಮನೆಯಂ 
ಸೂರೆಗೊಳಿಬದೆನು. ಮಕ್ಕಳು ಮರಿಗಳು ಅನ್ನನಸ್ತ್ರಗಳಲ್ಲದೆ ಅನಾಥರಾದರು, 
ಆತನ ಪಾದವು ಅಂತಹ ಘಾಕವಂ ವನಾಡಿಡುದರಿಂದೆ. ಪೌಾಪೂಣವಂ ತೆಗೆಡುಕೊಂಡು 
ಹೋಗಿ ನಿಶ್ಚಯದಿಂದ ಆಸ್ನೊದನನ್ನು ಓಡೆಡುಟಿಸುವೆನು_ವಿಂದು ಹೇಳೆದಳು. ಆಕೆಯ 
ಮಾತಂ ಕೇಳೆ ತುತೂ, ್ರೀನಿಬನು ಮನದಲ್ಲಿ ಸಂಕಟಗೊಳಣಡು ಕಣ್ಬಿನಿಯಂ ಸುರಿಯೆ 
ಸುತ್ತ ತನ್ನ ಥಿ, ಇವಳೂತನೆ ಯೆ ಹೋಗಿ ಮೃದುವಾದ ಮಾತನ್ನೇ ಆಡಜೇಶಾ, 
ಕೋನವು ತಗ್ಗ ದೆ ಇದ್ದ ಥೆ ಆಕಲ್ಲನ್ನು ತನ್ನು ಮೆಲೆ ಸ್ಟಾ ಭಾ: WR pio ಗ 
ಆರಶೋನೆಯಂ ಮಾಡಿ “ಆಕೆಯೊತನೆಯೇ ಹೊರಟನು, 


ಬಳ ಭಕ್ತವಿಟಯೆ 


ದ ಷ್‌ ತ್‌ಾನ ಹಾ ರ್ಯ ಕಟ ನ ಒತ್‌ಹವ್‌ಸಾರಾ ತ ಹಜಜ ಟಾನ್‌ ನಾನ್‌ ತ್ತು 


| ಅದನ್ನು ತಿಳಿದು ವೈಕುಂಠಪತಿಯು ನಡುಕವಿಲ್ಲದೆ 'ಸ್ವೈಸ್ಫೈನಾಗಿ ನಿಂತನು. 
ಆಗ ರುತ್ತ್ವೀಣಿಯು ಕಂಡು ವಿಸ್ಟ ತೆಯಾಗಿ ಸ್ಕಾಮಿಯಂ ಈುರಿತು. ಇದೇನು ? ಇದು 
ವರೆಗೂ ನಡುಗುತಿದ್ದಿ ರಿ. ಈಗ ಸೃಸ್ಟರಾಗಿರುವಿರಿ. ಇದು ನನಗೆ ಆಕ್ಚರ್ಫಕ್‌ರವಾ 
ಗಿರುವುದುಃ ಈಗ ಯಾರ ಆಕ್ರಯುವುಂಟಾಯಿತು? ನಿಮ್ಮ ಪ್ರಾಣಸಖನು 
ಯಾವನು ಬಂದನು ?_ವಿಂದು. ಜೆಸಗೊಳಲು, ಆದಕ್ಕೆ ದೀನದಯಾಳುವು.. ಇನ್ನೊಂದು 
ಬಗೆಯ 'ಅರಿಪ್ಮ್ಯವೇ ಬರುವುದಾಗಿ ಇದೆ. ತುಕ್ಕ್ಳ್ಯೋಬನು ನನ್ನು ಪ್ರೇಮಳಭಕ್ಮನು ; 
ಚಡುಡರಿಂದ ನನ್ನಲ್ಲಿ ಅವನಿಗೆ ಆಂತಃಕರಣವುಂಟಾಯಿತು. ನನ್ನು ಪಾಡಗಳನ್ನು 
ತನ್ನ ಹಾಂತೆಯು ಒಡೆಡುಳೆಂದು ಹಿಂದೆಯೇ ಬರುತಿರುವನು, ಆಕಲ್ಲನ್ನು ನನ್ನ 
ಮೇಲೆ ಹಾಕೆಂದು ಆಕೆಯಂ ಕಾರಿತು ನುಡಿವನು. ಆದುದರಿಂದ : ಈಗ ಅವನ 
ಚಿಂತೆಯೇ ಹತ್ತಿದೆ. ಇದಕ್ಕೆ ಏನುಪಾಯವು ಮಾಡತಕ್ಕುದೋ ನನಗೆ ತೋರು 
ವುದಿಲ್ಲ. ಆಕೆಯು ಭಕ್ತಿ ವಿರೋಧವುಳ್ಳವಳು. ವಿನೇಕವಿಚಾರವೇನೂ ಅಲ್ಲ. 
ತುಕ್ಟೋಉನ ಹಾಲಿನ ಮೋಲೆ ಕಲ್ಲನ್ನು ಹಾಸಾಳು. ಅವನ ಕಾಲು ನಮೊಂದೀತು. 
ಬಳಿಕ: ಕೀೋರ್ತನದಲ್ಲಿ ವಿಂತು ಕುಣಿದಾನು-ವಿಂದು ಇಕಿಂತೆಯುಂಕಾಗಿದೆ.. ಎಂದನು, 
ರುತ್ರ್ರಣಿಯು-ಸ್ಫೂಮಿಯೆ ! ನೀವು. ಕೆ ಪ್ಯಾಕುಲತೆಗೊಳ್ಳುವಿರಿ? ನಿಮ್ಮ ಕೃಪೆಯು 
ಯಾವನ ಮೇಲೆ ಉಂಟಾಗುವುದೋ ಅವನಿಗೆ ಸಾಲನೂ ಆಂಚುವನು, ಸೂರ್ಯನು 
ಪ್ರಸನ್ನುನಾದರೆ ಅಂಧಹಾರವು ವಿಂತು ಇರದೋ, ಫ್ರೀರಸೂಗರವು ಪ್ರಾಪ ವಾಗಿರಲು, 
ಹಸಿವು ಎಂತು ಇರದೋ ಅಂತು ನಿಮ್ಮ ನಾಮಾಮೃತವು ತುಕ್ಕೋಟನ ಮುಖದಲ್ಲಿ 
ಅರಲು, ಅನನಿಗೆ ಯಾವ ವಿಷಯದಲ್ಲಿಯೂ ಭಯನಿರಡು-ನಿಂದಳು. 
ಅಪ್ಪುಹೊತ್ತಿ ಗೆ ತೊಕ್ಟೊಳಬನ ಹೆಂಡತಿಯು: ತಲೆಯ ಮೇಲೆ ಕಲಂ ಹೊತ್ತು 
ಕೊಂಡು ಮಹಾದ್ಯಾರಕ್ಕೆ ಬಂದಳು. ಆಕೆಯು ಒಳಗೆ ಪ್ರವೇಶಿಸಲು ತುಣ್ಕೋ 
ಬಿನ ಕಾಲ ಮೆಲೆ ಬಲ್ಲಿ ಹಲ್ಲೂ ಹಾಕುವಳ್ಳೋ ವಿಂದು ಬಿಗೆದು ರುತಕ್ವ್ವಿಣಿಸು ಥಟ್ಟನೆ ಜ 
ಬಾಗಿಲ ಮುಚ್ಚಿ ಇಂಡಿ ತುಕ್ತ್ಯೋಬನಂ ಹೊರಗೆ ತಡೆದಳು. 
ಸಸುಳೆಯು ಬೆಂಳಯಂ ಹಿಡಿಯುವುದಕ್ಕೆ ಹೋದರೆ ತಾಯಿಯು ಖವೀಂತು ತಪ್ಪಿ 
ಸುವಳೋ ಅಂತು ಸ್ಕಾಮಿಯು ವಿನತ್ನುಗಳಿಂದ ತಪ್ಪಿಸಿ ಭಕ್ಕರಂ ಸಂರಕ್ಷಿಸುವನು. 
ಆಗ ಹೊರಗೆ ನಿಂತಿದ್ದ ತುಕ್ಕೋಬನು ಮನದಲ್ಲಿ. ಶ್ರೀರುತ್ತ್ರಿ ಣೀಪತಿಯು 
ನನ್ನ ಮಡದಿಗೆ ಪ್ರಸನ್ನನಾಗಿ ನನ್ನ ಮೋಲೆ ಕೋಫಿಸಿಕೂಂಡುದರಿಂದ ಬಾಗಿಲು 
ಅತ್ಚವಾಗಿ ಬಂದಿತೋ, ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ರಾತ್ರಿ ತೀರ್ತನದಲ್ಲಿ ನಿದ್ರೆ ಯಿಲ್ಲದೆ ಹಾಡ 
ಈಗ ನಾಮ ಬಂದರೆ ಗದ್ದಲವಂ ಮಾಡಾನೆಂದು ವಿಶ್ರಾಂತಿಗೊಳ್ಳಡು ವ್ರದಕ್ಕೋಸ್ಯರ 
ನನ್ನುಂ ಹೊರಗೆ ತಡೆದನೊ, ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ನನ್ನು ಮೇಲೆ ನಿಶ್ಚಯವಾಗೆಯೇ ಕೋಪಗೊಂ 
'ಡಿರುನನ ನನ್ನ ಮಡದಿಯ 'ಭಕ್ತಿವಿಕೇಷದಿಂಡ ಆಕೆಗೆ ಪ್ರಸನ್ನನಾಗಿ ನನ್ನನ್ನು 
ಹೊರನಾಡಿದನೊ-ವಿಂದು ಬಗೆವಗೆಯಿದ ಬಿಗೆಡು ರೋದನೆವರ ಮಾಡುತಿದ್ದನು. 


ವತ್ತ ನೆಯ. ಜಟ | ; Ws ಲ 
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ಹಣನ ಪ್ರಸನ್‌ ಜ್‌ ಓಂ ಆಗ ಫಟ್ಟ: 'ಬತ ಆ ತೆಕೆ 
ಉರಿತು:ಸ್ವಾಮಿಯು ಅನಪರಾಧವಂ: ಮಾಡಿದರೆಂದು ಇವರ ಆಯು! ಒಡೆಯುವುದಕ್ಕೆ 
. ನಿಂತಿರುಪೆ? ನಿನಗೆ ಏನುಬೇಕು? ಅದಂ ನನ್ನ ಜೇಡು; ಸಂಕೋಚಹಡಟೇಜಎತ 
ಬ ಆಕೆ ರುತ ನ್ವಣೇದೇವಿಯಂ (Nit Pots ಕೇಳು. ಬಂದೆರಹಾನೃತಿ; 
2೫ ನೆನೆದೆನು. ಅದರಿಂದ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಆನುಘೂಲ್ಯಮೇನೂ ಉಂಾ 
ಗಿಲ್ಲ. ಇದ್ದೆ ಸಂಸಾರದ ಆನುಘೂಲ್ಯೂವೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಮುರಿದನು. ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಅನ್ರ 
ವಸ್ತ್ರ ಗಳಲ್ಲದೆ “ಮಕ್ಕ ಳು ಮರಿಗಳೆಲ್ಲರೂ  ಆಳುವರು ; ಅಡರಿಂಡೆ ನನ್ನ ಮನನ 
ಕ ಈ ಪಾದಗಳ ಆಪ್ಲೊ ಎದು. ಘಾತವಂ ವನಿತಕಬಲನ 
ಅವನೂ ನಾನು ಫಾತಪಡಿಸುವೆನು-ವಿಂದಳ್‌ು. "ದಕ್ಕ ರುಕ್ಸ್ರೀಣಿಯಂ-ಸೆಂಸಾರದಲ್ಲಿ 
ನಿನಗೆ ಬಿಸು." ಬೇಕಾಗುವುದೋ ಆದನ್ನು . ನಾನು ಪೊರಣಮಾಡುನನುಎಂದು ನು 
ಡದು, 'ಬರೆಯನ್ನೂ ಕುಪ್ಪು ಸನನ್ನೂ ಒಂದುಹಿಡಿಯ ಪ್ರವ್ಯನನ್ನೂ ಆಕೆಗೆ ಕೊಟ್ಟ 
೪ ರುಳ್ಬ್ರೀಕಿಯು ಅರಿತುಕೊಡುವುಡೂ, ಆಕೆ ಸವಸಾಧಃನವಂ ತಾಳೆ ಕಲ್ಲನು ಬಿಸುಟ್ಟೂ 
ನೀರೆ ಹನು ಉಟ್ಟುಕೊಂಡು ರುಕ್ಕ್ವಿಣೇದೇವಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರವಂ ಮಾಡಿ ಕೈಯಲ್ಲಿ 
ದ್ರವ್ಯವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೊರಗೆ ಬಂದಳು, 
ಮುಂದಣ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ತಥೆಯು. ರಸವತ್ನರವಾಗಿರುವುಡು. ಕ್ರೋತ್ಯೈ 
ಗಳು ಸಃದರರಾಗಿರಜಬೇಕಾ. ಶ್ರೀರುಕ್ಕಿ ಣೀಕಾಂತನು ಹೃಡಯದಲ್ಲಿ Sova ac 
ತಾನೇ ಗ್ರ೧ಥವಂ ಹೇಳುತಿರುವನು. ರತಿಯ ತನ್ನು ದ್ರಾಂಕಿತನು ; ಸಂತರ 
ಕರಣಾಗತನು. ಟ್‌ 
ಇಂತು ಶ್ರೀಭಕ್ಕನಿಜಯದಲ್ಲಿ ನಾಲ್ಕತ್ತೊಂಬಿತ್ತ ನೆಯ ಆಧ್ಯಾಯಂ ಸಂಪೋರ್ಣಿಂಾ 
ಗ | ಮಂಗಳಮಸ್ಮು. 


ಇಐವತ 'ನೆರಿರು ಅಧ್ಯಾಯ, 
ಹ 





ಜಯ ಜಯ ಕ.ಪಾಸಾಗರನ್ನೇ! ಚಕ್ರ ಪಾಣಿಯೇೇ! ಭವಭಂಜಕನೇ ! ಸೊಯು 

ಜ್ಯುವನ್ನು ' ಕೊಡುವನೇ! ನನ್ನನ್ನು ತೃೃಪಾದೃ ಸ್ಸ ಯಿಂದ ನೋಡಿ ಶರ್ಮಬಂಥವಂ ನ 
ಹರಿಸು; ನನ್ನ ಆಕಾಪೊಶವನ್ನು ಕೂದು. ಸಿಕವೇಷತೆಯನ್ನೂ ಉಡಾಸೀನವ್ಳ 
|” 





ಭ೨ಓ | `ಭೆಕ್ತವಿಜಯ 
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ಯನ್ನೂ: ಕೊಡಬೇಕು. ನಿನ್ನ ಭಜನೆಯಲ್ಲಿ ಸಂತತವೂ ಭಕ್ತಿಹತ್ತುವಂತೆ ಮಾಡ 
ಬೇಕಾ, ದೇಹದಲ್ಲಿ ಸಾಮಸ್ರೋಧಾದಿಗಳು ಅನಿವಾರ್ಯವಾಗಿರುವುವು. ನೀನು 
ಈ ನೈ ಪೆಮಾಡಿದರೆಆಗ ಅಂತರವು: ಕುದ್ದ ವಾಗುವುದು." ಲಾಕಿಕಪ್ರತಿಷ್ಟ್ಯ ಮತ್ತು ಅಭಿ 
ಮಾನವು'' ವಿಂಬ ಮಹಾವಿಫ್ಸ ವು ಇದಿರಲ್ಲಿ ಬಂದು ನಿಲ್ಲುವುದು. ಮನಸ್ಸೂ ಅದರಲ್ಲಿಯೇ, 
ಆಸಕ ವಾಗಿರುವ ಕಾರಣ ನ್ನ ಇಿಂತನವು ಘಟಸದು. ಇಂತಹ ಡುರ್ಬುಣಗಳಿದ್ದ ರೂ 
ಲೊನಿತಾಂತಾರಕ್ಕೈ ನಿನ್ನುವನೆನಿಬರುನೆನು. ಭಕ್‌ ವಾತ ತ್ರೃಲ್ಯದಿಂದ ನನ್ನನ್ನು ಉಡ್ಛರ 
ಸಬೇಕು; ಈ ನನಸು. ಬಹುಚಂಚಲವಾದುದು. ಆದರೂ ನಿನ್ನು ಚರಣಾರವಿಂಡದಲ್ಲಿ 
ರವಾಗಿ ನಿಜ್ಚಜೇಕು. ಬಂದು ನಿತ್ಯವೂ ಅಪೇಷ್ಞಾಸುತ್ತಿ ರುವೆನು. ನನ್ನು ಮನಸ್ಸನ್ನು 
ನೀನೆ ಬಲ್ಲೆ, . ಕೈಯೂ ನಿನ್ನ ಅರ್ಚನೆಯನ್ನೇ ಅವೇ ್ಹಿಸುತಿ ರುವುದು. ನಿನ್ನನ್ನು 
ಪ್ಯೋಡಕೋಪಂತಾರಗಳಂದ ಅರ್ಚಿಸಬೇಕು, ಚರಾಚರಾತ್ಮ್ರ ಕವಾದ ಈ ಪ್ರಷಂಚದ 
ಲ್ಲಿರುವ ಸರ್ವಭೂತಗಳಲ್ಲಿಯೂ ನಿನ್ನನ್ನ ಸಮತೆಯಿಂದ ನೋಡಬೇಕು, ಮನದಲ್ಲಿ 
ಿಕಲ್ಬವೂ ದ್ಶೇಷವೂ ಹುಟ್ಟಿ ಬಾರದು. ಶ್ರೀಹರಿಯ! ಇಂತು ಮಾಡಬೇಕು, ನಿನ್ನು 
ಯಾತ್ರೆಗೆ ನಡೆದು ಪಾದಗಳನ್ನು ಸಾರ್ಥಕಗಳನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಬೇಕು. . ದೇಹಾಭಿಮಾನ 
ವಂ ಬಿಟ್ಟು ಸೀರ್ತನದಲ್ಲಿ ನಿರ್ಲಚ್ಛವಾಗಿ ಕುಣಿಯಬೇಕು ರುಸ್ಮ್ವಿಣೀಪತಿಯೇ ! ನಿನ್ನ 
ಭಕ್ಕರ ಜರಿ್ರಿಯನ್ನು ಮುಖದಿ ee ಪಾಡಬೆಸಕು. ಪಾನು ಯಾವಾಗಲೂ ಇದನ್ನೇ 
ಅವೇಶ ನಿ ಇನ್ನು ಪ್ರೊರ್ಥಿಸುತ್ತಿ ರುವೆನು, ಅಸಾಧ್ಯವಾದ ಈ ಪಟವನ್ನು ಹಿಡಿದಿರು ' 
ವೆನು. ಆದುದರಿಂದ ಕತೆಯನ್ನು. ರಸಭರಿತವಾಗಿ ನುಡಿಯಿಸುತ್ತಿರುವೆ. ಇದಂ ಕೇಳಿದ 
ಮಾತ್ರಕ್ಕೆ ಕ್ರೋತ್ರಗಳು ಸಂತೋಪಸಡುತಿರುವರು. 
ಎಲ್ಯ ಕ್ರೋತೃಗಳರಾ! ! ತುಣೊ ಸ್ರೀ ಬನ ಮಡದಿಯೊಡನೆ ರುತ ಕ ದೇವಿಯು 
ಪ್ರಸನ್ನೆಯಾಗಿ ಮಾತನಾಡಿ ಗತ ಹುತ್ತ ಸನನ್ನೂ ಕೈಹಿಡಿಯ ದ್ರ ದ ಪ್ರವ್ಯವನ್ನೂ 
ಕೊಟ್ಟುದರಿಂದ ಆಕೆ ಸಮಾಧಾನಗೊಂಡು ಸಂತುಪ ತ್ತ ಯಾಗಿ ರುಕ್ಮಿಣಿಗೆ ನಮ . 
ಸ್ವಾರವಂ ಮಾಡಿ ಹೊರಗೆ ಬರಲು, ತುಕ್ಕೊೋಬನು ಘೂಸಂಗತಿಯಂ ಕಂಡು ಳಾಂತೆ 
ಯಂ ಹುರಿತು-ನೀಮು ತ್ವರೆಪಟ್ಟುದರಿಂದ ಕ್ರೈ ಸೇರುತಿದ್ದ ಪರಮಾರ್ಥದ ಹಿತವು ತಪ್ಪಿ 
ಹೋಯಿತು. ಆದೆಂತೆಂದರೆ, ಹೊಲದಲ್ಲಿ ನಿಂತ ವೈರನ್ನೇ ಮುರಿದರೆ ಮುಂದೆ ಆಗುವ 
ಧಾನ್ಯಕ್ಕೆ ಹಾನಿಯುಂಟಾಗುವುದಿಲ್ಲವೇ? ಹಾಲನ್ನೇ ಕುಡಿದರೆ ಮುಂದೆ ಬೆಣ್ಣೆ ಯು ವಿಂತು 
ಆಗುವುದು? ಬೆಳೆದ ಕಬ್ಬನ್ನೇ ತಿಂದರೆ ಮುಂದೆ ಸಕ್ಕರೆಯು ದೊರೆಯುವುದೇ? ನೀನು 
ಮಾಡಿದುದೂ ಅಂತಾಯಿತು. ಆದರೆ ಈಗಲೂ ವಿವೇಕ್‌ವಣ. ತಂದುಕೊಂಡು ದ್ರವ್ಯ 
ವನ್ನು ಬ್ರಾಹ್ವಣರಿಗೆ ಹಂಚಿಬಿತು. ಗಾಜಿನ ದಾನದಿಂದ ಮುಕಾ ಇ ಫಲವು ದೊರೆಯು 
ವಂತೆ, ಖಹಜೋತವನು ಬಿಟ್ಟರ ಸೂರ್ಯನೇ ಮನೆಗೆ ಬಂದಂತೆ, ತಿಪೆ ಗುಂಡಿಯನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟುಬಿ ಟ್ಟ್ಟರೆ ಹ್ಹನಿರಸಾಗರವು ದೊರೆಯುವಂತೆ, ಗುಲಗಂಜಿಯ ಹರಿವನ್ನು ದ್ರೀತಿ 


ಯಿಂದ ಕೊಟ್ಟರೆ ಅನರ್ಫೆವಾದ ಮುಸಾ ಹಾರವು ದೊರೆಯುವಂತೆ, ಈಚಲುಮರ 


ಐವತೆ 


ವನ್ನು ಆದರಿಸೆದೆ ಬಿಟ್ಟರೆ ಕಲ್ಪ ವ ಶತು ದೊರೆಯುವಂತೆ, ಧನಸಾಹಪತಿ ತ್ತಿಯನ್ನ್ಹೂ ಬದಿ 
ಬದಿ ಗಳನ್ನೂ ನೀನು ನರದ ಅನೇಕ್ರಿಸದೆ ಇರುವಳಾದರೆ, ಯಾವುದನ್ನು ದೇವ: 
ಗಳೂ ಅನೇಕ್ಷಿಸುವರೋ ಅಂತಹ ಸಾಮುಜ್ಯುವನ್ನು ಹೊಂಡುವೆ-ವಿಾದನು. ಸು 
ಪತಿಯ ತತ್ತೃವಚನವನ್ನು ಕೇಳ ಸಮಾಧಾನಗೊಂಡು ಆಹ್ರಣದಲ್ಲಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರನ್ನು 
ಕರೆದು ಆದ್ರ/ವ್ಯವನ್ನು ಅವರಿಗೆ ಹಂಚಿ ಬಳಕ ಲೋಭವನ್ನೂ ಮಮತೆಯನ್ನೂ: ಟೂ. 
ಫಂಡರಿಿನಾಥನಂ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಧ್ಯಾನಿಸು ತಿದ್ದ ಳು. | 

ಕ್ರೋತೃಗಳರಾ! ಮುಂದಣ ಕಥೆಯಂ ಸ್ವಸ್ಥ ಚಿತ್ತ ರಾಗಿ ಆಲಿಸಿ. ತುಕ್ಕೋಬನ ಪ್ರ 
ಕಂಸೆಯೂು ವಿಲೆ ಲ್ಲಿಯೂ ಹೆರಡಿತು. ದೊಡ್ಡ ದೊಡ ಸ ವರೆಲ್ಲರೂ ಮಾನ್ಕ್ಯತೆಯಂ ಮಾಡುತ 
ಬಂದರು. ತುಕೊ ಶ್ಯೀಖನ ಸಂಗತ ರುಳ್ಸಣಿೀ ಪತಿಯು ಜಭ್ಯೋಜನವಮಾಡುವನು-ವಿಂದಾ 
STR ಹತಃ ಇಕಿ೧ಂಚುವಟಿದೇವನೆ ಚಾತನು ಇದನ್ನು ಹೇಳಿ ಈ ಆಸಾ 
ಧ್ರೃಕಾರ್ಯವು ಅವನಿಗೆ ವಿತು ಲಭಿಸಿತು? ನಾವು ಪ್ರುತಿಪ್ಸಿ ತರು; ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು; ನಾವು 
ಗಣಪತಿಯನ್ನು ಪ್ರಸನ್ನನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿರುವೆವು. ತುಕೊ ಸ್ಲಾಸಿಬನು ವೈಕ್ಯ್ಯಜಾತಿ 
ಯವನು. ಆತನೊಸನೆ ಚಕ್ರಪಾಣಿಯು TE HSE ಅಫಟತವಾ 
ದುದು; ಯಥಾರ್ಥವಾಗಿ ತೋರುವುದಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಆತನನ್ನು ಅಫ್ಲಿಗೆ ಕರೆದು ತಂದು 
ಪರೀಿಫ್ನೆಯಂ EEN ಆಲ್ಲೋಪಜನೆಂಯಂ ಮಾಡಿದನು. 

ಈ ವೃತ್ತಾಂತವು ತುಕ್ಟೊಬನಿಗೆ ತಿಳಿಯಿತು. ಚಿಂಚುವಟದ್ದೇವರು ದೊಡ್ಡ 
ಇ ಕ್ರಿಷ್ಣರು ; ನಮ್ಮ ರ ಮಾಡಿದರು. ಆದುದರಿಂದ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಿ ಅವರ 
ದರ್ಶನವಂ ಮಾಡಬೇಕು ವಿ೧ದು ಆತನು ಅವನೇ (ಫೆಗೊಂಡು ತ್ಕರೆಯಿಂದ ಹೊರಟು 
ಮೂಪಕವಾಹನನ ದರ್ಕನನಂ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಆತನ ಬಳೆಗೆ ಬಂದು ಕುಳೆತುಕೊಂ 
ಡನು. : ಚೆಂಯಚುವಟಿದೇೇವನು ತುಕ್ಕ್ಯೋಬನ ಹಂಡು-ತನ್ನು ಮನದಲ್ಲಿ ಅವೇಶಿಸಿಡಂ 
ತೆಹೇ ಆಯಿತು. ಚಮತ್ಕಾರವನ್ನು ಕಣ್ಣಿ ಇಡ ನೋಡಬೇಕು.ವಿಂದುಕೊಂಡನು, 
ಅಪ್ಪು ಹೊತಿ ತಿಗೆ ಮಧ್ಯಾಹ್ನ ಕಾಲವಾಗಿದ್ದಿ ತು. ಭೋಜನಸಮಯವಾದುದರಿಂದ ತುಕ್ಕೋ 
ಬನಿ ಭೋಜನಕ್ಕೆ ಬಡಿಬ; ಭೋಚನಮಾಡಬೇಕು-ವಿಂದನು. 
ಆಗ ತುಳ ಶ್ವೀಬನು-ನನ್ಮೊಡನೆ ಭೋಜನಮಾಡುವುದಕ್ಕೆ ಫಂಡರೀನಾಥನು 

ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬರುವನು... ಆದುದರಿಂದ ಅನ್ನೊ ೦ದೆಲೆಯಂ ಹಾಳ ನೀವೂ ಗಜಾ 
ನನನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಭೋಜನಕ್ಕೆ ಕರೆದು ತರಬೇಕಾ-ನಿಂದನು: ಮಾತೆಂ 
ಈತೇಳೆ ಆತನು ಆತ್ಮ ರ್ಯಗೊಣಡು ನನ್ನು ಮಂತ್ರನೇ ನಮಗೆ ಫಲಿಸಿತು-ಎರದು 
ನುಡಿದು ಗಣಪತಿಯ ಸನ್ನಿಧಿಗೆ ಹೋಗಿ ಕ್ಸೈಗಳಂ ಮುಗಿದುಕೊಂಡೂ ನಾನಾವಿಧ 
ಸ್ಫೋತ್ರ/ಗಳಂ ಮಾಡಿದನು. ಆದರೂ ಗಣಪತಿಯ ಭೋಜನಕ್ಕೆ ಏಳಲಿಲ್ಲ. 
ಸದ್ಗತ್ತಿಯೊಂದು. ಇಲ್ಲದಂದು ಕಾಸ್ತ್ರಯುತ್ತಿಗಳಂದೇನು? ಮನದಲ್ಲಿ ವಿಕಲ್ಪವು 
ತುಂಬಿರಲು, ಹೊರಗೆ ಬರಿಯ ಪೂಷೆಯಂ ಮಾಡಿದರೆ ಯಾವ ದೈವತವು ಪ್ರಸನ್ನ 
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ಪಾನೀತು.? ಗಜೇಂದ್ರನಿಗೆ ರಕ್ಕಸಿ ಪತಿಹು ಪ್ರಸನ್ನುನಾದನು, ಅವನು ಶಾಸ್ತ್ರ 
ವ್ಯುತ್ಪತ್ತಿ ಹೊಳ್ಳಿನಂ ಬಲ್ಲ ನು? ಔರಮಾತ್ತನು ಬ್ರಳಿಮಯುತ ಮಾದ, ಭತ್ತಿಯಂ 
ನೋಡಿ. ಗಸ್ತಿ ಸ್ರ್ರೀಕುಲನನ್ನು ಉನ್ಸರಿಸಲಿಲ್ಲವೆ.? ಯಖ್ಬಸತ್ಸಿಂತುರು ಭಕ್ಷಿ. 
ಯಂದ; ಅನ್ನ್ಯವಂ। ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಿ ಸ ಹಗಜೆ ಪ್ರೈನಿವನನು ಆವರಿಗೆ 
ಪ್ರಸನ್ಸನೂದನು. . ಹಣೆಟಿನಿಫ್ಚಿಡ: ಭಾವುಕರಾದ ಭಕ್ತರಿಗೆ ಜಗನ್ನ್ನಾಥನು 'ಅಧಿಇನನಾ 
ಗಿರುವನು ; ಗೋಪಾಲರು ಬ ಸಿಳ್ಳು ಹಾಕಾತಿರಲು,. ಶ್ರಿ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ನು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಹೇಳು 
ತಿದ್ದನು. ಅದಂತಿರಲಿ... :ಪಲವುಮಾತುಗಳಂದೇನು? ಆಮರ್ಮವಣ ವೈಪ್ಕ್ಯ ವ 
ವೀರರೇ ಬಲ್ಲರು. ಯಾರ ; 'ಮನಕ್ಕು ಓಿ.ಯಿತಂದ ಶಾಖ ್ಲ್ಲಧರನನ್ನು ಸಾ NR 
ಪಸಾಡಿಕೊಂಡಿರುವರೊ ಅವರೇ ಮಹಾತ್ವರು. 
ಬಳಿಕ ಅಲ್ಲಿದ್ದ 2 ಹ್ಹ ಇರು ತುಕ್ತೊ ಸೀ ಿಬುನಂ aL, 
ಭೊನಿಜನಮಾಡುವುದೆಂತು ? ಸ್ರನೇಡ್ಯಸಮುರ್ನನೆಯಂ ಮಾಡಿದರೆ ಆಸುವಾಸನೆಂಯು 
ನಳನಿಗೆ ಸೊರುವುಡುಎಖಿನಲ್ರೂ ತುಕ್ಲೊ ಸ ನಿಬನು-ಈಮೂರ್ತಿಯಕ್ಲಿ ವಿಘ್ನೇಶ್ಯಶನು 
ಇಲ್ಲ. ನಿಮಗೆ ಸಂಶಯವಿದ್ದ ರೆ ಹೇಳುವೆನು; ಕೇಳಿ. .ಸಮಸದ್ರೋಪಶದಲ್ಲಿ 
ಸ್ಸ ನನಂ. ಮಾಡುವಾಗ ಬಬ್ಬ "ಭಕ್ತ ನು ಮುಳುಗುತಿದ್ದನು. :: ಆತನು ತನಗೆ ಪ್ರಸನ್ನು 
ae ಸ್ಫೋತ್ರಮಾಡಿಡುಡರಿಂದ. ಆತನಂ "ಕರೆಗೆ ತೆಗೆಯುವುದಕ್ಟೋಸ್ಕ ರ 
ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೊೊೋಗಿರುವನು.. ಇದರ ಪರೀಕ್ಷೆಯಂ ಮಾಡಣ ಕಾದರೆ ಒಂದು. ವಾಾಹೂರ್ತ 
ಶುಳಿಸುಕೊಳ್ಳ. ದೇವಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ . ಗಹವದನನು. ಇಲ್ಲದೆಯೇ ಇರುವಾಗ ನೀವು 
ನಿವೇದ್ಯ್ರಾನಂ ಯಾರಿಗೆ ತೋರಿಸಿದಿರಿ 1.ವಿಂದನು, : : ಎಲ್ಲರೂ ಆತ್ಮ ಶ್ವರ್ಯಪತುತ್ತ ಸ ಲ್ಯ 
ಹಾಲ ಸುಮ್ಮನೆ ಇದ್ದರು. ಅಪ್ಪು ಹೊತ್ತಿಗೆ ಗಣದತಿಯ ಬಂಹೂಸನದ: ಮೇಲೆ 
ತೋಯಿಸಿದ ನೀರು. ಭಬಸುತಿದ್ದಿ ಖಿ ಬಳ ಕ ಸೀತಾಂಬರವಪಂ ಹಿಂಡಿ ನೋಡುವಾಗ 
ಸಮುದ್ರೋದಡಕವು ಹೂರವಾಗಿ ಹತ್ತಿ ದ್ದ ತು, ಇದನ್ನು ಕಂಡು ವಿಲ್ಲರೂ ವಿಬ್ಬು ತರಾದರು. | 
ಇಿಂಚುವಟದೇವನು ತುಕ್ರೊ ಜ್ಯೀಬನಂ ಈುರಿತು-ಹೀತಾಂಬರವು' ಏತರಿಂದ ನನೆ 
ದಿದೆ_ವಿಂದು ಕೇಳಲು, ಮುಳುಗುತಿದ್ದ ತನ್ನು ಧಕ್ಷ ನ್ನು ವತ್ತಿ ತೀರದಲ್ಲಿ. ಚುತ್ತಾ 
ಬಂದಿರುವನು-ಎಂದು ನುಡಿದನು. ನಗ ಈ ವಿಮ್ಣು ಭಕ್ತನ ಮಹಿ 
ಮೆಯು ಅದ್ಭ್ರತವಾದುಮು. ನಮ್ಮಿಂದ. ತಿಳಿಯಲು ಕನ್ಯುನಲ್ಲ-ವಿಂದು ನಿಬ್ಟಿತನಾಗಿ 
ಷಾ ಗೂಪತಿಯು ಸಮುದ್ರಕ್ಕೆ ಹೋಗಿದ್ದು ದು. ನಿಮಗೆ: ವಿಂತುತಿಳೆದುದು ? ಪ್ರ 
ಹ್ಲನಾಗಿ , ನಿಷರ್ಶನಸಡಿಸಿದಿರಿ- ಬಂದು ಬೆಸಸೊಳಲ, ಅದಕ್ಕೆ ಆತನು..ಗಣಪತಿಯಾ 
ನನ್ನು ಸಂಗಡ ವಳಾತನಾಡುವನು: ಶ್ರೀಪೊಂಡುರಂಗಸಸ್ಯಾ hia ಆರಾಧಿಸುವುದ 
ರಂತ. ಸಕಲದೊವರ. ಗತಿಯೂ: ದಿದಿತವಾಗಿಕುವುದು. ಗೂಪ್ಯನಾರಾಮಣನು: ಪ್ರಸ 
reef ಯಾಾವುದುತಾನೇ. - ಕಾಣಿಸದು. ? ಕಲ್ಪವೃಷ್ನವನ್ನು . ಆಶ್ರಯಿಸಿದವರಿಗೆ 
ಷ್ಠ, ಅಭೀ ಸೈವ. ಕೈಗೂಡದು? ಭೂಡರೀನಾಭನ' ತ್‌ ನಿಸೆಯಿೊಂದ, ಸತಲದೇಷತೆ 
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ಗಳೂ ಪ್ರಸನ್ನರಾಗುವರು, ಭಕ್ಕನ ಕುಡ್ಧ ಭಾವವ ನೋಡಿ ಫಂಡರೀನಾಥನು: 
ಭೋಜನಕ್ಕೆ ಬಂದಿರುವನು. ನಳವುಣ ಗಣಪತಿಯ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿ ಬಳ್ಳ! ಕರೆದು 
ಎಖಿಂದನು. . 
ಇಿ2ಚುವಟದೇವನು ತುಕ್ತೊ ಶಬನಾ ಬತ ರುತ ಪತಿಯು 
ಪ್ರೊರ್ಥಿಸಿ ಕರೆಡುತಂದಿರಿ. ಆಸ್ರ ಕಾರದಿಂದ ನೀಷೆ ಈ ಗಣಪತಿಯನ್ನೂ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿ 
ಭೋಜನಕ್ಕೆ ಬರಮಾಡಬೇಕು...ವಿನಲು, ತುಕ್ಕೋಬನು ಗಣಪತಿಯ ಸ್ಟ ಬ್ಸಢಿಗೆ 
ಬಂಡು ಕೈೈಗಳಂ : ಮುಗಿದುಕೊಂಡು-ಜ.ರ:ಜಯ ಮಾಗಣಪಶಿಯೇ! ಚಾ 
ರಾಶಿಯೇ! ನಿನ್ನು ಕೃಪ ಸ ಪ್ಲ್ಯೀಯಿಂದ ವಿಫು ಗಳೆಲ್ಲವೂ, ಓಡಿಹೋಗುವುವು. 
ಹ ದ ಮಡಲ್ಲಿ ನಿನ್ನು ಪ್ರೌಸಿಮಡ ಅಸುಧಸೆನನ್ನುಂಟುನು ಇಡಿ ಧನಪೊಕಬಂಧವೆಲ್ಲವನ್ನೂ' 
ಈಡಿದುಬಿತುನೆ. ನಾನು ಭಕಿ ಯಿಂದ ನಿನ್ಸುಣ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುವೆನು. ನಿನಗೆ: ಸಮ 
ರಿಸುವ. ಮ್ಹೈನೇದ್ಯವಂ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ನೀನು ಭೋಜನಮಾಡಜೇಕು-ವಿಂದು. ಬೇಡಿ 
ಹೊಳಲು, ಆವತಾತಣ ಹೇಳಿ ಗಹವದನನು ಭೋ ಜನಕ್ಕೆ ಬಂಡು ಹುಳಿತನು. ಆಗ 
ಒಂದೆಲೆ:ರುಕ್ಲಿ ರುಫ್ಟ್ರೀಕೀರಮಣನೂ ಆತನ ಸಮಿನನದ ನ್ಲಿಯೇಃ ಗಣಪತಿಯೂ ತ ತುಕ್ಕ್ಯೋ 
ಬನ ಭಕ ಗೊಸಸ್ವೆರ ಇಬ್ಬರೂ ಬಂದು ಹುಳ ತರು. ಸಾದ ಕಣ್ಣಿಗೂ ಹಾಣಿಸರು, 
ವಿಲೆಯೊಳೆಗಣ ಅನ್ನವು ವತಾತ್ರ್ರ ವುಖಗಿದುಹೊ ಗುವುದು. . ಈ ಚಮತ್ವಾರವಪಂ 
ಘಂಡು ಜಿಂಚ:ವಟಿದೇವನು ಆಶ್ತ ರೈವಂ ತಾಳೆ-ನಾಸಃ ಗಣಪತಿಯ ಉಪಾಸೆ 
ನೆಯಂ ಮಾಡಿದೆನು. ಆದರೆ ಪ್ರತ್ಯೃಘ್ಪನಾಗಿ . ಎಂದಿಗೂ ಭೋಜನಮಾಡಲಿಲ್ಲ. 
ತುಸ್ಲೊ ಇಬುವು. ಈ ಅಮ್ನ್ಮತವಾದ ಲೀಲೆ ಪಶುಂ ತೋರಿದನು... ಗೂರತಿಯಾು ಭೋಜ: 
ನಕ್ಕೆ ” ಬಂದುದೇನು ಅಘುಿಿತವು ? ಸೊಹ್ಲಾತ್ಸಂಡರಿಸ ಸಮೂಥನನ್ಸೈ ಕರಡು ತಂಡನು. 
Wd ಮಹಃಸಾಧಕರಿಗೂ . ಮುರ್ಲಧವಾದುದು. ಸ್ರ್ಹೀರಸವೂದ್ರವೇ ಸ್ಥಾಧೀನವಾ 
ಇರಲು, ನದಿಯು ಪ್ರಸನ್ನ ವಾಗುವುದೇನಾಕ್ವ್ವ ರ್ಯವು. ? ರುಕ್ವಿ REESE ಪ್ರಸನ್ನ 
ನಾಡರೆ. ಇತರದೇವತೆಗಳೆಲ್ಲರೂ ಬಿಂದು ನಿಶಿರುವರು, 'ಕಾಮಧೇನುನೇ ಮನೆಗೆ 
ಬರಲ, ಇಕರಥೆ ಥೇನುಗಳೆಲ್ಲವೂ ತನಃುಗೆತಾವೇ ಬರುವುವು... ಚಂದ್ರನ ದರ್ಶನವಾಗಲು 
ನಹ್ಸಕ್ರಗಳೆಲ್ಲವೂ. ಗೋಜರವಾಡಂತೆಯೇ ಆಗುವುವು. ವಹ್ರಸನದಲ್ಲಿ ಹೆತಯೋಗ 
ವುಖ್ಞವರಿಗೂ ಯಸಾನನ ಡರ್ಕನವು  ದುರ್ಬಭವೋೊ, ಸಗುಣನೂ ಸಾಕಾರನೂ ಆದ ಆ 
ಇಗದ್ಯ್ಯೀರನು. ಸನ್ನು ಡಾಸರ ಸಂಕಟದಲ್ಲಿ ಬಂಡು ನಿಲ್ಲುವನು- ಖಂದು ನುಡಿದನು: 
ಬಳಿಕ. ಇ ತ್ರಹ್ಟ್ವಣರು-- ತು ಸ್ಪಾ ರಾಮನು 'ಪ್ರೀಮಳನು ; ವಿಷ್ಣು ಭಹನಮ; 
ಬ್ರಹ್ಮಧಿಗಳಿಗ ಡುರ್ಬಭನಾನ ವೈಕುಂಸನಾಯಕನನ್ನು ಸ ನ್ಯಧೀನನಂ 'ಮಾಡಿದನು- 
ಎಂಡು ಸ್ಫೋತ್ರಮಾಡಿದರು. 
-.- ಹರಕುದಿ.ಯಂ ವತಾಡಿಸಿ-ತಾಂಬೂಲವಂ: ಕೊಡಲು, 'ತೆಗೆದುಕೊಂಡು. ಹರಿಸ 
ರ್ತನೆಯನಾರಇಭಿಸಿಒಂದುರಾತ್ರಿ) :ಅಲ್ಲಿ ಇಡು ಮಾರನೆಯದಿನ : ಗಣಸತಿಗೆ(ನಮಸ್ಯ್ಯಾ 
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ರವಂ ವಾಡಿ ಚಿಂಚಾವಟದೇವನ ಅನುಜ್ಞ ಯ ಪಡೆದು. ತುಕಾ ರಾಮನು Ri 
ಊರಿಗೆ ಹೊರಟನು. 

ಊತ ಸಮೀಪದಲ್ಲಿ ಬರುತಿರುವಾಗೆ ಒಬ್ಬ ತೋಟಿದವನು ಆ ತುಕ್‌ಸ್ವಾರಾ 
ಮನಂ ಕಂ ನಮಸ್ಕೃ ರಿಬ ಜು ಚಲಿ ಇಗಿತೋಟದನ್ನಿ ಆಶೆಂ ಕಟ್ಟ ರುವನು. 
ಅಲ್ಲಿಯವರೆಗೆ ವಿಜಯಂಗೈವುದೆ3ರು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಲು ಅತನು ಅವನ ಚ ವವಂ 
, ನೋಡಿ ಅಂಗೀಕರಿಸಿದರು. ತೊಟಿತನನು ಸಂತ್ಲೋಪಸಟ್ಟೂ ತುಕಸ್ಕಾ ರಾಮನನ್ನು 
ತರೆಡುಕೊಂಡುಹೋಗಿ ಆಸನದಲ್ಲಿ ಕುಳ್ಳರಿಸಿ, ನೀವು ದೀನರಿನಾಭೂಗಳುಸು ಇಲ್ಲಿಗೆ 
ಬಂದಿರಿ, ನನ್ನು ಇನ ನವು ಸಧ ಸಖವಾಯಿಶು-ವಿಂಡು ನುಡಿದು ಕಬ್ಬಿನ ಜಲ್ಲೆಯಂ ಮುರಿದು 
ತಂಡು ಬನೈಯಂ "ಹೆರೆದು ಕೊಟ್ಟು ನು. ತುತ್ವಾ ರಾಮನಿಗೆ ಆದರೆ” ರುಳಕಿಯೇನೂ 
ಹತ್ಮ್ಕಲೇಇಲ್ಲ. ಯಾವನು ಬ್ರಹ್ಮ್ಮರಸನಂ ಸೇವಿಸುವನೋ ಆತನಿಗೆ ಇತರರಸದಲ್ಲಿ 
ಏನು ರುಚಿಯಿದಿ ತು ? ಸೂರ್ಯನ ಪ್ರಕಾಶದಲ್ಲಿ ರುವನಿಗೆ ದೀಪಡ ಇಚೆ ಯೂ ಎಂತು 
ಇಲ್ಲವೋ ; ಸಿದ್ದಾ ನಿ ೧ತಜ್ಞಾನವುಜ್ಯವನಿಗೆ ಪಾಪೂಡವಾದಪು ವಿಂತು ಅನಭಿಮತಪ್ರೆಣ್ಗ ; 
ಕಾಘಮುಧೇಸುವು ಮನೆಯಲ್ಲಿರಲು, ವಿಂತು ಆಡಿನ ಅಪೇಫ್ಲೆಯಿಲ್ಲವೋ ಅಂತು ನಾಮಾ 
ಮೃತದೆ ಸವಿ ಹತ್ತಿ ರುವನಿಗೆ ಆತರರಸಾಯನಗಳಲ್ಲಿ ಮನಸ್ಸು ಇಲ್ಲವು. ಆದುದರಿಂದ 
ಆತನಿಗೆ ಕಬ್ಬಿನ ರುಚಿಯು ತೋರಲಿಲ್ಲ ಆದರೆ ತೋಟನವನ ಭಾವವಣ ನೋಡಿ 
ಒಂದು ಸ್ನಸ್ಟನಾಗಿ ಹಳಿ ತವು ತೊಕಿಟದವನು ಬೆಳಗಿದ ಚೆಂಬಿನಲ್ಲಿ ಕಬ್ಬ ಸ 
ರಸವನ್ನು ತಂಡುಕೊಟ್ಟು) ಹುಡಿಬಡನೆ. ಮತ್ತು ಹೊರಡುವ ಸಮಯದಲಿ -ಮನೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಮಕ್ಕ ಗೆ ಕೊಡುವುದಕ್ಕೆ ಕೃ ನಜಲ್ಲೆ ಗಳಂ ತೆಗೆದುಕೊಂಡೂ ಹೋಗಬೇತು 
-ವಿಂದು ಬೆನ್ನ ಹತು ಸ ಗಳನ್ನು ಕಟ್ಟಿಕೊಟ್ಟ ನು. ಅವನ್ನು ಹೆಗಲ ಮೇಲೆ 
ಹೊತ್ತುಕೊಂಡು ಅಲ್ಲಿಂದಹೆೊರಟು ಊರಲ್ಲಿ ಬರುತಿರಲು, ಹುಡುಗೆರೆಲ್ಲರೂ ಕಬ ನನ್ನು 
ಬೇಡಿದರು. ಆತನಿಗೆ «« ತನ್ನವರು ಪೆರು?” ವಿಂಬ ಭೇದವೇನೂ ಇಲ್ಲ. ಬಲ್ಲ ರಿಗೂ 
ಜಲ್ಲೆಗಳಂ ಮುರಿಡುಕೊತುತಬೂದನು. ಮನೆಗೆ ಯಜಮಾನನೂ ಕಳ್ಳನೂ ವಿತ 
ಸಮರೋ ; ಸೂರ್ಯನ ಪ್ರ ಕಾಕಕ್ಕೆ ದರಿದ್ರನೂ ರಾಜನೂ ವಿಂತು ಸಮರೋ ; 
ಗೆಂಗೆಗೆ ತನ್ನ ತೀರದಲ್ಲಿರುವ ಸವಿಮಾನಿನಮರವೂ ಗೊಬ್ಬಳಿಮರವೂ ಎಂತು ಸಮ 
ಗಳೋ ; ಅಂತು ತುಕ್ಕ್ವಾ ರಾಮನಿಗೆ ಲೋಕದಲ್ಲಿರುವ ವಿಜ್ಞರೂ ಸಮರು. ಆನೆಯೂ 
ಇರುವೆಯೂ ನಡೆಯುತ್ತಿರಲು, ಭೂಮಿಗೆ ಭಾರ ಲಘು'' ಎಂಬ ರಣಿತೆ ಸಂತು 
ಇಲ್ಲವೋ ; ಅನೇಕವಿಧವಾದ ಜಲಚರಜಹಂತುಗಳು ತನ್ನ ಲ್ಲಿ ಇದ್ದರೂ ಅವುಗಳಲ್ಲಿ 
«ಆದ್ಲೆ ಅನಾಪ '' ಎಂಬಿ ವಿಚಾರವು ಸಮುದ್ರನಿಗೆ Pe. ಇಲ್ಲವೋ ಅಂತು ತುಣ್ಣ್ಯಾ 
ರಾಮನಿಗೆ ಇನ ರರ ಆಅನಿಪ ಟರ 3 ವಿಂಬ ವಿಣಿಕೆಯೇನೂ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಆತಾಶದಲ್ಲಿ 
ಕಂಗೊಳಿಸುವ ಪೂರ್ಣಿಮಾಚಂಡ್ರನಣತೆ ಆತ್ಮಾ ರಾಮನಾಡ ತುಣ್ವ್ವಾರಾಮನು ಸರ್ವ 
ಠಿಗೂ ಸಮನಾಗಿರುವನು. ತು ಕ್ಯಾ ರಾಮನ ಮನೋವೃತ್ತಿ ಯು ಅಆಸಾಧಾರಣವಾ 


ಐವತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ಡಿಗೆ 
ದುದು. ಕಬ್ಬಿನ. ಜಲ್ಲೆ ಗಳಂ ತನ್ನ ಮನೆಗೆ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಬೇಕೆಂಬ 
ಅವೇಶ್ಲೆಯು ಆತನಿಗೆ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಕಬ ಸನ ಜಲೆ ಶೈ ಗಳ್‌ಂ ಮಕ್ಕ ಳಗೆ ಹಂಚಿದ ಬಳಕ 
ಉಳಿದಿದ್ದ ಒಂದು ಜಜೆ ಯನ್ನ ಕಿಸಿದುಕೊಂಡು ಮನೆಗೆ ಸಟ 
ie ಕೈಯಲ್ಲಿ ಉದ ಳೆದಿದ್ದ ಉಂಣಡುಜಶೆ ಯನ್ನು ನೋಡಿ, ಬೀದಿಯಲ್ಲಿ 
ಮಸ್ಕ್‌ ಳಿಗೆಲ್ಲರಿಗೂ ಹಂಟಿಬಂದರೆರದೂಯು ಸೂತಾನಗೊಂತು ಆತನ ಫೈಯಲ್ಲಿದ್ದ' 
ಇಲೆ" Fs ಕೇತು ಕೋೊಂಡು-ಯಾರೆಿ ಧದ್ವ ಕ್ರೌ ಕಬ್ಬ ೦ ಕೊಟ್ಟೇ ರೆ ನ 
ನಿಮ್ಮ ಹಿರಿಯರಿಗೆ BE Su ಮನೆಸುಲ್ಲಿ phd ಫಸ ತನ್ನುವುದಕ್ಸ ಇಲ್ಲದೆ ಬಾಯ್ಬಿ 
ಹೊತಿರುವರು-ಬಿಂದು ಕಠಿನವಾದ ನುಡಿಯಂ ಹ. ಅಲ್ಲಿಗೂ ಸಹನೆಬಾರದೆ ಇದ್ದು ದ 
ರಿಂದ ಆಕಬ್ಬಿನ ಜಳ್ಗೆಯನ್ನು ವತ್ತಿ ಬೆನ್ನಮೇಲೆ ಬಡಿಯಲು, ಅದು ಮೂರುತುಂಡಾಗಿ 
ಖರತು ನೆಲದಲ್ಲಿ ಬಿಡವು. ಒಂದು. ಆಕೆ ಸು ಕ್ಟೌಯಲ್ಲಿ ನಿಂತಿತು, ಆಗ ತುಣ್ವ್ಯಾ 
ರಾಮನು ಕಾಂಶಿಯನವಲ-ಬಿಜ. ಮಡದಿ ಯಮಂ ಹುರಿತು-ಪೊಂಡುರಂಗನ ಸಾಹಾಯ 
ದಿಂದ ಪಲ -ಚೆನ್ನಾಯಿತು. ಬಿನ್ನ ಪೊಲಿನದು ನಿನ್ನು ಸ್ಪೈಯಲ್ಲಿಯೇ ನಿಂತಿತು. 
ಕೆಳಗೆ ಬಿದ್ದ ಎರಡನ್ನೂ ನಾನೂ ಮಕ್ಕಳೂ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳ) ನೆವು-ಎಂದನು. ಆತನ 
ಉವಕಾ2ತಿಯಂ ನೋಡಿ ಆಕೆಯು ಆತ್ಮರ್ಯಗೊಂಡು-ಈತನು ನಿರ್ಲಜ್ಚನು. ಪ್ರನಂ 
ತಡ ಭ್ರಾಣತಿಯಂ ಬಿಟ್ಟಿ ರುವನು, ಇನ್ನು ಮೋಳೆ ಮಾನು ಬರಿಯ ಘಭ್ರಮೊಯಂ 
ಹಿಡಿಡು ಈತನನು ವ್ಯರ್ಥವಾಗಿ ಬಾಡಿ ಸಿಡುದರಿಂಡ ಫಲವೇನು? ಪೂತು ವತಾನಾ 
ವಮಾನವಂ ತೊರೆದು ಸಂಸಾರತ ಸಂಗತಿ ಯನ್ನೇ ವರ್ಜಿಜರುವನು-ವಿಂದು ಮನ 
ದಲ್ಲಿ ವಿಮೋೇಕ ವಂ ತಂದುಕೊಂಡು ಸುಮ್ಮನೆ ಇರುತಿದ್ದಳು. 
ತುಷ್ಟಾ ರಾಮನ ಕಾಂತಿಗುಣವಂ ವರ್ಣಿಸುವುದಕ್ಕ್‌ ದೃಪ್ಟ್ರಾಂತವಾವುದೂ 
ತೋರಡುದರಿಂದ ಮಹೀಸತಿಯು ವಿನೇಕವಂ ತಂದುಕೊಂಡು ಪುರಾಶನರಾದ ಭಕರ 
ತಿಗಳನ್ನು ಕ್ಲೋಧಿಸುತ ಬರಲು, ಭಾಗವತದಲ್ಲಿ ಹನ್ನೊಂದನೆಯ ಸ್ವಂಧದಲ್ಲಿ 
ಉದ್ದ ವನಂ ಈುರಿತು ಶ್ರೀಕೃಪ್ಣನು ಹೇಳಿರುವ «ದರ? ಬಿಂಬ ಬ್ರಾಹ್ಮ್ರಣನ 
ಕಥೆಯು ಮನಸ್ಸುಗೆ ಒಕ್ಳುತು. ಅದನ್ನು ಖಕನಾಥರ ಟೀಕೆಯಲ್ಲಿ ಸಜ್ಛನರಾದ ನೀವು 
ನೋಡಿರಬಹುದು. ತುಕ್ಕಾರಾಮನು ಅಂತಕ ಕಾಂತಿಗುಣವುಖ್ಯವನೆಂದು ತೋರು 
ಫ್ರಡು, ಈ ದೃಷ್ಟ್ವಾಂತವೂ ಗೌಾಣವಾಗಿಯೇ ಇರುವುದೆಂದು ನಾನು ತಿಳವೆನು, 
ಅದೇಕೆಂದರೆ, ಕದರ್ಯ ಸೂನ್ಯಾಸವಂ ತೆಗೆದುಕೊಂಡಿದ್ದನು,. ಈತನು ಗೃಹಸ್ಟ್ರಾ 
ಕ್ರಮದಲ್ಲಿ ಯ ಇದ್ದು ಹಿಂಡು ಮಾನಾಸವಮಾನಂಗಳಂ ಸಮವಾಗಿ ತಿಳಿದಿದ್ದನು. 
ಹೆಂಡತಿಯು ಹೊಡೆದರೂ ಕೋಪವ್ರಂಟಾಗಲ್ಲೇ ಇಲ್ಲ. ಆದುದರಿಂದ ಈತನಿಗೆ 
ಯಾವ ಹೋಲಿಕೆಯೂ ಸರಿಬೀಳದು. ಫ್ಲೀರಸಾಗರಕ್ಕೆ ಇತರಜಲಧಿಗಳ ಸಾಮ್ಯವು 
ಸಂಗತವಾದುದೆ.? ಸೌಯುಜ್ಯ್ಯಕ್ಕೆ ಸಾಲೋಕ್ಸ್ಯಸಾಮೀಪ್ಯಸಾರೂಪ್ಛಂಗಳ ಹೋಲಿ 
ಥೆ ಉಳಿತವೆ? ತುಹ್ಕ್ಯಾರಾವುನ ಸ್ಥಿತಿ ಅತ್ಳುಷ್ಣುತವಾಮಡ- -ವಿಂದು ಕೊ ನನಿಕಗಳ 





al ಭಕ್ತವಿಜಯೆ 
ಅವಧರಿಸಕಕ್ಕುಡು, ಆತನು ಭಾಗವತಕಿರೋಮಣಿಯು. ಜಗೆದ್ದುರುಮೇ ಆಗಿ: ಅವ 
ತರಬರುವನು.. ಆತನನ್ನು ದೊಡ್ಡ ವಸೆಂಡರೆ ದೊಡ್ಡ ವೆನು; ಅಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ದೊಡ್ಡ ವ 
ನಲ್ಲವೆ? ಸಮುದ್ರನು ಗಂಭಿಳರನೆಂದರೇ ಗಂಭಿನರೆನು ೫ ಅಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಗಂಭೀರನ್ಞನೆ ? 

ಸು ಮಹಾತೇಜಗ್ಯಯೆಂದು ಅಡಿಗಡಿಗೆ. ನುಡಿಯಜೇಕ್ಟೇ ? ಚಂದ್ರನ ಕೀತಲ 
ನಾಗಿತುವನೆಂದರೆ ಆ ಮಾತು ಪುನರುಕ್‌ ಪಕ್ಚಿಷೆ? ಪ ಥ್ವೀಯನ್ನು ತ್‌ 
ಘಪಾರ್ಕಿಸಿರುವುದರಿಂದಲೇ ಆಕೆ ಅಂತು ಇನುವಳೇ? ಸ್ಕಾಭಾವಿಕವಾಡ ಗುಣ 
ಬಕ 3 ಸುವುದೇನು ? ದಿವೇಕಕಾಂತಿಗಳೆಂಬ Sk ತುಕ್ಕಾರಾಮನ ಶರೀರಕ್ಕೆ, 
ಅಸ್ಲೆಯವಾದ ಕಾಂತಿಯನ್ನುಂಟುಮಾಡಿದ್ದು ವು. ಆದಂ ವಿವರಿಸ ಹೇಳುವುದೇನು? 
ಪೆವಿತ್ರರಾದ ಜ್ಞಾನಿಗಳ. ಬಲ್ಲರು. ಕಾರಾರವಾಜ್ಯ್ಯಯ ಮಾನಸತಪಸ್ಸುಗಳಲ್ಲಿ ಆತ 
ದಿಗೆ: ಸಮರೆನಿಸಿದವರು ಯಾರೂ ಅಸ್ಟು. ದೇವತೆಗಳು ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ಗುರುಗಳು 
ತಿಳಿದವರು ಮುಂತಾದವರನ್ನು ಪೂಜಿಸುವುದೂ,: ಸದಾಚಾರವೂ ಬ್ರಷ್ಟ ಚರ್ಯವೂ 
ಆಹಿಂಸೆಯೂ ಕಾಶಿನಿರತಪವು-ಖಿಂದು ತಿಳಿಯತಕ್ಕ್ಳುದು. ಇತರರ ಮನಬ್ಬಗೆ ಸಂಕಟ 

೦ಟುವಾಾಸದುದಾಗಿರುೂ ಪ್ರಿಯವಾಗಿ ರೂ ಸತ್ಯವಾಗಿಯೂ ಇರುವ ಮಾತ 
ನ್ಸು ಆಡುವ್ರೆದ., ಸೇಕ್ಸ್‌ ಸ್ತವಿಂತಾರವುೂ ವಾಸ್ಟ್ರಿಯತವವೆನಿಸಿಕೊಳ್ಳ ವುದು. ಪ್ರಸ 
ನ್ಸೃಭೂವವೂ ಮಾನವೂ ಬಾವಕುದ್ಧಿಯೂ ವತಾನಸೆತವವೆನಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದು. ಇವು 
ಮೂರು ತುಶ್ತಾರಾಮನ ಕರೀರಕ್ಕೆ ಭೂಪಣವಾಗಿರುತುವು. . ಹದಿನೈಡುದಿನಗಳಗೆ 
ಒಂದುವೃತ್ತಿ ಪ್ರತ್ಯೇಕಾದಶಿ ತಸ್‌ ದೆ ಫೆಂತರಸುರಕ್ಕೆ ಪಾರೆನಡೆ ಸುವ ದೃಢವಾದ 
ನಿಯಮವಂ ಹಿಡಿದು ಕಾಲ ಸಯ ಹೋಲಿ £ಗಿಬರುತಿದ್ದ ನು... ಊರಿಂದ ಹೊರಟರೆ 
ಪ್ರೇಮಭರಿತನಾಗಿ ಪಾಡುತ್ತ ಕುಣಿಯುತ್ತ ಏಳನೆಯದಿವಸ ಫಂಡರಪ್ರರವಂ ಸೇರು 
ತಿದ್ದ ನು. ಮೂರುದಿನ ಅಲ್ಲಿ ದ್ದು ಬಳಿಕ ಹಿಂತಿರುಗಿ ಬರುತ್ತಿ ದ್ಲನು. ಈಪ್ರಸಾರ ಮೂ 
ರುವರ್ಶ ನಡೆದುದು. ಬಳಕ. ಶೀತಜ್ಮ ರದಿಂದ ಪೀಡಿತವಾಗಿ ಹೋ ಇಗಿಬರುವುದಕ್ಕ್‌ ಕರಿ. 
ರೆದಲ್ಲಿ ಕತ್ತಿ ಯಿಲ್ಲಡುದರಿಂದ ETE 3)೧ತವಾಗಿ-ಬಗಂದು ಹೆಣ್ಣಿ ಕೈಯನ್ನೂ ಹಗ್‌ ಸಿ 
ಭೆಂಡರಿಗೆ ವಾರೆನಡೆಯುವ ನಿಯಮವು ತಪ್ಪಿ ತಲ್ಲ್ಲಾ 1! ಬಿನು 'ಡುಪ್ಪ 4 ೨3ನಿದ್ದಿ ತೋ? 
ಆದುದರಿಂದ ವಿಘ್ನ ವುಂಟಾಯಿತು. ಇನ್ನು ಭಂಜರಗೆ ಹೊರಡುವ ಭಕ್ತರ ಕೈಯಲಿ 
ಈಾಗದವ೧ ಕ 6 ಸಜೆ ಕ- ನಿಂದು ಆಖೊಳ್ಳಿಚಿಬಿ ವಿ )ಪನೀಯಾಂಕವನಬ್ಬ 
ಬರೆದುಕೊಟ್ಟು, ಕಳುಹಿಸಿದನು. ಆತನ ಲೇಖನವು ಇಪ್ಪತ್ತು ಅಭಂಗಗಳುಜ್ಳ ದಾ. 
ಅದರ ಅಭಿ ಸ್ರಾಯನನ್ನು ಭಾಪುಕರಾಡ . ನೀವು. ಕೇಳಬೇಕು. ಕ್ರವಣವಾಶ್ರದಿಂ 
ದಲ್ಲೇ ಚಿತ್ತದಲ್ಲಿ ಪ್ರೇಮವು ದೃಢವಾಗಿ ನಿಲ್ಲುವುದು. ಆ ಪೆತ್ರಿ ಕಾಭಿಪ್ರೊಯವೇ 
ನೆಂದರೆ... 

ಟ ವಿಲೆ: ದೇವಾದಿನೇವನೇ ! ರುತ್ವಿ ಣೀಪತಿಯೇ ! ನಿನ್ನೆನುಳಿಡು. ನನಗೆ” ಮು 
ತೊಂದು ಚಭಾಗ್ಯೃವಿಲ್ಲವೆಂದು ಮನದಲ್ಲಿ ವ್ಸ ರ್ಯವಂ ಬಡಿದು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಪತ ತ್ರವಂ 


ಐವತ್ತನೆಯ ಹಿ ಚಕ್ಛಾಯ ಭಕಷ 


ಮನಾನ್‌ ಜಾನಾ ನಟ್‌ ಸವಸ, ಮಾನಾ ಬ ಜೋಡು ಕಾಗೆ ಇಂ ಇ ಭಾ ನ ನ್‌ ಮಾನ್ಯ ಫಂ ಜಾಷಾಸಾ 


ಬರೆದಿರುವೆನು. ನಿನ್ನು ones ಕ್ರುತಿಪುರಾಣಂಗಳು ಹಾಣವು. ಪಾಮರನಾಡ 
ನಾನು. ಏನವರ್ಕಿಸಬಲ್ಲೆನು,. ಆಡರೂ ಪ್ರೌಢವಲ್ಣದ ನನ್ನು ಆಂತಹ ಮಾತುಗಳನ್ನು 
ಚಕ್ರ ಪಾಣಿಯೇ! ನೀನು ಅಂಗೀಕರಿಸಬೇಕು. ನಿನ್ನು ಪಾದಗಳ ಸಾರಳ್ಳ್ಯುದಿಂದ 
ನನ್ನ ಶಿರಸ್ಪನ್ನು ಅವುಗಳ ಮೇಲೆ ಇರಿಸಿರುವೆನು. ನೀನು ಸಕಲದೇವರಲ್ಲಿಯೂ 
ಕ್ರೇಷ್ಕ್ಯನಾದ ದೇವನು. ಬಲೆ ಗೋಪಿಕಾಪತಿಯೇ ! ಸಗುಣನೇ ! ಲಕ್ಷ್ಮಿ ಆನಳ 
ನ್ನೇ! ನಿನ್ನು ಉದಾರತ್ವ್ಯವನ್ನೂ ಪ್ರಖ್ಯಾತವಾದ ಸತಿ ಕೀರ್ತಿಯನ್ನೂ ವೈಭವ 
ವನ್ನೂ ಮೂರುಲ್ಲೋತಗಳಲ್ಲಿ ಸರ್ವರೂ ವರ್ಣಿಸುವರು. ನಾಮಸ್ಕಿರ್ತನವಾತಾತ್ರ 
ದಿಂದಲೇ ಪಾತಕದ ರಾಶಿಗಳನ್ನು ನಾಕಮಾಡುವೆ. ಕರ್ಮಗಳೆಲ್ಲವೂ ಸುಟ್ಟುಹೋ 
ಗುವುವು. ದಾರಿದ್ರ ಟ್ರೆಪೂ ಡುಃಖವೂ ಕಣ್ಣಿ ಗೆ ಹಾಣುವುದಿಲ್ಲ. ಸರ್ವಸುಖಗಳೂ 
ನಿನ್ನು ಪಾದಗಳಲ್ಲಿಯೇ ಇರುವುವು. ನಿನ್ನು ಪಾಠವು: ಇಂದ; ದ್ರಾದಿಗಳಿಗೂ ದುರ್ಲಭವು. 
ನಿನ್ನ ದಾಸರು ಉತ್ತಮವಾದ ಬೋಧೆಯಂ ಪಡೆದು ಕೀರ್ತನದಲ್ಲಿ ಆನಂದದಿಂದ 
ಫ್ರೇತನ್ಸುಳೆಗಳಂ ಬಾಜೆ ಸುತ್ತ ಹಾಣಿಯುವರು. ರುಕ್ತ್ವಿ ಣೀಕಾಂತನೇ ! ಪ್ರಪಂಚ 
ದಲ್ಲಿರುವ ಅನಂತಜಡಜೇವರಿಗೆಲ್ಲರಿಗೂ. ನೀನೇ ಜೇವನ. ಸನ್ನು ಸಂಇಕಿತಡುಪ್ಸೈ ರ್ಮ 
ವೇಸನಿರುವುದೋ? ಅದರಿಂದ. ನಾನು ಬರಲು ತಡೆಯಾಯಿತು. ನನ್ನು i, ಯನ್ನ 
ತಿಳಿಯಲಿಲ್ಲವೆಂದು ನೀನು ನನ್ನನ್ನು ಉಪೇಷಿಸಿದೆಯೋ ? ನಿರ್ವಯನಾಗಿಯೇ 
ಉಪೇಶ್ಷಿಸಿದೆಯೋ? ನಿಪ್ಪು ರಭಾವವಣ : ಹಿಡಿದು ನನ್ನನ್ನು ಬಿಟ್ಟೆಯೋ ? ವಿಶೇಷ 
ಇಾರ್ಯಗೌರವದಿಂದ ನನ್ನನ್ನು ಮರೆತೆಯೋ ? ನಾನು ನಿನ್ನು ಮಾರ್ಗವನ್ನೇ ನಿರೀಫ್ಲಾಸು 
ತ್ರಿರುವೆನು. ನಿನ್ನು ಪಾಠವನ್ನು ನನಗೆ ತೋರಿಸು, ನನಗೆ ಏನನಾದರೂ ಕೊಡ 
ಜೇತಾಗುವುದೆಂಬ ಧರ್ಮಸೆಂಕಟವು ತೋರಿದುಡರಿಂಡ ನನ್ನನ್ನು ಕರೆಯಿಸದೆ ಬಿಟ್ಟೈ 
ಯೋ? `ನೀನು ಮನದಲ್ಲಿ ಇಷ್ಟು ಸಂಕೋಚವುಜ್ಳವನಾದರೆ ನಮ್ಮನ್ನು ಏಕ್‌ ಹೆತ್ತೆ ? 
ನಾವು ಯಾರಬಳಿಗೆ ಹೊಗಿ ಬಾಯ್ದೆರೆದು ಕಳ ಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು? ನೀನು ನಮ್ಮನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟರೆ ನಮಗೆ ಇನ್ಯಾರು ಇರುವರು? ನನ್ನು ಕ್ರಮವಂ ಪರಿಹರಿಸುವನು ನೀನಲ್ಲದೆ 
ಮತಾ ವನು? ನಾನು ಇನ್ನಾರ ದಾರಿಯನ್ನು ನಿರೀಫ್ರಿಸಲಿ ? ಹೇಳು. : ನಮಗೆ ಪ್ರಾ 
ಹಾಸ್ಯ ನಾದ ಸಖನು ಯಾರು? ನೀನು ನಮ್ಮನ್ನು ಬಿಟ್ಟರೆ ನಮ್ಮ ಭವಭಂಗವು ಎಂ 
ತಾದೀತು? ನನ್ನು ಜೀವದ ಸಂಕಟವನ್ನು ಹೇಳಿಕೊಂಡರೆ ಕೇಳತಕ್ಕವನು ಯಾವನು? 
ನೀನಲ್ಲದೆ ಅದಂ ಪರಿಪರಿಸುವನು ಮತ್ತಾ ವನು? ಹಿಂದೆಯೂ ಮುಂದೆಯೂ ಯಾರ 
ನೂ, ಹಾಣೆನು, ದೇೇವಾದಿದೇವನೇ ರುತ್ಕ್ರಣೀಪತಿಯೇೇ | ನನ್ನಲ್ಲಿ ಏನುದೊಡ್ಡತನವಂ 
ಹಂಹುದರಿಂದ ನನ್ನಲ್ಲಿ ಈರುಣೆಚಾರದು ? ದಯಾಳುನೆ ! ನನ್ನನ್ನು ಏಕ್‌ ಬಿಟ್ಟೆ ? 
ನನ್ನು ಕಣ್ಣು ಗಳು ತಣಿವಂತೆ ದರ್ಶನವನ್ನು ಕೊಡು. ನಿನ್ನುಮೇಲೆ ಏನುಜಾರವನ್ನ್ಹೂ 
ನಾಮು ಹಾಕುವುದಿಲ್ಲ. ಹಗಲೂ ಇರುಳೂ ಬನ್ನ ನ್ನುಪಾಮವನ್ನು ಉಚ್ಚರಿಸುತ ಇರುವೆನು. 
ಪಾ ಾನಭನ್ಯಪ್ರುವಾಾಡ ಏನು ದೊರೆವುದೋ ಅದನ್ನೇ ಗಟ್ಟ ಯಾಗಾಡರೂ ತೆಳ್ಳಗಾ 
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ದರೂ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಕಾಲವನ್ನು ಹಟೇಯುವೆನು.. ಮನಬ ಸಿ)ನಲ್ಲಿ ತಲ್ಲಣಗೊಳ್ಳುವು 
ದಿಲ್ಲ. ಮತ್ತು ನಿನ್ನ ಮೇಲೆ ಭಾರವಂ ಹಾಕುವುದಿಲ್ಲ. ಇರೇ ನನ್ನ ಶಿ ನಿಕ್ಚ್ರಯಪು, 
ನೀನ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಇರುವನು. ಆಂತರ್ಯವನ್ನು ಬಲ್ಲೆ. ನಿನ್ನು ಡೆಕ್‌ ನಮಭೇಂಯ 
ಕಳವಳನಡುವುದು ಮಕ್ತ್‌ ಳಾದ ನಮಗೆ ಸ್ಕಭಾವವು. ನಿನಗೆ ಮಕ್ಕ. ಭು ಅನೇಕಾ 
ಡರು. ಅವರ ಜರಯಾ ಹೆಚ್ಚಿತು. ಆದದರಿಂದ ಮನಸ್ಸಂ ಚೋ ನಾಗ 0 
ನನ್ನನ್ನು ಉವೇಹ್ಲಿಸಿದೆಯಾ? ಸಾರಳ್ಳ್ಯದಿಂದ ಮೊಂಡಾಟವಂ ಮಾಡಿ ನನ್ನೊಡನೆ ಜಗಳ 
ವೂಡುನನೆಂದು ನನ್ನನ್ನು ಬಿಟ್ಟೆಯಾ? ಅಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಕುಟುಂಬವು ದೊತ್ಮದಾಗಲು, ಮನೆ 
ಯಕ್ಷಿ ವೆ.ತ್ಚವು ಬಹುವಾದುದರಿಂದ ಮನನಂ ದೃಢವಾಡಿಕೊಂಡು ನನ್ನನ್ನು ಅತ್ತೆಮ 
ನೆಯಲ್ಲಿ ಹಾಕಿಬಿಟ್ಟೈಯಾ? ಅಂತಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ವ್ಯಾಪಾರವನ್ನು ಮಾಡಿ ಅದರಲ್ಲಿ ಬಹು 
ನಪ ಎನು ಸಂಭವಿಸಿದುದರಿಂದ ಇಾರ್ಪಳ್ಯಾವಂ ವಹಿಸಿ ನನ್ನನ್ನು ಸಂಕಟದಲ್ಲಿ ಬಿಟ್ಟೆಯಾ? 
ಅಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಸಾಲಗಾರರು. ಬಂಡು ಬಾಗಿಲಲ್ಲಿ ಕುಳೆತರೋ ? ಆದರಿಂದ ನನ್ನಮರೆವು 
ಬಂದುದ ? ನನ್ನುನ್ನು ಕ್‌ರೆದುಕೊಡುಬರುವುತಕ್ಕೆ ಕಳುಹಿಸದೆಇದ್ದರೂ ಚಿಂತೆ 
ಯಿಲ್ಲ. ಬರಿಯ ಬಾಯ್ಚ್ಯಾತನ್ನ್ನು ಹೆಳಿಕಳುಹಿಸಿದ್ದ ರೆ ನಿನ್ನದು ಳನು ವೆಚ್ಚವಾಗುತಿ 
ದ್ದಿತು? ಬಣ ಯಶಸ್ಸ ನಾಡರೂ ತೆಗೆದುಕೊ€್ಳದೆಹೋದೆ. ಮನದಲ್ಲಿ ಭಯವುಂಟಾ 
ದಾದರಿಂದ ನಮ್ಮನ್ನು 'ಜಿಟ್ಟು ಬಿಟ್ಟೆ ಯಲ್ಲಾ ! ಸಂಪಾದನೆಯಂ ಯಾರಿಗೋಸ್ಟ ರವಾ 
ಡುವೆ ? ಮಕ್ಕಳುಮರಿಗಳು ನಿನನ ಬೇಡ. ಬಿರಿಯಯಂಶಸ್ವಾತನ್ನು ವೆಚ್ಚಮಾಡಿ ಯಕ 
ಸೈನ) ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳ ವುದಕ್ಕೆ ನಿನಗೆ ಆಗದೆಸೋ ಯಿತು, ಹಣವನ್ನು ಯತ್ನದಿಂದ 
ರಫ್ಷಣೆನೂಡಿಟ್ಟ ರುನೆ. ಆಡಂ ಯಾರಿಗೆ ಕೊಟ್ಟೀಂಯೆ. ಹೊಟ್ಟೆಯಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟದ ಮಕ್ಕಳಿಗೆ 
ಸುಖನಿಲ್ಲ. : ಹಣವುಗೊಂಡು ಅಳುತಿರುವರು. ಆದರೆ ಯಾವ್ರುದರಿಂಡ ನಿನಗೆ ಲೋಕ್‌ 
ದಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಷ್ಠೆ ಯುಂಟಾಗುವ್ರದೋ ಅದಂ ಮಾಡಬೇಕು. ನಮ್ಮನ್ನು ಗೋ ಳಾಡಿಬ 
ಡರೆ ಜಗ ನಿನಗೆ ಒಳ್ಳೆ ತಾಗುವುದಿ. ಈನಿಂತಾರವಂ ಮನಗ್ಬಗೆ ತಂಡು ದ್ವೀನನಾದ 
ನನ್ನ ಯೋಗಹ್ಲೇಮವಂ ಏಂತಾರಿಸಬೇಕು. ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ನಿನ್ನು ಡಾಹಿಣ್ಯಾವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು 
ಸರ್ವಪ್ರ ಹಾರದಲ್ಲಿಯೂ ನಿನ್ನ ದೊತ್ತ ತನವ ಉಳಿ ಯಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ಈಯರ್ಥವನ್ನು 
ಸಂತರ ಸಂಗಡ ಹೇಳಿ ನಿನ್ನು ಸಂಪಾದನೆಯೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಮುಳುಗಿಸುವೆನು. ನಿನ್ನು ನಾಮ 
ವನ್ನು ಹಗಲಿರುಳೂ ಇಪಿಸುವೆನು. ಅದನ್ನು ಯಾವಾಗಲೂ ಮನಸ್ಸ ಸೆ ತಾರದೆ ಔಡಾ 
ಬೀನ್ಯೂವನ್ನೇೇ ಮಾಡುವೆ.  ದಯಾಳುವೆ ! ನಮ್ಮ ಆಕೆಯನ್ನು ಏಕೆ ಮಖಳುಗಸುವೆ 2 
ನೀನು ಮಹಾಸವುರ್ನನು. ಜಗಸ್ವುಲ್ಲನು ನಿನ್ನ ಹೊಟ್ಟೈಯಲ್ಲಿ ಭಾಗ್ಯೃಹೀನರಾದ ನಾವು 
ಹುಟ್ಟಿ ದೆವು. ಈಯನಕೀರ್ಮಿಯುಂಟಾಯಿತು. ಜನಗಳಲ್ಲಿ ನಾಚಿಕೆಗೇಡಾಯಿತು. ಇಲ್ಲಿ 
ತಿನ್ನುವುದಕ್ಕೆ ಆಸ್ಪ ವಿಜ್ಞದಿರಲು, ತೌರ್ಮನೆಯಿಂದ ಕರೆಯುವುದಕ್ಕ್ಯೂ ಬಾರದಿದ್ದ ಮೇಲೆ 
ಘೂ ga ಬಿಕೆ ಮಾಡಬೇಕು? ರು ಣೇಪತಿಯೇ, Wu 


ನನ್ನು ಜ್ಞ ಇ ಪಿಯು ನಿನಗಿರಲಿ, ಹಗಲೂ ರಾತ್ರಿಯೂ "ವ್ಯಸನವು ಜತ್ತಿ ರುವುದು. ಮನ 
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ದಲ್ಲಿ ನಿಷ್ಠ ರಭಾವವೂ ವಹಿಸಲಾರನು. ಪ್ರಾಣವು ಕಂಠವನ್ನು ಒತ್ತಿಕೊಂಡು ಬರು 
ತಡೆ. ಮನಸ್ಸು ನಿನ್ನ್ನ ಪಾದದ ಬಳಗೆ ಬಂದು ಇದೆ. ನನ್ನು ದರ್ಶನವಣ ತೆಗೆಡುಕೊಳ್ಳು 
ವುದಕ್ಕೋಸ್ಕ್ಯ pF ಇಕಿತ್ತವು ಬಹುವಾಗಿ ತಲ್ಲಣಿಸುತಿರುವುದು. ಏಲ್ಲಾಕ್ಕೆ ಕ್ಲೇಶಗಳನ್ನೂ 
ಬಿಟ್ಟು, ಬರಗೆಟ್ಟ ವನಾಗಿ ನಿನ್ನು ವಾರ್ಗವಂ ನೋಡುತಿರುವೆನು. ದ ತವಾದ ಕೃಪಾ 
ದೃಷ್ಟ್ಟ ನನಸೋ ಡಿ ತ್ಕರೆಯಿಂದ ನನ್ನನ್ನು ಕರೆಯಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕ್‌. ಒಂದುನಿವಿತ 
ಪವೂ "ಮನಸ್ಸು ಗೆ ಧರ ನಿಲ್ಲ. ಬ ಇ ಸ್ಯ ರ ್ಯವೆಲ್ಲಿಂದ ಬಂದೀತು? ಅಡಿಗಡಿಗೆ ಮನ 
ವನ್ನು ನಿಗ್ರ) ಕೊಂಡರೂ ಮತಿಯು ಶುದ್ಧ ಈ ಇಂತಹ ದಕೆಯು ಪ್ರಾಪ್ಮವಾ 
ಗಿದೆ. ನೀನು ಸರ್ವವನ್ನೂ ಬಲ್ಲೆ. ದಾಸನಾದ ನನ್ನು ಭವಭಂಗವಂ ಮಾಡಬೇಕು. 
ನಿನ್ನು ಕರಣಾಗತರಾದವರನ್ನು ಯಾರನ್ನೂ ನೀನು ಉರೇಶ್ಷಿಸಲಿಲ್ಲ ಮೆಂದು ಕ್ಲೇಳೆದುದ 
ರಿಂದ ನಿನ್ನ ಪಾಡಂಗಳಂ ಸ್ವೃರಿಸಿ ಶಿರಸ್ಸನ್ನು ಅವ್ರಗಳಮ್ಮೇಲೆ ಇಟ್ಟು ಇರುವೆನು. ಖಂದಿ 
ಗೆ ಉಚಿತವಂ ಕೊಡುವೆಯೋ? ಅದು ನನಗೆ ತಿಳಿಯದು. ಆದರೂ ಮನಸ್ಪನ್ಸು ಸಮಾ 
ಧಾನಪಡಿಬಕೊಂಡು ನಿನ್ನು ಕೀರ್ತಿಯನ್ನು ಹಗಲೂ ಇರುಳೂ ವರ್ಣಿಸುತ್ತ ಇರುವೆನು. 
ನನ್ನ ಈಬಿನ್ನಹೆವಂ ಕೇಳ್‌ ನನ್ನನ್ನು ಚೇಗದಿಂ ಕರೆಯಿಸಿಕೊಳ್ಳುವನಾಗು. ಘೂ ವಾರೆನ 
ಡೆಯುವರು ಹಿಂತಿರುಗಿ ಬರುವವರೆಗೂ ಮಾರ್ಗವನ್ನು ನೋಡುತಿರುವೆನು. ಬಳೆಕ್‌ 
ಇವರ ಇದುರಿಗೆ ಹೋಗಿ ಸದಾ ವದಿಂದ ನಮಸ್ಕಾರಮಾಡಿ. ಸ್ಫಾಮಿಯು ಏನಪ್ಪಣೆ 
ಯಂ ಕೊಟ್ಟರುವನು?-ವಿಂದು ಕೇಳುವೆನು.  ಮಹಾದ್ಧಾರದ ಹಂತದ ಕಲ್ಲು ಬಂತು 
ಬಿದ್ದಿ ರುವಪ್ರದೋ, ನಿಂತವನು ಕೋಲನ್ನು ಬಿಡಲು, ಅದು ವಿಂತು ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಬೀಳು 
ವ್ರದೋ, ತಾಯಿಯ ಬಳಯ ಮಗುವು ಹಟವನ್ನು ಹಿಡಿದು. ಗಡಬಡನೆ ಭೂಮಿಯ 
ಮೇಲೆ ವಿಂತು , ಹೊರಳಾಡುವ್ರದೋ ಅಂತು ಸೌಪ್ಟ್ರಾಂಗಪ್ರ/ಫಣಾಮವಂ ಮಾಡಿರುವ 
ನೆಂಡು ಸಂತರು ನಿನಗೆ ಬಿನ್ನವಿಸದೆ ಇರರು. ಎಲೈ ಲಕ್ಷ ಪ್ರಜಕಿಯೇ ! ನಿನ್ನ ₹ತರಿತ್ರೆಫ 
ಯನ್ನು, ಸಂತೋಪದಿಂಡ ಮಳಲೊಟ್ಬ ನಲ್ಲಿ. ಪಾಡಿ ಕುಣಿದರೆ ದೇಹದಲ್ಲಿ ರುವ ತ್ರಿ ವಿಧ 
ತಾಪಗಳೂ ಪರಿಹಾರವೊಂದುವುವು. ತಾಯಿಯಾದ ಸಿನ್ನುಬಳಿಗೆ ಬಂದು ಪ್ರೇಮದಿಂದ 
ಸ್ಮನ್ಯಾಪಾನವಂ ಮಾಡುನೆನು. ನನ್ನ ಕರುಣವಚನವಂ ಕೇಳೆ ಬೇಗನೆ ಉತ್ತರವಂ 
ಕಳುಹಿಸಬೇಕು. ಕ್ಮಪೌಾಸಾಗರನೇ! ಜಗಚ್ಚಿ(ವನನೇ! ಗುಣದೋೊಪ್ಪಗಳೇನನೂ ಮನ 
ಬಗ್ಗೆ ತರಲಾಗದು. ಪಾವಗಳಂ ಪರಿಹರಿಬ ನಿನ್ನು ಪಾಡಗಳಂ ತೋರಿಸಬೇಕು. 
ನನು ದುರಿತಗಳನ್ನು ಪರಿಹರಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಸಾಮರ್ಥ್ಶ್ಯ್ಯವಿಲ್ಲಡವನಾಗಿ: ಮನಸ್ಸನ್ನು ದೃಢ 
ಮಾಡಿಕೊಂಡು ನನ್ನನ್ನು. ಪರದೇಕಿಯನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಬಿಟ್ಟೆಯಾ ? ನಿನ್ನು ಕೀರ್ತಿ 
ಯನ್ನು ಹೊಳಿ ನಿನ್ನು ದರ್ಶನಕ್ಕೆ ಅವಕಾಶವಿಲ್ಲದೆ ಹಗಲೂ ರಾತ್ರಿಯೂ ವ್ಯುಸನಪಡು 
-  ತ್ರಿರುವೆನು. ನಿನ್ನು ಸೊಹ್ಲಾದ್ದ ರ್ಕನವಾಗಲೂ, ಅಪಾರಲಾಭವುಂಟಾಗುವುದು. ಕಾಲವು 

ಕ ಕಳೆದುಹೋಗುವುದು. ವ್ಯರ್ಥವಾಗಿ ಕೋಶವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತ ಕುಳಿತರೆ ಮತ್ತೂ 
ದುಃಖವುಂ ಜಾಗ ವುದು. 'ಕಲ್ಬನೆಗಳು ಹಿತವಾಗಿ ತೋರವು. ಶ್ರೀಹರಿಯ! ನೀನೂ. 





೪೩೬ : ಭಕ್ತವಿಟಯ 
ಆಂತರಸೊ ಹ್ರಿಯಾಗಿರುವನು. ಇನ್ನುಮೇಲೆ ನಿನಗೆ ತಿಳಿದಂತೆ ಮಾಡು. ನಾನು 
ತಲ್ಲಣವನ್ನು ಬಿಟ್ಟೂ ಸೈಸ್ಟೆ ನಾಗಿ ಬಿಂತೆಮ. ಆದರೆ ನನ್ನನ್ನು ಉಪೇಶಿ- ಬಿಟ್ಟರೆ 
ನಿನಗೆ ನನ್ನೆ ಗೋಳು ತಾಗುವುದು. ಆದರಿಂದ ನೀನು ಸತ್ತುಹೋದರೆ ಆದೋೊಪವು 
ನನಗೆ ಬರುವುದಲ್ಲಾ ! ಆದಳಾರಣ ನಿನಗೆ ಆಶೀರ್ವಾಪವನ್ನು ಮಾಡುವೆನು. ರುಕ್ಮಿ 
ಣೀಪತಿಯೇ ! ಈಗ ನೀನು: ಸೃಸ್ಯರೂಸದಿಂದ' ಬಾಳು. ' ಸೀನು ಬಬ್ಬ. ಚೆನ್ನಾಗಿ 
ಇದ್ದ ರೆ::ಮುಮತೆಯಿಂದ  ವಿಂದಿಗಾದರೂ ನನ್ನ ಸಂರಕ್ಷಣೆಯನ್ನು ಮಾಡೀ ಯು. 
ಒಂದುವೇಳೆ ದೂರದಲ್ಲಿ ನನ್ನನ್ನು ಬಿಟ್ಟರೂ ಪತ್ರ ಮುಖದಿಂದ ಯೋಗಹ್ಲೇಮವನ್ನಾ 
ದರೂ' ತೆಗೆದುಕೊಂಡೀಯು, . ಪ್ರೇಮವು ಉತ್ಕೃಟವಾದರೆ ತೌರ್ಮನೆಯನ್ಸಾದರೂ 
ನನಗೆ ತೋರಿಬೀಯೆ. ಜಗನ್ನಾಥನೇ \ ನನ್ನು ಮಾತಂ ಕೇಳು. ಘೊನೆಗೆ ನಿನಗೆ ತಿಳ 
: ದಂತೆ ಮಾಡು. ಇನ್ನು ಮೇಲೆ ಹರಟುವುದಿಲ್ಲ. ನಿನ್ನು ಮನಸ್ಸಿಗೆ ತೋರಿದಂತೆ 
ಪ್ರತ್ಯುತ್ತರವನ್ನು ಸಳುಹು. ನಾನು ತಿಳದೋ ತಿಳಿಯದೆಯೋ ಮಾತನಾಡಿದ ಅಪ 
ರಾಧವನ್ಸು ಫ್ಲಮಿಸು. ಮೊದಲು ಮಕ್ಕಳನ್ನು ಮುದ್ದಿ ಸುವಂತೆ ಮುದ್ದಿ ಬ ನನ್ನ 
ಮೆನೋರಥವನ್ನು ಪೂರಣಮಾಡು. ದರ್ಶನವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಭವಬಂಧನದ ಸಂಕಟ 
ವನ್ನು ಪರಿಹರಿಸು, '' 

ಇಂತೆಂದು ಪತ್ರದಲ್ಲಿ ಬರೆದು ಸಂತರ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಕೊಟಟ ಸ ಅವರನ್ನು ಹುರಿತು- 
ಣಳಿವು ನನ ಸ ಚಿನ್ನ ಹವನ ಸ್ಯಾ ಮೊಗೆ ತಿಳೆಯಿಸಯೇ ಘು. ತುತ್ತ ವ ಆನ್ಫ್ಯಾಯವೇನಂ 
ಕ್‌ಂಡು ಅವನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು PASS ಹೇಳಬೇಕು. ನನ್ನು ಸೆಂಘಟಿವನ್ನು ತಿಳ 
ಯಿಸಬೇತು, ತುಕ್ವನಿಗೆ ಫಂಡರಿಗೆ ಬರಲು ಕತ್ತಿ ಯಿಲ್ಲ. "' ಇಬ್ಬ ಕೆಯ ಮೇಲೆ 
ಸಮವಾಗಿ ಇಟ್ಟಿರುವ ನಿನ್ನು ಚರಣಾರವಿಂದವನ್ನು ಅವನು ನೊನಿಡಾವುದಕ್ಕೆ ಇಲ 
ವಲ್ಲೂ | _ವಿ೦ದು ಬಿನೃವಿಸಿ-ಖಂದು ನುಡಿದನು. 

ಕ್ರೋತೃಗಳರಾ ! ಕಥೆಯ ಅನುಸಂಧಾನವನ್ನು ದೂರದಲ್ಲಿ ಬಿಟ್ಟು ಗ್ರಂಥ , 
ವನ್ನು ಅತಿನಿಸ್‌ ರಮಾಡುವೆ-ಎಂದೀರಿ. ಇ ಕಂತೆಯನ್ನು ಚಿತ್ತ ದಲ್ಲಿ ಮಾಡಲಾಗದು. 
ಆನಂಜವಿಕೇಪದಿಂದ ಸ ಕ ಎತಿತಪ್ಪ ಲು, ಕಥಾಸರಣಿಯು ಮರೆತುಹೋಯಿತು. ಇಂತೂ 
ಅಲ್ಲ, ವಾಸು ವ್ಯರ್ಥವಾಗಿ ಗ್ರಂಥವನ್ನು ಬಳೆಯಿಸಲಿಲ್ಲ. ತುಕ್ಕನ ಲೇಖನವನ್ನು 
ನೋಡಿ ಆಡದರ ಅರ್ಥವನ್ನು ಬರೆದಿರುವೆನು, ತುಹ್ವಾ ರಾಮನ ಪ್ರೇಮನಿಕೇಪವನ್ನು 
ವರ್ಣಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಸಹಜವಾಗಿ ನನ್ನ ಬುದ್ಧಿಯು ಸಾಲದು, ಚಿತ್ರಗಾರಸು ಸೂರ್ಯ 
ಮೆಂಡಲವಂ ಬರೆಯಬಲ್ಲನು. , ಪ್ರಕಾಶವನ್ನು ಕೊಡಲಾರನು,.. ನದಿಯು ಪೂರ್ಣ 
ವಾಗಿ ಪ್ರವಹಿಸಿದರೂ. ಅದು ಸಮುದ್ರಕ್ಕೆ ಸರಿಯಾಗಲಾರದು. ಧೇನುವು ಪೂರ್ಣ 
ವಾಗಿ ಹಾಲನ್ನು ಕರೆದರೂ . ಕಾಮಥೇನುವಿಗೆ ಸರಿಯೆನಿಸಲಾರದು. ಹಿತಾ ಳೆಯು 
ದೂರದಿಂದ ಹೊಳೆದರೂ ಆಡು : ಕುಡ ಕಾಂಚನವೆನಿಸಲಾರದು. : ಸುಥಾರಸದಡ ಸಾಮ 
ಥಣ್ಯವು ಕೌಷಧಗಳಗೆ ಬರಲಾರದು. 'ಮೇೋಫೋದಯದಲ್ಲಿ ನವಿಲ್ಲಳು ಕುಣಿಯುವುದು 


ಐವೆತ್ತೊಂದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ಭಕ್ಷಿಸಿ 

ಸಿತು ಗಳಿಗೆ ಬರಲಾರದು. ಆಸೆರತರ ಕಳೆಗಳೂ ಚೇರೆಬೇರೆ ಇರುವುವು... ಆ 
ಅಭಂಗಗಳ ಸ್ಯಾರಸ್ಸ್ಯವು ನನ್ನು ಮಾತಿನಲ್ಲಿ ಎಂದಿಗೂ ಅಲ್ಲ. ಸುಜ್ಞಾನಿಗಳಾದ ಚತು 
ರರು ಬಲ್ಲರು, ಸೂರ್ಯೋೊದಸುದಲ್ಲಿ ನಹ್ನತ್ರೆಗಳ ಕಾಂತಿ ಲೋಪಿಸಿಹೋಗುವಂತೆ 
ತುಕ್ಕ್ಯೋಬನ  ಪ್ರೇಮರಸವೂ ಹೇಳುವ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಸಮಸ್ತರ ಮತಿಯ ಪ್ರತಿಭೆ 
ಯೂ ಕುಂಠಿತವಾಗುವುದು. *ಕಸ್ಕೂರಿಯಲ್ಲಿ ಮೃತ್ತಿ ಕಹು ಸೋರಲು, ಬಂತು ಸುಷಾ 
ಬತವಾಗುವುದೋ.. ಅಂತು ಸಂತರ ಸ್ಲೋತ್ರದಲ್ಲಿ ಬಗೆಯು ಹಕ್ಕಲು, ಅನಾಯಾಸ 
ದಿಂದ ಪಾವನವವೆಸಿಸುವುದು... ಇದಣತಿದಲಿ. ವಿಷ್ಣು ಭಕ್ತರು. ಫಂಡರಿಗೆ ಹೋದರು. 
ತುಕಾ ರೂಷುನು ಅವರ ವಕಕ್ಕೆ ಪತ್ರಿಕೆಯ ಬರೆದು ಕಳುಹಿಸಿಕೊಟ್ಟನು. 

*ವಮುದಣ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ಕ್ರೋತ್ಯಗಳ ಪ್ರೇಷುಭರಿತರಾಗಿ ಹ್ರೊಭನ್ರೆ ಹು, 
ಕೃಪನು ಧನವನ್ನು ಬವೀಕಿಸುವಾಗ. ಮನಸನ ಸನ್ನು ಸ್ವಲ್ಪ ಮಾಡರೂ ಜ್ನರೆಕಡೆಯಲ್ಲಿ 
ಇಡದಂತೆ. ಕ್ರೋ ತೃ ಗಳು ಈ ಕಥಾಕ್ರ್ರವಣಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಮನಸೆ, ದನ್ನು ಮತ್ತೊ or 
ಲಕ್ಷ ನರಕ್ಲಿ laf ES ದುರ್ಜನನು ಪರನಿಂದೆಯಂ ತಳಿ ಎಂತು. ತಲ್ಲಿಳನನಾ 
ಗುವನೊ ಆತು ಕಥಾಕ್ರ ವಣದಲ್ಲಿಯೇ ಲೀನವಾದ ಮನಸ್ಸು is 
ಆತ್ರ ಕಾರದಿಂದ ಮನಸ ನನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಹೇಳಲೂ, ರುತ್ಸ್ರಣೀಪಶಿಯು ಸಂತುಪ್ಟೃನಾ 
ಗುವನು. ಆಡುಡರಿಂಡ "ಶ್ರವಣದನ್ಲಿ ಆವರವಿಕೇಪನಿರಬೇಕೆಂದು ಮತಕ್ಕೀೋಸತಿಯು ಬಿನ್ನ 
ರ್ಯ AA 

ಇಂತು ಶ್ರೀಭಕ್ಕ ವಿಜಯದಲ್ಲಿ ಐವತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ಸಂಪೂರ್ಣಂ. 


ಮುಂಗಳಮಸ್ಮು. 
ಸ್ರ 


ಐವತ್ತೊಂದನೆಯ ಅಧ ನಾಂ. 





ಇಯ ದೀನದಯಾಳುವೇ ! ಜಟ | ಭಕ ಕೃವರಹೃದೆಯನಿವಾಸಿಯೇ ! 
ರೂ ಣೇ ಕಾಂತನೇ ! ಫಂಡರೀಕನೇ ! ಜಗೆದ್ಗು ರುವ ! ಜಗಲ್ಲಿ ಬ (ಲಾನಾಟ ಕಸೂತ್ರ 
ಧಾರನೇ ! ನಿಶಾ ಸಬಧಾರನೇ 'ಯಡುರಾಜನೇ !' ಮಹಾಲ ಹಿ ಯತಿ ನನ್ನು ಪಾದಗ 
ಳನ್ನು ಹೈನಯನಲ್ಲಿ ನೆನೆದು: ತಲ್ಲೀನೆಯಾಗಿರುವಳು. ಆ ತೆಂಸಾತ್ರಿಯ ಯೇ! ಚರಾ 
ಚರವಾಸಿಯೇ ! ಆದ್ಯನೇ ! ನಿರ್ಗಣನೇ ! ಪುಂಡರೀಕ್‌ವರದನೇ ! ಫಂಡರೀನಾಥನೇ ! 
ಆವಿನಾಕನೇ! ಕರು ಣಾಸಮತದ್ರನೇ! ವೈ ಕುಂಶನತಿಯೇ! ವಿರಾಟ್ಸಿ ;ರೂಪನೇ' ವಾಮ 
ನಮೂರ್ತ್ಶಿಯೇ ! ನೀನು ನರಕುವಂ ಹಿಡಿದು ಭೂಮಿಯನ್ನು ದುಪ ಎಶಶ್ರಿಯರಹಿತ 
ಭಾನುದನಲ್ಲಿಗಿ ಮಾಡಿ ಜ್ಯಾ ಇಡನ್ನು ಉನ್‌, ಆಸುರಮರ್ಶನನೇ! Ey 


೪೩ಿಲೆ ಭಕ್ರವಿಜಯ . ` 


ವಪ ವ ವಮ ಸ ವ ಪಪ ಪ ವ (ಜಾ ಪಾ ಚಚ ಹಹ ಬ ಷ್‌ 


as a ನಾನ್‌ 


ಕನ್ನೆ! ತೈ ೨ಲೋಕ್ಳ್‌ಪತಿಯೊ ! ವಿಧಿಜನಕನೇ ! ಪ್ರೇಮಳಭಕ್ಕರ ಪ್ರಿಯಸಖನು 

ಇನಲ್ಲದೆ ಮತ್ತಾವನಿರುವನು? ನಾನು ನಿನ್ನು ಸ್ಲುತಿಯನ್ನು ಸ್ಕಮುಖದಿಂದ ಮಾಡ 
ಜಬೇಕೆ-ದರೆೆ ನನ್ನ ಹೊಟ್ಟೆ ಅಖಂಡವಾದ ಸ್ಫೂರ್ತಿಯಿಲ್ಲ. ಅರ್ಚನೆಯಂ ಮಾಡು 
ವೆಕೆಂಡರೆ, ಅನುಕೂಲವುಡ ಸುಯಿತ್ಯನಿಲ್ಲ  ಅನುತಾಪದಿ೧ದ ತೀರ್ಥಟನವನ್ನಾ 
ದರೂ ವಸಿಸಃನೆನೆಂದರೆ, ಕರಿಸಿರದಲ್ಲಿ ಶಕ್ತಿ ಈಡಿಮೆಸಾಯಿತು. ಸತ್ತಾತ್ರದಕ್ಲಿ ಡಾನ 
ವಂ ವಾತುವೆಸೆಇದತೆ ಕೈಯಸ್ಸಿ ಧನದಿಖ್ಲ. ವಿಧ್ಗೂಕ್ಸ್‌ವೂದ ವ್ರತವಂ ವಸಾಸುವೆನೆ 
ದರೆ, ಹ್ರುಫೆಖಿಂದ ಪ್ರಾಣವು ವಸ್ಯಿಕುಲವಾಗುವುದು; ಸರ್ವಭೂತಗಳನ್ನೂ ವಂದಿ 
ಸುವೆಸೊದರೆ, ಗುಣ ಸೋ ಷ್ಯಗಳು ನೆನೆಪಿಗೆ. ಬರುವುದು. ಕಾಸ್ತ್ರಗಳ ಅಭ್ಯಾಸವಂ 
ಮಾತುವೆಕೆೊಡರೆ, ನನಗೆ ಆಂತಹ ಆಯುಸ್ಸಿಲ್ಲ. ಪಕ್ಚಾತ್ಮಾ ಪದಿಂದ. ಪ್ರಸಂಚದ 
ಇಬ ೨್ರಾತಿಯನ್ನೇ ಬಿತುವೆನೆ೨ದರೆ, ಮನದಲ್ಲಿ ವೈರಾಗ್ಯವು ವೃ ದೃಢವಾಗಿ ನಿಲ್ಲದು. ಬಿಕಾಂ 
ತದಲ್ಲಿ ನಿನ್ನು ಧ್ಯಾನನಂ ಮಾಡುಷೆನೆಂದರೆ, ಚಂಚಲವಾದ 2 ಮನಸ್ಸ ನು ನ ಬ) 
ಗೊಳಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಆಗದು. ಇದು ಸ್ಯರೂಪಾನುಸಂಧಾನವಂ ಬಿಟ್ಟು ಅಡನಿಯಣಬಿದಿರು 
ಗೂವುಸು. ಅಂದ್ರಿಯನಿದ್ರ ಹವಂ ಮಾಡುವೆನೆಂದರೆ, ಇಸು ನನ್ನು ಸ್ಫೊಧಿಳಿನವಲ್ಲ. 
ಈ ಪ್ರಕಾರದ ಅವಗುಣಗಳಿಂದ ಪರಿವೃತನಾಗಿರುವೆನು. ನನ್ನ ಅಂತರವನ್ನು ನೀನೆ: 
ಬಲ್ಲೆ . “ಆದುದರಿಂದ ರುತ್ಟಣ್ನೀಪತಿಯೇ ! ನಿನ್ನನ್ನು ಪ್ರೌರ್ಥಿಸುವೆನು. ಯಾವ ಭಕ 
ರು ನಿನ್ನನ್ನು ಪೂಜೆಸುತಿರುವರೋ ಅವರ ಸದ್ದು ಇಂಗಳಂ ವರ್ಣಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಉತ್ತ 
ಮವಾದ php ಕಸಬು. ಮನೋವಾಕ್ಮಾಯಗಳಂದಲೂ ಇದೇ. ಪ್ರಸಾ 
ದವನ್ನು ಅ ವೇಹ್ರಿಸುವೆನು, ಇದನುಳೆದು. ಮತ್ತೊಂದಪೇಶ್ಸೆಯಿಲ್ಲ. ಆದುದರಿಂದ 
ಸ್ಫಾಮಿಯೇ ! ನನ್ನ ಮನ್ನೋರಥನಂ ಪೂರಣಮಾಡಬೇಕು. 

ಕ್ರೋತೈಗಳರಾ ! ಕೇಳಿ. ಹಿಂದಣ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ತುಳ್ಕಾರಾಮನು ಪ್ರೇಮ 

ಭರಿತನಾಗಿ ಪತ್ರಿಕೆಯಂ ಬರೆದು ಸಂತರಸಂಗಡ *ಳುಹಿಸಿದನೆಂಬ ಸರಸವಾದ ಕಥೆ 
ಯಂ ಹೇಳಿದಿರಪೆ ಅವರು ಇದ್ದತ್ತು ಅಭಂಗವುಲ್ಳ ಆ ಲೇಖನವಂ ತೆಗೆದುಕೊಂಡ 
ವಂಡರಪುರಕ್ಕೆ ಹೊರಟರು, "ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಆನಂದಾತಿಕಯದಿಂದ *ೀರ್ತನವಂ 
ಮಾಡುತ್ತ ಉತ್ಸಾಹಗೊಂಡು ಫಂಡರವುರವಂ ಕಂಡು ಸಾಪ್ಟ್ರಾಂಗನಮಸ್ಕ್ಯಾರವಂ 
ಮಾಡಿ ಒಬ್ಬರನೊಬ್ಬರು ಆಲಿಂಗಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತ ಆನಂದಬಾಪ್ಟವು ಕಣ್ಣು ಗೆಳೆಂದ 
ಸುರಿಯುತ್ತಿ ರಲು, ಡುತ ಪತಿಗೆ ಆರತಿಯನೆತ್ತಿ ಧ್ಯಜಪತಾಕೆಗಳನ್ನು ಕೈಯಲ್ಲಿ 
ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಚಂದ $, ಸಹನ ತೀರಕ್ಕೆ ಬಂದು ಸ್ಪಾನವಂಮಾಡಿ ನಿತ್ಯನಿಯಮಂ 
ಗಳಂ ನೆರವೇರಿಸಿ ಪುಂಡರೀಕನನ್ನು ಅಲಿಂಗಿಸಿಕೊರಡು ಬಳಳ ಹ್ಲೇತ್ರಪ್ರವಷ್ಷಿಣೆಯಂ 
ಮಾಡಿ ತಾಳಮ್ಮದಂಗಗಳಂ ಬಾಜಿಸುತ್ತ ಆನಂದಭರದಿಂದ ಪಾಡುತ್ತ ನರ್ತನಮಾ 
ಡುತ್ತ ಮಹಾದ್ಯಾರವಂ ಸೇರಿ ಗರುಡಸ್ಮಂಭಡ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಸಾಪ್ಲ್ಯಾಂಗನಮಸ್ಯಾರವಂ 
ಮೂಡಿ, ತುತ್ಕ್ಯಾರಾಮನು ಬದೆದುಕ ಟ್ಟ ಬನ್ನುವತ್ತಳೆಯನ್ನು ಬಿನ್ನುವಿನಿದ್ದರು. 


ಏವತ್ತೊಂಡನೆಯ' ಅಧ್ಯಾಯೆ. ೪೩ಥ್‌ 
ಆಕರುಣವಚನನಂ ಕೇಳಲು, ರುಕ್ಟ್ವೀಣೀಪತಿಗೆ ಕಂಶವು ಒತ್ತಿಕೊಂಡು ಬಂ: 
ಡಿತು.. ಸ್ಮಾಮಿಯು ' ಸೆಂಭ್ರಾಂತನಾಗಿ, ಬೇಟೆಗಾರನ ಬಲೆಗೆ ಸಿಕ್ಕಿದ ತನ್ನು ಮರಿ 
ಯಂ ಕಂಡ ಹೆಂಕೆಯಂತೆಯೂ, ಸಿಸುಬಿನಿಂದ ಸೆಂಕಟಿನಡುತ್ತಿರುವ ನಸು ಮಾಡ್ದು: 
ನೋಡಿದ ಜನನಿಯಂತೆಯೂ, ಜೇವನವು ಬತ್ತಿ ಹೋಗಲು, ತಲ್ಲಣಿಸುತ್ತಿ ರುವ ವಾತ ತ 
ದಂತೆಯೂ, ಕಭ್ಯನು ಹಣನೆ್ಸವನ್ನೂ ಸೂರೆವಾತಲು, ತಪಿಸುವ ಲುಖ ನಗಣ ತೆಯೂ, 
ಭಕನ ಸಂಕಟವಂ ತಿಳಿದು ಚಿಂತಾಭರದಿಂದ ಕುದಿಕುದಿಯುತ್ತ ಸಣ್ಣನಿ 
ಡುಂಬಿ-ಯಾತ್ರಿಿಕರೆಲ್ಲರೂ ಬಂದರು; ಬ್ಬ ತುಕ್ವ್ವಾರಾಮನು ಘಾಣುವುದಿಲ್ಲ. 
ಇನರೆಂಪ ನನ್ನು ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಸ್ಕಲ್ಪವೂ ಸಂತೋಪವಿಲ್ಲ. ಈಗ ನಾನು ಇಲ್ಲಿಂದ ಹೊರ 
ಡುವೆನೆಂದರೆ, ಯಾತ್ರೆಗೆ ಸಂತರನ್ನೇಕರು ಬಂದಿರುವರು. ಇವಕ್ಕೆ ಏನು: ಆಲೋತನೆ?- 
ವಿಂದು ರುಕ್ಟ್ರೀಿಯಂ ಬೆಸಗೊಳ್ಳಲು, ಆಕೆ.ಸ್ಕಾಮಿಯೇ ! ಆತನಂ ಕರೆದುತರುವು 
ದಕ್ಕೆ ಗರುಡನಿಗೆ ಅನ್ನ ಣೆಯಂಕೊಟ್ಟ, ರೆ ಒಂದು ನಿಮಿಷದಲ್ಲಿ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬರು 
ವನು. ಈ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವು ನಿಮಗೆ ese ವ್ಯರ್ಥವಾಗಿ ಐಕೆ ಚಿಂತೆಯಂಮಾಡ 
ಚೇೇಕು?-ವಿಂಡು ನುಡಿದಳು. ಆ ನುಡಿಯಂ ಹೇಳಿ ಹೆ ಸೈ ಸ್ನೀಕೇಕನು ಸಂತೋಪ 
ಗೊಂಡು ಗರುಡನ ಕರೆದು ಅವನೂ *ಹುರಿತು-ನೀನು ತ್ಯ ಕೆಡಿಸ ದೆಹೂಗೆ ಹೋಗಿ 
ಾರ್ಯಾವಂ ಸಾಧಿಸಬ್ಯೇಕುವಿಇದು. ನುಡಿದು ಬಳಕ 2೬೫% ತೆಗೆದುಕೊಂಡ 
ಸ್ಕಹಸ್ತದಿಂದ ಇಂತು ಪತ್ರದಲ್ಲಿ ಬರೆದನು :.. 'ಯಾವವರೆಗೆ ವೈಕುಂಶಕ್ಕೆ ಲಾಸಾದಿ 
ಗಳು ಇಮುವುವೊ, ಆವರೆಗೆ ನೀನು ಚಿರಂಜೇವಿಯಾಗಿರತಕ್ಕವನು. ನಿರಂತರವೂ 
ನನ್ನ ಹೃಡಯುಮುಂದಿರದಲ್ಲಿರುತ್ತ ನನ್ನ ಸ್ಥೆ ಲ ಎತದಥಕ್ಕೆ ವಿಷಯನಾಗುತಿರುವೆ. (ಎಂದು 
ಆಶೀರ್ವಾದವಂ ಮಾಡಲು, ರುಕ್ಸ್ರೀತಿಯಂ ವಿಲಾಸವಿಲಸಿತವಾದ ಮನವುಜ್ಞವಳಾಗಿ, 
ಸ್ಕಾಮಿಯೇ ! ನಿಮ್ಮ ಮುಖದಿಂದ ಬಿಂದ ಮಾತು ವಿಂದಿಗೂ ಅಸತ್ಯುಪಲ್ಲ..ವಿಂದು 
ಮುಗುಳ್ನಗೆಯಿಂದ ಸಕ್‌ ಸ್‌ ಘು) ತುಣ್ವ್ವಾ ರಾಮನೇ ! ನಿನ ವ್ಯಥೆಯನ್ನು ಕೇಳದ 
ನನ್ನ ಮನಸು ತ್ಸ ಪ್ಯಾಕುಲವಾಗಿರುವುದು. ಆದೆಂ ತೆಂದರೆ- “ನಿನ್ನ ಮನಸ್ಸೇ ಸಾಕ್ಷಿಯಾಗಿದೆ. 
ಜಾತ್ರಿ/ಗರು ಚಿನ್ನ ಶಿಸುವುದೂ ಬಹುವಾಗಿ ತಳವಳಗೊಂಡಿರುವೆನು. ನಿನ್ನ ದರ್ಶನಕ್ಕೆ 
ಓಿಡಿಬರುವೆನೆಂದರೆ, ಇನಿ ಯಾತ್ರಿಕರು ಅನೇಕರು ಬಂದಿರುವರು. ಆದುದರಿಂದ ಸುನ್ಸುಂ 
ತರೆದುತರುವುದಕ್ಕ್‌ ಗರೊಡನಂ ಕಳಾಹಿಬರುವೆನು., ನೀನು ಮನದಲ್ಲಿ ಸಂತೋ ಚಪ 
ಹದೆ ಇವನ ಬಿನ್ನ ಮೇಲೆ ತುಳತುಕೂಂಡು ಒಂಡು ಹ್ರಣದೊಳಗಾಗಿ ನನಗೆ ದರ್ಶ 
ನವಂ ಕೊಡು. 
ಇಂತು ಪತ್ರ್ರ/ವಂ ಬರೆಡು ಗರುಡನಂ ಕುರಿತು-ನನ್ನು; ಳದಲ್ಲಿ ತುಶ್ವಾರಾಮ 
ನೆಂದು ತಿಳೆದು ಆತನಂ ಚೆನ್ಸಮೆಲೆ ಹುಳಿ ರಿಬಕೊಂಡು ಬರುವನಾಗು..ವಿಂದು ಆಜ್ಞಾ 
ಖಲು, ಆತನು ಅನಕ್ಕಮೆೊದು ಪಾದಗಳಮೇಲೆ ಸಿರವನಿಟ್ಟು-ಸ್ಟ್ಯಾಮಿಯೇ !. ನೀವು 
ಯಾರಂ ತೈಹಿಡಿವಿರ್ಲೋೊ ಅವರು ನನಗೆ ವಂದ್ಯರು. ಸರಸ್ಕೃತಿಯೂ ಮೂರ್ಬನಿಗೆ, ಪ್ರಸ 
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ನ್ಸೆಯಾದರೆ ಅವನನ್ನು ಸಂಡಿತರು ಸನ್ಮಾ ನಿಸುವುದಿಲ್ಲನೇ ? ಸಮುದ್ರನು ನದಿಯಂ 
ಅಂಗೀಕರಿಸಲು, ಅದನ್ನು ತೆರೆಗಳು ಉಪೇಶ್ಷಿಸುವುದುಂಟೇ ? ಅಂತು ತುಸ್ಕ್ಯಾರಾಮನೆ 
ಅಂತಕ್ಕು ದಿ.ಯಂ. ನೋಡಿ ನೀವು ಅಭಿಮಾನಿಸಿರುವಾಗ ನಾವು ಜೇರೆ ನೋಡಲು 
ಕಕ್ತರೇ ?-ವಿಂಡು ಬಿನ್ನುವಿಸಿ ಮತೆ ಪಾದಗಳಿಗೆ ಎರಗಿ ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟನು. 
ಇತ್ತ ತುಣ್ವ್ವಾರಾಮನು ತಲೆಯ ಮೆಲೆ ಕೈಗಳಂ ಇರಿಸಿಕೊಂಡು ತಾಯ ಮಾರ್ಗ 
ವನ್ನೇ ನೋಡುವ ಬಾಲಕನಂತೆ ಹಗಲೂ ಇರುಳೂ ಯಾತ್ರಿಕರ ಮಾರ್ಗವನ್ನೇ ಬರಿ 
ಸುತ್ತ. ಬಾಯಾರಿಕೆಯಿಂದ ಚಾಯಂ ತೆರೆದುಕೊಂಡು ಮೇಲೆನೋಡುತಿರುವ ತಾತ 
ಕದಂತೆಯೂ, ಹಬವುಗೊಂಡು ತಾಯನ್ನೇ ನೋಡುವ ಆಮೆಯ ಮರಿಯಂತೆಯೂ, 
ಘಭೆದುಸೌೊಂಡ ಥನವನ್ನೇ ರಾತ್ರಿಯೂ ಹಗಲೂ ಇಕಿಂತಿಸುತ್ತ ಹಂಬಲಿಸುವ ಲುಬ್ಬ ನಂ 
ತೆಯೂ, ತದೇಕಾಯತ ಚಿತ್ತನಾಗಿ ತಳವಳಗೊಂಡು, ನೀರು ಬತ್ತಲು, ತಲ್ಲಣಿಸುವ 
ವಿxಾನಂತೆ ಫೂಡರಪುಸದ ವಿಯೋಗದಿಂದ ತಲ್ಲಣಿಸುತಿದ್ದ ನಂ. ಆಗ ಆಕಸ್ಟ್ರಿ ಕವಾಗಿ 
ಗೆರುಡನೆ ಬದ ಇದಿರಲ್ಲಿ ನಿಲ್ಲಲು, ತುಕ್ಕಾರಾಮನು ಕಂಡು ದೆಂಡದ್ರಣಾಮವಂ 
ಮಾಡಿ ಆಶಿಂಗಬಕೊಂಡು-ಶ್ರೀರುಕ್ಟ್ರಣೀಪತಿಯು ಸುಖದಿಗದಿರುಪನೆಳ?-ವಿೂದು ಶೇ 
ಮಸನಾಚಾರವಂ ಕೇಳೆ, ಆ ಸ್ಥಾಯಿಯ ಸಂದರ್ಶನವು ನನಗೆ: ಎಂದಿಗಾಗುವುದೋ 
ವಿಂದ ವ್ಯಸನವಡುತಿರುತೆನು. ಘೊಂಪಗೊಂಡು ಮನವಂ ಕಿನಮಾಡಿಕೊಂಡು 
ನನ್ನನ್ನು ಪರದ್ದೇಶಿಯಂ ಮಾಡಿಬಿಟ್ಟೆ ನೋ ? ಯಾತ್ರಿಕರು ಅನೇಕರು ಬಂದು ಸದಿ 
ರಟಹುದು. ಆ ಸಂಭ್ರಮದಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಮರೆವು ಉಂಟಾಯಿತೋ ? ' ನನ್ನಲ್ಲಿ ಏಸು 
ದೋಷವು ಸಂಭನಿಸಿತೋ ಪಾನು ಅರಿ ಸೆನು ಎಸಲು, ಗರುಡನು ಆತನ ಮಾತಂ ಕ್ಲೇಳೆ- 
ಜಗೆಚ್ಲೆಳವನನು ನಿನಗೋಸ್ವರ ಬಹುವ್ಯಾಕುಲನಾಗಿರುವನು. ಪಸುಳೆಯನ್ನು ಅಗಲಿದ 
ಜನನಿಯಂ ತೆಯ, ಮರಿಗಳನ್ನು ಆಗಳಿದ ಹೆಲ್ಲೆಯಂ ತೆಯೂ ನಿನ್ನು ಯೋಗದಿಂದ 
ತಲ್ಲಣಿಸುತಿರುವನು. ಯಾಯಾರಿದವನು ನೀರಿಲ್ಲಡಿರಲು ತಖಿಸುವಂತೆ ತಬಿಸುತ್ತ ಸರ್ವ 
ಘಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಬವ ನ್ನೇ ನೆನೆಯುತಿರುವನು. ಹಾಗ ನಿನ್ನನ್ನು ಕರೆದು ತರುವುದಕ್ಕೆ 
ನನಗೆ ಅಪ್ಪಣೆಯ ಕೊಟ್ಟ ರುವನು-ವಿಂದು ನುಡಿದನು. 
ತುಕ್ವ್ವಾರಾಮನು ಆಮಾತಂ ಕ್ಲೌಳೆ ಸೆಂತೋಫಸಟ್ಟಿನು. ಗರುಡನು ಸ್ಮಾಮಿ 
ಬರೆದುಹೊಟಿ ಸ ಪತ್ರವನ್ನು ಹ್ರಿಡಲ್ಲೂ, ಆಕಬ್ಬ ಗಳೊ ಕವಿಯಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದ ಮಾತ್ರಕ್ಕೆ ಆನಣ 
ದಾಶ್ರು) ಕಣು ಗಳಲ್ಲಿ ತುಂಬಿ ತುಳು ಕಾಡಿತು... ಬಳಿಕ ಆಪತ್ರವನ್ನು ತುಕ್ಕ್ಯೋಬನು 
ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಅಡಿಗಡಿಗೂ ಬರದಲ್ಲಿ ವಿನ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಇರಿಸಿ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ 
ಆರಿಂಗಿಸಿಕೊಂಡನು. . ಮೇಘವು ವರ್ನಿಸಲು, ಒಣಗಿದ ಬಳ್ಳೆ ಯು ಎಂತು ವಿಕಾಸ 
ಗೊಳ್ಳುವುದೋ ಸೂರ್ಯನು ಉದಯಿಸಲು, ಸೊಪ್ಪಿನ ಮಡಿಯು ವಿತ 'ಉಲ್ಲಾಸ 
ಗೊಛುವುದೆೊ ಅಂತು ಉಲ್ಲಾ ಸೆಗೊಂಡನು.  ಪೂರ್ಯದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀರಾಮಚಂದ್ರನ 
ಮಾರ್ಗನವಂ ನಿರೀಶಾಸುತ; ನಂಡಿಗ್ರಾಮದಲ್ಲಿದ್ದೆ ಭರತನು ಆಂಜನ್ನೊಯೆನ ಮಾಖದಿಂದ 


ಐವತೊ ನಿಂ ದನೆಯೆ ಅಧ್ಯಾಯ ಳಳಗಿ 


ಹಾಡ ಜಾ ತಯ ಅಸು om ಸರ್‌ ನ್‌್‌ ಾ್‌ನ ನ್‌ ಹಾ TL 


ಶ್ರೀರಾಮನ ಆಗಮನದ ಸುದ್ದಿಯಂ ಕೇಳಿ ಎಂತು ಸೆಂತೋಪಸಟ್ಟನೊ ಅಂತು 
ಗರುಡನು ತಂದುಕೊಟ್ಟ ರು3 ಣಿೀಿಪತಿಯ ಲ್ಲೇಖನದಿಂದಲೂ ಗರುಡನು ನುಡಿದ ಶುಭ 
ವಚನದಿಂದಲೂ ಸಂತೋಪಸಪಟ್ಟನು. ಆತನ ಮನಸ್ಸು ಅನಾಕುಲವಾಯಿತು, 
ಬಳಕ ಗರುಡನು ಮೃದುಮಧುರವಾದ ನುಡಿಯಿಂದ... ಅಯ್ಯ | ಈಗ ನನ್ನು 
ಬೆನ್ನಮೇಲೆ ಹುಳಿ ರು. ಒಂದು ಕ್ಷಣದಲ್ಲಿ ನಿನ್ನನ್ನು ಫಂಡರಪುರಕ್ಕೆ ಒಯ್ಯ್ಯುವೆನು. 
ರೋಗದಿಂದ ಬಹುಜರ್ಜರಿತಗಾತ್ರನಾಗಿ ನಡೆಯುವುದಕ್ಕೆ ಕಕ್ಕಿ ಯಿಲ್ಲಡುದರಿಂದ ಪಂಡ 
ರೀವಾಥನು ಕೃವೆಯಂ ಮಾಡಿ ನನ್ನುನ್ನು ಈಳುಹಿಬಿರುವನು. ವಿಲಂಬಮಾಡದೆ ಬೇಗೆ 
ಅಳು-ವಿಂದು ನುಡಿಯಲು, ಆಮಾತಂ ಕೇಳಿ ತುಸ್ಕ್ಯಾರಾಮನು-.ನೀನು ನಮ್ಮ 
ಸ್ಕಾಮಿಯ ವಾಹನವಾಡುದರಿಂದ ಸೇವಕರಾದ ನಮಗೆಲ್ಲರಿಗೂ ಪೂಜ್ಯವಾಗಿರುವ. 
ಈಾಲುಗಳಲ್ಲಿ ಇರತಕ್ಕ ಪಾದುಕೆಗಳನ್ನು ಬರದಲ್ಲಿ ಧರಿಸಬಾರದು. ಆದರಂತೆ ಕಾಲ್ಲ 
ಡಗವನ್ನೂೂ ಶಿರಸ್ಸಿಗೆ ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳಬಾರದು. ಮಹಾದ್ಯಾರದ ಹಂತದ ಕಲ್ಲನ್ನು ಇ 
ಮೆಯ ಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ಇರಿಸಬಾರದು. ಸೇವಕನು ರಾಜನಿಗೆ ಬಹುಪ್ರೀತಿಪಾತ್ರನೆನಬ 
ದರೂ ಅನನನ್ನು ಓಂಹಾಸನದನ್ನೋಲೆ ಹಚ್ಚ ತರಬ ಆದುದರಿಂದ ಪೂಜ್ಯನಾದ 
ನಿಷ್ಟ ವಾಹನನೇ ! ಕೇಳು. ನಾನು ವಂತೂ ನಿನ್ನುಮೆಸಿಲೆ ಈುಳತುಕೊಳ್ಳವುದಿಲ್ಲ. 
ನಿನ್ನು ಪುಣ್ಳಾವಿಕೇಷವು ನನ್ನಿಂದ ವರ್ಣಿಸಲಿ ಕಕ್ಯವಲ್ಲ. ಯಾವನು ಪುರಾಣಪುರು 
ಪನ್ನೋ ಮೈಕುಂಶವಿಹಾರಿಯೊಲ ಯಾವನ ಉದರದಲ್ಲಿ ಅನಂತಬ್ರಹಾಂಡಗಳೆ ಇರು 
ಫ್ರುವೋ ಅಂತಹ ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ಚೆನ್ನ ಮೇಲೆ ಹೊತ್ತುಕೊಂಡು ತಿರುಗುವ. ಆದು 
ದರಿಂದ ನನಗೆ ಆಕ್ಷಶ್ಯವಾಗುವುದು. ಯಾವನು ದೇವತೆಗಳಗೂ ರಾಷ್ಟಸರಿಗೊ ಅಜ 
ಯಾನೊೋ ಆ ಸ್ಕಾಮಿಗೆ ವಾಹನವಾಗಿ ಫೈಗಳಂ ಮುಗಿದುಕೊಂಡು ನಿಂತಿರುವೆ. 


ನ 
ನಮ್ಮಂತಹ ಉಪಾಸಕರಿಗೆ ಸಾಮಿಯ ಸೆಳವಕನಾದ ನೀನು ಆತನ ಸಮಾನನಾದವನು, 


ಆಕಾರಣದಿಂದ ಸರ್ವಪ್ರ ಕಾರದಿಂದಲೂ ನಿನ ಮೆಲೆ ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳುವುದಿಲ್ಲ. ನಾನು 
ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಇದನ್ನು ಬಿನ್ನ ವಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಮೆನು. ಈಗ, ನನ್ನ ಅವಸ್ಸೆಯೆಲ್ಲವೆನ್ನೂ ನೋಡಿರು 
ಮೆಯನ್ಸೆ ye ಬೇಗನೆ ಘಂಡರಪ್ಪರಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ರು್ಟ್ರೀಣೀಸತಿಯನ್ನು ಈರೆದುತರ 
ಜೇ ಶು. ಜಗೆಚ್ಚೈಳಿವನನು ನಿನ್ನು ಅಧಿನಿನವಾಗಿರುವನುೂ. ನೀನು ಆತನನ್ನು ಕರೆದು 
ತಂದು ದರ್ಶನವನ್ನು ಮಾಡಿಸಜೇ ಕು-ವಿಂದು. ನುಡಿದು ಗರಾಡನ ಪಾದಗಳನ್ನು ಹಾ 
ಪನಿಂದ ಪಿಡಿದು ಸಾಪ್ಟ್ಯಾಂಗನಮಸ್ವಾರವನ್ನು ವನಡಿದನು. 

ಬಳಕ ಗರುಡನು, ಅವಶ್ಶ್ಯವಾಗಲಿ... ಎಂದು ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟು ರುಕ್ಮ್ವಿಣೀಪತಿ 
ಯನ್ಮು ಕರೆದು ತಂದು ತುಳ್ಕಾರಾಮನಿಗೆ ದರ್ಶನವಂ ಮಾಡಿಸುವೆನೆಂದು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿ 
ಘಂಡರಪುರಕ್ಕೆ ಅಂದನು. 

ಹೈಸ್ನೀತೇಕನು ಗರುಡನನ್ನು ನೋಡಿ ಆತನ ಜೆನ್ನುಮೆೇಲೆ ತುತ್ಕೊಬನಂ 
ಕಾಣದೆ ಸಂಭ್ರಾಂತನಾದನು. ಅತ್ತೆಯ ಮನೆಯಲ್ಲಿರುವ ಮಗಳನ್ನು ಹರೆದುತರುವು 
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14 ಭಕ್ತವಿಜಯ 
ದಕ್ಕೆ ಕಳುಹಿಸಲ್ಪ ಟ್ರ ವನು ಒಬ ವನೇ ಹಿಂತಿರುಗಿಬಂದರೆ ತಾಯಿಯು ವಿಂತು ಕಳವಳ 
ಗೊಜ್ಞುನಳೋ re ಹ ರುಕ್ಮ್ಮಣಿಯು ಮೋಹನರವಕೆಯಾಗಿ ಸುಮ್ಮನೆ 
ಇದ್ದ ಳು, 

ಗರುಡನು ಸ್ಟಾಮಿಯ ಸಮಾಸಕ್ಕೆ ಬಂದು ಪಾಡದ ಮೇಲೆ ಕಿರಸ್ರ ನಿಂ ಬಿದಾ 
ಜಲಿಯಾಗಿ- -ಸ್ಟಾಮಿಯೇ! ದೇವಾದಿದೇವನೇ! ತುಳ್ವ್ವಾರಾಮನು ನನ್ನ pl ಘುಳತು 
ಕೊಳ್ಯವುದಿಲ್ಲವೆಂದನು. A ವಿಯೋಗದಿಂದ ಹಗಲೂ ಇರುಳೂ ವ್ಯಸನಪಡು 
ತಿರುವನು. ಆದುದರಿಂದ ನೀನೇ ಆತನಿಗೆ ದರ್ಶನವಂ ಕೊಡುವುದಕೊ ನ್ಯೀಸ್ಟ್ವ ರ ಹೊರಟು 
ನಡೆಯಬೇಕು...ಎಿಂದನು, ಜಗಜ್ಜೇವನನು ಆ ಮಾತಿಗೆ ಅವಕ್ಯವಾಗಲೆಂದು ಗರುಡ 

ನನ್ನು ಆಲಿಂಗಿಸಿಕೊಂಡನು, ರುತ್ವ್ರಿಣೀದೇನಿಯು ಇಥಥೆದ್ದ ಅಂತರಂಗವನ್ನು ತಿಳಿಯ 
ಬದನು, ಅದಕ್ಕೆ ಆಕೆಯು-ಈಗ ಜಾತ್ರೆಗೆ ಭಕ್ತರು ಅನೇಕರು ಬಂದಿರುವರು. 
ಇವರಗ ಬಿಟ್ಟು, ಹೊರಡುವುದು ಉಚಿತವಲ್ಲ. ಸಾಂತೆಯಿಲ್ಲದ ಮನೆಯೂ, ಉದಕ 
ವಿಲ್ಲದ ನದಿಯೂ, ರಾಜನಿಲ್ಲದ ಸೈನ್ಯವೂ, ಚಂದ್ರನಿಲ್ಲದ ಗಗನಮಂಡಲವೂಃ ಕುಂ ಕು 
ಮಖವಿಲ್ಲದ ಅಲಂ ಕಾರವೂ ಎಂತು ಮಲಿನವಾಗಿರುವುದ್ಲೋ ಅಂತು ಈ ಸೆಮಯದಲ್ಲಿ 
ನೀವು ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ರೆ ಫಂಡರಪುರಷೇ ಶೊನ್ಯೊವಾಗಿ ತೋರುವುದು. ಆದುದರಿಂದ ಈಗಿನ 
ಉತ. ಶೈವವು ಒಳೆದಬಳಕ ತುಕೂ ಕೀ ಬನ ದರ್ಶನಕ್ಕೆ ಹೊರಡುವುದು ಅಭಿಮತವಾಡುದು- 
ನಿಂದು ಉತ ತ್ವರವನ್ನು ಹೇ ನ ಆದಂ ಕೇಳ 'ಇಗನ್ನಾಥನು ಅಂಗ್ಲೀಕರಿನಿದನು. 

ಆ ಉತ್ತ ವದ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಎಂಬರಾಜನೆಂಬಿವನು ಆರ್ತನಾಗಿ ಇದ್ದು ದರಿಂದ 
ಸ್ಕೂಮಿಗೆ ಹೆ ನಯ ನಮಸ್ಕ್ಯಾ ರವಂ ಮಾಡುತ ಬಂದನು. ಸ್ಕಾಮಿಯು "ನನಿಗೆ 
ಪ್ರಸನ್ನನಾಗಿ ಕ pp ಪರವನ್ನು ತೊಡಜೇಕೆಂದು. ವಿಣಿಬದನು. ಇಪ್ಪರಲ್ಲಿ 
ಕ್ರೋತೃಮಹಾಶ ಸುರು ಕಂಕೆಗೊಂಡು_ನಿಂಬೆರಾಜನು ಯಾರು? ವಿಲ್ಲಿಯವನು ? 
ಅವನ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ವಿಸ್ಮರದಿಇಂದ. ಹೇಳಬೇಕು. ಎಂದು ಪ್ರಶ್ನೆಯಂ ವತಾಡಿಡರು. 
ಅದಂ ಕೇಳ್‌ . ಮಹೀಪತಿಯು ಬಹುಸಂತೋಪವಂ ತಾಳೆದನು. ಕ್ರೋತೃ್ರಗಳು ಸ್ಯ 
ಮಾಡಿದ ಈ ಪ್ರಶ್ನೆಯು ಚಕ್ಕೋರಗಳಗೆ ಚಂದ್ರೊಳಿದಯವಾದಂ ತ್ರೆ. ಹನಿವುಗೊಂಡ 
ವನಿಗೆ ಪ್ರಾರಬ್ದ ಗತಿಯಿಂದ ಅಮೃತವೃಸ್ನಿ ಯಾದಂತೆ, ದರಿದ್ರನ ಆಂಗಳದಲ್ಲಿ ಕಾಮ 
ಥೇನುವು ಬಂದು. ನಿಂತಂತೆ, ಕ್‌ಬ್ಬ್ರಣದ ಫೆ ಗೆಲ್ಲಿ ಪರಿಸವು ಬಂದುಬದ್ದ ತೆ 
ಆಯಿತು. ಕೊ ಸ್ರನಿತ್ಸ ಗಳ ಈ ಫ್ರ ಪ್ರಶ್ನೆಯಿಂದ ವಕ್ತ್‌ ಎಶ ಸಂತೋಷಗೊಂಡು ನಂಬ 
ರಾಜನ ಚರಿತೆ; ತಿಯನ್ನು ಅವಧರಿಸಬೇಕೆ?ದು ಸಸರ ತೊಡಗಿರುವನು. 

ಆ ದೇಕದಲ್ಲಿ ದೇವದೈಶಣ. ಎ೧ಬ ಒಂದು ಊರುಂಟು. ಅಲ್ಲಿ ಆತನ ವಂಶ 
ಯರು ಪೂರ್ವದಿಂದ ವಾಸಮಾಡಿಕೊಂ ಹು ಇರುತಿದ್ದ ರೊ, ಆ ನಿಂಬರಾಜನು ವಿಷ್ಣು 
ಭಕ್ಕನೆಣಣಕೊಂಡು ಸೆದ್ದೂವದಿಂದ ಸಂತರ ಫೂಜೆಯಂ ಮಾಡುತ್ತ ಕಾಲಕ್ರಮದಿಂಡ 
ಮನದಲ್ಲಿ ಸಕ್ಲಾ ತಿ ಪವಂ.ತಾಳ-ಮಾಯೆ ಸು ಅನಿವಾರ್ಯವಾದುದ, ಪ್ರಾಸಂಚಿಕ 


i 


| ಬಸದ ಬ ; ಹ್‌ ಲಳ 


ಇ. ps 


ವ್ಯವಹಾರಗಳ್ಲಿಯೇ ಆಯುಸೆ, ಸಷ ವೆಚ್ಚ ವಾಯಿತು. ಇನ್ನುಮೇಲೆ ಈ ಸೆಂಸಾ 
ರವು ಸಾಕು ವಿಂದು' ಬಗೆದು ಅಲ್ಲಿಂದ ಕಥನ ಮಾತ್ರೆಗೆ ಹೊರಟು ಹನ್ನಶಡು ಹ್ಯೋೊತಿ 
ರ್ಥಿಾಗಗಳ ದರ್ಕಸವಗವಸಾಡಿ ಸಂತೋಪಗೊಂಡು ಭೂಕಲದಲ್ಲಿರುವ ಅನೇಕತ್ತೀರ್ಥ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಸ್ನ ನನ ವಾಡಿ, ಸದೆ ಡೆ ಪುರಿಗಳನ್ನು ನೋಡಿ ಬಳಕ ಹಿಮಾಚಲಸ್ರಾಂತಕ್ಕ 
ಜು ಅದನೆಲ್ಲವನ್ನೂ ವರ್ಣಿಬದರೆ ಗ್ರಂಥವು ಬಹುವಿಸ ಕ್ಲ ರವಾಗುವುದು; 
ಆದುದರಿಂದ ಸೆಂತ್ರೆಸಿವಿಣಯ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆನು. - ಭಾಗೀರಥಿ ಸು ಮೂರು 'ಹಾವಡಿಗಳನ್ನು 
ರಾಮಕ್ಕ ರಕ್ಕೆ ತೆಗೆದುಕೊಂಡುಹೋಗಿ ಸ್ಯೊಮಿಗೆ ಸಮರ್ಪಣೆವತಾಡಿದನು. ಇಂತಹ 
ಸುಕೃತವನ್ನು ಬಹುವಾಗಿ ಸಂಪಾದಿಸಿ ಮತ್ತೆ ಹಿತಿರಿಗಿ ತನ್ನು ಸ್ಪ ಳವನ್ನು ಸೇರಿ ಇರೆಂ 
ತರವೂ ಹರಿತ್ನೀರ್ತನೆಸುಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತನಾಗಿ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ speed 
ಮಾಡುತಿದ್ದ ನು, 
ಯಾವನು ನಿಷ್ಕ್ಯಾಮನಾಗಿ su ತವಸ್ತೆನ ನ್ನೂ ಆ ಹೊಂದ ಮಾಡಿರು 
ವನೋ ಅನನಿಗೆ ಕ್ರೀ ಹೌತೀರ್ತನದಲ್ಲಿ ವಿಕ್ಕಾಸವು ಹುಟ್ಟುವುದು. ಅಂತು ನಿತ್ಯವೂ 
ಕೀರ್ತನೆ ಮಲ್ಲಿ ವಿಶಾ ಿಸವುಜ್ಳ ವನಾಗಿದ್ದೆ ರೆ ತೀರ್ಥಯಾ ತ್ರೈಗಳೂ ಯಾಗೆಗಳೊ ಜದಗಳೂ 
ತಾವಾಗಿ ಬದಿ ಸುವುವು. ನಿರ್ಲಜ್ಛನಾಗಿ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಗೆಣಗಳಂ ವರ್ಣಿಸಬೇತು. 
ಬಹುಭಾಪೂಣಗಳಂದೇನು ? ವಮಾನಾಭಿವಸಾನೂಗಳ್‌ಂ ಬಿಟ್ಟು  ಸರ್ವಘಾಲದಲ್ಲಿಯೂ 
ಭಜನೆವಮಾಡುವ ಭಾಗವತರೇ ಆ ಪ್ರೇಮದ ಗುರುತನ್ನು ಬಲ್ಲರು. ಶ್ರೀಹರಿನಾಮ 
ಸೆಂಕೀರ್ತನೆಯಲ್ಲಿ ಆಸ ಸಕ್ತಿ ಯಿಲ್ಲದೆ ಇತರವಾದ ಅನೇಕಸಾಧನಗಳಂ ಮಾಡಿದರೂ, ಬಿಹು 
ಕಪ್ಪೃದಿಂದ ಆಳವಾಗಿ ಘೊಳವನ್ನು ತೊಡಿಸಲು ನೀರು ಬಾರದಿದ್ದ ರೆ ಎಂತೊಲ್ಫ, 
ಹೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಕೃಷಿಯಂ ಮಾಡಲು ಜೆಳೆಯಾಗದಿದ್ದರೆ ಎಂತೋ, “ೈನೇಕವಾನ್ಯ 
ವೃತ್ತಿ ಯಂ ಸಂಪಾದಿಸಲು, ಸೆಂತಾನವಿಲ್ಲದಿದ್ದರ ವಂತೆ ವಿಕೇಪಕ್ರಮದಿಂದ ಅಭ್ಯಾಸ 
ಮಾಡಿದೆ ವಿದ್ಯೇನ ರರ ಸಮಯಕ್ಕೆ ಒಡವದಿದ್ದರೆ ಣಿ ವಿ೧ತೋ, ಕೌರ್ಯಾದಾರ್ಯಗಾಂಭೀರ್ಯಗು 
೫೦ಗಳಲ್ಲದೆ ರಾಜನು ಸಿಂಹಾಸರವನ್ನೇರುವುದು ಖಿ೨3ೆ ಳ್ಳಿ, ವಿಲೆಯಲ್ಲಿ ಮೃಷ್ಟ್ರಾ ನ್ಸವಂ 
ಬಡಿ ತುಪ್ಪ ವೆಂ ಬಡಿಸೆದಿದ್ದ ರೆ. ಎಂತೋ ಅಂತು ವ್ಯರ್ಥವಾಗುವುದು... ಎಂದು ತಿಳಿದು 
ಹಮ: ವಾಗಿ ಸರ | "ತಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಭಗವನ್ನಾ ಮಕೀರ್ತನದಲ್ಲಿ ದೃಢವಾದ 
ಮನಸು 3೪ ವನೂಗಿರೆಲು, ಫಂಡರಿಸಿವಾಥನು ಗಣವತಿಯಂ ಕಾರಿತು ನನ್ನು ಕರ್ತನದಲ್ಲಿ 
ವಿಕೇಷನ್ಫೊರ್ತಿಯುಂಟಾಗುವಂತಹ ವರವನ್ನು ನಿಂಬರಾಜನಿಗೆ ನೀನು ಕೊಡಬೇಕು. 
ವನಲು, ಆ ಮಾತಿಗೆ ಗೂಸತಿಯು ಅವಕ್ಕವಾಗಲಿ...ಎಿಂದು ಉತ್ತರವಂಹೇಳಿ, ಒಂದು 
ದಿನ ರಾತ್ರಿ ನಿಂಬರಾಜನು ನಿದ್ರೆಯಂ- ಮಾಡುತಿರುವಾಗ ಸ್ಕಸ್ವ ಸನ್ಸುಡಲ್ಲಿ ಬ್ರಾಹ್ಟೈೇಣರೂವ 
ದಿಂದ ಬಂದು ತಟ್ಟ ವಿಬ್ಬಿನ ಬ್ಯ ವರಪ್ರಸಾದವಂ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳ ತಿವನಾಗು-ವಿಂದು ಮುಖದ 
ಲ್ಲಿದ್ದ ಕ್ಲ ತಾಂಬೂಲವನ್ನು ಆತನ ಕೈಯಲ್ಲಿ ತೊಟ್ಟನು. ಆದನ್ನು ನಿಂಬಿರಾಜನು ನಿದ್ರೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಯೇ ಬಾಯೊಳಗೆ ಹಾಕಿಕೊಂಡನು. ಆಗ ಗಣಪತಿಯು- ಅವನ್ನು ವ ಆಈ ಅಭ್ಯಾಸ 





ಛಭಲ ಹ ವಿಜಯ 
ವೇನೂ ಇಲ್ಲದೆಯೆ ಹರಿಯ ಗುಣಂಗಳಂ ಬಹುವಾಗಿ ವರ್ಣಿಸುವೆ.  ಕೀರ್ಶನರಂಗ 
ದಲ್ಲಿ ಸರಸ್ವತಿಯು ನಿನಗೆ ಪ್ರಸೆನ್ನೆಯಾಗಿರುವಳು-ವಿಂದು ಅಪ್ಷಯವರವಂ ಕೊಟ್ಟು 
ಅದೃ ಶ್ಯನಾದನು. | 

ಬಳೆಕ ನಿಂಬುರಾಜನು ವಎಚ್ಚರಿಕೆಗೊಂಡು ಸ್ನನ್ನದ ಸಂಗತಿಯಂ ಮನಸ್ಸಿಗೆ 
ತಂದು ನೋಡಿದನು... ಬ 3)ಹ್ಚ್ರಣನು ಸವಿಖಾಪದಲ್ಲಿ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಮುಖದಲ್ಲಿ ತಾಂಬೂ 
ಲವು ಮಾತ್ರ ಇದ್ದಿ ತು. ಆದನ್ನು ಆಗಿದು ನುಂಗಿ . ಎದ್ದು ತುಳತುಕೊಂಡು : ಕೈಯನ್ನು 
ನೋಡಿಕೊಳ್ಳಲು. ಕೆಂಪುಬಣ್ಣ ವು ಹತ್ತಿದ್ದಿತು. ಅದನ್ನು ಉದಕದಿಂದ ವಿಷ್ಟು ತೊಳೆ | 
ದರೂ ಹೋಗಲಿಲ್ಲ. ಸಮುದ್ರ ದವು ಸಕ್ಕ ನೀರನ್ನು ಕೊಟ್ಟರೆ ಅದು ವಿಂತಹ ಅನಾ 
ವರ್ಷದಲ್ಲಿಯೂ ವಿಂತು ಬತ್ತದೆ ಇರುತ್ತರ ಕ ಉನ್ವನಿಯಿಂದ ಉಂಟಾದ ತೃಪ್ಲಿ 
ಯು ಬಂತು ಹಸಿವಿನಿಂದ *ಿಡುವುದಿಲ್ಲವೋ, ಲೋಹಕ್ಕೆ ಪೆರುಸದಿಂದ ಉಂಟಾದ 
ಸುವರ್ಣತ್ಯವು ವಿಂತು ನಾಕವೈದುವುದಿಲ್ಲವೋ, ಗಂಗೆಯಿಂದ ಪರಿಗ್ರಹಿಸಲ್ಪಟ್ಟ,ವನ 
ಆಯುಸ್ಸು ವ್ಯಾಧಿಯಿಂದ ವಿಂತು ಕಹ್ರೀೀಣವಾಗುವುದಿಲ್ಲವೊೋ, ಭಾಸ್ಕ್ರ ರನಿಂದ ಕೊಡ 

ಲ್ಪಟ್ಟ ಸೂ ವಿಂತು ಹೋಗುವುದಿಲ್ಲವೋ ಅಂತು ಆತನ ಕ್ಸಗೆ ಹತ್ತಿ ದ ಘಾಗ್ಗಬಳ 

ಅದ ಆರುಣ್ಯವು ತೊಳೆದರೂ ವಿಂತೂ ಹೋಗಲಿಲ್ಲವು, 

ಅಂದಿನಿಂದ ನಿಂಬರಾಜನು ಸ್ನ್‌ರ್ತನವನ್ನೂ ಮಾಡುತಬಂದನು. ಸಂತರೆಲ್ಲ ರೂ 
ಕ್ರವಣವಂ ಮಾಡಿ ತಲ್ಲೀನರಾಗುತ್ತಿದ್ದರು. ಆತನು ಲಾಕಿಕಲಣ್ಣೆ ಸ್ಲೈಯನ್ಸೂ ಮಾನ 
ವನ್ನೂ ಆಕಾಪಾಶಗಳನ್ನೂ ಭೇದಾಭೇದಗಳನ್ನೂ ಬಿಟ್ಟು. ಆನಂದರಸೆನಂ ಅನುಭ 
ನಿಸುತ್ತಿದ್ದನು, . ಸಹಜವಾದ ಇಂತಹ ವೃತ್ತಿಯಲ್ಲಿರುತ್ತ '`ಂಡುದಿನ ಘೊಡರಪುರಕ್ಕೆ 
ಬಿಂದು ಸಃ ವದಿಂಡ ಭಜನೆಯ ಮಾಡುತಿದ್ದನು. 

ಬಳಕ ಜಗಜ್ಜ್ರೇವನನು ರುಕ್ಟ್ರಿಣಿಯಂ ಕಾರಿತು-ನಿಂಬರಾಜನಿಗೆ ಏನಾದರೂ 
ವರವನ್ನು ಚೂಡು ನುಡಿಯಲು, ಆ ದೇವಿಯು ಸ್ಕಾಮಿಯ ನುಡಿಯು ಹೇಳ ಸ 
ಲೀಲಾದಿನೋದದಿಂದ ತೋಟಗಾರ್ತಿಯ ರೂಪವನ್ನು ಅಂಗೀಕರಿಸಿ ಹಣ್ಣಿ ನ ಹೋಳು 
ಗಳನ್ನು ತು ಕೈಯಲ್ಲಿ ಆರಿಸಿಕೊಂಡು. ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಿದ್ದಳು. 

ಅಪ್ಪುಹೊತ್ತಿಗೆ ನಿಂಬರಾಜನು ದೇ ನಡೂಳಗಣಿಂದ ಬಂದನು. ಆಕೆ 
ಆತನನ್ನು ಈುರಿತು ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಕೂಸು ಅಳುತಿರುವುದು. ಅದನ್ನು ಬತ್ತಿ ಕೊಂಡು 
ಬರುವೆನು, ಒಂದುಹ್ತಣ ನನ್ನಮೇಲೆ ಕೃವೆಯಂ ಮಾಡಿ ಇಲ್ಲಿ ಕು)ುಳೆತುಕೊಂಡಿರ 
ಜೇಕು. ಬೀದಿಯಲ್ಲಿ ಬಹುಜನಗಳು ತಿರುಗಾಡುತಿರುವರು,. . ಯಾರಾದರೂ ತೆಗೆದು 
ಕೊಂಡು ಹೋದಾರು. ನೀನು. ಷೂ ಕುಕ್ಕೆ ಯನ್ನು ನೋಡುತಿರಬೇಕು. ಎನಲು, 
ಆ ಮಾತಂ ಕೇಳ್‌ ನಿಂಬಿರಾಜನು ಕರುಣೆಗೊಂಡು. ಆಗಲಿ ; ನಾನು ಕಾದುಕೊಂಡಿರು 
ವೆನು. ನೀನು ಹೋಗಿ ಬೇಗನೆ ಬಾ-ವಿಂದನು. ಬಳೆಕ್‌ ಆಕ್‌ ಆತನ ಡೆಗೆ ಬೆನ್ನನ್ನು 
ಮಾಡಿ ಹೊರಟು ಧಬಸ್ಯ್ಯಾನದ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ ಅಲ್ಲಿಯೇ ಅದೃ ಕೈೈಂಯಕಾದಳ ೨: 


ಐವತ್ತೊಂದನೆಯ ಆಧ್ಯಾಯ ಭಳ 


ಮ್‌ ನಾನ್ನ ಹು ಖಂ ಸಬ ಜಟಾ ಸಾಜ ಸಚ ಗಂ ಜು ಭಾಷ್ಯದ ತೋ ತ ನ ಹ ತ ಯಹು ಸಸ ಗಯ ಪಟಾತ 


ನಿಂಬರಾಜನು ಒಂದು ಚಾವದವರೆಗೆ ಮಾರ್ಗವಂ ನೋಡಿದರೂ ಆತೆ ಬರಲಿಲ್ಲ. 
ಆಗ ಕುಕ್ಕೆಯ ಮೆಲಿಲೆ ಮುಚ್ಚಿ ದ್ದ ವಸ್ತವಂ ತೆಗೆದು ನೊಡಲು, ಒಳಗೆ: ಚಿನ್ನದ 
ಗಟ್ಟೈಗಳೇ ಆಗಿದ್ದುವು. ಹೆಣ್ಣುಹೊಸಿಳುಗಳೆಳಿನೂ ಕಾಣಲಿಲ್ಲ... ಆಗ ಆತನು ಮನ 
ದೆಲ್ಲಿ ವಿಸ್ಥ್ರತನಾಗಿ-ಜಗಜ್ಜ ನನಿಯಾದ ಟದಿವಾಯೆಯೂ ನನ್ನು ಮನಸ್ಸನ್ನು ಪರೀಶ್ಷಿಸುವು 
ಪಕ್ಕ್ಯೋಸ್ಯರ ಇಂತು ವಸಾಡಿರುವಳು ಇವು ಅನರ್ಥಹೇತುವೇ ಹೊರತು  ಹೇರೆ 
ಯಲ್ಲ ಎಂದು. ತಿಳೆದು ಆಅನುಶಾನಗೊಂಡು, ಹಿಂಸಕ್‌ನ ಮುನೆಯಂ ಹೊಕ್ಕ ಬ್ರಾಹ್ವ 
ಇನು ಅಸ್ಲಿಯ ಮುರಾಯಾರೂಗಳೆಂ ನೋಡಿ ಆಸಹ್ಯ್ಯತೆಗೊಂ ತು. ವಿಂತು ಹಿಂತಿರುಗಿ 
ಓಡಿ ಬರುವನೋ ; ಪರಿತುದ್ದನು ಮದ್ಯ್ಯನಂ ಕೂತು ಅಲ್ಲಿಂದ ಎಂತು ಥಟ್ಟನೆ 
ಹೋಗುವನೋ ; ಅಂತು ಆ ಚಿನ್ನದ ಗಟ್ಟಂಯಂ ಕಹು ಜಗುಪ್ರೈ ಗೊಂಡು ಅದನಲ್ಲಿ 
ಯೋ ಉಳಿದು ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟು ದೇವಸ್ಸ್ಥೂ ನವಂ. ಹೊಕ್ಕಾ ರುತ್ಟ್ರಣೀದೇವಿಯ ಸನ್ಸು 
ಧಿಯಂ ಸೇರಿ ಸದ್ಮಾವದಿಂದ ಸಾಫ್ಟ್ರಾಂಿಗನಮಸಿರವೂ ವತಾಡಿ ಕೈಗಳಂ ಮುಗಿದು 
ಹೊಂಡು ತಾಯೆ.! ನನ್ನನ್ನು ಬಿಸ್‌ ಕ್ಕನಲ್ಲಿ ಹಾಕುನೆ ? . ನಾನು ನಿನ್ನು ಕೃವೆಯೊಂ 
ದನ್ನು ಅಸ ಶ್ಲಿಸುವೆನಲ್ಲದೆ ಧನಸಂದತ್ತಿಯನ್ನು ಒಪ್ತೆನು-ವಿಂದು ಮತ್ತೆ ನಮಸ್ಕಾರ 
ವನ್ನು ವಿಸಗಿ ತನ್ನು ಬೀಡಿಗೆ ಬಂದು ಪ್ರೇಮ ಭಾವದಿಂದ ಭಗವನ್ನಾ ಮಸ್ಟೃರಣೆಯಂ 
ಮಾಡುತಿದ್ದ ಮ. 

ಅತ್ತ ರಕ್ತ ಣೀದೇವಿಯು ಸ್ಕಾಮಿಯಂ ಕರಿ ಸ-ಜಗನ್ನಾ ಫನೇ ನಿನ್ನ 
ಆಜ್ಞ್ಮೆಯಂ ಬರದಿಂದ ವಹಿಸಿ ನಿಂಬರಾಜನಿಗೆ ಕಾಂಚನವೆಂ ಹೊಟ್ಟಿ ನು. ಅದು' 
ಅವನ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಬರಲಿಲ್ಲ... ವಿನಲು, ಅದಕ್ಕೆ ಸ್ಪಾಮಿಯು ನಕ್ಮು-ದೇವಿ ! ನನ್ನು 
ದಾಸರು ಭಹನದಲ್ಲಿಯ್ಲನಿ ಸಂತುಪ, ಎರವು. ಅನರನ್ನು ಮಾಹಸಮಮತೆಗಳೂ 
ಲೋಭಾದಿಗಳೂ ಬಾಧಿಸಲಾರವು. ಗಾಳಿಯು ಪರ್ಯತವನ್ನು ಅಲ್ಲಾ ಡಿಬದರೆ, ಬಣ್ಣವು 
ಆಕಾಶಕ್ಕೆ ಅಂಗಿದರೆ, ಕೈತ್ಯವು ಸೊರ್ಫನನ್ನು ಬಾಧಿಸಿದರೆ, ಚಂದ್ರನಿಗೆ ಸೆಕೆಯಾವರೆ, 
ಆಗ್ನಿಯು ಸಮುದ್ರವನ್ನು ಬಾಧಿಸಿದರೆ, ವಾಯುವು ಸೆರೆಗೆ ಬತ್ಕ್‌ದರೆ, ನನ್ನ ಭಕ, ರನ್ನು 
ಆಕೆಯು ಬಾಧಿಬೀತು, . ಅವರು ವಿಲ್ಲಾ ವಿಷಯದಲ್ಲಿಯೂ ಉದಾನಿೀನರು-ವಿಣಮು ನುಡಿ 
ಯಲು, ಆ ವತಾತಂ ಕೇಳೆ ರುತ್ತ್ಮೀಣಿಯು ವಿಸ್ಕ್ರಿತೆಯಾದ ಳು. 

ಮಾರನೆಯದಿನ ಪ್ರಾತಃ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸಂತರ: ಗುಂಪು ಎಲ್ಲವೂ ಸ್ನಾನಕ್ಕೆ ಹೊರಡ 
ಬು, ನಿಂಬರಾಜನೂ ಅವರೊಡನೆ ವಿನೋದದಿಂದ ತಂದ್ರಭಾಗೆಯ ತೀರಕ್ಕೆ, ಬಂದನು. 
ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ವಂಡರೀವಾಥನು, ನಿಂಬರಾಜನಿಗೆ ಅಹ್ರಂಯವಾದ ಉಚಿತವರವಂ ಕೊ 
ಡಜ್ಜೇಕು. ಆದರಿಂದ ಅವನು ನನ್ನು ಕ್ರೀರ್ಶನದಲ್ಲಿ ಪ್ರೇಮವಿಕೇಸ ವುಳ್ಳ ವನಾಗಿರುವನು 
ಎಂದು ಆಶೋಜನೆಯುಂವನಾಡಿ ವಿಪ್ರಮೊಪವಂ ಕಂಡು ಕೊರಲಲ್ಲಿ ತುಳಸೀ ಮಾಲೆ 
ಯಂ ಧರಿ ಹಣೆಗೆ ಬುಸ್ಕಿಹಿಟ್ಟಿನ್ನು ಬಳೆಡುಕೊಂಡು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಒಂದು ನಿಂಬಿರಾಜನಂ 
ಈ)ರಿತು ನಾನು ಭಿಮರಥಧಿಯಲ್ಲಿ ಸ್ಸ್ಯಾಫವಂಿ ಮಾಡಲು ಹೋಗುವೆನು. ( ಜನಡ ಸೆಂ 
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ದಣಿಯಲ್ಲಿ ಕಳ್ಳರು ಹೊಂಚುಹಾಕುತಿರುವರು. ಆದುದರಿಂದ ಮೇಲೆಯೂ, ಟೂ 


ಪ್ಸಿಗೆಯೂ, ಟಗ ನಿಮ್ಮ ಬಿಳಿಯಲ್ಲಿ ಇನರಿ ಎಂದು ಅವನ್ನು ಅವನ ವಶಕ್ಕೆ 


ಕೊಟ್ಟು. ನನ್ನು ನೀವು ಪ್ರವ ಚ್ಚ RY ನೋಡುಶ್ತಿರಬೇಕು- ವಂದು ಹೇಳಿ ಕನ್ನ 
ಸಸ 
ಟಿಕ್‌ ಕ್‌ ನಿಂಬಿರಾ'ಜನಮು ಸುತ್ತ ಲೂ ನೋಡಿದನು. ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ವಲಿ ಯೆ 


ಹಾಣಶಿಲ್ಲ. ಬು ತಾಲ ನಿರೀತ್ರಿಸುತ್ತ ಕುಳಿತನು... ಆದರೂ' ಆತನು ಬರಲಿಲ್ಲ. 
ಅಲ್ಲಿ ಡ್ರ ಸೆಂತೆರಂ *ುರಿತು ಇಲ್ಲಿ ಬ್ಬ, ಬಾ ಇ)ಶ್ಟ್ರೇಂನು ಸಮಾಜ ಯು ಹೋಗು 
ವೆನು... ಈ ಆಭರಣಗಳು ನಮ್ಮ ಸವಿಸಾವದಲ್ಲಿ ಇರಲಿ ವಿಂದು ಕೊಟ್ಟು ಅರ್ಥನಿ 


ದಿಪನಶಿ ಗಿ ಅದೃಶ್ಯ್ಯನಾದನು. ನಾನು ಜೆಂತಾಕಾ ೨)೨ತನಾಗಿ ವಸಾರ್ಗವೆಂ ಸೂ 


ಮೆನು, WR ಬರಲಿಲ್ಲ. ಆದಕ್ಕೆ ಬನಾಲೋಣಚತನೆಯಂ ಹೇಳುವಿರಿ? ವಂದು 


ಬೆಸಗೊಳ್ಳಲು, ಆಮಾತಂ ಹೇಳಿ ಅವರು ಆತ್ಮ ರೈಗೊಂಡು-ಆತನು ಪ್ರಾಕೃತಬ್ರಾಹ್ಞ 
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ಣನಲ್ಲ. ಶ್ರಿೀ(ರುತ್ರಿ ಣಿ ಕಾಂತನೆೇ ಸರಿ ನಿಮಗೆ ಉಚಿತವಂ ಕೊಟ್ಟು, ಅದೃಶ್ಕನಾ 
ದೆನು. . ಆದುದರಿಾದ ಮನದಲ್ಲಿ ಸಂಕಯವಣಂ ಬಿಟ್ಟು, ಈ ದ ನೀವು 


ಧರಿಸನೇಕು ಂದರು. ' ಅಪರ ಮಾತನ್ನು ತೇಲ್‌ ಅಂಗಿೀೀಕರಿಬಿ ಆವರಿಗೆ ಸೌಪ್ಲೂಂಗ 


ನಮಸ್ಸಾ ದರವೂ ಮಾಡಿ ಆ ಮೇಖಶೆಯನ್ನೂ, ತುಳಸೀಮಾಲೆಯನ್ನೂ, ಟೊಪ್ಮಿಗೆ 
ಯನ್ನೂ ಧರಿಸಿದನು. ಬಳಕ ವಿಲ್ಲರುೂ ಆತನಗ ಹಂತ 'ಬಾವ್ರತ್‌ನೆಃ ! 
ಸ್ಕಾಮಿಯು ನಿನಗೆ ಉಡುಗೊರೆಯ ಕೊಟ್ಟು ದೀವಳಿಸೆಹಬ್ಬಿ ವೆಂ ಮಾಡಿದನು. 
ಅಂದು ನೀನು. ಈ ಮಳಲೊಟ್ಟ, ನಲ್ಲಿ. ನಿಂತು ಸೈಮುಖದಿಂದ *ಕೀರ್ತನವಂವಾಡಿ 
ಹುಧಿತವಗಿರುವ ನಮ್ಮ ತಿರಿ ತ್ರಪ್ತಿ ಬ್ಮಿಯನ್ನುಂಟುಮಾಡು...ವಿಂದು, ನುಡಿಡು 
ಮದ್ದಲೆಯ ದನಿಗೆ ಸರಿಯಾಗಿ ತಂಬೂರಿಯ ಕ್ರುತಿಮಾಡಿಬ ತಾಳ ಮೊದಲಾದ 
ಸಮಿತ್ಯನಿ್ಯವನ್ನೂ ತಂದು ದಿನ ಸ ಪತಾಕೆಗಳಂ ನಿ ಇಲಿದ ಸಂಭ ಮದಿಂದ ಕೀರ್ತನವಂ 
ಕೇಳುವುದಕ್ಕೆ ಓಡ ರಾದರು, "ಶಾಸ್ತ ಜ್ರ ರೊ ಪೌರಾಣಿಕರೂ, ಇನ್ನು ಅನೇಕರೂ, 
ಕ್ರವಣಣ್ಕ್ಸ್‌ ಬಿಂದು ಸೇರಿದರು. ಸೂರ್ಬಾಸ್ಪ ಮೊಯವಾಗುವುದೂ ನಿಂಬರಾಜನು ಕೀರ್ತ 
ನಕ್ಕ ಆರಂಭವಂಮಾಡಿ ಭಗವನ್ನಾ ಮಘೋ ಪವಂ ಮಾಡುತ್ತ ಕರತಾಳವಂ ಹಾಕುತ್ನ 
ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ; ರುಳ್ಮ್ಮಣೀಪತಿಯಂ ನೆನೆಯುತಿರಲು; ತ ಗಳಿಂದ ಆನಂದಾಶ್ರು; ಸುರಿ 
ಯುತಿದ್ದಿತು. ದೇವತೆಗಳೆಲ್ಲರೂ ವಿಮಾನಾರೂಢರಾಗಿ ಕೌತುಕವಂ ನೋಡುತ್ತಿ ದ್ರರು. 
ಸೌಬಡೆರಾಗದಿಂದ ನಾಮಕ್ನಾರ್ತನೆಯೆ೨ ಮಾಡಲು, ಸಕಲರೂ ಮೋಸಿತರಾದರು. 

ನಿಗಳೂ, .ವಿಚಕ್ಷಣರೂ, ತಲಿ ಡೀನರಾಗಿ ನಿಂತರು. ವಕ ಕಾವಿನ ಚಿತ್ತ ದಲ್ಲಿ 
ಕಂ ತುಂಬಿರಲು, ಪುರುಪೋತ ಮನು ಸಂತುಪ, ನಗುವನು. ಚಾತುರ್ಯಗಳೇ 
ನೂ ಬೇಡ, ಪ್ರೇಮವಿಲ್ಲದ ಗಾಯನವೂ, ಪ್ರೌಣವಿಲ್ಲದ ಕರೀರವೂ, ಉಪ್ಪಿಲ್ಲದ ಊ 
ಟೆವೂ ರುಚಿಸದು. ಸೊತಾನವಿಲ್ಲದ ಕಾಂತೆಯು ಸುಂದರಿಯಾದರೂ "ಕೋಭಿಸೆಳು. 
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ಬಾ” 


ಪ್ರೇಮವಿಕ್ಚದ ಗಾಯನನನ್ನು . ತೀರ್ತನವೆನ್ಸ್ನಬಾರದು. . ರಾಮ! ಕೃಷ್ಣ! | ಮೇಘ 


ಮ! ಗೋವಿಂದ! ಗೋಪಾಲ ' ಪ್ರತುಪೋತ್ಮಮ ! ಅಚ್ಯುತ! ನ ಶ್ವಾರಾಮ! 
ಬೇ [ ಹೃ ದಯದಲ್ಲಿ ಸರ್ಮತಿ ಅ ಉಂಟುಮಾಡು. ವಿಂಡು ಮಂಗಳ 
ಕ ವನಾಮಂಗಳನ್ನು ಉಚ್ಚ ರಿಸುತ್ತ. ನಾಜ್‌ 1 ಸಸಿರ್ಶನವಂ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. 

ಬಳಕ pe] ಹನು ಸಂತುಪ್ಯ ನಾಗಿ ಬಾಲಕನ ರೂಸವಂ ಧರಿಖಿ ನವಿಲ್ಲ ಕಗ 
ಳನ್ನು ಸೈಯಲ್ಲಿ ಬಟ್ಟಿ ನತ ಜು ಹೆಗಲಮೇಲೆ ನಿೂಂತುತೊಗಡತ ಸ್ಮ 
ಸ್ಮದಿಂದ ಚಾಮರವಂ ಬಸುತ್ತಿದ್ದನು. ಯಾವುಕರಿರಾ! ಈ ಆಶ್ಚರ್ಯವೂ ಘೊಳಚೆಣ 
ಘು, ಯಾವನು ಫನಿರಸೊಗರದಲ್ಲಿ ಕೊೇಪಕಯನನೋೊ್ತ ಸಮೂಡದ್ರರೂಜನ ಪುಶ್ರಿಯಾದ 
ಮಹಾಲ್ರ್ಮ್ವ ಯ ವಲ ೨ ಥನೋನ್ಸಿ ಆತನು ನಿಜಭಕ್ಕನ ಮೇಲೆ ಚಾಮರವಂ ಬ್ಲೀಸುತಿ 
ದ್ದನು. ಬಡಿ ಯೋಗಸನದಲ್ಲಿ ಹುಳ್‌ತುಕೊಂಡು ಧ್ಯಾನವಂ ಮಾಡೂ 
ಪರು; ಅವರಿಗೂ ಬೇಗನೆ ದರ್ಕನ ನನನ್ನು ಕೂತನು. ನಾನಾಯಾಗಗಳನ್ನೂ ಚ 
ವ್ರತಗಳನ್ನೂ ಮೂಾಡಿಡರೂ ದೆಣರೆಯನು. ಆಂತಹ ಇಗೆ ಜ್ಜ ವನವಾದ ಸಸ 
'ಳುವು ತನ್ನು ದಾಸರಿಗೆ ಸನ್ಮಾನದ ಮಾಸುವರು. ಶಿವನು ಸುಕಾಂತದಲ್ಲಿ AEE 
ಸ್ಟರಿಸುವನಿ ೧ ಆ ಭಕ್ತಭೂನಣನು ನಿಇಬರುಜನ ಬೆನ್ನಲ್ಲಿ ನಂತು ಇತ)ಮರವಂ 
ಬೀಸುತಿದ್ದನು. ಮೇಘ ತ್ಯಾಮುನು ರಸಾಪಾಗ ಭೂಡನೋ ಆಗಲೇ ಅರುವತ್ತು 
ನಾಲ್ಕು ಕ್‌ಫಗಳ.ಇ ಹದಿನಸಲ್ಲು ವಿಷ್ಯೈನಳೂ ಅನುಹೂಲಿಯಿ ಬೂದುವೆಂಡು ಬತಷ್ಷಗಾರು 
ಬಿಗೆದರು. ಸಥೆಮವರೆಲ್ಲರೂ ಸ್ವಬ್ದಿರಾಗಿದ್ದರು. ನಾಲ್ವುಜಾವವೂ ಕಸರ್ತನವಾ 
ಯಿತು ಯಾರಿಗೂ ಆಲಸ್ಯ್ಯವೂ ನಿದ್ರೆಯೂ ಬರಲಿಲ್ಲ. ಹ್ರ್ಹೀರಸೆಮುದ್ರದ ಬಳಿಯ 
ಲ್ಲಿ ಬರಗ; ಬವಗ ಅಮ್ಯೂತದೆಡೆ ಸುಲ್ಲಿ ರೋಗಗಳೂ, ಸೂರ್ಯನ ಸನಿ ಸಿಲ್ಲಿ ಈತ್ಮಲೆ 
ಗಳೂ ವಿಂತು ಬಿರಲಾರವೊಗಿ ಅಂತು ಸದರಿ ಕಯದ ವನ ಹ ರ್ತನದಲ್ಲಿ ನಿದ್ಯೆಯೂ 
ಆಲಸ್ಯ್ಯವೂ ಬರಲಾರವು. . ಜಚಾತಿರ್ವಾಭೈದಂಗಳಂ ಬಿಟ್ಟು ವಿಲ್ಲರ.ೂ "ಒಂದೆಡೆ ತುಲ್ಲಿ. 
ಸೇರಿ ತಾಳಮೃದಂಗಗಳನ್ನು ಬಾಜಿಸುತ್ತ ಭೇದದ್ಯಂದ್ಯವಂ ಮರೆತು ಘಭಗವನಸ್ಥಿಮ 
ಕ್ರೀರ್ತನೆಯಂ ಮಾತಡುತ್ತ ಆನಂದಸುಃ ಗರದಲ್ಲಿ ಓಲಾಡುತಿದ್ದ ರು. ರಾಶ್ರಿಕೇಪವು 
ನಾಲ್ಕುಗಳಗೆ ಇದ್ದಿತು. ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಒಂದರ ಸರವು ನಡೆಯಿತು. 

ಒಬ್ಬ ಸಾಧು ಕಾರನ ಎ ಸ್ಳುನಕ್ಕ್‌ ಹೊ ಸಿಗುತಿದ್ದ ಳು. ಆಕಯ 
ದೃಷ್ಟಿಗೆ ಸಾಪ್ರೂತ್ರೈಂಡರೀನಾಥನು ಹಾಲ, ತ್ಯರೆಯೊಂಡೆ ಫೀರ್ತನರಂ ಜೆ ಶಿಡಿ 
ಬಂದು ಬ್‌ ನಿಸಾಪದಲ್ಲಿ ರುಕ್ಸ Rd ದರ್ಶನವಂ ವಾಸಸೇಕ'ಂ೦ಬ 
ಪೃ ರಲ್ಲಿ ಆಸ್ಕಾಮಿಯು 3 FEN a ಬಳಕ ಆ ಆಕೆ ವಿಸ್ಕಿ ತೆಯಾಗಿ ರೋದ 
ಸೆ ಎ ನಿಇಬರಾಹನ ಪದವ ಇವನ್ನ ಸಮಸ್ಮರೂ ಆಕೆಸ.ನ್ನು ಹುರಿ 
ತು-ಏತಕ್ಕೆ ಸ್ಸಿಡಿಬಿಂದೆ? ಏನು ವಿಸ್ಕ್ರಯವಂ ಕಂಡೆ? ಏಕೆ ಗೋಳಿ ತುನೆ? ನಮ್ಮಲ್ಲಿ 
ಹಳುನನಲು, ಆಕ್‌ ಎಲ್ಲರಿಗೂ ನಮಸ್ಸೊ ರಷಂ ಮಾಡಿ-ನಿಂಬರಾಜನ ಹೆಗೆಲಾನಸಲೆ 


ಫ್ಟ 


ಳಳಲೆ | ಕ 
ನಾನು ಶ್ರೀಹಠಿಯಂ ನೋಡಿದೆನು. ಕೈಯಲ್ಲಿ ನವಿಲ ರಿಯನ್ನು ಹಿಡಿದು ಬೀಸುತಿದ್ದ ಮ. 
ಆದುದರಿಂದ ಓಡಿಬಾದೆನು, ಇಲ್ಲಿ ವಿಲ್ಲಿ ಯೂ ಇಾಣಲಿಲ್ಲ. ಎಲ್ಲಿ ಗೆ ಹೋದರೋ 
ತಿಳಿಯದು, ಮೇಘಾ ಮಲನೂ ಸುಕುಮಾರನೂ ಆದ ಜಗವ ತನನ್ನು ಮತ್ತೆ ನನಗೆ 
PENSE ಅನೇಜ್ರಿಸುವೆನು-ವಿಂದು ಉತ್ಕರವಂ ಹೇಳಿದಳು, ಎಲ್ಲರೂ 
ಆಕೆಯ ನುಡಿಯಂ ಕೇಳಿ ಆತ್ಮರ್ಯಗೊಂ ಡು-ಇದೇನು ಚೋದ್ಯವಾದ ಮಾತನಾಡು 
ವಳು ? ಪರೀಶ್ಷಸಬೇಕಾು- -ವಿಂಡು ನಿಂಬಿರಾಜನ ಸಮಿಸಾನಕ್ಟ್‌ ಬಂಡು ಆತನ ಹೆಗಲ 
ಮೇಲೆ ನೋಡುವಾಗ ಸಂತರು ಚೆಲ್ಲಿದ್ದ ಗಂಧದ ಹುಡಿಯಲ್ಲಿ ಪಟ್ಟ ಪುಟ ಹೆಜ್ಜೆ ಗಳು 
ಊರಿದ್ದು ವು. ಅವನ್ನು ನೋಡಿ ನಿನ್ನಿ ತರಾಗಿ ನಿಂಬರಾಜನಿಗೆ ನಮಸ್ಟಾ, ರವಂ ಮಾ 
ಡಿದರು. ಯಾವಳು ಫಂ ತರೀ ಓನಾಥನನ್ನ್ನು ಅಲ್ಲಿ ಈಕಂಡಳೋ ಆಕೆಗೂ ನಮಸ್ಯಾ ರವಣ 
ಮಾಡಿ- ge ! ನೀನು ಬಹುಸುಕೃೃತಕಾಲಿನಿಯಾಮದರಿಂದ ರುತ ತಾತನನ್ನು 
ಪ್ರತ್ಯೃಹ್ಪವೂಗಿ ಹಂಡೆ-ವಿಂದು ಆಕೆಯನ್ನು ಅಭಿನಂದಿಸಿದರು. ಸೂರೆ ಕ್ಯಾಸಿದ ಹುವಾಗು 
ವುದೂ ನಿಂಬಿರಾಜನು ಆರತಿಯನ್ನು ಬೆಳಗಿದನು. ಐಿಲ್ಲರೂ ಹೊರಟರು. 

ಬಳಕ ಭ್ರೂರ್ಣಿಮೆ ಬರಲು, *ಗೋ ಪಾಳ ಕಾಲ'' ವಿಂಟ ಉಕ ಕೃವವು ಬಖಳೆಯಿತು. 
ಜಾತ್ರಿಗರ ಗುಂಖೆಲ್ಲವುಣ ಜೆದರಿಹೋಯಿ ತು. ' ಸ್ಕಾ ಯು ವ್ಯಸನ ನಪ ತುಪನಾದನು. 
ಮಗಳನ್ನು ಅತ್ತೆ ಯ ಮನೆಗೆ ಕಳ ತಹಿಸುವಾಗ ತಾಯಿಯು ಬಾತು ಖೈೆದಗೊಳ್ಳು 
ವಳ್ಳೋ ಅಂತು ಜಾತ್ರಿಗರೆಲ್ಲರೂ ಹೊರಟುಹೋ ಗಲು, ಫಂಡರೀನಾಥನು ಖೇಡ 
ಗೊಂಡು ರುಕ್ಮ್ಮಾಣಿಯಂ ಘಹುರಿತು-ದೇನಿ! ಈಗ ಈ ಫಂತರಪುರವು ಬಿಕೋ ಎನು 
ತಿರುವುಡು.' ಭಕ್ತರೆಲ್ಲರೂ ತಮ್ಮತಮ್ಮ ಸ್ಥ ಹೊರಟುಹೋದರು. ಆದ 
ದರಿಂದ ಈಗ ನಾವಿಟ್ಟ ರೂ ತುಕೊ ಶನ ದರ್ಶನಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ. ಬರೋಣ-ಬಿಂದೆ 
ನುಡಿದು ic ತ್ಯ ಶೆಖಿಸಿದ ಗರುಡನ ಕಡಿದು ಯೋಗಿಗಳು ಧ್ಯಾನಿಸು 
ವಂತಹ ಸಗುಣರೂಡವಂ ಧರಿಸಿ ರುಕ್ಕಣಿಸಿಸಮೈ ತವಾಗಿ ಗರುಡನನ್ನು ೪ುರಿ ನಿಮಿಷ, 
ಮಾತ್ರದಲ್ಲಿ 'ದೆಹೂ' ವಿಂಬಿ ಗ್ರಾಮದ ಸವಿಾವಕ್ಕೆ ಬಂದನು. 

ತುಕ್ತ್ವೋಬನು ಮನದಲ್ಲಿ ಸಂಕಟಗೊಂಡು ಮಾರ್ಗವಂ ನೋಡುತ್ತ ಚಕ್ರ 
ಪ್ಪಾಣಿಯು ರುಕ್ತ್ರಿಣೀಸಮೇತನಾಗಿ ಎಂದಿಗೆ ಬಂದಾನು?_ ವಂದು ಚಿಂತಿಸಿ, ಬಳಕ 
ಇಂದು ನನ್ನು ಬಿಲಗಣ್ಣಾ ರೆಪ್ಪೈಯು ಹಾರುತಿರುವುದು. ಅಡಿಗಡಿಗೆ ಬಲದೋಳು 
ಇತಲಿಸುತಿರೂವುದು. ಪ್ರತಿಕ್ಷಣವೂ ಮನಸ್ಬುಗೆ ಸವಸಾಧಃನವಾಗುತಿರುವುದು. ಇಂತಹ 
ಉತ್ತ ಮಕಹುನಗಳು ಆಗುತಿರುವುವು-ವಿಂಡು ಸಂತ್ಲೋೊಪನೆಸುತಿರಲ, ಅಪ್ಟ್ರುಣೊ 
ತ್ರಿಗೆ ಸ ಅಕಾಕಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಗರುಸನು ದೃಗ್ಗೊ ೭ತರನಾದನು. ತುತ್ಫೋಬನು ನೋಡಿ 


ಲು 


ಸಾಪಾ NNSA WIRD ಮಾಡಿದನು. kes ಯಾವನ ನೆಲೆಯು 


ತಿಳಿಯದೊ ಆ ದೇವಾದಿಡೇವನು ಭಕ್ಕನ ಪ್ರೇಮಭಾವವಂ ತಿಳಿದು ಪ್ರ)ಸ್‌ಟನಾದನು, 
ನೀಲಮೇಫಘಕ ಮನೂ ಸುಕುಮಾರನೂ ಸಖೀತಾಂಬರಧರನೂ, ಮಕರಾಕಾರವಾದ 


ಏನತ್ತೆರಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ಳಳ 


dn Bg ಡವ್‌ ಸ ಇ ಸಹ ನ 


ದಿವ್ಯಕುಂಡಲಗಳನ್ನೂ ಕೌಸ್ಸುಭೆವನ್ನೂ ದೇದೀಪ್ಯುಮಾನವಾದ ರತ್ಸುಖಣತಿತವಾದ 
ಕರೀಟವನ್ನೂ ವಿಕಾವಳೇಹಾರವನ್ನ ಧರಿಸಿದವನೂ ಆದ ಆಸ್ಕಾಮಿಯು, ಕಾಲ ಷಡ. 
ಗಗಳು ರುಣರಣತ್ಯ್ಯಾರವಂ' ಮಾಡುತಿರಲು, ರುಕ್ಸ ಸಮೇತನಾಗಿ ಇದುರಿಗೆ 
ಬಂದು ನಿಂತನು, 1 

ತುಕ್ಕ್ಯೋಬನು ಆ ರೂಸವಂ ಕಂಡು ಅಪಾರಸಂತೋಪವುಜ್ಯವನಾಗಿ ಅಭಿನ ಂ 
ದಿಸಿ ಆಲಿಂಗನವಂ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಪಾದಗಳನ್ನು ದೃಢವಾಗಿ ಹಿಡಿದನು. 

ಮುಂದಣ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ಕಥೆಯು ಬಹುಸುರಸವಾಗಿರುವುದು. ಸಂತರು 
ಸಾದರರಾಗಿ ಕೇಳತಕ್ಕುದು. 

ಅಂತು ಭಕ್ತ ನಿಜಯದಲ್ಲಿ ಐವಶ್ತೊಂದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯಂ ಸಂಪೂರ್ಣಂ. 

ಮಂಗಳಮಸ್ಮು. 





ಇವತೆ ರಡಸೆಂತು ಅದ್ದಾಂಯಯ. 
ಹೆ ಗಿ 


ಜಯಜಯ ಭಕ್ತ್‌ ವತ್ಸಲನೇ! ಕರು ಣಾಕರನೇ! ಅಕ್ಷಯನೇ! ಅಭಂಗನೇ! ಜಗ 
ದುಡ್ಡಾರಕನೇ! ಅಖಿಲಸ್ಕೆ ರಿಭನೇ! ಸಾಯುಜ್ಯ್ಯಪ್ರದನೇ! ವಿಟ್ಮಲನೇ! ನೀನು ಯಾವನ 
ನ್ನ್ನ ಕೃಸಾಶೃೈಃ ಯಿಂದ ನೋಡುವೆಯೋ ಅವನಿಗೆ ಭವಬಂಧವೆ?ಬ. ಬಲೆಯು ತಪ್ಪಿ 
ಹೋಗುವುದು. ಪ್ರಾಪೆಂಚಿಕವಾಯಯ ಬಿತುಗಡೆಯಂ ಮಾಡಿ ಕೊನೆಗೆ ಅಶ್ಚಯ 
ಪದಸುಖನನ್ನು ನೀನು ಕುಹುವೆ, ನಿನ್ನ ಔದಾರ್ಯವನ್ನು ವರ್ಣಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಸಹಸ್ರಮುಖ 
ಗಳುಳ್ಳ ಆದಿಕೇಷನಿಂದಲೂ ಆಗಲಾರದು. ಮಹಾಕವಿಗಳ ಬುದ್ಧಿಯು ಮಂದವಾಗಿ 
ಹೋಗುವುದು.  ಹಾಗಿರುವಲ್ಲಿ ನಾನೇನು ? ಮಠಕನು, ನಿನ್ನ ಪ್ರೀೀತಿವಿಕೇಪವು ಆಸಾ 
ಧಾರಣವಾದುದು. ಬಾಲಕರು ತಾಯಿಯನ್ನು ಕುರಿತು ಮನಸಿಗೆ ಬಂದಂತೆ ಮಾತ 
ನಾಡಿದರೂ ಆಕೆ ಅದರಿಂದ ಅಸಮಾಧಾನಗೊಳ್ಳದೆ ಮೊಸಿಪದಿಂದ ವಿಂತು ಸತೋ ಸ 
ಡುವಳೋ ಅಂತು ನೀನು ಸಂತೊನ್ಗಿಪವಡುನೆ. ನಾನು ಕೃನೆಯೆಂ ಮಾಡಿ ನನ್ನ ವೇತ 
ನಗಳೆಂ ಅಂಗಿೀಕರಿಸಹೇತು, ನಾನು ನಿನಗೋಸ್ಟರವೇೇ ಇದನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುವೆನು. 
ಬೀಸು ನುಡಿಯಿಸಿದ ಸುಡಿಯನ್ನು ನಿನಗೇ ಸಪುರ್ಪಿಸುವೆನು. ಮೇಘಗಳು ಸವಿ 
ದ್ರೋದಕವಂ ತಂದು ವರ್ಷಿಸಲು, ನದಿಗಳು ಅದನ್ನು ಮತ್ತೆ ಸಮುದ್ರಕ್ಕೆ ಸೇರಿಸು 
ವವು. ಯಾವುದು ಯಾರ ಒಡವೆಯೋ ಅದನ್ನು ಅವರಿಗೆ ಮುಟ್ಟಸುವುದು ವಿಕೇಷ 
ವೇನು? ಸೂರ್ಯದರ್ಶನಕ್ಕ ಹೋಗಬೇಕಾದರೆ ಅದು ಆತನ ಪ್ರ ಕಾಕದಿಂದಲ್ಲೇ ಆಗತ 
ಕ್ಕು. ಆಂತು ನಿನ್ನನ್ನು ಸ್ಮುತಿಯಿಸುವುದು ನಿನ್ನು ಸತ್ತ ಸದಿಂದಲ್ಲದೆ ನಮ್ಮಿಂದ 
ಆಗತೆಕ್ಕುದಲ್ಲ. ಪೃಥ್ವಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರವಂ ಮಾಡಲು, ಆಕೆಯ ಮೇಲೆ ಘನ್ನು ಬಾರವು 

57 





೪೦ | ಛಕ್ತ ವಿಜಯ 
ವಿಂತು ಬೇಳುವುದ್ದೋ ಅಂತು ನಿನ್ನ ಸ್ನ 8 ವರ್ಣಿಸಲು ಸ್‌ ನನ್ನ ಈ ಮೇಲೆಯೆ 
ಭಾರವು ಇಡಲ್ಪಟ್ಟಿರುವುದು. ಭಕರ ನಾಲಗೆಗೆ ನಿನ್ನು ಚರಿತ್ರೆಯು ಬರಬೇಕಾದರೆ. 
ಇನ್ನೊ ಫಾರವಿನೆನಿಸಿರುವೆ. ಅಗ್ಬಿಗೆ ಧೂನವೂ ಹಾಕಲು, ಆತಸಿಂದಲೇ ಹೊಗೆಯು, 
ಬಂತು ಹೊರತುವುದೋ ಅಂತು ನಿನ್ನನ ಸ ವರ್ಣಿಸಲು, ನಿನ್ನಿಂದಲೇ ನುಡಿಗಳು. ಹೊರ 
ಡುವುವು. ಗೆಂಗೆಯ ಅಭಿಪೇಕವನ್ನು ಆಡರ ಉದಕದಿಂದಲ್ಲೇ ವಿಂತು ಮಾಡುವರೋ 
ಅಂತ ನನ್ನು ವರ್ಣನೆಯ ಕವಿಗಳು ನಿನ್ನು ಪ್ರಸೌದದಿಂದಲ್ಲೇ ಮಾತುವರು. ಇಂ 
ದ್ರನು ಉದಯಿನಿರಲು, ಆತನ ಪ್ರಕಾಕದಿಂದಲ್ಲೇ ಆತನಂ ನೋಡುವರು. ತಾಯಿಯ 
ಲ್ಲಿ ವಿಕೇಪಕ್ರದೆ ಯನ್ನು ಮಾಡುವುದೇನು ದೆೊತ ದು ? ಆ ಕರೀ೯ರವೇ ಆಫೆಯದಾಗಿದೆ, 
ಘ್‌ ವೃ ಷ್ಣದ ಕೆಳಗೆ ಕುಳಿತುಕೊಂಡು ಕಲ್ಪಿ ನಪ ಉಡೆ ಕವನ್ನು ಅದಕ್ಕೆ ಹಾರಿ ಉಚ 
ಕಾರವೂ ತೋರಿಸಲು ಸು ಗಳು ಲಷ್ಟೆ ಸಡುವುದಿಲ್ಲವೆ? ವೇದಗಳು ನಿನ್ನು ಸೊ. 
ಮರ್ಫ್ಯ್ಯ ದಿಂದಲೇ ನಿನ್ನನ್ನು ಸ್ಮ ತಿಯಿಸಲುಜ್ಜುಗಿನ ಬಳಕ ವಿವೇಕನಂ ತಂದುಕೊಂ 
ಡು ಪರಿಕೀಲಿಬ « ನ್ಲೇತಿನೇತಿ ”' ವಿಂದು ಸುಡಿವುವು. ಇಂತಹ ಮಹಾಮಹಿಮನಾದ 
ನೀನು ನಿನ್ನ್ನ ದಾಸರ ಹೈದಯದ ಅಭಿಪ್ರೊಯಮಂ ಬಿಲ್ಲೆ. ಆದುದರಿಂದ ಈಗೆ ಅಭ 
ಯವರವಂ ಕೊಟ್ಟು ನನ್ನು ಭಕ್ಸ್‌ರ ಕಥೆಯಂ ನುಡಿಯಿಸಬೇಕಾು. 
| ಸ್ಸ ಕ್ರೋತೃಗಳರಾ ಪೂರ್ವಾಧ್ಯಾಯದ ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಶ್ರಿನಿರುತ್ಸ್ರ ಣೀಪತಿಯು 
ದೆಹೊಗ್ರೂ ಮಸ್ಟ್‌ ಬಂದು ಶುತ್ತ್ವಾ ರಾಮನಿಗೆ ತನ್ನ ಸಗುಣರೂಪವಾದ ಸಂದರ್ಕನಮಂ 
ಕರೋಣಿಬಸನೆ೧ಬುಡನ್ನು ಹೊಳ್‌ದಿದನ್ಟ್‌ ಕ ಬಳಿಕ ಸ್ಥಾಮಿಯು ಪ್ರಸನ್ನನಾಗಿ ಆತನೂ 
ಕುರಿತು ನಿನಗೆ ಬೇಕಾದ ವರವ ಕೇಳು. ಆಡು ಬ ಬ್ರ.ಹ್ಹ್ಮದೇವನಿಗೆ ಲಭ್ಯವಾಗತಕ್ಕು 
ದಲ್ಲವಾದರೂ ನಿನಗೆ ಕೊಡುವೆನು-ಖಿನಲು, ಅದಕ್ಕೆ ತುಕೊ ಸ ನಿಬಿಮು ಅಭಿವೆಂದಿಬಿ ಬಿದ್ದಾ ಂ 
ಜಲಿಪುಟನಾಗಿ, ಸ್ಮಾಮಿಯೇ | ಸಮ್ಮ ಮರೆವು ಚತ ತದಲ್ಲಿ ನನು ಉಂಹಾಗಯಾರದಂ. 
ಪ್ರೇಮವಿಕೇಸದಿಂವ ನಿ ನ ನ್ಗ ಗುಣಗಳನ್ನ ಅಡಿಗಡಿಗೆ ಪಾಡುತಿರಬೇಕು. ಮೆತ್ತು ನಿನ್ನು 
ಆಂತರಂಗಭಕ್ಕರ ಸಂಗತಿಯು. ಸರ್ವಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಇರಬೇಕು, ನಾನು ಇದನ್ನ 
ಬೇಡಿಕೊಳ್ಳುವೆನು. ನನ್ನು ಸೋರಿಕೆಯನ್ನು ಜಣಗಿಸಬೇಡ. ನಿನ್ನು ಭಜನೆಯಲ್ಲಿಯೇ 
ಹ್ರಿಿತಿಯಿರಬ್ಟೇಕು... ನನಗೆ ಧನಸಂಪತ್ತಿಯೇನೂಜಬೇಡ. ಮಂದಿ ಇತತುರ್ನಿಧವಾಡ 
ಮುಕ್ತಿಯಂ ಕೂಹ್ಟೀಯ. ಅದೂ ನನಗೆ ಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ. ರುತ್ಮ್ಮೀಕೀಪತಿಯೇ ! | ಸರ್ವ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಸಂತರ ಸಮಾಗಮವೂ, ನಾಲಗೆಯಲ್ಲಿ ನಿ ಡೆ ನಾಮಾಮೃತವೂ ಇರಲತಿ 
ಗರ್ಭವಾಸವುಇಟಾಡರೂ ಸುಖಕರವಾಗಿಯ್ಲೇ ಇರುವುದು... ಆಡುದರಿಇಡ ಇವನ್ನು 
ಬೇಡುವೆನು. 

ವೈ ಕುಂಶಪತಿಯು, ಆತನ ಭಾವನಂ  ಖಗೆಡು ಆಶ್ಚರ್ಯ ಗೊಂಡು. ಗರುಷನಟ 
ಹರಿತ ಈೊತುತೆ ಇ ನ್ವ ಬನು ವಿರಕ್ತ ನು; ಕ್ಕೊ ತ್ಮ ಮನು. ಎನನ್ನೂ ತ್ಯಾಗನಡಿ 
ನನ್ನುನೊಸ್ಬನ ನನೆ ನ್ನೇ Sosa ನಕ್ಕ ವಿಯೊಿಗದಿ೧ದ ಇನೆ ಸ್ಸೀದಕ್‌ಂಗ ಳ್‌ 


| ಐನತ್ತೆ ರಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ಗಿ 


ಬಿಟ್ಟು ಶೃಕನಾಡನು. ಸ ಇನು ನೊಡು ಎನಲು, ಗೆರುಸನು-ಸ್ಕೂಮಿಯೇ! ನೀವು 
ಪತ್ರಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಯಾವವರೆಗೆ ವೈಕುಂತಕೈಲಾಸಾದಿಗಳರುವುವೋ 1 ಆವರೆಗೆ ನೀನು ಚಿರಂ 
ಜೆ ವಿಯಾಗಿರೆ ತಕ್ಕ ವನು- -ಖಿದೆ ಆಶೀರ್ವಾದವೂ ಬತೆದಿರುವಿರಿ.. ನಿಮ್ಮ ಆ ವಚನವು 
ಕಲ್ಮಾಂತರೆದನ್ಲಿಯೂ ಅಸತ್ಯೈಮಗಡು. ಹಾಗಿದ್ದ ರೂ ಕರೀರವು ಕ ಕವಾಗಿದೆ- ಬಂದು 
ಅಕೆ ವ್ವೇಸನಶ ತುದಿ 1 ೫" ಯಾವಾಗ ಈತನ ಚಿತ ವ್ರ ನಮ್ಮ ಚರಣಾರವಿಂದಗಳ ಭಜನೆ 
ಯಲ್ಲಿ ನಿರಕವಾಯಿಿತೋ, ಆಗೆಶ ಕಾಲನು ಸ್ಪಾಧೀನನಾದನು. . ಈತನು ನಿಮ್ಮ 
ಅಕ್ರ. ಸೂತರೆಲ್ಲರೂ ಬಲ್ಲರೆ. ಅನ೧ತಜನ್ವ ಗಳಲ್ಲಿ ಏಕಾಗ್ರ ಚೌತ್ತವಾಗಿ ನಿಮ್ಮ 

ಭಹನವಂ ಮಾಡಿ ಪ್ರೀ ತಿಯಿ3ಂದ ನಿನ್ನು ಗುಣಇಗಳಂ ವರ್ಣಿಸಿರುವುದರಿದ ನಿಮ್ಮನ್ನು 
ಸ್ಕೂಧ್ಗೀನವಾಡಿಕೊಂಡಿರುವನು-ನಿ೧ದು ಉತ್ತ ರವಂ ನುಡಿದನು. 

ಬಳಕ ಜಗೆನ್ನಥನು ತುಕ್ಕೋಟನಂ ಹುರಿತು-ನೂನು ಬಹುವಾಗಿ ಹಗವು 
ಗೊಂಡಿತುವೆನು. ಉರೆವಾಸದಿಂಶರೇ ಹೊರಟಿ ನನ್ನು ದರ್ಶನಕ್ಕೆ ಬಂದೆನು, ಆದುದ 
ರಿಂದ ವಮನೆಸುಲ್ಲಿ ಏನು ನಿದ್ದೆ ವಾಗಿರುವುಜೋ ಆನ ಖರೆ ಯಲ್ಲಿ ಇಟ್ಟುಕೊಂಡು 
ತರಖೇಹು. ಇನು ಒಬಣಗಿದುದು. ಆವು ಹಹಿದು'' ಎಂದು ಸಂಕೋಚ ದಡಲಾಗಡು- 
ಖಗದನು. 

ಖಲ ಕ್ರೋತ್ಸಗಳರಾ! ಶ್ರೀಲಷ್ಟಿ ಇದ್ದೇನಿಯು ಸನ್ನಿ ನಿಯಲ್ಲಿರುವ್ದಾಗ ಕ್ರ 
ಪೌಾಣಿಯು ಏತಕ್ಕೆ ಹೆಬಿವುಗೊಂಡನು ?-ವಿಂದೀರಿ, ಸ್ಕಾಮಿಗೆ ಭೂ ಜೋಜನವಂ ಮಾಡಿಸ 
ಬೇಕೆಂಬ ಅವೇಶ್ಟೆಯು ತುಳ್ತ್ಯೋಬನಿಗೆ ಇದ್ದ ಕಾರಣ ಸ್ಪ್ಫೋಾವಿತಿಯು ಆತನ ಮನೋ 
ಗತವಂ ತಿಳಿಡು ಭೋಜನವೊೂಡದೆಯೇ ಹೊರೆಟುಬಂಡೆನು. ಯಾವುದರಿಂದ ಪ್ರೆ ಪ್ರೇಮಳೆ 
ಭಕನ ಅವೇಕ್ಷೆಯು ಪೂರ್ಣವಾಗುವುದೊ ಅದನ್ನೇ ದೀನನಾಥನು ಮಾಡುತಿರುವನು, 

ಬಳಕ ತುಕ್ಕೋಜನು ಸಂತೋಪಗೊಂಡು 'ಉದಕವಂ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು 
ಬಿಂದು ಸ್ಕೊನಿಂಯ ಪಾದಪದ್ಮಂಗಳಂ ತೊಳೆದು ಕೋಮಲವಾದ ತುಳಬ್ಲಾದಳಗಳ 
ಮಾಲಿಕೆೌಯಂ ಕಂಠದಲ್ಲಿ ಹಾಕಿ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಪಾತ್ರ ದಲ್ಲಿ ಓಣರೊಸಿ) ಸೈಯನ್ನ 
ಸೊಪ್ಪಿನ ಕಾಕ್‌ವನ್ಸೊ ನ ಮುಂದೆ ತಂದಿರಿಸಲು, 'ಸ್ಪಾಮಿಯು ಅದನ ವ್ರೀತಿ 
ಯಿಂಡ ಭತ್ತಸುತ್ತಿ ಧ್ಹನು. 

ಈ ಮಾತಂ ಕೇಳಿ, ಫ್ರೀರಾಬ್ಲಿ ವಾಸಿಯಾದ ಜಗಚ್ಚೀ(ವನನು ಬಣರೊಟ್ಟ ನ 
ಬಿಕೆ ಭಕ್ಷಿಸಾನು 7.-ವಿಂದು Nc ಆಡರೆ ದಯದನ್ನಿ 
ಸದ್ದಾವವೊಂದಿರಲು, ಶ್ರೀಹರಿಯು ಅದಕ್ಕ್‌ ಹಸಿವುಗೊಳ್ಳುವನು, Bud 
ಭೇನನೂ ಐಂತಾರಿಸನು., ದುರ್ಬುದ್ಧಿ ಯಾದ ದುರ್ಯೋಧನನು . ನಾವಾನಿಧವಾಷ 
ಪಕಾನ್ಸಗಳನ್ನು ಮಾಡಿಬಿ ಮಾರ್ಗವಂ ನಿಕ್‌ ಕ್ರಸುತಿದ್ದ ನು. ಆದರೊ ಅಲ್ಲಿ. ಭ್ಯೋಜನ 
ವಂ ಮಾಡಲಿಲ್ಲ. ಔನಿದರನ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ನುಚ್ಚನ್ನಿ ಭಕ್ಲಿನಿದನು. ದ್ರೌಪದಿಯೂ 
ks ' ಮಾರ್ಣವೆಂ ನಿರೀಕ್ಞಸುತ್ತ್ಯ ರಲ ಭೋಜನಕ್ಕೆ ಕುಳಿತಿದ್ದರೂ ಇಡೆಯ್ಗಂ 





೫೫ ಧಕ್ಕಪ 


pra hh 


ಬಿಟ್ಟು ಓಡಿಬಂದು ಆಕೆಯ ಮ ಕುಳತು ಸೊಬ್ಬಿ ನ ಕಾಕವನ್ನು ಬೇಡಿ 
ದನು. ಯಾವನು ಪರಮಸವಿತ್ರನಾದ ಯಜ ಟನ ಅವನು ಗೋಪಾಲಕರ 
ಉಜ್ಚಿ ಪ ಟ್ರವನ್ನು ಭಕ್ಷಿಸಿದನು. ಕಬರಿಯ ಉಚ್ಛ ಪ ಟ್ರಹಳಗಳನ್ನು ತಿಂದನು. ಅಂತಹ 
ಪರವಾತ್ತ್ಯನು ತುಕೊ ಬನ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಹದನ್ನುವನ್ನು ಭಕ್ಷಸಿದುದೇನಾಶ್ಚರ್ಯವು ? 
ಆದುದರಿಂದ ಕೋಕಳ. ಪುರಾತನವಾದ ಕಥೆಯನ್ನು ಮನಸ್ಸಿಗೆ ತಂಡುಕೊಂಡು 
ಸಂದ್ನೇಹವಂ ಬಿತಜೇಕ ಆದಂತಿರಲಿ, ಇಗವಾ ನಾಥನು "ಕ್ಕಿ ೇಸಹಿತವಾಗಿ 
ಭೋಜನವಂ ಮಾಡಿದ ಬಳಕ ತುಕೊ ಥಿ ಬನು ಕರತ ಯನ್ನು ಮಾಡಿಸಿ ಮುಖಕು 
ದ್ರ್ಯರ್ಥವಾಗಿ ತುಲಸೀದಲವ೧ pl: ಸಮರ್ಪಿಸಲು ಸ್ಕಾಮಿಯು ಬ್ಯೀಕರಿಬಿ ಭಷ್ಟಿ 

ಬದನು. ಬಳಕ ತುಕೊ ಸೌ ಸಬುನು ದೇವನ ಉಚ್ಲಿಪ ಟ್ರನಸ್ನು ಭಕ್ತ್‌ ಯಿಂದ ಭತ್ತಿನಿದನು. 

ಇಂತು ಸ್ವಾಮಿಯು ಸಂತುಪ ನಾಗಿ ತೊ ಾಳಿಬುನಂ ಕುರಿತು... ಇನ್ನು ಮೇಲೆ 
ಇನು ನನ್ನನ್ನು ಹೃದಯವೆಂಬ ಸಂಪುಟದಲ್ಲಿ ಹ ಸಕ ಭ್ಯ ಬ ad 
ವಂ ತಾಳಬೇಡ, ನೀನು ಯಾವಾಗ ನನ್ನನ್ನು ಘರೆವೆಯೋ ಆಗನ ನನ್ನು ಸಗುಣರೂನ 
ವನ್ನು ಇನಗೆ ತೋರಿಸುವೆನು_ ಖಂಡು ಅಭಯವನಿತ್ತು ಹೊರಡಲು, ತುಕೊ ಶಬನು 
ರುತ್ಮ್ಮೀಣೀಸಹಿತನಾದ ಸ್ಕಾಮಿಯ ಪಾದಕಮಲಗಳ ಮೇಲೆ ಶಿರಸ್ಸೃನಿರಿಸಿದನು. ಸ್ಯಾ 
ದಿಯು ಆತನನ್ನು ಸಂತೈಸಿ ಬಳಕ ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟು ಫಂಡರಪುರವಂ ಸೇರಿದನು. 

ಬಬ್ಬ ಬಾಹ್ಯ ನು ತನಗೆ ವು $3 ತ್ಕಿಯಾಂಟಾಗಬೇಕೆಂಬ ಅಪೇಕ್ಷೆಯಿಂದ 
ಆಳಿಂದಿಯಲ್ಲಿ ತವೋನುಪ್ಟ್ಯಾ ನವಂ ಮಾಡುತಿರಲು, ಜ್ಞಾನದೇವನು ಸ್ವಪ್ನದಲ್ಲಿ ಬಂದು 
ನೀನು ತುಕೊ ನನ ಬಳಗೆ ಹೋಗು, ಆತನು ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಾದವಂ ಮಾಡಾನು. 
ಅದರಿಂದ ನನ್ನ. ಮನೋರಥವು ಪೂರ್ಣವಾದೀತು.ಎಂದು ಹೇಳಲು, ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು 
ಸಂದೇಹಗೊಳ್ಳದೆ ಆದೇರೀತಿಯಿಂದ ತುಕೊ ಸ್ವೀ ಳಿಬನನ್ನು ಏಕಾಂತದಲ್ಲಿ ಕಂಡು-ನಾನು 
ಆಳೆಂದಿಯಲ್ಲಿ ತಪವಂ ಮಾಡುತಿದ್ದೆ ನು. ಜ್ಞಾನದೇವರು ನನ್ನನ್ನು ನಿಮ್ಮ ಬಳಿಗೆ ಕಳು 
ಹಿದರು, ನೀವು ಅನುಗ್ರಹಿಸಬೇಕು_ಎಂದು ತನ್ನ ಮನೋಗತವಗ "ತಿಳಯಿಸಿದನು. 

ತುಕ್ಪೊ ಬನು ಆ ಮಾತನ್ನು ತೋಳು ಆಶ್ಚರ್ಯಗೊಂಡು. .ನಾನು ಜನತಫೋ ನು 
ಪೂ  ನವೇನ ಅರಿಯದ ಅಜ್ಜಾ ಹಾ. ಜ್ಞ್ಞಾನದೇವರು ನನಗೆ. ದೊಡ್ಡ ತನವನು 
ಏಕೆ ಕೊಟ್ಟ ರು ? ನಾನು ಪುಣ್ಣುಸಂ ಪಾದನೆಯನೇ ನಾದರೂ ಮಾಡಿದ್ದರೆ ಈತನಿಗೋ 

ಸ್ವರ ಅದನ್ನಾದರೂ ವೆಚ್ಚಮಾಡಬಹುದಾಗಿದ್ದಿ ತು_ವಿಂಡು ಮನದಲ್ಲಿ ಬಗೆದು, ಈತನ 

ಹಣೆಯಲ್ಲಿ ವಿದ್ಯಾಪೆ ಖ್ಯ ಬರೆದಿಲ್ಲವೆಂದು ಬೇಸರಗೊಂಡು ಪರಿಹರಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕೋ 
ಸ್ವರ ನನ್ನು ಬಳಗೆ ದೊಡ್ಡ ಉಪಾಧಿಯನ್ನು ಹಳ ಹಿದರೋ ಏನೆ Rಳಿ-ವಿಂದಾಲೊಳ್ಲಿಚಿಬಿ 
ಬಳಕ ಹನ್ನೂ ಇದು ಅಭಂಗಗಳನ್ನೂ ಒಂದು ತೆಂಗಿನಕಾಯನ್ನೂ ಆ ಜಾ )ಹ್ಮ್ಮಣನಿಗೆ 
ಕೊಟ್ಟು ಇದನ್ನು ನೀನು ಭಹ್ಲಿಸು ಈ ಅಭಂಗಗಳಂ ಸಳ್ಗಿಸು, 73ತಾ ಶ್ಯ ದಲ್ಲಿಯೇ 
ಓಿನಗೆ ಜಾ ಸ ನವುಂಟಾದಿೀಿತು-ಬಂದು ಹೇಳಿಡನೂ, 


. ಐವತ್ತೈರಡನೆಯ ಹ್‌ ೪೧೩ 

ಆಗ ಆ. A ಮನದಲ್ಲಿ ವಿಕಲ್ಪಗೊಂಡು, ತೆಂಗಿನ ಕಾಯನ್ನು ಭಫ್ಟಬಿ 
ದರೆ ನನಗೆ ಚಾ ನಮೆತು ಉಂಟಾದೀತು? ಪಾ ಸಕ್ಸ ತವಾದ ಈ ಅಭಂಗಗಳು ನನಗೆ ಏಕೆ 
ಜೇಕು? ನಿಂದು ಅನಾಸ್ಕೈಯುಖ್ಯವನಾಗಿ ಅದನ್ನು ತ್ರಯೋ ಬಿಟ್ಟು ಹೊರಟುಹೋದನು. 

ಅದ್ಭೃಪೃಹಿಸಿನ ನನಿಗೆ ಚಿಂತಾಮಣಿ ಕು ದೊರೆತರೂ ಅದು ಜಾ. ತೋರಿ 
ದಂತೆ, ನಿರ್ಭಾಗ್ಯನಿಗೆ ನಿಧಿಯ ಬಕ್ಕ ದರೂ ಅಸು ಮನಿಯಾಗಿ ಕಂಡಂತೆ, ದಿವ್ಯಾನ್ಸು 
ವು ರೋಗಿಗೆ ಕಹಿಯಾಗಿ ಸಲ. ನೀಚನಿಗೆ als ಹುಖ್ರಿಗೆಯು ವಮ 
ದ್ಯೃವಾಗಿ ತೋರಿದಂತೆ, ತುಕ್ಯೋಬನು ಕೊಟ್ಟ ಪ್ರಸಾದವು ಆ ಬ ಬುಷ್ಟಣನಿಗೆ ನಿಸ 
ತ್ರ್ಮ್ಯವಾಗಿ ತೋರಿತು. 

ಬಳಿಕ ತುಕೊ ಶ್ಯೀಖನು-ಪಾವಾರನಾದ ನನಗೆ ದೋಸ್ತ ತನವೆಂ ಕೊಟ್ಟು ನಿರ್ಜಿಂ 
ಧಾರನನ್ನು ನ ನನ್ನ ಲ್ಲಿ ಈಳಾಹಿದಿರಿ, . ನಿನು ಆಜ್ಞೆ ಡ್‌ ಬರದಿಂದ ವಹಿಸ ಆತನಿಗೆ 
ಉಣತಿತವಣ ಕೊಟ್ಟನು. ಆತಮ ವಿಕಲ್ಪ ಗೊಂಡು ಹನೆ 5 ಇಂದು ಅಭಂಗೆಗೆಳನ್ನೂ 
ಮೆಹಾಥಲನನ್ನೂ ಬಿಟ್ಟು ES acti ಸಿದ ಜ್ಜ ಸ ನದೇವನಿಗೆ ಪತ್ರಿಕೆ 
ಯಂ ಬರೆದು ಆಳಿಂದಿಗೆ ಕಳುಹಿಸ ತಾನು ಶ್ರೀನಿಟ್ಟ ಲ  : ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತ 
ತನ್ನಾಮುಸಂತೀ ನರ್ತನೆಯಲ್ಲಿ ನಿರತನಾಗಿದ್ದನ ಮೆ. 

ಆಗ ಶಿವಾಜೆರಾಯನ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಶಾಸ್ತ್ರಜ್ಞ ಸ೧ಡಿತವಾದ ಬಬ್ಬ ಪೌರಾಣಿಕ 
ನಿದ್ದನು. ಆಶವ ಪರಿಚಾರಕನೊಬ್ಬನು ' ಕೇವಲವೂ ಣ ತನಾಗಿದೆ ನು. ik ತುಕೊ ನೀ 
ಬಿನ ಬಳೆಗೆಬಿಂದು ನಮಸ್ವೊರವಂ ವಸಾಡಿದನು., ತುಕ್ಕ್ಯೋ ಬನು ಟಿ REE, 
ಅವನಿಗೆ ಏತಿ ಶಿ ಕೊಟ್ಟೂ, ಬರೆದಿ ೪, 0 ಆ ಹಸೆ ಸ್ಸಾಂದು ಅಭಂಗಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಕಳು 
ಹಿಖದನು. ಆ ಪರಿಂತಾರಕನು ps ತೆಂಗಿನ ಕಾಯನ್ನು ಒಡೆದು ತಿಂದು ತನ್ನು "ಸ್ಥಳಕ್ಕೆ 
ಬರುತಿರಲು, ಅಲ್ಲಿಯೊಂದೆಡೆಯಲ್ಲಿ ಪುರಾಣಕೀರ್ತನವಾಗು ತಿದ್ದಿ ತು. ಕಾಸ್ತ್ರಷ್ಚ್ರರೂ 
ಅಲ್ಲಿ ಸೇರಿದ್ದ ರು. ಆಗ ಅವನು ಪೆನೌರಾಣಿಕನಣ ಹುರಿ ತು-ಸೀವೀಗ ಓದಿದೆ ಕ್ಲೋಕಕ್ಕೆ 
ಅರ್ಥ ವನ ಬ ಹೇಳುವಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ನದಗಳರ್ಥವು ಉಳಿದಿಸೆ-ವಿಂದನು. 

ಆಗ ಅಲ್ಲಿದ್ದ ಪಂಡಿತರು ಪರಿಶೀಲಿಸಿ ನೋಡಲು, ಯಥಾರ್ಥವಾಗಿ ತೋರಿತು, 
ಆಗ ವಿಲ್ಲರೂ-ಇವನಿಗೆ ಓಿನಾಮವೂ ಬರುತಿರಲಿಲ್ಲ. ಥಟ್ಟಿ ನೆ ಪುರಾಣವ್ರ್ಯತ್ಪತ್ತಿ 
ಯಂತು: ಉಂಟಾಯಿತು 7. ಮಂದು ಕೇಳಲ್ಲ ಆದಕ್ಕೆ ಬ ತುಕೊ ಬನು 
ಹನ್ನೊಂದು ಅಧಂಗಗಳನ್ನೂ ಓಂದು ತೆಂಗಿನಕಾಹುನ್ನೂ ಕೊಟ್ಟಿದ್ದನು. ಆ 
ಫಲವನ್ನು ನಾನು ಒಡೆಡು ತಿನ್ನುವುದೂ ನನಗೆ ಗೀರ್ಮಾಣ ಭಾಪಾವು ಸ್‌ ಯುಂಟಾ 
ಯಿತು-ವಿಂದು ಉತ್ತ ರವಂ ಕೊಟ್ಟನು. ಅದನ್ನು ಕೊಳೆ ವಿಫ್ಲಿರೂ ಸುಮ್ಮನಾದರು. 
ಪೌರಾಣಿಕನು ಆತನನ್ನು ಸವಿಸವಕ್ಕೆ ಕರೆದು ಆತನ ಸ್ಟ್ರ್‌ಗೆ ಒಂದು ಪತ್ರವಂ ಕೊಟ್ಟೂ- 
ನೀನು ಅದನ್ನು ಓದಿ. ಇದಕ್ಕೆ ಅರ್ಥವನ್ನು ಹೇಳಿದರೆ ನಮಗೆ ನಿಶ್ಚಯವಾಗುವುದು... 
ಐನಳು, ಆತನು ತುಕೊ ಬನ ಪಾದವ ನೆನೆದು ಇಳಿಕ ' ಓದಿ ಅರ್ಥವನ್ನು ಹೇಳೆ 





೪೫೪ ಸ 


fa ರ ಥೆ ಮೆ ಗಹ 1 
8. ತ್‌ 4 | 
5 ky ತಾ ಹಾ ಬನ (ಓಜಾ Recurrence ನಸ ನತರ ಕ್ರಾ Te ಗಾ ಗ್ಯಾರಿ. ಪ ಪಾರೆ ಒಷ್ಮಾ 


ದನ್ನು, | ವಿರೂ ಕೇಳಿ ವಿಸ್ಟ್ರಿತರಾಗಿ ವಿಸ್ಲುಭಕ್ಷ್‌ ಪ್ರಭಾವವು ಅಪ್ರಮೇಯ 
ವೂದುದ.. , ಆಗದಂತಹ ಕಾರ್ಯವನ್ನು” ಕ ಡಿ ತೋರುವರು." ಒಂಡುಸದ್ದಾವ 
ದಿಂದ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಸೊ ಬರ್ಥ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿರೆ ವರು. ಆ ಶೀಲಾನಾಟಕನ:ದ ಭಗ 
ಮತನು ಸೊಸುವೆಸು ಅನ್ನೂ ವಶ್ಚತವನ್ನುಗಿ' ಮಾಡುವನು. 'ಆತನ ಪ್ರಿಯ 
ಭಕರ ಚರಿತ್ರೆಯು ಅಸಾಧಾರಣವಾದುದು-ವಿಂದು ನುಡಿದರು. 

ಚಿಎಚವಟಿಯಲ್ಲಿದ್ದ ದೇವ ಮೊದಲಾದ ಬ್ರುಹ್ವಣರೆಲ್ಲರೊ ಆ 'ಮೂತನಾದ'ನರಿ 
ಚಾರಕನಿಗೆ ಟ್ಹ್ಯಾನವುಂಳದ ಸಂಗತಿಯನ್ನುಕೇಳ ಒಂದುದಿನ ಸಭೆಸೇರಿ-ನಾವು ಮ 
ತಾಭಿವ ನವನ್ನು ಹಿಡಿದು ವ್ಯರ್ಥವಾಗಿ ತುಕೊ ೀಬನನ್ನು' ಹೆೇಳನಮಾಡಿದೆವು. ಆತ 
ನನ್ನು ಸೂವಸಾನ್ಯಮನುಷ ಸೆೊದು ಹೇಳಬಾರದು, ಆತನನ್ನು” ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬರಿಬ ಸ್ನ 
ನು ಖಾರಾಗಿರುವೆ ? ಹೆಸಳು-ವಿಂದು ಕೇಳಬೇಕು. ಆತನು ಬ್ರಾಹ್ಮ್ಮ್‌ ಇರಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಯು 
ಜ್ಞವನು. ಉತ್ಕರವನಂ ಹೆ ಹೇೆಳುವನು-ವಿಂದು. ಮಾತನಾಡಿಕೊಂಡು  ತುಕ್ತೊ ಫಿ ಬನನ್ಸು 
ಇಲ್ಲಿಗೆ 333 ಕೊಂಟಾ ಎಂದು ಬಳ್ಳದೂತನನ್ನು ದೆಸೊಸೆಕ್‌ಳುಸಿಬದರತ, 

ಆ ದೂತನು ದೆಹೂಗ್ರಾಮವ ವನ್ನು ಸೇರಿ ತುಕೊ ಸನಂ ಕಂಡು ಸಾಂಗ್‌ 
ನಮುಸ್ಮೂರವನ್ನು ವೂಡಿಡನು. ಆಗೆ ಅನ್ನಿ ಹರಿಕೀರ್ತ: ಸಾಗುತ ತು. ಸಜ್ಜ ನರು 
ಅನೇಶರು ಅಲ್ಲಿ ನೆರೆದು ಪ್ರೇಮಭಾವದಿಂದ ಶ್ರವಣಮಾಡುತಿದ್ದ ರು. ನ 
ದವು ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ತಂಬಿ ಇದ್ದಿ ತು; ಸರ್ವರೂ ದೇಹೆಭಾವವಂ ಮರೆತಿದ್ದ. ರು. ಯಾ 
ರಿಗೂ ಪ ಶ್ರಪಂಚಿಕಭ್ರಾಣತಿಸುಿ ಇರಲಿಲ್ಲ. ರೆಪ್ಪೆ ಗಳ ಚಲನೆಯೆ ನಿಂತುಹೋಹುತು.. 
ಸರ್ನ ರ ವೃತ್ತಿ ಯೂ ಭಗವನ್ನಾ ಮರೂಪದ್ಲಿಯೇ ಸ್ಥಿರವಾಗಿ ನಿಂತಿತು. ತಾಳ್‌ಹಾಕು 
ವನೂ ಮದ್ದಲೆಯಂ ಬಾಜಿಸುವನೂ ತಾವು ಯಾರೆಂಬ ಸ್ಟ್ರೃತಿಯಿಲ್ಲದೆ ಸ್ಕರ 
ಭಸರತೀಯವೆಂಬುದನ್ನೂ ತಿಳಿಯದೆ, ತನ್ಸೀ ರಾಗಿದ್ದ ರು. ದೀವಟಗೆಯಂ ಪಿಡಿ 
ದಿದ್ದವನೂ ದೇಹಸ್ಟ್ರೃತಿಯಿಲ್ಲ3ೆ ಭಗವನಸ್ಸಿ; ಮುರೂನೆಡೆ್ಲಿಮೆೇ ಲೀನವಾದ ಮನಸ್ಸು 
ಕ್ಞವನಾಗಿದ್ದ ನು. ಆಗ. ಅವನು ದಿಸವಟಿಗೆಯನ್ನು ಮೇಲೆ ವಿತ್ನಲು, ಉರಿಯು ಮ 
ಪಕ್ಕೆ ಹತ್ತಿತು, ಇಲ್ಲಿ ಮತ್ತೊಂದು ಥೆ ಬಂದಿಕು. ಕೆ ಸ್ರಾಸಿತ್ಯೈಗಳು ಅವಧರಿಸಬೇಕ. 

Cs ಟಾ 1, ' ಎಂಬ ಊರಲ್ಲಿ ಪ್ರಬದ ನಾದ ಕೇಬನುಹತ್ಮದನೆಂಬ 
ಬ ಜ್ಞ್ಞನಿಯಿದ್ದ ನು. ಆತನು ಅಲ್ಲಿ ಆನಂದದಿಂದ ಕಿರ್ತನಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. 
ಕವಣಮಾಡುವುದಕ್ಕೆ ಸಣ್ಣವರೂ ದೊಡ್ಡ ವರೂ ಬಡವರೂ ಶ್ರೀಮಂತರೂ ಸುಚ್ಜಾ 
ನಿಗಳಾದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರೂ ಫಂಡಿತರೂ ನೆರದಿದ್ದ ರು, ಕಥೆಯಲ್ಲಿ ಅದ್ದು ತರಸವುಂಟಾಗಿ 
ಮನಸ್ಸು ಗೆ ಹತ್ತಿರಲು, ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಮಾತ್ಗೆ 6 ತೋರನರತೆ ಇದ್ದಿ ತು. ಆಗ ವಕ ಕಾವು 
ತೀಲೆಡೆಗೆ ಹಾರಿ ಮಂಟನವಣಂ ತಿಕ್ಕ ದನು. ವಿಲ್ಲರೂ ನೋಡಿ ವಿಸ್ತ್ರಿತರಾದರು, 
ಸೆನಿಸಾಪದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಿದ್ದ ವರು-ನಿಿವು "ಮಂಟಪವನ್ನು ವಿತ್‌ ೈ ತಿಕ್ಕ ತ್ಲೋರಿಸಿದಿರಿ? 
ಸಃ . ಸಾಧ್ಯವೂ ಕ್ಷಂತುದರಿಂದ ನಮ್ಮಗೆ ನಿಸ್ನ ೃಯಸ್ನಂಟಿರುತ ಡು ವನಂ ಅದಕ್ಕೆ 


ಏಪತ್ತಿ ರಡೆನೆಯ ಸ ಅಧ್ಯಾಯ, ೪೪ 


ಮರ್‌ ಅ ನ ನ ಬಹಖ ಹಾಸ ಜುಂ ಹಾಸ ಟಾ ಜಾರ್‌ ರಗಡ್‌ ಇಗ ಗಾಗ ಗ. - ನ ಬಜ ಸಗಳ, 


ಆತನು, . ದೆಹೂಗ್ರಾ ್ರಮದಲ್ಲಿ. ಸ ಭಕ್ತನಾದ ತುಕ್ಟೋಬನು ಪ್ರೇಮಭಾವದಿಂದ 
ತೀರ್ತೆನವಂ ಮಾತುತಿರುವನು, ಅಶ  ಮಂಟಿಪಕ್ಳೆ' ಬೀವಟಗೆಯ ಉರಿಯು ಹತ್ತಿ 
ಕೊಂಡು ಬಂದಿತು. ಆವುರಿಯು ನನಗೆ. ಕಂಡುಬಂದುದರಿಂದ ನಾನು ನನ ಫೈಲಯಸಂ 
ಷಿ ಆರಿಬಸೆನು- ಮಿಂದು ಹೆಳಿವನು. ಆನ ತನ್ನು ಫೊಳಿ ಅನರು-ದೆಹೂಗಾ ್ರಿಮೆವು 
ಇಲ್ಲಿಗೆ ದೂರವಾಗಿದೆ, ಆಸಂಗತಿಯ ನಿಮಗೆ ತಿಳಿದಬಿಗೆಯೆಂತು ? ಅಲ್ಲಿ ಯೂ 
ಕಥೆಯಂ ಕೇಳುವುದಕ್ಕೆ ಅನೇಕರು ನೆರೆದಿರಬಹುದು. ಅನರ ಕಣ್ಣಿಗೆ ತಾಣಲಿಲ್ಲವೆ?. 
ನಿವು ಅಲ್ಲಿ ps} ಉ೨ಿಸುನ್ನು ಆರಿಬಿಿರೆ3ಬುಡು ಸಮಗೆ ಹಯಥುಧ?ವಾಗಿ ತೋೊರುವು 
ದ್ರ-ನಿನೆರು. ಅವಕ್ಕೆ ಸಿಖನುಹನ್ಮುದನು-ತುಕ್ಣೊ ನೆ ಕೀರ್ತನದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಹರಿಯ. 
ಫೀಪೆಗಳೆಂ ಕ್ರನೆಸಿನೊಸುತ ಕು೪ತಿರುವರಿಗೆ ದೆಹಭಃನೆವು ಮರೆತು ಹೋಗಿರು 
ಪಡು. ವಿಜ್ಲರ ಚಿತ್ಕವೂ ಕಥಾರಸದಲ್ಲಿ ಲಿಸ :ನವಾಗಿರುವುದು. ಮಂಟನಕ್ಕೆ ಉರಿಯತಿ 
' ಹತ್ತಿದ್ದುಡು.ಯಾರಿಗೊ, ತೊಗರಲಿಲ್ಲ-ನಿಂದನು. 

ಅದೆಂ ಕೇಳಿ ಅಲ್ಲಿಯ ಜನಗಳು. ಅಲ್ಲಿ ಫೂಡರೀನೂಥನು ಇರಲಿಲ್ಲವೇ! ಆತನು 
ಆದೇಶ್‌ ಆನಿನತ್ತನ್ನು "'ಸಂಹರಿಸಲಿಲ್ಲ ವದು ಮತ್ತೆ ಪ್ರಸ್ತ ಮಾಡಿದರು. ಅದಕ್ಕ 
ಕೇಬಮಹನ್ಟುದನು-ಹೃ (ಕಕನ ನು "ಭತ್ತ ಭಾವಕ್ಕೆ ಮರುಳಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಆತನಿಗೆ 
ತನ್ನು ದೆವತ್ಯವೂ ತೋರದ... ತೀರ್ತನದಲ್ಲಿ ಲೀನನಾಡ ಭಕ್ತನಿಗೆ ತನ್ನ ಧಕ್ಷ 
ತ್ಯವೂ ತೋರಲಿಲ್ಲ. ಅವರಿಬ್ಬರೂ ಜಂದಾಗಿಯೊ ಇರುವರು. ಧೊರನ್ನು ನ ಯಾರು 
ರಫ್ನಸೊನರು 1 ಅವರ ಇಂತಸ ಅನಸ್ಲೆಯುು ನನಗೆ ತಿಳಿದುಬಂದಿತು. ಉರಿಯು 
ತ್ಲಿರುನ ಎರಡು ದೀನೆಗಳನ್ನು ಒಂದೇಶಣೆಗೆ ಸೇರಿಸಿದರೆ ಅದು ಬಾತು ಅಭಿನ್ನೃವಾಗು 
ವ್ರದೋ, ಹೊಳೆಯ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ರುವ ಕಿಟ್ಟಸಳ್ಳ್ಳ. ಬರಡಾಗಿ ಹರಿಯುವ ಪ್ರವಾಹವು 
ಮುಂದೆ ಒಂದಾಗಿ ಎಂತು ಸೇರುವುದೋ, 1 ಬೆಣ್ಣೆ ಸ್ಲಿಯನ್ಸೂ ತುಪ ರ್ಳ ಕಾಯಿಸಿದರೆ 
ಅದರಲ್ಲಿ ಭೇಡವು ಎಂತು ಕಾಣದೋ ಅಂತು ದೇವನೂ ಭಕ್ಕನೂ ಒಂದ ಗತೋ 
ಗೆಲು, "'ಯಾರದುಖುವು ಯಾರಿಗೂ ತಿಳಿಯಲಿಲ್ಲ. ಶ್ರೋತೃಗಳು ಅದೇ ಬ್ಯ 
ಹೊಂದಿರುವರು, ನನ್ನು ಷೂ ಮಾತು ಯಥಾರ್ಥವಾಗಿ ತ್ಲೋರದಿದ್ದರೆ ಅಲ್ಲಿಂದ 
ಸು ದ್ರಿಯಂ ತಿ ಕದ ದುದು 

ಆ ಮೂತಿಗೆ ಶ್ರೋತೃಗಳ ಗು ಸಂತೊಗಿಪಸ ಸಟ್ಟ್ಯು- ರಾ 
ನಡೆಯಿತೋ ಆದನ್ನು ಯಧಥಾಬತಿಖಾಗಿ ಬರೆದು ಕಳ 
ಮಡ ಗ್‌ಸನಿಗೆ ಪತ್ರಿಕೆಯೂ ಬರೆದುಕೆೊಟು), 393 ರನನ ಸ 

ಬಳ್‌ಕ ಮರುದಿವಸ ಸ. ರಾಸ ಮಹುವಾಗುವುದೂ ಇಂತು ಅ ಪ್ರಶ ಫ್ಯುತೃದ್ಧ 
ದಿತು: —ಕಾತ್ರಿ ಯಲ್ಲಿ ಕ್ರೀರ್ತನವಾಗುತಿರಲು, ಹತ್ನಿಕೂಂಡ ಜಸ 
ಮಂಟನವು ಒಂದುಮೊಳ ಸುಟ್ಟು, ಕರಿಮುರಿಯಾಗಿರುವುದು., ಈ ಸಂಗತಿ ರಾತ್ರಿ) 
ಯಾರಿಗೂ ಶಿಳಯಲಿಲ್ಲ, ಎಲ್ಲರೂ ಳಗೆ ಎದ್ದು ನ್ನೋಡಿ ಆತ್ಮರ್ಯುಗೊಂಡರ, ಪಿಇಷ್ಟು, 


ತಿಂ ಯನ್ನು 


ಕೆ 


ಶ್ರಿ) ಬಿಶ್ನೇಷಸಂಗತಿ ಯೇನು 


ಶಿ 
ಭುಹಿಸಬೇಕಂದು ದೆಷೂಗ್ರಾ 





೬ A 


೪೫೬ ಭೆಕ್ತ ವಿಜಯೆ 

ಇಂತು ಬರೆದಿದ್ದ ಲೇಖನವನ್ನು ನೋಡಿದುದರಿಂದ ಸಕಲರಿಗೂ ಸತ್ಯವಾಗಿ 
ತೋರಿತು. ಬಳಕ ಸಮು ದನ ಬಳಿಗೆ ಬಂಡು ನಮಸ್ಕಾರಮಾಡಿ ಅಲ್ಲಿಯ 
ವೃತ್ತಾ ತವು ನಿಮಗೆಂತು ತಿಳೆದುದು? ಈ ಚಮತ್ವ್ವಾರವು ನಮಗೆ ಅ ತ್ಯಾಕ್ಸರ್ಯ 
ವನ್ನುಂಟುಮಸಾಡಿರುವುದು-ನಿನಲು, ಆತನು ಆ ನಹ ಕೇಳಿ ಈ ಸೆಂಗತಿಯನ್ನು 
ನಾನು ನಿಮಗೆ ತಿಳೆಯಿಸುವುದೆಂತು ? ಮಾನು ನೀರಧಾರೆಯನ್ನು ಏರುವುದು. ಆ 
ಗತಿಯು ಇತರರಿಗೆ ತಿಳಿಯಲಸಾಧ್ಯವು. ಜಲಚರಗಳು ಅನೇಕ್‌ಗಳರುವುವು. ಆಡರೆ 
ವಿನಂತಿ ನೀರನ್ನು ತಜ್ಯಲು ಅವುಗಳಿಂದ ಆಗದು. ಅಂತು ಭಾಗವತರ ಮನಸನ 
ಗುರುತನ್ನು ಭಾವುಕರೇ ಬಲ್ಲರು. ಇತರರು ತಿಳಯುಲ್ಲಾರರು. ಅಂತರಿಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಸಕ್ತಿ 
ಗಳು ಹಾರುವುವು. ಅಲ್ಲಿ ಮಾರ್ಗವು ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲ. ಆದರೂ ಅಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸುವ 
ಆ ಪತ್ಹಗಳು ಆ ಮಾರ್ಗವನ್ನು ವಂತು ಬಿಲ್ಲುಪೋ, ಇರುವೆಗಳ ಮಾರ್ಗವನ್ನು 
ಅವುಗಳೇ ವಿಂತು ಬಲ್ಲುವೊೋ ಅಂತು ಗುರುಭಕ್ಕಿಯ ಗುರುತನ್ನು ಭಾಗ್ಯವಂತರೇ 
ಬಲಬ್ಬರು; ಇತರಮಾಯಾಲೋಧಭಿಗಳು ಅರಿಯರು-.ವಿಂದು ನುಡಿದು ಸೈಸ್ಟ್ಯನಾಗಿ ಭಜನೆ 
ಮಾಡುತಿದ್ದ ನು. ಕ್ರೋತೃಗಳೆಲ್ಲ ರೂ ಆಕ್ಚೆ ರ್ಯಪಟ್ಟು ಸಾಪ್ಟ್ಯೂಂಗನಮಸ್ಟೊರವಂ 
ಮಾಡಿದರು. ಆದಂತಿರಲಿ. 

ಎಲೆ ನಮ್ಮ ಕ್ರೊಸಿತೈಗಳಿರಾ! ಪೂರ್ವದ ಕಥೆಯಂ ಹೇಳಿ. ಚಿಂಚವಟಿ 
ಯಿಂದ ಬಂದ ದೂತನು ತುಳ್ಳೋಬನ ಬಳೆಗೆ ಬಂದು ಆಲ್ಲಿ | ಆಗುತಿದ್ದ ಕೀರ್ತನದಲ್ಲಿ 
ಲೀನವಾದ ಮನಸ್ಸುಸ್ಯವನಾಗಿ ತಾನು ಹೇಳೆತಕ್ಕುದನ್ನು ಹೇಳಬೇಕೆಂಬ ಸ್ಟ್ರ್ಯೃತಿ ೨ 
ಯಿಲ್ಲದೆ ಪ್ರೊಸಪಂಚಿಕವಾದ ತಲ್ಲ ಇವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಸುಖದಲ್ಲಿ ನಿಮಗ್ಗುನಾಗಿದ್ದ ನು. 
ಹಿಂತಿರುಗಿ ತನ್ನಡೆಗೆ ಹೋಗಬೇಕೆ ಟಬುಡೂ ಅವನಿಗೆ ತೋರಲಿಲ್ಲ. ತುಕ್ತೋಬನ 
ಡರ್ಶನಷಾದ ಮಾತ್ರದಿಂದ ತತ್ತ್ವೀರ್ತನದಲ್ಲಿ ಲೀನನಾಡನು, 

ಇತ್ಮಲು ಚೆಂಚವಓಿಯಲ್ಲಿ ಬಲ ರೂ ಬಹುದಿವಸವಾಯಿತು ; ತುಕೊ ಒಲ ಬನು 
ಬರಲಿಲ್ಲ. ಹೋದ ಆಳೂ ಹಿಂದಿರುಗಲಿಲ್ಲ -ವಿಂದೆ ದಾರಿಯನ್ನೇ ನೋಡಾತಿದ್ದು, 
ಸುದ್ದಿಯೇ ನೂ ತಿಳಿಯದೆ ಇದ್ದು ದರಿಂದ ಮತ್ತೊ ೪ ನ) ಆಳನ್ನು ಕಳುಹಿದೆರು. 

ಅವನೂ ಬಂದು ತುಳು. ಜನ ಕೀ (ರ್ತನದಲ್ಲಿ ಐಕ್ಕೃವೆಂ ಹೊಂದಿದನು. ಮತ್ತೆ 
ಸುದ್ದಿಯಾವುದೂ ಬಾರದಿದ್ದು ದರಿಂದ ಇನ್ನೊಬ್ಬ ದೂತನನ್ನು ಅಟ್ರದರು. ಅವನೂ 
ತೀರ್ತಿನರಲ್ಲಿ ದೇಹು ವನಂ ಮರೆತು ನಿಂತವ. 

ಬಳಕ ಚೆಂಚವಸಿಯು ಆ ಬ್ರಾಹ್ಟಣರು-ನಾವು ಮೂವರು ದೂತರನ್ನು 
ಕ್‌ಳುಹಿದೆವು. ಒಬ್ಬನಾದರೂ ಹಿಂದಿರಿಗಿ ಬರಲಿಲ್ಲ. ಹಳ್ಳದ ನೀರು ಗಂಗೆಯಲ್ಲಿ 
ಸ್ನೇರಿದರೆ ವಿಂತು ನಿರ್ನಾಮವಾಗುವುದೋ, ನಾನಾಪುಸ್ಪ್ಪಗಳ ಪರಿಮಳವು ವಾಯು 
ವಿನೂತನ ಸೇರಿ ಎಂತು ಸಮರಸವಾಗುವುದೊೋ, ತೆರೆಯು ನೀರಲ್ಲಿ ಎಂತು ಲ್ಲೀನವಾ 
ಗುವ್ರದೋ, ಮೆಘವು ಆಹಾಕೆದಲ್ಲಿ ವಿಂತು ಲೀವವಾಗುವುದೆೊಿ ಅಂತು. ಆವರು 


| ಏವತ್ತೈರಡನೆಯ. ಅಧ್ಯಾಯ ೪೪೫ 


ತಾತ ತ ಹ ತ್ಬ ನ ಸಷ ಸ್ಸ TT TTT ನ ಗಾ ಕ ಫಫಶಕಶಟ ಪ ಗಾ ಟಾ 


ತಿಯನ್ನು . ಪಡೆದರು, ಅವರು ತುಕ್ಳ್ಯ್ವೋಖನಿಗೆ ಹೇಳಿದ್ದ ರೆ, ಆತನು -ಎಂದಿಗೂ 
| ಸ ಇರುತ್ತಿ ಶ್ರಿರಲಿಲ್ಲ.. ಆತನು ವಿಕಲ್ಪವಂ ಮೂಾಡುವನಲ್ಲ.. ಆತನಂತಹ ಬ್ರಾಹ್ಮ 
ಇಭಕ್ರನಾದ. ಮೈ್ಯ್ಯವನು-. ಯಾವನೂ ಇಲ್ಲ. ಆದುದರಿಂದ ನಾವೇ ಅಭಿಮಾನವನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟು ಆತನ ದರ್ಶನವಂಮಾಡಿ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ತೋರುವ ಸಂಕಯವೇನೇನುಂಟೋ 
'ರಹಸ್ಫ್ಯವಾದ ಅದನೆಲ್ಲವನ್ಸೂ ಹೇಳ್‌ಬೇಘು ವಿಂದೂ ಆಲೋಚಿಸಿ ತುಕ್ತ್ಯೋಬನಲ್ಲಿಗೆ 
ಹೊರಟರು... 

ಯಾರೂ ಹೇಳೆದಿದ್ದ ರೂ ತುಕೊ ಬನು ಈ ಸಂಗತಿಯಂ ತಿಳಿದು-ಆಳುಗೆ 
| ಳನ್ನು ಕಳುಹಿದರೂ: ಈ ಬಂದು ಸುದ್ದಿ ಯಂ ಹೇಳಲಿಲವೆಂದು ಚಿಂಚವಟಯ ಆ 
ಓತ 3)ಹ್ಟ್ರೂರೇ ಈಗ ಸೃಷೆಯಂ ಮೂಡಿ ನಡೆದುಬರುತಿರುವರು. ನಾನು ಇಲ್ಲಿಂದ ಇದು 
-`ದಿಗೆ ಹೋಗದಿದ್ದ ರೆ ಬ್ರಾ|ಹ್ಚ್ರಣರಿಗೆ ಅವಮಾನವನ್ನು ಮಾಡಿದಂತಾಗುವುದು. ಲಭ 
ಪತಿಯು ಆವರ. ಪೊಡವನ್ನು ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಭೂಪಣವಾಗಿ ಧರಿನಬರುವಮ. . ಆದುದ 
ರಿಂದ -ಅವರು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂಡು ಸರುವುದರೊಳಗಾಗಿ ನಾನು ಇದುರಿಗೆ ಹೋಗಖೇ 
ಕಂಡು ಆಗಲೇ ಹೊರಟು, ಚಾತಕಕ್ರೈ ಉಾಯಾರಿಕೆಯುಂಟಾಗಲು, ಮೇಘವು ಅತ್ತಲೇ 
ಓಡಿಹೋಗುವಂತೆ. ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ತನ್ನುಂ ನೋಡಬೇಕೆಂದು ಆಪ ಫ್ಲಿಬ ಬರಲು, 
ತುಕ್ಕ್ವೋಬನು. ಶ್ರೀಹರಿಯ ಗುಣುಗಳ್‌೧ ಪರಿವರಿಯಿಂದ ಪಾಡುತ್ತ ತಾನು ಅವರ 
ಬಳಗೆ ಹೋದನು. ಟಿ ಬ್ರಾಹ್ಮ್ಮಣರೂ ಇದುರಿಗೆ ಬಂದರು, ತುಕೊ ಬನು ಅವರನ್ನು 
ಕಂಡು ಅತ್ಯುಂತಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ದಂಡಪುಣಾಮನವಂ ಪತಾಡಿದನು, ಸ 

ಆಗ: ಆಟಿ ೨)ಹ್ಟ್ವ್ರಣರು ತುಕೊ ಜ್ರ ಬನಂ ಘ)ರಿತು ನೀನು. ವಿಪು ಭಕ ೫ ರಲ್ಲಿ 
ಕ್ರೇಪ್ಮನ ಇದುದರಿಂದ ನಿನ್ನು ದರ್ಕೆನಕೊ ಸ್ಳಾಳಸ್ವ್ರರ ನಾವು ಬರುತಿದೆ ವು. ಲ್ಲಿಯೇ 
ನಮ್ಮ ಮನೋ ಗತವು ಪೂರ್ಣವಾಯಿತು. ಎಂಡು ಆಲಿಂಗಿಸಿಕೊಂಡರು. 

": ತುಳಕೊ ಬನು ಅವರಿಗೆ ಆಸನವಿತ್ತು ಉಪಚರಿಸಿದನು. ಅವರು ತುಕೊ ಕ್ರೀ 
ಬನಂ ನಿಕ ವಿನು ಕಲಿಯುಗದಲ್ಲಿ ಅವತರಿನ . ದುರ್ಥ ಟಿವಾದ ಚರಿ ತೆಯನ್ನು 
ತೋರಿಸದವನಾದೆ. ಅದನ್ನು ತಿಳಿದ ನವ ಮನಸ್ಸ ಗೆ ಆಕ ಶ್ವರ್ಯವಾಗಿದೆ. ಆದುದರಿಂದ 
ಸಮಯನವಂ ನೋಡಿ ಏಕಾಂತದಲ್ಲಿ ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಪ್ರಶ್ನ ನೊಡದೆ ತಂದು ಬಂದೆವು. ನೀನು 
ಯಾವನಾಗಿರುವೆ? ಯಥಾರ್ಥವಾದ ಉತ್ತ ರವನ್ನು ನಮ್ಮಲ್ಲಿ ಬಿ ಸೇಳು. ಬಿಂದು ಕೇಳಲು, 
ಆಗ ತುಣೆ 3 ಬನು. ಸರೀ ಫೆಯೊಂದ ತೋರಿಸದಿದ್ದ ರೆ ಇವರ ಸಂಶಯವು ಹೋಗಲಾ 
ಕರು ಆಲೋ ತನ್ನು ತೊಡೆಯ Meus ಚರ್ಮವಂ ಪಿಡಿದು ವಿಳೆದು 
ಕೊಯ್ದ ನು. ಆಟದ್ರಮೊಳಗೆ ಹಂಜೆದ ಹತ್ತಿಯು ತುಂಬಿದ್ದ ೧ತ ಕಾಣಿಸಿತು. ಆದೆಂ 
SP ಯಾ ಫ್ರಿ ಹ್ವಣರು ಆಶ ಕ್ವರ್ಯಪಟ್ಟು- ಈತನ ಮಾನುಪತ್ನ, ದ ಬಾಳ್ಳ್‌ ಯೂ ಬಂತು 
ನಡೆವ್ರದೋ ತಿಳಿಯದು. - ರಕ್ತ ಮಾಂಸವೇನೂ ಅಲ್ಲದೆ ದೇಹದಲ್ಲಿ ಚೈತನ್ಯವು ಎಂ ಶತಿ 
ನಿಂತಿರುವುದೋ...ಎಂದರು,. ಕಲವರು... ಈಕ್ಯರನು. ಮಾಯಾಲಾಘವಿ, ಆತನ 
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Ws ಭಕ್ತ ರಿಜಯ 


ಮಾನ್‌ ವ್ಯಾ ಕಾನಾನ್‌ ತ್‌ಾನ ದವ ತ್‌ಾ ಹಾವ ಜಂಭ ಎ ಪೃ ಪನ ಹಾಜಾಕಾರಕಾರಾಜ ಫ್‌ 





ವ್ಯಾಪಾರವು ಅಫಘಟಿತಘಟನಾವಟುವಾದುದು. ಅಲ್ಲದೆ ತುಕ್ಕ್ಯೋಬನು ಜಭಾಗವತ್ತೋ 
ತ್ಮಮನು, 'ಸಂಚಭೂತದ ಮೇಪ, ನನನ್ನು ಸ್ಪೇಚ್ಛೆ ಯಿಂದ ತಂದುಕೊಂಡಿರುವನು. 
ಗಂಗೆಯನ್ನು ೫೦2 ಉದಕವೆನ್ಸ್ನ ಬಾರದೋ) ಪರಿಸವನ್ನು ಪಾಪಾಣವೆಂದು ಖಂತು 
ಹೇಳ್‌ಬಾರದ್ಯೋೊ, ಚಿನ್ನವನ್ನು ಧಾತುವೆಂದು ವಿಂತು ನುಡಿಯ ಬಾರದೋ, ಅಂತು 
ಈತನನ್ನು ಪ್ರಾಕೃತಮನುಪ್ಯನೆನ ಬಾರದು.  ಜಗದ್ಗುರುವೇ ಇಂತು. ಅವತರಿ 
ಬರುವನು. ಭಕ್ತಪುಂಗವನಾದ ಗರುಡನು ಪೆ್ಲಿಜಾತಿಯಲ್ಲಿ ಎಂತು ಪುಟ್ಟಿದನೋ 
ಅಂತು ಈ ವಿಷ್ಣ್ಯು ಭಕ್ಕನು ಮೈಕ್ಯಜಾತಿಯಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟರುವನು. ಘಯುವವಾ 
ನವೂ ಗೌಣವಾಗಿಯೇ ಸಾಣುವುದು. ಗರುಡನು ವಿಷ್ಣುವಿಗೆ ವಾಹನವಾಗಿ ತನ್ನು 
ಕರೀರವನ್ನು ಮಾತ್ರ ಪಾವನವನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡನು, ಈ ತುಕ್ಟೋಬನು 
ಶ್ರೀಹರಿಯ ಕೀರ್ತನವಂ ಮಾಡಿ ಜಡಜೇವರೆಲ್ಲರಸ್ಸೂ ಉಡ್ಡರಿಸುವನು: ಮುಂ 
ದೆಯೂ ಈತನ ಕವಿತ್ಯವಂ ಕೇಳಲು, ಮರ್ಜನನಿಗೂ ವೈರಾಗ್ಯೃವುಂಟಾಗುವುದು. 
ಇಯಾಪುಕರೂ ಸುಜ್ಞಾನಿಗಳೂ ಆದೆ ವಿಷು ಭಕ್ತ್‌ ರಿಗೆ ಪ್ರ ಕಾಕಮಾನವಾದ ಮಾರ್ಗವಂ 
ತೋರಿಬಿದನು-ವಿಂದು ನುಡಿದು ಅಭಿವಂದಿನಿದರು. ತುಕ್ಟೊೋಬನು ಅವರು ವಂದಿ 
ಸುವುದಂ ತಡೆದು ತಾನು ಅವರ ಪೇಡಗೆಳಿಗೆರಗಿ ಅವರನ್ನು ಕೃರಿತು-ನೀವು ಅನುಕಿತ 
ವಾದ ಕಾರ್ಯವ ಮಾಡುವಿರಿ. ನಮ್ಮ ಸ್ಫಾಮಿಯು ಭ್ರೃಗುಮುನಿಯ ಘಾದಭಾತದ 
ಗುರುತನ್ನು ಈಗಲೂ ತನ್ನು ಹೈದಯದಮೇಲೆ ಇರಿಸಿಕೊಂಡಿರುವನು. ಯಾವನು 
* ದೇವಾದಿದೇವನಾದ ಇಗನ್ನಾ ಥನೋ ಆತನಿಗೂ ನೀವು ಪೂಜ್ಛರು. ನಾನು ಹೀನ 
ಜಾತಿಯವನು ; ಅನಾಥನು ; ದೀನನು. ಕೃಪೆಯಿಂದ ನನಗೆ ದೊಡ್ಡ ತನವಂ ಕೊಡು 
ಇರಿಸಿಗದನು, | 

ಬ್ರಾಹ್ವಣರು ಆ ಮಾತಿಗೆ ಯಾವನು ಭಗವದ್ದ ಜನೆಯಲ್ಲಿ ನಿರತನಾಗಿರುವನ್ನೋ 
ಅನನನ್ನು ಹಿನಜಾತಿಯುವನೆ೧ದು ಹೇಳಲು ಕ್ರುತಿಗಳೂ ಕಾಂಠಿತಗಳಾಗಿರುವುವು. 
ಕವಿಗಳು ಶ್ರಿಳಿರಾಮಭಜನೆಯಲ್ಲಿ ನಿರತರಾಗಿರಲು, ಅವರನ್ನು ವಾಲ್ವಿಿಕಯು ರಾಮಾ 
ಯಣದಲ್ಲಿ ವರ್ಣಿಸಿದನು... ವ್ಯಾಸಮುನೀಂದ್ರನು ಗೋಪಾಲರ ಕೀರ್ತಿಯನ್ನು 
ಶ್ರಿೀಳಿಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ಇರಿಸಿದನು. ಆದುದರಿಂದ ನಿನ್ನನ್ನು ಸ್ಮುತಿಯಿಸಲು ನಮಗೆ ಅಧಿಕಾರ 
ವಂ. ವಿಷ್ಣುಭಕ್ತರ ಕೀರ್ತಿಯು ಮೂರುಲೋಕಗಳಲ್ಲಿಯೂ ತುಂಬಿರುವುದು. 
ಬಹುದಿವಸದಿಂದ ಮನದಲ್ಲಿ ಅನೇಹ್ಲೆಯಿದ್ದಿ ತು. ಅದು ಇಂದು ಪೂರ್ಣವಾಯಿತು. 
ಸ್ಯಹಸ್ತದಿಂದ ತೊಡೆಯಂ ಕೊಯ್ಲು ನನಗೆ ಪರೀಕ್ಷೆಯನ್ನು ತೋರಿಸಿದೆ-ಎಿಂದು 
ಮತ್ತೆ ಬ್ರ/ತಿಯಿಂದ ತುಕ್ಕ್ಯೋಬನನ್ನು ಆಭಿಇಂಗಿಬಕೊಂ ೫3 ಆತನಂತಕುರಿತು-ನಮಃ 
ಇಿ೦ಚವಟಗೆ. ಒಂದು. ಒಂದಡುರಾತ್ರಿ, ಕ್ನರ್ತನವಂ ಮಾಡಬೇಕು-ವಿಂದುಹ್ಹಳಲು, 
ತುಕ್ಕ್ಯೋಬನು. ಅನರ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಸಂತೋಪಸಡಿಸುವುದಕ್ಕೋಸ್ಟರ ಆವರೊಗನೆ 
ಹೋಗಿ ಅಲ್ಲಿ ಒಂದುದಿನ ಇದ್ದನು. 


ಐವತ್ತೈರಡನೆಯೆ. ಅಧ್ಯಾಯ ಲ್‌ 
ಬಳಿಕ «ಲೋಹಗಾಂವ''' ವಿಂಬ ಊರ ಜನಗಳು-ತಮ್ಮ್ಮಗ್ರಾನ ಮಕ್ಕ ತುಣ್ಕೋ 
ಬನಂ ಕರೆದುಕೊಂಡು. ಬಂದು. ಕ್ನಾರ್ತನವಂ. ಮಾಡಿಣ ಮನವು ತಣಿಸಂತೆ ಕೇಳ 
ಬೇಕು; ಆ ಪರಮಾಮೃತವನ್ನು ಸೆಸಿವಿಬದರೆ ಈ ಸಂಸಾರಕ್ಕೆ ಬಂದುದು ಸಾರ್ಥಕನಾ 
ದೀತು-ವಿಂದು. ಆಲೋಪಿಸ ತುಕೊ ಸಾನಿಬನಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು ವಿನಯದಿಂದ ತಮ್ಮ ಕೋರಿಕೆ 
ಯನ್ನು ಹೇಳಿಕೊಂಡು ಆತನನ್ನು ತಮ್ಮೂರಿಗೆ ಕರೆದುಕೊಂಡುಹೋಗಿ, ದಿನ್ಯುಮಂಟ 
ಪವಂ ಕಟ್ಟಸಿ, ನಿತ್ಯವೂ ಸಂಭ್ರಮದಿಂದ ಹರಿಕೀರ್ತನೆಯಂ ಮಾಡಿಸಿ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ 
ಕ್ರವಣಮಾಡುತ್ತ, ಗಂಧಪುಪ್ಪೃತಾಂಬೂಲಾದಿಗಳಿಂದ ಎಲ್ಲರನ್ನೂ ಪೂಜಿಸುತ್ತ ಪ್ರತಿ 
ದಿನವೂ ಭಕ್ಷ ನಭಾಿಯ್ಯಾದಿಗಳಿಂದ 'ಬ್ರಾಹ್ವೈಣಸೆಂತರ್ವಣೆಯಂ ನಡೆಯಿಸುತ್ತ 
ಆನಂದದಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿದ್ದ ರು... ಇಂತು ಲೋಹಗಾಂವಿನಲ್ಲಿ ಒಂದು ತಿಂಗಳು ನಿತ್ಯವೂ 
ವಿಕೇಷದಿಂದ ಉತ್ಸವವು ಬಳೆಯಿತು. 

ಗ ಫೆಂಡರಪುರದ ಹರಿದಾಸನೊಬ್ಬನು ದೇಕಾವಾರಕ್ಕೆ. ಹೋಗಿ ಮಾರ್ಗವಕ 
ದಿಂದ ಆವೂರನ್ನು ಸೇರಿದನು, . ಅಂಗಡಿಬೀದಿಯಲ್ಲಿ ಬರುತಿರುವಾಗ ಕುದುರೆಯ 
ಮೋಲೆ ಕುಳತುಕೊಂಡು ತೂಕ್‌ಡಿಸುತ್ನ ಹೋಗುತಿದ್ದ ಒಬ್ಬ ಸಾದಿಯೂ ಗೋಚರ 
ನಾಡನು. ಅವನಗ ಕಂಡು. ಅಯ್ಯಾ | ಕುದುರೆಯಮೇ ಲೆ ನಿನಗೆ ನಿದ್ರೆಯು, ಎಂತು 
ಬಂದಿತು?-.ವಿಂದು. ಜೆಸಗೊಳಲು, ಅದಕ್ಕೆ ಅವನು, ನಿನ್ಸೈ ರಾತ್ರಿ; ನಾಲ್ಕು ಚಾವವೂ 
ಜಾಗರಣವಾಯಿತು.  ಒಂದುತಿಂಗಳಿಂದ ನಿತ್ಯವೂ ಘಈವಣರಲ್ಲಿ ತು್ವ್ಯಾರಾಮನ 
ಹರಿಕಥಾಕ್ರೀರ್ತನವಾಗುತಿದೆ.. ಖಂಡು ಉತ್ಸರವಂ ಹೇಳಿದನು, ಹರಿದಾಸನು ಆ 
ಮಾತಂ ಕೇಳ್‌ ಚಿಂತಾಕ್ರಾ)ಂತನಾಗಿ, ಇನ್ನು ಲೋಹಗಾಂವಿನಲ್ಲಿ ವಂತೂ ಉಳಿಯ ಬಾ 
ರದು. ಇಲ್ಲಿ ಮತ್ತೊಬ್ಬ ಪ್ರೇಮಳನ ಕಥೆಯು ಆಗುತ್ತಿರುವಾಗ ನಮ್ಮ ವಿದ್ಯೆಯು 
“ರುಚಿಸದು. ದಿವ್ಯಾಮೃತವು ದೊರೆತಿರಲು ರೋಗಿಗೆ ಔಷಧವು. ವಿಂತು ಬೇಡವುಣ್ಸಿ, 
ಅಮೂಲ್ಯರತ್ನ ವು ಪ್ರಾಪ್ಲವಾಗಿರೆಲು, ಗಾಜು ಎಂತು ಅಬೇಫ್ಲ್ಯವಲ್ಲವೋ, ಸೂರ್ಯನು 
ಉಡಯಿಸಿರಲೂ, ದೀಪದ ಬೆಳಕು ವಿಂತು ಆದರಣೀಯವಲ್ಲವೋ, ಗಂಗೆಯು ಪ್ರವಹಿ 
ಸುತ್ತಿರಲು, ವಾಖೀಕೂಪೊದಕವು ಬಂತು ಅನಾವಕ್ಯಕ್‌ವೋ ಅಂತು ಆ ಪ್ರಾಜ್ಞ ನ 
ತೀರ್ತನವಾಗುತಿರಲು, ನನ್ನ ಗಾನವು ರುಚ್ಛ್ಯವೆನಿಸದು. ಆದಕಾರಣ ಇಲ್ಲಿಂದ ಹಿಂದಿ 
ರುಗಿ ಹೋಗುವುದು ಯುಕ್ಕ್‌ ವಾಡುದು-ಎಂದಾಲೋ ಚಿನ. ಮುಂದಣ ಊರಿಗೆ ಹೊ 
ರಟನು. | 

ಘೆಬವರು ಈ ಸಂಗತಿಯಂ: ತಿಳದು ಊರೊಳಗೆಬಂದು.. ತುಣೊ ೨ :ಬನಿಗೆ 
ಹೇಳೆದರು. : ತುಕೊ ಬನು ಆ ವೃತ್ತಾ ೧ತವಂ ಫಳ್‌ ಆಹ್ಮಣದಲ್ಲಿಯೇ ಎದ್ದು ಆ 
ಹರಿದಾಸನಂ ಪಾ ್ರರ್ಥಿ ಈರೆದುತರಬೇಕೆಂದು ಹೊರಟನು, ಮತು ನೀವು ಪಾ ್ರಾರ್ಥಿಯಿ 
ಕರೆದುಕೊಂಡು... ಬನ್ನಿ- ಬಂದು  ಗ್ರಾಮಸ ರನ್ನೂ ತ ಕಳುಹಿಸಿಕೊಟ್ಟ ನು. 
ಗ್ರಾಮವಾಸಿಗಳು ಸತ್ಯರರಾಗಿ ಮುಂದೆ ಹೊರಟು, ' ಸ್ಯೋಬನು Wi 
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ರ್ಶನಕ್ತೆ ಬರುತಿರುವನು. ದಯೆಯಿಟ್ಟು ನೀವು ಹಿಂತಿರುಗಿ ಊರಿಗೆ ಬರಣೇಕು- 
ವಿಂದು ಪ್ರೌರ್ಥಿಬ' ಆ ಹರಿರಾಸನನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬಂದರು. ತುಣ್ಕೋ 
ಬಿನು ಆಹರಿದಾಸನಂ ಕಂಡು ಸಾಪ್ಟ್ರಾಂಗೆನಮಸ್ಕ್ಯಾರಮಾಡಿ ಆರಿಂಗಿಸಿಕೊಂಡನು. 

ಆ ಹರಿದಾಸನು ತುಕ್ತ್ಕೋಬನಂ ಕುರಿತು. ವೈಕಾಖಮಾಸದಲ್ಲಿ ಮಗಸ ಮದು 
ವೆಯಂ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಪ್ರಯತ್ನವನ್ನು ಮಾಡಿರುವೆನು. ಆದಕೊ ಸ್ವರ ದ್ರವ್ಯ 
ಸಂಪಾದನೆಗೆ ಬಂದಿರುವೆನೊ-ಖಿಂದು ಹೇಳಲು, ತುಕೊ ಜನು ವಟ? 
ಆಗಲಿ; ಶ್ರೀಹರಿಯು ಸಾಹಾಯ್ಯವಂ ಬಟ್ಟರು ಹ" ಹೇಳಿ, ಆತನನ್ನು ಊರಿಗೆ 
ಕರೆದುಕೊಂಡುಬಂದು, ಆಳಿಯುವುದಕ್ಕೆ ಸ್ಥಳವಂ ಮಾಡಿಕೊಟ್ಟು ಬೇಕಾದ ಸಾಹಿ 
ತಗಳ ಹೊಡಿಬಿ ಆತನಿಂದ ನಿತ್ಯವೂ ಔಂಶಭಾಕೀರ್ತನವಂ ಮಾಡಿಸುತ್ತ ಇದ್ದ ನು. 
ಅಂತು ಒಂದು ತಿಂಗಳು ಆನಂದಸಂಭ | )ಮದಿಂದ ಕಳೆಯಿತು. 

ಬಳಕ ತುಶ್ರೋಬನು ಗ್ರಾಮಸ್ಥರಂ 'ುರಿತು-ಈ ಹರಿದಾಸರಿಗೆ ತಕ್ಕ ದ್ರವ್ಯ 
ಸನ್ಮಾನವನ್ನು ಮಾಡಿ ಅವರನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿಕೊಡಬೇಕು, ಬರಿದೆ ಈಬ್ರಾಹ್ಹ್ರಣರನ್ನು 
ಕನ್ನ ಪಡಿ ಇವರಿಗೆ ಈಗ ದ್ರ ವ್ಯಸಾಹಾಯ್ಯವೇನನೂ ಮಾಡದೆ ಕಳುಹುವುದು ನಿಮಗೆ 
ಭೂಪೂವಲ್ಲ. . ಇದರಿಂದ ಪುಣ್ಯಸಂಪಾದನಿಯಾಗಲಾರದು. ಆಡುದರಿಂಡ ಈಪ್ಪಣರ' 
ಲಿರುವ ಬಡವರೂ ಭಾಗ್ಯವಂತರೂ ವಿಲ್ಲರೂ ತಂತಮ್ಮ ಕಕ್ಲಿೀಯನನುಸೆರಿನಿ ಸಾಹಾ 
ಯ್ಯುವೆಂ ಮಾಡಬೇ ಕು-ವಿನಲು, ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಆ ಮಾತಂ ಕೇಳಿ, ಅವಕ್ಕವೂಗಲಿ.- 
ವಂದು ಮಪ್ಪೀಕರಂಡವನ್ನ್ಹೂ ಲೇಖನಿಯನ್ನೂ ಪತ್ರಿಕೆಯನ್ನೂ ತರಿಸ್ಕ ವಿಲ್ಲರೂ 
ಒಂದೆಡೆಯಲ್ಲಿ ಕುಳಿತುಕೊಂಡು, ಉತ ತ್ತ ಮಮಧ್ಯ್ಯಮಕನಿಷ್ಠ್ಯ ರಂ ಜೇರ್ವಡಿಬ ಹೆಸೆ 
ರುಗಳಂ ಬರೆದು, ಸಾಹಾಯ್ಯದ್ರ'ವ್ಯಸೆಂಖ್ಯೈಯನ್ನು ನೀವೇ ಹಾಳ: ಖಿಂದು ತುತ 
ಬನ ಕೈಗೆ ಕೊಟ್ಟಿ ರು. 

ತುಣೊ ಬನು ಉತ ಮರಿಗೆ ತೂಳವನ್ನೂ ಮಧ್ಯೆ ಮರಿಗೆ ತಳಿಯನ್ನೂ ಘನಿ 
ಪರಿಗೆ ಭಕಾರವನ್ನೂ “ಹಾಕಿದನು. ಇದಂ ನೋಡಿ ಗ್ರಾಮವಾಸಿಗಳು-ಇದು 
ನಮ್ಮ ಮನಸ್ಸ ಗೆ ಸರಿಹೋಗಲಿಲ್ಲ.--ವಿನಲು, ತುಣೊ ಬನು -ನಿಮ್ಮ ಮನಸ್ಸಿಗೆ 
ಸನ ಇಧಾನವಿದ್ದೆ ತೆ ಮೊಾಡಿ_ವಿಂದು ನುಡಿದನು. 

ಬಳ ಅನರು ಸಂತೋಪದಿಂದ ಉತ್ತಮರಿಗೆ "ವಗಾಳವನ್ನೂ ಮಧ್ಯ್ಯಮರಿಗೆ 
ಉದ್ದ ನ್ಸ್ಯೂ ಹಾಕಿದರು. ಕನಿಷ್ಠರಿಗೆ ಫುತಾರವೇ ಅದ್ದಿ ತು. ಅಂತು ಲೆಕ್ಕವನ್ನು 
ಬರೆದು ತುಕ್ಳ್ಯೋಬನಿಗೆ ತೋರಿಸಿ ಆದರಂತೆ ದ್ರವ್ಯವನ್ನು ಕೂಡಿಸಿ ತಂದು "ಸುರಿದು, 
ನಾವು. ಬಹುಸಾಹಸವಂ ' ಮಾಡಿರುವೆವು; ಇನ್ನೂ 'ದ್ರವ್ಯಸಾಹಾಯ್ಯ್ಯವಂ' ಮಾಡ 
ಬೇಕೆಂದಿರುವೆವು-ವಿಂದು ಅಹಂಭಾವದಿಂದ ಮಾತನಾಡಿದರು. 

ತುಕ್ಕ್ಯೋಬನು ಅವರ ಮಾತಂ ಕೇಳ, ಅಹಂ*ಾರನೈ ಖರಿಯು ಇವರ ಮನ 
ದಕ್ಷಿ ಪ್ರಕಟವಾಯಿತು.  ಡಾನವಂ ಕೊಡುವ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಡಾತೃವಿಗೆ ಆಭಿವಾನ 


ಐವತ್ತೈ ಕಡಸೆಯ ಇಸ! ಳಗೆ 

ವುಂಟಾಗುವುದೆ--ಮೈ ಮಃ RE: ಕಬಳದಲ್ಲಿ ಸತ್ತ ನೊಣವು ಬಳ ಥಿ ದಂತೆಯೂ, 
ಹಾಲಿನಲ್ಲಿ' ಉಪ್ಪು ಬಿಶ ತಾ ಸದ ಸ್ಚನರಲ್ಲಿ ಬಾ ಗಳತ) ತಾರು 
ಇಾದಳೆಯಲ್ಲಿ ಕ್ರಯಶೋಗವು ಪ್ರಾಪ. ಕತ; ಬ್ರಾಹ್ಮಣರ ಸಭೆಯಲ್ಲಿ ಹೊಲೆ 
ಯನು ಸೇರಿದಂತೆಯೂ, ವಿರಕ್ಕನಿಗೆ ಬ ಸ್ರಸಂಗವು. ಫೆಟಿಸಿದಂತೆಯೂ, ಚೆನ್ನಾಗಿ 
ಬೆಳೆಯುಳ್ಳ ಹ್ಲೇತ್ರದಕ್ಷಿ ತೋಳಗಳು ಬಕನ: ಮೇಘವು ವರಿಸುವ 
ಸಮಯದಲ್ಲಿ ದಹ್ಲೀಣದ ಗಾಳಿಯು ಬೇನಿದಂತೆಯೂ, ಫೋರ್ಕಿಮಾಚಂದ್ರನು ಉಡಯಿ 
ಸೆಲು, ರಾಹುವು ಆದಿರಾದಂತೆಯೂ ಇರುವುದು. ಈಗ ಇವರಿಗೆ ಉಂಟಾದ ಅಹಂ 
ಹಾರವ ನಿವೃತ್ತಿ ಗೊಳಿಸಬೇಘು_ವಿಂದು ಆಲೋಚಿಬ, ಅವರಣ ಕುರಿತು-ನಿಳಿವು 
ಸಾಹಾಯ ದ್ರವ್ಯವನ್ನು ಖತ್ರಿ ತಂದಿರಲ್ಲಾ! ! ಊರಲ್ಲಿ ಬಬ ನನ್ನೂ ಬಿಡದೆ ವಿಲ್ಲರಿಂದಲೂ 
ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಬಂದಿಕುವರಾ? ಹೇಳ್‌ ಸು] ಆಗ ಅವರು ಈ ಊರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ 
ನೇಯಿಗೆಯವನಿರುವನು. ಅವನು ಬಡವನು ; ನೀಚನು ; ಮಹಾಕುಟಲನು. ಬತುತ 
ರಿಂದ ಅವನೊಬ್ಬ ನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಉಳಿದವರೆಲ್ಲರಿಂದಲೂ ಅವರವರ ಯೋಗ್ಯತೆಯನ್ನು 
ಅನುಸರಿಸ ತರೆತೊಂಡಿಕುವೆವು ಬಂದಾ ಹೇಳಿದರು. 

ತುಕ್ಟೊಲಬನು ಆವರ ಮಾತಂಕೇಳ ಅವರನ್ನು ತ್‌ುರಿತು-ನೀವೇ ಆತನ 'ಮನೆಗೆ 
ಹೋಗಿ, ತುಷ್ಟ್‌ನು ಹೇಳದನೆಂದು ಹೇಳೆ ಕಾಸನಾಗಲಿ, ವಿರಡುಹಾಸನಾಗಲಿ 3 ಐಿನನಾ . 
ದರೂ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಬರಬೇಕು-ವಿನಲು, ಆ ಮಾತಿಗೆ ಅವರು ಮನಸ್ರೊಪೃದಿದ್ದರೂ 
ಅಂಗ್ಲೀಕಾರಗೊಂಡು ಆ ನೇೇಯಿಗೆಯವನ ಮೆನೆಗೆ ಹೋಗಿ: ಅಂಗಳದಲ್ಲಿ ನಿಂತುಕೊಂ 
ಡರು. : ಅವನು ನೂಲೆಳೆಯ ಬಿಡಿಸುತಿದ್ದನ ನುು' ಇವರನ್ನು ಮಾತಾಡಿಸಲೇ ಇಲ್ಲ. 
ಕೀವು ಯಾರು ? ಏಕೆಬಂದಿರಿ ಸತಾ ಕೇಳೆದಿರಲು, ಬಂದವರು ಖನ್ಸರಾಗಿ, 
dc ees ಸ್ವ ದ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬರಜಣೇ ಕಾಯಿತು. ಬಿನಮಾಡೋ ?- 
ವಿಂದು ಚೆಂತಿಖಿ, ಆ ನೇಯಿಗೆಯವನು ಪುರಸ್ಕೆರಿಸದಿದ್ದರೂ ತಾವಾಗಿ- ಅಯ್ಯಾ! | ಗಳ 
ಪುರದಿಂದ ಹರಿದಾಸರು ಬಂದಿರುವರು. ಒಂದು ತಿಂಗಳಿಂದ ಅವರ ಜರಿ 
ನವು ಆಗುತ್ತಿರುವುದು... ಅವರಿಗೋಸ್ಪರ' ಏನನಾದರೂ ಗತ Md 
ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಬರಜೇಕಂದಡು ತುಕ್ತ್ಕೋಬನು ನಿನ್ನ ಬಳಗೆ ಕಳುಹಿನರುವನು-ವಿಂದು 
ನುಡಿಯಲು, ಆವನು ಆ ಮಾತನ್ನು ಹೇಳ, ತುಣ್ಟೊ ೧೩ರ ಬಗುಳಾಟಕ್ತ ಆರಂಭವಾ 
ದಂದಿನಿಂದಲೂ ನೀವೂ ಊನ್ಮ ತ್ಮರಾಗಿ ಆವಕ್ಕತವಾದ ಲೌಕಿಕವ್ಯಾಪಾರವಂ ಬಿಟ್ಟು 
ಜೆತ್ಕಲೆಕುಣಿಯುತ್ತಿ ರುವಿರಿ.. ನಿಮ್ಮ ಸೆಂಸಾರಕೂ, ಸ ನಪ್ಪೈವನ್ನುಂಟುಮಾಡಿಕೊಂಡು 
ನನ್ನ ಸುತ್ತಲೂ ಏಕೆ ಹತ್ತಿರುವಿರಿ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಬ ಗ್ದ ಬಟ್ಟಲು ಹರಿವಾಣವು ಏನೂ ಇಲ್ಲ. 
ಇದ್ದರೆ ಕೊನೆಗೆ ನಿಮಗೆ ತೀರಿಸುತ್ತಿದ್ದೆ-ನಿಂದನು. 

ಅವನ ಮಾತೆಂ ಕೇಳೆ ಅವನ ಮಡದಿಯು-ದೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ ವರೆಲ್ಲತೂ ತುಳ್ಳ್ಳೋ 
ಬನ. ಮಾತಿಗೋಸ್ಕೆರ ನಮ್ಮ ಮನೆಗೆ ಬಂದು: ಅಂಗಳದಲ್ಲಿಯೇ ನಿಂತಿಕಾವರು; 


ಣ್ಯ 


೪೬೨ ಭಕ್ತವಿಜಯ - - 


ಇನಿವು ದುಸ್ರ 'ಭಾವವುಜ್ಞವರು. ನಿಂದಕ ರು. ಬಳೆ ಯ ಮಾತನ್ನೂ ಆಡಿರಿ, ಬಂದ 
ವರಿಗೆ ಕುಳತುಕೊಳ್ಳಲು. ನಿಮ್ಮಲ್ಲಿ ಸ್ಲಳವು ದೊರೆಯದು, ಈಗಲಾದರೂ ವಿಮೆ 
ವಂ ತಂದುಕೊಂಡು ಇವರಿಗೆ ಭಿನನಾದರೂ ಕೊಡಿ-ವಿಂದಳು. 

ಅವನು ಮಡದಿಯ ಮಾತಿಗೆ ಕೋಪಗೊಂಡು-ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಓಂದು ತಂಬಿಗೆ 
ಯಿದೆ. . ಅದನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಇವರನ್ನು ಹೊರಗೆ ಕಳುಹಿಬತೊಡು-ವಿನಲು ಆಕೆ 
ಆ ಮಾತಿಗೆ ಸಮಾಧಾನಗೊಂಡು ಆ ಪಾತ್ರೆಯನ್ನು ತಂದು. ಅವರ ಕೈಗೆ ತೊಟ್ಟಳು. 

ಅವರು ಬಹುಲಾಭವಾಯಿತೆಂದು ತಿಳಿದು ಆ ಪೊತ್ರೆಯನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು 
ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟು-ಈ ದುರ್ಜನನು ನಮಗೆ ಪ್ರುಸನ್ನುವಾದನು. ದಾವಾಗ್ದಿಯು 
ಶೀತಳವಾದಂತೆ, ಒಣಗಿದ ಮರವು ಇಿಗುರಿದಂತೆ, ಪಾಪೂಣವು ಆರ್ದ್ರವಾದಂತ್ಕೆ 
ರಾಹು ಸಜ್ಚನನಾಗಿ ಜಗತ್ತಿ ನಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವಂತೆ, ಈ ಮೂರ್ಹನು ನಮಗೆ ಅನು 
ಕಇಲನಾಗಿ ಈ ಪಾತ್ರ್ರೆಯಂ ಕೊಟ್ಟೈನು-ಎಿಂದು ಮಾತನಾಡುತ್ನ ತುಕ್ಕೊಳಿಬನೆ ಬಳಗೆ 
ಬಂದು. ಆತನ ಮುಂದೆ ಈ ಪಾತ್ರೆಯನ್ನು ಇರಿ ನಮಸ್ವಾ ರವಂ ಮಾಡಿದರು. 

ತುಕೊ ಾಳ್ಗಿಬನು ಅದಂನೋೊಣಡಿ ಅವರನ್ನು ಹುರಿತು-ಜ 'ನೇಯಿಗೆಯವನು ಮಹೋ 
ಡಾರನು, .. ಉತ್ತ ಮವಾದ ಸಾಹಾಯ್ಯವಂ ಮಾಡಿದನು-ವಿಂದು ಪಾತ್ರೆಯಂ ಫೈೈಯಲ್ಲಿ 


ತೆಗೆದುಕೊಂಡು. ಇದು ಚಿನ್ನದ ಪಾತ್ರೆಯು, ನೀವು ಇದರ ಪರೀಹ್ಟೆಯನ್ನು ಆರಿಯಿರಿ- 
ಖಂದನು, 


ಆಗೆ ಆ ಗ್ರಾಮಸ್ಸೃರು-ಇದು ಹಿತ್ಲಾಳೆಯಪೊತ್ರೆಯು, ಚೆನ್ನಾಗಿ ನಿಶ್ವಲ 
ವಾಗಿ ಜೆಳಗಿರುವುದರಿಂದ ಚಿನ್ನದಂತೆ ಕಾಣುವುದು-ವಿಂದರು. ಬಳಕ ಆಗ್ನಿಯಲ್ಲಿ 
ಹಾರಿಸಿ ನೋಡಲೂ, ಆದು ಕುಡ್ಲ ಸುರ್ವಾವಾಗಿ ಇದ್ದಿತು. ಇಂತಹ ಕಾತುಕವಂ 
ನೋಡಿ ಸರ್ವರೂ ವಿಸ್ಟ್ರಿತರಾದರು. , ಸಾಧುಸಚ್ಚನರ "ಮಾಹಾತ್ಮ ಟ್ರೆಯು ಅದ್ಭುತವಾ 
ದುದು, . ಹಿತ್ತಾಳೆಯ ದೋಪವಂ ಕಳೆದನು. ಟಿ ಶ್ರ ನ ಭಜನದ ಪ್ರೇಮವು 
ಆಸಾಧಾರಣವಾಡುದು, ಉಪಮಾನವಂ ಹೇಳಬೇಕೆಂದರೆ ಬೆರತೊಂದು ಸರಿಯಾದ 
ವಸ್ತುವೇ ಇಲ್ಲ-ವಿಂದು ಅಭಿನಂದಿಬದರು. ಬಳಿಕ ಹರಿದಾಸನಂ ಕರೆದು ಆತನ 
ಪೊದಂಗಳೆಂ ತೊಳದು ಕೊರಲಿಗೆ ಹೂವಿನ ಹಾರವಂ ಹಾಕ ವಸ್ತ್ರವಂ ಹೊದೆಯಿನಿ 
ಸೇರಿಸದ ಸಾಹಾಯ್ಯದ್ರವ್ಯವೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಆತನ ಮುಂತೆ ಇರಿಬ ಆದರದಿಂದ ನಮಸ್ವರಿ 
ಬದರು, 

ಆಗ ತುಕೊೂ ಬನು ಹರಿದಾಸನಂ *ುರಿತು-ಇವರು ಬಹೂದಾರರು. ನಿಮ್ಮ 
ಸಾಹಾಯಸ್ಸಾರ್ಥವಾಗಿ ಸಾಹಸಮಾಡಿ ಬಹುದ್ರವ್ಯವಂ ಕೂಡಿಸಿ ತಂದಿರುವರು. 
ಮತ್ತೊ ಬ್ಬ ಬಡವನಾದ ನೇಯಿಗೆಯವನು. ಈ ಸುವರ್ಣಪಾತ್ರೆಯನ್ನು ನಿಮಗೆ 
ಮನಃಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಸಮರ್ಫಿಬರುವನು. ಈ ತುಲಬ್ಗದಳವನ್ನು ನೀವು... ಆಂಗಿಕ್ಕಿ 
ಘರ್ರಿಬ ನಿಮ್ಮ ಮಗನ ಮದುವೆಯನ್ನು ನೆರವೇರಿಸಬೇ ಕು-ವಿಂದು. ನಾಡಿದು ಸದ್ಭಾವ 


ಏವತ್ತೆ ಕಣೆನೆಯೆ ಅಭ್ಯಾಯ. ೪೬ 


ರ್‌ ಯರ TI ಹಾಸ ಮಾಬ್‌ ನನ್ನಾ ಮಾರ್‌ ಬನವ. 


ದಿಂದ ಆತನ ಪಾಡಗಳಿಗೆ ವಿರಗಿದನು. ಸಾವು ಉದಾರರೆಂಬ ಅಹಂಕಾರವು ಯಾರ 
ಮನಬ್ಬನಲ್ಲಿ ಇದ್ದಿ ತೋ ಆವರು ವಿಮುಖರ್‌ಗಿ ನಿಂತರು. - ಹರಿಡಾಸನು ಬಹು 
EEE ತುಕ್ಕ್ಯೋಬನ. ಅನುಜ್ಲೆಯಂ ಪಡೆದು ಭತ ತೆರ 
೪ದನು. 

 ವಿರಕ್ಷನೂ ais. ಆದ ತುಳ್ಟೋಬನು ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟು 
ದೆಹೂಗ್ರಾಮವಂ ಸೇರಿ ಸನ್ಮಾನಾಸೇಶ್ಲೆಯಂ ಬಿಟ್ಟೂ ದೀನನನ್ನೂ ಅನಾಥನನ್ನೂ 
ರಾಜನನ್ನ್ಹೂ ಸಮತೆಯಿಂದ ಕಾಣುತ, ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಅಧ್ಲೋಹ್ಲಜನಂ ಚಂತಿಸುತ್ತ 
ಪರಮಾನಂದದಿಂದ ಇದ್ದನು. ಒಂದುದಿನ ನಿದ್ರೆಮಾಡುತ್ತಿರುವಾಗ. ಇಂದ್ರಾಣಿ 
ಯಲ್ಲಿ td ಸ್ಲಾನಿಸ್ವರ ಹೋಗಿದ್ದ ತಾನು, ಬ್ರಾಹ್ಟಣರೂಪೆದಿಂದ ಬಂದು ದರ್ಶನವಂ 
ಕೊಟ್ಟು ವ! ಬ್ಲ ಲಸ್ಟಾಮಯನ್ನು ಸಮಸ್ಸೆ ರಿಸಲು, ಸ್ಕಾಮಿಯು ಕೃ ಈ ಪೆಯಿಂದ ಮಸಕ 
ದಲ್ಲಿ ಕರವನಿರಿಸಿ ಉಪದೇಶಕವಂ SR EE: ಮತ್ತೆ ಆತನನ್ನು ಅಭಿವಂದಿಬ, 
ನ, ಖಂ! ನಮ್ಮ ಮನೆಗೆ ದಯೆಮಾಡಿ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಘಭೊೋಜನನರಾಡಬೇಕ್‌ಾ- 
ಟು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಲು, ಸ್ಕಾಮಿಯು ಆಮಾತಿಗೆ-ನ ನನ್ನು ಭೋಜನಕ್ಕೆ ಪಾವು ಸೇರು 
ತುಪ್ಪ ಬೇಕು. ಆದನ್ನು ಹಾಕುವುದಾದರೆ ನಿನ್ನು ಮನೆಗೆ ಭೋಜನಕ್ಕೆ ಬರುನೆನು- 
ಕಟಿ ಉತ್ತ ರವಂ ಕೊಟ ೧ತೆಯೂ, ಅದಕ್ಕೆ ಕ್ಸ್‌ ಬಡೆಂಬಟ್ಟೂ ಟ್‌ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನ ಕ್ಟೆಯ 
ನ್ನ್ನ ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ತ್ಯರೆಯಿಂದ ತನ್ನು ಮನಿಗೆ ಬಿಂದು ತನ್ನು ಹೆಂಡತಿಯ ಕರೆದು. 
ಈ ಬ್ರಾಹ್ಟೈಣರು ಹೆಬಿವುಗೊಂಡು ಬಂದಿರುವರು. ಇವರಿಗೆ ಉತ ಮವಾದ ಭೋಜನ 
ಸಾಹಿತ್ಯವನ್ನು ಬದ ಮಾಡಬೇಕು. ಊಟಕ್ಕೆ ಪಾವುಸೇರು ತುಪ್ಪವಾಗಬೇಕು- 
ವಿಂದು ನುಡಿಯಲ್ಲು ಆಕೆ ಆಮಾತಂ ಫೇಳಿ ಬಹುಕೋಪಯುಕ್ತೆಯಾ?ಿ-ಯಾವ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣನನ್ನು ಕರದುಕೊಂಡು ಬಂದಿರಿ? ನಾನು ತುಪ್ಪವನ್ನು ವಿಲ್ಲಿಂದ ಶರಶಿ?- 
ವಿಂದು ನುಡಿದಂತೆಯೂ, ಶಾರ್ಜ್ಸಧರನು ಕಠಿನವಾದ ಈ ವಾತನ್ನು ಕೇಳ ಆಕ್ಷಣದಲ್ಲಿ 
ಅದ್ಭೃಶ್ಯನಾದಂ ಯಷ, ಸ್ವಪ್ಸುವಂ ಲ್ರಹ್ಟವಿ ಥಟ್ಟ ವೆ ವಿಚ್ಚರಿಕೆಗೊಂಡು ಸೈಪ್ಟುದ ಸಂಗ 
ಶಿಯಂ ನೆನದು ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಅತ್ಯಂತಪ್ರೇಮುವುಜ್ಞನನಾಗ ಸ್ಕಾವೀಯಂ ಹುರಿತು- 
ಸದ್ದು ರುನಾಥನೇ ! ನೀನು ನನ್ನಲ್ಲಿ ಕೃವೆಯಂ ಮಾಡಿದೆ. ನನ್ನಿಂದ ಸೇವನೆಯೇ ನೊ 
ಘೆಟಸಲಿಲ್ಲ. ನದೀಸ್ನ್ನಾನಕ್ಕೆ ಹೋಗುತ್ತಿ ರುವಾಗ ನೀನು ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿಯೇ. ಒದವಿ, 
ನನ್ನ ಮಸ್ಮಳದಮೇ ರ ಅಭಯ ಕರವನಿರಿಬ, ಪಾವುಸೇರು ತುಪ್ಪವನ್ನು ಬೇಡಿ ಮನೆ 
ಯಲ್ಲಿ ದೊಡ್ಡ ಕಲಹವನ್ನು ೦ಟುವಸಡಿ ಹೊರಟುಹೋದೆಂದ ಯಲ್ಲಾ ! ಹ ಪ್ರವ: ತನ್ನ 
ರಾಘವಜೈ ನ್ಯು 1 ಬಿಂದು ಮಾಲಿಕೆಯ ಗುರುತಂ ಹೇಳೆ ನನ್ನು ಹೆಸರು. «ಚಾಬಾಣೆ'' 
ವಂದು ನುಡಿದು, ತ್ರಿಪುರಾರಿಯೂ ನಿರಂತರವೂ ಜನಿಸುವ ಶ್ರೀರಾಮನಾಮಮಂತ್ರ) 
ವನ್ನು ಸ್ರೀತಿಯಿಂದ ಉಪದೇಶಿಸಿ, ಕ್ರೇಷ್ಠೃ ವಾದ ಮಾಫಘಕುದ್ದದಕಮಿಳಿಗುರುವಾರದಲ್ಲಿ 


ನನ್ನನ್ನು ಆಂಗೀಕರಿಸದೆ-ಎಂದು ನುಡಿದು ನ ನದಲ್ಲಿ ನಿಕ್ಕಾಸವಂ ಹಿಡಿದು ಹರಿಭಜನೆ 


೪೬೪ | ಭಕ್ತಿಯು: - 


AEE SS FAS ESR NE AEST alee ete es ನ್‌್‌ ವಾನ ಎನಾರ್‌್‌ 


ಯಂ ಮಾಡುತ್ತ ಆನಂದದಿಂದ ಹರಿನಾಮಸಂ*ರ್ತನವಂ ಮಾಡುತ್ತ ವಿಫಿಧವಾದ 
| ದೃಷ್ಟ್ವಾಂತಗಳಂದ ಯುಕ್ಕವಾಗಿ ರಸಭರಿತವಾದ ಕವನವಂ ಮಾಡುತ್ತ "ಇರುತಿದ್ದ ನು. 

ಭಾಗ್ಯಶಾಲಿಗಳು ಆತನ ಕವನವಂ ತೇಳಿ-ಈಃತನು ಸಾಮಾನ್ಯಮನುಷ ನನಲ 
ಭಗವದವತಾರವೇ ಸರಿ, ಶ್ರೀರುತ್ತ್ರಿಣೀನ ಪತಿಯು ಈತನ ಮುಖದಿಂದ ಪ್ರಪಂಚ 


ವನ್ನು; ಉದ್ದ ರಿಸುತಿರುವನು-ವಿಂದು ಅಭಿನೆಂದಿಸುತಿದ್ದರು. 


ಇದಂ ಕೇಳ ದುರಾತ್ಮ್ರರು ಮನದಲ್ಲಿ ಸಂಕಟಗೊಂಡು- ಇವನು ಕಾಸ್ತ್ರ ಮಾ 
ರ್ಗವಂ ಬಿಟ್ಟು ಪಾಪಂಡವಾದದಲ್ಲಿ ನಿರತನಾಗಿರುವನು. ಘರ್ಮನವಾರ್ಗನಂ ಮುಳು 
ಬ ಸಕಲ ಜನಗಳನ್ನೂ ಭಜನದಲ್ಲಿ ಹತ್ತಿಸಿದನ ಭಕ ಮಾರ್ಗವೊಂದನುಳಿದು 
ಮತ್ತೊಂದು ಮಾತನಾಡುವುದಿಲ್ಲ. ಇವನು ಏನು ಭಿ: ತ್ಯವಂಮಸಾಡಿ ಇರುವನ್ನೋ 
ಅದರ ಪುಸ್ತ ಇಗಳೆಲವ ವನ್ನೂ ವಸ್ತ್ರ ದಲಿ ಲ್ಸ ಕಟ್ಟ ನರಿನಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿ ಬಬಿಡಬೇಕು- 
ವಿಂದಾ ಆಲೋಚಿಸಿ ನಿಶ್ಚ್ಣಯಮಾಜಿ, ನೆಂಜರದಲ್ಲಿ Lp ಬಂದು ಮುದ್ದು 
ಮುದ್ದಾ ನ ನುಡಿಯಂ ನುಡಿವ ಗಿಳೆಯಂ ಕಂಡೂ ಗಸಂಕಟವೆಡುವ ಗಿಡುಗನಗತೆ ಹೃದ 
ಯದಲ್ಲಿ ಅಸೂಯೆಯಿಂದ ಸಂತಪಿಸುತ್ತ ತುತೊ ಬಾಬನ ಮನೆಯಂ ನುಗ್ಗಿ ಆ 
ಹುರಿತು.. ಪಾ ಪಂಹವಾದಗಳನ್ನು ಹೇಳ ನವೆಲ್ಲವೆನ್ನೂ ಭಿ ವರಾರ್ಗ ದಲ್ಲಿ ಹತ್ರಿಬ 
ರುವೆ, ನಿನ್ನು ಪ್ರಾಕೃೃತವಾದ ಈಆವನದ  ವತಾ ತುಗಳನ್ನು ವಿಯೊಂದ ಫಾ ಯಾರದು- 
ವಂದು ನುಡಿದು ಬಲಾತ್ಮಾ ದರದಿಂದ ಪ್ರಸ್ತ ಪಳಗಿ ತೂ ಕೊಂಡು ಮೊಟ್ಟೈಕಟ್ಟ ಆದ 
ರಲ್ಲಿ ಭೊಪನಾಣಾನಂಹಾಸಿ,, ಗಂಡ ಶಿಲೆಯ ಮೂರ್ತಿ ಯನ್ನು ದುರಾಸ್ಟ್ರನಾದ ಪಾಖಿಯು 
ದುರ್ಬುದ್ದಿ ಹುಂದ ಒಡೆದು. ಬಿಸುಡತಿವಂತೆ. ನದಿಯಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿಸಿಬಿಟ್ಟು. ಅಲ್ಲಿ ಗೆ 
ಬಂದಿದ್ದ FA ್ರಾಿಬನಂ ಘುರಿತು-ಅದು ಹದಿಮೂರು ದಿವಸದವರೆಗೆ ನೆನೆಯದೆ ಇದ್ದ "ಕ್ರ 
ಅದನ್ನು ನಾವು ಪಮಾಣವೆಂದು ತಿಳಿಯುವೆವು. ಇದೆ ಇ ನಕ್ಷ ಯಪು-ಬಿಂದಂ ಹೇಳಿ 
ತಂತಮ್ಮ ಮನೆಗ? ಹೊರಟುಹೋದರು. 


ಎರಕಹೊಯ್ದ ಗಾಜೆನ ಬಟ್ಟ ಸೈಲನ್ಸು ಒಡೆದಿಟ್ಟ್ಯಂತೆ, ಮಡಿಕೆಹಾಕಿ ri 
ಹೊಸವಸ್ತ್ರವನ್ನು ಆನ್ನಿಯಲ್ಲಿ ಹಾಕಿದಂತೆ, ಫುಮಪಘುಮಿಸುತಿರುವ ವಕುಳಪುಪ್ಪ್ಪ 
ತೋಟಕ್ಕೆ ಆಡುಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟೂ ಮೋಯಿಸಿದಂತೆ ಆಯಿತು. ಹೋಬ: 
ಇದ್ದ ಮರುರೋದಕವ ಶಿಪ್ರೂರ್ಸ ಪಾದ ಬಾವಿಯನ್ನು ಹೂಳೆಸಲು, ದಯಾಾಳುವಿಗೆ ವಂತೂ 
ತಲ್ಪಣವಾಗುವುದೋಿ, ಬ ವಾಗಿದ್ದ ಪತ್ರ ಸೆಯೂಹ್ಮ ವಾದ ಅನ್ನವನ್ನು ನಾಯಿ ಮೊ 
ಟ್ರ್ಯಲು, ಸ್ಕಯಂಪಾಕಿಗೆ ವಂಶ ಸಾತಾಪವಾಗುವುದೋ, ದಿವ್ಯವಾದ ಮುತ ನ್ನು ಚೆಂ 
ಯಲ್ಲಿ ಹಾತಿದರೆ ವರ್ತಕನಿಗೆ ಎಂತು ಸಂಕಟವಾಗುವುದೋ ಅಂತು ದಾರ್ಹನರ 


ಪುಸ್ಮ ಈಗಳ ಮೊಟ್ಟೆಯನ್ನು ನೀರಿನಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿಸಲು, ತೊ | ಮಹತ್ತಾದ 


ಚಿತ್ತ ಫೋಭವುಂಟಾಯಿತು. 


ಏವತ್ತೈ ek ಎಟ via 

ಬಳಿಕ Wek Ks ದೇವಾಲಯಕ್ಕೆ ಬಂದು ಹಂತದ ಕಲ್ಲು 
ಖಿಂತು ಚಲಿಸದೆ ಇರುವುದೋ ಅಂತು ಮಹಾದ್ಯಾರದಲ್ಲಿ ಚರಿಸದೆ ಮಲಗಿ-ಅನಾಥನಾಥ 
ನೇ! ಫಂಡರೀಕನೇ ! ನನ್ನನ್ನು ವ್ಯರ್ಥವಾಗಿ ಕ್‌ಷೆ ಟ್ರದಡಿಸಿ, ಕ್‌ಡೆಗೆ ಅರಿಪ್ಕ್ಯವನ್ನು 
ಉಂಟುಮಾಡಿ ಪುಕ್ನ ಕ್‌ಗಳೆಲ್ಲವನ್ನೂ ನೀರಿನಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿಸಿದೆ. . ನೀನು ನನ್ನ ಸ್ವಸ್ನು 
ದಲ್ಲಿ ಗನ್ಫೋಕರನಾಗಿ ಮೂಢಮತಿಯಾದ ನನಗೆ ಆಜ್ಞೆ ಯಂ ಮಾಡಿ: ಮಾ 
ಪ್ರತಿಜ್ಞೆ ಯಲ್ಲಿ ಉಳಿದಿದ್ದು ಸ್ಲಿದನ್ನು ನನ್ನಿಂದ ಹೇಳಿಸಿದೆ. ಈಗ ಇಂತಹ ಅನರ್ಥವು 
ಬಿಕೆ ಜಾ ಸಖಯಿತ ೨? ನಿನ್ನು ಇತ್ತ ಸ್ರ ಬಂದಂತೆ ಮಾಡು-ವಿಂಡು ನುಡಿದು ಹೃದಯ 
ದಲ್ಲಿ ತತ್ಸ ತತ ;ರೂಪವಂ ಧ್ಯಾನಿಸಿ ಪ್ರೇಮಭರಿತನಾಗಿ ಮುಖದಿಂದ: 4 ರಾಮಕ್‌ ಷ್ಟ 
ಹರೇ 1] sf ಮಂತ್ರವಂ ಇಸಿಸುತ್ತ ಫಲಮೂಲವನ್ಸಾಗಲಿ, ಆನ ವನ್ನಾಗಲಿ 
ಆವುದನ್ನ್ಯಾಗಲಿ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳದೆ ಯಾರೊಡನೆಯೂ ಮಾತನಾಡದೆ. ದೇಹಾಭಿಮಾನ 
ನನ್ನೂ ಆಕೆಯನ್ನೂ ಬಿಟ್ಟು, ಇರಲು; ಹಗೆ ಸ್ರೇವನನು ಇದಂ ತಿಳಿದು ತುಕೊ ನಿಬಸಿಗೆ 
ಸಮಾಧಾನವಂ ಮಾಡುವುದಕ್ಕೋಸ್ಕರ ಬಾಲರೂನವಂ ಪರಿಗ್ರಹಿಸಿ ಸಮಪಕ್ಕೆ 
ಬಂದು ಕಿರಸ್ಬನಲ್ಲಿ ಅಭಧಯತಕರವನ್ನು ಇರಿಸಿ-ಇಂತಹ ದುರ್ಧರವಾದ ಅರಿಪ್ಪ ವು ಬಂದೆ. 
ದವಿಡರೂ ಆಡನ್ನು ಪರಿಹರಿಸುವೆನು, ನೀನು ಮನವನ್ನು ಸೈ ಸ್ನಸ್ತ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಇರು- 
ಎಂದು. ನುಡಿದು, ಆತನ ಹೃದಯದ ನೈೈರ್ಮ"ಲ್ಯವಂ ಸಿ ಅಲ್ಲಿ ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳುವು 

ದಕ್ಕ್ಯೋಸ್ಕರ ಆಗಲೇ ಅದೃಶ್ಯನಾದನು. 

ಹದಿಮೂರು ದಿನಗಳು ಕಳೆದುವು. ಬಳಕ ಜನಗಳು ಪುಸ ಸೃಕಗಳನ್ನು ನಿ ನೀರಿಂದ 
ತೆಗೆದುನೋಡುವಾಗ ಬಂದಹ್ಟರಕ್ಕಾದರೂ ನೀರು ಸೋಂತಿರಲಿಲ್ಲ. . ಅದಂ ನೋಡಿ... 
ನಮ್ಮಿಂದ ಅನಶ್ಯಾಯವು ಎಸಗಲ್ಸ ಟ್ರೃತು. ನಾವು ತಿಳಿಯದೆ ಭಾಗವತನಿಗೆ ಅವಾ 
ರಮಾಡಿದೆವು. ಇಗಜ್ಜೆ ಸ್ರೀವನನು ಈತನಿಗೆ ಸಹಾಯನಾಗಿ ಅರಿಪ್ಸನಂ ಪರಿಹರಿಸಿದನು- 
ಬಂದು ಪ್ಚತ್ತಾ ಪೆಹೆಸಂದಿ ದೇವಾಲಯದ ಮಹಾದ್ಯಾರದ ಬಳಿಗೆ ಬಂದು ತುಕೊ A 
ಬನನ್ನು ಈುರಿಕು. ಶ್ರೀಹರಿಯು ನಿನಗೆ ಪ್ರುಸನ್ನುನಾದನು. ಪ್ರಸ್ತ ಕದ ಪತ್ರಗಳು 
ನನೆಯದೆಯೆ: ಇರುವುವು. ಇಡೋ ಕಣ್ಣೆರೆದು ನ್ನೋಡು. ವಿಂದು ಪುಸ್ತಕಗಳನ್ನು 
ಮುಂದೆ ಇಶಿಬ ಸಾಪ್ಪೂಂಗನಮಸ್ಕಾರವಂ ಮಾಡಿ-ಈಾತನಿಗೆ ರುತ್ಟ್ವಿಣೀಪತಿಯೇ ಸಹಾ 
ಯನಾಗಿರುವಲ್ಲಿ ನಮ್ಮಿಂದ ಉಮ :ಆಅಪೊಯವಾದೀತು? ಅಮೃತದ ಕುಫ್ಪಿಗೆಯನ್ಲಿ 
ರೋಗವು ಎಂತು ಸೇರಲಾರದೊೊ್ಬ ಸೂರ್ಯನ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಆಂಥಸಹಾರವು ಎಂತು ಬಂದಿ 
ರದೋ, ಚಂದ್ರನ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಸೆಕೆಯೆಇತು ಆಗಲಾರದೋ, ಅಂತು ಈ ವಿಷ್ಣು ಭಕ 
ನಲ್ಲಿ ಅರಿಪ್ಲಪು ಸೆಸಿರದು-ಬಿ2ದು ಷರಸ್ಸೆ ರವಾಗಿ ಮಾತನಾಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತ ಸ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ 
ಮನೆಗಳಂ ಸೇರಿ ಭಗವನಸ್ಸಿಮಸಂತೇರ್ತನದಲ್ಲಿ ತತ್ಸರಶಾಗಿದ್ದರು. 

ತುಕೊ ಒಬನು ಕಣ್ಣೆ ರಡು ಮುಂದೆ ಪುಸ್ತ ಎ೫6 ನೋಡಿ ಅವುಗಳ್‌ಗೆ ಬಾಧೆ 
ಯೌನೂ ಆಗಿ ಅದ್ದು ದರಿಂದ ಮನಸ ಸೈ ಮಾಧನನನ್ನು ಹೊಂದಿ ಹಣ್ಣಳಂ ಪಡೆದ 
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೪೬೬ ಆ... ಭಕ್ತವಿಜಯ 
ಶಾರುಡನಂತೆಯೂ, : ಅಮೃತವಂ ಕುಡಿದು ಎಡ್ಡೆ ಮಹಾರೋಗಿಯಂತೆಯೂ ಬಹು 
ಸಂತೋಪ;ವಂ- ತಾಳಿ-ಫಂಡರೀನಾಥನು ಒಲಿದನೆಂಡು ಭಕ್ತಿ ವಿಕೇಷದಿಂದ ಬದ್ದಾಂಜಲಿ 
ಯಾಗಿ. ಆಸ್ಪೋೊಮಿಯಂ . ಕುರಿತು. ಉಳುಅಭಂಗಗಳನ್ನು : ತನ್ನ ಮುಖದಿಂದ ಬನ್ನುವಿ 
ದಮ... ಅಡರ: ಸಾ ಾರಸ್ಕೈವೆಂ ವರ್ಣಿಸಲು ಕಕ ವಲ್ಲ. `` ಆದರೂ ಆಡರ ಭಾವ 
ನನ್ನು ಮನಸ ಗೆ ತಂದು ಸ್ಕಲ್ಪವಾಗಿ ಹೇಳುವೆಸು:- ಸ್ರೋತ್ಯಗಳು ಅವಧರಿಸತಕ್ಕು ದಾ. 
ಮೋ ಸ ನಿಬುನೂ ಕ್ಸು ಗಳನ್ನು ಮುಚ್ಚಿ ಹೊಂಡ, ಪ್ರೇಮರಸವು ಹೃದಯದಲ್ಲಿ 
ಉಕ್ಕಿ ಕಂಠವನ್ನು ಒತ್ತಿ ಕೊಂಡು ಬರುತಿರಲು, ಜಯ: ಜಯ ವಿಟ್ಟ ಲನೇ! ನನ್ನಿಂದ 
ಬಹು ಅನ್ನಾಯುವಾಯಿತು... ಲೌಕಿಕೋತ್ತಿಗಳಂ ಹತ್ತಿಸಿಕೊಂಡು ನಿನ್ನು ಬಾಗಿಲಲ್ಲಿ 
ವಡೆನಿಷದೆ ಹುಳಿತೆನು. ಹುತ್ತ ಎಸ್ಸಿ ದ/8ಬಭಾರವನ್ನು ನಿನ್ನು ಮೇಲೆ ಹಾತಿದೆನು. 
ನೀನು ನನ್ನ ಹೈಡಯಮಂದಿರದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು ನನ್ನ ಯೋಗಹ್ಷೇಮವಂ ವಹಿಸಿದೆ. ಪತ್ರ 
ಗಳನ್ನು ನೀರಲ್ಲಿ. ನನೆಯದಂತೆ ಹಾದೆ. ಲೌಕಿಕಾಪವಾದವಂ- ತಪ್ಪಿಸಿದೆ. ಅನಾಥರ 
ನಾಥನೆಂಬಿ ಬಿರುದನ್ನು ನೀನು ಸತ್ಯವನ್ನಾಗಿಮಾಡಿದೆ. ದಯಾಳುವೇ ! ನೀನು 
ಬಾಲರೂನನಂ ಧರಿಸಿ ನನಗೆ ಪರ್ಶನವಂ ಕೊಟ್ಟೆ, . ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಸಮಾಧಾನವಂಮಾಡಿ 
ನನ್ನಲ್ಲ: ಸರಬ ನಲ್ಲಿ ಆಭಹಹಸ್ಮ ವನಿರಿಸಿದೆ. ಇನ್ನು ಮೋಲೆ ದುರ್ಜನರು ನನ್ನ ಕುತ್ತಿ 
ಗೆಯನ್ನು. "ತುಯ್ಯಲ; ಸುಖದಿಂದ ಫೀಡಿಸುವರಾಗಲಿ; ವಿಂದಿಗೂ ನಿ ನಿನ್ನು ಮೇಲೆ ಭಾರವಂ 
ಹಾಕುವನಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ನಾನು ಚಂಡಾಲನು ; -ಪತಿತನು ; ಯಥಾರ್ಥವಾಗಿ ತಪ್ಪನ್ನು. 
ಮಾಡಿದೆನು... ' ನಿನ್ನನ್ನು ನೀರಲ್ಲಿ ನಿಲಿಸಿ ಪ್ರಸ್ನ್ತಕ್‌ಗಳಂ ಕಾಯುವಂತೆ ಮಾಡಿದೆನು. - 
ಸಮರ್ಥರ ಮೋಲೆ ಭಾರವ ಹಾಕುವ ಅಧಿಕಾರವು ನನಗೆ ಇಲ್ಲವೆಂಬುದನ್ನು ನಾನಶಿ 
ಯದೆಹೋದೆ. ' ಪಾಮರನು; ನನಗೆ ವಿವೇಕವಿಚಾರವೇನೂ ಅಲ್ಲ. ಆಗಿಹೋಡದುದು. 
ಹೋಯಿತು. : ನುಂಗಿದ ತುತ್ತು ಮತ್ತೆ ಬಾರದು. ರುತ್ತ್ವೀಣೀಪತಿಯೇ ! ಮುಂದಾ 
ದರೂ ನಿನಗೆ ಸಂಕಟವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವುದಿಲ್ಲ, ಕತ್ತಿನಮೇಲೆ ಕತ್ತಿ ಯನ್ನು ಇರಿಸ. 
ದಯ, : ಬೆನ್ನಮೇಲೆ ಯಾರೂ - ತಾಡನಮಾಡದೆಯೇ ಅಲ್ಲದ ಆಘಾತವಂ ಮಾಡಿದೆನು, 
ನಿನ್ನ 'ಮನಸ್ಸ ನು ್ಸ ನನ್ನು ಜಳಯನ್ನಿಯ : ನದಿಯ ಮಡುವಿನಲ್ಲಿಯೂ ಹಂಚೆಬಿಟ್ಟು 
ಎರಾ ಕರಂ 'ಓಿಭಿಯವನ್ನೂ ತಪ್ಪಿಸಿ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಕೀರ್ತಿಯನ್ನು ' ಬಳೆಯಿಸಿದೆ. 
ನಾನು ಭಖ ಎಶ ತಸ್ಯಷನ್ನು ಮಾಡಿದೆನು. ಸಹಿಸುವನು' ಗಣೆ ಸ್ರೈಿವನ 
ಮಾದ: ನೀನೊಬ್ಬನೆ ಇ ಅಲ್ಲದೆ ಮತೂ ಇ, ಬ್ಯುಸಿ, 'ಹೃ ಪಾಸಾಗರನೇ ! ಆಕ್‌ RARE: y 
ನಿನಗೆ ; ಸಮಾನನಾಡವನನ್ನು ಮೂರುಲೊೋಕದಲ್ಲಿಯೂ ಈಾಣಿನು. ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ 
ನಿಸ್ನುನ ಬ ಸ್ತು ತಿಯಿಸುವೆನೆಇಡರೆ ಮತಿಯು ಕುಂಠಿತವಾಗಿ ನಿಂತಿತು, ನಾನು ದೀನಬಿಂ' 
ಧುವು. ಶೃಪೊಳುವು.' ತಾಯಿಗಿಂತಲೂ ಅಧಿಕವಾದ ಮಮತೆಯುಳ್ಳವನು. ಚಂಡ್ರನಿ 
ಗಿಂತಲೂ ಶೀತಳನೂದವನು. ಪ್ರೇಮದ ತೆರೆಯು ಒಂದರ ಹಿಂದೆ ಹಂದಾಗಿ-ಬರುತಿರೂ 
ವುದು. : ನೀನು ದೇವಾದಿದ್ದೇವನು, ನಿನಗೆ ಉಪಮಾನವಂ ಹೇಳುವುದಕ್ಕೆ ಸೈಳಷ್ಟ- 


ಐವತ್ತೆ ರಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ಭಕ 


ಎ ಬನ ನನ ತಪವು ಇ ಹ ಯ ಬಸ ಸ ಬ ಗಟ ನ್ಯ ಘಾ 


ಸಕಲಜೇವರಿಗೂ ಜೇವನು. “ಜೇವರಿನ'' ಬಿಂಬ ಮಂತ್ರ ವಂ ಪಠಿಸುವೆನು. ನಿನ್ನನ್ನು 
ಪಂಚಭೂತಾತ್ಸನೆಂದು ಹೇಳೋಣ -ವಿಂದರೆ ಅವು ನಿನ್ನಿಂದಲೇ ನಿರ್ವಿಸಲ್ಪಟ್ಟು ವು. 
ಅಮ್ಯ ತಕ್ಕೆ ಸರಿಯಾದ ಸವಿಯು್ಞವನೆಂದರೆ ನೀನು ಅಧಿಕಾ ಜೇರೆಯಾಗಿರುವವನು. 
ಇನ್ನು ಜಲ ಯಾವಮಾತನ್ನ್ಹೂ ಆಡುವನಲ್ಲ. ನಾನು ಅನಂತಾಪರಾಧಿಯು. 
ಪ್ರಮಿಸಬೇಕು. ಈ ಸಂಸಾರವು ಅನಗುಣವುಜ್ಞುದು. ಅಪಾರವಾದ ಅನ್ಯಾಯಕ್ಕೆ 
ಪೆಬೆಯಾದುದು. ಅಡಿಗಡಿಗೂ ವಿಪ, ಟದ ಹೇಳಲಿ? ಇತ ತ್ಹವನ್ನು p ಶವಾಗಿರಲ್ಲೀ 
ಯದು. "ಇನ್ನು ಈಸಂಸಾರವು ಸಾಕು. ಬುದ್ಧಿಯ ಅನಂತಕಲ್ಲನೆಗಳು ತೆರೆತೆರೆಗ 
ಳಂತೆ ಬರುತಿರುವುವು. ಅವುಗಳ ಸಂಸರ್ಗದಿಂದ ಮನಸ್ಸು ಬಂಧಿಸಲ್ಬಟ್ಟ ರುವುದು." 
ದೇವಾದಿದೇವನೇ ! ಘಂಡರೀವಾಥನೆ ! ನನ್ನು ಚಿಂತೆಗಳನೆಲ್ಲವಂ ಪರಿಹರಿಸು. ತರ್ವದ' 
ಬಲೆಯನು, ಪರಿಹರಿ ನನ್ನು ಹ್ಗ ದಯಮಂದಿರದಲ್ಲಿಯೇ ಇರುವನಾಗು--ವಿಂದಿಂತು 
ವಿವಿಧಮಾದ ಸ್ಲೋತ್ರವಂಮಾಡಿ ರು ೫ ್ಲೀಪತಿಂಯಂ ಕುರಿತು ಮಾತನಾಡಿ ಪ್ರೇಮು 
ದಿಂದ ಗರ್ಭಗೃಹಕ್ಕೆ ಬಂದು ಸಾ ಮಿಯನ್ನು ಆಲಿಂಗಿಸಿಕೊಂಡನು. ¥ 
ಇಂತು ನಿರಂತರವೂ ಸ್ಕಾಮಿಂಯ ಸಗುಣರೂಸವನ್ನು ಮನದಲ್ಲಿ ನೆಲೆಗೊಳಸ 
ಮುಖದಿಂದ ತನಫ್ಸಮಃತೀರ್ತನೆಂಯಂ ಮಾಡುತಿದ್ದು ಬಳಕ ಕರೀರಸಹಿತನಾಗಿ ನೈಕುಂ' 
ಠವನ್ನು ಹೊಂದಿಡವನಾದನು. ಹೃಡಯಸ್ಸ ನಾದ ರುಕ್ವಿ ಣೀಪತಿಯು- -ತುಕ್ಟಾ ರಾ 
ಮನು ಈಗಲೂ ಅಹಲೋಕದಲ್ಲಿಯೇ ಇರುವನೆಂದು ಅಪ್ಪ ಣೆಕೊಡಿಸಿರುವರು." 
ನಿಪ್ಚೆಯುಚ್ಯ ಭಕ್ತರು ಯಾರೋ ಅವರಿಗೆ ಸ್ಪಸ್ನದಲ್ಲಿ ತುಳ್ವಾ ಎಡ ದರ್ಶನವೂ" 
ಘೊಡುತಿರುವನು. ಭಗವಂತನಾದ ಡತಾ 3 ತ್ರೇಹುಮುನೀಂತ್ರನು ವಿಂತು' "ಸೇ 
ಯಿಂದ. ಭೂಮಂಡಲದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿಯೂ ಸಂಚರಿಸುತ್ತಿ ತಿ. ರುವನೋ ಅಂತು ತುಕಾ” 
ರಾಮನೂ ಸಂಖಪರಿಸುತಿರುವನು.. "'ಈನಿಷಯದನ್ಲಿ ಸಂಶಯವು ತೋರಿದರೆ, 'ಹಂತರು 
ನೆಂದು ಕೇಳಬಹುದು. ಆತನು ನಿಯಾಚಾವನ ಸ ಸಸ್ನದಲ್ಲಿ ಬಂದು ಕ್‌ ಖೆ 
ಯಿಂದ ಉಪದೇಶವಂ ಮಾಡಿರುವನು. ಚಿತ್ತದಲ್ಲಿ ಶುದ್ಧ ವಾದ "ಪೆ ನ್ರೈನಿಮವಿದ್ದರೆ ಸೊ 
ರಿಗೂ ಉನದೇಶಕವಂ -ಮಾಡುತಿರುವನು. ಆತನು ಪರಮಸದ್ಗು ರು. “ins 
ಚಿರಂಜೇವಿಯಾಗಿರುವನು.  ಆತನ್ನೊ ಏಕಾಂತದಲ್ಲಿ ಕೃಪೆಯಂ ಮಾಡಿ ನನ್ನಿಂದ 
ಗ್ರಂಥವಂ ಬಿರೆಯಿಸಿದನು.. . ಈ ವರಾತಿಗೆ ಕ್ರೋತೃಗಳು ಚಿತ್ತ ದಲ್ಲಿ ಸಂಶಯಪಣ 
ಲಾಗಡು. ಆತನು ವಿಶ್ಯವ್ಯಾಪಕನಾದ ಚ್ಛೈತನ್ಯೃಘನನು. ಆತನು ಸದ್ದು ರುವೆನಿಸಿರು 


ವನು: ಮಹೀಸತಿಯು ದೇಹಾಭಿಮಾನವಂ ಬಿಟ್ಟು ಆತನ ಕರಣಾಗತನಾಗಿರುವನೂ, 


ಇಂತು ಕ್ರಿ ಶ್ರೀಭಕ್ಸ ವಿಜಯದಲ್ಲಿ ಐವತ್ಗ ರಡನೆಯ be ಸಂಪೂರ್ಣಂ. 
'ಮಂಗಳಮಸ್ತು. 





ಬೋಧಲನೆ ಚರಿತ್ರೆ, 


ಅಮಾನ್‌ 

ಜನು ಜನು ಭಕ್ತಭೂನನೇ! ನಿಶ್ವಂಭರನೇ! ಜಗದುದ್ದಾರಕನೇ! ಸಗುಣ: 
ಸ್ಕರೂಪನೇ ! ನಿರ್ವಿಕಾರನೇ ! ಸಾಯುಜ್ಯವನ್ನು ಕೊತುವನೇ! ಜಗಡು » ರುವೇ ! 
ವಸಾಯಾಚಕ್‌ಣತಾಲಕನೆ! ಫೀತಾಂಬರಧರನ್ನೇ ! ವೈ ಕೂಂಶವಾಥನ್ನೇ ! shits 
ಜನಕನ್ನೇ! ವೇದೋದಾ ರಕನ್ನೇ! ಪೊಂಡುರಂಗಸಷೇ ! ಆನೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಅಸಾರೆೇಣು 
ಐನಲ್ಲಿಯೂ ಸಮನಾಗಿರುವೆ, ಇಗದ್ರಾದಿದೇವತೆಗಳೆಲ್ಲರೂ ನಿನ್ನ ಸತ್ತ್ಯ್ಯದಿಂದಲೇ ಪ್ರಾ. 
ಶಿಸುತ್ತಿ ರುವರು. ನ್ನು ಸತ್ತ್ಮ್ಯದಿಂದಲ್ಲೇ ಚಂದ್ರು ಸೂರ್ಯರು ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ಸಂಚಕರಿಸುತಿರು 
ವರು. . ಅವರ ಸೂತ್ರವು ನಿನ್ನ ಕೈಯಲ್ಲಿಯೇ ಇರುವುದು. ಜಲಮಂಟವದಲ್ಲಿ 
ಬೊಂಬೆಗಳಂ ಕುಣಿಯಿಸುವಂತೆ ಅವರನ್ನು ಹುಣಿಯಿಸುತಿರುವೆ, ಪ್ರಭಂಜನನು 
ಸಕಲತರುಲತ ತಾದಿಗಳನ್ನು ಅಲ್ಲಾಡಿಸುವಂತೆ. ನೀನು ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡವೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಲಾಘ 
ವದಿಂದ ಆಲ್ಲಡಿಸುವೆ. ಚರಾಚರನೆಲ್ಲವೂ ನಿನ್ನು ರೋಮಳೂಪದಲ್ಲಿ ಕಾಣುವುದು. 
ಅತಹ ನೀನು. ಧಕೊತ್ತ ಮವಾದ ಪುಂಡರೀಕನ ಮುಂದೆ ಸೊಂಟದಮೇಲೆ ಈರಗಳ 
ನಿರಿಸಿತೊಂ ಡು ನಿಂತಿರುವೆ, ನಿನ್ನ ಪಾದವನ್ನು ಬ್ರಹ್ಕಾದಿಗಳೂ ಅರಿಯರು. ಆಂ 
ತಹ ನೀನು ಭಕ್ತರ ಮಾತನ್ನು ಸೂಡೇರಿಸುತಿರುವೆ. ನಾನಾವಿಧವಾದ ಸಂಕಟವ? ತೊ : 
ರಿ. ಬಳಿಕ. ನೀನೇ ಬಂದು ಅದನ್ನು ಪರಿಹರಿಸುತಿರುವೆ. . ಕೇಪಕಾಯಿಯೂ ಗರು .. 
ಡದ್ಯಹನೂ ಆದ ಯಾವ ನಿನ್ನು ಪಾದವನ್ನು ಮಹಾಲಫ್ಟ ಯಃ ಸೊೊವಿಸುತಿರುವಳೊಸಿ 
ಅಂತಹ ನೀನು ನಿಂತುಕೊಂಡು ಭಕ್ಕರಿಂದ ಪೂಜೆಯೂ ಕೆೊಮುಕೊಳ್ಳುತಿುವೆ. ಯೋ 
ಗಿವರೇಣ್ಯಾರು ವಜ್ರಾಸನದಲ್ಲಿ ಕುಳತು ನಿನ್ನನ್ನು ಧ್ಯುನಿಸುವರು. ಅವರ ಧ್ಯಾನಕ್ಕೆ 
ಸಿಕ್ಕೆ. ಅಂತಹ ನೀನು ಪ್ರೇಮಳಭಕ್ಕರ. ಸೇ ನರ್ತನದಲ್ಲಿ ನಾಚಿಕೆಯಿಲ್ಲದೆ ಹುಡೆಯು 
ತಿರುವೆ. ನೆನೆದ ನಿನ್ನು ಭಕ್ತರ ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು. ನೀನೆ ಹೇಳಿಸುವೆ: ಅಿಂತಬ್ಲದಿದ್ದುರೆ 
ನಾನು ಮಂದಮತಿ ; ನನಗೆ ಸಂತತವಾದ ಬುದ್ದಿ ಯೆಲ್ಲಿ ಬಂದಿತು ? 

ವಿಲ್ಫೈ ಕ್ರೋತೃಗಳಿರಾ! ಪೂರ್ಯಾಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ "ಪಂಡರಿ ನಾಥನು ತುಕ್ಯಾರಾಮ 
ಬಿಗೆ ಪ್ರಸನ್ನನಾಗಿ ನೀರಲ್ಲಿ ಪತ್ರಗಳು ನನೆಯದಂತೆ ಹದಿಮೂರು ದಡಿವಸಗಳವರೆಗೂ 
ಸಂರಹ್ಮಿಸಿದನೆಇಬ.. ಕಫೆನಯುಂ ಹೇಳಿದಿರಸೆ ಟ್‌ ಇನ್ನು ಮೂಂದಂಣ ಸುರಸವೂದ ಕಥೆ 
ಯನ್ನು ಆದರದಿಂದ ಅನಧರಿಸಿ. 

ಬಾಲಘಾಟ ಪ್ರಾಂತದಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಿದ್ದ ವಾದ ಭಾಸ ವಿ೧ಬಿ ಊನುಂಟು, 
ಸಜ್ಜ ನರು ಬಲ್ಲರು, ಅಲ್ಲಿಯ ಗೌಡನು ಭಗವದಕ * ನೊಬ್ಬ ನಿದ್ದ ನು. ಅವನು 
ಕೂದ್ರನು, ಆತನಿಗೆ "ಮಾಣಕೋಜೆಮೊ। ಧಲ' ವಿಂಬ ನಿಜನಾಮಪೂ, “ಹನತಾಪ? 
ಎಂಭ ಉನನಾಮವ್ಳೂ ಉಂಟು, ಆತನ ಹೆಗಡಿತಿ "ಮವಮತೆ' ಪಿಇಬವಳು. ದರವು 


ಐವತ್ತು ಮೂರನೆಯೆ ಅಧ್ಯಾಯ ೪೬೯ 
ಪತಿವ್ರತೆ, . ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿ ಪತಿಯ il ಯಿಲ್ಲದೆ ಸ್ಕಲ್ಪ ವಾಡರೂ ಅತಿಕೃಮಿಬ ನಹೆ 
ಯುತಿರಲಿಲ್ಲ ಅವರ ಹ್ಯೇ ಪಪುಕ್ರನು WG’ ಸವ ಅವನೂ ವಿರ 
ಕನು. ಸೊಸೆ ಭಾಗೀರಧಿಯೆಂಬನಳು. ಅವಳೂ ಆಂತಹ ಸದ್ಗು ರಾಶಿ, 
ಇತಃ ನಾಲ್ಕರೂ ಐಕಚೆಿಕ್ಕರಾಗಿ ಪ್ರೂಸಾಚೆಕವ್ಯುವಹಾರದಲ್ಲಿ ಇದ್ದರೂ ಅತ್ಯಂತ 
ವಿರಕ್ಕರಾಗಿ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಫಂಡರೀವಾಥನಂ ನೆನೆಯುತ್ತ ಹಗಲಿರುಳೂ ಭಜನೆಯ 
ಮಾಡುತಿದ್ದ ರು. ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಬಹುಭನಢಾನ್ಯವು ಇದ್ದಿತು. ಕೊಟ್ಟಿಗೆಯಲ್ಲಿ ತುಂಬು 
ವಂತೆ ಅಕಳೂ ವಿತ್ತು ಗಳೂ. ಇನೆ ವ್ರ. ದೊತ್ತ ತನವೂ ಮಾನ್ಯತೆಯೂ ಗೌಡಿಕೆ 
ಯೂ ಆತನಿಗೆ ಇನಿ ತು. ಆನ್ಚೋ ಧನು ಹದಿರೈಡುದಿನಗಳಿಗೆ ಒಮ್ಮೆ ಪ್ರತ್ಯೇಕಾದಶಿ 
ಘತರನುತಕ್ಯೆ ವ ರೆನತೆಯುವ ನಿಸುಮವನ್ನು ಇಟ್ಟಕೊೊಡು ನೆರ್ಯಕಾಲವಾದ 
ದಸ್ಯದಕಿ ುಲ್ಲಿ "ಬ್ರ ಪ್ವ್ರೇಣಸೆಂತರ್ನ ೯ಣೆದು೧ ಮಾಡಿಸಿ ದಿಸವೂವಾಥರಾದ ಅನ್ನಾ ಸ್ಸರ್ಥಿಗಳಗೂ 
ಅನ್ನವೂ ಕೊಟ್ಟು ತ್ರ್ರಹೊೋಲದಶೀದಿನ ಅಲ್ಲಿಂದ ಹಿಇದಿವುಗಿ ಹೊರಟು ಧಮೂಗುವಿಗೆ 
ಬರುತಿದ್ದ ನು. ಗಿ ಬಹುದಿವಸಗಳು ಕಳೆದವು. ಬಳಿಕ ಕಠಿನವಾದ ಬಿರಗಾಲ 
ಬಂಕ ಧಾನ್ಯದ ಧಾರಣೆಯ ಏರಿತು. ದ್ರವ್ಯವನ್ನು ಕೊಟ್ಟರೂ ಬತನರಿಗೆ 
ಧಾನ್ಯವು ದೊರೆಯದೆ ಇದ್ದಿತು. ಇಂತಹ ಕಠಿನವಾದ ಕಾಲವಂ ನೋಡಿ ಜೋಧ 
ಅಸು ಮನದಲ್ಲಿ ಈಸಿತರಗೊಂಡು ಈ ಸೃಷ್ಠಿ ರಲ್ಲಿ ಸಕಲಭೂತಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಚಗೆ 
ಜ್ಜಿ €ವನನು : ವ್ಯಾಪಕನಾಗಿರುವನು.. ನಿಂದು ಮಡದಿಸುಂ ಕಾರಿತು ಹನವುಗೊಂಡು 
ಬಂದವರಿಗೆ ಶಕ್ನ ಕ್ರನುಸೌರದಿಂದ ಅನೆ ಇಳದಕಗಳ ಕೊತಸಬೇಕು. ಇದರಿಂಡ 
ಅಶ್ಚಯವಾದ ಪುಣ್ಯೂವು ಉಂಟಾಗುವುದು. ಪರಸ್ಪಳದಲ್ಲಿ ವ್ಯಾಧಿಯಿಂದ ಸಂಕಟ 
ಪತಕುತಿಕುವವರಿಗೆ cA 3 ಕೊಟ್ಟ ಉನೇಕರಿನಿದರೂ, ಅನಾಥಪ್ರೇೋತಸಂಸ್ಕಾರ 
ವನ್ನು ಮಾಡಿದರೂ, ಇಸಾ ಸಾರಿದವಣಿಗೆ ನೀರನ್ನು ಕೊಟ್ಟರೂ, ಅಕ್ಷಯವಾದ ಪ್ರ 
ವಿಕಶೇಪಷವು ಲಭಿಸುವುದು. ಈ ಪುಣ್ಳಾಲಾಭದಿಂದ ಸಾತ್ರ್ಯಿಕವಾದ ವೈರಾಗ್ಯೃವುಂಟಾ 
ಗುವುದು ;' ಅಡರಿಂದ ವಿಶಯವಿಫ್ಸು ಗಳೆಲ್ಲವೂ ಓಡಿಹೋಗುವುವು. ಬಳಕ ಉಂಟಾದ 
ಸುಜ್ಞಾನದಿ೧ದ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಪಾದವು, ದೊರೆವುದು. ಯಾರು ಉಗ್ರವಾದ ಜಸತಪಸ್ಸು 
ಗಳನು, ವಾಡುವೋ, ಅವರಿಗೆ ಆ ಸುಕೃತವು ಫಲಭೋಗದಿಂದ ನಾಕವನ್ನೆ ದು 
ವುಷು. ಯಾರು ಪಶೊಪಠಾರವನ್ನು ವಾತುನರೋ ಅವರಿಗೆ ನಿರಕ್ಕಿಯು ತ 
ಮಗುವುತುವಿ೧ದು ಉತನೆಸಿಕವಂ ಮಾತಲ, ಆಕೆ ಅನಕ್ಶ್ಯವಾಗಲಿ. ಎಂಡು ಮಡಿದು 
ಅದೇಪ್ರ ಕಾರದಿಂದ ನಡೆಯುತಿದ್ದ ಳು. 

ಆದಂಪತಿಗಳು ಸರ್ವ ಘೂತಗಳಲ್ಲಿಯ ದಖಸಾರಸವುಖ್ಯವರಾಗಿ ದುರ್ಭಿ ಹ್ಹದಲ್ಲಿ 
ಅನ್ಸುದಾನವಂ ವಫಾಡುತಿರಲು, ಸ್ಕದೇಶದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಾ ಕಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಕೀರ್ತಿಯ 
ಪ್ರಕಟವಾಯಿತು. :: : ಯಾಚಕರು ಓಡಿಬರುತಿದ್ದರು. ' ಸಕ್ಕರೆಯ  ರಾರಿಯಮೇಲೆ 
ಇರುವೆಗಳೂ ನೊಣಗಳೂ ಬಂಡು ಎಂತು ಮುತ್ತುವುವೋ, ಮರದ ನೆಳಲ ಸುಖವಂ 





೪೩೦ ಭಕ್ತ ವಿಜಯ 
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ಕಂಡು ವತಾರ್ಗಸ್ತೆ ರು ವಿಂತು ಬಂದು ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳುವರೊಃ ಅಂತು ls 
ಮನೆಗೆ: ಅನ್ನಾ ನರ್ಥಿಗಳು ಬಂದು ಸೇರುತಿದ್ದರು. 

ಹೋ 1 ಎತ್ತುಗಳ ಮೇಲೆ ಜಸ ಧಾನ್ಯ್ಯಸಂಭಾರವಂ ಹಾಕಿಕೊಂಡ 
ದಕನಿಖಯೊಳಗಂಗಿ ಫತರ್ರತನಂ ಸೇರಿ ನಿ ಕಾದಕೀಡಿನ ಅಫ್ಲಿ ಅನ್ನು ಚಡ್ರ'ಭೂಗೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಸ್ಫಸವ ಮಾಡಿ ಪು೨ತರೀಕನ ಸವರ್ಕನವಾವಬಳಿಕ ಹ್ಲೇತ್ರಸ್ರದಷ್ಟಿಣೆಸುಂ 
ವತಾಡಿ ಕ್ಟಯಲ್ಲಿ ತಾಳ್‌ ವನ್ಸೂ ತಂಬೂರಿಯನೂ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಕ್ರೀೀಹರಿನಾಮು 
ವನ್ನು ಶಾಡುತ ಪ್ರೇಮಾತಿಕಯದಿಂದ ಮಹಾನ್ಯ್ಯೂ ರಕ್ಕೆ ಬಂದು ದಂಡಪ್ರಣಾಮವಂ 
ವಡಿ ದೇವಾಲಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ಕಣ್ಣು ಘಟ ಸ್ಟರೂಪನನ್ನು ನೋಡಿ ಸ್ಯಾಮಿ 
ಯನ್ನು ಆಲಿ7ಗಿಸಿಕೊಂಡು, ಅತ್ತೆ ಮನೆಯಿಂದ ಬಂಡ ವಮಗಳ೨ ತಾಯಲ್ಲಿ ವಿಂತೂ 
ರಹಸ್ಯೇನಂ ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳುವಳೋ « ಅಂತು ತನ್ನು ಹೃ ಹದಯದ ರಹಸ್ಯೈವಂ `ಸ್ಕಾಮಿಯಲ್ಲಿ 
ಹೆಳಿಳಿಕೆ/ೊಂಡ ಪೊಡಗಳಮೇ ಲೆ ಶಿರಸ್ಪ ಬರಿಬ ಚ ಸಭಾಮಂಟಪಕ್ಕೆ ಬಿಂದು 
ತೀರ್ತನವಂ ಮಾಡುತಿದ್ದ ನು." ರಾತ್ರಿ ಸ, ತ್ವಿಜಾವವೂ ಆನಂದದಿಂದ Ria 
ಮಾಡಿ ಟಿಳಗಾಗುವುದೂ. ಬ್ರಾಹ್ಮಣರ ಇೈಯಿಂದ ಪಾಕವಂ ಮಾಡಿಬ ಹಬವುಗೊಂಹ 
ವರಿಗೆಲ್ಲರಿಗೂ ಅನ, ದಾನವಂ ಮೂಡಿ ಸ್ಕಾವಿಯ ಅನುಜೆ ಯಂತೆಗೆದುಕೊಂಡು3” 
ಹಿಂದಿರುಗಿ ತನ್ನು ಸ್ಥಳಕ್ಕೆ ಬರುತಿದ್ದನು. , ಈ ಪ್ರಕಾರದಿಂಡ ಬಹುಕಾಲವು ಕಳೆ 
ಯಿತು." ಮನೆಯಲ್ಲಿದ್ದ ಧಾನ್ಯವೆಲ್ಲವೂ ವೆಚ್ಚವಾಯಿತು. ಒಡವೆಗಳನ್ನೂ ವಾರಿ, 
ಯಾತ ಕರಿಗೆ ಆನ ವಂ ಕೊಡುತಿದ್ದ ನು. ಹಸುಗಳೂ ವಿತ್ಮುಗಳೂ ಮೇವಿಲ್ಲದೆ ಕಪ 1 
ಹೆಡುತ ಇದ್ದುದರಿಂದ ಊರಜನಗಳಿಗೆಲ್ಲರಿಗೂ ಹೆಂಚಿಬಿಟ್ಟು, ಉಪಾಧಿರಹಿತನಾಗಿ 
ಏಕಾಂತದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು. ಭಜನೆಯಂ ಮಾಡುತಿದ್ದ ನು. ಬಳಕ ದೇಹಕ್ರ;ಮದಿಂಡ 
ಸೇವಿಸಿ: ಸಂಪಾಡಿಸಿದ ಡ್ರವ್ಯೃದಿಂದಲೂ ಅನ್ಸದಾನಮಾಡಿ ಅತಿಥಿಗಳನ್ನು ಸಂತೋಪಪ 
ಡಿಬ ಉಳಿದುದರಲ್ಲಿ ಕುಟುಂಬಭರಣವಂ ಮಾಡುತಿದ್ದ ನು. ಅಂತಹ ಬಡತನವು .ಒದವಿ 
ದರೂ ತನ ಸ ನಿಶ್ಚಯವನ್ನು ಎಂದಿಗೂ ಬಿಡದೆ ಸಾವಹಿಂಡ ಭಗವನ್ಗ್ಸಾಮಸ್ಥೃ ರಣೆಯಂ 
ಮಾಡುತ್ತ ಯಲ್ಲ ಇದ್ದ ನು. 

ರುಫ್ಟ್ರೀಣೀಪತಿಯು ಮಂತ ನಿಪ್ಸೈಯಂ ನೋಡಿ ಜೋಧಲನಿಗೆ ಪ್ರಸನ್ನನಾಗಿ 
ಏಕಾಂತದಲ್ಲಿ ದರ್ಶನನಂ: ಕೊತುತಿದ್ದನು. : ಚಿತ್ತದಲ್ಲಿ ಶುದ್ಧವಾದ: ಒಂದು ಭಾವ 
ವಿದ್ಧ ರೆ. ದೆಳವಾದಿದೆವನು ವಿಂತಾದರೂ ದರ್ಕನವನ್ನು ಕೊಡುವನು. ಸದ ಹ್ಹ್‌ ಯಿಲ್ಲ 
ದಂತಹ ಜ್ಞಾನವು ಏಕೆ? ಅಜ್ಞಾನಾಭಿಮಾನದಿಂದ ಭಾವವು. ಎಂದಿಗೂ ಶುದ್ಧ ವಾಗೆ 
ಲಾರದು. ಮರವು ದೊಸ್ಡ್ಡಡಾಗಿ ಜೆಳೆದಬಳೆಕ್‌ ಎಂತು ಬಗ್ಗಳಾರದೋ, ವಾರ್ಧಕವು 
ಪ್ರಾ.ಸ್ಮವಾಡಬಳಿಕ. ವಿದ್ಯೆ ವಿಂತು ಬಾರದೋ, ಮಡಿಕೆಯು ಜೆಂದಬಳಕ ಮತ್ತೆ 
ಇತು ಮಣ್ಣು ಗಲಾರದೋ, ಬೀಜವು ಹುರಿದಬಳಿಕ್‌ ಖಂತು ಮೊಳಣೆಗೊ 
ಅಂತು: : ಹೃದಯವು: ಅಭಿಮಾನದಿಂದ" . ಕ್‌ಲುದಿತವಾದಬಳ ಕ ಕುದ್ದು ವಾಗಲಾರದು. 


ಏನತ್ತು ಮೂಕನೆಯ  ಅಧ್ಯಾಯೆ '೪೬ಗಿ 
ಸಂತರು ಅಂತಹ ಅಭಿಮಾನವನ್ನು ವಿಂದಿಗೂ ತಾಳರು. ಆಡಂತಿರಲಿ. ಸಂತರ ಸ್ಲಿತಿ 
ಯನ್ನು ವರ್ಣಿಸಲು ಗ್ರಂಥವು ಬಹುವಾಗಿ ಬಳೆವುದು. ಫಂಡರೀನಾಥನು ಜೋಧಲನ 
ಕುದ್ದ ಭಾವವಂ ಕಂಡು ಪ್ರುಸನ್ನುನಾದನು., ಜನೆ ಏಕಾದಶಿಯಲ್ಲಿ ಫಂಡರಪುರಕ್ಕೆ 
ಹೋಗುವಾಗ ವೆಚ್ಚಕ್ಕೆ ಇಲ್ಲದಿದ್ದುದರಿಂದ ಆತನ ಹೆಂಡಿತಿಯು ಇಕಿಂತಾಕ್ರಾ)9ತೆಯಾಗಿ 
ಚಂದ್ರ/ಭಾಗೆಯನ್ಲಿ ಸಲ್ಪನವಂ ವಾಡುವಃಗ ಸಂಕಲ್ಪವನ್ನು ಹೇಳುವ ಬ್ರಾಹ್ಮ್ಮಣರಿಗೆ 
ಏನು ದಶ್ಲಿಣೆ ಕೊಡಬೇಕಾ 7. ದ್ಯಾಡಶಿಯ ದಿನ ಬ್ರಾ|ಸ್ಟ್ರಾಣರ ಭೋಜನವನ್ನು ಎಂತು 
ವಾಡಿಸಬೇಕು?.ವಿನಲು, ಆತನು 'ದಾರಿ ಯಲ್ಲಿ ಒಂದು ಸೌದಿಯ ಹೊರೆಯಂ 
ತೆಗೆದುಕೊಂಡುಹೆ ನಗಿ ಫಂಡರಪುಸಡ ಅಂಗಡಿಬಿದಿ ಸುಲ್ಲಿ ಮಾರಿ ಅದನ್ನ ವೆಚ್ಚಕ್ಕೆ 
ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವೆನು...ವಿಂದು ಕೊಡಲಿಸನ್ನ್ಹೂ ಹಗ್ಗ ವನ್ನೂ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು: ಫಂಡರ 
ಪುರಕ್ಕೆ ಹೊರಟನು. *ಾಲಿಗೆ ಪಾದರಕ್ಷೆಯು ಇಲ್ಲ; ವಸ್ತ್ರಗಳೂ ಅತಿಜರ್ಣವಾ 
ದವುಗಳು. ಇಂತಹ ವಸ್ತ್ರವನ್ನೇ ತಲೆಗೆ ಸುತ್ತಿ ಕೊಂಡು ಶ್ರೀಹರಿಯ ಭಜನೆಯಂ 
ವತಾಡುತ ಸನಡೆಡನಾ.. ಮನೆಯಲ್ಲಿ ದ್ರ ಧನಸಂಸತ್ತು ಹೊಡುದರಿಂದ, ಸ್ಲಾ ನಿಂಸುಂ 
ಬಲೆಯಂ : ಪರಿಹರಿಸಿ: ಪ್ರಪಂಚದ ಮಾರ್ಗವನ್ನು ತಬ್ಬಿ ಸಿದನೆಂದು ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಸಮಾ 
ಧಾನಮಾಡಿಕೊಂಡು ಇದ್ದನು. ಮೋಡನೆಲ್ಲವೂ : ತೆಗೆಡುಹೋಗಲು, ಆಕಾಶವು 
ವಿಂತು ನಿಶ್ವಲವಾಗಿ ಈಾಣಿಸುವುದೋ, ಅಧಿಕವಾಗಿ ಹೆಚ್ಚಿ ಬಂಡ ಪ್ರವಾಹವು ಅಳಿದು 
ಹೋಗಲು, ಗಂಗಾನದಿಯು ವಿಂತು ನಿರ್ವ ಲವಾಗಿ ಘಾಳುವುದೋ ಅಂತು ಸಂಪತ್ತೆ 
ಲ್ಲವೂ ಹೆ Aೀಡುದರಿಂದ ಬೋಧಟನ ಮನಸ್ಸು ನಿರ್ವ ವಾಯಿತು. ಪ್ರೇಮಭರಿತವಾದ 
ಹೈದಯವುಕ್ಳವನಾಗಿ ಭಗವದ್ಧ್ಭ ಜನೆಮಂ ಮಾಡುತ ನಡೆದನು. ಫಂಡರಪುರವು ಸಮಾ 
ಪವಾಗಲು, ಅಲ್ಲಿ ಒಂದು ಸಾದೆಹೊರೆಯಂ ಕಟ್ಟ ತಲೆಯಮೇಲೆ ಹೊತ್ತುಕೊಂಡು 
ಬಂಡು ಪ್ರುಯಸ್ಕ್‌ ಮಾರಲು, ಮೂರುದುಡ್ಡು ಬಂದುದು. ಚಿತ್ತದಲ್ಲಿ ಅನುತಾಪವು 
ಭ್ರವನಾಗಿ ಚಂದ್ರ ಜಾಗೆಯಲ್ಲಿ ಸ್ಪಾನವಂ' ಮಾಡುವಾಗ ಸೆಂಕಲ್ಕವಂ ಹೇಳಿದ ಬ್ರಾಹ್ಮ 
ನಿಗೆ ಒಂದುಡುಡ್ಡನ್ನು ದಶ್ಷಿಣೆಯನ್ನಾಗಿ ಕೊಟ್ಟನು. ಒಂಡುದುಡ್ಡಿಗೆ ಗಂಧದ ಹುಡಿ 
ಯನ್ನೂ ಹೂನಿನಹಾರವನ್ನೂ ತೆಗೆದುಕೊಂಡುಹೋಗಿ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಮೇಘಕಶ್ಛ್ರಾಮನಂ 
ಪೂಜಿಸಿದನು. ರಾತ್ರಿ ಹರಿಕೀರ್ತನವಂ ಕೇಳುತ ನಾಲ್ಕ್ಯುಜಾವವೂ ಚಸಗರಣೆಯಂ 
ಮಾಡಿ ದ್ಯಾಡಶಿಯದಿನ ಸತ್ಸುಷಪೆಣ ಮಾಡಿ-ಬ್ರಾ)ಹ್ಮ್ಮ ರಿಗೆ ಭೋಜನಸಾಮನ್ರಿಯನಲ್ನು 
ತೊಡಲು ಅನುಕೂಲತೆ ಇಲ್ಲವಲ್ಲೂ -ಖಿಂದತ ವನದಲ್ಲಿ ವ್ಯಾಕಾಳನಾಗಿ ಮೂರುಕಾಾ 
ಸನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಅರೆಸ್ನೇರುಹಿಟ್ಟಿನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡ ತನ್ನು ಹರಿಕುಬಟ್ಟೈಯಲ್ಲಿ ಕಟ್ಟ 
ಆಂದ್ರಭಾಗೆಯ ತೀರದಲ್ಲಿ ಚಕುಳತುಕೊಂಡು-ಯಾರಾದರೂ ಒಬ್ಬ) ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು 
ದೊರತರೆ, ನಾನೇ ಪುಣ್ಯವಂತನು. ಬೇಳೆಯೂ ಉಪ್ಪೂ ಇಲ್ಲ. ಈ ದರಿಡ್ರ/ನೆ 
ಅನ ವನ್ನು ಯಾರು ಆಂಗೀಕರಿಸುವರು ? ಯಾತ್ರೆಗೆ ದೊತ್ಡದೊಡ್ಡವರು ಬಂದು 
ಸಮಾರಾಧನೆಯಂ ಮಾಡುತಿರುವರು. ದಿನ್ಯಮಂದಿರದಲ್ಲಿ ಭೋಜನವನ್ನು ಮಾಡುವೆ 





೪೬3 ಭೆಕ್ತವಿಜಯೆ. 


ಗ ಭತ ಭಂ ತ್ರ ಬಜ ಭಂಜ ಇ ಚಾ ಜಾ ಇತ್ರರು ಜಂ ಹಂ ಭನ ಫಷ ಜಾತಾ ವಂ ಜು ಶ್ರ ತ ತತ ET ಕ ರಡ 


A ರಾಘ ಗಾವ ತಾಸ್ಯಾರಾರಫಗ ಗಾಗಾ 


ವರು ಮಚ್ಚಿ ಗೆಯನ್ನು ಎಂತು ಬೆಳಡರೊ್ತಿ ಅಂತು ದೊಡ್ಡದೊಡ್ಡ ಗೃಹಸ್ಕೃರಂ ಬಿಟ್ಟು 
ನನ್ನು ಬಳಿಯ ಹಿಟ್ಟನ್ನು ಯಾರು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳುವರು ?_ವಿಂಡು ಚಿಂತಾಕ್ರಾಂತನಾಗಿ 
ಶ್ರೀಹರಿಯ .ಭಜನೆಯಂ ಮಾಡುತಿರಲು, ಭಕ್ತವತ್ಸಲನೂ ದೀನದಯಾಳುವೂ ಆದ 
ಫಂಡರೀನಾಥನು ಬೋಧಲಸ ಕೃಡ್ಡ ಭಾವವ ನೋಡಿ ವೃದ್ಟ್ಯಲ್ರಾ ಹ್ವಣನಾಗಿ ಕೈಯಲ್ಲಿ 
ಕೋಲನ್ನು ಹಿಡಿದು ತಲೆಗೆ ಟೊಪ್ಪಿಗೆಯಂ ಹಾಕಿಕೊಂಡು. ಜೇರ್ಣವಸ್ತ್ರವನ್ನು 
ಉಟ್ಟುಕೊಂಡು ವಗುತ ಯೋಧನನ್ನು ಹುರಿತು-ನಿನನು ಪುರಾತನನಾಡ ಯಜಮಾ 
ನನು. ನಾನು ನಂಡರೀಶೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಇದ್ದು ಈೊಂಡು ನಿನಗೆ ಆಶೀರ್ವಾದವನ್ನು ಮಾಡು 
ತಿರೂವೆನು. ಬ್ರಾಹ್ಟಣರು ಅನೇಕ್‌ರಿರುವರು. ಆವರಿಗೆ ಯಜವವಾನರೂ ದೊಡ್ಡ 
ವರನೇಕರಿರುವರು.. ಬಡವನಾದ ನನ್ನನ್ನು ಯಾರೂ  ಕೇಳುವರಿಲ್ಲ, ಆದುದ 
ರಿಂದ ಹಸಿವ್ರಗೊಂಡತ ನಿನ್ನು ದರ್ಶನಕ್ಕೆ ಬಂದೆನು. . ಏನಾದರೂ ಸಾಮಗ್ರಿ, ಯಿದ್ದ ಥೆ 
ಬೇಗನೆ. ನನಗೆ ಕೊಡು ಖನಲು, ಜೊಿಧಲನು ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನ ವಚನವಂ ಕ್ಲೇಳೆ 
ಸಮಾಧಾನಗೊಂಡು, ಕೃಪಾಳುವಾದ ಜಗನ್ನ್ಸಾಥನು ನನಗೆ ಪ್ರಸನ್ನನಾದನು-.ವಿಂಡು 
ತನ್ನು. ಬಟ್ಟೈಯ ಗಂಟನ್ನು ಬಿಜ್ಜ ಹಿಟ್ಟನ್ನು ಆತನ ಉಡಿಯಲ್ಲಿ ಹಾರಿ ಮನ 
ಬೃನಲ್ಲಿ ಸಂಕೋಚವಂ ಮಾಡಿಕೊಂಡು-ಸ್ಕಾಮಿ ! ಇಡು ಒಣಸಿಟ್ಟ್ಯು, ಬೇಳೆ 
ಯನ್ನೂ ಉಪ ನ್ನೂ ಕೊಡುವುದಕ್ಕೆ ಆನುಕೂಳ್ಯವಿಲ್ಲ-ಎನಲು, ವೈಕುಂಠನಾಯ 
ನಮೆ ಆ ಮಾತಂ ೇಳಿ-ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಅನುಕೂಲವಾದುದನ್ನು ನೀನು ಕೊಟ್ಟೆ, 

ನನಗೆ. ಬಳೆಮೂ ಉಪ್ಪ, ಬೇಸಾಗಿಲ್ಲ-ನಿಂದನು. Aoi ಮನಸ್ಸ ನಲ್ಲಿ i 
ಬ್ರಾ|ಹ್ಚ್ರಾಣನು ತನ್ನು ಇದುರಿಗೆ ಭೋಜನವಂ ಮಾಡಬೇಕೆಂಬುದು ಇದ್ದಿ ಆ. ಘಂಡ 
ರೀನಾಥನು ಆ ಭಾವವಂ ತಿಳೆದು-ನಾವು ದೇವಸ್ಥಾ ನದಲ್ಲ್ಲಿಯೇ ಬೀಡನ್ನು ಮಾಡಿ 
ಕೊಂಡಿರುನೆವು. . ಅಲ್ಲಿ ಅಡಿಗೆಯನ್ನು ಮಾಡುವುದಕ್ಕೆ ಸ್ಥಳವಿಿ. ಈಾಡುಬೆರಣಿ 
ಯನ್ನು ಆಯ್ದು ತಂದುಹೊಟ್ಟರೆ ಇಲ್ಲಿ ಯೆ ರೊಟ್ಟಿ ಯಃ ಮಾಡಿ ಭಕ್ರ್ಮಿಸುವೆನು.. 
ವಿನಲ, ಆದಂ . ಕೇಳೆದುದರಿಂದ ಬೋಧಲನ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಬಹುಸಂತೋಪವಾಯಿತು. 
ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಇದ್ದಂತೆ ಈ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಹೇಳಿದನೆಂದು ಉಲ್ಲಾಸಗೊಂಡು 
ಕಾಡುಬೆರಣಿ ಸನ್ನು ಆಯ್ದು ಉಡಿಯಲ್ಲಿ ತೆಗೆದುತೊಂಡುಭೂದನು. ಆಗ ಬ್ರಾಹ್ಹ್ವ 
ಣನ ಸೆಫ್ಸನವಂ ಮಾಡಿ ಆರ್ದ್ರ್ರ್ಯವಾದ ಜ್ನ ವಸ್ತ್ರನನ್ನೇ ಉಟ್ಟುಕೊಂಡು ಬರಲು; 
ಬಮೋಧಟಲನು ಜಾತ್ರಿಗರ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ ಬೆಂಕಿಯ ತಂದುಕೊಟ್ಟನು. 

» ಯಾವನ ಆಕ್ಚರ್ಯವ್ಛಾಪಾರವನ್ನು ನೋಡಿ ಮ ಹಾಲಹಿ ಪ್ರಿಯಃ ಪಾದಕ್ಕೆ ಖಿರಗಿ 
ದಳ್ಳೋ.ಆ ಸೈ ಕಾಂತವಾಸಿಯು ರೊಟ್ಟಗಳಂ ಮಾಡುತ ಕುಳಿತನು. ಯಸ್ಲಿಗಳು 
ಯಾನನಿಗೊಸ್ವರ ಮೊದಮಂತ್ರಗಳಿಂಡ ಅವಧಾನವಂ : ಕುಡುವರೋ ' ಆತನು 
ಭಕ್ಕ ನಸ ಸದಾ ವಕ್ತ್‌ ಮೆಚ್ಚಿ ಹಿಟ್ಟನ್ನು ನಾದುತಿದ್ದ ನು. ರುತ್ಕ್ವಿಣಿಯು ಮೂ 


ತ್ರ್ಯಾಂತನನ್ನು ತಿಳಿದು ವೃದ್ಧ ಸ್ಥ ಕಯಾಗಿ ಥಟ್ಟನೆ ಆಸ್ಚೃಳಕ್ಕೆ ಬಂದಳು. ದೀಪಕ್ಕೆ 


ಐವತ್ತುಮೂರನೆಯ ಹೆ ೪೭೩ 


ಗ್ಯಾನ ಇವಾ ಟಾ ಗರ್‌ ವಾರ್‌ ಗಿರಾ Sica 


ತಕ್ಕಂತೆ ಪ್ರಕಾಶವು ಎಂತು. ಉಂಟಾಗುವುದೊಲ ಪುಪ್ಪ್ಪಗಳಗೆ ತಕ್ಕಂತೆ ಪರಿಮ 
ಕ್ರ ಖಿಂತು ನೆಲಸುವುದೋ, ಮೇಘಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ. ೧ತೆ ನಿಂಚು ಕಟ್ಟ ಕೋಭಿಸು 
ವುದೋ, ಚಿತ್ರಕ್ಕೆ ತಕ್ಕಂತೆ ಬಣ್ಣವು ಎಂತು ಇಚ ೨ ವುದ; ಪ್ರಕೃತಿಗೆ ತಕ್ಕಂತೆ 
- ಕರೀರವು ಎಂತು ಗು: "ಬೀಜಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ್ಯಂತೆ ಬೆಳೆಯು ಎಂತಾಗುವುದೋ, 
ುತುವಿಗೆ ತಕ್ಕಂತೆ ಆಕಾಕವು ವಿಂತತಿ ho ಪಾತ್ರಕ್ಕೆ ತಕ್ಕಂತೆ ನದಿಯು 
ವಿಂತು RE: ಅಂತು ರುತ್ತ್ಟೀಣಿಯು ತನ್ನಪತಿಗೆ ತಕ್ಕ್‌ ಂತೆ ರೂಪವನ್ನು 
ಧರಿಸಿದಳು. ಬಾಯಲ್ಲಿ ಹಲ್ಲು ಗಳಿಲ್ಲ. ಸಿಯಲ್ಲಿ ಓಲೆಯ, ಕೊರಲಲ್ಲಿ ಕರಿಯಮು 
ಣಿಯ ಸರವು; ಹಣೆಯಲ್ಲಿ ಹುಂ ಮದ ಬಿಟ್ಟೂ, "ಕೋಭಿಸುತ್ತಿ ದ್ದು ದು. "ಜೀರ್ಣವಾದ 
ಬಿಳೆಯ ಸೀರೆಯನ್ನು ಉಟ್ಟು ಹೊಂಡ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಕೋಲನ್ನು ಹಿಡಿದು ಮೆಲ್ಲಮೆಲ್ಲನೆ 
ನಡೆಯುತ್ತ ಮಳಲೊಟ್ಟ್ಯ ಸ ಬಂದು ಜಗಜ್ಚೀವನನ್ನು ಹುಡುಕುತಿದ್ದ ಭೃ. ಆಗ 
ಅಲ್ಲಿ ಸ್ಪಾಮಿಯು ತಾಳಿಯನ್ನು ಹಾಕ ಹಿಟ್ಟನ್ನು ನಾದುತಿರಲು, ವಿಶ್ಶ ಜನನಿಯು ಕಂಡಾ 
ನಕು ತ್ವ--ನಿಮ್ಮ ಗೃಹಸ್ಥ, ನು ಯಾತ್ರಗೆ ಬಂದನೆಂಡು ಆತನ ಗ ನೀವೊಬ್ಬರೇ 
ಬಂದಿರಿ. ' ನೀವು ಸ್ವಯಂಪಾಕಕ್ಕೆ ಹೊರಟು ನನ್ನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಬಳ ಸರೇ ಕಸ್ಯ 
ನವಂ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಇದ್ದಿರಿ. ನಾನು ಮುತ್ತೈದೆ ಭೋಜನಕ್ಕೆ. ಬಂದೆನು-- 
ವಿಂದಳು. ಆ ಮಾತಂ ಕೇಳಲು. ಟೋಧಲನಿಗೆ ಸಂಶೋಪವಾಯಿತು. ಆಗ ರುಕ್ವಿ 
ಯು ಪತಿಯಂ ಈುರಿತು-ಸ್ಕೊೂಮಿ! ನಾನೇ ಅಡಿಗೆಯಂ ಮನಾಡುವೆನು-ಎಂದು ಹೇಳೆ 
ಜೇಗನೆ ಸ್ಪ್ಟಾನವಂ-ಮಾಡಿ ಸವಿಖಾಪದಲ್ಲಿ ಬಂದು ಹುಳಿ ತುಕೊಂಡಳ, ಹಿಟ್ಟು, ಸ್ಕಲ ಸ್ರ 
ವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಅನರಿಬ್ಬ ರಿಗೆ ವಿಂತು ಸೌಲುವುದು ?-ಖಂದು ಬೋಧಲನು ಮನದಲ್ಲಿ 
ಸಂಘೋೊತಪಡು ತಿದ್ದ ನು, 
ಆನಂತಕಕ ಗಳಿಗೆ ಒಡತತಿಯಾದವಳು ಬಲ್ಲಿ ಇರುವಳೋ, ಅಲ್ಲಿ ಸಕಲಸಿದ್ಧಿ 
ಗಳೂ ನೆಲೆಗೊಂಡಿರುವುವು. ಆಕೆಯ ಹೆಸ್ನಸ್ಪರ್ಕದಿಂದ ಅನ್ನವು. ಆಭಿವ ಡ್ಡ ಯನ್ನು 
ಹೊಂದಿತು. ಘಟದಲ್ಲಿ ಭಾಗೀರಥಿಯೇ ಜರು ತುಳಿತುಕೊಳ್ಳಲು, ಉದಕವು ಖಂ 
ಗೂ ಬಿಂತು ಮುಗಿಯದೋ, ಕಾಮಧೇನುವಿನ ತೋಟದಲ್ಲಿ ಮೇವು ಎಂತು ಕಡಿಮೆ 
ಬೀಳದೋ, ಭೂದೇವಿಯ ಮಡುನೆ ಯಲ್ಲಿ ಸ್ಥಳಸಂಕೋಚವು ಬಂತು ಆಗಳಾರದೋ 
ಅಂತು ಜಗಜ್ಜ ನನಿಯಾದ ರುಕ್ಟ್ರೇಣಿಷ ಇದೆ ಹ ಡೆಯನ್ಲಿ ವಿಂದಿಗೂ ಏನೂ ಕಡಿಮೆಯಾಗ 
ಲಾರದು. ಘಾ ನ ಮಾಲಕ ಮಾಡಿದರೆ ಬೋಧಲನ ಮನಸಿ ನಲ್ಲಿ ಬೇರೆ ವಿಣಿಕೆ 
ಯೂಂಟಾದಿಿತೆಂದು ರೊಟ್ಟಿ ಗಳನ ಸೀ ಅಮ್ಮುತಕ್ಕ ತಲೂ ಬಹುರಸಭರಿತವಾದಪ್ಪಗ 
ಳನ್ಸಾಗಿ ಮಾಡಿದಳು. 
ಬಳಿಕ ಸ್ಮಾಮಿಯು ಮೂರೆಲೆಗಳನ್ನು ಹಾಕಿ ಭಕ್ಕನಂ ಹುರಿತು. ನೀನು 
ಈಗಲೇ ಪ ಪಚ್ಚಿ ಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಾದವನ್ನು ತಗೆದುಕೊಲ್ಬ' ೧ಾ--ವಿಸಲೂ, ಆತನಗ 
ಲೇ ನಾನು ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳುವುದಿಲ್ಲ. ನಿಮ್ಮಿ ಬ್ಬರ ಭೋಜನವಾಡ ಬಳಿಕ ಥಾ ಗು 
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ಪಾತ್ರವನ್ನು ನನಗೆ ಹೊಸಟೇಹು-ವಿಂಡನು. ಆ ವತಾಶಿಗೆ ಹೃಪ್ತೀಕೇಕನು ಅವಕ್ಯವಾಗ 
ಲೆಂದು ಭೋಜನಕ್ಕೆ ' ಕುಳಿತನು. ಆಗ ದೇವತೆಗಳು: ಆಕಾಕಡಲ್ಲಿ ಬಂದು ನೋಡು 
ತಿದ್ದ ರು. '' ಆಡು. ಇತರಜನದ ಕಣ್ಣಿ ಗೆ ಹಾಣದು. ದೇವತೆಗಳು ಸ್ಫಾಮಿಯನ್ನು 
ಈುರಿತು- ಭಕ ವತ್ಸಲನೇ ! ಜಗನ್ನ ಥನಿ ! ನಾವು ನಾನಾಪ್ರಯತ್ನಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ ` 
ದರೂ ಅನ್ಭ್ರುತಪಾನನನ್ನು ವಡೆ. . ಬೋಧಲನ ಭಕ್ತ ಯನ್ನು ನೋಡಿ ಕದನ್ನ ನನ್ನು 
ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಭಫ್ಲಿಸುತ್ತಿರುನೆ-ವಿನುತಿದ್ದರು. ' ಇತ್ತಲು, ಬ ip. tn ಮುತ್ತೆ 
ದೆಹೂ ಭೋಜನವಂ ಮಾಡಿ 'ಬೋಧಟನಿಗೆ ಉಂ ಚ್ಟ ಪೊತ್ರೆಗಳಂ ಕೊಟ್ಟು, ರನ್ಸೈ 
ಬಡಿಯುವಪ್ಪೈರಲ್ಲಿ ಅದೃಶ್ಯರಾದರು. 

ಆಗ ' ಬೋಧಲನು. ೪ ಕ್ರಪಾಣಿಸು ಲರ್ಮ್ಮ ಸಮೇತನಾಗಿ ವಿಪ್ರ ಮೇಪದಿಂಡ 
ಬಿಂದು ನನಗೆ ಸಮಾಧಾನವಂ ಮಾಡಿ ಅತೃಶ್ಯವಾಠನ ಶು-- ವಂದು ಮನದಲ್ಲಿ ಬಗೆದು 
ಪಾತ್ರೆಯಲ್ಲಿ ಉಳಿದಿದ್ದ ಪ್ರ igs” ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಭಕ್ರಿಸಿ ದೇವಾಲಯುಕ್ಕ್ಸ್‌ ಹೋಗಿ 
ದೇವನೂ ಈುರಿತು- ಭಕ. ವತ್ತ ಏನೆ! ಜಗಣೆ ಸೈನಿವನನೆ! ಇಂದು ನಿ ಇನ್ನ ಮನ ನಗ ಸಿಗೆ ಕಡನ್ನುವು 
ಇಪ ಒನೌಯಿತೆ g ದೊತ್ತ ದೊತ್ಡ ಸವಸರಾಧನೆಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟ _ದೀನನಾದ ನನ್ನನ್ನು 
ಹ ಫೆಯಿಂಡ ಅನುಗ್ರೆಹಿಸಿದೆ. ವಿನಲು, ಆ ವತಾಶಿಗೆ ರುಕ್ಮಿ ಣೇರಣಣನು-ಲ ್ರ್ಹ್ಮ್‌ ರಿಗೆ 
ನಾಮಾವಳಸ್ಯನ್ನುಗಳನ್ನು ಬಡಿಸುತ್ತಿರುವರು. ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋದರೆ ನನಗೆ ಯಾರೂ ಅನ್ನು 
ಪನ್ಮು ಹಾಕರು. ನಾಳೆ ನಿನಗೆ ಹೌತುಕ್‌ನಂ ತೊರಿಸುವೆನು-ವಿಂದನು. 

ಅಶ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ಧಸಿಕನು ಸಹಕ ಬ್ರಾಸ್ಟೃ ಣಸೆೊತರ್ವಣೆ ಹ ಪ್ರಯತ್ಸುವಂ ಮಾಡಿ 
ಸೊಕಿತ್ಯುವೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಬಡ ಮಾಡಿ, ರಾತ್ರಿಯೆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರನ್ನು ಭೊಸಜನಕ್ಕೆ ತಈರೆಡು 
ಅವರೆಲ್ಲರ ಹೆಸರನ್ನೂ ಪತ್ರಿಕೆ ಯಲ್ಲಿ ಬರೆದುಕೊಂಡು ಆ ಮಳಲೆ 9 ನಲ್ಲಿ ತೆರೆಗೆ 
ಳನ್ನು" ಕ್‌ : ಮರುದಿವಸ ಸ್ಯ ಯುಂಪೋತಕವ ವಸಾಡಿನಿ ಹಾಡ ಕೋೊಂಡಿರಲ), ಬ್ರಾತ್ಟ್ರ 
ರ ಬಂದು ಈತರ: ಪಶ್ರಿಕೆ ಸಲ್ಲಿ ಬರೆದನು ದನ್ನು ನೋಡಲು, ಸಹ 
ಸ್ರಸಂಖ್ಯೇೆ ಸರಿಸೂಗಿದ್ದಿ ತು. ಬಳಿಕ ಆಧಥೋಕ್ಷಹರು ವೃದ್ಧ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಾಗಿ ಜೆ ಚಿಸರ್ಣ 
ವಸಪ್ತವಂ ಹೊಡೆದೆ “ಯಿ ವಿ ಹೊ ನಿಲನ್ಸು ಹಿಡಿಡು, ಓಲೆಯ. ನಸುಗುತಿರಲು, 
ನಡೆದುಬಿದು ಜೊನಧಲನನ್ನು ಕುರಿತು--ನೀನು ದೂರದಿದ ಕೌತುಕ್‌ವಂ ನೋಡು 
ತಿರು--ವದು ಹೇಳಿ ಆ ಧನಿಕನ ಸವಿಾದಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ--ನಾನು ಹಸವುಗೊಂಡಿ 
ರುಣೆಸು, ' ಪಾನ );ನ್ನುವನ್ನು ಆನೇ ತ್ರಸೆವೆನು- ನಲು, ಅನನು ಇಲ್ಲಿ ಅನುಕಾೂಲಿ 
ಸುವುದಿಲ್ಲ. ಹಿಂದಿರುಗಿ ಹೋಗಬೇಕಾ..ವಿಂದಿನು, ಲಘ ಪ್ರಸಿತತಿಯು ಆ ಮಾತೂ 
ಪ್ರೇ ಛ್‌-ಸತಸ್ಯ್ರ ಬಸ್ಯ ಣರು ಕುಳಿತಿರುವಾಗ ಒಟ, ತಿ, ಅತಿಥಿಯನ್ನು ಹಿಂತಿರುಗಿಸಬೇಕ್ಕೇ. 
ಎಸಲು: ಆ ಧನಿಕನು, ಕರೆದಿರುವ ಬ ನಹ್ವಣರೇ ಇರುವಾಗ ಅತಿಥಿಯ ಆನಕ್ಕಕತೆ 
ಯೇನು? ಇಂತವರು ಅನೇಕರು ಬಂದಾರು. ಪಾವು ಅನ್ನ ವನ್ನು ಎಲ್ಲಿಂದ ತಂದು 
ಪೂರೈಸಬೇಕು 7. ೧ದನು. ಬಳಕ ಜಗವ ಸ್ಸಿಥನು ಬಲಾತ್ಕಾರದಿಂದ ಖಲೆಯ'ಮೂಂಡೆ 
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ಐವತ್ತು ಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ಲಪ 
ಹೋಗಿ ಕುಳಿತನು. : ಆಗ ಧನಿಕನು ಸೇವಕರಂ ಕರೆದು ಈ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನನ್ನು ಖತ್ರಿ: 
ಹೊರಗೆ ಹಾರಿಬಿಡಿ. ವಿನಲು, ಅವರು ನೀಚತಾರವೇನನೂ ಮಾಡದೆ ವೈಕುಂಶನಾಯಕ್‌ 
ನನ್ನು ವಿಬಿ ಸಿತರು.- ಬೋಧಲನು.. ನೋಡಿ ಆಕ್ಚ ರ್ಯವಡುತಿದ್ದ ನು. ಹಲವರು 
ತ್ರೈ ಹಾಲ್ಲ ಳನ್ನು ಹಿಡಿದರು... ಕೆಲವರು ಜುಟ್ಟನ್ನು ಹಿಡಿದೆಳೆದರು. ಈ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು. 
ತುಟನು ಶಿ ಬಲುತ್ಯ್ವಾರದಿಂದ ನಿಶೆಯ ಮುಂದೆ ಬಂದು ಕಾಳೆತುಕೊಂಡಿರುವನು.. 
ಎನ್ನುತ್ತ ಎತ್ತಿ ಹೊರಗೆ ತಂಡುಪಾಕಿದರು.  ಜಗಚ್ಟೇೇವನನು ಮತ್ತೆ ಬತ್ತರಿಸಿಕೊಂ: 
ಡೊ ಬಂದು ನಿಂತನು, ಆಗ ತುಪ್ಪವ ಬಡಿಸಿದುದೂ ಆಯಿತು. , ಪುರೋಹಿತನ: 
ಬಂದ "$ ಸುಕೊವಿಷ್ಟು ೬3 ವಂದು ಮಂತ್ರವನ್ನು ನುಡಿದು ಆಸ್ರೋಶನವಂ ಹಾಕಲು, 
ಬ್ರುಸ್ಟ್ಮಣರೆಲ್ಲರೂ ಆಸೊಸಿಕನವಂ . ತೆಗೆದುಕೊಂಡು. ಭೋಜನಕ್ಕೆ ಕುಳಿತರು, 
ವೈಕುಂತವಿಹಾರಿಯು ಅದನ್ನು ನ್ನೋಡಿ ಹಿಂತಿರ:ಗಿ ನಡೆದನು. 

ಪ್ರಾಣವು ದೇಹವನ್ನು ಬಿಟ್ಟ ಹೊರಟುಹೊಳಗಲು, ಬಳಿಕ ದೇಹಕ್ಕೆ ವಿನ 
ಶ್ತಿಯು ಎಂತು ಉಂಟಾಗುವುದೋ? ಅಂತು ರುಕ್ಮಿಣೀ ಕಾಂತನು ನಿಮುಖತಾಗಲು, 
ಅತಿಕೆಯಿತವಡ ವಿಫ್ಸೈಪುಂಟಾಯಿತು: ಅಧಿಕವಾದ ಬಿರುಗೂಳಿಯು ಬಿಸಿಬತು. ಅದ 
ರಿಇದ ಧೂಳಿ ಯು ಆಕಾಕದಲ್ಲಿ ಎಶ್ಲಿಯ. ಆವರಿಬಿತು. . ಊಟಡ ಎಲೆಗಳಲ್ಲಿ ಮಣ್ಣು 
ತುಂಬಿತು, . ಮತ್ತು : ಎಲೆಗೆಳು ನಾಲ್ಕು ಕಡೆಗೂ ಹಾರಿಹೋದುವು.  ಕಟ್ಟದ್ದತೆರೆಗ 
ಳೆಲ್ಲವೂ ಸಸಿಮಕೊಂಡು ಬಿಡ್ಡುವು. ಇತು ಅನರ್ಥವಾಗಲು, ಬ್ರಾಹ್ಮ್ಮಣರೆಲ್ಲರೂ 
ಬಿದ್ದು ಹೋದರು, 

ಬೋಧಲನು ಅದನೆಲ್ಲವನ್ನೂ ನೋಡಿ ಆಕ್ಮರ್ಯಗೊಂಡು ರುತ್ಟ್ರೀಣಿ ಕಾಂತ 
ನೊಬ್ಬನು. ವಿಮುಖನಾದುದರಿಂಡ ಸಮಸ್ಥ ಬ್ರಾಹ್ಟ್ಮಣರೂ ವಿಮುಖರಾಗಿ ಉಪವಾ 
ಸದಿಂಡ ಎದ್ದರು, ಮರವನ್ನು ಜೈರೊಸನೆ. ಕಡಿಯಲು. ಕಾಖೆಗಳು : ನಿಲ್ಲೂುವುನೆ.? 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣರ ಮುಖದಿಂದ ಭೋಜನವಂವಾಡುವ ನೀನೇ ಫೆಕಾಮನು ವಿಮುಖನಾ 
ಗಲು, ಬ್ರಾಹ್ಮ್ಮಣರು ಇಲ್ಲಿ ನಿಬ್ಬದೆಯೇ ಹೊರಟಿರು-ವಿಂದನು. ತತ್ಪ್ಯಾಲದಲ್ಲಿಯೇ ಇಂತು 
ಮಹಾವಿಫಘ್ಸವು ಸಂಭವಿಸಿತು. 

ಬಳಕ ಸ್ಕಾಮಿಯು ಬೊನಿಧಲನನ್ನು ಹುರಿತು ಜನಗಳೆಲ್ಲರೂ ಅಂತು ದಾಂಭಿ 
ಘರಾಗಿರುವರು, ನಿನ್ನು ತುಡ್ದಭಾನನನ್ಯೂ ನೋಡಿದ ನನಗೆ ಕದನ್ಸುವೇ ಸರಿಯಾಗ 
ದುದು. ನಾನು: ದುರ್ಯೊಧನನ ಮನೆಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ವಿದುರನ ಮನೆಯಲ್ಲಿ 
ನುಚ್ಚನ್ನೇ ಭತ್ರಿಸನಿದೆನು,  ದ್ರಾಪದಿಯ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಅರ್ಥರಾತ್ರವೇಳೆಯಲ್ಲಿ . ಕಾಕ್‌ದ. 
ಸೊ ನನ್ನು ಬಯಿಸಿದೆನು... ಗೋಪಾಲಕರ ಉಚಿ ಪ್ಛೃವನ್ನು ನಾನು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ 
ಭತ್ತಾನಿದೆನು. ನಿಪಶ್ಚಿಯರು ತಂದ ಅನ್ನವನ್ನು ಬಹುರುಚಿಯಾಗಿ. ಉಂಡೆನು.. 
ಗೋಪಾಲಕರು ಅಗಿದು ಹಾಕಿದ ಕಬಳವು ನನಗೆ ಅತ್ಯುಂತನಿರ್ವಲವಾಗಿ ತೋರಿತು: 
ವಂದು ನುಡಿಯಲ್ಲ... ಜೋಧಲನು ಅತ್ಯುಂತಸಂತುಪ್ಫನಾಗಿ, ನನ್ನಾ ಥನಿ |; 





೪೭೬ 'ಭಕ್ತವಿಜಯೆ 
ನಿನ್ನು ಪೊರವು ಯಾರಿಗೂ ತಿಳಿಶುಡು-ನಿ೨ದು ನುಡಿದು. ಸ್ಯಾಮಿಯ ಆನ್ಪಣೆ ಯಂ 
ತೆಗೆದುಕೊಂಡ ಅಲ್ಲಿಂಡ ಧಾಮಣಗಾವಿಗೆ ಹೊರಟನು. 

ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಬರುವಾಗ ಹಾಳಾದ. ಒಂದು ಅರಣ್ಯವು ಒತ್ತಿತು. ಆಲ್ಲಿ 
ಹಸಿವೂ ನೀರಡಿಕೆಯೂ ಬಸುವಾಗಿ ಬೂಧಿಸುತಬಂದಿತು. ಸವಿಸನಡಲ್ಲಿ ಊರಾ 
ವುದೂ ಸಾಣಲಿಫ್ಸಿ, ಆಗ ಜಗಜ್ಜೆ ೧(ವನನು ಪ್ರಸನ್ನನಾಗಿ ತನ್ನು ದಾಸೆನ ಹೃದಯ 
ವ ತಿಳಿದು ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಸಂ ಕಲ್ಬವನಾತ್ರ ದಿಂಡಶೇ ಪಥಿಕರಿಗೆ ವಿಕ್ರಾಂತಿಸುಂಟಾಗು 
ವಂತೆ ಬಂದು ತೋಟವನ್ನು ನಿರ್ಚ್ರಿಸ, ತಾನು ಕೋಟದವನಾಗಿ, ತನ್ನಮತದಿ ರುಕ್ಮಿಣಿ 
ಘನಿಲೆಯ ನಿರನೆತ್ಲುತಿರಲು, ತಾನು ಭಕ್ತನ ಆಗಮನವನ್ನು ನಿರೀಷಿಸುತ್ತಿ ದನು. 

ಬೋಧಲನು ಆ ತೋಟವನ್ನು ಕಂತು ಅದರೊಳಗೆ ಹೋಗಬೇಕೆಂಬ ಅಣೆ 
ಯಿ ಇಲದೆ ಕೀತೊಪ್ಕೃವನ್ನೂ ಸುಖದುಃಖವನ್ನ್ಹೂ ಸಮವಾಗಿ ತಿಳೆದು ಭಜನೆವತಾಡು 
ತಿದ್ದನು. ಆಗ ರುತ್ಛ್ರ ದೇವಿಯ ಗೂಡೆಯಲ್ಲಿ ಭಹ್ಸ್ಮವನ್ನೂ ಮಜ್ಜಿ ಗೆಯನ್ನೂ ಅರಿಬ 
ಹೊಂಡು ಕಂದಮೂಲಗಳನ್ನು ಫೌಯಲ್ಲಿ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಇದಿರಲ್ಲಿ ಬಂದು-ನೀನು 
ನಮ್ಮ ತೋಟವನ್ನು ಬಿಟ್ಟುಹೋಗುನೆ. ನಮ್ಮ ಯಜವತಾನರು ನಿನ ನ್ಸು ಡೊರದಿಂ 
ಡಲೇ ನೋಡಿ ನಿನ್ನ ಆಗಮನವನ್ನೇ ನೋಡುತ್ತ ಘುಳಿತಿರುವರು. ಫಂಡರಿಯ ಜಾತ್ರಿ) 
ಗಮಾದ ನಿವು ಬಂದು ನಮ್ಮ ಆತ್ರ ಮವಂ ಪವಿತ್ರವನನ್ಪಗಿಮಾಡು. ಹೆಸಿವುಬಾ ಯಾರಿ 
ಕೆಗಳದ್ದರೆ ಮನಸ ನಲ್ಲಿ ಸಂಕೋಜಚವಡಬೇಡ-ವಿಂದು ನುಡಿಯಲು, ಬೋಧಲನು ಈ 
ಸ್ತ ಳದಲ್ಲಿ ತ್ಲೋಟಿವಿರೆಲಿಲ್ಲ. ಈಗ ಅದೆಂತು ಕಾಣಿಸಿತು ?-ವಿಂದು ಐಗ್ಬು ತವಾಗಿ 
ತೋಟವಂ ಪೊಕ್ಕು ಒಂದುಕ್ಷಣ ವಿಶ್ರಾಂತಿಗೊಂಡು ಸ್ಯಬ್ಬ (3 
ಭಷ್ತಿಸಿ ಅಲ್ಲಿಂದ ಸ್ವಲ್ಪ ದೂರ ಹೊರಟು ಹಿಂತಿರುಗಿ ನೋಡಲು, ತೋಟವದು ಕಾಣ 
ಲಿಲ್ಲ. ಗಣವನು ಬಹುವಾಗಿ ಹಬವುಗೊಂಡಿರುವನೆಂದು. ಫಂಡರೀನಾಥನು ಮಾ 
ಯಯಿಂದ ರಣಿಬದನೂ-ಖಿಂದೂ ತಿಳೆದು ತನ್ನ ಮನೆಯಂ ಸೇರಿ ಮಡರಿಯೊಣಡನೆ ನಡೆದ 
ವೃತ್ತ್ವಾಂತವೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಹೇಳಿದನು. 

ಬಳಕ ಒಂದುದಿನ ಜೋಧಲನು ತನ್ನು ಹೊಲದಲ್ಲಿ ಕಾವಲಿರುತ್ತ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ 
ಪಾಂಡುರಂಗಮೂರ್ತಿಯನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸಿ ತನ್ನಾ ಮಸೆಂತ್ನೀರ್ತನೆಯಂ ಮಾಡುತ್ತ ಕುಳಿ 
ತುಕೊಂಡಿದ್ದನು. ಆಗ ಪತ್ಹಿಗಳು ತೆನೆಮೇಲೆ ಬಂದು ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳಲು, ಅವುಗಳ 
ನ್ಸು ಹಾರಿಸುವುದಕ್ಟೋಸ್ಟರ ಕವಣೆಯಂ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಅಪ್ಮೃರಲ್ಲಿ ಕರುಣಾರ್ದ್ರ್ರ 
ಚಿತ್ತ ನಾಗಿ-ಅನ್ಸುಮೊಲೆ ಪತ್ರಿಗಳನ್ನು ಏಕೆ ಹಾರಿಸಬೇಕು ? ಅವುಗಳ ಆತ್ಮೃಕ್ಕೆ ಮಃ 
ಖವಾಗುವುದು.  'ಯಾರ ಅನ್ನವು ವಿಲಿ ರುವ್ರದೋ ! ಇವು ಶ್ರೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಭಕ್ಷಿ 
ಸಲಿ, ಶ್ರಿ ಶ್ರೀರುತ್ವ್ವ £ಕೀಕಾಂತನು ಸರ (ಭೂತಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಇರುವನೆಂದು ಪುರಾತನರಾದ 
ಸಂತರು ಹೇಳಿರುವರು. ಎಂದು ಟು ಬಳಕ ಕವಣೆಯನ್ನು ಬ ol 
ಮಸಂಕೀರ್ತನೆಯಲ್ಲಿ ಯೇ ಆಸಕ್ತ ನಾಗಿದ್ದ ನು. 


ಕಾಸ ಟೊ ವ, 


ಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ಭತಿ 


ಹ ವ ಸಸ ಸಪ ಅಚ ಪಚ Tn ಹುಚು ee ಟಫಕಟಪರ ತುತು ಸರಾ ಇಂಚ ಸಾಲ ಭಾಶಾರಾ ಪ ಟಾಘ ರಕತ ಬಸು 


ಆಗ ಆತನ ಮಡದಿಯು ಗೂಡೆಯಲಿ ಲಿ ಕೊಟ್ಟಿ ಗಳ ಇರಿಸಿಕೊಂಡು ಬಂದು: ಛೋ 
ಜನಕ್ಕೆ ಬಡಿನಿ ಬಳಕ ಪತಿಯನ್ನು ಕುರಿತು-ನೀವು ಯಾಚಕರಿಗೆ ತೆನೆಗಳನ್ನು ಜೆ 
ಡುಬಿಿ ಮುಂದೆ ನನ್ಮಗ ಗತಿ ವಿಂತು ? ಅರಮನೆಯು ಕ್‌ಂದಾಹುಡ ಹಣವು ಬಂತು 
ತೀರಬೇಕು? ನಮ್ಮ ಹೊಟ್ಟೆಗೂ ಧಾನ್ಯವು ಬೇಕಾಗುವುದು. ಆದುದರಿಂದ: ಇನ್ನು 
ಮೇಲೆ ನನ್ನ ಒಂದು ಮಾತನ್ನು ಚಿತ ದಲ್ಲಿಡಬೇಕು. ಒಂದು ತೆನೆಯನ್ನೂ ಯಾರಿಗೂ 
ಕೊಡಕೂಡದು. ಈನಿಪಯದಲ್ಲಿ ವಿಟ್ಟಲನ ಆಣೆ-ವಿಂದು ನುಡಿದು ಮನೆಗೆ ಹೊರಟು 
ಹೋದಳು, 

ಬಳಕ ಬೋಧಲನು ಆನಂದದಿಂದ ಕ್ಲೀರ್ತನವಂ ಮಾಡುತಿದ್ದನು. ಆಗ ಘಂಡೆ 
ರಫುುರಕ್ಕೆ ಹೋಗುವ ಜಾತ್ರಿಗರು ಬೋಧಲನಂ ಕಂಡು ಸಂ ತೋಪಸಟ್ಟರು. ಬೋಧ 
ಬನು ಅವರಿಗೆ ಸಾಪ್ಟ್ರಾಂಗನವಸ್ಕ್ಯೊ ರವೂ ಮಾಡಿದನು. ಅನರು ಈತನ ಹೃ ದಯ 
ವು ಬಿಹುಕೋಮಲವಾದುದು-ವಿಂದು. ಮಾತನಾತುತ್ತ ಬೊೋಧಲನ ಹುರಿತು-ವಿಲೈ 
ನಿಷ್ಣುಭಕ್ಕ ನೆ! ನೀನು ದುರ್ಭಿಹ್ರದಲ್ಲಿ ನಮಗೆ ಅನ್ನವ ಕೊಟ್ಟ ವನು, ಈಗ ಹಸಿವು 
ಆಗುವುದು. ನಾಲ್ತು ತೆನೆಗಳಂ ಕೊಟ್ಟರೆ ಬಹುವಾಗಿ ಸಂ ತೋಪಿಸುವಿವು- ಎನಲು, ಜೋ 
ಧಲನು ಆವರ ಮಾತ ೧ ಹೇಳೆ ಶರುಣಾರ್ದ್ರಹೃದ ಹುನಾಗಿ ಅವರಣ ಹುರಿತು-ನನಗೆ ಹೆಂ 
ಗಸು ಆಣೆ ಸುನ್ನು ಹಾಕಿರುವಳು, ನೀವೇ ತೆಗೆದುಕೊಳೆ -ವಿಂದನು. ಆಗ ಅವರು 
ಆದೇಶಪ್ರ ಕಾರ ತೆನೆಗಳಂ ಮುರಿದು ಕ್ಪೈಯಲ್ಲಿ ಬಡಿದುಕೊಂಡಿರಲು, ಹಿಂದುಗಡೆಯಿಂದ 
ಬಂದ ಯಾತ್ರಿ ಗರನೇಕರು' ಅದನ್ನು ನೋಡಿ ವಿಟ ಅವಾವುವಂ ಘೋಷ್ಕಿಸುತ್ನ ಬೋಧ 
ಲನಂ ಕುರಿತು-ನಮಗೆ ತೆನಿಗಳಂ ಕೊಟ್ಟರೆ ನಿನ ಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಹೆರಿಯೂ ವಯೆಮಾಡುವ 
ಮ. ಈಗ ಅನ, ದಾನವಂ ಮಾಡಿದರೆ ಆಸೂತಪುನ್ಬಾಪುಂಟಾಗುವುದು-ಎಂದರು. “ಆ 
ಮಾತಿಗೆ ಜೋಧಲನು ಸಮಾಧಾನಗೊಣಡ್ಯ ಇಂದು: ಸಂತರ ದರ್ಶನವಾಡುದರಿಂದ 
ಸುದಿನವೆಂದು ತಿಳೆದು ಅವರನ್ನು ಕುರಿತು-ನನ್ಸ ಹೆಂಡಿತಿಯು ಆಣೆಯಂ ಹಾಕಿರುವಳು, 
ಆದುದರಿಂದ ನೀವೇ ತೆನೆಗಳಂ ಮುರಿದುಕೊಳ್ಳಿ -ಬಂಡನು. ಆ ಚಃತ್ರಿಗರು ಇನ್ನ 
ರುಮಂದಿಗಳೆದ್ದ ರು. . ವಿಶ್ಸಿರೂ ಹೊಲದಲ್ಲಿ ನುಗ್ಗಿ ಜೋಳದ ತೆನೆಗಳನ್ನು ಸೊಳ್ಳೆ 
ಮಾಡಿ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೊರಟುಹೋದರು. 

ಜೋಧಲನು ಹೊಲವನ್ನು ಸೂರೆಗೊಳೆಸಿದನೆಂಬ ಸುದ್ದಿಯು ಊರಲ್ಲಿ ಹರಡಿತು... 
ಸಮಸ್ಮರೂ ಆತ್ಚರ್ಯುಸಟ್ಟರು. ಹಲವರು ಬಹುತ್ಯಾಗಿಯೆಂದರು. ಲವರು ವಿವೇ 
ಕವಿಲ್ಲದೆ ಬಹುವಾಗಿ ವೆಚ್ಚ ವಸಾಕುವನೆಂದರು. ಕಲವರು ಆತನ ಸಂಸಾರವನ,; 
ಶ್ರೀರುಕ್ವ್ವಿ ಣೇಪತಿ ಹೋ ನಡೆಯಿಸುವನೆಂದರು. ಇಂತು ಅನೇಕರು ಅನ್ನೌಕನಿಧ 
ವಾಗಿ ಮಾತನಾಡಿಕೊಂಡರು. 

ವ.ಕ್ಟ್‌ಳು ತನ್ನನ್ನು ಉಪದ್ರವಗೊಳಿಸುವರೆಂಬ ಭಯದಿಂದ ಚೋಧಲನು 
ಊರಿಗೆ ಬಾರದೆ ಜಗಜ್ಚೇವನನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸಿ ಭಜನೆಯಂ ಮಾಡುತ ಹಾಳಿತನು' 


ಛಕಿಲೆ | ಭಕ್ತವಿಜಯೆ. 


pp ಹನ್‌ ಸ್‌ು 


ನಾ ಹಮ್ಜಾ ನನನ್ನು ಹಮ 


ಆಗ ಆತನ ಹಿರಿಯ ಮಗನು ಈ ವೃತ್ತಾ ೧ತವನ್ನು ಕೇಳಿ ನೋಡುವುದಕ್ಕೋಸ್ಕರ 
ಹೊಲಕ್ಸ್‌ ಬಂದು ಮೋಟುಗಳನ್ನು ನೋಡಿ ಮನದಲ್ಲಿ ಬಹುವ್ಯಸನಗೊಂಡು ಇಹಿಂತೆ 
ಯಂ ಮಾಹುತ ಕುಳ ತನು, ಅದನ್ನು ತೂದೆ ಹಾದ ಬೋಧಲನು ತಿಳಿದು ಮಗನಿಗೆ 
ಅಭಂಗವನ್ನು ಉಪದೇಶವ ಡಿ-ವಿೆ ವತ್ಛನೆ | ಜೀವನ ಬಹ್ಟಣವಂ ಕೇಳು. . ಇವನು 
ವ್ಯರ್ಥವಾಗಿ ಲೋಭನಂ ವೆಸಿಡುವನು. pS ತಾವು ಉಪವಾಸವಿದ್ದು 
ಬಹುಕ್ರಮದಿಂದ ರಸವೂ ತಂದು ಕೂಡಿರಲು  ಬೇಟೆಗಾರಸು ಬಂದು ಆ ಜೆಸ್ನಿನು 
ಹುಳುಗಳನ್ನು ಹೊರಡಿ ಮಧುವನ್ನು: ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗುವನು. ಒಳಕ 
ಆಹೇನುಗಳು ತಲ್ಲಣಿಸುವುವು. ಅಆದೇರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಮನುಷ್ಯ ಟನ ಲೋಭವಂ ಹಿಡಿದು 
ಸಂಸಾರವಂ ನಡೆಯಿಸುತ ತ್ರುವ್ಯವನನ್ಪ ಹೂಡಿಹೂತ್‌ ಲು, ಕೊನೆಗೆ ಯಾರೋ ಸುಲಿದು 
ಕೊಳ್ಳುವರು. ಅಂದು ನಮ್ಮ ಹೊಲವು ಸತ್ಸಾತ್ರದಲ್ಲಿ ವೆಚ್ಚ ವಾಯಿತು. ನೀನು ಏಕೆ 
ಚಂತಾಕಾ೧ತೆನಾಗಿರುವೆ?-ನಿಂಡು ವಡಾ ಗಳಿಕ ಪಕ್ಷ ತ್ಮಾಪ ಹುಟ್ಟಿತು. 
ಹುಲ್ಲೆ ಯು ಮರಿಗಳಿಗೆ ನೆಗೆಯುವಿಕೆಯನ್ನೂ, ಪಷ್ರಿಯ ಮರಿಗಳ ಹಾರುವಿಕೆಯನ್ನೂ 
ವಾನ ಮರಿಗಳಿಗೆ ಸೌಜವಿಕೌಯನ್ಸೂ ಈಲಿಸುವುದು ವಿಂತು ಅನಾವಕ್ಕಸ್‌ವೊಳಿ ಅಂತು 
ಅವನಿಗೆ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಪಕ್ಚಾತ್ತಾ ಪಗೊಣ್ಳುವುದನ್ನು ಕಲಿಸುವುದು. ಅನಾವಕ್ಕಕ್‌ವು. 
ಬಳಪ ಆತನು ತಂದೆಗೆ ಸಾೂಪ್ಪ್ಯೂಂಗನಮಸ್ಕಾರವಂ ವಾಡಿ ಹಿಡಿದು ಮನೆಗೆ ಕರೆದು. 
ಹಂಡು ಹೋಗಿ ತಾಯೊಡನೆ. ನಡೆದ ವೃತ್ಣಾ ೧ತನೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಹೇಳಿದನು. - ಆತೆ 
ದ್ರಾ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಕೊಳ್‌ ಸತ್ಯಾತ್ರದಲ್ಲಿ ಧಾನ್ಯವು ವೆಚ್ಚ ವಾಯಿತತಿ, ಇಂದು ನಮ್ಮ 
ಸುಕೃತವು ಫಲಿಸಿತು-ಖಿಂದು ತಿಳಿದು ಸಮಾಧಾನಗೊಂಡಳು. 

ಜೋಧಲನ ಹೆಂಡಿತಿಗೂ ಸಮಾಧಾನವಾದುದನ್ನು ತಿಳದು ಹುಹಿಲರು ಬಹುವಾಗಿ 
ನಿಂದಿಬದರು.  ಅರಮಸೆಯ ಕಂದಾಯದ ಹಣವನ್ನು ಇವನು ವಿಂತು ಕೊಡುವನೋ 
ತಿಳಿಯದೊ ನಂದು ಹಾಸೈವಮಾಡಿದರು.  ಬಿಳೆತ ಕಂದಾಯದ ಪಟ್ಟೈಯಂ ಬರೆಯಿ 
ಬೋಧಲನು ಏಳುವರಹಗಳಂ ಕೊಡಬೇಕೆಂದು ಗೊತ್ತು ಮಾಡಿಬದರು. 'ಆಗ ಅವರೆಲ್ಲ 
ರೂ-ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಆಧಾರನೇನೂ ಇಲ್ಲದಿರುವಾಗ ಬೋಧಲನು ತನ್ನು ಹೊಲವಂ ಸೂರೆ 
ಗೊಳ್‌ಬ ತಾಳ್‌ವಂ ಬಾಜೆಸುತ ಹರಿನಾಮವನುದ್ಧೋಪಹಿಸುತ ಹ್ರುಳಿತಿರುವನು, ಮೊದ 
ಲು ಇವನ ಹಣವನ್ನು ತರಿಸಿದರೆ" ಬಳಿಕ ನಾವೆಲ್ಲರೂ ಕೊಡೋ ಣ--ಇದಕ್ಕೆ ಯಾರಾ 
ದರೂ ವ್ಯತ್ಛ್ಯಸ್ಮವಾಗಿ ನಡೆದರೆ ಅವರೇ ಬೋ ಧಲನ ಹಣವನ್ನೂ ಕೊಡೇ ಕಾಗುವು 
ದುಎವಿಂದು ಗೊತ್ತು ಮಾಡಿ ಆತನ ಮನೆಗೆ ಚಕ್ರಾ ನನ್ನು ಕಳುಹಿ ಕಂದಾಯದ ಹಣ 
ವನ್ನು ಜೇಗೆನೆ ಕೊಡಬೇಕೆಂದು ಹೇಳಿದರು, 


ಆಗ ಆತನ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಮೂರುವರಹಗಳಿದ್ದು ವು. ಏನು ಪ್ರಯತ್ನ್ನವಂ ಮಾಡಿ 


ದರೂ ಇನ್ನು ನಾಲ್ಕು ವರಹೆಗಳು ದೊರೆಯಲಿಲ್ಲ. ನ್ಯ "ನಾಗಾವೂ' ವಿಂಬ ik 


cM ಕ ೪೭೯ 


ಮಹ್‌ ತನಿ ರನ ಸಹನಾ ನ್‌ ಎಜೆ ಹ ವೌಲ್ಯ ಮ 


ವತಿಯಾದ ಬಬ್ಬ ೪ 3)ಹ್ಹ್ಟೇಕಿಯು ಇದ್ದಳು. ಜೋಧಲನು ರಾತ್ರಿ, ಅನಳ ಮನೆಗೆ ಹೋಗಿ 


-ಮೊದಲ್ಲೇ ಬಡ್ಡಿ ಯನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ನಾಲ್ಕು ವರಹಗಳಂ ಕೊಡು-ಎಂದು ಕೇಳೆ 
ಲು, ಆಕೆ ಸಮ್ಮ ತಿನೆಟ್ಟ ಜೆಳಗೆ ತೊಡುಪೆನೆಂದಳು. ಬೋಧಲನು ತನ್ನು ಮನೆಗೆ 


ಬಂದನು. ಆಕೆ ದ್ರವ್ಯವನ್ನು ದೊತ್ಡ ಬಿಂದಿಗೆಯಲ್ಲಿ ತುಂಬಿ ನೆಲದಲ್ಲಿ ಹೂಳಡ್ಡ ಳು. 
ನೆಲವನ್ನು ತೋಡಿ ಅದರಲ್ಲಿ ಲ್ಲ ನಾಲು ವರಥಗಳನ್ನು ತೆಗೆದಳು. ಮರುದಿವಸ. ಬೋಧ 
ಅನು ಜಃತ್ತಿಗರಿ೨ದ ಜೊಲನನ್ನು ಸೂರೆಗೆೊಳಿಸದನು ಟಿಂಬಿ ಸುದಿ ಸಿಯನ್ನು. ತಿಳಿದು 
ಘೂತನಿಗೆ ಕಣ ೪ವನ್ಸು ಕೊಟ್ಟ ತೆ ಆದು ಹಿಂತಿರುಗಿ ಬರುವುದಿಲ್ಲ. ಬಡ್ಡಿ ಗೆ ಆಸೆಮಾಡಿ 
ದರೆ ಮೂಲವೇ ಮುಳುಗುವುದು. ಹೆೊಳ್ಟ, ನ ಆಸೆಯನ್ನು ನ್ಟ ಮಾಡಲು, ವಿತ್ತು ಧಾನ್ಯ 
ವನ್ನು ತಿಂದು ಹೊಸದಂತೆ ಯೂ, ಮಜ್ಚಿ ಗಯ ಪಾತ್ರೆಯಂ ಮುಚ್ಚಿ ನಶಿಸಲು, ಕಾಲು 
ಉರುಹಟಿಹೋಡಂತೆಸೂ ಆಗುವುದು. * ಒಂದು ಟಂಕೆಯ ಆಸೆಯಿಂದ ವರಹಗಳೆ 
ಲವೂ ಹೋಗುವವು '' ವಂದು ನಗಳು ಗಾಡೆಯಂ ಹೇಳುವಂತೆ ಪ್ರತ್ಯೇ ಕಹ ವಾಗಿ 
ಬದಿ ಸ ಸುವುದು- ವದು ತಿಳ್‌ಡದೊ, ಹಣವನ್ನು ಕೇಳುವುದಕ್ಕೆ ಮನೆಗೆಬಂದ ಮೋರಲನನ್ನು 
ಆಸಿ ತಾರು ಒಬ್ಬ) ದೊತ ಕ್ಲಮನುವ್ಯನ ಮಾತಿನ ನಂಬುಗೆಯಿಂಡ ನಿನಗೆ ಮಾ 
ತನ್ನು ಕೊಟ್ಟೆ ನು. ಈಗ ಆತನು ಅಫ್ಲವೆಂದು ಹೇಳಿಬಿಟ್ಟನು. ಈವೂರಲ್ಲಿ ಇನ್ನಾರೂ 
ಧಸಿಕರಿ್ಬನಲ್ಲು ಒವಿನಿದಳು. ಜೆ ವತಿ ಆ ಆ ಮಾತಂಕ್ಟಳ ತನ್ನ ಮನೆಗೆ ಬಂದು 
ಇಕಿಂತಾಸಾಾ೧ತನಾಗಿ ತನ್ನು ಮೆಸದಿಯಂ ಈುರಿತು-ಕಂದಾಯದ ಹಣಸ್ಯೈ ಬಹು ನಿರ್ಬಂ 
ಧವಾಗಿದೆ. ಈವೂಸಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಿಯೂ ದೊರೆಯುವುದಿಲ್ಲ. ಆಮುಡರಿಂದ ರಾಳೆರಾಶಿ 
ಯೆಂಬ ಊರಿಗೆ ಹೋಗಿ ಯಾವನಾದರೂ ಸೊಹುಕಾರನನ್ನು ನೋಡುಸೆನು-ವಿಂದತಿ 
ಹೇಳಿ ಹರಿಭಹನೆಯ ಮಾಡುತ ಹೊರಟನು. 

ಇತ್ತ ಜೋಧಲನು ಓಡಿಹೋದನೆಂಬ ಮರ್ತಿಯೂ ಹರಡಿಕೊಳ್ಳಲು, ಬಾಗಿಲಲ್ಲಿ 
ಆಳನ್ನು ತುಳ ದಿಬ್ಯ ಅಂದು ಗುರುವಾರವುದುದರಿಂದ ಮನೆಯ ಬಾಗಿಬಂ ಮುಚ್ಚಿ 
ಬೆಂಕಿನಿರುಗಳಿಗೂ ಅವಕಾಕವಂ ಕೊಡದ ತಡೆದು ಚಿಟಿ ರು. ದುರ್ಜನರು ಅಂತಹ 
ಉಪದ್ರವನಂ ಮಾಡಲು, ಘಫಂಡರಿಳ್ಗಿನಾಥಫನೂ ಕರುಣಗೊಂಡು-ನನ ಭಕ್ತ ನಿಗೆ ಸಂತ 
ಟಿವು ಪ್ರಾಸ್ನ ವಾಗಿರುವುದು. ಆಡುದರಿಂದ ಈಗ ಆತನ ತಾರ್ಯವ ಸಾಧಿಸಬೇಕು. 
ಆತನು ಸಂತರಿಂದ ಹೊಲವನ್ನು ಸೂರೆ ಗೊಳ ಸದಿದ್ದ ರೆ ಊತ "ಸ್ಟ ರು ಬಿತೆ ಉಪ 
ದ್ರಪವಂ ವಸಾಡುತಿದ್ದರು 1_ವಿಂದು ಬಗೆದು ಆವೂರಲ್ಲಿ ಇದ್ದ ಸೈನಂಬ ಅಂತ್ಯ 
ಜನ ರೂಪಸಿ ತೆ ಧರಿಸು ಏಳುವರಹಗಳನ್ನೂ ಉತ 3ವಡಿಗೆ ಈಜು ಕೊಟ್ಟು ಕ್ಸೆಗಳಂ 
ಮುಗಿದುಕೊಂಡು, ಮಾಣಕೋೊಜೆಗೌಡನು ವರಹಗಳಂ ಕಳುಹಿಸಿರುವನು...ವಿಂದು 
ಹೇಳೆ ಆದ ೈಶ್ಯ್ಯನಾದನು. 

ಬಳಕ ಗ್ರಾಮಸ್ಥ ರು ಊರ ಹೆಣವೆಲ್ಲವನ್ನೂ ವತ್ತಿ ಗ ಟುಕಟ ಘಭುಸ್ರಿ 
ಜೋಧಲನಿಗೆ ಈಸಂಕಟದಲ್ಲಿ ಹೆಣವು ಇಲ್ಲಿ ದೊರೆಯಿತು?-ವಿಂಡು ಆತ್ಮ ತ್ಹ ರ್ಯಗೊಂಡರು, 
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ಬಳಿಕ ಮರುದಿವಸ ಬೋಧಲನು ಹಣವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಬರಲೂ, ಆರ 
ಮನೆಯ ಹಣದ ಗಂಟು ಸಾಗಿ ಹೋದುದರಿಂದ ಊರಲ್ಲಿ ಗಲಜೆ ಏನೂ ಇರಲಿಲ್ಲ. 
ಆಗ ಅಧ್ಯ್ಯಪ್ಲನು ಬೋಧಲನನ್ನು ಈುರಿತು-ನೀವು ಹೊಲೆಯನೊಡನೆ ಕಳುಹಿಡ ಹಣ 
ನನ್ನು ತಗೆದುಕೊಂಡು ಹಣದ ಗಂಟನ್ನು ಅರಮನೆಗೆ ಸಾಗಿನಿದೆವು-ಎಂದನು. 
ಬೋಧಲನು ಈ ಮಾತಂ ಕೇಳಿ ರುಸ್ಕ್ರಜೀಘಾಂತನೇ ನಮ್ಮ ಸಂಕಟವನ್ನು 
ನೋಡಿ ಪ್ರುಸನ್ನುನಾದನೆಂದು ತಿಳಿದು ಕಣ್ಣ ಳೌಂದ ಬಾಪ್ಟವಂ ಸುರಿಯಿಸುತ ಗದ್ದ ದ 
ಘಂಪನಾಗಿ ಸ್ಕ್ಯೂಮಿಯನ ಬ ಈ)ರಿತ ಎಡಯಾಳುನೆ | ವ್ಯರ್ಥವಾಗಿ ನಿನ್ನನ್ನು ದಿ 
ಸು, ಹನಿರಾಲ್ಲು ವಾಸಿಯಾದ ಫಂಡರೀನಾಥನೇ ! ನೀನು ಅಂತ್ಯಜನ ರೂಪವಂ ಧರಿಬ 
ದೆಯಲ್ಲಾ ! ನಾನಾದರೋ ಪ್ರಪಂಚದ 'ಭ್ರಾ)ಂತಿಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ನಿನ್ನು ಪಾದನನ್ನೇ 
ಸಂಬಿರುವೆನು. : ನನಗೆ ನಿನ್ನ ಭಜನೆಯ ಮರುಳು ಹತ್ತಿತು. ಲೌಕಿಕಸೆಂಗತಿ 
ಯೇನೂ ಬೇಡ. ಈ ನಕ್ಕರವಾದ [a ಕಕರಿಿರವಿದ್ದ ರೂ ಇನರ ಆಕೆಹುಂ ಬಿಟ್ಟರು 
ವೆನು, ವಿಲೆ ಕರುಣಾಕರನೆ ! ಈಗ ನನಗೆ ಜೇಗನೆ ಸಗ್ಗಣರೂಪದಿಂದ ದರ್ಶನವಂ 
ಕೊಡಬೇಕು. ವಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಲು, ಬೋಧಲನ ಕುಡ ಭಾವವಂ ನೋಡಿ ಫಂಡರೀ 
ನಾಥನು ಪ್ರಸನ್ನ್ಫನಾದನು. ಆಗ ಬೋಧಲನು ಸ್ಕೊಮಿಯಂ ುರಿತು-.ವಿಲೆ ದೀನ 
ಬಂಧುವೇ ! ಕ್‌ಂಡಾಯವನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಇದ ಕೊಟ್ಟಿ, ಬಿಂದು ಹೇಳಲು, ಅದಕ್ಕೆ ಕ್‌ ಪ್ಯೋಮಿ 
0322 ನಾನು ರಾಳೆರಾಶಿಗೆ ಜೀ ಳಿಹ ಗ್ರಾಮಸ್ಥರ ತೀರ್ಹ್ಲ ಯ ಬಿಹುನಿ. 
ಬರ್ಭಿಂಭಥವ ಮಾಡಿದುದರಿಂದ ನಾಲ್ಕು ವರಸಗಳಂ ತಂದು ನಿನ್ನು ಮನೆಯಲ್ಲಿ ದ್ದ ಮೂ 
ರ) ವರಸೆಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊ ಸು ಫೆ ದಿಬ್ಯ ಹಳು ವರಹಗಳನ್ನು ಭಾಯ್‌ "ಕೊಟ್ಟೆ 
ನು ವಿಂದನು, ಆಮಾತಂ ಕಳೆ ಬೊಧಲನು ದೀನದಯೂಳುತವೆ! ಫಂಡರೀನಾಥನೇ! 
ಸಿಸ್ನ ಸಾಮಥಳ್ಯದ ಮುಂದೆ ನಮ್ಮ ಯತ್ಸೃವೇನು ನಹೆಯುವುಡು?- ಬಂದು ಸಾಫ್ಟ್ರಾಂಗ 
೫೫ ಮಾಡಿದನು. 
ಬಳಕ ಯಾತ್ರಿಕರಿಗೆ ತೆನೆಗಳಂ ಕೊಟ್ಟೊದರಿಂದ ಮೋಟಾದ ಹೊಲದಲ್ಲಿ 
ಧಾನ್ಯವು ಬಹುಸಮೃದ್ಧ ವಾಗಿ ಬೆಳೆಯಿತು. ಬರಿದಾಗಿದ್ದ ಹಗೇವುಗಳಲ್ಲವೂತುಂಬಿದ್ದು ಸಿವು- 
ಇಂತಹ ಕಾತುಕವನ್ನು ರುತ್‌  ಜೀರಮಣನು ಮಾಡಲು, ಸಠ್ಯರೂ ಮಿತ 
ರಾಗಿ -ಬೋಧಲನಿಗೆ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಪ್ರ; ್ರಸನ್ನನಾದನು- ಬಿಂದು ಅಭಿನಂದಿಸಿದರು. 
ಆ'ದೀಸದಯಾಳುವು ತನ್ನು ಭಕ್ತರ ಕೀರ್ತಿಯನ್ನು ಇಂತು ಬಳೆಯಿಸುವನು. 
ಮಹೀವತಿಯೂ ಆತನ ಮುದ್ರೂಂಸ್‌ತನಾಗಿ ಸಂತರ ಗುಣಂಗಳಂ ವಲ್ಲಿ ಸುಶ್ಮಿರುವನು. 
ಇಂತು 'ಶ್ರೀಭಕ್ತ ವಿಜಯದಲ್ಲಿ ಐವತ್ತು ಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ಸಂಪೂರ್ಣಂ, 
ಮಂಗಳಮಸ್ತು, R 


ಐವತ್ತುನಾಲ್ವನೆಂರು ಅಧ್ಯಾಯ. 

ಜಯ ಹಯ ವಿಶ್ವವ್ಯಾಪನೇ ! ರುತ್ತಿ ಣೀಚಿತಿಯೇ ! ನೀನೆ. ನನಗೆ : ಥನಸಂ 
ಪತ್ತು. ತಾಯಿ ತಂದೆ ನಂಟರು ಅಸ ಒರು ನೀನಲ್ಲದೆ ಇನ್ನಾರೂ. ಇಲ್ಲ. ನೀನೆ 
ನನ್ನ ಅಧಾತ್ಮ ಜ್ಞಾನವು. ನನೆ ನನ್ನು ಕ್ರ/ವಣಮನನವು. . ನೀನೆ ನನ್ನ ಗೀರ್ಯಾಣ 
ಜಾಪೆಯು. ಪ್ರಾ;ಕ್ಟುತವಚನಗಳೂ ನೀನೆ. ನೀನೆ ನನ್ನ ಚಾತುರ್ಭಕಳೆ. ಹೇಳು 
ವನೂ ಹೇಳಿಸುವನೂ ನೀನೆ, ಮೇಘಕ್ಯಾಮನೇ! ನೀನು ನನ್ನು ಪ್ರೇಮದ ಮೂಲ 
ವು. . ದಯಾಳುವೇ! ಶ್ರೀಪತಿಯ! ನೀನೆ ತಪ್ಪಿಲ್ಲದೆ ಬರೆಯುವ ನನ್ನು ಲೇಖಕನು, 
ದವಿಕಾಲವಾದ ಬುದಿ ಯೂ ನೀನೆ, ಇನೆ ನನ್ನ ಅಕ್ಷಹುಸುಖವು. . ತಾರಕನಾದ 
ಸದ್ದು ರುವು ನೀನೆ... ನೀನೆ ನನಗೆ ಪ್ರೇಮಳಕ್ರೋತೃವು. ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಸ್ಫೂರ್ತಿ 
ಯಂ ಕೊಡುವವನೂ ನೀನೆ, ನನ್ನು ಮೇಲೆ ನಿನ್ನು ಕೃಹೆಯಿರಲು, ನನ್ನನ್ನು ಲೋಭ 
ಮಮತೆಗಳು ಚಾಧಿಸವು.: ನೀನು ಕೃಪೆಯಂ ಮಾಡಲು, ಅಧಾನಿಗಳೂ ಜ್ಞಾನವುಖ್ಯ 
ವರಾಗುವರು. ಅಂಧಕಾರವು ತುಂಬಿರುವಾಗ ಸೂರ್ಯನು ಉದಯಿಸಲು, ಆ ಅಂಧ 
ಹಾರವು ವಿಂತು ನಾಶವನ್ನು ಹೊಂಡುವುದೋ ಅಂತು ನಿನ್ನು ಡಯೆಯು ಉಂಟಾಗಲು, 
ಅಸ್ಟಾನವು ನಿರ್ಪ್ಮೂಲವಾಗುವುಡು. ಫಾಡುಹಜ್ಞದ ಮೊಲೆ ಗಂಗೆಯು ಪ್ರನೆಹಿಸಲೂ 
ಅಡು ಎಂತು ಪವಿತ್ರವಾಗುವುದೋ ಅಂತು ನಿನ್ನ್ನ ಕೃೃಪಾದೃಶಿ ಬ್ರಹ ಮೋಲೆ ಬೀಳಲು, 
ಇಜಸನೂ ಪರಿಕುಡ್ಲಾಂತಃಕರಣನಾಗಿ ಮೂರುಲೋಕವನ್ನೂ ಅಸಾಧಾರಣವಾದ 
ಕೀರ್ತಿಯಿಂದ ಬೆಳಗುತ್ತ ಸಾಮ್ಯವಿಲ್ಲದವನಿನಿಸುವನು. ನಿರಕ್ಕರೂ ಪ್ರೇಮಳಭಕ್ಕ 
ರೂ ಆದ ಯಾರು ನಿನ್ನನ್ನು ಕ್ಷ ಣಮಾತ್ರ್ರವಾದರೂ ಮರೆಯರೋ, ಆ ಸಂತರ ಇರಿ 
ತ್ರೆಯನ್ನು ನೀನೆ ಕೃಪೆಯಿಂದ ಬರೆಯಿಸುವನಾಗಬೇಕಾು. 

ವಲ್ಫೈ ಕ್ರೋತ್ಸಗಳಿರಾ ! ಪೂರ್ವಾಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ಜಗಚ್ಚೇೇವನನು ಕೌಾತುಕವಂ 
ತೋರಿಸಿ ಬರಿಯ ಹಗೇವುಗಳೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಧಾನ್ಯದಿಂದ ತುಂಬಿಸಿದನೆಂಬ ಕಥೆಯಂ ಕೇಳೆ 
ದಿರಲ್ಲೂ ! ಮತ್ತು ನೂರಾನೃತ್ತಿ ಯಾತ್ರಿಕ್‌ರಿಂಡ ಹೊಲವನ್ನು ಸೂರೆಗೊಳೆಸಿದರೂ 
ಮೋಯಟುಗಳಿಗೆ ಮತ್ತ ಮತ್ತೆ ತೆನೆಗಳು ಬಂದುವು. ದುರ್ಜನರೂ ಈ ವಿಸ್ಮಯನ 
ಕಂಡು._ಜೋಧಲನು ಈಕ್ಯರಾವತಾರಪುರುಷನು. ಈತನನ್ನು ಪ್ರೂತೃತಮನುಪ ಛೆ 
ನೆನ್ನುಬಾರರು. ನಾವು ಅಜ್ಞಾನಿಗಳು ; ಪಾಮರರು ; ಈತನನ್ನು ಬರಿದೆ ಛಳಿಸಿದೆವು... 
ಬಂದು ಅಭಿನಂದಿಬದರು. 

ಬೋಧಟಲನು ಬರಿದಾಗಿ ತುಂಬಿದ ಹಗೆಳಿವುಗಳೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಬ್ರಾಪ್ಟುಣರಿಂದ 
ಸೂರೆಗೊಳೆಸಿಡನು. ಮಕ್ಷಿಕಾಲಶ ಸು ತನ್ನಲ್ಲಿ ಆದ ಪುನ, ಎಗಳನ್ನು ವಿಲಾನಗಳಿಗೆ 
ವಿಂತು ಕುಡುವುದೆ ಕಮಲವು ತನ್ನಲ್ಲಿ ಉಂಟಾದ ಮಕರಂದವನ್ನು ತುಂಬಿಗಳೆಗೆ 
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೪೨ ವಿಜಯೆ 
ವಿಂತು ಕುಡುವುದೋ,, ಮೇಘವು ಕನ್ನಲ್ಲಿ: ತುಂಬಿದ ಉದಕವನ್ನು ಭೂಮಿಯ 
ಮೇಲೆ ವಿಂತು ಸುರಿಯಿಸುವುದೋ ಅಂತು ಹೈ ಸ ಷ್ಟೀಕೇಶನು ಪ್ರಸನ್ನನಾಗಿ ಫ್‌ರುಕಿಬದ 
ಧಾನ್ಯಸಂಪತ್ತಿ ಯಸನ್ಸು ವಿರಕ್ಕನಾದ ' eR ಬ್ರಾಹ್ವೇಣರಿಗೆ ಹಂಚಿಬಿಟ್ಟ ನು. 
ಮೋಲಟುಗಳಲ್ಲಿ ತೆನೆಗಳು ಹೊರಟಿದನ್ನು ನೋಡುವುದಕ್ಕೆ ಜನರು ಉತಾತಿತರಾಗಿ 
ಬರುತಿದ್ದರು. 'ದೇಶದೇಶದಲ್ಲಿ ಜೋಧಲನ ಕೀರ್ತಿಯು ಪ್ರಕಟವಾಯಿತು. ಸಂತರ 
ಮಹಿನೆಸಯು ಅಸದೃಕವಾಡುದು-ನಿಂದು ವಿಲ್ಲರೊ ನುಡಿಯುತಿದ್ದ ರು, 

ಬಳಕ ಒಂದುದಿನ ಬೋಧಲನು ಹೊಲವನ್ನು ಇಾಯುತ ಘುಳತಿರಲು, ಹಾಸಿ 
ಯೆಂಬ ಬಬ್ಬ ಬಕ್ಕ ಶಿತಿಯತ ಬಂಡು ಆತನ ಪಾದಗಳಂ ಪಿಡಿದಳು. ಆಹಾಹಿಯಾರು? 
ಯಾರವಳು ಇಎಂದರೆ, ಆಕೆಯ  ವೃತ್ತಾ ೧ತವಂ ಬಿಸ್ಮರದಿಂಡ ಹೇಳುವೆನು. 
'ಕ್ರೋತ್ಯಗಳು ಅವಧರಿಸಬೇಕು. 

ನಮಟಗಾದಿಗೆ ವಿರಡುಪರಿದಾರಿಯೆ ಮೇಲೆ ರಾಳೆರಾಶಿಯೆಂಬ ಗ ಸ್ರಮವಿಕು 
ವುದು. ಆಗ್ರೂಮದ ಗೌಡನು ಜೋಧಲನಿಗೆ ಮಾವನು. ಅವನು ಮುಕ್ತನಾದ 
ಬಳಿಕ ಮಮತೆಯ ತೌರ್ಮನೆಯನ್ನು ತೊರೆದಳು. ಆಕೆಯ ಅಣ್ಣ ತಮ್ಮಂದಿರು 
ಇಬ್ಬ ರು :ದುರ್ಬುದಿ ಗಳಿಡ್ಡೆ ರು, ಅವರು ವಿಂದಿಗೂ ಯೋಗಹ್ಲೇಮವನು ವಿಚಾರಿ 
ಸುತಿರಲಿಲ್ಲ. ಅವರಿಗೆ ಕರ್ಮದ ಬಲದಿಂದ ಅಹಂಕಾರವು ಹತ್ತಿ ಇದ್ದಿತು. ಘಹಾಬ 
ಯು ಅವರ ಮನೆಯ ದಾಸಿಯು, ಭಾವುತೆ, : ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಭಕ್ಷಿ ಯುಜ್ಞ'ವಳು. 
ಪ್ರುಪೊಚವ್ಯಾಪೌಶದಲ್ಲಿರುತ್ತ ಕ್ರೀಹರಿಯ ಭಜನೆಯನ್ನು ಸರ್ವ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ 
ಮಾಡುತಿದ್ದ ಭು. ರಾಳೆರಾಶಿಗೂ ಧಾಮಣಗಾನಿಗೂ ಮಧ್ಯದ ವಿಲ್ಲೆ ಯಲ್ಲಿ ಒಂದು 
ಹೊಲಫು್ರು ಮಾನ್ಯವಾಗಿದ್ದಿ ತು. ": ರಾಳೆರಾಶಿಯ ಗ್ರಾಮಸ್ಥರು ದುಷ ಎರಾದುದರಿಂದ 
ಆಮಾನ್ಯೃಫ್ನೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಹಾನಿಯನ್ನು ಈಾವಲಿಗಿಟ್ಟಿದ್ದರು. ಜೋೊಧಲನು ಆ 
ಮೇಲೆ ಕುಳಿತು. ಕೀರ್ತನವಂ ಮಾಡುತಿರಲು, ಪ|ೂಕಾಬಂಯು ನಿತ್ಯವೂ ಬಂದು ಕ್ರವ 
ಣಾಮಾಡುತ ಇದ್ದ ಭು, ಬಒಂದುದಿವಸ' ಬೋಧಲನ ಪವಾಡಗಳನ್ನು ದೃಢವಾಗಿ 
ವಿಡಿದು... ತನ್ನ ದೇಹದ ಸಾರ್ಥಕತೆ. : ಏತರಿಂದ ಆಗುವುದೋ ಆವುಪಾಯವನ್ನು 
ನನಗೆ ಹೇಳಬೇಕು ಎಂದು ಬೆಸಗೊಂಡಳು. 

ಜೋರಲನು ಆಮಾತಂಕಳಿ ಇವಳ ದೇಹವು ಪರಾಧೀನವಾಡುದು. ಜದವೂ 
ತಪಸ್ಸೂ  ಧಳ್ಯಾನವೂ ತೀರ್ಥ ಯಾತ್ರೆಯೂ ಅನಳಿಗೆ ಘಟಿಸದು. : ದಾಸನ ಮತ್ತು 
ಜನಯ ಬಾಳಿಕೆಯೇ ಪರಾಧೀನವಾಡುಡು, : ಹಸುವಿನ್ಕ ವಿತ್ತು ಹುದಡುರೆಗಳ ಬಾಳೆ 
ಯೂ ಇಂತಹುದೇ, ಇವರ ಬಳಿಕೆ ಡುಸ್ಕ್ಯ ಎತಕ್ಕೆ ಪಡಾಡುದು. - ಆದುದರಿಂದ 
ಐಸುಸಾಧನೆ ಸೂ : ಇವರಿಗೆ ಘಟಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ಹ ತ ಇಂತು ತಿಳಿದು ಸುಮ್ಮನೆ 
ಇದ್ದರೆ ಈಕೆಯ ವಿಶ್ವಾಸಕ್ಕೆ ಹಾನಿಬರುವುದು-ವಿಂದಾಲೋ ಕಿನ್ಯ ಆಕೆಯನ್ನು 'ಈು 
'ಕತುಎಹಾಬಿಯೆೇ ! ಕೇಳು. ನೀನು ನನ್ನುನ ಬ ಹುರಿತು ಸಾಧನವನ್ನು "ಹೇಳದೆ, 


ಐವತ್ತು ನಾಲ್ಕನೆಯ : ಅಧ್ಯಾಯ ಲೆಕ 

ಮನೆಗೆಲಸವನ್ನು. ಮಾಡುವಾಗಲೂ ಸಂಚರಿಸುವಾಗಲೂ ಶ್ರೀಹರಿಯ . ಚಿಂತನನಂ 
ಮಾಷುತಿರಬೇತು. ಮತ್ತು ಹದಿಸ್ಟೈದುದಿನಗಳಿಗೆ ಒಮ್ಮೆ ಬರುವ ಭಿಕಾದಕಿಯಲ್ಲಿ 
ಉನವಾಸನಂ ಮಾಡಿ ರಾತ್ರಿ ಕೀರ್ತನವಂ ಕೇಳುವುದಕ್ಕೆ ಧಾಮಣಗಾನಿಗೆ ಬರಬೇಿ 
ಹು, ರಾತ್ರಿ ನಾಲ್ಕುಜಾನವೂ ಭಗವನ್ನಾಮಸಂತಕೀರ್ತನದಿಂದ ಜಾಗರವಂ, ಮಾಡಿ 
ಪ್ರಾ;ತಃ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಇನ್ನು ಊರಿಗೆ ಹೋಗಬೇಕು, ಬನ್ನು ಒಡೆಯನ ಅಪ ಶೈ ಣೆಯನ್ಸೂ 
dd ai. ಇಂತು ನಿಮಮವಣ ನಡೆಯಿಸುತಿದ್ದ ದೆ ನಿನ್ನು ದೇಹವು ಸಾರ್ಥಕವಾ 
ಗುವುದು... ಸಗುಣರೂಪದ  ದರ್ಕನವಾಗುಪುದು. ಹೀ ಪಾಂಡುರಂಗನ. ಪಾದವು: 
ದೊರೆಯುವುದು, ಘನಾತಿನಲ್ಲಿ ಸಂಕಸುವೆಡಲಾಗದು-ವಿಂದು. ಹೇಳಿದನು. 

ಆಮಾತಂ ಕೇಳಿ ಆಡಾಸಿಯು ವಂದಿಸಿ ಅದೇರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ರತ್ಯೇಕಾದಕಿ ಧಾಮ 
ಣಗಾನಿಗೆ ಬರುತಿರುನೆನು...ಎಂದಳು, 

ಯಾರಿಗೆ ಸಾ slid ಅವರಿಗೆ ಅಪ್ಪ ರಲ್ಲಿಯೇ ಸಂತರು ಸಮಾಧಾನ 
ವನ್ನು ಹೇಳುವರು. ಸದೈದ್ಯನು ರೋಗವನ್ನು ಮನಿ ಗೆ ತಂದು ಅದಕ್ಕ ತಕ್ಕ್‌. 
ಬಿಪಧವನ್ನು ಎಂತು ಕುಡುವನೋ, ರಾಜನು ಸಿಂಹಾಸನದಮೇಲೆ ಶುಳಿತುತೊಂಡು 
ಪ್ರಧಾೂನನ ಜಾಣ್ಮೆಗೆ ತಕ್ಕ ಕೆಲಸವನ್ನು ಎಂತು. ಹೇಳುವನೋ, ಮನೆಯ ಯಜಮಾ 
ನೆಯು ತನ್ನು ಸೊಸೆಯ ಜಾಣತನಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ್‌ ಕೆಲಸವನ್ನು ವಿಂತೂ ಅಪ್ಪ ಣೆಮಾಡು 
ವಳೋ, ಬುದ್ದಿ ಮಂತನಾಡ . ಸಾಧು ಹಾರನು ವ್ಯಾಪಾರವನ್ನು ನೋಡಿ ಇನುಣವನ್ನು 
ವಂತು. ಕೊಡುವನೋ,  ಚತುರನಾಡ  ವಕ್ಮ ಎನು ಸಭೆಗೆ ತಕ್ಕಂತೆ ಕೀರ್ತನನನ್ನು 
ವಿಂತು ಮಾಡುವನೋ, ಕಲ್ಲು ಟಕನು ಕಲ್ಲ ಮೃದುತೆಯನ್ನ್ಹೂ ಕಾರಿನ್ಯವನ್ನೂ ತಿಳಿದು 
ಅದಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ್‌ ಉಳಿಯನ್ನು ಎಂತು ಉಪಯೋಗಿಸುವನ್ನೋ ಸಂತರೂ ಅದೇತೆರದಿಂದ 
ಮೊದಲು ಅಧಿಕಾರವನ್ನು ನೋಡಿ. ಬಳಕ ತಕ್ಕ್‌ ಐತೆ ಸೂಧನವಂ ಹೇಳುವರು, 
ಆದಂಪಿರಲಿ, 

ಹಾಸಿಯು ಜೋಧಲನು ಹೇಳಿದ ಮಾತುಗಳನ್ನು ದೃಢವಾಗಿ ಮನದಲ್ಲಿ ಹಿಡಿದು 
ಮನೆಗೆಲಸವಂ - ಮಾಡುವಾಗ ನಾಮ ೀರ್ತನೆಯಂ ಮಾಡುತ್ತ ಹರಿದಿನದಲ್ಲಿ ಮುಂಚೆ 
ಎದ್ದು ಕೆಲಸಗಳನ್ನು ತ್ಯರೆಯಿಂದ ತೀರಿಸಿಕೊಂಡು ತನ್ನು ಒಡೆಯನ ಅಪ್ಪ ಣೆಯಂ 
ಹೇಳಿ, ಸಾರ್ತನದ ವೇಳೆಗೆ ಸರಿಯಾಗಿ ಧಾಮಣಗಾವಿಗೆ ಹೋಗುತ್ತಿ ದ್ಹಳು. ಬೋಧ 
ಲನ . ಕ್ಲೋರ್ತನವು ಬಹುರಸೆಭರಿತವಾದುದು, ಅಜ್ಞಾ ನಿಗಳಿಗೂ . ಅನ್ಯಯಾರ್ಥಗಳು 
ಚೆನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿಯುತ್ತಿ ದ್ಹುವು. “ಭೋವರ'' ವಿಂಬ ಗ್ರಾಮದ ಜನಗಳೂ ಕ್ರವಣಕ್ಕೆ 
ಬರುತ್ತಿದ್ದರು. . ಬಿಹುಜನಗಳು ಸೇರುವುದರಿಂದ : ಮನೆಯೊಳಗೆ ಸ್ಥಳವು. ಸಾಲದಿ 
ರಲು, ಬೀದಿಯ ಚೌಕದಲ್ಲಿ ನಿಂತು ಕೀರ್ತನನಂ ಮಾಡುತಿದ್ದನು. ಹಾಸಿಯು ಬೀದಿ 
ಯನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ನಿರ್ವ ಲವಾಗಿರುವಂತೆ ಮಾಡುತಿದ್ದ ಳು. ಜನಗಳಗೋಸ್ಟ ರ ಎರಡು 
ಗುಡಾಣಗಳಲ್ಲಿ ಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಇರುವಂತೆ ನೀರನ್ನು ತುಂಬಿ ಇರಿಸುತಿದ್ದಳು.. ಜೋಧ 





ಭಳ . : ಭಕ್ತವಿಜಯ 


ಲನ ಕ್ಲೀರ್ತನದಲ್ಲಿ ಆಕಾಕವೇ ಮಂಟಪಾಕಾರವಾಗಿಯೂ ಜಭೂವಿಯೇೋ ದೊಡ್ಡ 
. ಆಸನವಾಗಿಯೂ ಇದ್ದಿ ತು. ದೇವತೆಗಳೆಲ್ಲರೂ ಕಥಾಕೀರ್ತನವಂ ಹಳ ನಥ... 
ತಿದ್ದ ರು. 

ಬಂಡು ಏಳಾದಶೀದಿನ ರಾಳೆರಾಕಿಗ್ರಾ ಮದವನೊಬ್ಬನು *ತೀರ್ತನಕ್ಕೆ ಬರುತಿ 
ರಲು, ಊರ ಸಮಿಸಾಪದಲ್ಲಿ ಅವನನ್ನು ಮಹಾಸರ್ವವು ಕಡಿಯಿತು. ಆಹ್ಲಣನೇ ವಿಷಮೇ 
ರಲು, ಪ್ರಾಣವು ಹೊಯಿತು. ಜನಗಳು ಅವನನ್ನು ವಿಶ್ನಿ ತಂದು ಕೀರ್ತನದ ಸ್ಫಳದಲ್ಲಿ 
ಹೂಡಿ ಈ ವೃತ್ತ್ವಾ ೦ತವನ್ನು ಯಾರಿಗೂ ತಿಳಯಿಸಚಾರದು. ಜೋಧಲನು 
ರಾಮನಾಮದ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಬಹುವಾಗಿ ಜನಗಳಿಗೆ ಹೇಳುತಿರುವನು. ಭಕ್ತನಾದ 
ಪ್ರಹ್ಣಾ ದನನ್ನು ಅಗ್ನಿಯಲ್ಲಿ ಹಾಕಿದರೂ ಹರಿನಾಮಕೀರ್ತನದ ಮಹಿಮೆಯಿಂದ ಸುಡ 
ಲಿಲ್ಲ. ವಿಷವು ಅಮೃತವಾಯಿತು...ಎಂದು ಹೇಳುತಿರುವನು. : : ಕೀರ್ತನದಲ್ಲಿಯೇ 
ಇವನ ಪ್ರಾಣವು ಹೋಯಿತು-ವಿಂದು ಅವನಮೆೀಲೆ ನಿಮಿತ್ತವಂ ಹಾಕಿ ಅವನನ್ನು 
ಬದುಕಿಸಿಡವನಾವರೆ ನಾಮದ ಮಹಿಮೆ ಯಶಫಾರ್ಥಷೇ ಸರಿಯೆಂದು ಹೇಳೋಣ 
ಎನುತ ಮಾತನಾಡಿಕೊಂಡು ಸುಮ್ಮನೆ ಕ್ರವಣಪಂ ಮಾಡುತ ಕುಳಿತರು. 

ಆಗ  ಜೊಧಲನು ಜನಗಳನ್ನು ಈ)ರಿತು- ವಿಲೆ ಕ್ರೋತ್ಯಗಳಿರಾ | ಹೇಳ 
ಭಗವನ್ನಾಮಕ್ಕೆ ಹಣಮೇನಸೂ ಕೊಡಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ. ಅಡು ಅತಢಪೆಗೊವುಭವಾದಾನಯ: 
ಅಮ್ಸೃತಳ್ಯಿಂತಲ.ೂ ಮಧುರವಾದುದು, ನಾನು ಪರೀಕ್ಷೆಯಂ ಮಾಡಿ ಹೇಳುವೆನು. 
ವಿಲ್ಲರೂ. ತಪ್ಪಳೆಗಳಂ ಬಾರಿಸುತ್ತ ವಿಟ್ಟ ಲನಾಮವನ್ನು ಉದ್ಯೋೋಹಿಸಜೇಕು-ವಿಂದು 
ಹೇಳಿದನು. ಆ ಮಾತುಗಳಂ ಕೇಳಿ ಕ್ರೋತೃ ಗಳೆಲ್ಲರೂ ನಾಮಘೊಪವಂ ಮಾಡು 
ತೆದ್ದ ರತಿ. ಕೀರ್ತನದಲ್ಲಿ ಕವೆವಂ ತಂದು ತುಳಿ ರಿಬರುವುದು ಬೋಧಲನಿಗೆ ತಿಳಿಯದು. 
ಟಿ "ಕವವನ್ನು ನೋಡಿ-ವಿಲೆ ಅಣ್ಣಾ! ಸರದೇಹಕ್ಕೆ ಬಂದು ಹರಿಭಜನೆಯಲ್ಲಿ ಬಿಕೆ 
ಆಲಸ್ಯ್ಯವಂ ವತಾಡುವೆ, ಈರತಾಳವಂ ಹಾಳ. ಮುಖದಿಂದ ಹರಿನಾಮವನ್ನು 
ಉಚ್ಚರಿಸು. ಸುಮ್ಮನೆ ಬಕ್‌. ಹುಳತಿರುವೆ ?7-ವಿಂದನು. 
ಆಗ ಬೋಧಲನ *ೀರ್ತನದಲ್ಲಿ ನಿಂತಿರುವಾಗ ಲೀಲಾನಾಟರಿಯಾಡ ಘಂಡರೀ 

ನಾಥನು ಭಕ್ತನ ಮಾತಂ ಸೇಳ-ಇವನ ಪ್ರಾಣವು ಹೋಗಿದೆ. ಇದನ್ನು ಜೋಧಲನು 
ಆರಿಯನು, ಅವನು ನಾಮವನ್ನು ಸ ಚ್ಚರಿಸದಿದ್ದ ರೆ ಈತನಿಗೆ ಮನದಲ್ಲಿ ವಿಶ್ಲೋಭ 
ebro AENNS ಸ್ಕಾಮಿಯಂ ಸನ್ನಿಹಿತನಾಗಿದ್ದ ರೂ. ಕೀರ್ತ 
ನದಲ್ಲಿ ರಸಭಂಗವಾದೀತಲ್ಲಾ ಬಂದು ರುತ್ವಿ ಣೀದೇವಿಯು ಯಮುಧರ್ಮನಂ ಕರೆದು- 
ತೀರ್ತನದಲ್ಲಿ ಕವವು ಕುಳತಿರುವುದು. ಅದರ ಪ್ರಾಣವನ್ನು ತಿರುಗಿಸು-ವಿಸಲು 
ಯಮನು ಜಗಚ್ಚನನಿಯ ಮಾತಂಕೇಳೆ, ಅವಕ್ಯವಾಗಲಿ-ವಂದನು. 

1: ಆಗ ಆಪ್ರೇತಕ್ಕೆ ಜೀವವು ಬಂದಿತು. ಬಳಕ ಜನಗಳು. ಜೋಧಟನಿಗೆ ನಡೆ 


ದ ವೃತ್ತಾಂತವಂ; ಹೇಳಿದರು. ಕ್ರೋತ್ಸಗಳು ಅಡಂಕೇಳ ವಿಸ್ಯ್ರಯಗೊಂಡು ಯು 


ಏವತು ಗಾತ ಹಾಡು ಇಲೆ" 

PRE: ಘಮ ಮಾಡಿಡರು. ಭಕ. ಮಂಡ 
ಲಿಯೆಲ್ಲವೂ ಆನಂದಪಟ್ಟಿತು. ಜೋಧಲನು ನೇತ್ರ ಕಮಲಗಳಿಂದೆ ಆನಂದಾಕ್ರುವಂ 
ಸುರಿಯಿಸುತ_ದೇವಾದಿದೇವನೆ ! ಭಕ, ವತ್ಸಲನೆ ! ಅನಾಥನಾದ ನನ್ನು ಹಟವನ್ನು 
ಈಡೇರಿಸುವೆ. ನನಗೆ ಈ ವೃತಾ ತವು "ದ್ದ ರೆ ಮನದಲ್ಲಿ ವಿಶ್ಷೋಭವ್ರಂಟಾಗು 
ತಿದ್ದಿ ನ ತಲ್ಲಾ | ಅನ್ನದಲ್ಲಿ ನೊಣವು ಬಿದಿ ರಲು, ಬಾಲಕನು ಹೇಳದಿದ್ದ ರೂ ತಾಯಿಯತಿ 
ಆದನ್ನು ಇಂತು ತೆಗೆದುಬಿಹುವಳೊಲ ರುತ್ತಿ ಣ್ಣ ಕಾಂತನೇ ! ಅಂತು ನಮ್ಮ ಘಾತ 
ವನ್ನು ನಾವು ಹೇಳದಿದ್ದರೂ ನೀನೇ ೫ರಹಂಸುತ- ಮಾಡು ಪು! BY 
ಆರತಿಯನ್ನು ತ್ತಿ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ನಮಸ್ಕ್ಯಾ ರವಂ ಮಾಡಿದನು. 

ಧಾವುಣಗಾವಿನ ಟಗಳ ಮೋಢಾನು ಈಕ್ಕರಾವತಾರಪುರ. ಪನು, 
ಜನಗಳನ್ನು ದ್ದ ರಿಸುವುದಕ್ಕೋಸ್ಕರ ಮರ್ತ್ಯಲೋಕದಕ್ಲಿ  ಹುಟ್ಟರುವನು-ವಿಂದರು. 
ತೀರ್ತ ನದಲ್ಲಿ ಪ್ರೇತವನ್ನು ವಿಬ್ಛಿ ಸಿದುದನ್ನು ಕಂಡುದರಿಂಡ ಹಾಸಿಯೆಂಬ ಸ್ತ್ರೀಯ 
ಭಕ್ತಿ ಭಾವವು. ದಿನದಿನಕ್ಕೆ ಬಳೆಯುತ ಬಂದಿತು. ಹದಿನೈದುದಿನಕ್ಕೆ ಒನ್ನೊ ಧಾ 
ಮೊಣಗಾವಿಗೆ ತಪ್ಪದೆ ಬಂದು : ಕ್ಲೀರ್ತನವಂ ಕೇಳುತಿದ್ದಳು. ಇಂತು ಮೂರು 
ವರ್ಷಗಳು ನಡೆದ ಬಳಿಕ ವಿಫ್ಲುಗಳುಂಟಾಗುವುದಾಯಿತು. ಪಾತ್ರೆಯಲ್ಲಿ ಹಃಎನ್ನು 
ತುಂಬಿರಿಸಿರಲು, ಅದನ್ನು ಉರುಟಸಿಬಿಡುವುದಕ್ಕೆ ಚೆಕ್ಕು ವಿಂತು ಹೊಂಚುಹಾಕು 
ಫ್ರದೋ ಅಂತಾ ಸಾಧಕರು ಈಕ್ಕರನ ಭಹನೆಯಂ ಮಾಡುತ್ತಿ ರಲು, ಆದಕ್ಕೆ ಮಹಾ 
ವಿಫ್ಲೈಗಳ ಸಮಯುವಂ ಹೊಂಚುಹಾಕಾತ್ಮಿ ರುವುವು, : ಯೋಗಿಗಳಿಗೆ ` ನಿಧಿ ಗಳು 
ಮನಸ ಸನ್ನು ಕೌಡಿಸುವ- ತೆ, ಭು ಹು. ಹಜ್ಞರು ಉಪದ್ರವಂಗೊಳೆಸುವಂತೆ, ಚಂ 
ದ್ರನನ್ನು ರಾಹುವು *ೆ ಹ ೇಶದಡಿಸುವಂತೆ ತೆ, ಈಶ್ಯರನಲ್ಲಿ ಭಕ್ಮಿಯಂ ಮಾ: ಡುವವರನ್ನು 
ವಿಘ್ನ ವು ಬಾಧಿಸುತ್ತಿ ರುವುದು. ಆದಂತಿರಲಿ, ಪ್ರರ್ಷದ ಕಥೆಯ ಆನುಸಂಧಾನ 
ವನ್ನು ಸಜ್ಜನರು ಅವಧರಿಸಬೇಕಾು. 

ಹಾನಿಯು ಜೋಧಲನ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ ಜ್ಞಾನವನ್ನು ಪಡೆದು ನಿ ಕಾದಕೀದಿವಸೆ 
ಹೇಳಿದ 'ಕೀರ್ತನವನ್ನು ಏಕಾಂತದಲ್ಲಿ ಕುಳತುಕೊಂಡು ಮನನಮಾಡುತಿದ್ದಳು. 
ಹರಿನಾಮದಲ್ಲಿ ವಿಶ್ವಾಸವು ಹಟ್ಟಿದುದರಿಂದ ಅದೆ ನಿದಿಧ್ಯಾಸೆಯಾಯಿತು. ಅಂತು 
ಮೂರುವರ್ಪಗಳು ಕಳೆದ ಬಳಕ ಮಹಾವಿಫ್ಸುವು ಸಂಭವಿಸಿತು. 

ಮಮತೆಯ ಅಣ್ಣ ತಮ್ಮ ಂದಿರಿಬ್ಬ ರೂ ತಾವು -ಬೇರೆಯಾಗಜೇಕೆಂದೂ ದಾಗ 
ಯಾದ ಹಾಸಿಯನ್ನು ಮಾರಬೇಕೆಂದೂ ಆಲೋಚನೆಯಂಮಾಡಲು, ಈಸುಂಗತಿ 
ಕರ್ಣಾಕರ್ಣಿಕೆಯಿಂದ ಹಾಸಿಯ ಕರ್ಣದಲ್ಲೂ ಬಿದ್ದಿತು. ಆಕೆ ಮನದಲ್ಲಿ ಬಹಚಿಂ 
ತೆಗೊಂಡು ದುಪ್ಟೈರ್ಮವು ಪ್ರಬಲವಾದುದೆಂದು ಬಗೆದು, ಆದಿನ ಮನೆಯ *ೆಲಸ 
ವೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಬೇಗನೆ ತೀರಿಸಿಕೊಂಡು ಢಾಮಣಗಾವಿಗೆ ಬಂದು ಬಿಕಾಂತದಲ್ಲಿ ಬೋಧ 
ಲನಂ ಕಂಡು ಆತನ ಎರಡುಪಾಡಗಳನ್ನೂ ಪಿಡಿಡು ಕಣ್ಣುಗಳಂದ ನೀರನ್ನು ಸುರಿಯ 





೪ಲೆ೬ ಭಕ, ರನು A 
NS ಹಾ A ಸತವ ಅತಸಿ ತ 
ಸುತಿರಲು, : ಬೋದಧಲನು  ಆಕೆಯಂ ಹೂಡು ಇದೇನು 2; ನನ್ಯ. ರೀತಿಯು. 
ಬೇರೆಯಾಗಿರುವುದು. . ನಿನ್ನು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಏನು ಚಿಂತೆ. ಉಂಟಾಗಿರುವುದು ? ಆಡ 
ನ್ನ್ನು ನನಗೋಸ್ವ ರ ie Hi 
' ಹ ಯೋಸಧಲನನ್ನೆ ಈಕುರಿತು-ತಂದೆಯೇ 1 ಇಂದಿನಿಂದ. ನಿನ್ನ್ನ ಪಾದವು. 

ತೊರೆದುದು. ನನ್ನ ಒಡೆಯನು ನನ್ನನ ಮಾರಬೇಕೆಂದಿರುವನು. ಗ ಹರು ದೂರ 
ದಿಂದ ಬಂದಿರುವರು. ಇನ್ನು ಮೆಲೆ ನಿವು ಕ್‌ರ್ತನವು ನನ್ನ ತಿವಿಯಲ್ಲಿ ಎಂತು. 
ಬಿದಿ ತೂ %-ವಿನಲು, ಅದಕ್ಕೆ ಬೋಧಲನು ಆಕೆಯನ್ನು ಕುರಿತು-ಅಮ್ಯ್ಯಾ ! ಕೇಳು. 
ದೇಹದ ಪ್ರೂರಬ್ಬವು ಎಲ್ಲಿ ಗ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗುವುದೋ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಆವಕ್ಯೃಕವಾಗಿ. 
ಹೋಗಬೇ ಕಾಗುವುದು. "ನೀನು ತೆ ವ್ಯಸನಪಡುವೆ.? ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ಸುತ್ತು ತಿರುವ 
ತೆರೆಗಳು ಆನೀರನ್ನು . ಬಿಟ್ಟು, ಬೇರೆ ಇಲ್ಲ. ಅದರಂತೆ ಶ್ರೀಪಾಂಡುರಂಗನು ಆನಂದ. 
ಸಾಗರವು. ನಮ್ಮ Risk ಅದರ ತೆರೆಯು-ಎಂದು ನೀನು ಅಂತರಂಗದಲ್ಲಿ: ತಿಳಿದ 
ವಳಾದರೆ ದುಃಖವು ನಿನ್ನನ್ನು ಬಾಧಿಸದು,-.ವಿಂದು ಸಮಾಧಾನವನ್ನು ಹೇಳಿದನು. 

ಅದಕ್ಕೆ, ಹಾಹಿಯು ನಾನು ಇದಕೊ ಸ್ಯಾನಿಸ್ವ್ಯರ ವ್ಯುಸನಪಡುವುದಿಲ್ಲ. ನೆರೆಯಲ್ಲಿದ್ದ 
ನಿಮ್ಮೃಸಂಗತಿ ತಪ್ಪಿಹೋಗುವ ಕಾರಣ ದುಃಖವಾಗುವುದು-ವಿಂದು ನುಡಿದು ಅಲ್ಲಿ 
ಯೋ ಮೂರ್ಥ್ಯತೆಯಾಗಿ ಬಿದ್ದೂ ಥಟ್ಟನೆ ಎಚ್ಛೃತ್ತು ಸಮಾಧಾನಗೊಂಡು . ಬೋಧಲನ 
ಮಡದಿಯ ಕುರಿತು-ಅವಸ್ಥ್ಯಾ ! ನಿಮ್ಮ ಅಣ್ಣ ತಮ್ಮಂದಿರು ನನ್ನನ್ನು ಮಾರುವುದಕ್ಕೆ 
ಸಿಡ್ಚರರುವರು: ಆಡುದರಿಂದ ಬಹುದು*ಖಿತೆಂತಾಗಿರುವೆನು.... ನಿವು ನಿಮ್ಮ 
ಮೆನೆಯಲ್ಲಿ ಇಟ್ಟುಕೊಂಡು ಕ್ರಯದ ಹಣವನ್ನು ಆವರಿಗೆ ಕೊಟ್ಟುಬಿಡಬೇಕಾ.... 
ಎಂದು ಪೊದ್ಗಗಳ ಮೆಲೆ ಬಿದ್ದ ಭು, 

ಜೋಧಲನು ಜಯ ದುಃಖವನ್ನು ನ್ನೋಡಿ ಕರುಣೆಯುಳ್ಳವನಾಗಿ, ನಾದ 
ರೂ ಉಪಾಯವಂ ಮಾಡಿ ಈಕೆಯನ್ನು. ಬಿಡಿಸಬೇಕು. ನನಗೆ ದ್ರವ್ಯವು ಅನುಕೂ 
ಶಿಸದಿದ್ದ ರೆ ಹೊಲವನ್ನು ವತಾರಿಯಾದರೂ ಅವಾಥೆಯಾದ ಈಕೆಗೆ ಬಿಡುಗಹೆಯಂ 
ಮಾಡಬೇಕು. -ವಿಂದು ಬಿಗೆಡು ಹಾಸಿಗೆ ಅಭಯವಂ ಕೊಟ್ಟು-ನೀನು ಮುಂದೆ ನಿನ್ನು 
ಮನೆಗೆ ಹೊಗು. ಸಾನೂ ಹಿಂದೆ ತ್ಯರೆಯಿಂದ ಬರುವೆನು-ವಿಂದು ಹೇೇಳೆದನು, 

ಆಕೆ ಆಮಾತಂ ಕೇಳ ದವಾಗ್ದಿಯಿಂದ ಸಂತಪ್ಮವಾದ ಅತೆಯು ಅನುಕೂಲ 
ವಾದ ವಃ ಷಿ ಎಂದ ತಣ್ಣನೊಂದಿ ಉಲ್ಲಸಿತವಾಗುವಂತೆ ಉಲ್ಲಾಸಗೊಂಡು ರಾಳೆರಾ 
ಕಿಗೆ ಹೊರಟುಹೋದಳು. 

ಬಳಕ ಬೋಧಲನು ತ್ಯ ರೆಯಿಂದ. ಅಲ್ಲಿ ಗೆ ಹೋಗಿ ತನ್ನು ಭಾವಮೈಶುನರನ್ನು 
ಹುರಿತು-ನಿವು ದಾಹಿಯನ್ನು Snes ವಾರ್ತೆಯನ್ನು ಈೇಳೆದೆನು. ಜು 
ನಿಮ್ಮ. ಮನದಲ್ಲಿ ಇದ್ದ ರೆ ನಮ್ಮ ಮನೆಗೆ ಕೊಡಬೇಕು... ನೀವು ಹೇಳಿದ ಕ್ತ 
ಷನ ನ್ನ್ನ ಕೊಟ್ಟು ಸಳುಹುವೆನು-ಎಂದನು, 


| 


ಇನ yo hh ೪೮ 


ರಾ ಬ ಚ ಕ್ಕ ನಾನಾ ರಾ ಮಾನ್‌ ಲಾಬಾನನ ರಪಣ... ತ್‌ಾ ಡ್‌ ಇ. 


ಸ ಫು 

' ಆದುರ್ಬುದ್ದಿ ಗಳ ಆಮಾತಂ' ಕೇಳ-ನಮ್ಮ ದಾಸಿಯನ್ನು ನಿ ಮ್ಮ ಮನೆಗೆ 
ವಿಂದಿಗೂ' 'ಕೊಡುವುದಿಲ್ಲ. : "ನೀವು ನೆರೆಯ ಗ್ರಾಮದಲ್ಲಿ ಹೊಲವುಳ್ಳವರು. ಅಲ್ಲದೆ 
'ಹಿಂದಣ ನಂಟರು." "ಇತರರಿಗೆ 'ಸುವ್ವೂನೆ ಕೊಟ್ಟೇೇವಲ್ಲದೆ ನಿಮಗೆ" ಚಸರುಪ್ರಂಜ್ಞ- 
ವಿಂದು ಉತ ರವಂ ಹೇಳಿದರು. 

ಜೋಧಲನು ಅವರ ಬಿಂಕದ ನುಡಿಯಂಕೇಳಿ ಸುಮ್ಮನಾದನು. ಹಾಸಿಯು- 
ನನ್ನ ಕರ್ವವು ವಿನರೀತವಾದುದು. ಎಂದು ರೋದನಮಾಡುತ ಇದ್ದಳು. ಆಗ ಜೋ 
ಧಲನು ಹಾಸಿಯಂ *ಾರಿತು-ಸಾನು ಶ್ರೀವಿಟ್ಟ ಅನಿಗೆ ಬಿನ್ನವಿಸಿ ನಿನ್ನನ್ನು ಕರೆಯಿಸಿಕೊ 
್ಳವೆನು. 'ಆತನೆ ಬಂದು ನಿನ್ನನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡುಹೋಗುವನು, ನೀನು *ಿಂತಿಸ 
'ಬೇಡ-ವಿಂದು ಎಲ್ಲರೂ ಕೇಳುವಂತೆ ಸಮಾಧಾನೋಕ ಕೀಯನ್ನು "ಹೇಳ ತನ್ನೂರಿಗೆ 
ಹೊರಟುಹೋಗಿ ಮಡದಿಯೊಡನೆ ಈ ವೃತ್ತಾಂತವೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಹೇಳಿದನು. 

ಇತ್ತ ರಾಳೆರಾಶಿಯಲ್ಲಿ ಅವರ ಮನದಲ್ಲಿ 'ಅತ್ಯಂತಭಯವುಂಟಾಯಿತು., “ಜೋ 
'ಥಲನು ವಿಟ್ಟಲನಲ್ಲಿ ಹೇಳಿ ಇನ್ನೇನು ಉಪದ್ರವವನ್ನು ಮಾಡಿಸುವನ್ನೋ ? ಆವನು 
ಇಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಷ್ಣ್ಮೆಯಂ ಮಾಡಿರುವನು. ಅದು ಎಂದಿಗೂ ಅಸತ್ಯವಾಗಲಾರದು. ಆದು 
ದರಿಂದ ಗ್ರಾಹಕರನ್ನು ಬೇಗನೆ ಕರೆಯು ಇವಳನ್ನು ಒಪ್ಪಿ ಬಬಿಡಬೇಕು..ವಿಂದು ಆ 
` ಪ]್ಲೊೋಚಿನಿ ಇತರಗ್ರಾಮದಿಂದ ಕೊಳ್ಳುವರನ್ನು ಆದಿವಸನೇ *ರೆಯಿಸಲು, ಅವರು 
ಬಂದು ಹಾನಿಯನ್ನೂ ಆಕೆಯು ಮಕ್ಕಳನ್ನೂ ಇಸ್ಪತ್ತೆ ತ್ರದ ವರಹಗಳ ಕ್ರಯಕ್ಕೆ 
ಒಪ್ಪಿ ಹಣವನ್ನು ತೊಟ್ಟು ಘಕ್ರಯಸತ್ರವಂ ಬರೆಯಿಸಿಕೊಂಡರು. 

ಆಗ ಹಾನಿಯು -ಫಂಡರೀೀವಾಥನು ಬರಲಿಲ್ಲವಲ್ಲಾ ಇಂದು ಅಳುತ್ತ ; ದೀನದ 
ಯಾಳುವೇ! ಫೆಂಡರೀನಾಥನೇ ! ಈ ನನ್ನು ಸಂಕಟದಲ್ಲಿ ಪ್ರಸನ್ನನಾಗು. ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ 
ದೇಪಶೊ(ಭನನ್ನೂ ರ ತೆ ಬಿಟ್ಟ ಪಾಣವಂ ನೀಗುವೆನು, *« ವಿಟ್ಟ ಅನ್ನೇ 
ಒಂದೂ ನಿನ್ನನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡ ಕು i ಐಂದು ಹೊಧಲನು ಹೇಳಿದನು. 
ಈಗ ಆತನ ಮಾತೂ ಅಸತ್ಯ್ಯವಾಗಿ ಹಾಣುವುದು-ಎಂದೂ ಅಚಲವಾದ ಸಡಾ ವದಿಂದ 
ಧ್ಯಾನವಂ ಮಾಡುತಿರಲು, ಸಫಂಡರೀನಾಥನು ದಾಸಿಯ ಮನೋಗತವಂ  ತಿಳದು 
ಬ್ರಾಹ್ಮ ಇರೂವವಂ ತಾಳ್‌ ಬಂದು ಆಕೆಯಿದ್ದ ಮನೆಯ ಅಂಗಳದಲ್ಲಿ ನಿಂತು ಹಾಸಿ 
ಯಂ ಹಾರಿತು-ಬೆೊಳ್ಳಿಧಲನು. ನಿನ್ನನ್ನು ಈಗಲ್ಲ ಕರಡುತರುವಂತೆ ಹೇಳಿರುವನು. 
ವಿಂದು ನುಡಿಯಲು, ಆಕ್‌ ಆವಿಪ್ರನ ವಚತನವಂ ಕಳಿ ಬಹುಹರ್ಪಯುತೆ ಯಾಗಿ 
ಬಳೆಗೆ ಬಿಂದು ವಎಿರಡುಪಾದಗಳನ್ನೂ ದೆ ೈಢವಾಗಿ ಹಿಡಿದಳು. :ಆಗ ಬುಕು” ಹತು 
ಘವು ನಡುವು ರೇವನ್‌ ದಾನೀಸಮೇತನಾಗಿ ಅಲ್ಲಿಯ ಅದ ಶ್ಯ 
ನಾದನು, 

ಬಿಳಕ್‌ ಗ್ರಾಹಕರು ಆದಂ ಸೂ ್‌ಿ ಆದ ಕ್ಮ ಎನು ಡೊ], ಅಪ್ಟ ಇತ 


ವೀಕೆಸಿದಾಸಿಯನ್ನು ಊರಿಗೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಲ್ಲ ಅಲ್ಲಿ ಯೆ ಅದೃಕ್ಯೈ 





ಟಲೆಲೆ ಭಕ್ತೆವಿಜಯೆ 
ಯಾದಳು, ನಮ್ಮ ಹಣವನ್ನು ನಮಗೆ ತೊಟ್ಟುಬಿಡಿ. ಬಂದಿದ್ದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು 
ಬೋಧಲನ ಹೆಸರನ್ನು ಹೇಳಿದನು. ಆದುದರಿಂದ ನೀವು. ಧಾಮಣಗಾದಿಗೆ ಹೋಗಿ 
ಈಸಿ ವಿಷಯವನ್ನು ವಿಚಾರಿಸ ಎಂದು ಅವರಂ ಕುರಿತು ನುಡಿಯಲು; ಅವರು-ಕ್ರ)ಯ 
ಪತ್ರವಂ ನಿಮ್ಮ ಕೈಗೆ ಹೊಟ್ಟ ಬಳಕ ನಮ್ಮ ಮೇಲೆ ಮಾತಿಲ್ಲ-ಎಂದರು. ಆದಕ್ಕೆ 
ಗ್ರಾಹಕರು-ಬೋಧಲನು ಬಂಡು ನಿಮಗೆ ಬುದಿಯಂ ಹೇಳಿ ದಾಸಿಯನ್ನು ಕೇ 
ದನು, ನೀವು ಕೊಡದಿದ್ದು ದರಿಂದ ಹೊರಟುಹೋಗುವ ಸಮಯದಲ್ಲಿ 

ವಿಟ್ಮ ಅನೇ ಬಂದು, ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗುವನಿನುತ ನುಡಿದನೆಂಡು. ಕೇಳಿದ್ದೆ ವು. 
ಅದೇ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಈಗೆ ಆಯಿತೆಂದು ತೋರುವುದು. ಆತನ ಮೇಲೆ ವ್ಯವಹಾರ 
ಮಾಡಲು ಕಾರಣವಿಲ್ಲ. ನೀವು ನಮ್ಮ ಹೆಣವನ್ನು ಕೊಟ್ಟುಬಿಡಬೇಕು-ಎಂದು 
ಅವರೊಡನೆ ವ್ಯವಹರಿಸುತ್ತಿ ದ್ದರು, ಭಕ್ಸಪಹ್ನಪಾತಿಯಾದ ಫೆಂಡರೀಿನಾಥನು ತನ್ನು 
ದಾಸರ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಪ್ರಹಾಕಗೊಳಿಸುವನು. 


ಆದ್ದು ತವಾದ ಇನ್ನೊಂದು ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು ಹೇಳುವೆನು: -ಕ್ರೋತೃಗಳು ಅವ 
ಧರಿಸಬೇಕು. | 
ಧಾಮಣಗಾವಿನ ಜನಗಳ ಕಾಸಾತುಕಂಗಳಂ ನೋಡಿ-ಯೋಧಲನು. ಸಾಮಾನ್ಯ 


ಮನುಪ್ಯ್ಯನಲ್ಲ. ಜ್ಞಾನಿ; ಪರಮೋದಾರನು ; ಈಕ್ಯರಾವತಾರಪುರುಪನು. ಜನಗಳ 


ನ್ನು ಸಂಸಾರದಿಂದ ಪಾರಗ್ಗಾಣಿಸುತಿರುವನು-ವಿಂದು ನುಡಿಯುತಿದ್ದರು. 


ಬಳಿಕ ಒಂದು ಸಾಲದಲ್ಲಿ ಅನಾವೃಬ ರಿಂದ ಧಾನ್ಯದ ಬಿತ್ತನೆಯ ನಿಂತು 
ಹೋಯಿತು. ಆಕ್ಕಯಂಜನವಸಾಸೆನರ್ಯೃಂತ ಮಳೆ ಬರಲಿಲ್ಲ. ಬಳಿಕ ಕಾರ್ತಿಕ 
ಮಾಸ-ಲ್ಲ್ಲಿ ಸತಿಯ ಮಳೆಯು ಅಪಾರವಾಗಿ ಬಂದಿತು ಆಗ ಜೋಧಲನು ಬಿತ್ತು 
ವುದಕ್ಕೆ ಬಿಸಿಜವನ್ನು ಗ್ರಾಮಸ್ಥರಿಂದ ಹಡವನಾಡಿ ಮನೆಗೆ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಬಂದನು. 
ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಫಂಡರಿಗೆ ಹೋಗುವ ಜಾತ್ರಿಗರು ಪ್ರಾಸ್ಮರಾದರು. ಜೋಧಲನು 
ಅವರಣ ಕಂಡು ಮನದಲ್ಲಿ ಬಹುಸಂತೋಪಷವಂ ತಾಳಿ ಅವರಿಗೆ ಸದ್ದಾವದಿಂದ ದೆಂಡ 
ಪ್ರಣೂಮವಂ ಮಾಡಿ-ಇಂದು ನನ್ನ ಪುಣ್ಯೋೊದಯವು ; ಸಂತರ ಸಂದರ್ಕನವಾ 
ಯಿತು-ವಿಂದನು. 

ಆ ಗುಂಪಿನಲ್ಲಿ ಕಲವರು ಬ್ರಾಹ್ಹ್ವಣರಿದ್ದರು. ಅವರು ಬೋ ಲನ ಈುರಿತು- 
ನೀನು ದುರ್ಭಿಶದಲ್ಲಿ ಅನ್ನೃದಾನಮಾಡುವನು-ಎಂದು ಹೇಳಿರುವೆವು. ಈಗ ಬಿನು 
ನಮಗೆ ಸಾಹಾಯ್ಯ್ಯವೂ ಮಾಡಬಜೇಕು-ವಿನಲು, ಬೋಧಲನು ಅವರ ಮಾತಂ ಫೇಳಿ 
ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಧಾನ್ಯವಿಭ್ಞ. ಈ ಸಂತರು ವಿಮುಖರಾಗಿ ಹೋದರೆ ಸತ್ತ್ಮಸ್ಯ್‌ ಹಾನಿ 
ಯುಂಟಾಗುವುದು. ಏನ ಮಾಡುವುದು ?-ಎಂದು ಮನದಲ್ಲಿ ಚಿಂತಿಸಿ ತನ್ನು ಮಗನನ್ನು 
ಕರೆದು ಈಗ ತಂದಿರುವ ಬ್ಲೇಜದಿಂದಲ್ಲೇ ಈ ಸಂತರಿಗೆ ಭೋಜನನೆಂ ಮಾಡಿಸಬೇಕು. 


ಜಾಟ್‌, ಸಟ! ೪೮೯ 
ಭೂಮಿಯು ನಿರ್ಜೇವವು. ಆದರೂ ಜೆಳೆಯನ್ನು ಕುಡುವುದು. ಮನುಪ ಕರು 
ಸಜೀವರು. . ಅವರ ಉದರದಲ್ಲಿ ಬೀಜವನ್ನು ಬಿತ್ತಲು ಏನು ಫಲವಾಗುವುದಿಲ್ಲ?... 
ಎಂದನು. 

ಯಮಾಜೆಯು ತಂದೆಯ ಮಾತನ್ನು ಫೇಳಿ ಮನದಲ್ಲಿ ಸಂತೋಪಗೊಂಡು 
ಆಬೀಜನನ್ನು ಬೀಸಿ ಆಹಿಟ್ಟನಿಂದ ಅವರಿಗೆಲ್ಲರಿಗೂ ಭೋಜನವಂ ಮಾಡಿಸಿ ಅವ 
ರನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿಕೊಟ್ಟನು. 

ಬಳಿಕ ಮನೆಯಲ್ಲಿದ್ದ ಕಹಿಸೋರೆಯ ಬೀಜವಂ. ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಿ 
ಹೊಲದಲ್ಲಿ ಬಿತ್ತಿದನು. ಈಕ್ಯರನ ವ್ಯಾಪಾರವು ಅಮೇಯವಾದುದು, ಆ ಸೋರೆ 
ಬಳ್ಳಿಯಲ್ಲಿ ಅನೇಕಫಲಗಳು ಬಿಟ್ಟುವು. ಅದಂ ಫಂಷು ಊರ ಜನಗಳು-ಇದೇನು 
ವಿವರೀತಕಾರ್ಯವು 1 ? ಧಾನ್ಯದ ಬೀಜವನ್ನು ಯಾತ್ರಿಕರಿಗೆ ವಿನಿಯೋಗಿಸಿ. ಕಹಿಸೋ 
ರೆಯ ಬೀಜವನ್ನು ಈ ಹೊಲದಲ್ಲಿ ಬಿತ್ತಿರುವನು-ವಿಂದು ನಕ್ಕ ರು... ಬೋಧಲನು 
ಊರ ಗೌಡನು. ಸಮ್ಮ ಒಡೆಯನು. .. ನಮಗೋ, ಸ್ತ್ರ ರ ಸೋರೆಯನ್ನು ಬಿತ್ತಿರು 
ವನು. ನಮಗೆಲ್ಲರಿಗೂ ಒಂದೊಂದು ಹಾಯನ್ನು ಕುಡುವನು-ವಿಂಡು ಕೆಲವರು 
ನುಡಿಯುತ್ತ ಹಾಸ್ಯೈಮಾಡಿದರು. ಈಲವರು-ಜೆಳೆಯು ಎಂತಿರುವುದೋ! ಹೋಗಿ 
ನೋಡೋ ಣ-ಬಂದು ಬೋಧಲನ ಹೊಲಕ್ಕ್‌ ಬಂದು, ಸೋರೆಯ: ಬಳ್ಳ ಯಲ್ಲಿ ಬಹು 
ವಾಗಿ, ಬಿಟ್ಟಿದ್ದ ಫಲಗಳನ್ನು ಕ್‌ಂಡು ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದನ್ನು ಪರೀ ಫಾರ್ಥವಾಗಿ ಕತ 
ಒಡೆದು ನೋಡಿದರು. ಅದರಲ್ಲಿ ತುಂಬಿದಂತೆ ಉತ್ತ ಮವಾದ ಗೋಧಿಯ Hist 
ಬಳಿಕ ಎಲ್ಲರೂ. ಬಂದು ನೋಡಿ ಆತ್ಮರ ಪಟ್ಟ ರು. ಷೇತ್ರಾಧ್ಭ್ಯಷನು ಈ ಸಂಗತಿ 
ಯನ್ಮು ಆದೇಶದ ತುರೂಪ, ರಾಜನ ಬಳಿಗೆ ಬರೆದು ಘಘುಹಿದನು. 

ಅವನು ಈವಿಪಯವನ್ನು ಕೇಳಿ ಸೇವಕರನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿ ಬೋಧಲನನ್ನು ಕರೆ 
ಯೊನಿ ಕೋಪಯುಕ್ತ ನಾಗಿ-ಸೋರೆ ಕಾಯಿಯಲ್ಲಿ ಗೊ ಧಿ ಎಂತು ಬಂದಿತು ?-ವಿಂದು 
ಬೆಸಗೊಳ್ಳಲು, ಆತನು ಇದ್ರ ಸ್ಹ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಯಥಾರ್ಥವಾಗಿ ಹೇಳಿದವು. ಸಂಚ 
ಯನು ಹೇಳಿದ ಗೀತೆಯನ್ನು. ಷೆ ಧೃ ತರಾಪ ಟ್ರನು ವಿಂತತಿ ವಿಶಾ ಿಸನ್ನೊಳ್ಯ: ಅಲ್ಲವೋ 
ಅಂತು ಆ ರಾಜನು ಜೋಧಲನ ಆ ಮಾತನ್ನು ತೇ ಹೊಳಿ ದಿಶಾ ಸಸಗೊಳ್ಳದೆ ಆತನ ಮಾತ 
ನ್ಸು ಅಸತ್ಯವೆಂದು ಭಾವಿಬ-ಈ ಮಾಣಕೋಜೆಗೌಡನನ್ನು ತಮ್ಮ ಜಾತಿಗೆ ಸೇರಿನ 
ಬಿಡಿ-ಖಂದು ತನ್ನುವರಿಗೆ ಆಜ್ಞೆ ಯಂ ಮಾಡಲು, ಅವರು ಆಶ್ಚಣ ಮಾಂಸವನ ನ್ನು ಶೆಂಡು. 
ಮೊಂದಿರಿಬ ತಿನ್ನೆಂದು ಬಲಾಸ್ಕಾರಮಾಡಿದರು. ಆಗ ಹೊಿಧಲನು ಭಗವಂತನನ್ನು 
ಮನದಲ್ಲಿ ಧ್ಯಾನಿಸಲು, ಆ ಮಾಂಸವೆಲ್ಲವೂ ಎಲ್ಲರ ಅದಿರಿಗೆ ಹೂತುಲಬಯಾಯಿತು. 
ರಾಯನು ಅದನ್ನು ಕಂಡು ವಿಸ್ಟ್ರಿತನಾಗಿ ಜೋಧಲನಲ್ಲಿ ಸದ್ಭಾವವಂ ತಾಳಿ ಥಟ್ಟನೆ 
ಎದ್ದು ಆತನಿಗೆ ನಮಸ್ಕೊ ರವಂ ಮಾಡಿ- ನಿನಗೆ ಧನಧಾನ್ಯ ಮೊದಲಾದುದೂ ಜಾ 
ಇಸ್ಟ ಅ ಗರುವುದೋ ಅದನ್ನು ಬೇಡು; ಕ*ಕಾುಡುವೆನು-ವಿಂದನು, 


ಕ ಹದ್ದಾ, 
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೪೯ರ | Mids nic 

ಬೋಧಲನು ಆವರ ಮಾತಂಕ್ಟೇಳ ಬೇಸರಗೊಂಡು ಥೆಟ್ಟಿ, ke ವಿದ್ದು ಅವನಂ 
ಹುರಿತು-ನನಗೆ ಅಂತಹ ಅವೇಕ್ಷೆಯೇನೂ ಇಲ್ಲ. ಕಾಮಧೇನುವನ್ನು "ಮನೆಯಲ್ಲಿ 
ಇಟ್ಟುಕೊಂಡು ಮನೆಮನೆಯ ಬಾಗಿಲಿಗೆ ಬಿಕೆ ಹೋಗಬೇಕು? ಕಲ್ಪವೃಷ್ನವು ಆರಗ 
ಳದಲ್ಲಿರುವಾಗ ಚಲ ತೋಪನ್ನು ಐತೆ ಹಾಕಿಸಬೇಕು? ಐರಾವತವಾಹನವಂ 
ಬಿಟ್ಟು, ತತ್ತ ಯನ್ನು ಬಕ್‌ ಓರಬೇಕು ? ಮಾವಿನ ತೋಪನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ತಾರೆಯ ಮರದ 
ಘೆಭಗೆ ಏಕೆ ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳಬೇಕು ? ಮನುಷ, ಟ್ರದೇಹದಲ್ಲಿ ಬೇಸರಗೊಂಡು “ಹಕು 
ಜನ್ವವನ್ನೆಗಿಕೆ ಪಡೆಯಬೇಕು? ಚಂಪಕಾದಿಪುಪ್ಪಗಳೆಂ ಅಟ್ಟು ಪುಂಗಪೆಲ '' 
ಎಂಬುದನ್ನು ಏಕೆ ಗ್ರಹಿಸಬೇಕು? ಸಂತರ ಸಂಗವಂ ಬಿಟ್ಟು ನಿಂಿರಕನಲ್ಲಿ ಏಕೆ ಪ್ರೀತಿ 
ಯಂ ಮಾಡಬೇಕು? ಹರಿಕೀರ್ತನೆಯಂ ಬಿಟ್ಟು ಹಲ ಪದವನ್ನು ಏಣ ಪಾಡ 

ಜೇಕು? ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಹಾಲುಮೊಸರು ಇರುವಾಗ ಮನೆಮನೆಗೆ ಹೋಗಿ ಮಜ್ಜೆ ಸ್ಟೈಗೆಯನ್ನು 

ಕೆ ತಿರಿಯಚೆೇಕು ? ಪರಮಹೆಂಸಾಕ್ರ ವಾವಂ ಹಡೆದ ವನು ಗೃಹಸ್ಥ್ಯಾ ಕ್ರಮಕ್ಕೆ ಮತ್ತೆ 
ಏಕೆ ಬರಬೇಕು ? ಭಗವದನುಗ್ರೆಹದಿಂದ ವೈರಾಸ್ಟ್ರವೊಂದಿದವನಿಗೆ ರಾಜಸನ್ವ್ವಾ ನವು 
ಏಕೆ ಬೇಕು? _ವಿಂದು ನುಡಿದು ತನ್ನೂರಿಗೆ ಹಿಂದಿರಿಗಿ ಬಂದನು. ಆತನು ದೇಹ 
ಧಾರಿಯಾಗಿದ್ದ ರೂ ಆಹಾಭಾವವುಳ್ಳ ವನಾಗಿರಲಿಲ್ಲ. ಭಗವನ್ನಾಮರೂಪಗಳಲ್ಲಿ ಚಿತ್ತವು 
'ನೆಲನದ್ದು ದರಿಂಡ ಆತನ ಭಕ ತ್ಯವು ಆತನಿಗೆ ತೋರದಿಲ್ಲ. ಧಕ್‌ ಪ್ರಿ ಕಾಯತ್ತ ವಾಡ 
ದೇವನಿಗೆ ದೇವತ್ಯವೂ ತೋರಲಿಲ್ಲ. ಪಾಂಡುರಂಗನ ಭಜನೆಯಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ಕ ನಾಡ 
ಜೋದಧಬಲನಿಗೆ “ವಾನು'" ವಿಂಬುದು ಮರೆತುಹೋಯಿತು. ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಸ್ಮಾಮಿಯು 
ಸರ್ತಸಮಾಡುತಿರಲು; ಬೋಧಲನಸು ಅ ದ್ದೇಹಸ್ಸಿ ತಿಯುಖ್ಯ'ವನಾಗಿ ತಾನೇತಾನಾಗಿ. ನು. 
ಸೆದ್ದಾವಬಿಕೇಪೃದಿಂದ ಧಾಮಣಗಾವನ್ನೆ ಫಂಡರಪುರವನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿ ನಾನಾಟರಿತ್ರೆ 
ಗಳಂ ತೋರಿಸಿ ಉಡಮೂೂಢರನ್ನು ಉದ ರಿಬಿದನು. 

ಮುಂದಣ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ಬಪ್ರೇಮಳಭಕ್ಕನಾದ ಗಣೇಶನ ಚರಿತ್ರೆಯು ಬಹು 
ರಸಭರಿತವಾಡುದು, ಕ್ರೋತೃಗಳು ಬ್ರನಿತಿಯಿಂದ ಹೇಳತಕ್ಕುದು. 'ಮೀನದಯ7 ಳಾ 
ರುತ್ಟ್ರಣ್ಣೀಕಾಂತನು ಕೃಪೆಯಿಂದ ಗ್ರಂಥವಂ ಹೇಳಿಸುವನು. ಮಹೀಪೆತಿಯು 
ಆತನ ಕರಣಾಗತನು. ಪ್ರಿಸಿತಿಯಿಂದ ಘಜನೆಯಂ ಮಾಡುತಿರುವನು. 


ಇಂತು ಶ್ರೀ ಥಕ ವಿಜಯದಲ್ಲಿ ಐವತ್ತು ನಾಲ್ಕನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯಂ ಸಂಪೂರ್ಣಂ. 
ಮಂಗಳಮಸ್ಸು. 


ಗಣೆಸನಾಥ ಫೇಕನಸ್ನಾಮಿ: ಗೋಮಾಯಿ:-ಬಿಂಬಿವರ ಚೆರಿತ್ರೆ. 


in 


ಜಯ ಅವ್ಸಯನೆ! 'ಅಚಲನೆ ! ಅನಾಮರೂಸನೆ ! : ಪರಮಪುರುಪನೆ! ಬ್ರ 

ಹಾ ೧ಡನಾಯಕನೆ ! ಉಗನ್ನ ವಾಸನೆ ! ಶ್ರೀಹರಿಯ! . ಭಕ್ತರು ನಿನ್ನನ್ನು ಸೇವಿಸು 
ತಿರುವರು. ನಿನು ಅವರ ಚಿಂತನೆಯಲ್ಲಿರುವೆ. ಚಾತಕವೂ ಮೇಘವೂ ಎಂತು 
ಮಿತ್ರತ್ಯದಿಂದ ಅರುವುವ್ಗೋ ಭಕ್ತರೂ ನೀನೂ ಅಂತು ಇರುವಿರಿ. ಬಾಲಕನು ತಾಯ 
ನ್ಸು ಕಾಣದಿದ್ದರೆ ದುಃಖವಡುವನು, ಆಕೆಗೂ ಅದೇಪ್ರ ಕಾರವುಳ್ಳ ಪ್ರೀೀತಿಯಿರುವುದು. 
ಭಕನ ಮನೋವೃತ್ತಿ ಯೆಂತೋ ನೀನೂ ಆದಕ್ಕೆ ತಕ್ಕಂತೆ ಇರುವೆ. ಪೂರ್ಣಿಮಾ 
ಚಂದ್ರನ ಪ್ರಕಾಕವಂ ಕಂಡು ಚಕ್ಕೋರವು ಉಲ್ಲಾಸೆನಡುವಂತೆ ನೀನು ನಿನ್ನು ಭಕ್ತ 
ರ ತೀರ್ತಿಯಂ ಕೇಳಿ ಉಲ್ಲೂಸಪಡುವೆ. ಭಕ್ಕರು ನಿನ್ನುನ್ನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಸ್ಮುತಿ 
ಯಿಸುವರು. ನಿನಗೆ ಭಕ್ಕರ *ರ್ತಿಯು ಇಪ ಟ್ರನ್‌ಗಿರುವುದು. ಆದುದರಿಂದ 
ನನ್ನಿಂದ ಭಕ್ಷ ವಿಷಯಗ್ರಂಥವಂ ಬರೆ ಯಿಬದನನಾದೆ. 

ಎಲ್ಲೆ ಕ್ರೋತೃಗಳಿರಾ! ಪೂರ್ವಾಧ್ಯ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ಬೋಧಲನು ತಾರುಸ್ನರಾಜ 
ನಿಗೆ ಪರೀಕ್ಷೆಯ ತೋರಿ ಅವನು ಕುಡುವ ಧನಧಾನ್ಯುಸಂಪತ್ತಿ ಯಂ ಬಿಟ್ಟು ಹರಿ 
ಭಜನೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಸಂಸಕ್ತೆ ವಾಡ ಮನವುಖ್ಯವನಾಗಿದ್ದನೆಂಬ ಕಥೆಯಂ *ೇಳಿದಿರಫ್ಪೈ- 
ಈಗ ಸುಜ್ಞಾಸಿಯೂ ವಿರಕ್‌ ನೂ ಅತ್ಯುಂತವಿಮೇಕಿಯೂ ಸದ್ಗು ರೂಪಾಸಕನೂ ಆದ 
ಗೆಣೇಕನಾಥನೆಂಬವನ ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು ಆಲಿಬ, 

ಬಾಲಘಾಟ ಪ್ರಾಂತದಲ್ಲಿ" ಸಾರಸೆ ಉಜ್ಜ ಯಿನಿ 2: ವಿಂಬ ವಿರಡು ಊರು 
ಗಳು ಇರುವುವು. ಆ ಗಣೇಕನಾಥನು ಆಯೆರಡರಲ್ಲಿಯೂ ವಾಬಸುತ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ 
ಕ್ರೀರ್ತನವನಂ ಮಾಡುತಿದ್ದ ನು. ಸಕಲವಿಪಯಗಳಲ್ಲಿಯೂ ವಿರಕ್ತಿ ಯುಲ್ಛವನಾಗಿದ್ದನು. 
ಹೆಗಲು ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಿ ಏಕಾಗ್ರ ಚಿತ್ತನಾಗಿ ಭಜನೆಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ಮ ರಾತ್ರಿ; ಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ಊರಿಗೆ ಬಂದು ಶ್ರೀಹರಿಯ ಗುಣಂಗಳನ್ನು ಆನಂದದಿಂದ ಪಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. ಸನ್ಮಾನ 
ವನ್ನೂ ಧನಕನಕ್‌ವಸ್ಸು ವಾಹನಾದಿಗಳನ್ನ್ಹೂ ಮೃಪ್ಫಾನ್ನವನ್ನೂ ಯಾವುದನ್ನೂ 
ಒಲ್ಲದೆ ವೈರಾಗ್ಯೃಸಂಪನ್ನುನಾಗಿದ್ದುನು. 

ಶಿವಾಜೆರಾಯನು ಫಂಡರಪುರದ ಯಾತ್ರೆಗೆ ಬಂದಿದ್ದಾಗ ಒಂದು ಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ಗಣೇಕನಾಥನ ಕೀರ್ತಿಯನ್ನು ಹೇಳಿ ಆತನ ಸಂದರ್ಶನವನ್ನು ಬಯಸಿ ಆತನ ಬಳಗೆ 


ಬಂದು ಸಾಸ್ಟ್ರಾಂಗನಮಸ್ವಾರವಂ ಮಾಡಿ ಕೀರ್ತನವಂ ಕ್ರವಣಮಾಡುತ್ತ ಕುಳಿತನು. 


gr 


ಛ್‌ ಭಕ್ತ ವಿಜಯ . 
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ಗಣೇಕನಾಥನ ಜ್ಞಾನವು ಅಪಾರವಾದುದು. ಕವಿತೆಯು i. ವಾದುದು. 
ಅನೇಕದೃಷ್ಟಾಂತಪುರಸ್ಸರವಾಗಿ ಅಭಂಗಗಳಂ. ರಚಿಸಿ ಪಾಡುತಿದ್ದನು,' `ಶ್ರೋತ್ಯ 
ಗಳು ಫೇಳ ಅಪಾರವಾದ ಆನಂದವಂ ತಾಳುತಿದ್ದ ರು. 

ಶಿವಾಜೆರಾಯನು ತಾನು ಮಲಗುವುದಕ್ಟೋಸ್ಟ ರ ಒಂದು ಮಂಚವನ್ನು ಹೊಸ 
ತಾಗಿ ಮಾಡಿಸಿದ್ದನು. ಮೊದಲ ದಿವಸದಲ್ಲಿ ಸ್ನ. ಆ ಮಂಚದಮೇಲೆ 
ಮಲಗಿಸಬೇಕು ಆಲಿ ಸೈಮುಗಿದುಕೊಂಡು-ಸಾ ಮಿ! ನಾನು ಹೊಸ 
ತಾದ ಒಂದು ಮಂಚವನ್ನು ಮಾಡಿಸಿರುವೆನು. ತಾವು ಬಾತ ನಮ್ಮ ಆಕ್ರಮ 
ವನ್ನುಲಂಕರಿಬ ಆ ಮಂಚದಲ್ಲಿ ಪವಡಿಸಜೇಕು..ವಿಂದು ವಿನಯದಿಂದ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿ 
ಪಾದಗಳಿಗೆ ವಿರಗಲು, ಗಣ್ಣೇಶನಾಥನು ಆ ಮಾತಿಗೆ ಹುಲಿಯಿಂದ ಹಿಡಿಯಲ್ಪಡುವ 
ಹುಲ್ಲೆಯಂತೆ ಸಂತಪಿಸುತ್ತ ತಾನು ವೈರಾಗ್ಯ ಶೀಲನಾದರೂ ಆ ರಾಯನ ಆದರವಿಸೇ 
ಪತ್ತೆ” ಒಪ್ಪಿ ಒಂದು ಚೊಸಸೆಯ ಸಂ ಕ ಕಲ್ಲುಗಳನ್ನು ಆಯ್ದು ಸೆರಗಿನಲ್ಲಿ ಕಟ್ಟ ಹೊಂ 
ಡನು. LoS ಹಡಿ ಅದೇನು ? ? ಕಲ್ಲುಗಳನೇಕೆ ಸೆರಗಿನಲಿ ಕಟ್ಟಿ ಘೊಂಡಿರ 
ಎಂದು ಬೆಸಗೊಳಲು, ನಾಮಗಳನ ನ್ಯು ವಿಣಿಕೆಮಾಡುವುದಕ್ಕ್‌ ಬೇತೆದದು ಉತ್ತರವಂ 
ಹೇಳಿದನು, 

ಬಳಿಕ ರಾಯನು ಆತನನ್ನು ಪಲ್ಲಕ್ಕಿಯಲ್ಲಿ ತ ರಿಜಕೊಂಡತಿ ತನ್ನ ಬೀಡಿಗೆ 
ಈರೆದುಕೊಂಡುಹ್ಯೋಗಿ : ಹೂವಿನ ಹಾಸಿಗೆಯನ್ನು ಹಾನಿ ಮಂಚದಲ್ಲಿ ಮಲಗಿ, 
ಕೊಳ್ಳಲು ಬದ್ದ ಮಾಡಿದನು... ಹದಿಮೂರು ಗುಣಗಳುಜ್ಞ ಉತ್ತಮವಾದ ತಾಂಬೂಲ 
ನನ್ನು ಆತನ ಮುಂದೆ ತ ತಟ್ಟೆಯಲ್ಲಿ ರಿಸ ದೀಪಸ್ಮಂಭಗಳಲ್ಲಿ. ದೀಪವಂ ಹತ್ತಿಸಿ ನಾಲ್ಕು 
ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿ ಯೂ ತೆರೆಗಳಂ ಹಾಕಿಸಿ ಘುಮಘುಮಿಸುವ ಪರಿಮಳದ್ರವ್ಯಗಳನ್ನೂ ಆನೇಕ 
ವಿಲಾಸೋಪಂತಾರಸಂಭಾರಗಳನ್ನೂ ಅಲ್ಲಿ ಇರಿಬಿ ತಾನು ಹೊರಗೆ ಹೊರಟುಬಂದನು, 

ಗಣೇಶನಾಥನು ಆಸ್ಪರ್ಶವಿಷಯವಂ ನೋಡಿ ಮನದಲ್ಲಿ ಪಕ್ಷಾ ತ್ತಾ ಪೆಯುಕ್‌ 
ವಾಗಿ ಆರಾಯನ ಭೋಗೋಪಂತಾರಗಳಂ ನೋಡಿ, ಹಿಂಸಕನ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕು 
ಕೊಂಡ ಕ್ರೋತ್ರಿ)ಿಯನಂತೆಯ್ಕೂ ಹುಲಿಯಿಂದ ಗವಿಗೆ ಒಯ್ಯಲ್ಪ ಲ್ರಟ್ಟ ಹಸುವಿನಂತೆಯೂ, 
ರಾಜನಿಂದ ಅರಣ್ಳುದಿಂ ಹಿಡಿದುತರಲ್ಪ ಟ್ಟು ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಕಟ್ಟದ "ಹುಲ್ಲ ಯಂತೆಯೂ, 
ನೀರಿಂದ ಹೊರಗೆ ಹಾಕಿದ : ಜಾತು ತಲ್ಞಣಿಸುತ್ತ ಹೊಸತಾಗಿ ಹಿಡಿದುತಂದು 
ಪಂಜರದಲ್ಲಿ ಸೇರಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಮೇವನ್ನೂ ನೀರನ್ನೂ ಒಲ್ಲದೆ. ಸಂಕಟನದಡುವ ಗಿಳ 
ಯಂತೆ ಯಾವುದನ್ನೂ ಬಲ್ಲದೆ ಸೆಂಕ್‌ಟಿಪಡುತ್ತ, ವ ತಂದಿದ್ದ ಕಲ್ಲುಗಳನ್ನು ಹಾಯಿ 
ಗೆಯಮೆಣಲೆ ಹಾಸಿಕೊಂಡು ಮಂಚದ ಮೇಲೆ ಸ್ಕಲ್ಪ ಕಾಲ ಮಲಗಿದ್ದನು. , ಅಪ K 
ರಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಫೋದಯವಾಯಿತು. ರಾಯನು ದರ್ಶನಕ್ಕೊ ಪ್ರಸ್ತ ರ ನ . ಆಗ ಮಂ 
ಚದ ಮೇಲೆ ಹರಡಿದ್ದ ಕಲ್ಲುಗಳನ್ನು ನೋಡಿ ಆಶ್ಚರ್ಯಗೊಂಡು ದಂಡ ಪ್ರಣಾಮವಂ 
ಮಾಡಿ ಬಡಾ ೫6 ಪುಟನಾಗಿ ಆತನನ್ನು ತುರಿತು-ಮಂಚದ ಮೇಲೆ ನಿದ್ರೆ ಚೆನ್ನಾಗಿ 
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ಸಾನ ತಾ ನಾನಾನಾ ನನನ ಸಡನ್‌ ಷ್‌ ದಾನ್‌ ನಮಾನ್‌ 


ಹತ್ತಿ ತೇ ?-ಖಿಂದು ಕೇಳಲು, ಅದಕ್ಕೆ ಗಣೇಶನಾಥನು._ರಾಯನೇ ! ಸನ್ನ ಮನೋ 
ಥವು ಪೂರ್ಣವಾಗಬೇಕೆಂದು ನಾನು ಬಿಂದು ಮಂಚದ ಮೇಲೆ ಮಲಗಿದೆನು, ಈಗ 
ಇಲ್ಲಿ ಜೀವಕ್ಕೆ ಸುಖವನ್ನು ಕೊಟ್ಟರೆ ಮುಂದೆ ಸಂತತವಾದ ದುಃಖವನ್ನು ಅನುಭವಿಸ 
ಚೇರ: ಆದುದರಿಂದ ಕಟ್ಟುಗಳ ಹಾಸಿಕೊಂಡು ಇದ್ದೆ ನು. ಕಚ್ಚೆಯನ್ನು 
ತುರಿಸುವಾಗ ಸುಖವಾಗಿ ತೋರುವುದು. ತಿನಿಸು ಆರಿದಮೇೋಲೆ ಸಂಕಟವಾಗುವುದು. 
ಭಛೋಜನವಂ ವತಾಡುವಾಗ ರುಜಿಯಾಗಿರುವುದು; ಅದನ್ನು ಹಾರುವಾಗ ಡುಃಖವಾಗು 
ಪುಡು. ಅಂತು ವಿಷಯಸುಖವು ಆದಿಯಲ್ಲಿ ಸುಖಕರವಾಗಿರುವುದು; ಪರಿಣಾಮದಲ್ಲಿ 
ಬಹುಮಃಖಕರವಾದುದು. ಮೊದಲು ಭಷ್ಲಿಸುವಾಗ ವತ್ರನಾಭವು ಮಧುರವಾಗಿ 
ತೋರುವುದು; ಬಳಿಕ ಭಷ್ತಿನದವನ ಪ್ರಾಣವನ್ನೇ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳ. ವ್ರದು. ಅದರಂತೆ 
ವಿಷಯಭೋಗವೂ ಅನುಭವಿಸಿದಮಲೆ ಭಯಂಕರವಾಗಿರುವುದು. ಇದು ನಿಶ್ಚಯ. 
ಬಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು... ಎಂದನು. 

ರಾಯನು ಆ ಮಾತಂ ಹೇಳೆ ವಕ್ಚಾ ತ್ಲಾಪಗೋಡು- ಇಂದಿನಿಂದ ನಾನು ವಿಂತೂ 
ಮಂಚದ ಮೇಲೆ ಮಲಗುವುದಿಲ್ಲ. ಸು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿ ಆ ಮಂಚವನ್ನು ಬ್ಯಾ ಶ್ಚ ನಿಗೆ 
ಸಮರ್ಪಿನಜಿಟ್ಟನು. | 

ಸಂತರ ಸಂಗದ ಮಹಿಮೆಯು ಅಂತಹುದು. ಬ್ರಿಹ್ನಾದಿಗಳೆಗೊ ಆಗಮ್ಯೂವಾ 
ಡುದೂ., ಗಣೇಶಕನಾಥನ ಸ್ಯುತಿಯು ಜಾಗ್ರತ ಸಸ್ಸುಸುಷುಖ್ಲಿ ಗಳೆಂಬ ಮೂರವಸ್ಲೆಗಳ 
- ಪ್ರಿಯೂ oa: ಗ್ರಾಮದಲ್ಲಿ ವಾಸವಂಬಿಟ್ಟು ಆರಣ್ಯ ದಲ್ಲಿಯೇ 
ಸಂಚರಿಸುತ್ತಿದ್ದನು.  ಸ್ವದೇಕದಲ್ಲಿ ತೀರ್ತನವಂ ಮಾಡುತಿರಲು, ಭಾವ್ರಕರನೇಕರು 
ದರ್ಶನಕ್ಕೆ ಬರುತಿದ್ದ ರು. ನಿತ್ಯವೂ ಸ್ವೇಚ್ಛೆ ಯಿಂದ ಒಬ್ಬೊಬ್ಬ ನಿಗೆ ಅನುಗ್ರಹವಂ 
ಮಾಡುತಿದ್ದ ನು. ಆತನ ಹಸ ಸ ವು ಮಸ್ತಕದ ಮೇಲೆ ಬಿದ್ದ | ಮಾತ್ರೆ ಶಿವ್ಯನ. ಮಾಯಾ 
ಪ್ರಪೆಂಚಭ್ರಾಂತಿಯು ಹಾರಿಹೋಗುತಿದ್ದಿ ತು. ಅಂತು ಅನುಗೃಹೀತರಾರವರು ಸಾಂಸಾ 
ರಿಕವಾ ಕಾ ಪಾರವೆಲ್ಲವನ್ನೂೂ ಬಿಟ್ಟು ಅಡವಿಯಡವಿತಿರುಗುತಿದ್ದ ರು. ಶಿಪ ಶಿಪ್ಪೊನು ದುರ್ಜನವಾ 
ಗಲಿ; ಸರಾ ಬಡ್‌ ನಿವಡಕವಾಗಲಿ; ಜ್ಞ್ಞಾನಿಯೇ ಆಗಲಿ; ಗಣೇಶನಾಥನ ಹಸ್ತ 
ವು ಬರದಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದ ಮಾತ್ರ, ಕ್ಕ ಅವನಿಗೆ ನಠಮನರಾಸ್ಯೃಪುಟಸುತಿದ್ದಿ ತು... ಇಂತ 
ಒಂದು: ವರ್ಷದ ವರೆಗೆ ಸಹ ಮುನ್ನೂರರುವತ್ತು ಮಂದಿ ಜಃ ಆವರೆ 
ಇರೂ ಕೇನಲವೈ ರಾಗ್ಯೃಭರಿತರಾಗಿ ಆತ್ಮ್ಮಜ್ಞ್ಞಾ ನವಂ ಪಡೆದರು. ''ಗಣೆ(ಕವಾಥ ಬಂದ 
ಯಾರು ಉಪದೇಶವಂ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳುವರೋ ಅವರು ತತ್ಯ್ಯಾಲದಲ್ಲಿಯೇ ದೇಹಭ್ರಾ/ಂತಿ 
ಯುಂ ಬಿಟ್ಟು ಗುರುವಿನ ಹಿಂದೆ ತಿರುಗುತಿರುವರು'' ವಿಂದು. ಜನಗಳು ಮಾತನಾಡಿಕೊ 
ಜ್ಳಾತಿದ್ದ ರು. ತೆಲವರು-ಆತನು ಮಾಂತ್ರಿಕನು; ಬುದ್ಧಿ ಯನ್ನು ಭ್ರಷಮೆಗೊಳಿಸುವ 
ನೆಂದೂ, ಸೆಲನರು-ಆತನಿಗೆ ಆತ್ಮುಜ್ಞ್ಯಾ ನವು ಪೂರ್ಣವಾಗಿರುವುದೆಂದೂ, ಕೆಲವರು-ಆತ 
ನೇ ಸಾಹ್ರಾತ್ಸಾಂಡುರಂಗನೆಂದೂ, ಕಳನರೂತ್‌ಸತ್ಯವ ದಂಭವೆಂದೂ, ಕೆಲವರು. ಆತನ 
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ಸಂಗವಂ ಮಾಡಲು, AEE ಕೆಲವರು-ಹಣೆಯಲ್ಲಿ ಬರೆದುದು 
ತಪ್ಪದೆಂದೂ ನಡೆಯುತ್ತಿದ್ದರು. ಈೆಲವರು' ಹುಟಿಲರು-ಆನೇಕರ ಸೆಂಸಾರವಂ. ತಖ್ಬಬ 
ದುಃಖಪಡಿಸುತ್ತಿ ರುವನು. ಸ. ಗೆ ನಾಲ್ಕು ಮಾತನಾಡಜೇಕು-ವಿಂಡು ಆಲೋ 
ಟಬ ಗಣೇಕನಾಥನಂ ನೋಡಲು ಬಂದರು. ಆಗ ನಃ ಒಂಡು ಮಾವಿನಮರದ ನೆಳ 
ಲಲ್ಲಿ ಧ್ಯಾನಾರೂಢನಾಗಿ ಕುಳಿತಿದ್ದನು. ಮಾನಸಪ್ರೂಜೆಯಾಗುವೆದೂ ಯಾರನಾದರೂ 
ಅನುಗ್ರ ಓಸಲು ಕರವನ್ನು ಇರಿಸಬೇಕೆಂದು ಸುತ್ತಲೂ ನೋಡಿದನು. ಆಗ ಆ ಕುಟಲರು 
ವಿದ್ದು ನಿಂತುಕೊಂಡು-ಸ್ಕಾವಿ ! ಜನಗಳನ್ನು `ಮರುಳುಮಾಡಿ ನಿಮ್ಮ ಮಾರ್ಗಕ್ಕೆ 
ಎಳೆದುಕೊಂಡು ಸಂಸಾರವು ತಕಿಡಿಸುವಿರಿ. ಇದರಿಂದ ಅನೇಕರು ಸಕಟನತುತಿ. 
ರುವರು. ಗ: ನಮ್ಮ ಮಾತಂ ಕೇಳ, ನೀವು ಸಂತರು; ಆತ್ಸ್ರಜ್ಞಾನಿಗಳೂ. ನಿಮಗೆ 
ಸ್ಥಾ ವರಜಂಗೆಮವೆಲ್ಲವೂ ಸಮವಾಗಿ ಹಾಣುವುದು. ಆದಕಾರಣ ಇಂದಿನಿಂದ ನೀವು 
ಮರಗಳಿಗೆ ಉಪದಡೇಕವಂ ವರಾಡುತ ಬರಬೇಕು-ವಿಂದು ಹೇಳಲು ' ಗಹಣೇಕಪಾಥನು 
ಆ ಮಾತಿಗೆ ಬಡಂಬಟ್ಟೂ, ಮತಣ್ಯಲೋಕದಲ್ಲಿ ಬಹುಪ್ರ ಹಾರವಾದ ಸ:ಧನಗಳೆಂದ 
ಲೂ ಯಾವ ಕಾರ್ಯವು ಆಗಲಾರದೋ ಆಂತಹುದನ್ನು ತೋರಿಸಿದನು. ಅದೇನೆಂದರೆ, 
ಅಲ್ಲಿ ಪುರಾತನವಾದ ಬಂಡು ಮಾವಿನ ಮರವದ್ದಿ ತ. ಅದಕ್ಕೆ ತಾರಕಮಂತ್ರವನ್ನು 
ಉಪದೇಶಮೂಡಿದನು. : ಆ ಜನಗಳು ಆತನನ ನ್ಸು ಎತತ ಮನುಪ್ಯರಿಗೆ ಅನು 
ಗ್ರೆಹವಂ 'ಮಾಡಲು, ಅವರಿಗೆ ತತಾ ಶಲದಲ್ಲಿಯೇ ಪ್ರಾಪಂಚಿಕಛಭ್ರಾಂತಿಯು ಬಿಟ್ಟು 
ಹೋಗುವುದು. ಆದು ಪ್ರತ್ಯೃಷ್ಣವಾಗಿ ಹಾಣಿಸುತಿ ಡ್ದಿ ತಾ ಹಾಗ ಮರಕ್ಕೆ ಆಜ 
ಉಪದೇಶವು ನಿದ್ದಿ ಸಿತೆಂಬುದು ನಮಗೆ ಪ್ರ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷನಾಗಿ ತೋರುವಂತೆ: ಬೂತ ನಮ್ಮ 
ಸಿಂಕೆಯನೆನ ಪರಿಹರಿಸಬೇಕೆಂದು ನುಡಿಯಲು, ಗಣೇಕನಾಫನು ನಿಪೇಡನಕ್ಕೋಸ್ಟರ 
ತಂದಿಟ್ಟ ದ್ರ ರೊಟ್ಟಿಯನ್ನು ಕ್ಸ ತೈೈಯಲ್ಲಿ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು-ಇದು ದೇವರ ಪ್ರಸಸಶ್ರ: 
ಅನ್ನು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಜೆ ಹ್ತಿಸು-ವಿಂದು ಆ ಮರವನ್ನು ಹುರಿತು ಹೇಳಿದನು. ಆದ 
ರಲ್ಲಿ ಬಿರಿದಿದ್ದ ಒಂದುಕಡೆ ಬಾಯ್ಬಿಟ್ಟು. ಗಣೇಶಕನಾಥನು ರೊಟ್ಟಿ, ಕೈಯನ್ನು ಅದರಲ್ಲಿ 
ಹಾತಿದನು. ಬಳಕ ಮೊದಲಂತೆಯೇ ಕೂಡಿಕೊಂಡಿತು. ಈ ಕಾತುಕ್‌ವಂ' ನೋಡಿ 
ಅವರೆಲ್ಲರೂ ವಿಸ್ಕಿ ತರಾಗಿ ಗಣೇಶಕನಾಥನಿಗೆ ನಮಸ್ಟ್ರಾ ರವಂ ಮಾಡಿ -ನಿಮ್ಮ ತಹ ಸಾಗ 
ವತ್ಗೋತ್ತಮರಾದ 1 ನಿಗಳು ಯಾರೂ ಜ್ಞಾ. ನಾವು ಆಹಂಕಾರಗ್ರಸ್ಮರಾಗಿ 
ನಿಮ್ಮನ್ನು ವ್ಯರ್ಥವಾಗಿ ಕ್ಲೇಕಗೊಳಿಸಿದೆವು.ಎಂದು ನುಡಿದು ತಂತಮ್ಮ ಮನೆಗಳಿಗೆ 
ಹೊರಟು ಹೋದರು. 
ಬಳಿಕ ಒಂಡು ದಿವಸ ಗಣೇಕನಾಥನುೂ ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಿ ಕೀರ್ತನವಂ ಮಾಡುತಿರಲು, 
ಸುಚಾನಿಗಳಾದ ಪಂಡಿತರೂ ಭಾವುಕರೂ' ಭಾಗವತರೂ ಅನೇಕ್‌ ಜಾತಿಯವರೂ 
ಬಂಡು ಕುಳಿತಿದ್ದೆ ರು. ಜಾಳೆಮೃದಂಣಾನಗ ಬವ 'ಮೊಳಗುತಿದು ವು. ಭಗವನ್ನಾ 
ಮದ ಉಪ್ಫೋಪವು ಆಗುತ್ತಿದ್ದಿತು. ' ಆ ನಾದವು ಆ*ಾಕದಲ್ಲಿ ನಿರೆಡು ಹೆಡಿಡಾರಿಯ 


ಐವತೆ ಜತೆಯ. ಳು. * 


ಸಾನ ನಾ ಪ, ವ್ಯಾ ತಾಸೆ ಅರ್‌ಾ್‌ ಸ್‌ 


ವರೆಗೆ ಹೋಗುವುದಾಯಿತು. . “ಆಗ ಗಣೇಕನಾಥನು ಎರಕ ೫ ಘುರಿತು- ಎರಡು 
ಕೈಗಳನ್ನೂ ವಿತ್ತ ಚಪ್ಪಾಳೆಯಂ 'ಬಾರಿಸಿ-ಎಂದನಾ, ಅದಕ್ಕೆ “ಅಲ್ಲಿದ್ದ ನ ಕ್ಲ ಪಂಡಿಶೋತ್ತ 
ಮರು-ನಾವು ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು; ಉತ್ತಮವರ್ಣದನರು. ಜಾಶಹೀನನಾದ' ಸ್ಪ ಮಾತಿ 
ನಂತೆ ನಾವು ಕೀರ್ತನದಲ್ಲಿ ಚಪ್ಪಾಳೆಯನ್ನು ಬಾರಿಸೆವು--ವಿಂದರು. ಅದಕ್ಕೆ, ಗಣೇಶನಾ 
ಥನು ಅವರನ್ನು ಕುರಿತು ನೀವು ಬ್ರಾಹ್ಮ್ಮ ರು; ಕ್ರೇಷ್ಠ 'ರೇಸರಿ, : ಆದರೆ 'ರ್ತನದಲ್ಲಿ 
ಚಪ್ಪಾಳೆಯಂ ಬಾರಿಸುವುದರಿಂದ ತೊರತೆಯೇನು 1 "ನಿಮ್ಮ ಕೃ ಹ ಫೆಯೊಂದ ಪಾಪೂಣ 
ಗಳೂ ತಾಳವಂ ಹಾಕಾವು-ವಿನಲು,  ಆಹ್ಲಣದಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲಿದ್ದ EAT ತಾಳವಂ 
ಹಾಕುವಂತೆ ಕಬ್ಬ ವಂ ಮಾಡಿದುವು. ಇದು ಮಹತ್ತಾಡ ಹೊಸನರಿಯು, ಕಲ್ಲುಗಳಿಗೆ 
'ಜೇವವು ಬಂತು "ಉಂಟಾಯಿತೋ ತಿಳಿಯದು. ಈ `ಹೇಕನಾಥನ ಪ್ರಭಾವವು ಸಾಹಿ 
ಯಿಲ್ಲದುದು; ಇಂದ್ರಾದಿಗಳಗೂ ತಿಳಿಯದು-ಖಂದು ನುಡಿದು ಚಿತ್ತದಲ್ಲಿ ಆನುತಾಪ 
ಗೊಂಡು ಅವರೆಲ್ಲರೂ ತಾಳಗಳಂ ಹಾಕಿದರು. ಅದರಿಂದ ಗಣೇಶನಾಥನ ಮನ 
ಸ್ಸಿಗೂ ಭಾಳ ಕೊಳ: ಸ್ಕಾಮಿಗೆ ಆರತಿಯನ್ನು ವತಿ ದನು, ವಿಜ್ಞರೂ ಪ್ರಸಾ 
3 ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ತಂತಮ್ಮ 'ಮನೆಗಳಗೆ ಹೋದರು, ಗಜೇಕನಾಥನು ಪ್ರೈನಿಮಳ 
ಭಕ ನಾದುದರಿಂದ ಘಂಡರೀವಾಥನು ವರವಂ, ಕೊಟ್ಟನು. ಉಜ್ಜಯಿನಿಯಲ್ಲಿ ಯೂ 
ಸಾರಸೆಯಲ್ಲಿ ಯೂ ಈಗಲೂ ಜಾತ್ರೆಯು. ಆಗುತಿ ರುವುದು. ಭಾವುಕರಾದ ಸಂತರಿಗೆ 
ಅಲ್ಲಿ ಚಮಶಾ 3 ರವು ತೋರುತಿರುವುದು. ದೀನದಯಾಳುವಾದ ಭಗವಂತನು ನಹಭ 
ತ 5 ಕೀರ್ತಿಯನ್ನು ಬಳೆಯಿಸುವನು. 

ಇನ್ನು ಪರಮಭಕ್ಕನಾದ ಕೇಕವಸ್ಕಾಮಿಯ ಚರಿತ್ರೆೈಯಂ ಹೇಳುವೆನು: ಭಷ 
ದ್ರು ಹಳತಳ್ಟು ದು, 

ಆ ತೇಕಸಸ್ವಾ ಮಯ ಯದ್ಭಚ್ಛೆ ಯಿಂದ ದೇಶಸಂಚಾರವಂ ಮಾಡುತ್ತ ಒಮ್ಮೆ 
ಬೀಜಪುರಕ್ಕೆ ಬಂದನು. ಅಲ್ಲಿ ಬಿಳಾದಕೀದಿನ ಅವಗಡಿಬ್ಲೊದಿಯ ೩೨ ಚೌಕದಲ್ಲಿ 2 ಹರಿಕಥಾ 
ಫೀರ್ತನನನ್ನಾರಂಭಿಸಿದನು. '' ಶ್ರವಣಮಾಡುವುದಕ್ಕೆ ತಿಳಿದವರು ತಿಳಿಯದವರು ಸಣ್ಣ 
ವರು ದೊಡ್ಡ ವರು ಭಾಗ್ಛ್ಯವಂತರು ಪತಿಂತಾಗಿ ಅನೇಕರು ಬಂದುಸೇರಿದರು. ದಿಂಡೆಗಳ 
ಬೆಳಕು ಹೆಚ್ಚಾ ಗಿದ್ದಿತು. ತಾಳಮೃದಂಗಗಳ ನಾದವು ಗಗನಮಂಡಲವಂ ವ್ಯಾಪಿಸಿತು. 
ಆಗ ಆ ತೇತವನ್ನಾ ಮಿಯು ತಮ್ಮ “ಸಷ್ಟನಾದ ಓಟ ರಿ) ಬ್ರಾ)ಹ್ಟ್ರಣನನ್ನು ಘರೆದು-ಅಂದು 
ಭಿಹಾದಕಿಯಾದುದರಂದ ಸರ್ವರಿಗೂ BAB, | ಆದುದರಿಂದ ನೀನು ಆಂ 
ಗಡಿಗೆ ಹೋಗಿ ಶುಂಥಿ ಸುನ್ಸೂ ಸಕ್ಕರೆಯನ್ನೂ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಬಾ. ಅವನ್ನು ದೇೇಷರಿ 
ಗೆ ನಿವೇಶ್ಛೇವತಾಡಿ ಜನಗಳಿಗೆ ಆ ಪ್ರಸಾದವಂ ಕೊಡಬೇಕು. ವಂದು ಹೇಳಲು, ಆತನು 
ಗುರುವಿನ ಆಅ ಹಮ್ಮು ಅಂಗೀಕರಿಸಿ ತರುವುಡಕ್ಕ್‌ ಹೋದನು. ಬಲ್ಲಿ ನೋಡಿದರೂ 
ಆಂಗಡಿಗಳು ಮುಚ್ಚಿದ್ದು ವು. ಒಬ್ಬ, ನ ವೈಕ್ಯಾನ ಅಂಗಡಿಗೆ ಹೋಗಿ ಮಳಗಿತ್ತ ವನ್ನು 


ಕೂಗಿ ಎಬ್ಬಿಸಿ ಕುಂಠಿಯನ್ನ್ಹೂ ಸಳ್ಯರೆಯನ್ನೂ ಘುಡು-ಬವಿಂದನು ಆವನು ವಿದ್ದು 


ಭಧ - | ಭಕ್ತ ವಿಜಯ 
ಕತ್ತಲೆಯಲ್ಲಿ ಹುಡುಕಿ ಕುಂಠಿಯ *ೊನೆಗಳೆಂದು ಭ್ರಮಿಸಿ ವತ್ತ Wiz A ತಂದು 
ಏಳುಸೇರನ್ನು ಅಳೆದುಕೊಟ್ಟು ತ ಅದಕ್ಕೆ ಸರಿಯಾಗಿ ಸಕ ಕ್ಯರೆಯನ್ನೂ ಹೊಸ ಸ್ಪ್ಯ-ನನ್ನು ಮ 
ಗನು ಸಂತೆಗೆ ಹೋಗಿದ್ದು ದರಿಂದ ನಾನು ತರ್ತನಕ್ಕೆ ಬರಲು ಸಂದರ್ಭ ಸಲಿಲ್ಲ. ಇನ 
ಗಳು ಅನೇಕರು ಕೂಡಿರಬಹುದು. ಈ ಸಕ್ಸ್‌ ದೆ ಭಕತಾ ಚಂ ನುಡಿದು ಮತ್ತ 
ಪು ಸಕ್ಕರೆಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟನು. GE ಶಾಪವನ್ನು ಕೊಟ್ಟಂತೆ, ಪ್ರಾರ್ಥ 
ನಯೊಂರು ಆಸಕಜ್ದಿ ಸ್ಲಿಂಗಳನ್ನು ನುಡಿದಂತೆ, ಹೊವಿನ ಹಾರವೆಂದು ಸರ್ವವಂ ಕೊರಳಲ್ಲಿ 
ಧರಿಸಿದಂತೆ: ಅನುಷ್ಠ್ಯಾನವೆಂದು ಕೃತ್ರಿಮಪ್ರಯೋಗವಂ ಮಾಡಿದಂತೆ, ಕಷಧನೆಂಡು 

ರೋಗವನ್ನು ಘೊಟ್ಟಂತೆ, ನಿದ್ರಾ ಲಸ್ಯದಿಂಡ ಶುಂಠಿಯೆಂದು ವಿಷವನ್ನು ಕೊಟ್ಟನು. 
ತೆಗೆದುಕೊಂಡಾತನೂ ತಿಳಿಯದೆ ಬಂದು ಅದನ್ನು ಈತ್ತರಿಸಿ ಚೂರುಮಾಡಿ ದೇವರ 
ಮುಂದೆ ಇರಿಸಿದನು. 

ಆಗ ಫಂಡರೀನಾಥನು-ಇಲ್ಲಿ ಗೆ ಬಂದಿರುವ ಕ್ರೋತೃ್ರ ಗಳು ಪ್ರಸಾಡವನ್ನು ಭ & 

ಸಾರು. ಆದರಿಂದ ದೊಡ್ಡ ಅನರ್ಥವಾದೀತು. ಇಂದು ಏಳಾರಶಿಯಲ್ಲಿ ಉಪವಾಸವಿದ್ದು 
ವತ್ಸನಾಭವನ್ನು ತಿಂಡು ಆಶ್ರಣ ಮ, ತರಾದಾರು; ಬಳಿಕ ನನ್ನು ಕ್ಲಿ ಇರ್ತನವಂ ಯಾಡೂ 
ಕ್ರವಣವಮಾಡದೆಯೆಿ ಹೊಿದಾರು. ನನ್ನ ಭಕ್ತರ ವಚನದಲ್ಲಿ ಯಾರೂ ವಿಶ್ವಾಸವನ್ನು 
ಇಡದಂತೆ ಆದೀತು. ಇಂತು ಆಗಲೂ, ನನ್ನ ತೀರ್ತಿಯೆಲ್ಲವೂ ಅಸತ್ಯುವಾಗಿ ತೋರೀತು- 
ವಂದು ಆಲೋಚಿಸಿ ವತ್ಸನಾಭದ ವಿಪವೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಹೀರಿಬಿಟ್ಟು ವಿಷವನ್ನೇ ಅಮ್ಮ ತವ 
ನ್ಸ್ಸಾಗಿ ಮಾಡಿದನು. 
| ಅತ ಲು ಕೇಶವನಾಥನು ಆನಂದಭರಿತನಾಗಿ ಪಾಡುತ್ತ ಹಾಣಿಯುತ್ತ ಕೈಯಿಂದ 
ತಾಳವಂ ಹಾಕುತ್ತ ನಾಲ್ಕು ಜಾವವೂ ಕೀರ್ತನವಂ ಮಾಡಿ ಆರತಿಯ ಬೆಳಗಿ ಆ ವ 

ತಪಾಭದೆ ಪ್ರಸಾದವನ್ನು ರರೂ ಹಂಚಿದವನಾದನು. 

ಕೆಲವರು ಶ್ರೀಹರಿಯ ಪ್ರಸಾದನೆಂದು ಅಲ್ಲಿಯೇ ಭಫ್ಲಿಸಿ ಮನೆಗೆ ಹೊರಟು 

ಹೊದರು. ಕೆಲವರು ಸೆರಗಿನಲ್ಲಿ ಕಟ್ಟ ಕೊಂಡು ಹೋದರು. 

ಬಳಿಕ ಸೂರ್ಫೋಪಯವಾಯಿತು. ಅಂಗಡಿಯ ವೈಶ್ಯನು ವಿದ್ದು ಪಿಷೀಡಟೂ, 
ಹುಂದುಗಡೆಯಲ್ಲಿ ವತ ತ್ರನಾಭದ ಚೀಲವು ಇದ್ದಿ ತು. ಆಗ ಅವನು ಸಂಜ್ರಾಂತನಾಗಿ... 
ಸಂತರನೇಶ್‌ರು ಫೇರ್ತಧಿವಂ ತೇಳುವುದಸ್ಕೆ ಕೂಡಿರಬಹುದು. ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಮೃ ತ 
ರಾದಾರು, ನನ್ನು ಮೇಲೆ ಅಪರಾಧವು REE, ಅದರಿಂದ ದೊಡ್ಡ ಅನರ್ಥ ಡೆ 
ದೀಶು. ಮುಂದೆ ಏನುಗತಿ? ಕುಂಠಿ ಯೆಂದು ವತ್ರನಾಭವಂ ಕೊಟ್ಟೈನಲ್ಲಾ ! ಊರಲ್ಲಿ 
ಘವಾರ್ತೆಯೂ ಹರಿಡಿದರೆ ನನ್ನನ್ನು ಸಂರಸ್ಷಿಸುವರಾರು ? ನಾನು ಸತ್ತಬಳಿಕ ರಾರ 
ವನರಕನಂ ಅನುಭವಿಸಬೇ ಕಾಯಿತಲ್ಲಾ' ! ಇಹದರಗಳೆರಡರಲ್ಲಿಯೂ ನತಿಯಂ $ಡಿಬ 
ಕೊಂಡ ನನ್ನುಂತಹ ಡುರ್ಬುದ್ದಿಯು ಯಾವನೂ ಇರನು. ನಿಂದ್ಯವಾಡ ಹೆಂದಿಗಿಂತಲೂ 
ಕತ್ತೆ ಗಿಂತಲೂ ನಾನು ನೀಚತನಾದೆನಲ್ಲಾ ನನ್ನಂತಹ i: "ಯಾವನು ಇರು 


ಹಾ 








ಮಾನಾ ನ್ನನನ: 


ವನು ?-ಎಂದಿಂತು ಅನುತಾನಗೊಂಡು.- ಇನ್ನು ಮೇಲೆ ಬಿಕೆ ಬದುಕಜೇಕು ?ಬಾವಿಯ 
ಲ್ಲಾ ಡರೂ ಬಿದ್ದು ಪ್ರಾಣವ ಬಿಡುವುದು ಒಳ ತೆಂದು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿ ಅಂಗಡಿಯನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟು ಹೊರಟು ಊರಲ್ಲಿ ಸುದ್ದಿ ಯೇನೆಂದು ವಿಚಾರಿಸಲು, ಯಾವನೂ ಸತ್ತನೆಂಬುದಿ 
ರಲಿಲ್ಲ, ಅಖ್ಯಲ್ಲಿ ಆರಿಸಲು, ರೋದನಕಬ್ಬ ವೂ ಹೇಳಿ ಬರಲಿಲ್ಲ. ಜನಗಳಂ ಹುರಿತು-ನಿಳಿವು 
ರಾತ್ರಿ ಹರಿಕಥೆಗೆ ಹೋಗಿದ್ದಿರಾ? ಪ್ರಸಾದವನ್ನು ತಂದಿದ್ದುದೇನಾದರೂ ಇದ್ದರೆ ನನಗೆ 
ಹಲ ಹೊಡಿ ವಿನಲು, ಅವರು-ನಮಗೆ ಉಪವಾಸವಾಡುದರಿಂಡ ಅಲ್ಲಿ ಕೊಟ್ಟ 
ಕುಂಠಸುನ್ಸೂ ಸಕ್ಕರೆಯನ್ನೂ ಅಲ್ಲಿಯೇ ಭಷ್ರಿಸಿ ಮನೆಗೆ ಹೊರಟು ಬಂದೆವು-ವಿಂದರು, 
ಮತ್ತೆ ಅವರನ್ನು ಈುರಿತು ನಿಮಗೆ ಉಪವಾಸವಾದುದರಿಂದ ಹೊಟ್ಟೆ ಯಲ್ಲಿ ಬಹುಸಂಕ್‌ 
ಟಿವಾದೀತು. ಬೇಗನೆ ಭೋಜನವ ವಾಡಿ ವಿನಲು; ಅದಕ್ಕೆ ಅವರು-ನಮಗೆ ಉಪ 
ವಾಸದ ಪದ ತಿಯ ಯಾವಾಗಲೂ ಉಂಟು, ಹಸಿವು ತಡೆವುದು. ನಿನ್ನಂತಹ ಅನ್ಸ್ಯಾತು 
ರನು ಯಾವನೂ ಇಲ್ಲ-ನಿಂದು ಉತ್ತರವಂ ಹೇಳಿದರು. ಆಮಾತಂ ಕೇಳಿ ಅಲ್ಲಿಂದ 
ಹೊರಟು ಶ್ಚಕಾನ ಭೂಮಿಗೆ ಹೋಗಿ ನೋಡಿ, ಅಲ್ಲಿಯೂ ವ್ಯತ್ಯಾಸವೇನೂ ಶ್ನೋರದಿ 
ಡ್ರು ಡರಿಇಡ ಆತ್ಮಾಶ್ಚ್ವ ರ್ಯುಗೊಂಡು-ಧಂಡರೀನಾಥನು ಅಧಿಪ ಟಂ ಪರಿಹರಿಸಿ ಎಲ್ಲರಿಗೂ 
ಮೃತ್ಯುವನ್ನು ತಪ್ಪಿಸಿದನು-ಎಂದು ಸಂತೋಸಿಸಿದನು. 

 ಅತ್ತಲು ಸೇಕವಸ್ಕಾಮಿಯು ಸ್ಪ್ಟಾನವಂ ಮಾಡಿ ಆರಾಧ್ಯವಾದ ಪಂಚಲೋಹದ 
ಮೂರ್ತಿಯನ್ನು ನೋಡಲು, ಅದು ಕರಿದಾಗಿ ಕಂಡಿತು. ಚಂದ್ರಬಿಂಬಿವು ರಾಹೊಗೈಹೆ 
ಣದಿಂದ ತತ್ವ್ಯಾಬದಲ್ಲಿಯೇ ತೇಣೋಕಸೀಸವಾಗಿ ಕಾಣುವಂತೆ ಆಕಸ್ಟಿ ಕವಾಗಿ ಆ ಭಗವ 
ಸ್ಫೂರ್ತಿಯ ನೀಲವರ್ಣವಾಗಿ ಥಳಥಳೆಸುತಿರಲು, ಬಿನುಕಾರಣದಿಂದ ಇಂತು ಈರಿದಾ 
ಯಿತು?-ವಿಂದು ಚಂತಿಸುತಿದ್ದ ಸು. ಈ ಸಂಗತಿ ಊರಲ್ಲಿ ಹರಡಿತು. ನೋಡುವುದಕ್ಕೆ 
ಅನೇಕರು ಬಂದರು, . ಆ ಮೈಕ್ಳನೂ ತೇಕವಸ್ಮಾಮಿಯ ಬಳಿಗೆ ಬಂದು-ಸ್ಕಾಮಿ! ನಿನ್ನೆ 
ರಾತ್ರಿ ಕತ್ತಲೆಯಲ್ಲಿ ಕುಂಠಿಯನ್ನು ಹುಡುಕುವಾಗ ವತ್ಸನಾಭದ ಚೀಲವು. ಕೈಗೆ 
ಸಿಕ್ಕಿತು... ನಾನು ನಿದ್ರೆಯಿಂದ ಬ) ಂತನಾಗಿ ಅದನ್ನೇ ಕೈಯಾರೆ ತೂಗಿಕೊಟ್ಟಿನು. 
ಘೊೊಡರೀೀನಾಥನು ಆ ಅರಿವ ನಂ ಪರಿಹರಿಸಿ ಕ್ರೊ) ಕತೃಗಳನ್ನು ಸಲಹಿದನು, ನನ್ನ ಆನ 
ರಾಧಕ್ಕೆ ನನಗೆ ಏನು ಪ್ರಾಯತ್ಚಿತ್ತವಾಗತಕ್ಕುದೋ ಅದನ್ನು ಹೇಳಬೇಕು-ಎನಲ್ಯ, 
ಆತನು ಆಮಾತಂ ಕೇಳಿ ಪ್ರೇಮವಿಕೇಷದಿಂದ ಆನಂದಬಾಪೆ ಎನಂ ಸುರಿಯಿಸುತ 
ಸ್ಕೊಮಿಯಂ ಹುರಿತು-ಜಂಯ ಹಯ ದೀನದಯಾಳುನೆ ! ವಿಟ್ಟ ಏನೇ ! ಇಂದಿನ ದೊಡ್ಡ 
ಅನರೀರ್ತಿಯನ್ನು ದೂರವಣನಾಡಿದೆ. ನಿನ್ನ ಬಿರುದನ್ನು ಸಕ್ಕ್ಯವೆನಿಸಿದೆ. ಕವಿಯಿಂದ 
ದಾಸನಂ ಸಂರಕ್ರಿಸದೆ. ದಾಶುಣವಾದ ವತ್ರನಾಭದ ವಿಷವು ಏರಲು, ನಿನ್ನ ಮೂರ್ತಿಯು 
ಕರಿದಾಯಿತು. ಅನೇಕತ ಪ್ರೊಣವಂ ಫಾದೆ. ನಿನ್ನ ನಾಮವನ್ನು ಪ್ರಹ್ಲ್ಞಾರಭಕ್ತನು 
ಸಹಿಸಲು, ಆತನಿಗೆ ಮಹಾವಿಸವು ಅಮೃೃತವಾಯಿತು. ನೀನು ಸಕಲದೇವರಲ್ಲಿಯೂ 
ಕ್ರೇಸ್ಟ್ಯನು, ನಿನ್ನನ್ನು ಕಜೆಬಿಡದವನು ವಿಪಶಾವಡ ಕಾಂತಿಯಂ ಹೊಗದುವೆನ್ನು ಮಹಾಪ್ರೆ 


» ರಿಕ್ಕಿ 


೪೯ `ಭಕ್ತವಿಜಯೆ 
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ಮನಾ್ನಾಸ್ಟನ 


ಜಾವನಾದ ನೀನು ದಾರುಣವಾದ ಕಾಳಯಸೆರ್ನವನ್ನು ಹಾಲಿಂದ ತುಳಿದು ಅಡಗಿಸಿದೆ. 
ಆಗೆ ಅನನಡೂದ ವಿಷವು: ನಿನಗೆ ಏಿನುಬಾಧೆಯುನ್ಸೂ; ಉಂಟುಮಾಡಲಿಲ್ಲ. ಇಂತಿರಲು, 
ಈ ವತ್ಸನಾಭದ ವಿಷವು ಎನ್ಟೃರದು.? ಆ ವಿಷದಿಂದ ಕೃಷ್ಣ್ಣವರ್ಣನಾಗಿರುವ ನಿನ್ನನ್ನು 
ನ್ಯ ಆತ್ಮರ ಸಂ ಅಮೃತಕ್ಕೆ ಮೃತಿ ಬಂದಿತೋ, ೫.ರ್ಕ್ರಾಗೆ ಕತ್ತ 
ಲೆಸು-ಅಂಟಿತೋ, ಭಾಗೀರಥಿಸು ಮಾಲಿನ್ಯವೂ ವಡೆದಳೋ, ದೂಳೆಯಿಂದ ಆಕಾ 
ಕಪು 'ಮಾಸಿತೋ, ಚಂದ್ರಮಂಡಲಕ್ಕೆ ಸೆಕೆ ತಳ್ಳ ತೊಳಿ ಹೇರಸೊಗರಕ್ಕೆ ಕೋಪವು 
ಉಂಟಾಯಿತ್ಕೋ..ವಿಇಬಂತೆ ನನಗೆ PPA Jy ಬನ್ನ ಇದೆಲ್ಲವೂ ಸಂಘಟಿಸಿದರೂ 
ನಿನಗೆ ವಿನಡ ಚಾಧೆಯು ವಿಂದಿಗೂ ಉಂಟಾಗಲಾರಡು, ಭಕ್ಕನ ಮರ್ಯಾದೆಯನ್ನು ಪಾಲಿ 
ಸುವುಡ ಕೋಸ್ಟ ರ ಲೀಲೆ ಸುಂ ತೋರಿಸುತಿಶುವೆ. ನೀನು ಅಜನು; ಅಜೆ ಕನು; ಕಲಿ ಕಾಲ 
ರಿಗೂ i. ಮಹಾಮಹಿಮನೆ! ದಯೆಯಿಟ್ಟು ನೀನು ಮೊದಲಂತೆ ಕೋ 
ಸುವನಾಗು-ವಿಂಡು ಪ್ರೊ/ರ್ಥಿಬದನು. | 

ರುಸ್ಟ್ರಿಣೀಪತಿಯು ಭಕ್ತನ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯಂ ಕೇಳೆ ಸಂತುಪ್ಯ ಒನ್‌ ಮೊದಲಂತೆ 
ಆಕ ತಿಯನ್ನ್ನುತಾಳಿದನು. ಘಾ ಕೌತುಕವಂ ನೋಡಿ ಸರ್ವರೂ ಆಶ್ಚರ್ಯಗೊಂಡು ಈ 
ಕಶಿ ಯುಗದಲ್ಲಿ ಕೀರ್ತನಕ್ಕ ೧ತಲೂ ಅಧಿಕವಾದ ಸಾಧನವಿಲ್ಲ..ವಿಂದು ನುಡಿದರು. 

ಬಳಿಕ ಆಮೈಶ್ಯನು ಪಣ್ಣ ತಃ ಸ್ಲಾಪನನ್ನು ಹೊಂದಿ ಪ್ರವಂಚವ್ಪಾಪಾರವೆಲ್ಲವನ್ನೂ 
ಬಿಟ್ಟು ಸರ್ವಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ತೇಶವನ್ಯೂ ಮಿಯ ಸಂಗತಿಯಲ್ಲಿರುತ್ತ ಹರಿಕಥಾಕ್ರ/ವ 
ಇದಲ್ಲಿ ತುತೂಹಲಿತನಾದನು. 

ವೆ ಕೊ ಪತ್ರ ಗಳರಾ! ಆಇನ್ಫೊಂದು ರಸವಕ್ಕರವಾದ ಚರಿತ್ರೆ; ಆಲಿಸತಕ್ಕು ಡು. 


ಸ್ನ 
$f Hin wd 13. ಖಂ ಬಬ್ಬ ಬ್ರಾಡ್ಮ್ಮು ಣಿ ವಿಧವೆಯಿದ್ದ ಳು 


ಅತ್ಯ್ಯಂತದರಿದ್ರೆ); ; ಮೊರ್ಜಲೆ; 'ಿಶನವಸನಗಳಗೆ ಈ ನಾಗಿದ್ದಿ ತು. RFA ಬಟ್ಟೆ, 
ಯನು ಉಟ್ಟುಕೊಂಡು ಮನೆಮನೆಗೂ ಭಿಕ್ಷಕ್ಕೆ ಹೋಗುತಿದ್ದ ಭು. ಒಂದು ಘಾಲ 
ದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀವಿಟ್ಟಲನ ಸಂದರ್ಶನವಂ ಮಾಡಬೇಕೆಂಡು ಫಂಡರಪುರದ ಯಾತ್ರೆಗೆ `ಹೊರ 
ಓಳು. ನದಿಯ ಬಳಿಗೆ ಐಂಡಳು. ಅತ್ಯೃಧಿಕವಾದ ಪ್ರವಾಹವು ಬಂದಿದ್ದಿತು. `ಅದಂಕಂಡು 
ನನ್ನುನ್ನು ಯಾರು ದಾಟಿಸುವರು?-ಖಂದು ಇಕಿಂತಾಕಾ ಇ) 9ತೆಯಾಗಿದ್ದ ಳು. 'ಅಲ್ಲಿ 
ಅನೇಕರು ಸೆ ಇರಿದ್ದ ರು. ಎಲ್ಲರೂ ಅಂಬಿಗರಿಗೆ ದ್ರ ದ್ರವ್ಯವಂಕೊಟ್ಟು ಹೊಳು ಸೆ 
ಹೋದರು. ಗೋಮಾಯಿಯು-ನನ್ನನ್ನೂ ಹೊಳೆಯಂ ದಾಂಹಿಸಬೇಕೆಂದು ಹರಿಗೋ 
ವಿನ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗುವಳು. . ಅಂಬಿಗರು ತಜ್ಯುವರು ; ಅಳುತ್ತ ಮರಳಿ ಬರುವಳು ; 
ಬಟ್ಟ ಮಜವೂ ನನೆದುಹೋಯಿತು. ದೀರ್ಥ ಸ್ಕರದಿಂದ ರೋಡನವಂ ಮಾಡುತ್ತ. 
ನನ್ನನ್ನು ಆಚೆ ಸು ಕಡೆಗೆ ಯಾರೂ ಸೇರಿಸ:ವುದಿಲ್ಲವೆ-ವಿಂಧಳು. ಅಂಬಿಗರು. 
ದುಸ್ಕನ್ನ ಕೊಸ್ಬ ಹನಿಗೆ/್ಗಲಿನನ್ಲಿ ಹುಳ ತುಕೊಳ್ಳ ಕೇಕು. ಬರಿಪೆ ಸಾವು ಕಳ್‌ ರಿಸು 


ಷ್ಟಿ 


ವದಿಲ್ಲ-ನಿನಳು-ಆಕೆ-ಒಂದು ಭೊಗಸೆ ಸು ಹಿಟ್ಟನ್ನು ಹುಡುವೆನು, ಇದಂ ತೆಗೆದು 


ಐನತ್ತ್ವೈದನೆಯ . ಅಧ್ಯಾಯ ರ 


ಕೊಂಡು ಹೊಳೆಯಂ ದಾಟಸಬಕು. ನನ್ನಲ್ಲಿ ದುಡ್ಡು ಇಲ್ಲ-ಖಿಂದು ಬಹುವಿಧವಾಗಿ 
ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದಳು... ಆದರೂ ಬಹುಶನರಾದ ಅನರಿಗೆ ಕರುಣೆ ಬರಲಿಲ್ಲ. ಯಾತ್ರೆಯ: 
ವರೆಲ್ಲರೂ ಹೊಳೆಯಂ ದಾಂಕಿ! ಆಜು ತೀರಕ್ಕೆ ಹೊರಟುಹೋದರು. ಗೋವತಾಯಿಾ', 
ಯೊಬ ಳು ಹೊಳೆಯಂ ದಾಂಟುವುದಕ್ಕೆ ಮಾರ್ಗವಿಲ್ಲದೆ ಇತ್ತ ದಡದಲ್ಲಿಯೇ ನಿಂತಳು. 
ನನಗೆ ರುತ್ವ್ವಿಣೀಪತಿಯ ದರ್ಶನವಾಗುವಂತಿಲ್ಲ. ಹಿಡಿಬಂದುದು. ವ್ಯರ್ಥವಾಯಿತಲ್ಲಾ- 
ಎಂಡು ಗೋಳಿಡುತ ಕುಳಿತಳು. ` 

ದಯಾರ್ದ್ರಚಿತ್ತನಾಡ ಫಂಡರೀನಾಥನು ಆಕೆಯ ಗೋಳನ್ನು ಸಹಿಸಲಾರದೆ ; 
ಅಂಬಿಗನ ರೂಪನಂ ತಾಳಿ ಆಕೆಯ ಬಳಿಗೆ ಬಂದು-ಎಲೆವುಡುತಿ: ! ನೀನು ಆಚೆಯ: 
ತೀರಕ್ಕೆ ಹೋಗಬೇಕಾದರೆ. ಬೆಕ್ಕಿಗೆ ಏಳು-ವಿನಲು, ಆಕೆ-ಅಪ್ಸಾ ! ನಾನು ದರಿದ್ರ. 
ನಿನೆಗೆ ಹಾಡುವುದಕ್ಕೆ ನನ್ನಲ್ಲಿ ದುಡ್ಡಿ ಲ್ಲ. ಒಂಡು ಬೊಗಸೆಹಿಟ್ಟನ್ನು ಹುಡುವೆನೂ: 
ಅದನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ದಾಂಟಸುವುದಾದರೆ ಬರುವೆನೆಂದಳು, | 

ಆ ಮಾತಿಗೆ ಕೊಪಕಾಯಿಯು-ನಾನು ಯಾರಕಡೆಯಿಂದಲೂ ಏನನೂ: ತೆಗೆದ 

ಕೊಳ್ಳುವನಲ್ಲ. ದಿಕ್ಕಿಲ್ಲದ ಬಡವರುಯಾರೋ, ಅವರನ್ನು ದಾಂಟಿಸುವುದಕ್ಕೋಸ್ಕರವೇ.- 
ನಾನು ಫಂಡರಪುರದಲ್ಲಿ ಬಹುದಿವಸೆಗಳೆ ಂದ ಅರುವೆನು_ವಿನಲ್ಲೂ ಆ ಮಾತಿಗೆ:ಆತೆ: 
ಬಹುಸಂತೋೊೋಪ್ಸವಂ ತಾಳ... ಅಯ್ಯಾ : ನನೆದುಹೋಗಿದ್ದ ನನ್ನ ಈ. ಜಿನಿರ್ಣವಸ್ತವು 
ಈಗತಾನೆ ಒಣಗಿದೆ... ಈಗಳಾದರೊೋ ರಾತ್ರಿ; ಉಟ್ಟುಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕೆ ಮತ್ತೊಂದು: 
ಸ್ನಾರೆಯಿಲ್ಲ. ನನೆಯದಂತೆ ತರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗುವೆಯಾ?- ಎಂದು ಕೇಳಿದಳು. 

ಫಂಡರೀಸಾಥನು. ನೀನು ಮುದುಕ; ನಮ್ಮ ತಾಯಿಯಂತೆ. ನನ್ನು ಹೆಗಲಮೇಲೆ; 
ಈುುಳತುಕೊಂಡರೆ ಕೈ ಕಾಲು ನನೆಯದಂತ ಆಜೆ ಸುತೀರಕ್ಕೆ ಫ್‌ರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗು. 
ವೆನು-.ವಿಂದು ಹೇಳೆ ಆಕೆಯನ್ನು ಹೆಗಲಮೇಲೆ ಕುಳಿ ರಿಸಿಕೊಂಡು ಒಂದು ನಿಮಿಸದಲ್ಲಿ 
ಫ್ಯೂತರಪುರಕ್ಕೆ ತಂದು. ಬಿಟ್ಟನು. ಆಗ ಆಕೆ ಆ ಅಂಬಿಗೆನನ್ನು ನೋಡಿ-ಅಯ್ಯ್ಯಾ!.. 
ನಿನ್ನ ಶರೀರವು ತ್ಲೋಯದಂತೆ ನನ್ನನ್ನು ಎಂತು ತಂದೆ?-ನಿನಲು, ಚತ್ರ ಸಾಣಿಂಯೂ: 
ನಾನು ನಾಡಾಡಿಯಾದ ಅಂಬಿಗನಲ್ಲ. ದಃಸರನ್ನು ಸಂಸಾರಸಾಗರದಿಂದ.. ಡಾಂಟಸಃ 
ವವನು. ಸಲ್ಪ ವಾಡರೂ ನನೆಯಿಸುವುದಿಲ್ಲ-ವಿಂದು ಉತ್ತ ರವಂ ನುಡಿದಸು/' 

ಬಳಿಕ ಗೋಮಾಯಿಂಯೂನಿನು ನನಗೆ ಮಹತ್ತಾದ ಉಪಕಾರವಂ .ವಡಾಡಿದ್ದೆ. 
ಬಂದೂ: ಜೊಗಸೆಯ ಹಿಟ್ಟನ್ನು ಹುಡುವೆನು. ನೀನು ತೆಗೆದುಹೊ್ಯೂವನಾಗೂ-ಖಿನಲ್ಯೂಃ: 
ಸ್ಕಾವಿಯು ಅದಕ್ಕೆ -ನಾನು ಯಾರಿಂದಲೂ ಏನನೂ ತೆಗೆದು ಕೊಳ್ಳುವುದಿಲ್ಲ... ಕುಡ. 
ಜೇಕೆಂಬ ಅವೇಕ್‌ ನಿನಗೆ ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿದ್ದರೆ ರೊಟ್ಟಯಂ ವಸಾಹಿ ಬ್ರ್ರುಹ್ವ್ಯಣನಿಗೆ 
ಬಡಿಸು. ನಾನು ಅದರಿಂದ ತೃಪ್ತ ನಾಗುವೆನು ನಾಳೆ ದ್ಯಾದಶಿಯಾಗಿದೆ. ಈ ಹ್ನೇತ್ರ 
ದಲ್ಲಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಿಗೆ ಭ್ಯೋಜನವಂ ಮಾಡಿಸಿದರೆ ಅಕ್ಷಯವಾದ ಪುಸ್ಯಾವುಂಟಾಗುವುದು- 
ಬಿಂದು ಹೇಳೆ ಆ ಫ್ಲಣದಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲಿಯೇ ಮರೆಗೊಂಡನು, 


ಜಿಂ ಭಕ್ಷ ವಿಜಯ 

ಬಳಕ ಆಕೆ ದೇವಾಲಯಕ್ಕೆ ಹೊಗಿ ದೇವರ ದರ್ಶನವಂ ಮಾಡಿಕೊಂಡು 
ಅಂದು ಕೀರ್ತನವಂ ಕೇಳ ಜಂಬ ಡಾ ್ಯದಶಿಯಲ್ಲಿ ಜೆಳಗಾಗುವುದೂ ಇಂದ್ರ: 
ಗೆಯಲ್ಲಿ. ಸ್ಪ್ನಾನವಂ ಮಾಡಿ ಸೆರಗಿನಲ್ಲಿ ಹಿಟ್ಟನ್ನು ಕ್ತಿ ಬೈಕೊಂಡು ಮಳಲೊಟ್ಟನ 
ಹಳತು ಇಂದು ದ್ಯಾದಶೀನರ್ವಾಲ ; ಬಾ ್ರಹ್ಚ್ರಣನಿಗೆ ಸಾಮಗ್ರಿಯಂ ಕುಡ 
ಬೇಕು, ನನ್ನು ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಹಿಟ್ಟು ಮೂತ್ರ ಇದೆ. ಮಿಕ್ಕ ಸಂಭಾರವಂ ತೆಗೆದು 
ಕುಡುವುದಕ್ಕೆ ಕೈಯಲ್ಲಿ ದುಡ್ಡು ಅಲ್ಲ, `ನಿನಮಾಡಲಿ ?_ ವಂದು ಚಿಂತಿಸುತ್ತ. ಯಾವ: 
ಇತ ೨ಪ್ವಣನನ್ನು' ಕಂಡರೂ ನುಧುರವಾಡ ಮಾತಿನಿಂದ ಪಾ ರ್ಥಿಸುತಿದ್ದ ಳು. ಯಾರೂ 
ಆಕೆಯ ಸವಿಖಾನನಂ ಸೇರರು. . ಕೆಲವರು ಆಕೆಯಂ ಈಂಡು, ಅನಕಕುನವಾಯಿತು ; 
ಇಂದಿನ ನಮ್ಮ ಕಾರ್ಯವು ಕೈ ಗೂಡುವುದೋ ಇಲ್ಲವೊ..ವಿಂದರು. ಕೆಲವರ:-ಬೆಲ್ಲ ' 
ವನ್ನೂ ತುಪ, ವನ್ನೂ ಬ ಹ್ಯಿಯನ್ನೂ ಬಿಟ್ಟು, ನಿನ್ನ ಒಣಹಿಟ್ಟನ್ನು ಯಾರು ತೆಗೆದು 
ಕೊಳ್ಳುವರು? 7.ವಿಂದು ನುಡಿದು ಹೋಗುತ್ತ ದ್ದ ರು, 

ಆಕೆ. ಬಹು ವ್ಯಸನವುಳ್ಳವಳಾಗಿ ಸ್ವಾಮಿಯಂ ಈುರಿತು_ ಫೆಂಡರೀನಾಥನೇ ! 
ಏನುಪಾಯವಂಮಾಡಲಿ ? ದ್ಯಾದಶೀದಿನ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ದೊರೆಯದಿದ್ದ ರೆ ನಾನು ವಿಂತೂ 
ಭೋಜನಮಾಡುವವಳಲ್ಲ..ಎಂದು ದ ಸ ಥವಾದ ಔ್ಞಿಯವುತ್ಯವಳಗಿ ಮೊರೆಯಿಟ್ಟಳು, 

ಸ್ಪ್ಯಾಮಿಯು ಆಕೆಯ ನಿಶ್ಚಯಕ್ಕೆ ಮೆಚ್ಚಿ ಆಷ್ಟಣದಲ್ಲಿಯೇ ವೃದ್ಧ ಚತ್ರ ಹ್ಹ: 
ಣನಾಗಿ ಬಂದೂ ಆಕೆಯನ್ನು ಹುರಿತು- ಅಂದು ದ್ಯಾದಶೀಪರ್ವ ಅವು; ; ನಾನು ಬಡ. 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ; ` ನಿನ್ನ ಬಳಗೆ. ಬಿಂಡು : ಇರುವೆನು. ರೊಟ್ಟ ಯನು, ಮಾಡುವ. 
ಹಿತ ಕ್ಸ ನನ್ನಲ್ಲಿ ಇದ್ದರೆ ಸದ್ಸ್ಮಾವದಿಂದ ನನ್ನು ಉಡಿಯಲ್ಲಿ OL ಆಕ ಆ 
ಹ... ಹೇಳೆ ಮನಸ ಸಮಾಧಾನವನ್ನು ತಾಳಿದೆಳು. 

ಸ್ಕಾಮಿಯು ಮತ್ತೆ ಆಕೆಯನ್ನು ಹೃರಿತುವ ನನಗೆ ಇಳದುಕೊಲ್ಳುವುದಕ್ಕೆ. ವಿಲ್ಲಿ 
ಯೂ-ಸೆಳವು ದೊರೆಯಲಿಲ್ಲ. ದೇವಸ್ಪೌ ನದಲ್ಲಿಯೆ ಇಳಿದು ಇರುವೆನು, ಅಲ್ಲಿ. 
ಅಡಿಗೆಯನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಸ್ಳಲು ಅವಕಳಾಕವಿಲ್ಲ. ನೀನು ರೊಟ್ಟೈಯಂ ಮಾಡಿಕೊಟ[ರೆ : 
ಇಲ್ಲಿಯೇ ಕಿಂದು ಹೋಗುವೆನು ; ಹಸಿವು ಬಹುವಗಿದೆ. ಎನಲು, ಆಕೆ ಪಸರನಸನಂಜ 
ಭರಿತೆಯಾಗಿ ತಾನೇ ಬೇಗನೆ. ಹೋಗಿ ಕಾಸುಬಿರ:ಕೆಗಳನ್ನು ಆಯ್ತು ಕೊಂಸುಬಂದು.. 
ಸ್ಪಾನವಂ ಮಾಡಿ ರೊಟ್ಟಿಗಳನ್ನು ಖಸಗಿ ಬಡಿಸಿದಳು. ಶ್ರೀಪಾಂಡುರಂಗನು ಪ್ರೀತಿ 
ಯಿಂದ ಭಷ್ಮಿಸಿ ಮುಖಕುದ್ಧಿ ಗೋಸ್ಕರ ತುಳಸೀಡಳವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಅದ್ಯ 
ಕ್ಯನಾದನು. 

ಇಂತು ಶ್ರೀಭಕ್ತವಿಜಯದಲ್ಲಿ ಐನತ್ತ್ವೈದನೆಸು ಅಧ್ಯಾಯಂ ಸಂಪೂರ್ಣಂ. 
ಕ ಮಂಗಳಮಸು,. 





DHS ಈ; 


_ ಸೆಂತೋಬ ನೀಳೋಬ ಉದ್ದ ವ-ಖಂಭಿನರ ಚೆರಿತ್ರೆ. ೫ 
rr | ಜೆ 


ಇಸಯ! ನೈಕುಂತವಾಸಿಯೇ ಮನೋಮೋಹನನೇ! ಹ್ರೀರಾಬ್ದಿ ವಾಬಯೆಲ! ಅನಿನಾ. 
ಕನೇ! ನಿರ್ವಿಕಲ್ಪ ನೆ! ಕಲ್ಪತರುವೆ! ಪ್ರರುಪೋತ್ನ ಮನೇ! ಪಾಂಡುರಣಗನೇ! ಕಪ್ಪ ನೆ! 


ವಿಷ್ಣು ಪೆ! ಸದಾಶಿನನೇ? ಸಕಲಜ್ಜವರಿಗೂ ವಿಕ್ರಾಂಕಿಸಳ್ಳ ತವತಪವನೇ! ಕರುಣಾನಿ: 
ಧಿಯೂ ಸತ್ಸುಖದ ನಿಷ್ನೇಪವೂ ನೀನೊಬ್ಬನೆ. ನೀನು ನಿರಾಧಾರರಿಗೆ ಆಧಾರಭೂತನು. 
ಅದ್ಯಪ್ಪೃಹಿಳನರಿಗೂ ಅಪಾರವಾಗಿ ಕುಡುವವನು. ನೀನು ಭಕ್‌ ರ ಪಕ್ಷಶಾತಿ. . ನೀನು' 
ನಿನ್ನ ಭಕ್ತನನ್ನು ನಿರಪೇಷಸನ್ನ್ನಗಿಮಾಡಿ. ಅವನಿಗೆ. ಭಜನದಲ್ಲಿಯೇ ಪ್ರೀತಿಯಂ: ಹೆ 
ತ್ರಿ. ಅವನ ಭವಭಂಗವಂ ಮಾಡುವೆ. ನೀನು ದೀನಾನಾಥರ ನಂಟನು. ಬಲಹಿಕಿನರಿಗೆ 
ಅಭಯುವಂ' ಹುಡುವವನು. ಮೂಢನುತಿಯಾದ ನನ್ನಿಂದ ಗ್ರಂಥವಂ ಹೇಳಸಜೇಕು: 

ಎಲ್ಲೆ ಕ್ರೋತೃ್ರ ಗಳೆರಾ!` ವೈರಾಗ್ಯ್ಯವೆಂಬ ಮಂಟವನ್ಕೆ ಸ ಸ್ಸ ಂಭಭೂತನಾದ, 


ವಿಷ್ಟುಭಕ್ಸ್‌ ರಲ್ಲಿ ಶ್ರೇಷ್ಠನಾದ ಸಂತೋಖಬನ  ಚರಿತ್ರೆೈಯಂ ಆಡಕದಿಂದವಧರಿಸಬೇಕು.' 
ಆ.ಸಂತೋಖಬನು ಧನಕನಕ್‌ವಸು ವಾಹನಾದಿಸಂಪತ್ತಿ ರು ಜ್ಞ ವನಾಗಿ ವಮತಾವ್ಯವಾಗಿ. : 


ದ್ಜನು. ಆತನು  ಬಂದುದಿವಸ. ತುಕೊ ಸ್ಯೀಬನ ತೀರ್ತನವಂ ಹೇಳಿ ಚಿತ್ತದಲ್ಲಿ ಸಕ್ಲಾ 
ತಾ 3, ಪವುಭ್ಯವನಾಗಿ-ಈ ನರದೇಹವು ನಕ್ಕರವಾದುದು. ಈ ಸಂಸಾರವು ಮಿಫ್ಯಾವೂ 
ಯಾಭ್ರಂತಿಮುಖ್ಯುದು. ಆದುದರಿಂದ ನನ್ನು. ಆಯುಸ್ಸ ಸನ್ನು ಇನ್ನುಮೇಲೆ ಏಕ್‌. ಬರಿದೆ 
ಕಳೆದುಬಿ ಸಬೇಕು ?..ಎಂದು ಆಲೋಚಿಸಿ ತನ್ನ ಪರಿಜನರಂ: ಕರೆದು-ನೀವು ನಿಮ್ಮ 
ಮಾರ್ಗವನ್ನು : ನೋಡಿಕೊಂಡು ವಿಲ್ಲಿಗಾದರೂ ಹೊರಟುಹೋಗಿ-ವಿಂದು ಹೇಳೆ ಅವರ 


ನ್ಯು ಪರಿಹರಿಸಿಕೊಂಡು, ಬಳಕ ಬ್ರಾಹ್ಛ್ಯಣರಂಕ್‌ರೆದು ತನ್ನು ಸರ್ವಸ ಬೇವನ್ನೂ ಅವರಿಗೆ: 


ಹಚಿಬಿಟ್ಟು ನಾಲ್ಪು. ಮೊಳದ ಹರಿಕುಬಟ್ಟೆ ಕೈಯನ್ನು ತಾನು ಧರಿಸಿಕೊಂಡು ಉಪಾಧಿರ 


ಹಿತನಾಗಿ ಭಗವನ್ನಾ ಮತೀರ್ತನೆಯ ಮಾಡುತ ಇದ್ದನು. *ರಾಂಜಣಗಾವ'' ಎಂಬ. 


ಊರು ಆತನಿಗೆ ವಾಸಸಸ್ಯಾನವಾಗಿದ್ದು. ದು, ವೈರಾಗ್ಯವು ದೃ ಡಢವಾಡ ಬಳಕ ರ್ತ ನದಲ್ಲಿ 


ವಾಚಿಫೌಯೆಂ ಬಿಟ್ಟು ಈುಣಿಸುತ ಆಛೀಮರಥಿ ವ. ತಸ ಸಖ ನದಿಗಳ ಹೆಂಗ: 
ಮನವು ಎನ್ನಿ. ಆಗುವುದೋ ಆ ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಿ ಹೋಗಿ ಕುಳಿತನು... ಪಂಜರದ ಬಂಧವು. 
ತಪ್ಪಲು. ಗಿಳಿಯು ಮರದಮೇಲೆ ಹೊಳೆ. ಕುಳತುಕೊಂಡು ವಿಂತು ಉಲ್ಲಾಸವಡು 


ಚ ಕಮಲದ ಸೆರೆಯು ತಪ್ಪಲ ತುಂಬಿಯು ಬಂತು ಹಪ್ಯ ರ್ಪಗೊಳ್ಳುವುದೋ, 
ಅಂತು. ಮಾಹಾಪ್ರಪಂಚಬಂಧವು ತಪ್ಪ ಲು ಸಂತ್ಕೋಬನು ವಪರವಮಾನಸಂದಭರಿತನಾಗಿ 
ದ ನು. ಈ ಸಂಗತಿಯು ಊರಲ್ಲಿ We ಎಲ್ಲರೊ ಆತ್ಮರ ಗೊಂಡರು. ಆತನ : 
ತಾಯಿ ಹೇಳ ಹೊರಳಾಡಿ ಆತು ಮನೆಯಲ್ಲಿದ್ದ ಸಕಲಸಂಪತಿ ಶ್ಕಿಯನ್ನೂ. ಸೂರೆಮಾಡಿ. 


೫೦೨ ಭಕ್ತ ವಿಜಯ 


ಇಸಾಕ ಸಾ ಸಾಗಾ ಕಾತ್‌ ಟಾಕ್‌ ತ್‌್‌ ವ ವ ವಪ ಅ ಅ ಬ ಜಪ ಪಾಜಾಬ ಟ್ರ ಎ ಎ 


ಜತ gi ಪ ತ ನಾನ್‌ ಬಾಜು ಸಾಜಾ ಸ್‌ 


ಇಂತಹ ವಿಪರೀಿತಕಾರ್ಯವಂ ಮಾಡಿದನಲ್ಲಾ ! ಒಬ್ಬನೇ ಮಗನು. ಅವನೂ ಇಂತು 
ವಿರಕ್ತನಾದನು.. ಹಿರಿಯರು ಬಹುಪ್ರ ತಿಪ್ಪೈ "ಯಿಂದ ಬಾಳಿದರು. ಇನ್ನುಮೇಲೆ ಬೀಗರು 
ಮುಂತಾದ ನಂಟರೂ ಇಸ್ಟ ರೂ ನಿಲ್ಲರೂ ನಗುಪರಲ್ಲಾ !-ವಿಂಡು-ಸೂಃಖಿನ್ಯ ತರುಣಿ 
ಯಾದ ಮಡದಿಯನ್ನು ನೋಡೆ ಮತ್ತೆ ಸಂಸಾರಡೆ' ಕತೆಗೆ ತಿರುಗಾನು-ವಿಂಡು ಆಲೋ 
ಕಿಹ. ಸೊಸೆಗೆ ಜೆನ್ಸಾಗಿ ಅವ ತಕ ಅವಳನು ಕಳುಹಿಸಿಕೊಟ್ಟ ಳು. ಆಕೆ 
ಪ್ರಯತ್ನದಿಂದ. ಹುಡುಕಿ ಒಂದು ಬೆಟ್ಟದ ಮೇಲೆ ದೇವಾಲಯದೊಳಗೆ ಏಳಾಂತಭಾನ 
ದಲ್ಲಿ: ಡಿ! ಧ್ಯಾನಾರೂಢನಾಗಿ ಹುಳಿತಿವ್ದ ಪತಿಯ ಬಳಿಯಂ ಸೇರಿ ಮುಂದೆ ಬಂದು ನಿಂತಳು. 
ಆಗ ಆತನು ಕಣ್ಣೆರೆದು ನೋಡಿ ನೀನೇಕೆ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದೆ? ಹಿಂದಿರುಗಿ ಹೊರಟು 
ಹೋಗು. ಟಿಹ್ಯವಾದ ಮಾತನಾಡಬೇಡ- ವಿನಲು, ಆತೆ- -ನಿಮ್ಮನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ನಾನು ದೂರ 
ಹೋಗುವಳಲ್ಲ. ಜಲಚರಜಂತುಗಳು ನೀರನ್ನು ಬಿಟ್ಟರೆ ಅವಕ್ಕೆ ಬೇರೆಗತಿಯೆಂತು.? 
ರತ್ಕದ ಹೊಳೆಪು ಅದನ್ನು ಬಿಟ್ಟ, ವಿಂತು ಹೋಗತಕ್ಟು ದಲ್ಲಿ pas ಕೌಸಾ 
“ಪತಿಯನ್ನು ತಾನು ಬಿಟು ೨,-ಹೋಗತಕ್ಕಾದಲ್ಲವು- fede 
ಅದಕೆ, ಕೆ ಸಂತೋಬಖನು-ನಿನ್ನ ಮನದಲ್ಲಿ ಅಂತು ದಾಢಣ್ಯುವಿದ್ದ ರೆ ನಿನ್ನು ಮೈಯ 
ಮೇಲಣ ವಸ್ತ್ರ ಭೂಪಣಗಳನ್ನೂ ಯಾಚಕರಿಗೆ ಕೊಟ್ಟು ಬಿಡು, ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಬೇಗನೆ. 
ನಿನ್ನು ಮನೆಗೆ: ಹೊರಟುಹೊಿಗು-ವಿನಲೂ ಆಕೆ ಅದಕ್ಕೆ ಸಮ್ಮ ತಿಗೊಂಡು' ಮನದಲ್ಲಿ 
ಪಕ್ಟಾತ್ತಾ ನವನ್ನು ಹೊಂದಿ ವಸ ಸ್ರಭೂಪಣಗಳನ್ನು ಸಯಖರೆ ತೆಗೆದು. ಬಿಸುಟಳು. 
ಸಂತೋಜನು ತನ್ನ ಜೇರ್ಣವಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ಅರ್ಧವನ್ನು _ ಹರಿದು ಕೊಟ್ಟನು, : ಬಳಕ. 
ಆಕೆಯೂ. ವೈರಾಗ್ಛ್ಯವಂ ತಾಳಿ ಪತಿಯೊಡನೆ ಶ್ರೀಹರಿಭಜನೆಯಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಳು. 
ಆಗ ಜಠರಾಗ್ನಿಯು ಪ್ರದೀಪ್ರವಾಗಲು, ಹಸಿವಿನಿಂದ ಆಕುಲನಾಗಿ, ಸೆಂತೊನಿಬ 
ನೂ ಹಾಂತೆಯಂ ಕುರಿತು-ಭಿಘ್ಷವನ್ನು ಬೇಡುವುದಕ್ಕೋಸ್ಕರ ನೀನು ಊರಿಗೆ ಹೋಗಿ. 
ಬಾ. "ಪಾರಗಾನ' ಎಂಬಊರಲ್ಲಿ ನಂಟರಿಪ್ನ ರು ಅನೇತರಿರುವರು. ಆಡುದರಿಂದ.ನಿರ್ಲ - 
ಜ್ಲೇಯಾಗಿ. ಅಲ್ಲಿಗೇ ಹೋಗಬೇಕು. ಸಕಲರೂ ಮಮತೆಯಂ ತೋರಾರು, ಅವರಿಗೆ. 
ಪ್ರತ್ಯುತ್ತ ರವಂ ಹೇಳಬಾರದು. ಯಾರಾದರೂ ಒಂದು. ರೊಟ್ಟಿಯನ್ನು. ಸಮಗ್ರ 
,ವಾಗಿ-ಭಿತ್ಸಕ್ಕೆ. ಹಾಕಲು, ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳ ಬೇಡ... ಎಂದು: ಹೇಳಲು, ಆಕೆ `-ಆಗಲೆಂದು 
ಪ್ರೂಣನಾಥನ ಅಪ್ಪಣೆಯಂತೆ ನಡೆದು ಉತಿಕ್‌ಮಾಯಾಮಮತೆಗಳಂಬಿಟ್ಟು ಊರಲ್ಲಿ 
ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ಮನೆಮನೆಗೂ ಭಿಷ್ಕವನ್ನು ಬೇಡುವುದಕ್ಕೆ ಹೊರಟಳು. ಕಂಡವರೆ- 
ಲ್ಲರೂ-ಅವರು ಜನ್ಮಾಂತರದಲ್ಲಿ ಏನು ಸುಶೃತವಂ ಮಾಡಿದ್ದರೋ! ಹೃದಯದಲ್ಲಿ 
ವೈರಾಗ್ಯವು ದ ಸ ಢವಾಯಿತು-ನಿನುತಿದ್ದರು. ಆಕೆಯು ಮನೆಮನೆಯ ಸ್ಸ 
ಹೋಗಿ ಹರಿವಿಟ್ಟ ಲ' ಎಂದು ಉಚ್ಚರಿಸಿ, ಅಸ್ಟೃರಲ್ಲಿಯೇ ಭಿಹ್ನವು  ಬಂಡರೆ ತೆಗೆದು 
ಕೊತ. ಇಲ್ಲದಿರೆ ಸ್ಲುವ್ಮು ಪಿ--ಮೂಂದೆ-- ಹೊರಟುಹೆೋೊಂಗುತ - ಇದ್ದ ಳು.' ಡಾರಿ.: 
ಯಲ್ಲಿ 'ನಾದಿನಿಯ: ಮನೆಯು "ಳ್ಳೃತು. ಅಲ್ಲಿಗೂ ಹ್‌ “ಬಾಗಿಲಲ್ಲಿ “ತೀರಿ. 
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ವಿಟ್ಲ ಬ್‌ ವಿಂದೆಳು. ತೋಟ ಸ್ಫೋದರಿಯು ಒಳೆಗಣಿಂದ ಓಡಿಬಂದು ಮೋಹದಿಂದ 
ಆಲಂಗಿಸಿಕೊಂಡು "ಅಳುತ್ತ ಅತ್ತಿ ಗೆಯಮ್ಚಾ ! ನೀವು ಸುಕುಮಾರಾಂಗಿಯರು ; 
ಸುಂದರಿಯರು; ಗಂಭೀರವಾದ ಗುಣವುಜ್ಯವರು. ಈಶ್ವರನು ಥಟ್ಟನೆ ಇಂತು ನಿಮ್ಮ 
ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಕೋಪಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬಹುದೇ? ಪಲ್ಲಕ್ಕಿ ಯಲ್ಲಿಯೇ ಜೋತು ಟಖ ಹೋಗು 
ತಿದ್ದಿರಿ. ಈಗ ನಡೆಯುವಾಗ ಕಲ್ಲುಗಳೆಷ್ಟು ಒತಿ ತ್ರಿ ಕೊಲ್ಳುವ್ರವೋ,! ಥಳಥಳಿಸುವ ಒಡ 
ವೆಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಬಿಸುಟು, ಇಂತಹ ವೃತ್ತಿ ಯನ್ನು ಬಫೆ ಹಿಡಿದಿರಿ? ಮೀರುಮಿರುಗುವ 
ದಿವ್ಯದುಕೂಲಗಳಂ ಬಿಟ್ಟು ಇಂತಹ ಹರಿಕುಬಟ್ಟೈಯನ್ನು ಐಸ್‌ ಉಟ ತೃಸೊಂಡಿರಿ? ಮನೆ 
ಯಲ್ಲಿ ರುಚಿಕರವಾದ ಪಳ್ಳಾನ್ಸಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಮನೆಮನೆಗೆ ಸ ಭಿಹವನ್ನು 
ಅತೆ ಜೇಡುವಿರಿ ?-ವಿಂದು ನುಡಿದು, ಎರಡು. ರೊಟ್ಬಿ ಸ್ಚಗಳನ್ನೂ ಉಪಸ ಕೈರಗಳನ್ನೂ 
ತಂದು ಬಲಾತ್ಕಾರದಿಂದ ಜೋಳಿಗೆಯಲ್ಲಿ ಹಾಕಿದಳು. 

ಸಂತೋಜಬನ ಮಡದಿಯು ಆದಂ ಘಂಡು ಇನೆ ಒಳನನ್ನೂ ಬಿಜೆ ಹಾಕಿಿರಿ? 
ಈ ಸಂಗತಿಯು ಯಜಮಾನರಿಗೆ ತಿಳಿದರೆ ಅವರು ನನ್ನ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಬಹುವಾಡ 
ಕೋಪವಂ ತಾಳುವರು-ವಿಂದಳು. ಅದಕ್ಕೆ ಆ ನಾದಿನಿಯ ನಾನು ಇದನ್ನು ಪ್ರೀತಿ 
ಯಿಂದ" ಕೊಟ್ಟಿ ರುವೆನು. ನಿಮ್ಮ ಆಕ್ರಮಕ್ಕೆ 'ಹೋಗಿ ನೀವಿಬ್ಬರೂ ಭೋಜಜನಮಾಡ ' 
'ಜೀಘು; ನನ್ನಾಣೆ; ನೀವಿದನ್ನು ಹೇಜರಿಸಲಾಗಡು- ಬಂದೆಳಂ, 

ಸೆಂತೋಬನ ಮಡದಿಯು ಅಲ್ಲಿಂದ ಹಿಂತಿರುಗಿ ಇಟಿ ಹ್ಯೆ ಬಂದು ಪತಿಯನು 
ಈುರಿತು-ನೀವು ಇದನ್ನು: 'ಭೋಜನಮಾಡಜೇಕು-ವಿಂದು ತಂದ ಹೋಳಿಗೆಯ ಭಿತ್ನ 
ವನ್ನು | ಆತನ ಮುಂದೆ ಇಟ್ಟಳು. ಆತನು ಅದರಲ್ಲಿ ಇದ್ದ ಸಮಗ್ರವಾದ ಕೊಟ್ಟ 
ಗಳನ್ನು ಕಂಡು ಇದೇನೆಂದು ಕೇಳಲು, ಆಕೆಯು ಪೃತ್ತ್ವಾ ರತವೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಹೇಳಿದಳು. 
ಸಂತೋಬನು ಅದನ್ನು ಇಳ ಅನುತಾಪಗೊಂಡು ಆಕೆಯಂ ಹುರಿತು-ನೀನು ಪಾರ 
ಗಾವಿನಲ್ಲಿ ಈ ಭಿಹ್ಟವನ್ನು ಯಾರಿಂದ ತಂದಿರುಪೆಯೊ ತಗೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಿ 

ಆವರಿಗೇ' ಕೊಟ್ಟು ತಿ ಬಿಡಬೇಕು. ನನ್ನ ಪ್ರ ಮಾತನ್ನು ನೀನು” ಕೇಳದಿದ್ದರೆ ಪಾನು 

ಭೋಜನವಂ ' ಮಡುವುದಿಲ್ಲ-ಎಂದನು. 

ಆಕೆಯು ಪತಿಯ ಹೆಟಿವಂ ನೋಡಿ ಆಗಲೆಂದು” ಒಪ್ಪಿ ಹಂಡತ ಆದನ್ನು ತಗೆ 
ಶಾಕೊಂಡು ಹೋಗಿ. ನಾದಿನಿಗೆ ನಡೆದ ಸಂಗತಿಯಂ ಘಟ ಕೊಟ್ಟು ಹಿಂತಿರುಗಿ, 
ಇಬ್ರನವರಾ'' ವಿಂಬ ನದಿಯ ಬಳಗೆ ಬರುವಾಗ ಸೂರ್ಯನು "ಅಸ್ತ Ms 
ಕ್‌ತ್ಮಲೆ "ಕವಿದುಕೊಂಡಿತು. ಅಪರಿಮಿತವಾದ ವೃಷ್ಠಿ ನ ಸುರಿಯಿತು. ನದಿಯ 
ಪ್ರವಾಹವು ಬಹುವಾಗಿ ಬಂದಿತು. ಆದಂ ಕಂಡು, - ಮುಂದೈಏನುಮಾಡಬೇಕೆಂದು 
ಚಿಂತಾಕ್ರಾ)ಂತೆಯಾಗಿ-ನನಗೆ ದೇವನೂ ಗುರುವೂ ಆದ ಪತಿಯು. ಆಚೆಯತೀರದಲ್ಲಿ 
ದೂರದಲ್ಲಿ ಇರುವನು. ನಾನು ಈಚೆಯ ತೀರದಲ್ಲಿ ನಿಂತನು. : ಪ್ರಾರಬ ಕರ್ಮವು 


ಬಲವತ್ತರವಾದುದರಿಂದ ಪತಿಯನ್ನು ಅಗಲಿಬಿತು.'. ಸುಕೃೃತದ ಸಂಚಯವು “ಅಲ್ಲದ 
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ಇಾರಣ ಪತಿಯ ಸೇವೆಯು ಘೆಟಿಸದಂತಾಯ್ಮು. ಈಗ ಏನಮಾಡಲಿ?-ಎಂದು ಚಿಂ 
ತಿನ ಸ್ಯಾನಿಯಂ ಹುರಿತು-ಕರುಣಾಕ್‌ರನೇ ! ಕೇಕವನ್ನೇ |! ಸಂಕಟಸರಿಹಾರಕನೆ:! 
ಮಟ್ಟ ಅನೋ! ಹಗ ನೀನು ನನಗೆ ಪ್ರಸನ್ನನಾಗಬೇಕು-ವಂದು ಸದ್ಲಾವದಿಂದ ಪ್ರಾರ್ಥ 
'ನೆಯಂ ಮಾಡಲು, ದಂಯಾನಿಧಿಯಾದ . ಫಂಡಹರೀನಾಥಸು  - ಸಂಕಟವಂ 
ತಿಳೆದು. ತತಾ ನ ಲದಲ್ಲಿಯೇ ಬಲಿದು ಅಂಬಿಗನ ರೂಪವಂ ತಾಳ್‌ ಬಳಿಗೆ ಬಂದು ಆಕೆ 
ಯನು ಈುರಿತು-ಅಮ್ಮಾ ! ನಿನ್ನ ಪತಿ ಸಂತೋನು ಆಚೆಯ ತೀರದಲ್ಲಿರುವನು. 
ನೀನೇಕ್‌ ಇಲ್ಲಿ ಚಿಂತಾಕುಲೆಯಾಗಿ ಕುಳಿತೆ? ನೀನು ಆಚೆಯ ತೀರಕ್ಕೆ ಹೋಗಬೇಕಾ 
ಗಿದ್ದರೆ ಸಾಸು ನಿನ್ನನ್ನು ಹೊಳೆಯಿಂದ ಕಂಬು ಬತ ಆಕೆ-ನಾನು 
ನಿಮ್ಮ ತಂಗಿಯು. ನೀವು ದಯೆಯಿಟ್ಟು ಹೊಳೆಯಿಂದ ದಾಂಟಸಜೇಕು-ವಿಂಡಳು. 
ಶ್ರೀಹರಿಯು ಆಗಲೆಂದು ಆಕೆಯನ್ನು ತನ್ನ ಹೆಗಲಮೇಲೆ ಳ್ಳಿ ರಿಬಿಕೊಂಡು 
ಒಡದುನಿಮಿಷದೊಳಗಾಗಿ ಆಜೆಯತೀರಣ್ಕೆ ಆರೆದುಕೊಂಡುಹೋಗಿ ಇಳ್‌ಯಿನು 
ಅದೋ ಅಲ್ಲಿ ಸಂತೋಲನು ಕುಳಿತಿರುವ ಟಕ ತೋರಿಸಿ-ಆಗಲ್ಲೇ ಜಸ 
ಪನ್ನೆ. ಸ $್ರದಿದನು. 

ಬಳ ಕ್‌ ಆಕೆ ಪತಿಯ ಸವಿಖಾಪೆಕ್ಸ್‌ ಬಂದು ಈ ವೃತ್ತಾ ೦ತವೆಜ್ಞವನ್ನೂ ಹೇಳಾ, 
ಆತನು ಆಕೆಯನ್ನು ಹುರಿತು-ವೈಈಂಪರಾಧನು ಬನೆಗೆ ಪ್ರ/ಸನ್ನನಾದನು. ನನ್ನನ್ನು ತ್‌ 
ಪರಿಪ್ರಿಸುತ್ತಿ ರುವನೋ? ಈಗ ಆಸ್ಕಾಮಿಯ ದರ್ಶನವು ನನಗಾಗದಿದ್ದರೆ ನಾನು ವಂತೂ 
ಭೋಜನಮಾಡುವುದಿಲ್ಲ. . ಈನುಡಿಯನ್ನು ಸತ್ಯುಪ್ರತಿಷ್ಟ್ವೆ ಯೆಂದು ತಿಳಿ- ಎಂದನು. 

ಮರುದಿವಸ ಫಂಡರೀನಾಥನು ಪಾರಗಾವಿನಲ್ಲಿ ಇದ್ದ ಉಬ್ಬಿ ಸದ್ಗಕ್ತನ ಸ್ಮ ನ್ಟ 
ದಲ್ಲಿ ಹೊೋಗಿ-ವನೀನು ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಪೆಳಾನ ಸನ್ಫುವಂ ಧಡಿಯ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಿ 
ಸಂತೋಬನಿಗೆ ಛೋಜನವಂ ಮಾಡಿಸುವನಾಗು. ನಿನಗೆ ಸುಕ್ಕ ತವಿಕೇಷವು ಫಟಸು 
ವುಡಕ್ಟೊ; ಸ್ಸ ರ ನಾನು ಹೇಳುವೆನು-ಖಿಂದೂ ಹೇಳಿದನು. 

ಆತನು ವಿಚ್ಚರಿಕೆಗೊಂಡು, ಸ್ಕಾಮಿಯ ಆಪ್ಪ ಣೆಯಂತೆ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಪಕ್ಕಾ 
ನ್ಸುಗಳಂ ಮಾಡಿನ ಸಂತೋಬನ ಬಳಿಗೆ ತೆಗೆದು ಕೊಂಡು ಹೋಗಿ, ನಡೆದ ವೃತ್ತಾ ೧ತ 
ವಂ ಹೇಳಲು, ಸಂತೊೋಬನು ಆತನನ್ನು ಈರಿತು-ನಿನಗೆ ರುಕ್ವಿ ಣೀಕಾಂತನು ಪ್ರಸ 
ಸ್ಸೃನಾದನು. ನನ್ನಲ್ಲಿ ಏನು ದುಪ್ಟ್ರೈತವಿರುವುದೋ ಆದರಿಂದ ನನ್ನನ್ನು ಉಪೇಷ್ಟಿಸಿರು 
ವನು: ಆ ಶ್ರಿನಿಹರಿಯ ದರ್ಶನವಾಗದಿದ್ದರೆ. ನಾನು ವಿಂದಿಗೂ ಭೋಜನಮಾಹುವು 
ದಿಲ್ಲ:.ವಿಂದು ಉತ್ತರವಂ ಹೇಳಿದನು. ಬಂದವನು: ಆತನ ಮನೋಃನಿಶ್ಚಯಕ್ಕೆ ವಿಸ್ಕಿ. 
ತವಾಗಿ ಹಿಂತಿರುಗಿ ಹೊರಟುಹೋದನು, by; 

'ಹಲಿಯೂಗದಲ್ಲಿ ಪ್ರಾ ಇವು ಅನ್ನಗತವಾದುದು. . ಆದರೆ ಸಂತೋಬನ ದೃಢಸಿಕ್ಟ್ಯ 
ಯವು ಆತ್ಯದ್ದು ತವಾದುದು.. ಆತನ ಮನೋದಾಢಣ್ಯಾಸ್ಯ್‌ ಮೆಚ್ಚಿ ಕ್ರೀರುಕ್ವ್ವ ಣೀಕಾಂ' 
ತನು 'ಸೊಹ್ಹಸದ್ದ ರ್ಕನಸವರ ಕೊಟ್ಟು ಆತನನ್ನು ಅನುಗ್ರಸಿಂಬದನು. 


ಸಂ 
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ಬಳ್‌ ಸಂತೋಟನು : 4 " ರಾಂರುಣಗಾವ '* ಖಿಂಬ ಊರಿಗೆ ನಿತ್ಯವೂ ಲಕ್ಷಕ್ಕೆ 
ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದನು... ಅಲ್ಲಿ ದುಸ, ಶ್ಸ್ಸಭಾವನಾದ ಒಬ್ಬ ಬ್ರಾ ಹ್ವ್ರಣನು ಪ್ರ ತಿರಿವಸವೂ 
ಹೆಂಡಿತಿಯೊಡನೆ ಕೇಂಕುಜಗಳವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತ, os ಬಿನಾಡದರೂ' ಉತ್ಸ ತೃಠವನ್ನು 
ಕೊಟ್ಟ ರೆ  ಸೆಂತೊಂಬನು ಸಂಸಾರವನ್ನು ಬಿಟ್ಟುಹೋಗಿ ವಿರಕ್ಕನಾಷಂತೆ ನಾನೂ 
ಬಿಟ್ಟು ಹೋಗುವೆನು. ಬಳಕ ನಿನಗೆ ಕಪ್ಪ ಒರು 'ಪ್ರೊಪ್ಪ ವಾದೀತು”. ವಂದು ಹೆಡರಿಸು 
ತಿಪ್ದನು. ಹೆಡಿತಿಯು ಅಡನ್ನು ಹ ಸುಮ್ಮ ನಿರುತಿದ್ದ ಳು. ಹೇಡಿಯು ತನ್ನಲ್ಲಿ 
ಕಾಠ್ಯವಿಲ್ಲದೆಯೇ ಸುಮ್ಮನೆ ಕತ್ತಿಯನ್ನು ಎಂತು ರುಳಪಿಸುವನೊ ಗರ್ಭದ ಛಾ 
ಯೆಯೇ ಇಲ್ಲದೆ ಬಂಜೆಯು ಎಂತು ಬಯಕೆಯನ್ನು ಹೇಳಕೊಳ್ಳುವಳೋ, ಮೇಘವು 
ಮಳೆಯನ್ನು ಆರೆಯದೆ ಆತಾಕದಲ್ಲಿ ಎಂತು ಗುಡುಗುವುದೋ,: ವಹ್ಷಃಪ್ರದೇಶದನ್ಲಿ 
ಈಾಚಗಳು ಇಲ್ಲದೆಯೇ ವೇೇಪಢಾರಿಗಳು ವಿಂತು ಸ್ತ ಪ್ರಿಕಾರವಂ ತ್ಯೋರಿಸುವರೋ, 
ಕ್ಷ ತ್ರಿಯತ ವೂ ಓಂಹಾಸನಾಧಿಪತಿತ್ಯ ವೂ. ಇಲ್ಲದೆಯೇ ರೂಪಢಾರಿಯು. ತಾನು: ದೊಡೆ 
ಯೆಂದು ಎಂತು ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳುವನೊ) ಅಂತು ಚಿತ್ತ ಡಲ್ಲಿ ಕಾಂತಿಯೂ ವಿರಕ್ಕಿ ಯೂ 
ಇಲ್ಲದೆಯೆ ಬರಿಯ ವೈರಾಗ್ಯದ ಮಾತುಗಳನ್ನ ಡುವವರಿಗೆ ಅಹೆಪರವೆರಡರಲ್ಲಿಯೂ ಷರ 
ಮಾರ್ಥವುಂಟಾಗಲಾರದು. , ಟಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಹೆದರಿಸುತಿದ್ದುಡನ್ನು ನೋಡಿ ಅವನ 
ಹೆಣಡಿತಿಯು ಭಯಸಟ್ಟು ಏನನೂ ಆಡಲಾರದೆ ಸುಮ್ಮನೆ ಇದ್ದಳು. 

ಒಂದುದಿವಸ ಸಂತ್ಕ್ನೋಬನು ಭಿಕ್ಷಕ್ಕೆ ಬಂಡು ಅಂಗಳದಲ್ಲಿ ನಿಂತನು, ಆಗ ಆ 
ಚ್ರಾಹ್ಟ್ರಾಣಿಯು ನಮ್ಮ ಮನೆಯ ಯಜಮಾನರು ಯಾವವೂತಿಗೂ « ಸಂತೋಖಟಬನು 
ಸಂಸಾರವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಹೋಗಿ. ವಿರಕ್ಕ ನಾದಂತೆ ನಾನೂ ಬಿಟ್ಟು ಹೋಗುವೆನು `' 
ಬಂದು ಹೆಳುತಿರುವರು. ಇದಕ್ಕೆ ಏಿನುಪಾಯವನ್ನು ಹೇಳುವಿರೋ ಅದರಂತೆ ನಾನು 
ನಡೆದುಕೊಳ್ಳುವೆನು-ಎಂದಳು. ಸಂತೋಬನು ಅಕೆಯ ಮಾತಂ ಕೇಳಿ-ಅವತ್ವಾ ! ನಿನ್ನ 
ಸತಿಗೆ ಏನಾದರೂ ಮಂ: ತ್ರವನ್ನು ೪ ಉಪದೇಶಿಸಿ, ತಿರುಕನು ಮನೆಮನೆಯ ಬಳಗೆ ಹಿಡಿ 
ದುಕೊಂಡು ಬಂಡು ಹುಣಿಯಿಸುನ ಕೋತಿಯು ಅವನಿಗೆ ವಿಂತು ಸ. ಸ್ಕಾಧೀನವಾಗಿರು 
ವ್ರದೋ, ಅಂತು ನಿನಗೆ ಅಧೀನನಾಗಿರುವಂತೆ ಮಾಡುವೆನು. ನೀನು ಚಿಂತಿಸಬೇಡ- 
ಖನಲು, ಆತೆ ಆನುಡಿಯಂ ಕೇಳ್‌ ಸಂತೋಪ್ಯನ ಟ್ಛ ಭು. ಸೆಂತೋಬನು ಭಷ್ಥವನ್ನು 
ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ತನ್ನು ಆಕ್ರ,ಮಕ್ಕೆ ಹೊರಟುಹೋದನು. 

ಬಳಕ ಮರುದಿವಸ ಬಾ ಹ್ಹ ಇನು ಹೊರಗಣಿಂದ ಮನೆಗೆ ಬಂದು ಮಡದಿಯಂ 
ಕ್‌ರಿತು-ನಾನು ಬಹುವಾಗಿ ಹನಿವ್ರ ಸೊಂಡಿರುವೆನು. ಇಳ್ಗಿಮು ಇನ್ನೂ ಅಡಿಗೆಮಾಡಿಲ್ಲ. 
ಸಂತ್ಟೋಬಿನಇತೆ ಸಂಸಾರವನ್ನು ತ್ಯಾಗಮಾಡಿ ನನ್ನು ಮನಸ್ಸು ಬಂದಂತೆ ಹೊರಟು 
ಹೋಗುವೆನು-ವಿಂಡನು. ಆಕೆಯು ಆವತಾಶಿಗೆ ಏಕೆ ವಿಟಂಬಿವಂ ಮಾಡುವಿರಿ? 
ಸಂತ್ಲೋಬನು' ವಿಂತು ಆಡನ್ನೋ ನೀವೂ ಅಂತು ಆಗಬಹುದೂ-ಖಿಂದೂ ಉತ್ಕೃತವನ್ನು 
ಹೇಳೆದಳು, | " 
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ಆ ಬ್ರಾಹ್ಟಣನು' ಆನುಡಿಯಂ ಕೇಳಿ ಕ್ರೋಧಸೆಂತಪ್ಪನಾಗಿ ಇನ್ನುಮೇಲೆ 
ಪೊ ೨ಣವಸ್ಸಿ ಟ್ಟ ಕೊಂಡಿರುವುದು ತಕ್ಕುದಲ್ಲವೆಂದು ಆಲೋಟನೆಯಂ ಮಾಡಿ, ಬಟ್ಟೆ 
ಯನ್ನೂ ತಂಜಗೆಯನ್ನೂೂ ತೆಗೆದುಕೊಂಡಂ ಹೊರಟು, ಬೆಟ್ಟ ದ ಮೇಲಿದ್ದ ಸಂಶತೋಬನ 
ಸಮಿಾಪಕ್ಕೆ ಹೆೊಗಿ-ನಾನೂ ಸಂಸಾರವನ್ನು ಬಿಟಿ ನಿಮ್ನ ರತ ಆಟದ: ಇನ್ನು 
ಮೇಲೆ ನಿಮ್ಮ ಸಂಗವನ್ನು ಎಂದಿಗೂ ಬಿಡುವುದಿಲ್ಲ ಅನುಗ್ರಹವಂ ಮಾಡಿ ನನ್ನನ್ನು 
ಪರಮಾರ್ಥದಲ್ಲಿ ಹತ್ತಿಸಬೇಕು-ವಿಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಲು, ಸಂತೋಬನು-ಅವಶ್ಕ್ಯವಾಗಲಿ; 
ನನಗೂ ಅನಾಯಾಸದಿಂದ ನಿಮ್ಮ ಸಂಗವು ದೊರೆಯಿತು. ನಿಮ್ಮಂತಹ ವಿರಕ್ಮ ರು 
ಮೂರುಲೋಕದಲ್ಲಿಯೂ ಇಲ್ಲ. ಕೈಯಲ್ಲಿ ಈ ಸೋರೆಯ ಬುರುಡೆಯನ್ನು ತೆಗೆದು 
ಕೊಂಡು ಹೋಗಿ ನನಗೋಸ್ವರ ನೀರನ್ನು ತಂದುಕೊಡಿ. ಕರು ದಾರಿಯಲ್ಲಿ 
ಹೊಂಚುಹಾಕುತಿರುವರು. ಆದುದರಿಂದ ನಿಮ್ಮ ಪಾಗು ಮಂತಾದ ವಸ್ತ್ರೆಗಳೆಲ್ಲ 
ವನ್ನೂ ಅಲ್ಲಿಯೇ ಇರಿಸಿ-ವಿಂದನು. ಆ ಬ )ಹ್ಟುಣನು ಆಮತಾತಿಗೆ. ಸಮ್ಮತಿಪಟ್ಟು 
ಬಟ್ಟೆ ಗಳೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಶ್ಲ ಳಲ್ಲಿಯೇ ಇಟ್ಟೂ, ಸೋರೆಬುರುಡೆತೆಗೆದು ಕೊಂಡು ನೀರುತರುವುದಕ್ಕಾ 
ಚಿಲಿಯಬಳಗೆ ಸ ಬಹುಸ್ಸುಧಾರ್ತನಾಗಿ ಸಂಕಟವಡುತ್ತ ಹಿಂತಿರುಗಿ ಬರುತ್ತ 
ದ್ದ ನು. ಅಪ್ಪ ರಲ್ಲಿ ಸಂತೋಜಬನು ಆತನ ಬಟ್ಟಿ ಗಳೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಹರಿಡು ಮುಚ್ಯುಗಿಡದ ಮಪ 
ಹಾಕಿ ಅವನ ಪಾತ್ರೆಯನ್ನು ಹೊಳೆಯ ಮಡುವಿನಲ್ಲಿ ವಿಸೆದುಬಿಟ್ಟನು. ಬಳಿಕ ಬಳಿಗೆ 
ಬಂದ ಆ ಬ್ರಾಹೆ ನನ್ನು ಹರತು ನಿವು ಬಟ್ಟಿಯೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಆ ಾಫೀಸವಂ ಮಾಡಿ 
ರುವೆನೆಂದನು. ಅದಕ್ಕೆ ಆ ಬ 3)ಹ್ಟೈಣನು ಸಂಕೋಚನಟ್ಟು ಕಾಪೀನವನ್ನು ಧರಿ 
ಸಂತೊನಬನಂ ಕುರಿತು. ನನಗೆ ಅತ್ಯಧಿ ಧಿಕವಾದ ಹಸಿವು ಆಗಿದೆ. ಪ್ರಾಣವು ಆಕ.ಲ 
ವಾಗಿ ಕಂಠಗೆತವಾಗಿದೆ-ವಿನಲು, ಸಂತೋಲನು « ನೇಪತೀರಣಿ `' ಎಂಬುದನ್ನು 
ಮುರಿದುಕೊಟ್ಟು x ಅದನ್ನು ತಾನೂ ಪತ್ನಿಯೊಡನೆ ಭಕ್ಷಿಸುತ್ತ ಕುಳಿತನು. 

"ಬ್ರಾ ಪೈನಾನು-ಅದು ಕ್‌ಹಿಯಾಗಿದೆ; ನನ್ನಿಂದ ತಿನಲಾಗುವುದಿಲ್ಲ ವಿನಲು, 
ಸಂತ್ಲೋಬನು-ಸರ್ವವಿಪಯಗಳನ್ನೂ ತಕ್ಕಾಗಮಾಡಿ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬೀದಿರುವೆನೆಂದು ಹೇಳೆ 
ದಿರಿ. ನಿಮಗೆ ಈ ನಾಲಗೆಯ ರುಚಿಯು ಏಕೆ ಬೇಕೋ? ಆದರೆ ನಿಮಗೆ ಶೀತಲ 
ವಾದ ಮೆತ್ತೇನನಾದರೂ ತಂದು *ುಡುವೆನು. ಅದರಿಂದ ಹುಧಾನಿವಾರಣವಂ ಮಾಡಿ 
ಹೊಳ _ವಿಂದು ನುಡಿದು ಬಳಿಕ ತಾನೇ ವಿದ್ದು ಸ್ಕ ಹೆಸ್ಲೆದಿಂದ ಬೇವನ್ನು ತಂದು ಆತ 
ನಿಗೆ ಕೊಟ್ಟು ಶಾನೂ ಮಡದಿಯೊಸನೆ ಛಕ್ಷಿಸುತ್ತ ಆರಲು; ಬ್ರಾಹ್ಮ ಣನು-ನನಗೆ 
ಇದೇನೂ ಚೆನ್ನಗಿ ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲ ಹಿದೋ ಒಣಗಿಡುದೋ ಆದ ರೊಸಿಿ ಸಯನ 
ತಿಂದುಕೊಂಡು ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಸುಖದಿಂದ ಇರುತಿದ್ದೆ ಸು, ನನ್ನ si Se ಕೆಟ್ಟ ತು. 
ಸಂಸಾರವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ವಿರಕ್ಕನಾದೆನು. ಈಗೆ ದಾರುಣವಾದ ಚಳಿಯ: 
ಹಸಿವಿನಿಂದ ನೀಕತಸಾಗಿರುವನ ಏನುಪಾಯವಂ ಮಾಡಲಿ ?_ವಿಂದು 'ಮೆಲ್ಲಮೆಲ್ಲನೆ 


ಬಿಕ್ಕಿ ಬಿಕ್ಕಿ ಅಳುತ್ತ ಸಂಕಟಪಟ್ಟನು, 


ಐವತ್ತಾರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 8೦ ಕಿ, 
ಸಂತೋಬನು ಅವನ ದುರವಸ್ಥೆಯಂ ನೋಡಿ-ನೀವು. ಅದೇಕೆ. ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿ 
ನಿರಕ್ಕರಾಗಿ ಬಂದಿರಿ?-ವಿನಲು, ಆತನ ಪೊಸಬ್ಬಕಮುನವು ದುಪ ಎನಾಡುದರಿಂದ 
ಹೆಂಡಿತಿಯ ಸಂಗಡ ಜಗಳ್‌ವಂವಖಡಿ ನಿರ್ವೇದಗೊಂಡು ನಿಮ್ಮ ಒಳಗೆ. ಬಂದೆನು, 
ನಿಮ್ಮ ಸಂಗತಿಯೂ ಬಹುಶ9ನವಾಗಿರುವುದು. ವಸ್ತ್ರಗಳನ್ನು ಹರಿದು. ಬಿಸುಹಿರಿ, 
ಈಗ ಇದೇಸ್ದಿ ತಿಯಲ್ಲಿ ಮನೆಗೆ ಹೋಗುವುದಕ್ಕೆ ನಾಚಿಕೆಯಾಗುವುದು. ರಾತ್ರಿವೇಳೆ 
ಯಲ್ಲಾ. ದರೂ ಹೋಗುವೆನೆಂದರೆ, ಕಾಹೀನಧಾರಿಯ ದೆ ಯಾವನೋ ವಿರಾಗಿಯು 
ಬಂದನೆಂಡು ತಿಳಿದು ಮಡದಿಯು. ಮನೆಗೆ ಭರಲೀಯಳು ಬಂದನು. (i 
ಸೆಂತೋಬನು ಆಮಾತಂ ಕ್ಲೇಳೆ-ನೀವು ನಿಮ್ಮ ಮಡದಿಯೊಡನೆ ಸಂತೋ 
ನಂತೆ. ವಿರಕ್ಕನಾಗಿ ಹೋಗುವೆನೆಂದು ಯಾವ ಮಾತಿಗೂ. ನುಡಿಯುತಿದ್ದಿ ರಲ್ಲವೆ ? ಈ 
ದಿನ ಮೊದಲುಗೊಂಡು ಇಂತಹ ವರಾತನಾಡುವುದಿಲ್ಲವೆಂದು ಆಣೆಯನ್ನು ಇಟ್ಟುಕೊಂ 
ಹರೆ, ಹೊರಗೆ ಯಾರಿಗೂ ಶಿಳೆಯದಂತೆ ನಿಮ್ಮನ್ನು ಮನೆಗೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಿ 
ಬಿಡುವೆನುಎವಿಂಡದನು. ಆ ಬ್ರಾಪ್ಟುಣನು ಆದಕ್ಕೆ. ಇನ್ನು ಮೇಲೆ ಶ್ರೀಹರಿಸಾಫ್ಟಿಯಾ 
ಗಿಯೂ ಹೆಂಡಿತಿಯ ಸಂಗಡ ಜಗಳವಾಡುವುದಿಲ್ಲ ; ಆಡಿದರೆ ನಾಲಗೆಯು ಬಿದ್ದುಹೊಳ್ಳಿ 
ಗಲಿ_ವಿಂದು ಆತನ ಪಾದಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡನು, 
ಸಂತೋಟನು ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನ ಮನೆಗೆ ಹೋಗಿ ಆತನ ಮಡದಿಯಂ ಈುರಿತು- 
ನಾನಾ ನಿನ್ನ್ನ ಪತಿಗೆ ರಹಸ್ಸೈದಲ್ಲಿ ಮಂತ್ರೋಸದೇಕವನ್ನು ಮಾಡಿ ನಿನಗೆ ಸ್ಕಾಧೀನನಾಗಿ 
ಇರುವಂತೆ ಮಾಡಿರ.ವೆನು. ಅನ್ನು ಮೇಲೆ ಮನೆಗೆ ಹಳುಹಿನಿಹುಡುವೆನು. ಮುಂದೆ 
ಆತನ ಸಂಗಡ ನೀನು ಜಗಳವಾಡಬೇಡ. ಎಚ್ಚ ರಿಕೆಯಿಂದಿರು, ನಿನ್ನ ಪತಿಯೂ 
ಕಾಫೀನವನ್ನು ಧರಿಸಿಕೊಂಡು. ಬಂದಾನು. ನೀನು. ಆತನಿಗೆ. ಬೇಗನೆ ವಸ್ತ್ರವಂ 
ಕುಡುವಳಾಗು..ವಿಂಡು ಹೇಳೆ, ಆಕೆಯ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಸಂ ತೋಪವನ್ನುಂಟುಮಾಡಿ 
ಅಲ್ಲಿಂದ ಹಿಂತಿರುಗಿ ತನ್ನ ಸ್ಥ ಳಕ್ಕೆ ಬಂದು ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನನ್ನು ಈುರಿತು-ನೀವು ನಿಮ್ಮ 
ಮನೆಗೆ ಹೋಗಿ, ಹೆಂಡಿತಿಯ ಸಂಗಡ ಕಲಹವಂ ಮಾಡಬೇಡಿ. ಕಲಹೆವಂ ಮಾಡಿದರೆ 
ನಿಮ್ಮಂತಹ ಕೆಟ್ಟವರೇ ಇಲ್ಲ...ವಿಂದು. ನುಡಿಯಲು, ಆತನು ಆಭುವಂದಿಬ ಅಲ್ಲಿಂದ 
ಹೊರಟು, ಊರಲ್ಲಿ ಯಾರಾದರೂ ಕರಡಾರುೂ ; ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ಈ ಸಂಗತಿಯಂ 
ತಿಳೆದು ಬಹಿಪ್ಪ್ಯಾರವನ್ನು ಹಾಕಾರು-ವಿಂದು ಮನದಲ್ಲಿ ಭಿಳಿತನಾಗಿ ರಾತ್ರಿಯ ಕ್‌ತ್ಮಲೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಮನೆಯಂಸೇರಿ ಅಂದಿನಿಂದ ಮಡದಿಯೊಡನೆ ಕಲಹವಂ ಮಾಡದೆ ಇರುತಿದ್ದ ನು. 
ಬಳಕ ಆಪೂಢಮಾಸವು ಪ್ರಾಪ್ತವಾಯಿತು.  ಕನ್ಯಕೆ ಅತ್ತೆಯ ಮನೆಯಿಂದ 
ತೌರ್ಮನೆಗೆ ಎಂತು ಉಲ್ಲಾಸದಿಂದ ಹೋಸಗುವಳೋ, ಅಂತು ಸಂಶೋಬನು ಉಲ್ಲಾಸ 
ಭರಿತನಾಗಿ, ಪಾಡುತ ಕುಣಿಯುತ ಘಂಡರಪುರಕ್ಕೆ ಹೊರಟನು. ಆತನೊಡನೆ ಯಾತ್ರಿ 
ಇರು ವಿರಡು ಸಾಬರಮಂದಿಗಳಿದ್ದರು. « ನೀರಾ ಭವರಾ'' ವಿಂಬಿ ವಿರಡಾ- ನಡಿ 
ಗಳು ಸೇರಿರುವ ವಿಡೆಗೆ ವಿಲ್ಲರೂ ಬಂದರು, ವರ್ಷಾಧಿಕ್ಯೃದಿಂದ ಪ್ರವಾಹವು ಹೆಚ್ಚಾಗಿ 


"೫೦ರ. ಭಕ್ಕವಿಜಯ 
ಬುದಿದ್ದಿತು. ಆದಂ ಕಂಡು ವಿಲ್ಲರೂ-ಇಂದು ನದಿಯನ್ನು ದಾಟಿ ಹೋಗದಿದ್ದರೆ ನಾಳೆ 
ಫಂಡರೆಪುರವಂ ಸೇರಲಾಗದು. ಒಂದು ಹರಿಗೋಲು ಇನರೆ ಸುಲಭವಾಗಿ ದಾಟಿ 
ಹೋಗಬಹುದಾಗಿದ್ದಿ ತು-ಎಂದು. ಚಿಂತಾಕ್ರಾಂತರಾಗಿ ದಡದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತರು. 
ಆಗ ಸಂತೋಬನು-ದೆಹದ ಮೇಲಣ ಆಸೆಯಂಹಿಡಿದರೆ ಭಗವಂತನ ದರ್ಶನವು 
ವಿಂತುಚದೀತು?  ತೇಲಿಸುವನೂ ಮುಳುಗಿಸುವನೂ ಶ್ರೀಹರಿಯ ವಂದು ನಿಶ್ಚಯ 
ಮಾಡಿ ನೀರಲ್ಲಿ ಅಳಿದು ಕಾಲ್ಪಡೆಯಿಂದ ನಡೆದನು. ಆತನು ದೃಢವಾದ ಭಾವವುಳ್ಳ 
ಭಾಗವ ತಕಿರೊಳ್ಳಿಮುಣಿ. ಆದುದರಿಂದ ಉದಕವು ಆತನನ್ನು ಮುಳುಗಿಸಲಾರದಾಗಿದ್ದಿ ತು. 
ವಿಷ್ಠುದೂರನಡೆದರೂ ನೀರು ಮೊಳ ಕಾಲಿಗೆ ಸೆರಿಯಾಗಿದ್ದಿ ತು. ಕೈಯಲ್ಲಿ ವೀಣೆಯಂ 
ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಮುಖದಲ್ಲಿ ಭಗನನ್ನಾಮತೀರ್ತನವಂ ಮಾಡುತ ಹೊಳೆಯ ಂ ದಾಂಟಿ 
ವನಾಗಿ ನಡೆಯುತ್ತಿ ರಲು, ಅದೆಂಕ್‌ಂಡು ವಿರೂ ವಿಸ್ಟ ತರಾಗಿ ಆತನಂ ಈುರಿತು-ತಾವು 
ಈಶಕ್ಯರಸ್ಯರೂಪರೆಂದು ತಮ್ಮು ಸಂಗವಂ ಬಯ ಬಂದೆವು. ನಮ್ಮೆಲ್ಲರನ್ನೂ ಬಿಟ್ಟು 
ತಾವು ಮಾತ್ರ ಆಚೆಯ ತೀರಕ್ಕೆ ಹೋಗುವಿರಾ? ನಮ್ಮ ದುಪ್ಕರ್ಮದ ದೆಸೆಯಿಂದ 
ಸಮಃಗೆ ಸ್ಪಾಮಿಯ ಸಂದರ್ಕನಪ್ರ ಲಭಿಸದಂತಾಯಿತು. ಆತನೆ ಮಹಿಮೆಯಂ 
ಹೇಳಿ ಫಂಡರಪುರಡ ಯಾತ್ರೆಗೆ ಬಂದೆವು. ea. ಹಿಂತಿರುಗಿ ಹೊಳಿಗೆಬೇಹಾಯಿತು- 
ಖಿಂದರು, 


ಸಂತೋಖಬನು ಅವರ ಮಾತಂ ಹೇಳಿ ಹೊಳೆಯ ಮಧ ದಲ್ಲಿಯೇ ನಿಂತು, ಬ್ರಿ 
ಯರು ಪ್ರುರುಪರು ಚಿಕ್ಕ ವರು ದೊಡ್ಡ ವರುಮುಂತಾಗಿ ನೀವೆಲ್ಲರೂ ನನ್ನಹಿಂದೆಯೇ 
ನಡೆಡುಬನ್ನಿ. ತಡವನ್ನು* ಮಾಡಬೇಡಿ, "ಮನದಲ್ಲಿ ಭಯನಡಚೇಡಿ. ನಿಮ ನ್ನು ಫಂಡರೀ 
ನಾಥನು ಹೊಳೆಯಿಂದ ದಾಂಟಿಸುವನು-ವಿಂದು ಉತ್ತರವಂ ಜಾ 
ಆವತಾತಂಕೇಳೆ ಸರ್ವರೂ ಸಂತೊಕಿ ಸೆಗುಡುಚತೋಟಹಿ ಫಂಡರಪುರಕ್ಕ್‌ 
ನಡೆದರು. ಅವರಿಗೆ ನೀರು ಮೊಳಕಾಲವರೆಗೆ ಬರುತಿರುವುದು. ನಾವೂ ಅವರೊ 
ಡನೆಯೇ ಹೊರಡಬೇಕು. ವಿಂದು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿ ಎತ್ತು ಕುದುರೆಗಳ ಮೇಲೆ ಹೊರೆಯನ್ನು 
ಹೇರಿಕೊಂಡು ಒಬ್ಬ ಕಹಿಂದೆ ಒಬ್ಬ ರ ಹೊರಟು ಹೊಳೆಯ ಬಳಿಗೆ ಬಂದರು. 
ಆಗ ಭರಷರೀನಾಭಿನು ಇಟಿ ಕಂಡು-ಹೊಳೆಯ ಪ್ರವಾಹವು ಅಪಾರವಾಗಿರು 
ವುದು: ವಿಲ್ಲರೂ ನೀರಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿಹೋದಾರಲ್ಲಾ | ನನ್ನ ಭಕ್‌ ನಾದ ಸಂತೋಬನು 
ನದಿಯಲ್ಲಿ ಇಳಿದು ನಡೆದನು. ವಿಲ್ಲರೂ ಅನನಂತಹ ದ | ಫಭಾವಪುಳ್ಯವರಲ್ಲ. ಪಾಪ 
ಇವನ್ನು ಕಾಪ್ಕೃವೆಂದು ನೀರಲ್ಲಿ ಹಾಕಿದರೆ ಅದು ಮುಳುಗಿ ಹೋಗದೆ ಇರದು. ಆದು 
ದರಿಂದ ಈಗ ನಾನು ಇವರನ್ನು ಸಂರಪ್ಷಿಸದಿದ್ದ ರೆ ಭಕ್ತನ ಮಾತು ಆಸತ್ಯ್ಯವಾಗಿ 
ಹೋದಿತು, ಯಾತ್ರೆಯವರೆಲ್ಲರೂ ಮುಳುಗಿ ಹೋಡರೆ ಬಳಿಕ ನನ್ನ ದರ್ಕನ 
ವಂ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳುವರು ಯಾರು ? ಪೂರ್ವಿಕರಾದ ಸಂತರ ವಚನವನ್ನು ಅಭ ರೂ 
ಅಸತ್ಯವೆಂದು ಶಿಳೆದಾರು.. ಎಂದು ಆಲೋಜಿಸಿ ಬೆನ್ನು ಮೇಲೆ ಯಾತ್ರೆಯವರೆಲ್ಲರನ್ನೂ 


ಐನತ್ತಾರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 110% 
ವಹಿಸಿ ನದಿಯಂ. ದಾಂಟಿಸಲಿಚ್ಚಿ ಸಿ ಕೂರ ರೂಪವಂ ತಾಳಿದನು. ಯಾವನ ಆಧಾ 
ರದಿಂದ ಬ್ರ/ಹಾ ಫಿ ೧ಡದಲ್ಲಿ ಸಕಲಯವಗಳೂ ಇರುವುವೆಣ ಆಸ್ಕಾಮಿಯು ನದಿಯ 
ಪಾತ್ರವಿದ್ಧ ಪ್ಸು ಅಗಲವೂ ಉದ ವೊ ಆಡ ಕರಿಳರವುಖ್ಯವನಾಗಿ ನಂತು ತನ್ನ ಭಕರ 
ಘಾತವಂ ತ 3) ಬದನು. ಬ್ರಹಸ್ವಾ ದಿದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಫಢಹಂನೂ, ಯೋಗೀಂದ್ರರಿಂದ 
ಸರ್ವಘಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಹೈದಯದಲ್ಲಿ ಧ್ಯಾನಿಸೆಲ್ಪ ಡುವನೂ ಆದ ಆಸ್ಮಾ ಮಿಯು ಯಾತ್ರಿ 
ಕ್‌ರಿಗೆ ತನ್ನ ಬೆನ್ನನ್ನು ನೀಡಿದನೆಇಬುಡು ಅಪ್ರೂರ್ವವಾಗಿ ng ಆದಂತಿರಲಿ, 
ಸಕಲಜಚಾತಿಯ ಬ ಬ್ರಯರೂ ಪುರುಷರೂ ಸೆಣ್ಣ ವರೂ ದೊಸ್ಸ ವರೂ ಶ್ರೀಹರಿನಾಮ 
ವನ್ನು ಉಡ್ಯೋಪ್ಠಿಸುತ್ತ ನಡೆದರು. ಎತ್ತು ಕುದುರೆಗಳ ಮೇಲೆ ಹೊರೆಯನ್ನು ಹೇರಿ 
ಹೊಂಡೊ ಜಯಜಯನಾದವಂ ಮಾಡುತ್ತ ಉದಶ ದಲ್ಲಿ ಪ್ರಷೇಕಿಸಲು, ಮೊಳಕಾಲ 
ವರೆಗೆ ನೀರು ಬಂದುದು. ಆದಂ ಕ್‌ಂಡು ಕೆಲವರು. ನಾವು ಸುಮ್ಮನೆ ನಿಲಂಜಮಾಡಿ 
ನಿಂತೆವು. ಆಗಲೆ ಹೊರಡಬಹುದಾಗಿದ್ದಿತು...ಎ೦ದ್ಕೂ ಕೆಲವರು ಸೆಂತ್ಲೋಪದಿಂಡ 
ಕರಾಸ್ಟ್ರಾಲನವಂ ಮಾಡುತ್ತ ಸಂತರ ಸಂಗವು ಸರ್ವೋತ್ತಮವಾಡುಡು..ಎಂಡೂ 
ನುಡಿಯುತ್ತ ಆಚೆಯ ತೀರವಂ ಸೇರಿದರು. ಸ್ಕಾಮಿಯು ಕೂರ್ಹರೂದವಂ ಧರಿ 
ದಾಂಟಿಸಿದುಡು ಯಾರಿಗೂ ತಿಳಿಯದು. ಆ ಸ್ಫಾಮಿಯು ವಿಚಿತ್ರವಾದ ಮಾಯಾನಿಲಾ 
ಸದಿಂದ ಸರ್ವಶನ್ಸೂ ರಕ್ಷಿಸಿ ನದಿಯ ದೆಸೆಯಿಂದ ದಾಂಟಿಬಿದನು. 


ಬಳಕ ಯಾತ್ರೆಯವರೆಲ್ಲರೂ ಫಂಡರಪುರವಂ ಸೇರಿ ಚಂದ್ರ; ದ್ರಭಾಗೆಯಲ್ಲಿ ಸಾ ನ 
ವಂ ಮಾಡಿ ಪ್ರೇಮಯುಕ್ತರಾಗಿ ತೀರ್ತನವಂ ಮಾಡುತ್ತ ದೇವಾಲಯವಂ ಕೊಳ್ನು 
ಸಾಪ್ಟೂಂಗೆಪ್ರ ಣಾಮನವಂಮಾ ಡಿ ಸ್ಪಾಮಿಯನ್ನು ಆಲಿಂಗಿಬತಹೊಂಡು ೫ ಜಲ 
ಸ್ಮುತಿಯಿಸಿದರು. 

ಸಂತೋಬನು-ಶ್ರೀಹರಿಯಂ *ುರಿತು-ಶ್ರೀಪತಿಯೇ! ನೀನು ಭಕ್ತರನ್ನು 
ನಾನೊಳಿಪಾಯಗಳಿಂದ ರಶ್ತಿಸುತಿರುವೆ. ನಿನ್ನು ಸತ್ತ್ವೀರ್ಶಿಯಂ ವರ್ಣಿಸಲು ಆದಿ 
ಕಷನ ವಾಕಶ್ಚು ಕುಂಠಿತವಾಯಿತು. ಕೂದ್ವ ರೂಪವಂ ಧರಿಬಿ ಬೆನ್ನ ಮೋಲೆ ತಾಳೆ 
ಜಸಣಿಸವರೆಲ್ಲರಸ್ಸೂ ದಾಂಟಬದೆ, ಈಗ ನಿನ್ನ ಚರಣಾರವಿಂದದಲ್ಲಿ ನನಗೆ ಸ್ನಳವಂ 
ಹುಡಬೇಕು-ವಿಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಲು, ದೀನದಯಾಳು ಆ ಮಾತಂ ಕೇಳಿ-ನೀನು ನನ್ನ 
ಪ್ರೇಮಳಭಕ್ತನು, . ಸರ್ವಸಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ನನ್ನು ಸವಮಿಾಸದಲ್ಲಿಯೇ ಇರು--ವಿಂದತಿ 
ಅಪ್ಪಣೆಯ ಕೊಟ್ಟನು. 


ಮತ್ತೊಂದು ಕಫೆಯು ರಸೊಲವಾಗಿರುವುದು, ಕ್ರೋತೃಗಳು ಆದರದಿಂದ 
ಆಲಿಸೆತಕ್ಕು. ಡು. ತುಣ್ತ್ವಾ ರಾಮನು ಯಾವನ ಸ್ಥ ಸಸ್ಸುದಲ್ಲಿ ಬಂದ ಕೃಪೆಯಿಂದ ಉಪ 
ದೇಶವ Suds ಆ ನೀಳೋಟನ ಭಕ್ತಿಯಂ ನೋಡಿ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಪ್ರಸೆನ ಬ 


ದನು, ಆತನ ಚರಿತ್ರೆಯು ಬಹುರಸಭರಿತವಾಡುದು, 


ಆ ನೀಳೊೋ ಬನು ಪ್ರತಿಪ್ಟೈಯನ್ನ್ಹೂ ದಂಭವನ್ನೂ ಅರಿಯನು.. ಸರ್ವಕಾಲ 
ದಲ್ಲಿಯೂ ಸಣ್ಣಾವಹಿಂದ ಹರಿಕೀರ್ತನವಂೂ ಮಾಡುತ್ತ ಪುರಾತನವಾದ ಸಂತರ 
ಸೂಕ್ಮಿಗಳಂ ಹೇಳುತ್ತ ಸಂತರ ಚರಿತ್ರೇಯಂ ಪಾಡುತಿದ್ದನು. ಮಕ್ಕಳು ಮರಿಗಳು 
ಆತನಿಗೆ ಇದ್ದ ರು. ಆದರೊ ಆತನಿಗೆ , ತನ್ನುವರೆಂಬ ಆಟ ಮಾನವಿರಲಿಲ್ಲ ಅಯಾ 
ನವೃ ಫ್ರಿ ಯಿಂದ ದೊರೆತವ ಒರಲ್ಲಿ ಅತಿಥಿಪುಣಹೆಯಂ ಮಾಡುತಿದ್ದನು, ಒಂದು 
ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಮಗಳ ಮದುವೆಯ ಪ್ರಯತ್ಸುವಂ ಮಾಡಿದನು. ಸಂಟರೂ ಆಭಕ್‌ ರೊ 
ದಾಂಭಿಕರೂ ಅನೇಕರು ಸೇರಿದರು. ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಸಂಭಾರವು ಸ್ಕಲ್ಪ ಬವಾಗಿಯೇ ಇದ್ದಿ ತು; 
ಆದುದರಿಂದ ಆತನ ಮಡದಿಂಯು ಆತನಂ ಕುರಿತು-ನಿಮ್ವದು do ಉ ಬಾ 
ಸೀಸನೃತ್ತಿ ಯೂ. ಬೀಗರಲ್ಲಿ ಕಡೆಗೆ ಆವಮಾನವು ಆದಿಳಿತಲ್ಲಾ -ಖಿನಲೂ ಆ ವರಾತಿಗೆ 
ಆತನು-ಕಡಿಮೆಯಾದುದೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಪ್ರೂರೈಸುವುದಕ್ಕೆ ಭಗವಂತನು ಇರುವನು, 
ನೀನು ವ್ಯಸನಪಡುವುದಕ್ಕೆ ನಿಮಿತ್ತ ವಿಲ್ಲ. ಆತ ಸೀ ಮಾನವನ್ನು ರಷ್ತಸುವನು.. 
ಬಂದು ನುಡಿದನು, 

ಜಗಜ್ಜಿ £ವನನು ಅಡಂ ತಿಳಿದು ವೃದ್ಧ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಾಗಿ ಯೇರ್ಣವಸ ಸ್ತವನ್ನು 
ಉಟು ಘೊಂಡು ಉತ ತ ರೀಯದಲ್ಲಿ ಸ್ಯ ಸಾಮಗ್ರಿಯನ್ನು ಕಟ್ಟ ಹಂಡು ಹೆಗಲ 
ಮೇಲೆ ಇಟ್ಟ ತೊಂಡು ಅಲ್ಲಿ ಗೆ ಬಂದು ನೀಳೋ ುನಂ ತ್‌ ಬಡಬ್ರಾಪ್ಟ್ರಣ 
ನು. ಸ್ಯ KY ಸಾಮಗ್ರಿಯಂ 'ತಂದಿರುವೆನು. ಅಡಿಗೆಯಂ ಮಾಡಿ ನನಗೆ ಬಿಡಿಸಬೇಕು 
ಕ್ಟ ಆ ಮಾತಂ ಕೇಳಿ ನೀಳ್ಳ್ಲಟನು. ಆ ಬ್ರಾಪ್ಟಣನಿಗೆ ನಮಸ್ಕ್ಯಾ ರವಂ ಮಾಡಿ 
ನಿಮ್ಮ ಸಾಮಗ್ರಿಯನ್ನು ಭೌ ತೆಗೆದಾಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು? ಈಗ ದೇವರಿಗೆ ಬು 
ವುದು. ಇಲ್ಲಿಯೇ ಪ್ರಸಾದವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಳೆ -ವಿಂದನು. 

ಸ್ಕಾ 'ನಿಯು-ನನಗೆ ಮೃಷ್ಟ್ರಾ ನ್ನ ಆಪೇಹ್ಲೆಯಿರುವುದು. ಆದುದರಿಂದ 
ಭಕ್ಷ ಭಳೋಚ್ಛವಂ ಮಾಡಿ ಹೊಟ್ಟಿ, ತುಂಬುವಂತೆ ಭೋ ಜನವನ್ನು ಮಾಡಿಸಬೇಕು... 
ವಿನಲು, ನೀಳೋ ಬನು ಮಡದಿಯಂ ಘರೆದು ಭೋಜನಕ್ಕೆ ಬಂದಿರುವ ಈ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನ 
ಸಾಮಗ್ರಿಯನ್ನು ಹಾಗೆಯೇ ಅರಿದ ಅಡಿಗೆಯಂ ಮಾಡಿ ಭೋಜನವನ್ನು ಮಾಡಿಸ 
ಬೇಕು-ವಿಂದು ಹೇಳಿದನು. ಆಕೆ ಅವಕ್ಕವಾಗಲಿ-ವಿಂದು ಸಾಮಗ್ರಿಯನ್ನು ಉಡಿಯಲ್ಲಿ 
ತೆಗೆದುಹೊಂಡು-ಈಸಾಮಗ್ರಿಯತಿ ಸ್ಮಲ್ಪವಾಗಿರುವುದು. ಇದರಿಂದ ನೀವು ಹೊಟ್ಟೆ 
ತುಂಬುವಂತೆ ಭೋಜನವಂ ಮಾಡುವುದೆಂತು 1-ವಿನಲು, ರುಕ್ಕ್ರಿಣೀಕಾಂತನು 
ಇದನ್ನು ನಿಮ್ಮ ಮದುವೆಯ ಸಂಭಾರದಲ್ಲಿ ಬೆರಸಿ, ನನ್ನ ಈ ಸಾಮಗ್ರಿಯನ್ನು ನೀವು 
ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳುವುದಿ ಜ್ಲವೆಂದರೆ ನಾನು ವಿಂತೂ ಇಲ್ಲಿ ಇರುವುದಿಲ್ಲ... ಎಂದನು, 
ನೀಳೋಬನು ಮಡದಿಂಯಂ ಹುರಿತು.. ಒಬ್ಬ ಬ್ರಾಹ್ವಣನಿಗೆ ಭೋಜನವಂ 
ಮಾಡಿಸುವುದಕ್ಕೆ. ಏನು ಪ್ರಯಾಸವು? ಬೇಗ ಅಡಿಗೆಯಂ ವರಾಡಿ ಬ್ರಾಹ್ಟಣನಿಗೆ 


ಬಡಿಸು-ಖಿಂದನು, ರುತ ಣೀಕಾಂತನು ಆದಂ ಘೇಳ್‌-ಅಡಿಗೆಯಂ ಮಾಡುವುದಕ್ಕೆ 


ಏವತ್ತಾರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ. ೫0h 
ವಿಳಂಬವಾಗುವುದಾಗಿದ್ದ ರೆ ಈಗೆ ನಡ ವಾಗಿರುವ ಅನ್ನವನ್ನೇ ಛೋಜನಮಾಡುವೆನು- 
ವಿಂದು ನುಡಿದು ನೀಳೋಬನ ಹೆಚ್ಚಿ ಯಲ್ಲಿ ಭೋಜನವಂ ಮಾಡಿ ರಾತ್ರಿ ಸ್ಕಸ್ಥ ವಾದ 
ಮನವುಲ್ಯವನಾಗಿ ಕುಳಿತು. ನೀಳೋಬನಂ ಈುರಿತು-ನಾಳೆದಿನ ನಿಮ ಮಃ ಯಲ್ಲಿ 
ಮದುವೆ; ನೀರನ್ನು ತರುವುದಕ್ಕೆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಇಲ್ಲವೆಂದು ತೋರುವುದು. ನನ್ನನ್ನೇ 
ಇಟ್ಟುಕೊಂಡರೆ ನಿಮ್ಮ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಮೃಷ್ಟಾನ್ನವಂ ತಾ ಈಶೃರಪ್ರೀತ್ಯ್ಯರ್ಥ 
ವಾಗಿ ನಾಲ್ತು ಕೊಡಗಳ ನೀರನ್ನು ತಂದು ಹಾಕಾವೆನು-ಖಿನಲು, ನೀಳೋ ನು ಅವಕ್ಕೆ 
ವಾಗಲಿ-ವಿಂದು ಆತನ ಪಾದಗಳಿಗೆ ವಿರಗಿದನು. 

ಮರುದಿವಸ ಪ್ರಾತಃಕಾಲದಲ್ಲಿ ವನಮಾಲಿಯು ಬೇಗನೆ ವಿದ್ಸು ಯಾರಿಗೂ 
ತಿಳಿಯದಂತೆ ಸಂಮಾರ್ಜನಾದಿಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದನು, ಆಸಮಮಯಕ್ಕೆ ವರನ ತಂದೆಯು 
ತನ್ನೊಡನೆ ಐನೂರುಮಂದಿಗಳನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು ಮದುವೆಗೆ ಬಂದನು, ನೀಳೋ 
ಬನು ಪೂಜೆ ಇದಿರುಗೊಂಡನು, ಸಾಹಿತ್ಯ್ಯವಂ ಪೂರೈ`ಶಿವುದಕ್ಕೆ ಅಲ್ಲಿ ಇಗಜ್ಜಿ £ವನನೇ 
ಇದ್ದ ಕಾರಣ ಯಾವಸೆಂದರ್ಭದಲ್ಲಿಯೂ ಏನೂ *ಡಿಮೆಬೀಳಲಿಲ್ಲ. ಕಲ್ಪವೃತ್ತದ 
: ನೆಳಲ ಆಶ್ರಯವು ಇರಲು, ಉಪವಾಸಕ್ಕೆ £ಶವು ವಿಂತು ಉಂಟಾಗುವುದು? ಸೂರ್ಯನು 
ನಂಟಿನಾಗಿ ಮನೆಗೆ ಬರಲು, ಆಲ್ಲಿ ಕತ್ತಲೆಯ ಬಾಧೆ ವಿಶ್ಲಿಂದ ಬಂದಿತು ? ಸಮುದ್ರ) 
ರಾಜನೇ ಗುಡಾಣದಲ್ಲಿ ಬಂದು ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳಲು ಅಲ್ಲಿ ಉದಕವು ಕಡಿಮೆಬೀಳುವುದೆ? 
ಗಣಪತಿಯೋ ಪಾಠವನ್ನು ಹೇಳಲು ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಯು ಮೂಢನೆನಿಸುವನೇ ? ಬ್ರ 
ದೇವನೇ ಒಲಿದು ಸೌಂದರ್ಯೇವಂ ನೀಡಲು ಸಾಮುದ್ರಿಕ ಲ್ಷ್ಮಣವು ನ್ಯೋನವಾಗುವುದೆ? 
ಸರಸ್ಕತಿಯೇ ಕವಿತ್ಯವಂ ಬಿರೆಯಲು, ಅದರಲ್ಲಿ ತಪು, ಬೀಳುವುದೇ? ಆಂತು 
ಹೃಸ್ಕೀಕೇಕನು ಪ್ರಸನ್ನನಾಗಿ ಮದುವೆಗೆ ಬಂದಿರಲು, ಯಾವ ವಿಷಯದಲ್ಲಿಯೂ 
ಏನೂ ಕಡಿಮೆಯಾಗಲಿಲ್ಲ. 

ವೈ ಕುಂಶನಾಥನು ತ್ಯರೆಯಿಂದ ಕಾವಡಿಯಂ ಹೊತು, ಕೊಂಡು ನೀರನ್ನು ತಂದು 
ಹಾಕಾತಿದ್ದನು,. ಆತನ ಸಾಮಗ್ರಿಯನ್ನು ಉಗ್ರಾಣದಲ್ಲಿ ತೆಗೆದುಕೊಂಡುಹೋಗಿ 
ಸಂಭಾರಗಳಲ್ಲಿ ಬೆರಸಿದುದರಿಂದ ಸೈಲ್ಲವಾದರೂ ವಿಥ್ಲಿವೂ ಆಪಾರವಾಯಿತು. 
ನಿತ್ಯವೂ ಐನೂರು ಮಂದಿಗಳು ಭೋಜನಮಾಡುತಿದ್ದ ರೂ ಸಂಭಾರಗಳು ಮುಗಿಯ 
ಲಿಲ್ಲ. ತ್ಯರೆಯ ಹಾರ್ಯವು ಬಿದ್ದರೆ ಸಾಮಗ್ರಿಯನ್ನು ತಾನೇ ತೆಗೆದುಕೊಂಡುಹೋಗಿ 
ುಡುತಿದ್ದ ನು, ಬಎಂಜಲೆಲೆಗಳನ್ನು ತಾನೇ ಬಳಯುತಿದ್ದ ನು, ತ್ಯರೆಯೊಂದ ಆಂಗ 
ಳವಂ ಪರಿಕುದ್ಧಿ ಗೊಳಸುತಿದ್ದವು. ಭೋಜನವೇಳೆಯಲ್ಲಿ ಎಲೆಗಳಲ್ಲಿ ಸಾಮಗ್ರಿಗಳು 
ಈಡಿನುಬಟೀಳಲು, ತಾನೇ ಥಟ್ಟನೆ ತಂದು ಬಡಿಸುತಿದ್ದ ನು. ಸಾವಸಾಕತೆಯಿಂದ 
ಭೆೊನಿಜನವಫಾಡದೇಕೆಂದು ನಂಟರಿಗೆ ಉನಂತಾರೋ ಕ ಗಳನ್ನು ಹೇಳುತಿದ್ದ ಸೂ, 
ನೀಳೋಬನು ಅದನೆಲ್ಲವನ್ನೂೂ ಜೋಡಿ ಆಕ್ಚ ರ್ಯಗೊಂಡು-ಈಲ್ರಾಹ್ಹ್ವಇರು ಬು 
ಸಚ್ಛನನು. ಈ ಮದುವೆಯ ಕೆಲಸನೆಲ್ಲವನ್ನೂ ತಾನೊಬ್ಬನೇ ನಿರ್ವಹಿಸುವನು. 


ಭಕ್ತಮಾಯ 


LTT ESS ಹಾಹಾ. ರಾಘ ರಹತ್‌ ವತ En TT mm 


ಸ್ಯಲ್ಪವಾದರೂ ಕೊರತೆಯುಂಟಾಗಲು ಅವಳಾಕವನ್ನು ಕುಡನು-ವಿಂದು ಮನದಲ್ಲಿ 
ಬಕ ಆತನನ್ನು ಈುರಿತು-ನೀವು ನಮ ಸ್ವ ಕಾರ್ಯಗಳ ನಿರ್ವಾಹದ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಬಹುನೌ 
ಹಾಯ್ಯೊವನ್ನು ಮಾಡಿದಿರಿ. ನಿಮ್ಮ ಜು. ಅಳ ಸ. A ನನಗೆ ಹೇಳಚೇಕಾ-ವಿನಲೂ, 
ಜಗಜ್ಜೇವನನು-ನನ್ನ ಹೆಸರು ವಿಶೋಜಬನೆಂದು. ನಿಮ್ಮ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಯಧಥೇಷ, ನ್‌ಗಿ 
ಮೃಸ್ಫ್ರಾನ್ಸಭೋಜನವಂ ಮಾಡಿದೆನು-ವಿಂದನು. ಆಗ ನೀಳೋಬನು-ನನ್ನ ಮೇಲೆ 
ಈತನ ಉಪಹಾರವು ಬಹುವಾಯಿತು. ಈತನು ಹೊರಟುಹೋಗುವಾಗ ಉಡು 
ಗೊರೆಯಂಕೊಟ್ಟು ಕಳುಹಬೇಕು. ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಈವ್ರವಳಾರವು. ತೀರುವ 
*“ಮಾರ್ಗವಿಲ್ಲ..ವಿಂದು ಮನದಲ್ಲಿ ಆಲೋಜಚನೆಯಂ ವತಾಡಿದನು, 
ಶ್ರೀಹರಿಯು ಐಡುದಿನವೂ ಆತನ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಇದ್ದು ಕೊಂಡು ನಾನಾವಿಧ 
ನಾದ ಕಸ್ಟ ವಂ ವಹಿಸಿದನು. ಆರನೆಯದಿನ ನೀಳೋಬನುನಂಟರೆಲ್ಲರನ್ನೂ ಸಾಗಕಳುಹಿ 
ತನ್ನ ಮಕ್ಕಿ ಬರಲು, ಹ್ಮ ವೃಕ ಕೇಶನು ಆತನ ಸಂಗಡವೇ ಮನೆಗೆ ಬಂದು ವಿಲ್ಲರೂ 
ಕಾಣುವಂತೆ ದೇವರ ac ಹೊತ್ತು ಬಂದು ಸಿಮಿಪದೊಳಗಾ?ಿ ಅಲಿ ಶ್ಲ 
ಅದೃಕ್ಯುನಾದನು. 
ಆಗೆ ನೀಳೋಬಿನ ಹೊಸಕಲ್ಯುವನ್ನು ತೆಗೆಡುಕೊಂಡು ಬಿಂದು ಆತನಿಗೆ ಹೊದೆಯಿ 
ಸಹೇಕೆಂದು, “ವಿಶೋೊಳಬನೆಲ್ಲಿ ? ಈರೆಯಿರಿ'-ವಿಂಡು ಬಳಕ ತಾನೇ-ವಿಠಥೋಖಬನ್ನೇ 1. 
ವಿಂದು ಕೂಗಿ ಕರೆದನು. ಆರಾಜೇವನೇತ್ರನು ಎಲ್ಲಿಯೂ ಹಾಣಲಿಲ್ಲ. ಬಳಿಕ 
ನ್ಯೂಮಿಯೆನ್ಸಿ ಬಂದಿದ್ದ ನೆಂಬುದು ಮನಸ್ಸಿಗೆ ತೋರಲು, ಘಂಡರೀನಾಥನೇ ! ನಿನ್ನನ್ನು 
ನಾನು ಬಹುವಾಗಿ ಕಸ ಟ್ರಸಡಿಸಿದೆನು. ಪ್ರ ಪ್ರಪಂಚವಿಪಯವನ್ನು ಸುಡಬೇಕು. 
ನಾಮು ಬಹುವಿಸರೀತವನ್ನು ಮಾಡಿದೆನಲ್ಲಾ ಒಬಿಂದೂ ಮಡಿದು ಮನದಲ್ಲಿ ಪಕ್ಕಾ ತ್ತ್ಮಾ ಪ 
ವಂ ತಾಳೆದನು, 
ಶ್ರೀಹರಿಯು ಆತನ ಥಳ್‌ ಗೋಸ್ಕರ ಫಿಂಗಳನೇರಿಯಲ್ಲಿ ಈಗಲೂ ಇರುವನು. 
ಭಾಲ್ಸು ಸಕು ಪದ್ಧ ಸೀಯಾಡಿನನಸ ಅಲ್ಲಿ ಮಹೋತ್ಸವವು ಆಗುತಿರುವುದು. 
ವಿಲ್ಫೈ ಕ್ರೋತ್ಸಗಳಿರಾ! ಮತ್ತೊಂದು. ರಸೆವತ್ತರವಾದ ಕಥೆಯನ್ನು ಆಲಿ, 
(ಧಾರೂರು'' ವಿಂಬ ಗ್ರಾಮದಲ್ಲಿ ಉದ್ದ ಸ ವಚಿದ್ರ ನನೆಂಬ ಭಕ್ಕಶಿರೋಮಣಿಯಿದ್ದನು 
ಯಾವನು ರಚಿಸಿರುವ ಅಭಂಗಗಳು ಅತ್ಯದ್ದ. ತಗಳಾಗಿರುವುವ್ಣೋ ಆವುದ ವ್ಯ 
ನನು ಹರಿಕೀರ್ತನವಂ ಮಾಡುತ್ತ ದೇಕಸಂಉತಾರಕ್ಕೆ ಹೊರಟನು. ಆತನು ಚೈತ್ರ 
ಕುಕ್ಸದ ಪೊ ಸ್ಯೃಮಿಗೆ ಬೆಡರಕ್ಕೆ ಬಂದು ಅಲ್ಲಿ 01 ಕ್ರೀರ್ತನವನಾರಂಭಿಬದನು, 
ಕ್ರವಣಕ್ಕೆ ಅನೆಿಕ್‌ರೂ Ee ನೆರೆದರು. "ಹೀರ್ತನಕ್ರವಣದಿಂದ ಅವರ ಚಿತ್ತವು ಅದ 
ರಲ್ಲಿಯೇ ಹತ್ತಿತು ಆಗೆ ಆವೂರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬೊ ಬ್ಫ ರಲ್ಲಿ ಇಂದೊಂಡುದಿನ ಕೀರ್ತನ 
ವಾಗಬೇಕೆಂದು ಎಲ್ಲರೂ ಹೇಳಲು, ಉದ ವನು -ಕ್ರೀರಾಮಜಯಂತ್ಯುತ್ಸ ತವಕ್ಕೆ ತ್ಯವೆ 
ಯಿಂದ ಧಾರೂರಿಗೆ ಹೊೋಗಬೇಕಾಗಿದೆ-ಖಂದನು, ಆಗ್ರಾಮವಾಸಿಗಳ್ಳಾ ಕ ರಾಮ 


ಏನತ್ತ್ಯಾರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ | ೫೧೩ 
ಜಯಂತ್ರ್ಯುತ್ಸಪವನ್ನೂ ಇಲ್ಲಿಯೇ ಮಾಡಬೇಕು. ವಿನಲು, ಅವರ ಕುದ್ದ ಭಾವವನ. 
ನೋಡಿ ಉದಡ್ಡ ವನು ಅಂಗೀಕರಿಸಿದನು. ಆಗ ಒಂದು ದೊಡ್ಡ ಸೈ ಮನೆಯನ್ನು ನಿದ್ದಗೊ 
ಳಬ ಅಲ್ಲಿ ತಪ ಸರವನ್ನು ನಾತಿ ನಜವ ವನ್ನು ಕಟ್ಟ ಆದರಲ್ಲಿ ಶ್ರೀರಾಮಮೂರ್ತಿ 
ಯನ್ನು "ಇರಿಸಿದರು. ನಿತ್ಯವೂ ಆಸ್ಪಿಕರನೇಕರು ನೆರೆಯುತ್ತಿದ ದ್ದರು, ಪ್ರತಿದಿಸಸವುೂ 
ಭಕ್ಷ ಟ್ರಿಹೋಜ್ಛಾದಿಗಳಿಂದ. ಬ್ರೂಹ್ವ ಇಸಂತರ್ನ್ಪಣೆಯಾಗುತಿದ್ದಿ ತು. ಒಂದುದಿನ ಉದ 
ವನು ಖಲ್ಲರೊತನೆ ಧೃಜನತಃ ಕಾದಿಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡೂ ಮಂಗಳವಾಡ್ಯಪುರಸ್ಸರ 
ವಾಗಿ ಭಜನೆಯನ್ನು. ಮಾಡುತ್ತ ಉತ್ಸವವನ್ನು ಬಳೆಯಿಸಿಕೊಂಡು ಬರುತಿದ್ದನು. 
ಅಶ್ಲಿ ಒಂದುಕಡೆ ತುರುಪ್ಪ ರ ಸಮಾಧಿನಿಲಯವೊಂದು ಇದ್ದಿ ತೂ. ಅಲ್ಲಿ ಕೆಲವರು 
ದುಷ್ಟರು ಸೇರಿದ್ದ ರು. pA ಪನೆ:ಬವನು ಅನೇಹರೊತನೆ ಮನಸ್ಸಿ ಗೆ..ಬಂ 
ದಂತೆ ಪಾಡುತ್ತ ಬರುತಿರುವನು. 'ಇನನನ್ನು ಸಗಣಿಯಿಂದ ಹೊಡೆದು ವಿಲ್ಲರನ್ನೂ 
ಅವಮಾನಗೊಳಸಬೇಕಾ...ಎಿಂದು ಮಾತನಾಡಿಕೊಂಡು ಗುಂಪುಕೂಡಿ ಬಂದರು. ಆಗ 
ತುರುಪ್ವರ ಪ್ರಾ;ಬಲ್ಯಾವು ಬಹುವಾಗಿ ಇದ್ದು ದರಿಂದ ಯಾರೂ ಅವರಿಗೆ ನ್ಯಾಯವನ್ನು 
ಹೇಳಲಾರದೆ ಇದ್ದರು. ಅಪ್ಪರಲ್ಲಿ ಉದ್ಭವನು ಅಟ್ಟಹಾಸದಿಂದ ಸಮಿಪಕ್ಕೆ ಬಂದ 
ನು. ಆಕುಟಲರು ಮೀಲೆ ಬಿದ್ದು ಧ್ರವತಾಶಾಧಿಗಳನ್ನು ಕಿತ್ತುಕೊಂಡು: ತಂಬೂ 
ರಿಯ ತಂತಿಗಳನ್ನು ಕಡಿದು ಮದ್ದಲೆಗಳನ್ನು ಒಡೆದು ಬಿಸುಟು ಎಲ್ಲರನ್ನೂ ಹೊಡೆದು 
ಉಸದ್ರನಗೊಳೆಬದರು. ಆದರಿಂದ ಸಜ್ಜ ನರಿಗೆಲ್ಲರಿಗೂ ವ್ಯಸನವಾಯಿತು. ಉತ್ಸವ 
ದೊಡನೆ ಬಂದಿದ್ದ ವರೆಲ್ಲರೂ ಸಂಸಟಗೊಂಡು ತಂತಮ್ಮ ತಾಣಗಳಗೆ ಹೊರಟುಹೋ 
ದರು. ಕಪ್ಪ ಪಟ್ಟು, ಮಾಡಿದ ಪತ್ರ ಸೊಳಿಪೇತವಾದ, ದೇವರ ನವೇದನಕ್ಕ ಯೋಗ್ಯ 
ಪೆನಿಬಿದ ಅಡಿಗೆಯನ್ನು ಕ್ಯೂನವು ಮಟ್ಟ ಟ್ರಿ ಮಾಡಿದವಳು ವಿಂತು ತಜ್ಞಣಗೊಳ್ಳುವ 
ಳೋ, ವಧೂವರರು ಕಲ್ಯಾಣಮಂಟಿದ ದಲ್ಲಿ ಭೋಜನಕ್ಕೆ ಕುಳಿತಿರುವಾಗ ದೀಪವು 
ಆರಿಹೋಗಲು, ಘರನ ತಾಯಿಯು ಎಂತು ವೃಸನದೆತುವ್‌ ಭೊ ಅಂತು ತುರುಪ್ಯರು 
ಉಪದ ದ್ರವಗೊಳಿಸಿದುದರಿಂದ ಉದ್ದವನು ಮಹತ್ತರವಾದ ವ್ಯುಸನವಂ ತಾಳ. ವುಂಟಿ 
ಫಡ ಬಳಿಗೆ ಬಂದು ಸ್ಯಾಮಿಯನ್ನು ಹುರಿತು-ಇದಡು ಇನ್ನು ಚಿತ್ತದಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಅಟ್ಟ, 
ಹಾಸವನ್ನು ಏಕೆ ವತಾಡಿಸಿದೆ. ? ನೀನು ವಿಶ್ಯಾತ್ಮ ಕನಾಗಿರುವಾಗ ನಾನು ಏನ್‌ ವ್ಯಸನ 
ನಡಬೇಶು ? ದುಪ ರ ಈಡೆಯೆತ3ಂದ ಅವಮಾನವನ್ನು ಮಾಡಿಸಿದೆ. ವಂದು ಮಂದ 
ದೊಳಗಿಂದ ಶ್ರೀರಾಮಮೂರ್ತಿಯನ್ನುು ವಿತ್ಲಿ ದೇವರ ಜಗುಲಿಯ ಮೇಲೆ. ಇರಿಸಿ 
ಮಂಟನವೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಕಿತ್ತು ತವ, ಸರವನ್ನು ಬಿಚ್ಚಿ ಹರಿದಾಸರಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರವನ್ನು 
ಮಾಡಿ ಸ್ವಸ್ಥ ಚಿತ್ತನಾಗಿ ಭಜನೆಯಂ ಮಾಡುತ ಕುಳತನ 

ಆಗ ಮಾರುತಿಯು-ನನ್ನ ಸೂ ನುಂಯಾದ ಸಹಿ ಮಹೋತ್ಸವವನ್ನು 

ಭಕ ರು ಮಾಡುತಿದ್ದ ರೆ ದುಷ್ಕೃ ಡೆ ಉಪದ್ರವಗೊಳನ ರಲ್ಲಾ | ಪಾನು ಇದನು 
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ತಲೆಕೆಳಗಾಗುವಂತೆ ಮಾಡುವೆನು... ಎಂದು ಕೋಪಗೊಂಡು ಆ ತುರುಪ್ಯರ ಸಮಾಧಿ 
ನಿಲಯದ ಮೇಲೆ. ಹತ್ತಿ ನಿಂತು ಗೋಡೆಯನ್ನು ಅಲ್ಲಾ ಡಿಸುತಿದ್ದ ನು. ಅದರ ಸವಿತಾ 
ನದಲ್ಲಿ ಜ್ಞಾನಿಯೂ ವೃದ್ಧ ನೂ ಆದ ಒಬ್ಬ ವಿರಕ್ತತುರುಪ್ಶ್ಯನ ಈುಕಹರವು ಇದ್ದಿ ಶು. 
ಆತನು ಆಂಜನೇಯನನ್ನು ಹಂಡು, ಶ್ರೀರಾಮಭಕ್ಕ ರನ್ನ್ನು ಸಂಕಟವಡಿಸನದಿತಿದರಿಂದ 
ಈ ವಿಪತಿ ಯುಂಟಾಗಿರುವುದೆಂದು ತಿಳದು ಕೈಗಳನ್ನು ಮುಗಿದುಕೊಂಡು ಹನುಮಂ 
ತನಂ 'ಕುರಿತು-ನನ್ನ ಕುಹಟ್ಟೀರವು ಸವಿಾವದಲ್ಲಿಯೇ ಇದೆ. ಮಹಾನುಭಾವನ ! 
ಇದನ್ನು ರಕ್ರಿಸಜೇಕು-ವಿಂದನು. ಆಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಸಮಾಧಿನಿಲಯದ ಒಳಗೆ ಇದ್ದ 
ತುರುಪ್ಯರೆಲ್ಲರೂ-.ಈ ವೃದ್ಧ ನಗೆ ಮರುಳು ಹಿಡಿದುದೋ ! ಇನೇನು ? ಯಾರೊಡನೆ 
ಇಂತು ವಾತನಾಸುವನು 1-ವಿನಲು ಆ ವಿರಕ್ತ ನು-ಒಂದು ಕಹಿಯ ಬಿಂದು ಸಮಾ 
ಧಿಕಾಲೆಯನ್ನು ಕೆಡೆಹುತಿರುವುದು. . ನೀವು ಜೇಗನೆ ಹೊರಗೆ ಬನ್ನಿ-..ಎಂದನು, ಅವರು 
ಈ ಮಂದಿರವು ಬಹುಡ  ಥಬಂಧವಾಗಿರೂವುದು. ಕಪಿಯ ಅನ ನಿಂದಲೂ ಕಡೆಹುವು 
ದಕ್ಕೆ ಆಗದು- ಚೇತ ಕಗ್ಟ್ಯ 

ಸ ಆಂಜನೇಯನು ಮತ್ತೆಯೂ ಈೋಪಫಿತನಾಗಿ ಸಮಾಧಿನಿಟಯವೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಐಮಿ 
ಪದಲ್ಲಿ ಕೌಡೆಹಿಬಿಟ್ಟನು. ಆಗೆ ಭಿಕವಾದ ಹಾಹಾಕಾರವುಂಟಾಯಿತು. ಅಲ್ಲಿಯ ರಾಜ 
ನಿಗೆ ಈ ಸಂಗತಿಯು ತಿಳಿಯಿತು. ಆತನು ಆಕಸ್ವಿ ಕವಾಗಿ ಉಂಟಾದ "ಹೊಟ್ಟೆಯ 
ನೋವಿನಿಂಡ ಬಹುವಾಗಿ ಸಂಕಟನಡುತಿದ್ದ ನು. ಆಂಜನೇಯನನ್ನು ಕಂಡ ನೃಪ 
ಪಾವ ತುರುಪ್ಕ ನು ಬಂದು, ಉದ ವಚಿಫ್ಯನನು ಮಹಾಯಾಗವತನು. ದುಪ್ಛರು ಸೇರಿ 
ಹಂಡು ಸಗ್ಗ ಆತನನ್ನು ಹೊಡೆಡು ಅವಮಾನವಂ ಮಾಡಿದರು. ಅದರಿಂದ 
ಆಂಜನೇಯನು ಕೋೊಬಿಬತೊಂಡ೨ ಸಮಾಧಿನಿಲಯವನ್ನುು ಘೆಡೆಸಿದಸು-ವಿಂದು ಹೇಳಿ 
ದನು. : ರಾಜನು ಆ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳೆ ಭಯಗೊಂಡು ಉದ್ದವಚಿದ್ಯ ನನ ಪೊಡಗಳಗೆ 
ಖಿರಗಿ ಸಾನಿರವರಹಗಳನ್ನು SHH ಇನ್ನು ನಕ್ಲಿ ನಿಶಿ ಆತರಾಗಿ ಸುಖದಿಂದ ನಿಮ್ಮ 
ಉತ ಶವವನ್ನು ಬಳೆಯ. ನಿಮ್ಮನ್ನು ಸಂಘಟವಡಿಸಿದವರು ಕ್ಷಣದಲ್ಲಿ ಧ್ಯಂಸವನ್ನೆ ಡಿ 
ದರು. ಆಂಜನೇ ಯನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿ ನಮ್ಮನ್ನು ಬತಡುಕಿಸಬೇಕು-ಎಂದು ಎನ್ನ 
ಬಕೊಂಡನು. ಗ್ರಾಮವಾಸಿಗಳು ಮತ್ತೆ ಇತರ ಸರವನ್ನು ಹಾಕಿ ಮಂಟಿನವನ್ನು ಕಟ್ಟ 
ಅಲಂಕಾರವತಾಡಿ ಜಾನಕೀಪತಿಯನ್ನು ಅಲ್ಲಿ ಬಿಜ ಸುಮಾಡಿಸಿದರು. ತಾಳಮೃದಂಗಾದಿ' 
ಗಳೊಸನೆ ಆನಂದದಿಂದ ಪಾಡುತ ಹೋಕಿಯತ ದಕನಿಯವರೆಗೂ ಉತ್ಸವವನ್ನು ಬಳೆ 
ಯಿಸಿ ತ್ರಯೋದಕಶೀದಿನ ಲಲಿತವನ್ನು ಮಾಡಿ ಉದ್ಯ ವೂತಿಧೃನನ್ನಿಗೆ ಸನ್ಮಾನವನ್ನು 
ಮಾಡಿದರು. 

ಇಂತು ಶ್ರೀಭಕ್ಕ್‌ ವಿಜಯದಲ್ಲಿ ಐನತ್ತ್ಮಾರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯಂ ಸಂಪೂರ್ಣಂ. 

ಮಂಗಳವೂಸ್ನು. 


ಧಿ ಇತ್ತೆ 
ವ್ಯಾ 


% WAR ಚರಿತ್ರೆ. 
ಸಗ ಕ 

ಜಯಜಯ ವೈಳ್ಯತರಾಸಿಯ ಗುಣಸಮುದ್ರನೇ! ಕರುಣಾನಿಧಿಯೇ! ನಿನ್ನ 
ಪಾಡದ ನುಹಿವೆಯನ್ನು ವರ್ಣಿಸುವುದಕ್ಕೆ. ಲಕ್ಷಿ ಆಿದೇವಿಯು ಅಲ್ಲಿಯೇ ನೆಲನ ನಿಂದಿ 
ರುವಳು. ಜಯಜಸನು ಶ್ಲೀರಾಬ್ಲಿ ವಾನಿಯ್ಠೊ ! ಮೇಘ ಕ್ಯ್ಯಾಮನೇ ! ಆನಂತರೂಪನ್ನೇ ! 
ಅನಂತನಾಮನೇ ! ಅನಂತಾವತಾರನ್ನೇ ! ಪ್ರರುಪೋತ್ನಮನೇ ! ಮೇದಗಳಿಗೂ ನಿನ್ನು 
ಮಹಿಮೆಯು ತಿಳಿಯದು. ಜಸು ದ್ಯಾರಕಾವಾಬಯ್ಗೇ! ನವನ್ನೀತಲೋೊ್ಗಲನೇ! ಗೋಪೀ 
ಮನೋಮೋಹನನೇ ! ಮಧುರಾನಾಥನೇ ! ಹಂಸಮರ್ದನನೇ ! ಧರ್ಮಸ್ಸಾಪಕನೇ ! 
ಕ್ರೀಹರಿಯೇ ! - ಗರುಡಧ್ಯಜನೇ ನಿನ್ನು ಸ್ಕರೂಪವೂ ಮಹಿಮೆಯೂ ಅನ್ಯಾ 
ದೃಕವಾದುದು. ಜಗನ್ನಾಟಿಕಸೂತ್ರಧಾರನೇ ! ಅಧೋ ಜನೇ ! ರುತ್ತ್ರಿಣೀದೇನಿ 
ಯೆ ನಿನ್ನನ್ನು ಬಲ್ಲಳು. ಜಯ ಭೀಮಾತೀರವಾಸಿಯೇ ! ಪುಂಡರೀಕವರದನೇ ! 
ಭಕ್ತರಿಗೆ ಅಭಯವನ್ನು ತೊಟ್ಟು ಕೃ ಪಾಚ್ಚಾಯೆಯಿಂದ ಪೋಷಿಸುವೆ. ನೀನು ಮೂ 
ಢನಾದ ನಸ್ಲಿಂದ ಗ್ರಂಥನಂ ಮಾಡಿಸಿದುದು. ಅದ್ಭುತವು. ಮಕಕಕ್ಸೆ ವರವನ್ನು 
ಕೊಟ್ಟು ಆದರಿಂದ ಮೇರುವನ್ನು ಎತ್ತಿ ನಿದಂತಾಯಿತು. ನೀನು ಕಫಿಗಳನ್ನೂ ಕದ್ದ 
ಡಿಗಳನ್ನೂ ಕೂಡಿಹಾಕಿ ಅವುಗಳಿಂದ ಲಂಕೆಯನ್ನು ಸಾಧಿಸಿದಂತೆ, ಜ್ಞಾನದೇವನು 
ಘಇಲ್ಲೀಂನಿಗೆ ವರವಂಕೊಟ್ಟು, ವೇದವನ್ನು ಹೇಳಸಿದಂ ತೆ, ಪೆರಿಸವು ಲ್ಲೋಹಕ್ಕೈ ತನ್ನು 
ಸುಗುಣವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು, ಕುದ್ದ ವಾದ ಚಿನ್ನುವಂ ಮಾಡುವಂತೆ, ಗಂಗೆಯು ಹಾಡುಹೆ 
೪ಕ್ಕೆ ಪವಿತ್ರತೆಯನ್ನು ಕುಡುವಂತೆ, ಕಸ್ಕೂರಿಯು ತನ್ನು ಜತೆಯಲ್ಲಿ ಮೃ ಶ್ರಿಕೆಯ 
ನ್ಸ್ಪೂ ತುಲೆಯಲ್ಲಿ ತೂಗಿಸಿಕೊಳ್ಳುವಂತೆ ನನ್ನು ಮಾತನ ನ್ನು ಸ್ರುಂಘವನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಸಿದೆ. 
ನೀನು ಸರ್ವೋತ್ನ ಮನು, ಆದರೂ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಭಕ ರನ್ನು ಪೂಜಿಸುವೆ. ವಿಕ್ನೇ 
ಪದಿಂದ ಉಪಚರಿಸುವ ವಿಪಯದಲ್ಲಿ ನಿನಗೆ ಲಜ್ಜೆ ಯಾಗದು. ಭಕ್ತರು ನಿನನ್ನು ಅತ್ತಿ 
ಕಯದಿಂದ ಸ್ತು ತಿಯಿಸುವರು. ನಿನಗೆ ಅವರ ಚರಿತ್ರೆಯೇ ಇಪ್ಫೃವಾಗಿರುವುದು. ನಿಮಿ 

ತ್ರ ಮಾತ್ರಕ್ಕೆ ನನ್ನನ್ನು ಮುಂದುಮಾಡಿರುವೆ. ನೀನೇ ಸ್ವತಂತ್ರನಾದ ವಕ್ತ್‌ ಎನು: 
ಕ್ರೋತ್ಯ ಗಳಿರಾ ! ಅವಹಿತಮನಸ್ಮರಾಗಿ ಆಲಿಸುವುದು. ಅದು ಕಲಕಸ್ವಾನೀ 
ಯವಾದ ಅಧ್ಯಾಯದ ಈಥೆಯು. ಈ ಕಡೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು.ಮೊಸರನ್ನು ಕಡೆಯಲು, 
ಕೈಗೆ ಬಂದ ಬೆಣ್ಣೆ ಯಂತೆಯೂ, ಅಡಿಗೆಯನ್ನು ಮಾಡಲು, ವಿಡೆಗೆ ಬಂಡ ಮೃಷ್ಟಾನ್ನ 
ದಂತೆಯೂ, ಮಾವಿನಮರಕ್ಕ್‌ ನೀರನ್ನು ಹಾಕಲು, ಕೈಸೇರಿದ ಅಮ ) ತಘಲದಂತೆಯೂ, 
ಶ್ರಮಪಟು ಕೃಷ್ಸಿಯನ್ನು Wii, ಪ್ರಾಸ್ಮವಾದ ಜೆಳೆಯಂತೆಯೊ ಇರುವುದೆಂದು 
ನನಗೆ ತೋರುವುದು, ಅನೇಕಭಕ್ಕರ ಚರಿತ್ರೆಗಳನ್ನು ಒಳಕೊಂಡಿರುವ ಈ ಭಳ 
ವಿಜಯಗ್ರ)ಂಥದ ಐವತ್ತಾರು ಅಧ್ಯಾಯಗಳು ಪ್ರಸಿದ್ದವಾದ ಐವತ್ತಾರು. ದೇಶಗಳ 
ರತ್ಸುಗಳೆಂತೆ ಕಂಗೊಳಿಸುತಿರುವುವು. ಇದರ ಐವತ್ತಾರು ಅಧ್ಯಾಯಗಳೆಂಬು ನದಿಗಳು 
ಈಥಾಸಾರವೆಂಬ ನೀರನ್ನು ಪ್ರವಹಿಸುತ ಪಾಂಡುರಂಗಸ್ಕಾಮಿಯೆಂಬಭ ಆನಂದಸಾಗರ 


[೧೬ ಭಕ್ತವಜಯೆ 
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ವನ್ನು ಹೊಂದಿ ವಿಜಯಿಸುತಿರುವುವು ಈ ಕ್ರ ಕ್ರವಣದಿಂದ ಭಾವುಕರಾದ 
ಕ್ರೋತೃಗಳು ಜಯಂ ಪಡೆಯುವರು. ಏಲ್ಫೈ ಕೊ ತೃ ಗಳಿರಾ ಚೀ ಇಳ. 
ಇರುವ ರಸವತ್ತರವಾದ ಕಥೆಯೊಂದನ್ನು ಆಲಿ 

ಭಕ್ಕೊ ಇತ್ತ ಮನಾದ ನಿಸೋಬನೆಂಬ ಬಬ್ಬ ಧನಿಕನಿದ್ದ ನು, 'ಆತಸು ಫಂಡರೀ 
ಹ್ನೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಇದ್ದು ಹಂಡೆ ದ್ರವ್ಯವನ್ನು ಸತ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳುತ್ತ ಸಾಧುತಾರನೆ 
ನಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದನ ಮ. ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿದ್ದರೂ ವಿರಕ್ಷನಾಗಿದ್ದನು. ಆತನಿಗೆ ನಾಲ್ಕರುಮಕ್ಟ್‌ 
೪ದ್ದರು. I ಅನುಕೂಲೆಯಾದ ಪತಿವ್ರತೆ. ' ಕಠಿನ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಆತನ 
ವಚನವನ್ನು ವಸಾರಣೆ ಅದ್ದಳ ೫ ವಿಸೊೀಬುಮು ಪ್ರ)ನಂಚಿಕವ್ಯವಹಾರದಲ್ಲಿಯ.ೂ 
ಸ rape ಹೆಬಿವುಗೊಂಡು ಬಂದವರಿಗೆ ಆದರದಿಂದ ಅನ್ನ ದಾನವನ್ನು ಮಾಡು 

ತ್ತಿದ್ದನು... ಬರಗಾಲವು ' ಪ್ರಾಪ್ತವಾಯಿತು; ವಿರಡು ಬಜ್ಞ್‌ದ ಧಾರಣೆಯಾಯಿತು. 
Sd ಬಂಡವರಿಗೆ ಇಲ್ಲನೆನ್ನುದೆ ಸಂತೋಪದಿಂದ ಆತ್ಟ್ಯನಂ ಈುಡುತಿದ್ದ ನು. ಮನೆ 
ಯಲ್ಲಿದ್ದ ಧನಧಾನ್ಯವೆಲ್ಲವೂ ಮುಗಿಯಿತು. ಆಡರೂ ಯಾಚಕರು, ತಾ ಯಿಯ: ವಿದೆ 
` ಯಲ್ಲಿ ಹಾಲು ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ಮಗುವು ಬಂದು ಕಡಿಯುವಂತೆ ಆತನಲ್ಲಿ ಧನಧಾನ್ಯಗಳಲ್ಲದಿ 
ದರೂ ಒಂದ ಬಾಧಿಸುತಿದ್ದರು. ಶಂದೆಯ ಬಡತನವನ್ನು ಪೆಸುಳೆಗಳು ವಿಂತು 
ಆರಿಸುರೋ ಅಂತು ವಿಸೋಬಿನ ನಿಪ ತೆಯನ್ನು ಯಾತಕರು ಅರಿಯೆ ಇದ್ದ ರು. 
ಆದರೂ ಆತನು ಬೇಸರಗೊಳ್ಳದೆ ಶಕ್ತ ಯನ್ನ ನುಸರಿಸಿ ಭಛೋಜನಮಾಡಿಸುತಿದ್ದ ಮ. 
ಆತನ ವ್ಯಾಪಾರವು ನಿಂತು ಹೋದುದರಿಂದ ಮನೆಯಲ್ಲಿದ್ದ ಒಡವಿಗಳನ್ನೂ ವಸು ಗೆಳ 
ನ್ನೂ ದೊಡ್ಡದೊಡ್ಡ ಪಾತ್ರೆಗಳನ್ನೂ ಮೂರಿ ಅನ್ಸ ದಾನವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತ ಲೌಕಿಕ 
ಮಮತೆಯನ್ನೂ ಸಾಂಸಾರಿಕ ತಿಸುನ್ನೂ ದೇರ್ಕಾಭಿವಾನ ವನ್ನೂ ಬಿಟ್ಟು ಸರ್ವ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಪಾಂಡುರಇಗನನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸುತಿದ್ದ ನು. 

VE ಯಾಜಚಕರಿಗೆ ಅನ್ಸುಡಾನ ಪವಸಾಹಲು ಸುಷೂ ಸತ ತ ವಿರಲಿಲ್ಲ, ಊರಲ್ಲಿ 
ವಿಲ್ಲಿ ಹೋದರೂ ನೂ ದೊರೆಯದು. ": ವಿಸೋಖನ ಶ್ರೀಮತ್ತ ವು ಮುಳುಗಿತು ; 
ಸು, ಸ ವಾದನ 7" ವಂದು ಜನಗಳು ನುಡಿಯುತಬಿಂಡರು.' 'ಕೆಲನರು- ಬುದ್ಧಿ ಮಂತ 
ನಲ್ಲಿ. ಆತನಿಗೆ ತನ್ನ ಹಿತವೂ ತಿಳಿಯದು. ನಿವೇಕಿಗಳು ಪ್ರ ಪಂಚವ್ಯವಹಾರದಲ್ಲಿ 
ಅದ್ದು ಕೊಂಡು ಪರಮಾರ್ಥವನ್ನು ಸಾಧಿಸುಪರೂ-ನಿಂದೂ, ಕೌಲವರು-ಮಪ್ಯರ್ಮದ 
ದೆಸೆಯಿಂದ ಧನಧಾನ್ಯವೆಲ್ಲವೂ ಇದ್ದೆ ಡೆಸುಲ್ಲಿಯ ಹೋಯಿತು. ಆದರೂ ಅತಿಥಿಗ 
ಳಿಗೂ ಅಭ್ಯಾಗತರಿಗೂ ಅನ್ನ ಡಾಸಮಾಡುವುದರಲ್ಲಿ ಜೇಸರಗೊಳ್ಳನು-.ವಿಂದೂ, ಹಲ 
ವರು.ಇನ್ನು ಮೋ ೆ ವಿಸೋಬನನ್ನು ನಂಬಿದವರೆ ಗತಿಯೂ ಅವನಂತೆಯೇ ಆಗು 
ವುದು-ವಂದಡೂ ತೋರಿದಂತೆ ಸುಡಿಯು ತಿದ್ದ ರಪ, 

6 ಘಾಸಗಾವ '' ಎಂಬಿ ಊರಲ್ಲಿ ಬಬ್ಬ ಸತಾನನಿದ್ದನ ಸು. ' ಆನನಿಗೆ ಈತನ 


ಸ್ಕೃತಿಯಂ ತಿಳಿಯದು. ಆಡುಪರಿಂಡ 'ಅನನಲ್ಲಿ ಸಾಲವನ್ನು "ಟಿ ಅನ್ನದಾನವನ್ನು 


ಐವತ್ತೇಳಸೆಯ babs | ೫೧೬೭ 


ಗಾ ತ ಡಬ ಹೊನ್ನ ಸಮ, ತ್ಯಾ ಸುಚಿ EE ಗಾವಡೆ “ಸನಾ ನಾನ್‌ ಸರದ 
ಸಹನ ಬ 


ಮಾಸುತಿದೆ ನು. ಆಗಾಗ ತಾಮಿವನ್ನೂ ಒಬ್ಬ ಗೆ. ಲೆಕ, ಮಾಡಲು, ಐಳುನೂರಾ 
ಯಿತು. "ಅದಕ್ಕೆ ನೂರಕ್ಕೆ ವಿರಡರಂತೆ ಬಡಿ ಯನ್ನು ಸುಚುವುಡಗ ಪತ್ರ ತ್ರವನ್ನು 
ಬರೆದುಕೊಟ್ಟು. y 

ಬಳಿಕ ಒಂಡುದಿನ 1 ರಾಮಪುರೀಭಾನ 13 se ಪ್ರದ ಪುರುಪನು ಫಂಡರೀ 
ಯಾತ್ರೆಗೆ ಬಂದನು, ವಿಸೋಬನ ಸ್ಥಿತಿಯು ಸರ್ವಭೂತಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸಮವಾಗಿದೆ 
ಯೋ ವಿಪಮವಾಗಿಡೆಯೋ ಸರೀಕ್ಷಿದ ನೋಡಬೇಕೆಂದು ಆಲೋಜಿಸಿ ಕುತ್ತಿತ 

ವೇಷವ ಸೌಂಡು ಬಿಚ್ಚ ಲೊಳ್‌ಗಣ ಕೆಸರನ್ನು ಬಳೆದುಕೊಂಡತ3 ಹರಿಹುಬಟೆ ಕ 

ಯನ್ನು ಉಟ್ಟು, ಕೊಂಡು ಅಮಂಗಳ್‌ವಾದ ಈಾಪೀನವನ್ನು ಹಾಕಿಕೊಂಡು ಕೈಯಲ್ಲಿ 
ಬೋತೆಯನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಮರುಳನಂತೆ ರಾತ್ರಿಷೆ ಇಳೆಯಲ್ಲಿ ಓಿಸೋಬನ -ಮನೆ 
ಗೆ ಟಂಡ ನಲನ ಹವು ಆಗುವುದು- ನಿಂದನು.  ವಿಸೊಬನು "'ಅಕಬ್ದ ವನ್ನು ನಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ ವಾಾತ್ರಕ್ಕೆ ಹೊರಗೆ ಬಂದು ಚ ಕನ್ನ ಅರಿಯದೆ 
ಇದ ಕ್ಲರೂ ಸ್ಮಾಮಿ 1 ! ವಿಲ್ಲಿಂದ ಬಂದಿರಿ! ಭೋಜನವನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಹೋಗಿ 
ಬಿಂದು ನುಡಿದು, ಮೈಗೆ ಬಳದುಕೊೂ ಡಿದ್ದ ದುರ್ಗಂಧದ ಕೆಸರನ್ನು ಚಂಡು ಬಿಜನೀ 
ರಲ್ಲಿ ತನ್ನು ಕ್ಟೇಯಿಂದಲೇ ತೊಳೆದು ಹರಹು ಮತೊಂದು ಕಪೀನವನ್ನು ತೊಟ್ಟು, 
ಗಂಧಾಶ್ರತಂಗಳಂ ಸಮರ್ಪಿಸಿ ಕೊರಲಲ್ಲಿ ತುಳ ನೀವಾಲೆಯನ್ನು ಹಾರಿ ಭೋಜನ 
ಪನ್ಮು ಮಾಡಿ ಸೌಪ್ಪಾಂಗನಮಸ್ಟಾ ರನನ್ನು ಮಾಡಿ ಮ Fok.” ಗೋಸ್ಟೆ ರ ತುಳ 
ಡಳವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಘು ಹಿಬಿದಮು.' | 

ಆಗ ರಾಮಸಪುರೀಯಾಪನು ಈತನ ಬ್ರಹ್ಮ ಜ್ಞಾನವು ತಾತ್ರಿ ಕವಾದುದು. ಹುಲಿ 
ಯಲ್ಲಿಯೂ ಹಸುವಿನಲ್ಲಿಯೂ ಚೇಳಲ್ಲಿಯೂ ಹೂತನ ಭಾವವು ಸಮವಾಗಿರುವುದು. 
ತವನು ಹುಡು3ಡರೂ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ದೊರೆಯನು. ಈತನು ರಾಜನಿಗೂ ಬಡ 
ವನಿಗೂ ಸಮವಾಗಿ ಸನಾ ಸ್ಸ ನವನ್ನು ಮಾಡುವನು. ವರಡ್ರಪ್ಯನನ್ನೂ ಸರನಾರಿಯ 
ರನ್ನೂ ವಮನಕ್ಕೌ' ಸರಿಯಾಗಿ ನೋಡುವನು. ಸಕಲರನ್ನೂ ಸಮವಾಗಿ ಸನ್ಮಾ ನಸು 
ವನು. 16 ಈತನ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ರುಕ್ತಿ ಣಿ ತಾಂತನು ಸರ್ವ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ 
ವಾಸವಾಾಡುತಿರುವನು. . ಈತನ ಬ್ಬ ಸ್ಕಿತಿಯಾ ಇಂತಹುದಾದುದರಿಂದ ನನ್ನನ್ನು ಫ್ರೂಜೆ 
೧ಡನು-ಖಂಡು ತಿಳೆದು ಸಂತೊಪಗೊಂಡು ತನ್ನ ಆಕ್ರ ಮಕ್ಕ ಹೊರಟನು. 

ಬಳಕ ಕಾಸಗಾವದ ಸಶಠಾನನಿಗೆ ಆ ನಿಸೋಟನು ನಿಸ್ತ ನಾಗಿ ಹೋದನು. ನಿನ 
ದ್ರವ್ಯವು ಮತ್ತೆ ಬರುವಂತಿಲ್ಲ ವಿಂತಾದರೂ ಪ್ರಯತ್ನವ ಸಾಡಿ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳು 
ವುದ '' ವಿಇಂಡು ಜನಗಳು ಹೇಳಲು, ಅನನು ಥಟ್ಟನೆ ನೆ ಫಡರಪುರಕ್ಕೆ ಬಂದೂ ದಿಸೋ 
ಬನನ್ನು ಕುರಿತು- ನನ್ನು ಹಣನನ್ನು ಬಂಗು ಕೊಟ್ಟು ತಬಿತಬೇಕು. ಥುಡರಿದ್ದ ರೆ ನಾನು 
ಇಲ್ಲಿ ಬಿಟಿ ಪ್ರಹೋಗುವುದಿಲ್ಲ- -ಖಿನಲತಿ, ವಿಸೋಬನು ಕುಡುವುವಕ್ಕೆ ಅಧಾರವಿಲ್ಜವಲ್ಲಾ 
ವಿಂಡು ಭೊ ಬಳಕ ಥ್ಸೆ ರ್ಯವಂ ತಂಡುಳೊಂಡು, ಇಂದಿನಿಂದ ಇನ್ನ್ನೇಳು ದಿಷಸೆತ್ಯ 


1೧೯ ಭಕ್ತವಿಯ 
ಹಣವನ್ನು ನಿನ್ನು ಬಳಿಗೆ ಹೊಟ್ಟು; ಈ" ಫಭ್ಸಸ್ಟಿಸುವೆನು-ವಿಂದು ಹೇಳಲು, ಅದಕ್ಕೆ ಅವನು 
ಸನಗೆ ನಂಬುಗೆ ಇಲ್ಲ. ಆಡುದರಿ೨ದ ಯಾರಿಂದಾದರೂ ಹ್ಹೇಳೆಸು-ವಿನಲು, ಬ! 
ಸಭ್ಯ್ಯರಾದ ಕೆಲವರು ಗ 3ಿ'ಮಸ್ಸರನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬಿಂದು ಆವರ ಮುಂಡೆ ತನ್ನ 
ಅನಧಿಯನ್ನು ಹೇಳೆ ಕೊಂ ಸು; :: ಅವರು ಆ ಪಶಾನನನ್ನು ಕುರಿತು-ಅಯಸ್ಯಾ ! ಘೂ 
ನಿಸೋಟಬನು ವಿಂದಿಗೊ ಅಸತ್ಯ್ಯುವಾದ ಮಾತನ್ನು ಆಹ ತಕ್ಕ ವನಲ್ಲ. ಇಂದಿಗೆ ಏಳನೆಯ: 
ದಿವಸಕ್ಕೆ ಹಣವನ್ನು ಕಳುಹುವುದಾಗಿ ಹೇಳುವನು-ವಿಂದರು. ಅಡಕ್ಕೆ ಆ ಪತಾನನು 
ನಿಮ್ಮ ಮಾತಿನಂತಾಗಲಿ, * ನನ್ನು ಬುಣಸಂಬಂಧವನ್ನು ತಪ್ಪದೆ ಪರಿಹರಿಸಿಬಿ ಸಬೇಕು. 
ವಿಂದು ನುಡಿದು ತನ್ನು ಊರಿಗೆ ಹೊರಟುಹೋಡನು. ಈ 

ಬಳಿಕ ಬಳನೆಯದಿವಸವು ಪ್ರಾಸ್ಮವಾಯಿತು... ವಿಸೋಖನು-ಸಾಧುಕಾರನು 
ನನ್ನ್ನ ಮಾರ್ಗವನ್ನೇ ನೋಡುತಿರುವನು, ವಿನಾಲೋಚನೆಯನ್ನು ಮಾಡಲಿ ? ನನ್ನು 
ಮಾತು ವಿಂದಿಗೂ ಸುಳಾ ಗಿಲ್ಲ. ಈಗ ಅದೃಪ್ಕೃವು ಇಂತು ಕೆಟ್ಟುದಾಗಿರುವುದು-ವಿಂದು 
ಇಕಿಂತಾಕ್ರಾ/ಇತನಾಗಿ, ಅಸ್ಪರಲ್ಲಿಯೇ ವಿವೇಕವನ್ನು ತಂಡುಕೊಂಡು ದೇವರ ಪೂಜೆಗೆ 
ಹನ್ಹುಳಿತಮು. ಸಾಲಗಾರನ ಧ್ಯಾನವೇ ಹತ್ತಿ ಡುದರಿಂದ ಮನಸ್ಸು ಸ್ವಸ್ಕೃವಾಗಿರವಿಲ್ಲ. 
ಆದರೂ ಮನವನ್ನು ಬಿಗಿಹಿಡಿದೂ-ಪಾಂಡೂರಂಗನೆ ! ನನ್ನು ಮಾತನ್ನು ಸಲಹು-ವಿಂಡು 
ಅನನ್ಸ್ಯಭಾವದಿಂದ ಮೊರೆಯಿಟ್ಟ್ಯನು. 

ರುತ್ಟ್ರಿ ಣೀಪತಿಯು ಆತನ ಸಂಕಟವನ್ನು ನೋಡಿ ಕನಿಕರಗೊಂಡು, ಆತನ 
ಪೂರ್ವದ ಕರಣಿಕನ ರೂಪವಂ ತಾಳೆ ಆ ಪಠಾನನ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ-ನಿಮ್ಮ ಅವಧಿ 
ಯು ತೀೀರಿದುದರಿಂದ ನಿಹೋಬನು ನನ್ನನ್ನು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಫಳಸಹಿಬುದನು. ಬಡ್ಡಿ ಯೊಡನೆ 
ಲೆಕ್ಕವನ್ನು ಮೂಡಿ ನಿಮ್ಮ ಹಣವನ್ನು ನೀವು ಖೀಿಬ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳುವುದು-ಎನಲು, 
ಆತನು ಜಿ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳ ತರಣಿಕನಾಡ ಸ್ಫಾಮಿಯನ್ನು ಹುರಿತು-ವಿಸೊಳಿಬನಿಗೆ 
ದ್ರವ್ಯವು ದೊರೆಯುವಂತಿರಲಿಲ್ಲ. ಇನ್ನು ಯಾವಸಾಧುಕಾರನು ಗಂಟುಬಿದ್ದನ್ನೋ 
ಆತ್ಮಶ್ಯನಾಗಿದೆ-ಎಂಡನು. | 

ಅದಕ್ಕ್‌ ಸ್ಕಾಮಿಯು-ವಿಸೋಬನು ಸತ್ತಿ 5 ಕಶಿರೋಮೋಣಿ. ಕಲ್ಪಾಂತರದಲ್ಲಿ 
ಯೂ ಅಸತ್ಯ್ಯವಾದ ಮಾತನ್ನು ಆಡನೆಂದು ತಿಳಿಯಿರಿ-ವಿಂದು ನುಡಿದು ಆತನಿಂದ ಪತ್ರ 
ವನ್ನು ತರಿಬಿ ವಾಲ್ಯರು ಗೃಹ ರನ್ನು ಕರೆಯಿಸಿ ಅವರ ಮುಂದೆ ಹಣವನ್ನು ಲೆಕ್ಕ 
ಮಾಡಿ ಸರಿಸಿ ಪತ್ರವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ತಲೆಯನ್ನು ಹರಿದು ಅಲ್ಲಿಂದ: ಆದೃಶ್ಯನಾಗಿ 
ವಂಡರಪುರಕ್ಕೆ ವಿಸೋಟಖನ ಮನೆಗೆ ಬಂದು, ಆತನು ಪಾರಾಯಣಮಾಡುವ ಗೀತಾ 
ಪುಸ್ತಕದಲ್ಲಿ ಆ ಚಿತ್ರನನ್ನು ಇಟ್ಟು, ಅಂತರ್ಧಾನವನ್ನೆ ಸ್ರಿದಿದನು. | 

ಬಳಿಕ ವಿಸ್ಫೋಟನು ಪಾರಾಯಣಕ್ಕೆ ಗೀತಾಪುಸ್ಮ ಕ್‌ವನ್ನು ಬಿಚ್ಚಿ ಅದರಲ್ಲಿ 
ತನ್ನು ಹಸ್ಮಾ ಹರದ ಪತ್ರುನನ್ನು ಕಂಡು ಇದೇೇನೆಂಡು ವಿಸ್ಟ್ರಿತನಾಗಿ-ಆತನ ಸಾಲವಂ 


ತೀರಿಸದೆ ಸತ್ರುವನ್ನು ಯಾರು ತಂದರು 7-.ವಿಂದು ಯೋಚಿಸ, ಹೆಂಡಿತಿಯನ್ಫೂ ಮಕ 


ಏನತೆ ತ್ರೇಳನೆಯ esl ೫೧೯ 
ಳನ್ನೂ ವಿಚಾರಿಸಿ, ಹರಿದ ಭ್ರ ein ಅಂಟಬ- ಅದನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು 
ಹೋಗಿ ಆ ಸೊಧುಸಾರನಿಗೆ ಕುಡಜೇಕೆಂದು ಆಲೋಚಿಸಿ ಒಡನೆಯೇ ಹೊರಟು. 
ಕಾಸಗಾವನ್ನು ಸೇರಿ ಆತನನ್ನು ಕಂಡನು. 3 

ಸತಾನನು ವಿಸೋಬನನ್ನು ಕುರಿತು-ನಿಮ್ಮ ಪುರಾತನಕರಣಿಕನು ತ ಪಸೆಳ' 
ಗಾದಾಗಲೇ ಬಂದು ಬಡ್ಲಿ ಯೊಡನೆ ಹಣವೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಕೊಟ್ಟು ಪತ್ರವನ್ನು ತೆಗೆದು 
ಕೊಂಡು ಹೋದನು. ಭಃ ನೀವು ನಏನುಕಾರಣದಿಂದ ಬಂದಿರಿ 7_ಖನಲೂ, ಏಸೋ, 
ಬನು ವಿಸ್ತ್ರಿತನಾಗಿ-ಈ ಸವತಾಂತಾರವೇ ನನಗೆ ತಿಳೆಯದು. * ಈ ಪತ್ರವು ಗೀತಾಪುಸ್ಮೆ 
ಕದಲ್ಲಿ ಇದ್ದಿತು." ಸಾಲವು ಶೀರದಿರುವಾಗ ಪತ್ರವು ನಮ್ಮಲ್ಲಿ ಬಂದುದರಿಂದ ನಾನು 
ನಿಮ್ಮ ಬಳಗೆ ಬಂದೆನು _ವಿಂದನು. ಆ ಪೆಠಾನನು ಸಾಫ್ತಿಗಳನ್ನು ಕರೆಯಿಬ ಕೇಳಲು, 
ಅವರು-ಹಣವೆಲ್ಲವೂ ಸಂದಿದೆ. ವಿಂದು ಹೇಳಿದರು. 

ಬಳಕ ವಿಸೋಬನು ಫಂಡರಪುರಕ್ಕೆ ಬಂದು ತನ್ನು ಕರಣಿಕನನ್ನು ಕರೆಯಿಸಿ. 
ನೀನು ನಮ್ಮ ಸಾಲವನ್ನು ತ್ರೀ ದಿನಿದೆಪಖ 1 Hs -ದಿಟವನ್ನು ಹೇಳು-ವಿಂದು ಜೆಸಗೊಳ್ಳ ಲು, 
ಅವನು ಪೊಂಡುರಂಗನಾಣೆ ಈ ಸಂಗತಿಯೇ ನನಗೆ ಶಿಳೆಯದು-ವಿಂಡನು. ಬಳಕ 
ಅದು ಸ್ಕಾಮಿಯ ವಿಲಾಸನೆಃ ಸಸೆರಿ-ವಿಂದ್ಲೂ ನಿಶ್ಚಯಿಸಿ 'ಬಾಪ್ಟಪೂರಿತನಾಗಿ ಸ್ಮಾಮಿಯ 
ನ್ಸು ಹುರಿತು-ಕ್‌ ನ ಪಾಸೊಗರನ್ನೇ | sd ಫ್ಸಿಘನೇ | ನನಗೋಸ್ಟೆ ರ ನೀನು ಬಹುವಾಗಿ 
ದಣಿದೆ-ಖಿಂದು ಅಹಿಂದ ಸ್ಮು Rio 

ವಿಸೋಬನಿಗೆ ಸ್ಯಾಮಿಯು ಸ್ರಸನ್ನುನಾದನೆಂಬ ಮಾತು ವಿಲ್ಲೆಲ್ಲಿಯೂ ಭಃ 
ವಾಯಿತು. ಸರ್ವರೂ ಪ್ರತ ಕವಾಗಿ ನೋಡಿ ಆಕ ಕ್ಹರ್ಯಸಟ್ಟಿ ರು. 

ಭತ ರಿಗೆ ಸಂಕಟಿವು Lhe ವಾಗಲು, ತತ್ವಾಲದಲ್ಲಿಯೆಳಿ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಪ್ರಸನ್ನ 
ನಾಗುವನು. ಸಮಯಗಳನ್ನು ನೊಡನು. 43 ಕೃ ಪೊರಾಶಿಯು. ಭ್ರೂರ್ವ 
ದಲ್ಲಿ ಕೃತತ್ರೇತಾದ್ಯಾನರಯುಗಗಳಲ್ಲಿ ಸಾಪ್ಲೂದವತಾಶವನ್ನು ಮಾಡಿದ್ದ ನು, -- ಆಗೆ 
ಭಕ ರನ್ನು ಸಂರಸ್ಷಿಸಿದುದು ನಿನಾಶ್ಚ ರ್ಯವು ? ಈ ಕಲಿಯುಗದಲ್ಲಿ ಬೌದ್ದಾವತಾರವಂ 
ಮಾಡಿ ಪೊಪೂಣಮೂೂರ್ತಿಯಾಗಿದ್ದೂ ಭಕ್ತರಿಗೆ ವಿವಿಧವಾದ ಚಮತ್ತಾರವಂ ತೋರಿ 
ಸಂತರ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಬೆಳೆಗುವನು. ಮೂರು ಯುಗಗೆಳೆಗಿಂತಲೂ *ಕಲಿಯುಗೆ 
ಕ್ರೇಷ್ಕವೆಂದು. ಭಾಗವತದಲ್ಲಿ ಕುಕರು ಹೇಳಿರುವರು. . ಇಲ್ಲಿ ವಿಂಟಿ ಗಳಗೆಯೊಳೆ 
ಗಾಗಿ ಭಕ್ಕರಿಗೆವೆ ಟ್ರ ಕಾಂಶನಾಯಕನು ಪ್ರಸನ್ನನಾಗುವನು. ಆದರೆ: ಸೂಕ್ಷ ಕ್ರನದ 
ಒಂದು ಆಡ್ಡಿ ಯಿರುವುದು. ಭಕನ ಹೃದಯವು ಕುದ್ದವಾಗಿರಜೇಕು. ವಿಕಲ್ಪ 
ವೆಂಬ ಬಲೆಯಲ್ಲಿ ಬಕ್ಕದೆ ಇರುವವನಿಗೆ ಭಗವಂತನು ಪ್ರಸನ್ನನಾಗುವನು. ಆಹು 
ದೋ ಅಲನೊವಿಂಬ ಸಂಕಯವು ಆತ್ಮ ದಲ್ಲಿ ಹುಟಿ ಲ) ಸೇವೆಯಂ ಮಾಡಿದವನು 
| ತನ್ನ ಹಿತಕ್ಕೆ ವೈರಯಾಗಿ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಪಾದಗಳಿಗೆ ಡೂರನಾಗುವನು. ಆತ್ತನ್ನು 
ಭಕ್ಕನು ಸಂಕಟದಲ್ಲಿ ಬೀಳಬೇಕು ; ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ತಾನು ಪ್ರಸನ್ನ ನಾಗಿಭಕ್ತನ 


so 5 ಭೆಶ್ಟರಿಚರ: 


SEE aka d ಟ್‌ ಯರಗ 


ಕೀರ್ತಿಯನ್ನು ಬಳೆಯಿಸಜೇಕು '' ವಿಂದು ರುಸ್ಟ್ರಕೀಪ ತಿಯ: ಅಣತಿ ಸುತಿರುವನು. 
ಹೊಳೆಯ ದಡದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು ಅಂಬಿಗನು-ಯಾರಾದರೂ ನೀರಲ್ಲಿ 'ಮುಳುಗಟೇಕಾ. 
ಮಾನು ಅವರನ್ನು "ಕರೆಗೆ ತೆಗೆಯಬೇಕು.-ವಿಂಡು: ಎಂತು ಅಖೇತ್ರಿಸುವನೋ, ದಾನ 
ಕೀಲನು ಸನ್ನುತ ಹಾಕಿ-ಜನರು ಹಿವುಗೊಂಡು. ತಲ್ಲಣಿಸುತ್ತಬರಬೇಕು ; 
ನಾನು ಅವರಿಗೆ ತೃನ್ಮಿಯನ್ನು ಮಾಡಿಸಬೇತು-ವಿಂದು-ವಿಂತು ಇಚ್ಚೆ ಸುವನೋ, ಸದ್ಯ 
ಧ್ಯನ; ಧನಿಕನಿಗೆ ಏನಾದರೂ ರೋಗವು: ಬರಬೇಕು; ನಾನು ಔಷಧವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು 


ನನಾ ಮಾಯಾ ಹಾ 


ಆ ರೋಗವಂ ಪರಿಹರಿಬ ಸ ಸ್ಬರ್ಥವನ್ನ ಪಡೆಯಬೇಕು-ವಿಂದು ಎಂತು. ಬಯಸುವ : 


ನೊ ಬುದ್ದಿ ಕಾಲಿಂರಾದ ಕವಿಯೂ ಯಾರಾದರೂ ನನ್ನ ನ್ನು ಆಶ್ಲೇವಣೆಮಾಡಬೇಕಾ; 
ಅಡಸ್ಟ್‌ up: ಅನೇಕವಾದ ದೈಷ್ಟ್ವಾಂತಗಳಿಂದ ಸಮಾಧಾನವನ್ನು. ಹೇಳಿ ಶಂಸೌಂಯಂ 
as NINA ವಿಂದು ವಿಂತು ಹಾರೈಸುವನ್ನೋ ಅಂತು ಪಾಂಡುರಂಗನು ಕಟಿಯಲ್ಲಿ 
ಕರಗಳನಿಟ್ಟುಕೊಂಡು-ಭಕ್ತ ರು ನನ್ನ ಮೆಲೆ ಭಾರವನ್ನು ಹಾಕಿ ದುರ್ಫಟಪಾಡ ಕಾರ್ಯೇ 
ವನ್ನು: ಆರಂಭಿಸಜ್ಜೇಕು, ನಾನು ಅವರಿಗೆ ಒಲಿದು ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಅವರ ಕೀರ್ತಿಯಂ ಬೆಳ 
ಗಚೇ*ಹು- ಇದು ಇಸ್ವೈಸುತಿರುವನು; ಆದರೂ ಯಾರೂಭೈರ್ಯವು್ಯ ವರಾಗಿ ಅಂತು ನಷೆ 
ಯರು. ಲ್ಲೆ ಕ್ರೊಳಿತ್ಯ ಗಳರಾ ! ಯಾರು ಆಕಾಪಾಶವಂ ಹರಿದು ನಶ್ಯರವಾದ ದೇಹಡ 
ಆಕೆಯಂ ಬಿಟ್ಟು ಇದ್ದ ದ ಮಹನೀಯ ರಾದ "ಆಭಾಗಪತರ ರಸಭರಿತವಾದ : ಕಥೆಗೆ 
ಳನ್ನು lc ನೀವು ಹೊಳ್ಳ ಧನ್ಯರಾದಿರಿ. 

ಇನ್ನು ಈಗ ಗ್ರಂಥದ ಅನುಸ್ರ್‌;ಮಣಿಕೆಯನ್ನು ಪ್ರಾ;ರಂಘಿಸುವೆನು. ಅದನ್ನು 
ಮತ್ತೆ ಮನನನತಾಡಜೇಶು, ಮೊದಲನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ: ~ಗಹಣೇಕಸರಸ್ಸ ಸತಿಗಳನ್ನು 
ಅಭಿವಂದಿಇ ಸದ್ಗು ರುಷೂದವಂ- ಸ್ವ ರಿಬದುದೂ, ಕಲಿಯುಗದಲ್ಲಿ ದೋಷವು ಪ್ರಬಲವಾ 
ಗಿರಲೂ; ಶ್ರೀಲ 3 ಸ್ಯೀಪತಿಯು ಭಕ್ತ ರಿಗೆ ಮತಕ್ಯಾಲೋಕದಲ್ಲಿ “ಷತರಿಸಿ ನಾಮಮಶಿ 
ಮೆಯನ್ಸು ಪ್ರ ಕಟಮಾಡಿ ಸಕಲರನ್ನೂೂ ಭಜನೆಯಲ್ಲಿ ಹತ್ತಿ ಸನೇಕು-ವಿಂಡು ಆ ಆಜ್ಞಾನಿ 
ಓಡುದೂ ; ಎರಡನೆಯದರಲ್ಲಿ :2ಯದೇವನನು ಕಕ್ಕ ರು "ಸಂಕಟಪಡಿಸಿದುದೊ ಗತ 
ಜಚೇವಿತೆಯಾಡ ನತ್ತಾವತಿಯನ್ನು ಬಡುಕಿಸಿಡುದೂ ; ಮೂರನೆಯದರಲ್ಲಿ (ಎತುಳಸ್ನ 
ಡಾಸನು ಪಾಪೂಣನಂದಿಗೆ ಭೋಜನಮಾಡಿ ಇದುದಡೂ, ಮೃತನಾದವನನ್ನು.. ಅನುಗ್ರಹ 
ದಿಂಡ ಎಬ್ಬಿ ಓದುಡೂ, ಶ್ರೀರಘುವೀರನು ಆತನಿಗೆ, ದರ್ಶನವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ದೂ; ನಾಲ್ಕ 
ನೆ.ಸುದರಲ್ಲಿ 'ಎನಾಮದೇವನನು ಇನ್ಸೆ ತಿಪ್ಪಿ, ನಲ್ಲಿ ದೊರೆಯ, ದಾಮಕೆಟ್ಟಯು ಸಂ 
ತೋಪಪಟ್ಟು, ದೂ, ಬಳಿಕ ಗೋ ಸೊಸ ಧಗ ಫಂಡರೀನಾಥನು ದರ್ಶನವಂ ಕೊಟ್ಟು ದೂ; 
ಐನನೆಯಡರಲ್ಲಿ ಯೂ: ಆರನೆಯದರಲ್ಲಿಯೂ ಏಳನೆಯಡರಲ್ಲಿಯೂ: ಪಟ್‌ 
ಅಸೋಸಿಸುಧವನಾಗಿ: ಫನಸಲನೋವಿಸಾನ ಸನೆಂಬುವನ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಬಳೆದುದೂ, ಸ್ಕಾ 
ಮಿಯು ಕಳ್ಳುವನ್ನು ನಷ್ಟು ದೆ, ಸೆಂತರಿಗೋಸ್ಪ್ರ ರ ಕಶ್ಯತನವನ್ನು ಮಾಡಿದ ಕಷಲ: 
ಕೆಬಿ ಪುಗನ ಕಿರಸ್ಸ ನ್ನು ಛೇ ದಿಬಿಮುದೆ.ೂ ನೊವು ಬದೂಕಬಿಡುದ ೂ, ಹಚಿಳರಣಗೆ 


ಐನತ್ತೈ ಈಡ SRN ೫೨೧ 
ಅಖಯೋಧ್ಯೂನಾಥನು ಪ್ರ (aa ek ಸಾಧುವಿಗೆ hey ಕಬೀರನಾ 
ಡುಶೊ ; ವಿಂಟನೆಯದರಲ್ಲಿ ಒಂಬತ್ತನೆಯದರಲ್ಲಿ: --ಸಿವೃತ್ತಿ ಸೋಪಾನಜ್ಞಾನದೇವರು 
ಯತಿಯ ಉದರದಲ್ಲಿ ಅನತರಿಸಿದುದರಿಂದ ಅವರಿಗೆ ಬು; ಸ್ರಪ್ಯಣರು ಬಹಿಪ್ಪ್ಯಾರಹಾಕಿದು 
ಡೂ: -ಜ್ಞಾನಡೇ ನವನು ಕೋಣನ ಮುಖದಿಂದ ವೇದವನ್ನು ಹೇಳೆಸದುದೂ, ಮಂತ್ರೋ 
ಚ್ಹಾರಣೆಯಿಂದ ವಿತೃಗಳಗೆ ಭೋಜನಮಾಡಿಸಿದುದೂ ; ಹತ್ತನೆಯದರಲ್ಲಿ:-ಜ್ಞಾನದೇ 
ವನು ಫಂಡರಪುರದಿಂದ ನಾಮದೇವನನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು ತೀರ್ಥಯಾತ್ರೆಗೆ ಹೊರಟು 
ಹಸ್ಲಿನ:ಪುಶದಲ್ಲಿ ನಿಂತು ಹಸುವನ್ನು ಬಡುಕಿಸಿದುದೂ, ಹನ್ನೊಂದನೆಯದರಲ್ಲಿ-ಕಬೀರ 
`ನ ಮಡದಿರು ಸತ್ಯದಿಂದ ವೈಕ್ಸನಿಗೆ ಪಶ್ಚ್ವಾತ್ತಾ ಪಘ್ರಂಟಾದುದೂ, ನಾಮದೇವನಿಗೂ 
:ಕಬ್ನಿರನಿಗೂ ಪರಸ್ಪರಸಂದರ್ಶನವಾದುದೂ ; ಹನ್ನೆ ರಡನೆಯದರಲ್ಲಿ:- -ನಾಮದೇವನಿಗೆ 
ಮಾರವಾಡದೇಕದಲ್ಲಿ ಬಾಯಾರಿಕೆಯಾಡುದರಿಂದ ಬಾವಿಯ ನೀರು ಉಬ್ಬಿ ನಿ ಬಂದುದೂ; 
; ನಾಗನಾಥದೇವಾಲ ಸುವನ್ನು ಹಿಂತಿರುಗಿಬಿದುದೂ, ಹದಿಮೂರನೆ ಯದರಲ್ಲಿ: -ಸ್ಯಾವಿ 
ಯು ಹೆಳವನ ದ ಕೂತ್ತೃದಸಸನ ಭಕ್ಕಿಗೆ ಮೆಚ್ಚಿ ದರ್ಶನವನ್ನು ಕೊಟ್ಟುದೂ, ತಾ 
ದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಸುವಂತನ ಹೈ ದಯದಲ್ಲಿ ಅತಗಿಷ್ಲ್ಸುದೂ; ಹದಿನಾಲ್ಕನೆಯಡರಲ್ಲಿ: ರಾಕ್‌ | 
ನೆೊಟಿ ಕುಂಬಾರನು, ಆರಿಸಿದ ಜೆಕ್ಕ್ಪಿ ಸ ಮರಿಗಳನ್ನು ಸ್ಪಾಮಿಯು ಸಂರಕ್ಷಿಸಲು, 
ವಿರಕ್ಕನಾದುದೂ; ಹದಿನೈದನೆ ಯದರಕ್ಲಿ. ತಗಳ ಟು ರನೆಂಬು ಕುಂಬಾರನಿಗೆ ಹೊೋಡೆ ತ್ಸೈಗೆ 
ಳು ಭಗವವನುಗ್ರ ಹದಿಇದ ಮತ್ತೆಬಿಂದುದೂ, ಅವನ ಮೃತನ ನಾಡ ಬಾಲಕನು ಬದುಕಿ 
ದುದೆೊೊ, ಹದಿನಾರನೆ ಸುದರಲ್ಲಿ: ನಾವಮದೇವನು ಗುರುವನ್ನು ಸವಾಶ್ರಯಿಬುದುದೂ, 
ಹದಿನೇಳನೆಸುದರಲ್ಲಿ ನಾಮದೇವನು ತನ್ನ ಕರಸ್ಪರ್ಕದಿಂದ ಮಳಲನ್ನು ಪರುಸವನ್ನ್ನಾಗಿ 
ವಾಡಿ ಪರುಸಭಾಗವತನನ್ನು ಅನುಗೃಹಿಸಿದುದೂ, ಹದಿನೆಂಟನೆಯದರಲ್ಲಿ:-ಜಗಗ್ವಿತ್ರ 
ನಿಗೆ ಹ್ರೇತ್ರವಿಂತಾರ ಕನು ಕೋಟಲೆಯೆಸಗಿದುದರಿಂದ ಸ್ಕಾನಿಯು ವ್ಯಾಫೆ | ರೂಪನಾಗಿ 
ಟುಡೆ ಕಾತುಕವನ್ನು ತೋೊರಿದುದ್ರೂ ಹತ್ತೊ ೦ಬತ್ಮನೆಯದರನಲ್ಲಿ: ಯೋಗವಪರಮಾ 
ನಂದನು ದೇಹದ?ಡನದಿ೧ದ ಸ್ಕಾ ನಿಯ ಸೊಹ್ರಾತಾ ಸಾರವನ್ನು ಸಡೆದುದೂ, ಇನ್ನ ತ್ರನೆಯ 
ದರಲ್ಲಿ:-ಹೆರಿಹರರಲ್ಲಿ ಭೇರಬುದಿ ಿಯುಜ್ಞ ನರಹರಿಯೊಂಬ ಅಕ್ಕ ಸೊಲೆಗೆ ಸ್ಪಾಮಿಯು 
ಬಿಕರೂನದಿಂದ ದರ್ಕೆನನನ್ನು ಕೊಟ ದೊ, ಇಸ್ಸ ತ್ತೊಂದನೆಯರರಲ್ಲಿ: -ನಾಮದೇವನ 
ಏಕಾದಕೀವ್ರತಾಚರಣೆಯನ್ನು ಸ್ನಾಮಿಯು ನ್ಯ ೨ಿಹ್ವಣರೂಪದಿಂದ ಬರಿಂ ಶ್ಲಿಯಿ 
ದುದೂ ಇನ್ನ ತ್ರೆ ರತನೆಯದರಲ್ಲಿ:-ಮತೆ ಸದ ದ್ರನ ಸ್ಸ ಡ ಮಹಿಮೆಯಿಂದ ತಿಪ್ಪೆ 
ಗುಂಡಿಯಲ್ಲಿ ಭೋ *ರಕ್ಷನಾಥನು A ಮತೆ ದ್ರವ ಗೋರಹ್ರನಾಢನನ್ನು 
ಕಿಪ್ಪ್ಯನನ್ನಾ ಗ ಮಾಡಿಕೊಡು ಆನನ ಶಿ ಪ್ಯೃವೃತ್ತಿ ಯನು ಪರೀಕ್ಷಿಸಿ ಸಂತ್ಲೊೋಬಸಿ 
ದುೂದೂ; ಅದ್ರ ಹ ಮೂರನೆಯದರಲ್ಲಿ 'ಎಚಾಂಗದ್ದೇವನು ಹುಲಿಯು ನ್ನು ವಾಹನ ನವನ್ನಗಿ 
As, ಧ್ಞಾನದೇವನು ಗೋಡೆಯ ಯನ್ನು ನಡೆಯಿಹಿಕೊಂಡು ವಿಕ್ರಾಂತಿ 
ವಟದ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಆತನಿಗೆ ದರ್ಶನವಂ ಕೊಟ್ಟುದೂ; ಇದೃತ್ತು ನಾಲ್ಕನೆಯದರಲ್ಲಿ: ಬಹಿ 
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ಸ್ಪ್ರ್ಯೃತನಾದ, ಚೋಖಾಮಿಳನಿಗೆ ಸ್ಪಾಧಿಯು ಪ್ರಸನ್ನ್ನನಾದುದೂ; ಇಪ್ಪತ್ತ ೈಡನೆಯದ 
ಶಲ್ಲಿ:-ರಾಮನಾವ್ಯ 0ತೀರ್ತನದಿಂದ ಸದ್ಧನಾಭನು ಹಾಶಿಯ. ಸಾಧುಹಾರನ ರೋಗ 
ವನ್ಸು. ಸ ಪರಿಹಾರ ಸಿಡೂ; ಕಬೀೀರನು ತುಳಸೀದಾಸನೆಂಬ ವರ್ತಕನಿಗೆ ತನ್ನು ಮಡ 
ದಿನ್ನ, ವಾಂ, ಸಂತರ ಸತಾ ಸ್ವರವೂ, ಮಾಡಿದುದೂ; ಕಬೀರನ, ಮಡದಿಯಲ್ಲಿ. ಮನವ 
ಮಾಡಿದ್ದ. ಆ, ತುಳಸೀದಾಸನನ್ನು ಸ ಸಮಿಯುು ರಾಜಭಟಾಧ್ಯೂಹನ ರೂಪದಿಂದ. ಬಂದು 
ಜೈಸಿ ಅನನಿಗೆ ಸದ್ಭುದ್ದಿ ಮತ್ನುಂಟುವೂಡಿರುದೂ; ii ತ್ಲಾರನೆಯದರಲ್ಲಿ:-ನಿಪೂ 
ಜೆಳಾಹುನು, ವಿರಕ್ತಿ ಹ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು  ದ್ವಾರತಿಗೆ 'ಹೋಗಿಬುರುತ. ಮಾರ್ಗ 
ದಲ್ಲಿ ಸಿತ್ಕಿದ ವ್ಯಾ ಸತ ಎಕ್ಕೆ *ರಾಮಸೃೃಷ್ಣ್ಣ'' es ಮಂತ್ರವನ್ನು ಉಪದೇಕಮಾಡಿ 
ಅಧಕ್ಕೆ ಸದ್ಗ ಸು ಚೂರ 6 "ಇತತ್ತೆ ೪ಳನೆಯ , ಇದ್ಬತ್ತೆಂಟನೆಯ ಇಪ್ಪ. 

ತ್ಮೊ ಬತ್ತ, ನೆಯ ಮೂವತ್ತ, ತ್ರನೆಯ್ಸ, ಅಧ್ಯಾಯಗಳಲ್ಲಿ: .ನರಯಿಂಪನುಹಾಂತಸಿಗೆ ಈಸ. ತ 
ರನ್ನು, ಪ್ರಸನ್ನ. ರಾಸಮಂಡಲದ ದರ್ಶನವನ್ನು ಮಾಡಿಸಿದುಡೂ, . ಆತನ ಮಗನ 
ಮ್ಹರುನೆಯಾದುಧೂ ಹುಂಡಿಯನ್ನು ಸಭಿನಿದುದ್ಧೂ ಮಗಳಿಗೆ ವಸ್ತಾ ತ್ರ್ರೊಭರಣಂಗಳಂ. 
ಕೊಟ್ಟು ಡೂ; ಮೂವತ್ತೊ ೦ದನೆಯದರಲ್ಲಿ: —ರಾಮದಾಸನ ಭಕ್ತಿ ಗೆ ಮಚ್ಚಿ. ಸ್ಟಾ ಖು 
ಯು ಥಾಕೂರಿಗೆ ಬಂದುದೂ ; ಮೂವತ್ತೆ ರಡನೆಯದರಲ್ಲಿ : -ಸಿರಾಧಾರಬ್ರಹ್ಮ್ಮ ಜಾರಿಯ 
ಭಕಿ ವಿಕೇಷದಿಂದ ಮಧುರೆಯ ಪುರಾತನಮೂರ್ತಿಯು ಹರಿದ್ವಾರಕ್ಕೆ 'ಬಿಜಯಂಗೈದು 
ದೂ; ಆ ಮೂವತ್ತು ಮೂರನೆ ಸುದರಲ್ಲಿ ;--ಹುರಡಾಸನಿಗೆ ಮಧುರೆಹುಲ್ಲಿ ಸ್ಕಾ ದಿಯು 
ಪ್ರಸನ್ನನಾಗಿ ಮುತ್ತಿ ಯನಿತ್ತು ವೂ; ; ಮೂನತ್ಮಾನಾಲ್ವ ನೆಯದರಲ್ಲಿ ಸ ಪತಿ ತ 
ಯ್ಯ ಸ್ಕೇಸಿನನೆೊಬ ನಾಪಿತ್ತನ, ರೊನನಂ ಧರಿಸಿ ಹತ ಹ್ರುರಕರ್ವ 'ವನೆಸಗಿ ಲ ಸ್ವಯ 
ಗೊಳಿಸಿಡುರೂ; ಮೂವತ್ತ ಶೈ ಡನೆಯದರಲ್ಲಿ :--ಸೊತ್ತಿ 55ನೆಂಬ ರಾಜನು. ಸಾ ಸರಾಧ 
ದಿಂದ ಶ್ವೌಯನ್ನು ಫಡಿದುಘೊಳ್ಳಲು, ಸ್ಫ್ಯಾಮಿಯು ಜಾ ಸದ ವಕ್ಕೆ ಪ್ರ ಪ್ರಸನ್ನನಾಗಿ; ಮೊ. 
ದಲಂತ ಆತನಿಗೆ ಕೈಯನ್ನು. ಉಂಟುಮಾಡಿದುದೂ, ಕರ್ಮಾ ಬಾಯಿಯ ಭಕ್ಕಿವಿಕ್ನೊಸ, 
ದಿಂದ ಶಿಲಾಮೂರ್ತಿಯೂ ಭೋಜನವಸಾಢಿದುದ್ಳೂ, ಅರ್ಚಕರಿಗೆ ಸ್ಪಷ್ಟ ವಾದುದೂ ; ಕ 
ಮೂವತ್ತ್ವಾರನೆಯದರಲ್ಲಿ : -ಭಗವಂತನು ಭಕ್ತಿ ಮಾರ್ಗತ್ಯೆ ಮೆಚ್ಚಿ ಸೀರಲ್ಲಿದ್ದ ಜಸವಂ. 
ತನೆನ್ನು ಉದ್ದ ರಿಸಿಡುದೂ, ಸುರದಾಸನು ಸಂತರ ಸೇವಾಧುರಂಥಸಿನೆನಿನಿಕೊರಿಡುದೂ, 
ಆತನ ಸಧ ವಕ್ತೆ ಸನಿಹ 'ಪ್ರತ್ಯಹ್ನನಾದುದೂ ; ಮೂವತೆ ಠ್ಲೇಳನೆಯದರಲ್ಲಿ :-ರಹಿ 
ಕಮಸರಾರನು ತ್ನ್ನ ಸತ ಶ್ರ ಪ್ರಭಾವದಿಂದ ದುಪ, ಬರದ ತುರುಪೆ ರಾಜನನ್ನು. ಎನೀ 
ತನನ್ನಾಗಿಮಾಡಿ ಅವನಿಂದ ಕಾರ್ಯಸಾಧನೆ ಹುಂ ಮಾಡಿಕೊಂಡುಡೂ, ಮೂವತ್ತೆಂಟನೆ . 
ಯದರಲ್ಲಿ ನಿಸಾರಾಭಾಯಿಯ ಸದ್ದಾವದಿಂದ ಭಗವಂತನು. ಪಾನಮೂಡಿದ ವಿಷವು 
ಅವ್ಳ ತನಾದುದೊ ; ಮೂನತ್ತೊ ಇಬತ್ತನೆಯದರಲ್ಲಿ ್ಲಿ ಕಹೋ ಫಾತ್ರೆಗೆ -ಫಂಡರೀ. 
ನಾಥನು 'ಪುಸನ್ನನಾದುದೂ ; ; ನಾಲ್ಯತ್ತನೆಯದರಲ್ಲಿ:-ಸ್ಕಾಮಿಯು ,ದಾವತಾಜಿ ಸುತನ: 


ನಸ ಸಂಕಟ್ಟದಲ್ಲಿ ರಫ್ಟಿಸಿದುಡೂ : | ನಾಲ್ಯತ್ತೂ ೧ದನೆಯದರಲ್ಲಿ : ನಸ ತ್ಯುಂಜಯನು | 


EE ಟ್ವಾಇ್ಟಾನ ಣವೇ ಕಾಟಮ 
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ಕಾ 


ವೇದಾಂತ ಮೆತ್ತು ಬದ ೧ತ' ವಿಂಬಿ ವಿಕ [ತಡ್ರುಗಳಂದ ಲಿಸಗಗಳನ್ನು ತರಿಸಿದುಡೂ ; 
ನಾಲ್ಕತ್ತೆ ರಡನೆಯದರ್ಲಿ :_ಸ್ಪಾಮಿಯು ಚುದುರೆಯನ್ನು ತೇ ಫ್ರಿ ಹಿ! ಹ 
ಹಾದಿದ್ದು. ಭಾನಸದಾಸನಿಗೆ ಅನುಗ್ರಹವನ್ನು : ಮಾಡಿಡುದ ಸ; ನಕೆಲ್ಯತ್ತು ಮೂರನೆಯದ 
ಕ್ಷಿ?” ವಿದ್ಯಾ ನಗರಕ್ಕೆ ಪಾಂಡುರಂಗಸ್ವಾಮಿಯು ಹೋದುದ್ಕೂ ಭಾನುದಳಿಸನಲ್ಲಂದ 
ಮತ್ತೆ ಫಂ ರಫುರಕ್ಕೆ 'ಕರೆದುಕೊಂಡುಬಂಡುದೂ ; ನಾಲ್ವತ್ತುನಾಲ್ಯನೇಹಡಕ್ಕ- 
ನಾೌಹಾಫನು ಭೈೈರವಥಟ್ಟ ಬಗೆ ವಿರಡನೆ ಸು ಜನ್ವುವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಬ್ರ.ಶ್ವ್ವ ಜ್ಞಾನವನ್ನು ಪದೇ 
ಕಮಾಡಿದುದೂ ; ನಾಲ್ಯತೆ ಕ ದನೆಯವರಲ್ಲಿ: -—ಿಕನಾಥನು ಜನಾರ್ದನಪೌಿತ। 
ಕರೆಣುಹೊಂದಲು, ಆಪ: ದತಃ ಸತ್ರೀಯೆರ ದರ್ಶನವನ್ನು ನ ಮಾಡಿಬ ಪ್ರಸಾದಂ ಕೊ 
ಟ್ಟುದೂ; ನಾಲ್ಕತ್ತಾ ರನೆಯದರಲ್ಲಿ: ವ ಶ್ರೀಕೃಪ್ನ ನು ವಿಕನಾಥನ ಮನೆಯಲಿ ್ಲ ಹೆನ್ನೆರಡ 
ವರ್ಷ ಸೇವೆಯಂಮಾಡಿದುದೂ, ಸುಗತ ತವಾಥನಿಗೆ ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ತಿ೪ನುದೂ 1 
_ನಾಲ್ಕ ತೆ ಶ್ನೇಳನೆ ಸುದರಲ್ಲಿ ಮಾರುತಿಯ ಅವತಾರನೊದ ರಾಮದಾಸನು ಸಂಸಾರಕೆ ಹ | 
ಕಕ್ಕ ಸಾಹಸ ಅರಣ್ಯಕ್ಕೆ ಸ3ತಿಹೋದುಡೂ, ಪಾಂಡುರಂಗನ 'ಕಾನುಕೊತಪನಿಂಜ 
ರ್ಕನನನ್ನು ಕೊಟ್ಟುದೂ, ನಾಲ್ಯತ್ತೆ ಂಟನಿಯೆಡರಲ್ಲಿ :_ತುಕೊ ಕ್ಯೀಬನಿಗೆ ವೈರಾಗ್ಯಪ್ರಾ 
ಪ್ಮಿಯೂ, *ೀರ್ತನದಲ್ಲಿ ಸ್ಕಾಮಿಯು ಬಂಡು ಪರಚಕ ಶ್ರವನ್ನು, ನಿವಾರಿಸಿದುದೂ; ನಾ 
ಬೃತ್ತೊ ೧ಬತ್ತ ನೆಯದರಲ್ಲಿ :.ತುಕೊ ಬನು ಮಡದಿಗೆ ಉನದೇಶವನ್ನು ಮಾಡಿ ಸ 
ಸ ೈಸ್ಯವನ್ನೂ ಳು ೨)ಹ್ವೈಣರಿಗೆ ಸೂರೆಗೊಟ್ಟುರೂ; ಇ ಐವಕ್ತ ನೆಯದರಲ್ಲಿ -ತುಕೊ ಬನು 
ಬಹುದೈನ್ಯ್ಯದಿಂದ ಪತ್ರ ವನ್ನುಬರೆದು ಫಂಡರಪುರಕ್ಕೆ ಸ್ಯಾ ಮಿಯ ಸನಿ ಧಗೆ ಕಳುಹಿಸಿದು 
ದೂ, ಐವತ್ತ್ಕೊಂದನೆಯದರಲ್ಲಿ:-ಸ್ಪಾನಿಯು ಇರುವ rk (ಬನ ಬಳಗೆ 
ಬೂದುದೂ, ಅದರ ಮಧ ಲ್ಲಿ ತೇರ್ತನರಲ್ಲಿ ನಿಂಬರಾಜನ “ಹೆಗಲ ಮೇಲೆ ಸ್ಯಾ ಮಿ | 
ಯಾ ಚಾಲಕರೂಪದಿಂದ ನಿಂತಿದ್ದುದ ದೂ, ಏನತ್ತೆ ರಡನೆಯದರಲ್ಲಿ :`ದೀವಬಿಗೆಡು' ಉರ 
ಯಿಂದೆ'ನುಂಟಪೆವು ಸುಟು ಹೊಸಗುತಿತಲು, ಕೇಖಮಹಮ್ಮದನು ಸ ತಿಳದುಆರಿಸಿದುದ 
ತುಕ್ಕ್ಯೋಬನು ಬ್ರಾಹ್ಮ್ಮಣರ ಸಂಶಸುವನ ಸ ಪರಿಹರಿಸಿದುದೂ, ಘಂಡರಪುರದಿಂದ ಬಂದ 
ಹರಿಡಾಸನಿಗೆ ಸನ್ಮಾನವನ್ನು ಮಾಡಿಸಿದುದೂ, ದುಷ ಒರೆ ತುತ ಶನ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು 
ನೀರಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿಸಲು, ಅವು ಭಗವಡನುಗ್ರಹದಿಂದ ನಸೆಯದೆ ಇದ್ದುದೂ ; 
ಐವತ್ತು ಮೂರನೆಯದರಲ್ಲಿ : _ಬೋಧಲನು ಹೊಲವನ್ನು ಯಾಚಕಕರಿಗೆ ಸೂರಗೊಟ್ಟು ತ 
ದೂ; ಅರಮನೆಯ ಹಂದಾಯವನ್ನು ಸಾ ಮಿಯ ತೆಗೆದುಕೊಂಡುಹೋಗಿ ಸಲಿಸಿದು 
ದೂ ಮೋಟುಗಳಲ್ಲಿ ಮತ್ತೆ ತೆನೆಗಳು ಆಡುದೂ ; "ಐವತ್ತು. ನಾಲ ನೆಯದರಲ್ಲಿ "ಕ 
ರ್ತ ನದಲ್ಲಿ ಕವಕ್ಕೆ ಚೀ ನಿಐಿತವು ಬಂಡುದೂ, ಹಾ ಹಾಬಿಯೆಂಬ ಸೂಸು ಭಗವಂತನಲ್ಲಿ 
ನೀನೆಯೌರುದೂ, ಹೊಲದಲ್ಲಿ. ಬಿತ್ತಿದ ಕಹಿಸೋರೆಯಲ್ಲಿ ಗೊಳಿಭಿಯಾದುದೂ ಈಸಂಗ ಕ 
ತಿಯನ್ನು ಹೇಳ ಘೋಪೆಗೊಂಡೆ ತುರುಪ್ಪ ರಾಜನು ಬೋಧಲನೆ ಮಹಿಷೆಗೆ ಪರವಕ 
ನಾಟಿ; ಐನತ್ತೆಶJದನೆಯದರಲ್ಲಿ ; ಗಣೆಧನಾಥನು ಮರಕ್ಕೆ ಉಪದೇಶನೂಡಿದುಡ್ಕೂ' ” 





ಜಳ ಭಕ್ಲೆವಿಜಯ. 


ಸ. ನಾ ಮಾವ ಎನೂ 2 ದೂ ತನೆ ಜೇವನ 


ಫೇಶವಸೆೊನಿಯೆ ಕಿಸಿರ್ತನದಲ್ಲಿ ಜನಗಳು ವತ್ನನೂಭವನ್ನು ತಿಂದು ಬದು ಮದೊ, 
ಘಫುಂಡರಿಿವಾಥನು ಗೊಿವಾಯಿಯನ್ನು ಹೊಳೆಯಿಂದ ಡಾಂಟಿಬ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ರೊ 
ಶ್ರಿ ಕ್ರಿಯನ್ನು ಸ್ಸಿಭಹ್ತಿಸಿದುದೂ; ಐನತ್ತಾರನೆಯದರಲ್ಲಿ ಸಂತೋಬನ ಭಕಿ ಯನ್ನು ನೋಡಿ 
ತಹ: ಕೂರ್ಹರೂನನನ್ನು ತಾಳೆ ಯಾತ್ರೆ ಮವರನ್ನು ಹೆ ಇಳೆಯಿಂದ. ದಾಹಿ 
ದುದೂ, ಸೊಮೀಯಯ ನೀಳೊೋಬನ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಮದುವೆಗೆ ಸಹಾಯನಾಗಿದ್ದು ದೂ, 
ಜಾಗ ಉದ್ದ ವಚಿದ್ಯಸನಿಗೆ RCN ತುರು ಸನಾಧಿಸಿಬಸುನನ್ನು 
ಜೆ ಬಿದುದೂ ; ಐನ :ಳನ ಸುದರಲ್ಲಿ:--ಸ್ಪಾಮಿಯು ಧಕ್ಲೋತ್ಸವನಃದ ವಿಸೊಳಿಬ 
ನೆ ಸಾಲವನ್ನು ತೀ ತೀರಿಜತುದೂ ಪ್ರತಿಶೊದಿತಗೆಳಾಗಿವೆ. ಐತತ್ನಾರು ಅಧ್ಯಾಯಗಳೆಂಬ 
ಆಮೂಲ್ಯರತ್ಸುಗಳೆಂದ ಪರಿಕರಿತವುದ ಐನತ್ತೇಳನೆಯು ಅಧ್ಯ ಸುನೆೊಬ ಕುಂಡ 
ಣದ ಪಸಕವು ಮೈಕುಂತನಾಯಕ'ನಿಗೆ ಅರ್ನಿಸಬ್ಬಟ್ಟರುವುದು. 
ಹರಿ ಭಂತ್ರಿ ಚಾಲಂಧರ ಸದಾನಂದ ಶಂಕರ ನರಬಂಹನಗರನಿವಾಬಖಾದ 
ಗೋಪೀಚಂಡ, ಧನಾಜಾಟಿ ಬುಜ್ನೆದಖಾನ ಭಾವ ನರಬಿಂಹಭರತಿ ವಃರಾಯಣ 
ಅಚ್ಯೂತಾಶ್ರಮ ಘುೂರ್ಜರದ್ದೇಶೆವ ಹಿರಿಯನಿಂಗ್ಯ ಮಲ್ಲಿ ಕಾದಃಸ ಕವೀಕ್ಯರಗಗ್ಯ 
ವಿಸೇಕಬಧಷೆಂಬ ಅಧ್ಯ ತ್ವಗ್ರು೧ಫನನ್ನು ರೇಜಿಬತ ವಿಪ್ಯೂತನಾದ ಮುಣುಂದರಾಜ, 
ಯಾ ವಲ್ಯ ಹ್‌ ಷ್ಟ ದಾಸಮುದ್ಧ ಅಲ ಇತಾಹ್ಮಾ ನಾಡು ಲೋಟಂಖಿರಾಜ . 2೫30ದ 
ಜೋಧ ಕರೇ ಸತ್ಯವಂತ: ನಾಡ ಸಹೂ ಸೇನ, ಸರಕರಿ ಜಯರಾಮ ವತಾಲ್ಲೋ 
ಪೂತ ನರನಿಂಹಸೆರಸ್ಕತಿ, ಜನಕ್ಕಿಪತಿಸನ್ನು ಸ ಸ್ಯ ನಮಾಡಿಕೊಂಡ ನಿಖ್ಯಾತನಾದ 
ಮಹಾಮುದ್ದ ಲ, ಏಕಪಿಂಗ ಮೈೈರಾಳಸಿದ್ದ ಸುಮತಿ ಕಮಲಾಕರ, ಅಗಾಧಲೀಲೆ ಮುಳ್ಳ 
ಕಾನಂದನ, ಶ್ರೀಪತಿ ದಾಸವತ ವಿಖ್ಯಾತನಾದ ವಸಾಧನದಾಸ್ಯ ಪ್ರಹ್ನ ದಬಡವೆ 
ಬಾಸೋಣಿದೆಂತ ಗೋಸಾವೀನಂದನ ವಮಾಮನಸ್ಯೂಖ೨ ಗಿರೀಜಾಟಾಯಿ ಚಿನ್ನು ಯನಂ 
ಡನ, ಕೀರ್ತನದಿಂದ ಸಂತೋಪವಡಿಸಿದ  ಬಳವಲಿಗ, ಅಗತೊನಿಬ ಭಗವಇತಭಟ್ಟ 
ನಟ್ಟ ಬಪುರ೧ದರ, ಮೈ ಕೊಂತನಾಥನನ್ನು ವಕ್ಯ್ಯನೂ ಮಾಡಿಕೊಂಡ ಮೈನಾವತಿ, ಬಲ್ಲಹಾ ಜ್ಯ 
ನಭೋಜೆಪಿಂಜಾ ರದಾದ, ಜಗಿನಾಂತಾಸ ಭ್ರಮ ದ, ಹರಿವಿಜಯನನಣ್ಸ ರಾಮುವಿಜ. 
ಯವನ್ನ್ಹೂ ಪೊಂಡವಪ್ರತಾಪವನ್ನೂ ಮಾಡಿದ ನಾರುರಕರ ಶ್ರೀಧರಸ್ಕಾಮಿ ರಘು 
ಪತಿ ಕೇಪ ವೂರ್ಣಜಾನಿ-ವಿಂಬಿವರೊ ಮುಂತಾದ ಅನ್ನೊಕರಾದ, ಸಂತರು ಸರನ್ನೋ' 
ಶ್ಯರನ ಅನುಗ್ರಹವನ್ನು ಪಡೆದು ಧನ್ಯರೆನಿಬರುವರು. ಇವತ ಪೊದಗಳೆಗೆ ನಾನು 
ಸಾಪ್ಟ್ರಾಂಗನಮಸ್ಕಾರನನ್ನು ಮಾಡುವೆನು. ಭಾಗವತಧರ್ಮದಲ್ಲಿ ತತ್ತೃರರಾದವರು 
ಅನ್ಟೂ ಯಾರು ಇರುವರೊಬ ಯಾರು ನಿಕನಿಪ್ಲೈೆಯುಖ್ಳ್‌ ಫಾತರಪುತದ ಜಶ್ರಿಗ 
ರೋ, ಯಾರು ಭಕಿ ೫ ವಿಕ್ನೇಪಷವನ್ನ್ನುತಾಳಿ ಫೂಡರಪುಶದಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾತುವರೊೋ ಲ ಮುಖಂ 
ದೆಯೂ ಗುತ್ತ ರಾಗಿ ಅನತರಿನಿ ಪ್ರಕಟರಾಗುವ ಮಹನೀ ಇರು ಶಾಷ ಇನಾನವತರೂ 


ಯಾರೆ ಆವರ ಫೋಡಗಳಿಗೆ ಸೆನ್ಸ ಗಗನಮಸ ಕರವನ್ನು ಮಾಡುವೆನು. ಈಶ್ಯರನ 





ಐವತ್ತೆಳನೆಯ isi ಕಳ 


ES ಕ ಕ ತ ತ ಅತಾ ಹಾಸಾರಾತಾರ್ಯಾರಾಜಾ ಎ ಬಾಶಾ 


ವಿಘೂತಿಪು SE ಭೂಮಿಯ ಮೇಲೆ ಕರೆವೆ ಮಳೆಯ ಧಾರೆ 
ಗಳೂ ಪೃಥ್ವಿಯನ್ನಿ ಆಂಕುಗಿಸ ತುವ ತ್ರೃಣಲತಾತರುಗಳೂ ಸಮುದ್ರದ ತೆರೆಗಳೂ 
ಖಿಂತೆ। ನ ಕಕ್ಕೃವಲ್ಲವೊಸ ಅಂತು ಭಗವಂತನ ವಿಭೂತಿಗಳು ವಿಣಿಸಲು ಆಕ್ಸ್‌ 
ಮದವ್ರುಗಳು. ಲಿಸಲಾವಾಟಕನಾದ ರುತ್ಛಣಿಕಾಂತನ ನು ತಾನೇ ಸೋ ಕುಯುೂ ಭಕ್ತ 
ನೂ ಆಗಿರುವನು. ಸತರ. ಆತನನ್ನ ನೋಡುತ್ತ ಭಕ ಸ್‌ ರನ್ನೂ ic 
ieee ನದಿಗಳನ್ನೂ, ಸೂರ್ಯನ ದರ್ಶನದಿಂದ ಕಿರಣಗಳನ್ನು « ಖಂತು 
ಕ್‌ಾತಂತಾಗುವುದೋ. ಅಂತು ಸ್ಮಾಮಿಯನ್ನು ನೊತುವುಡರಿದ.. ಭಕ ಕ್ಮರನ್ನೂ 
ನೋಡಿದಂ ತಾಗುವುದು. ಅಸ್ಸ ಸಷ ಪ್ರದಷ್ಲಿಣೆನುಂ ಮಾಡಲು, ಕಾಬೆಗಳನ್ನೂ 
ವಿಂತು ಪ್ರಪತ್ಲಿಣೆಮಾಡಿವಂತಾಗುವುನೆ ಅಂತು ಕ್ರ್ರಿಇಪರಿಗೆ ಸಮಸ ಸ್ವರವ ವೆಸಾಸಲು, 
ಭಕ್ಕರನ್ನೂ ನಮಸ್ಕರಿಬದತಾಗುವುದು. ಸತ್ಟ್‌ರೆಗೊ ಮಾಧುಸ್ಯೈ್ಟೂ ಖಿಂತು 
ಭೋದವಿಲವ್ರೊಸ ಅಂತು ied ಭಕ್ಕರಿಗೂ ಭೇದವಿಲ್ಲ. ಅನರಿರ್ವ್ಯರ 
ಕೃಪೆಯಿಂದ ಈ ಭಕ್ಕನಿಷ ಸುವು. ನಿದ್ಕ್ರಿಸ ಬ ಸ್ಪಿಚ್ಟ್ಯೈತು. ಆಸರ ಕ್ರವಣದಿಡ ಕ್ರೊಿತ್ಯ 
ಗಳ ಮನ್ನೋರಥವು ಪೂರ್ಣ El ಯಾರು ಭಕ್ಕರ ಚರಿತ ಕ್ರಿಯನ್ನು ಸರ್ಮ 
ಘಾಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಪಾತುತಿರುವರೋ ಅನರಿಗೆ ಅನು ತವಃಡ ್ಞಾನವಟುಗುವುದು. 
ಪಸನಿಸಿನಾಫರು ಶೃನೆಸುನ್ನು ವಾಡಿ ದರ್ಶನವೂ ಈುತುವನು ತ? ಗ್ರಇಥವನ್ನು 
ಯಾತು ಸೊಗ್ರಸಿಬ ಇಟು ತತ್‌ ಸಕ್ಕ ವರೋ ಅವರ ಮಸೆಸಸ]್ಸಿ ವಿಘ್ನಗಳು ಸ್ನೇರಲಾ 
ರವು; ಜಾ ಸುದರ್ಶನವು ತಿರುಗುತಿರುವುದು... ನಿಶ್ಚ“ ಯವೆಂದ; ತಿಳಿಯತ 
ಘ್‌, ದು. ಈ ಗ್ರತಫದಲ್ಲಿ ಜಗಜ್ಜೆ * ನನು ಪ್ರಸನ್ನುನಾಗಿರುವುದನ್ನೇ ಹೇಳೆರುವುದ 
ರಾದ ಅವನ್ನು ಬಸುದಿದವರೊ ಕೆಸಿ ಅವವರೂ ಚಿ SE RHR ಸಂರಕ್ಷಿಸಲೃ 
ಹುವರು, «ಇದು ತರಿ ಸುಗೆದ ಚರಿಕ್ರೆ; ಸಾಮಾ ನ್ಯವು '' ವಿಂಡು ತಿಳೆಯಲಾ 
ಗಡು. ಈ ಸುುಗವು ಕ್ರೇನ್ಠೃ ವೆಂದು ಆನೇಕಮಹರ್ಥಿಗಳು ಹೆಳವರು. ಮುಹೂ 
ರ್ತಮಾಾತ್ರ ಏಕಾಗ್ರತೆಯಿಂದ ಧ್ಯಾನಿಸಲು, ವೈ ಕುಂತೆನಾಥನು ಪ್ರಸನ್ನ ನ್ಸನ ಾಇಗುವನು. 
ಈ ಭಕರ ಚರಿತ್ರೆಯ ಅೂಡ್ರಾದಿಗಳೆಗೂ ಪಾವನವಾದುದು. ಇದನ್ನು ಹೇಳ್‌ ಮನ 
ದಲ್ಲಿ ವಿಕಲ )ನನ್ಳು ಮಾಡಲಾಗದು. ರುಸ್ಟ್ರಣಿಸ್ಸಿರಮಣನು ಬಂತು ಆಜ್ಞಾಖಿಣದನೊ 
ಅಂತಸ ಗ್ರಂಥವನ್ನು ಬರೆದಿರುವೆನು. ಊದುವನು. ಊದಿದಂತೆ ವಾದ್ಯವು ಬಂತು ಧ್ಯನಿ 
ಗೂತುವುದೋ, ಗಾಳೆ ಸು ಬಿ;ಬಸಂತೆ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ತ ವು ಬಂತು ಬಸ್ಸು ವುದೋಿ 
ಸೂತ್ರಧಃರನು ಹುಣಿಖಿಸುವೂತೆ ಪುಕ್ಕಳಹಯು ವಿಂತು "ಕುಣಿವುದೋ ಮ ಬುದ್ದಿ 
ಪ್ರದನಾದ ರುಕ್ಟ್ರೀಕೀಪತಿಯು ಪ್ರೆ ೧ರಿಖಿದಂತೆ ಈ ಭಕ ವಿಜಸುಗ್ರ೧ಫವು ಆಗಿರುವುದು. 
ಈ ಗ್ರಂಥವು ಪ್ರವರೆಯ ದಕ್ತಿಣಭಾಗದ ಪಂಚ ಕೋಶದಲ್ಲಿ * «ಶಾಹಾರಬಾದ'' 
ಖಂಟ ಊರಲ್ಲಿ ಒಂದುಸಾಸಿರದಾರುನೂರೆಂಬತ್ತುನಾಲ್ಕ ನೆಯ ಕಾಲಿವಾಹನಕ ಕಾಸ ಕ್ಯ 
ಸಂದ ಚಿತ್ರ ಭೂನುಸಂವ ತ್ರೈರದ ವೈ ಕಾಖಬಹುಳದ್ಭಾದಕಿೀದಿನಕ್ಕೆ ಸಿದ್ದಿ ಹೊತ 


ES 


ಸಿ ಇ ಮೆಲೆ ಫಸನೀನಾಘನೇ ನನ್ನು ಕೊನೆಯ ಬಿಕ್ಕಚನನ್ನು ಲಾಲಿಸ 
ಬೇಕು. ಎಶೈ ಸ್ಫಾಮಿಯೊೋ! ಈ ಗ್ರಂಥವನ್ನು ಹೇಳುವನನೂ ಹೇಳುವಪೆವನೂ 
ರಫ್ತಿಸುಪನನೂ ಸೀಸೆ. ನೀನು ಅನಿನಾಕಿಯಾದ ಜಗದ್ಗು ರುವು. ಮಾಯಾತ್ಮೀತನಾದ 
ಸರ್ಫೇೇಶ್ಯರನು. ನಿರಾಧೂರರಿಗೆ ಆಧೂರಸ್ರೂ,, ದೂಸರ ಜನ್ವುಮರಣ2ಗಳನ್ನು ಹರಿಹರಿ 
ಸುವವನು, ಘಕರು ಎಂತು ಹಟಿನಂ ಮಾತುವರೊ ಆತು ನೀನು ಪಾಲಿಸುವೆ, 
ಅವರ ಭಕಿ ಯನ್ಸು ನೋಡಿ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ನಾಸ್ಸನ್ನಂ ಮಾಡುನೆ, ಕೆಲವರಿಗೆ ಆತ್ಮ 
ಸನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿ. ಕೆಲವರಿಗೆ ಬೇಡಿದ ಸಾಯ! ೧ ಹೊಟ್ಟಿ. ಹೆಳವರು ವಜ್ರ 
ಕುಳ 3 ಸಿನ್ನನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸುತಿರುವರು. ಸಾನು ಸೂತರ ಗುಣಗಳ ವರ್ಣನೆ 
be 4 ಅಬ್ಲೇಕ್ಲೆಸುಜ್ಳನನು. ನಿನ್ನು, ದಾಸರ,  4ನಿರ್ಶನದಲ್ಲಿಯೇ ಪ್ರೇಮಯು 
ಹ ನಾಗಿರುವೆನು. ಜಸತ ದೆ ವಎಂಡೂ ನಿನ್ನ ದಾಸಿರನ್ನಿಸ ಸ್ನ ತಿಯಿಸಲು ಅನೇಕ್‌ 
ಗೊಂಡಿರುವೆ62 ಚಿ! yi ಹ ಔಸಖಂದ ನನ್ನನ್ನು ' ಪರಿಪೂಳಿಸು. 
` ೩ ಸ್‌ ¥ 
ಸ್‌ ರ wf ವರಪುಂಡರೀಕವರದಂ | | 
sy ಸಿರಿಯರಸಂ ಪೂಂಡರೀಕನಯನಂ ಶ್ರೀಫಂ | . 
ಡರಪುರವಿಂಸಿತವಿಭವಂ | 
ಪೊತೆಗೆಮ್ಮ ೦ ಪಾಂಡುರಂ ಗವಿಟ್ಟ ಲಡೇಫಂ || ಯ 
ಇಂಕ್‌ ಶ್ರೀಢಶ್ತನಿಜಸುಕ್ಲಿ ಐನತ್ತ್ಯೇಳನೆ ಸು ಅಧ ಸ್ವಯಂ ಸಂಪೂರ್ಣ ೧ 
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' "ಹಿಂದೆ ಫಂಡರಪ್ರರದಲ್ಲಿ ಪ್ರಷರೀಕನೆಂಬ' : ಒಬ್ಬ ್ನಜ್ರಾಹ್ಮಂಷದ್ನ ನು. ಆಶ; 
ಕಠಿನನ ಸೈಭಾವನೆನ ಮಾತಾಶಿತ್ರೆವಿಕೊತಥಿಯೂ ಆಗಿದ್ದನು ಅವನ ತಾಯ್ತ ಡೆಗ! ಗಳು" ವ 
ಜಸ ಅವನಲ್ಲಿ ಇರೊಲ್ಲ ಡೆ ಕಾತಿಯನ್ನು ಕ ಅಲ್ಲಿ ಕೆವಿ » Wk 
ವ್ಯಾಮೋಹದಿಂದ ಹಿಂತಿಕೆಗಿ ತಕ್ಕೊಂಗ ಬಂದರು; 


* ಅಗ ಪುಡರೀಕನೆ ಮಡೆದಿ ತಾನೂ ಕಾಶಿಯ್ಯನ್ನು ನತ ಕಳಸ; PUN ಪಾಟ 
ಆತನು ಆಗೆಕೊದು ಒಪ್ಪಿ ಮಡದಿ ಸೊಡನೆ ಕಾತಿಗೆ ಹೊರಟೆನು, ಅಗಳಿರಲಾರದೆ ತನ್ನೆ ಹಿಂಜೆಯೆ 


ಬಂದೆ ಮಾತಾಪಿತೃಗಳನ್ನು ಕುರಿತು---ಸೀವು ನಮ್ಮೊಡನೆ. ಬರಲಾಗದು; ನಾವು ಕರೆದು 
ಕೊಂಡು ಹೊಃ ಸಗುವುದಿಲ್ಲ. ನಿಮ್ಮ ಯೋಗಕೆ ಕ್ಲೇಮನ್ನು ನಾವು ವಿಚಾರಿಸು ವುದಿಲ್ಲ ಎಂದು 
ಗರ್ಜೆಸಿ ನುಡಿದನು. ಆದರೊ ಆ ವದ್ಯ ರು ಹಿಂದೆಯೇ ಹೊರಟರು. 

ಪ್ರೂಡರೀಕನು ಕಾಶಿಯ ಬಳಿಯ » ಕುಕ್ಕು ಟಾಶ ಶ್ರಮವನ್ನು ಸೇರಿ, ಅಲ್ಲಿ ವೃದ್ಧ ರಾದ 
ತಾಯ್ಕಂದೆಗಳನ್ನು ಪರಮಭಕ್ಕಿ ಯದ ಸೇವಿಸುತ್ತಾ ದ್ದ ಕುಕ್ಕುಟಮಹರ್ಷಿ ಗಳನ್ನು ಕಂಡು 
ಅವರನ್ನು ಕುರಿತು. ಸ್ಯಾಮಿ! ಕಾತಿ ಇನ್ನೆಷ್ಟುಜೂರದಿಲ್ಲದೆ ಮೊರದ ಚೆಸಗಿಸಿಕೆನು. 
ಅವರು. ನಾನು ಕಾತಿಯನ್ನೊ ಕಾಣ್ಕೆ ರಾಮೇಶ್ತ ಸರವನ್ನೂ ಕಾಣೆ, ಎಷ್ಟು ದೂರದಲ್ಲಿದೆಯೋ 
ನಾನರಿಯೆನು, ನನಗೆ ಈ ಮಾತಾಸಿ ತೃಗಳ ಚರಣನನ್ನಿಧಿಮೇ ಕಾತಿ, ಮತ್ತು iis 


ಎಂದು ಉತ್ತರ ಸ ನುಡಿದ WS 
ವನ್ನು ನು ಕವ ಸ ಕ್‌ 


ಪ್ರಂಡರೀಕನು ಆ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿಸೊಡನೆಯೇ ಸುತ್ತಾ ನನನ್ನು ಸಣಿದು ಶಾತಿಗೆ ಹೋಗು 
ವುನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಪಶ್ಚಾತ್ತಾ ಯುಕ್ತ ನಾಗಿ, ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊಟ್ಟು ತಾಜ್ಯುಂದೆಕಳನ್ನು ಹುಡುಕಿ 
ಕಂಡು pth ಸಾಷಾ ರ ಗೃನಮಸ್ಯಾರವನ್ನು ಮಾಡಿ, ಬೇಡಿ... ಉಪ! ವರನ್ನು ಊರಿಗೆ 
ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬಂದು ಮನೆಯನ್ನು ' ಸೇರಿ ಅಸಾಧಾರಣವಾದ ಭಕ್ತಿನಿತೇಸವುಳ [ವನಾಗಿ 
ನಿರಂತರವೂ ನಿಯೈಮದಿಂದ ಅವರ ಸೇವೆಯನ್ನು ಮಾಡುತಿದ್ದ ನು. 


ಜಗವಂತನಾದ ತಿ ಕ್ರೀಕೃಷ್ಣನು ಮಾತಾವಿಕೃಸೇವಾಧುಕಂಧರನಾಡ ಆತನ ಸದ್ಭಾವಕ್ಕೆ 
ಮೆಚ್ಚಿ ಆತನನ್ನು ನೋಡುವುದಳ್ಳೋಸ್ಕರ ತ್ರೀರುತ್ತಿ ಣೀಸನೇತನಾಗಿ ವಿತಾನಿದಿಂದ ಅಲ್ಲಿಗೆ 
ಬಂದನು. ಪ್ರ:ಡರೀಕನು ಏಕಾಗ್ರ ಚಿತ್ತನಾಗಿ ತಾಯ್ತೆಂದೆಗಳನ್ನು ಸೇವಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ಎಷ್ಟು 
ಹೊತ್ತಾದರೂ ಅತ್ತಿತ್ತ ನೋಡಲಿ. ಸ್ವಾಮಿಯು ಅಚ್ಚ ಗೊಂಡು ಆತಸತ್ತ' ಸೇನೆಯನ್ನು 


ಪರಾ ಮೆ ರ್ರಿ ಸುತಿದ್ದ ನ್‌. 






ಕಿರುಗೆತ್ಹಿ ಗಳ ಕ ಸ್ಯಾ ಆಲಿಸಿ, es: ಈಗ ತುಟ ನಿಟ ಬತ ಗೆ 
ಬಂದಿರು ನಂತಿದೆ. : ಇನೆ ಅಸನವನ್ನಿತ್ತು ಉಪಡರಿಸು ಎನಲು, ಪೂಜೆ 
ಒಂದೆ ಇಟ್ಟಿಗೆಯನ್ನು ತನ್ನ ಬೆನ್ನ ಹಿಂದೆ ಎಸೆದು. ಇದನ್ನೇ ಅಸನವನ್ನಾಗಿ ನ 
ವಂದು ಸಲೆ ತಾನು ಆಗ ಮಾಡಬೇಕಾದ ಸೇನೆಯೆಲ್ಲ ವನ್ನೂ ತ ಬಳಿಕ ಹತಿರ 
ನೋಡಿದನು... ಆಗೆ ದಿವ್ಯಾಲಂತಾರಭೂಷಿತನೂ ದಿವ್ಯತೆ ಪೋಂ ಕರಯುಗಳೊೋಪ 
ಸೊತಕ ಸಿ38 ಆನ ಪರನಾತ್ಮೆ ನು ದೃಗ್ಲೊಸ ಚರನಾದನು. : ಪುಡರೀಕನು ಥಟ್ಟನೆ ಎದ್ದು. 
ಸಾಸಸ್ಟಿಂಗನಮ ಫ್ಯೂರವಸಸಿ ಸ್ಕಾ ಮಿಯನ್ನು ಸ್ಯ. Sk ಇ/ | Py 

| ಸಾವಿ ಯು ಆತನನ್ನು ಕುರಿತು .ಪ್ರಂಡರೀಕನೆ | 'ಮಾತಾಪಿ ತೃಸೇವಾಧುರ ಧರನಾದ ” 
ನಿನ್ನ ಸದ್ಭತ್ಕಿಗೆ ಮೆಚ್ಚಿ ನಿನಗೆ ವರವನ್ನು. ಕಡುವುವಕ್ಕೆ ಬುಡಿಕುತೆನು. ನಿನ್ನ ಆ 1 ವೇನು? 
ಚೇತ ನಿನ ೨, ಪ್ರುಡರೀಕನು ಪರನೊಸಪಸ್ಲೂಸಗೊಂಡು ವಿಸಯಸಾವನೆಕನಾಗಿ ಆ ಸ್ಕಾ ಮಿಯನ್ನು 
ಸುರಿತ ಎಎಶೈ ದೆಯಣನಿಧಿಯಸಾನ ತೀಸರಿಯೇ ನಿನ್ನೆ ಜರಹಾರವಿಂದಸಂದ ಕಾಡ yas 
ಫಸ್ಥಿಸಾಡೆನು. ನಿನ್ನ ಸಾಕ್ಷಾತ ಸ್ವರವನ್ನು ಉಟುಮಾಡಿದ ಈ ಮಾತಾಪಿ ತೃಸೇವೆ ನನಗೆ. 
ಸತತವಾಗಿ ನಿಸುಮಮಿದ ನಡೆ ಸೂತೆ ನೀನು ಅನುಗೃಹಿಸಬೇಕು. ಕುರುಣಾನಿಧಿಯಾದ ನೀನು ॥ 
ಇಲ್ಲಿನ? ನಿಂತು ಧತ್ಮರಳಿ ್ಸಿ ಉನ್ಸಶಿನುತಿರಬೆೇತು ಎಂದು ಪ್ಯೂರ್ಥಿಸೆ ಖು, ಭಕ್ತವತ್ಸಲನಾದ 
ಖು ಹಾಗೆಯೇ ಆಗೆ ಸ ಕರುಣಿಸಿ ಪಾಡುರುಗವಿಟ್ಟ ಲಸಂಬ ಮಂಗಳನಾಮವನ್ನು 


ತಾಕಿ ಈಗಲೂ ಅನ್ಲಿಯೇ ತನ್ನೆ ಲೀಶೆಗಳನ್ನು ಮೆರೆಯುತ್ತ ಸ ಸಜ ಇ. | 
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